[image: Обложка]

    Обложки + арты

    [[image:/storage/reader-images/35088ad4270ce2b8d08c20b69efebcb2b83e9b0f.jpg]]
[[image:/storage/reader-images/369d221a9598b8f7b6615bfa1c03dace81365d56.jpg]]
[[image:/storage/reader-images/d432a66b826dae479513559a0d8f4fe94d161601.jpg]]
[[image:/storage/reader-images/7cee49fe300007362f9b627e45261e96db161e0f.jpg]]


    пролог

    «Какого персонажа я должен создать в этот раз?»
Сидя перед компьютером он встряхнул головой и размял пальцы.
Вместе с несколькими ловкими нажатиями по клавиатуре на экране появился знакомый интерфейс, отбрасывающий теплый свет на его лицо.
После ввода его логина, ненадолго появились слова «Мир. версия 3.0», после чего перед ним предстали облики двух персонажей.
Он увидел молодого парня дремлющего на толстом бревне и снайпера держащего синюю винтовку.
Слегка блеклая руковица лежала около молодого парня, пока магический круг медленно кружился над дулом снайперской винтовки.
Он прислонился спиной к стулу, смотря на персонажей перед ним.
Эти два парня были персонажами, которых он создал и взрастил.
Игра, зовущаяся «МИР», была прославлена из-за её постоянно меняющегося мировоззрения и временной линии. Также её целью было создание интересного однопользовательского опыта в открытом мире.
Он не мог не испытывать чувства гордости за свое творение, когда отпустил мышь и продолжил думать.
Каждое обновление он создавал нового персонажа.
Он получал большое удовольствие от игры в её предыдущих версиях, а в новой версии 3.0, он хотел создать нового персонажа.
Он наклонился вперед в своем кресле, глубоко задумавшись.
Он уже определился с выбором типа персонажа, которого он хочет создать: Волшебник.
Очарование красочных магических кругов, мощных заклинаний и универсальности, которых нельзя было найти ни в одной другой профессии в МИРЕ, было слишком велико, чтобы устоять.
Он полюбил магию, пока играл за предыдущего персонажа, за магического мушкетера, он вложил слишком много в магические способности, в результате чего испортил персонажа.
Благодаря этому опыту, он понял разницу между всемогуществом и некомпетентностью и в этот раз он решил создать узконаправленного магического персонажа.
Держа эту мысль в голове, он быстро схватил мышь и нажал кнопку создания персонажа.
Полный решимости, он открыл окно создания персонажа и внимательно выбирал начальные таланты для его волшебника.
Он знал, что помещение всех основных талантов в магические способности поможет избежать двунаправленности персонажа.
«Тогда, давайте начнем» пробормотал он сам себе, после чего быстро установил внешность персонажа и его возраст.
После чего он перешел к окну распределения талантов, он прокачивал все способности хоть как-то связанные с магией.
«Запас маны, контроль маны, вычислительная мощность... Я не могу пренебрегать чувствительностью к мане» он думал о том как распределил очки.
Созданный персонаж был действительно уникальным.
По 30-бальной шкале, способности направленные на магию колебались в районе 25-27, пока очки способностей направленных на тело едва достигали 3 или 4 очков, в результате чего его персонаж выглядел как ходячий труп.
Персонаж на экране, был одет в одежду напоминающую халат пациента и имел бледный цвет лица.
Впрочем, он долго смотрел в монитор с недовольным выражением лица, но все же двинул мышь дальше и начал делать точную корректировку его создания.
Он просматривал окно статистики и сфокусировался на чертах персонажа, он нажал «просмотреть доступные варианты».
Это черты, которые могли бы дать персонажу врожденное телосложение, талант или специальную способность, однако для добавления этих черт требуется много очков навыков.
Обычно, игроки просто выбирают одну или две полезные черты и идут дальше, но он не фанат этого подхода, поэтому дальше просматривает список.
Когда он это сделал, такие полезные черты как упреждающая задержка и голубая кровь пропали и на их место пришли черты написанные ярко красным цветом.
Те черты, такие как хронические головные боли, истощение магической силы, и сексуальная дисфункция, казалось наказывали персонажа, но так как он играл в эту игру уже дважды, то понимал зачем они нужны.
С серьезным выражением лица, он выбрал несколько плохих черт и добавил их своему персонажу.
«Бессонница, зависимость от маны, даже уменьшенная продолжительность жизни не важна» – сказал он.
Добавление негативных черт было странным выбором, но неожиданно каждый раз, когда он добавлял одну из ярко красных характеристик, появлялась возможность добавлять новые способности.
«Система кармы» в МИРЕ позволяла всем игрокам добавлять штрафы своим персонажам, чтобы лучше прокачать свои способности и таланты.
Эта система открывает новые возможности создания персонажа, позволяя игрокам отбросить стандартные ограничения.
Он никогда не использовал системы кармы прежде, но в этот раз он хотел расширить возможности его персонажа настолько насколько только возможно.
Он просматривал список доступных штрафов, он внимательно выбирал те, что усиливали магические способности персонажа, такие как бессонница и зависимость от маны.
Он знал, что эти штрафы несут в себе негативные эффекты, такие как хронические головные боли и укороченная жизнь, но это была небольшая цена за возможность увеличить силу, которой будет обладать его персонаж.
С удовлетворенной улыбкой, он нажал кнопку завершения создания персонажа.
Мысль об исследовании огромного мира магии вместе с уникальными талантами персонажа была захватывающей.
Даже экран загрузки во время создания его персонажа был захватывающим.
Он установил случайное имя и предысторию персонажа, он с нетерпением ждал предстоящего путешествия.
«...»
Пока он ждал пока полоса загрузки дойдет до конца, его глаза скользнули к краю экрана, где появилась игровая подсказка.
Эта фраза его особенно раздражала. Звучала она так:
[Первое совпадение. Второе неизбежность. Третье судьба.]
[Все три обновления были записаны на этот момент.]
[Примите свою судьбу]
Запутанный этой подсказкой он пробормотал «Что это за...»
Внезапно, вспышка черного света охватила всю комнату, пожирая все следы человека и оставляя после себя густую пыль как будто здесь никого и не существовало.


    Пролог

    — Какого персонажа мне создать на этот раз?
Сидя перед компьютером, он встряхнул вьющимися волосами, разминая пальцы.
Несколько ловких нажатий на клавиатуру, и на экране появился знакомый интерфейс, озаривший его лицо тёплым светом. После ввода учётных данных на короткое время появились слова "WORLD ver.3.0", а затем возникло изображение двух символов.
Взглянув на монитор, он увидел молодого парня, дремлющего на толстом бревне, и снайпера с ярко-синей винтовкой в руках. Рядом с юношей лежала слегка потускневшая перчатка, а над стволом снайперской винтовки медленно вращался магический круг.
Он откинулся в кресле, размышляя о персонажах, стоящих перед ним.
Эти два человека были аватарами игры, которых он создал и взрастил.
Игра под название WORLD была известна своим постоянно меняющимся мировоззрением и временной шкалой, а также тем, что была однопользовательской игрой с открытым миром. Отпустив мышь и продолжая размышлять, он почувствовал гордость за своё творение.
Сидя за компьютером, парень одновременно играл в игру и разрабатывал новых персонажей, когда выходило новое обновление. Ему очень понравилась играть в её предыдущие версии, и теперь, в версии 3.0, ему не терпелось создать нового персонажа.
Наклонившись вперед в своём кресле, глубоко задумался. Он уже определился с типом персонажа, которого хотел создать: волшебник.
Привлекательность красочных магических кругов, мощных заклинаний и универсальности, которую нельзя было найти ни в одной другой профессии в МИРЕ, была слишком велика, чтобы устоять. Он так увлёкся магией во время игры своего предыдущего героя, волшебного мушкетёра, что слишком сильно вложился в магические способности, в результате чего получился "испорченный персонаж".
Благодаря этому опыту он понял разницу между всемогуществом и некомпетентностью, и на этот раз он был полон решимости создать персонажа-волшебника с единственным фокусом.
С этими мыслями он быстро схватил мышь и нажал кнопку "Создать персонажа".
Полный решимости, он открыл окно создания персонажа и тщательно выбрал начальные таланты для своего нового персонажа-волшебника. Он знал, что, сделав основной акцент на магическом таланте, он сможет избежать создания неоднозначного персонажа.
— Итак, начнем, — пробормотал он про себя, быстро устанавливая внешность и возраст персонажа.
Затем он перешёл к окну распределения талантов, вливая все полученные статы в навыки, связанные с магией.
«Магический запас, способность к контролю, вычислительная мощность... И, конечно же, не стоит пренебрегать чувствительностью к мане», — думал он, распределяя очки.
Готовый персонаж был действительно уникальным.
По 30-балльной шкале показатели, связанные с магией, болтались в районе 25-27, а показатели, связанные с телом, едва достигали 3 или 4, в результате чего персонаж был похож на ходячий труп.
Персонаж на экране, одетый в что-то, напоминающее униформу пациента, имел бледный цвет лица.
Однако он долго смотрел на монитор с недовольным выражением лица, а затем снова переместил мышь, готовясь внести коррективы и доработать своё творение.
Прокручивая окно характеристик, он сосредоточился на колонке атрибутов и щёлкнул, чтобы открыть доступные варианты.
Эти атрибуты, которые могут быть даны от рождения, а могут быть талантом или специальной способностью персонажа, требуют значительного количества навыков для добавления.
Обычно игроки просто выбирают одну-две полезные черты и идут дальше, но он пренебрёг этим подходом и продолжил пролистывать список.
По мере того, как он это делал, полезные черты, такие как «упреждающая задержка» и «голубая кровь», исчезали, заменяясь чертами, написанными ярко-красным цветом.
Эти черты, такие как «хронические головные боли», «истощение магической силы» и «импотенция», казалось, наказывали персонажа, но он, сыграв в две предыдущие версии этой игры, понимал их назначение.
С серьёзным выражением лица он выбрал несколько менее полезных черт и добавил их к своему характеру.
"Так, добавлю «бессонницу», «зависимость от маны», «чрезмерное использование»... и «сокращение продолжительности жизни»… — продолжал он.
Это был крайне необычный выбор - добавлять негативные черты к персонажу, которым будешь играть, но к удивлению, каждый раз, когда он добавлял одну из ярко-красных характеристик, очередная характеристика, которую он считал исчерпанной, начинала немного увеличиваться.
Система кармы в WORLD позволяет игрокам добавлять штрафы своим персонажам в обмен на увеличение способностей и талантов.
Эта система открывает новые возможности для создания персонажей, позволяя игрокам вырваться за рамки привычных ограничений.
Он никогда раньше не использовал систему кармы, но в этот раз он был полон решимости расширить границы концепции своего персонажа настолько, насколько это возможно.
Прокручивая список доступных наказаний, он тщательно выбирал те, которые могли бы усилить магические способности его персонажа, такие как «бессонница» и «зависимость от маны».
Он знал, что эти штрафы будут иметь негативные последствия, такие как «хронические головные боли» и «сокращение продолжительности жизни», но это была небольшая цена за возросшую силу, которой будет обладать его персонаж.
С довольной улыбкой он нажал на кнопку, чтобы завершить создание своего персонажа.
Мысль об исследовании огромного мира магии с этим уникально-талантливым персонажем была захватывающей.
Даже экран загрузки при создании персонажа был захватывающим.
Он наугад выбрал имя и биографию персонажа, с нетерпением ожидая предстоящего путешествия.
— ......
Пока он ждал окончания загрузки, его взгляд переместился в нижнюю часть экрана, где появилась фраза с подсказкой по игре.
Эта фраза особенно беспокоила его. Она гласила:
[Первое - совпадение. Второе - неизбежность. Третье - судьба].
[Все три обновления были записаны для этого момента].
[Примите свою судьбу]
— Что это... — пробормотал он про себя в замешательстве.
Внезапно вспышка черного света охватила всю комнату, поглотив все следы человека и оставив после лишь густую пыль, как будто его никогда не существовало.
***
— Проснись, Леннок!
Резкий голос эхом отдавался в его ушах, но он пытался игнорировать его, протирая глаза и ворочаясь в постели. Голос не повторился, но вместо этого резкий шлепок заставил его проснуться.
Вздрогнув, он падает с кровати, чувствуя, что у него выбита челюсть, и, наконец, открывает глаза. Высокая волосатая фигура с налитыми кровью глазами нависла над ним, угрожающе рыча.
Великан наступил ему на лицо тяжёлым ботинком и рявкнул,
— Время работать! Немедленно отправляйся в комнату запчастей. Понял?
— Ага… — пробормотал он, заикаясь, напуганный гортанным голосом.
Гигант хрюкнул в ответ и вышел из комнаты, оставив его потирать щеки и осматривать окрестности.
Маленькая комната была заполнена простыми кроватями и грязным постельным бельём. Около десяти человек смотрели на него с жалким выражением лица.
— Вот же дурак, - усмехнулся один из них.
— Он даже не понял, что руководитель здесь, и продолжил спать как младенец, – сказал другой, пожимая плечами.
— Оставь его в покое. Знаешь ведь, что у него осталось не так уж много времени.
Надзиратель не стал его пинать, а вместо этого ушёл вместе с остальными, оставив его одного.
Он лежал там, слушая, как их голоса затихают вдали.
Когда они ушли, он, наконец, пошевелился, почувствовав свои ребра и тонкие руки, сильно отличающиеся от здорового тела, которое у него когда-то было.
Он с трудом поднялся на ноги и встал перед маленьким пыльным зеркалом, висящим в углу комнаты.
На него смотрело отражение молодого человека, держащегося за распухшую щеку, очень похожего на персонажа, которого он создал в компьютерной игре.
— Это же… Леннок, - прошептал он себе под нос.
Этот незначительный персонаж, созданный только для развлечения, теперь был его всем в этом новом мире.
«Леннок» был брошен в эту новую реальность без малейшего шанса протестовать.


    Пробуждение

    — Наступи на него!
Надзиратель суетился в комнате с разбросанными деталями, выкрикивая приказы.
Металлические детали неуклюже грохотали по бесконечной конвейерной ленте.
— Члены профсоюза скоро будут здесь, чтобы забрать продукты. Так что не заставляйте их ждать!
Гигант с мехом и налитыми кровью глазами орал на рабочих, заставляя их руки двигаться немного быстрее.
Однако для него этого было недостаточно, и взмахнув небольшим хлыстом в своей руке, он ударил двух или трех рабочих, которые были поблизости, прежде чем, наконец удовлетворённо отвернуться.
— Если вы не можете уложиться в срок, будьте готовы к последствиям! Я не хочу содержать мёртвый груз, который даже с работой справится не в состоянии!
Леннок, наблюдающий за происходящим издалека, вернул своё внимание к металлическому предмету в своей руке.
Прошло три дня с тех пор, как он проснулся на фабрике. Неназванном объекте, который все называли просто «фабрика».
Хотя Леннок по-прежнему ничего не знал и не понимал, он удивительно приспособился к монотонной рутине фабрики.
Он вставал до рассвета и работал до изнеможения, а перед сном получал миску каши, которая была едва съедобной.
Весь его день тратился на сборку металлических деталей и их размещение на конвейерной ленте.
У него не было другого выбора, кроме как согласиться на этот утомительный и неустанный труд, который даже не требовал понимания
Несмотря на его попытки общаться, окружающие его работники оставались в стороне и не желали даже отвечать ему.
За день до этого Леннок понял, что они смотрят на него так, как будто он уже мёртв.
В плохо проветриваемом помещении пот и запах рабочих смешались и образовали туманный пар, который парил у потолка.
Не имея возможности даже вздохнуть свежий воздух, тело Леннока быстро стало словно бездыханным, а жар распространился.
Больше ему узнать ничего не удалось, но это ужасное различие его нынешнего тела с прошлым сильно беспокоило Леннока.
Адская работа, которая заставляла его чувствовать, что он вот-вот умрёт, продолжается более 10 часов без перерыва.
К счастью, даже если он прекращал сборку промежуточных деталей, другие не ругали.
Надзиратель только щелкал языком, когда видел его бледное лицо, и, похоже, он не собирался тратить время впустую на того, кто вот-вот умрёт.
Ленноку удалось продержаться до конца рабочего дня, понемногу приспосабливаясь ко всему.
После бесконечных рабочих часов Леннок, получивший тарелку сухой каши, быстро съедал её и ложился спать.
Но как бы он не старался, закрывая глаза в и так мрачном и тёмном помещении, он всё никак не мог уснуть.
Его мучила бессонница.
— Черт возьми...
Он не мог нормально выспаться уже три дня, а самое омерзительное было то, что он знал причину этой бессонницы – все из-за одного из многих наказаний, которые он наложил на своего персонажа, когда создавал его.
Ситуация также усугублялась другими заболеваниями и симптомами, которые постепенно ослабляли его организм.
Он знал, что не сможет долго продержаться в этих суровых условиях работы с таким телом.
После трех дней размышлений он пришёл только к одному решению.
Ему нужно было бежать.
Умереть от истощения на фабрике или от рук охранников при попытке побега, всё равно результат был один.
Он не хотел, чтобы комната, наполненная зловонием, стала его последним пристанищем.
К счастью, у Леннока были и некоторые преимущества.
Возможно, из-за того, что другие считали его практически мертвецом, за ним следили меньше, чем за другими, а сами работники просто не обращали на него особого внимания.
Если он сможет воспользоваться этим и понять структуру фабрики, то у него получится спланировать свой маршрут побега.
Что ещё более важно, так это то, что его тело было не просто слабым и беспомощным.
Хоть у Леннока и были различные наказания, которые делали его тело таким слабым, плюсом у него также было немало.
Его талант, доведённый до предела различными негативными эффектами, спал внутри Леннока.
Если он сможет каким-то образом использовать этот талант, побег с фабрики больше не будет несбыточной мечтой.
И поняв это, несмотря на тяжёлую работу и бессонницу, он стал другим человеком, способный спокойно анализировать и планировать всё наперёд.
Он уже не тот, кем был раньше. Не тот человек, который мог оставаться рациональным при таких обстоятельствах.
Вероятно, это изменение было связано с ментальными навыками, которые он добавил при создании своего персонажа, такими как «спокойствие», «сосредоточенность» и «храбрость».
В то время он вкладывал средства только в умственные способности, необходимые волшебнику, но в результате они теперь служат движущей силой, которая удерживает его, не спавшего уже три дня и ночи, в здравом уме.
Он не верил, что умственные способности были человека основаны на душе.
Рациональное мышление, холодный ум и логическое мышление – все это физические таланты мозга.
Текущее состояние ума, которое позволяло ему сохранять спокойствие, также являлось частью таланта, которым обладает это слабое тело.
Признание этого таланта своим собственным, а не человека, создавшего его персонажа, станет первым шагом к преодолению его нынешней ситуации.
Он не ослабит бдительности, пока не покинет эту адскую фабрику.
С этой мыслью Леннок заставил себя закрыть глаза и попытался уснуть.
***
На четвёртый день бессонница и физическое истощение Леннока достигли своего пика, а его поведение стало мрачным.
Его коллеги теперь в открытую избегали его, а руководитель отправил Леннока в отдалённый угол рабочего пространства, чтобы он не мешал остальным и не привлекал лишнего внимания.
Из-за ослабленного состояния Леннока казалось, что он может рухнуть в любой момент и вызвать сбои в работе.
Однако, на самом деле это была выгодная ситуация для Леннока, который думал о том, чтобы создать переполох, который отвлечёт всё внимание от него.
Немного повозившись с деталями, Леннок встал и направился вдоль по коридору.
Он встретился взглядом с коллегой, который работал с пустым выражением лица, но работник просто отвернулся, как будто увидел что-то, чего не должен был видеть.
Леннок быстро выскользнул из цеха запчастей, когда надзиратель в очередной раз замахнулся кнутом на рабочего с раскрасневшимся лицом.
Когда он вышел на улицу, свежий воздух облегчил его дыхание.
Он знал, что если останется на месте, это будет только вопрос времени, когда его поймают.
Леннок прислонился к стене коридора и осторожно двинулся.
Коридор был заполнен старыми рамами, разбитыми, ненадёжно висящими, оконными рамами, грязными полами и шумным вентилятором.
Это была ничем не примечательная сцена, но это и делало её ещё более странной.
Всё было потому, что игра «МИР», в которую играл Леннок, имела типичный средневековый фэнтезийный сеттинг до версии 2.0.
Если бы этот мир отличался от того, что Леннок знал в игре, ситуация стала бы более сложной.
Потеря способности использовать свои игровые знания также означала бы потерю одного из источников надежды.
Эта мысль заставила Леннока забеспокоиться, но избежать её было невозможно.
Тряхнув головой, чтобы прояснить мысли, он продолжил идти по тёмному коридору, пытаясь вернуться по своим следам.
К счастью, память Леннока была исключительной, поэтому ему не составило труда вспомнить обратную дорогу.
Он не только запомнил, но и смог точно отобразить путь в своём уме, включая момент изгиба коридора, расстояние и окружающее пространство.
Он мог даже предсказать направление и планировку фабрики, просто проанализировав форму разделений коридора.
Леннок не ушёл далеко, но его путешествия по коридору оказалось достаточно, чтобы он сумел построить мысленную карту всей фабрики.
Когда Леннок продолжил идти по коридору, его внезапно поразил сильный, резкий запах.
Это был запах сигареты, вызывающей сильное привыкание, или чего-то подобного, который сильно стимулирует обоняние и мозг.
Леннок остановился и аккуратно двинулся вперёд, пока не дошёл до конца коридора, где небольшая боковая дверь вела с фабрики на улицу.
Он мог слышать слабые голоса, сопровождаемые едким дымом, идущим из приоткрытой двери.
Леннок нашёл незаметную точку обзора, где его увидели бы не сразу, и прислушался к голосам.
— Эти новые работники слишком медленно работают руками. Я сомневаюсь, что мы сможем доставить всё вовремя.
— Чего вы ожидаете от нищих и сирот? Нам просто нужно как следует избить их и заставить работать быстрее. Или шеф выбьет из нас дерьмо.
— Чёртов ад. Я до сих пор помню, как в последний раз, когда он меня ударил, я немного поплакал. Пошёл этот шеф к чёрту.
За грубыми ругательствами мужчины последовал смех.
Леннок подумал, что люди, разговаривающие за дверью, были надзирателями, похожими на волосатого гиганта, который избил его ранее.
— Почему члены профсоюза так пунктуальны? Каждый раз, когда они появляются и поднимают шум, шеф все больше и больше злится на нас.
— Разве ты не слышал? Предметы, сделанные здесь, продаются союзом чернокнижникам.
— Что? Зачем тем, кто способен использовать магию, шлифовальный станок?
Леннок был потрясён, узнав, что он весь день делал шлифовальный станок, даже не осознавая этого.
Тот факт, что в этом мире была магия, был облегчением для Леннока, так как без неё его талант ничего бы не значил.
Он глубоко вздохнул и снова прислушался к разговору надзирателей.
Когда мужчина заговорил, другой голос ответил приглушенным тоном,
— Очевидно ведь, зачем Чернокнижникам шлифовальный станок. Для тел, конечно.
— Черт возьми… Лучше бы я не спрашивал. Мне нужно ещё покурить.
— Потише. На, подкури.
Леннок увидел толстую руку, держащую зажигалку, через щель в двери.
— Хорошая зажигалка. Сколько стоила?
— Я недавно купил его в Калвин & Кубс. Она использует ману для работы.
Мужчина щёлкнул, и из конца зажигалки вырвалось синее пламя.
Это вызвало массовый внутренний переворот в Ленноке, который наблюдал за ними. Его голову пронзил такой шок, будто кто-то выстрелил ему прямо в голову. Это было новое ощущение, которого он никогда раньше не испытывал, мгновенно стимулирующее его тело и разум.
Это было его шестое чувство, помимо пяти основных чувств, что-то вроде третьего глаза или второго эго.
Парень понял, что это была основная сила, из которой состоял этот мир, и движущая сила, определяющая существование. То, что всегда присутствовало, но он до сих пор не обращал на это внимания.
Теперь он полностью осознавал магию и ментальный талант внутри себя, которые его предыдущее «я», отягощённое отчаянием и болью, подавляло. Но это был другой Леннок, разбуженный всего лишь небольшим спусковым крючком, как пламя зажигалки.
Шок от открытия маны открыл ему глаза на истинную силу, текущую через его тело.
Это был его самый ценный актив, оружие и надежда. И он наслаждался этим моментом пробуждения, погруженный в свои мысли.
— Свет, — пробормотал он. — тихо прошептал Леннок, сведя вместе большой и указательный пальцы.
С заклинанием мана в его теле слилась с его мыслями, вырвавшись из его воображения и став реальностью. Это было волшебство.
Парень вздрогнул при виде синего пламени, которое появилось в его руках, повторяющего то, которое он видел через щель в двери.
Возможно, мир изменился, но магия осталась прежней.
Эта мысль принесла Ленноку некоторое спокойствие.


    Лекарство

    Позже, дослушав разговор надзирателей, он тихо сбежал, прежде чем его поймали, и вернулся в комнату частей.
Надзиратель в комнате запчастей заметил его исчезновение и взбесился, но, к счастью, он получил всего несколько ударов.
Слушая разговоры окружающих, он понял, что рабочие теперь считают, что Леннок просто старается умереть как можно быстрее.
Придя в столовую, он быстро съел сухую кашу, а затем быстро отправился в постель, погруженный в свои мысли.
— Осталось три дня до того, как члены профсоюза придут за продуктом.
Леннок подслушал разговор руководителей и получил ценную информацию. Он знал, что единственный шанс сбежать у него был, когда члены профсоюза посетят фабрику, поскольку наблюдение надзирателей будет ослаблено.
Физическое состояние Леннока ухудшалось, и он больше не мог ждать.
Несмотря на суровые условия, он все ещё мог сохранять ясный ум благодаря своим умственным способностям. Но никто не мог сказать, сможет ли он сохранить своё здравомыслие, когда его тело будет полностью изношено. У него было мало времени, но у него все ещё оставался проблеск надежды.
Леннок накрылся одеялом и отвернулся к стене, свернувшись калачиком.
Сложив два пальца вместе, он представил голубое пламя, в результате чего внутри одеяла появился мягкий свет.
Казалось, что ему больше не нужно было повторять заклинания. Он смотрел на свет, пытаясь преодолеть разрыв между своими знаниями о магии и реальностью.
Персонаж, Волшебного мушкетёр, за которого он обычно играл, использовал магию только с помощью заученных заклинаний, жестов руками и обозначения точек удара.
Но теперь Леннок использовал магию с помощью чистой силы воли, чего он никогда раньше не испытывал. Была только одна мысль, которая пришла ему на ум. Возможно, это было из-за способности, связанной с магией, которую он поднял до предела, когда создавал персонажа.
Предположительно, Леннок на самом деле воплощал магию, которая остаётся неясной в его голове, только своим талантом. Талантом, благодаря которому он был способен призывать магию, даже не зная о заклинаниях и знаках.
Леннок был поражён тем, насколько это было странно и невероятно.
Он понял, что с его знанием игры и этим новым талантом, он сможет быстро вырости за короткое время.
Однако была одна проблема – понимание Ленноком магии было ограниченным.
В игре его персонаж мог использовать только обычную магическую систему под названием «Декстер», и он знал только слухи об уникальной магической системе «Синистер», используемой настоящими волшебниками.
Но пока и этого было достаточно.
В общей магической системе было много полезных заклинаний, и даже небольшое заклинание имело большое значение.
Единственное, что осталось сделать сейчас, это начать готовиться к завтрашнему дню. Леннок быстро сжал кулак и погасил пламя, а затем выпрямился и закрыл глаза.
Ужасная бессонница все ещё беспокоила его, и прошло четыре дня с тех пор, как он в последний раз спал.
Он уже отказался от идеи хорошо выспаться ночью в этой комнате, где смешивались низкий храп и вонь, поэтому продолжал практиковаться в использовании магии, пока все остальные спали.
Он знал, что должен привыкнуть к этому ощущению, чтобы иметь будущее.
У него был только один шанс сбежать, и он не мог придумать другого варианта.
И все это потому, что именно он сделал Леннока таким.
· · • • • • • • · ·
Два дня подряд распорядок Леннока оставался неизменным. Днем он ускользал от надзирателя и осматривал планировку фабрики, а ночью посвящал себя оттачиванию магических навыков.
Как будто полученный им магический талант не был ложью, Леннок быстро привык собирать ману и перемещать ее.
Вместо того, чтобы взять что-то более высокого уровня, такое препятствие казалось абсурдно низким. Но этого было достаточно. Всего за три дня он превратился из работника в мрачном чулане в полноценного волшебника, успешно выполняя простые заклинания, выходящие за рамки магии света.
В то же время Леннок исследовал фабрику и обнаружил несколько путей побега. Несмотря на то, что во время его странствий он встречал других надзирателей, они игнорировали его из-за его бледного, ослабленного вида.
Тело парня было доведено до предела из-за постоянного физического и умственного напряжения, но он считал честью не подвергаться дальнейшему жестокому обращению.
Ему повезло, что он остался незамеченным, крадясь в рабочее время, поскольку другие начальники были заняты своими обязанностями. Если бы его поймал надзиратель, ему могло бы грозить суровое наказание, из-за которого он не смог бы открыть глаза.
Наконец, настал день приезда члена профсоюза на завод.
Леннок, не спавший всю ночь, осторожно применил магию, когда другие рабочие только начали пробуждаться. Парень мог с легкостью контролировать небольшое количество маны в своем теле, чего он никогда раньше не испытывал.
Собрав ману вокруг своего лба, Леннок произнес простое заклинание, чтобы повысить температуру поверхности своей кожи. Это заклинание не требовало особых сложных слов или жестов и предназначалось только для сохранения тепла тела в морозных условиях.
Однако в данной ситуации последствия этого оказались гораздо значительнее.
Лицо Леннока покраснело от жара, и полился пот.
Другие рабочие, заметив это, начали шептаться:
— Эй, это…
— Похоже, пора.
— Во всяком случае, он продержался довольно долго. Это не место для слабаков.
Несмотря на болтовню рабочих, к Ленноку они не подошли. Парень продолжал симулировать болезнь, громко стонал, показывая, что он нездоров.
— Если он проснется, то как пойдет на работу!?
*БАХ*
Открыв дверь сильным пинком, надзиратель нахмурился, увидев взгляды рабочих, сосредоточенные на лежащего на кровати Леннока.
Мужчина подошел к больному, осмотрел его цвет лица, заметив, что у того кипит лоб, покачал головой.
— Хаа… Даю вам три минуты, так что бегом в комнату запчастей! — Зная, что он не открыл глаза, надзиратель вышел из комнаты, не удосужившись прикоснуться к Ленноку.
Он понял, что этот паренек уже не годится для труда, тем более что сегодня члены профсоюза приезжали на фабрику для сбора продукции.
Рабочие осторожно оглядывались на Леннока, одеваясь на работу.
— Что с ним будет?
— Похоже, к тому времени, как мы вернемся, он будет мертв.
— Пробираться легче, когда человек уже мертв.
— Да, лучше похоронить мертвое тело, чем живое, которое, возможно, придется закапывать снова.
Они говорили так, словно Леннок уже умер и осталось только его тело.
На этой старой фабрике, где отсутствовала хоть капля человечности, смерть слабого рабочего от истощения не вызывала сочувствия. В этот момент к парню подошел один рабочий.
Несмотря на то, что Леннок был застигнут врасплох, он собрал оставшиеся силы.
— Ван, что ты делаешь?
Другие рабочие ругали его: «У нас нет времени, давай потом уберем!»
Но мужчина лишь раздраженно махнул рукой.
— Тихо, ладно? Можно дать ему выкурить сигарету перед смертью. — Ван вытащил из кармана самокрутку и предложил Ленноку.
— Если у тебя было такое, ты должен был сообщить нам, — сказали другие рабочие.
— Я украл несколько, пока стирал постель начальника, — признался Ван, — но мне нечего вам дать.
Он зажег сигарету и сунул ее Ленноку в рот. Ко всеобщему удивлению, больной глубоко вдохнул, и Ван усмехнулся.
— Это здорово, не так ли? — сказал он. — Это смесь нейролептиков* и дешевых лекарств. Одна сигарета и боль уйдет. Пошлите. — Ван похлопал Леннока по плечу и исчез с остальными рабочими. (п/п: антипсихотические растения, к ним относятся, например: магнолия или пустырник)
Ветер врывался в комнату через приоткрытое окно, заставляя трепетать испачканные шторы. Леннок, все еще находившийся в пустом помещении, медленно встал, держа сигарету во рту. Сначала он должен был уйти, но вместо этого молча сел на кровать и сосредоточился на курении.
Удивительно, но подаренная Ваном сигарета полностью изменила планы Леннока. Едкий дым, наполнивший легкие, оживил его тело.
Другими словами, табак, смешанный с различными вредными веществами, заставил Леннока забыть всю усталость, накопившуюся в его теле, и притупил нервы, чувствующие боль. Потеряв ощущение переутомления, поглотившего его тело, парень почувствовал прилив сил, которого не испытывал с тех пор, как пришел в этот мир.
Он почувствовал физическую силу, как будто вернулся в те дни, когда беззаботно играл в игры. Леннок, быстро вскочивший со своего места и пару раз взмахнувший руками, был уверен: неважно, лекарство это или странное растение, и, несмотря на побочные эффекты, он отчаянно нуждался в подобном веществе, повышающем работоспособность.
— …Он упоминал, что нашел его в постели начальника? — подумал вслух парень, переоделся в рабочую одежду и быстро вышел из комнаты.
Перевод: Nipple


    Путаница

    Уже ознакомившись с планировкой завода, он примерно знал, где находятся помещения надзирателей.
Слегка опустив голову, он двигался быстро, его легкие и быстрые шаги резко контрастировали с его предыдущим состоянием. Идя по коридору, он столкнулся с другими надзирателями, однако те проигнорировали его, увидев его лицо и поняв, что он не был одним из рабочих, за которых они отвечали.
Обычно надзиратели придирались к рабочим даже по мелочам, но в такой загруженный день, как сегодня, у них не было на это времени. Надзорные органы уже были заняты общением с членами профсоюза, которые проводили проверки и собирали продукцию фабрики.
По фабрике бродили люди в синих жилетах, заставляя начальников суетиться.
— Указано неправильное количество товаров. Я ожидал слишком многого?
— Нет.
— Эй, как ты думаешь, кто позволяет тебе управлять этим заводом?
— Прошу прощения!
— Нередко здешние рабочие подвергались наказанию со стороны Комиссии по правам человека, но мы понимаем плачевную ситуацию. Им следует проявить искренность.
Надсмотрщики, которые казались рабочим призраками, озабоченно склоняли головы, слушая разговор, от которого волосы на затылке встают дыбом. Среди них исключительно старый член профсоюза кричал, швыряя документы, принесенные надзирателем.
— Черт возьми! Бухгалтерская книга показывает, что я уже понес потери!! Я сам проверю склад и недостающие материалы. Было бы лучше быть готовым, если дефицит не будет восполнен к тому времени, когда мы вернемся сегодня.
Наряду с угрозой членов профсоюза окружающие начальники неохотно кивнули, но их лица были полны облегчения от того, что они сорвались с крючка.
Ориентация на склад материалов означала, что была выбрана первая боксерская груша, и участники, изливающие свою энергию на помощь, придут к более разумному компромиссу.
Конечно, надзиратель, отвечающий за это место, должен будет нести основную тяжесть наказания, придется понести основную тяжесть наказания, но среди надсмотрщиков не было лояльности даже к таким мелочам.
Леннок подобрал брошенную коробку и помедлил. Ближайший надзиратель заметил его и подошел, осведомляясь о его присутствии.
— Почему здесь рабочий? — спросил он, испытующе глядя на рабочую одежду, которую носил Леннок.
— Э-э… меня послали с поручением.
— Что за поручение?
— Ну… гм… утечка информации. — Сказав это, Леннок сделал жест, выпустив ртом дым.
Если работник что-то украл с кровати руководителя, вполне вероятно, что другие также открыто наслаждались подобным поведением.
Начальник с понимающим выражением лица схватил Леннока за воротник и повел по коридору.
— Они сказали, что это займет время, если это будет отправлено курьером открыто, но эти сумасшедшие парни даже доставили его в такой день. Блин…
Сделав несколько поворотов, они оказались в более чистом месте, чем ветхая рабочая комната.
Начальник нашел связку с несколькими ключами и открыл дверь в маленькую спальню. По сравнению с прошлым опытом Леннока, комната все еще была маленькой, но это было значительное улучшение по сравнению с тесными помещениями, где он ел и спал на прошлой неделе. Если он зашел так далеко, ему больше нечего делать с надзирателем.
Леннок соединил большой и указательный пальцы вместе и увеличил свою ману. На ум пришел образ удара током, и он точно направил эту энергию, проигрывая в голове эффект электрошокера.
Он прошептал заклинание,
[Вольт].
Между его пальцами пробежал небольшой разряд тока, и когда ничего не подозревающий надзиратель повернулся к нему, Леннок приложил пальцы под его подбородок.
— Ладно, тогда быстро раскладывай вещи....А-А-А-А-А-А-А-А-А-А
Изо рта надзирателя вырвался душераздирающий крик, а его ранее жадные глаза в одно мгновение стали безжизненными. Крупное тело мужчины, которое яростно сотрясалось, рухнуло на пол перед приоткрытой дверью спальни.
Леннок схватил надзирателя за плечи и с большим усилием перенес массивное тело в комнату. Если оставить в таком состоянии, это может создать трудности, если кто-то еще наткнется на тело.
Было бы идеально расположить тело в более безопасном положении, прислонив его к кровати, но парень не смог этого сделать из-за недостатка сил. Тем не менее, затащив тело в комнату и закрыв дверь, Леннок смог расслабиться и с глубоким вздохом облегчения сесть на постель.
— Хааа…
Несмотря на длительный эффект сигареты, Леннок не поддался ни беспомощности, ни сонливости. Неизвестная жизненная сила, текущая по его венам, давала лишь краткую передышку от боли и истощения, но он знал, что последствия ее возможного угасания будут серьезными. Он не мог позволить себе долго отдыхать. Ему нужно было бежать с завода.
Поскольку парень неожиданно оказался в спальне надзирателя, важно было выбраться оттуда, как только он получит то, что хотел.
Леннок взял брелок из руки упавшего надзирателя и тут же начал обыскивать спальню. Если это был любимый предмет, которым пользовались начальники, была большая вероятность, что его где-то прятали.
Перерыв весь матрас, Леннок наконец нашел ответ.
— Они многое скрывали. — прищелкнул языком парень, глядя на стопки сигарет, аккуратно разложенные вдоль тайника под матрасом.
Независимо от того, насколько низкой вы установили цену, количество, казалось, превышало одну коробку. Леннок выхватил из кармана надзирателя портсигар и, насколько мог, замел сигареты под матрац. Как только кейс наполнился, он, не колеблясь, остановился.
У него нет места, чтобы переместить его, даже если он все равно попытается взять все это.
Кейс, который использовал надзиратель, был как раз подходящего размера, чтобы поместиться в кармане, и даже имел функцию зажигания, так что его было очень удобно носить в одиночку.
Он хотел сразу же положить сигарету в рот и вспомнить чувство, которое испытал ранее, но сдержался и стал искать другие полезные предметы. Копаясь в старом комоде, Леннок остановился, почувствовав, как холодный металл впился в кончики его пальцев.
«…».
Он впервые прикасается к такому, но это не значит, что он не знает, как этого выглядит.
Леннок вынул из ящика старый пистолет и посмотрел на него со сложным выражением лица. Мелкие детали отличались, но общий силуэт был знакомым. Магазин в нижней части пистолета был полностью заряжен, но других патронов в ящике не было видно.
Леннок ненадолго задумался об отсутствии предохранителя, но он знал, что не может позволить себе медлить, если на карту поставлено его выживание. Он засунул оружие за пояс, полный решимости сделать все возможное, чтобы выжить.
Парень нашел нужные ему сигареты, так что ему пришлось немедленно переехать, но связка ключей, которую он выхватил из рук надзирателя, обладала любопытным очарованием.
Окинув украдкой тускло освещенный коридор, он начал их рассматривать. К его удивлению, каждый из трех ключей был помечен наклейкой, обозначающей его предполагаемое использование. Взгляд Леннока скользнул по иностранным буквам на этикетках, но, к его изумлению, смог расшифровать их значение.
Казалось, старый Леннок вовсе не был тем неграмотным человеком, каким он себя считал.
«Этот ключ от спальни, этот – от кабинета совещания…» — пробормотал он про себя, мысленно систематизируя информацию.
Надзиратель явно отвечал за зал совещаний, что заставило Леннока задуматься, что же открывает другой ключ. Он быстро переключил свое внимание на последний, который был помечен как комната отдыха. Недолго думая, Леннок начал двигаться в ее направлении.
«Это немного отличается от первоначального плана… но это будет более эффективно», — размышлял он, адаптируя свою стратегию на лету.
Его план состоял в том, чтобы сбежать через подземную автостоянку, которую он считал самым безопасным путем, несмотря на все риски.
Однако Леннок смог разведать только внутреннюю часть фабрики, что оставило его неуверенным в том, какие средства защиты ожидали его снаружи. В такой ситуации, если бы он поспешно использовал наземный путь за пределами фабрики в качестве варианта отхода, то оказался бы беспомощен, если бы столкнулся с неожиданной охраной или какими-либо мерами защиты.
По его мнению, парковка обеспечивала определенную степень безопасности именно потому, что ею в основном пользовались автомобили, а не люди. Тем не менее, он знал, что идти босиком будет непросто. Комната отдыха пришлась как нельзя кстати.
Расположенная между помещениями надзирателей и рабочей зоной, комната отдыха была устрашающе тихой, когда появился Леннок. Он приложил ухо к двери и внимательно прислушался к любым признакам жизни, прежде чем достать ключ и проскользнуть внутрь. Как и ожидалось, тут никого не осталось, так как руководители были заняты общением с членами профсоюза.
В пустой комнате отдыха были только закуски, оставленные супервайзерами, бутылки с алкоголем и одежда. Казалось очевидным, что им нравилось пить на дежурстве, в конце концов, если бы можно было так усердно сохранять свой рабочий настрой на такой захудалой фабрике, они бы вообще не оказались здесь. И для таких парней совсем не было бы странным, если бы они оставили важные вещи на разбросанной по залу одежде.
— …Нашел.
Порывшись в карманах одежды, разбросанной в комнате отдыха, Леннок нашел пару старых солнцезащитных очков, пустой бумажник и несколько ключей.
Большинство ключей были обычными, предназначенными для отпирания различных комнат или дверей, но один из них привлек его внимание. Он был помечен кодом, подозрительно похожим на серийный номер автомобиля. С удовлетворенной ухмылкой Леннок сунул ключ в карман, зная, что он может оказаться ценным активом.
*БАМ!!БАМ!*
Низкая, едва уловимая вибрация прокатилась по стенам комнаты отдыха, за ней последовал далекий оглушительный рев. Беспорядки, несомненно, были делом рук членов профсоюза, которые давали о себе знать, прогуливаясь по фабрике.
Леннок достал из кармана сигарету и тут же закурил, зажав ее губами. Хотя в прошлой жизни он никогда не курил, он быстро к этому пристрастился. Те же клубы дыма, которые когда-то душили его, теперь окутывали его тело, на мгновение снимая усталость и боль.
Хорошо, что это заставило его забыть об изможденности тела, но расслабление разума в текущей ситуации может привести к неприятным последствиям.
Сделав умеренный вдох, Леннок вынул сигарету изо рта.
«Он сказал, что тут содержатся нейролептики», — пробормотал он себе под нос. — «Примешь слишком много, и мозг может замедлиться».
Перевод: Nipple


    Побег

    К риску нельзя было относиться легкомысленно, поскольку во многих случаях последствия были серьезными, а побочные эффекты еще хуже. Одно неверное движение, и он может превратиться в рваное белье, побитое жестокими надзирателями. Пока ему не удалось сбежать с фабрики, он должен был сохранять бдительность.
Леннок швырнул сигарету на землю и раздавил ее ботинком, а затем сменил бросающийся в глаза рабочий комбинезон на штатское, подходящее для начальников в нерабочее время.
Он засунул комбинезон под диван и поморщился от ядовитой вони сигарет и пота, исходившей от его новой одежды. Однако это была необходимая маскировка, и ему пришлось все вытерпеть.
Уже собираясь выйти, он услышал приближающиеся шаги в конце коридора. Леннок быстро отпустил дверную ручку, которую держал, и метнулся под диван, затаив дыхание.
Его предчувствие сбылось: звук шагов стал громче, а затем прекратился прямо за дверью комнаты отдыха.
*КЛАК!*
Дверь со скрипом отворилась, и он увидел двух изможденных надзирателей.
По их уставшим лицам Леннок предположил, что они не отвечали за мастерскую, где он работал. Начальник справа понюхал воздух и ухмыльнулся коллеге.
— Похоже, сюда пробрались еще несколько человек, как и мы, — сказал он, имея в виду затяжной запах сигаретного дыма.
Судя по всему, им было не привыкать курить на работе. Другой надзиратель, поняв ситуацию, с ухмылкой сел на диван.
— Ну, мы сами прокрались сюда, так кто мы такие, чтобы судить?
— Давай закурим и поболтаем немного, — предложил первый надзиратель.
Звук чиркающей спички и мягкий шелест дыма наполнили воздух, а Леннок неподвижно лежал под диваном, его сердце колотилось в груди. До его ушей донеслись голоса двух мужчин, их слова были приглушены, но их разочарование было ощутимо.
— Ах… теперь я чувствую себя живым. Эти ублюдки не вернутся, пока количество продуктов не будет заполнено, верно?
— Разве ты не понял этого? Я думаю, им придется запустить фабрику сегодня, чтобы отрегулировать количество.
— Ха, блять… я схожу с ума.
Эти двое говорили тихим голосом, их слова были пропитаны напряжением и беспокойством. Леннок слышал их, его глаза мерцали, пытаясь уловить каждый нюанс.
— Решил, — сказал один из мужчин, твердо глядя на своего коллегу.
— Что? — спросил надзиратель.
— Давай докурим и поедем на стоянку.
— …Зачем?
— У меня новая машина. Если мы спрячемся там, никто не узнает.
Не было бы ничего странного, если бы Босс ударит их позже, но разве это так уж важно? Пока они могут избежать текущей тревожной ситуации, это не имеет значения.
Мужчины, ухмыльнувшись, переглянулись.
— Где ключ от машины?
— Ах, он должен быть здесь. Кажется, я выбросил его вчера, когда пил.
— Давайте осмотримся.
Леннок наблюдал, как двое высоких мужчин рылись в одежде и топали по полу, готовясь уйти. Он знал, что должен действовать быстро.
Из-за нехватки маны атакующая магия, которая была эффективна против людей, не может быть использована должным образом. Однако было много вещей, которые можно было бы сделать с тем количеством маны, которое у него есть.
Леннок вытащил из кармана брюк пистолет и медленно приблизил руку к дулу.
[Тишина]
Неосязаемая мембрана окутывала и покрывала дульный срез, светясь голубым, прежде чем исчезнуть. Леннок дернул затвор, закончил перезарядку и стал ждать момента, держа оружие обеими руками.
Надсмотрщики, которые искали ключи от машины, осматривая пол, серьезно переглянулись и вскочили со своих мест.
— Их тут нет.
— Если подумать, дверь была открыта …
— Черт возьми, неужели это возможно?
Двое начали действовать сразу же, как будто они не были настолько глупы, чтобы не чувствовать серьезность ситуации.
— Иди прямо на стоянку.
— А как же ты?
— Сначала я должен доложить Боссу. Нужно сказать, что кто-то выскочил с нашими ключами, чтобы потом не нести за это ответственность.
Как будто это имело смысл, один из руководителей немедленно направился к двери комнаты отдыха.
Леннок почувствовал, что медлить больше нельзя, и тут же поднял пистолет. Появилась мгновенная дрожь, но палец парня естественно нажал на спусковой крючок.
*БАХ!*
Звук был слишком слабым, чтобы определить его, как выстрел, и надзиратель, который собирался схватиться за дверную ручку, рухнул в брызги крови.
После секундной задержки раздался крик другого мужчины.
— Аааа!!
— Закрой свой гребаный рот! — закричал Леннок, который тут же выскочил со спинки дивана и направил на него пистолет.
Проверив лицо Леннока, надзиратель уставился на него так, словно собирался убить, но в тот момент, когда он увидел пистолет, который держал в руках, прикусил губу.
Леннок медленно сокращал дистанцию между собой и надзирателем, стараясь не промахнуться, но также следя за тем, чтобы тот был достаточно близко, чтобы не попасть в засаду.
Надзиратель лежал перед ним, свернувшись калачиком с открытым затылком, понемногу извиваясь, но больше не делая никаких движений. Он умер мгновенно. Это был первый раз, когда Леннок убил человека, но оставался равнодушным, за исключением холодного пота, проступившего на его коже.
Его умственная сила, спокойствие и сознание помогли ему сохранить рассудок, подавляя вину, страх и отвращение. Перед лицом экстремальных ситуаций его холодность была еще более очевидной, явным проявлением таланта Волшебника.
Леннок был достаточно близко, чтобы не промахнуться и не попасть в засаду. Потому что он знал, что если он допустит ошибку со своим тощим телом, то у него отнимут ружье и он умрет в одно мгновение.
Надзиратель посмотрел на лицо Леннока и дрожащим голосом сказал:
— …Пожалуйста…
«…».
— Я никому не скажу об этом. Поэтому, пожалуйста…
Леннок не ответил, просто в первый раз изучая лицо надзирателя. Глаза мужчины были налиты кровью от усталости, а борода отросла редко и не ухоженно. Целыми днями они следили о рабочих, неоднократно оскорбляя их, но и надсмотрщики были не такими уж плохими. Они тоже, как работники завода, обычные люди, которые не могут вырваться из этого изнурительного труда и испытывают страх перед опасностью смерти.
Возможно, оставление надзирателя в живых не будет представлять значительного риска. Он мог бы прожить всю свою жизнь, притворяясь, что ничего не знает о Ленноке, и ни разу не обмолвившись об этом. Парень подумал, что было бы неплохо оставить немного милосердия, прежде чем сбежать с фабрики…
*Бах!*
Надсмотрщик упал навзничь, его глаза все еще были широко раскрыты от изумления, он не мог понять своего конца. Леннок не жалел, его хладнокровие уже все решило. Он был полон решимости не оставлять никаких сожалений.
В отличие от мужчины, потерявшего сознание в спальне, он не смог спасти надзирателя, с которым столкнулся здесь. Эти люди знали, что ключи от машины пропали, и подозревали, что могут возникнуть проблемы с парковкой. У него будут проблемы, если они проснутся и начнут обыскивать парковку до того, как Леннок сбежит с фабрики.
Леннок порылся в вещах двух безжизненных тел и осмотрел содержимое. Он нашел наличные деньги, несколько неопознанных карт и удостоверения личности, но ни одно из них не вызвало опознания.
Его подозрение, что это не Земля и даже не игровой мир, подтвердилось. Однако он не мог позволить себе роскошь долго обдумывать это.
Парень достал из кармана то, что выглядело как деньги, а остальное бросил под диван. Он сдался и убрал руку, пытаясь избавиться от тела. На полу уже была кровь. Потребовалось бы слишком много времени, чтобы очистить тело и вымыть пол, чтобы стереть следы. Так или иначе, оставалось только одно.
Леннок быстро вышел из комнаты отдыха, заперев за собой дверь, и побежал по ближайшей лестнице на подземную парковку.
Тускло освещенная стоянка была заполнена разбросанными грузовиками и заводскими машинами. Он искал машину с серийным номером на ключе, незаметно передвигаясь между транспортом.
Были две машины с одним серийным номером: старый серый фургон и полированная двухместная машина. Двухместный автомобиль был настроен с помощью всевозможных неизвестных механических устройств, поэтому угадать прототип было сложно.
Он попробовал оба вида транспорта, молясь, чтобы неприметный серый фургон открылся, но, к сожалению, именно от двухместной машины он получил ключи. У него не было выбора.
Леннок отпер автомобиль, открыл дверь и сел на сиденье, от которого исходил запах новой кожи. Странным был не только внешний вид, салон был еще более впечатляющим. Всякие механизмы и кнопки заполняли переднюю часть, а руль был прямоугольным.
Как только он сунул ключ под руль и завел двигатель, приборная панель загорелась, и машина начала слегка вибрировать. Когда он нажал на левую педаль и включил передачу, ручка начала вращаться.
Переключив передачи и отпустив педаль, он наконец медленно двинулся вперед. Каким бы хладнокровным и спокойным ни был Леннок, его сердце не могло остановить бешеное биение в этот момент. В конце концов он сбежал с завода. Впервые с тех пор, как появился в этом мире, он вылез из своего старого чулана.
Парень не мог подавить любопытство и тревогу, бурлившие внутри него. Он, наконец, покидал фабрику, шагая в неизведанный мир за пределами чулана.
Пока Леннок медленно выбирался из подземной парковки и спускался на землю, он увидел человека, стоящего перед въездом на стоянку. Неуклюжая фигура с прихрамывающей ногой в знакомой рабочей одежде. Его глаза успокоились, когда он увидел контролера, ответственного за парковку.
Инспектор заметил приближающееся транспортное средство и начал приближаться к нему.
Двоих он уже убил, так какая разница в том, чтобы убить еще одного? Леннок немедленно поднял пистолет, брошенный им на пассажирское сиденье, но вскоре понял, что возникла серьезная проблема.
В теле Леннока больше не осталось маны, чтобы использовать магию тишины. Сначала он повысил температуры тела, один раз оглушил Смотрителя молнией, а потом два раза уменьшил шум выстрелов.
Для волшебника, только что пробудившего свою ману, это был значительный подвиг, но в текущей ситуации это ничего не значило. Леннок сразу понял, в чем проблема.
«Все произошло потому, что я хотел взять сигареты».
Учитывая, на что способна магия, сбежать с этой старой фабрики, применив магию четыре раза, не должно было быть так уж сложно. Если бы он не использовал заклинание молнии [Вольт], чтобы оглушить надзирателя, у него не было бы недостатка в магии, как сейчас. Теперь было слишком поздно сожалеть об этом.
Через какое-то время маны восстановится достаточно, чтобы использовать магию... но ждать было некогда.
— Эд, ты в своем уме? Куда вы пойдете в этой ситуации? Как бы ты ни хотел его сократить, ты должен воздержаться от этого в тот день, когда пришли члены профсоюза. — Сказал надсмотрщик, подойдя с ухмылкой, как будто знал, кто владелец этой машины и ударил по капоту ногой.
— Покажи свою новую машину в эти выходные. Если ты хочешь пойти в клуб, я тоже… кто… кто ты? — Увидев лицо Леннока в машине, лицо мужчины резко изменилось.
Пока надзиратель торопливо шарил вокруг, Леннок приставил дуло к его груди.
— Хм…!
— Брось пистолет.
Испуганный мужчина быстро уронил на пол рукоятку пистолета за спиной. Леннок взглянул на брошенное оружие и усмехнулся. Несмотря на то, что надзиратель, возможно, хотел дать отпор, пистолет был неправильно заряжен. Леннок полностью контролировал ситуацию.
Глядя на контролера, уставившегося на него с испуганным лицом, Леннок спросил:
— Тут есть барьер?
— Есть…
— Убери.
Надсмотрщик вздрогнул и развернулся, чтобы зайти на пост охраны возле въезда на стоянку и что-то сделать.
Потный мужчина посмотрел на Леннока и кивнул головой. Лицо, которое, кажется, жаждет чего-то. Ленноку не составило труда понять, что это значит. У каждого есть сильное стремление к жизни.
Леннок тоже был наделен сильной ментальной силой и холодным рассудком, но он больше, чем кто-либо другой, отчаянно хотел жить. И поэтому не стал рисковать.
*БАХ!*
Звук выстрела, от которого сотрясались барабанные перепонки, мощно разнесся по парковке. Словно этот звук был сигнальной ракетой, Леннок отпустил тормоз.
Он схватился за руль и сильно нажал на педаль, проезжая мимо надзирателя, который рухнул на землю с недоверчивым видом.
*ВРУУУМ*
Сердце Леннока забилось сильнее. По мере того, как стоянка поднималась вверх, его тело тянуло назад.
Когда его зрение прояснилось, ослепительный солнечный свет начал щипать глаза, но ему было все равно. На мгновение все вокруг словно вспыхнуло белым, а затем машина взлетела вверх, а кузов вернулся в исходное состояние.
Сквозь толстое стекло машины стал виден широкий передний двор фабрики.
Леннок двинулся вперед без колебаний. Единственный проход наружу виднелся между толстыми стенами. Барьер, который должен был блокировать середину прохода, все еще был закрыт. Похоже, надзиратель его обманул.
Однако парень лишь усмехнулся.
*ВРУУУУУМ*
Используя скорость, Леннок разом разбил барьер, быстро вылетев с завода.
Перевод: Nipple
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Покинув фабрику, он увидел открытую равнину. В бесплодном пейзаже, видимом из окна машины, Леннок сосредоточился и быстро осмотрел окрестности. Это был первый раз, когда он увидел мир за пределами завода с тех пор, как проснулся в старой нише.
Он должен был выяснить, что это за место, и убежать как можно скорее.
Леннок лихорадочно осматривался вокруг, пока ехал по дороге вдоль невысокого холма. Было несколько зданий и людей, приходящих и уходящих, что указывало на то, что это не было нецивилизованным грубым районом.
Вернее, в том направлении, в котором Леннок повернул руль, он мог видеть большой город с высокими зданиями, которые, казалось, пронзали небо, образуя огромный лес.
Понимая, что на счету каждое мгновение, парень нажал на педаль газа и продолжил увеличивать скорость. Чем ближе он подходил к большому городу, тем экзотичнее становился пейзаж. Ему потребовалось больше часа, чтобы, наконец, добраться до окраины, и, наконец, приблизившись, он почувствовал облегчение и надежду.
Неоновые вывески сверкали ослепительным светом, их электрическое сияние заливало улицы гипнотической аурой. Рекламные объявления и щиты заполнили поле зрения, каждый из которых соперничал за внимание с соблазнительным обещанием будущего. Воздух был наполнен приподнятым ритмом музыки, словно сам город напевал веселую мелодию.
«Добро пожаловать в Вулкан, город будущего магической инженерии», — заявил голос главы города, произнесенный через систему громкой связи.
Название города резануло Леннока, не привыкшего к такому месту. Он смотрел на парящий над головой воздушный корабль и проносящиеся мимо гладкие транспортные средства с незнакомыми буквами на вывесках.
— Я знал, что это не Земля, но… — пробормотал он, в ужасе прикусив язык.
Леннок никогда не представлял себе мир, настолько отличающийся от того, который он знал. Было ли это мировоззрение версии 3.0, которое планировалось обновить? Цивилизация, безусловно, была более развитой, чем та, к которой он привык, но хаотичный ландшафт вызывал у него беспокойство. Парень задавался вопросом, было ли наличие магических талантов благословением или проклятием в этом мире.
По мере того, как он углублялся в город, дороги расширялись, а движение становилось все более загруженным. Леннок постепенно замедлил скорость своей машины, его глаза осматривали окрестности. Он неоднократно проверял наличие каких-либо признаков преследования, но пока ничего необычного не обнаружил.
«Разве они еще не погнались за мной, потому что страдают от членов профсоюза?» — Ему показалось мудрым решением выбрать именно эту дату для своего побега.
Леннок огляделся на машины, стоящие вокруг него, и понял, что эта двухместная машина, которую он считал эзотерической конструкцией, вполне проходима по сравнению с другими. Казалось, что различные устройства, прикрепленные к этому транспортному средству, принадлежали универсальному замыслу этого мира, а не эзотерическому вкусу надзирателя.
Это было непреднамеренно, но его могли бы заметить, если бы он был здесь со старым серым фургоном раньше.
Чем больше он углублялся в город, тем больше машин было и тем более вялой становилось движение.
Леннок, несколько успокоившись, достал из кармана сигарету и стал наблюдать за окружающими.
По тротуару ходило много людей, одетых по-разному. Хотя сама одежда не была особенной, было много личностей, которые обнажали части тела или выбирали необычные прически. Были люди, у которых одна рука была заменена протезом, некоторые носили призраков, похожих на духов, а также были обычные люди, которые ходили в одиночестве вообще без всего.
Судя по беззаботным лицам окружающих, казалось, что в центре города в какой-то степени соблюдается безопасность. Это было неожиданно для Леннока, который смутно представлял себе анархический город, полный хаоса, из-за своего опыта на заводе.
«Нужно приглядеться повнимательнее…»
Вещи, которые легко упустить из виду во время спешки, стали понемногу появляться в поле зрения, и Леннок смог исследовать окрестности более аналитическим взглядом, чем раньше.
Знаки и буквы висели на стенах зданий, и слабый свет пробивался сквозь движущиеся машины.
«Здесь чувствуется магия».
Прошло меньше двух дней с тех пор, как он пришел в этот мир, но он чувствовал знакомую силу повсюду на улице. Он быстро заметил, что мана также является неотъемлемой частью цивилизации, построенной на этих землях.
«Потребуется некоторое время, чтобы научиться основам этого мира».
Даже если бы снаружи не было большого отличия от Земли, если бы в развитии цивилизации использовалась мана и другая магия, процесс и история были бы совершенно другими.
Казалось, что потребуется совсем немного времени, чтобы приспособиться к этому миру и обрести здесь будущее. Леннок подавил хаос в своем разуме, закурив сигарету и глубоко вдохнув дым.
Если не считать планов на будущее, у парня сейчас оставалось не так много времени.
Это было не потому, что он беспокоился о слежке, которой сейчас не наблюдалась. А потому, что Леннок использовал всю свою физическую силу и ману, чтобы сбежать с фабрики. Он все еще держался благодаря действия препарата, но скоро наступит предел, когда его тело не выдержит.
За последние несколько дней Леннок остро осознал, насколько слабым и лишенным выносливости было его тело. Было бы не странно, если бы он тут же потерял сознание в этом месте. Прежде чем это произойдет, он должен был быстро найти место, чтобы отдохнуть.
Как только долгие пробки в городе закончились и движение начало расчищаться, Леннок тут же развернулся и направился в глухой переулок. Чем больше он отдалялся от главной дороги, тем грязнее становились улицы, да и дома вокруг него ветшали. Даже в таком огромном городе существовали трущобы.
Он остановил машину возле многоквартирного дома, который в любой момент мог рухнуть, и сосредоточил всю свою энергию, сидя на сиденье.
К счастью, во время заторов при въезде в город его мана немного восстановилась, так что он хотя бы раз смог применить магию. Парень положил руку на лицо и использовал всю оставшуюся ману.
Ощущение жжения и скручивания кожи на лице заставили тело Леннока вздрогнуть.
«Уу-гх…»
Открыл дверцу автомобиля мужчина средних лет с совершенно другим, чем раньше, суровым выражением лица. Он надел солнцезащитные очки, принесенные из комнаты отдыха, вышел из машины, бросил ключи внутрь и закрыл дверь.
Он не мог продолжать пользоваться автомобилем с неповрежденным серийным номером.
Не упуская из виду опасность погони, парень не собирался приближаться к этому месту после сегодняшнего дня. Как только он выбрался из темных трущоб, сквозь темно-синее небо хлынул свет.
Леннок моргнул, потому что не мог прийти в себя от солнца, который увидел впервые с тех пор, как пришел в этот мир.
У него щипали глаза и болела голова. Его руки дрожали, а затылок начал сильно тянуть. Все его тело было покрыто потом. Времени оставалось мало.
Быстро идя, попутно затягиваясь сигаретой в руке, он нашел небольшую гостиницу, расположенную на окраине центра города. Аккуратное, но сдержанное место. Тихое лобби и непринужденные сотрудники. Гигиена, и безопасность не кажутся плохими. Леннок без колебаний вошел в отель, и, вытирая пот со лба, направился к стойке.
— ...Я хотел бы взять комнату.
— 100 000 ячеек(?) за ночь.
Администратор ничего не сказала, когда увидела, как он одет, а вместо этого назвала цену в 100 000 ячеек.
Ленноку, который ничего не понимал в этом, такая сумма не показалась маленькой, однако он был не в той ситуации, когда мог спорить, была ли цена разумной или нет. Как только парень положил наличные, которые вынул из кошелька начальника, он взял ключ и зашел в лифт.
Проползая по коридору, Леннок открыл дверь в указанную комнату и вошел внутрь. В мгновение ока перед его глазами потемнело.
Накопившиеся усталость и напряжение, а также побочные эффекты, которые подавляли их, закончились, и все сразу обрушилось на парня. Леннок, не сумев толком разуться, рухнул на порог и заснул как убитый.
Это был первый раз, когда он крепко спал в этом мире с тех пор, как его мучила бессонница.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Леннок очнулся ото сна, его пересохшее горло и рот заставили его открыть глаза. Парень моргнул несколько раз, но комната была окутана тьмой, и он ничего не видел. С тяжелым вздохом он неохотно поднялся со своего места, его рука инстинктивно потянулась к пульсирующей голове.
Шаря в темноте, Леннок искал стену, пока не нашел выключатель. В мгновение ока комната осветилась, открывая скромную обстановку отеля. Его взгляд тут же упал на раковину в маленькой кухне, и с чувством срочности он бросился к ней, открыв кран и судорожно глотая.
Когда прохладная вода утолила его жажду, Леннок сделал глубокий вдох и попытался подняться, но позывы к рвоте внезапно настигли его, и он вновь согнулся над раковиной, застонав в агонии.
«Оооо!!»
Его рвало и тошнило, а единственной пищей, которой он питался весь день, был сигаретный дым, и теперь в нем корчились и бурлили горькие желудочные соки.
Держась за свою хрупкую голову, Леннок наконец доковылял до кровати в центре комнаты, рухнув в изнеможении.
Голова безжалостно пульсировала, а мышцы словно отрывались от суставов. Его тело неудержимо дрожало, и конечности раскинулись под причудливыми углами. Боль в животе и тошнота продолжали терзать его внутренности, сжимая его тело, словно мокрую тряпку.
— …Это побочный эффект?
Будучи фабричным рабочим, Леннок считал, что знает, каково это - страдать, но он никогда не думал, что это будет так мучительно. Он никогда раньше не баловался наркотиками, но был уверен, что испытать на себе их разрушительные последствия — это именно то, что он сейчас чувствовал.
Когда закружились не только мысли, но и комната, Леннок с тошнотворной уверенностью понял, что в ближайшее время он не сможет бросить курить. Это был единственный способ, которым он мог поддерживать свое больное тело, хотя и временно.
Когда парень, наконец, пришел в себя, желудок судорожно сжимался, проведя более двенадцати часов без еды. Подползая к холодильнику в углу комнаты, Леннок рывком открыл его, дрожащими руками цепляясь за консервы внутри.
Сорвав крышку голыми руками, он проглотил содержимое, по вкусу напоминавшее мелко перемолотое мясо. По сравнению со скудным пайком, который он получал на заводе, это был настоящий праздник.
Удовлетворенный, он рухнул обратно на кровать, его веки отяжелели. Последние несколько ночей были бесконечным туманом бессонницы, и потери, которые она нанесла его телу и разуму. Это всё тяжело давило на него.
Леннок проснулся от пронзительного звонка гостиничного телефона. Парень застонал, протирая заспанные глаза и пытаясь сесть. Только когда он услышал автоматический голос на другом конце, полностью пришел в себя.
[До запланированного времени выезда остался час. Хотите продлить бронирование?]
Леннок немного помедлил, прежде чем ответить:
— ..Да.
[Стоимость проживания 200 000. И 20 000 за банку ароматного консоме, которую гость съел вчера. Итого 220 000. Вы заплатили 100 000 ячеек заранее, поэтому, пожалуйста, заплатите 120 000 ячеек на стойке сегодня.]
Банка эквивалентна 20% стоимости суточного проживания, так что это даже перешагнуло черту, чтобы называться грабежом.
Усмехнувшись, он сбросил трубку.
Леннок все еще чувствовал тяжесть после целого дня сна, но это было намного лучше, чем когда он сбежал. Парень изо всех сил пытался встать с постели и пересчитал деньги, которые у него были.
«130 000 ячеек… После оплаты отеля остается только 10 000 ячеек».
Не прошло и 24 часов, как он узнал о денежной единице мира, но примерно представлял, какова ее эквивалентность. С 10 000 ячеек ничего не сделаешь.
Леннок знал, что ему нужны деньги, и срочно.
Перевод: Nipple
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Леннок встал, глубоко вздохнул, прежде чем шагнуть в душ. Когда вода хлынула на его тело, он понял, что это был первый раз, когда он по-настоящему искупался с тех пор, как попал в этот странный новый мир.
Как только Леннок вымылся и оделся, он обратил внимание на свою внешность. Он смотрел на свое отражение в зеркале, на темные круги под глазами, бледный цвет кожи и длинные нечесаные волосы. По крайней мере, его нос был прямым и слегка заостренным, так что он должен сказать, что ему повезло.
Леннок посмотрел на свое костлявое тело, больше похожее на палочки для еды, поскольку он не мог нормально есть, и рассмеялся.
Было трудно осознать, насколько плохим было состояние, до такой степени, что он задался вопросом, был ли это тот парень, которого он создал в окне выбора персонажа. Недолго думая, он схватил лезвие и отрезал все свои волнистые волосы.
Закончив стрижку, его впечатление о себе совершенно изменилось с первого раза - он стал выглядеть скорее нервным, чем угрюмым.
Леннок воспользовался моментом, чтобы изучить свое отражение, одобрительно кивнув на трансформацию. При таких темпах надзирателям будет нелегко узнать Леннока.
Он считал, что уже ускользнул от погони, но все же нужно было быть осторожным.
Подобрав мешковатую штатскую одежду надзирателя, Леннок вытащил все свои вещи и разложил их на кровати, прежде чем уйти.
У него было чуть более 130 000 ячеек наличными, пистолет с пятью патронами и двенадцать пачек сигарет, украденных из спальни надзирателя. Хоть это немного, но все же лучше, чем ничего. Автомобиль, который он украл, был брошен, а его рабочая одежда давно исчезла.
Леннок сидел, скрестив ноги, на кровати, глубоко задумавшись. Что следует делать, чтобы выжить в мире, где нужно прятаться ото всех? Это был вопрос, над которым он ломал голову с тех пор, как прибыл в это странное место.
Его первая цель была ясна: заработать деньги. Однако, прежде чем он смог это сделать, ему нужно было рассмотреть несколько вопросов.
«Как бы я ни старался, легально заработать невозможно», — пробормотал Леннок про себя, и в его голосе закралось разочарование. Как нелегальный иммигрант без надлежащего статуса, он находился в значительно невыгодном положении. Стать гражданином на законных основаниях казалось недостижимой целью, особенно учитывая непомерные затраты времени и денег.
И то, и другое — почти роскошь для нынешнего Леннока, у которого нет денег даже на то, чтобы остаться на ночь в гостинице до завтра. В конце концов, он мог сделать лишь ограниченный объем работы.
Даже в ситуации, когда расходы на еду сейчас в убытке, мозг Леннока неуклонно вырабатывал методы и представлял разумные возможности.
Существовало бесконечное множество способов получить деньги, при условии, что это не обязательно было законно. Даже если вы выйдете за рамки правил, есть много вещей, которые вы можете сделать, пока ваша мораль и совесть позволяют.
С его магией было несложно победить бродящих по городу преступников и украсть их деньги.
— Это лучший план в данной ситуации.
Назвать это постоянным источником дохода сложно, но сгодится на для первого раза. Леннок, принявший решение, немедленно встал с кровати.
Чтобы поймать рыбу, вы должны отправиться в место с большим количеством воды.
Парень, сгребший все вещи на кровати в карман и вышедший из комнаты, спустился в вестибюль, оплатил сегодняшнее проживание и покинул гостиницу.
Парень прикрыл глаза от яркого света, в голове роились мысли. Хотя он начал чувствовать головокружение и одышку, он боролся с желанием закурить. Леннок знал, что поддавшись искушению, может только ухудшить свое и без того хрупкое физическое состояние.
«Я должен держаться», — строго напомнил он себе. Если он начнет курить, это только ускорит неизбежное ухудшение состояния его тела. Если парень хотел выжить в этом мире, ему нужно было быть трезвым и расчетливым.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Леннок бродил по шумным улицам, наблюдая, как сотни людей блуждают по многочисленным перекресткам города.
Он не знал, куда идти, но, медленно присаживаясь, почувствовал направление.
— Туда, — пробормотал парень себе под нос, следуя по почти незаметному следу маны.
Запах темной, липкой маны доносился из угла города.
Это было ощущение, которое он испытал впервые, но Леннок инстинктивно понял, что это мана тех, кто живет во тьме - преступников, находящихся в городе, высасывающих чужую кровь.
Теперь это было идеальное место для Леннока.
Он следовал по слабым следам магии, которые в конечном итоге привели его на оживленную улицу, изобилующую всевозможными увеселительными заведениями: от игорных домов до уличных торговцев и заброшенных строительных площадок. Вывеска с надписью «Дистрикт 49*» валялась брошенная на углу, среди шквала неоновых надписей и ярких огней, которые поражали чувства. (п/п: или район)
На улице было многолюдно, но не так, как в шумном центре города. Люди избегали зрительного контакта друг с другом, а воздух был насыщен запахом духов и дыма. Это было место, где те, кто не хотел быть обнаруженным, могли слиться с толпой там, а анонимность была нормой.
Леннок не был удивлен атмосферой; он видел то же самое в своем собственном мире, где мегаполисы росли безудержно, охватывая все виды промышленности и капитала. Он устроился в тихом уголке и внимательно слушал, сосредотачивая свою ману, чтобы обострить свои чувства.
Разговоры доносились со всех сторон, и парень с легкостью их подхватывал. Он прислонился к стене, навострив уши, ловя каждое слово.
— Они ищут агентство для лоббирования выбора строительной компании для развития 17-го округа. Это условие разделения 8 к 2. (п/п: лоббировать – оказывать давление на вышестоящие органы для достижения личных интересов)
— Инженер, исправляющую новую ошибку невооруженного «ИИ Фалмута», пропал без вести. Через некоторое время я найму замену.
— Я хочу обратиться к друидам с просьбой принять участие в плане сокращения «зеленых поясов». Я подумываю украсть один из исчезающих видов T9.
Каждый обрывок разговора звучал одновременно и опасно, и заманчиво, но Леннок пока не собирался действовать. Ему нужно больше информации, прежде чем он сможет сделать ход.
Быстро пропуская незнакомые слова, парень еще немного расширил диапазон. От мысленного приказа(?) Леннока его чувства быстро обострились, мгновенно собирая звуки по всей улице.
Прошло меньше недели с тех пор, как он начал использовать магию, а способность ее контролировать уже была далеко за пределами восприятия парня.
Время от времени попадались, которые были полностью заблокированы, и мана Леннока не могла войти, но он даже не беспокоился об этом.
Парень игнорировал рискованные истории и сложные разговоры и вместо этого сосредоточился на поиске простого дела, чтобы заработать деньги без последствий. Это ловля капитала в бетонных джунглях, вдали от тени закона и регулирования.
К этому времени его мана достигла сырого переулка, где пересекаются улица и канализация.
[Я сказал тебе быстро принести украденные деньги. Ты меня не слышал?]
«… Нашел». — Глаза Леннока вспыхнули, и он быстро двинулся вперед.
В неизвестном глухом переулке, полном сырости, вода стекала по полу и между отдаленными щелями фабрик, куда не проникали выхлопные газы от вентиляторов... Двое мужчин безжалостно избивали старика, упавшего на землю.
— …Что я говорил? — спросил первый мужчина, пнув и закурив дрожащей рукой сигарету. — Я же говорил тебе, что если хорошо выполнишь эту работу, то никаких проблем не будет. Но почему ты украл деньги, а потом болтаешь о том, что потерял их? А?
— Э-э, я не вру… они действительно…действительно пропали по дороге… — ответил человек на земле с окровавленным лицом.
Старик внезапно резко повернул голову, когда другой человек, стоявший рядом с разъяренным крутящимся мужчиной, покачал головой, не в силах преодолеть свое разочарование.
— Ответа нет. Мы должны объединить деньги, которые он принес, чтобы сделать платеж в рассрочку за этот месяц… — сказал первый мужчина.
— Э-эх, бля… Третий раз. На этот раз гном действительно не отпустит нас. — добавил другой.
— Давайте сделаем это, — глаза первого человека опасно заблестели.
— Сдадим его на органы, — согласился его друг.
Глаза обоих одновременно были направлены на лежащего мужчину.
В тот момент, когда лицо человека побледнело после осознания значений их слов…
— Угггггук!!!
— Угууууууу!
Двое мужчин внезапно закатили глаза и задрожали, когда Леннок высунул голову из-за их спин. Во рту у него была сигарета, а в обеих его руках вспыхивал поток синего света.
— Работает очень хорошо.
Это была самая простая магия вольта, но ее было более чем достаточно, чтобы нокаутировать двух человек.
Не обращая внимания на пустой взгляд лежащего на земле старика, Леннок начал обыскивать карманы двух павших, не чувствуя никакого угрызения совести за кражу у торговцев органами. Он вынул деньги из их кошельков и безжалостно забрал их часы и аксессуары.
Наконец, парень обыскал их руки в поисках чего-нибудь полезного и нашел что-то твердое, зажатое в ладони человека, который ранее брыкался.
— Что это?
Как только Леннок вынул его, старик снова в испуге упал на землю.
— Эй! Пожалуйста, не целься сюда!
Он был металлическим, по форме напоминавшим перьевую ручку, предмет. Когда парень нажал кнопку посередине, то слышал урчание, похожее на работающий внутри двигатель.
Кроме того, это был явно не обычный предмет, слабый свет маны просачивался сквозь схемообразные узоры, выгравированные на поверхности.
— Это незаконно модифицированный станок для лазерной резки - «Dyke». Это как монстр, который может пробивать стальные пластины. Если направить это на человека, то последнего просто располосует…
— Хм…
«Неужели хулиганы этого мира носят эти штуки в качестве оружия? Если целью была резка, было бы удобнее использовать магию…» — Леннок на мгновение задумался, прежде чем решил положить похожий на ручку резак в карман.
Поскольку в его пистолете осталось всего пять пуль, он знал, что лучше иметь несколько средств самообороны.
Как только парень закончил упаковывать все, он встал и посмотрел на человека, которому еще предстояло бежать. Он знал, что ему нужно избавиться от любых свидетелей, и задавался вопросом, исчезнет ли память этого человека, если тот упадет в обморок.
Мужчина задрожал от страха, когда Леннок что-то пробормотал себе под нос и создал в своей руке электрический огонек.
— Я никогда никому не скажу! — воскликнул мужчина.
— Легче сказать, чем сделать, — холодно ответил Леннок.
Старик с испуганным выражением лица умолял, предлагая дать Ленноку все, что он пожелает.
— Я не так давно в этом городе, — усмехнулся Леннок. — Я ищу работу.
Перевод: Nipple


    Библиотека

    ГЛАВА 8
Наблюдая, как старик поспешно уходил через переулок, Леннок потер свое усталое лицо.
Хотя у него была идея навсегда заставить этого человека замолчать, его совесть запрещала ему причинять вред невинной душе.
Вне зависимости от того, что он без колебаний казнил надзирателей, которые безжалостно издевались над ним на фабрике, эта ситуация была особенной. Леннок получил визитную карточку от этого человека, так что он знал, что, если у него возникнут какие-либо проблемы по этому поводу, он может навестить его позже.
К тому же, парень не беспокоился о гневе хулиганов, которые обязательно будут в ярости, когда услышат новости.
Пробираясь по липкому переулку, Леннок достал украденные деньги и начал их пересчитывать.
«Не слишком потрепанные», — размышлял он.
Первоначально он намеревался только украсть достаточно денег, чтобы покрыть расходы на гостиницу. Однако, к его удивлению, сумма, которую он получил, оказалась огромной.
В сочетании с деньгами, что у него уже были, у Леннока теперь насчитывалось около 700 000 ячеек. Этого должно быть достаточно, чтобы задержаться в отеле еще как минимум четыре дня, не считая непредвиденных расходов.
Это, несомненно, был выгодный исход для ограбления хулиганов из подворотни.
Без промедления Леннок покинул район развлечений и направился в ближайший магазин одежды, чтобы купить новый наряд. Его нынешний прикид ужасно сидела на его теле, отчего слишком бросался в глаза.
Парень выбрал облегающую рубашку и джинсы, которые не привлекут излишнего внимания.
Вернувшись в Дистрик 49, Леннок осмотрел улицы и заметил захудалую аптеку с почти упавшей вывеской. Он вошел в заведение, где взлохмаченный фармацевт устало поднял глаза, чтобы помочь ему.
— Снотворное. Сколько стоит на неделю? — спросил Леннок.
Фармацевт медленно ответил:
— 150 000 ячеек.
Бровь Леннока удивлённо дернулась из-за высокой цены, но он все же раскошелился и получил семь пакетиков с таблетками.
Он не мог рисковать снова провести бессонную ночь, особенно после мучительной бессонницы на фабрике. Хотя сигареты приносили временное облегчение, было бы очень опасно постоянно выкуривать их только для того, чтобы немного поспать. Несмотря на то, он Леннок без колебаний использовал бы сигарету по мере необходимости, он не мог перенапрягать свое и без того ослабленное тело.
Получив необходимые средства и спальные принадлежности, Леннок мог позволить себе роскошь обдумать свой следующий шаг.
Он вышел из Дистрик 49 и направился к оживленному центру города, где собралось большинство людей.
Леннок шел по шумным улицам, спрашивая у незнакомцев дорогу, пока не оказался в великолепной библиотеке в конце района.
Это 10-этажное здание было хранилищем книг и данных, и именно здесь парень надеялся найти ответы о своих магических способностях.
Войдя, Леннок стряхнул витающий в воздухе неприятный запах сигарет и сосредоточился. Первое, что нужно было искать, — это не различная информация об этом мире, а знания о магии.
Он был полон решимости развить свои магические способности в полной мере, так как знал, что это ключ к его выживанию в этом незнакомом месте. Несмотря на трудности, с которыми Леннок столкнулся с тех пор, как проснулся здесь, он остро осознавал надвигающееся на него наказание.
Он приобрел несколько дебаффов в обмен на усиление своих магических способностей с помощью системы кармы, в том числе разрушительное «Мастерство цены жизни», которое потенциально могло сократить его продолжительность жизни в обмен на талант.
Осматривая полки в поисках нужных книг, Леннок не мог не задуматься об особой природе этих эффектов. Казалось странным, что такой атрибут вообще был разрешен в игровом сеттинге. Тем не менее, у него не было времени зацикливаться на сожалениях. Его внимание было сосредоточено на поиске способа продлить жизнь, а для этого ему нужно было овладеть своей магией.
Леннока особенно интересовала уникальная магическая серия высшего уровня, и он надеялся, что может быть метод, связанный с магией времени, который мог бы ему помочь.
Когда он играл за Волшебного мушкетера, у него была уникальная магия (Зловещая), которую он хотел выучить, но не мог выучить из-за характера работы своего персонажа.
Леннок прекрасно осознавал, насколько мощным и великим был его магический талант, и он знал, какой процесс потребуется, чтобы использовать его должным образом.
К счастью, восьмой этаж библиотеки был полностью посвящен магии, с огромной коллекцией книг и данных. Леннок быстро собрал все вводные книги, которые смог найти, и начал читать их с головокружительной скоростью.
«Как чувствовать ману и хранить ее в теле. Опасность способности контролировать ману. 15 предметов, необходимых для использования магии…»
Это были бессмысленные темы для Леннока, который лишь три дня назад пробудил свои способности. Но несмотря на это, он усердно читал книги, ища любую информацию, которая могла бы ему помочь. Перелистывая страницы, он наткнулся на главу, которая привлекла его внимание: «Магический узор».
Это была концепция, о которой он мимоходом слышал во время своей предыдущей игры, но никогда не понимал ее значения.
Леннок сосредоточился на книге и узнал, что магические узоры создавались всякий раз, когда использовалась магия, и служили уникальным идентификатором для волшебников. Он также обнаружил, что эти узоры нельзя изменить после того, как они затвердеют, но на восьмом уровне или выше можно манипулировать маной в единицах частиц, что делает узоры устаревшими.
Однако Леннок не был уверен в том, что означает восьмой уровень в этом мире, поскольку он определялся не уровнем персонажа, а возможностью использовать серию Sinister в WORLD 2.0, где Леннок играл Волшебного мушкетера. Вот почему было трудно понять, что именно означает уровень 8 в этом мире.
В любом случае, поскольку Леннок никогда не сталкивался с этой информацией в игре, ему нужно было напрямую изучить свой собственный магический узор.
Парень следовал инструкциям, изложенным в книге, и позволил мане течь сквозь пальцы, образуя последовательный узор.
Пока он наблюдал, выражение лица Леннока тревожно исказилось, когда три спирали пересеклись и закрутились в его ладонях. Однако, когда он постепенно отрегулировал поток маны, спираль полностью трансформировалась в несколько ромбовидных фигур.
«…»
Когда Леннок снова изменил поток маны, появились многочисленные концентрические круги, покрывающие его ладони влагой. Ему не потребовалось много времени, чтобы понять, что он может легко управлять магическими узорами по своему вкусу.
Хотя парень не мог определить точную степень своего контроля над маной, тот факт, что он обладал способностями архимага в его нынешнем состоянии, был доказательством его исключительного таланта. Это было особенно примечательно, учитывая, что он пробудил свои способности лишь три дня назад.
Несмотря на слабое телосложение, талант Леннока, казалось, достиг своего апогея. Успокоенный этим фактом, он вернул вводную книгу, которую позаимствовал в библиотеке, бросив ее в ящик для возврата.
Хотя парень прочитал только один том, он уже знал, что содержится во введении. Благодаря прекрасной памяти он отлично запомнил большую часть ее содержания, как фотографии. В дальнейшем Леннок планировал сосредоточиться только на книгах об обычной и уникальной магии.
По мере приближения закрытия в библиотеке оставалась лишь горстка людей, включая Леннока.
Погруженный в свои мысли, он смотрел в окно на заходящее солнце и не мог вспомнить, когда в последний раз у него было так много времени для себя. Хотя это было разительным контрастом с днями его тяжелого труда на фабрике, выражение лица Леннока сморщилось в другом смысле, и он не знал, как это исправить.
«Это не совсем то, что я ожидал»
Проведя целый день за изучением книг по магии, он пришел к неутешительному выводу.
«Концепция общей магии полностью исчезло».
Магические книги, которые он просматривал весь день, давали лишь ограниченное представление об уникальной магической системе «Зловещий», которую мог изучить каждый волшебник. Однако, не было никаких упоминания об общей магической системе, известной как «Декстер», которую используют все волшебники.
Леннок задался вопросом, была ли концепция общей магии исключена из версии 3.0. Если это было так, то вся магия, которую он использовал в прошлом, осталась бы необъяснимой.
Несмотря на свой талант, парень не мог нарисовать или использовать несуществующую концепцию.
«Учитывая полезность общей магии, невозможно, чтобы она просто исчезла или была отброшена как неуместная», — размышлял он.
Общая магия часто считалась менее сложной и могущественной, чем уникальная, ей просто не хватало глубины и мастерства. В то время как волшебник, освоивший магию типа молнии, мог вызвать мощную бурю, он не смог бы вызвать легкий ветерок между пальцами.
Общая магия действовала как смазка, которая не позволяла магии становиться слишком жесткой и помогала преодолеть разрыв между различными типами магии, по крайней мере, в игре WORLD 2.0.
Леннок задумался, почему в книге, которую он читал, нет упоминания об обычной магии. Для этого должна была быть причина, которую ему нужно будет исследовать позже.
Просматривая книжные полки, разбросанные вокруг его стола, он увидел, что книга по системам уникальной магии содержит информацию о различных типах магии, включая черную магию, магию некромантии, шаманизм, барьерную магию и уникальную магию атрибутного типа.
Однако Леннок быстро потерял интерес к книге, поняв, что ему нужна настоящая «Книга заклинаний» или учитель, который мог бы передать свои знания для ее изучения. Поскольку он не знал никого, кто мог бы ему помочь, информация тут была для него бессмысленной.
Приведя книги в порядок, Леннок уже собирался уходить, когда услышал сзади строгий голос:
— Если ты хочешь быть волшебником, лучше сдаться сейчас.
Сбитый с толку, парень обернулся и увидел девушку со светлыми волосами, одетую в белую блузку и синюю юбку, перебирающую брошенные книги. Она говорила холодным и твердым тоном, даже не глядя прямо на него.
— Чтение книг целыми днями не сделает тебя волшебником. Для тебя уже слишком поздно, так что вместо этого, лучше сосредоточься на теоретическом изучении магической инженерии.
Озадаченный, Леннок спросил:
— Что ты пытаешься сказать?
— Ты цепляешься за тщетную надежду.
*Бах*
Она отложила книгу, которую держала в руках, и взглянула Ленноку в лицо. Голубые, как море, глаза спокойно смотрели на него.
— Если ты не можешь поступить в школу или найти наставника, твой единственный вариант — изучать магию в университете. Но без прочного фундамента, даже если тебе удастся попасть, ты ничего не получишь от лекций.
«…»
— Магия — это область, которая требует и таланта, и удачи. И одних эмоций, таких как любопытство, страсть и любознательность, недостаточно, чтобы добиться успеха самостоятельно.
Леннок молчал, безучастно глядя на нее.
Перевод: Nipple
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    Перевод: Gossamer Team
ГЛАВА 9. БЕДСТВИЕ
Даже когда лицо девушки было скрыто тенью уходящего солнца, Леннока не мог не поразиться ее красоте.
Заметив взгляд парня, она быстро пожалела о своих предыдущих словах.
— Хм… прошу прощения. О чем я вообще болтаю с незнакомцем? — сказав это, она элегантно поправила свои светлые волосы.
— Уже время закрытия. Убедительно прошу вас уйти, чтобы я могла привести книги в порядок.
Когда девушка уже собиралась отвернуться, Леннок внезапно заговорил.
— Это из вашего опыта? — спросил он, в его словах сквозило искреннее любопытство.
Девушка какое-то время молчала, видимо, не находя слов.
— Если ты студент, сдаваться рано, — продолжил Леннок. — Почему бы не начать с того, что ты можешь сделать, а с остальным разобраться потом?
Девушка ошеломленно посмотрела на него, словно не ожидала получить от него совета. Но это было все, что Леннок мог ей предложить. Несмотря на свой природный талант к магии, парень знал, что тяжелая работа и настойчивость так же важны.
Леннок не был уверен, почему чувствовал себя обязанным дать совет именно этой девушке, но не мог отделаться от ощущения, что ей нужно это услышать. Парень не знал, с какими неопределенностями столкнулась она в университете, но тем не менее пожелал ей светлого будущего. Когда Леннок начал спускаться по лестнице, она вдруг позвала его.
— Хэй!
Увидев, что парень обернулся, она вытащила что-то из кармана своей блузки и бросила ему.
В его руку с характерным звуком приземлилась роскошная визитная карточка с именем, написанным золотом.
Ошеломленная, девушка мгновение смотрела на него, прежде чем глубоко вздохнуть.
— Кажется, ты принял меня за студентку, но ты совершенно не прав, — сказала она с оттенком разочарования.
— Да? — неуверенно ответил Леннок.
— Судя по твоему поведению и словам, можно предположить, что ты просто дурак. Сомневаюсь, что ты примешь мой совет близко к сердцу, — продолжила она, держась за голову из-за очевидной боли, прежде чем в конце концов стряхнуть руку. — Но это нормально. Если ты вернешься позже, я покажу тебе немного магии. А пока лучше попрощаться, — закончила девушка.
«...»
Леннок уставился на собеседницу, задаваясь вопросом, не сошла ли она с ума, когда говорила и отвечала сама себе. Только когда он вышел из библиотеки и изучил визитную карточку, то наконец понял значение ее слов.
[Арис Ришеллен]
[Профессор кафедры стихийной магии Рабатенонского университета.] (п/п: сообщите, пожалуйста, если в манхве имя и название звучат по-другому)
— …Она профессор? — подумал он про себя.
Несмотря на моложавый вид и то, как говорила, она занимала высокое положение в университете. Леннок не мог понять, зачем кому-то с ее статусом раскладывать книги в библиотеке.
Однако парень быстро отбросил эту мысль. Если все пойдет по его плану, ему больше никогда не придется ее видеть. Ему не нужно было зацикливаться на ком-то, кого он встретил случайно.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Леннок только свернул на улицу, ведущую к отелю, когда его остановил молодой человек в полицейской форме.
— Извините, сэр, — сказал офицер с дружелюбной улыбкой, держа в руках небольшой прибор. — Не могли бы вы уделить минутку, чтобы помочь с проверкой?
— …Проверка? — У Леннока закружилась голова при упоминании полиции.
Обнаружили ли они, что он был фабричным рабочим без личности? Внешне он выглядел спокойным, но боялся, что его разоблачили.
Однако парень быстро понял, что дело обстоит иначе. Если бы полиция знала о его отсутствии, то не прислала бы к нему одного служищего. За доли секунды Леннок взвесил все варианты и решил подчиниться. Побег только заставит его выглядеть подозреваемым.
— Рад помочь. Что это за проверка?
— Ничего серьезного, — ответил офицер. — Недавно в этом районе было ограбление, и мы проводим расследование с помощью магических узоров, найденных на месте происшествия.
Леннок вздохнул с облегчением. Дело не имело к нему никакого отношения, и он старался сохранять нейтральное выражение лица, следуя инструкциям офицера.
Для него теперь стала очевидна существенная разница между этим миром и Землей.
Какие бы мысли ни проносились в голове, его лицо оставалось безмятежным, когда он протягивал руку к устройству, направляя ману к его основанию. Он осторожно изменил узор, управляя потоком энергии. Каплевидные формы разлетелись вокруг и втянулись в устройство, появляясь на дисплее.
Полицейский улыбнулся и кивнул, сравнивая магический рисунок на экране с тем, что держал в руках.
— Схема определенно другая. Спасибо за ваше сотрудничество.
Леннок спросил, указывая на устройство:
— Этот счетчик также обнаруживает ману?
Несмотря на отсутствие большого количества маны, парень прекрасно контролирует ее в своем теле благодаря своему исключительному таланту. Тем не менее, небольшое количество энергии все еще вытекало наружу, и весьма вероятно, что полиция могла обнаружить ее.
Отвечая на вопрос Леннока, офицер неловко кивнул:
— Да, да. Говорят, что данное устройство содержит материалы, чувствительные к мане, но разве мистер Волшебник не знает лучше меня?
— Ну, если честно, я довольно давно не был в этом городе. Кажется, именно так в наши дни ведутся уголовные расследования.
— Прошло много времени с тех пор, как мы перестали отдавать предпочтение вещественным доказательствам в процессе. Вопреки вашей внешности, вы кажетесь довольно старомодным человеком.
Выяснилось, что традиционные методы, такие как видеонаблюдение и показания очевидцев, уже давно неэффективны при расследовании насильственных преступлений, поскольку преступники могут легко скрыть свою личность и скрыться.
Поблагодарив Леннока за сотрудничество в расследовании, полицейский был готов предоставить информацию и проявил к нему доброжелательность.
Для раскрытия преступлений шаманы и некроманты вызывают духов жертв, маги крови отслеживают пятна крови, а друиды бродят по улицам в поисках слабого отголоска.
Хотя было возможно включить магические средства противодействия в оборудование для наблюдения, высокая стоимость сделала невозможным использование такой техники в районах за пределами основных объектов. В результате следователям в этих областях приходится полагаться на свои ноги при сборе улик.
Когда полицейский заворчал, Леннок согласно кивнул. Однако офицер вскоре пошел дальше, получив сообщение на свой пейджер.
Глядя ему вслед, Леннок почувствовал облегчение. Звук был не заводской, так что его попытки избежать обнаружения окупились. С их точки зрения, он был просто умирающим рабочим, поэтому было логично, что они не стали столь яро его выслеживать.
Леннок забрал одну из машин надсмотрщика, но с этим проблем не было, так как он сам застрелил надзирателя. Было еще рано ослаблять бдительность, но ему и не нужно было быть чрезмерно осторожным.
Ему повезло, что полиция полагалась на магические предметы для расследования. Могущественные волшебники, подобные ему, обладали некоторым сопротивлением магии, которую направляли против них.
Леннок записал все эти тривиальные способности, когда устанавливал таланты в этом теле.
Если бы характеристики, которые он непосредственно применил, были воплощены здесь, тело Леннока обладало бы способностью абсолютного сопротивления, что затрудняло бы его отслеживание или проклятие.
Хотя было бы непросто противостоять волшебнику более высокого уровня, чем он, это все равно пригодилось бы для побега.
Соблюдая осторожность, Леннок выписался из гостиницы и переехал в другую, подальше от этого района. Он не хотел оставлять после себя никаких следов, а быть осторожным всегда лучше, чем сожалеть.
«Плата за проживание тоже была слишком дорогой».
Леннок быстро понял стоимость жизни в Вулкане.
Он счел отель стоимостью 100 000 ячеек за ночь, в котором он останавливался, неудовлетворительным и выбрал номер поменьше с ванной комнатой в новом отеле, который стоил почти вдвое дешевле. Это поможет ему сохранить свои средства. Устроившись поудобнее, Леннок взял блокнот и ручку и начал систематизировать свои цели и задачи.
«Самая важная цель — выжить».
Он был в этом неизвестном мире уже неделю, и ему нужно было обеспечить себе время и пространство, прежде чем переходить к следующему заданию — выяснить, почему его привели сюда.
Но, прежде чем парень сможет это сделать, ему нужно укрепить свое слабое тело.
«Метод, необходимый для восстановления тела… Что сразу приходит на ум, так это уникальная магия, связанная со временем. В противном случае, простой эликсир или лекарство».
Ранее он исследовал книги, посвящённые данной области в библиотеке, но теперь больше склонялся к поиску эликсира или лекарства.
В мире волшебников уникальная магия была самым ценным достоянием, хранимым в тайне и желанным для тех, кто ею владел. Если только человек не был священником, ему редко выпадал шанс даже столкнуться с этим.
Но когда дело доходило до эликсиров и лекарств, восстанавливающих физические силы, все обстояло иначе. В то время как зелья, подобные панацее, были чрезвычайно редки и дороги, зелья с меньшей эффективностью продавались практически везде.
Для Леннока было достаточно найти эликсир, который мог бы, по крайней мере, облегчить страдания его слабого организма и увеличить продолжительность жизни. Он знал, что также препараты должны существовать в этом мире, как и в игре.
«Мне нужно найти способ заработать деньги», — заключил Леннок.
Ему нужно было много денег, и срочно. Когда пришло осознание, он почувствовал покалывание в голове и импульсивно потянулся за сигаретой.
После того, как парень зажег огонь и вдохнул дым, он почувствовал прилив энергии и жизненных сил, протекающих по его телу. Именно тогда он смирился с тем фактом, что в долгосрочной перспективе ему придется зависеть от этих вещей.
Чтобы исцелить свое тело и нормально работать, ему нужны лекарства, но! Чтобы получить лекарство, ему надо устроиться на работу.
Это неизбежное противоречие, но для Леннока, у которого ничего не было, это был естественный путь, по которому он должен идти, даже если это означало создание возможностей для себя.
К счастью, у Леннока был совершенно особый талант, который отличал его от большинства людей. В этом не было ничего удивительного, поскольку это было единственное, во что он должен был верить с самого начала. Размышляя о будущем, он понял, что долгосрочная цель поставлена, и процесс ее достижения полностью зависел от него.
Решение зарабатывать деньги было лишь первым шагом. Ему также нужно было тщательно спланировать и подготовиться к предстоящему путешествию, используя все доступные средства, включая магию.
Для Леннока это была не просто возможность, а необходимость.
Гораздо позже, когда рассеялся сигаретный дым, свет в комнате наконец погас.
Перевод: Nipple
________
П/п: это все главы на сегодня. Видела где-то комментарий по поводу "тошнотворной" романтики, ее тут нет. (По крайней мере в анлейте так и указано: магический боевик без какой либо романтики).


    Охота за головами

    ГЛАВА 10. ОХОТА ЗА ГОЛОВАМИ
Хотя знания общей магии стерлись из памяти этого мира, Леннок знал, что сила, которой он обладал, не исчезла. Иметь оружие, неизвестное другим, было редкой привилегией.
Осознав это, Леннок направил все свое время и усилия на то, чтобы глубже погрузиться в царство магии. Его одержимость этой темой была настолько сильной, что он делал перерывы только на еду и продление бронирования номера в гостинице.
На фабрике Леннок продемонстрировал свое мастерство в трех заклинаниях — свет, молния и безмолвие. Однако было множество других форм общей магии, которые существовали исключительно для удобства пользователя.
Хоть им не хватало мощи более сложных форм, их универсальность была значительным преимуществом. Не ограничиваясь конкретными атрибутами или цифрами, они стали невероятно мощным инструментом в арсенале Леннока.
Вспомнив, какую мог общую магию, парень начал тестировать каждую из них по отдельности. Когда рулон туалетной бумаги с жутким звуком разрезал воздух, он одобрительно кивнул.
— Так, режущая магия. Давай добавим это в список, — пробормотал он, записывая новое заклинание на листке бумаги.
На кровати было разбросано множество памяток, на каждой из которых были написаны названия заклинаний, которые Леннок успешно испытал. Путем тщательных экспериментов он кропотливо исследовал пределы своих сил. Прелесть общей магии заключалась в том, что ему не нужно было беспокоиться о хитросплетениях магических кругов, символов или заклинаний. От простой мысли мана материализовалась и принимала форму прямо у него на глазах.
Безусловно, были заклинания, превосходящие его нынешние возможности, и другие, которые он не осмеливался применять в пределах своего гостиничного номера. Тем не менее, мастерство Леннока было не чем иным, как выдающимся. Как игрок в игровом мире, он должен был пройти через жесты рук и песнопения. Но на самом деле он с легкостью владел своей магией.
По мере того, как Леннок практиковался, его мана неуклонно росла, что позволяло ему использовать магию все чаще и эффективнее. Это был новый опыт для него, даже как для бывалого игрока. Благодаря этой новообретенной силе он мог произносить заклинания более десяти раз за один день. Его прогресс в изучении магии был просто невероятным, улучшаясь с каждым днем.
Леннок посвятил весь день тренировкам в своей комнате. Тем не менее, как только его мана истощалась, он погружался в глубокий сон. После недели таких интенсивных занятий он считал себя волшебником, добившись больших успехов в оттачивании своих магических способностей.
Однако парень понял, что пришло время покончить с уединенными исследованиями и искать стабильный источник дохода. Несмотря на свое мастерство в магии, Леннок понимал важность практических вопросов для стабильной жизни.
«Это к лучшему», — подумал он про себя.
Леннок признал, что его познания в магии ограничены тем, что он почерпнул, играя за Волшебного мушкетера. Он не сталкивался с этим до прибытия в этот мир, и его понимание в основном ограничивалось хорошо известными распространенными заклинаниями, популярными среди игроков.
Тем не менее, Леннок не боялся своих ограниченных магических знаний. Он оставался уверенным в своей способности адаптироваться, уже освоив значительное количество общих заклинаний. Он записал эти заклинания на трех страницах блокнота и знал, что может положиться на них, даже когда его мана будет на исходе.
— Мне скоро нужно уходить.
Открыв окно, Леннока встретил освежающий порыв прохладного утреннего воздуха. Он глубоко вздохнул, прежде чем разорвать тщательно структурированные заметки по магии, над которыми он корпел, и смыть их в унитаз.
Несмотря на потерю всей информации, которую парень собирал всю последнюю неделю, Леннок сохранял спокойствие, складывая свои вещи и готовясь к отъезду. Его опыт заключался в обладании и управлении магией, так что он без проблем запомнил многочисленные заклинания, которые исследовал.
Сделав все необходимые приготовления, Леннок понял, что пора двигаться вперед. Средства, которые он получил от бандитов, быстро истощались, и ему требовался стабильный источник дохода, чтобы поддерживать свой нынешний образ жизни. Недолго думая, Леннок вышел из своей комнаты и отправился на поиски решения.
С момента побега с фабрики парень был поглощен заботами о своих финансах. Хотя ему удалось украсть у надзирателей немного денег, этого было недостаточно, чтобы продержаться на них хоть какое-нибудь значительное время. Как человек, который был не только не знаком с миром, но и по своей природе слаб, он знал, что ему нужно полагаться на свои магические способности, чтобы выжить.
А так же, как человек, лишенный какого-либо особого статуса, Леннок понимал, что найти законную работу с достойной оплатой будет практически невозможно. В конце концов, он решил вернуться в Дистрикт 49, куда вела мрачная мана.
«Я был готов к чему-то подобному», — размышлял он про себя, вспоминая указания, данные ему человеком, которого он спас от бандитов.
Свернув в переулок, Леннок пробрался в подвал захудалого игорного дома. Несмотря на ранний час, небольшой бар с мягким освещением был открыт. Прежде чем войти, Леннок умело изменил свое лицо с помощью магии, приняв беспечный вид молодого человека.
Когда осталась лишь горстка посетителей, он сел за барную стойку и заказал коктейль. Пожилой бармен лениво смешал заказ, прежде чем вернуться к своему стакану.
Сделав глубокий вдох, Леннок наконец заговорил:
— Я ищу работу, подходящую для волшебника.
Подвальный офис отдела кадров – это место порекомендовал ему в качестве центра поиска работы человек, которого он спас от бандитов. По словам старика, это заведение подобрало для него соответствующее занятие, так что вряд ли оно было опасно для Леннока.
Пожилой бармен поколебался, прежде чем молча постучать по своему стакану четыре раза в ответ на просьбу Леннока. Внезапно пространство за барной стойкой открылось, и из него вышел человек, громко зевая:
— Ха~. Сейчас нерабочее время, и я готова вырубиться. Что у тебя за дело? — спросила остроносая девушка с мокрыми волосами, пристально глядя на Леннока. Она была одета в свободную рубашку и черные кожаные брюки, излучая одновременно вялость и свирепость. Честно говоря, она не была похожа на типичную барменшу.
Пожилой бармен, стоявший рядом, впервые заговорил.
— Он волшебник.
— ...Волшебник?
Леннок на собственном опыте убедился, что в этом мире к волшебникам относятся неплохо. Девушка, казалось, разделяла его мысли, поэтому вместо раздраженного выражения лица начали закрадываться сомнения.
— Хм, этот чувак точно не кричит мне «волшебник». Может быть, он беглец из какой-нибудь сомнительной научной лаборатории или что-то в этом роде? — сказала девушка, рассматривая лицо Леннока в тусклом свете.
Без какого-либо ответа парня она убедила себя и села через стойку.
— Неважно что там, все хорошо. Волшебники пользуются большим спросом, и мы всегда можем использовать их больше. Меня зовут Дженни, а тебя?
Не имея возможности назвать свое настоящее имя, Леннок решил создать новую личность вместе со своим магическим образом созданным лицом для работы в этом месте.
Немного подумав, он назвал имя человека, который первым заговорил с ним на фабрике.
— …Ван.
— Хорошо, Ван. Не секрет, что наш бар устраивает разные вещи. Ты ищешь работу, подходящую для волшебника? — спросила Дженни.
— Да, — Леннок намеренно ответил кратко. Он считал рискованным раскрывать слишком много информации, прежде чем понять характер этой девушки.
Дженни подняла брови на ответ Леннока.
— Тогда я должна знать, насколько законны твои волшебные навыки, прежде чем я смогу найти тебе подходящую работу.
— Ты имеешь в виду мой уровень?
— Ты понял, к чему я клоню? Тебе не нужно раскрывать уникальную магическую систему, которую изучил, а просто показать к какой категории принадлежишь.
— …
Леннок хранил молчание, из-за чего выражение лица Дженни резко изменилось, неверно истолковав его поведение.
— Надеюсь, ты не просто используешь магию очарования, чтобы притвориться волшебником. Это скучно, чувак, — резко сказала она.
Не говоря ни слова, Леннок поставил стакан и поднял руку, представляя образ и набирая ману. Когда яркий свет осветил лица трех человек, проявилась магия Леннока.
*Пам!*
— О, так ты из «молний»! Моя ошибка, я не поняла этого раньше. — сказала Дженни, сбитая с толку при виде голубых потоков, протекающих между ладонями Леннока.
Магия, основанная на атрибутах, была известна своей силой и прямолинейностью, но она требовала обширной подготовки и могла быть трудной в применении, что делало ее гораздо более сложной, чем предполагалось из ее символики.
Леннок использовал магию без заклинаний или жестов, что могли делать только ортодоксальные волшебники, проведшие десятилетия на поле битвы. Даже стоявший рядом пожилой бармен одобрительно кивнул, но Леннок не собирался останавливаться на достигнутом.
Парень знал, что не может раскрыть все свои способности, но ему нужно было продемонстрировать свои навыки среди работников, которые часто посещали бар.
Он сосредоточился и ловко манипулировал маной, текущей сквозь кончики пальцев. Выражения лица старого бармена и Дженни резко изменились при виде его мастерства.
— …!!!
Ток, протекающий сквозь его пальцы, разделился на пять ветвей, и он изящно нарисовал маленькую пентаграмму, что требовало точного контроля над маной.
Они оба посмотрели на Леннока с вновь обретенным уважением.
Рассеяв пентаграмму, парень снова взял свой стакан и сказал:
— Как видите, я довольно уверен в своих навыках, поэтому надеюсь, что вы сможете предложить мне достойную работу.
— Эй, а ты крутой клиент, раз пришел так рано утром. Ты мне нравишься. — ответила Дженна с ухмылкой. — Но мы не можем сразу передать тебе важные задания. Сначала тебе нужно завоевать доверие, работая вместе над небольшими задачами. Ты согласен с этим?
— Конечно, я понимаю.
— Отлично. Тогда давай составим контракт.
Обе стороны быстро пришли к соглашению и действовали молниеносно. Дженни представила Ленноку контракт, который служил лишь фасадом, утверждая, что ни одна из сторон не будет связана свободой или ответственностью другой стороны.
Затем она достала из-за стойки толстую папку и передала ее Ленноку со словами:
— Начнем? Есть ли что-то, чего ты хочешь избежать?
— Все прекрасно, пока в этом не замешаны гражданские лица. — Он не хотел рисковать, причиняя вред невинным людям, а затем быть преследуемым полицией или военными.
Дженни кивнула, как будто это было очевидно.
— Тебе не нужно беспокоиться об этом, поскольку это маловероятно. Давай сначала посмотрим на это.
Она открыла файл, в котором обнаружились различные профилирующие документы, каждый из которых содержал десятки фотографий людей разного возраста, пола и происхождения, и рядом с каждым было написано большое число.
— ...Награды?
— Да, их легко найти, нужно лишь определить уровень опасности, да а вознаграждение можно получить мгновенно. Вот почему охотники за головами так популярны. — Дженни объяснила, вытаскивая документ и протягивая его Ленноку. — Это хороший способ отсеять ненадежных людей. Готов ли ты к этому?
— Я давно не был в городе, поэтому не могу быть слишком придирчивым, — ответил парень, внимательно рассматривая лица на фотографиях.
Он сосредоточился на молодом человеке с нервным выражением лица и одутловатым лицом, курящего сигарету.
— Его зовут Тейлор Эванс. Он из Мусорщиков, и в настоящее время его обвиняют в попытке украсть оборудование для обеспечения безопасности из порта корпорации «Ахиллес» в Дистрикте 31 три дня назад.
Перевод: Nipple


    Слежка

    ГЛАВА 11. СЛЕЖКА
— Значит, в конце концов они потерпели неудачу?
— Эти отморозки из трущоб никак не могли прорваться через охрану Ахиллеса. Других парней, которые планировали преступление, убили, и этот парень единственный, кто сбежал. Ахиллес не стал преследовать его и оставил нас убирать мусор.
Судя по ее словам, между компанией под названием «Ахиллес» и организацией «Мусорщики» существует огромный разрыв во власти.
— Ветвь, в которой работал этот парень, давно исчезла, так что даже если что-то пойдет не так, это не должно быть большой проблемой.
— Хм…
— Награда — 3 миллиона ячеек, неплохо за поимку крысенка. Ты так не думаешь?
Три миллиона.
Для Леннока, который всего неделю назад трудился ради лишь каких-то десятков ячеек, сумма была ошеломляющей. Тем не менее, он сделал паузу, не решаясь принять предложение поспешно.
— Все слишком абстрактно.
Проведя неделю в этом шумном мегаполисе, Леннок получил элементарное представление о его колоссальных масштабах и множестве людей, населявших его. Развлекательный Дистрикт 49, например, представлял собой совершенно другую сферу по сравнению с шумным торговым районом, где располагалась библиотека.
Учитывая огромные размеры города и его разнообразное население, найти человека, основываясь только на одной фотографии, казалось непосильной задачей. Пока Леннок просматривал картотеку в поисках ценной информации, он наткнулся на кое-что интересное и указал на это.
— Тут сказано, что вы взяли образец крови.
— Хм, да… у нас есть он.
— Можно мне его?
— Я имею в виду, что мы можем дать его кровь, но, честно говоря, это не принесет тебе много пользы. — Выражение лица Дженни выдавало ее беспокойство, когда она инструктировала пожилого бармена принести образец из хранилища за стойкой.
То, с чем вернулся мужчина, оказалось куском ткани, изуродованным и запачканным кровью.
Как только Леннок сунул эту тряпку в карман и встал, Дженни спросила:
— Что ты собираешься с этим делать?
— Это может быть полезно.
— Я не советую тебе обращаться к магам крови для поиска. Эти чуваки — жадные до денег черти, которые берут более 5 миллионов за работу. Если ты просто хочешь проверить чью-то личность, этот образец не стоит того.
— Поверь мне, Ахиллес дал нам это не просто так, — заявила она, но Леннок не обратил внимания на Дженни и вышел из бара.
Хотя девушка упомянула мага крови, Леннок не собирался заручаться поддержкой таких людей.
Он немного знал о типе магии, который предполагал жертвование собственной жизненной силой для ее использования. Парень обладал скудными знаниями об этом. Он лишь помнил, что данная магия не требовала какой-либо серьезной подготовки, однако обладала значительной отдачей, и те, кто пользовался ей, были вынуждены столкнуться с перспективой сокращения продолжительности жизни.
В игре это не представляло проблемы, но в реальности ставки были бесконечно выше. Учитывая оплату жизненной силой, взимаемую с магов крови, их услуги по понятным причинам обходились дорого. Тем не менее, Леннок не видел смысла связываться с такими людьми только для того, чтобы задержать крысу.
Он сел в укромном месте, защищенном от посторонних глаз, и положил на землю рваный кусок ткани.
[Кровавая погоня]
Он наполнил ткань своей маной, и на поверхности появился магический круг диаметром примерно один метр.
Фигура засветилась ярким алым оттенком и начала слегка дрожать, как только впитала пятна крови на ткани. В следующее мгновение материализовалась змеевидная линия малинового оттенка, извивавшаяся на земле.
Леннок поднялся на ноги и пошел по следу. Эту вспомогательную магию предпочитали охотники, для упрощения поиска или выслеживания неуловимой добычи.
В случае, если времени было мало или если пятна крови были загрязнены, точное отслеживание являлось невозможным. Этот способ просто показывал направление, а не расстояние, тем самым делая его восприимчивым к базовой магии вмешательства. Однако оказалось, что у противоборствующей стороны не было таких средств.
Пройдя некоторое время в направлении, указанном тропой, толпа поредела, и атмосфера стала мрачной.
Внимание Леннока привлек заброшенный участок железной дороги рядом с незнакомой стройкой, где присутствовал запах чуть-ли не разлагавшийся человеческих тел.
На изъеденных ржавчиной рельсах изношенные маты поддерживали людей, не имевших и малейшего сходства со здоровым человеком, от которых исходил специфический запах, проникавший даже сквозь его маску, - запах мочи и кала. Это был «инь и ян» города, пристанище для бродяг и изгоев, которых больше нигде не ждут.
Обойдя группу Леннок установил, что нить была закреплена на человеке, который привалился к угловой стене железнодорожного пути. Он подошел к мужчине неторопливым шагом и встал перед ним.
— Тейлор Эванс?
«…»
Парень разочарованно вздохнул, глядя вниз на безжизненное тело человека, лежащего перед ним.
Он сохранял безопасную дистанцию, вытаскивая режущий инструмент, который получил от бандитов.
— Он сказал, что незаконно модифицировал продукт Дайка?
При нажатии кнопок на ручке из резака появился синий свет, напоминающий миниатюрный световой меч.
— О, это… — Леннок на мгновение изумился, прежде чем нацелить его на бедро мужчины.
Однако предположительно неподвижный человек внезапно ожил и бросился прочь, изгибаясь, чтобы избежать луча.
«…»
Леннок с удивлением наблюдал, как мужчина бросился бежать, не оглядываясь. Хотя парень был полностью готов защитить себя от нападения, он не ожидал, что Тейлор сбежит, не вступив в бой.
Несмотря на свое стройное телосложение, мужчина удивительно быстро бежал и вскоре исчез из виду.
Пока мысли Леннока переполнялись возможностями, он тщательно взвешивал свои варианты. Он знал, что у него есть преимущество, но выбор правильного курса действий имел решающее значение.
Он мог преследовать его прямо, или наложить магию Безмолвия на пистолет и выстрелить в него, как делал раньше. Однако его нынешнее физическое состояние требовало медикаментозной помощи, и он не был уверен в своей способности поразить цель с такого расстояния.
После секундного размышления Леннок остановился на третьем варианте. Он призвал свою ману и направил ее с яростной интенсивностью, выпустив в воздух ударную волну с оглушительным грохотом.
[Звуковая волна]
*ПААААНГГ!*
Когда невидимая сила рванулась вперед, она молниеносно приблизилась к убегающему Тейлору, быстро настигнув его.
*БДЫЫЩ*
С оглушительным грохотом ударная волна ударила в мужчину, заставив того споткнуться и потерять равновесие.
Леннок подошел к месту, где Тейлор корчился в агонии.
Его предыдущие усилия в сочетании с продолжительной прогулкой от бара Дженни начали сказываться на его выносливости. Если он не будет тщательно регулировать свое дыхание, ему придется снова полагаться на наркотик.
Он выкурил последнюю сигарету, исследуя магию, и теперь у него их осталось всего пять.
Парень решил, что после работы спросит Дженни о том, как достать эти сигареты.
Тейлор Эванс был в плачевном состоянии, зажав уши руками и корчась на земле. Между его пальцами сочилась алая кровь.
Леннок использовал обычное заклинание [Звуковая волна] для поиска объектов с помощью звуковых вибраций, но усилил его намного больше, чем обычно.
В дни, когда он был магическим мушкетером, он не мог использовать ничего, кроме предписанных методов. Но врожденного таланта Леннока было достаточно, чтобы воплотить задуманный им образ с помощью своей магии.
Возможно, не только его барабанные перепонки, но и его улитки были полностью разрушены. Теперь Тейлор был полностью оглушен и, вероятно, не мог нормально ходить.
— Хм… — Леннок стоял над дрожащим мужчиной, глубоко задумавшись.
Первое, о чем подумал парень после завершения изучения общей магии, это о том, как защитить себя. Как практикующий маг, Леннок понимал важность защиты себя от всех форм опасности, будь то физическая или иная.
Он знал, что пренебрежение своей защитой может привести к судьбе, подобной судьбе Тейлора, который теперь был сокрушен и дрожал перед ним.
Леннок осознал хрупкость собственного тела и понял, что даже одна атака на его чувства может иметь разрушительные последствия. В тот момент, когда он схватил упавшего Тейлора за лодыжку и обернулся, думая об этом.
*БАХ!*
Внезапно по округе разнесся оглушительный звук выстрела пули, разрушившей барьер маны, который был вокруг Леннока.
Защита была с расчетом на подобную атаку. Хотя это был тонкий и хрупкий барьер, который можно было разрушить одной пулей, он дал Ленноку достаточно времени, чтобы среагировать и создать новый, гораздо более прочный.
В течение доли секунды мысли и мана Леннока сошлись воедино, и он призвал новое силовое поле, в десятки раз более мощное. Этот барьер продержится какое-то время, даже если в него попадет противотанковая ракета.
Как только Леннок почувствовал себя в безопасности, он закурил сигарету и рассеял свою ману во всех направлениях, ища любые признаки присутствия людей. Усталость, накопившаяся в его теле, исчезла, когда парень сосредоточился на текущей задаче, отчего он почувствовал себя намного лучше. Несмотря на то, что несколько мгновений назад его чуть не застрелили, Леннок оставался спокойным и собранным.
Его разум, поглощенный заботами о будущем и своей жизни, охладел перед лицом опасной для жизни ситуации. Эмоции и страхи были отброшены в сторону, когда разум и ментальная сила волшебника вышли на первый план, наполнив Леннока уверенностью.
— Никаких следов.
Но несмотря на то, что парень высвободил свою ману на радиус 1 км, он не чувствую ничего, кроме бродяг.
Тот, кто стрелял в него, либо стрелял издалека, либо использовал метод, чтобы скрыть свое присутствие, который был слишком продвинут для простого обнаружения магией. Оба сценария представляли одинаковую сложность.
Однако Леннок не мог не задаться вопросом, стоило ли оно того для этого дрожащего человека с закрытыми ушами. Его глаза, которые сканировали упавшего Тейлора, внезапно остановились на его голове.
Думая о том, откуда был произведен выстрел, Леннок понял, что он был нацелен на нижнюю часть барьера. Сначала парень предположил, что это было просто для того, чтобы убить его, но теперь он рассмотрел возможность того, что это могло быть нацелено на Тейлора.
Леннок сделал разумное предположение и обосновал его. Он пришел к выводу, что тот, кто стрелял, должен был уничтожить Тейлора Эванса. Возможно, это была организация Мусорщиков, и они пытались заставить Тейлора замолчать, потому что он знал что-то, что не должно было достигать ушей Ахиллеса.
Если это так, то вполне логично, что снайпер выстрелил, как только Леннок нашел Тейлора. В конце концов, большинство охотников за головами сочли бы личным оскорблением, если бы их цель была уничтожена во время слежки. В результате дело, скорее всего, исчезнет вместе со всеми доказательствами того, что Мусорщик пытался заставить Тейлора замолчать.
Однако Леннок не собирался позволять снайперу, который открыто пытался подстрелить свою добычу прямо перед ним, уйти безнаказанным. С того момента, как он начал работать в этой области, он знал, что должен действовать решительно и сохранять жестокое отношение. Леннок намеревался стать известным как Ван, кем-то безжалостным и холодным, чтобы меньше людей мешало его зарабатыванию денег.
С этой решимостью парень вытащил пистолет и выстрелил Тейлору в голову.
*Бах!*
Грубый звук выстрела эхом разнесся по воздуху, когда мужчина, корчившийся в агонии, был мгновенно убит.
Хотя Дженни ранее предпочитала захватить цель живой, в конечном итоге это означало, что нет ничего плохого в том, что цель мертва.
Хотя это привело к тому, что «секрет» в голове Тейлора был бы навсегда потерян, Леннок не интересовался такой информацией. Его единственной задачей было найти и отомстить снайперу, который нацелился на его добычу.
Для Леннока все это было лишь средством для достижения цели.
«Нашел».
Как только Леннок покончил с жизнью Тейлора, он почувствовал слабое волнение в воздухе. Сопутствующая волна маны не осталась незамеченной его обостренными чувствами.
Перевод: Nipple
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С расстояния примерно 600 метров Леннок почувствовал чье-то присутствие, что подтвердило его догадку — снайпер действительно уклонялся от обнаружения путем скрытия маны.
Как только он определил позицию, парень призвал ману и закрутил ее вокруг своей правой руки в качестве фокусной точки.
*Уууу!!*
Странное ощущение пронзило его, когда он почувствовал, что мана начала инвертироваться, унося ее вверх и за пределы пространства. Несмотря на его теоретические знания о заклинании, Леннок использовал его впервые.
Среди обычных заклинаний оно было классифицировано как прикладная магия, способная использовать огромную силу всего одной рукой, что было характерно для «молнии».
[Зов грома]
В одно мгновение воздух затрещал синей энергией, и молния пронзила небо, с оглушительным ревом рухнув на землю.
*ТУДУДУДУДУ*
Леннок был ошеломлен силой заклинания. В своем уме он всегда думал о магии молнии как о символе силы, но, увидев ее проявление в реальности, парень по-новому оценил ее разрушительный потенциал.
Если бы снайпер не среагировал быстро и не уклонился от удара, то наверняка погиб бы.
Леннок бросился к месту удара, но все, что осталось, - это зияющая дыра в земле, лишенная каких-либо следов нападавшего.
«Снайпер сбежал в тот момент, когда я произнес заклинание?»
Леннок взвесил варианты — он мог попытаться выследить снайпера, но шансы на успех были невелики. Вместо этого он решил, что демонстрации силы будет достаточно, чтобы сдержать любые дальнейшие покушения на его жизнь, по крайней мере на данный момент, хотя вряд ли его имя будет распространяться как «Ван», волшебник типа молнии.
Леннок не возлагал больших надежд, но молился, чтобы не столкнуться с какими-либо бессмысленными препятствиями или ограничениями при выполнении своих задач.
Однако парень отдавал себе отчет, что, ведя себя таким образом, может привлечь нежелательное внимание тех, кто стремился влезть в его дела. Именно поэтому он принял новую личность, в комплекте с новым лицом, чтобы избежать обнаружения и пристального внимания.
Леннок полностью верил в свои магические способности, чудесный дар, выкованный за счет своей жизни. Хотя парень не был уверен в степени способностей других волшебников в этом мире, он знал, что его собственный талант никогда не ослабеет.
Для Леннока превыше всего была вера в собственные силы; без нее он был бы беспомощным.
Своим непреклонным разумом парень подавил слабое беспокойство и взял безжизненное тело Тейлора, аккуратно поместив его в сумку, которую он подготовил для этой цели. Несмотря на физическую нагрузку, сил у него было не мало, возможно, из-за сигареты, которую он выкурил в предвкушении возможной рукопашной схватки.
Хотя он может страдать от мышечной боли после того, как действие препарата пройдет, он не укреплял свои мышцы маной, зная, что это его самое сильное оружие и последнее средство. Парень понимал необходимость сохранять и экономно использовать свою ману, если только не столкнется с противником.
Следуя той же дорогой, что и ранее, Леннок направился к Району 49. С сумки, которую он нес, капала кровь, но поблизости не было никого достаточно наблюдательного, чтобы заметить ужасное зрелище.
Достигнув бара Дженни, Леннок был встревожен, обнаружив, что ставни закрыты. После секундного колебания он постучал в окно, надеясь, что внутри кто-то еще есть.
Изнутри раздался хриплый голос пожилого мужчины:
— Мы открываемся в 8 вечера.
— Я поймал Тейлора Эванса.
В воздухе повисла минутная тишина, пока старик пытался понять смысл слов Леннока.
Прежде чем смиренно вздохнуть, он сказал:
— За зданием есть черный ход. Заходи оттуда.
Следуя указаниям старика, Леннок пробрался внутрь и увидел картину, одновременно знакомую и отличающуюся от предыдущего вида бара. Стойка была отделена стеклянным окном, и старик смотрел на него с настороженным выражением лица.
Заметив мешок, который нес Леннок, мужчина осторожно предложил:
— Если это будет касаться дел, в будущем, пожалуйста, используйте этот вход. Я должен был сообщить тебе раньше, но и Дженни, и я, кажется, забыли.
Леннок только кивнул в знак согласия и поставил мешок на стол.
— Сначала проверьте это, — послышался удар чего-то о твердую поверхность, — Сам Тейлор Эванс.
— Подождите минуту.
Надев около стойки перчатки, старик смиренно вздохнул и принялся осматривать содержимое сумки. Несмотря на то, что он столкнулся с безжизненным телом, он оставался невозмутимым и спокойным, что указывало на то, что он не был обычным человеком.
— Причиной смерти стало огнестрельное ранение. Судя по времени смерти и другим факторам, он умер менее часа назад. До смертельной травмы есть признаки повреждения ушей, и, похоже, он какое-то время недоедал. Более того, нет никаких признаков изменения маны, и все органы целы, что указывает на то, что это действительно Тейлор.
Леннок был поражен способностью старика делать выводы, просто наблюдая за скомканным телом в мешке.
— Вы были судмедэкспертом?
— Я делал что-то подобное раньше. Желаете получить награду сейчас?
Леннок кивнул в знак признательности, и старик быстро достал нужную сумму наличными и положил ее на прилавок.
— Ваша выплата составит 2 700 000 ячеек после вычета 10% комиссии. Если вы захотите получить эту сумму другими способами, не наличкой, то комиссия повысится.
— Какие еще способы?
— Есть несколько вариантов. Мы можем внести средства на счет под псевдонимом или, в более сложных ситуациях, нам может понадобиться воспользоваться услугами по отмыванию денег. Также есть возможность обменять средства на облигации или акции.
Леннок задумался, работает ли финансовый сектор на Вулкане так же, как и на Земле, поскольку он хранил в своем уме различные фрагменты информации, которой старик поделился с ним. Когда он это сделал, из-за черных занавесок, расположенных позади старика, появилась фигура.
— Эй, ты уже приехал? — Это была Дженни, выглядевшая усталой и растрепанной, она откинула назад свои растрепанные волосы и зевнула. — Ого, какой клиент появляется в такой час? Тебе, должно быть, очень нужны деньги, да?
Леннок послушно кивнул на саркастическое замечание Дженни.
— Я сделал это, потому что могу.
— Черт возьми, ты талантливый волшебник.
Девушка придвинула стул и села рядом со стариком, подперев подбородок рукой, и спросила:
— Обычно поиск цели занимает гораздо больше времени, чем ее ликвидация. Как тебе удалось так быстро поймать этого крысиного ублюдка?
— Мне повезло.
Дженни издала тихий смешок в ответ на предсказуемые слова Леннока, возможно, ожидая от него подробного ответа. Почувствовав, что тема подошла к своему естественному завершению, она быстро ее сменила на другую:
— Судя по всему, ты профессионал в этом деле. Давай снова поработаем вместе в будущем.
— Я бы сейчас не отказался от какого-нибудь дела.
Леннок понял, что для того, чтобы получать больше работы, ему придется вернуться в Район 49. Однако в этот раз ему не хотелось делать никаких ненужных движений, но Дженни тут же покачала головой:
— Нет. Сначала передай представителю Ахиллеса результаты проверки передвижений Мусорщиков, а потом мы поговорим о следующем задании.
— Вы мне все еще не доверяете?
— Ну, мы нашли общий язык. Посмотрим, насколько ты хорош в работе, а потом поговорил об остальном. — сказала Дженни с улыбкой.
— Хм…
«Возможно, причина не только в этом».
Несмотря на ровные и убедительные слова Дженни, Леннок питал некоторые сомнения относительно ее истинных намерений. Он понял, что в ее словах больше двусмысленности, чем смысла. Несмотря на это, парень решил не требовать от нее больше информации и вместо этого забрал деньги, предложенные стариком.
— Хорошо, увидимся позже.
— Подожди, у меня вопрос.
— Что это такое?
Леннок искал подходящее место, где можно было бы купить что-то наподобие этого средства. Поэтому парень подумал, что, может быть, Дженни сможет предложить решение. Повернувшись, Леннок достал из кармана сигарету и положил ее перед девушкой.
— Я ищу место, где можно купить что-то похожее. Это не обязательно должны быть сигареты, но я хочу попробовать разные продукты, если это возможно.
Дженни хранила молчание, но Леннок заметил краткий обмен взглядами между ней и стариком.
Взяв сигарету из протянутой руки Леннока, девушка обращалась с ней осторожно, словно это была бомба замедленного действия. Она осмотрела ее снаружи, потом приблизила к носу, чтобы вдохнуть запах.
На мгновение ее голова дернулась, но она быстро восстановила самообладание. Наконец девушка отложила сигарету и вздохнула с облегчением.
— Хаа… Я думала, это какой-то новый электронный наркотик или что-то в этом роде.
— Ты знаешь, что это такое?
— Это обычная трава. Я не знаю названия продукта, но у меня есть представление об ингредиентах. Они смешивают листья мелоди и альпинии, а затем добавляют растительное масло. — Дженни протянула ему сигарету, продолжив, — Но разве ты не волшебник? Не стоит курить такие дешевые вещи. Твой мозг превратится в кашу.
— Мой мозг?
— Ага. Смесь простая, вкус грубый, это вообще мусор. Я не понимаю, чем это может понравиться волшебнику, но если ты собираешься продолжать курить, то тебе следует купить что-нибудь дорогое с меньшим количеством побочных эффектов.
«…»
— В любом случае, если тебе это нравится, загляни в «Фруктовый сад Плюмбура». У них есть огромное разнообразие продуктов и обслуживают таких энтузиастов, как ты. Возможно, ты найдешь там что тебе нужно.
Когда она дала ему примерное описание места, Леннок понимающе кивнул головой:
— Спасибо за совет. Увидимся позже.
— Конечно, увидимся позже.
Леннок отходил от Дженни, махнув ей на прощание рукой, внезапно остановился.
— Подожди, можно еще один вопрос?
— Что?
— Можешь ли рассказать мне о здоровом питании?
После того, как Леннок исчез из поля зрения, старик принялся к утилизации тела Тейлора Эванса. Он сделал фотографию и собрал генетическую информацию, которую запечатал и отдельно передал посреднику Ахиллеса.
Дженни, наблюдавшая за действиями старика, подперев подбородок рукой, заметила:
— Разве не странно, что он совмещает наркотики и здоровую пищу?
— Ты о недавнем волшебнике?
— Да, если бы я была торговцем, то подумала бы, не сошел ли он с ума. Я не понимаю, что творится в головах волшебников. Все гении такие.
Хотя Дженни попыталась отмахнуться от комментария с ухмылкой, старик, Джордан, казалось, думал иначе. Очистив счетчик, он медленно заговорил:
— Я обнаружил кое-что интересное, обходя сеть Мусорщиков.
Выражение лица Дженни сразу же испортилось от слов Джордана.
— Почему ты до сих пор тратишь ресурсы на эту грязь? Платить Mirror Diver за слежку за их сетью — пустая трата времени.
«Mirror Diver» была печально известной группой вулканских хакеров, которые контролировали значительную часть городской сети и продавали ее побочные продукты. У них была команда опытных инженеров и программистов, что позволяло любому получить доступ к любой сети в городе, даже если она принадлежала другой организации.
Тем не менее, Джордан оставался спокойным.
— Похоже, им удалось запечатлеть изображение Тейлора Эванса во время его смерти, а также была записана уникальная работа Вана. Разве мы не должны исследовать это дальше? Он может оказаться более ценным клиентом, чем мы изначально думали.
— Что?
Несмотря на свои огромные размеры, преступной организации «Мусорщик» не хватало истинной власти и влияния за пределами ее основного руководства из-за низкого уровня ее членов. Они были не более чем сборищем уличных головорезов. Однако была одна область, где такие люди могли оказаться полезными.
— Эти ребята повсюду.
Рассеянные по городу, как мусор, они следили за всем, что происходило в городе.
Перевод: Nipple
П/п: хоть в манхве «Мусорщиков» перевели как «Уборщики», однако я не стану менять, простите. В последнем предложении, думаю, объясняется почему именно так называется организация.
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Несомненно, уровень репутации членов Мусорщиков не отличался от уровня обычного населения. Однако в некоторых случаях было неразумно занижать их ценность. Таким образом, Джордан проявил свою изобретательность, создав лазейку в сеть Мусорщиков.
— Ух ты…
Когда Дженни воспроизвела короткое 3-секундное видео, она не могла от удивления вымолвить и слова. На кадрах запечатлено редкое зрелище: безоблачное небо раскалывается и пронзается сверкающей молнией. Это было зрелище, свидетелем которого мог стать далеко не каждый.
— Значит, это дело рук этого парня? — Сухо посмеиваясь, спросила Джинни.
— Он говорил, что является волшебником элемента молнии. Теперь это, весьма вероятно, — ответил Джордан.
Хотя им обоим не хватало практических навыков магии, их знаний было вполне достаточно, что понять, как трудно вызвать молнию из сухого неба.
Система элементальной магии уникальна в том смысле, что она управляется исключительно мыслями и маной, не требуя особого посредника. Этот аспект системы сделал ее известной своей сложностью. В отличие от современной магии, которая была разработана для удобства пользователя, система магии стихий требует значительного времени для освоения, напоминая традиционную магию, которая использовалась на протяжении веков.
Выпуск маны в воздух и вызов молнии требуют много времени, усилий и таланта. Дженни пробормотала, продолжая смотреть видео:
— Даже если я сейчас недооцениваю его, он, по крайней мере, 4-го уровня.
Пользователь магии 4-го уровня — это волшебник, который вышел за рамки простого изучения и применения магии, достигнув полного понимания через многочисленную практику. Волшебники такого калибра способны выполнять свои роли без ущерба для современной огневой мощи и широко известны не только как волшебники, но и как исследователи. Этот уровень представляет собой минимальную иерархию, необходимую для изучения и овладения магической системой самоучки, с огромным потенциалом для роста.
Кроме того, волшебники уровня 4 или выше, находящиеся в ведении мэрии Вулкана, могут в любое время требовать городской выплаты и получать награды за свои исследовательские достижения.
— Возможно, он пятого уровня или выше, — размышлял Джордан.
— Это не имеет смысла. Зачем кому-то столь талантливому, как он, работать здесь и довольствоваться столь скудной наградой? Если бы он продемонстрировал свои способности в другом месте, у него не было бы недостатка в предложениях о работе.
Пока Дженни говорила, Джордан покачал головой.
— Возможно, он раньше принадлежал «тем» фракциям.
Мысли Дженни метались, когда она обдумывала такую возможность.
— Может ли он быть членом фракции «Торбен»? — спросила она вслух, тут же отбросив эту мысль.
— Возможно, — задумчиво ответил Джордан, поднимая бездыханное тело Тейлора Эванса в сумке и перекидывая все это через плечо.
Его глаза блеснули слабым светом, когда он посмотрел на подземный мусоросжигательный завод.
— Если он действительно член этих военных предпринимателей… то мог бы стать отличным партнером.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Леннок, не теряя времени, вышел из бара Дженни и направился к фруктовому саду, о котором она упомянула. По дороге он вспомнил слова Дженни о городских районах, вызывавших его интерес.
По мере расширения города каждый дистрик имел особую атмосферу, в зависимости от порядка его создания. Районы 0-9 отвечали за основную деятельность и экономику города. Начиная с 10 районов, простирались леса для различных предприятий, в том числе крупных корпораций, а 20е районы служили местом, где жило и работало большинство граждан. 30е районы были домом для крупных городских объектов, таких как парки развлечений и гавани, 40е - известны тем, что их использовали незаконные организации, а начиная с 50х - находились неосвоенные территории и преступники.
Сад, о котором упомянула Дженни, располагался в Дистрикте 31, где также располагался самый большой ботанический сад на Вулкане. Сад был одним из многих жилых помещений в малонаселенных 30х районах. Купив билет, Леннок вошел в сад.
Несмотря на огромную цену билета в 10 000 ячеек, парень только что получил солидную награду и сейчас при нем был хорошо набитый кошелек, что делало затраты незначительными.
Оказавшись внутри ботанического сада, Леннока встретили обширные джунгли, полностью состоящие из всевозможных видов трав, освещенных искусственным сиянием солнца. Он был сразу же очарован уникальными и потрясающими растениями и цветами, которые его окружали: гигантские вершины, способные собирать человеческие тени, и цветы с мириадами оттенков, которые на мгновение повергли его в благоговейный трепет.
Леннок также заметил деревья, передвигающиеся по равнине, словно живые животные, и саженцы, которые напоминали зонтики с тонкими перепонками, парящими в воздухе. Однако он быстро восстановил самообладание и направился в направлении, указанном ему Дженни.
Пока он шел, волна усталости начала тяжело давить на его тело, из-за чего продолжать движение становилось все труднее.
На пути из обширного ботанического сада Леннок наткнулся на сувенирный магазин, где продаются куклы, брелки и стеклянные кристаллы, наполненные сохранившимися лепестками цветов, символизирующими удачу. За полками с витринами он заметил маленькую дверцу с пометкой «Посторонним вход запрещен». Без колебаний Леннок открыл дверь и спустился по длинной лестнице, ведущей на нижний уровень. Когда парень оказался внизу, его поразил резкий запах, совершенно не похожий на ароматный воздух в лавке.
Повернув голову, Леннок заметил слабый пурпурный дым, наполняющий все помещение. Вместо того чтобы двигаться дальше, он встал перед лестницей и открыл рот:
— Я здесь по рекомендации Дженни.
— Дженни?
Когда пришел ответ, лиловый дым рассеялся, обнажив то, что было скрыто за его пределами. Огромная комната с огромным деревянным шкафом, занимающим всю стену, с множеством ящиков, число которых превышает тысячу.
Леннок заметил старика, стоящего перед шкафом и рассматривающего его сквозь очки прищуренными глазами.
— Вы имеете в виду даму, которая торгует выпивкой в Дистрикте 49?
Леннок подтвердил, и лицо старика скривилось от отвращения.
— Не припомню, чтобы я наделял эту юную леди полномочиями рекомендовать гостей, — возразил он.
«…»
Леннок на мгновение потерял дар речи, но старик усмехнулся и покачал головой.
— Ну, неважно. Я не придирчив к своим гостям. Я принимаю деньги только от тех, кому что-то нужно от меня. Итак, что привело вас в мой сад? — спросил он.
Леннок на мгновение задумался, быть почтительным или нет, но решил продолжить.
— Почему в ботаническом саду фруктовый сад? — задал вопрос парень.
Несмотря на то, что товары, продаваемые в саду, были ближе к наркотикам, чем к фруктам, магазин назывался «Фруктовый сад» и располагался внутри самого обширного ботанического сада города, что создавало ироническую ситуацию.
Старик оскалил желтые зубы и усмехнулся:
— Плоды, которые растут здесь, используются для приготовления этих растений. Это плоды, которые отправят нас в рай, — сказал он, дав ответ, который казался и неуместным, и в то же время вполне разумным.
Леннок быстро вынул из кармана оставшиеся сигареты и положил их перед стариком.
— Я ищу препарат с похожими эффектами. Могу ли я найти его здесь? — спросил он.
— Дайте-ка подумать… — Старик надел очки и стал рассматривать сигареты, которые дал ему Леннок.
— Я надеюсь, что у вас найдется что-то похожее с меньшим количеством побочным эффектов. Не важно, если цена будет немного выше, — добавил Леннок.
Старик кивнул:
— Основной элемент этого препарата - дым. Это работает быстрее, чем прием таблеток, но медленнее, укола. Однако он самый безопасный, а его вкус настолько восхитителен, что трудно устоять. —  Бормоча что-то себе под нос, пожилой мужчина достал нож и надрезал сигарету вертикально.
Он снял упаковку, открыв содержимое внутри.
Старик держал щипцы, изучая наполнение, а затем разочарованно покачал головой:
— Хм… я не знаю, кто это сделал, но это полная хрень.
«…»
— Я не могу найти в нем ничего, что могло бы мне понравиться, от ингредиентов внутри до очистки, сушки и упаковки. С какой стати ты использовал это?
Выслушав критический анализ сигарет, Леннок мрачно ответил, уже услышав то же самое от Дженни.
— …У меня не было другого выхода, — объяснил он.
— Чтобы снизить затраты, намеренно добавляются примеси, чтобы создать продукт низкого качества, вызывающий сильное привыкание. Хотя данный препарат, кажется, обладает приличным антипсихотическим эффектом, однако это только для того, чтобы создать впечатление, что он эффективен. Это не тот продукт, который можно рекомендовать для длительного употребления, — объяснил старик, бросая мелко нарезанную сигарету в ближайшую мусорную корзину. — Итак, вы ищете что-то с меньшим количеством побочных эффектов, даже если это дороже. Сколько вы готовы заплатить? — спросил он.
Леннок на мгновение задумался, рассматривая лекарство, которое он искал, как минимальную инвестицию в свои планы на будущее.
Ему нужно было что-то, что облегчило бы его боль и усталость во время работы, по крайней мере, до тех пор, пока он не сможет управляться со своим слабым телом, как нормальный человек. И уменьшение побочных эффектов при использовании такого продукта имело решающее значение.
Было не время экономить.
— …Два миллиона ячеек, — твердо ответил он.
Он только что получил вознаграждение в размере 2,7 миллиона и планировал инвестировать все это в покупку более качественных лекарств, оставив некоторую сумму только на проживание.
— Хм.
Старик кивнул, встал со своего места и начал рыться в полках позади себя. Через некоторое время он пришел с запечатанным пакетом в руке. После того, как пакет вскрыли, из него высыпалось что-то продолговатое. Предмет имел форму сигареты и был немного толще и длиннее, чем те, которые раньше курил Леннок.
Взвешивая их одну за другой, старик сказал:
— Если бы вы просто искали наркотики, ваш бюджет не позволил бы приобрести ничего стоящего, — объяснил он, указывая на сигареты в руке. —Но если вам нужно что-то с фармацевтическими свойствами, у меня есть как раз то, что вам по карману.
Он положил на прилавок тридцать аккуратно упакованных сигарет с надписью «Cash Burn-C107».
— Данный препарат предлагает мощное обезболивающее, повышает энергию и ясность ума на срок до шести часов с легким стимулирующим эффектом. Первоначальный прием может вызвать паралич и головокружение, а последующие побочные эффекты могут включать головные боли, судороги и рвоту.
Побочный эффект не показался Ленноку приятным, но старик продолжал объяснять.
— Однако это относительно безопасный продукт с низким потенциалом привыкания и минимальным долговременным накоплением в организме из-за его фармацевтических модификаций.
—  И это небольшие последствия!?
— Это наименьшие побочные эффекты, который вы можете купить за деньги, которые у вас есть.
Старик подчеркнул:
— Уменьшение побочных эффектов препарата значительно повышает цену. Если вы хотите найти что-то лучше этого, на эти деньги будет сложно купить даже 20 штук. И чтобы вы знали, я не продаю меньше десяти за раз.
Другими словами, существовали предметы стоимостью от сотен тысяч до миллионов ячеек на сигарету.
Леннок со смешанными чувствами покачал головой и взял только что купленную сигарету. По простому подсчету, в одной сигарете было чуть меньше 70 000 ячеек. С точки зрения цены, это тоже было не так уж плохо.
У Леннока, который никогда не покупал пачку сигарет на Земле, цена заставила дрожать руки.
В конце концов, парень понял, что у него нет другого выбора, кроме как инвестировать в сигареты Cash Burn-C107, даже несмотря на высокую цену. Это был необходимый шаг для обеспечения его будущего. Он заплатил два миллиона ячеек и взял сигареты, которые дал ему старик.
— Приходите еще. Все люди, которые пользуются моим садом, в конце концов возвращаются, — сказал старик, кивнул головой и быстро исчез в дыму.
Леннок быстро покинул ботанический сад и направился обратно в свой отель. Он раздобыл тридцать сигарет, но не мог использовать их в реальных ситуациях, не проверив эффективность на собственном опыте. Он должен был быть уверен, что побочные эффекты можно контролировать, и что у лекарства будет желаемый результат.
Перевод: Nipple
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    ГЛАВА 14
«Хм….»
Леннок, вернувшись в гостиницу, сел на кровать. В одиночестве он затянулся сигаретой и сосредоточился на поставленной задаче.
Вспоминая слова старика, становится очевидным, что вдыхание препарата дает меньшую эффективность, чем введение его внутрь. И правда, не было более эффективного способа доставки вещества, чем через кровеносные сосуды. Тем не менее, носить с собой одноразовые шприцы оказалось непростой задачей. К счастью, сигарета была незаметным предметом, который можно всегда держать при себе.
Более того, ощущение от вдыхания дыма оказалось не таким неприятным, как он предполагал вначале.
— Это определенно… чувствуется по-другому.
В то время как предыдущая сигарета, которую он украл с фабрики, лишь притупляла боль, вызывая пульсацию в затылке, новая, которую он раздобыл, оказала мощное воздействие на все его тело без малейшего намека на истощение.
Для Леннока, для которого преодоление своих физических слабостей был гораздо важнее, галлюциногенных удовольствий, эта вновь обретенная сила была незаменимым эффектом.
Парень чувствовал себя значительно более энергичным и крепким, чем прежде. Несмотря на то, что это была только принудительная стимуляция его организма, он верил, что оставаться активным, пока препарат продолжает действовать, не составит труда.
Леннок прекрасно осознавал, что достиг довольно компетентного уровня волшебника. Однако участие в реальных боевых ситуациях было совершенно другой игрой.
Парень не мог позволить, чтобы его сдерживало хрупкое тело и выносливость, особенно при внезапной перестрелке, как это было, когда он захватил Тейлора Эванса.
В некоторой степени убедившись в эффективности препарата, Леннок вытянулся на кровати и обдумывал свои дальнейшие действия, периодически выпуская дым.
«О, мне нужно пополнить свои патроны».
Несмотря на то, что у него не было претензий к огнестрельному оружию, которое он одолжил у начальника, у Леннока осталось всего четыре патрона.
С тех пор, как проявились его магические способности, парень никогда не сомневался в своих силах. Однако он также признал, что не должен игнорировать важность физического оружия.
Несмотря на его грозный талант, его тело было хрупким и могло сломаться от малейшего давления.
Для него было неизбежно начать работать в Дистрикте 49, чтобы зарабатывать на жизнь, но не менее важно было подготовиться к любым неожиданностям.
«После того, как я заработаю немного денег, я должен подумать о том, чтобы сделать поддельное удостоверение личности. Я не могу вечно жить, как безыменный человек…»
Леннок с сожалением смотрел на сигарету в руке, его пальцы дрожали, когда он с ощутимым усилием раздавил ее о пепельницу.
При стоимости 70 000 ячеек за пачку цена одной сигареты была даже дороже, чем его номер в отеле. Парню даже хотелось погрызть фильтр, но пока ему пришлось смириться.
Леннок с привычной легкостью потянулся к снотворному, лежавшему на тумбочке, и улегся отдохнуть. Если подумать, он уже исчерпал свой запас этого препарата за неделю, которую посвятил исследованиям в области магии.
Остальные 700 000 ячеек уже были предназначены для других нужд.
Вскоре Леннок погрузился в беспокойный сон.
Его безжалостно мучила бессонница, отчего его тело постоянно уставало.
Парень знал, что в конечном итоге у него выработается иммунитет к снотворным таблеткам и сигаретам, которые он потреблял ежедневно, что заставит его искать лекарства с еще более сильным эффектом.
Но, по крайней мере на данный момент, черты его лица оставались безмятежными.
Прошел еще один день, как и многие другие до него.
Это был день, ознаменовавший первую попытку Леннока заработать на жизнь в колоссальном мегаполисе Вулкан.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Время текло неустанно быстро.
Убедившись, что побочные эффекты от недавно купленной сигареты были значительно слабее, чем от предыдущей, Леннок взял отпуск на несколько дней.
За это время у него накопилось много дел, которыми нужно было заняться. Поскольку парень мог управлять магией, он мог изучать ее, лежа на своей кровати. Его растущие способности дали ему достаточно времени, чтобы сосредоточиться на оттачивании своих сил.
По мере того, как парень все глубже погружался в мир магии, время, затрачиваемое им на произнесение заклинаний, сокращалось, и он мог применять большее количество приемов. Комбинируя различные заклинания магии молнии, он создал новое.
Леннок был полностью поглощен радостью создания новых чар, чего он никогда не мог делать в предыдущей версии WORLD. Парень непрерывно изучал магию, и его тело стабилизировалось.
Как только Леннок чувствовал, что немного восстановил силы, он прекращал отдыхать и возвращался к работе: направлялся в бар Дженни, выбирал разыскиваемого преступника и задерживал его.
Хотя он не был полностью уверен, почему она выбрала этот метод для проверки его способностей, для Леннока это был достойный способ заработать немного денег, поскольку у него не хватало наличных.
С помощью пятен крови, оставленных беглецом, выследить их было не слишком сложно, а усмирить - еще проще.
Хотя вознаграждение за большинство заданий было не таким прибыльным, как за его первое, когда он захватил Тейлора Эванса, они все равно платили значительную сумму за день работы.
Из третьего пойманного преступника Дженни, похоже, изощренно пыталась поручить ему другие задания, но Леннок по-прежнему был зациклен на погоне за наградами.
Прежде чем приступить к работе, парень выкуривал сигарету, ловил преступников, а затем доставлял их в бар. Получив награду и вернувшись в свой гостиничный номер, он засыпал глубоким сном. Отдохнув около трех дней и проведя дополнительные исследования магии, он вновь возвращался к работе.
Леннок продолжал жить данным циклом, и, прежде чем осознал это, он накопил почти десять миллионов ячеек.
Парень непреднамеренно стал известен в различных кругах как «Ван, охотник за головами», но пока он не принимал непосредственного участия, это не имело никакого значения. Леннок считал, что было бы неплохо прослыть опытным охотником за головами.
Прошел месяц с тех пор, как парень начал свои исследования в области магии и зарабатывать на жизнь. Когда он открыл глаза, греясь в солнечных лучах, проникавших через окно, его голову пронизала пульсирующая боль, отчего Леннок сжал ее, подскочив с кровати.
Две сигареты, которые он выкурил одну за другой, преследуя беглеца накануне, все еще мучили его.
Выпив целую бутылку воды, мокрый от пота Леннок принял душ, прежде чем выйти. Он настолько привык к такому образу жизни, что мог найти полотенце на вешалке с закрытыми глазами.
Когда он вышел из душа, взгляд Леннока был прикован к углу его гостиничного номера. Там были аккуратно сложены десять миллионов ячеек, которые он заработал за поимку беглецов. Стопка состояла из сотен банкнот размером от 10 000 до 100 000 ячеек. Хотя это может быть незначительная сумма денег, было неуместно оставлять ее лежать в комнате и заказывать уборку.
Из-за этого Леннок больше недели не мог сменить простыни, что было несколько неудобно, но все же лучше, чем выставлять напоказ десять миллионов ячеек на виду у всех, кто мог войти в комнату.
«Я должен открыть банковский счет», — пробормотал Леннок про себя. Однако, поскольку у него не было надлежащего удостоверения личности, ему было смешно обращаться в обычный банк.
В 49 округе существовал анонимный банк для частных лиц, находящихся в обстоятельствах, схожих с Ленноком, но высокие комиссионные не позволяли ему рассматривать этот способ.
В конце концов, парню был доступен только один вариант – покупка нового удостоверения личности. Это включало в себя установление пропавшего человека лица и полное изменение всей информации.
Стоимость ведения бизнеса с торговцем идентификационными данными, который продает поддельные удостоверения личности, составила 20 миллионов ячеек, и если бы не рекомендация Дженни, Леннок, вероятно, заплатил бы еще больше. В результате он взял на себя значительный долг перед ней.
В частности, поскольку недавно парень понял, насколько неудобно оставаться анонимом, Леннок планировал приобрести новую личность, как только у него будут средства для этого.
Пролежав в постели полдня, борясь с побочными эффектами препарата, Леннок собрался с силами, чтобы одеться и выйти на улицу.
Парень даже не притронулся к сигарете, но одних его дрожащих шагов было достаточно, чтобы почувствовать, что он тратит деньги впустую и истощает свой организм, даже в дни, когда он не работал. Независимо от того, насколько минимальными были побочные эффекты препарата, они все же сказались на хрупком теле Леннока. Если он слишком долго грелся на солнце, его покрывал холодный пот, а если шел слишком далеко, у него начинались головные боли и поднималась температура.
Леннок не мог понять, как ему удалось выжить в течение трех дней на фабрике и сбежать с таким слабым телом.
С трудом продвигаясь вперед, он оказался на небольшом рынке недалеко от жилого района, где, несмотря на сильную полуденную жару, было полно людей, продающих разнообразные свежие ингредиенты. Он предпочитал посещать этот районный рынок, а не покупать товары в супермаркете или магазине, в первую очередь из-за стоимости. Хотя свежесть и условия хранения могут быть не такими идеальными, большинство продуктов были закуплены или произведены непосредственно самими продавцами. Более того, цены были относительно ниже, чем в магазинах, которые шли через дистрибьюторские компании, что делало их идеальными для Леннока.
Поначалу он ничего не замечал и тратил десятки тысяч ячеек на завтрак в отеле и был обманут в дорогих ресторанах, даже не подозревая об этом. Однако сейчас все по-другому.
Поняв, что цивилизация этого мира является несколько более развитой версией земной, Леннок существенно сократил подобные расточительные траты.
Иногда он покупал одноразовые обеды в коробках в магазинах шаговой доступности и выбирал дешевый фаст-фуд. Однако недавно Леннок сосредоточился на том, чтобы ходить на рынок и покупать ингредиенты для приготовления еды.
Его тело было совершенно другим, чем прежде.
В то время как прием наркотика на работе был неизбежен, Леннок мог контролировать основное питание и уменьшать побочные эффекты. Было крайне важно расставить приоритеты в отношении здоровья в рамках возможных ограничений.
Вчера Леннок наскреб достаточно денег, чтобы впервые заказать комплексный набор пищевых добавок в Интернете.
— Мадам, не могли бы вы дать мне две луковицы, пять пучков зеленого лука и шесть болгарских перцев? — парень, который несколько раз посещал рынок, ловко выбрал нужные ингредиенты и попросил их у продавца.
Хотя ингредиенты заметно отличались по внешнему виду и названию от земных, было удивительно, что Леннок мог запомнить их названия.
— Это будет стоить 34 000 ячеек, — сказала сдержанным тоном девушка, совершенно непохожая на владельца магазина, которого он помнил.
Леннок удивленно поднял взгляд, застигнутый врасплох изменением голоса.
Девушка с короткими волосами бросила на Леннока тонкий взгляд.
— Кто ты? — спросил парень.
— Я владелец этого магазина, — ответила она.
Можно ли считать магазином эту импровизированную палатку, расположенную рядом с рынком?
— А предыдущая дама? — спросил Леннок.
— Она моя сотрудница.
— А как насчет всех этих овощей?
— Я выращиваю их как хобби.
Неужели все эти овощи, сложенные в углу, были лишь хобби? Они были настолько огромные, что классифицировать их как обычное увлечение было очень затруднительно.
Наконец, Леннок внимательно посмотрел на девушку, с которой разговаривал.
Ее спокойный взгляд и невыразительное выражение лица. Она была красавицей с маленьким, но немного вздернутым носом и красными губами.
Несмотря на то, что она надела свободный авиационный джемпер с джинсами и сутулилась, ее отчетливая аура спокойствия впечатляла.  Конечно, она казалась неуместной среди людей, которые покупали и продавали фрукты и овощи на рынке.
— С таким количеством предметов, выращиваемых в качестве хобби, вы, должно быть, довольно богаты, — заметил Леннок.
— Да, я хорошо зарабатываю, — ответила девушка.
Леннок молча заплатил ей 34 тысячи ячеек и сжал сумку в руке.
Он не мог определить, правдивы ее слова или нет. Однако, если все, что она делала, было исключительно ее хобби, то эта леди должна быть невероятно богата.
Леннок не собирался проявлять к ней никакого дальнейшего интереса, кроме этого. Пока она не обратилась к нему еще раз, прежде чем он отправился обратно в отель.
— Ты обладаешь необычной маной.
— …Что? — спросил Леннок.
— Почему такой волшебник, как ты, здесь?
— Я не понимаю, о чем вы.
— Если схема настолько точна, я запомню ее в своей памяти. Ты недавно прибыл в Вулкан?
Услышав ее бесстрастные слова, Леннок на мгновение почувствовал, как по его спине пробежали мурашки.
Перевод: Nipple
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    Глава 15. Новая работа
Она не только знала, что он волшебник, но и открыто обсуждала его магические узоры. От быстрой работы мозга, Леннок почувствовал головокружение.
«Из-за барьера».
Став знатоком в применении общей магии, парень выработал привычку накладывать барьер всякий раз, когда выходил на улицу, именно структура маны этого заклинания привлекла ее внимание.
Было ли возможно для кого-то читать узоры, помимо простого наблюдения за использованием магии? Это наводило на мысль, что девушка обладала либо уникальной природной способностью, либо огромной силой волшебника.
Независимо от обстоятельств, эта встреча заставила Леннока чувствовать себя не в своей тарелке. Небрежно держа сигарету в руке, он ответил.
— Да, я новичок в этом городе.
— Я так и думала, — сказала девушка.
— Как вы узнали? — спросил Леннок.
Реакция была довольно беспечной:
— О, не беспокойся об этом. Это просто то, чем я занимаюсь.
«…»
Удовлетворив свое любопытство, она слегка подняла голову, показывая, что потеряла интерес к Ленноку. А затем тонко порекомендовала похожие на лук овощи новому покупателю, который только что подошёл.
Леннок был сбит с толку ее действиями, прежде чем покинуть рынок.
«Фух…»
На просторах города обитало множество необычных личностей. Он и не предполагал, что простой акт закупки овощей вызовет такое напряжение.
«Мне следует больше сосредоточиться на тренировках».
От постоянного использования магии, его запас маны естественным образом стал значительно больше, а скорость произнесения заклинаний увеличилась в геометрической прогрессии. Несмотря на то, что Леннок обладал способностью с легкостью развивать свои магические способности, он был небрежен в продвижении своих знаний о магии.
Парень считал, что является гением, поскольку мог использовать почти всю общую магию, однако девушка, которую он только что встретил доказала ему обратное.
Хотя мгновенное изучение новой магией было маловероятным, Леннок мог повысить свою магическую эффективность и технику за счет стратегического использования своего существующего репертуара.
Вернувшись в свой гостиничный номер, парень вытер пот со лба и оставил купленные ингредиенты на кухне. После короткого отдыха, чтобы оправиться от стресса, связанного с прогулками на свежем воздухе, он вымыл и охладил продукты, прежде чем выбрать необходимые компоненты и разложить их на разделочной доске.
— Одна ложка муки… две ложки сахара… — читал он, сверяясь с поваренной книгой из библиотеки.
В те дни, когда он не был в баре Дженни, Леннок часто искал убежища в библиотеке, просматривая ее обширную коллекцию книг и данных. Там он незаметно накапливал информацию об этом мире и его тонкостях, а также о магии. Для этого парень позаимствовал кулинарную книгу, пропагандирующую здоровое питание.
Несмотря на отсутствие опыта в готовки, Леннок подошел к задаче со всей серьезностью. Он прекрасно осознавал, что поддержание его физического здоровья требовало усилий сверх обычных, учитывая его первоначальный выбор тусклых физических качеств и дебаффы, которые он понес, чтобы улучшить свое магическое мастерство. Хотя парень не мог немедленно исправить эти проблемы, он оставался оптимистом, он оставался оптимистом в отношении того, что решение может появиться само собой с помощью магии.
Леннок медленно и методично орудовал кухонным ножом.
— Во-первых, я должен установить законную личность и банковский счет, — подумал он вслух.
Хотя похожий на кабачок овощ на его разделочной доске был неровно нарезан, он не обратил на это внимания. Парень знал, что для успеха требуется нечто большее, чем просто необузданный талант.
«Как только я найду безопасное место для хранения средств, я смогу начать зарабатывать и разработать план».
Несмотря на множество препятствий, которые ждали впереди, Леннок чувствовал себя готовым противостоять им. Он осознал, что его незнакомое окружение представляет постоянную угрозу, поэтому необходимо не только выжить, но и подготовиться к неожиданностям. С решимостью он потянулся к третьему овощу, его лезвие было готово к разделке.
Когда солнце начало садиться, Леннок с непоколебимой решимостью продолжил свои кулинарные занятия.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Новая работа? — спросил Леннок в баре «Дженни» в Районе 49, месте, которое он посещал неоднократно. Потягивая виски, которое ему дал Джордан, он повторил предложение Дженни.
— Да, ты пришел сюда не только для того, чтобы вечно гоняться за наградами, не так ли? Честно говоря, есть места с гораздо лучшими условиями, чтобы стать охотником за головами.
— Хм…
— Я знаю, ты увлечен этим выступлением - поимкой крупных преступников со смертным приговором, у которых награды уже фиксированы. Тебе действительно нравится преследовать этих сумасшедших чуваков?
— Это не моя цель, — ответил Леннок.
Хотя вулканское правительство предлагало значительные вознаграждения за поимку самых отвратительных преступников, это не было приоритетом Леннока. Те, кто мог избежать слежки по всему городу и продолжать заниматься преступной деятельностью, вероятно, обладали внушительными и мощными навыками, из-за чего парню было трудно встретиться с ними лицом к лицу. В настоящее время он ничего не мог получить от борьбы с такими противниками.
Увидев, что Леннок проявил слабую заинтересованность, Дженни ухватилась за возможность продолжить свой монолог:
— Я не собираюсь заставлять тебя делать то, что тебе не нравится. Но в прошлый раз ты упомянул, что тебе нужна куча денег, чтобы получить новую личность, верно?
Леннок молчал.
— Есть много способов заработать серьезные деньги. Ты все еще не зациклен на моем маленьком предложении проверить свои навыки, не так ли?
Когда Леннок слушал слова Дженни, улыбка невольно расползлась по его лицу. Ее талант убеждения заслуживал внимания. Хотя ее попытки переманить парня на более прибыльные задания были очевидны, он не обиделся на ее замечания, в которых смешались комплименты и провокации. С ее точки зрения, она тоже предпочла бы работу, приносившую более высокие комиссионные.
Обдумав предложение, Леннок наконец кивнул головой.
— Хорошо, так что за работа?
По правде говоря, ему требовалось больше средств, чтобы расширить свои горизонты и поднять положение за пределы 20 миллионов ячеек, необходимых для его текущего статуса. В конце концов, ему нужно будет найти место для проживания, и не стоить забывать о расходах, связанных с поддержанием его физического здоровья.
До сих пор он выполнял одни и те же задачи в Районе 49, чтобы привыкнуть к окружающей среде и не привлекать излишнего внимания. Ему нужно было действовать осторожно. Если парень ослабит бдительность и совершит ошибку, его таланты немедленно проявятся, привлекая нежелательное внимание.
Хотя было приятно получить признание за свои способности, это был вызов, который ему нужно было принять, только когда у него будут силы и подготовка, чтобы защитить себя. Пока что Леннок не мог гарантировать свою безопасность в Дистрикте 40, где бродили самые разные преступники.
Дженни просияла, когда Леннок принял ее предложение.
— Потрясающе! Вы знаешь, сколько занятий в этом мире нуждаются в волшебнике? Просто выбери все, что захочешь. — Говоря это, она быстро повела Леннока в укромное место за барной стойкой.
Это было не место, предназначенное для комфортной беседы. Это был массивный косяк, который он обнаружил, когда принес тело Тейлора Эванса.
Усевшись за уединенный столик, Дженни достала папку и развернула ее перед парнем. Отчет был заполнен мелким шрифтом и представлен в формате, совершенно отличном от обычно используемых плакатов. Леннок быстро просмотрел его.
Пока его глаза просматривали документы, Дженни начала говорить через стол:
— Итак, в Дистрикте 42 есть новая косметическая фабрика, которой управляет компания Шарлотта. Они получили кучу государственных денег, примерно 80% стоимости строительства, что привело к некоторым обвинениям в теневом бизнесе. И вдобавок ко всему ходит множество слухов, что они провели кучу испытаний на людях, чтобы сделать свой лосьон для кожи.
— Эксперименты на людях?
— Да. Обратись к странице 8, где подробно описано, что на четвертом этапе проверки они снимали кожу с лица людей, чтобы создать оптимальную среду для регенерации омертвевшей ткани.
Пока Леннок просматривал отчет, его глаза бессознательно сузились при виде не только текста, но и ярких фотосвидетельств.
— Разве это уже не общеизвестно? Что там еще есть?
— Что ты имеешь в виду?
Реакция Дженни оказалась не такой, как ожидал Леннок.
— Ну, даже если это опубликуют, компания не собирается останавливаться только потому, что люди возмущены. Они получают кучу государственных денег, чтобы содержать это место, так что слухи их особо не волнуют.
«…».
— На самом деле не правительство наняло нас для этой работы. Это была компания Бариц. Они пытаются победить Шарлотту, своего конкурента в косметической игре.
«Бариц».
Даже Леннок, который только недавно прибыл на Вулкан, знал название этой компании.
Логотип Бариц в виде крыльев можно было наблюдать на продуктах на рынках, в магазинах и даже на проезжающих по улице автомобилях. Они, несомненно, были значимой организацией в этом мегаполисе.
— Бариц связалась с нами через посредника и поставила нам две задачи. Первая - полностью разрушить фабрику, а вторая - получить секретный рецепт лосьона, который они производят. Они заплатят нам пятьдесят миллионов ячеек за первую работу и триста миллионов за вторую.
В сочетании с гонораром за успех это составило 350 миллионов ячеек - огромная сумма, которую нельзя было представить в качестве компенсации за одну работу.
Но Леннок легко уловил скрытый смысл.
— Значит, нам заплатят, даже если мы выполним только одну задачу?
— Верно.
— … Вторую практически невозможно сделать.
— Прекрасно. Как я и ожидала от волшебника с таким острым умом, как у тебя.
Разница в оплате между двумя условиями успеха для одной работы была огромной.
Если бы клиент оценил несоответствие между предлагаемым вознаграждением и сложностью работы, проникнуть в систему безопасности Шарлотты было бы значительно сложнее, чем уничтожить завод. Дженни пожала плечами и вернула файл Ленноку.
— Честно говоря, идея получить эти данные безумна. Это означало бы, что нам нужно проникнуть в комнату управления системами фабрики и взломать брандмауэр* Шарлотты, что обойдется более чем в 500 миллионов ячеек, чтобы нанять хакера или инженера с необходимыми навыками. Бариц просто пытается обманом заставить нас нанять хакера подешевле. (п/п: брандмауэр - технологический барьер, который защищает сеть от несанкционированного или нежелательного доступа)
— Хакерам так много платят?
Независимо от их мастерства, Леннок был поражен тем, что стоимость их работы может превышать 500 миллионов ячеек.
Перевод: Nipple


    Начало работы

    Глава 16. Начало работы
— У таких компаний, как «Шарлотта», всегда наблюдается высокая текучесть кадров среди инженеров, а это значит, что они часто переключаются между ними, чтобы обеспечить строгую безопасность. Но если кто-то с нужными навыками сможет взломать их систему и получить данные, не причинив вреда, ему могут заплатить большие деньги — в районе сотни миллионов!
— Понятно, — ответил Леннок с серьезным выражением лица, показывая, что понимает ситуацию. Дженни, приняв спокойную манеру поведения, хладнокровно ждала его вердикта.
Парень не мог не осознавать, что вопросы, которые он задавал Дженни, были чрезвычайно рудиментарными, граничащими с общеизвестными фактами. Тем не менее Дженни с поразительным терпением разъясняла тонкости в мельчайших подробностях.
Сама же девушка ошибочно полагала, что Леннок был волшебником, только что вернувшимся после изнурительного обучения в какой-то далекой стране. Нередко практикующие традиционную магию, которая передавалась из поколения в поколение, получали образование в уединенных регионах, а не искали помощи у современной цивилизации. Для тех, кто владел стихийной магией, не было ничего необычного в том, чтобы скрывать свое происхождение, пока они не достигали определенного уровня мастерства. Таким образом, замешательство Дженни и Джордана было вполне логичным явлением.
После долгих размышлений Леннок наконец согласился, преднамеренно кивнув головой.
— Ладно. Фабрику можно уничтожить.
Хотя Леннок ошибался, задерживая разыскиваемых преступников, он не считал себя образцом справедливости, которому поручено наказывать тех, кто преступил человечность. Скорее, он был просто участником мира вендетт и наживы, существовавшего между корпорациями и преступниками. Сможет ли он сохранить свои этические стандарты и ценности в ходе своей работы, оставалось исключительно на усмотрение Леннока.
После его заявления Дженни просияла и провозгласила:
— Прекрасно! А теперь позволь представить тебе партнера по работе.
— Партнёр? Кто?
— Заходи!
Пока Дженни говорила, задняя дверь заведения с грохотом отварилась, и парень увидел дородную фигуру, одетую в толстую кожаную куртку. На человеке была маска, напоминающая маску профессионального борца, ее истинное значение непостижимо, а его спину украшало множество металлических украшений.
Сохраняя спокойную манеру поведения, Дженни представила Леннока стоявшему перед ним мужчине.
— Знакомьтесь, Дилан О’Кейси. Он наемник из офиса Антарес. Дешевый и работает повсюду».
— Дженни, что подумает мой новый напарник, если ты проболтаешься ему обо все и сразу?
— Ну и что он подумает? Сумасшедший в маске профессионального рестлера?
— Хахаха!
Несмотря на отчужденное поведение Дженни, Дилан разразился искренним смехом и протянул Ленноку руку для рукопожатия.
— Дилан О’Кейси. Наемник и твой новый партнер для этой работы. Так ты волшебник, верно?
Леннок нервно ответил, когда они пожали друг другу руки.
— Да, я волшебник класса молнии. Но для чего мне партнёр?
— Из твоих уст это странно. Я подумала, что эта работа слишком тяжела для одного человека, поэтому я нашла нам еще, — ответила Дженни.
— Я мог бы стравиться самостоятельно, но эта надоедливая женщина сказала, что найдет партнёра. Я ждал целую вечность.
— …
После неосторожного комментария Дилана атмосфера резко похолодела, но Леннок оставался спокойным.
— В будущем, пожалуйста, сообщайте мне заранее о партнёрах.
— Хорошо.
Несмотря на неожиданное прибавление, Леннок воздержался от выражения недовольства. В некотором смысле его нынешнее занятие было похоже на поиск работы в кадровом агентстве, где ежедневные рабочие задания и коллеги могли меняться. Если он почувствует себя скованным каким-либо образом, то просто начисто разорвет все связи. Однако, учитывая характер их профессии, появление Дилана не было совсем уж неожиданным.
— Должны ли мы разделить гонорар в 50 миллионов ячеек поровну? — предложил Леннок.
Почесав маску, Дилан спросил:
— Разве нам не нужно платить комиссионные этой женщине?
На что Дженни молниеносно ответила:
— Я не сообщила Ленноку, что он будет работать с партнером, поэтому я не буду брать комиссию. Я действовал поспешно, так как прямых приказов от Барица было немного. Я прошу прощения.
Дилан издал беззвучный свист.
Несмотря на то, что комиссия составила 10%, это была немалая сумма. Тем не менее, Дженни отказалась от нее без суеты, отойдя от дела. Взгляд Леннока сузился. Хотя оперативное исправление ошибок в одном и том же месте было похвальным подходом, парень не был уверен, что оплошность Дженни была просто случайностью. Скорее всего, она проверяла пределы возможностей Леннока, постепенно оценивая его реакцию.
Если бы Леннок впал в ярость и применил свою ману, она могла бы вообще воздержаться от упоминания о «партнере».
В некотором смысле, было полезно поддерживать сердечные отношения и умеренное поведение с обеих сторон, поскольку это оказалось выгодным в долгосрочной перспективе.
С точки зрения Леннока, который в течение некоторого времени намеревался решать денежные вопросы таким образом, это было даже более выгодно. Если Дженни переступит черту, он всегда сможет разобраться с ситуацией позже. Инициатива в их отношениях постепенно переходила к Ленноку.
Не подозревая о его мыслях, Дженни один раз хлопнула в ладоши и сменила тему.
— Хорошо, давайте проверим план завода в Районе 42.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
40-й округ мог похвастаться удобствами, не уступающими объектам в округах с более низкими номерами. Напротив, 50-й район был усеян убогими трущобами и не имел достаточных планов развития. Хотя атмосфера в Дистрикте 42, где располагался завод Шарлотты, была несколько унылой, улицы содержались в хорошем состоянии и порядке.
— Кажется, Дженни очень уважает тебя, — заметил Дилан.
— Что ты имеешь в виду?
— Ну, она не из тех, кто легко отказывается от своей доли денег. Она, наверное, думает, что лучше сохранить с тобой хорошие отношения, чем собрать комиссию.
Хотя тон Дилана был легким, он точно угадал характер разговора, который произошел в баре.
— Так к чему ты клонишь?
— Ну, нет ничего плохого в том, чтобы изучить другие возможности, — ответил он, пожав плечами, протягивая визитную карточку.
[Офис Антарес]
Леннок посмотрел на визитку и сухо усмехнулся.
— Ты пытаешься завербовать меня?
Несмотря на то, что он не продемонстрировал свои магические способности, это был напористый шаг – сразу же перешагнув порог бара, сделать предложение.
Дилан небрежно ответил:
— Независимо от того, сколько магов я знаю и с кем сотрудничаю, этого всегда недостаточно. То же самое относится и к нашей сфере деятельности. Даже если у нас есть десятки или сотни человек, у каждого из них есть свои области знаний и уровни боевой доблести и темперамента. Чем больше у вас связей, тем больше у вас возможностей. — Он сделал короткую паузу, прежде чем продолжить, — Это неплохое предложение и для тебя. Наш офис немного… грубоват, но у нас много друзей, которые умеют вступать в физическую конфронтацию. Как и я.
Леннок молчал.
— Наличие множества вариантов не обязательно плохо, не так ли? Если, конечно, у тебя нет веской причины оставаться верным этой женщине.
На лице Леннока расплылась улыбка.
— Ты приводишь убедительные аргументы. Посмотрим, совпадут ли твои навыки с твоими словами.
— Можешь на это рассчитывать, — ответил Дилан, поправляя маску и ускоряя шаг.
Следуя за ним, Леннок вдруг понял, насколько редко и ценно быть волшебником. Это был необычный и смертельный шаг — так свободно делиться контактной информацией с магом, которого он только что встретил сегодня, чьи навыки были ему неизвестны.
Когда дуэт приблизился к фабрике, они методично обследовали окрестности, объезжая здание. Хотя количество охранников на заводе не было чрезмерным, все они носили номер «888» на левой груди.
— Они наняли худшую охранную компанию, Triple Eight. Это банда головорезов, которые берут работу только у тех, у кого есть судимость, и готовы на все ради денег. Даже если они случайно убьют одного или двух человек, у них не будет никаких сомнений по этому поводу, — возмутился Дилан.
— Охрана не выглядит особенно сильной, не так ли? — заметил Леннок.
Хотя охранники были хорошо экипированы оружием, бронежилетами и различными вспомогательными средствами, сама их охрана не была особенно строгой. Было очевидно, что они просто выжидали, сохраняя при этом разумную дистанцию друг от друга.
— Кто в здравом уме станет связываться с такой компанией, как Шарлотта? Все будут особенно осторожны, потому что в этом замешано правительство. Если бы не участие Барица, я бы даже не подумал о том, чтобы взяться за эту работу, — проворчал Дилан.
— Влияние Барица так велико? — спросил Леннок.
— В этих корпоративных баталиях мы просто посыльные. Если Шарлотта поймет, что в этом замешан Бариц, им будет все равно, кто мы такие, — пожал плечами Дилан.
— Тогда начнем? — спросил Леннок.
— Тебе не нужно закрывать лицо? Тебе не следует так быстро раскрывать свою личность.
— Ладно…
Теперь, когда он подумал об этом, на одежде Дилана не было ни единого места, где бы обнажалась его плоть. Он скрывал свою личность или что-то большее?
Опасения Дилана были обоснованными, но Леннок не слишком беспокоился о раскрытии своей личности. Его псевдоним «Ван» был искусственно создан с единственной целью работы в этой сфере.
Кроме того, после инцидента на рынке, когда неизвестная прочитала его магический узор, Леннок постепенно модифицировал свой магический узор каждый раз, когда использовал магию, чтобы исключить возможность быть отслеженным.
Даже если бы его личность как «Вана» была раскрыта, он мог бы просто принять новую маскировку с новой личностью и возобновить свою работу.
— Мне все равно. Давай просто начнем, — заявил Леннок.
— Нет, это имеет значение. Если кто-то отследит нас из-за тебя, то у нас обоих будут проблемы, — ответил Дилан.
— Хорошо, что ты предлагаешь?
— Попробуй это, — сказал Дилан, вытаскивая маску, похожую на свою, из маленькой сумки на боку.
Хотя цвет был скромным, разнообразные узоры на маске придавали ей вид того, что носил бы профессиональный борец, делая ее довольно запоминающейся.
— …
— Быстрее, — призвал Дилан.
С неохотой Леннок перевернул маску и надел ее, поморщившись от неприятного ощущения плотно прилегающего материала вокруг носа и рта.
— Хорошо, позволь мне идти первым, а ты следуй за мной, — приказал Дилан, быстро бросившись к задним воротам фабрики.
Топ-топ-топ!!
Шаги Дилана были неестественно быстрыми, как будто он не был связан пределами человеческой физиологии, а двигался какой-то сверхъестественной силой. Леннок наблюдал издалека, закуривая сигарету и используя свою магию, чтобы зажечь пламя между пальцами.
Глубоко вдохнув дым, парень почувствовал, что его разум прояснился, а тело наполнилось энергией, готовой к предстоящей задаче. Он заплатил высокую цену в 70 000 ячеек за одноразовую сигарету, но он знал, что это того стоило, учитывая тот импульс, который она давала.
Леннок осторожно побежал за Диланом, который уже молниеносно расправился с двумя охранниками, стоявшими у задних ворот. Локоть Дилана приземлился на горло одного из мужчин, отчего тот рухнул на землю, а следующий его удар с разворота попал в челюсть другого охранника, вырубив его.
БАХ!
— Двое готовы, — торжествующе объявил Дилан, устремляясь к задним воротам фабрики.
Перевод: Nipple
____
Прошу прощения за столь продолжительный перевод. Но у меня начинается сессия, в связи с чем не остается ни физических ни моральных сил.
Еще раз нижайше кланяюсь. Как только я избавлюсь от очередного бремени, перевод будет выходить на постоянной основе.
Всем хорошего настроения и приятного чтения!~


    Вторжение

    ГЛАВА 17. ВТОРЖЕНИЕ
Как только Леннок увидел эту сцену, он быстро развернулся и отошел подальше от позиции Дилана. В баре было условлено, что они совершат отвлекающий маневр.
Дилан проникнет на фабрику через плохо охраняемый черный ход, а Леннок пойдет более окольным путем через склад, расположенный на некотором расстоянии от главного входа.
Данное помещение служило центральным узлом для перевозки товаров, произведенных на всех трех этажах обширного производственного комплекса. Склад имел прямой доступ к каждому этажу, что обеспечивало плавное и эффективное перемещение товаров.
Возможно, волнение, вызванное дерзким проникновением Дилана, отвлекло всех сотрудников от склада. Когда Леннок прибыл, в поле зрения не было ни души, кроме трех гигантских грузовиков, молча ожидающих загрузки товаров.
Парень извлек из кармана лазерный резак и ловко нажал обе его кнопки. Внезапно вспыхнув голубым пламенем, он вонзил резак в дверной замок офиса управления, что был скрыт внутри склада. Затвор мгновенно разрушился, открыв Ленноку проход.
Пинком распахнув дверь, парень вошел в комнату, протянув руку к хмурому охраннику, который испуганно уставился на него.
[Природный сон]
— Кто…!!… Угххх… — Несмотря на отчаянную попытку мужчины защитить себя с пистолетом, закрепленном на поясе, он рухнул на стул и с глухим стуком ударился о него головой.
Заклинания, препятствующие умственным или физическим способностям, могут быть не очень эффективны против тех, у кого есть мана, но они остаются мощными инструментами для подчинения обычных людей, у которых отсутствуют какие-либо магические способности.
Щелчком пальцев Леннок создал нить маны и прикрепил ее к рукам и ногам охранника, прежде чем переместить ее, чтобы закрепить его на месте.
[Марионетка]
Словно управляемый невидимыми нитями, бессознательный охранник, спотыкаясь, вышел за пределы фабрики, его тело раскачивалось, как у куклы.
В то время как эта уникальная магическая система допускала более сложные задачи и ручное управление, заклинание [Марионетка] в общей магии ограничивалось тем, что заставляло людей, находящихся без сознания, ходить как марионетки.
Тем не менее, для их целей этого было достаточно. Они не могли позволить себе вызвать никаких подозрений по поводу фабрики, которая могла взорваться в любой момент.
Пройдя через офис руководства, Леннок оказался в довольно темном коридоре, который вел к лестнице. Когда он смотрел на эту знакомую сцену, его лицо, казалось, немного расплывалось. Парень вспомнил ветхую фабрику, где он впервые открыл глаза, воспоминание все еще живо в его памяти. Если бы он тотчас же не решился бежать и остался там, то мог бы уже погибнуть от истощения.
В моменты крайнего напряжение жизнь и смерть часто висят на волоске.
Хотя нынешнее положение Леннока было гораздо более благоприятным, чем тогда, он не мог позволить себе расслабиться. Чтобы выжить в этом незнакомом мире, ему нужно было прилагать все усилия каждую минуту, когда он дышал.
Отбросив размышления, он начал двигаться. Диспетчерская, которая контролировала все системы завода, располагалась на третьем этаже. Тем не менее, Леннок без колебаний спустился по лестнице.
*Бах! Бах! Бах!*
Вдалеке раздались звуки выстрелов, когда силовики начали оказывать сопротивление незваным гостям.
— Ааааа! — Также были отчетливо слышны панические крики производственных рабочих, спасающихся бегством.
Несмотря на хаос, Леннок знал, что это не так уж плохо. В отличие от охранной компании «Тройная восьмёрка», у них не было причин причинять вред рабочим, тяжело трудившимся на этой фабрике.
Его задача заключалась в том, чтобы завершить свое задание, пока Дилан отвлекал охранников.
Когда он спустился в подвал завода, тепло рассеялось, и его тело обдало холодным ветерком.
Серверная комната, расположенная в цокольном этаже, была оборудована системой охлаждения для предотвращения перегрева помещения, предназначенного для электроснабжения. Холодильная установка, которая управляла этой системой, также располагалась в этом месте. Десятки газовых труб змеились по стенам подвала, заполняя помещение морозным воздухом.
Леннок повернул все вентили на трубах, один за другим.
*Ссссссссс*
Первоначально звук газа был едва слышен, когда были открыты только один или два клапана. Однако, когда парень открыл их все до предела, звук шипящего и выходящего газа стал более отчетливым
Как правило, простое открытие всех клапанов не приведет к утечке газа, поскольку устройства для перекрытия газа следует устанавливать два или три раза, чтобы предотвратить подобные несчастные случаи.
Однако производственный объект был недавно построен и введен в эксплуатацию без надлежащих проверок безопасности из-за давления со стороны правительства. Более того, корпорация «Шарлотта» не была компанией, которая вкладывала значительные средства в обеспечение безопасности на объекте. Следовательно, нельзя исключать возможность утечки газа.
Корпорация Бариц собрала всю эту информацию и передала ее Ленноку и Дилану, указав даже способ выполнения их плана.
«Бариц такой дотошный, уточняет все, вплоть до того, как нам следует действовать», — размышлял Леннок, вспоминая, как Дженни принесла заводской чертеж и предоставила им план по просьбе Барица.
Независимо от того, хорошо ли справлялась Дженни со своей работой или нет, газ был выпущен, и все, что оставалось, это поджечь его.
Положив ладонь на холодный пол подвала, Леннок высвободил свою магию.
[Воспламенить]
Это было элементарное заклинание, которое парень часто использовал, чтобы прикурить сигарету. Однако теперь он должен был применить его по-другому, а не просто зажечь пламя между пальцами.
Было время, когда Леннок стал самодовольным, думая, что может использовать почти все распространенные заклинания, и на некоторое время забросил свои исследования. Однако после инцидента с девушкой из овощного магазина он пытался модифицировать и применять уже известные ему заклинания. Недавно он добился замечательных результатов.
Леннок высвободил заклинание, запечатлевшееся в его сознании, в формальной, структурированной манере.
Благодаря бесчисленным экспериментам парень понял, насколько невероятным был его талант. Это выходило за рамки простого использования и применения магии. У него была инстинктивная способность обращаться к неизвестным знаниям и погружаться в неведомые глубины. С параметром креативности 30, выбранным во время создания персонажа, интеллект Леннока достиг порога, который можно было описать только как чистый талант.
Его правая рука ярко светилась, когда он направлял свою ману. Появился небольшой круг, и незнакомые формы начали заполнять его внутреннюю часть. Выходя за рамки простого использования магии без кругов или жестов руками, Леннок начал создавать новый магический узор, используя только пение.
Внутри круглого магического круга были расположены формы и символы, которые не знал даже Леннок. Он забрал свою ману как раз перед тем, как магический круг был завершен, в момент, как концы ограждения, окружавшего магический круг, начали кусать свои хвосты(?).
Парень убрал руку как раз перед тем, как магический круг был завершен.
«…»
Не было смысла завершать магический круг воспламенения и зажигать пламя прямо сейчас. Чтобы разрушить фабрику, ему нужно было подождать, пока достаточное количество газа заполнит подвал, прежде чем поджечь его.
Леннок уже умел завершать магический круг с задержкой по времени, хотя его никто не учил. В его голове крутились тысячи вариантов и применений, и он вышел за рамки структурированного порядка, согнув рамки общей магии, чтобы создать новые правила.
«Конечно, трудно сравнить это с мастерством уникальной магии, но по крайней мере мы можем имитировать ее подобным образом», — подумал он.
Таймер был установлен на пять минут. Через указанно количество времени, когда магический круг воспламенения завершится и активируется в центре подвала, фабрика будет уничтожена до основания. Если он сможет сбежать с фабрики с Диланом раньше, они разделят награду в 50 миллионов ячеек.
Пока Леннок готовился проникнуть в производственное помещение на первом этаже, чтобы найти Дилана…
*БААХ!*
Взрыв сотряс здание, в результате чего парень от неожиданного толчка упал навзничь. Несмотря на онемение в затылке, он быстро повернул голову, чтобы оценить ситуацию.
«Взрыв? Подвал уже взорвался?» — задался он вопросом, хотя быстро отбросил возможность того, что его магический круг не сработал.
Леннок знал, что его магия безупречна, и, если бы взорвалась серверная комната, рухнула бы вся фабрика. Значит, должна была быть другая причина.
Толчки продолжались, продвигаясь вперед со слабой интенсивностью. Внимательно прислушиваясь к доносившимся изнутри жутким звукам, Леннок медленно открыл дверь, ведущую на первый этаж.
Он заглянул в производственное помещение, где его встретил град пуль, наполняющих воздух. Сверкая во все стороны, пули создали горький дым, который окутал весь первый этаж завода.
Посреди опасного града Дилан лихорадочно танцевал, переключаясь между мечами, копьями и кинжалами, которые висели на его теле, с легкостью рубя охранников.
Движение сверхчеловека, усиленное маной, было не тем, чему могли противостоять охранники с их оружием. Даже для Леннока, который не знал настоящих боевых приемов, движения Дилана были плавными, и он легко исчезал под дождем выстрелов только для того, чтобы снова появиться позади своих противников.
Когда Дилан сосредоточил циркулирующую вокруг его тела ману на оружии в руке, оно засветилось голубым, и мощная ударная волна, которую Леннок ощутил ранее, разбросала охранников во всех направлениях.
Он тянул время, и казалось, что он вот-вот прикончит всех охранников. Его уверенность перед началом работы казалась вполне обоснованной.
Шум, который звенел у него в ушах, внезапно прекратился, и только приглушенные стоны охранников, поверженных Диланом, отдавались бесцельным эхом. В этот момент Дилан, казалось, успокоился и начал выходить за пределы фабрики.
Когда Леннок попытался последовать за твоим товарищем, по фабрике внезапно разнесся громкий шум.
*Трааенг!*
Железная дверь внезапно разлетелась в стороны и полетела в сторону Дилана. Однако тот с легкостью уклонился от смятой двери, летящей с неразличимой скоростью. Несмотря на то, что он избежал удара, его тело напряглось.
Леннок наблюдал за реакцией Дилана и в какой-то степени мог понять причину его беспокойства.
— Хахаха…. ты устроил настоящий беспорядок.
Ростом более двух метров, с тысячами чешуек, покрывающих его тело, и нереально вытянутой мордой, полной острых зубов, гигант с головой крокодила представлял собой зрелище. Его длинный хвост неторопливо покачивался между ног, когда он входил на фабрику, его голубая чешуя переливалась на свету.
Леннок наблюдал, как великан водил своими вертикально вытянутыми зрачками по комнате, в конце концов найдя Дилана и улыбнувшись ему.
— Знакомое лицо, да? Как поживает этот возмутитель спокойствия Антарес?
— Он в порядке.
К удивлению Леннока, Дилан и великан-крокодил, похоже, узнали друг друга.
— Хм, мне было интересно, какой смелостью он обладал, когда сказал, что сам откроет свой бизнес
— Босс немного устал от этого дерьма.
В ответ на грубый ответ Дилана великан оскалил зубы и хихикнул.
— Вы знаете, какая сейчас ситуация, верно? Вот как это закончится.
— Сколько тебе заплатили?
— Десять миллиардов.
— Черт… — Голова Дилана слабо поникла, как будто он отказался от всего.
Великан-крокодил заметил его поведение и предложил некоторое утешение, сказав:
— В знак уважения к Антаресу я обязательно убью тебя безболезненно.
— Я не сдамся легко.
Дилан крепко держал два меча, и его серьезное отношение резко контрастировало с его прежним поведением.
Издалека Леннок наблюдал с суровым выражением лица. Было ясно, что гигант с головой крокодила был нанят за астрономическую сумму в 10 миллиардов ячеек, чтобы уничтожить любых незваных гостей, и, учитывая нежелание Дилана убегать и его готовность к битве, гигант должен был быть действительно ужасающим.
«Должен ли я вмешаться или бежать?»
Тем временем газ продолжал наполнять подвал, и зажигательный магический круг с таймером вот-вот должен был активироваться. Внутренние часы Леннока тикали с точностью, отсчитывая секунды.
«2 минуты и 17 секунд… скоро».
С мгновением подсчитав, Леннок тайком вытащил свою ману, не предупредив гиганта-крокодила.
«Я сделаю все, что в моих силах, а затем сбегу».
Когда он решился действовать, человек и крокодил столкнулись в ожесточенной битве.
Перевод: Nipple


    Жестокая битва

    ГЛАВА 18. ЖЕСТОКАЯ БИТВА
Каждой клеточкой своего существа Дилан использовал свою силу, продвигаясь вперед с впечатляющей демонстрацией физической подготовки. В руках он держал не один, а два смертоносных меча, их острые, как бритва, лезвия блестели на свету. Свисающая с его плеча алебарда готова нанести удар в любой момент. Но это еще не все — даже его лодыжки вооружены двумя блестящими кинжалами, излучающими яркие вспышки при каждом движении.
Когда он бросился на своего противника – устрашающего человека–крокодила - клинки Дилана размылись с невероятной скоростью, и каждый из них со смертельной точностью был нацелен на конечности существа. Быстрым поворотом тела он в одно мгновение сократил расстояние между ними, каждое его движение было точно рассчитано. Звук удара металла о металл эхом разносился по фабрике, поднимая за собой облака пыли.
*ЛЯЗГ-ЛЯЗГ-ЛЯЗГ*
Лезвия ударяли с молниеносной скоростью, насмехаясь над жалкой защитой гигантского крокодила, рассекая его синюю чешую, разбрасывая во все стороны искры голубого пламени.
Но Дилан мало обращал внимания на эффективность своей атаки, уже потянувшись для следующего удара. Битва бушевала, заполнив весь заводской цех и захлестнув каждый уголок.
Наблюдая со стороны, Леннок не мог не восхищаться невероятной доблестью Дилана. Было ясно, что он был сверхчеловеком с непревзойденным мастерством, превосходящим даже самых закаленных бойцов. С каждым шагом Дилан менял направление, плавно смешивая дыхание с движениями своего оружия. Это был изящный танец клинков, одновременно скрытный и молниеносным.
*Тух-тух-тух*
Отчаянные удары меча Дилана заставляли гиганта-крокодила сделать шаг назад, пошатываясь от силы атаки.
Воспользовавшись случаем, Леннок быстро собрал свою ману, направляя ее в концентрированный шар энергии. Слегка согнув правую руку, он создал сферу синей молнии, которая потрескивалась от необузданной маны и постепенно увеличивалась, пока не стала размером с его голову.
Заклинание Леннока было грозным, оно собрало и объединило несколько сотен разрядов молний в единую атаку, что могла соперничать по силе с заклинанием [Разряд]. Количество израсходованной маны было огромным, но парню все же удалось завершить заклинание.
[Связь молний]
Усилием воли он запустил свое заклинание, преодолев скорость реакции двух монстров и пригвоздив ноги гиганта к земле.
*БАХ*
Как только сфера коснулась земли, оглушительный треск словно расколол воздух, и сотни потоков внутри нее вырвались наружу, яростно атакуя гиганта.
Застигнутый врасплох скрытой магией Леннока, крокодил корчился от удивления, давая Дилану прекрасную возможность нанести удар. Вложив всю свою силу в свои атаки, мужчина выпустил огромную волну, что накрыла гиганта, его клинки рассекли твердую чешую существа и, наконец, пролили кровь.
Он поднял свои парализованные руки, используя хвост, чтобы без особых усилий уклоняться от атак Дилана, блокируя только удары, направленные в его глаза. Резким движением гигант схватил Дилана за шею и с огромной силой швырнул его к стене фабрики.
*БУМ!*
Удар был столь оглушительным, что на своем пути брошенное тело разбивало другие стены. Леннок знал, что больше не может позволить себе оставаться и смотреть, как разыгрывается бой.
— Блин…!
Если крокодил-гигант смог выдержать всю силу заклинания Леннока «Связь молний», достаточно мощного, чтобы превратить сталь в расплавленный металл, маловероятно, что парень сможет переломить ход битвы, даже если присоединится к ней.
Осознав ужасную ситуацию, Леннок, не теряя времени, скрылся с места происшествия, как только Дилан был пойман гигантом. Непонятно, удалось ли красной маске выжить, но точно известно, что его выбросило с завода с огромной силой.
«Осталось 23 секунды…!»
Леннок не мог позволить себе остаться и наблюдать за последствиями боя, поэтому он сосредоточил свою ману на своих ногах, резко увеличив скорость. Несмотря на вред, причиненный его дебаффом «Отравления Маны», он довел себя до предела, побежав к выходу.
Использовать заклинание «Вспышка» было бы намного проще, но требуемое количество маны было слишком велико, что делало невозможным его использование в текущем состоянии Леннока. Парень рвался к двери с головокружительной скоростью, все вокруг словно расплывалось, пока он мчался к выходу со склада.
Когда Леннок выбежал из здания, то увидел Дилана, лежащего в причудливой позе возле задней двери, весь в крови, со сломанными костями и гноем, сочащимся из его тела.
После минутного колебания Леннок стиснул зубы и поднял тело Дилана, неся его на руках. Он вложил всю силу в свои мышцы и ману, доведя себя до предела и убегая с места происшествия.
Леннок знал, что даже если он выживет сегодня в битве, то не сможет нормально двигаться как минимум неделю. Но сейчас не время беспокоиться о таких вещах. Он был полностью измотан, его запасы энергии были истощены до изнеможения, его дыхание стало прерывистым и удушающим.
Несмотря на свой предыдущий опыт военной службы на Земле, парень чувствовал себя слабым и уязвимым в этом мире, постоянно испытывая боль и страдания, даже когда доводил себя до предела. Хотя он знал, что теряет продолжительность жизни с каждым усилием, в данный момент это не имело значения.
Пока Леннок переводил дыхание, Дилан пришел в сознание, морщась от боли и передвигая ногами. Он усмехнулся над маской Леннока, сделав саркастическое замечание:
— Тьфу, серьезно? Ты сейчас куришь? Даже у заядлых курильщиков есть свои пределы, чувак. Ты просто псих.
— Я не могу без этого, — возразил Леннок дрожащим от усталости голосом.
«2 секунды».
Когда на часах оставалось всего две секунды, Леннок швырнул Дилана на землю и лег на него сверху, подняв руки над головой.
*БУМ-БУМ-БООООООМ!!!!!*
Из глубины земли внезапно вспыхнуло пламя и быстро охватило всю фабрику, окрасив небо в огненно-красный цвет. Леннок изо всех сил цеплялся за землю, сопротивляясь свирепым волнам жара, которые грозили снести его прочь.
Зловещий звук его защитных, медленно разрушающихся барьеров, эхом отдавался в ушах, заставляя его отчаянно укреплять свою защиту. Несмотря на свои усилия, он мог только беспомощно ждать, пока неумолимо бушевавший оглушительный взрыв немного успокоится.
Если бы не внезапное появление гигантского крокодила, он смог бы оценить ситуацию с более безопасного расстояния. Но внезапный хаос привел все в беспорядок, заставив его изо всех сил пытаться осмыслить сцену катастрофы, разворачивающейся перед ним.
Когда земля наконец успокоилась и оглушительный шум затих, Леннок медленно поднял голову, его глаза встретились с картиной полной пустоты. Взрыв уничтожил подвал, превратив фабрику Шарлотты в груду обломков.
Наблюдая за трясущейся фабрикой, которая, казалось, вот-вот окончательно рухнет, Леннок медленно поднялся на ноги.
Его мысли были прерваны внезапным желанием закурить. Инстинктивно его рука потянулась ко рту, но он не смог найти сигарету. Может быть, она вылетел во время взрыва?
Пока парень искал свою потерянную сигарету, его внимание привлек Дилан, который держал необходимую вещь в руке. Лекарство лежало вертикально на тыльной стороне его ладони, испуская слабый след дыма, прожигая кожаные перчатки.
— Тебе это надо?
— Выбрось это прямо сейчас.
Не колеблясь, Дилан выбросил сигарету и встал, несмотря на очевидные признаки серьезной травмы.
— Ой, чувствую, что сломал по крайней мере десять костей в своем теле.
Хотя тон Дилана был спокойным и собранным, Леннок знал, что тот говорит правду. Сила, с которой крокодил-монстр бросил его, несомненно, нанесла серьезный ущерб телу мужчины.
Леннок знал, что Дилан обладает невероятной стойкостью. Даже если бы крокодил оторвал ему позвоночник, он все равно встал бы и продолжил сражаться, как ни в чем не бывало.
Для Леннока было очевидно, что Дилан являлся далеко не обычным человеком, способным переносить самые тяжелые травмы и без труда восстанавливаться.
— Сначала я подумал, что это просто столкновение людей с монстрами, но ты тоже не совсем обычный. Все сверхлюди такие же крутые, как ты? — спросил Леннок.
— Ну, каждый сверхчеловек индивидуален и у каждого свои дела, — неопределенно ответил Дилан и схватил Леннока за спину, помогая ему подняться со своего места. — Давай, нам нужно двигаться, если мы не хотим погибнуть. Пойдем!
— …Что?!
Леннок на мгновение опешил от слов Дилана, но быстро уловил их смысл.
— Думаешь, крокодил еще жив?
— Не думаю, а уверен в этом, — твердо ответил Дилан. — Разве ты не знаешь, кто этот старик?
Леннок покачал головой, ничего не зная о личности крокодила-гиганта. Это правда, что в ранних версиях МИРА были гетерогенные расы, но ни одна из них не была столь же экстремальной, как подвиды животных.
Дилан вздохнул, явно раздраженный.
— Крокен Асилус. Раньше он был военным наемником, а теперь стал каким-то высокопоставленным руководителем в Пандемониуме.
— Пандемониум? — повторил Леннок, это название было ему незнакомо.
Дилан недоверчиво посмотрел на парня.
— Ты серьезно? Пандемониум - это что-то вроде крупнейшей преступной организации в мире. Они принимают только самых безжалостных и опасных людей. Ты что, как волшебник, не следишь за новостями, или просто прятался в горах или что-то в этом роде?
— Эх, скажем так, я какое-то время был не в курсе.
Леннок понял, что, если Дилан, опытный наемник, был знаком с названием Пандемониум, велика вероятность того, что Дженни и Джордан, которые также были вовлечены в эту работу, тоже знали об организации.
Парень осознал, что важно помнить о существовании такой могущественной организации и ее связи с таким чудовищным существом, как Крокен Асилус. Выживание в нынешней ситуации было главным приоритетом, но он знал, что в будущем ему придется быть более бдительным и информированным, если он хочет продолжать работать в этой области.
*Кваааааанг!!*
Оглушительный рев пламени стих, и позади них опустилась массивная тень. Крокен, колоссальный крокодил-гигант, появился из-под обломков и пламени разрушенной фабрики, выглядя невредимым, за исключением нескольких обожженных чешуек. Он нацелился на двух убегающих мужчин вдалеке и согнул ноги, готовясь броситься на них.
*Бааанг!*
В мгновение ока его мускулы напряглись, и земля под ним треснула, в момент, когда он рванул к ним. Если бы они попали под его массивное тело, это был бы конец.
Нельзя терять время. Дилан и Леннок высвободили свою ману и взлетели, каждый отклоняясь влево и вправо, едва избежав верной смерти.
Реакция Крокена была молниеносной, когда он понял, что его атака едва достигла цели. С невероятной скоростью он ударил одной рукой по земле, остановив свое колоссальное тело в воздухе. Удар был такой силы, что образовался густой ядовитый дым, из-за которого асфальт пронесся более чем на десять метров.
Леннок потерял дар речи, поражаясь сверхчеловеческой силе, свидетелем которой он только что стал. В то время как это был мир, где можно было усилить свои физические способности с помощью магии, демонстрация Крокена превосходила возможности любого живого существа. Когда крокодил легко вскочил на ноги и подошел к Ленноку, он заговорил с оттенком веселья:
— Эй, ты ведь тот волшебник, который взорвал тот шар молнии, верно? — заметил он.
Парень молчал, не зная, что ответить.
— Хоть ты и молод, разве тебя не учили не взрывать опасные штуки возле чьей-то промежности? — насмехался Крокен.
Леннок резко возразил:
— Разве можно назвать человеком того, кто пережил такой взрыв?
Крокен усмехнулся, удивленный дерзостью волшебника.
— Послушай, даже если бы ты не напортачил с фабрикой, я бы все равно пощадил тебя. Но я должен свести счеты, поэтому не могу просто оставить это без внимания, — объяснил он.
Его рептильные зрачки блеснули, когда он добавил:
— Для почетного гостя Антареса… Что ж, я позабочусь о том, чтобы ты не слишком страдал, когда умрешь.
Зловещая правая рука Крокена направилась к лицу Леннока, но тот быстро активировал свою магию.
[Гравитационная связь]
Обычные сдерживающие заклинания мало повлияли бы на массивного крокодила-гиганта, но Гравитационная связь обладала способностью подавлять движение, пропорционально массе цели. Кнут, пропитанный весом тела Крокена, эффективно сдерживал движения великана, предоставляя Ленноку возможность.
Улучив момент, парень откатился назад, призывая всю оставшуюся ману. В ситуации жизни или смерти он не собирался экономить свою энергию.
Несмотря на мучительную боль, пронзавшую его тело, мана Леннока идеально объединилась, когда он спроецировал изображение. Леденящий ветерок пронесся между его вытянутыми пальцами, когда он положил обе руки плашмя на землю.
[Ледяная душа]
Ослепляющая вспышка, за которой последовал ледяной холод, пронзил воздух. Магия Леннока хлынула через гравитационный кнут в чешуйчатые руки Крокена, заставив тело великана резко замереть на месте. Его голубовато-зеленая чешуя была покрыта белым инеем, и он выдохнул белый воздух между своими похожими на шипы зубами, напоминая замерзшую рептилию, когда его зрачки сузились от шока.
Перевод: Nipple


    Конец

    ГЛАВА 19. КОНЕЦ
— Ты сделал это, ты прибил его?
Не обращая внимания на бессвязное бормотание Дилана, Леннок продолжал двигаться.
Похоже, его дерзкая попытка бросить вызов адаптации холоднокровного существа к резкому изменению температуры оказалась удачной, но лишь на мгновение.  Если бы Крокена можно было победить только этим способом, он не выдержал бы первоначального, пылающего взрыва.
Запасы маны Леннока катастрофически истощились, а в руках у него было всего два оружия. Не было иного выхода, кроме как бежать.
Парень чувствовал, что краткое окно возможностей, предоставленное ему, продлится недолго.
Верный своей интуиции, вскоре после этого замороженная форма Крокена начала слабо дрожать, а сквозь слой льда, покрывавшего его чешую, пробились крошечные трещины.
Это свидетельствовало о несравненной стойкости и упорстве этого гиганта, демонстрируя его способность с поразительной быстротой вырваться из ледяного заточения.
Пока Крокен извивался и корчился, пытаясь стряхнуть с себя остатки ледяной тюрьмы, Леннок сосредоточился. Он знал, что должен максимально использовать отпущенное ему время, прежде чем монстр придет в себя.
В момент отчаяния парню пришлось дико метаться, крутить головой туда-сюда, пока он не достал пистолет, который был у него с самого начала побега с завода. Он призвал иссякающие запасы маны, отчего ощутил непреодолимое чувство усталости, не похожее ни на что, испытанное им ранее.
Тем не менее, победа была необходима. Несмотря на всепроникающее чувство пустоты, пронизывающее все его существо, Леннок стиснул зубы и направил свою ману. Благодаря его непоколебимой решимости и напряженной концентрации внутри него материализовалась бесплотная форма, подпитываемая его надеждой и желанием. Эта воображаемая конструкция захватила ману и проявилась за пределами реальности.
В одно мгновение воля и мысли Леннока породили обычную магию, специально настроенную на помощь оружию дальнего действия.
[Коррекция прицеливания]
[Наведение на траекторию]
[Усиление пробивной способности]
Леннок призвал на помощь магию, на которую он полагался бесчисленное количество раз прежде, когда играл роль Волшебного мушкетера в WORLD ver2.0. Она материализовалась на стволе его оружия, как будто он вернулся в то время, когда мог предаваться игре беззаботно.
Он инстинктивно вызывал одно вспомогательное заклинание за другим, как в те счастливые времена.
Хотя стареющее оружие мерцало синим оттенком, не в силах полностью противостоять вложенной мане, Леннок не обращал на это внимания, крепко сжимая курок.
[Ускорение снаряда]
*БАНГ!!!*
С ослепительной вспышкой ствол пистолета разлетелся в какофонии трещащих звуков. Оружие оказалось неспособным противостоять сильным колебаниям маны, которую оно содержало.
Леннок использовал четыре различных вспомогательных заклинания, чтобы выпустить одиночную пулю, увеличив ее скорость, точность, огневую мощь и пробивную силу. Он нацелил ее с предельной точностью на траекторию, которая должна была пронзить глазные яблоки и мозг Крокена.
Леннок прекрасно понимал, что даже если он погибнет и возродится в этой схватке, то все равно не сможет победить Крокена. Это был монстр, который вышел невредимым из взрыва, уничтожившего всю фабрику.
Чтобы противостоять такому противнику, неожиданная атака, направленная на его слабые места, была единственной жизнеспособной стратегией. Если бы Ленноку удалось принудительно усилить мощь крупномасштабного заклинания, у него был бы шанс. Однако в предыдущих битвах он израсходовал почти всю ману, оставив лишь скудные запасы.
Во время короткого промежутка времени, когда он мог заслонить поле зрения Крокена, Леннок нанес самую резкую атаку, на которую только был способен, имея в своем распоряжении ограниченное количество маны. По иронии судьбы, комбо-магия, которая пришла ему на ум, была заклинанием поддержки, которое он часто использовал, играя за Волшебного мушкетера в WORLD ver2.0. Хотя эти заклинания были относительно слабыми по силе и эффективности, они потребляли очень мало энергии.
Это был самый мощный и эффективный ход, который Леннок мог придумать в этой тяжелой ситуации. Он потратил немало времени на размышления и подготовку к этому моменту, но результат оказался мгновенным.
Когда вертикально ориентированные зрачки Крокена зажмурились и обнажились, пуля Леннока, усиленная его ловким подбором вспомогательных заклинаний, ударила точно, пронзив застывшую радужку. Лицо Крокена резко дернулось назад с гулким стуком. Одновременно с этим эффект [Ледяной души], опутавшей все тело гиганта, был полностью разрушен.
...
Дилан бросился вперед, крепко сжимая меч, а Леннок вцепился в остатки разбитого пистолета. Они неподвижно смотрели друг на друга, едва осмеливаясь дышать. На них опустилась тишина, гнетущая, как тяжесть горы.
Крокен опустил голову и наконец нарушил тишину:
— Что ж, должен сказать, ты старался изо всех сил.
— ...
— Жаль, что тебе пришлось выступить против меня, — добавил гигант с лукавой улыбкой.
— ...Ты чудовище.
Все результаты были скрыты в унылом бормотании Леннока. Его надежды на осуществление задуманного им плана, на то, что он сможет использовать четыре заклинания и выстрелить с одного шанса, угасли между веками Крокена.
Гигант использовал только мышцы своих век, чтобы поймать пулю Леннока - нереальный результат, недоступный человеческому пониманию, но рациональный ум парня подтвердил его истинность.
— Хахаха!!! Ты не ошибся. Я тоже не считаю себя нормальным человеком", — искренне рассмеялся Крокен. Он медленно открыл глаза, позволяя пойманной им пуле скатиться по веку. — Хотя, должен признать, немного жжет, — усмехнулся он, слизь капала из его вертикальных зрачков.
Леннока трясло от страха, но он достал лазерный резак, который принес с собой.
— Я не могу отпустить тебя просто так, без боли...
*Кваааааанг!!!*
— На этот раз никаких повторений, ребята, — заявил Крокен, взмахнув правой рукой и выпустив титаническую ударную волну, которая поглотила Леннока.
Звук был оглушительным, а сила удара не поддавалась законам физики. Хрупкое тело парня было совершенно бессильно ответить на удар, и через мгновение его бы разнесло в щепки.
«Неужели я умру?» — Это была единственная мысль, которая пронеслась в голове Леннока, когда он упал лицом на землю. Но, к его удивлению, он все еще был в сознании, и его конечности двигались без каких-либо препятствий. Кроме разбитого щита, он остался невредим.
Смущенный, но испытывающий облегчение, Леннок поднял голову, и его взору предстало зрелище, от которого он просто ахнул. Появилась фигура, облаченная в черные металлические доспехи, с черной железной маской, закрывающей лицо, и в одиночку остановила нападение Крокена.
У женщины были короткие черные волосы, а ее шлем и костюм украшали два мигающих зеленых зрачка. В левой руке она держала продолговатый инструмент, испускающий яркую зеленую волну, которая вяло отражала атаку Крокена.
При виде этого зрелища гигант оскалил зубы в зловещей ухмылке.
— Черт, я действительно слишком долго тянул. Неужели сейчас появятся правительственные гончие?
— Крокен Асилус, ты перешел черту. — Холодный голос прозвучал из-за маски. — Ты действительно думал, что сможешь взорвать всю фабрику и остаться безнаказанным?
— ...
— Я думала, что какое-то время тут будет тихо. Для чего устраивать беспорядок в Дистрикте 42?
— Это несправедливо, Эвелин. Не я разрушил фабрику, а те двое парней.
Пока Крокен указывал на Дилана и Леннока, она лишь хмыкнула в ответ.
— Те уроды в жутких масках, которые вот-вот сойдут с ума - это они сделали? Не пытайся выдумать какую-то бессмысленную историю.
— ...
Справедливости ради, такое мышление не совсем безосновательно. Представляется более вероятным, что такой криминальный авторитет, как Крокен, был ответственен за разрушение фабрики, а не стал свидетелем того, как она взорвалась из-за его неспособности остановить продвижение Леннока.
Крокен бесстрастно пожал плечами, не выказывая никакого энтузиазма по поводу ответа.
— Кекеке... Верь во что хочешь, но я здесь закончил.
— Ты убегаешь?
— Я не подписывался на бой с правительственными агентами. Нет необходимости идти на ненужный риск...
Крокен постепенно убрал руку, которая оставалась в зеленой волне, и без раздумий повернулся. Этот боевой монстр предпочел уклониться от боя, а не вступать в прямую конфронтацию.
Эвелин обладала той же силой, что и Крокен, и могла заставить его опасаться встретиться с ней лицом к лицу. Однако вместо того, чтобы препятствовать его бегству, она предпочла смотреть, как он исчезает за обломками.
Выпустив слабый вздох, она медленно повернулась и направилась к Ленноку, который лежал, растянувшись на безжалостном асфальте.
— Кстати, спасибо, что спасли меня, — поблагодарил Леннок, раскинув конечности.
Независимо от обстоятельств, жизнь парня была в ее руках, и ему удалось спастись. Казалось, что несчастье и удача стали неразличимы, и не было дня без пролитой крови.
С усталым выражением лица Эвелин зачесала волосы назад и протянула руку к Ленноку.
— Ты можешь встать?
Леннок отказался от ее предложения и с трудом поднялся на ноги.
Как только он увидел ее роскошные волосы, спокойный взгляд и услышал ее голос, он сразу же вспомнил, кто она такая. Это была та самая торговка овощами, с которой он столкнулся на рынке, девушка в летной куртке, бормотавшая неразборчивые фразы.
Их встреча была мимолетной, но великолепная память Леннока позволила ему запомнить все ее черты. Он считал ее выдающейся личностью, но никогда не предполагал, что она принадлежит к элите, служащей правительству. Ее заявления о накоплении богатства, по-видимому, не были преувеличением.
— Хм? — Эвелин внимательно осмотрела Леннока с ног до головы своими сверкающими изумрудными глазами. — Ты выглядишь довольно знакомым. Мы уже встречались раньше или что-то в этом роде?
— Не думаю, — ответил Леннок, обильно потея и отводя взгляд. Следуя за Диланом, он изменил свое лицо с помощью магии и надел странную маску. Было удивительно, что Эвелин узнала его. Однако она посмотрела на маску Леннока так, словно могла видеть сквозь нее, а затем кивнула.
— Ну, может быть, это был кто-то другой. Магические узоры не совпадают.
Помогло ли ему то, что он каждый раз слегка изменял узоры магической энергии? Леннок и представить себе не мог, что урок, полученный во время первой встречи, окажется полезным во время второй. Человеческий фактор поистине непредсказуем.
Как только Эвелин пришла к выводу, что Леннок ей незнаком, она потеряла к нему интерес и отвела взгляд в сторону.
— Я должна вести себя так, будто следую за тем стариком, так что ты можешь идти своей дорогой.
— Разве ты не собираешься поймать его или что-то в этом роде? — спросил Леннок вежливым тоном.
Эвелин покачала головой в ответ на вопрос Леннока.
— Ха! Как будто у меня есть на это силы или ресурсы. Ты хоть представляешь, сколько денег Пандемониум выкинул копам, чтобы они держали их в кармане? Они бы даже не арестовали этого крокодила, если бы он средь бела дня ограбил банк.
По ее неприкрашенным словам, выходило, что правоохранительное ведомство Вулкана сильно коррумпировано. Леннок безмятежно кивнул.
— Будь осторожен, имея дело с этими парнями. Никто не придет тебе на помощь, даже если ты на пороге смерти.
Она дала Ленноку несколько советов и исчезла в том направлении, куда ушел Крокен, ее голос был спокоен до самого конца.
Наконец Дилан подошел к Ленноку и потрепал его по плечу, нарушив молчание между ними.
— Эй, волшебник, тебе здорово повезло.
— ...
Парень повернулся и посмотрел на Дилана холодным взглядом. Разве не из-за промедления Дилана появился Крокен, что привело к их нынешнему затруднительному положению?
— На этот раз ты должен отказаться от большой части оплаты.
Если бы Дилан отказался, Леннок мог подумать о том, чтобы заморозить нижнюю часть его тела и оставить его на мели. Однако Дилан быстро согласился и кивнул головой.
— Хорошо, хорошо. Ты спас мне жизнь, поэтому я отдам тебе все, кроме десяти миллионов. Ты можешь забрать сорок миллионов.
— ...
Леннок не мог избавиться от чувства беспокойства, как будто он понес убытки, хотя и получил деньги. Дилан, напротив, казалось, был в приподнятом настроении, напевая какую-то мелодию.
— Фух, это было слишком близко. Кто бы мог подумать, что Шарлотта наймет этого старого чувака? Он печально известен тем, что запирается и пьет целыми днями. Интересно, что на него нашло.
Леннок молчал, доставая из кармана очередную сигарету.
— Ты снова куришь? Черт, ты действительно не можешь жить без этого, — заметил Дилан.
— Заткнись.
Борьба с Крокеном сильно потрепала Леннока как психически, так и физически, и он знал, что будет страдать от побочных эффектов по крайней мере неделю. Он не мог позволить себе ослабить бдительность даже на мгновение, пока не вернется домой в целости и сохранности. Чтобы помочь себе расслабиться и сосредоточиться, он достал сигарету и глубоко затянулся, чувствуя, как дым заполняет легкие.
— Эй, можно я у тебя одну возьму? Мне уже надоело смотреть, как ты куришь.
Выражение лица Леннока заставило Дилана почувствовать себя скорее слугой, чем партнером, но парень все равно достал последнюю сигарету и протянул ему. Он знал, что то, что он получил от этой работы, стоило больше, чем 70 000 ячеек, так что он был доволен.
Они молча сидели на асфальте, выглядя так, словно прошли всю войну. Вечернее солнце медленно бросало свой теплый отблеск на руины фабрики.
— ...А эта штука хороша, чувак.
Перевод: Nipple


    Вторая личность

    ГЛАВА 20. ВТОРАЯ ЛИЧНОСТЬ
Леннок поинтересовался:
— Что это была за девушка?
— Какая девушка? — ответил Дилан, выдыхая дым.
— Эвелин, — уточнил Леннок.
Дилан пояснил:
— Я мало что знаю, но она вроде один из лучших агентов, работающих на правительство.
— Агент?
— Ага, финансируемый правительственной армией. Даже тот шикарный костюм, который был на ней раньше, стоит около 5 миллиардов денег налогоплательщиков.
Леннок не мог вообразить себе такую сумму денег. Он представил себе костюм, который мог бы выдержать силу таких монстров, как Крокен.
— Ее способности исключительны, но я слышал, что она довольно жестока. Лучше не злить ее. Старик, должно быть, чувствовал то же самое.
— Мы чуть не погибли от рук этого монстра, а ты все еще называешь его стариком? Ты какой-то не такой. — Леннок ухмыльнулся, а Дилан в ответ лишь хихикнул.
— Так бывает с наемниками, особенно с военными. За хорошую цену они выдадут своих. С ними нужно быть осторожным.
Леннок молчал, пока Дилан говорил насмешливым тоном, но почему-то чувствовал себя неловко. Он не мог не задаться вопросом, не готов ли он тоже на все ради денег.
Дилан похлопал Леннока по плечу и сказал:
— Что ж, мы выполнили работу и остались живы. Давай просто заберем наши деньги у Дженни и отправимся в путь. Ты идешь?
— Иди первым.
— Что?
— Думаю, мне нужно пока отдохнуть. Я получу оплату позже, только уведоми Дженни.
Пальцы Леннока слабо дрожали, когда он держал фильтр своей сигареты. Хотя он еще не чувствовал никакой сильной боли, онемение его чувств свидетельствовало о тяжести истощения. Он не мог рисковать упасть в обморок по дороге в бар Дженни, даже если бы это означало отсрочить получение денег.
Поэтому, оставив Дилана с несколько недоуменным выражением лица, Леннок поднялся со своего места и ушел, решив отдохнуть и восстановить силы. Его гостиница, расположенная в 34-м округе, находилась далеко от фабрики в 42-м. Пройдя изрядное расстояние пешком, Леннок поймал такси и с глубоким вздохом усталости рухнул на заднее сиденье.
— Фух...
Мир за окном такси был темным, за исключением разноцветных огней рекламных щитов, которые проплывали мимо в тумане. Леннок вздохнул, глядя на мигающую рекламу, его мысли были отягощены опасностью, которой он только что едва избежал. Если бы не своевременное вмешательство Эвелин после взрыва на фабрике, Леннок знал, что погиб бы на месте.
Риск, на который он пошел, согласившись на эту просьбу, превосходил все, с чем он когда-либо сталкивался, а его противником был неостановимый гигант. Леннок сделал все, что мог, но результат зависел от факторов, не зависящих от него.
Он знал, что не может продолжать идти по этому пути, где его воля к выживанию и отчаяние, которое двигало им до сих пор, были отделены от результатов, которых он достиг. Ему нужно было стать сильнее, бороться упорнее и работать усерднее, чем когда-либо прежде. Талант и решимость, которыми он обладал, были лишь отправной точкой; ему нужно было использовать их в полную силу, если он надеялся выдержать трудности и опасности, которые ждали его впереди.
Пока парень плавал в своих размышлениях, такси в конце концов подъехало к его гостинице. Не теряя времени, Леннок быстро принял душ и рухнул на кровать, изнемогая от усталости. Разжевывая снотворное - привычка, которую он выработал для ускорения эффекта, - он смотрел на старый потолок, слегка нахмурившись.
— Я принял таблетку, но все равно не могу заснуть... Неужели у меня уже выработалась устойчивость?
В течение месяца Леннок прибегал к снотворному, чтобы побороть бессонницу. Однако с удивлением обнаружил, что его иммунитет к лекарству, похоже, растет несмотря на то, что он был уверен, что не употребляет его в чрезмерных количествах. Ему пришло в голову, что, возможно, он полагался на некачественный продукт, поскольку недорогие таблетки, продававшиеся в районе 49-го округа, до сих пор были вполне достаточными. Тем не менее, парень решил поискать более действенное средство.
Несмотря на усталость, разум Леннока все еще был занят грандиозностью задачи, которую он только что выполнил. Даже после получения сорока миллионов ячеек, обещанных в качестве платы, ему еще многое предстояло сделать. Он старался успокоить свое измученное тело и разум, обдумывая возможные варианты и составляя план на будущее. В конце концов, его мысли улетучились, и он погрузился в глубокий сон.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Угх..!
С привычным чувством покорности Леннок поднялся со своего места, согнувшись над унитазом, его лицо исказилось от тошноты, когда он смывал содержимое своего желудка. Завершив утреннюю рутину, он вернулся на кровать и лег там в ожидании реакции своего тела.
Хотя парень и усилил свои физические возможности с помощью магии, он сделал это без должной физической подготовки. В сочетании с затянувшимся эффектом [Зависимости от маны], бывало, что даже простое дыхание давалось ему с трудом.
— Фух…
Леннок некоторое время сидел неподвижно, склонив голову, мысли его разбегались. Медленно он поднял оцепеневший взгляд, щурясь от яркого солнечного света, проникавшего сквозь оконные жалюзи.
С момента уничтожения фабрики Шарлотты прошло одиннадцать дней, и все это время Леннок доводил свой организм до предела, полагаясь на лекарства, чтобы справиться с последствиями. Даже сравнительно легкие побочки средств из фруктового сада брали свое, оказывая постоянное напряжение на его и без того ослабленный организм.
Несмотря на риск, Леннок довел себя до крайности, безрассудно используя свою магическую и физическую силу. И после недели агонии и трех дней вынужденного отдыха он наконец начал замечать признаки выздоровления.
Переживая свое испытание, Леннок размышлял о том, что ему каким-то образом удалось выжить после побега с фабрики. Возможно, это было результатом того, что он принял еще более сильные наркотики, а может быть, он просто слишком сильно нагрузил себя, не осознавая истинной цены своих действий.
— Я должен приготовить еду.
За исключением того дня, когда он впервые принес покупки с рынка, ингредиенты Леннока оставались нетронутыми и медленно накапливались в холодильнике. В течение последних десяти дней он питался исключительно консервированными продуктами, запасенными ранее.
Несмотря на его намерения поэкспериментировать с различными методами питания своего ослабленного организма, ни одна из его попыток не принесла ощутимых результатов.
— Мне нужно заработать немного денег.
Леннок быстро переоделся в свежую одежду и направился в район 49. Парень шатался, но постепенно все больше привыкал к мучившей его слабости.
Глубоко вздохнув, он призвал свои магические способности, чтобы изменить внешность, скрывая свою истинную сущность, когда он спустился в бар, где его ждала Дженни, курившая сигарету с улыбкой на губах.
— Йоу, наша VIP-персона здесь. Чем вы занимались последние десять дней?
— Просто нужно было разобраться с кое-какой работой.
— Хаха, черт. Я надеялась получить гонорар за успех, если бы ты сгинул в небытие, но, похоже, нет.
Было очевидно, что Дженни хорошо осведомлена о людях, с которыми он сталкивался по работе.
— Никто меня так просто не уберет.
Искусно созданная Ленноком маскировка не позволила Дженни заметить его неестественно бледный цвет лица, что позволило ему убедительно обмануть девушку с помощью хорошо продуманной лжи.
Хотя Леннок полагался на сигареты, чтобы поддержать свой ослабленный организм, он не видел причин раскрывать эту уязвимость Дженни или кому-либо еще, зная, что это может быть использовано против него.
Когда он сел напротив нее, она протянула ему стакан виски. Леннок задал вопрос:
— А что насчет Дилана?
— Он приходил раннее и сказал, что отдает тебе более 40 миллионов за работу.
Парень молча кивнул в ответ, и Дженни достала пачку купюр, аккуратно положив их на стол перед ним.
— Они даже добавили бонус со стороны Баритца, так что проверь. О комиссионных не беспокойся, Дилан все предусмотрел.
Леннок принял толстую пачку банкнот, его пальцы ловко пересчитали купюры. Всего здесь было шестьдесят банкнот достоинством в 1 миллион ячеек, что эквивалентно 60 миллионам. Хотя это было больше, чем он ожидал, но все равно казалось недостаточным по сравнению со стоимостью его собственной жизни.
Такие конгломераты, как Баритц, нередко предлагали подобные пособия, учитывая их огромное богатство и влияние. Ленноку, как фрилансеру, пытающемуся выжить на улицах, было хорошо известно, что его собственная ценность ничтожна.
Подавив эмоции, он взглянул на Дженни и обратил внимание на номинал купюр.
— Один миллион сотовых банкнот? — спросил парень, пораженный астрономической суммой.
Ухмылка Дженни выдала ее веселье по поводу реакции Леннока.
— Это как причудливая валюта для богатых людей, чтобы они дарили друг другу «подарки», и никто об этом не знал.
— ...
— В любом случае, в этот раз ты прошел через некоторые безумные вещи. Это предзнаменование с крокодилом чуть не привело тебя к смерти, да?
Леннок кивнул головой. Он почувствовал некоторое облегчение после того, как выпил виски, которое девушка ему дала.
— Я бы погиб, если бы не агент по имени Эвелин.
— Я и представить себе не могла, что Шарлотта будет так охотиться за Пандемониумом. Должно быть, кто-то очень хотел защитить эту фабрику. — Дженни продолжила рассказывать о случившемся.
Очевидно, Шарлотта изначально намеревалась привлечь Triple-8 для обеспечения безопасности фабрики. Однако, получив известие о готовящемся нападении, они решили заплатить огромную сумму Крокену, чтобы устранить злоумышленников.
Решение было поспешным и продиктованным эмоциями, что застало врасплох даже команду разведки и брокеров Баритца.
— Они заплатили 10 миллиардов вперед, а гонорар за успех был вдвое больше. Эта штука с монстром двигалась сама по себе. Шарлотта хотела полностью вычеркнуть Баритца из картины.
Дженни, казалось, находила хаос, который она вызвала, довольно забавным. Леннок смотрел на нее с любопытным выражением.
— Что такое Пандемониум? — спросил он.
Прошла уже неделя после встречи Леннока с Крокеном, но воспоминания об этом грозном существе оставались яркими в его сознании. Запредельные физические способности, непревзойденная выносливость и скорость реакции, не поддающиеся законам физики, при всем этом он стоял прямо и демонстрировал высокий уровень интеллекта, не позволяли поверить, что Крокен принадлежал к тому же виду, что и люди.
Учитывая, что в Пандемониуме, по слухам, собираются такие монстры, было ясно, что они преследуют нечто гораздо более опасное, чем простое общение.
— На этом этаже они как члены королевской семьи. Они приглашают только тех, кто им нравится, поэтому информации не так много. А все, что становится известно, только от таких людей, как Крокен, у которых уже есть репутация, или от тех, кто не умеет держать язык за зубами.
— ...
После встречи с Крокеном Ленноку стало отчасти понятно кажущееся спокойствие Дилана перед лицом смерти.
Пока Леннок смотрел вниз со сложным выражением лица, Дженни медленно покачала стакан в своей руке.
— Не думай об этом слишком много. Здесь запутано около миллиарда организаций и компаний. Главное - уметь улавливать, что происходит вокруг тебя.
— ...
— А может быть, как тот старый крокодил, нужно просто быть прямо-таки монстром и пробиваться через силу.
Сложная паутина корпоративных прибылей и убытков, личных обид и динамики власти в конечном итоге сводится к одной и той же логике: правление сильнейшего.
Хотя поначалу все было очень сложно, Леннок не поддался отчаянию. Его магические способности были безграничны, и у него было много возможностей для роста. Ему предстояло проложить свой путь, и он был уверен в своей способности принимать разумные решения.
Конечно, приобретение средств, необходимых для поддержания здоровья и прогресса в магическом обучении, потребует значительной суммы денег. Но именно к этому он и стремился.
Леннок осознавал необходимость баланса; он не мог позволить себе поставить под угрозу свое физическое благополучие, бездумно употребляя наркотики, чтобы заработать деньги, а потом тратить эти деньги на восстановление здоровья.
В настоящее время он предпринимает шаги по приготовлению здоровой пищи для себя. Но когда в его распоряжении будет больше денег, он решил поэкспериментировать с лекарственными травами, чтобы еще больше омолодить свой организм.
Когда они обменялись бокалами, Дженни вдруг заговорила, как будто что-то вспомнила:
— Хэй, Ван. Ты ведь в прошлый раз спрашивал меня о том, как сделать поддельную личность? — поинтересовалась она.
Леннок кивнул.
— Да, спрашивал.
— Раз уж у тебя теперь есть деньги, почему бы не отправиться кое-куда? Там может быть занято, но я могу позвонить и принять тебя быстрее.
Дженни заговорила, как бы успокаивая его:
— Думай об этом, как о стихийном бедствии. Хреново, если тебя зацепит, но, если ты выберешься наверх, ты в золоте. Здесь все так и происходит.
— Хм, понятно...
Перевод: Nipple


    Другое гостеприимство

    ГЛАВА 21. ДРУГОЕ ГОСТЕПРИИМСТВО
Леннока позабавил резкий тон Дженни.
— Похоже, вы торопитесь больше, чем я. У вас есть скрытые планы?
— Пожалуйста не говори так.
Дженни поморщилась и потерла щеку, прежде чем ответить:
— Честно говоря, с этой стороны есть несколько неудобств, когда у тебя нет соответствующего статуса. Надоедает носить с собой наличные каждый раз, когда приезжаешь, и нелегко оставаться на связи. Если ты хочешь пользоваться телефоном или банковским счетом, почему бы не установить свой статус быстро и не получить необходимые привилегии члена общества?
— ...Вы правы.
Постоянное накопление наличных в гостиничном номере явно не было жизнеспособным долгосрочным решением. Для Леннока создание банковского счета было уже не вопросом выбора, а необходимостью, если он хотел зарабатывать больше денег в будущем.
Кроме того, до сих пор парню не требовалось поддерживать тесные связи с людьми. Однако если в будущем ему понадобится обмениваться информацией с кем-то вроде Дженни, он понял, что иметь связь действительно важно.
Приняв совет Дженни, Леннок поднялся на ноги.
— Хорошо. Куда мне нужно идти?
— О, это всего лишь 47-й район. Не слишком далеко отсюда.
Дженни сообщила Ленноку адрес инженера, побудив его немедленно покинуть бар в его поисках.
Прибыв на место назначения, Леннок оказался в тусклой и тесной комнате, несмотря на дневное время. Единственный источник света - десятки компьютерных мониторов, расставленных по комнате.
Грузный мужчина средних лет, куривший крепкую сигарету, взглянул на Леннока и произнес:
— Ты, наверное, понял суть истории, да? — сказал он, протягивая руку в сторону парня.
Не раздумывая, Леннок достал из кармана двадцать купюр и, не говоря ни слова, протянул их мужчине.
Тот ненадолго замешкался, прежде чем принять деньги, а затем одарил Леннока необычной улыбкой.
— Это один миллион банкнот... Ты принес что-то очень ценное.
— Что?
— Для тех, кто поклоняется деньгам как Богу, это как священная валюта. Она создана специально для больших шишек, и это не то, что можно получить в обычном банке.
Леннок замолчал, обдумывая предыдущие слова Дженни. Хотя она выразила неодобрение, возможно, за ними скрывался какой-то смысл. Похоже, она пыталась завоевать его расположение.
Что ж, это вполне ожидаемо. Леннок мог предположить, что такой необычный волшебник, как он, будет очень востребован.
Мужчина усмехнулся и повернулся лицом к монитору.
— Дай мне немного времени... Мне нужно обойти сеть регистрации резидентов Вулкана. Это займет примерно 10 минут.
— Вы используете информацию о сети как есть?
— Нет, мы берем только основное - имя, возраст, фотографию и адрес. Мы не вмешиваемся в реальную информацию, только подстраиваем внешние сигналы. По сути, мы делаем поддельные личности. Они, вероятно, сойдут за обычные удостоверения, но безопасность серьезно ослаблена. Если кто-то внимательно посмотрит на сеть, он точно нас поймает.
— Звучит небезопасно.
— О том, чтобы сделать удостоверение полностью безопасным, не может быть и речи. Можно попробовать подкупить инженера, отвечающего за сеть регистрации жильцов, чтобы он напрямую изменил информацию. Но это обойдется тебе примерно в 400 миллионов ячеек.
Леннок замолчал, услышав непомерную сумму.
Платить 20 миллионов уже было мучительно, и мысль о том, чтобы получить сумму в несколько раз большую, казалась невозможной.
Тем временем мужчина продолжал печатать на клавиатуре, прежде чем заговорить.
— Йоу, я вошел в сеть. Я собираюсь вернуть идентификатор человека, который пропал без вести, и подправить внешнюю информацию. Ты можешь выбрать адрес и возраст, и мы сфотографируем тебя прямо здесь. Есть какое-нибудь имя, которое ты хочешь использовать?
Леннок на мгновение замешкался, прежде чем ответить:
— Ван... Эван. Фамилия меня не волнует. А для фотографии... я использую вот это. — Пока он говорил, одновременно использовал свою магию, чтобы еще раз изменить лицо.
Он намеревался создать еще одну поддельную личность в случае, если ему придется отказаться от личности Вана.
Мужчина на мгновение скривился, увидев, как изменилось лицо Леннока.
— Ты волшебник? Ну, тогда нет необходимости использовать свое настоящее лицо при создании поддельной личности, — заметил он.
Он запечатлел изображение Леннока с помощью одноразовой камеры и быстро извлек данные, набрав их на клавиатуре.
— Готово. Теперь ты Эван Вайлун, проживающий в округе 49. Если тебе нужна отдельная идентификационная карта, то можешь легко получить ее, заплатив около 500 000 ячеек муниципальному чиновнику, отвечающему за 49-й округ.
— Спасибо, — ответил Леннок.
— В следующий раз приходи с другим лицом, парень, — пошутил мужчина, вызвав у Леннока усмешку.
Как и планировалось, парень направился в муниципальный офис округа 49. Участок был явно запущен, и административное здание, отвечающее за этот район, было таким же унылым, с апатичными сотрудниками.
Верный своему слову, Ленноку удалось получить совершенно новое удостоверение личности в обмен на разумную сумму у чиновника, который, казалось, меньше всего был заинтересован в его присутствии. Весь процесс занял меньше часа.
Выйдя из кабинета, парень пристально посмотрел на только что полученное удостоверение личности, еще влажное от свежих чернил. На нем были вымышленные имя и лицо. Адрес и возраст тоже были ненастоящими, но карточка означала, что он наконец-то установил осязаемую связь с этим миром.
До сих пор Леннок существовал как кочевник, бесцельно дрейфуя, но теперь у него появилась личность. Этот день ознаменовал первый раз, когда он почувствовал себя признанным.
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Как только Леннок получил свое новое удостоверение личности, он быстро направился в банк, расположенный недалеко от 30 района, чтобы открыть счет. Коммерческий банк, заинтересованный в привлечении новых клиентов, ускорил процесс открытия счета для Леннока, проверив его личность, и как только он сообщил о своем намерении положить на счет 20 миллионов ячеек.
В кратчайшие сроки Ленноку была выдана денежная карта, которая позволила ему получить доступ к счету, и, не теряя времени, он сразу положил еще 10 миллионов ячеек, накопленных им в гостиничном номере.
Затем он разыскал частный магазин мобильных телефонов и приобрел устройство. Используя заранее назначенный номер, он активировал его и набрал Дженни. Она взяла трубку с первого звонка.
— Несмотря на то, что ты работаешь только тогда, когда хочешь, ты станешь первым человеком в этом захолустном районе, у которого всего за месяц заработал мобильный телефон.
— А как насчет тех богачей, которые живут в 50-м районе?
— А они вообще считаются людьми? — ответила Дженни, ее слова были резкими и бездушными.
Леннок кивнул в знак согласия, его объективное обоснование было недостаточно веским, чтобы противостоять язвительному замечанию Дженни.
Девушка продолжила давать советы по управлению его счетом и навигации в этом районе.
— Не знаю, как насчет тех волшебников, которые сидят взаперти в одном месте и оттачивают свое мастерство, но всегда полезно иметь постоянный источник дохода, особенно если ты планируешь работать здесь. Если на твоем счету вдруг появится куча наличных без всяких объяснений, у людей возникнут подозрения.
— Вы предлагаете мне устроиться на простую подработку? — поинтересовался Леннок.
— Итак, ты открыл счет в обычном банке, да? Хоть это и маловероятно, но все же ты можешь попасть под неожиданную налоговую проверку. Если ты собираешься продолжать работать со мной и зарабатывать еще больше денег, лучше перестраховаться и оформить все заранее, — посоветовала Дженни.
— Хм...
Леннок так и не определился насчет будущего сотрудничества с Дженни, но послушно выслушал ее совет.
Опираясь на свой предыдущий опыт, парень понял, что будет полезно продолжать работать с Дженни, пока он не сможет лучше понять, как устроен город. Внимательное отношение девушки к нему оказалось очень полезным, тем более что он все еще познавал тонкости этого незнакомого мира.
Однако Леннок помнил, что их сотрудничество требует определенной осторожности. Хотя поведение Дженни по отношению к нему стало неизменно теплым, это свидетельствовало о том, что она возлагает на него определенные надежды.
«Наверняка она слышала о том, что я использую магию льда, от Дилана, но до сих пор ни словом об этом не обмолвилась».
Несмотря на то, что Леннок был магом стихии молнии, Дженни не стала расспрашивать его об использовании магии льда.
— В любом случае, до нас дошли слухи, что волшебник ищет работу в этом районе, так что, возможно, скоро ты получишь несколько предложений, — заметила Дженни.
— Понял.
— В зависимости от того, насколько ты квалифицирован, ты можешь рассчитывать на очень хорошую зарплату. Держи свои ожидания на высоте.
Глядя на молчащий телефон, Леннок не мог понять, намерена ли Дженни предать его или продолжать скрывать его тайну, работая рядом с ним. В конце концов, они никогда не узнают истинных намерений друг друга до самого конца, но парень не собирался просто сидеть сложа руки и наблюдать.
Злая ухмылка расплылась по его лицу, когда он крепко сжал телефон и направился обратно в отель.
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— Как все прошло? — поинтересовался Джордан, как только Дженни закончила разговор.
Девушка удрученно покачала головой, выражение ее лица было лишено надежды.
— Даже когда мы встретились лично, не было даже намека на что-то подозрительное, — сетовала она.
— Хм... — Джордан сложил руки на груди и погрузился в размышления. Дженни, почувствовав его созерцательное настроение, задала вопрос.
— Я начинаю думать, что, возможно, Дилан просто неправильно понял всю ситуацию.
— Я сомневаюсь в этом. Большинство волшебников склонны выходить из себя из-за мельчайших вещей и слишком сильно переживать. Это вроде как их особенность. Но даже когда его маскировка была разрушена, он не сделал ни шагу. Я думал, что он будет стараться спрятать улики, — рассуждал мужчина.
Как и предполагал Леннок, и Джордан, и Дженни узнали об инциденте от Дилана и поняли, что он не просто обычный волшебник категории молнии.
Хотя было сложно отличить связывающую магию, такую как «Гравитационное связывание», невозможно было не определить магический атрибут «Ледяная душа», который Леннок использовал, чтобы помешать Крокену.
Джордан и Дженни признали, что этот парень владеет как минимум двумя магическими атрибутами, но это их не очень удивило. Мир магии обширен и запутан, и даже если это не рудиментарная специализированная магическая система, основанная на атрибутах, можно обнаружить магическую систему, включающую две или более категорий.
Важнее было то, что такой компетентный волшебник, проявляющий исключительный интеллект и находчивость, скрывает свои магические способности, и есть ли у него желание продолжать работать с ними.
— Ха, я хочу привлечь его на нашу сторону, несмотря ни на что.
— Тебя интригуют способности Вана?
Леннок - волшебник, который выжил в жестокой схватке с печально известным Крокеном из Пандемониума. Его героический подвиг вызвал любопытство многих, и люди теперь расспрашивают о его личности через Дженни.
— Навыки этого чувака зашкаливают, но и характер у него на высоте. Ты когда-нибудь видел мага, который может работать в одиночку и при этом общаться как профессионал? — прокомментировала Дженни.
— Я понимаю, о чем ты, — согласился Джордан.
Откровенно говоря, Леннок был не единственным волшебником, работающим на этом уровне. Однако такие люди с выдающимися или доминирующими навыками обычно присоединяются к организациям или группам, получая взамен ценное обращение. Внештатные волшебники, отказывающиеся от разведки или приглашения, обычно нестабильны или назначают непомерно высокие цены.
Установить отношения сотрудничества с самыми профессиональными и отзывчивыми магами Вулкана было нелегко. Встретить такого, как Леннок, который, казалось, только что спустился в город после сурового обучения – еще большей редкостью.
Джордан легко уловил настроение Дженни и кивнул в знак согласия.
— В конце концов, все, что мы можем сделать, это порекомендовать работу, которая соответствует навыкам Вана и хорошо оплачивается. Если мы попытаемся зайти еще дальше, то можем в итоге сделать только хуже, — предупредил он.
— Я знаю, черт возьми.
Дженни признала его правоту и включила компьютер, подключившись к сети. Она начала искать подходящую работу для Леннока.
— Лучше всего рекомендовать запросы, исходящие от компаний, верно? Как правило, после них остается чистота и порядок.
Перевод: Nipple


    Милый дом

    ГЛАВА 22. МИЛЫЙ ДОМ
Услышав заявление Дженни, Джордан издал неодобрительный звук, щелкнул языком и продолжил наливать себе щедрую порцию виски.
— Как ты думаешь, Ван будет смотреть на вещи по-нашему после всего, через что ему пришлось пройти?
— Да, вероятно, — признала Дженни.
Для Вана было бы облегчением не сталкиваться больше с рептилиями в течение некоторого времени.
— Давай не будем предлагать никаких корпораций или синдикатов после того, что только что произошло. У них много денег, но все может быстро пойти наперекосяк, как когда они наняли Крокена. Возможно, нам стоит подумать о сотрудничестве с бандами или наемниками.
В 50-м округе жили бандиты, а наемников можно было найти в 40-м округе. Хотя их расценки были несколько ниже, чем у корпораций, однако их услуги могли принести большую пользу Ленноку.
Где можно было найти прибыльную и относительно безопасную возможность?
Банды были грубым и неаппетитным выбором, в то время как наемники - более изысканными, но жестокими.
— Эх, банды, наверное, не самая лучшая идея. А вот наемники могут сработать, если мы будем осторожны. Давай попробуем обратиться к более разумным из них.
В офисе наемников всегда был избыток рабочей силы, но, если бы среди них был такой волшебник, как Леннок, все было бы совсем по-другому.  Любая организация была бы рада возможности нанять такого необычайного таланта, поскольку это позволило бы им установить ценную связь с волшебником. Если бы этот маг обладал исключительными навыками, его можно было бы даже нанять в качестве эксклюзивного сотрудника, получив в качестве бонуса высочайшее вознаграждение.
Учитывая свой предыдущий опыт работы с такими людьми, как Дилан, Леннок, вероятно, испытывал меньше сомнений по поводу сотрудничества с наемниками.
Когда Дженни потянулась за трубкой, Джордан издал легкий вздох.
— Я здесь, чтобы помочь тебе, потому что Кайзер попросил меня об этом, но я не могу всегда быть твоей нянькой. Ты умна и сообразительна, но иногда ты позволяешь своему характеру брать верх над тобой и упускаешь другие хорошие варианты, — посоветовал он.
Дженни моргнула, кивнув в знак понимания, и ответила на телефонный звонок:
— Привет, это я. Дрей, ты здесь?
Джордан молча покачал головой и взял полотенце, чтобы протереть стеклянную посуду. Скоро откроется бар, и ему нужно было подготовиться к приему гостей.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Ленок решил попробовать незнакомую франшизу «hamburger house» и заказал набор бургеров. Когда он разорвал обертку и откусил, его поразили различия во вкусе и названии гамбургера, несмотря на знакомую форму мясных котлет, зажатых между булочками.
Неужели даже в мире магии фастфуд сводится в конечном итоге к хлебу и мясу?
На мгновение задумавшись над этой мыслью, Леннок быстро переключил внимание на свой недавно купленный мобильный телефон.
— Хм...
Он понял, что прожил почти два месяца, не задумываясь о мобильном телефоне. Если на Земле парень держал его рядом с собой даже во время игр, то здесь он совсем забыл о нем, погрузившись в магические исследования и подготовку к выживанию.
Открыв устройство, Леннок обнаружил, что может не только звонить, но и пользоваться сетевыми функциями, позволяющими искать информацию с помощью привычного смартфона.
Пролистывая разделы новостей, общества, спорта, экономики, технологий и исследований, он остановился на конкретной статье.
[Взрыв на заводе 42 округа препятствует запуску новых продуктов компании Шарлотты... Приказ об эвакуации жителей в радиусе 2 км, но о повреждениях не сообщается].
«...»
Леннок сразу же кликнул на новостную статью, чтобы узнать больше о взрыве, но подробности были скудными, а причиной стала неизвестная утечка газа. Не было ни фотографий Леннока или Крокена, ни упоминания о неизвестных нападавших.
Несмотря на отсутствие фактической информации в статье, Ленноку удалось легко разглядеть запутанные интересы, связанные с этим инцидентом. Он почувствовал намерение тех, кто связан с фабрикой, списать взрыв на простое совпадение и скрыть правду, чтобы защитить свои инвестиции.
«Вот что происходит, когда работаешь с крупнейшими организациями?»
Они делегируют безрассудную работу другим, но гарантируют оплату и уборку по окончании. Леннок не знал, было ли это обычной практикой среди компаний или просто характерной чертой Баритца. Однако он оценил тщательность и аккуратность такой организации.
«Мне нравится, что не нужно уделять слишком много внимания».
Его успокаивало то, что дополнительные инциденты решаются в незнакомом ему месте. Пока он работал с лицом Вана, проблем не возникало, но не было никакой гарантии, что так будет продолжаться и в будущем. Что, если он вдруг столкнется с таким монстром, как Крокен? Если бы ему снова пришлось работать с компанией, он должен был бы подходить к этому с большей осторожностью.
Выбросив остатки гамбургера, Леннок вышел из заведения, не обращая внимания на пытливый взгляд сотрудника. Прогуливаясь по улице, он достал сигарету и затянулся ею на ходу.
Вчера, с помощью Дженни, он создал новую личность, и теперь ему предстояло выполнить несколько поручений.
— Добро пожаловать, сэр. Зачем вы пришли?
— Я пришел посмотреть некоторые комнаты.
Ленноку очень хотелось иметь собственное пространство, подальше от тесного гостиничного номера, в котором он жил. Раньше, не имея ни статуса, ни финансовых средств, парень довольствовался дешевой гостиницей с посуточной оплатой. Однако теперь, когда он мог позволить себе ежемесячно платить за жилье, ему очень хотелось переехать в однокомнатную квартиру с такими элементарными удобствами, как гигиена, водопровод и кухня.
К счастью, Леннок заранее изучил возможности вулканской недвижимости, что позволило ему осмотреть несколько квартир без помех со стороны брокера. Ему не требовалось большого пространства; скромной однокомнатной квартиры пока было достаточно.
Что касается общественной безопасности, было бы идеально, если бы об этом позаботилось руководство здания, но Леннок был готов упустить этот аспект, если потребуется. Имея в своем распоряжении магию, он мог несколько снизить потенциальные риски.
После тщательного осмотра различных квартир, рекомендованных брокером, Леннок выбрал место, примыкающее к улице рядом с его прежней гостиницей, и подписал договор аренды.
При ставке 350 000 ячеек в месяц он внес залог в размере 5 миллионов, причем ежемесячные арендные платежи направлялись арендодателю, а залог шел прямо в городское управление.
Поскольку комната была свободна, Леннок мог заселиться в нее без особых проблем. Взяв с собой лишь несколько предметов одежды, продукты питания, записную книжку и различные аптечки, которые он накопил за время пребывания в гостинице, он смог обустроиться в новом жилище.
— Вау...
Комната была небольшой и располагалась на третьем этаже ветхого жилого дома, с тускло освещенным потолком и скрипучими деревянными полами. Тем не менее, это был первый раз, когда Леннок создавал себе дом в этом мире, и он был доволен тем, что у него есть место, которое он может назвать своим. Хотя сама комната мало чем отличалась от гостиницы, в которой он останавливался раньше, парень чувствовал удовлетворение.
Убедившись, что электричество работает, Леннок пополнил холодильник оставшимися ингредиентами, а затем навел порядок в пыльном помещении. Затем он сел в центре комнаты, закрыл глаза и сосредоточился.
Он направил свою ману и обострил чувства, ощущая пространство вокруг себя. Опираясь на свою магию, он создал сферу энергии, чтобы окружить и защитить комнату. Если традиционно для создания такого барьерного заклинания требовался магический круг и сложные ритуалы, то Ленноку удалось напитать пространство магией без особых усилий, исключительно благодаря сильной концентрации.
Осознав успех обычного барьерного заклинания, Леннок не теряя времени добавил еще несколько защитных техник, чтобы усилить эффективность барьера. Он разработал план установки ловушки, которая активировала бы заклинание удара молнии 14 раз подряд или гравитационное связывание для фиксации конечностей злоумышленника, если кто-то, кроме него, попытается войти в комнату.
Пока Леннок жил в гостинице, он не знал, когда выедет, и поэтому жил с минимальной подготовкой. Однако теперь, когда у него появилось собственное жилье, пусть и за месячную плату, он был намерен его защитить.
*ХУРХ!*
Леннок вырвал несколько страниц из своего блокнота, который он купил в ближайшем канцелярском магазине, и приклеил их на стену. Затем он взял ручку и начал делать пометки.
— Мне нужно просмотреть задания, назначенные Дженни, приготовить себе еду, купить витамины и добавки. О, и мне еще предстоит узнать больше об уникальной магической системе. Подождите, что еще было в моем списке дел?
Хотя Леннок пробормотал эти слова вслух, его руки быстро и уверенно двигались по бумаге. Его исключительная память не упустила ни одной идеи или вдохновения, извлекая их из глубин сознания и формулируя в правдоподобные цели.
Даже не записывая, Леннок прокручивал в голове все свои будущие задачи и цели. Однако запись их на бумаге и просмотр собственными глазами давали ему ощущение ясности и целеустремленности. Это был ритуал, который позволил Ленноку превзойти простое запоминание и активно включиться в процесс постановки собственных целей и решимости.
— Верно. Уникальная магия... Недостаточно просто изучать обычную магию.
Леннок нахмурил брови, перекатывая перо в пальцах, и с серьезным выражением лица погрузился в размышления. Хотя парень не сомневался в своем таланте, Леннок был несколько недоволен обычной магией, которую он использовал.
Хотя обычная магия обладала впечатляющей универсальностью и охватывала все атрибуты и классы, она уступала в глубоком опыте и силе по сравнению с уникальной. Например, магия молнии, используемая в качестве обычного заклинания, ограничивалась простым призывом молнии, в то время как с помощью уникальной магии можно было создать серию молний, изменить погоду или призвать дракона-молнию.
Признав универсальность обычной магии достаточной для своих нужд как волшебника, Леннок планировал отложить изучение уникальной как можно дальше. Однако после встречи с Крокеном его мысли по этому поводу изменились.
«Нет никакой гарантии, что я не встречусь с таким чудовищем снова».
Леннок понимал, что ждать, пока он овладеет магией времени, нельзя, так как его нынешние способности слишком слабы. Даже если он не сможет одолеть такого монстра, как Крокен, он должен был развить свои магические способности до такой степени, чтобы хотя бы спастись. Самым быстрым способом достичь этого было изучение уникальной магической системы и прокладывание нового пути для себя.
Чтобы изучить новую уникальную магию, необходимо сначала овладеть всей уникальной магической системой, которую человек изучает в данный момент. Если бы он получил уникальную магию времени позже, ее изучение могло бы быть отложено из-за необходимости сначала завершить начальную уникальную магическую систему. (п/п: прошу прощение за повторения, но по-другому никак)
«Ничего не поделаешь».
У Леннока все еще есть способ улучшить свои магические способности, даже если он не будет изучать уникальную магию.
Уделяя время увеличению маны и развитию навыков управления, он сможет стать достаточно сильным, чтобы сражаться только с помощью обычной магии.
Обладая исключительным талантом, он мог использовать свою обычную магию для нанесения непрерывного шквала атак, например, четыре раза подряд накладывать заклинание [Вызов грома], использовать два заклинания [Гравитационная привязка], чтобы обездвижить противника, и попеременно замораживать и размораживать его с помощью магии льда и огня, одновременно нанося удары магией удара.
Магическое мастерство Леннока впечатляло, и он считал, что с несколькими годами практики он сможет провести такую одностороннюю бомбардировку.
На самом деле, он рассматривал свой талант как семя, способное выйти за пределы этого мира. Однако проблема заключалась в том, что даже несколько лет казались Ленноку слишком долгим сроком.
Каковы шансы, что парню, который упорно трудился над поддержанием своего здоровья и отправился в подземный мир Вулкана, чтобы заработать денег, не встретится за эти несколько лет с таким монстром, как Крокен? К сожалению, это было слишком оптимистичное предположение, учитывая, что Леннок уже столкнулся с преступной организацией «Пандемониум» всего через два месяца своей новой работы.
«...»
Чтобы повысить свои шансы на выживание, Леннок знал, что ему нужно придумать нечто большее, чем просто магические способности. С этой мыслью он отложил ручку, оделся и вышел из комнаты с решительным выражением лица.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Район 29 расположен в конце оживленного центра города, изобилующего различными торговыми районами. На этой улице царила гармоничная атмосфера, заметно контрастирующая с районом, где трудится Леннок.
С наступлением ночи район озарился сияющим светом. Воздух наполнился громкой рок-музыкой, доносящейся из многочисленных огромных торговых точек. Среди этих торговых точек особенно выделялось заведение «Gun and Barrel».
Этот знаменитый оружейный магазин считался самым выдающимся и высококачественным заведением района в своем роде.
Перевод: Nipple


    Запрос на выдвижение

    ГЛАВА 23. ЗАПРОС НА ВЫДВИЖЕНИЕ
На обширном пространстве, превосходящем любой обычный рынок, было выставлено огромное количество огнестрельного оружия и боеприпасов. Сцена была вполне привычной: покупатели ходили по магазинам, тщательно выбирая понравившиеся товары. Это был мир, где покупка оружия и боеприпасов считалась нормой.
Хотя Ленноку это было незнакомо, но, несомненно, являлось частью мира, в котором он жил. Под грохот рок-музыки люди тестировали товары, внимательно осматривая их от одного конца рынка к другому.
— Чувак, на этой штуке слишком большой магнит. Когда я пытаюсь повесить его в плечо, то чувствую боль в шее.
— Дуло этой штуки поднимается слишком быстро. Мне нужно что-то более прочное.
— Распылитель слишком резкий, а прицел не работает.
Различные покупатели, используя технический жаргон, высказывали свои опасения и жалобы. Леннок тоже присоединился к ним, протискиваясь между людьми и осматривая представленные товары.
Несколько мгновений назад парень был погружен в размышления о развитии своих магических способностей, когда вспомнил о стреляющей комбо-магии, которую он яростно использовал против Крокена в безвыходной ситуации.
С помощью вспомогательной магии ему удалось усилить свои способности к стрельбе и открыть для себя новое направление потенциала.
«Я смог заставить монстра реагировать, используя всего четыре простых вспомогательных заклинания для ручного оружия! Если я буду больше исследовать эту область, то наверняка смогу добиться впечатляющих результатов».
Хотя Леннок обладал исключительным талантом, его запасы маны - ограничены, и для их увеличения требовалось время. Тем не менее, вспомогательная магия требовала относительно мало маны по сравнению с магией общего назначения и служила конкретной цели.
Применив вспомогательное заклинание к достойному оружию, Леннок мог значительно увеличить свою огневую мощь при минимальных затратах маны. Однако ему приходилось соблюдать осторожность, поскольку его талант лежал в основном в области магии, а не стрельбы.
Несмотря на риск, Ленноку показалась слишком заманчивой перспектива использования вспомогательной магии стрельбы на огнестрельном оружии.
Пока парень был поглощен своими мыслями и рассматривал пистолет-пулемет, к нему подошел мужчина средних лет с густой бородой и завязал разговор.
— У вас убийственный взгляд на качество, мой друг. Этот экземпляр, в частности, прямо-таки первоклассный. Он сделан из стали Achilles Group, так что очень прочный, и даже поставляется с балансировочным камнем, который устраняет необходимость в регулировке прицела.
Он ловко зарядил пистолет и прицелился в воздух.
*Щелчок*
Мужчина нажал на курок, но из пустого магазина ничего не вылетело. Он усмехнулся и похлопал себя по пухлому животу.
— Если бы мне пришлось идти в бой прямо сейчас, я бы выбрал PeaceTalk-4.
Ленноку достаточно было взглянуть на ценник, прикрепленный к полке с витринами, чтобы принять решение.
— Я бы хотел проверить и другие продукты.
— О, я понял. Может быть, пистолеты-пулеметы - это не совсем то, что вам нужно? Как насчет этого?
Мужчина порылся на полках и достал длинную винтовку, которая была классом выше пистолета-пулемета, который рассматривал Леннок.
— «SiteGlass-992». Это сверхточная штурмовая винтовка, безумно чувствительная, но идеально откалиброванная для точности и меткости. Она идеально подходит для городских условий.
Леннок молча изучил ценник и покачал головой. Штурмовая винтовка, которую демонстрировал мужчина, стоила в пять раз дороже пистолета-пулемета PeaceTalk.
Парню хотелось лишь изучить потенциал стрелкового комбо, дополненного вспомогательной магией. До сих пор он прекрасно обходился дешевым пистолетом и не видел смысла экспериментировать с дорогим оборудованием. Кроме того, тяжелое огнестрельное оружие с массивными стволами было слишком громоздким для хрупких мышц Леннока, чтобы он мог выдержать его работу.
Носить с собой огнестрельное оружие в течение дня было непосильной ношей, и, хотя идеальным вариантом было бы постоянно применять к огнестрельному оружию легкую магию, Ленноку еще не приходилось углубляться в обычную магию до такой степени.
Услышав вежливый отказа, мужчина выразил свое разочарование, но не стал настаивать.
— Когда ты работаешь с огнестрельным оружием, быть разборчивым - это часть работы. Если найдете что-то подходящее, загляните в магазин, и я помогу вам подобрать к нему патроны. — Мужчина похлопал Леннока по спине и удалился, чтобы заняться другими покупателями.
Волшебник потер зябкую спину, наблюдая за уходом этого человека. Его руки были достаточно сильными, чтобы барьеры с легкостью активировались бы.
Не обращая внимания на уходящего продавца, Леннок придирчиво осмотрел выставленное на витрине огнестрельное оружие.
К счастью, он обладал базовыми знаниями об огнестрельном оружии благодаря своему опыту игры в класс «Волшебный мушкетер». Поэтому парень мог с достаточной точностью определить характеристики и преимущества каждого орудия.
Прежде чем сделать свой выбор, Леннок переосмыслил основные критерии, которым он должен отдать предпочтение.
«Он должен быть достаточно прочным, чтобы выдержать вливание в него маны. Или же, если он сделан из металла, то должен обладать достаточно хорошей проводимостью энергии».
Воспоминание о том, как пушка разлетелась на куски после выстрела с комбинацией из четырех вспомогательных заклинаний на пистолете надсмотрщика, все еще живо в его памяти.
Ленноку нужно было убедиться, что пистолет не сломается с одного выстрела, даже при использовании комбо-заклинаний.
«Я ищу пистолет, предназначенный для одного выстрела за раз, но было бы здорово, если бы он мог производить и несколько выстрелов».
С момента пробуждения запас маны Леннока значительно увеличился, но его все еще было недостаточно для свободного использования магии.
Несмотря на то, что вспомогательная магия потребляет минимальное количество маны по сравнению с другими видами, ее многократное применение при каждом выстреле быстро истощило бы его запасы.
«Непрактично накладывать заклинания на отдельные пули, которые выпускаются несколько раз в секунду. Поэтому более разумно использовать вспомогательные заклинания на огнестрельном оружии, требующем точности одиночных выстрелов. Если я ищу доступное и удобное для ношения оружие, то у меня есть только два варианта на выбор».
Ручные пистолеты и самозарядные ружья.
Сузив свой выбор до двух вариантов, Леннок некоторое время раздумывал, прежде чем остановиться на револьвере.
Несмотря на длительное время перезарядки, он компенсировал это своей мощной способностью стрелять одиночными выстрелами, которую можно было усилить с помощью вспомогательных заклинаний. Хотя качество оружия, возможно, и не было исключительным для такой цены, оно, несомненно, превосходило дешевый пистолет, который он приобрел в комнате начальника.
Леннок взял револьвер с надписью «Synox» и направился прямо к прилавку.
Человек, осматривавший оружие Леннока, усмехнулся и сказал:
— Вы выбрали бюджетный вариант, но он все равно очень прочный. Synox - это высокоэффективный продукт, который безумно популярен среди более доступных моделей.
Мужчина пошуршал за прилавком, после чего положил на прилавок горсть патронов.
— Патроны, которые лучше всего работают с Synox, 500 ячеек за штуку. А если учесть стоимость пуль, то получается 300 000. Вас это устраивает?
— Вполне разумная цена.
— Отлично! — Мужчина от души рассмеялся, быстро уложив пистолет в тонкий футляр и упаковав пули, после чего передал их Ленноку.
Проверив удостоверение личности парня и получив оплату, продавец передал ему упакованный товар, и Ленок, естественно, закрепил его на спине, после чего отправился к себе.
Добравшись до дома и проверив телефон, он заметил текстовое сообщение от Дженни. Он знал, что это единственный способ связаться с ним.
[Эй, у меня для тебя есть отличное предложение о работе, за которую платят 20 миллионов ячеек всего за один день работы. Это запрос от конторы наемников, специально для волшебника. Если ты заинтересован, давай встретимся завтра].
— 20 миллионов? — пробормотал Леннок.
Хотя вознаграждение, предлагаемое такой корпоративной громадиной, как Баритц, составляло 50 миллионов, это все равно была значительная сумма для наемной конторы.
Возможно, это было связано с тем, что запрос предназначался для волшебника. Как бы то ни было, было не лишним посетить это мероприятие и изучить возможность.
«Мне нужно поскорее начать изучать вспомогательные заклинания, чтобы я мог опробовать их на этой работе», — размышлял Леннок.
Парень открыл футляр и извлек револьвер Synox, после чего тщательно напитал его маной.
Его главной задачей было подобрать наиболее мощную и эффективную комбинацию вспомогательных заклинаний для этого оружия.
Малиновая магическая аура, исходящая из квартиры Леннока, сохранялась до раннего утра.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Итак, офис наемников Кримгала подал запрос. Они хотят вернуть здание, и им нужен волшебник, чтобы поддержать их, — сказала Дженни.
— Из-за этого такое большое вознаграждение? — спросил Леннок.
Девушка кивнула.
— Когда Бариц размещал у нас заказы, они выплачивали фиксированную ставку в 50 миллионов ячеек независимо от того, кто брался за работу. Но когда речь заходит о найме волшебника, принято предлагать более высокую компенсацию. Так уж сложилось - спрос на волшебников всегда превышает предложение.
Леннок задумался, покручивая бокал, наблюдая за кривой улыбкой Дженни.
Контора наемников... Если бы ему снова пришлось участвовать в этом деле, он ожидал, что окажется в бюро Антареса, где работал Дилан, но он никогда не думал, что так скоро будет работать с другой конторой.
Леннок задумался и спросил:
— Я бы хотел услышать больше подробностей. Какое именно здание они хотят захватить?
— Ладно, дело вот в чем. Банда Мусорщиков засела в общем офисном помещении, которое используется для финансовых консультаций, и они даже пользуются электростанциями без разрешения. Компания не могла отключить электричество, потому что боялась потерять всю свою торговую информацию. Так что теперь Кримгал собирается вмешаться и вернуть это место от имени консалтинговой компании.
— Так подожди, ты хочешь сказать, что наемники, нанятые консалтинговой компанией, хотят взять меня отдельно?
— Да, таков план. Кримгал - довольно успешная частная контора в этом районе, и я знаю, что у них в команде уже есть пара волшебников. Но тот факт, что они хотят привлечь больше магической поддержки, заставляет меня думать, что у них своя уникальная ситуация.
— Понятно. Что именно означает «магическая поддержка?» — спросил Леннок.
— Это не так сложно. Волшебники вроде Вана могут быть очень полезны в городских войнах. Ты можешь держаться в стороне и произносить заклинания, чтобы поддержать наемников. Это гораздо проще, чем пытаться пробраться на косметическую фабрику и взорвать ее, верно? — ответила Дженни, пожав плечами.
Леннок заколебался, но, услышав слова девушки, уже принял решение. Сложность работы не соответствовала щедрому вознаграждению. Кроме того, он мог бы воспользоваться возможностью испытать вспомогательную магию, которую исследовал.
Дженни заметила нерешительность Леннока и протянула ему другую папку.
— Если тебе не интересно работать с наемниками, это здорово - у нас есть другие предложения специально для тебя. Ходят слухи, что здесь есть волшебник, которому удалось выжить после столкновения с Крокеном.
— ...
Леннок обдумал слова Дженни о слухах. Он не мог не почувствовать дискомфорта, поскольку знал, что без помощи Эвелин ему бы не выжить.
Дженни, увидев спокойный взгляд парня, бодро произнесла:
— Не торопись принимать решение - не надо спешить. Но, честно говоря, я думаю, что работа в Кримгале - это то, что нужно. Для наемников главное - деньги, поэтому они обычно выполняют свои обещания и доводят дело до конца.
— Подожди, а разве невыполнение обещаний здесь обычное дело?
— Да, в этой сфере деятельности много нечистых на руку людей. Некоторые парни поступают чисто, но есть и такие, кто прибегает к отрезанию конечностей, чтобы донести свою точку зрения.
— ...
— В конце концов, наша работа заключается в том, чтобы предотвратить возникновение подобных ситуаций. Такие люди, как мы, зарабатывают свои комиссионные, продавая доверие и безопасность - как нашим клиентам, так и фрилансерам, с которыми мы работаем, — спокойно сказала она.
Каждый раз, когда Леннок сталкивался с Дженни, он не мог отделаться от ощущения, что ее слова имеют больший вес, чем тысячи других. Хотя она руководила агентством занятости, которое занималось суровой реальностью трудоустройства и поиска прибыли, она никогда не выглядела запуганной и всегда излучала уверенность.
Ухмыльнувшись, Леннок кивнул головой.
— Хорошо, Кримгал. Когда и где?
— Район 53. Завтра в 11 утра. Точное место я сообщу тебе по СМС.
Перевод: Nipple
П/п: если я где-то накосячила в проф.терминах, связанных с оружием, прошу сообщить, я все исправлю^^


    Офис наемников

    ГЛАВА 24. ОФИС НАЕМНИКОВ (17 глава манхвы)
— Время пришло...
Дрэй Кримгал, лидер наемнической конторы «Кримгал», бросил нервный взгляд на свои наручные часы, его горло пересохло от волнения. Хотя их профессию часто называли наемничеством, они были более точной категорией частной военной компании (ЧВК). Их хлеб с маслом зависел от использования их военной мощи для решения проблем, и их тактика иногда считалась несколько экстремальной.
Что еще хуже, Кримгальская наемническая контора не была устоявшейся или широко известной франшизой, в отличие от Антареса или Платона. По сути, они только начинали осваивать свою нишу в индустрии. К их бедам добавлялось то, что группа уже завоевала репутацию нежелательной в сообществе волшебников, и, учитывая их ограниченный масштаб, возможностей было мало.
Даже если бы они приложили все усилия, чтобы завербовать одного-двух волшебников, конкурирующие организации быстро переманили бы их, или они неизбежно отказались бы от наемнической жизни, учитывая ее тяжелый характер.
Он старался постоянно нанимать хотя бы двух волшебников, чтобы свести к минимуму пробелы в их магическом мастерстве, но это должно было произойти как раз в тот момент, когда он выиграл этот контракт.
— Два волшебника, которых я нанял на этот раз, ушли вместе...
На вздох Дрэя молодой человек Вейан, который разминался рядом с ним, усмехнулся.
— Я с самого начала говорил вам не быть с ними слишком строгим, босс.
— Не то чтобы я сказал им делать что-то слишком сложное. Я просто попросил их потерпеть один раз, и потом выслушал все их жалобы, а они вот так вот идут и наносят мне удар в спину!
— Наверное, это было слишком жестоко для нежных чувств этих джентльменов.
— Правильно, давайте не будем беспокоиться о том, что уже произошло!
Кидель, женщина в очках, держащая длинный пистолет, и Айк, здоровенный лысый мужчина с толстыми руками, были среди нескольких наемников, окруживших Дрэя и шумно болтавших. Он слабо усмехнулся при виде этого зрелища.
— Ладно, все в порядке. Я получил твердое подтверждение от Дженни, что мы сможем найти достойного мага для этой работы. Нам придется снова набрать новичков после того, как все закончится.
— Надежен ли волшебник, который придет на этот раз?
— Я слышал, что он высококвалифицированный маг молний. Он окажет существенную помощь в этой операции.
Волшебники с элементарными атрибутами, особенно те, кто владеет навыками дальнего боя, являются очень желанными и ценными активами в любой группе наемников. Одно их присутствие может обеспечить беспрецедентную стабильность, особенно когда группе поручена крупномасштабная операция, требующая скоординированного движения.
Именно по этой причине Дрэй Кримгал, глава наемничьей конторы, принял смелое решение предложить непомерную плату в 20 миллионов ячеек за услуги такого мага.
— В способностях недостатков нет... А вот насчет характера не знаю.
Дрэй был сыт по горло неприятными личностями и недоброжелательном поведением, которое неоднократно демонстрировали волшебники. Размышляя об этом, он поднял взгляд и заметил фигуру, появившуюся из соседнего переулка.
Это был спокойный и собранный молодой человек, одетый в рубашку и неторопливо поедающий сэндвич, попутно осматривающий окрестности.
— ...
Как только молодой человек встретился взглядом с Дрэем, он резко изменил свой курс. Наемники, следовавшие за своим боссом, издали коллективный стон, наблюдая за происходящим.
— Не может быть...
— Это тот парень?
Прежде чем Дрэй успел ответить, молодой человек остановился перед ними.
— Это офис наемников Кримгала?
— ...Ты Ван, волшебник?
— Верно. — Доев свой сэндвич, Ван спрятал пластиковую упаковку в сумку.
Бутерброд был наполнен паприкой, которую он приготовил сам, чтобы поддержать свое здоровье.  Как ни странно, в этом мире паприка была такой же безвкусной и сухой, как и в предыдущем. Тем не менее, Ван был готов терпеть такую безвкусную еду во имя своего благополучия.
— Ты куришь перед операцией?
Кидель оскалила зубы в рычании, направленном на Вана, который спокойно достал сигарету и положил ее между губами. Несмотря на агрессию девушки, маг остался непоколебим и ответил в том же духе:
— Это необходимо.
Леннок не видел необходимости оправдываться перед группой за свою привычку курить. Он уже выкурил одну сигарету по дороге на место, чтобы перевести дух, но теперь зажег еще одну, чтобы убедиться, что он полностью готов. Поскольку контора наемников «Кримгал» выложила за его услуги немалую сумму, Леннок не собирался сдерживаться.
Дрэй спокойно наблюдал за поведением парня, прежде чем наконец обратиться к нему:
— Мы заплатили 20 миллионов ячеек только за то, чтобы нанять тебя.
— ....
— Надеюсь, во время операции не будет никаких сбоев.
— Я сделаю все возможное.
Несмотря на то, что первоначальное появление Леннока было настолько неожиданным, что трудно было поверить, что они вместе отправятся на операцию, Дрэй кивнул головой в знак согласия с его сдержанным ответом.
— Теперь, когда волшебник здесь, давайте начнем заключительный инструктаж.
Мужчина достал из сумки ноутбук, который поставил на землю, и ловко нажал несколько кнопок. Из линзы на крышке ноутбука материализовалась голограмма, излучающая голубой свет.
На ней в мельчайших подробностях был изображен план трехэтажного здания. Дрэй прокрутил голограмму один раз, чтобы все могли ее рассмотреть, а затем приступил к подробному объяснению.
— В настоящее время «Мусорщики» занимают крышу электростанции, где они воруют энергию. И есть два пути, чтобы попасть туда, лифт и лестница, оба из которых охраняются вооруженными силами Мусорщиков из трех отделений.
Учитывая, что обычно в данной области работает только одно отделение Мусорщиков, тот факт, что в этой операции участвовали из трех разных филиалов, имеет большое значение.
— Это подразделение, которое собрало среди Мусорщиков пользователей маны с некоторыми боевыми способностями. Хотя с ними несложно справиться, они не те враги, с которыми можно быть беспечным. — Дрэй продолжал говорить, показывая цифры на голограмме. — Мы не знаем, что задумали эти крысы, украв энергию, но наша задача остается прежней. Как уже обсуждалось ранее, третий отряд прорвется на первый этаж, первый - проникнет через окно второго этажа, и пока второй отряд будет их сдерживать, третий проникнет прямо на крышу.
Леннок стоял рядом с Дрэем, скрестив руки, и внимательно слушал объяснения. Хотя мужчина говорил быстро, его четкое и непоколебимое произношение оказывало успокаивающее воздействие на слушателей, несмотря на скорость его слов.
Если бы существовало звание командира на поле боя, Дрэй, несомненно, был бы его достоин. По мере того, как он впитывал информацию, его мысли все чаще возвращались к теме знаменитого наемника Антареса. Если он мог командовать опытными людьми также, как Дилан, значит, он должен обладать необычайным талантом и мастерством.
Задумавшись, Леннок отвлекся от продолжающего объяснять Дрея.
— Второй отряд уничтожит вражеские силы, захватившие энергетический объект, и убедится, что серверы в безопасности. После этого 3-й и 1-й отряды одновременно сверху и снизу оттеснят Падальщиков к лестнице. Затем 2-й отряд, спускающийся с крыши, и 1-й и 3-й отряды, поднимающиеся снизу, повторят тот же процесс. Все ясно?
— Да, сэр!!!
Когда гулкий ответ наемников достиг его ушей, Дрэй закончил свое объяснение и повернулся, чтобы взглянуть на Леннока.
— После того, как маг высвободит как можно больше огневой мощи во время первоначальной атаки, ты последуешь за 3-м отрядом и обеспечишь поддержку с тыла, когда они поднимутся снизу.
Леннок молча кивнул в знак понимания. По сравнению с предыдущей задачей по проникновению на завод и взрыву подвала, эта казалась относительно простой. Все, что ему нужно было сделать, это оставаться сзади и использовать свою магию, когда это было необходимо.
Даже в предыдущем задании, похоже, Дженни не предъявляла слишком сложных требований, особенно учитывая, что Дилан был таким высококвалифицированным специалистом, который мог легко привлечь внимание. Если бы не участие Крокена, даже он счел бы просьбу об уничтожении фабрики легко выполнимой.
Хотя Дженни знала о способностях Дилана, похоже, она также хотела, чтобы Леннок приобрел опыт работы с корпоративными запросами, даже если это означало довести его до предела. Тем не менее, парню было трудно понять, почему Дженни пошла на такое, чтобы оказать ему услугу.
— Хорошо. Давайте начнем. Всем занять свои позиции!
Услышав приказ Дрэя, наемники начали действовать, решительно собирая свое оружие и снаряжение.
Хотя некоторые из них орудовали механическими молотами или уникальными приспособлениями, наиболее распространенным оружием было холодное и огнестрельное оружие. В мире, где физические способности могли быть усилены магией, нередко сосуществовало оружие ближнего и дальнего боя. Однако в этой сфере деятельности стремление к магии почти осязаемо, поскольку она может оказаться бесценной в критические моменты.
По мере того, как наемники пробирались по улицам, ветхость окрестностей становилась все более заметной. В конце одного из переулков стояло трехэтажное здание, из окон которого торчали провода, а подъезды и окна патрулировали вооруженные люди. Оружие и снаряжение было однородного цвета, и даже присутствовала слабая магическая аура.
Было ясно, что эти люди принадлежат к Мусорщикам. Полиция Вулкана, прибывшая из 50-го района, давно покинула этот беззаконный район, позволив группам вроде «Мусорщиков» безнаказанно захватывать офисы других компаний и вымогать деньги. Хотя потеря помещений для консалтинговых компаний была несправедливой, их, скорее всего, привлекала сюда низкая арендная плата и почти полное отсутствие налогов.
В такие моменты, когда обычные методы оказываются неэффективными, для решения проблем приходится обращаться к силам иного рода, таким, как офис наемников «Кримгал».
Пока Леннок смотрел на торчащие из окон провода, его мысли блуждали.
«Все было бы гораздо проще, если бы я с самого начала применил [Громовой зов]».
Одним ударом молнии в установку на крыше они могли бы разом уничтожить все планы Мусорщиков. Однако такой ход мог оказаться катастрофическим, если бы повредил сервер. Финансовая консультационная компания указала, что они должны избегать любых действий, которые могут привести к потере данных сервера, - это было строгое условие, которое необходимо было соблюдать, несмотря на всю его сложность.
По сигналу Дрэя наемники, каждый из которых искал свое укрытие, начали медленно продвигаться вперед.
Мужчина наклонился и тихо прошептал Ленноку, который шел позади него.
— Вероятность мала, но всегда есть шанс, что они наняли мага. Если что-нибудь почувствуешь, пожалуйста, немедленно сообщи мне.
Тот факт, что они прилагают столько усилий в месте, где собираются и без того бедные люди, означает, что это дело для них очень важно.
— Хорошо... хм?
Как раз когда Леннок собирался ответить Дрэю, он почувствовал острый, похожий на кинжал взгляд, пронзивший его магическое восприятие. Это было странное и незнакомое ощущение, но мощные магические способности Леннока быстро определили его как визуальную иллюзию, созданную с помощью магии.
Кто-то наблюдал за ними с более высокой точки обзора.
Как только он понял это, Леннок инстинктивно расширил свои магические чувства, чтобы найти источник взгляда.
[Вау...!!!]
Шокированный и удивленный голос раздался за пределами сферы магии. Тонко настроенное магическое восприятие Леннока быстро определило точное местоположение взгляда.
«... Нашел».
*Треск!!*
Леннок быстро обнаружил источник взгляда, определив человека, который использовал магию, сидя на коленях в уединенной комнате в трехэтажном здании.
Хотя он не знал, как ему это удалось, Леннок почувствовал, что может сделать нечто большее, чем просто обнаружить взгляд. Своей волей он захватил контроль над поисковой магией волшебника, полностью разорвав связь.
Когда парень разрушил магию, волшебник упал, и кровь хлынула из его носа и ушей. Это подтвердило, что магия была успешно нейтрализована.
— Вражеский волшебник только что использовал поисковое заклинание.
— ... Что?
— Я почувствовал его магию, поэтому поймал нить и разорвал ее. Теперь мы можем войти.
Заявление прозвучало поспешно и неправдоподобно, его трудно было принять даже при наличии свидетеля из первых рук.
И все же, когда Дрэй беспечно перевел взгляд на третий этаж, он заметил, как тяжеловооруженные стражники, обеспечивавшие строгую охрану, вдруг засуетились.
Это была неожиданная брешь в их обороне. Дрэй понял, что это прекрасная возможность, и быстро дал сигнал наемникам действовать.
— Вперед...!!!
*БАНГ!*
Как только наемники получили приказ, они бросили снаряды и ринулись вперед. Они быстро притупили зрение противника с помощью светошумовых гранат и затуманили местность густой пеленой дыма.
Тем временем наемники Кримгала бесшумно продвигались вперед по асфальту, приближаясь к своей цели.
Мусорщики, предупрежденные беспорядком, быстро повернули оружие в сторону атакующих.
Заметив это, Леннок поспешно собрал свою ману, готовясь к действию.
Перевод: Nipple


    Подавление

    ГЛАВА 25. ПОДАВЛЕНИЕ
«Им нужна была мощная огневая поддержка».
Леннок быстро нашел самое мощное заклинание, чтобы нанести ответный удар мусорщикам, которые в данный момент обстреливали их из окна. Он направил свою волю в окружавшую его обильную ману.
*Хоп!*
Ослепительная лазурного цвета энергия вырвалась из кончиков его пальцев, где он ее сконцентрировал. Манипулируя траекторией всплеска энергии, которая, казалось, вот-вот вырвется из его рук, он изменил ее свойства так, чтобы получился каскадный эффект.
Энергия, вырвавшаяся из руки Леннока, разделилась на множество дуг в воздухе, распространяясь во все стороны.
[Цепная молния].
Бесчисленные электрические усики, похожие на потоки расплавленной лавы, закручивающиеся вокруг неподвижной точки, разветвились и поглотили Мусорщиков, стоящих за окнами.
— Ааааа…
— Кгхаааак!!!
Мусорщики, пораженные молниями, начали кричать в агонии, закатывая глаза.
Одним заклинанием подавляющая мощь Леннока пробила стену здания и мгновенно вывела из строя вооруженные силы у окна.
— Это невероятно! — Вейан, когда они бежали, увидел отверстие, образованное магией Леннока, и не смог удержаться от восклицания. Остальные наемники тоже были поражены и ускорили шаг.
Они поняли, что Леннок - волшебник, гораздо более искусный, чем те, с кем они работали раньше.
Ободренные эффективной огневой мощью мага, наемники немедленно приступили к запланированному проникновению в здание.
Тяжело бронированный авангард возглавил атаку, а быстрый легковооруженный отряд с оружием в руках взлетел прямо на второй этаж.
Дрэй, видя, как проворный второй отряд с помощью авангарда преодолевает стены, присоединился к ним, чтобы пробить вход.
Времени на раздумья не оставалось.
Почувствовав, что заклинание молнии Леннока ослабило оборону Мусорщиков, наемники воспользовались возможностью и с неумолимой решимостью ворвались в крепость противника.
*Бах, бам, бам!*
Айк и еще один рослый мужчина с массивным щитом наперевес отбивали выстрелы, а из-за их спин появился человек с мечом, усиливая хаос.
Дрэй тоже пробивался сквозь мусорщиков, ловко управляясь с пистолетом в одной руке и мечом в другой.
— Уааааааххх!
— Сохраняйте позиции, придурки!
— Если крыша будет пробита, вся операция станет бессмысленной!
Несмотря на численное преимущество «Мусорщиков», они впали в панику, не в силах остановить наемников, прорвавшихся сквозь их ряды.
Они пытались оправиться от последствий [Цепной молнии] Леннока, пока наемники не начали наступать.
Хотя некоторые из них пытались опомниться и устоять на ногах, большинство слабо отступало, услышав эти срочные команды.
— ...Айк!
Человек, возглавлявший группу мусорщиков на втором этаже, стиснул зубы и переключил внимание на наемников.
Чтобы переломить ситуацию, нужно было нанести по ним существенный удар. Целью был не авангард, пробивающийся в здание, а маг молний, который инициировал и поддерживал атаку.
Если удастся перерезать шею и пустить кровь, то расклад может измениться в их пользу.
Мужчина быстро оценил ситуацию и незаметно сманеврировал, не привлекая внимания противников. Владея некоторыми навыками управления маной, он понимал, что наемникам будет сложно противостоять ему на полной скорости.
Одного мгновения уязвимости было бы достаточно, чтобы наемники, ошеломленные шквалом атак, потеряли строй и разоблачили мага.
«Сейчас!»
Когда огромный щит Айка на мгновение расступился, а Дрэй приготовился выстрелить из своего оружия, тот со всей силы рванулся вперед.
Сообразительный человек, проникший в ряды наемников, мгновенно сократил дистанцию. Даже Дрэй отшатнулся и попятился назад, но было уже поздно. Левая рука мужчины ловко орудовала острым как бритва ножом, нацеленным точно в шею мага.
*БАНГ*
Не было даже крика. Мужчина упал на спину, его верхняя часть тела сотрясалась от толчков, он бился в конвульсиях, даже не успев закрыть глаза.
Дрэй, повернувшись лицом к Ленноку, с пустым выражением лица уставился на безжизненное тело.
— Он умер от шока, — пробормотал Леннок.
Когда мужчина бросился на парня, тот молниеносно выхватил револьвер, прицелился в плечо мужчины и выстрелил.
[Коррекция прицеливания]
[Ускорение стрельбы]
[Усиление удара]
Револьвер разрядился с помощью трех заклинаний, усиливающих пулю, и молниеносный выстрел поразил нападавшего, свалив его с ног.
Леннок на мгновение задержал взгляд на трагическом теле, но подавил в себе все эмоции, чтобы сохранить рассудок.
Его душевная стойкость, позволявшая магу оставаться в высшей степени рациональным даже в обычных ситуациях, была особенно очевидна в подобном сражении.
Леннок, пустив дым из ствола, повернул револьвер и перезарядил его, глядя на Дрэя.
— Давай. Я сам о себе позабочусь.
— Д-да, сэр. — покорно ответил мужчина и отвернулся, чтобы поправить оружие, но в тот короткий миг он не мог избавиться от воспоминаний о меткости Леннока.
Сама стрельба была стандартной, но то, как парень извлекал револьвер из кобуры и клал палец на спусковой крючок, было настолько быстрым и точным, что Дрэй с трудом за ним поспевал.
«Неужели современные волшебники тоже умеют так обращаться с огнестрельным оружием...?»
Не зная, что Леннок использовал магию поддержки при стрельбе, Дрэй вздохнул при мысли о том, что стоимость магов резко возросла. Вместе со своей командой он быстро направился на второй этаж.
После того, как лидер группы попытался убить Леннока и был убит, «Мусорщики» были быстро подавлены нападением наемников.
— Кидель, это я. Первый этаж чист. Какова ситуация наверху?
Начав дело, они должны были довести его до конца. Дрэй и наемники нейтрализовали разбежавшихся мусорщиков на втором этаже и связались с первым отрядом, чтобы оценить ситуацию.
[Сражение продолжается. Если капитан придет нам на помощь, мы сможем быстро зачистить второй этаж.]
[Я уже поднимаюсь, время поджимает.]
Дрэй закончил говорить и немедленно присел на корточки вместе с третьим отделением, приближаясь к лестнице. Использовать лифт для подъема на второй этаж было бы самоубийством из-за перепада высот, но продвигаться по лестнице – вполне разумным решением.
Леннок недолго раздумывал над тем, чтобы применить магию поиска, но остальные наемники осторожно поднимались по лестнице без его помощи. На таком расстоянии пользователи маны могли полагаться на свои обостренные чувства, чтобы различать окружающую обстановку.
В отличие от шумного первого этажа, на втором царила жуткая тишина. Это была пустынная сцена офисов, заполненных столами и перегородками.
Первый отряд и проникшие на второй этаж мусорщики все еще вели перестрелку, перемежаясь. Единственными звуками были шорох по полу и легкий ветерок, дующий через разбитое окно.
*Пшу!*
Кто-то упал на пол со звуком, который, казалось, с силой заглушил выстрелы. Вскоре кто-то поднялся из-за перегородки.
Это была Кидель.
— Все кончено.
При ее словах один за другим стали появляться остальные члены первого отряда.
— Думаю, мы не сильно помогли?
— Нет. Их отвлек звук приближающегося третьего отряда, и это дало нам шанс. Они знали, что первый этаж пал. — Кидель говорила спокойно, перезаряжая винтовку. Хотя поток маны, исходящий из ее тела, был не очень значительным, обращение с винтовкой выглядело очень умелым и быстрым.
Перезарядив магазин и закончив приготовления, Кидель призвала Дрэя поторопиться:
— Давайте быстрее. Второй отряд, наверное, выигрывает время на крыше.
Как только она это сказала, группа наемников стремительно ворвалась на 3-й этаж и расправилась с оставшимися Мусорщиками.
В ситуации, когда значительное количество войск было мобилизовано для противостояния группе наемников, проникшей на 1-й и 2-й этажи, они получили преимущество, собрав разрозненных членов и увеличив свою общую силу.
То, что маг, который должен был заниматься охраной 3-го этажа, пал от удара Леннока, также означало значительные потери для Мусорщиков.
Поскольку 3-й отряд поддерживал их огнем спереди, а 1-й - сзади, у мусорщиков не было других средств сопротивления, кроме огнестрельного оружия, и они были вынуждены отступить.
Когда они стояли у лестницы, ведущей на крышу, Айк пробормотал:
— Все идет более гладко, чем ожидалось.
— Да, такими темпами мы сможем закончить раньше, чем планировали, — ответил Дрэй.
Зачистка заняла гораздо меньше времени, чем предполагалось. Если они продолжат в том же темпе, то успеют закончить все дела до того, как прибудет дополнительная поддержка со стороны мусорщиков.
— Может быть, нам стоит попросить больше денег у тех, кто использует это место? — спросил Айк.
— Это еще не конец. Нам еще нужно закончить резервное копирование данных с их предприятия и выгнать всех людей, живущих в этих трущобах, — ответил Дрэй.
— Ну, с такими темпами мы должны закончить к вечеру, — сказал Айк.
Наемники переговаривались, не сводя глаз с Леннока, который шел позади них. Все они знали, что, если бы не молниеносная магия, которую парень пустил в ход перед входом в здание, дело было бы не таким простым.
Если бы Ленноку не удалось в одиночку уничтожить почти 20 мусорщиков, произнеся нужное заклинание в нужный момент, задача была бы намного сложнее.
Видя силу настоящего волшебника, наемники не могли не восхититься Ленноком.
Даже Кидель, которая скептически относилась к Ленноку с того момента, как тот впервые зажег сигарету, похоже, подумывала о том, чтобы предложить ему стать их штатным волшебником.
— Капитан, почему бы нам не нанять его в качестве нашего эксклюзивного мага? — шепотом спросила Кидель у Дрэя.
— ...У нас нет денег, — ответил тот.
— На те деньги, которые вы потратили на этих двух бесполезных новичков, мы могли бы вложить в него. Я думаю, что он один сможет выполнять работу четырех человек, — сказала Кидель.
— ...
— С таким магом работа будет намного легче, мы заработаем много денег, и наша контора быстро станет знаменитой...
— Наверное, и другие люди думают так же, не только мы.
Кидель попыталась что-то сказать, но не смогла придумать, что ответить.
По ее мнению, магические способности Леннока не имели себе равных по сравнению с другими волшебниками, с которыми ей приходилось сталкиваться, и, хотя у него были некоторые странные причуды, в целом его личность была очень спокойной.
С таким покладистым характером и огромными способностями не было бы чем-то странным, если бы отовсюду посыпались звонки с просьбами о найме, и где бы он ни захотел работать, он был бы востребован.
— Мастера рекомендовала сама Дженни. Если бы его отправили через бюро по трудоустройству, это было бы невозможно оплатить никакими деньгами.
Нет ничего глупее, чем желать драгоценность, которую нельзя получить.
Конечно, никогда нельзя предсказать, что произойдет в жизни, но лучше всего не цепляться за нереалистичные ожидания.
Размышляя таким образом, Дрэй вытер кровь с ножа и взял в руки устройство связи.
Он намеревался связаться со вторым отрядом, удерживающим позиции на крыше, и без промедления отправиться туда сам.
[Вейан, ты слышишь? Я уверен, что вы подтвердили через устройство связи, что мы защитили 3-й этаж и подчинили себе все оставшиеся силы. Теперь мы планируем подняться на 4-й этаж. Сможете ли вы поддержать нас?]
Дрэй заговорил легко, но его лицо тут же ожесточилось, когда через устройство связи раздался голос.
[... Капитан?]
Голос Вейана был слабым, как будто его могли оборвать в любой момент.
Было очевидно, что что-то произошло, так как Дрэй не мог разобрать, что ему говорят.
Как только остальные наемники увидели выражение лица капитана, они прекратили свои разговоры и, схватив свое снаряжение, бросились к крыше.
Что-то явно было не так.
Перевод: Nipple


    Военный в отставке

    ГЛАВА 26. ВОЕННЫЙ В ОТСТАВКЕ
Наемники быстро поднимались
по лестнице, их шаги были быстрыми и почти бесшумными.
*Тап, тап, тап...!!!*
Леннок не отставал, доставая
из кобуры револьер и наделяя его магией поддержки.
Когда они добрались до крыши,
беспорядочный офис исчез, сменившись обширным пейзажем. В одном углу возвышался
колоссальный генератор: к небу тянулась антенна, от которой отходили
бесчисленные провода.
Эту сцену сопровождало
леденящее душу зрелище: ярко-красная кровь, растекающаяся по земле.
— Вейан! — крик Дрэя пронзил
воздух, и он бросился к парню, лежащему на земле в крови и корчащемуся от боли.
Аналогичная участь постигла и
остальных членов второго отряда.
Каждый из них находился на
грани смерти, тяжелые раны сделали их практически неподвижными и неспособными
отреагировать на появление товарищей. Все, что они могли сделать, это встретить
взгляды своих союзников, пытаясь молча поприветствовать их.
— Ка... Капитан...
Простите... — слабо пробормотал Вейан, приоткрыв глаза. Не раздумывая, Дрэй
достал из кармана пузырек с лекарством и приложил его к ранам товарища.
Зелье, пропитанное
восстанавливающей магией, было дорогим товаром, продававшимся по высокой цене.
Однако никакая цена не могла вернуть человеческую жизнь.
Аналогичным образом поступили
и остальные наемники, оказывая помощь своим павшим товарищам.
Как только дыхание Вейана
выровнялось, Дрэй быстро поднял голову, осматривая окрестности.
Точность и изящество ситуации
наводили на мысль о намеренном уклонении от смертельного удара – почти
невозможный подвиг для любого, у кого не было глубокой подготовки к такому.
Если среди мусорщиков есть
такая опытная сила, то у них не было причин бежать, причинив такой вред. Должно
быть, они наблюдают за происходящим со скрытой точки, сохраняя бдительность.
Остальные наемники, похоже,
разделяли эту мысль: они обострили свои чувства и внимательно следили за
окружающей обстановкой.
На крыше царила ледяная
атмосфера, лишь холодный ветер обдувал пустынную местность, где не было видно
ни одного врага.
Где же они могут быть?
Мана, излучаемая десятками
наемников, сливалась воедино, усиливая их чувствительность. Вскоре они
различили слабые звуки дыхания.
Словно по команде, каждый
наемник одновременно приготовил оружие.
Когда Дрэй поднялся на ноги,
появился человек, ранее прятвшейся среди свисающих с генератора кабелей:
— Я ожидал, что кто-то
появится, но... — Его волосы и борода были неухожены, лицо изуродовано
многочисленными шрамами, а глаза холодны и пусты.
С ножом в руке он излучал
подавляющее присутствие, которое, казалось, устрашало любого, кто сталкивался с
ним.
— Я и не знал, что все вышло
из-под контроля.
— Это был ты, — обвинил Дрэй.
При виде окровавленного ножа
выражение его лица исказилось.
— Ты что, смотрел, как
страдают мои солдаты, ублюдок?
На лице мужчины появилась кровожадная
улыбка, а голос стал жестким и холодным.
— Ты знаешь, как безумно
дорого все это стоило? Три отделения объединили свои ресурсы, и нам пришлось
захватить контроль над серверами, на которых хранились ключи к налоговой сети 53-го
округа. Не говоря уже о взятках, которые нам пришлось дать, чтобы добиться
такого результата.
Хотя слова мужчины были
загадочными, Дрэй понял их смысл.
— Вы с ума сошли? Вы
собираетесь украсть резервные фонды, которыми распоряжается правительство
Вулкана? — спросил он.
— Мы не должны идти на такие
крайности. Мэрия - всего лишь марионетка, а они контролируют сотни миллионов.
Если мы захватим электростанцию и нарушим энергоснабжение 53-го округа, их
сетевая безопасность неизбежно будет ослаблена. Неужели так плохо
воспользоваться слабостями коррумпированной организации? —  возразил мужчина.
— Не думаю, что отставной
солдат должен заниматься таким бизнесом, — сказал Дрэй и нажал на спусковой
крючок.
Холодный взгляд мужчины
заострился при этих словах.
— Прошло более трех лет с тех
пор, как я покинул фронт. Я был так уверен, что оставил свое военное «я»
позади, но, похоже, я ошибался.
— Разве обычные преступники
излучают такую сильную энергию? — спросил Дрэй.
— Хех... Я знаю, верно? Может
быть, и вы тоже? — с усмешкой ответил мужчина.
Дрэй промолчал.
Старик никогда не раскрывал
своего прошлого, но его аура бывшего солдата была безошибочной.
Точные, но безжалостные
навыки, с помощью которых он одолел второй отряд, спокойная, но решительная
манера поведения, вежливый тон напоминали о старшем Дрэе. Все эти качества
вызывали у наемников глубокую ностальгию.
— Честно говоря, меня не
интересуют кто прав, а кто виноват в этой ситуации. Меня не волнует судьба Мусорщиков.
Двое солдат, оставивших свой
долг и чувство справедливости, теперь стояли напротив.
— Это просто бизнес, не более
того.
— Мне все равно. Работа,
которую мы начали, с намерением довести ее до конца, на этом не заканчивается.
Человек, спустившийся с
провода, положил руку на грудь и сказал:
— ...Сейчас слишком рано,
чтобы нас остановил всего один наемник.
По мере того, как напряжение
нарастало, мысли Дрэя неслись вскачь.
Какое самое смертоносное
оружие он мог достать из своего плаща?
Пистолет, граната, а может
быть, дымовая или световая граната для ограничения обзора... Что же это будет?
Но мужчина опроверг все прогнозы
Дрэя, показав нечто гораздо более опасное, чем любой из этих вариантов.
Из пальто он извлек
одноразовый шприц с длинной иглой.
Почувствовав приближающуюся
опасность, Дрэй крепче сжал оружие и рявкнул наемникам, стоявшим позади него:
— Остановите его!
*Рататата*
Они мгновенно открыли огонь
по мужчине, но его рефлексы оказались быстрее их пуль.
Стремительно уклонившись
влево от выстрелов наемников, мужчина тут же погрузил шприц в собственную руку
и нажал на поршень.
— Фух... — Неизвестная
жидкость подействовала мгновенно.
Его глаза стали темными, а
руки неконтролируемо задрожали. Из его тела вырвался леденящий душу черный
туман и медленно опустился на землю.
Несмотря на беспрерывную
стрельбу, наемникам не удалось попасть в него, и он ловко выскочил из-под
удара.
*Хруст!*
— Аааа!!!
В груди человека, нацелившего
винтовку на мужчину, внезапно появилась дыра размером с кулак.
— ХАНСЕН!!! — Айк выкрикнул
его имя и поспешно приложил к ране зелье, но это было бесполезно. Кровь лилась
слишком обильно, чтобы лекарство смогло ее запечатать.
Глаза стали парня пустыми,
рот был открыт. Он не дышал, и лишь слабые судороги сотрясали его тело, он был
мертв.
— Почему я не убил тех, кто
пришел сюда первым? — проговорил мужчина, поглаживая свою залитую кровью руку.
В какой-то момент он
схватился за еще бьющееся сердце Хансена. В считанные секунды он пробил грудь
врага и извлек живой орган.
— Чтобы использовать эту
силу... мне нужен живой источник топлива.
С этими леденящими душу
словами он начал пожирать сердце, зажатое в руке.
— ...
Перед лицом жуткой и
ужасающей сцены наемники безмолвно подняли оружие.
Даже без вопросов было ясно,
чье сердце будет использовано в качестве топлива.
В леденящей душу атмосфере,
резко контрастирующей с расслабленным настроением, царившим в зале всего
несколько минут назад, Леннок, не моргая, пристально изучал человека.
Точнее, он внимательно изучал
неизвестную энергию, клубящуюся вокруг него.
Она была вязкой, но
податливой, медленной, но проворной, прилипала к поверхностям, а не двигалась
по прямой линии, поднималась снизу вверх, а не падала.
Природа, казалось, была
склонна скорее пренебрегать порядком, чем подчиняться ему.
«Черная магия», — размышлял
Леннок. Он впервые наблюдал ее вживую, но движение было знакомо.
В WORLD не было
недостатка в игроках-волшебниках, предпочитающих черную магию, и существовало
значительное количество соответствующих NPC. Таким образом, Леннок быстро определил
принадлежность шприца, которым пользовался человек.
Учитывая его интерес к
человеческой плоти, он может быть связан с орденом Вампиров или Кровавого Жнеца.
Если соответствующие магические системы все еще существуют в этом мире... -
Леннок вспомнил имена заклинателей и их обряды, печально известные своей
кровавой природой в области черной магии.
«Я знаю о значительных
побочных эффектах, но неужели он пришел сюда, чтобы испытать свою силу? Это
будет нелегкий бой».
Наблюдая за наемником,
который потерял сердце, не успев среагировать, Леннок понял, что и он не может
позволить себе быть беспечным. Он направил ману в барьер, окружающий его тело,
и обострил свои чувства.
Тем временем мужчина в
одиночку переломил ход боя, безжалостно рубя наемников и одерживая верх.
— Держать строй!
— Мы должны остановить его
буйство!
— Делин, не подходи!
Однако движения наемников
были сильно ограничены, так как им приходилось защищать выведенный из строя 2-й
отряд, а скорость атаки мужчины, несмотря на несколько попаданий, не снижалась.
В конце концов, не прошло и
нескольких минут, как их оборона рухнула, и наемники пали один за другим.
— Каааа!!!
Работая в этом бизнесе,
никогда нельзя быть уверенным, когда придет смерть. Нелегко сохранять
спокойствие, когда на твоих глазах один за другим гибнут товарищи.
Оставшиеся наемники впали в
панику: кровь текла рекой, жизни ускользали, конечности становились холодными,
чувства притуплялись. Если бы ситуация продолжалась в том же духе, они были бы
уничтожены, даже не использовав всех своих возможностей.
Леннок решил, что должен
немедленно подчинить себе этого человека, и отказался от приготовленной магии,
выбрав вместо нее новую.
Хотя мана, собранная им
заранее, рассеялась в воздухе, впечатляющая способность Леннока управлять энергией
позволила ему улавливать все рассеянные частицы маны и собирать их в своем
теле.
Он обладал талантом
манипулировать маной на уровне частиц, извлекая из самой магии большую
эффективность.
Если бы волшебник, погибший
на третьем этаже, увидел эту сцену, он непременно захотел бы покончить с собой,
даже если бы для этого пришлось прибегнуть к отчаянным мерам.
Заклинание, завершенное в
невероятно быстром темпе, минуя заклинания и невидимые жесты, распустилось, как
цветок в небе.
[Раскат грома].
Голубая молния пронеслась по
засушливому небу и ударила в крышу четырехэтажного дома.
*Кваааааанг!!!*
Удар был настолько сильным,
что бетонная конструкция содрогнулась.
Однако повреждения,
нанесенные молнией, были тщательно локализирован, избегая мест, где находились наемники
и электростанция. Леннок с помощью своего исключительного восприятия рассчитал
количество маны и дальность поражения, намеренно подкорректировав силу молнии.
До подъема в здание точно
определить местоположение было бы невозможно, но в его нынешнем состоянии,
когда он уловил пространственные координаты во время разряда молнии, это не
было чем-то неосуществимым. Леннок сделал такую оценку, попытался сделать это и
добился полного успеха.
Несмотря на то, что парень
использовал эту магию всего лишь во второй раз, его огромный талант позволил
ему добиться такого необычного контроля.
*Хуунг!!!*
Даже когда перед ним
сверкнула молния и лица наемников побледнели, Леннок не прекратил
манипулировать маной.
Если бы человек был поражен и
выведен из строя этой единственной атакой, это было бы идеально, но если нет, у
Леннока уже был готов четкий план дальнейших действий.
Мимолетное предвестие удара
молнии перед тем, как она приземлится… Если человек мог воспринять его глазами
или интуицией, то от него можно было уклониться.
Разум Леннока, уже
побывавшего на краю пропасти из-за существа, известного как Крокен, мог без
труда просчитать движения любого сверхчеловека.
Наиболее вероятным сценарием
было то, что мужчина прыгнул бы на наемников, чтобы избежать урона от атаки по
площади, или использовал бы их в качестве щитов, чтобы противостоять ей. И если
он действительно уклонится от молнии таким образом, то следующей его целью
будет...
*БООООООМ!*
Сам Леннок, создатель
заклинания.
Перевод: Nipple


    Что такое талант?

    ГЛАВА 27. ЧТО ТАКОЕ ТАЛАНТ?
Мощная сила разрушила прочный барьер, отбросив тело
Леннока назад, однако парень остался спокойным. Предвидя, что мужчина отследит
его по мане, он предусмотрительно подготовил несколько слоев защиты.
Более того, Леннок специально настроил каждый барьер
так, чтобы он распадался при ударе, а не укреплялся дополнительной маной. При
должном знании и подготовке можно справиться даже с противотанковым оружием.
По мере того как рука мужчины ускорялась с
поразительной скоростью, щиты Леннока рушились один за другим, но его тело
оставалось невредимым.
— Господин волшебник!
Испуганные наемники бросились врассыпную, но мужчина
не убежал, а сделал еще один яростный взмах рукой.
Он твердо решил, что лучше уничтожить Леннока сейчас,
даже если он подвергнется нападению наемников, чем упустить этот шанс.
Выпущенная им молния была необычайно мощной, что было
редкостью среди магов.
Разве пробить разрушенный барьер во второй раз так
сложно?
Прорвать оставшуюся защиту Леннока и прижать пять
пальцев к сердцу мага казалось вполне достижимым.
Однако Леннок не отступил от агрессии мужчины и не
применил дополнительных защитных заклинаний. Он просто поднял револьвер,
который держал в руках.
С момента использования [Призыва грома] мана была
идеально подготовлена, формируя ясную концепцию, похожую на молнию, проносящуюся
через его левую руку.
*Ву-вунг...!*
За долю секунды револьвер приобрел голубой оттенок и
начал дрожать, но при этом был более устойчив, чем раньше.
При нынешних возможностях Леннока двойное применение
стандартных атакующих заклинаний было недостижимо, но вспомогательная магия, в
частности, магия поддержки при стрельбе, обладающая сравнительно небольшим
расходом и мощностью - это совсем другое дело.
Он вспомнил правильную последовательность расположения
вспомогательных заклинаний для достижения максимальной эффективности и силы, а
также, какие заклинания подходят для различных типов огнестрельного оружия.
[Коррекция прицеливания]
[Ускорение спуска курка]
[Контроль отдачи]
[Регулировка скорострельности].
Четыре вспомогательных заклинания, предназначенных для
повышения точности стрельбы. Использование только одного из них лишь усиливало
мощность, но когда все эти заклинания объединялись, результат был совершенно
иным.
Объединение четырех вспомогательных магических приемов
в одном выстреле значительно усиливало эффективность пули.
*Тададададанг!*
Из дула, словно молния, вырвались пять лазурных языков
пламени, поразивших человека по всему телу.
Две пули попали в жизненно важные области, две - в низ
живота и одна - в голову.
С близкого расстояния активированная функция
[Коррекция прицеливания] безошибочно попадала только в самые уязвимые и
смертельно опасные места, мгновенно нейтрализуя атаку мужчины.
В резком контрасте с темной рукой мужчины, которая
бесплодно рассекала воздух, выстрелы Леннока попадали точно в критические
точки.
— Куаааахх!!! — В течение нескольких мгновений мужчина
получил пять ответных ударов, заставивших его отказаться от атаки и скорчиться
в агонии.
Хотя его кожа была достаточно укреплена, чтобы легко
отражать обычные пули с помощью веществ, пропитанных черной магией, оказалось,
что удар был направлен на ослабление сил врага, отчего сведение на нет его
физических возможностей было неизбежно.
Леннок воспользовался случаем и стал быстро
накапливать ману, чтобы добить противника. При таком близком расстоянии
наиболее эффективная атака была очевидна.
Его уязвимое тело, склонное погибнуть от одного
неверного шага, и все же холодный рассудок полностью осознавал, что ближний бой
иногда неизбежен.
*Бах!*
Леннок вцепился в нижнюю челюсть мужчины своей
покрытой щитом рукой, крепко сжимая и накапливая ману.
Со времени его первого побега с фабрики ничего не
изменилось.
Леннок выживал на грани жизни каждый миг и продолжал
это делать. Это заклинание было лишь продолжением его решимости.
[Болт]
*Бззззззззззззз!*
Плотный голубой электрический ток, не имеющий аналогов
с тех пор, как он впервые научился магии, пробежал по его пяти пальцам и
извивался. Сверкающие лазурные искры, заслонившие даже зрение Леннока,
вспыхнули и ударили прямо в голову мужчины.
— Ухххххх... Ааааа!!!
Заклинание высокой интенсивности огневой мощи,
предназначенное для обездвиживания, было усилено до предела.
Не было бы ничего удивительного в том, если бы голова
обычного человека была испепелена одним ударом. Однако человек продолжал
корчиться и бушевать даже после того, как в него попало заклинание [Болт].
— Все еще жив?
Поняв, что одним ударом его не одолеть, Леннок с
невозмутимым спокойствием оттолкнул мужчину и быстро отошел.
Если монстр мог поймать пулю веком, то не было причин,
по которым он не мог бы противостоять электрической магии в голову. С тех пор
как Леннок столкнулся со сверхчеловеком Крокеном, он был уверен, что ни один
противник ему не страшен.
[Ускорение перезарядки].
Не успел человек опомниться, как Леннок быстро
перезарядил револьвер и выстрелил еще раз.
*Бах! Бах!*
Он попал по одному патрону в каждый глаз, а одна пуля
задела лоб.
Как бы он ни укреплял свое тело черной магией, глазные
яблоки ему, похоже, укрепить не удалось: послышался звук разрыва плоти.
— А-а-а-а-а!!!
Даже в таком состоянии мужчина отчаянно махал рукой,
пытаясь нанести удар Ленноку, но тот не стал вступать с ним в бой и спокойно
смотрел на противника.
*Сквиш!!! Всплеск!!!*
Наемники, ворвавшиеся в дом, проткнули штыками спину
мужчины и прижали его к земле.
— Этот ублюдок...!
— Всем держать его крепко!
*Туд-туд-туд-туд!!!*
— Арррррр!!!
Несмотря на то, что другие наемники стреляли в него
пулями и протыкали конечности штыками, мужчина только завывал от боли, но не
терял сил и продолжал бороться.
Его сила была настолько велика, что даже сдерживающие
его люди на мгновение пошатнулись. Наемники, не обращая внимания на его
неумолимое поведение, выпустили в него целый магазин патронов и зацокали
языками.
Похоже, что их выстрелы, не попавшие в глаза, как у
Леннока, не причинили ему никакой боли.
— Что за чудовище...
— Можем ли мы вообще убить его?
— Капитан, что нам делать?
Наемники бросали на Дрея пылкие взгляды.
Многие из их товарищей уже погибли от рук этого
человека. Если они не смогут разрешить эту ситуацию здесь и сейчас, то не будет
ничего более страшного.
Дрей, схватившись с человеком с мечом, вонзенным в
левое плечо, после секундного колебания взглянул на Леннока. С его ограниченным
пониманием магии точно оценить состояние человека было невозможно.
Только один из присутствующих мог дать представление о
наркотике, который употребил этот монстр.
— Господин волшебник, есть ли другой способ?
На вопрос Дрея все остальные наемники замолчали и
переключили свое внимание на Леннока.
В предыдущем бою этот парень трижды продемонстрировал
свою магию молнии, показав истинные возможности настоящего волшебника. Способность
вызывать голубые разряды из засушливого неба, конечно же, не была иллюзией или
обманом.
— Черная магия, — ответил Леннок. — Сама концепция не
слишком сложна. Она значительно увеличивает силу, восстановление и выносливость
за счет жертвования различными аспектами. По сути, в качестве топлива
используется плоть и кровь, и если этого недостаточно, то когнитивные
способности, в том числе и языковые, ухудшаются.
После введения препарата мужчина некоторое время мог
нормально разговаривать и двигаться, но его разум стал настолько нестабильным,
что в течение того короткого времени, когда молния Леннока ударила в него и он
выдержал нападение, ему было трудно строить предложения.
Когнитивные способности снизились бы настолько, что
это стало опасным, если бы они не убивали людей постоянно, чтобы поглощать их
кровь и сердца.
Учитывая это, можно предположить, что он специально пощадил
некоторых членов второго отряда, а не убил их сразу.
— Черная магия...
Лица остальных наемников стали мрачными, когда они
услышали ответ Леннока.
В огромном городе Вулкан изучение и освоение черной
магии не запрещено.
Однако условия и затраты, связанные с ее получением и
использованием, были сложными и опасными, а поскольку она очень избирательно
относилась к способностям пользователя, количество волшебников, изучивших
черную магию, было относительно невелико по сравнению с известностью мощных и
разнообразных заклинаний.
Естественно, что людей, владеющих подробной
информацией о черной магии или знающих ее особенности, было немного, и многие
из них не знали, как справиться с противником, который действительно
пользовался преимуществами черной магии.
Остальные наемники, собравшиеся в офисе наемников
Кримгала, не были исключением.
Вместо того чтобы отреагировать на вздохи наемников,
Леннок сузил глаза и посмотрел вниз, на борющегося человека. Точнее, он
наблюдал за движением черной маны, струившейся по его телу.
Хотя Леннок и усмирил его с помощью различных
заклинаний, он не собирался оставлять его здесь живым.
Парень не мог допустить, чтобы в будущем возникли
непредвиденные обстоятельства. Он не хотел оставлять даже возможности того, что
одноглазый впоследствии захочет отомстить.
А метод одолеть его уже сейчас был хорошо виден
Ленноку... Появилась зацепка.
Сразу после введения препарата тело мужчины
наполнялось безупречной черной маной, но после воздействия различных заклинаний
и выстрелов мана становилась другой, везде появлялись провалы.
Словно почувствовав взгляд Леннока и пытаясь
уклониться от него, черная мана начала неистово извиваться. Однако парень лишь
направил на нее руку, заряженной энергией.
*Удар!*
— Кахак!
Он положил руку на плечо мужчины и направил в него
ману.
Используя ману, вложенную в тело мужчины, как крюк, он
извлек всю черную энергию.
Это было несложно. Достаточно было использовать отторжение
маны, контролируемое на уровне частиц. Только своеобразная уверенность в том,
что это сработает, наполняла разум Леннока.
— Ррррррррр! — Сила покинула тело мужчины, и его
некогда черные глаза быстро вернулись к своему первоначальному цвету, словно их
отбелили.
После того как вся мана была извлечена, лицо человека
стало выглядеть так, словно он постарел лет на 20 - совсем исхудал.
Леннок, закончив вынимать черную энергию, встал.
— Убейте его.
— ...А?
— Теперь все должно быть в порядке.
Хотя наемники были в замешательстве, Леннока это не
беспокоило.
Он только что успешно вмешался в магию другого
волшебника, используя только свою способность контроля маны.
«Что же мне с этим делать?»
Он извлек черную ману, но сохранить ее на длительное
время в таком состоянии было невозможно. Для ее хранения требовался специально
изготовленный контейнер.
Леннок на мгновение замешкался, но в конце концов
решил выпустить всю черную энергию в воздух. Он решил, что если будет держать
ее в себе, то это приведет лишь к дальнейшему расходу маны и не даст никаких
преимуществ.
Парень переместился к задней части крыши и выпустил
массу черной маны в воздух. Слабые частицы быстро растворились и исчезли в
атмосфере.
Если бы только он мог сохранить ее, это дало бы
возможность раскрыть тайны черной магии - досадная потеря.
Быстро отмахнувшись от нахлынувших сожалений, Леннок
обернулся, когда рядом с ним неожиданно раздался голос.
— Ты просто великолепен. — Это был Вейан, который был раннее
повержен Мусорщиком.
Он полагал, что Вейан все еще без сознания и не
очнулся, но, поскольку он находился вдали от поля боя, то, похоже, немного
пришел в себя.
Прислонившись к стене крыши и держась за поврежденный
живот, он смотрел на Леннока.
— Ты что, гений?
— Гений?
— Да. Я видел, как ты управляешь черной маной на
расстоянии. Я никогда раньше не наблюдал такого умения управлять ей. Это
заставило меня осознать, насколько жалким является мое собственное
использование маны. — Сказав это, Вейан самоуничижительно рассмеялся.
Леннок слушал его слова и тихо размышлял.
В Конторе наемников Кримгала многие имели дело с
маной, но Вейан был единственным, кто утверждал, что видел, как Леннок извлекал
черную ману.
Если его слова не были выдумкой, то это означало, что этот
парень точно запечатлел процесс манипуляций Леннока с маной даже со
значительного расстояния. Это свидетельствовало о том, что чувствительность Вэйна
к мане была врожденной и находилась на необычайно высоком уровне.
Возможно, его талант заключался не в ближнем бою, а в
профессии, связанной с маной.
— Я встречал много людей, претендующих на звание
выдающихся магов, но ни один из них не управлял маной так тонко, как ты. Если я
смогу повторить хотя бы часть этих движений, смогу ли я стать сильнее?
Пробормотав это, он посмотрел на две полностью
разбитых тонфы*, лежащих рядом с его бедром. (п/п: То́нфа — традиционное
холодное оружие ударно-раздробляющего действия жителей острова Окинава)
Перевод: Nipple
____
Пример тонфы:
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Данный тайтл по анлейту и оригиналу принадлежит к жанру комедии... Шла 27 глава, а тут одни драки. Нет, мне это очень нравится, но в тегах стоит-то "комедия", не хочется вводить людей в заблуждение... Ну либо это я не понимаю тут юмора, эх


    Эффективность

    ГЛАВА 28. ЭФФЕКТИВНОСТЬ
Сложное выражение лица, совершенно не похожее на освежающее впечатление при первой встрече.
Леннок мог примерно догадаться, какие чувства испытывает этот человек, беспомощно подавленный врагом. К сожалению, он мало что мог ему ответить.
Хотя в глазах Вейана Леннок выглядел успешным человеком, на самом деле он едва справлялся с трудностями, сосредоточившись исключительно на своем таланте.
Как бы он ни старался приспособиться и казаться спокойным, Леннок все равно оставался чужаком, бродящим по закоулкам незнакомого города.
— Ты хочешь стать волшебником?
— Ну, раньше я думал, что работы в этой группе наемников будет достаточно... но теперь я уже не так уверен. — Вейан сказал это, глядя на Леннока с надеждой, но тот и глазом не моргнул.
Леннок не был настолько невежественным, чтобы не догадаться, чего хочет юноша, только что покинувший отрочество. Однако он был не в том положении, чтобы учить кого-то другого и брать его с собой.
Из-за постоянной усталости, головных болей, слабости физических сил и бессонницы в его жизни не было места для отдыха. Давать ложные надежды тоже было бы не более чем бесполезным вмешательством.
Леннок достал сигарету, зажег ее, высекая искру из пальцев, и ответил:
— Дрей Кримгал кажется приличным парнем.
— ...
— По крайней мере, он может дать гораздо лучший совет, чем кто-то вроде меня. Нелегко начинать дело в одиночку. — Леннок выпустил длинную затяжку дыма и горько рассмеялся.
Это было непоследовательно с его стороны, учитывая, что он сбежал с фабрики и приехал в этот город всего полгода назад.
Однако если Вэйан действительно размышлял о своем пути, ему следовало обратиться за советом к своему надежному лидеру, а не к такому чужаку, как Леннок.
— Если ты решаешь, как позаботиться о себе, было бы неплохо поговорить с Дженни. Она не из тех, кто заставляет кого-то делать то, что ему не нравится.
Может ли Вэйан измениться? Или захочет ли он измениться? Сможет ли он превратить свою слабую решимость, нашептанную Ленноку, в свое собственное будущее, никто не знал.
Почувствовав, что сказал слишком много, Леннок ускорил шаг.
Вейан, казалось, хотел еще что-то сказать, но волшебник уже не слушал его и направился к Дрею.
Все, что произошло на крыше, пока он ходил рассеивать черную ману, закончилось.
Мертвое тело человека, скорчившееся в руках наемников, деловито проверяющих линии электропередач и другое оборудование. И те, кто спокойно закрыл глаза, погибнув в бою.
Дрей перемещался среди наемников, быстро оценивая окружающую обстановку.
— А, господин волшебник. — Увидев лицо Леннока, мужчина прекратил свои действия и склонил голову. — Я очень сожалею о своем поведении ранее.
Его отношение полностью изменилось с момента их первой встречи. Это было вполне естественно.
В конце концов, именно Леннок в одиночку одолел врага и даже сделал возможным убийство этого монстра.
Кидель, стоявшая рядом с ним, тоже тихо склонила голову при виде Леннока. Несмотря на то, что она наверняка видела сигарету во рту парня, она ничего не сказала.
— Прискорбно, что есть жертвы.
— Ну, это неотделимая часть работы в этой области. — сказал Дрей с горькой улыбкой, но было ясно, что он не это имел в виду.
У Кидель, стоявшей рядом с ним, тоже слегка покраснели глаза.
Они были коллегами, вместе пережившими взлеты и падения в одном офисе. И хотя им говорили не привязываться друг к другу, чтобы дольше продержаться, они не могли этого контролировать.
Даже если они не разбивались от горя, испытывать мрачные эмоции было вполне естественно.
Леннок молча жевал кончик сигареты. Больше он ничего не мог сказать по этому поводу.
— Работа закончена?
На вопрос Леннака Дрей кивнул.
— Да. Мы подтвердили, что главный сервер в безопасности, и вызвали нанятых нами программистов для создания резервных копий. Все должно быть готово примерно через 20 минут, если, конечно, больше не появятся мусорщики. — сказал это Дрей и пнул труп человека, лежащий неподалеку.
— Согласно данным, этот мужик был руководителем 51-го округа Мусорщиков. Говорят, что для этой атаки объединились три отделения, так что он, должно быть, непосредственно контролировал операцию.
— Понятно. Я пытался извлечь ману из препаратов, которые он использовал, но ничего существенного не обнаружил.
— Что ж, темным магам не впервой заниматься подобными вещами. Мы просто избавимся от этого тела и закругляемся.
В этих словах не было ничего предосудительного.
Дрей Кримгал был нанят в качестве наемника только для того, чтобы получить плату за захват здания и защиту сервера, а не для того, чтобы расследовать связь Мусорщиков с темными магами.
Леннока тоже не особенно интересовали это, но наркотики, которые он употреблял, были совсем другой историей.
— Отлично. Вы можете взять образец крови из тела, прежде чем избавляться от него, и отправить его Дженни?
— Простите?
— Я бы предпочел сделать это сам, но сейчас у меня нет никаких инструментов.
Когда Леннок поднял обе руки, Дрей быстро кивнул.
— О... конечно. Если ты так хочешь, мы сделаем это для тебя. И я только что понял, что еще не перевел платеж.
Он достал свой мобильный, сделал несколько нажатий, и телефон Леннока зазвонил.
В сообщении говорилось, что на счет поступило 20 миллионов ячеек.
— Не могли бы вы сообщить Дженни, что я также отправил ей отдельное вознаграждение?
Кивнув, Дрей наконец-то устало улыбнулся и снова начал двигаться вместе с наемниками.
Леннок присел в углу крыши и посмотрел вниз, чтобы убедиться, что снаружи здания нет ничего необычного.
Хотя все мусорщики внутри здания были уничтожены, Ленноку, возможно, придется снова использовать свою ману, если они пришлют дополнительные силы.
Молча закуривая сигарету, парень мысленно подсчитывал прибыль от этой работы.
«Успешная выплата 20 млн. ячеек... Некоторое время мне не придется беспокоиться о расходах на жизнь».
Учитывая, что стоимость сноса фабрики, предложенная корпорацией Баритц, составляла 50 миллионов ячеек, наемная контора Кримгала заплатила немалую цену, чтобы нанять мага для этой работы.
Дженни сказала, что они подняли ставку в спешке, чтобы найти волшебника, поэтому он, вероятно, получил оплату выше средней.
Но настоящая награда, которую Ленноку принесла эта работа, заключалась в другом.
«Сила магии поддержки стрельбы лучше, чем я думал».
Медленно выдохнув дым, прошедший через горло, Леннок улыбнулся.
Револьвер, который он купил в магазине огнестрельного оружия, оказался более эффективным, чем он предполагал, если использовать его вместе со вспомогательной магией стрельбы.
Малая магия поддержки, которая в WORD 2.0 казалась не слишком значительной, здесь сильно помогла Ленноку в его боевых способностях.
Особенно такие вспомогательные заклинания, как [Быстрая перезарядка] и [Коррекция прицеливания], которые в игре не имели особого значения, в реальности работали совсем по-другому.
Если Леннок был осведомлен и подготовлен, то даже если враг подбежит вплотную, можно было получить потрясающий эффект от быстрой перезарядки и стрельбы.
Конечно, трудно ожидать, что это будет эффективно против такого быстродвижущегося монстра, как Крокен, но и просто уменьшение зависимости от магии с большим расходом маны имеет существенное значение.
Экономя энергию и создавая более эффективную огневую мощь, Леннок повышал свою боевую устойчивость. Это был неплохой результат для вложения нескольких дней. Конечно, это было бы невозможно без опыта Леннока в качестве Магического Мушкетера.
«С этим я могу вложить больше средств в более совершенное огнестрельное оружие».
Эффекты магии поддержки стрельбы варьировались в зависимости от качества огнестрельного оружия.
Когда он впервые купил револьвер в оружейном магазине, он выбрал самый надежный товар, так как не был уверен в эффектах. Но теперь, похоже, следовало купить оружие получше.
Леннок не планировал снова становиться магическим мушкетером, поскольку его талант был больше сосредоточен на магии, но до тех пор, пока он не приобретет приличные магические способности, эта магия стрельбы могла бы стать отличным подспорьем.
«Если бы я смог найти и выучить уникальную магию поддержки, то смог бы увеличить свою силу еще больше... но сейчас это сложно».
Было бы здорово, если бы ему удалось найти ее случайно, но у Леннока сейчас было слишком много забот. Он был занят тем, что заботился о своем здоровье.
Пока Леннок коротал время за разными мыслями, кто-то осторожно подошел и заговорил с ним сзади.
— Господин волшебник, мы закончили уборку с этой стороны. — Вейан, который, казалось, немного оживился, смотрел на него сверху вниз.
После разговора с Ленноком он помогал остальным наемникам.
Выражение лица Вейана было не очень хорошим, но он не стал больше ничего добавлять к комментариям Леннока.
Когда волшебник направился к тому месту, где стоял Дрей, он увидел, что тот со сложным выражением лица смотрит на тело мужчины.
На шее трупа висел тусклый серебряный жетон. Судя по всему, он был найдена при обыске тела.
— Он был из батальона «Гадюка». — озабоченно пробормотал Дрей. — Я несколько раз сталкивался с этим подразделением на фронте, но интересно, как элита из их рядов оказалась в таком состоянии... — Он щелкнул языком и прикрыл искаженное лицо мужчины носовым платком из кармана.
Это был акт уважения одного бывшего солдата к другому.
— Много ли здесь отставных солдат?
— Число не маленькое. Война с Деллингзером не так давно закончилась, верно? Те, кто может остаться, остаются, а те, кто не может, возвращаются в общество. — Дрей пожал плечами в ответ. — Но этот парень не смог.
Несмотря на то, что Дрей является военным в отставке, он не слишком эмоционально воспринял свое увольнение.
Война с Деллингзером. Еще одно ключевое слово, которое нужно поискать позже.
Пока Леннок вспоминал это слово, Дрей кивнул ему и произнес:
— Резервное копирование сервера завершено, энергообъект восстановлен. Как только клиент подтвердит ситуацию, запрос будет официально выполнен.
Мужчина достал из кармана визитную карточку и протянул ее Ленноку.
— На меня произвела большое впечатление ваша работа за время нашего общения. Надеюсь, у нас еще будет возможность поработать вместе.
Получение визитки было сигналом к тому, что у Леннока больше нет дел и он может уйти пораньше.
Парень послушно взял предложенную карточку и ответил с улыбкой:
— Если представится такая возможность.
Дрей Кримгал, несомненно, был выдающимся наемником и бизнесменом.
Он обладал спокойной командирскими способностями, смелостью, не заботясь о собственном теле, высокой проницательностью и благоразумием. Ему удавалось без особых проблем решать вопросы даже при замене наемников.
Осознавая, что работа в этой сфере означает, в любой момент может произойти все, что угодно.
Не удивительно, если такой человек будет продолжать развивать свой бизнес, а не довольствоваться небольшим офисом. Неплохо было бы сохранить контакт и поддерживать связь.
Если бы представилась возможность, они могли бы снова работать вместе. Без всякого сожаления Леннок повернулся и пошел к лестнице.
Кидель, глядя вслед удаляющейся фигуре парня, тихо спросила у Дрея:
— Может быть, стоило хотя бы раз спросить его?
— Что?
— Если он заинтересован в том, чтобы поступить на работу в нашу контору...
При этих словах девушки Дрей невольно рассмеялся. Она все еще не теряла надежды.
— Кидель, после того как ты увидела ту молнию, у тебя остались те же мысли?
Дрей думал также до того, как Леннок вызвал молнию, чтобы схватить Мусорщика, и в тот момент вся его надежда исчезла, как пузырьки.
Перевод: Nipple


    Фармацевтическая компания

    ГЛАВА 29. ФАРМАЦЕВТИЧЕСКАЯ КОМПАНИЯ
Есть молодой волшебник, который без особых усилий вызывает молнии из воздуха - подвиг настолько экстраординарный, что никого бы не удивило, если бы Школа молний Волшебной башни уже соперничала за его внимание.
Несмотря на выдающиеся магические способности, он остается скромным и не интересуется атрибутами богатства и славы, предпочитая жить в глухих закоулках. Хотя кто-то может попытаться соблазнить его богатством или известностью, очевидно, что его талант никому не подвластен.
— Но ведь это такая трата времени... Где еще можно найти такого волшебника, как он? — Когда Кидель кивнула головой, дуло винтовки, которую она несла на спине, вспыхнуло.
— А где гарантия, что, работая здесь, мы не встретимся как враги? — Улыбка исчезла с лица Дрея, когда он понял, что история Кидель вполне правдоподобна.
Группа наемников Дрея или Леннок не были хорошими или праведными людьми. Они просто работники преступного мира, гоняющимися за деньгами и живущими за счет городского течения. Никто не знает, когда они встретятся как союзники и помогут, а когда как враги и будут рисковать своими жизнями.
Поколебавшись мгновение, Дрей ответил:
— Вот почему всегда нужно оставлять хорошее впечатление о людях, с которыми работаешь.
При звуке совершенно другого, тяжелого голоса остальные наемники повернули головы.
— Если бы я увидел его способности и привязался к нему, то, возможно, не смог бы избавиться от чувства сожаления, и мне было бы трудно создать у него впечатление, что работа была выполнена чисто. Никто не знает, как такие мелкие поступки отзовутся в будущем.
— …
— Я просто сделал лучший выбор, который мог сделать в той ситуации. Теперь остается только... надеяться на удачу.
Каково это - бродить ночью по улицам города, вооруженным пистолетами и ножами, среди миллионов людей?
Постоянный страх встретить кого-то более грозного, чем ты сам, готового убить за большие деньги, - естественное беспокойство. Каждый день они надеются, что зловещая возможность несчастья не представится, и они смогут дожить до следующего дня.
Это все, что может сделать Дрей Кримгал.
Отогнав тревожные мысли, он спокойно похлопал коллег по спине.
— Пойдемте. После окончания работы поднимем рюмку в честь павших.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Через несколько дней после выполнения задания наемников Кримгала Дрей через Дженни передал Ленноку образцы крови, извлеченные из тела погибшего.
На лице Дженни, передавшей пенопластовую коробку, появилось неприятное выражение из-за жгучего запаха крови, но Леннок спокойно принял предмет, не поддавшись на ее неуклюжие действия.
Смешно, что женщине, отважившейся управлять баром в центре 49-го района, отвратителен запах крови. Не стоило больших затрат купить еще один небольшой холодильник, чтобы хранить ее[кровь] отдельно.
Хотя сейчас Леннок не мог проанализировать кровь, смешанную с темной магией, но, возможно, после того как он станет более зрелым в магическом плане, он сможет понять принципы действия этого странного допинга.
— О, ты знаешь ту консалтинговую компанию, которая раньше находилась в этом здании? Так вот, они поднялись и переехали в другое место.
Дженни пересказала Ленноку последствия инцидента, передавая ему напиток от Джордана.
В какой-то момент счет Леннока был отменен, и с него перестали брать деньги за выпивку. Это было возможно, поскольку он приносил значительные комиссионные, в общей сложности более десяти миллионов ячеек.
— Понимаешь? Все хотят сэкономить на аренде и налогах, но можно и потерпеть. Пройдя через такое, мало кто останется здесь.
*Бах! Бах! Бах!*
Выражение лица девушки не изменилось, несмотря на слабый звук выстрелов за пределами бара, что сделало ее слова менее убедительными.
Никто из присутствовавших в баре не думал о переезде, продолжая выпивать, ведь в 49-м округе подобные происшествия случались часто. Если не считать одного посетителя, который, поворчав на шум, выбежал из бара и вернулся весь в крови, день прошел ничем не примечательно.
— Эй, Ван, как тебе работа с офисом Кримгала в этот раз? Как ощущения?
На вопрос Дженни Леннок ответил вполне обыденно:
— Ничего особенного. Все было гораздо проще, чем в случае с Крокеном. Мы, правда, столкнулись с руководителем Мусорщиков, но... это было не так сложно.
— Ты имеешь в виду того отставного солдата? Если он был руководителем Района 51, то понятно, почему он на таком уровне. — пробормотала она с длинной сигаретой во рту, усмехаясь. — К твоему сведению, не все Мусорщик - слабаки и никчемные люди. На самом деле есть немало тех, кто по неосторожности попал к ним в руки и в итоге оказался на крючке.
— Хочешь сказать, что основные лидеры другие?
— Ну, это касается не только больших шишек, но даже между местными начальниками существует довольно большой разрыв. Если тебе доведется иметь дело с боссами «мусорщиков» в 20-х районах, будь осторожен. Должна быть веская причина, по которой они смогли создать такую огромную организацию, собирая всякий хлам.
Леннок не ответил, но внутренне постарался запомнить ее слова.
До сих пор Мусорщики, с которыми он сталкивался, были не более чем простыми бандитами или бандами грабителей. Однако если она так сказала, то можно было предположить, что за ними кроется нечто большее, чем кажется на первый взгляд.
Дженни хихикнула, глядя на серьезное выражение лица Леннока, выдыхающего дым.
— Эй, ты слышал, какой переполох вызвал этот недавний инцидент? Он наделал много шума в округе. Мусорщики давно не делали таких смелых шагов, поэтому людям очень интересно.
— И что?
— Все больше и больше клиентов ищут нашего волшебника, владеющего молнией. Для нас, фрилансеров, это довольно волнительно.
— Хм...
Это, безусловно, хорошо. По сравнению с тем, что он тратит силы, помогая всем подряд, наличие конкретных запросов, направленных на него, приведет к лучшему обращению и более высокому вознаграждению.
— Вот почему я так старалась для нашего волшебника. — Сказав это, Дженни достала из-за барной стойки папку с бумагами и протянула ее Ленноку.
— Итак, я собрала все заявки за последнюю неделю, в которых конкретно просили тебя. Вот, посмотри и выбери то, что тебя интересует.
— Неужели их так много?
Толщина бумаг в его руке, казалось, легко превышала десять страниц.
— Это говорит о том, насколько востребован опытный волшебник. Честно говоря, даже я поражена тем, сколько эксклюзивных запросов ты получил. Большинству моих клиентов не оказывают такого внимания.
Дженни жадно смотрела на Леннока.
— Давайте продолжим сотрудничество, и я обещаю брать только крошечную долю в качестве комиссионных.
— Конечно.
Леннок сухо рассмеялся, но ничего не ответил, и Дженни тоже больше ничего не сказала.
Держа в руках папку, парень встал, но Дженни заговорила, словно внезапно вспомнив что-то:
— Эй, что касается тех заявок, которые ты проверял ранее. К сожалению, поскольку сроки их выполнения совпадают, если ты решишь взять одну из них, нам придется отклонить остальные. Поэтому, сообщи мне о своем выборе как можно скорее, мы проинформируем клиентов, и они смогут поискать другие варианты. Важно быть внимательным к их потребностям.
— Понял.
Вернувшись домой, Леннок быстро выбросил папку и коробку с кровью в угол своей комнаты и направился в ванную.
Он избавился от всего алкоголя, что выпил в баре Дженни, - такая практика была принята им для облегчения последствий. Хотя расстройство желудка было неизбежно, Леннок считал, что болеть весь день - это более серьезная проблема.
Закончив в ванной, он перешел на кухню.
Парень приготовил на гриле предварительно размороженное мясо, коротко помыл овощи и обжарил их с покупным соусом.
Пока блюдо шипело на сковороде, он достал из рисоварки оставшийся рис и подал его с простым гарниром.
Леннок понимал, что разнообразие питательных веществ важнее, чем их обилие, и старался есть медленно, смакуя каждый кусочек.
В процессе изучения способов применения общей магии все пришедшие на ум идеи и методы были записаны и наклеены прямо на стену.
Магия, которую использует Леннок, была разработана от начала и до конца, полагаясь исключительно на его собственную память и талант. Хотя было бы иначе, если бы он научился другой уникальной магии, Ленноку не оставалось ничего другого, как приложить немного усилий, чтобы поднять уровень обычной магии еще выше, чем сейчас.
К счастью, талант, который он взращивал, накладывая всевозможные наказания, не пропал даром, и Леннок развивал свою собственные способности, не останавливаясь ни на секунду, лишь с небольшими догадками и вдохновением.
Вместо того чтобы просто использовать заданную магию по назначению, он заново определял и устанавливал ее расход, радиус действия, силу и пределы, чтобы создать новую магию.
Корректировка диапазона действия [Призыва грома], использованного против мусорщиков в этот раз, также была частью такого исследования.
Леннок поместил пенопластовую коробку с кровью в заранее купленный небольшой холодильник. Поскольку она была смешана с черной магией, вполне естественно было принять меры в виде установления барьера.
Усевшись прямо в углу комнаты, он наконец начал просматривать документы в папке, которую передала ему Дженни.
Здесь были запросы от наемных контор, таких как Кримгал, а также случаи, когда частные лица заказывали сопровождение.
Были и необычные просьбы, например, о сотрудничестве в проведении лабораторных экспериментов, и многочисленные запросы от компаний, как и в прошлый раз.
Леннок с пустым лицом просмотрел документы и на мгновение замолчал, а затем разразился заливистым смехом.
— Ха... Эти ребята довольно сумасшедшие.
И со стороны мусорщиков также был запрос на него. Если быть точным, казалось, что глава 38-го района следил за его действиями.
Леннока не могла не удивить эта просьба, которая откровенно свидетельствовала о намерении не беспокоиться, даже если это означало ранее вмешательство в деятельность этой организации.
Дженни наверняка знала об этом, поэтому, вероятно, намеренно не сказала ему. Работая вместе, он мог видеть, что эта девушка довольно игрива.
— Давай посмотрим. Сначала уберем вот это и это...
Он отфильтровал все заявки с очень сжатыми сроками. На данный момент он отложил в сторону запросы, поступающие из офиса наемников. А также исключил все запросы от неизвестных лиц.
Удивительно, но многие относительно чистые запросы поступали от корпораций. Леннок не относился отрицательно к работе с бандами, но надежность была проблемой.
Он намеревался воздержаться от работы с опасными организациями до тех пор, пока у него не будет возможности купить доверие силой.
После фильтрации по различным жестким условиям только одна просьба пришлась по сердцу Ленноку.
Среди всех заявок у него был самый долгий срок для принятия, а условия были не слишком строгими. Вознаграждение не очень высокое, но ключевое слово привлекло внимание Леннока.
— Фармацевтическая компания... (хех, наш наркоша)
Перевод: Nipple


    Незнакомец

    ГЛАВА 30. НЕЗНАКОМЕЦ
Фармацевтическая компания.
Это очень заинтересовало Леннока, который в последнее время стал больше интересоваться медициной.
Побуждаемый любопытством, парень немедленно разблокировал свой телефон и зашел в Интернет. В последнее время он все чаще заходит на один сайт, хотя раньше посещал его лишь изредка, чтобы узнать новости.
Этот сайт - официальный интернет-аукцион городского правительства, известный как Аукцион. Это крупнейший сетевой рынок города, на котором в изобилии представлены редкие сокровища и артефакты неизвестного происхождения.
Иногда здесь продаются и расходные материалы, например эликсиры, повышающие энергию и здоровье. В настоящее время Ленноку приглянулся первоклассный эликсир «Стемония» производства фармацевтической компании Стения Групп, цена которого составляет около 100 млн. ячеек.
Этот эликсир сочетал в себе магию регенерации, инженерные технологии и первобытные заклинания для наиболее эффективного повышения энергии человеческого тела. Несмотря на то, что он считается продуктом массового производства, его реальная эффективность заключается в том, что он восстанавливает физические силы и не дает энергии рассеиваться. Это все еще редкий товар, который редко выставляется на столь популярном аукционе.
Сейчас Леннок не мог позволить себе быть разборчивым. Ему необходимо зарабатывать деньги не только для повышения уровня жизни, но и для того, чтобы стремиться к лучшему.
Экономия денег за счет сокращения расходов то тут, то там тоже была направлена на это.
— Еще одна просьба... Хотя нет, еще две.
Чтобы обеспечить себе победу на аукционе за Стемонию, Леннок понимает, что 100 млн. ячеек недостаточно.
Он намерен потратить значительную сумму денег, чтобы выяснить один важнейший факт: может ли эликсир улучшить его хрупкое тело?
Не найдя ответа на этот вопрос, Леннок чувствовал себя в тупике и не мог двигаться дальше.
Ему нужна была надежда - надежда на то, что даже если не уникальная магия времени, то употребление подобных эликсиров сможет облегчить эффекты дебаффов, которыми наполнено его тело.
Среди уникальной магии, артефактов и эликсиров, последние- самые доступные, их можно купить на сэкономленные деньги. Даже если он не увидит немедленных результатов, важно определить, могут ли подобные средства оказать положительное воздействие на его организм.
Леннок готов потратить значительную сумму денег, несмотря на то, сколько усилий потребуется, чтобы накопить эту сумму. Подавив волнение, парень спокойно перевернул страницу,
— Фармацевтическая компания «Амнак»...
Хотя это была не такая устоявшаяся компания, как Стения, а скорее стартап, основанный в 30-м районе, важно, что они производили лекарства.
И хотя, возможно, он не получит ничего особенного, взявшись за одну лишь просьбу, было бы неплохо узнать об этой отрасли.
Даже если это не чудодейственное лекарство, оно может подсказать решение проблемы снотворного, которое постепенно теряет свой эффект.
«Я не хочу переходить на более сильное лекарство, как это...»
Несмотря на желание найти решение проблемы со сном, Леннок понимал, что прием дешевого снотворного в дозе, превышающей рекомендуемую, может привести к тому, что он никогда не проснется, поэтому пока ему приходилось терпеть.
В связи с этим Ленок принимает решение сосредоточить свои усилия на следующем клиенте: Amnac Pharmaceuticals*. (п/п: поскольку названия не переводятся, я оставлю все как на анлейте)
Набравшись решимости, Леннок бегло просмотрел обзор запроса, в котором говорилось о тайных сделках фармацевтической компании, связанных с разработкой новых лекарств.
Судя по всему, эти сделки приводили к конфликтам с политическими силами, хотя конкретные детали были неясны.
Поскольку время близилось ко сну, Леннок решил связаться с Дженни и договориться о встрече с клиентом позже.
Он принял снотворное, запив его стаканом воды, выключил свет и сразу же лег на кровать. Хотя в последнее время из-за погружения в магические исследования ему не удавалось соблюдать регулярный режим сна, он старался по возможности придерживаться обычного расписания.
В ожидании, пока дешевое снотворное начнет действовать, Леннок взял в руки телефон, чтобы скоротать время.
Бывали моменты, когда ему казалось, что ничего не изменилось, когда он лежал и смотрел на дисплей. Как и сейчас, когда он забирался под простыни и хихикал, глядя на телефон.
Пожалуй, единственное, что изменилось, это то, что он больше не просматривал новости спорта и развлечений. Скандалы с неизвестными спортсменами и певцами больше не вызывали у него интереса.
Просматривая новости в Интернете, Леннок нажал на заголовок «Срочные новости» в верхней части страницы.
[Подтвержден визит делегации Филеномского автономного округа на Вулкан. Запланирован на два месяца вперед... Для обсуждения конкретных сроков будет собрана группа реагирования].
[Городское правительство. Они последовательно придерживаются бескомпромиссной позиции, но изменит ли эта возможность ситуацию?]
[Несмотря на обещания компаний, процесс производства Aro-night по-прежнему не продвигается].
Автономный округ... Это слово кажется каким-то знакомым и в то же время незнакомым. По крайней мере, на Земле такое слово услышать нелегко.
Трудно понять детали, но, судя по характеру новостных заголовков, через два месяца на Вулкане состоится важная встреча.
Является ли это новостью, которая должна обеспокоить Леннока? Он хотел еще немного поразмыслить над этим, но сонливость навалилась на него мгновенно.
Он положил телефон и уснул, едва коснулся подушки.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Прошла неделя.
За это время Леннок, вместо того чтобы сразу же принять просьбу, переданную ему Дженни, отложил ее, отправившись на несколько охот за разыскиваемыми преступниками.
Причина заключалась в том, чтобы отдельно проверить, осталась ли у него еще какая-нибудь неиспользованная магия поддержки стрельбы для реального боя.
Леннок постарался ограничить использование заклинаний поддержки, исключая [Кровавую погоню], которое он применял для выслеживания преступников. Он также избегал использования магии молний, связывающих заклинаний и разрушительной магии.
Хотя Леннок уже привык к работе с беглецами и не испытывал особого напряжения, не полагаясь на магию, это все еще было возможно.
Результаты оказались удовлетворительными.
Приблизившись на определенное расстояние, он мог просто сделать два выстрела, попав в оба бедра беглеца, и лишить его возможности делать что-либо, кроме как ползать по земле.
Леннок обнаружил, что использование магии [Коррекция прицела] вместе с револьвером позволяет легко захватывать беглецов живыми и доставлять их к Джордану. Кроме того, магия [Молчания] позволяла ему незаметно для окружающих подчинять себе цели.
Эта простая, но эффективная комбинация позволила Ленноку заработать дополнительные 10 миллионов ячеек всего за десять дней. Однако и тут были ограничения.
Несмотря на улучшение характеристик оружия с помощью вспомогательной магии, комбинация могла лишь улучшить скорость и силу пуль, а не добавить дополнительные эффекты. Кроме того, количество и эффективность магии поддержки были ограничены, что создавало проблемы.
Чтобы преодолеть эти пределы и добиться максимальной эффективности этой комбинации, Ленноку нужно было специализироваться на каком-то одном аспекте характеристик оружия, а не пытаться улучшить все.
Однако добиться лучших характеристик с помощью обычного револьвера было сложно. Для достижения результатов Ленноку требовалось более совершенное оружие или более мощная вспомогательная магия.
Даже если бы он смог вложить деньги в лучший револьвер, ему все равно потребовалась бы уникальная магическая система, чтобы получить более мощную магию поддержки.
Но возможно ли вообще получить уникальную магическую систему на те деньги, которые у него были, даже если она будет относительно недорогая?
И стоит ли оно того?
«...Мне нужно поискать соответствующие случаи».
Леннок погрузился в размышления, идя по улице.
В магической системе WORLD магия поддержки, связанные со стрельбой, существовала только в рамках общей магической системы.
Это было вполне естественно, ведь профессия магического мушкетера не позволяла изучать уникальную магию.
Поэтому Леннок планировал приобрести мощную вспомогательную магическую систему, а затем модифицировать известные ему стрелковые заклинания поддержки в рамках общей системы.
Но что, если уникальная система поддерживающей магии в этом мире отличалась от той, что он знал? Что, если в ней не будет места для модификации?
«Я должен подумать об этом как можно тщательнее».
Не было никаких гарантий, поэтому ему нужно было быть еще более осторожным.
Хотя важно было понять силу вспомогательной магии для стрельбы, он не мог позволить себе слишком привязаться к ней.
В данный момент в его жизни многое находилось в равновесии, и он изо всех сил старался сохранить этот баланс. Один неверный шаг мог привести к тому, что он упадет, не сумев устоять на ногах.
Когда парень вошел в бар, Дженни уже ждала его, покуривая сигарету.
Когда они только познакомились, она ничего не держала во рту, но в эти дни она постоянно курила. Казалось, девушка воздерживалась от этого до тех пор, пока не познакомилась с Ленноком.
Когда их взгляды встретились, Дженни медленно поднялась с места, на которое она опиралась.
— Эй, ты добрался! Как прошел отпуск? — Она протянула руку, как бы прося о чем-то. — Amnac Pharma, да? Я тороплюсь, так что выкладывай все.
— Откуда ты знаешь?
Когда Леннок достал из сумки документы и передал их, Дженни рассмеялась.
— Это последнее, что нужно сделать сегодня. Ты как-то странно относишься к фармацевтике, так что это как раз по твоей части.
— Хм... — Леннок молча кивнул, поскольку это не было неверным утверждением. — В любом случае, свяжись с ними для меня. Мне нужно назначить отдельную встречу, или я могу получить инструктаж прямо здесь?
Когда он сел на пустой стул у барной стойки и спросил, Дженни тут же взяла трубку.
— Подожди секунду. Сейчас, наверное, приедет представитель.
— Это так срочно? — пробормотал Леннок, но Дженни, похоже, уже была занята разговором с кем-то на другом конце телефона.
Не имея другого выхода, он открыл бутылку ликера на стойке, и кто-то, сидевший напротив него, заговорил с ним.
— Итак, вы тот самый новый клиент, о котором говорила Дженни.
Джентльмен в костюме с серьезным выражением. Он выглядел моложе Джордана, но у него было тяжелое, умудренное опытом лицо.
Уставившись на мужчину, который выпрямил спину и наклонил свой бокал, Леннок спросил:
— Вы меня знаете?
— Конечно. Разве вы не тот маг молний, о котором все говорят? В этом подземном мире вы уже знамениты. Говорят, вы безжалостный охотник за головами, преследующий мелких преступников за вознаграждение.
— …
Действительно, он не раз зарабатывал деньги, выслеживая и ловя преступников, за голову которых полагалась награда, так что с этим не поспоришь.
По сравнению со многими способностями, которыми обладал Леннок, поимка преступников была сравнительно легкой и не требовала больших усилий, а главное, имела преимущество - он мог сам выбирать цели.
Избегая связываться с крупными организациями и преследуя тех, за чью голову назначена награда, Леннок, похоже, и послужил причиной для таких слухов.
— В этом нет ничего плохого. Для начала, в этом городе есть два основных типа людей, за которых полагается награда.
— Два типа?
— Мелкая шпана, которую не заметят, если она исчезнет, или большие шишки, которым наплевать на тех, кто пытается лишить их жизни.
— Это довольно экстремально.
— Верно. Люди, находящиеся между ними, пытаются жить, придерживаясь определенной линии. В 49-м округе то же самое. Убийства и ограбления происходят почти ежедневно, ни дня не проходит без звуков выстрелов, но все равно все стараются придерживаться этой линии. Разве я не прав?
Действительно, в этом месте есть несколько неписаных правил, которые можно почувствовать, не разговаривая.
Полное безразличие, наличие вольнонаемных, которые работают за вознаграждение, различные просьбы, выполняемые через посредников.
Слова мужчины были сказаны легким, веселым тоном, но содержание было достаточно серьезным, чтобы заставить задуматься хотя бы раз.
— Итак, кто вы?
— Быстро вы спрашиваете. — Он слабо улыбнулся, достал из кармана визитную карточку и щелкнул по ней пальцем.
Леннок рассеянно поднял руку, чтобы поймать карточку, но заколебался…
Визитка, которой щелкнул мужчина, медленно парила в воздухе.
Перевод: Nipple
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Это было действие, явно противоречащее законам физики. Однако обостренные чувства Леннока не обнаружили никакой маны.
Мужчина приложил палец к ладони, наблюдая за тем, как парень схватил визитную карточку двумя пальцами.
— Зови меня Себастьян. Я занимаюсь тем же, что и Дженни.
Если он выполнял аналогичную Дженни работу, это означало, что он соединял клиентов и фрилансеров в этом бизнесе и получал за это комиссионные. В некотором смысле он был одновременно и ее партнером, и конкурентом.
Однако Леннока больше занимали мысли о только что произошедшем действии.
Существует несколько сверхъестественных способностей, не требующих маны, но тот тип, который проявил Себастьян, встречается редко и в ограниченном количестве.
Такие способности приводят к легко наблюдаемым и бессознательным результатам без какой-либо видимой подготовки. Учитывая отсутствие явных затрат маны, они, скорее всего, относятся к категории ментально-энергетических.
Вывод однозначен...
— ...Вы - медиум.
... Причем относительно популярный, способный проявлять телекинетические способности.
При этих словах Леннока мужчина разразился восторженным смехом.
— Хахаха! Я показал это прямо у тебя на глазах; разве это не очевидно?
— ...
— Похоже, слухи о том, что ты тренировался где-то за городом и недавно приехал в город, - правда. Обычно люди не удивляются медиумам. С точки зрения редкости, на самом деле, такие молодые волшебники, как ты, гораздо более редки, чем такой старик, как я.
В WORLD медиумы обладали тем преимуществом, что работали через свою непревзойденную интуицию, но, честно говоря, это была не та способность, которая была бы особенно универсальной или подходящей для глубокого исследования.
Поэтому мало кто из игроков выбирал медиумов в качестве основного направления... Однако в этом месте такие способности были лишь врожденными, поэтому вполне естественно, что здравый смысл уходил на задний план.
— Себастьян, когда ты перестанешь приставать к моим клиентам? — Тем временем Дженни закончила свой разговор и подошла к ним, повысив голос.
Ее резко поднятые брови выглядели свирепо, но мужчина лишь непринужденно откинулся назад и махнул рукой.
— Я просто немного поболтал с ним. Не надо так волноваться.
— Я так давно тебя не видела, и теперь, когда ты появился наконец, вот чем занимаешься? Это не весело.
— Конечно, я дал нашему другу-волшебнику свою визитную карточку, но у меня есть кое-что и для нашей доблестной леди. — Себастьян бесстрастно отмахнулся от слов девушки, достал из портфеля папку и протянул ей.
Дженни сразу же начала читать документы, как только получила их. Это было типичное для нее действие.
Не прошло и нескольких минут, как на ее лице появилось растерянное выражение.
— Приказ о призыве? И он случайно появился именно сейчас?
— Свидетельство того, что у городского правительства проблемы. Разве ты не видела новости?
На слова Себастьяна Дженни раздраженно ответила:
— Говорят, до визита делегации из автономного округа Филеном осталось около двух месяцев, а они еще даже не собрали группу реагирования. И все же они уже разбрасываются подобными приказами? Это как-то странно, ты не находишь?
— Это, конечно, необычно . — Он слегка прислонился к стойке бара и заговорил низким голосом. — До меня дошли слухи, что один из членов городского совета очень сильно продвигает эту повестку дня.
— ... У них прямо-таки закончились деньги на взятку или что?
— Шансы невелики. Разве они не держат друг друга за слабое место и не выступают в роли союзников? Вообще, ходят предположения, что у них разные планы.
Леннок наклонил свой бокал, прислушиваясь к разговору.
Похоже, они не собирались ничего скрывать от него, поскольку открыто разговаривали с ним рядом.
Судя по тому, что они говорили, речь шла о визите делегации из автономной области Филен, который он видел в новостях накануне. Городские власти выпустили специальный приказ для индивидуальных предпринимателей, таких как Дженни.
Если учесть, что эту новость принес Себастьян, который, по его словам, занимался тем же, чем и Дженни, то создавалось впечатление, что они специально вызвали посредников в этой области. Судя по выражению их лиц, дело было не из легких.
Несмотря на то, что их лица были серьезными, разговор быстро закончился. Они оба понимали, что в данный момент дело не имеет немедленного завершения.
Себастьян допил остатки своего напитка, встал и протянул руку для рукопожатия Ленноку.
— Ну, я пойду. Если ты когда-нибудь захочешь попробовать что-то другое, чем то, что организует Дженни, не стесняйся обращаться ко мне. Я могу предложить другой подход и другое вознаграждение.
С этими словами он с помощью телекинеза подхватил свой портфель и исчез из бара.
Провожая его взглядом, Дженни, сложив руки, ворчала:
— Какой хитрый старик.
— Давно его знаешь?
— Себастьяна? Он поселился в этом районе раньше меня. Он притворяется, что руководит компанией в 45-м округе, но его приспешники и клиенты – одни и те же люди. Это просто отвратительно.
Судя по ее словам, они были не просто знакомы, но Дженни продолжала недовольно ворчать.
Леннок делал вид, что пьет, слушая ее одним ухом. В последнее время она все чаще говорила о ненужных вещах.
— Что ж, надо признать, он умеет угождать богачам и предпринимателям. Неплохо было бы навестить его, если захочешь попробовать выполнить некоторые частные просьбы.
Несмотря на ее ворчание, Леннок был слегка удивлен, казалось бы, одобрительными словами Дженни.
Не было ничего странного в том, если бы она попыталась помешать ему обратиться к конкуренту, который тоже работает с фрилансерами, но, похоже, она на этом не зацикливалась.
Когда Леннок спросил ее об этом, она пожала плечами.
— Разве клиенты не уходят, когда торговец говорит им об этом? Я могу сделать только то, что в моих силах.
— Понятно...
Раз Дженни так говорит, то, возможно, не так уж плохо попробовать поработать с Себастьяном хотя бы раз.
Хотя запросы, которые она предоставляла от компаний и других организаций, были безупречными, но, честно говоря, многие индивидуальные заявки – низкокачественными.
Если бы Себастьян мог предложить заманчивые условия в этом отношении, Леннок был бы открыт для изучения этих возможностей.
— Давай пока оставим это обсуждение. Что насчет просьбы?
Должно быть, она уже закончила разговор с Амнак Фармацевтик, но по-прежнему не было ни слова, ни реакции. А крайний срок сегодня. Не исключено, что они уже нашли клиента самостоятельно.
Хотя Леннок мог найти другую работу, для Дженни, потратившей много времени на фильтрацию запросов, это был неприятный исход.
Однако вместо того, чтобы раздражаться, девушка нахмурила брови и странно ответила:
— Они скоро будут здесь.
— Что?
— Они сказали, что приедут лично, когда я звонила. Так что я просто оставила все как есть.
Как только она закончила свою речь, дверь бара распахнулась, и внутрь вошел человек. Он выглядел растрепанным, с изможденным лицом, в руках у него была старенькая сумка, и при слабом освещении он выглядел неуютно, одетый в несколько потрепанный костюм. Было видно, что ему не место в наполненном дымом баре.
Леннок, вероятно, выглядел похоже, когда впервые пришел в это место. Он и на Земле был не из тех, кто часто посещает бары и пабы.
Однако люди приспосабливаются, и, регулярно посещая это место, чтобы заработать денег, он привык к нему.
Новичок замешкался и подошел к Дженни, облокотившейся на барную стойку.
— Извините, я должен встретиться здесь с одним человеком...
Дженни пробормотала одно слово:
— Амнак?
— Ах, да... точно.
— Я Дженни. А это Ван.
Тут мужчина заметил Леннока и удивленно склонил голову:
— Приятно познакомиться. Я Луан Сейдж, директор по продажам компании Амнак Фармацевтик.
— Ван.
Обменявшись приветствиями, Сейдж, не садясь, стал копаться в своей сумке. Видя это, Дженни покачала головой и сказала:
— Давайте поговорим вон в той отдельной комнате.
Было ясно, что это не лучшее место для приема клиента.
Дженни повела двух мужчин по лестнице, расположенной в задней части бара, на второй этаж здания.
— ...Если бы у нас была такая комната, вы могли бы сказать мне об этом раньше.
Увидев чистую и спокойную обстановку, напоминающую изысканный гостиничный салон, Леннок недовольно скривился.
Дженни захихикала:
— О чем ты говоришь? Ты всегда просто принимаешь просьбы и убегаешь.
— ...
Действительно, Леннок всегда возвращался в свой гостиничный номер, чтобы отдохнуть или позаниматься магией после получения работы, поэтому он закрыл рот.
Сэйдж, казалось, чувствовал себя более комфортно в атмосфере этой комнаты и сел с гораздо лучшим цветом лица.
— Поскольку у нас мало времени, может быть, перейдем сразу к делу?
Он сказал это и, не дожидаясь ответа, тут же достал из сумки лист бумаги и протянул его Ленноку.
— Принятие нашего предложения означает, что вы уже имеете некоторое представление о просьбе.
— Я ознакомился с ней. — ответил Леннок, припоминая содержание просьбы фармацевтической компании.
В настоящее время Амнак Фармацевтик разрабатывает успокоительное средство с помощью небольшого краудфандинга*. (* - Коллективное сотрудничество людей, которые добровольно объединяют свои деньги или другие ресурсы вместе, как правило, через Интернет, чтобы поддержать усилия других людей или организаций.)
Учитывая размеры организации, они достигли значительных результатов, и у них есть хорошие перспективы существенно увеличить чистую прибыль.
Проблема заключается в том, что депутат районного совета, где находится штаб-квартира компании, оказывает на нее давление, требуя передать патент на разрабатываемый препарат. Советник тесно связан с одной из преступных группировок в этом районе и использует эти связи для давления на фармацевтическую компанию.
Амнак пытался противостоять этому различными методами, одним из которых является обращение к таким людям, как Леннок, занимающимся подобной деятельностью.
— Итак, что именно мне нужно сделать?
— Вопреки публичной информации о том, что новый препарат все еще находится в разработке, он уже полностью создан. — Сейдж сказал это гораздо более спокойным голосом. — Мы планировали тайно передать образец в патентное бюро, пока советник считал, что препарат еще не завершен, но это стало затруднительно после утечки информации изнутри компании.
؅— Вы хотите сказать, что там есть крыса.
Кража информации путем подсаживания шпионов в предприятия друг друга была обычным явлением на Земле.
Крупные организации с хорошо отлаженной системой могли в какой-то степени предотвратить подобные проблемы, но небольшие фармацевтические компании, подобные этой, были уязвимы.
Сейдж кивнул, достал из сумки фотографию и протянул ее Ленноку.
Это был склад, расположенный в глухом переулке. Окружающие здания были не очень высокими, что указывало на то, что это не оживленный район, а скорее окраина города.
— С тех пор как стало известно о шпионе, президент перевез разработанные образцы препарата в это место, опасаясь, что советник может силой захватить их. Проблема в том, что почти наверняка произошла утечка и самой этой информации.
Слушая его, казалось, что безопасность в Амнак Фармацевтик не имеет никакого значения, но Леннок понимал, что относительно небольшой компании со слабой системой было бы трудно сохранить конфиденциальность сотрудников.
Если предложить достаточно денег и не обещать никаких последствий, то от желающих рассказать не будет отбоя.
— Поскольку информация уже просочилась, нет смысла больше перемещать образцы.
Леннок взял в руки фотографию и перевернул ее. Район 54. Здание № 8. Адрес склада был написан легким почерком.
— Мы связались с патентным бюро и получили разрешение на представление образца послезавтра. Мы хотели бы, чтобы вы от нашего имени забрали спрятанный образец со склада и представили его в патентное бюро. — Сказав это, Сейдж уставился на Леннока с напряженным выражением лица.
Парень, молча смотревший на фотографию склада, вдруг заговорил:
— Вас ведь зовут Сейдж, верно?
— ...Да.
На мгновение воцарилась тишина.
Леннок пристально посмотрел ему в глаза и усмехнулся:
— Если хотите, чтобы я согласился на эту работу, то скажите об этом прямо.
Перевод: Nipple


    Грубое поведение

    ГЛАВА 32. ГРУБОЕ ПОВЕДЕНИЕ
Сейдж нервно сглотнул, услышав резкий тон.
— Что вы имеете в виду...?
Вместо ответа Леннок помахал листком с запросом, который держал в руках.
— Вы что, прикидываетесь дурачком, когда здесь написано все, что вам нужно? Дело не только в том, чтобы найти образцы и отправить их.
«Важно устранить все опасения до начала работы».
Не то чтобы Леннок сомневался в правдивости предоставленной ему информации, но Сейдж рассказал ему далеко не все.
Зрачки мужчины перемещались туда-сюда, но в конце концов он ничего не сказал. Он прекрасно понимал, о чем говорит Леннок.
Дженни подлила масла в огонь.
— Банда.
— ...
— Вы опустили часть про банду. Если советник услышит, что вы наняли внештатных сотрудников, как вы можете гарантировать, что мы не вступим в конфликт с бандой?
Советник может не вмешиваться напрямую, но с группировкой, с которой он связан, дело обстоит иначе.
Если они узнают, что Ленноку было поручено получить образцы от фармацевтической компании и доставить их, то участие банды, естественно, будет неоспоримым фактом.
— Я действительно могу пробраться внутрь и просто передать образцы в патентное бюро. Вы именно этого хотите? — спросил Леннок, но ответа не последовало.
Нет, молчание Сейджа было ответом на этот вопрос.
Амнак Фармацевтике действительно нужен был не просто посыльный, а сила, способная противостоять банде советника.
Несмотря на то, что он ходил вокруг да около, он пришел к нему в надежде, что Леннок столкнется с бандой во время получения образцов и позаботится о них.
Однако он не мог заставить себя сказать об этом прямо, что очень огорчало Леннока.
«...Конечно, это отличается от Баритца».
Если сравнивать действия Амнак Фармацевтик с хорошо зарекомендовавшей себя компанией, такой как Баритц, которая эффективно доносила до людей свои цели, устанавливала разные цены на каждую задачу и даже компенсировала непредвиденные обстоятельства, то становилось ясно, что подход Амнак был абсурдным.
Леннок предположил, что, будучи венчурной* компанией, они могли бы столкнуться с некоторыми трудностями, но начинать играть в игры сразу после аутсорсинга** было бы бессмысленно. ( *Венчурная компания - это организация ориентированное на работу с инновационными предприятиями и старт-апами.
** Аутсорсинг - это передача некоторых функций специалистам другой компании на основе договора.)
Учитывая их небрежное отношение к поиску образцов и работе с бандой, возможно, было бы разумнее просто передать препарат советнику.
Заметив напряженную атмосферу, Сейдж занервничал, отчего его плечи сжались, а по лицу потек холодный пот.
Леннок не поддался искушению достать сигарету и бросил на Дженни косой взгляд.
Он понял, что выражать свое недовольство Сейджу в этот момент не имеет смысла, так как это ничего не изменит. Более уместно было обсудить с Дженни, стоит ли ему соглашаться на эту просьбу.
Девушка заметила взгляд Леннока и улыбнулась, показывая, что поняла его намерения.
— Хэй, клиент.
— Да, да! — ответил нервно Сейдж на непринужденное замечание Дженни.
— Вы все еще хотите, чтобы мы выполнили эту работу?
— Да, хочу...
— Итак, похоже, нам нужно поговорить об оплате. Возможно, вы просто хотели, чтобы наш маг быстро выполнил поручение, но мы видим, что это связано с определенным риском. Вы ведь понимаете, о чем я говорю?
Сейдж кивнул.
Дженни удовлетворенно улыбнулась и указала на что-то длинной сигаретой в своей руке.
Это был сотовый телефон Сейджа, лежащий на столе.
— Давайте позвоним вашему боссу и все узнаем. Сколько они готовы вложить в нас, и сколько денег потребуется, чтобы мотивировать нашего волшебника на борьбу с бандитами, на которых он может наткнуться, выполняя поручения?
— …
— Идите и позвоните, пока нас не будет.
С этими словами она, естественно, выпроводила Леннока из кабинета.
Как только дверь закрылась, Дженни спросила:
— Что ты собираешься делать?
— Что?
— Да, они действительно пытались нас обмануть, но, честно говоря, это довольно мило. Если бы они действительно хотели нас обмануть, то не стали бы упоминать ни советника, ни банду в резюме запроса, верно?
— …
Она не ошиблась.
То, что Леннок мог почувствовать, что Сейдж не раскрыл всех своих намерений, было связано с информацией, написанной в резюме запроса, который они отправили.
— Конечно, если мы примем запрос, я обязательно перепроверю информацию, чтобы не попасться на подобную ложь. Но в данном случае, вместо того чтобы ударить нас в спину...
— Вместо того чтобы нанести удар?
— ... Я думаю, они пытались поторговаться о цене.
Дженни сказала это и быстро взглянула на реакцию Леннока.
— Это просто то, как я это вижу, и я понимаю, что может быть неприятно, когда кто-то пытается тебя обмануть. Совершенно понятно, что ты расстроен. Решение полностью зависит от тебя, хочешь ли ты принять эту просьбу или нет. Ты можешь даже просто послать этого парня подальше - в этой области есть много другой работы. Или же можешь просто начать работать над новой заявкой с завтрашнего дня.
Слушая плавные речи Дженни, Леннок усмехался.
Ее постоянной осторожности, даже когда она, казалось, начинала понимать личность Леннока, было достаточно, чтобы завоевать его расположение.
Похоже, она догадывалась, что Леннок был весьма осмотрителен, в отличие от его собственного характера.
— Как думаешь, насколько сложной будет просьба? Есть ли вероятность, что советник примет непосредственное участие?
— Это не будет слишком сложно. Я изучила этот вопрос отдельно. Я уверена в этом. — утверждала Дженни.
— Банда, к которой имеет отношение советник Мейер, - это агрессивная организация, насчитывающая около 100 членов, что не является большой группировкой даже в 50-м округе. Кроме главаря, который, как известно, является уникальным гибридом, остальные ребята мало чем отличаются от мусорщиков. Справиться с ними будет несложно.
Учитывая название «банда», это должна быть организация, насчитывающая не менее десятка членов, но в словах Дженни не чувствуется тяжести.
Леннок уже думает, что он не ограничен простыми цифрами.
На самом деле, ему также казалось, что если это организация такого уровня, то с ней можно будет справиться по неопасной линии.
Битва с мусорщиком, с которым он столкнулся вместе с наемной конторой Кримгала.
Различные магические приемы, что Леннок использовал там, включая [Цепную молнию], могли позволить отдельным людям в одиночку противостоять целым группам.
Возможно, в этой просьбе было бы неплохо превратить эту возможность в уверенность.
Леннок, тщательно подбиравший слова, кивнул:
— ...Хорошо. Но я хочу получить больше в качестве платы за запрос.
Если не удастся избежать схватки с бандой, то получить большее вознаграждение за работу в опасных условиях не противоречит совести.
При этих словах Леннока Дженни усмехнулась.
— Оставь это мне. Ты же видел, какие они сухари? Мы оторвем около 10 миллионов ячеек, так что подожди немного.
Сразу после того, как она закончила говорить, дверь кабинета распахнулась, заставив человека вздрогнуть.
Сейдж, державший мобильник обеими поднятыми над головой руками, молча кивнул, глядя на вошедших.
Леннок склонил голову, заметив рядом с собой широко растянутый рот Дженни. После того как они обратились непосредственно к фармацевтической компании, работа продвигалась быстрыми темпами.
Аванс в размере 10 млн. ячеек, который первоначально планировалось выплатить Ленноку, был удвоен, но плата за успех в том же размере осталась прежней.
Подписав временный трудовой договор о внесении 30 млн. ячеек в случае успеха, Леннок сразу же сел в машину, которую пригнал Сейдж, и отправился на склад.
Особых проблем не возникло, так как он заранее взял с собой все необходимое.
— Что-то поздновато. Возможно, уже приехали другие люди.
— Другие люди?
— Это те, кого мы наняли для охраны склада. Хотя их будет недостаточно по сравнению с количеством бандитов, они все же будут полезны.
— …
Похоже, они не собирались отпускать мага одного противостоять банде.
Вместо того чтобы ответить на это, Леннок отвернулся к окну.
Численность банды, о которой говорила Дженни, составляла не менее 100 человек. С каким количеством людей сможет справиться Леннок, если не будет ждать помощи от других?
По правде говоря, парню сейчас вполне по силам справиться и с большим количеством людей, если они не используют ману.
Если он выставит пять слоев щитов, то обычные пули и клинки не пробьют их, а если, сидя, обстреливать окрестности магией, то можно вести одностороннее наступление, пока хватает маны.
Однако если среди банды есть те, кто владеет магией, или люди с особыми способностями, это становится несколько затруднительным.
Смерти, конечно, не будет, но он не мог гарантировать, что сможет должным образом защитить новый образец наркотика.
Требовалась дополнительная информация.
«Может, мне его немного встряхнуть?»
— Дженни сказала, что, несмотря на то, что вы знали, вы снизили цену.
— Да... Да?
Глядя на заметно взволнованное лицо Сейджа, Леннок слабо улыбнулся.
— Вы сразу подняли компенсацию в два раза и полностью проигнорировали среднюю рыночную цену.
— О, это недоразумение, — ответил Сейдж, обильно потея.
Его руки, державшие руль, начали дрожать. Разумнее было предположить, что это не потому, что его совесть уязвили слова Леннока, а потому, что он боялся рассердить волшебника, сидящего на пассажирском сиденье.
В конце концов, не так-то просто испытывать страх перед тем, что тебя может ударить током прямо на сиденье.
Леннок некоторое время молча смотрел на Сейджа, а затем заговорил:
— Нет ли на складе других образцов?
Сейдж, который был очень напряжен, охотно заговорил, когда парень тонко сменил тему.
— Нет, это не так. Изначально это было место для личного пользования Президента, так что там есть образцы других препаратов.
— Мне интересно, какие там образцы. Есть ли там обычные лекарства, например, снотворное?
— Мы не занимаемся ими напрямую, но... вероятно, они есть.
— Прекрасно.
— Что?
— Ничего.
Неплохо, если ему удастся раздобыть другие образцы, поскольку снотворное, продаваемое в убогой аптеке 49-го района, уже плохо работает.
Он всегда думал об этом, только когда засыпал, поэтому откладывал покупку разных снотворных. Он решил, что на этот раз будет не лишним принять одно из них.
Тем временем машина, в которой ехал Сейдж, остановилась.
— Мы на месте. Похоже, остальные уже собрались.
Перед складом, который они уже видели на фотографиях, собралось около десяти человек. Небольшое количество, чтобы привлечь внимание, но большое для охраны одного склада.
Следы борьбы фармацевтической компании за то, чтобы избежать открытого противостояния с бандой, были очевидны.
— Люди... похоже, весьма недовольны. — пробормотал Леннок, глядя на людей с покрасневшим лицом через окно машины.
Вид их, приближающихся с различными пистолетами и ножами, одетых в потрепанную одежду, был не иначе как свирепым.
Среди них мускулистый мужчина с яростным выражением лица вышел вперед и стукнул по машине.
— Эй! Немедленно откройте дверь! Вылезайте!
— Что, что происходит?
— Это не то, о чем мы договаривались! Что мы можем сделать с таким количеством людей?!
Хотя для охраны одного склада людей казалось многовато, это было абсурдно мало, если учесть возможность нападения банды.
Оглядевшись по сторонам, Леннок увидел, что уровень и внешность людей тоже не отличаются аккуратностью. Понять ситуацию было несложно.
— вы сэкономили на них.
— Нет, это... неправда.
— Меня это не волнует, но неужели вы думает, что эти люди не понимают этого?
Услышав ворчание Леннока, Сейдж снова побледнел. По правде говоря, в сложившейся ситуации не было его вины.
О том, что в этом месте спрятан образец, произведенный фармацевтической компанией, знали лишь несколько руководителей и офицеров компании. Вероятно, именно их решение уберечь образец от банды с помощью такого небольшого количества людей и стало основной причиной проблемы.
Хотя это и расстраивало, но не всегда удавалось иметь дело с проницательными клиентами.
— Давайте выйдем.
— Что? Но если мы выйдем сейчас...
— Я сделаю столько, сколько мне заплатили. — Не дожидаясь ответа, Леннок открыл дверь.
Перевод: Nipple


    Дополнительные расходы

    ГЛАВА 33. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ РАСХОДЫ
Как только он показался с пассажирского сиденья, люди тут же включили фонарики и бросились к нему.
— Что вы делаете, выходя с этим человеком?
— Отойдите с дороги! Нам есть о чем поговорить с этим парнем.
— Вы даже не сказали нам, что мы будем иметь дело с бандой, когда нанимали нас!
От громких голосов, звенящих в ушах, у Леннока начала болеть голова.
— Вы можете говорить потише?
— Эй, ты тоже влип! Хватит строить из себя высокомерного и могущественного!
— Если нас увидит банда, мы не сможем сбежать!
В голосах мужчин слышались слабые всхлипывания, и Ленноку стало понятно их положение.
На первый взгляд они казались отдельными людьми, которых соблазнила высокая зарплата, но теперь они столкнулись лицом к лицу с бандой. Естественно, они должны были быть в неведении относительно сложившейся ситуации. Однако Леннок не собирался успокаивать их словами.
— Вы что, не слышите меня? Выходите из машины...!!!
Леннок отпихнул мужчину в сторону и с силой схватил за плечо того, кто пытался открыть дверь машины.
Не раздумывая, он направил свою ману...
[Молния]
*Бах!*
— Ух!!!
Когда мужчина упал на землю с пеной у рта, закатывая глаза, Леннок невозмутимо достал из кармана сигарету и поднес ее к губам.
Пальцами он зажег пламя и сделал затяжку, при этом никто не посмел сказать ему ни слова. В этот короткий момент все взгляды были прикованы к голубому потоку, который он создал, и который невозможно было не заметить.
— Он... волшебник...
— Значит, фармацевтическая компания наняла волшебника?
— Ну, в этом есть смысл, но...
— Тихо.
На этот раз все разом замолчали.
Леннок окинул группу взглядом и заговорил:
— Похоже, вы все имеете общее представление о банде.
Все молча кивнули головами.
— Хорошо. Действительно, компания виновата в том, что не объяснила вам ситуацию подробно.
Леннок постучал каблуком по шине, отчего машину слегка тряхнуло. Не было нужды гадать, кто дрожит внутри.
— Но этот человек - всего лишь сотрудник, выполняющий приказ компании. Разбить машину и избить его здесь будет не более чем пустой тратой времени, верно?
Леннок не испытывал особой симпатии к Сейджу, но он говорил об этом не поэтому. Он понимал, что не стоит направлять свой гнев на простого посыльного.
По мнению Леннока, это была пустая трата времени. Лучше было бы отпустить его и сосредоточиться на подготовке к работе. Однако он знал, что здесь не так много людей, готовых его выслушать. Более того, казалось, что они вообще не хотят его слушать.
— Отойдите в сторону, когда я говорю вежливо. Разве это нормально только потому, что эти парни наняли волшебника?
Ух!!!
Среди людей появился человек, прокладывающий себе путь через толпу, из его рук вырывалось пылающее красное пламя. Люди быстро отступили назад, ощущая сильный жар огня, который казалось почти живым. Мужчина свирепо уставился на Леннока, скрипя зубами и глядя на него горящими глазами.
— Вы, ребята, похоже, не знаете, но не все волшебники великие. Во всяком случае, те, кто в конечном итоге оказывается здесь, вероятно, те, у кого осталось совсем немного маны, и их вышвырнули из Волшебной башни
— ...
Леннок молча смотрел на человека, выпуская дым из своей сигареты.
Налитые кровью глаза мужчины были полны напряжения и гнева, грубые черты лица украшала щетина, а на самом человеке красовалась черная кожаная куртка.
В чем-то он напоминал Ленноку начальников с завода, с которыми ему приходилось работать в прошлом, но пламя, вырывающееся из рук человека, не было иллюзией.
Наблюдая за тем, как огонь разгорается в воздухе без всякой маны, Леннок внутренне кивнул с чувством признательности.
«Дважды за день вижу медиума».
Пирокинетики, также известные как пирокинетики-самоучки, были известны своей интуицией и выдающимися способностями, принимавшими различные названия и формы.
Однако, поскольку его привели сюда без всяких объяснений, маловероятно, что он был одним из самых сильных экстрасенсов в своем роде.
Леннок усмехнулся и ответил:
— Итак, каков план? Оттолкнуть меня в сторону и превратить эту машину в пепел?
— ... Нет. С самого начала волшебники низкого уровня - это просто мертвый груз. Я сожгу тебя вместе с ней!
Мужчина зарычал и протянул горящую руку к Ленноку, который уставился на него с зажатой между зубами сигаретой.
Как и следовало ожидать, в их работе было мало ситуаций, которые можно было бы решить мирным путем.
Мнение человека - это его сила, а сила - средство общения.
Леннок еще раз напомнил себе об этой жестокой логике, протягивая руку.
*Бамс*
Не успело пламя коснуться его кожи, как он накрылся щитом и схватил человека за руку.
— ...!!!!
Не только пирокинетик, но даже стоящие за его спиной зрители были шокированы неожиданным поступком Леннока.
— Что, что это?! Что ты делаешь?!
Леннок молчал, зная, что ему не нужно ничего объяснять словами - окружающие его люди скоро все поймут.
Глубоко вздохнув, он сосредоточился и притянул к себе ману, визуализируя мощное пламя.
По мере того, как он это делал, новое заклинание быстро сливалось с пламенем мужчины, подстегиваемое колеблющейся маной Леннока.
Внезапно из сцепленной руки парня вырвалась волна испепеляющего жара, поглотившая мужчину в обратном направлении.
— АААРГХХ!!!
— Безумие... Невозможно!!!
На фоне изумленных голосов зрителей две огненных стихии переплетались и закручивались вокруг друг друга, распространяясь во все стороны.
Яростно столкнувшись, два пламени вскоре слились в одно, выстрелив в одном направлении. Стало ясно, что нет необходимости определять, чье победило.
— А-А-А-А!!!
Хотя не все пирокинетики невосприимчивы к собственной силе, они обладают некоторой устойчивостью к огню из-за того, что сжигают собственное тело для создания пламени.
Однако медиумы низкого уровня не защищены от боли, причиняемой высокотемпературным пламенем. Если бы они не успокаивались на своем таланте и оттачивали свои способности, то, возможно, смогли бы противостоять такому огню. Но перед пламенем, превосходящим их возможности, они так же беспомощны, как и все остальные.
«В каком-то смысле это предел медиумов».
Пирокинетики полагаются исключительно на свой врожденный талант, благодаря которому их способности проявляются интуитивно, не требуя особых усилий. Однако работа с силой, превышающей их собственные возможности, требует более чем обычных усилий. Именно поэтому мощные экстрасенсы встречаются сравнительно редко, хотя к ним относятся так же, как и к пользователям маны высокого уровня.
Несмотря на крики боли, Леннок не отпускал его руку. Хотя было неясно, каковы его истинные намерения, мужчина начал атаку, пытаясь сжечь Леннока. Поэтому необходимо было основательно усмирить его, не причиняя долговременного вреда, даже если Леннок не собирался убивать его в этой ситуации.
— Я, я ошибся!!! Пожалуйста, пожалуйста, спасите меня!!!
По лицу мужчины текли слезы из-за жгучей боли, которую он никогда раньше не испытывал, но даже эти слезы испарялись и исчезали в пламени, охватившем его тело.
Несмотря на то, что он был на грани гибели, его врожденная огнестойкость пирокинетика позволяла ему едва держаться на ногах.
Леннок коротко щелкнул языком и медленно отпустил руку мужчины, но не из жалости, а потому что держать его было трудно из-за ослабевающей хватки.
В конце концов, Леннок был очень хрупким человеком.
Как только он отпустил его руку, мужчина стал судорожно снимать с себя кожаную куртку и кататься по земле, пытаясь погасить пламя.
— Тушите огонь!
— Если огонь перекинется на склад, нам конец!
Остальные запаниковали, собрались с духом, набрали воды из крана внутри склада и стали лить ее на мужчину.
*Хссс*
— Больно! Больно!!!
— Возьми себя в руки, идиот!!!
Пока люди собирались вокруг и устраивали переполох, Леннок открыл водительскую дверь и заговорил с Сейджем.
— Похоже, что твое присутствие здесь не поможет. Тебе лучше уйти.
— А, понял...
Сейдж быстро сел за руль и исчез, словно предвидя эти слова. Пока машина скрывалась из виду, Леннок проверил время.
Было семь вечера.
Теперь до раннего утра послезавтрашнего дня оставалось полтора дня.
Если предположить, что патентное бюро откроется в восемь утра, то Ленноку придется охранять образец от посягательств банды по крайней мере до этого времени.
Несмотря на то, что обширная территория склада создавала впечатление пугающей задачи, Леннок спокойно, не напрягаясь, излагал свои мысли.
— Все, что мне нужно сделать, - это защитить образец нового препарата и отнести его в патентное бюро.
Роль мага существенно отличалась от роли других сотрудников службы безопасности склада.
Условия фармацевтической компании были просты: забрать образец и доставить его до открытия патентного бюро. Хотя столкновение с бандой в ходе этой операции было неизбежным, Ленноку удалось в какой-то мере избежать вовлечение в другие дела.
Он не стал интересоваться особенностями здания, где хранился образец. В худшем случае, пока он защищал образец, то был готов отказаться от всего склада.
Леннок быстро вошел внутрь, чтобы убедиться в наличии препарата. Окружающие вздрагивали и отступали, когда он проходил мимо, но парень не обращал на них внимания. Поскольку они не были достаточным подспорьем, ему лучше было не обращать на них внимания и сосредоточиться на выполнении поставленной задачи.
Когда Леннок открыл пыльную дверь и вошел на склад, его встретили стопки медицинских образцов, уложенных в белоснежные коробки. Несмотря на прозрачный пластик, препараты выглядели нетронутыми, однако условия их хранения были не самыми лучшими.
Похоже, что у фармацевтической компании Амнак не было другого выхода, кроме как спрятать образцы на этом плохо содержащемся складе из-за давления со стороны члена совета.
Поскольку Сейдж заранее сообщил ему название, Леннок быстро нашел упомянутые лекарства. Образцы состояли из трех небольших пробирок, похожих на флаконы, содержащих синюю жидкость. Учитывая, что их пришлось прятать на складе, запасных копий было минимально.
Леннок замешкался, держа препарат в руках, но в конце концов решил спрятать все три флакона в карман. Казалось, лучше хранить их самому, чем полагаться на других, которые все еще были заняты разбрызгиванием воды.
Парень имел общее представление о том, что это за люди. Это были люди, которые избегали опасной работы в организации, но не могли устоять перед соблазном денег, крутящихся в этой сфере деятельности, что заставляло их дрейфовать.
Хотя фармацевтическая компания, судя по всему, наняла их, чтобы компенсировать нехватку средств, это было грубой ошибкой.
Было очевидно, что никто, кроме пирокинетика, с которым только что имел дело Леннок, не сможет оказать ему существенной помощи.
— Я не умею руководить людьми...
Каким красноречием или лидерством мог обладать Леннок, проведший свою жизнь за компьютером?
Если талант волшебника позволял ему принимать более взвешенные и логичные решения, то вести группу незнакомцев против организации - совсем другое дело.
«Может быть, лучше сбежать с образцом...»
Если бы он спрятался и дождался открытия дверей патентного бюро, никто не смог бы найти Леннока, но это не тот результат, которого хотела фармацевтическая компания Амнак.
Более того, Леннок согласился вступить в противостояние с бандой и попросил большую предоплату.
И хотя место и время еще не были определены, ему нужно было хотя бы раз столкнуться с группировкой и сломить их власть.
Размышляя и сжимая в руках новые образцы препарата, Ленок наконец принял решение.
«Мне нужно просто вычистить их всех».
В конце концов, банде, скорее всего, нужно это средство, и пока образцы находятся здесь, они придут на этот склад.
Если бы он мог справиться с ними, было бы гораздо проще заманить их сюда, а не убегать.
Благодаря охоте за головами, борьбе с Крокеном и постоянным сражениям с Мусорщиками Леннок обрел уверенность в своих боевых способностях.
Хотя его подвижность была сильно ограничена из-за слабой физической силы, его огневая мощь не имела себе равных.
Ленноку стало легче на душе: он решил полностью оттеснить банду, не оставлять следов преследования и просто образец в патентное бюро.
«Надо действовать немедленно».
С тех пор как он узнал от Сейджа о складе, у него появилась идея.
Если все будет сделано правильно, он сможет стать свидетелем весьма интересного зрелища.
Перевод: Nipple


    Ночной гость

    ГЛАВА 34. НОЧНОЙ ГОСТЬ
Леннока видели на улице в несколько взволнованном состоянии, и люди нерешительно, но упрямо приближались к нему. В этот момент никто не мог игнорировать его, вокруг было полно народа, который заставлял себя двигаться, скрывая слабый страх, затаившийся в уголках сердец.
— Что происходит?
— Хм... Что нам делать?
Неудивительно, что у них не было никаких планов и стратегий; этих людей просто заманили заманчивые вознаграждения, предложенные Амнаком, и они пришли с оружием, достаточным для самозащиты, при этом не имея никаких знаний и подготовки.
Учитывая отсутствие сил, вполне естественно, что они ухватились за Леннока, который казался самым сильным среди них.
«Теперь я понимаю, почему Дженни так сказала».
Леннок подумал, не оставили ли они его охранять важнейший предмет, известный как образец Нового Завета*, без всяких объяснений. (п/п: наконец-то название препарата)
Их внутренние дела были крайне сомнительны, а действия в данной ситуации - столь же неумелыми, о чем Дженни догадалась по одной лишь ставке, предложенной Ленноку.
Работать с подобным клиентом больше одного раза было, по сути, невыгодно, и Ленноку оставалось только разочарованно вздохнуть в ответ.
— Сколько у нас людей?
— Хм, включая того парня, который только что пришел в себя, около пятнадцати.
— Заблокируйте вход на склад и патрулируйте территорию. Нам придется продержаться дольше, чем ожидалось. Разделите людей на три смены, следите за внешней стороной склада и немедленно сообщайте о любых отклонениях.
— Понял. А вы, сэр. Волшебник...?
— У меня есть другие дела.
Услышав Леннока, люди послушно согласились и отступили, разбившись на группы для охраны входа и патрулирования, наблюдая за происходящим сзади.
По крайней мере, учитывая их опыт в этой области, они не выглядели лишенными такта.
Миновав их, Леннок направился к внешней территории склада - заброшенной промышленной зоне, скрытой следами изношенной стройплощадки, запятнанной временем.
Стены вокруг склада были покрыты некачественными граффити, в том числе краской из баллончика, изредка виднелись кучи мусора. Неудивительно, что образец до сих пор оставался спрятанным в таком месте.
Леннок тщательно осмотрел склад, обошел его кругом, следя за необычной активностью.
Хотя сами стены были довольно высокими, и перепрыгнуть через них было сложно, он заметил несколько трещин и дыр, вызванных старостью сооружения.
Присев перед разрушающейся стеной, Леннок положил руку на землю и подтянул к себе ману.
«Принцип тот же».
Леннок решил использовать магию огня, которую он ранее использовал для взрыва фабрики, изменив формулу на противоположную.
Используя это ноу-хау, он разработал магию мины под названием [Клеймор], которая взрывалась при определенных условиях.
В то время как охотники обычно предпочитают использовать обычную магию типа ловушек, не очень мощных по площади, но обладающих значительной огневой мощью, Ленноку было известно только одно заклинание из категории ловушек.
И хотя в данной ситуации против организации это было не самое лучшее заклинание, он был уверен, что сможет полностью модифицировать его.
«Изменить условия».
Леннок спроецировал ману на пол, стирая первоначальный [Клеймор] и записывая новый. Вместо того, чтобы использовать «близость» как одно из условий, он изменил его на срабатывание при надавливании, уменьшив огневую мощь одиночной цели и расширив область действия, чтобы нанести максимальный урон как можно большему количеству объектов. Леннок полагался исключительно на свою интуицию и талант, оставляя теорию, знания и опыт далеко позади. Затем парень обошел территорию склада, устанавливая и модифицируя магию Клеймор в относительно слабо защищенных зонах. В некотором смысле он «наделял» магией землю или стены.
Однако Леннок понимал, что если использовать такую магию не только в местах, но и на предметах, что носит с собой, то она будет невероятно эффективной и мощной. Если бы он мог массово производить магические инструменты, не ограничиваясь простым временным наделением магией, ему бы и в голову не пришло в мгновение ока сколотить кучу денег. Несмотря на это, Ленноку были известны трудности, связанные с этим. Дело было не только в том, чтобы наделить магией постоянно меняющуюся площадь поверхности; даже кратковременная передача маны объекту, когда его положение меняется при каждом движении, было невероятно сложной задачей.
Для решения этого требовалось либо мощное намерение, близкое к безумию, и способность к точному проектированию на уровне частиц, либо расчет в реальном времени информации об изменении положения объекта в каждый момент времени для наделения его новой магией. Пока что ответ на этот вопрос не был найден.
— Господин Волшебник...
— ...Что?
К тому времени, когда работа была почти закончена, солнце уже село.
Когда он выпрямил спину и сделал еще одну затяжку сигаретой, кто-то ждал его, дрожа от страха.
Это был тот самый пирокинетик, что подрался с Ленноком и в результате оказался на полу, охваченный пламенем. Его одежда почти исчезла, превратившись в пепел и пыль, но тело, на удивление, осталось невредимым.
Его врожденное сопротивление огню не могло полностью блокировать боль, но, похоже, оно оказывало сильное сопротивление повреждениям.
Увидев Леннока, он вспомнил о случившемся и медленно склонил голову, обильно потея.
— Я очень сожалею о случившемся. Я на мгновение потерял рассудок и...
— Тебе не нужно извиняться.
— Тогда что я должен сделать, чтобы вы меня простили?
— Простить? — Леннок не мог понять, почему он должен прощать этого человека.
Хотя ему было обидно, что человек не понял его и напал на него первым, он знал, что, испытав боль, не повторит своей ошибки.
Он не возлагал на него больших надежд и просто надеялся выиграть время в борьбе с бандой. Однако мужчина совершенно не понял слов Леннока и стал умолять, стоя на коленях.
— Простите меня. Я больше не буду разговаривать с волшебниками с небрежностью. Пожалуйста, если вы пощадите мою жизнь...
— ...
В этот момент Леннок понял, что его беспокоит и почему он пришел к нему. Он боялся, что Леннок убьет его, как только закончится это испытание. Если посмотреть на это с его точки зрения, то такое предположение было не совсем ошибочным. В обществе, где действует жесткая силовая иерархия, недооценка возможностей человека может привести к опасным для жизни ситуациям. Этот человек открыто оскорбил Леннока и нескольких других волшебников, поэтому он, видимо, счел вполне естественным поплатиться за это.
Однако Леннока не интересовала месть или насилие. Не было никакой пользы в том, чтобы размозжить человеку голову и избить его до смерти. Вместо этого ему предстояло использовать свои навыки и гордое пламя против банды, которая придет в будущем. Не было необходимости говорить ему об этом прямо, как и не было причин быть добрым.
Леннок подошел к мужчине, когда тот стоял на коленях, склонив голову, и сказал:
— Ты пришел довольно быстро, не так ли?
— ....
— Но у тебя еще осталась гордость. Не хочешь показать эту сторону себя перед другими? Это довольно трогательно.
— Мне жаль...!!! Простите!!!
Осторожно надавив на плечо мужчины, Леннок почувствовал, как тот вздрогнул.
Должно быть, он вспоминает предыдущий инцидент. Леннок прошептал ему на ухо:
— Я дам тебе шанс.
— А, шанс...?
— Может быть, сегодня вечером. К нам придут гости.
Если все пойдет так, как думал Леннок, банда покажется либо сегодня вечером, либо, самое позднее, завтра утром.
Учитывая объяснение фармацевтической компании об утечке информации, сведения о патентной заявке должны были дойти и до ушей советника. Они хотели бы предотвратить переход потенциально выгодного патента в собственность фармацевтической компании.
— Все, что тебе нужно сделать, очень просто. Просто поджечь плечи гостей. — Ухмыльнувшись, Леннок закурил сигарету. — Точно так же, как ты пытался сделать со мной раньше. Ты понял?
— Я понял!!!
Отослав мужчину, который с бледным лицом извинялся, назад, Леннок прислонился к стене и докурил оставшуюся сигарету.
— Надо бы поскорее снова посетить фруктовый сад...
Он купил в саду тридцать сигарет Кэшберн и старался экономить их, но при такой большой заявке расход был неизбежно быстрым.
Когда он проверил, у него оставалось всего четыре сигареты. Ему следовало бы запастись ими раньше, но цена была так высока, что он все время откладывал, и в этом заключалась проблема.
Повлияет ли это на ход битвы?
Леннок на мгновение задумался, но верно было то, что трудно угадать, не встретившись непосредственно с противником и не оценив его уровень.
«Судя по длительности действия препарата, я должен продержаться целый день, но...»
Если банда разделит свои силы и будет атаковать в шахматном порядке, то у Леннока могут возникнуть проблемы.
Хотя вероятность того, что это лишнее беспокойство, была велика, Ленноку не мешало думать. Даже если он рассмотрит все варианты развития событий и выработает стратегию, все равно могут возникнуть непредвиденные ситуации.
Леннок на собственном опыте убедился в этом, столкнувшись с Крокеном Асиласом.
«У меня много маны и пуль. Если понадобится, я могу использовать оружие, чтобы выиграть время».
Конечно, парень уже продумал маршрут отхода на случай, если что-то случится. Он запомнил подземные ходы в здании склада, так что с этой стороны проблем возникнуть не должно.
Леннок решил прекратить размышления и встал. Пора было показаться остальным, ведь его долго не было.
Они могли испытывать тревогу перед бандой, и если Леннок отсутствовал слишком долго, то могли попытаться тайно сбежать.
Парень не считал, что обладает какими-либо лидерскими или командирскими способностями, но, по крайней мере, он мог легко угадать, что могут подумать люди в той или иной ситуации.
Как и ожидалось, когда Леннок вернулся на склад, несколько человек вздрогнули и повернули головы.
— …
Он не считал, что они совершают ошибку. Каждый ценит свою жизнь. Однако выбор также оставался за ними. Леннок не собирался помогать им определиться с этим.
Ничего не говоря, парень вошел на склад, нашел случайный ящик и сел. До открытия патентного бюро оставалось еще много времени.
Если банда не предпримет никаких действий, им, возможно, придется потратить немало времени на ожидание.
«...Это напоминает мне о военной службе».
По сравнению с тем временем, когда он провел два года, бесцельно теряя время, это было несложно.
К счастью, психическая сила волшебника не позволяла его когнитивным способностям ухудшаться, даже если он не спал всю ночь.
Время шло.
Леннок, занимавшийся своим револьвером, почувствовал, что снаружи стало немного шумно. Он тут же выпустил свою ману во все стороны, чтобы проверить хоть какое-то присутствие.
Радиус действия составил 2 км. Его восприятие, ставшее гораздо шире и сильнее, чем раньше, резко просканировало окрестности.
Как и ожидалось, он обнаружил вокруг различные неизвестные источники тепла.
Леннок сосредоточился еще больше и быстро оценил насыщенность присутствия, собравшегося в этом месте.
«Два сильных, затем десять. Остальные - около 150...»
Два лидера, десять офицеров и 150 человек.
Это было меньше, чем у Дженни, но и к этому числу нельзя было относиться легкомысленно.
Как только он вышел на улицу с озябшей головой, к Ленноку бросились ожидающие его люди.
— Г-господин волшебник...!!! На улицу, прямо сейчас...
— Я знаю.
Оборвав его слова, Леннок продолжал сосредоточенно наблюдать за происходящим на улице.
Скорость... была довольно высокой.
Если бы так двигались один или два человека, то их можно было бы считать пользователями маны, но если более сотни человек мчались одновременно, то, скорее всего, они использовали транспортные средства.
В этот момент в склад ворвался человек, который закончил патрулирование и вернулся, и закричал.
— Они здесь!!! Всем приготовиться!
*Вруууум!*
Вместе с его словами издалека донесся слабый звук моторов.
Фары пронзили тусклую темноту, осветив окрестности, а резкий запах бензина донесся до них и ужалил нос.
В мгновение ока темнота полностью исчезла, и все вокруг озарилось ярким светом автомобильных фар.
Перевод: Nipple
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— …
Когда шум двигателя и мигающие огни отразились от стены, все, вероятно, обратили внимание на полное оцепление территории склада.
С опаской поглядывая на Леннока, все наблюдали за тем, как он нарочито напрягся, прежде чем ответить.
— Просто охраняйте вход. Об остальном позабочусь я.
Леннок был самым сильным из всех присутствующих, способным контролировать остальных в этом месте. Очень важно было сохранить самообладание и внушить им чувство спокойствия.
К счастью, пирокинетик, вступивший в союз с волшебником, находился впереди. Однако, если ситуация станет слишком опасной, они могут бросить Леннока на произвол судьбы.
Пока они размышляли над своими дальнейшими действиями, далекий звук клаксонов стал еще громче.
Наемники крепко сжимали оружие и ждали.
Хотя в свете фар виднелись смутные силуэты, к складу они так и не приблизились. Возможно, они ждали, чтобы оценить ситуацию с безопасного расстояния.
Наступила долгая тишина, нарушаемая не появлением машин у входа, а движением вдоль стены склада.
*Квонг!!*
Земля слегка задрожала от громкого звука.
— Ик...!!!
На фоне чьего-то испуганного крика никто не мог отрицать обоснованность своего страха. Они не сразу поняли в чем дело.
Машины банды, окружившие склад, теперь сталкивались со стеной.
«Они планируют полностью окружить нас, обрушив всю стену».
Злое намерение не оставить в живых ни одного человека здесь было ощутимо, но Леннок не мог не ухмыльнуться.
Как банда могла быть настолько безрассудной, чтобы за такое короткое время врезаться в стену, думая, что у них есть преимущество? Их ход был предельно ясен.
Судьба тех, кто не выживет в этом месте, была уже предрешена.
Как только эта мысль пришла в голову Ленноку, внезапный внутренний взрыв осветил все вокруг.
*Кваааааанг!!!*
Сзади раздался грохот, сопровождаемый обжигающей волной жара, которая слегка обдала их спины. Некогда темное небо окрасилось в огненно-красный оттенок.
В этот момент все испытали одинаковое чувство и устремили взоры наверх. Старый джип, объятый пламенем, закружился и кувыркнулся в воздухе.
*Куууууууууунг!!!*
Огненно-красный шар пронесся по небу и, наконец, упал прямо перед складом, разбрасывая во все стороны искры.
В то время как остальные были ошеломлены и уклонялись, чтобы избежать искр, Леннок оставался невозмутимым и погруженным в раздумья.
«Даже если его унесло взрывом, он не должен был улететь так далеко... В чем причина?»
Ленноку была хорошо известна грозная сила созданной им магии [Клеймор]. Количество затрачиваемой маны и радиус действия модифицированного эффекта уже были идеально выверены.
Несмотря на интенсивность взрыва, произошедшего в результате столкновения с топливом автомобиля, было странно, что столь мощный взрыв заставил машину взлететь в воздух.
Пока Леннок размышлял, его взгляд вдруг упал на масло, вытекающее из горящего автомобиля, и глаза загорелись.
Хотя на фоне пламени это было трудно различить, масло излучало глубокий флуоресцентный* оттенок, совершенно отличный от обычного масла. (* - то, что светится только в ультрафиолетовом свете)
При контакте с теплом это специальное масло бурно воспламенялось. Оказалось, что банда использовала не обычный бензин, а нетрадиционное топливо для своих автомобилей.
Эта удачная находка в сочетании с предвкушением Леннока привела к тому, что в ночном небе за считанные мгновения возникло потрясающее зрелище.
*Баах! Бааах!!! Бабааах!*
Взрывы продолжались один за другим.
Громкие взрывы эхом разносились по ночному небу, огненные шары взлетали вверх, как фейерверк, озаряя темноту.
Банда расплачивалась за свое безрассудство, вступив в бой без должной подготовки.
Когда земля задрожала и все вокруг осветилось как днем, Ленноку бросилось в глаза лицо главаря банды.
Мужчина с тщательно выбритой головой, выглядевший моложе, чем ожидалось, имел длинный шрам возле рта и был одет в свободную тренировочную одежду, не соответствующую его образу.
Рядом с лидером стоял еще один человек, державший в руках тонкий и хитрый посох и жутко улыбавшийся.
В глазах Леннока мелькнуло узнавание, когда он уловил слабую ману, исходящую от человека с посохом.
«Волшебник».
Это был уже третий раз, когда он встречал волшебника.
Профессор Арис Ришеллен, волшебник-следопыт, помогавший мусорщикам, и этот человек. И столкнуться с ним лицом к лицу было для Леннока практически впервые.
Какую магию он будет использовать? Как он должен реагировать? Каков его основной тип магии? Какой зловещей системой он обладает? Должен ли он нанести упреждающий* удар или сосредоточиться на защите и ждать возможности контратаковать? (синоним- опережающий)
«Я хочу знать».
Увидев волшебника, Леннок быстро перебрал в голове десятки мыслей и с легким удивлением обнаружил, что слишком поглощён этим.
— …
Потерять концентрацию в присутствии сотен членов банды было опасно. Но Леннока снедало любопытство.
Какую магию применяли волшебники этого мира? Какую наступательную тактику они используют, чтобы добиться определенного результата? Как они попытаются блокировать магию, которой владеет он?
Его рассуждения и суждения, отточенные до совершенства для талантов волшебника, полностью отдавались моменту, выходя за рамки простого удовольствия.
Действительно, встреча с магом трассирующего типа, с которым он встретился в прошлый раз, показалась ему слишком пустой. Он не смог предотвратить вмешательство, и его магия была обнаружена в обратном направлении, отчего он на мгновение ошалел от перегрузки.
Но этот волшебник был совсем другим. Он был одним из двух лидеров, командовавших бандой в авангарде, а значит, мог вести бой на гораздо более высоком уровне.
— …Фух.
«...Успокойся». — Леннок глубоко вдохнул, чувствуя, как дым проникает глубоко в легкие.
По мере того, как компоненты препарата быстро циркулировали по организму, он почувствовал тупое ощущение в затылке и небольшой прилив сил.
Быстро придя в себя, Леннок еще раз осмотрел окружающее пространство.
Удар [Клеймор] был настолько взрывным, что пробил брешь в окружающем пространстве.
Нелепо было думать, что около сотни человек могут эффективно перекрыть путь к отступлению, но, по крайней мере, теперь в их и без того ограниченных силах появились бреши.
Стоявшие перед Ленноком пришли к такому же пониманию, и на их лицах теперь отражалась смесь эмоций.
Леннок выпустил ману, еще раз быстро просканировав окрестности.
«Оставшихся людей почти около сотни».
Более того, почти все члены банды собрались перед складом.
Беспокойство было неоправданно, но и излишняя напряженность была ни к чему. Леннок поднял правую руку к шее и призвал свою ману.
*Вунг!!!*
От сильных вибраций его магии его слова прозвучали как гром, эхом разносясь по округе.
[Как долго вы собираетесь ждать?]
— ...!!!
[Входите. Вам, должно быть, есть что сказать].
Какофония двигателей резко прекратилась. Среди несколько взволнованного ропота прохожих послышался шум выходящих из машин людей.
Пламя, охватившее полностью разбитый транспорт, исчезло, и вокруг снова воцарилась темнота.
В непроглядной тьме стали слышны звуки постепенно приближающихся, шаг за шагом, людей.
Входить на склад со стороны банды было очень необычно, особенно в обычных условиях, когда их целью было бы просто уничтожить всех присутствующих и завладеть образцами препарата.
Однако разрушительная сила магии [Клеймор] Леннока была настолько велика, что банда не могла ее игнорировать, что заставило их замешкаться и воздержаться от необдуманных действий.
Но Леннок, который был архитектором этой ситуации, тихонько притянул человека рядом с собой поближе и прошептал ему на ухо:
— Скажи тем, кто впереди, что если они войдут, закрыть глаза и немедленно стрелять.
— Да... Да?
Увидев странное выражение лица мужчины, Леннок заговорил снова.
— Плотно закройте глаза и нажимайте на курок, как только они войдут. Нам нужно максимально сократить количество людей, чтобы увеличить шансы нашего выживания.
К счастью, мужчина не стал говорить глупостей о трусости или неподобающем поведении. Наоборот, он, похоже, сразу понял ситуацию и быстро направился к выходу.
В конце концов, приближающиеся члены банды были всего лишь врагами, которые намеревались окружить и уничтожить их всех. Говорить о трусости или неадекватности, имея дело с такой организацией, ничем не отличающейся от уличных преступников, просто бессмысленно.
В темноте люди спокойно заряжали оружие и клали пальцы на спусковые крючки, интуитивно понимая, что все зависит от этого решающего момента, указанного Ленноком.
Заметили ли они?
Перед самым входом на склад человек, шедший впереди, как показалось, слегка замедлился. Этот момент остался незамеченным остальными членами банды, которые продолжали идти.
[Поток света]
Леннок выпустил ослепительный источник света, который был достаточно ярким, чтобы осветить весь мир.
*Вууум!*
Свет, больше похожий на светошумовую гранату, чем на простое освещение, в темноте разрушил зрительные нервы членов банды.
Одновременно с этим остальные люди, чьи глаза были плотно закрыты, нажали на спусковые крючки.
*Та-та-та-та-та-та-та!!!*
— Аааа!!!
— Это ловушка! Всем уклоняться!
— Вот ублюдки! Нет, не надо!
Еще несколько мгновений назад осторожно продвигавшиеся вперед члены банды, столкнувшись со шквалом выстрелов, разразились бешеными криками, что привело к хаосу.
Однако нельзя сказать, что банда не была готова к такому развитию событий. За исключением первой группы, застигнутой врасплох, остальные быстро начали отступать.
Несмотря на то, что нанесенный ущерб оказался меньше ожидаемого, Леннок почувствовал удовлетворение от того, что нанес первый удар.
Они не могли предвидеть, что с другой стороны появится [Поток света]. За такой короткий промежуток времени, если только они не были сверхлюдьми, значительное число противников, несомненно, было бы выведено из строя.
Это осознавали и другие люди, поэтому активно шагнули вперед и открыли огонь.
*Ду-ду-ду-ду-ду-ду!!!*
— Мои глаза, мои глаза...!!!
— Очень больно! Я не могу открыть глаза!!!
За стеной вспыхнули выстрелы, взрывы и пламя, смешавшись с отчаянными криками людей, пытавшихся отдышаться.
Пирокинетик, которого ранее обманул Леннок, воспользовался случаем и бросился в гущу банды, поджигая себя.
Леннок тоже не стал стоять в стороне, немедленно направив свою ману в левую руку.
Произнеся очередное заклинание, он неизбежно раскроет свою сущность волшебника, но пока главной задачей было продолжать наступление.
С легкостью он выхватил из подсознания знакомый образ и выгравировал его на ладони.
*Пзззззззззз!*
[Цепная молния]
В одно мгновение голубой поток, исходящий из десяти пальцев Леннока, разделился на десятки нитей, протянувшихся во все стороны.
Синие цветы, распустившиеся в холодном ночном воздухе, разбросали свои лепестки по барьерам, достигая шумного поля боя, лежащего за ними.
Хотя союзники Леннока еще не были затронуты, место, где скопилась основная масса отступающих членов банды, было наиболее эффективным для ведения огня.
Леннок воспользовался этой возможностью, выбрав момент, который был одновременно эффективным и не выдавал его позиции.
— Аргх!!!
— Ааааа...!!!
Магия молний, специализирующаяся на атаках по площади, без устали бомбардировала окружающее пространство, и строй мгновенно рассыпался, открыв проход.
Наблюдая за тем, как десяток человек проникают в образовавшуюся брешь, Леннок поспешно собрал свою ману.
Это была самая большая помощь, которую он мог оказать с этой выгодной точки зрения.
Теперь настало время противостоять лидерам.
С нарочитой медлительностью он перевел взгляд в сторону, откуда исходило напряженное, убийственное намерение.
Один из них - волшебник, вошедший на территорию склада и пристально смотревший на него. Другой - стриженый мужчина, сидевший на стене и, казалось, наслаждавшийся зрелищем.
Когда Леннок встретился взглядом с двумя самыми грозными и опасными противниками в банде - главарями, он снова неторопливо извлек свою ману.
Перевод: Nipple


    Подавить

    ГЛАВА 36. ПОДАВИТЬ (26 глава манхвы)
Несмотря на хаос, пара спокойно проникла на склад и теперь стояла перед Ленноком. Вероятно, они узнали о его существовании, как только он применил Цепную молнию.
Они направились к складу, постепенно загоняя Леннока в ловушку. Вскоре три пары напряженных глаз встретились.
Человек со стрижкой, который с удовольствием смотрел на Леннока, обратился к магу:
— Грим, ты не упоминал о ком-то подобном.
— Я тоже не знал. — ответил тот безэмоциональным голосом. — С ресурсами и связями Амнак нанять такого волшебника было бы невозможно. Мы уже подтвердили это с нашей стороны.
— Тогда кто же этот ублюдок, стоящий перед нами? Посмотри на его раскосые глаза.
— … — Леннок ответил саркастической улыбкой.
Мужчина посмотрел на него сверху вниз и холодно рассмеялся;
— Хе-хе-хе... А вот это уже интересно. Эй, ты ведь не сумасшедший, правда?
— С чего бы это? — сказал Леннок, держа фильтр и выдыхая дым. — Почему бы тебе вместо этого не побеспокоиться о том, что твои подчиненные там погибают? — Несмотря на внешнее спокойствие, внутренне он напрягал свой разум до предела.
Он оказался в сложной ситуации, когда его превосходили по численности два к одному, и он не знал о возможностях своих противников. Это было непохоже на все предыдущие встречи, в которых враги полагались только на свою физическую силу.
К тому же в этот раз в бой вступил волшебник, что еще больше усложняло ситуацию. Один неверный шаг или ошибка в рассуждениях могли привести к гибели, и эту возможность нельзя было сбрасывать со счетов.
— А, это? Мне плевать. Они все равно просто одноразовый мусор. Я просто уберу их навсегда. — Стриженый мужчина, Гил, жестоко улыбнулся. — У этих ублюдков были свои желания, и они цеплялись за меня. Пришло время избавиться от этого бремени и улететь куда подальше.
— Гил, прекрати болтать.
— А что такое? Он и так выглядит слабым. Какая разница, что болтать с парнем, который скоро умрет?
— Если ты будешь продолжать в том же духе, мы будем вынуждены пересмотреть твою кандидатуру.
— …
Обменявшись молчаливыми взглядами, Леннок примерно понял ситуацию.
«Этот волшебник изначально не был членом этой банды».
Оказалось, что Гил, который, судя по всему, был лидером группы, собирался покинуть ее и объединиться с волшебником.
Сколько бы ни было насилия и физической расправы, их разговоры не сводились к этой цели.
В этот момент Ленноку показалось, что он чувствует человечность окружающих его людей, отчего невольно рассмеялся.
Гил, который не пропустил этот момент, указал на Леннока и сказал:
— Посмотри-ка на это. Этот парень все время хихикает, как сумасшедший. Такой чертовски самонадеянный. Давайте просто быстро убьем его и найдем образец.
— … Ты прав. Не стоит долго смотреть на препятствие. — С блеском в глазах волшебник начал медленно собирать ману.
Леннок внимательно следил за движением энергией, пытаясь постичь ее принципы.
Удивительно, но, наблюдая за качеством, движением и течением маны, Леннок смог в какой-то мере понять цель заклинания волшебника.
Тонкая и вытянутая мана, с сильным вращательным движением и тусклым оттенком.
«Барьерный тип. Он хочет перекрыть мне путь к отступлению».
Он не собирался просто стоять и смотреть.
В тот момент, когда волшебник взмахнул посохом и начал что-то напевать, Леннок без колебаний нажал на курок своего револьвера.
*Бах!*
— Помещение…!
В этот момент синяя завеса, которая должна была появиться из-за спины волшебника, быстро переместилась перед ним, отразив выстрел.
Несмотря на то, что урона никакого не было, барьерная магия, которую волшебник первоначально собирался применить, естественно, не сработала из-за своей роли щита.
Волшебник смотрел на Леннока широко раскрытыми глазами, похоже, не ожидая контратаки.
Гил хихикнул, схватившись за живот от смеха.
— Хахаха! Что ты делаешь, идиот?! Неважно, насколько слабым выглядит этот парень, но кто будет просто стоять и смотреть?!
— …
Леннок был ошарашен, когда его издевка неожиданно прервала заклинание мага. Он молча почесал голову в недоумении. Ленноку, привыкшему к тому, что заклинания исполняются с помощью сильных физических усилий, было трудно понять, как легко он прервал магию волшебника.
Маг покраснел от смущения, превратив его в посмешище. Даже в тусклом свете было хорошо видно его искаженное выражение лица.
— Как ты смеешь, простой пользователь маны, блокировать мое заклинание?!
— .... Разве быть пользователем маны - это оскорбление? — ответил Леннок, отводя назад курок и снова поднимая револьвер.
Волшебник, глядя в дуло пистолета, вздрогнул и быстро поднял свой посох, чтобы принять оборонительную позицию.
Он был крайне напряжен, словно ожидая, что в любой момент может прилететь пуля.
Покрывшись холодным потом, он быстро заговорил с Гилом:
— Ты что, не знаешь основ борьбы с магом? Быстро защищай меня!
— С чего бы это? — ухмыльнулся тот с отвращением. — Он еще даже не произнес ни одного заклинания, а лишь выпустил всего одну пулю. Почему ты так боишься? Как будто ты умрешь из-за ошибки.
— Он может произнести заклинание! — При этих словах Грим нахмурился и покачал головой.
— Этот парень явно специализируется на молниях или магии света. Разве ты не знаешь, как сильно они вспыхивают, когда используют свою ману?
— …
Смотря на то, как Грим соглашается со словами Гила, Леннок наконец понял, почему они вели себя так спокойно в его присутствии.
Заклинания на основе света, как известно, имели мощный эффект, но при этом были очень заметны.
Наблюдая за тем, как Леннок использует [Световой поток] и [Цепную молнию], дуэт решил, что у его магии должен быть предшественник.
Хотя Гил и выглядел невозмутимым, он быстро вмешался бы, если бы Леннок проявил хоть какие-то признаки использования магии. Леннок внутренне покачал головой по поводу слабой командной работы этой пары.
Опасаясь иметь дело с этой организацией, он понял, что его усилия тщетны. Главарь банды, желающий бросить свою группу, и волшебник, враждующий с ним. У них могли быть впечатляющие имена, но они ничем не отличались от бандитов, которые дерутся за свою гордость перед врагом.
Нынешний сценарий, казалось, как нельзя лучше подходил для такого волшебника, как Леннок.
— Когда покажется, что он собирается применить магию, просто бросься и перекуси ему горло, — сказал Грим.
В этот момент Леннок не заметил, как в уголке рта Гил мелькнули клыки, и вспомнил предупреждение Дженни о том, что главарь банды - необычная смешанная кровь.
Несмотря на то, что Леннок чувствовал недвусмысленные убийственные намерения, он понимал, что за этим стоит какая-то причина. Действуя быстро, он решил подколоть Гила, пытаясь спровоцировать его.
— Я не заметил, потому что здесь так темно. Но теперь я вижу, что ты из рода дворняг.
— Что? Что ты только что сказал?
Когда Гил недоверчиво повернул голову, Леннок насмешливо произнес:
— Твоя грязная шерсть воняла всю дорогу, пока ты добирался сюда. Как насчет того, чтобы принять ванну?
Словесного ответа не последовало. Вместо этого глаза Гила начали излучать яркий голубой свет, и Ленноку стало ясно, что его слова задели за живое главаря банды.
— Ты... этот ублюдок...
*Треск! Скрип!!! Шииик!!!*
Под жуткий звук трескающихся костей тело Гила, скрытое под спортивным костюмом, начало стремительно раздуваться.
Вскоре он предстал перед ним - длинные острые клыки, с которых капала слюна, взъерошенная серая шерсть и яркая, необузданная аура. Превратившись в грозное существо, Гил угрожающе зарычал на Леннока:
— Не думай, даже не думай о том, чтобы умереть с целыми конечностями.
Глядя на оборотня, готового в любой момент напасть, Леннок слегка кивнул.
Оборотни - вид, существовавший даже в WORLD 2.0, и Ленноку были знакомы некоторые их особенности. Рожденные с первобытными инстинктами дикой природы и телом зверя, они обладали врожденной свирепостью и склонностью во многом полагаться на свое чутье, что делало их непревзойденными по силе.
Однако гибридный оборотень, стоявший перед Ленноком, отличался от обычного, которого он знал. Трансформация Гила была несовершенной: слишком налитые кровью глаза и неконтролируемая сила укуса, из-за которой из его пасти текла слюна. Его ноги были скрючены, когти пронзали плоть, а шерсть выпадала, создавая растрепанный вид. В отличие от идеальной фигуры Крокена Асилуса, телосложение Гила было беспорядочным - результат его нечистой родословной.
Почувствовав укол сочувствия к заикающемуся Гиле, Леннок посмотрел на него с состраданием:
— В таком состоянии ты, наверное, не сможешь долго думать. Нападай.
*ШИИИК!!!*
Странный звук, похожий на вытекание воздуха из одной точки, заполнил воздух.тВ одно мгновение Гил исчез из виду, как дымка.
*Бум!!!*
Внезапно он появился вновь, неподвижно стоя перед носом Леннока с разинутым ртом.
*Хруст......!!!*
Звук разрыва плоти и тканей наполнил воздух, когда рот Гила искривился в неестественной форме. Несмотря на мощный удар, тело оборотня обмякло перед щитом Леннока, а из его влажных ноздрей потекла багровая струйка.
— Это...!!! — Гил в недоумении уставился на кровь из носа, скрипя зубами и дергаясь.
Исчезнув из поля зрения Леннока, он сделал круг и снова бросился в атаку. Его лобовая атака была не упрямством, а тщательно продуманной психологической игрой.
Однако результат остался неизменным.
*БАХ!*
Хотя звук атаки Гила, разбившей щит, был слышен, Леннок не обратил на него внимания. У него не было возможности уклониться, и ему пришлось полагаться на свою магию, чтобы встретить атаку лицом к лицу.
В сосредоточенном состоянии Ленноку удавалось на мгновение блокировать тяжелое оружие пятью перекрывающими друг друга щитами. Он был уверен в своей способности выжить даже в условиях взрыва, разрушившего фабрику, и сбежать.
Лица Гила и Грима побледнели, явно потрясенные тем, что Ленноку удалось выдержать их атаки.
Не дав им времени разобраться в ситуации, Леннок повернул револьвер в сторону Гила, который застыл как камень, впившись ртом в щит.
— Моя очередь?
Грудь оборотня, лишенная какого-либо содержимого, с четкой целью в центре.
[Контроль отдачи]
[Усиление удара]
[Ускорение выстрела].
На таком близком расстоянии не было необходимости использовать коррекцию прицела.
*Бах!*
С точностью до секунды пуля, содержащая три заклинания поддержки, ударила в грудь Гил.
*Бум!*
Словно от удара огромного кулака, тело оборотня с силой отбросило назад.
— Игззхк...! — Гил упал на землю, корчась в агонии, и издал первобытный рык, подобающий настоящему зверю.
Несмотря на то, что Гил был выведен из строя всего одним ударом, Леннок не сдавался. Холодный рассудок безжалостного мага побуждал его не останавливаться на достигнутом, не упускать инициативу.
Как человек, который не мог гарантировать себе мобильность во время боя, Леннок считал это самым важным приемом в сражении.
*Зап...!*
Он без всяких заклинаний направил два голубых потока прямо в раскрытый рот Гила.
*Треск!*
— ААААААААААААААААААААААААААААААААА!!! — Когда воздух наполнился тошнотворным запахом обугленной плоти, Гил издал пронзительный, мучительный крик.
Леннок с безразличием смотрел на искаженное лицо своей жертвы, а затем нанес быстрый удар ногой, переломив ноги Гилу. Затем он снова направил ману.
[Вызов грома].
*БАХ*
Ослепительный свет озарил потемневшее небо, а затем последовала вспышка.
Молния, пробившая крышу склада, с высокой точностью ударила прямо в голову Гилу.
Перевод: Nipple


    Разочарование

    ГЛАВА 37. РАЗОЧАРОВАНИЕ (глава 27-28 манхвы)
Аккуратно распределяя ману, Леннок без устали атаковал жизненно важные точки Гила, что привело к подавляющей огневой мощи, которая мгновенно показала степень повреждения. Тело оборотня превратилось в клочья и медленно рухнуло, издав оглушительный звук при падении на землю.
Леннок сдерживал свою ману, ожидая вмешательства со стороны, но, поняв, что контратаки не последовало, повернул голову в сторону мага. Ему стало интересно, продолжает ли волшебник произносить заклинание, и если да, то Ленноку не терпелось увидеть, что он приготовил.
Грим, встретившись взглядом с Ленноком, вздрогнул, но быстро начал использовать приготовленную магию, доказывая, что он не бездельничает.
*Вшшш*
В одно мгновение посох в его руке замерцал, осветив все вокруг. Хотя на первый взгляд это был ослепительный свет, его текстура уже была завершена.
«Магия круговой ударной волны, сосредоточенная на тебе самом. Время создания долгое, но сила значительная... Неужели он спокойно создал это заклинание, оставив твердолобого позади? В этом нет ничего удивительного».
Ленноку не составило труда расшифровать принцип и структуру магии Грима. Это была магия ударного типа, популярная среди игроков, выбравших в WORLD 2.0 роль волшебника, из-за его приличной силы и заметному устрашению, несмотря на сложность в изучении.
Грим предпочел исключить себя из этого направления и прочесал все пространство перед собой, вероятно, планируя изменить ситуацию. Но Леннок не собирался этого допустить.
*Вууунг*
Когда мана Грима развернулась перед его глазами, Леннок начал с легкостью улавливать и контролировать ее поток. Он проник и захватил весь контроль мага, в мгновение ока полностью изменив направление.
В этот момент Леннок полностью контролировал все движения энергии в хранилище. Он перенаправил ее, в результате чего ударная волна, не подчиняясь воле Грима, пронеслась над его головой и бесследно исчезла в щели в крыше склада, разрушенной [Зовом грома].
Поединок между ними был односторонним, причем Леннок демонстрировал явное превосходство. Потребовалось немало времени, чтобы они оба осознали результат.
— Хе-хе-хе... — После долгого молчания Грим разразился зловещим смехом. — Это из-за артефакта?
— ....Что?
Маг усмехнулся, глядя на ошарашенное выражение лица Леннока.
— Я знал это с того момента, как впервые увидел тебя. Не может быть, чтобы бродяга, только что ликвидировавший последствия деятельности фармацевтической компании, обладал такой силой!!!
— ...
— Ты, должно быть, случайно нашел невероятную реликвию, но меня не обманешь. К этому времени твоя жалкая мана, должно быть, уже иссякла... Теперь моя очередь.
Леннок тщательно обдумывал, не несет ли Грим ахинею, пытаясь обмануть его. Неужели он действительно верит, что сила сокровища, такого как артефакт, была причиной того, что Ленноку удалось вызвать молнию и превратить Гила в кусок мяса?
«Но... его выражение лица... он не лжет».
Внимательно изучив лицо Грима, Леннок наконец понял истинный смысл его слов. Если вначале тот и считал, что сила Леннока - это сила артефакта, то теперь он был уверен, что это не так.
Несмотря на высокомерный тон Грима, Ленноку было видно, как по его лбу струится холодный пот, а глаза дико дрожат. Даже если бы Грим и относился к магии Леннока свысока, после недавней битвы у него не осталось бы другого выбора, кроме как усомниться в ней.
Если молния, только что выпущенная в башку Гилу, - это истинный предел его возможностей…
Если заклинание ударной волны, неожиданно взлетевшее в небо вопреки его намерениям, не было простой случайностью…
Он спрятал эти вопросы в уголок своего сознания, но уверенность все еще ускользала от него, оставляя только тревогу. Нет, его охватил страх.
Как только его осенило, странное чувство триумфа, пылавшее в груди Леннока, испарилось, словно это была простая ложь.
Искусный волшебник? Он ошибался.
Перед ним стоял всего лишь глупец, которому не хватало умения полностью доверять собственным чувствам и суждениям.
Изгой, находящийся в плену предубеждений, даже не пытающийся понять своего оппонента, лишь инстинктивно смотрящий на других свысока с необъяснимым чувством принадлежности и превосходства.
Казалось, дальше продолжать не имеет смысла.
Леннок молчал, с пустым выражением лица ловя заранее заготовленную ману и откидывая ладонь. Магия, которую он приготовил исключительно для того, чтобы расправиться с главарем банды, активировалась, разгоняя темноту внутри склада.
Тень, отбрасываемая тусклым лунным светом, зашевелилась и сковала конечности мага, отрубив ему оба запястья еще до того, как он успел среагировать. Посох, который он крепко сжимал в руках, упал на пол с жалким металлическим звуком.
*КЛАНГ!*
Грим с недоумением посмотрел на свои пустые запястья и закричал в агонии.
— АААРРРГГГГХХ!!1
Леннок спокойно перезарядил револьвер и положил палец на спусковой крючок, готовый закончить дело.
Грим с трудом смотрел, как он медленно идет к нему. На его лице отразилось недоумение, когда он наконец столкнулся с реальностью, которую до сих пор игнорировал. Больше не было необходимости тянуть с этим.
— Ух, гхт...! Как, как это могло случиться...!
Леннок готовился к этому с тех пор, как они загнали его на склад.
Леннок собирался применить свою магию тени [Теневое нашествие], которая была наиболее эффективна в глубокой темноте, но требовала сложных условий для пользователя с низким уровнем ловкости. Магия могла манипулировать только собственной тенью, и скорость ее применения была невысокой. Однако на складе, почти полностью погруженном во тьму, это была идеальная засада.
Предрассудки Грима, убежденного в том, что Леннок - маг молний, и его умелое использование окружающей обстановки идеально совпали, в результате чего битва закончилась в одно мгновение. Возможно, Грим и думал, что полностью оценил способности Леннока, но для последнего это было далеко не так.
Леннок втайне ожидал напряженного боя и борьбы с самого момента их появления на складе. Быстрая развязка стала разочаровывающим завершением того, что он ожидал.
*Щелк*
Когда Леннок прижал ствол револьвера ко лбу Грима, на его лице наконец-то проступило выражение страха. Именно в этот момент Леннок понял, почему он не дрогнул во время боя и как ему удалось одержать такую одностороннюю победу.
Хотя он и не видел этого воочию, но мысленно уже знал. Ошеломляющая универсальность и разнообразие общей магии, которая не делает различий по скорости. Сильная ментальная сила, что могла бы эффективно использовать наиболее эффективные ходы в любой ситуации. Способность всегда одерживать верх, игнорируя любые преимущества или недостатки в битве, была невероятно мощным оружием в битве волшебников, которое должно решаться путем понимания ходов и стратегий друг друга.
— Пожалуйста...
Леннок с жалостью в глазах смотрел на волшебника, размышляя, ждет ли его такой же конец после долгой и трудной борьбы за выживание. Потеряет ли он всю свою волю к жизни, так отчаянно желаемую, и будет ли надеяться только на милосердие своего врага? Сможет ли Леннок в тот момент уцепиться за идею выжить до конца?
Этого нельзя было знать наверняка. И потому, не желая в будущем испытать подобную участь, Леннок поклялся стать сильнее. Он вырезал эту клятву, которую повторял сотни раз, в своем сердце, и вместе с ней закрыл глаза мага левой рукой.
— Успокойся.
— Ик...! — Грим вздрогнул, почувствовав холодное прикосновение ствола пистолета ко лбу и зажмурив глаза.
Леннок прошептал:
— Если ты хорошо ответишь на мои вопросы, я, возможно, сохраню тебе жизнь.
— Что, что ты хочешь знать?
— Советник. Это все люди, которых он может мобилизовать? Кажется, вы привели всю банду. Я хотел бы знать, есть ли у него еще какие-нибудь связи.
Если Советник узнает, что банда была уничтожена, у него было два варианта: он мог вернуться еще сильнее или просто сдаться и отступить. Ленноку хотелось решить все прямо здесь и, по возможности, завершить задание чисто. Разбираться с этими людьми по одному по дороге в патентное бюро было бы слишком утомительно.
К счастью, волшебник заверил Леннока, что с большой долей вероятности можно обойтись без применения силы. Грим, чувствуя сильный страх в своих ограниченных чувствах, начал выбалтывать информацию, о которой Леннок даже не спрашивал.
— Я могу быть тебе очень полезен, если ты сохранишь мне жизнь. Как младший волшебник 3-го уровня, я могу поддержать тебя как волшебника-одиночку...! Это будет очень полезно!
— Третий уровень? Значит, ты волшебник 3-го уровня.
— Д-да. Можно сказать, что это начало признания тебя как настоящего волшебника...
Пока Грим увлеченно рассказывал о квалификации мага, даже в такой тяжелой ситуации, Леннок покачал головой. Он не знал, что означает иерархия, но битвы между волшебниками решались не этим. Если слова Грима были правдой, то Ленноку, который даже не знал точно своего ранга, следовало бы лежать на земле вместо его.
Но сейчас это было неважно. Леннок вспомнил клятву, которую он дал, когда впервые лишил человека жизни: не оставлять не завершенных дел. Многое произошло с тех пор, как он сбежал с фабрики, но его убеждение осталось неизменным.
Леннок нажал на спусковой крючок, и дуло глубоко вонзилось в лоб Грима. В этот момент Грим, почувствовав свой скорый конец, закричал как безумный.
— Нет, пожалуйста! Нет, пожалуйста!!! Пощади мою жизнь, умоляю!
— Мне жаль.
Будет ли утешением в конце концов это пустое извинение?
*Бах!*
Леннок не стал отвечать на этот вопрос и встал со своего места.
К его удивлению, Гил, с которым он думал, что покончил полностью, снова корчился.
Леннок не мог понять, почему, ведь [Зов грома] было одним из самых мощных заклинаний в категории обычных магических молний. Даже с учетом небольшого предупреждения и невозможности изменить цель на середине пути, вряд ли Гил мог выдержать его в трезвом уме.
Немного подумав, Леннок быстро нашел ответ. Он молча поднял голову и посмотрел на небо. Лунный свет, проникающий через дыру в крыше склада, куда ударила молния, постепенно фокусировался на теле Гила.
Леннок понял, что тот был оборотнем, лунным зверем, который черпал безумие из ночного неба. Желание найти его истоки превращалось в движущую силу, заставлявшую насильно поднимать умирающее тело.
— Тц.
Леннок раздраженно щелкнул языком и схватил Гила за голову, когда тот попытался встать, прижимая его обратно к земле. Хотя оборотень был слаб и еще не восстановил равновесие, он не смог противостоять силе, и его голова снова ударилась о землю.
Глядя на полуобморочного волка, Леннок в недоумении покачал головой. Если полукровка могла продемонстрировать такой уровень регенерации под воздействием лунного света, то он не мог представить, насколько чудовищным может быть оборотень чистой крови.
«Он так просто не сдастся».
Их раса находилась под сильным влиянием родословной, и сила их могущества зависела от чистоты их крови. Чем больше смешивалась их кровь, тем слабее они становились
«Я не уверен, что чистокровные оборотни все еще существуют в WORLD 3.0... Может, поискать их позже?»
Загнав нахлынувшие мысли в угол сознания, он стал черпать ману. Он не чувствовал никакого удовольствия от общения с таким ничтожным волком.
[Молния]
Леннок послал поток электричества в голову Гилу, лишив его возможности регенерации, а затем встал, выпрямив спину. На то, чтобы расправиться с двумя преследователями, у него ушло около пяти минут.
Судя по шуму снаружи, бой еще продолжался. И хотя серьезной угрозы для Леннока не было, игнорировать тех, кто сражается на одной стороне, было как-то неловко.
Слегка вращая ману, чтобы покинуть территорию склада, он заметил посох Грима, лежащий рядом с его трупом. Хотя магия тени отрезало ему запястье, Ленноку стало любопытно, и он подобрал предмет, приведя его в порядок.
Грим не был сильным магом, но, если он согласился носить посох, несмотря на неудобства, значит, у этого есть какое-то уникальное преимущество. Леннок и раньше подумывал об использовании магических инструментов, аксессуаров или артефактов для усиления способности к заклинаниям, но у него было много других расходов, и он не мог позволить себе тратить на это деньги. Кроме того, парень реально рассчитывал, что его таланты не сильно выиграют от незначительных вспомогательных предметов.
Однако отказываться от добытых в бою трофеев не стоило. С легкой дрожью в предвкушении он медленно поднял посох.
Перевод: Nipple
____
И я вновь прошу прощения за задержку~ На  этой неделе мне предстоит кое-какая операция на глаза, так что... Примерно на 2 недели (постараюсь побыстрее) я, скорее всего, исчезну из радаров. Прошу понять и немного подождать.
Всем приятного чтения!


    Встреча

    ГЛАВА 38. ВСТРЕЧА
— Что-то изменилось? — задался вопросом Леннок, долгое время прождав и не почувствовав ничего примечательного.
В его голову начали закрадываться сомнения, что было для него необычно, ведь раньше он никогда не сомневался в своих способностях.
Наклонив голову в замешательстве, Леннок вышел из помещения и сильным жестом выпустил в воздух накопленную магию.
[Связанные молнии].
*Кваджиджиджик!!!*
— А-а-а!!!
— Это молнии…!
Оставшиеся члены банды, ожесточенно сражавшиеся, были немедленно привлечены мощным ударом.
Те, кто наблюдал за действиями Леннока, вскоре осознали важнейший факт: босс и волшебник были уничтожены.
Неоспоримым доказательством тому был заветный посох волшебника в руке мага. По мере того, как осознание этого факта доходило до сознания, на смену хаосу пришла жуткая тишина.
Крики и выстрелы прекратились, а те, кто понял, что бой проигран, бежали так, словно от этого зависела их жизнь.
Убегая в безопасное место, они оставляли за собой десятки дешевых джипов, бесчисленное количество оружия, боеприпасов и другого снаряжения. У зрителей, ставших свидетелями невероятной сцены, в конце концов отказали ноги, и они сели, не в силах осознать произошедшее.
— Хах?...
— Неужели все закончилось?
Хотя Леннок в одиночку противостоял двум самым сильным лидерам, было очевидно, что остальные люди, находившиеся снаружи, также столкнулись с численным недостатком.
Если вспомнить битву, то становится ясно, что они упорно сопротивлялись, используя в качестве щита обломки взорвавшейся машины.
Однако если бы не пирокинетик, который постоянно бросался на передовую, вполне возможно, что им грозило полное уничтожение.
— Фууух…Фуух! — Пирокинетик, не обладавший врожденной силой, истощил себя, выйдя за пределы своих возможностей и оказавшись на грани смерти.
Теперь он лежал на земле, плача и сопя, но не сводя глаз с Леннока. Он искренне желал, чтобы этот маг признал те огромные усилия и страдания, которые он перенес во время поединка.
«Интересно». — Леннок посмотрел на задыхающегося мужчину.
Невероятно, чтобы человек, обладающий способностью выпускать пламя из рук, продержался в недавней битве.
Тем не менее, сверхчеловек выполнил требование Леннока: привлек к себе внимание и мужественно сражался на передовой, пылая пламенем. То, что он выжил и испытал радость победы, рискуя своей жизнью в бою, свидетельствовало о том, что он начинает завоевывать свое место.
Выжженные окрестности свидетельствовали о том, что пирокинетик превзошел все свои возможности. Возможно, только доведенный до предела, он раскрыл свой истинный потенциал.
В конце концов, напряженная битва, представлявшая угрозу, стала для него хорошим опытом.
— Ты хорошо потрудился.
Услышав слова Леннока, сверхчеловек почувствовал, как на него накатывает волна облегчения. Он выложился по полной, и ему не нужно было больше напрягаться.
Однако теперь Леннок сосредоточился на трофеях, полученных в недавней битве.
Несмотря на ничтожные способности хвастливого мага, предмет, который он нес, должен был иметь какое-то значение, помимо декоративной ценности.
Тем не менее, тот факт, что Ленноку еще только предстояло разгадать его истинную силу, тяготил его.
«Не увеличивает ни скорость маны ни скорость заклинаний. Я подумал, что это может быть предмет, усиливающий силу самой магии, но, похоже, это тоже не так... А».
Леннок нашел ответ примерно через 30 секунд.
Мана, израсходованная им во время битвы, немного восстановилась, но прирост был настолько незначительным, что ощущался как щепотка песка. Тем не менее, высокочувствительное восприятие позволило Ленноку сразу же обнаружить это.
Не раздумывая, парень отбросил тонкий посох, который держал в руках.
Он не видел смысла носить с собой посох только для того, чтобы немного увеличить восстановление маны.
Если этот предмет не приносит пользы, то и держать его не хотелось. Кроме того, носить с собой посох в каждом бою было бы сродни рекламе того, что он волшебник.
«Учитывая это, при выборе снаряжения лучше не говорить о том, что он маг».
Ленноку не хотелось раскрывать свою сущность в каждом бою.
Он считал, что наиболее эффективной стратегией является нанесение первого удара, за которым следует наиболее мощная контратака.
Тот краткий миг, когда противник не знает о его личности, был для него сродни гарантированной победе.
«Если я еще немного отточу этот аспект, то, возможно, смогу создать схему боя, которую можно будет использовать». — Так думал Леннок, оглядывая собравшихся вокруг него людей.
За одну битву и три заклинания, пронзившие небо, Леннок стал бесспорным лидером группы. Всего десяток человек одержали победу над сотней противников, не понеся при этом значительных потерь.
Разумеется, пробудившийся сверхчеловек и выдающийся волшебник были неоценимыми помощниками в масштабном сражении.
Несмотря на то, что они не знали имен друг друга, в глазах людей, сражавшихся вместе в течение одной ночи, было видно сильное доверие, словно они готовы были поручить друг другу свои жизни.
Однако Леннок прекрасно понимал, что эта роль лидера временная.
Пока они действовали как родные братья, но в будущем им, возможно, придется столкнуться друг с другом с оружием в руках.
В этом мире мимолетны мгновения радости, а воспоминания о них - это то, что нужно для долголетия.
Тем не менее, Леннок скрыл эти чувства и тепло улыбнулся, внешне выглядя довольным.
— Все хорошо потрудились.
— Хахаха!
— Спасибо за труды, господин волшебник!
Люди были в восторге, словно они являлись воинами, победившими в войне, и им обещали солидную добычу.
— Те, кто не пострадал, отвезут тяжелораненых в больницу. Те, у кого легкие ранения, останутся со мной и будут охранят это место на оставшееся время. Проведя допрос вражеского мага, похоже, сражений больше не будет, но давайте выполним договор до обещанного времени.
— Понял! — раздался гулкий ответ по складу.
Измотанный напряженным боем, Леннок нашел место, где можно было присесть, и опустился на землю.
Адреналин выветрился, и наступила усталость, что было неудивительно, учитывая, сколько маны он израсходовал во время боя. Он подумал, не прикурить ли сигарету, но быстро решил отказаться, так как нужно было беречь их до тех пор, пока не удастся пополнить запасы во фруктовом саду.
Сделав глубокий вдох, Леннок расслабил тело и прислонился головой к стене склада.
Несмотря на усталость тела, его психика оставалась крепкой: он внимательно прислушивался к окружающей обстановке, одновременно широко распространяя ману, чтобы быть готовым к любым неожиданностям.
Снаружи забрезжил солнечный свет, и кровавый рассвет уступил место утру.
Вглядываясь в свет, льющийся через открытый потолок склада, Леннок спокойно закрыл глаза.
Прошло время, и группа потихоньку рассосалась - уходили те, кто был рад получить обещанное вознаграждение от фармацевтической компании.
Хотя они не знали, кто был их противником, перспектива получить значительную сумму побудила их согласиться на работу. В конце концов, те, кто два дня рисковал своей жизнью, получат достойное вознаграждение.
Леннок дождался, пока все уйдут, и принялся наводить порядок на складе.
Люди вежливо прощались и исчезали один за другим. В частности, эспер, опасавшийся за свою жизнь, проливал слезы благодарности и глубоко кланялся, прежде чем отправиться домой.
Хотя вначале он сомневался в своих силах, но в ходе напряженной борьбы добился значительного прогресса в развитии своих способностей, что расценил как замаскированное благословение.
Оставшись на складе последним, Леннок грубо махнул рукой, прогоняя уходящего пирокинетика.
Затем он связался с Сейджем, чью информацию он получил ранее, и кратко доложил о ситуации.
Хотя в исход ночной битвы верилось с трудом, он с готовностью разрешил Ленноку взять несколько образцов.
— Два пузырька снотворного. Есть также мощный препарат для снятия усталости. Это витамин, которого у меня нет дома... Мне нужно принять и его. — Делая вид, что прибирается на складе, Леннок тайком собрал несколько лекарств, сложенных на складе.
Эти препараты были гораздо более высокого качества, чем дешевые добавки, которые он обычно употреблял дома, отчего парень испытать чувство благополучия.
Собираясь покинуть склад, Леннок вдруг остановился, увидев посох Грима, который он отбросил в сторону накануне вечером. Хотя парень не собирался использовать предмет, который был больше для показухи, чем для дела, он почему-то нерешительно поднял его.
«Может, его можно продать за деньги???»
Посох предназначался для мага третьего уровня, и Ленноку казалось, что за него можно выручить приличную сумму, если отдать его Дженни.
С проблеском надежды он небрежно спрятал посох за спину и покинул склад.
Несмотря на то, что Леннок не спал почти двое суток, его работа еще не была закончена.
Он сможет расслабиться только после того, как лично сдаст образец в патентное бюро, что не доставляло ему особого удовольствия. Однако мысль о 30 миллионах ячеек, обещанных фармацевтической компанией, заставила его забыть о неприязни к этому занятию.
На окраине он поймал такси и взял курс на район, где находилось патентное бюро.
Его путь лежал в район 10, где располагались административные органы города. Для него это было впервые.
Чем ближе он приближался к центру города, тем просторнее и чище становились улицы, все выше и выше вздымались окружающие строения. По мере того как он проникал все глубже в 10-й район, численность населения росла, пока резко не упала при въезде в центр города.
Улицы были безупречно чистыми и тихими. Несколько зданий отличались изысканной архитектурой.
Собор, расположенный среди леса небоскребов, казалось, касался небес. На этом проспекте располагалось множество офисов, в которых жили представители правящей верхушки города.
Это было бьющееся сердце мегаполиса Вулкана, владения тех, кто оркестровал симфонию окружающих районов. Этот район посещали исключительно представители городских властей, в том числе бюрократы.
Сравнительно небольшое патентное бюро находилось в восьмом районе.
Поскольку было раннее утро, на улицах вокруг здания почти не было людей, разве что изредка попадались старики, выгуливающие собаку, или те, кто был занят утренней зарядкой.
Леннок вышел из такси и направился прямо к патентному бюро, которое больше походило на античный храм из мифа, чем на обычное здание.
Несмотря на необычный вид, найти его было несложно. Судя по слабому свету, проникавшему внутрь, двери уже были открыты.
«Может, мне быстро подать заявление и сразу уйти?»
Когда Леннок рассеянно сунул руку в карман и повернул в сторону аллеи, ведущей к патентному бюро, к нему обратился старик, сидевший на соседней скамейке и переводивший дыхание.
— Что привело такого молодого человека, как вы, в это место с утра пораньше?
Сидящий на скамейке старик был одет в легкую тренировочную одежду, на шее у него висело полотенце. Рядом с ним сидела большая черная собака, вжавшись головой в его руку и высунув длинный язык.
Несмотря на то, что мужчина, казалось, сильно вспотел от тренировки, его глаза были острыми и выдавали его возраст.
— Это патентное бюро, как вы думаете, чем я буду заниматься? — Леннок на мгновение замешкался, но все же выбрал подходящий ответ.
— О, похоже, вы разработали ценную технологию. Весьма впечатляюще для вашего юного возраста.
«Что мне нужно сделать…»
В этом городе было много людей, которые заводили разговоры с незнакомцами, но полное игнорирование старика не устраивало Леннока. Он не мог не думать, что тот факт, что старику нравится заниматься спортом в таком месте, говорит о том, что он не совсем обычный человек.
Леннок знал, что если такой мужчина вдруг заговорит с ним, то, возможно, это не просто так. Хотя парень верил в свой талант и волю, он понимал, что ему еще рано вступать в отношения с сильными мира сего, особенно если речь шла о беседах с глазу на глаз.
Леннок задумался о том, как бы тактично уйти от разговора, не оставив о себе сильного впечатления.
«Я не очень уверен в своей риторике...»
Размышляя над тем, как свалить, Леннок взглянул на старика. Хотя тот по-прежнему смотрел на него непоколебимо, Леннок заметил, что его взгляд немного смещен от центра. Точнее, он был направлен на посох Грима, висевший позади.
У Леннока возникло небольшое подозрение, и он сделал вывод о поведении, вытекающем из этого, и в конце концов одним быстрым движением мысли дошел до причины. По направлению взгляда старика Леннок мгновенно нашел ответ.
«…Ах».
Леннок, чье лицо в ту же секунду изменило цвет, слабо улыбнулся:
— Вам понравилось представление, которое я вчера устроил?
— Что вы имеете в виду?
— Я запустил фейерверк, чтобы людям, наблюдающим издалека, было лучше видно. Вам, наверное, понравилось, раз так меня ждали. — сказал Леннок, спокойно встретив его взгляд. — Советник.
На этот раз настала очередь старика молчать.
Перевод: Nipple
____
Так, потихоньку стартуем вновь, хоть мне ещё рано за компом сидеть^^
Короче, меня забанили аж до 26 числа (люблю за это либ) , так что не смогу отвечать на комментарии (


    Семена

    ГЛАВА 39. СЕМЕНА
Леннок осторожно снял посох Грайма со своей спины и выставил перед собой.
— Вот, я верну его вам, — объявил он, не отрывая взгляда от предмета, который с легкостью вонзился в землю. — Похоже, вы очень уважали этого волшебника. Какая жалость!
Разве не было только одного человека, который знал не только о посохе Грима, но и о визите Леннока в патентное бюро и беспечно бродил по этим улицам, маскируясь под человека, занимающегося физическими упражнениями?
Разве это не тот человек, который в данном конкретном вопросе находится прямо напротив Леннока?
Старик посмотрел на парня горящими глазами и сказал:
— ... Ты знал.
— Хотите сказать что-нибудь еще? — Хотя Леннок стремился по возможности избегать конфликтов с сильными мира сего, у него не было другого выбора, когда они обратились к нему подобным образом.
Он не ожидал, что вместо того, чтобы отдать приказ своим подчиненным, они откроют себя.
«Когда я вернусь, мне придется вымогать у фармацевтической компании еще больше денег».
Конечно, они сказали, что не могут действовать напрямую против вышестоящего руководства. Однако Леннок не поверил клиенту на слово и согласился на просьбу, но он не знал, что она окажется настолько бесполезной.
Когда парень разочарованно нахмурился, советник наконец, заговорил. Его взгляд по-прежнему был прикован к посоху, воткнутому в землю.
— Грим. У него не было таланта, но он был хорошим другом. Он поддерживал меня с того самого момента, как я решил стать политиком.
— …
— Как думаешь, почему я проделал весь этот путь, чтобы увидеть тебя после смерти моего друга?
— Ради мести? — ответил Леннок, но у него было ощущение, что это не совсем правильный ответ.
То, как старик смотрел на него сейчас, явно не было похоже на ненависть, разочарование или гнев. В каком-то смысле это было очень близко к сильной жадности.
— Я не буду долго говорить. Переходи на мою сторону.
— …
— Такой талантливый и способный волшебник, как ты, работает в одиночку - это потеря для всего города. Я убедился в этом, когда увидел молнию в безоблачную ночь.
Он продолжал говорить.
— Я буду продолжать подниматься, и я могу сделать так, чтобы ты тоже поднялся. Я могу создать для тебя место в лесу небоскребов... — В каждом слове были слышны непомерные амбиции.
Независимо от своего нынешнего положения, Леннок считал советника незаурядной личностью.
Он жаждал богатства, не принадлежащего ему по праву, стремился к почестям и власти, которые оставались недосягаемыми для него, и обладал талантами, которые еще не были признаны.
Такие амбиции - большая редкость.
Возможно, именно из-за этих качеств он и жаждал патентов фармацевтической компании, находящейся под его юрисдикцией.
Тем не менее, Леннок не собирался надевать на себя поводок в таком месте.
— К чему вы клоните? — с улыбкой сказал парень. — Даже если я вам нужен, советник, у меня нет причин нуждаться в вас.
— Теперь ты отвергаешь мое предложение?
— Даже если бы я спешил, разве у меня были какие-нибудь особые причины выбирать именно вас, советник?
Более того, в самом сердце города существовало множество людей, обладавших гораздо большим влиянием.
Если бы Ленноку действительно нужна была помощь могущественного человека, у него было бы бесчисленное множество других, занимающих более высокое положение.
Откровенно говоря, достоинства советника были невелики.
Леннок уже успел стать известным волшебником, в то время как старик занимал всего лишь пост советника района, далекий от почетного звания мэра.
Парень наблюдал за мужчиной, который, похоже, понял смысл его слов и замолчал.
«Этого должно быть достаточно».
Не стоило причинять излишнее беспокойство тому, кто подошел узнать о его способностях. Независимо от алчности старика, превращение такого амбициозного человека в противника сулило одни неприятности.
Даже не имея намерения сотрудничать, было бы разумнее сохранить некую двусмысленность в отношениях, предложив приемлемое умиротворение.
Заметив, что старик опустил голову, Леннок решил продолжить:
— Но, если вы поможете мне, советник, я, возможно, когда-нибудь смогу отплатить вам.
— ...Что ты имеешь в виду?
— Может быть, мы и не близки, но нет никаких причин для того, чтобы мы оставались в плохих отношениях, верно?
Слабая улыбка заиграла на губах Леннока, когда он увидел вновь вспыхнувшую искру в глазах старика.
На Земле ему не хватало зрелости, чтобы вести подобные дела с другими людьми. Однако в этом месте было крайне важно установить прочные связи.
Когда другие влиятельные фигуры, заметив силу и таланты Леннока, попытаются установить над ним контроль, наличие человека, способного вмешаться со стороны, может оказаться крайне важным.
Ленноку предстояло вырасти достаточно сильным, чтобы разрушить эти ограничения и проложить свой собственный путь, но будущее было неопределенным и лишенным гарантий. Поэтому сегодня он посеял маленькое семечко в сердце этого жадного старика в ожидании того рокового дня.
Никто не мог предугадать, как это семя прорастет и отбросит свою загадочную тень.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Завершив работу по отправке образца в патентное бюро, Леннок почувствовал облегчение.
К счастью, Амнак Фармацевтик заранее тщательно подготовил всю необходимую документацию, поэтому парню оставалось только сдать образец на проверку.
Получив гораздо более доброжелательное отношение, чем в округе 49, Леннок вышел из здания и устало направился к фруктовому саду, расположенному в 31 районе.
Хотя ему очень хотелось сообщить Дженни о ходе выполнения просьбы и немедленно отдохнуть, гораздо важнее было пополнить иссякающий запас сигарет Кэшберн.
Эти сигареты были невероятно ценным товаром, способным на время снять усталость и придать телу Леннока бодрость, свойственную обычному человеку. Даже если эффект от них был кратковременным, вложение значительной части заработанных денег в их приобретение, несомненно, оправдывало себя.
— Ах, кто же это? Это же наш очень дорогой гость. — Сидящий на стуле пожилой человек с округлым лицом захихикал, увидев его.
Сжимая в руке трубку, напоминающую о предыдущей встрече, старик игриво хлопнул себя по коленям, глядя на Леннока.
— В прошлый раз я не узнал благородного и был груб. Оказывается, ты очень талантливый волшебник.
— Сэр, вам что-то нужно от меня?
На резкий вопрос Леннока старик хихикнул.
— Нет, честно говоря, я просто удивлен. Если слухи дошли до меня, значит, ты неплохо приспособился к этому месту... Я и представить себе такого не мог.
На мгновение глаза старика, источающие фиолетовый дым, угрожающе заблестели.
— Никогда бы не подумал, что этот дурак, который даже не знает, что он курит, еще жив.
— … — Леннок подавил тихий смешок.
Наблюдая за смехом со стороны, он понимал, что в глубине души каждый носит в себе скрытый клинок в этом месте. Но это не страшно.
Это было предпочтительнее, чем обманывать, скрывая свои истинные намерения за простым хихиканьем до самого конца.
— Так вы не продаете?
— О, что ты говоришь? Наш магазин всегда открыт.
Увидев, как старик мгновенно изменил выражение лица и потер ладони, Леннок молча купил сразу 100 сигарет Кэшберн.
— Я ошибся в тебе! Я не узнал молодого человека с блестящим будущим и прочным фундаментом!
Когда он с помощью несложных расчетов заплатил почти 8 миллионов ячеек, старик вышел из-за прилавка с хихикающим видом и начал рекомендовать другие товары.
— Если ты заработал столько денег, то должен был сказать мне об этом раньше. Кроме Кэшберна, как насчет этого? Он вызывает небольшое привыкание, но эффект отличный. Побочки не сильно отличаются. Я не говорю, что нужно покупать много, но попробовать несколько штук не помешает.
— ... При условии, что зависимость не будет слишком сильной.
Леннок не собирался довольствоваться той сигаретой, которую он курил сейчас.
Если бы существовал наркотик с меньшими побочными эффектами или более подходящий для его организма, он был бы готов перейти на него.
В связи с этим он счел разумным решение купить еще несколько сигарет по рекомендации старика.
Воодушевленный продавец продолжал предлагать еще более дорогие варианты, но Леннок решительно отказался от них. Ему нужно было копить деньги и накапливать капитал, не считая нескольких необходимых расходов.
Леннок планировал в ближайшее время использовать все деньги, которые он так старательно копил, чтобы принять участие в торгах за Эликсир Стеммонии.
Начальная цена была установлена на уровне 100 миллионов, а для подстраховки требовалось внести еще 20.
Хотя за такую цену он не мог не ожидать выдающегося эффекта, оставался вопрос, сможет ли он улучшить хрупкое телосложение Леннока. Одного этого было бы достаточно.
Он постоянно сетовал на нехватку времени, но еще не наступил тот момент, когда нужно было отказываться от всех вариантов.
По мере того, как парень продолжал расти и набирать силу и известность, ускорение процесса зарабатывания денег в конце концов сделало бы эти расходы оправданными. Уверенность в том, что он будет упорно стремиться к этому переломному моменту, имела для Леннока огромное значение.
— Итого 8,95 млн. ячеек. Живи долго и продолжай покровительствовать фруктовому саду этого старика.
В итоге Леннок заплатил почти 9 млн. ячеек, выбрав и приобретя еще несколько сигарет по различным рекомендациям продавца.
Выйдя из сада, парень быстро вошел в тускло освещенный переулок, разломил одну из купленных сигарет и положил ее между губами.
До этого момента ему приходилось ограничивать их количество, но теперь, когда он пополнил свой запас, на первый план вышло снятие сильной усталости.
Прислонившись к холодной бетонной стене, он рассеянно выдыхал дым, погружаясь в размышления.
«Зависимость... Даже если я буду осторожен, смогу ли я избежать ее?»
Как бы ни был осторожен Леннок и как бы тщательно ни следил за дозировкой наркотика, легкая зависимость неизбежна.
Парень все еще верит, что ему удается обходиться без более сильных препаратов, но сможет ли он сохранить этот хрупкий баланс?
На этих суровых и неумолимых улицах Леннок продолжает свой бесконечный путь по канату. Он идет твердо, не колеблясь, но все равно наступают моменты, когда он спотыкается.
В эти моменты Ленноку не хватает уверенности, чтобы выдержать последующий крах.
— …
Переживания по поводу того, что еще не свершилось, не имели смысла.
Подавив горечь, грызущую его сердце, он направился к бару Дженни.
Впервые за долгое время проработав всю ночь, Леннок намеревался после выполнения задания отправиться на заслуженный отдых.
Но прежде следовало бы уладить важные дела, не забыв про свои собственные.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Наш волшебник здесь. Я слышала новости. — усмехнувшись, девушка подняла бокал. — Ты полностью разгромил эту банду, не так ли? Жители жаловались на фейерверк посреди ночи.
— … — Леннок горько улыбнулся, поняв, о чем она говорит.
Действительно, это было редкое зрелище - видеть взрывающиеся и прыгающие вверх-вниз машины.
— Я передал образец в патентное бюро. Свяжись с фармацевтической компанией для меня.
Когда Дженни тут же взяла трубку, Леннок собрался с мыслями. По дороге сюда ему было что сказать ей и спросить совета.
— Уж не совсем ли он спятил?
Когда он рассказал ей о своей встрече с советником, Дженни говорила с ошарашенным выражением лица.
— Я слышала, что среди старых монстров, вышедших на политическую арену, есть много людей с сильной одержимостью, но это просто невообразимо.
— Как думаешь, он попытается сделать что-то еще?
— Ну... судя по тому, что ты мне рассказал, это маловероятно. Если он снова обратится к тебе, то это, скорее всего, будет... — Дженни усмехнулась.
— После того, как ты приобретешь гораздо лучшую репутацию, чем сейчас. Если его действительно заинтересуют твои способности.
— Похоже, он отчаянно хотел заполучить волшебника.
— Неплохо знать и дружить с несколькими политиками. В обмен на то, что ты будешь терпеть их назойливые прихоти, они могут предоставить тебе различные удобства. Поначалу это может быть неприятно, но, сработавшись, обнаружишь, что это гораздо удобнее, чем ты думал.
— …
Это был четкий ответ, словно она сама это испытала. В нем определенно была конкретная уверенность, далекая от догадок или заблуждений.
Перевод: Nipple
___
Таксик, в прошлых главах вроде все ошибки исправлены. И я вновь готова к сотрудничеству по обнаружению моих ошибочек, мда. Жаль, что приходится общаться через главы, но что поделать. Ладно, всем приятного чтения!
Пы.сы.: пожалуйста, в случае обнаружения ошибки, указывайте хотя бы приблизительное ее расположение в тексте (начало, середина, конец), а то это невозможно просто - искать на этом сайте, где каждый раз, при прикосновении пальца к экрану, выделяется определенный абзац, тьфу. Надеюсь на ваше понимание!


    Воссоединение

    ГЛАВА 40. ВОССОЕДИНЕНИЕ
Леннок бросил мимолетный взгляд на Дженни, наблюдая за тем, как она едва заметно отпивает из своего бокала, после чего его глаза быстро переместились в другое место.
Конечно, у нее тоже была своя история.
В конце концов, никто из тех, кто бродит по этим грязным переулкам, не обделен своими уникальными трудностями.
Дженни, в юном возрасте основавшая солидное агентство по трудоустройству и служившая связующим звеном между различными предприятиями и организациями, несомненно, прожила необычную жизнь.
Несмотря на растущее любопытство к ее биографии, Леннок воздержался от импульсивных расспросов.
Так же как Дженни воздерживалась от расспросов о жизни Леннока, он считал себя обязанным проявить ту же любезность, уважая ее частную жизнь.
Это была необходимая мера, если он хотел сохранить их отношения надолго.
Ждать гонорара за успех от фармацевтической компании пришлось недолго.
Уже подтвердили, что образцы зарегистрированы в патентном бюро под именем Амнак Фармацевтик. После завершения испытаний и официальной регистрации нового препарата можно будет приступать к его продаже.
— Оплата произведена. Мне деньги сразу  отправить на ваш счет?
— Давайте.
Через несколько мгновений платеж с вычтенной комиссией был оперативно зачислен на счет, и Ленноку пришлось подняться со стула.
Только он попрощался и собрался уходить, как на лице Дженни мелькнуло выражение, словно она что-то вспомнила, и заговорила:
— Ван, я надеюсь, ты нашел другие источники дохода, кроме этого?
— Ты имеешь в виду то, о чем говорили в прошлый раз?
— Да. Лучше увеличить источники дохода, чтобы избежать подозрений. Обычные банки могут рекомендовать разные вещи, когда на твой счет поступают крупные суммы денег, но Служба финансового надзора будет действовать иначе.
Конечно, разве не для того он создавал свою вымышленную личность, чтобы создать себе надежную репутацию в обществе? С его дешевой личиной ему было трудно полностью посвятить себя чему-либо, кроме работы на полставки, поэтому он вынужден был полагаться на это побочное предприятие как на основной источник дохода.
Дженни подчеркнула важность создания таких источников дохода с самого начала, признав их ключевую роль в его финансовой стабильности.
— Главное - это притворство. Городские власти никак не могут проверить десятки миллионов людей, живущих в этом городе, поэтому граждане, которых они проверяют, чаще всего оказываются теми, кто обращается с крупными суммами денег, будучи безработным.
— Я понимаю, о чем ты. Я займусь этим вопросом, когда вернусь.
Естественно, Леннок не оставил слова Дженни без внимания. Если бы ее совет был действительно очень важен для него, он бы отбросил все остальные дела и без промедления устроился на работу в гамбургерную. Однако, взвесив все риски, парень решил, что набор резервных сил - это очень важный шаг.
Хотя перерывы между выполнением заданий были слишком короткими, чтобы посвятить время этому занятию, теперь, когда сегодняшняя работа завершена, не мешало бы решить данный вопрос.
— Я не призываю тебя сразу же искать работу. Просто приглядись к различным предложениям и вакансиям.
Попрощавшись с Дженни, Леннок вышел из бара и направился домой, его усталое тело жаждало отдыха. Его разум был поглощен мыслями об этом, ведь он успешно выполнил свою миссию и получил оплату.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Целую неделю Леннок посвятил полноценному отдыху, не выходя за пределы своей однокомнатной квартиры. Он подолгу находился в сидячем положении, за исключением редких случаев приготовления пищи. Движения сводились к элементарным растяжкам, направленным на предотвращение скованности тела, а продолжительность сна тщательно рассчитывалась для восстановления нарушенного биологического ритма.
Работа по ночам была непривычной для Леннока с момента его побега с завода. Привыкший к бессоннице, он понимал, как важно вести сбалансированный образ жизни, когда нарушен распорядок дня и сбиты ритмы организма.
Его физическая форма казалась ему тонкой и хрупкой, как стекло, лишенной какой-либо ощутимой пользы. Это огорчало, но Леннок постепенно привык к своему неважному телосложению. Во время перерыва он попытался найти работу на неполный рабочий день, которую ему посоветовала Дженни, но успеха это не принесло. Большинство вакансий требовали не менее трех дней в неделю, а свободное рабочее время, особенно для таких взрослых мужчин, как Леннок, часто выпадало на позднюю ночь или раннее утро. Кроме того, работа была связана с физическим трудом или сопряжена с риском, что не подходило для Леннока.
«Не могу поверить, что для того, чтобы найти подработку, нужно приложить столько усилий...» — проворчал про себя Леннок и с досадой выключил экран своего телефона.
Несмотря на то, что он зарегистрировал свои личные данные на сайте по поиску работы под псевдонимом Ван Билон, оказалось, что поиск подходящей вакансии займет больше времени, чем предполагалось. Почувствовав, что к нему возвращаются силы, он впервые за долгое время вышел на улицу.
Жизнь в разросшимся городе Вулкане шла своим чередом, не обращая внимания на присутствие или отсутствие кого-либо. Люди спешили под палящими лучами солнца, окруженные какофонией рекламы, доносящейся из зданий, создавая суетливую атмосферу. Леннок неторопливо шел по улицам, стараясь не поддаваться гнетущей жаре.
Во время прогулки он получил сообщение от Дженни. Коротко ответив, что ему требуется отдых, он прибыл в библиотеку. На время передышки Леннок, несмотря на наличие смартфона, определился с местами, которые он посетит. Обширная коллекция книг и данных библиотеки стала для него предпочтительным источником информации. Особенно когда дело касалось вопросов магии, знания, как правило, были организованы в аналоговом виде в специальных местах, а не беспорядочно разбросаны в Интернете.
Сегодня Леннок в очередной раз добрался до раздела с книгами по магии и ловко начал листать каталог натренированными руками. До сих пор он искал неуловимые подсказки, которые могли бы помочь ему в одиночном исследовании магии. Однако сегодня у него была более определенная цель.
— Магия призыва, элементальные ритуалы, гомункулы... Может, включить сюда и некромантию?
Бормоча себе под нос, он доставал книги по номерам, которые помнил, и по очереди вникал в их содержание. Его цель была продиктована недавним запросом от Амнак фармацевтик, а также напряженной встречей с оборотнем и магом, которая дала Ленноку ценные знания.
«Что, если я смогу создать авангард для использования в бою?»
Несмотря на то, что Леннок выиграл все свои стычки в один миг, он не мог не признать простоту тактики, использованной его противниками. Оборотень выходил на передовую, используя свою непревзойденную силу и скорость для отвлечения внимания, а волшебник с безопасного расстояния обеспечивал разрушительную огневую мощь. Это была удивительно простая, но очень эффективная стратегия.
С точки зрения противника, было всего три варианта противодействия этой тактике. Можно вступить в прямую силовую борьбу, опираясь на исключительные способности и таланты, как Леннок. В качестве альтернативы можно использовать ту же стратегию и постепенно одерживать верх. Третий вариант предполагает сначала нейтрализацию дальнобойной огневой мощи, а затем контрнаступление.
Хотя Леннок никогда не находил недостатков в своих способностях и талантах, он начинал испытывать чувство неудовлетворенности от ограниченности имеющихся у него возможностей. Если бы он мог углубиться в изучение магии вызова или элементальной магии и хотя бы на короткое время использовать их в качестве авангарда, то стабильность его сражений значительно возросла бы.
Конечно, целесообразнее было бы найти человека, способного выполнять эту роль, чем исследовать такую магию, но Леннок намеревался попробовать сделать все это в одиночку, насколько хватит его способностей.
«...Нет, у меня просто нет другого выбора».
Ленноку недостаточно просто накопить богатство и сбежать из этого мира, чтобы жить комфортной жизнью.
Он должен был исследовать запрятанные в его теле дебаффы и почувствовать себя обязанным найти решение, которое искоренит их.
Замедление стремительного сокращения продолжительности жизни и облегчение сопутствующих симптомов стали важнейшими ступенями на пути к достижению этой главной цели.
— …
Избегайте чрезмерного усложнения.
Чрезмерная зацикленность на далеких целях может привести к колебаниям и рассеянности сознания. Вместо этого достаточно сосредоточиться на ближайшем пункте.
Набравшись решимости, Леннок быстро открыл книгу и погрузился в ее содержание.
Несмотря на отсутствие физической силы и мускулистости, он обладал исключительной скоростью перелистывания страниц.
Не отрываясь, Леннок впитывал каждое слово, написанное в книге, и сосредоточенно сканировал текст. Вначале его внимание было сосредоточено на области магии призыва.
«Как и в WORLD, призыв слишком много требовал. Дело не только в таланте, но и в том, что процесс определения и вызова желаемого существа слишком сложен. Даже если им нужно одно и то же существо, условия могут сильно измениться в зависимости от времени или места...»
Чем больше Леннок углублялся в магию призыва, тем больше понимал, что удача играет в этом процессе значительную роль. Он довольно беспристрастно заметил, что эта магия и связанные с ней ритуалы больше похожи на гача-игру, нежели на мастерство.
Более того, не каждый мог принять участие в этом лотерейном процессе. Согласно книге, для создания магического круга и подготовки к заключению договора с призванным существом требовалось множество материалов. Периодически заглядывая в компьютер, Леннок прикинул, что стоимость всего необходимого составляет около 200 млн. ячеек.
Хотя перспектива получить с помощью ритуала мощное призванное существо - привлекательна, вероятность того, что это окажется пустой тратой времени и денег, была очень велика. Ленноку такой способ, несомненно, не подходил, учитывая его недостаток финансовых ресурсов по сравнению с другими, кто мог бы заняться подобными делами.
— Другой способ...
Отложив в сторону «Введение в магию призыва», Леннок глубоко вздохнул и обратил внимание на книгу под названием «Ритуалы стихий».
В отличие от предыдущего типа, что во многом зависел от удачи, как лотерея, элементальные ритуалы были чем-то едва ли похожим на обычную магию. Люди обращались к особой силе, известной как духовная энергия, и были более близки к практикам шаманов и некромантов. Они стояли особняком от популярных и ортодоксальных магических ритуалов.
Хотя Леннок был глубоко уверен в своих магических способностях, он не мог сказать то же самое и о ритуалах, использующих духовную энергию. Элементалисты, специализирующиеся на подобных обрядах, были относительно пассивны и не пользовались большой популярностью среди игроков в WORLD. Поэтому во время одиночной игры Леннок уделял им минимум внимания, за исключением нескольких связанных с ними NPC.
Как и ожидалось, информация оказалась не слишком полезной. Хотя в сфере элементальных ритуалов и было несколько принципов, которые можно было применить к существующей магии Леннока, они не могли помочь ему в сложившейся ситуации.
«Если я буду исследовать этот путь, изучая обычную магию, это одно, но заставлять себя углубляться в это - слишком рискованно».
Ленноку было некогда изучать магию и увеличивать запас маны, и он не мог погрузиться в незнакомую сферу духовной энергии. Тем не менее, он продолжал читать книги по магии и ритуалам, в которых, по его мнению, можно было найти подсказки для создания авангарда.
От создания гомункула до сборки голема, он даже отважился изучить книги по некромантии, но при мысли об обращении с трупами отшатнулся и отложил их в сторону. Тем не менее, ему было трудно полностью отказаться от этой идеи.
Выполняя различные просьбы, Леннок постепенно осознал, насколько важна устойчивость в бою. Хотя магия щита постоянно оправдывала его ожидания, ее заметность на поле боя стала скорее помехой, чем преимуществом. Леннок представлял себе потенциальную выгоду от кратковременного отвлечения внимания противника с помощью контролируемого присутствия, но это оставалось смутным понятием.
Его талант достиг предела, и на него наложились многочисленные дебаффы. Если обычные методы не помогут, Леннок решил модифицировать обычную магию для достижения своих целей. В данный момент было преждевременно определять, что возможно, а что нет. Не стоило торопиться с оценкой ограничений.
Леннок снова достал «Введение в магию призыва» и придирчиво изучил его с самого начала. Он пристально вглядывался в книгу, намереваясь запомнить принципы ритуала вызова и понять, как применить их к обычной магии.
Поскольку на сегодня он планировал отдохнуть, то собирался остаться в библиотеке до закрытия. Однако его внимание было прервано раздраженным голосом, раздавшимся из-за спины.
— Ох, Боже...
— ...?
— Я пришла в библиотеку после долгого отсутствия, так что я очень удивлена.
Леннок медленно повернул голову, привлеченный холодным и спокойным тоном, который показался ему странно знакомым. Действительно, где-то он уже слышал этот голос.
— Ты застрял здесь на целый месяц и не умер?
Золотистые волосы девушки развевались на ветру, а пронзительные голубые глаза смотрели на Леннока с ледяным спокойствием. Это была их вторая встреча, и все же в этот момент в ее взгляде появилось особое чувство знакомости.
Перевод: Nipple
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    ГЛАВА 41. АРИС
Арис Ришеллен, профессор кафедры Университета Рабатенон, была одета в белую рубашку и синюю юбку, что делало ее больше похоже на студентку, а не на ученого. Эта встреча стала их первым знакомством после предыдущего общения в библиотеке.
— Ты так и не пришел ко мне. Неужели думаешь, что что-то изменится от того, что ты в одиночестве зароешься в книги?
Не задумываясь, она невозмутимо оглядела Леннока с ног до головы, а затем обратила внимание на книгу, которую он держал в руках, внимательно изучая ее содержание.
— Контракты на призыв, ритуалы элементальной магии... Гомункул? Вздох...
Проверив названия книг, сложенных вокруг него, она сделала необычное выражение лица и глубоко вздохнула. Обладая живым воображением и склонностью к открытым реакциям, она обладала уникальным характером. Леннок молчал, пристально наблюдая за ней, заинтригованный тем, насколько обширны ее предположения.
С большой осторожностью Арис подбирала слова, словно наставляя маленького ребенка, и говорила тихо, чтобы четко передать свои мысли.
— Не стоит обращать внимание на эти вещи только потому, что у тебя нет таланта к магии. Особенно магия призыва или элементальная требуют еще более сложных навыков, чем простой талант, и если ты настаиваешь на их сравнении, то это они выбирают людей.
— Я это очень хорошо знаю.
При спокойном ответе Леннока брови Арис непроизвольно нахмурились.
— Зачем тому, кто все знает, изучать эти книги? Если хочешь попытать счастья, я рекомендую купить лотерейный билет у правительства. Даже такой человек, как я, работающий в университете, встретил всего трех элементалистов. Лучше отказаться от бесполезных надежд.
— …
В ее словах была доля правды. Если бы Леннок действительно был обычным человеком, не обладающим никакими магическими способностями, ее совет был бы весьма дельным. Даже сам парень с трудом разбирался в тонкостях этих магических искусств. Однако ему было ясно, что его потенциал превосходит все эти ограничения, и вся разница заключалась в том, что Арис ничего о нем не знала.
Конечно, если бы он рассказал ей о своих обстоятельствах, то, возможно, был бы избавлен от подобных замечаний. Но так ли уж необходимо это делать? Возможности Леннока выходили далеко за рамки того, что он сам считал приемлемым. Его магическое мастерство, достигнутое ценой собственной жизни, обладало поразительным качеством. Иногда он даже задумывался о том, как отреагируют другие волшебники, если узнают его тайну.
Будучи еще незнакомым с этим миром, Леннок не мог точно предугадать, как отреагируют другие волшебники. Однако оказалось, что Арис совершенно неправильно истолковала его молчание. Он не обратил внимания на мимолетную эмоцию, мелькнувшую в ее глазах, - чувство, более близкое к жалости, чем к сочувствию.
— *Вздох*... Дай мне книгу.
Так как Леннок молчал, Арис взяла одну из книг, лежавших рядом с ним, и быстро углубилась в ее содержание. Она перелистывала страницы с быстротой, почти не уступающей скорости Леннока. Ее мастерство опытного мага проявлялось в недюжинном интеллекте.
В мгновение ока девушка закончила чтение трех книг, продемонстрировав глубокое понимание темы. Утвердительно кивнув, она присела напротив Леннока, давая понять, что готова к разговору.
— ...Чем ты сейчас занимаешься?
— Ты спрашиваешь, потому что не знаешь? Я попытаюсь обобщить и объяснить, чтобы ты хорошо понял.
Всего несколько минут назад она категорически возражала против любого отношения к магии, а теперь, похоже, пытается передать свои знания. Леннок, озадаченный такой неожиданной переменой, выразил свое беспокойство, и Арис ответила ему спокойным тоном:
— Если я объясню, насколько сложна и рискованна магия призыва, ты поймешь. Такие люди, как ты, стремящиеся к знаниям, всегда упрямы. Вы не сдвинетесь с места, пока вас не убедят. Я это хорошо знаю.
После этого она приступила к объяснению основ магии призыва, рассказав о ее преимуществах и недостатках.
— В отличие от магии, которая начинается с собственной воли и особой концентрации маны, магия призыва – это…
Он внимательно слушал девушку, завороженный ее привычным и спокойным тоном, напоминающим голос университетского профессора. Ее объяснения были краткими и понятными, изложенными с такой ясностью, что даже Леннок, уже основательно изучивший материал, кивал в знак согласия.
— …
На этом уровне парню не удавалось просто отмахнуться от нее. Он понял это уже давно. Арис была искренне добра, слишком добра, чтобы тратить свое время на такого человека, как он. Вместо того чтобы заставить его отказаться от затеи, которую она считала ошибочной и полной ложных надежд, она попыталась вразумить его.
Увидев искреннюю увлеченность Леннока, она с уважением отнеслась к его решимости и подошла к нему с осторожностью, стараясь не затушить его энтузиазма. Девушка обладала мягким характером и зарекомендовала себя как достойный учитель.
Леннок молча перевел взгляд на освещенное солнцем окно, слушая ее мелодичный голос. Перед ним открылся вид спокойного Вулкана, что навевал атмосферу безмятежности.
Когда девушка протянула ему визитную карточку, Леннок подумал о том, чтобы протянуть ей руку. На этой пустынной улице, лишенной надежных попутчиков, наличие человека, с которым можно поговорить, давало утешение. Особенно если он мог погрузиться в мир магии и получить хоть малейший совет.
Утверждать, что он никогда не задумывался над визитной карточкой, которую она ему дала, было бы неправдой.
Однако причина, по которой парень никогда не рассматривал возможность поступления в Университет Рабатенона, даже когда у него возникали такие мысли, заключалась в следующем.
— Эй, ты меня слушаешь?
— ... Конечно. Я очень внимательно слушаю.
— …
Заметив недовольное выражение лица Арис и скрестив руки, Леннок неловко улыбнулся в ответ. После короткого мгновения пронзительного взгляда девушки вдруг заговорила, как будто ее осенила какая-то мысль.
— Если подумать, я дала тебе свою визитную карточку, но так и не услышала твоего имени.
— …
— Как тебя зовут? Я потратила время на то, чтобы прочитать тебе эту лекцию, так что ты должен хотя бы назвать свое полное имя.
Потому что она была одной из немногих, кто знал истинную сущность Леннока.
Он смирился с признанием, которое сопутствовало его мастерству мага молний.
Учитывая обстоятельства, в которых оказался Леннок, бывали моменты, когда он с трудом зарабатывал даже самый минимум, если позволял страху взять над собой верх.
Однако идея обменяться магическими достижениями с другим волшебником была совершенно иной.
Его необычный талант был не просто выдающимся, он был до такой степени выдающимся, что мог быть воспринят как угроза.
Леннок не был уверен, что сможет поддерживать стабильный темп своего магического развития, обучаясь у нее.
Кроме того, он недостаточно хорошо понимал Арис Ришеллен, чтобы предугадать ее реакцию в случае неудачи. Поэтому ему необходимо было проявлять осторожность.
И все же парень знал, как легко его сердце может быть тронуто простым проявлением доброты и благожелательности.
Хитро улыбнувшись, Леннок эффективно скрыл свои эмоции:
— Неужели нам действительно нужно называть имена?
— Что ты сказал?
— Нам не обязательно называть имена, чтобы вести беседу.
— …
Почувствовав на себе пристальный взгляд Арис, Леннок быстро нашел отговорку.
— Разве мы не просто студенты, изучающие магию в этой библиотеке? Разве этого недостаточно, чтобы делиться знаниями о магии и вести беседы?
Возможности встретиться с ней после этого дня, скорее всего, будут ограничены.
Несмотря на то, что Леннок регулярно посещал библиотеку по праздникам, он столкнулся с ней всего два раза, что говорит о том, что основное занятие существенно ее отвлекает.
Оставалось только пропустить этот случай мимо ушей.
Однако, судя по всему, Арис с нетерпением ждала этого ответа.
— Хорошо. Раз ты так говоришь, значит, ты готов учиться у меня магии.
— Что?
— В последнее время у меня не было возможности приходить сюда, потому что заканчивала работу, но обычно я заглядываю в университетскую библиотеку раз в две недели, чтобы поискать материалы, которые еще не обновлялись.
С громким стуком она резко закрыла книгу и поднялась со своего места, заставив Леннока посмотреть на нее с несколько недоуменным выражением лица.
— Раз в две недели я буду давать тебе простой урок. Я буду учить тебя основам магии, а не этой магии призыва, так что будь уверен, что ты хорошо подготовлен.
— Но у меня нет времени... — вздохнул Леннок, задержав взгляд на объемных светлых волосах, которые исчезли, словно девушка и не собиралась ждать его ответа. Несмотря на то, что они встречались всего два раза, она уже успела зарекомендовать себя как волевая личность.
Успокоившись, Леннок привел в порядок разбросанные на столе книги и сложил их в стопку, предназначенную для возврата. Затем он покинул библиотеку. Солнце висело в небе, медленно опускаясь к закату, и окрашивало горизонт в красновато-фиолетовые тона.
Леннок погрузился в размышления и стал смотреть на небо, погрузившись в собственные мысли.
— …
Проявление доброты Арис Ришеллен по отношению к Ленноку было не совсем беспочвенным. Похоже, она питала особую симпатию к людям, не желающим расставаться со своей страстью к магии даже при отсутствии природных способностей. Леннок, сидевший в библиотеке и погруженный в изучение книг, безусловно, напоминал начинающего волшебника.
Молодой волшебник, получивший звание профессора в университете, нередко сталкивался с ситуациями, соответствующими его талантам. Однако Ленноку пришлось встретиться с отдельной проблемой, связанной с ее непоколебимой решительностью.
«... Раз в две недели. Если я просто внимательно послушаю ее».
Ленноку пришлось искать тонкий баланс между минимальным психологическим риском, который он мог допустить, и преимуществом установления близких отношений с профессором кафедры магического университета. Это было непростое решение, но он не мог уклониться от его обдумывания.
Если он сблизится с ней, это может облегчить его перспективы найти работу во внешнем мире. Кроме того, знакомство с работой и обществом волшебников могло бы очень помочь Ленноку в его нынешних обстоятельствах.
Если бы это были единственные последствия, то, возможно, ему удалось бы устроить хотя бы одно запланированное мероприятие в этом городе, где не хватало поддержки.
Такие мысли вызвали у Леннока глухой смех - смех с оттенком грусти. Казалось абсурдным, что он должен волноваться и проявлять осторожность, лишь взяв на себя обязательства перед одним человеком.
Еще один день пролетел незаметно, и его остатки растворились вместе с угасающим огоньком сигары.
Пришло время компенсировать стоимость сигареты, которую он бездумно выбросил в воздух. Нужно было потихоньку начинать поиск следующей работы.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Твое имя будет зарегистрировано в глубокой паутине.
— Что?
От неожиданного замечания Дженни, Леннок, который уже собирался выпить свой виски, сделал паузу.
— Что ты имеешь в виду?
— Благодаря твоей хорошей работе раздражающие процедуры стали обрабатываться гораздо быстрее. Если клиенты удовлетворены, то иногда случаются и такие вещи.
Пока она говорила, Дженни начала ловко смешивать коктейль.
Он не знал, как девушка смешивает напитки, но, похоже, она была достаточно опытным барменом.
— Кстати говоря, куда делся Джордан?
— Обычно он делает перерыв раз в две недели. У него есть обязательства по прежней работе, и он иногда ходит помогать.
Леннок вспомнил, как он вначале задержал преступника и передал его Джордану. Учитывая способность мужчины извлекать важнейшую информацию из одного лишь взгляда на труп, его вторая работа должна быть не из легких.
— Это обычная часть нашего расписания. Мы с Джорданом знаем об этом с тех пор, как открыли бар. Поэтому иногда, как сейчас, мне приходится... работать.
Она глубоко вздохнула, быстро закончив коктейль и небрежно поставила его перед клиентом, сидящим рядом с Ленноком.
— Пей и падай замертво, идиот.
— О, выглядит аппетитно. Хе-хе. — Здоровяк в маске, Дилан, издал зловещий смех и одним глотком выпил коктейль.
Перевод: Nipple
------
Итак, поступило предложение о создании дискорд-канала, чтобы и там выкладывался перевод. Поскольку либ в плане редакта очень неудобен, ну общаться с вами я не могу аж до 26 (а для меня это очень важно), может для вас будет более комфортнее читать данный тайтл через дискорд? Мне, так-то непринципиально где еще выкладывать главы, так что выбор за вами: если вам будет удобнее, то постараюсь все устроить (конечно не без посторонней помощи, но все же), если нет, то нет)
Приятного чтения!
Пы.сы.: если не трудно, напишите ответ в комментариях на данное предложение^^


    Глубокая паутина

    ГЛАВА 42. ГЛУБОКАЯ ПАУТИНА
Дженни, с искаженным от отвращения лицом глядя на Дилана, дошла до предела, не в силах больше сдерживать свою ярость. Быстрым движением она замахнулась шейкером, который держала в руке, в голову Дилана.
*Бах!*
— Аргх!
Когда голова мужчины столкнулась с коктейлем, который он сжимал в руке, ярость Дженни перешла в гневный рев:
— Ты не можешь справиться ни с одной работой, не испортив ее, болван!!!
— Я ничего не мог поделать!!! Нелепые требования клиента было невозможно выполнить!
В одно мгновение мирный бар превратился в какофонический хаос, и их спор эхом разнесся по воздуху. Леннок тихо вздохнул, наблюдая за разворачивающейся перед ним сценой.
Оказалось, что Дилан провалил работу, которую ему поручила Дженни, и обеим сторонам было что сказать по этому поводу. Дженни прельстило обещание больших комиссионных, а Дилана - некое оборудование, которое предлагалось в качестве награды за успешное выполнение задания. К сожалению, ни у того, ни у другого ничего не вышло.
Наблюдая за жаркой перепалкой между ними, Леннок терпеливо ждал момента передышки, который, наконец, наступил, когда Дженни, казалось, устала. Почувствовав удобный момент, Леннок снова обрел дар речи.
— Итак, что произойдет, если зарегистрироваться в этой Deep Web*? (глубокая паутина)
— Особого риска нет. Это просто облегчает выбор из ряда заданий, которые до сих пор осуществлялся устно.
— Например?
Дженни сделала паузу, чтобы собраться с мыслями, прежде чем продолжить объяснение.
— Например, когда ты устраиваешься на работу, то можешь указать, какую именно компенсацию или вознаграждение хочешь получить. Кроме того, если у тебя есть тема для работы, которую хочешь получить, то таким же образом можешь сообщить клиенту.
— О, я слышал это от нашего босса. — вмешался в разговор Дилан, вытирая коктейль с лица своей кожаной курткой. — Примерно через год после моего прихода в офис? Он сказал, чтобы я сообщил посреднику, если будут какие-то требования. Я знал, что мое имя зарегистрировано в Глубокой Паутине, но не знал, что это означает.
— Да. Обычно требуется не менее десяти месяцев, чтобы твое имя попало в эту сеть. Система устроена так, что клиенты могут видеть только тех фрилансеров, которые полностью подтвердили свою квалификацию и благонадежность, так что ничего не поделаешь.
— Но ведь моя регистрация прошла необычайно быстро?
— Да. Насколько я слышала, некоторые сначала отправляли запрос в Глубокую Паутину. У клиентов, не имеющих прямой связи со мной, не было возможности дать тебе работу, поэтому они были в отчаянии.
— Значит, это все-таки было не твое решение.
— Конечно, нельзя ведь игнорировать того, кто отбирает только те вакансии, которые нужны тебе.
Дженни ловко парировала остроумное замечание Леннока.
— Естественно это не из-за жадной женщины, которая хочет монополизировать великого волшебника.
Услышав недовольство Дилана, Леннок не смог сдержать усмешки.
Стремительно наклонив голову, чтобы уклониться от неминуемого удара Дженни шейкером по Дилану, Леннок воспользовался возможностью задать еще один вопрос.
— Регистрация личной информации звучит не очень безопасно, однако риска нет?
Хотя доводы Дженни имели вес, Леннок признал, что появление его имени в Глубокой Паутине было не только ее идеей. Тем не менее, он признал важность защититься от различных рисков.
— Тебе не нужно беспокоиться об утечке данных. Это как черный ход в основную интегрированную сеть, используемую правительством, поэтому уровень безопасности просто смешной. По сути, это все равно что быть защищенным в том же месте, где хранятся конфиденциальные документы правительства.
— Это... подожди.
Леннок уже собирался заявить о невозможности создания «черного хода» в основную сеть, но тут его резко осенило. На самом деле, если посмотреть на ситуацию с другой стороны, то она была на редкость простой.
Дженни, похоже, услышав мысли Леннока, ответила ему со знающей ухмылкой.
— Все верно. Без сотрудничества с администрацией города невозможно даже попытаться это сделать.
— …
В этом нет ничего удивительного. Тщательное сохранение зон беззакония в 40-х районах.
Способность этой улицы, где стрельба и кровопролитие стали обыденностью, ускользнуть от внимания представителей городской администрации и полиции.
Если бы во всех этих махинациях не были замешаны высшие эшелоны Вулкана, это было бы просто невозможно.
Это превосходило все ожидания - этот город был насквозь коррумпирован...
— Итак, есть ли у тебя какие-нибудь конкретные пожелания, которые следует отметить, в твоей информации? Ты можешь указать конкретные предметы или даже простую категорию. Поскольку твое имя зарегистрировано, лучше использовать его правильно, верно?
— Хмм… — Слова Дженни задели Леннока за живое, погрузив его в глубокое раздумье.
С тех пор как ему удалось сбежать с завода, он редко напрямую сталкивался со своей четко поставленной целью. Он держал свои сокровенные мысли в тайне, ведя опасное существование, полное риска и постоянной бдительности.
Раскрытие своих устремлений перед другими считалось одновременно и выгодным, и открывающим его уязвимые места. Однако теперь парень сомневался, не пора ли двигаться вперед. Прошло почти полгода с тех пор, как он начал свой путь по канату, пытаясь найти свое место в разросшемся мегаполисе, лавируя между царствами света и тени.
Леннок постоянно напоминал себе, что не стоит торопиться, но он не мог вечно оставаться в нерешительности, цепляясь только за реальность. Он жаждал чего-то большего, чем простого благополучия и медицинской помощи.
Если он не решится протянуть руку к тому, чего действительно желал и на что надеялся, его стремления навсегда останутся недосягаемыми, развеянными по ветру.
Заблудившись в своих мыслях, Леннок невольно произнес слова, возникшие из глубины его души.
— ...Уникальная магия.
— Что?
— Напиши, что мне нужна очень редкая уникальная магия... или ценные артефакты, ну или зелья, эквивалентные ей.
Леннок всегда замечал на себе спокойные взгляды Дженни и Дилана, и впервые за все время пребывания в этом мире ему показалась, в их глазах мелькнула тревожность.
Раскрытие своих истинных желаний было сложным и трудным делом, но... Это был неизбежный шаг, который он должен был сделать. Даже если это будет означать, что он станет уязвимым для других.
Леннок знал, что должен продолжать двигаться вперед.
Долгожданный момент настал, и он не мог больше откладывать его.
— Ты уверен? Просьба, за которую платят такими деньгами... это будет нелегко, даже при твоей нынешней популярности.
— Не тебе об этом беспокоиться, Дженни. — Дилан заговорил низким голосом.
— ... Что?
— Ты попросила его сказать, чего он хочет, и он просто честно это сделал. Ты же не думаешь, что он не подумал об этом?
— Чтобы вообще получить такую просьбу... Нет, я определенно перегнула палку. Извини, Ван. — Дженни, которая, казалось, готова была наброситься на Дилана, замешкалась, вздохнула и опустила взгляд.
Это больше походило на то, что Дилан ей о чем-то напомнил, чем на то, что она думала о чувствах Леннока.
Парень им сочувствовал. Это хорошо известная поговорка, но у каждого свои обстоятельства.
— Я не говорю, что буду принимать только такие заявки, я просто устанавливаю свои предпочтительные вознаграждения и связанные с этим темы. Вот и все.
— Хорошо. Понятно. Я подам заявку на изменение регистрации в Глубокой Паутине... Можешь сказать, какой вид магии ты предпочитаешь?
— ...Время или пространство. Или очень мощный регенерационный тип.
— Ого, это не так-то просто.
Ленноку все это было знакомо. Он изучал соответствующую информацию до тех пор, пока не выдохся.
Даже Дилан издал свист, означавший, что упомянутые виды магии - невероятная редкость, на которую невозможно даже просто так наткнуться.
Такие разновидности были настолько редки, что вряд ли найдется хоть один человек, способный подтвердить их существование, а тем более владеть ими.
И все же, несмотря на это, Леннок не мог прекратить свою погоню.
Дженни, несколько раз постучав по клавиатуре, заговорила:
— Я подала заявление на изменение. Заявки, которые поступают сюда, обычно обрабатываются с некоторым опозданием, так что, вероятно, это займет около недели. Рекомендую пока не принимать никаких запросов.
— Что? Почему?
— Разница в цене, которую тебе предложат после правильного оформления, будет весьма существенной. Даже если занизишь цену, ты потеряешь более 10 миллионов ячеек.
— Это… — Ленноку пришлось признать, что она привела весомый аргумент.
Если предположения Дженни и Дилана были верны, то само его присутствие в Глубокой Паутине означало признание его как фрилансера.
Однако проблема заключалась в том, что Ленноку, отчаянно нуждающемуся в деньгах, нельзя было позволить себе сидеть сложа руки и ждать, пока его стоимость возрастет.
Дилан, наблюдавший за ним краем глаза, спросил звонким тоном:
— Тебе срочно нужны деньги?
— ... У меня есть некоторые обстоятельства.
Увидев кивок Леннока в ответ на слова Дилана, Дженни тоже стала строгой.
Если парень, редко рассказывающий о себе, раскрывает свои намерения, то это, конечно, не пустяк.
Девушка, быстро уловив тонкую реплику Леннока, быстро заговорила:
— Ну, дело не в том, что тебе нельзя выполнять просьбы. Если тебе срочно нужны деньги, ты должен принимать заявки, независимо от их стоимости. Однако если после регистрации в Глубокой Паутине клиенты узнают, что расценки другие, могут возникнуть претензии...
Наблюдая за тем, как Дженни запинается, что звучит почти как оправдание, Дилан, казалось, внезапно что-то вспомнил и заговорил:
— А как насчет этого?
— Что?
— Есть одна работа, которую наемники иногда выполняют, чтобы заработать дополнительные деньги в наши дни. Как насчет этого?
— ... «Немного больше» недостаточно. Мне нужно не менее 20 миллионов ячеек.
— Ничего страшного, ведь это не работа с фиксированной суммой. Если у тебя есть способности, ты можешь заработать более 10 миллионов ячеек всего за день. Интересно?
— …
В этот момент Ленноку все труднее было отмахнуться от слов Дилана. Он не стал бы лгать в таком вопросе.
Когда Леннок встретился с ним взглядом и выпрямился, то почувствовал, что Дилан, скрытый под маской, усмехается.
— Ты ведь знаешь, что за пределами 50-го округа есть много неосвоенных территорий?
— Да.
— Из-за загрязнений, которые там появляются, городское правительство назначило цену за их уничтожение. Из-за этих ублюдков странники, недавно поселившиеся в этом районе, умирают как сумасшедшие.
— …
— Трупы накапливаются и гниют, привлекая бесполезных зверей, которые со временем превращаются в загрязнителей, вызывая порочный круг. Вот почему городские власти решили принять серьезные меры.
— А какова награда за уничтожение?
— Один миллион ячеек за одного. Ты можешь получить десять миллионов в качестве награды, просто уничтожив десятерых. Все, что тебе нужно сделать, это вытащить глаза загрязнителей и представить их в Агентство по охране окружающей среды городского правительства.
Миллион ячеек за каждого... Возможно, это меньше, чем вознаграждение за поимку одного беглеца, но, если учесть, что охота за головами обычно занимает полдня, это может стать более выгодным способом заработать деньги за более короткий срок.
Леннок начал подсчитывать, сколько усилий потребуется, чтобы выследить загрязнителей на эту сумму.
В принципе, потратить целый день на выслеживание одного беглеца и заработать примерно миллион ячеек было бы менее трудоемко. Однако необходимость активного поиска загрязнителей вызывала опасения.
В охоте за головами он мог спокойно использовать магию слежения, например [Кровавую погоню], но неизвестно, будет ли подобный подход эффективен в борьбе с загрязнителями.
Дженни тоже замолчала и принялась трясти шейкер для коктейля, похоже, в ответ на серьезные размышления Леннока.
Она делала вид, что занята, несмотря на отсутствие заказов, что, по-видимому, свидетельствовало о том, что она искренне хотела, чтобы парень на этот раз отложил выполнения заявок.
Парень не преминул понять ее чувства.
Если Леннок начнет принимать более высокооплачиваемые заявки, то и комиссионные, которые она заработает, пропорционально возрастут.
«Это правда.... Неплохо».
Аукцион по продаже эликсира Стеммония должен завершиться примерно на следующей неделе. Он мог бы на день заглянуть в неосвоенный район и потом принять решение.
Если же его заработок не оправдает ожиданий, он может просто принять заявку.
Взвесив все возможные варианты, Леннок, наконец, кивнул в знак согласия.
— Я хотел бы услышать поподробнее об этом.
П/п: данная глава для меня какой-то сложной и непонятной в некоторых моментах… Если возникнут вопросы или увидите ошибки, то просто напишите об этом либо в комментариях под главой либо непосредственно мне. Я все исправлю.
Перевод: Nipple
______
Ну короче вот: https://t.me/volshebnik_kotik_gosssmer — тг-канал, где будет публиковаться на 1-2 главы вперед. Приятного чтения!
Пы.сы.: чуть позже оставлю ссылку в комментах


    Неосвоенные территории

    ГЛАВА 43. НЕОСВОЕННЫЕ ТЕРРИТОРИИ
Неосвоенная зона.
Термин, обозначающий обширные руины, протянувшиеся
через 50-е районы и так называемые «внерайонные» территории, которые даже не
имеют определенного номера.
Первоначально задуманный с грандиозной целью
значительно расширить жилые районы для растущего населения мегаполиса Вулкан,
он вместо этого стал символом заброшенности.
После того как из-за коррупции и споров о льготах не
удалось взять под контроль первые 40 районов, к 50-ым стали обращаться как с
брошенными детьми в рамках городской политики.
Бетон и железные прутья теперь лежали под слоем пыли.
Строительная техника стояла без дела, не давая никаких обещаний и планов на
будущее.
Это место излучало чувство пустоты, но не из-за отсутствия
какого-либо строительства здесь, а от ощущения разбитых надежд.
Только организации, одержимые безумием или известные
своей жестокостью, осмеливаются действовать в этом районе, поскольку они либо невменяемы,
либо их боятся до такой степени, что не пускают за черту города.
Это стало адским местом, где бродяги и психопаты,
изгнанные из города и лишенные воли к жизни, теряются и бесцельно бродят.
Именно это место и выбрал Леннок для своего нынешнего
задания.
— Номер 484. Запомните его. Когда увидите его на
вывеске, я впущу вас четверых. — Секретарша небрежно протянула Ленноку номер,
едва удостоив его взглядом.
Это был пятый пост в штаб-квартире окружного
управления Агентства по охране окружающей среды, расположенный в 50-м округе.
Здесь регистрировались личности многочисленных
наемников, которые должны были отправиться в Неосвоенную зону, следуя призыву
городских властей.
Вместо того чтобы бездумно отправлять их по одиночке
на борьбу с появляющимися загрязнителями, была проявлена удивительная осторожность:
наемников объединили в команды по четыре человека.
Для Леннока, который изначально планировал отправиться
на задание в одиночку, эта новость оказалась не слишком приятной.
Тем не менее он решил терпеливо ждать своей очереди,
послушно следуя указаниям администратора.
Устроившись в ближайшем кресле и оглядевшись по
сторонам, он не мог не заметить присутствия других людей, собравшихся на
операцию по уничтожению.
Они выглядели по-разному, но на их лицах
прослеживалась общая усталость, явно свидетельствующая об их причастности к
этому роду деятельности.
«Впервые вижу столько наемников».
Ранее работая с офисом Кримгала, Леннок знал, что его
операции не были масштабными.
В обычных условиях встречи с другими наемниками
происходили относительно редко, если только не возникала необходимость в
сотрудничестве.
Однако, заметив огромное количество людей, собравшихся
на этом форпосте, - более тридцати человек, - Леннок незаметно изучил их,
скрывая свое выражение лица.
Разнообразие снаряжения, которым они обладали, было
весьма впечатляющим, соответствующим их профессии наемника.
Большинство из них, судя по всему, прошли физическую
подготовку и хорошо владели оружием ближнего боя. Даже те, кто полагался в
основном на ближний бой, все равно имели при себе хотя бы одно огнестрельное
оружие.
В реальном мире, в отличие от игры, для наемников было
вполне естественно вооружаться, не опасаясь лишних штрафов за ношение
нескольких видов оружия.
Леннок не мог не думать о том, насколько легче было бы
хранить и распоряжаться своими вещами, если бы он обладал способностью
зачаровывать предметы с помощью магии. Погруженный в свои мысли, он ждал своей
очереди.
Оглядевшись по сторонам, парень заметил, что команд
больше, чем отдельных наемников, и немного задержался, прежде чем подошла его
очередь.
Подойдя к вывеске, Леннок увидел трех наемников,
наблюдавших за окружающей обстановкой. Тот, что стоял впереди и смотрел на
Леннока, шагнул вперед и протянул руку для рукопожатия.
— Здравствуйте. Вы - номер 484, верно? Меня зовут
Мигель.
По смуглому цвету лица мужчины трудно было понять его
выражение. Когда он протянул свою мозолистую руку для рукопожатия, Леннок
почувствовал силу в его крепкой хватке.
Сочетание оружия, которым владел Мигель, - короткое
копье и пистолет-пулемет - выглядело нетрадиционно, но в среде наемников это
было не редкостью.
Несмотря на дружелюбную улыбку Мигеля, Леннок не мог
проигнорировать тот краткий миг, когда тот внимательно оглядел его с ног до
головы.
Леннок с уважением принял рукопожатие и обменялся
приветствиями со спутниками Мигеля, стоявшими позади него.
Это были двое мужчин, включая Мигеля, и одна женщина.
Мужчина, Эриксон, судя по всему, боец первого эшелона, а женщина, Клария,
поддерживала команду с помощью своей винтовки, обеспечивая огневую мощь на
расстоянии.
Леннок слегка прикоснулся к своей мане, сканируя их.
Оказалось, что они обладают лишь базовыми способностями к мане, в основном
направленными на улучшение их физических качеств, и не какими-либо выдающимися
способностями.
Завершив краткую оценку троицы, Леннок начал выходить
из аванпоста.
Путь отсюда до Неосвоенной зоны был не слишком далек. Хотя
сразу после выхода из города они не встретят зараженных существ, Ленноку было
приятно, что им не придется долго блуждать, прежде чем они достигнут места
назначения.
Все трое, независимо от того, знакомы они были раньше
или нет, умело поддерживали разговор, не чувствуя неловкости, даже когда среди
них находился Леннок.
Осознав, как трудно было молчать на протяжении всей их
совместной работы, парень решил рассматривать этот опыт как возможность для
личностного роста.
— Людям, работающим за пределами Вулкана, должно быть,
приходится нелегко. Поговаривают, что наплыв загрязнителей произошел совсем
недавно, но им постоянно приходится ездить в город и обратно, подвергаясь
такому риску.
— Вот почему говорят, что когда проверяешь фабрики или
здания за городом, то часто находишь вещи в довольно плохом состоянии?
Городское правительство немного расслабилось, отчего не может справиться с теми
безумствами, которые творят люди за городом. Можно ли считать это
предрассудком?
При этих словах в голове Леннока пронеслись
воспоминания о фабрике, в которой он очнулся.
Это было мрачное место, где отлавливали людей и
подвергали их трудовой эксплуатации. Фабрика производила измельчители трупов
для магов, продавая их гильдиям - поистине нездоровые и зловещие условия труда.
По мере того, как продолжался разговор между
участниками группы, Леннок участвовал в нем, время от времени высказывая свои
замечания и отвечая на вопросы, когда к нему обращались.
Обмен мнениями протекал легко, и не успели они
опомниться, как начали делиться подробностями о своих боевых стилях и
способностях.
— Награда за уничтожение одного загрязнителя - один
миллион ячеек. Это нелегко, но такая работа выпадает не каждый день. Для
наемников вроде нас эти неосвоенные районы довольно часто не такая уж и плохая возможность.
— Особенно когда мы заваливаем этих парней, мой
дробовик очень помогает. — Эриксон с дружелюбной улыбкой указал на предмет на
своей спине.
— Но у господина Вана, похоже, только один револьвер.
Есть ли у вас еще какое-нибудь снаряжение, которым вы пользуетесь?
Вопрос Кларии прозвучал как бы невзначай в их
разговоре, когда они словно просто интересовались о последних событиях.
И все же в этот короткий миг Леннок не смог удержаться
от усмешки, заметив, как они обменялись взглядами.
Они старались это скрыть, но это было очевидно.
Они пытались приуменьшить его значение, вплетая его в
разговоры, но их главное любопытство к Ленноку всегда было очевидным. Поскольку
скрывать это было уже бессмысленно, парень ответил спокойно:
— Я использую магию типа молнии.
— Молния, то есть чисто элементальный тип?
— Верно.
Только после того, как Леннок ответил, он почувствовал
необычный сдвиг в атмосфере, заставивший его в замешательстве нахмурить брови.
В одно мгновение веселый настрой наемников развеялся.
На лице Мигеля появилось озабоченное выражение,
Эриксон смотрел на Леннока с жалостью, а лицо Кларии не выражало никаких
эмоций.
Все трое смотрели на Леннока так, словно он
превратился в совершенно другого человека.
— Мы неправильно поняли. —  вздохнул Мигель.
— В каком смысле?
Когда Леннок заговорил в ответ, он не мог не заметить
странного изменения в их поведении. Поэтому его слова, естественно, стали
короче, отражая необычную атмосферу, которая их окружала.
— Мы думали, что господин Ван - волшебник, который от
природы овладел популярной магией, такой как [Шоковая терапия]. Обычно
волшебники-одиночки работают над развитием способностей, которые в любой момент
могут быть скоординированы с другими членами команды.
— …
С тех пор, как Леннок начал фокусироваться на магии,
основанной на Молнии, он впервые столкнулся с подобными словами.
Он знал, что чистая магия стихий может иметь меньшую
эффективность на ранних стадиях изучения, что делает ее менее предпочтительным
выбором. Однако было странно подвергаться столь вопиющему остракизму за то, что
они не стремились к определенному типу магии, которым им нужен.
Может быть, они с самого начала планировали отказаться
от Леннока и продолжить истребление отдельно? Если таков был их план, то все
было бы логично.
Потерявшись в своих мыслях, Леннок обнаружил, что его
застали врасплох, когда слова Мигеля продолжились.
— Возможно, нам придется отказаться от совместного
выполнении запроса на зачистку. Мы также хотели работать с кем-то, кто может
обеспечить достаточную огневую поддержку...
Тон был таким, словно Леннок вообще был бесполезен. Их
уклончивое поведение, намекающее на нежелание работать вместе, вызвало у него
естественный вздох.
Хотя он понимал, что перед началом сотрудничества
необходимо оценить ситуацию, он не ожидал столь резкого изменения их отношения.
Похоже, неприятности назревали быстро.
Если бы он настоял на том, чтобы присоединиться к ним
сейчас, это было бы сродни тому, как если бы он вступил на тонущий корабль.
Но парень не хотел оставаться здесь.
— Только один вопрос.
— Да?
— Когда мы охотимся на загрязнителей и получаем
вознаграждение, обязательно ли нам всем четверым быть вместе?
— .... Не обязательно. Борьба с ними - дело непростое,
могут быть жертвы, поэтому они не могут отказать в компенсации только потому,
что количество людей не совпадает.
— Тогда все в порядке.
Леннок кивнул и повернулся.
— Господин волшебник?
— Если наши намерения не совпадают, то нет смысла быть
вместе, просто чтобы поссориться. Мы уже достигли неосвоенной зоны, так что,
думаю, дальше можно действовать раздельно.
Мигель украдкой взглянул на него и спросил.
— …Вы действительно не против?
Когда мужчина говорил, в его голосе отчетливо
слышались нотки облегчения. Эриксон и Клария, находившиеся за его спиной, тоже
выглядели заметно спокойнее.
Хотя Леннок, возможно, и был относительно неопытным
магом, он не был совершенно бесполезен в выполнении просьбы об охоте. Их
нежелание работать вместе объяснялось стремлением оставить все вознаграждение,
полученное от зачистки, себе.
Уменьшение числа участников хотя бы на одного увеличит
долю вознаграждения для каждого оставшегося.
Сохраняя самообладание, Леннок кивнул в знак согласия,
приняв невозмутимый вид.
— Было бы спокойнее, если бы вы сказали об этом, когда
мы только создавали команду. Вы неоправданно усложнили ситуацию.
— Нет, это неправда. Мы не могли прямо сказать вам об
этом. — Тон Мигеля оставался вежливым, но, похоже, он больше не собирался
скрывать свои чувства.
— Тогда давайте разойдемся. Для достижения
удовлетворительных результатов было бы лучше держаться на разумном расстоянии
друг от друга.
— Мы были бы очень признательны за это... Нет. Ведь у
вас, господин волшебник, тоже есть свои соображения.
Слабая трещина омрачила некогда добродушную улыбку
Мигеля, но он быстро исправил свою ошибку.
Леннок кивнул в ответ и поспешно отвернулся.
Не все корпорации и банды по своей природе
злонамеренны, и не все наемники и фрилансеры добродетельны. Они просто искали
то, что приносило им пользу, и отбрасывали то, что приносило вред.
В этом смысле они были такими же, как и обычные люди.
Леннока не могло не раздражать такое обращение, но он
знал, что лучше не вступать в бессмысленную конфронтацию с наемниками в данный
момент.
Нанеся им короткое поражение, он может получить
временное удовлетворение, но в конечном итоге, если они будут работать вместе,
именно Леннок понесет потери в вознаграждении.
Осознав это, Леннок покорно подчинился желанию
наемников и отступил. Самое главное - не упустить возможный заработок,
ввязавшись в горделивую схватку с ними.
Сохранить лицо можно будет потом, когда это будет
действительно важно, перед обществом.
Призвав ману, Леннок, не раздумывая, распространил ее
во все стороны. Очистив сознание, он сосредоточился.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Мигель наблюдал за уходом Леннока с озадаченным
выражением на лице.
— Эй, ты чего так смотришь?
Услышав слова Кларии, мужчина перевел взгляд,
отвлекаясь от Леннока.
В одно мгновение формальные знаки почтения, которые
ранее использовала Клария, исчезли, так как Леннок отдалился от группы.
Озорно улыбаясь, девушка небрежно поиграла магазином
своей винтовки и заговорила.
— Мы только что убрали помеху. Раздражает, когда к
тебе прилипает паразит.
— Верно. Это достаточно бесит, чтобы думать о
вступлении в охотничью команду, не говоря уже о том, чтобы заботиться о таком
слабом парне.
Эриксон поддержал слова Кларии.
— Скорее всего, он будет бродить в одиночестве,
несколько раз попробует горечь, а потом уползет обратно в город.
Решение Мигеля и его группы оставить Леннока было
небезосновательным.
В среде наемников ходили слухи, что охота на
загрязнителей - это выгодное занятие. В результате специально для этой цели
было сформировано несколько команд. Для ускорения процесса охоты и минимизации
рисков было заранее оговорено, что в команду войдут около 10 человек.
Перевод: Nipple


    Пойманный

    ГЛАВА 44. ПОЙМАННЫЙ (глава 33-34 манхвы)
К счастью, события развивались так, как Мигель и предполагал, однако тревожное чувство не покидало его.
Его беспокоило то, что Леннок, казалось, был почти готов к их расставанию, как будто ждал этой возможности.
Как Мигель и его спутники достаточно доверяли своим навыкам, чтобы расстаться без колебаний, так, возможно, и Леннок обладал подобной уверенностью, позволявшей ему без всякого труда уйти от них.
И если это доверие проистекало из магических способностей самого Леннока...
Мужчина понял, что, возможно, упустил из виду чрезвычайно ценную связь, которая была прямо перед его глазами.
— Мигель?
Конечно, эти два невежественных наемника, которые были рядом с ним, казалось, вообще ни о чем не думали.
— Ничего страшного. Пойдем.
— Точно. Нам нужно поторопиться, если мы не хотим опоздать к назначенному времени.
Пробормотав несколько слов под нос, Мигель бодро зашагал вперед.
Он позволил себе погрязнуть в ненужных мыслях, но не было смысла высказывать свои предположения и обременять группу сожалениями.
Независимо от того, обладает ли Леннок действительно теми способностями мага, о которых подозревал Мигель, предстоящая битва с зараженными будет нелегким делом. Впрочем, какая разница?
В таких условиях выживание зависит от собственных возможностей.
У Мигеля не было причин беспокоиться о вопросах, выходящих далеко за рамки его компетенции.
С усилием отбросив отвлекающие мысли, он поправил слегка подрагивающее снаряжение и продолжил движение вперед.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Бах!*
*Визг!!!*
— Так вот как они выглядят. Если посмотреть на них вживую, то они кажутся более отвратительными... — Поглаживая подбородок, Леннок наблюдал за корчащимся загрязнителем под голубыми искрами, исходящими от кончиков его пальцев.
Благодаря информации, полученной от Дилана, он примерно понимал, как выглядят и ведут себя эти существа. Однако он впервые наблюдал их воочию.
Примерно три года назад в Неосвоенной зоне проводились масштабные испытания биотоксического оружия, известного под названием «Черный потребитель». Внешне его приписывали чумным докторам, проводившим эксперименты на людях, но ходили слухи, что в нем участвовали высокопоставленные городские чиновники.
Целью эксперимента была проверка возможности достижения «бессмертия» путем быстрого усиления регенерации клеток с помощью высокопролиферативного вирусного фактора, управляемого с помощью алхимии. Однако эксперимент закончился катастрофическим провалом, что привело к проблеме с загрязнениями.
Поскольку опыт был остановлен на начальной стадии планирования, было зарегистрировано мало случаев заражения организмов более высокого уровня, таких как человек, а риск для млекопитающих, например грызунов, также составлял минимальный процент. Однако…
После заражения клетки всего организма начинали взрывообразно разрастаться, гротескно раздуваясь, пока не лопались. После этого изуродованный труп начинает блуждать в поисках живых существ, испуская при этом дымку Сакамана - остатков алхимии.
Лежащий перед Ленноком загрязнитель был настолько сильно поврежден, что его первоначальная форма стала неузнаваема: существо металось в черном тумане, проходящем через его тело.
Можно ли вообще назвать это «живым существом»?
Более того, могут ли люди в результате таких экспериментов обрести бессмертие?
Леннок оставался скептиком, но, похоже, высокопоставленные чиновники придерживались иного мнения.
Он осторожно достал глаза павшего зараженного существа, служившие доказательством его уничтожения, и положил их в пластиковый пакет, предоставленный аванпостом.
Зараженные существа распространялись различными путями и проявлялись в разных физических формах, что делало их непохожими друг на друга. Однако черные глаза, свидетельствовавшие о заражении, были достаточным доказательством уничтожения.
Проблема заключалась в том, что на одну пару глаз приходилось только одно уничтожение, поэтому приходилось собирать по два глаза у каждого убитого существа.
Закончив сбор, Леннок выпрямился и распространил ману.
Поддерживая радиус обзора в 2 км, парень неизбежно должен был обнаружить хотя бы одного-двух зараженных существ. При этом он старался не пересекаться с другими наемниками и не собирать глаза зараженных существ, обнаруженных ими ранее.
Скорость передвижения Леннока не отличалась особой быстротой, но никто в округе не обладал способностью охватывать столь обширную территорию.
Как только он определял местоположение, даже медленных шагов было достаточно, чтобы догнать его.
*Кваанг!*
Кивнув, Леннок всадил в пасть зараженного существа разряд электрического тока - после четырех сражений он уже успел понять, как с ними обращаться.
При всей грозной скорости и силе загрязнителей их движения были предсказуемы. Они не проявляли бдительности, полагаясь исключительно на инстинктивную тягу к живым существам. Изредка они меняли направление движения и убегали, вероятно, обнаруживая поблизости других существ.
Если внимательно следить за этим поведением и правильно подбирать время для усиления щита, то справиться с ними было довольно легко.
К тому же Леннок был полностью уверен в своем мастерстве владения магией и не допускал ни малейшей ошибки.
*Кваджик!!!*
Сзади на него набросилось еще одно зараженное существо.
Острые зубы прорвали щит, вгрызаясь в плоть. Однако эта плоть служила еще одним защитным слоем.
*Бах!*
Произнеся несколько заклинаний поддержки, Леннок нажал на курок револьвера, раздробив нижнюю челюсть зараженного существа, отчего оно рухнуло.
Для уменьшения шума он позаботился об использовании глушителя.
Наложив на упавшего загрязнителя шоковое заклинание, Леннок быстро извлек его глаза.
Итого пять пар.
При расчете миллион ячеек на одно существо он уже получил пять миллионов чистой прибыли. Учитывая, что за полдня он получил вдвое больше, чем мог бы заработать, преследуя беглеца, это был достойный доход.
Однако одновременно Леннок понял, что в долгосрочной перспективе эта заявка на истребление не будет стабильным источником дохода.
Дилан упомянул об этой задаче с небрежным видом, но Леннок понимал, что для такого отставания была причина.
«Обычно поиск этих загрязнителей представляет собой сложную задачу».
Владея магией в совершенстве, Леннок без труда сканировал обширную территорию, точно определяя местонахождение зараженных существ и быстро уничтожая их.
В отличие от него, другим наемникам приходилось прилагать значительные усилия, полагаясь на свои ограниченные магические способности.
Хотя наличие мага в их группе могло бы дать некоторое преимущество, если бы они не наняли опытного мага-следопыта, им было бы сложно сравниться с Ленноком в эффективности обнаружения и уничтожения зараженных существ.
«А эти загрязнители не так слабы, как я думал».
Решение направить наемников группами по четыре человека в Неосвоенную зону с аванпоста имело под собой определенную причину.
С точки зрения Леннока, боевые возможности зараженных существ могли превышать способности наемников вроде Мигеля или Эриксона, с которыми они могли справиться в одиночку.
Обладала ли группа Мигеля этими знаниями, когда позволила Ленноку отправиться в одиночку? Если это так, то они, по сути, бросили парня, которого считали слабым магом, на верную смерть.
— … — От этой мысли по позвоночнику Леннока пробежал холодок.
Хотя проявлять чрезмерную заботу о незнакомце было необязательно, не предупредить его было бы не просто равнодушием, а халатностью.
Не стоило долго раздумывать над этим вопросом, но и полностью забывать о нем тоже было нельзя.
Леннок зажег в руке пламя, превращая тело существа в пепел, обеспечивая тщательную утилизацию.
Учитывая, что заражение произошло от вирусного заклинания чумы, было крайне важно уничтожить все его остатки.
Погрузившись в размышления, Леннок продолжал пробираться среди руин строительной площадки.
«Моя цель - не менее 20 миллионов».
Это сумма, необходимая для стабильной ставки на чудодейственный препарат Организации Стении Фармацевтик, Стеммония.
Учитывая, что на руках у Леннока сейчас чуть меньше 100 миллионов, он мог легко уложиться в рыночную цену, а добавив 20, получить еще и остаток.
Чтобы получить удовлетворительную сумму, ему нужно поймать не менее двадцати этих существ и собрать сорок глазных яблок....
При таком темпе работы он должен был достичь своей цели за два дня, но, учитывая нетерпение Леннока, он подумал, не лучше ли было бы взять работу с предоплатой.
«Я тоже потратил два дня, когда брал у Амнака запрос... Теперь жалеть об этом бесполезно».
Если бы не слова Дженни, уверявшей его, что перенесение трудностей в такое время, как это, пойдет ему на пользу в долгосрочной перспективе, Леннок не стал бы добровольно подвергать себя воздействию пыли и грязи.
Но теперь пути назад не было.
Пока Леннок маневрировал среди обломков рухнувших кранов, в его поле зрения попали три новых зараженных существа.
Иногда они бродили небольшими группами, как эта, но до сих пор прибывшие раньше наемники всегда опережали его.
На этот раз парень не мог позволить себе пропустить их снова.
Глаза Леннока светились решимостью, он собрал ману и выпустил из обеих рук по импульсу электричества.
*Зап!*
Электрические потоки стремительно сошлись и в одно мгновение приняли форму трех лис.
Следуя переданным мыслям, лисы закружились по руинам, их электричество переплеталось и резонировало друг с другом, создавая паутину энергии.
Эту технику Леннок разработал, примерно следуя принципам магии призыва, которые он изучал в библиотеке.
Хотя он не мог наделить каждую лисицу независимой свободной волей, ему удалось добиться определенного уровня стойкости вызываемых существ.
Хоть дальность действия и сила заклинания были невелики по сравнению с его способностью вызывать [Цепную молнию], оно превосходило ее по продолжительности.
*Рев!*
Когда Леннок увидел ярко-синюю электрическую сеть, колышущуюся над руинами, его взгляд внезапно стал свирепым.
Что-то неожиданно материализовалось, пробив способности Леннока, и появилось в точке, расположенной в 300 метрах по диагонали перед ним, где еще несколько мгновений назад он ничего не чувствовал.
Казалось, что это существо уклонилось от магии лисы, которую применил Леннок, и при этом обнаружило себя.
В одно мгновение по его сознанию пробежал холодок, и в погоне за этим мимолетным образом он нашел ответ.
С подобным он уже сталкивался.
Это было в тот день, когда он получил свой первый заказ от Дженни. В тот момент, когда он схватил Тейлора Эванса и был сражен пулей снайпера.
Необычное ощущение, когда ему удалось ускользнуть от обнаружения Леннока, было точно таким же, как и тогда.
Тогда он списал это на недостаток собственных способностей, но теперь все было иначе. Он быстро призвал свою ману, улавливая движение и кристаллизуя свое намерение.
Леннок решил использовать магию звука [Звуковая волна] - то самое заклинание, с помощью которого он в тот день задержал Тейлора Эванса.
Если противником окажется тот самый снайпер, которого он помнил, то это послужит достойным приветствием при встрече.
*Бах!*
В одно мгновение звуковые волны, образовавшиеся в руке Леннока, устремились вперед.
Ударная волна, двигаясь со скоростью звука, двигалась прямо на убегающего противника. Траектория и путь были безупречны. Учитывая скорость, уклониться от нее было невозможно.
*Бам!*
Прямое попадание.
Однако, в отличие от Тейлора Эванса, который зажал уши и упал, противник ненадолго споткнулся, прежде чем продолжить бегство.
Леннок легонько щелкнул языком и приготовил следующее заклинание.
Это был недостаток магии звука, поэтому Ленноку не очень нравились заклинания типа [Звуковая волна].
Хотя от него было трудно увернуться из-за его скорости, реальная сила, лежащая в его основе, являлась недостаточной и часто оказывалась неэффективной против высокоуровневых пользователей маны.
Если бы Леннок занялся более уникальной магией, он мог бы обладать не только грубой силой, но и манипулировать психическим состоянием противника с помощью продвинутых систем. Однако, будучи незнакомым со звуковой магией, подобные понятия оставались для него далекими.
— Хм... — Он глубоко вздохнул, снова собирая ману.
Великолепие общей магии. Ее непревзойденная универсальность позволяла приспособиться к любой ситуации.
И хотя он воздерживался от ее демонстрации, опасаясь лишнего непонимания и предрассудков, скрывая свое мастерство мага Молнии, не было нужды скрывать ее уникальность.
Яркие мысленные образы плавно слились с потоком маны, вызвав леденящее ощущение по руке.
Сформировав магическую массу, излучающую сильный холод, способный изменить окружающий воздух, он придал ей форму копья и направил в небо.
[Ледяная вспышка*]. (п/п: Icicle Burst – дословно лопнувшая сосулька, также взрыв сосульки/льдины)
*Бум!!*
Копье, двигаясь с огромной скоростью, по изящной траектории устремилось к фигуре, пытавшейся исчезнуть за пределами видимости Леннока.
Почувствовав вторую атаку, противник напряг свое тело, изо всех сил извиваясь.
Перевод: Nipple
---
Главу 46 можно прочитать уже здесь - https://t.me/volshebnik_kotik_gosssmer


    Страдание любит компанию

    ГЛАВА 45. СТРАДАНИЕ ЛЮБИТ КОМПАНИЮ
*Швиик!*
Скорость копья была необычайно велика, но не могла превзойти скорость звука.
Более того, противник проявил недюжинную сноровку, без труда уклоняясь от столь быстрых снарядов.
В глазах тени, ловко ускользающей от поимки, промелькнуло мгновенное чувство облегчения. Однако, когда холодное копье вонзилось в землю, моментально заморозив близлежащую область, выражение лица резко изменилось.
*Швекшвек...!!!*
Подобно взрыву водяного шарика, вырвался поток холодного воздуха, мгновенно превратив область радиусом в несколько десятков метров в ледяной ад.
Находившаяся в воздухе влага, соприкасаясь с пронизывающим холодом, кристаллизовалась и завихрялась, образуя белый узор, который казался следом за полыхающим пламенем.
«Я не смогу долго сдерживать его». — понял Леннок, наблюдая за последовательными маневрами уклонения.
Человек, находящийся перед ним, демонстрировал исключительное мастерство, несомненно, принадлежа к профессии, требующей физического совершенства.
Леннок продолжал старательно рассеивать ману, не желая терять бдительности.
Изучив магию поддержки для дальнего боя, он старался не нагружать свое тело последовательными действиями. Однако сейчас у него не было другого выхода.
Парень не мог упустить такую возможность. Разгадать секрет того, как противник скрывает свое присутствие, ускользая от его магического обнаружения, было делом первостепенной важности.
Наконец, успешно поразив его точным [Гравитационным связыванием], Леннок начал обдумывать варианты.
Достав из кармана сигарету, он зажег ее. Вздохнув, парень почувствовал, как в нем забурлили новые силы, а усталость рассеялась.
Наращивая темп, Леннок неотрывно следил за своим противником, который теперь был полностью захвачен фиолетовыми витками.
Пройдя несколько сотен метров и выйдя на постепенно оттаивающую ледяную площадку, Ленноку наконец удалось разглядеть лицо этого человека.
Рука вывернута под странным углом, словно тянется к пристегнутому к спине ружью. Ноги были обездвижены мерзлой землей - вероятно, следствие магии Леннока, а майка дрожала из-за холодного потока воздуха. Темно-синие волосы собраны в свирепый пучок, что придавало незнакомке грозный вид.
Когда ее взгляд упал на Леннока, с губ сорвался глубокий вздох:
— Черт... Из всех людей, на которых можно было наткнуться, это должен был быть именно такой монстр. — Явно обладая острым язычком, она начала с ругательств.
Леннок бесстрастно смотрел на девушку, а затем легонько щелкнул пальцем.
*Паанг!*
— Аргх!!! Осторожно!!!
Когда заклинание ударило по ружью, лежащему у нее на спине, отчего оно упало на землю, девушка издала пронзительный крик.
Леннок ухмыльнулся.
— С чего бы это?
— Что я сделала не так!!?
— Ты подозрительно пряталась и убежала, когда тебя обнаружили.
— Это... Я просто старалась не мешать вам. Я не хотела прерывать вашу мирную охоту, господин волшебник.
— Это очень убедительно.
Девушка ссутулилась, как бы покоряясь бесстрастному ответу Леннока.
— Хаа... Ладно, может быть, ты хотя бы уберешь этот ледяной покров? У меня пальцы на ногах начинают мерзнуть.
— Зависит от твоих действий.
Хотя на первый взгляд она сдалась, Ленноку оставалось неясным, каковы ее истинные намерения.
Он прекрасно знал, что эта девушка обладает удивительно плавными движениями, поэтому он не исключал возможность того, что она вдруг достанет спрятанное оружие и начнет атаку.
Хотя он считал, что [Гравитационной привязки] достаточно для сдерживания одинокого наемника, сохранение бдительности было совсем другим делом.
Увидев, что Леннок возится с револьвером, пойманная поспешно вмешалась, ее цвет лица заметно побледнел.
— Дил... Дилан!
— Что?
— ...Я работаю с Диланом. Обычная наемница. — Казалось, она смутилась, что так неожиданно раскрыла имя своего коллеги, отчего ее уши приобрели яркий оттенок красного.
Однако Леннок с досадой нахмурил брови.
— Как ты узнала о моей связи с Диланом? Он упоминал обо мне?
— ...А.
— ….
Глядя на девушку, которая молчала с виноватым выражением лица, Леннок глубоко вздохнул. Несмотря на впечатляющую ловкость, она выглядела несколько неуклюжей.
— Итак, ты, должно быть, из офиса Антареса, раз работаешь с Диланом.
— Да... Да.
— Почему шпионила за мной? И расскажи, как тебе удалось скрыться от моего обнаружения.
Леннок никогда не считал свое магическое обнаружение безупречным, но и слабым его не назовёшь.
Техника восприятия маны, известная как чувство Ки среди воинов, которые увеличивают свои физические возможности с помощью маны, может показаться рудиментарной, но ее эффективность значительна.
Функционируя как шестое чувство, отдельное от основных пяти органов чувств, этот метод обнаружения глубоко обостряет восприятие человека на инстинктивном уровне.
Для Леннока, чьи способности ощущения маны были необычайно велики, это служило мощным оружием, несравнимым с хрупкими и обыденными чувствами плоти.
Если ей удастся скрыться от Леннока хотя бы на мгновение, то можно будет предположить, что в ход пошел другой способ, нежели считать, что способности парня ухудшились.
Особенно если он действовал так же, как при задержании Тейлора Эванса.
— Нет, я пряталась не для того, чтобы что-то сделать конкретно с тобой. Я не хотела быть втянутой во что-то. — Заметив выражение лица Леннока, девушка быстро начала оправдываться. — А если бы я действительно хотела тебя убить, то напала бы первой. Честно говоря, у меня было достаточно времени для этого.
— …
— А по поводу обнаружения, это не так уж и сложно. Это просто сила денег.
— Сила денег?
— Вот. Видишь амулет, который висит у меня на поясе?
На кожаном поясе висел небольшой темно-зеленый предмет. На первый взгляд, его дизайн был настолько обычным, что можно было принять его за простой аксессуар.
Даже Леннок не обратил бы на него внимания, если бы она не заговорила об этом, ведь от него не исходило никакой ощутимой силы.
— Это маскировочный амулет, сделанный друидом высокого уровня. Он дорогой, но он того стоит. В основном он есть у более обеспеченных наемников... Эй, отдай!
Не обращая внимания на возмущенный возглас, Леннок быстро снял амулет с ее пояса и внимательно его осмотрел.
Друидические заклинания природы, строго говоря, занимали особое положение по сравнению с обычной магией.
Хотя они и подпадали под более широкое понятие «заклинания», в отличие от магии, которая в качестве источника силы использовала универсальную энергию, известную как мана, заклинания природы не имели ощутимой энергии, которую можно было бы считать таковой.
Их сила проистекала из глубокой веры в существование и неотъемлемую силу природы, и поэтому они не оставляли никаких видимых следов.
Причина, по которой Ленноку не удалось обнаружить силу друида, коренилась в самих принципах, лежащих в основе таких заклинаний природы.
«Хотя, возможно, есть некоторое пересечение с экстрасенсорными способностями... таланты, которые я тогда приобрел, были в основном связаны с маной».
Леннок размышлял о том, что вероятность достижения сопоставимых результатов с помощью заклинаний, работающих без маны, была невелика.
Поэтому он не уделял особого внимания знаниям, выходящим за рамки мана-практик. Однако наличие этих амулетов заставило его задуматься о более глубоком изучении соответствующих областей.
Продолжая рассматривать амулет, поворачивая его то в одну, то в другую сторону, Леннок покачал головой.
«Я примерно понял, как он работает».
Амулет не только скрывал присутствие человека, но и при определенных условиях вызывал заклинание природы.
Даже неподвижный Леннок почувствовал, что с течением времени его присутствие исчезает, а дыхание становится спокойнее.
«Это полезный предмет для того, чтобы прятаться в одном месте. Это не то, что можно использовать для внезапных атак или упреждающих ударов».
Более того, по мере того как Леннок начинал пользоваться действием амулета, одна из линий замысловатого узора, выгравированного на его поверхности, слегка потускнела.
Судя по этому, амулет был расходным материалом с ограниченным числом применений.
Учитывая возможность засады и внезапного нападения, вероятность того, что девушка хотела причинить Ленноку вред, уменьшилась.
Посмотрев на парня с несколько обеспокоенным выражением лица, наемница заговорила:
— Эй... ты ведь собираешься отдать его? Он немного дорогой. Очень дорогой.
— Я не могу обещать...
— Эй!
— Не волнуйся. Я буду хорошо его использовать, а потом передам Дилану.
— Черт... этому парню даже не интересно, что у него в бумажнике.
Девушка ворчала, но, что удивительно, не высказывала особых претензий по поводу того, что Леннок забрал амулет. Возможно, она считала, что это справедливый обмен на ее жизнь.
Хотя Леннок изначально планировал изучить принцип действия заклинания, заложенного в амулет, и вернуть его, та выглядела равнодушной, как будто уже отказалась от привязанности к этому предмету.
Магическое заклинание, поддерживающее ледяной покров, начало рассеиваться, в результате чего морозные оковы, сковывающие ее ноги, стали быстро таять.
Магия была рассчитана на ограниченный срок действия и содержала лишь небольшое количество маны, поэтому срок ее службы был невелик.
Именно в этот момент девушка отряхнула оттаявшие ноги и начала прыгать.
— Ах, черт возьми. В сапогах много воды. Что же мне теперь с этим делать?
— Разве это сейчас главное?
— А что еще? Я действительно не планировала никаких фокусов с тобой, понятно? ...Хотя есть кое-что, что я хотела бы сделать вместе.
Услышав слова девушки, тонко намекающие на ее глубинные мотивы, Леннок тихонько захихикал.
Он достал свой мобильный телефон и быстро набрал номер Дженни.
«Простого упоминания имени Дилана будет недостаточно, чтобы снять с нее все подозрения».
Получив взаимное подтверждение через доверенного знакомого, он сможет обеспечить надлежащую проверку ее связи с офисом «Антареса».
[..... Синие волосы...? Эта....сумасшедшая су... там... где… встретились…].
Качество связи было очень плохим, что, скорее всего, объяснялось их расположением. Возможно, на сигнал влияли бурные самосветящиеся штормы, часто возникающие на окраинах.
Хотя голос Дженни едва доносился до его ушей, Ленноку удалось уловить основные детали.
Закончив разговор, который сопровождался странными шумами и проблемами со связью, парень кивнул сам себе.
Освободив тугие гравитационные путы, сковывавшие ее верхнюю часть тела, он поинтересовался:
— Как тебя зовут?
— Камилла. Зови меня просто Мила, — ответила она, свободно взмахнув руками.
Это было связывающее заклинание, с которым даже Крокен недолго боролся. Если бы Мила была опутана подобной плетью, ее движения, несомненно, были бы сильно ограничены.
— Обычно люди так сокращают его?
— Это мое имя, какая разница. Ты Ван, верно? Я много о тебе слышала. — заметила девушка, хитро поглядывая на Леннока, пока тот подбирал упавший дробовик.
— Так вот, Ван, ты ведь тоже пришел сюда, чтобы уничтожить загрязнителей, верно? Верно?
— А разве ты пришла сюда не с той же целью?
— Ну, да. В последнее время мне срочно понадобились деньги, поэтому я соглашалась на все поступающие задания, но босс сказал, что принимать заявки на время было бы убыточно, пока я занимаюсь чем-то в Глубокой Паутине. Поэтому я пришла сюда, чтобы заработать немного карманных средств.
— …
— Что? Что-то не так?
— ....Нет... Ничего, — ответил Леннок, отводя взгляд и спотыкаясь о слова.
Заявление Милы застало его врасплох. Похоже, она согласилась на просьбу об уничтожении загрязнителей по причине, удивительно похожей на ту, что была у Леннока. Однако, судя по тому, что она рассказала, оказалось, что она находится в той стадии, когда ее ценность колеблется из-за быстро накапливающихся достижений.
Иными словами, она пришла сюда после того, как выполнила задание, по сложности сопоставимое с предыдущими попытками Леннока. Удивительно, но парень никогда не слышал о ней раньше.
«А ведь это поле действительно чертовски большое».
Одновременно с этим его осенило, что его способности к сбору информации не хватает. Если клиенты, размещающие запросы в этой области, и посредники вроде Дженни могли обладать подобными знаниями, то для Леннока этот пробел был чрезвычайно велик.
До сих пор он во многом полагался на таких посредников, как Дженни, но теперь стало очевидно, что ему нужен способ собирать информацию самостоятельно.
Перевод: Nipple


    Спор

    ГЛАВА 46. СПОР
«Было бы неплохо, если бы существовало такое сообщество или что-то вроде...».
Размышляя о своей жизни на Земле, Леннок мог сделать обоснованное предположение о функционировании сетевого общества.
По его мнению, несмотря на возможные трудности с получением доступа, есть большая вероятность того, что где-то существует сообщество, занимающееся подобным обменом информацией.
Выполнив задание, Леннок решил, что ему следует поинтересоваться об этом у Дженни, внимательно прислушиваясь к словам Милы.
— В любом случае, если ты будешь сотрудничать, у меня есть способ поймать сразу много контаминантов*. Это экономит время, и мы можем заработать много денег. Давайте разделим заработанные деньги 50 на 50. Как тебе это? (* = загрязнители)
— 70 на 30. — грубо ответил Леннок.
Ошеломленная, Мила быстро встала, чтобы высказать свои возражения.
— Эй! А как же мне тогда жить!
— Судя по тому, что ты говоришь, разве не мне в конечном итоге придется делать всю грязную работу? Иначе ты бы не сидела здесь и не ждала, когда я примусь за дело. Похоже, на мне гораздо больше обязанностей, так что это справедливо.
— Что за чушь? Нет, идея пришла с моей стороны! Давай разделим все по-честному, не поступаясь приличиями. Хорошо?
— Кто первым нарушил приличия?
От холодного ответа Леннока Мила вздрогнула и тяжело вздохнула.
— Твою мать! На больший компромисс я пойти не могу. Это действительно великая идея.
— Я не знаю, насколько гениальная у тебя идея. Отлично. 60 на 40.
Несмотря на свою злость по отношении к Миле, Леннок не собирался добиваться раздела 70 на 30. Ему было достаточно претендовать на чуть больше половины.
Хотя он и не возлагал на нее больших надежд, но, учитывая ее связь с офисом «Антареса» и возможность повысить свою значимость, считал необходимым сотрудничать в этом случае.
Как только Леннок кивнул в знак согласия, Мила отвернулась с победной ухмылкой на лице.
— Отлично! Пойдем.
— Пешком?
— Нет. Я нашла кое-что полезное на этой стройке. Давай поедем на этом.
Мила направила Леннока к полуразрушенному погрузчику, ржавая рама которого была на грани полного краха.
— …
Маг с безучастным выражением лица забрался на погрузчик, наблюдая за тем, как Мила устраивается на водительском месте.
Он и представить себе не мог, что его первый опыт совместной поездки с другим человеком в этом мире будет происходить на пыльном и дряхлом погрузчике.
*Врум-вруум-вруууум!*
— ....Оно работает лучше, чем я думал.
— Правда? Я только что вытерла с него пыль и соединила провода, и он сразу завелся. Это гораздо лучше, чем идти пешком.
Не проронив ни слова в ответ, Леннок призвал свою ману и выстрелил молнией прямо вперед. *Треск!!!*
— …
Мила напряглась, словно в памяти всплыло какое-то далекое воспоминание, но промолчала и продолжила управлять погрузчиком.
Вскоре они наткнулись на тревожное зрелище - скрюченное и извивающееся загрязнение с высунутым изо рта языком.
Леннок сошел с погрузчика, забрал глазное яблоко загрязнителя и быстро вернулся на свое место, после чего задал вопрос:
— Итак, куда именно мы направляемся?
— Ну, возможно, ты не знаешь, но эти монстры обычно следуют за жизненными реакциями.
— Я знаю.
— ...В любом случае, как ты думаешь, где наиболее вероятно скопление загрязнителей?
Мила, по-видимому, не ожидала ответа от Леннока, но тот быстро расшифровал ответ из ее слов.
Место за пределами мегаполиса Вулкан, где можно ожидать значительного присутствия жизни. Этот вопрос не вызвал у него затруднений.
— Похоже, что поблизости есть жилой район, где происходит сборище изгоев.
— О? Ты уже знал об этом?
— Нет, я лишь догадался.
Зная о существовании изгоев, Леннок не искал их активно.
Учитывая склонность загрязнителей к поражению живых существ, изгои, бродящие в неосвоенной зоне, подверглись бы наиболее жестокому воздействию.
По правде говоря, решение городских властей нанять дорогостоящих наемников и поручить им избавится от загрязнителей отчасти было продиктовано стремлением не допустить чрезмерных жертв среди изгоев.
Однако поиски жилого района, точное местоположение которого Ленноку было неизвестно, скорее всего, окажутся бесполезным занятием. Более того...
— А ты не думала, что другие наемники сделают также?
Загвоздка заключалась в том, что идея была слишком очевидной, что повышало вероятность того, что другие наемники тоже разрабатывают подобные маршруты.
Вместо того чтобы в одиночку искать место скопления загрязнений и постоянно сталкиваться с другими, Ленноку было бы разумнее положиться на свои обширные способности к восприятию маны, чтобы определить местоположение монстров.
— Если у тебя нет конкретного плана, отпусти меня поскорее. Я хочу примерно заполнить квоту и вернуться, даже если я буду один.
— Эй, эй, подожди минутку. Почему волшебники такие нетерпеливые?
Мила крепко ухватилась за подол одежды Леннока, который пытался встать, и усмехнулась.
— Я же не дура. Я знаю все такие очевидные факты. Конечно, я приготовила по крайней мере один козырь, о котором другие не знают.
— …
В восприятии Леннока Мила выглядела несколько глуповатой... Однако, учитывая, что он зашел так далеко, не было причин пренебрегать ее словами, даже если они окажутся ложью.
— Наш босс проявляет большой интерес к изгоям.
— Ты говоришь об Антаресе?
Удивительно, что наемник, прошедший через все, интересуется этим.
Леннок задумался о том, есть ли какие-то уникальные обстоятельства или причины такого интереса.
— Да. Так что иногда из-за босса мы собираемся вместе и отправляемся на бесплатное обслуживание... замаскированное под низкий запрос.
— Бесплатное обслуживание....
Это действительно было удивительно.
То, что наемники, такие как Антарес, заботятся об изгоях, удивило меньше, чем то, что подчиненные без каких-либо вопросов выполнили задание.
Даже сама Мила, похоже, не возражала против такого расклада.
Учитывая, что наемники обычно превыше всего ценят богатство и власть, тот факт, что они послушно выполняли его указания, свидетельствовал о том, что человек, известный как Антарес, крепко держит организацию в своих руках.
Леннок размышлял о том, был ли Антарес человеком, который исключительно хорошо относился к своим подчиненным, или же он обладал сверхчеловеческими способностями, которые эффективно заглушали любые незначительные жалобы.
— Как бы то ни было, недавно мы помогли нескольким изгоям перенести их место жительства. И пока только мы знаем это место. Как тебе такая информация, не правда ли, весьма заманчивая?
— …
Действительно, Ленноку не мешало бы патрулировать окрестности обиталища изгоев и устранять проникающие туда загрязнения, если, конечно, он избегает пересечения с другими наемниками.
Однако, судя по информации, которую он успел собрать, похоже, что у Милы были мотивы, не ограничивающиеся денежной выгодой...
— Итак, вы периодически посылаете людей проверять изгоев. Есть ли у Антареса причина так заботиться о них?
— Ахаха, не слишком ли ты быстро соображаешь? — Мила с озабоченным выражением лица рассеянно почесывала щеку, отказываясь давать дальнейшие ответы, безмолвно управляя погрузчиком.
Леннок внимательно наблюдал за ней, молча собираясь с мыслями.
Маловероятно, что помощь Антареса изгоям проистекала из простого сострадания или симпатии.
Большинство изгоев, с которыми сталкивался Леннок, были людьми, решившими уйти от реальности или неспособными адаптироваться даже в рамках мягких вулканских правил. Они не были беспомощными жертвами, попавшими в независящие от них обстоятельства. Это были изгои, которые вряд ли заслуживали сочувствия.
Тот факт, что Антарес поддерживал этих людей, помогая им выжить в неосвоенной зоне, наводил на мысль о скрытом подтексте.
Становилось очевидным, что и городские власти, и «Антарес» обладают знаниями, специально сокрытых от посторонних.
— Мы почти пришли. Сюда.
Пробираясь через руины, где путь преграждали упавшие стальные прутья, пара двинулась вперед.
Достигнув места, о котором говорила девушка, Леннок быстро понял, что оно было специально построено для защиты от внешних вторжений. Несмотря на то, что оно казалось полым, перейти на другую сторону было непросто из-за множества разбросанных обломков, преграждающих путь.
На открытых пространствах, не загроможденных препятствиями, были стратегически правильно расположены глубокие ямы, основательно перекрывающие доступ.
Окинув взглядом жилое помещение изгоев, в котором царил баланс между скромностью и скрупулезностью, Леннок призвал ману наружу, ощущая окружающее пространство.
В этих руинах скрывалось около сотни существ.
Это было не так уж и мало.
Мила осторожно маневрировала погрузчиком, медленно осматривая окрестности на предмет потенциальных угроз.
— Не похоже, что загрязнители уже обнаружили это место... Похоже, что изгои сами разбираются с приближающимися монстрами. Ну, по крайней мере, они должны это делать, раз мы создали для них такой уютный дом.
— А ты разве не пойдешь внутрь?
— С чего бы это? Это те, к кому я не хотела бы даже приближаться, если только это не приказ босса. Я лучше с мусорщиками пообщаюсь.
Не удивительно, что помощь Милы в переносе места обитания изгоев была вызвана не личной симпатией к ним. Этого следовало ожидать. Даже сейчас трудно было не замечать тревожных взглядов, которые неотступно следили за ними, выглядывая из-под развалин.
Произнеся эти слова, Мила остановила погрузчик, отпустила руль и откинулась на спинку сиденья, заметно утомленная.
— Ладно. Давай пока подождем здесь. Сейчас ничего не видно, но если это загрязнители, проходящие мимо этой зоны, то они неизбежно будут пускать слюни в этом направлении…Что? — Предложение Милы осталось незаконченным, так как она резко повернула голову.
Леннок тоже почувствовал значительный всплеск жизненной энергии, вошедшей в зону его восприятия, и соответствующим образом перевел взгляд.
С далекого горизонта, откуда дул порывистый морской бриз, неуклонно приближались группы людей.
— Хм... Кажется, чуть больше десяти, но еще слишком далеко, чтобы сказать наверняка.
— Восемнадцать. Все наемники. — мрачно ответил Леннок и поднялся со своего места.
— …
Мила тоже глубоко вздохнула и сошла с погрузчика.
— Я специально приехала сюда, потому что не хотела заниматься подобными вещами...
— Если это наемники, которые в какой-то степени умеют обращаться с маной, то они легко могли случайно найти это место, проезжая мимо. Ты была слишком беспечна.
Наблюдая за тем, как Леннок использует ману, Мила удивленно подняла бровь.
— Ты что, пытаешься затеять драку? Надо просто сказать им, что мы были здесь первыми, и они уйдут.
— Было бы неплохо, если бы так и было... но там есть один мой знакомый.
— Знакомый? Тогда это хорошо. Давай пошлем их подальше с добрыми словами.
— Нет. Мы не настолько близки... — Леннок говорил с язвительной улыбкой на лице.
Это было потому, что он заметил три различные жизненные энергии, с которыми он недолго был разлучен, постепенно приближаясь.
Сквозь клубящуюся песчаную бурю наемники постепенно двигались вперед, и Ленноку стали хорошо видны их знакомые лица.
Мигель, Эриксон и Клария.
Эти трое, выполнявшие вместе с другими задание по истреблению, случайно встретили
Леннока в этом маловероятном месте. На их лицах промелькнуло замешательство, когда они издалека заметили его.
— …
На короткое время повисла тишина.
После некоторого времени недоуменного разглядывания друг друга Мигель сделал первый шаг. Он отделился от своей группы и подошел к Ленноку, неловко поприветствовав его.
— Господин Ван. Мы снова встретились вот так. Неосвоенная зона кажется очень маленькой.
— Похоже на то.
Мигель вздрогнул от мрачного ответа Леннока, но, не растерявшись, продолжил.
— А та девушка, что находится рядом с вами, изначально была членом вашей группы...
— Мы случайно встретились по дороге.
— Понятно. Какая удача. Здесь небезопасно оставаться одному, не так ли?
— Что ты хочешь сказать?
Они даже не были настолько близки, чтобы спрашивать о самочувствии друг друга.
В ответ на прямой вопрос Леннока Мигель издал слабый вздох и бросил короткий взгляд на своих товарищей.
Остальные наемники тоже не отрывали глаз от этих двоих.
Через некоторое время Мигель нарушил молчание и заговорил первым.
— Ну, мы первые обратили внимание на это место.
— Место? Где здесь место?
Мигель, несомненно, имел в виду место, где естественным образом скапливались загрязнители, но Леннок притворился невежественным, даже не дрогнув.
Поскольку намерения Мигеля и других наемников были открыты, не было никакой веской причины прислушиваться к их словам.
Мужчина, похоже, был несколько взволнован ответом Леннока, поэтому его ответ прозвучал несколько запоздало и неуверенно.
— ...Если вас не затруднит, не могли бы вы переехать в другое место?
— Эй, ты с ума сошел?
В разгар разговора вмешалась Мила, молча наблюдавшая за происходящим, с недоуменным выражением на лице.
Перевод: Nipple


    Расплата (1)

    ГЛАВА 47. РАСПЛАТА (1) (глава 37 манхвы)
— Что за херь ты несешь, стоя здесь? Претендуешь на эту бесхозную землю как на свою-мою, и при этом несешь чушь.
— Похоже, госпожа не понимает. Изначально, когда наемники, истребляющие загрязнителей, выбирают место...
— Это твой дом? Нет, блин, это мы изначально строили дома для тех, кто здесь живет.
— Мила.
Конечно, Ленок не собирался ее останавливать. Казалось, маг лишь умеренно сдерживает ее, но на самом деле он только сильнее разжигал ее гнев.
Естественно, если кто-то пытается остановить, гнев еще больше возрастает - это человеческий инстинкт.
— Не надо меня затыкать. Нет, разве ты не злишься еще больше, когда те, кто пришел позже нас, заявляют о своем праве занимать бесхозную землю?
*Клац!*
Мила, которая не могла сдержать свой гнев даже во время разговора, достала дробовик, и когда она наклонила ствол, лицо Мигеля побледнело. (п/п: а она мне нравится)
Он не мог подумать, что она прибегнет к силе прямо здесь и сейчас?
Но мужчина тоже не остался в стороне.
— Хватит. Дело не в том, что у нас нет рук, чтобы сделать это......!!!
Несмотря на сложившиеся обстоятельства, шансы были явно не в их пользу, поскольку они столкнулись с группой из почти двадцати человек на противоположной стороне.
Казалось, что численное преимущество дает им практически неостановимую силу.
Ситуация находилась на грани столкновения, кризис требовал немедленного разрешения.
Леннок внимательно следил за передвижениями остальных наемников, стоявших позади Мигеля.
Около десяти человек, вооруженных огнестрельным оружием и различным снаряжением, сопровождал парень с узкими, словно непонимающими глазами, не излучающими никакой видимой энергии, ни обычной, ни магической.
Кто возьмет на себя инициативу по подавлению противника, если начнется бой?
Пока Леннок быстро оценивал свои приоритеты, кто-то, подошедший сзади Мигеля, протянул руку и коснулся его плеча.
— Достаточно.
— Маорен.
Леннок, до этого пристально разглядывавший юношу, заметил на его губах едва заметную улыбку, когда он бросил быстрый взгляд в сторону Милы.
— Не ожидал увидеть здесь наемника из офиса Антареса. Приятно познакомиться.
— Что?
— Я Маорен из Платона. Прошу прощения, но сегодня я веду сюда этих наемников.
Слова Маорена эхом разнеслись по воздуху, заставив лицо Милы исказиться в безжалостном выражении.
Это было неудивительно. Контора наемников «Платон» - это название Леннок также встречал в разговорах с Дженни. В последнее время они были самой известной группой наемников, работающей в этих землях, наряду с «Антаресом».
Если «Антарес» оперировал небольшим, но высококвалифицированным отрядом, то «Платон» приобрела известность благодаря своей способности набирать талантливых наемников за счет, казалось бы, безграничных, таинственных ресурсов.
Сохраняя бесстрастную улыбку, Маорен продолжил:
— Известно, что офис Антареса проявляет большой интерес к неосвоенным территориям. Можем ли мы считать этот жилой район бездомных людей его частью?
Не дождавшись словесного ответа от Милы, Маорен кивнул в знак признательности, как будто в ее молчании содержались все ответы.
— Понятно.
— Бессовестно просить наемников из офиса Антареса отойти в сторону, пока они здесь. Однако не позволите ли вы нам немного отдохнуть неподалеку?
— Отдохнуть?
— Да. Если случайно мимо пройдет загрязнитель, то вопрос лишь в том, кто лучше с ней справится, верно?
В итоге стало ясно, что он повторяет то же самое сообщение в другой форме - они не собираются покидать жилую зону.
Возникла дилемма, так что очевидно, что эскалация* ситуации неизбежно приведет к применению силы. (п/п: да-да, пополняем словарный запас: *синоним- обострение)
Мила, не решаясь направить ружье на платоновского наемника, в итоге отвела взгляд, ощутив чувство тревоги.
Проследив за уходом Маорена с довольным видом, Леннок ответил едва заметным кивком.
— Вот и все. Береги себя.
— Что? Почему? Подожди!
Мила поспешно схватила Леннока, который уже собирался повернуться спиной и покинуть руины.
— Ты должен придерживаться кодекса, если договорились работать вместе. Куда ты пойдешь один?
— Ну что, будем соревноваться с этими ребятами, кто первым выследит загрязнителей? Гораздо проще бродить в одиночку, чем заниматься таким утомительным делом.
Леннок не испытывал никаких угрызений совести по поводу охоты на этих существ, называемых загрязнителями.
Они не представляли никакой существенной угрозы для разросшегося мегаполиса Вулкана, а были всего лишь побочными продуктами каких-то экспериментальных ошибок.
Взаимодействие с ними не принесет ничего, кроме мизерной платы - никакого прогресса в магии, никаких навыков выживания, которые можно было бы отточить, - ничего существенного.
Не стоило тратить время на бесполезное состязание в гордыне.
Его цель была предельно ясна: добыть эликсир Стеммонии любым способом. В этот раз он пришел только для того, чтобы подзаработать.
Однако ситуация Милы была иной.
Лишенная исключительных сенсорных способностей Леннока, она с трудом обнаружит других загрязнителей. В столкновении с таким количеством людей ей было бы трудно получить преимущество в охоте на монстров.
В случае нового конфликта, даже если ей удастся выжить, уйти невредимой будет крайне сложно.
Говорят, что первый ход делает та сторона, которая находится в невыгодном положении, и вот она наконец раскрыла свою козырную карту.
— Амулет! Ну, тот, который ты забрал. Я отдам его тебе, если будешь сотрудничать, хорошо? Я заплатила за этот амулет более десяти миллионов ячеек.
Леннок на мгновение опешил от неожиданно высокой цены, но его решимость осталась непоколебимой.
Он понимал, что за подержанный предмет с ограниченными возможностями ему не удастся выручить большую сумму. Более того, его осенило, что для получения амулета ему придется сотрудничать с Милой.
Как долго они могли позволить себе терять время, бесконечно ожидая появления зараженных существ...
— А??
Леннок, пытаясь оторвать от себя крепко сцепленные руки Милы, резко повернул голову. Девушка, поначалу недоумевая, последовала его примеру, переведя взгляд в ту же сторону. Через мгновение и остальные наемники заметили это необычное явление.
*Туд... Туд... Туд...!*
Оглушительный шум, превосходящий все, с чем они сталкивались ранее.
Одновременно с этим из-за руин в их сторону понеслись беспорядочные движения.
Сомнений не было.
Это были загрязнители. Рой из более чем двадцати особей одновременно устремился к развалинам.
Лицо Милы загорелось решимостью, она горячо убеждала Леннока идти вперед.
— Эй! Ты собираешься просто уйти, увидев это? Попробуй хоть раз со мной. Мы ничего не теряем.
— …
— Мы ведь тоже можем устроить этим бесстыдникам разнос, верно?
Прежде чем ответить, Леннок быстро проследил за выражением лиц остальных наемников.
Несмотря на то, что в руинах собралась значительная живая энергия, одновременное появление этих зараженных существ, почти как будто срежиссированное, показалось ему необычным.
Логичнее было предположить наличие преднамеренной причинно-следственной связи, а не простое совпадение.
Как и ожидалось, взгляд Леннока упал на Маорена, который стоял среди наемников и улыбался с нескрываемой самоуверенностью.
Вместо удивления или восторга это было скорее удовлетворение, как бывает, когда ожидания полностью совпадают с реальностью.
Заметив выражение лица Маорена, Леннок мгновенно принял решение.
— Хорошо.
Несмотря на бесполезность дальнейших споров, было бы нелепо отступать, когда орда зараженных существ стремительно приближается.
Воспользовавшись возможностью получить стратегическое преимущество в обеспечении эликсира, он решил, что нынешнее соревнование имеет первостепенное значение.
Мысль о том, что эликсир Стеммонии, возможно, еще можно приобрести в аукционном доме, промелькнула в голове Леннока, заставив его быстро изменить план действий.
— Беги вперед.
— Что?
— Просто беги. С остальным я разберусь... Бери ружье.
К счастью, Мила не нуждалась в дополнительных подсказках.
С гулким лязгом она стремительно вскинула ружье, максимально используя свою силу, и помчалась вперед, обгоняя остальных наемников.
Прежде чем изумленные зрители успели отреагировать, Леннок впитал в себя максимум маны. Смелость и решительность - это всегда то, что нужно.
И с намерением захватить цель одним выстрелом. Он развязал ее.
[Воронка].
Изначально это заклинание использовалось для создания небольшого углубления в земле, идеального для маскировки магического мушкетера, но Леннок влил в него огромное количество маны, усилив его мощь, тем самым расширил радиус действия и углубил воздействие.
Результат проявился мгновенно.
Сухая песчаная земля рассыпалась под их ногами.
Ух!
В мгновение ока яма радиусом и глубиной около 10 метров поглотила наемников целиком.
— Что, что за...!!!
— Черт возьми, что это такое!!!
— Че за...!!!
Среди хаоса наемников, попавших во внезапно образовавшуюся воронку, несколько человек смогли быстро прийти в себя и осмотреть окружающее пространство.
Они не хотели отбрасывать мысль о том, что эта яма - простое совпадение.
В их глазах светилась решимость спастись, даже если для этого придется наступить на своих товарищей.
Среди них были Маорен и наемник, излучавший необычайно сильную ману. К удивлению, Клария, входившая в группу Мигеля, также оказалась в числе быстро среагировавших.
Самую быструю реакцию продемонстрировал Маорен.
Из тела, не излучавшего ни малейшего следа маны, внезапно выплеснулся мощный поток энергии, достаточный для того, чтобы на мгновение ошеломить Леннока, когда тот приготовился к прыжку.
Разница была значительной, что вызвало у Леннока легкое удивление. Однако, если Маорен полагался на ману, это было на руку Ленноку.
Перед самым прыжком Леннок рассеял свою энергию во всех направлениях, распространяя ее на тело Маорена, нарушая поток вращающейся маны внутри него.
*Уиииииии!!!*
Дважды вмешавшись в магию, применяемую противником, когда он имел дело с волшебниками, он усилил ощущения, полученные от этих опытов, и вник в саму ману, а не только в магию.
В какой степени этот метод подействует на противника, оставалось неясным, но против стоящего перед ним Маорена он сработал безоговорочно.
Леннок одним ударом разорвал поток маны Маорена, струившийся от головы до пят.
*Треск!!!*
В тот же миг, когда Маорен оттолкнулся от земли и подпрыгнул вверх, его голова повернулась в совершенно другом направлении, отчего он не успел восстановить равновесие в воздухе.
На его лице промелькнули ужас, растерянность и гнев.
Если такое случилось с Маореном, казалось бы, самым сильным из них, то это сулило беду остальным.
Из-под ямы, когда наемники пытались мобилизовать свою энергию, Леннок пресек их попытки, нарушив физическое усиление, даваемое маной.
*Туд!!! Туд...!*
— Что... что это?!
— Моя мана остановилась!
— Агхт...!
Раздражение, растерянность и страх пронеслись по их рядам.
Эриксон даже почувствовал сухое дыхание, вызванное вмешательством, и его мана пришла в беспорядок.
Не в силах оправиться от предательства некогда послушной им маны, наемники оказались в полном недоумении.
Леннок сохранял невозмутимое спокойствие, встретившись взглядом с двумя людьми - недоумевающим Мигелем и мгновенно прозревшим Маореном, которые пристально смотрели на него.
Мигель отчаянно взывал о помощи:
— Господин волшебник!!! Не могли бы вы нам помочь? Наша мана не функционирует должным образом в этой яме...!
Леннок покачал головой, глядя на мужчину.
— Мигель, ты еще не понял?
— А? Что ты имеешь в виду...?
Выражение лица Мигеля, хотя и не совсем понятное, медленно менялось от растерянности к удивлению и, наконец, к гневу. Наблюдая за этой метаморфозой, Леннок испытал чувство облегчения. (п/п: читать такое довольно приятно)
Не обращая внимания на их взгляды, парень снова призвал свою ману.
Предстояло еще поработать.
*Треск!*
Три бесплотные лисицы выпрыгнули из его ладони, стремительно пронеслись по земле и воспламенили свои тела в синих искрах. Искры, резонируя, образовали сеть из трещащего электричества.
В одно мгновение наэлектризованная сеть обогнула Милу и пронеслась сквозь набегающую волну загрязнений.
*Сквик...!*
Раздались оглушительные крики.
Загрязнители закричали в агонии, но, в отличие от прежних, они не так легко поддались магии Леннока. Сила заклинания была значительно снижена, а его огневая мощь - заменена на меньший расход маны и увеличенную продолжительность действия.
Тем не менее, по мере того как лисы продолжали свое размашистое движение, распространяя сеть искр во все стороны, движение монстров заметно замедлилось.
Пусть огневая мощь и уменьшилась, но накопленный урон постепенно дал о себе знать.
Но этого было достаточно. Главной задачей было оказать поддержку наемнику с дробовиком, участвующему в охоте.
С этой мыслью Мила бесстрашно бросилась на замедляющуюся орду зараженных.
— Ахахахахат! Это просто потрясающе...! Мне нравится!
*Бах!*
Она сеяла хаос среди дрожащих загрязнителей, мастерски нанося удары из дробовика по их головам.
Голова одного из монстров, похожая на темный ил, взорвалась, как фейерверк, а его глазные яблоки распались на облако пыли.
— Вот идиотка...
Что толку, если она в азарте уничтожает даже те предметы, которые можно было бы использовать в корыстных целях?
После первого выстрела Мила, видимо, придя в себя, с сожалением посмотрела на него.
Наблюдая за тем, как девушка опускает дуло дробовика и начинает целиться в трупы, Леннок бросил короткий взгляд на яму.
Наемники, похоже, тоже поняли, что неведомая сила вмешивается в их энергию. Выражение их лиц стало напряженным, они сосредоточились, пытаясь собрать ману.
Перевод: Nipple


    Расплата (2)

    ГЛАВА 48. РАСПЛАТА (2)
Леннок с удовлетворением наблюдал, как из-за его действий мана в окружающей яме постепенно уменьшается.
«Вмешательство в ману само по себе кажется сложной задачей, когда противник подготовлен. Возможно, это особенность маны...»
Во время применения магии уязвимостей было предостаточно и не представляли собой серьезного препятствия. Однако вмешательство в саму ману оказалось затруднительным, поскольку люди могли предполагать такое развитие событий.
Но как далеко Леннок мог зайти в своих способностях?
По крайней мере, он мог бы на мгновение манипулировать чувствами противника, но он не предполагал, насколько эффективным окажется это вмешательство.
С удовлетворением кивнув, Леннок наблюдал, как Маорен, первым освободившийся от помех, стремительно вскочил на ноги, используя плечи другого наемника в качестве ступеньки.
*Взмах!*
Маорен поднялся над ямой, окинул окрестности напряженным взглядом и встретился глазами с Ленноком.
*Взмах*
Оба человека, полностью изменив выражения лиц, пристально смотрели друг на друга.
Леннок не сделал ни малейшего усилия, чтобы отвести взгляд.
В тот момент, когда Маорен упал в яму, решение о том, кто должен отступать, было уже принято.
Как и ожидалось, мужчина быстро отвел взгляд и отвернулся, изображая неведение и пряча гневное выражение своего лица.
Леннок слабо улыбнулся, глядя на то, как Маорен стремительно несется навстречу загрязнителям, и понял, что если бы на его месте был кто-то другой, то возможно, никто так ничего и не понял. Однако Маорен должен был догадаться, кто именно вмешался в его ману несколько минут назад.
Даже признав возможности Леннока, мужчина не был дураком, чтобы оступиться в его присутствии. Но как быть с остальными наемниками?
— Хаф, хаф...!
— Наконец-то я выбрался!
— Черт, мы опаздываем!
Только после того, как Маорен скрылся вдали, наемники, боровшиеся с помехами маны и выползшие из ямы, перевели дух.
Привыкшие к физическому усилению за счет маны, они с трудом адаптировались к внезапно возникшей диспропорции.
Если Леннок продолжит эффективно использовать эту уязвимость, это, несомненно, окажется выгодным в сражениях.
Гордо ухмыляясь и обдумывая различные тактические приемы, парень вдруг услышал резкий голос.
— Эй, Ван!
Эриксон с покрасневшим лицом большими шагами направился к Ленному, его искаженное выражение лица было наполнено яростью.
— Что ты просто стоишь и смотришь? Ты мог бы помочь!
Леннок ответил спокойно и невозмутимо, разрушив попытку Эриксона изобразить вежливость.
— Я не понимаю, о чем ты говоришь.
— …
— Единственный человек, которому мне нужно помочь, - это дама, которая бегает с ружьем.
— Что? Та сука?
— Мы ведь не так близки, верно? Будет немного неловко, если ты начнешь делать вид, что мы теперь товарищи.
Всего тремя фразами Леннок разрушил тонкую завесу вежливости, которую Эриксон пытался сохранить.
Все стало ясно. Эриксон не искал помощи у Леннока и не выражал законных претензий. Он просто хотел выплеснуть свой гнев на того, кого считал слабым.
Взгляды остальных наемников отражали настроение Эриксона.
Почувствовав атмосферу, мужчина плавно перешел к действиям.
Кулак, заряженный маной, был направлен точно в подбородок Леннока. Однако волшебник не позволил нанести такой простой и грубый удар.
Леннок знал, что даже если он будет стоять неподвижно, его защитит щит, но у него не было причин пассивно ждать этого.
Он быстро произнес заклинание легкой молнии, направленное в живот Эриксона.
Заклинание было разработано на основе тщательного изучения ударной магии Гримма и обладало достаточной силой, чтобы вывести человека из строя.
*Удар!*
Живот Эриксона неожиданно сжался без всякой причины, заставив его верхнюю часть тела наклониться вперед.
Из его разинутого рта потекла слюна.
— Проклятье... Что за... Тьфу, тьфу...!
Растерявшись и не зная, как ответить на одну лишь контратаку, Эриксон начал неудержимо блевать.
Леннок спокойно подошел к нему и положил руку на затылок склоненного человека.
Эриксон, корчась от боли, словно его органы подвергались прямому удару, не мог сосредоточиться на действиях Леннока.
Между пятью пальцами парня заискрился голубой ток.
[Молния]
*Зап!*
Эриксона ударило током в затылок, отчего у него пошла пена изо рта, и он рухнул на землю.
Леннок откалибровал мощность соответствующим образом, чтобы мужчина не склеил ласты.
Остальные наемники, наблюдавшие за разворачивающейся перед ними сценой, застыли на месте, не сводя глаз с Леннока. Может быть, они и не знали точных деталей его техники, но могли заметить его исключительное мастерство.
«Похоже, эти наемники соображают гораздо быстрее, чем тот волшебник».
Вспомнив, как один маг принял цепную молнию за силу артефакта, Леннок медленно направился к группе.
*ТОП-ТОП*
С каждым шагом Леннока наемники постепенно отступали, расступаясь, как Красное море. Никто из них не обращал внимания на Милу, которая продолжала неустанно преследовать загрязнителей.
Клария многозначительно смотрела на Леннока, а Мигель закусил губу, его глаза были наполнены смесью эмоций.
Сложные взгляды обменялись, и перед тем, как Леннок прошел мимо Мигеля, тот успел сказать.
— Если у вас были такие способности, почему вы не сказали нам об этом раньше?
— …
— Тогда мы бы не стали так с вами обращаться.
— Так обращаться?
Леннок усмехнулся словам Мигеля, в которых прозвучала нотка обиды.
— Я пришел сюда, чтобы отлавливать загрязнителей, а не добиваться от вас особого отношения.
Получение лучшего обращения от людей, подобных Мигелю, не имело для Леннока никакого значения. И он сам, и наемники жили жизнью, ничем не отличающейся от жизни поденщиков¹, борющихся изо дня в день. Если сравнивать их положение, то оно, пожалуй, даже лучше, чем у Леннока.
При мысли о том, что с его банковского счета исчезнет огромная сумма в 120 миллионов ячеек, парня передернуло, и он решительно отвернулся.
— Похоже, там все заканчивается.
Мила, расправившаяся почти с десятком загрязнителей, и Маорен, пытавшийся собрать достаточно маны, чтобы протиснуться между ними.
Для Мигеля в этом уравнении места не было.
Увидев, что мужчина опустил голову, Леннок мягким тоном закончил разговор:
— Как я уже говорил, ничего, если мы уладим все по отдельности?
— Погоди...!!! — отчаянно воскликнула Клария, нервно пожевавшая губами, наблюдая за разговором между ними. Она посмотрела на Мигеля дрожащими глазами, затем быстро изменила выражение лица и улыбнулась Ленноку. — Я не могу говорить за Мигеля, но я никогда не соглашалась на это.
— …
— Я согласилась только потому, что Эриксон и Мигель настаивали. Если ты дашь мне шанс сейчас...!!!
— Что с этой девахой?
Мила, появившаяся за спиной Леннока, прервала слова Кларии. Все ее тело было покрыто песчаной пылью и неизвестной жидкостью, что свидетельствовало о хаосе, который она устроила во время борьбы с загрязнениями.
Леннок сморщил нос и отступил от нее. Как она могла быть настолько беспечной, чтобы позволить этому веществу прилипнуть к своей коже, не зная, из чего оно состоит?
Мила с необычной улыбкой смотрела на Кларию, которая продолжала молчать.
— Эй, продолжай то, о чем ты говорила.
Леннок понял, почему Клария замолчала. Трудно было выразить свои мысли, увидев человека, покрытого жидкостью загрязнителей.
— Как ты думаешь, правильно ли сейчас бросать своих товарищей и пытаться добиться нашего расположения?
— Я... я не хотела...
— Понимаю-понимаю. Ты выиграешь, если сможешь сблизиться с нашим магом, даже если это будет означать отказ от своих друзей, верно?
Клария отдалилась от своих товарищей не только для того, чтобы присвоить себе право собственности на загрязнения, которые уничтожила Мила. Она прекрасно понимала, насколько ценно завязать дружбу с опытным и полноценным магом в этой области.
Волшебник с развитой магией, способный вести реальный бой, был редким и ценным приобретением. В отличие от Мигеля, Клария, похоже, догадывалась, что именно Леннок подстроил эту ситуацию. Ее проницательность, независимо от ее личных способностей, была весьма высокой.
Мила наклонилась к ней вплотную, их лица почти соприкасались, и Клария не могла понять, что именно она увидела в ее глазах.
— Ты понимаешь, что я пытаюсь сказать?
— ...Да.
— Хорошо, что ты умная.
Только после этого Мила удовлетворенно улыбнулась и похлопала Кларию по плечу.
Ленноку было понятно, почему Мила так ориентирована на выживание и так относится к только что встреченному незнакомцу. Она пыталась завоевать его расположение, продемонстрировав, как легко отмахивается от любого, кто пытается привязаться к нему.
Видимо, она уже составила приблизительное представление о его способностях по тем двум заклинаниям, которые он произнес несколько минут назад - обездвижившим наемников и окаменевшим загрязнителям.
Неизвестно, был ли это расчетливый шаг или инстинктивная реакция, основанная на интуиции, но было ясно, что Мила оттолкнула Кларию не только ради собственной выгоды.
Леннок в оцепенении наблюдал за приближением Милы, а затем повернул голову и увидел, что Маорен слабо идет к нему, также покрытый непонятной жидкостью. Если для Милы это было вполне приемлемо, то для Маорена такое же состояние говорило о том, что сама жидкость не оказывает на человека существенного негативного влияния.
Маг взглянул на Леннока и слабо улыбнулся.
— Похоже, я проиграл.
Леннок промолчал.
— Трудно злиться, когда тебя так здорово переигрывают. Сегодняшние события были весьма впечатляющими, — сказал Маорен, смеясь и говоря как ни в чем не бывало.
Ленноку вспомнился гнев в глазах Маорена, когда он выползал из ямы. Раздражение в тот момент, должно быть, было огромным, но то, что Маорен сейчас подавил раздражение и улыбнулся, говорило о том, что он закончил анализ затрат и выгод.
Маорен несколько раз встряхнул рукой, пропитанной жидкостью, и достал из кармана визитную карточку. Он протянул ее Ленноку.
— Вот, это все, что я могу тебе дать. Примешь ли ты это?
Это была визитка конторы наемников «Платон».
Леннок молча взял карточку с номером телефона офиса и личным контактом Маорена и положил ее в карман. Маорен кивнул в знак благодарности.
— Спасибо.
С того момента, как Маорен убедился в способностях Леннока, он перестал вести себя навязчиво и отталкивающе. Он просто передал свою визитную карточку и отошел, как будто это было естественным ходом событий. Это резко отличалось от его прежнего поведения, когда он силой утверждал свое право собственности, основываясь на цифрах.
В мире, где слабых презирали, а сильных уважали, Маорен без колебаний демонстрировал обе стороны. И, похоже, он знал, что Леннок поступит так же. Он не был обычным наемником.
Мила, молча наблюдавшая за происходящим со стороны, вдруг заговорила.
— У меня тоже есть визитка. Может, мне ее дать?
— Не стоит, — ответил Ленок. Он уже получил от Дилана контакты офиса, поэтому визитка Милы была не нужна.
Но девушка, видимо, не желая чувствовать себя побежденной Маореном, достала из кармана пропитанную жидкостью карточку и сунула ее в руку Леннока.
Подавив раздражение, парень вздохнул.
— Пора уходить.
— Хорошо. Мне тоже нужно привести себя в порядок.
Следуя за Милой к погрузчику, припаркованному внутри развалин, Леннок слегка оглянулся. Он увидел, что Маорен собирает остальных наемников, включая Мигеля, и ведет с ними беседу.
На фоне череды нарушений Леннок почти забыл о необычном выражении лица Маорена в момент появления многочисленных загрязнений. Может быть, его улыбка в тот момент и покладистость, с которой он отступил назад, связаны между собой?
Эта мысль пришла Ленноку в голову, но он понимал, что в данный момент у него нет возможности что-либо предпринять. Хотя он и был заинтересован в безопасности города, но это было не в его силах.
В данный момент его мысли занимал эликсир Стеммоннии, который, скорее всего, все еще был выставлен на аукцион. Проследив за жестом руки Милы, он перевел взгляд на погрузчик.
Это была короткая встреча, слияние мгновений. Но она не стала бессмысленной. Это было напоминание о том, что даже наемники не всегда выполняют свои задания безупречно.
Взобравшись на погрузчик, Леннок проехал мимо людей и направился обратно в Вулкан. Пора было решить вопрос с компенсацией за истребление.
[1] Подёнщик — Отличительное название временного рабочего в Российской империи, занятого подённым трудом, подённой работой. К подёнщикам относились наёмные работники с низким социальным статусом, не владевшие определённой профессией, чаще без всякого образования, выполнявшие неквалифицированную тяжёлую работу и получавшие плату за труд по количеству отработанных дней, а не часов, при этом оплачивался проработанный день, а не выполненная работа.
Перевод: Nipple
------
П/п: глава 46 манхвы = 57 глава новеллы. Я догнала онгоинг.
Чтобы легче ориентироваться с какой главы читать после манхвы - просто прибавьте 10 глав и будет примерная глава новеллы.
Всем приятного чтения!


    Эликсир Стеммония

    ГЛАВА 49. ЭЛИКСИР СТЕММОНИЯ
— Ты точно правильно посчитал?
— Если учесть того, которого ты взорвала, то да. Не жалуйся.
Леннок и Мила быстро вернулись на аванпост и разделили глаза уничтоженных ими существ.
Число загрязнителей, с которыми Мила разобралась после того, как прорвалась через ограничения Маорена, составило в общей сложности девятнадцать.
Когда Мила в восторге взорвала одного из них, а Леннок исключил его из своей доли, подсчет оказался идеальным: он получил 12 пар, а Мила - 7.
Хотя девушка недовольно скривила губы, спорить с ней было невозможно - она сама виновата.
Тем не менее, она не выглядела недовольной, учитывая, что за столь короткое время заработала 7 миллионов ячеек.
Леннок тоже был доволен деньгами, которые он получил благодаря этой охоте.
С учетом глаз заглязнителей, которые он собрал до встречи с Милой, у него было в общей сложности 19 пар.
В пересчете на деньги это была огромная сумма, эквивалентная 19 миллионам ячеек.
Это немного не дотягивало до 20 миллионов, на которые он рассчитывал, но этого было достаточно, поскольку он заработал столько денег на день раньше запланированного срока.
— Хорошая работа. — Леннок, получивший награду за охоту на аванпосте, сначала с ухмылкой поблагодарил Милу.
В конце концов, не так уж плохо, что в руинах им удалось поймать сразу много зараженных существ. И хотя все пошло не совсем по ее плану, ничего страшного в этом нет.
Мила тоже усмехнулась и пожала протянутую ему руку.
— Да. Магия, которую ты сегодня продемонстрировал, впечатляет. Тебе стоит как-нибудь заглянуть к нам в офис.
— А это обязательно?
— Дилан так много о тебе рассказывает, что босс интересуется. Дела у нас идут хорошо, и мы получаем много хорошей работы, так что, если тебе нужна хорошо оплачиваемая работа, загляни к нам.
Похоже, она не слишком задумывалась над этим приглашением, но Леннок не забудет ее слов.
Конечно, заявки фрилансеру и в контору отличаются.
Работая в одиночку, трудно участвовать в совместных запросах, требующих групповой работы.
А вот наладить хорошие отношения с такими наемниками, как контора «Антарес», - неплохая идея для того, чтобы побывать в разных местах.
Но Леннок никак не показал этих мыслей и только усмехнулся.
— Конечно, я подумаю об этом как-нибудь.
Это было не то, о чем ему нужно было беспокоиться прямо сейчас.
Отослав Милу, которая собиралась еще немного побродить по неосвоенной зоне, Леннок двинулся обратно в город.
Как только он достиг района, где сеть была полностью восстановлена, он присел в ближайшем переулке и достал телефон.
Парень сунул в рот сигарету и, не раздумывая, отправился на сайт аукциона, чтобы сделать ставку. Переплата, легко превышающая обычную рыночную цену.
Впрочем, эликсиры, выставляемые на аукцион, интересуют немногих, так что конкуренция не слишком ожесточенная.
— Хааах… — Вздохнув и выпустив облако дыма, Леннок прислонился к грязной цементной стене.
Наконец-то он мог расслабиться.
Если до истечения трех дней никто не предложит большую сумму, ему нужно будет просто внести деньги на аукцион.
Он будет наблюдать за ситуацией и, если появится конкурент, сможет предложить большую сумму на оставшиеся деньги. Это было лучшее, что он мог сделать в одиночку.
— После регистрации в Глубокой Паутине должно стать лучше. — Потирая лицо рукой, в которой была зажата сигарета, Леннок пробормотал что-то невнятное.
Как было бы хорошо, если бы он мог получать редкие эликсиры или реликвии через вознаграждения за запросы, а не искать их самостоятельно.
Ради этой цели Леннок был готов пойти на определенный риск, даже если это означало нарушение его нынешнего образа жизни.
Оставалось только самому поэкспериментировать с эффектами.
· · • • • ︎🕷 • • • · ·
Прошла неделя с тех пор, как он вернулся из неосвоенной зоны. В старой однокомнатной квартире все захламленные вещи были убраны.
Посреди комнаты, маленькой и просторной одновременно, была расстелена ярко-красная ткань с изысканным узором, символизировавшим фармацевтическую группу Стания.
Это означает только одно.
Ленноку наконец-то удалось получить эликсир Стеммония на аукционе.
И хотя в итоге он потратил все свои деньги, потому что накануне его догнал конкурент, Ленноку все-таки удалось заполучить эликсир.
Упаковка напоминала традиционный препарат для пожилых людей, но парня это нисколько не волновало.
Дрожащими руками он разорвал оберточную бумагу и осторожно достал спрятанный футляр.
Когда он аккуратно открыл крышку коричневой деревянной шкатулки, покрытой сусальным золотом, оттуда донесся сильный запах.
Несмотря на то, что из-за белой бумаги не было видно, как выглядит эликсир, казалось, что он уже чувствует его глубокую энергию.
— Фух..!
Все приготовления к идеальному употреблению лекарства уже завершены.
Барьеры вокруг однокомнатной квартиры были усилены в два-три раза, а чтобы предусмотреть любые варианты развития событий, он даже провел отдельный разговор с Дженни.
Парень расстелил посреди комнаты одеяло, купил двадцать бутылок воды и поставил их рядом. Он был готов связаться с местной пожарной службой по одной кнопке, так как не знал, что может случиться.
Задача, которую Ленноку предстояло решить, была не чем иным, как большим приключением в его жизни.
«Если рассуждать логически, то велика вероятность, что особого улучшения не будет».
Неважно, что эликсир продается по цене, превышающей 100 миллионов ячеек, в основе своей это лекарство, созданное для укрепления здоровья потребителя.
Лучше было не надеяться, что Леннок сможет с корнем устранить дебаффы, которыми он в настоящее время обременен.
Скорее, могут возникнуть побочные эффекты. Если ввести чрезмерное количество жизненной силы, то это может оказать негативное воздействие.
Учитывая, в каком опустошенном физическом состоянии находится Леннок в настоящее время, это был шаг, который он должен был когда-нибудь сделать.
Возможно ли улучшить наказания Леннока с помощью эликсиров, используемых в этом мире. И если да, то каков будет эффект.
Необходимо подготовить себя к тому, что в будущем он будет больше рисковать и бродить по задворкам города.
Решение было принято давно, и он с ним смирился. Оставалось только все осуществить. Он вынул белую бумажку и достал из нее небольшой пластиковый цилиндр.
Внутри него плавала голубая круглая таблетка, видневшаяся за прозрачной стеклянной стенкой.
Леннок дрожащей рукой медленно положил эликсир в рот.
*Глоть*
Твердая, казалось бы, на ощупь консистенция, попав на язык, растаяла, как сливки, и в одно мгновение исчезла в горле.
С этого момента для Леннока наступила неизвестность.
Хотя он и читал в сети несколько отзывов тех, кто принимал эликсир, есть огромная разница между тем, чтобы прочитать о нем и испытать его на собственном опыте.
Его сердце колотилось как сумасшедшее.
Эликсир, попавший в горло, обжигал жаром, заставляя его чувствовать, где именно находится его пищевод.
В тот момент, когда тепло продолжало стекать в желудок, тело Леннока начало нагреваться. *Ух!*
— Хагх…!
Он испустил неровный вздох из-за жара, который быстро поднимался от его желудка.
Это опасно. Действие лекарства оказалось гораздо сильнее, чем он предполагал.
Возможно, это было связано с тем, что тело Леннока было слишком слабым по сравнению с энергией эликсира, но сейчас он ничего не мог с этим поделать.
Этого нельзя было узнать, если не испытать самому.
Ему оставалось только стиснуть зубы и полностью переварить эликсир.
Это напоминало ему сцену из романа о боевых искусствах, но Леннок не был мастером и не мог справиться с чем-то вроде внутренней энергии.
Если так пойдет и дальше, то он может потерять сознание, не выдержав этого.
А это было бы хуже всего для Леннока, который не мог контролировать свое состояние. «Мана... Проклятье... Я не хотел прибегать к этому, но у меня нет выбора».
Леннок стиснул зубы и начал вытягивать ману и вводить ее прямо в свое тело.
— Уф!!!
Он строго воздерживался от вливания энергии прямо в тело из-за наказания за маназависимость, но в данный момент было важнее не потерять сознание.
Если он потеряет сознание, а жар продолжит без конца подниматься, он может умереть, так и не узнав об этом.
Леннок не собирался заканчивать свою жалкую жизнь в этой однокомнатной квартире.
По мере того, как парен начинал укреплять все свое тело маной и напрямую контролировать свои телесные функции, состояние его организма начало стабилизироваться.
После того как все закончится, ему придется страдать от мучительной боли еще как минимум две недели из-за маназависимости, но стабилизация организма была приоритетной задачей.
Усиливая свои физические возможности и выносливость непосредственно с помощью энергии, он стал переносить все гораздо легче, чем раньше.
Не то чтобы жар утих, скорее, чувствовалось, что предел выносливости значительно увеличился.
В таком состоянии Леннок медленно улегся на заранее приготовленное одеяло.
— Хух... Ху...?
Он спокойно сделал глубокий вдох, пытаясь хоть как-то успокоить бешено колотящееся сердце.
От сильного жара пот лился с его тела как дождь.
Сейчас трудно было сказать, улучшается или ухудшается его состояние.
Леннок не разбирался в таких вопросах, да и времени на изучение не было.
Единственным надежным доказательством было то, что фиксировалось много случаев, когда люди старше его и с худшим здоровьем принимали Стеммонию и им не становилось хуже.
Это была минимальная мера безопасности, которой Леннок мог доверять.
*Глоть, глоть*
Когда ему показалось, что он сильно вспотел, он открыл бутылку с водой и вылил ее прямо в рот.
Вода, которую не удалось удержать, потекла по подбородку, но ему было все равно. Сейчас это было неважно.
Леннок сохранял сознание и терпел до тех пор, пока тепло в его теле не исчезнет. Он восполнял недостающую жидкость водой из бутылок, которые приготовил заранее.
Непрерывно циркулируя ману, парень прилагал усилия, чтобы сохранять полную боеготовность.
Время продолжало течь.
После того как он не спал всю ночь, а прошло уже более половины суток, жар, непрерывно циркулирующийся в его теле, спал.
Он не ожидал, что ему придется провести еще одну такую ночь.
Леннок вздохнул, глядя в окно на рассвет налитыми кровью глазами.
В сказках герои, приняв зелье, теряют сознание и просыпаются гораздо более сильными, но если бы с Ленноком случилось такое, его тело было бы в таком состоянии, что не удивительно, если бы он оказался на дороге в подземный мир.
Только после того, как его заранее приготовленное одеяло пропиталось потом, и осталось лишь две бутылки с водой, действие зелья окончательно ослабло.
Приняв эликсир, он не почувствовал особой легкости в теле.
Однако было видно, что его состояние не ухудшилось даже после того, как он не спал всю ночь.
— Уф... — Леннок, с трудом приподнявшись, молча посмотрел на одеяло, на котором лежал, и застонал.
Он думал, что никаких видимых последствий от приема зелья не будет, но это было заблуждением.
Его одеяло уже было не спасти из-за всевозможных отходов, которые выделило его тело.
— Я не могу это использовать.
Леннок покачал головой, глядя на одеяло, которое было далеко не только желтого цвета.
Даже если он постирает его, нет никакой гарантии, что оно вернется в прежнее состояние. Гораздо лучше было купить новое.
Удивительно, что в организме накопилось столько отходов.
— Хм...?
Прежде чем убрать одеяло, Леннок присел, вытер пот, впитавшийся в одеяло, и понюхал его.
Это было неприятно, но он сделал это, потому что у него было предчувствие.
Цвет выделений, пропитавших одеяло, был не совсем обычным.
Если Стеммония действительно обладает тем эффектом, о котором думает Леннок...
— Как я и думал...?
Парень кивнул головой, почувствовав слабый запах табака, смешанный с грязными отходами. Все ясно.
Только что, принимая зелье, Ленноку удалось вывести из организма токсины, которые накопились в нем за время курения.
Перевод: Nipple


    Делегирование

    ГЛАВА 50. ДЕЛЕГИРОВАНИЕ
Конечно, этот единичный случай не сможет полностью искоренить накопившиеся побочные эффекты курения. Тем не менее, перспектива смягчения вреда, наносимого этим веществом, была действительно многообещающей.
— Способность очищать организм от загрязняющих веществ, накопившихся за время курения... Уже одно это стоит того, чтобы вложить в него деньги.
Наркотик, представляющий собой сильнодействующую смесь с мощными стимуляторами, оказался сложным для уничтожения из-за своего интенсивного воздействия. Однако так называемый эликсир представлял собой заметное отличие.
По крайней мере, было найдено решение, позволяющее избавить организм от вредных остатков курения.
Быстро отбросив одеяло, Леннок принялся старательно убирать свою однокомнатную квартиру.
Распахнув окно, чтобы освежить комнату, все еще пропитанную едким запахом, Ленок прислонился к стене, приступая к тщательному осмотру собственного тела.
— Посмотрим...
Хотя парень не обладал специальными знаниями в области тела и техники, он мог в общих чертах определить области, требующие улучшения.
Учитывая множество недугов, поразивших тело Леннока, даже небольшое изменения было бы легко заметить.
«Прежде всего, маназависимость... значительно улучшилась».
Предвидя, что в процессе переваривания эликсира возникнет зависимость от маны, он старательно пытался укрепить свой организм энергией. Но, к своему удивлению, он не испытывал никаких ощутимых болей, кроме легкого дискомфорта.
В обычном случае после прекращения усиления маны его энергия должна была быстро иссякнуть, что сопровождалось бы ощущением, похожим на укол иголками.
Однако, поскольку прошло уже достаточно много времени без каких-либо симптомов, можно было сделать вывод, что за время приема эликсира зависимость значительно ослабла.
«По остальным дебаффам существенного прогресса нет».
Не было ощущения прилива сил, пронизывающего все его существо, не было твердой хватки в неустойчивом теле, а также чувства внезапного удовлетворения от того, что чего-то не хватало.
Он не питал никаких иллюзий по поводу того, что штраф, связанный с продолжительностью жизни, можно снять с помощью простого эликсира, укрепляющего здоровье.
Не в силах побороть беспокойство, он, в конце концов, сунул в рот сигарету.
Осознавая неосмотрительность курения сразу после детоксикации, он с трудом удержался от этого.
Увлеченный своими мыслями, парень поднес пламя на конце пальца к кончику сигареты.
«Значит, в конечном счете, это только борьба с зависимостью от маны, а в лучшем случае облегчение бессонницы?»
Но и после этого побочные эффекты не исчезли полностью.
Иммунитет к маназависимости во время приема эликсира был лишь временным. После возобновления подпитки тела энергией его снова начнет мучить адская боль.
В итоге, чтобы напитать тело маной без побочных эффектов, ему придется каждый раз употреблять эликсир стоимостью 100 млн. ячеек... Как ни крути, экономическая эффективность представляется сомнительной.
Если только Ленноку не удастся достичь богатства, позволяющего ему каждый день тратить по 100 млн., обсуждение не имеет смысла.
«Но я же ничего не выиграл».
Леннок глубоко задумался, выдыхая дым и выпуская его из легких. Даже временное смягчение наказаний давало проблеск надежды.
Оно подтверждало, что тягостные ограничения, наложенные на его тело, не являются постоянным, незыблемым недугом.
Да, одного этого было достаточно.
Зная, что решение существует, Леннок мог двигаться вперед. О следующем шаге можно будет подумать, когда придет время.
Полностью собравшись с мыслями, парень постепенно расслабился, и на него навалилась сонливость.
Осторожно затушив сигарету, он опустился на пол.
Окунувшись в солнечный свет, проникающий через окно, Леннок уснул, казалось, безжизненным сном.
Это было утро, свободное от мук бессонницы, передышка, которая не давала ему покоя уже очень долгое время.
· · • • • ︎🕷️ • • • · ·
Время снова потекло.
Леннок позволил себе целую неделю отдыха, еще раз подтвердив чудодейственную эффективность принятого им эликсира.
Его действие не рассеялось и через день.
Примерно в течение недели бессонница не давала о себе знать. Он мог спать, когда хотел, и просыпаться по своему желанию. Не прибегая к снотворному, он проводил спокойные ночи, снимая скрытое психическое напряжение, накопившееся за долгое время.
Это было похоже на то, как будто он впервые получил полноценное омоложение.
После продолжительного отдыха парень потянулся к телефону, чтобы связаться с Дженни.
Было крайне важно вновь начать двигаться и узнать о следующем задании.
Тем более что теперь, когда он зарегистрировал свое имя в Глубокой Паутине, его ценность должна была возрасти.
Если удача улыбнется ему, то он даже сможет получить в качестве вознаграждения желаемые предметы. Вполне естественно, что он должен быть в хорошем состоянии для таких возможностей.
[Туу…. Тууу.....]
— ….? — Не удалось совершить вызов.
Может быть, она находится вне зоны действия сети, или телефон выключен?
Это был первый раз, когда телефон Дженни оставался неактивным с тех пор, как они обменялись номерами.
Леннок быстро оделся и направился к ее бару.
«.....Что-то не так».
Город казался слишком тихим.
Кроме Леннока, было трудно заметить прохожих, гуляющих по улицам. Неужели за время отсутствия новостей что-то произошло?
Он поспешно включил телефон и перешел в раздел новостей, но и там царила тишина.
— Что происходит....?
Может быть, в городе произошло какое-то неизвестное событие, мешающее нормальному движению транспорта?
Усилив бдительность, Леннок стремительно распахнул дверь в бар Дженни.
— Давно не виделись. — Джордан, сидевший за стойкой бара и полировавший стакан, помахал рукой.
Увидев его, Леннок испытал легкое чувство облегчения и, заняв место за стойкой, быстро спросил:
— А где Дженни?
— Ее призвали на срочную службу. Скорее всего, она сейчас застряла в каком-нибудь незнакомом офисе.
Леннок снова заговорил, его любопытство было вызвано безразличным ответом Джордана.
— Что сейчас происходит в этом городе?
Парень понимал, что должно произойти что-то значительное, чтобы она не могла отвечать на звонки, но у него не было возможности получить информацию.
Пока Леннок размышлял над решением этой проблемы, Джордан расширил глаза от явного удивления.
— Ты что, неделю был без сознания? Странно, что ты спрашиваешь об этом сейчас.
— …
Учитывая, что большую часть времени он провел в дремоте, это было не совсем ошибочно.
Хотя Леннок не мог раскрыть правду, Джордан продолжил говорить.
— Ты что-нибудь знаешь о новостях, касающихся автономной области Филеном?
— Примерно.
— В таком случае, я могу быстро ввести тебя в курс дела. Делегация из автономного региона, прибытие которой первоначально было запланировано на конец этого месяца, прислала уведомление всего неделю назад. В результате Вулкан сейчас находится в замешательстве.
— ....Но это не может быть связано только с этим.
Леннок понял, почему Дженни покинула свой пост из-за приближающегося прибытия делегации из автономного региона.
Проект, наложенный на брокеров, по сути, являлся рекомендацией городских властей, призывающей их воздержаться от лишних действий на время пребывания делегации в городе.
Однако сложившуюся в городе тишину нельзя было объяснить только этим. Тишина, окутывающая город с десятками миллионов жителей, несомненно, намекала на нечто большее. В ответ на язвительное замечание Леннока Джордан невозмутимо кивнул.
— Ты прав. Тишина в городе объясняется не только этой причиной. Невообразимо влиятельная фигура заявила о своем намерении сопровождать делегацию из Автономного Региона.
— Невообразимо влиятельная фигура?
Хотя Леннок не был знаком с Джорданом в течение длительного времени, он хорошо представлял себе его характер.
Он говорил без преувеличений и вел себя очень осторожно.
Учитывая, что мужчина предпочитал прямолинейные высказывания, если он пошел на такое заявление, это должно было означать прибытие на Вулкан чрезвычайно влиятельного человека из Автономного Региона.
Как и ожидалось, следующие слова Джордана превзошли все ожидания Леннока.
— Трансцендентное существо, «Великий Провидец», которое уже несколько десятилетий обитает на маяке Филеном, прибывает сюда вместе с делегацией... Впервые за почти сто лет на Вулкан ступила нога вознесенного девятого уровня. Все, наверное, затаив дыхание, собрались на центральной площади.
Хотя Леннок имел ограниченные знания об этом мире, он был знаком с концепцией асцендентов из прочитанных им вводных книг по магии.
Великие волшебники, к которым сами по себе относятся как к стратегическому оружию, каждым своим шагом создают напряженность по всему континенту.
Термин «асцендент» относился к тем трансцендентным существам, которые бросали вызов границам, превосходя даже великих магов. Они накладывали на себя мощные ограничения, чтобы выйти за пределы, что делало невозможным обсуждение их на одном уровне.
Эти провидцы были монументальными фигурами, чьи достижения вошли в историю. Они были величественными столпами, поддерживающими хрупкий мир, вращающийся вокруг городов.
Среди них «Великий провидец» занимал особое и уважаемое место. Мадреа Фарсия, известная как «Великая провидица», служила хранителем маяка Филенома. Это была вознесенная девятого уровня, одна из немногих оставшихся в этой эпохе, которая сотни лет наблюдала за опасностями Внешнего моря. (п/п: так, мне немного непонятно в каком роде лучше переводить… Великий Провидец это как титул, ну и плюс «трансцендентное существо», однако имя женское)
Великая провидица посвятила свою долгую жизнь наблюдению за катастрофами, которые свободно перемещались во времени, заглядывая в прошлое и будущее и видя за тысячи километров со своего места.
Будучи самыми умеренными, ответственными и уважаемыми вознесенными, они никогда не вмешивались в мирские дела, выполняя свои обязанности смотрителя маяка. Однако они выразили намерение участвовать в переговорном процессе между Вулканом и Филеном в составе делегации Автономной области.
Это заявление несло в себе прямой подтекст - вознесенный одобрял Автономную область.
Леннок, услышав эту историю, тут же попросил разрешения у Джордана и покинул бар. Он знал, что, если упустит этот шанс, ему больше не представится возможность увидеть возносящегося воочию.
В руке он держал небольшой оптический прицел, который дал ему Джордан, который смутно представлял себе, что собирается сделать Леннок.
Парень быстро поймал такси и направился в район 20.
Таксист, сидевший без пассажиров, встретил его полуулыбкой. По радио в такси шла прямая трансляция визита Вознесенного.
Он попросил водителя остановиться на окраине 19-го района, примерно в десяти километрах от Центральной площади 5-го.
Ух!
Используя магию, Леннок левитировал и приземлился на крышу соседнего здания. Магия левитации была не самым эффективным средством передвижения, поскольку потребляла значительное количество маны и не обеспечивала быстроты перемещения, но ему было некогда быть избирательным.
Поднявшись на крышу, с которой открывался частичный вид на центральную площадь, он нахмурил брови, увидев там несколько человек.
«...Солдаты».
На крыше Леннок заметил снайпера с длинноствольной винтовкой и солдата-связиста, который занимался передачей кодовых сообщений по своему устройству. Знаки различия на их груди указывали на то, что это спецназ, подчиняющийся непосредственно городскому правительству. Подобные силы, скорее всего, были размещены на крышах более высоких зданий.
Тот факт, что эти силы были развернуты даже на таком расстоянии, где снайперская стрельба была бы невозможна, говорил о том, какое внимание Вулкан уделяет визиту Вознесенного.
Леннок понимал, что в данный момент было бы неразумно раскрывать свое присутствие или выводить их из строя. Несмотря на то, что отравление маной не позволяло ему использовать магию невидимости, он обладал способностью обманывать их чувства.
Используя простую иллюзии, Леннок создавал отвлекающие факторы в окружающем пространстве, а применяя звуковую магию - полностью скрывал свое присутствие.
Несмотря на то, что их защитные очки, казалось, оказывали некоторое сопротивление магии, Леннок продолжал наступать.
*Зап...!!!*
Для парня, который мог успешно вмешиваться в ману даже против других волшебников, барьер из такого оборудования казался незначительным.
Небрежно пройдя мимо двух мужчин, которые стали полностью сосредотачиваться на том, что их ждет впереди, Леннок присел на край крыши и поднес к глазам прицел, полученный от Джордана.
Он был похож на то, что использовал солдат рядом с ним, но ничего не поделаешь, если он хотел видеть на большое расстояние.
Из-за отравления маной парень не мог улучшить зрение, поэтому пришлось прибегнуть к этому способу.
Тем не менее, характеристики прицела, который дал ему Джордан, были неплохими, и он сразу же смог увидеть центральную площадь.
Огромная центральная площадь, расположенная в пятом районе, была заполнена десятками тысяч людей.
Он впервые видел такое большое скопление с тех пор, как попал в этот мир.
Люди из всех слоев общества тесно сгрудились в одном месте, их взгляды были устремлены в одну сторону. Будь то восхищение, зависть, уважение, страх или волнение - сила их эмоций была почти физически ощутима.
Леннок тоже слегка повернул прицел и направил его в сторону, куда направлены их взгляды.
Бесчисленные полицейские, солдаты и агенты в костюмах, столь же многочисленные, как и собравшаяся толпа, столпились, образовав широкую дорожку и ожидая кого-то.
По рации солдата-связиста, который до сих пор не заметил присутствия Леннока, прозвучал голос.
[Прибудут через 30 секунд. Всем быть начеку и приготовиться!!!] [Они идут...!!!].
Через мгновение показалась короткая процессия из примерно тридцати человек.
Делегация из автономной области Филеном наконец-то прибыла на центральную площадь Вулкана.
Их лица были строгими, суровыми, наполненными равнодушием и настороженностью, а глаза, осматривающие окружающее пространство, -переполнены враждебностью.
По всему было видно, что отношения между автономным округом и мегаполисом не самые лучшие.
В центре колонны шла, сгорбившись, невысокая пожилая женщина с белоснежными волосами. Аккуратно причесанные волосы были заколоты маленькой заколкой, она была одета в струящийся наряд и двигалась медленно, постукивая посохом по земле.
Это была Великая Провидица Мадреа Фарсия, выходившая на площадь.
Перевод: Nipple
_____
1. Следующие главы уже доступны в тг-канале.
2. В ближайшее время, я буду менять названия глав в соответствие с оригиналом. Ибо меня смущало несостыковка названия главы и её содержания, и оказалось, что анлейт от балды придумывает это.


    Тысяча собак

    ГЛАВА 51. ТЫСЯЧА СОБАК
В центре процессии, сгорбившись, шла невысокая пожилая женщина с белоснежными волосами. Аккуратно причесанные волосы были заколоты маленькой заколкой, а сама она была одета в струящийся наряд и двигалась медленно, постукивая посохом по земле.
Это была Великая Провидица Мадреа Фарсия, выходившая на площадь.
На первый взгляд, обычная внешность не производила впечатления величественности, доминирования или мистического мастерства, что привело собравшихся в недоумение. Однако их замешательство быстро сменилось радостными возгласами, когда они тепло приветствовали Асцендента, прибывшего на Вулкан спустя почти столетие.
— …
Леннок, наблюдавший за Вознесенной Мадреа через оптический прицел, медленно опустил руку, на лбу его блестел холодный пот.
Он был совершенно ошеломлен.
«Это безумие...»
Как только он признал присутствие Асцендента, то почувствовал огромный всплеск маны, исходящий от ее тела и пронизывающий весь город.
Хотя он ощущал ее кожей, в ней было что-то особенное, то, что он не мог полностью уловить, - ощущение, превосходящее его понимание.
Исключительная чувствительность и талант Леннока позволили ему понять это несоответствие на интеллектуальном уровне, хотя он и не мог его полностью осознать.
«Это... больше, чем я ожидал».
Теперь парень понял, почему городское правительство Вулкана было таким жестким и свирепым.
Эта сущность превосходила понятие простого живого существа.
Более того, будучи таким трансцендентным существом, она не могла не замечать взгляда Леннока с такого расстояния.
Он полагал, что все будет в порядке, учитывая слухи о том, что женщина была довольно средним Вознесенным, но сохранить самообладание перед таким чудовищным присутствием было нелегко.
Учитывая взгляд, который, казалось, пронизывал тысячи километров, Леннок никак не мог сбежать. Но скрыть свое присутствие сейчас было бы...
[Может ли быть результат без причины?]
Мягкий голос, донесшийся до ушей Леннока, заставил его, резко вставшего и собирающего ману, замешкаться.
[В мире, где порядок кусает себя за хвост, мы давно пытаемся ответить на этот вопрос].
— …
Дрожащие руки вновь подняли прицел.
Мадреа Фарсия, глядя в высокоэффективный телескопический объектив, с предельной точностью встретилась взглядом с Ленноком.
[Само твое существование является ответом на этот вопрос].
Дипломатическая делегация, казалось, была озадачена внезапной остановкой Мадреа, но не сделала ни единого движения, чтобы как-то повлиять на это.
Они просто ждали, пока она продолжит идти.
[Интересно].
В удушающей тишине продолжалась односторонняя передача.
[Если бы другие могли видеть то, что вижу я, они бы сделали все, чтобы заполучить тебя].
Медленно Мадреа отвела взгляд.
Когда она сделала еще один шаг вперед, дипломатическая партия возобновила свое шествие.
Ее голос продолжал звучать в воздухе.
[Но теперь я понимаю, что вся эта борьба бесполезна.]
Вознесенный прошел по центральной площади, постепенно исчезая в здании мэрии.
[Будь осторожен с Алькаидом].
— …Хаах!! — Не в силах больше сдерживаться, Леннок резко выдохнул и стремительно спрыгнул со здания.
Ух!
Используя магию левитации для безопасного приземления, парень задыхался, его грудь вздымалась, а затем парень рухнул на тротуар.
Дрожащей рукой он достал сигарету.
Несмотря на обстоятельства, Леннок послушно направляется к ближайшему месту для курения, прикуривает сигарету и делает глубокую затяжку.
— Хух...
Даже когда дым заполняет легкие, сердце не может успокоиться.
Встреча с настоящим трансцендентным существом потрясла его мир до глубины души.
И все же перед лицом такой непреодолимой силы Леннок обрел не отчаяние, а уверенность. Именно по этому пути он должен двигаться.
Достижение вершины вознесения с его опасным и изменчивым талантом может дать подлинные ответы на его вопросы.
Именно поэтому он принял этот мир. За простым актом выживания изо дня в день кроется окончательное решение.
Это убеждение горит в нем сильнее, чем что-либо другое, ибо он верит в свой талант больше, чем в себя.
— …
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
С появлением Мадреа Фарсия тщательно подготовленная конференция подошла к концу.
Городской совет принял все условия, выдвинутые дипломатической стороной, представлявшей автономную область, не пойдя ни на какие уступки.
Как только Провидец нарушил свою клятву и вмешался в мирские дела, исход уже был предрешен.
Дипломатическая миссия отказалась от гостеприимства городского совета и поспешно покинула мегаполис, не в силах больше выносить его.
Через три дня стало известно, что Великая Провидица Мадреа Фарсия потерпела неудачу в своем восхождении.
Пророк, посвятивший человечеству сотни лет, вернулся к земной жизни.
Известие о кончине Мадреа Фарсия стало для Вулкана тяжелым ударом.
Независимо от ее принадлежности к Филеномскому автономному округу, многие восхищались и уважали существо, известное как Провидец.
Городской совет, всегда сохранявший ощущение неуловимого присутствия, принял оперативные меры. Они объявили два дня выходных дней и приняли меры по устранению возникшей неразберихи.
По сути, это было распоряжение городского совета соблюдать тишину и взять двухдневную передышку, которое было единодушно принято.
Для СМИ, правительства, гражданских лиц и полиции это было достаточное время для того, чтобы оплакать утрату последних мгновений «Провидца».
— Первопричина кроется здесь, — заметила Дженни, вернувшись в бар после отмены комендантского часа.
Было видно, что за время службы она пережила сильный стресс, так как выкурила более пяти сигарет подряд.
— Имело место чрезмерное издевательство над заключенными из автономного округа, повальная дискриминация... Факторов много, но один из них является решающим.
Она упомянула о сверхсекретном проекте «Черный потребитель», который осуществлялся в неосвоенной зоне.
Этот проект, непосредственно связанный с созданием Контаминантов*, послужил прямым толчком к войне нервов с автономным округом. (*загрязнителей)
Несмотря на то, что проверяющие из городского правительства заявили, что никаких экспериментов на людях не проводилось, из парламента просочились сведения о принудительных исследованиях над заключенными из автономного округа, что является вопиющим нарушением межгосударственных конвенций и этических норм.
С того момента, как стала известна правда об этих экспериментах, попирающих права заключенных, для правительства Вулкана это стало безвыигрышной борьбой.
Более того, вполне объяснимо, что городское правительство безоговорочно капитулировало, когда даже Провидец оказал поддержку автономному округу.
— …
Однако Леннока не покидало сомнение, что Вознесенный прибыл на Вулкан исключительно с этой целью.
Неужели победа автономного округа - это единственное, что хотела увидеть в свои последние минуты жизни Мадрея Фарсия?
Если существование Леннока было растоптано в ее взгляде, который, как говорят, видит и прошлое, и будущее...
Даже после своей кончины парня продолжала мучить безысходность из-за вопросов, так и оставшихся без ответа.
Все, что он мог вспомнить, - это имя Алькаида, упомянутое Мадреа.
— Настоящая проблема начинается сейчас, — вмешался Джордан, отмахиваясь от дыма сигареты Дженни.
— Я не знаю, что имел в виду Великий Провидец, когда ввязывался в это дело, но Вознесенный*, который был инициатором этого одностороннего соглашения, исчез. (*это все таже Мадрея)
— Ты предполагаешь, что вулкан предпримет ответные действия? — спросил Леннок.
— Не сразу, конечно. Но городское правительство не будет долго терпеть это невыгодное соглашение. Возможно, какое-то время они будут придерживаться умеренного подхода, но от радикальных мер не уклонятся.
Хотя он не знал конкретных деталей соглашения, мысль Джордана была ясна.
Леннок с мрачным видом пробормотал:
— ...Говоришь, что может начаться война.
Минута передышки, рожденная высшей жертвой Вознесенного. И меланхоличное осознание того, что эта короткая передышка скоро закончится.
Дженни возобновила разговор, в ее тоне чувствовалась торжественность.
— Учитывая репутацию Великого Провидца как человека, способного заглянуть и в прошлое, и в будущее, городские власти не станут занимать агрессивную позицию с самого начала... Но их забота об умершем человеке не будет длиться бесконечно.
Наблюдая за тем, как Дженни произносит эти слова, Леннок погрузился в раздумья.
Он еще даже не успел познакомиться с этим городом, а уже оказался втянут в вызывающее головную боль событие, связанное с другим регионом.
И хотя Ван Билон, под которым Леннок скрывался, был всего лишь рядовым гражданином, которого не стали бы насильно призывать в армию в случае начала войны, это все равно было проблемой, которую нельзя было игнорировать человеку, кто едва сводил концы с концами, зарабатывая на жизнь.
Тем не менее, положение дел оставалось неизменным - в данный момент он мало что мог сделать.
Леннок, затушив сигарету в ближайшей пепельнице, произнес:
— Полагаю, сегодня не слишком много работы.
— Потребуется не менее 48 часов, чтобы городские власти или другие заказчики смогли правильно понять ситуацию и начать действовать. Подожди до этого времени.
Кивнув в знак согласия, Леннок поднялся со своего места.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Когда Леннок вышел из бара, он вновь погрузился в раздумья.
Что, если Мадрея пришла на Вулкан, потому что заранее знала о существовании Леннока?
Если ее упоминание о результате без причины было призвано что-то подтвердить...
Она не стала бы жертвовать своей жизнью только ради этой цели, но в Ленноке зародилось тревожное чувство, когда он вспомнил об их встрече.
Сдержанный и размеренный тон ее голоса, как будто она предвкушала их зрительный контакт.
Понять намерения Вознесенного было непросто, но в их короткой встрече было слишком много особенного, чтобы счесть это случайностью.
Неужели она действительно постигла все тонкости необыкновенного таланта Леннока? Возможно, он нечаянно потерял того, кто мог бы стать настоящим союзником.
— …
Долго размышлять над этим было бесполезно.
Пока он искал сигарету, его рука рылась в кармане и случайно уронила еще один предмет.
— Что это...?
Это было механическое устройство, напоминающее белую авторучку.
Лазерный резак, который он приобрел у бандитов, когда собирал деньги вскоре после побега с завода.
Сначала он носил его как средство самообороны, но с тех пор, как парень научился стрелять с помощью магии, он стал не нужен.
Леннок протянул руку, чтобы поднять с пола упавший предмет.
*Бам*
Но, прежде чем он успел это сделать, чьи-то тяжелые ботинки наступили на резак, не давая его выпустить.
— Какого черта?
Леннок почувствовал, как в нем поднимается раздражение. Он ожидал, что кто-то подойдет, но не ожидал такой конфронтации.
— То же самое я могу сказать и о тебе, тощий парень. — Ворчал человек с отросшей козлиной бородкой.
На вид это был мужчина средних лет, которому не удалось занять место кандидата в Деды Морозы. В воздухе вокруг него пахло маслом, а лицо было раскрасневшимся, вероятно, из-за сильной выпивки.
— Кто ты такой, чтобы небрежно бросать мои вещи на землю?
— Это твое?
Леннок уже давно не вступал в столь нелепый спор, но отступать было незачем.
Когда парень сделал шаг вперед, собирая ману и готовясь к столкновению с человеком, тот издал вопль.
— Черт возьми, волшебник! Пощадите меня!!!
— …
При виде распростертого на земле человека Леннок растерялся.
Он был раздражен, поэтому немного выплеснул свою ману, но, похоже, мужчина мгновенно это заметил.
Леннок, взяв протянутый ему лазерный резак и небрежно вытерев его рукавом, спросил.
— Что ты имел в виду, говоря, что это твоя вещь?
Если Леннок не путается в памяти, то его даже не было на месте преступления, когда забирали резак.
Или он имеет в виду, что те бандиты украли резак у этого человека?
Мужчина ответил с самодовольным лицом:
— Я сделал его в своей мастерской, так что это моя вещь. Или может быть, есть какой-то другой смысл?
— Этот резак - продукт компании «Дайк Инкорпорейтед». (п/п: Фуфелшмерц Пакостин Корпорейтед. Ладно, простите)
Леннок, хорошо помнивший разговор бандитов, показал логотип, перевернув резак, но тот не сдвинулся с места.
— Если я лично модифицировал его, то это моя вещь.
— Модификация....? А, значит, вы и есть тот самый...
Леннока вдруг осенило, что бандиты упомянули о том, что кому-то заплатили. Может быть, они имели в виду этого человека? Какое необычное совпадение.
Положив резак в карман, Леннок усмехнулся.
— Если ты продал его за деньги, значит, он принадлежит покупателю. Как он может оставаться твоим?
— Проклятье... Вот почему я не могу вести разговор с людьми, которые не понимают духа мастерства.
Мужчина глубоко вздохнул и махнул рукой.
— Забудь об этом. Ну что ж, раз он теперь у тебя, значит, ты мой клиент. Если в будущем тебе что-нибудь понадобится, приходи в мою лавку. Приношу свои извинения за сегодняшний день. — С этими словами он исчез, не дожидаясь ответа.
Проблема заключалась в том, что Леннок понятия не имел, кто этот человек и где находится его лавка.
— Может быть, стоит спросить Дженни позже, — размышлял парень.
Он намеревался найти способ собрать информацию самостоятельно, не полагаясь только на Дженни или Джордана. Однако, не выходя на улицу самому, это представлялось сложным.
Покачав головой, Леннок отправился домой.
Через два дня, как только ему позвонила Дженни, Леннок снова вышел из своей однокомнатной квартиры.
[Запрос поступил сразу после того, как твое имя было зарегистрировано в Глубокой Сети. Но на этот раз... Ван, я думаю, ты должен решить сам].
Перевод: Nipple


    Корпорация "Дайк"

    ГЛАВА 52. КОРПОРАЦИЯ "ДАЙК" (глава 41 манхвы)
В атмосфере чувствовалось напряжение, и Леннок не мог не заметить нервозности в голосе Дженни.
— …
— Ван, иди сюда, — сказал Джордан, ведя его к кабинету.
Это была та же самая комната, где они беседовали с Амнак Фармацевтик.
Внутри в мягких креслах лицом к входу сидели два человека. На одном расположилась Дженни, а в другом - мужчина в костюме, находящийся к Ленноку спиной.
Было довольно необычно, что мужчина покрасил волосы в яркий неоновый зеленый цвет и украсил уши множеством сережек.
Когда Леннок вошел в комнату, человек обернулся и помахал рукой:
— А, вы пришли.
Несмотря на безупречный костюм и начищенные туфли, он создавал ауру непринужденности.
От него не исходило никакой видимой маны, но Ленноку было ясно, что его нельзя недооценивать. Многие люди в этом мире не демонстрируют свои силы открыто.
Было ли это связано с врожденным заболеванием, как у Маорены, или с разницей в уровне силы, как у Вознесенной, определить было сложно.
Присев рядом с Дженни, Леннок наблюдал, как Джордан тихо закрыл дверь и исчез в коридоре. Он предпочитал избегать ненужного участия в подобных делах.
Мужчина некоторое время молчал, не сводя с Леннока пристального взгляда. В его глазах читалось сильное любопытство, вызвавшее интерес Леннока.
— Впервые видишь мага?
— Да. Впервые.
Ответ не поддавался воображению.
Мужчина захихикал, необычная улыбка расползлась по его лицу, почти достигая ушей.
От него исходила атмосфера остроты и интриги, не похожая на поведение обычного клиента.
— Очаровательно, действительно очаровательно, — заметил мужчина.
— …
— Я уже сталкивался с несколькими грозными одиночками, но с волшебником встречаюсь впервые. И не просто с волшебником, а с настоящим волшебником.
Леннок с пустым выражением лица вмешался в его монолог:
— Эй.
— А?
— Ты меня знаешь?
Мужчина, казалось, был ошеломлен вопросом.
— ... Что?
— Я не понимаю, почему ты ведешь себя так фамильярно с человеком, которого только что встретил.
*Хуууууунг!!!*
Леннок стремительно встал, выпуская ману на максимальную мощность. Сила его энергии резко возросла, оказывая физическое давление на находящегося перед ним человека.
Мастерство Леннока в управлении маной достигло такой степени, что она могла проявляться в виде ощутимой силы.
Когда лицо мужчины побледнело, Леннок медленно достал из кармана лазерный резак. Тот заискрился электричеством, когда он поднял его и приблизил к глазам мужчины.
*Бжжзз*
Леннок заговорил спокойным, мягким тоном:
— Если хочешь нанять меня, говори прямо. Не пытайся провоцировать меня, оценивая мои способности.
Хотя Ленноку не доводилось иметь дело с такими людьми, он имел общее представление о том, как с ними общаться. Они были из тех, кто постоянно оценивал, сильнее или слабее их оппонент, и, установив иерархию, придерживались этой позиции до конца.
Вместо того чтобы пассивно наблюдать за действиями противника, лучше с самого начала заявить о своем превосходстве, чтобы предотвратить любое сопротивление.
А Леннок обладал именно такой способностью.
Дженни молчала, наблюдая за происходящим.
Маг взглянул на мужчину, мгновенно выпустив ману, сжимавшую его горло.
*Хуук!*
Резко подняв голову, человек схватился за свою шею, кивнул Ленноку.
— Хорошо, я прошу прощения. У тебя более переменчивый темперамент, чем я предполагал.
Несмотря на то, что всего несколько минут назад его душили, он не выказывал ни страха, ни запугивания. Вместо этого на его лице появилась ухмылка.
Это была более спокойная реакция, чем ожидал Леннок, но он решил не обращать на нее внимания. Этот человек качественно отличался от таких, как Дилан.
То, что он пришел сюда сделать заказ и проявил такое отношение, говорило о том, что грань между врагами и союзниками у него размыта.
На первый взгляд, он больше походил на зверя, чем на человека.
«Зверь...»
Когда мысли Леннока достигли этой точки, он уже примерно представлял себе личность этого человека.
Как раз в тот момент, когда волшебник собирался сесть на свое место, мужчина снова заговорил:
— А этот резак, его модифицировал старик Танг? Я думал, что он уже давно умер, но, похоже, он еще жив и здоров.
— Что?
— Если не хочешь отвечать, то не надо. Просто передай ему привет позже. Пусть знает, что наш начальник службы безопасности с нетерпением ждет его. — Мужчина подмигнул и достал из кармана визитную карточку, положив ее на стол. — Раз уж ситуация дошла до этого, полагаю, мне следует представиться. Я Киллиан, сотрудник группы поддержки компании, изготовившей резак, который ты только что держал в руках.
Леннок невольно опустил взгляд на предмет, который все еще находился у него, удивленный неожиданным замечанием.
«Дайк».
Изящно выгравированный логотип на резаке ярко засиял.
Мужчина с интересом наблюдал за реакцией Леннока, а затем снова заговорил:
— Штаб-квартира Дайк желает напрямую нанять вас. Так как насчет этого? Вы готовы выслушать условия?
· · • • • ︎🕷 • • • · ·
Путешествуя в седане, они проехали по дистрикту 10, где разбросанные высотные здания доминировали над ландшафтом.
Знакомый вид навевал воспоминания о том дне, когда Ленноку довелось столкнуться с Великой Провидицей именно в этом районе. Встреча была короткой, но сказанные слова произвели на Леннока неизгладимое впечатление.
Если бы существовало такое понятие, как воплощение достоинств Вознесенных, то она была бы самым близким к этому человеком.
Ленноку было нелегко забыть предупреждение Мадреи, но он также пытался найти ответы на свои вопросы.
Алькаид. Несмотря на то, что он искал информацию в телефоне, посещал библиотеки и даже обратился за помощью к Дженни, он не нашел никаких сведений об этом слове.
То, что сама Провидица советовала быть осторожным, говорило о том, что это не совсем обычное дело. Однако окутывающая пелена таинственности делала это еще более неуловимым.
Чтобы избежать надвигающейся опасности, Леннок понимал, что рано или поздно ему придется разгадать эту тайну.
Но он также понимал, что это не то, чего он мог бы достичь исключительно в качестве внештатного волшебника.
Двигаясь по просторной и ухоженной дороге, они вскоре подъехали к зданию штаб-квартиры Дайк.
Под высоченным небоскребом их ждала обширная подземная парковка. Киллиан быстро вышел из машины и жестом пригласил Леннока следовать за ним.
— У тебя есть общее представление о том, чем занимается наша компания? —спросил Киллиан.
Леннок ответил:
— Примерно.
По лазерному резаку, который он держал в руках, Леннок мог судить о том, что корпорация «Дайк» развивалась с момента своего основания как фабрики по производству промышленных инструментов.
В настоящее время компания известна своим участием в оружейном бизнесе, используя свой значительный капитал для диверсификации, не ограничиваясь промышленным оборудованием.
Ленноку доводилось слышать слухи о напряженных отношениях между Корпорацией Дайк и компанией Ахиллес. Однако это был не настолько серьезный кризис, чтобы привести к закрытию обоих предприятий.
Они выехали с парковки и быстро поднялись на лифте на верхний этаж.
Поднимаясь, Леннок испытал легкое ощущение невесомости. За прозрачными стеклянными дверями перед его глазами расстилался лес зданий десятого района.
— Если ты знаешь, то разговор пойдет быстрее. Руководитель нашей группы поддержки хочет принять тебя на работу. Та женщина обсудит детали, и, если все пройдет хорошо, ты будешь временно работать в составе группы поддержки.
— Я еще ни слова не слышал о том, чем я буду заниматься.
— Вот это ты сейчас и услышишь.
*Дзинь!*
Двери лифта раздвинулись, открывая взору аккуратный коридор.
Киллиан уверенно прошел вперед, распахнул огромную стеклянную дверь и вошел в комнату, где царила безупречная атмосфера: пол устилал мягкий ковер, а с окна дул приятный ветерок.
— Пануа, я привел его. Это тот самый.
— ...Я специально просила тебя связаться со мной, прежде чем прийти сюда. — Пануа, женщина в очках, поглощенная своим монитором, медленно повернула голову и ответила.
Она излучала спокойствие, но ее губы были твердо сжаты, показывая ее решимость.
Она спокойно осмотрела Леннока с ног до головы и жестом пригласила его присесть.
— Вы, должно быть, столкнулись с трудностями, чтобы добраться сюда. Пожалуйста, присаживайтесь.
Как только Леннок устроился на диване, расположенном за столом, Пануа еще несколько раз постучала по клавиатуре, затем быстро поднялась и подошла к нему.
Ловким движением она приготовила чашку с напитком, похожим на чай, передала ее ему, села напротив и молча наблюдала за ним.
— Мне уже можно уходить? — Киллиан, наблюдавший за ними с пустым выражением лица, заговорил, но Пануа не повернула головы, а просто ответила:
— Я отправила по электронной почте еще четыре резюме. Проверь их все и определи приоритеты. Я вызову тебя позже, чтобы подтвердить.
После того как Киллиан, ворча, ушел, закрыв за собой дверь кабинета, Пануа протянула руку Ленноку.
— Приятно познакомиться. Я - Пануа Беллуччи, руководитель группы поддержки в «Дайке».
— Взаимно.
После короткого рукопожатия Леннок поинтересовался, в его тоне явно слышалось любопытство.
— Мне вот интересно…
— Пожалуйста, продолжайте.
— Какой уровень влияния в компании имеет руководитель группы поддержки?
— Я хотела бы знать, с какой целью вы это спрашиваете.
— Я хочу понять объем должности, на которую вы меня нанимаете. Честно говоря, до сих пор я не получил подробного объяснения. — Слегка кивнув в сторону стеклянной двери, он продолжил, — От этого оборотня трудно ожидать многого.
Возможно, его слова застали Пануа врасплох, так как ее реакция была несколько запоздалой.
— ...Вы знаете, что Киллиан - оборотень. Он вам сказал?
— Нет. — ответил Леннок. — Я получил приблизительное представление, когда сам убил одного.
— …
После минутного молчания Пануа вновь заговорила.
— Силовые конфликты в команде поддержки строго запрещены.
— Я приму решение после того, как выслушаю ваш ответ.
Уже по одному этому заявлению Пануа могла почувствовать некоторое напряжение между ними.
— ... Похоже, Киллиан повел себя грубо. Я приношу извинения от его имени. — Женщина была сообразительна, и в ней не было излишней гордости.
— Итак, каков ответ на мой вопрос?
— Я могу напрямую влиять на направление деятельности компании. Наем вас, волшебника, является частью проекта, который я лично предложила совету директоров. — Глаза Пануа заблестели, как будто она ждала этого.
Леннок заметил ее волнение и, как она рассеянно возится с наручными часами на левой руке.
— С тех пор как мы вошли в оружейный бизнес, мы искали возможности расширить круг наших клиентов. 40-е и 50-е районы... даже жители за их пределами могут стать нашими клиентами.
— Я не уверен в уровне спроса.
— Я знаю. Но это не то, что нам нужно. Мы ищем исключительно талантливого фрилансера, способного работать на расстоянии. Кого-то выдающегося, но еще не очень известного... Парадоксального работника.
Не было нужды спрашивать, о ком идет речь.
Напряженный взгляд Пануа уже нацелился на ответ.
— С открытием Глубокой Паутины после визита Провидца вы, должно быть, получили множество запросов. Но мы были самыми нетерпеливыми и быстрыми.
— …
— Действительно редкий и способный волшебник, работающий в одиночку. Более того, все запросы, которые вы выполнили, были довольно высоко уровня. Если вы смогли выстоять против ветерана Гоблинской войны, то в ваших способностях можно не сомневаться. Другие клиенты, вероятно, не менее заинтересованы.
— Что вы хотите этим сказать?
То ли охваченная волнением, то ли пытаясь убедить Леннока, она говорила долго.
До сих пор Леннок воздерживался от ответов, учитывая позицию такой крупной корпорации, как «Дайк». Однако если он сейчас не вмешается, она продолжит осыпать его бессмысленными похвалами.
Сквозь очки он уловил слабый блеск в глазах Пануа.
Вероятно, она анализировала настроение Леннока во время их разговора и соответственно корректировала свои действия.
Хотя парень и чувствовал это, он ждал, давая ей время подумать.
Если такая крупная корпорация, как «Дайк», проявила такое желание, то вознаграждение, которое они могли предложить Ленноку, не будет пустяковым.
Особенно если учесть, что их контакт произошел сразу после возобновления работы Глубокой паутины.
Если есть шанс, что через них он сможет получить хотя бы один желаемый предмет...
После недолгого молчания Пануа снова заговорила.
— Мы рассматриваем возможность реструктуризации нашего бизнеса в 40-м округе.
— …
— Проще говоря, есть несколько помех, от которых нам нужно избавиться, чтобы продавать нашу продукцию в этом районе. Мы будем очень признательны, если вы поможете нам в этом.
Перевод: Nipple


    Решимость

    ГЛАВА 53. РЕШИМОСТЬ
Пануа сделала шокирующее заявление со спокойным выражением лица, молча ожидая ответа Леннока.
Погрузившись в глубокое раздумье, парень медленно заговорил:
— Я не понимаю.
— Что?
— Я не могу понять, как у такой крупной компании, как «Дайк», может настолько не хватать каких-то ресурсов, что это заставило вас обратиться с такой просьбой. Особенно если это исходит непосредственно от главы отдела поддержки.
План по ликвидации монопольного положения на рынке оружия в 40-м округе казался понятным. Однако идея специально заручиться помощью Леннока представляла собой совершенно иной вопрос.
— Есть две причины, — сразу же ответила Пануа. — Во-первых, вы - высококвалифицированный фрилансер, достигший необыкновенной популярности беспрецедентными темпами... А также то, что вы - волшебник.
Она не стала подробно рассказывать о том, как сложно найти опытного мага, но после недолгого колебания продолжила.
— Во-вторых, показывая внештатного сотрудника, активно работающего в этой области, мы можем в какой-то степени оправдать свои действия. Собственно, это и есть основная причина.
— Оправдание, — повторил Леннок.
— Если бы мы напрямую направили силы под своим знаменем во внешние районы, то, скорее всего, столкнулись бы с многочисленными сдержками и противовесами и не продвинулись вперед. Однако если мы будем осуществлять контроль косвенно, через вас, волшебника, нашим конкурентам будет трудно выразить свой протест.
40-е районы - зоны беззакония, действующие с разрешения городских властей и строго придерживающиеся неписаного правила, согласно которому они функционируют на основе рыночных сил.
Если бы этот хрупкий баланс был нарушен и в дело начали вмешиваться крупные корпорации, внешний порядок рухнул бы, что привело бы к краху структуры прибыли.
А это, конечно, не тот результат, которого желали высшие чины городского правительства.
— …
Заметив холодную улыбку, появившуюся в уголках губ Пануа, парень кивнул.
Вкратце, план предусматривал использование Леннока в качестве представителя для устранения бизнес-конкурентов в 40-х районах.
Нелегальные торговцы оружием, банды и организации, промышляющие насилием, - цель заключалась в том, чтобы разрушить запутанную сеть бизнеса, сплетенную в подворотнях, и получить часть оставшийся прибыли.
Это был дерзкий план, который был сопряжен с определенным риском.
Вероятно, корпорация «Дайк» уже давно вынашивала подобные мысли.
Однако Леннока такие обстоятельства не волновали. Один важный вопрос оставался без ответа.
— Что вы можете дать мне взамен?
Пануа молча включила экран, расположенный рядом с ней в кабинете.
— Мне известно, что вы, как волшебник, находитесь в поисках нескольких чрезвычайно редких предметов. Ваш проницательный глаз поистине замечателен, как и полагается вашим исключительным способностям.
— …
Леннок молчал, пораженный такими словами, прозвучавшими из уст главы отдела поддержки такой огромной корпорации, как Дайк.
— Но наш интерес к сотрудничеству с вами, маг, искренен. Думаю, вы поймете это, как только увидите этот предмет.
Экран ожил, и на нем появилась одинокая фотография.
Пять выветрившихся карандашей, сохранившихся до состояния, близкого к разрушению.
Заключенные в прочное стекло витрины, они были надежно связаны бледными флуоресцирующими цепочками. При этом от них исходила неповторимая аура, создающая туманную рябь во всех направлениях.
Леннок, увидев этот предмет, сразу же понял его необычную природу.
Пануа продолжила объяснения.
— Это «Пять пальцев Энакфила», которые были выставлены на VIP-аукционе, организованном Центральным Советом. Они известны как защитные инструменты, которые дарятся исключительно VIP-персонам, ведущим прямую торговлю со школой Маладиса Магической Башни. Каждый карандаш содержит пять заклинаний, дарованных школой.
Говоря это, она бросила быстрый взгляд на Леннока.
— Это не тот предмет, который можно приобрести за счёт богатству, и уж тем более не тот, который можно легко найти на аукционе.
— …
— Если вы будете так любезны и выполните пять заданий, которые мы требуем, мы обещаем обеспечить вас этим предметом. Кроме того, за каждое успешно выполненное задание мы предложим бонус в соответствии с действующими в Глубокой Сети* расценками. (п/п: прошу прощение, что вводила читателей в заблуждение, переводя как «Паутина», однако, оказывается существует термин «Глубокая сеть». Так что дальше это будет переводиться как «сеть»)
При этих словах на экране появилось изображение контракта. Упомянутое вознаграждение было суммой, от которой Леннок не мог легко отказаться.
Похоже, она тщательно готовилась к этому моменту.
— Что думаете?
Ее улыбка излучала уверенность, как будто она прекрасно понимала, чего хочет Леннок. Ее подробные объяснения и решительная манера поведения проистекали из этого понимания.
Однако отрицать этого было нельзя.
Магический артефакт. Более того, расходный материал, способный устранить существенное ограничение подвижности Леннока.
Случайно или нет, но на данный момент это было самое выгодное снаряжение и подсказка для погружения в Уникальную магию.
Убедившись в его подлинности, Леннок не смог прямо отказаться от предложения.
Все, что он мог сделать, это попросить время на размышление.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Он ушел?
— Да.
Из окна Пануа молча наблюдала за тем, как Леннок пешком уходит из 10-го района — разительный контраст с его непритязательным поведением, как у человека, который никогда и мухи не обидел. Однако записи и многочисленные свидетельства из Глубокой Сети открывали иную правду.
Объем информации, собранной Пануа для создания наиболее привлекательного предложения, был значительным. Ван, маг молний, хотя и был относительно новичком, выполнив менее десяти заданий, обладал несомненно превосходными способностями. Это суждение было основано на документах и убежденности, возникшей в результате их непосредственного общения. Ошибки обоих источников были крайне маловероятны.
Это был талант, на который стоило обратить внимание.
— Но обязательно ли это должен быть он? На нашей стороне тоже есть волшебники, — высказал свои сомнения Киллиан.
Как отметил парень, в корпорации «Дайк» действительно были компетентные люди. В прошлом опытные волшебники ограничивались Магической Башней, но в последнее время они стали присоединяться к различным организациям для реализации своих индивидуальных желаний. Корпорация «Дайк» была одной из тех компаний, которые извлекли выгоду из этой тенденции.
Однако, когда речь зашла о том уровне мастерства, который требовался Пануа, ответ был однозначным - нет.
— Киллиан, неужели ты думаешь, что сможешь выстоять перед Крокеном Асилусом хотя бы мгновение?
— ...Это нелегкая задача.
Не обращая внимания на его бесполезную браваду, Пануа продолжила.
— Тот волшебник справился с ним с первого же раза, и у него был только один способный спутник.
— …
— Более того, необычно, что волшебник до сих пор работал один. То, что к нему не обратилась ни одна компания, - вот что странно. Среди внештатных сотрудников, которых мы можем контролировать, он будет самым рентабельным. Я в этом уверена.
Пока Пануа говорила, она достала из кармана сигарету.
Обычно корпорация «Дайк» никогда бы не решилась войти в 40-е районы, как бы сильно она ни желала расширения бизнеса. Динамика власти там была гораздо сложнее, чем можно было себе представить, и с теми, кто контролировал цепочки прибыли, было не так-то просто справиться. Бесчисленное количество людей, по глупости вошедших на этот рынок, так и не смогли окупить свои вложения.
Однако на этот раз решение Пануа заявить о своих правах на 40-е районы было продиктовано договором с Филеном, подписанным за два дня до этого.
В конце концов, Вулкану придется готовиться к войне, и, как следствие, оружейная промышленность вступит в эпоху расцвета. Чтобы быть готовым к этому времени, необходимо было заранее наращивать производство и привлекать новых заказчиков, которые могли бы поглотить возросший объем выпуска оружия. Кроме того, в условиях, когда правительство сосредоточилось на договоре с автономным районом, давление со стороны властей будет относительно меньше, что делает момент практически идеальным.
— Если мы правильно разыграем карты, то сможем одним махом монополизировать поток военных поставок. Пройти «дальше внутрь» - не такая уж невозможная задача.
Мир менялся.
Нужно было реагировать вдумчиво, оценивая окружающие течения и собственные возможности. И все же смельчаки могли претендовать на большее, чем их собственная доля.
Улыбка Пануа стала жестче.
— Хватит светских бесед. Приведи его сюда.
— Кого?
— ...Я сказала тебе привести следующего кандидата.
— А, так вот что вы имели в виду, говоря о сохранении резюме? Я распечатал только те, что получил по электронной почте.
— …
Наблюдая за тем, как Киллиан с глупым выражением лица чешет голову, Пануа не смогла удержаться от непроизвольного вздоха.
Возможно, было ошибкой искать его сотрудничества в этом проекте, основываясь на слухах о его острой интуиции. Оборотень явно не годился для офисной работы.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Леннок проанализировал свой разговор с Пануа и во время встречи передал его Дженни. Поскольку они уже обменивались запросами через нее, трудно было избежать сотрудничества в этом вопросе.
— Хм, — размышляла Дженни, выслушав всю историю, и пришла к простому выводу. — И риск, и выгода достаточно велики.
— …
— У меня есть общее представление о ценности «Пяти пальцев Энакфила». Это один из тех расходных артефактов, без которых не могут обойтись высокопоставленные политики. И если они предлагают такой предмет в качестве вознаграждения, то естественно предположить, что риск, который они ожидают от тебя, будет достаточно высок.
Джордан, который молча слушал, добавил свои соображения.
— Я догадываюсь, почему корпорация «Дайк» обратилась к тебе отдельно и провела этот разговор. Наверное, они хотят свести к минимуму враждебность, которая может возникнуть в связи с этой просьбой. Если станет известно, что Дайк принимал в этом непосредственное участие, ситуация осложнится. Вероятно, они хотят максимально контролировать переменные. По крайней мере, похоже, что корпорация «Дайк» искренна в своих намерениях.
Дженни посмотрела на Леннока с серьезным выражением лица и произнесла:
— Если ты согласишься на эту просьбу, то потом уйти от ситуации будет нелегко.
— …
— Если до сих пор ты имел дело с организациями или какими-то относительно несложными задачами, то конечная цель корпорации «Дайк» - уничтожить и создать ситуацию, выгодную им. Вражда неизбежна.
— ....Полагаю, что вы правы. — Эта просьба отличалась от того, что Леннок делал раньше.
Дженни выразила ее мягко, и парень понял.
Большинство просьб, которые он выполнял до сих пор, не делали различий между светом и тьмой, преследовали простые цели или имели минимальные последствия от их выполнения.
Даже если он попадал в крупный инцидент, не было случаев, когда огонь распространялся настолько, что это угрожало самому Ленноку.
Но в этот раз все было иначе.
Корпорация «Дайк» вмешивалась в дела торговцев оружием в 40-х округах, имевших значительный вес в сложной структуре прибыли внешних районов.
Любой человек был бы в ярости, если бы его денежные потоки оказались под угрозой.
В отличие от прежней ситуации, когда задание выполнялось, вознаграждение получалось, и на этом все заканчивалось, здесь вероятность дальнейшей мести или втягивания в более глубокую борьбу за власть была явно высока.
— Готов ли ты пойти на риск, чтобы получить желаемое, Ван?
— .... Готов?
Возможно, Дженни говорила это из беспокойства за него. Ленноку это было известно.
Для девушки он был просто волшебником, приехавшим из сельской местности.
Но Леннок не мог не рассмеяться над ее словами.
Когда это он успел подготовиться?
Окружающая обстановка всегда была суровой, и Ленноку приходилось постоянно делать выбор, чтобы двигаться вперед.
С того момента, как он нажал на курок, нацеленный в лоб начальника, он решил не останавливаться.
Даже если бы ему придется пойти на противоречие: рисковать жизнью, чтобы выжить...
— Если уж начал, то надо довести дело до конца.
— …Ван?
— Скажи им, что я приму просьбу.
Встреча с Провидцем, вольно или невольно, существенно изменила мировоззрение Леннока.
Получить желаемое, отдавая предпочтение безопасности и минимизируя риски, было практически невозможно.
Ценные реликвии, редкие эликсиры - это не те вещи, которые можно получить только за деньги.
В конце концов, в какой-то момент ему придется подняться выше, и все, что было нужно Ленноку, - это возможность.
Он жаждал большего престижа и авторитета.
Вражда нарастала, время сокращалось, надвигалась опасность.
Времени было слишком мало, чтобы приписывать всем этим вещам смысл и страх.
Не надо слишком много думать. Если ставки превышают риск, просто двигайтесь вперед.
Это была единственная причина, которую он должен был принять во внимание на этих улицах.
Поняли ли Дженни и Джордан что-то по выражению лица Леннока?
Ни один из них не проронил ни слова.
Перевод: Nipple


    Гавань

    ГЛАВА 54. ГАВАНЬ
Как только Леннок согласился на работу, дело приняло быстрый оборот. Похоже, что Пануа ждала этого с нетерпением, не теряя времени на пересылку Ленноку подробностей о первой цели.
Дженни вошла в кабинет и начала инструктаж, а маг спокойно затянулся сигаретой.
— Наша первая цель - наркоторговец по имени Пол Аккерман, действующий преимущественно в 48-м округе, — сообщила девушка.
На подготовленном экране тут же появилась фотография мужчины средних лет, крепкого телосложения, с рыжими волосами, веснушками и бородой.
— Аккерман начал свою деятельность два года назад и быстро создал прибыльную сеть сбыта, стремительно расширяя свой бизнес. О таинственном источнике его капитала ходят разные слухи, один из которых предполагает, что он связан с известным наркобароном Джус-Мастером. Если это действительно так, то необходимо соблюдать осторожность.
Доминик Кабаро, известный также как Джус-Мастер, возглавлял известный картель, который напрямую контролировал городскую наркоторговлю и даже поставлял наркотики силам обороны. Недавно появились слухи о том, что он вошел в Пандемониум, что вызвало бурные спекуляции о том, не привел ли он туда свой картель.
— Поэтому у Аккермана есть грозный личный эскорт. Похоже, что он взял наемника, которого раньше очень ценили в нижних эшелонах. Его зовут Джуд Рассел, и он весьма известен среди наемников своими навыками.
На соседнем экране появилось лицо молодого чернокожего мужчины. Он обладал грубой, и в то же время резкой внешностью, излучая некую привлекательность, и носил пристегнутый к спине большой нож.
— Согласно информации, предоставленной корпорацей «Дайк», Пол Аккерман должен провести встречу с дистрибьюторами в портовом районе 48-го округа через три дня.
— Можем ли мы доверять этой информации?
— Мы перепроверили ее, и, похоже, доступ в конкретный порт был ограничен, что придает достоверность этой информации.
— Хм...
Леннок молча просмотрел содержание миссии, присланное Дайк, прежде чем нарушить молчание.
— Интересно, почему они хотят, чтобы я ликвидировал наркоторговца и одновременно нацелился на оружейную промышленность?
— Похоже, что он постоянно вкладывает деньги, полученные от продажи наркотиков, в незаконную торговлю оружием. Он там довольно крупный инвестор. Вероятно, они хотят сначала перекрыть легкий источник денег. Неплохой план.
— А что с остальными?
— В этой миссии участвуют пять человек. Вероятно, они выбрали людей, которые оцениваются так же, как и ты. Они сообщили нам время и место встречи. Тогда все и соберутся.
В этом был смысл. Они не могли рассчитывать на успех только с одним Ленноком.
Вероятно, они собирались привлечь других людей, находящихся в аналогичных обстоятельствах или получающих сопоставимое обращение, чтобы добиться коллективных изменений.
— Главный приоритет - это сам Пол Аккерман. Они уведомили нас, что если мы убьем и Джуда Рассела, то получим дополнительное вознаграждение. Первоначальная плата - 20 млн. ячеек, а дополнительные 10 млн. получит тот член команды, который убьет Джуда Рассела.
— Почему они хотят, чтобы мы убили Рассела?
Даже если бы они стремились уничтожить Пола Аккермана, то неизбежно столкнулись бы с Расселом. Так зачем же явно выделять просьбу о его устранении?
Дженни пожала плечами, показывая, что у нее тоже нет ответа.
— В любом случае, это вся информация, переданная со стороны Дайка. Честно говоря, поскольку компания специализируется в основном на промышленном оборудовании, качество их разведданных не самое лучшее. Это, конечно, отличается от Баритца.
Учитывая, что «Баритц» предоставлял подробные сценарии даже по заказам без конкретных клиентов, различие было очевидным.
Однако Леннок просто кивнул, довольствуясь тем, что у него есть. В конце концов, с его ограниченной подвижностью у него была определенная стратегия, которой он должен был следовать.
Ленноку было бы выгоднее разработать свой собственный подход и войти в операцию, а не пытаться нарисовать общую картину.
— Уходишь?
— Если все это планируется через 3 дня, то мне нужно начинать готовиться понемногу. Особенно если противник - наемник, мы не можем относиться к нему легкомысленно.
Хотя чудовищных существ, подобных Крокену, не было, если навыки Джуда Рассела были на уровне навыков Дилана, он представлял значительную угрозу для Леннока.
До сих пор парень был осторожен, скрупулезно оценивая потенциальные риски, но, похоже, необходимо было взять с собой больше снаряжения, чем обычно.
— Ладно. Если бы ты был на его месте, ты бы хорошо справился и сам. — Дженни зажгла сигарету и усмехнулась. — Возвращайся живым, волшебник.
— Конечно.
Леннок стремительно покинул бар.
Ему нужно было поторопиться и закупить вещи, которые он уже заранее запланировал.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Три дня спустя.
Первые лучи рассвета пробились сквозь холодный утренний воздух, пощекотав кончик носа Леннока.
Под необычайно сияющим ночным небом парень стремительно шел к 48-му округу, выпуская изо рта струйку холодного дыма. На спине у него была длинная кожаная сумка, а с губ свисала сигарета.
Из-за тяжести мешка ему нужно было снять усталость, отчего он и курил по дороге.
— ….Хууу..
Прибыв в порт, Леннок, вдыхая холодный воздух, почувствовал напряжение.
Особенно если учесть, какие задачи стояли перед ним.
Слегка похлопав себя по обеим щекам, маг отправил Дженни сообщение о том, что он прибыл, и направился прямиком к обещанному месту.
— Ты здесь. Ты последний.
Четыре человека, собравшиеся ранее и опустившие головы, медленно повернулись лицом к Ленноку.
Среди них были стройная женщина, мужчина с грубой внешностью, похожий на разбойника, и две фигуры в синих железных масках.
Пара в масках была задрапирована плотной тканью, поэтому трудно было определить их пол и телосложение.
«Вот уж поистине высший класс...»
Когда Леннок, не проронив ни слова, приблизился к ним, все четверо с опаской отступили на шаг. Казалось, они были полны осторожности.
Дисциплинированность и собранность членов команды свидетельствовали об их готовности к операции.
Первым заговорил крайний справа человек в маске, его голос звучал властно и, несомненно, по-мужски.
Судя по всему, он обладал наибольшим влиянием в группе.
— Поскольку с общими деталями все знакомы, давайте быстро определимся со всеми деталями и приступим.
При этих словах он активировал устройство, пристегнутое к левому запястью, проецирующее в центр группы простую голограмму - технологию, напоминающую ту, что демонстрировал наемникам Дрейк Кримгал.
— В настоящее время док 48, который усиленно охраняется частными солдатами Пола Аккермана, имеет семь входов. Не считая специальных для лодочников и грузоперевозчиков, у нас чистых пять входов. Каждый из нас займет один, нейтрализует охрану и будет ждать.
Мысль была ясна - каждый должен безупречно выполнить поставленную задачу. Неплохой подход.
Хотя его тон был несколько властным, все безропотно кивнули в знак согласия.
— Дистрибьюторы* и Аккерман отправятся к месту встречи разными маршрутами. Как только место будет подтверждено, тот, кто первым подтвердит его, начнет операцию, а остальные немедленно присоединятся. (* - это посредник, который закупает товары у производителя, а затем распределяет их оптовым и розничным продавцам на местных рынках)
Человек в маске достал из плаща пять небольших наушников и раздал по одному каждому из членов команды.
— Это одноразовые коммуникаторы. Они дезактивируются через сутки, поэтому не храните их долго. Приступаем.
По тому, как он говорил, было видно, что человек в маске не возлагает больших надежд на других членов команды.
Его поведение говорило о том, что они должны сражаться грамотно и выиграть время.
В какой-то степени Ленноку была понятна его точка зрения. В конце концов, было бы странно полностью доверять группе из пяти незнакомых людей в такой операции.
Напротив, такая рационализированная операция позволяла проявить индивидуальные способности, что не обязательно было недостатком.
— Но вы все выглядите довольно беспечными.
Как раз в тот момент, когда все, казалось, поняли план и начали расходиться, заговорил еще один человек в маске, стоявший рядом с масочником.
— Вы даже не думаете скрывать свои лица в таком месте? У «Дайк» может быть много денег, но они не возьмут на себя ответственность за вашу безопасность. — Ее тон был неторопливым, но резким. Это была женщина.
Неужели они выполняли это задание как дуэт мужчины и женщины? Это было интригующее сочетание.
На это замечание Леннок и остальные трое обменялись молчаливыми взглядами, а затем разразились тихим смехом.
Стройная девушка ответила на это с необычным тоном, как будто насмехаясь над ними.
— Вы, ребята, не местные, верно?
— ...Что ты имеешь в виду?
— В этой сфере деятельности, если вы хотите повысить свою ценность, вам придется раскрыть свое лицо и имя, нравится вам это или нет. Как вы думаете, будем ли мы беспокоиться о том, что наши лица будут раскрыты, если только не возникнет особых обстоятельств?
Особое обстоятельство... Ленноку стало интересно, есть ли такое обстоятельство помимо гротескной маски Дилана.
На мгновение он вспомнил свои первые дни, когда он взялся за разрушение фабрики, и погрузился в ностальгические воспоминания.
Женщина в маске, казалось, на мгновение опешила от слов стройной девушки, но быстро взяла себя в руки и отвернулась.
— Хех, если вы хорошо делаете свою работу, мне все равно. Только не задерживайте нас.
«Судя по их поведению, они действительно не местные».
Наблюдая за тем, как люди в масках исчезают, Леннок ненадолго задумался о том, кого Дайк мог счесть подходящим для вербовки.
Наемники, члены банд, вольнонаемные, солдаты... Не удивительно, если они даже привлекали к работе вооруженный персонал корпораций или откровенных преступников.
Тем временем мужчина с бандитской внешностью похлопал стройную девушку по плечу.
— Эй, в какую сторону ты идешь?
— ...Мне все равно. Я здесь, потому что исключительно сильна. Я сама позабочусь о том, что мне нужно сделать.
— Вот как? Какая жалость... Я хотел пойти той же дорогой, что и дама, раз она столь миниатюрная.
Девушка холодно проигнорировала мужчину, который озорно ухмылялся.
Заметив, что она никак не реагирует, тот с лукавой улыбкой обратился к Ленноку:
— Ты тоже не похож на сильного человека... Просто следуй за нами в порт. Если лишние жертвы помешают моему продвижению, я разорву тебя на части.
Леннок не стал ничего отвечать и просто отвернулся. Он уже устал от подобных насмешек.
У него будет достаточно времени, чтобы определить свое превосходство, когда дело будет сделано.
Если, конечно, он доживет до этого момента.
[Три, два, один. Заходите].
Сухой голос раздался в ушах. Человек в маске подчеркивал необходимость синхронизации во время прорыва.
Глубоко вдыхая холодный воздух, Леннок двинулся к внутренней части гавани.
Поблизости не было слышно ни звука, кроме слабых отголосков волн, бьющихся о берег.
Хаотичное бетонное пространство было заполнено сотнями, если не тысячами, контейнеров, расположенных рядами.
Хотя во всех направлениях виднелись лишь железные ящики, напоминающие картонные коробки, Ленноку было ясно, что здесь собралось много людей.
Его способности к восприятию маны безошибочно определяли скрытых личностей, наблюдавших за ним со всех сторон. Каждая из них держала в руках грозные винтовки и была облачена в прочные бронежилеты.
Маски на их лицах и сильная аура, исходящая от их тел... Это, несомненно, были частные солдаты, нанятые самим Полом Аккерманом.
В этом не было никаких сомнений.
Эти люди были не из тех, кто открыто демонстрирует свои лица средь бела дня.
«Похоже, Пол Аккерман еще не прибыл. Ранний приход имеет свои преимущества».
Никто из них не мог видеть сквозь магию иллюзии, которую Леннок наложил на глаза и уши солдат.
Он также слышал звуки, издаваемые другими членами команды, проникающими в разные части гавани своими собственными способами.
[Кваджик!!! Вудеук!].
Лобовая атака.
[А, ты меня слышишь? Джейден, все в порядке. Я просто хочу изменить маршрут патрулирования. Ты можешь прикрыть?]
Искажение голоса.
[Виинг...!!!]
Даже неидентифицируемый механический звук.
За это короткое время Дайк, похоже, собрал группу с различными способностями.
Леннок, небрежно маневрируя, пробрался сквозь солдат и оказался в пустом пространстве, где под углом вырисовывался большой грузовой корабль.
Хотя там было несколько солдат, использующих обнаружение маны, для Леннока это ничего не значило.
До прибытия Пола Аккермана оставалось еще некоторое время.
Вместо того чтобы терять время в ожидании, Леннок решил сделать несколько упреждающих шагов.
«Лучше заранее сократить их численность».
Перевод: Nipple
------
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    Катастрофа

    ГЛАВА 55. КАТАСТРОФА
Леннок настраивал иллюзорную магию на проходящих мимо солдат, одного за другим, точно манипулируя их чувствами.
Он закладывал в их уши тонкие галлюцинации и создавал мерцающие тени, чтобы усилить их бдительность. Удовлетворенный своей работой, он высвободил энергию.
— …
В наступившей тишине он умело подал сигналы, отвлекающие внимание, блокирующие зрение и слух. Некоторые солдаты, не выдержав иллюзии, подняли оружие и осторожно пошли по обманчивым следам. Наблюдая за их приближением, Леннок слабо улыбнулся, понимая, что они попали в его ловушку.
Даже если шанс встретить волшебника и редок, они никак не ожидали встретить мага, умеющего использовать магию иллюзий.
[Безмолвие].
Рассчитав все до мелочей, Леннок подготовил достаточно боеприпасов для этого момента.
*Бах! Бах! Бах! Бах!*
Когда солдаты один за другим медленно приближались к контейнеру, он спокойно нажимал на курок револьвера, отчего брызгала кровь, а люди падали, как безжизненные куклы, не оказывая никакого сопротивления.
Быстро расправившись примерно с десятью солдатами, Леннок вышел из-за контейнера и укрылся в углу пустыря, умело спрятавшись в тени, освещенной луной. Он потянулся к поясу и достал амулет друида, полученный от Милы.
Небрежно потерев предмет в руке несколько раз, он прикрепил его к поясу. Мгновенно присутствие Леннока исчезло, дыхание стало незаметным. Хотя это означало, что придется потратить расходный амулет, Леннок не стал терять бдительности.
Пусть Пол и не обладал способностью ощущать его присутствие, но, учитывая, что Рассел в прошлом был военным наемником, вполне вероятно, что его чувства были острее, чем у других. Использовать амулет, чтобы избежать обнаружения, было мудрым решением, а не пустой тратой времени.
Прошло некоторое время.
[...Вход завершен. С этого момента будьте готовы, и пусть первый, кто обнаружит цель, подаст сигнал].
... Слова человека в маске постепенно превратились в команды.
Леннок слегка нахмурил брови, но решил понаблюдать и дождаться завершения этого задания. Это было незначительное неудобство, не более.
Вскоре у входа в порт на мгновение воцарился хаос, сопровождаемый звуками шагов и шорохами. Прислушавшись к нарастающему шуму, Леннок уже мог сделать вывод: «Это моя сторона».
Слегка постучав по наушнику, он пробормотал несколько непринужденных фраз, после чего снова использовал амулет.
Расстояние между контейнерами осветилось светом фар приближающегося автомобиля, сопровождаемого ревом мощного двигателя. На пустырь вышло около десяти человек, бросая во все стороны тревожные взгляды. Судя по всему, это были дистрибьюторы, имеющие дело с Полом Аккерманом.
После непродолжительного ожидания сзади на стоянку плавно въехал элегантный седан. Дверь автомобиля распахнулась, и из нее в унисон вышли преуспевающий мужчина средних лет и чернокожий человек. Это были Пол Акерман и Джуд Рассел.
Пол, расстегнув темно-синюю рубашку, излучал уверенность в себе, улыбался и махал рукой стоящим перед ним людям.
— Привет, друзья!!! Сегодня великолепный вечер, идеальный для деловой беседы, вы не находите?
Дистрибьюторы, не проронив ни слова в ответ на его реплику, заметно пожали плечами. Динамика власти между ними была явно нарушена.
Небрежно положив руку на плечо стоящего перед ним дистрибьютора, Пол начал громко говорить:
— Я хочу сказать, что очень благодарен за организацию сегодняшней встречи. На самом деле, мне было что сказать нашим коллегам, но трудно было найти возможность.
— Что вы имеете в виду?
— Я надрывался, поддерживая вашу работу, следил за тем, чтобы препараты доставлялись вовремя, и даже подкидывал немного денег госслужащим. Но мне ничего не возвращается. Я не тот, кто роет землю и занимается бизнесом, понимаете? Здесь должна быть какая-то отдача, но этого не происходит.
*Скрип*
Пол, крепко ухватившись за плечо дистрибьютора, пробормотал.
— Ты что, издеваешься надо мной?
— …Черт! Отпусти меня!
Лицо дистрибьютора покраснело, и он с силой отбросил руку Пола, демонстрируя удивление. Однако тот уже переступил порог, за которым он больше не мог сдерживать свои эмоции.
*Шмяк!*
Дистрибьютор получил сильный удар в челюсть и рухнул на землю, а Пол обрушил на него шквал ударов.
— Блять, блять, блять.... Эти чертовы ублюдки продолжают проебывать мои деньги! Думаешь, я не разозлюсь? Да пошел ты!
*Бах! Чвяк! Шмяк! Шмяк!*
Беспомощный дистрибьютор сгорбился под неустанным натиском. Остальные, стоявшие позади, молча наблюдали за ужасающей сценой.
Леннок с расстояния спокойно созерцал разворачивающийся хаос, медленно доставая из кармана револьвер. Хотя он и предупредил остальных членов команды, но не собирался просто стоять до их прибытия.
В конце концов, было бы разумнее нанести удар первым и разобраться в ситуации по-своему. Решающим фактором было время - удобный момент для атаки, позволяющий членам команды быстро расправиться со всеми собравшимися здесь по прибытии.
Леннок, обладавший исключительными способностями к восприятию маны, уже точно угадал этот момент. Он взвел заряженный револьвер и постепенно положил палец на спусковой крючок. Дуло было направлено точно в спину Пола.
Он наложил вспомогательную магию.
[Коррекция прицела]
[Сокрытие траектории]
[Ускорение вращения].
Согласно собранной информации, Пол Аккерман был лишен маны, а Джуд Рассел находился на расстоянии более 5 метров от места происшествия.
Три поддерживающих заклинания стрельбы были признаны достаточными. [Коррекция прицела] компенсировала скромные навыки Леннока в стрельбе, [Сокрытие траектории] скрывало траекторию пули в ночной темноте, а [Ускорение вращения] было способно разорвать верхнюю часть тела Пола при попадании.
Беззвучно отсчитывая время, Леннок нажал на курок, одновременно активируя [Безмолвие].
*БАНГ!*
Пуля вылетела с тихим звуком, который был слышен только Ленноку. Скрытый рассветной тенью, снаряд был на грани того, чтобы с безупречной точностью пробить лопатку Пола и вот-вот раздробить плоть...
*Клан!*
Джуд Рассел стремительно, как молния, взмахнул рукой, перехватывая и отклоняя траекторию пулю. В его руке появился длинный меч, взявшийся, казалось бы, из ниоткуда.
Леннок молча опустил дымящийся ствол револьвера.
— Что... что происходит?
— Что это был за шум?
— Кто-то стрелял! Здесь есть кто-то еще!
Пол, наблюдавший за недоумевающими дистрибьюторами, вздохнул. Жестом указав на Джуда, он быстро начал действовать.
*Свуш!*
— Аргх!
Джуд безжалостно рассек плечо первому дистрибьютору, пытавшемуся убежать. Брызнула кровь, и раненый рухнул, крича от боли. Остальные люди в одно мгновение погрузились в шокированную тишину.
Пол, одним решительным движением заставив окружающих замолчать, обратился к дистрибьюторам.
— Мои уважаемые клиенты, вы, отморозки, торгующие наркотиками, лишь от такого уже обоссались?
— Но, но…
— Вы так просто не умрете, ублюдки. Просто подождите!
*Бах!*
Когда слова Пола стихли, по небу пронесся яркий голубой лазер, пронзая землю.
Пол и дистрибьюторы были охвачены обжигающим жаром, их тела стремительно поглощались.
— А-а-а!
— А-а-а-а...!
— Спасите меня...!
Пронзительные крики наполнили воздух, когда палящий жар унес их жизни. Леннок оглянулся через плечо на виновницу разрушений. Женщина в маске, прибывшая первой, стояла на вершине трехэтажного контейнера и смотрела на происходящее.
— Как удачно, что удалось уничтожить весь мусор сразу. Это и есть завершение миссии?
— Эй, не слишком ли ты торопишься с выводами, пока мы не подтвердили наличие тел? Кроме того, Джуд Рассел не попал под этот взрыв.
*Бам!*
Среди затяжного дыма рядом с фигурой в маске материализовалась стройная девушка. Ее замечание было встречено голубой вспышкой из-под маски - как эмоциональная реакция.
— Мне все равно. Мы разберемся с Полом Аккерманом и уйдем.
Наблюдая за напряженным противостоянием двух женщин, Леннок незаметно поднял свой амулет еще раз. Отвлекаясь на посторонние дела, он почувствовал возможность еще раз воспользоваться силой этого предмета.
Один из выгравированных на амулете символов исчез, и присутствие Леннока снова стало исчезать.
Не обращая внимания на действия мага, женщины продолжили свой жаркий обмен речами.
— Ты принимаешь решения самостоятельно? Если ты будешь продолжать в том же духе, я подам жалобу. Не думай, что ты единственная, с кем обошлись справедливо и кто участвовал в этом задании.
— Я уже сказала тебе, чтобы ты не лезла не в свое дело...
Как раз в тот момент, когда женщина в маске собиралась сделать резкий шаг...
*Фу-вук!*
Из груди худой, как молния, вырвался белый клинок.
— …
В воздухе повисла тишина: худая девушка с недоумением смотрела на свою грудь. Лезвие медленно втягивалось в ее тело.
*Взмах!*
Джуд Рассел, скрывавшийся за ее спиной, внезапно появился, когда ее голова взмыла в небо.
— Дамы, устраивать такой шум в столь поздний час вряд ли уместно. Это причиняет неудобства моему клиенту.
Джуд, каким-то образом оказавшийся на вершине контейнера, говорил со слабой ухмылкой. Женщина в маске заколебалась, ее уверенность ослабла.
— Как ты... проник в мою сеть обнаружения?
— Ты слишком медлительна. Ты даже не заметишь, пока не получишь удар в сердце. Не могу поверить, что кто-то с таким уровнем мастерства смог пробраться сюда.
*Взмах...*
Джуд смахнул кровь со своего клинка и лизнул его.
— Такой неприятный вкус. Но для начала неплохо. — пробормотал он про себя, смакуя кровь. Леннока быстро осенило, что за человек на самом деле Джуд Рассел.
— Аарг ты!!
Женщина в маске скорчила гримасу, и ее запястье широко раскрылось, испуская голубой свет. И тут Леннок понял, как она запустила лазер.
Джуд тоже наблюдал за ней с веселым взглядом, как будто пришел к тому же выводу.
— Теперь, когда я думаю об этом, у тебя удивительно сложное запястье. Ты была частью КиберЭхо?
КиберЭхо - группа или профессия, что объединяла человеческую сущность с магической инженерией и стремилась к оптимальной функциональности при минимальных затратах маны. Невооруженным глазом такое редко можно было заметить, так что Ленноку это удалось впервые.
Однако Джуд не выглядел удивленным; он покачал головой, словно разочарованный.
— Вкус крови, смешанной с маслом, довольно неприятен. Похоже, мне придется тебя убить.
— ...Похоже, ты не понимаешь, кто здесь действительно загнан в угол. Я уже уничтожила Пола Аккермана, так что, как только я разберусь с тобой и остальными членами твоей команды, все будет кончено.
Стиснув зубы, женщина в маске попыталась восстановить силы. Но Джуд просто указал вниз, на контейнер, расположенный под ней. Пол Аккерман, в которого ранее попал ее лазер, смотрел на них сверху и смеялся, совершенно невредимый.
Его тело окутывал слабый круглый щит. Он был поврежден и слаб, но смог успешно блокировать атаку женщины, и этого было достаточно для Пола Аккермана.
— .....!!
— Эй, дамочка. Вы же не думали, что я не буду знать о незваных гостях сегодня вечером?
— Это просто смешно...
— У меня тоже есть свои мысли, и я пришел подготовленным. Я также пригласил еще одного гостя на сегодняшний вечер. Может, посмотрим кто это?
*Щелк!*
Щелкнув пальцами, кто-то появился из темноты, скрытой контейнером, как будто только этого и ждал.
*Тшш, тчш*
Послышался звук, будто что-то тащат.
— Ах…
Женщина выглядела совершенно потрясенной и ошеломленной. В руке новоприбывшего, вызванного по зову Пола, была голова человека в маске, похожей на ее.
Сквозь частично разбитую маску виднелось страдальческое выражение лица молодого человека, с разорванной шеей которого свисали перекрученные провода и кровеносные сосуды.
А в руках у гротескного и грозного трупа появился человек, похожий на бандита, который всего час назад был членом их команды.
Он озорно улыбнулся и махнул рукой.
— Давно не виделись, да?
Перевод: Nipple


    Поворот

    ГЛАВА 56. ПОВОРОТ
— ХАХАХАХАХА!!! — Пол Аккерман с гротескным смехом похлопал по плечу похожего на бандита человека, выражение его лица было наполнено весельем. — Вы просто идиоты. Неужели вы полагали, что я не смогу нанять других, чтобы противостоять вам?
Уверенно шагнув к контейнеру, где стояла женщина в маске, он продолжил издеваться над ней.
— Ваши методы настолько неуклюжи, что просто смешно. Вы должны были понять, что при наличии денег нет ничего такого, чего нельзя было бы достичь в этой сфере деятельности.
*Клэнг*
— Но не волнуйся. Я не подарю тебе быстрой смерти. Я вскрою твою механическую голову, переполненную информацией, и лично отомщу клиенту, который имел наглость угрожать мне...
В разгар горячечного бреда Пола Леннок, притаившийся рядом с ним благодаря действию амулета, собрал все свои силы и нажал на курок.
*Бах!!!*
Оглушительный выстрел раздался прямо рядом с ними.
Ослабленный щит мгновенно рассыпался, а взрывная волна разорвала беззащитную плоть за ним.
Полу больше нечего было сказать. Нет, больше не существовало человека, которого звали Пол.
Его нижняя часть тела, с полностью уничтоженной верхней, дернулась в воздухе и упала на землю.
Леннок молча наблюдал за происходящим, медленно опуская предмет в руке.
Это был длинный и прочный дробовик, совершенно не похожий на револьвер, которым он владел раньше. Леннок специально купил его в магазине «Пистолет и ствол» именно для этого случая носил в кожаной сумке.
Хотя он и ограничивал передвижение во время боя, но в сочетании с амулетом друида давал определенную возможность его использовать.
И эта возможность настала.
Пол Аккерман встретил свой конец, не успев закончить свое ничтожное бахвальство, перейдя точку невозврата.
— !!!!!
Мгновенно выражения лиц бандита и Джуда Рассела резко изменились.
— Арррггх!!!
Бандит, отбросив в сторону труп человека в маске, который он держал в руках, поднял обе руки и бросился всем телом на Леннока.
Одновременно Джуд Рассел, бросив все дела, кинулся на женщину в маске. Очевидно, он намеревался быстро расправиться с ней, а затем объединить усилия и напасть на Леннока.
Теперь, когда Леннок раскрыл себя, причин скрываться больше не было.
Предвидя готовящееся нападение бандита, Леннок поднял свой щит на максимальную мощность.
По силе он намного превосходил импровизированный, который использовал Пол, заимствуя силу артефакта.
*Ууууууш!!!*
Но в этот момент от предплечий бандита исходило бледно-голубое свечение. Его руки раздулись вдвое, стремительно ускоряясь, как молнии, и врезались в щит.
*БАММММ!!!*
От удара его рук земля провалилась, заставив содрогнуться возвышающиеся вокруг них контейнеры.
Тело Леннока глубоко погрузилось в оседающую землю. Среди этого хаоса парня прошиб холодный пот, когда он почувствовал, что его щит разрушается.
Один слой, два слоя, три, а затем четыре...!!!
Сила не поддавалась объяснению, она намного превышала силу простого удара тела.
Удар по щиту был невообразимым, превосходящим простое проседание земли.
Концентрация в точке, куда ударил человек, похожий на бандита, свидетельствовала о том, что он был наравне с огневой мощью пулемета.
Это было опасно.
Увидев, как щит опускается вниз, разум Леннока в одно мгновение похолодел, и ему пришлось быстро собирать ману.
Осознав, что магия в данной ситуации может оказаться не самым подходящим решением, парень быстро перезарядил ружье, одновременно накапливая вспомогательную магию.
[Ускорение перезарядки]
[Коррекция прицеливания]
[Усиление удара].
Он сложил три вспомогательных заклинания и положил палец на спусковой крючок.
*Бах!!! Бах!!!*
Два выстрела из дробовика были быстро всажены в живот мужчины, на мгновение остановив его движения.
Пули, с невероятной быстротой разрушившие верхнюю часть тела Пола Аккермана, теперь лишь пробили плоть его живота, отбросив человека назад.
Не обращая внимания на ранения, бандит тут же бросился вперед, готовясь к новой атаке. Интуитивно он понимал, что уничтожение щита здесь и сейчас даст большее преимущество, чем нанесение немедленного урона.
Однако и этой короткой передышки Ленноку было достаточно.
Прижав пустой дробовик к животу, парень снова пустил в ход шоковую магию. Минимальная огневая мощь. Максимальная отдача.
Траектория была точной, направленной на него самого.
*Бум!!!*
— Угх…
Несмотря на то, что он использовал дробовик в качестве щита, отдача от его собственной магии причиняла невыносимую боль.
Не выдержав силы, приклад ружья разломился пополам, а живот Леннока неестественно деформировался.
Применять против себя наступательную магию было неразумным решением. Тем не менее, отдача отбросила тело Леннока назад, позволив ему быстро уйти из зоны атаки мужчины.
Мгновением позже два кулака противника врезались в землю, разбив цементный пол.
*БУУУМ!!!*
Осколки полетели во все стороны, контейнеры раскачивались и падали, а порт в ночной темноте наполнился дымкой пыли.
Отбросив сломанный дробовик, Леннок схватился за живот и зашатался.
— Уф...!!!
Несмотря на всю его готовность, боль превзошла его воображение, и по лбу потекли струйки холодного пота.
Дрожащими руками он достал сигарету и зажег ее. Вдыхая дым как одержимый, он чувствовал, как боль постепенно утихала.
— ...... Фух, фух...!!!
Времени на длительный отдых не было.
Несмотря на столь дерзкое применение заклинаний, разум Леннока оставался холодным и расчетливым.
Магия быстрого перемещения или уклонения потребляла значительное количество маны и требовала сложных расчетов, поэтому Ленноку было сложно использовать ее в бою.
В частности, магию [Вспышка], считавшуюся вершиной боевой магии перемещения, нельзя было легко использовать даже в WORLD 2.0, если только человек не достиг предела своего роста.
Ленноку, который в данный момент не мог обеспечить себе мобильность, не оставалось ничего другого, как прибегнуть к крайним мерам, чтобы выйти из кризиса.
Человек, стремительно поднявшийся из-под обломков, со зловещим смехом направился к Ленноку.
— Хех, я думал, ты просто дурак, а ты на удивление смелый. Хорошо. Мои предки восхищались такой храбростью.
Одновременно за широкой спиной мужчины возникла тень. Теперь Леннок мог предположить, что она экспоненциально усиливает физические возможности человека.
Хотя он и не достиг такого уровня, как Крокен Асилус, его сила сама по себе представляла значительную угрозу для Леннока.
Вместо того чтобы ответить на его слова, парень широко раскинул руки, методично сканируя окружающее пространство.
Для выработки стратегии боя ему было необходимо выяснить исход противостояния Джуда Рассела и Женщины в маске.
Не обращая внимания на демонстрацию силы Леннока, мужчина глухо усмехнулся.
— Честно говоря, я хотел бы пощадить тебя. Благодаря тому, что ты снес голову Полу Аккерману, мне стало намного легче.
— …
— Хехе... Аванса с обеих сторон хватит, чтобы удовлетворить меня сполна, но если я еще и аккуратно позабочусь о последствиях, как сейчас, то мне даже не придется сражаться со стороной Дайка.
Вытерев холодный пот со лба, Леннок ответил:
— Значит, это только в том случае, если нет свидетелей?
— Ха-ха-ха! ..... Да, только если не будет свидетелей. — Смех мужчины становился все отчетливее.
Он планировал присоединиться к картелю Пола Аккермана после предательства.
Однако с внезапной кончиной Пола Аккермана перед ним открылась новая возможность.
Устранив всех свидетелей, он мог снова присоединиться к Дайку, как если бы успешно выполнил задание. Более того, он мог сделать это, сохранив за собой значительный аванс, выданный Полом.
В этот момент Леннок почувствовал противостояние двух людей - столкновение Женщины в маске и Джуда Рассела.
Быстро сообразив, в чем дело, парень внутренне усмехнулся.
«Неужели ей удалось сбежать... Это само по себе впечатляет».
Вопреки всему, Женщина в маске успешно ускользнула от Джуда Рассела.
Одновременно с этим Джуд Рассел, упустив свою цель, развернулся и направился точно в сторону Леннока.
Если магу придется столкнуться с ними обоими, ему придется пересмотреть весь свой план.
— Ху…
Времени терять было нельзя.
Леннок сделал последнюю затяжку сигареты и начал бежать.
*Топ-топ-топ*
— ....!!
Затягиваясь сигаретой, он все еще мог бежать как обычный человек.
Учитывая этот факт, если бы он мог хоть немного манипулировать движениями противника, то смог бы компенсировать недостаток ловкости.
Но мужчина не просто стоял в стороне, наблюдая за Ленноком.
*БАМ!!!*
— Куда побежал, ублюдок!!!
Он схватил контейнер обеими руками и швырнул его прямо в Леннока.
Хотя даже с усиленной мускулатурой бросить контейнер, как пулю, было неправдоподобно, вид взмывающего в ночное небо ящика, загораживающего лунный свет, все же пугал.
*Грохот!!!*
К счастью, бесцельно брошенный контейнер не задел Леннока, но от вида того, как тот голыми руками пробивает толстую стальную плиту и бросается в погоню, по позвоночнику побежали мурашки.
«Я не могу бежать бесконечно. Если я только успею добежать до какого-нибудь прикрытия...»
От отдачи, вызванной попаданием дробовика в брюшную полость, у него начало сводить живот. Без помощи наркотика он, скорее всего, скорчился бы на земле от мучительной боли.
Возможности уклониться от неумолимого преследования грозного воина, учитывая его слабую выносливость и израненное тело, были ограничены.
Передышка длилась менее 30 секунд.
Используя гравитационную привязку, чтобы сбить бросаемые мужчиной контейнеры, и выпустив в ответ несколько патронов из револьвера, он сумел продлить это драгоценное время.
— Хуф, хуф...!!!
После короткой пробежки пот струился по его телу, он задыхался, но жаловаться было некогда.
Он мог быть благодарен хотя бы за то, что все еще мог двигать ногами, как любой обычный человек.
*Кванг! Кванг!*
В полуночной гавани раздался оглушительный шум.
Леннок прибыл к месту назначения под ночным небом, где в воздухе кружилось более десяти контейнеров, прямо рядом с пустым пространством на краю гавани, откуда открывался вид на бескрайнее открытое море.
Его бег длился меньше минуты. С точки зрения Леннока, это был результат, достигнутый благодаря его собственному мастерству.
Мужчина усмехнулся, сочтя это нелепым.
— Похоже, ты умеешь плавать лучше, чем кажется. Плавать в ночном море нелегко.
— Ху, ху... О чем ты говоришь?
— Разве ты проделал весь этот путь не для того, чтобы сбежать к морю? Я не понимаю, почему ты бежал с такой скоростью, планируя не это.
В ответ на это Леннок, переведя дыхание, скорчил жалкую гримасу.
— Ты даже не представляешь. Как ты думаешь, смогу ли я продержаться два часа, если войду в море в такую погоду?
— Ну, с твоим телом ты бы этого не смог. — Мужчина быстро согласился и захихикал. — Значит, ты просто пришел сюда, чтобы найти хорошее место для смерти... Ты более сентиментальный, чем я думал.
— ….
Вскоре раздался звук шагов, свидетельствующий о чьем-то неистовом приближении.
*Скрип!*
Пустой контейнер был разрезан по диагонали и соскользнул вниз, показав человека с пульсирующей веной на лбу, который шагнул вперед.
Похожий на бандита человек рассмеялся над Джудом.
— Значит, ты гнался за ней всю дорогу и даже не смог ее прикончить. Неудивительно, что ты не можешь должным образом защитить объект сопровождения.
— Заткнись. — ответил резко Джуд, сузив глаза. — Что ты хочешь, чтобы я делал, когда они пытаются спасти эту женщину со стороны Кибер-Эхо, даже применяя биотрансмиссию?
— О... это определенно неожиданно.
Биотрансмиссия... Судя по тому, что мужчина тоже знал об этом, похоже, что ее организация была готова пойти на многое, чтобы спасти ее.
Джуд взглянул на Леннока, как будто он догадался о ситуации, и усмехнулся.
— Похоже, тебе недолго удалось бежать, но выражение лица у тебя вполне спокойное. Ты уже смирился со смертью?
— Есть кое-что, что мне интересно. — Вместо того чтобы ответить на насмешку, Леннок поинтересовался.
— Разве у вас есть причины убивать меня? Ваша задача должна была закончиться после смерти Пола Аккермана.
— ...Это довольно бесполезный вопрос, чтобы интересоваться им прямо перед смертью. — Джуд наклонил голову и ответил без колебаний. Можно сказать, не спеша. Он отвечал так, словно был уверен, что Ленноку не выжить в этой ситуации.
— Во-первых, поскольку цель сопровождения мертва, мне нужно отомстить, чтобы сохранить лицо. И...
— И?
Джуд Рассел, молча наблюдавший за Ленноком, жестоко ухмыльнулся.
— Потому что тот, кто доверил мне эту просьбу о сопровождении, - сам Джус-Мастер. Если я не справлюсь с сопровождением, то должен хотя бы вернуть голову преступника, ты так не думаешь? Таким образом, у меня будет оправдание.
— …
— Конечно, босс не стал бы перерезать мне горло только из-за смерти приспешника, но это не то, от чего можно просто отмахнуться.
Правда ли, что Пол Аккерман был под началом Джус-Мастера?
Если он был человеком, посланным самим наркобароном для защиты своего подчиненного, то, несомненно, обладал неординарными навыками.
Хотя Леннок только слышал, что он бывший наемник, демонстрация его способностей ранее свидетельствовала о значительном уровне мастерства. Было ясно, что в данной ситуации его нужно немедленно уничтожить.
Теперь, когда он зашел так далеко, все приготовления были закончены.
С непоколебимой решимостью Леннок кивнул и спокойно притянул к себе ману.
Перевод: Nipple


    Волны

    ГЛАВА 57. ВОЛНЫ (глава 46 манхвы)
С непоколебимой решимостью Леннок кивнул, спокойно обращаясь к источнику маны. Быстро и незаметно, словно по мановению волшебной палочки, в него хлынула ровная и яркая энергия.
В одно мгновение собралась сила, [Обратная гравитация].
*Уууууууууунг!!!*
Внезапно гравитация точно перевернулась, заставив все в округе, включая контейнеры, взмыть вверх. Это завораживающее зрелище противоречило законам физики: направление гравитации было полностью изменено.
Выражения лиц двух человек, прочно стоявших на земле, резко изменились.
— .....!!
Их реакция была стремительной.
*Кваанг!!!*
Человек, похожий на бандита, уперся рукой в цементный пол, а Джуд обнажил свой меч и, встретившись взглядом с Ленноком, вонзил его в землю.
Маг бесстрастно покачал головой, наблюдая за этой сценой.
Он не ожидал, что простое изменение гравитации может причинить значительный вред.
Несмотря на великолепный вид и мощный эффект, [Обратная гравитация] была известна своей ничтожностью. Она потребляла огромное количество маны.
Если бы целью мага было обездвижить противника, то разумнее было бы применить [Гравитационное связывание].
Однако Леннок не просто так решил манипулировать гравитацией именно таким образом.
Первым аномалию обнаружил Джуд Рассел.
— ... Подожди, в этом направлении!!!
Изменение гравитации не ограничивалось только их ближайшим окружением.
Когда Джуд наблюдал за шестью контейнерами, парящими в воздухе и удаляющимися от берега, его посетила тревожная мысль.
Леннок ухмыльнулся.
— У тебя острый нюх.
*Кваааааааааа!!!*
Ужасающе огромная волна хлынула из гавани, вздымаясь и простираясь к небесам. Леннок изменил гравитацию в этой области, охватив даже море.
На мгновение волна расширилась и накренилась, отбрасывая вторую тень на полуночное небо, окутывая его мраком.
Одновременно с этим парень снова стал манипулировать своей маной.
В отличие от прежнего, его энергия мгновенно стала доминировать в пространстве, разрушая силу, с которой действовали оба противника.
*Уддудудук!!!*
— Хук...!!! Проклятье, что это...!!!
— Магия...?!
Оба человека были очень опытными, поэтому вряд ли их можно было обмануть дважды. Однако именно поэтому Ленноку нужно было воспользоваться удобным моментом.
Несмотря на то, что у него было множество возможностей поразить бандита, он терпеливо продвигался к этому моменту, и все ради этого единственного мгновения.
На секунду движения двоих, пытавшихся уклониться от надвигающейся волны, превратились в движения обычных людей.
Огромная волна морской воды накрыла троицу.
*Кваааааааааа!!!*
Солоноватый аромат пропитал всю гавань.
Не дав влаге высохнуть, Леннок в полной мере высвободил свою ману.
Он чувствовал, как энергия в его сердце бурлит и превращается в бремя для тела, но, стиснув зубы, напряг все силы, чтобы продвинуть ее вперед.
Напряжение от последовательного применения магии со значительным расходом маны в данной ситуации его не беспокоило.
Воздух вблизи потяжелел от влаги и стал леденящим холодом, похожим на порыв мороза.
[Ледяной круг].
*Ух!!*
В одно мгновение морская вода между причалами замерзла, захватывая и опутывая все, что было рядом.
Гигантская ледяная масса, похожая на вздымающуюся волну, пересекла весь видимый простор, обрушившись на них с огромной силой.
Несмотря на меньшую силу, чем заклинание [Рог мороза], предназначенное для масштабного замораживания, заклинание [Ледяной круг] обладало исключительно коротким временем действия и широким радиусом, если только было соблюдено условие наличия влаги.
Это была самая эффективная и мощная магия, которую можно было применить в данный момент.
Леннок выдохнул морозный воздух сквозь стиснутые зубы и быстро достал с пояса револьвер.
[Коррекция прицела]
[Усиление курка]
[Ускорение вращения].
В мгновение ока ствол револьвера, пропитанный тремя вспомогательными заклинаниями, нацелился на одного из двух мужчин, мгновенно превратившихся в лед.
Учитывая способности бандита и Джуда Рассела, Леннок понимал, что долго удерживать их не сможет.
Если он хочет добиться их поражения, то кого следует уничтожить первым?
Размышления уже подошли к концу.
Не раздумывая ни секунды, Леннок решительно нажал на курок.
*БАНГ!!!*
Наконец, появилась дульная вспышка , и дым рассеялся.
Одновременно с этим у бандита, застывшего в растерянности, была полностью раздроблена половина головы. *Ух!!!*
Вместе с тупым стуком, похожим на лопающийся снежный ком, хлынула горячая кровь.
Только тогда освобожденный от ледяных оков человек посмотрел на Леннока с недоверием.
— Этого... этого не может быть. Только потому, что я не мог пошевелиться в течение лишь одного мгновения....!!! — Даже с оторванной половиной головы он оставался в сознании.
Этот человек не был низкоуровневым воином, чтобы встретить такой бесславный конец.
Однако Леннок ничего не ответил и снова нажал на курок.
Какое значение имела сила и мастерство этого человека как воина? Он был застигнут врасплох и, кроме того, не понял истинных возможностей Леннока.
Его поражение было обусловлено только этими факторами.
Возможности искупить вину не осталось.
Сила, вызванная похожим на бандита человеком от духов его предков, была огромной, до такой степени, что даже Ленноку было нелегко противостоять ей в лоб.
О силе Джуда Рассела пока ничего не известно, но было разумно сначала устранить подтвержденную угрозу, прежде чем разрабатывать стратегию следующего сражения. *БАНГ!!!*
— Тц…черт..
Когда тело мужчины, от которого осталась только нижняя часть головы, рухнуло, Джуд Рассел освободился из ледяных лап.
*Свуш!!!*
Одновременно с этим он оставил после себя туманный след, в одно мгновение исчезнув из виду, чтобы вновь появиться перед Ленноком, как вспышка.
Смелое решение - атаковать мага сразу после того, как он применил заклинание.
Учитывая, что его тело только что оттаяло от ледяной хватки, это был удивительно дальновидный выбор.
*Крааанг!!!*
Должно быть, он верил, что сможет разрушить защиту Леннока одним ударом.
Несомненно, он вложил всю свою ману в то, чтобы использовать эту золотую возможность.
Однако Леннок не поддался на эту уловку.
*Ооооооонг...!!!*
Если бы многослойные щиты разрушились под действием мощной силы, достаточно было бы просто изменить их расположение.
Леннок тщательно расставлял щиты и слегка изменял их углы по мере приближения атаки, заставляя нисходящую силу отклоняться от курса каждый раз, когда один щит оказывался разрушенным.
Если бы он не был готов, результат мог бы быть иным. Но в ситуации, когда он был хорошо осведомлен, он мог действовать по своему усмотрению.
Хотя ему нужно было усилить контроль над своей маной, ее вполне хватало в ситуации, когда он сосредоточился исключительно на защите.
— Кхак..!
Джуд Рассел надеялся увидеть на лице Леннока недоуменное выражение, как и у бандита некоторое время назад.
Однако сам Джуд Рассел плотно сжал губы, сдерживая разочарование.
В тот момент, когда мужчина понял, что его атака сорвалась, его фигура исчезла с жутким звуком.
Убедившись в силе Леннока, он, видимо, инстинктивно понял, что лобовое столкновение не принесет никаких ответов. *Ух!!!*
Отчаянно ища брешь в щите Леннока, Джуд стремительно маневрировал во всех направлениях.
В этот короткий момент он обнаружил, что щит парня не является всенаправленным, и быстро придумал наиболее эффективную контрмеру.
В ответ раздавался только свист ветра, проносящегося сквозь хаотичную ледяную гавань.
*Удар! Удар! Тумп!!!*
Гулкий звук десятков шагов, ступающих по пустым контейнерам, вызывая неожиданные сколы на краях груза.
Среди невидимых порывов решимости, Леннок терпеливо ждал приближения человека, крепко сжимая револьвер.
Он знал, что Джуд Рассел не сбежит отсюда. Вопрос заключался лишь в том, сумеет ли Леннок распознать его тактику и пресечь ее.
В этом и заключалась суть дела.
И парень верил в свой талант и силу, которой обладал.
Он медленно двинулся вперед, незащищенный жест, казалось, открывал возможность.
Но вместо того, чтобы броситься вперед, Джуд слегка ускорился, приводя в замешательство чувства Леннока и тщательно оценивая ситуацию. В отличие от прежней заносчивости, его поведение стало удивительно осторожным.
Это изменение вызвало слабую улыбку на губах Леннока.
*Свуш!!!*
Это был момент, который маг никогда не смог бы предсказать, и все же он наступил не позже, чем ожидалось.
Именно в это мгновение, которое пронзило все чувства и мысли.
Джуд материализовался с левой стороны Леннока и взмахнул своим клинком. Движение было настолько легким, настолько естественным, что его можно было не заметить, если не воспринимать сознательно.
Один-единственный маневр, продемонстрировавший мастерство Джуда Рассела, фехтовальщика, как искусного убийцы.
Но Леннок среагировал.
*Крааанг!!!*
В тот момент, когда Джуд вышел из-под его удара, Леннок выпустил заклинание, с силой приложив его к земле.
Верхняя часть тела Джуда обмякла, как будто его дернули за волосы.
Через мгновение багровая плеть крепко связала его конечности. Бой завершился неожиданно.
Джуд, чей смертельный удар оказался тщетным, смотрел на Леннока глазами, полными недоверия.
— Ха, как...?!
Леннок спокойно ответил.
— С самого начала.
Его взгляд переместился на осколок льда, все еще остававшийся в краю плаща Джуда.
Леннок использовал часть маны, оставшейся от [Ледяного круга]. Хотя невооруженным глазом трудно было определить скорость ее движения, способность Леннока чувствовать ману выделяла его среди других. Более того, отследить движение энергии, которую он сам рассеял, было проще, чем держать глаза открытыми.
С того момента, как Леннок опрокинул море, он прочно завладел преимуществом. Только тогда Джуд, осознав ситуацию, попытался отчаянно подняться с бледным лицом. Однако магия, которую приготовил Леннок, уже принимала форму.
*Киииии...!!!*
Тень, появившаяся из-под ног Джуда, превратилась в огромную пасть и поглотила его нижнюю часть тела. Неожиданное заклинание из серии «Тень», процветающее в темноте, снова оказалась эффективной.
Последовал ужасающий крик.
— А-а-а-а!!!
Джуд, лишившись обеих ног, выронил меч, издав болезненный стон. Медленно, обеими руками он стал оттаскивать свое туловище назад, как бы пытаясь убежать от Леннока.
Но вместо того, чтобы преследовать его, Леннок захихикал. Последний ход Джуда казался слишком очевидным.
— Ты думаешь, я поведусь на это после того, как ты с таким наслаждением слизывал кровь у меня на глазах?
— …
При этих словах Леннока тело Джуда Рассела резко остановилось.
*Пуууудуук!!!*
Не проронив ни слова, он превратился в багровый туман и начал убегать в ночное небо.
Вампиры.
Обладали грозными физическими способностями, хитрым боевым интеллектом, неутолимой жаждой крови и способностью манипулировать кровавым туманом.
Подобно оборотням, они установили свое господство и стремились к чистой крови, хотя и подругому. Неужели Ленноку довелось столкнуться с обеими этими столь похожими и в то же время разными расами?
Однако любопытство не заставило себя ждать.
Кровная трансформация вампиров была их преимуществом, но она делала их очень уязвимыми для нападений.
Принять такую форму, чтобы спастись, означало не более чем последнюю отчаянную меру. С пересохшего неба сверкнула молния.
В ослепительной вспышке слабый силуэт распался на пепел и исчез, не оставив после себя никаких следов. Убедившись в этом, Леннок медленно повернулся.
После битвы у него пересохло во рту, а голова стала становиться все более тяжелой. Поняв, что действие наркотика закончилось, Леннок поспешно зажег свежую сигарету.
— Хьюю…
Он уселся на участок контейнера, аккуратно разрезанный мечом Джуда Рассела, и выдохнул дым.
Рубашка, пропитанная потом, быстро остывала на ночном ветерке. Легкие болели, а ноги дрожали - давно он так не напрягался.
Место, куда попала отдача, тоже начало пульсировать. Когда он поднял рубашку, чтобы осмотреть повреждение, под животом уже расплывался яркий синяк.
Даже когда он затягивался горящей сигаретой, боль не утихала. Похоже, что последствия после окончания действия наркотика будут далеко не слабыми.
Перевод: Nipple


    Переговоры

    ГЛАВА 58. ПЕРЕГОВОРЫ
«Это было нелегко».
Леннок сидел, устремив взгляд вдаль и выпуская дым, и размышлял о недавнем сражении.
Соглашаясь на работу у Дайка, он взял себя в руки, прекрасно понимая, какие трудности его ждут впереди. Однако задача оказалась такой же сложной, как он и предполагал.
Учитывая предыдущие задания Леннока, калибр его противников и в этот раз оказался на высоте. И человек, похожий на бандита, и Джуд Рассел в любом случае представляли собой серьезную угрозу.
Единственное преимущество, которым обладал Леннок, - непредсказуемая сила и талант, которые он мог с точностью раскрыть в самый ответственный момент.
В конце концов, к этому все и шло.
В условиях непрекращающейся борьбы Ленноку приходилось постоянно доказывать свою правоту. Уменьшение дебаффов, увеличение вознаграждений, комфортная жизнь - все это теряло смысл, если он не соблюдал этот основополагающий принцип.
Поэтому Леннок полностью погрузился в битву, отбросив все посторонние мысли. Он даже начал находить странное утешение в тех моментах, когда ему приходилось бороться за свою жизнь.
«...Это было опасно». — Наблюдая за угасающим концом сигареты, размышлял парень.
Это было сродни наркотической зависимости. Как только начинаешь наслаждаться острыми ощущениями, становится все труднее от этого избавиться.
Вместо того чтобы пытаться выбраться из трясины, нужно было старательно контролировать себя, чтобы не попасть в нее изначально.
Это было абсурдно.
Ленноку казалось, что он неуклонно идет к своей цели, но, похоже, это самое стремление постепенно превращалось в помеху.
Однако это был путь, на который он вступил и к которому тщательно готовился. Ему оставалось только терпеть.
Леннок еще не сдался.
И он будет продолжать терпеть в ближайшие дни.
С неопределенным решением запах крови, пропитавший гавань, постепенно рассеивался морским бризом.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Я знал, что так будет. — цокнув, произнес Киллиан, наблюдавший за всем происходящим за экраном. — Я же говорил вам, что это слишком хлопотно - выбирать людей по их карьере.
— ... Как и ожидалось. — ответила Пануа с невозмутимым выражением лица.
— Даже появление предателя?
— … — Она закусила губу и замолчала.
— Когда имеешь дело с непонятными людьми, нужен фильтр, чтобы отсеивать мусор. Что толку в отличном послужном списке? Если их запустить в работу, они останутся детьми.
На суровую критику Киллиана Пануа повернула голову с оттенком раздражения.
— Как думаешь, смогли бы мы отобрать членов команды такого качества, если бы сказали, что будем их тестировать? Чтобы успокоить недовольных, вознаграждение пришлось бы поднять еще выше. Ты ведь прекрасно понимаешь, в каком положении мы оказались?
Недостатки в их работе стали очевидны, но у Пануа были свои проблемы в организации. Однако она не могла оправдываться перед Киллианом.
Поняв это, парень с кислым выражением лица отмахнулся от ее оправданий.
— Ну вот мы и пришли к выводу.
Конечно, это было заявление, ориентированное на результат, но оно не было совсем уж неверным. Без присутствия Леннока план Дайка, начатый со значительной суммы денег, скорее всего, провалился бы.
С самого начала Пануа не предполагала, что один из фрилансеров предаст их.
— ...Я слишком недооценила 40-й регион. Я думала, что можно собрать ребят, у которых до сих пор не было серьезных проблем... Я не ожидала, что они так легко сдадутся.
— Мы работаем с преступниками, не имеющими судимостей. Следует ожидать некоторого риска. — Киллиан указал подбородком на другую сторону экрана.
Там был Леннок, который курил сигарету, сидя на заваленном доке.
— Ну, и каков теперь план? Этот парень - реальное дело. Если вы хотите добиться успеха в своем плане, вам совершенно необходимо держать его на борту.
Даже Киллиан, который не питал к Ленноку никаких симпатий, признавал его способности как что-то очень ценное. Трудно было определить, какой именно магической системой он пользуется, поскольку он применял различные атрибуты. Однако больше всего, чем магия, Киллиана привлекло боевое чутье Леннока.
Мужество, позволяющее не дрогнув встретить сильных и жестоких врагов.
Смелость нести потери, если это означало разрешение ситуации.
Проницательность, позволяющая эффективно использовать окружающую обстановку и применять точные магические способности, - все это заставляло мурашки бегать по позвоночнику.
Подход Леннока, когда он экономил ману на противниках, превосходящих его по физическим возможностям, до удобного момента, а затем переворачивал ситуацию и одерживал победу, сильно отличался от тех магов, с которыми Киллиан сталкивался.
Одновременно парень почувствовал нечто большее.
Этот талант превосходил простое владение заклинаниями.
То, как Леннок подавлял страх и боль с непоколебимой рациональностью, пронзая уязвимые места острыми суждениями, напоминало прирожденного бойца.
Киллиан знал, как обращаться с людьми, обладающими таким талантом.
Независимо от того, как будут развиваться события в будущем, сейчас им нужно было хорошо относиться к Ленноку.
— Учитывая сложившуюся ситуацию, мы должны привезти его, по крайней мере, для того, чтобы подлечить. Если вы планируете работать с ним в течение длительного времени, — предложил Киллиан.
Пануа ответила с озабоченным выражением лица:
— Полагаю, у меня нет другого выбора, кроме как выделить значительную часть обещанного гонорара за успех, полученного от остальных четырех, и предложить ему. Я могу только надеяться, что его это пока устроит...
Выражение лица женщины выдавало ее дилемму, но в голове уже просчитывались необходимые шаги.
Несмотря на неожиданный поворот событий, привлечение волшебника Вана оказалось весьма выгодным. Учитывая обстоятельства текущего проекта, его талант нельзя было упускать из виду.
Пануа поняла, что нужно не просто отмахнуться от этой ошибки, а использовать ее в своих интересах и заложить основу для дальнейшего сотрудничества с Ваном.
— Если Ван продолжит участвовать в нашем плане, то, возможно, нам удастся разрешить ситуацию быстрее, чем ожидалось. Все, что нам нужно сделать, - это расширить совет директоров и создать сеть продаж до того, как в дело вмешаются другие компании.
— Нам нужно снова собрать людей.
— Я попрошу Маню заново оценить потенциальных кандидатов в фрилансеры. На этот раз мы должны быть готовы потратить больше денег и провести соответствующие тесты, как вы и предлагали. Мы не должны были экономить на ресурсах, несмотря на нехватку рабочей силы... Я приняла недальновидное решение.
С этими словами Пануа быстро подошла к своему столу и стала набирать на клавиатуре текст, получая доступ к внутренней сети компании. Она отправила сообщение сотрудникам, которых лично собрала для этого проекта.
Устранив наркоторговца Пола Аккермана, они успешно перекрыли один из основных источников финансирования торговцев оружием в 40-м округе. Следующий шаг – запугать и заманить в ловушку уже состоявшихся торговцев, а также проникнуть в сеть сбыта и устранить конкурентов.
— Планирование с учетом того, что это беззаконный район, конечно, имеет свои удобства. Мне не приходится так сильно беспокоиться о последствиях, как я думала.
— И поэтому нас в итоге предают.
— Нам придется решать этот вопрос внутри компании, — ответила Пануа, пренебрежительно махнув рукой в сторону Киллиана.
— Можешь идти. Да, и пусть Маня принесет мне список потенциальных кандидатов. Распечатай их резюме и положи мне на стол к завтрашнему утру.
— Черт возьми... Не для этого я выполняю ваши поручения, — проворчал Киллиан, но без лишних слов покинул кабинет.
Пануа еще некоторое время продолжала печатать на клавиатуре, затем быстро схватила пальто и встала. Была глубокая ночь, и она работала в офисе, наблюдая за операцией в порту 48-го округа.
Зевнув, женщина с помощью пульта отключила камеру дрона, наблюдавшего за портом, и дала команду на возвращение.
Поэтому она и не заметила.
Лицо Леннока, точно определившего направление камеры и устремившего взгляд прямо на нее.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
[Реакция оказалась не такой уж простой.]
Голос Дженни звучал в телефонной трубке, когда Леннок обессиленно лежал в центре своей маленькой однокомнатной квартиры и внимательно слушал.
Он решил пропустить обычное посещение бара и сразу отправиться домой отдыхать. В такие моменты он жалел, что у него нет еще одной дозы таблетки на 100 миллионов. К сожалению, в его бумажнике оставалась только предоплата в 20 миллионов ячеек, которую он получил за работу.
[Похоже, что Пол Аккерман разбрасывался немалыми деньгами. Тем, кто получил от него деньги на инвестиции, должно быть, кажется, что их денежная линия в одночасье оборвалась].
С другого конца телефона доносится неразличимое эхо, якобы для защиты от слежки.
Дженни настаивала на таких мерах безопасности при обсуждении дел по телефону, хотя Ленноку было не совсем понятно, как фоновый шум может помешать слежке. Тем не менее, у него не было другого выбора, кроме как смириться с этим.
[Конечно, шутки с подчиненным Джус-Мастера должны были как-то повлиять на ситуацию, но наркобарон не стал бы сдерживаться, так что странная атмосфера в 48-м округе, наверное, из-за этого].
— Дайк сказал что-нибудь еще? — спросил Леннок, вспоминая хаотичные события предыдущей ночи.
Все произошло быстро - двое погибших, один сбежавший и один предатель. Если бы не Леннок, задание закончилось бы провалом. Было бы неудивительно, если бы разъяренный Пол Аккерман решил отомстить корпорации «Дайк». (п/п: непонятно, от него ж только ноги остались..)
Если «Дайк» намеревалась в подобной ситуации лишь бросить гонорар за успех в размере 20 миллионов ячеек и умыть руки, Ленноку пришлось бы пересмотреть свое решение.
Когда парень спросил об этом, вспомнив о камере дрона, которую он видел в тот момент, Дженни тут же ответила:
[Пришло длинное сообщение с извинениями за инцидент в этой операции. Должно быть, они тоже напуганы. Они просят тебя еще раз посетить штаб-квартиру].
— Что ты думаешь?
[Я думаю, что лучше их проигнорировать].
Получив ответ, который пришелся ему по вкусу, Леннок слабо улыбнулся.
[Я не знаю, как они ввязались в это дело, но странно надеяться на будущее сотрудничество, планируя подобные операции. Еще не поздно ретироваться после подтверждения предлагаемого ими дополнительного вознаграждения].
— Как думаешь, сколько мы сможем с них получить?
Учитывая тот факт, что он спас миссию, в которой один из членов команды Пануа, выбранный напрямую, предал их. Вознаграждение, которое он заслужил за свои усилия, должно быть немаленьким.
Поскольку выяснилось, что они не провели должной проверки при отборе членов команды, в таком состоянии даже обсуждать сотрудничество было бессмысленно.
Если по этому вопросу нет существенной обратной связи, то нет смысла продолжать с ними работать.
[Вероятно, они тоже это знают, поэтому так просто это не пропустят. По крайней мере, мы должны получить солидную сумму денег].
— Надеюсь... — ответил Леннок и глубоко зарылся лицом в подушку. Поскольку это постельное белье было куплено совсем недавно, от него по-прежнему исходил странный запах новой ткани.
[...Похоже, в этот раз тебе пришлось нелегко].
Хотя она уже слышала объяснение от Леннока, ей казалось более реальным, что устал сам парень, а не то, кто предал и кого убили.
Леннок никогда раньше не показывал, что ему тяжело, так что в этом был смысл.
С самого начала он никому не говорил, что он физически слаб.
Даже то, что волшебник позвонил ей сегодня, было рассчитано на то, чтобы добавить красок и помочь ей извлечь как можно больше из сделки с Дайком.
— Я немного устал…
[Ну, вот что значит быть фрилансером. Иногда ты ничего не можешь с этим поделать. Если плохо, поговори хотя бы с Джорданом. Я слышала, что он раньше занимался лекарствами].
— ....Это удивительно. Джордан был врачом?
[Он сказал, что официально не получал лицензии, но учитывая его слова, то шарлатаном он не был. Подробностей я не знаю].
— …
Подумав об этом, Леннок вспомнил, что когда он впервые принес тело Тейлора Эванса, Джордан отметил необычные вещи, просто взглянув на тело в сумке.
В то время он просто считал Джордана человеком с множеством талантов, но теперь это все имеет смысл, учитывая, что он бывший врач.
— Когда у меня будет возможность.
[Это значит, что ты не согласишься дальше участвовать, верно?]
Не обращая внимания на резкое замечание Дженни, Леннок повесил трубку и зарылся в кровать.
Перевод: Nipple
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    ГЛАВА 59. РЫНОК
— Угкх… — На животе Леннока все еще был синяк от полученного удара.
Он наложил на кожу покупную мазь, но не ожидал быстрого выздоровления.
Осторожно откинувшись назад, чтобы не давить на живот, Леннок погрузился в глубокую задумчивость.
«Впредь мне следует воздерживаться от таких дерзких побегов», — размышлял он.
Использовать отдачу дробовика в качестве движущей силы, когда его щит был на грани разрушения, было безрассудным решением.
Особенно если учесть, что почти целый день он провел в мучительной боли, не имея возможности есть, когда действие наркотика ослабло.
Хотя он подготовил множество контрмер на случай разрушения защиты, но в этот момент ломался не только щит, но и он сам был почти зарыт в землю.
Конечно, учитывая боевые навыки Леннока, это могло быть самым логичным решением в данных обстоятельствах... но ему не нужен был вариант, который причинял бы физические страдания.
Первоочередной задачей было найти способ восстановить ослабленный организм.
— …
Поразмыслив некоторое время о пользе щита, Леннок вздохнул и выпрямился.
Он отложил все заботы на потом.
Для размышлений будет достаточно времени, когда его тело восстановится. Сейчас же, как всегда, требовалось отдохнуть и заняться насущными делами.
*Паааа!*
Выпуская ману во все стороны, Леннок сотворил магию в своих руках.
*Пшшш*
На его ладонях заплясали голубые искры.
Обычное заклинание на основе молнии, [Разряд].
До сих пор он концентрировался только на том, чтобы направить эту энергию в руки и обрушить ее на противников... но теперь Леннок сосредотачивал свой разум и постепенно останавливал каждую мерцающую нить молнии своей маной.
*Физз...зз...*
Продемонстрировав высочайшее мастерство управления своей энергией, он ограничил область действия молнии и полностью остановил ее.
Леннок, заморозив поток в своих руках, словно бы время остановилось, извлек из него сложный магический узор.
*Вунг!!!*
Магический круг внезапно материализовался в воздухе, и магия, что текла через его руки, полностью рассеялась.
Подобно тому, что он проделал на фабрике, сейчас парень также успешно обратил процесс вспять, извлекая формулу магического круга из самой магии.
— Хм…
Внимательно наблюдая за медленно вращающимся магическим кругом в воздухе и за тем, как мана течет между его дугами, Леннок начал делать пометки на лежащем рядом блокноте.
Почерк получился кривым, скорее всего, из-за того, что он писал лежа, но это мало что меняло. Леннок всегда отличался плохим почерком, так что результат был ожидаем.
— Умножить на три, повернуть семь раз, сжать два раза... Может, проиллюстрировать отдельно? — пробормотал он, выводя неразборчивые буквы и цифры и не отрывая взгляда от магического круга.
В своих недавних исследованиях Леннок был увлечен количественной оценкой каждого компонента обычной магии, которую он использовал, в соответствии со своими собственными стандартами.
По правде говоря, модификация обычной магии не представляла для Леннока особой сложности. Усиление известных заклинаний с целью повышения их эффективности всегда было в его силах. Однако настоящая проблема заключалась в том, чтобы увеличить мощность магии и одновременно снизить ее расход - задача куда более сложная.
Его текущие исследования представляли собой попытку выйти за эти рамки.
Например, усиление [Призыва грома] сводилось к простому вливанию дополнительной маны для увеличения радиуса действия и огневой мощи. Однако амбиции Леннока простирались дальше. Он жаждал найти способ значительно усилить мощь заклинания и при этом сократить расход энергии.
Если бы ему удалось устранить предвестник, возникающий непосредственно перед заклинанием, - недостаток, присущий серии заклинаний магии молнии, - это стало бы венцом его достижений. Но такой подвиг был далеко не прост.
Сфера, которую Леннок исследовал в данный момент, была порогом от обычной магии к уникальной - ворота, которые он жаждал преодолеть.
— В конце концов, возможно, мне придется создать свою собственную магию, — размышлял он.
Леннок не был дураком, он прекрасно понимал всю сложность и запутанность открытия уникальной магической системы. Это была задача, которую нельзя было решить ни с помощью богатства, ни в одиночку. Если он не приобретет большую известность и власть, чем имел сейчас, и не обзаведется многочисленными связями, ему не удастся даже мельком увидеть столь неуловимые сокровища.
Дальнейшее продвижение в этом мире не было для Леннока вопросом выбора: он пойдет вперед, пока не получить желаемое. Это был его единственный путь.
«Я не могу сделать революционное улучшение прямо сейчас».
Усовершенствование известной магии с целью повышения ее эффективности, безусловно, возможно, но увеличение возможностей магии при одновременном снижении затрат маны представляет собой совершенно иную задачу. По сути, это зеркальное отражение создания новой магии.
Однако если приобретать уникальную магическую систему становилось все труднее или на его пути попадались только некачественные предметы, не отвечающие стандартам Леннока, то, возможно, ему действительно придется вкладывать в это дело всю свою энергию. Полагаться только на интуицию и талант может оказаться недостаточно, а вот теоретический анализ может оказаться бесценным.
Он не мог отбросить такую возможность, поэтому старательно собирал данные, когда позволяло время.
Единственным источником информации об обычной магии, которым он располагал, был сам Леннок.
— …
Это разочаровывало и пугало, но какой у него был выбор?
Это был путь, которым он сейчас идет, объект его желаний.
В постепенно темнеющей комнате мерцало лишь слабое свечение маны. Свет, освещавший лицо Леннока, не обращая внимания на течение времени, оставался рядом с ним, не желая гаснуть.
Как будто в нем хранилась непоколебимая надежда.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Прошло некоторое время.
Леннок потащил свое измученное тело на рынок, на котором он не был уже давно.
В последнее время парень был слишком занят, чтобы есть что-то, кроме еды быстрого приготовления, но Леннока не покидала мечта о здоровом питании.
Он по-прежнему неуклюже орудовал ножом, и даже отмеривание приправ превращалось в путаницу, но он считал это отдельной проблемой, которую можно решить, приложив усилия, в отличие от его катастрофических двигательных навыков.
Леннок хорошо понимал, что должен сам проявлять инициативу в получении необходимых питательных веществ.
И вскоре после этого он встретил девушку с зелеными глазами.
— Давно не виделись.
— Ох…верно.
Эвелин, агент городского правительства. Несмотря на свою внушительную силу и статус, она имела скромное хобби - выращивала овощи и продавала их на рынке.
С момента их первой встречи Леннок не посещал этот рынок. Может, она тоже перенесла свой прилавок? Хуже и быть не могло…
Как только Леннок заметил ее, он тут же вернул измененный им рисунок маны в исходное состояние. В тот момент, когда он впервые встретил ее на рынке, он знал именно этот шаблон.
Парень не мог сказать, помнит ли Эвелина рисунок маны Леннока, но осторожность не помешает.
Девушка, внимательно наблюдавшая за Ленноком, сидя на прилавке с различными овощами, наклонила голову.
— Хм...?
— Что?
— Похоже, что твой рисунок маны немного изменился, не так ли?
— …
— Хотя, нет. Я устала за последнее время, возможно, я немного брежу.
— Скорее всего, так оно и есть.
Ответ Леннока с редкой улыбкой удовлетворил Эвелин, и она несколько неопределенно кивнула.
Девушка уловила краткий миг, когда Леннок изменил структуру своей маны. Ее взгляд, непонятной природы, не давал ему покоя.
Парень, с улыбкой глядя на овощи, постоянно повторял в уме.
«Она - могущественная личность, способная остановить Крокена. Я должен быть осторожен... Будь осторожен....»
Несмотря на свои внутренние размышления, Леннок спокойно выбрал овощи, которые собирался купить, и положил их в корзину. Достав из кошелька деньги, он протянул их Эвелин, которая тщательно пересчитала купюры и выдала ему нужную сдачу.
Казалось, что даже будучи любителем, она уделяет большое внимание этим деталям. Подумав об этом, Леннок естественно попрощался с ней и повернулся, чтобы уйти с рынка, считая, что справился с поставленной задачей.
Однако едва он сделал шаг вперед, как сзади раздался голос Эвелин.
— Эй, подожди минутку.
Леннок остановился и повернулся к ней лицом.
— ... Да?
— Как тебя зовут? — спросила девушка, выражение ее лица было нечитаемым.
Любопытство зародилось в Ленноке, и он задался вопросом, почему она интересуется его именем.
— Твой рисунок маны удивительно чист для мага четвертого уровня. Обычно те, кто обладает такими основательными знаниями, как ты, быстро продвигаются вперед, — пояснила она, слабо улыбнувшись. — Что ж, возможно, в будущем мы еще встретимся. Неплохо знать имена друг друга, не находишь?
Ее редкая улыбка обладала удивительным обаянием.
Однако для Леннока, знавшего ее истинную профессию, это не имело никакого значения. Он не мог понять, является ли ее замечание о встрече позже потенциальным сотрудничеством или приглашением хищника.
Наблюдая за сдержанным ответом Леннока, Эвелин скрестила руки и погрузилась в раздумья.
— Хм... Это информация, которую я, наверное, не должна раскрывать, но я все же предупрежу.
— Я не уверен, что понимаю, — ответил Леннок.
— В ближайшее время мы проведем широкомасштабную проверку в Зоне Беззакония. В частности, мы планируем пресечь деятельность пронырливых волшебников в 40-х районах, которые используют налоги в своих корыстных целях.
— …
Хотя ее слова показались абсурдными, Леннок не стал смеяться над тем, что показалось ему шуткой. С его точки зрения, зная истинное место работы Эвелин, это было совсем не смешно.
Несмотря на невозмутимое поведение парня, Эвелин сумела слабо улыбнуться.
— Если ты связан с ними, то тебе лучше на время затаиться. Не уверена, что твое имя есть в Глубокой Сети... но ты ведь не занимаешься подобной работой, верно?
— Что ты имеешь в виду под «Глубокой Сетью»?
Леннок сделал вид, что не знает и принял ее слова на веру, а Эвелин легко отмахнулась от него.
— Я просто говорю тебе, потому что ты мне нравишься. Будет неловко, если мы столкнемся, не так ли?
Естественно, если бы Леннока действительно поймали в ходе операции, проводимой агентами, это было бы не просто неловко. Однако обсуждать подобные вопросы здесь не стоит.
Сочтя это достаточным, Эвелин ловко сменила тему.
— Я - Эвелин. Эвелин Марсия.
— Я Эд... Эд Джеймс, — не задумываясь, ответил Леннок, придумывая ложь на ходу.
Не было никакой необходимости упоминать имя Вана Билона, особенно если учесть, что Эвелин - агент городского правительства. Ленноку совсем не хотелось, чтобы она проследила это имя и раскрыла уязвимые места его плохо подделанной личности.
Услышав псевдоним парня, Эвелин захихикала еще сильнее.
— Эд Джеймс? Хорошо, я запомню.
— Я тоже постараюсь не забыть.
— Если при следующей нашей встрече ты не сможешь назвать мне это же имя, будь готов. Понятно?
— …
Леннок нервно кивнул, чувствуя, что она, возможно, поняла, что его имя - фальшивка, как только он его произнес. Однако то, что Эвелин продолжала шутить, даже поняв правду, говорило о том, что она не совсем обычная особа.
Уходя с рынка, Ленноку показалось, что ее взгляд задержался на его спине, но он без труда сохранил самообладание. Только по прошествии значительного времени, добравшись до своей однокомнатной квартиры, Леннок вздохнул.
— Неужели мне придется искать другой рынок...?
Уже сменив рынок, он не ожидал, что на новом месте ему придется столкнуться с ней снова. В данный момент он подозревал, что она держит овощной магазин на разных рынках города.
«Я не хочу сближаться с человеком, который знает, что я волшебник».
Даже во время их второй встречи она продолжала вызывать у него дрожь по всему телу. Независимо от того, союзник она или враг, Ленноку хотелось избежать любых отношений с ней в будущем. Он не знал ее истинного уровня мастерства и не хотел узнавать.
Он должен был подготовиться к любому развитию событий, но мог только надеяться, что агент городского правительства, верный своей репутации, будет преследовать главных преступников Пандемониума.
Когда на экране телефона Леннока высветилось сообщение о входящем звонке Дженни, он ответил и начал идти.
*Бип-бип-бип-бип*
В очередной раз получив звонок с незнакомого номера, Леннок, не задумываясь, завершил разговор. Телефон зазвонил несколько раз, причем все были от компании «Дайк».
Поскольку Леннок никак не отреагировал на предложенное им вознаграждение, они, видимо, стали проявлять нетерпение. Они уже перечислили на его счет сумму, превышающую первоначально обещанный гонорар, но это далеко не удовлетворило парня.
Если корпорация «Дайк» считала, что этого достаточно, чтобы заставить его замолчать, Леннок был готов разорвать с ними отношения. Если они не смогли установить доверие с самого начала, как они могут гарантировать, что это не повторится в будущем?
В конце концов, первой сдалась Пануа.
[С нами связалась компания «Дайк». Они попросили приехать в штаб-квартиру через неделю. Я пытаюсь выяснить, не нужно ли за это время внести какие-то коррективы в последний момент. Если у тебя есть время, почему бы тебе не зайти ко мне?]
Леннок предполагал, что им потребуется некоторое время, чтобы определить стимул, которым можно было бы его завлечь, но он не ожидал, что они попросят отсрочку на неделю. Пануа, видимо, на каком-то уровне поняла, что время здесь ни при чем.
Скорее всего, она уже осознала, что ей нужно предложить Ленноку нечто большее, чем просто деньги. Если это действительно так, то недельное ожидание было незначительным.
С этими мыслями, открыв дверь бара, Леннок сразу почувствовал необычайно напряженную атмосферу внутри.
— …
В баре «Дженни» обычно оживленно, но сейчас все было наоборот. Не было привычного шума пьяных завсегдатаев. Среди тревожной тишины кто-то сидел возле двери и тихонько потягивал из бокала спиртное.
Перевод: Nipple


    Себастьян

    ГЛАВА 60. СЕБАСТЬЯН
Дженни с раздраженным выражением лица стояла рядом с ним, а Джордан сохранял свое обычное безэмоциональное выражение лица. Однако более пристального внимания требовало поведение остальных посетителей бара. Ранее равнодушные к новичкам, они теперь с едва заметной настороженностью относились к сидящему за стойкой мужчине - стройной фигуре с длинными ногами.
От мужчины, одетого в помятый костюм, исходил сильный аромат, пронизывающий воздух. Шею под рубашкой украшали многочисленные неопознанные татуировки. Медленно повернув голову и заметив приближение Леннока, он сухо и резко произнес.
— А, наконец-то ты прибыл. Я уже заждался.
— …
Его присутствие производило грозное впечатление. Большие руки сжимали стакан, казавшийся по сравнению с ним маленьким. Слабо улыбнувшись Ленноку, он поинтересовался:
— Ты знаешь, кто я?
— Нет.
— Понятно. Но с этого момента тебе придется запомнить меня.
*Шух!*
Как только мужчина закончил говорить, Леннока охватила мощная аура. Резкая, решительная энергия излучалась из его тебя, создавая яркие ощущения. Обычного человека такая сила могла бы ошеломить, но она рассеялась, столкнувшись с непроницаемым щитом Леннока.
Мужчина усмехнулся, с интересом глядя на парня, чье поведение оставалось неизменным.
— Из-за того, что ты сделал в этот раз, многие люди понесли потери.
Леннок отмахнулся от маны, словно смахнул пыль с плеча, и спросил:
— Ты работал с Полом Аккерманом?
— Я был бизнесменом, который получал инвестиции от этого парня.
— Значит, торгуешь оружием.
— …
Сузив глаза, мужчина устремил взгляд на Леннока. В баре повисла тишина, не нарушаемая никакими звуками.
— Значит, ты пришел отомстить?
Это произошло раньше, чем ожидалось, но Леннок уже рассматривал такую возможность. Разрушение тесной сети прибыли в 40-ом районе должно было привлечь врагов. Раньше он избегал ненужных конфликтов, но теперь отказался от стремления к чистоте в этом мутном преступном мире. Чтобы подняться выше, ему нужно было захватить то, что принадлежит им.
Столкновение было неизбежно.
Смог ли мужчина что-то понять по выражению лица Леннока? Он некоторое время изучал его лицо, а затем медленно покачал головой.
— ....По крайней мере, не сегодня…
Он встал с барной стойки с нарочитой медлительностью, и его голова едва не ударилась о потолок. Это был великан, рост которого легко превышал два метра. Он был заметен с того момента, как мужчина сел.
— Но я пришел предупредить тебя.
— …
— Малыш, мы не недооцениваем наших противников, независимо от возраста. Мы можем спустить это на тормозах, полагая, что ты не знал ничего лучшего. Но если ты еще раз посмеешь вмешаться в наши дела, будь готов.
*Шух!*
И снова подавляющая мана надавила на плечи Леннока, демонстрируя неумолимое стремление подчинить себе ауру противника. Однако Леннок не собирался просто терпеть.
*Бум!*
Он выпустил плотно сгущенное ударное заклинание в форме кулака прямо в живот человека - удар, который мгновенно раздробил талию Эриксона в неосвоенной зоне. Удивительно, но мужчина лишь на мгновение вздрогнул и, быстро вернув себе самообладание, устремил неожиданный взгляд на Леннока.
Парень встретил его взгляд и спокойно ответил:
— Не пойми меня неправильно. Я просто предупреждаю.
— Что?
— Если считаешь, что можете решить дело таким подлым способом, мой клиент не останется безучастным.
Слова Леннока имели вес, который нельзя было игнорировать, отчего брови мужчины заметно дернулись. Хотя он и подозревал о существовании сторонников, но не ожидал, что Леннок ответит подобным образом.
Парень сохранял невозмутимое спокойствие, в его голове постоянно происходили расчеты. Он был готов к встрече с опасностью, но это не означало, что он должен глупо взваливать на себя всю ношу в одиночку. В случае необходимости он готов был прибегнуть к помощи Дайка, чтобы отвлечь внимание от себя.
Понял ли он смысл слов Леннока? На мгновение в его глазах мелькнул злобный блеск, но он поспешил скрыть свои эмоции. Человек понял, что не в том положении, чтобы устраивать истерику в этой обстановке.
— ...Ладно. Давай сделаем вид, что этого не было. Окей?
Говоря это, он бросил на Дженни угрожающий взгляд.
— Дженни, то же самое касается и тебя. Если мы не трогали твой бар, то только из-за репутации Кайзера. Если ты посмеешь создать проблемы из-за этого ублюдка...
— Бек, ты слишком много говоришь.
— …
— Убирайся к черту из моего бара.
Резкий ответ Дженни не оставил Беку ничего другого. Он бросил последний взгляд на Леннока, прежде чем покинуть бар. Только когда его высокая фигура полностью исчезла, напряженная атмосфера рассеялась.
— Хаа...
Леннок тихонько вздохнул и занял место у барной стойки. Дженни бесшумно налила стакан виски и протянула ему.
— Итак, кто это был?
— Он - исполнительный директор «Сигар Бэнг», Бек Клинтон, — непринужденно ответила Дженни. — В последнее время они были самой активной бандой в 48-м округе.
— Это все объясняет.
Банда, связанная с Полом Аккерманом и претендующая на 48-й округ как на свою территорию. Вполне естественно, что они были недовольны, поскольку Пол погиб в контролируемом ими портовом районе.
— Организация насчитывает около тысячи членов, а ее бизнес весьма обширен. В финансовом отношении они входят в число ведущих банд, — пояснила Дженни.
— …
— Если ввяжешься с ними в конфликт, это будет нелегкая борьба. Я предлагаю тебе уравнять шансы, обратившись за помощью к Дайку.
Банды... Ленноку доводилось выполнять различные задания, связанные с корпорациями, наемниками, преступными организациями и мусорщиками, но это была его первая встреча с бандой за все время работы после «Амнак Фармацевтик». В отличие от других организаций, которые придерживались определенных правил и вписывались в иерархию преступного мира, банды по своей сути были беззаконны и пропитаны манией насилия.
Насколько он должен быть готов к встрече с ними? Каковы шансы получить поддержку со стороны Дайка? Независимо от степени подготовленности Леннока, всегда было разумно предвидеть худший сценарий и принять необходимые меры. Если помощь со стороны Пануа не дойдет до него, и он окажется один на один с Сигар Бэнгом, нужно постепенно начинать готовиться к непредвиденным ситуациям и подходить к ним с рациональным настроем. Это было особенно важно перед тем, как приступить к выполнению второй просьбы Дайка.
Пока Леннок собирался с мыслями и тянулся к стакану с виски, Дженни повернула к нему ноутбук.
— Взгляни на это.
— Что это?
— Я собрала около пяти запросов, включая заказы на оружие, нацеленные на волшебников, и именные задания, относящиеся конкретно к тебе. Посмотри.
Леннок не собирался пока браться за новую работу, поскольку все еще восстанавливал силы. Однако, зная Дженни, что она не стала бы представлять это без причины, Леннок быстро схватил ноутбук и изучил подготовленный ею список запросов.
Два запроса из корпоративного сектора, один - из офиса. Первые три были типичны для этой сферы деятельности: они требовали от мага огневой мощи для разрешения обычных споров.
Четвертая заявка исходила от «мусорщиков»: требовался опытный волшебник, умеющий вести разведку.
И наконец, внимание Леннока по непонятной причине привлекло знакомое имя, и он тихонько посмотрел на Дженни.
— …
Себастьян.
В списке было написано имя брокера, который дал ему визитную карточку во время их предыдущей встречи.
Если учесть, что в запросе упоминался именно Леннок, то, похоже, предложение было искренним.
— Неужели в наше время брокеры ведут дела подобным образом?
— Вполне возможно. Но судя по предложенной сумме, похоже, что это больше, чем просто бизнес, — заметила Дженни.
Себастьян предложил ошеломляющий аванс в 2,2 млн. ячеек, чтобы заручиться услугами Леннока. Столь значительная сумма указывала на то, что на кону стояло нечто большее, чем простая сделка.
— Полагаю, он действительно хочет доверить тебе что-то важное. Это может быть полезно в нашей нынешней ситуации, как думаешь?
— Хм...
Леннок погрузился в глубокую задумчивость, положив подбородок на руку. Однако он не мог отказать себе в любопытстве по поводу этого неожиданного клиента.
Судя по тому, что Дженни говорила ранее, клиентами Себастьяна были в основном состоятельные люди, а не организации. Среди них, вероятно, было много тех, кто обладал глубокими знаниями о корпоративных делах.
Если Ленноку удастся получить информацию об этих организациях, в частности о внутреннем устройстве Дайка, благодаря общению с Себастьяном...
Это может оказаться ценной возможностью.
— Тебя это устраивает?
— Меня это не беспокоит. Если бы ты хотел работать с этим человеком, ты бы уже нашёл его. И...
— И?
— Мое имя уже циркулирует в качестве назначенного тобой посредника в Глубокой сети.
Заметив озорную улыбку Дженни, Леннок не мог не присоединиться к ее смеху. Несмотря на то, что она только что справилась с напряженной ситуацией, теперь она могла легкомысленно шутить, демонстрируя свою стойкость.
Леннок понял, что ему нравится ее характер.
— Очень хорошо. Я пойду и встречусь с ним.
— Если ты подашь заявку на принятие, он наверняка свяжется с тобой. Ты знаешь, сколько проблем доставил мне Себастьян, когда меня вызвали в прошлый раз?
Неужели она уже все подстроила за его спиной?
Вместо ответа Леннок просто улыбнулся ей и вышел из бара.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Округ 45.
Это был небольшой торговый район, где располагался офис Себастьяна.
В отличие от более развитых регионов, 40-е не получали достаточной поддержки со стороны государства в плане обеспечения общественного порядка и благосостояния. Однако здесь не было такого запустения, как в 50-х районах, поскольку люди все еще жили тут, хотя и с сомнительным чувством этики.
Офис Себастьяна отражал эту уникальную атмосферу и соответствовал первоначальному впечатлению от него. Его дизайн был метафизическим, как будто в нем принимал непосредственное участие талантливый дизайнер, что выгодно отличало его от обычных строений.
Себастьян с теплой улыбкой встретил Леннока у входа в здание, плавные изгибы которого говорили о том, что его местоположение больше подходит для 10-х районов.
— Добро пожаловать. Это наша первая встреча после бара, не так ли?
— ...Это твой офис?
— Думаешь, я стал бы приглашать кого-то в чужой кабинет? Проходи, давай поговорим.
Леннок шагнул внутрь, пройдя через шикарный вестибюль, напоминающий картинную галерею. Поднявшись по винтовой лестнице, он увидел уютный кабинет, отделанный белоснежным мрамором.
Человек, ожидавший перед дверью кабинета, неловко встал и поприветствовал их.
— Ах, приятно познакомиться.
Это был пожилой мужчина с всклокоченными волосами, одетый в поношенный костюм. Он больше походил на обычного служащего, чем на человека, связанного с их профессией. Если бы Сейдж из «Амнак Фармацевтик» постарел, он мог бы походить на него.
Синяк на губе казался неуместным.
Себастьян представил мужчину в непринужденной манере.
— Это мистер Мэдисон. Он пришел ко мне в офис по личным обстоятельствам. А это Ван, невероятно талантливый внештатный волшебник.
Неизвестно, когда они работали вместе, чтобы Себастьян делал такие представления, но Леннок не видел причин отказываться от комплимента.
Позволив Мэдисону первому войти в кабинет, Леннок шепнул Себастьяну:
— Значит, предоплату по Глубокой Сети назначил не ты, а этот человек.
— Ты догадался?
Это было очевидно, поскольку Себастьян ждал Леннока возле офиса, в то время как внутри уже находился клиент.
Себастьян просто хотел нанять парня, используя этот метод для одновременной работы с ним.
Несмотря на то, что Леннок указал на это, мужчина сохранил неизменное выражение лица и ловко открыл дверь офиса.
— Это обычная практика среди известных брокеров. Смена брокера, зарегистрированного в Глубокой Сети, - дело хлопотное, поэтому проще временно заимствовать клиентов. В конце концов, мы просто обмениваемся гонорарами между собой, так что это не такая уж существенная проблема.
— Я еще не согласился на просьбу.
— Ты сможешь принять решение, выслушав его, верно?
Себастьян приготовил три чашки кофе и сел в кресло, а Мэдисон нерешительно начал говорить.
Перевод: Nipple


    Чертеж

    ГЛАВА 61. ЧЕРТЕЖ
Мэдисону был поручен важнейший проект в АвтоБил, известной автомобильной компании в Вулкане. В качестве руководителя группы разработчиков он отвечал за проект новой модели, от которой зависело будущее компании.
Однако на заключительном этапе проекта произошла серьезная заминка: чертеж готовой модели был похищен неизвестной группой внештатных сотрудников во время транспортировки.
Травма на лице Мэдисона появилась в результате потасовки с грабителями во время кражи.
— Я хотел бы получить чертеж в целости и сохранности, если это возможно, но если нет, то тогда я хочу поставить условие - полное уничтожение чертежа, чтобы не допустить утечки информации.
Себастьян успокаивающим и ободряющим тоном утешил Мэдисона, который был заметно расстроен.
— Не волнуйтесь. Господин Ван - невероятно компетентный специалист, который не подвел ни разу. Он, несомненно, окажет нам большую помощь.
— …
Леннок скептически посмотрел на Себастьяна, посчитав гарантию несколько пустой. Хотя это и не было совсем уж неточным, но и правильным такое считать тоже нельзя. Учитывая, что за его плечами всего несколько серьезных заданий, делать такие заявления было странно.
Тем не менее, Мэдисон, похоже, нашел в этих словах утешение и быстро восстановил самообладание.
Себастьян умело продолжал уговаривать и успокаивать мужчину, выуживая из него необходимую для запроса информацию. В конце концов, ему удалось отправить успокоившегося офисного работника к себе домой.
Когда Мэдисон уезжал на серебристом седане, Себастьян молча достал из кармана сигарету.
Из воздуха появилась зажигалка и зажгла сигарету, выпустив в воздух дым.
Леннок молча наблюдал за ним, потягивая остатки кофе. Наблюдая за этим, он начал в какой-то мере понимать трудности сферы обслуживания.
После минутного молчания Себастьян повернул голову в сторону Леннока и спросил:
— Что думаешь?
— Я не совсем понимаю, о чем ты спрашиваешь, — хмуро ответил Леннок.
— Можешь ли ты сделать какой-нибудь вывод, кроме того, что этот человек по имени Мэдисон лжет?
— ... Если бы ты это знал, то не было необходимости в долгом разговоре.
Удовлетворенно улыбнувшись, Себастьян, занявший место, на котором сидел Мэдисон, кивнул Ленноку.
В его взгляде читалось чувство гордости за то, что он не подведет ожидания.
— То, что у него только синяк на губе после драки с грабителями, пытавшимися украсть чертеж, - это предел правды... Слушать это было почти невыносимо.
Новый проект корпорации АвтоБил.
Неужели грабители, знавшие о существовании чертежа и пытавшиеся его украсть, оставили столь очевидные следы и позволили Мэдисону уйти невредимым?
Более того, утверждение, что они просто ударили его, оставив лишь синяк на губе, и вежливо удалились, выглядит абсурдным.
Экосистема Вулкана, как было хорошо известно Ленноку, не была ни доброй, ни дружелюбной.
— Есть две возможности, которые мы должны рассмотреть, — сказал Себастьян, плавно доставая из-под стола бутылку вина и умело наливая два бокала. — Либо Мэдисон сговорился с грабителями и лжет, либо...
— Он вступил с ними в сговор и был предан в ответ.
— Именно.
Если бы он просто сговорился с грабителями, чтобы совершить такой поступок, не было бы необходимости искать Себастьяна.
Те, кто работает в этой сфере, не могут играть роль невинных жертв.
Однако если бы он планировал украсть чертеж, а потом его предали сообщники, это была бы совсем другая история.
Это была бы тайна, которой он не мог поделиться со своей компанией, - ситуация, в которой ему требовалась помощь внештатного сотрудника, чтобы решить проблему в одиночку.
Именно в такой ситуации Себастьян, брокер, мог оказать помощь.
— Итак, каков план?
— Мне жаль Мэдисона, но у меня сложились хорошие отношения с генеральным директором АвтоБил. — ответил Себастьян, поднимая смартфон, который он держал в руке. — Все наши разговоры записаны и будут отправлены прямо на электронную почту генерального директора. Скорее всего, из-за встречи с полицией Мэдисон не сможет завтра появиться на работе.
— …
Себастьян был из тех людей, которые внешне выглядят дружелюбно, но за спиной держали нож.
Ленноку казалось, что этот мужчина больше похож на типичного брокера, чем Дженни.
Почувствовав, что парень задумался, Себастьян быстро сменил тему:
— Естественно, я никогда не посмел бы так обманывать мага. Я прямо показал тебе улики, чтобы раскрыть свои намерения и заслужить твое доверие. Неужели думаешь, что я настолько безумен, чтобы возиться с электронными устройствами в присутствии волшебника?
...У него было что-то общее с Дженни; его слова текли, как кристально чистый горный поток.
В любом случае, если Мэдисон действительно пыталась украсть чертеж, а потом его обманули, дальнейшие действия были ясны.
— В конце концов, нам нужно отследить передвижения грабителей, а не полагаться только на признание Мэдисона.
— Как охотник за головами, для которого поимка преступников была делом второй необходимости, мистер Ван как раз здесь и нужен. Вы согласны принять эту просьбу?
Вот почему он обратился к Ленноку за этой работой - должно быть, при принятии решения он учитывал его опыт как охотника за головами.
Конечно, Себастьян не мог знать, как именно Ленноку удавалось выслеживать преступников, но его суждения казались весьма здравыми.
По крайней мере, он тщательно продумал ситуацию Мэдисона и подход к решению проблемы, прежде чем обратиться к Ленноку.
Если Себастьян был таким дотошным и проницательным брокером, то не мешало бы хоть раз с ним посотрудничать. Иногда на решение влияет не только характер просьбы, но и характер человека.
Леннок кивнул.
— Хорошо. Но в качестве вознаграждения я хочу получить не только деньги.
— Хм, клиенты, которые ищут вознаграждения помимо денег, как правило, непростые. Тем не менее, я готов выслушать. — Себастьян ответил спокойно, как будто ожидал, что Леннок обратится к нему с такой просьбой.
«Как много я должен сказать ему...»
Парень не собирался сразу же открывать Себастьяну все, но для дальнейшего развития сюжета ему необходимо было рассказать о Дайке. Возможно, они не оценят его действий, но, честно говоря, это не волновало Леннока.
Учитывая, что план был разработан безалаберно с самого начала, Леннок уже потерял доверие к Пануа. Было бы глупо молчать в этой ситуации. Вместо этого Леннок планировал в будущем незаметно упоминать имя Дайка в качестве удобной ширмы. Таким образом, у таких людей, как Сигар Бэнг, с которым он столкнулся тем утром, не будет другого выбора, кроме как беспокоиться о том, кто стоит за Ленноком, а не сразу направлять свой гнев на него.
Даже если это означало риск возникновения каких-то обид, не стоит терпеть ненужные неприятности на своем пути, тем более с ненадежным партнером.
Пока Леннок вкратце объяснял ситуацию, Себастьян задумчиво поглаживал подбородок.
— Это... довольно интересная история.
— …
— Если то, что ты мне рассказал, правда, то существует множество причин, по которым корпорации до сих пор воздерживались от вмешательства в эту сферу. Если они решили пойти на такой риск и вступить в эту игру, то это никого не оставит равнодушными...
Лицо Себастьяна напряглось, и он беспрестанно покачивал стакан в руке.
Внезапно его прежнее задумчивое выражение расслабилось, и на лице появилась улыбка.
— Хорошо. Давай обсудим все подробно, когда найдем чертеж. А пока я буду собирать информацию.
— Это возможно?
— Конечно. Учитывая соглашение с автономным регионом, этот шаг довольно дерзкий. Не будет преувеличением назвать его безрассудным. Корпорация, в которой идет внутренняя борьба за власть, обязательно будет вовлечена в это дело. Если я растревожу знакомых руководителей, что-то обязательно прояснится. Я весьма заинтригован.
— ….
Потянувшись за телефоном, Себастьян выглядел совсем не так, как человек, который секунду назад баловался алкоголем.
— Почему ты так смотришь на меня?
— Да так, ничего. Тогда мне пора в путь. — Леннок поставил бокал с вином и встал со своего места.
Поскольку Себастьян быстро согласился показать желаемый Ленноком результат, тому не было нужды медлить дальше.
Зацепки в отношении грабителей, основанные на показаниях Мэдисон, были неустойчивы, и, чтобы преследовать их, Ленноку нужно было действовать быстро.
— Я начну прямо сейчас. Пришли мне записанный файл Мэдисона.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Согласно показаниям Мэдисона, чертеж был похищен из жилого комплекса, принадлежащего строительной компании в 35-м округе.
Леннок подумывал о том, чтобы перенести свое место жительства в этот район, когда обретет хоть какую-нибудь свободу действий.
По сравнению с округом 40, 30 обеспечивал лучшую безопасность, что было для него немаловажно, учитывая магические исследования, которые он проводил в своей однокомнатной квартире.
В этот теплый день дул легкий ветерок, по улицам гуляли семьи и громко болтали друзья, создавая мирную обстановку, которая теперь казалась ему странно неловкой.
Леннок успокоил свое тяжелое сердце и нашел место, о котором упоминал Мэдисон. Учитывая его положение, он вряд ли стал бы обманывать их относительно своего намерения вернуть чертеж, поэтому у него не должно было быть причин лгать во время своих показаний.
В задней части полуразрушенного жилого комплекса, предназначенного для перепланировки, была узкая дорожка. Леннок кивнул, убедившись, что на пыльной скамейке остались мелкие пятна крови.
Не раздумывая, он применил свою магию.
[Кровавая погоня].
Из его ладони исходила мана, формируя отчетливый образ и мгновенно превращаясь в темно-красный магический круг. Медленно вращаясь вокруг пятен крови, он превратился в красную нить.
*Туд!*
Нить резко оборвалась.
— …
Хотя его магия слежения, которая никогда не подводила его при выслеживании подозреваемых, на этот раз не сработала, Леннок сохранил спокойствие.
Кровавая погоня была довольно простым заклинанием, и обычно при малейшем изменении ситуации след сразу обрывался или сбивался. Он считал, что ему повезло, что до сих пор не было никаких проблем.
Однако Леннока все же ошеломил тот факт, что магия, идущая по кровавому следу, прервалась.
Если бы это была кровь Мэдисона, магия не прервалась бы.
Независимо от того, что здесь произошло, это явное доказательство того, что грабители, укравшие чертеж, также пролили эту кровь и ушли.
«Есть два случая, когда Кровавая погоня может прерваться».
Либо владелец этой крови мгновенно заметил слежку Леннока и обладал способностью прервать ее, либо было несколько человек, чья кровь была смешана с этим пятном.
Последнее представлялось Ленноку более вероятным. Если бы здесь присутствовал волшебник, способный заметить и отменить его магию, они бы не оставили таких следов.
— Что мне делать...
Леннок аккуратно собрал кровь, разбрызганную по скамейке, и переместил ее в приготовленный пластиковый пакет, глубоко задумавшись. Его знаний о крови было недостаточно, чтобы решить эту проблему самостоятельно, и ему требовался чей-то опыт в этой области. Однако все варианты, которые у него были, предполагали дополнительные неизбежные расходы.
Набрав ранее указанный номер Себастьяна, Леннок медленно вышел из жилого комплекса.
[.........]
Обсудив дополнительные расходы, он направился прямо в 40-й округ.
Район 44.
В соответствии со своим зловещим номером, этот район был занят преимущественно представителями профессий с тяжелой оккультной атмосферой. Здесь жили те, кто имел дело с мрачными и мелкими катализаторами в шаманизме, проводил тайные ритуалы, передаваемые по наследству, или занимался пророчеством или астрологией, которые не могли напрямую повлиять на будущее человека.
Среди них был и Леннок, что вышел на улицу, откуда исходил особенно резкий запах, и внимательно осмотрел окрестности. Запах подсказал ему правильное направление, но найти вход оказалось непросто.
*Хафф...!*
Не имея другого выхода, он увеличил количество маны, чтобы осмотреть местность, и только тогда со стороны открылся скрытый вход, покрытый талисманами. Его внимание привлек необычный узор, нарисованный красными чернилами, стекающими по синей бумаге.
Было очевидно, что эти чернила представляли собой нечто большее, чем простое вещество, содержащее пигмент.
Перевод: Nipple
_____
Тгк уже можно прочитать 64 главу^^


    Маг крови

    ГЛАВА 62. МАГ КРОВИ
Не раздумывая, Леннок смахнул талисман и вошел внутрь. Человек, прислонившийся к двери и раздувавший благовония, быстро повернул голову.
Это был мальчик лет десяти. Его юный вид не соответствовал тому, что он работает в таком месте. Выражение его лица было очень спокойным.
Леннок с любопытством посмотрел на мальчика: он впервые встретил такого юного сотрудника в этой сфере.
Тот тоже с любопытством осмотрел вошедшего с ног до головы, прежде чем бесстрастно произнести хоть слово.
— Я не говорил, что открыт для бизнеса.
— Если открыто, разве это не для клиентов?
— …
С необъяснимо угрюмым взглядом, устремленным на Леннока, мальчик неохотно кивнул:
— …Садись.
Устроившись в небольшой комнате, предназначенной для сидения на полу, Леннок подал собранную кровь.
— Я ищу кое-кого. Хочу знать, чья это кровь.
Место, которое посетил Леннок, беря с собой пятно крови, нарушившее его заклинание слежки, действительно было логовом магов крови.
Хотя он мог бы оставить кровь в исследовательском центре для проведения компонентного анализа, чтобы выяснить ее происхождение, он считал, что эффективнее будет обратиться за помощью к тем, кто специализируется на ритуалах крови, даже если это повлечет за собой дополнительные расходы.
В прошлом, когда он преследовал Тейлора Эванса, он уже думал обратиться за помощью к магам крови, но Дженни посоветовала отказаться от этой затеи из-за значительных трудозатрат.
Однако никто не мог превзойти магов крови в том, что касалось извлечения и обработки информации, связанной с кровью, на профессиональном уровне.
Мальчик раздраженно ответил:
— Три миллиона ячеек авансом. За дополнительную работу придется доплатить.
Когда Леннок молча положил рядом с кровью пачку денег, мальчик тут же подхватил и купюры и необходимый образец.
Осторожно положив кровь на старый стол, мальчик приблизил указательный палец.
Яркое красное свечение, исходившее от вещества, просочилось в палец мальчика, и вскоре он заговорил.
— Это смесь крови трех человек.
— Трех?
— Один мужчина лет сорока, а также парень с девушкой лет двадцати.
Мэдисон и грабители, возможно, два человека.
Задумавшись, Леннок внимательно слушал, пока мальчик продолжал говорить.
— Мужчина в возрасте 40 лет не проявляет признаков владения маной, в то время как двое других имеют высокую концентрацию энергии. У всех троих есть повреждения на кончиках пальцев. Судя по отчетливому запаху железа, они намеренно порезались лезвием.
— .... Что?
— Кровь находилась на открытом воздухе около 30 часов. Двое в возрасте 20 лет используют ману, поэтому мне снова придется прибегнуть к магии... Однако я могу сообщить местонахождение мужчины в возрасте 40 лет прямо сейчас.
— …
Ленноку показалось удивительно полезным извлекать столь подробную информацию всего из нескольких капель крови.
Хотя одной этой информации было бы недостаточно для определения владельца крови, но в сочетании с различными сведениями о преступном мире и обстоятельствах дела она могла значительно сузить круг подозреваемых.
Именно поэтому маги крови пользовались постоянным спросом, несмотря на фатальный недостаток, связанный с оплатой собственной жизненной силой. У них всегда был постоянный приток работы.
По словам Дженни, в этот район часто наведывались даже следственные органы городского правительства. Помощь, которую они предлагали, используя кровь в качестве носителя информации, нельзя было описать одним словом.
Конечно, все эти преимущества распространялись только на тех, кто не мог воздействовать на цель, как Леннок, или на тех, кто не имел значительных способностей.
Если учесть, что в этом огромном городе ежедневно погибало множество людей, то мало что изменилось.
Мальчик, который до сих пор говорил, внезапно замолчал и посмотрел на Леннока.
— С этого момента потребуются дополнительные расходы.
— Дополнительные расходы?
— Чтобы определить местонахождение парня и девушки двадцати лет, потребуется 12 миллионов ячеек. А для мужчины сорока лет - четыре миллиона.
Как и ожидалось, стоимость оказалась обременительной.
Нет, она была значительно выше, чем та, о которой говорила Дженни.
Вместо того чтобы ответить прямо, Леннок задал вопрос мальчику:
— Сколько стоит классификация каждого смешанного пятна крови?
— Что?
Не обращая внимания на недоуменный ответ мальчика, Леннок достал из кармана еще денег.
Вот так!
Пять миллионов ячеек наличными, снятые прямо в банке по дороге в логово.
Леннок положил депозит и все оставшиеся деньги на старый стол и заговорил.
— Пять миллионов ячеек, включая стоимость классификации смешанной крови, принадлежащей ровно трем людям...
Если кровь не была смешанной, можно было в некоторой степени уточнить направление с помощью кровавой погони.
Хотя это было не так эффективно, как определение местоположения с помощью магии крови, зато не нужно было тратить деньги без необходимости.
Леннок занял твердую позицию, и мальчик медленно кивнул.
— Этого не хватит.
— …
— Я торгуюсь не потому, что мне нравятся деньги. Если это не деньги, предложи подходящую форму компенсации. — Тон мальчика был на удивление спокойным.
Он не просто вел жесткие переговоры, он искренне считал, что денег, предложенных Ленноком, недостаточно.
Что может предложить парень в качестве компенсации, за которую стоило бы заплатить?
Вдруг в памяти Леннока всплыло воспоминание разговора с Эвелин.
— Тогда что насчет этого…
— Давай послушаем.
— В 40х районов, где волшебники ведут свои дела, собираются провести проверку. Похоже, это ценная информация для магов крови вроде тебя.
Эвелин вскользь упомянула о готовящихся беспорядках, но Леннок понял, что информация может оказаться не такой уж важной, как она представляла.
В этом городе полиция никогда не стала бы проводить тщательную проверку, особенно если бы она касалась 40-х районов.
К моменту официального начала репрессий слухи уже успели бы распространиться.
Вместо того чтобы просто ловить волшебников, скорее всего, будут устраивать пышные встречи с обменом взятками.
Если Ленноку удастся продать эту информацию кому-нибудь еще до того, как она потеряет свою ценность, то это может стать хорошей сделкой.
Конечно, это было при условии, что мальчик поверит его словам.
Услышав предложение Леннока, тот скорчил гримасу и замолчал.
— ...Ты сейчас шутишь? Ты думаешь, что я поверю твоим словам без каких-либо доказательств?
— …
— Если ты собираешься нести чушь, просто уходи. Меня даже не волнует, что скажет такой слабый волшебник, как ты.
— Хм...
В ответ на спокойный и слегка пренебрежительный ответ Леннок лишь тихо вздохнул.
Несмотря на то, что он хорошо знал это, но иногда забывал. На этих улицах ничего нельзя было решить мирным путем.
Когда кому-то доверяешь, это не делается только на словах.
Он не должен рассказывать, он должен показывать.
В одно мгновение Леннок собрал всю свою ману и сильно хлопнул рукой по столу.
*Бум!!!*
От сильного удара стол затрясся, и лежащие на нем пачки денег и образцы крови взлетели в воздух.
Десятки купюр и образцов разлетелись в разные стороны.
Используя свою ману, Леннок быстро поймал все предметы, покинувшие стол, и втянул их обратно.
Спокойно разложив на столе аккуратно сложенные свертки, Леннок спросил.
— Как насчет этого?
— …
На этот беспечный вопрос мальчик посмотрел на Леннока с недоуменным выражением лица.
Эмоции в его взгляде явно изменились.
От Леннока исходила аура глубокой маны, слишком мощной, чтобы ее можно было приписать простому странствующему волшебнику. В нем чувствовалась твердая решимость преобразовать эту энергию в физическую силу.
И точность в управлении маной для сбора и укладки всех пачек денег.
По крайней мере, Леннок был магом четвертого уровня или высококвалифицированным пользователем маны.
Всего лишь продемонстрировав свои способности, парень показал свою грозную мощь и ошеломил мальчика, мгновенно заявив о себе как о силе, с которой нужно считаться.
Одновременно он дал понять, что ему незачем лгать, обладая столь ценной информацией.
После долгой паузы мальчик неохотно кивнул головой.
— ...Этого достаточно.
Если Леннок обладал такими навыками, то его утверждение о распространении такой важной информации, как репрессии, было бы правдоподобным.
Как только мальчик согласился, дело быстро пошло на лад.
Нарисовав большими и указательными пальцами треугольник и медленно вращая его, мальчик мастерски разделил кровь на три отдельные струйки, аккуратно собрав каждую в заранее подготовленные бутылочки.
Передавая бутылки Ленноку, мальчик пробормотал
— Тебе повезло. Если бы ты задержался более чем на два дня, кровь превысила бы предел, достижимый магией крови, и классификация стала бы затруднительной.
Возможно, это было мудрое решение - действовать быстро.
Хотя Ленноку удалось получить важную подсказку быстрее, чем ожидалось, настоящая миссия только начиналась.
Молча кивнув, волшебник тут же поднялся со своего места.
— ...Подожди минутку. — В этот момент мальчик, который колебался, наконец, окликнул Леннока.
— В чем дело?
С серьезным и задумчивым выражением лица мальчик достал из лежавших на столе денег два миллиона ячеек и протянул их Ленноку.
— Если информация, которую ты предоставил, верна, то у меня осталось немного мелочи. Два миллиона ячеек. Возьми.
Учитывая, что он также принял во внимание стоимость классификации крови, на самом деле, это был бы излишек.
Но вместо того, чтобы принять деньги, Леннок покачал головой.
— Нет необходимости возвращать полученные деньги.
В конце концов, как только полиция начнет серьезные репрессии, информация быстро потеряет свою ценность.
Может быть, мальчику и покажется, что ее избыток, но для Леннока это всего лишь добавление определенности к слухам, которые скоро распространятся.
Чем тратить время на то, чтобы спасти деньги Себастьяна, лучше проявить немного доброй воли и поддержать в какой-то мере положительные отношения с магом крови.
Однако мальчик стиснул зубы и шагнул ближе, протягивая деньги.
— Если ты профессионал, то рассчитай все правильно. Бери.
— …Ладно.
Леннок, с безразличным выражением лица наблюдавший за происходящим, с легкой усмешкой принял деньги.
Его поразил не только точный расчет, но и непоколебимая гордость мальчика.
Занимаясь бизнесом в одиночку в столь юном возрасте, он не был простым новичком.
— Меня зовут Райан Эйтер. Запомни.
— А зачем?
— Чтобы ты мог найти меня, когда тебе снова понадобится маг крови. — Мальчик принужденно ухмыльнулся. — Я не хвастаюсь, но я гений, который овладел магией крови в 15 лет. В этой области нет никого, кто умел бы обращаться с кровью лучше меня. Не трать время на поиски кого-то другого, отныне приходи ко мне.
— ….
Говорит ли он это, чтобы убедиться в способностях Леннока и установить с ним постоянную связь?
Несмотря на то, что его подход не отличается изысканностью, кажется, что он примерно понимает, что важно в этой области.
Как и его немного нестандартное поведение при первой встрече, он кажется наивным, но в то же время увлеченным мальчиком.
Как будто наблюдаешь за человеком, впервые попавшим на эту улицу.
Неосознанно уголки рта Леннока приподнялись, но он ничего не ответил.
Вместо этого он пошел дальше и вскоре покинул 44-й район.
Если бы обстоятельства позволили, они могли бы встретиться снова где-нибудь еще, кроме этого места. Но Леннок не мог гарантировать даже такой случайной встречи с мальчиком.
У него не было времени давать обещания на будущее.
Все, что он мог гарантировать, - это свою непоколебимую решимость и успешное выполнение взятой на себя задачи.
Как только он покинул зону 44, то активировал магию [Кровавая погоня] на крови, принадлежащей парню двадцати лет.
Как и ожидалось, красная нить магии на этот раз завершилась без перерыва.
Нить один раз встретилась со взглядом Леннока, обвиваясь вокруг его волос, прежде чем немедленно скользнуть между его ног и начать двигаться.
Леннок медленно последовал за ней.
«Это напоминает мне о том, что было несколько месяцев назад».
Даже когда он впервые использовал эту магию, у него было так мало маны, что он нервничал из-за того, что не смог направиться в сторону неосвоенной зоны, преследуя преступника.
Сказать, что у него было достаточно маны, было еще трудно, но, по крайней мере, он был достаточно уверен в себе, чтобы не разорвать ползущую перед ним нить.
Он мог бы ускорить нить, но тогда Ленноку было бы труднее идти за ней.
Чтобы следовать за [Кровавой погоней], внезапно свернувшей с дороги, ему нужно было немного замедлиться.
«....Но, она не сворачивала с дороги».
Просто головная часть нити вела его в место, которое все меньше и меньше напоминало обычный район.
Вскоре стены, окружавшие его со всех сторон, были завалены грязным мусором и граффити, а в нос ударил густой дым сигарет.
Неприятный запах тошнотворного масла, казалось, доносился прямо до него, а воздух был тяжелым от ощущения грязи.
Создавалось впечатление, что на землю притащили старый хлам.
Судя по доносившемуся изнутри шумному смеху, поблизости находился действующий бар.
Ленноку, который часто бывал в тихом баре Дженни, такое шумное место показалось по-своему освежающим.
Лысый мужчина с раскрасневшимся лицом курил сигарету на голой земле, парочка устраивала барбекю на старом джипе, вдалеке ревел мотоцикл.
Вероятно, это было не то место, которое понравится законопослушным гражданам, исправно платящим налоги.
Леннок кивнул, подтверждая, что нить ведет его прямо к этому бару,
Проявленная им [Кровавая погоня] внезапно оборвалась.
— …
Было ли это совпадением, что магия внезапно оборвалась, достигнув этой точки?
Маловероятно.
Учитывая, что [Кровавая погоня] была особенно уязвима для разрушающей магии, более правдоподобно предположить, что преступники, заметив преследование Леннока, запоздало попытались стереть свой след.
А если бы преступники действительно заметили...
«Они бы сейчас попытались покинуть бар».
Перевод: Nipple
_______
Главы 62 - 67 доступны в тгк (ссылку прикреплю)


    Преследование

    ГЛАВА 63. ПРЕСЛЕДОВАНИЕ
Леннок быстро пришел к выводу и ушел, укрывшись за припаркованным неподалеку потрепанным джипом. Со своего места он внимательно следил за входом в бар.
Его заметила пара, устроившая неподалеку барбекю, и с любопытством уставилась на него, но он не обратил внимания на их взгляд.
Вскоре у входа в бар послышался шум, и оттуда поспешно вышли два человека.
— Ты уверена в этом?
— Несомненно. До сих пор я ощущала странную энергию, исходящую от твоего затылка.
— Черт... Это уже начинает надоедать.
Появились широкоплечий мужчина и девушка с необычным выражением лица. Их слегка нетвердая походка выдавала их опьянение, но мана была на удивление мощной.
Судя по их невозмутимому поведению, не подверженному страху перед слежкой, они выглядели уверенными в себе фрилансерами. Более того, их синергия говорила о том, что они действуют как слаженная пара «мужчина-женщина».
Как и КиберЭхо, Леннок, похоже, встречал такие пары с необычной частотой.
— Надо бежать. Если нас здесь поймают, госпожа будет недовольна.
— Я лучше умру... Я не могу дать Госпоже повод злиться на меня.
Заметив, что мужчина возится с ключом от машины в кармане, Леннок поднялся из своего укрытия.
Он не мог допустить, чтобы подозреваемые ускользнули прямо у него на глазах.
Достав из кармана сигарету, он прикурил ее и направился прямо к дуэту. Когда он проводил их взглядом, оба одновременно повернули головы в сторону Леннока.
*Щелк...!!!*
Закуривая сигарету, он поддерживал с ними зрительный контакт. Не было никаких сомнений, что они узнали его.
Ухмыльнувшись, мужчина заговорил:
— Никогда бы не подумал, что мой первый поклонник будет выглядеть так.
— Маунт*, следи за словами. Он волшебник, — предупредила женщина, ее лицо было напряжено. (п/п: в прямом смысле гора)
Леннок сконцентрировал свою ману и заговорил.
— Вы ведь знаете Мэдисона, верно?
— …
— Отдайте это.
Не произнося ни слова, мужчина по имени Маунт и женщина встретились взглядами.
Внезапно между ног мужчины взорвалась дымовая шашка.
*Бум!!!*
Густой черный дым повалил на улицу, закрывая обзор перед баром.
Даже в условиях царящего хаоса мана-восприятие Леннока оставалось беспрепятственным.
Подняв щит и готовясь наложить оглушающее заклинание, чтобы не дать им добраться до машины, Леннок заметил, как водительское сиденье незанятого автомобиля начало двигаться.
*Врум!!!*
Одновременно Маунт и женщина ухватились за багажник машины и поспешно скрылись неподалеку от бара.
Ленноку удалось выпустить заклинание молнии, которое пробило заднее колесо автомобиля, но этого оказалось недостаточно, чтобы остановить его движение.
— …
Парень слегка нахмурил брови, глядя, как машина исчезает за углом.
Со спущенной шиной они не могли уехать далеко. Ему нужно догнать их и наверстать все упущенное.
Как раз в тот момент, когда он приготовился двигаться, со стороны машины послышался неожиданный звук.
*Щёлк*
Человек с барбекю, который еще несколько минут назад сидел в джипе, вдруг выхватил пистолет и прицелился в голову Ленка.
Леннок подавил вздох и обернулся.
— …Что за?
— А ты как думаешь? — ответил мужчина, с аппетитом пережевывая мясо. — Я терпел, когда ты крутился возле моей машины, но не потерплю вмешательства в дела моих друзей в этом районе.
— …
— Не знаю, почему такой чужак, как ты, решился проделать такой путь, но тебе лучше поскорее сделать выбор.
Несмотря на раскрасневшееся от алкоголя лицо, цель мужчины оставалась непоколебимой.
— Либо уйти тихо, либо быть избитым и уйти.
Это было внезапное чувство отчуждения, которого раньше не было. В этом районе явно ощущалась неприязнь к чужакам.
Леннок подозревал, что здесь, возможно, собираются не фрилансеры, но, честно говоря, это его не волновало.
— Хуух… — Усмехнувшись, парень выдохнул дым.
При обычных обстоятельствах он бы не позволил человеку, нацелившему на него пистолет, так просто уйти. Однако в данный момент нужно было работать.
— Считай, что тебе повезло.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты только что погасил этот долг своей машиной.
*Врууум*
Меньше, чем через минуту.
Леннок уже преследовал пару, сидя за рулем старого джипа. Не стоит и говорить о том, какая судьба ждала человека, направившего на него пистолет.
На этот раз он наложил на женщину заклинание [Кровавая погоня] и погнался за ней прямо по переулку.
В отличие от мужчины по имени Маунт, женщина, похоже, обладала способностью чувствовать магию Леннока. Однако ей было не до того, чтобы развеивать ее, пока ее так преследовали.
Он прикрепил кровавую нить к лобовому стеклу автомобиля и, покачиваясь, изменил направление движения.
Если бы это была обычная машина, то было бы непросто, но Ленноку вполне по силам преследовать транспорт без заднего колеса, обладая недюжинными навыками вождения.
Маневрируя по изношенным переулкам и узким дорогам, он вскоре заметил покачивающийся седан.
Нажав на педаль газа, он лоб в лоб врезался в него.
*Бах!!!*
Корпус машины и тело Леннока сильно тряхнуло, но щит, окутывающий его, смялся под четким контролем маны, предотвратив серьезные травмы.
Он стремительно повернул руль, отбросив седан на обочину.
*Визг!!!*
Старая каменная стена покрылась длинными царапинами, а дверь седана со стороны пассажира была сильно повреждена.
Леннок усмехнулся, услышав приглушенные крики изнутри.
Он хотел было продолжать бить машину, пока она не будет полностью разбита, но вскоре, когда узкий переулок закончился, показалось открытое поле.
Передний двор ветхого пятиэтажного заброшенного дома. Сбоку - старое железнодорожное полотно, давно вышедшее из строя и покрытое ржавчиной.
Благодаря появившемуся пространству седан стремительно ушел от удара джипа.
Ленноку было видно, как машина скрылась вдали, но вместо того, чтобы ускориться, он неторопливо наблюдал за ней.
«Бежать больше некуда».
Он уже оценил ситуацию с помощью своего обнаружения маны до выхода на поле.
Дорога, ведущая обратно в переулок, и открытая железнодорожная ветка были заблокированы.
Если только они не собирались забраться на заброшенное здание, чтобы сбежать, у них не было другого выхода, кроме как остановиться здесь.
Но даже если бы они и рассматривали такой вариант, они не посмели бы повернуться спиной к Ленноку на открытом пространстве.
И вот теперь... пришло время противостоять их численному превосходству.
Как и ожидалось, машина, хоть и подбитая, но все еще функционирующая, резко остановилась. Дверь распахнулась.
Два человека, вышедшие из седана, медленно направились к Ленноку, не пытаясь убежать.
Маунт стиснул зубы, потирая больную шею.
— Давненько меня не сбивали за рулем. Это навевает воспоминания. Я ценю это, ублюдок.
— Маунт.
— Триша, не останавливай меня. Судя по тому, как он гнался за нами, не теряя ни секунды, он, похоже, очень опытен. Мы должны разделаться с ним по-быстрому.
— ...Ты прав.
Триша, женщина, наконец-то заметила заклинание «Кровавая погоня», наложенное на нее Ленноком, и собрала всю свою ману, чтобы развеять его.
Она резко посмотрела на парня широко раскрытыми глазами.
— Эй, ты ведь тоже фрилансер, верно? Похоже, этот отчаянный ублюдок Мэдисон везде сует свой нос, пытаясь продать секреты компании, но теперь это бесполезно. Зачем ты вмешиваешься в то, что уже закончилось?
— Если бы ты действительно верила, что все кончено, ты бы не стала щадить Мэдисона, — язвительно ответил Леннок.
— Что ты имеешь в виду?
— Не было бы причин оставлять Мэдисона в живых и возвращать его, если бы вы уже нашли покупателя на чертеж. Разве вам не нужно было, чтобы кто-то взял на себя вину, пока вы продаете чертеж кому-то другому?
К сожалению, в этой сфере деятельности предательство - обычное дело.
Если вы собираетесь нанести кому-то удар в спину, вы должны сделать это правильно в мире, где судьба может быстро измениться, где ваша жизнь висит на волоске между выгодами и потерями, а доверие рассеивается, как пыль.
В этой связи действия Маунта и Триши, предавших Мэдисона и выставивших это напоказ, выглядели невероятно неловко.
Хотя они и выглядели опытными специалистами в своей области, причина, по которой они отпустили наивного Мэдисона, что отделался лишь синяком на губе, не была вызвана внезапным приливом сострадания. За этим должен был стоять другой мотив.
А это означало, что чертеж все еще находится в их распоряжении.
Приготовившись к бою, Леннок небрежно махнул рукой, доставая из кармана свежую сигарету.
— Отдайте его. Если вы сделаете это сейчас и уйдете, я сохраню ваши жизни. — Это было самое мягкое предложение, которое Леннок мог сделать своим коллегам-фрилансерам.
Однако, судя по всему, оба нашли слова мага весьма раздражающими.
— Нет, серьезно... Это мы пытаемся решить все мирным путем. Если ты не понимаешь, что мы говорим, нам не остается ничего другого, как применить силу.
С их точки зрения, имея численное преимущество, они не могли понять высокомерного отношения Леннока.
Странно, как можно было вести беседу, когда обе стороны придерживались столь противоположных взглядов. И никто из троих собеседников не придал этому разговору никакого значения.
Триша с грозным выражением лица начала собирать ману, бормоча при этом.
— Ты думаешь, что пощадишь наши жизни? Только молись, чтобы я не убила тебя прямо здесь и сейчас!!!
*Уууууунг!!!*
Одновременно из ее рук протянулись длинные нити маны и прикрепились к машине. И вскоре, словно дикий конь, вырвавшийся из ворот, машина понеслась к Ленноку.
*Буууаааааанг!!!*
Увидев это, парень сразу понял, какой магией владеет Триша.
«Уникальная магия манипуляционного типа. И довольно сложная. Если она может управлять машиной с такого расстояния и бросить ее прямо на меня...»
Он не заметил этого раньше, так как был сосредоточен на том, чтобы определить присутствие этих двоих среди хаоса, включая дымовую шашку. Но если Триша владеет магией манипуляционного типа, то все, что происходило до сих пор, имело смысл.
Причина, по которой автомобиль без водителя внезапно завелся и смог продолжить движение с лопнувшей шиной, скорее всего, заключалась в ее влиянии.
Магия манипуляционного типа была известна тем, что требовала точной техники, но при этом обладала преимуществом адаптации к различным ситуациям.
Однако из-за сложности, присущей магии, и трудностей, связанных с расширением области применения и диапазона заложенной «маны», успех был труднодостижим, если только человек не обладал природным талантом к этому.
Разве что, как Леннок, обладающий способностью импровизировать и модифицировать магию на лету.
[Марионетка].
Он соединил свою энергию, протянутую через указательный палец, с джипом позади него.
Поскольку радиус действия магии не мог превышать предел, установленный для обычной магии, Леннок влил свою ману в двигатель, расширив и радиус действия, и область применения своего заклинания.
Фары, которые раньше были выключены, ожили, и двигатель джипа мгновенно взревел.
*Врум!!!*
*БУМ*
Два автомобиля столкнулись по диагонали, с грохотом разлетевшись в разные стороны.
Бамперы и детали машин были разбросаны в беспорядке.
Когда мимо Леннока пронеслась машина, джип, которым он управлял, врезался в старое заброшенное здание.
Сквозь клубящийся черный дым от столкновения он увидел, что глаза Триши расширились, как будто вот-вот лопнут.
— Подожди... Как ты можешь использовать магию манипуляционного типа...?
— Дура, не отвлекайся!!!
Казалось, что Маунт, который выглядел растрепанным, приходит в себя.
Услышав крик мужчины, Леннок немедленно призвал свою ману.
*Бум!!!*
Фиолетовый кнут взвился в воздух и стремительно понесся в сторону двоих.
Маунт и Триша легко уклонились от атаки, но хлыст продолжал нестись мимо них, удлиняясь все дальше...
Он стремительно обвилась вокруг железных прутьев заброшенного здания позади них.
*Скрип...!!!*
Встроив [Гравитационную привязку] в опору дрожащего здания, столкнувшегося с джипом, нарушенный баланс поддался огромной силе гравитации.
Только тогда Триша, заметившая намерение Леннока, побледнела, но было уже поздно.
Стремительным рывком он поймал их в ловушку.
Старые и ржавые железные прутья заброшенного здания не выдержали силы и рухнули, как цепочка домино, охватив все вокруг.
Перевод: Nipple
_______
Тгк (70 глава) - https://t.me/volshebnik_kotik_gosssmer


    Щит

    ГЛАВА 64. ЩИТ
(п/п: так, на анлейте почему-то решили сделать несколько глав в настоящем времени. Однако, поскольку все привыкли к прошедшему (как и я в принципе) я изменю время, надеюсь, никто не будет против)
*Квааааааанг!!!*
Громовой раскат сотряс бетон, и из разрушающейся стены вырвался целый поток арматуры.
Разбитые и проржавевшие металлические шипы разлетелись во все стороны, подгоняемые силой обрушения.
Леннок, подстроив ситуацию под себя, тут же нанес более мощный магический удар.
*Хуууууунг...!!!*
Твердо шагнув вперед, он решительно вытянул руку.
Мана, бурлящая между кончиками пальцев, двигалась по пути, продиктованному его непоколебимой волей и яркой визуализацией, приобретая форму.
Он быстро преобразовал оставшуюся энергию в новый сгусток голубых молний, зависший в воздухе.
[Связь молний].
*Пазизизик!!!*
Сфера, сверкающая, как десятки сконцентрированных магических ударов, устремилась вниз.
Небо на мгновение просветлело, окрасившись в яркий синий оттенок, когда в воздух вырвался свет и обжигающий жар.
*Паааааааа!!!*
Ржавая арматура яростно приняла электрический натиск, отчего волна голубых молний осветила землю.
Это была импульсивная атака, от которой практически невозможно уклониться, если только человек не обладал великим мастерством.
Если раньше Леннок проявил сдержанность по отношению к мужчине в старом джипе, то эти люди - совсем другое дело.
Парень не намерен был сдерживаться перед теми, кто непосредственно участвовал в миссии, и он не мог позволить себе расслабиться в присутствии тех, кто начал нападение, кинув свою машину.
— …
Несмотря на то, что автомобиль точно попал в цель, в воздухе продолжала стоять жуткая тишина, прикрываемая клубящейся песчаной пылью.
Леннок терпеливо ждал, выдыхая струйку дыма из зажженной сигареты.
Он был уверен, что они не погибнут только от этой атаки, так как это осложнит дело.
Не получив чертежа, он должен будет через них найти брокера по имени «Мадам».
И признаки жизни, дошедшие до сознания Леннока, не разочаровали его ожиданий.
*Квааааааанг!!!*
Словно крот, пробивающий себе путь в песке, из-под ног Леннока среди искореженной арматуры выскочил Маунт, мощно размахивая рукой, в которой держал меч, напоминающий заостренное шило.
Голубой магический свет, исходящий от оружия, струился словно поток, сталкиваясь с щитом Леннока.
*Вузизизик!!!*
Удар, нанесенный с огромным импульсом, пробил два слоя защиты Леннока и проник глубже.
Пробивная сила мужчины превосходила физическую.
Почувствовав это в момент удара, Леннок стремительно отступил на два шага и выпустил ударную волну.
*Бам-бам!!!*
Одновременно он выхватил револьвер, и, прицелившись в плечи Маунта, сделал несколько выстрелов.
*Та-танг!!!*
Однако противник без труда отразил ударную магию и уклонился от пуль Леннока, изгибаясь всем телом, он все больше сокращал между ними расстояние.
— …
Движения Маунта хоть и были не такими сложными, но заставили взгляд Леннока похолодеть. Парень оценивал уровень противника по одной стойке.
Отразить почти незаметную ударную магию – дело практически нереальное.
Более того, Маунт, скорее всего, уклонился от пуль револьвера не потому, что они представляли угрозу, а потому, что опасался возможных уловок Леннока.
Третий щит уже был пробит, а четвертый начал покрываться трещинами.
Неустанный натиск похожего на шило меча Маунта подтверждал его силу, сравнимую с силой бандита, с которым Ленноку пришлось столкнуться в порту.
Однако нынешняя ситуация отличалась от прошлого, когда Ленноку приходилось полагаться только на пять слоев щитов, чтобы противостоять любому нападению.
Сейчас он ощущал суровую реальность противостояния противникам с постоянно растущим мастерством.
*Квазизизизик!!!*
Четвертый щит пробит. Если рухнет и пятый, Леннок останется без защиты, и смертельный исход станет вопросом времени.
Более того, он не мог не учитывать тот факт, что Триша еще не показалась.
Кризис, вызванный, казалось бы, пустяковой просьбой, необычен, но выражение лица Леннока оставалось холодным как лед.
Несмотря на то, что ему пришлось столкнуться с противниками, чьи возможности возрастают по мере боя, его решимость все еще была непоколебимой.
Он не отступит от своего первоначального решения, он будет идти вперед, не останавливаясь ни перед чем.
С такими мыслями прошли и дни напряженных магических исследований.
*Ддак!*
Он щелкнул пальцами, и щит, доблестно сопротивлявшийся нападению Маунта, содрогнулся.
*Виииииииииииии!!!*
В одно мгновение он начал вращаться вокруг невидимой оси.
*Кагагак!!!*
То, что вначале казалось простым дрожанием, быстро переросло в бешеное вращение, словно поддерживаемое каким-то двигателем, и через мгновение отбросило Маунта в сторону.
Концентрированная точка атаки нарушилось, в результате чего оружие мужчины потеряло свою пробивную силу и поменяло траекторию.
«Я давно подготовил план на случай, если щит придет в негодность».
Просто в порту не было возможности его применить.
Атака бандита была направлена не только на то, чтобы разрушить щиты, но и на то, чтобы похоронить Леннока в земле.
В конце концов, Маунт, не сумев пробить защиту мага, быстро оценил пути отхода и двинулся соответствующим образом.
Только тогда Ленноку удалось разглядеть оружие, которым владел противник. Это был не клинок, а длинное шило, напоминающее сверло.
Из медленно вращающегося сверла просачивался ярко-синий магический свет.
*Уууунг!!!*
Такое оружие должно быть способно в мгновение ока пробить любые щиты.
Мастерство Маунта в обращении с таким нетрадиционным оружием оказалось далеко не слабым.
Однако после того, как первая внезапная атака провалилась, Леннок не был намерен предоставлять вторую возможность.
— Тц…
Наблюдая за Маунтом, который, прикусив губу, отступил, Леннок сократил количество маны и вновь взмахнул рукой.
*Ддддрррооожжждд*
Земля под ногами противника мгновенно замерзла, превратившись в белый лед, и в следующее мгновение на нему прокатилась волна голубого электричества.
Из руки Леннока материализовались три лисы, что яростно бились в тандеме с электрической паутиной, ограничивая передвижение Маунта, а вспомогательная магия из револьвера Леннока восполняла пробелы.
*Татататанг!!!*
Хотя огнестрельное оружие имело ограниченную эффективность против сверхлюдей, когда каждый выстрел накапливал вспомогательную магию и наносил урон, уравнение менялось.
Кровь, словно бурный поток, полилась из бедер Маунта, когда электрическая паутина, потускнев, ударила его о скользкий каток.
В его неизменно спокойном выражении лица на краткий миг появилась трещина.
*Кваанг!!!*
Из воздуха материализовался белый предмет, и, разбив каток, созданный Ленноком, опустился на землю.
Маг, готовый к немедленной реакции и собирающий ману, остановился, увидев это.
Внешний вид белого предмета, на котором сидела Триша, было практически невозможно понять.
Похожий на оленя, он состоял из одних костей, лишенных плоти и кожи.
От Триши, сидящей на этом существе, не поддающемся общепринятой классификации, исходила мана, пронизанная убийственным намерением. Женщина смотрела на Леннока сверху вниз.
— Думаешь, чертеж будет легко получить, если попросишь? К черту! Посмотрим, кто сдохнет первым!!!
Из рук Триши потянулись нити, что прикрепились к скелетному телу оленя, и тот без промедления бросился на Леннока.
*Дудудуду!!!*
Огромный вес, ощущаемый на расстоянии, не говоря уже о скорости, был невероятен.
Несмотря на то, что олень был гораздо меньше старой машины, с которой он столкнулся ранее, аура подавления, исходящая от его приближения, была более гнетущей.
Леннок не намерен оставаться в стороне.
Он создал заклинание [Гравитационная привязка] и прикрепил его к переднему копыту оленя, потянув того вниз.
*Ух!!!*
Как и ожидалось, вес оленя значительно увеличился, и его движения заметно замедлились, как только гравитация начала действовать.
Возможно, Триша не ожидала, что ее действиям помешает одно заклинание, но, несмотря на это, ситуация не изменилась.
Леннок чувствовал, как существо пыталось выплеснуть свою энергию, вырваться на свободу и броситься на него.
Он догадывался, почему Триша вела себя так вызывающе.
Магия манипуляционного типа часто требует точного контроля, и даже малейшие изменения во внешней среде могут нарушить действие заклинания.
Оказывая прямое давление на Леннока, Триша стремилась полностью разрушить его магию и положить конец бою.
Однако эта стратегия может сработать только в том случае, если Леннок, как и она сама, является магом манипуляционного типа.
А при обратном сценарии то же самое правило может быть легко применено к Трише.
На таком расстоянии ждать больше не стоит.
Леннок высвободил свою энергию, как бы захватывая пространство, и тем самым искажая ману Триши.
*Скрип!!!*
Вмешиваться в магию типа «Манипуляция», основанную на тонком контроле и непосредственно влияющую на исполнение заклинаний, оказалось не так сложно, как предполагалось.
*Треск!!!*
Тело белого костяного оленя распалось на части, как будто у существа исчезли все суставы, и магия Манипуляции полностью разрушилась.
Среди множества осколков костей Триша выглядела изумленной, не веря своим глазам.
Когда мобильность утеряна, сражения быть не может.
Леннок направил ману вверх, соединяя ее в три молнии, и резко взмахнул пятью пальцами.
Искры магии плясали между его костяшками, освещая ночной воздух. Одновременно с этим автомобиль Триши, отброшенный назад в результате столкновения, устремился вперед, мерцая фарами и нацеливаясь на упавшую владелицу.
*БАХ!*
— Угх…! — раздался болезненный стон, но, несмотря на удар машины весом более тонны, самообладание Триши осталось неизменным.
В тот момент, когда костяной олень распался на части, она быстро применила магию, превращая осколки костей в большой костяной щит, смягчающий удар.
Брови Леннока непроизвольно дернулись, когда он увидел, как она быстро и точно управляет маной.
Впервые, несмотря на вмешательство в поток энергии, ему не удалось провести последующую атаку.
Это свидетельствовало об исключительном контроле Триши над маной и ее способности адаптироваться к ситуации.
Резко вздернул головой, Леннок снял с пояса револьвер и нажал на курок.
[Коррекция прицеливания]
[Ускорение огня]
[Усиление скорострельности]
*Бах, бах, бах, бах, бах!!!*
Молниеносно вылетело шесть пуль, опустошив патронник револьвера.
Но за это короткое время Маунт успел перехватить половину пуль, а оставшиеся – врезались в костяной щит, так и не достигнув цели.
— …
Даже простой наблюдатель мог заметить их безупречную координацию.
Такие умельцы - редкость среди вольнонаемных, настоящие ветераны.
Пока Леннок спокойно перезаряжал револьвер, его взгляд не отрывался от противников.
Два человека, понявшие, что парень - не обычный волшебник, смотрели на него пронзительными глазами.
— Триша, соберись, — сказал Маунт, медленно выдыхая. — Этот парень - чудовище.
— Черт возьми... Я знаю, — ответила Триша, вытирая холодный пот, стекающий по лбу. Ее голос дрожал. — Мы должны убить его здесь. Второй раз нам не сбежать.
— …Верно. — отрывисто ответил Гора, осторожно продвигаясь вперед.
Тем временем женщина, широко развернув свою ману, инстинктивно начала восстанавливать упавшие костяные фрагменты позади себя, создавая нечто.
*Вруууу!!!*
В ответ Леннок снова тонко управлял маной.
«...Это напомнило мне о бое на складе фармацевтической компании».
Это еще один сценарий «2 на 1», в котором сталкиваются и авангард, и арьергард.
Хотя ситуация знакома, разрыв в уровне мастерства противников очевиден.
Однако Леннок сохранял спокойствие и расчетливость.
«Применив вмешательство в ману единожды, второго раза они не допустят. Но это не значит, что выхода нет».
Широко раскинутая энергия быстро сканировала окрестности, подыскивая наиболее эффективную и смертоносную тактику в сложившейся ситуации.
«Убить одного, захватить другого. Время имеет решающее значение». — Как только он закончил свою мысль, дуэт сделал свой ход.
Маунт бросился вперед, а рука Триши совершило какое-то стремительное движение.
В одно мгновение из-за ее спины поднялось колоссальное костяное копье и устремилось к Ленноку.
*Скрип!!!*
Прежде чем парень успел среагировать, оно развернулось, как зонтик, превращаясь в костяную решетку, которая прибила его тело к земле, мешая двигаться.
Одновременно с этим мана Маунта, точно направленная в цель, начало бешено колебаться, а шилоподобный клинок, которым он владел - яростно вращаться.
Перевод: Nipple
П/п: готова к критике и исправлениям. Сидела над этой главой часа два.
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*Вхииии...!!!*
Верхняя часть тела Маунта резко отклонилась.
Его туловище откинулось назад, как закрученная пружина, и из руки вырвался луч голубого света, устремляясь к Ленноку.
*Бах!*
Точно угадав время, Леннок, используя сенсора, тут же обрушил свою ману перед собой.
[Грунтовая ступень].
Земля под Ленноком мгновенно взлетела вверх.
*Гууууууууу...!!!*
Шило Маунта, пущенное в ход со всей силы, бесцельно рассекло воздух, а искусно сделанная костяная тюрьма Триши потеряло опору и рассыпалась.
Леннок одним заклинанием разрушил стратегии обоих противников и продолжил собирать ману, сжимая ее в руке.
Мощный образ трансформировался в неосязаемую волю, становясь лучистым светом, озаряющим ночное небо.
Голубая вспышка, разрывая мглу, обрушилась вниз.
[Зов грома].
*Бууууум!!!*
Триша была не в силах уклониться от атаки.
Разрушительная сила заклинания, вкупе с масштабом и эффектностью, которые оно проявляло, была способна напугать даже самых смелых бойцов.
Однако при неправильном использовании эта огневая мощь может оказаться невыгодной из-за того, что сильно приметна для окружающих, а также из-за предупреждения, возникающего перед применения заклинания.
Поэтому Леннок всегда точно знал, когда следует пользоваться этим приемом.
Например, для того, чтобы красочно завершить уже выигранную битву. Или в пылу сражения, в решающий момент.
Как и сейчас, это один удар, призванный привлечь внимание.
*Фзззззз...!!!*
— ААРГГХХТТ! — Маунт, издалека смотревший на Леннока, вдруг начал биться в конвульсиях, крича в агонии.
Несмотря на то, что сеть, созданная тремя электрическими лисами, не причинила ему особого вреда, он начал трястись и извиваться на земле, словно убитый током зверь, хотя магия Леннока даже не коснулась его.
На его шее появилась слабая линия маны, от которой исходила магия [Молнии], которую Леннок применил с полной силой.
Парень успешно умерил Маунта, прикрепив разряд к единственной линии маны, которую он нарисовал, отвлекая внимание с помощью [Призыва грома].
— Тьфу...!!! Чертов ублюдок...!!! Фух!!!
Маунт осознал, что попал в ловушку, и яростно сопротивлялся, однако Леннок сразу применил заклинание [Шоковой терапии], направляя ее прямо в затылок противника.
*Буууууум!!!*
Только после того, как Маунт с пеной у рта и закатившимися глазами наконец рухнул без движения, парень медленно возвратил контроль над своей энергией.
— Хуух…
Он подошел к рухнувшему Маунту, и, наклонившись, начал шариться по его одежде.
Несколько смятых банкнот, расходных артефактов, которые могут пригодиться в различных ситуациях. Небольшой кинжал и изящный пистолет.
Вполне типичный набор для фрилансера.
Он обыскал все закоулки, от карманов до внутренностей ботинок Маунта, но обнаружил только один необычный предмет.
— ...Неужели я ошибся?
Обыскивая бессознательного противника и придя к выводу, что чертежи могли быть спрятаны им, Леннок понял, что, возможно, переоценил свои предположения.
Он был в какой-то степени уверен в этом, поэтому старался не применять к Маунту чрезмерную магию. Неужели его усилия по сдерживанию себя оказались напрасными?
В этой ситуации единственным выходом остается выяснить это у Триши, которая перенесла воздействие [Зов грома]
К счастью, женщине удалось пережить удар молнии, выпущенной Ленноком. Осознав приближение атаки, она быстро разобрала стоящую рядом арматуру, создав в воздухе импровизированный громоотвод для рассеивания удара.
Конечно, если бы Леннок не контролировал мощность заклинания, чтобы захватить Маунта живым, она бы превратилась в простой пепел вместе со своим «щитом». Тем не менее, благодаря быстроте мышления ей удалось избежать смерти.
— Кха-кха…
Даже гибрид оборотня не смог пережить [Зов грома] - мощного заклинания, способного одним ударом расплавить голову противника.
Несмотря на попытки рассеять силу с помощью громоотвода, выстоять без травм после такого страшного испытания было невозможно.
На теле Триши были видны последствия заклинания: кожа сгорела до хруста и едва не отслаивалась, а конечности деформировались под неестественными углами.
Даже органы, казалось, были повреждены и не могли выполнять свои функции.
И все же на фоне этих последствий Леннока восхищала ее способность цепляться за жизнь, используя точные навыки манипулирования маной, присущие только магам этого типа.
Парень достал свежую сигарету и неспеша направился к Трише, молча глядя на нее.
— Чертеж.
— Хех... ты жестокое отродье... кха-кха!!! — Триша, постоянно мучимая сухим кашлем, издала пустой смешок.
— Если ты отдашь его мне сейчас, я пощажу ваши жизни. Или ты хочешь лишить жизни своего партнера, верно? — Леннок указал указательным пальцем на все еще не пришедшего в сознание Маунта, делая свое предложение.
От этого жеста, не вызвавшего никакого магического принуждения, Триша вздрогнула и издала тихий вздох.
Медленно, но она начала говорить:
— Хух... Я уже передала это Мадам. Да, как ты и говорил... Мы еще не нашли клиента, которому можно было бы его продать...
— …
Хотя, узнав, что предатели-грабители - фрилансеры, Леннок в какой-то мере ожидал этого, но, услышав это напрямую, почувствовал раздражение.
Подавив гнев, маг вкратце пересказал Себастьяну собранную на данный момент информацию.
Учитывая ограниченное число брокеров под прозвищем «Мадам», которые работают с внештатными сотрудниками в этой сфере, противостоять ей было вполне реально, учитывая широкие возможности Себастьяна.
Оставался только вопрос, как поступить с этими двумя...
Леннок посмотрел на Тришу, которая постепенно затихала.
Он уже давно избавился от неприязни от убийства врагов, которых он победил, рискуя жизнью. Однако он не был до конца уверен в том, что уничтожение Маунта и Триши на месте действительно отвечает его интересам.
С самого начала они выбрали Мэдисона в качестве мишени, потому что он был преступником, сливавшим информацию о проектах компании, и поэтому не опасались никаких последствий, даже если бы предали его.
Ленноку трудно было представить себе, какие последствия могут возникнуть, если он убьет этих двух людей.
«Забавно».
Несмотря на то, что Леннок стремился подняться по карьерной лестнице преступного мира, готовый к презрению, его разум все еще придерживался рациональных суждений и желаемых исходов.
Ему необходимо было точно подтвердить свою цель и тщательно оценить предстоящий путь. Иначе тот самый талант, которому Леннок так доверял, мог сбить его с пути с ужасающей быстротой.
К счастью, его опасения оказались недолгими.
Как только кашель Триши полностью утих, из пустоты раздался голос.
— Как насчет того, чтобы остановиться на этом и отпустить их?
— …
Он догадывался.
Было бы неудивительно, если бы кто-то, замешанный в этом деле, в особенности Мадам, следил за их передвижениями.
Однако Ленноку и в голову не приходило, что Госпожа сама лично появится в этом месте.
Повернув голову в сторону источника голоса, он заметил женщину, которая незаметно подошла и теперь, присев на корточки, нежно гладила потерявшего сознание Маунта.
Через плечо у нее висел небольшой зонтик, не смотря на темноту ночи, а плащ-хамелеон каскадом ниспадал до ног.
Ее лицо было полностью скрыто вуалью, которая дополняла её образ аурой таинственности.
Она бросила взгляд на Леннока, после чего продолжила свою речь.
— Похоже, ты хорошо провел время, вымещая свой гнев на моих бедных детях, но я бы хотела забрать их, пока они не погибли. Они слишком ценны, чтобы потерять их в данный момент.
— Ты знаешь, чего я хочу.
— Ты так нетерпелив.
— …
— Но ты заслужил право выдвигать условия. Давай.
С этими словами женщина достала из-под плаща толстую папку и метнула ее в сторону Леннока.
В тот же миг из воздуха материализовалась струйка багровой крови, которая схватила папку и с легкостью пронесла ее перед парнем.
Появление и движение крови было почти невероятным, это был особый талант, который имел сходство и в то же время отличался от таланта мага крови, манипулирующего кровью с помощью заклинаний.
Взяв в руки папку, Леннок пробормотал себе под нос:
— Похоже, в наши дни даже вампиры стали искусными брокерами.
— Я просто делаю то, что мне выгодно. Могу я теперь вернуть Тришу?
Не говоря ни слова, Леннок сделал шаг в сторону, позволяя крови женщины войти в контакт с телом Триши.
Струя ярко-красной жидкости потекла в рот потерявшей сознание женщины, постепенно стабилизируя ее дыхание.
— ….
Это было странное зрелище, которое можно было наблюдать воочию.
Мадам, ловко управляя потоком крови для транспортировки бессознательных Триш и Маунта, вновь обратила свой взор к Ленноку.
— У меня есть вопрос.
— Если только он не слишком щекотливый.
— ...Почему ты так легко отдала его? Разве не легкомысленно передавать такой важный документ, учитывая план, который разрабатывает команда разработчиков АвтоБил? — Говоря это, Леннок потряс папкой, которую держал в руке.
Женщина молчала, но, судя по тому, что происходило до сих пор, было очевидно, что она организовала план по краже чертежа вместе с Мэдисоном.
Другими словами, он не мог понять ее позицию: она руководила планом, но отступила, когда двое простых фрилансеров столкнулись с кризисом.
На вопрос Леннока тело Мадам слегка дрогнуло, как бы подавляя смех.
— Почему я должна просто ответить тебе?
Если она не желала разглашать информацию, он ничего не мог с этим поделать.
Тем не менее, Леннок чувствовал, что это затаенное любопытство может остаться неудовлетворенным.
Наблюдая за спокойным поведением парня, госпожа с интересом вскинула глаза.
— Я слышала, что этот ребенок, Дженни, подобрала драгоценный камень, но это был ложный слух. Дело уже близится к завершению.
— …
— Если позволишь, я расскажу тебе кое-что, что на данный момент не имеет никакого значения...... Да, я не вижу смысла в том чтобы и дальше держать этот чертеж у себя. Найти покупателя оказалось гораздо сложнее, чем я думала.
Она прямо сказала причину, по которой решилась заключить сделку.
— Себастьян, этот молодой парень, действовал быстро, и новость о чертеже, которым я обладаю, - новом проекте компании АвтоБил - распространилась как лесной пожар. Более того, тот факт, что этот чертеж значительно отклонялся от прежнего направления этой компании, сыграл против нас. Во многих отношениях я могу сказать, что удача была не на нашей стороне.
Глаза Мадам светились красным сквозь грубую ткань, когда она говорила.
Ее тон оставался спокойным, но было видно, что она испытывает сильное разочарование от всей этой ситуации.
Однако это чувство было мимолетным. Женщина быстро вернула себе самообладание и нежно погладила бессознательную голову Триши.
— Эта девочка - одна из тех, кого я воспитала, и она обладает уникальным талантом. Конечно, он не сравнится с твоим, но у нее есть потенциал, чтобы чувствовать себя уверенно в этом мире с помощью своих сил. Спасти такую девочку, как она, с помощью нескольких потерявших ценность листков бумаги - не такая уж плохая сделка.
— …Понял. — Леннок неосознанно согласился с ее словами.
По правде говоря, он был несколько удивлен магическими способностями Триши.
Хотя сравнивать ее с собой, до предела проявившим все магические способности, было бесполезно. Но и несомненно то, что ее способность к магии манипуляционного типа, в бою с которой Ленноку приходилось быть осторожным, была выдающимся талантом
Более того, она решила напрямую противостоять Ленноку на передовой, а не оказывать поддержку Маунту, проявив при этом недюжинную стойкость духа и смелость.
Ее потенциал роста как волшебника был очевиден, и среди магов, с которыми Ленноку приходилось сталкиваться лично, она, несомненно, обладала одним из немногих исключительных талантов.
Как раз в тот момент, когда Мадам собиралась повернуться и исчезнуть, она внезапно остановилась.
— Ах. Я чуть не забыла упомянуть одну вещь.
Перевод: Nipple
------
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    Внутренние дела

    ГЛАВА 66. ВНУТРЕННИЕ ДЕЛА
Взмахнув рукой, Мадам создала цветок из ярко-красной крови и показала спрятанный предмет.
Леннок задумался, что именно она хотела передать ему , и обнаружил, что это была фотография.
— По слухам, в баре Дженни произошла стычка с преступниками 48-го округа.
Молча Леннок принял протянутую женщиной фотографию.
На фоне размытого ночного неба парил синий дракон-молния.
— На этой фотографии запечатлена битва с участием главаря банды Сигар Бэнг. Это не очень распространенная информация, ее добыли для меня мои дети.
— …
Не обращая внимания на слова Мадам, Леннок устремил свой взгляд на дракона-молнию, изображенного на фотографии.
Конечно, это было не обычное явление. Он выходил за рамки обычной магии, которой мог владеть сам Леннок.
Дракон принадлежал к области Уникальной магии молний - мастерству, доступному только волшебникам высокого уровня.
Запоздалое откровение госпожи подтвердило подозрения Леннока.
— До меня дошли слухи о твоем исключительном таланте в магии молний. Я принесла это с мыслью, что тебе это может показаться интересным. Ну как?
Леннок промолчал, прежде чем ответить.
— ...Это, кажется, не имеет отношения к сделке. Почему ты решила рассказать мне об этом?
Важность информации о том, что главарь банды владеет магией Уникальной молнии, была для Леннока очевидна.
Если он продолжит сотрудничество с Дайком в соответствии с планом, то, возможно, впервые в этом мире столкнется с магом молний. А это могло бы послужить прорывом в его магических исследованиях, которые в настоящее время находятся в затруднительном положении.
— Мне нравятся талантливые люди. — хоть ее лицо было скрыто вуалью, в словах звучала улыбка. — Нужно ли объяснять красоту и быстротечность еще не распустившихся цветов? Скажем так: это приветствие тому, кто обладает выдающимся талантом.
Слова госпожи затянулись, но Леннок быстро уловил ее замысел.
Интерес и стремление к таланту.
Если бы она столь открыто проявила подобные чувства, то это могло означать, что она возжелала заполучить Леннока, который находился прямо перед ней.
— С твоим талантом ты со временем расцветешь сам, даже без чьей-либо помощи. Похоже, ты это уже понимаешь.
— …
— Но я могу помочь тебе расцвести еще более великолепным цветком, чем можно представить. И я хочу, чтобы ты знал, что я не оказываю такую помощь просто так и кому попало. — Оценив выражение лица Леннока, госпожа с довольным видом отвернулась. — Не думай об этом слишком много, и все же посети как-нибудь замок.
И больше никаких ответов или вопросов не последовало.
Мадам в мгновение ока просто исчезла.
Леннок, обладая повышенными способностями к восприятию маны, заметил, что она переместилась за сотни метров, и с его губ сорвался легкий вздох.
Госпожа, вампир с такой огромной силой, что трудно было представить ее роль в качестве брокера.
Ее способности намного превосходили Джуда Рассела, с которым Ленноку приходилось сталкиваться ранее.
Судя по всему, она была вампиром, прожившим немало времени, но трудно было понять, зачем кому-то ее уровня понадобилось ввязываться в этот бизнес.
Предложение, которое она сделала, было заманчивым, но Леннок не был настолько наивен, чтобы слепо доверять ее словам.
В этой сфере предложения о бескорысной помощи были столь же скоротечны, как цветок, распустившийся в грязной луже.
И Леннок вовсе не считал Мадам таким цветком.
Это была всего лишь типичная попытка брокеров привлечь клиентов.
Леннок сделал еще одну затяжку сигаретой и разложил перед собой чертеж, внимательно изучая его содержание.
— .. Выходит, вот что это значило .
Изучив чертеж, Леннок быстро понял, почему она сказала, что он отклоняется от прежнего направления деятельности АвтоБил.
В документе был детально прорисован большой двухколесный мотоцикл.
Теперь стала понятна истинная природа недавно начатого проекта АвтоБил - это была попытка расширить ассортимент продукции.
— Мотоцикл… — усмехнулся Леннок, не отрывая взгляда от чертежа.
Не слишком ли амбициозно для него, не имеющего особых средств передвижения, мечтать о таком предмете?
Хотя было бы неплохо приобрести такой байк, если представится возможность, но это не тот вопрос, который требует немедленного решения.
«Мне следует проявлять сдержанность, пока у меня не будет средств или магии для обеспечения безопасного передвижения».
Чем больше он размышлял, тем ярче становилась его потребность в исследовании магии телепортации.
Учитывая недавние встречи с людьми, которые, с точки зрения Леннока, выглядели более компетентными как фрилансеры, он чувствовал необходимость дальнейшей разработки планов на случай непредвиденных обстоятельств.
Не существует такого понятия, как излишняя готовность или осторожность.
Леннок, левой рукой держась за руль джипа с отсутствующей передней частью, затянулся сигаретой.
*Вруууум!*
Он нажал на педаль газа и стремительно выехал со стройплощадки.
Во дворе заброшенного здания среди ночной тишины после окончания миссии осталась только одна машина, у которой отсутствовало одно колесо.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
События после встречи с Мадам дела развивались стремительно.
Себастьян оперативно уладил все вопросы, как только узнал, что Ленноку удалось заполучить чертеж.
— Большое спасибо.
Исполняющий обязанности вице-президента АвтоБил, посетивший офис Себастьяна рано утром, многократно поклонился, демонстрируя крайне почтительное отношение, словно готов был отдать свою печень.
— Если бы не господин Волшебник, мы бы не обратили внимания на попытку Мэдисона украсть результаты нашего проекта. Благодаря вам усилия всех сотрудников АвтоБил, в том числе и меня, в одночасье не оказались напрасными.
Если бы утечка чертежа действительно произошла, это привело бы к значительным убыткам, так что благодарность вице-президента не была бы неуместной.
Себастьян передал вице-президенту оригинал чертежа и похлопал его по плечу.
— Я искренне рад, что все получилось. Не могу скрыть удовлетворения, которое я испытываю, когда успешно справляюсь с подобной работой.
— Как бы мы могли узнать об этом, если бы не Себастьян? Мы никак не ожидали предательства Мэдисона.... Мы искренне благодарны за дальнейшее сотрудничество со штаб-квартирой.
Наблюдая за выражением лица вице-президента, которое полностью совпадало с проницательной самоуверенностью Себастьяна, Леннок закатил глаза с оттенком скуки.
Он ничего не мог с этим поделать, поскольку понимал, что это необходимая часть работы.
Роль брокера неизбежно предполагает взаимодействие с людьми подобным образом.
— Надеюсь, вы соответствующим образом доложили президенту об этом инциденте?
— Конечно. Он был занят, лично управляя ситуацией, но заверил меня, что скоро найдет время для того чтобы связаться с вами. Можете ждать с нетерпением.
— Хе-хе!!! Это не совсем то, что я имел в виду...."
Себастьян с довольной улыбкой смотрел, как вице-президент покидает кабинет.
Укрепление отношений с президентом АвтоБил благодаря этому инциденту было для него значительным достижением.
Успокоившись, мужчина сел в кресло напротив Леннока.
— Прошу прощения за свое волнение. Установить связи с руководством АвтоБил было непростой задачей. Учитывая значительную поддержку со стороны инвесторов, они обладают большим влиянием на рынке. Однако их взаимодействие относительно ограничено. Прогресс в автомобильной промышленности, достигнутый благодаря этому инциденту, весьма хорош.
— Понятно. — бесстрастно ответил Леннок, что заставило Себастьяна быстро сменить тему.
— Я утомил тебя подробностями. У тебя были другие вопросы, верно? Я собрал всю необходимую информацию.
С этими словами мужчина плавно достал из-под стола папку и протянул ее Ленноку.
— Собирая данные и специально выбирая компании с жесткой внутренней политикой, я смог определить, где находится информация об интересующей тебя компании. Посмотри, пока я объясняю.
Следуя указаниям Себастьяна, Леннок немедленно приступил к изучению содержимого файла.
Если верить его словам, то, как только он открыл обложку, страницы оказались заполнены информацией исключительно о корпорации «Дайк».
Краткая информация об организации, сведения о нынешнем президенте и представление директоров под его началом.
Была даже фотография руководителя группы поддержки Пануа.
Наблюдая за тем, как Леннок перелистывает бумаги, Себастьян заговорил:
— Корпорация «Дайк», некогда известная производством промышленных инструментов, в настоящее время переживает серьезный внутренний кризис. Преемник, получивший права на управление после позорной отставки бывшего президента, намерен сместить совет директоров который много лет управляет корпорацией.
— ...Так это борьба за власть?
— Верно. Однако для того, чтобы новый президент получил согласие акционеров, ему нужны заметные достижения. Для этого он придумал расширить сферу деятельности компании на 40-е районы под руководством Пануа. Выход на новый рынок часто приводит к экспоненциальному росту продаж, поэтому, если эта затея окажется успешной, он сможет практически в одночасье захватить контроль над огромной корпорацией.
— Но совет директоров не будет просто стоять и смотреть.
Ленноку эта ситуация показалась знакомой, так как она не была редкостью даже на Земле.
— Быстро схватываешь. Именно так. Совет директоров, в руках которого сейчас сосредоточена власть, сводит к минимуму поддержку проекта и оказывает на него серьезное давление. Те немногие сотрудники, которые решили встать на сторону «Пануа» и готовы противостоять совету директоров, по сути, составляют костяк проекта.
Таким образом, решение о привлечении внештатных сотрудников из преступного мира вместо того, чтобы положиться на обширную базу талантов Дайка, было не просто вопросом сохранения лица.
В этом случае становится понятным, почему Пануа прибегла к нетрадиционным методам подбора персонала. Скорее всего, у них просто не было необходимой поддержки для этого.
«Как и ожидалось... Это далеко не то, что кажется на первый взгляд».
Леннок вдруг осознал, что приезд к Себастьяну был мудрым решением.
Без этой ценной информации он так и остался бы сомневаться в некомпетентности Дайка, не имея никаких практических рекомендаций.
Леннок не рассчитывал полностью разобраться во всех тонкостях плохо спланированной операции, но, по крайней мере, теперь он занимал более прочную позицию в отношениях между Дайком и им самим.
С нынешней точки зрения Леннока, это была неплохая новость.
Если он потребует от Дайка больше, чем планировалось, то организация не сможет отказать ему в его просьбах.
Быстро просчитав ситуацию, Леннок поднялся со своего места.
— Спасибо за объяснение.
— Уже уходишь? — спросил Себастьян с несколько удивленным выражением лица.
— Имея в своем распоряжении досье, я могу сам собрать оставшуюся информацию. Сейчас мне нужно кое-что сделать. — Говоря это, Леннок жестом указал на папку, которую держал в руках.
Себастьян, все еще переваривая неожиданный уход парня, добавил:
— Ты помнишь чертеж мотоцикла, который принес?
— ...А что с ним?
— Хотя я передал оригинал в АвтоБил, я не смог удержаться и сделал копию для себя.
— …
— Если будет интересно, заходи еще.
Себастьян, казалось, почувствовал растущий интерес Леннака к этой теме.
Брокеры обладали острой интуицией и умением преодолевать границы.
Вместо ответа Леннок улыбнулся и покинул кабинет.
Информация, которую он получил в награду за то, что согласился на просьбу Себастьяна, была нешуточной.
Конечно, и сам Себастьян тоже кое-что приобрел, но это была приемлемая цена за установление равных с Ленноком отношений в будущем.
Леннок не знал, как Себастьяну удалось получить информацию о внутренних делах Дайка, но его способность предоставить столь подробные сведения за столь короткий срок была достаточной причиной для продолжения сотрудничества с ним.
Умение Себастьяна извлекать внутренние корпоративные знания на основе ограниченной информации впечатляло, демонстрируя его опыт общения с руководителями и состоятельными людьми.
В то время как Дженни прекрасно налаживала связи с корпорациями, наемниками, бандами и брокерами, Себастьян обладал более глубоким пониманием и перспективами в рамках своей концентрированной клиентской базы.
Вопреки первоначальному впечатлению, возможности Себастьяна были, несомненно, выдающимися. Ленноку стоило бы подумать о сотрудничестве с ним, особенно во время предстоящей битвы с Дайком.
С этими мыслями Леннок направился прямо в бар Дженни.
Он собрал всю необходимую информацию. Теперь оставалось только провести тяжелые переговоры с Дайком.
Перевод: Nipple


    Исповедь

    ГЛАВА 67. ИСПОВЕДЬ
Прибыв
в бар, Леннок подошел к Дженни и попросил ее помочь сделать копию досье,
переданного Себастьяном. Он вкратце рассказал о сложившейся ситуации, понимая,
что через нее будет проще вести официальные переговоры с Дайком.
Как
и предполагал Леннок, на лице Дженни появилась уверенная улыбка, когда она
узнала о последних событиях.
—
Даже лучше, чем я ожидала.
—
…
—
Я предложила это в качестве меры предосторожности, но не ожидала, что получу
такую ценную информацию. Если хотя бы половина задокументированных здесь
внутренних конфликтов окажется правдой, Пануа никогда не сможет отклонить наши
условия.
—
В таком случае, как мы будем вести переговоры дальше ?
—
Хм... Нам не нужно выдвигать никаких условий. Если мы сначала установим
границу, это может им не понравится. В такие времена лучше всего давать
обещания, не упоминая о вознаграждении. Скорее всего, от ужаса они предложат
цену, значительно превышающую их первоначальную сумму.
Если
Себастьян обладал исключительными навыками, то проницательность Дженни была
поистине поразительной.
Леннок
с готовностью принял ее совет.
—
Итак, должен ли я послать содержательное сообщение Дайку?
—
Просто сообщи в штаб о подходящем времени встречи, и этого будет достаточно. Об
остальном они позаботятся сами. Помни только о минимальном вознаграждении,
которое ты хочешь получить, и, если предложение Пануа окажется недостаточно
выгодным, не стесняйся отказаться от переговоров.
Хотя
это и казалось маловероятным, Леннок кивнул в знак согласия с замечаниями
Дженни и поднялся со своего места.
—
Не могла бы ты тогда отправить сообщение Дайку? Я изначально не планировал
много работать, но всё-же немного перестарался... Мне нужно взять несколько
выходных.
Он
переутомился, пытаясь получить информацию о внутренних делах Дайка, и его тело
продолжало истощаться. Леннок чувствовал, что ему нужно отдохнуть гораздо
дольше, чем это требовалось обычно, из-за затянувшихся синяков на животе,
ограничивающих его движения.
В
этот момент заговорил Джордан, который молча слушал, скрестив руки, рядом с
Дженни.
—
Ты плохо себя чувствуешь?
—
...Ничего особенного.
—
В последнее время ты выглядишь очень уставшим.
Леннок
молча посмотрел на Дженни.
Кто
еще мог рассказать Джордану об этом? Даже если он знал, что она беспокоится,
это было бесполезно.
Как
и ожидалось, Дженни поджала губы и отвела взгляд.
—
Не смотри на меня так, мне от этого немного тревожно.
В
словах девушки, которая не вздрогнула бы, даже если бы перед ней взорвалась
бомба, не было ничего убедительного.
В
конце концов, Леннок вздохнул и слегка кивнул.
—
Ну... Волшебники нередко испытывают умственную усталость. Это часть нашей
работы.
Конечно,
учитывая умственную стойкость и магические способности Леннока, вероятность
того, что он будет испытывать подобную нагрузку, если только не сразу после
битвы, практически отсутствовала. Однако назвать реальную причину - совсем
другое дело.
Леннок
пока не настолько доверял Джордану и Дженни, и не собирался раскрывать свое
физическое состояние другим.
Максимальное
развитие магического таланта зависело не только от умственных или духовных
способностей.
Талант
к мане, при ближайшем рассмотрении, оказался физическим, отчего способность
быстро чувствовать и направлять энергию нельзя было отбросить как не связанную
с телом.
Даже
если это тело, напоминающее хрупкое стекло, было чем-то, что он хотел бы
заменить, не было никаких сомнений в том, что оно было сосудом, способным
вместить в себя талант к магии.
Леннок
не собирался так просто раскрывать себя, пока не станет намного сильнее. Он
хотел обеспечить свою безопасность, даже если раскроет некоторые свои
способности.
Глядя
прямо в лицо Леннока, Джордан снова заговорил:
—
Синяк, да?
—
....Да?
—
Правая часть живота. Получил сильный удар и был прижат, не так ли? Я подумал,
что у тебя что-то с ногами, потому что ходьба казалась неуклюжей, но это не
так. Даже сидеть неудобно.
На
этот раз Леннок потерял дар речи.
Несмотря
на неожиданно острую наблюдательность, Джордан продолжал говорить.
—
Нарушение дыхания тоже, наверное, связано с этим. Ты намеренно двигаешь правым
бедром, чтобы скрыть это, но боль притупила чувства, и твоя нога слегка
вывернута. Чем больше ты это осознаешь, тем более неловкой становится твоя
походка.
—
... Я слышал, что ты врач, и это похоже на правду. Ты хочешь сказать, что
можешь выявить такие симптомы, просто наблюдая?
—
Много живя и убивая, есть вещи, которые узнаешь со временем... Подожди минутку.
С
этими словами Джордан поднялся на второй этаж паба, в затем вернулся с
небольшой коробочкой, умещавшейся на ладони, и протянул ее Ленноку.
—
Это пластырь с зельем из лекарственных трав, эффективный для лечения внутренних
повреждений. Он быстро снимет боль от синяков.
Леннок
принял предложенное Джорданом лекарство, чувствуя себя несколько ошарашенным.
—
Спасибо. Сколько это стоит...
—
Ты, вероятно, випил здесь алкоголя на сумму более 3 миллионов ячеек. И ты
серьезно только сейчас спросил о деньгах? Не отказывайся, просто возьми.
—
…
Леннок
молча положил лекарство в карман, понимая, что нет необходимости слишком
задумываться над этим.
Вполне
достаточно было бы считать это жестом доброй воли, направленным на поддержание
хороших отношений сотрудничества в будущем.
То,
что восприятие Джордана оказалось гораздо острее, чем предполагал Леннок, было
интригующим.
Не
обращая внимания на щурящуюся рядом Дженни, Леннок кивнул и направился к выходу
из паба.
Когда
он уже уходил, Дженни сказала вслед:
—
Я свяжусь с тобой после того, как договорюсь о встрече с Дайком. Отдохни как
следует. Сегодня у тебя было много работы.
—
…
Если
подумать, то прошло уже более полугода с тех пор, как он начал работать с ней.
Поначалу
он думал, что это временный союз, который может быть разорван в любой момент,
но он уже долгое время поддерживает эту связь, возникшую по воле случая.
Стали
ли они настолько близки, чтобы интересоваться благополучием друг друга не
только в профессиональном смысле?
Ленноку
казалось абсурдным придавать значение такому явлению, но отчасти он с этим
смирился. В конце концов, люди не могут жить в изоляции.
И
конечно, желание доверять и полагаться на кого-то.
Его
нынешняя позиция, когда он считал это естественное желание противоестественным,
была действительно ошибочной.
«Пора
веруться домой».
Ему
нужно было очистить свой разум от ненужных мыслей и сосредоточиться на том, что
ждет его впереди.
В
ближайшие два дня ему предстояло завершить изнурительные перговоры с Дайком.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Наступило
назначенное Дайком время.
Леннок
быстро оделся и отправился в штаб-квартиру.
На
этот раз его не встречал ни Седан, ни Киллиан, но обстоятельства сильно
отличались от их первой встречи.
Вопреки
их амбициозному плану изменить баланс сил 40-х районов, выяснилась вопиющая
правда об их некомпетентности в проведении операции. Кроме того, он обнаружил,
что из-за внутриполитических причин их кадровый потенциал оказался крайне
ограничен.
Было
бы абсурдно, если бы он не смог возглавить этот процесс.
Леннок
уже договорился с Дженни о минимальной компенсации. Если Дайк не сможет
выполнить это требование, то дальнейшего сотрудничества не будет.
С
этой мыслью парень быстро постучал в дверь кабинета Пануа.
—
Добро пожаловать. Пожалуйста, присаживайтесь.
Обстановка
в кабинете не изменилась. Однако Леннок не обратил внимания на то, что экран
небольшого дисплея, расположенного в углу кабинета, был слегка наклонен, чтобы
заслонить обзор.
Не
говоря ни слова, Пануа приготовила чашку кофе для Леннока, сидевшего на офисном
диване, и спокойно заняла место напротив него.
—
…
Она
тщательно подбирала слова.
Пануа
прекрасно понимала, что если ей не удастся убедить Леннока здесь и сейчас, то
все рухнет.
Первый
шаг был уже сделан.
—
Я прошу прощения. — Медленно она склонила голову. — Простите, что я необдуманно
рассказала вам о нашем амбициозном плане и опоздала с ликвидацией последствий.
Это все моя вина.
—
…
—
Все неудобства, возникшие в ходе операции, были вызваны ошибками штаба, и мы
выплатим вам соответствующую компенсацию. Мы также обещаем распределить
вознаграждение за успех между другими членами команды, которые не справились с
заданием.
Искренние
извинения без каких-либо оправданий, произнесенные с непоколебимым
спокойствием.
Можно
было заметить, с каким решительным настроем она пришла сюда, пережив горькую
неудачу.
Но
одного этого было бы недостаточно, чтобы добиться сотрудничества с Ленноком.
Если
они не намерены упорно следовать своему первоначальному плану…
Она
на мгновение опустила взгляд, а затем медленно произнесла.
—
Вы, наверное, заметили, что происходит в нашей компании в течение последней
недели.
—
… — Леннока передернуло от неожиданных слов.
Она
с самого начала затронула внутреннюю ситуацию в Дайке, которая, по его мнению,
была самым уязвимым местом.
Похоже,
что Пануа не собиралась просто пытаться переубедить его с помощью денег.
—
Откровенно говоря, несмотря на вложенный в этот проект капитал, количество
высококлассных специалистов, которых мы можем привлечь в компанию, крайне
ограничено. Те, кто помогал мне, скорее всего, не смогут остаться в компании
после провала этого плана.
—
Просто переходите к делу.
Холодные
слова Леннока заставили Пануа вздрогнуть и прикусить губу.
Меньше
чем за месяц их позиции поменялись местами, и она должна была почувствовать
горькую иронию.
Однако
вместо того, чтобы поддаваться мелочным эмоциям, она подготовила более
рациональный подход, чтобы убедить его.
—
.... Независимо от того, что произойдет, я хочу заручиться вашей помощью. Это
подтверждает мою решимость. — С этими словами она достала из-за дивана черную
сумку.
Пануа
отперла надежную защелку и ввела пароль, после чего сумка распахнулась.
Изнутри
выглянуло небольшое двойное кольцо, источающее сильную магическую ауру.
—
Это артефакт, который мы нашли во время предыдущей операции у сотрудничавшего с
нами теневого мага, - Кольцо Огня и Льда.
—
…
—
Хотя оно и не дотягивае до обещанной господину магу награды, это ценный
артефакт, оснащенные противоударным заклинанием, способным защитить владельца.
— Глаза Пануа блестели от желания.
Хотя
она и утверждала, что это кольцо не полностью соответствует обещанной награде,
но если и от этого кольца зависит полный успех, то оно, несомненно,
представляет собой ценый предмет.
Однако
Леннок сохранил самообладание и ответил, не меняя выражения лица.
—
Вы знаете, чего я хочу.
Это
было минимальное условие, о котором договорились Дженни и Леннок.
Независимо
от его соразмерности, они оба считали, что должны, по крайней мере, получить
обещанный артефакт.
Если
Пануа попытается удовлетворить его только этим предметом, сделка будет
расторгнута.
Почувствовав
позицию Леннока, она быстро продолжила. Решающий момент был впереди.
—
Торги на желаемый вами предмет в аукционном доме VIP завершились, и в настоящее
время он готовится к доставке. Уверяю вас, что артефакт окажется в руках мага к
моменту выполнения следующего задания, а не через пять. — В каждом ее слове
чувствовалась искренность.
Она
даже показала Ленноку документ, подтверждающий покупку артефакта в аукционном
доме, явно демонстрируя свою решимость убедить его.
—
…
Когда
Леннок ничего не ответил, ее слова стали более решительными.
—
Я создам командную структуру, которая будет отдавать предпочтение суждениям
мага во всех будущих операциях, и делегирую выбор членов команды, участвующих в
реализации планов. Если этого будет недостаточно...
Все
более напористые слова Пануа резко оборвались, когда Леннок взял в руки пару
колец.
Понаблюдав
некоторое время за потоком маны, исходящим от артефакта, Леннок кивнул и
поднялся со своего места.
—
Господин волшебник...?
Учитывая
внутреннюю ситуацию в корпорации Дайк, о которой ему сообщил Себастьян,
упомянутое ею вознаграждение, скорее всего, было максимальной ставкой, которую
она могла предложить.
Поскольку
он теперь обладал сертификатом на покупку, не было никакой необходимости в
лишних словах.
—
Изложите все, что вы сейчас сказали, в письменном виде и отправьте Дженни.
После этого мы обсудим более подробно.
Поняв
смысл его слов, лицо Пануа слегка просветлело, но в то же время, когда Леннок
повернулся, оно ожесточилось.
С
холодным взглядом Леннок посмотрел на Пануа и произнес:
—
Мы пока оставим это дело, но такая ошибка не должна повториться. Не только вы
рискуете.
—
…
—
Я продемонстрировал свои способности и считаю, что заслуживаю соответствующего
отношения.
—
Я... я это понимаю.
—
То, чем мы сейчас занимаемся, - результат того, что наши интересы в какой-то
степени совпали, а не просто односторонняя помощь, верно? — Леннок, взявшись за
ручку двери кабинета, пробормотал, словно вздохнув. — Нам необходимо соблюдать
баланс. Существует бесчисленное множество проблем, которые невозможно решить
только с помощью денег.
Это
было ироничное заявление.
Слова,
которые Леннок адресовал Пануа, казались более подходящими для него самого. Но
в данной ситуации даже такое замешательство было роскошью.
*Бах!*
—
…
Оставшись
одна в тихом кабинете, Пануа молча склонила голову. На ее лице отражалась
неописуемая усталость.
Леннок
оглянулся, оценивая ее позу, и, бесшумно повернувшись спиной, быстро вышел из
здания.
Перевод:
Nipple
_______
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    Предложение

    ГЛАВА 68. ПРЕДЛОЖЕНИЕ
«Теперь все ясно».
Когда Леннок вышел на улицу, прощаясь с вежливыми сотрудниками Дайк, его мысли неслись вскачь.
«Дерзкая, но неопытная».
На первый взгляд, Пануа была человеком, способным принимать рациональные и в то же время дерзкие решения, но по сравнению с Дженни, которая действительно прекрасно разбиралась в делах, разница была заметна.
Решение передать редкий артефакт и делегировать командование в этом плане было неплохим шагом, но Ленноку нелегко было избавиться от сожаления о кровопролитии, которое привело к принятию этих решений.
Возможно, именно потому что Пануа не очень-то доверяла Ленноку,  она решилась по по пути повышения ставок.
Все это происходило от того, что женщина изначально не доверяла Ленноку как личности.
— …
Но он понимал.
Трудно чувствовать себя спокойно, доверяя важные дела человеку, с которым только что познакомился.
Однако после получения артефактов и увеличения суммы оплаты, сомнений быть не должно.
В этом смысле Пануа не совсем подходила для такой работы.
«Нужно отрабатытать стоимость наград которые я получаю. Учитывая ценность артефактов, это будет нелегко...» — С этой мыслью Леннок заглянул в свой плащ.
Он мог предположить, сколько усилий пришлось приложить Пануа, чтобы заполучить Кольца Огня и Льда, даже не слыша об этом.
Артефакт.
Для Леннока, понимавшего, как трудно вложить магию в предмет, это было сокровище сродни чистому золоту.
Хотя он не обладал Пятью пальцами Энакфила, получить артефакт, пропитанный магией, было достижением.
Даже если он не мог сразу добиться значительного прогресса, возможность увидеть, как магия проникает в предмет и действует в нем, была необычной.
«Я хотел бы добиться заметных результатов за короткий срок, но... мне нужно набраться терпения».
Для Леннока, активно использовавшего щиты, защитная магия, заложенная в кольца, имела огромное значение.
В отличие от магии, которая лишь ослабляла внешние удары, уникальная защитная магия могла защитить пользователя различными способами.
Скорее всего, она могла отражать удары, наносимые внутренним органам и скелету, или блокировать вредные вещества, с которыми не мог справиться простой щит.
Это, безусловно, было положительным моментом для Леннока, который во многом полагался на щиты.
Его необычная одержимость безопасностью и привела к тому, что он до сих пор развивает свою магию негибкого щита.
В этом отношении, защитная магия колец послужила бы Ленноку отличной страховкой.
Постепенно успокаивая свое легкое волнение, Леннок достал мобильный телефон. Он быстро набрал номер из списка контактов и в одно мгновение исчез в шумной толпе.
Незаметно для парня кто-то, наблюдавший с высокой точки обзора, не знал о том, куда направить свой сложный взгляд.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— В последнее время я кое о чем размышляю. — Арис, молча погрузившаяся в книгу, вдруг заговорила.
Библиотека была наполнена теплым солнечным светом и запахом бумаги. Ее мелодичный голос мягко зазвучал в пространстве.
— Похоже, у тебя не очень хорошо с концентрацией, не так ли?
— Что?
Предполагать, что Ленноку, которого можно было считать воплощением сосредоточенности, когда речь шла о его талантах, не хватает концентрации, было нелепо.
Даже перед лицом кружащегося перед глазами клинка мысль о том, что Ленноку, способному манипулировать маной вплоть до мельчайших частиц, не хватает концентрации, казалась совершенно новой.
Однако, несмотря на недоумение Леннока, Арис, похоже, было что сказать по этому поводу.
Она бросила взгляд на парня, решительно положив книгу на стеклянный столик.
— Разве это не так? Я ошибаюсь?
— Я не понимаю, о чем ты говоришь.
— Каждый раз, когда мы приходим в библиотеку, я трачу время на то, чтобы объяснить тебе теорию, но твои мысли все время куда-то уходят. Это уже третий раз! Неужели ты думал, что я не замечу?
— …
Что ж, это действительно было правдой. Это был уже третий урок с Арис, который происходил раз в две недели.
В этом не было ничего удивительного. Прошло немало времени с их последней встречи. Леннок, который делал значительный перерыв сразу после окончания работы, часто проводил время в библиотеке.
Он ответил, с грохотом закрыв книгу, которую держал в руках.
— У нас, кажется, нелепое недоразумение. Где доказательства того, что я не сосредоточен?
— Тот, кого поймали, обычно первым ищет доказательства своей невиновности.
— Но я никогда не давал неправильных ответов во время наших бесед.
— … — Арис замолчала с недовольным выражением лица.
Глядя на ее лицо, Леннок слегка прикусил губу, подавляя смех.
По правде говоря, в ее словах не было ничего ошибочного.
Теории, которым Арис обучала Леннока, были в основном базовыми, рассчитанными на тех, кто не успел как следует изучить магию. И действительно, парню было не до таких объяснений.
Однако вопросы, которые она задавала во время занятий, были настолько просты, что он мог ответить на них правильно, даже не обращая внимания на лекцию.
Несколько раз увидев его лицо, Арис, похоже, заметила, что во время занятий Леннок мысленно был где-то в другом месте... Но его игра была слишком безупречной, чтобы ее можно было уловить.
Леннок посмотрел на Арис, которая выпятила губы и молча взяла в руки книгу.
— …
«Пора?»
Даже если бы Леннок просто слушал ее вопросы краем ухом и игнорировал их, не было смысла лишний раз обижать Арис.
Особенно если учесть, что он планировал обратиться к ней за помощью.
Собственно, даже во время их предыдущей встречи в библиотеке Ленноку было достаточно просто посещать ее уроки, как он это делал сейчас.
Раскрытие своих истинных намерений было сопряжено с определенным риском, а парень еще не был достаточно силен, чтобы нести это бремя.
Но теперь все было иначе.
Благодаря встрече с Провидцем Леннок не мог не желать большего.
Не было ли это частью плана - пойти на риск и объединить усилия с Дайком, чтобы усилить свое влияние?
И раз уж он сделал шаг вперед в преступном мире, то почему бы не поступить аналогично и в светлом?
За время их трех встреч Ленноку показалось, что Арис Ришеллен заслуживает большего доверия, чем безымянные наемники в преступном мире.
Леннок глубоко вздохнул, прежде чем заговорить. Он размышлял над тем, что сказать, еще до сегодняшней встречи.
Повторив подготовленные слова, он медленно открыл рот.
— По правде говоря, ты права.
— Что ты сказал?
— Бывали случаи, когда я не мог сосредоточиться во время занятий.
Леннок встал со своего места и подошел к Арис, признаваясь.
Не обращая внимания на удивленную реакцию Арис, когда она отпрянула назад, он внимательно посмотрел на ее лицо. Если она сейчас покажет дискомфорт, это может стать проблемой.
Струящиеся светлые волосы спадали каскадом на одну сторону.
Голубые глаза, такие ясные и живые, что смотреть в них прямо было почти невероятно.
Осторожно, чтобы не плениться ее поразительной красотой, Леннок взял книгу, которую она держала в руках.
— «Принципы работы с маной». В основном в ней рассматриваются принципы действия маны, используемые в магии, но есть аспекты, которые лично мне трудно понять.
Сравнивая практические знания, полученные в процессе использования маны, с основополагающей теорией.
Впервые он искал ответы на свои вопросы, которые возникали из-за разрыва между ними.
— Ускорение маны с помощью вращения и перекачка с помощью постоянного давления. Данная интерпретация очень просто описывает эти две техники. Однако в ней совершенно не объясняются случаи, когда контроль становится затруднительным, когда количество единовременно используемой маны превышает определенный уровень.
— Подожди, как же ты...
— В других интерпретациях и работах такое явление часто отвергается как редкое исключение и имеет туманное толкование. Но у меня другая точка зрения. — Спокойный взгляд Леннока остановился на глазах Арис. — Я считаю, что знание этого аспекта - редкая теория, доступная только волшебникам, достигшим определенного уровня...
— …
Молча наблюдая за девушкой, Леннок еще раз подтвердил принципы, которые он для себя определил.
«Держать свой талант в тайне. Делиться только теми знаниями о теории, которыми я владею, и обращаться за помощью».
Хотя в библиотеке хранилось бесчисленное множество книг по магии, в какой-то момент Леннок понял, что принципы магии, которые он ощутил на собственном опыте, несколько отличаются от того, что было написано в книгах.
Может быть, богатый талант парня привел его на совершенно уникальный путь?
Или, возможно, информация о теории магии, доступная широкой публике, была сильно ограничена.
Леннок уже давно вынашивал эту гипотезу, и реакция Арис только подтвердила ее.
Снова усевшись напротив нее, Леннок продолжил плавный разговор:
— Прошло несколько лет с тех пор, как я начал читать эти книги.
— ….
— Однако, чем больше я узнаю, тем больше понимаю, что между теми знаниями, которыми я обладаю, и теми, которые, как мне казалось, я знаю, существует все большее несоответствие. Это становится своеобразным видом знаний.
С этого момента требовалось некоторое актерское мастерство.
Леннок, как будто обеспокоенный, неуловимо избегал взгляда Арис и медленно произнес
— Знаешь, почему я заговорил об этом именно сейчас?
Он ненадолго прикрыл глаза, затем снова открыл их, чтобы встретить ее взгляд.
В ее глазах он должен был выглядеть студентом, чьему прогрессу в учебе помешали талант и обстоятельства.
Если бы игра Леннока удалась, то во взгляде Арис отразилось бы явное стремление к ученому энтузиазму.
— ....Ты обманул меня.
— Я прошу прощения. Но... это нелегкая тема для разговора. С кем бы я мог это обсудить?
Между ними повисла тишина.
Вскоре на восьмом этаже библиотеки остались только эти двое.
Арис некоторое время сидела молча, затем медленно ответила.
— Твои предположения верны. Действительно, существует информация, которая не разглашается волшебникам ниже четвертого уровня, не признанным городским правительством. То же самое относится и к гражданам Вулкана.
— …
— Эти ограничения снимаются крайне редко, только если человек находит мастера и становится его прямым учеником или вступает в Волшебную Башню. Это можно рассматривать как фактическую меру информационной изоляции.
— Понятно...
Простое поднятие этого вопроса подразумевало, что Арис не может нарушить эти ограничения.
Это было вполне естественно. Для нее Леннок был просто незнакомцем, чье имя она даже толком не знала.
Их нерегулярные встречи до сих пор были вызваны исключительно ее личной благосклонностью. Их отношения ничего не значили, кроме этого.
«Как мне убедить ее...»
Ленноку нужен был не просто учитель, который передал бы ему запретные знания.
Ему просто нужен был волшебник, который выслушал бы его мысли и опасения по поводу изученной им теории магии, тот, кто мог бы вдохновить его в ходе беседы.
— Я не прошу тебя разглашать знания, которыми ты владеешь. — Он должен был сформулировать это осторожно. —Но что, если мы изменим наш подход к преподаванию?
— Что ты имеешь в виду...?
— На этот раз ты слушаешь мои мысли, пока я обсуждаю теоретическую книгу, которую читал. На самом деле, у меня есть много идей, которыми я хотел поделиться во время изучения магии.
С недоуменным выражением лица она уставилась на Леннока, который усмехнулся. На этот раз его улыбка была искренней.
— Разве это не интересно?
Перевод: Nipple
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Все мемчики нагло стыбзены у читателя (но с его разрешения) Собственно, почему бы и нет)


    Тест

    ГЛАВА 69. ТЕСТ
Прошло
несколько дней, и встречи с Арис начали приобретать новое значение.
Выполнив
свое обещание, Пануа не только передала артефакт Ленноку, но и предоставила ему
многочисленные льготы в связи с провалом операции.
На
счет Леннока, на котором до этого было всего 20 млн. ячеек, поступила
значительная сумма денег, достаточная для приобретения еще одной Стеммонии.
Парень
хотел сразу же приобрести еще одну в качестве резерва, но все сложилось не так,
как он рассчитывал. Даже при изобилии богатства все бесполезно, если на
аукционе нет нужных предметов.
В
конце концов, чтобы не растратить состояние, нужно стремиться к более высокой
позиции, чем нынешняя.
Через
неделю Леннок вернулся в штаб-квартиру «Дайк», где раннее проходили переговоры.
—
Здравствуйте, меня зовут Манья Хаус, и я назначена ассистировать господину Вану
в этой операции, — бесстрастно поприветствовала его офицер с удивительно
молодым лицом. — Как вы, возможно, слышали от руководителя группы Пануа,
сегодня будет проведен тест для отбора участников этого проекта. В ходе него,
господин Ван, вы будете оценивать и отсеивать кандидатов, которые, по вашему
мнению, не соответствуют требованиям.
Она
протянула Ленноку небольшой пакет, держа его обеими руками. Осмотрев его
содержимое, парень обнаружил обычный костюм, который обычно носят офицеры.
—
Это не заказной костюм, но размер должен быть подходящим. В нем вы сможете
органично вписаться в наши ряды.
Леннок
послушно переоделся в костюм, согласившись с утверждением Мани, что выделяться
не нужно.
Он
расстегнул верхнюю пуговицу строгой рубашки и поправил узкий галстук, но
девушка не сделала ему замечания.
—
Этот костюм поставляется непосредственно компанией, он очень эластичен и
прочен, поэтому служит в качестве защитной экипировки. Если у вас нет к нему
особого отвращения, я рекомендую одевать его под ваш наряд для будущих
операций.
—
Потому что я не должен привлекать внимание?
—
Потому что другие члены команды, выбранные на этот раз, потенциально могут быть
средством сохранения вашей жизни. — Маня бесстрастно произнесла эти тревожные
слова и отвернулась. (п/п: ими, не моргнув и глазом, могут пожертвовать)
Несмотря
на юный возраст, она обладала острым и прагматичным умом. Ухмыльнувшись, Леннок
последовал ее примеру.
Они
сели в быстро движущийся лифт и спустились в подвал здания.
Пройдя
через подземную парковку, предназначенную для сотрудников и руководителей, пара
спустилась еще ниже.
Маня,
вглядываясь в кромешную тьму, отражающуюся за стеклом окна, начала говорить:
—
Для того, чтобы получить подвальное помещение в штаб-квартире, были выделены
значительные средства на лоббирование в городском правительстве. Также были
приложены большие усилия для того, чтобы обеспечить маршрут для метро.
—
Что?
—
Мы уже определили, что для успешной реализации этого проекта нам, несомненно,
необходима помощь волшебника господина Вана. Это будет неплохой деловой ход,
если мы сможем искупить вину за предыдущий инцидент и завоевать ваше доверие.
Непоколебимая
реакция Мани в некоторых аспектах напоминала рассудительных магов.
Знала
ли Пануа о ее характере и намеренно поручила ее Ленноку?
Когда
эти мимолетные мысли пронеслись в голове, лифт остановился, и двери открылись.
Они
прошли по коридору, освещенному холодным металлическим светом, и пересекли
арочный мост, и перед их взором распростерлась колоссальная полость под землей.
В
ней было вырыто грубое сооружение, напоминающее обширное помещение, над которым
были закреплены светильники.
Пол
был вымощен монолитным бетоном, в одном из углов располагалось возвышение.
Кроме строительной техники, в пустом помещении находилось лишь несколько
человек, которые суетились, поднося и расставляя различные топографические
элементы.
Наблюдая
за Киллианом, следившим за работами воочию, Леннок вздернул брови.
—
Что это такое?
—
Они создают временный объект для оценки кандидатов. Киллиан лично возглавил
работу и привез необходимые материалы.
—
Киллиан?
Он
всегда воспринимал Киллиана как смутьяна, который везде устраивает драки, но
теперь понял, что он способен и на такую работу. Более того, конструкции,
которые они устанавливали, выглядели на редкость качественно сделанными, что
было еще более удивительно.
Услышав
комментарий Леннока, Маня, почувствовав за его словами скрываемые эмоции,
оглянулась на него и снова заговорила.
—
Киллиан имеет высокий воинский ранг среди Оборотней. Поэтому он хорошо знает,
как оценивать воинов с помощью физической подготовки. Этот физический тест
полностью находится под его юрисдикцией.
—
Ранг воина, а...
Леннок
знал, что в раннем возрасте оборотни жили в племенных обществах, но никак не
ожидал встретить здесь подобную терминологию.
Он
с новым любопытством посмотрел на оживленного зеленоволосого парня. Упоминание
о его ранге подразумевало, что Киллиан обладает чистотой крови оборотня,
превосходящей даже кровь Гила.
Разговаривая,
они спустились по винтовой лестнице и, достигнув дна, подошли к Киллиану.
Оборотень,
контролировавший процесс работы создания полигона, повернул голову, заметив
присутствие Мани.
—
Уважаемый маг здесь. Вы немного остыли? — спросил он.
—
Не меньше, чем вы, ребята, наворотили, — холодно ответил Леннок, отчего везде
сразу же воцарилась тишина.
Остальные
сотрудники Дайк также знали о личности Леннока и быстро проявили смиренность.
Киллиан,
криво усмехнувшись, не стал вступать в ненужный спор.
—
Вы действительно не пропускаете ни одного удара. Я тоже сожалею о том, что
произошло во время той операции.
В
воздухе повисла тишина, так как Леннок молчал.
—
Но разве то, что вы здесь, не дает нам возможность вновь поработать вместе?
Чтобы предотвратить повторение подобных инцидентов, мы тоже прилагаем усилия.
—
Я должен сам в этом убедиться.
—
Конечно. То, что мы здесь готовим... можно сказать, что это минимальное
требование. Для того чтобы защитить нашего волшебника, разве нам не нужна
хорошая команда?
Продолжение
операции стало результатом реструктуризации проекта вокруг Леннока.
Волшебник
остро чувствовал, что Пануа закалила свою решимость и сделала ставку. Это было
похоже на способ управления проектом, полностью доверив его направление
способностям Леннока.
Демонстрация
силы, которую ему удалось показать в порту, похоже, произвела значительное
впечатление на сотрудников Дайка.
«Что
ж, мне на это все равно».
После
короткого разговора с Киллианом Леннок занял место на краю углубления, наблюдая
за развитием ситуации.
Маня,
не произнося ни слова, стояла за его спиной и молча наблюдала за происходящим
внизу.
Как
только конструкции, предназначенные для проверки различных способностей, были
установлены, в помещении появилась Пануа.
Она
увлеченно разговаривала по телефону, поглядывая по сторонам.
Заметив
Киллиана, она сразу же подошла к нему и произнесла слова, от которых он неловко
почесал подбородок.
Вслед
за ней другие сотрудники оперативно установили рядом палатку, соорудили
ограждение и принесли измерительное оборудование.
Позже
двери лифта открылись, и группа людей во главе с другими сотрудниками стала
заходить в полость.
Наверное,
это кандидаты, отобранные лично Пануа для этого плана.
Леннок
внимательно наблюдал за группой примерно из двадцати человек.
Излучаемая
им мана имела четкое направление, оказывая давление на плечи кандидатов.
*Ууууум!*
В
то же время его взгляд быстро сканировал окрестности, наблюдая за теми, кто
реагировал.
Четверо
удивленно повернули головы, пятеро, похоже, что-то заметили.
И
только три человека обратили свой взор в сторону Леннока.
—
Есть по крайней мере три достойных пользователя маны... Неплохо.
Пануа
действительно отобрала кандидатов более высокого уровня, чем предполагал
Леннок.
Слабая
улыбка появилась в уголках рта парня.
—
...Господин волшебник, вы уже начали? — спросила Маня, запоздало поняв, что
Леннок активировал ману.
—
Хм? — он удивленно повернул голову. — Ты заметила?
—
Я почувствовала, что вы используете ману. — Девушка слегка опустила голову с
неловким выражением лица. — Я была бы признательна, если бы вы воздержались от
влияния на кандидатов до завершения теста на физподготовку. У нас здесь очень
строгие условия конфиденциальности.
Леннок
неопределенно кивнул в ответ на слова Мани, но удивило его не это.
Его
поразила ее реакция: она с опозданием заметила энергию его маны, направленную
даже не на нее.
Учитывая,
что никто из других кандидатов, двигавшихся рядом, не замечал энергии Леннока,
пока та не надавила им на плечи, это, несомненно, был редкий талант.
—
Ты изучала какую-нибудь особую магию или ритуалы? — из любопытства спросил
Леннок.
—
Я не участвую в боевой части плана...
—
Мне просто любопытно.
Маня
неохотно ответила:
—
Я давно научилась чувствовать цвет. Сейчас это не очень поможет.
—
Понятно...
«Магия
восприятия цвета…хм..»
Встречая
волшебников с такими способностями, Ленноку всегда вспоминалось лицо «Великого
провидца».
Разгадка
слова «Алькаид», о котором говорил Великий Провидец, все еще ускользала от
него.
Пока
что он продвигался в разговорах с Арис, поэтому следовало осторожно подходить к
этой теме, используя ее связи. Но это уже дело для другого раза.
Тем
временем кандидаты выстроились перед платформой, и Пануа, стоявшая впереди,
начала говорить:
—
Приятно познакомиться. Я - Пануа, руководитель группы поддержки Дайка. Мы уже
проводили индивидуальные собеседования.
Ее
слова встретила тишина.
Не
дождавшись ответа, Пануа продолжила:
—
Как я уже говорила, этот тест проводится для отбора наиболее подходящих
кандидатов для проектов компании. Тем, кто будет выбран в качестве членов
команды, мы предоставим аванс и вознаграждение за успех.
Глаза
людей сразу же загорелись при этих словах.
Если
фрилансеры, собранные из разных слоев населения, так отреагировали, значит,
компания Пануа предложила солидное вознаграждение.
—
Мы планируем проводить отбор в два этапа: физический и персональный тест.
Киллиан будет наблюдать за физическим тестом, а волшебник, с которым мы
связались, займется персональным.
Пока
Пануа говорила, Леннок чувствовал на себе скрытые взгляды кандидатов. Острые и
чувствительные эмоции проникали в него без фильтрации.
Это
была прямая проекция их недовольства на оценивающих их экзаменаторов.
В
отличие от дикой ауры Киллиана, Леннок внешне выглядел как обычный молодой
человек, что было вполне естественно.
Если
бы он собирался скрыть свою ману, никто бы этого не заметил.
Как
только Пануа закончила говорить, другие сотрудники быстро повели кандидатов.
Судя
по всему, все процедуры тестирования уже были разработаны, и в них в той или
иной степени учитывалось мнение Киллиана и Леннока.
Первый
этап начался с легкой оценки основных физических способностей.
Измерялись
сила, ловкость, выносливость, скорость реакции, количество маны  и способность к её управлению, а рядом
стоящие сотрудники фиксировали показатели.
Наблюдая
за процессом, Леннок обратил внимание на одну женщину среди кандидатов.
От
нее веяло скрупулезностью, черные волосы были туго закручены назад.
Внешне
она казалась обычной, но Леннок почувствовал что-то особенное в мане, исходящей
от нее во время измерения.
В
ее холодной энергии, лишенной человеческого тепла, была какая-то жуткая
искусственность... Несомненно, с такой он уже где-то сталкивался.
Перевод:
Nipple
___
Я снова с вами! Сейчас постараюсь войти в свою привычную колею
Главу 76 можно уже прочитать тут - https://t.me/volshebnik_kotik_gosssmer


    Проверка

    ГЛАВА 70. ПРОВЕРКА
После недолгих раздумий Леннок быстро нашел ответ и перевел взгляд на Маню.
— Маня.
— Да?
— Я почти уверен, что слышал, что вы отбираете только новых членов команды.
— ... Да, это так.
Услышав ее слова, Леннок слегка нахмурил брови. Одновременно с этим из него вырвался всплеск мощной маны, заполнивший воздух вокруг них.
— Тогда почему здесь замешан член КиберЭхо?
Девушка молчала.
Несмотря на то, что Леннок притворялся обычным человеком, его чувства невозможно было обмануть.
Эта холодная, металлическая мана. Незнакомое ощущение заметно отличалось от медленного и вязкого течения человеческой энергии. Она была очень похожа на ману, которую он почувствовал от того, кто сбежал во время последнего задания.
Было невозможно, чтобы Дайк не знал об этом факте.
На лице Мани мелькнуло недоумение, и в тот момент, когда Леннок уже собирался встать со своего места...
— «КиберЭхо» вновь выразила готовность участвовать в нашей операции. Похоже, они не собираются так просто отступать, особенно учитывая вознаграждение, которое мы им обещали на этот раз, — вмешалась Пануа, подходя к платформе после своих объяснений.
В воздухе повисла тишина.
— Учитывая ошибку нашей стороны во время последней операции и их заявление о том, что они обладают более мощной силой по сравнению с предыдущими агентами Эхо, я склонна дать им шанс. — Пануа говорила с отстраненным спокойствием, как будто обсуждала чужие дела, но Ленноку все же пришлось по душе ее сдержанное поведение.
Лучше было устранить неловкость, вызванную неудачей предыдущей операции, путем заключения прямого соглашения с КиберЭхо и сосредоточиться на выполнении поставленной задачи, чем терзаться сомнениями и терять контроль.
Если им предстояло какое-то время работать вместе, Ленноку нужны были компетентные люди. Вот и все.
Тем временем оценка физического состояния быстро продвигалась.
Вопреки своему внешнему виду, похожему на изгоя во время их первой встречи, Киллиан продемонстрировал исключительное мастерство в управлении кандидатами.
Определив среднее значение, он быстро перешел к следующему этапу, не обращая внимания на просьбы дать ему второй шанс.
Как только количественные показатели достигли определенной точки, он быстро разделил кандидатов на три группы в соответствии с их измерениями и приступил к делу.
— Шесть человек из первой группы, выйдите вперед. Вы будете сражаться со мной. Семь человек из группы 2 выходят на платформу, а те, кто в группе 3, могут уйти.
Дерзкое заявление Киллиана, отбросившее сразу около десяти человек, поначалу вызвало некоторое сопротивление, которое быстро исчезло.
Похоже, все понимали, что беспорядки ни к чему хорошему не приведут.
Леннок быстро понял, как Киллиан отсортировал кандидатов, и одобрительно кивнул.
«Первая группа - по физическим способностям, вторая - по магическим. Похоже, второй тур магической проверки он намерен поручить мне».
Среди семи человек, вошедших в группу 2, оказалась и женщина КиберЭхо.
Магические способности ее уникального модифицированного тела, похоже, были в какой-то степени признаны.
Учитывая, что в ходе предыдущей операции она была выбрана в качестве члена команды, среди них, несомненно, были агенты с индивидуальными способностями.
Люди, выстроившиеся перед сценой, с опаской смотрели на Леннока.
Женщина, похоже, тоже узнала Леннока и смотрела на него с несколько напряженным выражением лица.
Поднявшись со своего места и направившись к ним, маг невозмутимо посмотрел на нее.
Оглядев собравшихся, он медленно произнес.
— Оценка возможностей волшебников - дело сложное.
— …
— Существует множество магов, использующих не только ману, но и другие источники энергии, и, действительно, судить об их способностях только по боевым качествам бывает непросто.
Леннок опустился на ближайшую ступеньку платформы и грубовато жестикулировал.
— Сначала каждый из вас должен представиться, назвать свою принадлежность и отметить свои особые навыки. Чтобы определить, способны ли вы работать вместе, нам потребуется несколько иной подход.
Ленноку захотелось зажечь сигарету, но пускать дым в присутствии этих людей показалось ему несколько неуместным.
Хотя в разгар боя он был бы не против, но здесь все-таки было подземное общественное помещение. Конечно, здесь имелись системы вентиляции, но, учитывая элементарный этикет, правильно ли зажигать сигарету в этом месте...
Пока Леннок размышлял над этой редкой моральной дилеммой, кто-то из группы сделал шаг вперед.
Это была женщина из КтберЭхо, с которой он только что установил зрительный контакт.
С несколько напряженным выражением лица она посмотрела на Леннока и осторожно произнесла размеренным тоном:
— .... Агрия. Агрия Ното.
— А ваша принадлежность?
Осознав, что Ленноку уже известна ее личность, Агрия спокойно ответила.
— «КиберЭхо». Благодаря магической инженерии я могу оказывать поддержку на расстоянии с помощью модификаций тела. Я уверена в своих основных физических возможностях, но моя основная роль - поддержка.
Сказав это, она вытянула руку в сторону угла комнаты.
*Вшух!»
Ее запястье внезапно раскрылось, испуская поток голубого света, который превратился в лазер и потянулся к менее людному месту.
*Треск!*
С умеренным шумом и разрушительной силой она наглядно продемонстрировала контроль над своими способностями.
Агрия, словно не чувствуя необходимости в дальнейших пояснениях, бесстрастно опустила руку.
— Я также могу носить различные патроны, и, хотя мне не сравниться с мастерством специализированных сил с формальной подготовкой, я могу справиться с большинством задач.
— Значит, в экстренной ситуации вы легко сможете совершить стремительный побег, верно?
— …
На это замечание Леннока она вздрогнула, но промолчала, склонив голову.
Наблюдая за ее опущенной головой, парень слегка наклонил подбородок на одну сторону.
Это была не та женщина в маске, с которой он сталкивался раньше. Не было необходимости обострять ситуацию и провоцировать ее. Однако, похоже, другие свидетели этой сцены восприняли ее иначе.
— Подождите, это уже выходи за границы дозволенного. — Заговорил человек, голову которого украшал плотно завязанный капюшон с замысловатыми узорами.
От него исходило ощущение молодости, как будто он только что перешел черту отрочества.
На вид он был всего на несколько лет старше того мальчика, с которым Ленноку довелось столкнуться в логове магов крови.
— Я согласился пройти испытание, но я ничего не слышал о том, что мне придется вот так кланяться и подчиняться. Кто ты такой, чтобы обращаться с нами подобным образом?
— Что?
Ленноку потребовалось мгновение размышлений, чтобы понять его смысл.
Человек в капюшоне, похоже, решил, что Леннок требует от остальных такого же уважения, какое он проявил в разговоре с Агрией.
Поскольку им не рассказали о том, что произошло во время предыдущей операции, остальные члены группы, похоже, разделяли схожие настроения, и по их выражению лица было видно, что они недовольны.
Воодушевленный молчаливым согласием своих товарищей, человек в капюшоне вышел вперед и заговорил.
— Если хочешь испытать нас, то должен сначала продемонстрировать свою квалификацию. Извини, но у меня очень острый слух, и я слышал, что ты не член корпорации «Дайк», а человек, нанятый для этой работы.
— ... Понятно.
Леннок, не понимая непоколебимой уверенности юноши, ошарашенно пробормотал. Пануа, стоявшая рядом с ним, прошептал:
— Господин Ван, должна ли я решить этот вопрос...
— Нет. — Леннок поднялся на ноги. — Я сам разберусь с этим.
Утверждение человека в капюшоне было абсурдным, но в нем был намек на правду, которая нашла отклик у Леннока.
Он отбирал членов команды, с которыми ему придется работать как минимум три миссии.
Он пришел в штаб Дайка не для того, чтобы просто наблюдать. Он пришел, чтобы лично оценить, есть ли здесь ценные пользователи маны.
*Бах! Кванг!!!*
Наблюдая за Киллианом, который уже приступил ко второму испытанию в дальнем конце зала, Леннок помрачнел.
Похоже, в других методах не было необходимости.
— Шаг вперед, один за другим.
— …Что? — растерянно ответил человек в капюшоне, не совсем понимая намерения Леннока.
На что маг щелкнул пальцами.
— Я продемонстрирую эту квалификацию напрямую.
После того как Ленноку стало ясно, что он лично разберется в ситуации, дело пошло быстрее.
Приняв решение, Пануа воздержалась от дальнейших комментариев и сделала все возможное, чтобы расположить к себе Леннока. Она быстро расчистила просторную площадку перед платформой и возвела вокруг нее барьер, чтобы предотвратить распространение опасности.
Внутри барьера Леннок и человек в капюшоне оказались лицом к лицу.
Юноша сначала удивился, видимо, не ожидая, что Леннок так легко примет его предложение, но вскоре на его лице появилась довольная ухмылка.
— Я вижу, что ты уверен в себе, но ты ошибся.
Когда он откинул туго надвинутый на голову капюшон, из него показалось длинное остроконечное ухо.
— …
Леннок сузил глаза и пристально посмотрел на него.
Заостренные уши были характерны для деми-людей*... но другие черты были не столь выражены. (п/п: тот же получеловек, однако такой вариант перевода мне не очень нравится, поэтому оставила, как было)
Видимая мана, исходящая от него, была ближе к мане обычного волшебника, а не деми-человека.
«Практикует заклинание, которое может значительно улучшить слух... В этом есть логика».
Не замечая мыслей Леннока, юноша в капюшоне уверенно зашагал вперед и начал возбужденно говорить:
— Конечно, то, что тебя наняли на такую должность, подразумевает, что ты компетентный волшебник, но это вовсе не означает, что у тебя есть преимущество в бою один на один. Напротив, в таких дуэлях магов часто требуются творческие идеи, способные перевернуть привычную динамику сил, или уникальные заклинания.
Парень сделал небольшую паузу, а затем вдруг закричал во всю мощь своих легких.
— …КАК ЭТОООО!!!
*Тзуууум!!*
К его словам присоединился всплеск маны, породивший мощную ударную волну, которая поразила Леннока.
Магия, основанная на звуке.
Заклинание, использованное юношей, усиливало его крик, превращая его в физическую силу, способную нанести урон и сильно повредить слух цели.
Если бы заклинание было применено к обычному человеку, то от давления, сдавливающего барабанные перепонки, у него могли бы выскочить глаза.
*Бум!*
Однако звуковая волна, испущенная деми-человеком, была перехвачена щитом Леннока и рассеялась в небытие.
Звуковая волна, не имея формы, рассеялась во все стороны, натолкнувшись на невидимый барьер, оставив после себя лишь жуткий резонанс в воздухе, напоминающий звон колокола.
— ......!!
Леннок начал медленно приближаться к человеку, глаза которого расширились от удивления.
*Топ-топ*.
Теперь понятно, почему он говорил так уверенно.
Обычно от звуковых заклинаний сложно защититься, и их нелегко свести на нет, просто закрыв уши.
Против магов, не имеющих физической подготовки, атаки, направленные на уязвимые органы чувств, могут быть невероятно смертоносными.
Если бы Ленноку не приходилось лично сталкиваться со звуковой магией или подробно знать о ее эффективности, он мог бы быть застигнут врасплох.
— Это, это...!!!
Окончательно вернувшись к реальности, юноша с бледным лицом попытался снова собрать ману, но было уже поздно.
Ударное заклинание Леннока без труда вывернуло его левое колено назад, почти до щелчка.
*Треск!*
— АААА! — В последующем крике, вырвавшемся изо рта деми-человека, не было и следа маны.
Когда он рухнул вперед, зажимая поврежденное колено и издавая жалобный стон, Леннок схватил его за горло.
В глазах мага, смотревшего на юношу, мелькнул слабый намек на жалость, но он не обратил на это внимания.
Неужели в царстве сражений один на один между волшебниками можно лишиться чувств и поддаться такой мучительной боли?
Теперь ему стали понятны слухи о том, что среди вольнонаемных магов мало грамотных.
Сражение завершилось.
Леннок уже перевел взгляд на других кандидатов, наблюдая за их реакцией на происходящее.
Словно ожидая, что скажут те, кто сомневался в его квалификации.
Между пальцами Леннока проскочил всплеск грозной энергии.
[Вспышка]
*Зааап*
— Ух... Аххх!!!
Пока юнец бился в конвульсиях и пускал пену изо рта, Леннок постепенно ослабил хватку и отвернулся.
На лице парня появилась ухмылка, когда безжизненное тело с грохотом рухнуло на землю.
— Следующий.
Естественно, на второй раунд никто так и не вышел к нему.
Перевод: Nipple


    Инструктаж

    ГЛАВА 71. ИНСТРУКТАЖ
— Финид Айзель от офиса Арчи, владею заклинаниями, вызывающими спутанность сознания, специализируясь на создание помех. В качестве оружия использую SMG, также владею механическими боевыми искусствами.
Следуя указаниям Леннока, кандидаты по очереди представлялись, рассказывали, в чем они специализировались, типах заклинаний и принадлежности к той или иной организации, после чего ожидали оценки.
Сотрудник, расположившийся неподалеку, все это записывал и создавал оценочные листы, в которые заносились результаты первичных физических испытаний.
Кандидатам стало не по себе от такого поведения сотрудника, но они молча отошли, получив обещание, что по окончании тестирования от документов избавятся.
Впрочем, скорее всего, это было связано с нежеланием высказывать свои опасения в присутствии Леннока, а не с обещанием.
Только после того, как седьмой кандидат, женщина средних лет, закончила представляться, Леннок переключил свое внимание на Пануа и Маню.
Те, естественно, подошли к нему, поняв его намерения.
— Вы уже приняли решение? — спросила Пануа.
— Я не вижу никого полезного, кроме троих, — честно ответил Леннок.
Этими тремя были друид, способный общаться с животными, волшебник, специализирующийся на проклятиях, и Агрия Ното из «КиберЭхо».
Остальные кандидаты либо имели неопределенные типы заклинаний, либо не обладали боевыми способностями, которые можно было бы применить непосредственно в бою.
В сущности, волшебников, достаточно квалифицированных для помощи в операциях, было немного.
Если они не могли непосредственно участвовать в проведении операций, то их уникальные способности должны были быть исключительно редкими или обладать определенным эффектом, чтобы оправдать их выбор. Однако собравшиеся маги не отвечали этим критериям.
Даже говоривший ранее человек в капюшоне мог использовать для атаки только звуковую магию, не обладая способностями к поиску и слежению. Поэтому Леннок решил лишить его сознания.
— Ничего удивительного, — ответила Пануа. — Если нам удастся отобрать около шести человек, включая господина мага, это будет удачей. Испытания проводятся и на стороне Киллиана, так что недостатка в количестве не будет.
— А что, если нам придется исключить одного из этих трех?
— Что? — В голосе Пануа прозвучало удивление.
Леннок молча указал на одного из кандидатов кивком головы.
Тем, на кого показали, оказался жизнерадостный молодой человек с улыбающимся лицом, от которого исходила уникальная аура. На плече у него покоился зверек, похожий на белку, а сам юноша был одет в свободную яркую мантию.
Несмотря на то, что он был универсальным друидом, владеющим различными видами природной магии, в том числе общением с животными и чтением окружающих чувств, именно он не должен был быть выбран в данном сценарии.
Окружив всех троих звуковым барьером, Леннок негромко прошептал:
— Судя по его вещам, он, скорее всего, связан с городским правительством.
— ...Вы полагаете, что этот молодой человек - двойной агент?
Леннок молча посмотрел на талию юноши.
В руках друида был ничем не примечательный небольшой посох, но мощная способность Леннока к восприятию маны легко пробила маскировку.
Внутри посоха клубилась интенсивная зеленая волна, словно готовая в любой момент вырваться наружу.
Он видел ее лишь мельком, но Леннок не прогадал.
Такую же волну он почувствовал от неизвестного устройства, которое Эвелин несла в руках во время противостояния с Крокеном.
— …
Было ли это простым совпадением?
Встреча с той же волной, которую он наблюдал лишь однажды за полгода работы в этой области?
Леннок не хотел рисковать, полагаясь на столь ничтожный шанс.
Хотя он не стал уточнять детали, Пануа приняла решение Леннока без вопросов.
В конце концов, все остальные кандидаты были отсеяны, и остался только один бледнолицый маг, владеющий проклятиями.
Друид на мгновение посмотрел на Леннока со странным выражением лица, затем радостно улыбнулся и покинул помещение.
Похоже, он нисколько не сожалел о результатах этого испытания.
В задумчивости наблюдая за уходом друида, к Ленноку подошел оставшийся маг проклятий.
С лицом, по которому трудно было определить его возраст, маг с легкой улыбкой протянул руку для рукопожатия.
— Меня зовут Аллен. Давайте работать вместе и в будущем, — с энтузиазмом поприветствовал он Леннока.
— Я - Ван. Мы обсудим детали, как только остальные члены команды будут отобраны, — ответил парень, сохраняя профессиональную манеру поведения.
— Конечно. Лично меня привлекает бонус за успех, предложенный руководителем группы планирования. В идеале... Хм?
Аллен, похоже, был доволен тем, что его выбрали, и, казалось, хотел обсудить с Ленноком все вопросы. Однако, когда Агрия подошла сбоку, он тут же отступил, не сказав ни слова.
— Господин волшебник, не могли бы мы поговорить с вами наедине? —  спросила Агрия, ведя Леннока к укромному месту и доставая какой-то предмет.
— Это личный подарок для вас от нашей компании, — пояснила Агрия.
— Подарок? — с любопытством переспросил Леннок.
— Я слышала, что наш новый агент попал в неловкую ситуацию во время последней операции. Хотя это и не может существенно повлиять на репутацию организации, мы бы предпочли избежать ненужных предрассудков.
Неужели она предлагает ему взятку, чтобы завоевать его расположение?
Леннок посмотрел на предмет, который она положила ему в руку, - наручные часы. Синий дисплей контрастировал на белом фоне.
Конечно, она не могла преподнести ему в подарок простые наручные часы. Агрия, похоже, почувствовала его сомнения и быстро дала пояснения.
— Это новый продукт, который мы разрабатываем совместно с корпорацией «Бариц». Он может заменить все функции мобильного телефона, а в экстренных ситуациях может менять свою форму для различных целей.
Говоря это, Агрия нажала кнопку на боковой стороне часов. Те быстро перевернулись и превратились в металлическую перчатку, которая облепила левую руку Леннока.
— Вот так. Она достаточно прочная, чтобы легко блокировать пули. Она не только служит средством самообороны, но и имеет различные схемы и функции для чрезвычайных ситуаций.
Перчатка превратилась в кинжал, затем в короткую палку и продолжала демонстрировать свою универсальность без остановки, демонстрируя множество своих форм.
— …
Говоря техническим языком, это был мультиинструмент.
Хотя Леннока не особенно прельстили все возможности подарка, его внимание привлек тот факт, что он мог заменить мобильный телефон и выполнять функции телескопа.
Агрия, похоже, по-другому истолковала молчание Леннока и продолжила говорить:
— Будьте уверены, что мы строго придерживаемся основных программных правил корпорации Баритц по защите конфиденциальности. Если у вас есть какие-то сомнения, их можно без проблем проверить в центре послепродажного обслуживания. Ну что ж, тогда я пойду...
Когда Агрия развернулась и направилась обратно к сцене, Леннок наблюдал за ней, погрузившись в раздумья.
Заметив Пануа, которая последовала за ними, волшебник спросил:
— Что именно они хотят получить взамен?
— Они заинтересованы в получении наших технологий резки, используемых для производства промышленных инструментов в нашей штаб-квартире. Для нас это старая техника, так что потеря невелика... но они очень настаивают, поэтому мы пока повременили с авансом, — пояснила Пануа, а затем удивленно посмотрела на Леннока.
— Я нахожу довольно удивительным, что вы так равнодушны к Агрии.
Леннок ответил, выражая недовольство.
— Ну, это же не она сбежала в прошлом... Я не держу зла на такие вещи.
Если быть точным, Леннока не особенно беспокоило присутствие Агрии Ното. С тех пор как он освоил магию и стал считать себя опытным волшебником, осталось совсем немного коллег, которые могли бы оказать ему реальную помощь.
Даже Дилан, сам по себе компетентный наемник, оказался почти бесполезен в бою с Крокеном Асилусом. Хотя Леннок сотрудничал с ним, подбирая членов команды в соответствии с требованиями Дайка, это задание не стало исключением. Он привык решать все проблемы самостоятельно.
Закончив свой тест и немного прогулявшись, Леннок заметил, что Киллиан тоже закончил тестирование. К сцене приближались три человека, выглядевшие несколько измотанными, как будто процесс отбора был нелегким.
Оборотень, засунув руки в карманы, посмотрел на Леннока и объявил:
— Все готово.
Леннок ничего не ответил, но его взгляд переместился на трех человек, стоявших позади Киллиана.
Среди них были спокойный юноша, крепкий мужчина с контрастным телосложением и молодая женщина в глубоком капюшоне. Несмотря на то, что они прошли тест Киллиана и обладали определенной физической подготовкой, они казались менее опытными, чем выглядели.
— Исходя из моих стандартов, эти трое могут оказаться полезными. С ними будущие операции будут сопряжены с меньшими препятствиями, — заметил Киллиан.
— Ты уверень?
— ...Я сделал все, что мог.
— …
Три человека никак не отреагировали на прямой взгляд волшебника. Возможно, они подслушали предыдущее замечание о том, что Леннок принял на себя командование. Тот человек в капюшоне, который противостоял ему ранее, должно быть, был необычным персонажем.
Однако в глазах этих трех людей затаилось слабое, неразличимое ожидание. Будучи сами талантливыми людьми, они, скорее всего, интересовались уровнем знаний Леннока. Нечасто можно было встретить высококлассного мага, работающего по найму в этой области.
Леннок тем временем погрузился в раздумья, разглядывая выбранных участников.
«Три человека...»
Включая мага проклятий, которого он только что выбрал и Агрию Ното, выодит пять человек.
С учетом Леннока команда состояла из шести человек.
На первый взгляд, три человека в авангарде и три в арьергарде… на первый взгляд, по численности все в порадке. Однако один из них был магом проклятий, малопригодным в бою.
Хотя Леннок и не возлагал больших надежд на своих товарищей, он сомневался, что такой состав команды является правильным решением.
— Хуух…
Пока Леннок вздыхал и погружался в раздумья, Пануа спокойно обратилась к группе.
— Теперь, когда мы закончили подбор команды, давайте приступим к инструктажу по второй операции. Прошу следовать за мной в комнату для совещаний.
Зал был просторным и мог вместить сотни людей. Пануа стояла на сцене в самом низу и включила экран, а остальные заняли свои места.
Убедившись, что все присутствующие расселись, Пануа начала объяснять принцип работы.
Указывая на три фотографии, выводимые на экран, она быстро рассказывала подробности.
— На торговлю оружием в 40-м районе оказывают влияние три организации: банда «Сигар Бэнг»* из 48-го района, наемники из конторы «Платон» и «Мусорщик». (п/п: дословно: сигаретный взрыв)
Фотографии многочисленных членов организации, вывеска офиса наемников «Платон» и эмблема «Мусорщиков» замелькали на экране, пока Пануа продолжала объяснения.
— Когда «Сигар Бэнг» нелегально импортирует оружие, офис наемников «Платон» занимается его распространением, а «Мусорщик» контролирует продажи. Ключевым игроком среди них является «Сигар Бэнг», банда, ответственная за импорт оружия.
Две другие фотографии исчезли, осталось только изображение членов банды.
К фотографии прилагались груды винтовок - все оружие военного образца, отмеченное клеймом оборонного ведомства или поврежденное огнем.
— Они провозят в город значительное количество оружия, договариваясь с увольняющимися в запас военнослужащими. По сути, это дело о коррупции в оборонке.
— Трудно поверить, что высшее руководство оборонного ведомства не знает об этом, — прокомментировал один из членов группы, обратив внимание на оружие на фотографии. Его количество, отсутствующее в официальных документах, было просто абсурдным.
— До нас дошли слухи, что у главаря банды есть связи с высокопоставленным генералом на фронте обороны. Вот почему «Сигар Бэнг», несмотря на меньшие масштабы по сравнению с другими крупными бандами 40-ых районов, удается доминировать в оружейной промышленности, — пояснила Пануа, быстро переключаясь на следующий слайд.
— В общем, ситуация простая. Контора наемников «Платон» берет на себя все расходы по сбыту, а «Мусорщик» занимается продажей оружия. При этом «Сигар Бэнг» берет на себя самые опасные риски.
— Эффективно, —  пробормотал Джоуд, сидя со скрещенными руками перед Ленноком.
Услышав его замечание, Пануа повернула голову и бросила на него холодный взгляд.
— До сих пор им удавалось поддерживать этот хрупкий баланс, но такая прибыльная операция может рухнуть при малейшей ошибке.
Перевод: Nipple
------------
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    Железнодорожный вокзал

    ГЛАВА 72. ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫЙ ВОКЗАЛ
— С уходом Пола Аккермана банда столкнулась с нехваткой внешних инвестиционных средств. Их единственный надежный источник денег находится здесь. Если мы нанесем удар по этому месту, Сигар Бэнг быстро развалится.
*Биип*
Экран переключился, показывая фотографию уединенного места.
Заброшенный и полуразрушенный вокзал, давно покинутый людьми. Поезд, покрытый ржавчиной, криво стоял на путях, которые давно закрыты.
Пануа показывала фотографию и продолжила объяснять:
— В конце этого месяца здесь должна состояться сделка с увольняемыми в запас солдатами. Место действия - 59-й округ. Они ввозят оружие с окраины неосвоенной зоны.
— Достоверна ли информация?
Пануа быстро ответила на вопрос Леннока.
— Это точная информация, полученная путем взятки значительной суммы Зеркальному Дайверу*. Мы проверили ее через внутреннюю сеть банды, чтобы исключить повторение последнего инцидента. Будьте начеку. (Mirror Diver, возможно, это какая банда…)
На экране появляется еще несколько фотографий.
Все они - снимки людей, сделанные непосредственно на месте.
— Это торговцы оружием в банде и личности отставных солдат, участвующих в сделке. Судя по всему, они зависят от банды в плане получения денег и предметов первой необходимости, проживая в городе-спутнике.
Пануа продолжила с безразличным выражением лица.
— Цель этой операции - полностью прервать канал поставок, по которому идут отставные солдаты, связанные с бандой. Когда они столкнутся с последствиями, то будут слишком напуганы, чтобы продолжать поддерживать связь с бандой.
В комнате воцарилась тишина.
Леннок небрежно обвел взглядом остальных членов команды.
Он ожидал более бурной реакции, но, кроме Агрии, которая выглядела слегка побледневшей, остальные на удивление сохраняли спокойствие.
Видимо, они заранее знали, с кем им придется столкнуться.
Судя по всему, никаких проблем с отношением членов команды не возникло.
Леннок осторожно поднял голову и спросил:
— Есть ли в этой операции люди, представляющие угрозу? Не удивительно, если группировка назначит опытных людей, учитывая важность сделки.
— Есть один высокопоставленный член банды, который часто сопровождает их, но он не представляет особой опасности. Что нас должно насторожить, так это местонахождение этого человека, известного как правая рука босса.
— …
Леннок инстинктивно прищурился, глядя на фотографию, представленную Пануа. Это лицо он уже узнал.
— Бэк Клинтон. Грозный воин, один из лучших в банде, насчитывающей более тысячи человек, пользующийся большой известностью в преступном мире. В настоящее время он находится вдали от Вулкана, создавая новую торговую сеть для банды, так что серьезных проблем возникнуть не должно.
Ленноку стало интересно, тщательно ли Пануа классифицирует опасных личностей и просчитывает вероятность успешного проведения операции по уничтожению всей информационной сети банды.
В этот момент Ленноку пришлось признать, что Пануа хорошо подготовилась.
Она наверняка вложила значительные средства, чтобы добиться таких результатов.
Это говорит о том, что группировка в компании, включая Пануа, делает ставку на этот проект.
— Теперь мы приступим к детальному объяснению операции по нашему назначению. Как уже говорилось ранее, проводимые здесь обсуждения должны оставаться конфиденциальными и не подлежат разглашению. Пожалуйста, помните об этом. Начнем с изучения списка увольняемых солдат, прибывающих на Вулкан в этот раз.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Пануа затянулась сигаретой, глядя на тусклое ночное небо за окном офиса.
— Ху...
На то, чтобы донести до вновь сформированной команды фрилансеров, сосредоточенной вокруг Волшебника Вана, полную информацию о ходе операции и распределить необходимые запасы, ушло более шести часов.
Более половины времени было потрачено на запоминание важнейших деталей операции, и все, включая Пануа, работали без устали.
Ван быстро ознакомился с информацией, запомнил все необходимое и ушел. Однако забота об оставшихся членах команды была возложена на Пануа.
Наблюдая за ней со спины, Маня поинтересовалась:
— Что сказал начальник?
— Что?
— Когда мы получили дополнительное финансирование, он, наверное, что-то сказал. Наверное, были какие-то слова.
— Ничего.
— …
В ответ на молчание Мани Пануа криво улыбнулась.
— Значит, слова не понадобились.
Это был проект, который они затеяли, рискуя всем, чтобы получить контроль над управлением корпорацией.
В случае успеха они свергнут совет директоров. В случае неудачи - скорее всего, сохранят руководство при поддержке акционеров.
Они разработали проект, привлекая сотрудников различных подразделений, и вложили значительные средства на этапе планирования. Теперь пути назад не было.
Независимо от успеха или неудачи, руководство компании Дайк должно было столкнуться с серьезными потрясениями.
Пануа медленно покачала головой, подумав, что они должны быть благодарны хотя бы за то, что у них есть возможность произвести столь решительные перемены.
Но сейчас было не время предаваться размышлениям.
— Где соглашение о конфиденциальности?
— Я отделила и закрепила его в подземном хранилище компании. Это помещение, которым пользуется лично президент, так что оно должно быть в безопасности, по крайней мере, до собрания акционеров.
Пануа не сообщила об этом Ленноку, но она искренне старалась не допустить повторения предательства в первой операции.
Они тщательно определяли и проверяли личности и связи кандидатов, используя возможности Зеркального Дайвера по сбору информации. Также были приняты различные меры юридического и личного характера, чтобы создать барьеры, которые могли бы помешать членам команды в случае нарушения контракта.
Любые жалобы и недовольства со стороны внештатных сотрудников в процессе работы гасились существенной компенсацией.
Как это ни парадоксально звучит, но компания Пануа действительно приложила немало усилий, чтобы купить доверие за деньги.
Все это стало возможным благодаря частным средствам, полученным от совета директоров, поддерживающего ее проект.
— Если я провалюсь, то тоже окажусь не в лучшем положении...
— Разве это только для вас, руководитель группы?
Простой ответ Мани вызвал горькую улыбку у Пануа.
Они все это понимали, но объединились ради достижения высших целей. Не в этом ли суть их нынешней команды?
— Тем не менее, я выложилась по полной. Теперь нам остается только надеяться на этого волшебника.
Начав с крайне невыгодного положения, они зашли так далеко. Оставалось только поблагодарить за то, что нашелся такой опытный человек, как Ван, который помог им осуществить задуманное.
— После завершения операции нужно будет еще раз щедро наградить Вана. Может, мне поискать в аукционном доме VIP?
— Не думаю, что нам стоит пока об этом беспокоиться.
— Дело не в беспокойстве, а в том, чтобы найти утешение.
Пануа раздавила оставшийся окурок и ответила:
— Это все, что мы можем сделать на данный момент, надеясь на успех плана.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Наступил обещанный день, и Леннок направился к назначенному месту.
Процесс был очень похож на тот, когда он согласился на сделку с Дайком.
Однако в этот раз было заметное отличие - его ждали товарищи по команде, с нетерпением ожидая его приказа.
Когда Леннок приблизился, пятеро членов группы стояли на фоне заходящего солнца и смотрели на него.
Протянув руку с приветливой улыбкой, один из них тепло поприветствовал его:
— Капитан, рад вас видеть.
У Хейзера, специалиста по ближнему бою, был мощный механический молот с насадкой-усилителем на спине - действительно грозное оружие.
Перейдя из разряда наемников во фриланс, Хайзер работал у того же брокера, что и стоявший рядом с ним замкнутый молодой человек по имени Джоуд.
Обменявшись любезностями с Хайзером и ненадолго переглянувшись с Джоудом, молодая женщина в капюшоне обратилась к Ленноку.
— Когда мы начнем? Чтобы увеличить наши шансы на успех, я считаю, что мы должны закрепить наши позиции.
Леннок взглянул на нее и быстро ответил:
— Мы выдвинемся, как только будет завершено размещение персонала на стороне Сигар Бэнг. Агрия нарушит их коммуникационную сеть, так что даже если мы устроим переполох после того, как банда свяжется с солдатами, последствия будут минимальными.
— ...Надеюсь, все пройдет так гладко, как вы говорите, — резко ответила она, энергично жуя жвачку.
Кайни, внештатный сотрудник, на вид не старше двадцати лет, обладала сверхчеловеческой ловкостью и скоростью.
Известная своими исключительными боевыми навыками и эффективным использованием сверхспособностей, она, что удивительно, похоже, работала под началом «Мадам».
С тех пор как Ленноку стало известно об этом факте, он старался не упоминать ненароком имена Горы или Триши, особенно учитывая возможное лежачее состояние последней.
— Не стоит зацикливаться на плохом. В конце концов, Дайк предоставил нам исчерпывающие планы, — с озорной ухмылкой заметил Аллен, веселый маг проклятий. — Капитану нужно только определиться со временем нападения и несколькими тактическими приемами после начала операции... Мы легко сможем это учесть, — добавил он.
— Он прав. Мы - инициаторы атаки, так что не будем падать духом! — Хейзер прорычал в знак согласия, а Джоуд покачал головой.
— ....По сути, единственное, что мы можем решить заранее, - это первый совместный ход с использованием каждой из наших специальностей. После этого мы будем слишком заняты индивидуальными битвами, так что будет не до нормального общения.
Голос Джоуда был очень тихим, но его замечание - резким.
Невозможно, чтобы команда, собравшаяся для достижения одной цели за короткое время, сражалась абсолютно синхронно.
Леннок давно понял этот простой факт.
Конечно, если бы члены команды были намного опытнее и состояли исключительно из ветеранов, то такой идеальной координации можно было бы достичь. Однако Леннок и не ожидал от них безупречной командной работы.
Леннок посмеялся над словами Джоуда.
— Вот почему мы должны максимально использовать наш первый ход, где мы сможем синхронизировать действия.
— …
— Самый важный аспект - это не время вторжение. Речь идет о первом ударе, который мы можем нанести, пока противник не подозревает о нашем присутствии. Результат будет зависеть от того, удастся или нет нам сделать этот первый шаг. — Леннок прошептал, глядя в глаза каждому члену команды по очереди. — Я не требую совершенства. Давайте просто не будем мешать друг другу.
— ... Думаете, этого достаточно?
Кайни ворчала, но в итоге никто из членов команды не возражал против слов Леннока.
Все более или менее понимали свои роли и то, что им нужно делать. Пустые заверения были не нужны.
Леннок тут же повернулся и зашагал прочь.
— Пойдемте.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Заброшенная железнодорожная станция в 59-м округе.
Этот район был самым заброшенным в Вулкане, огромном городе, даже без учета дополнительных зон.
Хотя он находился на значительном расстоянии от загрязненных руин, остатки некогда планировавшегося крупномасштабного железнодорожного объекта свидетельствовали о неудачной политике развития.
Остались лишь коррумпированные таможенники, контролирующие ввоз товаров, и бродяги, пытающиеся выжить в этой заброшенной зоне.
Таким образом, пока таможенников можно было подкупить, ввезти товар извне не составляло труда. Городские власти прекрасно знали об этом, но закрывали на это глаза.
Вероятно, это был единственный способ выживания для государственных служащих в этой разлагающейся зоне.
Когда они приблизились к железнодорожной станции, вокруг уже чувствовалось ощутимое напряжение.
Прибывшие ранее члены банды Сигар Бэнг занимали свои позиции и внимательно следили за окружающей обстановкой.
Группа спряталась на безопасном расстоянии, чтобы не быть обнаруженной членами банды, и оценила ситуацию.
Перевод: Nipple
_____
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    Остановка

    ГЛАВА 73. ОСТАНОВКА
В окрестностях было множество укрытий.
Леннок выбрал один из развалившихся контейнеров поблизости и умело спрятался.
[...Похоже, что солдаты еще не прибыли].
Услышав слова Джоуда через наушник, Леннок поправил часы на запястье и превратил их в бинокль*, который затем поднес к глазам. (п/п: в анлейте телескоп или подзорная труба, однако, как по мне первое точно не подходит, а второе довольно странно звучит, так что надеюсь, вы кидаться тапками в меня не будете за решение переводить именно таким образом)
Этот мультиинструмент был частью снаряжения Агрии, которое приобрел Леннок.
Конечно, в районе железнодорожной станции бродили десятки членов банды, однако ожидаемой партии оружия не было видно.
По крайней мере, сивду всё выглядело тщательно скрытым, чтобы не вызывать подозрений, что подчеркивало осторожность банды в обращении с отставными солдатами.
[Нам ждать?]
— Да, — ответил Леннок. — Мы начнем подготовку, как только прибудут солдаты. Для заключения сделки потребуется немало времени. В тот момент мы займем выгодные позиции и начнём операцию .
[Вы знаете, когда они прибудут? Мы даже не знаем, с какой стороны они придут.]
— Со стороны железной дороги. Они будут здесь через три минуты.
[Что? Откуда вы...]
Леннок резко прервал передачу, не дожидаясь ответа.
Кайни выглядела осторожной, но, похоже, не обладала способностью быстро соображать.
Если они подкупили таможенников и выбрали место встречи на железнодорожной станции, то было очевидно, каким видом транспорта воспользуются солдаты.
Особенно при перевозке большого количества оружия, например, пушек.
Поскольку они скоро обнаружат это с помощью магического обнаружения, объяснять это здесь не было необходимости.
Пока он переводил дыхание, небрежно держа сигарету во рту, на другой стороне железнодорожной станции становилось все оживленнее.
*Туд, туд...!*
Ритмичный звук пронзил темноту.
Прорезая ночную мглу, приближался свет фар.
Колоссальный железный прямоугольник, приближаясь к станции, замедлил ход и в конце концов остановился.
Старый железнодорожный вагон, двигавшийся по ржавым рельсам, встал посреди станции, и его дверь распахнулась. Из вагона вышла группа людей с суровыми лицами, обращенными к членам банды.
— Мы вовремя. Где куратор?
Они были одеты в темно-фиолетовую военную форму с синими эмблемами на плечах.
Несомненно, это была форма сил обороны.
Леннок ухмыльнулся, подтвердив их прибытие через бинокль.
Банда смело выбрала заброшенную железнодорожную станцию в качестве места встречи с солдатами.
При ближайшем рассмотрении все оказалось не так сложно, как казалось.
За железной дорогой в этом районе следили только таможенники, и если их удавалось подкупить, то их бдительный взгляд служил надежной охраной.
Даже если их поймают, они смогут утверждать, что управляют поездом непосредственно по заданию таможенных чиновников.
Это выглядело гораздо естественнее, чем несколько военных машин, разъезжающих в темноте.
Даже если бы они загрузили просторный вагон оружием и тронулись с места, вряд ли кто-то смог бы легко заподозрить их действия.
Как только Леннок узнал лица солдат, он нажал на наушник и прошептал.
— Начинаем.
[...........]
Ответа не последовало.
Тем не менее, Леннок тонко почувствовал, что остальные пять членов группы начинают действовать.
Они рассредоточились, быстро подчинив себе окружающих членов банды. Одновременно с ними Агрия испустила в воздух волны помех, нарушив связь.
Хотя это и мешало общению между членами команды из-за отсутствия распознавания союзников, но на данном этапе это было несущественно.
Поднявшись на ноги, Леннок двинулся вперед, уничтожая многочисленных членов банды меткими выстрелами в голову.
*Бах! Бах!*
Постепенно он приблизился к месту, где возле железнодорожной станции стояли солдаты и бандиты, обсуждающие условия сделки.
Дюжина солдат во главе с пожилым военным, излучавшим ледяную ауру, стояли напротив крупного мужчины в сопровождении всего нескольких помощников.
Старый военный поднял взгляд, острый и пронзительный, и спросил:
— Как долго вы собираетесь использовать этот старый поезд?
— Пожалуйста, тише, — ответил тот нарочито спокойным тоном. — Разве мы уже не договорились, что это самый эффективный способ?
— Может, мы и договорились раз или два, но я не понимаю, почему мы должны каждый раз прилагать столько усилий. В конце концов, это мы поставляем вам оружие.
— … — От резких слов солдата брови мужчины вздрогнули, но он промолчал.
Однако пожилой солдат, словно призрак, уловил смысл этого выражения, и его лицо побледнело.
— Что это за взгляд?
— Ничего.
— Повторяю, малейшая ошибка может обернуться катастрофой. Западный город-спутник кишит союзниками, с нетерпением ожидающими нашего возвращения. Если вы хоть на мгновение поставите нас под угрозу, другой сделки не будет.
Мужчина просто пожал плечами, не желая произносить ни слова.
Спокойно наблюдая за их разговором, Леннок покачал головой.
«Впечатляет..»
На первый взгляд казалось, что мужчина поддался давлению военного. Однако слишком чувствительная манера поведения второго выдавала его душевное состояние.
Бремя отставного солдата. Чувство вины за тайную продажу военного оборудования. Риск разоблачения.
Накопившийся стресс, переполнявший его психику, проявился в негативном поведении по отношению к торговому партнеру прямо у него на глазах.
Человек, прекрасно понимая это, безропотно терпел провокации солдата.
Взгляд Леннока стал глубже.
«Если бы только я мог устранить его здесь....»
Чтобы осуществить задуманное, нужно было уничтожить «Сигар Бэнг» и заменить их корпорацией «Дайк».
Для этого необходимо в определенный момент расправиться со всеми ключевыми руководителями банды.
Было бы идеально, если бы им удалось уничтожить не только солдат, но и влияние группировки.
Долго глядя на него, старый солдат неохотно кивнул.
Как бы то ни было, он пришел сюда, чтобы заключить сделку, а солдатам, изгнанным с поля боя, нужны были деньги.
Даже если эти деньги были грязными, добытыми в залитых кровью подворотнях.
— Переместите товар.
По команде мужчины около десятка человек, ожидающих в стороне, быстро начали переносить огнестрельное оружие из вагона поезда.
Среди них было несколько пистолетов, но большую часть составляли увесистые автоматы.
Кроме того, при большом запасе боеприпасов процесс их переноса занимал значительное время, независимо от количества людей.
Как только они начали переносить сложенные на улице винтовки и разгружать боеприпасы, Леннок быстро вызвал ману и направил ее в небо.
*Паанг!!!*
Решительная воля рассеяла в пустом небе яркую голубую вспышку, явив конкретный образ, тщательно сконструированный из маны.
Несколько магов среди членов банды заметили аномалию и повернули головы, но было уже поздно.
[Раскат грома]
*Кваааааааанг!!!*
Громовой разряд молнии, сигнализирующий о начале битвы, обрушился прямо на землю.
Сокрушительная огневая мощь, способная мгновенно превратить человека в пепел, была направлена прямо на старый железнодорожный вагон, груженный боеприпасами.
Результат воздействия удара на импровизированный склад боеприпасов был очевиден.
Старый вагон моментально взорвался, и мощная волна огня охватила всех, кто стоял рядом.
*Пуооонг!!!*
— Аргхх!!!
— Это, это горячо!!!
— Черт, черт!!! Что это...!!!
Среди собравшихся там членов банды и солдат, люди корчились на земле, крича в агонии, когда их тела плавились.
После первого удара Леннока остальные члены команды разошлись в разные стороны, быстро принимая меры.
Фиолетовый туман Аллена быстро окутал окрестности, ослабляя силы противников. А точный лазер Агрии пронзил головы магов, среагировавших на магию Леннока.
*Кваааанг!!!*
Словно выйдя из ада, Хайзер с помощью колоссального молота обрушился на оставшихся врагов.
Джоуд и Кайни, появившиеся из-за железнодорожной станции, без промедления расправились с убегающими.
Леннок не растерялся и быстро достал из-за пояса револьвер.
Задача сорвать сделку по продаже оружия и разорвать связи между бандой и отставными солдатами была выполнена.
Когда солдаты, уже занимавшиеся подпольной торговлей оружием, прочувствуют всю остроту ситуации, они окончательно откажутся от сделок с бандой.
Однако останавливаться на достигнутом было нельзя.
«Если я не уничтожу руководителя «Сигар Бэнг», то мы будем только топтаться на месте».
Хотя Пануа не дала ему прямого указания убить руководителя, остальные члены команды, скорее всего, поняли их неявную задачу.
И если кто-то должен был сделать шаг вперед, Леннок не собирался медлить.
Он быстро зажал сигарету между зубами и сделал глубокую затяжку, набираясь храбрости, которой ему так не хватало.
С этого момента сдерживаться было нельзя.
Как Пануа проявила добрую волю, так и Ленноку предстояло добиться равноценных результатов.
Медленно поднимаясь сквозь дымное пламя, Леннок последовательно применял магию поддержки стрельбы, устремив взгляд на внушительную фигуру.
[Коррекция прицела]
[Усиление выстрела]
[Контроль отдачи]
[Усиление пробития]
[Ускорение вращения]
*Кейинг...!!!*
Впервые с тех пор, как он начал использовать магию поддержки стрельбы, он сложил пять вспомогательных магий.
На данный момент из всех доступных Ленноку комбинаций выстрелов это был самый мощный, достижимый с учетом ограничений пистолета.
Серебряный револьвер сверкнул ярко-голубым оттенком и задрожал в руке Леннока. Несмотря на дрожь, он держал руку ровно, следя взглядом за прицелом.
Не было нужды пытаться прицелиться в движущуюся мишень.
В барабан револьвера уже была заряжена вся необходимая энергия.
*Хвук!*
В мгновение ока человек, уменьшившийся от пламени, бросился на Леннока.
Однако маг нажал на спусковой крючок.
*Тааанг!!!*
Одиночный выстрел, отличающийся от обычной стрельбы.
Атака, пробившая бреши в обороне противника. Было бы странно, если бы он промахнулся.
Как и предполагал Леннок, тень попыталась уклониться от обычного выстрела, но его пуля оказалась быстрее и впилась в плечо мужчины.
Возможно, недооценив силу пули, человек попятился, сильно покачнувшись...
*Кваджигиг...!!!*
Со звуком разрываемой плоти приближающийся человек изменил направление движения и рухнул набок.
*Кваааааанг!!!*
С обжигающим жаром, от которого вспыхнули щеки, громоздкая фигура мужчины поскользнулась и покатилась по земле.
Заметив это, Леннок немедленно призвал свою ману на полную мощность. Он не был уверен в силе упавшего человека.
Однако если тот был главарем банды, достаточно известной, чтобы завоевать репутацию в 40-ых районах, то он был одним из самых грозных противников, с которыми Ленноку до сих пор приходилось сталкиваться.
В мире, где обычно эксплуатируют слабых, репутация и способности обычно играют главную роль.
И Леннок не собирался ослаблять бдительность перед таким противником.
Фиолетовая плеть стремительно взметнулась, подхватывая любые признаки жизни и опуская их на землю.
*Чварурук!!!*
Он начал использовать магию льда.
Холодный воздух вырвался из руки Леннока, в которой он держал кнут, и ледяной поток растекся по вытянутой форме маны, мгновенно заморозив цель.
[Ледяной рог].
Прикладная магия, показавшая свою эффективность даже против Крокена Асилуса.
Несмотря на малый радиус действия и большой расход маны, это была замораживающая магия, которая оказывала сильное воздействие на людей. Однако в сочетании с «Гравитационной Связью» она давала отличные результаты.
Холодный воздух, подавляющий движение окружающего пространства и окутывающий все тело мужчины, рассеял тепло, заставив пылающее пламя мгновенно угаснуть.
Еще до того, как застывшая фигура мужчины полностью проявилась, лазер Агрии, расправившийся со всеми магами банды, перенаправил свой фокус.
*Хуун!!!*
Голубой свет лазера взметнулся над землей, а магия проклятия Аллена вновь покрыла все вокруг.
Изначально, в силу сложившихся обстоятельств, Аллен использовал для нападения магию дальнего действия. Однако в целом магия проклятия имела преимущество в том, что она становилась более мощной, когда была направлена на человека.
Проклятия, сильно затрудняющие физические реакции, такие как ослабление мышц, замедление реакции, снижение скорости и ограничение зрения, сыпались одно за другим, оставляя обездвиженного человека беззащитным.
И именно в этот момент с неба упал горящий вагон поезда.
Перевод: Nipple


    Второй вызов

    ГЛАВА 74. ВТОРОЙ ВЫЗОВ
*Квааак!*
Оглушительный взрыв разнесся в воздухе.
Леннок мгновенно понял что это был ответный удар Хайзера. Могучим взмахом своего огромного молота он поднял железнодорожный вагон и безжалостно обрушил его на голову мужчины.
Несмотря на то, что он безжалостно расправлялся с членами банды, по отношению к этому противнику он, казалось, сохранял осторожность. Он как будто предвидел его ответные действия, и последующая контратака троицы была впечатляюще точной, превзошедшей все ожидания.
На фоне хаоса Джоуд и Кайни проявили здравый смысл, решив сосредоточиться на уничтожении оставшихся членов банды, а не отвлекать их внимание на себя. В частности, Кайни, обладая навыками быстрого передвижения, обрушила свою ярость на толпу, стремительно нанося удары по их уязвимым шеям. Даже Леннок не мог не восхититься ее исключительной ловкостью.
Ленноку стало интересно, не работает ли она в качестве внештатного сотрудника у Мадам с таким талантом.
После совместного нападения четверых наступила короткая пауза.
С сигаретой, свисающей с губ, Леннок медленно распространил свою ману, окутывая все вокруг.
*Взмах...*
Под обломками разрушенного вагона поезда еще виднелись следы разрушений.
Рука мужчины, медленно подергивавшаяся, слабо задрожала, а затем обмякла. Только убедившись в этом, Леннок тихо вздохнул.
— Фух...
В ответ на вздох Леннока остальные члены команды поняли, что задание выполнено, и стали выходить один за другим.
Аллен, появившийся последним, вытер лоб и заметил:
— Это было нелегко.
— Легче, чем я предполагал, — отрывисто ответил Джоуд, пожав плечами.
— Как вы думаете, такое «легко» было бы возможно без капитана?
— …
Леннок промолчал, но внутренне он был с ним согласен.
В тот момент когда он начал операцию, уничтожив вагон громовым взрывом, большая часть работы была сделана - это не было преувеличением.
После того как Леннок застрелил бросившегося на него руководителя, сделав первоначальную атаку бесполезной, говорить больше было не о чем.
Даже в тот хаотичный момент человек, определивший источник молнии и быстро нейтрализовавший ее, продемонстрировал впечатляющую проницательность, но упреждающий удар Леннока был просто быстрее.
— Раз уж мы покончили с ним одним махом, то спорить бессмысленно, — заметил Хейзер, с дружелюбной улыбкой оттирая молот, вокруг которого клубился дым.
Если он мог поднять целый вагон поезда, то было ясно, что сила Хайзера не была единственным фактором в составляющим его силу - его молот обладал необычными возможностями.
Леннок кивнул, наблюдая, как вдалеке Кайни чистит окровавленный клинок, а Агрия перезаряжает отстрелянный боекомплект.
Их внезапное нападение, использовавшее преимущество инсайдерской информации, было совершенно односторонним.
Благодаря помощи профессиональной хакерской организации «Зеркальный Дайвер», они проникли во всю сеть банды, что сделало их задачу относительно легкой.
Однако Леннок понимал, что удержать такой темп будет нелегко. Если бы банда работала как хорошо отлаженный механизм, они бы быстро обнаружили источник утечки и укрепили бы свою сетевую безопасность. В лучшем случае такая тактика сработает один или два раза.
«Пока же необходимо нанести банде как можно больший ущерб», — размышлял Леннок, прекрасно понимая, что Пануа, скорее всего, обдумывает ту же стратегию.
С этими мыслями парень отвернулся и приготовился к предстоящим испытаниям.
— Нужно уходить. Нет смысла здесь задерживаться.
— .... Ну, если мы задержимся и оставим следы, это может стать проблемой.
— Теперь, когда мы решили расправиться с бандой, это не имеет большого значения. На самом деле, было бы лучше перепроверить  убийство целей.
Когда Джоуд заговорил, Леннок уже собирался ответить, как вдруг...
Вспышка света пронзила пустоту, и Ленноку удалось обнаружить ее с помощью обширного магического чувства.
Инстинктивно парень воздвиг щит, прикрывая стоявшего рядом с ним Аллена.
*Сссссаааак!!!*
Через мгновение что-то длинное с силой столкнулось со щитом Леннака.
*Кваджик!!!*
Переходной свет разбил щит и с леденящей душу точностью пронзил грудь Аллена.
— Кха..! — Не в силах произнести ни слова, Аллен застыл и рухнул на землю, как безжизненное бревно.
Проверять его состояние было незачем. Хрупкое тело волшебника не могло выдержать такого удара. Это была мгновенная смерть.
В этот момент Леннок опознал предмет, которым было проткнуто безжизненное тело Аллена, и издал пустой смешок.
Это был высокий столб, стоявший возле железнодорожной станции.
Ржавый железный стержень теперь служил мрачным надгробием, вбитым в грудь мага проклятий.
Несмотря на мгновенную потерю члена команды, они сохраняли самообладание.
Быстро создав дистанцию между собой, они направили внимание в ту сторону, откуда было брошено «копье».
Из клубящегося дыма горящего поля вынырнула долговязая фигура.
Узнав его лицо, Леннок невольно глубоко вздохнул.
— Блять...
Остальные члены команды тоже узнали его и нервно сглотнули.
Вновь прибывший, узнав Леннока, подошел к ним и, приостановившись, криво улыбнулся.
— Я совершил ошибку.
— ….
— Я должен был вырвать тебе глотку еще в баре. Я не должен был поддаваться на блеф.
Бэк Клинтон.
Руководитель банды «Сигар Бэнг», который должен был находиться в командировке за пределами Вулкана, появился здесь, хотя и с опозданием.
Когда Леннок встретился взглядом с Бэком, в голове у него зашумело.
Неужели корпорация Дайка совершила очередную вопиющую ошибку? Или это была хитроумная ловушка, с самого начала подстроенная Сигар Бэнгом?
«Нет, оба предположения неверны».
Если бы Бэк знал об их плане с самого начала, он не стал бы безучастно наблюдать за тем, как сгорают члены банды и солдаты.
Более того, он не прибыл бы один, уже после того, как хаос разразился.
Словно подтверждая подозрения Леннока, Бэк продолжил свой монолог:
— Я случайно зашел, когда переговоры с поставщиком затянулись, но, похоже, я опоздал.
— Я же тебе говорил. —  впервые ответил Леннок, выдохнув длинную струю дыма. — Наш клиент не будет просто сидеть и смотреть.
— Хехе.... С тех пор как погиб Пол Аккерман, мы тоже собираем информацию по своим каналам.
Бэк безрадостно захихикал.
— Дайк Корпорейшн.... вы заключили неплохую сделку. Я не ожидал, что дилеры 10-го района настолько отчаялись, что будут хватать даже коробки с обедом своих подчиненных.
— …
— Особенно эта сделка - ее держали в строжайшем секрете. Судя по тому, как решительно вы напали, я могу предположить, что сеть банды была полностью скомпрометированна. Я предупреждал босса, чтобы он не доверял управление сетью крысам...
Бэк недовольно хмыкнул, покачав головой, и медленно встал в боевую позу.
— Ну что ж, решено.
Он злобно ухмыльнулся, встретившись взглядом с Ленноком.
— Если я знаю проблему, то могу ее решить. И начну я с того, что вырву твой позвоночник прямо здесь.
Бэк, смотревший на горящий вокзал, незаметно потянулся к поясу.
Он вытащил длинную железную ручку, и легким движением запястья та раздвинулась с обоих концов, превратившись в длинный железный стержень.
*Вун!!!*
Из конца стержня появилось голубоватое лезвие, отбрасывающее во все стороны слабый свет.
— У меня нет другого выбора, кроме как обезглавить тебя и положить на надгробный камень тех, кто шел до тебя.
Леннок знал. Под внешне спокойной внешностью Бэка скрывалась кипящая ярость, похожая на масло.
Провал этой сделки нанесет серьезный удар по банде, и оправиться от него, скорее всего, будет непросто.
Независимо от того, погибнет здесь Леннок или нет, финансы «Сигар бэнг», несомненно, окажутся в затруднительном положении.
Как долго он сможет сохранять эту беззаботную улыбку?
Как минимум, выражение его лица резко изменится, когда его конечности будут раздроблены, а голова разбита о землю.
Леннок тоже направил ману и усмехнулся.
— Интересно, сможешь ли ты сохранять такое выражение лица, когда я расплющу тебя под ногой.
— ХАХАХА!!!
Словно не желая слышать эти слова ни от кого, кроме Леннока, Бэк разразился искренним смехом.
И, не раздумывая, бросился на Леннока.
— Ты проклятый урод... до самого конца... !!!!
*Кваанг!!!*
За спиной Бэка возникла и исчезла фигура, похожая на быка, и он с ужасающей скоростью устремил свое удлиненное копье прямо на Леннока.
Скорость была настолько поразительной, что на нее трудно было среагировать невооруженным глазом, а скорость несла в себе огромный вес.
Сила, лежащая в основе этого удара, была просто чудовищной, достаточно мощной, чтобы разорвать плоть от прямого попадания.
Однако Леннок, вместо того чтобы глупо напрягаться, немедленно активировал заготовленное заклинание.
[Грунтовая ступень].
В тот же миг Леннока подняло вверх, и его тело взмыло в небо.
В ту долю секунды, когда их пути разошлись, копье Бэка пробило щит Леннока, а затем отскочило вверх, создав между ними  расстояние.
Когда синее магическое копье столкнулось со щитом, Леннок с досадой понял, что по крайней мере три слоя были пробиты.
«Даже с вращающимся щитом он обладал такой силой...»
Тем не менее, он успешно выдержал первоначальную атаку.
От внимания Леннока не ускользнул Бэк, на мгновение выведенный из равновесия неожиданным уклонением от его скоростного удара.
Во время спуска парень сконцентрировал ману в обеих руках и произнес еще одно заклинание, направленное не на Бэка, а на аккуратно уложенный рядом с ним ржавый железный прут.
[Магнитный контроль]
*Киинг!!!*
Он впервые применил магию магнитного типа.
Несмотря на ограничения Общей магии, которая позволяла лишь простую манипулияцию над металлами, мастерство Леннока в управлении маной намного превосходило эти ограничения.
*Киинггг!!!*
Искривленный железный стержень стремительно обхватил лодыжку Бэка, обездвижив все его тело.
— Угх..!
Бэк внимательно следил за движениями Леннока, но он никак не ожидал, что тот будет контролировать всю железную дорогу под его ногами, чтобы заманить его в ловушку.
Вогнав оставшуюся часть железного прута в голову Бэка, Леннок со всей силы нарушил поток маны внутри него.
*Кха-кха*
Бэк, пытавшийся направить свою ману на разрушение железной тюрьмы, захлебнулся приступом сильного кашля.
Благополучно приземлившись с помощью магии левитации, Леннок стремительно отступил, осматривая окрестности.
Всего лишь одним отраженным ударом копья Бэк успешно нейтрализовал противника, временно перекрыв ему поток маны.
Если остальные члены команды хотели сохранить свои жизни, они не могли позволить себе бездействовать, наблюдая за двумя бойцами, оказавшимися в столь опасной ситуации.
Словно прочитав мысли Леннока, Джоуд точно воспользовался возможностью, предоставленной уязвимым местом Бэка, и взмахнул своим коротким копьем, целясь в ногу Бэка.
*Сквиш...!!!*
С леденящим душу звуком рассекаемой плоти брызнула кровь, и Джоуд, добившись своей скромной цели, не оглядываясь, бросился бежать.
Это был хитрый и в то же время стратегический ход.
И как раз в тот момент, когда раненый Бэк повернул голову в поисках другого противника, Хайзер воспользовался удобным моментом, чтобы встретиться с ним взглядом.
Когда он слегка повернул рукоятку молота, который держал в обеих руках, из задней части оружия вырвалось ярко-красное пламя, так как сработал усилитель.
— Не принимай это слишком близко к сердцу. — сказал Хейзер, вновь зажигая опустевшее поле вокзала. — Считай это возмездием за участие в коррупции в сфере обороны, брат.
Прежде чем Бэк успел ответить, Хайзер бросился на него, с силой размахивая молотом.
Усилитель привел молот в движение с поразительной скоростью, преобразовав всю эту скорость в кинетическую энергию, которая ударила в грудь Бэка.
*Зеррррррррр!!!*
Между двумя столкнувшимися сверхлюдьми возникла мощная ударная волна.
Пухлые щеки Хайзера затряслись, а напряженные руки слегка подрагивали.
Смотря на бушующее пламя усилителя и невозможность дальнейшего продвижения молота, Бэк безумно рассмеялся.
— Возмездие? Ты, невежественная свинья, ты ничего не знаешь об этом мире.
— …то…Это…
Позади Бэка возвышалась массивная фигура, похожая на медведя, и, казалось, насмешливо смотрела на него сверху вниз.
Своими тонкими, но сильными руками он с невообразимой силой вцепился в грани молота.
Бэк, с горящими от ярости глазами, провозгласил,
— Никто, кроме меня самого, не сможет говорить мне такие вещи.
*Ух!!!*
Под хваткой Бэка толстая стальная поверхность молота начала деформироваться.
Только тогда Хайзер с посиневшим лицом попытался выхватить молот, но было уже поздно.
Даже когда Агрия и остальные заметили аномалию и быстро открыли огонь, все было напрасно.
Бэк, сделав шаг вперед и сломав сковывавший его железный стержень, стремительно вогнал молот в левое плечо Хайзера.
Перевод: Kapibara (переводчик все тот же^^)


    Кровавая битва

    ГЛАВА 75. КРОВАВАЯ БИТВА
*Кваааааанг!!!*
В разгар ужасающей сцены, когда ярко-синий лазер вышел из-под контроля, кровь брызнула во все стороны.
— КГХТ..! — Хайзер с искаженным от безумия лицом схватился за грудь и рухнул.
Тот самый молот, которым он размахивал несколько мгновений назад, теперь вонзился ему в плечо, его рукоятка зловеще торчала из раны.
Густая багровая кровь стекала на землю, оставляя за собой вязкий след.
В оцепенении Хейзер уставился на капли крови, не понимая, что происходит.
Затем Бэк с силой ударил пяткой по рукоятке молота.
*Кваджик!!!*
Беспомощная, от удара рукоятка, засевшая в груди Хайзера, содрогнулась и еще глубже вонзилась в плоть, вызвав болезненный крик.
Всего двумя движениями Бэк вывел Хайзера из строя, и теперь острие его ледяного копья было направлено прямо в уязвимую шею. Однако...
В этот момент внимание Бэка привлек стремительно брошенный окурок.
[Пламя]
*Ваак!!!*
Тусклые угольки, оставшиеся на окурке, вспыхнули огромным пламенем, охватив лицо Бэка.
Мгновенно опешив от неожиданного способа нападения, остальные члены команды, поняв замысел Леннока, быстро бросились спасать Хайзера.
Агрия направила свой лазер в грудь Бэка, Джоуд отвлек внимание, а Кайни быстро подняла Хайзера и скрылась из виду.
Однако среди хаоса Джоуд, пораженный ударом Бэка, похожим на удар кнута, рухнул на землю.
*Кваанг!*
— Аггхт..!! — Выдержав один удар, Джоуд теперь лежал на полу в крови, корчась в агонии.
Полученная травма превысила его болевой порог, лишив рассудка и повергнув в состояние паники.
Бэк мастерски владел копьем, его длинные конечности давали ему огромную свободу действий и силу.
Его удары и хлесткие пинки были настолько мощными и беспощадными, что не допускали ни единой ошибки.
Решив не повторять своей ошибки, Бэк направил копье на Джоуда, не обращая внимания на пламя, все еще охватывающее его тело.
Сейчас убийство еще одного человека значительно повысит его шансы на победу. Он прекрасно понимал это.
Леннок поспешно создал щит перед Джодом, но этого оказалось недостаточно.
Копье Бэка, без труда разрушив слабую преграду одним движением руки, опустилось вниз, как молот.
За мгновение до того, как череп Джоуда был размозжен, Агрия метнулась и снова перехватила атаку Бэка.
*Паааанг!!!*
Искаженные часы излучали голубой магический свет, мерцая, когда ударная волна расходилась во все стороны, испещряя землю.
Обе руки Агрии, превратившиеся в белые металлические панели, приняли на себя удар, вызванный атакой Бэка.
Хотя ее руки были изуродованы до неузнаваемости, в конечном итоге ей удалось спасти Джоуда.
Взглянув на Агрию, дрожащую от страха и стиснувшую зубы, Бэк Клинтон холодно усмехнулся.
— Груда металлолома... Когда все идет не по плану, изо всех щелей выползают всякие паразиты.
— …
Агрия ничего не ответила. Вместо этого она молча рассматривала свои руки.
Ее механические конечности, разработанные КиберЭхо, были продуктом магической инженерии и могли быть заменены в случае повреждения.
И все же на лице Агрии застыло неописуемое чувство сожаления.
Бэк, заметив эмоции в ее глазах, поднял копье, готовясь поразить стоящих бок о бок двоих...
— Назад!
С неба обрушился поток голубого электричества, потрескивая от силы.
*Паджиджик!!!*
Хотя каждый отдельный разряд, возможно, и не представлял для Бэка особой угрозы, суммарный эффект от такого последовательного натиска нельзя было недооценивать.
Нехотя мужчина сделал шаг назад, чувствуя, как на него наваливаются последствия такого обстрела. В этот момент Леннок начал действовать.
Хуук....!!!
Леннок, успокоив дрожащего Джоуда и подперев его плечом, бросился вперед, прикрывая его.
Джоуд проявил недюжинную смекалку и своевременное вмешательство, но, с другой стороны, такие травмы давали понять, что он был наименее заметным и наименее полезным среди членов команды.
Хотя он старался держаться на грани безрассудства, не переступая черту, когда пытался нанести удар по Бэку, он неосознанно поплатился за то, что, пытаясь выиграть время и спасти Хайзера, превысв свои собственные возможности.
— …
Агрия, лишившись обеих рук, смотрела на Леннока со сложным выражением лица.
Магу удалось разглядеть смысл, скрытый в ее глазах.
Есть причина, по которой она, занятая поддержкой с тыла, внезапно бросилась вперед, чтобы защитить едва знакомого ей члена команды.
Скорее всего, это была отчаянная попытка искупить тот проступок, который агент КиберЭхо совершила в отношении Леннока во время предыдущей операции.
Ленноку было хорошо известно, что она не из тех, кто рискует своей жизнью ради спасения незнакомого члена команды.
Но какое это имело значение?
В конце концов, остальные члены команды, вольно или невольно, отдали все свои силы в соответствии с указаниями Леннака.
Нет, они выиграли даже больше времени, чем он предполагал.
Времени было достаточно для того, чтобы полностью выполнить поставленные перед ним задачи.
— Кайни, возьми остальных членов команды и отступи на безопасное расстояние.
Ответа не последовало.
Слышен был только звук исчезающего присутствия за спиной и шепот ветра, овевающего ухо.
Несмотря на то, что во время выполнения операции она не пострадала, Леннок не собирался упрекать ее в осторожности.
Наличие хотя бы одного человека, для которого самосохранение было на первом месте, было полезно, так как облегчало ликвидацию последствий.
*Кваанг!!!*
В этот момент Бэк, ловко преодолевая рассеивающиеся потоки молний, приблизился к Ленноку, глядя на него с чувством превосходства.
Позади него плыла фигура черепахи - боевая техника, применяемая воинами, напитавшими свое тело духами предков.
Видимо не случайно в первой операции Дайк участвовал предатель, использовавший подобную технику.
Бэк, не сводя взгляда с Леннока, опустил голову и произнес:
— Мне показалось, что я учуял что-то напоминающее босса... Маг Молний.
— …
Леннок не обратил внимания на слова Бэка, полностью проигнорировав их. На губах мужчины заиграла угрожающая улыбка.
— Тебя ждет настоящее удовольствие. После того, как я переломаю тебе все конечности, я буду с удовольствием извлекать твои органы один за другим прямо у тебя на глазах. Как смеет такое поганое отродье, как ты…
Дальше слушать его бредни не было никакой необходимости. Это было бы только пустой тратой времени.
Леннок направил свою ману, высвободив ее, как при отскоке, и направил прямо на стоящую перед ним конструкцию.
[Связь молний]
*Па-джиджи-джи-джик!!!!*
В одно мгновение перед Бэком материализовалась огромная сфера молний и взорвалась, выпустив сотни разрядов, которые разлетелись во все стороны.
*Ква-а-аанг!!!*
Земля рядом с железнодорожной станцией разорвалась, и во все стороны полетели осколки ржавого железа.
Полуразрушенный сигнальный фонарь вдалеке покачнулся и, поддавшись вибрации, рухнул на землю.
*Вааааак!!!*
Среди бури синих молний на Леннока надвигалась фигура, похожая на медведя.
Взмахивая удлиненными руками и ногами, она стремительно сокращала расстояние, копье било по диагонали.
С каждым шагом под его ногами крошилась земля, а с каждым взмахом рук искажалась атмосфера, жуткая сила обвивалась вокруг его конечностей.
Ужасающая демонстрация физической силы, способная напрямую разрушить щит Леннока, сродни взрывной силе артиллерийского снаряда.
При прямом ударе было бы неудивительно, если бы щит разлетелся на куски, как хрупкое стекло.
Однако в этот раз результат оказался совершенно иным.
*Ку-у-у-у-нг!!!*
— .....!!
Когда Бэк увидел, что острие его копья остановлено развернутым щитом, его глаза расширились. Воспользовавшись случаем, Леннок со всей силы вытянул руку, нанося сотрясающий удар шоковой магией по голове Бэка.
*Кваанг!!! Кваанг!!!*
Два удара направлены в челюсть.
— Кхк..
Несмотря на сильный удар, Бэк отмахнулся от него и тут же перешел в контратаку.
Резко увеличив скорость, он сделал выпад вперед, нанеся два удара в поясницу и колено Леннока.
Бэк быстро перестроился, рассчитал время, подавил дыхание и использовал малейшие зазоры для молниеносных атак.
Это была атака, превосходящая физические возможности обычного мага.
Даже подняв щит, Леннок понимал, что он не выдержит неумолимого натиска.
*Ку-у-у-унг!!!*
И снова слегка наклоненный щит блокировал последовательные удары Бэка, отчего тот потерял равновесие и пошатнулся вперед.
Леннок ждал этого момента.
Не теряя ни секунды, парень вызвал массу холодного воздуха над головой Бэка, сжал ее и выпустил в его сторону гравитационную привязку.
Бэк не смог уклониться от ледяной хватки, и цвет его лица быстро изменился при виде фиолетовой плети.
Он прекрасно понимал, что, оказавшись в плену гравитационной привязки, ему будет очень трудно освободиться от мощного заклинания мага.
Собрав все силы, Бэк вырвался из ледяного захвата и бросился в сторону.
От этого резкого движения кожа мужчины порвалась, но он не обратил на это внимания.
*Ух!!!*
Звук рвущихся мышц отозвался яростным эхом, но в конечном итоге его выбор оказался правильным.
Пылающий огненный шар, едва миновав его тело, упал на середину вокзала, вызвав яростную волну жара.
*Бах!*
— Кха… — Бэк, вырвавшись из ледяной хватки, поднялся со своего места, потирая покрытое инеем лицо.
Когда палящий ветер расплавил кожу на его лице, Бэк обратился к Ленноку.
— Ты с самого начала блокировал мои атаки. Я думал, что у тебя есть какая-то хитрость в рукаве, но теперь вижу, что ты используешь довольно безрассудный метод.
— …
— Сжатие и фокусировка щита. Теоретически, я слышал, что это возможно, но я никогда не думал, что стану свидетелем того, как такой безумец, как ты, попытается сделать это прямо у меня на глазах.
С этими словами Бэк прекратил смеяться и поднял копье.
— Посмотрим, как долго ты сможешь продолжать в том же духе.
Хотя слова Бэка прозвучали туманно, Леннок прекрасно понял их смысл.
Всего за три атаки Бэк полностью изучил, как Ленноку удавалось сдерживать его нападение.
У Леннока было пять щитов, способных защитить его тело, расположенных по кругу.
Каждый щит обладал фиксированным параметром прочности, и складывание их в стопку не приводило к экспоненциальному повышению защитной силы.
В конце концов, для такого силача, как Бэк, способного одним ударом копья пробить все пять слоев, они становились бесполезными.
Чтобы противостоять такому физически грозному противнику, Леннок отрабатывал метод концентрации и сжатия щита в одной конкретной области, отказываясь от защиты других частей тела.
Он точно считывал время и направление атак Бэка, высвобождая щит в точке удара и быстро создавая несколько щитов в этой локальной области.
Конденсация того же количества маны на меньшей площади увеличивала его силу в геометрической прогрессии.
Точечный щит Леннока, утративший свою сферическую форму, превзошел все свои первоначальные возможности.
«Я знал, что когда-нибудь встречу такого человека, как он». — размышлял Леннок, глядя на Бэка, наступавшего на него своими тонкими ногами.
В городе, где свободно разгуливали такие существа, как Крокен Асилус, было бы странно не встретить сверхлюдей, превзошедших пределы человеческой физики.
Конечно, пока никто не мог сравниться с чудовищным крокодилом, но Леннок упорно искал альтернативные способы противодействия, не желая полагаться только на свой щит.
Если он не мог овладеть магией передвижения, то единственным выходом для Леннока оставалось блокировать атаки противника в лоб.
С этого момента проблема упрощалась.
В конце концов, сможет ли Леннок с помощью своего сжатого щита отразить одну за другой атаки Бэка?
От ответа на этот вопрос зависел исход битвы.
И Леннок ни разу не усомнился в своем таланте.
— Давай попробуем.
Горбатый бандит и исхудавший волшебник одновременно сделали шаг вперед.
Эмблема волка, выбитая на потрепанном костюме Бэка, и одновременный шквал бесчисленных мерцаний.
*Татататататанг!!!*
Словно непрерывный удар молотком по тонкому металлическому стержню, раздался удушающий и пронзительный звук, ударная волна не знала пощады, проносясь по окрестностям.
Реагировать невооруженным глазом было уже поздно.
Леннок сосредоточился исключительно на сенсорной области, которую он расширил с помощью маны, на противнике перед ним, не обращая внимания на все отвлекающие факторы.
Одновременно он нажал на курок зажатого в руке револьвера.
[Ускорение заряжания]
[Усиление стрельбы]
*Тататанг!!!*
Из серебряного дула вырвалось пламя, а из разных частей длинных конечностей Бэка - яркие красные цветы.
Ледяной покров под ногами Леннока и поток голубого электричества, яростно низвергающийся с неба, одновременно нахлынули сверху и снизу.
Дуло револьвера и последующие огненные шары с огромной силой ударили по телу Бэка.
*Бах!*
П/п: ох, этот тайтл переводить – одно удовольствие)
Перевод: Капибара


    Окончание

    ГЛАВА 76. ОКОНЧАНИЕ
— Кхааа...!!!
Потерпев неудачу в всего одной атаке, контрудар был ошеломляюще яростным.
Глядя на выпученные глаза Бэка, Леннок молча согласился с его оценкой.
Чудовищная сила, не соответствовавшая его стройному телосложению, нечеловеческая скорость и грозная стойкость - все это было достойно внимания. Однако, тщательно изучив, как Бэк использовал свои способности, Леннок без труда обнаружил слабое место.
Мужчина обладал особой способностью, которая усиливалась в геометрической прогрессии, когда он представлял себе какое-либо животное. И наоборот, это означало, что другие его способности становились относительно слабее с каждой трансформацией.
И Леннок был уверен, что сможет нанести эффективный удар в любой момент, если Бэк не примет форму черепахи.
— Тц! Этот презренный ублюдок...!!!
Исказив свое лицо, как у упыря, Бэк стремительно трансформировался в форму позади себя, вытянув левую ногу.
*Гвун!!!*
Когда его нога глубоко вонзилась в землю, материализовалось изображение быка.
Напряженная мана на копье Бэка трансформировалась в увесистый импульс и устремилась вперед.
Неужели, испытав однажды поражение, он упрямо стремился разбить щит в лобовую?
Это не было ошибочным суждением.
Если бы Бэк смог пробить щит в этот раз, то убить Леннока ему не составляло бы никакого труда.
Удивительно, что он решил попытаться прорваться, несмотря на значительные травмы.
Леннок, наблюдая за атакой, снова влил в себя весь потенциал маны.
Второе столкновение.
*КваАААААААААА!!!*
Раздался громоподобный рев, вызвавший новую ударную волну.
Земля под Бэком не выдержала такой силы, образовав позади него большую яму. Однако его вытянутая правая рука снова не смогла пробить защиту.
Щит Леннока, как и прежде, сосредоточенный на одной стороне, на этот раз быстро повернулся, едва уклонившись от удара.
— Проклятье...!!!
Отскок оказался безрезультатным.
Затраты сил при серьёзных ранениях были велики.
Пули, впившиеся в его тело из револьвера, раны, нанесенные Джоудом, накопленный урон от лазеров Агрии - все это стало сказываться одновременно.
*Кха-кха*
Тем временем Леннок, упавший на землю, схватился за грудь и закашлялся.
Хотя сам он успешно блокировал атаку Бэка, возникшая ударная волна была настолько мощной, что сотрясла тело Леннока.
Если бы он не активировал Кольца Огня и Льда для защиты своих органов и скелета, то не было бы ничего удивительного в том, что его хрупкое тело было бы вывернуто наизнанку.
Тем не менее, Леннок продолжал упорствовать, вдыхая дым от сигареты во рту, как сумасшедший.
Нынешнюю сигарету он приобрел отдельно в «Фруктовом саду Плюмбра», а именно Defiler-92, который ему настоятельно рекомендовал пожилой владелец сада.
Этот препарат, специализирующийся на обезболивании за счет искусственного подавления чувств, оказывал неоценимую помощь во время боя, когда невозможно предугадать развитие событий.
Для Леннока, впервые решившего сразиться со сверхчеловеком голыми руками, отложив в сторону щит, это была незаменимая вещь.
К счастью, онемели только его органы чувств, а мана-ощущение оставалось острым.
С трудом поднявшись и схватившись за онемевшую ладонь, Леннок стиснул зубы и ударил по земле своей магией.
[Воронка].
Под ногами Бэка образовалась яма, поглотившая его тело, которое еще не успело оправиться от предыдущего столкновения.
Крепко сжав обеими руками револьвер, Леннок несколько раз нажал на курок, стреляя в бездну внизу.
[Коррекция скорострельности]
[Усиление шока]
*Татататататанг!!!*
Дуло слепо раскачивалось во все стороны, извергая огонь, и неумолимые пули стремились к плоти.
При поддержке его магии в яме при каждом рывке возникали слабые ударные волны, заставляя землю дрожать.
[Обратная гравитация].
*Вуддудук...!!!*
Но Леннок не остановился на достигнутом. Он вырвал с корнем соседнюю часовую башню, где находилась Агрия, и направил ее прямо в яму.
Каменный столб высотой около 3 метров под руководством Леннока упал по параболической кривой.
*КВАААААНГ!!!*
Убедившись, что часовая башня лежит в яме вверх дном, Леннок глубоко вздохнул и медленно отступил.
— Фух...
Он с трепетом вынул изо рта сигарету, его руки дрожали.
На конце сигареты виднелись четкие следы зубов, окрашенные кровью, - свидетельство того, как сильно он сжимал челюсти.
Был ли Бэк побежден?
Леннок не мог быть уверен.
Пока его товарищи по команде ослабляли оборону Бэка и выигрывали время, Леннок подготовил различные меры, но лишь некоторые из них оказались эффективными в недавнем бою.
Если бы не сила особой сигареты, которую он выкурил прямо во время боя, он не смог бы сохранить даже подобие самообладания.
И, как, бы не оправдывая надежд Леннока, глубоко врытая в котлован часовая башня зашевелилась.
*УУУУУУУУУ!!!*
Стрелки давно остановившихся часов согнулись в появившейся руке, изнутри проросли руки и ноги.
Появилась избитая фигура Бэка Клинтона.
Однако только два его глазных яблока мерцали решительным желанием выжить.
— Кхаа..!
Со сломанными зубами он выплюнул кровь, скопившуюся во рту, и с убийственным взглядом уставился на Леннока.
— Это было тяжело, не так ли?
Раны покрывали его тело, капли крови стекали по одежде. Его конечности болели от непрерывного боя.
Несмотря на то, что по сравнению с началом поединка он заметно ослаб, на лице Бэка появилась жестокая улыбка.
Разминая затекшую шею и разворачивая плечи, мужчина прорычал:
— Тебе понравится то, что будет дальше. Я покажу тебе истинное значение страданий. Раз уж ты не можешь умереть, я отведу тебя прямо к боссу!
— Нет. — ответил Леннок с измученным выражением лица. — Теперь все кончено.
— ...Что???
*Шшшшшш!!!*
В этот момент перевернутая башня с часами позади Бэка излучила яркое свечение.
Образовался фиолетовый магический круг, по форме напоминающий вращение часовых стрелок.
Из круга стремительно вырвались крепкие усики, подхватили тело Бэка и потащили его к часовой башне.
*КВУУУУНГ!!!*
— Это, это...!!!
Лицо Бэка побледнело, когда он окончательно осознал ситуацию.
Ощущение огромного давления на все тело, да еще и крепко связанное. Это незабываемое, жуткое чувство скованности.
Неожиданно он оказался в плену гравитационной магии [Гравитационной привязки].
Учитывая, как упорно Бэк старался избегать этой магии во время битвы, он не мог не почувствовать иронии по поводу своего нынешнего положения.
— Наконец-то ты попался. — проговорил Леннок, медленно приближаясь к противнику.
Во время напряженной битвы, когда другие члены команды отчаянно противостояли Бэку, Леннок не сидел сложа руки.
В ходе постоянных исследований он разработал магию зачарования и успешно применял ее к движущимся объектам.
Внезапный перенос и метание часовой башни, осуществленные во время короткой передышки после второго столкновения, были частью его плана.
Бэк был полностью застигнут врасплох ловушкой Леннока и не смог вовремя среагировать.
Даже опытные воины не могут противостоять магии, которая не соответствует их ожиданиям.
— Мне нужно будет провести дополнительные исследования, чтобы применить ее к таким вещам, как огнестрельное оружие... Но сейчас она доказала свою эффективность в бою.
Леннок признал это значительное достижение, но сосредоточился на текущей ситуации.
Глядя на лицо Бэка, который корчился, скованный гравитацией, Леннок спокойно втянул ману знакомым жестом.
*Киииинг!!!*
Мана, выпущенная им в небо, широко растекалась, создавая сияющую голубую вспышку.
Бэк, почувствовав магию, которая когда-то уничтожила целый вагон поезда, поддался безумию.
— Черт, черт... Я убью тебя!!! Вместо того чтобы молить о пощаде, он решил разжечь свою ненависть, даже перед лицом приближающейся смерти.
Неприятный противник, но в некотором роде грозный воин.
Однако даже такое восхищение было поглощено нисходящим столбом голубого света.
[Громовой зов]
*Кваааааа!!!*
Одиночная молния с высокой точностью ударила в голову Бэка, используя в качестве ориентира перевернутую часовую башню. Окружающее пространство охватило голубое пламя.
По всему помещению прокатилась палящая волна жара, вызывающая покалывание кожи. На земле, ставшей теперь засушливой, лежала пыль от разрушенного вокзала.
Только тогда Леннок поспешно поднял свой щит, едва открыв глаза, чтобы оценить последствия причиненных им разрушений.
Если Бэку удастся выжить после удара молнии, Леннок быстро прикончит его.
Крепко сжимая револьвер и готовясь призвать ману, Леннок не ощущал никаких признаков жизни с помощью магического восприятия.
Часовая башня бесследно исчезла.
Под ней остался только сморщенный и обугленный труп, означавший конец битвы.
Теперь даже говорить было трудно.
На дрожащих ногах Леннок принялся рыться в сгоревших личных вещах, разбросанных вокруг безжизненного тела.
Бэк Клинтон был необычным и высококвалифицированным человеком среди тех сверхлюдей, с которыми Ленноку приходилось сталкиваться.
Существовала большая вероятность того, что такой человек, как Бэк, обладал предметами исключительного качества.
Леннок взял копье, за которое Бэк держался до самой смерти, и порылся в остатках обгоревшей рубашки и брюк.
Большинство предметов превратилось в пепел от сильного жара, вызванного ударом молнии. Однако все, что смогло уцелеть, скорее всего, было ценным.
К своему удовлетворению, Леннок обнаружил во внутреннем кармане обгоревшего костюма Бэка зеленый светящийся ключ.
Ключ, который выдержал мощный удар молнии, способный превратить в пепел даже такого сильного сверхчеловека, как Бэк.
Он не знал его предназначения, но подозревал, что он должен был открыть что-то очень важное.
Убрав ключ и испорченный телефон Бэка в карман, Леннок медленно поднялся и направился за разрушенный вокзал.
— Фух...!
Леннок опустился на землю, не отрывая взгляда от постепенно поднимающегося утреннего солнца.
Остаточное тепло от удара молнии рассеялось, и на смену ему снова пришла прохлада утреннего воздуха.
Залитый солнечным светом, он достал из кармана скомканную сигарету и с трудом поднес ее к губам.
Это была изнурительная битва.
Леннок и представить себе не мог, что столкнется с таким опытным человеком, как Бэк Клинтон, в таком месте и при таких обстоятельствах.
Однако, как бы ни сложилась ситуация, ему удалось выйти победителем из этой неожиданной и опасной схватки.
Устранив здесь одного из руководителей «Сигар Бэнг», кризис, грозивший сорвать операцию, теперь обещал принести большую удачу.
Этого должно было быть достаточно.
Однако, сидя в одиночестве среди обломков вокзала и ожидая рассвета, Леннок не чувствовал особого удовлетворения. Он еще так мало знал о правде этого мира.
Жар на щеках, боль в животе, постоянно уменьшающееся время, оставшееся в запасе, - все это напоминало ему о необходимости срочно найти ответы на эти вопросы.
В борьбе за выживание он начал забывать о том отчаянном желании, которое было похоронено в глубине его сердца.
Может быть, потому что он оказался один в этих безлюдных и тихих развалинах?
Незаметно для себя Леннок издал одинокий шепот.
— ...Я не могу и дальше продолжать так жить.
Только после того, как Леннок озвучил свое сокровенное желание, он понял.
Одного выживания в этом бесплодном и загадочном мире было недостаточно. Он жаждал проникнуть в тайны иррационального чуда, постигшего его. Он жаждал понимания.
В памяти всплывали беседы с Великим Провидцем - мир, который кусает себя за хвост, история о Вознесенных и Алькаиде.
Если этот мир действительно соответствовал мировоззрению WORLD 3.0, то не были ли те слова, которые он услышал тогда, ключом к разгадке всего этого?
Вместо того чтобы оставить все в чужих руках и забыть об этом, Леннок решил сам искать ответы на эти вопросы.
Он знал, что это будет нелегко, но пока ему не удастся постичь хотя бы проблеск его сути, Леннок намеревался покорять вершины этого города.
Сигарета все еще висела у него во рту, а мысли неслись вскачь.
Слишком много задач предстояло решить, слишком много возможностей ожидало его.
Перевод: Nipple


    Обещанная награда

    ГЛАВА 77. ОБЕЩАННАЯ НАГРАДА
— Понял, — ответил Иден, его голос был спокоен и тих.
Он убрал телефон от уха и закрыл глаза, погружаясь в успокаивающую тишину.
Когда звонок закончился, телефон разразился какофонией звуков. Поспешно перевернув его, он поднялся с места.
Мрачная фигура, внимательно наблюдавшая за Иденом, осторожно поинтересовалась:
— Босс, нам продолжают поступать звонки от других торговцев оружием. Что нам с этим делать...?
— Не обращай на них внимания,—- раздался резкий голос Идена в тускло освещенной комнате. — Они звонят не для того, чтобы обсудить наши планы на будущее, а чтобы найти оправдания своему предательству, утверждая, что с ними поступили несправедливо.
Пока Иден медленно вставал и снимал пальто со стены, он объявил: — Составьте полный список всех звонивших и тщательно задокументируйте каждое взаимодействие.
— Список? — спросила фигура.
— Да, — подтвердил Иден.
Выйдя из комнаты, мужчина предстал со слабым светом пронзительных глаз, холодным выражением лица, сильной челюстью и широкими плечами.
По внешнему виду и поведению он вполне соответствовал главарю банды.
На его губах заиграла слабая улыбка, когда он пальцем прижал пульсирующую вену на лбу.
— Разве не уместно ли будет потом ответить взаимностью? Предатели заслуживают того, чтобы с ними поступали так, как они того заслуживают, — пробормотал он.
Поняв весомость его слов, член банды просветлел, несмотря на сохранившийся холодок в глазах.
Спокойное поведение Идена в этой опасной ситуации, как внутреннее, так и внешнее, успокаивало членов группировки более низкого ранга.
Иден не был неопытным или неумелым боссом.
Задумавшись, он побрел по пустынному коридору.
«Как же так получилось?»
Еще месяц назад он расширял свое влияние в оружейном бизнесе в 40 районах, одновременно создавая новые торговые сети для обеспечения бесперебойных поставок.
Теперь же он потерял значительное число надежных союзников, а финансовые ресурсы стремительно сокращались.
Шанс исправить свои ошибки улетучился слишком быстро, и за этим последовало предательство со стороны тех, кто был связан с организацией.
Катализатором всего этого, скорее всего, стало известие о кончине Бэка Клинтона, которое, несомненно, заметили и другие члены группировки.
Если бы речь шла только о разрыве торговых связей с отставными военными, ситуация была бы более управляемой.
Однако с уходом из жизни ключевого лица, отвечавшего за нового торгового партнера, обе сети рухнули одновременно.
Это был серьезный удар, чреватый опасностью.
«Так долго строилось... но рухнуло в один миг».
После ухода из Башни он потратил немало времени на поиск путей достижения своих целей.
Он едва начал утверждаться и укреплять свою власть, как в одночасье все оказалось на грани исчезновения.
Мужчина чувствовал, что стоит на краю пропасти, не в силах изменить ход событий.
Тем не менее, он должен был спасти все, за что мог ухватиться.
Гибель Бэка, его близкого соратника и партнера, еще больше укрепила решимость Идена.
После недолгих колебаний он нажал кнопку на телефоне.
Набрав номер, по которому он не мог дозвониться с момента их последнего разговора, собеседник ответил уже через два звонка, как будто ожидая его звонка.
Иден с легкой дрожью в голосе произнес:
— Джус-Мастер, я хочу заключить сделку с Пандемониумом.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
На поле боя разгорелось ожесточенное и напряженное столкновение, вызванное внезапным вторжением грозного противника.
Однако, несмотря ни на что, команде удалось провести операцию с высокой точностью, сведя побочный ущерб к минимуму.
Героем дня стал Леннок, вступивший в одиночный и жестокий бой с Бэком и в итоге покончивший с ним.
Тем не менее, именно при слаженной работе команды проявились истинные возможности волшебника Вана, оставив неизгладимое впечатление на всех присутствующих. Соответственно, и реакция на происходящее была повышенной интенсивности и бурных эмоций.
Бэк Клинтон, небезызвестный преступник, чье имя было известно даже Дженни благодаря его давнему присутствию на этом поприще. Хотя дни его славы уже прошли, когда-то он был первопроходцем, властвовавшим над 48-м округом.
Несмотря на слухи о том, что Бэк перешел в новую банду под названием Сигар Бэнг, отбросив былую славу, забыть его было не так-то просто. Как может слава такого человека, как он, просто раствориться в воздухе?
Новость о том, что такой опытный боец погиб от рук пяти вольнонаемных, оказалась весьма провокационной.
Среди завсегдатаев бара «Дженни» пошли разговоры о случившемся.
— Они что, хотят умереть, выходя против Сигар Бэнга? Они сошли с ума...
— Это больше, чем просто стычка. Я слышал, что они полностью уничтожили их.
— Сигар Бэнг был печально известен тем, что использовал Панамский железнодорожный вокзал в качестве своего укрытия, а теперь вокзал таинственным образом исчез. Это о многом говорит.
— Не выходит ли это из-под контроля?
Наблюдая за тем, как клиенты увлеченно обсуждают это событие, как они высказываются, не стесняясь в выражениях, Дженни не могла удержаться от сдержанного вздоха.
Столкновения между силовыми структурами в преступном мире были нередки.
Случайные перестрелки и груды тел, найденные в глубине канализационных труб, были частью мрачной реальности, но пока царил определенный уровень беззакония, вмешательство посторонних было редкостью.
Строго говоря, нападение на банду «Сигар Бэнг» следовало рассматривать как очередной инцидент.
Однако непрекращающийся шум сплетен и слухов был вызван опасениями, связанными с нарушением деятельности Сигар Бэнг по поставкам оружия, в которой они занимали доминирующее положение.
Если бы возникли проблемы на рынке, где военная техника и огнестрельное оружие были доступны по низким ценам, то фрилансеры из преступного мира снова стали бы рыскать по переулкам в поисках надежных торговцев оружием.
Разумеется, образовавшийся вакуум власти привлек бы множество беспринципных претендентов, стремящихся захватить власть.
— Глава Сигар Бэнг, наверное, рвет на себе волосы. Любая заминка в бизнесе такого масштаба приведет к колоссальным потерям.
— По сути, их власть была построена на этом фундаменте. Все было слишком легко.
— До меня дошли слухи, что главарь банды - необычный маг. Может быть, это возможность подтвердить эти слухи?
— Я тоже с нетерпением жду этого. Я много слышал о том, что он использует какую-то магическую систему, против которой даже Платон и Мусорщики не могут выстоять. И еще ходили слухи, что у него огромная поддержка...
— Следи, чтобы бар не повредили.
Услышав знакомый голос рядом с собой, Дженни быстро повернула голову.
Леннок каким-то образом пробрался в здание и внимательно слушал, глядя в ту же сторону, что и она.
Его лицо оставалось бесстрастным, но Дженни уловила в его словах слабый след беспокойства, что заставило ее легкомысленно усмехнуться.
— Ты думаешь, это первый или второй раз, когда здесь происходит что-то подобное? Позаботься о себе. Никто не будет настолько глуп, чтобы бросить вызов брокеру из-за такого пустяка.
При таком разговоре становится очевидным, что он не знаком с порядками в этом городе.
И хотя внешне он выглядит апатичным и не поддающимся влиянию внешних раздражителей, Дженни не могла не заподозрить, что этот волшебник обладает состраданием, которое гораздо глубже, чем ей казалось вначале.
Когда он считает нужным, то может проявить безжалостную холодность и жестокость, но, когда сталкивается с таким пожилым человеком, как Джордан, он становится заметно неловким, явно не зная, как поступить в данной ситуации.
При этом Дженни не считала эти черты характера отрицательными.
— Я получила сообщение от Дайка. Они говорят, что если Ван захочет, то они приедут и лично сопроводят его. Что ты думаешь?
Со времени их двух предыдущих совместных заданий положение Леннока претерпело радикальные изменения.
Хотя о том, что он в одиночку расправился с Бэком Клинтоном, не станет достоянием общественности, слухи о его встрече с бандой и о том, что он выжил, будут быстро распространяться.
Как бы подтверждая этот факт, некоторые посетители бара, которые до сих пор просто наблюдали за Ленноком, заговорили между собой тихим шепотом.
Завоевание репутации в этом мире не всегда сулит что-то хорошее.
Если о нем узнает все больше людей, то число тех, кто питает к нему неприязнь, неизбежно возрастет.
Ревность, ненависть, зависть и негодование естественным образом следуют за потоком денег.
Он только-только сделал первый шаг на лестнице к славе. Он не собирался довольствоваться посредственностью.
Возможно, Дженни тоже что-то почувствовала в его стоическом поведении.
Продолжая говорить, она искренне улыбнулась, не пытаясь скрыть улыбку.
— Ходят слухи, что совет директоров компании «Дайк» был приятно удивлен успехом этой операции. Им показалось, что проект, который все это время шел со скрипом, вдруг снова заработал, что удивительно.
— …
— Если мы организуем встречу сейчас, они отнесутся к тебе с большим уважением.
— Хорошо. Сообщи им, что я встречусь с ними завтра.
— Звучит отлично. Поскольку Пануа, похоже, есть чем поделиться, выслушай ее, а потом оставь все как есть. В конце концов, она не будет долгосрочным партнером.
Дженни, казалось, что-то поняла, просто наблюдая за развитием событий.
Учитывая ее относительно небольшую роль в этом сотрудничестве с Дайком, Леннок не мог не признать ее проницательности.
Леннок снова кивнул, оценив ее мастерство как опытного посредника.
— А, и я успешно отследила адрес мобильного телефона Бэка Клинтона, о котором ты просил.
Ленноку принадлежал ключ, который он забрал из безжизненного тела Бэка, а сотовый телефон он из предосторожности передал Дженни. Похоже, за это пришлось хорошенько заплатить.
— Что ты нашла?
— Все данные были повреждены, так что я не смогла получить никаких значимых сообщений, но записи звонков остались на базовой станции, что позволило мне определить недавние контакты. Приготовься к сюрпризу.
Дженни быстро понизила голос и прошептала:
— Похоже, он общался со связным из Пандемониума.
— …
— Это может быть попытка банды установить связь с Пандемониумом. Тебе нужно быть осторожным.
— Понятно.
Эта неожиданная информация дает им ценное преимущество - знать об этом факте заранее.
— Тогда я приду завтра.
— Ладно. Береги себя, хорошо?
Леннок на мгновение приостановился.
Дженни тихо проговорила, глядя вслед удаляющейся фигуре:
— Самая важная вещь в этом мире - не деньги, не так ли?
— Именно.
— Я верю, что ты преуспеешь. Я не должна была ввязываться в этот бессмысленный разговор.
Как всегда, она аккуратно завершает дискуссию.
Однако, в тот момент, когда Леннок выходил из бара, на его губах появилась горькая улыбка, не ведомая даже ему самому.
«Не слишком ли много я раскрыл...?»
Естественно, раны, полученные в поединке с Бэком Клинтоном, до сих пор болят во всем теле.
Когда он вернулся после выполнения задания, то был в таком состоянии, что кровь непрерывно текла в унитаз в течение трех дней.
К счастью, Кольцо Огня и Льда, полученное им от Пануа, смогло в какой-то степени стабилизировать его тело в отсутствие щитов. Иначе ему было бы трудно просто ходить.
Почувствовав присутствие тех, кто шел за ним сзади, Леннок спустился по лестнице, выдыхая долгий вздох.
— Хуух… — Ощущение фильтра сигареты, щекочущего уголки рта, было уже слишком знакомо.
Однако, когда Леннок посмотрел на сигарету, его охватило слабое сомнение.
«Неужели эффект от Кэш Берн постепенно ослабевает...?»
Прошло уже несколько месяцев с тех пор, как он начал покупать эти сигареты в саду.
Если учесть, что он употребляет это каждый день, то неудивительно, что у него начал вырабатываться иммунитет.
Снижающееся воздействие наркотика, которое раньше было незаметным, теперь приближается к тому уровню, когда он действительно может его почувствовать.
«Как и снотворное... Возможно, скоро мне снова придется посетить фруктовый сад».
Даже если он терпит бессонницу и недосыпание, приобретение необходимых для работы препаратов не является для Леннока вопросом выбора.
Это расходный материал, позволяющий его измученному организму хоть на короткое время стать похожим на обычного человека.
Если в этой области возникнут проблемы, это сразу же скажется на его боевых возможностях.
Очевидно, что в данный момент Ленноку не до этого.
Проходит короткая ночь.
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Как и было обещано, Дайк прислал за Ленноком в бар Дженни первоклассный седан.
Парень усмехнулся при виде Пануа, сидящей в элегантном белом автомобиле.
Открыв заднюю дверь, Леннок спросил:
— Ты больше не думаешь скрываться?
— Слишком поздно молчать. Слухи о нашем участии уже ходят в этом круг", — ответила Пануа, думая о том, насколько глубоко они погрузились в различные авантюры. — На этот раз вы действительно приложили много усилий.
— …
— Успех операции и победа над Бэком Клинтоном вызвали большой резонанс среди высшего руководства. Нам удалось не только прекратить финансирование банды, но и полностью ликвидировать ее связи с военными. Они должны поверить, что успех плана не за горами.
В тоне Пануа чувствовалось волнение.
И это было вполне логично.
Учитывая разработанную ею операцию, лучшим вариантом развития событий было бы разрушение связей банды с военными.
Она и предположить не могла, что Леннок пойдет дальше и уничтожит всех на месте, включая Бэка Клинтона.
Тот факт, что руководитель, отвечавший за торговлю оружием, теперь мертв, имеет для банды большое значение. Это означает, что лидер должен выйти вперед, чтобы справиться с ситуацией.
Если им удастся чисто удалить голову, то Дайк сможет эффективно отрезать оставшиеся конечности и занять их место.
Выслушав ее рассказ, Леннок ответил:
— Я не очень-то расположен к простым разговорам.
— ...Я слишком много говорила. Сначала надо было показать, что мы выполняем свои обещания.
Пануа достала футляр из голубого кристалла из тайника под своим креслом.
Перевод: Nipple


    Приятное предательсво

    ГЛАВА 78. ПРИЯТНОЕ ПРЕДАТЕЛЬСТВО
Чувства
Леннока уловили слабую ауру маны, исходящую из футляра. И он сразу убедился в
этом.
Внутри
находилось редкое сокровище, с которым Ленноку еще не приходилось сталкиваться
с тех пор, как он попал в этот мир.
Его
взгляд был прикован к футляру, не в силах оторваться от него. Почувствовав его
нетерпение, Пануа не стала терять времени.
Баланс
сил между ними уже был решен.
Передав
футляр в руки Леннока, Пануа заговорила, не теряя времени:
—
Приобретение этого предмета потребовало огромных усилий. Не только от меня, но
и от многих высокопоставленных лиц в нашей организации. Я не буду вдаваться в
подробности о масштабах косвенного и прямого давления, а также о попытках
отобрать его.
Ленноку
стало смешно от того, как преувеличенно она рассказала о том, с какими
трудностями ей пришлось столкнуться.
Открыв
футляр, он увидел предмет, идентичный тому, что видел на экране.
Пять
карандашей, скрепленных флуоресцентной цепочкой.
На
каждом карандаше были причудливо выгравированы неизвестные символы, и даже
выступающий графит был заключен в тусклую золотую оправу.
Хотя
на первый взгляд это лишь обычные карандаши, они были искусно сделаны с
тончайшей проработкой деталей.
По
составу этих предметов можно было понять, почему они так востребованы у
различных вельмож, включая высокопоставленных чиновников.
Несмотря
на то, что они были сделаны человеком, в них была упорядоченно распределена
мана, что оправдывало отношение к ним как к реликвии.
Молча
поразмыслив, Леннок закрыл футляр и аккуратно положил его в карман, в его
глазах отражалась удовлетворенность. Пануа быстро продолжила, не упустив этого
изменения в его взгляде.
—
Разумеется, этот подарок служит компенсацией за то неуважение, которое мы
проявили к вам, господин Ван. В случае благоприятного развития событий в
будущем мы готовы предложить дополнительные вознаграждения, если сочтете
нужным.
Пануа
уже была уверена в этом.
Леннок
обладал способностью преодолевать трудности только за счет своей силы. А его
умственная стойкость и рассудительность были невероятны.
На
поле боя от него исходила подавляющая аура, которая соответствовала его
грозному таланту. Он не ограничивал себя рамками волшебника, а действовал без
колебаний, когда это было необходимо.
Даже
если бы он не крутился в сфере наёмников, он был способным человеком, который с
успехом прошел бы любой экзамен на государственную службу.
И
хотя их первоначальная связь могла быть просто удачей, продолжение их отношений
зависело исключительно от действий Пануа.
Откинувшись
в кресле, Леннок отвернулся к окну.
—
Итак, какова цель нашей сегодняшней встречи? Похоже, вы еще не планируете
следующую операцию.
С
момента гибели Бэка Клинтона прошло уже несколько дней, но начинать новую
операцию было еще не время.
Примерное
понимание плана Дайка по захвату территории банды только укрепило убежденность
Леннока.
Как
только конечности группировки будут отрублены, то сразу же появится план
последующих действий.
Скорее
всего, группа поддержки под командованием Пануа сейчас заполняет пустоту,
образовавшуюся после уничтожения банды Ленноком.
—
Именно так. Мы направляем значительные усилия на задержание торговцев
стрелковым оружием, которые сотрудничали с бандой в поставках военного
оборудования. Мы планируем провести дополнительные операции, как только будет
завершен процесс выявления тех, кто готов сотрудничать с нами. Сегодня я
вызвала вас, господин Ван, чтобы обсудить другой вопрос.
—
….
—
Люди, которых мы никак не ожидали, предложили нам сотрудничество.
Припарковав
седан на подземной стоянке, они направились в оживленный вестибюль на первом
этаже. Полуденная суета сотрудников, сжимающих в руках телефоны и документы,
заполнила холл компании.
Лицо
Леннока мало кто узнавал, но все внимание было приковано к Пануа, которая
уверенной походкой демонстрировала свое значительное положение в компании. Все
догадывались, насколько важна ее роль в формировании направления развития
огромной корпорации, известной как Дайк.
Они
быстро поднялись на лифте в ее кабинет.
Личный
секретарь Пануа, стоявший у входа в просторный коридор, немедленно сообщил ей о
прибытии гостя.
Когда
Леннок направился к кабинету и увидел два лица, ожидавшие его внутри, он понял
смысл сказанного Пануа.
Точнее,
все стало ясно, когда он увидел ухмыляющееся лицо Маорена рядом с коротко
стриженной женщиной.
Наемная
контора «Платон».
Они,
партнеры «Сигар Бэнг» и вкладчики в оружейный бизнес в
40-ых
районах, лично приехали посетить штаб-квартиру Дайка.
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—
Приятно познакомиться. Я Николь Келлер из конторы наемников «Платон». А это
Маорен. — Всего двумя фразами она закончила свое представление, пожала руку
Пануа и села в кресло.
Пануа
быстро распорядилась, чтобы ее секретарь принесла напитки.
После
минутного молчания Николь заговорила первой:
—
Поскольку мы хорошо знаем друг друга, давайте сразу перейдем к делу.
—
Что вы имеете в виду? — быстро сообразила Пануа.
Николь
продолжила свою речь:
—
Контора «Платон» приняла решение прекратить сотрудничество с Сигар Бэнг до
конца этого квартала. Одновременно мы также прекращаем все операции по
распространению оружия, включая связи с Мусорщиками.
Несмотря
на смелое заявление Николь, Пануа сохранила спокойное выражение лица.
Действительно,
в ее словах не было ничего удивительного. Леннок тоже понимал, к чему это
приведет.
Если
наемная контора Платон, занимавшаяся распространением оружия вместе с Сигар
Бэнг, нанесла внезапный визит в штаб-квартиру корпорации Дайк, то причина
этого, очевидно, была ясна.
Теперь
важно, что за этим последует.
—
Не думаю, что вы проделали весь этот путь до штаб-квартиры только для того,
чтобы сообщить нам об этом, — заметила Пануа.
—
Верно, — с готовностью согласилась Николь. — У нас есть список розничных
торговцев, которые сотрудничали с нами. Если корпорация «Дайк» действительно
планирует начать новое предприятие в 40-ых районах, вам бы очень пригодилась
эта информация.
—
Вы хотите заключить сделку, — сделала вывод Пануа.
Решение
было принято быстро.
С
точки зрения Пануа, это была неплохая сделка, если она могла облегчить их
текущую работу, а для Платона это позволяло упрочить свое положение и
предоставить информацию в обмен на небольшую выгоду. Никто не задумывался о
том, как будут использованы личные данные сотен заинтересованных лиц.
обговорив
все условия и заключив сделку, Пануа незаметно поднялась со своего места.
—
Я передам список сотрудникам, участвующим в проекте. Это может занять некоторое
время, но, пожалуйста, подождите.
Не
дожидаясь ответа Леннока, она стремительно вышла из кабинета.
Как
только Пануа исчезла со своего места, Маорен слегка наклонился вперед и
заговорил:
— Давно не виделись, волшебник.
Помнишь ли ты, кто я? (п/п: я не помню)
—
Я никогда не забываю ни одного лица, которое видел, — хрипло ответил Леннок. —
Пока сам не убью его.
—
Я не ожидал, что ты, волшебник, окажешься вовлеченным в это дело. Только после
того, как я узнал, что Бэк Клинтон был поражен молнией и погиб, мне пришло на
ум имя мага-молнии, который в последнее время очень хорошо себя зарекомендовал.
Несмотря
на резкий ответ, улыбка Маорена не дрогнула. От гнева, которым был наполнен его
взгляд, когда Леннок впервые увидел его, не осталось и следа. Как ни странно,
парню показалось, что именно в этом и заключается главная сила Маорена.
Николь,
наблюдавшая за разговором этих двоих, вдруг заговорила:
—
Вы знаете, почему мы пришли сюда и затеяли этот разговор именно сегодня?
—
Что ты имеешь в виду?
—
Я не буду говорить лишнего. Вы нам нужжны, волшебник Ван.
Только
тогда Леннок смог понять, зачем они приехали и обсуждали это с корпорацией
«Дайк».
—
Честно говоря, оружейный бизнес не очень волнует нашу контору. Мы просто
занимались им по указанию наших спонсоров, а теперь, когда мы знаем, что это
дело более не сулит выгоды, пора с ним завязывать.
—
Спонсоры.
—
В правах внешнего округа заинтересована не только корпорация «Дайк». Это
естественно, не так ли?
С
этими словами Николь сделала небрежный глоток чая. (п/р: Я прям слышу громкий
"сюрп" чаем, на весь офис)
Контора
наемников «Платон».
До
него доходили слухи о том, что они быстро растут, и что у них необычное, для их
размеров, количество денег и что их что-то поддерживает, но он никак не ожидал,
что Николь так откровенно раскроет Ленноку их внутренние дела.
Похоже,
девушка тоже пришла на эту встречу с твердой решимостью.
—
Нас не интересует, почему вы, волшебник, оказались здесь. Нам нужен ваш талант.
Вот и все.
—
Это не та тема, которую стоит здесь обсуждать.
—
Если Пануа не дура, то она примерно представляет, зачем мы сюда приехали. Это
не та проблема, о которой стоит беспокоиться.
Прямая
и смелая.
Человек,
который не стесняется высказывать свое мнение. Но, с другой стороны, она из
тех, кто может небрежно вынести столь деликатную тему на стол переговоров.
Общаться
с таким человеком в вежливой форме - почти пустая трата времени.
Скрестив
ноги и откинувшись на спинку кресла, Леннок заговорил скучающим тоном:
—
Может быть, мне рассказать вам о своих искренних мыслях?
—
…
—
То, что вы сейчас сказали, я слышал так часто с тех пор, как начал работать в
этой области, что это уже надоело.
Николь
замолчала, услышав резкую реплику Леннока.
Хотя
на первый взгляд фрилансеры и наемники мало чем отличаются друг от друга,
принадлежность к какой-либо конторе или отсутствие таковой имеет существенное
значение.
Работа
под началом начальника в такой организации, как офис наемников, и работа в
одиночку с одним лишь посредником в качестве фрилансера отличаются друг от
друга во всем, начиная от способа получения заданий.
Конечно,
вступление в контору облегчило бы выполнение групповых заданий, с которыми
фрилансеру было бы трудно справиться в одиночку... но, грубо говоря, для
Леннока это не было большой проблемой.
—
Если речь идет только о совместном выполнении разовых заданий, то я, возможно,
и подумаю, но вступление в вашу контору не кажется мне привлекательным. Разве
что, вы можете предложить мне нечто подобное за каждое задание?
Показав
кольцо Огня и Льда, он почувствовал, как Маорен, стоявший рядом с ним, слегка
сглотнул.
Кольца
защищали тело Леннока бесчисленное количество раз в битвах с Бэком Клинтоном,
поэтому в их ценности сомневаться не приходилось.
—
Я понимаю. — Слушая Леннока, Николь, погруженная в свои мысли, кивнула головой.
— Мы недооценили значение волшебника Вана. Мы не знали, что вы уже получаете
такие артефакты в качестве оплаты. Мы считали, что сможем нанять опытного мага
по выгодной цене...
—
Нет, сестра. Не нужно быть такой честной...
—
Лучше быть честным с таким человеком, чем пытаться неуклюже обмануть его.
Маорен,
казалось, хотел сказать что-то еще, но закрыл рот под острым взглядом Николь.
Похоже,
что Маорен оказал значительное влияние на решение офиса «Платон» принять на
работу Леннока.
Еще
во время их первой встречи Ленноку казалось, что Маорен только притворяется, но
может быть, он действительно восхищается способностями Леннока?
Не
успел парень закончить свои мысли, как Николь, взявшая свою сумочку, без
колебаний поднялась со своего места.
—
На сегодня лучше окончить разговор. Это будет не последней нашей встречей.
Казалось,
она уже закончила все деловые разговоры с Пануа. Николь всячески
демонстрировала свое нетерпение.
Заметив,
как Маорен неловко поднялся вслед за ней, она повернула голову, словно
вспомнила о чем-то перед выходом из кабинета.
—
Ах, я должна упомянуть еще одну вещь.
—
Что именно?
—
Я не знаю, что вы думаете о работе, которой сейчас занимаетесь, но нынешние
действия корпорации «Дайк» не слишком разумны.
—
…
—
Нельзя сказать, что выбор быть первым, кто вступает в борьбу в эти хаотичные
времена из-за соглашения об автономном регионе, является неправильным, но
передовик всегда идет на значительный риск. — заявила Николь с ледяной улыбкой.
— Никто не знает, будут ли они теми, кто займет нишу, которую освободили
«Дайк».
—
Это естественно. — ответил спокойно Леннок, как будто не было необходимости в
дальнейших рассуждениях.
—
Я понимаю, что вы хотите сказать, но не слишком ли это очевидно?
Николь
загадочно улыбнулась, затем открыла дверь и исчезла. Леннок смотрел на закрытую
дверь кабинета и допивал оставшийся кофе.
Он
примерно представлял себе, почему она сказала то, что сказала.
Возможно,
она хотела оценить его реакцию, пытаясь застать его врасплох, различными
способами.
Однако
Леннок не только не был разочарован действиями корпорации «Дайк», но и не
считал их до такой степени глупыми или некомпетентными.
В
конце концов, это была огромная корпорация, растоптавшая конкурентов в этом
кишащем конфликтами городе и закрепившая свои позиции во внутреннем округе.
Несмотря
на неуклюжие действия по расширению своего влияния на 40-е районы, увеличение
бизнес-основы было для них привычным делом, учитывая их рост с момента
основания.
По
крайней мере, до завершения этого проекта было правильно придерживаться этого
мнения и действовать соответствующим образом.
Увидев
вошедшую в дверь Пануа, Леннок тоже поднялся со своего места.
Она
не стала бы вызывать Леннока только ради встречи с представителями Конторы
наемников «Платон».
Поскольку
сегодня он получил артефакт «Пять пальцев Энакфила», он знал, что в какой-то
мере будет вовлечен в хлопотную работу.
Перевод:
Капибара
______
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    Демонстрация

    ГЛАВА 79. ДЕМОНСТРАЦИЯ
— Дамы и господа, давайте поаплодируем нашему новому внешнему советнику из группы поддержки штаб-квартиры, господину Вану!
Как только эти слова слетают с уст диктора, из толпы раздались восторженные вопли.
— …
Леннок находился перед небольшой сценой, расположенной в дальнем конце переполненной аудитории, и, собравшись с мыслями, взял в руки микрофон.
Он получил от Пануа подтверждение о вознаграждении за эту роль, но в голове у него все запуталось, когда он оказался на сцене без должной подготовки.
В зале раздался голос диктора:
— Господин Ван, наш уважаемый внешний советник, уже установил прочные связи с нашей компанией благодаря своим исключительным магическим талантам и замечательным навыкам работы. Мы уверены, что он послужит вдохновляющим примером для студентов Университета Рабатенон, которые сегодня принимают участие в экскурсии по компании. Прежде чем завершить экскурсию, позвольте нам услышать несколько слов напутствия от господина Вана. Пожалуйста, поприветствуйте его аплодисментами!
Несмотря на привычные слова объявления, аудитории отреагировала бурным восторгом.
Университет Рабатенон - название, знакомое Ленноку, поскольку здесь преподавал его знакомый профессор.
Понятно, что реакция на то, что волшебники работают в компаниях, была несколько неожиданной.
Только когда аплодисменты стихли, Леннок вздохнул и включил микрофон.
Его талант мага помог ему сохранить самообладание в этой непредвиденной ситуации.
Вспомнив о своей учебе на Земле, он произнес соответствующие слова ободрения и быстро закончил свою речь.
— ..... Я надеюсь, что каждый из вас понимает, насколько талантливые волшебники, подобные вам, нужны во всех сферах жизни общества. Спасибо.
Когда Леннок под еще более громкие аплодисменты спустился в конец зала, он все еще сжимал в руке беспроводной микрофон. Это испугало других сотрудников, ожидавших его рядом, которые вежливо забрали его.
К этому моменту остальные работники, видимо, уже поняли, насколько высоко ценится Леннок в компании, как VIP-персона, к которой с особым вниманием относится глава группы поддержки в штаб-квартире, которая постоянно участвует в решении различных вопросов.
Ходили слухи и о том, что он является одним из ключевых исследователей, участвующих в важных проектах компании.
Передав микрофон одному из сотрудников, Леннок повернул голову, чтобы найти Пануа.
Она появилась из-за плотного занавеса в сопровождении крепкого мужчины.
Леннок некоторое время смотрел на нее, прежде чем заговорить.
— Хотя меня и предупредили, я должен получить достойную компенсацию за это задание.
Вместо Пануа к Ленноку подошел сопровождавший ее мужчина и протянул руку.
— Прошу прощения за замешательство. Мы думали, как завершить внутреннюю экскурсию, организованную компанией, и в итоге обратились к вам за помощью.
С едва заметной улыбкой мужчина представился.
— Я Дастин Гудман, скромно курирующий компанию.
— ... Я Ван.
Мог ли этот яркий человек действительно претендовать на роль генерального директора такой огромной корпорации, как «Дайк»?
Леннок неохотно пожал ему руку, но был полон решимости высказать свои опасения.
— Я не хотел нарушать атмосферу, поэтому согласился, но теперь я ожидаю получить соответствующую компенсацию за проделанную работу.
Создавать трения и портить настроение на данном этапе было бы неразумно, тем более что с Дайком предстояло еще поработать.
Однако ничего не сказать в данной ситуации было для Леннока неприемлемо.
— Я понимаю, — ответил Дастин с лучезарной улыбкой.
— Но в соответствие с нашим договором, мы можем попросить господина Вана исполнить просьбы еще раз 5.
— …
— Будем считать сегодняшнее выступление одной из таких просьб. Сегодняшняя практическая экскурсия по университету Рабатенон имеет для меня большое значение.
С учетом сказанного Ленноку ничего не оставалось, как выслушать его рассказ.
Если Дастин задумал это, из него получился бы отличный переговорщик.
Убедить собеседника выслушать его, отказавшись при этом от некоторых своих выгод, требовало не только усилий.
Тем не менее, чтобы выполнить одну из пяти просьб на основе заключенного здесь соглашения, не было причин не согласиться.
Леннок пожал плечами и ответил:
— Если вы так ставите вопрос, то мне нечего возразить. Может быть, мне вернуться в аудиторию и ответить на вопросы студентов?
— Действительно, опытный маг обладает острой проницательностью. Это верно.
— …
Леннок почувствовал, что его куда-то втягивают.
Несмотря на свои мысли, парню ничего не оставалось делать, как вернуться в аудиторию.
Генеральный директор Дастин попросил его продемонстрировать перед студентами, насколько искусным может быть волшебник, работающий в корпорации.
— Я слышал вашу речь, — сказал один из профессоров, сопровождавших студентов.
— Ваша способность обучать магии в таких сложных условиях поистине удивительна. Как преподаватель этих студентов, я чувствую себя виноватой за то, что не могу уделить внимание тем, кто нуждается в обучении, поскольку я сосредоточена на своих исследованиях.
Светлые волосы и голубые глаза – обе эти черты знакомы ему.
Спокойный, но заботливый тон голоса.
Безразличное выражение лица, соответствующее холодности ее голоса. Девушка, которую Леннок хорошо знал, была здесь и ждала его. (п/п: так, ошибка переводчика – при встречах с Арис, Леннок 1. Был в своем истинном обличие, т.е. в облике наркоши, 2. Он представился как Эван Билон, а не Ван. Поэтому сейчас Арис его не узнала)
— …
— Что-то случилось? — спросила она.
— Нет, я просто на мгновение задумался.
Арис слегка прикусила губу в ответ на небрежное оправдание Леннока.
— Что ж, если такая крупная компания, как «Дайк» заинтересована в вас, я понимаю, что вы уверены в своих силах. Но я тоже не стану демонстрировать позорное поведение перед студентами.
Арис говорила так, словно ей не хватало мастерства, но Ленноку не хотелось смеяться над ее словами.
Не потому, что он не хотел этого, просто Леннок все еще не был уверен, что сможет победить ее в прямом столкновении.
Даже по той магии, которую Арис часто использовала, обучая его в библиотеке, это было очевидно.
Мана, способность к контролю, быстрота реакции, скорость вращения - ничего не было лишним, включая глубокое понимание теории магии.
Независимо от социального статуса, Арис Ришеллен уже была опытным магом.
Если бы они всерьез собирались черпать ману, намереваясь лишить друг друга жизни, Ленноку пришлось бы выложиться по полной.
«Раз уж это демонстрация...»
Демонстрации яркой магии должно быть достаточно.
Леннок даже не был уверен в уровне мастерства собравшихся здесь студентов и не представлял, какого уровня должна быть демонстрация.
Пока они не причиняют друг другу вреда, он мог подстроиться под них.
Посмотрев на студентов, наблюдавших за ними, Леннок быстро собрал ману.
[Разряд молнии].
*Фвууууш!*
Парень крепко сжал кулак, а затем разжал ладонь, и маленькие частицы света, образовавшиеся в его ладони, рассеялись в воздухе.
После небольшой паузы искрящиеся частицы превратились в голубой электрический фейерверк, осветив окрестности.
Мана, лежащая в основе фейерверка, была не слишком мощной по сравнению с ослепительными визуальными эффектами, и Леннок умело контролировал ее количество, чтобы ограничить область действия.
Он давно не пользовался этим заклинанием из-за его непрактичности, но, похоже, оно как нельзя лучше подходило для подобной ситуации.
Правда, пока Арис, увидев первый ход Леннока, не ответил магией гораздо более высокого уровня.
[Гидрат]. (* или увлажнение)
Внезапно в воздухе появился бирюзовый магический круг, из которого вырвались десятки капель воды, стремительно поглотившие разрозненные частицы, созданные Ленноком.
Еще не разорвавшиеся частицы были полностью поглощены капельками воды и исчезли без следа. Электрические потоки, которые уже сдетонировали и опускались к Арис, были перенаправлены в атмосферу.
— …
Брови Леннока дернулись, когда он понял, что первая использованная им магия была полностью подавлена.
Подумав об этом, он впервые столкнулся с такой опытной волшебницей, как она, и показал свою магию лицом к лицу.
Хотя он получал ее уроки в библиотеке, ему никогда не доводилось самому использовать магию.
Но если она демонстрировала свои способности, то это было совсем другое дело.
Леннок жаждал увидеть больше ее уникальной магии.
Просто наблюдая за ее утонченными манипуляциями с маной, Ленноку показалось, что в его голове что-то щелкнуло.
«Может быть, пойдем дальше?»
Не было никакого вреда в том, чтобы удовлетворить растущее любопытство, которое он испытывал в этот момент.
Да и официальные лица «Дайк», наблюдавшие снизу, тоже не хотели бы, чтобы демонстрация закончилась раньше времени.
Приняв решение, Леннок тут же снова призвал свою ману.
Продемонстрировать привлекательную магию, не причинив при этом существенного вреда окружающим, было непростой задачей.
Ведь заклинания и тактические приемы, которые он использовал, были призваны перевернуть всю ситуацию и установить контроль над полем боя.
Однако, если применить немного изобретательности, это не было невозможным.
Левой рукой, наполненной маной, он взмахнул в воздухе.
*Бум!*
[Паровая пушка]. (* аэрозольная струя, если дословно)
Словно рябь на безмятежном пруду, в воздухе возникла мощная волна, направившая плотное скопление воздуха в сторону Арис.
Порыв ветра, выпущенный Ленноком, сильно рванул, заставив сидящих в зале людей покачать головами.
Арис быстро нанесла ответный удар.
[Связующая сила].
*Чурррррк...!!!*
Магический круг, созданный Арис, соприкоснулся с быстро расширяющимся воздухом, резко сжался и вернулся в исходное состояние.
Нарушив поток воздуха и стабилизировав его в прямо противоположном направлении, она нейтрализовала воздушные брызги, выпущенные Ленноком.
Магия льда... Выбор стихии, сделанный Арис в этой ситуации, был одним из аспектов, который заинтриговал Леннока, но еще больше он был очарован магией, которой она владела.
Уникальные заклинания, с которыми он сталкивался впервые, вызывали в нем какие-то доселе неизвестные ему чувства. Если бы он мог увидеть немного больше, если бы он мог в какой-то степени соответствовать этому...
«Может быть, я могу сымитировать?»
Леннок схватил с трибуны бутылку с водой, бросил ее на пол и влил в нее свою ману.
[Контроль холода].
*Уууух!!!*
В мгновение ока вода замерзла, и из пола вырвался огромный ледяной шип, направленный на Арис.
[Огненный шар]
С невозмутимым выражением лица Арис наколдовала три огненных шара, быстро растопивших ледяную массу, созданную Ленноком.
Со стороны это могло показаться простым обменом, использующим слабости каждого элемента, но и Ленноку, и Арис было известно обратное.
Лед было нелегко растопить обычным теплом, а огонь не просто растворял лед.
Словно в знак согласия, их взгляды переключились на тающую воду на полу, и почти одновременно из нее вырвались два потока маны.
*Кагагак!!!*
Из одной лужицы воды проросли две ледяные дорожки, яростно переплетаясь, они устремились друг к другу.
«Связующая сила, что ли? Возможно, вот так...»
Движение маны, которое он наблюдал в течение короткого времени, естественным образом перетекло в сознание Леннока, и его мана начала синхронизироваться с ним.
Заклинание холода Леннока, которое он неустанно отталкивал, постепенно подхватило импульс Арис и стало увеличиваться, пока не охватило противника.
— ......!!
Мана Леннока, набрав силу, стала еще холоднее.
Переплетаясь, холод образовал двойную спираль, замораживая влагу в воздухе, втягивая ее из своего источника и прожорливо поглощая друг друга.
*Чурррррк...!!!*
*Квонг!*
Только после того, как две клубящиеся массы холода столкнулись с потолком, образовав колоссальный столб льда, оба человека, словно в унисон, остановили свою ману.
— …
Леннок, наблюдая за парящим перед зрительным залом столбом инея, осторожно опустил бутылку с водой, которую держал в руках.
Зрители, с благоговением взиравшие на это сюрреалистическое зрелище, с запозданием пришли в себя и разразились громом аплодисментов.
Перевод: Nipple


    Приглашение

    ))
ГЛАВА 80. ПРИГЛАШЕНИЕ
«Так вот на что это похоже... Кажется, в какой-то степени я понял это».
Леннок медленно сжимал кулак, размышляя над тем, как отразить атаку.
Он пытался сохранить то ощущение, которое когда-то было у него в руках, словно не хотел, чтобы оно исчезло.
Он несколько раз вступал в схватки с другими волшебниками, но, по правде говоря, магия, которую они использовали, не вызывала у Леннока интереса.
Либо она была на таком уровне, что Леннок мог легко имитировать ее с помощью обычной магии, либо просто не впечатляла.
Однако магия Арис была иной.
Она не ограничивалась одним атрибутом, а представляла собой сложную и уникальную смесь элементов, охватывающую широкий спектр.
Простое наблюдение за потоком маны скрывало в себе откровения.
Оно давало приблизиться к области тех практических знаний, которые невозможно получить лишь путем теоретического изучения.
«Вы разделяете поток маны на четыре ветви и при необходимости несколько переплетаете их между собой. Это все равно что одновременно управлять несколькими атрибутами, вызывая изменения в их свойствах».
Хотя этот путь был не слишком эффективным для Леннока, саму концепцию переплетения маны стоило изучить для того чтобы Леннок мог изменить способа применения собственной магии .
«Если дело в эффективности, то я, пожалуй, смогу не отставать...»
Но если бы Арис решила заняться этим сейчас, она не оставила бы Леннока в покое.
Когда парень погрузился в размышления, девушка, приводившая в порядок свою растрепанную рубашку, подошла к нему.
— Кхм-кхм…
Неужели она находит это забавным, даже не осознавая этого?
С неловким выражением лица Арис кашлянула и протянула руку.
— Спасибо за участие в демонстрации для наших студентов.
— Ничего особенного.
— Действительно, ваши навыки достойны того, чтобы вас напрямую наняли «Дайк». Особенно меня удивила ваша способность контролировать поток маны в конце поединка. Столь высокий уровень контроля и эта точность, которые невозможно достичь без посторонней помощи...
Похожая форма «помощи» была оказана Ленноку недавно в библиотеке…
— Если позволите, я спрошу, к какой школе вы принадлежите?
— Сомневаюсь, что вы узнаете ее, даже если я вам скажу. — искусно ответил Леннок, даже не разжимая губ. — Мы не очень известны, и наше взаимодействие с внешним миром ограничено, поэтому о нас никто не знает.
— Понятно. — Почувствовав нежелание молодого человека отвечать, Арис не стала продолжать эту тему.
Леннок размышлял, не отрывая взгляда от изящной фигуры девушки.
В этот короткий момент он неосознанно проанализировал противника, с которым вступил в схватку.
Точный контроль над энергией, сопровождаемый невозмутимостью, не оттступающая даже перед грозной магией.
Адаптивность, учитывающая окружающую обстановку и быстро реагирующая, как и сам Леннок. И стабильная, но яркая уникальная магия серии элементалей.
«Критиковать нечего».
К такому выводу пришел Леннок после недолгих раздумий.
Арис Ришеллен, несомненно, была самым сильным магом, с которым ему приходилось сталкиваться, не считая Провидицу.
Если бы ее мастерство можно было измерить в уровнях, насколько высоким оно было бы? Только после того, как Ленноку удалось напрямую сопоставить их ману друг с другом, он начал оценивать уровень ее способностей.
«По крайней мере, пятый, даже если я немного недооцениваю. Быть университетским профессором не так-то просто...»
Пока Леннок погрузился в размышления, Арис, похоже, хотела что-то сказать.
С немного смущенным выражением лица она спросила:
— Могу я узнать, какую марку сигарет вы курите?
Это был неожиданный вопрос.
— А почему вы спрашиваете...?
— Ну...
Она замялась, словно затрудняясь с ответом.
— Мне показалось, что они напоминают мне про одного моего знакомого, но я, наверное, ошибаюсь.
Леннок потерял дар речи.
Если отбросить нелепость ее ответа, то, похоже, он знал, кого она имела в виду.
Тем временем Маня, поднявшаяся на сцену, быстро подошла к нему и прошептала.
— Господин Ван, я думаю, вы можете спуститься. Мы займемся оставшимся расписанием. Босс ждет вас.
Леннок кивнул, как будто ждал этого момента.
— Хорошо.
Небрежно ответив, он кивнул Арис.
Она, казалось, сдалась, покачала головой и отвернулась.
Это была короткая, но напряженная встреча. Однако ее последний вопрос был совершенно неожиданным.
Может быть, обещание, данное ими в библиотеке, имеет для нее какое-то значение?
В данный момент это было невозможно определить.
Леннок собрался с мыслями и посмотрел на двух людей, ожидавших его внизу.
Он примерно представлял себе, что будет дальше. Он знал, что Дастин не стал бы просить Леннока об участии в демонстрации, если бы ему нужен был только средний маг.
Особенно если учесть что речь идет о поединке с таким опытным магом, как Арис Ришеллен, то, скорее всего, здесь была какая-то более веская причина, помимо простого удовлетворения любопытства Дастина.
Например, высокопоставленные лица, которые могли наблюдать за происходящим...
Умения, которые только что продемонстрировал Леннок, несомненно, окажут на них значительное влияние.
Его предвкушение было не беспочвенным.
Как только Дастин провел его в свой просторный кабинет, занимавший целый этаж, он занял свое место и слегка поклонился.
— Приношу свои извинения за то, что произошло раньше. Учитывая обстоятельства, мне было трудно объяснить ситуацию.
— Совет директоров, я полагаю?
Ответ Леннока заставил Дастина слегка опешить.
— Пануа не ошиблась, когда назвала вас исключительной личностью. Да, совет директоров собрался впервые за последнее время, что было вызвано практическим изучением Университета Рабатенон. Мне нужно было раскрыть карты, которыми я владею в данный момент.
— Приношу свои извинения за импровизированную встречу. Я должен был предупредить вас заранее, — добавил Дастин, и Леннок понимающе кивнул.
— Если вы выполните свое обещание убрать одну просьбу, этого будет достаточно.
— Уверяю вас, это условие гарантированно. Я перечислю на ваш счет заработанную вами плату за успех.
Когда Дастин обернулся к Пануа, та ответила ему кивком.
— Ну как, помогло? Было трудновато иметь дело с профессором, который руководил студентами университета, но надеюсь, что это было полезно.
Когда Леннок ответил несколько бесстрастно, Дастин кивнул, как будто ожидал этого.
— Конечно. Вы знаете, кто такая Арис Ришеллен?
— Кроме того, что она искусная волшебница - нет.
— Она – известная талантливая личность из школы Синклера в Магической Башне, а также - один из вундеркиндов, достигших 6-го ранга боевого мага в юном возрасте. Хотя она в первую очередь занимается воспитанием будущих магов, ее собственные выдающиеся способности обеспечили бы ей место в Башне, если бы не ее твердая решимость.
Леннок чувствовал, что она необычная волшебница, но никак не ожидал, что она окажется талантом шестого уровня.
— Хотя она, возможно, и не знаменита среди тех, кто находится за пределами магической сферы, любой значимый человек узнал бы эту выдающуюся фигуру, увидев ее внешность. Демонстрация очевидного соответствия столь опытному волшебнику имеет большое значение.
Дастин гордо улыбнулся.
— Конечно, это окажет значительное влияние на акционеров, а при удачном исполнении может даже привести к внутренним разногласиям в совете директоров. Вы справились со своей задачей, и теперь остальное зависит от нас.
— Я бы предпочел, чтобы вы сосредоточились на будущих проектах. Все это будет напрасно, если мы не завершим наш проэкт в 40-ых районах.
При этом замечании выражение лица Пануа на мгновение напряглось, но Дастин со смехом отмахнулся от него.
— Это важное замечание, и вы не ошибаетесь. Я признаю, что мы изначально недооценили внешние районы.
— Однако это полностью моя вина в том, что мы не смогли собрать необходимые для реализации плана кадры, а не ошибка Пануа. Надеюсь, вы хотя бы это понимаете. Я не хочу, чтобы ваше доверие, как и ее, пошатнулось из-за моей ошибки в выборе. — заявил Дастин, подмигнув Пануа, которая молча склонила голову.
— Она действительно выполняет всю необходимую работу по этому проекту. Взяв на себя часть оружейного бизнеса, уже налаженного в 40-х районах, мы должны успокоить некоторых политических деятелей, вложивших туда свои средства. Она была занята сотрудничеством с другими компаниями, поэтому упустила из виду то, что действительно имело значение.
«Долго».
На самом деле Ленноку было абсолютно наплевать на то, как усердно работают Дастин и Пануа.
Прямо говоря, он не был заинтересован в том, чтобы сочувствовать их положению. Возможно, Дастин полагал, что волшебник, забывающий о делах мира, проникнется сочувствием к их беде.
Первым, кто заметил постепенное охлаждение взгляда Леннока, был не Дастин, который увлеченно говорил, а Пануа, наблюдавшая за выражением его лица.
Она неосознанно взглянула на свои наручные часы, с которыми возилась, а затем шепнула Дастину.
— Сэр, кажется, пришло время обещанной вами встречи с директорами. Было бы лучше, если бы вы направились туда сейчас...
— Ах, уже пора? Я слишком долго говорил.
Дастин резко оборвал свои слова и встал со своего места.
Он поднял пиджак, висевший на подлокотнике кресла, и посмотрел Ленноку в глаза.
— Я обязательно исправлю то, что произошло сегодня. Спасибо, что уделили мне время. И все, что я сказал, было искренне. Надеюсь, вы это понимаете.
Леннок молча смотрел, как мужчина выходит из кабинета, оставляя за собой Пануа.
Наблюдая за поведением Леннока, женщина заговорила, словно оправдываясь.
— Он не хотел оправдать первоначальную операцию. Просто точка зрения тех, кто занимается внутренними делами, и точка зрения работников на местах различаются. Если бы вы могли это понять...
— Это удручает.
— …Извините?
— Просто остановись.
Интересно.
Более интригующим, чем кажущиеся абсурдными оправдания Дастина и Пануа, была необычайно сильная связь доверия между ними.
Дастин, будучи лидером группы, мог легко принять мнение полевого работника не из-за собственной неадекватности, а потому, что очень доверял Пануа.
И это доверие было связано с наручными часами, с которыми она возилась всякий раз, когда чувствовала давление.
Даже поднимаясь со своего места, Леннок не забывал об этом факте.
Существовала большая вероятность того, что личные доверительные отношения между этими двумя окажутся полезными, когда ему в конце концов придется расстаться с Дайком.
Пануа недоверчиво посмотрела на плавно удаляющегося Леннока, но пришла к выводу, что хорошо то, что хорошо кончается, и спокойно наклонила голову.
— В течение трех дней мы завершим наш график и приступим к третьей операции. Мы должны успеть отрубить им руки и ноги, пока Сигар Бэнг дезориентирован.
— Поскольку Платон уже на нашей стороне, остается только один.
— Да.
Пануа кивнула.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Знакомый запах однокомнатной квартиры наполнил легкие.
Быстро умывшись, Леннок направился на кухню и стал доставать из шкафа одну за другой аккуратно разложенные там витаминные добавки.
Его одержимость здоровьем сохранялась. Более того, она усиливалась по мере того, как он приобретал все большее богатство.
Значительная сумма денег, заработанная в результате последовательных операций с Дайком, позволила ему не стесняясь делать покупки в Интернете.
Количество витаминных добавок, которые он постепенно приобретал при каждом удобном случае, уже перевалило за десяток.
Отработанными движениями Леннок высыпал горсть таблеток на ладонь и проглотил их все сразу, запив водой.
— Кха…
Ленноку не верилось, что с помощью этих витаминов он сможет преобразить свое хрупкое от природы тело.
Дело было не в том, что он задыхался от обычных занятий или с трудом пропускал их из-за нехватки питательных веществ.
Эликсир Стеммония, в который он вложил целое состояние, давал лишь временное облегчение от некоторых дебаффов и выводил токсины, вызванные курением.
Он лучше других понимал, что для того, чтобы вырваться из ограничений, наложенных его абсурдным талантом, противостоящим небесам, требуется нечто большее, чем эти простые пищевые добавки.
Однако парень считал, что лучше делать что-то, чем вовсе ничего не делать, и полагал, что такое отношение может неуклонно улучшать качество жизни.
Если он не будет ежеминутно прилагать неумолимые усилия, то в любой момент может сорваться с этого шаткого каната.
Леннок не должен быть беспечным.
Риск и вознаграждение. Именно сильное стремление к выживанию позволяло ему идти по шаткому канату, балансируя на грани жизни и смерти.
И Леннок не терпел ни лени, ни раздражения, которые могли бы разбавить это желание.
— Это ирония судьбы.
Было ли это простым совпадением, что по мере укрепления его рациональности как волшебника, его жажда жизни усиливается всякий раз, когда он реализует талант, заложенный в его душе?
Поскольку парень был более рационален, чем кто-либо другой, он, возможно, желал жизни более отчаянно, чем кто-либо другой.
Леннок с усилием отогнал эти мысли и откусил от палочки сельдерея из холодильника.
Несмотря на то, что сельдерей был известен как популярный диетический, а не полезный продукт, он помогал сжигать калории и содержал клетчатку, которая улучшала пищеварение. Леннок хранил ее в холодильнике и съедал, когда ему становилось скучно.
Сидя рядом с холодильником и слегка дрожа, маг начал втягивать ману.
Энергия завихрилась в его руке, сопровождаемая знакомым теплом, и медленно проникла в патрон, который он держал в руках, оседая внутри.
*Са-гак, Са-гак*
Незнакомые Ленноку символы и знаки образовали спираль, выгравировавшись на поверхности патрона.
В тот момент, когда начало и конец символа, что первоначально были по разные стороны, встретились, завершив круг….
*Бум!*
Из патрона, который он держал в руках, вырвался яркий свет, но тут же исчез.
Леннок молча смотрел на полученный результат, и на его губах заиграла улыбка.
Магия, которую он вложил, было [Воспламенение], обычное магическое заклинание, создающее пламя размером с костер.
То, что при использовании магии на патроне ничего не произошло, могло означать только одно.
Получив подсказку от Амнак Фармацевтик, Ленноку наконец-то удалось правильно зачаровать движущийся объект.
— Я должен быть благодарен Арис.
Основополагающие знания, полученные им при изучении чародейской магии, были применимы и к Пяти пальцам Энакфила.
Взяв на вооружение принципы уникальной магии, которые он постиг в поединке с Арис, он наконец-то овладел магией зачарования.
Главное было не просто нарисовать на объекте оригинальную форму магического круга, сохранив ее, а аккуратно включить структуру самого объекта в единый магический круг.
А также нужно тонко разделить структуру маны и намеренно нарисовать неполный магический круг.
Как только он понял, что не нужно ограничиваться круглой формой и можно не обращать внимания на изменение координат, прогресс пошел быстро.
Конечно, время действия самой магии было очень коротким, но главное, что он уловил суть.
После того как он задал правильное направление, оставалось только совершенствовать свои навыки.
— Если я смогу правильно применить это к такому оружию, как револьвер...
Можно будет свести к минимуму нагрузку от последовательного использования магии и при этом иметь разнообразные возможности.
Леннок зажал патрон между пальцами и прислонился головой к стене.
— Мне есть чем заняться, когда все закончится.
Потренироваться в магии зачарования и телепортации с помощью Пяти пальцев Энакфила, поискать разгадку уникальной электрической магии школы Торбен.
Это была возможность значительно усилить свои боевые способности, которых до сих пор не хватало.
Его тело устало, но разум был ясен от предвкушения тех способностей, которые он приобретет.
Леннок слабо улыбнувшись, потянулся к холодильнику и взял пузырек со снотворным.
Похоже, сегодня ему удастся поспать спокойнее, чем обычно.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Хорошо.
Пануа, отложив смартфон, который она держала в руках, заговорила с ярким выражением лица.
Ожидавшая этого Маня, наконец ответила:
— Ну что, неужели пришло одобрение от Совета?
— Они сказали, что это не имеет значения, если мы успеем решить все свои дела, как доберемся до контрольной точки. У нас должно быть достаточно времени для этого.
— Это стоило того, чтобы месяц лоббировать свои интересы перед старейшинами Совета.
Маня, которая выглядела уставшей и потирала глаза, говорила о том, что большая часть работы проектной группы под руководством Пануа в последнее время была связана с проталкиванием их проекта в городском совете.
Даже если все пройдет гладко, они не смогут завершить его без разрешения городских властей.
И наоборот, если городской совет закрывал на это глаза, то Пануа могла без колебаний направить все свои усилия на «Банду».
— Если бы не соглашение с автономным округом, мы бы не достигли таких результатов. У городского правительства сейчас нет свободного времени, чтобы сосредоточиться на чем-то другом. Надо поскорее все завершить, пока эти старики не передумали.
— Мы должны сообщить об этом Волшебнику Вану.
— Да, пока они не сделали шаг в свою сторону, мы должны...
*БАНГ!!!*
Не успела Пануа закончить фразу, как здание слегка вздрогнуло от громкого звука, донесшегося из-за окна.
И женщина, вцепившаяся в подлокотник кресла, и Маня с застывшим ртом одновременно обратили свои взоры к окну.
Вращающаяся дверь перед штаб-квартирой «Дайк» была полностью разбита, а в образовавшейся яме лежало большое тело.
Маня со вздохом подтвердила, что вокруг тела был намотана взрывчатая ткань, а спина была оголена.
— Похоже, они понимают, что их время на исходе.
— ...Банда?
— Да, — ответила Маня.
— Похоже, сам босс направил нам приглашение.
На открытой задней стороне виднелись окровавленные буквы, содержащие послание от босса Банды, Идена.
[Я с нетерпением жду нашей встречи].
Перевод: Nipple


    Присоединение

    ГЛАВА 81. ПРИСОЕДИНЕНИЕ
Войдя в бар, Леннок почувствовал на себе множество взглядов, откровенно изучающих его.
В последнее время парень заметил, что люди все чаще и чаще узнавали его. Хоть за прошедшее время он успешно выполнил множество запросов, однако после задания на вокзале он отчетливо почувствовал, как изменилось отношение окружающих к нему.
Все началось с того, что поползли слухи о том, что он в одиночку убил Бэка Клинтона. Как волшебник, он открыто встретился со своим противником и одержал победу, что породило дикие предположения о его способностях.
Теперь в воздухе витала странная смесь дружелюбия и враждебности, создавая размытую границу. Леннок не мог отделаться от чувства тревожности, понимая, что в будущем он может столкнуться с этими людьми, особенно учитывая столь напряженную атмосферу в баре.
Хотя пристальные взгляды могли слегка раздражать, Ленноку они не казались тягостными. В конце концов, разве не он решил объединить усилия с Дайком и быстро создать себе подобного рода репутацию?
И хотя результат этого решения оказался не совсем таким, как он предполагал, он многое выиграл, имея дело с такой мощной бандой, как «Сигар Бэнг», которая прочно удерживала власть в 40-ых районах. Он понял это по одной только реакции Дженни.
— Количество просмотров твоего профиля в Глубокой Сети перевалило за четырехзначную цифру.
— Что?
— Это свидетельствует о том, что число твоих потенциальных клиентов значительно возросло. Учитывая твой послужной список и добавление в него имени Бэка Клинтона, ты можешь позволить себе быть избирательным в своих запросах.
— Ты была знакома с Бэком, верно? Ты как-то спокойно ко всему этому относишься.
— Он был просто старым чудаком, помешанным на пустом престиже. Он суетился, пытаясь утвердиться в 48-м райрне. Честно говоря, я чувствую облегчение от того, что такого бандита, с устаревшими взглядами, больше нет. — ответила Дженни четко и без колебаний.
— Ты видел сообщение от Пануа?
— Да. Она сказала, что босс банды оставил довольно откровенное послание. — ответил Леннок, помрачнев от этой новости.
Террористическая атака смертника - экстремальный метод, который несет в себе намек на желание заявить о себе. А может быть, сообщение было лишь предлогом, и все, чего они хотели, - это выплеснуть свой гнев.
— Ситуация непростая. Поздновато разбираться и рановато сдаваться, — пробормотала Дженни, на что Леннок ответил.
— Это похоже на расчетливый шаг.
— Я тоже так думаю, особенно если учесть, что после смерти Бэка Клинтона они не стали действовать сразу.
Босс банды до сих пор хранил молчание, но за кулисами они послали подкрепление в филиал «Мусорщиков № 48».
С точки зрения Леннока, это было поводом для беспокойства, особенно учитывая неуравновешенный характер противостоящего им человека, который мог напасть даже на штаб-квартиру компании.
— Ты думаешь, это совпадение, что нападение произошло сразу после того, как Пануа негласно получила разрешение от городских властей? Он нарушил неписаные правила преступного мира, но, учитывая обстоятельства, он мог считать, что нарушение правил, даже такой ценой, было необходимо.
Дженни, похоже, больше интересовалась расшифровкой мотивов главаря банды, нежели текущей ситуацией.
— Ты выглядишь очень заинтересованной, — заметил Леннок.
— Может быть. все-же мы имеем дело с волшебником, появившимся в этом городе из ниоткуда, ставшим главарем банды - такие истории не часто встречаются в этом преступном мире, — ответила Дженни, ее глаза блестели от любопытства. — Если они связаны с этими военными спекулянтами, то вполне естественно, что они будут продвигать оружейный бизнес среди солдат. Это все, что они знают и чему научились, не так ли?
Леннок вспомнил, как при первой встрече Дженни приняла его за волшебника из Башни Торбена. Теперь, увидев его боевые навыки, она наверняка знает, что он не полагается только на магию молний. Однако в этом мире при упоминании магии молнии на ум приходит лишь Торбен.
Эта Башня - убежище магов-молний, расположенное в глухой пустыне на юго-западе континента. Они славятся как самые искусные и известные маги-молний, а также как самые одержимые богатством и бизнесом.
Они активно участвуют в войнах и используют эти возможности для расширения своего внешнего влияния. В своих жизнях они руководствуются умениями и достижениями, безжалостно отбрасывая тех, кто отстает от них в таланте. Поэтому, когда кто-то заявляет, что он из школы Торбена, это обычно относится к тем, кто не смог выжить в жесткой конкуренции в Башне.
— Я сотрудничал с этими ребятами.
Пока Леннок и Дженни молча слушали разговор, они услышали голос, доносившийся со стороны. Дилан, беззаботно поглощавший сэндвич в углу бара, слегка помахал рукой.
— Черт, когда ты опять успел тут появиться? — Дженни вздохнула с выражением усталости. Дилан, ничуть не смутившись, подмигнул Ленноку.
— Партнер, давно не виделись, не так ли?
— Это кто твой партнер? — ворчливо ответил Леннок.
Дилан театрально пожал плечами.
— Я разочарован, что ты уже забыл. Что случилось с нашей крепкой связью, когда мы сражались с Крокеном?
— И это говорит тот, кто отступил перед Крокеном. Ты много болтаешь.
Разве не Ленноку удалось выиграть время, когда они столкнулись с Крокеном? Если бы Эвелин хоть немного опоздала, то не было бы ничего удивительного в том, что там обнаружили лишь их холодные трупы.
Дилан облизнул губы под маской, как бы жалуясь на несправедливость.
— Нет, даже если бы мой босс был там, решить эту проблему было бы невозможно. Кто может справиться с монстром, награда за которого исчисляется миллиардами ячеек?
Это было правдой. Столкнуться с таким грозным противником на первом же задании было нелепо, и, проработав в этой области некоторое время, Леннок уже не придавал этому особого значения.
— В любом случае, я работал с волшебниками из школы Торбена.
— Да, да, продолжай, — пренебрежительно ответила Дженни, побуждая Дилана с энтузиазмом погрузиться в свой рассказ.
Они случайно пересеклись во время выполнения задания по доставке грузов на безымянную линию фронта. Все они были невероятно высокомерны и отличались гордыней и не считали других людей людьми.
Во время монолога Дилана, наполненного неприкрытым самовосхвалением, Леннок, который был наполовину вовлечен в разговор, прервал его вопросом.
— Так к чему ты клонишь?
Хотя парню довелось работать с Диланом всего один раз, они провели немало времени, болтая в баре. Леннок знал о Дилане О'Кейси не так уж много, но в общих чертах представлял себе его характер опытного воина. Дилан был не из тех, кто просто так, от скуки, встревает в разговоры и хвастается своим прошлым опытом. За его словами должен был стоять другой мотив.
Запихнув в рот последние остатки сэндвича, Дилан прочистил горло и начал.
— Блин, чтобы прожить обычную жизнь нужно столько бабла... это же просто невероятно, — ворчал мужчина.
— Я сойду с ума, — пробормотала Дженни, выражение ее лица было лишено каких-либо эмоций. — «Антарес» обеспечивает стабильную зарплату, даже если бы ты не работал. Что за хрень ты опять вытворил, что тебе трудно оплачивать свои расходы, идиот?
— В последнее время я... ну... неважно. В общем, мне нужен клиент, который мог бы нанять меня неофициально, — ответил Дилан, украдкой взглянув на Леннока.
— Значит, этот сумасшедший наконец-то пристрастился к азартным играм. Неужели ты не можешь просто связаться с Антаресом?
— Ах, я только верну основную сумму, а потом сбегу! — воскликнул Дилан.
Леннок тихонько вздохнул, наблюдая за детским поведением этого мужчины. Он был непредсказуемым человеком, поэтому трудно было понять, радостный он или невинный. Однако одно можно было сказать с уверенностью - в работе он был надежным коллегой.
— Два миллиона, — твердо заявил Леннок.
Неожиданный ответ застал врасплох и Дилана, и Дженни, но первый быстро взял себя в руки.
— Четыре миллиона. Взамен я буду помогать до тех пор, пока мы не уничтожим главаря банды, — предложил Дилан.
— Ты все это время следил за этим делом, не так ли? — ухмыльнулся Леннок, наблюдая за тем, как Дилан вступает в жаркую дискуссию с Дженни.
— Учитывая слухи, которые витают вокруг в последнее время, как я могу быть не в курсе? — уверенно ответил Дилан.
Леннок лишь опять ухмыльнулся, наблюдая за тем, как собеседник препирается с Дженни.
— Ты просто прикидываешься дураком. Три миллиона, не больше.
— Договорились.
Если за три миллиона ячеек он мог получить надежный авангард, большего Ленноку можно и не требовать. Расходы будут выставлены корпорации Дайк, а Пануа инициативно все покроет. В этих случаях даже не возникает необходимости в переговорах.
Дженни, наблюдая за рукопожатием двух мужчин, как будто они скрепили обещание, с недоверием покачала головой.
— Ван, чем больше ты общаешься с Диланом, тем больше походишь на него…
— Будь осторожна в своих словах.
Раскрыв рот от недоумения, она внезапно опустилась к ноутбуку, стоявшего под барной стойкой.
— С нами связалась Пануа. Они хотят обсудить последнее задание, — продолжила она, поднимая голову.
Слабая улыбка появилась на губах Леннока, когда он услышал эту новость. Наконец-то тяжелое сотрудничество с Дайком подошло к концу.
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— Переговоров не будет, — заявила Пануа, входя в зал заседаний. — Если бы эта просьба поступила до случившегося*, мы могли бы ее рассмотреть. Но теперь у нас нет причин поддаваться на такую уловку. (п/р: речь о терракте, который подразумевал то, что Дайк не останутся безнаказанными за свои действия, если не отступят)
Леннок наклонился вперед, заинтригованный.
— Каков план?
— Через 48 часов мы захватим главную базу Сигар Бэнг, — пояснила Пануа.
— О...? — Голос Дилана, который последовал за Ленноком в зал заседаний, наполнился удивлением. — Она довольно напористая женщина, — тихо прошептал он.
Проигнорировав замечание Дилана, Леннок потребовал больше подробной информации.
— Не могла бы ты подробнее рассказать об имеющихся силах?
— У нас здесь собралось около 100 вновь набранных внештатных сотрудников со стороны компании. Кроме того, мы планируем мобилизовать все силы, которые может предоставить наша группа поддержки, — ответила Пануа.
Взгляд Леннока инстинктивно переместился на Киллиана.
— Если в проекте есть другие силы, не участвовавшие в предыдущих операциях, то у нас должно быть больше ресурсов.
Заметив взгляд Леннока, Киллиан кивнул.
— Скорее всего, это будет последняя операция. Совет должен был получить одобрение, так что проблем с нашим продвижением возникнуть не должно.
— Настоящая сложность заключается в том, какие уловки могут быть в рукаве у главаря банды. Это ключевой момент, — вмешалась Пануа.
— Учитывая, что в последнее время банда пытается наладить различные деловые связи, очевидно, что они не собираются сдаваться без боя.
Леннок подумал о сделках группировки с отставными солдатами, инвестициях наркоторговцев, таких как Пол Аккерман, конторах наемников и сотрудничестве с мусорщиками. Вполне естественно было ожидать, что у банды есть какие-то хитрости в рукаве.
— Через тридцать шесть часов мы окружим главную базу Сигар Бэнг. Если не будет обнаружено ничего необычного, то через 12 часов мы приступим к реализации плана, — изложила план Пануа, подробно описав маршрут проникновения на базу, рассредоточение и точки сбора каждой силы.
Остальные участники совещания внимательно слушали, как Пануа излагает стратегию.
— Есть ли у кого-нибудь из вас вопросы? — спросила женщина, нарушив тишину, установившуюся в зале заседаний.
Ответа не последовало. В воздухе витало предвкушение, и все присутствующие чувствовали, что успех не за горами.
Последние победы в операции на вокзале и убийство Бэка Клинтона значительно изменили шансы в их пользу. Успех этой операции казался почти несомненным, и он был бы невозможен без выдающихся способностей Леннока.
Все взгляды обратились к сидящему в углу молодому магу, понимая его решающую роль в успехе.
Леннок, на мгновение погрузившись в раздумья, вернулся в реальность и заговорил:
— Давайте начнем прямо сейчас.
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Штаб-квартира Сигар Бэнг располагалась в здании электростанции на окраине 48-го округа.
Штаб-квартира, когда-то бывшая заброшенной электростанцией, была переоборудована в укрепленный объект. Прилегающая территория была обнесена проволочными заграждениями, а окна - заблокированы для защиты от посторонних. На крыше располагались пулеметы и ракетные установки.
На первый взгляд, штаб-квартира банды выглядела грозной и трудно атакуемой, а сотни разбросанных на стоянке автомобилей служили прикрытием.
— Значит, вам еще не удалось прорваться к главным воротам, — заметил Леннок с ноткой недоверия на лице, прибывший на место после остановки в баре «Дженни».
Киллиан, пришедший раньше и возглавлявший штурм электростанции другими бойцами, устало ответил:
— Сопротивление слишком серьезное. Похоже, они набрали себе грозных союзников.
— Союзники? — поинтересовался Леннок.
— Есть люди с особой аурой, не похожие на членов банды. Они оттесняют наши силы назад. Я подозреваю, что они привлекли отставных солдат, с которыми у них были связи, — пояснил Киллиан.
Ленноку казалось, что во время операции на вокзале они разорвали связи банды с солдатами, но, похоже, те снова прислали подкрепление.
Лидер банды, которой они противостояли, похоже, обладал огромным влиянием и ресурсами.
Оттолкнув Киллиана в сторону, Леннок двинулся вперед, призывая свою ману и распространяя ее во всех направлениях. Его широкий сенсорный диапазон, охватывающий несколько километров, распространялся и мгновенно улавливал жизненные импульсы по всей электростанции.
Перевод:


    Иден

    ГЛАВА 82. ИДЕН
Внутри самой электростанции находится около пятисот человек, а снаружи – в районе ста двадцати.
С учетом только незначительных погрешностей примерное соотношение сил составляет 4 к 1.
Возможно, равновесие поддерживается за счет борьбы оставшихся членов команды, сопровождавших Леннока.
В частности, Дилан, присоединившийся к ним позже, проявлял чрезмерную активность.
Он сосредоточился на охране своей территории, смело противостоя обстрелу с ворот.
Это наглядно демонстрировало превосходство наемников конторы «Антарес», над другими независимыми подрядчиками.
Обращала на себя внимание и заметно возросшая жизненная сила и ловкость противников, проявляющаяся в их реакциях и движениях. Создавалось впечатление, что они усилили свои силы с помощью каких-то специальных средств.
Леннок передал это наблюдение Киллиану, и тот стал обдумывать полученную информацию с болезненным выражением лица, как будто у него в голове появилась какая-то идея.
— Кстати, среди задержанных нами заключенных у значительного числа наблюдались симптомы, похожие на ломку. Скорее всего, они употребляли какие-то препараты, повышающие способности.
— Вероятно, они дают значительный прирост физических возможностей на короткое время, но сопровождаются серьезными побочными эффектами.
— Учитывая это, может быть, лучше отступить сейчас и атаковать электростанцию позже?
Киллиан говорит так, как будто открыл жизненно важный секрет.
Его намерения ясны.
Если еще больше затянуть конфликт, то члены банды и солдаты будут ослаблены негативным воздействием препарата, и им будет легче захватить электростанцию.
Однако Леннок решительно покачал головой.
— Нет, мы должны немедленно прорваться.
— Что? Почему?
Леннок промолчал и стремительно зашагал вперед.
Киллиан не стал тщательно обдумывать ситуацию, но, если бы Пануа была рядом, она, скорее всего, поддержала бы Леннока.
«Главарь банды, личность которого нам неизвестна, не стал бы придумывать столь небрежный план после провокации штаба Дайка».
Леннок никогда не недооценивал и не принижал своего противника.
Иден был опытным предпринимателем, плавно перешедшим в оружейный бизнес в 40-м округе, пока в дело не вмешался Леннок.
Хотя неизвестно, в какой степени он разработал стратегию и инициировал конфликт, маловероятно, что он подготовил бы такие простые контрмеры, как предполагал Киллиан.
Нет, более правдоподобным выглядело то, что он намеренно создавал впечатление, будто тянуть время выгодно для них.
«Я не знаю, что они замышляют, но, скорее всего, это им нужно выиграть время».
Если бы контрмера их босса была незначительной, то это не имело бы значения. Однако, что, если он организовал судьбоносный ход, способный изменить ситуацию?
Зная о попытках банды установить контакт с Пандемониумом, Леннок не собирался поддаваться на их уловки.
«Прорвемся одним махом».
Призвав свою ману, он сделал шаг вперед.
Почувствовав прилив сил, Дилан, занятый штурмом ворот, повернул голову.
Несмотря на то, что его кожаная куртка была изрешечена пулями, он ловко орудовал двумя короткими копьями и выглядел невредимым.
— Ван, ты не опоздал?
— Отходим. — тихо произнес Леннок, выпустив из руки длинное пламя. — Мы сейчас прорываемся через электростанцию.
Не говоря ни слова, Дилан быстро приказал остальным внештатным сотрудникам, которые следовали за ним, отступить.
Неоднократно испытав на себе способности Леннока, Дилан понял, с каким магом он имеет дело.
И парень не разочаровал его ожиданий.
Взмахнув рукой, он опустил на землю огненный вихрь, раннее окружавший его правую руку.
[Поле пламени].
*Бух!*
Пламя, быстро распространяясь по асфальту, словно лесной пожар, и охватило электростанцию.
Огонь, хотя и не был палящим и сильным, быстро воспламенил бесчисленные автомобили, разбросанные на парковке.
*Кваанг! Кваанг!*
Все, кто был внутри и снаружи электростанции, поняли стратегию Леннока только тогда, когда автомобили превратились в десятки пылающих огненных шаров, разразившихся взрывами.
— Блять!
— Остановись! Если все они взорвутся, мы обречены!
— Проклятье...!!!
В одно мгновение паника охватила членов банды и солдат. Леннок удовлетворенно кивнул, наблюдая за хаосом.
— Давайте выдвигаться.
Как только он произнес эту фразу, стоявшие за спиной Леннока вольнонаемные бросились вперед на электростанцию.
Другие члены команды, получив сообщение, быстро присоединились к атаке и совместными усилиями оттеснили членов банды.
Киллиан, превратившись в волка, бросился на врага, а копье Дилана стремительно пронзало дезориентированных бывших солдат, находившихся под действием наркотиков.
Агрия нацелила лазеры на пулеметы на крыше электростанции, а Джоуд и Кейни возглавили атаку.
Равновесие, которое, казалось, сохранялось до сих пор, рухнуло как фасад, и прошло совсем немного времени, как электростанция была снова окружена.
Идущий в хвосте группы Леннок посмотрел в сторону входа на электростанцию.
«Скоро он должен появиться».
Как бы ни хотели противники выиграть время, они не могли игнорировать ситуацию, когда их отбросили так далеко назад.
Если подозрения Леннока были верны, босс должен был раскрыться и потянуть время, чтобы показать свои козыри.
Как только на стоянку опустилась жуткая тишина, с крыши электростанции постепенно вышел человек.
Он обладал острыми и проницательными глазами, красивые черты лица подчеркивал усталый взгляд. Несмотря на утомленный вид, его телосложение излучало силу.
С ничего не выражающим лицом он спокойно наблюдал за собравшимися под электростанцией около сотни человек.
Леннок почувствовал кипящий всплеск маны, исходящий от этого человека.
«Это он».
Главарь грозной банды, известной как «Сигар Бэнг».
Бизнесмен, который, наряду с Бэком Клинтоном, владел долей в оружейном бизнесе 40-го округа.
Наконец, главарь банды, Иден Гарсия, впервые появился в этом месте.
— Похоже, мое послание не дошло до вас, — сказал мужчина, его голос звучал был усилен с помощью маны. — Я, конечно, послал приглашение, но не ожидал, что меня встретят так враждебно.
— И это все, что ты можешь сказать? — ответил Киллиан. — Я думал, у тебя найдется более подходящее последнее слово.
Насмешливый ответ, явно отражающий уверенность Киллиана в успехе их плана.
Проникнув на электростанцию банды и столкнувшись с боссом лицом к лицу, они довели своего противника до такого состояния, что у оборотня появился намек на высокомерие.
В ответ на провокацию Киллиана Иден медленно покачал головой.
— Вот почему разговаривать с невежественными существами невозможно.
— ...И что это значит?
— Я бы предпочел общаться с более способным руководителем.
С этими словами Иден перевел взгляд на Леннока.
Как будто он знал об этом с самого начала.
— Ты тот самый, не так ли?
Леннок молчал, но Иден сузил глаза, словно это было достаточным подтверждением.
— Эта мана, магия, которую ты только что использовал... Я понимаю, почему Бэк погиб так жалко. Похоже, ты сыграл важную роль в этом деле для корпорации «Дайк».
— …
— Если бы события развивались чуть медленнее, мы бы не оказались в таком положении. Я соглашусь с этим. Однако с этого момента все будет по-другому.
— Ван, мы действительно должны слушать это дальше? — вмешался Дилан.
Не дожидаясь ответа Леннока, Дилан бросился в бой.
Взяв в руки копье, он стремительно отвел плечо назад и бросил его вперед.
Оружие превратилось в полосу света и устремилось к голове Идена. Его скорость была сопоставима со скоростью сверхзвукового снаряда.
Если бы Иден не был предупрежден, то не было бы ничего удивительного в том, что его голова взорвалась бы от такой неожиданной атаки.
Но тот успел среагировать.
В одно мгновение вокруг него образовалось скопление молний, вращающееся в шестиугольной форме, и отбросило копье Дилана.
*Кааанг!!!*
— ....!!
Не столько Дилан, метнувший копье, сколько Леннок, наблюдавший со спины, нахмурил брови.
Дело было не в том, что Иден применил магию молнии. Леннок уже знал, что этот мужчина принадлежал к школе магии Торбена, о чем ему сообщила Мадам.
Однако то, что молния, которую использовал Иден, исходила не из его тела, а появлялась у него за спиной, было совсем другим делом.
Заметив сосредоточенный взгляд Леннока, Иден улыбнулся.
— Похоже, ты все понял.
— ... Ты черпаешь энергию откуда-то еще?
— Да. Я накопил значительное количество энергии для этой цели. Благодаря общению с мусорщиками я подключился к подземным водным путям, перерабатываю и накапливаю электрическую энергию в электростанции.
Действительно, его слова оказались правдой.
С помощью магии обнаружения Леннок мог наблюдать потоки электричества, вырывающиеся из усилителей, расположенных на крыше, и распространяющие голубую решетку во всех направлениях.
Неужели он все это время заряжал их, готовясь к удобному моменту?
Если Иден с самого начала предвидел такой вариант развития событий и разместился внутри электростанции, то его стратегия оказалась верной.
И чтобы подтвердить свои слова, мужчина активировал все усилители, используя их совместную мощь.
*Тцииин!!*
Электричество рассеялось, затем собралось вновь.
Позади Идена огромное количество электрической энергии развернулось, как мандала, окутав небо над электростанцией.
На его лице, заслоненном ярким белым светом, появилась жестокая улыбка.
— Если ты сможешь накопить достаточно энергии, то откроется дверь за пределы... Я продемонстрирую это прямо здесь и сейчас.
*Врооооом!!!*
Бесчисленные молнии разлетелись вширь, подгоняемые аномальным вращением маны.
Вся эта необузданная мощь превратилась в копья молний, устремившиеся вниз, к земле.
[Раскат грома]
Дождь голубого электричества повис в холодном осеннем воздухе, исполняя смертоносную мелодию.
В ответ Леннок запустил в Идена шоковые заклинания и пустил в ход магию льда, подвергая его различными атаками, но все оказалось тщетным.
Синий шторм, обладающий широчайшим диапазоном среди уникальной магии школы Торбена, пронесся над всей электростанцией.
*Кваааааааанг!!!*
— Аррр!!!
— Это невозможно. Как он может... с такого расстояния?!
— Держитесь подальше от машин!!! Нас сметут!!!
Сотня вольнонаемных беспомощно таяла в разрывах каскадных молний.
Хотя они пытались сохранить дистанцию, используя металлические корпуса машин, это было бесполезно. Магия Идена в одно мгновение расплавила весь асфальт парковки.
Среди этого хаоса лишь Ленноку и еще нескольким членам команды, прошедшим предыдущие испытания и заслужившим место в группе, удалось удержаться на ногах.
Однако и они были подавлены огромной магией, которую выпустил Иден.
—…
Этого следовало ожидать.
Хотя он временно использовал силу, хранящуюся в электростанции, магия, проявленная Иденом, внушала благоговейный трепет, не поддаваясь никакому человеческому наблюдению.
Леннок вздохнул и посмотрел на ползущего к нему Дилана, в которого прямо-таки ударила молния.
Леннок опустил щит вокруг себя, чтобы защитить голову Дилана, и раздраженно выругался.
— Ты, идиот, ты, что, собираешься покончить с собой?
— Мы можем обсудить это позже. Итак, каков наш план сейчас?
Он не ожидал, что Иден сможет контролировать электростанцию на крыше и использовать уникальную магию молний.
Как только Леннок узнал от Мадам, что Иден - маг молний, он сразу же собрал о нем информацию. Однако то, что застало его врасплох, - это его огромная сила магии.
— Нам нужно пробиться на крышу. Сможешь ли ты это сделать?
От автора:
Мандала (санскр. मण्डल, латин.: maṇḍala, лит. «круг», [ˈmɐɳɖɐlɐ]) - религиозный и ритуальный символ в индуизме и буддизме. Мандалы представляют собой геометрические конфигурации символов.
Перевод: Капибара


    Открывая глаза

    ГЛАВА 83. ОТКРЫВАЯ ГЛАЗА
— Это будет тяжело.
Дилан скорчил гримасу, не находя в себе сил продолжить.
— Они ждут меня в засаде, как только я подойду к стене электростанции, — пробормотал он.
В это время Иден разделил оставшуюся энергию на два вихря с сотнями электрических разрядов.
И члены банды, и солдаты были, скорее всего, уничтожены, поскольку он не стеснялся использовать магию широкого спектра действия.
По иронии судьбы, единственным способом уклониться от этого грозного натиска в сложившейся ситуации было направить заряд прямо в электростанцию.
Однако маловероятно, что Иден не предвидел этого и не подготовился.
Ведь было несколько внештатных сотрудников, которые, не выдержав мучений, бросились в электростанцию, только чтобы закричать в последний раз и больше никогда не показываться.
Было очевидно, что он устроил ловушку.
Леннок быстро осмотрел окрестности.
Другие члены команды, включая Киллиана, были уверены, что перелезть через стену электростанции - единственный выход. Они поручили Агрии держать Иден на расстоянии и, похоже, сами были готовы броситься туда.
Это было явно безрассудное решение.
«Мне кажется, что я что-то пойму, если понаблюдаю еще немного...»
Это ощущение покалывало в груди, но он знал, что должен действовать быстро, пока не стало слишком поздно.
Если мотивы Идена, побудившие его выиграть время, выходили за рамки простой охраны энергообъекта, если у него был какой-то нераскрытый замысел, Леннок не мог гарантировать победу.
Полный решимости, он быстро достал кое-что из кармана.
Пять пальцев Энакфила, отданные Дайком.
Он подумывал о том, чтобы использовать пятый палец прямо здесь и сейчас.
— Я заберусь наверх и отвлеку его, а потом прыгну в эту щель. Понятно?
— ..Такое вообще реально?
Леннок молчал.
Если это Дилан, то он безропотно последует плану Леннока.
С этими мыслями парень достал с пояса револьвер и одновременно щелкнул старым карандашом в руке.
В одно мгновение артефакт рассыпался в пыль и исчез, а скрытая магия, окутавшая тело Леннока, ожила.
Это была арканная магия движения, известная как [Моргание], заложенная в пятый палец.
*Пау!*
Возникло необычное ощущение, как будто пространство вокруг него разрезали и сшили обратно.
Это была самая совершенная форма магии перемещения, способная телепортировать пользователя на значительное расстояние без непосредственного воздействия на его физическое тело.
Если бы он смог запомнить это ощущение и воспроизвести его без помощи инструмента, то в один прекрасный день действительно овладел бы этой магией перемещения высшего уровня.
Мысль задержалась, но ощущение было мгновенным.
В мгновение ока Леннок материализовался перед Иденом, прыгнув на десятки метров, и нажал на спусковой крючок своего револьвера.
[Коррекция прицела]
[Усиление огневой мощи]
[Управление траекторией]
[Ударный взрыв]
[Коррекция скорострельности]
[Высокоскоростная стрельба]
Если он промахнется мимо цели сейчас, второго шанса не будет.
Он приготовился к тому, что револьвер разлетится вдребезги, и выстрелил, выпустив из патронника шквал пуль, подкрепленные шестью видами заклинаний магии поддержки.
*Татататанг!!!*
Шесть пуль вырвались из дула прямо перед Иденом.
Это были зачарованные пули, пропитанные особой магией. Они могли пробить защиту мага и нанести ему значительный урон.
Однако, к удивлению Леннока, Иден не попытался блокировать выстрелы. Вместо этого он отреагировал совершенно неожиданным образом.
*Уууунг!!!*
Превратив свое тело в молнию, Иден позволил пулям безвредно пролететь мимо него.
Он снова появился в нескольких метрах позади, на его губах играла лукавая улыбка.
— Замечательный ход. Как жаль...
— …
— То Мигание, несомненно, создал артефакт, не так ли? Как только я избавлюсь от тебя, этот инструмент станет …!!!!
*Кваквакваквакванг!!!*
Не успел Иден договорить, как сзади него раздалась серия взрывов.
Испугавшись, мужчина повернул голову и увидел, что усилитель полностью разрушен.
И тут, когда он понял намерения Леннока, на его лице появилось свирепое выражение.
С самого начала пули, выпущенные Ленноком, были направлены не на Идена, а на энергетические установки, усиливающие его способности.
Магия [Воспламенения], заложенная в пули, была направлена не на убийство Идена, а на быстрое разрушение усилителей.
Волшебник не мог легко поддаться атаке, с которой столкнулся впервые.
Нанеся интуитивный, но пронзительный первый удар, Иден быстро лишился вспомогательных энергетических установок.
Лицо мужчины исказилось в гневе.
— Ты, сукин сын...!!!
— Не понимаю, почему ты сейчас так удивлен.
Леннок покрутил в руках револьвер.
— Потому что волшебники, с которыми я сталкивался, не были похожи на тебя.
*Бах!*
Заметив повреждение на цилиндре, Леннок тут же позволил револьверу соскользнуть с кончика указательного пальца и упасть на землю.
Шесть выстрелов с помощью магии. Учитывая бесчисленные битвы, в которых он сражался, не заботясь о прочности, можно было только удивляться, что оружие продержалось так долго.
Он приобрел револьвер по выгодной цене в магазине «Пистолет и бочка» и, конечно же, использовал его с толком.
В данный момент, столкнувшись с коллегой-магом, он должен быть более чем способен сражаться даже без оружия.
Короткая насмешка Леннока, похоже, задела за живое: налитые кровью глаза Идена уставились на него. Он, скрежеща зубами, пробормотал себе под нос:
— Если ты убил Бэка, возможно, у тебя и есть повод для хвастовства. Но этого... этого недостаточно...!!!
*Фвууш!*
Усилители разлетелись на осколки, выпустив в воздух ливень из сотен молний.
Оба волшебника столкнулись друг с другом, используя все свои силы, ловя остатки ярких голубых молний, разлетающихся во все стороны.
Они столкнулись лицом к лицу.
*Кваааааанг!!!*
Вокруг двух фигур поднялся водоворот электризующей энергии, и Леннок с Иденом одновременно взмахнули руками.
Потоки молний столкнулись, как бушующие волны. Противоборствующие силы столкнулись и запульсировали в воздухе.
Крыша электростанции засияла ярким светом, сжигая затянувшееся пламя на земле и поднимая сияние в засушливое небо.
*Кваааааааааа!!!*
Две грозы, все еще клубящиеся в небе, слились в светящуюся голубую сферу, которая, казалось, втянулась в Идена.
*Уииииии!!!*
Вихревая молния в его руке вращалась так быстро, что казалось, будто она движется в замедленной съемке.
Словно миниатюрная звезда, она излучала ледяное сияние. Иден скрестил руки, вытянув перед собой светящуюся сферу. Ему нравился ее блеск.
[Раскаты грома]
Встречный поток молний превратился в ослепительную вспышку, которая, не подчиняясь гравитации, осветила горизонт.
[Громовой клич].
В ответ Леннок вызвал с неба молнию и обрушил ее на горизонт.
*Зииионг!!!*
Два потока магии столкнулись в холодном осеннем воздухе, искажая пространство и разрывая землю с жутким звуком.
Крыша задрожала от удара, и оба волшебника одновременно пошатнулись.
Это было столкновение между обычной и уникальной магией молний.
В обычных условиях это был бы нечестный поединок, но сила молнии, которую Леннок старательно изучал и развивал, уже выходила за рамки обычной магии.
После короткого противостояния мерцающие разряды Леннока удивительным образом переплелись и исчезли вместе с магией Идена.
У Идена выпучились глаза, когда он увидел рассеивающуюся бурю электричества.
— Это... Это не имеет смысла. Как мог мой «Ревущий Гром» так легко...!
Даже в таком ужасном состоянии, инстинкты волшебника включились, и его руки быстро задвигались.
Он знал это слишком хорошо.
Если ему не удастся уничтожить Леннока здесь, он будет окружен и убит его товарищами, взбирающимися на электростанцию.
Отчаянное желание выжить вновь вызвало рассеянную молнию, сотворив очередное чудо, бросившее вызов реальности.
Не останавливаясь, Леннок продолжал без остановки, используя всю свою ману.
Это была его первая встреча с магом такого уровня, особенно с таким же сродством к молнии, в ситуации «жизнь-смерть».
Он не мог позволить себе ослабить бдительность даже на мгновение.
Зажав сигарету между зубами, парень выпустил свою ману по низкой траектории вперед.
В воздухе энергия Леннока превратилась в холодный белый иней, быстро приняв форму ледяного рога, обрушившегося на Идена, и огненного копья, направленного по диагонали к нему.
*Квагвагванг!!!*
Однако сияющая ударная волна, выпущенная противником в ответ, сбила заклинания Леннока и распалась на десятки щупалец, зажавших Леннока в своих путах.
Не говоря ни слова, парень произнес заклинание у своих ног.
[Воронка].
*Кванг!!!*
Крыша электростанции разрушилась, и Леннок рухнул вниз.
Сетка молний, не достигнув цели, бесцельно пролетела над местом, где стоял Леннок.
[Пламенный разрушитель]
Выпущенный Ленком столб огня мгновенно охватил крышу.
*Кваааааааа!!!*
Крыша электростанции разлетелась на куски, как отвинчивающаяся крышка, и Иден, потеряв опору, неминуемо рухнул в хаос нижнего уровня.
Оба волшебника встретились взглядами в полуразрушенном коридоре, покрытом грязью и пылью.
Иден заговорил первым.
— Ты управляешь различными стихиями... С кем ты связан? — В его тоне теперь слышалась настороженность.
Узнав о возможностях Леннока, мужчина изменил свое отношение к нему.
Парень невозмутимо ответил:
— Я расскажу перед тем, как убью тебя.
Иден ничего не ответил, его лицо исказилось от гнева.
*Кваааааанг!!!*
Одновременно в воздухе столкнулись волны молний обоих магов.
Их руки двигались с изяществом, подобно дирижерам, управляющими большим оркестром. Десятки магических кругов поднимались и опускались, наполняя воздух какофонией звуков.
Сконцентрированная масса молний Идена вырвалась наружу и обрушилась на Леннока, который усилил свой щит, чтобы отразить атаку. В ответ он применил заклинание шока, в результате чего обломки разбитой крыши рухнули на голову Иден.
Заклинание-ловушка [Клеймор], предусмотрительно установленное под ногами Идена, детонировало, столкнувшись с его электрическим щитом. Одновременно с этим с небес материализовалось огромное копье молнии, закрутившееся и заплясавшее над головой Леннока.
*Зззз!!!*
Оба мага напряглись, направляя свою ману и выдерживая какофонию разрушений, жаждущих их взаимной гибели.
Леннок крутил головой, стойко перенося оглушительный звон в ушах.
Острая молния сверкнула в опасной близости.
Если бы он не обладал острым чувством обнаружения маны, скрупулезно следя за каждым движением, то не удивился бы, если бы его мгновенно пронзило в лоб.
Противник оказался грозным.
Однако в глазах Леннока, не сводившего взгляда с Идена, мелькнуло едва заметное волнение. Он впервые ощутил истинную сущность уникальной магии молнии.
На фоне всего этого что-то внутри Леннока словно пробудилось.
Ослепительный, но торжественный. Загадочный, но смертоносный. От него веяло достоинством, красотой и величием.
Мощный поток и вращение маны, сродни игре на увесистом пианино, и его ускоряющийся ритм отзывались в сердце Леннока при одном только наблюдении.
«...Я хочу увидеть больше».
В разгар жестокой битвы, где один неверный шаг мог стоить ему жизни, по иронии судьбы, единственной мыслью Леннока было именно это.
Тонкости уникальной магии, знания, недоступные ни из какого другого источника.
Кульминация одержимости исследователей, отказывающихся от универсальности, чтобы углубиться в единственный источник.
Когда Иден исказил лицо и направил свою ману к Ленноку, мысленный образ внутри него начал становиться прозрачным.
В этот момент скрытый талант Леннока, до сих пор непроизвольно подавляемый, начал наполнять смыслом все вокруг.
Да, казалось, он наконец-то понял.
Ответ на вопрос, над которым он так долго размышлял, к которому неустанно стремился с непоколебимой решимостью.
Что такое магия молнии?
Ответ пронзил его насквозь.
*Кваааааааааа!!!*
Среди проливного дождя синих атак Леннок вызвал скромную молнию.
По сравнению с огромной огневой мощью, нависшей над ним, она казалась слабой, жалкой контратакой.
*Виззззз!!!*
Но каким-то чудом тонкая полоска молнии, вырвавшаяся из рук Леннока, вонзилась в сложную структуру маны Идена, оборвав все источники энергии и разрушив его форму.
Водоворот молний, еще несколько мгновений назад стремившийся к шее Леннока, рассеялся, как туман, оставив после себя лишь неукротимую волю.
Прошло всего три секунды, и молния пронзила плечо Идена, оставив его в недоумении.
Осознание Иденом непостижимой реальности, за которым последовала его ярость, заняло значительно больше времени.
Перевод: Капибара


    Ремонт

    ГЛАВА 84. РЕМОНТ
— Нет! Этого не может быть...!!! — Мужчина мгновенно понял значение действий Леннока.
Тот без труда разобрал мощное заклинание Идена, как будто в его руках был ключ к отпиранию и открытию двери.
Для этого требовалось произвести сложный расчет обратного хода, для которого нужно глубокого понимания каждого шага, связанного с созданием и разрушением заклинаний. Скрупулезный анализ и деконструкция чужой магии до такой степени были невозможны даже для самого Идена.
Мужчина с трудом принимал открывшуюся ему реальность. Это было то, во что он не должен был верить. Отвратительный волшебник, стоявший перед ним с невыразительным лицом, был необыкновенным существом, обладавшим небесным талантом, которого так жаждал Иден.
*Кваджиджиджик...!!!*
Ненависть и ревность переплелись внутри Идена, вызвав бурную реакцию его маны. Его энергия откликнулась на его отвратительные и неприкрытые желания.
Он ринулся в неизведанные дали, выходя за пределы магии, в область, которую он никогда не видел. С предельной легкостью Иден вытянул руку и создал магический узор.
По счастливой случайности в недостойные руки этого волшебника попало передовые знания магии молний, способные испепелить небо и оставить след на земле.
[Громовая печать]
Молниевидные лезвия, разделенные на пять частей, вращались в унисон, попеременно сходясь в одной точке. Серебряный луч устремился вперед, искажая холодный воздух в длинные спирали.
Эта жуткая техника совершенно не походила на те лазурные молнии, которые до сих пор выпускал Иден. Она обладала особым давлением, слегка нарушая законы физики и реальность просто своим проявлением в мире.
Это превзошло порог того, что можно назвать магией. Она окутала темнеющее небо мистическим сиянием и отозвалась мощным импульсом, который гулко отдавался во всех направлениях.
*Уууууууууунг!!!*
Подвиг разума, чудо, рожденное живым воображением человечества, теперь украшало мир такими оттенками, каких не найти в его холодной реальности.
Завороженный зрелищем Леннок медленно кивнул.
— Теперь я понимаю.
Странное ощущение появлялось каждый раз, когда он применял магию.
В их недавнем столкновении Ленноку удалось найти ответ. Было ли это связано с тем, что он глубже постиг магию молнии по сравнению с другими формами? Или дело в том, что временно извлеченная мана Идена была более хрупкой, чем обычно?
Вдохновение, более глубокое, чем когда он наблюдал за уникальной магией Арис, безжалостно атаковало разум и чувства Леннока.
С громоподобным взрывом в голове «дверь» наконец распахнулась.
Он погрузился в бездну.
Среди потока информации он вычленял только те знания, которые ему необходимы, и с точностью материализовал образ, вытравленный в его сердце.
В тот же миг луч, направленный на Леннока, распался, устремившись к его руке по изящной дуге. Это было завораживающее и загадочное зрелище, в которое невозможно было поверить даже воочию.
Каково это - наблюдать, как собственная магия распадается и похищается прямо на глазах?
Лицо Идена гротескно исказилось, став похожим на плачущий лик.
— Нет, остановись...!!! Остановись, я сказал!!! — в исступлении закричал он и бросился вперед, словно обезумев.
Не обращая внимания на отчаянные действия Идена, Леннок быстро собрал фрагмент магии.
Свежее видение. Знакомое вдохновение. И всепоглощающее чувство, охватившее его эмоции, направило его разум к трансцендентности.
В этот мимолетный миг он разрушил границы между уникальной и обычной магией, столкнувшись с вновь обретенной загадкой.
Как будто он знал это всегда.
Как будто это было его второй натурой.
Из руки Леннока вылетела серебристая спираль.
[Громовая печать]
*Вииииииинг!!!*
С жутким жужжанием луч, исходящий из руки Леннока, уничтожил верхнюю часть электростанции, окрасив небо в великолепный серебристый оттенок.
Проплыв по засушливому небу, серебряная мана обрушилась на землю мягким дождем.
Заклинание Идена, подвергшееся мощному натиску, постепенно рассыпалось в пыль.
Те, кто только что пришел на крышу поддержать Леннока, стояли, невольно завороженные этим сиянием.
Это был Свет Грома (雷光), испускаемый истинным магом, способным преодолевать самые дальние пределы небес.
Киллиан, безучастно смотревший на происходящее, тихо пробормотал:
— Он сумасшедший. Это... магия, которую не так-то просто увидеть даже в моем родном городе.
— Ну, эти ваши волки, похоже, не очень-то любят магию.
— Неужели? Ну, значит, к нашему племени это не относится.
В ответ на реплику Дилана Киллиан спокойно перешел из люпиновой формы в человеческую.
Его волчья морда мгновенно обрела первоначальный вид, и даже рубашка, растянувшаяся по швам, втянулась, облегая тело. Он повернул голову.
— Смотреть дальше нет смысла. Это был невероятный бой с самого начала.
Хотя с точки зрения Леннока это могло показаться абсурдным - победить Идена с помощью телепортации и одержать победу в лобовом столкновении, - никто из присутствующих не мог опровергнуть слова Киллиана.
Никто не забыл и о достижениях Леннока.
Он уже давно перешагнул стадию перспективного новичка или талантливого фрилансера.
Теперь он стал самым грозным магом в округе 49 и непревзойденным внештатным сотрудником.
Как только это испытание закончится и новости о произошедшем распространятся, репутация Леннока взлетит до необычайных высот.
— Тебя зовут Дилан, верно? Проверь состояние Вана и приведи его сюда. Я с этими ребятами проверю внутреннюю часть электростанции. — Учитывая, что несколько минут назад он был в своей звериной форме, это было неожиданно рациональное решение.
Характер действий Идена внутри электростанции оставался неизвестным, поэтому было разумно быстро собрать все полезные вещи и покинуть это место.
Несмотря на потерю нескольких внештатных сотрудников в предыдущем бою, на лице Киллиана не было заметно ни малейшего чувства вины.
Он прекрасно понимал, что уже компенсировал их жизни денежным вознаграждением.
По мнению Дилана, Киллиан больше подходил для преступного мира, чем для корпоративной среды.
Дилан похлопал по плечу Леннока, который истратил всю ману и сидел, заметно обессилев.
— Ты в порядке?
— ...Да.
— Ты был просто великолепен. Если бы босс увидел это, он бы захотел работать с тобой, несмотря ни на что.
Леннок лишь усмехнулся в ответ на эти слова и достал из кармана свежую сигарету.
Хотя он и не показывал этого, но считал, что трофеи, полученные в столкновении с Иденом, были немалыми.
Уникальная магия, которую он упорно изучал, но находил неуловимой.
Среди нее - возможность использовать молниеносную магию школы Торбена, полученную от Идена, что свидетельствовало о том, что энергия Леннока наконец-то достигла точки развития.
То, что он мог использовать ту же магию, не владея в полной мере уникальной, имело огромное значение.
Это означало, что, оставляя место для уникальной магии, основанной на Времени, можно исследовать и другие формы, что базировались на обычной магии.
И тот, кто позволил Ленноку преодолеть эту границу, был не кто иной, как его собственный талант.
Ощущение непреднамеренной удачи охватило парня, усиливая чувство удовлетворения от достигнутого.
По мере того, как поднималось настроение, его обычно суровое выражение лица смягчалось. Ему захотелось проявить немного доброты по отношению к своему товарищу.
Леннок достал из кармана сигарету и протянул ее Дилану.
Тот принял сигарету, на его лице отразилось недоумение и благодарность.
— .... Спасибо. Иногда мне этого не хватает.
— Давай спустимся на электростанцию.
— Странно, что это говорю я, но ты уверен, что тебе не нужен отдых? Ты практически в одиночку выполнили эту работу.
— Все нормально.
Он ожидал, что это будет его самая тяжелая битва, но как поединок между волшебниками она закончилась быстро.
С точки зрения напряженности, противостояние с Бэком было гораздо более сложным.
Благодаря лекарствам физическая выносливость Леннока оставалась в отличном состоянии.
Вдвоем они быстро последовали за группой Киллиана и направились к лестнице, ведущей вниз.
Начинать с крыши и спускаться было нетипично, но, впрочем, нестандартной была и вся ситуация.
С этой точки зрения она уже не казалась такой странной.
— Посмотрит на это. Этот парень специально расставил ловушки.
Дилан пощелкал языком, рассматривая разбросанные по всей территории электростанции тела внештатных сотрудников, которые встретили мучительную смерть.
План Идена, скорее всего, предусматривал создание электрического шторма за пределами электростанции и привлечение энергии с этого места, чтобы вызвать катастрофу.
Однако Леннок с помощью артефакта одним махом разгадал этот сложный процесс, застав Идена врасплох.
Парень быстро просканировал внутреннюю часть электростанции с помощью мана-детектора и немедленно спустился вниз.
— Нужно ли нам обследовать другие этажи?
— Остальные члены команды уже там. Лучше присоединиться к ним.
Оказалось, что на территории электростанции еще оставалось несколько членов банды или солдат, но, похоже, с ними уже разобрались остальные члены команды во главе с Киллианом.
Как и ожидалось, пройдя по просторному коридору первого этажа и спустившись в подвал, они столкнулись с другими людьми группы, обыскивающими различные помещения.
В одном из кабинетов, в котором развевались неизвестные документы, Леннок заметил Киллиана и подошел к нему.
— Все идет хорошо?
— А, вы здесь. Если вы в порядке, помогите нам.
— Я не могу сказать, что это так.
— …
Киллиан молча пожал плечами и продолжил рыться в кабинете. Казалось, что он скорее агрессивно расставляет мебель, чем ищет что-то конкретное.
Наблюдая за этим, Леннока осенило.
— Как ты думаешь, здесь есть потайное место?
— Да, — ответил Киллиан. — Я чувствую необычный перебой в обнаружении маны возле подвала. Учитывая, что эти парни - банда, было бы неудивительно, если бы у них был сейф или что-то в этом роде.
— Сейф...
Леннок, естественно, вспомнил о ключе, который он достал с тела Бэка Клинтона, но предпочел не упоминать об этом.
Вместо этого он незаметно поднялся со старого дивана, на котором лежал, и встал.
— Вы не устали? Вы можете остаться на месте. В любом случае, остальные сейчас обыскивают подвал.
— Нет, я буду искать в другом месте.
— Что ж... делайте, что хотите.
Оставив Киллиана, который полуразрушал кабинет и придирчиво осматривал стены, Леннок вышел из комнаты.
Дилан последовал за ним и спросил через плечо:
— Как ты думаешь, сейф находится в подвале?
— В зале управления электростанцией, скорее всего, есть множество потенциальных тайников. Если мы поищем, то обязательно что-нибудь найдем.
Пока Леннок говорил это, он размышлял о чем-то другом.
Выслушав рассказ Киллиана, он понял, что перед тем, как найти сейф банды, ему нужно кое-что найти.
Иден, довольно грозный волшебник, принадлежал к профессиональной магической организации, известной как Торбен.
Если такой волшебник состоял в формировании, то было бы разумно предположить, что он подготовил себе отдельную комнату для исследований.
Получение академической информации об уникальной магии Торбен в этой комнате было бы значительным приобретением.
Очевидно, что, изучив заклинания вроде [Ревущего грома] или [Раската грома], он сможет развивать магию без необходимости полного овладения уникальной магией.
Он поручил Дилану искать сейф вместе с другими членами команды, а сам отправился обратно наверх по лестнице электростанции.
Учитывая, что Иден был главарем банды, его кабинет, скорее всего, был самым большим на последнем, пятом этаже.
Из-за плотных штор в комнате царила мрачная атмосфера, но табличка на столе подтверждала, что он принадлежит Идену.
Леннок тщательно осмотрел все предметы, находящиеся поблизости, но, как не удивительно, не обнаружил никаких магических артефактов. Естественно, подвал здесь тоже не годился, но его исследовательская комната, скорее всего, где-то спрятана.
Закрыв глаза, Леннок распространил свою ману по всей территории.
В комнате не было никаких видимых признаков. Если исследовательская комната действительно существует, то она, скорее всего, находится где-то поблизости...
Постепенно он расширял поле зрения, ища любые аномалии.
4-й этаж, 3-й этаж, 2-й этаж, 1-й этаж, подвал... затем снова вверх...
— …Ах.
И тут его осенило.
Высота потолка на 5-м этаже заметно отличалась от других этажей.
Перевод: Капибара


    Незваный гость

    ГЛАВА 85. НЕЗВАНЫЙ ГОСТЬ
В здании была обнаружена потайная комната.
Если быть точным, невидимый 6-й этаж скрывался от посторонних глаз, и найти его обычными методами было невозможно из-за применённой на него магии сокрытия присутствия.
Обнаружить его было несложной задачей при условии, что человек следовал правильным подсказкам.
Выйдя из комнаты и пройдя по коридору, мы оказались на крошечном чердаке.
В этом запустении пустоту комнаты нарушали древнее пианино и куча выброшенных сигаретных окурков.
Вход был в пределах досягаемости.
Леннок направил свою ману на пианино, применив заклинание.
[Разблокировать]
*Дззззз…!!*
В этот момент невидимая искра вылетела из клавиш пианино из слоновой кости, столкнувшись с маной Леннока.
Это был ожидаемый результат.
Учитывая элементарную природу отпирающего заклинания, оно вряд ли смогло бы преодолеть защиту барьера опытного волшебника.
Тем не менее, факт оставался фактом, ключ к лаборатории скрыт именно в пианино.
Если элементарное заклинание не справляется, то достаточно одной грубой силы.
Не обращая внимания на искры, Леннок направил свою ману прямо в пианино, полностью окутав его.
Он заключил пианино в сферу маны, запустив сканирование внутрь него и тщательно расшифровал сложную магическую структуру, скрытую в нём.
Леннок уловил и распутал сложный клубок маны, текущей по клавишам пианино.
Со звуком, похожим на разрыв бумаги, клавиши пианино задвигались, словно одержимые, Одновременно потолок комнаты широко распахнулся, открывая шумно спускающуюся лестницу.
*Бух!*
В этот момент осознания, Леннок улыбнулся, признавая, что ухватился за правильную нить.
Как правило, скрытые помещения такого рода были спроектированы таким образом, чтобы сжигать их содержимое при вторжении посторонних.
Стало очевидно, что оптимальным методом проникновения было аккуратное преодоление защитного барьера, как только что сделал Леннок.
Поднимаясь по лестнице, взгляд парня упал на чердак с низким потолком, где ему пришлось слегка наклонить голову, чтобы не зацепиться за него.
Его веселье росло по мере того, как он рассматривал стопки книг, незнакомые ингредиенты и разбросанные по полу катализаторы. Было очевидно, что в этой скрытой комнате проводились важные исследования.
Он поднял упавшую книгу и изучил ее содержимое.
[Дневник перспективных прикладных исследований в области управления электрическим потоком, Том 3]
— Я не ошибся.
Это были передовые теории, которые не найдешь в обычных библиотеках. Они содержали бесценные знания, относящиеся к уникальной магии. Каждая книга несла на себе отпечаток неустанных усилий Идена по исследованию и разработке заклинаний.
Изучив эти книги и повторив результаты исследований, магическое мастерство Леннока могло бы сделать скачок вперед.
Несомненно, это открытие имело для него большее значение, чем что-либо другое в этой операции.
«Но как я должен забрать все это ...?»
Беглый взгляд выявил по меньшей мере дюжину книг. Принимая во внимание катализаторы и другие предметы, было бы слишком заметно перемещать их все сразу.
Поскольку Леннок определил местоположение, было бы разумнее пока запечатать эту комнату и вернуться позже.
Он неохотно выбрал только одну книгу и вернулся в подвал.
Остальная часть команды собралась в коридоре, предположительно после завершения обыска подвала.
— А, вы здесь, — поприветствовал Киллиан, махнув рукой.
— Нашли что-нибудь?
Если бы в подвале действительно находилось хранилище, оно не было бы так тщательно замаскировано.
Особенно в регулярно используемом помещении, было бы абсурдно скрыть это даже от присутствующих пользователей маны.
— Да. Но есть кое-какая трудность, — ответил Киллиан.
— Система безопасности хранилища невероятно надежна. К нему практически невозможно быстро получить доступ. — вмешалась Агрия. — Если вы вводите неправильный пароль более пяти раз, срабатывает система безопасности, который выпускает горячий пар, что сразу же уничтожит все содержимое хранилища. В качестве альтернативы нам можно было бы использовать биометрические данные Идена, которые сейчас достать уже невозможно. —
Подробное объяснение Агрии сопровождалось горькой улыбкой.
— Мы также разрабатываем и предоставляем хранилища с аналогичной структурой в нашей фирме. Самая надежная мера безопасности - немедленно уничтожить содержимое при обнаружении попытки взлома, поэтому у них, вероятно, была похожая идея.
— Где оно находится?
— В диспетчерской. Давайте обсудим что делать дальше, как только вы увидите его.
Команда быстро сопроводила Леннока к новому месту назначения.
Они прибыли в обширное подземное помещение, огромную диспетчерскую с потолком, который, казалось, простирался на десятки метров в высоту.
Пройдя мимо бездействующих машин и пыльных пультов управления, они приблизились к стене открытой площадки, позволив Ленноку осознать значение слов, сказанных ему ранее.
— Они превратили целую комнату в хранилище.
— Мы не смогли взломать его из-за системы безопасности, о которой упоминала Агрия. У вас есть что-нибудь еще на уме?
Вопрос Киллиана заставил Леннока недоверчиво взглянуть на него.
— Ты предлагаешь волшебнику взломать систему безопасности хранилища?
Если бы это был барьер, созданный по типу защитного заклинания у тайной лаборатории Идена, Леннок был бы способен преодолеть его с помощью своих собственных способностей. Однако применённый здесь сплав магии и инженерии был совершенно другим делом.
Это напоминало инженерное творение, работающее на мане.
Киллиан ничего не ответил, просто облизнул губы с неловким выражением лица.
«Ну, это определенно не то, чего я ожидал ...»
Леннок предполагал, что ключ, который он забрал у Бека Клинтона, откроет доступ к хранилищу. Однако при ближайшем рассмотрении оказалось, что даже игла не войдет в точку входа в хранилище.
Другие члены команды привели его сюда, надеясь, что Леннок, возможно, сможет помочь им попасть в хранилище. К сожалению, у него тоже не было немедленных решений.
«Могу ли я использовать телепортацию для входа ...?»
В данной ситуации не было необходимости использовать такой ценный артефакт.
— ... Я свяжусь со штаб-квартирой, чтобы проверить, есть ли у них код расшифровки. — Агрия ускользнула со сцены, а остальная команда бездействовала, казалось бы, непринужденно.
Леннок некоторое время смотрел на защитное устройство, прежде чем положить руку на клавиатуру, наполняя ее маной для ввода пароля.
Принцип, лежащий в ее основе, был совершенно другим, но если бы она действовала с использованием магии аналогичным образом, он мог бы что-то разглядеть.
«Хммм…!!»
Почти сразу после вливания маны в устройство Леннок почувствовал нечто необычное.
— Подожди, это… проще, чем я думал.
В тот момент, когда мана распространилась внутри устройства, Леннок почувствовал, что в его сознании быстро развернулась структура схемы защитной системы, заставив его непроизвольно вздрогнуть.
Он понял, как течет и ускоряется мана внутри контура, какова пространственная динамика и почему он работает именно так, как нужно.
Вся эта информация четко укладывалась в сознании Леннока, согласуясь с его новообретенными знаниями и возросшим пониманием магической инженерии.
Продукт был свидетельством тщательного разбора и интерпретации магических принципов, неустанно стремящихся к оптимальной эффективности. Следовательно, оно действовало в соответствии со строгими правилами, а не полагалось на талант или волю пользователя.
*Уиии!*
— Подождите минутку, Мистер Ван. Что-то здесь не так ...
Леннок отмахнулся от голоса позади себя, его внимание было полностью сосредоточено на текущей задаче.
Этот режим работы был основан на логическом мышлении и систематическом процессе, сродни волшебству, но по-своему отличном от него.
Без точного контроля над маной на уровне частиц вмешательство в систему было бы невозможно. Если бы только Леннок мог слегка вмешаться в течение изнутри, то у него получилось бы взломать весь защитный механизм.
Он начал действовать.
Точным касанием Леннок подключил ману, которую он собрал на уровне частиц, к определенному контуру, стимулируя его. Как по волшебству, на клавиатуре загорелся зеленый огонек, и устройство безопасности начало слабо вибрировать.
*Джжжж...!!*
Увидев, как распахнулась некогда надежно закрытая дверь хранилища, остальная команда недоверчиво уставилась на Леннока.
— Возможно ли это вообще? — восклицали они, качая головами, словно изо всех сил пытаясь принять разворачивающуюся перед ними реальность.
Ведь это было хранилище банды, которая некоторое время владела монополией на оружейный бизнес в 40-ых районах. Естественно, любопытство разгорелось, и появилась надежда на возможный бонус при удачном завершении дела.
Глаза, наполненные неприкрытым предвкушением, были прикованы к широко распахнутой двери, но…
Как только они заметили человека, роющегося в помещение, чувство упования растворилось в воздухе.
— Хм? Что происходит? — Мужчина повернул голову, услышав звук открывающегося хранилища позади него.
От него исходила тревожащая уверенность, окутывая группу зловещей тишиной.
Неожиданное присутствие кого-то в месте, где по определению никого не должно было быть, вызывало недоумение.
Почесывая затылок, человек вышел из помещения, небрежно засунув руку в карман.
— Я думал, что открытие хранилища займет больше времени, но, похоже, работа была завершена быстрее, чем ожидалось.
— ….
— ….
— Ребята, у вас в группе есть кто-то умный, да? Ну, в любом случае, это не имеет большого значения.
Бросив короткий взгляд на группу, он раздраженно махнул рукой.
— Хорошо, на этот раз я пощажу вас. Просто проваливайте отсюда. Считайте это моим щедрым предложением.
— Кто ты?
— Ты действительно думаешь, что получишь ответ, если просто спросишь? — загадочно ответил он.
— Эй, продолжай в том же духе, и нам, возможно, придется быть грубыми, задавая наши вопросы, — выступил вперед Килиан, рыча от гнева.
Их ярость была вполне естественной. Они считали, что уничтожили все остатки банды, а теперь незваный гость расхищает добычу.
Судя по отсутствию маны, скорее всего, это был авантюрист, воспользовавшийся всеобщим хаосом.
Однако, наблюдая за этим мужчиной, Леннок почувствовал нечто совершенно иное, чем Килиан.
«Нет, это...?»
Дело было не в том, что этому человеку не хватало маны. Напротив, его уровень энергии был настолько высок, что никто из присутствующих не мог легко определить его предел.
Леннок действовал быстро, положив руку на четвертый карандаш в кармане.
— Килиан, если ты не хочешь умереть, уходи, — настойчиво предупредил волшебник.
— Что? Почему? — оборотень был ошеломлен внезапным приказом.
— Он маг, и притом невероятно могущественный...— Голос Леннока затих.
Прежде чем кто-либо успел отреагировать, мужчина выпустил волну черной как смоль маны, поразив всех с разрушительной силой.
*Бум-бум-бум!!*
Невидимая сила, движущаяся со скоростью, близкой к скорости звука, прорезала воздух. Это было не просто манипулирование маной; это больше походило на залп темной артиллерии.
От огромной скорости возникла мощная ударная волна, после которой в помещении воцарилась жуткая тишина.
От интенсивности атаки все присутствующие побледнели, ошеломленные такой мощью.
Быстро отреагировав, Киллиан и Дилан начали действовать, казалось бы, синхронно.
*Скрип........!!*
В одно мгновение Киллиан превратился в волка, издал свирепый рык и бросился вперед. В то же время Дилан вытянул ногу и принял низкую стойку.
*Свиищщщ!!*
Копье пронеслось рассекая воздух. Киллиан ловко поймал удлиненный снаряд, напоминающий молнию, через плечо и бросился к мужчине.
Его покрытые серым мехом когти излучали странную серебристую ману, описывая широкую дугу.
*Каааак!!*
Оглушительный звук разорвал воздух, когда ударная волна от атаки когтями устремилась к человеку, угрожая разрушить все на своем пути.
*Квоааааанг!!!*
Совместная атака Килиана и Дилана обрушилась на мужчину с двух сторон.
Оглушительный взрыв вывел остальных из оцепенения, побудив их обрушить шквал собственных атак.
Все почувствовали ауру смерти, исходящую от черной волны, выпущенной этим человеком. В глубине души они понимали, что если не расправиться с ним сейчас, то другого шанса может и не представиться.
Однако их надежды и предчувствия разбились вдребезги в тот момент, когда они увидели черную каплю, вылетевшую из эпицентра взрыва.
Эта единственная капля, образовавшаяся от небрежно протянутого пальца мужчины, нейтрализовала все снаряды и ману, которые соприкоснулись с ней, заморозив их на месте.
Сколько замысловатых образов и сложных магических формул было вложено в это обманчиво простое заклинание?
Только Леннок в тот момент мог постичь глубину ее силы.
Выйдя из-за спин своих застывших товарищей, парень решительно шагнул вперед.
— Вперед ...! — скомандовал он, прорезая ошеломленную тишину.
Хотя он и не до конца проанализировал озарение, которое получил в битве с Иденом, сейчас не было времени обдумывать его тонкости.
Опираясь на свое новообретенное понимание, он довел свою ману до предела, собирая и объединяя ее.
Над правой ладонью Леннока парила маленькая спиралевидная голубая сфера, напоминающая миниатюрную звезду.
[Разряд молнии]
*Бззззз!!!*
Электричество яростно потрескивало в воздухе, вращалось и взрывалось, поглощая все на своем пути ослепительной вспышкой.
Рассеянные черные капли не выдержали натиска и рассеялись.
Тем не менее, сверкающая полоса света продолжала свой безжалостный бросок, направленный прямо в голову мужчины.
— Воу, эту магию я знаю. Как интригует, — заметил мужчина, и на его губах заиграла ухмылка.
— Тогда попробуй поймать это.
[Слияние душ]
В тот же миг все пространство погрузилось во тьму, одновременно лишив всех зрения.
*Ссссссссс.....!!*
Только леденящий душу звук надвигающейся тьмы просачивался в их сознание, подкрадываясь все ближе.
Среди дезориентирующего хаоса, где рациональность уступила место панике, один Леннок оставался невозмутимым, со спокойной точностью регулируя свою ману.
Подавляющая разница в силе, которая лишала чувств противников.
Тем не менее, его разум пылал мыслями, выходящими за рамки простого бессилия.
Его интеллект, обостренный битвой с Иденом, и инстинкты, пусть и на краткий миг, достигли уровня мастерства, выходящего за пределы обычных границ.
Что должно быть заблокировано и что можно защитить от невидимой, неощутимой тьмы, исходящей от противника?
Ответ недолго ускользал от него.
В непроглядно черной бездне, собранная им мана вызвала врожденное чудо, вызвав вибрации, о которых даже сам Леннок не подозревал.
Знание без зрения.
Капля, упавшая с кончика указательного пальца противоборствующей руки, рассеялась в воздухе и растеклась перед Ленноком, захватывая и блокируя окружающее пространство.
*Кагагагагак!!!*
Раздался резкий звук, словно разрывающий барабанные перепонки.
Спустя, казалось, целую вечность, тьма ослабла и медленно отступила.
— Что это? — спросил противник, игривая улыбка украсила его лицо. — Я думал, что здесь только бесполезные дураки, но, похоже, появился ценный молодой талант.
*Кииииии...*
С этими словами жуткий шум внезапно разнесся по всей пещере.
*Гугугугугу!!!*
Подвал сильно затрясся, и только тогда остальные товарищи поняли, что что-то не так, их лица побледнели.
— Мне это нравится.
*БУМММ!!!*
Как будто подняли огромную крышку, потолок пещеры широко распахнулся, рассеивая тьму.
За просторами широко открытого неба маячила высокая фигура, без усилий преодолевающая десятиметровое расстояние от поля боя.
Покрытые гротескным набором шипов, напоминающих облик демона, его массивные пальцы были украшены острыми лезвиями и толстыми цепями.
От одного только взгляда на него внутренности словно замораживались. Под гнетущей тяжестью его холодной и вязкой маны все затаили дыхание и удивленно расширили глаза.


    Подсказка

    ГЛАВА 86. ПОДСКАЗКА
Только Леннок понимал важность наблюдения за небом из этого подвального помещения, отчего он закусил губу, пытаясь осознать последствия.
Человек вызвал колоссального гиганта, который без труда сдвинул здание электростанции в сторону - абсурдный и, казалось бы, невозможный подвиг, который заставил Леннока усомниться в реальности происходящего несмотря на то, что он понимал это умом.
Столкнувшись со столь серьезным противником, не допускающим прямого противостояния, Леннок быстро принял решение. Продолжать бой, даже в присутствии гиганта, парящего в небе как божественный страж, было бы равносильно самоубийству.
Единственным выходом было использовать Пять пальцев Энакфила, чтобы выйти из опасной ситуации. Применяя магию дальнего телепорта, заложенную в первом пальце, несколько человек могли бы спасти свои жизни. Однако Леннок не был уверен, что этот мужчина будет просто бездействовать и позволит им сбежать.
Если битва продолжится, он обязан найти способ выиграть время и активировать артефакт. Задумавшись, Леннок вдруг заметил, как гигант, побуждаемый жестом мужчины, поднял одну из своих огромных рук.
*Уууу...!!!*
Жестом, совершенно не соответствующим своему угрожающему образу, великан бережно обнял человека.
— Считай, что тебе повезло, — заявил тот, глядя на Леннока с ладони великана. — Если бы волшебник по имени Иден был жив, все вы стали бы моими подопытными.
Голос был бесстрастным, лишенным всяких эмоций, что отражало его неоднозначную внешность, по которой нельзя было определить возраст. Его дерзкие высказывания не имели особого значения, когда речь шла о его подавляющей силе.
Темный маг. Несомненно, обладающий запредельным мастерством, превосходящим 7-й уровень.
Если такой опытный человек прибыл на помощь Идену, то кем он может быть?
Вспомнив адрес, полученный с мобильного телефона Бэка Клинтона, Леннок пробормотал:
— Пандемониум... Ты связан с Джус-мастером?
— Хо? — ухмыльнулся мужчина.
— А ты проницательный. Да, я пришел сюда, чтобы выполнить его просьбу и договориться о сделке.
— Почему ты не убил нас? — спросил Леннок, сохраняя самообладание.
В ответ на спокойный вопрос парня мужчина пожал плечами.
— Если бы Иден был жив, я был бы вынужден выполнить его просьбу и заключить сделку. Однако его больше нет. Так какая разница? Я просто возьму то, что мне нужно.
«Так вот почему он рылся в сейфе?»
Мужчина, молча смотревший на Леннока, медленно расплылся в улыбке.
— К тому же у меня нет желания убивать талантливого юношу. Несмотря на первое впечатление, я очень заинтересован в воспитании преемников.
Талант. В какой степени этот человек разглядел границы способностей Леннока? Если бы он действительно понимал все его качества, мог бы он позволить себе быть таким спокойным?
В вихре замысловатых вопросов, проносящихся в голове Леннока, мужчина продолжал говорить.
— Для того, чтобы изменить этот застойный мир... нам нужно как можно больше одаренных людей.
Леннок на мгновение забыл о своем страхе, обдумывая слова мужчины.
Застойный мир. Эти слова перекликались с той вечной загадкой, которую он слышал и обдумывал от Великого Провидца.
Независимо от того, знал ли мужчина о душевном состоянии Леннока, он пристально посмотрел на него, а затем что-то взял в руку и бросил.
— Если мои слова тебя заинтриговали, то возьми это, — сказал он, дождавшись, пока Леннок поймает предмет.
— Может быть, сейчас в этом нет необходимости, но может наступить время, когда ты захочешь узнать правду. Тогда это поможет тебе, — заключил мужчина, подняв взгляд к небу.
Одновременно с этим на его спине материализовался темный магический круг, окутавший его целиком.
*Вшууух*
Пронесся короткий порыв ветра, и когда люди вновь открыли глаза, человек уже бесследно исчез.
Даже гигант с его внушительным демоническим присутствием исчез.
*Фьюю*
Только небо вновь стало чистым, остальные наконец расслабились и опустились на землю.
Киллиан с осунувшимся лицом прислонился к обрушившейся стене хранилища и озадаченно произнес:
— Как вы и говорили, Ван. Если бы Идену удалось выиграть больше времени....
Хотя никто не выразил своего согласия, все с одинаковым выражением лица кивнули в сторону Леннока.
Они тоже услышали слова волшебника и поняли, что несколько минут назад им пришлось столкнуться с членом Пандемониума.
Если бы Леннок не догадался о намерениях противника и быстро не расправился с Иденом, их выживание в этой ситуации было бы далеко не гарантировано.
Наблюдая за остальными, которые с трудом приходили в себя после шока, Леннок посмотрел на предмет, оставленный мужчиной. Это была обсидиановая брошь в форме слезы.
Учитывая принадлежность человека к черной магии, логично предположить, что этот предмет был связан с темными силами, а не принадлежал самому Пандеримониуму.
Может быть, в нем хранятся знания о тайнах этого мира?
Проверить истину на данный момент было невозможно.
Он должен был сам все узнать и оценить.
Леннок крепко сжал брошь, молча глядя в небо.
Ночное небо над Вулканом оставалось ослепительно ярким, лишенным звезд.
В этот момент, когда все встало на свои места, сотрудничество Леннока с «Дайк» подходило к концу
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
С гибелью Идена банда была полностью уничтожена, и события развивались на удивление быстро.
Кратковременное появление черного гиганта в 48-м районе вызвало переполох, но замять инцидент не составило особого труда.
«Дайк» стерли электростанцию, разрушенную темным магом Пандемониума, открыв на ее месте новый филиал и быстро захватили контроль над рынком. Им нужно было быстро стабилизировать свою работу до начала правительственной проверки.
На самом деле для других проектных групп, включая «Пануа», настоящая работа только начиналась.
С успешной реализацией плана окончательно завершился многолетний внутренний конфликт в штаб-квартире «Дайк».
Акционеры единогласно поддержали руководство, и контроль над компанией полностью перешел к Дастину Гудману.
Жесткие кадровые ограничения, тяготившие Пануа, были сняты, и ее положение росло день ото дня.
— Пожалуйста, следуйте за мной. Вас уже ждут, — сказала Маня, ведя Леннока в кабинет Пануа.
Обычно трудно было уловить эмоции Мани, но в последнее время она казалась более оживленной.
— Похоже, дела идут хорошо.
— Наверное, это слишком очевидно. — Выражение лица Мани оставалось стоическим. — Несмотря на то, что мы еще не полностью запустили бизнес, прогнозируемый доход уже превысил ожидания. Различные клиенты, включая фрилансеров и наемников из внешних районов, уже хотят торговать с нами, чтобы пополнить свои недостаточные запасы оружия.
— …
— Перспективы настолько позитивны, что нам необходимо запустить более половины производственной линии, чтобы справиться с ожидаемым объемом заказов.
Учитывая успех проекта, в котором она участвовала, ее статус в компании должен был резко возрасти.
Лифт остановился, и двери открылись.
На этаже, где находился офис Пануа, пространство, в котором раньше она работала в одиночестве, теперь заполнили десятки сотрудников, что суетились вокруг нее, перекладывали документы, переговаривались между собой и разговаривали по телефону.
— Возникла проблема с обслуживанием завода № 4, и у нас не хватает сотрудников. Я вышлю вам список субподрядчиков на выбор, свяжитесь со мной по электронной почте.
— Процесс проверки качества первой производственной партии не выполняется должным образом.
— Запросите у высшего руководства дополнительную рабочую силу и еще раз пересмотрите инструкции.
— Есть ли у кого-нибудь опыт работы в отделе материалов? Кто занимается этим телефонным звонком?
Заметив присутствие Мани, занятые сотрудники скорректировали свое поведение и переглянулись.
Вдоволь насладившись их вниманием, девушка легонько постучала по стеклянной двери кабинета Пануа.
Та быстро открылась, и женщина, слегка побледнев, поприветствовала Леннока.
— Пожалуйста, проходите. Это наша первая встреча после завершения задания.
— Давно не виделись.
Как только Леннок устроился на привычном диванчике в кабинете, он поинтересовался,
— Похоже, у вас не все в порядке.
— Ну... есть неотложные дела, которые требуют немедленного реагирования.
Она искусно улыбнулась Ленноку.
— Но я не могла отложить подарок, который хотела преподнести волшебнику.
Как говорил Генри Форд «собраться вместе - это начало; держаться вместе - это прогресс; работать вместе - это успех »
Поэтому, Пануа постаралась поддерживать связь с Ленноком и после завершения работы, чтобы показать, что она заинтересована в дальнейшем сотрудничестве с ним.
Неожиданный успех столь рискованного плана, по общему признанию, стал результатом способностей одного человека - Леннока.
Его способность преодолеть нехватку людей и информации и встретиться с бандой лицом к лицу свидетельствовала о его способностях, превосходящих простое волшебство.
Пануа понимала, что взаимовыгодное сотрудничество не может быть односторонним и приносить пользу только «Дайк». Поэтому у нее был только один выход.
Предложить более сладкую награду и сделать так, чтобы он не забыл о них сразу по завершении задания.
Ради этого момента Пануа трудилась не покладая рук, даже сжимая несуществующее время.
— Хотя я дала тебе Пять пальцев Энакфила в качестве аванса, я планировала отдельно вознаградить тебя за полный успех плана. Примите пока вот это. — Сказав это, она протянула обезличенную банковскую книжку с печатью. — Это банковский счет с 300 миллионами ячеек. Вы можете снять все деньги наличными, и они идеально отмыты.
Молча Леннок взял в руки банковскую книжку.
300 миллионов ячеек.
Учитывая возросшую стоимость мага и связанный с этим риск, сумма, несомненно, была достаточно значительной, чтобы стать непосильной ношей для человека.
Однако Пануа прекрасно понимала, что хранение денег в подобном месте не принесет никакой пользы. Более того, приготовленное ею вознаграждение на этом не закончилось.
Она быстро достала пару матовых черных перчаток и небольшой флакончик с зеленой жидкостью.
— Это перчатки, изготовленные мастерами из мастерской Черного дворца, и зелье под названием «Родниковая вода тонуса». Оно используется в основном для лечения. — Пануа взглянула на лицо Леннока и продолжила, — Я подумала, что ты слишком перенапряжетесь во время этого задания, поэтому приготовила это.
Поскольку к концу операции ей наверняка доложили о возможном участии Пандемониума, она не могла промолчать об этом.
Приготовленные ею подарки явно отражали ее стремление соответствовать обстоятельствам. Вместо того чтобы дать пренебрежительный ответ, Леннок решил сначала полюбопытствовать:
— Мастерская Черного дворца?
— Это эксклюзивная мастерская, рассчитанная на избранных членов. Даже нашей компании только недавно удалось занять очередь и стать их клиентом. Продукция этой мастерской отличается исключительным качеством и часто используется в качестве особых подарков.
Не обращая внимания на непринужденный тон Пануа, Леннок взял перчатки и надел их на обе руки.
Они плотно прилегали к ладоням, но при этом были невероятно легкими.
В качестве теста он направил ману, наблюдая, как она плавно проходит через перчатки. Было видно, что в изделии тщательно продумана даже проводимость энергии.
— Эти перчатки разработаны таким образом, что при определенном ударе они быстро затвердевают, обеспечивая защиту до запястий. Даже при падении с десятиэтажного дома, если правильно поставить обе руки на землю, можно значительно снизить риск получения травмы. Это одни из самых популярных и востребованных изделий из мастерской.
Услышав это, Леннок снял перчатки и произнес заклинание.
*Бах!*
Как и описывала Пануа, поверхность перчатки мгновенно затвердела, распространяясь до запястья и защищая суставы.
Только после этого на лице Леннока появилась улыбка, и он кивнул.
— Вы принесли нечто поистине замечательное. Спасибо.
— Конечно, я не ожидаю, что вы удовлетворитесь только этими предметами. Средства, извлеченные из сейфа банды, будут добавлены и перечислены на счет в зависимости от вашего вклада в эту операцию. Похоже, мы потратили значительную сумму во время боя, поэтому у вас есть возможность претендовать на более чем 70% оставшихся средств.
— Я буду ждать.
Не было причин отказываться от денег, поступивших на счет.
Пануа объяснила различные аспекты того, как корпорация «Дайк» будет расширять свой бизнес в будущем и как она может помочь Ленноку на этом пути.
Хотя она тонко намекнула, что надеется на то, что Леннок будет вносить больший вклад в начинания Дайк, тот ничего не ответил и покинул здание штаб-квартиры компании.
Перед ним мелькали разочарованные лица Пануа и Мани, но Ленноку было легко отмахнуться от затаившихся эмоций.
Он сделал все, что от него требовалось, и получил взамен более чем достаточно.
Он не только достиг своей первоначальной цели - утвердиться в качестве известного фрилансера, но и получил в качестве компенсации значительную сумму денег и различные артефакты.
Главным сокровищем этой миссии, несомненно, стали материалы, связанные с уникальной магией серии молний, которые он приобрел в лаборатории Идена.
В пылу сражения он убедился, что может использовать прикладные навыки, содержащиеся в этих материалах, даже не изучая саму уникальную магию.
Благодаря систематическим исследованиям магия Леннока, несомненно, поднимется на гораздо более высокий уровень, чем сейчас.
Даже парень, обычно не испытывавший никаких эмоций по поводу обычных дел, не мог сдержать своего волнения при одной только мысли об этом.
Ему хотелось немедленно уехать в свою однокомнатную квартиру и погрузиться в исследования. Однако до этого нужно было решить несколько внешних вопросов.
«Я поручу все дальнейшие действия Дженни, а мне, прежде всего, нужно немного обновить свой образ жизни».
Было очевидно, что репутация и ценность Леннока резко возросли в результате его работы в корпорации «Дайк» . Следовательно, теперь, когда у него наконец-то появилась солидная сумма денег, необходимо было менять привычную обстановку.
В частности, в его тесной однокомнатной квартире не помещались приобретенные Ленноком вещи, да и общественная безопасность в этом районе вызывала у него некоторое беспокойство.
С такой суммой денег он мог бы позволить себе относительно просторный дом даже в центре города.
«Зарабатывать деньги сложно, но и тратить их тоже...»
Это был ключевой момент.
Не считая расходов на покупку зелий и лекарств, сколько денег он мог бы выделить на улучшение жилищных условий?
И сколько еще потребуется вложить в будущем?
Учитывая, что для мага требовалась соответствующая лаборатория, неизбежно возникла необходимость расширения его личного пространства.
Но в то же время необходимо было откладывать средства на поддержание физического здоровья и жизненных сил путем приобретения более дорогих зелий и лекарств.
Это была сложная проблема и забота, которую нельзя было ни с кем разделить.
Как и в случае с плаванием в глубокой воде, когда ориентиром служит только земля под ногами, Ленноку оставалось лишь в одиночку справляться со своими проблемами и искать ответы.
Дым, рассеянный в разные стороны, смешался с холодным городским воздухом и исчез.
Приближалась зима.
Перевод: Капибара


    Шум

    ГЛАВА 87. ШУМ
— Он ушел?
— Да. Как всегда, он даже не оглянулся.
— Я этого и ожидал.
— ...Босс. — Пануа, не в силах больше терпеть, отвернулась от окна.
Дастин сидел на диване, неторопливо вертя в руках чашку с кофе.
— Что бы ни случилось, ты должна держаться за Вана.
— Я знаю. И он тоже это знает.
— Как он может не знать, когда мы так открыто проявляем нашу заинтересованность ?
Слова Дастина, прозвучавшие с оттенком насмешки, были небезосновательны.
Это было решение высшего руководства - удержать Пануа, которая один за другим заваливала Леннока экстравагантными подарками.
— Недавно я присутствовал на небольшом собрании. Мои друзья стали расспрашивать о волшебнике.
— Все признают ценность опытного волшебника, даже если он не принадлежит к определенной организации.
Глаза Дастина резко сверкнули.
— Ты понимаешь, о чем я говорю, не так ли?
— Конечно.
Среди компаний распространялись слухи об огромной прибыли, которую корпорация «Дайк» получит от этого дела, а также о могуществе некоего волшебника, стоящего в центре этого дела.
Для чувствительных к прибыли компаний, рынок, открытый корпорацией Дайк, казался идеальным новым миром.
— По крайней мере, пока городские власти не завершат свое непосредственное расследование, меня заверили, что никакие другие компании не смогут сюда проникнуть. В это время мы должны сосредоточиться на создании и поддержании сети сбыта произведенного нами оружия.
И имя могущественного мага, который принял в этом деле непосредственное участие, сыграет важную роль в их планах.
Это стало результатом обширной лоббистской кампании, охватившей все политические круги.
Хотя это было временное преимущество, не было сомнений, что это возможность, которой можно воспользоваться, пожертвовав всем, особенно для таких крупных корпораций, как их.
— Он должен знать, что ему предстоит выполнить еще одну просьбу.
Сотрудничество, обещанное и сформировавшееся в результате пятикратного оказания помощи.
Они вместе использовали три просьбы, одной из которых Дастин воспользовался лично, так что осталась только одна.
Это обещание было не просто средством привязать его к себе, а способствовало улучшению отношений.
— Давай не будем торопиться и наладим взаимопонимание. Пока у меня есть контактная информация его брокера... когда-нибудь возможность появится.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Застойный мир? — ответил Арис.
Это была их пятая встреча. Всегда в одной и той же библиотеке, на одном и том же месте.
Даже солнечный свет, касавшийся края стеклянного стола, казался привычным, постепенно становясь всё незаметнее.
Безусловно, за это время их отношения претерпели значительные изменения.
— Обучаясь в одиночестве, мне иногда попадается это словосочетание. Мне интересно, знаете ли вы что-нибудь об этом?
Леннок больше не стеснялся расспрашивать о магических концепциях, которые вызывали его любопытство. Когда же он сталкивался с теориями, которые не совпадали с его личным опытом, то становился еще более инициативным.
Арис все еще воздерживалась от конкретных поучений, но занимала свою позицию, прислушивалась к словам Леннока и подтверждала их правильность.
Благодаря этому магические способности Леннока стремительно развивались.
Конечно, не обошлось без ее помощи и в том, что магия зачарования артефакта стала действительно его собственной.
В идеале он хотел бы встретиться с ней после тщательного изучения дневника исследований Идена... но выбора не было, так как перед этим нужно было кое-что спросить у нее.
Однако выражение лица Ариса стало более резким, чем обычно, когда она услышала слова Леннока.
— Не знаю, кто рассказал тебе эту историю, но лучше не обращать на нее слишком много внимания.
— ...А?
Впервые Арис так жестко отреагировала на слова Леннока.
Естественно, Леннок не мог не сделать паузу, его любопытство возросло еще больше.
Поняв, что простого предупреждения будет недостаточно, Арис заколебалась, прежде чем серьезно заговорить.
— Это одна из древних гипотез, о которой иногда упоминают высокопоставленные волшебники.
С развитием магии все мыслимые изменения в этом мире, казалось, достигли своего предела.
Эта радикальная и дерзкая идея, предложенная кем-то давным-давно, быстро распространилась среди волшебников и на короткое время была принята за абсолютную истину.
— В ней рассматривается сложный баланс между порядком и хаосом, различение добра и зла, скептическое отношение к тому, что конец света уже предрешен. В ту эпоху это были новаторские теории.
Леннок не был исключением.
С тех пор как он услышал эти слова от Великой Провидицы, он все искал разгадку, не в силах избавиться от груза этих слов.
Но Арис быстро прекратила дискуссию, словно не было необходимости в дальнейших размышлениях.
— И это стало идеальной питательной средой для экстремистов.
Что может подтвердить, что перемены действительно достигли своего конца?
Те, кто был одержим этой идеей, часто приходили к одному и тому же выводу.
— И только после полного уничтожения целого народа было доказано, что эта гипотеза - всего лишь гипотеза. С тех пор она стала запретным слухом, о котором не решаются упоминать.
На этих словах Арис сделала вывод, наблюдая за выражением лица Леннока, как бы ища подтверждения.
Как бы подтверждая свои мысли.
Гипотеза. Всего лишь гипотеза...
Однако Леннок слышал эту историю не из анонимного источника.
Если это было завещание, оставленное покойным Великой Провидицей Мадреа Фарсиа, вероятность того, что оно не имеет под собой оснований, была просто ничтожна.
Как выглядел мир глазами Вознесенной, обладающей, по слухам, величайшими знаниями?
Возможно, Арис хотела предостеречь Леннока от погони за иллюзиями, но, услышав эти слова, его убежденность, казалось, укрепилась.
«Мне нужно покопаться в прошлом темных магов».
Он все еще не мог забыть слова, сказанные темным магом, с которым он столкнулся на электростанции.
Если бы он достиг такого уровня, он был бы весьма влиятелен в темном мире.
Тогда, скорее всего, нашелся бы кто-то, кто знал об этой особой тяге к застывшему миру.
«К тому же, фабрика, где я впервые открыл глаза...? Разве это не было место, где торговали товарами, используемыми темными магами?»
При мысли о том, что там может быть спрятана тайна, взгляд Леннока потемнел.
— Ты так и собираешься продолжать исследовать эту тему, не так ли? — недоверчивый голос Ариса гулко прозвучал в пустынной библиотеке на восьмом этаже, где они были одни.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
После встречи с Арис Леннок отправился домой.
Погрузившись в размышления, он подошел к своей небольшой однокомнатной квартире и резко остановился, когда его рука потянулась к дверной ручке.
На двери виднелись следы попытки взломать охранное заклинание и проникнуть внутрь.
Его непринужденная бдительность сразу же обострилась.
Медленно отпустив ручку двери, он быстро осмотрел окружающее пространство.
При ближайшем рассмотрении на дверной ручке были видны слабые следы крови. Судя по всему, тот, кто пытался взломать замок, натолкнулся на мощное сопротивление защитного заклинания, которое он наложил.
Очевидно, его скромная защита оказалась достаточной, чтобы отпугнуть злоумышленника, пытавшегося проникнуть в его дом.
Похоже, в этом районе действительно не хватало охраны, как он и предполагал.
*Вшух!*
Непрерывным потоком маны он выпустил мощный разряд во все стороны из центра своей квартиры.
Расширив радиус поиска до 2 км, он намеревался использовать любые следы крови, чтобы быстро найти преступника, если тот все еще находится поблизости.
[Кровавая погоня].
Опираясь на окружающую обстановку, он вызвал знакомое заклинание, используемое для поиска беглецов. Пятна крови на дверной ручке превратились в тонкие нити, которые встали вертикально, как бы оповещая его о своем обнаружении.
Не раздумывая, они указали ему конкретное направление.
Леннок медленно повернул голову, следуя указаниям багровой нити.
Третий этаж.
Нить постепенно привела его к соседской квартире, расположенной в соседнем доме. Она пробралась в щель под дверью и исчезла внутри.
В пустом коридоре послышался смех, доносящийся из-за крепкой железной двери.
Оценив обстановку, Леннок знал, как реагировать на шум между этажами - создавать еще более громкий.
*БАХ!*
— Ух!
Воспользовавшись простым заклинанием шока, он вежливо, но с силой постучал в дверь. Реакция была мгновенной.
Дверь распахнулась, и изнутри повалило густое облако сигаретного дыма.
Леннок не возражал против собственного пассивного курения, но запах чужого дыма всегда был для него неприятен.
Не обращая внимания на иронию курильщика, Леннок вызвал с помощью своей магии порыв ветра, с силой втянувший дым обратно в комнату.
Среди шума кто-то появился изнутри.
Фигура возвышалась над Ленноком по меньшей мере на две головы, лицо его было покрыто грубыми шрамами и бородой, а глаза излучали агрессию.
— Ах ты, ублюдок... Кто тебя научил вот так, посреди ночи, стучаться в чужую дверь?
Не обращая внимания на его бредни, Леннок сосредоточил свое внимание на его руке.
Как он и предполагал, вокруг большого и указательного пальцев были намотаны бинты, что свидетельствовало о недавно полученной травме.
И хотя этот человек показался Ленноку стойким, выдержав заклинание «Удара молнии» и получив лишь незначительную травму руки, это не имело для него особого значения.
Мужчина также быстро понял, что Леннок - его сосед, и внимательно осмотрел его с ног до головы.
Его стройная фигура, белая рубашка, сумка, перекинутая через плечо, и единственный револьвер, висевший на поясе, вызвали у мужчины ухмылку.
— Хех... В каждой толпе всегда найдется такой. Идиоты, которые недооценивают противника, и их бьют до тех пор, пока они не умрут.
Леннок остался невозмутим и ответил:
— Разве это не подходящая фраза для дурака, который пострадал, пытаясь вскрыть замок в чужом доме?
— Что?
— Похоже, ты не понимаешь.
*Зап...!!!*
Леннок захихикал, когда между кончиками его пальцев затрещало голубое электричество.
— Мне не интересно слышать это от вора.
Увидев перед собой неоспоримое проявление магии, мужчина побледнел.
— А-А-А-А-А!!!
Жуткий вопль заполнил коридор, уставленный однокомнатными квартирами, когда язык вора оказался парализованным.
— Джейсон!!!
— Что, черт возьми, происходит?!
— Кто устроил этот переполох?!
Люди, похожие на бандитов, выскочили из своих комнат, заставив Леннока вздохнуть.
Похоже, сегодня ему придется потрудиться, чтобы обеспечить соседям спокойный сон.
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Иногда действия говорят громче слов.
Меньше чем за три минуты Леннок быстро разобрался с друзьями человека, выскочившего на лестницу, и вершил правосудие над вором, попытавшемся взломать его дверь.
Благодаря заранее наложенному заклинанию подавления звука можно было не беспокоиться о том, что шум проникнет в другие помещения.
Щелкнув переключателем на резаке в своей руке, Леннок поинтересовался:
— Что я только что сказал?
— Ты сказал, что отрубишь мне запястье, если я еще раз совершу кражу!
Яростные крики мужчины, прижимавшего свои конечности к земле, произвели на него сильное впечатление.
Его некогда агрессивная манера поведения по отношению к Ленноку полностью исчезла, а по морщинистому лбу катились крупные бисеринки пота.
В его глазах читался страх, подобающий негодяю, привыкшему к подпольным сделкам.
С того момента, как Леннок пустил электрический ток из своих пальцев, этот негодяй сдался и ждал только одного: когда же этот момент пройдет.
Прижав кулак к голове мужчины, Леннок медленно вытянул два пальца и произнес:
— Да, после того как я перережу тебе запястье, я сам позабочусь об остановке кровотечения, так что не волнуйся. Понятно?
*Зап...!!!*
Когда он направил электричество, потрескивающее между двумя пальцами, на подбородок мужчины, глаза того мгновенно наполнились страхом.
Неплохо было бы причинить ему боль, но... Леннок отозвал ману и встал.
Он и так потратил на это слишком много времени.
Учитывая, что он много времени провел на улице с больным телом, ему требовался отдых, хотя бы на мгновение.
Дав человеку последнее предупреждение, Леннок посмотрел на его замерзших и рассеянных спутников, а затем скрылся в своей однокомнатной квартире.
Распространив ману, он почувствовал, как дрожащий человек вводит своих друзей в комнату.
По ту сторону двери до его слуха донеслось слабое бормотание.
— Черт... Это эспер... Мы связались не с тем парнем, нам конец...
Похоже, мужчина совершенно ничего не понял, лишь наблюдая за демонстрацией молний, но для Леннока не было ничего плохого в том, что он так подумал.
Только после этого Леннок позволил себе немного расслабиться и направился в ванную.
— Может быть, мне следовало быть более внимательным?
Не был ли он слишком снисходителен к вору, пытавшемуся ограбить его дом?
Принимая душ, Леннок на мгновение задумался, но быстро покачал головой.
В случае столкновения с жизнью и смертью ситуация была бы иной, но он не хотел проливать кровь рядом со своим домом.
Жестко ответить на провокацию и проявить ненужную жестокость - не одно и то же.
Леннок старался проводить четкую грань между этими понятиями, но время от времени рациональность волшебника и его собственные эмоции сталкивались - это было неизбежно.
Талант волшебника эффективно решать все вопросы порой затмевал врожденное чувство морали Леннока.
После недавних напряженных боев он понял, что его руки стали мозолистыми.
— Хм...
...Ему следует поскорее съехать. Он уже подумывал о создании отдельной лаборатории и о переезде, а теперь его решение укрепилось.
С учетом средств, полученных от Пануа, и дополнительных сбережений в его распоряжении должна быть приличная сумма денег.
Поиск подходящего жилья стал неотложной задачей, требующей скорейшего решения.
Перевод: Капибара


    Растущая репутация

    ГЛАВА 88. РАСТУЩАЯ РЕПУТАЦИЯ
— Пожалуйста, положите вещи вон там.
— Хорошо.
— Кухня находится в том направлении, поэтому холодильник вам придется приобрести отдельно.
Пережив неприятный инцидент, Леннок решил не медлить с переездом.
Накопив за время работы с «Дайк» приличную сумму денег, он не видел смысла ютиться в одной комнате и общаться с излишне невежливыми соседями.
Он переехал в 30-ый район, в скромная квартира с одной дополнительной комнатой, что вполне устраивало Леннока
В небольшом парке через дорогу неспешно прогуливались семьи, а отдаленные звуки играющих на детской площадке детей свидетельствовали о том, что это безопасное место.
Даже детский смех на фоне заходящего вечернего неба вызывал у него чувство умиротворения.
Хотя он понимал, что тот покой и расслабленность, которые испытывают они, ему недоступны,
И хотя он постоянно находился на грани опасности, наблюдение за их жизнью все равно приносило Ленноку странное чувство успокоения.
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— На этом все.
— Спасибо за труды.
Хотя он мог казаться суровым, когда носил лицо Вана, не было необходимости быть таким жестким, когда он переезжал в новую квартиру, как Эван.
Леннок предложил каждому из грузчиков выпить и выразил свою благодарность, после чего попрощался с ними.
— Ну что ж...
Крупные предметы мебели, такие как холодильник и письменный стол, уже были расставлены по своим местам, но за остальные предметы отвечал Леннок.
С переездом в более просторную квартиру он приобрел новые предметы интерьера, такие как диван, телевизор и кресла, что еще больше увеличило его нагрузку.
Естественно, что с его скудными физическими способностями он мало что мог сделать.
Постояв немного с сигаретой во рту, он почувствовал, что к нему возвращаются силы, и у него прибавилось энергии.
— Начнем.
В конце концов, он переехал в двухкомнатную квартиру, чтобы отделить жилое пространство от места проведения исследований.
Леннок многое накопил за прошедшее время: награды за различные запросы, магические материалы, всевозможные заметки и записки, которые он писал в свободное время, и дневник исследований Идена.
Вместо того чтобы скрупулезно все упорядочивать, он сосредоточился на разделении пространства и распределении предметов по категориям.
К тому времени, когда он закончил наводить порядок, темнота уже окутала окружающий мир.
— Хух…
Даже живя в однокомнатной квартире, он часто слышал различные звуки, возвращаясь домой поздно вечером.
Лай собак, крики и даже звуки выстрелов были нередки в этом районе.
Но сейчас, даже без применения магических средств звукоизоляции, вокруг было удивительно тихо.
Ленноку казалось, что уже благодаря лишь этой причине он не пожалеет о том что решился на переезд.
"Однако я не должен пренебрегать своей безопасностью".
Хотя от физических нагрузок его быстро одолевала усталость, он не забывал возводить вокруг себя барьеры.
Звукоизолирующая магия, охранные чары, различные ловушки и сигнализации, отпугивающие незваных гостей.
Повторение ранее выполненного задания позволяло выполнить его гораздо быстрее
В отличие от предыдущих попыток, Леннок глубже понимал магию зачарований, поэтому барьер вокруг его дома был практически безупречен даже на его взгляд
Наконец закончив с установкой барьера, Леннок глубоко вздохнул, принял душ и сразу же лег спать.
И снова он поймал себя на мысли, что смотрит на незнакомый потолок.
Сколько времени прошло с того момента, как он выбрался с фабрики, прошел через полуразрушенный отель и оказался здесь?
Сколько событий произошло?
Его непоколебимая вера в собственный талант, подтвердившаяся, когда он заселился в паршивую комнату полуразрушенного отеля , оставалась твердой, но Леннок не мог не признать, как сильно он изменился с тех пор
Перемены не обязательно негативны
Так и меняющееся поведение Леннока не должно восприниматься как негатив.
Придя к такому выводу, парень легко уснул, приняв привычное снотворное.
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Слухи о маге-молнии из 49-го округа распространяются как лесной пожар.
Падение печально известной банды под названием "Сигар Бэнг" сопровождалось такими ужасающими событиями, что слухи не могли не распространиться.
Вполне естественно, что имидж Леннока в округе претерпел изменения.
До сих пор лишь немногие знали его как перспективного фрилансера, но теперь, казалось, все больше людей узнавали лицо Вана. А может быть, ему это просто кажется?
Однако, когда он почувствовал на своей спине горящие взгляды, оказалось, что это не иллюзия
— Это он.
— Он не выглядит особенно примечательным, хотя...
— Брокеры, работавшие с ним, отзываются о нем очень хорошо. Его репутация вполне заслуженна.
— Кроме того, его несколько раз задействовали в бюро наемников... Возможно, у него более своеобразные вкусы, чем мы думаем.
Жители 49-го района, до этого не проявлявшие особого интереса, оборачивали головы, чтобы взглянуть на лицо Леннока.
Как бы впечатывая его в память.
Одни смело наблюдали за ним вблизи, другие бросали мимолетные взгляды издалека.
Среди них были и те, кто знал больше, чем просто сплетни, и вступал в разговоры.
— Он не просто обычный маг молнии.
— Уже известно, что он владеет и другими стихиями.
— Он может быть членом престижной школы в Волшебной башне.
— Мы можем собрать больше информации?
Вместо того чтобы удивляться или пугаться появлению нового опытного мага, они холодно подсчитывали возможные выгоды и потери, прикидывая, что они могут сделать в качестве его партнеров.
Если в будущем Ленноку придется сотрудничать с другими фрилансерами, он может столкнуться с подобными людьми.
С этими мыслями Леннок инстинктивно направился к бару Дженни.
— Ты здесь. Я принесу тебе виски, только дай мне минутку.
Дженни, зарывшись в ноутбук и не поднимая головы, и Джордан рядом с ней, молча покачивающий шейкер с коктейлем, представляли собой знакомое зрелище.
Леннок уселся на место напротив Дженни и спросил :
— Ты, кажется, очень занята.
— И как ты думаешь, чья это вина?
Даже по ее отрывистому ответу сразу стало ясно, что происходит.
На что Леннок лишь ухмыльнулся.
— Если бы ты с самого начала не отклонял все эти запросы, этого бы не случилось. Запросы из Глубокой Сети вот-вот выведут из строя мой ноутбук.
Дженни, хотя и не высказала этого прямо, но, похоже, была несколько недовольна тем, что Леннок отказался удовлетворять запросы во время такого всплеска внимания к нему.
Магу была понятна точка зрения Дженни.
Если бы выгода от этой операции не была столь значительной, он, скорее всего, хотя бы сделал вид, что рассматривает просьбы.
Но знания и исследовательские заметки, полученные им в результате встречи с Иденом, стали для Леннока неожиданной удачей, и он не собирался упускать их из виду.
Открыв в себе способность извлекать сущность из магического заклинания, не приобретая при этом его уникальной магии, он должен был сопротивляться соблазну сиюминутной финансовой выгоды и переоценить свои собственные возможности.
Когда вся работа будет завершена, ему не нужно будет бороться против течения.
Казалось, еще немного, и он сможет ковать свое собственное течение.
— А как же документы, о которых я говорил ранее?
— Вот они.
Вместо Дженни Джордан протянул Ленноку толстую папку.
— Спасибо.
— Я не знаю, почему ты вдруг заинтересовался темными магами, но лучше проявить осторожность, — ответил Джордан спокойным тоном.
— Они ассимилировались в обществе путем компромиссов, но в своей основе они рассматривают вмешательство в суть жизни как средство прогресса.
— ......
— Я несколько раз сталкивался с их антагонистическим характером во время совместной работы. Если ты не можешь постичь этот образ мышления, то все будет в порядке, но в противном случае ты будешь удивлен тем, как легко на тебя можно повлиять.
— Не волнуйтесь слишком сильно.
— Леннок криво улыбнулся.
— Я не собираюсь в ближайшее время отказываться от своей нынешней жизни.
— Хорошо. Мне больше нечего сказать.
— Джордан просто закрыл тему.
Должно быть, он знал, что долгие разговоры часто приводят к бессмысленной болтовне.
Леннок в очередной раз убедился, что Джордан - человек, достойный вести бизнес наравне с нетерпеливой Дженни.
В конце концов, с таким телом куда мне еще идти?
Имея дело не с волшебниками, а с воинами, умеющими вести физический бой, Леннок не так остро ощущал это, но во время битвы с Иденом ему вновь напомнили об этом.
Талант Леннока был опасен.
Как бомба замедленного действия, его переполнявшие интуиция и вдохновение неконтролируемо вспыхивали при столкновении с мощными раздражителями.
Со сколькими заклинаниями Идена Ленноку пришлось столкнуться?
Есть ли в этом мире волшебники, способные увидеть уникальное заклинание противника и тут же его реконструировать?
Если бы другие волшебники обнаружили его талант, стали бы они искренне хвалить его способности и достижения? Или пойдут на все, чтобы раскрыть его тайну?
Хотя Леннок все еще не мог утверждать, что полностью понимает этот мир, ответ конкретно на этот вопрос был очевиден.
Если только это не кто-то действительно заслуживающий доверия, то лучше как можно дольше держать все в секрете.
По крайней мере, до тех пор, пока Леннок не обретет силу, соответствующую его таланту.
Разве он не развивает свои способности, шаг за шагом становясь сильнее, чтобы преодолеть этот страх?
Размышляя об этом, он убирал в сумку информацию, предоставленную Джорданом, как вдруг снаружи раздался громкий шум.
Как обычно, если бы это был взрыв терминала или выстрел, никто бы не обратил на это внимания.
Но слабый звук военных ботинок у входа в бар заставил всех занервничать.
Более того, этот звук всколыхнул в Ленноке воспоминания о том, что он никогда бы не дрогнул перед лицом военных в этом месте.
— Что это за звук?
Не похоже, чтобы они пытались войти в бар; скорее, мимо проходила группа, что само по себе было редкостью.
Каждый житель этой улицы знал, как опасно безрассудное скопление людей.
Если кто-то осмеливался вести себя подобным образом, несмотря на это знание, то он был либо невероятно самонадеян, либо обладал достаточной квалификацией для этого.
Прежде чем ответить на вопрос Джордана, Леннок активировал свою ману, которая стремительно распространилась за пределы бара.
Его энергия, значительно усиленная после битвы с Иденом, охватила пространство в несколько километров, превысив обычный диапазон обнаружения. Она спровоцировала на его органы чувств всю информацию, находящуюся в этом пространстве.
Как будто он находился прямо в центре событий, четкие визуальные данные проникали в глубины его сознания, показывая внешний вид десятков людей, проходящих перед баром.
Их тела были облачены в пуленепробиваемую экипировку, лица скрыты касками, за плечами винтовки.
Но при этом походка их, учитывая уровень вооружения, была неуверенной, а дыхание - неровным.
Убедившись, что на их груди красуется эмблема городской администрации Вулкана, Леннок кивнул.
— Чиновники городской администрации.
— Чиновники?
Что могло заставить чиновников проделать такой путь?
К счастью, у него была догадка. Разве Эвелин, с которой он столкнулся на рынке, не предоставила ему некоторую информацию?
— До меня дошли слухи, что городская администрация проводит проверки во внешних районах. Полагаю, это часть этой проверки.
— Проверки...?
Необычно, но Джордан выглядел серьезным.
— Они проверяют подпольные заведения. Вряд ли это окажет существенное влияние на этот бар.
Хотя Джордан не подверг сомнению слишком подробное объяснение Леннока, выражение его лица оставалось омраченным.
После некоторого раздумья с его губ сорвался весомый голос
— Похоже, на этот раз администрация города разработала какие-то специальные меры в отношении внешних районов. Теперь мне есть над чем подумать.
— Это что-то серьезное?
Леннок, не знавший об интенсивности проверок, пожал плечами. Однако тот факт, что чиновники группами выходят во внешние районы, был для Джордана новым событием.
— Ничего подобного не происходило за те десятилетия, что я здесь работаю. Наверное, это результат твердой решимости городского совета. Я не знаю точно, какую цель они преследуют, но они определенно хотят что-то получить от этого района.
Действительно, пока он говорил, чиновники под пронзительными взглядами местных жителей проявили признаки отступления, но вместо того, чтобы просто уйти, они лишь ускорили шаг.
Если бы Леннок мог предположить, куда они направляются, то это, несомненно, был бы 44-й район.
Сам того не подозревая, он начал работать в районе 49 почти год назад.
Окружающая его обстановка медленно, но неуклонно менялась.
Он полагал, что постепенно обретает стабильность в своей жизни, но все идет не так, как хотелось бы.
Как всегда, единственным выходом было приспособиться к изменениям.
Если он не мог остановить изменения, то, по крайней мере, хотел бы занять такое положение, чтобы самому управлять ими. Это было искреннее желание Леннока.
Леннок перевел взгляд на сложное выражение лица Джордана и на Дженни, которая прекратила свою работу и смотрела на улицу.
Кстати, удалось ли сбежать тому мальчику-магу крови, с которым он столкнулся в 44-м районе?
Если он не проигнорировал слова Леннока, то смог бы собрать вещи и сбежать в нужный момент.
То, что случилось потом, парня не волновало.
Размышляя таким образом, он старался начисто вычеркнуть из памяти существование мальчика.
До тех пор, пока он не подтвердил, что мальчик находится в диапазоне восприятия маны, который он только что расширил.
То же суровое выражение лица, что и при их первой встрече, тяжелая сумка, перекинутая через плечо
Леннок с удивлением понял, что шаги мальчика, пробирающегося сквозь толпу, направляются прямо к этому бару.
— Что?
— Нет, ничего. — ответил Леннок, переведя взгляд на Дженни. — Дженни.
— Что?
— Ты должна подготовиться к обслуживанию клиента.
— ...Что?
До них донесся звук спускающегося по лестнице человека.
Леннок ухмыльнулся
— Точно. Наверное... стакана молока будет достаточно.
Перевод: Капибара


    Выше

    ГЛАВА 89. ВЫШЕ
Поздняя ночь.
Новая квартира Леннока в 30-м районе.
В мягком свете настольной лампы кто-то погрузился в чтение книги, не обращая внимания на то, что его головная боль постепенно усиливалась.
Тренировочная комната, недавно отремонтированная во время переезда, была наполнена гулким звуком маны в движении.
Приведя себя в порядок, Леннок всерьез погрузился в изучение уникальных магических техник школы Торбена.
Ему нужно было закрепить и усвоить тот всплеск вдохновения, который возник во время битвы с Иденом, и превратить его в конкретные теории.
Украденные у темного мага заклинания, такие как [Капля] и [Слияние душ], можно было использовать только при быстром и значительном истощении маны. Однако другие уникальные заклинания Идена, которые он просматривал, были иными.
Приоткрыв «двери», знания и вдохновение, которые текли через его разум, оставались нетронутыми. Талант Леннока позволял ему впитывать и сохранять все способности, которыми обладал Иден, не оставляя ничего лишнего.
Все, что ему требовалось, - это достаточное количество времени.
— Спать я сегодня точно не буду.
Не спать всю ночь было простой задачей для Леннока, страдающего бессонницей.
Отказавшись от принятия снотворного, он мог наблюдать первые лучи утреннего солнца.
В этот момент прочтение дневника исследований Идена и фиксация каждой возникающей мысли были крайне важны.
Возможно, из-за того, что Иден начал вести дневник примерно в то время, когда он начал изучать магию, базовые сведения были опущены. Однако для Леннока так оказалось удобнее.
— Действительно... Я начинаю постигать некоторые аспекты.
Все вопросы, накопившиеся за время изучения магии и маны в одиночестве, не давали покоя.
В книге Идена нашлись ответы на некоторые из этих вопросов.
[На промежуточной аттестации в Магической башне я получил очередную оценку B... Из-за того, что я не смог полностью проконтролировать последний обратный поток из пяти методов манипуляции электричеством. Хотя я и знаю, что остатки маны, которые остаются после произнесения заклинания, отскакивают в обратном направлении, мне сложно удержать этот поток до конца. Если на следующей аттестации я не получу «А», меня могут лишить фонда поддержки общежития.]
Конечно, Ленноку не доставляло особого удовольствия вникать в сложные обстоятельства жизни уже умершего человека, но из дневника он почерпнул массу информации.
Нет, речь шла не о приобретении новых понятий.
Благодаря этим записям Леннок получил конкретные ответы на практические вопросы, о которых раньше только предполагал и в которых не был уверен во время собственного обучения магии.
Это была особая форма роста по сравнению с пополнением теоретических знаний в ходе бесед с Арис.
Корни его внутреннего «я» уходили вглубь, а ветви разветвлялись во все стороны.
Понимание принципов уникальной магии [Громовая печать] благодаря встрече с Иденом очень помогло Ленноку в постижении исследовательских материалов.
— Молния, используемая школой Торбена, тесно соприкасается с весомым и интенсивным образом.
Собрать как можно больше маны и узоров в одном заклинании и выпустить их все разом. Каждое действие в этом процессе направлено на увеличение мощности и скорости.
Вместо тонкостей и функциональности во главу угла ставилась суть разрушительной магии - грубая сила.
И это прекрасно гармонировало с Ленноком, который размышлял об ограниченности разрушительной силы, присущей обычной магии.
Обладая грозным боевым чутьем, Леннок до сих пор побеждал в бесчисленных испытаниях. Однако его самая сильная магия, [Призыв грома], служила ограничивающим фактором. Иными словами, если ему не удавалось удачно применить это заклинание, он не мог полностью раскрыть свои способности.
Из-за недостатка заметной точки воздействия и наличия предчувствий во время заклинания Ленноку не удавалось использовать [Гравитационную привязку] так легко, как ему хотелось бы.
Но если бы Ленноку удалось объединить уникальную магию школы Торбена со своей обычной магией, ситуация изменилась бы. Даже с [Громовой печатью], которую он использовал против Идена, время ее применения значительно сократилась, и ее сила превосходила бы [Призыв грома].
Если бы он мог запомнить это и использовать в своем развитии магии...
«Создать совершенно новую форму магии не составит труда».
Он быстро пролистал журнал, не обращая внимания на те части, которые он не мог понять. В сфере обучения повторение имело большее значение, чем совершенное понимание. Материалы для исследования никуда не делись бы, и он решил не торопиться.
— Это последняя часть.
Согласно дневнику, Иден был довольно выдающимся учеником даже в стенах Башни. Однако из-за отсутствия опыта и ограниченного потенциала он получил уведомление об отчислении.
По одному только ровному почерку, который после ухода из Башни превратился в хаотичный, можно было догадаться, в каком душевном состоянии находился Иден.
После ухода из Башни мужчина продолжил свои магические исследования, но не сразу столкнулся с препятствием.
На последней странице дневника ярко выражены его отчаяние и растерянность.
[Белая молния, считающаяся в Башне символом мага 6-го уровня... Хотя мне удалось достичь порога 5-го благодаря постоянным исследованиям, я не смог найти способ превзойти его].
[Я слышал о том, что природа молнии меняется даже в Башне, но не могу этого понять. Как можно изменить концепцию, которая уже пропитана маной? Я обижен на своего учителя...].
[Все, что мне удалось обнаружить, - это насильственное увеличение силы молнии за счет увеличения маны до предела. Если я буду продолжать в том же духе, то температура превзойдет естественные характеристики молнии, что позволит частично изменить ее природу].
[Сейчас мне нужно увеличить объем маны. Похоже, требуется больше средств].
[Значительно больше, чем у меня есть сейчас].
Только после прочтения дневника до конца стал понятен мотив участия Идена в оружейном бизнесе. Причина установки многочисленных усилителей на электростанции и столь яростного сражения с Ленноком и его группой.
Именно поэтому Леннок вступил в ожесточенное противостояние и в итоге применил [Громовую печать].
Это было не очень приятное осознание.
После погружения в жизнь погибшего противника осталась лишь непонятная меланхолия. Подавив все лишние мысли, Леннок медленно собрал ману.
*Треск...!!!*
Между указательными пальцами обеих рук материализовался свежий всплеск голубого потока.
Леннок погрузился в размышления.
Прошло немало времени с тех пор, как он научился манипулировать свойствами стихий, не прибегая к молниеносным заклинаниям.
По сравнению с другими видами магии, стихия молнии давалась Ленноку особенно легко, возможно, из-за его привязанности к ней.
Она была мощной, быстрой и интуитивно понятной.
Это была магия, в которую стоило вкладывать силы, и Леннока она никогда не разочаровывала.
Теперь настало время сделать еще один шаг вперед.
С непоколебимой решимостью Леннок резко усилил свою ману.
*Ззззззит*
По мере того как приток маны усиливался, молния между его руками стремительно разрасталась, превращаясь в яркий луч голубого света.
Несмотря на ослепительное сияние, исходившее от небольшого стенда в комнате, ни одна искра не вылетела из кончиков пальцев Леннока.
Для Леннока, который в совершенстве контролировал свою ману, это не составляло никакого труда.
С безразличным выражением лица Леннок бросил короткий взгляд на концентрацию маны перед ним.
Что же на самом деле означает вливание воображения в ману?
До сих пор Ленноку приходилось ориентироваться только на сильное желание владеть магией и идти вперед, не встречая никаких препятствий.
Но когда речь заходила об изменении уже активированного заклинания, нужно ли было менять и заложенную в него волю?
«Я не могу с этим согласиться».
Иден выглядел разочарованным, как бы разделяя это мнение, но Леннок не считал воображение, которое он заложил в свою магию, чем-то тривиальным.
С самого начала он выделял себя среди других волшебников.
Он прекрасно осознавал свой необыкновенный талант и то, как он раздвигает границы своего существования.
Это было бессмертное качество, которого он добился путем бесчисленных жертв и наказаний.
Для такого человека, как он, прошедшего через многое, воображение и воля, которые он вложил в свою магию, не могли быть просто так отброшены в погоне за большим могуществом.
Леннок не мог предвидеть ближайшего будущего, но он знал, что, когда дело касается магии, он может наблюдать за собой с более объективной точки зрения, чем кто-либо другой.
Ему не требовалось ни богатого воображения, ни воли более высокого калибра. Ему нужен был лишь небольшой шаг к тому, чтобы развеять невежество.
*Жжжжж*
В этот миг трещащие волны молний, струящиеся между руками Леннока, сбросили свои внешние оболочки, обнажив внутри блестящую белую сердцевину.
Подобно капле чернил, растворяющейся в воде, быстро распространяющийся белый поток поглотил голубую ауру маны, окутав руки Леннока ослепительным сиянием.
Это был тот самый порог, над которым Иден размышлял и отчаивался, посвящая ему все оставшееся время.
Леннок без труда поднялся по лестнице, ведущей в высшие сферы. Только тогда слабая улыбка украсила его губы.
Вверх, все выше и выше.
Путь впереди оставался далеким, еще не пройденным.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Прошел месяц с тех пор, как Ленноку удалось победить Идена и уничтожить банду Сигар Бэнг.
За это время он погрузился в магические исследования, не уделяя внимания ничему другому.
Кроме редких приветствий с Дженни, его прогулки ограничивались походами за продуктами и встречами с Арис.
Днем он встречался с девушкой в библиотеке, ведя беседы, напоминающие диалоги с сумасшедшим. По ночам он без устали копался в научных дневниках Идена, пока не падал от усталости.
После трех ночей подряд, проведённых без сна и отдыха, Леннок воспользовался своими связями с Пануа, чтобы приобрести еще одну Стеммонию для употребления в пищу.
Кто-то мог бы посчитать это ненужной тратой, учитывая, что эффект от предыдущего приёма эликсира еще не полностью прошел. Однако Леннок понимал, что не может позволить себе упустить такую возможность.
Обучение всегда подразумевает под собой трату времени и усилий, независимо от талантов человека.
Леннок не мог предсказать, когда ему представится еще один шанс изучать теорию магии с Арис и одновременно заниматься практическими исследованиями.
Приходилось выкладываться по полной - и по финансам, и по времени, и когда позволяли обстоятельства.
Драгоценные часы для самообучения, которые он получал, успешно выполнив несколько сложных заданий, имели огромную ценность.
В результате Леннок пережил колоссальный рост как знаний, так и магического мастерства, чуть ли не до одержимости.
Он не только модифицировал заклинания, основанные на молниях, но и расширял границы всей магической системы. Парень не мог сдержать прилив вдохновения и воображения, экспериментируя с различными формами магии и превосходя их.
Уровень его мастерства намного превышал все возможные пределы, и он не мог скрыть от Арис своих прозрений.
— Я тут подумал, а что если изменить способ сочетания элементальной магии в несколько иную сторону? Сейчас элементальная магия больше похожа на быструю сборку "на ходу", чем на углубление в атрибуты стихий и их проявление.
— …
— Честно говоря, на мой взгляд, такой подход не кажется эффективным. Конечно, сам процесс оптимизации, должно быть, достиг почти совершенства в результате бесчисленных исследований, но, похоже, нам все еще не хватает четкого решения для улучшения основного механизма, как вы думаете?
Не замечая, что Арис пристально смотрит ему в лицо, Леннок увлеченно продолжал рассуждать.
— По сути, если мы откажемся от двойного процесса сборки и спроектируем его таким образом, чтобы мана входила в узор одна за другой, как шестеренки, вращающиеся на двух осях...
— Давай сегодня остановимся на этом.
— ...Прости?
Не слишком ли много он говорил сам, заставив Арис устать от этого?
На лице Леннока появилось редкое выражение беспокойства, а щеки слегка покраснели.
Неожиданно Арис достала из кармана визитную карточку и протянула ему.
— Возьми.
— Что это...?
— Кажется, я уже давала тебе ее, когда мы только познакомились. — Она откинула в сторону свои золотистые волосы и мягко улыбнулась.
Это была визитная карточка Арис Ришеллен, профессора университета Рабатон.
— Я долго размышляла, и сегодня решилась. — Она говорила так, что ее голубые глаза безмятежно блестели. — Страсть к знаниям, жажда исследований, внимательность к деталям и уровень понимания. Твои дедуктивные и интуитивные способности безупречны даже по моим меркам. Честно говоря, это было очень удивительно.
— …
— Если бы только у тебя было достаточно маны, ты мог бы сравняться со мной как волшебник. Вот насколько ты талантлив в теоретических исследованиях.
— Талантлив...
— Приходи в мою исследовательскую лабораторию. Я хочу вместе с тобой проводить исследования в области теории магии.
Перевод: Капибара


    Расходясь в разные стороны

    ГЛАВА 90. РАСХОДЯСЬ В РАЗНЫЕ СТОРОНЫ
Леннок замолчал, осознав, что его высокомерие стало невыносимым.
За последний месяц его путь заметно изменился. Леннок увлекся изучением магии, выходящей за рамки общепринятых представлений, и устремился в неизведанные дали. Он даже поделился этими новыми знаниями с Арис, не подозревая о последствиях.
Но в глубине души Леннок знал, что девушка, возможно, уже почувствовала перемены в нем. В конце концов, они были единомышленниками, вместе изучавшими магию.
Увидев Леннока, который в одно мгновение полностью превратился в другого человека, Арис быстро добавила:
— Конечно, я не собираюсь эксплуатировать тебя в своей исследовательской лаборатории без каких-либо привилегий. Я предлагаю официально оформить тебя в качестве доцента с правом читать лекции и посещать курсы в университете. Ты будешь получать зарплату и различные льготы…
Леннок резко встал, не став дослушивать до конца предложение Арис. На его лице появилась знакомая дружелюбная улыбка, напоминающая об их первой встрече.
— Дай мне время подумать, и я тебе перезвоню, хорошо?
Арис не была дурой. Она понимала, что, упустив эту возможность, больше не сможет затронуть эту тему. Переполненная тревогой, она встала из-за стола, повернулась лицом к Ленноку и решительно произнесла:
— Я могу сделать тебе новую личность.
— …
Услышав эти слова, Леннок понял, что их отношения достигли той точки, когда избегать этого больше было невозможно.
— Как ты узнала?
Леннок был не настолько глуп, чтобы игнорировать решительный настрой Арис. Он также не хотел обманывать ее.
На спокойное признание Леннока Арис ответила приглушенным голосом:
— В этом городе нередко приходится быть безымянным.
— …
Возможно, Леннок позволил ей строить догадки именно потому, что не проявлял особого интереса ни к одной из сторон.
— Быть доцентом в Университете Рабатон - это уже признанная работа. Даже если сейчас твой статус неясен, действия, предпринятые через эту связь, могут сделать получение настоящего удостоверения личности не таким уж невозможным.
— Хм... — Леннок испустил небольшой вздох.
Это казалось абсурдным, но в словах Арис была доля правды.
Стоимость приобретения высококачественной поддельной идентификационной карты, как выяснил хакер, представленный Дженни, составляла более 400 миллионов ячеек.
Но во что обойдется получение законной идентификационной карты?
Какую цену придется заплатить, чтобы получить уважаемую работу и положение в городе?
Это была проблема, даже оценить которую было нелегко.
Для Леннока существенная выгода заключалась в сокращении числа посредников и экономии денег. Более того, возможность заняться полноценными магическими исследованиями под руководством Арис имела гораздо большее значение, чем просто финансовая выгода.
Удалось ли Ленноку прочитать дрогнувшее выражение лица девушки? Арис заколебалась и произнесла
— Я хочу помочь. Тебе может показаться, что это не имеет отношения к делу, но...
— …
— Это сложная ситуация.
Только услышав эти слова, Леннок полностью поверил в искренность Арис. Учитывая ее характер и поступки, было очевидно, что ее слова имеют вес. Она была неординарной личностью, особенно в этом холодном и жестком городе.
Оставался только один вопрос: Готов ли Леннок принять ее предложение?
В итоге его ответ ничем не отличался от прежнего.
— Мне нужно время, чтобы подумать, — заявил он, повторяя свои прежние слова.
В отличие от прежнего, выражение лица девушки значительно смягчилось.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Это должно быть где-то здесь.
Выйдя наконец за пределы библиотеки, Леннок осмотрел окрестности. С каждым днем становилось все холоднее. Резкий воздух, касавшийся его кожи, превратился в прохладный ветерок, проникавший под воротник.
Заброшенный торговый квартал. Леннок увидел в непрозрачном стекле собственное отражение: он был одет в рваную одежду и смотрел в зеркало налитыми кровью глазами. Внезапно парень остановился.
Образ растрепанного молодого человека в лохмотьях, глядящего на него налитыми кровью глазами, постепенно исчезал. Вместо него на плечах Леннока появился толстый плащ, а на смену изношенным кроссовкам пришли изящные парадные туфли.
На руках красовались черные перчатки, подаренные Пануа, а на лице не было ни одной открытой части кожи. Если бы он надел маску, его внешность поразительно напоминала бы Дилана.
— Окружение довольно тусклое. Это отличается от того, что я слышал.
Джордан предоставил Ленноку информацию о темных магах, в том числе и улицу, на которой действовала умеренная фракция. Однако найти хоть одного прохожего на пустынной улице оказалось непросто.
Прошел месяц с начала репрессий, и Леннок ожидал постепенного возвращения к нормальной жизни. Однако, похоже, он ошибался.
В зданиях были заперты двери и плотно закрытые окна, не позволяющие проникнуть в них извне.
Внимание Леннока привлекли магазин с закрытыми ставнями и неопознанный выставочный зал. Лишь ряд изношенных манекенов в первом привлек его внимание.
Похоже, что власть в подполье оказалась сильнее, чем он предполагал вначале.
Беспомощный, Леннок активировал ману, сканируя окрестности.
В одно мгновение он вобрал в себя визуальную информацию со всей улицы, быстро отыскивая признаки жизни.
Шаги. Слабое дыхание. И группа людей, стремительно приближающихся издалека.
Казалось, что именно у них могут содержаться ответы на вопросы Леннока.
Пока он стоял, скрестив руки, из темных переулков появилась группа людей.
Они были одеты в костюмы с блестящими серебряными значками, украшавшими их ключицы.
Это были правительственные чиновники из городского управления Вулкана.
Брови Леннока слегка дернулись, когда он заметил среди них маленького, сгорбленного пожилого человека.
Он узнал это лицо - человек, которого он никак не ожидал встретить в таком месте.
Старик расширил глаза, словно узнав лицо Леннока.
Они стояли в пределах слышимости друг от друга, и старик с трудом говорил.
— Я никогда бы не думал, что увижу вас здесь снова.
— Я чувствую то же самое, советник. Надеюсь, у вас все хорошо.
Услышав сдержанный ответ Леннока, советник Мейер поджал губы.
— А вы всегда находите что ответить, не так ли? Я слышал много историй о вас.
— …
— Я имею в виду недавний переполох на этой улице. Говорят, что Вы в одиночку уничтожили банду. Даже мои коллеги предупреждали меня, чтобы я был осторожен с волшебниками.
— Слухи обо мне преувеличены.
Хотя Леннок попытался преуменьшить их значение, Мейер не обратил на это внимания.
— Действительно, мое суждение не было ошибочным. Я должен был крепко схватить вас еще тогда.
Его глаза, как и прежде, горели непоколебимой жаждой власти.
Не в силах уклониться от темы, Леннок перевел разговор на другое.
— Так что же привело вас сюда?
— Вы все еще помните, что сказали мне тогда. Это был самый запоминающийся совет, который я получил от друга, который младше моего собственного сына, — сказал Мейер, заметив смущенное выражение лица Леннока. Наконец, он сдержанно начал разговор. — Это запоздалое объяснение. Я получил должность в комитете по контролю за проведением проверок. Я пришел сюда для того, чтобы принять меры после проверки.
— Комитет?
Ленноку это показалось неожиданным.
Это означало, что этому жадному старику каким-то образом удалось занять место в плане, составленном городскими властями.
Можно назвать это везением, но на политической арене такая удача редко приходит легко.
Леннок не знал, какими методами пользовался Мейер, но, похоже, за короткий срок он успел занять значительное политическое положение.
— Действительно. Если я хочу, чтобы под моим началом служили такие талантливые молодые люди, как вы, мне нужно создать себе более убедительную репутацию, согласитесь? Но, похоже, за это время вы уже повысили свою ценность.
— Вам придется еще потрудиться.
Мейер захихикал, заставив Леннока вздрогнуть.
Он мог шутить так, не стесняясь, потому что с самого начала относился к Ленноку благосклонно.
Мысленно оценив ситуацию, парень сузил глаза.
«Возможно, мы действительно могли бы сотрудничать».
Хотя в настоящее время Ленноку было невозможно установить связи с ключевыми фигурами в правительстве, это может быть осуществимо в будущем, чтобы подготовиться к грядущим событиям.
Несмотря на преклонный возраст Мейера, он доказал, что может отхватить для себя кусок этого ограниченного пирога власти.
Пока Леннок не знал об амбициях Мейера и о том, какие вызовы он бросает власти, не было причин держать его в качестве врага.
Поэтому Леннок откровенно рассказал о цели своего пребывания здесь.
— У меня есть кое-какие дела с темными магами, поэтому я и пришел сюда. Я знал, что они расположились в этом районе но, похоже, им не удалось избежать проверок.
— Возможно, какое-то время здесь будет сложно найти других волшебников.
Из слов Мейера следовало, что даже ему, как исполнителю проверок, было трудно их обнаружить.
Не обращая внимания на взгляд Леннока, Мейер пробормотал, словно обсуждая чужие дела.
— Решимость высших чиновников сильнее, чем я предполагал. Должна быть более весомая причина, чем кажется на первый взгляд.
— Неужели конечная цель – предотвратить получение прибыли магов?
— Ну, тут могут быть разные причины. Возможно, волшебники уклоняются от уплаты налогов на заработанные деньги, а может быть, их цель - привлечь под контроль правительства тех волшебников, которые скрываются в безвестности.
— ….
— Понятия не имею, но это вполне возможно.
Мейер тихонько захихикал.
В глазах мужчины снова сверкнула жадность. Наблюдая за этой открытой эмоцией, Леннок тихонько вздохнул.
Он ведет себя как дурак, которого заботит только сиюминутный успех, но в данной ситуации это действительно разумный подход.
Не стремись к информации и знаниям, которые превосходят твои полномочия.
Даже если тебе любопытно, держи это в тайне.
Даже если Леннок задаст вопрос другим чиновникам, стоящим за спиной Мейера, получить удовлетворительный ответ будет непросто.
Кивнув, парень аккуратно завершил свои размышления.
— Ну что ж, тогда я удаляюсь.
— Вы собираетесь навестить своих друзей?
— Даже если бы им удалось избежать проверок, они бы не покинули город.
Он не собирался так просто сдаваться.
Застойный мир.
Леннок был готов на все, чтобы услышать рассказ о теории, которую Арис отвергла как совершенно бесполезную.
— Эх.. — выдохнул Мейер, как будто у него не было другого выхода. — Искать в 40-м районе бесполезно. Попробуйте пойти дальше.
— Спасибо.
— Вы, наверное, понимаете, почему я вам это говорю, да? — Мейер показал свои пожелтевшие зубы и ухмыльнулся. — Давай как-нибудь выпьем вместе.
Леннок пожал плечами, глядя, как Мейер вместе с чиновниками, которых он привел с собой, исчезает на улице.
По сравнению с их встречей перед патентным бюро, Мейер выглядел гораздо более оживленным, поскольку двигался в сопровождении дюжины помощников.
Леннок не знал, что побудило его захватить власть на столь позднем этапе жизни, но, несмотря на это, сам факт того, что он добился результатов, был значительным.
По этой причине Леннок не стал просто отмахиваться от человека по имени Мейер.
В настоящее время этот мужчина преследовал Леннока, но никто не знал, что будет дальше.
Подумав об этом, парень поправил воротник пальто и отвернулся.
— Внешний район, ага...
Леннок вспомнил разговоры о том, что темные волшебники живут в специальных зонах, из информации, полученной от Джордана.
Перед тем как отправиться в путь, он решил, что будет разумно зайти в бар Дженни и сообщить ей о своих планах.
Перевод: Капибара


    Туманные место

    ГЛАВА 91. ТУМАННОЕ МЕСТО
— Хм...?
— Вау...
— Что вы двое задумали?
Прошел почти месяц с тех пор, как Леннок в последний раз посещал бар Дженни. Когда он вошел внутрь, его охватило необычное чувство ностальгии, его глаза наткнулись на Себастьяна, который сидел за стойкой и разговаривал. Одновременно с этим взгляд Дженни обратился на Леннока.
Странно синхронно они оба издали удивленные восклицания. Смутившись, парень нахмурил брови и спросил Дженни, в чем дело. Она с неловким выражением лица ответила:
— Так чем же ты занимался все это время?
— Что ты имеешь в виду?
— Твоя мана... она кажется другой.
Взглянув в лицо Себастьяна, Леннок заметил едва заметную жесткость в его выражении. Они оба достаточно хорошо разбирались в манипуляциях с маной, поэтому могли в какой-то мере ощущать рост Леннока.
Не найдя слов, волшебник неловко подошел и шустро занял место рядом с Себастьяном. Как раз в тот момент, когда он собирался отпить из предложенного Себастьяном бокала, тот коварно сунул ему в руку визитную карточку. Подумав, что это новая визитка, Леннок протянул ее, но, обнаружив за ней спрятанный листок бумаги, разразился хохотом.
— Эй, старик!
Дженни, уловив уловку Себастьяна, как привидение, посмотрела на него холодными глазами.
— Ты что, с ума сошел?
— Хм, я всего лишь человек. Жадности трудно противиться.
— Я могу терпеть, когда ты дурачишься с клиентами, но делать это прямо у меня на глазах - это уже переходит все границы.
— Ван, похоже, готов стремиться еще выше. Разве ему не нужен подходящий партнер?
— Только не говори мне, что моих способностей недостаточно?
На мгновение их взгляды заострились, но вскоре они чокнулись бокалами и возобновили разговор.
Они снова углубились в тему передвижений городских властей.
— Репрессии* (наказание со стороны государственных органов) длятся дольше, чем предполагалось. Все труднее предугадать намерения городского совета.
— Публичная позиция, которую они заняли после заключения соглашения, и их внутренняя политика полностью изменилась. Возможно, нам понадобятся больше инсайдеров.
— Сколько денег мы уже вложили? Если это не приносит результатов, значит, ничего не принесет. Они ведь больше всего ценят свою жизнь, не так ли?
— Расскажи мне то, чего я не знаю.
— Все мои надежные источники в панике. Независимые наемники, не связанные ни с одной организацией, с трудом добывают оборудования и материалы...
— Ну, а что касается меня...
Дженни замялась, бросив взгляд на Леннока, который выглядел недовольным.
Не было нужды обсуждать про оборудования и припасы, когда у них есть такой вундеркинд, как Леннок, который начал с нуля, выполнил различные миссии и даже расправился с бандами.
На самом деле, было удивительно наблюдать за тем, как изменился Леннок с момента своего появления.
— ... за исключением одного человека, все они сталкиваются с трудностями.
— Думаю, я знаю, кого ты имеешь в виду, не нужно говорить об этом.
— Хватит дурачиться.
Внезапно из глубины бара послышались шаги. Звуки были короткими и резкими, что разительно отличалось от шагов обычного взрослого человека.
Мальчик с пухлым лицом и черными волосами просунул голову в наполненный дымом бар.
— Дженни, помнишь подозреваемого, о котором я говорил?
Мальчик, говоривший детским голосом, едва заметно нахмурился, когда его глаза встретились с глазами Леннока.
Тот усмехнулся, увидев лицо мальчика.
— Прошел почти месяц. У тебя все хорошо?
— ...Благодаря тебе.
Райан Айтер, маг крови, ответил жестко, а затем с грохотом положил толстую папку на стойку.
*Бух!*
— Я проследил по кровавым следам и задокументировал местоположение в указанном в реестре порядке. Из 48 человек 24 погибли, трое без сознания, восемь выжили.
— А что с пропавшими тремя?
— Они не люди, поэтому отследить их очень сложно. Я записал возможные расы, так что посмотрите.
По лицу Райана было заметно, что он устал, но Дженни не стала тратить время на оценку его работы.
Пролистав папку, девушка сделала паузу.
— Эй, наглец.
— Что теперь? Я сделал все, что мог.
— Местонахождение погибших указано неправильно. Ты что, играешь со мной в игры?
— Все, что нам нужно, это найти тела. Разве имеет значение, где они умерли?
— Это твой ответ? Я уверена, что подчеркнула это, когда давала тебе задание.
Райан сразу же замолчал, понимая, что спорить бесполезно, как Дженни сурово произнесла:
— И сколько раз я тебя предупреждала? Ты уже на два дня просрочил сроки. Ты понимаешь, что твоя плата значительно сократится?
— Эй, это нечестно.
Наблюдая за тем, как эти двое ссорятся, словно дети, Леннок покачал головой.
Эту сцену он наблюдал всего месяц назад, но она казалась ему знакомой, поскольку он постоянно общался с Дженни.
Райан, потерявший работу во время правительственной проверки, прислушался к совету Леннока и нашел безопасное убежище. Затем он, как и волшебник, стал искать Дженни, чтобы заняться внештатной работой.
Он не случайно услышал имя Дженни: в бар он пришел, следуя слухам о Ленноке, который завоевал известность в округе. Однако Дженни могла предложить мальчику аналогичные возможности.
Так маг крови стал клиентом маклера*. (Посредник в торговле)
Будучи эффективным брокером, Дженни не стала давать мальчику поблажек только потому, что он был ее клиентом. Вместо этого она сосредоточилась на том, чтобы день за днем вытягивать из него как можно больше денег.
С ее точки зрения, она не могла понять, как она взяла еще одного начинающего фрилансера.
У него не было физических способностей, а магия крови была слишком неэффективна для боя, что делало даже простые просьбы обременительными.
Из-за его молодости и неумения обращаться с огнестрельным оружием, выполнять задание, не прибегая к магическим ритуалам, было очень сложно.
В лучшем случае он помогал в охоте за головами, используя уникальные способности магии крови для поиска людей. Но даже это требовало от юноши адаптационного периода.
— Маг крови ты или нет, для меня это не имеет значения. Просто выполняй свою работу. Тот, кто хорошо справляется, - лучший, будь он маг или нищий. Понял?
Наблюдая за тем, как мальчик с озабоченным выражением лица почесывает щеку, Леннок поднялся со своего места.
Себастьян, помешивающий виски рядом с ним, поднял на него глаза.
— Ты уже думаешь уходить?
— Да. Скажи Дженни, что я проверю дополнительную зону*. (п/п: территория, где расположена лаборатория темных магов, в 90 главе обозначено как «специальная зона»)
Если он задержится здесь надолго, то многого не добьется. Леннок пришел только для того, чтобы сообщить им о своем местонахождении после длительного отсутствия.
Кроме того, пристальные взгляды других клиентов, которые уже начали узнавать его, становились все более назойливыми. Те, кто раньше не обращал на него внимания, когда он заходил в бар, теперь следили за каждым его шагом, и это раздражало.
Как раз в тот момент, когда Леннок собирался уходить, Себастьян окликнул его.
؅— Ты помнишь, что я получил за то, что выполнил просьбу АвтоБила?
— Что?
— Обращайся ко мне, когда тебе это понадобится. Тебе может потребоваться помощь, когда ты будешь путешествовать по таким местам, как дополнительные зоны.
Слова Себастьяна пробудили в памяти Леннока воспоминания.
Может быть, он имел в виду чертеж мотоцикла, полученный от Мадам?
Леннок усмехнулся и поспешно отвернулся. Хотя он и не мог отрицать своего интереса к этому виду транспорта, в настоящее время это не было срочным или важным делом.
К тому же, учитывая не самые лучшие двигательные навыки Леннока, для управления мотоциклом ему может понадобиться помощь дополнительной магии при езде. А вот сесть на водительское место и нажать на педаль газа - это уже совсем другое дело.
Оставив бар позади, Леннок направился прямо в неосвоенную зону.
Благодаря предоставленным Джорданом данным, включавшим различные карты, навигация не представляла особой сложности.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Район №50. Это была беззаконная территория, недоступная для правительственных проверок.
Однажды Ленноку уже поступал запрос на истребление загрязнителей на засушливых равнинах, но его нынешнее место назначения сильно отличалось от этого.
Это была туманная местность, где пейзаж впереди становился все более расплывчатым.
Сырой луг, наполненный влагой, где при каждом шаге мох хлюпал под ногами.
Перед ним открылось необычное зрелище - сплав остатков неразвитой и заброшенной цивилизации, полуразрушенной и заброшенной четырехполосной дороги и сочного зеленого поля. Это было непохоже на все, что Ленноку приходилось видеть раньше.
Сырость, прилипшая к кончику носа, усиливала дискомфорт, но Леннок с безразличным выражением лица спокойно осматривал окружающее пространство.
— Если данные верны, то он должен быть где-то здесь.
Если информация, предоставленная Джорданом, верна, то в этом районе должна находиться небольшая исследовательская лаборатория, созданная темными магами.
Неофициально поддерживаемая корпорация Палмус, которая занималась в основном искусственным интеллектом, эта лаборатория проводила исследования химер и гомункулов с целью постепенного повышения интеллекта искусственных форм жизни.
Однако ходили слухи, что в качестве подопытных использовали реальных людей, что вызывало сомнения в этических нормах. По официальным данным, компания начала процесс закрытия.
«Конечно, они не стали бы закрываться только потому, что так рекомендовало городское правительство» — подумал Леннок, усиливая ману.
По сравнению с тем, что было раньше, поток энергии стал более плавным и быстрым. Подобно ровному биению сердца, мана пульсировала, распространяясь во все стороны и мгновенно впитывая информацию об окружающем пространстве.
Когда Леннока охватило ощущение пустоты, простирающейся по всей равнине и отдающейся, как далекое эхо, он вдруг остановился, его глаза заблестели.
Несмотря на удушающую влажность и туманную пелену, отрицать это было невозможно.
Мираж искажался жутким образом. Хотя оно казалось пустым, Леннок чувствовал за ним необычное тепло. Это было то самое место.
Он вытянул пальцы и сжал кулак, издав необычный звук, словно ухватился за что-то невидимое. Сопровождаемый едва уловимой вибрацией, звук отдавался эхом.
*Киииии...*
Звук напоминал скрип ржавой петли.
С другой стороны пустыря начал клубиться черный туман, сопротивляясь мане Леннока. Однако парень фыркнул и скрючил пальцы.
*Вуджиджик!!!*
Мана, вырвавшаяся из его пальцев, захватила пустоту, разрушив ее. Все, что сопротивлялось его неукротимой воле, рассыпалось, обнажив скрытое пространство.
*Каааааанг!!!*
Раздался резкий звук бьющегося стекла, и изнутри на Леннока, словно поджидая его, бросилось нечто.
— Грааааа!
Гротескное существо, его плоть трепетала, как будто была чем-то пропитана насквозь.
Три руки, одна нога. Сзади - протез, на плече - волчья голова.
Это была химера? Гомункул?
Как бы то ни было, на обычное существо оно не походило.
Леннок слегка согнул левую руку, тут же направив в нее ману.
[Вихрь молний].
*Вииииинг!!!*
Голубой вихрь электричества закружился вокруг его локтя и ударил монстра в живот.
*Кваджиджиджик!!!*
С грохотом, похожим на звук вращающегося блендера, тело чудовища было разорвано вихрем и превратилось в горстку пыли.
Вслед за этим на Леннока бросились различные странные существа.
Наблюдая за их нечленораздельными воплями, парень направил свою ману вниз.
*Сссссссссс!!!*
[Водный удар].
Влага тумана быстро превратилась в огромное количество воды и полилась на существ.
[Заморозка]
Образовавшаяся лужа мгновенно замерзла, сковав их ноги.
Взмах вызванной им гравитационной плети - и верхние части тел замерзших существ странным образом сложились и потянулись прочь.
*Вуджиджик!!!*
Наконец он обрушил на приближающегося гиганта уникальное заклинание школы Торбена.
[Совмещенный гром].
*Кваааааа!!!*
Громовой шар размером с автомобиль опустился на голову монстра, заливая все вокруг ярким светом и испепеляя его тело.
Это был шквал новообретенных заклинаний, свидетельство усилий и роста Леннока за прошедшее время.
Чудовища, вырывающиеся из скрытого пространства, с каждым ударом разрывались на части и сгорали в пламени.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Встреча в полевых условиях

    ГЛАВА 92. ВСТРЕЧА В ПОЛЕВЫХ УСЛОВИЯХ
Леннок, на пальто которого теперь не было ни пятнышка грязи, с безразличным выражением лица удовлетворенно кивнул.
— Отлично.
Наблюдая за успешным функционированием новых заклинаний, таких как Водный удар и Вихрь молний, на его лице медленно появилась гордая улыбка.
Наверное, так чувствует себя инженер, когда его кропотливо созданный продукт работает безупречно.
Но дело было не только в этом. Исследования Леннока с помощью дневников Идена дали еще более поразительные результаты.
В частности, значительно возросла сила его заклинания молний.
За прошедший месяц Ленноку удалось не просто скопировать заклинания из книги исследований Идена. Он углубился в истоки уникальной магии школы Торбена, постигая ее принципы и стремясь внедрить их в свою собственную магическую систему.
В результате Ленноку удалось успешно интегрировать*(включать,встраивать) характерные образы и приемы уникальной магии в свою собственную, хотя и не полностью овладеть ею.
Свидетельством тому стало недавно использованное заклинание «Совместный гром».
Правда, названия заклинаний несколько смешались с оригинальными. Однако если он мог находить интуитивные*(инстинктивные) образы в названиях, это не представляло большой проблемы.
Отодвинув трупы в сторону, Леннок наконец поднял взгляд на возвышающееся перед ним сооружение.
Гротескная скульптура, напоминающая человеческую руку.
Белоснежная башня не имела ни одного окна и упиралась пятью пальцами в небо. Единственный вход на землю был залит кровью.
Леннок не мог понять, что произошло, но ничего хорошего это ему не сулило.
Он попытался сгенерировать ману, чтобы осмотреть внутреннее помещение, но, к его удивлению, стены башни полностью блокировали его ману, не давая возможности изучить.
Если башня смогла отразить стремительный магический контроль Леннока, значит, в строительство лаборатории были вложены немалые усилия.
В итоге ему ничего не оставалось делать, как войти внутрь и исследовать все самому.
Как только он переступил порог лабораторной башни, в ноздри ударил сильный запах крови.
Поморщившись от отвратительного запаха, скопившегося в плохо проветриваемом помещении, Леннок столкнулся с беззубым трупом, который вскочил и бросился на него.
— Каахх!!!
*Кунг!!!*
Существо, не сумев пробить щит Леннока, рухнуло на землю, так как непрерывная ударная магия вогнала его голову в пол.
Оставив позади упавшее существо, Леннок быстро просканировал внутреннее пространство лаборатории.
Повсюду валялись тела, как человеческие, так и те, что принадлежали монстрам. Жар, исходящий от их останков, обжигал кожу.
В воздухе стояла леденящая душу тишина, больно бьющая по барабанным перепонкам. На какой-то миг он убедился в этом.
Здесь никого не осталось в живых.
Выражение лица Леннока слегка дрогнуло, когда он посмотрел на кровь, стекающую к его ногам.
Кровь еще не успела свернуться. Значит ли это, что они умерли не так давно?
Его осенило, что преступник, виновный в этой бойне, может быть еще где-то поблизости.
С этой мыслью Леннок немедленно вызвал свою ману, окутал ею всю башню и быстро собрал заклинание.
[Распорка].
*Фвуууууунг!!!*
Непрозрачный полусферический барьер мгновенно охватил всю башню и начал медленно вращаться.
Хотя он не обладал особыми защитными свойствами или способностью отражать внешние атаки, его высокоплотная магическая конструкция позволяла обнаружить присутствие жизни, пересекающей барьер.
Если преступник попытается скрыться, Ленноку будет немедленно извещен об этом.
Этого должно быть достаточно. Не теряя времени, парень начал подниматься по винтовой лестнице в лабораторию.
Обнаружение маны, не дававшее результатов за пределами башни, теперь работало безотказно.
С каждым этажом он проверял, нет ли признаков жизни, и шел дальше.
На пути попадались разбросанные тела с искаженными от мучительной боли лицами, окруженные незнакомыми механизмами.
По всей башне были разбросаны остатки лаборатории, что указывало на ее назначение, но никто из ее обитателей не выжил.
Исследуя башню, наполненную атмосферой смерти, Леннок добрался до верхнего этажа и остановился.
— Хм...
Перед его взором предстали лишь зверски убитые тела темных магов.
Виновник этой бойни оставался неуловимым.
Темные маги на верхнем этаже выделялись своим относительно преклонным возрастом и более экстравагантными нарядами.
Задумавшись, Леннок стоял среди холодных, безжизненных тел.
Если преступник еще не ушел, то, где он может прятаться?
Место, где они могли бы избежать обнаружения маной Леннока внутри башни, но остаться незамеченными барьером снаружи.
Хотя существовала вероятность, что преступник обладает достаточно высоким уровнем, чтобы обойти эти меры, игнорировать такую возможность было бесполезно...
Оставалось только одно место.
Леннок, в левой руке которого пульсировала мана, стремительно прочертил в воздухе массивный магический круг.
[Пламя].
Взметнулся столб ярко-красного огня, пробив потолок верхнего этажа и открыв туманное небо над головой.
Приподняв свое тело с помощью магии левитации, Леннок почувствовал помехи в системе обнаружения маны. Он кивнул в подтверждении.
Лаборатория, выполненная в форме человеческой руки.
На кончике колоссального пальца стояла фигура, обращенная в сторону Леннока, и чего-то ждала.
— А?
Неухоженные, тусклые седые волосы. Глаза, казалось, рассеянно устремлены вдаль. Пепельного цвета плащ, накинутый на голову. И яркие пятна крови на лице.
Ошибиться было невозможно.
Этот растрепанный человек, похоже, в состоянии легкого опьянения, и был виновником расправы над темными магами в лаборатории.
Увидев Леннока, человек почесал голову и спустился с пальца, на котором сидел.
— Надо же... А я-то думал, кто же это установил такой небесный барьер. Оказывается, это ты?
Ничего не ответив, Леннок достал из кармана сигарету, зажег ее и сделал затяжку.
При виде того, как парень неторопливо выдыхает дым, губы мужчины скривились в широкой ухмылке.
— А, ну да, ну да. Нет ничего лучше перекура в пути. Зачем было тащиться сюда, чтобы совершить самоубийство? Если бы ты спрятался, я бы тебя пощадил.
Словно желая устранить свидетеля, мужчина стал приближаться к Ленноку.
Внимательно наблюдая за его нетвердой походкой, Леннок произнес:
— У меня есть вопрос.
— Какой?
— Зачем ты убил своих товарищей, темных магов?
Даже при повторной оценке маны, исходящей из тела этого человека, было очевидно, что он темный маг.
Учитывая, что этот человек был ответственен за ужасные смерти в лаборатории, создавалось впечатление, что темные волшебники занимаются братоубийством.
Услышав вопрос Леннока, тот усмехнулся, посчитав его абсурдом.
— Друг, то, что мы темные волшебники, не означает, что мы на одной стороне. Или ты настолько наивен в понимании устройства мира, что не можешь этого понять?
— ......
— Ну, я нахожусь в щекотливом положении, поэтому не могу слишком подробно рассказать. Но проявить немного доброты к тому, кто вот-вот умрет...
— Наверное, это из-за проверки городского департамента.
Беззаботное замечание Леннока заставило мужчину моргнуть.
— …Ты прав… Как ты узнал ?
— В последнее время среди темных магов произошли изменения? — небрежно ответил парень, делая шаг вперед. — Это неважно. — пробормотал он, выпуская изо рта струйку дыма. — Прежде чем задавать вопросы, я начну с того, что отрублю тебе все конечности, — невозмутимо заявил Леннок.
— Эй, — усмехнулся мужчина, заметив, что юноша говорит без обиняков. — Не понимаю, откуда у тебя такая уверенность?
*Гулук...! Гулук...!*
Когда мужчина заговорил, из-под его плаща потекла черная жидкость, окрасив пол. Влекомая невидимой силой, эта пульсирующая жидкость собралась в воздухе, приняв форму гигантской пасти.
— Надеюсь, ты тщательно проверил нижние этажи на наличие выживших, — усмехнулся мужчина. — Лично я в этом убедился. Здесь нет никого, кто мог бы прийти к тебе на помощь.
*Каахххххх!!!*
Как только он закончил говорить, жидкая пасть метнулась к Ленноку, заглатывая его целиком.
Но Леннок успел ответить.
— Я в курсе.
*Кваахх!!!*
Вспышка голубой молнии и интенсивный всплеск тепла вырвались из Леннока, и жидкий рот лопнул, как воздушный шарик.
Сквозь рассеивающиеся остатки жидкости стало видно потрясенное лицо мужчины.
[Электрическое поле]
*Фццццццц!!!*
Из Леннока вырвался мощный всплеск молний, охватившие все вокруг и мгновенно испарив все следы черной жидкости.
В панике мужчина поспешно начал формировать знаки руками, создавая позади себя темно-черный магический круг.
*Кагагагак!!!*
Из разрыва в ткани пространства появились три глаза, словно пожирающие пустоту. Постоянно меняя форму, три пары глаз неотрывно следили за Ленноком, не теряя из виду свою цель.
Осознав, что «зрение» имеет большое значение в магическом мире, Леннок осторожно уклонился в сторону, бдительно следя за тем, нет ли каких-нибудь особых заклинаний или уникальной магии.
Придя в себя, мужчина усмехнулся.
— Бежать некуда.
— …
— Я оставлю твою кровь, размазанную по стенам твоего барьера. Я закончил то, для чего пришел, так что могу насладиться этим.
— Я не так уж много знаю о темных магах, — ответил Леннок, снимая с себя плащ. — Неужели все члены твоей фракции такие же безвкусные, как ты?
— Что? Ну... я не знаю, может быть?
— Не очень-то полезный ответ, — хмыкнул Леннок.
*Фццццццц!!!*
Выпустив из левой руки яркий голубой свет, Леннок сделал шаг вперед.
Стоя среди горячих порывов ветра, разгонявших туман, он произнес:
— Кажется, быстрее будет сначала победить тебя, а потом уже задавать вопросы.
— Попробуй, если сможешь, — бросил мужчина, когда трехглазое чудовище выскочило из-под его ног.
*Скви-квик!!!*
Жидкое тело разделилось на три части, каждая из которых взяла по одному глазу и изменила направление.
Сверху и с обеих сторон они атаковали одновременно, вновь открывая изнутри огромные пасти.
В то же время мужчина свел руки вместе, направляя свою ману в пол под собой.
*Паааааанг!!!*
Леннок быстрым взглядом проследил за потоком маны, определяя приоритеты на основе своих ощущений.
*Кваааааанг!!!*
Прежде всего, он отразил натиск черной жидкости щитом. Движения острозубых нападающих с трех сторон, стремящихся разрушить его магическую защиту, создавали ощущение явной угрозы. Однако щит Леннока плотно переплетался, эффективно поглощая удары.
Вместо того чтобы сосредоточиться на интенсивной атаке, Леннок обратил внимание на поток маны, который тот пустил под его ногами.
Тонкий, похожий на тень клинок проносится за подавляющей атакой.
Вспышка молнии яростно взлетает вверх, закручиваясь и разделяясь на четыре части. Когда Леннок с силой топнул ногой, она глубоко вонзилась в землю.
[Шаг Грома].
*Паззззззз!!!*
Одновременно с этим только что разрушившееся чудовище под ногой парня поразила молния, вызывая крик агонии.
*Скрииииик!!!*
Леннок ударил ногой по появившейся снизу пасти монстра. Он протянул руку, чтобы ухватиться за неповрежденный пол.
Сведя на нет все атаки и защиты человека одним заклинанием, Леннок кивнул.
«У меня есть примерная идея».
После того как Леннок два или три раза непосредственно отвечал на его атаки, у парня возникло подозрение.
Если его можно было уничтожить физической силой, то нанести серьезный удар по магическому составу было сложно.
Однако он действовал независимо от воли мага, и в нем могли сосуществовать несколько монстров. Это было одно существо - призванный монстр.
Хотя для вызванного чудовища оно было несколько грубовато, но демонстрировало поразительную эффективность, превышающую возможности только темной магии.
Особенно когда мужчина извергал черную жидкость, чужеродная энергия впитывалась из окружающего пространства.
Учитывая, что момент, когда жидкость обретала волю и появлялись глаза или рот, был самым решающим, Леннок пришел к выводу.
«Он смешал некромантию с темной магией. Скорее всего, это и есть причина его самостоятельного передвижения и боевых возможностей».
Человек использовал ману для создания черной жидкости, применяя некий ритуал для ее использования в бою.
Учитывая, что заклинание, известное как некромантия, было весьма сложной техникой с жесткими ограничениями для ее пользователей, вполне вероятно, что сама черная жидкость служила специализированным катализатором для подобных некромантических практик.
Хотя было бы заманчиво дождаться, пока человек исчерпает весь запас жидкости, прежде чем наносить последний удар, Леннок решил поступить иначе.
«Я примерно понимаю принципы некромантии».
Раскрыв секрет заклинания, было бы выгоднее накопить необходимые знания, пока катализатор не иссяк.
Продолжать цикл атак и защиты было незачем.
*Уууууунг!!!*
Как только он принял решение, из глубины души Леннока вырвалась сила, распространяющаяся повсюду.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Допрос

    ГЛАВА 93. ДОПРОС
Быстрым движением мана всколыхнулась, заставив густой туман вокруг исследовательской лаборатории постепенно рассеяться.
Клубящийся туман образовал массивную фигуру, похожую на руку, и сошелся в одной точке, где стоял Леннок, управляющий своей магией.
Это не было обычным действием по типу заморозки; Леннок собирал всю влагу из окружающего пространства для подпитки своей магии.
— Черт, черт…!
Почувствовав неладное от одной только силы, мужчина скорчил гримасу и быстро выпустил из своего тела большое количество черной жидкости.
*Гваааааа!*
Из черной жидкости появилось нечто, что переливалось через край, словно сточные воды. Во всей этой массе появлялись различного размера глаза.
На этот раз мужчина выглядел по-настоящему решительным, и черная жидкость начала пузыриться и превращаться в совершенно другую форму.
— Расти!
Изнутри жидкости раздался леденящий душу стон, словно доносящийся из глубин ада.
Четыре глазных яблок. Из гигантской ладони медленно выплыла верхняя часть тела чудовища с двумя рогами и массивными руками.
Одна только верхняя часть тела гиганта по размерам превосходила обычный человеческий скелет как минимум в два раза.
— Убей его! Убей этого ублюдка! — наконец закричал в приступе бешенства человек, застывший на внушительной фигуре чудища.
Четыре багровых глаза небрежно взглянули на своего хозяина и постепенно подняли руки с покорным выражением.
Черная жидкость стекала вниз. Хотя тело еще не до конца сформировалось, было ясно, что произойдет, если такая масса упадет.
Она, несомненно, превратит в руины небольшую часть башни исследовательского центра.
Увидев огромное количество черной жидкости, Леннок понял, что человек не хранил ее в своем теле, но в данный момент это не имело никакого значения.
*Уууунг!!!*
Словно ожидая этого момента, собранная мана трансформировалась в плотный лед.
Он принял форму белого круглого кольца, обхватившего запястье Леннока.
— Если оно может течь, значит, может и замерзнуть.
Заклинание было завершено, и в этом месте вновь возникло то видение, которое раннее лицезрел Леннок .
Он нанес удар.
[Ледяное кольцо].
*Бум!!!*
Когда морозное кольцо вокруг его запястья взорвалось, поднялась белая буря.
Нереальный холод проник в окружающую атмосферу и обрушился вниз. Он сковывал движения, не подчиняясь физическим законам.
Это была одновременно и обычная, и уникальная магия, дополнение к репертуару Леннока, родившаяся в результате широкого использования и освоения им серии магии льда, последовавшей за серией магии молнии.
Эта новая магия, свидетельствующая о его развитии на данное время, была открыта в этот самый момент.
*Кваааааааааа!*
Башня в форме руки, устремленной в небо. Гигант, поднявший конечности из сферы белого инея, опустившейся на его ладонь, оказался обездвижен. Некогда черное тело чудовища постепенно становилось белым от инея.
К тому времени, когда магия Леннока ослабла и туман рассеялся, открыв чистое небо, от гиганта осталась лишь застывшая верхняя часть тела, словно остановилось само время.
Четыре глаза монстра уже были лишены всякого света.
*Скрип, скрип, скрип…!!!*
Не в силах сохранить свою форму, он начал разрушаться.
Черная жидкость, подпитываемая отрицательной энергией и некогда свободно двигавшаяся, была разбита до основания и рассыпалась в пыль.
Тело гиганта распалось в белую морозную пыль, рассыпавшуюся, как снежинки в холодном зимнем воздухе, и осветившую небо.
На фоне этой необычной, но прекрасной картины застыл человек, тело которого, несмотря на попытки защититься черной жидкостью, было покрыто частицами льда.
Глаза не фокусировались, а конечности словно онемели. Долго он не протянет.
Леннок сел в кресло и вынул сигарету изо рта.
— Теперь я могу задать тебе вопросы, которые у меня есть?
— Спаси меня. Спасите меня. Пожалуйста, спасите меня…
Не обращая внимания на отчаянные мольбы мужчины, Леннок достал папку, переданную ему Джорданом, и начал просматривать ее содержимое.
— Я знал, что среди темных магов есть фракции, но не представлял, что они настолько враждебны, что готовы убивать друг друга.
По мере того как он говорил, Леннок прижимал горящий конец сигареты ко лбу мужчины, как раз в том месте, где, вероятно, еще сохранились его органы чувств.
Последовала немедленная реакция.
*Шшшшш…!!!*
— Горячо! Горячо!
— Я был бы признателен, если бы ты просветил меня относительно ситуации, связанное с расследованием в городе.
Несмотря на то, что его конечности были заморожены и раздроблены, человек кричал в агонии от обжигающего жара.
Достойный конец для мага.
Глядя на искаженное лицо мужчины, Леннок слабо улыбнулся.
— Есть кое-что, что мне особенно хочется узнать.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Зап!*
Леннок, направив молнию в грудь мужчины, медленно поднялся со своего места.
К счастью, человек, не обладавший устойчивостью к боли, без особого сопротивления выдал Ленноку имеющуюся у него информацию.
По его словам, лаборатория оказалась втянута в ситуацию, связанную с двумя группировками практиков темной магии, укоренившимися на Вулкане.
Одна из них специализировалась на не боевых заклинаниях, а другая придерживалась практического подхода, применяя различные внешние заклинания, в том числе и некромантию.
Эти темные чародеи выживали самостоятельно, объединяясь в секты и не примыкая к какому-либо конкретному учреждению, например, к Магической башне. Обе фракции были основаны в 40-х годах прошлого века и сильно пострадали от расследований городских властей.
Однако фракция, занимавшаяся заклинаниями и имевшая более доступные средства заработка, начала распадаться, когда отказалась сотрудничать с практической фракцией.
По мере того как расследование затягивалось, напряжение между группировками стремительно нарастало, вылившись в кровавый конфликт.
Сегодняшнее массовое убийство, скорее всего, было частью этой череды событий.
Причина, по которой темные маги в лаборатории так легко пали перед одним темным волшебником, заключалась в их низких боевых способностях.
— Фух…
Помассировав больное бедро, Леннок инстинктивно потянулся за сигаретой.
Затяжка была естественным действием при малейшем дискомфорте в теле, особенно во время работы.
— Это не очень хорошие новости.
Систематическое уничтожение фракций заклинателей вызывало беспокойство, поскольку они были более склонны к сотрудничеству с Ленноком.
При таком развитии событий обе фракции поставят на первое место собственную безопасность, и Леннок останется без подходящего информатора.
Его решение собирать информацию о застойном мире самым простым путем , оказался сложным с самого начала.
— Я не ожидал, что это будет легко. — Пробормотав про себя, Леннок быстро развернулся.
Вернувшись в лабораторию, он принялся рыться в вещах безжизненных трупов, выискивая какие-нибудь полезные улики.
Даже в таком изолированном исследовательском центре у них должен был быть какой-то контакт с внешним миром.
Учитывая концентрацию темных магов, участвовавших в исследованиях, было бы неудивительно, если бы у кого-то были средства связи с себе подобными.
Как и ожидалось, Леннок обнаружил среди разбросанных трупов множество мобильных телефонов. Отбросив те, что были сильно повреждены и не включались, он собрал несколько исправных аппаратов. Хотя их было немного, но для пробы вполне достаточно.
Парень планировал сначала отнести эти телефоны Дженни и посмотреть, сможет ли она извлечь из них какие-либо данные, как это было сделано при отслеживании телефона Бека Клинтона.
Сидя на краю крыши исследовательского института, Леннок выпускал струйки дыма в прохладный туман. Как ни странно, последние слова мужчины все еще звучали в его голове.
«Тебе никто не поможет».
Возможно, это была просто насмешка, призванная подогреть разочарование Леннока, но тот факт, что она его беспокоила, отражали его собственные опасения. Каким бы умным и осторожным парень ни был , как долго он сможет справляться со всем в одиночку?
Чтобы различать уверенность в своих силах от чрезмерной самоуверенности, ему нужен был помощник, который мог бы наблюдать за ним и подсказывать. Это было особенно актуально при работе с самым большим секретом Леннока – его магией.
В голове промелькнули яркие светлые волосы и голубые глаза.
Он уже знал ответ.
Это был его последний шанс продолжить отношения, которые сохранялись с момента их случайной встречи. Леннок не должен отказываться от предложения, которое он не решался принять из-за страха и сомнений. Он должен был дать ей ответ.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Темная магия.
Как ветвь заклинаний, основанных на отрицательной энергии, она включает в себя различные аспекты, не привязываясь к конкретным атрибутам или областям. Уникальная специализация отличает ее от других заклинаний.
Хотя каждая категория Темной магии обладала своими особенностями, что затрудняло овладение несколькими ветвями, термин «Темная магия» относился к магии, созданной исключительно для использования отрицательной маны.
Отрицательная энергия – это остаток, который процветает на негативных мысленных образах людей. Если при использовании в обычных заклинаниях она представляла собой низкокачественное топливо с ограниченной эффективностью, то при использовании в Темной магии, – превращалась в исключительный источник энергии с непревзойденной эффективностью.
В городе, где трупы вывозились грузовиками по нескольку раз в день, получить постоянный запас отрицательной маны было несложно. Темных магов часто считали неисчерпаемыми колодцами – до тех пор, пока правительство не усилило проверки и не ликвидировало их убежища полностью.
— Извлечение данных завершено.
Погруженный в свои мысли, Леннок увидел Дженни, которая пришла со своим ноутбуком и села рядом с ним. Когда она поправила слегка влажные волосы, воздух наполнился тонким приятным ароматом.
Открыв экран ноутбука, она сразу же вывела на него несколько фотографий и номеров телефонов.
— Ты ведь знал, что тот научно-исследовательский институт занимается исследованиями в области ИИ совместно с корпорацией Палмус? Похоже, что они поддерживают регулярные контакты с людьми из этой организации.
— Корпорация Палмус…
Леннок знал, что компания занимается ИИ, но не обращал на это особого внимания. В мире, где существовала магия, взаимодействие с ИИ выходило за рамки технологической сферы, поскольку существовали границы, которые гражданские лица не должны были пересекать. Такие вопросы, как жизненные формы ИИ, используемые в военных целях, или непомерно дорогие продукты ИИ, не имели для Леннока особого значения.
— В любом случае, с помощью этой компании нам удалось успешно отследить перемещения других темных магов. Они оказались на удивление сговорчивыми, когда я назвала твое имя.
Дженни с озорной улыбкой нажала клавишу ввода, в результате чего на экране показался переулок.
Яркие рекламные щиты и ослепительные неоновые вывески освещали окрестности. Мимо спешили люди в ярких нарядах, и яркие огни освещали сырые улицы. Казалось, что из-за экрана доносятся звуки оживленной музыки – совершенно другой мир, который Ленноку еще не доводилось видеть.
— Район 40. Это улица, которая процветает в основном за счет клубов, баров и ночной жизни, образуя огромный коммерческий район, — пояснила Дженни.
— Клубы?
— Это место потакания своим желаниям, возникшее на идеальном перекрестке между жилыми 30-ми округами и внешними 40-ми. Это оживленный район, который посещают не только местные жители, но и горожане с других мест.
Дженни завершила свое объяснение.
— Волшебники, изгнанные из 44-го округа, находят там убежище.
— Похоже, это идеальное место, чтобы слиться с толпой.
Доказательства не ограничивались фотографиями
Люди у клубов, танцующие с широко раскрытыми глазами, пешеходы, одолеваемые алкоголем, спящие на земле, и шумные толпы, в которых не было места для движения.
Это была идеальная обстановка для того, чтобы избежать нежелательного внимания.
— Мне было интересно, почему они так скрываются, не считая того, что инспекции влияют на их торговлю… но если это связано с конфликтом между двумя фракциями, то это имеет смысл.
— Значит, они нашли место, где вмешаться не так-то просто.
— Если в 40-м округе произойдет какой-либо инцидент, где будут присутствовать гражданские лица, городские власти неизбежно отреагируют на него . Вероятно, они посчитали, что поспешное вмешательство будет затруднительным.
— Какой точный адрес?
— Я отправлю тебе смс.
Леннок проверил отправленное сообщение и встал со своего места.
Теперь, когда он знал о вмешательстве фракции практиков в дела фракции чародеев, он не мог позволить себе медлить.
Его не особенно заботила безопасность магов, но действовать нужно было быстро, пока не получена важная информация.
В сопровождении Дженни он покинул кабинет на верхнем этаже бара.
Хотя это и не принесло ей пользы, он был благодарен ей за покорное сотрудничество.
Как только он спустился в главный зал бара, все взгляды устремились на Леннока. Он уже привык к этому.
Не обращая внимания на откровенные взгляды и пытаясь уйти, к нему подошел человек, сидевший недалеко от входа.
— Выпьем за святого 49-го округа.
Ленноку стало смешно от такого абсурдного заявления.
Наблюдая за реакцией волшебника, мужчина, казалось, только и ждал возможности что-то спросить.
— Здесь нет ни одного фрилансера, который не слышал бы вашего имени. Вы в курсе?
— Лишь в общих чертах.
— Вас уже сравнивают с такими дикарями, как Страйкер или Мэд* Мэнсон. Мне интересно, что вы думаете. (*Безумный/бешеный)
Страйкер, Бешеный Мэнсон…
Это были кодовые имена известных фрилансеров, чьи имена доходили до слуха Леннока раз или два, когда он проезжал через различные районы.
Не считая таких опытных людей, как Платон или Антарес, которые создали свой собственный бизнес и стали независимыми, эти фрилансеры были действующими фигурами, получившими известность за пределами своих районов.
Независимо от способностей Леннока, его репутация стремительно росла.
Изгнание банды в качестве представителя компании оказало столь значительное влияние.
— Я подумаю об этом, когда встречусь с ними лицом к лицу.
— Обязательно сообщите мне об этом позже.
Леннок повернулся спиной к человеку, поднявшему бокал, и вышел из бара.
К счастью, 40-й район находился недалеко от его нынешнего местонахождения.
Вытащив сигарету, Леннок сразу же начал идти.
Перевод: Kapibara
Редакт: Fenny


    Клуб "Риалта"

    ГЛАВА 94. КЛУБ «РИАЛТА»
*Бум! Бум! Бум!*
Музыка гулко разносилась по воздуху, грозя разорвать барабанные перепонки. Оглушительные удары барабанов заставляли сердца биться не по своей воле.
Яркий, всепоглощающий свет заставлял лица непроизвольно кривиться в ответ.
Улица, созданная для развлечений, удивляла и завораживала: повсюду, куда ни повернись, сверкали яркие огни, а за каждым углом раздавались шумные аплодисменты.
Поморщившись от едкого запаха алкоголя, Леннок пробрался сквозь толпу, решив найти адрес, который дала ему Дженни.
Этот район был известен как развлекательный, в основном здесь располагались клубы и бары. Окружающие здания отличались уникальным и нестандартным дизайном.
Паб в форме огромного пивного бокала, клуб, напоминающий разбитую гитару, и сооружение, похожее на перевернутый динамик.
Среди них Леннок остановился перед клубом в форме массивного вытянутого диска, перепроверяя адрес на своем мобильном телефоне.
Сомнений не было.
Риалта*, один из самых известных клубов в округе 40. (П/п: Realta - от слова «реальность»)
Настоящая громадина, способная вместить более 6000 человек. При взгляде на толпу, заполонившую вход, было очевидно, что сотни людей уже находятся внутри.
От одной только мысли о том, что придется пробираться сквозь это столпотворение, Леннока передернуло.
Со сложным выражением лица он затушил сигарету о ближайший мусорный бак и ринулся в хаос.
К счастью, щит вокруг него предотвратил столкновения с другими людьми, но внутри клуба было еще более бурно, отчего становилось все более трудно сохранять самообладание.
В тускло освещенном помещении люди танцевали как одержимые под светом прожекторов.
Несмотря на наличие основной сцены и лаунж-зоны, различие между ними было нечетким из-за переполненности зала.
Не раздумывая, Леннок расширил зону обнаружения маны.
Он стал ощущать жизненную силу тысяч людей, находящихся в радиусе его действия, но важнее было то, какой маной они обладают.
Пока что зал и главная сцена на втором этаже цокольного этажа не казались ему перспективными, поэтому стоит исследовать VIP-зону на первом уровне цокольного этажа.
Потянувшись к VIP-зоне, Леннок вдруг замер, ощутив в сердце трепет, словно на него устремился пронизывающий взгляд.
— Хм...
Словно острый взгляд следил за каждым его движением, ожидая его внимания.
Сила, исходившая от взгляда, не была особенно подавляющей, но Ленноку никогда не забыть ощущение этой маны, даже на мгновение.
Больше, чем загадочная сила, называемая маной, в его памяти навсегда запечатлелся обладатель этого свирепого телосложения.
Он ожидал, что когда-нибудь встретит их снова, но никогда не в таком месте, как это.
Медленно повернув уставшую голову, Леннок встретился взглядом со взглядом, устремленным на него.
Эти безошибочно узнаваемые зрачки рептилии.
Показалась широкая ухмылка.
Гигантский человек-аллигатор, обнаживший ряды зубов в угрожающей улыбке.
Крокен Асилус.
Перед ним стоял старый наемник из прошлого, чудовище, превосходящее человечество.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Давно не виделись, парень.
— ...Ага.
Несмотря на оглушительную музыку, доносившуюся до их ушей, голос Крокена пронзил сознание Леннока.
Прошла целая вечность с момента их последней встречи, но холодок, который он тогда почувствовал, не рассеялся.
После встречи с Крокеном Ленноку пришлось пережить бесчисленное множество сражений, каждое из которых напоминало о чудовищности, воплощенной в этой высоченной фигуре.
Если он ослабит бдительность, то будет неудивительно, если его голова разлетится на тысячи осколков.
Волшебник приготовился, подняв щит на полную мощность, готовый к атаке в любой момент.
Крокен пристально посмотрел на Леннока, его вертикальные зрачки внимательно изучали его, прежде чем наконец нарушить молчание.
— Ты очень изменился. Выглядишь совершенно иначе, чем в последний раз, когда я видел тебя с этим ублюдком Диланом.
— ....
— У тебя было какое-то пробуждение? Ну, если бы не было, ты бы сейчас здесь не стоял.
Престарелый наемник зловеще захихикал, и в его словах прозвучала жуткая нотка.
Если это чудовищное существо так сказало, значит, Леннок сильно вырос с момента их предыдущей встречи в этом мире.
Парень медленно подавил страх и собрался с мыслями.
Что он должен ответить на это?
Сидя в одиночестве, занимая половину VIP-зала, в окружении десятков бутылок с виски, лежащий человек-крокодил излучал резкое чувство несоответствия.
Того подавляющего давления, которое Леннок ощущал на фабрике, не было. Вместо этого от чешуйчатого тела Крокена исходила апатия и вялость.
Заметив взгляд Леннока, Крокен издал глубокий, горловой смех.
— Такова жизнь наемника. Разве этот ублюдок Дилан не говорил тебе?
— Я слышал об этом.
Действительно, Дилан упоминал, что Крокен проводит дни, утопая в алкоголе.
Леннок и представить себе не мог, что столкнется с ним в шумной атмосфере ночного клуба.
— Я знаю, о чем ты думаешь, но я здесь не только для того, чтобы играть и пить.
Медленно ответив, Крокен широко открыл рот, и сидевшая рядом с ним молодая женщина быстро подала ему гарнир.
— Я просто зашёл, потому что у меня есть кое-какие дела.
— ...?
Поначалу Леннок подходил к VIP-залу с напряжением, но Крокен, казалось, не проявлял к нему особого интереса.
Хотя парень и был озадачен, он быстро разобрался в ситуации.
Их встреча, прежде всего, была простым стечением обстоятельств. После выполнения задания ничего не должно было остаться, никаких обид или чего-то подобного.
Это был взгляд наемника, действующего исключительно ради денежной выгоды.
Леннок уже успел привыкнуть к нему.
Когда волшебник быстро пришел в себя, Крокен захихикал, как будто его это забавляло.
— Парень, похоже, у тебя есть потенциал, так что позволь мне дать тебе несколько советов.
Мерцая желтыми вертикальными зрачками, Крокен произнес:
— Люди вроде нас зарабатывают на жизнь движением. Когда масштабы денежных потоков растут... даже если мы этого не хотим, мы неизбежно ввязываемся в ненужные дела.
— ....
— Если не хочешь, чтобы тебя без нужды эксплуатировали, стоит хорошенько подумать. Если ты не сможешь постичь цикл «отдавать и брать», то неизбежно проиграешь.
— Это основано на твоём собственном опыте?
Крокен медленно кивнул.
— Именно поэтому я и присоединился к Пандемониуму.
Чувствуя, что только что услышал нечто очень важное, Леннок с силой отбросил эту мысль и сменил тему.
Длительная беседа с этим непредсказуемым монстром могла только навредить его душевному здоровью.
В данный момент Крокен проявлял доброжелательность по отношению к Ленноку, но, строго говоря, он был членом международной преступной организации.
Когда речь шла о добре и зле, он склонялся к последнему. И если рассуждать, противник он или нет, то было ясно, что Ленноку пока следует держаться от него подальше.
Однако была одна причина, по которой волшебник продолжал сидеть, продолжая разговор.
Подавив страх, он решительно спросил:
— Я ищу темных магов. Я знаю, что они остановились здесь.
— Почему спрашиваешь меня?
— Я подумал, что твой бизнес может быть связан с ними.
— А ты умен, парень.
*Ууууууу*
Когда Крокен поднялся на ноги, с широкого круглого дивана, на котором он ранее сидел, откинувшись назад, раздался глубокий гул.
Вибрация удивила не только женщину, сидевшую рядом с ним, но и телохранителей, стоявших на страже, что свидетельствовало о внушительном весе Крокена.
Однако громадный аллигатор, не обращая внимания на это, снова уселся на диван и посмотрел на Леннока.
— Да, у меня тоже есть дело к темным магам, которые остановились здесь. В частности, я беспокоюсь об их благополучии.
По тому, как Леннок прислушивался к его словам, стало ясно, что Крокен в курсе событий, разворачивающихся среди темных магов.
Однако для человека его положения было странно беспокоиться о внутренних конфликтах среди волшебников...
Леннок догадался.
— Это из-за твоего коллеги из Пандемониума?
— Что? КХАХАХА!!!
Хотя Леннок знал, что его догадка не оправдалась, он был поражен бурным смехом Крокена.
Сила смеха была настолько огромной, что пол клуба на мгновение задрожало.
Поспешно наложив на себя шумопоглощающее заклинание, Леннок не дал людям внизу упасть из-за кровоточащих барабанных перепонок.
Откуда-то издалека поспешил человек, похожий на сотрудника клуба.
— КхуКхуКхуКху... давненько я не слышал такого забавного ответа. — Крокен захихикал, не обращая внимания на реакцию Леннока.
—Похоже, ты питаешь своеобразные фантазии относительно Пандемониума, но позволь заверить , что эта организация далеко не такая, как ты себе представляешь.
— Спасибо, что просветил меня.
— Исходя из твоих слов, я могу предположить, с кем ты столкнулся, но неужели думаешь, что я стану выполнять просьбы этого бормочущего темного мага?
Улыбка на лице крокодилового гиганта была пропитана высокомерием .
— Я делаю то, что хочу.
Уже по одним этим словам было видно, что эти два чудовища не сошлись во взглядах.
Леннок хотел было расспросить о деятельности темных магов, но, услышав ответ Крокена, отказался от этой затеи.
В присутствии этого существа не стоило идти на ненужный риск.
— Ну, я понимаю, что у тебя есть какие-то дела с его друзьями. Но если ты не хочешь, чтобы я сдержал обещание, я позволю тебе увидеться с ними.
Кто бы посмел усомниться в том, что Крокен прямо заверил его в их безопасности?
В конце концов, только после того, как Крокен дал удовлетворительный ответ, Ленноку разрешили подняться на верхние этажи Клуба «Риалта».
Коридор напоминал гостиничный холл с простым ковровым покрытием и многочисленными комнатами, расходящимися вправо и влево.
Помещение, предназначенное, видимо, для приема уважаемых гостей, было заполнено неописуемыми безделушками.
Неопознанные фрагменты костей, почти выцветшие свитки, частично осыпавшиеся кристаллы, различные безделушки... На неподготовленный взгляд это были некие предметы.
Для неподготовленного человека они могли показаться хламом, но Леннок с его обостренным восприятием распознал в них необходимые магические инструменты.
Неужели темные волшебники, перемещавшие свои торговые инструменты, чтобы избежать досмотра, просто бросили здесь свой багаж?
Его озадачило несколько цифр в адресе, указанном Дженни, которые, вероятно, обозначали номера здешних комнат.
Пройдя прямо по центру коридора, он оказался на открытой площадке.
Несколько столов и стульев, служивших местом отдыха для гостей, заполняли пространство.
Около десятка человек сидели и разговаривали, но, заметив Леннока, резко замолчали, как будто это было заранее оговорено.
— Привет... — обратился к нему мужчина лет тридцати со скрещенными руками. — Здесь не место для посторонних.
Леннок проигнорировал его предупреждение и вгляделся в лица собравшихся.
Он ожидал увидеть группу мрачных и зловещих темных магов, но, к его удивлению, от них исходила элегантная мана.
Учитывая их принадлежность к фракции чародеев, вполне логично, что их мана и характер соответствовали ей.
Возможно, образ темных магов, который имел в виду Леннок, принадлежал к противоположной фракции.
Когда Леннок замолчал, молодая женщина с огненными волосами стиснула зубы и вышла вперед.
— Всегда есть те, кто отказывается слушать.
— ...
— Если не хочешь уходить добровольно, я заставлю тебя уползти.
С этими словами она бесстрастно направила свою ману и подняла что-то с земли под ногами.
В воздухе завис черный диск.
Предмет энергично вращался, вызывая рябь в воздухе, а затем устремился прямо к Ленноку.
*Вшух!*
Диск двигался с поразительной скоростью, обладая силой, которую даже Леннок не мог недооценить.
Несмотря на то, что парень пришёл к фракции, не участвующей в боевых действиях, похоже, среди них были люди, способные сражаться.
Однако мана заключалась не только в быстроте и силе.
Отточенные в боях инстинкты Леннока уже позволяли ему глубже понимать происходящее.
Небрежно подняв левую руку, он поймал диск, остановив его траекторию.
*Треск!*
— ..!!!
Не обращая внимания на изумленную женщину, Леннок быстро призвал свою ману.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Террор в прямом эфире

    ГЛАВА 95. ТЕРРОР В ПРЯМОМ ЭФИРЕ
К моменту появления маны Леннок уже успел запомнить сложный магический состав и структуру, хранящуюся в диске. Однако модификации, произведенные для упрощения структуры и увеличения скорости наложения заклинаний, сделали ее более восприимчивой к внешним воздействиям. Для таких людей, как Леннок, натренировавших свой глаз на восприятие структуры маны, эти изменения были легче лёгкого. Он без каких-либо препятствий разорвал соединения, превратив их в горстку порошка.
*Бум!*
Женщина, наблюдавшая, как ее мана распадается на глазах, не могла скрыть своего шока и недоверия.
— Это... Этого не может быть...
—Магия Амари так легко разрушилась...?
Среди собравшихся магов не было ни одного, кто был бы настолько глуп, чтобы недооценить мастерство Леннока. На лицах тех, кто столкнулся с талантом, о котором не мог даже помыслить, застыло мрачное напряжение.
— Я не узнаю тебя. Кто ты? — медленно произнес старик, сидевший в самом дальнем кресле.
— Старейшина...!
— Это место является временным жильем, предоставленным нам по разрешению. Если у тебя нет здесь никаких дел, лучше уходи отсюда.
— Я пришел с разрешения Крокена Асилуса.
Как только это имя было произнесено, лица присутствующих побледнели.
Это, должно быть, темные волшебники из фракции чародеев.
— Мне нужно кое-что обсудить с вами.
— Что именно?
— Я хотел бы поговорить о событиях в Паульмусском исследовательском институте.
Как только эти слова слетели с губ Леннока, в помещении воцарилась ледяная тишина.
Один молодой человек уставился на Леннока с напряженной враждебностью в глазах.
Леннок знал, что это щекотливая тема, но, если нужно, он не станет ее обходить. Это была самая интересная часть, способная привлечь их внимание.
Старик, внимательно изучавший лицо Леннока, глубоко вздохнул, словно вынужденный.
— Это не тот вопрос, который следует обсуждать здесь. Давайте сменим место.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Пожилой мужчина пригласил Леннока в скромную комнату для гостей. Тут были аккуратно расставленные основные артефакты и одежда. Мужчина протянул руку для рукопожатия.
— Меня зовут Рауль.
— Приятно познакомиться. Я Ван, фрилансер.
Когда Леннок спокойно назвал свое имя, взгляд Рауля неуловимо дрогнул.
— Я слышал это имя. Ваша репутация как мага стремительно растет.
—Мне просто повезло.
Леннок произнес несколько скромных слов, в которые сам не верил, но Рауль не обманулся.
— Нет, мастерство волшебника прямо пропорционально его просвещенности и способностям. Ваша растущая репутация - доказательство вашего необыкновенного таланта.
Рауль, казалось, немного ослабил бдительность, зная, что Леннок - человек известный.
Возможно, это объясняется тем, что он проникся доверием к известным людям, которые не станут открыто критиковать их при людях.
Действительно, слава и репутация не всегда приносят вред.
— Итак, вы упомянули, что у вас есть что сказать о Паульмусском исследовательском институте.
— Да. Вы знаете, что там произошло?
— Нет, я ничего об этом не слышал. Но если учесть, что вы проделали такой путь... Вряд ли это хорошие новости.
Рауль подпер подбородок рукой и медленно закрыл глаза.
— Я слушаю.
Его способность сохранять самообладание, зная о случившемся, свидетельствовала о недюжинной душевной силе.
Смог ли он сохранить терпение, зная, что может стать объектом предстоящей бойни?
Леннок восхитился этим фактом и, не теряя времени, принялся рассказывать о пережитых событиях. Он рассказал о бойне в НИИ, о своей встрече с темным магом и о том, чем закончилась их схватка.
— Понятно...
Несмотря на то, что Рауль предполагал это, услышать подробности непосредственно от него было все равно неприятно. Он не смог скрыть своих сложных эмоций, и его плечи задрожали, когда он медленно открыл глаза.
После продолжительного молчания он наконец заговорил.
— Несмотря на то, что нас относят к темным магам, мы в корне отличаемся от них.
— ...
— Говоря прямо, кроме того, что мы оба используем темную магию, у нас нет ничего общего. Единственное, что нас иногда объединяло, - это возможность помогать друг другу в делах округа 44...
Однако теперь, когда их бизнес оказался на грани краха из-за правительственной инспекции, такие отношения стали бессмысленными.
Беспомощные слова Рауля недвусмысленно говорили об этом.
— В любом случае, спасибо, что проинформировали меня. Теперь, когда мы знаем, насколько агрессивными они стали, нам нужно подготовиться соответствующим образом.
Подавив огорчение, Рауль повернулся к Ленноку и спросил:
— Итак, чего вы хотите? Избавьте меня от пустой болтовни о том, что пришли за мной только для того, чтобы передать эту информацию. Я знаю, что это за люди - фрилансеры.
— ...?
— Даже если это услуга, оказанная по доброй воле, все имеет свою цену. Может быть, я и стар, но я понимаю правила этой улицы.
— В таком случае, я не откажусь.
Признав, что Рауль готов удовлетворить его просьбу, Леннок полез в карман и достал какой-то предмет.
Это была брошь из черного обсидиана, подаренная ему темным магом из Пандемониума, который что-то говорил о «Застойном мире» и утверждал, что она будет иметь решающее значение для раскрытия истины.
Может быть, другим темным магам известно происхождение этого предмета? Это была единственная зацепка, которой располагал Леннок.
— Я не уверен, что вы узнаете эту брошь. Я хочу узнать секрет, скрытый в ней.
— ... Откуда она у вас...
— Я получил ее от безымянного темного мага. Наш разговор был строго конфиденциальным.
Рауль некоторое время рассматривал брошь, прежде чем заговорить.
— Я не буду отрицать, что есть некоторые детали, о которых я могу догадаться, но дать однозначный ответ в данный момент сложно.
— .....
— Надпись на этой броши принадлежит очень древнему роду волшебников. В настоящее время он исчез, и только остатки его наследия иногда всплывают на поверхность...
Хотя Рауль не сказал об этом прямо, было очевидно, что упомянутая им семья волшебников приняла темную магию. Был ли человек из Пандемониума также связан с упомянутой Раулем семьей?
— Есть ли способ восстановить эти части?
— Хм, у меня есть одна из них...
Передать ее Ленноку сразу же показалось сложным, и тот прекрасно понимал это. Оказалось, что простого рассказа о происшествии в НИИ будет недостаточно для получения такой награды.
— Если у вас есть какие-либо пожелания или условия, пожалуйста, сообщите мне.
— Хм...?
Рауль на мгновение замешкался, прежде чем заговорить. Дело было не в том, что он не хотел передавать остатки, а в том, что он, похоже, хотел чего-то, но не мог этого выразить.
Вместо этого он неожиданно сменил тему разговора.
— Вообще-то, со мной связалась фракция «Практики» (п/п: есть 2 фракции: теоретики, они же «Чародеи» и те, кто занимается непосредственно боевой магией, то есть «Практикой»)
— Что, простите?
— Они обратились ко мне с планом организовать официальную акцию протеста во внешних округах Вулкана с целью остановить инспекцию городского правительства. Это довольно экстремально, если вы уловили мою мысль.
Они назвали это официальным протестом, но по звучанию это ничем не отличалось от полномасштабного террористического акта.
— Они попросили нас о сотрудничестве, но мы отказались. Я предполагал, что будут последствия, но не предполагал, что первыми пострадают наши коллеги из института...
Рауль ненадолго прикрыл глаза, затем посмотрел прямо на Леннока и произнес:
— Я не буду говорить лишнего. Я хочу, чтобы вы не позволили им причинить вред ни в чем не повинным мирным жителям.
—Это ваше условие? — спросил Леннок.
— Да. Если все пойдет так, как они задумали, наша репутация как волшебников пойдет ко дну. Фракция Практиков готова идти вперед, даже если это означает столкновение с городским правительством, но наша позиция иная.
Для фракции «Практики» темные волшебники могли просто покинуть город, если бы у них что-то не получилось. Но для фракции Чародеев , которая в основном занималась артефактами и предметами, это был вопрос, который они не могли игнорировать.
— Я не хочу еще больше портить и без того запятнанную репутацию темных магов. Нам все еще нужен этот город.
В словах Рауля был какой-то странный резонанс, но Леннок решил не вдаваться в подробности. А вот принять условия в том виде, в каком они были представлены, - это уже другой вопрос.
С учетом того, что его слава и возможности заработка резко возросли, вознаграждения и доходы Леннока как внештатного сотрудника были несравнимы с прошлым. Действительно ли противостояние с боевыми темными магами поможет ему получить то наследие, о котором говорил Рауль? Принимать предложение, основываясь только на благосклонности старого мага, не представлялось разумным.
Необходимо было предусмотреть соответствующие условия и ограничения для получения награды.
«Самый безопасный способ - сделать все так, как я сделал с Дайком».
Поразмыслив немного, он медленно произнес:
— Давайте установим границы.
— Ограничение? — переспросил Рауль.
— Да, именно. Мы должны определить, насколько я должен принять ваше условие и насколько ценно это наследие. Не зная этого, желание тратить время и силы у меня нет.
Откровенно говоря, Ленноку вовсе не нужна помощь фракции Чародеев. Если речь шла исключительно о темной магии, он мог обратиться к фракции практиков и узнать о происхождении броши. Конечно, для этого придется уладить неприязнь, возникшую после убийства темного мага в исследовательском институте, но стоит ли это делать?
— Дважды. Если они действительно начнут свои действия, я остановлю террор дважды, или пока не будет подготовлена соразмерная альтернатива.
Это было предложение о дальнейших переговорах, но Рауль кивнул, похоже, ничуть не обеспокоенный словами Леннока.
— Давайте сделаем так.
Мог ли Рауль уловить в поведении Леннока убежденность, не допускающую никаких сожалений?
Это было хорошее решение.
— Теперь о конкретном графике... — начал было Рауль, но не успели они углубиться в свою профессию, как в комнату ворвался молодой человек, который искал пожилого человека.
— Айзек, ты что, не видишь, что я сейчас разговариваю с гостем?
— Сейчас не время! Эти безумцы сеют хаос на улицах!
— ...!
Выражение лица Рауля изменилось, когда он услышал эти слова. Словно завороженный, он быстро схватил со стола пульт дистанционного управления и включил телевизор, стоявший в углу комнаты.
Хаотичная картина, разворачивающаяся в центре города, сурово заполнила их глаза.
Улицы были охвачены огнем, люди в панике бежали, здания, разрушенные атаками, разваливались, а дороги были изрыты большими воронками. Среди густого дыма появилась группа из примерно десятка человек, идущих в унисон. Все они были одеты в черные мантии, скрывающие их тела, капюшоны глубоко надвинуты на лица.
Среди них был только высокий крепкий мужчина средних лет, стоявший в центре группы. Его свирепые глаза и всклокоченная борода придавали ему грозный вид. Под глазами его лицо украшали искусно вырезанные корни деревьев, напоминающие татуировку. С суровым выражением лица он осмотрел окрестности и медленно, как будто это было заранее оговорено, двинулся к камере.
Леннок сразу же понял ситуацию.
— Это инсценировка.
Не могло быть и речи о том, чтобы живая камера была удобно расположена на импровизированной сцене ужаса. Это событие было тщательно спланировано для широкой трансляции.
— Но погибшие там люди были настоящими, — пробормотал Рауль тяжелым голосом. Несмотря на то, что старейшина был связан с фракцией Чародеев, он проявлял неожиданную для темного мага человечность, насколько Ленноку было известно. Будет ли это полезно в будущем, оставалось неясным, но в данный момент парня это не волновало.
Тем временем мужчина присел перед камерой, приблизив свое лицо. Его глубокий, звонкий голос гулко разносился по воздуху, привлекая внимание даже на шумной улице.
[Мы дали обещание Райзену].
Его слова были тяжелыми, они несли в себе груз, требующий послушания.
[Мы договорились не мешать друг другу, пока мы интегрируемся в этот город.]
Когда он говорил, то протянул руку и схватил за воротник упавшего человека. Его сильная рука заметно выделялась, когда он держал хромающую голову молодого человека и бормотал.
[Но вы нарушили обещание. И теперь у нас нет причин уважать здешний порядок].
*Бух!*
Липкая черная магия хлынула, больно впиваясь в нос и рот юноши.
Исход несложно было предсказать.
— Что за...? —Рауль повернул голову с усталым вздохом.
[И это...]
*Бум!*
Потерявший сознание юноша вздыбился и с силой рванулся.
[... это наш ответ.]
Кровь брызнула на мужчину.
Это была жуткая и отвратительная казнь.
Но единственным утешением в этот страшный момент была сила присутствия этого человека.
Тяжелая тишина окутала комнату.
Вероятно, такая же тишина царила и в других местах, где люди были свидетелями этого момента.
[Мы не рассчитываем взять все с Вулкана]. — беззлобно прозвучал спокойный голос мужчины. — [Но мы, конечно, можем разрушить то, что вам дорого.]
[Райзен.]
Мужчина, который теперь выглядел так, словно плакал кровью, приблизил свое лицо к камере и произнес,
[Ждите нас.]
Треск!
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    Эвелин Марсия

    ГЛАВА 96. ЭВЕЛИН МАРСИЯ
Днем в баре царила спокойная атмосфера, среди которой можно увидеть лишь несколько посетителей. В воздухе витал насыщенный аромат крепкого кофе, услаждавший чувства Дженни. Леннок, не выражая этого явно, находил утешение в этих спокойных минутах, пролетающих мимо.
— Ха...
Девушка сделала маленький глоток тщательно сваренного американо и удовлетворенно вздохнула. Почувствовав на себе пристальные взгляды двух мужчин, медленно произнесла:
— Нам не стоит ожидать официального ответа от городских властей.
Дилан ответил:
— Неудивительно.
Как отметил Дилан, городские власти редко активно реагируют на инциденты, если только они сами не являются их инициаторами, как в случае с недавней проверкой. Они никогда не были склонны реагировать в соответствии с намерениями нарушителя.
Понимая позицию городских властей Вулкана, Леннок спокойно наклонил свою кружку.
— И, честно говоря, это не слишком эффективно.
Вулкан был мегаполисом, ежедневно страдающим от разного рода преступлений. Если внутренние районы были относительно менее затронуты, то внешние, где Леннок работал фрилансером, – очаги борьбы за власть. Назвать их таковыми было бы преуменьшением.
Что могли бы сделать городские власти, чтобы утихомирить жителей таких районов?
Успокаивающие слова, помощь, привлечение дополнительных сил полиции для усиления безопасности - подходы могли быть самыми разными. Однако городские власти выбрали другой путь.
В любой ситуации они воздерживались от активных заявлений и ответов, скрывая свои очевидные действия. Горожане, уже смирившиеся с определенной степенью незащищенности и нестабильности, находили утешение в том, что город оставался непоколебимым, подавляя их тревогу.
С одной стороны, это может показаться пренебрежением своими обязанностями, но на самом деле они поддерживали общественные настроения с минимальными затратами.
Кроме того, недавний террористический акт, совершенный темными магами, произошел в 43-м округе, который примыкал к 40-му округу, где находились клубы. Однако это был не тот район, который часто посещают обычные граждане. Это был периферийная территория, которая была почти заброшена в плане городского развития. Вполне естественно, что граждане будут меньше ощущать последствия инцидента, произошедшего в месте, отделенном от их чувства безопасности.
— Как думаете, есть ли у них желание решить эту проблему? Я в этом не уверен, — спросил Дилан, облокотившись на стойку бара и положив подбородок на руку.
С тех пор как заработала электростанция, Дилан стал чаще заходить в бар Дженни. Но при этом он продолжал дразнить Леннока, нередко зарабатывая на этом ругань со стороны непосредственно владелицы этого заведения. При этом он выглядел невозмутимым. Возможно, это была тактика, чтобы открыто продемонстрировать свои намерения и успокоить остальных. Если это было сделано намеренно, то можно сказать, что он был весьма проницателен... Однако Ленноку не верилось, что у этого прямолинейного человека были такие изощренные планы.
Тем не менее, реакция Дженни значительно отличалась от прежней.
— Он действительно приложит усилия, чтобы решить эту проблему?
— А?
— Ты же видел, как темный маг вызвал Райзена? Тогда это очевидно.
— Райзен... Разве он не сенатор из городского совета? Кажется, я слышал о нем.
Как уже упоминал Дилан, имя Райзен пользовалось на Вулкане большой известностью. Он был одним из тех членов городского правительства, которые часто появлялись в средствах массовой информации, активно общаясь с горожанами. В отличие от членов нижней палаты, которые появлялись чаще, сенаторы редко показывались даже раз в год, что еще больше выделяло их из толпы.
На фоне слухов о том, что дворяне, которым принадлежала власть в этом огромном городе, не считали горожан равными себе, выделялся тот, кто постоянно «выходил в народ».
Леннок также вспомнил, что часто встречал имя Райзена, просматривая новостные сайты.
Вместо того чтобы сразу отреагировать, Дженни огляделась по сторонам. Поняв ее жест, Леннок быстро наложил на них звукоизолирующее заклинание. Все еще не чувствуя себя в полной безопасности, она слегка опустила голову и тихо прошептала им двоим.
— Темные волшебники, вероятно, знают, где спрятаны деньги Райзена.
— Ты имеешь в виду источник его средств?
— Да, поскольку у всех членов Совета есть свои лазейки для получения тайных денег, то, скорее всего, они нацелились именно на них.
— Они крадут тайник сенатора...— пробормотал Дилан серьезным тоном, на его лице появилась озорная ухмылка. — Это довольно заманчивое предложение.
— Хотя твои глупые фантазии могут найти его привлекательным, на самом деле важно, как на него отреагируют городские власти.
— Разве они уже не заявили, что официального ответа не будет?
Если заявление Дженни было точным, то должно было быть разослано официальное письмо.
— Верно, но неофициально это будет совсем другая история. Об этом я и хотел предупредить вас заранее.
— Хм...
В конце концов, несмотря на провозглашенный нейтралитет, городские власти, скорее всего, каким-то образом вмешаются, чтобы защитить деньги сенатора.
Посещение автономного региона, смерть вознесенного, проверка городских властей и террор темных магов - эти события были слишком взаимосвязаны, чтобы быть простым совпадением.
...Возможно, основной ток этого мира был заложен уже давно.
Погрузившись в свои мысли, Леннок тихо бормотал, обдумывая сложившуюся ситуацию. Вдруг сидевший рядом с ними человек заговорил, привлекая их внимание.
— Юная леди, у вас отличное восприятие. Вы совершенно правы, — прозвучал четкий голос, не повышая громкости.
Однако в нем чувствовалась необычайная концентрация маны.
Заметив что-то неладное, Леннок быстро повернул голову, рот его был слегка приоткрыт.
У стоящего рядом с ними человека были короткие черные волосы и глубокие зеленые глаза. Одетая в стильный костюм, состоящий из черного пиджака, рубашки и брюк, она излучала спокойствие и невыразительную красоту. В руке она покачивала бокал с алкоголем.
Несмотря на то, что они встречались всего несколько раз, ее яркая внешность ему запомнилась.
Это была Эвелин Марсия, агент городского правительства.
Эвелин - своеобразный персонаж, способный противостоять Крокену Асилусу в лоб и имеющий хобби - овощную лавку, - в данный момент находилась в баре.
Дилан тоже узнал Эвелин и от удивления вскочил со своего места.
— Агент... агент...!!! Когда ты успела приехать?!
Даже Дженни, которая, казалось, узнала лицо Эвелин, быстро пришла в себя и уставилась на нее.
В одно мгновение все взгляды обратились к ним из-за возникшей суматохи, и те, кто узнал Эвелин, в шоке отпрянули.
— Что... что происходит?
— Когда она прибыла?
— Дженни заключила сделку с теми агентами?
В этот короткий момент Леннок уловил обрывки разговоров окружающих.
«Ракета»... Похоже, это было прозвище, относящееся к ее стилю боя или символической способности.
Учитывая силу, которую она демонстрировала в прошлом, неудивительно, что её так называли...
Однако больше всего Леннока заинтриговала ее способность к скрытности, как у призрака. До сих пор он совершенно не замечал ее присутствия.
«Я знал, что кто-то сидит рядом со мной. Но как я не догадался, что это Эвелин...?»
Дело было не в том, что Эвелин безупречно обманула детектор маны Леннока и села рядом с ним незамеченной. Парень понял, что в бар вошел посетитель и заказал напиток рядом с ним. Однако он не смог распознать, что это была Эвелин Марсия, что, несомненно, было связано с ее собственными навыками.
Более того, она обладала способностью идеально имитировать рисунок маны, что делало ее практически сверхчеловеком.
Атмосфера в баре резко похолодела при появлении этой невероятно могущественной особы, не поддающейся никакому воображению.
Девушка, спокойно взбивающая напиток у барной стойки, была грозной фигурой, не сравнимой ни с кем в этом заведении. Этого никто не замечал.
На фоне напряженной обстановки Дженни, быстро вернувшая себе самообладание, медленно заговорила.
— Никогда не думала, что в моем баре будет такая знаменитость.
— Правда? Это удивительно. Мы хорошо знакомы с такими брокерами, как вы, — спокойно ответила Эвелин. — Вы обладаете необходимой компетенцией, быстрым умом, ценными связями и достаточной безжалостностью. Это идеальный образ мышления для выживания в этом месте. Похоже, вы получили несколько полезных уроков от Кайзера.
— Не понимаю, зачем вы пытаетесь меня спровоцировать, — ответила Дженни, не обращая внимания на упоминание имени Кайзера и лукаво улыбнулась.
— Лучше объясните, почему вы подслушиваете наш разговор, как крыса. Я очень сомневаюсь, что вы пришли сюда только ради мелкой ссоры, агент, — добавила она, ее слова были наполнены чувством неповиновения.
Хотя не было слышно ни звука, казалось, что во все стороны летят искры. Разрыв в силе между двумя женщинами был огромен, но Дженни стояла на своем, готовая отстаивать свою позицию с непоколебимой решимостью.
Дилан, чувствуя напряжение в воздухе, нервно попытался успокоить свою знакомую.
— Дженни, ты ведь не подмешала в сегодняшнюю порцию виски ничего странного?
— Не волнуйся, Дилан, — твердо заверила его Дженни. — Зачем городскому агенту быть здесь? Очевидно, они не хотят принимать непосредственное участие в этом деле, поэтому ищут надежного внештатного сотрудника.
— И такой человек не станет вымещать свой гнев в простой словесной перепалке. Мы можем сколько угодно насмехаться, это не будет иметь никакого значения, — продолжала Дженни, ее голос был наполнен чувством уверенности.
— Вы хорошо знаете, чем занимаются государственные служащие, мисс, — с ухмылкой ответила Эвелин, чем несказанно удивила бы любого знакомого с ней человека.
Однако в этом месте она действительно была одинока.
Неосознанно Леннок еще раз проверил звуконепроницаемый барьер, который он возвел вокруг них. Хотя Эвелин находилась за пределами барьера, она спокойно разговаривала с Дженни, как будто это не представляло для нее никакой проблемы.
Наконец Леннок вздохнул и немного расширил зону действия своей звукомаскирующей магии, охватив и Эвелин. Затем он спросил:
—То, что сказала Дженни, правда?
— К сожалению, да. У нее острая интуиция, — ответила Эвелин ровным тоном. Но, заметив ее слабую улыбку и неестественно механический взгляд, Леннок понял, что дальнейшие ответы вряд ли последуют.
— Кстати, это наша первая встреча с тех пор, как я видела вас на фабрике, не так ли? — заметила Эвелин.
— Честно говоря, это застало меня врасплох. Я не ожидала, что снова увижу лица тех двух ребят, которых чуть не убил этот человек, — продолжала Эвелин своим отстраненным тоном, и ее слова резко резанули по сознанию Леннока.
— Особенно тебя, Ван. В последнее время ты нажил немалое состояние, превратившись в виртуального монстра, который практически в одиночку расправился с целой бандой. То, как ты сумел выжить и не поддаться смерти от рук того человека, действительно впечатляет, — добавила Эвелин, в ее тоне слышалось удивление и что-то еще.
А затем ее взгляд изменился еще более отчетливо, и она продолжила:
— Но вы двое, не кажется ли вам, что вы в долгу передо мной?
Повисло недолгое молчание. Дилан почесал свой подбородок, приняв неловкое выражение лица.
— Я не могу сказать... что перед тобой у нас нет долга... — Дилан наконец ответил, в его словах чувствовалась неуверенность.
— Дилан, — вмешалась Дженни, в ее голосе прозвучало раздражение. Но Леннок в какой-то мере понимал чувства своего коллеги.
Дженни не знала истинной природы Крокена Асилуса, того чудовища, которым он был. Вернее, она не понимала, какой ужас наводит лишь его упоминание.
Если бы Эвелин не вмешалась в тот решающий момент, Леннок и Дилан, несомненно, погибли бы. Они не могли спокойно отмахнуться от слов Эвелин.
Не из чувства лояльности, а потому, что понимали: если не отплатить за услугу, оказанную таким опытным человеком, как она, придется заплатить гораздо больше.
Приходится отплачивать тем, что получаешь, будь то услуга или обида.
Если бы они отказались от предложения Эвелин здесь, то в будущем могли бы заплатить ей более высокую цену.
Ленноку и Дилану было хорошо известно об этом, даже без необходимости выражать это словами.
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    ГЛАВА 97. ПРИЕМ
Даже Леннок не мог полностью игнорировать сложившуюся ситуацию.
Услышав слова Эвелин, он спокойно взвесил возможные варианты развития событий и понял, что ее предложение не поставит его в невыгодное положение.
«Нет никаких причин отказываться. Если я смогу освободиться от долга перед Эвелин, то это уже будет победа».
Естественно, объяснять ей этот факт нет необходимости, поэтому Леннок притворился равнодушным.
Дженни, оценив выражение лица парня, вздохнула, поняв, что у них схожие мысли.
— Ван... ты уже принял позицию этой стороны.
Дженни, похоже, смирившись, сделала шаг назад и взяла в руки шейкер.
На губах Эвелин появилась слабая улыбка, когда она проследила за жестом Дженни.
— Тогда я официально прошу помощи волшебника Вана и Дилана О'Кейси.
— Я отказываюсь, — подняв руку, заявил Дилан.
Когда Эвелин повернулась к нему с недовольным выражением лица, он пожал плечами и сказал:
— Ты ведь знакома с нашим офисом, верно? Мы должны какое-то время тут пересидеть.
Услышав это, Эвелин, казалось, только что ,что-то поняла и слегка вздохнула.
— Ах, да. Хорошо. Я поговорю с Антаресом отдельно.
Наблюдая за тем, как Дилан плавно выходит из ситуации, Леннок бросил на него недовольный взгляд, но тот лишь пожал плечами с лицом выражающее беспомощность.
Кажется, в этой обстановке он не сможет обсудить что-то одно.
Хотя цель заключалась в том, чтобы рассчитаться с Эвелин, и присутствие Дилана не было важным... Леннок издал небольшой вздох и сказал.
— Расскажи мне о конкретной цели и вознаграждении.
— Мы не ожидаем, что внештатный сотрудник полностью решит это дело. Ходят слухи, что ты можешь справиться с ним... но мы не можем отчитываться так перед высшим руководством .
Бокал с алкоголем медленно вращался в руке Эвелин.
Она с минуту смотрела на него, затем одним глотком выпила остатки напитка и поднялась на ноги.
— Подробности будут переданы через принцессу Кайзера.
— ....
— Тогда до скорого.
Как и при первом появлении, она неторопливо вышла из бара.
Леннок преследовал ее с помощью своего мана-детектора до конца, но как только она вышла из бара, он понял, что потерял ее след, и издал тихий смешок.
Несмотря на значительные улучшения в обнаружении маны, он по-прежнему не мог отследить ее перемещения.
Ему казалось, что он добился значительного прогресса, но впереди был еще долгий путь.
— Дженни.
— *Вздох*... Я соберу необходимую информацию.
Она непроизвольно приняла просьбу, её роль, как посредника была ясна.
Она связывалась с агентством для сбора информации, извещала их о задании и вознаграждении, а затем те приступали к выполнению поручения.
Все началось с личной цели Леннока, но, по иронии судьбы, после ряда случаев они оказались здесь.
— Я был бы признателен, если бы ты также собрала о ней какую-нибудь информацию.
— Ты сейчас говоришь про Ракету?
— Да. Ее карьера на данный момент, стиль боя, происхождение, личность... все, что было бы полезно.
Любая информация, которая могла бы помочь ему в работе с ней.
Он проглотил остаток фразы и отвернулся.
Леннок не собирался быть беспечным, работая с таким грозным противником.
Он должен хорошо подготовиться к любым возможным ситуациям, учитывая, что он не имел ни малейшего представления о том, что за человек и агент Эвелин Марсия.
Как только он закончил свои размышления, то стремительно поднялся с места.
— Уходишь?
— Они не дадут много времени на подготовку. — ответил Леннок, доставая из бара свой плащ. — С этого момента лучше поторопиться.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Ну?
Хрипловатый голос разнесся по тесному чердаку.
— Значит, ты хочешь, чтобы я модифицировал этот револьвер?
Нахмуренные брови были признаком плохого настроение у человека. Густая борода и кончик носа покрасневшая, словно от алкоголя...
Столкнувшись с человеком, чье лицо напоминало лицо пьяницы, Леннок спокойно ответил;
— Есть более конкретные требования, но пока все верно.
— Нет.
— Что значит «нет»?
В ответ на вопрос Леннока мужчина бросил на стол револьвер, который держал в руках.
— Я и пальцем не трону этот жалкий кусок металла. Как думаешь, какая часть этой игрушки достойна моего прикосновения?
— А как насчет этого?
Мужчина вызывающе оскалился, но рот его захлопнулся, когда он увидел резак, который Леннок извлек из кармана пальто.
— Насколько мне известно, этот резак ты модифицировал и продал... весьма своеобразно.
— У меня не было другого выбора. Мне нужны были деньги.
— Давай обойдемся без оправданий.
Совершенно новый револьвер, купленный в магазине Gun & Barrel.
В отличие от дешевой вещи, которую он приобрел ранее, на этот раз это было флагманское предложение известной компании по производству огнестрельного оружия, стоившее ему более 400 000 ячеек.
Он сверкал серебристым блеском, а его ручка была обтянута черной кожей.
Тщательно обработанный цилиндр и прочная рама. Гладкий ствол.
Все эти характеристики были более приятными, чем у того оружия, которым он пользовался раньше, но если он не мог противостоять магии Леннока, помогающей стрелять, он был бесполезен.
Поэтому Леннок обратился к профессиональному модификатору оружия, чтобы улучшить этот аспект.
Это был человек, которого он встретил на улице.
Найти мастерскую этого человека, не зная его имени, оказалось не так уж сложно.
Его навыки были достаточно известны, чтобы о них распространялась молва даже среди безымянных бандитов. Наведя справки о мастерских с определенной репутацией, он быстро их обнаружил.
Конечно, если бы он просто искал мастерскую, специализирующаяся на модификации оружия, ему не пришлось бы искать именно этого человека... Но у Леннока была другая причина искать его.
*БАМ!*
— Тогда ты можешь модифицировать и этот предмет. — проговорил Леннок, опустив ношу, которую он нес на спине, и выражение его лица заметно полегчало.
Босс, поняв, что это двуствольное ружье из тяжелого металла, недовольно скривился и посмотрел на Леннока.
— Ты посмотрел на меня так, как будто оставил у меня что-то ценное. В чем причина?
— Полагаю, потому что ты мне буквально задолжал, босс..
— Это уже второй раз за сегодня?
Вместо ответа Леннок постучал длинным указательным пальцем по резаку в своей руке.
— Дайк.
— ....
— Не думаю, что ты не знаешь это название.
В тот день Киллиан впервые посетил бар Дженни.
Он что-то упоминал о том, что компания разыскивает этого старика.
Учитывая, что этот человек, увидев резак Леннока, назвал его своим, стало ясно, кого имел в виду Киллиан.
Парень не придал значения этой случайной встрече, но и не забыл.
Не стоит ли извлечь максимум пользы из того, что он мог использовать?
— Пануа, Киллиан, Маня, Дастин...?
По мере того как он продолжал называть знакомые имена, плечи мужчины неоднократно подергивались.
Теперь на его лице появился слабый страх.
— Тебя прислала компания? Чтобы найти меня?
— Неужели думаешь, что я стал бы вести с тобой этот непринужденный разговор, если бы это было так? Я просто хотел проинформировать. — с ухмылкой заявил Леннок. — Я познакомился с твоими друзьями, работая с ними бок о бок некоторое время.
— ....
— Думаю, теперь вы должны понять, насколько надежным клиентом я являюсь, зная о вашем существовании и сознательно не раскрывая его. (Переход на официальный тон)
— Черт возьми, неужели! — воскликнул мужчина с лицом, лишившимся всякой надежды. — Я потерпел поражение. Ты ублюдок. Достаточно ли будет, если я модифицирую этих двоих в соответствии с твоими предпочтениями?
— Очевидно, что я не просто так говорю.
Сказав это, Леннок достал из кармана пачку банкнот и небрежно положил ее на верстак.
Парень усмехнулся, заметив, как глаза мужчины слегка расширились.
— Неважно, сколько это будет стоить, я хочу, чтобы вы сделали их как можно качественнее.
Оставив свои вещи у мужчины и выйдя из мастерской, он еще раз взглянул на вывеску.
Мастерская Палмера... Должно быть, так назывался человек, что еще не успел представиться.
Он обладал достаточно ценными навыками, чтобы входить в состав команды разработчиков компании Дайк.
Учитывая, что эта корпорация расширяет свою деятельность в области промышленных инструментов, опыт Палмера мог превзойти ожидания Леннока.
— Сначала нужно позаботиться об огнестрельном оружии... затем о магических предметах.
Хотя магические способности Леннока неуклонно совершенствовались в ходе бесчисленных сражений, он не собирался пренебрегать поддерживающимися устройствами.
Какой бы мощной и универсальной ни была магия Леннока,но от преимущества огнестрельного оружия он не мог отказаться.
Недаром внештатные сотрудники, такие как Дилан или Мила, несмотря на свою физическую подготовку, всегда носили с собой оружие в качестве дополнительной силы.
К тому же, учитывая полезность магии помогающей стрелять, потери, которые Ленноку пришлось бы понести, отказавшись от оружия, значительно перевешивали преимущества, связанные с увеличением мобильности.
— Если работа над усилением магии мощи, при стрельбе пройдет успешно... сохранить значительное количество маны вполне несложно.
Существовали различные способы применения, которые оставались неизученными из-за отсутствия опыта или недостатка маны.
Получив магию усиления, Леннок теперь мог активно использовать различные виды вспомогательной магии, не ограничиваясь только стрельбой.
По мере того как он поднимался все выше, вид вокруг стремительно менялся.
По сравнению с тем, как он бежал с фабрики, вооруженный одним-единственным старым пистолетом, теперь перед ним открывались бесчисленные возможности.
Леннок бодро зашагал прочь с шумной улицы, погрузившись в размышления.
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— Это Эван Билон, и он присоединится к моей лаборатории с сегодняшнего дня.
Позднее полуденное солнце заливало аудиторию, проникая в окна ярким светом.
В переполненном кабинете раздался мелодичный женский голос.
Под пристальными взглядами Леннок легонько почесал лицо.
Честно говоря, глаза сидящих в классе студентов не были ему приятны.
Не обращая внимания на атмосферу в аудитории, Арис продолжала говорить с невозмутимым видом.
— Эван внес значительный вклад в развитие магической теории и обладает исключительной теоретической квалификацией. В основном он будет помогать мне в моей лаборатории, но возможны случаи, когда его будут привлекать к чтению лекций. Поэтому я хотел бы заранее познакомить его со всеми вами.
—Приятно познакомиться.
Несколько человек в первом ряду ответили на его приветствие слабой улыбкой.
Большинство остальных студентов либо откровенно хмурились, либо не проявляли к нему никакого интереса.
Ожидая такого приема с момента принятия решения о переходе в лабораторию Арис, Леннок сохранял спокойное выражение лица.
Когда Арис подмигнула ему, он слегка кивнул и быстро вышел из класса.
— Итак, приступим к сегодняшнему занятию. Как я уже объясняла на предыдущей лекции, в основе магической связи, формирующей гидромагию, лежит...
Когда из-за двери послышался слабый голос Арис, Леннок прикрыл лицо рукой.
Маскировочная магия по-прежнему работала безупречно.
Нечаянно открыть свое истинное лицо Арис - это одно, но не нужно было делать то же самое с другими студентами университета.
Мысль о том, что кто-то из студентов узнает настоящее лицо Леннока, если случайно встретит его на улице, была просто ужасающей.
К счастью, парень обладал надежным маскировочным артефактом. Он извинился перед Арис и превратил свое лицо в лицо Эвана Билона.
Он не ожидал ничего особенного. Достаточно было отделить его личность здесь от личности Леннока.
Медленно подняв голову, он окинул взглядом пустой коридор.
Университет Рабатенона.
Это был его первый день в учебном заведении, предназначенном для воспитания волшебников, о котором он только слышал.
Университет, напрямую финансируемый и тщательно управляемый городским правительством, отличался безупречным оснащением.
Окружающие помещения были отделаны чистым мрамором и украшены изысканными люстрами.
Толстые ковры приятно ощущались под ногами и несмотря на приближающуюся зиму, коридоры излучали уютное тепло.
Даже бодрящие ароматы, будоражащие чувства, были безупречно подобраны в этом высококлассном заведении.
По уровню роскоши оно соперничало с кабинетом Пануа, руководителя группы планирования в Дайке, и не имело себе равных.
«А пока я должен вернуться в лабораторию».
Лаборатория Арис располагалась в отдельном от лекционного зала здании, занимая целую двухэтажную конструкцию исключительно для ее использования.
Когда Леннок только прибыл на место, он бегло осмотрел окрестности. Казалось, это идеальное место, чтобы провести время в одиночестве, в окружении оборудования и книг, с которыми он никогда раньше не сталкивался.
Вернее, он надеялся, что лекция Арис задержится, и у него будет больше свободного времени. Как раз в тот момент, когда он собирался сделать шаг, раздался неожиданный взрыв.
*Бам!*
Из конца коридора появился человек, стремительно пустивший резкий всплеск маны прямо в спину Леннока.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Архивуд

    ГЛАВА 98.
*Зап!*
Это было точно спланировано, чтобы просто считать совпадением и слишком просто, чтобы считать атакой. Тем не менее, это точно была провакация.
Это лишь неуклюже выброшенная мана, настолько слабая, что Леннок мог легко перехватить контроль и изменить траекторию движения.
«Что же мне следует сделать...?»
За то короткое время, пока магическая сущность летела к нему, перед ним предстало множество решений.
Обезвредить человека ответственного за это нападение, поставить его на грань гибели, казалось, было вполне возможно. Однако такой поступок уменьшил бы удовольствие от того, что его наконец-то приняли в университет.
По крайней мере, в глазах Арис Леннок должен был сохранять вид знающего исследователя, хорошо разбирающегося в теории.
Мысли Леннока забегали, быстро подбирая оптимальный ход для ответного удара.
«Это должно сработать».
Небрежно повернув голову, Леннок скрытно управлял своей маной, отклоняя курс магической сущности.
Маневр был настолько тонким, что его никто не заметил.
Легким прикосновением сущность выскользнула из-под контроля мастера и взмыла вверх, с силой врезавшись в витиеватую люстру, подвешенную к потолку.
*БАХ!!!*
Раздавшийся грохот разрушил спокойствие коридора, погрузив в хаос класс из которого только что вышел Леннок.
Когда в дверях появилась Арис, Леннок повернул голову, изображая удивление.
— Эван, что происходит?
Когда девушка осматривала разбитую люстру, ее голубые глаза сузились, а из-за спины раздался томный голос.
— Он допустил ошибку в управлении маной.
Раздались шаги, и к ним подошел красивый молодой человек с зачесанными назад волосами.
Несмотря на четкую линию челюсти и широкие брови, улыбка смягчала его облик.
Он слегка поклонился Арис и приветливо улыбнулся.
— Профессор, давно не виделись.
Однако Арис не ответила на его приветствие, перейдя к делу.
— Архивуд, что вы имеете в виду под ошибкой контроля маны? Я хотела бы услышать объяснение разбитой люстры рядом с моей лабораторией.
Теперь Леннок понял, что резкая реакция Арис не ограничилась прерыванием ее занятия.
Несмотря на холодные слова девушки, Архивуд сохранил самообладание и дал объяснение:
— Похоже, что Эван допустил ошибку, контролируя свою ману в коридоре, что привело к обратной реакции. Мана вырвалась из его руки и неожиданно выстрелила вверх.
Леннок вглядывался в лицо Архивуда, наблюдая за его легким обманом без малейшего намека на нервозность. В ответ мужчина одарил парня едва заметной улыбкой, несмотря на то, что они только что познакомились.
Леннок мог разглядеть его характер и мотивы.
И хотя первоначальный план Архивуда провалился, он придумал самый эффективный способ опозорить Леннока перед собравшимися студентами и Арис, которая наблюдала за происходящим из класса.
Разбив люстру, Леннока выставили бы безрассудным исследователем, неспособным даже контролировать свою магию.
Было очевидно, как воспримут Леннока не слишком дружелюбные студенты.
«Это немного забавно».
Ленноку и раньше приходилось сталкиваться с подобным отношением, но никогда еще никто не был настолько дерзок и не стремился открыто проявить неуважение к нему.
Неужели Архивуд?
Если бы Леннок был обычным человеком, лишенным маны и способностей, он был бы беззащитен перед подобными махинациями.
Однако этот мужчина пребывал в счастливом неведении, что Леннок полностью предвидел такой поворот событий.
В качестве доказательства Архивуд уловил слабый след презрения, скрытый во взгляде Арис, направленный на него.
Его некогда улыбающееся лицо слегка дрогнуло.
— Профессор?
— Вы утверждаете, что ошибка Эвана в управлении маной стала причиной этого инцидента?
— Это действительно так, но... — Архивуд ответил с недоуменным выражением лица, притворяясь невежественным.
Однако более странным казалось то, что он не понял причины обострения ситуации.
Как можно было додуматься, что исследователь, достаточно опытный для того, чтобы быть напрямую нанятым Арис для работы в ее лаборатории, не сможет использовать ману без предварительного предупреждения?
И по этой причине... Спокойное лицо Архивуда и его ложь казались еще более отвратительными при таком факте.
Арис, теперь уже совершенно холодная и строгая, медленно заговорила, глядя на мужчину.
— Архивуд, если вы еще хоть раз посмеете притронуться к моему исследователю, я не оставлю это безнаказанным. Вы поняли?
— ...
— Я ожидал, что вы будете разочарованы тем, что вас не пустили в мою лабораторию, но выплескивать свой гнев таким мелочным способом... Я сильно ошибалась в вас.
Однако, несмотря на свой ужасный характер Архивуда, он не был глупцом.
Тем не менее, он понял, что его обман раскрыт, и даже тогда он знал, что нужно спасать не свою гордость, а свои собственные интересы.
— ...Я прошу прощения.
Когда Архивуд тут же склонил голову, студенты в классе оживленно заговорили. Однако Леннок понимал, что такое суждение вполне уместно.
Для Леннока, только что пришедшего в лабораторию, и для студентов репутация могла быть вопросом жизни и смерти, но для Архивуда это было не так.
Сейчас для мужчины было важно найти способ выйти из этой сложной ситуации.
Но Арис, похоже, умевшая читать его мысли, не приняла извинения так просто.
— Если подобное повторится, я отправлю письмо вашей семье и в Башню с просьбой подтвердить это.
Ее тон полностью изменился, когда она пристально посмотрела на Архивуда.
— Если вы поняли, что я имею в виду, вы можете уйти.
Вместо ответа мужчина снова склонил голову и отвесил глубокий поклон.
При этом он не забыл бросить взгляд на Леннока.
Тот не стал избегать его пристального взгляда, а просто улыбнулся ему в ответ, как и Архивуд при их первой встрече.
На лбу мужчины выступили бисеринки пота, которые он пытался скрыть. Однако он не забывал, что Арис внимательно следит за ним, стоя рядом.
Проследив за тем, как Архивуд послушно развернулся и скрылся в коридоре, Арис резко закрыла дверь в класс.
*Бах!*
Как только они скрылись из виду, Арис повернула голову и обратилась к Ленноку.
— Леннок.
Конечно, ей заранее сообщили его настоящее имя.
Иначе было бы невозможно раскрыть его псевдоним, Эван Билон, и его выдуманную личность и добиваться ее сотрудничества.
Это могло бы легко сбить с толку, но Арис, будучи исключительной волшебницей, ловко различала эти два имени и вела себя с ним соответствующим образом.
— Да, профессор.
— Этот инцидент - не просто удача для вас. Вы, наверное, уже догадываетесь, но Архивуд намеренно действовал со злым умыслом. Я не могу поверить, что он осмелился устроить такой хаос и бессовестно переложить вину на других... — Арис говорила с обеспокоенным выражением лица. — Я приношу свои извинения. Однако одними словами ситуацию не решить. Я немедленно обсужу этот вопрос с администрацией и найду решение.
К счастью, Арис не питала наивной веры в то, что несколько слов могут изменить или предостеречь такого человека, как Архивуд. Она прекрасно понимала, что шансы на то, что он изменит свое поведение или перестанет строить заговоры против Леннока, невелики.
Парень спокойно кивнул.
Если она пообещает сама найти решение, это не будут пустые слова. К тому же разворачивающиеся события не были совсем уж непонятными.
Арис Ришеллен, несмотря на свой юный возраст, была талантливой и опытной волшебницей, достигшей уважаемого шестого уровня. Кроме того, у нее было престижное происхождение - она была магом Башни, а ее собственная красота была просто поразительной.
Для любого студента Рабатенонского университета нематериальная выгода от общения с ее лабораторией была бы значительной.
— Пожалуйста, старайтесь как можно чаще находиться в поле моего зрения на территории университета и не забывайте менять свой внешний вид, когда выходите на улицу.
— Понял.
Получив ответ, Арис наконец-то кивнула, выражение ее лица стало более спокойным.
Расчесав свои ярко-золотистые волосы, она выглядела более усталой, чем раньше.
— Я постараюсь в ближайшее время найти артефакт, который сможет обеспечить тебе защиту. Я не хочу потерять такого ценного исследователя, как ты, тем более в таких обстоятельствах, — Арис открыто выражала свое беспокойство, демонстрируя искреннюю заботу о благополучии Леннока. Казалось, что доверять ей до такой степени безопасно.
По крайней мере, Арис никогда не ставила Леннока в невыгодное положение и не заставляла его действовать одному.
Отказавшись от предложения Арис вернуться в лабораторию вместе, Леннок покинул лекционный корпус, чувствуя на себе множество взглядов, устремленных на его удаляющуюся фигуру.
Даже если он не мог их видеть, он явно их ощущал.
Любопытство смешивалось с настороженностью, ревностью и презрением.
Впервые с момента прибытия в этот мир Леннок столкнулся с такими холодными и враждебными взглядами.
Если бы стало известно, что парень может использовать ману, ситуация только ухудшилась бы.
Но это было неважно. В конце концов, он принял предложение Арис, чтобы окунуться в яркую атмосферу университета, а не по какой-то другой причине.
Однако терпеть враждебность тех, кто первым оскалил на него зубы, не было смысла.
Когда по территории университета пронесся прохладный ветер, Леннок, среди сотен студентов, бродивших по территории школы, заметил взгляд Архивуда и слабо улыбнулся в ответ.
«Наверное, он считает, что все хорошо, пока Арис не видит».
Это было очевидно, но, к счастью, Леннок был не единственным, кто пришел к такому выводу.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Уууууушшш!!!*
Ветер ревел, а его шум эхом отдавался в ушах Леннока.
Он свистел между зданиями, нещадно трепал волосы парня на фоне ясного ночного неба.
Операция должна была начаться.
Задание, порученное Ленноку Эвелин, было на грани выполнения.
Место встречи было назначено на крыше 37-го этажа Торгового центра в 41-м округе.
Как можно было понять из описания, это было высоченное здание.
К Ленноку, сидящему и ожидающему, сзади подошла медленно приближающаяся фигура.
— Итак, ты - Волшебник Ван.
У молодого человека на носу был длинный шрам, по которому трудно было определить его возраст.
Он опустился рядом с Ленком, заметил сигарету, которую тот курил, и неожиданно спросил:
— А можно мне тоже?
— 70 000 ячеек, — ответил Ленок, протягивая сигарету. Молодой человек прикурил ее, не предлагая оплаты.
Из воздуха материализовалось пламя, которое быстро подожгло конец сигареты, выпустив дым.
Сделав несколько затяжек, молодой человек заметил:
— Сильнее, чем я ожидал. Неужели все сигареты волшебников такие?
Не обращая внимания на это замечание, Леннок поинтересовался:
— Эмпер?
— Достаточно близко. Приятно познакомиться, — ответил молодой человек.
— Мы единственные участники этой операции?
— Ну... Я слышал, что может прибыть еще один. А, вот и он.
Как только молодой человек закончил говорить, появилась новая фигура.
Крепкий мужчина с мощными мышцами и суровым взглядом окинул лица двух мужчин, но промолчал.
Одновременно с этим на край крыши грациозно приземлилась женщина в костюме.
— Приятно познакомиться, — поприветствовала она их, в ее голосе чувствовалась оперативность.
— Итак, вы все четверо собрались.
— А разве нас четверо? — спросил молодой человек.
В ответ Леннок молча жестом указал в сторону задних рядов.
Женщина с безэмоциональным лицом, скрытым под старческим капюшоном, пристально смотрела на них.
— Я Хина О'Нил, отвечаю за руководство и контроль над этой операцией, — представилась женщина, сидящая на краю крыши, старинная серебряная оправа очков придавала ей изысканности.
— Кто-то из агентства, я полагаю? — заметил молодой человек.
— Мы уже объяснили, почему специально нанимаем внештатных сотрудников, — отмахнулась Хина.
— Сегодня ночью планируется террористическая атака темных магов на этот Торговый центр. Это не спонтанный преступный акт, а хорошо спланированная операция в сотрудничестве с профессиональной террористической организацией «Сокол».
В ее глазах за линзами очков светилась холодная решимость.
— Как всегда, мы стремимся уничтожить этих паразитов, нарушающих покой города.
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny
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    ГЛАВА 99. НОВОЕ ОБОРУДОВАНИЕ
— От нее исходит аура мужественности, профессионализма и искренности — прозвучал глубокий голос из уст молодого человека.
— Так что, я должен вовремя спуститься на крышу и сжечь союзников темного мага? Это единственное, что я умею делать.
*Ууууш…!!!*
В этот момент из кончиков пальцев юноши вырвалось яркое пламя, превратившееся в волка.
Это было удивительно проявление психической силы, необыкновенный уровень, который было бы невежливо сравнивать с простым умением управлять огнем, с которым Ленноку пришлось столкнуться во время предыдущего задания в фармацевтической компании.
Хина перевела взгляд на молодого человека и покачала головой в ответ.
— Нет, но вы не совсем ошиблись.
— Мне не нравятся уклончивые ответы. — первые слова, вырвавшиеся у возвышающейся фигуры с тяжелой поступью, были произнесены с оттенком презрения. — Действуйте быстро.
— Торговый центр – это отвлекающий маневр. Настоящая цель находится вон там.
Хина указала на здание прямо напротив них. Это было более низкое здание, высотой около двадцати этажей.
— Это офисное помещение среднего размера для компании, занимающейся облачными вычислениями. Они планируют получить оттуда зашифрованный и спрятанный ключ.
— Вы, похоже, хорошо информированы. Является ли эта информация достоверной?
— Мы проверили ее через нашего человека, работающего под прикрытием в террористической организации. Информация заслуживает доверия.
— Похоже, что в этом ключе содержится очень важная информация.
— Более точная информация неизвестна.
Хина ответила спокойно, но все присутствующие понимали, что она что-то скрывает. Судя по тому, что Дженни рассказала Ленноку, это скорее всего было связано с тщательно охраняемым секретом, касающимся сенатора Райзена.
— Для проведения операции мы разделимся на две команды. Первая состоит из одного человека, который спускается в Торговый центр и нейтрализуют террористов, а остальные переходят на другую сторону и обеспечивает сохранность зашифрованного ключа .
Это было нетрадиционное распределение ролей, проведение операций в двух разных местах одновременно. План казался осуществимым только в том случае, если предположить, что одиночка обладает силой, сравнимой с тремя другими.
Естественно, возникли возражения.
— Так кто же это будет?
— Ван возьмет на себя эту роль.
Все четверо присутствующих одновременно обратили свои взгляды на Леннока. Вместо ответа парень молча поднял голову и посмотрел на ночное небо. С такой высоты даже звезды, заслоненные городской пылью, казались удивительно заметными.
Ленноку это показалось удивительно безмятежным.
— Я не могу это принять.
Женщина с бесстрастным лицом заговорила впервые.
— Я знаю, что этот волшебник по имени Ван в последнее время проявляет себя с лучшей стороны, но трудно поверить, что он обладает достаточной силой, чтобы выполнить задание в одиночку. Не больше ли он подходит на роль помощника?
— Я разделяю эту мысль.
Возвышающаяся фигура скрестила руки в знак согласия.
— Я не уверен, что это лучший выбор для обеспечения успеха операции. Я здесь ради гонорара за успех, а не ради простого аванса. Сложно выполнять приказ, который я не могу полностью принять.
Помимо быстро растущей репутации Леннока, сомнения в его способностях были небезосновательны в этой сфере деятельности. Ленноку было хорошо известно о множестве настоящих и обманчивых вещей, переплетающихся в этой сфере.Может быть, настало время для утомительной, но привычной демонстрации? Леннок всегда был готов к этому.
«Начну с того, что подвешу этого гиганта на крыше…»
Как раз в тот момент, когда Леннок собирался подняться с этой мыслью, Хина вмешалась.
— Если вопрос стоит о гонораре за успех, то не стоит беспокоиться. Я буду оценивать успех или неудачу операции только по результатам работы обеих команд на месте.
Значит ли это, что если Ленноку не удастся достать ключ к шифру, а другая команда уничтожит террористов, то гонорар получат они?
Наконец, бесстрастная женщина, похоже, смирилась с этим и замолчала, недовольно бормоча.
— Я не понимаю, почему к этому магу такое особое отношение.
— С этим нам придется разобраться.
Хина, подавив недовольство, достала телефон, проверила время и кивнула.
— Пора. Давайте начнем прямо сейчас.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
В ходе этой операции четыре человека и Хина во главе, быстро разделились на две группы и вошли в разные здания.
Леннок без труда добрался до нижнего здания, зачаровав обувь заклинанием левитации. В ушах раздался голос Хины.
[Ван.]
— Я здесь.
[Есть одна вещь, о которой я не сказала остальным раньше.]
— Что это?
[Не захватывайте сразу ключ шифрования. Просто сделайте вид, а затем отступите.]
— …
[Нам нужно, чтобы они сбежали с ключом шифрования.]
Леннок не сразу ответил на указания Хины. Он взял паузу, чтобы тщательно все обдумать.
Если бы они собирались поручить такое ответственное задание, то могли бы использовать вместо него других внештатных сотрудников.Но, все то ,о чем она говорит, имеет большое значение для операции.
— Значит, вы уже подделали ключ шифрования?
[Совершенно верно. Поскольку мы не могли определить, какие данные являются ключом шифрования, мы переделали всю базу данных в этом здании. Вы быстро соображаете].
— План состоит в том, чтобы отследить базу противника, используя фиктивный ключ как маячок, и уничтожить его.
[С таким могущественным магом, как вы, охраняющим базу, враги не будут сомневаться в подлинности ключа шифрования].
«Все планы были разработаны с момента получения информации. Разве так действуют агенты?»
Воспользоваться шансом проникнуть в организацию противника и получить информацию напрямую лучше, чем переделывать базу данных всего 20-этажного здания. Это было настолько эффективно и впечатляюще, что трудно было поверить в то, что для проведения операции они привлекли внештатных сотрудников. Эти агенты казались экспертами в своей области, гораздо более основательными и непохожими на Дайка.Однако осторожность Леннока начала расти параллельно с их мастерством.
«Я не должен увлекаться».
Агенты никогда не были союзниками и никогда не могли ими стать. Они сотрудничали только благодаря его уникальным отношениям с Эвелин. Гончие городского правительства не были близкими друзьями Леннока.
«Пока что давайте сосредоточимся на работе».
Он открыл дверь на крышу, спустился и быстрым шагом направился по узкому коридору. Государственный офис, о котором говорила Хина, находился на 17-м этаже.
Проходя по холодным пустым помещениям, Леннок постепенно накапливал ману.
*Вунг…!*
Раздался слабый звук вращения. Медленно будто нагревая двигатель,он начал собирать ману и обхватив ею все здание, начал сканирование.
*Хуунг!*
Леннок ненадолго прикрыл глаза, принимая поступающую информацию, и кивнул.
«Примерно 14 человек поднимаются через запасной выход на 3-м этаже».
[Начинаем.]
«Семь человек поднимаются по лестнице, четверо – на лифте, а оставшиеся трое… Они поднимаются по наружной стене здания. Неужели это так необходимо?»
Даже с точки зрения противника, разделение сил и скрытное нападение на эту сторону при подъеме на здание не было разумным шагом. Цепляться за стеклянную стену, как ящерица, не имело смысла. Подъем на 17-й этаж с наружной стороны был бы тяжелой задачей, если бы преимущества не перевешивали риск.
«А, понятно».
Прежде чем Хина успела ответить, Леннок быстро нашел ответ.
[Они используют камуфляж. Должно быть, они как-то сливаются с окружающей средой].
«Их поток маны слишком плавный, чтобы быть основанным на заклинаниях… Должно быть, это магическая инженерия».
Ответив на свой вопрос, Леннок открыл окно в коридор и пробормотал.
— Это не имеет значения.
*Лязг!*
Одновременно с этим с его пояса сорвался тонкий металлический предмет. Он напоминал револьвер, но его ствол был длиннее и толще, чем у того, которым Леннок пользовался раньше. Модификация револьвера, порученная Палмеру, была наконец завершена, и теперь у Леннока было новое дополнительное оружие.
Хотя модификация дробовика еще не была закончена, он получил револьвер в первую очередь. Его вполне хватало для проверки нового устройства.
*Зззз!*
Вдохнув прохладный воздух, Леннок зарядил патроны в барабан и сконцентрировал ману.
[Прицеливание]
[Отслеживание тепла]
[Тройной выстрел]
*Вруум!!!*
По окончании заклинания из дула оружия вырвались три яркие красные линии и пронеслись по внешней стороне здания.Как только красные линии зафиксировались на цели, Леннок нажал на спусковой крючок.
*Бах!!!*
Один выстрел. Но из ствола вырвались три язычка пламени.
Три выстрела, каждый по своей траектории, прошли по красным линиям и пронзили воздух.
*Треск!*
Послышался звук разрываемой плоти и мышц.
Кровь брызнула в воздух, и одновременно Леннок увидел, как с невидимой ранее внешней стороны здания падают три тела. Он быстро перевел взгляд.
— Пока трое.
[Отлично. Другая сторона также сумела первоначально блокировать вторженцев].
Не было нужды говорить о том, какое препятствие следует преодолеть следующим.Леннок расположился перед лифтом, цифры которого стремительно поднимались вверх, и положил руку на кнопку.
Хотя без знаний и опыта это было бы непросто, но с его пониманием магической техники, полученным при взломе сейфа Сигар Бэнга, Ленноку удалось справиться с лифтом без особых усилий.
Мана, которую он направил на кнопку, проследила электрический ток и мгновенно отключила подачу энергии.Даже резервное питание системы безопасности, которая должна была сработать автоматически.
Когда три признака жизни внутри лифта в панике отчаянно стучали в двери, Леннок утвердительно кивнул.
Если бы они были физическими бойцами, они могли бы прорваться через двери лифта и сбежать на середине пути, но для волшебников пути отступления были ограничены.
Теперь по лестнице поднимались еще семь человек. Поняв, что их товарищам угрожает опасность, они значительно ускорили шаг.При таком темпе они откроют дверь запасного выхода и ворвутся в коридор в течение ближайших 30 секунд.
Леннок уперся взглядом в плотно закрытую железную дверь и погрузился в раздумья.
Чтобы не вызвать подозрений в том, что ключ шифрования был заменен на фиктивные данные, как предполагала Хина, ему нужно было вступить в короткую перестрелку и в конце концов отказаться от ключа.
«Это сложная задача».
Вместо того чтобы решительно вступить в схватку и подчинить их себе, Ленноку предстояло решить, как создать иллюзию случайной потери ключа шифрования и при этом умело распорядиться своими силами во время боя.
В какой степени он должен притвориться неопытным, чтобы обмануть противника?
Скорее всего, Хина доверила это задание Ленноку, магу, а не другим внештатным сотрудникам именно по этой причине…
Возможно, он сможет что-то понять, наблюдая за выражением лиц своих противников.
*Каанг!!!*
Железная дверь содрогнулась и распахнулась, остановив его размышления. Одновременно в коридор ввалились семь человек.
Впереди шли два крепких человека: один – со щитом, другой – с большой энергетической пушкой. За ними следовали три стрелка, поддерживающие прорыв.
И, наконец, в самом конце стояли маг и мечник.
Хотя их лица были скрыты за масками, утечка маны не позволяла скрыть их присутствие. Кроме двух сверхлюдей сзади, остальные не представляли особой опасности.
Более того, заметив Леннока, остальные усилили бдительность и осторожно выстроились в шеренгу.
Волшебник, стоявший в самом хвосте, негромко произнес.
— Всем сосредоточиться.
— …
— Этот человек исключительно опытен. Учитывая, что они взломали лифт и вызвали его поломку, вполне вероятно, что они получают помощь от хакера. Мы должны быстро нейтрализовать их и забрать ключ, пока они не успели его подделать.
Леннок невольно захихикал от неожиданного заявления и приготовился к бою.
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Наживка

    ГЛАВА 100. НАЖИВКА
То, что они не знали, что Леннок действовал один, не удивляло, но то, как они неверно истолковали его действия, впечатляло.Жесты волшебника, похоже, подтверждали, что Леннок каким-то образом расправился с теми, кто прилип к внешней стене.
Новые магические способности [Отслеживание] и [Тройной выстрел], видимо, тоже были восприняты ими как угроза.
Подняв в руке револьвер, Леннок почувствовал, что его противник заметно вздрогнул. Развеселившись, маг издал легкий смешок, передернул ствол и не раздумывая нажал на курок.
Однако он не стал целиться в того, кто держал строй впереди, а направил выстрелы в пол и стену коридора.
Используя технику [Рикошетный выстрел].
*Бах! Бах!*
От одного удара пули срикошетили в непредсказуемых направлениях, пронзая человеческую плоть в разных местах.
Определять конкретную цель не требовалось.
— А-а-а!
— Моя, моя нога...!
Вспышку от дула, появившуюся из темноты, заметили, но явно не ожидали, что Леннок использует рикошеты.
В одно мгновение трое стрелков, стоявших позади двух гигантов, схватились за различные части тела и упали.
Словно расцвел белый ,ледяной цветок, их тела постепенно окутал ледяной холод.
В пули было вложено заклинание: [Заморозка].
Эффект замораживания в сочетании с рикошетом превзошел силу простого выстрела.Глаза мага и мечника, потерявших в мгновение ока трех своих товарищей, наполнились шоком.
Воспользовавшись случаем, два гиганта, стоявшие перед ними, одновременно бросились на Леннока.
— Ааааааа!!!
Один из них взмахнул щитом, как тупым оружием, а его товарищ зарядил энергетическую пушку.Сзади волшебник начал произносить заклинание, а мечник медленно продвигался вперед с мечом в руке.
Окинув одним взглядом всех четверых противников, Леннок мгновенно перешел к действиям.
[Поднятие земли]
*Квуууунг!*
*Кха-кха*
Внезапно пол под гигантом с энергетическим пистолетом поднялся, прижав его к потолку.
Энергетическая пушка выскользнула из его рук, упала за спину раскачивающегося гиганта и мгновенно воспламенила его плечо.
— А-а-а-а!
Пока гигант корчился на полу в агонии, в хаотичной картине появились борющиеся фигуры двух других - одного, распростертого на земле, и второго, подвешенного за шею к потолку.
Среди этой бурной атмосферы материализовался мечник и выпустил луч света прямо в грудь Леннока.
*Зииин!*
Чистый и точный удар.
Может быть, Леннок и не был хорошо знаком с искусством фехтования, но он заметил отсутствие лишних движений в атаке.
Однако из-за этой предсказуемости ее было довольно легко парировать.
*Уууууууунг!*
С помощью магического вмешательства он надавил на запястье мечника. Траектория полета клинка странным образом искривилась, и Леннок, стоявший прямо перед ним, промахнулся с большим отрывом.
От странного ощущения, что его руки двигаются сами по себе, плечи мечника заметно затряслись.
*КВАХАНГ!*
Не теряя ни секунды, Леннок обрушил на спину мечника заклинание молнии.
Когда мечник был отправлен в полет по коридору, Леннок отвел от него взгляд.События развивались так стремительно, что заклинание вызова волшебника осталось незавершенным.
Внимательно посмотрев на волшебника, Леннок спросил:
— Ты не похож на темного мага. К какой фракции ты принадлежишь?
— Si, SiX...
Светящаяся сила, исходящая из рук волшебника, заметно отличалась от знакомой Ленноку зловещей темной магии.
Неужели он связался с террористической организацией? Был ли он волшебником, связанным с этой группой?
Ленноку было не до любопытства, но что-то заставило его резко прекратить бой и заговорить.Маг, видимо, поняв это, медленно прекратил заклинание и послушно ответил на вопрос.
— Это заклинание молнии. Похоже, вы тоже владеете магией электричества.
Ударная магия была широко распространена в этой местности, это было правдой.
Леннок впервые столкнулся с одним и тем же типом мага дважды, включая того, с которым он столкнулся во время работы в фармацевтической компании.Тем не менее, волшебник не был совсем уж ненаблюдательным: он, похоже, понял, что магия, которой Леннок только что осыпал мечника, была похожа на те заклинания, которые использовал он сам.
— Я научился, наблюдая за кем-то в действии.
— Ты имеешь в виду такого стрелка, как ты? Это абсурд. Нет, ты даже не был стрелком с самого начала.
Только тогда глаза волшебника прояснились, как будто он вновь обрел самообладание среди хаоса.
— Кто ты такой? Я никогда не слышал о таком волшебнике, как ты, среди вольнонаемных в районе 40.
— Хм...
Леннок был не из тех, кто хвастается, поэтому он воздержался от того, чтобы спросить у волшебника, слышал ли он о ком-то по имени Ван.
Видя нерешительность Леннока, волшебник ухмыльнулся и продолжил:
— Судя по твоей реакции, ты определенно больше, чем просто фрилансер. Хорошо, как насчет этого?
— Что?
— Я не знаю, сколько тебе заплатили за участие в этом деле, но я удвою эту сумму. Помоги нам благополучно выбраться отсюда.
— ...
— Сопровождай нас, пока мы не покинем 41-й округ. На улице нас ждет машина, которая поможет нам сбежать, этого должно хватить.
Вместо того чтобы ответить, Леннок скрестил руки и наклонил голову.
Даже если он пытался выиграть время таким маневром, это было дерзкое предложение в сложившейся ситуации.
У рядового члена, даже не лидера организации, должна быть причина для такого шага.
— Сколько у вас денег, чтобы сделать такое предложение? — небрежно спросил Леннок.
Волшебник, не задумываясь, клюнул на приманку.
— Естественно, я не могу раскрывать детали, но в ближайшее время в нашу организацию поступит значительная сумма. Достаточно, чтобы перестроить фундамент компании, и еще останется. Таких талантливых людей, как ты, набрать несложно.
— Как думаешь, разумно ли раскрывать это сейчас?
Леннок ответил со скептическим выражением лица, но у него была сильная интуиция.
«Верно. Это связано с Райзеном».
Нелегальные фонды, контролируемые членом Городского совета, о которых знали темные волшебники.
Объединив усилия с террористической организацией, они намеревались получить часть этих денег. Другого объяснения такому предложению не было.
В ответ на слова Леннока волшебник многозначительно усмехнулся.
— Ну... это потому, что я не намерен давать тебе ни копейки...!
Неужели все закончилось?
Подумав так, Леннок медленно повернул голову.
Мечник, пораженный шоковым заклинанием и отброшенный за спину Леннока, вышел из кабинета, держа в руках нечто, напоминающее USB-порт.
— Убегай!
Когда их глаза встретились, волшебник крикнул, и мечник стремительно развернулся и бросился бежать, как молния.
*Бах-бан-кхан!*
Волшебник, словно только и ждал этого момента, безрассудно обрушил на Леннока ударную магию, пытаясь выиграть время.
Наблюдая за этим, мечник, вытирая глаза одной рукой, смело выбросился из соседнего окна
*Шрх-шр-шх!*
Силуэт мечника стремительно исчез далеко внизу, на 17-м этаже.
Леннок, наблюдая за таким отчаянным товариществом, изобразил на лице выражение недоверия.
— Что вы сейчас делаете?
— Ах, если нам удастся завладеть ключом шифрования... мы ни о чем не пожалеем.
Наблюдая за волшебником, который крепко сжимал дрожащие руки и закрывал глаза, словно готовясь к худшему, Леннок не мог не усмехнуться.
Похоже, волшебник придумал отвлекающий маневр, как только понял, что вступить в прямую конфронтацию с Ленноком будет проблематично.
Как бы отреагировал этот человек, если бы узнал, что все эти моменты разворачивались именно так, как задумал Леннок?
[Цель благополучно скрылась. Ведется слежение в реальном времени. Молодец, Ван.], - раздался довольный голос Хины в ухе Леннока.
— Я захватил мага из террористической организации. Что мне делать? — поинтересовался Леннок, услышав ответ Хины.
— ...!
Хотя он не мог этого видеть, на лбу волшебника выступили бисеринки холодного пота, как будто он предчувствовал, что в этот момент решится его судьба.
[Хм... это не имеет значения, поскольку мы выполнили свою задачу. Если вы хотите устранить его, вы можете это сделать].
— За кого ты меня принимаешь?
Леннок не был ни кровожадным убийцей, ни безумцем жаждущим острых ощущений в бою.
Он просто выполнял задания по необходимости, стремясь найти наиболее эффективный и наименее рисковый способ, учитывая обстоятельства.
Если бы он выполнял задание в одиночку, то, возможно, решил бы убить мага, так как сохранение его жизни создало бы сложности в дальнейшем. Однако при поддержке агента ситуация была иной.
*Удар!*
Леннок стремительно ударил мага по голове шоковым заклинанием, отчего тот рухнул, закатив глаза.
— Я его вырубил. Забирайте его. Делайте с ним что хотите, будь то допрос или что-то еще.
[Хм... это несколько неожиданно.]
— Что случилось?
[Ничего. Мы сами разберемся с последствиями. Наша первоочередная задача - восстановить внутреннюю сеть, в которую мы вмешались при получении ключа шифрования. Начните с освобождения операционной зоны...]
*Баааанг!*
В наушнике раздался оглушительный взрыв.
Леннок сначала подумал, что Хину поймали, но вскоре понял, что звук доносится из окна, и поспешно повернул голову.
Торговый центр, 30-этажное здание, служил местом встречи участников операции.
Горящие угли, словно перья, сыпались на здание, где договорились встретиться три внештатных сотрудника, не считая Леннока.
Место пылало так яростно, что освещало ночное небо.
Не было сомнений, что это произошло сразу же после того, как мечник успешно скрылся с ключом шифрования, и это предвещало беду для их группы.
После минутного молчания до слуха Леннока донесся голос Хины с оттенком серьезности.
[...Мы попали в засаду.]
— Наверное, это они. — пробормотал Леннок, доставая из кармана сигарету.
[Похоже, у них на стороне были спрятаны мощные оперативники на случай непредвиденных обстоятельств. Похоже, они совершили нападение на Торговый центр, чтобы обеспечить себе безопасное отступление после получения ключа шифрования... Они оказались сильнее, чем мы предполагали.]
—А что с остальными членами команды?
[Вся связь прервана. Однако признаки жизни все еще есть, что указывает на то, что все участвуют в бою].
— Хм...
Выдохнув струйку дыма из окна, Леннок поднял левое запястье.
Часы, подаренные ему Агрией, без труда превратились в телескоп, позволив парню увеличить обзор.
Внимательно изучая внутреннее убранство Торгового центра и непрерывно вращая датчик маны, Ленноку стала вырисовываться четкая картина происходящего.
Один маг и один воин с противоположной стороны.
По сути, это была та же самая комбинация сверхлюдей, с которой Ленноку было поручено справиться, но даже с расстояния было видно, что уровень их мастерства значительно превосходит его.
Воин, скорее всего, был членом террористической организации, а маг - мобилизованным темным магом. Они оказывали на троицу непреодолимое давление.
Невозмутимый гигант и молодой человек с хлорными способностями как-то держались на передовой, а женщина орудовала двумя клинками, отчаянно выискивая любую возможность. Однако, похоже, она была неспособна вступить в ближний бой.
Мужчина ускорялся, а из его механически усовершенствованных рук вырывался пар.
Внимание Леннока естественным образом переключилось на подтверждение огромной скорости, которую невозможно было уловить без посторонней помощи.
Оторвав взгляд от телескопа, он спокойно произнес.
— Может быть, нам стоит вмешаться? Если ты курируешь операцию, то очень важно управлять членами команды.
Хина не стала отвечать ему.
Это была их первая совместная операция, едва начавшаяся с помощью Эвелин.
Ленноку было понятно нежелание Хины отказываться от контроля.Но у парня не было причин говорить первым.Если бы возник спор, то в данной ситуации первой должна была бы уступить Хина.
На мгновение в воздухе повисла тишина. Однако решение о том, кто будет сдаваться, уже было принято.
[...Мои способности не подходят для подобных ситуаций. Скорее, я буду мешать, чем помогать.]
— Понятно, — ответил Леннок с нотками удовлетворения в голосе. — И что?
[Если мы подождем еще немного, прибудет подкрепление. Было бы идеально, если бы вы смогли выиграть нам немного времени до этого момента. Эти люди - ценный капитал, который нельзя потерять из-за одной операции.]
Она не ошиблась.
Им пришлось нелегко из-за неожиданного появления грозного противника, но, по мнению Леннока, сражающиеся члены команды были, несомненно, опытными людьми.
Они были профессионалами наравне с теми, с кем он столкнулся у Госпожи.
Учитывая это, они были более чем способны оказать помощь, если останутся живы.
Поразмыслив, Леннок поднялся со своего места.
— Ты знаешь, на какой счет следует перечислить вознаграждение за их успех?
[Конечно.]
Этого было достаточно.Леннок быстро отвернулся и направился в коридор.
П/п: война войной, но оплата по расписанию хех
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Поддержка Огнём

    ГЛАВА 101. ПОДДЕРЖКА ОГНЕМ
Одинокий маг лежал без сознания, а рядом стонали от боли несколько раненых бойцов.Снаряжение разных видов и размеров валялось на полу в беспорядке.
Леннок просканировал местность, быстро обнаружил то, что ему было нужно, и тут же схватил.Это была тонкая винтовка, которую бросил сраженный стрелок.Пусть и нечаянно, но это было идеальное оружие для сложившейся ситуации.
Когда Леннок взял в руки тяжелую винтовку, в памяти всплыли воспоминания о военной службе, вызвавшие знакомые и в то же время незнакомые ощущения.
Хотя эти воспоминания и не были приятными, они неизбежно напоминали ему о Земле.
В этот момент неожиданно нахлынула ностальгия. Леннок с усилием отогнал воспоминания в сторону и выпрямился.Хотя парень впервые в этом мире приобрел оружие дальнего боя, он хорошо знал его возможности.
Даже в мире с магической инженерией само оружие ничем не отличалось от привычного Ленноку, поскольку он уже не раз с ним сталкивался.Если исходить только из технических характеристик этой винтовки, то она не могла достать до дальнего здания.
Но это не было препятствием, которое он не мог преодолеть.
[Коррекция прицеливания 2 уровня]
[Усиление расстояния]
[Концентрированный огонь]
*Вунг!*
Собранная им комбинация вспомогательной магии состояла всего из трех типов, но их сила и уровень явно превосходили его прежние возможности.
Голубой свет маны мягко замерцал, окутал дуло винтовки и прочертил слабую дугу перед выстрелом.
*Тааанг!*
Пуля полетела по воздуху, плавно маневрируя между двумя небоскребами. Траектория была точной.
Широко раскрыв глаза, противник получил удар в челюсть и рухнул на землю.
*Кваанг!*
Заметив неожиданный удар, от которого человек покатился по земле, Леннок быстро скорректировал прицел.
Следующей целью стал изможденный волшебник, выглядывающий из здания.
Магическая комбинация осталась неизменной.
Быстро перезарядив оружие, он снова выстрелил.
*Тааанг!*
Даже физически сильный воин не успел бы вовремя среагировать на выстрел.
Однако волшебник вызвал извивающуюся черную стену и успел заблокировать выстрел.
Благодаря усиленному обнаружению маны, обостренные чувства достигли своего предела. Это временное повышение скорости реакции превосходило обычные физические возможности.
По такому же принципу Ленноку удавалось противостоять таким воинам, как Бэк Клинтон.
Улыбка естественным образом искривила губы Леннока.
—Это приятно.
Последовавшее затем сражение превратилось в повторяющийся процесс.
Перезарядка, огонь, перезарядка, огонь.
Несмотря на возросшую функциональность и эффективность, стрельба с помощью магии не тяготила Леннока, поскольку потребляла меньше маны по сравнению с обычными заклинаниями.
Стрелять, выбрасывать, менять, когда кончается патрон, подбирать другое огнестрельное оружие, когда ствол перегревается.
Снайперская стрельба с дальнего расстояния сама по себе была сложной, но многие ли смогли бы выдержать воздействие столь мощных ударов снова и снова?
Снайперы, специализирующиеся на таких способностях, обычно сталкивались с различными дебаффами (слабостью,ослаблением), связанными с их зависимостью от одиночных, мощных выстрелов. Однако для Леннока, который без труда преодолевал эти недостатки благодаря своему богатейшему таланту, подобных проблем не будет.
Особенно в данном конкретном случае.
Зная, что в боях со сверхлюдьми редко бывают такие благоприятные обстоятельства, Леннок, не раздумывая, нажал на курок.
Своеобразное поле боя, расположенное между двумя высокими зданиями.
Если отбросить вопрос о его снайперских навыках, то такие удобные возможности, как эта, были редкостью.
Поэтому он решил насладиться.
*Рататататанг!*
Пусто.
Пули, которые при стрельбе из автомата не смогли даже задеть плащ Леннока, теперь засверкали ярким светом, пронеслись по ночному небу и обрушились на террориста.
Вольнонаемные, пользуясь удобным моментом, зная, что дальняя поддержка с тыла дружественна, уверенно наращивали свое преимущество.
Естественно, бой продолжался.
И вот наконец голос Хины донесся до всех четырех человек через наушники.
[Приготовьтесь.]
Голос девушки звучал несколько взволнованно, не похоже на ее обычное поведение.
Но Леннок уловил в нем слабый намек на страх.
[Через 10 секунд к этому месту прибудет подмога. Тогда и закончите бой.]
— Что, черт возьми, это значит...?!
Пока пользователь способности ядов неистово кричал, прошло пять секунд, затем еще три.
И как раз перед тем, как пролетели оставшиеся две секунды, что-то показалось в далеком небе.
*Уххииирррр...!*
Пронзительный звук пронзил ветер.
Величественный и элегантный объект парил над землей, окидывая ее взглядом - это была одна полоска молнии.
Леннок молча поднял голову, чтобы проверить, что это за «поддержка».
Его обостренное чувство маны резко уловило цель.
Она была длиной около 8 метров, окруженная черной, как смола, магией. Однако, в отличие от энергии темных магов, она излучала чистоту и холод, лишенную всякой примеси.
Копье, похожее на отточенную тень.
«Нет... Учитывая расстояние, которое оно преодолело, это может быть стрела?»
Ракета.
Не успев до конца осмыслить одно слово, промелькнувшее в его голове, черное копье взмыло в воздух и пронзило торговый центр.
*Врррррррррррр!!!*
Копье с силой вонзилось в здание и закрутилось.
В тот момент, когда оно вонзилось в здание, черная полоса развернулась, как нить, спущенная с катушки, мгновенно охватив и связав верхнюю часть строения.
Торговый центр теперь напоминал спичечную головку, вмонтированную в круглое тело.
Когда Леннок подтвердил это и покачал головой, в его наушнике раздался голос Хины.
[Прибыла поддержка агента Эвелин Марсия.]
[Враг захвачен. Миссия выполнена.]
*БАХ!*
Леннок небрежно бросил на землю винтовку, которую держал в руках, и поднялся на ноги.
Он затушил горящую сигарету и зажег новую.
Его взгляд был прикован к торговому центру.
Выражение его лица было бесстрастным, но внутренние мысли были невероятно сложными.
— Эвелин Марсия... Я знал, что она необыкновенная, но это превзошло все ожидания.
Он догадывался, когда услышал, что ее называют «Ракета», но такого масштаба не ожидал.
Удивительно, что ей удалось сделать снайперский выстрел с расстояния в несколько километров всего с одной попытки, но цель не была одной точкой - она охватывала все пространство.
Эту технику было трудно понять, даже увидев ее воочию.
Невероятно сложная манипуляция маной в сочетании с присущей ей сверхспособностью представляла собой такое применение, которое невозможно представить даже при наличии богатого воображения.
Возможно, Леннок и не ощущал ее присутствия, но он был уверен в этом.
Эвелин Марсия действительно заслуживала упоминания в одном ряду с этим чудовищем Крокеном Асилусом.
— Мне нужно действовать быстро.
Увидев издалека поразительный подвиг, Леннок сразу же отреагировал не страхом или благоговением, а тщательным анализом и оценкой.
И даже восхищением.
Несмотря на то, что они состояли во временном союзе, в этом мире четкое разделение на друзей и врагов не имело особого значения.
Столкнувшись с мощью столь высокого уровня, следовало сохранять готовность и внимательность, зная, что однажды наконечник стрелы может быть направлен в их сторону.
Леннок сделал шаг в сторону лестницы, выдыхая наполнивший легкие дым.
В любом случае, все задачи на день были решены.
Оставалось только оценить результаты своей работы и потребовать компенсации.
И, конечно, выслушать и подготовиться к следующей операции.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Он провалился.
*Вшух!*
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Песок и пыль вздымались в воздух.
Посреди пустыни сидели два человека, их кожа была открыта суровой стихии. Они разговаривали, несмотря на колючий песок, от которого обычные люди не могли бы открыть глаза.
Мужчина средних лет с татуировкой под глазом.
Молодой человек с отрешенным выражением лица, худощавой фигурой и змеиными глазами.
Это были лидеры фракции практики черных магов и террористической организации под названием «Сокол».
В отсутствие подчиненных главы этих двух организаций беседовали наедине.
— Если быть точным, то это не было провалом, — ответил молодой человек.
Он выглядел расслабленным, потягивал из бокала спиртное, одетый в шорты с короткими рукавами, как будто находился на отдыхе, а не на задании в самом сердце этой суровой пустыни.
Напротив, мужчина средних лет сидел на небольшом деревянном столе, одетый в плотную куртку и потертые джинсы, как будто ему было самое место в этом пустынном месте.
— Крейг, как бы то ни было, мы успешно нашли ключ шифрования. Мы получили все необходимые части перед встречей с инвесторами. Ты слишком много беспокоишься — заметил молодой человек, Яун.
— Ты должен знать, что мы не можем терять бдительность только потому, что все кажется хорошо, Яун.
— .....
— Ты плохо понимаешь эту женщину. Если Эвелин Марсия примет в этом непосредственное участие, все будет кончено. Нам нужно покончить с этим как можно скорее, пока она не получила права доступа в Совет.
Слова Крейга заставили Яуна, погрузившегося в раздумья, замолчать.
Яун с задумчивым выражением лица посмотрел вдаль и пробормотал: — Действительно, сейчас, чтобы найти кого-то, способного справиться с ней... возможно, нам придется найти кобылу...
— Это было бы хуже всего, — хрипловатым голосом заявил Крейг. — Нет ничего хорошего в привлечении этих сумасшедших неконтролируемых монстров в эту игру. Это только нарушит замысел.
— ...Не волнуйся, — сказал Яун, медленно поднимаясь. — Я не намерен отдавать им фонд Райзена.
— .....
" Мы должны использовать любую возможность. Сотрудничество было предпосылкой с самого начала, не так ли?
Из уст Яуна вырвался лукавый смешок с оттенком издевки.
— Если мы начали действовать, мы не можем позволить себе остановиться. Если ты надеешься на драматический компромисс с администрацией города, проснись от своего сна. На этот раз нам придется бороться друг с другом до самого конца.
— Одержимость материальными благами часто приводит к краху работы, — ответил Крейг, устремив свой взгляд куда-то вдаль. — Деньги - это всего лишь средство, они не могут быть конечной целью.
— Что ты несешь? — рассмеялся Яун. — Это просто отговорка бедняков.
Последний обмен мнениями ярко продемонстрировал их противоположные ценности.
И тут...!!!
С этими словами тело Яуна превратилось в крошечный кристалл и исчезло.
Крейг стоически наблюдал, как парень растворяется в жарком воздухе пустыни.
Через мгновение он достал из кармана мобильный телефон и тоже бесследно исчез.
Когда палящие ветры пустыни пронеслись над их прежним местом, никаких следов их пребывания не осталось.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Падение Райзена?
Кабинет Эвелин.
Несмотря на роскошный вид, помещение выглядело неорганизованным, в нем были разбросаны разные предметы.
Среди беспорядка выделялись небольшие овощи, разбросанные по кабинету.
Похоже, Эвелин предавалась своему хобби даже во время работы.
— Да.
Девушка небрежно протянула руку через стол, схватила из разбросанных овощей морковку и откусила ее в сыром виде.
Леннок попытался отвести взгляд, но резкий запах продуктов был слишком ярким.
— Хотите? Я сама их выращиваю. Это мое личное хобби, — предложила Эвелин.
— Нет, спасибо. Я лучше сначала послушаю всю историю.
— Я выращиваю их органически. Тебе стоит попробовать. Это довольно сложно сделать в этом паршивом городском воздухе.
Встретившись во второй раз, Эвелин осталась такой же эксцентричной и своевольной, как и прежде.
Передав Ленноку огурец, она снова заговорила.
— Денежный фонд, созданный Райзеном за многие годы, стал результатом сговора с гигантскими корпорациями. Используя эту возможность, я планирую разоблачить коррупцию в городском совете.
— Меня это не особенно интересует, — ответил Леннок.
Он уже признал ее необычной, но не ожидал, что у нее могут быть такие намерения.Более того, он не ожидал, что она так откровенно расскажет ему о своих планах.
Леннок был еще слишком мало знаком с борьбой за власть в городе, чтобы вмешиваться в нее.
— Не волнуйся, я не собираюсь обременять тебя какими-либо трудностями.
Даже когда они обсуждали столь серьезные вопросы, выражение ее лица оставалось спокойным.Ленноку удавалось сохранять спокойное выражение лица, но во рту оставалась горечь огурца.
Через день после завершения операции в торговом центре они вдвоем собрались на совещание, чтобы завершить все последующие действия, связанные с выполнением задания. К ним присоединились три внештатных сотрудника, нанятых для выполнения задания, и все это в течение суток.
Официально встреча была призвана подтвердить и предоставить плату за успех, которую Леннок самостоятельно взял на себя за это время. Однако всем было очевидно, кто был движущей силой всей операции от начала и до конца.
С точки зрения Леннока, он давно разочаровался в способностях своих соратников, но у тех, кто работал с ним впервые, скорее всего, было другое мнение.
Вполне естественно, что средства, поступившие на его счет, увеличились, однако присутствие Эвелин было несколько неожиданным. Когда она обратилась к нему, он отмахнулся от нее, но было необычно, чтобы такой опытный человек, как она, занимался пустяковыми вопросами, связанными с вознаграждением.
Это могло означать только то, что Эвелин Марсия высоко ценила способности мага по имени Ван. Однако, по правде говоря, осознание этого было не слишком приятным.
Сотрудничество с ней и агентами городского правительства на этот раз в какой-то мере соответствовало его первоначальным намерениям и служило способом вернуть долг прошлого.
Обычно лучше избегать любых связей с такими опасными группами.
Однако Леннока все больше влекло в самое сердце городских дел.
— Я рассказываю тебе об этом потому, что противники, с которыми мы можем столкнуться в ходе этой операции, могут не ограничиваться одними террористами.
— Что ты имеешь в виду?
— В результате моего участия в этой операции был созван дисциплинарный комитет. В связи с нашим отступлением от инструкций мои полномочия будут значительно сокращены, и Райзен начнет делать соответствующие шаги.
Изумрудные глаза Эвелин посмотрели на Леннока.
В них можно было увидеть некую напряжённость, что инстинктивно заставляла человека напрягаться, даже если он знал, что это идеально контролируемое проявление маны.
— Ван, готов ли ты уничтожить своих коллег-фрилансеров?
П/п: что-то я перестала что-либо понимать...
П/р: я тоже.....
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— Я уже неоднократно работала с некоторыми из ваших внештатных сотрудников низшего звена, но, как ни странно, некоторые из них не могут ответить на этот вопрос. Я хочу уточнить это заранее, прежде чем приступать к работе.
— Это правда, что я не решился бы убивать своих коллег, — стоически ответил Леннок.
— Однако меня беспокоит прежде всего то, что это может помешать моим дальнейшим планам. Если у нас будет обоснованная причина, то это перестанет быть существенной проблемой.
— Что ты имеешь в виду?
— Не боишься ли ты, что Райзен может сорвать операцию? Он, скорее всего, наймет частные силы, и не будет удивительно, если в операции будут участвовать наемники или вольнонаемные.
Леннок понимал опасения Эвелин.
Сенатор Райзен, несомненно, захочет вернуть свои спрятанные средства до того, как агент добьется результатов, и для этого он, не колеблясь, сорвет текущую операцию.
Причина, по которой Эвелин пришлось спешно вмешаться в это задание, вероятно, заключается в том, что она предвидела вмешательство Райзена.
Изначально это было лишь предположение, но, похоже, Эвелин беспокоило нечто большее, раз она вызвала его для обсуждения этого вопроса.
— Просто передай брокерам информацию о том, что мы выйдем из операции до ее завершения. Таким образом, даже если люди Райзена погибнут, проблем не возникнет.
— Хм..
Услышав предложение Леннока, Эвелин отложила морковку, которую держала в руках, и уставилась на него с многозначительным выражением лица.
Раздраженный ее слишком целеустремленным взглядом, контрастировавшим с ее прежним поведением, Леннок слегка повернул голову.
— Почему ты так активно помогаешь?
— Из-за инцидента на фабрике летом.
— Похоже, что с тех пор ты сильно изменился.
Эвелин впервые искренне улыбнулась, посмотрев на него.
— Я ценю твой образ мышления. Ты никогда не думал о том, чтобы стать агентом?
— Что?
— Сначала я подумала о волшебнике четвертого уровня с эксцентричным характером... Но я считаю, что ты мог бы присоединиться к нам и сразу же изменить ситуацию к лучшему.
— Давай сосредоточимся на задаче.
Ленноку показалось, что он знает, кто такой «эксцентричный волшебник четвертого уровня», о котором она упомянула.
Хотя от того, что Эвелин вспомнила истинную личность Леннока, с которой она столкнулась на рынке, у него по позвоночнику пробежал легкий холодок, Леннок не подал вида, что ему не по себе.
Эвелин, внимательно изучавшая лицо Леннока, покачала головой, как бы смиряясь.
— Жаль. С твоей проницательностью ты мог бы взять на себя часть моих обязанностей в этой области. К сожалению, по разным причинам я не могу принимать в этом непосредственное участие.
— А разве не Хина О'Нил руководит операцией?"
— Хина, несомненно, выдающийся агент, но у нее врожденное заболевание, которое затрудняет длительную работу. Особенно в таких суровых условиях, как окраины, она сильно страдает из-за своей восприимчивости к болезням.
— Восприимчивость к болезням...
Леннок вспомнил разговор с ней.
Она упоминала, что ее боевые способности имеют некоторые ограничения. Может быть, это связано с ее болезнью?
Если она работает агентом правительства, несмотря на такие обстоятельства, значит, у нее есть хотя бы одно существенное преимущество.
Однако в ее словах была одна информация, которую Леннок не мог проигнорировать.
— Ты, конечно, окольными путями намекнула, что наша следующая оперативная зона находится на окраине.
— А, я?
Леннок поднялся со своего места, наблюдая за Эвелин, которая с невозмутимым выражением лица наклонила голову.
— Полагаю, отслеживание фиктивного зашифрованного ключа, привело к этим людям? Позвони мне, как только будут уточнены детали операции. У меня также есть несколько дел.
— Похоже, что успешный волшебник всегда занят. Интересно, сможете ли вы выделить немного времени для работы с нами?
— Не стоит об этом беспокоиться, — пробормотал Леннок, взявшись за ручку двери. — Я не собираюсь бегать по улицам только для того, чтобы вернуть долг жизни.
— До следующей операции должно пройти примерно две недели. Не торопись готовиться, и тогда мы встретимся.
Темные волшебники и террористические организации.
И вмешательство Райзена между ними.
Все могло запутаться, но в голове у Леннока всегда были четкие задачи.
Главное было не перепутать приоритеты.
Важно было не забыть, зачем парень вообще ввязался в это дело.
Он расшифровывал подсказку, оставленную Великим Провидцем, через наследие, о котором говорил Рауль.
Когда он начнет двигаться, даже если ему не удастся разгадать все истины, он, по крайней мере, должен будет найти направление.
Эвелин непонимающе смотрела на пространство, которое оставил после себя Леннок, когда закрыл дверь и исчез.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Банк, в который он давно не заходил.
По мере того как деньги на его счету постепенно переваливали за сотни миллионов, естественно, отношение банковских служащих к Ленноку менялось.
Они не знали о характере его работы, но клиент, работающий с крупными суммами денег, с точки зрения банка всегда ценен.
Проверив остаток на своем счете, Леннок углубился в свои мысли.
«Сумма, которую я получил от Пануа, и гонорар за успешное выполнение этого задания немного превышают 400 миллионов».
Он потратил значительную сумму на поиск нового дома и переезд, но его финансы пополнились, когда на счет начали поступать богатства, похищенные из хранилища Сигар Бэнг.
«Я уже вложил приличную сумму в улучшение своих жилищных условий, так что пока нет необходимости копить деньги. Надо найти какое-нибудь достойное занятие на эти деньги».
Казалось, что сумма, накопленная после этой операции, легко превысит 500 миллионов.
Для огромного города это была не запредельная сумма, но и не мизерная.
По крайней мере, этого было достаточно для того, чтобы Леннок смог воспользоваться возможностью в нужной ему области.
«Эликсиры или артефакты... Я должен найти что-нибудь полезное».
Если он обратится за советом к Эвелин Марсии, она, возможно, порекомендует ему подходящий предмет.
С этими мыслями Леннок снял около 20 миллионов, положил их в карман и вышел из банка.
Десять банкнот по 1 миллиону. Обычно банки не очень охотно выдавали такие крупные купюры, но ему удалось снять их на удивление легко, возможно, потому, что они хотели ему угодить.
В любом случае, ему нужны были деньги, и он был рад, что приобрел их так легко.
Леннок поймал на улице дешевое такси и отправился прямиком в 31-й район.
Это был самый большой ботанический сад в мегаполисе Вулкан.
Одновременно здесь находился «Фруктовый сад», которым управлял Плюмбр.
Прошло уже несколько месяцев с момента последней оптовой закупки сигарет Кешберн.
У него оставалось еще около десяти штук, но если он продолжит работать с агентами, то скоро они закончатся.
Учитывая растущее подозрение, что у него развивается невосприимчивость к действию этих сигарет, необходимо было навестить Плюмбра и найти новое средство.
— Ха...
В ботаническом саду, в отличие от холодного зимнего воздуха, была теплая атмосфера, наполненная нежным ароматом.
Похоже, горожане предпочитали проводить свои выходные в подобных заведениях, а не на улице. Здесь было необычайно много семей и детей.
Среди семейных пар выделялся неряшливый мужчина в пальто. Он неизбежно привлекал к себе внимание.
Стараясь уклониться от тонких, но пронизывающих взглядов, Леннок уже собирался быстро направиться к фруктовому саду, как вдруг услышал сзади знакомый голос.
— А, Ван?
В голосе звучали затяжные, но резкие нотки. Одновременно с этим перед его глазами пронесся образ человека с пустынного плато.
Как только Леннок услышал голос, его синестезия* заработала инстинктивно, показав ему пейзаж этого момента во всех ракурсах. Однако личность человека, которого он опознал таким образом, с точки зрения Леннока, была не слишком приятной. (*нейрологический феномен, при котором ощущения, исходящие от одного органа чувств, также проявляются в другом. Синестеты могут видеть запахи, слышать цвета)
Вздохнув, он повернул голову. Как и ожидалось, он увидел знакомые волосы цвета ржавчины.
Девушка была одета в черную кожаную куртку поверх зеленой майки. Мешковатые боевые ботинки и свободные брюки делали ее еще более заметной.
— Давно не виделись. Как дела?
Мила подошла к нему и помахала рукой, словно обрадовавшись встрече.
Наемник из конторы «Антарес». Они работали вместе только в неосвоенной зоне, охотясь за загрязнителями, но в ее сознании они казались знакомыми коллегами.
Увернувшись от ее руки, которая собиралась похлопать его по плечу, Леннок ответил:
— Я вижу тебя впервые с тех пор, как мы покинули зону неосвоения.
— Верно. Я был занят, следуя за боссом.
При этих словах на лице Милы вдруг появилась озорная улыбка.
—Но, похоже, за время моего отсутствия ты стал довольно известным человеком?
— .....
“ В последнее время я часто слышу Твоё имя, и это меня удивляет. Я всегда считала тебя хорошим парнем, когда мы работали вместе, но я и представить себе не могла, что ты снюхался с корпорациями и поднял свою ценность.”
— Ну... много чего произошло.
Было несколько причин, по которым Леннок решил присоединиться к Дайку, но разве одна из них не заключалась в том, чтобы улучшить свою репутацию и поднять цену?
Если имя Вана, волшебника, стало доходить даже до ушей Милы, которая казалась равнодушной к мнению других, то его влияние было неоспоримым.
Он ответил, бросив быстрый взгляд на лицо Милы, но не обнаружил в нем никаких негативных эмоций, таких как ревность или обида.
— Нам стоит как-нибудь поработать вместе. Не надо развлекать только Дилана. Я часто зависаю в том баре, где работает эта грубиянка. Хорошо?
Казалось, она просто испытывает невинное желание получить выгоду от друга, который значительно улучшил свое положение.
Учитывая, с какими людьми Ленноку приходилось сталкиваться до сих пор, это не казалось плохой идеей.
Он уже собирался ответить усмешкой, когда сзади на Милу упала тень от возвышающейся фигуры.
— Мила, прекрати нести чушь.
За ее спиной внезапно возник массивный мужчина с широкими плечами.
От него исходило внушительная аура: зачесанные назад короткие волосы, мощные мускулы и различные татуировки, украшающие бицепсы.
Несмотря на холодную зимнюю погоду, его смелый модный выбор - обнажить обе руки - впечатлял. Однако по-настоящему внимание Леннока привлекло его орлиное лицо.
Острые глаза и плотно закрытый, похожий на клюв рот не позволяли понять его выражение. Это не было типичным человеческим лицом, но оно выглядело достаточно суровым.
Леннок на мгновение потерял дар речи, когда Мила небрежно потрепала Феликса по плечу и продолжила говорить.
— Феликс, сейчас не время для гордыни, верно? Возможность лично пообщаться с таким успешным волшебником выпадает нечасто. Прилипни к нему, как пиявка, и пользуйся каждым...
Феликс нахмурился, услышав грубые слова Милы, и надавил рукой на ее голову.
Его огромная кисть полностью накрыла ее голову, фактически заставив ее замолчать.
С более спокойным выражением лица он посмотрел на Леннока и протянул вторую руку для рукопожатия.
— Приятно познакомиться. Я Феликс Олман. Я работаю в том же офисе, что и Мила.
— Я Ван. Волшебник.
Рукопожатие было не совсем удачным из-за значительной разницы в размерах, но Феликс выглядел довольным.
Леннок не смог полностью расшифровать его выражение, но, судя по всему, он был доволен.
Впервые встретившись с таким нечеловеком, как Феликс, после встречи с Крокеном, Леннок сначала удивился, но быстро восстановил самообладание и начал определять уровень маны этого мужчины.
Благодаря своему богатому опыту Леннок понял, что количество маны не всегда схоже с боевыми способностями.
Особенно это касалось воинов, сражающихся с помощью своего физического тела, а не только магией.
Кроме таких выдающихся магов высокого уровня, как Арис и Мадрия Фалсия, Ленноку не приходилось сталкиваться с кем-либо, кто производил бы глубокое впечатление только за счет своей маны.
Даже мана Бэка Клинтона была на одном уровне с маной Леннока.
Важно было не количество маны, а ее скорость и поток, а также структура каналов, по которым она текла.
Чтобы разглядеть внутреннюю энергию человека, требовался зоркий глаз.
И Леннок постепенно развивал это чутье.
«Спокойная и контролируемая. И невероятно... Плотная».
Каналы маны Феликса были причудливо разделены и энергично струились по всему его телу.
Даже по сравнению с Бэком Клинтоном он выглядел немного слабее.
По сравнению с равнодушным гигантом, с которым Ленноку пришлось столкнуться во время операции, этот человек был совсем другого уровня.
С первого взгляда так и не скажешь, но было очевидно, что Феликс Олман, как и Дилан или Мила, был высококвалифицированным воином.
Пока Леннок оценивал своего противника, Феликс, казалось, внимательно наблюдал за ним и заговорил звонким голосом.
— Действительно, как я и слышал.
— Что?
— Если не принимать во внимание потенциал роста твоего мастерства, то твоя позиция как воина уже завершена. Превосходно.
Его комментарий, в котором Леннока называли воином, мог показаться бессмыслицей, но был весьма поразительным.
Возможно, во время этой короткой встречи Феликс в какой-то мере почувствовал, что Леннок - не простой волшебник.
Если его восприятие было таким же острым, как и его ясные глаза, то это не было бы невозможным.
Перевод: Капибара
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Ожидалось, что Феликс сделал комплимент, чтобы поддержать разговор, но затем он с серьезным выражением лица покачал головой.
— Даже аристократы или воины не всегда могут отреагировать подобным образом. Такая мощная, но стабильная мана - большая редкость. Не стоит забывать, что с ее помощью можно легко заслужить расположение.
Будь то рождение в благословенной семье, обладающей особой маной, или принадлежность к организации, которая систематически делится и передает знания о мане, - и те, и другие занимают в этом городе значительное положение в обществе.
— Я запомню это, хотя, возможно, это и не имеет большого значения.
Даже если не принимать во внимание дворян, имеющих благородное происхождение, стать частью группы воинов без природного таланта - задача не из легких.
Такую редкость можно сравнить со встречей с магом, связанным с волшебной башней.
Конечно, есть такие сильные личности, как Дилан и Мила, которые не входят в подобные группы, но никто не недооценивает важность систематического оттачивания таланта.
Однако, услышав слова Леннока, Феликс тут же покачал головой.
— Ты еще не встретил их, но скоро встретишь немало. Если ты будешь продолжать развиваться так же, как сейчас, то в конце концов...
— ...
— Только вчера я услышал от Дилана о полезном маге, а в нашем офисе уже нет ни одного человека, который бы не знал твоего имени. Если ты обладаешь таким талантом и проницательностью, то новые возможности будут сами искать тебя.
— Ты предлагаешь мне стать разведчиком?
Когда Леннок спросил об этом, Феликс рассмеялся, как будто это было абсурдно.
— Хахаха...!!! Если бы я хотел, чтобы ты поступил на работу в наш офис, ты бы увидел мое лицо в тот день, когда впервые встретил Дилана. Опытные волшебники всегда приветствуются, но я не настолько бесстыден, чтобы настойчиво набирать людей... по крайней мере, для меня это невозможно.
Он сказал это, глядя на Леннока сверху вниз, и усмехнулся.
— Но поскольку ты, похоже, хорошо ладишь с Диланом, позволь дать тебе совет. Если он тебе нравится, то тебе следует держаться подальше от тех, у кого испорченный характер.
— ...Спасибо за совет.
— Дилан или Мила, возможно, уже сказали тебе, но приходи как-нибудь к нам в офис. Антарес интересуется тобой.
Он ведет чрезвычайно логичные и связные разговоры, что противоречит его первоначальному пугающему впечатлению.
Возможно, он обладает не только интеллектом, но и мощной физической подготовкой.
Это совсем не похоже на типичный образ «птичьего мозга», который приходит на ум.
Если учесть, что он, в отличие от других наемников из конторы, не стесняется называть Антареса по имени, то становится очевидным, что он не такой уж и простой противник.
Понаблюдав за Феликсом, который исчез вместе с Милой, ворчавшей, что он слишком много разговаривал, Леннок закончил свои размышления и обернулся.
Случайно ли, что наемник из конторы наемников оказался в это время в ботаническом саду?
Если только эти двое не наслаждались свиданием в солнечном месте, переполненном горожанами, их цель визита сюда не отличалась от цели Леннока.
«Значит ли это, что офис «Антареса» тоже является клиентом этого сада?»
Интересно они покупают или продают?
Ленноку не удалось понять это, поэтому он отложил этот вопрос в уголок сознания и направился прямо к Фруктовому саду.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Фиолетовый туман все еще заполнял подвал.
Однако, в отличие от прежней ситуации, когда он ничего не видел, теперь глаза Леннока стали воспринимать больше.
Состав маны, структура барьера.
За пределами сущности фиолетового тумана, мешающего ему видеть, в тот момент, когда ему становится любопытно, что же находится внутри, фрагменты ответа начинают раскрываться сами собой.
Впереди слабо различимая кабинка и силуэт сидящего в ней человека.
И он разительно отличался от того старика, которого он знал.
Но по мере того, как туман рассеивался, обнажая его очертания, становилось видно, что это то же самое лицо старика, что и раньше, неизменное.
Старик, пожевывая трубку, смотрит в лицо Леннока и обнажает желтые зубы в ухмылке.
— О, кто это у нас тут?
— Давно не виделись.
— Пришёл приятный клиент. Пожалуйста, присаживайтесь.
Его репутация, безусловно, выросла с момента последнего визита, поэтому он ожидал другого приема, но не ожидал, что он будет настолько откровенным.
Старик за стойкой, любезно пододвинув Ленноку приличный стул, проявил чрезмерное подхалимство.
Удивительно, но, несмотря на неприкрытую лесть, это не было неприятно.
Леннок уселся в принесенное стариком кресло и усмехнулся.
— Я уже давно слышу слухи о нашем волшебнике.
Старик потирал руки, глаза его возбужденно блестели.
— С самого первого момента, как ты ступил сюда, я знал, что ты станешь необычайно талантливым человеком, который накопит богатство...!
— Неужели?
Леннок был уверен, что старик часто ворчал на него и удивлялся, как он до сих пор жив.
Однако теперь поведение старика казалось вежливым, как будто воспоминания Леннока о том времени были всего лишь галлюцинацией.
— Если ты так зарабатываешь деньги, то не мешало бы побаловать себя, верно? Специально для тебя я подобрал несколько отличных товаров. Если ты любишь сигареты, то здесь есть множество вариантов, которые тебя просто поразят.
Пока он говорил, старик начал рыться на забитой полке за ларьком.
— Но хватит болтать. Посмотри сам.
С этими словами он начал выкладывать на прилавок более десятка различных товаров.
Здесь были предметы разных оттенков коричневого, черного, темно-зеленого - сигареты, длинные, как трубки, или толстые и прочные, как сигары.
— Сейчас я объясню, для чего эти предметы нужны.
Разложив предметы, старик стал давать краткие пояснения к каждому из них.
Увеличение силы, ментальное сосредоточение, физическое усиление...
Все эти предметы давали временный толчок к развитию ума и тела, но при этом давали соответствующий отскок.
Старик точно знал, какой именно стимулятор нужен Ленноку.
Среди них был один предмет, который очень заинтересовал парня.
Старик, почувствовав взгляд Леннока, словно призрак, быстро взял в руки этот предмет, чтобы продолжить объяснения.
Это был корпус глубокого красновато-коричневого цвета с черным фильтром. Середина была обмотана золотом - сигарета действительно выглядела необычно.
— Это называется Double Scarlet. Ваше горло будет наслаждаться ею. Это восхитительная вещь, как и следует из ее названия. (П/п: дословно- Двойной алый)
— ...
— В зависимости от того, как ты вдыхаешь сигарету, она дает два совершенно разных эффекта. Если набрать дым в рот, он просто обостряет чувства, но если глубоко затянуться... — Старик озорно усмехнулся. — Ты почувствуешь, что твоя кровь движется в обратном направлении.
Другими словами, это был тип сигарет, который давал различные эффекты, основанные на разнице между внешним и внутренним вдыханием. Это была новая концепция, даже для Леннока.
Оказалось, что подобные стимуляторы производятся в цивилизации с развитой культурой допинга.
— Интересно, что этот предмет часто предпочитают те, кто обладает экстрасенсорными способностями, а не обычные любители выпить или воины. Поскольку связь между маной и экстрасенсорными способностями неясна, многие люди с экстрасенсорным даром пытаются найти способы усиления своих чувств или физических возможностей.
— ...
— Этот предмет может стать для них отличным союзником, — заметил старик, протягивая Ленноку сигарету. — Не хочешь ли попробовать, прежде чем принимать решение?
— Я бы хотел сначала посмотреть другие предметы.
Для этого визита Леннок взял с собой 20 миллионов ячеек.
Учитывая, что обычно он покупал десятки товаров за раз, Леннок был готов попробовать товары, которые стоили сотни тысяч ячеек каждый.
— Даже если я не смогу получить преимущество за счет естественных физических способностей, я должен свести к минимуму любые помехи в будущих сражениях.
Чем больше он желал, тем сильнее становилось противодействие. Это было вполне естественно.
По мере того как росла репутация и цена Леннока, увеличивалась и сложность получаемых им заданий.
Cash Burn очень помог Ленноку, позволив ему незаметно слиться с обычными людьми, но этого уже было недостаточно.
По крайней мере, он должен был получить физические возможности, сравнимые с возможностями пользователя маны, обладающего сверхчеловеческими способностями, даже если для этого придется прибегнуть к допингу.
Он не просил многого.
Вступать в ближний бой с ужасающе слабой моторикой Леннока в любом случае было бы только вредно.
Во время боя Леннок понимал, как важно подавить боль и немного улучшить подвижность.
«Мне также нужно учитывать побочные эффекты... Это сложно.»
Если эффект будет сильным, то побочные – серьезными. И наоборот, если побочные эффекты будут слабыми, то эффект будет неудовлетворительным.
Препараты, в которых соблюден баланс между этими двумя параметрами, либо встречаются редко, либо стоят непомерно дорого.
Вместо того чтобы искать различные свойства, Ленноку лучше было выбрать один желаемый эффект и найти изделие с меньшим количеством побочных эффектов в пределах этой области.
После долгих раздумий Леннок выбрал два вида сигарет - «Двойной алый» и «Падение пера»*, как и рекомендовал ему старик.
Эти сигареты вызывали ощущение легкости в теле при вдыхании и обладали значительным допинговым эффектом, схожим с запрещенными веществами, широко используемыми легкоатлетами.
Пригодится ли такая повышенная ловкость в реальном бою, было сомнительно, но это было предпочтительнее, чем полагаться на такие сильные обезболивающие, как «Дефилер-2».
Из его сражения с Бэком Клинтоном были извлечены ценные уроки.
Нет, на самом деле Леннок сейчас занимался тем, что готовился к противостоянию со сверхлюдьми, специализирующимися на физических способностях.
В этот решающий момент, определяющий победу или поражение, он хотел, чтобы ему не мешало его хрупкое тело.
Конечно, он с болью понимал, что одним этим проблему не решить.
Разве не нужно было обеспечить победу в настоящем, чтобы надеяться на лучшее завтра?
Для Леннока не было победы хуже, чем поражение.
Это шаткое хождение по канату можно было поддерживать только при условии, что Ленноку удастся выйти победителем из любой битвы.
И хотя мир не всегда совпадает с его желаниями, было несколько случаев, когда он едва не потерпел поражение, но пока ему удавалось выстоять.
— У тебя странное выражение лица, — заметил старик, укладывая сигареты в портсигар и поглядывая на Леннока.
— У такого талантливого мага, как ты, должны быть свои причины искать подобные вещи. Я понимаю.
— ...
— Но ты же знаешь, не так ли? Это не те предметы, которые можно просто отнести к лекарствам и игнорировать. Они скорее похожи на воздушные шарики, надутые при выборе только одного положительного эффекта лекарства. При неправильном использовании...
С «хлопком» старик широко раскинул руки и издал леденящий душу смех.
— Будь осторожен. Надеюсь, что в следующий раз ты вернешься в добром здравии.
Его первоначальный жалкий вид исчез. Он быстро изменил свое поведение, как только его дело показалось законченным.
Похоже, что для старика это было не более чем развлечением.
Вместо того чтобы ответить, Леннок лишь ухмыльнулся и поспешил покинуть фруктовый сад.
Не было ничего более бессмысленного, чем тратить время на обдумывание слов старика. Парень уже успел это понять.
Может, предупреждение и не было пустым, но оно и не было вызвано искренней заботой о Ленноке.
Это было просто изменение отношения к нему с целью понаблюдать за его реакцией, чтобы получить мимолетное удовольствие.
Возможно, именно такой подход был лучшим способом выжить в этом городе.
Порывшись в портсигарах, Леннок быстро достал одну и прикурил.
Двойной алый.
В отличие от Падения пера, который он приобрел для интенсивного использования во время сражений, этот продукт служил заменой Кэшберн.
Он подумывал о том, чтобы перейти на новый продукт из-за развития толерантности к наркотику, но мысль о полном переходе на новый продукт после отказа от Кэшберн не давала ему покоя.
Не ухудшится ли состояние его организма? Не помешает ли это его повседневной жизни?
Эти незначительные, но, как ни странно, существенные проблемы не волновали его, когда он покидал фабрику.
Но с приобретением большего количества вещей Леннок стал задумываться над этими вопросами.
Боялся ли он перемен? Нет, дело было не в этом.
С тех пор как он открыл глаза в этом мире, единственными эмоциями, которые испытывал Леннок, были чувство не уюта и страха.
Поэтому он не должен был колебаться.
Чем больше он наблюдал за радостными лицами семей в ботаническом саду, тем холоднее становилось выражение лица Леннока.
Он привык разбираться со всем сам.
Фигура Леннока стремительно растворилась в толпе.
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Подсказка

    ГЛАВА 104. ПОДСКАЗКА
40-й район.
Яркое место, с бурной ночной жизнью и изобилием клубов.
Внутри комнаты для гостей в клубе Риалта.
Леннок рассказал Раулю о последних событиях.
Вмешательство агентов городского правительства, незаконные средства, которыми владеет Райзен, коварный союз между террористической организацией «Сокол» и темными магами.
Это были серьезные вопросы, от которых нельзя было так просто отмахнуться.
Несмотря на то что подробно обсуждать ход операции было сложно, очевидно, что прогресс был достигнут.
— Это произошло.
Рауль, внимательно слушавший рассказ Леннока, торжественно кивнул в знак согласия.
В его задумчивом выражении лица читалось усталость, отчего он казался значительно старше.
— Это не та проблема, которую можно легко решить. Лидер этих темных магов... его зовут Крейг. И это стало еще более проблематичным после того, как он объединил свои усилия с Фальконом.
— Мне хорошо известна природа «Сокола».
Эта террористическая организация была печально известна, даже Рауль слышал о ней. Их репутация распространялась и на граждан Вулкана.
Кочевники, которые никогда не оставались в одном городе, а бродили по неизведанным территориям.
Они собирали преступников, промышлявших грабежами и убийствами, образуя грозную организацию. Они представляли серьезную опасность для тех, кто планировал междугородными путешествия.
Особенно их лидер, Яун Одис, пользовался дурной славой и был известен даже в Глубокой сети — это был особо опасный преступник, приравненный к классу «А».
Наблюдая за противоречивым выражением лица Рауля, Леннок терпеливо ждал ответа.
Они надеялись спасти репутацию темных магов и поручили эту задачу Ленноку. Однако, как только они объединили свои усилия с Соколом, ситуация вышла из-под контроля.
Учитывая недавние репрессии (карательные меры от гос.) против темных магов фракции «Чародеев», они не могли просто бесцельно бродить, а их собственная сила имела свои пределы.
В итоге выбор у Рауля был ограничен.
Либо сдаться и ждать, пока ситуация разрешится сама собой, либо активно сотрудничать с городским правительством, чтобы найти способ выжить в Вулкане даже после проверки.
Как старейшина, возглавляющий фракцию, его решение было однозначным.
— Следуй за мной.
Рауль поднялся со своего места с решительным выражением лица.
Леннок молча последовал за ним.
Пройдя по коридору, украшенному различными артефактами, они попали в просторный склад с надписью «Хранилище».
Когда они открыли дверь склада, их встретило незнакомое пространство, заполненное разноцветными нитями.
Поток неуловимо отличался от негативной маны, насыщавшей коридор.
Еще до объяснений Рауля Леннок почувствовал тайну, скрытую в этом пространстве.
«Как будто защитная магия была обращена вспять и полностью развернута. Это для того, чтобы оградить внешнее пространство от содержимого внутри? Это больше похоже на...»
Это напоминало запечатывающее заклинание.
Словно подтверждая интуицию Леннока, Рауль, который шел впереди, заговорил.
— Я собирал и хранил здесь предметы, которые слишком опасны для демонстрации. Без помощи клуба это было бы очень сложно.
По мере того как они углублялись в склад, их внимание привлекло множество необычных предметов.
Кроваво-красная деревянная шкатулка, ожерелье из извивающихся пальцев, кристалл из темных глаз.
Возможно, из-за использования магии, питающейся негативной энергией и эмоциями, эти артефакты выглядели далеко не эстетично.
Хотя они утверждали, что обладают умеренным темпераментом и не ориентированы на боевые действия, это были, несомненно, темные волшебники.
«Это не тот тип артефактов, с которым я бы предпочел иметь дело».
Дело не только в эстетике: эти предметы имеют свойство “грызть” жизненные силы владельца, способствуя его гибели.
И хотя для таких людей, как Леннок, обладающих врожденной устойчивостью к воздействию алкоголя и пищи, это не имело никакого значения, вполне естественно, что он испытывал отвращение.
— Мы прибыли.
В самом дальнем углу склада, в большой стеклянной витрине лежали аккуратно сохранившиеся останки человеческой руки.
На тонком морщинистом безымянном пальце правой руки находился перстень.
Его прозрачный красный кристалл сразу же притягивал взгляд, от него исходила настолько чуждая аура, что даже Леннок не мог ее не заметить.
По сравнению со всем, что он видел и с чем сталкивался до сих пор, это кольцо обладало совершенно иной силой. Он был одновременно твердым и искусно выверенным, похожим на драгоценный камень.
Казалось, кольцо идеально вписывает в себя заключенную в нем сущность.
В одно мгновение Леннок узнал его.
Это наследие древнего рода волшебников.
Это было то самое сокровище, о котором говорил Рауль, и теперь оно лежало перед ним в виде кольца.
— Я знаю, что это не входило в наш договор, но я отдаю его тебе сейчас.
— Вы хотите что-то получить взамен.
— Да. Выслушав то, чем ты только что поделился, я в этом уверен.
Алые глаза Рауля сверкнули решимостью.
— Я буду сотрудничать с охотниками городской администрации. Ты можешь помочь мне установить с ними контакт?
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Проинформировать Эвелин Марсию о сотрудничестве темных магов было относительно просто.
Союз между фракцией темных магов «Практиков»и террористической организацией «Сокол» представлял собой серьезную проблему, и сотрудничество фракции «Чародеев» могло стать неожиданным прорывом в этой ситуации.
Однако оставалось неясным, как те, кто находился под защитой Крокена, смогут получить разрешение крокодила...
«Это не моя забота». — размышлял Леннок, нащупывая кольцо, спрятанное в плаще.
Единственной целью его сотрудничества с Раулем был сбор информации об обсидиановой броши и других наследиях.
Безопасность фракции темных магов « Зачаровывания» - это вопрос, который они должны решать сами.
В их обязанности входило пробираться между агентом и Пандемониумом.
— Наследие древнего рода магов...
Доверив ему этот бережно хранимый предмет, Леннок мог понять, насколько решительно настроен Рауль.
После того как сделка была завершена, Ленноку оставалось лишь стремиться к достижению своих собственных целей.
Сразу же вернувшись домой, парень отправился в свою лабораторию и начал препарировать кольцо.
Управляя различными формами маны, нанося удары, нажимая, царапая и оказывая давление.
Как и ожидалось, кольцо продолжало излучать свою уникальную, неподатливую ману без каких-либо изменений.
Но Леннок не сдавался и упорно проецировал контролируемую ману на кольцо.
Он не мог остановиться... Он знал, что энергия, текущая в этом кольце, была особенной.
Либо высококвалифицированный волшебник создал это сокровище путем трансформации, либо оно несло на себе отпечаток человека, с самого начала родившегося с особым талантом.
Леннок понимал, почему другие волшебники не обнаружили в этом кольце ничего примечательного.
Но парень не считал свои таланты такими же, как у других волшебников.
Он был не из тех, кто теряется из-за подобных препятствий.
Если он не мог создать, то должен был следовать за ним.
Нити маны, тянущиеся из рук Леннока, умело интерпретировали и поглощали поток маны, окружающее кольцо, не оставляя после себя никаких следов.
Трансформация магических свойств.
Однажды ему уже удалось расшифровать дневник исследований Идена.
Хотя он и не смог полностью использовать его силу в своей магии для практического боя, этого было достаточно, чтобы создать новую трансформацию, подобную этой.
*Физз...!!!*
Жесткий, но сложный, без единого разрыва в сплетении частиц маны.
В голове Леннока в одно мгновение возник чертеж, на котором частицы маны схватились и соединились друг с другом.
Естественно, его пальцы на обеих руках дернулись и подстроили ману соответствующим образом.
Гибкая энергия Леннока, похожая на текучую воду, постепенно затвердела и стала излучать малиновое свечение.
Вслед за этим кольцо, лежащее на столе, начало слегка вибрировать.
С точной регулировкой он скрупулезно настраивал частицы, пытаясь изменить их свойства.
Словно найдя невидимую замочную скважину, в тот момент, когда его руки коснулись кольца, мана Леннока резко затвердела.
Под воздействием этой маны кольцо стало излучать яркий,красный свет, вызывая неизвестный призрак.
*Фух!*
— ...Получилось.
Каково было бы выражение лица Рауля, если бы он увидел это зрелище сейчас?
Можно ли считать себя настоящим магом, просто имитируя модель и свойства маны после беглого наблюдения за ее элементами?
Даже если рассматривать уровень самой магии, способность манипулировать маной на уровне частиц превосходила все ожидания и ограничения Леннока.
Зная, что такого мастерства достигают только великие волшебники 8-го уровня и выше, Леннок был на одном уровне с ними, по крайней мере, в плане способности манипулировать маной.
В этом городе, где он не мог видеть ни на дюйм вперед, одно это стало путеводной звездой, освещающей путь Леннока.
Он мог стать сильнее.
Он мог подняться еще выше, чем сейчас.
Обычно бесстрастное лицо Леннока сейчас пылало от возбуждения. Но стоило ему повернуть голову и увидеть фантом, проецируемый кольцом, как это волнение мгновенно улеглось.
Призрак, парящий над кольцом, имел форму гигантского древесного корня.
Леннок узнал эту картину, вроде бы чужую, но странно знакомую.
Он вспомнил, что видел такой же рисунок в виде татуировки под глазом у Крейга, лидера практической фракции темных магов, с которым он впервые столкнулся по телевизору.
Поскольку термин «наследие» он узнал от темных магов, Леннок знал, что должен разобраться в нем глубже, но он не ожидал, что эта связь распространится на лидера другой фракции.
В конце концов, казалось, что для того, чтобы найти четкую подсказку о наследии, ему придется искать ответы у Крейга.
— Хааа...
Дорога впереди была длинной, но, похоже, он не слишком долго блуждал в поисках направления.
Прикинув в уме, что ему нужно делать, Леннок глубоко вздохнул и опустился в кресло.
Его худое тело, казавшееся сегодня особенно хрупким, выделялось под футболкой.
Возможно, ему следовало бы больше внимания уделять своему здоровью... но он был слишком занят борьбой с усталостью, которая наваливалась на него каждый раз, когда он возвращался домой.
В конце концов Леннок сел и проглотил две таблетки снотворного, после чего лег спать.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Эвелин сказала, что до следующей операции еще есть время, но Леннок не собирался сидеть дома без дела.
Пробираясь по холодному утреннему воздуху к бару Дженни, Леннок слегка нахмурил брови.
«...Прошло уже 10 минут».
За ним кто-то шел.
Точнее, один человек незаметно следил за ним с тех пор, как он вошел в 49-й район.
Удивительно, но даже с помощью мана-восприятия Леннока было нелегко определить личность этого человека.
Шагая и доставая из кармана сигареты, парень быстро погрузился в размышления.
То, что он не смог определить своего преследователя, не было неожиданностью.
Восприятие маны лишь расширило диапазон информации, которую могли воспринимать органы чувств Леннока.
Блокировать или затруднить восприятие можно было бесчисленными способами.
Пока что Леннок не испытывал никаких угрызений совести, поскольку успешно нейтрализовывал подобные помехи с помощью своей мощной способности подавления маны.
Если же собеседник обладал таким же мощным артефактом или способностью к скрытности, как и Леннок, то не исключено, что он мог помешать его восприятию подобным образом.
Пожевав сигарету с раздраженным выражением лица, Леннок принял решение.
«Лучше всего будет избавиться от него здесь».
В конце концов, сегодня ему нужно было забрать дробовик, оставленный Палмеру, а также зайти в бар Дженни.
Он не знал, кто этот человек, но выяснить его намерения здесь и сейчас представлялось необходимым.
Приняв решение, Леннок в одно мгновение исчез с улицы как дым.
Вслед за ним на улицу в панике бросился преследовавший его человек.
Судя по всему, он больше полагался на восприятие маны, чем на собственные органы чувств, так как судорожно искал Леннока.
Довольно наивная реакция. Действия, в которых, казалось, не было злого умысла.
А главное - лицо, которое Ленноку уже было знакомо.
Вздохнув, парень вышел из своего укрытия и тронул за плечо того, кто его преследовал.
— Госп...!
— Вейан, давно не виделись. — проговорил Леннок, доставая сигарету, которую он докуривал.
Вейан, застывший в шоке от того, что его схватили за плечо, наконец поднял взгляд на Леннока с немного побледневшим лицом.
Увидев его дрожащий взгляд, маг заговорил, указывая в сторону бара Дженни.
— Может, зайдем внутрь и поговорим?
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    Знакомое лицо

    ГЛАВА 105. ЗНАКОМОЕ ЛИЦО
Вэйан.
Будучи членом наемной конторы Дрея Кримгала, он уже сотрудничал с Ленноком, отвоевывая здание у «Мусорщиков». Исключительное мастерство Вэйана и его ярко выраженная реакция на ману произвели на Леннока неизгладимое впечатление. Неожиданно их пути снова пересеклись.
— Дрей ранен? — Дженни с сигаретой во рту пролепетала, слушая объяснения Вэйана. Даже Джордан, вытиравший стакан сухим полотенцем, с любопытством посмотрел на нее.
— Его ранили на задании...?
— Было странно, что он долго не выходил на связь. С кем же он в итоге сражался? — Дженни хмыкнула, заставив Вэйана что-то пробормотать.
— Он уже неделю без сознания. Ему нужна помощь.
Услышав эту неожиданную новость, Дженни замолчала, ее рот непроизвольно закрылся. Под укоризненным взглядом Джордана она пробормотала.
— Я думала, у него пулевое ранение или что-то в этом роде.
— Как мог наемник калибра Дрея получить такое серьезное ранение? Что случилось?
Несмотря на то что со времени их предыдущего сотрудничества прошло немало времени, Леннок отчетливо помнил лица членов офиса наемников Кримгала. Особенно выделялся Дрей Кримгал - молодой лидер с исключительными способностями, оставивший неизгладимый след в памяти Леннока. Имея под своим началом талантливую группу наемников, Дрей поразил Леннока своей тщательной работой во время их сотрудничества, оставив о себе положительное впечатление.
Учитывая военное прошлое Дрея, Леннок ожидал от него быстрого прогресса, но он не мог поверить, что столкнулся с такой ситуацией.
Пока Леннок и Дженни обменивались недоверчивыми взглядами, Вэйан продолжал:
— Травмы капитана критические. Нам нужно срочно найти решение. Его состояние ухудшается.
— Ну, это вполне естественно, если он пролежал без сознания целую неделю, — пожала плечами Дженни.
— Так зачем же ты следил за мной до сих пор? Не думаешь же ты всерьез, что, если ты будешь следить за волшебником, он автоматически придет тебе на помощь?
— Я никогда не собирался действовать так бесстыдно.
— ...
— Но это правда, что я хочу нанять тебя. Нам нужна сила опытного мага.
— Хм...?
Вместо Леннока именно Дженни размышляла над этим вопросом, поглаживая подбородок. Она примерно представляла себе текущую деятельность Леннока и знала, что у него мало возможностей отвлечься на что-то другое. Если ситуация с Вэйаном разрешится быстро, проблем не возникнет. Однако если дело неожиданно затянется, это может помешать основной работе Леннока - а такого исхода ни Ленноку, ни Дженни не хотелось.
— Послушай, Вэйан.
В таких ситуациях брокер, подобный Дженни, должен был мягко убедить и перенаправить клиента.
— Ты помнишь, сколько времени прошло с тех пор, как вы в последний раз работали с Ваном? Должно быть, больше года, верно?
— ...
— Ну, ты сам видел, каким грозным может быть Ван, поэтому я не буду подробно рассказывать. Просто пойми, что к этому моменту ты и без моих слов должен осознать его возросшую ценность и репутацию.
— ...Я хорошо заплачу.
Вэйан заскрипел зубами, но Дженни покачала головой.
— Дело не в этом. Было дано обещание. И фрилансер не может нарушить это обещание.
— Но ведь речь идет о жизни капитана...!
Молодой человек стоял на своем, не желая отступать, и выражение лица Дженни, естественно, стало холодным.
— Не надо передергивать. В этом мире есть много людей, которые рискуют своей жизнью.
— ...
— Если ты не можешь предвидеть такие моменты, живя в долг, в месте, где опасность таится за каждым углом, то, похоже, я ошиблась в тебе.
Умение подружиться со всеми и при этом проявить холодность, когда это необходимо, было врожденной способностью Дженни как брокера. У нее была палочка-выручалочка, позволяющая выносить рациональные суждения, не поддаваясь эмоциям в критические моменты.
Несмотря на плачевное положение Дрея, Дженни решила, что забота о Ване - это более приоритетная задача.
— Не то чтобы мы не рассмотрели твою просьбу. Но нам нужно время из-за расписания. Если он в коме, тебе следует отвезти его в больницу. Почему ты ищешь Вана?
После того, как Дженни сказала это без всяких эмоций, Вэйан посмотрела на Леннока.
Не увидев изменений в его выражении, юноша опустил голову и ответил.
— Он был проклят. Я отвел его к специалистам по снятию проклятий, но они не смогли найти подходящего решения. Я подумал, что у такого талантливого волшебника, как ты, могут быть какие-то знания...
— Проклятие?
— Да. Это была просьба разобраться с неопознанным артефактом, который появился в Канализации... Он попал под прямое воздействие маны, исходящей от него, и с тех пор...
Вэйан замолчал, не в силах продолжать, а Леннок, казалось, погрузился в раздумья.
Проклятия, особенно те, которые влияют на людей, обладающих маной, можно разделить на два типа.
Первый тип - это проклятия, созданные магами-проклинателями, такими, как тот, с которым Ленноку довелось работать во время его сотрудничества с Дайком.
Второй тип - это проклятия, передаваемые через определенные артефакты или предметы, о которых только что говорил Вэйан.
В то время как проклятия, намеренно наложенные магами с помощью ритуалов, сложны и сильно зависят от телосложения и темперамента человека, что затрудняет как их активацию, так и снятие, проклятия можно вводить непосредственно в предметы с помощью различных магических ритуалов.
Например, если Леннок проведет ритуал, который сработает при прикосновении к предмету, это можно будет считать проклятием.
Поэтому, проанализировав ману, присутствующую в момент проклятия, можно предположить тип использованного ритуала.
В то время как другие наемники, в большинстве своем не знающие о мане, могут просто воспринять это как проклятие, Леннок очень чувствителен к реакции на ману...
«Хмм..»
Легко вызвав ману, он быстро просканировал тело Вэйана.
Если Дрей был проклят, находясь в непосредственной близости от него, то на теле Вэйана, несомненно, останется остаточная энергия.
Он скрупулезно фиксировал и анализировал все бесчисленные следы и скрытую ману на теле Вэйан, не упуская ничего.
Точное восприятие Леннока в сочетании с его грозным интеллектом и острой интуицией позволили ему правильно интерпретировать полученную информацию и найти ответы.
Через пять секунд Леннок слабо поморщился, поняв, что за мана прикреплена к левому плечу Вэйана.
— Что случилось?
Это была знакомая энергия, которую он почувствовал в Пальмусском исследовательском институте.
Негативная энергия.
— Это работа темного мага.
— Что? Но сейчас в городе...
Дженни поняла, что он хотел сказать.
Поскольку проверка города еще не завершилась, на Вулкане почти не было активных темных магов.
Леннок посмотрел на Дженни, которая, казалось, что-то поняла, поджав губы.
— Возможно, это правильная мысль.
— ...Правда?
Вряд ли фракция « Теории », которая только что согласилась сотрудничать с агентоми, стала бы вести себя подобным образом. Ответ казался очевидным.
Фракция « Практики», должно быть, создавала проблемы в городе.
— Где это?
— ...Район 55. Возле четвертого шлюза в южной канализационной системе.
Этой информации было достаточно.
Леннок быстро схватил свой плащ и встал с места.
— То есть...
Дженни покачала головой, как будто других вариантов не было.
Вэйан, поняв, что ее жест означает согласие, ярко улыбнулся.
— Проклятия - не моя специализация. Даже если бы я обследовал Дрея, толку от этого было бы мало.
Леннок достал из кармана сигарету.
— Но я могу разрушить заклинание, связывающее проклятие с предметом.
Только тогда лицо Вэйана просветлело, и он наконец понял намерения Леннока.
— ...Спасибо. Искренне.
Леннок не стал бы делать шаг вперед, если бы не следы темной магии, о которых он упоминал. Однако в данный момент не было необходимости открывать Вэйану правду.
Вместо этого Леннок выбрал другой подход, чтобы оставить в памяти Вэйана более сильное впечатление.
Безразличным взглядом он посмотрел на раскрасневшееся от волнения лицо парня.
— Твоя способность скрывать свое присутствие с помощью маны стала весьма впечатляющей.
— Правда?
— У тебя есть талант. Развивай свои способности дальше.
Еще во время их предыдущей совместной миссии Леннок заметил у Вэйана способность чувствовать ману и управлять ею.
Тот факт, что Вэйан скрыл свое присутствие от мана-детекторов Леннока, скорее всего, был результатом эффективного использования этого таланта.
Неизвестно, осознавал ли сам Вэйан свой талант, но если бы он начал осознавать и использовать его, то смог бы подняться еще выше своего нынешнего положения.
— ...
— Ничего себе...
Когда Вэйан повернул голову в сторону неожиданного восхищения, доносившегося со стороны, Леннок заметил, что Дженни и Джордан смотрят на него с несколько удивленными выражениями.
Даже Дженни, и, что удивительно, Джордан, который редко показывал свои эмоции.
«Если подумать, это первый раз, когда я хвалю чей-то талант перед другими?»
Леннок, который редко выражал восхищение, даже работая с высококлассными фрилансерами или сверхлюдьми, вдруг похвалил талант Вэйана. Это само по себе должно было произвести еще большее впечатление.
Однако, напротив, это доказывало, что реакция Вэйана на ману была в глазах Леннока исключительной.
Если бы это привлекло внимание мага, и если бы Вэйан искренне стремился к этому таланту, он мог бы подняться еще выше, чем сейчас.
Заметив, как взгляд Дженни смягчился по отношению к Вэйану, Леннок усмехнулся и поспешно покинул бар.
— Канализация...
Он даже не хотел представлять, как сыро и холодно будет там зимой, но что ему оставалось делать?
Сначала он заглянет в мастерскую Палмера, чтобы приобрести дробовик, а затем отправится дальше.
Таков был план Леннока, пока он пробирался сквозь шумную толпу.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Район 55. Южная канализационная система, четвертый шлюз.
Даже в 50-х районах, большинство из которых были заброшены в рамках плана развития города, 55-й планировалось развивать как новый источник воды для города.
Именно поэтому район был спроектирован в основном вокруг разветвленной канализационной системы, и даже после того, как план развития был остановлен, ее остатки все еще были хорошо видны.
Леннок пошел по заброшенному водоводу, блуждая без четкой цели.
Пройдя через пустырь, продуваемый прохладным ветром, он обнаружил вход, ведущий вниз, в канализацию.
Взявшись рукой в перчатке за холодную стальную лестницу, он почувствовал слабый озноб.
Сырая канализация, покрытая замерзшим мхом.
Лестница была такой ледяной, словно могла заморозить руку, а холодный воздух - уколоть кончик носа.
Единственным источником света было тусклое пламя сигареты, которую он держал во рту, отбрасывая слабый отблеск на сцену впереди.
Хотя использование маны позволило бы преодолеть ограничения его чувств, Леннок решил подождать еще немного, пока глаза привыкнут к темноте.
Вокруг было так пустынно, что казалось, будто он попал в подземелье, а не в город.
Обычный человек не продержался бы в таком месте и дня, но удобство обычной магии оправдывало себя в подобных ситуациях.
Нагрев окружающий воздух и несколько притупив чувства, Леннок значительно повысил свой уровень комфорта.
Кроме того, он наложил щит, чтобы предотвратить утечку тепла.
*Туд, туд!*
Леннок постучал кончиком ботинка по полу канализации, а затем начал медленно идти.
Пол был скользким из-за замерзшей сырости.
— Непонятный столб, да?
Поразмыслив над словами Вэйана, можно было предположить, что испытание, с которым столкнулся Дрей, было вызвано каким-то запечатывающим заклинанием на столбе.
Возможно, оно было призвано предотвратить поспешное прикосновение к столбу, а после определенного действия на человека накладывалось проклятие - что-то в этом роде.
Это, несомненно, было подозрительно.
Да и сам факт появления такого столба в то время, когда темные волшебники затаились.
А также тот факт, что запрос, связанный с этим столбом, поступил в офис наемников именно в это время.
Мог ли кто-то намеренно слить информацию? Или кто-то хотел заранее предотвратить опасность?
Как изменит ситуацию этот вопрос, обнаруженный в ходе борьбы за власть между представителями городских властей и темными магами?
Простое размышление не давало ответа.
Не осмотрев столб лично, невозможно было принять решение о дальнейших действиях.
«Я уже связался с Эвелин. Если она найдет и изучит его, мы, возможно, что-то узнаем».
Размышляя над этим, Леннок медленно протянул к себе ману,а затем широко раскинул ее.
Мана потекла по запутанным подземным водным путям, быстро намечая путь и запечатлевая информацию прямо в его сознании.
Рассматривая появившееся в его сознании изображение канализации, словно карту, Леннок делал медленные, обдуманные шаги.
Вэйан помнил, где было получено задание, но не знал точного местоположения столба.
Возможно, его память помутилась из-за ранения Дрея и их быстрого бегства с места событий.
Конечно, в такой ситуации Леннок ничего не забыл бы, но он не мог ожидать, что другие будут соответствовать его стандартам.
Вместо этого следовало оценить самоотверженность наемников офиса, которые в столь опасной ситуации благополучно вытащили членов своей команды без лишних потерь.
Ленноку не оставалось ничего другого, как самому найти столб, будь то с помощью обнаружения маны или пешей разведки.
[Сквииии....]
[Шаааа......!!!].
Разбираться с роем жужжащих насекомых по пути тоже было обязанностью Леннока.
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Подземные воды

    ГЛАВА 106. ПОДЗЕМНЫЕ ВОДЫ
Выстрелы эхом пронеслись по воздуху.
[Быстрая перезарядка]
В одно мгновение барабан револьвера был заряжен шестью пулями, и вновь стремительно поднялся.
Три неопознанные фигуры, несущиеся к Ленноку, были быстро сбиты внезапными выстрелами и упали в канализацию на противоположной стороне.
— Хаа...
Запрос из офиса наемников указывал на то, что есть незаконченное дело, требующее внимания.
Но то, что ждало Леннока, было не просто заданием.
В канализации лежали выброшенные тела, с неопознанными механизмами.
Они источали ощущения нереальности и обиды, придавая силы безжизненным трупам и оживляя бездействующие машины.
В результате призраки, обитающие в канализации, были достаточно гротескны, чтобы лишить рассудка даже Леннока.
Одна из приближающихся фигур взмахнула разлагающейся рукой, едва шевелясь в холодном воздухе...
Одного лишь взгляда на нечто, напоминающее упыря, было достаточно, чтобы вызвать усталость.
Даже использование маны казалось тщетным усилием.
Если оттолкнуть их головы, прежде чем они подойдут слишком близко к щиту, то эти существа исчезнут в глубинах канализации, чтобы никогда не вернуться.
— В этот момент его можно обнаружить...
По мере того как Леннок углублялся в канализацию, просторный туннель постепенно превращался в цилиндрическую форму.
Неизменными оставались только сточные воды, текущие посередине, и узкие дорожки по обеим сторонам.
С каждым шагом канализация разветвлялась на более мелкие проходы, и основной путь терял свою форму, напоминая спутанную массу ветвей деревьев.
55-й район был одним из самых обширных в пределах 50-х, в первую очередь благодаря своей протяженности.
Хотя Леннок продолжал поиски, ориентируясь на 4-е шлюзовые ворота, диапазон его обнаружения маны был строго ограничен.
Хотя для обычного волшебника он был невообразимо велик, если что-то находилось за пределами досягаемости Леннока, это могло стать проблемой.
Парень не мог поверить, что зашел так далеко и ничего не нашел.
Погрузившись в размышления, он медленно повернулся и пошел по проторенному пути.
Есть два варианта.
Мысли Леннока забегали, обдумывая возможные варианты развития событий.
«Его может скрывать мощное заклинание невидимости, или же столб мог забрать кто-то другой».
Вероятность того, что столб заметил другой наемник или заинтересованная сторона и воспользовался возможностью, пока Дрей был без сознания, нельзя было сбрасывать со счетов.
Леннок с самого начала допускал такую возможность, но теперь ее нужно было проверить.
Однако если охранное заклинание было достаточно сильным, чтобы обездвижить кого-то вроде Дрея, то оно, скорее всего, все еще было спрятано в канализации.
Мысль о том, что оно по-прежнему спрятано в этих туннелях, казалась более правдоподобной, чем возможность того, что оно было извлечено.
«Придется еще раз проверить шлюз. Если и на этот раз я не найду его, придется сообщить об этом агентам».
Если бы дело со столбом было срочным, пришлось бы обыскать все близлежащие шлюзы. Однако сейчас не было подходящего времени, чтобы вкладывать деньги в такое дело.
Отследить местоположения с помощью замаскированных данных, переплетенных с ключом шифрования.
Первая и вторая операции, основанные на этих результатах, были запланированы на неделю позже.
Учитывая, что операции должны были начаться за пределами города, предстояло провести множество подготовительных мероприятий.
Леннок размышлял над этими вопросами, молча глядя на мощный поток воды, хлынувший через четвертые шлюзовые ворота.
*Кваааааааа!*
Вода из бесчисленных каналов, число которых исчислялось сотнями, сливалась воедино, пронзая влажный воздух и каскадом падая вниз.
Несмотря на прохладную атмосферу подземных ходов, поток воды не давал замерзнуть.
Несмотря на отсутствие значительных событий, подземные водоводы 55-го района продолжали принимать сточные воды из различных источников Вулкана, неустанно выводя отходы за пределы города.
Учитывая накопление загрязняющих веществ в необжитых и неосвоенных районах, это было нередким явлением. Проблемы, которые оставались скрытыми от глаз, часто отодвигались на второй план, и ситуация постепенно ухудшалась, а о ней быстро забывали.
— Скрыто... оно скрыто...
В разгар размышлений Леннок внезапно вынырнул из них и взмахнул рукой.
[Водный контроль].
Базовое магическое заклинание, используемое для управления небольшим потоком воды.
Однако, немного изменив его, Леннок значительно увеличил его магические возможности и количество воды, которое он мог контролировать.
В результате...
*Кваааааа!!!*
Сточные воды расступились в обе стороны, обнажив русло .
Несмотря на то что Ленноку удалось совершить такой подвиг голыми руками, он сохранял спокойное выражение лица.
Парень быстро обшарил взглядом пол возле шлюзовых ворот и остановился на краю обнажившегося русла.
Только когда Леннок заметил яркий серебряный кол, выражение его лица окончательно разгладилось, и он улыбнулся.
*Жежек...!!!*
Как только взгляд Леннака упал на кол, непонятные символы, выгравированные на его поверхности, исчезли со странным звуком.
Одновременно с этим негативная мана, содержащаяся в этом предмете, резко вырвалась наружу, затушив всю канализацию.
*Ссссссс...*
«Это была всего лишь догадка, но она оказалась удачной».
В некоторых видах магии и ритуалов, чем сложнее условия, тем сильнее эффект.
Тот, кто установил этот кол, должно быть, усилил скрытый ритуал, использовав в качестве условия «невидимость» и избежав обнаружения маны.
Леннок допускал возможность, что офис наемников Кримгала мог переместиться, а не найти кол, покинув свое прежнее место, и теперь результат был очевиден.
Оставалось не так много вариантов, но... этого будет достаточно.
*Кунг!!*
Леннок использовал ударную магию, чтобы вкопаться в землю, и поднял кол в воздух с помощью магнитного поля.
По форме он напоминал скорее кол, чем колонну.
Однако по густо выгравированным символам и замысловатому магическому кругу на его поверхности было ясно, что это не обычный железный кол.
Проще говоря, его можно было отнести к темной магии. И он, несомненно, служил какой-то цели, которую нужно было выполнить в городе.
Хотя проницательность Леннока могла бы позволить ему истолковать кол на месте, он считал, что эффективнее будет отдать его Эвелин и поискать другие колья.
Не было никакой гарантии, что такой кол только один.
Судя по тому, что Леннок знал магическую теорию, ритуалы, в которых использовались подобные инструменты, часто охватывали широкий круг предметов или масштабные процессы, требующие значительной подготовки.
Если это действительно результат сотрудничества между темным магом и террористической организацией, то не будет удивительным обнаружить подобные колья, спрятанные по всему городу.
«Очаровательно».
Как человек, обладающий необычайной устойчивостью к фиксированным ритуалам, проклятиям и тому подобному, Леннок оставался незатронутым их воздействием.
Поэтому Леннока заинтриговали планы, которые они вынашивали, чтобы бросить вызов вулканскому городскому совету, власти, которая казалась непреодолимой.
Если они сделали такое смелое заявление, то, должно быть, обладали определенной степенью веры и считали, что у них есть хоть какие-то шансы на успех, что и побудило их начать свои действия.
Лично Леннок надеялся научиться чему-то у них.
В конце концов, он никогда не считал Городской совет Вулкана надежным союзником.
Найдя кол, Леннок выполнил свою непосредственную задачу в подземном водопроводе.
Как только он передаст его Эвелин, агенты, скорее всего, проведут расследование и последуют по оставленным на месте преступления следам.
Погруженный в эти мысли, Леннок повернул голову к выходу из подземного хода...
Мощное присутствие внезапно ворвалось в сферу чувств Леннока.
В одно мгновение пламя словно материализовалось из воздуха.
[Ляля~~Лалаа~ Ляляля~~].
Одновременно из глубин тьмы донеслось пение.
*Так-так*
В пронзительной тишине сквозь шум воды и жуткую тишину появился некто.
Одинокий меч висел на бедре, не сочетаясь с облегающим костюмом. Бледная кожа проглядывала из-под складок одежды.
Но больше всего выделялся андроидоподобный сустав на месте человеческой головы.
Козырек, закрывающий его глаза, излучал слабое красное свечение, позволяя видеть его вблизи.
Роботоголовый мечник, напевая на ходу, остановился, заметив Леннока.
Из него полился механический голос, почти человеческий.
[Я почувствовал необычную ману и вернулся, чтобы обнаружить нового посетителя.]
Он заговорил и удовлетворенно кивнул головой.
[Я искренне благодарен. Я полдня рыскал по этой свалке, не имея возможности перекусить. Я и представить себе не мог, что она прячется прямо под водными воротами. Благодаря вам моя нагрузка уменьшилась.]
— Теперь уменьшилась?
[Да, мой клиент поручил мне найти эту штуку. Они вываливают на меня столько денег, даже за мусор. Они оставили меня в этом грязном, холодном районе и ожидали, что я справлюсь с этим в одиночку. Просто кучка шутников.]
— .....
[Но добросовестное оказание услуг, которых желает клиент, можно рассматривать как профессиональный дух Мэнсона. В этом смысле я возьму эту опору].
Этот человек говорил бессвязно, что кажется немного странным, учитывая, что его голова сделана из стали.
Леннок ответил не сразу, погрузившись в раздумья, прежде чем что-то вспомнить.
— Ты, случайно, не тот фрилансер, который известен как Безумный Мэнсон? Кажется, я слышал твоё имя рядом со Страйкером.
[Безумный? Что такое "Безумный"? Кто мог прикрепить такое ужасное прозвище к своему имени?]
— ....
[Хмм.]
— Разве это не так?
[Ну, меня зовут Мэнсон.]
Он не был обычным сумасшедшим.
Действительно. Опытный фрилансер, о котором говорил человек в баре, - Безумный Мэнсон, должно быть, этот человек.
Леннок взглянул на парящий над ним столб и сказал,
— К сожалению, у этого столба уже есть владелец. Не думаю, что смогу отдать его тебе.
[Неужели? Впервые слышу об этом].
— Конечно. А тот, кто бродил по этому водному пути полдня, прежде чем я нашел его, не сообщил тебе?
Леннок тонко улыбнулся и начал собирать свою силу,
—Жаль, что ты пришел сюда напрасно, но будет лучше, если ты уйдешь.
Было ясно, что он утверждает право собственности на столб, как будто сам его здесь оставил.
Этот фрилансер, называющий себя Мэнсоном, больше походил на разбойника, который делает все, что ему заблагорассудится.
Будет неудивительно, если в любой момент он выхватит меч.
Поскольку Леннок понимал, что драка в этом месте неизбежна, его словам не хватало вежливости.
[Хм... Мне трудно с этим согласиться].
Фрилансер Безумный Мэнсон на мгновение задумался, а затем покачал головой.
Сделав шаг вперед, его рука инстинктивно потянулась к рукояти меча на бедре.
[Вполне естественно, что хозяином становится тот, кто сильнее].
Кстати, Эвелин уже спрашивала Леннока об этом.
Она поинтересовалась, готов ли он убить своего коллегу-фрилансера.
Это был бессмысленный вопрос.
Зачем ему колебаться, чтобы уничтожить воров, украшающих свои лица стальными пластинами и пытающихся присвоить чужие достижения?
— Ну что ж...
Леннок захихикал, и между его пальцами заструился голубой свет.
— Я - хозяин. Разве ты не можешь понять мои слова?
Перевод: Капибара
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    Безумный Мэнсон

    ГЛАВА 107. БЕЗУМНЫЙ МЭНСОН
Не раздумывая ни секунды, два сверхчеловека бросились в бой.
*БАХ...!!!*
Земля под Мэнсоном разлетелась на куски, и его тело в одно мгновение исчезло.
*Каанг!!!*
Резкий удар прилетел в бок Леннока.
Однако благодаря щиту сила рассеялась, и клинок потерял траекторию.
[О, нет.]
Леннок в изумлении уставился на дерзость Мэнсона и с силой метнул в него трещащую массу электричества.
[Связь молний!]
*Пззззззззззз!!!*
Поток электричества вырвался наружу, осветив темный подземный ход своим магическим сиянием.
Огромная концентрированная сфера электричества, значительно превосходящая свою прежнюю форму, взорвалась, разветвившись на сотни усиков.
Хотя начальная скорость запуска магии не была стремительной, сам взрыв намного превзошел ее.
Эта небольшая задержка на мгновение застала Мэнсона врасплох.
Сотни электрических ударов устремились прямо в его тело.
*Кваанг!!!*
Даже на ранней стадии своего пробуждения Леннок владел заклинанием, обладающим огромной силой против отдельных людей.
Отсроченная детонация, не наступающая в момент произнесения заклинания, затрудняла работу сверхлюдей, принимавших решения в доли секунды и разрабатывавших быстрые ответные меры.
Если же заклинание срабатывало, то оно обладало исключительной экономичностью и могло временно вывести из строя такое существо, как Крокен.
Однако Мэнсон не просто поддался ему. Ему удалось выбраться из вихря электрического шторма невредимым.
[Ты более импульсивен, чем я ожидал].
В руке он держал гладкий черный плащ, который материализовался таинственным образом.
На фоне холодного металлического блеска плаща мерцали электрические искры, придавая ему твердый вид. Казалось, он без труда защищал тело Мэнсона.
Мог ли быть это артефактом?
Для фрилансера с репутацией Мэнсона не было бы ничего необычного в том, чтобы носить с собой множество оружий.
Да и вообще было бы странно, чтобы кто-то вроде Леннока, ценившего легкое снаряжение и быструю мобильность, обладал подобными предметами.
Мэнсон задумался, поглаживая металлический подбородок левой рукой, в которой не было меча.
[Ты очень ловкий волшебник. И щит у тебя крепкий... Неужели ты сильнее, чем я думал вначале?] — пробормотал Мэнсон про себя, а затем поспешно отмахнулся от своих мыслей. — [Ну, это не имеет значения. С пьяницей легче иметь дело. Я вырублю тебя и буду медленно добывать информацию].
Несмотря на металлический облик, Мэнсон оказался задумчивым противником.
Однако маневр, который он только что продемонстрировал, нельзя было недооценивать.
«Это первый мечник, с которым я столкнулся после Джуда Рассела?»
Ленноку уже давно не приходилось сталкиваться с мечниками – последний раз был с тем неопрятным вампиром-мечником, с которым он сражался в порту.
В мире, где оружие и магия были в равном положении среди сверхлюдей, оружие ближнего боя представляло собой сложную задачу, если только человек не владел им в совершенстве.
Для этого требовались уверенность в собственных силах и врожденные рефлексы, а также уверенность в том, что мана и физические возможности человека не уступают другим сверхлюдям.
Но те воины, которые преодолевали эти препятствия и поднимались выше определенного уровня, демонстрировали движения и проницательность, которым даже Ленноку было трудно противостоять.
И не все фехтовальщики полагаются на один клинок.
Как Леннок использовал пистолет в качестве вспомогательного оружия, так и Мэнсон не мог использовать различные виды оружия подобным образом?
Не успела эта мысль развиться, как Мэнсон резко поднял левую руку и ударил себя в висок.
*Клан!*
— ...Что ты делаешь?
[Проклятье. Почему он не выходит? Не надо было разбивать себе голову этим бесполезным хламом.]
*Клан!*
Когда он заговорил и снова взмахнул кулаком над своей металлической головой, из его рта выскочила длинная тонкая стеклянная ампула.
Ампула, наполненная тусклым серым газом.
Мэнсон осторожно взял ее между двумя пальцами и начал встряхивать.
[То, что ты не убегаешь, даже увидев это, доказывает, что ты еще ребенок. Не нужно быть осторожным... Уф!!!]
*Крэш!!!*
Проигнорировать его слова было бы самым мудрым решением.
Леннок не знал, что именно пытается сделать Мэнсон, но стоять и наблюдать было бы глупо.
Вместо того чтобы ответить, Леннок набрал воды из ближайшего канала и облил ею Мэнсона.
Одновременно Леннок собрал в руку переполнявший его холод и рассеял его. Вода в канале мгновенно замерзла, ограничив движения Мэнсона.
[Заморозка]
*Кланг-кланг-кланг!!!*
Это заклинание можно было эффективно использовать только если рядом был источник воды. Однако при правильных условиях его эффективность значительно превосходила бы обычную магию.
Магия льда была одним из наиболее предпочтительных вариантов для Леннока, поскольку позволяла ему управлять окружающей средой в своих интересах.
[Подожди, подожди...!!!]
Застигнутый врасплох магией Леннока, Мэнсон оказался заключен в ледяную ловушку, в результате чего ампула выскользнула из его рук и покатилась по земле.
Убедившись, что план противника сорвался, Леннок быстро направил свою ману, образовав в воздухе белый магический круг.
[Взрыв].
Когда он повернул левую руку, чтобы повернуть магический круг, ледяные осколки, прилипшие к телу Мэнсона, внезапно взорвались.
*Треск!!!*
По сравнению с обычными взрывами Леннока, этот не был особенно большим. Однако вызвать взрыв с расстояния в десять метров, используя в качестве среды только лед, было не так уж и сложно.
Это практическое применение уникальной магии было получено из дневника исследований Идена. Леннок изобретал новые заклинания, применяя этот метод не только к магии молний, но и к магии льда.
Непрекращающийся поток вдохновения и непоколебимая интуиция - две самые важные составляющие для волшебника, гармонично сочетающиеся и переплетающиеся, неустанно прокладывающие новые пути.
Леннок вытянул пять пальцев, поймав в воздухе кружащиеся осколки льда. Одновременно с этим взорвавшиеся осколки изменили траекторию, обрушившись на Мэнсона, как проливной ливень.
На первый взгляд казалось, что Леннок обладает неограниченным контролем над стихиями. Его легко можно было принять за эспера, а не за волшебника.
Для магии, которую он только что сотворил на месте, не требовалось названия.
*Аааааа...!!!*
Каскад ледяных кристаллов превратил тусклую подземную канализацию в ослепительно белое пламя.
Неужели он победил Мэнсона?
Леннок считал, что принял все необходимые меры предосторожности, но благоразумно воздержался от произнесения заклинания своей магии. Вместо этого он внимательно следил за признаками жизни Мэнсона с помощью своего утонченно чувствительного датчика маны.
Однако даже тогда Ленноку не удалось помешать руке Мэнсона пробиться сквозь морозный туман.
*Бах!!!*
Несмотря на столь яростную атаку, пистолет в руке Мэнсона остался цел, выпустив огненную вспышку.
Леннок уловил траекторию полета пули и быстро создал свой щит, но та оказалась быстрее и пробила ампулу.
Не выдержав удара, ампула треснула, и серый газ, находившийся внутри, взрывом вырвался наружу.
В мгновение ока газ пропитал канализацию, заполнив ее полностью.
Леннок наморщил лоб, осознав силу газа, содержащегося в ампуле.
«Мана…»
Холод, исходивший от щита, окутывавшего его, и мана, исходившая со всех сторон, начали слегка искажаться.
Она постепенно разрушала структуру уже сформированной магии.
Несмотря на то что использовался другой метод, он был смертелен для магов, чутко чувствующих тонкости заклинаний: искажая структуру маны, он искажал окружающую среду, а не стирал саму ману.
Иной подход, сродни ЭМИ(ЭлектроМагнитное излучение) против волшебников.
Наблюдая за разрушающимся щитом, Леннок задумался, когда сквозь плотный серый газ до него донесся голос Мэнсона.
[Хмм~~! Запах всегда восхитителен. Аромат паникующих волшебников. Невероятно сладкий.]
[Мана ведет себя не так, как ты ожидал? Я вижу это по твоему выражению лица. Должно быть, вы впервые сталкиваетесь с этим. Я редко прибегаю к такому, даже имея значительную решимость].
*Туд, туд*
Сквозь газ пробилась высокая фигура.
Несмотря на взрыв и ледяную оболочку, его лицо, на удивление, осталось невредимым.
На верхней части его тела все еще виднелись раны, проглядывавшие сквозь разорванную одежду, но и они быстро затягивались на глазах Леннока.
Инстинктивно взгляд парня сузился, когда он подтвердил это.
«Значит, он из тех, кто обладает средней выносливостью, но замечательной регенерацией... Довольно редкий тип».
Вспоминая внештатных сотрудников, с которыми ему приходилось работать, можно сказать, что большинство из них умели минимизировать ущерб при ударе, но не многие обладали способностью быстро восстанавливаться после нанесенных ран.
Дилан, которому удалось подняться невредимым после того, как его хребет сломал Крокен, относился к той же категории, что и стоящий перед ним Мэнсон.
Противник, заложив одну руку за голову, осматривал окрестности, наклонив голову, словно только сейчас заметив Леннока.
[Ты почему не убегаешь?]
— Что?
[К этому моменту твоя мана, скорее всего, уже не функционирует должным образом. Большинство волшебников в этот момент были бы слишком напуганы и убежали бы. Ты сильнее, чем я ожидал.]
— ......
[Все же это лучше, чем быть трусом. Вкус гораздо приятнее, когда кто-то сопротивляется до конца, а не просит пощады].
Выхватив меч, Мэнсон подошел к погруженному в раздумья Ленноку.
— Газ, который ты только что использовал. Это ведь не просто предмет, созданный с помощью магии или ритуала.
[О-хо.]
Вмешаться в магию, созданную Ленноком, только через воздействие предмета было бы невозможно.
Мастерство парня в управлении маной намного превосходило мастерство обычных волшебников.
Чтобы нарушить его энергию, требовалось сокровище, известное как реликвия.
Следовательно, феномен, воздействующий на его ману, скорее всего, был методом косвенного изменения окружающей среды, а не прямой атакой на Леннока.
— Может, это техника, которая препятствует движению самой маны, постепенно вызывая разрушение магической структуры? Учитывая, что у нее нет конкретной цели, не похоже, что это специальный артефакт. — сделал вывод Леннок, дотронувшись до своего бедра.
— Это сверхспособность или, возможно, редкая флора или фауна с подобными свойствами. Если это такой ценный предмет в бою, то он должен стоить дорого.
Услышав слова Леннока, болтавший до этого Мэнсон приостановился и уставился на него.
[Хм? Ты очень проницателен, слишком хорош, чтобы убивать прямо здесь. Это было заметно, когда ты обнаружил столб раньше меня...]
Мэнсон, постучав по жесткому подбородку мечом, лежащим на плече, снова произнес:
[Почему бы тебе не объединить усилия со мной? Не знаю, кто поручил тебе вмешаться в это дело, но в любом случае выживание здесь не имеет никакого значения. Мой клиент - человек высокого ранга].
— Высокопоставленный человек?
[Да. У меня полно других дел, кроме этого. Лично я хотел бы иметь рядом с собой такого умного человека, как ты. Если ты согласишься работать под моим началом, я смогу высоко отозваться о тебе перед своим клиентом].
Высокопоставленный человек...
Мэнсон не стал раскрывать имя своего клиента, но Леннок, примерно представляя ситуацию, сразу же заподозрил личность нанимателя.
«Похоже, Райзен тоже что-то пронюхал и поэтому вмешался».
Знает ли об этом Эвелин? Знают ли они о том, что агент отклоняется от пути Рейзена, и приняты ли контрмеры - вопрос более насущный, чем предполагалось.
Похоже, медлить больше было нельзя.
Перевод: Капибара
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    Безумие

    ГЛАВА 108. БЕЗУМИЕ
Леннок ответил молчаливым жестом, что заставило Мэнсона тяжело вздохнуть.
[Эх... Вот почему общение с самодовольными личностями утомляет. Такая бесполезная трата времени].
— Давай покончим с этим побыстрее.
[Согласен. Я уже закончил. Я просто заберу твою голову и уйду. Они поймут и разберутся с этим... ха!!!]
Как будто все, что было до этого, было обманом.
Рука Мэнсона превратила клинок в луч света и точно нацелилась на шею Леннока и выстрелила.
Сероватый газ рассеялся, когда пузырек разбился вдребезги.
Стремительный и безошибочный удар нашел свое место среди слабеющей магии Леннока.
Несмотря на непредсказуемое изгибание и растяжение, клинок парадоксальным образом ускорился, став еще быстрее, и нацелился в сонную артерию Леннока - удар меча, воплотивший в себе противоречия, в одно мгновение попала в цель.
*Каанг!!!*
И снова безуспешно отскочил от щита.
[.......!!]
Газ, выпущенный Мэнсоном, действительно оказался эффективным.
Полагая, что Ленноку уже не хватает маны, Мэнсон замешкался и оступился.
[Нет, как...?]
— Если метод заключается в нарушении свойств магии и разрушении ее структуры, то нужно просто соответствующим образом изменить ее. — ответил Леннок.
Слова Леннока звучали просто, но решение было чрезвычайно сложным, сродни тому, как если бы вы постоянно рисовали одну и ту же картину, подстраиваясь под постоянно меняющийся размер кисти.
Учитывая, что структура магии гораздо более замысловата и сложна, чем простая картина.
Тем не менее Леннок улавливал каждое движение меняющейся маны в реальном времени и собирал ее заново с каждым мгновением, без труда овладевая магией.
Заклинание молнии поразило Мэнсона, который еще не до конца осознал невероятную координационную способность Леннока.
*Кваааааааанг!!!*
[Гахх!!!]
Мэнсон взвыл, словно невидимая рука схватила его за волосы.
Леннок воспользовался возможностью и сотворил два гравитационных хлыста, чтобы ударить его, но даже будучи прижатым к земле, Мэнсон быстро среагировал.
Он знал по опыту, что если его ноги окажутся в плену, то игра будет окончена.
Перекатившись по земле, он ударил по ней сводом стопы, тем самым отбросив свое тело в сторону.
Одновременно он воткнул меч в землю, сохраняя равновесие и совершая полный оборот, коснулся ногами земли...
И снова исчез из поля зрения Леннока.
*Креееек!!!*
На этот раз первым двинулся не меч, а тело Мэнсона.
Он сместил центр тяжести так, словно сама гравитация его не удерживала, преодолевая узкий канализационный проход.
Он совершал маневры под большим углом, из-за которых практически невозможно было определить его положение или направление.
Он стремился не только сбить Леннока с толку, но и лишить его зрения.
Замкнутое подземное пространство.
Признавая, что применение мощных заклинаний в таком месте сопряжено с определенными трудностями, он упорно заставлял Леннока делать выбор, заставляя его идти на такой риск.
Тот факт, что Мэнсон совершил эти маневры в сырой и темной канализации, свидетельствует об исключительных воинских навыках .
*Визззз!!!*
Стремительная и леденящая душу атака пронеслась, как порыв холодного ветра.
В кульминационный момент стремительного маневра, похожего на взмах меча, Мэнсон оказался позади Леннока. В одно мгновение, сделав шаг вперед, он нанес косой удар по диагонали.
Лезвие обладало непреодолимой силой, а его огненная форма не позволяла оценить его истинную силу.
Леннок с невозмутимым взглядом в последний момент повернул голову, лишившись всякого недоумения.
*Щелк!*
Одновременно со щелчком пальцев, нога Мэнсона скользнула по невидимой ледяной дорожке, и клинок пронзил воздух, словно мираж.
[Проклятье...!]
С губ Мэнсона сорвалось восклицание, когда он понял, что некогда замерзший пол канализации оттаял, превратившись вновь в воду.
Леннок смотрел на него снизу вверх глазами, полными радости, а Мэнсон, не выдержав непредвиденных обстоятельств, отступил.
Он уже говорил, как приятно будет в конце обезглавить непокорного ублюдка?
Ленноку доставляло удовольствие наблюдать, как Мэнсон корчится, задыхается и с трудом произносит последние слова.
Естественно, у Мэнсона не было роскоши размышлять о подобном положении.
И хотя Леннок ничего не смыслил в фехтовании, он не мог не восхищаться тем, как Мэнсон держит себя в руках: он каким-то образом восстановил равновесие и взмахнул клинком, целясь над головой Леннока.
— Уже слишком поздно.
Внезапно дробовик в руках Леннока вспыхнул, уничтожая все на своем пути.
[Контроль отдачи.]
[Комбинированный выстрел.]
Рев!!!
Модифицированный дробовик, доведенный до предела прочности благодаря изменениям Палмера, произвел два выстрела, пули которых вонзились в левое плечо Мэнсона, словно под действием могучей силы.
Полуробот, вложивший все силы в удар клинком, никак не отреагировал на последний маневр Леннока.
[Ах, АААААААААА!!!].
Движение уже нельзя было остановить.
Все усилия Мэнсона нанести удар клинком, который постоянно соскальзывал и соскальзывал, внезапно стали тщетными.
Его тело отбросило назад, и оно пролетело добрый десяток метров, прежде чем плюхнуться в воду.
*Всплеск!!!*
Когда противник с огромным всплеском исчез в глубине, Леннок убрал дробовик в кобуру.
— Фух…
Неужели он наконец-то избавился от этой неприятности?
По крайней мере, пока что больше не будет помех, чтобы забрать столб.
Для того, кто только недавно начал осваивать магию зачаровывания, такого огнестрельного оружия было вполне достаточно.
Обычная магия.
Используя магию легкости и уменьшения, которые были относительно неудобными, лучше было бы получить огнестрельное оружие ближнего боя, сочетающее в себе мобильность и удобство, готовое к использованию в любой момент.
Леннок давно фантазировал о том, чтобы восполнить этот пробел, используя магию подобным образом, и вот, наконец, ему удалось воплотить часть этой фантазии в жизнь.
Не только дробовики, но и целый ряд огнестрельного оружия, вспомогательного снаряжения, дальнобойного оружия и расходных материалов можно было экипировать индивидуально, преодолевая фатальный недостаток мобильности с помощью подавляющей боевой эффективности.
От одной только мысли об этом в груди Леннока зародилось чувство глубокого удовлетворения.
Размышляя об этом, парень продолжил путь, подняв из воздуха парящий столб. Он достал телефон и быстро отправил короткое сообщение на контакт агента, который он получил заранее. Затем он поспешно поднялся по лестнице, ведущей из канализации.
[Кстати, я забыл тебя кое о чем спросить]. — именно в этот момент издалека донесся голос Мэнсона.
Выстрел Леннока из дробовика не только полностью раздробил левое плечо Мэнсона, но и наполовину разбил канистру, которую он носил на шее.
Это был не вопрос жизни и смерти. Удар, несомненно, был смертелен для большинства сверхлюдей.
Но то, что Мэнсон отправил ему сообщение в таком виде... Ленноку оставалось только предположить, что его противник, будучи известным фрилансером, подготовил какие-то средства для выживания.
Тем временем Мэнсон продолжал говорить:
[Как тебя зовут? Я должен знать имя такого опытного человека, как ты.]
— Ван, — приглушенно ответил Леннок, и Мэнсон, молчавший до этого момента, иронично усмехнулся.
[...Понятно. Я слышал о тебе. Хе-хе-хе...]
[Судя по обстоятельствам, похоже, мы оба запутались в одном деле. Возможно, мы скоро встретимся снова].
— Правда?
[Сегодняшняя встреча была весьма приятной. В следующий раз я оденусь поприличнее. С нетерпением жду этого.]
*Бум!!!*
Быть застреленным из дробовика и при этом обещать следующую встречу - поистине чудовищно.
Голос Мэнсона, демонстрирующий труднодостижимые амбиции, был заглушен ревом воды, текущей в канале.
Леннок вздохнул и быстрым шагом направился к выходу из канализации.
Безумный Мэнсон грозный мечник и хитрый фрилансер.
Только по его мастерству владения мечом было видно, что сегодня Мэнсон не проявил всех своих способностей.
Однако именно Леннок вышел из противостояния на своих ногах, в то время как Мэнсон, еще восемь минут назад напевавший мелодию, теперь оказался погруженным под воду.
Найти доказательства победы было несложно.
Мэнсон прекрасно знал, что этот узкий канализационный проход - относительно неблагоприятная среда для волшебника.
Убежденный в том, что широкие заклинания и мощная магия могут легко дать обратный эффект в таком замкнутом пространстве, Мэнсон попытался оказать давление на Леннока, используя окружающую среду в своих интересах. И в какой-то степени эта попытка могла считаться частично успешной.
Газ никогда не был бы эффективен на обширной территории. Трехмерные маневры для блокирования атак.
Обычный волшебник, когда его мана иссякла, потерял бы возможность следить за движениями Мэнсона и не избежал бы того смертельного удара.
Однако Леннок растопил лед в том месте, где собирался приземлиться, устроил ловушку, уклонился от атаки мечом и закончил бой, выстрелив из ружья.
Его сила духа и рассудительность были просто потрясающими: он заставал противника врасплох и вступал в психологическую войну в режиме реального времени, не уступая ни пяди (20см) земли.
А врожденный талант к магии прекрасно дополнял его способности.
Время, обстановка, ситуация и противники не имели особого значения.
Решающим фактором был только выбор суждения, необходимого для того, чтобы одержать победу в этот момент.
В этом смысле битва с Безумным Мэнсоном послужила для Леннока хорошим напоминанием о необходимости развить боевые способности, которыми он пренебрегал.
— В следующий раз все закончится иначе.
Если фракция Райзена действительно наняла Безумного Мэнсона, то вряд ли они согласятся на такое решение.
Леннок предвидел, что в ходе реализации их стратегии будут возникать различные помехи и проверки.
Несмотря на то, что размышления о ней казались сложными и трудными, парень оставался невозмутимым.
Невероятный артефакт, известный как Пять пальцев Энакфила, всегда давал ему некоторую свободу действий, даже когда он использовал всю свою мощь.
Общирная магия телепортации.
Тот факт, что столь бесценный ресурс заключен в таком маленьком предмете, как карандаш, свидетельствовал о его поразительной природе, и Ленноку было хорошо известно о безграничных возможностях его применения.
Леннок, как никто другой, знал, когда нужно использовать непредсказуемые переменные, которые ставили в тупик прогнозы противника.
Конечно, неизбежно приходилось терпеть побочные эффекты горящего дыма...
Если он не сможет этого вынести, то не сможет продвинуться дальше.
В некоторых случаях, когда тело изнывало, не оставалось иного выбора, кроме как положиться на силу эликсира.
«...Возможно, мне следует узнать у Эвелин, не может ли она достать подобный предмет».
Как агент, она должна иметь доступ к различным ценным товарам, циркулирующим в городском правительстве.
С этими мыслями Леннок двинулся вперед против порывистого ветра, проносящегося по 55-му району.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
[Наши сотрудники очень ценят вашу помощь].
Голос прозвучал из большого динамика, расположенного за голограммой.
Бар «Дженни». Офис наверху.
Леннок и Дженни заняли место, предназначенное исключительно для официальных целей, напротив голографической проекции Эвелин.
[Благодаря Вану наш объем работы значительно уменьшился. Они хотели, чтобы я выразила вам их благодарность.]
Ее тон оставался таким же ровным, как и прежде.
Выражение ее лица было трудно разобрать, поэтому невозможно было понять, насколько искренни ее слова.
И не только Ленноку так казалось - Дженни, молча слушавшая слова Эвелин, нахмурилась.
Она с силой бросила сигарету на стол.
— Агент, не могли бы вы сразу перейти к делу?
На нетерпеливую реплику Дженни Эвелин кивнула с бесстрастным выражением лица.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Подготовка к работе

    ГЛАВА 109. ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
[Давайте не будем думать как-то превратно.] — ответила Эвелин, сжимая что-то в руке.
Это был стебель сельдерея. Судя по всему, она недавно занималась огородничеством.
[Должна сказать, что ваш вклад в это дело был весьма впечатляющим.]
— Что?
[Если бы не этот инцидент, нам потребовалось бы время, чтобы обнаружить существование столба, который мог представлять угрозу для города. В связи с этим мы выплатим вам оговоренную компенсацию за эту операцию].
Выкуп, эквивалентный стоимости одной только вещи, составлял десятки миллионов ячеек.
С точки зрения Леннока, получить полную оплату за случайно полученную информацию было совсем неплохо.
[Но давайте пока оставим это в стороне и поделимся информацией, которую нам удалось собрать в результате этого инцидента.]
Говоря это, Эвелин помахала отчетом в голограмме.
[Заклинание, наложенное на столб, который вы получили в 55-м округе, действительно относится к темной магии. В частности, это метод извлечения большого количества энергии из земли путем подключения к водным линиям в этом районе].
— ....
[Похоже, этот метод используется для различных типов заклинаний, а не только для темной магии. Он позволяет легко собирать энергию, необходимую для масштабных ритуалов, и не имеет особых недостатков, кроме требуемого времени. Однако это может стать проблемой для сельскохозяйственных земель].
— Значит, это не является серьезной проблемой?
[Это не так. Мы не можем игнорировать тот факт, что темные волшебники используют эти столбы для отвода энергии из Вулкана. Получив ваш отчет, мы наняли внештатных сотрудников, чтобы те прочесали окрестности города, и обнаружили еще три подобных столба].
— Три... это почти никакого прогресса.
Возможно, слова Дженни и омрачили настроение окружающих, но она была права.
Истинные масштабы сооружений темных магов на окраинах огромного мегаполиса были неизвестны, но, учитывая природу заклинания, забирающего энергию из водных линий, столбов должно быть еще не меньше пяти.
Несмотря на раннюю стадию операции, результаты были неутешительными.
[У нас нет выбора. Ваше предложение подразумевает, что большинство наемников или фрилансеров могут быть прокляты, просто прикоснувшись к этим столбам. Можем ли мы рисковать, привлекая для этой задачи персонал столь высокого уровня? Все, что мы можем пока сделать, - это разведать подозрительные места и сообщать обо всем необычном.]
Это был компромисс, основанный на ограничении реальных возможностей, и Леннок согласился.
Одни только 40-е и 50-е округа были в несколько раз больше, чем все остальные районы Вулкана вместе взятые.
Охват такой огромной территории в поисках столбов потребовал бы значительных трат сил, времени и средств, на что даже агентам было бы трудно согласиться.
[Мы примем минимально необходимые меры и сосредоточим наши усилия на поимке организатора всего этого].
— Это вообще осуществимо?
[Будем считать, что это вопрос приоритета.]
Конечно, если бы столбы обнаружились и в 30-х районах, Эвелин не была бы столь непринужденной в своем подходе.
Ее несколько расслабленное поведение указывало на то, что безопасность и оборона 30-х округов были хорошо налажены, особенно для основных сил, базирующихся в городе.
Создать проблемы в городе, ускользнув от бдительного ока влиятельных фигур, которые двигаются медленно, но видят далеко идущие перспективы, будет непросто.
[Хорошо, давайте перейдем к следующей теме.]
Похоже, что дальнейшие расспросы Эвелин не принесут никакой информации.
В любом случае, он ни о чем не жалел, поскольку подтвердил снятие проклятия Дрея, деактивировав все заклинания на столбе.
Предстояло еще многое узнать.
[Безумный Мэнсон? Ваша догадка оказалась верной. Мы подтвердили, что его нанял Райзен.]
— Из всех людей он выбрал этого безумного психа... — Дженни потерла виски, как будто у нее болела голова.
В соответствии со своей общительной натурой, она, похоже, была как-то связана с Мэнсоном.
Ленноку были понятны чувства Дженни, но он с удивлением заметил, что Эвелин слегка нахмурилась, словно ей тоже было трудно это переварить.
Может, Мэнсон и орудовал мечом, но в ряду сверхлюдей, способных владеть магией. Ему было далеко до настоящего монстра, выходящего за пределы человечества.
В конце концов, Эвелин, сотрясавшая ночное небо города своей огромной энергией, была воплощением силы, с которой нужно считаться, не так ли?
[С этим телом - да.]
— Телом?
[Этот сумасшедший управляет восемью телами с помощью одного разума. Он мастер манипулирования марионетками. Та, с которой вы столкнулись в этот раз, скорее всего, была для разведки.]
— То есть, даже не будучи роботом, он столь силен?
Дженни постучала себя по вискам и ответила:
— Ты заметил, что его голова заменена банкой? Он намеренно полагается на ИИ в некоторых мыслительных процессах, чтобы избежать умственного истощения. Кроме того, каждое тело имеет свои функции и боевые способности... Неудивительно, что он считается одним из лучших наемников.
Так вот что он имел в виду, когда говорил, что в следующий раз придет другим…
Леннок никогда не представлял себе существование человека, способного использовать несколько марионеток с одним разумом, даже не принимая во внимание множественные личности.
Возможно, именно поэтому Мэнсон мог сохранять такую невозмутимость, несмотря на то что его тело находилось на грани разрушения.
Пока Леннок погрузился в размышления, разговор быстро продвигался вперед.
Эвелин закончила свои объяснения и изложила план операции.
[Мы отследили местоположение по фиктивным данным, скрытым в ключе шифрования. Это место находится далеко за пределами неосвоенных земель. Если учитывать только расстояние, то это практически за пределами мегаполиса.]
— Так вот где находится штаб-квартира темных магов?
[Мы подтвердили наличие значительных запасов припасов, что говорит о том, что это, скорее всего, временная база, созданная для вторжения в город. Если нам удастся раскрыть ее секреты в ходе этой операции, этого будет более чем достаточно.]
Эвелин вытянула три пальца, продолжая объяснения, и показала свою удивительно маленькую руку.
[Операция будет разделена на три команды. Команда 1 войдет и создаст диверсию, а ты, Ван, возглавишь команду 2, которая в это время будет собирать информацию. Как только информация будет получена, команда 3 оцепит территорию и выиграет нам немного времени].
— Звучит сложно.
В этой операции участвовали внештатные сотрудники, нанятые агентом, а не эксперты вроде Эвелин.
В отличие от команд 1 и 3, чьими основными задачами были вход и выход, ключевая часть операции была поручена команде 2, возглавляемой Ленноком.
Когда Леннок понял это, Эвелин отвела взгляд и пробормотала себе под нос.
[Структура командования основана на возможностях, продемонстрированных в ходе последней операции. Я позабочусь о том, чтобы команды 1 и 3 также уважали твои суждения на местах.]
— ...Возможно, это не принесет особой пользы, но я буду иметь это в виду.
Высокая и невыразительная женщина с предыдущей операции тоже поначалу сомневалась в навыках и квалификации Леннока.
Независимо от его имени и репутации, подозрения в его адрес, казалось, никогда не исчезнут. Даже когда он продолжал успешно выполнять задания и расти, всегда находились те, кто относился к Ленноку скептически.
Леннок понимал, что, будучи чужаком в этом городе, ему придется и дальше терпеть подобные проверки.
Хотя это было утомительно, Леннок привык доказывать обратное.
[В любом случае, на этот раз ты справился. Дополнительное расписание и детали операции будут переданы через твоего помощника].
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Как только голограмма Эвелин исчезла, Дженни сразу же сосредоточилась на своем телефоне.
— На счет поступила та же сумма, что и в прошлый раз. Похоже, они искренне считают эту миссию успешной. Этого и следовало ожидать.
Поскольку они обнаружили причастность темных магов к городу, не было ничего удивительного в том, что агенты придерживались такой точки зрения.
Более того, они, скорее всего, считали Леннока, который охотно сотрудничал с ними даже без просьб, прекрасным сотрудником.
— Значит, мы следуем твоему методу обмена информацией?
— Верно. Это известный секрет, что и городское правительство, и агенты используют Глубокую Сеть. Использование основной сети городского правительства и неиспользуемых ресурсов должно обеспечить оптимальную безопасность.
Дженни затянулась сигаретой и выдохнула дым, глядя на Леннока.
— Но ты не против?
— Что ты имеешь в виду?
— Когда ты только начинал, ты предполагал, что ситуация дойдет до такой степени?
— .....
— Я думал, что это не будет слишком обременительно, если речь пойдет только о погоне за наследием темных волшебников, но совсем другое дело, когда в дело вмешивается террористическая организация. Особенно “Сокол”, они одни из худших... чрезвычайно жестокие, если вы понимаете, о чем я.
Она нахмурилась и бросила:
— Легко тебе не будет.
В воздухе кабинета повисло слабое облачко дыма.
— Если хочешь, можешь отказаться.
— Дженни. — Леннок хихикнул. — Если ты беспокоилась об этом, тебе следовало остановить меня, когда я только пришел в этот бар.
Он понимал, почему она сейчас выражает свое беспокойство.
Многое изменилось с тех пор, как Леннок впервые зашел в ее бар.
Теперь парень был одним из самых успешных фрилансеров, высококвалифицированным как в бою, так и в магии - желанной личностью.
Его постоянные сражения с ключевыми фигурами различных банд создали ему репутацию человека, способного победить множество опытных бойцов практически один на один.
С тех пор как он начал посещать бар, прошло больше года.
Теперь имя Леннока распространялось за пределы 49-го округа, в другие районы.
Отбросив личные чувства, Дженни также чувствовала необходимость управлять рисками, чтобы такая мощная фигура, как Леннок, не пропала даром.
— Не волнуйся так сильно.
Леннок затушил сигарету в пепельнице и встал со своего места.
— До сих пор я старался избегать подобных ситуаций.
— Хм... Многие люди, имеющие право голоса, думают так же, но я все еще не могу понять, о чем ты думаешь.
Возможно, она так и думала, наблюдая за тем, как он с готовностью ввязывается в конфликты с участием темных магов и террористических организаций, не имея четкого представления о своих истинных намерениях.
Но у Леннока были свои расчеты, и он считал, что такая позиция принесет ему пользу в долгосрочной перспективе.
Активное вмешательство в конфликт темных магов только по просьбе Рауля было бы неоднозначным, но ситуация изменилась, когда в дело вступили агенты вроде Эвелин.
Агенты были одним из самых острых орудий городского правительства.
Если Ленноку удастся произвести на них впечатление, сфера его влияния в городе расширится.
Благодаря сотрудничеству с Дайком он уже зарекомендовал себя как человек, способный вести прямые переговоры с корпорациями, и не просто фрилансер, скрывающийся в тени.
Тесное сотрудничество с агентами, скорее всего, принесет еще больший эффект, чем предполагал Леннок вначале.
Дженни, вероятно, не стала его активно отговаривать, потому что примерно понимала это.
Это свидетельствовало о том, какой огромной властью обладает человек с именем «Ракета» Эвелин Марсия.
Дженни могла дать Ленноку совет, но не могла изменить его решение. Потому что этот парень всегда выбирал то, что хотел, и то, что считал нужным.
Это было неизменным фактом с тех пор, как он оказался в этом мире.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Присцилла

    ГЛАВА 110. ПРИСЦИЛЛА
Дженни вздохнула, на ее лице промелькнуло безысходность.
— Полагаю, если этот вопрос решится положительно, поддерживать связь с агентами будет не слишком сложно. Эта женщина, похоже, уже положительно о тебе отзывается.
— Правда?
— Разве ты не видишь, что в последнее время она все чаще обращается к тебе? Несмотря на плотный график, она всегда находит время для личных встреч. Очевидно, что она хочет оставить о себе хорошее впечатление.
— …
— Ты же не хочешь стать агентом?
— Абсолютно нет.
Леннок не хотел становиться агентом, даже несмотря на то, что они были посвящены миру в городе. Однако его могло бы заинтересовать вознаграждение, которое они могли бы предложить.
— У служащих городской администрации есть доступ к ценной информации о ценных предметах, которые мне нелегко найти. Например...
— Эликсиры?
— ...Именно.
Дженни внимательно следила за поступающими запросами, пока работала с агентами.
Проблема заключалась в том, что запросы, связанные с эликсирами или уникальными магическими системами - предметами, которые желал получить Леннок, или теми, кто предлагал такие предметы в качестве вознаграждения, - были не очень известны .
Несмотря на растущую репутацию и повышение цен, получение этих предметов все еще казалось далекой целью.
— Хм... Было бы проще, если бы у тебя был покровитель, но я знаю, что ты этого не хочешь.
— Я бы не хотел зависеть от кого-то другого или организации. Именно поэтому я намеренно не связывался с Дайком даже после нашей предыдущей работы.
Дженни посмеялась над ворчливым ответом Леннока и поделилась неожиданной информацией.
— Ты знаешь, что та женщина Пануа до сих пор время от времени передает тебе приветы? Даже несмотря на то, что она невероятно занята расширением своего бизнеса по торговле оружием.
Ленноку казалось, что она избегает прямых контактов, но, похоже, она стратегически подбиралась к его окружению, не создавая никаких помех.
Возможно, в будущем сотрудничество с «Дайк Корпорейшн» откроет перед ним новые возможности, но пока Леннок не собирался этого делать.
Возможно, потому, что парень намекнул, что ему нужен эликсир, Дженни решила поделиться известной ей информацией.
— Самый простой способ, на мой взгляд, - это достать билет на подпольный аукцион.
— Подпольный аукцион...
Леннок вспомнил, что даже корпорация «Дайк» получила артефакт под названием «Пять пальцев Энакфила» через VIP-аукцион, организованный городским советом.
Поиск ценных предметов требовал не только денег, но и нужных связей.
— Просто получить доступ к аукциону недостаточно. Чтобы выставить на торги нужные предметы, нужен билет высокого уровня.
— Значит, для участия в аукционе нужно пройти определенный отбор.
— Да, допуск ценных клиентов к участию в аукционе повышает качество продаваемых предметов. Это уникальный аспект торгов, когда покупатели становятся продавцами. Это привело к тому, что всевозможные сокровища из города попали на подпольный рынок, — пояснила Дженни. — Я пыталась достать билеты на подземные аукционы, но это не так-то просто. Они довольно эксклюзивны.
— Ты уже пыталась?
— Я делаю все, что могу.
Дженни была из тех, кто ищет решение сам, а не обращается за помощью к другим, и эта особенность забавляла Леннока.
— После того как операция пройдет успешно, я намекну об этом и Эвелин. По сравнению с корпорацией «Дайк» она более жалостлива и, возможно, сможет вознаградить вас должным образом.
— Хорошо.
«Но сначала нам нужно получить результат, который ей очень понравится». — подумал Леннок, взявшись за ручку двери офиса.
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Ранее утро в Университете Рабатенона было на удивление теплым благодаря легкому ветерку, который обдувал обширный кампус, создавая барьер против холодного воздуха снаружи.
Леннок не мог понять, во сколько обошелся этот процесс, но было очевидно, что университет без проблем покрывает его.
Рабатенон был престижным магическим университетом, занимавшим одно из первых мест среди учебных заведений, находящихся в непосредственном ведении городского правительства.
Свою уважаемую репутацию университет заслужил благодаря щедрым инвестициям в помещения для волшебников, которые предпочитали не замыкаться в стенах Башни. Все это резко контрастировало с холодными и мрачными пейзажами, с которыми Ленноку доводилось сталкиваться в Вулкане.
Воздух, окружавший тех, кому посчастливилось быть одаренным талантом и иметь благоприятную среду, был теплым и уютным.
Погрузившись в размышления, Леннок наслаждался легким ветерком, ласкающим его кожу.
— Хаа, хаа!
— Раз, два! Раз, два!
Несмотря на ранний час, в университетском городке было полно людей, посвятивших себя физическим упражнениям.
Элегантность зданий, напоминающая красоту и древность дворца, органично сочеталась с пышной зеленью растений, даже зимой. Улицы были безупречно ухожены и упорядочены.
Леннок наблюдал, как студенты занимаются своими делами, погрузившись в собственные волшебные миры.
Изучение магии не означало ,что можно пренебрегать физической подготовкой. Более того, она давала множество преимуществ.
Из-за проклятого наказания в виде болезненного тела Ленноку приходилось компенсировать его другими способностями и оборудованиями. Однако он напомнил себе, что даже Иден, главарь бандитов, был опытным волшебником с крепким телосложением.
Быть готовым к ближнему бою в экстренных случаях - разумный выбор для любого волшебника.
С этой мыслью Леннок направился к лаборатории Арис, но вдруг услышал сзади приближающиеся шаги.
Шаги были необычно легкими, что указывало на бегуна.
Он уловил в воздухе освежающий аромат, когда человек без труда прошел мимо него.
Это была девушка с волосами цвета индиго (темно-синий), которая не обращала внимания на Леннока, продолжая бежать.
Ее устойчивая осанка поражала даже в тренировочном наряде, но Леннока она не волновала.
Он небрежно пропустил ее вперед, решив, что может сделать перекур.
Неожиданно полотенце на ее талии развязалось и полетело в сторону Леннока.
— ...?
Леннок попытался призвать свою ману, чтобы поймать полотенце, но замешкался, почувствовав на себе взгляд девушки, когда он обернулся.
Смирившись, он попытался поймать трепещущее полотенце голой рукой, но его попытка оказалась тщетной.
Это было странное ощущение, как будто его тело двигалось само по себе, хотя он ясно видел полотенце и протягивал руку.
Леннок усмехнулся, забавляясь собственной неумелой моторикой.
Хотя он мог реагировать на атаки со сверхчеловеческой скоростью, используя ману, без магической помощи он не мог даже поймать трепыхающееся перед ним полотенце.
Его осенило, что в любой ситуации, связанной с физическим движением, он должен учитывать все возможные вспомогательные средства, включая магию.
«Полагаю, это относится и к мотоциклам. Пока я не смогу развить магию, помогающую управлять мотоциклом, мне не стоит слишком усердствовать».
Езда на мотоцикле требовала большей подготовки, чем вождение автомобиля, где были предусмотрены определенные меры безопасности.
Себастьян предложил предоставить ему транспорт, но Леннок понял, что прежде, чем принять это предложение, ему нужно вооружиться необходимыми навыками.
«Если мне удастся раскрыть и усовершенствовать принципы магии, помогающей прицеливаться, это может оказаться невозможным... но я не буду знать наверняка, пока не попробую сам».
Задумавшись и держа в руках полотенце, Леннок заметил, как к нему приближается девушка в тренировочной одежде и смотрит на него.
У нее было ледяное выражение лица и яркие темно-синие волосы, завязанные в хвост.
Если Арис излучала нотки холодности среди своей утонченности, то стоящая перед Ленноком женщина, казалось, обладала ледяной аурой, словно окутанная инеем.
Только увидев ее лицо, он вспомнил, кто она такая.
Присцилла Леоник.
Она была студенткой, посещавшей занятия по изучению стихий у Арис Ришеллен, и членом семьи Леоник, известной своими искусными волшебниками.
Присцилла была одной из талантливых и молодых волшебниц, которые, пренебрегая условностями различных магических башен, поступили в Университет Рабатенона.
Как это часто бывает, люди чрезмерно интересовались историями друг друга и с удовольствием сплетничали.
Помогая Арис с подготовкой к занятиям, Леннок уже успел узнать о прошлом Присциллы и о том, в какой магии она преуспела. Он также знал, что, несмотря на то что она учится на втором курсе, на нее уже обратили внимание различные исследовательские лаборатории.
Узнав его, Присцилла, казалось, слегка скривила лицо.
Когда Леннок без слов предложил ей полотенце, она быстро протянула руку, но парень игриво отдернул руку и отошел.
Естественно, выражение лица Присциллы стало кислым.
— Что вы делаете?
Вместо ответа Леннок молча указал ей за спину.
При падении полотенца из ее кармана выпали различные предметы, которые теперь лежали на полу.
Девушка спокойно повернулась и быстро подобрала свои вещи, но Леннок не мог не заметить, как покраснели ее уши.
Среди собранных ею вещей были смартфон с разбитым экраном, блеск для губ без колпачка и наушники, у которых осталась только одна сторона.
Судя по разбросанным вещам, ее характер был несколько неорганизованным, что контрастировало с ее внешним обликом.
Собрав все вещи, Присцилла снова повернулась и заговорила первой.
— Я подслушала ваш разговор с профессором.
— Да?
— Вы упомянули, что совсем не можете использовать ману.
Леннок, не говоря ни слова, повернул голову и встретил взгляд Присциллы, который показался ему немного неловким.
«О, разговор о мане с Арис... Это случилось не так давно».
Пока он пытался вспомнить разговор, помогая Арис с лекциями, Присцилла продолжала говорить:
— Вам нужно быть осторожным.
— ....
— Если люди узнают, что вы не волшебник, они, несомненно, начнут вас допрашивать.
К удивлению Леннока, это неожиданное замечание заставило его тихонько захихикать.
Такого ответа он не ожидал от ее холодной манеры.
— Теперь ты беспокоишься обо мне?
— Возможно, мне не очень интересна лаборатория профессора Ришеллена, но для других это может быть не так.
— Понятно. — парень ответил с улыбкой, — Однако я полагаю, что те, кому нужно знать, уже знают. Особенно те, кто не в восторге от моего присутствия здесь.
— ...Что?
Трудно было игнорировать тот факт, что Леннок не использовал ману, общаясь со студентами в университете. Кроме того, поскольку Арис зарегистрировала его как ассистента, не владеющего магией, среди преподавателей уже ходили слухи.
Если бы кто-то начал выяснять биографию Леннока, то не сразу бы обнаружил, что он притворяется простолюдином без магии.
Хрупкая маскировка, которая может развеяться в любой момент.
Такова была истинная природа его третьей личности, Эвана Билон.
Присцилла посмотрела на Леннока с несколько недовольным выражением лица, затем повернула голову и заговорила.
— Моя сестра оставила этот образ жизни, потому что ей не хватало магического таланта.
— ....
— Конечно, это не мое дело... но я бы не хотела видеть другого такого человека.
— Тебе не стоит так волноваться. — Ответил Леннок, сохраняя слабую улыбку.
— Даже если я не управляю маной, я все равно могу многое.
— ...
— Кроме того, общаясь с учениками, кто знает, когда у меня могут проснуться магические способности?
Каждый раз, сталкиваясь с такой непреднамеренной добротой, Леннок вспоминал, насколько важной была его встреча с Арис.
Чистая добрая воля, свободная от скрытых мотивов и сложностей, - это то, что Ленноку было трудно понять и в то же время сложно игнорировать.
Поэтому, чтобы сохранить свой нынешний образ жизни при таких благоприятных обстоятельствах, ему нужно было быть уверенным в себе.
А с коварными эмоциями и схемами Ленноку было хорошо знакомо.
Присцилла посмотрела на парня, словно пытаясь понять его точку зрения, а затем отвернулась.
Леннок молча потряс перед ней забытым полотенцем.
— Присцилла, ты забыла свое полотенце.
Оказалось, что она не только неорганизованна, но и забывчива.
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Проблема

    ГЛАВА 111. ПРОБЛЕМА
— Леннок, похоже, что в отдел по учебным делам посыпались запросы о тебе, — сообщила Арис Ришеллен.
Леннок, уже слышавший шепот Присциллы, был удивлен, что Арис так быстро догадалась.
Оглядываясь назад, можно сказать, что это было вполне логично.
Арис Ришеллен не была ни неумелой, ни забывчивой. Она была не из тех, кто закрывает глаза на бросающиеся в глаза проблемы.
Кабинет источал насыщенный аромат дерева, в нем царила живая атмосфера с различными растениями в горшках. Книжные полки были завалены множеством текстов, а стол завален неразборчивыми документами.
— Ааа...
Арис глубоко вздохнула, борясь с головной болью.
— Это моя вина.
— Что ты имеешь в виду?
— Когда я привела тебя в свою лабораторию, я не подумала о последствиях... Я не ожидала, что реакция будет настолько сильной. Это была моя ошибка.
— Хм...
Леннок не мог отрицать ее слов, но он и представить себе не мог, что она с самого начала все это продумает.
Она пригласила его в свою лабораторию, основываясь исключительно на его способностях, даже если считала, что ему не хватает маны. Она была из тех, кто видит других такими, какие они есть на самом деле.
Такому человеку, который подходит к решению проблем с добрыми намерениями, было бы трудно предвидеть негативные эмоции со стороны сокурсников.
— Я проинформировала администрацию, и они сделают публичное объявление для студентов. Они решили применять санкции, вплоть до исключения, в случаях, когда вред наносится обычным людям без маны.
— Это довольно смело.
— Нет причин, чтобы твои способности и таланты пропадали зря. Мой долг - защитить своих исследователей от подобных последствий.
В глазах Арис мелькнул холодный блеск.
— Более того, я позабочусь о том, чтобы подобные инциденты больше не повторялись.
По своей природе она была доброй, но не всегда послушной и мягкой.
Напротив, как и подобает высокоуровневому магу, она была безжалостна по отношению к тем, кого считала противниками.
Однако Леннок покачал головой в ответ на слова Арис.
— Мне жаль, но, если ты вмешаешься напрямую, общественное мнение может ухудшиться.
— ... Что?
Независимо от того, насколько Арис изучила Леннока на основе его способностей к теоретическим исследованиям, у него, как у ассистента профессора, были определенные обязанности, которые он должен был выполнять.
Он должен был помогать ей готовиться к занятиям, собирать и систематизировать данные для соответствующих экспериментов или образцов, а также объяснять их на лекциях.
Пока он был частью университета, для него было естественным общаться с другими студентами.
Хотя официальное уведомление от администрации могло бы помочь, открытая поддержка со стороны Арис могла бы вызвать недовольство даже у тех, кто не испытывал к нему особых чувств.
Поэтому было бы разумнее оставить все как есть и дать время отсеять тех, кто не благоволит ему.
Арис тоже поняла точку зрения Леннока и тут же кивнула.
— Действительно... Ты учитываешь мою репутацию и ищешь реалистичное решение. Я не ошиблась в тебе.
Леннока, казалось, слегка тронуло такое внимание, хотя это не было особенно сложным делом.
Просто ей было трудно, потому что она не могла легко воспринимать студентов в негативном свете.
— Да, как и предлагал профессор, это будет не слишком сложно, если ты предоставишь мне защитный артефакт.
При этом Леннок мог получить от нее достойный предмет.
В конце концов, получив от Арис очень приятное подтверждение, Леннок покинул комнату.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Сегодня занятие Арис должно было состояться в Лектории 3.
Хотя Ленноку нужно было подготовить несколько предметов, необходимых для демонстрации магии, он не ожидал больших проблем, так как выучил все руководство наизусть.
Когда он уже собирался войти в лекционный зал, толкая тележку с катализаторами для демонстрации драгоценных камней, кто-то вдруг окликнул его сбоку.
— Ассистент профессора Билон.
Студентка, которую он смутно помнил, как Бейру, неловко улыбнулась ему. Она уже присутствовала в лекционном зале.
— Вам что-то нужно?
— Да, я думаю, что есть проблема с сегодняшней демонстрационной сценой. Я была бы признательна, если бы вы проверили ее, доцент.
Леннок не мог не заметить, что в ее тоне было что-то не то; казалось, у нее был скрытый мотив. Его ухмылка заставила ее вежливую улыбку слегка дрогнуть уголками губ.
Однако, заметив взгляды других студентов в лекционном зале, Бейра сохранила спокойствие и повела Леннока за собой.
Вслед за колыханием подола ее блузки внимание Леннока привлекло большое оборудование, размером примерно с кровать, расположенное под просторной доской в лекционном зале.
Устройство имело белый металлический корпус, излучающий мягкое свечение, черные матовые стыки, а из стекла просачивался голубой магический свет, освещая внутренности.
Предварительно изучив инструкцию, Леннок примерно представлял себе, что это за оборудование.
Это оказалось магическое инженерное изделие, разработанное Арис Ришеллен для демонстрации принципа элементальной цикличной магии. Устройство могло визуализировать процесс расщепления и объединения влитой маны, делая его видимым невооруженным глазом.
Леннока удивило, что Арис обладала достаточными знаниями в области магической инженерии, чтобы создать столь сложный и высокотехнологичный аппарат. Кроме того, впечатляла ее самоотверженность, с которой она шла к цели, чтобы принести пользу своим ученикам. Неудивительно, что многие восхищались ею и стремились попасть в ее лабораторию.
Другие студенты собрались вокруг оборудования, пытаясь починить его до начала лекции. Очевидно, они случайно создали проблему, пытаясь управлять им, и если ее не решить, кому-то придется нести ответственность, будь то оплата или штрафы.
Как ассистент профессора, Леннок оказался в центре внимания, и все взгляды были устремлены на него.
Он заметил, что Присцилла стоит чуть в стороне от студентов, скрестив руки, и наблюдает за происходящим. Затем он вернул свое внимание к Бейре.
— Итак, вы хотите, чтобы я проверил это оборудование?
— Да.
Наблюдая за улыбающимся лицом Бейры, Леннок размышлял над ситуацией.
«Она не сама сломала оборудование».
В мире, где господствовала магия, оставление следов вмешательства сделало бы ее легким подозреваемым. Похоже, это была хитрая попытка естественным образом вовлечь Леннока и разделить с ним ответственность.
«Она пытается использовать ситуацию для достижения своих целей? Вполне подходяще для волшебницы».
Проблема заключалась в том, что он не знал, насколько серьезной была проблема с оборудованием.
«Все должно быть в порядке».
Леннок прикинул расстояние до Арис, затем быстро призвал свою ману.
Его способность манипулировать маной, отточенная в бесчисленных сражениях, была острее клинка и тише шепота. Ни Бейра, ни другие ученики не заметили, что Леннок управляет своей маной прямо у них на глазах.
*Цзыыы*
С легкостью он втянул свою ману в оборудование, тщательно осматривая его и вникая во внутреннюю схему.
Сочетание понимания магической техники и умения манипулировать маной позволило Ленноку оценить состояние оборудования всего за две секунды.
Хотя он не знал конкретных деталей и названий аппарата, определение того, какая функция столкнулась с проблемой, занимало считанные мгновения.
Внутренняя настройка устройства, разработанная лично Арис, была невероятно точной и чувствительной. Когда она сама управляла им, проблем не возникало благодаря ее превосходным навыкам манипулирования маной. Однако, похоже, произошел казус, когда студенты из любопытства возились с ним.
— Вы знаете, где возникла проблема?
— Похоже, контур трансформации, который позволяет нам визуально контролировать процесс вливания маны, сломался. Похоже, произошла ошибка во время процесса вливания маны сверх возможного.
— ...А? — Ответ Бейры был немного запоздалым.
На лицах остальных учеников, смотревших на Леннока, отразилось недоумение.
Только уловив издалека недоуменное выражение на лице Присциллы, Леннок понял свою ошибку и внутренне прищелкнул языком.
Надо было притвориться, что трогаю оборудование, но я ошибся.
Внутреннее устройство оборудования заинтриговало его, заставив на мгновение забыть об окружающей обстановке. Леннок знал, что даже в столкновениях с волшебниками его любопытство и любознательность иногда берут верх.
Чтобы вернуть контроль над ситуацией, Леннок спокойно продолжил говорить.
— Хотя внешне все выглядит нормально, если внимательно прислушаться к звукам, исходящим от оборудования, можно определить проблему.
Он естественно согнул талию и слегка коснулся оборудования. При прикосновении к пустому пространству внутри, используя ману, раздался громкий резонансный звук, словно ожидающий своего выхода.
*Врум...!!!*
— Ух!
— Почему он так звучит...
— Разве это не похоже на большую проблему?
В то время как ученики были взволнованы странным звуком, Леннок направил свою ману прямо в устройство.
— В любом случае, основной принцип работы - это часть, которая искусственно внедряет элементальную магию. Если она не повреждена, вы можете в некоторой степени решить другие проблемы, подстроившись извне.
Леннок отвлек их внимание, объяснив некоторые теории, которые он имел в виду.
— Основополагающим принципом транспортировки маны, вышедшей из-под контроля волшебника, является искусственное приведение в движение. Цель - сохранить как можно больше первоначально переданной энергии путем попеременного расширения и сжатия.
Протянув ветвь маны через свои манипуляторы, он начал вносить тонкие коррективы, искусно подталкивая и вытягивая ману вокруг оборудования.
Он направил ману в контур, распутав запутанные части и расширив полезную площадь за счет замены изношенной области впрыска.
— Существует вероятность повреждения, если схема, доставляющая ману, имеет проблемы и не выдерживает расширения и сжатия, которые происходят во время транспортировки.
Хотя некоторые детали уже не подлежали ремонту из-за износа, производительность устройства не пострадала, если он сосредоточился на улучшении порта впрыска.
Как только Леннок пришел к такому выводу и убрал руку с прибора, оборудование, которое до этого шумно тряслось, начало издавать приятный вращающийся звук.
*Джжж*
— Поэтому студентам лучше не портить бездумно необходимые для занятий материалы.
Леннок вытер пыль с колен и встал.
Студенты удивленно уставились на него, не в силах что-либо сказать.
Починить простое устройство - это одно, но прикоснуться к магическому инженерному прибору, разработанному самой Арис, - это подвиг, который не под силу даже талантливым студентам-магам университета.
Все присутствующие понимали, что устранить проблему на месте, не имея глубоких познаний в магической теории и магической инженерии, практически невозможно.
Леннок почувствовал, как взгляды на него мгновенно изменились, но на этом не остановился.
Он стер серьезное выражение лица и рассмеялся.
— Я не знаю, кто это сделал, но я сохраню это в тайне от профессора. Просто будьте впредь осторожнее.
— Спасибо!
Раздался смех и несколько наивная благодарность юного студента.
— Ты озорник, я же просил тебя не шутить!
— Ты всегда делаешь странные вещи, чтобы произвести впечатление на профессора.
— Просто сосредоточься на своих занятиях, дурачок!
Изменит ли такой незначительный инцидент отношение окружающих к Ленноку?
Он так не думал.
В конце концов, выражение лица Бейры, спрятанное за спинами других студентов, показывало скорее удивление и недовольство, чем удовлетворение.
Однако на большинство студентов, которые изначально не испытывали к нему особых чувств, поступок Леннока произвел положительное впечатление.
Подумав так, парень отступил назад и медленно осмотрел лекционный зал.
Он хотел понаблюдать за реакцией других студентов на этот небольшой инцидент.
Присцилла казалась равнодушной, небрежно отвернув голову, а молодой студент спокойно отмахнулся от удивления.
И даже грузный мужчина со взлохмаченными волосами издалека игриво подшучивал над собравшимися вокруг него.
Студенты реагировали по-разному, но цель Леннока была очевидна.
Процесс дистанцирования от тех, кто вмешивался в его исследовательскую жизнь, медленно, но верно обретал форму.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Обещая будущее

    ГЛАВА 112. ОБЕЩАЯ БУДУЩЕЕ
*Фшшшшш...!!!*
*Таанг!!!*
«.......»
Была глубокая ночь.
В доме Леннока находилась специально подготовленная закрытая лаборатория.
С течением времени некогда зияющее окно было закрыто прочной железной решеткой, а стены, когда-то оклеенные старыми обоями, теперь защищали толстые металлические пластины.
По мере того как Леннок проводил в лаборатории все больше времени, занимаясь магическими исследованиями, вложения в оборудование и обстановку постепенно увеличивались.
Чувство удовлетворения от каждого пройденного этапа было для него очень важным. Это давало ему уверенность в том, что его усилия не напрасны, что пот и время, вложенные им, имеют смысл и значение .
Преданность и вера Леннока в свои магические таланты выходили далеко за рамки простого долга.
Однако создание новой формы магии оставалось нелегкой задачей.
— Все идет не так, как планировалось... — вздохнул парень, глядя на маленькую модель мотоцикла на полу.
Модель неустойчиво покачивалась, а ее колеса были прочно прикреплены к земле.
Причина, по которой она сохраняла равновесие без какой-либо физической поддержки, заключалась в одном - в магии поддержки при езде.
Леннок развивал способности, которые в будущем понадобятся ему для управления такими средствами передвижения, как мотоциклы.
Практические знания об уникальной магии он получил, изучая исследовательский журнал Идена.
Хотя его теоретический фундамент улучшился благодаря беседам с Арис, подняв его магию на новый уровень, он все равно включал в свою систему существующие магические законы.
Работа с незнакомыми концепциями или создание совершенно новой уникальной магии было сложно и долго. Учитывая текущее количество маны и ресурсов Леннока, это оказалось непродутивной задачей.
Однако магия поддержки, будучи относительно ограниченной в использовании, потребляла меньше маны и имела простые принципы.
Леннок размышлял над тем, сможет ли он улучшить стреляющую магию поддержки и создать новую форму магии поддержки.
«Это недостаточно практично».
Хотя он успешно разобрал и переделал магические принципы, используемые в магии поддержки при стрельбе, Леннок понял, что два аспекта - стрельба и езда - не очень хорошо сочетаются.
Магия поддержки при стрельбе была направлена на усиление стрелковых способностей, да и улучшения Леннока также подчеркивали это преимущество.
С другой стороны, магия поддержки при езде должна была сосредоточиться на базовом балансе, контроле безопасности и регулировании скорости, чтобы помочь телу Леннока во время передвижения.
Углубление в эту часть выходило за рамки магии поддержки.
Иными словами, соотношение цены и качества было невыгодным.
Если влить в нее ману, то она, возможно, и сработает, но расходовать всю энергию во время езды на мотоцикле было бы неразумно.
Грубо говоря, это ничем не отличалось от езды по городу, когда из выхлопной трубы вместо топлива вытекает мана.
Если бы целью был транспорт, гораздо выгоднее было бы поймать такси, а не тратить ману на непродуктивную магию поддержки.
— Нельзя так быстро сдаваться.
Независимо от его трансцендентного таланта и поразительной интуиции в управлении маной, ресурсы Леннока были ограничены.
Тот факт, что, несмотря на размышления, подходящего ответа так и не нашлось, доказывало, что его знания и возможности пока что могут помочь ему только в этом.
Он не позволил разочарованию или колебаниям омрачить свой разум, даже если не смог найти идеальный ответ.
Безграничное любопытство и бесконечное терпение были одними из тех талантов, которыми он обладал как волшебник.
С ноткой сожаления Леннок упорядочил стопки записей на своем столе.
Его магические изыскания, состоявшие всего из трех заметок, когда он только сбежал с фабрики, теперь разрослись до огромной коллекции, которую невозможно было вместить в один блокнот.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Пожалуйста, присаживайся.
— Хорошо.
По приглашению Дрея Леннок послушно уселся на противоположный диван.
Женщина в очках быстро принесла две чашки кофе и отступила назад.
Леннок узнал в стоящей перед ним мадам ту самую, которая сопровождала его во время охоты на Падальщиков. Это была Кидель, та самая, которая обеспечивала дальнюю поддержку с винтовкой. Впрочем, в данный момент ее имя не имело большого значения.
— Большое спасибо за помощь, — сказал Дрей, склонив голову. Он все еще был бледен, словно не до конца оправился от проклятия. Было ясно, что он едва избежал смерти, и Ленноку было понятно, почему Вейан отчаянно пытался его найти.
Однако в глазах Дрея появился проблеск жизни, свидетельствующий о том, что его здоровье больше не вызывает опасений.
— Ах, Кидель, это не кофе. Зачем ты принес какое-то странное лекарство?
— Просто заткнись и пей. Я собираюсь запретить все, что содержит кофеин, пока ты полностью не поправишься, — твердо ответил Кидель, заботясь о самочувствии Дрея.
Заметив, что эти двое устроили переполох, Леннок вмешался:
— Нет никаких проблем, потому что мне заплатили за то, что я сделал.
— Я слышал, что ты помог нам несмотря на то, что у тебя накопилось много дел. С моей точки зрения, как того, кто воспользовался вашей помощью, это не то, что я могу просто так оставить, — с благодарностью сказал Дрей.
С этими словами он достал из кармана небольшую деревянную коробочку и протянул ее Ленноку.
— Пожалуйста возьми.
Внутри коробочки оказалось пять маленьких таблеток, завернутых в бумагу.
— Это зелье под названием Хэдрок. Это лекарство, очищенное с помощью алхимии воскрешения, способно исцелять различные внутренние и внешние повреждения.
Другими словами, это была более продвинутая версия красного зелья.
— Члены моей команды создали его, чтобы помочь справиться с проклятием, но поскольку ты, волшебник, решил проблему, я думаю, что отдать его тебе - это способ отплатить за твою доброту.
Леннок не стал противиться, поняв ценность зелья из уверенных слов Дрея. Хотя он и подумывал отказаться от подарка, чтобы избежать ненужных долгов, он подозревал, что у Дрея были свои мотивы для подарка.
«Здесь есть нечто большее, чем кажется на первый взгляд. У Дрея Кримгала наверняка есть свои расчеты».
Конторы наемников не часто предлагали отдельное вознаграждение после оплаты работы.
Учитывая, что Вейан уже внес предоплату за услуги Леннока, действия Дрея выглядели как жест, направленный на поддержание связи с ним.
Поэтому парень милостиво принял коробку.
Он высоко ценил Дрея Кримгала как наемника, и ему хотелось узнать кое о чем.
— Насчет просьбы о столбе. Можешь ли ты сказать мне, кто был заказчиком?
Дрей заколебался и ответил:
— Обычно, чтобы выжить в этой сфере, нужно молчать о выполненных заданиях... — Он ухмыльнулся и добавил, — Я не могу так поступить с таким магом, как Ван. Я тебе расскажу.
Далее он поведал, как контора Кримгала ввязалась в неприятности. Несколько подобных наемных организаций одновременно получили запрос на поиск столба в канализации. Вознаграждение было весьма значительным по сравнению с кажущейся сложностью задания, что вызвало конкуренцию между конторами.
— Заказчик, который передал нам задание, был обычным офисным работником. Он, похоже, ничего не знал и просто передал банковскую книгу перед уходом. Было похоже, что он специально прошел через нескольких человек, чтобы скрыть, кто его поддерживает.
— …
— Мне жаль, что я ничем не смог помочь, — извинился Дрей.
— Все нормально, — ответил Леннок, прервав его и вставая.
Благодаря этой короткой подсказке он был уверен, кто именно обратился к Дрею с просьбой.
Тщательные действия, такие как использование фиктивного банковского счета и прохождение через нескольких посредников, указывали либо на темных магов, либо на Райзена.
Райзен первым делом запросил информацию о столбе.
Они пытались незаметно расследовать это дело через наемников.
Поняв, что Дрей на самом деле проклят, они догадались, что столб - дело рук темного мага, и попытались заполучить его через Безумного Мэнсона.
Учитывая, что Мэнсон прибыл в канализацию на полдня раньше Леннока, вполне вероятно, что они узнали о проклятии Дрея уже после того, как Вейан начал движение.
«Проблема в том, насколько важен этот столб для темных магов…»
Если не придавать поискам столба слишком большого значения, то выгоднее было бы нанять вольнонаемных, чтобы отвлечь внимание Райзена. Пока тот разбирался с вопросами о деньгах, они могли бы получить более значительную награду, используя ключи шифрования для отслеживания местоположения и обнаружения временной базы.
Учитывая возможность того, что столб, установленный на окраине Вулкана, может оказаться приманкой, будет лучше не уделять ему слишком много внимания.
Быстро закончив свои размышления, Леннок попрощался с Дреем и вышел из кабинета.
В коридоре он столкнулся с Вейаном, который выглядел изможденным от беготни и недосыпа, но в его глазах светилась решимость.
Хотя Леннок не придавал большого значения товариществу, он чувствовал, что может больше доверять таким людям.
— ...Спасибо вам за все, — проговорил медленно Вейан, глядя на спину Леннока. — Если бы не вы, капитан мог бы не успеть снять проклятие и погибнуть.
— ...
— Я много думал о таланте, который вы упомянули, но до конца так и не понял его.
Вэйан фыркнул и продолжил:
— Если говорить о скорости маны или о чем-то подобном, то это слишком сложно для меня.
— Правда?
— Но когда я пытался спасти капитана... мне казалось, что я начинаю что-то понимать.
— …
— Когда я задумался о том, что я хочу сделать, почему я так решительно настроен на это, я начал понимать.
*Вунг...!!!*
Пока Вэйан говорил, вокруг него медленно вращалась голубая мана.
Она значительно отличалась от той, что была во время посещения бара Дженни. Она была достаточно существенной, чтобы не отставать даже от маны Дрея.
«Неужели он так сильно развился за столь короткое время?»
— Когда я стал лучше видеть окружающую ману, я обнаружил, что могу делать больше вещей.
Когда он сжал и разжал кулак, мощная энергия хлынула вверх, словно фонтан.
Вэйан со спокойным выражением лица наблюдал, как мана поднимается в небо, образуя ослепительного светового дракона, а затем исчезает.
Возможно, он знал только о своем таланте - скорости маны, но и количество, которым он обладал, и его навыки манипулирования ею быстро росли.
Даже если талант проявлялся в одном направлении, если он значительно превышал порог, общая способность к мане, как правило, возрастала соответственно.
Это был своеобразный рост, который Ленноку редко доводилось наблюдать у других, но он смирился с этим.
Как он уже понял, это действительно был уникальный талант, полный потенциала.
Вейан не мог сравниться с Ленноком, но он все равно был гением, пробуждающим свои таланты по-другому.
— Я благодарен вам. Когда-нибудь я верну этот долг.
— Да. Одного твоего присутствия достаточно, чтобы поддерживать связь с офисом Кримгала. Возможно, я потребую этого позже, — усмехнулся Леннок.
После этого Вейан, казалось, расслабился и продолжил говорить:
— Когда будет время, загляни к нам в гости. Он находится на улице Беллана, и там много хороших людей. Многие дети хотят заниматься тем же делом, что и я, так что я могу познакомить вас с ними.
— Разве он не славится едой? Я как-нибудь загляну туда.
После приятной беседы с Вейаном Леннок неторопливо покинул офис.
Он потратил немало времени, но полдня прошли с пользой.
Оглядываясь на офис Кримгала, он не мог не отметить, что после Дилана это была его вторая связь.
Ленноку не хотелось задумываться о том, как далеко могут зайти эти отношения, но он знал, что поддерживать дружбу с компетентным наемником не так уж плохо.
Он размышлял о том, как далеко может забраться Дрей, возглавлявший его контору, и насколько сильной может стать Вейан.
В тот момент никто не знал, как далеко зайдет сам Леннок.
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Что такое магия?

    ГЛАВА 113. ЧТО ТАКОЕ МАГИЯ?
*Тыщ, тыщ*
Шаги гулко отдавались в кромешной тьме, тяжелые и ритмичные, источающие силу и мощь. Крейг был единственным носителем этого импульса.
— Старейшина Гектор.
— Тестирование улучшенной формулы завершено. Как только мы введем внушение испытуемому и завершим некромантический ритуал, мы сможем проверить результаты.
Под палящим солнцем пустыни их лица были бледными и сухими, но в них все еще сохранялось непоколебимое доверие.
От этого зрелища у Крейга защемило сердце, ведь он видел их непоколебимую веру.
— Да... Давайте обсудим ход эксперимента, как только закончим подготовку. Я лично прослежу за ним.
— Понятно. И еще... — отвернувшись, Гектор вновь повернулся, словно что-то вспомнив, — С «Сокола» снова прибыло снабжение. Такое ощущение, что они продолжают присылать нам то, что нам не очень-то и нужно...
— Я знаю, — кивнул Крейг.
— Первая фаза эксперимента почти завершена, и они, вероятно, хотят сделать его как можно более интересным, прежде чем мы подтвердим результаты.
С тех пор как они стали сотрудничать с «Соколом» они никогда не испытывали недостатка в снабжении. Изобилие ресурсов и усердие в прогрессе эксперимента. Однако на фоне всего этого Крейг не мог избавиться от ощущения, что что-то не так.
Возможно, первая пуговица, ставшая отправной точкой всех этих событий, была застегнута неправильно. Хотя он думал, что готов ко всему, когда сопротивлялся уговорам совета, временами его решимость колебалась.
Встряхнув головой, он попытался отогнать эти колеблющиеся эмоции.
Он выбрал путь, по которому они уже шли, и не мог позволить себе ни о чем жалеть. Даже если этот путь приведет к пролитию невинной крови. Он поклялся отдать все ради этого дела и мог лишь надеяться, что оно приведет к лучшему будущему.
— Подготовка к развертыванию упомянутой вами «зоны» завершена. Давайте перейдем к месту проведения работ.
— Хорошо.
Крейг покинул место, и на дне пустой полости пустоты зашевелились толстые корни древнего дерева.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
В темном подвале с ржавых потолков капала вода, а от ветра в полумраке скрипели петли. Леннок и Хина мрачно смотрели на мужчину, корчившегося со связанным телом.
— Эвелина?
— ...Ты обращаешься к лидеру команды, как к другу? У тебя есть мужество. — ответила Хина, сочтя такую фамильярность абсурдной.
— Она, наверное, сейчас занята спорами с Советом. Сокращение наших полномочий - это одно, но сокращение бюджета - это неприемлемо.
— Ты хочешь сказать, что они не согласовали эти вопросы заранее? Я не могу этого понять.
— Как испуганный щенок, он понял, что его положение в опасности, и взбунтовался.
Другими словами, Райзен попытался сократить бюджет агентов в одностороннем порядке, заподозрив движение с их стороны.
Леннок переключил внимание на стоящего перед ними человека. Это был волшебник, которого он захватил во время операции в торговом центре. Он передал его агентам, но, как ни странно, тот был еще жив.
— Все приготовления к операции завершены. Осталось только собрать наших наемников на месте, — спокойно сказала Хина. — Но я хочу провести последний допрос этого мага.
— Значит, тебе нужна перекрестная допрос(при допросе пытаются запутать вопросами).
— Да. Мы подвергали его различным допросам, но его ментальный барьер, как опытного мага, удивительно сильна. Убить его сразу не составит труда, но... Думаю, лучше снять как можно больше беспокойства.
— Хм...
Леннок понял ее доводы. Он был знаком с ее подходом к решению вопросов жизни и смерти, не желая оставлять места для сомнений.
Слабо улыбнувшись, Леннок встал и ответил:
— Хорошо. Но это единственный раз, когда ты получишь пропуск.
— ...Что?
Нелепо, что гончие городского правительства, вооруженные по меньшей мере десятью пыточными, не смогли вытянуть из мага 4-го уровня ни слова.
Хина теперь подозревает, что Леннок был в сговоре с террористической организацией, раз уж он сохранил волшебнику жизнь.
Она привела его сюда, чтобы проверить, сможет ли он лично допросить мага.
Леннок посмотрел на нее сверху вниз и медленно влил ману, бросив голубоватый взгляд, осветивший темную комнату.
— Если Эвелин, которая наняла меня лично, не дала на это разрешения, значит, это должно быть ваше одностороннее решение. Я понимаю.
— Что ты имеешь в виду? Я не понимаю...
— Но если ты еще раз усомнишься во мне, сделка будет окончена.
Леннок согласился на сотрудничество с агентами, чтобы использовать их силу в поисках Крейга. Однако на первый взгляд он сотрудничал с Эвелин из-за долга жизни, а не ради чудовищной организации, известной как агентство. Если бы Хина правильно поняла внешние мотивы Леннока, этой ситуации можно было бы избежать. Он решил подыграть ее неведению.
Заметив, что Хина попятилась, заметно сжавшись, Леннок отвернулся и достал сигарету. Он пинком открыл дверь в маленькую комнату и вошел внутрь.
*Бах!*
Хотя глаза волшебника были закрыты, а конечности прикованы к креслу, он все равно слышал шум. Раздраженный, волшебник беспокойно двигался, но не оказывал сопротивления.
Леннок подошел к волшебнику, снял повязку с глаз и посмотрел ему в глаза. Волшебник несколько раз моргнул, огляделся по сторонам и, узнав Леннока, слегка скривил лицо.
— Черт возьми, это снова ты.
— Давно не виделись.
— Черт, я думал, ты меня быстро убьешь. Зачем ты меня так таскаешь? Делай свою работу как следует.
Леннок усмехнулся, заметив, что отношение мага ничуть не изменилось.
Равнодушие, которое заставляло думать, что это не его проблема. Но сердце, бьющееся и дышащее в этой комнате, несомненно, принадлежало ему.
Его самообладание даже в такой безвыходной ситуации, несомненно, было врожденной чертой.
Леннок улыбнулся и сказал ему:
— Слушай, не знаю, как это прозвучит... но я не ненавижу такого равнодушного парня, как ты.
— ...О чем, черт возьми, ты говоришь?
— Итак, давай сделаем это проще. И тогда я смогу легко убить тебя.
Как бы ни менялась ситуация, Леннок никогда не упускал из виду суть проблемы.
Волшебник перед ним был всего лишь членом террористической организации «Сокол». Скорее всего, он убивал невинных людей, воровал и причинял разрушения без угрызений совести.
Совесть Леннока была не настолько толста, чтобы чувствовать вину или ответственность за такого человека.
— Что ты... А-а-а, ух!!!
*Бах!*
Ленноку больше не нужны были ответы. Он выстрелил электрическим заклинанием, ударив волшебника.
Тело волшебника отбросило, как тряпичную куклу, и оно ударилось о стену, брызнула кровь.
*Кха-кха!!!*
Глядя на задыхающегося волшебника, Леннок неторопливо прикурил сигарету.
— Скажи мне, где прячется твой босс. Где Яун Одис?
— Кха-кха, ахах… — Волшебник мрачно рассмеялся и сплюнул слюну. — Проклятье, ты, ублюдок.
*Бах!*
С этими словами волшебник взорвался маной и бросился на Леннока, словно вся его отчужденность до сих пор была ложью.
До сих пор он берег ману на всякий случай, но как только увидел, как настроен Леннок, оставил мысли о выживании.
Сдерживаться до самого конца и не использовать возможности было крайне неэффективным решением для волшебника. Однако Леннок, похоже, оценил эту дерзость.
[Ветряная спираль].
*Шшшшшш*
Неосязаемый вихрь, возникший из воздуха, в мгновение ока пронзил живот волшебника.
Даже издавая невнятные крики боли, волшебник не сдавался и отчаянно тянулся к Ленноку.
Но из темноты возникла тень, быстрее схватившая его тонкую руку.
*Бах!*
— Арррг...!!!
Волшебник завис в воздухе, подняв руку в странной позе, и в мгновение ока покрылся кровью.
— Я спрашиваю тебя в последний раз, - потребовал Леннок, - где Яун Одис?
— Он, хе-хе... Убей меня!
Но важен был не циничный ответ чародея, а его отчаянный взгляд, в котором он признавал свою неминуемую смерть.
Леннок внимательно наблюдал за твердой решимостью, отражавшейся в глазах волшебника, и наконец кивнул.
Достаточно.
Этот волшебник даже не подумал о том, что ключ, который они взяли, может оказаться подделкой.
Операция была безопасной.
Леннок обменялся взглядом с Хиной и вздохнул.
— Фух... хорошо.
Упрямая решимость мага была понятна Ленноку.
Он не знал, какую жизнь прожил волшебник.
Сила духа, жизнерадостность и глубокая серьезность, с которой волшебник смотрел даже в лицо смерти, могли быть результатом участия в террористической организации.
Леннок мог допустить существование такой жизни и таких ценностей, но уважать их он не собирался.
*Ууууум!!!*
Леннок высвободил всю свою ману и направил ее в рот обвисшего мага.
Сильная мана проникла глубоко в тело волшебника, заставив его окровавленное лицо яростно задрожать.
Леннок определил источник маны, текущей внутри волшебника, и скрутил его.
Он уже давно не использовал вмешательство в ману, и на этот раз оно было более сложным, поскольку предполагало одновременное управление двумя потоками.
В дело вступила мощная способность к манипулированию энергией, которую он развил благодаря постоянным исследованиям, а также его высокая способность к реакции на ману. Вся мана, которой обладал волшебник, попала в руки Леннока.
Теоретически это выглядело так, словно он полностью контролировал сущностью этого человека.
Независимо от того, как росла мана Леннока, его способность к манипулированию продолжала развиваться, выходя за рамки его собственного понимания.
У него была смутная уверенность в том, что он может и не может делать, и слабая вера в растущий масштаб своих способностей.
Теперь это господство, проистекающее из его высочайшего таланта, захватило даже волшебника сопоставимого уровня.
— Уф, уф.....?
Мана, необходимая для существования волшебника, была полностью извращена.
Маг чувствовал себя так, словно все его существо находилось в чьих-то руках.
Его глаза выпучились от неверия в то, что с ним происходит.
Леннок опустил взгляд, пытаясь найти выражение его лица, даже когда волшебник потерял ориентацию, и мягко произнес.
— Если ты солгал с тех пор, как я вошел в эту комнату, скажи мне.
— ….
— Сейчас.
Мгновение тишины.
А затем пламя жизни ярко вспыхнуло перед лицом неминуемой смерти.
Волшебник посмотрел на Леннока ясным, как никогда прежде, взглядом и медленно кивнул.
— Значит... это была магия.
— …
— О, мастер.......?
Леннок закрыл глаза.
*Треск!!!*
Эхо тени свидетельствовало о том, что еще одна жизнь попала в руки Леннока.
Поправляя пальто, парень вышел из комнаты и сказал Хине:
— В следующий раз ты должна связаться со мной после того, как будет определено место встречи.
— ... Конечно.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Это больше, чем просто слухи.
Когда Леннок ушел, Хина наблюдала за тем, как бригада убирает тело.
Позади нее появился мрачного вида молодой человек и что-то пробормотал.
Он был довольно высок, его голова почти касалась потолка - довольно яркая фигура.
— Я знал, что он смел и умен, но не предполагал, что у него такая крепкая хватка.
— …
— Наверное, последнее было предупреждением для тебя, Хина.
Перевод: Капибара
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    Пустыня

    ГЛАВА 114. ПУСТЫНЯ
— Я тоже это понимаю, — недовольно ответила Хина, плотно сжав губы.
— Разве это не интригует? — ухмыльнулся юноша, продолжая размышлять. — Тот факт, что такой человек, как он, так долго оставался в безвестности, а теперь он делает себе имя в это неспокойное время.
— Думаешь, для этого есть какая-то особая причина?
— Я не хочу оправдываться, но было бы неудивительно, если бы существовали обстоятельства, соответствующие его способностям.
В темноте мелькнул огонек.
— Разве тебе не интересно узнать об этих обстоятельствах?
Хотя Хина работала с Ленноком всего один раз, она понимала, насколько необычен волшебник по имени «Ван». В городе, наполненном талантливыми людьми и сверхлюдьми, он выделялся исключительно своими способностями. Он был внештатным сотрудником, предпочитавшим работать в одиночку, не связанным с какой-либо организацией или группой. Хотя это может показаться неэффективным, это, несомненно, способствовало широкому признанию его имени – «Ван».
Когда агенты расследовали дело Леннока, они обнаружили, что его необычный послужной список затмевает его чудаковатое поведение. Однако молодой человек утверждал, что за пределами видимого есть еще много чего интересного - секреты, которыми владеет талантливый волшебник.
Поняв его слова, Хина слегка нахмурила брови.
— Значит, тебе нужен партнер.
— Если быть точным, мне нужен кто-то, кто сможет защитить меня даже после того, как все станет известно руководителю группы, — тихо усмехнулся молодой человек. — Ты же знаешь, что лидер команды к нему неравнодушен.
— И что?
— Я не говорю, что не понимаю ее чувств. Прошло уже более трех месяцев с тех пор, как Халлибан, который был довольно компетентным магом для полевых операций, жестоко погиб. С точки зрения руководителя группы, она отчаянно нуждается в способном волшебнике.
— …
— Однако не следует ли нам убедиться, что он обладает достаточной квалификацией и честностью, чтобы присоединиться к нам в качестве коллеги?
Вместо того чтобы ответить на прямой вопрос, Хина нахмурилась.
Если бы она действительно не одобряла это предложение, ее характер заставил бы ее категорически отвергнуть его, не оставив никаких сомнений. Но правда заключалась в том, что ее тоже привлекали его способности, независимо от характера и поступков Вана.
Поняв это, молодой человек тихонько захихикал и скрылся в тени.
Хина некоторое время смотрела на пустое пространство, затем взяла свою одежду и вышла из маленькой комнаты.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Прошло три дня с тех пор, как закончилось отслеживание данных манекена.
*Бип!*
*Вруууум!*
Грузовик мчался по пустыне, оставляя за собой густое облако пыли.
Сидя в кузове, Леннок рассеянно наблюдал за тем, как вдалеке исчезает городской пейзаж. Хотя он несколько раз бывал на окраинах города, прошло немало времени с тех пор, как он полностью покидал мегаполис.
Воспоминания о том, как он угнал незнакомую машину и дрожал, входя в «Вулкан», все еще хранились в памяти Леннока.
Спокойный голос Эвелин продолжал звучать в его наушниках.
[Информация о местонахождении, которую мы получили, была перепроверена с использованием всех доступных ресурсов. Это надежная информация.]
— …
Он хорошо прячется, но из-за жары в пустыне, где он находится, возникают кратковременные помехи. Мы сосредоточились на этих моментах, чтобы сделать спутниковые снимки, и теперь у нас есть неплохой план.
Эвелин продолжала говорить, но Леннок не потрудился ответить ей.
Сообщение, звучавшее у него в ухе, предназначалось не только ему: это были инструкции, передаваемые всем членам команды, участвующим в операции.
Ему было неприятно, что запрет на информацию был снят только перед самым началом операции, но он понимал необходимость этого из соображений безопасности.
Кроме того, остальные члены команды, находившиеся в грузовике, также внимательно слушали сообщения Эвелин.
[Место, обнаруженное в результате отслеживания ключа шифрования, является временной базой террористической организации «Сокол». Судя по всему, это место создано для пополнения запасов людей на Вулкане.]
— ...
[Цель операции двоякая. — Голос Эвелин стал ледяным. — Нейтрализовать внутреннюю энергию базы и обезопасить сеть связи, чтобы отследить ее до штаб-квартиры «Сокола».]
— …
[Командир базы, Дэрон, отбыл с базы для получения припасов. Он сумасшедший, модифицировавший свое тело с помощью машин, и о нем ходят дикие слухи, так что лучше закончить операцию до его возвращения.]
Она быстро и лаконично объяснила детали операции. О том, о чем она уже говорила Ленноку.
Разделившись на три команды, 1 и 3 возглавляют отступление, а команда 2 собирает информацию. Пока команда 2 отступает, команды 1 и 3 нейтрализуют базу.
Естественно, все внимание было приковано к Ленноку, командиру команды 2.
[Наша связь будет прервана.] — сказала Эвелин.
[С этого момента операторы, ожидающие поблизости, будут помогать в операции. Удачи.]
*Щелк!*
В тот же момент, когда связь прервалась, грузовик остановился.
В этот самый момент из клубящейся песчаной пыли появился еще один фургон. Члены команды, собравшиеся посреди бескрайней пустыни, медленно высаживались из грузовика и обменивались взглядами друг с другом.
В отличие от остальных, Леннок остался сидеть в грузовике, глядя в палящее небо. Вокруг было невероятно жарко и сухо. Даже в такую солнечную погоду на горизонте плясали иллюзии, похожие на миражи. Благодаря Общей магии, охлаждающей температуру тела и обеспечивающей умеренную вентиляцию, стояние нагишом в таком климате привело бы к смерти от теплового удара уже через полчаса.
Увлекшись столь тривиальными наблюдениями, он достал из кармана сигарету. Рядом с ним раздался скучающий голос:
— Вы, должно быть, очень любите сигареты. Обязательно прикуривать в такую сумасшедшую погоду?
Голос принадлежал молодому человеку с небольшими шрамами на лице, пользователю энергии хлора, который сопровождал Леннока во время предыдущей операции в торговом центре. Ничего не ответив, парень улыбнулся и спокойно прикурил сигарету.
Молодой человек нерешительно заговорил снова:
— Простите за вопрос, но что вы планируете делать дальше?
— Что ты имеешь в виду?
— Я имею в виду, что вы, как волшебник, являетесь ключом к этой операции.
Хотя его тон был более уважительным, чем раньше, слова попали в точку.
— Любой, кто слышал брифинг, не мог этого не заметить. Структура развертывания и операции, явно поддерживающая Команду 2, то, как они сопровождают вас туда и обратно... Найдется немало недовольных этим.
— Недовольных, да... — размышлял Леннок.
Замечание было не совсем беспочвенным, поскольку фрилансерам обычно не нравилось, что их сильно ограничивают. Хотя их нанимал агент, и они должны были в какой-то мере следовать его методам, на деле же многие из них действительно соблюдали их? Этого следовало ожидать, особенно если учесть, что прямое вмешательство агентов было затруднено.
Внезапно кто-то грубо постучал по грузовику, в котором сидел Леннок. Молодой человек с яркими волосами цвета лайма, с пирсингом, и свирепыми глазами стоял вместе с группой других членов команды, спустившихся с другого грузовика, и смотрел на Леннока.
— Давай поговорим. Спускайся, — потребовал молодой человек.
— Говори оттуда, — спокойно ответил Леннок.
— Что?
— Я отсюда тебя слышу.
Юноша подошел, заметно раздражаясь, но сохраняя самообладание. Он скрестил руки и наклонился к Ленноку, задавая вопросы о плане операции.
— Мы распределяем роли по принципу «войти - действовать – отступить», верно? Но на самом деле, разве мы не просто разгребаем последствия действий второго отряда? Я не могу согласиться с таким методом.
Они сказали, что передадут управление полевой резервной группе, но до сих пор не было сказано ни слова. Это может иметь только одно значение.
В этот момент они полностью передадут контроль над операцией Ленноку и воздержатся от вмешательства в происходящее внутри?
Или это молчаливое давление: если они не могут подавить такое смятение, значит, им нельзя доверять эту работу?
Это раздражало, но Леннок в какой-то мере понимал.
Отбросы, которые снуют по улицам.
Жизнь в погоне не за стабильностью и наблюдением, а за естественной властью и деньгами.
Чтобы связать их единым приказом, называемым операцией, необходимо определенное решение, по-своему правильное.
Это не то, из-за чего стоит обижаться.
Если уж на то пошло, разве Леннок тоже не житель улицы, ничем не отличающийся от них?
Он не должен забывать о своей сути, опьяненный постоянно растущей репутацией и ценой.
Разве он не поклялся выжить во что бы то ни стало и возвыситься, когда только прибыл в этот город?
Воспоминания о прошлом - холодное прикосновение рукомойника, тепло ствола пистолета, дискомфорт от трудностей - все это ярко вспыхнуло в его сознании. В то время как другие могли забыть и жить дальше, Леннок поклялся никогда не терять из виду свою сущность - сущность города и свою собственную личность.
С холодной решимостью в глазах Леннок медленно поднялся со своего места.
— Вы слушаете?
Он обратился к тем, кто напряженно вслушивался в происходящее через наушники.
— Это цена, необходимая для того, чтобы разобраться в ситуации. Вы не должны забывать.
[....Спасибо за понимание.]
Судя по ответу, агенты столкнулись с собственными проблемами.
Услышав тихий голос, Леннок почувствовал удовлетворение.
— Эй, а парни в грузовике чувствуют то же самое?
Тем временем мужчина, видимо, желая заполучить больше союзников, обратился к остальным фрилансерам, находившимся в том же грузовике, что и Леннок.
— Это несправедливо. Мы даже не видели, как следует, способности этого мага. Даже если заказчик отдал прямой приказ...
— Я так не думаю. — прервал глубоким голосом речь крупный мужчина, который сидел с закрытыми глазами и безразличным выражением лица, прислонившись к грузовику.
— ...Что?
— Этот парень гораздо способнее, чем вы думаете. Я считаю, что мнение клиента верное.
— Я чувствую то же самое. — добавила сидящая рядом женщина с невыразительным лицом.
Когда они сидели бок о бок, от них исходила схожая атмосфера.
— Я не жалуюсь на свою роль здесь. Напротив, я сомневаюсь, что команды 1 и 3 смогут правильно сыграть свои роли, — сказала женщина, ее глаза блестели.
— Честно говоря, разве вы не в первый раз участвуете в этой операции? С другой стороны, мы уже проверили навыки друг друга, работая вместе раньше. Я не думаю, что нам нужно однозначно утверждать, кто лучше подходит для этой миссии.
Леннок, не ожидая, что кто-то встанет на его сторону в этой ситуации, повернул голову и резко посмотрел на этих двух людей.
Поймав взгляд Леннока, оба незаметно отвели глаза в сторону.
По их одновременному движению магу стало ясно, что у них есть свои скрытые мотивы. Кроме хлорного эспера, эти двое входили в тот же отряд 2, что и Леннок на этот раз.
Дело было не только в способностях Леннока: они не хотели, чтобы их роли во 2-м отряде, который, несомненно, получит наибольшую поддержку в этой операции, достались другим членам команды.
Более того, учитывая демонстрацию его способностей в последней операции, похоже, было достигнуто негласное соглашение о том, что в этой ситуации лучше встать на сторону Леннока.
Их косые взгляды скрывали различные намерения.
Кто окажется наиболее полезным для Леннока?
«Не путайте цель миссии с моей целью».
Все, чего хочет Леннок, - это найти Крейга и расспросить о наследии, оставленном старой семьей волшебников. А также раскрыть секреты и загадки этого мира. Нападение на временную базу «Сокола», добыча информации и слежка за их основной базой - лишь часть его целей.
— Ха...
Леннок, быстро просчитав ситуацию, медленно взялся за поручни грузовика и ступил на песок пустыни.
Если бы он спрыгнул с большой высоты, то мог бы серьезно повредить колени.
Мужчина посмотрел на Леннока с насмешливым выражением лица и в недоумении покачал головой.
— Ах, все не так... каждый из них, этот парень и тот парень, все они дураки.
Он вытащил из-за пояса длинный кинжал и быстро направил в него ману.
— Ты спустился, потому что решил принять нашу просьбу?
Прежде чем ответить, Леннок молча посмотрел на часы на левом запястье.
— До начала операции осталось около 30 минут.
— Черт, этот парень уже давно не во что не ставит нас…!!!
Окончательно потеряв самообладание, светловолосый мужчина ударил ногой по земле, и облако песка взорвалось, заслонив его фигуру.
*Бах!*
Леннок с сигаретой во рту погрузился в раздумья.
Существовало бесчисленное множество способов расправиться с этими идиотами, и эффективность каждого из них была достаточно высока, чтобы мана Леннока, которая была в идеальном состоянии, не имела важности.
С точки зрения Леннока, он мог среагировать почти одновременно с движением противника.
Он обдумывал последствия использования маны и наиболее эффективный и безопасный способ раскрыть свою силу и талант.
Если принять во внимание ситуацию на момент начала операции... ответ уже определен.
Не раздумывая, он протянул руку и схватил ману пустоты.
Учитывая законы этого мира, как далеко он продвинулся? Был ли он на пятом или, возможно, на шестом уровне?
И как далеко он может продвинуться?
Потянувшись, он выделил время на размышления.
[Бросок песка].
С этими словами песок, скопившийся под ногами Леннока, зашевелился и начал подниматься.
*Уууууууу...!!!*
Под палящим небом пустыни расстилался темный занавес, закрывая всю видимость вокруг.
Остальные фрилансеры, наблюдавшие за происходящим, так и остались с открытыми от удивления ртами.
— А, маг песка...!!!
— Это невозможно. Как он может свободно использовать такую редкую магию...!!!
Когда огромный песчаный зонт был завершен, появилась фигура мужчины.
Было видно, что он ошеломлен.
Не в силах справиться с огромной песчаной завесой, окутавшей Леннока, он изумленно смотрел на нее, а Леннок спокойно уселся под созданным им зонтом.
Хотя он охлаждал окружающий воздух с помощью магии, удовлетворение от того, что в этой пустыне есть тень, было ни с чем не сравнимо.
Выдохнув длинную затяжку дыма, Леннок жестом обратился к окружающим его людям.
— Хорошо бы отдохнуть до тех пор. Те, кто не переносит жару, могут войти.
Перевод: Капибара
Редакт: Fenny


    Проливной дождь

    ГЛАВА 115. ПРОЛИВНОЙ ДОЖДЬ
Воцарилась тишина.Молодой человек с волосами цвета лайма демонстрировал полное безразличие. Удивительно, но никто не возразил против произнесенных вслух слов. Даже человек с лаймовыми волосами, который безучастно смотрел на Леннока, отступил со сдержанным выражением лица. Ленноку было приятно видеть, что с лица юноши исчезли все признаки враждебности.
Перед началом операции магу хотелось избежать лишних хлопот. Его нетрадиционный подход - демонстрация волшебной силы, устраняющей всякое противостояние, - оказался эффективным.
С чувством уверенности Леннок заключил:
— Значит, решено.
К Ленноку с ухмылкой подошел молодой человек с выбритой ассиметричной головой и татуировкой на ее месте:
— Песчаный маг, редкость даже среди кочевников, проводящих жизнь в пустыне... ты идеально подходишь для этой миссии. Не знаю, как агентам это удалось, но они нашли здесь идеального кандидата.
Протянув руку для рукопожатия и сохраняя зрительный контакт, мужчина представился:
— Чен Крюгер. Я возглавляю первый отряд в этой операции. Мой друг Дэйв возглавляет третий отряд.
— Ван, — ответил тот, пожимая руку Чена, и бросил короткий взгляд на сидящего в кресле светловолосого мужчину.
Возможно, он бросил Ленноку вызов из-за недовольства тем, что тот отвечает за тыл. Каковы бы ни были его мотивы, он не ожидал, что маг так решительно выступит против него. Как только Леннок продемонстрировал свои грозные способности, все возражения исчезли, оставив лишь уважение к его мастерству.
Чен продолжал благосклонно относиться к Ленноку, называя его песочным магом. Способность парня переворачивать сценарий и обращать ситуацию в свою пользу была одной из его любимых магических стратегий. Он чувствовал, что с помощью этой «способностью» можно добиться чего-то большего, но пока это оставалось неуловимой интуицией.
Пока Леннок размышлял, Чен вел содержательные беседы с другими членами команды, быстро оценивая ситуацию. Оказалось, что первый и третий отряды, ознакомившись с навыками Леннока, пришли к соглашению, обсуждая, как продолжить операцию.
Леннока не интересовали тонкости операции, его главной задачей было выполнить основную цель задания. Чен, казалось, гораздо лучше подходил для того, чтобы руководить членами команды, занимаясь этими деталями.
— Ван, могу я обсудить детали нашей скоординированной операции? — спросил Чен.
— Валяй, — ответил Леннок.
Чен поднял три пальца и начал говорить:
— План, предложенная клиентом, очень эффективна, но у нее есть три существенных недостатка. Во-первых, она не учитывает индивидуальные навыки членов команды. Во-вторых, не было предварительного объяснения плана операции. И наконец, успех операции во многом зависит от действий второго отряда. — Чен исподтишка взглянул на Леннока и продолжил, — Первый и третий отряды должны сохранять строй после проникновения на базу и отступить после этого. По сути, если второй отряд не даст результатов, вся операция будет провалена.
Он сделал паузу, обращаясь к Ленноку:
— На мой взгляд, эта операция строится вокруг твоих способностей, Ван. Я прав?
Леннок бесстрастно ответил:
— Я не могу сказать наверняка, поскольку не принимал непосредственного участия в планировании операции. Я просто работал с ними раньше.
— Понятно, — кивнул Чен, на мгновение погрузившись в размышления, прежде чем продолжить разговор.
— Я имею в виду, что во время операции роли каждого отряда должны быть более динамичными, чем сейчас. Хорошо, что роли четко определены, но мы должны избегать неудач из-за повышенной сосредоточенности на индивидуальных обязанностях. Вы все согласны?
— Да.
— Отлично. Слушайте все! — Чен повысил голос, чтобы привлечь внимание членов команды. — Я получил разрешение лидера на внесение некоторых изменений в операцию.
— Команда 1 будет лидером и двинется первой. Команда 2 будет следовать за ней, а команда 3 зайдет с двух сторон от команды 2, создавая маршрут отступления. Как только команда 2 выполнит свои задачи и выйдет, команда 1 будет сопровождать команду 2, а команда 3 сотрет маршрут отступления. Всем понятен этот план?
— …
— В этой операции дело не только в том, чтобы каждый идеально выполнял свои задачи. Нужно быть уверенным в том, что даже если одна из сторон допустит ошибку, мы тут же сможем ее прикрыть. Если команда 1 потерпит неудачу, мы, возможно, не сможем выбраться с этой базы. Я уверен, что все понимают, насколько это важно.
Спокойная и властная манера Чена вызвала естественные кивки членов команды. Леннок молча наблюдал за ним, впечатленный лидерскими качествами Чена и его способностью принимать решения.
Чэн решил рискнуть, войдя первым, когда временная база была в самом собранном состоянии. Он проявил смелость, сделав этот выбор, и взял на себя ответственность за эффективное проведение операции. Леннок не мог не думать о том, что Чену больше подошло бы возглавить такую организацию, как «Дрэйк», а не работать внештатным сотрудником.
Почувствовав мысли Леннока, Чен с застенчивой улыбкой признал:
— У тебя острый глаз. На самом деле я подумываю о том, чтобы открыть бизнес вместе с друзьями.
— Бизнес?
— Да. Для этого нужно много денег, поэтому я здесь и бегаю вот так, — пояснил Чен с легкой улыбкой, после чего переключил свое внимание на предстоящую операцию.
— На сегодня мы достаточно поговорили. Нам нужно дойти отсюда до временной базы, так что давайте двигаться, — сказал он, побуждая команду готовиться к путешествию.
Тем временем Леннок активировал наушник и связался с Хиной - спокойным и механическим женским голосом на другом конце.
— Может быть, оперативная группа начнет принимать участие в операции? Думаю, достаточно наблюдать за борьбой рабочих, прибывших на место.
[Прошу прощения. Давненько мы так открыто не сотрудничали с внештатными сотрудниками с нашей стороны. Хотя мы и планировали операцию, но ждали консенсуса на месте, чтобы правильно расставить приоритеты. — ответила Хина, предлагая оправдание своему бездействию].
Леннок посмеялся над ее ответом, оценив ее умелый выбор слов для оправдания их действий.
[Мы начнем операцию прямо сейчас. Отсюда до временной базы есть множество невидимых песчаных дюн, которые затрудняют передвижение транспорта. Лучше всего оставить транспорт здесь и продолжить путь пешком].
Появилась голограмма, обозначающая местоположение временной базы
«Сокола» в координатах.
[Хотя мы можем оказать некоторую поддержку, когда вы войдете сюда, наиболее важной частью будет ваше решение и действия. Пожалуйста, помните об этом].
Получив указания Хины, Чен подмигнул Ленноку и быстро повел членов Команды 1 к выходу. Лимоноволосый товарищ, пришедший в себя, быстро последовал за ним, оставив позади молодого человека с хлоркой, который затем обратился к Ленноку за советом.
— Ван, может, мне нести тебя, пока мы бежим? — спросил Гехан, предлагая свою помощь.
— Я ценю это предложение, но в этом нет необходимости.
В городе он, возможно, с неохотой принял бы такое предложение, но в пустыне в распоряжении Леннока были другие методы. Песок под ним начал рябить и твердеть, поддерживая его ноги при движении.
«Никогда не думал, что смогу так применить свои исследования в области магии левитации».
Леннок с удивлением обнаружил, что фундаментальные знания, которыми он владел в магии левитации, помогают ему сохранять равновесие во время езды по движущемуся песку. Применив немного магической ловкости, он смог реализовать движение так, как хотел, хотя это был не самый эффективный метод.
Члены Команды 2 с трепетом наблюдали за тем, как Леннок несется вперед по волнам песка.
— Когда я услышал его имя, то не припомню, чтобы когда-нибудь слышал, что он владеет магией песка... — пробормотал Гехан, и остальные кивнули в знак согласия.
«Частицы песка довольно мелкие. Поэтому они хорошо сцепляются с магией».
Леннок понял, что песок более чутко и плавно реагирует на его манипуляции с [Толчком песка]. Вливание маны в песок позволяло ему свободно двигаться, и этот способ не могли имитировать другие вольнонаемные. Похоже, способность Леннока управлять энергией на уровне частиц была весьма влиятельной.
«Мне нужно это запомнить».
Пока Леннок погрузился в раздумья, вольнонаемные увеличили скорость, быстро сокращая расстояние до временной базы, чтобы избежать обнаружения.
Когда они приблизились к базе, Чен связался с ними через наушники, сравнивая координаты и ориентиры на голограмме.
[Начинает проявляться. Всем приготовиться].
[Пожалуйста, закройте глаза].
Холодный голос Хины зазвучал в их ушах.
[Запускаем поддержку].
С далекого неба полетела похожая на проволоку сфера, перехватив лазерный выстрел одной из палаток, только что появившихся над песчаными дюнами. Однако она выпустила тысячи металлических осколков, которые каскадом посыпались вниз, словно серебристый снег, парализуя радар и мешая связи, эффективно скрывая точное местоположение и действия членов команды.
— Красиво, — пробормотал кто-то, любуясь зрелищем, пока бежал на полной скорости.
В этой бесплодной пустыне потрясающее зрелище магического вмешательства в работу базы террористов завораживало.
Накачав ману и ускорившись, Леннок понял, что движение песка было более плавным, чем ожидалось, что дало ему четкий план действий.
[Подъем]
С тихим шепотом огромное количество маны влилось в землю, подняв песок, покрывавший пол пустыни. По пустыне прокатилась волна, похожая на цунами, и песок поднялся в воздух.
[Обратная гравитация]
Леннок широко раскинул руки, и гигантская волна песка высотой более десяти метров устремилась к земле, захлестнув пустыню.
Не обращая внимания на испуганные лица своих товарищей, бегущих рядом с ними, Леннок сосредоточился на потоке маны. В данный момент ему нужна была не магия песка, а масштабное гравитационное заклинание - упреждающий удар, подобный тому, что он использовал в порту.
Песчаные волны обрушились на слабые ограждения и десятки палаток на окраине временной базы, оттесняя их назад и погребая под собой застигнутых врасплох членов организации «Сокол».
— Аааааа!!!
— Это цунами!!!
— Не может быть...!!! Как...!!!
Оружие и магия были малоэффективны против такого стихийного бедствия. Крики и вопли ужаса были поглощены кучей песка, а окраины временной базы опустошены.
Не обращая внимания на изумленные взгляды членов своей команды, Леннок медленно опустил руки и сказал:
— Уходим.
Началась вторая операция в сотрудничестве с агентами - масштабное сражение, в котором участвовало не менее десяти членов команды.
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    Бегство

    ГЛАВА 116. БЕГСТВО
*Бум!*
Воздух наполнился оглушительным эхом выстрелов и магических разрядов - на временной базе воцарился хаос. Отряд 1, возглавляемый опытным Ченом, воспользовался возможностью, созданной песчаной волной Леннока, и умело проник в сердце базы. Они показали себя опытными вольными стрелками, с максимальной точностью используя магию и огнестрельное оружие.
*Рататат!*
— Аргх!
— Когда они... черт возьми!
Находясь под защитой членов Отряда 2, Леннок наблюдал за тем, как Отряд 1 яростно наступает, оставляя организацию Сокола беспомощной и неспособной ответить на внезапное нападение.
Такой исход не был совсем уж неожиданным. Организация «Сокол» не смогла обнаружить фиктивные данные, подмешанные в ключ шифрования, и поэтому остались в неведении относительно того, что местоположение их базы раскрыто. К тому же непрекращающиеся песчаные волны, управляемые Ленноком, еще больше подорвали их способность быстро восстанавливаться.
— Запомните все точки входа! Минимизируйте время, затрачиваемое на поиск путей отхода при отступлении! — командный голос Чена доносился сквозь хаос, указывая на его острый ум и заверяя команду, что вопрос о перемещении базы можно будет решить позже.
Леннок и 2-й отряд с безопасного расстояния продолжали оказывать давление на членов «Сокола», эффективно подавляя их. Однако парень воздержался от непосредственного участия в схватке, так как у него была более важная задача.
Его участие в этой миссии стало свидетельством его исключительных способностей к принятию решений. После проникновения на временную базу задача была возложена на Отряд 2, и Ленноку предстояло определить, какую важную информацию необходимо добыть.
*Вуууум...*
Приливная волна высвободила всю накопленную ману и охватила окрестности. Леннок направился к центру базы «Сокола», куда все еще продвигался 1-й отряд.
— Где Дэрон?
— Патрулирует. Почему сейчас?!
— Связь глушится бурей... Они идеально подобрали время для атаки?
Он нашел его.
Внимание Леннока привлекла палатка умеренных размеров, расположенная немного в стороне от центра базы. Внутри трое членов организации отчаянно пытались воспользоваться коммуникатором. Не раздумывая, Леннок изменил курс и сообщил своей команде через наушник.
— Отряд 2 теперь работает самостоятельно. Поддерживайте полную мощность и готовность, пока мы не получим информацию и не вернемся.
— Понял.
— Черт...
Чен и лимонноволосый юноша подтвердили сообщение. Тем временем 3-й отряд, который занимался остатками, взял на себя инициативу и разошелся во все стороны. Они смело держали строй до тех пор, пока отряд 2 под командованием Леннока не получил необходимую информацию.
Как только маг успешно выполнит свою миссию, отряды покинут временную базу в порядке 1-2-3, а отряд 3 закроет выход.
Времени терять было нельзя. Возглавив Отряд 2, Леннок начал быстро двигаться.
*Ух!*
Пирокинетик рядом с ним выдохнул огненную струю, поджигая упавшие палатки. Палящее пламя добавило жару в пустыне, заставив команду вздрогнуть, но Леннок не проявил никаких эмоций.
Не замечая удивления, скрытого в его команде, Леннок наколдовал ману и запустил три фиолетовых хлыста.
*Взмах!*
Хлысты, словно всасываясь в палатку, которую он нашел ранее, быстро схватили трех членов организации и положили их к ногам Леннока.
Он положил по одному перед юношей, гигантом и женщиной соответственно и сказал:
— Каждый из вас, возьмите по одному и быстро допросите их. У них может быть важная информация, доступная только тем, кто работает непосредственно на месте. А я пока займусь тем, что мне нужно сделать, — приказал он, не дожидаясь ответа, и вошел в палатку.
Даже если эти люди были вольнонаемными, они должны обладать определенными знаниями по добыче информации. Принесут ли они какие-либо существенные результаты, его не волновало.
Внутри палатки находилось множество электронного оборудования. Хранящиеся в нем данные были сердцем их операции.
«Давай разберемся с этим побыстрее».
Он подошел к военному компьютеру, стоявшему сзади, достал из кармана USB-порт и подключил его. Встроенная программа взлома начала работать, выводя на монитор десятки букв и цифр, а затем исчезла.
Леннок быстро подключил к другим электронным устройствам ряд инструментов для сбора данных, заранее предоставленных Хиной. Вместо того чтобы терять время, он быстро запихнул в сумку карту и несколько бумаг.
— Эта защита просто абсурдна...
Если бы Леннок был главой, он бы уничтожил все данные сразу же, как только понял, что база атакована. Однако, похоже, члены организации медлили - то ли из-за нежелания брать на себя ответственность за потерю данных, то ли из-за наивной надежды, что беспорядки пройдут без последствий. В результате Леннок без труда лишил их ценной информации, оставив неспособными реагировать.
Конечно, этот успех был связан в первую очередь с отсутствием на базе их лидера-Дэрона.
«Первоначальные сроки операции были установлены с учетом того, что лидер базы отсутствовал на стороне агентов».
— …Фью..
Эти люди могли не разглашать детали операции, но при необходимости оказывали поддержку и были щедры. Во многих отношениях они казались более способными партнерами, чем Дайк, но обманываться было ошибкой. Не было никакой гарантии, что их способности к сбору информации и великолепная рассудительность будут и дальше помогать Ленноку.
Ленноку было хорошо известно, что при такой работе компетентный союзник может в считанные часы превратиться в опасного врага.
Извлечение данных было почти завершено. По мере завершения взлома Леннок извлекал один за другим USB-порты и убирал их в карман. В оставшееся время он внимательно изучил список книг на книжной полке.
Однако, изучая названия, он нахмурил брови.
— Искусственный интеллект... и только материалы о некромантии. Неужели Дэрон причастен к этому?
Нет, этого не может быть.
Только пробормотав это, Леннок понял, что здесь может быть еще не найденная информация.
В голове Леннока промелькнули два ключевых слова, и воспоминания быстро всплыли на поверхность.
Исследовательский институт Палмуса, изучающий искусственный интеллект.
Резня сотрудничающих с ним темных волшебников из фракции «Зачарования».
И некромант из фракции «Практик», ответственный за эти расправы.
И наконец, временная база террористической организации «Сокол», где хранилась вся эта важнейшая информация.
Дэрон не был некромантом.
Однако искусственный интеллект и некромантия были предметом сбора информации на временной базе.
Глаза Леннока похолодели, когда он осознал это неожиданное откровение.
Искусственный интеллект и некромантия.
Зачем им собирать данные по двум совершенно разным направлениям?
Учитывая их сотрудничество с темными магами из фракции «Практики», причина может быть связана с неизвестными столбами, которые они установили.
Пока он размышлял над этим, извлечение данных завершилось.
Леннок прервал свои размышления и тут же повернулся ко входу в палатку.
Выяснить, где скрываются темные маги, сотрудничающие с Соколом, было важнее, чем рассуждать об их мотивах.
Целью Леннока было найти подсказки об этом незнакомом мире и разгадать загадку, оставленную Великой провидицей Мадрией Марсией.
Выйдя из палатки, он увидел, что члены организации, которых он передал своим товарищам, избиты до полусмерти.
Женщина без эмоций посмотрела на него и покачала головой.
— Вы ошибаетесь. Они были не в курсе.
— Ничего страшного. Я все равно не возлагал на них больших надежд, — заявил Леннок, держа в руке револьвер и приливая к нему ману.
[3 прицела]
*Бах! Бах! Бах!*
Леннок быстро прервал жизни трех человек, стоявших перед ним, и прошел мимо своих товарищей, убрав в кобуру дымящийся револьвер.
Его товарищи молча приняли собранные им данные и документы и бросили в сумку.
— Наша работа здесь окончена. Давай действовать быстро, — объявил Леннок.
— Как раз вовремя, — отозвался голос Чена. — Как только связь с внешним миром будет восстановлена, вернется управляющий базой, — сообщил он, собрав информацию во время боя.
Члены второго отряда ускорили шаг, услышав эту информацию через наушники.
*Бах! Бах!*
Они эффективно расправились с членами организации, пытавшимися помешать их продвижению, и быстро присоединились к основному отряду.
Сменив направление, они направились к выходу с базы.
Хотя начальный и конечный этапы были схожи, на этот раз основной риск выпал на долю третьего отряда, который закрыл дверь и вышел последним.
Даже если человек с волосами цвета лимона передумал, первый и второй отряды не представляли особой опасности.
Хотя третий отряд, похоже, не был в восторге от своего положения, они послушно выполняли приказы.
[Остановитесь].
В наушниках раздался голос Хины, подтвердивший, что эффект блокировки связи действительно прекратился.
[Дэйв, вас могут преследовать сзади. Отметь их и, когда выиграешь достаточно времени, отступай и присоединяйся к нам на базе. Понял?]
— ...Без проблем...
В отличие от Чена, который просто кивнул, Леннок захихикал, заметив едва заметное изменение в выражении лица Дэйва.
С первого взгляда было ясно, что в его действиях нет места размышлениям о выгодах или потерях.
Было очевидно, о чем думает Дэйв.
Что ж, они будут следовать сзади, так что сейчас не стоило слишком беспокоиться.
Они ускорили шаг, взбивая песок, пока бежали от базы.
Однако скорость несущегося за ними нечто, вздымающего песок, оказалась быстрее, чем можно было предположить.
*Дудудудуду!!!*
Со звуком, напоминающим пулеметный огонь, существо пронеслось сквозь песчаные дюны.
Приблизившись, он схватил одного из членов команды сзади и потащил его под землю.
— Помогите!!! — закричал фрилансер, прежде чем исчезнуть под песком, оставив после себя лишь короткий крик и странную полосу красной пыли
Вскоре из-под пустыни вынырнула огромная тень, показавшаяся под палящим солнцем.
*Кваааааа!!!*
Существо обладало мускулистым полуобнаженным телом, покрытым своеобразными татуировками. Половина его головы была прозрачной, обнажая мозг через стеклянную трубку.
На левой руке был пулемет странной формы, с боков свисали ножи, а из позвоночника торчал длинный хвост, почти два метра в длину.
Это было гротескное существо, живое воплощение незаконных модификаций тела, доведенных до крайних пределов.
С механическим рычанием оно уставилось на группу Леннока, словно готовое расправиться с ними.
— Проклятые жуки смеют бросать вызов!
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    Дарон

    ГЛАВА 117. ДАРОН
*Вуууу!*
Оглушительный крик, от которого у всех, кто находился поблизости, по спине побежали мурашки, разнесся по пустыне.
— Как вы смеете трогать мою базу?! Знайте, что никто из вас не выживет!!!
Молниеносные движения Дарона превратили его в скорпионообразное существо, легко скользящее по песчаной местности, а от его тела исходило обжигающее тепло. Каждый взмах его хвоста создавал взрывные всплески песка, продвигая его чудовищную форму вперед.
Осознав угрозу, другие вольные стрелки стали судорожно втягивать в себя ману, но Дарон ловко пробирался сквозь песчаные дюны, сокращая разрыв с поразительной скоростью. Стремительным движением он налетел сзади на одного из членов Отряда 3.
*Треск!*
Голова несчастного фрилансера лопнула, как воздушный шар, и кровь брызнула во все стороны. Несмотря на щиты маны, двое членов 3-го отряда погибли мгновенно, оставив остальных в ошеломленном молчании.
В панике и страхе все бросились бежать, думая только о выживании.
К их ужасу, из руин базы появилась дюжина фигур, верхом на существах, похожих на верблюдов, но бронированных стальными пластинами. Судя по всему, это были резервные силы, отправившиеся вместе с Дароном за припасами.
*Туд-туд-туд!!!*
Члены организации на своих закованных в сталь верблюдах не просто последовали за Дароном, они стратегически грамотно распределились, отрезая пути отхода и окружая бегущих вольнонаемных.
Наступала усталость, и даже если бы им удалось уйти от преследования Дарона, неумолимые стальные верблюды непременно настигли бы их.
Чен, возглавлявший побег, обратился к Дэйву через наушник:
— Дэйв, ты можешь выиграть немного времени с третьим отрядом? Если все останется так, как есть сейчас, то добраться до грузовика ничего не даст. Нам нужно выиграть время, чтобы выбраться из этого района.
— Ты говоришь мне это сейчас...!
Дэйв зарычал от злости и страха, но мгновение спустя резко изменил свое поведение.
— Я сдаюсь! Я сдаюсь! — Дэйв бросил все свое оружие и поднял обе руки. — Я скажу вам, куда они направляются, только пощадите меня! Я раскрою всю информацию!!!
Чен тяжело вздохнул, ошеломленный столь стремительным и бессмысленным актом предательства, а Леннок лишь покачал головой.
Хотя мысль о мятеже приходила ему в голову, он и представить себе не мог столь быстрой смены поведения.
Вне зависимости от того, что он знал, что последствия могут быть серьезными: он рисковал своим положением в шумном мегаполисе Вулкана и даже ставил под угрозу свое существование в качестве внештатного сотрудника, он был полон решимости избежать безвременной кончины в этот самый момент.
Его решение было небезосновательным, учитывая, что двое членов его команды уже безжизненно лежали в пустыне, залитые кровью.
— Хмф...
Дарон бросил короткий взгляд на Дэйва, прежде чем повернуть свое массивное тело. Дэйв оглянулся с проблеском надежды, но прежде, чем он успел среагировать...
*Бум!*
Огромный металлический хвост Дарона ударил его, отчего его голова разорвалась на мелкие частицы.
— Кто сказал, что вы можете сдаться, сукины дети!!!
Вольнонаемные из 3-го отряда замерли в ужасе, а Дарон с яростным ревом расчленил остальных членов отряда и скрылся под песком.
Откровенное предательство не дало передышки, поскольку опасность продолжала существовать.
Продолжая пробираться через пески, Леннок приложил руку к наушнику и обратился к Хине.
— Хина, почему в характеристике командира базы не упоминалось, что Дарон - такая чудовищная военная машина? Его сокрушительная сила, стальная броня, проворный хвост - все это не имеет смысла.
[Насколько нам известно, такого оборудования не существовало до того, как он покинул базу]. — ответила Хина,
Осознав всю серьезность ситуации, Леннок разразился пустым смехом.
— Значит, они, должно быть, оснастили его новыми модификациями после получения припасов.
[Единственное разумное объяснение в сложившихся обстоятельствах.]
— Как же нам не везет...
— Возможна ли дополнительная поддержка? — спросил Чен, все еще бегущий рядом с Ленноком.
Команда 3 была практически уничтожена, и сохранять строй было бесполезно. Отчаявшись и спасая свои жизни, вольнонаемные нуждались в любой помощи.
Команды 1 и 2 смешались, отчаянно пытаясь ускользнуть от Дарона, который неустанно преследовал их.
[У нас всего три водителя в радиусе 10 км.]
Чен разочарованно воскликнул:
— Проклятье!
Леннок понимал раздражение Чена, но он также знал, что Эвелин уже сталкивалась с последствиями подобного инцидента в прошлом.
Это был не первый случай, когда все пошло не по плану. Было вполне ожидаемо, что некоторые операции столкнутся с непредвиденными препятствиями.
Самый сильный враг, покинувший свой пост, теперь сидел у них на хвосте, хорошо подготовленный для погони. Преследование Дарона постепенно выматывало их.
— Один из членов команды 1 упал с пробитой грудью, а Гехан из команды 2 остался без чувств из-за сильного кровотечение из отсутствующей левой руки.
Члены обеих команд получали травмы, пытаясь защититься от неустанных атак Дарона.
*Дудудудудудудудудуд!!!*
Пулемет Дарона усиливал давление, стреляя каждый раз, когда он появлялся из песка.
От палящего зноя было трудно дышать, и, несмотря на магические способности, даже этим сверхлюдям было сложно справиться с такими суровыми условиями.
Среди этого хаоса Чен и Леннок, которые соображали быстрее всех, переглянулись и кивнули друг другу.
— Я пожертвую половиной своего гонорара за успех. Так что... — начал Чен,
— Ты хочешь, чтобы я выиграл время?
— Этого недостаточно. Если говорить прямо...
— Ты хочешь, чтобы я уничтожил этот хвост.
Хотя они не видели точной формы хвоста, они знали, что он почти 2 метра в длину и является основой впечатляющей маневренности Дарона в пустыне.
Без лишних слов они поняли план друг друга.
*Ссссвак!!!*
Чен, вытащив из-за пояса два кинжала, пробормотал.
— Я убью этого верблюда и прорвусь сквозь окружение. Давайте разделим силы пополам.
— Мы должны закончить это до того, как они обнаружат местонахождение грузовика.
— Конечно.
В одно мгновение два переговорщика, которые торговались и шли на компромисс, резко изменили свой курс почти синхронно.
Клубящийся песок, который неустанно давил на Леннока, резко остановился и изменил свое направление.
Несколько членов команды 2, внимательно прислушивавшихся к разговору Чена и Леннока, а также несколько раненых из команд 1 и 3 тоже остановились на месте.
— Мы действительно можем вынести это...? — заикаясь, произнес молодой человек со способностью хлора, его голос дрожал.
— Мы приняли лучшее решение в сложившихся обстоятельствах, — сказал Гехан, зажимая кровоточащую левую руку.
Понимая, что продолжение бега в их нынешнем состоянии приведет лишь к еще большей потере крови и ускорит их гибель, они решили ждать, пока Чен приведет грузовик, а Леннок будет задерживать Дарона.
Женщина, которая на протяжении всей операции не проявляла никаких эмоций, слабо вздрогнула.
— Возможно, было бы лучше умереть и последовать за Ченом...
— Разве это не похоже на предательство? — спросили некоторые из других вольнонаемных, пытаясь пошутить, но их глаза выдавали их беспокойство.
Леннок, однако, фыркнув, развеял это беспокойство.
— Если бы меня не устраивала возможность выиграть время, я бы не согласился на это предложение.
— Правда? — удивленно спросил кто-то.
С металлическим лязгом Леннок проверил количество патронов в револьвере и дробовике, а затем ответил, убирая оружие в кобуру.
— Нужно убивать.
Покидая временную базу, он выбрал маршрут бегства, не до конца понимая истинную силу их преследователей. Однако, увидев грозное присутствие Дарона и оценив все энергетические сигнатуры, которые он отслеживал, ситуация изменилась.
Убедившись, что в радиусе трех километров больше нет вражеских солдат, Леннок понял, что если им удастся победить преследователей, то впереди больше не будет препятствий.
Несмотря на безразличные слова Леннока, вольнонаемные сохраняли молчание, зная, что лучше не жаловаться на сложность ситуации.
— У нас остались патроны?
— Моя рука ранена, но я могу бежать и отвлекать их, пока ты используешь свою магию.
— С моей способностью маскировки я могу слегка затуманить их зрение. Давайте разработаем стратегию с учетом этого.
Невзирая на легкие или тяжелые ранения, все проверяли свое оружие, надеясь, что оно пригодится в предстоящей битве.
Никто из них не хотел быть просто обузой; все они стремились внести свой вклад.
Леннок не стал их разубеждать. Даже если принять во внимание боевое мастерство Дарона, их помощь мало что изменит, но, по крайней мере, не помешает сражению.
Смахнув прилипший к плащу песок, Леннок погрузился в размышления.
«Осталось примерно половина маны?»
Его магия хорошо взаимодействовала с песком пустыни, позволяя ему бежать, не теряя при этом подвижности. Однако значительное количество энергии было неизбежно израсходовано.
Он достал из кармана сигарету и зажигалку и прикурил. Одновременно он призвал свою ману и воздвиг перед собой песчаную стену.
*Каах!*
Когда барьер сильно деформировался, послышался оглушительный удар тела Дарона.
Почувствовав, как сильный ветер треплет его волосы, он глубоко затянулся сигаретой.
Вместе со странным ощущением, что его тело как будто парит, он заметил общую легкость.
Если раньше сигареты усиливали его физические способности до обычного уровня, то теперь он чувствовал, как через него проходит энергия другого рода.
Разумеется, побочные эффекты, которые он вызывал, пришлось бы пережить только Ленноку.
Тем временем песчаный барьер, воздвигнутый Ленноком, рухнул, открыв свирепое лицо Дарона.
— Привет, песчаный волшебник!
Вблизи его лицо поражало воображение.
Все его неровные зубы были заменены острыми металлическими, а челюсть полностью покрыта железной пластиной, удлиняющей нижнюю челюсть.
Один глаз странно поблескивал красным искусственным глазным яблоком, и даже пучки нервных волокон, свисавшие из его странно заплетенных волос, были видны.
«Он далеко не человек».
Ленноку стало интересно, может ли Дарон с таким лицом дышать и плавно двигаться даже в песках пустыни.
Правильнее было бы назвать его роботом.
— Значит, это ты накрыл мою базу этой гребаной песчаной насыпью, — с ухмылкой сказал Дарон. — Хорошо. Если я заберу твою голову и позвоночник в том виде, в каком они есть, босс закроет глаза!!!
*Гррр!*
Дарон яростно замахал хвостом, создавая сильный напор ветра, а пулемет в его левой руке начал громко вращаться, извергая при этом огонь.
*Тутутуту!*
В ответ Леннок мгновенно скользнул в сторону, подняв песок под ногами.
*Шшш!*
Обычно такие быстрые маневры напрягали тело настолько, что мешали сражаться, но сейчас все было иначе: он чувствовал легкость в теле благодаря действию лекарства.
Даже если бы ему пришлось использовать несколько грубый метод, пока он мог так менять свое положение, возможности Леннока бесконечно расширялись.
*Кланк...!!!*
Задумавшись, он снял дробовик с предохранителя, выпустил заклинание уменьшения и взвел его.
В то же время он сложил три вида магии поддержки стрельбы.
[Усиление]
[Контроль отдачи]
[Перегрев выстрела].
*Таах!!!*
Комбо из выстрелов, призванное максимально увеличить огневую мощь одного выстрела, вспыхнуло. И в мгновение оно попало в хвост Дарона.
*Бум!!!*
Если бы Леннок не сосредоточился на контроле отдачи, высокая огневая мощь могла бы даже нанести ему увечья.
При правильном попадании она могла пробить даже сталь.
*Кваджик!*
Часть хвоста Дарона, который, казалось, защищал его тело, отломилась.
Хотя это была самая тонкая часть, Леннок, отрезавший 1/3 хвоста, отступил и внутренне кивнул.
«Дробовик работает. Это стоит запомнить».
В отличие от магии, сила которой меняется в зависимости от окружающей среды и условий, сила ружья, усиленного магией поддержки стрельбы, фиксирована.
Прочность хвоста Дарона могла бы послужить критически важным показателем, обеспечивающим достаточную помощь в бою.
Однако лицо Леннока исказилось от отвращения, когда он бросил украдкой взгляд на спину Дарона.
— Эй, что за? Ты только что ударил меня?
Это произошло потому, что кончик хвоста Дарона, ранее разбитый пулей из дробовика, начал регенерировать с загадочным квакающим звуком.
— Такая пуля не повредит мой хвост, маленькая пустынная крыса!!!
Регенеративный сплав. Даже если часть снаряжения была полностью оторвана, это был продукт высшего класса, который все равно мог регенерировать.
Он был достаточно прочным, чтобы не сломаться от разумных ударов или огневой мощи.
В итоге пришлось вырвать весь металлический скелетный позвоночник, поддерживающий хвост.
«В любом случае, я планировал убить его, так что это не имеет особого значения».
Возможно, Чен и считал, что проще повредить металлический хвост Дарона, чем убить его, но Леннок придерживался совершенно иной точки зрения.
Волшебник, который мог обстреливать обширные территории так же легко, как дышать.
Вместо того чтобы точно прицелиться и отрубить хвост, проще и аккуратнее было окислить массивное тело одним махом.
Закончив расчеты в голове, Леннок быстро зашевелил пальцами. Он уже решил, какое заклинание использовать первым.
Перевод: Капибара
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    Защита

    ГЛАВА 118. ЗАЩИТА
*Туд-туд-туд-туд!!!*
Как только хвост Дарона полностью восстановился, его массивное туловище погрузилось в песок и исчезло в мгновение ока.
Одновременно с этим вокруг Леннока начали извергаться гейзеры песка, создавая завораживающее, но в то же время и ужасающее зрелище.
*БумБумБумБум!!!*
Подобно скорпиону, вытягивающему жало из норы, чтобы нацелиться на добычу, хвост Дарона вырвался из песка.
*Фваааааанг!!!*
Леннок смог заблокировать его, поставив щиты, но скорость противника была настолько велика, что воздух вокруг него словно преломился.
«Если вмешательство маны сработает, я смогу сдержать его на мгновение... но все равно это головная боль».
Завершив сканирование, он понял, что Дарон полагается на физическую модификацию, а не на ману для своей силы, скорости и рефлексов. Физическое усиление, вызванное магией, на него не подействует.
С помощью магической инженерии можно улучшить физические способности, переделав свое тело в механизм. Однако у этого способа есть существенный недостаток: измененные части тела больше не совместимы с энергией. Именно поэтому немногие жители беззаконного 40-го района Вулкана подвергаются модификации тела, так как затраты и ограничения весьма существенны.
После того как его хвост заблокировали один раз, Дарон резко поднял его и выпустил сигнальную ракету.
— Хахахахаха!!! Похоже, у тебя есть полезный артефакт, ну тогда попробуй заблокировать это!!!
Дарон принял щит Леннока за артефакт, что вполне объяснимо. Более правдоподобно предположить, что песчаный волшебник обладал мощным артефактом, чем владел магией защиты, особенно когда сталкиваешься с кем-то вроде Дарона, который больше сосредоточен на изменении тела.
Леннок увидел брешь в действиях противника.
*Зииинг!*
Кончик его регенерированного хвоста разделился на шесть частей, и из него вырвался голубой луч, направленный на Леннока.
Это лазер, предназначенный исключительно для военных целей и не испорченный никакой магией.
Ленноку давно не приходилось сталкиваться с технологиями без применения магии, так что он не мог игнорировать это.
Скользнув телом в сторону и сделав песок под собой скользким, Леннок тут же призвал ману, чтобы выбросить песок в небо.
*Фвааааааааак!!!*
[Ветряной цветок].
Он вызвал мимолетный, но сильный ветер, что разбросал песчаные комки и создал в округе мощную песчаную бурю.
*Хвиииииинг!!!*
— А???
Застигнутый врасплох неожиданной ситуацией, Дарон на мгновение замешкался, и окрестности мгновенно потемнели от густой песчаной пыли, заслонившей даже солнечный свет.
Как сверхчеловек, который не управляет маной, Дарон ограничен в своих действиях, когда его зрение заблокировано, если только у него нет специальных способностей или модифицированных частей, которые могли обнаружить тепло тела или биоэлектричество.
Леннок направил на Дарона револьвер и быстро наложил на него ручную печать. Это его фирменная магия, которую он часто использовал без заклинаний, но в этот раз он добавил к ней особое оружие, требующее большей концентрации.
Это будет первый раз, когда он использует его в реальном бою.
С неба, окрашенного в желтый цвет, послышался странный звук.
Одновременно с этим засверкала молния, но свет, пробивающийся сквозь песчаную пыль, не привычный синий, а ослепительно белый.
Магия молнии [Призыв грома] ➧ изменение свойств. ➧ [Белый гром].
*Кваааааааа!!!*
Белый столб опустился вниз, пронзая грязную песчаную бурю. Чистая магическая сила казалось почти нисхождением благодати, словно стремящейся очистить грязь вокруг себя.
Разумное непонимание того, что он - песчаный маг, и ощущение кризиса, когда его зрение в одно мгновение пропадает вновь дает о себе знать.
Одним выстрелом из револьвера смертельный удар упал с неба, когда он отвлекал Дарона, целясь в хвост, заставляя обратить внимание только на него самого.
Возможно, первый шаг был случайным, но они сложились в божественное наказание, что могло расколоть череп.
Затем следовало изменение свойств - привилегия, известная волшебникам шестого уровня. К тому же он был смешан с изменением свойств электрической серии, так что его огневая мощь должна была достигнуть определенного уровня.
Даже если он не попадет как следует, одних только последствий будет достаточно, чтобы противник получил смертельную рану.
Размышляя об этом, Леннок, успокоивший песчаную бурю, скривил губы, увидев вдали мигающий красный свет.
Под жарким солнцем пустыни мелькнувший хвост превратился в кучку пепла, от которого остался лишь скелет, а левые рука и нога исчезли без следа, словно их никогда и не было.
Жуткое зрелище - плоть, покрывавшая половину лица, полностью расплавилась, обнажив металлический скелет под ним.
Но было довольно необычно, когда он смотрел на Леннока своими машинизированными глазными яблоками.
Должно быть, он избежал прямого попадания, отбросив свое тело в сторону на полной мощности, как только почувствовал странность, но только этим нельзя объяснить, как он выдержал огневую мощь [Белого грома].
Неужели ее было недостаточно?
Этого не может быть. Разве это не удар молнии, которая, изменив свойства, сжигает все одним выстрелом?
Это не та сила огня, которую можно выдержать с человеческой стойкостью.
Тем более с регенерационным сплавом, который повреждается от выстрела из дробовика.
Тогда ответ один - в эту битву вмешалось что-то, кроме способностей Дарона.
Леннок кивнул головой, увидев, как вокруг тела Дарона исчезает нечто, похожее на полуразрушенный щит.
Издалека он выглядел как прозрачный куб, а под жарким солнцем пустыни сиял словно драгоценный камень.
«Нет... На самом деле это его структура ближе к драгоценному камню».
Но стоило лишь присмотреться, и можно было понять, что это не драгоценный камень, а лишь магическая формула.
Трехмерная и сложная структура, заполненная богатой и мощной магией, специализирующейся на надежной защите внутренней части.
Учитывая, что она блокировала даже удар Белого Грома, она не только устойчива к высокой огневой мощи, но также содержит низкий уровень электропроводности.
Чтобы использовать такую защитную магическую формулу, Дарон должен сам быть волшебником или иметь при себе эквивалентный артефакт.
Как и ожидалось, как только барьер из самоцветов исчез, в руке у медленно поднимающегося Дарона оказался невиданный им ранее драгоценный камень.
Огромный кристалл размером с кулак. Кажется, он потерял свой прекрасный свет и сейчас выглядел совершенно никчемным, но если бы это был настоящий предмет, то он представлял бы большую ценность.
Возможно, этот кристалл сыграл большую роль в спасении жизни Дарона.
— Ооо… — Дарон, медленно опустивший артефакт, который он держал в руке, посмотрел на Леннока с совершенно другим лицом, чем раньше, и произнес, словно выплевывая. — Ты не типичный песчаный маг.
— …
— Эта молния не была силой, которую можно вызвать обычным артефактом. Если бы не подарок босса, я бы уже умер...
*Хррррк......!!!*
С этими словами Дарон, глубоко согнувшись в талии, присел. Хвост, который был всего лишь скелетом и дрожал, медленно регенерировал и погружался в раскаленный песок пустыни.
— Если я смогу уничтожить такого мага, как ты, все будет гораздо проще. Я оторву твои конечности здесь...!!!
Глядя на Дарона, который с убийственным видом скрючился и опирался на раскаленный песок единственной оставшейся рукой, Леннок глубоко вздохнул.
С ростом сферы магии увеличивался и предел силы, которую он мог применить, но, наоборот, если противник тоже обладал мастерством, он мог распознать силу Леннока и насторожиться.
Поэтому он попытался воспользоваться разрывом между внешним обликом Леннока и его реальным мастерством и определить исход поединка в одно мгновение.
Ему удалось наполовину убить Дарона, но, с другой стороны, подстегнуть его боевой дух.
Это раздражало, но Леннок быстро смирился с ситуацией.
Он не мог убить его с одного удара из-за неизвестного артефакта, но с того момента, как он ударил “Белым Громом”, игра была в его пользу.
Даже если бой снова начнется с наклонной стартовой линии, на определение исхода уйдет не так много времени.
«Я должен положиться на, что Чен прорвет окружение и доберется до грузовика». — Подумав так, Леннок медленно призвал свою ману.
Песчаный барьер, который, казалось, был вызван Ленноком ранее, теперь накрыл Дарона в противоположном направлении.
*Квааххх!!!*
Одновременно снизу протянулась стальная плеть, похожая на змеиный язык, изгибаясь и извиваясь в пространстве, она быстро сокращала расстояние.
Если бы он не довел обнаружение маны до предела, то мог бы в одно мгновение попасться в ловушку.
Скорость, в которую трудно поверить, была достигнута без какого-либо применения маны. Это сила тела, измененного до предела.
*Квадждждждждждж!!!*
Когда внешний край многослойного щита сжался, из-под песка донёсся грубый механический звук:
— Хоть ты полагаешься на жалкий щит волшебника, но ты больше не сможешь применить свою магию...!!! — В словах Дарона, которые казались отчаянными, не было ничего предосудительного.
Несмотря на то, что в ходе упорных исследований он разработал заклинание “Призыва Грома”, близкое к модификации, он не мог избавиться от едва заметных признаков его активации.
Но именно тогда Ленноку пришлось столкнуться с ограничениями Общей магии.
Не понимая, в чем дело, Дарон все же бросился вперед, увидев белую молнию, расколовшую небо надвое.
Под палящим солнцем пустыни обдувала грязная песчаная буря, а резкие отблески металла терзали глаза.
*Кагагак!!!*
Движение хвоста, торчащего из-под ног, за один вдох переваливал за десяток раз.
Каждый раз, когда он показывался над песчаными дюнами, красный светящийся искусственный глаз двигался с безумной скоростью, пытаясь найти слабое место Леннока.
В то же время маг в ответ выхватил револьвер и выстрелил пламенем по сторонам, чтобы уменьшить угол атаки Дарона и одновременно сфокусировать свой щит.
В определенные моменты он скользил по песку, чтобы смести точку прицеливания, меняя ситуацию и оттягивая момент разрушения своего щита.
Дарон все приближался, проносясь над песком, как ветер.
*Кваджжик!!!*
Конец тонкого хвоста разошелся под разными углами, раскрылся, словно цветок, и крепко вцепился в щит Леннока.
*Зиииинь!*
Из центра вырывался отчетливый красный лазер.
— Умри тихо, гребанный ублюдок!!!
*Квахт!*
Артиллерийский огонь с короткой дистанции.
Тепло, сконцентрированное в одной точке, начало разрушать щит Леннока, мгновенно обнажая его ядро.
Волшебник, поняв намерения Дарона, тихо щелкнул языком.
«Похоже, он понял, как я блокирую его атаки. Он планирует пробить ослабленную часть щита».
Несмотря на то, что жар лазера растекался по воздуху, плавя даже его собственную плоть, его дикий вид, смех и удары обеими руками по щиту Леннока - не что иное, как берсерк.
Но если не знать, что за этим, казалось бы, беспечным смехом скрывается тщательный боевой расчет, то здесь можно точно погибнуть.
Не стоило обманываться тем, что он был весь покрыт сталью и механизмами.
Несмотря на происхождение и природу, а также характер, он являлся выдающимся воином, просто основываясь на своих физических навыках.
Он не терял темпа наступления и дыхания, даже свободно управляя металлическим телом, которое искусственно внедрили в его человеческое тело. Его боевой дух отчетливо ощущался даже в этом грязном воздухе, а свирепая аура говорила о том, что он должен быть высокопоставленным офицером «Сокола».
*Тутутутут!!!*
Но яростная атака Дарона, которая, казалось, расплавила все его тело, превратилась в прах в тот момент, когда Леннок вскинул ладонь и выпустил свою ману.
Лазер, который только что яростно вгрызался в щит, вдруг отклонился в непонятном направлении.
Словно дожидаясь этого момента, пулемет и вытянутый кулак Дарона также были заблокированы размытой ударной волной.
*Кваххх!!!*
— ЧТО…!!!
Щит Леннока был многослойным.
Увеличив зазор между щитами и изменив угол наклона, два преломленных квадрата помешали концентрации тепла лазера, изменив его направление.
Леннок тут же выстрелил из револьвера в образовавшуюся щель.
*Тататанг!!!*
Всего два патрона из полного барабана, выпущенные по очереди, попали в тело Дарона.
Рефлексы, позволяющие уворачиваться от выстрелов на близком расстоянии, были чудовищными, но в этой ситуации они не помогли.
Пули, застрявшие в его левом бедре и боку, быстро застыли, разъедая и сковывая тело Дарона.
— Проклятье, это...!!!
Для человека, чье тело механизировано, у него была богатая эмоциональная экспрессия.
Его гротескно искаженное лицо и всевозможные провода и схемы, проглядывающие сквозь разорванную плоть.
Честно говоря, Леннок не испытывал особой неприязни к людям, которые вот так откровенно выражали свои эмоции.
Это был образ жизни, который магу, очнувшемуся в этом мире, выбирать не приходилось.
Возможно, это можно было бы рассматривать как своего рода восхищение.
Но если результатом этой яркой жизни станет убийство людей в качестве высокопоставленного офицера террористической организации, он сдастся.
И вот здесь, прямо сейчас, происходит столкновение траекторий прожитых ими жизней, которое и предопределит исход..
Перевод: Капибара


    Яун Одис

    ГЛАВА 119. ЯУН ОДИС
Движения Дарона на мгновение приостановились, и в этот миг в сознании Леннока взорвались все схемы боя, которые он себе представлял.
*Ссссааааак!!!*
Волшебник стремительно отстранился от Дарона, поднялся с песка и пополнил запасы маны. Он использовал шоковую магию, чтобы нарушить равновесие противника, замахнувшегося кулаком, и нацелился на его застывшие ноги.
*Кваанг!!!
Копье из песка вонзилось в зашатавшееся бедро Дарона, а затем заклинание вспышки закрыло ему глаз.
*Паааанг!!!*
Уклонившись от машущего хвостом Дарона, Леннок отполз назад и ударил его дробовиком.
Управляя магией, Леннок постоянно перемещался, чтобы нарушить линию зрения Дарона, ограничивая его возможности уклонения.
Несмотря на то, что сейчас он обладал превосходной подвижностью на песке, Леннок жаждал того дня, когда сможет свободно передвигаться по твердой земле.
С этой мыслью парень снова двинулся вперед, сотворив над головой огненный шар и выпустив его.
*Квааааааанг!!!*
Как только у Дарона закрылся обзор, Леннок начал новую атаку.
Он раздвинул ладонь левой руки и поставил два пальца правой руки между средним пальцем. Сосредоточившись на мощном образе в своем сознании, он направил свои мысли в определенное русло.
[Удар молнии]
*Вииинг!!*
Две нити электричества на его ладони скрутились в двойную спираль, охватив стрелу и копье.
В следующее мгновение молния точно пронзила полыхающее пламя и грудь Дарона.
*Физзззззз!!!*
— КРОООООООООООООООООО!!! — Реакция Дарона на маленький разряд размером с кулак была очень бурной. Он закричал в агонии, демонстрируя совершенно иное выражение боли.
По его щеке, где обнажилась поверхность металла, потекла жидкость - то ли слезы, то ли масло.
Скелет и нервная система Дарона были сделаны из стали, и сложная структура сильно пострадала от удара электричества.
Защитное заклинание, примененное ранее, могло выдержать пламя Белого Грома, но эта боль была чем-то совершенно иным.
Близость к машине делала его более уязвимым к таким специфическим атакам, как электричество.
Если бы он подвергся модификации тела с помощью магической инженерии, он мог бы выработать устойчивость к заклинаниям. Однако тело Дарона, лишенное маны, делало это невозможным.
*Фззззз...!!!*
Запертое в тюрьме синих молний, все тело Дарона напряглось, постоянно испуская синие искры.
Молния была действительно мощной, наполненная электрической магией, но ее истинная мощь проявлялась после попадания в цель.
Сжатый поток электричества вырвался изнутри, полностью разрушив цель.
Такая реакция была смертельной для тела, состоящего в основном из механизмов.
— Еще нет, еще нет......!!! Еще нет, еще нет......!!
Леннок видел, как Дарон медленно идет к нему, повторяя одну-единственную фразу, словно сломанная машина, в глазах Дарона плескалось отчаяние.
Горящая нейронная сеть внутри противника медленно парализовала машинное оборудование, составлявшее его существо, погасив его жизненные реакции.
Леннок посмотрел на неподвижного Дарона и спокойно вынул изо рта сигарету, которую молча кусал.
— Ху...
Он сравнил это ощущение с последствиями использования «Падения пера». Ответная реакция настигла его быстрее, чем ожидалось.
Однако Леннок подготовился к подобным ситуациям и сумел сохранить самообладание.
Из дрожащих рук он достал зелье исцеления, подаренное Дрэем. Это лекарство представляло собой усовершенствованную версию заклинания регенерации под названием «Хэдлок», известного своей способностью восстанавливать внутренние и внешние повреждения. Оно было бы очень эффективным для Леннока, чье тело было изранено в результате напряженной битвы.
— Ух...
Леннок с досадой поморщился, выпив зелье. Его горечь была почти невыносимой и вызывала жжение в языке.
Вдруг он почувствовал слабую вибрацию в наушнике.
[Это было нечто большее, чем просто выжидание времени.]
В наушнике раздался голос Хины.
[Как вы могли так легко уничтожить одного из высокопоставленных офицеров «Сокола»...] — Хотя она старалась говорить спокойно, ее голос дрожал от шока и восхищения.
Остальные присутствовавшие здесь вольнонаемные тоже были ошеломлены последствиями магии Леннока и держались на расстоянии в благоговейном страхе. Они стали свидетелями силы волшебника, чья индивидуальная мощь превосходила мощь целой группы. Разрушительная сила его молниеносной магии ошеломила их и не позволила приблизиться.
Развернувшееся на их глазах насилие ошеломило их, и они не могли прийти в себя.
Мастерство Леннока превзошло все представления собравшихся вольнонаемных.
Раненые члены команды 1 качали головами и переглядывались с командой 2.
— У вас всех была причина верить в этого волшебника. Я не ожидал, что он настолько хорошо обученный боевой маг....
— Нет, мы и понятия не имели, что он настолько способный, или....? — Маг, использующий магию хлора, неловко почесал щеку.
Многие ли из них работали с волшебником, который мог манипулировать песком и вызывать с неба яркие молнии?
Неудивительно, что события развивались именно так, несмотря на то что Леннок изначально намеревался выиграть время.
Как только они поняли, что остановить преследование означает поразить позвоночник, обеспечивающий подвижность Дарона, исход был уже предрешен.
Эта операция не закончилась бы без чьей-либо смерти.
И Леннок не испытывал по этому поводу ни сожалений, ни угрызений совести. Он коснулся наушника и быстро вызвал Чена.
— Я позаботился о командире базы. Как у вас дела?
Наступило короткое молчание, прежде чем Чен ответил взволнованным голосом.
[Ты только что победил этого монстра-скорпиона?]
— Ты справился с командой преследователей?
[Да. Двое из них мертвы, но мы справились со всеми преследователями. Сейчас мы присоединились к водителям.]
— Скажи мне ваше местоположение.
[Нет, мы идем к вам].
Чен примерно понял расположение песчаного кургана во время боя, так что управление транспортным средством не должно представлять особой проблемы.
Поговорив с Ченом, Леннок принялся обыскивать неподвижное тело Дарона.
Он впервые столкнулся с человеком, подвергшимся столь обширным модификациям, и его особенно заинтересовал хвост из регенеративного сплава, который был у Дарона.
Он рассматривал это как возможность приобрести предметы, которые могли бы усилить его собственную силу прямо здесь и сейчас.
Хина, похоже, догадывалась о том, что задумал Леннок, но молчала, казалось, ее это не беспокоило. Увидев в действии его навыки, она, должно быть, поняла всю беспочвенность своих прежних сомнений на его счет. Учитывая его значительный вклад в операцию, было вполне уместно, чтобы он претендовал на такие трофеи.
*Кииигик...!!!*
Используя магнитное управление, Леннок открыл металлический скелет Дарона и извлек что-то изнутри.
Это был двигатель размером с кулак, который заменил сердце. Хотя он был сильно поврежден в результате удара “Белого Грома” Леннока, его структура все еще была различима.
Этот двигатель давал ценные сведения о том, как можно изменять тело без использования магической инженерии.
Кроме того, Ленноку удалось спасти часть регенеративного сплава возле позвоночника Дарона и лазер, прикрепленный к его хвосту. С Дарона можно было взять множество ценных вещей, учитывая, что он подвергся почти полной механической модификации.
Продолжая искать артефакт, заблокировавший его [Белый гром], Леннок неожиданно услышал сзади мягкий голос.
[Значит, в итоге все так и вышло?]
— …
Голос был незнакомым, и Леннок быстро повернул голову, чтобы увидеть внезапно появившуюся фигуру.
Фигура оказалась худой, с жуткими узкими глазами и необычно заплетенными волосами.
Молодой человек, положивший руку на грудь Дарона, казался загадочным, его голова низко склонилась.
Хотя Леннок на мгновение нахмурился из-за того, что не заметил появления незнакомца, он быстро осознал ситуацию.
«Он не настоящий... Похоже, это проекция».
Действительно, из уха Дарона выпала маленькая сережка.
Остаточная магия, исходящая от драгоценности, скорее всего, проецировала образ кого-то далекого.
Было очевидно, что юноша обладал незаурядными способностями к чародейству, чтобы применить такое заклинание с помощью уже использованного артефакта.
Несмотря на неожиданную встречу, Леннок сохранял спокойствие.
[Ты дурак.]
Это было послание для его друга, который больше не мог его слышать.
[Я предупреждал тебя, что, поменяв тело, ты станешь уязвимым для электрических атак. Я даже создал артефакт, снижающий твою проводимость... но, похоже, я ожидал слишком многого.] — Молодой человек пробормотал, словно вздыхая, и медленно повернул голову.
Выражение его лица было крайне безразличным, жутковатое поведение совершенно не соответствовало ситуации.
Хотя Леннок знал, что это была проекция, он инстинктивно настроил свою ману в ответ на странные эмоции, пересекающиеся с этим нереальным образом.
— Хина.
[Это Яун Одис, лидер «Сокола». Никогда не думала, что встречусь с ним вот так...] — В голосе Хины слышалось напряжение.
Она звучала более встревоженной, чем Леннок, который действительно присутствовал там.
Молодой человек, Яун, взглянул на Леннока и произнес.
[Двигатель Дарона.]
[Это было очень дорого. Мне пришлось разменять более 200 жизней, только чтобы приобрести его. Надеюсь, ты используешь его по назначению.]
Даже перед лицом смерти товарища его слова выглядели странно отстраненными.
Леннок не мог не спросить его, сам того не осознавая.
Если ему удастся спровоцировать Яуна, он хотел выяснить, является ли равнодушный фасад перед лицом смерти его истинной натурой или это просто тщательно созданная маска.
— Почему ты вступил в союз с темными магами?
[Что?]
— Изначально внутренний город вас не волновал. Мне любопытно, почему вы вдруг начали вмешиваться в дела Вулкана. (вы – т.е. вся их группировка)
[...Ван?]
Не обращая внимания на голос Хины, Леннок задал вопрос, вызвав у Яуна слабую улыбку с безэмоциональным выражением лица.
[Ты задаешь интересные вопросы. Было бы веселее, если бы ты осмелился спросить об этом лично.]
— …
[Я человек, который честен с самим собой. Меня не волнуют сложные сети интересов. Все, что мне нужно, - это деньги, женщины и игрушки, с которыми можно играть. — Глаза Яуна на мгновение резко сверкнули. — И еще я хочу отомстить гребаному ублюдку, который убил моего друга.]
Когда Яун заговорил, Леннок почувствовал, как за его улыбкой проступают слабые эмоции.
Глубокая и невыносимая ненависть, а также невероятно сильная связь.
Да.
Эти противоречивые слова были всего лишь мантрой, чтобы утешить себя. Он тоже был человеком, обремененным горем потери товарища.
Осознав это, Леннок слабо улыбнулся и сказал:
— Тогда, возможно, мы скоро встретимся лицом к лицу.
Два мрачных волшебника молча закрыли глаза.
[Так и есть.] — Яун, молчавший до этого, усмехнулся.
Когда иллюзия постепенно рассеялась, Яун пробормотал: [Интересно, Ван, когда мы снова встретимся, у тебя по-прежнему будет такое выражение лица?]
*Туд-!*
После того как иллюзия рассеялась, Хина, придя в себя, тихо прошептала:
[Он с самого начала знал твое имя...]
— Ничего удивительного. Должно быть, они собирают информацию и со своей стороны.
Ленноку это не показалось странным. Во время операции они намеренно позволили нескольким членам организации сбежать, оставив ключ шифрования в торговом центре. Собрать информацию о тех, кто участвовал в операции, не составило бы труда.
Бросив угасающую сигарету в песчаную дюну, Леннок пробормотал:
— Теперь начинаются проблемы. Они наверняка поняли, что мы выследили местоположение их временной базы.
Раскрытие личности Вана или причастности агента не представляло особой проблемы. Это был риск, на который они пошли, спрятав фиктивные данные в ключе шифрования.
Однако раскрытие того, что они могут отслеживать местоположение таким образом, может создать проблемы в будущих операциях.
[Оставьте эту часть нам. — Голос Хины оставался спокойным. — Учитывая, что они начали действовать только после присоединения к темным магам, нам нужно лишь найти их убежище. Мы должны получить зацепку, интерпретируя данные, которые вы получили в ходе этой операции].
Это было естественным ходом действий после того, как за ними велась неустанная погоня, чтобы безопасно добыть эти данные.
— Хорошо. Тогда эта операция... на сегодня закончена.
Помимо извлечения данных из временной базы, Ленноку достались ценные вещи. Из тела Дарона, напоминавшего живого робота, были извлечены различные части, а также гримуар некромантических заклинаний, взятый из палатки.
Воспользовавшись техниками некромантии, с которыми он столкнулся во время общения с темным магом, он мог понять принципы действия заклинаний и создать свою собственную разрушительную магию, подобную той, что используют темные маги фракции «Практика».
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Бог на жестоком диске (1)

    ГЛАВА 120. БОГ НА ЖЕСТКОМ ДИСКЕ (1)
[Вы, кажется, немного не в себе].
- Что...?
[Вас что-то беспокоило во время миссии?]
Ошеломленный внезапным замечанием Хины, Леннок уже собирался отмахнуться от него, но поймал себя на мысли, что действительно чувствует легкое раздражение.
Адреналин, полученный в бою, еще не полностью выветрился, но дискомфорт в голове был совсем другого рода.
Вскоре Леннок определил причину и горько улыбнулся.
— Понятно.
Он был недоволен.
Ему было неприятно обнаружить, что эти существа, использующие людей, как обычные инструменты, способны любить и оплакивать своих товарищей.
Тот факт, что человек, пытавшийся терроризировать город, обладал эмоциями, которые даже Ленноку было нелегко постичь, глубоко волновал его.
Возможно, сам парень был менее эмоционально одарен, чем эти террористы.
Бессознательно он размышлял над этими бессмысленными вопросами.
Талант, бросающий вызов естественному порядку вещей, постоянно растущая слава и ценность, партнеры, которые постоянно менялись.
И все же среди всего этого Леннок стоял один, не имея никого, на кого можно было бы положиться.
Он пытался подавить эти чувства, но после каждой битвы, когда он переступал грань между жизнью и смертью, в нем просыпалось самоуничижение.
Холодность и хладнокровие, которые он демонстрировал сейчас, могли быть лишь инструментом, созданным для того, чтобы Леннок, человек, овладел клинком его таланта.
Хотя его опасения были давними, он так и не пришел к окончательному выводу.
Пока что он отбросил мысли о своей личности и самореализации.
Ответ не кроется в бесполезных размышлениях и терзаниях, но, возможно, находится в загадках этого мира. И вот он отправился по их неуловимым следам, не зная, существуют ли они вообще.
Заметив из-за горизонта силуэт грузовика, поднимающего облако пыли, Леннок медленно поднялся на ноги.
Палящий зной пустыни утих, и солнце уже садилось.
Так завершился еще один день.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
[Для расшифровки данных, которые мы взломали, потребуется около двух дней.]
— Понял. — прогуливаясь по улице, Леннок слушал голос Дженни, доносившийся с другого конца телефона.
Его голова все еще пульсировала от последствий «Падения пера», но тело чувствовало себя бодрым, вероятно, благодаря принятому зелью .
[Они сказали, что мы должны подождать до тех пор. В отличие от других фрилансеров, мы, вероятно, получим отдельный инструктаж, так что пока отдохни.]
— Отдельный инструктаж?
[Даже агенты признают, что без тебя операция не состоится. Посмотри, как все обернулось. Если с борьбой против темных магов можно было бы справиться и в одиночку, то, когда в дело включился “Сокол”, стало ясно, что операция имеет свои пределы.]
Леннок молчал.
Он был отчасти согласен с мнением Дженни.
Несмотря на силу отдельных людей, в групповых операциях им не хватало единства.
Они не могли сравниться по слаженности действий с наемными отрядами или бандами, подготовленными организациями.
Чтобы преодолеть эту проблему, нужно было либо доминировать в команде, демонстрируя исключительное мастерство, как Леннок, либо естественно руководить, основываясь на умение к сотрудничеству, как Чен.
Как много фрилансеров обладали такими выдающимися талантами?
Очевидно, что чем более выдающимися были их навыки, тем больше предложений от разведчиков они получали из разных мест. К тому времени, когда они задумались о вступлении в организацию, они уже могли выбрать этот путь.
Таких людей, как Леннок, которые в силу уникальных обстоятельств предпочитали работать в одиночку, было не так уж много, но их число меркло по сравнению с огромными организациями, разбросанными по всему городу.
Леннока удивило то, что Дженни, выступавшая в роли посредника между фрилансерами и организациями, напрямую затронула эту тему.
— В общем, я понял. Значит, у меня есть около двух дней свободного времени.
[У тебя есть еще какие-то дела? Как только мы получим обновленную информацию о местонахождении “Сокола”, начнется следующая операция. Лучше потратить это время для своего лечения.]
— Когда ты начала заботиться о моем благополучии?
[Кто бы не беспокоился о таком человеке, как ты? То же самое можно сказать и о Дайке. Просто посмотри на сумму, зачисленную на твой счет благодаря сотрудничеству с агентами. Любой человек подумал бы так же. Ты давно проверял свой банковский счет?]
Несмотря на бодрый тон Дженни, факт оставался фактом: вознаграждение, назначенное агентами за текущие операции, действительно было вполне удовлетворительным.
До сих пор Леннока привлекали в качестве партнера всего пару раз, может быть, около трех. Но, несмотря на это, сумма, поступившая на его счет, уже превысила 200 миллионов ячеек, что делало комиссионные Дженни весьма значительными.
[После этой работы цена снова вырастет. Если мы правильно разыграем карты, то сможем даже рассчитывать на суммы в сотни миллионов за каждое дело, верно?]
— Правда?
[Чем известнее ты становишься, тем больше внимания привлекаешь. Это значит, что оценивание твоих действий становится более точным и мгновенным. Может ли волшебник пятого уровня, действующий в одиночку, вообще существовать в этой сфере?]
Закончив разговор с Дженни, Леннок незаметно проверил свой банковский счет на мобильном телефоне.
Он увидел знакомое девятизначное число.
«Уже превысила 500 миллионов ячеек. Неужели они начали отправлять деньги из хранилища?»
Эта сумма приводила в восторг при одном только взгляде на нее, но не было ничего необычного в том, чтобы тратить ее на покупку зелий или реликвий в любое время.
Он вспомнил о подпольном аукционе, о котором ранее говорил с Дженни.
Если ему удастся получить входной билет через связи Эвелин, он планировал вложить все деньги на счете, чтобы найти новый предмет, который мог бы помочь в сложившейся ситуации.
«Но пока не будем об этом беспокоиться».
Если бы Дженни напрямую позвонила и попросила прекратить его деятельность, это говорило бы о том, что агент слишком занят своими делами. Однако Леннок пришел сюда не только ради развлечений.
Ему нужно было найти кого-то, кто мог бы дать подсказки о двух типах книг, обнаруженных на временной базе.
Как ему следует поступить в этих двух совершенно разных областях, чтобы найти нужные ответы? Не было смысла бороться с проблемой, которую нельзя решить в одиночку.
Леннок доверял своему собственному мышлению и интуиции, но никогда не уклонялся от поиска других точек зрения.
Не было причин колебаться в поисках совета, особенно если кто-то был готов помочь решить проблемы, с которыми в той или иной степени сталкивался Вулкан.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
—Вот что произошло, — сказал Рауль*, слабо усмехнувшись. — Думаю, проблема стала слишком серьезной, чтобы справиться с ней с помощью кольца, которое я тебе дал. (п/п: старый маг вроде как из практики Теории/Чародейства)
Леннок имел представление о кольце: это был один из видов артефактов, излучающих чужеродную магию. Он подозревал, что оно тесно связано со старинной семьей волшебников, поскольку по форме напоминало гигантский древесный корень, обнаруженный при смене собственности. Существовала большая вероятность того, что это может быть ключ к разгадке чего-то сокровенного.
Однако Леннок предпочел не открывать Раулю этих мыслей и просто молча кивнул.
— В этом нет ничего плохого.
— Я поищу что-нибудь, что может помочь волшебнику, из тех предметов, которые сделали мои дети. Надеюсь, они смогут поработать еще немного.
Хотя их боевые способности могли быть относительно невысокими, подчиненные Рауля специализировались на обучении черной магии чародейского (теоретического) типа. Учитывая, что они занимались бизнесом и поддерживали рынок в 44-м округе, Леннок полагал, что они не передадут ему изделие, которое не соответствует ожиданиям.
Парень не собирался хвастаться своими прошлыми достижениями, но не видел причин отказываться от подарка Рауля.
Пока они продолжали беседовать, Рауль с задумчивым выражением лица произнес.
— Некромантия... В нашей фракции ею не занимаются, но мне попадалась кое-какая информация о ней.
— Пожалуйста, расскажите мне подробнее.
Суть некромантии заключается в переносе рисков, которые должен нести колдун, на другое существо. Практикующий должен подготовить необходимую плоть или эквивалентный материал для воскрешения и произнести заклинание вызова души, чтобы завершить ритуал.
Для этого требуются сложные ритуалы и разнообразные ингредиенты. В отличие от ритуалов вызова, которые полагаются на удачу, некромантия может быть использована, если сущность, которую вы хотите вызвать, добровольно согласится на это.
Однако после воскрешения и обретения тела сущность обретает полную самостоятельность и становится неприкосновенной для заклинателя до тех пор, пока ее мана не будет полностью исчерпана. В прошлом бывали случаи, когда вызванные некромантическим способом существа обращались против колдуна и убивали его.
Современное научное сообщество пытается уменьшить серьезные риски, связанные с некромантией, исследуя различные методы ограничения и контроля поведения вызванного существа. Однако эти методы по-прежнему имеют те же сильные и слабые стороны, что и ритуалы вызова, и в конечном итоге уступают им.
В результате некромантия, некогда вытесненная из основной магической теории, была принята темными магами и продолжает практиковаться в рамках фракции Практик.
Разговор перешел на историю фракции темных магов.
— Фракция Практиков, похоже, отличается от прошлых темных магов, которые концентрировались исключительно на одной линии.
— По сути, правильнее рассматривать ее как единую организацию, возглавляемую сильной волей и личностью ее фактического старейшины, Крейга Тиллиана. Я всегда уважал способность Крейга собирать тех, кто разочаровался в собственной магии, и доводить их до такого состояния... — Плечи Рауля опустились, и он слабо захихикал.
— Значит, так оно и есть.
— Как вы думаете, почему они интересуются искусственным интеллектом?
— У меня есть несколько догадок, но... сначала я хотел бы услышать ваше мнение. — сказал Рауль, его морщинистые глаза напряженно сощурились. — Вы самый проницательный волшебник из всех, с кем я когда-либо сталкивался, у вас талант с легкостью проникать в самую суть вопроса, и ваши слова пропитаны мудростью опытного ученого, который изучал магию десятилетиями, несмотря на ваш юный возраст.
— …
— Возможно, сэр Крокен осознал эту вашу особенность, поэтому и позволил вам вступить с нами в контакт. Честно говоря, я подозревал, что вы скрываете свой истинный возраст.
Леннока это несколько удивило.
Лично он общался с Раулем всего несколько раз, а их разговоры о магии были еще реже.
Тем не менее Рауль утверждал, что почувствовал в Ленноке сильный талант.
Однако парень считал Рауля немощным стариком, запутавшимся в своих обстоятельствах, но оказалось, что его опыт и возраст не прошли даром.
Чувствуя себя обязанным ответить Раулю взаимностью, Леннок открыто поделился своими мыслями.
— Некромантия и искусственный интеллект могут показаться совершенно разными областями, но, как ни странно, между ними существует мощная общность.
— И что же это такое? — спросил Рауль.
Затушив сигарету, Леннок ответил:
— Желание, чтобы кто-то другой сделал то, что не можешь сделать ты...
— …
— Корень, который находится в самом основании, отдельно от принципов ритуалов или понимания техники.
«Корень гигантского дерева».
Леннок на мгновение опешил от промелькнувшего в его голове видения, но Рауль быстро понял смысл его слов.
— Действительно, желание... Это правда. У вас талант видеть за гранью простых ритуалов.
Перевод: Капибара
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    ГЛАВА 121. БОГ НА ЖЕСТКОМ ДИСКЕ (2)
Рауль усмехнулся, и в его голосе прозвучали нотки мудрости:
— Старайтесь не терять интуицию. Способность воспринимать сущность - это не просто результат усилий или практики. Она кажется обманчиво простой, но при этом остается загадочной силой, сродни открытию скрытой стороны листа бумаги.
— ... Продолжайте.
Леннок уже достаточно наслушался о талантах.
Не потому ли он так старательно бежал, чтобы не быть просто рукояткой, размахивающей клинком?
— История, которую я хочу рассказать, гораздо серьезнее, чем вы думаете. Она посвящена причинам маловероятного союза между темными магами из фракции Зачарования и Пальмусским институтом исследований искусственного интеллекта.
Кивнув, Рауль начал излагать суть дела.
В корпорации «Пальмус» некоторые ключевые сотрудники сыграли решающую роль в достижении компанией нынешнего положения. Среди них был человек с непоколебимой решимостью, который стремился соединить искусственный интеллект с принципами чародейской магии. Целью было создание модульной системы, которая бы постепенно увеличивала возможности ИИ.
— На удивление, исследования увенчались значительным успехом, и проект был на грани выпуска, когда было объявлено о неожиданной проверке. Если бы не эта неудача, значительно усовершенствованный искусственный интеллект был бы выпущен гораздо раньше.
Опьяненные своими достижениями, темные волшебники из фракции Зачарования поделились своими находками, неосознанно выставив их на обозрение фракции Практиков.
Однако их судьба резко изменилась, когда городские власти приказали темным волшебникам покинуть 44-й округ, что поставило их планы под угрозу.
— Настоящей целью Крейга должно быть что-то связанное с этим улучшенным искусственным интеллектом. Как выяснили мои друзья, возможности алгоритма ИИ были значительно увеличены. Таким образом, он, должно быть, хотел вместить что-то в эти расширенные возможности.
— Вы имеете в виду то «нечто», которое вызвал ритуал некромантии? — поинтересовался Леннок.
— Да, именно так, — подтвердил Рауль.
— По правде говоря, до того, как вы рассказали эту историю, я думал, что резня в Исследовательском институте была просто вспышкой гнева. Но теперь, похоже, главной целью Крейга были не мы, темные волшебники, а сам Институт исследований.
— Значит, вы говорите, что его намерения отличались от того, во что мы верили все это время.
Леннок предполагал, что Крейг нацелился исключительно на темных волшебников, работающих в Институте исследований искусственного интеллекта. Однако стало ясно, что на самом деле его атака была направлена на разрабатываемый там ИИ.
Это объясняло, почему среди трупов темных магов, убитых во время буйства, не было никаких очевидных улик.
Настоящим призом были данные ИИ, хранившиеся в изолированной сети лаборатории.
— Темный маг, которого вы уничтожили, тот, кто проводил некромантические ритуалы. Если нынешний сценарий верен, он не перемещал данные напрямую, а, скорее всего, передал их каким-то тайным способом.
Размышляя, Леннок вспомнил пустое выражение лица темного мага, когда тот стоял на крыше лаборатории после резни.
Тогда Леннок счел это просто размышлениями. Но теперь казалось, что это мог быть решающий шаг в достижении их зловещих целей.
— ...Я совершил ошибку, не рассмотрев сеть лаборатории. Мне следовало тщательно исследовать каждый ее уголок, — признался Леннок, чувствуя, что отвлекся на смертельные конфликты темных магов и не смог предугадать их интерес к искусственному интеллекту.
— Это не ваша вина, — мягко утешил его Рауль. — Даже я, зная внутреннюю историю, смог догадаться о связи только после того, как услышал информацию, которую ты принес. Как вы, не имея никакого отношения к темной магии, могли догадаться об этом?
Действительно, Леннок по недосмотру не рассматривал области, выходящие за пределы сферы магии.
«Мне нужно тщательно все обдумать...»
Несмотря на свои скромные ожидания, парень обнаружил, что получил от Рауля ценные сведения. Информация, которую он только что осознал, была недоступна ему без знания сути этих событий.
— Ограничить «существование», вызванное некромантией, рамками искусственного интеллекта...
— Если им это удастся, они смогут использовать всю силу заклинания и при этом свести к минимуму риски, связанные с некромантией, — пробормотал Рауль, кивнув в знак понимания.
— Поговорив с вами, я теперь все понял. Конечная цель Крейга - господство и контроль над существом, превосходящим способности мага, и его порабощение по алгоритму искусственного интеллекта.
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— Сбой при построении домена. Пространство перехода исчезло. Седьмой эксперимент завершен.
— Я ошибался.
Крейг покачал головой, когда объявление прозвучало тихим эхом.
— Управление искусственным доменом было нестабильным с самого начала. Если части не подходят друг другу, процесс не может идти гладко.
Огромная подземная полость, огороженная стенами стальных плита толщиной в несколько метров, не позволяла вырваться наружу ни капельке воздуха.
Десятки темных магов метались вокруг, настраивая массивный магический круг диаметром в несколько сотен метров.
Темная магическая энергия то вспыхивала, то затухала, постепенно заполняя пространство.
Крейг долгое время молча смотрел на полость, затем повернул голову.
В том направлении, куда он смотрел, на многочисленных мониторах отображались различные данные, а люди яростно печатали на клавиатурах.
— Как работает алгоритм?
— Логическая структура завершена, но как только заклинание активируется, ИИ запутывается и дает сбой, — ответил мужчина в очках с толстыми стеклами, стоявший со скрещенными сзади руками.
— Более того, после каждого эксперимента алгоритм искажается, что делает невозможным резервное копирование данных.
Это был феномен, который нельзя было объяснить только логическими построениями и расчетами.
— На данный момент мы можем лишь сказать, что нам нужно собрать больше данных на этапе, когда ИИ реагирует сразу после некромантии. — Мужчина в очках посмотрел на молчаливого Крейга и криво улыбнулся, — Что ж, это все равно довольно забавно. Многие пытались это сделать, но лишь немногие выбрали столь интригующую тему, — свободно проговорил мужчина, обращаясь к Крейгу, могущественному темному магу.
Он прекрасно понимал, что заимствование их способностей в данный момент было крайне необходимо для выполнения поставленной задачи.
Крейг посмотрел на мужчину с пустым выражением лица и перевел разговор в другое русло.
— У нас мало времени, — сказал он низким голосом, доносившимся из-под бороды. — На нашу временную базу на “Соколе” напали. Они отслеживают наши перемещения быстрее, чем мы ожидали.
— Агенты из мегаполиса? Я помню их довольно хитрыми и ленивыми людьми... Похоже, за последние несколько лет они изменились, — кисло ответил мужчина, работая за компьютером.
— Разрушители водных линий, которые мы установили в городе, также быстро удаляются. После встречи нам удалось найти альтернативный источник энергии за счет средств инвесторов, но как долго мана сможет нас поддерживать, пока неизвестно. Мы должны увидеть результаты в течение месяца, по крайней мере.
— Если воры не смогут выиграть нам время, это может стать проблемой, — бесстрастно пожал плечами мужчина, а Крейг молча нахмурился.
Несмотря на то, что они обсуждали преступника, способного на такие жуткие поступки, как отрывание человеческих голов, словно воздушных шариков, мужчина оставался совершенно спокоен.
Возможно, это объяснялось тем, что бог, которому поклонялись программисты, в том числе и мужчина, был еще более грозным монстром, чем сам Крейг.
В этом была своя ирония.
Те, кто известен своей крайней верой, фанатики, как раз и были искусны в тонком и кропотливом ремесле компьютерного программирования, которое требовало логической точности.
Но если бы Крейг не мог смириться с этим противоречием, он бы вообще не существовал в этом мире.
Иногда он вспоминал тот момент, когда согласился на сделку с городскими властями.
Ответ всегда был один и тот же.
И чтобы противостоять этим монстрам, им не оставалось ничего другого, как призвать своего собственного монстра.
Даже сейчас, когда он считался преступником городского масштаба, его желание оставалось неизменным.
Только когда он смотрел на детей, преследующих его снизу, его бесконечно грозный взгляд волшебника смягчался.
Вот и все.
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— Советник глубоко обеспокоен этим вопросом.
Эти слова прозвучали в кабинете Эвелин Марсии.
Со времени последнего визита Леннока здесь проросли всевозможные овощи, что свидетельствовало о том, что ее хобби нашло место прямо на рабочем месте, поскольку работы стало больше.
Напротив нее сидел молодой человек и неторопливо потягивал чай.
Он был одет в темно-синий халат, который казался несовременным, а его глаза оставались закрытыми даже после того, как он попробовал чай.
— Ваши навыки приготовления чая улучшаются. Каждый раз, когда я его пью, он становится все более приятным, — сказал молодой человек, тепло улыбнувшись.
Эвелин, сидевшая со скрещенными ногами на диване, ответила с несколько суровым выражением лица:
— Это всего лишь чайный пакетик. Я бы не стала тратить свои чайные листья на незваного гостя.
— Хаха.
— Итак, давайте поговорим о том, почему советник Райзен кого-то прислал.
— Это не секретная информация, — ответил молодой человек, ставя чашку на стол. Затем он повернул голову к Ленноку, его глаза оставались закрытыми. — Но прежде я хотел бы узнать, кто стоит за вашей спиной? С моими ограниченными знаниями я не могу узнать это лицо.
— Это Ван, волшебник. Внешний сотрудник, которого мы недавно наняли.
Внешний сотрудник.
Это напомнило ему о похожем названии, когда он работал с Дайком в прошлый раз.
Хотя он и не был инсайдером, было ясно, что лучшего титула для обозначения статуса помощника не найти.
— Понятно. Могу я узнать, где он раньше работал?
Глаза Эвелин сузились от лукавого ответа молодого человека.
— Вы притворяетесь невинным, хотя уже все узнали.
— …
— Почему бы вам не перестать притворяться невеждой и не открыть глаза как следует?
— О.
Указывая на то, что может быть чувствительным, независимо от ее знакомства с молодым человеком, казалось, что он должен был ей очень не нравиться.
Несмотря на резкую реплику Эвелин, молодой человек отмахнулся от нее с дружелюбной улыбкой.
— Мне все равно, но будет неприятно, если вы будете говорить так в присутствии Советника.
— Вы говорите мне это сейчас?
— Давайте перейдем к делу. Советник очень разочарован тем, что агентство не полностью раскрыло городскому совету достижения этой операции.
— …
— Особенно конкретную информацию, полученную с временной базы террористической организации «Сокол». Он особенно обеспокоен тем, что город не передал совету секреты, напрямую связанные с безопасностью города.
— На объявлении не было возражений.
— Это стало возможным потому, что члены Совета верхних и нижних палат не знали подробностей. Больше я ничего не скажу.
Опустив чашку с чаем, молодой человек резко перевел дух.
— Он утверждает, что не должно было быть никаких секретов, если речь идет о городе. Именно это послание Советник хочет передать агентам.
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Внеземная энергия, смешанная с маной и ощущением надвигающейся гибели. Это сродни наблюдению за клинком, который оттачивали и полировали в течение длительного времени, - спокойная и непоколебимая аура.
Она вызывает образы мастера боевых искусств...
«Мастер боевых искусств?»
Пока Леннок погружается в созерцание, разговор продолжался.
Эвелин, казалось, на мгновение задумалась, прежде чем неохотно кивнуть:
— Я откладывала это только потому, что у меня еще не было достаточно материала для отчета. Надеюсь, советник не понял меня неправильно.
— Да?
— Я скоро разберусь с материалами по детям и отправлю их вам. Вы ведь предпочтете отдать их Совету, не так ли?
— Если вы посмеете подделать информацию...
— Ваш секретариат все равно будет тщательно проверять ее, неужели вы думаете, что я сделаю это?
— …
Эвелин, которая смотрела на молодого человека с закрытым ртом, вздохнула.
— О чем может спорить технарь, не умеющий даже пользоваться мобильным телефоном?
— Ну… Вы не ошибаетесь.
Леннок слегка приоткрыл рот, наблюдая за тем, как молодой человек встает со своего места, не в силах возразить. Он и представить себе не мог, что в этом мире существует человек, не умеющий обращаться с самым простым механическим оборудованием.
Даже вампиры, оборотни, крокодилы и птицы пользуются смартфонами в эту эпоху, и все же существуют люди, которые не пользуются преимуществами цивилизации.
Возможно, такие люди еще более редки и странны, чем эти виды.
— Хорошо, давайте передадим этот вопрос секретарю и будем довольны тем, что сегодня получили подтверждение от агента. — Молодой человек слегка улыбнулся и взялся за ручку двери.
— Потому что Эвелин Марсия не повторяет дважды.
— …
— А нашему почтенному волшебнику - берегите себя. Надеюсь в следующий раз встретить вас при более приятных обстоятельствах.
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После многозначительных слов молодого человека и его резкого ухода Эвелин бесшумно опустилась в кресло и вздохнула.
— Он член секретариата Райзена?
— Не секретариата... возможно, заместитель главы группы безопасности? Его ранг меняется так часто, что я не могу вспомнить. Он известный мастер боевых искусств, не имеющий академического образования.
— Мастер боевых искусств...
— Он очень искусен и совершенно не умеет обращаться с техникой, поэтому Совет его ценит. Этот аспект усиливает его значимость.
В этом городе возможность не беспокоиться об утечке данных из-за взлома казалась привлекательной.
— Итак, каковы дальнейшие действия?
Его заявления были искренними, но в конце концов Райзен отправил представителя и оперативно передал информацию.
— Я полагал, что ты хотя бы попытаешься вести переговоры.
— Нет необходимости раскрывать наши секреты Райзену. — проговорила Эвелин, откусывая от лежащей на столе закуски.
Предположительно, для ее приготовления использовались овощи, которые она вырастила сама.
— Расшифровка всех данных завершена, и подтвердилось, что никаких сведений о безденежных фондах нет. Информация, полученная из записей связи, указывает на местоположение штаб-квартиры и других баз «Сокола».
— Ты просто раскроешь местоположение штаб-квартиры?
— Конечно нет.
— …
Леннок мгновенно понял смысл ее слов и кивнул.
— Ты намереваешься полностью переложить на них ответственность за борьбу с остатками “Сокола”. Не слишком ли это дерзко?
Когда Ленноку стало известно, что Райзен собирает личные силы для вмешательства в это дело, он подумал, что сможет оказать на него влияние.
Конечно, с помощью Райзена, имея на руках разрозненную информацию о местонахождении “Сокола”, было бы проще справиться с ним.
— Даже если мы будем сопротивляться, не разглашая информации, результат останется тем же. — бесстрастно ответила Эвелин.
— Предполагаемый фонд превышает сто миллиардов ячеек, и эти деньги полностью не принадлежат Райзену, так что он наверняка отчаянно пытается их найти. Будет неудивительно, если он проведет у нас обыск с конфискацией. Мудрее использовать ситуацию, но при этом в какой-то мере признать ее.
— Что ты имеешь в виду под использованием ситуации?
— Почему спрашиваешь о чем-то настолько очевидном?
Ее зеленые зрачки излучали холодный блеск.
— Когда они будут заняты ликвидацией других временных баз, мы проникнем в их штаб-квартиру.
— ...Ты считаешь, что к этому моменту все будет решено.
Учитывая предыдущие действия Райзена и его способность собирать информацию, он вскоре поймет, что она утаила некоторые сведения.
Эвелин решила, что за это время она успеет все завершить и выполнить свои задачи.
Однако, услышав слова Леннока, она покачала головой.
— Я так не считаю. У нас нет другого выбора, кроме как действовать.
— …
— Учитывая секреты некромантии, о которых ты слышал от Рауля, и записи о фонде, мы должны действовать, как только найдем зацепку.
Леннок замолчал, заметив твердую решимость в ее глазах. Эвелин повернулась к парню и слабо улыбнулась.
— В какой-то мере все это стало возможным благодаря тебе. Я поставила несколько амбициозную цель, готовилась к нескольким неудачам, но в обеих операциях против «Сокола» мы за один раз добились большего, чем ожидали.
— Правда?
— Да. Благодаря этому у нас, которые всегда шли на поводу у Совета, теперь есть выбор. Если мы упустим эту возможность, она, скорее всего, больше не представится.
— …
— Это всего лишь результат того выбора, — пробормотала Эвелин, вставая со своего места.
Леннок молча наблюдал за ней.
У нее должны быть свои причины, чтобы противостоять Совету, чтобы сместить Райзена с его позиции.
Даже чудовищный лучник, стреляющий ракетами, которые окрашивают небо в черный цвет, - не более чем пешка мелких интересов в этом городе.
А может, все иначе?
Поскольку она так искусна и обладает такой огромной силой, на ней лежит ответственность, которую она должна соблюдать.
Эвелин Марсия здесь, потому что она прошла этот путь, не пренебрегая своим долгом.
Конец близок.
Существование, которое всегда казалось туманным, словно оно могло исчезнуть в любой момент, даже когда они сталкивались друг с другом, сегодня ярко сверкало перед ним.
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Так же стремительно, как Эвелин делает свои шаги, действия Райзена, получившего информацию, были столь же быстрыми.
Словно это была ложь, которую он до сих пор скрывал, он почти ежедневно направляет в город десятки частных сил.
Фрилансеры, наемники, банды и мастера боевых искусств.
Ему все равно, кто они, лишь бы их можно было нанять за деньги и заверить в лояльности.
Есть даже предлог обнаружить базу террористической организации, так что лучше и быть не может.
Леннок получал подробную информацию обо всех этих перемещениях через Хины.
— Вообще-то, наблюдать за передвижениями Райзена со стороны не так уж и сложно.
— Полагаю. Просто найми несколько вольнонаемных и внедри их в ряды.
— …
Хина, которой нечего было сказать, потому что он быстро угадал правильный ответ, спокойно закрыла рот.
— Райзен и его секретариат не останутся в стороне от такого факта. Главное, чтобы среди разрозненных данных о местонахождении базы «Сокол» была обнаружена настоящая база.
*Чиик...!!!*
Леннок продолжил свой монолог, прикуривая сигарету:
— Проблема в том, что после того, как Райзен приведет в порядок временные базы, они начнут подозревать, что информация об основной базе “Сокола” была намеренно исключена.
— Надеюсь, вы не подслушивали встречу нашей стороны?
После долгого сотрудничества она даже умеет шутить.
На шутливые слова Хины Леннок, издав тихий смешок, продолжил говорить:
— Вот почему мы должны закончить до этого момента. Одновременно с атакой мы должны уничтожить основную базу «Сокола». Если мы не сможем определить местонахождение Крейга и узнать о секретных средствах, которые он хранит, то на гильотину попадет не Райзен, а сторона агентства.
— Мы это понимаем. Поэтому в этот раз мы вмешиваемся напрямую.
*Чулкук...!*
С этими словами позади Леннока материализовались три фигуры в черных костюмах.
Хина О'Нил с длинным мечом на поясе, синеволосая девушка с двумя хвостиками, жующая жвачку, и долговязый мужчина средних лет в толстых очках.
Несмотря на одинаковые по цвету костюмы, каждый из них обладал уникальной внешностью.
Нужно ли обладать такой уникальной личностью, чтобы стать исполнительным агентом?
Когда Леннок замешкался от неожиданности, к нему подошла девушка с двумя хвостами и жевательной резинкой.
— Здравствуйте, рада знакомству.
— …
— Вы тот самый волшебник, который в последнее время приобретает репутацию в преступном мире, верно? Я Шейша Арвелл, из отдела исполнения наказаний.
— Ниро Коэн. — представился мужчина, поправляющий очки. — Я эксперт по скрытным операциям. Приятно познакомиться.
Когда Леннок посмотрел на Хину, она выдохнула и наконец заговорила:
— Я Хина О'Нил, временно переведенная из отдела стратегического планирования. Я буду принимать непосредственное участие в этой операции.
— Я припоминаю, что слышал что-то о том, что ты не могла использовать свои способности во время нашего последнего сотрудничества.
— Это не ложь. — Сказав это, Хина закатала рукав, чтобы показать свою руку.
Бесчисленные иероглифы, которые Леннок не мог прочесть, были густо выгравированы на ее тонкой руке.
— Тогда мне пришлось придумывать странные отговорки, но, полагаю, я могу рассказать вам все как следует, раз уж вы пришли в качестве внешнего советника.
— ...Разве это не бесполезный титул, который придумала Эвелин?
— У меня врожденное заболевание, которое не позволяет мне работать долгое время в плохих условиях. Поэтому я использую браслеты для хранения маны, как сейчас, и периодически высвобождаю ее, чтобы применять на заданиях. Вот почему я часто меняю отделы. — сказала Хина, небрежно отмахнувшись от слов Леннока.
Возможно, она думает, что впервые признается в этом , но, с точки зрения парня, это не было особенно удивительно, ведь он уже слышал это от Эвелин. Удивляло лишь ее непредвиденное участие в этой операции.
— Честно говоря, я до сих пор не совсем понимаю. — заговорил Ниро, наблюдавший за ними с недоуменным выражением лица. — Идти на такие подвиги ради одного волшебника... Неужели звание внешнего советника присваивается так случайно?
— …
— Старик, что за чушь ты несешь? — проворчала Шейша, но Ниро никак не отреагировал.
— Все, кто хоть раз сотрудничал с нами, должны прояснить свою позицию. Обязуются ли они работать на город или обещают не вмешиваться в наши дела... Этот человек не сделал ни того, ни другого.
— Ниро, это должна определить руководитель группы Марсия.
Резкий ответ Хины заставил Ниро замолчать, но он все равно покачал головой, явно недовольный.
— Хорошо. В конце концов, именно вам, ребята, придется проводить операцию вместе с ним. Если вы считаете, что это правильное решение, я не стану препятствовать вам.
*Хсссс...*
С этими словами тело Ниро медленно растворилось в окружающем пространстве и исчезло.
— Я просто выполняю свой долг на передовой.
— …
При этих словах Леннок уставился на то место, где находился теперь уже невидимый Ниро.
Техника, которая не только скрывала его форму от глаз Леннока, сфокусированных на обнаружении маны, но и стирала его присутствие.
Это было слишком необычно для простого манипулирования маной в целях скрытности.
Возможно, это была врожденная способность Ниро Коэна или сила какой-то уникальной техники или артефакта, который он оттачивал.
Шейша с пухлым личиком похлопала Леннока по плечу.
— Не думайте об этом. Он уже давно на поле, так что его взгляд немного искажен.
В этом городе, где ты сталкиваешься с бесчисленными человеческими группами, нет ничего необычного в том, чтобы выработать недоверие к людям, если ты долгое время проработал агентом.
Но Леннок не стал зацикливаться на этих мыслях и молча поднялся со своего места, на ходу снимая плащ.
— Понял.
*Вруууууум!!!*
Снизу донесся звук выхлопных газов.
С холма, на котором находился Леннок, на них смотрели десятки вольнонаемных, собравшихся на мотоциклах.
Каждый из них получил транспорт прямо из агентства для сегодняшней операции.
— Все! Пора отправляться!
На крик Чена, лицо которого было закрыто глушителем, Леннок молча кивнул и отвернулся.
Совместная операция с агентами против темных магов и террористической организации.
Четвертая миссия, которая, как они надеялись, станет заключительной, началась.
Перевод: Капибара
Редакт:Fenny


    Сначала там (1)

    ГЛАВА 123. СНАЧАЛА ТАМ (1)
Ленноку всегда хотелось покататься на байке, но возможности для этого не представлялось.
— Садитесь на заднее сиденье, — поманила Хина.
Быстро надев шлем, девушка повернулась и показала тандемный* мотоцикл, управляемый ее крепкой рукой. Ее лицо было скрыто за шлемом, но вытянутые, вздернутые глаза выдавали улыбку.(* Двухместный)
Если бы он предвидел такой поворот событий, Леннок закончил бы свою поддерживающую магию для байка раньше. Впервые за много лет почувствовав нотку сожаления, Леннок без лишних слов забрался на заднее сиденье мотоцикла.
*Рев*
Этот гигантский мотоцикл был вдвое больше, чем у обычных фрилансеров. Машина с гулким выхлопом и пульсирующей вибрацией обладала индивидуальными особенностями, которые отличали ее от всех остальных.
Заметив любопытный взгляд Леннока, Хина обернулась и небрежно спросила: — Впечатляет, не правда ли?
— Кажется, практично.
— Я использую его только для поездок за город, и это модифицированная версия, в которую я вложила свои собственные средства. На это ушло полгода бонусов.
— Мне это не особо интересно.
Для человека, который не выглядит слишком энергичным, кажется, что ее интерес лежит в этом направлении. Несмотря на то, что ответ Леннока был ворчливым, это не помешало Хине продолжить игривый разговор.
— Ладно... Я поняла. Быть фрилансером - не значит быть любителем байков. Может, мне стоило предложить вам одолжить его?
— Хватит шутить, поехали.
Хина, не обращая внимания на раздражение Леннока, продолжила свою шутку:
— Я предполагала, что вы можете всё, но кто бы мог подумать, что покататься на байке - это исключение?
— Я же просил машину.
Тем не менее Леннок понимал, почему для этой миссии нужны мотоциклы. В отличие от одинокой временной базы, расположенной на пустынной окраине, главная штаб-квартира «Сокола» находилась в полуразрушенном промышленном секторе далеко от Вулкана.
Этот район, ранее предназначавшийся для развития проекта города-спутника, превратился в забытую пустошь. В этом неблагополучном городском районе, удаленном от шума мегаполиса, находится лагерь принудительного труда, в котором трудятся бесцельные скитальцы.
Учитывая, что во время операции вокруг трудового лагеря будут происходить городские бои, индивидуальная мобильность была приоритетнее групповой.
Хина усмехнулась словам Леннока.
— Прошу прощения. Мысль о поездке за город после столь долгого перерыва привела меня в такой восторг, что я неосознанно провела все свое время с оперативной группой.
— Хватит болтать, поехали..!
Легкомысленно рассмеявшись, Хина выкрутила дроссель, издав громоподобный звук.
*Рев*
И тут же новый зверь помчался вверх по склону, оставляя за собой несколько других мотоциклов.
*Рев*
Гул моторов доносился до остальных фрилансеров, отправившихся в путь.
Впереди простиралось бесплодное плато. Ехать по необозримому полю с хорошо видимым горизонтом было совсем не плохо. Леннок сидя на заднем сиденье мотоцикла Хины, крепко сжимая сидение.
— Потрясающий вид!
— Мы можем потерять преимущество!
Внештатные сотрудники были в приподнятом настроении, мчась вместе со своими коллегами среди столь впечатляющих пейзажей. Привлечение к заданию агентов правоохранительных органов еще больше подняло их боевой дух. Агенты воспринимались как настоящая сила, и их присутствие служило надежной гарантией того, что внештатные сотрудники не являются расходным материалом.
Чен выбрал мотоцикл с тонкой рамой, улыбнулся ветру и запустил выхлопную трубу. Не обращая внимания на окружающую обстановку, он помчался вперед, а вулканский пейзаж стремительно удалялся за ним.
Мельком взглянув на удаляющийся лес небоскребов, Хина предложила:
— Если такое вызывает у вас опасения, можешь держаться за мою талию. Не бойся.
В ответ на ее дразнящую ухмылку Леннок испустил долгий вздох.
— Когда ты перестанешь шутить?
— Пока не сядете на байк?
— Я могу покататься на байке, но мое намерение - максимально сохранить свою ману...
— Это шутка.
Хина посмотрела на безмолвно задумчивого Леннока и мягко улыбнулась.
— Я была свидетелем вашего потрясающего мастерства во время миссии по захвату базы.
— …
— Я уверена, что мы сможем добиться победы в этой операции. А для этого тебе стоит сохранить свою ману до самого конца.
Эффектное применение его магии против Дарона произвело на нее неизгладимое впечатление. Она не могла понять, что это такое.
Хотя они вместе участвовали во многих операциях, Леннок впервые продемонстрировал свои магические способности в действии.
Несмотря на то что она знала о его тактике ведения боя по экрану данных, непосредственный опыт значительно изменил ее восприятие.
В это время Леннок, спокойно созерцавший окружающий пейзаж, нахмурил брови.
— Что случилось?
Смутно знакомый вид.
Его ледяной взгляд остановился на пейзаже, взволнованный чувством узнавания. Он должен был догадаться, когда услышал словосочетание «лагерь принудительного труда», но его осенило только тогда, когда он заметил захудалый переулок.
— Понятно.
Разрозненные неоновые вывески и тусклые огни. Трудовой лагерь, загроможденный мятыми металлическими листами и потертыми вывесками.
Воспоминания о том, как его впервые ударили по лицу и голове.
Бессонные ночи, широко раскрытые глаза, заставляющие его измученное тело продолжать жить. Своеобразное ощущение первого лишения жизни и холодок от украденного пистолета в его рукоятке.
Все это ярко запечатлелось в его памяти.
Этот трудовой лагерь находился на месте фабрики, где Леннок впервые пробудился в этом мире.
«Я полагал, что это находится за пределами города...»
Он никогда не пытался найти его самостоятельно.
Леннок, до того, как научился магии, был просто одним из работников фабрики, который едва избежал смерти, спасаясь бегством.
Перед тем как уйти, он уничтожил более трех человек с помощью украденного у начальника огнестрельного оружия.
Но по мере того, как Леннок упорно оттачивал свои врожденные способности, развивал силу и становился волшебником, он из-за страха захоронил эти воспоминания.
Прошло больше года.
Он никак не ожидал, что вернется в это место таким образом.
Старые воспоминания настойчиво всплывали в памяти, преследуя свой собственный хвост.
Если вспомнить, то здешние начальники платили какие-то товары группе под названием «Союз». А вещь, которую продает Союз, была..?
— Это был измельчитель, которые темные волшебники используют для уничтожения трупов.
— Ван, что вы там бормочете? — Хина озадаченно смотрела на него.
Леннок начал было объяснять свое новое откровение, но потом просто покачал головой.
Хотя он и знал, что связи между Крейгом и Соколом были более давними, чем он думал, сейчас это не имеет значения.
Сейчас первоочередной задачей является обнаружение и штурм штаб-квартиры «Сокола» находящейся в непосредственной близости от этого трудового лагеря.
— Ничего. Мы приближаемся, каков наш план?
— База Сокола находится глубоко внутри трудового лагеря. Вы можете ее обнаружить?
В ответ на вопрос Хины Леннок поднял голову и осмотрел небо.
Огромный невольничий рынок покрывал небо. Темный, похожий на облако занавес опустился, окутывая местность.
— Чем ближе мы подходим, тем яснее становится картина. Он начинает проявляться.
— …
— Это заклинание, наложенное темными магами, «Вороний занавес»... Он позволяет войти, но запрещает выйти. Оно известно как «крепость».
Леннок без труда уловил смысл этих слов.
— Похоже, нам придется прорывать его в любом случае. Вероятно, они решили, что нет необходимости скрывать свою базу, раз ее местоположение раскрыто.
— Это правдоподобно. У нас есть два варианта. Либо закругляться до того, как занавес полностью опустится, либо...
— Или обезглавить темного мага, известного как Крейг. — Шейша прервалась, надувая жевательную резинку.
Обьемные багажники, размером почти с человека, были прикреплены по обеим сторонам ее мотоцикла, придавая ему необычный вид.
Судя по дизайну, не стоит ожидать града пуль, проезжая по узкому переулку. Огромный черный занавес, достаточный для того, чтобы скрыть целый сектор.
Его спуск, подобно гигантской завесе, закрывающей небо, вызывал недоумение, но цель оставалась прежней.
— Действительно, было бы разумно послать предварительное приветствие, прежде чем мы войдем. Скорее всего, они уже знают о нашем приближении.
— Приветствие?
— Ты спрашиваешь, потому что не уверена? — ответила Шейша, управлявшая чудовищным мотоциклом, в несколько раз превосходящим аппарат Хины по размерам.
*Кланк*
При этих словах багажник на ее мотоцикле распахнулся, открыв оборудование, излучающую ярко-красную волну.
Шейша отпустила ручку мотоцикла и ухватилась за него ногами.
Наблюдая за тем, как она управляет мотоциклом исключительно с помощью силы бедер, Леннок на мгновение вздрогнул.
Однако, когда устройство в ее руках превратилось в массивную базуку длиной более двух метров, Леннока передернуло.
— В такие моменты нужна тяжелая артиллерия.
*Тад*
Она выхватила ракету из из другого багажника мотоцикла, зарядила тяжелую железную массу в пушку и перестроилась на другую полосу.
Одновременно с этим огромная красная мана, исходящая от нее, окутала пушку, трансформировавшись в плотную волну.
*Уииииииииии*
Она направила пушку в небо и без колебаний выстрелила.
*Ква-а-а-а-нг*
В пасмурном небе сверкнула вспышка света, рассеяв красную волну.
В ответ на гулкий гул, который, казалось, разорвал воздух, все сопровождающие фрилансеры одновременно выгнули шеи.
— Какова ее цель? — раздался в наушниках голос Чена, перекрывая рев мотоцикла.
Предугадать намерения Шейши по ее, казалось бы, случайному первому выстрелу было непросто.
Однако Леннок, наблюдавший за потоком ее маны перед выстрелом, догадывался о ее планах.
Возможно, потому, что Леннок и сам некоторое время пользовался магией поддержки стрельбы, он мог понять, как развиваются события.
— Атака широкого радиуса действия, не так ли..?
— А?
Шейша, уловив бормотание Леннока, повернула голову.
Ее глаза, видневшиеся за надутой жевательной резинкой, были широко раскрыты от удивления.
— Как ты догадался?
— Что вы, ребята... — Не успел Чен закончить фразу, как затянутое тучами небо раскололось.
Из разорванного занавеса посыпались десятки разрозненных красных вспышек.
*Ду-ду-ду-ду-ду-ду*
Звук напоминал пулеметную стрельбу.
Непрекращающийся ливень снарядов попал точно в центр невольничьего лагеря.
Огромное количество пыли образовалось после взрывов, превратившие улицу в зону боевых действий.
В возникшем хаосе никто не заметил, как в лагерь проникли вольнонаемные на своих мотоциклах. Наконец все поняли источник небесной бомбардировки.
Наблюдая за ее внезапным натиском, остальные фрилансеры в ужасе смотрели на происходящее.
— Неужели это сила агентов?
— Так точно направлять огонь, сидя на байке..!
В то время как фрилансеры откровенно восхищались ею, Леннок, предугадавший ее тонко раздробленный магический поток, был не менее ошеломлен.
Не обращая внимания на их восхищение, Шейша убрала массивную базуку, превосходящую ее саму, обратно в багажник мотоцикла.
Как будто такие подвиги были обыденностью.
Продолжаем. — Не дожидаясь ответа, ответила она.
*Ву-а-а-анг*
Десятки мотоциклов выехали на ветхие улицы трудового лагеря.
Задымленные улицы оставались без охраны, не создавая никаких препятствий для их въезда.
Перевод: Капибара
Редакт: Holer


    Сначала там (2)

    ГЛАВА 124. СНАЧАЛА ТАМ (2)
*Квааааанг*
— Команда 3, расширьте периметр в направлении 3 часа, а команда 4, двигайтесь к 7 часам. — В наушнике раздались указания оператора.
Вся оперативная группа была полностью поглощена этой миссией.
Учитывая потенциальную выгоду от раскрытия и срыва намерений Крейга и Яуна, оно стоило их внимания.
— Это нервный центр террористической группы. Если кто-то покажется вам подозрительным, бейте первыми, не раздумывая!
Слова Чена дополнили предыдущие инструкции. Услышав это, Леннок осторожно сел на мотоцикл Хины.
Заброшенная площадь с маленьким фонтаном в центре.
Вероятно, это место было построено с расчетом на расширение города на Вулкане. Но сейчас оно оставалось пустынным местом вдали от цивилизации.
То и дело мелькали испуганные рабочие или надсмотрщики, убегавшие от беспорядочного артиллерийского огня, который вела Шейша.
Далекие звуки выстрелов свидетельствовали о продолжающейся стычке между другими фрилансерами и организацией «Сокол».
— Хах..?
Хина заметно поморщилась, когда Леннок достал из кармана сигарету «Падение пера» и прикурил ее.
— Этот запах.
Леннок спокойно положил зажженную сигарету в рот и сделал длинную затяжку.
Дым закружился во рту, обжигая горло, а затем попал в легкие.
Почти сразу же он почувствовал, как по телу разливается прилив энергии, заставивший его вздрогнуть плечами.
Это не был непреодолимый кайф невероятное чувство бодрости и жизненной силы.
Он прекрасно понимал, что это действие наркотика и не имеет ничего общего с его физическим здоровьем, но все равно чувствовал себя странно посвежевшим.
Он надеялся когда-нибудь вернуть свое тело к этому состоянию бодрости.
И каждый раз, затягиваясь горькой сигаретой, он вновь обретал решимость.
Он не смирялся со своим нынешним состоянием, а стремился к его улучшению.
С таким настроем он находился здесь, взвешивая каждый выигрыш и проигрыш.
*Клан*
Шейша, извлекая из отсека мотоцикла дымящуюся базуку, заметила:
— Мы неплохо начали.
Это было иронично, учитывая, что начало было положено ею самой.
— Согласно плану, присоединяйтесь к Хине, команде 1 и команде 2 в штаб. Я буду следить за передвижением команд 3 и 4, а затем отступлю.
Команда 1 и 2 под командованием Чена отошли.
Леннок и усиленные команды 3 и 4 составляли силы для этой миссии.
Все они были наняты в качестве вольнонаемных или наемников, поэтому, хотя они и обладали впечатляющими индивидуальными навыками, их групповая координация могла быть не безупречной.
Шейша намекнула, что будет обеспечивать дистанционную поддержку с этого открытого места.
— Это нормально?
Оставить Шейшу здесь одну, несмотря на то что это казалось стандартным артиллерийским решением, было довольно рискованно.
Она сказала, что объединится с командами 3 и 4, но на самом деле, разве она не будет изолирована здесь, запуская артиллерию без прямой защиты?
— Это просчитанный риск, — мрачно ответила Шейша. — На таком открытом пространстве я могу легко заметить любого, кто попытается сбежать из штаб-квартиры. Будет безопаснее, если я войду туда только после того, как удостоверюсь, что ключевые фигуры, такие как Крейг или Яун, все еще находятся внутри.
— Вполне разумно.
Она рассуждала здраво.
Леннок, несмотря на медленное передвижение и мощную огневую мощь, мог охватить весь трудовой лагерь с помощью своей способности обнаружения маны, ему не хватало проворства, чтобы преследовать потенциальных беглецов.
Стратегический ход Леннока - проникнуть в штаб-квартиру, пока Шейша, обладающая ловкостью и дальнобойностью, управляет ситуацией с этой точки.
Выпустив облако дыма, волшебник стремительно развернулся.
Провал был недопустим.
Стоило тайным агентам принять непосредственное участие в операции, как чаша весов уже склонилась в их пользу.
Теперь вопрос заключался в том, смогут ли обе стороны, Леннок и агенты, извлечь из этой миссии желаемые результаты.
И тайна, окружающая намерения Крейга.
«Я упорно изучал некромантию».
Хотя оставалось неясным, чем может помочь изучение магической области, столь отличной от колдовства, Леннок, питая надежду, что его усилия не окажутся бесплодными, быстро отправился в путь, оставив Шейшу позади.
*Кваааанг*
Чен, который выбрался наружу, проломив рухнувший бетонный барьер, усмехнулся, глядя на Леннока.
— Последняя миссия, да?
— Да.
— Давай выложимся на полную. Даже если для этого придется продать душу, чтобы финансировать наше предприятие.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Ух*
Шейша, наблюдавшая за тем, как Чен и остальные исчезают вдали, спокойно рассматривала магазин в своей руке.
Магазин, заряженный блестящими, гладкими металлическими ракетами. Она вынула его из отсека и вставила в базуку, приготовившись.
*Уииии*
Одновременно с балансировкой базуки на ее плече пушка подстроилась под боеприпасы.
В унисон с этим из базуки выдвинулись две опоры, чтобы надежно поддерживать ее спину.
Из нижней части магазина выскочил увесистый стержень и уперся в землю.
Вскоре после этого развернутая базука разделилась на более чем пять компонентов, каждый из которых был нацелен в разные стороны.
— Настройка угла стрельбы завершена. Начать последовательную стрельбу подтвержденными 46 зажигательными снарядами. Время до подтверждения попадания: 10 секунд.
Перед глазами Шейши материализовалась голограмма. Из-под нее посыпался шквал формул.
Девушка, которая рассеянно смотрела на это зрелище, жуя жевательную резинку, резко нарушила тишину:
— Лидер команды, он, кажется, несколько отличается от того, что я себе представляла?
— В каком смысле?
Услышав в наушнике недовольный голос Эвелин, она наклонила голову, и громадные формулы под голограммой ускорились.
— Вы упомянули, что он самый одаренный волшебник из всех, с кем вы сталкивались за последнее время. Но почему-то он не очень похож на такового?
*Пухвухвухвухвухнг*
Сразу же после этого базука разлетелась на пять частей и мгновенно выпустила десятки снарядов в разные стороны.
Искры, пляшущие в пасмурном небе, пробили пустынные руины.
*Квагвагвагвагванг*
— Я ожидала увидеть чудака с открученным винтом.
— Если так, то вы глубоко ошибаетесь. — Эвелин облегченно хихикнула. — Такой человек, даже под угрозой приставленного к горлу клинка, скорее выработает стратегию контратаки, чем выразит удивление. Если вы представляете себе кого-то эксцентричного, то сильно ошибаетесь.
Непринужденно ведя беседу, голограмма, парящая над базукой, яростно генерировала формулы.
Все эти процессы не автоматически вычисляются встроенным в базуку ИИ, а напрямую рассчитываются в голове Шейша.
Местонахождение цели, угол запуска, скорость пули и радиус поражения зоны поражения. Продолжительность бомбардировки.
«Тартарос» - специализированное оружие, в котором все программное обеспечение, необходимое для обстрела, находится в руках пользователя, - оснащен всеми необходимыми функциями, чтобы максимально облегчить обстрел.
Она могла в одиночку нести это колоссальное бомбардировочное оружие и передвигаться, потому что в одиночку управляла всеми вычислительными процессами.
Шейша Аруэлл была агентом правоохранительных органов и добилась положения одиночного стрелка благодаря своим врожденным способностям к ментальной арифметике и уникальным сверхспособностям.
— Ладно, неважно. Он ведь внешний сотрудник, верно? После этой операции я передам это ему и наведу справки.
— Лучше избегать ненужных действий.
— А что? Это интересно.
Как только она заговорила и нажала на курок, очередной залп искр начал косить членов «Сокола», разбросанных по строительной площадке.
Односторонний обстрел.
Даже если персонал организации с той стороны относительно не обучен, они неизбежно обнаружат ее присутствие, если по ним будет открыт такой мощный огонь.
Убедившись, что несколько магических траекторий направлены в ее сторону, Шейша усмехнулась и вытянула руку в сторону припаркованного мотоцикла.
*Ча-лур-лурк*
В распахнувшемся отсеке появились десятки боеприпасов.
Она выдернула еще один и смело засунула его в базуку, после чего снова подняла дуло.
Снова материализовалась голограмма, и базука извергла пламя.
Настоящий фейерверк только начинался.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Группа Чена стремительно продвигалась к центру рынка труда.
Наступающие члены организации «Сокол» и горстка темных магов были быстро нейтрализованы другими внештатными агентами.
*Тумп-тумп-тумп-тумп*
— Ух..!
— Что за демонстрация огневой мощи..!
Ответные действия членов организации были весьма агрессивными, но с этой стороны выступало хорошо вооруженное силовое подразделение, тщательно подготовленное к этой операции.
Их стратегия была направлена исключительно на лобовую атаку, но мелкие силы, разбросанные и приближающиеся из разных мест, могли быть подавлены превосходящей огневой мощью.
— ВАН, СЮДА!
— ПРИГНИТЕСЬ И ПРОДОЛЖАЙТЕ ДВИГАТЬСЯ!
— ОСТЕРЕГАЙТЕСЬ ГРАНАТЫ СБОКУ!
Во время боя Леннок и пальцем не пошевелил, но никто не выказывал недовольство.
Около половины отряда, сопровождавшего Леннока, были товарищами, которые вместе отвоевали временную базу в пустыне.
Несмотря на то, что они беспокоились о безопасности Леннока в этой обстановке, ни один человек не сомневался в его способностях.
— Вот оно..!
Вслед за слегка задыхающимся голосом Чена показалась огромная восьмиполосная дорога.
Там, где обычно можно было бы увидеть сотни машин, лежали лишь осколки строений и разломанный асфальт.
Колоссальная расщелина, пересекающая центральную полосу, намекала на мрачную развязку.
И в эпицентре этой расщелины.
Перед огромной воронкой в самом центре 8-полосной дороги десятки фрилансеров напряженно сглатывали слюну.
— Судя по данным о местоположении, это то самое место..?
— Черт, не слишком ли глубоко?
— Мы даже не знаем, что скрывается внутри.
Пока вольнонаемные колебались над кажущейся бездонной ямой, Чен, осмотрев окрестности, быстро заговорил.
— Учитывая наше нынешнее положение, нам лучше пойти внутрь.
— Что?
— Всего один залп артиллерии Шейши уничтожил сотни членов организации под открытым небом. Как вы думаете, сколько их осталось внутри?
При словах Чена вольнонаемные молча обменялись взглядами.
— Ну...
— Если подумать, среди тех, с кем мы сражались на временной базе, было довольно много тех, у кого не было маны.
— Может, нас слишком запугали термином "террорист"?
Уловив их реакцию, Чен обратился к Ленноку.
— Более того, среди нас есть волшебник пятого уровня или выше. Вы понимаете, что это значит? — Чен ухмыльнулся, заметив, как загорелись от предвкушения глаза вольнонаемных. — Понимаете? Все, что от вас требуется, - это следовать и доверять. Тогда вы в мгновение ока получите вознаграждение в пять раз больше обычного.
Леннок молча кивнул, наблюдая за Ченом.
Представляя разумный аргумент, а не просто браваду или моральную риторику, он подтвердил, что эта операция действительно имеет значительные шансы на успех.
Более того, он использовал тот факт, что некоторые из присутствующих в первом и втором отрядах были теми, кто совместно участвовал в наступлении на временную базу.
Это было неоспоримое убеждение.
Ленноку оставалось лишь поверить в убедительную речь Чена.
— Чен прав.
Все обернулись на его ровный голос и посмотрели на Леннока.
Он невозмутимо встретил их взгляд и вынул сигарету из губ. Выброшенная сигарета подпрыгнула в воздухе и упала в расщелину.
[Воспламенение]
[Усиление]
*Вуош*
Оставшийся на сигарете уголек взорвался, превратившись в пылающий ад и раздувшись в огненный шар размером со здание.
Этот прием он мог использовать только в качестве основного средства устрашения при столкновении с Беком Клинтоном.
Но с тех пор прошло много времени и произошло много событий.
Огненный шар, который он только что запустил, был убедительным доказательством того, как сильно развился Леннок.
*Квооооооо*
Мгновение тишины, а затем громдный столб огня взвился на высоту более десяти метров.
— Аааааргх!
— Это... это нападение..!
Все оцепенело смотрели в расщелину, снизу доносились мучительные крики.
Леннок ухмыльнулся, вставляя в рот свежую сигарету.
— Давайте поскорее закругляться и уходить.
Услышав слова Леннока, Чен ухмыльнулся и первым нырнул в расщелину, мимо того места, где исчез огненный столб, а остальные вольнонаемные, словно ведомые, последовали за ним.
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Леннок использовал свои навыки левитации, чтобы наложить магию на свои ботинки и устремиться вниз.
*Кваахх*
Когда он опустился на тускло освещенный пол, перед ним раскинулся просторный коридор.
В отличие от убогого пейзажа наверху, интерьер коридора был тщательно продуман, а стены выполнены из прочного металла.
С первого взгляда было очевидно, что это место было создано искусственно.
Обратив внимание на плотные следы отрицательной энергии, Леннок кивнул.
«Похоже, они возвели барьер, чтобы сдерживать ману внутри, разграничивая сферы над и под землей».
Осмотрев обугленные останки, разбросанные по всей территории, можно было понять, что они испытали на себе весь удар огненного шара Леннока, когда защищали вход на базу.
Однако времени на размышления было мало.
*Дудудудуду*
Когда члены организации «Сокол» заметили захватчиков, ворвавшихся через огромную трещину, ведущей под землю, они тут же обрушили на них шквал пуль.
— Проклятье!
Даже для тех, кто обладал сверхчеловеческими способностями, усиленными маной, пули представляли реальную угрозу.
Однако вольнонаемные, окружавшие Леннока, продемонстрировали свой опыт, быстро разрушив близлежащие стены и перекрытия, чтобы создать укрытие, ловко уклоняясь от неумолимого натиска пуль.
— Ван, бегите в укрытие!
— В этом нет необходимости.
*Фзззззз*
[Громовой цветок].
Леннок поднял в воздух всплеск электричества, с огромной силой пронесшийся по подземному коридору.
На развилке электрический пучок остановился и начал вращаться, в итоге превратившись в завораживающий голубой электрический цветок.
*Дрррр*
*Кваахх*
— Аааааа..!
— Это волшебник, а не бомба..!
— Похоже, их пользователь маны вступил в бой.
Тот факт, что они приняли огненный шар Леннока за бомбу, указывал на то, что они не учли наличие среди захватчиков мана-пользователя.
Положив руку на меч, висевший у нее на поясе, Хина решительно произнесла:
— Мы быстро разберемся с этим и двинемся дальше. Наша цель - найти Яуна Одиса и Крейга. Мы проложим путь для Шейши и остальных.
Поскольку [Громовой цветок] подавил атаки с обеих сторон, не было причин бездействовать.
*Чаак*
— Ааааа..!
— Это пользователь маны..! Вызывайте подкрепление!
Хина, выхватив меч, стремительно рубила оставшихся в коридоре членов организации «Сокол» вместе с первой командой.
Их прежняя медлительность сменилась проворством, и темный подвал озарила леденящая душу вспышка.
По мере того, как они удалялись, в наушниках зазвучали голоса.
— Команды 1 и 2, разделите силы для обнаружения целей. Команды 3 и 4, разберитесь с убегающими членами организации. Наша задача - продвинуться вглубь базы. Вперед!
Слова Чена прозвучали спокойно, но быстро и понятно для всех.
Способность эффективно мотивировать людей была большой редкостью, превосходящей даже простое сверхчеловеческое боевое мастерство. Среди хаоса Чен являл собой пример истинного лидерства.
Леннок понимал, как важно периодически повторять свою миссию, чтобы не потерять из виду первоначальную цель в разгар битвы.
Следуя указаниям Чена, вольнонаемные сформировали небольшие группы, разветвляясь при каждом повороте пути.
Наблюдая за этим, Леннок и Хина выбрали по одному коридору и двинулись вперед.
Через наушники Леннок обратился к команде:
— Сосредоточьтесь на поиске путей, ведущих глубже под землю, проверьте места скопления людей, а затем отступайте. Избегайте ненужных сражений.
С помощью мана-детекторов он обнаружил, что, кроме огромной подземной полости в самом низу, база Сокола состояла из множества узких коридоров, напоминающих муравейник.
«В этом есть смысл».
Структура максимально эффективно использовала ограниченные ресурсы для создания подземного пространства.
Замысловатая планировка могла запутать лазутчиков, а членам организации, знакомым с коридорами, было проще вести партизанскую войну.
Для такой террористической организации, как «Сокол», всегда находящейся в состоянии повышенной готовности к нападениям и потенциальному перемещению, такая планировка оказалась весьма оптимальной.
Пока Леннок сосредоточенно определял местонахождение Яуна Одиса и Крейга с помощью детектора маны, он почувствовал отчетливое магическое присутствие, стремительно приближающееся издалека.
*Ух*
— Кха-кха!
— Это враг!
— Засада..!
В одно мгновение кровь наемников, сопровождающих Леннока, брызнула во все стороны. Одному из них разрезали шею и голова взметнулась в воздух.
Оставшиеся трое быстро собрались вокруг Леннока, но они были бессильны против быстрого и неуловимого противника, чей свет отражался от стен и потолка коридора, не позволяя точно определить их местоположение.
Леннок нахмурил брови, внимательно наблюдая за движениями нападавшего.
*Тататадак*
Фигура прыгала, ударяясь о потолок, коридор и пол с поразительной скоростью, которая, казалось, увеличивалась с каждым шагом.
В тот момент, когда ослепительная фигура еще трижды крутанула головой, кто-то с острым клинком приземлился позади Леннока.
— Ван!
*Кваааанг*
Быстро среагировав, Леннок применил антигравитационную магию и столкнулся с ударной магией с обеих сторон, что привело к мощному взрыву. Однако мечник спокойно уклонился от взрыва и снова бросился на Леннока.
Леннок поднял щит и достал револьвер, но мечник предугадал его действия и быстро изменил направление, вывернув колено.
— Это..!
Он понял истинное намерение мечника, его брови слегка нахмурились, но остальные вольнонаемные уже выбились из сил и не успевали.
Глядя на противника, который постепенно отдалялся, Леннок пробормотал:
— Ты с самого начала не собирался нападать на меня.
— Я ждал того дня, когда мы снова встретимся, — спокойно ответил мечник, поправляя оружие.
В голове Леннока промелькнула та ночь, когда они пересеклись в торговом центре. Именно этот человек сбежал с зашифрованным ключом, оставив мага позади.
Леннок проверил, действует ли еще эффект от «Падения пера» в его теле, и медленно собрал ману, прежде чем спросить:
— С тех пор твоя скорость значительно возросла. Может, у тебя есть какой-то особый секрет?
Несмотря на то, что мечник в одиночку расправился с другими вольнонаемными, используя все преимущества узкого коридора, его движения совершенно не соответствовали тому, что помнил Леннок.
Если бы скорость, которую мечник демонстрировал в торговом центре, была сопоставима с этой, то тогдашнее противостояние не закончилось бы так быстро.
Услышав слова Леннока, мечник на мгновение замолчал, а затем заговорил.
— Как умер Девон?
— Девон? Ты имеешь в виду того волшебника? (п/п: кто это?...ааа)
— Да.
— Тебя с ним связывала нерушимая крепкая дружба?
— Расскажи мне!
— Как и в случае с похищениями и продажей людей в вашей организации, Девон встретил ужасный конец. Его живот был вспорот, кишки вывернуты, а все органы - проданы. — Леннок слабо улыбнулся, выдыхая дым. — Ты действительно ожидал, что он умрет мирной смертью, оставаясь верным террористической организации?
— Ааааа..!
Зрачки мечника потемнели, а кровеносные сосуды возле его лица начали выпучиваться.
Одновременно с этим Леннок почувствовал аномальный прилив маны, исходящий от тела мечника, и поднял брови.
«Допинг..?»
Подобное явление он уже наблюдал во время операции по захвату здания, занятого мусорщиками, вместе с Дрэем Кримгалом.
Лидер падальщиков из 50-го района, с которым они столкнулись, использовал наркотик для достижения подобного эффекта. Учитывая, что тогда речь шла о черномагическом допинге, можно было предположить, что мечник использует аналогичный метод и сейчас.
Это было вполне логично, учитывая, что они заключили союз с Крейгом, темным магом из фракции Практиков.
Более того, его неестественно повышенную ловкость тоже можно было приписать допингу.
Когда Леннок уже собирался разбить окурок об пол, он увидел, как тело мечника исчезает на его глазах.
*Ух*
— ..?!
Несмотря на то, что Леннок не мог визуально отследить движение, его датчик маны не давал ему забыть о поразительной скорости.
*Кааанг*
В одно мгновение клинок мечника достиг Леннока, ударился о его щит и стремительно нацелился на шею.
[Подъем земли].
Отступив назад, маг стремительно подкинул землю под ногами противника, в результате чего железная плита коридора разорвалась, и с потолка посыпались металлические осколки.
Быстро среагировав, Леннок протянул руку к дождю железных осколков и применил свою магию.
[Магнитный контроль]
[Металлический удар]
*Грохот*
Он контролировал падающие металлические осколки в воздухе, разбрасывая их как семена.
Невидимые руки разбросали осколки, наполнив коридор сверкающими металлическими частицами.
В этот момент молния Леннока ударила с новой силой.
[Цепная молния].
*Зааап*
Сочетание металла и молнии привело к тому, что молния разветвилась на сотни нитей, образовав густую сеть электрических токов, направляемых маленькими металлическими осколками.
Каким бы ловким ни был мечник, увернуться от этой атаки было практически невозможно, если только он не мог уменьшить свое тело до размера ногтя. Если бы он обладал способностями к манипулированию маной, выходящими за рамки простого фехтования, у него был бы шанс уклониться. Однако, полагаясь на силу лекарства, он не обладал такими навыками.
*Зап*
Хотя способ использования маны мечником остался неизменным, сила, которую он демонстрировал сейчас, намного превосходила те времена, когда Леннок впервые изучал Цепную молнию.
Окутанный электрической сетью, противник корчился и бился в конвульсиях, его тело шипело под воздействием огромной силы молний.
— Этого не может быть..!
Несмотря на то, что наркотик притупил боль, он не мог избавиться от накопившейся в теле перегрузки.
С трудом ему удалось метнуть меч в сторону Леннока.
*Кланг*
Леннок без труда поймал меч в воздухе с помощью телекинеза и, крепко ухватившись за его рукоять, подошел к упавшему мечнику.
Глядя на раненого и истекающего кровью мечника, Леннок молча поднял оружие.
Приняв взгляд мечника, полный ненависти, Леннок стремительно направил клинок вниз.
Истерзанное и избитое тело мечника не оказало никакого сопротивления, и он позволил своему оружию вонзиться ему в сердце.
*Бах*
— Угх…кгх… — С булькающим стоном и дрожью в глазах мечника, до самого конца наполненные враждебностью к Ленноку, медленно потеряли фокус.
Его некогда пылающие темные глаза теперь утонули в крови, которая продолжала заливать его лицо.
С такой скоростью он мог бы сбежать, но, похоже, он решил встретить свой конец прямо здесь.
По этой причине Леннок ни о чем не жалел. Оставив свои глубокие эмоции на этом месте, он пошел вперед.
Перед тем как покинуть место происшествия, Леннок необъяснимым образом спрятал в карман плаща несколько осколков металла, которыми он убил мечника.
Чувствуя нарастание отрицательной маны, Леннок продолжил свой путь под землю.
С помощью своего датчика маны он чувствовал, как жизненная сила окружающего мира стремительно убывает.
С самого начала эта стратегия не терпела отлагательств, да и не должна была.
Перевод: Капибара
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— Что ж, самое время подвести итоги, — заметил человек в очках, бросив быстрый взгляд вниз.
— Действительно, — прозвучало в ответ.
— С вами все в порядке? — поинтересовался он.
Они оба наблюдали за происходящим внизу: множество темных магов и программистов, которые еще несколько минут назад были увлечены своим делом, теперь стояли, сцепившись, и чего-то ждали.
Крейг медленно кивнул, созерцая сцену вместе с мужчиной. Для него, всю жизнь проработавшего старейшиной во фракции темной магии, это был совершенно новый опыт - наблюдать, как эксперты из двух совершенно разных областей сотрудничают ради общей цели.
Он подумал, что, возможно, если бы они встретились раньше или в другой обстановке, им удалось бы добиться еще больших результатов. Однако сейчас эти мысли не имели никакого значения.
— Неприятно видеть, как эти люди уходят, не получив в итоге никаких знаний, — заметил Крейг.
— Так было задумано с самого начала.
— Глубокая вера во что-то часто приводит к греху, — утверждал мужчина.
— Уместно ли говорить это передо мной, человеком, который почитает этот самый «грех» как Бога?
— Фанатиков невозможно понять. Можно ли назвать их фанатиками, если они могут так обсуждать свою собственную доктрину? — вслух размышлял Крейг.
Поведение этого человека, поклоняющегося загадочной сущности, известной как «катастрофа», и сохраняющего при этом самоконтроль, было необычным и интригующим.
Когда взгляд Крейга упал на небольшой кулон, висевший на шее мужчины, он заметил искусно выгравированную фигурку гигантского дракона с головой акулы внутри.
— Ну что ж, — усмехнулся мужчина, — только ради забавы наблюдать за таким, как ты - простым мотыльком, я могу на время отступить от веры.
Крейг не мог отрицать правдивости его слов, поэтому предпочел промолчать.
— Очень хорошо. Я обеспечу безопасность наших товарищей в обмен на данные, полученные в ходе этого эксперимента, и информацию о развертывании искусственных доменов...
С этим было покончено, со всеми оставшимися задачами он мог справиться в одиночку. Не нужно было добавлять ненужные жертвы, тем более что план и так уже сошел с рельсов.
Все началось с упрямства Крейга.
— Пора уходить. Мы должны уйти до прибытия Эвелин Марсии. Общение с этим монстром может сорвать план.
Лучница, известная как самая грозная среди охотничьих собак городского правительства. С тех пор как она появилась в этом деле, успех плана стал невероятно сомнительным.
— Это была ошибка. Я не ожидал, что кто-то настолько могущественный, как она, окажется вовлеченным в это дело... Неужели проблема действительно заключалась в безденежном фонде?
— Возможно, да, — бесстрастно ответил мужчина, словно это была чья-то чужая забота.
Как раз в тот момент, когда Крейг собирался ответить ему горькой улыбкой, по залу разнесся громкий голос.
[Мы можем снять напряжение и покончить с этим побыстрее?]
Это был Яун Одисс, лидер «Сокола».
[Мы не сможем долго продержаться с теми немногими, кто остался на базе. Есть предел тому, сколько мы можем продержаться].
— Мы и так недолго продержимся... — ответил Крейг.
Яун Одисс, казалось, ценил своих коллег, но на самом деле лишь немногих считал равными себе. Для него остальные члены «Сокола» были лишь пешками, которыми можно было пожертвовать ради денег.
Хотя, возможно, Крейг, предложивший ему сделку и позаимствовавший его силу, не имел права судить.
— Ну что ж, тогда я ухожу.
Когда мужчина поднял очки и начал нажимать на кнопку телефона, в полости произошло нечто необычное.
*Скви-и-ик*
Со странным звуком, похожим на звук, издаваемый сталью, часть полости широко раскрылась, открыв совершенно иную картину.
Крейг поднял бровь, понимая значение этого явления.
«Магия телепортации... выполненная без каких-либо видимых признаков».
Это был вид пространственной магии, способный коллективно перемещать большое количество людей, десятки за раз. Обычно такой подвиг требовал тщательной подготовки, значительных усилий и существенных затрат как в пункте отправления, так и в пункте назначения. Однако этот человек совершил его с видимой легкостью.
Можно было предположить, что он позаимствовал эту силу, ведь у него не было ни маны, ни собственных способностей. И, несомненно, эта сила проистекала из слепой веры в его таинственные убеждения.
— Тогда, старейшина..!
— Вы должны вернуться! — с отчаянием воскликнули темные волшебники, когда Крэг встал на пороге расколотого пространства.
— Не волнуйтесь.
Поскольку это был конец, даже ложь больше не казалась мучительно фальшивой.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Крах штаб-квартиры «Сокола» наступил стремительно.
Пытаясь похитить зашифрованный ключ из торгового центра, они уже подозревали, что террористов с магическими способностями не так уж много. И еще меньше среди них тех, кто умело обращался с магией и обладал неукротимым боевым духом, как мечник, которого Леннок только что победил.
В конце концов, «Сокол» - это организация, состоящая из изгоев и странников за пределами города. В мире, где индивидуальная сила может превзойти групповую, небольшая команда, состоящая из исключительных представителей элиты, как эта разношерстная команда, как правило, действовала более эффективно.
Это уже было доказано, когда они успешно проникли в штаб-квартиру террористической организации, собрав группу внештатных сотрудников со способностями к мане.
Пройдя по коридору, Леннок внезапно остановился, почувствовав, как с другого конца к ним стремительно приближается около дюжины человек.
*Дададада*
Вскоре группа людей свернула за угол и появилась в поле зрения. Фрилансеры, вооруженные различным оружием, сканировали окрестности. Среди них был и Чен, но Хины нигде не было видно. Неужели она заблудилась в лабиринте коридоров?
— Ван, половина из нас..!
— Вы еще живы!
Лица наемников засияли, когда среди суматохи они узнали Леннока.
Быстро пересчитав людей, они обнаружили, что почти половина их группы погибла за этот короткий промежуток времени. Как и в случае с Ленноком, похоже, что все коридоры охраняли те, кто принимал наркотики, как тот мечник, с которым он столкнулся ранее.
— Многие из них бросаются на нас безрассудно, почти самоубийственно. Учитывая характер поля боя, было сложно избежать потерь.
Сопротивление, с которым они столкнулись, оказалось более интенсивным, чем ожидалось. Несмотря на мрачное выражение лица, ни один человек не потерял мотивации. Они понимали, что операция такого масштаба неизбежно повлечет за собой потери.
Чен, сохранив самообладание, вновь поднял дух своей группы.
— Если вы заметили, что многочисленные коридоры соединяются и расширяются подобным образом, то, скорее всего, это место служит транзитной зоной в штаб-квартире Сокола. Если мы пройдем немного дальше, то найдем нашу цель.
Услышав слова Чена, остальные вольнонаемные покрепче сжали оружие.
— Верно. Нам просто нужно найти Яуна и Крейга. Если Шейша сможет поддержать нас своей огневой мощью... Все...
— К сожалению, этого не произойдет. — Голос сзади прервал их, и вспыхнул ослепительный свет.
*Пуф*
Головы двух вольнонаемных, стоявших позади Чена, взорвались, как арбузы, прежде чем кто-либо успел среагировать.
У появившегося молодого человека, который топтал сапогами упавшие тела, были острые глаза и свирепый вид.
Это был Яун Одисс.
Узнавшие его наемники быстро отступили в сторону от удивления.
— Я…Яун Одисс!
— Сам глава террористов здесь!
В него целились из разных орудий и стволов, но он лишь ухмылялся в ответ.
Никакой другой реакции он не проявил, просто уставившись на них в ответ.
— Бесполезные жуки, вы совсем не помогаете плану, — выплевывал он проклятия с презрительным смехом. — Вы хоть понимаете, сколько денег я потерял из-за вас?
— Ты в своем уме? Ты что, всерьез собираешься устроить террористический акт против этого города? — Слова Чена были резкими, но Яун остался невозмутим и лишь усмехнулся в ответ.
— Такие люди, как ты, готовые на все ради денег, очень любят громко говорить.
— Что?
— Если честно, какая разница между нами и вами? Только в том, где мы ведем дела - на Вулкане или за его пределами. Деньги - вот что важно. С деньгами можно сделать все, что угодно. Такова человеческая природа.
— Нет...
Чен медленно достал с пояса два изогнутых меча и покачал головой.
— Как бы нам ни нужны были деньги, мы не занимаемся торговлей людьми или продажей органов.
— Можете ли вы сказать то же самое о банде или этих ублюдках-мусорщиках?
— Мы не такие... как эти преступные ублюдки..! — Один из стоящих рядом наемников попытался возразить, но Чен решительно оттолкнул его, неожиданно согласившись с Яуном.
— Это не моя забота. Ты пытаешься увести разговор в сторону и потерять время? — Чэн быстро понял намерения Яуна и кивнул Ленноку, который понял его замысел.
Яун намеренно спровоцировал преувеличенный и необоснованный спор, чтобы вызвать контраргумент, - тактика, направленная на потерю времени.
*Вспышка*
Как только Чэн понял, что Яун замолчал, он бросился вперед, направляя свою ману.
Это было действие, призванное дать понять, что слова сейчас излишни, чтобы справиться с Яуном.
Цель заключалась не в том, чтобы выиграть словесную битву с Яуном Одисом или даже убить его. Нужно было обойти его, незаметно перекрыв просторный коридор внизу, и подтвердить присутствие Крейга!
— Вперед!
— Уничтожить этого террориста!
Воодушевленные внезапной атакой Чена, остальные вольнонаемные быстро пришли в себя и начали бежать, но не к Яуну, а в коридор за ним.
Осознав, что ситуация приняла неожиданный оборот, противник странно скривил губы.
— Черт, вот почему я ненавижу иметь дело с умниками.
*Крэк*
Когда Яун щелкнул длинными тонкими пальцами, из его рукава вырвалось что-то сверкающее.
Леннок быстро распознал в этом блестящем предмете, висящем в воздухе, изящно вырезанный драгоценный камень и, собрав всю свою ману, закричал.
— Уклоняйтесь!
*Вспышка*
*Кваах*
Вокруг Яуна светящийся драгоценный камень взорвался, высвобождая накопившуюся в нем ману, которая превратилась в вихрь разноцветных лезвий.
*Чваак*
— Агх!
— Моя рука... моя рука..!
Некоторым удалось увернуться от драгоценного камня в момент его появления, но другим повезло меньше, и они получили безжалостные ранения.
Наемники отступали назад, зажимая раны, кровь брызгала во все стороны.
— Не падайте духом! Мы не умрем! — Чен дернулся и закричал, но было уже поздно.
Злобно ухмыляясь, Яун стремительно бросился вперед, схватил двух вольнонаемных за воротники и повалил их на землю.
*Кваааа*
Глаза двух вольнонаемных, чьи головы ударились об пол, закатились назад.
Когда Яун рвал их шеи, из разорванного горла хлынула кровь. Подняв залитые кровью руки, мужчина поймал голой рукой приближающийся клинок.
Это был удивительно плавный маневр, демонстрирующий не только его мастерство в магии драгоценных камней, но и навыки бойца.
Достав из пояса еще один самоцвет, левая рука Яуна засветилась ярко-синим оттенком, и...
*Кваах*
Гигантский кулак с огромным усилением разнес вольнонаемных.
— А-а-а..!
— Проклятье..!
Несмотря на то что они были проинформированы о том, что Яун Одис использует драгоценные камни для передачи маны, их реакция была крайне замедленной.
Не потому, что наемники безрассудно бросились на противника: никто не был настолько глуп, чтобы терять бдительность перед лидером известной террористической организации.
Просто скорость, с которой Яун активировал свою магию, была настолько быстрой и естественной, что вольнонаемные не успевали реагировать.
Его плавное включение магии при ловком парировании атаки не только продемонстрировало его мастерство как волшебника, но и сделало очевидным, что он был искусным бойцом.
— Я примерно представлял себе, как буду сражаться с Дароном.
Яун, в мгновение ока переломивший ход поединка, устремил взгляд на стоявшего сзади Леннока.
— Мне не нужны остальные. Если мне удастся прижать тебя к стенке... операция пройдет успешно.
Перевод: Капибара
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    Проверка (3)

    ГЛАВА 127. ПРОВЕРКА (3)
Смех Яуна эхом разнесся по воздуху.
— Оставайся здесь и наблюдай. Как только я избавлю нас от всех этих тараканов, я займусь тобой, — объявил он с леденящей душу уверенностью.
Его слова сопровождались гулким ударом.
Его кулак бесстрастно сжался, и он взмахнул руками в предвкушении. Стоявший рядом с ним мужчина побледнел, его лицо стало похоже на лист бумаги.
Прежде чем он успел что-то ответить, Яун стремительно повернул голову. Ловким движением двух пальцев он перехватил нож, метнувшийся из-за спины, и стремительно вогнал его глубоко в грудь мужчины.
Резкий звук прорезал воздух.
— Гаргл..!
— Дейл!
Пока Дейл бился в конвульсиях, Яун успел вставить ему в рот драгоценный камень, воспользовавшись состоянием падающего человека. Вслед за этим последовал сильный удар ногой в грудь.
Неуверенно отступив, Дайл внезапно вспыхнул ярким светом, и окрестности поглотила ослепительная вспышка.
*Треск..Туд..Бум*
Среди мистического сияния, на мгновение оглушившего все восприятие, раздались бурные отголоски хаоса, устроенного Яуном.
Наемники, к которым постепенно возвращалась способность соображать, поспешили привести себя в порядок. А Яун, очевидно, настроившись на длительность действия своего заклинания, расправился еще с пятью, после чего ловко повернулся.
— Хе-хе! Неужели это предел вашего мастерства, ничтожные вредители?! Давайте поразвлечемся еще!
Стремительно пронесясь по удлиненному коридору, он бросил на землю два драгоценных камня. Они стремительно поднялись вверх, превратившись в громадный столб, который затем трансформировался в дверной проем, похожий на арку.
Слабый скрип возвестил о появлении изнутри грозного существа.
Гигантский волк с безупречно белой шерстью и ярко-малиновыми глазами, оскалив клыки, оскалился в мрачном оскале.
— Он даже может призывать..? — Слова, произнесенные с недоверием, как нельзя лучше отражали суть происходящего. Используя необычное заклинание, он применил уже три заклинания: рассечение области, паралич и призыв, каждое из которых поражало разнообразием.
— Черт... мы попались прямо перед носом.
Чен верно подметил.
Яун, несмотря на свои мощные магические способности и искусные боевые навыки, предпочитал тактику «бей и беги», а не прямые столкновения, и его стратегия была очевидна.
Очевидно, его цель - держать группу Леннока в напряжении, препятствуя их спуску и ожидая, пока злобная энергия, исходящая снизу, усилится.
Сколько времени потребуется, чтобы вывести из строя Яуна Одисса и расчистить путь? И какой ценой будет стоить такое нападение?
Леннок быстро подсчитал, покачав головой.
— Нам нужно разделить силы.
— Согласен, — быстро ответил Чен.
Все происходило по тому же сценарию, что и при встрече с Безумным Мэнсоном в подземном водоводе, который, вероятно, уже был занят уничтожением других временных баз «Сокола».
В этом запутанном подземном лабиринте Ленноку было сложно использовать свою дальнобойную и высокоэффективную магию. Так что проблема заключалась в невозможности соперничать с Яуном без таких грозных мер.
Даже после короткого обмена мнениями все стало ясно.
Террорист, провозгласивший превосходство богатства, был, как минимум, сильным магом, превосходящим пятый уровень.
Если учесть его исключительное боевое мастерство и владение магией редких самоцветов, то его боевой потенциал можно было легко отнести к 6-му уровню и выше.
Если сравнивать с силами, присутствующими в этой местности, то спуск даже ценой жертвы казался неизбежным.
Столкнуться с Яуном в тесном коридоре или уничтожить затаившегося внизу Крейга - риск был очевиден.
Чен усмехнулся, заметив:
— Ты спускаешься первым.
— Уверен?
— Я вызову агента, находящегося снаружи, и мы продержимся до их прибытия. Каким-то образом мы сможем организовать скоординированный удар.
С этими словами он начал ритмично поглаживать парные клинки в своей рукояти.
*СПАРК*
От трения клинков возникли искры, которые становились все интенсивнее, пока не прилипли к оружию Чена, словно пылающий факел, разгораясь в яростное пламя.
Схватив огненный изогнутый клинок, Чен оглянулся на Леннока, и его ухмылка расширилась.
— В прошлый раз тебе досталась короткая соломинка. На этот раз моя очередь.
Даже Леннок не смог удержаться от усмешки над неожиданно дерзким замечанием Чена.
Он умел нравиться людям, а предложение чередовать несчастья было удивительно привлекательным. Такой талант принадлежал ему без сомнения.
Зажигая сигарету «Падение пера», Леннок пошутил:
— Ты определенно умеешь привлекать внимание.
— Естественно. Даже если победа ускользает от меня, я умею стойко переносить поражения.
— Скорее всего, ты никогда не проигрывал в словесном поединке.
— Как ты догадался?
Вовлеченные в диалог, двое начали постепенно накапливать ману.
Леннок начал спринт, направляя накопленную энергию в ноги после длительного перерыва.
Несмотря на то, что его черта [Зависимость от маны] заставляла его минимизировать прямое вливание маны в свое тело, это была кульминация миссии.
Даже если в будущем ему предстояло восстановление, это было не так важно. В сложившихся обстоятельствах ограничение подвижности на ближайшие две недели было вполне приемлемым.
Особенно после того, как он услышал предыдущее заявление Яуна.
*Пуф*
Пройдя через перекресток, где сражалось вызванное Яуном существо, Леннок начал спринт.
Используя заклинание, чтобы уменьшить вес своего тела, и используя физическое усиление от вливания маны, Леннок даже сам был поражен своей новой скоростью.
Мгновенная потеря равновесия из-за неустойчивой моторики нервов едва сдержала его: он упорно бежал по коридору.
Яун, не ожидавший прямой лобовой атаки Леннока, заметил, что его вечно безмятежное спокойствие слегка пошатнулось.
Прямое противоречие с его уверенной теорией, казалось, раздражало его. Его губы дрогнули, когда он поспешно извлек из рукава драгоценный камень и сделал выпад вперед.
*Взмах*
*Лязг*
Металлические осколки, брошенные Ленноком, резко расширились, превратившись в массивную железную плиту, которая полностью загородила проход.
*Вшух*
Яун голыми руками разорвал железный лист на части, собираясь преследовать Леннока. Однако его продвижение было остановлено появившимся перед ним лезвием меча Чена.
*Взмах*
Воспользовавшись удобным моментом, Леннок бросился через коридор, который пытался перекрыть Яун.
— Куда это ты собрался?!
Даже в этом хаосе Яун выпустил из рук драгоценный камень и метким пинком направил его в Леннока.
Леннока невольно поразила ловкость Яуна.
Его инстинктивное понимание боя прекрасно сочеталось с его уникальным оружием - магией самоцветов - и обеспечивало оптимальную эффективность.
Отброшенный Яуном драгоценный камень излучал сияние, превращаясь в прочный кристаллический барьер, который преградил путь Ленноку, закрыв спуск.
Яун полагал, что если он хоть на мгновение задержит Леннока, то сможет помешать Чену и запечатать коридор.
Однако Леннок ухмылялся и управлял своей маной.
— Ты противопоставил мне всего лишь стену?
— Что..?
Одновременно с контактом с барьером он инициировал вмешательство маны.
*Визг*
С грохотом и настойчивым звоном хрустальная стена разлетелась на куски, как разбитое стекло.
Мириады осколков преломляли свет по множеству траекторий, рассеивая чарующие оттенки по всему фиолетовому коридору.
Наблюдая за Яуном сквозь падающие осколки, Леннок слегка скривил губы и бросился вниз по коридору.
— Ты жалкий сукин сын!
Яун потерял бдительность и не ожидал, что его магия будет развеяна так быстро.
Уловив движение мага, Яун разразился яростным ревом.
Чен, на лице которого выступили бисеринки пота, ухмыляясь, отразил удар Яуна.
— Почему? Ты ведь всего лишь слабый волшебник, не так ли?
*Кланк*
Взмах рукояток двух изогнутых клинков, и изнутри вырвалась длинная цепь, соединившая оба оружия в единое целое.
*Взмах*
Когда он взмахнул цепью, раздался гулкий взрыв.
— Давай поиграем здесь подольше.
— Хехаха... Ты хоть понимаешь, сколько денег я потратил... имея дело с такими паразитами, как ты?
— Прекрасно.
Леннок это заметил, как и Чен.
Магия драгоценных камней Яуна обладала широким спектром возможностей, славилась мощной силой и исключительно коротким временем активации.
Даже на значительном расстоянии от заклинателя ее активация оставалась бесперебойной, что позволяло использовать ее в напряженных боевых ситуациях.
Сложность способностей Яуна превосходила простое владение магией драгоценных камней; она предполагала соответствующие затраты или зависимость от соразмерного катализатора.
Для Яуна было неоспоримо, что он использовал дорогие, искусно сделанные драгоценные камни в качестве проводников для своей магии.
Если бы он попытался колдовать без этих драгоценных камней, его мастерство, скорее всего, уменьшилось бы вдвое, в лучшем случае.
С этим фактом может быть неразрывно связана заметная привязанность Яуна к денежным вопросам.
*Буууунг*
Небрежно перекинув цепь через плечо, Чен засиял, заметив:
— Посмотрим, у кого что первым закончится – у тебя камни, или у меня - жизнь.
А может быть, подкрепление, с которым он только что связался, Хина О'Нил, прибудет раньше.
Когда последние слова затихли, Чен тяжело сглотнул и бросился к Яуну.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Ооооооонг*
Его продвижение по коридору сопровождалось сильными вибрации.
Казалось, проход был бесконечным, пока перед ним не открылась огромная подземная полость.
База СигарБэнга в подвале электростанции напоминала это пространство, но была втрое меньше по масштабам и заметно примитивнее.
В воздухе витала пыль, смешиваясь с остатками строительных работ, разбросанных по углам. Каски валялись выброшенными, перчатки порванными.
Осмотрев разбросанные остатки и почувствовав сильный запах, Леннок быстро понял, для чего изначально предназначалась эта камера.
Это была каменоломня.
Если верить интуиции Леннока, это был участок территории, созданный для раскопок, пещера двойного назначения - для добычи и хранения ресурсов.
Можно предположить, что «Сокол» основал свою базу в этом месте, чтобы использовать рабочий лагерь и одновременно развивающуюся строительную площадку.
Чтобы полностью уничтожить эту террористическую организацию, следовало бы найти и сжечь все данные, относящиеся к их командной цепочке и безопасности связи...
Однако более насущные дела требовали внимания.
Призвав ману и ловко обследовав окрестности, Леннок получил приблизительное представление об использовании этого места.
В верхней части пещеры находилась камера управления, заключенная в прозрачное стекло, наполненная оперативными компьютерами. Земля была пропитана липкой магией загадочного происхождения.
«А может, это... магический круг».
Громадный магический круг пронизывал не только пространство пещеры, но и простирался под ногами Леннока, который только что вошел внутрь.
Парень попытался уничтожить его на месте, но тот не поддавался, его присутствие, казалось, было вписано в пространственный каркас. Похоже, это был шедевр, выкованный путем длительного применения чародейства и магии установки, доведенной до совершенства.
Леннок мгновенно узнал это.
Этот магический круг представлял собой генезис занавеса, окутавшего небо трудового лагеря.
Длительные размышления оказались излишними. Не колеблясь, Леннок поднял правую руку, направляя ману в зенит.
*Кваа*
Из двух его пальцев вырвалась огненная спираль, ударившая в напичканный компьютерами отсек управления.
Возникло некое сопротивление, сродни охранной магии, но Леннок не ослабил магическую хватку.
Сдвоенные огненные потоки пробили стекло, воспламенив оперативные компьютеры, находившиеся в камере управления.
Возможно, эти компьютеры послужили основой для создания алгоритма искусственного интеллекта.
— Надеюсь, на этом все закончится..?
— Это бесполезно.
Глядя на охваченные пламенем компьютеры, издалека донесся приглушенный голос.
— Все вычисления уже завершены, осталось только поддержать явление. Сжигание этих машин не изменит результата.
Глубокий, плотный резонанс. Голос, излучающий непоколебимую решимость, неизбежно вызывающий напряжение у слушателя.
Лицо, пронизанное стойкостью, морщины, прочерчивающие карту на лице. Под глазами красуется замысловатая татуировка в виде корня.
Хотя это была их первая прямая встреча, в воздухе витало ощущение знакомости, словно наступила кульминация длительного ожидания.
Лидер практикующих фракции темных магов, Крейг.
Злоумышленник, содействовавший террористическим актам с помощью оружия на Вулкане, теперь стоял перед Ленноком.
Перевод: Капибара
Редакторство:Holer
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    ГЛАВА 128. В КОНЦЕ РУХНУВШИХ РУИН (1)
— А, ты, должно быть, тот, кого они зовут Ваном.
Прежде чем ответить, Леннок коснулся наушника, передавая сигнал своим товарищам, в том числе Хине, чтобы они зафиксировали появление Крейга.
Это также послужило сигналом для Шейши войти в туннель и оказать поддержку команде. Если бы это было возможно, ей было бы выгодно быстро справиться с Яуном и способствовать его поимке...
Тем не менее Леннок предпочел сохранять реалистичные ожидания в этом вопросе.
— Ты меня знаешь?
— Я знаком с твоей репутацией. Ходят слухи, что ты - самый настойчивый зануда, вмешивающийся в мои дела. — Поправляя плащ, украшенный замысловатым магическим кругом, он уселся на кресло.
Что это было - демонстрация уверенности или нотка высокомерия?
Крейг, слегка откинувшись на спинку кресла, безмятежно смотрел в потолок туннеля, тихо произнося:
— Поговорим?
*Уууууу*
Вместо ответа Леннок выпустил огненный шар в голову Крейга.
Очевидно, противник пытался потянуть время, но Леннок был не настолько наивен, чтобы допустить подобную тактику в данном случае.
Если он не сможет развеять магический круг, то ему нужно будет просто уничтожить самого заклинателя.
Однако из клубящегося позади него дыма раздался голос Крейга, удивительно спокойный - возможно, слишком спокойный для мага, подвергающегося нападению.
— Нетерпелив, не так ли? Но уже слишком поздно.
*Вруууум*
Пока он говорил, магический круг, начерченный вокруг туннеля, начал неровно вибрировать, медленно вращаясь.
— «Личная территория*» - привилегия, которой обладают лишь избранные, обладающие врожденным талантом волшебники шестого уровня и выше... Это искусственная эмуляция этой концепции. Пока ритуал не будет активирован, и мастер, и магический круг остаются под защитой мощных охранных заклинаний.
Личная территория - важный термин. (*П/п: в анлейте Self-Domain – что можно перевести как угодно: доминирование, свой домен, т.е. область, сфера, территория. Также есть варианты по типу – самоконтроль, самодисциплина, но как вы поняли из контекста, это не очень подходит. Если по ушам не режет и логически подходит, то оставлю свой вариант.)
Может ли это дать представление об особом давлении, испытываемом при противостоянии с темными магами фракции Практики и Чародейства?
Учитывая скудость информации о боевых стилях, используемых волшебниками такого уровня, Ленноку даже не представилась возможность расспросить Арис.
Собираясь с мыслями, Леннок сделал мысленную заметку поинтересоваться этим позже.
— Значит, защита действует только до начала ритуала?
То есть, как только он начнется, то потеряет свою защиту?
Похоже, это обязательное условие, но, если бы можно было обеспечить мощную защиту только таким способом, это было бы выгодным предложением.
Временные и ресурсные затраты, необходимые для создания такой структуры, должны были быть значительными.
Леннок призвал ману и покачал головой.
«Стоит ли мне провоцировать его дальше..?»
Не было никакой необходимости открыто признавать свое полное незнание этой области.
— Ты находишь успокоение в своем заклинании пространственной безопасности? Мне известно, что вы замышляете против Вулкана. Интересно, что я разработал стратегию и для этого.
Хотя слова покинули его губы, внутреннее желание высмеять его сопровождалось прямой и грубой провокацией. Однако это было именно то утверждение, которое инстинктивно хочется оспорить.
Как и ожидалось, ответ Крейга был быстрым.
— Это и есть та стратегия, на которую ты намекаешь?
*Вруууууум*
С этими словами за спиной Крейга возникла форма.
Гротескно искаженный труп, пронзенный огромным крюком через конечности.
Осколки очков и искаженное лицо изображали мучительную агонию, глаза были выпучены и безжизненны. Знакомое лицо. Агент, который беседовал с Ленноком перед заданием и впоследствии исчез.
Это был Ниро Коэн.
— Похоже, он самонадеянно полагал, что сможет скрыться от моих глаз. Пройдя через трудовой лагерь, он попытался проскользнуть в туннель. — сказал Крейг, коснувшись головы Ниро средним пальцем.
От слабого прикосновения голова человека качнулась, как маятник. Свернувшаяся кровь капала синхронно с этим маятниковым движением.
— Похоже, он был уверен в своей скрытности, но все же ошибся, войдя в радиус действия мага с территорией. Жалкая душонка.
Он настойчиво потрепал Ниро по голове, затем сжал кулак и повел его вперед.
*Квонг*
Нанизанный на крюк труп безжизненно рухнул на землю.
Всего несколько часов назад человек, который, казалось бы, вел обычный разговор, теперь превратился в безжизненное тело. Однако Леннок оставался непоколебим, не выказывая ни малейшего беспокойства.
В этот момент он не мог позволить себе даже намека на уязвимость.
— Чего ты хочешь добиться? Будешь ли ты упорствовать, пока не завладеешь незаконным богатством Райзен и не станешь свидетелем падения города?
— Упорствовать? Какая абсурдная мысль. — Взгляд Крейга устремился на Леннока. — Мы никогда не собирались забирать деньги этого пожилого человека!
— …
— Облаченный в мантию городского глашатая, он даже не смог уточнить дату проверки, назначенную сенатором. Кто дал нам взятку, чтобы мы скрылись, а потом притворились невиновными? Это не входило в мои планы! — Его голос гулко отдавался в комнате, резонируя с глубоким напряжением.
Под его грузным лицом таилась кипящая ярость, которую можно было заметить по тому, как бурно звучал его голос.
Одновременно с этим теневая аура, исходящая от магического круга, в одно мгновение окутала пространство.
— Хаф, хаф...! — В тускло освещенной комнате Крейг, тяжело дыша, тихо произнес, — Я могу потерпеть крушение в погоне за недостижимой целью. Но я не сдамся и не исчезну из-за жадности старика.
*У-у-у-у-у*
Энергия закружилась, а магический круг одновременно начал излучать темное сияние, его вибрации медленно нарастали.
— Я просто стремился к совершенствованию…
Леннок ответил на его бесстрастную речь:
— Превращая невинных людей в жертву?
Два волшебника сцепились взглядами.
*Кваахахаааанг*
Раздался взрыв, какофония которого сопровождалась заявлением Крейга.
— Я верю, что смогу.
Леннок понял позицию Крейга, не нуждаясь в грандиозном самооправдании.
Борьба за выживание против алчности других людей инстинктивна. Независимо от жертв и невинно загубленных жизней.
Леннок счел действия Крейга оправданными, понимая его мотивы. Это место не было торжественным судом, вершащим правосудие. Все сводилось к тому, что два человека, преследуя свои собственные выгоды и потери, в конце концов столкнулись друг с другом на окраине города.
Поэтому Леннок, впитывая все выкрики Крейга, одновременно ощущал их тщетность.
Несмотря на то, что он глубоко разделял идеологию Крейга, их нынешние обстоятельства оставались неизменными.
Здесь добро и зло не имели значения.
Желания были откровенны, завуалированы рассуждениями. Исход дела решал тот, кто побеждал в этом магическом круге. Дальнейшие слова не требовались.
[Вихрь молний]
*Вииииинг*
Из левой руки Леннока вырвался вихревой поток лазурных молний, устремившийся навстречу приливу теневой магии.
*Пеурррррунг*
Сила, сконцентрированная в одной точке, пронзила магический натиск, сведя на нет первоначальную атаку Крейга.
*Паат*
За рассеивающимися магическими потоками показался силуэт противника. Его лицо было искажено гневом, а волосы цвета соли и перца* обрамляли его черты. (довольно странное сравнение, но именно так в анлейте)
Однако его движения отличались элегантностью, что привлекло внимание Леннока. Несмотря на статус темного мага, его внешность, несомненно, напоминала высококвалифицированного мастера боевых искусств.
Его удар, наполненный бурлящей маной, сокрушил щит Леннока и стремительно направился к его уязвимым точкам.
*Кваджиджик*
Леннок, не растерявшись, быстро достал с пояса револьвер.
[Ускорение зарядки]
[Прицеливание]
[Быстрая стрельба]
*Татататанг*
Он нажал на спусковой крючок, выпустив четыре заряда без паузы.
Одновременно, синхронно с его ловким маневром, вспыхнуло точно направленное пламя, поразив цель, которую Леннок намеревался поразить.
Хотя вспомогательная магия помогала ему, эти аспекты меркли по сравнению с мощью его меткой стрельбы.
*Бум*
При ударе тело Крейга с силой отбросило назад, как будто его ударило ударной волной, которая потащила его со скоростью, даже превышающей силу самого заклинания.
Быстро перезарядив оружие, Леннок начал осторожно отступать.
— Я не ожидал от тебя прямого нападения. — пробормотал он, быстро оценивая ситуацию.
Крейг, мастер темной магии, несомненно, понимал это. Тогда к чему такое стремительное нападение?
Вероятно, из-за его нетерпимости к любым нарушениям, какими бы незначительными они ни были.
Осознав это, окружающая обстановка неуловимо изменилась.
Крейг попытался лично встретиться с Ленноком и предотвратить любое вмешательство в этот наступательный маневр.
— Мне уже известно о широте твоих возможностей. Полагаю, они выходят далеко за пределы воображения обычного волшебника. — пока Крейг говорил, в его руках беспрерывно бурлила энергия.
*Уууух*
Магическое пламя, вырвавшееся из его рук, постепенно окутало все его тело, превратив его в живой огонь.
— Твой особый стиль боя, балансирующий между ближним и магией щита, а также использующий возможности заклинаний благодаря точной стрельбе. Парадоксальная сила, которой ты обладаешь, проистекает не из врожденных магических умений, а из исключительно продуманной и просчитанной способности принимать решения.
— …
— Однако если мне удастся свести на нет твой щит в непосредственной близости, равновесие твоего боевого стиля рухнет.
Вместо словесного ответа Леннок просто поднял револьвер. Для колебаний не было места. Его противник был опытным темным магом, прошедшим бесчисленные сражения.
Если действительно существовал способ пробить его щит, то действовать сейчас, а не быть застигнутым врасплох, было бы эффективнее.
Упреждающая речь Крейга, скорее всего, была направлена на установление психологического превосходства над Ленноком.
Стратегическая оценка разворачивающегося нападения, независимо от того, насколько правдивы слова Крейга, была правильным ходом.
«Даже если я буду наблюдать и приму решение… еще не поздно».
Сам того не подозревая, он постепенно преодолевал дихотомию* нападения и защиты. (*разделение, разграничение)
Эта способность полностью проистекала из его интеллекта и опыта, не зависела от врожденного магического мастерства или темперамента.
В нем, который постоянно балансировал на поле боя, сочетая хладнокровие и дерзость, выкристаллизовалась способность оценивать разрывы в сражении.
Эта способность, присущая лишь тому, кто танцует в каждом мгновении боя, была недоступна обычным чародеям и даже искусным воинам...
В сплетении твердой решимости и непоколебимой рассудительности Леннока его глаза загорелись ярким голубым огнем, излучая глубокое внутреннее сияние.
Почувствовав этот взгляд, тело Крейга вспыхнуло, как молния.
Прорыв.
Затем столкновение.
*Кабум*
Плотные ударные волны пронеслись по пыли каменоломни, превратив ее в серую бурю, несущуюся во всех направлениях.
Щит, не поддающийся даже силе нейтрализаторов, мгновенно рассыпался, стремительно сокращая разрыв между ними.
Времени для реакции было предостаточно. В его голове пронеслись бесчисленные контрмеры.
Поэтому Леннок до последнего мгновения тщательно следил за атакой Крейга, мобилизуясь только после того, как его щит полностью рассыпался и Крейг оказался незащищенным.
На одном дыхании он ускорил восстановление своего разрушенного щита.
*Кабум*
Магия, которую он ранее проецировал над собой, была немедленно восстановлена, а ее пламя направлено вниз,
*Треск*
И, управляя спиральными воздушными потоками, он сковал нижние конечности Крейга.
Он использовал щит, чтобы остановить хлынувшую кровь, вложил в рану уплотненную магическую сферу и запустил мощный выброс сжатого воздуха, окутав зрение тьмой, пока он исполнял магию, усиленную шоком.
*Тумп-тумп-тумп-тумп*
— …
Непрекращающийся натиск.
Он не только завладевал сенсорными восприятиями, но и использовал их по своему усмотрению, подчиняя своей воле любое ощущение агонии.
Быстро реагируя на нападения, он наносил удары с неожиданных сторон, используя любое уязвимое место.
Начался интенсивный, бешеный обмен ударами, чтобы победить друг друга. При этом физическая форма Крейга металась, как марионетка в танце. Несмотря на разбрызгивающуюся во все стороны красную кровь, багровым был только он сам.
Он сохранял бдительность, не допуская ни малейшей потери самоконтроля.
Ради этого мимолетного момента он неустанно обходил городские окраины, выявляя местонахождение темных магов и предотвращая преступления, угрожающие городу.
Подобно тому как Леннок управляется с тончайшим стеклянным произведением, он ловко манипулировал множеством магических нитей, исходящих из его рук, и все это время его концентрация была непоколебимой.
(П/п: в анлейте Self-Domain – что можно перевести как угодно: доминирование, свой домен, т.е. область, сфера, территория. Также есть варианты по типу – самоконтроль, самодисциплина, но как вы поняли из контекста, это не очень подходит. Если по ушам не режет и логически подходит, то оставлю свой вариант.)
Перевод: Капибара
Редакторство: Holer


    В конце рухнувших руин (2)

    ГЛАВА 129. В КОНЦЕ РУХНУВШИХ РУИН (2)
Во время мимолетной паузы, опережающий последующий ответ Крейга, в сознании проносится множество поворотных моментов. Каждый из них сохраняется без пропусков, продвигаясь к определенному поворотному моменту триумфа.
Неистовое использование непонятной темной магии во всех возможных направлениях - мгновение, когда энергия каким-то образом оказывается в руках, стремясь к тонкой нити возмездия.
Мимолетная сцена, дерзкая авантюра с целью возвращения.
*Уууууу*
В тот момент, когда нематериальная сила обрело силу воли, взлетели шесть ярко-синих молний, мгновенно окружая и сжимаясь вокруг Крейга.
Уникальное заклинание, созданное путем смешения магии серии контроля с силой электричества.
*Вшуух*
— Ух..!
Леннок, наконец, обернул электричество вокруг шеи Крейга, и тот начал задыхаться. Только тогда парень выдохнул с бледным лицом.
Хотя на первый взгляд это выглядело жестоко, это была ошеломляющая победа.
В одно мгновение они обменялись более чем дюжиной заклинаний, но тот факт, что Крейг так и не нанес ни одного эффективного удара, показывал разницу в их силах.
Это вполне естественно.
Несмотря на богатый опыт Крейга как практикующего темную магию, мастерство и боевые навыки Леннока стали превосходить ограничения времени.
Оно выходит за рамки простого умения отражать атаки противника.
Леннок использовал подход к ведению боя, который позволяет добиваться поставленных целей.
Его магия превысила установленные пороги, достигнув ранга истинного мастера.
Особенно в столкновениях с коллегами-волшебниками, когда понятие поражения становится труднопостижимым.
Всеобъемлющие таланты Леннока выводили их за рамки простого мощного артиллерийского подразделения.
Несмотря на то что Крейг обладал исключительными способностями некроманта и даже приготовил контрмеры, исход боя был предопределен его решением отказаться от использования некромантии.
Оба колдуна обменялись взглядами, оглядывая пустынную местность.
Достаточно ли этого?
Связавшись с оперативной группой, Леннок обратился к Крейгу.
— У меня есть к тебе вопрос.
Существовала еще одна причина воздержаться от использования мощной, уникальной магии и стремиться к быстрой победе. Жизнь Крейга не могла оборваться на этом этапе.
Из его уст требовалось извлечь не одну и не две крупицы информации.
Хотя расспросы о спрятанных деньгах Райзена могли стать первым шагом, это была не та причина, по которой Леннок решился зайти так далеко. Кое-что имело для него большее значение, чем даже безопасность Вулкана.
Парень достал кольцо-артефакт, подаренное Раулем, и держал его перед измученным Крейгом.
*ГРРР*
Введя волновую энергию в кольцо посредством трансмутации свойств, он материализовал над ним форму громадного дерева.
Леннок спросил, обнаружив форму, идентичную татуировке, выгравированной под глазом Крейга:
— Этот символ дерева, татуировка под твоим глазом. Я слышал, что она связана с семьей волшебников. Расскажи мне все, что знаешь.
— Это... — Крейг бросил мимолетный взгляд на кольцо, его глаза слегка заблестели от удивления, затем крепко сжал губы.
После короткого молчаливого взгляда на его лице появилась принудительная ухмылка.
— Ха-ха-ха...!!! Никогда не ожидал, что у тебя появится это кольцо. Неужели ты получил его от этого старого козла Рауля? Но, скорее всего, он так и не понял истинного значения этого символа.
Несмотря на то, что его плоть пронзили шесть нитей электрической энергии, лицо Крейга успокоилось, как только он узнал эмблему.
Такая реакция не укладывалась в рамки здравомыслия обычного человека.
И только тогда Леннок отчетливо уловил эмоции, скрывающиеся в глазах Крейга.
Это не была преданность, которую можно отбросить так же легко, как солому в погоне за желаниями. Она переходила в форму безумия, одержимости, зацикленной исключительно на своих желаниях.
— Я считал, что смерть - единственное подношение, которое я могу подарить невежественным, но это меняет уравнение.
— Что?
В перерыве между очередными вопросами Крейг окинул взглядом окрестности, выражение его лица было затуманено опьяняющей задумчивостью.
— Хранитель маяка Филеном скончался, что означает конец «наблюдения». Наследник, очевидно, усердно готовится взять на себя эту роль, но границы между морем и сушей уже размыты, и апокалиптические пророчества, которых боялись вознесенные, приближаются.
— Хранитель маяка?
Не было ли это альтернативным прозвищем вознесшегося, признанным под именем Великого Провидца?
При резком упоминании этого имени Леннок заколебался, а Крейг продолжил свой рассказ:
— Именно поэтому не составляет труда заимствовать силу конца, который теперь стал гораздо ближе. Астрологи, читающие судьбу по небу, и ритуалисты, проводящие жертвенные обряды, уже должны знать об этом и предупреждать окружающих об опасности.
Крейг смотрел на парящее над кольцом древовидное изображение, и на его лице отражались удивление и благоговение. В его глазах, казалось, исчезло все разумное.
В этот миг Леннок понял причину дерзкого и бесстрашного порыва Крейга и без малейших колебаний призвал свою энергию.
Он, адепт фракции «Практики», владеющий искусством темной магии, был мастером некромантии.
И все же, какое значение имело его нападение на Леннока без применения некромантии во время боя?
Дело не в том, что ее не было, а в том, что она уже использовалась. Обряд начался уже давно.
— Форма дерева, которое ты держишь сейчас, означает Акротринию, Аннигилятора, пожирающего цивилизацию, его ветви простираются до самых краев небес..! А божество, спускающееся сюда сейчас, символизирует великого союзника Апокалипсиса!
*КВААААААААА*
В сюрреалистическом пространстве, которое, казалось, разрывало ткань времени и пространства, проявился фантом огромного дерева.
Несмотря на потустороннее присутствие, оно ощущалось как нечто неотъемлемое, словно существовало с незапамятных времен. Его корни извивались, словно впитав кровь, а ветви поникли, словно устремив взор вниз.
Одно лишь присутствие этого призрака излучало всепоглощающую ауру страха, достаточную для того, чтобы оценить его огромность.
В этот момент Леннока осенило.
То, что Крейг назвал «личной территорией», было программой, созданной исключительно для вызова этого фрагмента апокалипсиса.
*ВОООООООНГ*
Мощная энергия, настолько грозная, что не верилось, что такую мощь можно считать лишь следом, перекрывала дыхание Леннока.
Затем наступила тишина.
Магический круг вращался с безудержным неистовством, втягивая в себя изображение дерева, а затем выплеснул всю поглощенную им сущность в пространство под ногами Крейга.
*ФИИИИИЗ*
В воздухе, наполненном запахом крови, в похожем на гробницу помещении вспыхнула энергия багрового оттенка.
Одновременно с этим саженец, пробивший неподатливый пол, стремительно разросся в молодое дерево.
[АААААА]
Без остановки, оно поглощало всю усвоенную магию в один прием.
Неописуемый, причудливый звук, напоминающий рост дерева, ускоренный в тысячи раз по сравнению с нормой.
*ТУД*
Зрелище молодого дерева, прорастающего сквозь твердую сталь, само по себе было аномалией.
А вид, где на ветвях начали распускаться листья, косвенно свидетельствовал о силе сущности, которую создал Крейг.
— Фрагмент Апокалипсиса, о котором ты говорил? — пробормотал Леннок. — Ты с самого начала намеревался применить некромантию.
Ответа не последовало, раздался лишь издевательский смех того, кто был полон уверенности в своем триумфе.
Леннок перевел взгляд с Крейга на неустанно растущее молодое дерево.
— Аннигилятор... какое впечатляющее название.
Не понимая всего смысла сказанного Крейгом, Леннок, по крайней мере, смог уловить скрытый за этими словами замысел.
Хранительница маяка в Филеноме, Мадреа Фальсиа, следила за обитателями внешнего моря, защищая их от вторжения в это царство. Ее кончина и последовавшее за ней ослабление бдительности создали для других более доступный канал для установления контакта с существами, известными как «конец».
Такой исход не был неожиданным.
Особенно если учесть, что этот мир изначально был задуман как фон для его ожидаемого наслаждения в «WORLD 3.0»
Если оставить в стороне споры о подлинности этой реальности, то разве не рационально, что в мире, созданном для вовлечения игроков, должны существовать противники?
Даже если этот противник принимает форму колоссального древоподобного монстра.
Возможно, все было предопределено с самого начала.
Гибель Великого Провидца. Проверка городского управления. Сопротивление темных магов.
Внезапное появление Крейга.
Ощутимое присутствие настоящих чудовищ, путешествующих по внешнему морю. Неужели его везут по предначертанному курсу, не обращая внимания на это?
Куда течет судьба этого мира?
(Первое - случайность, второе - неизбежность, третье - судьба).
Эта одинокая фраза, сохранившаяся с того дня, когда он нажал кнопку «WORLD 3.0», как сильно она его сковывает?
С мрачным чувством он позволил своему взгляду устремиться вдаль.
Однако сейчас не самый подходящий момент для подобных размышлений.
— Магия - это...
Высохшие корни, превратившись в саженец, появившийся из Крейга, принялись жадно поглощать окружающую магию.
Не ограничиваясь простым контактом с не связанными с ним энергиями, они коварно подтачивали основу защитной магии Леннока, даже присваивая ее себе.
Несмотря на то, что багрово-оранжевые корни не касались непосредственно его, они пытались посягнуть на магический фундамент, лежащий в основе силы Леннока.
Волнение нарастало, и одновременно с этим Леннок резко усилил концентрацию.
Его мастерство управлением маной, выходящее за рамки врожденных способностей, было не настолько слабым, чтобы поддаться подобному вмешательству.
Быстро восстановив контроль над магией, Леннок двинулся вперед, взмахнув рукой в воздухе.
Мгновенное мощное поглощение магии, достаточно сильное, чтобы помешать даже Ленноку, прорвало барьер полости, заставив рухнуть прочный потолок каменоломни.
*Кваааааанг*
Потолок каменоломни полностью обрушился, выбрасывая свое содержимое.
— Если пол поддастся..!
— Осторожно!
Наемники - Чен, Хина, Шейша и другие - спустились сверху.
— Проклятье!!!
Яун Одис, выражая свое недовольство, тоже показывался на этой сцене.
Лицо Леннока изменилось из-за неожиданного вторжения, но этого следовало ожидать. Разрушающаяся яма тут же превратилась в муравейник.
— Мы опоздали. — Хина с изяществом поднялась на ноги, на ходу обнажая меч. — Согласно докладу, Крейг все еще находится в этих пределах, и Шейша тоже вошла. Было бы идеально, если бы мы смогли вызвать командира группы Марсию...
Эвелин должна была возглавить остальных оперативников, втянутых в битву с Райзеном.
От исхода этой миссии зависела судьба обеих фракций.
— Этого похитителя драгоценностей не возьмут мои ракеты. Нам нужен план. — пробормотала Шейша, сопровождая свои слова хлопком жевательной резинки.
Леннок без лишних слов быстро передал необходимую информацию.
— Ниро Коэн мертв. Крейг вызвал монстра.
На мгновение лица дуэта застыли, но, как опытные агенты, они быстро вернули себе самообладание.
— Я понимаю.
— Что ж, теперь ситуацию не изменить.
Шейша пощелкала жвачкой и добавила:
— Он был неплохим стариком.
— У нас есть задача. Погоревать можно и позже. — заявила Хина, направив свой клинок на трансформировавшуюся фигуру Крейга.
— Сейчас первостепенная задача - уничтожить преступника, противостоящего нам.
— Думаете, я буду бездействовать?
*Туд туд*
Яун, выйдя вперед с непринужденной ухмылкой, разминал свою шею.
— Хотя это немного отклоняется от плана, мы достигли частичного успеха, добравшись до этой точки. Я не могу больше терпеть, когда вокруг жужжат такие насекомые, как вы.
*Свуш*
Он извлек из своего одеяния два драгоценных камня и сжал их в обеих руках, немного пригнувшись к земле.
— Если только мы уничтожим этого проклятого мага..!
*КВААААНГ*
Не успел он договорить, как Чен и Яун снова столкнулись, а Шейша и наемники поспешили прикрыть Чена огнем.
Леннок бросил взгляд на Хину, готовившуюся броситься в бой, и быстро удержал ее, схватив за плечо.
— Да..?
— Подожди минутку.
— У нас нет на это времени!!!
— Я не пытаюсь помешать, просто подожди.
Слова Леннока сопровождали постепенное накопление маны, позволяя ей течь между его пальцами. Хина вздрогнула, увидев потрескивание электричества, но воздержалась, доверившись своим прошлым наблюдениям.
Понаблюдав за ней, Леннок направил трещащий ток прямо в макушку Хины.
— Я понял это во время изучения «Введения в некромантию».
Вместо того чтобы пронзить череп Хины, электрический ток влился в нее, проникая в каждую щель ее тела.
— Может, я и не владею самим заклинанием, но есть принцип, который я из него почерпнул.
Заклинание молнии, созданное с помощью чар.
[Гром Избыточного Я].
*ФФФФИЗЗЗЗ*
Перевод: Капибара
Редакторство:Holer
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    ГЛАВА 130. В КОНЦЕ РУХНУВШИХ РУИН (3)
— Готово.
— Это..!
Хина, обычно сохранявшая спокойное выражение лица, расширила глаза и инстинктивно потянулась, чтобы потрогать свои руки и ноги.
Движение ее тела ускорилось более чем на пятьдесят процентов, и даже реакции ее нервной системы значительно усилились. Она умело это воспринимала.
На фоне ее нерешительности, вызванной внезапным и необъяснимым всплеском физических возможностей, Леннок сильно толкнул ее в плечо.
— Двигайся быстрее и останови этого негодяя. Мне нужно позаботиться о чем-то важном.
— А, поняла!
Она никогда не верила, что волшебник может дать такой значительный заряд энергии, но то, что по ее телу прокатился поток энергии, было неоспоримо.
И среди всех Хина О'Нил умела использовать эту вновь обретенную скорость наилучшим образом. Она наклонилась и взялась за рукоять меча.
Из ее глаз вырвалась голубая магическая молния, и из бока Яуна хлынул фонтан крови.
*Треск*
— Что ты задумала?
Не обращая внимания на возмущенный возглас Яуна, Хина снова выхватила меч.
Она провела молниеносную атаку.
На этот раз даже Яун не смог упустить ее из виду и отбросил драгоценный камень в сторону.
Наблюдая за тем, как его товарищи ожесточенно сражаются и обездвиживают ноги Яуна, Леннок достал сигарету, зажег ее и отвернулся.
— Фух...
Крейг остановлен, ноги Яуна связаны - после устранения всех помех оставалось только уничтожить все расширяющееся зловещее дерево.
Огромный магический круг был выгравирован в обычном полу.
Леннок подошел к его границе, положил на нее руку, закрыл глаза и стал постепенно внедрять свою энергию.
Магия, заключенная в круге, сопротивлялась вторжению этого чужеродного источника силы, но магия Леннока преодолевала это сопротивление, проникая в землю под ним.
Магическая территория.
Изначально требовало владения заклинанием на 6-м уровне или выше, и лишь немногие одаренные волшебники могли использовать его, верно?
Хотя он столкнулся с ним впервые, внимательное наблюдение позволило ему понять его структуру.
Заклинательный круг в окружении представлял собой идеальное поле для применения продвинутой магии.
В этом поле все заклинания усиливались и достигали еще более высоких размеров.
Крейг тоже сумел создать фрагмент «Аннигилятора», используя некромантию в таком пространстве. В ответ Ленноку пришлось пойти аналогичным путем.
*БААХ*
Он перевернул свое представление о структуре магического круга, докопавшись до его принципов и познал его до самой сути магии.
Парень сосредоточился не на том, что было создано, а на том, что было упущено. Именно тех элементов, которых не хватало Крейгу.
Однако мощная проницательность и интуиция Леннока помогли ему пробиться сквозь завесу невежества и проникнуть в самую суть дела.
*Уууууууууууунг*
Простое наблюдение и постижение высших эшелонов управлении маной привело к появлению особого резонирующего звука, отталкивающего надвигающиеся ветви.
Защитный барьер окутал Леннока, непривычно искривляя пространство и отгоняя любые помехи.
Находясь почти в трансе, он расшифровал замысел, заложенный в магический круг. Суть заключалась в способности воплощать свои желания в реальность.
Затем требовалась сила, способная поддерживать эти материализованные устремления в пространственном мире.
Столп, поддерживающий разум, создающий саму суть волшебника, и одновременно возводящий на этом фундаменте неприступные стены во всех направлениях.
Таков был принцип, лежащий в основе создания территории волшебника.
— Это сложно...
Когда Леннок осознал важность расширения своей территории, он сразу же подумал об этом.
По сути, это напоминало использование единственного мысленного чертежа для возведения высоченного здания.
— Если структура, которая существует внутри, не совершенна и не запечатлена в сознании, она бесполезна.
Он понял, почему даже самые уважаемые волшебники с трудом овладевали этим заклинанием, поскольку оно зависело от врожденных способностей.
Это был не просто талант к магии.
Если внутреннее зрение оставалось неполным, попытка овладеть заклинанием с самого начала оказывалась бесполезным занятием.
Однако это не исключало возможности.
Ленноку казалось, что он понимает, почему Крейг не может управлять территорией.
Нестабильное окружение и неоднозначный выбор пути не позволили ему по-настоящему укрепиться и создать основу.
Однако Леннок видел все гораздо лучше.
Маленькая заводская камера, где сон не шел к нему всю ночь. Непоколебимая решимость, которую он выработал в тот первый день, когда смерть казалась неминуемой.
К тому времени, когда он осознал это, его мастерство было уже в руках Леннока.
*Уууууууууунг*
В этот миг окружавшая его бурная область словно растворилась.
Хотя ветви продолжали окружать его, пытаясь выкачать ману, воздух наполнился единым криком,
*Па-а-анг*
Неосязаемая энергия исходила от Леннока, одним махом уничтожая ветви.
Пульсация энергии, высвободившись, не исчезала, а продолжала непрерывно вихриться вокруг Леннока.
Постепенно поднимаясь, он двинулся к Крейгу. С каждым шагом энергетическая волна расширяла свой охват, набирая вибрации.
По мере продвижения она меняла оттенки синего, красного, зеленого и желтого, подобно ряби, украшающей безмятежное озеро.
Среди недоуменных взглядов всех присутствующих лишь один человек понял намерения Леннока.
В одно мгновение цвет лица Яуна побледнел.
— Нет, подожди. Ты, ублюдок, что ты замышляешь..!
— Остановите его!
Чен и Хина перехватили Яуна, который грубо отбросил окровавленного наемника и бросился на Леннока, как одержимый.
*Ква-а-а-анг*
Шейша бессистемно запустила ракеты, отчего между ними посыпались обломки, служащие барьером.
— Умри!
Когда события приняли неожиданный оборот, все отчетливо поняли, что это переломный момент операции.
— Шевелитесь, убогие!
*Па-а-а-ат*
Лучистые драгоценные камни испускали яркое сияние, освещая разрушающийся туннель. Однако Хина, глаза которой светились лазурным светом, нейтрализовала каждый всплеск сияния.
Отточенное лезвие мерцало голубым оттенком.
Стремительный выпад, пронзивший пелену сознания, в мгновение ока поразил бедро Яуна.
Мимолетное мгновение, но этого хватило, чтобы обездвижить его.
Яун оскалился, осознание своего положения пришло слишком поздно.
— Проклятье! Как этот безумный хозяин «Территории»...!
Леннок воздержался от навешивания ярлыков.
То, что исполнял этот парень, было всего лишь имитацией искусственной территории. Тем не менее, этого было достаточно.
Даже на короткое время, если бы Леннок мог владеть заклинанием наравне с Крейгом.
Леннок закрыл глаза и сосредоточился,
Впервые загадочное дерево, раскинувшееся во все стороны, откликнулось.
*... ... ... ... ... ...*
Словно распознав игнорируемое препятствие как лезвие, вонзившееся в него с тыла.
*Кииии*
Со стоном, металлической конструкции, дерево потянулось к Ленноку.
Толстые красно-коричневые ветви, словно водопад, устремились к намеченной цели. Однако они застыли на месте, как только Леннок перевел на них взгляд.
Одновременно с этим некогда разросшееся дерево в туннеле начало постепенно разрушаться.
Наблюдая за угасающими перспективами Крейга, Леннок пробормотал:
— Я закончил анализ некромантического заклинания.
Догадавшись об амбициях Крейга в ходе беседы с Раулем, Леннок углубился в изучение некромантии.
Учитывая возможный сценарий управления Крейгом призванным монстром через алгоритм ИИ с помощью некромантии, контрмеры были крайне необходимы.
Ознакомительных текстов по некромантии, которые он нашел на временной базе, оказалось недостаточно. Поэтому он с неохотой отправился в центральную библиотеку университета Рабатенона, чтобы провести обширное исследование - отступление от своего обычного стиля. Это избавило его от необходимости терпеть непрекращающиеся разговоры Арис о том, что он хочет стать некромантом.
Однако это стремление позволило ему выявить уязвимые места некромантии.
Фундаментальная проблема, отличная от рисков, присущих самой некромантии. Она касалась ее хрупкости.
Использование ненадежного источника энергии, известного как душа.
Помимо удобства и простоты ритуала, управление душой было изначально деликатным делом.
Если две души будут призваны в одном пространстве-времени, некромантический ритуал распадется.
И наоборот, когда два некроманта сталкиваются, их ритуалы сводят на нет друг друга, приводя к одному и тому же результату.
Леннок заметил эту уязвимость некромантии и придумал средство защиты.
Его стратегия заключалась в том, чтобы самому погрузиться в искусство некромантии и тем самым нейтрализовать некромантию противника - нетрадиционное решение, недоступное обычному волшебнику.
Он чувствовал это.
В царстве, куда должно было спускаться божественное, стремилась проявиться еще одна душа.
Колоссальное присутствие, пронизывавшее пространство, рассеялось, как фальшь, заставив близлежащие деревья внезапно завянуть.
Ненасытный импульс, с жадностью поглощавший окружающую магию, тоже ослабел, его сила пошла на убыль.
— Как... как это может произойти... это невозможно...
Леннок перевел взгляд на знакомый голос, доносившийся с пола.
Перед ним лежало преображенное тело Крейга - груда раздробленного металла, содрогающегося словно от ударов.
— Как бесполезно..!
— Похоже, ты сохранил сознание.
— Как ты мог сделать такое! — в отчаянии прорычал Крейг. — Это невозможно! Этого не было в моих планах! Этот талант... как мог такой монстр, как ты, в такой момент, в такое время..!
Растерянный и лишенный возможности связно говорить, Крейг встретился взглядом с безмолвным взглядом Леннока. Когда он понял, что план, на который он поставил все, рассыпался в пыль, его некогда неприступное спокойствие рухнуло.
— Мне удалось взять под контроль фрагмент Апокалипсиса, чтобы уничтожить Вулкан, как такое могло случиться?
Если бы события развивались так, как было задумано, Крейг начал бы вторжение на Вулкан, используя фрагмент Аннигилятора.
Существо, занимающее пространство и поглощающее каждую молекулу магии. Даже если не уничтожить Вулкан полностью, огромный урон был обеспечен.
Однако именно в этот момент Леннок сорвал этот план. Крейг не хотел этого понимать.
То, что его тщательно продуманная стратегия была сведена на нет способностями одного-единственного человека.
— Я поставил на карту все..! На все, а все закончилось вот так!
— Есть вещи, которых нельзя достичь, даже если поставить на карту все. — спокойно ответил Леннок. — Разве ты не знал этого и поэтому так отчаянно убивал и воровал?
— Неееет..! — закричал исхудавший темный маг, словно отказ от этих слов причинял ему невыносимую боль.
— Есть вещи важнее моей жизни. Цели, которые никогда не должны быть похоронены в таком гнилом городе, как этот! Я жил только ради этого!
*Кхаа*
С этим воплем вся форма Крейга испустила густой поток маны, устремившись к Ленноку.
Сырой и яростный, но пропитанный огромной концентрацией магического импульса. Простой акт расширения его намерений превратился в злобное оружие, способное разорвать плоть обычного человека.
Однако это были лишь последние муки того, кто лишился надежды.
Реквием волшебника, готового пожертвовать самой жизнью. Наблюдая за натиском прилива, Леннок спокойно ответил:
— Да. — Он кивнул, — По правде говоря, я тоже не считаю твой путь ошибочным.
Как прекрасен образ жизни, когда ради желаемого приходится бросать все.
Однако существование Леннока всегда отличалось неким упорством, далеким от красоты или благородства.
Со временем его стремления уменьшились.
Как он и обещал в тот момент, когда впервые открыл глаза, его единственной целью было выстоять до самого конца.
Это был единственный договор, который он мог заключить с самим собой.
В соответствии с его решением пространство вокруг Леннока стало отражаться с поразительной четкостью. Движимый необъяснимой убежденностью, он собрал всю свою ману.
Он почувствовал ее.
В этой сфере он мог достичь магического состояния, которое до сих пор постигал лишь концептуально, которая обычно ускользала от его прикосновения.
*Физззз*
Между его пальцами заструились черные потоки, кипящие от напряжения.
Он собрал этот мощный поток, направив его в вихрь уменьшенной звезды. Уникальная магия молний.
Трансформация тонущего свойства: Черный.
[Высшая сфера]. (*она же территория или домен)
*Кваааааааааааааа*
Черное пламя, поглощающее все вокруг, охватило пространство.
В единичном выбросе энергии, немыслимом для человека, истерзанная плоть Крейга распалась без следа.
Стигийское* сияние распалось на бесчисленные ветви, пропитав все видимое пространство, а затем схлопнулось. (Отсылка к реке Стикс)
Магия, которая начала выходить из-под контроля за отведенные ей пределы, стремительно заполнила всю полость, завершившись катаклизмическим взрывом. Этот взрыв привел к конвульсиям и деформации шаткого подземного пространства.
*Квааааааааааанг*
В хитросплетениях штаб-квартиры «Сокола», когда дрогнули самые глубины, верхние коридоры стремительно рухнули.
Применив магию щита, чтобы отбиться от падающих обломков, Леннок стабилизировал свою мощь и перевел дух.
Перед ним лежал Крейг - вид у него был настолько изуродованный, что даже самоосознание ускользало от него.
Сделав над собой усилие, Крейг поднял свою раздавленную фигуру, чтобы посмотреть в сторону Леннока.
— Я стремился переделать мир. — Голос его лился с жутким спокойствием. — Я стремился выйти за пределы ограничений, налагаемых волшебником, и созерцать просторы, лежащие за его пределами.
Постепенно, глядя на свое распадающееся тело, Крейг заговорил:
— Однако, похоже, территорию получил не я, а другой.
— …
— Я нашел утешение. Даже кратковременный взгляд на нее был благословением...
Слабый ропот, возникающий из скудного пепла, который когда-то был человеком.
Те, кто сжигает себя во имя высоких идеалов, могут легко встретить свой конец. Кто же из людей сможет подняться выше?
Леннок не был уверен.
Одинокий выживший, тот, кто цеплялся за надежду на следующий миг, был не темным магом, отбросившим все, а тем, кто неустанно боролся.
Подавив свои многогранные эмоции, парень поднял взгляд.
Каменоломня, которая неуклонно разрушалась, неудержимо дрожала с тех пор, как в потолке появилась дыра.
Необходимо было срочно бежать, но что-то взяло верх.
Направляя свои шаги к тому месту, где исчез Крейг, Леннок достал спрятанное под полом полости оборудование.
Изначально оно предназначалось для размещения искусственного интеллекта с помощью некромантического ритуала: хранилище. Хотя предыдущее расширение территории уже уничтожило его, спасение оставшихся данных могло принести значительную пользу.
Перевод: Капибара
Редакторство:Holer


    Класс

    ГЛАВА 131. КЛАСС
— Черт возьми…
Яун тоже наблюдал за этим предметом. Когда Леннок поднял его, он сделал страдальческое выражение лица и отошел подальше.
Только после этого Чен и Хина, которые упорно пытались сдержать его, тоже постепенно отступили.
Никто не был смертельно ранен, но все были потрепаны, так как все они все-таки смогли зафиксировать Яуну ноги. Затрудненное дыхание и упадок сил товарищей свидетельствовали о том, что они выложились на полную катушку.
Мимолетное мгновение спокойствия. Но даже в этот момент крепость начала рушиться.
Яун оглянулся на них и глубоко вздохнул.
— Ну и сучья жизнь. — В воздухе повисло молчание. — Я был уверен, что Крейг принесет разрушения в 50-й округ, но все закончилось совсем по-другому. Человеческие дела далеко не так просты, — заметил он.
— Неужели сейчас самое время для подобных обсуждений?
Раздался металлический лязг.
Хина подняла клинок, ее решимость была непоколебима.
— Апостол справедливости попался, да? — Ответ Яуна был наполнен серьезностью.
— Если он не смог контролировать осколок Аннигиляции, то смотреть больше не на что. Цепляться за провалившийся план - не в моем вкусе. Давайте расстанемся здесь.
— Кто сказал, что я позволю тебе уйти?
Чен шагнул вперед, высоко подняв изогнутый клинок, но получил презрительную улыбку.
— Не тебе решать, идиот. Я говорю с волшебником, стоящим за твоей спиной.
Это были непредвиденные слова, но их неоспоримая истина заставила собравшихся замолчать.
В этом месте только два человека по-настоящему исполняли свои роли.
Яун Одисс, одиночка, способный заманить в ловушку многочисленных противников.
И Леннок, одинокий агент, которому было поручено устранить Крейга и разрушить его грандиозный план.
Яун недвусмысленно дал понять, что только Ленноку принадлежит право обсуждать дальнейшие действия. И действительно, без согласия этих двух сильных мира сего ни один человек не мог продвинуть дело вперед.
Леннок молча вынул сигарету из губ.
«Сил осталось мало».
В обычном случае подобная конфронтация не стала бы так сильно истощать его резервы. Однако проблема заключалась в том, что создание личной территории и ее отмена, а также уничтожение заклинания некромантии Крейга потребовали значительных затрат.
Более того, применение его уникальной магии в территории привело к еще большему упадку сил, даже для такого грозного человека, как Леннок.
Время исправит ситуацию, но в данный момент он не был приспособлен для длительной борьбы, особенно с таким опытным магом, как Яун.
После недолгого раздумья Леннок решительно кивнул.
— Отпусти его.
— Ван?
Для тех, кто был охвачен боевым азартом, такое решение, возможно, было бы трудно принять. Однако на самом деле, победив Крейга, Леннок и агенты выполнили поставленную перед ними задачу.
Попытка задержать Яуна на этом основании не принесла бы пользы ни одной из сторон.
— Мудрое решение. — Яун согласился, достал из кармана три драгоценных камня и сжал их.
Один из вольнонаемных прошептал с благоговением:
— У него еще осталось немного после использования стольких заклинаний...
Учитывая, что первоначальный контингент вольнонаемных уменьшился более чем на пятьдесят процентов, сила Яуна, оставшаяся после длительного противостояния с многочисленными противниками, несомненно, впечатляла.
Продолжение борьбы в этом разрушающемся бастионе привело бы лишь к лишним потерям.
Яун Одисс, несомненно, не был тем человеком, которого можно легко списать со счетов как простого мятежника.
Схватив тройку драгоценных камней и раздавив их, он рассыпал остатки порошка по полу, открыв портал, светящийся ярким голубым сиянием.
— Жаль. Если бы я убил тебя здесь, все было бы гораздо чище.
Ступив одной ногой в портал, Яун оглянулся на Леннока, и на его губах заиграла лукавая улыбка.
— Я потерял деньги, все мои приспешники мертвы... Не повезло встретить тебя. Никогда бы не подумал, что кто-то может интерпретировать искусственную территорию и воспроизвести ее.
Конечно, Яун, похоже, прекрасно понимал, как Ленноку удалось сорвать замысловатый план Крейга.
Это свидетельствовало о том, что под легкомысленной манерой поведения Яун обладал острым восприятием и проницательностью, присущими опытному волшебнику.
Несомненно, его нельзя было недооценивать.
Пересекутся ли их пути снова? Учитывая его загадочную тактику боя, Леннок не ожидал такой встречи с нетерпением.
Но Яун, похоже, не разделял его настроений, улыбнувшись и пренебрежительно покачав головой.
— Ну, сейчас это вряд ли имеет значение.
— …
— Давай больше никогда не видеться. Живи хорошо в этом гнилом городе. Не выходи наружу без нужды. — С этими словами Яун без малейших угрызений совести развернулся и нырнул в портал.
Леннок молча наблюдал за его уходом, когда тот исчез в одно мгновение. Он сталкивался со многими безумцами, но мало кто проявлял такую инфальтивность, как этот.
То он подчеркивал главенство богатства, то размышлял о мести за товарища, а потом менял свою позицию и сбегал. Скрывал ли он свои подлинные эмоции или забавлялся неправдой, оставалось неясным.
Даже его боевой стиль отражал его склонность к обману.
Ленноку было не до него. Встреча на бис также не входила в список его желаний.
Только когда Яун полностью исчез, Хина методично убрала меч в ножны.
— Все закончено.
Ее усталый вид свидетельствовал о напряженной схватке с Яуном.
Учитывая, что он использовал различные драгоценные камни, чтобы вызывать совершенно разные формы магии, вполне естественно было воспринимать его как сложного противника.
Чэн тоже склонил голову, и в его лице появилось выражение уныния.
— Я смог удержать только его ногу. Если бы у него было чуть больше времени, я бы пал первым.
— Этого достаточно, — ответил Леннок.
В конце концов, они помогли ему в одиночку противостоять Крейгу - разве это не их заслуга? Это было бы неплохо.
*БАХ-ТЫДЫЩ!*
Во время их разговора разрушение здания ускорилось. Теперь окрестности были завалены каскадами обломков, занявших почти половину пространства.
— Нам нужно бежать, пока вся конструкция не рухнула.
Кто-то высказал эту мысль, хотя собравшиеся на месте не выглядели слишком встревоженными.
Возможно, по замыслу или воле судьбы, все выжившие наемники были искусными магами.
Если бы просто падающие камни представляли собой смертельную угрозу, террористы давно бы с ними расправились.
Хина обратилась к группе с непреклонной решимостью:
— Я изучу оставшуюся здесь базу данных и сбегу. Я не смогу вернуться, пока не найду заявление о безденежных фондах Райзена.
— …
— Изначально я думала допросить этого сумасшедшего старика напрямую, но... какой в этом смысл, если он мертв? — Шейша выразила свое раздражение, слегка надувшись.
— В этом нет необходимости, — проговорил Леннок, доставая ранее извлеченное оборудование. — Я защитил базу данных, которой пользовался лично Крейг.
— Это... Спасибо!
Леннок кивнул, проследив взглядом за восхищенным выражением лица Хины, изучавшей аппаратуру.
— Давайте выбираться. Будет трудновато, если мы не сбежим отсюда быстро.
— Что вы имеете в виду..?
— К этому времени наемники Райзена должны были понять, что это их убежище.
Все присутствующие поняли смысл слов Леннока.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*КГААА*
Вслед за подземной пропастью образовалась огромная воронка, в результате чего база рухнула.
Периферийная фабрика и безымянные старые автомобили на стоянке были неизбежно сметены.
Зрители - оставшиеся рабочие, надсмотрщики и местные жители, живущие неподалеку, - с опустошенными глазами наблюдали за распадом трудового лагеря.
Слабая конструкция лагеря способствовала его легкому разрушению.
Точно так же быстротечны были и межличностные связи, завязавшиеся здесь.
Если бы Ленноку была известна эта истина, его побег отсюда мог бы пройти более гладко, чем в тот день, когда он проснулся на фабрике.
Пока остальные искали мотоциклы, Леннок, расположившийся среди близлежащих развалин, почувствовал чье-то присутствие и повернул голову.
Хотя он предполагал, что все члены организации Сокола уже сбежали, остатки, похоже, еще оставались.
— Фабрика развалилась...
— А что с начальством? Они сбежали?
— Мы наконец-то свободны..?
Отсутствие маны указывало на то, что рабочие, работавшие в лагере, оказались в ловушке и не смогли выбраться.
Хотя толчки утихли, и непосредственная опасность не угрожала, теперь им предстояло прокладывать свой собственный путь.
Интерес Леннока начал ослабевать, пока он не узнал среди рабочих знакомое лицо.
Это был тот самый человек, который однажды протянул Ленноку дешевую сигарету, когда тот притворялся умирающим.
Рабочий, предложивший ему сигарету для путешествия в потусторонний мир, находился на расстоянии вытянутой руки.
Его также звали Ван.
Не взял ли он себе этот псевдоним в подворотнях, чтобы отплатить за оказанную ему услугу?
Это было странное совпадение.
Леннок неосознанно встал, протестуя усталыми мышцами, и направился к нему.
— Он приближается...
— Он волшебник, разберись с ним.
— К черту, разбирайся сам... Что ты хочешь, чтобы я сделал?
Леннок, не обращая внимания на встревоженных рабочих, нашел Вана сидящим, с усталым выражением лица, и присел перед ним.
Мужчина взглянул на Леннока, но не выдал страха. Открыв рот, он перешел на грубый тон, избегая взгляда Леннока.
— У тебя ко мне дело?
— Нет…
Леннок слабо улыбнулся, доставая из кармана сигарету. Между его тонкими пальцами лежала не одна сигарета.
— Не хотите ли покурить?
Причина была не совсем понятна. Возможно, он вынашивал желание рассчитаться с пустяковым долгом, который уже давно витал в его мыслях.
Если бы не сигарета, которую Ван дал ему в прошлом, Ленноку, возможно, не удалось бы вырваться из лап фабрики.
Ван, безучастно смотревший на Леннока, слабо улыбнулся.
— Конечно, почему бы и нет.
— Этого достаточно…
Они сидели в тишине, обмениваясь созерцательными взглядами, и прикуривали сигареты. Дымные клубы смешались с их усталыми взглядами, рассеиваясь в холодном зимнем воздухе.
*Вруууум*
Леннок поднялся на ноги, встревоженный отдаленным гулом мотоциклов.
Ван молча проследил глазами за удаляющейся фигурой Леннока.
Прощания не последовало.
Он не знал, кто такой Леннок, а Леннок не собирался раскрывать себя. Они прошли мимо друг друга, не зная, как обстоят дела.
Так же, как и в первый раз, они встретились друг с другом. И так же, как расставались сейчас.
На этом все и закончилось.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Проклятье...
Плохие предзнаменования часто материализуются в реальность.
Перед глазами Леннока разворачивалась совершенно нежелательная картина, похожая на проявляющиеся проклятия.
Колонна из дюжины джипов перегородила дорогу впереди, препятствуя продвижению мотоциклов его группы, мчащихся по плато.
На их пути высадилось множество вольнонаемных.
Преступники, пытающиеся сорвать заключенную сделку, не нуждались в представлении.
Вольнонаемные, нанятые Райзеном, перехватили их как нельзя вовремя.
— Ух ты... Вот это да! — с явным восторгом воскликнул грузный человек, стоявший во главе группы.
— Вот уж не думал, что вы станете вмешиваться в данные, переданные Уошину.
— …
— Благодаря этому, пока вы, ребята, весело грабили штаб-квартиру «Сокола», мы просто грабили мелкую рыбешку, черт возьми!
*Кваанг*
Яростный рев сопровождал топот, вызвавший взрыв, который окутал один конец плато колоссальным облаком пыли.
Несмотря на то, что Леннок покончил с бесчисленным количеством жизней, он был потрясен продемонстрированной мощью.
Хотя на первый взгляд воин казался исключительным, его речь отличалась неестественным тембром, который он не мог эффективно замаскировать.
Особенно если учесть, что его череп состоял из металла, а из человеческой плоти.
В ответ Леннок не смог удержаться от усмешки.
— Разве ты не говорил мне, что в следующий раз оденешься как следует? Этот образ не совсем то, чего я ожидал.
— Что за чушь ты несешь!
Безумный Мэнсон, грузный мужчина, сорвал с себя рубашку, с гордостью демонстрируя свои выпуклые мускулы.
— Полюбуйтесь на это великолепное телосложение. Это воплощение красоты, достижимой для человеческого тела!
— Неужели при изменении телосложения странным образом меняется и голос? Я понимаю, что ты не в себе, но это просто странно.
Леннок наклонил голову к Безумному Мэнсону.
— Заткнись. Просто глядя на тебя, я могу сказать, что ты не в форме для нормальной драки. Было бы разумно отказаться от данных, которые вы оттуда извлекли. Наш советник в ярости.
— Действительно.
Из-за спины Безумного Мэнсона вышел молодой человек в лазурной мантии и устремил взгляд на Леннока, на его губах играла слабая улыбка.
— Советник был взбешен, узнав, что Марсия его одурачила... Ситуация стала довольно сложной.
— …
— Если мы вернемся с пустыми руками, агентов обвинят в обмане городского совета, что повлечет за собой тщательное внутреннее расследование в самой организации.
Молодой человек, Уошин, сохранил улыбку, хотя теперь в ней появился отблеск серьезности.
— Если вы передадите данные сейчас, мы сделаем все возможное, чтобы представить Советнику благоприятный отчет.
— Простите, но я не понимаю о каких данных вы говорите. — Хина ответила с неизменным выражением лица. — Мы находимся в пути от уничтожения террористической организации до защиты города, поэтому я не могу понять, о чем вы.
Тонкие глаза Уошина перестали улыбаться.
Перевод: Капибара
Редакт: Holer
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    ГЛАВА 132. ПОСЕЛЕНИЕ (1)
— Я же говорил тебе, что бессмысленная игра слов не только тупа, но и ни к чему..?
— Вы, господин Уошин, похоже, даже не знаете, реальные данные мы вам предоставим или нет.
Речь Хины неторопливо разворачивалась, ее рука нашла себе место на ее талии.
— Изначально я рассчитывала на гладкое урегулирование, но если вы намерены вмешиваться в дела нашей организации..?
Некогда спокойная атмосфера внезапно стала напряженной, и те, кто до этого молча вступал в противостояние, теперь молча готовили свое оружие.
Леннок внимательно следил за своим состоянием, ощущая постепенный прилив магической энергии.
«Моя мана немного восстановилась, но... этого недостаточно».
Несмотря на то что он не получил прямых повреждений, проведение операции в целости и сохранности потребовало от него значительных жертв.
Вливая ману в ногу во время операции, он снова стал жертвой маназависимости. В сочетании с последствиями использования «Падения пера» его нога теперь была покрыта кровавыми синяками от лопнувших сосудов.
Леннок достал пузырек с зельем восстановления.
«Хедлок», средство, подаренное Дреем.
Его вкус был настолько отвратителен, что вызывал тошноту, но в этой неприятности чувствовалось некое благотворное влияние.
Леннок уже второй раз принимал его, но, несмотря на всю свою решимость, так и не смог преодолеть своеобразное отвращение.
«Просто думай об этом как о диетической добавке. Проглоченный витамин не должен быть таким ужасным на вкус, верно?»
— Угхк… — Его попытки загипнотизировать себя оказались тщетными.
Принятие зелья сейчас было не столь необходимостью, сколько являлся актом заботы о себе.
Он сомневался, что решится на это, если только не окажется в эпицентре неминуемого боя.
Закончив приготовления, Леннок начал целенаправленно собирать ману.
Он зашагал вперед с непоколебимой уверенностью. При этом его аура была достаточно мощной, чтобы затмить всех остальных в этом пространстве.
*Ууууууууууу*
— !!!
Менее опытные фрилансеры хмурились, раздраженные необычным давлением.
Однако те, кто понимал значение магической силы, были поражены еще больше.
Мана Леннока, отточенная в бесчисленных сражениях на передовой, несла в себе нечто большее, чем просто намерение убить.
Она несла в себе мощное стремление к победе, настолько сильное, что перекликалось с убежденностью, исходящей от самого Леннока. Его решимость превосходила простое намерение.
— Остановись. — Сдержанный, но странно фригидный голос прорвался сквозь нарастающее напряжение.
Все взгляды обратились к коротко стриженной женщине, вышедшей вперед.
Она улыбалась, но улыбка казалась натянутой. Узнав ее лицо, Леннок слегка нахмурил брови.
Судя по тому, что она была назначена корпорацией «Дайк», это была сотрудница Управления наемников Платона, которая столкнулась с Ленноком в их штаб-квартире.
Ее звали Николь?
Лишь мельком взглянув на лицо Маорена, который нерешительно стоял позади нее, и понял, что в этом деле замешан Платон.
Николь спокойно осмотрела собравшуюся толпу и покачала головой.
— Мы закончим на этом.
— Что? Что вы имеете в виду?
На заявление Мэнсона Николь ответила улыбкой, которая лучилась в ее глазах.
— Верно, нам было поручено совершить налет на хранилище террористической организации. Однако нигде не было сказано, что мы будем иметь дело с этим магом, не так ли? Это выходит за рамки нашего первоначального соглашения.
Уошин никак не мог поверить в услышанное.
— Волшебник? Вы отказываетесь от задания только из-за этого хрупкого волшебника?
— Да.
Кивок Николь неуловимо изменил атмосферу. Из ее слов следовало, что она рассматривает Леннока скорее как врага, чем как агента.
— У нас была договоренность, что мы будем заранее уведомлять друг друга о любых делах, угрожающих интересам Бюро, не так ли?
— …
— Я понимала вероятность столкновения с агентами правоохранительных органов, но об этом волшебнике ничего не говорилось.
Всем присутствующим было ясно, что Николь придирается к формальностям. В месте, где фиктивные смерти были обычным делом, многие ли клиенты могли действительно придерживаться таких положений?
Тем не менее реакция была разной.
С помощью этих бессмысленных деталей Николь пыталась убежать от стоящего перед ней мага.
Они поняли, как высоко она ценит Леннока.
Разрыв был мимолетным.
Когда Николь перевела взгляд, Маорен с ухмылкой проследил за ней. Почти одновременно около дюжины человек, стоявших за Мэнсоном и Уошином, начали выстраиваться в одну шеренгу с Николь.
Чен опустил голову, глядя вслед уходящим наемникам с оттенком уныния.
— Это не моя забота, но это абсурд. Разве допустимо открыто нарушать договор с Советником?
— Нет. Она рационально оценила ситуацию.
— Что?
— В каком-то смысле она могла бы быстро оценить ситуацию. Именно поэтому она придумала логичный предлог, чтобы отстраниться и дистанцироваться. Она поняла, что ввязываться в это дело ни к чему.
— О чем ты вообще говоришь..?
На слова Чена Хина ответила улыбкой и достала планшет размером с ладонь, который показала Чену и Ленноку. На экране прокручивались заголовки новостей: «Срочные новости».
[Представитель Райзен Азамаха, самопровозглашенный представитель городского совета, обвиняется в сокрытии миллиардов незаконных средств. Аудиторы утверждают, что у них есть весомые доказательства, и выдают ордер на арест. Более подробная информация ожидает подтверждения по видео].
Вскоре на экране появилось изображение Эвелин Марсия.
Одетая в сшитый костюм, во главе контингента агентов, она шла в городской совет с острым ожиданием на лице - несомненная причина, по которой она не раскрыла себя во время последней операции по подавлению Крейга.
Операция завершилась, и она лично встретилась с сенатором Райзеном.
Неужели они заранее объявили о победе, еще до прибытия на Вулкан?
Несомненно, Эвелин возглавила эту операцию, но наносить удар по Рейзену, не передав должным образом добытые Крейгом данные, было преждевременно.
Обдумывая свои действия, можно сказать, что она не действовала без реальных шансов на успех..
— Вот оно как... — пронеслись мысли Леннока, и он поднял взгляд.
Хина уверенно улыбнулась ему.
— Вы передали Эвелин содержимое базы данных. Вы обнаружили в этих записях свидетельства существования негосударственных фондов?
— Да.
Ее кивок подтвердил это.
«Базука» Шейша может похвастаться производительностью на уровне суперкомпьютера. При обычных обстоятельствах передача данных отсюда в город была бы немыслима. Но она - исключение. Сразу после выхода из трудового лагеря она сумела извлечь и передать данные.
Несмотря на то, что ее поймали наемники сотрудники Райзена, ее поведение выглядело непринужденным. Возможно, это было связано с тем, что она уже выполнила свою задачу.
Даже Мэнсон и Уошин с недоумением смотрели на ситуацию.
— Я немедленно возвращаюсь на Вулкан. Сейчас не время.
Лицо Уошина, лишенное обычной улыбки, выражало серьезность. Мэнсон, напротив, нервно опустил голову.
— Что ж... тогда наше соглашение на этом заканчивается. Вы несете ответственность за компенсацию. Судя по всему, старик будет не в состоянии вести беседу.
Наблюдая за тем, как обычно упрямый Мэнсон быстро сбавляет обороты, Уошин скорчил гримасу, но все же отступил, не сказав больше ни слова.
Естественно, существовало различие между ролями того, кто непосредственно служил секретарем Райзена, и такого, как Мэнсон, простого служащего.
Когда Уошин медленно удалился, Мэнсон бесстрастно пожал плечами и устремил взгляд на Леннока.
— Вот так все и складывается. Я надеялся, что на этот раз мне удастся полностью возместить затраты на ремонт своего избитого тела...
— Какая жалость.
— Вот почему тебе следует держаться подальше от этих стариков в городском совете. Неизвестно, когда они могут предать тебя, пока ты протягиваешь им руку помощи.
Он сказал это, затем опустил голову и отвернулся.
— Я думал, что хоть немного развлекусь со своим телом, но теперь все настроение пропало.
Для фрилансера нетипично гнаться за интересами, а не за прибылью, занимая импульсивную позицию, в отличие от склонности Леннока действовать только при необходимости.
— Ну, кроме этого, мне нужно кое-что с тобой обсудить. Ее зовут Дженни, верно? Скажи ей, чтобы позже в ее баре приготовили качественное виски.
— Ты опьянеешь, если зальешь алкоголь в эту большую голову?
Шаткий ответ Леннока едва уловимо отразился на походке Мэнсона, когда он стремительно пошел дальше.
Если он и дальше вел оставшихся фрилансеров с тем же настроем, то остальные последовали его примеру.
Чен вздохнул, когда все джипы, разбросанные по обширному плато, исчезли.
— Проклятье. Не знаю, как далеко я зашел, пытаясь собрать стартовый капитал. Я уже думал, что мне предстоит сразиться с этим террористом.
— Это был нелегкий противник.
— Мне лучше не совать сюда свой нос какое-то время. Вы ведь обеспечите обещанный платеж?
Слабая улыбка Хины последовала за словами Чена.
— Когда тайные средства Райзена будут поделены, твоя доля явно не будет мизерной.
Это была самая лучезарная улыбка, которую Ленноку доводилось видеть.
— Можешь рассчитывать на это.
Потери в операции были малочисленными, но в мире, где выживание требовало скорейшего избавления от скорби, вознаграждение, основанное на результатах, было единственной целью.
Проводив восторженных товарищей, Леннок оглянулся назад в тихом раздумье.
Небо над трудовым лагерем, ранее окутанное мрачной пеленой и тяжелыми тучами, теперь открывало лазурные просторы. Там он оставил позади весь страх и беспомощность, которые встретили его, когда он очнулся на незнакомой фабрике.
Случайно или по воле судьбы он вернулся в это место, чтобы довести до конца одно дело. В любом случае это не имело значения.
Только решимость Леннока выжить была по-настоящему его собственной.
Среди затянувшихся загадок и скрытых обстоятельств он оставит иллюзии, которые когда-то держали его в плену, и устремится вперед. Траектория движения Леннока была ясна: он будет двигаться вперед.
Это он мог себе гарантировать.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Ночь после падения трудового лагеря.
Все члены «Сокола» либо погибли либо сбежали, и даже работники фабрики рассеялись по миру.
Здесь, где рухнули устремления Крейга, среди обломков сидел человек, глядя в холодное ночное небо. Вокруг него вихрилась аура, более темная, чем звездная ночь.
Через короткий промежуток времени вдалеке послышался слабый трепет.
Постепенно усиливаясь, шум стал приобретать ритм, схожий с шагами, не соответствующими человеческому весу.
*Бум бум*
Из темноты, подобно ударам увесистых барабанов, возникло существо - громаднейшая тварь, покрытая чешуей. С длинной мордой и глазами светящегося желтого цвета, Крокен тонко мерцал в звездном свете.
Наблюдая за этой фигурой, мужчина усмехнулся и заметил,
— Рептилиям приходится нелегко. Передвигаться по этому холодному воздуху нелегко для хладнокровного существа.
— Хе-хе-хе... Твоя беспрестанная болтовня остается неизменной.
Сдержанно рассмеявшись, Крокен бросил на него мимолетный взгляд, после чего с глухим стуком опустился на землю.
*Кабум*
Раздался решительный треск, и в воздух взметнулась пыль.
Мужчина отмахнулся от пыли пренебрежительным жестом, найдя развлечение в чем-то абсурдном.
— При твоей массе именно зад должен быть увесистым. Не правда ли, это довольно противоречиво, как и твой бесконечный ропот?
— Давай перейдем к делу. Я не в настроении долго предаваться твоей болтовне.
— Хе-хе... Похоже, остроумие плохо сочетается с ящерицей.
— Может, мне продырявить твою голову?
*Ууууу*
В сумраке останков столкнулись энергии этих двух сущностей.
От их силового противостояния затряслась земля, а звезды на небе, казалось, сместились, но никто не обращал внимания на эти космические возмущения.
Устав от бесполезной борьбы, Крокен сказал:
— Итак, для чего ты вызвал меня издалека?
Закаленный войной наемник и выдающийся темный маг.
Встречи между членами Пандемониума, известными своими самоуправными действиями, были редки, однако поведение этого дуэта было таким непринужденным, словно они пересеклись только вчера.
— В этом деле нас не должно было ожидать много препятствий, я прав?
Крокен догадался, что стоящий перед ним человек вмешался в недавние события.
Разве он не следил за безопасностью темных магов, связанных с фракцией «Теоретиков», в силу своих деловых интересов?
Артефакты с чародейскими символами служили важнейшей цепочкой поставок даже для Крокена.
Учитывая положение этого человека в царстве темной магии, несложно предположить, что он молчаливо допускал разворачивание межфракционного конфликта.
Слова гиганта вызвали у него усмешку.
— Изначально я намеревался оставаться незаметным и просто наблюдать за ходом событий. Однако есть кое-что, о чем я хотел бы тебя попросить.
— О чем?
— Если ты оказался втянут в это дело, то наверняка столкнулся с ним. Несколько надменным волшебником?
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    Поселение (2)

    ГЛАВА 133. ПОСЕЛЕНИЕ (2)
— Волшебник..? О, теперь я понимаю.
Крокен быстро понял, о ком идет речь. Однако это осознание заставило его в замешательстве наклонить голову.
— Был один юный сопляк, которому я хотел проломить голову. Но тебе, конечно, не было бы до него никакого дела.
Несмотря на пренебрежительный тон, великан примерно оценил грозные достижения темного мага.
Выдающийся темный волшебник, превзошедший границы создания своей уникальной «территории» и погрузившийся в манипуляции с физическими законами.
Грандмастер, чье магическое мастерство превосходило то, чего Крокен мог достичь благодаря своей физической форме и боевому мастерству. Если оценивать его по уровням, то он стоял на пороге восьмого уровня, а его сила почти превосходила пределы седьмого уровня. Настоящая аномалия.
В глазах этого древнего вундеркинда Леннок выглядел не более чем начинающим, хрупким волшебником.
Однако человек по имени Мён с ухмылкой ответил ему, покачав головой:
— Я намерен предложить эту юную особу Пандемониуму. Советую тебе сделать то же самое.
— Пандемониуму?
— Я бросил ему вызов по своей прихоти, пока выполнял собственное задание. Но он не только принял его, но и превзошел все мои ожидания. Он целеустремлен, умен и обладает огромным потенциалом. Его полезность проявится раньше, чем ты думаешь.
— Хм... — Крокен погладил подбородок, погрузившись в размышления над этим совершенно неожиданным предложением. — Мне не очень нравится эта идея, но...
Кто бы мог предположить, что нахальный фабричный паренек настолько интеллектуально продвинется?
Темпы роста, превосходящие даже Крокена, заработанные в сражениях.
А Мён, волшебник как никто другой, был еще более чуток к этой трансформации. Было вполне разумно обратить на это внимание.
После глубокого раздумья Крокен усмехнулся.
— Звучит забавно. Хорошо.
— Тогда решено. — Только тогда Мён встал со своего места, потирая ноги. — Поединок назначен через полгода. К тому времени я закончу повествование.
— Разбирайся с этим сам. Меня это не касается.
*Бум*
Крокен, медленно поднимаясь, окинул взглядом стоящего перед ним человека. Гигантское тело, намного превышающее человеческие пропорции.
Хотя оба они подпадали под классификацию «существ», никто не принял бы Крокена за представителя того же вида, что и хрупкие люди.
— Честно говоря, я пришел сюда сегодня, чтобы вступить с тобой в схватку.
— Очень неожиданно.
Мён улыбнулся в ответ.
— Что ж, не могу отказать. Мне просто было интересно, как звучит крик крокодила.
— Нет, не бери в голову. Видя, как ты, пожилой человек, проявляешь интерес к юноше, я теряю весь свой энтузиазм.
На мгновение лишив Мёна дара речи, а Крокен ухмыльнулся.
— Наблюдать за молодыми полезно, но ты должен быть осторожен. Не стоит бездумно разбалтывать секреты мира... ты можешь привлечь бесполезное внимание Вознесенных.
— Ты веришь, что трансцендентные сущности, просветленные о реальности, будут беспокоиться о таких вещах?
Мён усмехнулся.
— Даже Великий Провидец, сострадавший людям, избавлялся от мирских привязанностей только на пороге смерти. Они отрешены от забот этого мира.
— Хе-хе-хе... Меня не интересуют обычные ответы. Только одно имеет значение. — Крокен насмешливо хмыкнул и отвернулся.
Высокие идеалы и рассуждения, загадки мира - они не имели над ним никакой власти. Во всем прошлом и настоящем единственное желание Крокена Асилуса оставалось непоколебимым.
Неторопливыми шагами его громадный силуэт постепенно удалялся в тень.
— Если хочешь избежать вмешательства в тайны вознесения, держи свое слово.
Мён некоторое время молча смотрел вслед удаляющемуся Крокену, а затем перевел взгляд.
Через мгновение, когда свет звезд в ночном небе исчез, в опустевшем здании не осталось ни одного человека.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
С момента завершения сотрудничества с агентом прошла уже неделя.
Леннок посвятил себя восстановлению сил, почти не выходя из дома.
— Буээ..! — Он выплюнул желчь в раковину и быстро смыл ее водой.
Это были не просто последствия маназависимости.
— Черт, этот проклятый Дрей...
Целебное зелье «Хедлока», известное своей эффективностью в лечении внутренних повреждений.
Хотя оно, казалось, облегчало постоянные последствия наполнения тела энергией, и он продолжал пить его, мучительная горечь оставалась невыносимой.
На четвертой порции зелья, дарованного ему Дреем, он все еще боролся с привыканием, отхаркивая едкую жидкость, которая поднималась вверх.
— Я начинаю подозревать, что он специально дал мне это зелье.
Леннок с явным раздражением посмотрел на пузырек, затем вышел из ванной и улегся на кровать. Он прошел долгий путь от тех времен, когда спал под холодным одеялом в тесной квартире. Парень испытывал чувство гордости за достигнутое, но в то же время его утомлял предстоящий долгий путь.
Однако сейчас наступил момент, когда он мог найти передышку. Операция с агентом была очень утомительной и требовала значительных затрат энергии для ее успешного завершения.
Он облокотился на плюшевую подушку и достал телефон. Некогда пустая папка «Входящие» теперь была заполнена контактами, которые накопились незаметно для него самого.
Пока он спал, появилось более десяти электронных писем.
[Дженни: Проснулся, Ван? Команда агента связалась с тобой по поводу результатов операции. Они хотят, чтобы ты высказал свое мнение перед началом переговоров. Позвони мне, когда проснешься.]
[Чен: Твой вклад в миссию был значительным. Можно сказать, что мы всем этим обязаны вам. Давайте как-нибудь я угощу тебя ужином. Я также хочу познакомить тебя с одним бизнес-предприятием, над которым я работаю.]
[Эвелин: Было бы здорово услышать твое мнение, прежде чем я снова посещу бар этой женщины. Она настаивает на том, чтобы уладить все дела в твоем присутствии - неужели она настолько тебе доверяет?]
[Дилан: Я нашел интересную работу. Интересует? Не то чтобы я платил за твой труд, но кое-кто из моих знакомых хочет тебя нанять.]
[Арис: Леннок, я наметила несколько тем, которые могут заинтриговать тебя в лаборатории. Я буду занята подготовкой к конференции, так что некоторое время лекций не будет. Если у тебя есть личные вопросы, не стесняйся, заходи ко мне в кабинет.]
[Хина: Мне было интересно, какую магию вы использовали в прошлый раз...]
«Так много сообщений».
Насущный вопрос, похоже, был связан с бонусом от операции. Оказалось, что Эвелин собиралась пересмотреть размер вознаграждения внештатных сотрудников после решения вопроса с советником Райзеном.
Несмотря на то, что Дженни представляла интересы Леннока, определить размер оплаты без его согласия было бы непросто. Обсуждение переговоров намекало на возможность предложения, выходящего за рамки простой валюты.
Ответив, что он готов выслушать условия, Леннок поднялся и принял несколько пищевых добавок.
Даже при всей своей занятости он никогда не пренебрегал добавками и диетой. Хотя он больше не носил с собой бутерброды с паприкой, как раньше, он всегда думал о том, чтобы купить закуски, специализированные на поддержании здоровья.
После приема добавок он доставил из холодильника мясо, чтобы разморозить его, а затем откинулся на кровать, издавав стон.
Последствия маназависимости продолжали неумолимо мучить Леннока. В сочетании с приемом «Падение пера», который приносил больше побочных эффектов, чем ранее использовавшийся «Красный алый», затянувшийся дискомфорт был вполне закономерен.
Когда-то он мог облегчить этот ущерб с помощью Стеммоннии, приобретенной на аукционах, но даже такие зелья стали дефицитом на онлайн-рынках.
«Полагаться только на вознаграждение за выполнение миссий - не так-то просто. Необходимы личные усилия».
Если сложить вознаграждение, полученное за многочисленные операции, в которых он участвовал, и дополнительные средства, полученные от Дайка, то в его распоряжении теперь было около 1 миллиарда ячеек.
Хотя ценность Леннока действительно резко возросла, это также подчеркивало его неоднократное признание за вклад в операции.
Если вспомнить его первое прибытие в город, то сумма была ошеломляющей, но с точки зрения Леннока, где здоровье и долголетие требовали постоянных инвестиций, она оставалась недостаточной.
«VIP-аукционы в подпольном аукционном доме — это единственный путь, которым я могу сейчас следовать».
Фракция влиятельных фигур, о которых простой фрилансер и не говорил, не говоря уже о том, чтобы к ним обращаться.
Ленноку захотелось проникнуть в это царство, где сходятся различные сокровища и артефакты.
Чтобы достичь этой цели, ему нужно было быстро восстановить свою мобильность и вернуться на место.
Подавляя слезы, Леннок достал еще один пузырек с лекарством.
— Если возможно, я должен найти средство, которое будет приятным на вкус.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Райзен был одним из видных деятелей, заинтересованных в контроле над пробудившимися сверхлюдьми с магическими способностями, — пояснила Эвелин, опуская чашку с чаем. От дымящегося напитка исходил изысканный аромат, дразнящий чувства.
Скорее всего, это был чай, заваренный из листьев, выращенных ею самой, и такой вывод ничуть не удивлял.
— Он тщательно проверял каждую операцию, которую проводили наши агенты, стремясь сократить бюджет, где только мог. Но, как ни парадоксально, он стремился использовать ту самую силу, которой мы обладаем.
— Значит, вы нанесли упреждающий удар, прежде чем сами оказались под ударом? Мудрый ход, — вмешалась Дженни, в выражении ее лица сквозила скука.
Эвелин вздохнула, заметив этот неприкрытый жест.
— Я понимаю, что эта часть истории не вызывает у вас интереса. Я развлекала гостя бессмысленной историей.
— Если вы это понимаете, давайте быстрее каталог. Вы должны показать, что мы можем выбрать.
Ее глаза сверкнули язвительным блеском меж чёрных локонов.
— Вы ведь не позвала нас сюда только для того, чтобы надавить на жалость?
Эвелин молча перевела взгляд на Леннока с пепельным цветом лица.
— Ван, может быть, уже поздно об этом говорить, но твой брокер обладает потрясающе эффективным умением.
— …
— Не мог бы ты узнать, не скрывает ли она незаконные средства? Если есть что-то сомнительное, я хочу докопаться до этого.
— Ха, в отличие от Райзена, я не настолько глупа, чтобы быть задержанным за хранение мелочи. Это что, камень в мой адрес?
В разгар напряженной перепалки Леннок помассировал виски.
Интеллектуальная перепалка была настолько острой, что голова пульсировала от боли.
Дженни прекрасно понимала, что Эвелин не может беззаботно хвастаться, а та, наоборот, не настолько глупа, чтобы попасть в ловушку словесных маневров.
Они понимали глубинные причины нынешней напористости Дженни.
Пока операция шла полным ходом, она воздерживалась от высказывания своих мыслей, но теперь настало время подчеркнуть выдающийся вклад Леннока в это дело.
Вместо того чтобы полагаться на догадки о том, насколько Эвелин может ценить усилия Леннока, Дженни решила решительно потребовать от него желаемого.
Наконец Эвелин испустила глубокий вздох и согласилась.
— Вы были непреклонны с самого начала. Хорошо, сначала я оглашу наши условия.
— Вам следовало начать с этого.
— Не хотите ли вы взять на себя роль нашего переговорщика? Вы, похоже, способны выжать уступки даже из лоскутка ткани. Это могло бы помочь сэкономить бюджет агентов.
— Вы можете позволить себе мой гонорар?
— Вы, обе, хватит уже. Давайте перейдем к делу.
Только после вмешательства Леннока напряженный спор прекратился, и Эвелин приступила к объяснениям.
— Нам удалось уничтожить Райзена, но важно понимать, что для обеспечения успеха этой операции были затрачены значительные ресурсы.
— Что именно ты имеешь в виду?
— Я могу выплатить тебе компенсацию, Ван, согласно первоначальному соглашению. Однако выплата бонусов за положительное окончание этой операции в денежной форме сопряжена с трудностями.
— …
По сути, у агентства не хватало финансовых средств для денежного поощрения.
Это не было неожиданным открытием.
Если бы им не удалось обнаружить информацию о незаконных средствах в этой операции, Райзен, узнав о намерениях Эвелин, начал бы контратаку против нее.
С точки зрения Эвелин, успех этой операции был крайне важен, независимо от финансовых затрат.
— Значит, наличными не обойтись. Похоже, вы рассматриваете альтернативный способ компенсации.
Дженни заметила, скрестив ноги.
— Вы же не собираетесь завалить нас излишками припасов, чтобы успокоить нас?
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    Поселение (3)

    ГЛАВА 134. ПОСЕЛЕНИЕ (3)
— Если бы вы когда-нибудь работали с командой, вы бы знали. Здесь качество всегда важнее количества. Убедитесь, что вы понимаете, что нам нужен хотя бы один правильно созданный предмет.
— Вы нетерпеливы. Как насчет того, чтобы сначала получить обещанные изделия, а потом уже говорить?
Эти слова прозвучали из уст Эвелин, когда она передала им с земли сумку и письмо.
— Это модуль, содержащий обещанные Крейгом данные ИИ, и VIP-билет на вход в подземный аукционный дом.
Дженни быстро раскрыла содержимое двух предметов, осмотрела их и одобрительно кивнула.
— Насчет модуля сомнений нет, а входной билет в аукционный дом подлинный. Ваша скорость удивляет.
— Как вы думаете, в чем заключается роль специального агента? Мы приобрели бесчисленное множество опасных предметов прямо оттуда.
Неужели бюрократы Вулкана действуют таким образом? Если они не могут изъять предметы безопасности на рынке, то напрямую приобретают их в аукционном доме.
Когда Дженни передала модуль и билет Ленноку, Эвелин активировала планшет, лежащий на столе, и протянула его им.
— Это электронная книга, в которой перечислены наше оборудование и артефакты. Просмотрите ее и скажите мне, если вам что-то понравится.
После этого Эвелин подняла чашку с чаем.
— Тогда давайте возобновим наши переговоры.
— Посмотрим, достаточно ли хороших вещей вы принесли, чтобы так говорить. — заметила Дженни, быстро пролистывая каталог в планшете.
Леннок держался за свою пульсирующую голову, спокойно наблюдая за тем, как она просматривает предметы.
Хотя казалось, что она быстро пролистывает экран, было похоже, что она скорее подсчитывает, сколько товаров не соответствует ее ожиданиям, чем придирчиво изучает каждый из них.
При беглом осмотре он заметил множество разнообразного огнестрельного оружия, защитного снаряжения, средств связи и видов транспорта - в основном все то, что используется агентами.
Учитывая, что предметы, занесенные в каталог, изначально предназначались для агентов, это был неудивительный ассортимент.
Дженни быстро пролистала многочисленные страницы и кивком подтвердила.
— Если не считать преобладания изделий массового производства в разделе огнестрельного оружия, общее качество вполне приличное. Я также могу отметить значительное количество изделий, изготовленных в мастерских. Выбрать их вместо наличных будет мудрым решением.
С этими словами она полностью передала планшет Ленноку.
— Ван, сначала сделай свой выбор. Я буду подробно рассказывать о каждом товаре по мере выбора. Не будем тратить ни копейки.
— Дженни..?
Ее игривая улыбка казалась сегодня необычайно яркой - может, это обман света?
Леннок, никогда прежде не испытывавший к ней такого глубокого доверия, неосознанно кивнул.
Дженни, расположившись рядом с ним, начала объяснять каждый предмет, на котором остановился его взгляд.
— Duke 071 является премиальным предложением среди мономолекулярных* резаков корпорации «Дайк». Его производство ограничено, а в связи с недавним изменением производственной линии спрос на него резко возрос.
— Carnelo Visor 3-го поколения представляет собой военные очки, интегрированные с искусственным интеллектом. Это недавно выпущенный продукт с подтвержденными характеристиками и исключительной долговечностью, особенно в суровых условиях.
— Miller IV входит в число лучших пистолетов для самообороны. Хотя внешне он выглядит как браслет, он разбирается на кубики под воздействием мозговых волн пользователя, а затем собирается снова, представляя собой новую технологию трансформации. Лично я его не пробовала.
Леннок и Эвелин обратили внимание на Дженни, которая, похоже, заметила внимание парня и начала объяснять, а их глаза расширились от удивления.
Обычно она воздерживалась от демонстрации таких знаний, но сейчас начала подробно рассказывать о различных приспособлениях, словно предвкушая этот момент. Как они могли не растеряться?
— Будучи брокером, я неизбежно приобретаю определенные знания. Я также провожу целенаправленные поиски и исследования, в частности, в этой отрасли оборудования. Учитывая разнообразное распространение этого оборудования среди фрилансеров и учреждений, эти знания также составляют основу для компенсации, составления бюджета и анализа затрат.
Так вот почему она редко говорила о многочисленных запросах, которые обрабатывала каждый месяц. Должно быть, за ее молчанием стоит какой-то смысл.
С тех пор всякий раз, когда Леннок просматривал каталог, Дженни скрупулезно рассказывала о достоинствах товаров, находящихся в распоряжении агента, и об их потенциальной выгоде для Леннока.
Пока она говорила, у Эвелин, спокойно державшей чашку с чаем, дрожала рука. В конце концов, цель этой встречи - выбрать предметы для Леннока, не так ли?
Они продолжали неторопливо листать планшет, придирчиво изучая товары.
Леннок резко остановился, когда, просматривая последний сегмент каталога, наткнулся на знакомый предмет.
— Это...
Ракетная установка с набором боеприпасов «Sakaman». Разве это не та артиллерия, которой орудовала Шейша Арвелл, выпуская множество ракет?
Наблюдая за его реакцией, Дженни почесала щеку с озабоченным выражением лица.
— Многооперационное целеуказательное оружие “Tartaros” - на какое-то время оно вызвало большой ажиотаж в оборонной промышленности. Однако, по правде говоря, я бы не рекомендовала его. Дело не только в твоей способности управлять им; места применения настолько ограничены, что даже ликвидация последствий становится проблемой. Такими вещами может похвастаться только крупная организация.
Хотя размер и транспортировка не представляли проблемы с уменьшением магии, Леннок согласился с тем, что ограниченное количество подходящих для использования мест вызывало беспокойство.
Если только речь не шла о сценарии, подобном предыдущей операции, с вторжением во вражеские ряды, возможность свободно размещать артиллерию была ограничена.
— Кроме того, стоимость снарядов, которые она потребляет, - это не повод для смеха. Вполне возможно, что расходы могут перевесить выгоду. Если тебе нужна огневая мощь, рекомендую изучить альтернативные продукты.
Учитывая стоимость одних только картриджей, приобретать его в данный момент не представлялось необходимым.
Леннок без колебаний двинулся дальше.
Он чувствовал слабую ухмылку Эвелин из другого конца комнаты, но эта проблема не стоила того, чтобы обсуждать ее на этой встрече.
В конце концов Леннок обобщил соображения Дженни и выбрал три предмета.
Во-первых, он выбрал амуницию, которые при вливании маны обеспечивали полное защиту верхней части тела, включая грудь. Ее практичность заключалась в том, что она могла служить наплечной кобурой для пистолета, когда тот не использовался.
Во-вторых, высококлассный набор для обезболивания и исцеления, используемый агентами правоохранительных органов. Этот набор, сравнимый или даже превосходящий по своим свойствам блокиратор головы, подаренный ему Дреем, состоял из драгоценных, пропитанных маной предметов, похожих на полумагические зелья.
И наконец, он остановился на Siteglass-992, первоклассной снайперской винтовке, используемой фронтовыми агентами.
Хотя в прошлом такое рекомендовали в оружейном магазине «Пистолет и бочка», он не ожидал, что встретит ее снова. По словам Дженни, эта винтовка считалась воплощением точности среди существующих винтовок и использовалась преимущественно меткими стрелками среди агентов правоохранительных органов, что свидетельствовало о ее надежности.
Оценив выбор Леннока, Эвелин с некоторой неохотой кивнула.
— Хорошо, это принесет нам значительные убытки, но, учитывая наши будущие отношения с вами, оно того стоит.
— Не обольщайся, Ван. Если бы она потеряла больше, чем сейчас, она бы выглядела очень плохо. Ты мог бы выторговать больше.
В конце концов, по предложению Дженни, Эвелин смогла заключить сделку только после включения браслета, предназначенного для повышения эффективности контроля маны.
«Это не так неприятно, как я себе представлял».
Леннок не ожидал, что низкоэффективный магический артефакт окажется полезным, но, возможно, благодаря своей исключительной чувствительности к магии, он нашел его удивительно приятным.
Стоит ли ему в будущем обращать внимание на подобные артефакты?
Дженни удовлетворенно усмехнулась, подтвердив, что браслет застегнут на запястье Леннока. Тем временем Эвелин глубоко вздохнула, глядя на нее.
— Надеюсь, мы сможем решить этот вопрос здесь и сейчас, избежав его повторного появления в будущем. У меня и так много дел.
— Не волнуйтесь. Я лично довел дело до конца именно по этой причине.
— Да, если бы все было так просто...
Эвелин молча грызла морковку, на ее лице были видны следы усталости.
Даже если бы вы были лучником, выпускающим стрелы в ночное небо города, освобождение от основных интересов городского правительства не было гарантировано.
В этом бурном городе, где обитало такое понятие, как «калибр», проблемы, решаемые лишь с помощью силы, не были обычным делом. Особенно это касалось агентов, которые оказывали влияние как открыто, так и тайно.
Поэтому Леннок в какой-то степени понимал всю ответственность и усталость, которые на нее навалились.
И значение титула «внешний консультант», который она присвоила Ленноку.
— Кстати, это интригует.
Пополнив свои силы морковкой, Эвелин перевела взгляд на Леннока.
— Я не ожидала, что огнестрельное оружие вызовет у тебя интерес.
— Что?
— Необычно, что человек с сильными магическими способностями проявляет интерес к стрельбе. Носить с собой револьвер в качестве основного оружия - это одно, но выбрать снайперскую винтовку - это нечто выдающееся.
Леннок молчал, пытаясь найти объяснение.
Как он мог объяснить, что эффективность, которую он получал от магии, помогающей стрелять, превосходила неудобства, связанные с ношением огнестрельного оружия?
С тех пор как он применил к огнестрельному оружию магию облегчения и уменьшения веса, что позволило ему с легкостью носить его с собой, подобные вопросы не имели для Леннока особого значения.
Однако если бы ему пришлось объяснять свой выбор снайперской винтовки, то он, несомненно, был обусловлен впечатляющим мастерством Эвелин, продемонстрированным в Торговом центре.
Ее способность точно подавлять цели, находящиеся на расстоянии километров, и мощная поддержка на дальних дистанциях действительно привлекали Леннока. В сочетании с такой мощной снайперской винтовкой и его магией, помогающей в стрельбе, Ленноку открывались широкие возможности для настройки винтовки в соответствии со своими предпочтениями.
Эвелин слегка приоткрыла рот и посмотрела на Леннока.
— Если хочешь стать искусным снайпером, то вступление в агентство может оказаться неплохой идеей. Умение обращаться с огнестрельным оружием - обязательное условие для агентов. В качестве альтернативы я могу лично провести обучение...
— Эй, о чем вы говорите моему клиенту?
— Просто подождите. Важно не то, во что верите вы, а то, что думает он. Если позволить волшебнику его уровня беспрепятственно передвигаться, это может навредить всему городу.
Леннок молча наблюдал за тем, как двое снова принялись обмениваться аргументами, прихлебывая чай из чашки и опустив взгляд вниз.
Он кое-что понял, вспомнив реакцию Хины на то, что она дразнила его за то, что он не умеет покататься на байке.
Не показал ли он ненароком, как легко он со всем справляется? Похоже, другие находили весьма интригующим, когда Леннок демонстрировал то, чего не умел или чему пытался научиться. Если бы ему удалось выдержать несколько таких шуток и наладить более тесные отношения с окружающими, это не было бы невыгодным подходом.
Действительно, несколько жесткая атмосфера собрания разрядилась после общения Эвелин и Дженни. Возможно, им нужен был коллега, который проявлял бы человечность, в отличие от Леннока, который тщательно скрывал свои недостатки и демонстрировал только достоинства. Поэтому Леннок отвернулся к окну, позволяя разговору завладеть его вниманием.
Сложная операция завершилась. И сейчас, после выполнения трудного задания, пожинать плоды казалось не таким уж и плохим делом - остановиться, чтобы полюбоваться окрестностями.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Сообщить Раулю о событиях и ввести его в курс дела не составило большого труда. Темные волшебники под юрисдикцией Эвелин, находившиеся под защитой, вновь обрели свободу. С удалением Райзена и завершением проверки городских властей люди начали возвращаться в некогда пустынный 44-й район, постепенно возрождая его мрачную жизнедеятельность.
Своеобразный запах незнакомых зелий и аура, пронизанная различными арканными ритуалами и магией, были далеко не приятными.
Однако выражение лица Рауля излучало чувство восстановления. В кабинете здания, которое раньше служило центром деятельности темных магов. Он смахнул пыль со стола, достал отодвинутый стул и устроился в нем. Открыв шкаф, он ловко сварил две чашки кофе и протянул одну Ленноку. Задумчиво глядя на дымящийся напиток, Рауль заговорил:
— Честно говоря, у меня было смутное предчувствие, что все закончится именно так.
[*] — Скорее всего просто калька с английского так как мономолекулярный меч должен быть в толщине в пару молекул что согласитесь невозможно да и не соответствует рисункам и аниме ( там резаки точно более толсты чем пару молекул) Мой вывод - мономолекулярно само лезвие резака, то есть зубчики настолько заточены что конец заточки в толщину где-то пару молекул стали и резак просто разделяет молекулы метала:
- есть еще одна версия, мономолекулярная сталь резака это может быть и сталь у которой молекулы очень плотно размещены и практически создают стену из молекул. (информация взята с источника из инета)
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    Плод (1)

    ГЛАВА 135. ПЛОД (1)
— Неужели?
— Фракция «Практика» была задумана этим другом с целью обеспечить защиту зависимых от него темных магов. — Рауль неторопливо отпил кофе и продолжил, — В погоне за идеалом нельзя позволять себе запутываться в мирских делах.
— …
— Я встречал бесчисленное множество подобных людей. К сожалению, никто из них не нашел достойного конца... Сейчас у меня не хватает сил даже на то, чтобы сдерживать свое негодование.
Процесс их закрепления в этом городе растянулся на долгие годы.
Сколько лет Рауль посвятил общению с разными людьми и прохождению через различные смерти?
Леннок, проживший в городе чуть больше года, с трудом переживал каждый уходящий день, оплакивая его в своей уникальной манере.
— Я не могу выразить достаточную благодарность за ваши действия до сих пор.
— Не стоит об этом…
На эти слова Леннока Рауль покачал головой.
— Я не столь наивен. Пусть я и не посвящен во внутренние дела Совета, но мне хорошо известна общая ситуация. Если бы кончина Крейга была отложена, не было бы неожиданностью, что все примет мрачный оборот. Я ошибаюсь?
Леннок не мог опровергнуть это предположение.
Если бы миссия провалилась, и если бы Крейгу действительно удалось подчинить себе апокалиптическую сущность, известную как Аннигиляция... Никто не мог предугадать, как изменится политический ландшафт города.
Поэтому он перевел взгляд на окно и затронул другую тему.
— Он назвал существо, которое пытался призвать, осколком Апокалипсиса.
— Апокалипсис... В моих странствиях по континенту он так и остался басней, превратившись в легенду.
Рауль закрыл глаза.
— Был период, когда фанатики, верящие в призрачную угрозу, распространились по всему миру. Не потребовалось много времени, чтобы уничтожить этих безумцев, которые мешали человеческому прогрессу и развитию городов, тем самым заложив основу.
— Вы намекаете, что история Вулкана не столь далеко идущая?
— Я хочу сказать, что тревога по поводу надвигающейся катастрофы, угрожающей миру, далеко не беспочвенный слух и сохранялась довольно долгое время.
— …
— О том, что на плечи Филемона ложится ответственность, возложенная Великим Провидцем и Мадрией Фальсией, ходили лишь шепотки. Никто не видел таких существ воочию. Если вы хотите узнать правду, вам следует искать информацию не только у меня.
— Я так и сделаю. — заявил Леннок, постепенно поднимаясь.
Его ноги, переутомленные после встречи с Яуном, все еще пульсировали.
Ему придется прибегнуть к помощи лекарств, чтобы ускорить возвращение к нормальной жизни после этого испытания.
Рауль устремил взгляд на Леннока, который стоял, скрывая свои сложные эмоции.
— Пока вы старательно перемещались по миру за пределами города, чтобы помешать планам Крейга, все остальные сидели в комфорте и были лишь зрителями. Правда о корневом узоре великого дерева, который вы искали, оказалась куда более значимой, чем предполагалось.
— К чему вы клоните?
— Не правда ли, мир часто бывает нелогичным?
— …
— Вряд ли многие люди по-настоящему ценят загадочные истины, которые вы стремитесь раскрыть. Даже если это возвестит о надвигающемся апокалипсисе... Не найдется ни одного человека, который бы поддержал вашу идею. — Рауль продолжил, — Вы не можете взяться за это дело в одиночку. Никто не может выстоять самостоятельно.
— Значит, вы хотите сказать, что поможете мне, Рауль?
— Да.
На мгновение между ними воцарилась тишина.
Косые лучи заката пробивались сквозь старое окно, отбрасывая свет на его обветренные колени.
— Если вам понадобится артефакт, обратитесь ко мне. Я обеспечу вас всем необходимым, насколько это возможно. Учитывая ваши навыки, все, вероятно, сведется к обеспечению расходными материалами.
Рауль, опытный темный маг из фракции зачарования, обещал сотрудничество.
Сам факт того, что Леннок мог свободно получить доступ к талисманам, взрывчатке или изготовленным ими проклятым предметам, был бы очень полезен.
Однако Леннок не сразу обрадовался такому безоговорочному предложению.
Поверить в подобные заявления было не так-то просто, учитывая то впечатление, которое Рауль производил до сих пор.
— Интригующе. — Леннок тихонько хихикнул. — Неужели вы окончательно поддались чувству вины?
— Нет. — ответил неторопливо Рауль, закрыв глаза.
— Думаю, я могу лишь посочувствовать этому другу.
История Крейга Тиллиана, втянутого в алчность сенатора Райзена, саботирующего свои собственные амбиции, чтобы потом разочароваться, подошла к концу.
Но сколько аналогичных историй разворачивалось в этом городе? И сколько их еще возникнет в будущем?
Леннок был единственным слушателем криков о несправедливости, но, похоже, они дошли до сердца Рауля, несмотря на то что не были услышаны.
Парень старался не вдаваться в подробности.
У него всегда был единственный принцип, за который он цеплялся. Однако утверждение Рауля о том, что нельзя жить в одиночестве, не сразу ушло из сердца Леннока.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Тринь-тинь-тинь*
Леннок бросил взгляд на беспрестанно звонящий мобильный телефон и в конце концов отключил его.
Обычно незаметный звук будильника разносился по всему дому, потому что на его счет наконец-то поступили деньги за предыдущие миссии и бонусы за работу.
Конечно, собственная ценность Леннока играла не последнюю роль, но, принимая на себя чужие ставки во время операций и неоднократно добиваясь успеха в своих начинаниях, его заработок рос в геометрической прогрессии по мере того, как он поднимался все выше.
«Один, десять, сто, тысяча, десять тысяч.......?»
Миллиард, а потом десять миллиардов.
Периодические выплаты от корпорации «Дайк» в сочетании с бонусами за победные миссии с агентами.
В совокупности его стоимость постоянно росла. И он накопил ошеломляющую сумму в восемнадцать миллиардов ячеек.
Эта сумма казалась нереальной даже в его самых смелых фантазиях. На Земле Леннок не мог даже помыслить о такой сумме, а здесь все это было в осязаемой валюте, достигнутой за один год.
Задержавшись на банковском счете, который перевалил за десятизначный рубеж, Леннок рассеянно бросил телефон на кровать и откинулся на спинку.
Если учесть сигареты, лекарства, добавки, пропитание и расходы, связанные с этим жилищем, то, скорее всего, он самостоятельно накопил около 20 миллиардов ячеек.
Вознаграждение за все те испытания, которые он прошел, проявилось.
Возможно, если он разумно распорядится этим богатством, то сможет безбедно прожить остаток своих дней. Однако Леннок заставил телефон замолчать, стремительно поднялся и сел за свой стол.
Убывающее время. Исхудавшее тело. Талант, который он нес вместе со всеми его наказаниями.
В его стремлении освободиться от сковывающих его оков возникло непредвиденное затруднение.
«Аннигиляция Акротринии - Крейг назвал ее неминуемым апокалипсисом, порожденным дикой природой».
Внеземные сущности, за которыми наблюдала и от которых оберегала Великая Провидица Мадрия Фалсия.
По словам Крейга, после ее смерти общение с этими существами стало более доступным.
Конец приближался.
И ни Эвелин, ни Арис, ни Рауль не сообщили Ленноку об этом. Это был старший темный маг из Пандемониума. Тот самый, который изначально снабдил его брошью и убедил идти по следу.
Знает ли Пандемониум о том, что сейчас происходит? Или, может быть... Они могут влиять на происходящие события. И все же одна уверенность сохранялась.
Если в этом мире действительно существует мейнстрим.
Ленноку не удалось ускользнуть от его течения.
— Проклятье!
В тусклой лаборатории Леннок прикрыл глаза обеими ладонями и пробормотал проклятие.
Поддерживать даже простую надежду на будущее оказалось нелегко. Осколки апокалипсиса и мейнстрима. Застойный мир.
Кто был этот человек из Пандемониума, изложивший эти истины, - враг или союзник?
Какую связь имел термин «Алькаид», дарованный Великим Провидцем, с вторгшимися в мир чудовищами?
Леннок не собирался бездействовать, но информации было достаточно для самостоятельных действий?
«Это не та проблема, которую можно решить, просто беспокоясь... Давай сначала сделаем то, что нам нужно».
Речь шла не только о денежном вознаграждении.
Во время встреч с Крейгом и темными магами знания, которые Леннок усваивал благодаря обостренным чувствам, оставались в его памяти, становясь со временем все более упорядоченными и последовательными.
Нет, знания, хранившиеся в его психике, превращались в структурированную структуру, побуждая его подняться еще выше.
«Пользователи магии выше шестого уровня. Из них лишь немногие могут использовать [Личную территорию]».
А также тонкости некромантии, которые он постиг во время постоянных столкновений с некромантами.
«Пока отложим территорию в сторону».
Во время противостояния с Крейгом Леннок быстро постиг механику использования пространства, но, к сожалению, ему не хватало точного понимания его применения.
Учитывая, что даже беседа с Арис не принесла понимания, можно предположить, что эти знания тщательно охранялись среди высокоуровневых волшебников.
На данный момент ему было известно лишь то, что домен позволяет волшебнику превзойти ограничения своих заклинаний.
В будущем будет разумно незаметно выпросить у Арис информацию или ресурсы, относящиеся к домену.
«У меня есть кое-что на тему некромантии».
Три предмета лежали наготове в его арсенале.
Модуль данных ИИ Крейга, полученный от Эвелин; двигатель, извлеченный из тела Дарона; и замысловатые формулы некромантии, которые недавно раскопал Леннок.
Крейг создал неуправляемое чудовище, развернувшее знамя неповиновения перед разросшимся городом. Однако Леннок считал, что сама концепция не лишена смысла.
Использование алгоритма ИИ для управления некромантическими уравнениями принесло определенный успех.
Колдовское ремесло темного мага не следовало отвергать, но всякий раз, когда проявлялись преимущества, их следовало безоговорочно принимать.
Нет, простого усвоения было недостаточно.
Он стремился довести идеалы Крейга до самых корней и вознестись на более высокий эшелон.
С этой твердой решимостью Леннок призвал ману из своих сокровенных глубин.
*У-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у*
Громадный всплеск энергии был настолько мощным, что даже сам Леннок отшатнулся.
Каждый раз он бросал вызов судьбе и переступал границу. Каждый раз он видел высшую планку.
Мана Леннока бурлила со взрывной силой, расширяя его горизонты. Она переполняла его существо и выплескивалась наружу, но его мастерство было безупречным.
Постепенно Леннок протянул руки к модулю данных ИИ, преобразуя текущую ману в электрическую энергию.
*Ззззззззз*
Звук напоминал птичьи песни, складывающиеся в гармоничную какофонию.
Несмотря на звукоизоляцию лаборатории, слуховая атака в сочетании с ослепительным блеском тока, проходящего в модуль, была обескураживающей.
Учитывая интенсивность, можно было ожидать, что модуль в мгновение ока превратится в пепел.
Однако модуль, омываемый током, исходящим из обеих рук, лишь слегка подрагивал, оставаясь совершенно невредимым и излучая усиленное сияние.
Изменение природы маны, используемой магом, достигшим шестого уровня. Ее ценность не только в увеличении силы магии.
Способность временно прививать совершенно разные парадигмы заклинаний.
Из уникальной магической системы, адаптированной под конкретную область, она превратилась в ступеньку, облегчающую переход к новым возможностям.
Например.
[Изменение свойств молниеносной магии: Некромантия]
*Паааат*
Внутри пронзительного потока алебастровых молний что-то задрожало и зашевелилось.
Перевод: Капибара
Редакторство:Holer
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    ГЛАВА 136. ПЛОД (2)
Среди потоков молний, ослепляющих глаз своим блеском, начинается непонятное шевеление.
Нечто, существование которого считалось невозможным, обретает разум и послушно следует курсу, намеченному Ленноком, органично вливаясь в модуль.
Его когнитивные способности наделены логическим чутьем - продукт передовых алгоритмов ИИ.
*Вшух*
«Остановиться на этом этапе нельзя. Я должен быстро установить силовую связь».
Леннок потратил обильный поток маны, накопленной в ходе предыдущих испытаний, чтобы выполнить это задание.
Дрожащими руками Леннок сжал двигатель Дарона, соединяя его с модулем.
Коннектор, подготовленный к этому решающему моменту, растворилось под потоком данных, но это неважно. Суть заключалась в самой концепции соединения.
Когда форма жизни обнаруживает источник энергии, она инстинктивно тянется к нему, пробуждая свою сущность и отводя взгляд.
Происходит рождение.
Душа, освобожденная от ограничений, сердце, невосприимчивое к колебаниям, интеллект, лишенный самостоятельного мышления.
Однако элемент, связывающий эти три парадоксальных понятия, рождает совершенно новое существование по принципу триединства.
Модуль искусственного интеллекта и двигатель Дарона сливаются воедино, прилипая к столу. Сила, поддерживающая жизнь, исчезает, но понятие сохраняется.
С губ Леннока срывается пустое хихиканье, его лоб покрывается испариной. На поверхности визави белой магии превращается в маленькую лисичку.
[FALMERS VER 2.997: Подтверждено управление мобильностью искусственного интеллекта]
Лисенок издавал механические интонации.
[Контроллер ИИ подтвержден, начало работы с текущего момента. Длительность жизнеспособной работы без подключения к сети не определена].
Лисенок по-деловому произнёс системные оповещения, наклонив голову.
[Основополагающая схема структуры власти необратимо распалась. Невозможно понять принципы работы].
— Это потому, что ты пытаешься мыслить только логикой ИИ, — устало произнес Леннок. — Ты не просто простой ИИ, но и не душа, вызванная с помощью соответствующей магии связывания духов. Ты - новая жизнь, созданная путем сочетания интеллекта ИИ с принципом заимствования души из магии связывания духов.
Леннок, ссутулившись в кресле, наклоняет голову, чтобы встретить взгляд лиса, и бормочет.
— Значит... если бы материализовался церебральный дух, он мог бы чувствовать себя вот так.
[.................]
— Тебе не нужно придерживаться системного голоса. Ты ведь понимаешь, что мыслишь за пределами возможностей ИИ, не так ли?
Леннок точно попал в цель, или лис только сейчас начал осознавать свою сущность?
В течение длительного промежутка времени лис не отвечал Ленноку.
«Изучая магию связывания духов, чтобы убить Крейга, я понял, что ее суть не только в том, чтобы призвать, но и в том, чтобы «отдать» заплутавшую душу».
Это понимание позволило Ленноку тщательно изучить принципы магии связывания духов и наделить форму Хины электрическим усилением.
Уже тогда Леннок смутно верил, что, имея в своем распоряжении ИИ и источник энергии, он сможет создать нечто большее, чем просто разумный ИИ.
«Я не должен пребывать в невежестве... Выяснив проблему, пора искать решение».
Изначально Леннок стремился создать грозный авангард для помощи в бою. Но если это - зенит после расходования магических резервов, то раскаяние его не покидает.
Суть в том, что он создал существо, способное к автономному сознанию.
Грозная вычислительная мощь ИИ, безграничный источник жизненной силы, владычество над мощным электричеством - всем этим наделена лиса.
Может быть, она послужит ответом на давнюю тоску Крейга по магии, связывающей духов?
*Чирррррр...*
В ответ на низкий жужжащий звук он пробормотал:
— Стань ответом, который я ищу. Отныне твое имя будет...
[......]
— Даби.
Наступила тишина.
Беспрестанно виляя хвостом в тишине, лисенок в конце концов запоздало ответил:
[Мой хозяин, похоже, получает удовольствие от расспросов. Понятно]. — Усевшись на стол, аккуратно сложив лапы, Даби продолжила, — [С этого момента я намерена постепенно приступить к обучению].
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Кланк, кланк*
Он уперся плечом дрожащую стену, и его недовольство запечатлелось в тишине.
Почти три часа прошло на борту этого куска железа, а его хрупкий каркас все еще сопротивлялся адаптации.
Леннок, чувствуя легкое недомогание, смотрел в окно, скрестив руки.
Ветреный простор холодного плато.
Одинокий поезд, прокладывающий свой маршрут по разветвленным путям, выточенным в дикой местности.
Леннок сидел в этом поезде, и место его назначения не совпадало с Вулканом.
Арис, поглощенная своей газетой, слабо вздохнула и заметила:
— Если тебе неудобно, так и скажи. Нет ничего невозможного в том, чтобы сделать перерыв.
— Я в порядке…
Ее способность по своей прихоти останавливать и запускать поезд, вмещающий сотню пассажиров, косвенно свидетельствовала о ее положении.
Ее непринужденное предложение, скорее всего, было вызвано тем, что в поезде было мало людей - не более дюжины.
Она пристально посмотрела на Леннока, отвела взгляд и прокомментировала:
— Прости, что вдруг попросила тебя о помощи. Ты единственный, кто сейчас доступен в моей лаборатории...
— В последнее время я несколько упустил свои обязанности. Это задание, которое я должен принять.
Разве за то время, что он занимался делами темного мага, не увеличилась чистота его пропусков в университете и библиотеке?
Арис не порицала его за это, но Леннок питал к ней чувство долга из-за этого перерыва.
Если бы противоположная сторона была наглой и злобной, он мог бы не обращать внимания на подобные чувства. Однако разве не она учла его возможности и обстоятельства, назначив его на должность в лаборатории, несмотря на обратную реакцию?
В тех случаях, когда обстоятельства позволяли, а экскурсия длилась всего день или два, он, казалось, должен была подчиниться.
— Я не знал, что подобные конференции созываются за пределами метрополии. — Леннок перевел разговор в другое русло, пытаясь унять тошноту.
Поддерживать диалог было лучше, чем просто молча взирать на далекую панораму.
— Это не официальное мероприятие; скорее, нерегулярная конференция. — Ответила Арис невозмутимо. — Она включает в себя не только теоретические выкладки, но и практическую проверку, отсюда и столь длительное путешествие.
— Понял…
Их путь пролегал к месту, предназначенному для проведения феерических выставок, а значит, к деловому путешествию.
Леннок решил сохранять спокойствие. В конце концов, его роль на конференции сводилась к помощи Арис.
Учитывая краткость задания, его можно было бы рассматривать как небольшую интермедию, кратковременную передышку от рутины.
— Кстати говоря, не стоит ли тебе рассказать свою историю сейчас?
— Прости?
Кобальтовые глаза Арис сверкнули, когда она вновь вступила в разговор, удивив Леннока.
— Все время своего отсутствия в колледже ты ссылался на личные дела. Разве я не заслуживаю чести услышать эту историю?
— Ну, конечно...
За время своего отсутствия в колледже он придумал множество объяснений, и, похоже, она вспомнила именно то, что озвучил Леннок.
— Ты впервые об этом заговорил, так что я, честно говоря, взволнована. Неужели ты принес новую теорию, которая удивит даже меня?
Леннок недолго размышлял, прежде чем быстро пришел к решению.
Этот момент, ознаменовавшийся их воссоединением после долгой разлуки, представлял собой удобный случай раскрыть часть скрытой загадки, которую он таил в себе.
— Приготовься к легкому удивлению.
— Удивлению? Учитывая, сколько странностей я пережила с тех пор, как погрузился в магию...
Арис улыбнулась, но рот ее приоткрылся от изумления, когда Леннок приподнял маленькую сферу из слоновой кости, открыв взору миниатюрного лисенка, устроившегося внутри и легонько постукивающего передними лапами. Ее лицо выражало уникальность, которой Ленноку еще не доводилось наблюдать.
Погладив лисенка, которого назвали Даби, Леннок сказал:
— По правде говоря, пробудив свою ману, я сумел призвать это маленькое существо.
Даби бросила взгляд в сторону Арис, после чего улегся на колени Леннока, уютно устроив передние лапы. С тех пор как лисенок поняла, что его природа выходит за рамки простого ИИ, она стала проявлять склонность к многословию, что, возможно, было неотъемлемой частью процесса самоидентификации. Леннок не испытывал никаких сомнений по поводу этой причуды.
Увидев ошеломленное выражение лица Арис, парень беспечно поведал историю.
— Когда я углубился в изучение элементальной магии, на меня снизошло грозное вдохновение. Именно тогда я осознал пробуждение своей маны.
Немедленного ответа не последовало.
Арис, казалось, потеряла самообладание, ее взгляд был непоколебимо прикован к Даби.
Если бы катализатором послужила только мана Леннока, ее реакция не была бы столь недоверчивой.
Возможно, когда Леннок рассказывал о своих личных достижениях, она не ожидала, что он способен пробудить и вызвать дух - аспект, который даже она не разглядела, - а затем перенести его в поезд. Оказалось, что это ее сильно встревожило.
Прошло немало времени, и в конце концов Арис собралась с мыслями.
— О... Прежде всего, поздравляю. Я так удивлена, что не знаю, что сказать.
— Спасибо.
Признание Леннока заставило Арис смущенно почесать щеку. Странно, но на ее лице появился слабый румянец.
— Прости, это моя вина, — призналась девушка с явным унынием на лице.
— ..?
— Во время нашей первой встречи я советовала тебе отказаться от этой затеи, видя твой интерес к ней. Моя оценка была ошибочной. Я не ожидала, что ты пробудишь свою силу и вызовешь духа всего за год.... — Арис говорила, в ее тоне слышалось огорчение. — Из-за своей ошибки я чуть не похоронила талант Леннока. На самом деле я ничем не помогла.
Оглядываясь назад, можно сказать, что на второй день после их случайной встречи в библиотеке Леннок просматривал ресурсы, посвященные магии вызова и ритуалам с духами.
Именно в тот момент Арис обратилась к Ленноку, и с тех пор их связь не прекращалась.
Возможно, без ее влияния Ленноку удалось бы ускорить пробуждение духа. Как же ненужно было это заблуждение.
Не случись этого, парню не удалось бы получить знания о некромантии и искусственном интеллекте, что сделало бы создание духа несостоятельным.
Арис, увидев духа, не чувствовала за собой никакой вины.
Леннок вмешался, посмотрев на девушку, которая склонила голову с несколько затененным видом.
Банальные утешения в этот момент были малоэффективны, поэтому Леннок выбрал другой путь.
— Даби, садись, — позвал Леннок.
[.......]
Лисенок обиженно вздрогнула, но не стала отнекиваться.
Даби, до этого сидевшая на коленях у Леннока, вскочила на голову Арис, отчего та изумленно расширила глаза.
Она устроилась в роскошных золотистых волосах, безмятежно откинувшись на спинку кресла.
— Что..? — Арис выглядела растерянной, потерянной в недоумении, не знающей, как поступить дальше, ее поведение было напряженным в недоумении.
Наблюдая за ней, Леннок предложил:
— Легче, чем ты себе представляла, не так ли?
— Да..?
— Как и от врожденной способности к духам, ты можешь легко от нее отказаться.
Леннок прекрасно понимал, что его слова могут показаться бессмыслицей, но человеческие эмоции часто принимают такие формы.
Особенно для волшебников, которых часто называют воплощением рациональности, обычная логика часто оказывается недостаточной для поддержания их духа.
В ответ на замечание Леннока Арис, до этого пребывавшая в задумчивости, наконец-то слабо улыбнулась.
— Что именно?
— Суть в самом путешествии.
— Вот как?
Арис протянула руку и осторожно сняла Даби с головы.
— Однако это не мое предпочтение.
— …
Язвительная реплика. Очевидно, Арис установила высокий критерий для оценки миловидности.
Даби, похоже, недовольная, вздрогнула, прежде чем скрыться в объятиях Леннока, приняв свернутую позу.
С тех пор как Даби осознала свой интеллект, она стала больше времени уделять автономному созерцанию.
Возможно, столкновение между зарождающимся интеллектом, превосходящим ИИ, и когнитивными путями, изначально основанными на алгоритмах, вызывало у него недоумение.
Арис, похоже, тоже уловила в ответах Даби признаки повышенного интеллекта, и ее взгляд, обращенный на миниатюрное существо, был заинтригован.
— Чтобы вести ясный разговор, задавая тему, этот дух, несомненно, относится к тем, кто обладает высоким интеллектом.
— Может, у этого малыша и не очень хороший характер, но она довольно умна.
— Похоже, в некоторых аспектах она отражает своего владельца.
— …
Заметив обескураженное выражение лица Леннока, Арис разразилась хохотом.
Перевод: Капибара
Редакторство: Holer
БОЛЬШЕ АРТОВ ЕСТЬ В ТГ-КАНАЛЕ
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    Социум (1)

    ГЛАВА 137. СОЦИУМ (1)
— Это шутка. Но я действительно был удивлен. Думаю, ты не появлялся в лаборатории около двух недель, и я не ожидала, что за это время ты сможешь сделать что-то подобное... Ты действительно удивительный.
— Это ведь только начало, не так ли?
— Нет. Твои теоретические знания, Леннок, уже приближаются к шестому уровню. Они очень специализированные и хорошо организованные. Если мы посмотрим на запросы за прошедшее время, то все станет ясно. У тебя уже есть солидная теоретическая база, так что если ты будешь просто оттачивать свою магию и совершенствовать техники, то быстро достигнешь более высокого уровня. Конечно, тебе также следует практиковать элементальную магию...
— Понятно.
Хотя Арис высказала эти мысли, Леннок по-прежнему решительно воздерживался от изучения и применения элементальной магии.
Даби, имеющего сходный с элементалем облик, было сложно ассоциировать с истинной сущностью элементаля.
Перспектива расширить возможности Даби с помощью обычной элементальной магии казалась малоперспективной.
Вместо этого Леннока больше интересовало, как Даби сможет использовать мощные вычислительные возможности искусственного интеллекта.
Высокопроизводительный ИИ, который можно было бы разместить в суперкомпьютере. Запустив алгоритм, Даби превзошла бы точность и скорость любого обычного вычислительного устройства.
— У меня есть несколько идей. Давай опробуем их одну за другой и используем по мере необходимости.
Их беседа была прервана остановкой поезда.
— Мы прибыли.
Древние руины возвышались на пустынном пространстве.
При беглом взгляде руины полуразрушенной крепости намекали на существование громаднейшего замка, который когда-то располагался на этом месте.
Эта территория была выбрана для проведения магической демонстрации, и все еще поддерживала непрочные связи с внешним миром.
Внутри крепости многочисленные маленькие домики излучали смесь разнообразных магических энергий, которые были видны даже из окон поезда. Такое явление было естественным, если учесть, что здесь собрались ученые, практикующие магические искусства, такие как Арис.
Неся свой чемодан, Леннок вместе со своим спутником сошел с поезда. В поле зрения попали лица других сопровождавших их волшебников.
Среди них узнаваемая фигура привлекла внимание Леннока, и он кивнул.
— Профессор Ришеллен. — Молодой человек с пышной прической оказался Павленом Архивудом. — Если бы вам нужен был помощник, вы могли бы попросить меня.
Его улыбка, такая же ровная, как и всегда, казалось, стерла все воспоминания об их прошлом соперничестве, направленном на Арис.
— Архивуд, сейчас не время беспокоиться обо мне. — Тон Арис стал холодным, а ее взгляд опустился. — Не пойти ли тебе поприветствовать людей, благодаря которым ты смог попасть на эту конференцию?
Открыто признать, что участие в данном мероприятии было обусловлено связями, было очень дерзко.
Выражение лица Архивуда на мгновение дрогнуло, но его самообладание оказалось более твердым, чем можно было ожидать.
Неужели такое унижение стало свидетельством его решимости войти в ее исследовательскую группу? Учитывая его зацикленность, его чувства к Ленноку были очевидны.
— Тогда я пойду.
Кивнув, мужчина в сопровождении сошедших с поезда волшебников направился приветствовать собравшихся в крепости.
Наблюдая за происходящим со стороны, даже Леннок не мог отрицать ее выдающегося положения.
Член уважаемой Башни Синклера, молодая волшебница шестого уровня, профессор государственного университета.
Явная элита, обладающая навыками и образованием, которые обычно трудно было получить по отдельности.
— Тогда я продолжу. Учитывая плотный график, встреча начнется в ближайшее время. — Передав Ленноку чемодан, который держала в руках, она удалилась.
Это была вполне ожидаемая роль для ассистента.
В земной лаборатории, в качестве аспиранта, такая динамика была привычной. Благодаря его знаниям Ленноку было не так сложно принять ее.
Прибыв в общежитие, Леннок предпочёл занять самое отдаленное место. Оно было рассчитано на четверых, и его товарищи уже прибыли.
При появлении Леннока трое, распаковывавшие свои вещи, ненадолго обратили на него взоры, но тут же отвлеклись. В конце концов, после этого дня их пути вряд ли пересекутся вновь.
Леннок, не проронив ни слова, принялся распаковывать свои вещи, погрузившись в раздумья.
Вряд ли ему удастся принять участие в сегодняшней встрече. День для отдыха казался более подходящим.
Нужно было привести в порядок вопросы, с которыми он собирался обратиться к Арис во время обратного пути.
«Хотелось бы иметь более конкретные сведения о «Личной территории»... Для начала, знает ли Арис, как ей пользоваться, или нет».
Личная территория, доступ к которой могли получить только адепты среди волшебников шестого уровня и выше. Хотя во время поединка с Крейгом Леннок понял, как создать пространство, ему не хватало мастерства в его применении.
Учитывая ограничения на доступ к высокоуровневой магической информации в университете, единственным средством получения соответствующих знаний для Леннока оставался выход за его пределы.
Учитывая силу территории, продемонстрированную Крейгом, казалось, что его можно эффективно использовать против противников, более могущественных, чем нынешний уровень Леннока.
Пока Леннок предавался этим размышлениям, дверь комнаты резко распахнулась.
Обитатели инстинктивно повернули головы, реагируя на всплеск маны. Несомненно, новоприбывший был волшебником необычайного уровня.
Павлен Архивуд, вырисовываясь на фоне льющегося солнечного света, смотрел на Леннока, и на его губах играла улыбка.
— Давай выйдем.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Леннок ожидал этого дня, но такая дерзость застала его врасплох.
Была ли это затаенная обида, или Архивуд стремился поскорее подчинить себе его?
Как бы то ни было, в сложившихся обстоятельствах уклонение казалось маловероятным. И, по правде говоря, Леннок не испытывал особого желания уклоняться.
— По крайней мере, здесь нас не побеспокоят другие ублюдки. — с ухмылкой заметил Архивуд.
На плато, удаленном от руин крепости, среди глухого леса, где гулял холодный ветер и росли засохшие деревья, Архивуд уже набрал полную грудь маны.
Когда он поднял руку в сторону Леннока, его мана уже была на пределе.
Когда парень нахмурил брови в ответ на этот дерзкий жест, ухмылка Архивуда расширилась.
— Не волнуйся. Я не прикоснусь к твоему лицу. И если ты дашь мне тот ответ, который я хочу услышать, все быстро закончится.
— …
— Обычно мне не нравятся такие грубые методы. Но иногда прямое использование силы оказывается наиболее эффективным. — пробормотал Архивуд. — А для парней с такой толстой кожей, как у тебя, это самый быстрый способ.
— У меня тоже есть вопрос.
— Разве тебя не учили в школе, как уважительно разговаривать со старшими?
Не обращая внимания на глупости Архивуда, Леннок продолжил:
— Это была твоя цель – прийти на конференцию, используя свои связи, и выследить меня?
— Это не твое дело... — Выражение лица Архивуда свидетельствовало о том, что это не было продуманным шагом.
Ведь только накануне Леннок решил сопровождать Арис в этой деловой поездке.
Вероятность того, что Архивуд мог предвидеть это и впоследствии преследовать его, была невелика.
Очевидно, действия Архивуда были результатом спонтанного решения. Перспектива того, что Ленноку удастся переломить ситуацию, казалась вполне реальной.
— Ладно. Пусть то, что здесь произошло, останется в секрете от профессора.
Леннок достал из кармана сигарету, и это действие вызвало слабый сдвиг в поведении Архивуда.
Эта аномалия была вполне объяснима, поскольку парень никогда не проявлял склонности к сигаретам за время учебы в университете.
— Вместо этого тебе придется некоторое время смириться с этим.
Несколько способностей просились на проверку.
Не откладывая, Леннок призвал ману и позволил ей медленно течь под его ногами.
Охватив весь лес, он произнес заклинание, которое, казалось, одним жестом охватило все вокруг.
Используя ману, он подчинил себе все окружающее пространство, вызвав трансформацию свойств - по сути, пространство подверглось всесторонней инверсии.
Техника изменения свойств - исключительный навык волшебника шестого уровня - сыграла ключевую роль в доступе к противоположному магнитному полю.
Быстрым движением он вызвал Территорию.
*Уииииинг*
Мгновение - и от Леннока исходит необычайно отчетливая магическая аура, разъедающая окрестности.
Радиус ее действия составлял около 10 метров.
Несмотря на мгновенное попадание на территорию Леннока, Архивуд оставался в неведении.
«Так будет лучше», — размышлял парень, с непреклонным лицом разглядывая своего противника.
Между двумя магами зияла заметная пропасть.
В силу обстоятельств Архивуд был идеальным образцом для проверки действия Территории.
Во время поединка с Крейгом Ленноку не представилось такой возможности из-за необходимости отбиваться от заклинаний противника.
Таким образом, его цель в слежке за Архивудом до этого момента была четко определена.
Раздраженный спокойным поведением Леннока, Архивуд собрал ману в обе ладони и ловко сплел заклинание.
— Ты с самого начала несешь чушь. Интересно, когда же ты осознаешь свое положение? — проворчал он.
[Ветряной волк]
*Ух*
Потоки воздуха слились в четкую форму, направляемые намерением.
Из них материализовался волк, который на мгновение присел, а затем поднялся с оглушительным воем.
— После того, как тебе оторвут конечности, мы поговорим снова.
[Грр......]
Ветряной волк мгновенно бросился на Леннока. Это была магия ветра с намеком на призыв, вплетенным в ее суть.
Хотя использование потоков было интригующим, кое-что еще имело большее значение. Ленноку открылось откровение, когда он увидел, как его противник овладевает маной в пределах своего расширенного Пространства.
Ловким жестом парень остановил наступление ветряного волка.
Тварь, оскалив зубы, застыла в нескольких дюймах от Леннока. Временная инерция, казалось, сжимала его, приостанавливая само время.
Лицо Архивуда исказилось в ответ на непредвиденный маневр Леннока.
— Что... Что только что произошло?
— Ожидаемая задница, — ответил Леннок.
Его охватила уверенность.
Способность вмешательства в ману, которой он уже управлял, была многократно усилена в пределах Территории.
Были ли эти способности у других Пространств или они были присущи только Ленноку, оставалось неясным... Потенциальные последствия такого вмешательства в ману казались безграничными.
«Это все равно что пытаться управлять маной напрямую...»
*Треск Треск*
Обездвиженный ветряной волк распался на части и рассеялся в атмосфере.
Архивуд изо всех сил старался поддерживать свою магию, но сила, которой он обладал, уже не принадлежала ему.
Его губы плотно сжались, взгляд устремился на рассеивающиеся порывы, а на лице появилось выражение недоверия. Пытаясь осмыслить происходящее, он наконец смог выразить свое недоумение.
— Арис Ришеллен, должно быть, очень дорожит тобой. Насколько мощный артефакт она тебе дала, чтобы это стало возможным?
В ответ Леннок ухмыльнулся.
— И это лучший ответ, который ты придумал после всех своих размышлений?
— Ты проклятое отродье...!
С самого начала Архивуд, вероятно, почувствовал, что что-то не так.
Однако, если бы он в этот момент завладел незаконно нажитым имуществом, это только усугубило бы ситуацию.
Прекрасно понимая, в каком затруднительном положении он находится, он стиснул зубы и выпустил еще одно заклинание, устремившееся прямо в Леннока.
[Удар]
[Лестница]
[Ветер].
Массив магии, каждый из которых имел свои формы и оттенки, выполненные с помощью диковинных, но изящных жестов, развернулся перед Ленноком - новаторское явление для него.
Возможно, из-за зависимости от атмосферных потоков эта магия отличалась необычайно быстрым темпом исполнения, а расход маны в окрестностях Архивуда был явно недостаточен.
Возможно, это свойство было присуще колдовству, основанному на ветре?
Слова, сказанные ранее о том, чтобы воздержаться от лицевого контакта, теперь не имели никакого значения.
Леннок просто стоял, не шелохнувшись, и методично разрушал каждое заклинание, которое попадалось ему на пути.
*Паф-пуф-паф*
Среди рассеивающихся потоков показался озадаченный лик Архивуда.
Леннок протянул руку, расширяя свое сознание до слабых магических энергий, задерживающихся в нем.
Прикосновение было излишним: парень мог различить сложную работу без физического контакта. Все явления, пережитые и охваченные этой областью, теперь находились в полном распоряжении Леннока.
Стань свидетелем невидимого, прикоснись к неосязаемому.
Он схватил сущность, составляющую внутреннее существо Архивуда, и исказил ее.
*Скрип*
— Ух, кгх, кахак!
Агония, сродни раскалыванию фундаментальной опоры, пронеслась сквозь него. Архивуд пытался сопротивляться, но понимание того, как остановить надвигающийся взрыв, было ему недоступно.
Шаг за шагом Леннок продвигался вперед, его рука легла на плечо противника.
Из налитых кровью глаз исчезла враждебность; тем не менее тщательность была превыше всего. Инициирование задания требовало соответствующего выполнения.
— Ты в порядке?
— Что… что..?
— На тебя только что напали странные монстры, и тебе едва удалось спастись. Тебе повезло, что ты не умер.
— …
— Ну, вот это удача. Возможно, ты потерял ману, но серьезно не пострадал. Будь благодарен, что остался жив.
Поначалу мужчина смотрел на него со смесью недоверия и недоумения, но по мере того, как до него доходили последствия слов Леннока, лицо Архивуда стремительно теряло цвет.
Парень излагал ход предстоящих событий. Нерешительно протянув руку, Архивуд замешкался.
— Подожди, я ошибся.
— Я не понимаю, о чем ты.
Леннок постепенно направил руку к груди противника.
— Нет, только не моя мана. Что это, черт возьми, такое?!
— Продолжай.
*Бах*
Леннок покачал головой и слабо улыбнулся.
— У меня еще есть несколько экспериментов, которые я хочу попробовать.
— Нет, пожалуйста, пожалуйста!
*Треск*
Перевод: Капибара
Редакторство: Holer


    Социум (2)

    ГЛАВА 138. СОЦИУМ (2)
— Уф…кхг…
Леннок поднялся со своего места и посмотрел на потерявшего сознание Архивуда, по лицу которого текли слезы.
Несмотря на непонятную ситуацию, мана у лежачего не исчезла. А если быть точнее, ее циркуляция уменьшилась лишь на пятьдесят процентов.
Несмотря на его грубые слова, Леннок в действительности был обычным исследователем в этом деле. Помимо эксперимента с территорией, он должен был с осторожностью относиться к его последствиям.
«Даже если я действительно избавлюсь от всей его маны здесь, это будет проблемой».
Для тех, кто обладает надежными связями, чтобы принять участие в подобной конференции, потеря маны может стать проблемой.
Если бы Архивуд углубился в свои мысли, он мог бы заметить отсутствие искренности в заявлении Леннока. Однако перед лицом страха потерять силы глубокое размышление становилось сложной задачей.
Леннок осторожно потряс потерявшего сознание Архивуда, убирая влияние своей территорией.
Даже подавляя собственные опасения, он должен был обеспечить герметичность рта этого человека.
Как этого можно добиться? Леннок задумался и вскоре придумал гениальный план, на лице его появилась слабая ухмылка.
— Архивуд.
— М.. мана...
Леннок постучал по плечу Архивуда, который все еще оставался в полусознании от последних событий.
— Я оставил примерно половину твоей маны. Ты понимаешь, что это значит?
— Что?
— Кто знает? Если ты будешь осторожен в своих словах, оставшаяся половина твоей маны, отправленная в пустоту, может внезапно вернуться в твое тело.
— …
Даже в растерянном состоянии он не мог неправильно понять эти слова.
Конечно, Леннок не знал, как вернуть искаженную ману Архивуда в исходное состояние. Тем не менее, если ложь могла навсегда запечатать его губы, это был достойный компромисс.
Оставив Архивуда сидеть на месте с несчастным выражением лица, Леннок без колебаний покинул опустевший лес.
Он испытывал удовлетворение от того, что устранил одно досадное препятствие из своей жизни в колледже.
Теперь на первый план выходила систематизация информации, полученной в результате активации домена.
«Для использования самоподдерживающейся территории требуется много маны».
Несмотря на значительный приток энергии в результате миссии, ее расход оставался значительным.
Независимо от полезности территории, использовать его в прямом бою было очень тяжело. Это была способность, которую лучше всего использовать в критических ситуациях, когда одно заклинание могло определить исход, как, например, в поединке с Крейгом.
Обсудить этот вопрос с таким опытным магом, как Арис, было просто необходимо. Но как бы незаметно подвести его к этой теме, вплести ее в естественный разговор?
Пока он шел к палатке, занятый своими мыслями, Даби вдруг заговорила:
[Мастер.]
— Хм?
[Кто-то приближается.]
— Кто-то?
Даби, чья реакция никогда не была вызвана чьим-либо приближением, теперь заговорила. Что это могло означать?
Вариантов было два: либо приближающийся человек имел большое значение для Леннока, либо этот «кто-то» имел сходство с Даби.
Истина откроется довольно скоро.
*Свуш*
Подул легкий ветерок.
На миг Леннок подумал, что это магия Архивуда, но тут теплая, зеленая энергия обволокла ветер, приняв осязаемую форму.
Очертания зоркого ястреба.
Дух прищурился, неторопливо окинул взглядом окрестности и остановился на Ленноке, после чего произнес.
[Я рад передать сообщение таким образом.] — Голос, сухой, лишенный эмоций, исходил, похоже, от женщины.
Интуиция подсказывала Ленноку, что эти слова принадлежат не ей, а произнесены от чьего-то имени.
— У вас ко мне дело? — поинтересовался он.
[На первый взгляд, вы маскируетесь под обычного университетского исследователя. Однако ваши выдающиеся таланты не полностью скрыты. Именно по ним я вас и вычислил].
— Вычислил? — осведомился Леннок, сложив руки.
У собеседника была склонность к завуалированной речи.
Знали ли они о том, что Леннок сейчас работает под псевдонимом, было неясно, но им удалось добиться от него ответа без прямого упоминания этой важной детали.
В немедленной уступке не было необходимости.
— Я не совсем понимаю, к чему вы клоните, но я всего лишь исследователь, который последовал за профессором на конференцию. Талант для меня - надуманное понятие.
Кой-игра была бы благоразумной и дала бы ему возможность еще раз оценить реакцию собеседника.
Размышляя над худшим сценарием, Леннок понял, что, возможно, ему придется поймать духа и проследить его происхождение.
Пока Леннок с отстраненным видом просчитывал различные контрмеры, ястреб слегка зашуршал перьями и опустил голову.
Слова, вылетевшие из его клюва, совершенно не соответствовали ожиданиям Леннока.
[Нет, это должны быть вы. Вы - единственный человек, владеющий последним завещанием Великой провидицы, Мадрии Фальсии].
В тот же миг взгляд Леннока стал ледяным.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Пустое плато.
Оно располагалось довольно далеко от леса, где Архивуд потерял сознание. Бесплодная панорама, где любой приближающийся сразу же бросался в глаза.
Если Леннок позже вернется в свое жилище, он сможет придумать разумное оправдание. Вместо того чтобы перевести взгляд на ястреба, хлопающего крыльями у него на плече, парень достал еще одну сигарету и заговорил:
— Значит, следующий «смотритель маяка» - это вы?
Смотритель маяка Филенома.
Трансцендент, на которого возложена обязанность наблюдать за внешним морем, оставил Ленноку завещание, в которое никто не должен был быть посвящен.
Не было бы ничего удивительного, если бы существо трансцендентной природы, единственное, способное перехватить послание, с самого начала пришло устранить Леннока.
Однако если появился кто-то, знающий об этом факте, то какова могла быть мотивация?
[Это была моя бабушка].
Приподнятая бровь Леннока сопровождала спокойный ответ, лишенный какого-либо эмоционального подтекста.
— Даже если я буду отрицать это сейчас, это будет бессмысленно. Так какое у вас дело? Хотите узнать, что она мне сказала?
К сожалению, это недостижимо.
Слова Мадрии, обращенные к Ленноку, пробили насквозь его талант с точностью смертоносного клинка.
Возможно, только она, с ее эпитетом «видящая сквозь небеса», обладала такой способностью.
С другой стороны, это означало, что с момента кончины Великого провидца никто другой из трансцендентов не мог этого заметить.
Передать такое знание внучке было бы непросто.
[Моя бабушка всегда сама определяла свою судьбу. Если ее завещание дошло только до одного человека, я не имею права на его содержание...]
— …
[Моя цель четко определена. Точнее, она относится к сценарию, когда «наблюдение» ослабевает после смерти вознесенного и приближаются существа внешнего моря].
— Почему я должен это слушать? Есть множество более сильных и благородных волшебников, чем я.
[Возможно, у меня нет права доступа к напутственным словам моей бабушки, но я считаю, что вы имеете право быть в курсе загадок этого мира].
В ответ на эту вечную реплику Леннок воздержался от дальнейших высказываний.
Перед ним простиралась холодная пустыня.
В этот момент казалось, что единственным существом, которое существует на свете, является эта пустынная местность. Однако Леннок не забывал об этом.
За пределами этого царства находилось обширное и тенистое море - Внешнее море.
И чудовища, наблюдающие за ним из бездны.
Застывший мир. Алькаид, трансцендентные существа, апокалиптические перспективы и загадки мира.
Разве Леннок не ждал момента, когда эти редко упоминаемые фрагменты соединятся в единое целое? Возможно, этот миг ознаменовал собой первый шаг, которого он так долго ждал.
[Если вы маг, избранный бабушкой, то, несомненно, обладаете чем-то большим, чем то, что видно снаружи... Сейчас мы отчаянно нуждаемся в помощи таких людей].
*Взмах...*
В унисон чувствам Леннока ястреб захлопал крыльями, поднимаясь в небо.
[Нет нужды в долгих объяснениях].
Когда призрачная фигура взмывала все выше и выше, ее последние слова мягко опустились на плато.
[Если вы приняли решение, пожалуйста, посетите маяк в Филеноме. Я буду ждать.]
Леннок, наблюдавший за уходом духа, запоздало что-то понял и кивнул.
— Автономный регион Филеном... Понятно.
Плато, на котором разворачивалась нынешняя конференция, находилось среди многочисленных равнин, расположенных между громадным городом Вулкан и Филеномской автономной областью.
Причина, по которой с ним связалась смотрительница маяка, действительно могла быть взаимосвязана с текущими обстоятельствами.
С самого начала она намеревалась передать ему послание о необходимости посетить автономный регион, если он хочет узнать всю правду, и поэтому вызвала духа.
— Хаа...
Сложность ситуации заключалась в напряженных отношениях между огромным городом Вулкан и автономным регионом.
Учитывая теневую занятость Леннока и его предчувствие назревающего конфликта, отношения между этими регионами не подавали признаков улучшения.
Ему необходимо было услышать ее слова хотя бы раз, и неизбежно, когда-нибудь, он должен был отправиться в автономный регион…
Однако, если он не выберет подходящий момент и время, его свободное существование может оказаться под угрозой.
Особенно после проведения операции вместе с агентом ему следовало быть осторожным с действиями, противоречащими городским порядкам, если он надеялся не привлечь к себе внимания.
В итоге оказалось, что отправиться в автономный регион без благовидного предлога будет непросто...
— Мне нужно попросить Дженни о помощи.
Раздавив сигарету под ногой, Леннок разгладил пальто и зашагал вперед.
Арис знала о привычке Леннока курить, хотя и испытывала отвращение к этому запаху.
Он должен вернуться сейчас хотя бы для того, чтобы объяснить причину, по которой он ненадолго покинул свое место. Прежде чем вернуться в свое жилище, Леннок бросил последний взгляд на то место, где исчез дух.
Вслед за изумрудным порывом в пересохшем воздухе плато давно стерлись все следы его пребывания.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Усталая, Арис завершила первый день конференции и удалилась.
Следующий день наступил незамедлительно.
В отличие от теоретических дискуссий предыдущего дня, сегодняшний был посвящен непосредственной практической проверке.
Естественно, Леннок сопровождал Арис на демонстрационную площадку.
— Будь внимательным, — пробормотала она, стараясь, чтобы ее слова не услышали остальные.
— Поскольку тема этой конференции связана с применением магии высокого уровня, некоторые моменты ты сможешь изучить теоретически.
— Я слышал, какова тема конференции.
Демонстрация и подтверждение техник оптимизации контроля на поле боя составляли основное направление конференции.
Поначалу Леннок не придал этому значения. Однако после вчерашней встречи с новым смотрителем маяка Филеном его мнение несколько изменилось.
Дело в том, что конференция проходила между Вулканом и автономным регионом. И тема, посвященная реализации стратегий, основанных на контроле над полем боя.
Возможно, это послужило сигналом со стороны Вулкана и его союзников, направленным в сторону автономного региона.
— Кстати, профессор Ришеллен, вы необычны.
Пока они были погружены в размышления, в разговор вмешался волшебник, шедший рядом с Ленноком и Арис.
Это была особа средних лет с острым взглядом. Мана, источаемая ее формой, была просто поразительной.
По крайней мере, эта была волшебница пятого уровня. По набору навыков она вполне могла считаться адептом в своей специализации.
Женщина проницательно посмотрела на Леннока, который молча следовал за Арис, и заметила:
— Вы привели на эту конференцию друга, который, похоже, только что пробудил свою ману... Может, в этом есть какой-то другой смысл?
— Директор Бейла, я не совсем понимаю, о чем вы говорите.
— Я понимаю чувства профессора Ришеллен, но пора перестать давать ложную надежду безнадежным друзьям.
Взгляд Арис стал ледяным в ответ на откровенные слова.
— …
— Уже почти два года вы не приводили в свою лабораторию новых исследователей... Пора прекратить проявлять бесплодную щедрость по отношению к студентам.
Независимо от того, занимал ли другой человек сопоставимую с Арис должность или нет, она не стала ограничивать себя в выражениях.
Начиная с критики поведения Арис и заканчивая интонациями ее голоса, ее подход был поразительно откровенным. Было очевидно, что она хорошо понимает Арис и признает ее врожденное сострадание.
На первый взгляд слова женщины могли показаться упреком, но при более глубоком размышлении они скорее походили на искреннюю заботу об Арис.
— Этот талант слишком ценен, чтобы тратить его на пустяки. Я слышала, что Магическая башня Синклера неоднократно звала вас обратно. Как насчет того, чтобы сломить свое упрямство и вернуться?
— Спасибо за предложение, но...
— Тот друг, что стоит сзади, надеюсь, тоже поймет.
От резких слов Бейлы в комнате воцарилась тягостная тишина. Ее жесткая риторика граничила с тем, чтобы выдворить Леннока из помещения прямо сейчас.
Однако парень не стал ничего отвечать, позволив своему взгляду устремиться вдаль под пронизывающим взглядом Бейлы.
Один человек может казаться добродетельным для одних и враждебным для других. Хотя ее слова могли быть вызваны беспокойством за Арис, Ленноку они показались не более чем мелкой ссорой.
Его внимание, напротив, привлекло то, что в ней текла совершенно незнакомая мана.
Поток маны отличался от потоков других волшебников и выглядел так, словно в нем происходили периодические сбои.
Такой неравномерный поток маны нельзя было объяснить обычной конституцией. Подобные аномалии предполагали врожденную особенность волшебника.
За размышлениями раздался голос Арис, размеренный и взвешенный.
— Директор, Эван - исследователь, за которым я лично наблюдала и пригласила в свою лабораторию.
— Исследователь?
— Талант к исследованиям в области магии дается не только высокоуровневым волшебникам.
— Но это...
— И я не буду стоять в стороне и смотреть, как оскорбляют того, кого я выбрала.
Перевод: Капибара
Редакторство: Holer
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    ГЛАВА 139. АКАДЕМИЧЕСКОЕ СООБЩЕСТВО
Решительное заявление вызвало напряженную тишину среди зрителей.
В наступившем молчании Арис спокойно выдержала пристальные взгляды окружающих ее людей и снова медленно произнесла:
— Надеюсь, остальные тоже помнят об этом. Если кто-то сделает что-то моему научному сотруднику, я не останусь в стороне. — Изящно откинув роскошные золотистые локоны, Арис уверенно пошла вперед, вызывая всеобщее удивление.
Ее сдержанная и изысканная манера держаться была настолько выдающейся, что никто не нашел в себе смелости возразить, почтительно уступая ей дорогу.
Идя следом за ней, Леннок рассеянно почесывал щеку.
В царстве, где правили сделки и прилив и отлив взаимной выгоды, Леннок был непоколебимо уверен в своей способности ориентироваться в человеческих связях с большей чистотой, чем большинство других.
Справиться с потерями, вернуть долги и получить компенсацию - все эти задачи были ему по плечу. Но как ориентироваться в актах доброты, не связанных с ожиданиями, и в доверии, не подкрепленном обещаниями?
Когда одна сторона получает неоплаченные блага, а другая остается равнодушной, насколько прочным может быть это своеобразное взаимопонимание?
Если однажды ему придется отвечать за этот случай, как отреагирует Леннок?
Это была загадка, которую невозможно разгадать.
Однако в одном он был уверен: он, несомненно, должен отплатить за доверие, оказанное ему Арисом.
Перед тем как пройти мимо Бейлы, Леннок тихонько прошептал ей на ухо.
— Существует не так уж много способов лечения нарущенной циркуляции магии.
— Что ты только что сказал..?
— Под шеей появляются фиолетовые синяки, а на затылке скапливается мана, делая его неподвижным. Левая глазница распухает от застойных явлений, а ногти аномально твердеют, из-за чего их трудно порезать. Неуловимо несбалансированная походка... Разве все это не признаки того, что дисбаланс маны влияет на физические функции?
Ленноку и в голову не приходило, что можно так использовать знания, полученные в результате углубления в теорию вместе с Арис.
На самом деле он просто наблюдал за токами маны в форме Бейлы и экстраполировал сопутствующие телесные отклонения. Однако с ее точки зрения Леннок, скорее всего, казался удивительно проницательным.
Пока же Леннок, связанный с Арис обязанностями научного ассистента, намеревался сосредоточиться на теории и ее взаимосвязанных аспектах.
Это должно было в какой-то степени удержать Бейлу от высказываний и, возможно, даже отстраниться от Арис.
Бейла, ожесточившись, проследила взглядом за стремительным уходом Леннока.
Усмирит ли она свою гордость и обратится ли к нему за советом? Или вообще прекратит свои провокации?
Одержать верх над уважаемым исследователем, связанным долгом с ее благополучием, казалось достойным приобретением.
Любой из этих путей был для Леннока разумным выбором.
Демонстрационная зона ждала, ее близость ощущалась.
— Это...
— Выбранное место для демонстрации техники контроля поля боя. Тебя что-нибудь беспокоит?
— Нет.
В ответ на вопрос Арис Леннок пробормотал, но его внимание быстро переключилось на Архивуда.
Очевидно, тот мужчина тоже размышлял над этим местом, и их взгляды сходились в полном согласии.
Вполне естественно, что на маске улыбки Архивуда, доселе безупречно сохраняемой, появилась минутная трещина. Наблюдая за тем, как он быстро отводит взгляд, на котором выступили бисеринки нервного пота, Леннок невольно улыбнулся.
Какое необычное совпадение.
Именно этот лес, выбранный в качестве демонстрационной площадки для конференции, был тем самым местом, где Леннок накануне вывел из строя Архивуда.
Возможно, он был выбран из-за наличия засохших деревьев, благодаря чему изменение местности не вызвало бы проблем. Кроме того, это место казалось подходящим для оценки силы техник маны.
Возможно, не так уж и странно, что следы извергнутой им крови все еще могут оставаться где-то здесь.
[Давайте перейдем непосредственно к показу заклинаний. Я знаю, что вы все заняты, поэтому давайте сосредоточимся на проверке только одной вещи].
Молодой человек в мантии, стоявший впереди группы, поднял руку, и его чистый голос зазвучал вдалеке.
[Мы всю ночь обсуждали концепцию заклинания контроля поля, которое заключается в том, чтобы занять определенное пространство и усилить силу заклинания. Но независимо от теории, важно то, насколько можно это усилить].
[Если мы не проверим это несколько раз, чтобы оценить его полезность, прогресса не будет. Так что давайте не будем терять времени и начнем.]
После слов молодого человека за его спиной быстро появились помощники, которые несли в руках различные инструменты и манипулировали чем-то на земле.
Издалека это напоминало создание магической формации с помощью определенных аппаратов, вероятно, для повторения...
— Не похоже, что это эффективно.
Если эта разработка была направлена на усиление кампании против автономного региона, она казалась в корне ошибочной.
В сравнении с потрясающей эффективностью территорий, используемых Ленноком или Крейгом, это заклинание окружающей среды выглядело громоздким. Особенно на динамично меняющемся поле боя, как его можно было эффективно использовать?
Тщательно продуманное поле боя.
Если только это не арена, где противники искренне обмениваются шквалами маны, эффективность заклинания представляется сомнительной.
Или, возможно, собравшиеся волшебники придерживались альтернативной точки зрения.
Пока Леннок размышлял, демонстрация развернулась.
Юные помощники, очевидно, его ученики, сконфигурировали заклинательную форму, вошли в нее и втянули ману.
*Вунг*
Каждый из них, привязанный к своим духам и магическим орудиям, направил свою ману в сторону безжизненного леса.
Непривычная для Леннока сцена, но, скорее всего, именно так обычные волшебники направляют свою ману.
Трио огненных потоков, вырвавшихся из их ладоней, пронеслись через область заклинания.
*Кваааааанг*
Пламя вырвалось наружу, охватив высохшие деревья грандиозным пожаром.
Мощь магии была поразительной, но еще больше впечатлял коэффициент усиления.
Достаточно, чтобы полностью развеять скептицизм Леннока.
На лицах соседних волшебников застыло изумление, их ропот разносился по воздуху.
[Вы это видели? Это даже лучше, чем ожидалось! Мы продолжим демонстрацию!]
Под восторженные возгласы юноши Арис повернула голову.
— Это странно.
— Что ты имеешь в виду?
— Уровень усиления превышает тот, что был предложен на вчерашней конференции. Если это так хорошо, организаторы должны были упомянуть об этом... — Она наморщила лоб, осматривая окрестности. — Кажется, кто-то что-то замышляет.
Вместо ответа Леннок перевел взгляд на ликующее лицо стоящего перед ним юноши. Возможно, демонстрация принесла такие огромные дивиденды, что его лицо излучало радость.
Если бы он подделал результаты демонстрации, разве не был бы он более осторожен в своих выражениях?
Сейчас молодой человек выглядел искренне ошеломленным непредвиденным триумфом.
Внимательно наблюдая за происходящим, Леннок различил место, где волшебники вливали ману, и его осенило.
—Ах…
Координаты, где они установили заклинание контроля поля, совпадали с местностью, на которую Леннок установил свою территорию накануне.
Учитывая природу поля, претендующего на господство над пространством в целом, использованная мана неизбежно полностью впиталась в окрестности. Так получилось, что ритуальный круг был установлен именно там.
Даже в этот момент под ногами лежали остатки оставленной им маны.
— Хааах…
Вздохнув, он рассеял остатки маны.
*Вщууу*
— Что, что случилось?
— Неужели мана внезапно исчезла?
Пламя, яростно полыхавшее всего мгновение назад, внезапно погасло.
Обескураженные волшебники судорожно замахали руками, но прежний уровень усиления больше не проявлялся.
[Подождите немного, пожалуйста. Кажется, в демонстрации возникла небольшая заминка, но она будет устранена в ближайшее время]. — заявил молодой человек, быстро отпустив своих помощников. Однако даже по прошествии 10 минут не было никаких признаков улучшения.
На лице юноши появилось жалкое выражение. При всем ликовании, вызванном непредвиденным триумфом, разочарование и отчаяние были столь же ощутимы.
[Этого не может быть… ведь еще мгновение назад все работало....].
Арис некоторое время молча наблюдала за ними, прежде чем повернуться на пятках.
— Эван, пойдем. Это пустая трата времени.
— Понял.
[Подождите, пожалуйста!]
Юноша предпринял отчаянную попытку задержать уходящих волшебников, но тот факт, что главная цель конференции пропала, был очевиден для всех.
Леннок осмотрел сцену и с удовлетворением отметил, что его действия, похоже, остались незамеченными.
В области манипулирования маной мастерство Леннока превзошло обычные представления, превратившись в нечто совершенно особое.
За исключением Архивуда, который следовал за ним, выражение его лица напоминало выражение человека, увидевшего чудовище.
Первоначальная расслабленная улыбка, которую Архивуд надел, сойдя с поезда, исчезла, сменившись нервным взглядом, устремленным на бледный лик Леннока.
Хотя мужчина мог и не догадываться о том, что Леннок манипулировал маной, он не был настолько наивен, чтобы не признать возможную причастность Леннока к случившемуся.
Вместо того чтобы вступить в диалог, парень просто поднял на него глаза и слабо улыбнулся.
— ..! — Архивуд вздрогнул, поспешно отводя взгляд.
Леннок, скорее всего, догадывался, что это за волшебник и почему он способен на такой поступок. Однако Архивуд оставался в неведении относительно этих аспектов.
Он лишь дрожал от страха, предпочитая держать язык за зубами.
Именно этого и добивался Леннок.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Конференция завершилась внезапно, разбросав собравшихся по разным местам волшебников.
Леннок сел в новый поезд, отправлявшийся со старого вокзала неподалеку от крепости, и разделил купе с Арис.
— Это действительно была пустая трата времени, — с тихим вздохом заметила девушка.
— Я надеялась, что магическая башня Бларенда станет лидером, но, как и ожидалось, не хватает мощи территории, чтобы заменить ее. Теоретические дискуссии достаточны, но если уровень волшебников, выполняющих их, не может быть стандартизирован, то практической пользы не будет.
Леннок не упустил из виду, что Арис сама упомянула территорию.
— Территория…ты имеешь в виду…
— О, разве ты еще не изучил ее?
В ответ на естественный вопрос Леннока Арис вкратце рассказала о концепции личного пространства.
Лишь немногим особо одаренным людям, имеющим право создавать ритуальный круг окружающей среды, разрешалось создавать ее для магов 6-го уровня и выше.
Это оптимальное понятие для заклинателей, не только повышающее силу используемой маны, но и позволяющее использовать заклинания более высокого уровня.
— Чем объяснять на словах, лучше показать, — заявила Арис, вытянув бледную руку в пустоту.
Леннок вздрогнул, почувствовав знакомое ощущение маны, и внимательно изучил ее.
Это необычное ощущение, способное полностью изменять пространственные атрибуты.
Может быть, Арис тоже постигла и освоила эту область?
*Уиииии...*
В ее ладони скопилась черно-синяя мана, из которой быстро родилась левитирующая черная сфера размером с кулак.
*Ууууууууу...*
На первый взгляд, это было просто скопление маны, но Леннок понял, что это результат экстраординарного сокращения и материализации территории. Инстинктивно он облизал губы.
«Впечатляет...»
Наложение личного пространства на движущийся поезд уже не укладывалось в привычные представления Леннока. Однако дело было не только в том, чтобы расширить его до размеров кулака, но и в том, чтобы сжать его до размеров кулака.
Сколько способностей и интуиции требовалось для этой, казалось бы, простой сферы?
Вспомнилась попытка Крейга создать искусственный домен, используя все возможные средства. Его попытки подчеркнули его неспособность постичь даже зачатки домена.
Арис Ришеллен также стала волшебницей, заслуживающей ярлыка «гений» в области создания территории.
— Если ты сможешь спроецировать собственное воображение в это созданное поле, то сможете создать уникальные способности, выходящие за рамки простой магии.
Леннок задумался:
— Проекция воображения...
— Я еще не смогла этого сделать.
— Если способности территории определяются таким образом, могут возникнуть случаи, когда они не будут соответствовать истинной природе.
Глаза Арис расширились от слов Леннока.
— Это точно. Ты быстро схватываешь. Вот почему некоторые высокопоставленные волшебники могут активировать территории, но не используют их в бою.
Может быть, для того чтобы генерировать способности, пригодные для битвы, необходимо достичь состояния спокойствия, как бы по-человечески это ни звучало?
Это был сложный диалог.
«Надо будет попробовать использовать это, когда вернусь».
Применение личного пространства, которое только что продемонстрировал Арис, показалось Ленноку достойным попытки.
Особенно техника сгущения домена в локальном пространстве и концентрация усиливающей силы магии казалась потенциально полезной в спорадических боевых сценариях.
Пока Леннок погружался в размышления, Арис, слегка сжавшая кулак, чтобы развеять домен, откинулась в кресле и выдохнула.
— Я много работала, чтобы вдохновение поднялось, но... практически ничего не получилось.
Если Арис так выразилась, то ответ был очевиден.
Помимо исследований в университете, она искала возможности продвинуться вперед.
— Уровень проецирования воображения в область...?
Для Леннока, который только что понял, как управлять колебаниями атрибутов маны и территорией, этот вопрос оставался неясным.
Однако этот элемент нельзя было игнорировать.
Помимо элементарного вопроса выживания, личная магия Леннока должна была иметь приоритет, чтобы постичь фундаментальный смысл существования этого мира.
Арис, смотревшая на погруженного в свои размышления Леннока, отвела взгляд.
— Спасибо, что сопровождаешь меня в этом деле. Никогда не думала, что буду попрошу тебя об этом.
— Все в порядке. Дела людей не всегда идут по плану.
— По плану... Это точно. — Арис отвернулась к окну. — Я не могу сделать то, что хочу. Наверное, не все можно сделать в одиночку.
— ...
Отражавшийся в тусклом окне образ, казалось, приобрел оттенок горечи.
Даже у такого вундеркинда, как она, взошедшего в эшелон высокопоставленных волшебников в нежном возрасте, должны быть свои проблемы.
Сказка, созвучная этому таланту и происхождению, была бы совсем не лишней.
Однако, вместо того чтобы прояснить свои переживания, Леннок молча проследил за ее взглядом, не проронив ни слова.
Ленноку не обязательно было искать ответы или утешение.
Временами молчание имеет большее значение, и парню была хорошо известна эта истина.
В спокойной обстановке доносилось лишь слабое эхо грохота поезда.
Даби, дремавшая в его объятиях, бесшумно зашевелилась.
Короткое двухдневное путешествие подходило к концу.
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    ГЛАВА 140. ПРЕСЛЕДОВАНИЕ (1)
48-й округ, полдень и широкий проспект, на котором расположено скопление административных зданий.
*Врууум*
На бульваре, украшенном фонтаном, похожим на загадочное громадное существо, бесчисленное множество автомобилей мчится по бессистемным траекториям.
Несмотря на распад печально известной банды СигарБэнг, которая когда-то властвовала над этим округом, его оживленность не ослабевает.
Центральный район переполнен роскошью и изобилием технических устройств. Одних только остатков хватает, чтобы поддерживать бесперебойную работу многочисленных районов.
Повышенная жизнеспособность подземного «царства» Вулкана, возможно, объясняется блеском света над головой.
Несмотря на борьбу с огромным количеством необъяснимых трудностей, основой для сохранения веры граждан в муниципальную администрацию также стала тема для разговора.
За исключением случаев, подобных самоуничижению советника Райзена, эта непоколебимая структура власти вряд ли подвергнется легкой трансформации.
*Вруууууум*
Послышался рокот взревевшего двигателя.
Приглушенный шум руля и резкий гудок, доносящийся со всех сторон, атакуют барабанные перепонки.
Два разных автомобиля пронеслись по оживленным проспектам, пустившись в скоростную погоню по центру улицы.
— Проклятье... — Леннок, не сводя взгляда с ведущей машины, нахмурил брови. — Это сложнее, чем я думал.
[Центральная полоса должна быть исключена из вариантов, рекомендуется нарушить правила движения по полосам. Учитывая загруженность дорог, похоже, что противник пытается перетянуть машины с обочины, чтобы оторваться от преследования].
— Я знаю.
Леннок ответил Даби, которая сидела рядом с ним, и внимательно слушал, с ноткой раздражения.
— Когда будет завершена схема автоматического вождения?
[Прошло примерно 560 секунд с тех пор, как вы сели в полноприводный автомобиль. Этого времени недостаточно для получения достаточного количества данных. Даже учитывая вычислительные возможности мощных ИИ, на изучение модели уйдет еще немного времени.]
Ленноку не потребовалось дополнительных объяснений.
Он сжал губы и нажал на педаль газа.
Учитывая, что Леннок еще не полностью овладел искусным управлением, если противник откажется от сопротивления и бросится в погоню, единственным вариантом будет захват.
Преследовать беглеца и при этом не причинить вреда мирным жителям?
Это требовало огромных усилий - подвиг даже для вольнонаемного водителя со значительным мастерством, не говоря уже о Ленноке.
— Мне не следовало приближаться с открытым лицом. Я не думал, что они сразу меня узнают…
[Разве вы не известный в округе фрилансер? Вы совершили неуклюжую ошибку].
Несомненно, глупость, но у Леннока было обоснование для этого.
Его сотрудничество с Дайком и встречи с агентами.
Последовательные крупные контракты способствовали росту репутации Леннока, увеличивая число местных преступников, которые могли бы назвать его имя.
Противник, мельком увидев Леннока, ускользал без боя.
Зная о его искусной магии, они намеренно направлялись в густые толпы, создавая столкновения с мирными жителями.
Даже Ленноку было не под силу точно применить магию, чтобы предотвратить взрыв автомобиля в нескольких метрах от себя, находясь за рулем.
Если это заранее спланированный побег, то вполне правдоподобно. Даже если это совпадение, это вопрос таланта.
Взгляд парня стал ледяным.
Посчитав возможным придумать алиби для визита в автономный округ, Леннок выделил для себя сложную задачу.
«Мне нужно поймать его и узнать причину».
Пока Леннок погружался в размышления, погоня все больше погружалась в хаос.
Беглец искусно нарушал траекторию движения направо и налево, мешая автомобильному потоку и сбивая с пути, чтобы помешать преследователям.
*Вруууум*
*БАХ*
— Кяаааак!
— Что ты творишь?!
Постепенно растерянные машины вклинивались в тротуар, разбивая фонари, разрывая гидранты.
Леннок смахнул брызги с лобового стекла дворниками и резко повернул руль.
На изгибе дороги машина пошла в занос, едва избежав столкновения со стеной. Он нажал на педаль газа, постепенно овладевая ситуацией.
Вспомогательная магия для вождения, кропотливо разработанная путем непрерывного изучения.
Магия, изначально предназначенная для мотоциклов, успешно переносилась на автомобили, что было очевидно на практике.
*Киииик*
— Если сбор данных все еще продолжается, возможно, нам придется рассмотреть другие варианты.
[Что вы имеете в виду?]
— Проконтролировать близлежащие светофоры, чтобы выстроить путь этого парня. Ты можешь это сделать?
Леннок с сомнением относился к возможностям созданного им партнера.
Несмотря на внушительные вычислительные возможности, полученные от модуля искусственного интеллекта Палмера, он появился на свет совсем недавно и все еще находился в процессе изучения различных аспектов.
Для того чтобы отличить достижимое от недостижимого, необходимо руководство Леннока и практическое обучение Даби.
Наступила недолгая тишина.
Даби ответил.
[Возможно.]
*Физзззззззззз*
В одно мгновение из тела Даби вырвалась молния, а затем электромагнитная волна, распространившаяся по улице, задрожав.
*Бип Бип*
Сигналы светофора, чередовавшиеся между зеленым и красным, резко переключились в хаотичном порядке, стремительно перехватывая контроль над динамикой движения.
Независимо от опыта водителя соперника, проскочить через неподвижные машины стало невозможно.
Использовать можно было только межпространственные разрывы, мгновенно возникающие в мобильной магистрали.
Управление всем пространством было маловероятным, но манипулировать траекторией преследующего автомобиля было вполне возможно.
— Даби, хватайся за руль.
[Сбор данных продолжается....]
— Неважно, в каком направлении, главное, чтобы машина ни во что не врезалась. Это ведь возможно?
Не дожидаясь ответа, Леннок потянулся к поясу. В его руке лежало миниатюрное огнестрельное оружие, напоминающее по размерам палец.
После разрядки сжимающей маны огнестрельное оружие превратилось в колоссальную снайперскую винтовку в руках Леннока.
*Щелк*
Зарядив и быстро вставив патрон в патронник, Леннок взял винтовку в руки и высунулся в окно.
Одновременно проверив, как Даби дистанционно управляет, волшебник выдвинул винтовку за пределы оконной рамы, приблизил лицо к прицелу и прицелился.
— Уф.
Благодаря уменьшению веса, вызванному маной, держать винтовку было несложно. Однако поза, в которой ствол торчал из окна, напрягала Леннока.
Необходимо было решить проблему одним выстрелом.
Руководствуясь этой решимостью, Леннок быстро наложил на винтовку усиление маны.
[Коррекция прицеливания]
[Наведение на траекторию]
[Контроль пробития]
[Концентрированный огонь].
Несмотря на ограниченный опыт, винтовка заметно отличалась от револьвера.
Сложная вспомогательная магия, которая могла бы показаться обременительной при одном-единственном выстреле из револьвера, здесь оказалась гораздо более управляемой.
Тем не менее Леннок подавил желание исследовать границы своей вспомогательной магии и быстро прицелился.
Требовалась точность, а не мощь. Для этой цели ограничение силы пули считалось приемлемым.
Он нажал на спусковой крючок.
*Тааанг*
Ствол дрожащей машины, выровненный прямо перед выстрелом, магическим образом стабилизировался благодаря своеобразному маневру, обеспечив оптимальный угол стрельбы.
Мгновенно траектория пули неуловимо изогнулась, преломляясь точно к фокусу Леннока.
В итоге она пробила заднее колесо убегающего автомобиля.
*Пеооонг*
Почти задев ось, результат максимального проникновения. Прокол шины не был обычным явлением: водитель, вероятно, почувствовал, что едет на трехногом транспортном средстве.
В тот момент, когда Леннок подтвердил свое попадание, он снова взял руль и продолжил преследование.
Приближение к автомобилю, лишенному шины, представляло минимальную проблему.
[Гравитационная цепь].
Фиолетовая цепь материализовалась из воздуха и обхватила раму автомобиля, накренив его. Лишенный сопротивления, автомобиль потерял равновесие, его колеса вращались в воздухе.
— !!!!
Беда водителя донеслась до Леннока, но на этом и закончилась.
*Вздох*
Маг остановил машину и, освободив водительское место, полез в карман.
Даби, до этого сидевшая на пассажирском сиденье, вскочила на плечо Леннока.
Как только её взгляд встретился с его взглядом, существо в форме лисы превратилось в молниеподобную сферу.
Учитывая, что Арис уже была знакома с внешностью Даби, ему было необходимо принимать подходящую личину при перемещении по общественным местам, скрывая половину своего истинного облика.
Леннок подошел к перевернутому автомобилю и постучал по окну.
— Открой окно.
Ответа не последовало.
Леннок достал из кармана револьвер и выстрелил в воздух.
*Бах*
При звуке выстрела наблюдавшие за происходящим люди быстро разбежались.
Это был участок разросшегося города, район, где подобные происшествия случались ежедневно.
Пройдет некоторое время, прежде чем сюда прибудет полиция или другие службы безопасности. Здесь обитали люди, привыкшие к подобным столкновениям.
Окно, треснувшее, но не разбившееся от одиночного выстрела, казалось, было укреплено пуленепробиваемым стеклом. Однако оно не выдержало бы длительного натиска.
Если они не выйдут добровольно, Леннок заставит их появиться.
Когда он собрался еще раз нажать на спусковой крючок, окно начало постепенно опускаться, открывая перевернутое лицо человека.
— Пожалуйста, пощадите меня... Я сдаюсь. — Лицо мужчины было покрыто глубокими багровыми пятнами, а черты лица искажены обширными кровоподтеками, вероятно, от переполнения кровью.
Один лишь взгляд указывал на то, что этот человек лишился маны.
Воздержавшись от ответа, Леннок достал из кармана пищевую добавку и проглотил ее.
Утверждалось, что она содержит ингредиенты, способствующие снятию усталости за счет расширения кровеносных сосудов, но маг не почувствовал никаких заметных изменений.
«Надо попробовать новый продукт, как только допью этот».
На аукционах можно было найти альтернативные продукты, которые привозили из дальних городов, а не привозили с Вулкана. Леннок решил попробовать их в следующий раз.
Перед ним стоял человек и с изумлением смотрел на парня, самопроизвольно изготавливая пищевую добавку для употребления.
— Значит, слух о том, что волшебник из 49-го округа помешан на своем здоровье, все-таки оказался правдой...
— Слухи?
Включение различных таблеток в свой рацион во время недавних мероприятий, очевидно, породило любопытные свидетельства очевидцев.
Поскольку эти сплетни не были основаны на лжи, Леннок не мог ничего возразить.
Мужчина с напряженным выражением лица шумно сглотнул и осторожно открыл дверцу машины, чтобы выбраться из-под нее.
— Я отдам товар. Если меня так быстро поймали, я больше ничего не могу сделать.
— Ты быстро схватываешь. Отдавай.
Дрожащие руки передали Ленноку небольшой предмет, завернутый в бумагу.
Маг протянул предмет Даби, который висел у него за плечом, и спросил:
— Что скажешь?
[Анализ завершится через 2 секунды... Я обнаружил специализированные электромагнитные волны, которые стимулируют нервы пользователя. Скорее всего, это низкокачественный электронный наркотик].
— Подтверждаю.
Электронный наркотик, направленный на утилизацию, исчез.
Задание Леннока, как и положено, состояло в том, чтобы найти этот наркотик.
Хотя заказчик оставался анонимным, вероятность склонялась к организации, занимающейся прибыльным распространением подобных веществ.
Задание не ставило под сомнение этические нормы Леннока и сулило достойное вознаграждение, идеальное для оценки влияния на его репутацию. Хотя заказчик дал добро на утилизацию наркотиков во время принятия контракта, дополнительная сумма за их возвращение требовала пересмотра.
— Значит, вы меня пощадите?
— Теперь, когда я нашел то, что мне нужно, нет необходимости убивать тебя...
*Бах*
Не успел Леннок закончить свое заявление, как раздался выстрел, и мужчина рухнул на землю, разбрызгивая багровые брызги.
Ненормально высокая скорость пули позволила Ленноку лишь поднять щит.
— Так, это достаточно далеко. — Жилистая фигура в солнцезащитных очках и с лошадиным лицом, сидящая на уличном фонаре, помахала рукой.
В его руке был зажат пистолет с ненормально удлиненным стволом.
— Я думал, что тебе удалось уйти, но в конце ты все испортил. Какой позор, мистер Найт. Ты должен был правильно вести свой автомобиль и добраться до места назначения.
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— Но поскольку ты не справился, проезд будет стоить в одну пулю.
Не обращая внимания на бессвязное бормотание собеседника, Леннок расслабился.
Его поникшие плечи разжались, а скрытая мана обхватила незнакомцев.
Было очевидно, что этот человек входил во фракцию, ответственную за незаконное приобретение наркотиков. Естественно, причина его нынешнего присутствия перед Ленноком не требовала объяснений.
Приподняв солнцезащитные очки, мужчина уклончиво посмотрел на мага.
— Ван из 49-го округа. С недавних пор ты здесь восходящая звезда. Я слышал, что Дженни дала тебе что-то ценное.
— И что?
— Ходят слухи, что ты волшебник выше пятого уровня... Посмотрим, не застрянет ли моя пуля в таком опытном волшебнике?
Слушать его было утомительным занятием.
Если бы Леннок считал себя высокоуровневым волшебником, то столкновение с неуравновешенным человеком, который бросается на него, а не уклоняется, было бы обычным явлением в этом районе.
Это беззаконная земля, где выживает только сильнейший. Однако никто не может по-настоящему оценить свои возможности, не побывав в бою. Они захватывают, убивают и грабят, как только могут.
— Фух… — Глубоко выдохнув, Леннок достал из кармана сигарету.
Несмотря на попытки бросить курить после возобновления охоты за головами, сделать это было нелегко.
В этом городе было слишком много людей, поглощенных жадностью и удовольствиями, которые, казалось, существовали только для того, чтобы мешать Ленноку работать.
Даже демонстрации своих навыков и репутации было недостаточно.
Хотя его уже признали способной фигурой в этой области, это также означало, что между людьми и организациями, обладающими не меньшими способностями, начались столкновения.
— Конечно, я и не думал, что это будет легко.
— Тогда начнем.
*ЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗ*
Электричество потрескивало между его пальцами, падая на землю, когда Леннок шагнул вперед, а мужчина передернул затвор пистолета.
Перевернутая машина, не выдержав магического давления, отлетела в сторону, и их противостояние развернулось.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Квонг*
Леннок опустил огромную сумку, которую держал за спиной.
Удар раздался с тяжелым финальным звуком. Никто не мог заглянуть внутрь, да это и не требовалось: запах крови, исходивший от него, говорил о многом.
В переполненном баре воцарилась тишина.
Дженни, готовившая коктейли, недовольно скривилась.
— Ван, я же просила тебя заходить через заднюю дверь, когда ты приносишь что-то подобное.
— Я подумал, что должен передать это немедленно.
Он достал из кармана цифровой набор для наркотиков и положил его на барную стойку; на его поверхности виднелись пятна крови.
— Проверь парня в солнечных очках, который использовал необычный пистолет. Проверь, насколько он связан с этой наградой.
— Он жив?
— Ну, не уверен... — пробормотал Леннок, присаживаясь на край барной стойки.
Противник оказался не из легких.
Несмотря на своеобразные движения человека, превосходящие даже усиленных магией сверхлюдей, он не был полностью лишен маны.
Его стиль боя, характеризующийся хаотичными движениями с использованием множества гаджетов и пуль с манной начинкой, был скорее хаотичным, чем опасным.
Ленноку приходилось прилагать значительные усилия, чтобы сохранить свое тело в целости и сохранности.
— Он был врагом?
— Я не могу быть уверен.
— Ха... — Дженни глубоко вздохнула и потянулась к телефону, чтобы набрать номер.
Вскоре из-за барной стойки появилась невысокая фигура. Мальчик с решительным взглядом и узнаваемым для Леннока лицом.
Маг крови Райан Айтер.
Леннок приветствовал его слабой улыбкой, помахав рукой.
— Давно не виделись, малыш.
— Кого ты называешь малышом..?
Мальчик ворчал, но все же сумел поднять сумку, которую положил Леннок.
Мешок был переполнен маной, в нем лежал мужчина взрослого роста. Несмотря на это, небольшой рост мальчика позволил ему без труда донести сумку, пока он скрылся за барной стойкой.
Прошел почти месяц с тех пор, как городские власти отменили проверку, но его все еще можно было найти в баре Дженни.
Самостоятельная работа в 44-м округе была менее эффективна для бизнеса, чем использование магии крови под руководством Дженни.
За это время связи и способности хозяйки бара стали более очевидными, и Леннока это ничуть не смущало.
Магия крови Райана время от времени давала неожиданно подробную информацию, которая оказывалась бесценной при раскрытии дел.
Мальчик даже в юном возрасте приспособился к внештатной жизни, стараясь не быть обузой. Как только с неприятным предметом было покончено, остальные посетители переключили внимание и вернулись к своим разговорам.
Никто не был ошеломлен и не устроил сцену в ответ на жуткую картину.
Посетители бара либо привыкли к подобным зрелищам, либо просто не проявляли интереса.
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— Результаты тестов готовы. Что ты хочешь услышать в первую очередь? — Райан быстро представил результаты.
Его владение магией крови определенно ускорило процесс.
Не зря Дженни продолжала нанимать его, несмотря на его грубый характер.
— Просто прочитай все.
— Мужчина, 38 лет. Правша. Один глаз плохо видит, второй - протез. 78% тела модифицировано. Маны как у мага первого уровня.
— Я не об этом спрашивала. — Дженни погрустнела. — Мы можем легко найти такую общую информацию в глубокой сети. Расскажи мне о генетических заболеваниях или происхождении.
— Из-за примесей в крови достоверной информации мало. Он имеет смешанное происхождение с Южного континента и любит нерафинированный алкоголь. Известных генетических заболеваний нет, но у него конституция, которая хорошо принимает ману.
— Парень с Южного континента, который любит дешевый алкоголь..?
— Возможно, из печально прославленной подпольной организации. Они известны своим сильным чувством общности.
Дженни и Леннок быстро обменялись мыслями.
— Может быть, картель или мафия.
— В любом случае, если мы посмотрим на организации, в которые недавно влились внешние силы, то быстро найдем ответ.
— Я договорюсь с клиентом о дополнительных вознаграждениях. Этого объема информации должно быть достаточно.
— А я получу долю от этого..? — Тревожный вопрос Райана остался незамеченным Дженни, когда она облокотилась на барную стойку.
Наблюдая за тем, как она старательно набирает текст в глубокой сети, Леннок затушил сигарету в пепельнице.
Переговоры о лучшей компенсации были разумной стратегией.
С точки зрения клиента, предложение дополнительных стимулов в зависимости от результатов часто не вызывает угрызений совести.
По сути, роль брокера заключается в том, чтобы эффективно представлять работу фрилансеров для переговоров. Дженни еще ни разу не разочаровала Леннока в таких вопросах.
— Я закончила. Мы должны получить еще сто миллионов. Они собирались не только отследить организацию, но и захватить ее базу. Однако мы решили пока остановиться на этом.
— Хорошо.
Если организация, на которую нацелился Леннок, была замешана, то до какой степени им придется докопаться, чтобы довести дело до конца, оставалось неясным.
«В предыдущем случае я охотно продолжал работать над долгосрочными проектами, чтобы значительно повысить свою репутацию, но теперь, когда я закрепился в качестве фрилансера, зарабатывать быстрые деньги на краткосрочных проектах кажется более выгодным с финансовой точки зрения». — С этой мыслью Леннок откинулся в кресле, откинув голову назад.
Дженни, только что закончившая свои дела, заговорила успокаивающим тоном, заметив его явную усталость.
— Ты много работал. Ты практически в одиночку справился с этим проектом.
— …
— Учитывая, что ты восстановил набор лекарств почти в идеальном состоянии, бонус - это не шутка. Ты должен легко получить 500 миллионов ячеек.
Леннок усмехнулся, заметив выражение лица Дженни, и улыбнулся при мысли о значительном вознаграждении.
Изначально порученное другому фрилансеру, заявка по этому конкретному запросу перешла к Ленноку из-за гибели первого наемника и потери набора лекарств.
Тот факт, что Леннок, который в то время не собирался работать, взялся за неудачную работу, означал, что оплата была весьма выгодной.
Хотя участие в неожиданной погоне было утомительным, но толстый кошелек - это всегда желанный результат, не так ли?
Дженни, которая была поглощена своим ноутбуком и телефоном, жестом указала на Леннока.
Поняв сигнал как просьбу отгородиться от посторонних шумов, Леннок тут же наложил звукоизолирующее заклинание.
— Что происходит?
— Мне нужно кое-что обсудить по поводу подземного аукциона.
— ..?
— Ты ведь нацелился на продаваемые там зелья, верно? Я тоже кое-что об этом узнала.
Дженни продолжила, упомянув о VIP-билете на подпольный аукцион, который он получил от Эвелин.
— На самом деле, те сумасшедшие комиссионные, которые мы сейчас берем, - это тоже за участие во втором подпольном аукционе этого квартала.
— …
— Если тебе нужны только эффективные зелья, цена сильно разнится. Тебе даже могут понадобиться миллиарды ячеек, чтобы найти то, что тебе подойдет.
— И?
— А что, если есть что-то, что может дать аналогичный эффект?
На экране появился немного потрепанный амулет.
— Это один из предметов, оставленных высокоуровневым мастером зелий по имени Яксон. Хотя он уже давно вышел на пенсию, он все еще встречается с пациентами, которые приходят с этим амулетом.
— ..?
— Это не предмет, которое можно получить напрямую, а скорее билет на встречу с кем-то. Так что получить его относительно проще, чем зелья или артефакты, которые стоят дико дорого. Конечно, то, что тебе придется заплатить лечения у Яксона, - это уже другая история... Что скажешь?
— …
Дженни усмехнулась:
— Разве это не стоит того, чтобы попробовать?
Идея получить лечение от мастера зельеварения высокого уровня заинтересовала Леннока.
— Но спасибо за предложение, Дженни... Я ищу зельевара не потому, что не могу найти опытного человека. — парень ответил с серьезным выражением лица. — Я не намерен открывать свои обстоятельства незнакомцу, чье лицо мне даже не знакомо.
Леннок не собирался раскрывать этот секрет, который мог стать смертельной уязвимостью, поддавшись поспешному оптимизму.
Дженни, однако, кивнула, словно предвидя ответ парня.
— Я знаю, что ты не зря собираешь зелья с большой осторожностью. Но Яксон совершенно не похож на других врачей. Есть причина, по которой многие пациенты обращаются именно к нему.
— Что?
— Говорят, есть конкретная причина, по которой Яксон, у которого все было хорошо, ушел на пенсию.
Дженни подтвердила, заметив озабоченное выражение лица Леннока.
— Возможно, он сможет решить и твои проблемы.
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    Аукционный дом Тейна (1)

    ГЛАВА 142. АУКЦИОННЫЙ ДОМ ТЕЙНА (1)
— Итак, у нас уже есть примерный план.
— Не опаздывай. По пути загляни в книжный магазин.
— Тебе вдруг показалось, что ты стала няней или что-то в этом роде?
Проследив за удаляющимся Ленноком, Дженни увидела, как он с недоумением кивнул, прежде чем покинуть заведение. Она спокойно заняла место у барной стойки и прикурила сигарету.
Поговорив с настойчиво звонящим человеком и решив насущные проблемы, она выдохнула струйку дыма и тихо вздохнула.
— Ну и ну...
Еще во время их первой встречи девушка решила, что он - странствующий человек, прибывший неизвестно откуда, чтобы заняться работой фрилансера, но ее суждение оказалось совершенно ошибочным.
За один год он превратился в фигуру, знакомую каждому жителю 49-го округа.
Если их сотрудничество продолжится, он сможет стать известным не только в округе, но и на окраинах Вулкана.
Дженни легко могла представить себе такое будущее. Неизвестно только, станет ли она его частью или нет.
— С тобой все будет в порядке?
— А что такое? — сухо ответила Дженни на случайный вопрос Джордана.
— Если это аукционный дом Тейна, то тот парень может быть еще там. Разве ты не специально избегаешь показываться на глаза?
— Мне все равно.
Она отняла сигарету от губ и слегка постучала по ней, отчего бесплотный дым поднялся вверх и рассеялся в атмосфере.
— Я не могу быть привязана к Кайзеру навсегда, ты же знаешь.
Джордан поджал губы, услышав, как она беспечно упоминает это имя.
Тем, кто был знаком с ним и с ней, не нравилось, когда она с такой легкостью упоминала это имя.
Когда-то она намеренно игнорировала это, досадуя на разделение, но прошло не больше недели, прежде чем она поняла, что независимо от того, враг это или друг, дискриминация не должна иметь места, если она служит какой-то цели.
— Пора перестать слушать, как меня обзывают трусихой, что торгует чужими именами. — Дженни выдохнула струйку дыма и угрожающе усмехнулась.
В присутствии Леннока она сохраняла некоторую сдержанность, но при этом была заядлой курильщицей - настолько, что Джордан был бы шокирован.
Окутывать дымом лицо ценного клиента было бы неразумно, поэтому она сдерживала себя.
— Пришло время выбрать верный путь. Я сделала ставку на волшебника по имени Ван. Джордан, что ты будешь делать?
— Ты все еще цепляешься за это глупое обещание и надеешься на то, что будет дальше? Не заблуждайся, Дженни.
Джордан осторожно покачал головой.
— С Кайзером покончено. Термин «дальше» никому не подходит.
— Я только что нашла место, где могу остановиться. — Дженни усмехнулась, затушив сигарету и поднявшись со своего места. — Я спускаюсь на склад. Приготовь ключ.
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Поздний вечер - время, когда люди, закончив дневные тяготы, уходят в свои жилища, чтобы расслабиться, - Леннок провел этот сумеречный час в обществе другого человека, что было для него редкостью.
— Кажется, это не очень подходит…
Усевшись на пассажирское сиденье, Леннок неловко поправил негнущуюся маску, прижавшуюся к его лицу.
Не каждый из его поступков был благородным, чтобы открыто передвигаться в этом скрытом обличье, но до сих пор он умело скрывал свою личность с помощью маскирующей магии.
Это первый случай, когда его присутствие вне дома скрыто маской, полностью скрывающей его верхнюю часть лица.
Кроме того, безупречно сшитый однотонный костюм соответствует установленному дресс-коду.
Рубашки и пальто были привычными вариантами, но надевать что-то настолько облегающее непривычно для его движений.
Дженни, сидевшая рядом с ним, тихонько прошептала:
— Тебе придется привыкнуть к этому. Мне тоже пришлось взять со склада старое платье, и теперь тоже все жмет.
Дженни бесстрастно пробормотала своему спутнику: ее рука прикоснулась ко лбу, рассекая воздух по волосам, и снова легла на место.
Она вела машину, одетая в платье, гармонирующее с оттенком ее волос.
— Мы почти приехали. Лучше всего сойти здесь. На улицах возле аукционного дома будет слишком много народу.
Выйдя из ярко-красного спортивного автомобиля Дженни, дуэт нашел подходящее место для парковки и отправился на неспешную прогулку. Дорожки, опоясывающие аукционный дом, были тщательно организованы, а близлежащие усадьбы демонстрировали немалые усилия в их оформлении.
Этот район не походил на тот, где живут обычные горожане.
Проходя по улицам, залитым золотистым светом приглушенных уличных фонарей, можно было почувствовать, что находишься не в аукционном доме, а в художественной галерее или на концерте.
Наряды тех, кто шел в том же направлении, что и Леннок с Дженни, были похожи на их.
Как на светском рауте, а не в аукционном доме, каждый придерживался дресс-кода, сопровождая своих партнеров.
Среди толпы гостей Леннок шепнул Дженни:
— Я думал, что все будет немного более непринужденно, ведь это подпольный аукцион. Это удивительно.
— Аукционный дом Тейна, куда мы направляемся, именно такой. Мне тоже неудобно, но лучше слиться с толпой.
Аукционный дом «Тейна».
Отличаясь от обычных аукционных домов, он в первую очередь занимается продажей и демонстрацией знаменитых произведений искусства, художественных творений и древних артефактов.
По словам Дженни, по мере расширения масштабов аукционного дома на него неизбежно начинают оказывать влияние склонности крупных организаций, которые его спонсируют, - как положительные, так и отрицательные.
Этот фактор способствует созданию особой атмосферы аукционного дома Тейна.
Даже способность скрывать свой облик или личность является частью этих наклонностей.
«Это очень сложно... Другие аукционные дома тоже такие?»
— Большинство из них, вероятно, отличаются от того, о чем вы думаете... Мы почти у цели. Теперь идем синхронно.
Дженни замедлила шаг, открыв дверь трехэтажного строения с элегантной архитектурой, напоминающее старинный театр.
Леннок не мог не восхититься тем, как грациозно она идет, не снимая платья.
— Похоже, ты привыкла к этому.
— У меня был опыт, когда я была молода. Пойдем.
Пройдя через шумное сборище и предъявив свои билеты охраннику, стоящим у входа, эскорт быстро вышел, чтобы провести их внутрь.
— VIP-гости проходят прямо на верхний этаж на третьем этаже. Пожалуйста, следуйте за мной...
— Мы хотим осмотреть товары, выставленные на первом этаже, а также не указанные в каталоге.
— Хорошо.
После решительного заявления Дженни сопровождающий неловко кивнул и удалился, заставив пару срочно изменить курс.
— Удивительно, что билет на встречу с Яксоном [высокоуровневым магом] даже не указан в каталоге аукционного дома...
— Предметы, которые считаются малоценными, быстро продаются через закрытые торги. По сути, это выгодно для нас.
— Нет, я не об этом.
Леннок посмотрел на Дженни.
— Аукционному дому нет смысла так относиться к возможности встретиться с тайным высокопоставленным магом. Разве остальные не знают, что амулет - это то, что позволит тебе встретиться с Яксоном?
— …
— И тот факт, что ты, Дженни, узнала об этом, означает... Это означает, что у тебя есть какая-то связь с Яксоном.
Дженни, до сих пор молчавшая, неловко хихикнула.
— Я знала, что меня поймают, но ты слишком быстро сделал это. Ты слишком проницателен?
— …
— Ну, это не так уж и плохо. Давным-давно я виделась с ним из-за семейных проблем. Не знаю, помнит ли меня Яксон, но именно поэтому я узнала амулет.
Услышав ее слова, Леннок мысленно произнес имя.
Кайзер. Среди видных деятелей, посещавших ее заведение, едва ли кто-нибудь воздерживался от упоминания этого имени.
Подобное явление наводило на мысль, что имя Кайзер, переплетенное с ее личностью, все еще имеет значительное влияние в этом месте.
Подтверждением этой мысли стал инцидент, произошедший на первом этаже аукционного зала, когда Дженни обменивалась любезностями с одним человеком.
В углу сидел пожилой мужчина, опиравшийся на трость.
Дженни, одетая в платье, грациозными движениями приблизилась к нему и обратилась к нему тихим тоном.
— Лиам.
Пожилой мужчина, назвавшийся Лиамом, резко поднял взгляд и посмотрел на нее с недоверчивым выражением лица.
— Этот голос... Дженни? Ты же не можешь же быть Дженни?
— Вы здоровы?
— О, как это могло случиться... Как ты здесь оказалась?
Лиам, пожилой человек, быстро осмотрел окрестности и направил их к неприметной нише на первом этаже.
Пространство было тщательно замаскировано от великолепной лестницы и яркой иллюминации, ведущей на верхний уровень.
Леннок незаметно вызвал приглушающие звук чары и стал ждать предстоящего диалога.
— Я волновался, услышав новости о Кайзере. Я слышал, что ты работала брокером, но выглядишь гораздо лучше.
— Я не испытывала особой привязанности к той жизни. Я должна быть верна тому, что должна делать дальше.
Было странно наблюдать, как Дженни обращается к кому-то с почтением, но в ответе Лиама чувствовалась неподдельная искренность. Они быстро обменялись множеством любезностей, прежде чем перейти к главному.
— Так что же тебе от меня нужно? Учитывая твой характер, ты не могла прийти без причины.
— Вы слишком хорошо меня знаете, Лиам.
Дженни неловко улыбнулась, прежде чем озвучить свои намерения.
— Пожалуйста, сообщите мне цену на один из предметов, выставленных на аукцион на этом этаже.
Лиам быстро понял ее намерение и кивнул.
— Похоже, тебя интересует товар, выставленный на частный аукцион.
— Да. Думаю, его вряд ли утащат, но я хочу исключить все возможные варианты.
— Если это одолжение для тебя, то я это сделаю. Что-нибудь еще?
Дженни на мгновение замешкалась, услышав приветливые слова Лиама, но затем улыбнулась:
— Пожалуйста, иногда посещайте мой бар. Он находится в удачном месте, на пересечении 49-го округа.
— Ты повзрослела и теперь знаешь, как давать пустые обещания! — Лиам от души рассмеялся, а затем бросил взгляд на Леннока. — Позаботься о Дженни. Невозможно, чтобы кто-то всегда заботился о себе сам. Бывают моменты, когда мы должны помогать друг другу.
— Я буду помнить об этом.
После отъезда Лиама Леннок быстро поинтересовался,
— Он кажется надежным, но не слишком ли рискованно просить об одолжении человека, работающего в аукционном доме?
— Он не работник. Он владелец этого здания.
— …
— Он также инвестор, владеющий определенным процентом этой площади.
— Он, должно быть, невероятно богат…
Дженни пояснила, что Лиам был ее давним знакомым, который любил наблюдать за людьми в аукционном зале. Она заверила, что Лиам быстро предоставит подробную информацию об оценке частного аукциона.
— Я и не знал, что у тебя есть связи даже в таком месте, как это.
— Ну... те активы, которые у меня были, когда я приступила к этой работе, были именно такими. И я решила никогда с этим не расставаться.
Леннок почувствовал необходимость глубже вникнуть в характер Кайзера, человека, похоже, более влиятельного, чем следовало из его первоначальных предположений.
Стоит ли ему самостоятельно собирать дополнительные сведения? Или целесообразно напрямую расспросить ее и получить сведения об их связи?
С тех пор как Леннок начал сотрудничать с Дженни, прошло немало времени, но он все еще сталкивался с проблемой определения расстояния между ними.
В то время как эта девушка легко сходилась с такими людьми, как Райан, недавно познакомившимися с ней, она была олицетворением того типа людей, которые понимали, как создать разрыв, как только возникла близость.
До сих пор Леннока не особенно волновало ее поведение, но неизбежно их скрытые истины потребуют раскрытия и принятия решений.
Если бы цель Дженни совпала с основной целью Леннока, возможно, завела бы его в ловушку, и он не смог бы получить помощь, не раскрыв грани своей собственной загадки.
Смогут ли они наладить более глубокое взаимопонимание, превратившись в безоговорочных союзников? Или же их отношения так и останутся отношениями работодателя и работника, сосредоточившись на фрилансе?
В конечном итоге выбор оставался за Ленноком.
Пока парень пребывал в размышлениях, Дженни потянула его за руку.
— До начала аукциона на третьем этаже еще есть время, так что пойдем посмотрим на товары, выставленные на первом.
— Если то, что ты говоришь, правда, разве здесь не остались бы только бесполезные вещи?
— Ну, есть еще много предметов, которые достаточно хороши, чтобы быть выставленными в холле такого здания, как это. Кроме того, нет ничего странного в том, что здесь остались предметы, ценность которых невозможно оценить на аукционе, верно?
Не в силах опровергнуть ее доводы, Леннок безропотно последовал за Дженни, исследуя первый этаж.
Поскольку многие посетители пришли парами, в просторном зале первого этажа царила постоянная суета.
Леннок заметно вспотел: давненько он не оказывался среди такой толпы.
Несмотря на маску, его расстройство не укрылось от внимания Дженни.
— Ты в порядке?
—Да… идём.
Леннок использовал ману, чтобы оживить окружающую атмосферу, и расширил сферу действия своего щита, чтобы создать личное пространство среди толпы - это принесло некоторое облегчение.
Они прошли по помещению, осматривая ассортимент товаров, выставленных на первом этаже.
В соответствии с названием аукционного дома, выставленные предметы были пестрыми и яркими.
Связанные платки, кинжал, позолоченная маска, сверкающий пояс. Можно было приобрести даже разбитые мобильные телефоны и автомобильные ключи, а к знаменитым полотнам и скульптурам из-за огромного количества не было свободного доступа.
— Как работает молчаливый аукцион?
— Под каждым выставленным лотом ты увидишь место для написания номера, присвоенного тебе при входе, а затем в приватной обстановке делаешь ставку. В зависимости от результатов аукциона ты можешь купить товар.
— …
Хотя в этом аукционном доме такие артефакты могли бы считаться пустяком, как ни парадоксально, предметы, лишенные маны, были большой редкостью.
Множество форм маны сталкивались, излучая волны, которые слегка взволновали даже Леннока.
Разглядывая вещи, парень повернул голову в сторону аномалии, излучающей особый магический резонанс в непосредственной близости.
Перевод: Капибара
Редакторство: Holer
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    ГЛАВА 143. АУКЦИОННЫЙ ДОМ ТЕЙНА (2)
Оттенку и консистенции маны свойственно меняться в зависимости от объекта или индивидуальных качеств. Однако существует ощутимое осознание свойств, когда определенный порог преодолен, что приводит к метаморфозе сущности маны.
Это изменение в фундаментальной сущности маны становится отчетливо ощутимым для Леннока, достигшего мастерства над ней.
Безмятежно созерцая предмет, излучающий ману, Леннок взял в руки ручку и записал цифры.
Дженни проверила предмет и слегка удивилась:
— Ван, тебе же не нужна зажигалка.
Огниво, похожее на сверкающий серебром палец. Можно ли назвать его таковым по праву, ведь он же способен вызывать танцующие огни?
Хотя оно излучало слабую ауру маны, заключенное в старинную золотую оправу, но не особо бросалось в глаза.
Кроме Леннока, лишь несколько человек вписали в него свои цифры, якобы больше очарованные его дизайном, чем внутренней ценностью.
Однако парню удалось обнаружить фрагмент истины, скрытый в этой тонкой мане. Трансмутация сущности энергии, в частности отточенное проявление маны огня.
Вероятно, пламя, которое может дать эта зажигалка, далеко не обычное.
«Преобразование на основе атрибутов. Учитывая, насколько стабильна сущность маны, это, вероятно, продукт магической башни».
Если кто-то отправится на поиски магической башни, известной своими знаниями в области магии огня, то вполне сможет отследить происхождение этого артефакта.
Однако Леннока больше интересовала мистическая сущность, заключенная в самом огниве.
«Если я изучу трансформацию этой маны и переработаю ее, смогу ли я затронуть и магию огня?»
Магия огня - одна из самых мощных направлений магической энергии, характеризующаяся способностью к разрушению и испепелению, огромной мощью и широким охватом.
Хотя с практической точки зрения называть ее магией было бы неудобно, ее отличительная и грозная сила оказывается непреодолимой для волшебников.
Не случайно пироманты наиболее востребованы во времена войн.
До сих пор магия огня не интересовала Леннока, но не было причин отказываться от открывшейся перед ним возможности.
Парень продолжал изучать предметы, излучающие загадочную ауру маны.
Все вещи на первом этаже также были частью конфиденциального аукциона, поэтому назначить разумную цену и получить все, что удастся, было вполне достаточно.
Дженни, наблюдавшая за Ленноком, удивленно хихикнула:
— Похоже, ты наслаждаешься этим аукционом больше, чем я.
— Почему бы не воспользоваться преимуществом, когда есть возможность? Это возможность получить артефакты с выгодой для себя.
VIP-статус Леннока позволяет ему торговать и принимать участие в торгах инкогнито, что упрощает приобретение интригующих предметов, не привлекая лишнего внимания.
Предметы, которые будоражат чувства Леннока, редко бывают обычными.
Даже если хотя бы один из них мог послужить основой для серьезного магического исследования, уже одно это было бы достойным приобретением.
— Пора. Давай отправимся на третий этаж.
Хотя они уже достигли своей цели, получив билет на встречу с зельеваром через Лиама, цены на предметы первого этажа будут известны только после грандиозного аукциона на третьем этаже.
Дженни и Леннок сошлись во мнении, что, учитывая их VIP-статус в аукционном доме, они могли бы насладиться главным аукционом на третьем этаже.
Из VIP-комнат на третьем этаже открывался панорамный вид на центральный аукцион, разворачивающийся на втором этаже, что позволяло не спеша наблюдать за суетливой толпой внизу.
В случае равенства ставок при одинаковых суммах преимущество отдавалось VIP-персонам. Благодаря этой привилегии посетители этих покоев вряд ли могли потерять то, что искали.
Леннок заметил других посетителей, разбросанных по залу, все они были украшены такими же масками, как и его собственная, и он незаметно признал их присутствие.
«Что это за сила..?»
Аура, исходившая от каждого, словно подтверждала, что на это собрание приглашены не все желающие.
Дело было не только в их мане, но и в характерной, сильной или язвительной атмосфере, которую излучал каждый из них.
Это служило доказательством того, что они неустанно тренировались и совершенствовались.
Любопытно, что Дженни с ее относительно скромной маной выделялась в этой обстановке.
Когда пара молодых людей вошли в комнату, скрестив руки, взгляды остальных ненадолго сошлись на них, а затем вновь рассеялись.
Этого удалось добиться благодаря тому, что и Дженни, и Леннок в определенной степени скрывали свою ману. Даже Эвелин Марсия не могла понять, что парню удается скрывать свою личность. Пока Леннок воздерживался от раскрытия своего статуса, опасность того, что его раскроют, отсутствовала.
Они нашли подходящий тихий уголок и уселись в кресла.
Заняв места, они с помощью магии блокировали любые звуки, чтобы их разговор оставался приватным.
Дженни, естественно, начала говорить, как только получила сигнал о том, что магический барьер действует.
— Сегодня, как я слышала, товары особенно хороши, поэтому пришло много знаменитостей.
— Ты узнаешь их даже в масках?
— Конечно. То, что они закрывают верхнюю часть лица, не означает, что они полностью инкогнито. VIP-персоны носят маски, чтобы скрыть свою личность от людей на нижних этажах, а не от тех, кто собрался здесь. Посмотри внимательно.
Дженни незаметно указала на двух мужчин, расположившихся по диагонали позади них.
— Видишь этих двух парней? Они даже не пытаются скрыть татуировки на своих шеях. Это братья Цзюй из семьи Луохедан*, известной в этом городе своим ростовщическим бизнесом. Они достаточно компетентны и влиятельны, чтобы поддерживать свою деятельность. (*в оригинале китайские иероглифы)
Взгляд Леннока стал еще острее, когда он подтвердил присутствие этих двоих. Как оценила Дженни, излучаемая ими мана слишком стабильна. Они сидят в непринужденной позе, но в их дыхании нет никаких пробелов.
Тщательно подготовленные воины. Их мастерство очевидно и не нуждается в проверке.
Леннок прикинул, сколько минут потребуется, чтобы убить их, если столкнуться лоб в лоб.
Они определенно не выглядели легкими противниками.
— Вон там - директор Клайбургского художественного музея, один из знаменитых иллюзионистов. Женщина, прислонившаяся к стене, недавно попала в этот город в качестве военного наемника. Она определилась с местом назначения после того, как получила десятки любовных признаний.
— …
— А дама, сидящая в одиночестве слева, - известная пианистка, которая может провести сольный концерт в зале городского совета. У нее сотни тысяч поклонников, а также есть извращенное хобби - коллекционирование людей. Те, кому нужно знать, знают.
Даже обсуждая не связанные между собой личности, Дженни умудрялась зажечь интригу. Как брокер, она умело использовала свои обширные связи и знания, плавно переходя от одной темы к другой, не допуская скучных моментов.
Благодаря ей Леннок оказался вовлеченным в ожидание начала аукциона и быстро разобрался в личности окружавших его VIP-персон.
Они были либо владельцами своих предприятий, либо связаны с известными организациями.
При определенном уровне мастерства пребывание в сфере фриланса не давало значительных преимуществ.
Жизнь наемника не может продолжаться бесконечно. В какой-то момент Ленноку придется принять решение: основать собственное предприятие под своим именем или присоединиться к какой-либо организации.
Пока он погружался в размышления, Дженни возобновила разговор:
— В самом конце сидит... ах, экспедиционная группа «Арашака». Это команда исследователей артефактов, которая прославилась за последние несколько лет своими достижениями, хотя в этом квартале они не добились особых успехов. Ходили слухи, что они были вовлечены в крупный спор, так что они уже давно не появлялись на подобных мероприятиях.
Как только Дженни пробормотала, слегка наклонив голову, начался аукцион.
Ведущий, оживленно обращавшийся к зрителям со сцены, отошел в сторону, открыв из-за тяжелого занавеса первый лот.
[А теперь мы начинаем регулярный аукцион PG-47! Первый предмет, который мы вам представим, - это «Сумеречные Весы»!]
[Этот предмет изначально принадлежал одному очень известному коллекционеру, который решил расстаться с ним только сейчас по некоторым личным финансовым причинам. Вы все знаете, что это значит, верно? Такая возможность предоставляется только один день].
Леннок прищурил глаза, глядя на сверкающую серую вещь, которую продемонстрировал хозяин.
Несмотря на небольшое расстояние, весы выглядели настолько замысловато, что Ленноку было трудно разглядеть их природу: казалось, они состоят из слияния мистических энергий.
Особенно интригующе выглядела энергия, клубящаяся по обеим сторонам, - с такой разновидностью он никогда раньше не сталкивался, поэтому трудно было разобраться в ее свойствах.
Учитывая присущую весам природу, они могли бы служить инструментом для определения ценности или концепции чего-либо. Пока он размышлял, начались торги.
— 200 миллионов ячеек.
— 300 миллионов.
— 500 миллионов.
— 850 миллионов.
Голоса раздавались со всех сторон, что вызвало мгновенный скачок цены.
Дженни, сидевшая рядом с ним, тихонько прошептала:
— Они принесли довольно значительный лот, чтобы открыть аукцион.
— Ты знаешь, что это за весы?
— Они принадлежали одной известной личности. Они обычно использовались для определения качества произведений искусства. Я слышала, что у них очень высокое магическое родство, поэтому многие люди жаждали их заполучить. Вероятно, цена здесь вырастет еще больше.
— Это безумие...
Весы, быстро преодолев отметку в 1 миллиард ячеек, в конце концов нашли своего владельца - женщину средних лет, занимавшую VIP-место на третьем этаже, - ее ставка намного превысила первоначальные предложения.
Ободренный неожиданным взлетом цены на первый лот, ведущий перешел к представлению последующих лотов, и горячие участники продолжили активно участвовать в торгах.
Карманные часы, скрупулезно изготовленные неработающим ремесленником, старинный исторический фолиант, в котором не хватает более половины страниц.
Даже артефакты с неуловимыми пространственно-временными заклинаниями, с которыми Ленноку доводилось сталкиваться во время своих свободных поисков.
Неизбежно парень присоединился к торгам, но его быстро опередили стремительно растущие цены.
— Тц. — В ответ на это Дженни с досадой покачала головой. — Чтобы купить такие вещи, нужно усердно собирать средства и тщательно планировать. Иначе собравшиеся здесь богачи их расхватают.
Даже на этом этапе Ленноку ничего не досталось с легкостью.
Финансовые потоки в разросшемся мегаполисе Вулкан были астрономическими, и магу еще только предстояло полностью использовать их силу.
Просто усердно работая фрилансером, он не смог бы исправить ситуацию. Необходимо было найти более фундаментальное решение.
Пока Леннок погружался в раздумья, аукцион, и без того пылкий, приблизился к зениту.
[Мы заставили вас ждать! Сейчас мы представим самый ценный лот в этом аукционном доме на сегодняшний день..!!!]
Голос диктора дрожал от волнения, а присутствующие VIP-персоны переговаривались между собой.
Леннок тоже слегка наклонил голову, завороженный эманацией магической энергии из-за занавеса.
«Белая... исцеляющая аура? Невероятно непривычное ощущение... но поразительно утонченное. Это не просто изменение свойств, это как будто...»
Как будто встраивание территории непосредственно в артефакт могло породить такую энергию. Это означало, что, по мнению Леннока, предстоящий предмет заслуживает внимания мага шестого уровня или выше.
Занавес раздвинулся, заливая все вокруг ярким белым светом.
На мгновение все присутствующие оказались в поле зрения, и раздался ликующий голос диктора.
[От руководителя экспедиции «Арашака» Ирины Песфилд - артефакт, символизирующий ее, «Сострадание Архангела»!!!]
Перед всеми присутствующими предстал посох, залитый чистым белым цветом.
Его окутывала божественная аура, а по обе стороны от посоха распускалась пара переливающихся белых крыльев. Не иллюзорные, а самые настоящие физические крылья мягко хлопали, поддерживая посох в воздухе.
Само его присутствие свидетельствовало о необычной природе, а сияющий драгоценный камень, вложенный в острие, доводил его эстетику до совершенства.
Среди множества артефактов, с которыми Ленноку довелось столкнуться, этот был образцом высшего класса. Его исключительное качество не вызывало сомнений - это был самый ценный предмет в этом аукционном доме.
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    ГЛАВА 144. АУКЦИОН ТЕЙНА (3)
— Этого не может быть!
— Ирина сама выставила этот артефакт на аукцион?
Аукционный зал быстро наполнился суматохой, поскольку множество людей на втором этаже, которые были среди присутствующих покупателей, опознали артефакт.
Тем не менее на третьем этаже, где располагались VIP-места, царила жуткая тишина.
— Дженни, среди тех, кого ты упоминала ранее...
— Да.
Она, несомненно, представила нескольких членов экспедиционной группы «Араша» среди VIP-персон.
— Не оборачивайся. Ничего хорошего не будет, если ты поймаешь их взгляд прямо сейчас.
Услышав слова Дженни, Леннок тут же увеличил количество маны, чтобы расширить радиус воздействия. Как и ожидалось, троица, сидевшая в самом дальнем ряду третьего этажа, заметно дрожала, с трудом сдерживая эмоции.
Это было очевидно.
«Сострадание архангела», которым, как утверждалось, владеет Ирина Песфилд, не было добровольно выставлено на аукцион командой экспедиции.
И причина их присутствия в качестве VIP-персон также столь же очевидна.
Дальнейшие события были просты.
— 12 миллиардов!
— 15 миллиардов!
[15 миллиардов - ставка!]
— 18 миллиардов!
— 20 миллиардов!
[20 миллиардов предложено!]
— 28 миллиардов!
В чем заключалась проблема, если они могли завладеть артефактом, невзирая на высокую цену?
Леннок и Дженни, наблюдавшие за стремительным ростом цены на предмет, не находили слов.
Девушка пожала плечами и прокомментировала:
— Что ж, это логично. Артефакт вообще не стоило выпускать. Всегда говорили, что его применение ограничено из-за его многочисленных, пока еще не установленных способностей и функций.
— То есть ты хочешь сказать, что эта реликвия еще даже не до конца изучена?
— Кроме этого, она вне контроля правительства. Это был артефакт, которым опытная исследовательница Ирина Песфилд дорожила больше, чем своей жизнью. Никто и подумать не мог, что он будет обнародован, даже если экспедиционная группа погибнет.
Дженни быстро отвела взгляд.
— И глядя на других членов экспедиционной команды, мы можем догадаться, что с ней случилось, не так ли?
Подтекст был очевиден.
Ирина Песфилд погибла, а артефакт, которым она владела, появился на аукционе через чужое агентство.
Ее товарищи присутствовали при этом, чтобы вернуть его. Дженни предположила, что это наиболее правдоподобный сценарий.
Пока они беседовали, цена на «Сострадание архангела» продолжала расти, и только два покупателя в VIP-секции продолжали участвовать в торгах.
Члены экспедиционной группы «Арашака» и пожилой джентльмен в плаще.
— 50 миллиардов...
[Ставка на уровне 50 миллиардов!]
— 60 миллиардов.
— ...63 миллиардов!
— 70 миллиардов.
— !!!
Члены экспедиционной команды уже были напряжены, чтобы соответствовать предложениям, но старик, окутанный аурой спокойствия, сделал предложение, с которым они не могли соперничать.
В конце концов крепкий мужчина, не в силах сдержать ярость, поднялся со своего места и снял маску. Это был человек с аккуратно подстриженными светлыми волосами и ярко выраженными бровями вышел вперед, чтобы противостоять старику.
Скрипя зубами, он намеренно обратился к нему:
— Отдай нам этот предмет.
Однако старик неторопливо ответил.
— С какой стати?
— Разве ты не знаешь, чей это артефакт?
— Знаю. — Серые глаза за маской мягко блеснули. — Этот пожилой человек знает, что ты больше не являешься его владельцем.
— Ты старик! — Не в силах сдержать свой гнев, мужчина закричал и выплеснул ману.
На расстоянии можно было заметить необычный и интенсивный поток - признак того, что мужчина обладал недюжинным мастерством.
Он смело шагнул вперед, вытянув мощную руку в сторону участника аукциона. Однако другой человек перехватил его руку.
— Остановись. — Женщина в костюме и с глубоким шрамом на лице.
— Что тебе нужно, сука?! — угрожающе прорычал мужчина, но женщина даже не вздрогнула.
— Что ты пытаешься сделать? Ты хоть знаешь, где находишься? Здесь не место для применения силы.
— Мы пришли сюда не на аукцион. — ответил он. — Мы пришли, чтобы вернуть украденное..!!!
— Не говори ерунды. Ты знаешь, кто доверил этот предмет нашему аукционному дому?
— Что...
— Тот самый человек, который убил Ирину Песфилд, сам принес его сюда. И теперь ты хочешь вернуть ее вещи? — насмешливо произнесла женщина. — Или планируешь убить кого-то той же рукой, что и монстра?
Глаза мужчины стали красными, но он остался неподвижен. Возможно, слова женщины прозвучали слишком правдиво.
В конце концов он покинул аукционный дом вместе с членами своей экспедиционной группы.
За «Сострадание архангела» было выручено более 100 миллиардов, и в итоге оно попало к тому самому участнику аукциона.
Дженни кивнула, увидев, как старик поднял руку в ликовании.
— Некоторые знаменитые реликвии по силе превосходят боевое оружие. Если бы их пустили в ход, все бы так не закончилось.
— Должны ли мы испытывать облегчение?
— По крайней мере, это не то, что мы можем получить в свои руки. Непредвиденные переменные - это нехорошо.
В этот момент аукционный дом потряс гулкий взрыв, резко оборвавший слова Дженни. Свет погас, окутав помещение тьмой.
Два события разворачивались почти одновременно.
Паника распространилась, как лесной пожар, и толпа устремилась к выходу.
— Посторонись! Я иду первым!
— Спасите меня!
[Все, пожалуйста, успокойтесь. Наши охранники здесь для вашей защиты...]
Аукционист пытался утихомирить толпу, но главный лот аукциона – «Сострадание архангела» - исчез.
— Пойдем. — Дженни схватила Леннока за руку. — Мы должны немедленно проверить амулет.
— Хорошо. — Леннок мгновенно согласился.
Среди хаоса проницательность Дженни оказалась безупречной.
Их задача заключалась не в том, чтобы разобраться в происходящем в аукционном доме, а в том, чтобы получить амулет, за который они сделали скромную ставку.
Если бы отключение электричества вышло за пределы аукционного дома, в фойе первого этажа могла бы начаться такая же суматоха.
В этой суматохе не было бы неожиданностью, если бы амулет и другие предметы, которые Леннок выставил на аукцион, были похищены.
Быстрым шагом дуэт направился к задней части лестницы первого этажа через специально отведенный проход для VIP-персон.
Лиам стоял на лестничной площадке. У него был пепельный цвет лица, но в остальном он казался невредимым.
Как бы подтверждая его право на владение величественным зданием, его окружила свита охранников - почти десять человек.
Как только Лиам взглянул на лицо Дженни, он издал вздох облегчения. Его чувство было ощутимым, лишенным притворства и проявившимся в складках его старческого лица.
— Дженни..!!! Ты в безопасности. Слава богу.
— Если аукционный дом все сделает правильно, то обойдется без жертв. Однако, похоже, что «Сострадание архангела» было украдено.
— О, это не самое главное. Взгляни на это. — Лиам достал из кармана какой-то предмет и вложил его в ладони Дженни.
Это был амулет, аукцион по продаже которого еще не начался.
— Что это...
Лиам игриво ухмыльнулся, что не соответствовало его годам.
— Я подумал, что ты захочешь его получить, и позаботился об этом.
— Спасибо.
— Что в этом такого, это всего лишь амулет, а не что-то значительное. — Лиам разразился искренним смехом. — Надеюсь, он будет стоить хотя бы выпивки, когда я в следующий раз зайду в твой бар.
— Я подам вам самый дорогой напиток, так что можете не сомневаться.
— Ладно. Мне пора идти. Надеюсь, мы скоро поговорим о Кайсе*. (бывш. – Кайзер. Было принято решение переводить имена в соответствие с оригиналом)
— …
Дженни отвела взгляд только после того, как убедилась, что Лиам благополучно покинул аукционный дом.
Даже у такого проницательного брокера, могли быть привязанности. Подобные склонности были присущи человеческой природе.
Быстро вернувшись к своим эмоциям, она усмехнулась, сжимая в руке амулет.
— Все немного не так, как планировалось... но все равно это успех.
— Это хорошо. Этот амулет подлинный, верно?
— Конечно. Не может быть, чтобы я не узнала этот символ. — сказала девушка, продолжая вертеть в руках амулет. — Давай побыстрее завершим аукционы по остальным предметам и уйдем отсюда. Слишком долгое пребывание здесь может привести к неприятностям.
Даже в таком затруднительном положении ее главной заботой была охрана предметов, выбранных Ленноком на аукцион, а не преждевременный отъезд.
По счастливой случайности, кроме кражи «Сострадания архангела», других неприятных инцидентов не произошло. Суматоха быстро улеглась.
Парень написал подходящие ставки за товары и вместе с Дженни покинул аукционный дом.
Предметы, которые, хотя и были желанными, не повлекут за собой значительных потерь, если останутся недостигнутыми. Было разумно подтвердить их успешную продажу позже.
За пределами аукционного дома колонна автомобилей выстроилась в ряд.
Леннок обратил внимание на множество элегантных седанов и суперкаров, украшавших обширную парковку, - все они были, несомненно, роскошными.
Дженни, привыкшая к такому, удобно припарковала автомобиль чуть дальше, на улице, избежав скопления людей, чтобы немного прогуляться.
Ее спортивная машина, соответствующая доходам брокера, была ярко-красного цвета.
Леннок осторожно забрался в автомобиль. Как только он принял нужную позу, она начала движение.
Дорога была пустынна, возможно, из-за позднего часа. Лишь янтарные фонари освещали улицы среди пустоты, когда машина выехала на внешнюю полосу.
Леннок, рассеянно смотревший на проносящиеся мимо огни, вмешался.
— Дженни. Не удивляйся и послушай.
— Что такое? — Она резко повернула голову, вцепившись в руль.
Леннок схватил ее за плечо, с силой перевел взгляд и произнес тихим тоном,
— За нами сейчас следят.
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    ГЛАВА 145. ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКАЯ ГРУППА (1)
Осмыслив слова Леннока, Дженни напряглась.
— Следят?
— Они дважды меняли полосы движения и направлялись на юго-восток, так что это почти наверняка.
Сигналы жизни были отчетливо различимы с помощью магических чувств.
В отличие от простых граждан, находившихся поблизости, особая аура выдавала человека, следовавшего за ними, далеко не за обычного. Это был сверхчеловек, наделенный магическими способностями, причем весьма искусный.
— Кто-то приближается с передней и задней полосы, а также с нижнего ряда. Нас скоро догонят.
— Я не слишком уверена в своих водительских навыках.
Несмотря на прозвучавшую неуверенность, Дженни быстро нажала на педаль газа.
Как только слова Леннока дошли до ее ушей, она ускорилась, чтобы увеличить расстояние до преследователей.
*ВРУУУМ*
Окружающий пейзаж расплылся в полосы, когда машина, казалось, снизила высоту.
Через слегка приоткрытое окно в салон врывался пронизывающий ветер.
Выражение лица Леннока исказилось, когда он почувствовал, что преследователь тоже ускоряется.
— Слишком поздно…
*БААХ*
Как он и предсказывал, три джипа пробили ограждение, надвигаясь на спортивный автомобиль спереди и сзади.
— Проклятье..! — выругалась Дженни, дергая руль, в результате чего машина пошла в занос и едва не столкнулась от фарами встречного джипа.
Вопреки ее предыдущему самоуничижительному замечанию о своих навыках вождения, маневры Дженни были впечатляюще продуманными. За мгновение до опрокидывания она свернула, восстановила равновесие и стремительно понеслась по пустой дороге.
Поняв, что их попытка преградить ей путь провалилась, джипы взревели моторами и бросились в погоню.
*РАТ-А-ТАТ-ТАТ*
Выстрелы раздались со стороны преследователей, прижавшихся к джипам.
Дженни инстинктивно пригнулась, а Леннок понял, что цель - проколоть шины, а не уничтожить машину.
— Поверни руль!
Среди хаоса Дженни раскачивала машину из стороны в сторону, уворачиваясь от пуль.
Но когда пули не попали, нападавшие перешли к другой стратегии давления.
*УУУУУУУ*
Увидев несущийся к ним огненный шар, Дженни открыла рот. Леннок направил свою ману.
— Даби.
*ЗЗЗЗАП..*
[Подтверждено. С этого момента управление машиной переходит ко мне].
*ВРУУУМ*
В одно мгновение руль, который держала Дженни, начал двигаться сам по себе, и автомобиль закрутился совершенно по-новому.
*ВРУМ*
Передняя часть машины слегка царапнула ограждение, а отдача резко изменила траекторию движения.
Спортивный автомобиль устремился в противоположном направлении, едва избежав шквала пуль и других атак.
Хотя их намерения не выглядели смертельными, они также не собирались позволить им скрыться. Однако водительские навыки Даби, полученные в результате изучения данных ИИ автономного вождения, превзошли все их ожидания.
— ААААА!!!
Машина, немного наклоненная влево, оставив следы от колес на полосе, резко рванулась вперед.
Как раз в тот момент, когда Дженни закричала, опасаясь, что машина может сорваться с края дороги, колеса спорткара вспыхнули искрами, и транспорт резко вильнул влево.
*Ух*
Ярко-красный спортивный автомобиль совершил два с половиной оборота в воздухе, после чего приземлился ниже исходной полосы, оставив всех в оцепенении.
Учитывая высоту, неудачная посадка могла легко привести к взрыву двигателя. Тем не менее автомобиль изящно приземлился на все четыре колеса, сохранив скорость, и понесся по нижней полосе.
— Ван, ты знал о такой магии?!
— Просто так получилось. — ответил Леннок, направляя свои чувства в противоположную сторону.
Если бы им удалось оторваться от преследователей таким образом, это был бы идеальный исход. Однако, учитывая решимость и готовность противника, это было бы нелегко.
*Треск*
*Визг*
Массивный камень упал на дорогу впереди, перекрыв всю четырехполосную трассу и сделав ее непроходимой.
Даже Даби, привыкшая к автопилоту, не оставалось ничего другого, как затормозить посреди этой разрушительной ситуации.
В этот момент Леннок понял, что именно этого и ждали преследователи, и пробормотал проклятие себе под нос.
Если они не смогут обойти это препятствие, то положение их будет мрачным.
— Это новый вид приветствия для меня.
Удар камня о землю издал увесистый звук, свидетельствующий о его огромной массе.
— На этот раз сбежать не удастся, — заметила Дженни с холодным выражением лица.
Несмотря на свою обычную отстраненность даже перед лицом опасности, Дженни сохранила безупречное самообладание. Быстро достав свой телефон, она начала связываться с другими людьми.
— Давай на обочину… к счастью, Ван, ты предотвратил повреждение машины...
— Слишком поздно.
— Что?
Вместо объяснений Леннок поднялся со своего места. Его повышенная магическая чувствительность обнаружила присутствие множества людей, которые не просто стремительно продвигались вперед, но уже окружали их.
— Оставайся здесь. — приказал Леннок, выходя из машины и накладывая на спортивный автомобиль Дженни различные защитные заклинания, чтобы обезопасить ее в случае возможной конфронтации.
Прикуривая сигарету, он заметил фигуру, появившуюся на противоположной стороне разбитой дороги.
Увидев человека на переднем плане, Леннок сардонически усмехнулся.
— Я так и предполагал... но не ожидал, что это будешь ты.
— Ты меня знаешь?
— Прикидываешься дурачком? После того как ты устроил сцену в VIP-секции, уже слишком поздно для этого.
Блондин сжал челюсти, реагируя на язвительные слова Леннока.
Как выяснилось, перед ними был член экспедиционной команды Арашики, ранее выгнанный из заведения из-за стычки со старейшиной в VIP-секции третьего этажа аукционного дома.
Несмотря на иррациональность, Леннок быстро разобрался в ситуации и вздохнул.
— Все это с самого начала было притворством. Даже выставление на аукцион «Сострадания архангела» - это твоя заслуга.
— Я понятия не имею, о чем ты говоришь.
— Вы использовали смерть Ирины Песфилд как приманку, чтобы вызвать беспорядки в аукционном доме, и попытались что-то украсть, когда внимание было отвлечено... А когда этот план провалился, вы вырубили электричество и тут же ушли.
От этих слов Леннока остальные члены исследовательской группы, стоявшие за спиной мужчины, вздрогнули. Его непринужденно произнесенные слова попали точно в цель.
— Если вы решили выследить нас и напасть, а не сбежать, то вывод напрашивается только один, не так ли?
Ухмыльнувшись и выпустив дым из сигареты, Леннок заметил:
— Вы проделали долгий путь, чтобы встретиться с Яксоном.
— …
— Кому-то из вашей экспедиционной команды требуется высококлассная медицинская помощь. А учитывая слухи, которые мы слышали о вас в аукционном доме, становится ясно, кто это.
Леннок достал из кармана амулет и слегка встряхнул его.
Хотя члены команды изо всех сил старались сохранить самообладание, их взгляды неизбежно остановились на амулете.
— Какая пробирающая до слез история - бегать во все стороны за больным лидером...
Если реликвия «Сострадание архангела» действительно появилась в аукционном доме и истинной целью исследовательской группы было получение амулета в медицинских целях, то все объяснялось просто.
Ирина Песфилд не умерла, а получила серьезные травмы в результате какого-то происшествия, и они искали средство для ее исцеления. Молчать в этот момент было не осторожностью, а чистой глупостью.
Поняв, что скрывать правду больше бесполезно, мужчина наконец заговорил.
— Ты прав.
— Капитан..!
Юноша в панике протянул руку и схватил мужчину за плечо, но тот с мрачным выражением лица отшатнулся.
— Майлз, оставайся на месте. Нет смысла скрывать это сейчас.
— Но если мы это раскроем...
— У нас нет выбора.
Мужчина решительно отмахнулся от руки юноши и шагнул вперед.
— Единственный способ вылечить раны лидера - это вот это.
Блондин приблизился к Ленноку, который продолжал курить свою сигарету, отчего его светлые короткие волосы взметнулись.
— Изначально не возникло бы никаких проблем, если бы мы просто приобрели лечебный амулет в аукционном доме. Я никогда не думал, что оценщики из аукционного дома не поймут ценности этого предмета и оставят его на первом этаже, но это оказалось нам на руку.
— …
— Мы взяли с собой даже «Сострадание Архангела», чтобы подготовиться ко всем сценариям, и даже разыграли глупый спектакль, чтобы привлечь внимание. Я и подумать не мог, что кто-то украдет товар до окончания аукциона.
Губы мужчины дрожали от гнева, когда он говорил, не в силах сдержать свои эмоции.
— Такие вещи подходят для этого грязного и низкого города.
Леннок в какой-то мере понимал его чувства.
Эмоциональное потрясение, которое испытывает человек, тщательно готовящийся ко всем возможным исходам, но непредвиденные обстоятельства все нарушают.
Особенно если предмет не привлекал особого внимания окружающих, разочарование усилится. При таком раскладе никто не мог предположить, что небольшая услуга Лиама проявится именно так.
Мужчина глубоко вздохнул и пробормотал:
— Отдай целебный амулет. Я дам тебе все, что ты попросишь.
Леннок молча закурил сигарету, как бы подавая знак мужчине продолжать.
— Если мы сможем заключить сделку, это будет идеально. Мы можем сделать вид, будто всего произошедшего не было, и разойтись каждый в свою сторону. Даже та женщина, занятая звонками в машине, сможет выйти невредимой. Разве это не выгодно для обеих сторон?
— …
— Если это деньги, то я дам тебе столько, сколько захочешь. В конце концов, ты ведь тоже украл этот предмет тем или иным способом. Если только ты не хочешь встретиться с изготовителем зелья, ты бы предпочел получить компенсацию наличными, не так ли?
— Ты закончил говорить? — Леннок стряхнул пепел с сигареты, и застегнул пальто.
Кончики его пальцев едва заметно подрагивали в прохладном ночном воздухе.
Наконец, не сдержавшись, мужчина спросил:
— Что именно ты хочешь услышать? Ты просишь извинения за наш агрессивный подход? Если так, то я охотно их принесу. Только дай нам возможность вылечить лидера..!!! — Произнеся эти слова, он опустился на колени и глубоко поклонился.
Стоявшие за его спиной члены команды исследователей продемонстрировали разные выражения лиц, но никто не остановил его.
Это подчеркивало их коллективную решимость спасти Ирину Песфилд.
— Лидер Ирина настолько компетентна в археологических раскопках, что получила официальную просьбу о сотрудничестве от правительства Вулкана. Немыслимо, чтобы человек с ее талантом погиб от непреднамеренных травм! Мы можем сделать все, что ты захочешь..!!! — раздались отчаянные мольбы мужчины.
Тем не менее Леннок остался невозмутим.
— Если ты так говоришь, то я выгляжу бессердечным злодеем.
— Я не хотел этого сказать...
— Как тебя зовут?
— Брук. Брук Пауэлл.
— Брук, тут все?
— Что ты имеешь в виду?
— Пока ты нес эту чушь, одновременно продолжал собирать людей в этом районе. Думаешь, я не заметил?
Брук выглядел совершенно растерянным, услышав слова Леннока. Однако маг усмехнулся и жестом указал на других товарищей, стоявших позади него.
— Может, ты и хороший актер, но по выражению лиц тех, кто стоит за тобой, все понятно. Ты все еще не понял?
— О чем ты говоришь..!
Непроизвольно отреагировав на слова Леннока, Брук повернул голову, но тут же понял, что попал в словесную ловушку, и прикусил язык.
Он повернул голову, потому что не мог полностью доверять членам своей исследовательской группы.
Этот поступок невольно подтвердил подозрения Леннока.
Парень улыбнулся, почувствовав приближающееся присутствие за несколько километров.
— Двадцать... нет, около тридцати. Судя по низкому уровню маны, похоже, вы наняли других вольнонаемных, вероятно, чтобы перекрыть пути отхода. Ты сказал, что мало знаешь об этом городе, но то, что ты делаешь сейчас, выглядит откровенно гнусно.
— Это была всего лишь мера предосторожности, чтобы облегчить диалог. Нам действительно нужен этот предмет, и мы действительно хотим спасти капитана.
Брук быстро ответил, но Леннока не интересовали подобные оправдания.
Их погоня за амулетом Яксона не оставляла места для переговоров.
— Неужели мне нужно объяснять?
— О чем ты говоришь..! — прервав протест Брука, Леннок произнес:
— Причина, по которой вы ищете Яксона, известного своей конфиденциальностью, ясна. Либо травмы, полученные Ириной Песфилд, - это то, что нельзя раскрывать, либо есть обстоятельства, которые не должны просочиться наружу.
— …
— Вы взбудоражили весь аукционный дом, чтобы встретиться с Яксоном... а теперь собираетесь просто отпустить нас?
Леннок с холодной, насмешливой улыбкой оглядел членов исследовательской группы.
— Я планировал с самого начала убить и заткнуть тебе пасть. Кто ж знал, что у тебя столь длинный нос. — Выражение лица Брука, который притворялся невежественным, постепенно превратилось в ледяную решимость.
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    ГЛАВА 146. ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКАЯ ГРУППА (2)
В этом не было ничего удивительного.
Учитывая потрясающее сольное выступление, которое он продемонстрировал в аукционном доме, в его исключительном актерском мастерстве можно было не сомневаться с самого начала.
Брук, устремив на Леннока взгляд, полный ледяной злобы, поинтересовался:
— Ты знал и все равно играл с нами? — В его мягком голосе не осталось и следа эмоций.
— Я не хочу слышать это от людей, которые бросали камни в движущуюся машину, — ответил Леннок.
Брук испустил глубокий вздох и опустил глаза вниз.
— Я собирался убить тебя безболезненно, но ты сам оказался... Глуп, мягко говоря. Или настолько умен, что делаешь глупый выбор? В любом случае, это не имеет значения перед смертью.
— …
— Ну, забудь. Играть теперь бессмысленно. Я убью тебя и пойду на встречу с Яксоном. Это все, что мне нужно сделать.
— Было бы неплохо, если бы ты сделал это с самого начала. — усмехнулся Леннок, наблюдая за лицом Брука. — Значит, это было не только ваше одностороннее решение. Похоже, Ирина Песфилд холоднокровнее, чем об этом говорят слухи.
Леннок кивнул молчаливому Бруку в знак понимания.
— Понимаю. Знаменитая исследовательница, равнодушная к чужим жертвам, не так уж удивительна.
Он щелкнул пальцами. В тот же миг что-то, прикрепленное к его пальцу, стремительно взлетело вверх, проносясь мимо Брука.
*Твак*
Послышался отчетливый звук разрыва плоти и сухожилий.
Брук в недоумении повернул голову.
У Майлза, молодого человека, известного под этим именем, была начисто перерезана шея, и он рухнул на землю.
— Кап... тан...?
Лицо юноши даже в последние мгновения не могло понять причину своей скорой гибели.
Леннок пробормотал, выражение его лица лишилось всякого подобия улыбки.
— Теперь тебе нет нужды испытывать ненужный дискомфорт.
— Аааа!!!
— Боже мой, Майлз!!!
— Нет, нет!
— Майлз!!!
Реакция команды исследователей, узнавших о кончине своего товарища, была просто бурной.
Одни выкрикивали имя Майлза, другие с негодованием смотрели на Леннока.
Среди них был один человек, который, казалось, был тесно связан с этим юнцом. Он бросился к безжизненному телу, но тут раздался встревоженный голос Брука.
— Дженсон! Не приближайся.
— Слишком поздно.
*Бам*
Дженсон, движущийся вперед, был рассечен на две части. Его лицо исказилось в судорогах, гораздо в более мучительных, чем у Майлза.
— Ургх..!
Выражение лиц команды претерпело полную метаморфозу, когда они увидели ужасающую смерть Дженсона.
Только тогда они поняли, что рядом с местом, где упал Майлз, была установлена незаметная ловушка.
— Завалить двоих было выше моих ожиданий. — размышлял Леннок, тряся рукой в перчатке и разрывая множество магических нитей одновременно.
*Уууух*
Магические нити, опутавшие Майлза, разлетелись во все стороны, породив бурю порывов с острыми бритвами. Неизбежно, что в ловушку попали и ближайшие члены исследовательской группы.
— АААА!
— МОЯ РУКА..э.!
— Будьте осторожны! Это невидимое лезвие!
Другие поспешно отдалились от двух безжизненных фигур, но все равно получили небольшие раны, от которых не смогли уклониться.
— Не ослабляйте бдительность! — прорычал Брук, стиснув зубы. — Он волшебник манипуляционного типа. Он экономит время для заклинаний, вовлекая нас в разговор! Всем соблюдать осторожность и оставаться бдительными!
Может, они и не были новичками в бою, но, услышав наставления Брука, быстро вернули себе собранность.
Судя по смертоносному намерению, сверкавшему в их глазах, они были опытными воинами.
Проницательность Брука также заслуживала похвалы, ведь он определил, что Леннок - волшебник манипуляционного типа, просто по виду зачарованных магических нитей.
Однако подготовка Леннока выходила за рамки этой меры.
— Если ты это понял, то должен был уже бежать.
*Треск*
Когда он раздвинул пять пальцев, громадный камень, стоявший рядом с машиной, пришел в движение.
Одновременно с этим, словно заранее заготовленные, все остальные посыпались вниз.
Прежде чем кто-либо успел отреагировать на это, Леннок сделал несколько движений пальцами.
*Кваааааанг*
Множество камней молниеносно полетели вперед, заполнив темную улицу.
Брук, тщательно проверивший магические печати на каждом камне, теперь имел выражение лица, полное опустошенности.
Он сжал слегка вытянутую руку и произнес,
[ВЗРЫВ]
Слова, сорвавшиеся с его губ, превратились в заклинание, вызвавшее грандиозную цепную реакцию при взаимодействии с маной, заключенной в камнях.
Последовал взрыв.
*Ква-гва-гва-гва*
Поток раскаленного багрового жара вырвался наружу, охватив обширные улицы и воспламенив их.
— Ааааа!!!
Пламя, порожденное маной, неумолимо рвалось во все стороны, испепеляя все живое на своем пути. Кто мог предвидеть детонацию, которая полностью уничтожила пространство?
После взрыва внешний вид команды исследователей был ужасающ.
— Уф..!
— Мы должны уничтожить его. Немедленно!!!
Хотя погибло не так много членов команды, никто из них не остался невредимым.
Теперь ими двигала не просто жажда мести, а скорее отчаяние: каждый из них достал свое оружие и направил его на Леннока.
Это было затруднительное положение, которое нельзя было преодолеть просто так.
Если им не удастся победить Леннока в этот момент, они прекрасно понимали, что это может привести к их собственной гибели.
Даже Брук, обладавший самым спокойным поведением, вышел из пламени, создал лазурный клинок и усилил свою магическую силу.
— Не упустите момент. — Брук, смотрел на Леннока горящими глазами, — Действуйте осторожно, словно охотитесь на демона.
— Разве больше не подойдет «словно охотитесь на людей»?
Насмешка Леннока больше не проникала в их сознание. В глазах, готовящихся к бою, устремленных на мага, больше не было места для этого.
Некоторые члены исследовательской группы даже полностью отдалились от него, улучив момент, чтобы перевести дух и не сводить глаз с Леннока.
В воздухе повисла атмосфера ощутимого напряжения.
В тот момент, когда все члены группы, доведя до максимума свое магическое мастерство, дружно вздохнули,
— Даби.
[Принято].
Одновременно с этим фонари на дороге погасли, погрузив улицу во тьму.
— ..!
— Как он может управлять электричеством на всей этой территории..!
Люди поворачивали головы в поисках Леннока, но это мгновение отвлеченного внимания оказалось роковым.
*Свуш*
Из-за угла, ускользающего от их острых чувств, стремительно выскочил силуэт, с жуткой легкостью нанося удары по жизненно важным точкам.
Границы теней размылись, и заклинание Леннока достигло своего зенита.
Окно для применения заклинания было достаточно четко определено на протяжении всего предшествующего противостояния.
У членов разведывательной группы с самого начала не было ни единого шанса.
— Аааа!!!
— Капитан, капитан..!
Заклинания Леннока последовательно пробивали их защиту, и без того отягощенную умственной усталостью.
Ни один из участников не выдержал трех последовательных ударов заклинания этого мага.
Среди тех, кто упал, разбрызгивая кровь, осталось менее трех человек, которые еще могли дышать.
— Может, это действительно... специально?
Лицо Брука погрузилось в отчаяние, когда он с запозданием осознал, что его окружили.
Не успел он взмахнуть оружием, как вердикт был бесповоротно вынесен.
Разочарование от того, что ему не удалось вступить в настоящую битву, и осознание того, что все кончено, должно быть, были мучительным грузом. Однако если он действительно не смог понять стиль боя волшебника, значит, его стратегия была ошибочной с самого начала.
Нет, даже в тот момент, когда «Сострадание архангела» было использовано в качестве приманки для амулета, он должен был признать свое поражение.
Действуя в спешке, Брук вступил в бой, не оценив должным образом своего противника, бездумно растратив драгоценное время и нечаянно предоставив Ленноку значительное окно.
С того самого момента, как Леннок взял контроль над ситуацией в свои руки, перевес в противостоянии был в значительной степени предопределен.
Леннок неторопливо двинулся вперед, извлекая из-за пояса револьвер и мастерски заряжая патроны.
Брук, стоявший на коленях, поднял взгляд на мага, глаза его были пусты.
Прижав холодное дуло ко лбу мужчины, Леннок спросил:
— Ты действительно верил, что сможешь сорвать аукцион, имея так мало людей? Кто твой сообщник? Что осталось от команды разведчиков?
— Ты думаешь, я тебе расскажу?
—Ну… я могу сделать предположение. Пожилой мужчина, с которым ты поссорился на третьем этаже. Скорее всего, именно он способствовал твоим юношеским выходкам.
Решение было простым, если задуматься о том, кто в итоге получил «Сострадание архангела» на аукционе.
В конце концов, все эти беспорядки можно было легко утихомирить, если бы победивший старейшина просто согласился.
С самого начала команда исследователей тщательно разработала план по сохранению амулета в пределах допустимых параметров.
— Если я выясню личность старика, то узнаю и местонахождение Ирины Песфилд.
— Ты, ублюдок! — В глазах Брука, которые казались лишенными всякой решимости, вновь зажглась искра.
Если дедукция Леннока так быстро привела его к точному ответу, то капитан разведывательной группы может оказаться под угрозой. Ощущение срочности подтолкнуло его к действию.
— Если ты хоть пальцем тронешь Ирину..!
Не успел он договорить, как вдалеке сверкнуло лезвие.
В одно мгновение увесистый небольшой меч оказался в руках Брука и по низкой траектории устремился к сердцу Леннока.
*Сззз*
Он словно предвкушал этот момент, плавно и быстро орудуя мечом. Отражение клинка с врожденной точностью нацелилось на глаза Леннока.
Оно остановилось перед магом, словно зачарованное иллюзией.
Клинок Брука, который не мог даже пробить щит, вечно окутывающий Леннока, резко остановился в воздухе. Десятки нитей маны опутали его острый край.
Обостренное пространственное восприятие Леннока, отточенное с момента пробуждения его домена, нашло прямое выражение в его манипуляциях с нитями маны.
Хотя он и не стремился культивировать ману для манипуляций, множество нитей, ловко проложенных между его пальцами, легко заполняли пробелы в схватке.
С самого начала у Брука не было возможности переломить ситуацию. Все сводилось к проверке возможностей новорожденного мага Леннока.
Клинок раздробился и рассыпался по щелчку пальцев.
Леннок снова поднял револьвер, его взгляд был прикован к постепенно угасающему пылу в разочарованном взгляде Брука.
Дальнейшие слова были излишни.
*Бах*
Мужчина упал, разбрызгивая кровь.
Пуля, пропитанная магией огня, воспламенилась при ударе, поглотив его форму без остатка.
*Ух*
Леннок тут же принялся искать следы, оставленные уже погибшими членами противоположной разведгруппы, избавляясь от них аналогичным образом.
Ведь предметы, оставшиеся нетронутыми в изувеченных телах, скорее всего, были не совсем обычными. В конце концов, они составляли команду исследователей, известную тем, что находили реликвии в древних руинах.
Наличие дополнительных ценных артефактов или реликвий в их владениях было немыслимо.
Вскоре Леннок различил незнакомое слабое сияние, исходящее от останков Брука, и его глаза заблестели.
— ..?
Хотя это сияние было замечено лишь однажды, его было нелегко забыть.
В Аукционном доме Тейны на всеобщее обозрение была выставлена реликвия.
Тот самый драгоценный камень радужного цвета, который когда-то украшал "Сострадание архангела", теперь находился в руках Леннока.
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    Яксон (1)

    ГЛАВА 147. ЯКСОН (1)
Леннок никак не думал, что ему придется перевозить столь ценный артефакт в разобранном виде.
Может быть, существует иной подход к сохранению первоклассных реликвий, о котором Ленноку неизвестно?
Размышляя над этой возможностью, парень тщательно обыскал место, где лежали тела других членов экспедиции. Однако, кроме нескольких поврежденных мобильных телефонов и кошельков, ничего существенного не обнаружилось.
*Бррр*
Леннок попытался влить свою ману в разноцветный драгоценный камень, но тот лишь энергично завибрировал в его руке, и больше ничего не происходило.
Может быть, для этого требуется особый способ использования или какая-то активационная фраза?
Леннок решил выяснить все подробности этого дела, как только оно будет завершено.
Не задумываясь о своих опасениях, он быстро собрал добычу и отвернулся.
Дженни разговаривала в машине, но что именно она говорила было не слышно.
Только развеяв охранные заклинания и мана-щиты спортивного автомобиля, она распахнула дверцу и выскочила наружу.
— Неужели это вообще возможно? Даже для волшебника?
Она смотрела на сцену, которую устроил Леннок, с изумленным выражением лица, а затем энергично замотала головой.
— В одиночку уничтожить команду экспедиции - это не вопрос уровня или мастерства. Ты превзошел всë, на что способен отдельный человек.
Под «человеком» Дженни, скорее всего, имела в виду пользователя маны, вышедшего за пределы возможного и невозможного.
Иными словами, таких же фрилансеров, как он, с которыми она работала.
Неудивительно, что она отказалась от идеи противостоять им и сразу же вызвала подкрепление.
Боевые способности Леннока все больше выходили за рамки обычного.
Помимо умения владеть различными магическими заклинаниями, его боевое чутье точно определяло уязвимые места противника. Тактика, предполагающая подавление чувств и использование слабых мест, стала для него такой же естественной, как дыхание.
Многократный опыт и обостренные чувства в борьбе с грозными противниками стали частью мастерства Леннока.
Дженни взглянула на обугленные останки и заметила:
— Звать на помощь оказалось бессмысленно…
— Ну, человеческие обстоятельства непредсказуемы. Это было не зря.
Когда Леннок выдохнул кольцо дыма и усмехнулся, Дженни глубоко вздохнула.
— Нет, это я виновата в том, что недостаточно доверяла тебе. Прости меня.
Затем девушка быстро начала набирать текст на своем телефоне. Очевидно, она отменяла вызванную ею подмогу.
Учитывая, что Дженни впервые наблюдала за действиями Леннока воочию, ее реакция была вполне объяснима.
Разница между простым ознакомлением с достижениями Леннока из докладов или по видеозаписям и непосредственным присутствием в эпицентре событий, оказалась слишком разительной.
Она не без оснований считала, что безопасность важнее слепой веры в способности Леннока. В конце концов, парню пришлось пережить достаточно, чтобы понять эту точку зрения.
— Я привык решать проблемы самостоятельно. Я просто сделал то, что нужно было сделать. Это не было пустой тратой времени, — подытожил Леннок то, что узнал из разговоров с Бруком.
Они использовали «Сострадание архангела», чтобы разыграть сцену и захватить амулет, пытаясь заставить их обоих замолчать.
Теперь драгоценный камень, прикрепленный к «Состраданию архангела», оказался в его владении.
А оставшаяся часть посоха, скорее всего, находится в руках старика.
— Понятно, — вздохнула Дженни, глядя на драгоценный камень со сложным выражением лица. — Вероятно, они разделили реликвию, чтобы ослабить ее силу и уменьшить шансы на то, что ее отследят.
— …
— Обладая таким предметом, мы только втянемся в ненужные конфликты... — Когда она вновь открыла глаза, они холодно блеснули. — Но я не намерена отдавать бесплатно то, что уже у меня в руках. За то, что произошло сегодня, исследовательская группа заплатит огромную цену.
Это был вполне ожидаемый ответ. Леннок уже думал об этом, когда спрашивал о сообщнике Брука.
Если сегодняшнее происшествие не было организовано Ириной Песфилд, это было бы еще более загадочно.
— Есть ли у меня еще какие-нибудь дела?
— Нет. Сегодняшнего разгрома экспедиционной группы достаточно. Я отдельно выясню, насколько тесно тот старик, которого мы видели на аукционе, связан с этим. А пока нам нужно найти изготовителя зелья, пока никто больше не помешал.
Оставалось неясным, искал ли кто-то еще, кроме этих людей, изготовителя зелья.
Услышав решительные слова Дженни, Леннок уставился на амулет, который держал в руке.
Высокопоставленный маг жизни, уже отступивший с линии фронта. Человек, способный воскресить мертвого, сможет ли он помочь парню справится с его дебаффами?
Он знал, что не должен питать излишних надежд. Но, несмотря на здравый смысл, в его сердце заколотилось сильнее.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
Яксон* Аннушка Гринуэй. (약선 – дословно «линия препаратов» или же просто снадобье)
Затворник, достигший 7-го уровня алхимии, назначал пациентам наиболее подходящее лечение, обладая необыкновенными диагностическими и производственными навыками.
Во времена его зенита полрегиона жаждало лекарств алхимика, что свидетельствовало о его репутации.
Однако теперь он отказался от славы, исчез из поля зрения общественности и просто ждал своего конца.
Чтобы встретиться с этим загадочным человеком, Леннок предпринял трудные шаги.
*Свуш*
— А, сюда.
Он позволил ветру погладить себя по щеке и взглянул на амулет в своей руке.
На первый взгляд это был предмет, украшенный странными символами, выгравированными бессистемно, но Леннок теперь мог различать скрытые истины даже в таких обыденных вещах.
Если в какой-либо технике использовались магические навыки, распознать ее назначение не составляло особого труда.
Магия, заключенная в этом амулете, безошибочно указывала на то, что это руководство, оставленное Яксоном для восстановления связи.
Он был создан для того, чтобы человек, если сочтет его достойным, непременно нашел дорогу.
Следуя за потоком символов и вливая ману, он положил амулет на ладонь, и на ней появилась карта, на которой был изображен небольшой остров.
Расположенный в 55-м округе, в горной местности.
Нетронутая и неосвоенная территория, густо покрытая пышными лесами и растительностью.
Мистическая аура, царящая здесь, была способна оставить чувство незавершенности как у тех, кто пришел, так и у тех, кто ушел.
Среди сложного горного хребта, пересекающего ландшафт, виднелось безмятежное озеро.
На краю небольшого островка примостился старый дом, а рядом с ним сакура, чьи лепестки трепетали от малейшего ветерка.
— У этого человека все еще ужасный вкус, — пробормотала Дженни, пытаясь отдышаться рядом с ним. — Кто вообще будет строить дом в таком месте?
Очевидно, Дженни была лично знакома с Яксоном, но в ее словах и поведении не было колебаний.
Учитывая, что она умела общаться с людьми в зависимости от их характера, можно было предположить, что личность Яксона не слишком эксцентрична.
Леннока не волновало, если этот старик был немного чокнутым... Настоящее беспокойство, скорее всего, лежало в другом месте.
Больше всего его волновало, сможет ли Яксон сохранить конфиденциальность после его диагностики.
Это было единственное опасение.
Леннок последовал совету Дженни и отправился в это опасное путешествие в поисках амулета Яксона, потому что это был врач, который бросил вызов восьмому уровню, наложив на себя ограничение «полностью забыть о пациенте, которого он когда-либо лечил».
Это было строгое самоограничение, проистекающее из чувства призвания, а также уверенность в том, что после диагноза пациента, все его секреты исчезнут навсегда.
По иронии судьбы, падение врача, который был так предан медицине, началось с ограничения, связанного с тем, что он не помнил свои собственные диагнозы.
«Мир не всегда соответствует нашим желаниям, и реальности часто не хватает красоты».
Люди, которые шли праведным путем, но не достигли желаемых результатов, разбросаны по этому городу, как выброшенный мусор.
— Мы здесь.
Даже если бы Дженни ничего не сказала, Леннок своей маной уже ощутил признаки жизни в этом месте.
Пожилой человек сидел на стыке озера и острова, держа в руках удочку, его взгляд был устремлен вдаль, к горизонту.
Редеющие волосы убраны назад и украшены заколкой с цветком, одежда развевалась на ветру, а туфли были ярко раскрашены.
Яксон Аннушка Гринуэй была женщиной. (п/п: не забываем, что в корейском определить к какому полу принадлежит человек невозможно. Именно в этот момент выясняется, что она женщина)
Если бы они встретили ее в центре города, ее поразительный вид оставил бы незабываемое впечатление.
Даже когда они приблизились, Яксон не повернула головы и продолжала сосредоточенно рассматривать свою удочку.
Когда Леннок бросил на Дженни пытливый взгляд, та лишь пожала плечами.
Это был сигнал подождать?
Что ж, не было причин не проявить терпение, пройдя такой долгий путь. Если это принесет значительные результаты, он готов ждать до тех пор, пока хватит сил.
Вскоре от Яксон пришел ответ.
Своими обветренными руками она ловко, как молния, выхватила удочку и подцепила барахтавшуюся в воздухе рыбу. Затем бесшумно положила пойманную добычу в стоящее рядом ведро и медленно поднялась на ноги.
Она направилась к старому дому, не удостоив взглядом Леннока и Дженни.
В воздухе витал резкий, почти едкий аромат трав. Он не был слишком сильным, но к нему нелегко было привыкнуть.
Она ловко приготовила свежевыловленную рыбу и принялась за трапезу в одиночестве.
С самого начала было видно, что она не проявляет никакого интереса к двум гостям.
— Что нам делать?
— И нам нужно немного подкрепиться…
К счастью, у Леннока нашлось несколько бутербродов, которые он лично захватил с собой, так что они без труда утолили голод.
Дженни удивилась, что Леннок приготовил и взял с собой такую еду.
— Сэндвич с паприкой? Тебе это так нравится?
— Неплохо, если привыкнуть. Хрустящая текстура тоже очень приятна.
— Люди могут выжить, питаясь только мясом и мукой. Тебе не нужно обращать внимание на такую диету.
Слушая слова Дженни, можно было с легкостью сделать вывод о ее типичных пищевых привычках.
Леннок не пренебрегал подобными блюдами, но в этой здоровой пище была своя привлекательность.
Пока парень беззаботно наслаждался своим сэндвичем, Дженни разглядывала тот, что был у нее в руках.
Она быстро запихнула его в рот, торопливо прожевала и проглотила.
— Уф...
Леннок разразился хохотом, глядя на то, как Дженни, высунув язык, гримасничая.
— Если тебе так не нравится это есть, могла бы вернуться обратно и поискать еду.
— Нет. Я должна довести дело до конца. — Вытерев рот, Дженни уселась рядом с Ленноком. — Я уже потратила свое ограниченное время, чтобы прийти сюда. Если я не увижу развязку сейчас, я не буду удовлетворена.
— Я не говорю, что ты не права.
Леннок был сосредоточен на выполнении задания и получении компенсации за лечение своего заболевания, но Дженни волновали другие проблемы.
Она постоянно поддерживала отношения между сотнями и даже тысячами знакомых и друзей. Она предоставляла подходящую работу различным фрилансерам, которые обращались к ней, и оперативно решала все возникающие между ними вопросы.
Даже сейчас ее телефон, должно быть, непрерывно гудит от уведомлений, звонков и сообщений.
Время, проведенное в этой профессии, напрямую переводилось в деньги.
И все же было что-то странно трогательное в ее решении проигнорировать все эти уведомления и сесть рядом с Ленноком, чтобы помочь ему решить его проблемы.
Уловив выражение лица Леннока, Дженни легонько коснулась его плеча и улыбнулась:
— Не волнуйся. Я обо всем позаботилась, прежде чем прийти сюда. Как только мы закончим и отправимся обратно, оплата за последний электронный набор лекарств должен поступить. Я переведу ее прямо на твой счет.
— Хорошо, — слабо улыбнулся Леннок в ответ на ее ободряющие слова.
Время продолжало идти. В горах солнце стремительно садилось, погружая пейзаж во тьму. Сверкающие звезды в ночном небе отражались в небольшом озере, создавая живописную картину.
Безмятежное зрелище, которое трудно было встретить в загрязненном, шумном сердце Вулкана.
В их суетной жизни такие моменты были очень ценны.
Леннок знал, что ему не следует становиться слишком сентиментальным, но в такие моменты он не мог не испытывать чувства меланхолии.
Он бежал вперед, не зная, как далеко зашел.
Ему казалось, что те дни, когда он с трепетом шел вперед, давно прошли, но вот он сидит и терзается теми же сомнениями.
Взгляд на безмятежное озеро только усилил его размышления. Ему нужно было успокоить нахлынувшие эмоции и действовать обдуманно, но окружение не проявляло милосердия.
Автономный округ Филеном. Несомненно, ему было чему поучиться у следующего смотрителя маяка.
Он должен был сделать первый шаг, пока ситуация не обострилась.
Задумавшись, он взглянул на Дженни, которая сидела рядом с ним, устремив взгляд на озеро и слегка покачивая головой.
Брокеры, живущие по непредсказуемому графику фрилансеров.
В отличие от других людей, у которых был определенный распорядок дня, они занимались профессией, которая требовала постоянных профессиональных консультаций.
Сидячая работа делала неизбежной накапливающуюся усталость.
Было бы удачей, если бы Дженни в таком состоянии не споткнулась и не упала в озеро.
Как только Леннок протянул руку, чтобы осторожно взять ее за плечо, между ними вдруг материализовалась толстая подушка.
— ...
Не успели они опомниться, как Яксон подошла ближе и с мрачным выражением лица уставилась на них.
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    ГЛАВА 148. ЯКСОН (2)
Леннок с тихой грацией взял подушку и осторожно уложил Дженни, после чего поднялся со своего места.
Тот факт, что старушка сделала свой ход только тогда, когда Дженни спала, говорит о том, что она все это время ждала этого момента.
Она бросила мимолетный взгляд на Леннока, а затем направилась вглубь дома.
Леннок последовал за ней, и они вошли в комнату, освещенную мягким светом тускло горящей лампы, где их ждали две дымящиеся чашки кофе.
Яксон жестом указала на одну из чашек, и Леннок, подняв ее в руке, едва заметно улыбнулся.
— Вы также предложили чашку Дженни?
[У меня принято встречать будущих пациентов по отдельности и совместно выпивать, создавая священный момент, свободный от всех помех].
Леннока озадачил необычный голос, который звучал прямо в его сознании, а не с помощью обычных голосовых связок.
Может быть, магия звука? Или это была имитация голоса, достигаемая за счет прямого резонанса магической энергии?
Однако, если углубиться в тонкости манипулирования маной, становилось очевидно, что это гораздо более сложная задача. Выбор подходящего тембра для передачи сообщения, поддержание ровного тона в соответствии с произносимыми словами - все это выполнялось не человеческим телом, а с помощью манипуляций с маной.
Это было сродни созданию искусственных голосовых связок из воздуха - чрезвычайно сложный подвиг, требующий глубокого понимания человеческой анатомии и мастерского манипулирования маной.
На такое начинание можно было решиться только при наличии веской причины.
В этом не было никаких сомнений - Яксон Аннушка Гринвей была немой.
— Приятно познакомиться. Я...
[Меня заранее предупредила Дженни].
Сегодня Леннока неоднократно лишали дара речи. Неужели Дженни все это организовала заранее, не сказав ему ни слова? Он не ожидал такого тщательного планирования, хотя девушка и утверждала, что знакома с Яксоном.
После того, как она проснется, Леннок решил потребовать от нее объяснений.
[Передай амулет.]
— Вот.
Когда Леннок достал предмет из кармана, Яксон крепко сжала его и внимательно осмотрела.
[Чтобы найти это место, ты должен напитать амулет маной, чтобы он мог служить прямым локатором. Я использую его, чтобы определить, кто мой пациент].
— Неужели?
[Даже с маной, влитой в амулет, выяснить всё невозможно. Мощный, но властный поток, одновременно грубый и леденящий. В потоке маны, проходящем через этот амулет, я ощущаю явную волю].
Она осторожно закрыла глаза.
[Среди тех, с кем я недавно столкнулась... нет, среди всех волшебников, которых я встречала, твоя мана - одна из немногих. Ты уже обладаешь ключом к восхождению к великим вершинам].
То, что она смогла так много почерпнуть из маны Леннока, говорило о ее известности.
Аннушка, на мгновение крепко сжав амулет, медленно кивнула.
[Очень хорошо. Позволь мне диагностировать твое состояние. Для большинства гостей достаточно просто послушать, но для такого искушенного в чародействе человека, как коллега Дженни, стоит приложить усилия].
— У меня есть вопрос по этому поводу.
[Что именно?]
Леннок бросил взгляд на Дженни, которая все еще дремала на берегу озера, прежде чем заговорить.
— Я слышал, что вы лечили кого-то по имени Кайсе.
[Этот ребенок так много рассказал? Похоже, ты завоевал большое доверие.]
Дженни никогда не говорила Ленноку о Кайсе, но догадаться, откуда у нее такая важная информация о Яксоне, было несложно.
Леннок заглянул ей в глаза и поинтересовался.
— Почему вы помните о Кайсе и Дженни?
[Острый вопрос. Если тебе известна моя репутация, то это вполне разумный вопрос].
Яксон аккуратно отложила амулет и взяла свой кофе.
После некоторого раздумья она ответила:
[Потому что лечение так и не было завершено].
— Это значит...
[В тот день я потеряла одного из своих самых дорогих друзей. Думаю, ты понимаешь, что я имею в виду.]
Понять ее слова оказалось несложно.
Она пыталась лечить Кайсе, но тот скончался, не дождавшись окончания лечения.
В тот момент, когда Яксон Аннушка Гринуэй переставала помнить о пациенте, лечение успешно завершалось.
Иными словами, ее воспоминания и тайны, связанные с Ленноком, сохранялись в ее сознании до тех пор, пока его лечение не будет завершено.
— Что означает окончание лечения?
В ответ на серию вопросов Леннока на губах Яксона заиграла слабая улыбка.
[Проницательный человек. Такое отношение достойно похвалы. Это выгодно и врачу, и пациенту].
— …
[Критерием служит момент, когда я выписываю рецепт и выдаю лекарство].
Как ни удивительно, но прием лекарств - подходящий стандарт для того, кто известен как Яксон.
Сколько времени потребуется Ленноку, чтобы довериться ей, пройти тщательный осмотр, получить рецепт и приобрести необходимые лекарства?
И сможет ли он вообще получить от нее ответы на свои вопросы?
Парень долго размышлял над этим вопросом, но единственный вывод, к которому он смог прийти, был довольно прост.
Ничего не изменится, если он сам не предпримет никаких действий.
Тот же принцип действовал и в этой ситуации. Вместо того чтобы поддаваться страху перед раскрытием секретов, необходимо было пойти на просчитанный риск в поисках альтернативы.
Время, проведенное в размышлениях у озера, не прошло даром.
Благодаря помощи Дженни и доле везения ему удалось зайти так далеко. Если и наступал момент для решительного шага, то именно сейчас.
— Отлично, давайте начнем.
[Вытяни руку. Сначала мне нужно проверить пульс].
Судя по всему, ее медицинский подход был основан на старых методах, отличных от современной медицины. Впрочем, какое значение имели обычные стандарты в мире, пронизанном заклинаниями и магией?
Леннок закатал рукав и протянул запястье.
Яксон подняла свою старческую руку, потрогала пульс Леннока и закрыла глаза.
Парень почувствовал, как ее энергия постепенно вливается в его тело.
Разум подсказывал ему, что нужно сопротивляться и отталкивать ее, но намеренно проигнорировал этот внутренний голос и закрыл глаза.
Даже если бы Яксон в этот момент изменила свои намерения, он был уверен, что сможет ее сдержать. Именно его уверенность в этой способности и привела его так далеко.
[Хмм... это...]
Прикоснувшись к нему, Аннушка невольно нахмурилась, почувствовав в нем особую энергию.
Это было не просто хрупкое телосложение: его тело хранило в себе множество редких энергий, которые препятствовали нормальной работе организма. Она отчетливо ощущала это.
С такой ясной проблемой не было необходимости в тщательном обследовании.
Она знала, что можно и чего нельзя делать.
Вскоре, продолжая проверять его пульс, Яксон произнесла:
[Ты родился с уникальной судьбой. Ты обладаешь этим талантом, но, похоже, летишь в пропасть].
— …
[Я понимаю, почему ты искал меня. С таким телом, как у тебя, даже поиск диагноза должен был быть осторожным...]
Леннок, до сих пор хранивший молчание, наконец заговорил.
— Я не жду, что вы решите все мои проблемы.
[...]
Яксон не могла отрицать его слова.
Никто не мог просто избавиться от ограничений, которые были заложены в него с момента появления в этом мире, с помощью одного-единственного человека.
Леннок не был слишком оптимистичен и не ждал чудес.
Достаточно было бы даже скромного прорыва, который мог бы задать новое направление.
— Скажите мне, что возможно и что я должен сделать, чтобы достичь этого.
[Ты уже смирился со своим будущим... и все равно стремишься к лучшему].
Яксон на некоторое время закрыла глаза в раздумье, прежде чем ответить.
[Если это так, то я дам тебе подходящий ответ].
— …
[Я не полностью осведомлена обо всех проблемах в твоем теле. Даже если бы я знала, мои возможности ограничены].
— …
[Однако можно ослабить глубокое сопротивление, которое твое тело проявляет к мане, своего рода зависимость].
Леннок наложил на себя пять ограничений, доведя свои таланты до предела.
[Бессонница], [Зависимость от маны], [Перенапряжение] и [Сокращение продолжительности жизни].
Яксон предположила, что среди этих проблем она может предложить некоторое облегчение, связанное с зависимостью от маны.
Леннок без колебаний кивнул.
— Если ограничения на физическое совершенствование будут несколько ослаблены, я буду доволен.
[Ты все это время жил в этом городе как волшебник, полагаясь только на свои природные способности? Это довольно смело...] — продолжала Яксон, прищелкивая языком в ответ на высказывание парня. — [Изготовить для тебя лекарство несложно, но есть одна проблема].
— …
[Вещество обладает ужасающей токсичностью, но при специальной обработке его можно превратить в сильнодействующее лекарство].
— Вы говорите о наркотике?
Леннок, непринужденно кивавший, спросил с озадаченным выражением лица. Правильно ли он расслышал? Она говорила о наркотике?
Яксон невозмутимо кивнула.
[Причина зависимости от маны - не только физическая проблема. Причина, по которой ты можешь ловко обращаться с маной как волшебник, но испытываешь трудности при прямом воздействии на твое тело, кроется в присущей нервной системе реакции отторжения на ману].
— …
[Поэтому, используя препарат, способный обеспечить сильный стимул, я временно парализую функции, связанные с твоими симптомами, и тонко настрою. Это, в свою очередь, изменит порог твоей реакции на ману. По сути, я сброшу типичный порог реакции, характерный для обычных людей, чтобы облегчить симптомы твоей зависимости].
— …
[Препарат, известный как «Малабет», обладает уникальной особенностью: он позволяет точно регулировать воздействие, наносимое пользователю, вплоть до клеточного уровня, изменяя дозировку и проекцию маны. Таким образом, для таких, как ты, с «врожденными функциональными нарушениями», он может выступать в качестве лекарства].
Яксон продолжала, не обращая внимания на то, что Леннок уловил все детали.
[В общем, «повышая порог переносимости маны, при котором возникает зависимость, он может гарантировать, что при пользовании энергии не возникнут другие аномалии. Хотя это и не может быть постоянным решением, но может облегчить симптомы. Вот что я имею в виду.]
Объяснение было замысловатым, но Леннок сразу же все понял.
— То есть вы хотите сказать, что физическое совершенствование с помощью маны может стать в какой-то степени осуществимым.
[Ты быстро соображаешь…]
— Хм...
Диагностировав нарушения в теле Леннока с помощью одного лишь пульса, можно было сделать вывод об исключительном мастерстве Яксон как врача.
Это должно быть лучшее лечение, которое она могла предложить.
В длительном размышлении не было необходимости.
— Я понимаю.
[Однако после очищения разрушенного острова добыть Малабет стало практически невозможно. Тебе придется искать другие пути].
— Может, у вас есть альтернативный способ?
Что может быть причиной того, что Яксон так горячо настаивает на необходимости растения под названием Малабет для Леннока?
Хотя это могло бы послужить некоторой цели в объяснении того, как Ленноку справиться с зависимостью от маны, это больше походило на подчеркивание важности получения этого вещества.
Она пыталась убедить Леннока приобрести Малабет.
[Поскольку Малабет используется как наркотик, есть только один простой способ получить его...]
Яксон продолжала с невозмутимым видом.
[Наркокороль Доминик Кабаро контролирует все наркотики в этом мире и распространяет их по всему континенту. Если хочешь найти Малабет, тебе придется покопаться в его карманах.]
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    Яксон (3)

    ГЛАВА 149. ЯКСОН (3)
— Наркобарон, ха.
К удивлению Леннока, он вспомнил, что уже слышал это имя.
Он сталкивался с ним во время сотрудничества с корпорацией «Дайк».
Доминик Кабаро был тем, кто финансово поддерживал банду «СигарБэнг». Пол Акерман, известный наркоторговец, был одним из приближенных наркобарона, расширяя его влияние в Вулкане.
Несмотря на то что Ленноку удалось решить этот вопрос, устранив Джуда Рассела, рыцаря-вампира, сопровождавшего Акермана в порту, услышанные им рассказы о Доминике Кабаро продолжали живо откладываться в его памяти.
Нет, это имя запечатлелось в памяти Леннока... должно быть, потому что Кабаро был одним из недавно завербованных членов "Пандемониума".
— Джус-Мастер.
[Ты его знаешь?]
Наблюдая за реакцией Леннока, Яксон предвкушающе сверкнула глазами. Но парень, вместо немедленного ответа, молча смотрел на нее.
Хотя она пыталась скрыть это, сохраняя спокойствие, ее глаза потемнели, когда он упомянул этого человека.
Уловив эмоции в ее взгляде, Леннок не мог не усомниться в ее истинных намерениях.
— Вы хотите, чтобы я убрал Наркобарона?
[....]
Яксон промолчала. Однако этого было достаточно.
Леннок поднялся со своего места.
— Это неравноценный обмен.
Убийство Наркобарона как условие получения лечения от Яксона? Учитывая силу, которой обладал Леннок, прямое столкновение с ним может оказаться невозможным. И все же это было не то предложение, которое он с готовностью принял бы.
В конце концов, Кабаро был членом Пандемониума, участник войны Бокмы. Если не принимать во внимание его способности и происхождение, можно было только представить, какие слои защиты окружают этого богатого магната.
Что стало бы с распространением наркотиков на континенте, если бы Наркобарон встретил свой конец? Как будет управляться возникший хаос?
Если только он не сможет обеспечить полную секретность этого дела, он не станет даже думать об этом.
Яксон быстро смирилась.
[Прошу прощения. Это была минутная ошибка. Пожалуйста, садись.]
Проигнорировав ее слова, Леннок посмотрел на нее сузившимися глазами.
Вновь обретя эмоциональное спокойствие, Яксон продолжила:
[Когда-то, когда я активно работала в этом городе, он обратился ко мне.]
— .....
[Он сказал, что мои лекарские навыки будут полезны для его бизнеса. Я отвергла его предложение, и он причинил вред моей семье.]
Ее рука начала дрожать.
[У меня не было другого выбора, кроме как самой вылечить свою семью. А потом... я забыла о муже и детях.]
Неужели Наркобарон воспользовался ограниченностью способностей Яксон самым злонамеренным образом?
Это вполне может стать одним из самых страшных последствий для Яксона Аннушки Гринуэй.
Удрученным тоном она прошептала:
[Если отношения прерваны, они никогда не возвращаются. Даже если их удается восстановить, они становятся совершенно другими. Я даже не могла вспомнить, кто был моей семьей.]
— …
[Я виню себя за это проклятие. За свою глупость, которая привела ко всему этому... и за все, что он сделал со мной.]
Теперь эмоции ненависти было невозможно скрыть.
[Ты должен знать. Те высокоуровневые волшебники, которые ограничивают себя в надежде достичь более высокого уровня... Те, кто бесконечно толкает себя к возвышению, в конце концов рушатся под цепями, которые они создали.]
— …
[Чтобы избежать этого глупого цикла].
Ограничения и цепи.
Леннок подумал, что ее неспособность говорить может быть связана с обстоятельствами, но воздержался от дальнейших подробностей.
Яксон дала ему этот совет, чтобы привить осторожность из-за его исключительного таланта, но Леннок счел такой совет бессмысленным.
Концепция жертвования чем-то ради получения чего-то другого была слишком хорошо знакома ему.
Еще до того, как он очнулся в этом мире, разве он не предопределил все наказания и ограничения, которые ему придется понести? По большому счету он ничем не отличался от Яксона или любого другого высокопоставленного волшебника.
Однако если и было какое-то отличие, так это то, что Леннок не сдался, в отличие от Яксон, которая уже поддалась своим ограничениям.
Вместо того чтобы высказать подобные чувства старушке, Леннок спокойно произнес:
— Я принесу Малабет со склада наркобарона. Мы можем обсудить оплату лечения позже.
Яксон кивнула в знак согласия.
[Я не приму оплату. То, что Дженни пришла с тобой, должно означать именно это], — добавила Яксон, показывая свою готовность помочь, не ожидая вознаграждения.
Может ли это дело быть связано с Кайсе? Как бы то ни было, Ленноку это было не в убыток. По сути, он переложил долг с Яксона на Дженни.
Хотя трагическая история Яксона поначалу вызвала у Леннока интерес, он быстро потерял его. Она могла послужить поучительным примером для высокопоставленных волшебников, налагающих на себя ограничения, для Леннока она не имела никакого значения. Он никогда не задумывался о прошлом и ни о чем не жалел.
С самого начала путь Леннока был предопределен. Он неуклонно наращивал свои способности, надеясь однажды достичь желанной цели. Даже жалость к тем, кто сдался, была для Леннока непозволительной роскошью.
Наступит ли день, когда Леннок задумается о данных ему советах? Прежде чем наступит этот момент, он уже будет двигаться вперед.
Сказав все, что нужно было сказать, Леннок без колебаний покинул дом Яксона с твердым ощущением, что Дженни, спавшая у озера, скоро проснется.
Пора было решить все вопросы, которые он упустил из виду, чтобы встретиться с Яксоном.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
— Малабет... — пробормотала Дженни, сокрушенно качая головой.
Вернувшись в бар Дженни, подальше от горного хребта Яксона, парень подвел итог разговора с Яксоном для Дженни и Джордана.
Разговоры о его теле оставались тайной, которой делились только Яксон и Леннок. Достаточно было просто упомянуть о необходимости препарата «Малабет» и о том, что его придется доставать из хранилища Наркобарона.
— Я уже слышала это имя. — Дженни ответила.
— Его определенно нелегко достать. — добавил Джордан.
— Джордан, ты что-то знаешь? — поинтересовался Леннок.
— Это считается легендой, которая ходит в этой отрасли. С тех пор как был очищен Разрушенный остров, практические способы получения новых лекарств полностью исчезли, и были разработаны более эффективные препараты, так что это естественно. — объяснила она.
Казалось, что поставки «Малабета» практически прекратились, но это не было большой проблемой, поскольку спрос на него был крайне ограничен. Если только у кого-то не было редких симптомов, как у Леннока, не было ни причин, ни необходимости приобретать его.
— Нет необходимости грабить хранилище наркобарона, — заявил Леннок.
— Ты хочешь сказать, что мы могли бы разобраться и с Джус-Мастером? — спросила Дженни.
— В конце концов, все, что нам нужно сделать, это забрать у него Малабет.
Леннок не был лично знаком с характером Доминика Кабаро, и если он не был напрямую связан с этим парнем, то лучше было бы избежать любого конфликта.
Услышав слова Яксона, Леннок переключился с проникновения в хранилище наркобарона на получение предмета путем торговли.
Если ему удастся предложить что-то заманчивое Джус-Мастером, то, возможно, удастся выторговать нужный ему наркотик.
— Мы должны убедиться в этом до того, как войдем, — строго предупредила Дженни. — Как только мы проявим интерес к торговле с наркобароном, очевидно, что его внимание переключится на его хранилище. Если мы попытаемся ограбить хранилище после неудачной сделки, сложность будет намного выше, чем раньше.
Дженни явно беспокоилась о делах Леннока, но сейчас ему нужно было сосредоточиться на насущной проблеме. Она была права: передавать инициативу другой стороне с самого начала было нецелесообразно.
Девушка прекрасно понимала, какой тип работы предпочитает Леннок.
— Мы можем использовать оба метода одновременно, — предложил Джордан.
— Когда мы приведем наркобарона за торговый стол, охрана его хранилища, естественно, ослабнет. Как насчет того, чтобы воспользоваться этой возможностью и ограбить?
Леннок решительно покачал головой.
— Риск слишком велик. Если что-то случится во время торговли, оба инцидента, естественно, будут связаны. Украсть Малабет, тот самый предмет, который мы собирались использовать для торговли? Такой способ стоит рассматривать только в том случае, если мы готовы разорвать все связи с наркобароном.
Преимущество Леннока заключалось в том, что он мог избежать пристального внимания благодаря своей способности менять облик и сопротивляться следящей магии и проклятиям. Однако этого нельзя было сказать о Дженни и Джордане. Даже если бы они приняли новые обличья, им все равно не удалось бы избежать внимания следящей магии.
Леннок ухмыльнулся, отвергнув предложение мужчины.
— Но вы оба, похоже, прекрасно понимаете, что подумает Джус-Мастер.
Джордан и Дженни обменялись неловкими взглядами.
— Ха-ха, тебе показалось… — Джордан пробормотал, а Дженни нерешительно улыбнулась.
Хотя они предлагали разные решения, все их альтернативы основывались на предположении, что наркобарон не пойдет на честную сделку. Если эти два хорошо осведомленных человека говорили так косвенно, то не было необходимости подробно рассказывать о характере наркобарона.
— Я не хотел этого говорить, потому что ты, похоже, не так уж плохо думаешь об этом парне, но, если ты хоть немного его знаешь, тебе и в голову не придет успешно торговать с ним.
— …
— Человек, достигший вершин в индустрии низших наркотиков. Нет нужды говорить, что значит, что он ни разу не проиграл на политической арене, где предательство и сговор происходят так же естественно, как дыхание. Если мы просто пойдем на сделку, нет никаких шансов, что она закончится гладко.
Если даже Джордан выражал подобные чувства, то ожидать благоприятного исхода от сделки с наркобароном было практически невозможно.
— Лучше всего было бы найти Малабета не в хранилище наркобарона, а где-нибудь в другом месте, но... если уж нам так необходимо завладеть его имуществом, придется пробраться туда через черный ход...
— И сделать это так, чтобы никто не заметил. Это был бы следующий лучший вариант, — добавила Дженни. — К счастью, Ван, ты один из самых компетентных волшебников, которых я когда-либо встречала. Если бы в этом были замешаны другие внештатные сотрудники, я бы просто посоветовала сдаться, но попробовать стоит, если речь не идет о лобовом столкновении.
*Тап-тап-тап*
Она начала постукивать по клавиатуре своего ноутбука, заставляя экран глубокой паутины мерцать, пока она продолжала.
— Сначала я займусь поиском других мест для Малабет. Затем, основываясь на общедоступных расписаниях и местонахождении хранилища, я соберу данные.
— Сколько времени это займет?
— Я смогу оценить это только после того, как начну, но в лучшем случае это займет две недели.
Учитывая, что Дженни не только помогала Ленноку, но и собирала информацию из разных источников, эти сроки казались разумными.
Леннок кивнул, допил свой напиток и поднялся со своего места.
— А пока мне нужно позаботиться о других делах.
— Что? — спросила Дженни.
Леннок с улыбкой посмотрел на нее и ответил:
— «Сострадание архангела». Я не могу оставить это просто так.
Хотя разобраться с наркобароном было первоочередной задачей, Леннок не собирался пренебрегать приобретенным им ценным разноцветным драгоценным камнем. Команда исследователей, несомненно, сделает все возможное, чтобы вернуть этот кусочек древнего артефакта, и конфликт был неизбежен.
Ирина Песфилд, высоко ценившая «Сострадание архангела», просто так не отступит. Если противостояние неизбежно, Леннок намеревался взять инициативу в свои руки.
— Я улажу дела с командой исследователей и заберу у Ирины Песфилд оставшийся артефакт. У меня целая гора дел.
Отследив последнего покупателя артефакта на аукционе, он мог выйти на Ирину Песфилд.
Как только он примет решение, колебаний в его действиях не будет.
Леннок был полон решимости лично увидеть лицо Ирины.
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    Расследование (1)

    ГЛАВА 150. РАССЛЕДОВАНИЕ (1)
Больничный коридор окутала тьма.
Среди глубокой ночной тишины раздавались осторожные, неторопливые шаги.
Пожилой джентльмен, который недавно приобрел «Сострадание архангела» на аукционе, толкнул дверь палаты, и петли заскрипели в жутком согласии с его гулкими шагами.
— Как ты себя чувствуешь?
Несмотря на молчание, он снял шляпу и сел в кресло рядом с кроватью.
— Твое выражение лица говорит само за себя.
На кровати сидела молодая женщина с распущенными волосами, ниспадающими каскадом.
Глаза, острые и непреклонные, сверкали сквозь локоны. Ее пересохшие губы постепенно разошлись, и послышался надтреснутый голос:
— Миссия провалилась, причем ужасным образом.
— Я никогда не думал, что нам нанесут такой удар в спину.
— …
— Прискорбно, что Брук погиб. Мы потеряли ценного коллегу.
Пожилой мужчина глубоко ценил выдающееся актерское мастерство Брука и его непоколебимую преданность команде. Потерять человека, который мог безупречно выступить даже перед сотнями зрителей, было, несомненно, душераздирающим испытанием.
Женщина на мгновение замолчала, но затем произнесла фригидным тоном:
— Я не хочу заботиться о мертвых. А как же артефакт?
Ее явное безразличие к павшему товарищу леденило душу. Однако именно это безразличие и вызвало к ней глубочайшее доверие старика.
— Вот он, — ответил он, щелкнув пальцами и показав предмет, спрятанный за спиной.
Посох, украшенный по бокам великолепными крыльями, но с заметной пустотой в сердцевине. Это было «Сострадание архангела», которое, как считается, было украдено с безупречной точностью из аукционного дома.
— Теперь это половина того, что было раньше..., — вздохнул он, передавая посох женщине.
В этот момент его охватила смесь холода и ностальгии. Ирина Песфилд, побледневшая от хватки посоха, пробормотала:
— Я этого так не оставлю. Я верну себе свое сокровище.
Кто же в этот момент мог претендовать на сокровище? Когда пролилась кровь, пути назад уже не было.
Может, разведчики и не были хорошо знакомы с правилами города, но они были далеко не наивны. Поскольку Брук, их запасной капитан, теперь мертв, другие члены команды, скорее всего, готовились к мести.
— Для начала, мы должны сосредоточиться на лечении твоих ран. Я вызвал врача, который хоть и не умеет хранить секреты так же хорошо, как Яксон, но вполне компетентен. Ты будешь довольна, — попытался успокоить гнев Ирины старец. — Я уважаю не только твои археологические навыки, но и характер, который ценит свою команду. Я сделаю все возможное, чтобы помочь тебе.
— Я была бы признательна, если бы ты не задерживал нас. — Ирина ответила холодно, но Винсент улыбнулся с тихим пониманием.
Он знал, на что пошел Брук, чтобы заполучить амулет Яксона. Их методы не всегда были безупречны. Но в данный момент правота или неправота не имели никакого значения. У них уже появился враг, которого нельзя было игнорировать.
Судить о правильности и неправильности следует после выживания, а не до него.
Винсент считал бесстрашного руководителя экспедиции, которому, возможно, не хватало признания, но не было равных в компетентности, более ценным, чем безымянный волшебник, который чуть не убил ее.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Кха-кха*
Ярд Марингсон, глава отделения Мусорщиков в 43-м округе, в бешенстве метался по комнате.
— Как это случилось?
Это должна была быть обычная работа - маркировка безымянного груза, доставка его на железнодорожную станцию и оплата за перевозку. Ничего больше.
Хотя с момента проверки города прошло уже немало времени, напряжение на улицах сохранялось.
Поэтому Ярд выбирал только безопасные на первый взгляд задания, действуя осторожно. Правда, по пути они убили нескольких прохожих и разграбили ближайшие магазины, но по сравнению с их предыдущими подвигами это было относительно незначительно.
Они планировали получить деньги, а затем вместе с товарищами отправиться в клуб в 40-м районе, чтобы полностью смыть с себя запах крови.
Так было до тех пор, пока не появился истощенный парень и не разрушил все планы.
*БАХ*
Баррикада, сооруженная из разных предметов, рухнула, и Мусорщиков, пытавшихся ее удержать, постигла ужасная участь: их останки разлетелись в воздухе.
— Ах!
— Монстр!
— Здесь сумасшедший!
До этого момента десятки мусорщиков были уничтожены, а их тела разрушены до неузнаваемости.
Яркие голубые вспышки освещали сцену.
*Зап*
Те, кто смело взялся за оружие, чтобы противостоять незваному гостю, оказались бессильны перед молниями, которые обрушились на их головы, в одно мгновение превратив их в пепел.
Грозная сила филиала Мусорщика в 43-м округе, насчитывавшая почти несколько сотен человек, была уничтожена.
Столкнувшись с волшебником, который мог безнаказанно метать молнии, Мусорщики, несущиеся вперед, словно муравьи, не имели ни малейшего шанса на успех.
*Туд, туд, туд*
Увидев, что молния разветвляется на десятки смерчей, льющихся как дождь, Ярд бросил все и ломанулся бежать.
— Лидер..!
— Ты предательский ублюдок!
Не обращая внимания на отчаянные крики, раздававшиеся за его спиной, Дворф бешено мчался вперед.
Он задыхался, не обращая внимания на едкий запах, проникавший в ноздри.
— Хе, хе, кха-кха!
Слюна капала у него изо рта, пока он без остановки нажимал на кнопку. Периодически меняя направление, чтобы уйти от преследования, он бешено двигался, стараясь как можно больше отдалиться от станции.
— Хах...
Как только он почувствовал, что достаточно отдалился, его напряженное тело внезапно расслабилось, и на него навалилась усталость.
Ярд сделал несколько глубоких вдохов, прислонившись к стене, чтобы немного передохнуть.
— Должно быть, они все мертвы.
Его подчиненные несли чушь о том, что врага можно одолеть, атакуя вместе, и были убеждены, что должен существовать какой-то способ.
Однако Ярд слишком хорошо знал личность худощавого волшебника, выпустившего эти смертоносные молнии. В последнее время он стремительно набирал известность в 40-м округе.
Гигантские корпорации, такие как «Дайк», вели разведку, а элитные организации, такие как «Агенты», делали ему предложения. Слух о том, как он в одиночку расправился с боссом Мусорщиков из 50-го района, несмотря на то что был относительно новичком в фрилансе, был известен всем - кроме злополучных подчиненных Ярда, которые теперь были просто пеплом.
— Проклятье, не могу поверить, что работал с такими идиотами, которые даже не смогли узнать лицо этого парня... — Пробормотав приглушенное ругательство, Ярд медленно поднялся на ноги.
Хотя он и не мог надеяться сравниться с безумным магом в силе, но все таки был искусным пользователем маны, вполне подходящим для босса отделения Мусорщиков.
Прямое столкновение было бы самоубийством, но использовать своих тупоумных коллег в качестве щита, чтобы спастись, - совсем другое дело.
— Пока я жив, это все, что имеет значение...
Если ему удастся сохранить собственную жизнь, он найдет способ выжить.
Хотя он потерял большую часть рабочей силы 43-го района, в городе было достаточно ничтожеств, чтобы пополнить свои ряды.
Он мог придумать благовидный предлог для высших чиновников, и, если он, Ярд, лично восполнит потерю рабочей силы, высшие эшелоны не станут поднимать шум.
В конце концов, именно так и действовали «Мусорщики».
Это свидетельствовало о глубоком понимании Ярдом Марингсоном этих гиеноподобных головорезов.
Как раз в тот момент, когда Ярд с трудом поднимался на ноги, он услышал звук шагов, медленно приближающихся сзади.
— …
Неужели его уже догнали? Что стало с остальными его приспешниками?
Не было нужды размышлять об этом. Должно быть, они уже встретили свой конец.
В тот момент, когда Ярд осознал тщетность побега, его тело действовало на инстинктах.
*Зззз*
В тот момент, когда он пригнулся и повернулся всем телом, его щеку пронзила полоска света.
Не успел он осознать, что едва избежал смерти, как вытащил из груди кинжал.
Это был проклятый предмет, обагренный кровью и лезвиями, полученный давным-давно в обмен на спасение жизни престарелого мага крови. Ярд вспомнил отчаянную мольбу старика, умолявшего пощадить его жизнь.
Кульминация человеческих жертвоприношений, выкованная из перемолотых человеческих костей и плоти. В нем хранилась сущность магии крови, способная полностью уничтожить магию противника, хотя бы на один раз.
Если бы ему удалось пронзить молнию, испускаемую нападавшим, и вонзить ее себе в грудь..!
С небывалой в жизни сосредоточенностью и отчаянием он расширил глаза.
Это было неминуемо.
Голубая вспышка, пронзившая сетчатку глаза.
Мужчина протянул руку, даже не почувствовав ее приближения. Он был уверен, даже не успев полностью вытянуть руку.
Он отрубит его руку.
*Вшух*
Среди неумолимого потока молний, где не было видно ни кусочка пространства, в выражении лица Ярда не было ни ненависти, ни гнева. Вместо этого он обнаружил слабый просвет, более узкий, чем игольное ушко, - проблеск чистой, решимости цепляться за жизнь.
В окружающем его первозданном спокойствии зрение Ярда постепенно нормализовалось, пока он разрывал молнию перед собой.
Столкнувшись с тупым дулом дробовика, Ярд удивленно моргнул.
— А..?
*Баанг*
То, что вырвалось из ружья грозного волшебника, не было пулями; это была ударная волна, похожая на пушечное ядро. Все варианты, на поиск которых Ярд поставил свою жизнь, внезапно потеряли смысл: его тело рухнуло на пол, на месте нижней половины осталась зияющая пустота, а холодная сталь пола вокзала разрезала обнажившиеся кишки.
Глядя на бьющееся в конвульсиях лицо Ярда, Леннок заметил:
— Хорошая концентрация.
— Хаха…блять.
Ярд глухо рассмеялся, с самого начала понимая, что победа никогда не была для него возможной.
Это было похоже на жульничество. Как волшебник, способный выпускать столь разрушительные молнии, мог владеть дробовиком с такой абсурдной силой? Безрассудству должен быть предел. Но, как всегда, мир отдал предпочтение более сильному.
Изменился бы исход событий, если бы вместо этого оружия в руках у Ярда оказалось другое? Сейчас эти размышления были спорными.
Постепенно закрывая глаза, Ярд пробормотал:
— Остановись…ха?
Ярд Мерингсон, глава филиала «Мусорщик» 43-го округа, в возрасте 37 лет погрузился в вечный сон, в последние мгновения своей жизни перечисляя все свои достижения.
· · • • • 🕷︎ • • • · ·
*Кунг*
— Вот. Это то, что ты искал. — объявил Леннок, ставя перед Себастьяном кувшин, который он держал в руках.
Мужчина быстро осмотрел содержимое и удовлетворенно кивнул.
— Работа прошла гладко, как и ожидалось. Очень хорошо. Что ты сделал с теми Мусорщиками?
— А что..? — Леннок бесстрастно пожал плечами, и Себастьян его понял.
— Хорошо, если ты позаботился об этом. Эти парни постоянно воруют товары, как крысы в этом районе, так что им нужно было уделить внимание.
— В этом ты можешь быть уверен.
— Очень хорошо... Кроме того, ты стал намного быстрее, чем в прошлый раз, когда работал на меня. Ты улучшил свои навыки?
— Я просто привык к этому. — ответил Леннок, усаживаясь напротив собеседника.
Они находились в 45-м округе, в роскошном здании, где располагался офис Себастьяна. Этот визит ознаменовал выполнении задания, о котором просил брокер. Скорость, с которой Леннок выполнил задание, несколько поразила Себастьяна, но, с точки зрения мага, это было обычным делом.
Привыкнув к внештатной работе, Леннок научился эффективно справляться с заданиями. В данном случае его противниками были низкопробные Мусорщики с окраин, поэтому Ленноку не составило труда добиться быстрого результата с помощью одной лишь силы.
Он даже не использовал весь свой магический потенциал, полагаясь на дробовик с вспомогательной магией.
— В любом случае, надеюсь, это будет достаточно хорошей наградой за то, что я прошу.
— Я уже подготовил для тебя данные. Взгляни.
Из принтера, стоящего в углу кабинета, появилось несколько листов бумаги, аккуратно сложившись в папку.
— Выслушав тебя, я сразу же начал собирать информацию о тех, кто спонсирует экспедиционную группу «Арашака».
Себастьян открыл папку и представил ее содержимое Ленноку.
— Винсент Мейблэк. Он управляет довольно крупной торговой компанией даже во внутренних районах Вулкана.
При этих словах Леннок поднял бровь.
— Он способствует распространению большого количества товаров, произведенных на Вулкане, по разным континентам. Похоже, он получает неплохую прибыль, вставляя в товар ценные реликвии. Он довольно стар, но, кроме этого, он человек с необыкновенной харизмой.
— Должна быть какая-то причина, по которой он постоянно спонсирует экспедиционную команду. Учитывая, что он даже участвовал в том нелепом спектакле в аукционном доме Тейны, он должен быть глубоко вовлечен.
Себастьян закрыл папку с солидным стуком и погладил подбородок, лукавая улыбка искривила его губы.
— Ван, ты давно не показывался, но ты принес кое-что интересное. Я действительно выбрал правильного человека.
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— Если ты думал обо мне в таком ключе, то, похоже, ты меня совершенно не понял. — Леннок выразил неодобрение.
— За время работы у меня было не так много подобных инцидентов. Начнем с того, что я почти не двигаюсь, если нет просьбы.
Изначально он никогда не был склонен ввязываться в подобные дела.
Последние события были не более чем чередой совпадений, произошедших в аукционном доме.
Его выбор в пользу внештатной работы, позволяющей тщательно оценивать риски и осуществлять стратегическое планирование, не был делом случая.
Несмотря на то что работа с Дайком и агентами была сопряжена с определенными рисками, суть его работы заключалась в тщательно спланированных операциях.
Устранение неожиданных инцидентов не соответствовало предпочтениям Леннака.
Однако, услышав ответ Леннока, Себастьян покачал головой в знак несогласия.
— Напротив, вы столкнетесь с большим количеством таких ситуаций.
— Что?
— Ты ведь ввязался в эту игру с какой-то целью, не так ли? Есть что-то, чего ты хочешь, но вероятность того, что ты единственный, кто этого хочет, крайне мала. Скорее, ты столкнешься с бесчисленными конкурентами, как и сейчас.
— ...
— Обычные фрилансеры просто выбирают проекты, которые им нужны, и работают как разнорабочие. Но вы ведь уже не просто фрилансер, не так ли?
В голосе Себастьяна звучал сарказм.
— Теперь ты работаешь не просто за деньги, а за предмет, который хочешь получить. Ты стал не только фрилансером, но и клиентом.
Его тон был непринужденным, как будто речь шла о незначительной детали, но Леннок не мог отрицать правоты в его словах.
Поразмыслив, даже в нынешней ситуации Леннок стал клиентом, поручив Себастьяну задание.
Работать с Дженни и полагаться на посредника могло показаться естественным, но Себастьян смотрел на это с другой стороны.
— Ты не ошибаешься.
— Ты выглядишь противоречивым; может, продолжим разговор о работе?
Себастьян взглянул на лицо Леннока и плавно перевел разговор в другое русло.
Дженни разделяла его проницательность: эти брокеры были удивительно проницательны.
— Если говорить о Винсенте Мэйблэке, то его торговый бизнес не совсем обычное дело. Он практически неизвестен среди гражданских, и даже атмосфера между отделами внутри компании, как говорят, враждебная. В этом городе нередко встречаются такие люди.
Пока он говорил, он налил свежее вино в свой бокал и осторожно взболтал его.
Его взгляд был прикован к вину, но судя по острым глазам, он не терял концентрации.
— Он максимизирует прибыль от бизнеса и при этом проходит по тонкой грани между законностью и незаконностью. Вероятно, он строго распределяет задачи между отделами, держа их в неведении относительно деятельности друг друга.
— Неужели торговый бизнес настолько мутный?
— Конечно. Если копнуть поглубже, то конца не видно. Проблемы на таможне, налоги и проверки товаров, поборы, взимаемые различными ведомствами, борьба с ворами, жаждущими сокровищ... есть не одна и не две вещи, которые проходят гладко, если поддерживать теневые связи.
—— Особенно в мире, кишащем сверхлюдьми, — мрачно усмехнулся Себастьян.
С того момента, как он задумался об аукционном доме, стало ясно, что в этой сфере деятельности у Себастьяна преимущество перед Дженни.
Возможно, благодаря тому, что он общался с богачами, бизнесменами и теми, кто скопил значительное состояние, его сеть и информационные ресурсы были просто огромны.
В отличие от Дженни, имевшей связи в различных малоизвестных областях, он был брокером, специализировавшимся на клиентах из определенного сектора. Однако такая специализация давала ему определенные преимущества.
Одного лишь ключевого слова "Пожилой джентльмен, выигравший артефакт в аукционном доме Тейны" было достаточно, чтобы Себастьян быстро выяснил биографию человека, что удивило даже Леннока.
— Эти сведения - лишь малая часть того, что я изучил. Я систематизирую ее в удобном для восприятия формате и отправлю вам в течение трех дней.
— Сколько мне нужно заплатить тебе за это?
Если раньше он обращался к Себастьяну за помощью, когда времени было больше, то теперь Ленноку срочно требовалось получить от Себастьяна информацию, чтобы найти Ирину Песфилд.
Если ему предложат справедливое вознаграждение, то так тому и быть, но предпочтительнее было бы уладить дело денежной компенсацией...
Пока Леннок размышлял, Себастьян, отложивший папку, вмешался, ловко двигая руками.
— Кстати говоря, я хотел бы кое-что сказать.
—Что именно?
— Об этой работе. Могу я тоже присоединиться?
—Я не понимаю. Разве не было более или менее согласовано, что ты будешь собирать информацию о Винсенте Мейблаке?
— Я не об этом. Экспедиционная группа "Араша" известна тем, что раскопала множество руин и обнаружила внутри них реликвии, но они также не раскрывают всех истин, скрытых внутри. Я бы хотел поучаствовать в раскрытии этой правды.
По сути, он хотел получить прибыль и от этой экспедиции.
Леннок ненадолго задумался о целесообразности и практичности этой идеи, но в итоге покачал головой.
— Если бы у экспедиционной команды было столько артефактов или реликвий, они бы использовали их в бою против меня. Я думаю, что слухи могут быть преувеличены.
Если бы это было не так, это означало бы, что Ирина была единственным носителем этих артефактов, что выглядело неправдоподобно.
— Хм… спасибо за честный ответ. Однако, даже если это не так, есть смысл участвовать в этой работе. "Сострадание архангела" артефакт, которым владеет Ирина Феффилд... Если я смогу познакомить своих клиентов с этим артефактом, это очень поможет моему бизнесу.
Пока он говорил, Себастьян налил еще вина в бокал Леннока.
— Я не обязан быть главным. Хорошо, если Дженни будет руководить, а я только появляться.
— Неужели так много людей хотят заполучить этот артефакт?
По словам Дженни, его стоимость была относительно невысокой по сравнению с другими мощными артефактами. Тем не менее, слова Себастьяна указывали на то, что участвовать в этой работе стоит в первую очередь ради персонала.
— Способности, которыми обладает "Сострадание архангела", конечно, далеки от боевых, что приводит к тому, что его недооценивают. Однако способности, заключенные в столь высококлассном артефакте, действуют совсем не так, как современные заклинания, основанные на мане.
— Каким образом?
— Э-э... Я не волшебник, а экстрасенс, поэтому мне трудно объяснить, но способности совершенно отличаются от принципов современных заклинаний, основанных на мане.
Себастьян поправил позу, чтобы внести ясность.
— Если привести более понятный пример, то есть артефакт "Экстравагантность Клариссы", принадлежащий Каэде, лидеру фракции Агарес. Когда пользователь вкладывает в него ману, он преобразует ее в двойную порцию. По этой причине он известен среди волшебников.
— ...
— Разве это не понятно? Невозможно представить себе преобразование определенной силы в нечто совершенно иное, не говоря уже об удвоении количества этой энергии. Это нечто выходящее за рамки принципов маны.
— Ты хотешь сказать, что ожидаешь чего-то подобного от "Сострадания архангела"?
— Дело не в ожиданиях. "Сострадание архангела" стоит выше по шкале, чем артефакты вроде "Экстравагантности Клариссы". Это сложная система, сочетающая более пяти атрибутов, обширная и мощная вспомогательная мана, и это определенно лотерейный билет с еще не раскрытыми способностями.
— Хм...
Себастьян говорил так, словно Леннок собирался немедленно заполучить артефакт, но Леннок оставался скептиком.
Его первоочередной задачей было как можно быстрее расправиться с оставшимися членами экспедиционной группы, чтобы избежать недоразумений.
О возвращении артефакта Ирины Феффилд можно было подумать позже, но только после выполнения основной задачи.
Если бы он удовлетворил просьбу Себастьяна в сложившейся ситуации, приоритеты бы запутались.
Ленноку нужно было четко определить, что имеет приоритет.
Выслушав объяснения Леннака, Себастьян без колебаний кивнул.
— Я также не думаю, что все решится легко. У экспедиционной группы "Араша" есть репутация и навыки, которые сопровождаются несколькими спонсорами, которые тоже не захотят ее уничтожения.
— Хорошо. Если вы согласны с этой частью, я могу обсудить ее с Дженни.
С этими словами Леннок поднялся со своего места.
Вопросы, связанные с наркобароном и Малабестом, он поручил Дженни, а вопросы, касающиеся экспедиционной группы Араши, - Себастьяну. Леннок принимал решения, основываясь на информации, полученной из обоих источников.
В первую очередь нужно было решить проблему экспедиционной группы, но приоритетной оставалась проблема наркобарона и Малабеста.
Времени на отдых не было, нужно было продолжать двигаться вперед, но последовательность действий нельзя было путать.
После беседы Леннока и Себастьяна они занялись поиском оставшихся членов экспедиционной группы, их спонсоров и возможного местонахождения Ирины Феффилд.
Себастьян специализировался в конкретных областях, и у него был заметный пробел в знаниях, выходящих за рамки его специализации. Леннок же, напротив, обладал значительными знаниями, особенно в области прибыльных предприятий, что позволило ему получить ценные сведения в ходе их беседы.
— Итак, давайте на этом закончим. Если вы выделите примерно три дня на подготовку, то время должно быть подходящим.
— Звучит неплохо. Мне нужно успеть сделать все, что накопилось.
Леннок встал с кресла, разминая затекшую шею.
В последнее время он стал реже встречаться с Арис, поэтому неожиданные звонки на его мобильный телефон не были чем-то необычным.
Как ассистент профессора, он не мог позволить себе откладывать выполнение заданий, а ведь у него еще оставались обязанности ее научного ассистента. С точки зрения исследований, Ленноку требовалось время, чтобы сформулировать и представить идеи.
Это было утомительно, но ничего не поделаешь.
Балансировать между жизнью в тени и жизнью в свете прожекторов было необязательно, это было необходимо.
Леннок разблокировал телефон, нашел контакт Арис и вышел из кабинета Себастьяна.
******
— Эван…
Поздний вечер в университете Рабатенона.
Леннок был поглощен чтением книги в задней части аудитории, когда услышал, что его зовут.
Синеволосый студент, сидевший за партой напротив него, обернулся и обратился к нему.
— Я же просил вас называть меня доцентом.
— Это не имеет значения, не так ли?
— У нас урок в самом разгаре.
— ...
Присцилла ничего не ответила и просто надулась.
В аудитории около сотни студентов были сосредоточены на лекции Арис, но студенты вокруг Леннока украдкой поглядывали на него.
Арис была прекрасным лектором, которая проводила свои занятия как с практической, так и с увлекательной точки зрения, но сегодня ей, похоже, с трудом удавалось удерживать внимание студентов. Скорее всего, она воздержалась от того, чтобы указать на это из-за возникшей ранее суматохи.
Поняв причину, Леннок тихо вздохнул.
Как и ожидалось, Присцилла воспользовалась возможностью во время небольшого перерыва в лекции завязать разговор с Ленноком.
— Быстро, покажи еще раз.
— ...
— Все равно все смотрят. Просто покажи один раз, и все будет в порядке.
Присцилла была не единственной; многие другие студенты смотрели на Леннока с нетерпением.
Казалось, что Присцилла взяла на себя инициативу, требуя этого момента.
— Только один раз…
Если бы он работал на полставки, то не стал бы выполнять такие абсурдные просьбы, но Леннок, в конце концов, был доцентом Университета Рабатенон.
Забота о репутации среди студентов тоже была частью его работы.
"Треск"
Из руки Леннока вылетела маленькая электрическая искра, и между его ладонями появился крошечный элементальный дух.
— Какая прелесть!
— Я и не знал, что элементали такие живые!
— Так мило!!!
Студенты, и ученики были очарованы, не в силах оторвать глаз от грациозных движений Даби.
Ленноку показалось, что внимание всего класса на мгновение сосредоточилось на нем, но он решил, что лучше рассеять это внимание во время перерыва.
Он дал команду Даби и поставил её на голову.
"Трамб Трамб"
Даби, усевшийся на голову Леннока, произвела впечатление.
— А-а-а!
— О, она забралась наверх!
— Я, я тоже..! Только один раз!
— Подождите! Давайте посмотрим еще немного!!!
Даби, купаясь в завистливых взглядах, гордо произнеса.
[Быть обожаемым людьми не так уж и плохо.]
— ...
Возможно, она развивала необычную философию.
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    Наблюдая за оживленными студентами, которые играли с Даби, грациозно прыгающей в воздухе, Леннок позволил себе легкую улыбку.
Атмосфера стала настолько расслабленной, что это могло вызвать вопросы, но всё оставалось в приемлемых рамках.
По крайней мере, это значительно улучшило бы репутацию Эвана Вилуна, ассистента профессора.
Хотя он и чувствовал себя немного неловко, ситуация была терпимой.
Пока он размышлял об этом и наполнял форму Даби необходимой манной, к нему подошла Присцилла.
— Хочешь потрогать ёё вместе?
На самом деле, ощущение от прикосновения к духу не такое осязаемое, как можно представить, но и не полностью лишённое тактильности.
Однако Даби — не настоящий дух из духовного измерения. Это скорее церебральный дух, рождённый от слияния модулей ИИ и заклинаний, и его физическая форма менее материальна по сравнению с другими духами.
На мгновение Присцилла выглядела неуверенно, но быстро взяла себя в руки и покачала головой.
— Нет, спасибо. Мне достаточно просто смотреть.
— ...
— Впервые вижу духа так близко. Он так двигается, когда ты наполняешь массу маны жизнью.
— Это отличается от того, что ты видела в книгах?
На вопрос Леннока Присцилла сразу же согласилась.
Так же, как среди обычных людей редко встречаются волшебники, среди волшебников необычайно редко можно встретить волшебника духов.
Даже Арис, профессор университета, связанного с Башней Синклера, редко сталкивалась с волшебниками духов, не говоря уже об остальных.
Причина, по которой Арис решила познакомить студентов с Даби таким образом, вероятно, заключалась в её уверенности, что это окажет положительное влияние.
Действительно, Леннок легко влился в круг студентов Арис благодаря Даби.
Дистанция, которую обычно нужно преодолевать долгое время, таяла на глазах.
Просто наличие общей темы делало общение лёгким.
Присцилла и другие студенты тоже общались с Ленноком гораздо свободнее, чем раньше.
Возможно, сыграло роль и внезапное любопытство к нему — человеку, который присоединился к исследовательской группе Арис без каких-либо связей.
Это было неудивительно.
— Если бы ты раньше показал, что умеешь обращаться с таким милым духом, ненужных слухов было бы меньше.
— Это было не так просто раскрыть.
Леннок ловко вёл беседу.
— Учитывая, что волшебники духов так редки, даже профессору было сложно решить, будет ли полезно показывать это студентам.
— Ну, если ты вкладываешь большую часть своей маны в магию духов, понятно, почему твоя собственная мана кажется такой слабой.
— Я считал, что рационально действовать, даже если это означало принимать такие слухи.
Действительно, как только стало известно, что Эван — волшебник духов, многие косые взгляды в его сторону значительно уменьшились.
Причины, по которым Арис внезапно наняла внешнего исследователя, и обстоятельства, связанные с тем, что его таланты не были раскрыты, всё прояснилось благодаря духу.
Хотя это и не было запланировано, всё сложилось в пользу Леннока и Арис, и было бы глупо не воспользоваться этим.
Отношение Присциллы, теперь, когда она поняла, что произошло, давало представление о том, как другие студенты могли воспринимать ассистента профессора по имени Эван.
— Эван.
В мгновение ока перерыв закончился, и Арис, вернувшаяся в лекционный зал, позвала Леннока войти.
Она протянула ему ручку, которую держала, и сказала:
— Мне нужно срочно присутствовать на собрании профессоров.
— Э?
— По неотложному делу. Пожалуйста, присмотри за студентами оставшееся время и проводи их, когда придёт время.
Коротко объяснив ситуацию, она вернулась в зал, сообщила студентам о своём уходе и быстро удалилась в белоснежном пиджаке.
— ...
Леннок смотрел на её удаляющуюся фигуру и вздохнул.
— Кстати, я хотел кое-что спросить.
Разноцветный камень, полученный в битве с экспедицией, был одним из компонентов «Сострадания Архангела», но пока не было никакого значительного прогресса.
Обстоятельства не позволяли действовать на опережение, когда информации было мало, а сбор данных с Себастьяном занимал время.
Он пришёл в университет, чтобы проконсультироваться в библиотеке, но неожиданно список дел расширился.
— Я зайду в лабораторию или библиотеку после лекции.
Пробормотав это, Леннок уже собирался вернуться в аудиторию, когда вдруг заметил, что из его кармана выпала Даби, которыя с любопытством разглядывала камень в его руке.
С взглядом, полным желания, Даби уставилась на камень, а затем посмотрела на Леннока.
— ......
На мгновение воцарилась тишина.
— Просто чтобы ты знала, этого точно не произойдёт.
Яещёничегонесказала.Яещёничегонесказала.
— Нет.
Леннок не собирался просто так отдавать этот невероятно ценный камень духу. Передавать такой ценный объект, истинная ценность которого неизвестна, было бы серьёзной ошибкой.
Кроме того, камень был важен для борьбы с оставшимися членами экспедиции и Ириной Феффилд.
Даби, до этого молчавшая, тихо произнесла:
Мненеобязательноестьэтоткамень.Мненеобязательноестьэтоткамень.
— Что ты имеешь в виду?
Структурныйузорэтогокамняпринципиальноотличаетсяотрун,которыеярасшифровалраньше.Простонаблюдениеианализеговблизибудетдостаточным.Структурныйузорэтогокамняпринципиальноотличаетсяотрун,которыеярасшифровалараньше.Простонаблюдениеианализеговблизибудетдостаточным.
— ...
Еслитыпозволишьмнеподержатьего,этобудеточеньполезно.Еслитыпозволишьмнеподержатьего,этобудеточеньполезно.
Учитывая, что Даби, обычно немногословная, так настаивала, было ясно, насколько она желала этот камень.
Однако, если утверждение Даби было верным и существовал способ изучить камень, не теряя его...
— Эм...
Яобещаюбытьосторожным,чтобыничего,очёмтыбеспокоишься,непроизошло.Яобещаюбытьосторожным,чтобыничего,очёмтыбеспокоишься,непроизошло.
— ...
Леннок пристально посмотрел на духа, которая тактично добавила это, чувствуя её внутреннюю борьбу.
Трудно было поверить, что ей всего два месяца, учитывая её дипломатичность.
Если он не мог доверять существу, которое сам создал, то кому вообще можно было доверять?
Предательство со стороны Даби было просто невозможным.
Учитывая всё это, Леннок наконец кивнул.
— Хорошо. Но ты должна держать его там, где я могу его видеть.
Небеспокойсяобэ.˙.том.Небеспокойсяобэ.˙.том.
Казалось, Даби не могла сдержать своего возбуждения. Она схватила камень, который был почти половиной её размера, и игриво взмыла в воздух.
Проблемы не должны было возникнуть, ведь Даби, как церебральный дух, мог легко материализовывать и дематериализовывать объекты. Он не потеряет камень.
Беспокойство вызывало то, что Даби теперь выглядела иначе, чем раньше, когда она появлялась перед студентами.
— Вздох... Ты слишком выделяешься. Можешь скрывать его, когда перемещаешься?
Даби сразу же кивнул, и камень в его лапе бесследно исчез.
Этонесложно,используяпринципоптическогокамуфляжа.Этонесложно,используяпринципоптическогокамуфляжа.
— Дай мне знать, что ты сможешь сделать, когда начнёшь адаптироваться. А пока нам нужно выяснить, какие способности есть у «Сострадания Архангела».
С этими словами Леннок подхватил Даби и направился обратно в аудиторию.
Неожиданно появилось свободное время, но атмосфера в зале оставалась прежней.
Лекции профессора Арис обычно проходили в более спокойной манере по сравнению с другими профессорами, и часто занятия заканчивались раньше. Кроме того, в этой же аудитории сразу после её лекции должно было начаться другое занятие.
Леннок просто ждал, пока лекция Арис закончится, чтобы уйти.
— Осталось около 40 минут. Неудобное время.
Это было слишком мало, чтобы заниматься со студентами или оставлять их без присмотра.
Было бы также проблематично для Леннока, который недавно стал ассистентом профессора, вести лекцию вместо Арис.
Он планировал предложить студентам самостоятельную работу и встать за кафедру, когда кто-то крикнул ему:
— Профессор, покажите нам элементальную магию!
— О, это отличная идея!
— Мы хотим увидеть, как мана используется элементалями!
Тема сразу же вызвала энтузиазм у студентов.
Поскольку у них было мало возможностей увидеть элементалей вживую, они казались очень заинтересованными.
Это не было сложной задачей.
Учитывая, что Даби уже проявлялась как электрическая лиса, Ленноку нужно было лишь продемонстрировать немного электрической магии, имитируя действия Даби.
Объективно говоря, ни один из присутствующих волшебников не обладал бы чувствительностью, чтобы распознать его техники.
Учитывая тему, было логично показать то, что требовалось.
С этими мыслями Леннок уже собирался призвать Даби и направить свою ману, когда вдруг...
"Тук."
Кто-то вышел вперёд и встал перед кафедрой.
Это был человек с практичной короткой стрижкой, телом, наполненным маной, и зрелой внешностью, которая мало походила на типичного студента, несмотря на эмблему университета на одежде.
Кажется, его звали Роден Бейли.
— В чём дело?
— Если вы собираетесь показать элементальную магию, разве не лучше будет иметь противника?
Роден усмехнулся, и его прежде сдержанное выражение сменилось на дерзкое.
— Я хочу на собственном опыте ощутить элементальную магию.
— ...
Леннок слегка отвел взгляд, скептически оценивая явный подтекст слов Родена.
Он небрежно скрестил руки и указал на улицу.
Его предплечья выглядели неожиданно мощными, выступая из-под рубашки. Его телосложение больше напоминало воина, закалённого физическими тренировками, чем типичного волшебника.
— Перед лекционным зданием есть тренировочная площадка. Кажется, это идеальное место для ассистента профессора, чтобы продемонстрировать управление элементалем.
Хотя слова сохраняли видимость вежливости, Леннок не был настолько наивен, чтобы не заметить их истинный смысл. Роден явно провоцировал ненужную конфронтацию, используя элементальную магию как приманку.
"Зачем?"
Вместо того чтобы ответить гневом или насмешкой, Леннок попытался понять мотив Родена.
Это не складывалось в картину — затевать драку на этом этапе было бессмысленно.
Если бы это было в период, когда он только стал ассистентом профессора и неосознанно вызывал неприязнь, ситуация могла бы быть иной. Однако теперь, благодаря обаянию Даби, он наладил хорошие отношения со студентами, и вызвать негативную реакцию было сложно.
Родену это не сулило никакой выгоды — чистый эмоциональный порыв.
— Бейли, лекция ещё не закончилась.
Почувствовав напряжение, Присцилла резко вмешалась, спускаясь с кафедры.
— Ты думаешь, можно просто бродить, пока профессора Ричеллен нет?
— Присцилла...
Не понимая ситуации, Роден замялся, избегая её взгляда и пробормотал:
— А, это неважно.
— Что ты сказал?
— Я... я просто хотел наладить контакт с ассистентом профессора. Ассистент сам решит... ты просто постой в стороне.
— Ты называешь это заявлением...?
Присцилла подошла к Родену с недоверчивым выражением, но он отвернулся, демонстрируя совершенно иное поведение, чем раньше.
Лёгкая реакция, резко отличавшаяся от его взаимодействия с Ленноком.
Пока Присцилла казалась всё более раздражённой его упрямством, Леннок увидел нечто совсем другое.
Неловкое поведение, отсутствие зрительного контакта, напряжённый тон голоса.
И даже его уши, ярко покраснели.
Именно в этот момент Леннок понял ответ, позволив себе грустную улыбку.
"Неужели это...?"
Он забыл, проведя так много времени в тени.
Какой смысл в рациональности и логике в университете, полном молодых людей?
Это был возраст, когда разум неизбежно проигрывал перед симпатией.
Даже сам Леннок почувствовал, как его конечности непроизвольно скрючились при виде такой нежной сцены после столь долгого времени.
Конечно, Присцилла, стоявшая перед Роденом, не проявляла ничего подобного.
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    — Я обрисую ситуацию.
Арчивуд с напряженным выражением лица начал разговор.
Посреди просторного тренировочного поля он неловко расположился между Ленноком и Роденом.
— Это простая демонстрация элементарной магии ассистентом профессора Эваном. Будьте осторожны, чтобы не усугубить ситуацию.
— ......
— В чем проблема? — спросил Роден, заметив раздражение в поведении Арчивуда.
— Э-э... Вы с ассистентом профессором Эваном были знакомы раньше?
Несмотря на первоначальную ревность, Роден, похоже, начал сомневаться в своих действиях. Его дискомфорт возник из-за того, что Арчивуд неожиданно встал на сторону Леннока и выступил в роли посредника. Арчивуд, который просто проходил мимо, оказался втянут в ситуацию после одного лишь слова Леннока, что лишило Родена покоя.
— ............
Арчивуд с отвращением отвернулся, проигнорировав слова Родена. Такой реакции следовало ожидать — он не мог раскрыть истинную причину, почему он так прислушивался к Ленноку.
Леннок положил руку на плечо Арчивуда и обратился к Родену:
— Он здесь как посредник и не будет вмешиваться без необходимости. Не волнуйся.
— Ты... уверен?
— Конечно, — Леннок улыбнулся. — Мы просто кратко продемонстрируем элементарную магию. О чем тут переживать?
Роден не ответил, лишь мельком взглянул на зрителей. Вдалеке девушка с короткой стрижкой кивнула, и он наконец согласился:
— Ну... ладно...
— ............
Не замечая изменения в выражении лица Леннока, Роден начал собирать ману. В тот же момент Леннок призвал Даби и приготовился.
Арчивуд отступил назад, и по сигналу Роден яростно выпустил ману в сторону Леннока.
— Кх!
— "Бам!!"
В мгновение ока мелькнул силуэт Даби, и Роден отлетел назад. Он пролетел более десяти метров, приземлившись за пределами поля, оставив всех в шоке.
Бой завершился за секунду. Это было настолько одностороннее столкновение, что обсуждать было нечего.
Студенты, наблюдавшие за происходящим из аудитории, начали строить догадки:
— Бейли вылетел с одного удара... Так обычно выглядит элементарная магия?
— Нет, по моим данным, обычно используются заклинания. Может, у ассистента профессора что-то особенное.
— Магия, которая полностью отражает атаку? Это невероятно мощно.
— Не зря профессор Арис пригласил его со стороны. Может, ассистент проведет спецлекцию по своим заклинаниям?
— О, я бы с радостью послушал.
Присцилла, внимательно наблюдавшая за происходящим, с недоумением произнесла:
— Ассистент, даже если это демонстрация, разве не слишком — отправить Бейли в полет, прежде чем он что-то попробует?
— ............
Леннок промолчал, погруженный в размышления. Произошедшее казалось случайным, но процесс был далек от случайности. Со стороны могло показаться, что Даби просто отразила магию Родена, но истинное объяснение было куда сложнее.
"Я не почувствовал ни капли маны".
Роден использовал "Шоковый Рог" — уникальную шоковую магию, распространенную среди магов. Чтобы отразить такую атаку, требовалось высочайшее мастерство. Более того, чтобы отбросить Родена на такое расстояние, нужно было почти идеально направить его же магию обратно. Леннок не мог гарантировать такое без создания магического домена.
Совершить столь сложное манипулирование маной мгновенно и незаметно для самого себя? Это граничило с невероятным. Леннок знал: должно быть более конкретное объяснение.
— Даби.
— Подтверждаю.
Даби, державшая невидимый камень между передними лапами, ответила.
— Похоже, я использовала силу реликвии.
— ............
Себастьян утверждал, что способности древних реликвий высшего уровня сильно отличаются от современной магической системы. Если это так, то гипотеза о том, что Даби отразила магию благодаря "Состраданию Архангела", идеально подходила.
"Это не просто отражение магии. Это..."
Если бы Даби отразила магию на физическом уровне, должен был быть процесс выброса и перенаправления маны. Однако, согласно наблюдениям Леннока, направление маны не менялось — она просто вернулась к заклинателю.
Был только один возможный вывод.
— Хм...
Сдерживая дрожь в голосе, Леннок достал сигарету, наполнил ее маной и бросил Даби.
В мгновение ока мелькнул силуэт Даби.
— Хм? Откуда здесь сигарета? — Присцилла подняла упавшую с неба сигарету, склонив голову в недоумении.
— ............
Теперь сомнений не оставалось. Одно из вспомогательных умений "Сострадания Архангела" — телепортация объектов, содержащих ману, через пространство.
Затем Леннок отправил Родена который был без сознания в лазарет, а оставшееся время посвятил демонстрации контроля Даби над магией молний. Хотя Даби освоила заклинание телепортации через радужный камень без затрат маны, студентам в этом не было нужды знать. Леннок решил, что эффектное шоу с молниями произведет лучшее впечатление.
Заззз...!!
Даби игриво носилась в воздухе, управляя молниями — это было специализацией Леннока. Дух ловил молнии и выполнял трюки, а когда с неба ударила молния, реакция студентов была восторженной.
— Она призвала молнию!!
— Даби — лучшая!!
— Да здравствуют духи!!!
Несмотря на странный поворот событий, Леннок не мог сдержать легкую улыбку, наблюдая, как студенты восхищаются зрелищем. Среди зрителей были даже представители других факультетов и администрации. Леннок знал: такой уровень мастерства развеет все сомнения в его перспективах.
Глядя на Даби, купающуюся в аплодисментах, он подумал: "Неужели даже духам нужно воспитание?" Хоть их телепатическая связь и была скрыта от окружающих, Леннок всё же решил дух явно нуждалась в дисциплине.
К счастью, все закончилось хорошо. Лекция завершилась, и можно было распускать студентов, отправившись в библиотеку.
"Неожиданное совпадение, но выгода от этого инцидента немалая", — размышлял Леннок.
Он не ожидал, что случайность раскроет одно из умений реликвии. Учитывая, что он не планировал выставлять Даби на первый план в командных боях, это стало для Университета неожиданной удачей.
Леннок подавил волнение. "Спокойно... Сначала нужно проверить способность к телепортации".
Однако, несмотря на самоконтроль, сдержать эмоции было трудно. Телепортация — редкая пространственная способность, особенно без затрат маны — была огромным приобретением.
Подозрения, возникшие при первом упоминании о реликвии, подтвердились. Если он получит возможность телепортировать живых существ, его мобильность сравняется с телепортацией без отравления маной.
Более того, если телепортация, с одним камнем, сможет переносить пользователя при объединении с посохом...
"........."
Одна мысль об этом заставляла сердце биться чаще. Пришлось бы полностью пересмотреть стратегию для исследовательской группы.
"Не стоит ждать, пока Ирина Феффилд сделает ход. Нужно действовать первым", — решил он.
Ему нужно было заполучить радужный камень и посох с серебряными крыльями. "Надо связаться с Себастьяном сразу по возвращении".
Размышляя об этом, Леннок направился к трибунам, но его остановил голос сзади. Арчивуд, молча наблюдавший за происходящим, смотрел на него с суровым выражением.
— Что-то не так?
— ......Эти невежды ничего не заметили, но мои глаза меня не обманут.
В глазах Арчивуда читалась уверенность.
— Ты притворился, что используешь силу духов, но я все видел. В момент, когда ты исказил пространство его маны...!! Ты манипулировал им с помощью невероятного магического умения.
— ............
Как выходец из престижной академии и подающий надежды маг, Арчивуд обладал острым чутьем. Он не заподозрил телепортацию, но понял, что Леннок исказил пространство. Вероятно, это стало возможным благодаря опыту общения с сильными магами.
Увидев невозмутимость Леннока, пальцы Арчивуда задрожали. Только теперь он осознал, что перед ним — исключительно искусный маг, практически недосягаемый.
Он пытался сохранить хладнокровие, но легкий страх проступил на его лице.
— Твои навыки невероятны. Зачем такому монстру поступать на факультет элементарной магии? Ты инспектор из другой магической башни?
Его речь переключалась между формальной и неформальной, а тело слегка дрожало — видно было, сколько смелости потребовалось для этого вопроса.
Но был ли смысл отвечать?
Ленноку не хотелось утруждаться, и он лишь загадочно улыбнулся. Однако это лишь укрепило убежденность Арчивуда, лицо которого побелело, будто дух покинул его. Он поклонился в отчаянии.
— Я буду полностью сотрудничать. Только... пожалуйста, больше не кради мою ману.
С этими словами он ушел с побежденным видом. Вдалеке прозвенел колокол, оповещая об окончании лекции.
Отвечая на приветствия студентов, Леннок направился в библиотеку. Непреднамеренно заручившись поддержкой Арчивуда, он не видел в этом недостатка. Напротив, влияние на важную фигуру в университете могло пригодиться.
Он ускорил шаг. Время поджимало. Если он хотел успеть просмотреть материалы до конца дня, нужно было торопиться.
Доставая телефон, он написал Себастьяну, чтобы ускорить передачу данных. Маной он оградил себя от любопытных взглядов.
— Мне не стоит быть среди этих людей?
... И мысленно отметил, что нельзя забыть про Даби, которая начала нести чушь.
День в Университете Рабатенона подходил к концу.
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    Тихий щелчок раздался в темноте. После нескольких раздражающих звуков стена постепенно осветилась — заработал проектор.
— А, простите за это. Давно им не пользовался, немного забарахлил.
Говоривший — мужчина средних лет крепкого телосложения, в очках, постоянно что-то бормочущий под нос. Несмотря на первое впечатление, его рубашка и брюки выглядели опрятно, хотя поза выдавала некоторую неловкость. Он продолжал нажимать кнопки на пульте, одной рукой небрежно засунув другую в карман, но никто в комнате не комментировал это.
Все взгляды были прикованы к одной фигуре — женщине, стоявшей с опущенной головой и скрытыми глазами. Когда она подняла взгляд, её пронзительные глаза, видные сквозь каштановые волосы, заставили присутствующих похолодеть. В течение мимолетного момента можно было задаться вопросом, был ли непреодолимый запах крови простой иллюзией.
— Не беспокойтесь, — мягко ответила Ирина Феффилд. — Продолжайте.
— Да, итак... У нас есть три подозреваемых в убийстве группы исследователей.
Мужчина переключал слайды на стене, сопровождая их пояснениями:
— Во время инцидента в аукционном доме подозреваемые были в масках, а прямое столкновение с группой привело к её уничтожению, поэтому установить их личности сложно. Если бы не сообщение Брука перед погоней, даже этот уровень расследования через информационные сети был бы невозможен.
Он последовательно показал три фотографии.
— Первый — Аладейл Беймер, гений-маг, недавно заявивший о себе в Башне Грейбейн. После долгого ученичества он начал появляться в официальных кругах. Он подходит по профилю из-за следов мощной манипуляционной магии на месте преступления.
На видео появился молодой человек с тёмной кожей и обаятельной улыбкой, играюще щёлкающий пальцами, между тем как магические существа вокруг него беспощадно уничтожались. Ирина и члены команды наблюдали за этим с непоколебимым вниманием.
— Второй — Ша Мара, первоклассный беглец, недавно сбежавший из тюрьмы. Мощный псионик — его телекинез мог оставить те ужасные следы на месте боя. Лично я считаю его наиболее вероятным кандидатом...
На следующем видео мужчина с неопрятной бородой заставлял головы людей взрываться или воспламеняться без физического контакта. Несмотря на шокирующий контент, никто в комнате не дрогнул. Эти люди привыкли к жёстким реалиям — их не смущала жестокость. Проблема была в том, что даже такие опытные бойцы были легко побеждены, что говорило о мощи противника.
— Наконец, последний подозреваемый...
На экране появился молодой человек с чёрными волосами и худым лицом. В отличие от предыдущих, это было не фронтальное изображение — он будто знал о камере, слегка повернув голову. Из-под надвинутого капюшона, сквозь полуприкрытые глаза, виднелось ярко-голубое свечение — точно не человеческий зрачок.
— Прошу прощения. Этот кандидат — фрилансер без официальной идентификации. Он мастерски избегает камер, так что собрать информацию было сложно.
— Вот теперь я чувствую, что деньги потрачены не зря, — развела руками Ирина.
Мужчина вспотел от её прямолинейности. Он понимал: перед ним лидер группы, и её настроение не терпело некомпетентности.
— Продолжайте.
— Последний кандидат — маг-новичок Ван, быстро набравший влияние в 49-м районе. Он работает чуть больше года, но уже обзавёлся серьёзными клиентами. Вы знаете "Крокена"? Его навыки достаточно хороши, чтобы привлечь внимание этого монстра. Он крайне эффективен... и жесток.
На видео Ван, казавшийся выше двух метров, сражался с копейщиком-гигантом. Их схватка была настолько яростной, что даже опытные члены команды замерли. Молнии сталкивались с огнём, лёд сковывал пространство. Когда гигант пал, в комнате раздались вздохи.
— Это... опасно.
— Это не просто мастерство.
— Особый вид магии? Если её секреты передаются только из уст в уста, собрать сведения невозможно.
— Достаточно, — резко оборвала их Ирина. Комната мгновенно замолчала, демонстрируя её власть.
После ухода информатора Ирина заговорила:
— Нам нужно исследовать этого Вана. Требуется кто-то профессиональнее, чем тот посредственный тип.
— Не слишком ли рано?
— Может, обсудим?
— Каковы ваши основания, лидер?
— Всё просто. Из этих троих мы уже знаем, с кем меньше всего хотим иметь дело. — Её улыбка стала ледяной. — Такие дела всегда ведут к тому, кого хочешь избежать.
Было ли это решением лидера, ослеплённого гневом, или интуицией, отточенной годами? Команда не смела спорить.
— Изучите всё: перемещения Вана, магию, оружие, стиль боя, место жительства, клиентов. Действуйте через спонсоров. Любое отклонение от плана — и мы прольём кровь.
Их первоначальный план рухнул. Потеря Брука, повреждение реликвии... Но они продолжали жертвовать собой ради цели. Холодный блеск в глазах Ирины сопровождал команду, приступившую к действиям.
***
В университетской библиотеке Леннок, погружённый в книги, отправился домой. Он растворялся в толпе, пересекая улицы, используя слепые зоны. После событий под именем Ван осторожность стала необходимостью.
В узком переулке он резко остановился, почувствовав магическое наблюдение.
"Слежка".
[[image:/storage/reader-images/b6967678e54447dfd208e52fbf21ab41ecf9379e.jpg]]


    Том 1 Глава 155

    Ощущение было похоже на тот момент, когда Райан, потерявший свой бизнес в 44 Районе и выследивший Леннока, шел за ним по пятам.
Однако сейчас ситуация была куда более скрытной и наполненной ощущением надвигающейся опасности.
Это было явным доказательством того, что кто-то целенаправленно следил за Ленноком.
Точнее, за Ваном, а не за Ленноком.
Учитывая обстоятельства, круг подозреваемых, которые могли бы копаться в прошлом Леннока, был невелик.
Пока мысли Леннока лихорадочно работали, он начал сужать список возможных кандидатов.
«Либо это остатки „Сигарного Банга“, либо высокопоставленные офицеры „Сокола“. Торговцы наркотиками, с которыми я столкнулся во время последнего задания… Все они возможны, но исследовательская группа кажется наиболее вероятной».
К этому моменту новости о смерти Брука и других членов исследовательской группы уже должны были дойти до Ирины. Было бы неудивительно, если бы она решила действовать, особенно учитывая, что её товарищи погибли, охотясь за амулетом. Она могла жаждать мести, несмотря на официальные объяснения.
Напротив, Ленноку казалось более вероятным, что она отправит кого-то.
Он слегка активировал свою ману и вызвал Даби.
— Проверь окрестные камеры. Кто-то следит за этим местом?
— Электронные устройства в радиусе 100 метров сейчас блокируются в реальном времени. Это не физическое отключение, поэтому они восстановятся в течение 5 минут.
— Блокировка, а не наблюдение? Хм…
Может быть, их цель — убить Леннока прямо здесь и сейчас?
По крайней мере, было очевидно, что тот, кто следил за ним, был настроен на серьёзные действия.
— Замечательная уверенность.
— Посмотрим, у кого хватит навыков для этого.
Леннок скрестил руки и повернулся спиной, ожидая приближения противника.
Он был полностью готов в любой момент использовать пять пальцев артефакта «Энакфил», который был у него с собой.
Для Леннока, освоившего метод развёртывания домена, существовало очень мало факторов, способных помешать использованию маны.
Его уверенность в том, что он сможет сбежать в любой момент, теперь сменилась любопытством к противнику, поэтому он терпеливо ждал.
Преследователь, поняв, что Леннок раскрыл его благодаря своей невозмутимости, немедленно изменил тактику.
Ссссс…!!
Леденящий звук, словно ветер скользил по земле.
Сфокусированный клинок убийственной энергии начал прорезать узкие пространства
К тому моменту, когда Леннок вновь сосредоточился, он уже превратился в одинокую тень, смотрящую на него сверху вниз.
Молодой человек, присевший на фонарном столбе, равнодушно смотрел на Леннока.
Одетый в чёрные робы с растрёпанными волосами, он казался отстранённым от мирских дел.
Тем не менее, его мана была невероятно чистой и стабильной.
Высококлассный боец, прошедший суровую дисциплину и обладающий выдающимися навыками проникновения.
— Я ошибся.
После мгновенного зрительного контакта с Ленноком молодой человек медленно заговорил.
— Я искренне верил, что ты ничего не заметил до моего появления, но ты ждал меня всё это время.
— ........
— Скорее всего, это место — не твой настоящий дом, а лишь временная точка. Учитывая обстоятельства, у меня нет выбора, кроме как напрямую допросить тебя для получения информации.
— Ты довольно разговорчив для того, кто только что выследил меня.
— .....Что?
— Разве не эффективнее было бы сразу задать свои вопросы, если тебе так интересно?
Леннок достал из кармана тонкую палочку и положил её в рот.
Это был продукт из затвердевших растительных экстрактов, используемый как портативная здоровая пища.
Известный своим горьким вкусом, но не неприятным, он вызывал лёгкую тошноту, и Ленноку даже нравилось это ощущение.
Он привык к горечи этих экстрактов.
В ответ на слова Леннока молодой человек усмехнулся.
— Послушай, не пойми неправильно. Ты думаешь, мы бы всё это затеяли, не изучив тебя как следует?
— ........
— Мы провели расследование твоих перемещений вне заданий. Мы также полностью изучили систему маны, которую ты используешь.
— Довольно интересно.
Игнорируя довольно вялую реакцию Леннока, молодой человек резко щёлкнул пальцами, и из его руки вылетела небольшая бусина, распыляя плотный порошок по всей площади.
— Если я нарушу твою магию молний, твои возможности для контратаки сильно ограничатся…! Покажи все свои карты!
С этими словами молодой человек превратился в полосу тени и в мгновение ока бросился на Леннока.
Вжухх!
Его скорость была подобна тени, скользящей по стене здания. была исключительной. Судя по потоку маны внутри него, это было боевое искусство, связанное с тенями, а не обычная мана или заклинания.
Леннок, готовый мгновенно среагировать, понял природу распылённого порошка и опустил голову.
— Похоже, ты выбрал нестандартную стратегию. Ты пытаешься вызвать пылевой взрыв?
Неужели он надеялся заманить Леннока в огонь, созданный воспламеняющимися частицами в воздухе?
Нет, его противник не был настолько глуп. Леннок, опытный маг, вряд ли попался бы в ловушку, связанную с его собственной огненной магией. Так в чём же была цель?
Леннок быстро понял ответ.
— Этот переулок кажется безлюдным, но на самом деле он близок к оживлённому месту… Если здесь произойдёт взрыв, это неизбежно затронет мирных жителей.
Леннок не испытывал неоправданного чувства ответственности за защиту невинных. Однако он хотел избежать внимания, которое могло бы нарушить его образ жизни фрилансера, если бы были затронуты гражданские.
Его противник уловил эту разницу в отношении и нанёс упреждающий удар, чтобы использовать это небольшое колебание.
"Даже если я сознательно ограничу использование мощной магии, у меня ещё много вариантов. Но что, если он предвидел это и распылил пыль?"
Если молодой человек действительно был членом исследовательской группы, что он хотел увидеть в Ленноке, кроме его огневой мощи?
Ответ стал очевиден, когда Леннок вспомнил, что в основном использовал магию манипуляции, когда имел дело с Бруком.
«Он хочет подтвердить, могу ли я манипулировать маной. Все эти действия направлены на то, чтобы проверить, проявится ли навык мага манипуляции».
Однако это также означало, что исследовательская группа ещё не подтвердила, что именно Леннок был ответственен за смерть Брука.
Кривая улыбка появилась на губах Леннока, когда кинжал молодого человека вынырнул из теней, рассекая воздух с невероятной скоростью.
Вууух!
Из зоны, считавшейся безопасной кинжал, наполненный маной, обрушился на щит Леннока.
Каааа-бум!
Щит мгновенно раскололся на более чем два слоя, посылая мощную ударную волну по узкому переулку.
— Ещё три слоя…!
Руки молодого человека двигались ещё быстрее, его скорость росла. Пять теневых ударов тяжело обрушились на щит с его позиции.
Однако Леннока меньше беспокоило колебание щита, и больше интересовали слова, которые пробормотал молодой человек.
— Ты знаешь, что мой щит состоит из пяти слоёв? Ты хорошо подготовился.
С этим комментарием Леннок немедленно направил свою ману.
— Но этого недостаточно.
Вийииин!
В тот момент, когда молодой человек опустил руку, все пять слоёв восстановленного щита внезапно расширились, с силой отбрасывая его назад.
Лёгким движением пальца две цепи вылетели и быстро опутали ноги молодого человека.
Однако субстанция, сочившаяся из ног, опутанных цепями, была не ожидаемой ярко-красной кровью, а тёмными тенями.
Молодой человек превратил части своего тела в тени, чтобы избежать захвата. Даже связанный гравитационной маной, он оставался неуловимым.
— Чёрт…!
Осознание того, что распылённый им порошок не повлиял на боевые способности Леннока, исказило лицо молодого человека в гримасе отчаяния.
Его ранее уверенное наступление рассыпалось; его глаза отчаянно искали путь к отступлению, а кулаки давно разжались.
Он наконец понял, что дистанция между ними была куда больше, чем он предполагал. Естественно, он был потрясён сценарием битвы, который сильно отличался от его ожиданий.
Особенно для опытного бойца его собственные суждения, вероятно, вселяли значительную уверенность. Было не удивительно, что он не смог адаптироваться к непредвиденной ситуации.
Молодой человек, явно отступающий, исчез в тенях, словно погас.
Наблюдая за его бесплодным побегом среди белого порошка, падающего, как снег, Леннок усмехнулся.
— Ты опоздал.
Прежде чем осознать, что кончики его вытянутых пальцев начали холодеть, Леннок выпустил свою магию.
— "Клинк!"
Пять ледяных кольев, толщиной с руку, сформированных из влаги окружающего воздуха, окружили Леннока. Это была техника, предназначенная для подавления молекулярного движения и рассеивания пыли за счёт сжатия воздуха, а не его расширения.
Однако молодой человек лишь усмехнулся этому простому решению, сохраняя безопасную дистанцию от Леннока.
— Наивный глупец. Ты думаешь, я попадусь на это…
Плюх!
Пять ледяных кольев пронзили живот молодого человека сзади, когда он поспешно отступал. Каждый кол точно разорвал его внутренности, разрушив органы.
На кончиках пальцев Леннока, поднятых с бесстрастным лицом, незаметно притаился Даби, слегка изменивший внешность, чтобы не привлекать внимания посторонних.
"Как я и предполагал".
Способность к телепортации артефакта, который он обнаружил в Университете. Как только он понял его потенциал, Леннок вместе с Даби изучил его ограничения и возможности, получив впечатляющие результаты.
Если Роден мог манипулировать местоположением своей ударной магии, то, наоборот, Леннок мог манипулировать местом применения своей магии.
После многочисленных экспериментов Леннок установил несколько ключевых фактов о способности телепортации «Сострадания Архангела»:
«Количество маны, которое можно телепортировать за раз, ограничено и не особенно велико. Диапазон телепортации составляет примерно 50 метров… После каждого использования есть 30-минутное время восстановления».
Хотя были заметные ограничения при использовании силы, непосредственно вмешивающейся в пространственные измерение, этого было более чем достаточно для Леннока.
Фактически, эти ограничения давали Ленноку чёткое ощущение уверенности.
Даже если это не было «Состраданием Архангела», где-то существовал артефакт, способный телепортировать людей с разумными затратами.
И если способность телепортации, перемещающая живых существ, работала иначе, чем обычная магия, Леннок мог использовать и эту силу.
Пока он систематизировал свои мысли, он небрежно щёлкнул пальцами.
— Резонанс
В тот же момент мана Леннока, ранее заключённая в пяти ледяных кольях, резонировала как одно целое, создавая мощную Ударную волну.
Прямо в разорванном животе молодого человека.
— Аааааа!
Даже закалённый боец не мог выдержать агонию, когда его внутренности превращались в месиво.
Кричащий молодой человек схватился за живот и рухнул, судорожно дёргаясь.
Исход был не только предрешен, но и лишен всякого смысла..
Казалось, молодой человек подготовил различные варианты действий против Леннока, но в итоге ему не удалось реализовать ни один из них.
Кровь хлынула из раны, брызнув на землю с глухим шлепком и распространяя зловоние.
Если бы молодой человек был компетентным бойцом, он бы не умер просто от такого ранения. Оставались вопросы, которые нужно было задать.
— Себастьян заставит тебя заговорить.
Нанять опытного мастера пыток для брокера было простой задачей.
— "Вжииииик…!!"
Как только Леннок собрался схватить молодого человека за воротник, он замер, услышав незнакомый резонирующий звук сзади.
— "Ззззап!!"
Полоса света вырвалась из ряби, появившейся в воздухе.
Хотя это была чрезвычайно быстрая и пронзительная атака, Леннок даже не попытался уклониться, а просто смотрел на неё.
Свет, прошедший под рукой Леннока, пронзил голову молодого человека, раздробив её.
— "Кваааанг!!"
Хотя он потерял объект допроса прямо перед глазами, Леннок остался невозмутим. Основной целью допроса молодого человека было выяснить его связь с исследовательской группой.
Не было необходимости в дальнейших расспросах, когда ответ уже был ясен.
— Жаль, что наша встреча произошла в таких обстоятельствах.
Голос был леденящим, вызывая дрожь у любого, кто его слышал. Казалось, в нём была безмерная враждебность.
Конечно, этот голос передавался через рябь, появившуюся перед ним, но его основной принцип не был легко понятен.
Вспоминая объяснения Себастьяна, это, вероятно, относилось к уникальному принципу, присущему только артефактам высшего уровня.
Это была особая способность, доступная только высокоуровневым реликвиям, холодная рука, готовая пожертвовать даже союзником как пешкой.
Не было нужды уточнять, кто появился в этот момент.
Ирина Феффилд.
Леннок сделал вид, что не узнаёт её, и спросил:
— Кто ты?
— Ты спрашиваешь об этом только сейчас?
— Ну, если ты будешь бормотать загадочные фразы, как я должен реагировать?
С этими словами Леннок достал из кармана травяной экстракт и проглотил его.
Единственная причина, по которой Ирина, наблюдающая издалека, появилась здесь, была ясна.
В конце концов, Леннок не раскрыл свой статус мага-манипулятора во время битвы с молодым человеком, и тот не смог получить от него никаких подсказок.
Во время схватки Леннок использовал способность телепортации, встроенную в камень, но способности пространственной манипуляции часто трудно обнаружить даже при пристальном внимании.
Ирина, несомненно, видела, как Леннок использовал телепортацию, но, парадоксально, она усомнилась в нём именно потому, что он не проявил никаких способностей манипуляции.
"Стоит ли спровоцировать ситуацию дальше, чтобы оценить их реакцию? Мне нужно понять, как они реагируют на провокацию."
Погружённый в размышления, Леннок тихо жевал свою добавку.
Он не собирался затягивать эту встречу. Предстояло много дел, и ему нужно было принять решение о дальнейших действиях с Ириной прямо сейчас. В зависимости от её ответа ему пришлось бы значительно адаптировать свою стратегию.
— Перейдём к сути, — холодно заявила Ирина.
— Если ты вернёшь предмет сейчас и попросишь прощения, я, возможно, пощажу твою жизнь. Однако…
— Однако?
— Если ты проявишь ненужную жадность, тебя ждёт достойное наказание для вора, который посягнул на чужую собственность.
— Я не совсем понимаю, о чём ты.
Леннок усмехнулся.
В этом коротком обмене, несмотря на её холодность, первый способ общения, который выбрал Леннок, был…
— Может быть, ты ошиблась в человеке?
Это была дерзкая откровенная дезинформация.
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    Женщина, до сих пор хранившая молчание в ответ на слова Леннока, наконец заговорила.
— Город меняется быстро, не так ли?
Леннок встретил её слова тишиной.
— Прошло меньше трёх лет с моего последнего визита на Вулкан, а здесь уже появился такой маг, как ты.
"Её тон был равнодушным, но слова звучали с лёгкой насмешкой — или показалось?"
Несмотря на провокацию Леннока, её голос звучал абсолютно спокойно.
— Обычно мне лень отвечать на выпады бессмысленных людей. Однако, когда кто-то так легко затрагивает моё терпение, я чувствую необходимость ответить...
Ленок спросил:
— Что ты имеешь в виду?
— Я предлагаю тебе пересмотреть свои слова, прежде чем ты окажешься без конечностей.
"Тук!"
Её леденящие душу слова повисли в воздухе, оставив после себя лишь зловещую тишину.
Это была смертельная угроза, но вместо того, чтобы отступить, Леннок протянул руку, чтобы схватить исчезающую рябь.
"Вжух!"
Несмотря на свои слова, Леннок не собирался просто ждать, пока Ирина его найдёт.
У него не было намерения отдавать сокровище, особенно после того, как Ирина ответила угрозами вместо извинений или переговоров. В такой ситуации оставался только один выход.
Он не мог позволить себе колебаться — конфликт казался неизбежным.
Артефакт работал на принципах, совершенно иных, чем обычная магия, но если в его основе лежала мана, Леннок был уверен, что сможет его расшифровать.
Обнаружив слабый след маны, рассеивающийся в воздухе, он наполнил его собственной маной.
Как будто вдыхая жизнь в угасающее сердцебиение, он тщательно регулировал количество энергии, чтобы поддержать рябь.
"Основная функция — удалённое определение местоположения и передача голоса. Тогда..."
Возможно, получится также вычислить место активации артефакта.
Хотя процесс будет гораздо сложнее, основной принцип останется тем же.
Как и тогда, когда он уничтожил мародёров вместе с наёмным бюро Кримгал, если он почувствует следящую за ним магию и пойдёт по нему в обратном направлении, он сможет её нарушить.
С каждой новой попыткой расширить ману Леннок упирался в невидимые барьеры — система работала на чуждой логике. Но он не останавливался:
Буквально на лету его сознание выстраивало схему всех магических блокировок. И когда ментальная карта была завершена
он резко развернул ману, прорываясь обратно
"Ззззз!"
В сознании вспыхнуло и его накрыло волной сырых данных.
Ленок достал телефон и начал записывать числа, которые непрерывно поступали в его сознание.
Хотя сначала это был хаотичный набор, в сырых данных не было ошибок. Они включали частоту использования артефакта, дальность действия, время активации и интервалы между ними.
Пока это был просто случайный набор данных, но если передать их Себастьяну, он, скорее всего, сможет извлечь из них полезную информацию.
Самое разумное — действовать на опережение, пока Ирина не успела отреагировать.
С этой мыслью Ленок без промедления начал листать контакты в телефоне.
Это был первый раз, когда он искал коллег в роли клиента, а не фрилансера, но задача оказалась не такой сложной.
Его когда-то пустой список контактов теперь был заполнен десятками номеров — доказательство того, что год, проведённый в городе, не прошёл даром.
Тщательно обдумав, Леннок незаметно отдалился от толпы и набрал номер.
Он растворился в толпе, будто его и не было.
"Бам!"
Разорвав телепатическую связь, Ирина сразу же ударила кулаком по столу.
Члены экспедиции, наблюдавшие за ней, благоразумно сохраняли молчание, ощущая ледяную ауру, исходящую от неё.
— Этот человек. Вы абсолютно уверены?
Ирина окинула взглядом испуганные лица вокруг.
— Он мастер слов. Брук, должно быть, попался на его удочку и погиб.
«...........»
Ирина прекрасно знала, кем был Брук Пауэлл.
Надёжный товарищ, который безоговорочно поддерживал её экспедицию, никогда не сомневаясь в её решениях.
Верный помощник, готовый брать на себя сложные задачи, понимая, что жертвы неизбежны.
Он обладал смелостью и навыками, чтобы выдавать себя за других, не моргнув глазом перед кем угодно.
И интеллектом, чтобы всё это подкреплять.
Брук был идеальным выбором для добычи нужных ей предметов в шумном аукционном доме, где сталкивались разные интересы.
Но если ситуация зашла так далеко, на то должна быть причина.
Простая правда заключалась в том, что Брук не смог угнаться за хитросплетениями разума Леннока.
Полностью осознавая, что за ним наблюдают, Леннок без страха использовал телепортацию вместо манипуляционной магии. Его действия словно издевались над лидером экспедиции, Ириной Феффилд.
На поверхности он притворялся невеждой, но за загадочными словами явно указывал на её прошлые действия.
Он уже раскрыл способность телепортации, скрытую в переливающемся камне, демонстрируя проницательность и решимость использовать её в бою.
Это был противник, которого нельзя недооценивать или затягивать с ним конфронтацию.
Чем больше времени пройдёт, тем больше он раскроет потенциал артефакта — и тогда он сможет пойти против них.
Сражение нужно начать до этого.
Ирина накинула пальто, распахнула дверь и вышла, за ней молча последовали десятки членов экспедиции.
— Оценка противника завершена. Теперь переходим к этапу «подготовки».
Её ледяной взгляд скользнул по товарищам.
— Свяжитесь со спонсорами и доложите, когда получите финансирование. Достаньте необходимое из мобильного хранилища и займите позиции.
Это были люди, которым она доверяла безоговорочно, преданные и надёжные. Но, несмотря на её уверенность, немногие решались встретиться с ней взглядом.
Её выдающиеся организаторские способности и преданность были результатом не только впечатляющих достижений в экспедициях.
— Мы завершим всё за три дня и отправимся на Вулкан.
Последний раз проверив, как сидит пальто, и отбив комки грязи с подошв, Леннок немедленно приступил к действиям.
Ощущая как перчатки холодно облегали руки, он медленно открыл стеклянную дверь.
Хотя он привык к неофициальной одежде, особых претензий у него не было.
Было очевидно, что даже в такой жёсткой среде формальная одежда имела свои преимущества.
Войдя, он оказался в просторном холле.
За стойкой ресепшена виднелись элегантные буквы:
«Наёмное бюро Антарес»
Он много о них слышал и даже сотрудничал с некоторыми их наёмниками, но сейчас был здесь впервые.
Леннок не знал, что задумала Ирина, но он тоже считал, что дело нельзя затягивать.
Его острый магический инстинкт уже опережал опытного лидера экспедиции.
Один день.
Леннок планировал завершить все приготовления сегодня и немедленно принять вызов.
Времени было крайне мало, и одному Ленноку было не под силу всё успеть за день.
Именно поэтому он пришёл в наёмное бюро.
В холле наёмники, оживлённо болтавшие, обратили на него внимание.
Игнорируя любопытные взгляды, он подошёл к ресепшену.
— Можете вызвать кого-нибудь для меня?
Сотрудница взглянула на его лицо и сразу улыбнулась.
— Конечно. Позвать Дилана?
«...........»
Он даже не назвал имени, а они уже знали, кого вызвать?
Ресепшионистка взяла трубку и игриво добавила:
— Если не узнаёшь мага-молнию из 49-го района, то тебе не место в наёмном бюро. Подождите в холле, его скоро вызовут.
Только тогда Леннок активировал ману, чтобы подслушать разговоры наёмников вокруг.
— Что этот маг здесь делает?
— Слышал, он в последнее время занят. Должно быть, у него серьёзная причина.
— Хм... Я бы не прочь с ним поработать, особенно если будет шанс увидеть его навыки.
— Азура, этот парень опасен. Говорят, он довольно беспощаден... Наверняка Мила замешана.
— Какая разница? Главное — хорошо делать свою работу.
— Многие интересуются его магией. Если повезёт, сможем что-то полезное узнать.
Леннок, улавливая шёпот разговоров о себе, слегка потёр подбородок.
Взгляды, обращённые на него, были смесью настороженности и доброжелательности.
Разговоры, которые вели почти шёпотом, были наполнены словами, понятными только тем, кто знал мага Вана.
Если даже передовые наёмники узнавали его в лицо, значит, его время в качестве фрилансера прошло не зря.
Он не считал, что известность — это сплошное преимущество, но в конечном счёте, чтобы получить то, чего он хотел, разве не нужно было стать немного известнее?
Не просто как фрилансер, берущий заказы, а как сейчас, когда он сам пришёл делегировать работу наёмному бюро.
Погрузившись в размышления, он услышал, как дверь лифта в стороне от холла открылась, и раздался громкий голос.
Высокий мужчина в причудливой маске, скрывающей всё лицо окликнул Леннока.
— Ван!
Его привычка обклеивать себя стикерами не изменилась.
Увидев, как Дилан энергично машет, Леннок не смог сдержать лёгкую ухмылку.
Дилан тут же достал две банки из ближайшего автомата и бросил одну Ленноку.
Как и ожидалось, Леннок не смог её поймать.
Дилан театрально пожал плечами, наблюдая, как Леннок поднимает упавшую банку.
— Давно не виделись. Почему ты решил навестить нас только сейчас, спустя больше года после моего приглашения?
— Не было дела, вот и не приходил.
— И вот ты появляешься именно сейчас... Я хотел представить тебя боссу, но ты пришёл как раз когда его нет?
— Босс? Ну, это... неудачное совпадение.
Леннок хотел увидеть Антареса, окутанного слухами, — какой ужасный момент для его отсутствия.
— Зато Феликс на месте. Хочешь встретиться? Вы же пересекались с Милой в ботаническом саду?
На небрежный ответ Дилана Леннок нахмурился.
— Эта женщина всем разболтала?
— «.......»
— Феликс упомянул. На пьянке он всё твердил, что хочет привести тебя к боссу. Несмотря на внешность, он болтун.
— «.........»
Трудно было представить этого строгого, с орлиным носом мужчину болтающим без умолку, но Леннок мог в это поверить.
Вспоминая их встречу в ботаническом саду, он действительно был разговорчив.
— В любом случае, раз ты здесь, значит, у тебя есть дело. Говори.
— Всё просто. Мне нужны толковые бойцы в авангарде.
— О-о... Ты, ищущий авангард, вот это неожиданность.
Тон Дилана стал серьёзным после просьбы Леннока.
Дилан знал о Ленноке немало.
Они не раз сражались бок о бок, а Дилан был частым гостем в баре Дженни.
Леннок работал в одиночку не из-за принципа. В их первой миссии против Крокена Азилуса на фабрике они отлично сработались в команде.
Вопреки образу, Леннок не ненавидел командную работу.
Но по разным причинам его соратники часто выбывали, и ему приходилось решать проблемы самостоятельно.
Тем не менее, то, что Леннок сам ищет союзников, было редкостью.
В ответ на замечание Дилана Леннок пожал плечами.
— Можно сначала по курить?
— Э-э... здесь можно курить?
Увидев замешательство Дилана, Леннок убрал сигарету, которую уже собирался зажечь, и покачал головой.
— Давай обсудим за столом.
Дилан повёл его в отдельную комнату рядом с холлом.
— Хм, значит, ты в роли гостя, да?
Игнорируя подкол Дилана, Леннок щёлкнул пальцами, создав барьер от постороннего шума и вмешательства.
Дилан, поняв его действие, изменил тон.
— Похоже, дело серьёзное?
— «.........»
Как и ожидалось, несмотря на внешность, Дилан был профессионалом.
Он чувствовал поток маны Леннока и улавливал атмосферу, что говорило о его магической чувствительности.
Раньше Леннок этого не замечал, потому что мало что знал и был сосредоточен на выживании.
Но то, что он смог противостоять Крокену Азилусу, уже говорило о его силе.
По сравнению с его навыками, вознаграждение казалось смехотворно низким.
Леннок обратился к нему не просто так.
Дилан О’Касси был одним из сильнейших бойцов авангарда, с которыми Леннок когда-либо сталкивался.
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    После долгого периода надежного сотрудничества, заслужившего высокий уровень доверия, и с учетом авторитета наемного бюро «Антарес»,
оценивая такие факторы, как навыки, надежность, командная работа, личность и характер, сложно было найти более компетентную команду.
Возможно, такие люди, как Чен, с которым Леннок сотрудничал при ликвидации террористической организации «Сокол», соответствовали бы его критериям.
Однако, судя по всему, Чен был занят подготовкой к делам, поэтому Леннок решил не связываться с ним.
Леннок перепроверил, нет ли случайных утечек голоса, и кратко изложил события, которые произошли до этого момента.
Хотя необходимости раскрывать свое владение частью реликвии «Сострадание Архангела» не было, он счел нужным объяснить обстоятельства конфликта с экспедиционной командой, так как сотрудничество без этого контекста было бы невозможным.
По мере рассказа лицо Дилана становилось все мрачнее.
— Хм...
Он почесал свою полностью закрытую маской голову и, держа в руке банку кофе, высказал свои мысли:
— Значит, если кратко, ты планируешь сразиться с экспедиционной командой «Араша».
— Нет, это уже практически началось.
— То есть они еще не знают, что ты их противник?
— Полагаю, так, но в любой момент могут раскрыть.
Выслушав ответ Леннока, Дилан кивнул.
— Тогда это действительно рискованно.
— Рискованно?
— Не для тебя, а для Дженни. Разве ты не был с ней в аукционном доме?
«.........»
Дилан продолжил, наблюдая за молчаливой реакцией Леннока:
— Нет гарантии, что экспедиционная команда, действующая за пределами Вулкана, не начнет давить на брокера. С их точки зрения, после завершения дел в Вулкане им нет нужды соблюдать неписаные правила о неприкосновенности брокеров.
— Хм...
Это была точная оценка.
Фактически, Леннок осознавал эту проблему, но до сих пор не придавал ей серьезного значения.
До сих пор все заказы строго ограничивались деловыми отношениями, а самозащита была его личной заботой.
Однако эта ситуация отличалась.
Угроза со стороны экспедиционной команды исходила исключительно из личных дел Леннока, и было несправедливо перекладывать весь груз последствий на заведение Дженни.
Заметив сложное выражение лица Леннока, Дилан ободряюще похлопал его по плечу и улыбнулся:
— Видно, что ты недолго работаешь в этой сфере.
«.........»
— Не переживай. Ты думаешь, Дженни полагается только на неписаные правила среди брокеров? Поверь, у неё припасена дюжина способов себя обезопасить.
Конечно, Дженни была брокером в этом городе задолго до появления Леннока, поэтому вряд ли она была неосторожна в таких вопросах. Однако, если она пострадает из-за него, это будет уже другая история.
Будучи строго деловым партнером, он должен был избегать любых долгов в подобных ситуациях.
— Значит, тебе нужно разобраться с Ириной Феффилд... Любопытно.
Дилан задумался, потирая подбородок своей массивной рукой в перчатке.
— Я хорошо знаком с ее именем. Ходят слухи, что она одна из лучших среди действующих экспедиционных команд...
«.........»
— Экспедиционная команда, хм...
Дилан погрузился в долгие раздумья.
Учитывая его обычно импульсивный характер, такая реакция была неожиданной.
Это совсем не соответствовало ожиданиям Леннока, который предполагал быстрый ответ — согласие или отказ.
Однако это не означало, что Леннок не мог дать Дилану время на размышления, поэтому он сделал глоток кофе из банки и молча ждал его решения.
В последнее время он сократил количество сигарет, заменяя их различными средствами для отказа от курения и оздоровления. Кофе тоже оказался неплохим вариантом.
Через некоторое время Дилан нерешительно заговорил:
— Прости, но у меня уже были кое-какие планы. Мне потребовалось время, чтобы принять решение.
— Все в порядке. Если у тебя есть обязательства, не стоит сосредотачиваться на моей просьбе.
Дилан был его первым выбором, но это не обязательно должен быть он.
Если сейчас нужна замена, в бюро «Антарес» наверняка найдется подходящий кандидат.
Разве среди тех, кто шептался о нем ранее, не было желающих поработать с Ленноком?
Однако Дилан твердо покачал головой:
— Но если ты пообещаешь мне одно, я готов отменить свои планы и присоединиться к твоей задаче.
— В этом нет необходимости.
Несмотря на сдержанный ответ Леннока, Дилан продолжил:
— Экспедиционная команда «Араша» известна исследованием руин и сбором артефактов, но количество предметов, которые они выпустили в публичный доступ, гораздо меньше, чем у других команд. Поэтому ходят слухи, что у них должен быть внушительный тайник с сокровищами.
— Неужели?
— Забудь про все остальное. Просто позволь мне выбрать один предмет из их сокровищницы после завершения операции.
Выражение лица Дилана было серьезнее, чем когда-либо:
— Я ищу кое-что конкретное. Я участвую в этой операции только по этой причине... Мне не нужна оплата.
«........»
Леннок не сразу ответил, скрестив руки.
— Сначала я хочу услышать, что именно ты ищешь.
Если Дилан хочет «Сострадание Архангела», то, к сожалению, выполнить его просьбу будет сложно.
Из-за инцидента в университете Рабатенон Леннок уже убедился в потенциале радужного камня, который получил.
Формула телепортации, не требующая маны.
Для Леннока это был единственный ключ к решению его хронической проблемы с мобильностью.
Хотя в ходе экспериментов было подтверждено, что техника работает только на неодушевленных объектах, ее потенциал в сочетании с жезлом Ирины оставался неизвестным.
По этой причине Ленноку было необходимо завладеть «Состраданием Архангела».
После паузы Дилан ответил:
— Я ищу предмет из серии «Гидо». Ты сможешь легко его опознать.
— «Гидо»?
Если пояснить, это означает «Закон Призраков».
Звучало это непривычно, но Леннок, к своему удивлению, был знаком с термином.
Так назывался таинственный культ во вселенной WORLD 2.0 — игру, в которую Леннок погружался в роли Магического Мушкетера.
Услышать этот термин сейчас не могло быть простым совпадением.
Скрытые мотивы Дилана или даже сама причина его присутствия в этом городе, должно быть, были тесно связаны с этим культом.
Если он просил предмет из серии «Гидо» в качестве оплаты за успех операции, значит, Дилан активно искал что-то, связанное с ним.
Его откровенность внушила Ленноку чуть больше доверия, чем к другим.
— Хорошо.
Леннок кивнул.
— Тогда нам остается найти еще одного бойца в этом наемном бюро.
У Леннока были причины настаивать на двух подходящих бойцах для этой миссии.
Хотя он тщательно собирал информацию об экспедиционной команде «Араша» из разных источников, публичных данных о них было крайне мало, особенно по сравнению с другими группировками Вулкана.
Чтобы быстро разгадать загадку такого малоизвестного противника, Ленноку нужно было подготовиться ко всему.
Способность справляться с любой ситуацией в одиночку — одно, но наличие союзника, который помог бы ему сосредоточить все магические силы в нужный момент, было крайне важно.
— Э-э, могу я порекомендовать кого-то?
Дилан ухмыльнулся.
— Я как раз знаю одного человека, который сейчас свободен.
— Если он компетентен, то обсуждения не требуется.
— Конечно. Возможно, ты даже знаком с ним.
— Знаком?
Леннок нахмурился, заметив ухмылку Дилана.
Себастьян мастерски расшифровал числовой код, переданный Ленноком. Работа с зашифрованными сообщениями была базовым навыком для брокеров. Хотя сами брокеры не занимались взломом кодов, знакомство с экспертами по дешифровке было обычным делом.
«Работая с конфиденциальными документами, привыкаешь к смеси букв и цифр. В этом смысле это было не так сложно».
Слушая спокойный голос Себастьяна по телефону, Леннок кивнул.
«Более того, было несложно догадаться, что данные, состоящие только из чисел, связаны с географическими координатами. Взяв за точку отсчёта положение звёзд, я смог отследить место, откуда отправлялись сообщения».
Объяснение было одновременно простым и сложным, но Леннок легко его понял.
Заклинание для передачи голоса через «Сострадание Архангела» должно было работать через промежуточную точку.
Как только Леннок расшифровал структуру способности и извлек значимые значения, понять ее не составило труда.
«Используя планетарную орбиту и координаты долготы в момент отслеживания информации, было несложно определить, откуда отправлялись данные».
— Значит, информация привела к тому особняку?
Леннок огляделся.
На границе между 22-м и 24-м районами располагался густой лес. Официально он был объявлен заповедной зоной для сохранения природы, но никто не воспринимал это всерьез. За плотной листвой скрывались несколько уединенных поместий.
— Должно быть, это частные владения богачей или политиков. Это также дает представление о том, какую поддержку получают исследователи.
Пока Леннок размышлял вслух, кто-то рядом пробормотал.
Дилан был одет в необычный костюм, скрывающий каждую часть его кожи, а его лицо закрывала маска.
— Особняк выглядит даже лучше, чем на фото.
— По словам Себастьяна, богач купил эту землю под строительство новой больницы. Вероятно, это специальная вилла для чьего-то восстановления. Можно догадаться, для кого именно.
— Интересная история.
Дилан, изучавший окрестности в бинокль, говорил с оживлением.
— Как будто подглядываешь за личной жизнью знаменитости.
— Мне тоже любопытно.
Майла, сидевшая рядом и чистившая дробовик, вставила свое слово. Когда она сменила магазин и передернула затвор, в воздух поднялись частицы пыли, оседая на ее ярко-синих волосах.
— Судя по слухам, они не столько охотники за сокровищами, сколько исследователи. Кроме «Сострадания Архангела», мы поделим остальные трофеи на троих?
В ответ на небрежное замечание Майлы Дилан покачал головой:
— Ты идиотка, если думаешь об этом. Если хочешь умереть, ищи сокровища в одиночку.
— А ты чем лучше, искатель старьевщины?
— Хочешь разобраться прямо здесь?
Когда обмен ледяными взглядами продолжился, Леннок вздохнул.
— Эти идиоты...
Ему было трудно поверить, что Дилан порекомендовал Майлу, учитывая их бесконечные споры.
Более того, они ссорились из-за ерунды.
Хотя оба были, несомненно, умелыми наемниками, работать с двумя людьми, которые не упускали возможности поскандалить, было утомительно.
— Сосредоточьтесь. Я расскажу, что нам нужно сделать перед входом.
«..........»
К счастью, оба уже имели опыт работы с Ленноком, поэтому, когда он заговорил, они притихли.
Это было естественно, особенно учитывая, что Леннок специально запросил участие Майлы для этой миссии.
Такое доверие он заслужил благодаря нескольким успешным операциям.
Он незаметно направил ману в землю, наблюдая, как двое собираются вокруг него.
"Вжииииц!"
Синяя магическая энергия пронеслась по траве, быстро очерчивая контуры особняка.
Выражения лиц наемников стали серьезными, когда перед ними развернулась сложная магическая проекция, напоминающая голограмму.
— Хех, ну ты даешь...
— Твои навыки управления каждый раз поражают. Разве такое возможно без специального оборудования?
Они прекрасно понимали, какой уровень мастерства требуется, чтобы собрать ману, преобразовать ее в свет, создать линии и удерживать их, формируя иллюзию голограммы.
Чем больше они узнавали о потоке магической энергии в теле, тем больше восхищались техникой Леннока.
Игнорируя их реакцию, Леннок поднял палец:
— Нам нужно выполнить три задачи.
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    — Нам нужно выполнить три задачи.
"Вжиииик!"
Легким движением голографическая проекция особняка разделилась, обнажая сложную внутреннюю структуру во всех деталях.
Интерьер выглядел изящным, словно миниатюрный кукольный домик.
Игнорируя двух наемников, которые начали подшучивать друг над другом, разглядывая тщательно воссозданную обстановку, Леннок говорил твердо:
— Во-первых, отрезать все внешние коммуникации. Этим займусь я сам, так что вам беспокоиться не о чем.
— А дальше?
— Во-вторых, подтвердить личность Ирины Феффилд и захватить ее в приоритетном порядке. Вы понимаете, что это значит?
С момента их входа в особняк начинался обратный отсчет.
По сути, Леннок брал инициативу в свои руки, поэтому, как только противник начнет реагировать, появятся непредвиденные обстоятельства.
Крайне важно быстро нейтрализовать лидера врага, пока ситуация не вышла из-под контроля.
— И наконец, если среди членов экспедиционной команды будут такие спонсоры, как Винсент Мэйблэк, нейтрализовать их с минимальными травмами.
Их цель — завершить операцию, не причинив вреда никому, кроме членов экспедиционной команды.
В отличие от самой команды, которая испытывала к Ленноку враждебность, их спонсоры были тесно связаны с ним, управляя бизнесом или организациями.
Конфликт с ними мог сделать невозможным чистое завершение этой истории.
На данном этапе Ленноку следовало быть осторожным с дополнительными обязательствами.
— Я передам вам список спонсоров, который составил Себастьян. Запомните их и постарайтесь не наносить серьезных повреждений.
С этими словами он отправил файл с фотографиями через телефон.
— Если всё закончится быстро, спонсоры, скорее всего, откажутся от экспедиционной команды. Нам нет смысла брать на себя лишние риски.
— Понял.
— Судя по фото, они выглядят слабаками. Как только мы окажемся внутри, опознаем их без проблем.
Двое наемников быстро запомнили лица и убрали телефоны.
Несмотря на внешнюю беспечность, они были опытными профессионалами, годами выживавшими в этой индустрии.
Их острый ум, тренировки и магические способности превосходили уровень обычных фрилансеров.
Бюро «Антарес» было одной из самых организованных боевых групп в этом хаотичном бизнесе, где смешивались новички и ветераны.
Почувствовав, что операция вот-вот начнется, они принялись проверять оружие и разминаться.
"Лязг, лязг!"
Они проверили заранее подготовленные стволы, заточили клинки, убедились, что всё подготовлено.
Ловкими движениями закрепили ножи на бедрах, тяжелое вооружение за спиной, второстепенное оружие на поясе — и медленно поднялись.
— Нам нужно захватить пути к крыше с раздвижным потолком и подземному гаражу, соединенному с парковкой. Основная цель — самая защищенная комната в особняке.
— А если Ирины там не окажется?
— Возьмем старшего офицера для допроса и продолжим преследование. Как минимум, сегодня мы выведем из строя силы экспедиционной команды.
Произнося это, Леннок рассеянно осмотрел свое оружие.
Сделать предстояло многое.
Он не собирался затягивать операцию в надежде на идеальный исход.
Способности Леннока, отточенные в бесчисленных столкновениях, уже начали преодолевать пределы человеческих возможностей.
В такой ситуации ему больше не нужно было придерживаться стандартных методов других наемников или фрилансеров.
Майла, уловив суть его слов, покачала головой с изумлением.
— Я и раньше думала, что ты странный, когда мы очищали зону от зараженных, но теперь твоё мышление и вовсе как у монстра. Ты планируешь завершить операцию такого масштаба за один день?
«.........»
Что ж, с тех пор как он освоил концепцию расширения домена в стычке с Крейгом и поднялся на новый уровень, мир вокруг будто изменился.
Возможно, осознав свою власть, он укрепил контроль над маной и перестал ограничиваться только боем.
По мере роста арсенала навыков и безупречного использования существующих способностей, он всё больше отдалялся от самого процесса сражения.
Страх и любопытство, азарт и тревога перед противниками исчезли... Остался только холодный расчёт.
Может ли он победить или нет? Это был единственный вопрос.
И ответ на этот раз уже был определён.
Игнорируя перешёптывания двоих, Леннок протянул руку к зарослям и выпустил ману.
— Начинаем.
"Хлоп!"
Едва он произнёс это, как амулет в форме пистолета на его запястье резко увеличился, превратившись в полноразмерную снайперскую винтовку.
Сняв чары уменьшения, он теперь держал в руках смертоносную «Сайтгласс-992».
Ловко зарядив оружие, Леннок встал на колено и принял позицию для стрельбы.
— Хорошо.
— Я сижу тут уже полдня, всё затекло.
Болтливые наемники тут же поднялись и двинулись к вилле.
Дилан обнажил длинный меч, а Майла одной рукой ловко дослала патрон в дробовик.
— Мы не работали вместе уже полгода, да?
— Окажи хорошую поддержку.
— Не переживай.
Леннок ответил, прицеливаясь через оптику.
— Если это то, что должен делать маг, я сделаю всё.
"Вжжж!"
[Коррекция прицела]
[Точный выстрел]
[Усиление пробития]
[Сжатие траектории]
[ЭМИ-импульс]
"Вжииииик!"
Количество вспомогательных заклинаний, которые можно наложить, зависело от длины ствола.
Это было максимально близко к базовым способностям класса Магического Мушкетёра, которым он когда-то владел.
Прежде чем успело возникнуть чувство трепета, из дула вырвалось пламя, и ослепительная вспышка ударила прямо в виллу.
"Грооооом!"
Невидимая волна распространилась от точки попадания, мгновенно исказив электромагнитные волны в этой зоне и отрезав внешнюю связь.
Убедившись, что внешняя помощь теперь невозможна, Леннок выпустил в небо небольшой огненный шар.
"Вжжж!!"
Результат его тщательных магических исследований напоминал миниатюрную планету, украшенную десятками переплетённых электрических колец.
Легким движением шар пронзил небеса, окрашивая тёмные облака в ярко-синий цвет.
"Ба-бах!"
Громовой раскат пронёсся по воздуху, пока Леннок манипулировал окружающей магической энергией.
Подчиняясь его воле, электрическая магия распространилась наружу, воспламеняя небо в такт сгущающимся тучам.
— Вперёд.
Уникальная магия класса молний меняет свойства грома и электричества.
[Ревущий Гром]
Звук молний в потемневшем небе приблизился и, направляемый волей Леннока, соединил небеса и землю.
Множество лучей света вырвались из мрачных облаков, устремившись с небес к земле вверх, подобно обратному дождю.
"Бум-бум-бум-бум!"
Ревущий Гром. Мощная способность, которую Иден использовал в кульминационной схватке с бандой «Сигар Бэнг», чтобы сокрушить врагов.
Однако Леннок не только присвоил эту уникальную магию, но и мастерски адаптировал её под себя.
Пожертвовав частью радиуса и разрушительной силы, он увеличил продолжительность эффекта, чтобы покрыть всю зону.
Его опыт научил его ценить важность контроля пространства против заклинателей, и теперь это знание было в крови.
После ЭМИ-импульса вилла погрузилась в хаос из-за грозы, обрушившейся с небес.
— Аааа!!!
— Это обстрел!
— Мы все умрём, если останемся внутри! Всем наружу!
Члены экспедиционной команды, почувствовавшие неладное, тут же бросились бежать из виллы, но двое бойцов Леннока уже действовали.
"Вжик!"
"Бах!"
Майла выскочила из зарослей, нажала на курок и одновременно выпустила мощную ударную волну, ранив троих.
В тот же миг Дилан обнажил меч, и ярко-фиолетовые брызги крови окрасили воздух.
Леннок устранил двоих. Майла — пятерых. Дилан — четверых.
В мгновение ока двое авангардов оказались покрыты кровью, но их лица оставались невозмутимыми.
— Взломайте главные ворота и двигайтесь сразу. Не забудьте сначала нейтрализовать тех, кто может оказывать дальнюю поддержку.
— Не говори очевидного.
Дилан ответил, собирая ману.
Майла молча выстрелила снова.
"Бум!"
И ещё раз.
Тот же дробовик, но ударная волна превосходила радиус стандартной картечи.
Леннок пытался повторить её невероятную меткость, но пока безуспешно. Похоже, она обладала не магией, а какой-то сверхчеловеческой способностью.
В мире, где жили могущественные сверх люди, многие всё ещё полагались на обычное оружие. Сила их способностей сильно варьировалась в зависимости от эмоционального состояния и окружения.
Ради эмоциональной стабильности многие сверх люди держались за привычное оружие — обычная практика среди них.
Леннок пытался воспроизвести эту связь, используя только ману, но пока не преуспел.
Погружённый в размышления, он наблюдал, как двое ворвались в виллу.
Благодаря обострённому и тонко настроенному магическому чутью, Леннок чётко ощущал всё, что происходило внутри особняка.
Пока Майла отвлекала врагов ударной волной, Дилан стремительно поднялся по лестнице, ведущей на первый этаж виллы.
"Вжик!"
Используя свою уникальную технику, он пробежал по стене, рассекая мечом, и пять вооружённых людей лишились голов.
"Свист!"
Дилан метнул копьё, пронзив крепкого противника, который заходил Майле в спину.
— Угх!
"Рывок!"
— Остановите их! Не пускайте на второй этаж!
— Один направляется в подвал!
Майла с дробовиком спустилась в просторный подвал, а Дилан с клинком помчался по длинному коридору второго этажа.
Несмотря на попытки экспедиционной команды остановить их, пара игнорировала все препятствия.
"Лязг!"
Меч Дилана, свободно свисающий в руке, скользил по стенам и потолку, пока он нёсся по коридору.
Бросив вызов гравитации, он ловко перемещался в узком пространстве, устраняя членов экспедиционной команды. Он выбивал двери, быстро проверяя каждую комнату.
Тем временем Майла в подвале вызвала ещё одну ударную волну, и раздался звук разрушающегося гаража.
Убедившись, что двое наемников действуют по плану, Леннок медленно поднялся.
— Фух...
Он достал сигарету, закурил и направил ману в обе руки.
"Треск!!"
Выпустив в землю мощный электрический разряд, он направил ток, который, словно живой, пронёсся по поверхности, парализуя преследователей Дилана и Майлы.
"Бум!"
— Аааргх!!
— Это электрическая магия!
— Он здесь! Это он!!
Очевидно, экспедиционная команда была заранее проинформирована о Ленноке, потому что их выражения лиц изменились при виде синих молний.
Они бросали погоню за Диланом и Майлой, чтобы сосредоточиться на новой угрозе?
Игнорируя их, Леннок шагнул вперёд и применил магию.
[Звуковая волна]
"Бум!!"
Мощная ударная волна разнесла все окна виллы.
Роскошные люстры рухнули, и осколки стекла посыпались вниз.
— Аааа!! Мои уши, мои уши!!
— Чёрт возьми, звуковая магия, из всех вещей...!!
Команда разделилась на тех, кто схватился за уши и рухнул, и тех, кто, превозмогая боль, бросился на Леннока.
Подняв руку, он встретил полтора десятка вооружённых людей.
[Ветряная решётка]
Уникальная магия ветра, которую он использовал в схватке с Арчивудом в академии, проявилась снова.
"Вуууух!!"
Мощный вихрь, спустившийся с небес, втянул в себя осколки стекла и превратился в бурю лезвий.
"Вжик-вжик!!"
— Аааргх!!
Те, кто не смог защититься, мгновенно оказались изрезаны в клочья.
"Я просканировал почти все признаки жизни в вилле. Остались только..."
Внезапно с второго этажа раздался шум.
— Эта чёртова свинья...!!
— Ха-ха-ха!! Куда это ты собрался?
Толстяк с молотом размером с автомобиль гнался за Диланом, вытесняя его обратно на первый этаж.
Хотя коридор второго этажа был широким, мраморный пол крошился, как тофу, под ударами гигантского молота.
"Скрииип!!"
Приближаясь к Дилану с яростью бульдозера, толстяк быстро сокращал дистанцию до Леннока.
Вместо того чтобы уклоняться, Леннок создал несколько щитов и применил ударное заклинание.
Столкновение.
"Бум!!"
Мощная ударная волна прокатилась по уже разрушенному холлу, разгоняя пыль и брызги крови.
Среди хаоса мужчина сохранил равновесие, выдержав ещё одну атаку Дилана, и заговорил. Его голос, удивительно спокойный и острый, не соответствовал грузной фигуре.
— Я подозревал, что ты не просто громила, когда услышал, как Брук был повержен, но не ожидал, что ты действуешь так быстро.
«.........»
— Интуиция Ирины была права. Тот, кого мы меньше всего хотим видеть противником, действительно оказался виновником — обладающим и силой, и холодным расчётом.
Толстяк с молотом пробормотал: «Я должен убить тебя здесь».
Наблюдая за его серьёзным выражением, Леннок замедлил набор маны. Спокойствие толстяка, несмотря на количество поверженных членов команды, указывало на скрытую причину.
Учитывая, что Леннок почти очистил виллу с помощью [Ветряной решётки] и оставался невредимым, а Ирина так и не появилась, возможно...
— Вы ждали нас? Или готовились к неожиданностям?
— Ха-ха-ха! Слишком поздно!
Он размахнулся и ударил молотом по стене виллы.
"Треск, треск, треск!"
В тот же момент прочные стены начали рассыпаться, как хрусталь.
Среди обломков возникло сияние, подобное ореолу, и вертикально поднялась фигура.
С длинным двуручным мечом в руках стояла Ирина Феффилд, лидер экспедиции «Араша».
— Ты попал в ловушку.
Она мгновенно сократила дистанцию, оказавшись в зоне досягаемости Леннока, её холодный взгляд рассеялся, когда она заговорила.
— И думать не могла, что ты сделаешь ход всего за день. Благодаря тебе наши потери значительны. Тебе совсем не стыдно?
— Странное применение слова «стыдно», не находишь?
"Треск!"
Леннок усмехнулся, блокируя меч Ирины щитом.
— Мне нечего слушать от того, кто грозился меня убить. Пора заканчивать.
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    — Это наша первая встреча лицом к лицу?
На её лице не было ни капли доброжелательности, её массивный меч обрушился с безжалостной точностью, целясь в поясницу Леннока.
"Вууунг!"
Если бы удар достиг цели, не было бы ничего удивительного в том, что его позвоночник разлетелся бы на куски от такой силы.
Леннок прищурился, разглядывая широкое лезвие меча, изрезанное пульсирующими красными прожилками.
С первого взгляда было ясно — это клинок, достойный своего зловещего имени.
Использовать щит для блокировки и контратаки могло бы быть разумным решением. Но учитывая их предыдущие перепалки, была ли это настоящая цель Ирины?
Его размышления были краткими, и он быстро принял решение: он парирует удар.
Огромный запас маны, который Леннок призвал, начал вихриться и сгущаться вокруг его правой руки, превращаясь в вихрь лазурных молний.
«Вихрь Молний»
"Зззззззззз!"
Магическая атака ближнего радиуса столкнулась с размашистым ударом двуручного меча Ирины.
"Квааааанг!!"
С оглушительным рёвом взорвалась ударная волна, разрушая и без того потрёпанную землю. Оба противника отпрыгнули от эпицентра, не сводя друг с друга глаз.
".........."
Несмотря на то, что это была их первая встреча, их охватило странное чувство знакомости. Возможно, причина крылась в долгих размышлениях друг о друге за прошедшую неделю.
Однако, прежде чем Леннок успел что-то сказать, его взгляд скользнул за пределы особняка. Его магические чувства, охватывающие несколько километров, уловили нечто, требующее внимания.
Десятки фигур неслись к ним на предельной скорости, каждая излучая значительное количество маны.
— Как иронично, — произнесла Ирина, выпрямляя меч, её лицо оставалось невозмутимым.
Клинок продолжал пульсировать, словно живое сердце, его жилы извивались.
— Среди множества планов, как захватить или убить тебя, единственный сценарий, где мне пришлось защищать этот особняк, оказался полезен. Действительно, человеческие поступки непредсказуемы.
— Признаки жизни в особняке не изменились, — ответил Леннок.
— Но снаружи к нам движутся десятки существ.
Когда Дилан и Мила впервые вошли, они тщательно обыскали каждую комнату. Установление личности Ирины Феффилд было главной целью, но множество жизненных сигналов внутри сделало задачу почти невыполнимой.
Теперь же Ирина Феффилд не только появилась, но и авангард наступал снаружи, что вело к одному выводу.
Ирина оставила внутри 'приманки', чтобы сбить с толку захватчиков и выиграть время.
— Хотя я не могу сравниться с диапазоном и остротой чувств талантливого мага, подделать жизненные сигналы под чужие — не такая уж сложная задача, — объяснила она.
".........."
Нет, это было не так. Чувства Леннока не могли быть обмануты столь примитивным трюком.
Но причина, по которой он упустил это, заключалась в его убеждении, что это была одна из способностей артефактов экспедиции Араша.
В подтверждение его мыслей, полупрозрачный значок на плече Ирины мерцал.
— Значок Ника. Артефакт, маскирующий жизненные сигналы в определённом радиусе, — прокомментировал Дилан, подходя к Ленноку.
— Говорят, это снятый с производства предмет из мастерской Дурис, но тебе удалось раздобыть такую ценную вещь.
— Хо, у тебя глаз намётан, не как у обычного наёмника. Я думала, такие ценители сокровищ в этом городе уже не остались.
"........."
— Вот почему я покинула это место давным-давно. Ха-ха, очень неприятный город, слишком большой для своих нужд.
"Дудудудуду!!"
Тяжёлые шаги раздавались снаружи.
Не было сомнений в том, чьи это люди.
— Я немного удивлена. Трудно было представить, что ты нападёшь сразу после нашего разговора.
"........."
— Судя по твоей пассивности в конфликтах между моей экспедицией и тобой, я думала, у меня будет время подготовиться... Но ошиблась.
— Но ты всё равно подготовила ловушку, ожидая моего удара.
— Да, это было несложно.
Ирина покорно отвечала на слова Леннока.
Хотя все в комнате понимали, что это лишь тактика для затягивания времени, Леннок и Дилан терпеливо ждали подходящего момента.
Дилан доверял Ленноку, а Леннок был уверен в своём расчёте.
— Хотя твоё нападение было неожиданным, с другой стороны, в этом городе возможно всё.
Она не ожидала атаки Леннока, но подготовилась к непредвиденным обстоятельствам, вероятно, из-за тяжёлого опыта в Вулкане.
Очевидно, её время в Вулкане было наполнено трудностями. Она смогла эффективно ответить на атаку Леннока ловушками, не предназначенными специально для него.
"Дадададада!!"
"Кваааанг!!"
Десяток членов экспедиции ворвались через дверь.
Более того, были признаки того, что другие окружают виллу, приближаясь со всех сторон — через окна и крышу.
В их руках было оборудование, излучающее мощную магическую энергию.
— Ван. Видишь? — пробормотал Дилан, вытаскивая два кинжала с бедра.
— Это всё артефакты.
— ...Да.
От оружия до аксессуаров — каждый артефакт излучал ослепительный свет с разнообразными способностями.
Они были не просто для боя. Как только они попали в поле восприятия Леннока, они начали подавлять его ману и разрушать магические построения.
Настоящий пир тщательно подобранных предметов, созданных исключительно для противостояния магу.
Масштабы подготовки Ирины для устранения Леннока были очевидны.
Ситуация резко изменилась.
Путь в виллу перекрывал массивный мужчина с огромным молотом, а снаружи ждали десятки членов экспедиции под командованием Ирины.
Даже после выполнения всех своих планов, Ирина продолжала говорить.
— Прийти сюда с отрядом, даже не полным взводом, было ошибкой. Если бы в вилле никого не было, ты бы сразу заметил ловушку и отступил, но небольшой отряд, видимо, помешал твоей оценке.
"........."
— Жертвовать членами больно, но если есть что-то, что нужно вернуть, это неизбежно. Что должна делать наша экспедиция, было предопределено с самого начала.
Ирина постепенно наполнялась маной и сделала шаг вперёд. Её присутствие было настолько внушительным, что даже Дилан рядом с ней дрогнул.
Леннок почувствовал это, когда она демонстрировала своё мастерство с двуручным мечом ранее — она и сама была воином исключительного уровня.
— Признаю. Я не так уж отличаюсь от грязных наёмников.
"Свииииишь!"
Меч закрутился, оставляя кровавый след в воздухе.
— Но в конце концов, так живут в этом городе. Я получу плату за кровь, пролитую Бруком и моими людьми, прямо здесь.
— Забавно. Кто сказал, что есть установленный путь? — Леннок не смог сдержать лёгкую усмешку в ответ на слова Ирины.
— В мире, где ты даже не можешь выбрать, жить или умереть, тебе стало легче от того, что ты оправдываешь себя правдоподобной ерундой?
"........."
— Ты, наверное, думала, что выиграла время, постоянно сдерживая меня, но сколько ты на самом деле знаешь обо мне?
Леннок, куря, продолжил:
— Время, которое тебе было нужно, и сбор всех сил экспедиции — это не то, чего ждала только ты.
— ...Болтовня загнанного в угол. Начинаем!
По резкой команде Ирины магия, сотворённая её командой, обрушилась на центр виллы.
Одновременно те, кто стоял позади, бросились в атаку на Дилана и Леннока.
— Огонь!
— Знаю.
Ирина, возможно, находила забавной дерзость Леннока, атаковавшего виллу всего с тремя людьми, но была ли это ошибка?
Исход битвы оставался неизвестным до самого конца.
В конце концов, Ирина никогда бы не показалась Ленноку без уверенности в победе.
Как человек, путешествовавший по континенту и исследовавший древние руины, она искала решающий момент.
Но Леннок не мог ждать этого момента.
У него было слишком много дел.
Например, последовать совету Яксона и забрать Малабест из хранилища наркобарона.
И встретиться со следующим хранителем маяка, чтобы узнать больше о загадках этого мира.
В этот момент груз был невыносим.
"У меня нет времени колебаться здесь."
Причина, по которой он отправился прямо в эту виллу и взял с собой только Дилана и Милу.
Мотивация для этой операции, основанная лишь на информации Себастьяна.
Поняла бы Ирина Феффилд, что все моменты, казавшиеся ей выгодными, были подстроены, чтобы ускорить эту схватку?
Нет, если она не поняла, Леннок собирался объяснить ей это сейчас.
— Мила.
В тот миг, когда Леннок тихо произнёс имя своего третьего спутника.
"Квааааанг!!"
Первый этаж виллы рухнул, выпуская мощную ударную волну.
Члены экспедиции потеряли равновесие, падая вниз.
— Ааааааа!!
— Из-под пола!!
— Неужели прятались там всё время, чтобы избежать глаз капитана!!
Мила, с растрёпанными волосами, громко расхохоталась, сжимая в запылённых руках два мощных ружья, заряженных до предела магической энергией.
— Хахахахаха!!! Сдохните, ублюдки!!
"Банг! Банг!"
Рядом с ней Дилан обнажил меч и вонзил два кинжала в шеи членов экспедиции, безжалостно уничтожая теперь уже дезорганизованный отряд.
Мимолётный прорыв, который они создали. И за время, что Ирина тянула, Леннок подготовил свою самую мощную технику.
Был ли это первый раз, когда он показывал её наёмникам Антареса?
Теперь это не имело значения.
С твёрдой решимостью он направил свою ману в пустое пространство.
Активация Домена.
"Паааааа!!!"
Единой волной прозрачная рябь распространилась наружу.
Пространство не просто дрогнуло один раз — оно содрогнулось дважды, трижды.
Постепенно Леннок установил контроль над всей областью.
Ощущение, будто вся мана в этом пространстве теперь в его ладони, было опьяняющим.
Он довёл усиленное управление маной в этой зоне до предела.
Он чувствовал это.
Звук его таланта, разрывающего ограничения, наложенные на него самого.
— Мастер.
Не было времени реагировать на растерянные слова Даби.
Инстинктивно он использовал способности Даби, проходя мимо.
Он объединил мощные вычислительные способности Даби и навыки прямого взлома, полученные от продвинутого ИИ, в единую волну.
Он манипулировал масштабом вмешательства и напрямую применял его к реальности.
Его целью была интерпретация и неограниченное высвобождение маны, содержащейся в артефактах.
"Панг!"
В тот самый момент, когда он этого пожелал, слабая изумрудная волна пронеслась вокруг.
Одновременно артефакты в руках членов экспедиции начали перегреваться.
"Фзззззз!"
— Что за?!
— Нет!
— Всем держаться подальше от него! Это...!!
Только когда они увидели обратный поток маны из своих артефактов, их выражения изменились, но было уже поздно.
Цепная Реакция Элементального Изменения Молнии.
"Ззззззззз!!"
Даже крошечного разряда от каждого артефакта было достаточно.
В пределах обозначенной зоны мана Леннока стала точкой фокусировки, направляя всю электрическую энергию в границах.
Десятки артефактов выпустили обратный поток, создавая сложную сеть связей, вызывая колоссальную цепную реакцию.
В тот момент дорогое оружие, которое члены экспедиции держали в руках, превратилось в обоюдоострый меч, вызывая чудовищный взрыв.
— Ааааааааа!!!
Чем больше была ёмкость артефакта, чем сильнее было намерение, чем обширнее мана — тем разрушительнее был взрыв.
Это было не просто потерей оружия. Мана Леннока мгновенно вывела членов команды из строя, лишив их сознания.
Формирование, которое уверенно окружало Леннока, рухнуло в мгновение ока.
Зрелище одновременно потрясающее и глубоко печальное.
Такова сила Активации Домена — привилегия, доступная лишь избранным среди магов высокого уровня.
Обозначив пространство и полностью изменив его свойства для максимизации контроля мага, это выходило за рамки условностей, бросая вызов здравому смыслу и законам природы.
Однако для Леннока было совершенно характерно использовать столь мощную и загадочную силу необычным способом.
Кто ещё в этом месте мог спонтанно придумать идею перегрузить завершённый артефакт и направить его обратный поток в цепной взрыв?
Речь шла не просто о подавлении грубой силой, а о интуитивном обнаружении самого точного метода эксплуатации уязвимости противника в каждый момент.
Навык мастерски играть имеющимися картами, одновременно контролируя каждый момент.
Это был самый непревзойдённый талант Леннока как стратега.
Дилан, который носился между членами экспедиции, срубая их в бешеном порыве, не смог сдержать восклицания:
— Ты сумасшедший ублюдок! Ты действительно псих!
— Кахахахаха! — Мила подхватила смех Дилана, паля из обоих стволов.
Трансцендентная сила Леннока, казалось, полностью лишила их рассудка.
— Сдохнииии!
Толстяк, с кровавыми слезами на лице, бросился на Леннока.
Его лицо отражало глубокое сожаление и гнев за то, что он не смог предотвратить это, но что толку?
Тяжёлый молот в его руках вспыхнул пламенем, когда он размахнулся им снизу вверх. Но его затуманенный разум не мог даже коснуться одежды Леннока.
"Свиииишь!"
С помощью гравитационного заклинания «Гравитационная Цепь», толстяк, чьи ноги были скованы пятью выстрелами, рухнул на колени, сделав его яростную атаку бесполезной.
С пустым взглядом он смотрел на Леннока, который всадил две револьверные пули прямо ему в глаза.
— Ааааахх!!
Серия электрических разрядов пронзила череп кричащего мужчины.
Несмотря на отчаянные попытки собрать ману для сопротивления, она больше не подчинялась ему на таком близком расстоянии.
Кипящая мана в его теле обратилась против хозяина, пронзая его, как лезвие.
Он смирился с неминуемой смертью, даже не пытаясь защититься.
"Крэк!"
Могучие воины, искусные лучники, опытные копейщики, способные маги и члены поисковой группы — один за другим все, кто делил с Ириной Феффилд жизненный и смертный опыт, пали, не сумев сдержать ману в своих телах.
Из центра особняка, где крики стихли в жуткой тишине,
Осталась только она, с лицом, словно её душа уже покинула тело.
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    — Уф... — Леннок, выглядевший измождённым, начал свёртывать свою магическую область,
медленно доставая сигарету из кармана.
Хотя усиление магического контроля через свою область давало явные преимущества,
оно требовало огромных затрат магии и приводило к сильной усталости.
Главный недостаток этой техники заключался в затуманенности сознания и замедлении мыслительных процессов —
плата за синхронизацию своих чувств со всем окружающим пространством.
Хватит ли этого времени Ленноку, чтобы восстановиться?
На его пути, чуть поодаль от Дилана и Милы, стояла Ирина,
неподвижная, с непоколебимым взглядом, устремлённым прямо на него.
Леннок заговорил, заметив лёгкую дрожь в её руке, сжимающей огромный меч.
— По тому, что у тебя в руке, можно догадаться, почему ты здесь, вся в ранах.
— .........
— Этот проклятый меч... Чтобы использовать его, тебе нужно пить чужую кровь, да?
Если он смог выдержать магический откат от области Леннока, это должен быть артефакт высшего качества.
И при этом он соответствовал требованиям Ирины по мощности.
С тех пор, как она вместе с толстяком устроила засаду на Леннока снизу,
её фехтовальный стиль разрушал бетонные полы.
Меч обладал режущей силой, способной с лёгкостью рассекать метры бетона,
и его разрушительная мощь не ослабевала даже при столкновении с маной Леннока.
Насколько же этот кровопийственный двуручник усиливал способности Ирины Фессфилд?
— Теперь всё встаёт на свои места. Включая то, зачем тебе понадобилось лечение у Яксона.
То, что перспективный лидер исследовательской группы на самом деле использует проклятый меч,
пьющий кровь, и стала его жертвой — это секрет, который ты не можешь позволить раскрыть.
Леннок усмехнулся, заметив её едва уловимую реакцию.
Он продолжал говорить, внимательно изучая её реакции своим ледяным взглядом.
Его цель заключалась не только в том, чтобы раскрыть факты или причинно-следственные связи.
Даже малейшее потрясение перед грядущей финальной схваткой было бы достаточно.
— Сколько их было?
— ..........
— Сколько членов своей команды ты убила, чтобы использовать этот чёртов меч?
Если проклятое оружие работало на человеческой крови, это было логичное предположение,
особенно учитывая, что Ирина Фессфилд была лидером исследовательской группы,
изучающей редко посещаемые руины.
Неудивительно, если у неё закончилось "топливо" для магического меча.
И несложно догадаться, кого она принесла в жертву, чтобы решить эту проблему.
Продолжая говорить, Леннок мысленно выстраивал цепочку рассуждений,
превращая смутные догадки в неопровержимые убеждения.
Благодаря природной интуиции и острой наблюдательности,
он пришёл к верному выводу через безупречно структурированную логику.
— Ходят слухи, что твоя команда находила много неучтённых артефактов, несмотря на хорошие результаты.
А что, если это были артефакты, которые ты не могла раскрыть,
потому что они были связаны с "неприятными инцидентами" во время исследований?
— ......... Хватит.
— Если бы всё было прозрачно задокументировано,
и эти "неприятные инциденты" случайно всплыли бы...
— Заткнись!!!
Ирина, потеряв самообладание, наполнила виллу своим громовым голосом.
— ..........
— Уф... — Леннок, игнорируя её, запечатал губы.
Ирина же намеренно двинулась в сторону,
подойдя к упавшему члену своей команды, у которого ещё сохранялся слабый пульс.
"Вжжжж!"
С силой она вонзила в него свой двуручник.
— Агх?!
В тот же момент меч издал отвратительный звук, будто живое существо,
жадно впитывающее человеческую кровь.
— Фу... Отвратительно... — Мила глубоко нахмурилась, наблюдая за этой жуткой сценой.
Опытная наёмница вряд ли была бы так потрясена самим действием;
её слова скорее осуждали Ирину, которая восстанавливала силы,
превращая своих товарищей в "топливо".
Однако Ирина говорила без тени сомнения:
— Жаль. Если бы я убила хотя бы одного из вас троих,
до этого бы не дошло... В следующий раз буду тщательнее подбирать команду.
— Каждое твоё слово — просто шедевр. Это же не концепция, да?
Её поведение, словно такое происходило не впервые,
было настолько хладнокровным, что даже Леннок аж присвистнул от удивления.
Он думал, что имеет дело с расчётливым лидером исследовательской группы,
но, похоже, она была на грани психопатии.
Было ли её прежнее хладнокровие и жестокость маской, скрывающей маниакальный склад ума?
— Не то чтобы мне нравилось продолжать это.
Просто есть вещи, которые я обязана заполучить,
и ради них я рыскала по древним гробницам.
"Взмах!"
Её простой плащ развеялся, открывая серебряный посох с крылатыми наконечниками, висящий у пояса.
Стоя в центре, Ирина быстро произнесла заклинание, держа посох,
и с неба внезапно хлынул свет.
"Квааааа!!"
Мощный поток святого света обрушился с ясного неба.
Хотя это не выглядело как явное магическое или ритуальное воздействие,
было очевидно, что это заклинание высокой мощности с автономным эффектом.
— Если подумать, всё пошло наперекосяк с самого начала.
Не удалось найти амулет Яксона на аукционе, украли разделённый артефакт...
Теперь я потеряла всю мощь исследовательской группы.
— .........
— Пора разрубить запутанные узлы, которые нельзя развязать.
"Квунг!!"
В момент, когда Ирина сделала шаг, вилла содрогнулась.
Не нужно было гадать, насколько усилились её физические способности в этом хрупком теле.
— Я убью вас троих, верну потерянный артефакт и покончу со всем этим.
Я вырву у твоего тела информацию о том, где Яксон.
Не думай, что тебе позволят легко умереть после всего, что произошло.
Закончив подготовку, Ирина Фессфилд излучала явное намерение убить.
Но знала ли она?
Сколько раз Леннок мог вмешаться, пока она всё это готовила?
Если бы он захотел, в момент расширения своей области
он мог бы обратить всю её ману против неё самой,
лишив её возможности сражаться и, возможно, убив на месте.
Однако он не стал этого делать, терпеливо слушая её длинный монолог,
чтобы выяснить весь спектр способностей Ирины, включая её артефакт.
Мощное автономное заклинание, заключённое в посохе "Милосердие Архангела".
Он внимательно наблюдал за словами активации, потоком маны
и даже мельчайшими движениями её рук.
На основе этого было бы несложно выявить подсказки о возможностях артефакта.
— Ван.
И тут Дилан, до сих пор молчавший и не двигавшийся, шагнул вперёд.
— Помнишь, что я говорил в прошлый раз?
— .........
— Я просил выбрать один артефакт в качестве оплаты за эту работу.
— Да.
— Я возьму этот меч, который она держит.
Оглядываясь назад, у Леннока были свои причины разобрать способности Ирины,
но, похоже, была причина, по которой Дилан всё это время молча стоял рядом.
Перед началом миссии Дилан упомянул, что искал предметы, связанные с серией "Гидо".
Очевидно, кровопийственный двуручник был одной из его целей.
Дилан оглянулся на Леннока.
— Раз уж ты показал нам свою территорию на свой страх и риск,
думаю, я должен раскрыть один из своих секретов.
С этими словами он аккуратно снял толстые перчатки, скрывавшие его руки.
Леннок молча наблюдал, как обнажаются руки Дилана.
Его кожа была неестественно красной, словно не принадлежащей человеку.
"Гуууу..."
Когда Дилан взял меч голой рукой,
длинная катана, которую он держал, вспыхнула.
Лезвие, бывшее гладким, быстро приобрело тёмно-багровый оттенок,
исторгая клубящиеся фиолетовые языки пламени.
— Мила.
— Не надо говорить, я уже готова.
По сигналу Мила нажала на курок своего дробовика.
Дилан согнул колени, оттолкнулся от земли,
в то время как Ирина подняла свой двуручник.
— Поехали.
Мгновение, когда их взгляды встретились, было мимолётным,
но момент, когда их дыхание смешалось, был ещё короче.
Столкновение их клинков породило какофонию,
сотрясавшую виллу так сильно, что казалось, будто рухнет сам фундамент.
— Аааааа!!
Ирина, размахивая двуручником с набухшими венами,
доминировала в пространстве, держа обоих противников в поле зрения.
Дилан, невозмутимый, принял мощный удар прямо.
Мила воспользовалась идеальным моментом, чтобы выстрелить в Ирину из дробовика.
Мир исказился.
Тело Ирины совершило полный оборот вокруг левой ноги как оси,
а её двуручник провернулся ещё дважды.
"Крак! Скрииип!!"
Оглушительный звук не просто звенел в ушах —
казалось, он может пробить барабанные перепонки.
Но Дилан сохранял хладнокровие и продвигался вперёд,
нарушая фокус Ирины.
Его скорость передвижения была несравнима с прежней.
Похоже, снятие перчаток и хватка оружия голыми руками
усилили его физические возможности в целом.
Взгляд Дилана метнулся в поисках бреши в защите Ирины,
пока он углублялся в противостояние.
Тем временем Ирина быстро заняла мощную стойку и снова замахнулась мечом.
"Удар."
"Кланг!"
Не успели они даже выдохнуть, как град ударов с обеих сторон
устремился к горлу противника.
Моргать было непозволительной роскошью.
К тому моменту, когда они осознали это,
они уже вдыхали запах смерти, бросаясь вперёд с каждым вдохом.
Ужас, скользящий по щекам, отчаяние, касающееся ушей,
и страх, пронзающий сердца, охватили их, когда они проносились мимо друг друга.
Убийственные намерения, текущие по клинкам,
были настолько переплетены и хаотичны, что невозможно было определить их источник.
— Хуааа...!!
Дилан глубоко вдохнул.
"Тудудудуду!!"
Удары меча Дилана обрушились на "Дэгум",
словно град пуль из пулемёта.
В ход пошли не только катана, но и копьё с кинжалом за спиной,
а также пистолет на поясе, превратив его самого в бурю живых клинков.
Даже управляя всем этим арсеналом одновременно,
он наносил каждый удар с хирургической точностью,
не оставляя ничего на волю случая.
"Туд-туд-туд!!"
Клинки, наполненные тёмной магией, следовали за его проворными движениями,
метались между руками и ногами, неумолимо скользя по лезвию "Дэгума"
и вонзаясь в горло Ирины, как змеи, атакующие добычу.
Это была яростная атака, подобная дикому зверю, разрывающему плоть.
Натиск Дилана вышел за пределы разума и стратегии боя.
Опираясь на богатый боевой опыт и исключительно на первобытные инстинкты,
он находил малейшие слабые места в защите Ирины.
Кинжал, подброшенный вверх его ботинком, глубоко вонзился в шею Ирины,
и кровь хлынула фонтаном.
"Чяяяяя!!"
— .....!!!!!!
Даже когда её собственная кровь застилала глаза,
она не пыталась остановить кровотечение, а лишь стиснула зубы.
Мощная вспомогательная магия "Милосердия Архангела"
пронзила её тело, мгновенно оказав экстренную помощь
и наполнив её силой, выходящей за обычные пределы.
Земля вокруг неё исказилась, когда она потеряла опору,
и пол первого этажа виллы наконец полностью рухнул.
"Ууужик!!"
Но в тот же момент её удар мечом прочертил длинную дугу.
"Сссссск!!"
Яркий кроваво-красный полумесяц взвился в воздух, разрубая виллу пополам.
"Кваааааа!!!"
Лицом к лицу с обоими противниками, без оправданий и объяснений,
отчаянная борьба Ирины Фессфилд за выживание была поистине незабываемой.
Несмотря на её лживые слова и жертвы, принесённые ради этой цели,
Ирина, без сомнения, была настоящей воительницей.
Используя огромную усиливающую ману "Милосердия Архангела"
и разрушительную мощь кровопийственного "Дэгума".
Но мастерство владения этими оружиями было целиком её собственным.
Управляться с неуклюжим "Дэгумом" в ближнем бою
на скорости, сравнимой с очередью из пулемёта,
было, без сомнения, сверхчеловеческим достижением.
— Ты, тварь Гидо, как ты посмел!!!
— Хахахаха!!!
В ответ на крик Ирины Дилан разразился громким смехом.
— Только сейчас поняла? Но уже поздно!!
"Тааанг!!"
Ударная волна от Милы прибыла точно в момент, когда он широко замахнулся.
Несмотря на то, что вилла была разрублена пополам предыдущим ударом,
в её глазах не было и намёка на страх.
Шквал ударов, в которых сложно было разобрать даже направление,
не поколебал её ни на йоту — казалось, это было частью её характера.
Однако её дерзкий, даже безрассудно смелый момент
открыл её уязвимости перед Диланом.
Квидс!
Его жёсткие ботинки безжалостно раздавили пальцы ног Ирины.
Сёгук!
Он взобрался на её колено и перерезал суставы.
Фуук!!
Развернувшись к её боку, он вонзил копьё,
одновременно втыкая кинжалы в оба её плеча.
"Дудудудук!!"
Багровая ткань, обмотанная вокруг руки Дилана,
развернулась и обвила её правую руку.
Двуручник, за который она цеплялась с непоколебимой решимостью,
взмыл в небо без усилий.
Ирина издала отчаянный крик.
— Ааааааа!
В ответ на её чистую решимость "Милосердие Архангела"
издало мощную ударную волну.
В тот момент Дилан и Мила, буквально державшие её жизнь в своих руках, были отброшены назад.
"Кхааак!"
— Бан!
Используя драгоценные мгновения, купленные Диланом и Милой,
Леннок быстро собрал свою ману.
— Хорошая работа.
"Бзззззз!!!!"
После долгого перерыва он накопил ману до предела
и выпустил её в небо.
"Бззз....!!!"
Его сознание сосредоточилось на единственном образе —
молнии, сверкающей с небес.
Он использовал весь накопленный опыт и знания,
призывая "Молот Грома".
Надеясь, что это послужит предупреждением для любых скрытых покровителей,
которые могли наблюдать.
Элементальная электрическая магия.
«Призыв Грома» — Смена атрибута.
«Белый Провал»
— Ии... Ииик!!!
Возможно, в момент, когда Леннок выпустил магию в небо,
она почувствовала неладное.
Несмотря на раздробленную левую руку,
она отбросила плащ вверх и,
взмахнув посохом "Милосердия Архангела",
создала огромный щит, направленный в небо.
Но Леннок опустил взгляд, и на его губах появилась зловещая улыбка.
— Теперь роли поменялись.
"Дудудудуду!!!!"
Манипуляция маной, телепортация —
то, что в обычных условиях было невозможно.
— Не может быть, не может быть...!!!
Ты, как ты смог использовать способность артефакта до такой степени...!!!
Ирина наконец поняла, что произошло, и её отчаянный вопль разорвал воздух...
Но в тот же миг под её ногами вспыхнул ослепительно-белый свет —
— Нет! Не может быть! — её крик потонул в рёве разверзающейся бездны.
"Кваааааа!"
Перед испепеляющим жаром даже мощные защитные заклинания
и сверхчеловеческие способности оказались бесполезны.
В мгновение ока тело Ирины превратилось в пепел
под палящим пламенем удара молнии.
Земля содрогнулась, и раздался оглушительный грохот.
Огромный столб белого света, способный поглотить всю виллу,
взмыл в небо широкой дугой.
После ослепительного сияния остались лишь рушащиеся обломки виллы.
Истеричные крики некогда амбициозного лидера экспедиции
теперь слабо эхом разносились в тишине.
Молча Леннок подобрал посох,
всё ещё сверкающий серебром среди пепла.
— .........
Хотя он наконец достиг своей цели,
его эмоции оставались поразительно приглушёнными.
Возможно, из-за неожиданного истощения после столкновения с исследовательской группой,
внимание Леннока отвлеклось от текущей ситуации.
Вместо этого его взгляд остановился на Дилане,
подбиравшем отрубленную руку Ирины и её окровавленный двуручник.
Выражение лица Дилана было сложным,
когда он глубоко вздохнул и медленно поднял жуткий меч.
— Уф...
Гротескное оружие выглядело странно уместным в его окровавленной руке.
По необъяснимой причине меч, который жадно пил кровь в руках Ирины, теперь покорно лежал в ладони Дилана.
— Угх, угх... Когда вернётесь,
лучше заплатите мне бонус, — проворчала Мила,
сжимая голову, пульсирующую от боли после предела её психических сил.
С лёгкой улыбкой Леннок откинулся на обветшалую стену особняка и сел.
Незначительный конфликт, начавшийся на аукционе,
перерос в крупное противостояние,
и в итоге Леннок сумел погасить разгоревшееся пламя.
Он мог строить предположения о бедственном положении
"Исследовательской группы реликвий Арашак".
Подсказки можно было найти в загадочных словах,
сорвавшихся с губ Ирины.
"Гвидо". Имя загадочного культа,
появившегося в рамках WORLD 2.0.
Ирина, скорее всего, была связана с культом "Гвидо",
получив задание собирать артефакты, связанные с культом, и передавать их.
Исследовательские группы регулярно менялись,
вероятно, из-за жертв, приносимых в процессе.
Кровожадный двуручник, которым она владела,
должен был быть артефактом, напрямую помогавшим ей в миссии
и принадлежавшим культу "Гвидо".
Загадка, почему проклятый меч, всегда жаждавший крови в её руках,
молчал в руке Дилана, не стала темой для глубоких размышлений Леннока.
Они были наёмниками, вольными стрелками.
Если им понадобится помощь,
они могут просто предложить награду и запрос,
как это сделал Леннок ранее.
Что действительно требовало внимания Леннока сейчас —
это не загадочный культ "Гвидо".
Закончив конфликт с исследовательской группой,
Леннок теперь смотрел дальше.
— Может, пойти и получить ответ от Дженни?
Король наркотиков. Мастер соков.
Торговля наркотиками. Огромное предприятие,
где крутятся колоссальные суммы денег.
Пришло время действовать —
отправиться на дерзкую кражу из хранилища
верховного магната, который, по слухам,
контролирует 40% нелегальных сделок на континенте.
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    — Всё кончено.
Дженни кивнула, отрывая взгляд от ноутбука.
За окном бушевавшая ещё мгновение назад гроза стихла, обнажив руины особняка.
Наблюдая с приличного расстояния, Дженни не могла разглядеть точную магию, которую применил Леннок внутри. Однако масштаб его деяний она представляла вполне отчётливо.
Такой ясности способствовали их тесное сотрудничество с магом по имени Ван и её собственные развитые магические инстинкты.
— Слепое подчинение приказам никогда не станет основой прочных долгосрочных отношений.
Понимание мелочей вроде рабочих привычек фрилансеров и мягкий контроль куда важнее. Да и базовое представление об их методах работы не помешает.
— Разве не удивительно? — задумчиво произнесла Дженни, обращаясь к сидящему напротив.
Не дожидаясь ответа, она продолжила:
— Обрушив такую огневую мощь, он практически не повредил структуру здания.
Не броское, но впечатляющее достижение, требующее безупречного контроля. Как удар меча, не оставляющий кровавого следа — в этом весь Леннок.
— Ван не распространяется о своих способностях, но все понимают — его талант далёк от обычного. Это не просто маг, а скорее игрок.
Холодная сдержанность без намёка на самолюбование. Но его уникальные способности и безупречное исполнение превращают эту холодность в абсолютное доверие.
Его достижения за год фриланса превзошли всё, что она видела за долгие годы работы брокером.
— Я знаю, Ван не доволен этой жизнью. Само его появление в задворках — абсурд. У него есть причины, и нынешний образ жизни — лишь средство.
— ...И?
Собеседник Дженни наконец заговорил:
— К чему ты ведёшь? Не для восхвалений партнёра ты меня вызвала?
— Конечно нет. Я хочу сказать... скоро здесь всё изменится.
Услышав это, мужчина впервые наклонился вперёд.
— Неожиданно.
— ......
— Я думал, ты избегаешь таких заявлений. Неужели он тебе так нравится?
Утверждать, что один человек способен перевернуть дно района — смело. Особенно для знающего истинную тьму этих улиц.
Место, где даже агент Эвелин Марсия бессильна. По сравнению с этим фрилансер — всего лишь дилетант.
Если Дженни рискует говорить так — значит, она действительно верит в мага Вана.
Дженни молча кивнула.
— Именно. Поэтому я прошу твоей помощи.
— Помощи...
— Говорят, человеческие дела не предугадать, но я собираюсь перестроить весь бизнес вокруг Вана. И мне нужны надёжные инвесторы.
— Дженни.
— Если всё продолжится в том же духе, Ван быстро перерастёт уровень фрилансеров. Он уже вовлечён в дела корпорации Дайк и агентов. Скоро столкнётся с теми, кто контролирует окраины метрополиса. Нам нужно готовиться.
Выслушав её решительные слова, мужчина замолчал.
Он хорошо знал и Кайзера, и Дженни, наблюдая за её карьерой брокера с самого начала. И понимал её стремления, связанные с Ваном.
Когда-то эти ожидания были обращены к нему самому.
Мужчина усмехнулся.
— Надо было встретиться, когда Дилан предлагал... Я стал слишком ленив.
Он встал, аккуратно поставив бокал на стойку.
— Ты же знаешь, я не могу дать ответ сразу?
— Разумеется.
Дженни была довольна уже тем, что не получила отказа. При его влиянии даже нейтралитет — достижение.
Будь то догадка о её мыслях или нет, мужчина улыбнулся и вышел, помахав рукой.
— Увидимся. Рад был повидаться.
— Заходи чаще.
За его вечной улыбкой мало кто различал истинные намерения. Обладая властью, он предпочитал выжидать. Многие считали его бездействие слабостью.
Может ли нынешний план Дженни вдохнуть в него новую цель?
Ответ даст лишь время.
"Антарес".
Лидер наёмной группы "Антарес". Боец, достигший вершины в индустрии наёмников Вулкана. Сила, способная бросить вызов правительственным структурам. Теневая фигура, чьи движения сотрясают весь бизнес.
Загадочный персонаж, вызывающий как восхищение, так и критику. Но именно он обладал наибольшим потенциалом стать союзником Дженни.
Лишь когда его внушительная фигура скрылась из виду, Дженни обмякла у стойки.
— Всё в порядке? — поинтересовался Джордан.
Дженни лениво затянулась сигаретой.
— Я сделала, что могла. Он не из тех, кого можно заставить. Разберётся.
— Этот человек даже на смерть Кайзера не отреагировал. Не угадать, что у него на уме. Может и нас сожрать.
— Доверься моей оценке.
Сквозь табачный дым блеснули её решительные глаза.
— Он увидит в Ване то же, что и я.
— Большинство артефактов такие. — Дилан разглядывал добычу, умело опираясь на теперь привычный ему двуручник.
— Умный выбор для ближнего боя, когда нет времени на смену оружия.
На его лице мелькнула горечь. Убийство члена гильдии давалось нелегко, но он справлялся.
— Готово! Всё упаковано!
— Хорошая работа.
Леннок, прислонившийся к стене, одобрительно кивнул подошедшей Миле.
— Эй, а мне что-нибудь достанется? Я ведь хорошо поработала!
Её намерения были прозрачны — присмотреть артефакт среди трофеев.
Леннок сделал вид, что раздумывает, затем едва заметно кивнул.
Отказ ради её реакции мог бы позабавить, но с такими ценными трофеями жадность была излишней. Уступка в одном предмете, как в случае с Диланом, могла окупиться в будущем.
Её психические способности и бесстрашный стиль боя превзошли ожидания. Атаковать в ближнем бою с дробовиком — смело и эффективно.
Именно Мила отвлекала Ирину, позволив Дилану одержать верх.
Ирина Фессфилд, усиленная магией "Милосердия Архангела", пала отчасти благодаря её нестандартной тактике.
Конечно, её скрытность насчёт полного спектра способностей раздражала, но это был её выбор.
Получив согласие, Мила радостно схватила брошь.
— Вот это! Мне это!
— Артефакт, облегчающий движения... Слишком ценно для такой, как ты.
— Заткнись, сопляк!
Их идеальная слаженность в бою сменилась привычной перепалкой.
Для Леннока эти двое были идеальными наёмниками в своём роде. Разделять работу и личное на грани жизни и смерти — признак мастерства.
Когда Мила снова подошла, потирая руки, Даби, материализовавшаяся у уха Леннока, прошептала:
— Как она их потирает... Хозяин, мне нравится эта человечишка.
Все, казалось, потеряли хладнокровие. Лишь Леннок оставался невозмутим.
Трое и дух покинули место битвы с добычей. Хотя спешка была бы предпочтительнее, ожидание восстановления маны Леннока — не худший вариант.
Активация области истощила его, но результат того стоил — целая исследовательская группа была обезврежена. Да и способности Даби к взлому внутри области подтвердились.
— Ван.
— Я знаю.
На выезде из леса, где стояла вилла, узкий переулок перекрыли пять чёрных седанов. Учитывая события, сомневаться в том, кого они ждали, не приходилось.
Дверь последнего автомобиля открылась, и оттуда медленно вышел пожилой мужчина.
— Мы вас ждали.
Его острый взгляд скользнул по лицам троицы, затем раздался тёплый смешок.
— То, что вышли именно вы трое, говорит об успешном завершении дела?
Винсент Мэйблэк, знакомый по фото из брифинга с Себастьяном, тот самый, кто выиграл аукцион "Милосердия Архангела", опоздал лишь на шаг.
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    — Всё, старик, игра закончена. Пошли. — мрачным тоном бросил Дилан.
В тот же миг из машин, окружавших Винсента, вышли его крепкие телохранители.
Атмосфера сразу накалилась, но выражения лиц Леннока и Винсента, обменявшихся взглядами, оставались совершенно спокойными.
Винсент, возможно, не осознавал, но у Леннока были догадки о последствиях своего появления здесь.
Когда Мила потянулась к дробовику за спиной, Винсент снова заговорил.
— Что ж, похоже, ваши молодые друзья не в духе, поэтому перейду сразу к сути.
— .........
— Учитывая обстоятельства, вы, должно быть, тоже были в VIP-зоне аукционного дома Тайна. Вы знаете, что именно я выиграл торги за «Сострадание Архангела» в конце.
— И что?
Неужели он хочет заявить свои права на этот артефакт сейчас?
Пока Дилан и Мила раздражались и готовились к схватке, Винсент, сохраняя учтивую улыбку, продолжил:
— Я хочу официально передать право собственности и спонсировать вас в ответ. Как вам это?
— Этот наглый старик теперь хочет... что?
Мила, собравшаяся было возмутиться, широко раскрыла глаза, поздно осознав его смысл.
— Вы хотите спонсировать команду?
— Конечно. Разве вы, мисс, думали, что я стану жаждать этого драгоценного артефакта сейчас?
Винсент рассмеялся в ответ.
— Я примерно представляю, что за человек ваш друг. Не удивлюсь, если однажды попаду под раздачу за устранение неудобного человека.
Он произнёс это, спокойно скрестив руки и кивнув.
— Я здесь, чтобы предотвратить всё это заранее.
Даже узнав истинные намерения Винсента Мэйблэка, Леннок остался невозмутим.
Если бы Винсент действительно хотел помочь Ирине, он вмешался бы во время противостояния экспедиции.
Его отсутствие до этого момента говорило о том, что он изначально оценил шансы экспедиции на успех как ничтожные.
Вместо этого он предложил спонсорство Ленноку как способ устранить проблему и уладить конфликт, взяв инициативу в свои руки.
Наблюдая за ходом битвы, он быстро занял выгодную позицию — это было весьма дальновидно.
Леннок усмехнулся и покачал головой.
— Лучше обсудить детали с Дженни. Она куда лучше меня в переговорах.
— .........
— Ладно, я понял, что ты хочешь сказать. Давай договоримся: после сегодняшнего дня забудем всё, что было с экспедицией Ирины.
Что означала гибель экспедиции Араши во главе с Ириной?
По сути, Леннок дал понять, что не собирается втягивать в это даже спонсоров, поддерживавших её, и Винсент сразу уловил суть.
Вы быстро схватываете. Было приятно иметь дело.
С этими словами охранники Винсента молча расступились, освобождая путь.
Трое прошли мимо старика и направились к улице.
Когда Леннок поравнялся с ним, Винсент тихо произнёс:
— Мейер просил передать вам привет. Он с нетерпением ждёт дня, когда вы снова встретитесь.
— .........
Мейер.
Прошло много времени с тех пор, как он слышал это имя, но Леннок не забыл его.
Связь, возникшая во время сделок с фармацевтической компанией.
Начинавший как член районного совета и даже входивший в городскую инспекционную комиссию, Мейер был стариком, переполненным жадностью.
Леннок запомнил его необычайную алчность, и, похоже, Мейер тоже не забыл о Ленноке.
Не ожидал услышать имя Мейера в таком месте.
Скоро ли их пути снова пересекутся?
Нет, скорее всего, Мейер оставил это послание, чтобы передать привет через общего знакомого.
Как всегда, он был весьма своеобразной личностью.
Леннок продолжил путь, не отвечая, и Винсент его не задерживал.
Лишь слабый запах крови, витавший в поваленном лесу, отмечал конец короткой, но напряжённой экспедиции.
— Так, поднимите корпус немного выше. Ноги выше!
— Х-хх... ух!!
— Ещё далеко до конца. Давай, давай!!
— Угх!!
Наблюдая, как капли пота падают на отполированный пол, Леннок задумался.
Сможет ли он выдержать ещё, или лучше сдаться и пойти домой?
Пока он размышлял, сверху продолжались строгие команды без передышки.
— Ещё один подход!!
— Ух!!
Даже в смертельных схватках, обмениваясь пулями с сильными противниками, он никогда не чувствовал себя так, как сейчас — загнанным в угол.
Но его «противник» безжалостно давил, не обращая внимания на его состояние.
За окном, за идеально чистыми стёклами, в полдень кипела жизнь улиц.
Леннок же был мокрым от пота в небоскрёбе в самом центре этого шума.
— Готово! Отдыхаем 10 минут.
— Хааа...
Он упал на пол, положив раскалённую голову на прохладную поверхность.
Подняв взгляд, он заметил вывеску на стене здания.
Пилатес.
Леннок столкнулся с новым вызовом — попыткой восстановить своё изношенное тело.
— Не валяйтесь. Быстро вставайте.
— .........
Это только первый день... Неужели он действительно сможет это выдержать?
С глубоким сомнением Леннок поднялся и сделал неглубокий вдох.
Как бы ни уставало и ни слабело его тело, сдаваться он не собирался.
Учитывая пользу упражнений для здоровья, это решение казалось запоздалым.
Несмотря на предстоящие конфликты с экспедицией и налёт на хранилище наркобарона, у Леннока неожиданно появилось свободное время.
Дженни затянула с добычей данных наркобарона, и теперь у него не было чётких сроков. Брать дополнительные заказы в такой ситуации было неудобно.
В этой вынужденной паузе Леннок решил заняться тем, на что у него никогда не хватало времени — тренировками.
Не прошло и 30 минут занятий в студии пилатеса, как он уже пожалел о своём решении.
"С самого начала я сделал неправильный выбор..."
Силовые тренировки были исключены — его текущая физическая форма не позволяла даже думать о них.
В спортзале он мог бы регулировать нагрузку и заниматься в своём ритме. Но здесь, на индивидуальном занятии по пилатесу, отвлечься было невозможно.
Тренировка оказалась изматывающей, и инструктор выжимала из него все соки, руководствуясь лишь своим профессионализмом.
Кто бы мог подумать, что пилатес может быть таким сложным? Или, может, в этом мире он просто такой?
Судя по кимоно инструктора перед ним, эта мысль не казалась такой уж невероятной.
Лэнсия — так представилась женщина с густыми белыми волосами, собранными в пучок, — наблюдая за Ленноком, уставившимся в потолок, усмехнулась и села рядом.
— Тяжело, да?
Её строгая осанка, уверенная аура и дисциплинированность выдавали в ней человека с боевым прошлым.
Она протянула Ленноку бутылку воды, и он кивнул в благодарность, сделав глоток.
Пока он пил, Лэнсия внимательно его разглядывала и сказала:
— Новые клиенты обычно так мучаются. Пилатес часто используют для реабилитации или коррекции, поэтому усталость возникает из-за работы непривычных мышц.
— Понятно.
— Хотя, похоже, это не ваш случай.
— ........
Леннок повернул голову на её прямые слова.
— В целом, баланс вашего тела сильно нарушен. Даже если кожа выглядит здоровой, видно, что питательные вещества усваиваются плохо.
Она заметила это всего за одно занятие?
Лэнсия продолжила, пока он размышлял:
— Проблема не только в силе мышц, но и в гибкости, рефлексах, чрезмерном потовыделении при малой нагрузке. Это не то, что можно исправить за день.
Такой подход был ближе к боевым искусствам, чем к пилатесу.
Она отряхнула колени и встала, протягивая Ленноку руку.
— Но если доверитесь мне и будете следовать моим указаниям, я гарантирую значительный прогресс.
Уверенное, но не высокомерное заявление.
Леннок усмехнулся и взял её руку, поднимаясь.
— Судя по вашим навыкам продаж, можно догадаться, насколько успешна эта студия.
Несмотря на лёгкий тон, в её глазах читался острый интерес, а в манере было неожиданное тепло.
Учитывая обычную осторожность Леннока с людьми, это многое говорило о ней.
— Ну, хватает на жизнь.
Она ответила просто и сразу начала показывать растяжку.
— В следующий раз возьмёмся за оборудование. На коврике — хорошо, но для осанки и корпуса нужен инвентарь эффективнее.
— .........
— Могу предложить одно бесплатное занятие. Это секрет от других клиентов.
Леннок фыркнул.
— Это ваш бизнес-план? Или секрет успеха?
— Вы же видите, какие клиенты сюда приходят.
Лэнсия говорила с невозмутимым лицом.
— По состоянию мышц видно, что вы хотя бы следите за питанием. Мне нравится, что вы не из тех, кто приходит сюда без всякой подготовки.
— .........
— Я люблю, когда люди серьёзно относятся к тренировкам.
— ...Давайте продолжим.
Леннок медленно расслабился и ответил.
— Только пожалуйста, помягче, чтобы завтра всё не болело.
— Не говорите ерунды. Теперь повторяйте за мной.
— .........
В тот день Леннок смог отправиться домой, лишь испустив долгий вздох облегчения.
— На это ушло время, но мы всё же сделали это.
Дженни, с тёмными кругами под глазами, произнесла это, уставившись в ноутбук.
Очевидно, она вымоталась, совмещая работу брокера с поисками в даркнете. Для таких, как она, даркнет был важным инструментом.
— Было утомительно собирать информацию о сейфе наркобарона, но как только мы углубились в данные, ответы начали появляться.
Дженни сказала это и украдкой взглянула на Леннока, удивлённо приподняв бровь.
— ...Ты тоже выглядишь не лучшим образом. Всё в порядке?
— А? А, не беспокойся. Я сейчас в отличной форме.
Леннок ответил, хотя его щёки впали, а лицо было бледным.
— И ты хочешь, чтобы я в это поверила?
Но это была не совсем ложь.
После того дня Леннок трижды посещал студию Лэнсии, и мышечная боль исчезла за два дня.
Хотя внешне он выглядел хуже из-за непривычных нагрузок, энергия в его теле заметно возросла.
В здоровом теле — здоровый дух.
Впервые за долгое время Леннок сохранял ясность ума без сигарет.
Джордан, подойдя, осмотрел его и слегка удивился.
— Он не врёт. Сердцебиение стало очень ровным. Ты лечился у Яксона?
— Нет, просто начал тренироваться.
Когда он повернул скованную шею, раздался удовлетворяющий хруст, и суставы заработали плавно.
— Эффект выше ожиданий.
— ...Если тебе помогает, значит, это действительно полезно. Дженни тоже стоит начать заботиться о себе...
— Джордан, я никогда не буду тренироваться. Лучше умру, чем начну двигаться.
— Видишь?
— .........
Леннок покачал головой, слушая их.
Как бы Дженни ни относилась к своему здоровью, она всё равно была в лучшей форме, чем он, так что беспокоиться не о чем.
Даже Джордан, с его медицинской интуицией, наверняка незаметно следил за ней.
Это не требовало вмешательства Леннока.
— Хватит, оба. Поднимаемся в офис. Не здесь это обсуждать.
Если Дженни вызвала Леннока лично, значит, дело сдвинулось с мёртвой точки.
После аукционного дома, Яксона, экспедиции и спонсоров план по проникновению в хранилище наркобарона наконец-то начал воплощаться в жизнь.
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    Троица закрыла дверь бара и поднялась в офис на втором этаже. Было раннее утро, и все завсегдатаи, засидевшиеся допоздна, уже разошлись, создавая спокойную атмосферу, идеальную для их дела.
Войдя в офис, они заперли дверь и опустили светонепроницаемые шторы. Убедившись, что звукоизоляция и безопасность обеспечены благодаря магическим способностям Леннока, Дженни начала печатать на ноутбуке.
Важность предстоящей информации была очевидна.
— Сначала взгляните на это. Предположительно, это последнее известное фото Мастера Сока.
— .........
Леннок и Джордан наклонились, чтобы рассмотреть размытое изображение на экране.
На фотографии был изображён опустевший город, по разрушенной дороге которого двигалась колонна из десятков танков. На одном из них виднелась нечёткая фигура, беззаботно курящая сигарету.
— Лица и телосложения не разобрать.
— Он блокирует все записи с помощью своих артефактов. Хотя его личность не совсем неизвестна, его нынешнее состояние здоровья может быть важной тактической уловкой.
— Это не наша забота, — прервал Леннок. Его задача заключалась не в устранении наркобарона, а во взломе его хранилища.
Однако Дженни понимала, что выяснение его местонахождения также было ключевым аспектом миссии.
— Это фото сделано примерно две недели назад. Место — Республика Парагини, расположенная на плато Рама на крайнем западе континента. Рай для преступников, которые полностью захватили контроль над экономикой бедной страны и установили диктатуру.
— Так наркобарон объединился с ними?
— Сказать, что Доминик Кабаро добился этого просто через сговор, — значит ничего не сказать. Республика уже прошла точку невозврата из-за наркотиков, которые распространялись без разбора, чтобы подавить сопротивление режиму. Многие искали утешение в хаосе.
Изображение на экране сменилось, показывая, что танк направлялся к роскошному дворцу, построенному диктатурой.
— Можно сказать, что он практически захватил целую страну, — заметила Дженни.
Он член Пандемониума, наркобарон, контролирующий наркорынок континента, а теперь ещё и правитель республики.
— Конечно, Республика — не та страна, чтобы всерьёз об этом думать. Вы же понимаете?
Он не понимал. Он изучал географию около мегаполиса Вулкан, но не запомнил название маленькой республики на западе континента.
— Хотя они называют себя «Республикой», это всего лишь отсталая страна, застрявшая в прошлом. По сравнению с Вулканом они — ничто. Но я рассказываю вам это, потому что...
Джордан прервал её, указывая на ноутбук:
— Это предупреждение: нам следует избегать прямого столкновения с наркобароном.
— .........
— Возможно, однажды ты сможешь стоять наравне с этими монстрами. Но не сейчас. Нам ещё многое предстоит сделать — и тебе, и нам.
— ......
— Даже если у тебя есть секретные приёмы, и ты каким-то гениальным заклинанием убьёшь наркобарона, мы не справимся с последствиями.
— ......
— Помни об этом.
Слова Джордана звучали тяжело, и он выглядел более озабоченным, чем обычно.
— Даже тот, кто когда-то держал в тени весь этот город, рухнул перед Пандемониумом, — размышлял он.
Скрестив руки, Леннок молча слушал, а затем произнёс:
— Наверное, это история человека по имени Кайзер, верно?
— .........
— Судя по тому, что говорили вы и Дженни, это вполне объяснимо.
Он отвел взгляд от ноутбука и сел напротив Дженни.
Та слегка кивнула, избегая его взгляда.
— Прими совет к сведению, — подчеркнула она.
— ...Джордан, честно говоря, это лишние переживания, — продолжила она, слегка надув губы. Она спроецировала изображение с ноутбука на стену офиса и объяснила: — Мы предполагаем, что Мастер Сок полностью захватил республику две недели назад. Мы не знаем, что он планирует в этой павшей стране, но даже если он будет действовать быстро, ему потребуется минимум два месяца, чтобы стабилизировать хаос и создать нужные условия.
— ......
— Если учесть время на перемещение с одного конца континента на другой, шансы столкнуться с наркобароном лицом к лицу крайне малы. По времени это даже очень удобно.
Леннок, до этого молчавший, вставил:
— Хорошая мысль. Дело не в расчёте нашей позиции относительно наркобарона, а в расстоянии между ним и его хранилищем... Погоди, значит...
Он замолчал, наконец осознав смысл слов Дженни.
Та улыбнулась, видя, что он понял.
— Верно. Среди множества хранилищ наркобарона, разбросанных по континенту, целевой склад с наркотиками находится близко к Вулкану.
Леннок, слегка приоткрыв рот, уставился на карту на экране.
На карте были изображены многочисленные острова, протянувшиеся к северу от равнины, где располагался великий город Вулкан, и уходящие за засушливое плато, где когда-то проводилась конференция.
Название места было знакомо Ленноку.
— Автономный регион Филеном.
Дженни вздохнула:
— Мы выбрали Худший вариант для миссии в нынешние времена.
— Уникальная география региона и символическая обсерватория «Маяк» создают здесь магически разнообразную среду, — добавил Джордан, глядя на экран. — Это идеальное место для выращивания лекарственных трав. И лучшее для их хранения. Неудивительно.
— Значит, влияние Пандемониума добралось и до автономного региона?
— Это слишком простое предположение, — ответила Дженни. — Члены Пандемониума не особо интересуются друг другом. Мастер Сок — новичок в этой организации монстров... Скорее всего, этот склад — тайное убежище, созданное лично наркобароном.
— Как ты получила эту информацию? Если даже его перемещения отследить почти невозможно, как ты нашла хранилище?
— Как только у него появились недоброжелатели в республике, задача упростилась.  ответила Дженни с самодовольной улыбкой. — Как бы тайно он ни действовал, для ведения такого бизнеса следы неизбежны.
Леннок соединил большой и указательный пальцы, изображая монету.
— Ты подкупила его подчинённых.
— Если точнее — коррумпированных чиновников республики. Я выбрала тех, кто ещё не боится наркобарона и, наоборот, готов продать его информацию. Парагини — одна из самых отсталых стран континента. Их легко переманить за деньги.
— Речь даже не о краже данных, а просто о подтверждении места хранилища... К тому же мы несколько раз обходили даркнет, так что утечка локации исключена. Это заняло время, но безопасность гарантирована.
— Задержка была из-за этой тайной операции? — Леннок не мог не впечатлиться.
— Впечатляет, — признал он.
Обнаружить перемещения наркобарона без зацепок было уже достижением, но перевербовать связанных с ним людей и выудить только локацию хранилища, минуя даркнет, — это требовало невероятной координации.
Способность Дженни добиться этого, учитывая жестокость Мастера Сока, была поистине исключительной.
Её многолетний опыт брокера, природная интуиция и готовность идти на риск сделали это возможным.
— Я обязан тебе, — искренне поблагодарил Леннок.
Оба понимали: если бы сделка не состоялась, в будущем могли возникнуть проблемы.
— Не стоит благодарностей, — ответила Дженни с лёгкой улыбкой. — Потом я возьму своё через комиссию. Просто предупреждаю заранее.
Леннок рассмеялся, хотя её слова звучали не совсем как шутка.
— Как только я получила результаты, сразу организовала встречу. Нам нужен день, чтобы обработать данные и проложить маршрут в автономный регион. Так что закончи свои дела до этого.
Дженни закрыла ноутбук и объявила:
— У нас лишь поверхностные данные о том, что хранилище находится в Филеноме. Точное место тебе придётся определять на месте.
— Похоже на командировку с неясной датой возвращения, — кивнул Леннок, поднимая куртку.
— Договорились. Жду контакта.
Когда Леннок собрался уходить, оставив уставшую Дженни, Джордан остановил его:
— Можно поговорить наедине?
— Конечно.
Они закурили в пустом баре.
Джордан слегка закашлялся после затяжки сигареты, которую дал ему Леннок. — Прости. Давно не курил.
— Ничего.
Джордан вёл себя не так, как обычно. Леннок предположил, что это связано с работой и какими-то личными переживаниями.
Вскоре Джордан, умело выпустив дым, заговорил:
— Хотя она сказала, что потребуется день, наверняка всё затянется.
— .........
— Она весь день отправляла передачи в Республику, сидя в даркнете, параллельно решая другие дела. Она на пределе.
— Я знаю, — ответил Леннок.
Как только они выяснили, что хранилище находится в Филеноме, Дженни сделала всё возможное. Дальше — его задача.
Поскольку это изначально его миссия, Леннок не собирался обременять её ещё больше.
Потребуется время, чтобы полностью собрать и настроить «Сострадание Архангела», добытое в битве с экспедицией. Дженни нужно лишь передать данные, а Леннок интегрирует возможности реликвии в свой арсенал.
Услышав его ответ, Джордан слабо усмехнулся:
— Да... Ты всегда был исключительно хорош в этом. Умение понять суть из нескольких слов — ценное качество.
— Не стоит преувеличивать...
— Именно поэтому я понимаю, почему Дженни вкладывается в тебя и ждёт результатов.
— ........
— Когда станет известно, что твои способности выходят за рамки фрилансера, многие начнут ассоциировать тебя с именем Кайзера. Работа бок о бок с наследником Кайзера неизбежно будет иметь такой оттенок.
Джордан положил руку на плечо Леннока, и тот не стал отстраняться.
— Так что прими решение после возвращения из автономного региона.
— О каком решении речь?
— Дженни планирует совершенно новое предприятие с тобой во главе. Это серьёзно изменит расклад в нашем районе. Те, кто помнит имя Кайзера, скорее всего, встретят это с неприязнью, а не с радостью.
Предприятие. Эти слова несли вес, и взгляд Леннока стал холоднее.
Перемены происходят постепенно, но жизнь в этом душном районе не может оставаться прежней. Чтобы подняться выше статуса фрилансера, рано или поздно придётся действовать.
По сути, Джордан ставил Леннока перед важным выбором.
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    Теперь Леннок смутно осознавал это.
Что Кайзер когда-то был колоссальным монстром, железной хваткой державшим подполье Вулкана.
И что Дженни выросла в тени такого Кайзера.
Если бы она затеяла новое предприятие, выходящее за рамки брокерской деятельности, многие увидели бы в этом нечто большее, чем просто расширение бизнеса.
Джордан намекал ему на это ещё до формальных переговоров, до того, как Дженни озвучит свои намерения.
Если он планирует оставаться просто фрилансером, возможно, стоит отступить в ближайшее время.
Леннок молча выпустил длинную струйку дыма.
Едва уловимый дымок в полумраке бара медленно растворился в холодном уличном воздухе.
Холодные утра, когда каждое дыхание оставляет пар, постепенно уходят.
Зима отступает, уступая место весне.
Первый сезон, который он увидел с момента попадания в этот мир.
Если дела в автономном регионе завершатся успешно, возможно, погода окончательно прояснится.
Отличное время для новых начинаний.
Леннок встретился взглядом с Джорданом и ответил:
— Предложения от Дайка и агентов.
— .........
— Если бы я не думал об этом, то и не начинал бы. Вот и всё.
Останься он просто фрилансером, он бы отказался от всех предложений корпорации Дайк в тот день.
Разве его решение сотрудничать с агентами и лично противостоять тёмным магам не было продиктовано чем-то большим, чем просто известность?
Леннок не озвучивал этого, но своими действиями уже дал понять Дженни свои намерения.
Ему ещё мало.
Он планирует подняться выше, чего бы это ни стоило.
— Вот как... — Джордан улыбнулся с облегчением. — Рад, что это оказалось пустыми опасениями старика. Надеюсь, я не слишком разболтался?
— .........
Отношения брокера и фрилансера, начавшиеся как простое сотрудничество, зашли так далеко.
Год — достаточный срок, чтобы всё изменилось.
Они не могут раскрыть всё и безоговорочно доверять друг другу, но уважают границы и доказали надёжность в профессиональном плане.
Они накопили достаточно, чтобы стать деловыми партнёрами, выйдя за рамки клиентских отношений.
— Обсудим детали после моего возвращения из автономного региона.
Леннок, с сигаретой в руке, поправил пальто и взялся за дверную ручку.
— У нас обоих будет время подумать.
Автономный регион Филеном.
Ещё месяц назад он не проявил бы к нему интереса, но теперь всё иначе.
Несколько дней назад на конференции следующий хранитель маяка пообещал встретиться с ним в автономном регионе.
Это место, где возможен конфликт с разрастающимся Вулканом, где обитала Великая Провидица Мадреа Фальция, но реальность, вероятно, сложнее.
Обладала ли она знаниями?
Теперь его интересует одно.
Следующий хранитель маяка. Если она внучка Великой Провидицы, то унаследовала хотя бы часть её «глаз», способных провидеть будущее и конец.
Насколько далеко простирается её взгляд?
Существует ли предопределённое будущее?
— ...Хо.
Леннок, скрестив руки, смотрел в окно и тихо рассмеялся.
Вопрос, который не стоит задавать и на который нельзя ответить.
В конечном счёте, ни один ответ не принёс бы ему удовлетворения.
— Что-то случилось?
— Хм?
Рауль, стоявший рядом, поинтересовался.
Он осторожно работал с чем-то в перчатках.
Переливающийся самоцвет, некогда крепившийся к «Состраданию Архангела», сверкал на старом верстаке.
Даби кружила вокруг, явно нервничая.
— Твоя аура кажется очень острой.
Рауль, не замечая тревоги духа, заставил самоцвет зависнуть в воздухе
— Будто ты кого-то убил; не самое приятное ощущение.
— ......
— Работа...
Леннок ответил кривой улыбкой.
— Ничего серьёзного.
— Значит, думаешь о том, что нужно сделать дальше?
— .........
На улицах Района 44, где обосновались тёмные маги древних колдовских традиций, Леннок разыскал Рауля... чтобы разобраться с артефактами, добытыми у экспедиции.
Перед отправкой в автономный регион он хотел продать бесполезные артефакты, конвертировать их в деньги и экипироваться полезными предметами, оценив их возможности.
Хотя у Леннока был опытный взгляд, консультация эксперта не помешала.
В итоге он получил впечатляющие 30 миллиардов кредитов, значок Ника, искажающий жизненные показатели, кольцо для подзарядки резервной маны и проклятый кинжал.
После потери лазерного резака во время операции у него не было вспомогательного оружия для ближнего боя. Вещи Ирины Фейфилд пригодились.
"С такими деньгами в автономном регионе я не пропаду."
Это превышало стоимость его нынешнего жилья.
Он мог позволить себе даже лучшие лекарства.
Но сейчас важнее всего был переливающийся самоцвет в его руке.
Мана мягко струилась из его потрёпанных рук, когда он осторожно поднял самоцвет и поместил его на серебряный посох.
По бокам посоха расправились крылья.
Тщательно разместив самоцвет в центральном углублении, он вызвал тонкую волну, озарившую комнату.
"Вжух...!!"
Странная волна, где магическая энергия и другие силы гармонично смешались.
— Доказательство, что реликвия той эпохи создавалась не в рамках одной магической системы.
— Готово.
Рауль, вспотевший за это короткое время, выпрямил сгорбленную спину и глубоко вздохнул.
— Настройка завершена. Судя по структуре, реликвия разборная. Но полностью ли восстановлена её изначальная функция — я не могу проверить.
— Спасибо.
Леннок поблагодарил, принял посох и крепко сжал его.
"Вжик...!!"
Посох, чуть короче его предплечья, украшали замысловатые узоры и крылья, трепетавшие в такт исходящим волнам.
Его светящийся, почти живой вид излучал тепло, почти благоговейное.
Рауль, молча наблюдавший, восхищённо вздохнул.
— Каждый раз поражаюсь этой реликвии. Несомненно, шедевр мастера, вложившего душу.
— ...Да.
— Крайне редкая реликвия Святого Света. Говорят, у неё много нераскрытых способностей, но с твоим талантом ты скоро их обнаружишь, верно?
— .........
Хотя посох излучал божественный свет, Леннок не забывал.
Инструменты - всего лишь инструменты. Придавать ему большее значение было бы ошибкой.
Ирина, бестрепетно использовавшая этот артефакт после того, как поразила мечом своих же бойцов, напоминала простую истину: инструменты не выбирают хозяев.
Получить силу за пределами маны — преимущество, но нельзя слишком полагаться на неё.
"Всё же стоит изучить телепортацию... Придётся экспериментировать самому."
С этой мыслью Леннок убрал посох в пальто.
Просторное двойное пальто идеально подходило для переноски различных предметов, включая револьвер.
Поскольку у него не хватало маны для уменьшения артефакта, приходилось мириться с неудобством ношения «Сострадания Архангела».
— Хммм...
Даби, случайно уронившая самоцвет, недовольно кружила вокруг.
Леннок усмехнулся, видя, как дух мечется, не в силах высказать жалобы.
Всё-таки без помощи Даби раскрыть все способности артефакта не получится.
Если они найдут общий язык, использовать его в бою будет несложно.
Леннок расплатился с Раулем и поднялся.
— Я в долгу.
— О чём ты? Я должен быть благодарен, что ты принёс такой артефакт. Проверки администрации закончились, но рынку в Районе 44 потребуется время на восстановление. Хорошо, что есть клиенты вроде тебя.
Рауль проводил Леннока до выхода.
Небо было затянуто тучами, казалось, дождь хлынет в любой момент.
Лучше вернуться до начала ливня.
Леннок уже собирался уйти, подняв воротник, когда услышал мягкий голос Рауля:
— Жаль, что я, как тёмный маг, мало чем могу помочь.
— Всё в порядке.
«Сострадание Архангела» — артефакт, наделённый мощными заклинаниями поддержки и способностями, связанными со Святым Светом.
Даже без устаревшего представления о естественной вражде тёмных магов и священников, помощь Рауля в этом контексте была бы неэффективна.
— Но я слышал о подобных артефактах. В прошлом мне встречались упоминания о древних реликвиях, носящих имя Архангела. Возможно, они связаны с твоим посохом.
Рауль взглянул на «Сострадание Архангела».
— Если захочешь раскрыть скрытые способности артефакта, обрати внимание на Церковную Нацию. Внешне они выглядят как благочестивые аскеты, но ходят слухи, что они куда мрачнее, чем кажутся.
— ...Учту.
Церковная Нация?
Так называют группу, состоящую из людей с врождёнными способностями к Святому Свету?
Хотя формально это государство, Леннок слышал, что по сути это просто огромная община.
Если верить словам Рауля, возможно, стоит навестить их в будущем.
Но прежде чем это случится, идеально было бы, если бы Даби раскрыла все способности артефакта. Однако в человеческих делах желания редко совпадают с реальностью.
Обменявшись ещё парой фраз со стариком, Леннок ушёл.
Процесс ликвидации подводных артефактов и экипировки почти завершён. Осталось получить обработанные данные от Дженни и отправиться в путь.
Выйдя из Района 44 с телефоном в руке, он опустил его, почувствовав на себе пристальные взгляды.
— Что маг из Района 49 забыл здесь?
— У него были недавние заказы в этих краях?
— Будьте осторожны. Говорят, он берётся только за крупные дела.
— Узнайте у соседних районов, не случилось ли чего.
Очевидно, многие узнавали его и опасались — вероятно, из-за высокой концентрации тёмных магов в этом районе.
Немного раздражало, но не критично.
С самого начала он работал под псевдонимом Ван, предвидя подобное.
При необходимости анонимности он мог изменить внешность и магическую сигнатуру.
Более того, укреплять репутацию Вана в таких местах казалось полезным.
Сделав шаг вперёд и слегка расширив свою ману, он почувствовал, как наблюдающие вздрогнули.
"Бам!"
— Видели?
Судя по резонансу, окружающие маги уловили силу Вана.
Они побледнели, быстро отвели взгляды и отошли.
— Грубиян.
— Говорят, его магия жестока. Лучше не связываться.
— Ты перспективный фрилансер среди тяжёловесов. Может, поработаем вместе — давай знакомиться.
Люди разошлись в разные стороны, но некоторые, привлечённые его аурой, подошли.
— Я Ахмад Лэнгли. У меня небольшая контора. Свяжись, если понадобится помощь.
— Я Уоррен Холланд. Ищу способного мага. Деньги не проблема — заходи по адресу с визитки.
Собравшиеся на этой улице были разными, у каждого свои мысли.
Некоторые осторожничали, надеясь, что хорошие отношения с Ленноком принесут выгоду в будущем.
Другие действовали смелее, считая, что впечатление сейчас может привлечь его внимание позже.
Каждый принимал решение и действовал соответственно.
Именно поэтому Леннок без колебаний пришёл сюда.
Принимая визитки, он задумался.
Вдалеке слышались недовольные голоса.
Хватит сложных мыслей.
Что бы ни сказал хранитель маяка, Леннок несомненно вернётся на эту улицу.
Это всё, что нужно помнить, покидая город.
Пришло время отправляться в автономный регион.


    Том 1 Глава 165

    "Фух..."
Яркая луна взошла на ранней заре.
Дыхание, вырывающееся изо рта, касалось охладевших щёк в морозную погоду.
Хотя зима понемногу отступала, рассвет в Вулкане всё ещё по-прежнему щипал кожу холодом.
Шагая по безлюдным улицам, с поднятым воротником пальто и сумкой в руке, настроение Леннока неожиданно изменилось.
"Хе-хе..."
— Что за.
Естественно, в городе всё ещё прятались хулиганы, отказывающиеся спать.
Из тёмных углов они курили, разглядывая Леннока, прежде чем медленно начать приближаться, оценивая свою цель.
Разобравшись с ними парой молний, чтобы обезопасить себя, он продолжил путь.
Обычно было три способа покинуть огромный город.
Можно было воспользоваться кораблём в порту, уехать на машине по городским дорогам или подняться в небо на самолёте.
Однако большинство жителей Вулкана даже не подозревали о неофициальном способе передвижения, который городские власти предпочитали не замечать.
Этим способом была старая железная дорога.
Оглядываясь назад, это не казалось удивительным. Даже в прошлом, когда Леннок сопровождал Арис на конференцию, они покидали Вулкан на подобном поезде.
Разница заключалась в том, что этот метод не был официально признан, и его использование оставалось тщательно охраняемым секретом для удобства избранных.
И сейчас ситуация была такой же.
Формально Вулкан и Автономный регион Филеном заключили перемирие, но учитывая шаткое состояние отношений после смерти Великого Провидца, тень войны витала в воздухе, готовая обрушиться в любой момент.
Использование транспорта, оставляющего официальные записи о въезде и выезде, было неприемлемым риском.
Постепенно Леннок углубился в пригород. Следуя инструкциям Дженни, он заметил, что и без того слабое присутствие людей стало ещё реже, а его дыхание — легче.
В воздухе оставался только холодный запах бетона.
На самой границе района появилась сгорбленная фигура, освещённая лунным светом.
— Вы пришли. Я ждал.
С кривой ухмылкой он провёл Леннока за колючую проволоку.
Хотя путь был неровным и напоминал временный проход, Леннок не жаловался.
Это был способ передвижения, организованный Дженни. Здесь не было места сомнениям.
Проводник продолжал болтать.
— Для меня честь, что леди связалась со мной лично. Хорошо, что я смог помочь... тем более трогательно, что это была работа, дававшая мне средства к существованию
— Спасибо.
— Не стоит благодарности.
Мужчина усмехнулся, махнув рукой.
— До Автономного региона не так далеко... Старая машина, но быстрая. Вы не потратите больше дня.
— Это безопасно?
— Разведывательные группы всегда начеку между Вулканом и Автономным регионом, готовые к чрезвычайным ситуациям. Но сейчас, когда поезд ходит раз в месяц... он скорее послужит надёжным забором.
Мужчина намёкал на взятку.
Однако Леннока беспокоила редкость поездов. Учитывала ли Дженни расписание, планируя всё до мелочей?
Совпадение казалось слишком удивительным, чтобы быть случайным.
Размышляя об этом, Леннок сменил тему.
— Если мы отправимся сейчас, то приедем до заката.
— Раз уж я выбрал время, когда таможня закрывает глаза, приходится работать в такой час.
Ночной ветер был холодным. Даже поддерживая температуру тела тепловой магией, он чувствовал холод на коже.
Пробираясь через пустынную местность и беседуя с мужчиной, он заметил вдали маленькую железнодорожную станцию.
— Здесь.
Вместо того чтобы идти к станции, мужчина повёл его к небольшой хижине рядом с ней.
Хижина была в плохом состоянии, с мерцающим жёлтым светом.
Объект на окраине Вулкана выглядел удивительно ветхим, но учитывая официальное закрытие станции, это было ожидаемо.
Его собеседник был чиновником, о котором ходили слухи как о коррумпированном, и он был из отдалённого района.
Средних лет мужчина, закинувший ноги на потрёпанный стол в будке и читавший газету, взглянул на вошедших.
— Опять привёл гостя. Хоть в отчётах ты стараешься.
Он пробормотал без энтузиазма, с сигаретой во рту.
Нет, сохранять такую беспечность в такой час мог только человек с необычайной смелостью.
Размышляя об этом, Леннок заметил, как мужчина достал что-то из пальто и передал чиновнику.
Не нужно было гадать, что тот незаметно спрятал. Если бы он не брал взятки, у него не было бы причин закрывать глаза на гостей, прибывающих посреди ночи.
Оставив чиновника, который небрежно махнул рукой, они снова направились к станции.
— Сколько сегодня гостей?
— Посмотрим... Не так много. Около десяти.
Они вышли на покрытый мхом перрон и наконец увидели поезд.
Он не шёл ни в какое сравнение с тем, на котором Леннок ехал с Арис — ржавый состав всего из пяти вагонов стоял на старых рельсах.
Поднявшись на покачивающийся поезд в тусклом свете зари, мужчина кивнул Ленноку.
— Приятного пути.
— .........
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Когда дверь закрылась за ним, он почувствовал на себе взгляды уже сидящих пассажиров.
Их лица были разными — высокий мужчина в глубоко надвинутой фетровой шляпе, мальчик в одежде, словно подобранной на улице, киборг, чьи модификации стирали грань между человеком и машиной...
Леннок нашёл свободное место, не привлекая лишнего внимания.
Он уже давно скрывал своё лицо и магический узор, исключая риск разоблачения своей личности Ван.
Учитывая неопределённость предстоящего пути, Ленноку также пришлось тщательно скрывать свою цель — Автономный регион Филеном.
Теперь казалось, что он скрывает не двойную, а тройную личность.
Хотя это и не было критично, он не мог не усмехнуться своей ситуации.
Устроившись в конце пыльного вагона, он широко открыл окно.
Достал сигарету из пальто, закурил и зажал её между губами. Вскоре поезд тронулся.
Состав двинулся в темноту по ржавым рельсам.
Тусклый лунный свет слабо освещал пустынное плато.
Атмосфера в вагоне была ледяной и зловеще тихой.
Любой, кто покидал мегаполис ради Автономного региона в такой час, вероятно, имел на то веские причины.
Осознавая это, пустота вокруг казалась вполне логичной.
Когда Леннок смотрел в окно, скрестив руки, кто-то внезапно занял место рядом с ним.
— Видеть другого мага здесь — какое удовольствие.
Женщина, скрытая за маской, излучающей загадочную ауру, привлекла внимание Леннока. Её голос, доносящийся из-за маски, выдавал возраст, схожий с его.
Её спокойствие и необычная магическая энергия ясно свидетельствовали о её силе.
Леннок бегло осмотрелся, женщина сделала знак пальцем, словно ждала этого момента.
— Не беспокойтесь о подслушивании. Я уже установила магический барьер вокруг нас.
Не дожидаясь ответа, она продолжила: — Приятно знать, что я не единственная, кто направляется в Автономный регион в такое время.
Казалось, она не знала его личность, а просто радовалась встрече с другим магом в таком неожиданном месте.
Леннок, полуприкрыв глаза, выпустил дым и ответил: — ...Тебе что-то нужно?
— .........
Вместо ответа женщина оглянулась и полезла в сумку.
Она вывернула её, высыпав содержимое на импровизированный столик между ними. За секунды всё из её сумки оказалось разбросанным по столу.
— ......?
Ошеломлённый, Леннок открыл рот. Однако он быстро понял смысл этого жеста и усмехнулся.
Все предметы, которые она высыпала, были пропитаны маной — магические артефакты.
Продемонстрировав свою коллекцию, женщина заговорила: — Я слышала, что если просишь об услуге, нужно предложить компенсацию.
— И что?
— Выбери, что хочешь. Я хочу поговорить после этого.
— .........
Леннок смотрел на неё с недоумением. Однако она, видимо, истолковала его взгляд иначе и спокойно протянула руку, представившись.
— Извините за позднее представление. Меня зовут Касия.
Её решение скрыть лицо и назвать только имя казалось продуманным. И имя, и личность, скорее всего, были вымышленными для анонимности.
Хотя она и не скрыла полностью свой магический узор, слабая аура указывала на наличие артефакта или навыков, маскирующих личность.
Тем не менее, от магического восприятия Леннока ей не уйти.
Он незаметно направил ману внутрь и разорвал завесу, невидимую даже для опытной волшебницы перед ним.
В мгновение его чувства проникли сквозь её защиту, раскрыв истинную суть.
Хотя она могла считать, что успешно скрыла личность, Леннок уже видел её магический узор целиком.
Вспоминая узоры, которые он запомнил, Леннок нахмурился, найдя совпадение.
"Это... магический узор, который я видел раньше. Если память не изменяет, возможно..."
Однажды увиденный магический узор навсегда оставался в его памяти.
На мгновение память перенесла его к разговору с Арис по пути на демонстрацию заклинаний контроля поля боя во время конференции.
Тогда женщина средних лет спрашивала Арис о том, как она завербовала Леннока, и обсуждала вопросы талантов.
Магический узор точно принадлежал молодой волшебнице, помогавшей той женщине — Байле, директору исследовательского института.
Так как время и место совпадали с её узором, связанные воспоминания всплыли.
У директора Байлы были проблемы со здоровьем из-за внутреннего разрыва маны, и разве Леннок не давал ей советов по этому поводу?
Хотя детали встречи были туманны, он вспомнил главное.
Если помощница Байлы садилась на поезд в Автономный регион в такой час, у неё, вероятно, была веская причина.
Она пристально смотрела на лицо Леннока и равнодушно пожала плечами, когда он молчал.
— Ну, если не хочешь отвечать, я начну первой. Думаю, так будет правильно.
— ...Да?
Для человека, который сначала казался осторожным, её поведение было удивительно дерзким.
Леннок усмехнулся, подумав, что не помешает её выслушать, особенно учитывая неожиданное предложение компенсации и её прямолинейность.
Однако то, что последовало после короткой паузы, полностью отличалось от его ожиданий.
— Вероятность того, что этот поезд благополучно доберётся до Автономного региона, очень мала. Я хочу попросить твоей помощи в решении этой проблемы.
— .........
Предложение компенсации перед просьбой могло быть эффективной тактикой переговоров, но оно казалось неуместным в текущих обстоятельствах.
Её неопытность в подобных тайных сделках была очевидна — видимо, раньше ей не приходилось заниматься такими вещами.
Хотя она, должно быть, подготовила разные аргументы, со стороны Леннока это выглядело немного неуклюже.
Однако её слова нельзя было просто игнорировать.
Задумчиво глядя, Леннок глубоко вздохнул и спросил: — О чём ты? Поезд взорвётся, что ли?
— Именно. Если ничего не делать, подобное может произойти.
Касия смотрела на него искренним взглядом из-под маски и продолжила: — Сегодня в 2 часа ночи все дроны и разведывательные силы, патрулирующие окраины Вулкана, были отправлены на срочную проверку. Без наблюдения за плато, соединяющим Вулкан и Автономный регион Филеном, вероятность появления разыскиваемых преступников возрастает. Поезда, использующие неофициальные маршруты, становятся лёгкой мишенью.
— .........
— Под предлогом модернизации оборудования разведывательного отряда лаборатория Тойина организовала это. Я случайно получила эту информацию косвенно. Тебе тоже было бы непросто её узнать.
Леннок был знаком с именами лабораторий Тойина и Байла.
Они были ведущими исследовательскими центрами, поддерживающими технологии Университета Рабатенон. То, что он встретил имена Байлы и Тойины, помогая Арис, не было совпадением.
Могла ли это быть преднамеренная атака Тойины, которая, вероятно, узнала о её деятельности и решила помешать?
Попытки Касии скрыть свои намерения могли казаться неуклюжими, но только Леннок мог бы догадаться об этой связи.
— И если в этот момент есть незащищённая движущаяся цель, то конечно...
Ей не нужно было продолжать.
— Почему ты рассказываешь это мне, кто слышит об этом впервые?
— Всё просто.
Касия улыбнулась.
— Потому что ты, без сомнения, один из самых хитрых магов, которых я когда-либо встречала
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    — Хитрый...
На первый взгляд, это может показаться обычным прилагательным, но для Леннока оно имеет глубокий смысл.
Во многих отношениях оно точно характеризует Леннока-волшебника.
Вместо того чтобы раздражаться из-за этого описания, Леннок лишь рассмеялся.
Он никогда не пренебрегал сокрытием своей истинной сущности, даже на мгновение.
Помимо изменения внешности и манипуляций с магическими узорами, он принимал совершенно иную личность, вплоть до текстуры кожи и используемого аромата.
Для простого исследователя магии раскрыть его суть было невыполнимой задачей — эту грань своей натуры он защищал даже в самых опасных обстоятельствах.
Если кто-то и замечал что-то необычное в облике Леннока, это объяснялось другими факторами, а не мгновенным распознанием его таланта или личности.
— Как интересно.
Хотя её прямолинейные выводы и откровенные слова поначалу могли показаться грубыми, Леннок почувствовал в них что-то родственное.
Её подход к делам и общению с людьми, возможно, был неотёсанным, но в ней явно присутствовала острая интуиция и проницательность, свойственные настоящему волшебнику.
В то же время её готовность сотрудничать с только что встреченным человеком напомнила ему некоторых фрилансеров, с которыми он сталкивался.
— Могу я узнать причину ваших размышлений?
Касия ответила без промедления:
— Ну, это было несложно... Во-первых, жизненные сигналы, которые я от вас улавливаю, очень слабые. Это первая подсказка.
— ...
— Либо вы волшебник, искусно управляющий маной, либо человек, обладающий артефактом с подобным эффектом. Это очевидно.
— Что второе?
— Сигарета, которую вы курите.
Касия улыбнулась.
— Она из сада Пламбера, верно? Я знаю, потому что сама изучала подобные вещи по личным причинам.
Она имела в виду поиск наркотических сигарет для облегчения боли?
Леннок не удивился, зная о редком недуге Байлы.
— Это определённо «Красный Алый»... высококачественный продукт, который сложно достать, учитывая характер его создателя. Вы должны быть весьма искусны, чтобы получить его.
— ...
Сад Пламбера... Леннок быстро вспомнил и подтвердил.
Учитывая его предыдущую встречу с наёмниками из «Антарес» в том ботаническом саду, стало ясно, что продукты Пламбера циркулируют как в легальных, так и в теневых кругах.
Неудивительно, что Касия была одной из его клиенток.
Но её способность опознать «Красный Алый» и вычислить личность Леннока выходила за рамки обычного.
Таинственный старик, делавший загадочные замечания, тоже, видимо, был неординарной личностью.
Леннок думал когда-нибудь поговорить с ним отдельно, но сейчас в этом не было необходимости.
Леннок усмехнулся.
Держа сигарету между пальцев, он намеренно ответил:
— У вас острый ум. Это достойно того, кто сопровождает директора Байлу.
— ...
На этот раз она онемела.
Выражение её лица, когда её истинная личность была раскрыта, было поистине завораживающим.
Лёгкая дрожь пробежала по уголку её рта, едва заметная под маской.
— Жаль. Я не знаю, кто вы...
Она попыталась уклониться, на мгновение потеряв самообладание, но быстро осознала бесполезность и опустила голову.
Вместо этого она начала медленно излучать мощную ману.
"Вжик...!!"
— Кто вы такой? Вы за мной следите?
Её реакция была понятна.
— Кажется, вы неправильно поняли.
Леннок слегка наклонил голову и ответил:
— Если бы вы не начали разговор, мне не нужно было бы давать такой ответ.
— Это...!
— Нам не нужно было раскрывать личности друг друга, только чтобы попасть в собственные ловушки.
Изначально Касия начала разговор, успешно вовлекая Леннока, который поначалу не проявлял интереса к беседе. Что же она хотела обсудить?
Она приложила немало усилий, даже затронув тему таланта, чтобы продвинуть разговор вперёд.
— ......
— Ранее вы сказали, что поезда, использующие неофициальные маршруты, неизбежно становятся мишенями. Учитывая вашу принадлежность, это похоже на борьбу за власть между исследовательскими учреждениями. К тому же, здоровье директора Байлы тоже вовлечено в эту политическую операцию.
Услышав точное замечание Леннока, Касия побледнела.
— Как вы могли это знать...
Леннок подвёл черту, заявив:
— Не волнуйтесь. Ничего такого не случится. Моя поездка в автономный регион не связана с вашими личными обстоятельствами.
— Вы опаснее, чем я думала.
Всё свелось к последовательности событий. Касия, которая изначально искала сотрудничества с Ленноком, теперь сомневалась в нём, сделав ситуацию почти невозможной.
С тяжёлым вздохом Касия произнесла, хотя её пальцы всё ещё слегка дрожали:
— В любом случае, это всё, что я хотела сказать. Пожалуйста, примите решение как можно скорее. Мне нужно проверить, могу ли я запросить помощь у других.
— В этом нет необходимости.
— Простите?
— Среди людей в этом поезде только у нас двоих есть достойные боевые способности.
Леннок уже оценил всех пассажиров поезда на предмет потенциальных угроз.
Единственные, кто действительно мог сражаться, — это киборг с механическими конечностями, джентльмен в фетровой шляпе и стрелок, дремлющий в последнем вагоне.
Их аура или энергия не впечатляли.
— Возможно, вам лучше отдать мне все артефакты и доверить мне решение проблемы.
— Понимаю, у вас острая интуиция, но...
Как только Касия собралась возразить, глядя на бесстрастное лицо Леннока,
"Бум!!"
Глухой, тяжёлый удар раздался сзади поезда.
Хотя он был недостаточно близко, чтобы нарушить движение поезда, шум вряд ли можно было считать случайным в текущих обстоятельствах.
— ......
Оба волшебника мгновенно активировали магическое восприятие, казалось, одновременно.
Леннок, первым определивший источник возмущения, нахмурился, а Касия побледнела.
— Это...
Леннок вздохнул и заметил:
— Похоже, друзья, которых вы опасались, прибыли.
В радиусе нескольких километров более тридцати сущностей быстро приближались.
Их равномерный темп указывал на то, что они преследовали поезд на мотоциклах или автомобилях.
Учитывая, что лишь немногие знали о пункте назначения Леннока в автономном регионе, и он принял новую личность задолго до поездки, утечка информации была маловероятна.
Это означало, что преследователи преследовали не Леннока, а его спутницу.
Касия, похоже, тоже это поняла, потому что содрогнулась с тревожным выражением лица.
Пока только два волшебника с исключительным восприятием заметили ситуацию, но скоро другие пассажиры тоже осознают, что за ними следят.
В конечном итоге, кто-то должен был взять на себя решение этой проблемы.
— Вздох...
Хотя было досадно ввязываться в такие обстоятельства, приоритетом было безопасное прибытие поезда в Автономный Регион. К тому же, этот поезд ходил лишь раз в месяц. Пропуск возможности означал бы застрять в Вулкане, что точно не способствовало бы продуктивности. Было бы глупо позволить поезду столкнуться с проблемами из-за ситуации Касии.
Туша последние остатки сигареты, Леннок сказал:
— Сначала объясните ситуацию машинисту и попросите увеличить скорость поезда.
— Да?
— Также скажите им, чтобы ни в коем случае не останавливали поезд, а затем вернитесь и помогите мне.
Леннок поднялся с места, произнося это.
— Пока я разберусь с остальным.
— ...Хорошо. Я быстро разберусь и вернусь.
К счастью, она быстро поняла намёк и направилась к голове поезда.
Без лишних слов Ленок двинулся в хвостовой вагон.
"Скрип!"
Пустой, старомодный пассажирский отсек.
Безразличный к шуму, бродяга сидел спокойно.
Не колеблясь, Леннок поднял массивный кейс с винтовкой у его ног.
Учитывая, что бродяга даже не шевельнулся при приближении Леннока, он явно не был опытным стрелком.
Ленноку было бы выгоднее использовать оружие самому, сохраняя анонимность.
Он сел напротив бродяги, спокойно держа кейс.
Первоначально замок на кейсе был препятствием, но после связи с Даби взлом занял две секунды, и кейс открылся.
— Хм...
«Неплохое оружие для стрелка.»
Как заметила Даби, сидящий на плече Леннока, содержимое кейса впечатляло.
Это была снайперская винтовка, но явно модифицированная для городских боёв.
Прицел с экраном, рукоять с биометрической системой и набор лазерных указателей свидетельствовали о вложениях владельца.
Винтовка также имела замысловатые украшения из слоновой кости, которые Леннок осмотрел, прежде чем почесать щёку.
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— Я собирался использовать и выбросить... Но, пожалуй, стоит вернуть её в целости.
Хотя Леннок получал удовольствие от использования чужих артефактов, он не был грабителем.
Взять её на время было достаточно.
— Дави, разблокируй биометрический код.
— Подтверждаю.
Когда Леннок взял рукоять винтовки, красный индикатор сменился на зелёный.
"Щёлк!"
Он легко поднял винтовку и пробормотал, проверяя магазин:
— Модифицирована под разные калибры. Должно быть, стоило немало...
— Если при модификации использовалась алхимия, это возможно. Наверное, он вкладывается в экипировку.
— Хм.
С лёгким сожалением Леннок наложил на бродягу базовое заклинание сна. Тому не нужно было знать о предстоящих событиях — пусть спит спокойно.
Выйдя из вагона, Леннок прошёл мимо растерянных пассажиров и открыл дверь поезда.
"Вууш!"
Холодный утренний ветер ворвался внутрь вместе с грохотом колёс. В темноте мелькали лишь силуэты пролетающих полей.
— Эй, что вы делаете?
— Вы в своём уме? Закройте дверь!
— Какие-то психи атакуют поезд!
Некоторые пассажиры, похоже, чувствовали ману и понимали ситуацию.
Но Леннок, зная, что помощи от них не будет, проигнорировал их и вышел из поезда.
— Вы что, собрались прыгать с движущегося поезда?
— Ха, возможно, это повысит мои шансы на выживание.
— Вы совсем рехнулись?!
Не обращая внимания на крики, Леннок прыгнул.
"Бам!"
Одновременно он использовал магические нити, чтобы закрепиться на крыше, и левитацию на своём плаще, поднимая себя вверх.
"Тук!"
Несмотря на шумное приземление, он успешно оказался на крыше.
Даби промолчала, проявив снисходительность к его неуклюжести. Хотя моторика Леннока оставляла желать лучшего, цель была достигнута.
Леннок закрепил себя и винтовку магическими нитями, затем прижал приклад к плечу.
"Щёлк!"
— Даби, выдели цели для стрельбы.
— Присваиваю номера 37 жизненным формам, приближающимся сзади на расстоянии 300 м. 17 слева внизу, 20 справа вверху, скорость 70 км/ч.
"Рёв..."
Вдали послышался гул моторов.
Мотоциклы.
— Готово.
"Рёв!!"
Как только Даби закончила, из темноты вырвалась группа мотоциклов, ускоряясь. Их фары были выключены — видимо, чтобы не оставлять следов.
Они ещё не заметили Леннока на крыше.
Пожалуй, стоит начать с того, кто пытается прицепиться к поезду.
Глядя в прицел и начиная собирать ману,
«Коррекция прицеливания»
«Точный выстрел»
«Пробитие брони»
"Жужжание..."
Ощущение магии, текущей по винтовке, было необычным. Оружие, созданное на заказ, проводило ману лучше любого другого.
Когда три заклинания усилили прицеливание, винтовка засветилась и загудела.
Леннок навёл её на первого мотоциклиста, замахнувшегося дубинкой на дверь поезда.
Почувствовав холодное дуновение ветра, он нажал на спуск.
Незнакомая отдача ударила по пальцу, и мушка вспыхнула.
"БАХ"
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    "БАМ"
"БУМ!!"
Точный выстрел поразил первого мотоциклиста, который размахивал рукой, пытаясь взломать дверь.
Он свалился с мотоцикла, будто невидимый кулак ударил его.
Одновременно мотоцикл, занесенный в заносе, резко отбросило назад, преградив путь остальным преследователям.
Остальные мотоциклисты ловко увернулись от падающего байка, в то время как Леннок ещё сильнее сжал кулак.
— Даби.
"Бум"
"ВУУУУХ!!"
Среди настигающих преследователей упавший мотоцикл взорвался с хирургической точностью. В одно мгновение пламя поглотило более пяти человек.
— ...!
Мотоциклисты, будто очнувшись от огненного взрыва во тьме, разом устремили взгляды на Леннока.
Не обращая внимания на их враждебные взгляды, он быстро перезарядил оружие и нажал на курок.
"БАМ!!"
Шлем одного из преследователей разлетелся на куски, и кровь брызнула в ночи.
Ещё один мотоциклист пал, его байк кувыркнулся вслед за ним.
Однако на этот раз остальные преследователи успели отдалиться метров на десять, а поезд тем временем снова набрал скорость.
— ...
Наконец мотоциклисты переглянулись, поняв замысел Леннока.
Подстрелить приближающийся байк, заставить его потерять управление и взорваться.
Если попадут — последствия будут катастрофическими. Если увернутся — не смогут преследовать.
В любом случае результат один: мотоцикл выходит из-под контроля и превращается в огненный шар.
Так какой же выход?
Преследователи быстро нашли решение.
"Лязг! Щелк!"
Каждый из них достал своё оружие и нацелил его на Леннока.
Леннок, почувствовав нарастающее напряжение, усмехнулся.
— Я ожидал такого, но не знаю, как быстро вернётся Касия.
В конечном счёте, главная цель — защитить поезд до прибытия в автономный регион.
Хотя Леннок успешно отвлёк преследователей открытыми действиями, одному ему было не под силу охранять стремительно мчащийся состав.
Он мастерски уничтожал врагов, не заботясь об окружении.
Но мог ли он обеспечить безопасность поезда, одновременно сражаясь с десятками заклинателей?
Это было не невозможно, но требовало от Леннока предельной осторожности.
Использование его домена требовало тщательного обдумывания.
Хотя контроль над магией, который он давал, был мощным оружием, подавляющая усталость после его применения могла вывести даже Леннока из строя на время.
Именно поэтому Дилан и Мила сражались с Ириной в схватке с исследовательской группой — когда он только применил домен и страдал от отдачи.
Пока Леннок обдумывал ситуацию, события продолжали стремительно развиваться.
За этот короткий промежуток времени, словно по команде, множество мотоциклов начало сближаться с поездом.
Одновременно по обоим бортам состава два ведущих мотоцикла резко развернулись, наклонив рамы — манёвр, который в обычной погоне был бы бессмысленным, так как создавал бы помехи.
То, что произошло дальше, превзошло даже ожидания Леннока.
"ВУУУХ!!"
Два ведущих мотоцикла наклонились, создав импровизированную рампу.
Затем десяток мотоциклов взмыли в воздух, используя их как трамплин.
— ...!!
Леннок был поражён почти чудесным мастерством вождения, позволившим использовать мотоциклы товарищей для прыжка.
Хотя он встречал множество сверхлюдей в прошлом, впервые увиденный приём захватил его внимание.
Однако была одна причина, по которой они прибегли к такому методу, чтобы взять поезд штурмом.
Их главная цель сейчас — устранить Леннока, препятствие на пути к выполнению миссии, и продолжить преследование цели.
С мотоцикла, мчавшегося под лунным светом, всадник с дробовиком рявкнул:
— Сдохни, ублюдок!
"БАМ!"
Выстрел, сопровождаемый оглушительным грохотом, был полностью поглощён щитом, мгновенно созданным Ленноком, и исчез.
— Хоть и было интересно наблюдать, но парить в воздухе — ошибка.
Леннок, привязавший магическую цепь к четырём мотоциклам в воздухе, резко дёрнул её.
— Угх!
Четыре мотоцикла, столкнувшись в воздухе, мгновенно превратились в груду металлолома.
«Магнитный контроль»
Тут же груда металла, перемешанная с телами всадников, была превращена в гигантский хлам и направлена под поезд.
Перенеся взгляд на других мотоциклистов, пытавшихся ускориться впереди состава, Леннок пробормотал, протягивая руку:
— Если думали, что сможете отвлечь внимание лишь этим, то ошиблись.
"ТРЯСЬ!"
Детали, болты и гайки от мотоциклов разлетелись во все стороны, пробивая байки и впиваясь в плоть их всадников.
Преследователи, набравшие скорость, не смогли противостоять металлическим снарядам, вонзающимся в их тела, и начали падать.
— Агх!
— Больно, больно!
Неожиданно, но люди редко задумываются, что их же оружие может обратиться против них с такой яростью.
Леннок всегда использовал слабости врагов в бою, и в последнее время это ощущалось ещё острее.
В таком жёстком и угнетающем городе, как этот, царила атмосфера, где доверять можно только тому, что держишь в руках.
Эти инстинкты нужно было обратить себе на пользу; потерять бдительность было бы роковой ошибкой.
Пока он обдумывал это, человек, упавший у его ног, хрипло засмеялся, выплёвывая кровь:
— Кх... этим всё не кончится... не думай, что ты легко уйдёшь от преследования Байкерской Банды...!!!
— Байкерская Банда, говорите?
Неужели эти мотоциклисты хвастались своей территорией?
Должно быть, это была банда с предельно простым названием.
Леннок медленно поддел ботинком человека и ответил, сталкивая его с крыши поезда:
— Я знаю.
"ВРУМ!"
Если Байкерская Банда действительно охотилась за Касией и организовала всё это, скорее всего, у них были дополнительные силы.
Хотя Касия не была знакома с боем, происходя из лаборатории и будучи физически слабой, прямой конфронтации ей было не выдержать.
Не было бы ничего удивительного, если бы у них были другие отряды, готовые завершить дело без потерь.
И если информация о её путешествии в автономный регион просочилась...
"Было бы вполне логично, если бы они ждали после проезда поезда."
— Там!
В этот момент Касия, которая ходила проверить машиниста, вернулась. Её голос, зовущий Леннока, раздался из-за окна.
Она осмотрела окрестности поезда, затем подняла взгляд на крышу с недоумением и спросила:
— Ты уже разобрался со всеми преследователями?
— Потому что ты слишком медлила, вот что получилось.
— ...Извини. Но на то была причина.
— Говори.
Касия ответила с серьёзным выражением:
— Нам нужно остановить поезд. Сейчас же.
— Почему?
— Я только что получила сообщение от машиниста. Разъезд на пути в автономный регион и ближайшая релейная станция были атакованы.
— ...
— Высока вероятность, что нападавшие на поезд — из той же группы. И если они повредили релейную станцию, то...
— Они могли повредить и пути.
— Именно. Если мы не остановимся сейчас, поезд может полностью сойти с маршрута...
"ВРУМ!"
Не успев закончить фразу, Касия почувствовала, как поезд резко дёрнулся и накренился набок.
Леннок, использовавший магию для удержания равновесия, остался невредим, но Касию, выглядывавшую из окна, сильно тряхнуло.
С трудом удерживаясь на ногах, она произнесла с покрасневшим лицом:
— Похоже, мы уже опоздали.
Леннок понял то же самое.
Разъезд, который они только что проехали, был намеренно изменён байкерской бандой.
С этого момента поезд постепенно отклонялся от курса на автономный регион Филемон.
"ВУУУХ!!"
В довершение ко всему, сзади к поезду стремительно приближались десятки фигур.
Казалось, байкерская банда не собиралась отступать после одной погони.
— Так упорно преследовать нас... У вас, должно быть, очень тесные связи с Исследовательским институтом Тейна.
— ...
Леннок тяжело вздохнул и на мгновение отвёл взгляд от Касии.
— Я изменю направление. Разберись с теми, кто сзади.
— Если это возможно, было бы идеально, но... У тебя есть способ?
— В конечном счёте, чтобы изменить курс в этой ситуации, нужно остановить поезд и откатить его назад, что невозможно с преследователями.
— ...
— Вероятно, разумнее будет уничтожить всех преследователей здесь, а затем добраться до релейной станции пешком, чтобы найти другой транспорт.
— Нет, это возможно.
— Но как именно...
— Мы ещё не слишком далеко ушли с пути. Ещё можно что-то сделать.
Основываясь на недавних экспериментах с магнитной магией, Леннок понял, что управление металлом действительно в его силах.
Мысленно оценив ситуацию, он быстро настроил ману и направился к головному вагону.
— Ах... как всё дошло до этого...
Касия глубоко вздохнула, наблюдая, как Леннок шагает к передней части поезда.
Поездка в автономный регион за лекарственной травой для лечения директора Байлы казалась такой простой затеей.
Но нынешние события вышли далеко за рамки её возможностей.
Ей нетрудно было догадаться, почему байкерская банда так упорно преследовала её. Лаборатория, в которой она работала под руководством директора Байлы, совершила значительные открытия, обострив конфликты с конкурирующими институтами.
Мысль о том, что захват Касии, секретаря директора, мог быть частью их плана, тяготила её. Или же они могли считать, что она везёт прорывные технологии в автономный регион.
— ...
Чем больше Касия размышляла о ситуации, тем холоднее становилась у неё в жилах.
Да, этот город всегда был таким.
Под защитой общества магов она могла сосредоточиться на исследованиях. Но стоило ей выйти на свет, как её встретила эта жестокость.
Люди, не знающие разума и переговоров.
Город, кишащий преступниками, готовыми на всё ради своих целей.
— ...Тьфу!
Слёзы готовы были хлынуть, но Касия резко всхлипнула, взяв себя в руки.
Она не могла позволить себе остановиться. Ради директора она должна была выполнить задание.
Однако она не могла не думать о человеке, который недавно поднялся на крышу поезда.
В этой абсурдной погоне он не проявлял ни капли волнения, безжалостно уничтожая всю байкерскую банду. Трудно было представить, что он был магом, как она.
Судя по колебаниям маны, которые она ощущала, разговаривая с машинистом, он уничтожил десятки и остался невозмутим.
Может, именно такими были те выдающиеся маги, о которых всегда говорил директор?
Возможно, талант включал в себя и силу духа, чтобы не дрогнуть в таких ситуациях.
— Сейчас не время.
Она не понимала, что он задумал, но сейчас ей нужно было остановить преследующих бандитов, как он и предложил.
Изменить курс поезда можно было только после этого.
Только она собралась направить ману на приближающихся бандитов,
"ДРРРРРРР!!"
— Ах?!
Раздался странный звук, и поезд резко закачался.
Едва удерживая равновесие, Касия подняла голову и ахнула от изумления.
— Боже мой, это...
Десятки путей возникли из ночного неба, сдвигаясь, чтобы создать новый путь перед поездом.
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Медленно продвигаясь по крыше поезда и позволяя оглушительному потоку ветра проноситься мимо ушей, Леннок ощущал, как сила ветра становилась всё более интенсивной.
Возможно, из-за того, что он находился в самом первом вагоне, рассекающем ночной воздух, вибрации были заметно сильнее, чем в вагоне, из которого он поднялся.
Леннок мгновенно стабилизировался с помощью маны и спокойно начал направлять её.
— Даби. Поможешь с расчётами?
Задача требовала такой точности и расчётных данных, что выполнить её без помощи было невозможно.
Ленноку нужен был вычислительный помощник, чтобы сравнивать данные, полученные через его магическое восприятие, и принимать обоснованные решения.
— Конечно, начнём.
— Хорошо.
«Контроль магнетизма»
Это базовое заклинание в области магнетизма. Оно использует одно из ключевых свойств магии — притяжение или отталкивание металла. Хотя это широко известное заклинание, Леннок обладал навыками, позволяющими добиваться с ним невероятных результатов.
Он закрепил внутреннюю ману левой рукой и резко опустил правую.
"Тук-тук-треск!"
В тот же миг рельсы перед поездом слегка изогнулись и начали смещаться влево.
"Скрип-скрип-скрип!!"
Несмотря на жуткий звук изгибающихся рельсов, проржавевшие болты легко поддались магической силе, позволив ему быстро изменить направление пути.
Поезд начал менять курс, следуя по искажённым рельсам, направляясь к недавно открывшемуся разъезду.
— Угол наклона 27 градусов. Скорость вращения 41%. Жёсткость 178%. Погрешность соединения 10%. Движение поезда возможно.
— Уххх...!!
"Тук-тук-тук!"
Однако проблема ещё не была решена.
Хотя он успешно изменил направление рельсов прямо перед поездом, по сути, он создал новый путь, грубо оторвав часть железной дороги.
Как только изогнутые рельсы закончатся, колёса поезда врежутся в голую землю, и этот старый состав перевернётся в мгновение ока.
Несмотря на возраст, поезд не был медленным, и времени на раздумья почти не оставалось.
У Леннока было меньше 5 секунд до того, как поезд, неспособный преодолеть инерцию, достигнет точки обрыва рельсов.
Но с непоколебимым спокойствием он сжал правую руку.
"Вууум!"
Его мощная мана, распространившаяся на несколько метров, достигла только что пройденного участка пути.
В тот момент, когда он наполнил рельсы маной, Леннок использовал «Контроль магнетизма», чтобы резко притянуть их вперёд.
Рельсы, вырванные магией из земли, взмыли в воздух, совершили несколько оборотов и точно легли на путь перед несущимся поездом.
Колёса поезда с грохотом встали на новые рельсы и продолжили движение.
"Треск-треск-треск!!"
— Дальше.
Отдыхать было некогда. Он тут же убрал пройденные рельсы и повторил процесс, укладывая их впереди.
По сути, Леннок вручную прокладывал путь по голой земле, полностью контролируя траекторию поезда.
Со стороны это выглядело бы как безумие.
Но Леннок воплощал эту идею в реальность именно так, как задумал.
Вычислительные способности Даби в сочетании с его отточенными навыками магического контроля позволили найти нестандартное, но безупречно эффективное решение.
Поезд, свернувший с первоначального маршрута и приближавшийся к самоуправляемой территории, быстро вернулся на исходный путь.
"Тук-тук-тук!!"
Леннок продолжал цикл: убирал пройденные рельсы и укладывал их впереди.
Даже при его мастерстве этот процесс требовал абсолютной концентрации.
Из-за суженного диапазона магического восприятия и предельной сосредоточенности оценить расстояние было непросто.
Слегка вспотев, Леннок спросил:
— Даби, какое осталось расстояние?
— Около 50 метров до слияния с основным путями. Будь осторожен с ударом.
— Погоди, если 50 метров...!!
До слияния оставались считанные секунды.
Стиснув зубы, Леннок наполнил рельсы маной и резко изменил курс поезда.
В тот же момент поезд с грохотом встал на рельсы, появившиеся перед ним, рассекая темноту.
"Врум!!"
— Фух... Надо было предупредить раньше.
Наконец выдохнув, Леннок опустился на крышу.
Даби, парящая в воздухе вне его досягаемости, вильнула хвостом.
— Прости. Из-за сужения диапазона магического восприятия мой радиус обнаружения тоже уменьшился. Нужно учесть это.
— Раз обычно нет нужды сужать диапазон... Значит, твои чувства связаны с моей маной?
Бормоча себе под нос, Леннок достал сигарету из кармана пальто.
— Было непросто, но мы оторвались от преследователей.
Он обошёл заставу, оставив их разбираться с дополнительными силами банды байкеров.
Наблюдая за колебаниями маны Касии, он понял, что стычка с преследователями уже началась.
— Нужно завершить это здесь, чтобы они не погнались за нами в автономный регион.
Леннок поднял винтовку, взятую у бородатого бродяги-стрелка, и снова заглянул в прицел, активируя ману.
Потребовалось меньше 3 минут, чтобы Леннок с помощью Касии устранил угрозу.
— Отсюда вам придётся идти пешком, — объявил машинист, всё ещё выглядевший ошеломлённым.
Его реакция была понятна. Справиться с ночным хаосом было не под силу обычному машинисту без магических способностей. А увидеть, как Леннок создаёт рельсы на лету, и вовсе могло свести с ума.
— В автономном регионе, прямо на въезде, есть специальная станция. Вы сможете попасть туда, воспользовавшись местным транспортом.
Пассажиры выходили из поезда, слушая машиниста.
Несмотря на ночные события, поезд почти не пострадал.
Те, кто не спал, казались спокойнее, зная, что бандиты уничтожены.
Бородатый стрелок, очнувшийся гораздо позже, смущённо сжимал свою винтовку, но если её вернуть без лишних вопросов, проблем быть не должно.
Леннок пошёл в направлении, указанном машинистом.
Он уже слышал об уникальном ландшафте автономного региона от Дженни, но увидеть его вживую было совсем другим делом.
Вероятно, «транспорт», о котором говорил машинист, был связан с этой необычной местностью.
Внезапно сзади раздался знакомый голос. Это была Касия.
— Спасибо за вчерашнее.
— Не стоит, я сделал это не бесплатно.
В итоге Леннок получил артефакты, которые Касия предложила в качестве награды.
Эти предметы, созданные исследовательским институтом городского правительства, были весьма полезны: от расходников, таких как взрывные талисманы, до антенн, которые могли работать как устройства связи или создавать зоны невидимости.
Леннок не шутил, когда сказал, что возьмёт всё. Хотя было неясно, покроют ли они его гонорар полностью.
Даже если бы он защитил поезд без вознаграждения, отказываться от предложенного он не собирался.
Касия шла рядом и, казалось, либо что-то знала, либо просто была любопытна.
— Ты куда более сильный маг, чем я думала.
«......»
— Я видела, как ты изменил направление поезда. Ты, без сомнения, самоучка в гравитационной магии... С такими способностями ты либо связан с магической башней, либо обладаешь уникальным талантом.
С этими словами она достала из кармана визитку и протянула Ленноку.
— Я не могу здесь показываться из-за обстоятельств, но раз ты уже знаешь о моей принадлежности, скрывать нет смысла.
«Ассистент исследователя в лаборатории Картел»
«Акаша Любин»
— Если когда-нибудь посетишь нашу лабораторию, мы покажем тебе наши проекты. С твоими способностями директор будет в восторге.
— Хм, это интересно...
Леннок раньше не задумывался о таком.
Хотя ему было любопытно, какую техническую поддержку оказывают Университету Рабатенон, углубляться в тему он не хотел.
Акаша, казалось, хотела сказать больше, но удовлетворилась тем, что передала визитку, и отвернулась.
Видимо, она была здесь по приказу директора лаборатории Байла и планировала попасть в автономный регион с другим проводником.
Только после её ухода Леннок наконец понял, куда идти.
"Вуууух..."
«...»
Плато казалось бесконечным, но внезапно обрывалось крутым скалистым уступом.
Туман окутывал всё так плотно, что разглядеть ландшафт за ним было невозможно, но все знали, что высота здесь составляла десятки метров.
Это море, расположенное на северо-восточной окраине континента и окаймлённое скалами, называлось «Морем Понимания».
Здесь особые восходящие потоки позволяли достигать огромной подъёмной силы с минимальной затратой маны.
И именно эта уникальная особенность Море Понимания породила...
— Вижу впервые.
— Боже, в небе действительно есть острова...
Архипелаг Парящих Островов, автономный регион Филемон.
Это была «особая география», о которой говорили Дженни и Джордан, и всё стало ясно с первого взгляда.
Даже для Леннока множество островов, парящих в небе над морем, было завораживающим и загадочным зрелищем.
Острова с пышной растительностью плыли среди облаков, а потоки воды, стекающие с некоторых из них, исчезали в густом тумане внизу.
Даже Даби выглянула из сумки, чтобы полюбоваться видом.
— Великолепное зрелище.
«...»
Из-за этого уникального пейзажа в древности это место называли «краем света», где ждали приближения апокалипсиса с чужих морей. Оно имело богатую историю.
Именно здесь когда-то жила «Великая Провидица Мадрия Фальция» — в «Маяке».
— Если бы мы приехали просто полюбоваться видом, это было бы прекрасно, но...
Дела ждали.
Ленноку нужно было найти хранилище наркобарона, а также встретиться со следующим хранителем маяка, чтобы понять текущую ситуацию.
Было ли совпадением, что оба этих дела сошлись в автономном регионе?
Насколько далеко зайдёт ситуация и будет ли она выгодна Ленноку, можно было узнать только на практике.
Подавляя сложные эмоции, он взглянул вверх.
Спокойный пейзаж парящих островов безмолвно притягивал его внимание.
— Те, кто направляется в автономный регион, проходите сюда!
На краю обрыва стояло большое здание.
Молодой человек в примятой шляпе начал объяснять собравшимся перед ним людям. Здание напоминало переоборудованный придорожный отдых.
Оглядевшись, Леннок заметил, что помимо пассажиров поезда из Вулкана, здесь было много других посетителей.
Видимо, это были официальные точки входа и выхода в автономный регион.
С этой точки зрения было понятно, почему Вулкан не решался на открытый конфликт с автономным регионом. Уникальная среда архипелага и необходимость специального транспорта для доступа к «Морю Понимания» делали любую потенциальную войну совершенно иной.
— Особенно внимательно слушайте те, кто здесь впервые!!
Пока Леннок размышлял, молодой человек продолжил объяснение.
Нажав кнопку на пульте, он поднял экран, за которым скрывался металлический объект длиной около 2 метров.
Он имел обтекаемую веретенообразную форму, напоминающую нечто среднее между рыбой и истребителем.
Спроектированный для минимизации сопротивления воздуха, он имел небольшие плавники по бокам, похожие на крылья.


    Том 1 Глава 169

    _____________________________________________________________________________________________________
Рекомендуемая музыка для прочтения Главы: ► [Название]
Выбираем саундтрек вместе! Лучшая музыка для этой главы - это та, что получит больше всего лайков в комментариях ниже.
P.S. Дождитесь завершения голосования, чтобы погрузиться в атмосферу главы с лучшим музыкальным сопровождением!
_____________________________________________________________________________________________________
— То, что вы видите перед собой, — это небольшое воздушное судно, предназначенное для перемещения между островами Автономного региона Филеном. Из-за особенностей местной среды, где объекты могут парить при малой силе, это крайне эффективное транспортное средство, используемое исключительно в этих водах. Местные жители называют его «Крылолодка», — пояснил молодой человек, ловко взойдя на борт и взяв управление в свои руки.
Когда судно плавно оторвалось от земли, зрители не смогли сдержать возгласов восхищения.
— Совсем не слышно шума.
— Как только он взялся за штурвал, оно сразу взлетело. Должно быть, это очень удобно.
Те, кто впервые видел Крылолодку, были полностью поглощены наблюдением за её работой, забыв обо всём остальном. В то же время те, кто уже бывал в Автономном регионе, оставались равнодушными.
Однако Леннок был исключением. Он изучал Крылолодку с неподдельным интересом, точнее, пытался понять принципы работы силы, которая приводила её в движение.
"Он сказал, что здесь можно добиться большой подъёмной силы при малых затратах, и, похоже, это не ложь", — подумал Леннок.
Внутри судна сила была крайне мала, но слабые потоки, исходящие из-под крыльев, тем не менее, легко удерживали на весу десятки людей.
"Если гравитация вокруг не изменилась, значит, только сила, приводящая судно в движение, взаимодействует с этим странным восходящим потоком...".
Без сомнения, природные явления здесь были крайне необычными из-за географических особенностей региона. Пока Леннок размышлял, его отвлёк неожиданный голос.
— Ты впервые видишь Крылолодку?
Перед ним стоял молодой человек примерно его возраста, с зачёсанными назад каштановыми волосами, в костюме и с тростью. Он излучал уверенность и обратился к Ленноку с дружелюбной улыбкой.
— Понимаю твоё удивление. Тем, кто не разбирается в магии силы, это сложно осознать.
— ...
— Меня зовут Байзен. Я из Башни Блайвер.
Башня Блайвер была известна своими исследованиями уникальной магии огня. В отличие от других закрытых магических башен, её репутация распространялась даже на жителей Вулкана.
Недавно они объявили о намерении представить своих магов миру, и, судя по всему, Байзен был частью этой инициативы.
Леннок ответил на представление рукопожатием и кивком, но Байзен продолжил без паузы:
— ...Итак, чтобы объяснить, как работает эта Крылолодка, разработанная в Автономном регионе... В некотором смысле, это связано с силой, которую можно получить через магию огня...
Байзен оказался болтливым. Для тех, кто привык схватывать суть, не вдаваясь в детали, было очевидно, что он гордился своей Башней.
Однако Леннок уже почти разгадал принцип работы Крылолодки, и слушать дальше не было смысла. Это устройство вряд ли можно было использовать за пределами этого уникального региона.
Хотя его на мгновение заворожила идея создания небольшого воздушного судна, приводимого в движение силой, вывод оставался прежним. Возможно, другие тоже задумывались об этом.
"Над этим стоит подумать", — размышлял Леннок, пока его не прервал голос молодого человека, завершавшего демонстрацию Крылолодки.
Чтобы использовать судно, нужно было заплатить арендную плату и закрепить его за собой на время пребывания в Автономном регионе. Фактически, Крылолодка служила пропуском для посетителей, и те, чей срок аренды истекал, автоматически покидали регион.
Леннок наблюдал, как остальные гости оплачивали услуги и занимали свои суда. Хотя он в целом понимал процесс, его больше интересовали странные восходящие потоки, которые могли бы перенести его дальше.
— Вообще-то, я приехал сюда, чтобы найти редкую траву под названием «Огненная трава». Думал, что смогу найти её в Автономном регионе, известном как кладезь лекарственных растений.
— ...
— Что скажешь?
— Не понимаю, о чём ты.
Несмотря на прямой ответ Леннока, Байзен сохранял спокойствие и снова протянул руку.
— Если ты приехал в Автономный регион по своим делам и это твой первый раз, у тебя наверняка есть пробелы. Я могу помочь.
Байзен говорил доброжелательно, но вместо рукопожатия Леннок прямо посмотрел ему в глаза.
На первый взгляд, Байзен казался вежливым, но его истинные намерения были иными. С самого начала разговора он предполагал, что Леннок мало знает о магии, и рассчитывал, что тот примет его помощь.
Хотя внешне он выглядел учтивым, его поведение выдавало высокомерие. Это диссонанс между вежливостью и надменностью напомнил Ленноку о схватке с бандой «Сигарный взрыв» и встрече с Эденом, магом из Башни Торбен.
Возможно, это было характерно для магов из Башен — тонкое чувство превосходства, проявляющееся в таких мелочах.
— Какая плата?
— ...Прости?
— Что ты получишь за помощь? Ты не из тех, кто помогает просто так.
Вопрос Леннока заставил Байзена на мгновение дрогнуть. Он почувствовал, что его маска раскрыта, и на лице Леннока мелькнула лёгкая улыбка.
Байзен привык оценивать других свысока, но когда сам оказывался под прицелом, реагировал болезненно. Он, вероятно, считал себя глубоким мыслителем, но его самооценка была завышенной.
Если бы он, как Леннок, вырос в трущобах, такие слова не задели бы его. Однако...
Байзен казался даже менее искушённым, чем вольные маги Вулкана.
— Ну, я не прошу многого, — быстро оправился Байзен и покашлял.
— Я просто подумал, что стоит помочь собрату-магу, раз ты не знаком с местными порядками.
Увидев улыбку Леннока, он продолжил:
— Если хочешь что-то дать, подойдёт украшение на воротнике твоего плаща.
— ...
Леннок взглянул на упомянутый орнамент и усмехнулся. Это был значок Никса, который он взял у Ирины Феффилд.
Байзен узнал его и попросил в качестве компенсации. Хотя это звучало абсурдно, Леннок ответил спокойно:
— Извини. Это единственная память о моих родителях.
— А... Понятно.
— Я не знаю, какие у него свойства, но отдать его магу — не вариант. Думаю, нам лучше разойтись.
С этими словами Леннок прошёл мимо Байзена, направляясь к заметно поредевшей группе.
Аренда Крылолодки на день стоила 100 000 кредитов. Не зная, сколько времени займёт его пребывание, Леннок арендовал её на десять дней.
Хотя он чувствовал на себе взгляд Байзена, это его не беспокоило. Он быстро оформил аренду и крепко взялся за штурвал.
Пришло время отправиться вглубь Автономного региона.
— Разговор прошёл удачно? — спросил другой маг, незаметно подойдя.
Байзен нахмурился:
— Совсем нет.
— Ох...
— Я думал, он будет легкой добычей, раз выглядит таким замкнутым. Но когда он заговорил об обмене, стало ясно, что он не полный профан.
Леннок, казалось, ничего не знал о магии, но его восхищение Крылолодкой выглядело искренним. Он казался совершенно обычным.
Байзен рассчитывал, что, подчеркнув свою связь с Башней и проявив дружелюбие, сможет легко обмануть его. Однако реакция Леннока его удивила.
Более того, Леннок управлял Крылолодкой с удивительной лёгкостью, как будто делал это не в первый раз.
Попытки Байзена наблюдать за ним со стороны и выждать момент ни к чему не привели.
— Я поторопился. Ошибка.
До самого последнего момента Байзен был слишком увлечён, чтобы скрывать свои истинные намерения.
Значок Никса — изысканный артефакт, созданный в мастерской Дуриса. Его производство прекратилось, и теперь его можно получить только от другого владельца.
Если бы Байзен заполучил его, это принесло бы ему огромную пользу. Но жадность затуманила его разум, и он допустил промах.
Если Леннок догадается о настоящей ценности значка после его слов, это будет очень досадно.
Не подозревая, что вся эта беседа была частью плана Леннока, Байзен закусил губу.
— Разве не лучше действовать сразу, если что-то пошло не так? — предложил маг с едва уловимым присутствием.
На первый взгляд, идея казалась разумной. Если Леннок заподозрит неладное, другой возможности может не представиться.
Однако Байзен твёрдо покачал головой, холодно оценивая ситуацию:
— Подождём. Земли Автономного региона ограничены, и возможность ещё представится.
— Хм...
Хотя желание заполучить редкий артефакт на мгновение захватило его, Байзен сохранял хладнокровие.
Они всё ещё были у входа в регион, даже не достигнув колонии плавучих островов. Устроить здесь переполох было рискованно — можно не только потерять значок, но и быть изгнанным с территории.
Байзен позволил себя обмануть, но он не был тем, кто теряет голову из-за эмоций.
— Сейчас сосредоточимся на поиске Огненной травы. У него, наверняка, свои дела, и мы ещё пересечёмся в регионе.
— ...Давай так. Хорошая работа.
Хотя похлопывание по плечу от мага его раздражало, Байзен сдержался и натянуто улыбнулся.
Именно этот человек первым заметил, что у Леннока есть значок Никса. Его умение различать артефакты могло пригодиться в дальнейшем.
С этими мыслями Байзен перевёл молодому человеку миллион кредитов и взялся за штурвал.
Вскоре два воздушных судна поднялись к плавучим островам, скрытым в густом тумане, окутывающем утёсы.
"Вжуууух!"
Взяв штурвал, Леннок посмотрел вниз.
Предрассветная тьма медленно уступала место солнцу, и небо преображалось. Граница между туманом и облаками исчезала, и тёплый свет заливал всё вокруг.
Десятки продолговатых теней — Крылолодки — опускались на плавучие острова, каждая на своё место.
— Фух...
Почувствовав свежий воздух, Леннок подумал о сигарете.
Даже для того, кто привык к высотам, полёт сквозь эти облака казался необычным. Это было совсем не похоже на самолёты с Земли из-за разницы в масштабах.
— Куда направимся сначала? — спросила Даби, выглядывая из рукава Леннока, чтобы полюбоваться видом.
— Сначала изучу географию, побродив по региону.
Леннок не знал, где находится хранилище наркобарона или следующий хранитель маяка. Хотя «Маяк» в Автономном регионе Филеном был известен, его точное местоположение знали лишь немногие.
Сотни плавучих островов — от огромных, как районы Вулкана, до крошечных — делали поиски почти невозможными. Хотя Леннок изучил документы, предоставленные Дженни, разница между теорией и практикой была огромной.
В первую очередь он хотел посетить основные острова, где были поселения, чтобы понять обстановку.
— Сразу дай знать, если почувствуешь какие-то сигналы оттуда.
— Поняла.
Главная причина, по которой Леннок взял Даби, — её способность улавливать сообщения от хранителя маяка, как это было на конференции. Нет причин, по которым они не попытаются связаться с ним здесь.
С этими мыслями Леннок повернул штурвал, направляясь к ближайшему острову. Сначала нужно было найти жильё и наладить связь. Хотя коммуникация между городами, особенно Вулканом и Филеном, была сложной, это не было невозможно.
Не было причин медлить с информированием Дженни и запросом помощи. Даже в незнакомом месте, без знакомых лиц, Леннок оставался спокоен.
Первое утро в Автономном регионе начиналось.


    Том 1 Глава 170

    _____________________________________________________________________________________________________
Рекомендуемая музыка для прочтения Главы: ► [Название]
Выбираем саундтрек вместе! Лучшая музыка для этой главы - это та, что получит больше всего лайков в комментариях ниже.
P.S. Дождитесь завершения голосования, чтобы погрузиться в атмосферу главы с лучшим музыкальным сопровождением!
_____________________________________________________________________________________________________
— Заходите, у нас есть множество амулетов, необходимых для волшебников!
— Умный Ликёр, который проясняет разум, теперь в продаже!
— Вы не пожалеете, если заглянете!
На оживлённом летающем острове Леннок неспешно прогуливался по рынку, держа во рту не зажжённую сигарету.
Когда-то он был вовлечён в ожесточённое соперничество с мегаполисом Вулкан, но теперь улицы этого автономного региона кипели жизнью, словно напряжённость войны их не коснулась.
Такая гостеприимная атмосфера, возможно, объяснялась уникальной средой региона, привлекающей волшебников.
Концентрация магов в этом автономном регионе значительно превосходила ту, что можно было встретить на улицах Вулкана.
Хотя население здесь было относительно небольшим, ограниченное количество островов привело к более тесному соседству жителей.
Как и следовало ожидать, бизнес на рынках региона в основном ориентировался на приезжих, особенно на волшебников.
На рынке, который посетил Леннок, реклама и методы продаж были рассчитаны именно на них, а не на обычных граждан.
Хотя лишь немногие предметы показались Ленноку достойными внимания, он всё же наткнулся на несколько любопытных безделушек.
Например, одежду, сотканную из духовно заряженной шерсти для ношения духами, или лакомства, созданные для удовольствия фамильяров.
Были даже такие вещи, как консерванты для трупов, предназначенные для некромантов, или искусственные волосы и глаза для мастеров проклятий — настолько странные, что Леннок невольно усмехнулся.
— Этот куб помогает в тренировке управления магией! Взгляните поближе!
"......"
Леннок на мгновение задержался. В его руке оказался куб, украшенный недорогими кристаллами.
При вливании маны куб левитировал, менял цвет и вращался в зависимости от интенсивности поданной маны.
Это была забава, работающая только в этом регионе, где магия и левитация были особым образом связаны.
"Щёлк, щёлк."
После нескольких вращений он быстро разобрался в принципе его работы.
Куб, который поначалу дрожал в руке Леннока, теперь вращался так быстро, что его грани сливались, а цвета идеально совпадали.
Уравновесив его на плече, он продолжил идти по улице, лениво вращая куб для развлечения.
С момента его прибытия в автономный регион прошло три дня.
Хотя он уже привык к оживлённым пейзажам, его заработки оказались неожиданно скромными.
Автономный регион предоставлял жителям значительную свободу, требуя соблюдения лишь минимального набора правил, что позволяло людям жить так, как им нравится.
Как следствие, систематических методов сбора информации не существовало, и приходилось прикладывать немало усилий.
Учитывая, что автономный регион Филленом состоял из сотен летающих островов, скрытых густым туманом Моря Понимания, задача казалась непростой.
Богатые люди нередко покупали целые небольшие острова, защищая их заклинаниями безопасности и маскировки.
Решение Наркобарона спрятать здесь своё хранилище было обусловлено не только благоприятной средой для хранения лекарственных трав.
— Но выходы есть.
За последние дни, целенаправленно посещая людные места для сбора информации, Леннок выяснил несколько ключевых деталей.
Во-первых, летающие острова, доступные для покупки, были настолько малы, что не подходили для проживания людей.
Во-вторых, для приобретения острова требовалось одобрение правительства автономного региона.
В-третьих, для хранения лекарственных трав необходимо было специальное хранилище, и лишь один мастер в регионе умел их создавать.
С такими данными найти хранилище Наркобарона казалось почти невозможным, но у Леннока был свой план.
"Если у мастера, создающего хранилища, есть журнал учёта своих работ, это сузит круг поиска. Обычно такие мастера маркируют свои изделия серийными номерами."
Сопоставив эти номера в журнале с датами одобрения правительством покупки островов, можно было оценить количество частных островов с хранилищами для лекарственных трав.
"Измерив зоны восходящих потоков над Морем Понимания и рассчитав расстояния между островами, можно сузить область поиска."
Конечно, существовала вероятность, что Наркобарон проигнорировал правила и выбрал остров наугад, но Леннок считал это маловероятным.
Истинная невидимость достигается за счёт слияния с обыденностью.
Не было нужды прибегать к псевдонимам или подделкам, когда цель можно было достичь проще.
"Честно говоря, это не самый эффективный метод..."
Это лишь один из немногих способов сузить область поиска, и он потребует много времени.
Даже если бы хранилище было защищено маскировочными заклинаниями, магическая чувствительность Леннока позволила бы обнаружить аномалии только на близком расстоянии.
В итоге, без облёта автономного региона на крылатой лодке обойтись было невозможно.
Без конкретных сроков или методов кандидатов пришлось бы отсеивать вручную, но времени на это не было.
Поэтому Леннок продолжал исследовать регион в поисках более эффективного решения.
— Мастер.
— Всё ещё?"
— Да. Оно всё ещё наблюдает за этой зоной.
Взгляд, который преследовал его с момента прибытия в автономный регион.
— Хм...
Леннок прислонился к стене ближайшего фруктового ларька и подключился к своей мане.
Его магическое восприятие ничего не уловило.
Однако, если Даби явно ощущала этот взгляд, мог быть только один человек.
Следующий хранитель маяка.
Она следила за этой территорией с момента своего прибытия, чувствуя присутствие Леннока, но не приближалась.
— Интересно, чего она хочет. Ждёт, что я сам к ней подойду?"
— Может, она ещё не уверена, кто ты?
— Вряд ли. Учитывая всевидящую способность хранителя маяка, это... хотя, возможно, и так.
Учитывая разницу между Мадрией Фальцией и следующим хранителем, могло статься, что она не смогла разгадать маскировку Леннока.
Если она не знала о его способности менять внешность, телосложение и врождённый магический узор, то могла принять его за кого-то другого.
— Может, мне стоит показаться первой...
— Нет, пока оставим как есть. У меня сегодня дела.
В прошлый раз хранитель маяка отправила почтового орла, который видел Даби. Если бы Даби показалась в форме лисёнка, её бы узнали, но пока в этом не было необходимости.
Игнорируя пустоту в восприятии, Леннок быстро двинулся дальше.
Бескрайний луг простирался до горизонта — травяное поле невероятных размеров, трудно поверить, что это часть острова.
Огромное растениеводческое хозяйство, управляемое на государственном уровне, использовало уникальную среду региона для выращивания редких лекарственных трав.
Крупные летающие острова могли соперничать по размеру с территориями Вулкана, делая такое предприятие возможным.
Багровый закат медленно опускался над океаном, но с высоты островов казалось, что солнце поднимается снизу.
В этом редком пейзаже Леннок стоял перед травяным полем вместе с другими.
Пожилая женщина с необычной внешностью вышла и, окинув собравшихся взглядом, удовлетворённо улыбнулась.
— Сегодня так много людей пришли к этой старухе, рук для помощи хватит.
"......"
Ответа не последовало.
Вместо этого лица исказились от недовольства, едва скрываемого.
Однако женщина проигнорировала молчание и, постучав тростью по поясу, указала на поле.
— Вы, наверное, уже в курсе, но я кратко объясню.
— Дерево Лунного Света, которое растёт на северо-востоке, — уникальное растение. Его цветы распускаются только в этот момент, когда граница между днём и ночью исчезает. Эти цветы не только обостряют человеческие чувства, но и усиливают врождённую магическую восприимчивость.
— Однако, как только вы сорвёте цветок, нужно точно управлять его жизненной силой с помощью магии, иначе он мгновенно завянет. Поэтому для этой задачи нужны умелые волшебники.
— Тем, кто поможет старухе собрать достаточное количество цветов, как и обещано, будет предоставлена возможность купить образец любого лекарственного растения из нашего хозяйства.
Её речь была долгой, но суть задачи, которую взял на себя Леннок, была проста.
Он помогал в местах, где не хватало рабочих рук, и получал за это вознаграждение.
Хотя такая упрощённая модель труда напоминала выполнение квестов в игре, в автономном регионе в этом был смысл.
Из-за нехватки рабочей силы по сравнению с густонаселённой столицей, практика привлечения помощи со стороны, особенно от волшебников, стала популярной.
Кроме того, некоторые задачи можно было выполнить только в определённое время и в определённом месте, и даже тогда — только с помощью магов.
Дерево Лунного Света, растущее здесь, не было настолько редким, чтобы оправдывать свою высокую цену, но важной была привилегия — возможность купить редкие образцы в награду за помощь.
Ленноку нужен был Базилисов Гриб, который пользовался особым статусом даже в этом хозяйстве.
Хотя он не имел особых полезных свойств для здоровья или магии, его цена достигала миллиона кредитов за стебель. Однако Ленноку он был нужен не только из-за редкости.
Именно потому, что Базилис был на грани исчезновения и встречался только на "Разрушенном Острове", подобном тому, где рос Малабест, который искал Леннок.
Он пришёл сюда, узнав, что несколько стеблей ещё сохранились в этом специальном хранилище.
"Если Наркобарон хранит в своём хранилище травы, выращенные на том же Разрушенном Острове, что и Малабест, высока вероятность, что у него уже есть Базилис. Если начать поиск с этого..."
Среди множества уникальных заклинаний существовало одно, которое распознавало поток однородной маны и находило места с похожей магической подписью.
Конечно, пробиться сквозь маскировочные и защитные заклинания посредственной магией, чтобы заглянуть внутрь, было невозможно, но...
Что, если у тебя есть дар предвидения?
— Не ожидал снова встретить тебя здесь.
Как только он сделал шаг, раздался голос рядом.
Байзен смотрел на Леннока и приветствовал его вежливой улыбкой.
— Я знал, что ты скоро появишься здесь. Таких редкие травы можно найти всего в трёх местах, включая это хозяйство.
— Неужели?"
— Да. Ты же не мог не знать. Но, погоди...
Выражение лица Байзена, который внимательно изучал пальто Леннока, внезапно изменилось.
Значок Никса, который раньше был прикреплён к воротнику, теперь отсутствовал.
Леннок заметил его замешательство и ответил небрежно.
— А, я убрал эту безделушку. После твоих слов я испугался носить её с собой. Ха-ха.
— А, понимаю...
Байзен попытался взять себя в руки, но плотно сжатые губы выдавали его чувства.
Он, должно быть, думал, что его неосторожные слова заставили Леннока спрятать значок.
Леннок сделал вид, что ничего не замечает, и продолжил играть с его эмоциями.
— Да, я подумал, что стоит хранить его бережнее, раз это память о родителях. Спасибо тебе.
— ...Рад был помочь. Я пойду.
Не в силах контролировать выражение лица, Байзен быстро развернулся и ушёл.
Леннок усмехнулся, наблюдая, как тот направляется к травяному саду.
Видимо, Байзен, искавший траву под названием "Пламенная Трава", в итоге тоже оказался здесь.
Леннок отложил любопытство в сторону и направился в другую часть сада.
Невысокие красновато-коричневые саженцы, не выше колена, густо росли у края острова.
Когда закат сменился розовыми сумерками, а сумерки окутали растения мягким светом, каждый саженец начал дрожать и распускать свои уникальные цветы.
Волшебники, занявшие позиции заранее, быстро направили ману, чтобы собрать цветы Лунного Дерева.
Десятки цветов были сорваны, но менее трёх из них остались целыми.
Когда стали очевидны плачевные результаты, послышались разочарованные возгласы.
— Чёрт... это сложнее, чем я думал.
— Вот почему старуха ухмылялась.
Леннок проигнорировал реакцию окружающих и начал внимательно изучать успешно собранные цветы.
Хотя другие волшебники могли этого не заметить, его магическая чувствительность уловила слегка искажённый поток маны у основания цветов.
"Он скручивает ману в момент срезания стебля, чтобы предотвратить утечку жизненной силы?"
Это был тонкий узел, который трудно было завязать идеально, даже зная технику.
Возможно, потому, что требовалось соблюдать баланс — завязать достаточно маны, чтобы предотвратить утечку, но не переборщить.
— Непросто, да?"
"......"
Байзен тихо подошёл к Ленноку, его терпение было на пределе. В руке он держал два ярких цветка, которые ему удалось сохранить.
— Даже если знаешь технику, не всегда получается. У меня выходит два из десяти попыток.
Он сел рядом и осторожно потряс цветок, будто демонстрируя.
— Если хочешь, я могу научить тебя...
Теперь он даже не скрывал свои амбиции, его лицо было решительным.
Леннок проигнорировал предложение и протянул руку к Лунному Дереву.
"Вжик...!!"
С лёгким вливанием маны один цветок плавно опустился ему в ладонь.
Цветок, озарённый светом сумерек, излучал жизненную силу, не теряя своей яркости.


    Том 1 Глава 171

    _____________________________________________________________________________________________________
Рекомендуемая музыка для прочтения Главы: ► [Название]
Выбираем саундтрек вместе! Лучшая музыка для этой главы - это та, что получит больше всего лайков в комментариях ниже.
P.S. Дождитесь завершения голосования, чтобы погрузиться в атмосферу главы с лучшим музыкальным сопровождением!
_____________________________________________________________________________________________________
Как только Леннок сорвал цветок, он тут же протянул руку к следующему ростку.
Два цветка, три, четыре, пять... Менее чем за пять минут в руках Леннока оказалось более тридцати цветков, и ни единой ошибки.
Увидев это поразительное зрелище, Байзен замешкался и протянул руку.
— Э-э, подожди минутку. Что это...?
— Ты... твое мастерство управления маной просто потрясающе! Среди тех, кого я видел в последнее время, ты, без сомнения, превосходишь всех.
Пожилой джентльмен, который ранее объяснял задачи магов, наблюдал за дуэтом.
Неужели он следил за ними?
Выражение лица старика мгновенно смягчилось, когда он взглянул на Леннока.
— Давно я не видел, чтобы цветок сохранял свою жизненную силу так хорошо после срыва. Молодой друг, ты очень хорошо обучен. Не хотел бы поработать на моей ферме еще один день?
Леннок выпрямился и ответил:
— Спасибо, но я не могу. У меня еще есть дела.
— С такими навыками тебе не стоит ни перед кем склоняться.
Глаза старика загорелись жадностью, пока он потирал руки.
— Если выполнишь два моих поручения, я даже покажу тебе свои секретные черенки... Интересно?
— ...
Леннок сохранял молчание, спокойно встречая взгляд старика.
Байзен, с раздраженным выражением лица, нервно наблюдал за их диалогом.
На мгновение воцарилась тишина, затем Леннок усмехнулся и покачал головой.
— Извините. У меня плотный график, так что не могу задержаться.
— Вот как? Очень жаль. Я хотел показать такому талантливому человеку, как ты, несколько ценных предметов, которые недавно появились у меня.
— Ценные предметы, говорите?
— Да. Благодаря спонсору автономного региона мне удалось раздобыть редкие семена.
Спонсорство... Не редкость, когда те, кто пользуется Кластером Плавающих Островов, поддерживают и растительные проекты.
Хотя один взгляд на такой ценный предмет мог бы соблазнить, Леннока смущал пристальный взгляд старика, и в итоге он отказался.
Старик не умел скрывать свои намерения.
Обычно, когда кто-то делал такие намеки, это приводило к проблемам.
Работать на таких условиях он не собирался.
Услышав отказ Леннока, старик цокнул языком с разочарованием.
— Ну, если тебе не интересно, ладно. Если передумаешь — заходи еще.
— Хорошо. Давайте закончим сегодняшнюю работу.
Леннок передал букет только что собранных цветов Лунной Жизни, и старик кивнул.
— Отлично. Следуй за мной. Я сразу подготовлю для тебя подходящий образец.
Байзен, который наблюдал за сценой с пустым выражением лица, быстро протянул цветы, которые держал.
— Эм, а мне можно тоже посмотреть на эти семена?
— Хм? Что я только что сказал?
— ...
Байзен онемел от наглости старика.
Тот холодно посмотрел на Байзена, усмехнулся и направился в другую часть оранжереи.
— Паразит... К сожалению, мне нравятся талантливые люди. Тебе придется постараться сильнее, чтобы заслужить мою благосклонность.
Байзен стиснул зубы, наблюдая, как старик уходит.
Леннок, не обращая на него внимания, тоже двинулся дальше.
На обратном пути в жилище после покупки образца Базилисового гриба в оранжерее.
Солнце давно скрылось за горизонтом, и небо потемнело.
Леннок сел в крылатую лодку, пришвартованную на док-станции плавающего острова, и взялся за штурвал.
Остров, где Леннок снял жилье, находился более чем на 200 метров ниже их текущего местоположения.
Запустив двигатель и поднявшись в небо, он отметил, насколько тихим был этот вид транспорта — до этого момента не было слышно ни звука.
За последние несколько дней, используя крылатую лодку, Леннок размышлял о восходящих потоках, окутывающих Автономный Регион Филеном. Это была не просто система, придающая плавучесть объектам; в этих потоках было множество загадочных аспектов.
Ошеломляющая эффективность достижения сильной плавучести при минимальных затратах энергии, хоть и в ограниченной среде, вызывала подозрения. Это больше походило на искусственно созданную среду для обитателей плавающих островов, чем на природное явление.
Неужели эти бесчисленные острова, дрейфующие в Море Понимания, удерживаются на месте благодаря этим таинственным потокам? Или Море Понимания обладает уникальным свойством, позволяющим небольшому количеству энергии поднимать такие массивные участки суши? А может, это было намерение Вознесшегося, который установил здесь маяк и наблюдал за внешним морем?
"......"
Леннок хорошо знал, что Вознесшиеся — существа, преодолевшие ограничения смертной жизни, но ему было трудно оценить масштаб их силы. Это были создания с огромными способностями, добровольно ограничивавшие себя в погоне за Вознесением.
Если бы они раскрыли весь свой потенциал, смогли бы они навсегда изменить фундаментальные законы физики в этом регионе? Уже то, что нельзя было с уверенностью отрицать такую возможность, говорило о масштабе Вознесшихся.
Претенденты, превзошедшие человечество. Хотя они не вмешивались в мирские дела, тот факт, что их имена не произносили легкомысленно, парадоксально свидетельствовал об их величии.
Продвигаясь по этому невидимому пути, приблизится ли он к ним когда-нибудь? Несмотря на то, что прошло, казалось бы, много времени, Леннок все еще не мог дать окончательного ответа.
"Вздох..."
Леннок решил пока отложить эти сложные размышления. Он получил то, что искал в оранжерее, и большинство дел были завершены. Теперь пришло время официально начать исследование и выполнить отложенные обещания.
С этой мыслью Леннок медленно повернул штурвал крылатой лодки вниз. Плавно снижаясь сквозь облака, он заметил две крылатые лодки, появившиеся рядом и разрезающие густой туман.
"Вууух-!"
— Ты куда так спешишь? — спросил Байзен с хитрой ухмылкой, в то время как молодой маг рядом с ним выглядел несколько подавленным.
Леннок посмотрел на двоих, перекрывающих ему путь, и покачал головой, не произнося ни слова.
Не смущаясь реакцией Леннока, Байзен весело маневрировал своей лодкой.
— Самое крутое в крылатых лодках — вот это. Сколько бы ты ни двигался, не слышно ни звука, никаких следов.
— ......
— Все звуки поглощаются прекрасным морским ветром и исчезают. Другими словами, если скрыть ману и жизненные реакции пилота, за тобой может проследить кто угодно.
С этими словами Байзен помахал предметом, который держал в руке, демонстрируя его, словно хвастаясь. Леннок узнал знакомую форму артефакта — амулет, созданный с использованием природной магии друидов.
Разве Леннок тоже не получал такой амулет от Милы во время подавления загрязнения и использовал его несколько раз? Хотя у него были ограничения по количеству использований и требовалось, чтобы заклинатель оставался неподвижным в течение определенного времени, у него были свои преимущества...
Если соблюсти эти строгие условия, амулет мог идеально слиться с окружением, на мгновение сбивая с толку даже чувства Леннока.
"Но в конечном итоге это амулет, который не помогает при внезапных атаках или начале боя. Видимо, он намеренно показал себя, потому что его ограничения очевидны."
Удерживая штурвал крепко, просто следовать за Ленноком не составляло труда. Однако любая попытка внезапной атаки разрушила бы невидимость, обеспечиваемую амулетом. Кроме того, эффект амулета имел временное ограничение, поэтому Байзен не мог преследовать Леннока до самого жилья, вынужденно раскрыв себя здесь.
Тем не менее, Байзен казался довольным, самодовольно улыбаясь.
— Я сдерживался, потому что вокруг слишком много глаз, но теперь наконец могу говорить свободно.
— Ты о том, как крут значок Ника как артефакт? — спросил Леннок.
— ...
Улыбка Байзена постепенно исчезла, и его лицо быстро изменилось, когда притворство и обман растаяли, обнажая истинные чувства.
Он опустил голову, поправил очки и встретился взглядом с Ленноком. Освещенный лунным светом, его взгляд теперь излучал презрение.
— Этот ничтожный пользователь маны... Ты все знал и просто играл со мной?
— Скорее, я тебя вообще не понимаю.
Леннок ответил саркастической усмешкой.
— Ты правда думал, что я, обладая артефактом, за который можно побороться, буду носить его с собой, ничего о нем не зная? Невероятно, что ты ни разу не усомнился в этой абсурдной идее.
Невероятно жадный и, в сравнении с этой жадностью, удивительно наивный. Хотя и нет смысла предвзято относиться к магам из Башни, воспитание Байзена было очевидным.
Байзен скривился в ответ на насмешку Леннока, но не нашел достойного возражения и только крикнул:
— Заткнись!
"Вууух!"
Собрав ману, он создал огромное пламя, которое взметнулось за его спиной, освещая ночное небо. Даже в состоянии помутненного рассудка способность вызвать такое пламя с помощью Теневого Копья говорила о выдающемся таланте Байзена. Вероятно, среди магов его возраста ему не было равных.
Иначе трудно было бы объяснить, как кто-то с таким талантом мог быть настолько незрелым.
Байзен пробормотал, глядя на Леннока враждебным взглядом:
— С этим значком... я мог бы жить свободно, без вмешательства кого бы то ни было. Я использовал бы его куда лучше.
— ...
— Я тоже долго терпел. Хватит болтать. Продукты мастерской Дуриса не для насекомых, знающих лишь грубую магию. Отдавай.
Вместо ответа Леннок достал сигарету из кармана и закурил. На этом этапе его уже едва ли беспокоила такая чепуха. На самом деле, он даже удивился, столкнувшись с чем-то настолько знакомым даже после ухода из Вулкана.
— Ладно, — усмехнулся Леннок, выпуская дым. — Если хочешь, забирай.
Одновременно он снял значок и подбросил его в воздух, оставив Байзена в шоке.
— Ты сумасшедший!? Что ты делаешь!?
Вытянувшись до предела, Байзен выжал из крылатой лодки максимум мощности, чтобы перехватить значок, брошенный Ленноком.
Значок приземлился в протянутые руки Байзена, и его лицо озарилось восторгом. Однако, к его недоумению, значок волшебным образом снова оказался в руках Леннока.
Это была способность телепортации, дарованная Состраданием Архангела. Предмет вернулся в исходную форму, а его способность к телепортации усилилась.
Глядя на ошеломленного Байзена, Леннок не смог сдержать смеха.
— Попался? Наивный.
— Ты, сволочь...!
«Пылающее Копье»
Байзен громко крикнул, и вытянутое пламя, которое он создал, превратилось в копье, устремившееся к Ленноку.
Туман, поднимающийся с моря, мгновенно испарился, нагревая окружающий воздух.
Вместо того чтобы встретить атаку в лоб, Леннок сосредоточился на управлении лодкой.
"Крылатая лодка практически бесполезна за пределами автономного региона. Однако возможность сражаться в воздухе на таком аппарате — редкость."
Маленькие летательные аппараты, способные работать с таким ограниченным запасом энергии, были редкостью.
По сути, вне автономного региона шансы пилотировать такой персональный аппарат были крайне малы.
Хотя он и зависел от уникальных восходящих потоков, аппарат все же подчинялся законам физики. Это означало, что если Леннок упустит этот шанс, возможно, больше никогда не представится возможности собрать данные о высокоскоростных маневрах в воздухе.
"Что, если я обучу Даби управлять небольшим летательным аппаратом, создав заклинание автопилота? Одна только мысль об этом вызывает восторг."
Хотя его текущие действия были опасны, если Леннок успешно разработает персональный летательный аппарат, пригодный для использования в Вулкане, данные о полете, собранные во время этой стычки с Байзеном, окажутся бесценными.
Леннок не испытывал особого интереса к магу перед ним — он инвестировал в далекое будущее.
Будущее настолько отдаленное, что даже те, кто стоит рядом, не смогут его постичь.
— Даби, сколько времени у нас есть?
— За последние три дня собрано достаточно образцов для горизонтального полета. С текущими данными потребуется около 2 минут, чтобы создать алгоритм для высокоскоростных и боевых полетов.
— Хорошо. Продержимся до этого момента.
Леннок резко повернул штурвал в противоположном направлении.
— Думаю, я смогу разобраться, если понаблюдаю еще немного.
Между его зубов была зажата сигарета, кончик которой мерцал необычным светом.


    Том 1 Глава 172

    _____________________________________________________________________________________________________
Рекомендуемая музыка для прочтения Главы: ► [Название]
Выбираем саундтрек вместе! Лучшая музыка для этой главы - это та, что получит больше всего лайков в комментариях ниже.
P.S. Дождитесь завершения голосования, чтобы погрузиться в атмосферу главы с лучшим музыкальным сопровождением!
_____________________________________________________________________________________________________
— Дерись как следует!
— А зачем мне это?
К этому моменту прошло уже почти 100 секунд с тех пор, как Байзен устроил свой шумный фейерверк.
Для Леннока целью было просто уклоняться от атак Байзена, параллельно собирая данные о воздушном бое.
Изначально не было необходимости беспокоиться об уклонении от магических заклинаний, так как поток маны становился видимым сразу после их произнесения.
Леннок равнодушно скорректировал курс своего летательного аппарата, чтобы избежать преследующих его огненных всплесков, и незаметно наблюдал за противоположной стороной ночного неба.
Там, на расстоянии, стоял молодой человек, наблюдавший за ними, но не вмешивавшийся, несмотря на то, что Байзен яростно размахивал своими заклинаниями.
Он воздерживался от участия, потому что Байзен пока имел преимущество, но мог присоединиться к схватке в любой момент, если ситуация изменится в его пользу.
Требовалась тонкая настройка обстоятельств.
— ...Аргх!
Однако после нескольких огненных заклинаний Байзен, казалось, что-то осознал, и его лицо исказилось не столько от гнева, сколько от досады.
Было разумно предположить, что здесь кроется какой-то скрытый замысел, он больше не мог игнорировать Леннока.
— Это артефакт...!!
Конечно, его вывод был далёк от истины.
— У тебя есть артефакт, помогающий в полёте, помимо значка Ника! Ха-ха-ха! Всё идёт просто отлично!
— ...
Произнеся это, Байзен тут же направил свой летательный аппарат к Ленноку.
Несмотря на совершенно ошибочные предположения, его действия были относительно логичными.
Осознав, что не сможет победить Леннока, атакуя издалека, он быстро сократил дистанцию, чтобы ограничить манёвренность противника.
Его ход мыслей был вполне типичным для мага.
Байзен полностью отпустил управление кораблём и встал на сиденье своего аппарата.
Быстрыми движениями рук он мгновенно произнёс уникальное заклинание.
«Огненная сеть»
"Вуух!"
Пламя, исходившее из его рук, быстро расширилось, образуя красную сеть, которая устремилась к летательному аппарату Леннока.
«Взрывной огненный шар»
Ограничив пространство для манёвров, Байзен тут же создал в воздухе огромный огненный шар.
Он был настолько велик, что легко вдвое превышал размер его летательного аппарата.
Однако вместо того, чтобы двигаться навстречу огненному шару, Леннок резко повернул штурвал в сторону сети.
Его аппарат, остановившийся прямо перед приближающейся сетью, выполнил резкий поворот под прямым углом, грациозно перевернулся и проскользнул сквозь сеть.
Его движения были настолько изящными, что казалось, будто он выполняет воздушную акробатику, от чего глаза Байзена расширились от изумления.
— Это... это...!!
— Расчёт алгоритма боевого полёта: 88%.
"Время, чтобы Даби начала управлять аппаратом самостоятельно."
Невероятный манёвр был выполнен не Ленноком, а благодаря силе боевого духа.
Она не только превосходно управляла полётом, но и непрерывно анализировала и вычисляла самый эффективный путь уклонения в каждый момент.
После уклонения от двух последовательных огненных заклинаний Байзена больше нечего было наблюдать.
Леннок опустил голову, глядя на ошеломлённое выражение лица Байзена.
— Вот так не надо делать. У тебя такая мощная система магии, а ты не знаешь, как правильно её использовать.
— Какую чушь ты несёшь?!
Суть огненной магии заключалась в её разрушительной силе и способности взрывным образом контролировать пространство.
Если бы Байзен знал, как эффективно использовать эти свойства, небо могло бы легко превратиться в море пламени, не оставив Ленноку ни единого шанса.
Однако он упорно продолжал применять заранее заученные формы заклинаний в этом огромном пространстве, надеясь попасть в Леннока.
— Смотри внимательно. Вот как нужно использовать силу огня.
— Что...?
Вместо ответа Леннок вынул сигарету изо рта и бросил её в небо.
Тлеющий кончик сигареты резонировал с его маной, превращаясь в огромный огненный шар.
«Взрывной огненный шар»
Одновременно десятки огней раздулись, как воздушные шары, и замерли в воздухе, словно блуждающие огоньки.
«Красная фосфорная пуля»
"Воооах!!"
Любой, знакомый с врождённой огненной магией, мог бы различить несколько её типов.
Магия из Башни Магов славилась традицией передачи знаний из поколения в поколение, что позволяло непрерывно исследовать и развивать её, раскрывая полный потенциал каждого заклинания.
Конечно, если кто-то не унаследовал напрямую основной метод магического управления, другим магам было почти невозможно понять все тонкости потока. Но для Леннока такие вещи не имели значения.
Даже структура врождённой огненной магии, ориентированной на разрушительную силу и масштабные взрывы, не была сложной для понимания, так как имела сходство с магией молний.
Наблюдая за множеством огней, мягко опускающихся вокруг Байзена, Леннок сжал кулаки.
«Резонанс»
В тот же момент огни резонировали со всех сторон, взрываясь и усиливая разрушительную мощь.
"Буууум!!"
Десятки взрывов слились в один гигантский огненный вихрь.
Пламя, исходившее от огненного шара, объединилось, создав ещё более масштабный огонь.
В мгновение ока Байзену некуда было бежать от охватившего его пламени.
Отчаянный крик вырвался из его губ, когда он оказался в эпицентре огня вместе со своим летательным аппаратом.
"Вуууух!!"
— Ааааааргх!!
Увидев Байзена, превратившегося в живой факел, Леннок выразил лёгкое удивление.
— Горячо... так горячо...!!
Хотя контроль над пламенем был не совсем точным из-за того, что Леннок полагался на визуальное восприятие потока маны, сила огня, усиленная его маной, превосходила магию Байзена.
Тем не менее, Байзен остался жив, хоть и покрытый ожогами и волдырями.
Свет, исходивший от ожерелья на его шее, защитил его.
"Похоже, он выдержал благодаря эффекту артефакта и врождённой устойчивости к огню."
Леннок ожидал, что одного удара хватит, чтобы превратить его в пепел, но, видимо, артефакт обладал значительной силой.
Такой дурак, как Байзен, вряд ли мог добыть подобную вещь самостоятельно — скорее всего, он получил её от Башни Магов.
Пока Леннок размышлял, Даби, до этого молчавшая, заговорила.
— Расчёты боевого полёта завершены. Переход в автономный режим.
Уже прошло две минуты?
— Хорошо.
Леннок отпустил штурвал и спокойно закурил ещё одну сигарету.
На этом этапе лучше устранить даже того мага, который ещё не раскрыл себя, и стереть все следы.
— Выкладывай все заклинания, которые знаешь, и помирай, пока... Хм?
В этот момент молодой человек, до этого молча следивший за Байзеном, неожиданно бросил какой-то предмет.
Он с поразительной скоростью вонзился в шею Байзена.
— Кх, Гааа...!!
Неужели свет ожерелья отражал только магию того же типа?
Застигнутый врасплох, Байзен начал пускать пену изо рта, его глаза закатились, а голова ударилась о штурвал летательного аппарата.
Леннок с недоумением посмотрел на молодого человека.
— ...Что это значит?
— Разве не время для зачистки? — спокойно ответил молодой человек на резкий вопрос Леннока. — В конце концов, нет смысла долго возиться с таким ничтожеством.
— Ты говоришь это, ударив товарища в спину?
— Товарища? Смешно. Не ожидал, что ты такое скажешь.
Молодой человек направил свой летательный аппарат к Байзену, продолжая говорить спокойно.
"Хотя пилот без сознания, встроенная мана в аппарате всё ещё удерживает его в воздухе."
Затем, словно заранее зная, что делать, молодой человек без лишних слов схватил Байзена за волосы и приподнял его голову.
— Он использует свою надменность, чтобы извращать всё для собственного удобства, и его узкое мышление совершенно не подходит магу Башни Блайбур. А его жалкое суждение, не соответствующее его таланту... Ни одна из этих черт не подходит для данного случая.
— ......
— Человек, которого мне даже жалко на грош, — вот с кем мне приходится иметь дело сейчас.
Леннок промолчал, прежде чем ответить на это заявление.
Молодой человек говорил так, будто всегда знал, что Леннок думает о Байзене, но за его словами скрывалась несколько иная правда, словно он частично понимал личность Леннока.
Его мысли были сложны, но вывод пришёл к Ленноку мгновенно.
Леннок вынул сигарету изо рта, выпустил дым и усмехнулся.
— Так ты — посыльный смотрителя маяка, который пришёл встретиться со мной?
— ......
На этот раз очередь молчать была за молодым человеком.
— Ты ждал меня за пределами автономного региона. И следил за магами, входящими в регион, чтобы лично подтвердить.
Иначе не было бы объяснения, почему он изначально появился вместе с Байзеном, а потом внезапно предал его.
Он следовал за Байзеном из-за его значительных магических способностей, но, встретив Леннока, понял свою ошибку.
И именно недавний воздушный бой подтолкнул его к решительным действиям.
— Ты забавный парень, — заметил Леннок.
— Должно быть, у тебя были подозрения, когда я вызвал элементаля для автопилота.
Смотритель маяка знал о Ленноке, когда они общались на Равнинах Академии: его личность как Эвана, его внешность и существование элементаля по имени Даби.
Если молодой человек искал Леннока в автономном регионе по приказу смотрителя маяка, то, увидев элементаля, он сразу бы узнал Леннока. Однако он предпочёл не вмешиваться сразу и наблюдал издалека.
Возможно, он хотел оценить, насколько Леннок способен противостоять Байзену.
Нельзя отрицать, что характер Байзена был отвратителен, но его огненная магия и суждения были на высоком уровне.
И этот факт раздражал Леннока.
— Ты не вмешивался, пока не увидел, что я легко справляюсь с Байзеном, — заявил Леннон.
Молодой человек вмешался в тот момент, когда понял, что способности Леннока превосходят способности Байзена.
Но что, если бы Леннок оказался слабее Байзена? Разве молодой человек не вырубил бы Байзена точно так же, как сейчас?
Эта гипотетическая ситуация оставила у Леннока неприятное ощущение.
— Если тебе показалось это грубым, я извиняюсь, — молодой человек тут же почтительно склонил голову.
— То, что мы пытаемся сделать, связано с гораздо большей опасностью и тайнами, чем ты можешь представить. Я считал необходимым тщательно проверить нового человека, прежде чем вводить его в курс дела.
— Ну, ты не ошибся, — заметил Леннок, стирая улыбку с лица.
— Но, похоже, это не мнение твоего начальника.
— ......
Если бы смотритель маяка хотел проверить квалификацию Леннока, он не стал бы делать это так грубо и не отправил бы только одного подчинённого.
В конце концов, смотритель маяка был единственным, кто напрямую слышал последние слова Великой Провидицы Мадрии Фальции.
Даже если смотрителя маяка считали грубым и неординарным, он не стал бы так обращаться с последним человеком, с которым говорила его наставница.
Другими словами, действия молодого человека были полностью его собственным решением.
Он не стал оправдываться.
— ...Прошу прощения. Я проведу тебя к ней немедленно.
С этими словами он быстро схватил Байзена за голову и подбородок.
Казалось, он собирался прикончить его на месте и сбросить тело вниз.
Однако, увидев это, Леннок просто покачал головой.
— Нет, не убивай его, оставь в живых. Желательно, чтобы ты держал его при себе.
— Прости?
Молодой человек моргнул, не понимая слов Леннока.
Ещё несколько мгновений назад Байзен пытался убить Леннока и завладеть значком Ника. Разве сейчас не идеальный момент, чтобы устранить его и уничтожить все следы?
Однако Леннок взглянул на Байзена который был без сознания и слабо улыбнулся.
— Такого мага высокого уровня просто убить — расточительство. Это талант, который не найдёшь где попало. Есть способ использовать его с пользой.
С момента встречи с Байзеном в густом тумане, где никто не мог их видеть, Леннок уже продумал, как тот может пригодиться.
Умелый маг, способный на мощные заклинания, редкий экземпляр с высоким социальным статусом и надменным характером.
Именно такой талант Леннок мог использовать в своих планах.
"Он может быть полезен, если план проникновения в хранилище Наркобарона пойдёт не так."
С этой мыслью Леннок едва заметно усмехнулся.
Молодой человек, выглядевший слегка напуганным, мог только молча смотреть на Леннока.
Вместе они связали без сознания Байзена и положили его на летательный аппарат молодого человека.
Леннок не забыл достать кинжал и аккуратно проткнуть им кожу Байзена.
— Зачем это...? — поинтересовался молодой человек.
— На всякий случай, — ответил Леннок.
Кинжал был заряжен проклятием, полученным в предыдущей битве с Ириной. Хотя Байзен тоже был опытным магом и, вероятно, имел некоторую сопротивляемость проклятиям, прямого укола кинжалом было достаточно, чтобы ограничить его движения.
— Угх...
Проклятие начало действовать: Байзен покрылся обильным потом.
Полностью обездвижив его путами и проклятием, Леннок без колебаний принялся обыскивать вещи Байзена.
— Посмотрим... у него больше, чем я думал. Типично для парня, который жаждет чужого добра, — у него явно страсть к артефактам.
Большинство предметов, похоже, были артефактами, усиливающими его огненную магию, но один из них казался особенно полезным.
Ожерелье с ярким красным камнем.
Оно напоминало магический инструмент с восьмигранным кристаллом, внутри которого был узор, похожий на красный глаз, и излучало значительное количество маны даже для восприятия Леннока.
Учитывая, что оно успешно блокировало огненную магию Леннока, это был довольно качественный артефакт.
Молодой человек, представившийся как Амон, терпеливо стоял рядом, пока Леннок изучал добычу Байзена.
Он не выглядел особо неловко в этой ситуации.
— Теперь, когда мы закончили, отправляемся. Я объясню по пути.
Обстоятельства полностью изменились с момента их первой встречи, но ни один из них не стал указывать на это.
Амон, проводник, взял на себя инициативу.
— Долгое время Великая Провидица предвидела свою собственную смерть, — начал Амон.
Несмотря на то, что Леннок только что серьёзно угрожал ему, Амон говорил без колебаний.
Он был не обычным проводником.
— Никто не знает подробностей того, что произошло во время её испытания при восхождении, но она ждала дня своей смерти.
— ...
— Организация, созданная для планирования будущего после её смерти, — это "Голубой Глаз", к которому принадлежим мы, Наблюдатели.
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    — Наблюдатель...
Этот термин, обозначающий помощников смотрителя маяка, звучал весьма впечатляюще.
Если бы его назвали «Голубым Оком», то, скорее всего, он ассоциировался бы с обязанностью смотрителя — бдительно следить за надвигающимися бедствиями, исходящими из открытого моря.
— Мы знаем, что нам нужно делать, и ни разу не колебались, — произнёс Амон, слегка повернув взгляд к луне, поднимающейся сквозь туман.
— Однако нам пришлось пройти через бесчисленные испытания и ошибки, словно блуждая в темноте, и в этом процессе мы пролили немало крови.
В глазах Амона, когда он медленно повернулся к Ленноку, читалась unmistakable печаль.
— Я всегда думал, как было бы хорошо, если бы даже маленькая подсказка или слабая надежда... остались бы в записях, сделанных Её глазами.
— ...
— Я хотел узнать, почему Она оставила своё последнее послание постороннему, такому как ты, перед тем как уйти. Это было моё мелкое желание.
— К сожалению, то, что ты ищешь, не содержится в словах, оставленных Вознесённой, — ответил Леннок.
— Это были всего лишь несколько слов, касающихся моих личных обстоятельств.
Леннок медленно поднял голову и затянулся сигаретой.
Тлеющий кончик у его губ бледнел в сравнении со звёздным светом, озаряющим ночное небо.
Какой след сможет оставить Леннок в конце этого трудного пути?
Чтобы найти ответ, он сейчас направлялся к смотрителю маяка.
— Так где же сейчас маяк?
Чтобы встретиться со смотрителем маяка, в конечном итоге нужно найти сам маяк.
Даже в автономном регионе Филеном ходило немало слухов об этой загадочной древней реликвии.
Однако вместо ответа Амон крепче сжал руль и поднял крылолодку высоко в небо.
— Лучше увидеть объяснение напрямую.
Тут же облака, скрывавшие ночное небо, рассеялись, открыв взору сияющую луну.
Леннок приоткрыл рот, осознав, что крылолодка Амона направляется прямо к луне.
"Ууууу.."
Лёгкий ветерок зашелестел у его ушей, а на поверхности луны стали появляться тонкие трещины.
"Скрииип...!!"
В тот же момент их взгляду открылась огромная расщелина, ведущая к центру луны.
Казалось, будто путь к луне был раскрыт — зрелище потрясающее и загадочное.
Однако, полагаясь на свою острую магическую чувствительность и интуицию, Леннок сразу понял, что произошло.
— Барьер, использующий концепцию луны как проводника. И это крайне... сложное и высокоуровневое заклинание печати.
— Твоё восприятие поистине выдающееся.
Леннок размышлял дальше.
Пока Амон не открыл проход, даже Леннок не заметил скрытое пространство.
Барьер, созданный мастером печатей высочайшего уровня за долгое время. Но если такое возможно, зачем использовать луну как проводник?
Леннок интуитивно понял ответ и невольно воскликнул:
— Так вот в чём дело... свет маяка, освещающий открытое море, — это отражённый свет луны, вращающейся за пределами планеты?
— ...
— Маяк, следящий за угрозами извне, движется за счёт лунной энергии, поэтому и использовал луну как проводник, чтобы скрыть своё местоположение. Впервые вижу небесную магию такого уровня...
Активация этой небесной магии требует невероятно долгой подготовки и скрупулезного исполнения. Несмотря на такие недостатки, как колоссальные затраты ресурсов и времени, масштаб и мощь высвобождаемой магической энергии превосходят любые другие виды заклинаний.
Если маяк скрыт с помощью луны, значит, он использует заклинание колоссального масштаба, охватывающее весь автономный регион. Теперь понятно, почему Леннок, привыкший к местной магии, не заметил этого.
Это также означает, что Наркобарон не смог использовать те же методы, что и Наблюдатели, чтобы спрятать своё хранилище.
Амон обернулся к Ленноку, его лицо было бледным.
— Теперь я понимаю, почему Великая Провидица выбрала тебя.
— Неужели?
— ...Я промолчу дальше. Остальные слова должны исходить от неё.
Они устремились вслед за трещинами, расходящимися по лунной поверхности - но это была лишь иллюзия. Разлом вёл не в луну, а в скрытое измерение.
На мгновение показалось, будто они проникают внутрь луны, однако перед ними открылся совершенно иной мир - искусственный остров, парящий в пустоте.
Хотя его размеры уступали семи главным островам автономного региона, здесь свободно могло разместиться несколько сотен человек. Обширная лужайка с маяком явно была создана магией, а не природой.
В центре поляны стояла огромная наклонённая башня.
Судя по её окружности и высоте, она должна была доставать до неба.
Однако от башни остались только средняя и нижняя части, верхняя же полностью исчезла.
Несмотря на повреждения, башня, сделанная из тёмно-синего материала с крайне низкой пропускной способностью для магии, сохраняла величественный вид, даже утратив первоначальную форму.
— ...
Молча Амон провёл Леннока внутрь башни.
Несмотря на потрёпанный внешний вид, внутри всё было удивительно организовано. В просторном холле несколько людей занимались своими делами.
Леннок ожидал чего-то другого. Организация Наблюдателей оказалась более обыденной и занятой, чем он предполагал.
Когда он спросил об этом, Амон ответил небрежно:
— Даже если мы действуем, используя маяк как базу, деньги с неба не падают. Мы поощряем различную деятельность, чтобы поддерживать организацию и её первоначальную цель.
— Разве вы не получаете поддержки от правительства автономного региона?
Услышав это, Амон впервые улыбнулся.
Тогда Леннок почувствовал, что наконец-то его воспринимают как равного.
— Мы находимся в автономном регионе, но не связаны с ним.
— ...
— Это отношения, в которых ни одна сторона не вмешивается в дела другой. Вот почему последнее появление Великой Провидицы вызвало такой ажиотаж. Никто не ожидал, что она лично вмешается в переговоры о перемирии с Вулканом.
Амон продолжил, пока они шли дальше:
— Все решили, что у неё был другой мотив.
Подразумеваемый «другой мотив» был очевиден без лишних слов.
Они прошли через просторный холл и поднялись на удивительно уютные верхние этажи башни.
Леннок сосредоточил свои магические чувства, но, кроме необычно громкого шума ветра, ничего необычного не заметил.
Они прошли по длинному коридору, где дул лёгкий ветерок, и оказались в просторном зале.
В глубине зала, под доминирующим синим символом трёх глаз — безошибочно узнаваемой эмблемой Смотрителя Маяка — стояло большое кресло.
В этом кресле сидела девочка с закрытыми глазами, ожидая кого-то.
Амон не проронил ни слова, просто отошёл в сторону, чтобы Леннок мог подойти.
Леннок прошёл по широкому проходу, около пяти метров с каждой стороны, и приблизился к девочке.
Хотя она чувствовала, что Леннок приближается, её глаза оставались закрытыми.
Несмотря на отсутствие заметной магии, воздух вокруг казался наполненным спокойствием.
Казалось, она даже не дышала.
Даже с закрытыми глазами, ощущая мир с помощью маны, она казалась пустотой, словно перед ним была бездна.
Девочка лет десяти. Так выглядит следующий смотритель маяка?
Первой заговорила девочка.
— Я не думала, что ты придёшь.
— Почему?
— Потому что с того дня не было никакого ответа, — ответила она.
— Среди талантливых магов обычного мира многие больше не видят смысла в слове «вознесение». Некоторые даже считают это пустым слухом и тратой времени.
— ...
— Я просто подумала, что ты мог быть одним из них.
— Или, возможно, ты решила, что я уже вступил в организацию с целями, совершенно отличными от ваших.
На этот раз девочка промолчала.
Леннок бегло осмотрелся и пожал плечами.
— Мы будем разговаривать стоя?
— Прошу прощения. Из-за древних заклятий, наложенных на это пространство, другие предметы не могут здесь находиться долго... Но если хочешь, можешь сесть на ковёр. Его чистят каждый день, так что он должен быть чистым.
— ...
Хотя атмосфера немного разрядилась, Леннок не собирался садиться. Это было место, где он должен был выслушать её и решить, как действовать дальше. Он не хотел давить на смотрителя маяка, но и не мог позволить, чтобы к нему относились легкомысленно.
Вместо этого он перевёл разговор на другую тему.
Позади девочки появилось голубое око.
Символ из трёх переплетённых зрачков однозначно идентифицировался как «Голубое Око» — та самая организация, которую упоминал Амон.
— Когда мы общались, об организации не было речи. Ты не создала её за это время, верно?
— Верно, — спокойно ответила девочка. — Организация, которой я руковожу, это «Голубое Око» — военизированная группа, состоящая из Наблюдателей, следующих за мной, неспособной в полной мере исполнять обязанности смотрителя маяка.
Она слегка приоткрыла глаза, и из них хлынул поток голубого света.
— Позволь представиться.
— ...
— Я — лидер «Голубого Ока», Лапис Фальция. Единственная кровная родственница Великой Провидицы Мадрии Фальции и нынешняя смотрительница маяка, унаследовавшая её наследие.
— Меня зовут Эван. Я работаю в Университете Рабатенон.
Леннок не забыл о своём статусе, который должен был раскрыть в этот момент.
Когда Лапис связалась с Ленноком, он участвовал в конференции как ассистент профессора Университета Рабатенон под именем Эван.
Причина, по которой она вызвала его сейчас, заключалась в том, что она узнала о его предыдущем контакте с Мадрией Фальцией.
— Когда мы вкратце общались ранее, я не упоминала название «Голубое Око», потому что думала, что шансы на твой приезд в автономный регион, Эван, крайне малы, — спокойно объяснила Лапис.
— Если точнее, как я уже говорила, я полагала, что тебя может вообще не заинтересовать наше предложение.
— ...
— В таком молодом возрасте ты уже ассистент профессора в Университете Рабатенон, которым напрямую управляет правительство Вулкана. Я слышала, ты работаешь в лаборатории Арис Ричеллен. Без сомнения, ты силён и в теории, и на практике.
Ленноку было несколько удивительно услышать имя Арис Ричеллен из уст Лапис. Хотя та и считалась гением в Вулкане, он не ожидал, что смотритель маяка из далёкого автономного региона упомянет её.
Талант мага, достигшего 6 уровня в таком молодом возрасте, должен быть поистине исключителен. Даже не стоило обсуждать, как бы отнеслись к его собственным выдающимся способностям, если бы они раскрылись.
Леннок, быстро соображавший, достал сигарету из кармана и зажал её между губ. Теперь ему нужно было тщательно подбирать слова.
— Ну, то, что ты видела и слышала, может быть не всей правдой.
— ...
— Если бы ты изучила моё прошлое, то уже знала бы.
Действительно, она не могла найти о нём ни единой информации. Единственное недавнее обновление — то, что он Мастер Духов, факт, известный Лапис с их первой встречи на конференции.
Что же Великая Провидица увидела в нём, что оставила своё последнее послание?
Лапис закрыла глаза, излучавшие яркий свет. У неё было достаточно времени на размышления, и теперь она приняла решение. Пришло время предложить ему выбор.
— Я буду кратка. Пожалуйста, стань нашим Наблюдателем.
— ...
— Совсем недавно возле Вулкана произошло масштабное событие, угрожающее «Наблюдению». Тёмный маг Крейг Тиллиан призвал фрагмент «Уничтожителя» Аркотринии с помощью террористической организации и культа.
— Этот инцидент был разрешён независимым магом по имени Ван, но подобные события будут продолжаться.
— Хм.
Леннок невольно усмехнулся, услышав знакомое имя, но Лапис ничего не заметила.
— Небо снова открывается, — продолжила она, её выражение становилось всё серьёзнее.
В этот момент потолок пещеры потемнел, открыв прозрачное ночное небо, на котором загорелись звёзды. Леннок понял, что эта пещера функционировала как своеобразный планетарий. Это пространство было создано маяком для наблюдения за небом за тысячи миль отсюда.
— Порядок на этой земле нарушается, и грядёт хаос, невиданный ранее. И есть те, кто приветствует и желает этого, например, Пандемониум.
Под звёздным потолком пещеры Лапис прошептала:
— «Голубое Око» стремится остановить тех, кто хочет создать новые врата в этом небе, и сохранить миссию Наблюдения. Пожалуйста, помоги нам.
— ......
— Мы должны... не допустить, чтобы ад сошёл на эту землю.


    Том 1 Глава 174

    Хотя она сжала всё до трёх предложений, Леннок понимал, что Лапис намеренно выбрала такие слова.
Во время их краткого обмена она заметила, что Леннок ценит суть и эффективность выше вежливости и формальностей.
Такой подход давал понять, что у неё нет намерения обманывать или вводить его в заблуждение.
Даже в её юном возрасте эта осторожная, но смелая манера речи искренне нравилась Ленноку.
"......"
С бесстрастным выражением лица Леннок скрестил руки и погрузился в размышления.
На самом деле, услышанное лишь подтвердило его догадки, так что ничего удивительного не было.
Если обдумать, все события, через которые он прошёл, в конечном счёте сводились к одному происшествию.
"Открытие небес..."
Перед своей смертью Великая Провидица говорила о порядке мира.
Тёмный маг из Пандемониума утверждал, что для раскрытия застоявшегося мира нужен одарённый.
Разве Крэйг не создал фрагменты такого апокалипсиса?
Он тщательно восстановил все эти события, чтобы дойти до этой точки, и это заняло немало времени. Однако в итоге Леннок пришёл к единственной истине.
Те, кто желал раскрыть застоявшийся мир и установить новый порядок, и те, кто стремился помешать им, предотвратив глобальную катастрофу.
Эти два мотива исподволь влияли на геополитический ландшафт континента.
И теперь, стоя на перепутье с обеими возможностями в руках, он наконец оказался у настоящей отправной точки.
После всего этого он наконец вошёл в основной поток этого мира.
Единственное, в чём Леннок был уверен, — это лишь то.
— Я понимаю, что ты хочешь сказать.—
— Тогда...
— Сейчас у меня нет намерения присоединяться к какой-либо организации. Я не из тех, кто любит быть привязанным то тут, то там.—
Что, если бы Леннок не встретил Лапис, а оказался в Пандемониуме и услышал объяснения тёмного мага?
Разве причина, по которой он стремился раскрыть небеса, не была бы столь же ясной и убедительной, как доводы Лапис против этого?
Леннок не спешил с выводами.
Она могла называть себя потомком хранителя маяка и приводить разумные аргументы, но он не мог быть уверен, что намерения Великой Провидицы совпадали с целями правильной организации.
Он и не планировал делать окончательные выводы сейчас.
Вместо этого, если он мог извлечь из этого выгоду для себя, то почему бы и нет?
— Однако, если мы сможем помочь друг другу в какой-то мере... возможно, наши отношения станут более позитивными.—
С этими словами Леннок слегка улыбнулся, глядя на Лапис, которая подняла голову.
— Речь идёт о взломе хранилища Наркобарона. Что скажешь, тебе интересно?
Это был ключевой момент.
Ему следовало наблюдать за реакцией Лапис, направлять разговор в соответствии с её характером и оценивать потенциал того, что скрывалось за намерениями Великой Провидицы.
И в процессе этого — взломать хранилище Наркобарона, используя силу "Великой Провидицы", которой обладала Лапис.
Это была не невыполнимая задача. Если её заявленные цели были подлинными, они неизбежно противоречили Пандемониуму.
Если бы он смог тонко сыграть на этом, чтобы добиться сотрудничества, то без сомнения...
Именно в этот момент.
— Не пытайся хитрить, мерзавец.
Вместе с голосом, раздавшимся прямо рядом с ним, обрушилась невероятная сила.
На мгновение его слух почти оглох от сдавливающего давления.
Мощь, казалось, сжимавшая само пространство, устремилась к Ленноку.
Это была не мана. Совершенно иная энергия.
По сравнению с множеством магов, с которыми он сталкивался в прошлом, это была редко встречающаяся сила.
Грубая энергия, лишённая какой-либо техники, вырвалась наружу и ударила Леннока напрямую.
"Квааааанг!"
Мощный взрыв, исходящий из-за спины Лапис, пронёсся по всей территории.
В тот же момент щит, призванный Ленноком, столкнулся с ним, и остаточная энергия начала рассеиваться во всех направлениях.
Однако окружение осталось нетронутым, но для людей, стоявших там, ситуация была иной.
Амон, наблюдавший из тени, в панике бросился прочь, унося связанного Байзена.
— Сестра!! Ты с ума сошла?!—
— Кто тебе сестра?—
Из-за спины Лапис появилась высокая женщина с тёмной кожей. Её свободная экзотическая одежда и татуировки на щеках, а также дымящаяся трубка выдавали её иностранное происхождение.
Её обычно ленивые глаза и уголки губ теперь сверкали, словно она нашла забавную игрушку. Несмотря на пыль, поднятую её мощью, её взгляд оставался непоколебимым, устремлённым на противника.
Лапис вздохнула, смотря на женщину с беспокойством.
— Гриша, я всё ещё разговаривала с Эваном...
— Но ты уже сказала всё, что хотела, верно? Просто этот парень собирался раскрыть, зачем он здесь.
Гриша ответила, небрежно отбрасывая трубку.
— Он здесь не для того, чтобы помочь тебе. Он здесь для сделки.
"Вуууух!!"
В тот же момент от неё начала исходить мощная энергия, подобная приливной волне.
Не только Лапис, стоявшая рядом, но даже Амон, убегавший от осколков света вдалеке, побледнел при виде этого.
— И нам стоит проверить, достоин ли тот, кто пришёл для сделки, вообще чего-либо.
Гриша усмехнулась и снова подняла руку, выпуская сферу энергии.
— Он кажется слишком самоуверенным.
«Алый Покров»
Багровый занавес развернулся, опускаясь на центр территории.
"Крэш!!"
Однако на этот раз сила Гриши не отразилась.
Вместо этого она сконцентрировалась в одной точке, едва не задев Леннока, и рассеялась.
Брови Гриши дёрнулись, когда Леннок шагнул вперёд, сквозь клубы пыли. Его длинный чёрный плащ развевался с каждым шагом.
Он посмотрел на Гришу твёрдым взглядом, затем перевёл его на Лапис и произнёс:
— Раз она начала первой, я тоже могу закурить, да?
— ...Что?
Не дожидаясь ответа, он достал сигарету и прикурил.
Гриша широко ухмыльнулась, наблюдая за ним.
— ...Ты забавнее, чем я думала. Продолжим?
— Не против, но...
Леннок прервал её:
— Сначала тебе лучше спуститься сюда для разговора.—
"Крэк!!"
В тот же момент цепи гравитации, скрытые под ногами Леннока, материализовались.
Как только Гриша осознала, что другой конец этих цепей прикован к её лодыжкам, её лицо исказилось от неожиданности.
"Крэш!!"
Её тело рухнуло вниз с платформы.
"......"
Это был совершенно неожиданный исход.
Однако Леннок заметил, что Лапис, стоявшая рядом, оставалась совершенно невозмутимой.
Использование «Цепи Гравитации» должно было захватить и её, он был в этом уверен. Но если его магия не сработала, это могло означать только одно...
— Ты был неплох только что. Ты идеально выбрал момент для дополнительного удара. Ты что, не маг, а физический тип?
Это наводило на мысль, что она могла использовать заклинание высокого уровня, способное обмануть магическое восприятие Леннока. Гриша, появившаяся за спиной Леннока с восторженной улыбкой, игриво хлопнула его по плечу.
— О! У тебя ещё и такой прочный щит вокруг себя? Не знаю, артефакт это или щит, но ты весьма осторожен.
Гриша рассмеялась.
— Мне это нравится ещё меньше.
— Заклинательница, значит.
Леннок пробормотал.
— Я был озадачен, потому что сила, которую ты используешь, не магическая, но после нескольких попаданий всё стало ясно. Я работал с парнями, у которых была похожая аура.
Медленно повернув голову, он мягко отстранил руку Гриши и продолжил:
— Впервые встречаю заклинательницу такого уровня.
Действительно.
Необузданная сила, исходящая от тела Гриши, была несомненно энергией заклинаний — силой, необходимой для их произнесения. Заклинания имели уникальную особенность: они требовали неэффективных и, казалось бы, бессмысленных действий или процессов, в отличие от обычных заклинаний. Они включали в себя действия, песнопения, условия или жертвы, которые обычно не требовались в стандартных заклинаниях.
На первый взгляд, эта кажущаяся неэффективной последовательность действий парадоксально расширяла и усиливала мощь и диапазон заклинания. Однако управление такими "триггерами" для усиления силы заклинания требовало врождённого таланта.
Среди всех видов заклинаний, заклинательства славились тем, что требовали самых странных, казалось бы, несвязанных талантов.
Во время своей работы фрилансером Леннок сталкивался с заклинателями как в роли союзников, так и противников. Все они демонстрировали эксцентричное поведение, например, носили с собой хвост мёртвого кота или вырывали ноготь перед произнесением заклинания.
Однако женщина перед ним, Гриша, явно использовала заклинания без подобных странностей. Дело было не в том, что она искусно скрывала свои триггеры от Леннока. Скорее всего, она была могущественной заклинательницей, способной тонко настраивать триггеры своих заклинаний.
"Туд-туд-туд-туд!"
Шесть заклинательных снарядов пронзили воздух, как только она вытянула ногу.
Она держала в воздухе светящуюся фиолетовую цепь, отразив их щитом, и усмехнулась.
— Цепь связывающего типа, неплохо. Проверим наши навыки?
— Тесты начинают надоедать.
Их голоса слились, когда магическая и заклинательная энергии яростно столкнулись и переплелись.
"Крэк!"
Гриша выпустила десятки атакующих заклинаний подряд, а Леннок управлял парящей цепью, отражая каждую атаку, что привело к патовой ситуации.
Естественно, последствия разбросали брызги магической энергии во всех направлениях.
Огромная заклинательная энергия, отражённая Ленноком, обрушилась на арену, как бесконечный град, безумно грохоча.
В отличие от Амона, который в панике покинул арену, Лапис сидела с невозмутимым выражением лица и закрытыми глазами.
Два чародея метали свою мощь мимо девушки, которая сидела спокойно, словно между ними было негласное соглашение.
"Ду-ду-ду-ду-ду!"
Разноцветные вспышки возникали в воздухе, очерчивая все возможные траектории, направленные на Леннока.
Было впечатляюще выпускать переполняющую, мощную силу быстрыми очередями, но ещё более удивительным было превращение всей этой силы в множество заклинаний — что противоречило здравому смыслу.
Хотя могло показаться, что она безрассудно бросается вперёд, на самом деле она мастерски контролировала имеющуюся у неё силу.
Она просто стояла и небрежно размахивала рукой, но её сила оставалась смертоносной.
Хотя казалось, что она наносит удары наугад, её атаки были точно рассчитаны, систематически нацелены на уязвимые места за щитом Леннока и постепенно ослабляя его.
"Тат-тат-тан!!"
Однако Леннок полностью контролировал цепь гравитации, которую держал.
Три цепи, призванные в воздухе, закрутились вниз и, отскочив от земли, переплелись в сложном узоре.
В мгновение ока перекрещённая сеть цепей образовала барьер, преграждая путь к Ленноку.
"Чур-чур-чур!!"
Гравитационная сила между звеньями цепей нейтрализовала каждую атаку, направленную в его уязвимые точки.
— Ахахахаха!!
Гриша разразилась громким смехом, выпуская вспышки во всех направлениях, закрывая и землю, и линию обзора, и создавая новое заклинание.
«Дух Самодрева»
Одновременно, когда Гриша топнула ногой по земле, маленький побег, росший на кончике её обуви, взрывным образом удлинился, заслоняя обзор Леннока.
Это было первое заклинание, которое она применила во время их встречи, и оно не казалось особо опасным. Было ли оно просто предназначено для того, чтобы закрыть ему обзор?
В тот момент, когда Леннок задумался об этом и приготовился следить за появлением Гриши из-за дерева, быстрорастущий побег превратился в трёхметрового деревянного гиганта и бросился на него.
Одновременно гигант превратился в тюрьму, захватывая Леннока, прочно врастая в пол арены.
Однако Леннок мгновенно разрушил толстую деревянную стену, разметав клубы дыма во все стороны.
Пять ветвей цепи расширились, как огромная рука, и устремились к Грише.
"Саааах!!"
Ледяная магия прошла по цепям гравитации, быстро замораживая окружающее пространство.
«Морозная Душа»
"Зззззззз!"
Даже без физического контакта цепи сомкнулись в пространстве, сковывая движения Гриши и чётко фиксируя её в качестве цели.
Осознав необычайную силу, заключённую в ближайших цепях, смех Гриши на мгновение прервался.
Среди взрывов Леннок, с маной в обеих руках, выпустил свою магию, словно нажимая на курок.
"Фззззззк...!!"
«Внезапная Молния»
Закрученная против часовой стрелки молния вырвалась вперёд, извиваясь на лету.
Бирюзовая молния пронеслась по воздуху, пронзая защиту Гриши прежде, чем она успела среагировать.
Даже до того, как она достигла её магического щита, она уже вторглась в её восприятие.
Поняв, что слишком медленна для контратаки, Гриша выбрала последний ход. Она вытолкнула всю свою ману из тела, резко отбросив себя в сторону.
Когда она приземлилась и восстановила позу, цепи гравитации уже обвились вокруг её рук.
"Кланк!!"
— Ты планируешь продолжать?
спросил Леннок, туша сигарету, которая была у него во рту.
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    — Почему такой хмурый? Разве ты не победил?
Гриша, всё ещё скованная цепями, подняла голову и улыбнулась, но выражение лица Леннока осталось невозмутимым.
— Давай уже закончим. Разве мана тебе не дорога?
— …Чёрт, я ведь собиралась подразнить тебя подольше. Слишком уж ты проницателен — с тобой неинтересно.
В тот же миг тело Гриши, скованное цепями, рассыпалось, и сама она вышла из-за спины двойника, совершенно невредимая.
Наблюдая за этим, Леннок спокойно достал новую сигарету.
Это не было чем-то удивительным.
Даже когда он впервые сковал её лодыжки, Гриша полностью освободилась от гравитационного притяжения и появилась в совершенно другом месте.
Первый раз он усомнился в увиденном, но после повторного наблюдения всё стало ясно.
«Она использует метод, полностью искажающий восприятие, вливая в пространство колоссальное количество маны... Это нечто, что я не в силах повторить».
Необычайно мощная мана. И грубый, прямолинейный метод, невозможный без соответствующего выхода, способного выдержать такую нагрузку.
Возможно, в этом и было своё мастерство, но с точки зрения Леннока, подобная магия сильно уступала в эффективности даже обычному заклинанию.
— Тогда начнём второй раунд? На этот раз, пока кто-нибудь не отключится.
Гриша сделала шаг вперёд, усиливая свою ману, но Леннок ответил ей спокойным голосом:
— Зачем мне это?
— Что?
— Думаешь, я разозлюсь или растеряюсь от таких откровенных провокаций? Когда всё настолько очевидно, это даже не злит.
В этот момент Гриша впервые замолчала.
Леннок посмотрел на неё сверху вниз и спокойно продолжил:
— Первый раз мог быть случайностью. Но когда совпадают сразу несколько признаков — это уже закономерность. Странное поведение Амона — тоже часть этого.
Улик было предостаточно.
В первые дни после прибытия в Автономный Регион, элементаль Даби постоянно ощущала на себе чей-то взгляд.
Амон, который шёл по следу заклинателей, чтобы найти Леннока, даже после раскрытия его личности не переставал его проверять.
Двойственная позиция Лапис, не желавшей переходить к сути до тех пор, пока Леннок сам не прибыл в Регион...
Даже действия Гриши, будто бы намеренно пытавшейся спровоцировать Леннока на конфликт.
Всё это складывалось в единую картину.
Они опасались, что Леннок согласится на предложение присоединиться — именно поэтому и вызвали его сюда.
По мере того как фрагменты становились на свои места, мысли Леннока ускорялись.
«Скорее всего, история Смотрителя маяка о Пандемониуме — не ложь. Но поведение шамана, начавшего атаку первым, и реакция тех, кто наблюдал со стороны, — странные. Словно они всё время проверяли мою реакцию... Понятно».
Леннок кивнул.
— Вы боитесь, что я уже мог связаться с Пандемониумом.
Наступила леденящая тишина.
Мана Гриши, наполнявшая зал, ослабла, а глаза Лапис распахнулись.
Амон, который до этого тащил Бизена, тихо поднялся и посмотрел на Леннока.
— Полагаю, у вас есть способ определить, связан ли я с Пандемониумом, вызывая эмоциональный отклик. И этот способ... наверняка связан с Небесным Взором.
Слова Леннока были произнесены будто небрежно. Это был блеф?
Или клинок, режущий прямо к истине?
Судя по реакции Наблюдателей, ответ был очевиден.
— Хм...
В этот момент выражение энтузиазма на лице Гриши исчезло, словно его и не было, и она отступила на шаг.
Гриша бросила взгляд на Лапис и пожала плечами.
— Вот и всё. Продолжаем?
— …Нет. Достаточно. Результат всё равно не изменится.
Лапис с невозмутимым выражением медленно поднялась с места.
В её глазах всё ещё сиял глубокий свет.
Она сошла с алтаря и подошла к Ленноку.
Её небольшой рост едва достигал ему до груди, намекая на юный возраст.
Лапис посмотрела на Леннока, на мгновение заколебалась и опустила голову.
— Прошу прощения. Я собиралась всё объяснить после завершения этой проверки, но... вышло не так просто.
— Продолжай.
— Эван прав. Изначально, с помощью Гриши, я планировала расшатать его и, используя возбуждённое состояние, увидеть правду своими глазами.
— ...
— Под этим маяком сила Небесного Взора усиливается. Но даже несмотря на это, я не увидела в Эване ничего подозрительного.
Безо всяких оправданий Лапис признала всё откровенно.
Гриша и Амон с молчаливым спокойствием приняли её решение.
Их поведение резко отличалось от того, как они пренебрегали Лапис раньше. По крайней мере, это говорило о том, что даже хаотичная шаманка признавала её как Смотрителя Маяка.
Пока Леннок наблюдал за реакциями, Лапис продолжила:
— Не знаю, в курсе ли ты, но в последнее время активность Пандемониума вызывает тревогу. Говорят, они тайно выходят на одарённых магов, вроде Эвана.
— Так вы и решили проверить мою надёжность в экстренном порядке?
Леннок слегка наклонил голову и ответил. Дым, вырвавшийся изо рта, растёкся по холодному воздэу зала.
— Одними извинениями тут не отделаешься. Если хочешь меня убедить, придётся предложить что-то посущественнее.
— ...
— Сейчас между вами и Пандемониумом нет большой разницы.
— Её и не должно быть.
Лапис спокойно признала этот очевидный факт.
Теперь настала очередь Леннока замолчать.
— ...
— Разницы нет. В эпоху, когда даже Вознесённые отказываются от возвышения... как можно быть уверенными, что мы действительно выполняем своё предназначение?
— Лапис. Это...
Гриша попыталась её остановить, но Лапис продолжила, не обращая внимания.
— Но даже если мы страдаем и сомневаемся, мы делаем всё, чтобы в наших действиях не оставалось и тени сомнения. Вот что значит противостоять Пандемониуму.
— То есть ты не позволяешь сомневаться тем, кто следует за тобой?
— Да. А последствия этого выбора — тоже моя ответственность.
Сказав это, Лапис закрыла глаза.
Будто ожидая решения Леннока.
Леннок скрестил руки и, не говоря ни слова, погрузился в размышления.
Слова Лапис звучали убедительно, но он не собирался поддаваться на пустые эмоции.
В конце концов, Леннока не интересовало вступление в Голубой Глаз — ему нужно было лишь средство для достижения цели.
Тем не менее, теперь он понимал, почему они вели себя так грубо, и каково было внутреннее состояние Лапис.
Она не оставила себе пути к отступлению, не стала оправдываться — и это многое говорило о её решимости.
— Вернёмся к началу, — сказал Леннок, покусывая сигарету.— Честно говоря, организация с таким названием, как Голубой Глаз, не вызывает у меня особого доверия. Все, кого я видел из Пандемониума, — монстры... и я не уверен, что у вас есть сила, чтобы им противостоять.
Он сделал паузу.
— Но если мы сможем заключить сделку — договориться о будущем — то почему бы и нет. Как мы уже обсуждали, я бы хотел найти тайник наркобарона в обмен на использование силы Небесного Взора.
Срезать все формальности и перейти прямо к результату.
Лапис хотела удостовериться, что Леннок не связан с Пандемониумом, и потому решила испытать его до того, как пытаться убедить.
Она потерпела неудачу.Она извинилась без оправданий.Спорить тут было бессмысленно.
Оставался только один вопрос:
Обладает ли Голубой Глаз силой и структурой, способными противостоять Пандемониуму?
Колдунья Гриша оказалась сильнее, чем Леннок ожидал, но этого было недостаточно, чтобы он принял решение.
Им предстоит ещё доказать свои слова делом.
Леннок также понимал, что управлять этой стороной будет проще, чем связываться с группой неуправляемых монстров.
Если всё пойдёт правильно, Голубой Глаз мог бы стать для него щитом в грядущей битве с Пандемониумом.
Лапис без колебаний кивнула:
— Поняла. Пусть это не будет формальным извинением за произошедшее, но в этом деле я выполню просьбу Эвана без какой-либо платы.
— Хорошо. Значит, разговор окончен.
Только тогда Леннок слегка улыбнулся и зажал сигарету в зубах.
— Тогда посмотрим на силу Смотрителя маяка.
Леннок и Лапис кратко обсудили детали, касающиеся тайника наркобарона, и решили взять день отдыха, прежде чем приступить к делу.
Это было связано с усталостью Лапис от чрезмерного использования силы Небесного Взора и тем, что Леннок прибыл в маяк сразу после боя с Байзеном.
Когда Леннок уже собирался покинуть зал вместе с Амоном, который неловко пытался показать ему дорогу к месту отдыха, Гриша вдруг окликнула его.
— Эй.
— …Что?
Гриша метнула взгляд на Амона.Тот понял намёк, перекинул Бизена через плечо и исчез из зала.
С уходом Лапис в помещении остались только два заклинателя.
Гриша, внимательно глядя на напряжённое лицо Леннока, заговорила с угрюмым видом:
— Я поняла это, когда мы сражались. Ты ведь шестого уровня, верно?
— …
— Ну, это не то, что стоит скрывать. Независимо от таланта, я сразу вижу, что ты привык к бою и хорошо управляешь преобразованием природы.
Леннок тяжело выдохнул — спорить было бессмысленно.
Он не использовал преобразование природы напрямую в бою с Гришей, но Гриша знала, как это ощущается.
Для заклинателя, находящегося на схожем уровне, ощущение уверенности при таких проявлениях само по себе служило маркером мастерства.
— И что?
— Я не из тех, кто разбрасывается словами, — с усмешкой сказала Гриша.
— Я покажу тебе кое-что полезное. Посчитаем, что мы квиты?
— Без понятия, о чём ты вообще.
— Ты же сам сказал, что мы не дотягиваем до Пандемониума. Думаю, я могу кое-что показать в ответ.
Гриша шагнула вперёд.
И в тот же миг из её тела хлынул поток маны.
КВА-А-А-А-А!!!
Такой плотности маны Леннок ещё не ощущал.
Это было не просто применение мощного заклинания.
Это была сила, полностью охватывающая пространство и изменяющая его природу.
Тайна магии, знакомая Ленноку — но всё ещё невероятно опасная и могущественная.
Неужели Гриша тоже способна использовать это через заклинательство?
— Объяснять долго. Покажу — поймёшь, — пробормотала она.
Тресь!
Впервые использовала триггер для активации магии.
Мизинцем она проткнула себе висок, и кровь начала струиться по её лбу.
Словно ритуал, она собрала стекающую по подбородку кровь в ладонь и разбрызгала её у ног, прошептав:
— Развёртывание Домена.
[Наложение Образа]
ПА-А-А-А-А!!!
Бесцветная волна мощи тут же поглотила окружающее пространство, изменяя его суть.
Только лишь вступив в чужой Домен, Леннок ощутил удушающее давление, затрудняющее дыхание.
Но прежде чем его полностью охватила мана, взгляд Леннока зацепился за сам Домен Гриши.
Он не просто заполнял зал.Он перекрашивал всё — превращая это место в совершенно иной пейзаж.
Пространство менялось.
Под ногами разрастались густые заросли, повсюду поднимались деревья. Вокруг Леннока и Гриши вырастал лес.
Герметично закрытый потолок зала превратился в небо, наполняющееся жаром.
Обжигающий жар касался кожи, влажная тяжёлая влажность проникала в лёгкие.
Ветер, всегда пронизывавший башню, исчез. Возникла тишина, зона без движения.
Пейзаж, которого Леннок не видел даже на Земле.
Перед его глазами развернулась джунглевая чаща, словно из иного мира.
— …
Чудо, настолько абсурдное, что его нельзя было объяснить с позиции здравого смысла.
Но Леннок сжал губы и молчал, лицо оставалось спокойным.
Если бы он не знал, что такое Домены, он мог бы поверить, что Гриша действительно перенесла его в другое место.
Но он прекрасно понимал, что созданный ей пейзаж был даже более впечатляющим чудом.
«Наложение образа на домен для воссоздания ландшафта...»
Он слышал об этом в разговоре с Арис, когда возвращался из академии.
Та самая техника, которую даже Арис, достигшая шестого уровня в двадцать с лишним лет, изо всех сил пыталась освоить.
А теперь она разворачивалась прямо перед ним.
И это значило лишь одно:
Заклинательница седьмого уровня демонстрировала Ленноку своё тайное искусство.
Гриша улыбнулась, полная уверенности:
— Это называется «Пейзаж Южных Джунглей». Круто, да?
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    — Это пейзаж моего родного города, — заметила Гриша, её глаза блестели от ностальгии. — Теперь всё сгорело и исчезло, осталась лишь пустошь, в которую невозможно вернуться... Я оставила там всех своих соплеменников.
— ......
— Это и есть проекция собственного ментального образа. Конечно, чтобы достичь такого, нужно сопровождать это практикой и особым состоянием, но в конечном итоге наделение домена дополнительной способностью зависит только от тебя.
Она произнесла это с лёгкой усмешкой.
— Какое у тебя впечатление?
— Впечатляет. Честно говоря, я немного удивлён.
Леннок, рассеянно наблюдавший за густыми зарослями пустоши вокруг, ответил с искренностью в голосе.
Это была его первая встреча с заклинателем такого уровня. Столкновения с высокоранговыми магами, которые добровольно раскрывали свои домены без враждебных намерений, были крайне редки.
Более того, пейзаж этого леса, скорее всего, отражал самые глубинные уголки сердца Гриши — прямую проекцию её истинного "я".
По сути, Гриша обнажала свою душу перед Ленноком.
Судя по её уверенному поведению, она явно гордилась этим пейзажем. Леннок мог примерно понять её мотивы для такого смелого поступка.
Тайна домена, в котором проецируется ментальный образ, была тщательно охраняемым секретом среди магов. Раскрывая один из своих самых мощных активов, Гриша демонстрировала Ленноку особое доверие.
В какой-то степени этот дерзкий шаг выдавал отчаяние в её глазах.
— Ладно. Запомни хорошенько и изучи как следует. Кто-то твоего уровня, возможно, сможет быстро это скопировать, — сказала Гриша с лёгкой высокомерной ноткой в голосе.
Однако, когда Леннок снова окинул взглядом джунгли, он молча покачал головой.
— Это полезно, но... проблема в конечном итоге зависит от меня.
— Что?
Леннок не стал отвечать и погрузился в размышления.
Ещё с тех пор, как Арис упомянул концепцию само-проецируемых доменов, у Леннока зародилась идея.
Искусство проекции ментальных образов. Знание о том, как воплотить твёрдую волю в осязаемый инструмент, могло помочь в анализе домена Гриши.
Но что представлял собой его собственный ментальный образ?
Он прожил в этом мире всего два года.
Отражал ли пейзаж в его сердце время, проведённое в качестве Леннока, или же дни, прожитые на Земле?
"Сложный вопрос..."
В любом случае, ответа не существовало.
Эта дилемма не имела ничего общего с талантами Леннока.
Если Гриша вплела ностальгию по родному городу в свои заклинания, то Леннок понятия не имел, какой ментальный образ выбрать — или, точнее, какой образ выберет его подсознание.
"Если я добавлю способность к домену, она должна быть направлена на помощь в бою... Она должна усиливать мои сильные стороны. Вопрос в том, могу ли я сам выбрать и спроецировать этот образ."
— Ну ладно. Если ты уже насмотрелся, давай закругляться. Это тоже отнимает много сил... — Гриша сплюнула и провела левой рукой по лбу.
Как только она подняла ладонь, её рана мгновенно затянулась, а пейзаж джунглей вокруг них рассыпался.
Наблюдая за этим, Леннок с любопытством спросил:
— Ты довольно необычно обращаешься с заклинаниями. Все заклинатели так делают?
— А? Что, ты впервые видишь заклинателя?
— Я уже говорил. Это моя первая встреча с заклинателем твоего уровня. До этого я не видел никого, кто бы даже приблизился к половине твоей силы.
Это не было преувеличением.
Во время своих заданий Леннок иногда сталкивался с магами, но ни один из них не достигал уровня заклинателя 4-го ранга, способного стабильно поддерживать свою мощь.
Те, кого он встречал, запомнились лишь благодаря уникальным или необычным заклинаниям. Но такой заклинатель, как Гриша, был для него абсолютно новым опытом.
Однако выражение лица Гриши изменилось, когда она услышала его слова.
— Так ты впервые видишь заклинателя вроде меня?
— Разве это проблема?
— ...Нет, ничего.
Гриша нахмурилась и раздражённо почесала голову. Мощная мана, которая постепенно разъедала пространство, начала рассеиваться, и яркая проекция леса исчезла.
Границы пространства начали рушиться, открывая исходный облик помещения.
— Раз уж ты, похоже, ничего не знаешь о заклинаниях, я кратко объясню, — пренебрежительно заявила Гриша из центра разрушающегося леса, скрестив руки.
— Мана очень капризна и загадочна, поэтому даже после её систематизации в рамках заклинаний измерить её пределы непросто. Вот почему мы находим способы стабилизировать заклинания и добиваться максимальной эффективности через серию действий, подношений и посредников, известных как "триггеры".
— ...
Леннок был знаком с этой информацией, но промолчал — вмешиваться сейчас не было нужды.
— Самоповреждение — это один из очень мощных методов усиления среди этих триггеров. Это способ принудительного увеличения силы за счёт включения упрощённого заклинания самопожертвования в систему заклинания, чтобы снизить его нестабильность.
— То есть ты поднимаешь нижнюю планку для повышения стабильности. Интересно. Можно ли применить это к мане?
Вопрос был резким, но Леннок задал его без колебаний.
Первоначальное объяснение Гриши было лишь вежливым жестом, но Леннок понял, что её отношение указывало на определённое признание. Она отвечала в надежде, что он сможет помочь ей.
Поэтому Леннок решил воспользоваться моментом, чтобы выведать как можно больше, особенно о методах "триггеров", которые использовала Гриша. Мог ли её метод самоповреждения улучшить его контроль над маной?
"Хотя пробовать это безрассудно не стоит, изучить стоит."
Учитывая его хрупкое физическое состояние, необдуманные эксперименты могли принести больше вреда, чем пользы. Тем не менее, получить знания было нелишним.
Однако Гриша ответила на его вопрос с странным выражением лица и покачала головой.
— Ты с ума сошёл? Использовать такие методы в заклинаниях можно только потому, что система заклинаний сама по себе полна лазеек и допускает различные манипуляции. С маной такое пробовать не стоит.
— Хм...
Увидев задумчивое выражение Леннока, Гриша фыркнула.
— В любом случае, это не главное. Я хотела показать тебе, как использовать домены. Если ты уже умеешь свободно менять форму заклинаний, нет нужды придерживаться формальностей. Хотя, похоже, у тебя уже есть некоторые идеи...
Она устало махнула рукой. Поддержание мощного домена, даже с её крепкой маной, явно требовало больших усилий.
— Увидимся завтра.
Следуя за Амоном, Леннок покинул пространство.
Спустившись в подвал башни, он оказался в просторном коридоре, ведущем к впечатляющим апартаментам. Амон провёл Леннока в свободную комнату и одобрительно кивнул.
— Сегодня я был очень удивлён. Не знал, что у тебя, как у мага, такие мощные навыки... Теперь я понимаю, почему она передала тебе сообщение лично.
Увидев вблизи бой Леннока с Гришей, Амон стал относиться к нему с большим уважением. Он осознал ценность мага, способного противостоять высокоранговому заклинателю.
— Если ты присоединишься к нам, сэр Эван, мы сделаем всё, чтобы ты не пожалел о своём решении. Твои навыки серьёзно помогут нам вернуть доверие Автономного Региона, — заверил Амон.
На мгновение проигнорировав его слова, Леннок начал осматривать комнату. Однако, услышав одно неожиданное замечание, он заговорил:
— Значит, вы давно не занимались маяком.
— Простите?
— Вот, посмотри.
С этими словами Леннок провёл пальцем по полке в углу комнаты.
— Хотя это помещение подготовлено для гостей, всё покрыто пылью. Кровать более-менее убрана, но это лишь доказывает, что уборку проводили наспех и только в ближайшей зоне.
— ...
— Ковёр в коридоре слегка помят, а фонари на стенах выключены неравномерно. Учитывая отношение Лапис, которая беспокоилась о моих контактах с Пандемониумом, но проверила это так небрежно...
Он повернулся спиной.
— Лапис недавно вернулась сюда, чтобы унаследовать роль следующего хранителя маяка, не так ли? Я ошибаюсь?
— ...Ты очень проницателен. Это обычное дело для магов из больших городов?
Амон криво улыбнулся.
— Думал, у меня достаточно опыта на поле боя, но твоей интуиции, сэр Эван, я не соответствую.
— Поле боя, говоришь?
— Совершенно верно.
Убедившись, что Байзен всё ещё без сознания, Амон продолжил:
— До недавнего времени мы помогали повстанцам на безымянной равнине на Западе. Пандемониум вмешался из-за Месторождение Дизилии, обнаруженного рядом с Республикой, и мы приняли ответные меры.
— ......
— Двое новых участников операции, о которых почти не было данных, были убиты, когда Гриша и её силы проводили свою операцию Это нанесло серьёзный урон.
— Месторождение Дизилии?
Этот редкий металл ценился выше, чем драгоценные камни того же веса, благодаря своей высокой теплопроводности и почти нулевой магической проводимости.
Вмешательство Пандемониума в такой ситуации было логичным.
"Но куда удивительнее то, что они вообще добились какого-то прогресса против Пандемониума."
Учитывая, что это были новички, вряд ли они обладали мощью таких магов, как Крокен или тёмный маг...
Тем не менее, было ясно, что "Голубой Глаз" — не просто группа хвастунов.
— В нашей долгой борьбе многие погибли или получили ранения. Если исключить Гришу и нескольких других, находящихся на внешних заданиях, можно сказать, что у нас нет сил для прямого противостояния Пандемониуму.
Амон говорил, глядя на Леннока с необычной для него серьёзностью.
Леннок понял смысл этого взгляда, но не стал реагировать.
Этот вопрос уже обсуждался с Лапис.
Амон не имел ни полномочий, ни права вмешиваться дальше.
Он опустил голову, словно осознавая это.
— ...Тогда я откланяюсь. Мы ещё не решили, как поступить с огненным магом, так что мне нужно обсудить это с остальными.
— Постой.
Когда Амон уже собирался уйти, Леннок остановил его.
— Если вы планируете допрашивать Байзена, я хочу сделать это сам.
— ...
— Разве вы обычно не убили бы Байзена на месте? Мне нужно кое-что у него выяснить. Полдня будет достаточно.
— Я не могу принять такое решение в одиночку.
Амон заколебался.
— Ты можешь получить разрешение у начальства, если хочешь. Не думаешь же ты, что я стану сотрудничать с тем, кто пытался меня убить?
— ...Нет, не думаю. Лапис была первой, кто связался с тобой. И я не верю, что кто-то твоего уровня станет устраивать такие примитивные заговоры против маяка... Ладно.
Наконец, после раздумий, Амон кивнул.
Изначально Байзен даже не был в поле зрения начальства, и эта ситуация возникла в основном потому, что Амон хотел произвести впечатление на Леннока.
— Но как только работа будет закончена, доложим начальству. Договорились?
— Как знаешь.
Не теряя времени, Леннок оставил небольшую сумку, которую нёс, в комнате, и последовал за Амоном на другой этаж.
В отличие от просторного коридора на первом уровне подвала, глубже находилось тесное помещение, похожее на камеру.
Очевидно, это было место для содержания и наблюдения.
Это служило явным доказательством того, что "Маяк" был чем-то большим, чем просто обсерваторией.
Однако, не проронив ни слова, Леннок схватил Байзена за воротник и швырнул его в узкое помещение.
"БАМ!"
— Я знаю, что ты в сознании, так что поднимайся.
— Угх, угх...!
Леденящие слова Леннока заставили Байзена открыть глаза.
Он уставился на Леннока воспалённым взглядом, и пот выступил у него на лбу.
Долгое время в связанном состоянии и рана от проклятого кинжала всё ещё давали о себе знать.
Увидев бой Леннока и Гриши прямо перед собой, а также Амона, он не мог притворяться без сознания.
Два человека сели друг напротив друга за столом, их взгляды встретились.
Амон вышел и закрыл комнату, но несомненно наблюдал за ними откуда-то.
Байзен, не собираясь устраивать никаких выходок, не обратил на это внимания.
Избегая зрительного контакта, Леннок резко сказал:
— Почему ты ещё жив?
— Что?
— После того, как ты украл крылатую лодку и попытался украсть значок Ника у меня за спиной, почему ты всё ещё дышишь? Разве это не странно?
— ...
— Хочешь узнать, почему маг, который следовал за тобой, как подчинённый, теперь ползает передо мной?
— Нет, нет.
Байзен закатил глаза и забормотал в ответ.
В этой ситуации он был удивительно сообразителен, в отличие от своего обычного высокомерного поведения.
Леннок не хотел тратить время и перешёл к сути.
— Я могу пощадить тебя.
— ...
— Если ты согласишься на одно моё условие, я отпущу тебя невредимым. Я даже сниму проклятие, которое разъедает тебя.
Естественно, Леннок не собирался действительно отпускать его отсюда.
Байзен мог стать ценным алиби, как только Леннок получит доступ к хранилищу Наркобарона.
Однако Байзен, похоже, клюнул на эту уловку и с надеждой посмотрел на Леннока, его лицо выражало лишь одно желание — выжить.
— Покажи мне уникальную магию Башни Блайвера...
— Нет, это невозможно.
— Просто покажи мне её один раз, прямо передо мной.
— Что?
Байзен моргнул от удивления, когда разговор неожиданно повернул в сторону уникальной магии.
На лице Леннока расплылась хитрая ухмылка.
В конце концов, Байзен был магом не менее талантливым, чем Иден, с которым Леннок сталкивался ранее.
Такой умелый и опытный маг был редкой находкой, особенно в месте с такой безупречной безопасностью.
Более того, учитывая жадный и трусливый характер Байзена, умелое манипулирование могло заставить его ненамеренно раскрыть важную информацию Ленноку.
Пришло время выудить саму суть уникальной магии Башни Блайвера — дисциплины, прочно укоренившейся в традиционных школах огня, до самого её основания.
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    — Как тебе? —В просторном кабинете с панорамным видом на маяк Лапис устало потёрла виски и задала вопрос.
— Не сказать, чтобы было легко. —Гриша, которая каким-то образом оказалась у неё за спиной, ответила невозмутимо.
В зубах у неё снова была трубка, которую она раньше швырнула на пол.Она была покрыта пылью, но Лапис знала — Гриша не из тех, кто обращает внимание на такие мелочи.
Она была человеком, привыкшим к любым странностям, как и подобает настоящей заклинательнице.Пыль под ногами не могла её отвлечь.
Пожёвывая трубку, Гриша добавила:
— Он превзошёл мои ожидания. Думала, обычный маг, раз преподавал в университете на правах ассистента, но он совсем не из тех.
— Конкретнее?
— Хм… трудно сравнивать. Он совсем не похож на магов, которых я знаю…
— …
Зная силу Гриши, её слова звучали особенно весомо.
Пока Лапис задумчиво молчала, Гриша продолжила:
— Как ты видела, он хорошо владеет боевыми заклинаниями. Даже не в таланте дело — он точно знал, какое заклинание использовать в нужный момент. Особенно та магия природы в конце…
При этом она вспомнила серию заклинаний, которые Леннок применил в финале их короткой схватки.
Леннок распространил цепи гравитации в форме сферы, заняв пространство, а затем, используя их как границу, активировал магия природы типа «заморозка» по всей зоне.И после этого — сразу молниеносное копьё, направленное в Гришу. Всё это она вспоминала с удивлением.
— То есть, ты хочешь сказать, что он привык к подобному.
— Однозначно. И он даже глазом не моргнул, когда увидел мой Пейзаж Южных Джунглей … Он ещё не доведен до совершенства, но он явно стоит на пороге Домена.
Хотя слова Гриши основывались на личных ощущениях и наблюдениях, её оценка удивительно точно отражала, кто такой Леннок.Она сразу распознала не только его уровень, но и насколько он искушён в бою.
А это значило, что боевые инстинкты Леннока, отточенные в смертельных схватках, были настолько остры, что даже Грише казались опасными.
— Он сказал, что впервые встречает заклинательницу, вроде меня. Но при этом за всё сражение не выдал этого ни на секунду… Он мастерски скрывает свою суть. Когда живёшь достаточно долго, иногда встречаются такие парни. По моему опыту, такие люди как он—
— Люди, с которыми лучше не враждовать.
— …
Заклинательница, уже готовая прочитать лекцию о жизни, молча закрыла рот.
Игнорируя её, Лапис опёрлась подбородком на руку и осторожно произнесла:
— Я тоже пыталась рассмотреть Эвана через силу Небесного Взора в полную мощь, но ничего полезного не увидела. Как и ты говоришь, он явно полон тайн.
Когда он впервые прибыл в Автономную Территорию, Лапис не была уверена в его личности и потому наблюдала за ним.
В итоге только после того, как дух Дэви проявился в бою с Байзеном, только тогда Амон смог окончательно удостовериться — и это само по себе говорит о том, как хорошо Леннок умел скрываться.
— Я специально оставалась в общем зале, чтобы как можно дольше сохранять эффект Небесного Взора… но и это не помогло.
Не было особой причины, по которой она слушала Леннока именно там, после боя с Гришей.
Чем выше в маяке, тем сильнее становился эффект Взора.И хотя сейчас все верхние уровни были разрушены, и ей приходилось обходиться ограниченными силами, усиление в этой зоне тоже было значительным.
Но даже с этим она не смогла увидеть глубину его силы.
Он был опасен.
Отточенная в крови техника боя, умение скрываться, холодный расчёт даже против такой, заклинательницы как Гриша — всё это делало его острым клинком.
И Лапис знала: он показал это намеренно.Если бы хотел спрятаться, продолжал бы играть роль обычного доцента.
Но вместо этого он принял вызов Гриши, чтобы доказать свою ценность.Это означало лишь одно — он был уверен в своих силах.
А Лапис сейчас был нужен не просто маг с отличными способностями…А партнёр.
Даже если это всего лишь временный союз.Такого человека стоило удержать.
— Он опасен. Но с ним стоит сотрудничать. Даже если он не сразу присоединился к Голубому Глазу — нет причин делать из него врага.
Подытожила Лапис.
— К тому же, он хочет добраться до хранилища Наркобарона так что это не то, о чем нам стоит беспокоиться. Завтра начну работать над этим.
На следующий день.
Рано утром Лапис пришла к Ленноку.
Офис, в котором она его встретила, разительно отличался от просторной общей зоны, где они беседовали вчера. Одна из стен была полностью покрыта картой Восточного континента, а другая — уставлена сотнями книг.
— Выглядишь уставшим, — сказала Лапис.
Леннок машинально потёр глаза.
— ...Пришлось заняться кое-какими личными делами.
— Допрос мага с Магической Башни? Если речь о слежке, можешь не беспокоиться. Оказавшись внутри Маяка, найти это место невозможно никакими средствами.
— Дело не только в этом.
Той ночью Леннок пытал Байзена до самого рассвета, заставляя его раскрыть секрет уникальной магии Башни Блейвера.
Заклинаний у того было немного, но даже наблюдение за уникальной огненной магией пятого уровня уже давало пользу.
После того как Леннок разобрался с потоком магической энергии и постиг логику этого типа магии, спать ему почти не осталось времени.
Лапис внимательно посмотрела на бормочущего Леннока и, не откладывая, перешла к делу:
— Идея отслеживания лекарственных трав с разрушенного острова с помощью гриба Василиска — весьма инновационна.
— Не все травы, что попали с острова, считаются ценными, — продолжила она. — Но у всех теперь одна общая особенность: они впитали свойства почвы, ушедшей под воду. Это не такая уж редкость, чтобы быть трудной для обнаружения, но достаточно характерно, чтобы использовать её как основу для детекционной магии.
Это было наполовину похвальной оценкой его идеи, но Леннок отреагировал безразлично.
Он так глубоко изучал формулы обнаружения, что удивляться уже было нечему.
Чтобы скрывать свою личность, Леннок больше всего времени потратил именно на изучение методов обхода обнаружения — и, соответственно, умел использовать это в обратную сторону.
К тому же, его собеседница была хранительницей Маяка и обладала даром «видения» в высшей форме. Сложности не предвиделось.
— Если использовать способность «Обзор Связей» из Небесного Ока, унаследованного от твоей бабушки, ты сможешь, как и хотел, увидеть сквозь охранные формулы и маскировочную магию, скрывающие остров, — сказала Лапис.
— Понятно. Начнём как можно скорее.
— Однако, есть одна проблема.
— Какая?
Под взглядом Леннока девушка слегка смутилась и опустила глаза.
— Мне не хватает мастерства, чтобы полноценно активировать такую сложную способность, как Обзор Связей…
— Сколько тебе лет?
— В прошлом месяце исполнилось шестнадцать...
— ……
Она была слишком юна, чтобы упрекать её за недостаток навыков.
Леннок и представить себе не мог, что внучке Вознесённой, жившей сотни лет, будет всего шестнадцать, и на мгновение он лишился дара речи.
— Но… всё же способ есть.
— Говори.
— Поскольку меня учила заклинательница Гриша, мои способности тоже ориентированы на колдовство.
Леннок сразу уловил суть:
— То есть ты хочешь временно усилить Небесное Око через определённые условия?
— Ты проницателен. Именно так. Есть предмет, который поможет активировать Обзор Связей. Однако...
— Однако?
— Он находится в подземном хранилище правительственного здания автономной территории. Без помощи изнутри туда не попасть.
— ……
— Чтобы не оставить следов на магическом барьере, нужен опытный маг. Но сейчас все наблюдатели такого уровня заняты другими операциями.
Правительственное здание... Если всё это правда, тогда понятно, почему Лапис говорила столь обходительно.
Мирная и безмятежная атмосфера островного кластера легко могла ввести в заблуждение. Но Леннок знал:
Причина, по которой автономная территория сохраняет порядок даже при постоянном притоке посторонних, включая магов и носителей различных формул — это её военная мощь, многократно превосходящая её реальные размеры.
Хотя снаружи это может быть неочевидно, именно гарнизон, распределённый по островам и решающий возникающие конфликты, обеспечивал безопасность в этом хаосе.
Тот факт, что маги вроде Леннока могли без проблем брать задания у местных организаций, объяснялся именно этим.
И то, что Байзен напал на него в утреннем небе, когда патрули были редкостью, а зона — удалённой от острова, было также связано с тем, насколько опасно действовать прямо на территории.
С учётом всего этого, риски при вторжении в подземное хранилище правительства трудно переоценить.
Лапис говорила завуалированно, чтобы не прозвучать как приказ, но Леннок не собирался медлить.
— Я сам всё сделаю. Что именно требуется?
— Старший сотрудник департамента реликвий правительства уже давно сотрудничает с Маяком. Если заручимся его поддержкой, попасть внутрь и забрать предмет будет не так сложно, — спокойно ответила Лапис.
— Если он первым отключит защитный барьер и войдёт, то Эван сможет по выходу использовать магию, чтобы стереть следы открытия. Когда система будет разблокирована, управлять магией будет несложно.
Барьер был соткан из магии, и даже такой заклинательнице, как Гриша, ощущалось, насколько его сложно преодолеть.
— Если это ещё и связано со складом наркобарона, всё должно быть выполнено предельно аккуратно. Нам нужна сила, способная оторваться от преследователей, если дело пойдёт плохо.
— Хм…
— Если Эван будет участвовать лично, мы обеспечим поддержку, — добавила она и взглянула за спину Леннока.
— Самая загруженная из наблюдателей как раз вернулась в Маяк. Так что с радостью одолжим тебе её руку.
— Ох, ну и неудачник же ты.
Гриша, с трубкой во рту, прислонилась к стене офиса.
Она усмехнулась и помахала Ленноку рукой:
— Готов к свиданию со старшей сестрой?
— Честно говоря, я не понимаю.
Шууух!
— сказал Леннок, глядя вниз, на старомодный дворец далеко под утёсом, где шумел сильный ветер.
— Почему такая могущественная заклинательница, как ты, ввязалась во всё это?
Это был крупнейший из парящих островов автономной территории. Возможно, у него было своё название, но это не имело значения.
Этот район, где в одном воздушном пространстве концентрировались огромные парящие острова, был одной из самых оживлённых центральных зон кластера.
И здание правительства, которое управляло всей административной системой автономной территории, располагалось у подножия Утёса Чхоннён на первом острове.
Леннок и Гриша стояли на вершине этого утёса, глядя на заднюю часть здания правительства.
На его вопрос Гриша ответила, скрестив руки:
— Думаю, ты и сам уже догадываешься.
— ……
Догадываться и услышать это напрямую — две разные вещи.
Такая могущественная заклинательница, как Гриша, наверняка была важной фигурой или влиятельной персоной у себя на родине.
Скорее всего, за её приездом в автономную территорию и сотрудничеством с Лапис стояло нечто большее, чем просто выгодная сделка.
Вспоминая рассказ Гриши о её родных краях, который она поведала во время раскрытия своего собственного Домена, можно было предположить…
Гриша в очередной раз жевала свою трубку и ответила:
— Я дала обещание одной старой женщине. И у меня есть свои причины. Хочешь, расскажу?
Прим:
[1]- Перевел как заклинательница так-как переводчик уже до этого уже переводил класс Гриши как заклинательница, в анлейте используются такие слова как sorceress, witch, enchantress, ну я пока не уверен в правильности, возможно правильнее будет волшебница? Но различать станет сложнее, оставлю пока так.
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    — Нет, дело не только в этом…
Леннок проверил три огнестрельных оружия, уменьшенных с помощью магии до размера брелоков, затем продолжил:
— Мне любопытно, насколько серьёзно ты вовлечена во всё это. Честно говоря, разговоры о «раскрывающемся небе» звучат слишком фантастично.
Он резко посмотрел на Гришу.
— Будем реалистами. Если ты продолжишь действовать по-своему, рано или поздно столкнёшься с Пандемониумом. Какой смысл заходить так далеко?
Ситуация сильно отличалась от тех времён, когда он был наивным новичком.
Теперь Леннок имел общее представление о том, насколько абсурдно могущественен Пандемониум.
С того самого момента, как он впервые столкнулся с Кроккеном, он понял, почему Дилан был так отчаян, и насколько чудом было то, что он вообще решил бороться, последовав за словами Леннока.
Несмотря на то что эта организация свободно бродила по всему континенту, о ней не было известно практически никаких фактов — кроме имени и нескольких участников.
Балкан — крупнейший город восточной части континента. Тот факт, что Кроккен, один из высокопоставленных членов организации, мог разгуливать по внутренним районам города, словно по собственному дому, без каких-либо ограничений, говорил сам за себя.
Кроккен Асилус и тот чёрный маг продемонстрировали боевое могущество, достойное страха и уважения.
На чьей стороне был Пандемониум? Чего они вообще хотят в этом бескрайнем мире?
Если идеологии мира действительно начинают раскалываться, и момент выбора стороны приближается, то прежде чем этот момент станет неизбежным, Ленноку нужно было выслушать обе стороны.
Словно его слова попали в цель, губы Гриши на мгновение сжались.
— Для такого молодого ты уж слишком смел, — усмехнулась она, затем молча вернула трубку в рот.
— Разум заклинателя не годится для подсчёта выгоды и убытков. Я просто помогаю Лапис довести до конца то, что видела и пережила.
— То, что ты видела и пережила?
— Те, кто связывается с Пандемониумом, не могут потом уйти, — холодно произнесла Гриша. — Они сталкиваются, противостоят или становятся жертвами… А иногда и вовсе становятся частью их.
— Это…
— Чтобы предотвратить подобное, я путешествовала по континенту, разыскивая тех, кто пережил нечто подобное.
— ……
Иными словами, она выступала в роли кадровика, подбирая людей для вступления в Голубой Глаз.
Факт того, что она сразу затеяла драку с Ленноком, и то, что Лапис никак не вмешалась, также было частью этого плана.
— Эван, присоединяйся к Голубому Глазу.
— ……
— Всё изменилось после инцидента с «Ритуалом Истребления», который пытался провести чёрный маг Крейг Тиллион. Границы мира размываются, а чудовища из внешних морей начали двигаться. Прежде чем небо раскроется и ад сойдёт на землю, мы должны остановить тех, кто разжигает этот конфликт, — сказала Гриша.
— Люди не хуже тебя собираются под одним знаменем. Молодой глава семьи Беллаха, лучница Изумрудного Камня, гончие Арбелоа… Несколько магических башен и исследовательских институтов также пообещали сотрудничество.
— Голубой Глаз продолжит укрепляться с единой волей, и мы не откажем никому, у кого есть талант и способности. Ты тоже можешь стать одним из нас.
Её взгляд пылал убеждённостью, выходящей далеко за рамки простой веры. Этот взгляд, в котором не было ни тени сомнения, резко контрастировал с прежней равнодушной и вялой манерой, делая её речь ещё более выразительной.
И только тогда Леннок понял, зачем Лапис привела Гришу на эту операцию, и усмехнулся. Она же говорила, что путешествует по континенту, занимаясь подобными вещами. В роли кадровика она должна была убедить Леннока вступить в организацию.
— Как я и говорил, сразу дать ответ трудно, — он медленно поднялся и ответил.
Глубокая убеждённость Гриши на мгновение поколебала Леннока, но он не собирался поддаваться.
— Я буду судить по ситуации и действовать, исходя из того, что увижу и почувствую сам. Пока что слишком рано что-то решать, просто выслушав тебя, — сказал Леннок с улыбкой.
— А что, если Пандемониум ничем не отличается от вас, как и ваш лидер?
— …Откуда у тебя уверенность, что то, что ты видишь и слышишь — правда?
— Хм? Никогда не задумывалась об этом, — отвечая Грише, он посмотрел вниз с утёса, где дул сильный ветер.
Холодный ветер жёг кожу, но здание правительства автономной территории внизу было всё ещё отчётливо видно. То, что пытался сделать Леннок — было тем же самым. Как бы он ни колебался, он никогда не забывал, чего именно хочет.
— Я просто стремлюсь к своему… А вот поможет ли заключённая с тобой сделка в этом — посмотрим.
— Чёрт, пыталась настроить тебя на нужный лад, а ты такой упрямый, — вздохнула Гриша, ворча, будто всё потеряно после твёрдого ответа Леннока.
— Да будь ты проклят. Я бы могла выстроить тебе отличную позицию, если бы ты присоединился сейчас, но ты игнорируешь совет взрослой, вот и посмотрим. Не пожалей потом.
— А ты уверена, что у тебя есть право называть себя взрослой?
— А я не знаю. Перестала считать, как перешагнула сотню.
— ……
Леннок с удивлением уставился на Гришу. Её лицо выглядело на двадцать с небольшим, тридцать максимум, но удивительно, как она всё ещё умела ворчать, словно ребёнок, даже в таком возрасте. Обычно он проявлял уважение к пожилым, но в её случае не чувствовал такого желания.
Он вздохнул и поднял взгляд к небу.
— Ладно. Темнеет. Отправимся, когда взойдёт полная луна.
Лапис говорила, что уже поставила в известность главу отдела по древностям, но войти и выйти из хранилища с открытым лицом было попросту невозможно. Целесообразнее было воспользоваться ночным временем, когда охрана относительно слаба, и быстро забрать артефакт.
Пока Леннок, закрыв глаза, отдыхал, Гриша, наблюдая за ним, недовольно пробормотала:
— Мир — странное место. Такой опытный маг, а оказался в лаборатории Арис Ришель…
— …Кстати, Лапис тоже упоминала профессора Ришель. Ты что-то знаешь?
— О? — Гриша хитро улыбнулась, словно подцепила что-то важное. — Ты, который едва ли рот откроет, если речь не идёт о Пандемониуме… Что, есть секрет, который ты хочешь узнать?
— Секрет? — усмехнулся Леннок. Ему действительно было интересно, почему она заинтересовалась теми, у кого нет выдающихся магических способностей, и почему осталась в университете, вместо того чтобы вернуться в Магическую башню Синклера. Он не чувствовал к этому особой привязанности — всё равно у него не было шанса оказаться в таком же положении, как она.
Гриша, словно прочитав ответ по выражению его лица, негромко рассмеялась:
— Ну, ничего важного, так что расскажу. Мы тоже положили на неё глаз, хотели переманить. Магическая башня Синклера славится своей гордостью, но мы подумали, что с ней это возможно — она отказалась возвращаться и сосредоточилась на обучении следующего поколения. Меня лично заинтересовал её талант.
— И?
— Я несколько раз выходила на неё через наши каналы… И она дала мне очень многозначительный ответ. Я была приятно удивлена. Не ожидала, что она настолько волевая…
— ……
Гриша усмехнулась, глядя на ничего не выражающее лицо Леннока:
— Остальное пусть Послушник Эван узнает сам.
— Ты… у тебя талант дразнить людей.
— Хе-хе, просто шучу. Ничего важного. Просто я поняла, насколько сильно она заботится о своих людях. Именно поэтому она меня и заинтересовала…
Гриша посмотрела на Леннока с выразительным лицом.
Он слегка нахмурился и покачал головой:
— …Сразу предупреждаю: если ты хотя бы заикнёшься о профессоре Ришель — карта окажется у Пандемониума.
— Эй, ты правда думаешь, что я способна на такую подлость? Ты вообще понимаешь, что я говорю? — возмутилась Гриша, потом громко рассмеялась.
— Хехе… Ты такой раздражающий. Как ты мыслишь… кажется, у нас абсолютно противоположные характеры.
— Тогда нам стоит просто помолчать и подождать. Так зачем ты продолжаешь говорить?
Гриша усмехнулась и ответила:
— Честно? Просто весело. Давненько я не работала с кем-то вроде тебя. Ты так спокойно со мной разговариваешь — это забавно.
Леннок не ответил. В глубине души у него тоже были ожидания. Впервые он работал в поле с заклинателем такого уровня. Заклинательницей не ниже седьмого ранга. Более того, она была мастером, закрепившим в своём Домене пейзаж собственного разума — [личное измерение, созданное могущественным магом]. Он знал многих сильных людей, но никогда не действовал с ними бок о бок — лишь сталкивался как с врагами.
Конечно, Гриша пришла вместе с ним, чтобы убедить его, и она понимала, что для этой миссии будет лучше, если всё пройдёт тихо… Но каково это — работать с магом, который не сдерживает тебя?
Прошло немного времени. Леннок, который до этого сидел с закрытыми глазами, поднялся, даже не взглянув на часы. Его внутренние часы были настроены давным-давно.
— Пошли вниз.
— Окей.
Оба заклинателя одновременно спрыгнули с утёса. Прямо перед землёй они активировали магию антигравитации, чтобы замедлить падение, и одновременно использовали эмблему Никс, скрывающую жизненные сигнатуры. Теперь никто в округе не мог обнаружить их присутствие.
Гриша также ненадолго сосредоточила магическую силу, закрыв лицо, и пошла первой. Этого оказалось достаточно, чтобы патрульные, обходившие правительственное здание, ничего не заметили. Это была разновидность заклинания, искажающего восприятие?
Леннок уже собирался сделать шаг, когда из теней у стены правительственного здания раздался холодный голос:
— У меня есть вопрос к вам двоим.
— ……
— Это займёт всего минуту. Не хочу отнимать много вашего времени, — сказал молодой человек с тёмно-рыжими волосами, вышедший из тени. Даже в темноте он выделялся: на нём был старомодный боевой мундир, совсем не подходящий к окружению, но выглядел он при этом безупречно. Спокойный и уравновешенный, без малейшего звука дыхания.
Юноша, глядя на остановившихся Леннока и Гришу, мягко улыбнулся:
— Я не собирался тревожить ночных гостей, но, судя по вашей ауре… я не могу просто так пройти мимо.
На его мягкий голос Леннок и Гриша переглянулись. Эмблема Никс, которую использовал Леннок, и заклинание искажения восприятия от Гриши — с их уровнем магии ни один обычный заклинатель не должен был даже почувствовать их. То, что этот парень сейчас заговорил — означало, что он крайне опытный маг.
Леннок снова обменялся взглядом с Гришей и быстро проанализировал ситуацию. Судя по тому, что он не почувствовал уровень Гриши, вряд ли он был сильнее её или самого Леннока. Однако его поведение было гораздо осторожнее, чем у Байзена, мага из той же башни.
Леннок с дружелюбной улыбкой ответил:
— Говорите. Если это то, что нам известно, мы ответим.
— Отлично. На самом деле, я ищу одного человека. Он настолько неуклюж и безрассуден, что отследить его очень трудно. Мне даже немного стыдно, что приходится самому ходить и расспрашивать, — сказал юноша, убрав улыбку. — Его зовут Байзен… Не встречали ли вы его?
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Я думал, он просто устраивает спектакль, но он оказался ещё одним магом из Магической башни Блэйвера.
Леннок вспомнил, как Байзен упоминал, что прибыл в Автономную Территорию в поисках лечебного растения под названием Пламенная Трава.
Учитывая, что другой маг из той же башни появился сразу после исчезновения Байзена и искал его, было вполне вероятно, что Магическая башня Блэйвера также охотится за Пламенной Травой.
— Байзен… Это имя мне знакомо.
Леннок быстро обработал информацию и с невозмутимым выражением лица спокойно ответил:
— Я однажды работал с ним на Фабрике, собирая цветы с Дерева Ночных Цветов. Он даже показал мне, как их правильно срывать, так что я его хорошо запомнил.
— Хм…
При словах Леннока на лице юноши впервые появилось замешательство.
Похоже, это был совсем не тот ответ, который он ожидал.
— Он совсем не из тех, кто так себя ведёт…
Выражение лица юноши было слегка растерянным. Учитывая, каким человеком был Байзен, это не было удивительно.
Леннок специально рассказал часть правды, чтобы вызвать такую двусмысленную реакцию.
Если этот юноша начнёт расспрашивать людей в Автономной Территории, рано или поздно обнаружится, что Байзен бывал на Фабрике.
Предварительно упомянув об этом, Леннок мог незаметно направить его действия в нужное русло.
Как и ожидалось, юноша вежливо склонил голову и осторожно отступил назад.
— Если такой искусный маг, как вы, говорит это, значит, это правда. Благодарю.
— Не за что.
— Если я его найду, обязательно вас вознагражу.
— Вознаграждение? Не стоит.
— Нет, стоит. Похоже, мой ученик сбился с пути под влиянием всяких никчёмных ничтожеств… Надо воспользоваться этим случаем и наставить его.
«……»
Мрачный отблеск, мелькнувший в его вежливом взгляде, был доказательством того, что он мало чем отличался от других высокомерных магов башни.
С этими словами юноша, ступая почти бесшумно, направился прочь от здания правительства.
Гриша, наблюдая за его уходом, пробормотала:
— Чёрт, пустая трата времени.
— Это тоже полезно — теперь мы знаем, что он не один.
— Просто ещё один раздражающий тип. Что за чушь ты несёшь?
— Если умело использовать тот факт, что Магическая башня действует здесь системно, можно свалить всю вину на них.
Только тогда Гриша поняла, к чему клонит Леннок, и с ошарашенным выражением спросила:
— Ты хочешь ограбить хранилище Джус Мастера и повесить это на тех парней? Это вообще возможно?
— Возможно — как раз благодаря нынешней ситуации.
Сейчас Байзен был у них. С таким козырем — что им было не под силу?
Обычная магия, конечно, уступает уникальной по мощности, но в этой ситуации нет магии более удобной и универсальной.
Леннок уже наметил план, как подставить Байзена.
— Сейчас не время обсуждать это. Сначала давай зайдём внутрь.
Так как они задержались из-за разговора с магом из башни, времени у них стало меньше.
Если человек, с которым была назначена встреча, был трусом, то за это время он уже мог испугаться и сбежать.
Они быстро направились к условленному месту.
Чёрный ход правительственного здания.
У задней части склада, куда падала густая тень, их ждал мужчина средних лет с тревожным выражением лица.
— В-вы опоздали… Я чуть с ума не сошёл от ожидания. Фух…
— Местоположение предмета подтверждено?
На слова Леннока мужчина вытер пот со лба и кивнул.
— Конечно. Сейчас этим предметом никто не интересуется — он заброшен, покрыт пылью. Даже если вы унесёте его из хранилища, никто не заметит.
— Тогда пошли.
Они последовали за мужчиной прямо ко входу с чёрного хода.
— Я уже отключил патрули — в течение 30 минут сюда никто не заглянет. Если всё закончите быстро, никто и не узнает.
С этими словами он достал маленький бейдж с шеи и приложил его к системе безопасности.
Загорелся зелёный свет, охрана внутри отключилась, и дверь открылась.
«Вот почему Лапис так легко это озвучила».
Сотрудник правительственного здания. Если он руководит отделом, то внутренняя безопасность практически не играет роли.
Более того, как работник отдела артефактов, он без труда имел доступ к подземному хранилищу.
Гриша с тех пор, как вошла в здание, не проронила ни слова.
Она лишь молча смотрела на спину мужчины с напряжённым выражением.
Мужчина, стоявший перед широкой лестницей, ведущей в подвал, достал из кармана фонарик.
— Отсюда лучше не включать свет… Идите аккуратно за мной.
— Не волнуйся.
Даже без этого он уже был на пределе магического восприятия.
Он ощущал всех оставшихся в здании людей — и знал, кто из них обладает магией.
Так он мог догадываться, почему тот сказал именно это.
«……»
В то же время Леннок бросил взгляд на Гришу — она в ответ молча кивнула с мрачным выражением.
Очевидно, она тоже всё поняла — и подала сигнал.
Они спустились по длинной, закрученной винтовой лестнице, пока перед ними не открылся тёмный коридор.
С обеих сторон — стеклянные окошки и двери, плотно стоящие друг за другом.
Среди них он выбрал особенно тяжёлую и массивную железную дверь, распахнул её — и изнутри вырвался клуб пыли.
— Кхе-кхе!! Простите… Это склад, который почти не используется, так что тут всё в запустении. Предметы, собранные здесь, — это не сокровища, а, скорее, сувениры.
— Сувениры, говоришь?
— Именно. Предмет, который вы ищете сегодня, тоже из этой категории. А, вот он. Похоже, это он.
На запылённых полках в хранилище тесно стояли ящики и контейнеры.
Мужчина, роющийся среди них, достал из коробки что-то и передал Ленноку.
Ржавую старую статуэтку. Она изображала пейзаж с парящим островом между тремя глазами.
— Необычная форма. Это что-то символизирует?
Мужчина осветил фонариком полки и ответил:
— Это предмет, связанный с древней историей.
Даже найдя нужный артефакт, он продолжал активно двигать руками.
Нет — он делал вид, будто что-то ищет, одновременно понемногу отдаляясь от них.
— Изначально этот предмет был символом соглашения о ненападении и невмешательстве между Автономной Территорией и Маяком… Но сейчас он ничего не значит.
«……»
Клак.
Мужчина остановился у самой дальней полки, развернулся и сказал:
— Потому что больше некому помнить о том обещании.
В тот же момент он резко выключил фонарик.
Тьма поглотила помещение, и зрение сразу стало бесполезным.
Леннок достал сигарету из кармана и сказал:
— Хватит с этих дешёвых приёмов. Позволь задать только один вопрос.
— Спрашивай.
— Ты был переодет с самого начала нашего контакта?
Даже когда он зажигал сигарету, ответа не последовало.
— Пусть Лапис и давно не появлялась в Автономной Территории, но у неё есть способность Тысячи Глаз — невозможно, чтобы она не почувствовала предательство человека, которого сама поставила во главе важного отдела.
«……»
— Ты, наверное, оставил его в живых до тех пор, пока Лапис не связалась с ним, а потом, убедившись, что он с Маяка — убил и занял его место… Если повезёт, можно даже было бы инсценировать его измену. Я прав?
После долгой паузы мужчина медленно поднял руку к лицу.
Зззззз…!!
Кожа на лице начала отслаиваться, обнажая под ней совершенно другое лицо.
— Раз ты догадался до этого — мне незачем оставлять тебя в живых.
Вжух!!
В ту же секунду на потолке вспыхнул свет, озарив всё помещение склада.
Одновременно с этим полки, стоявшие в ряду, рухнули в стороны, открыв скрытое пространство.
Огромное подземное помещение, гораздо больше, чем можно было предположить во тьме.
Из-за упавших полок вышли не меньше десятка вооружённых людей, наставив оружие на них обоих.
Одновременно с этим в воздухе взорвалось укрытое до того убийственное намерение.
Такое можно было бы скрыть только в случае заранее спланированной засады.
— Жаль. Я надеялся, что, если смогу выдать всё за предательство этого парня Энрико, то вы скажете что-то интересное… Похоже, члены вашей организации преданнее, чем я думал. Голубой глаз значит, достойное место.
На лице мужчины не было и следа страха.
Наоборот, оно было странно спокойным.
— Ну да ладно. Всё, что нужно было сделать через отдел артефактов, уже выполнено. Осталось только насладиться удачей, которая ко мне пришла.
Леннок, почувствовав странное тёплое ощущение в глазах, повернулся к стоявшей рядом Грише.
— Ты же подала сигнал — значит, знала?
— Узнала, как только увидела его лицо.
С холодным, бесстрастным выражением она ответила:
— Я знала Энрико с детства. Он бы узнал меня даже с заклинанием искажения восприятия. Я не хотела в это верить, но…
Она провела рукой по лицу, раздавила ногой трубку, которую держала во рту, и выпустила ману.
Это было тем же самым движением, что и тогда, когда она проверяла способности Леннока. Возможно, это и было спусковым крючком для раскрытия её магической энергии.
На её затемнённом лице расцвело жестокое намерение убивать.
— Я утешу душу ребёнка кровью этих тварей.
— Что вы стоите?! Открыть огонь!!
По команде мужчины вооружённые люди одновременно нажали на спусковые крючки.
Пули, вылетевшие из магазинов, остановились в воздухе перед стволами оружия.
[Магнитный Контроль]
Магия Леннока, основанная на управлении магнетизмом, остановила десятки пуль в полёте.
С его текущим уровнем контроля маны, позволяющим двигать вагоны целыми составами, это не составляло труда.
Выражения людей, увидевших, как пули застыли в воздухе, стали пустыми от ужаса.
В тот же момент Гриша сжала ману в кулаке и махнула рукой.
[Взрыв Плода]
Хрясь! Хрясь! Хрясь!
С каждым взмахом головы людей взрывались, как переспелые арбузы, заливая помещение кровью.
— Х-хааак!!
Мужчина, ставший свидетелем этой абсурдной бойни, издал странный стон и затрясся.
Леннок нахмурился.
— Это было слишком… Ты не переусердствовала?
— Ха? Не ожидала, что это скажешь ты.
Гриша усмехнулась с жестокой улыбкой.
— Каждый, кто хоть раз убивал, знает: жестокость — это предпочтение, а зверство — это оружие. Устрашение противника — тоже форма силы. Как, например, сейчас.
С этими словами она схватила мужчину за ворот рубашки и выпустила ману.
Похоже, заклинание, скрывающее её присутствие, наконец, развеялось — глаза мужчины расширились от ужаса.
— Хиик!! Г-Гриша…!!!
— О.
Гриша усмехнулась:
— Раз ты знаешь меня, значит, был одним из тех, кто ступал на Западный Фронт Сопротивления. Я думала, что тогда вырезала их всех… Неужели даже прихвостни наркобарона уцелели?
— Угх…!! Как вы оказались в Автономной Территории… В-вы вернулись в Маяк?!
— Энрико с детства был трусом. Стоило чему-то случиться — сразу в штаны.
Гриша стиснула губы, не удостоив его ответом.
— Когда такой человек сказал, что собирается проникнуть в здание правительства, я даже подумал, что он стал достойным… Почему ему пришлось умереть вот так?
В тот момент, когда пальцы Гриши вонзились мужчине в висок, он рухнул на пол.
Смотря на тело с закатившимися глазами, она пробормотала с глухим выражением:
— Чёртова старая ведьма…
— Ты его убила?
— Пока нет. С ним ещё много надо выяснить. Надо, чтобы Амон допросил его — узнать, насколько глубоко Автономная Территория прогнила изнутри.
Гриша посмотрела на поверженного мужчину с тяжёлым, тревожным взглядом.
— Этого достаточно. Мы его заберём.
— А вещи?
— Он их не трогал. Они ничего не стоят, скорее всего он просто использовал их как предлог для встречи.
— Предлог…
С самого момента, как они последовали за этим человеком в здание правительства, Леннок почувствовал присутствие живых существ в подвале.
Если подумать о том, кто мог бы стоять за этой атакой, был лишь один, кто абсурдно хорошо подходил под текущую ситуацию.
Член Пандемониума — могущественной организации, у которого была причина скрывать своё хранилище в Автономной Территории, желание заполучить кластер парящих островов и открытый конфликт с Голубым глазом и Маяком.
Автономная Территория Филемона уже почти полностью перешла под контроль наркобарона.
Это было совершенно неожиданно, но, может быть, всё же хорошо, что они выяснили, что за этим стоит именно он — и при этом не выдали существование Глаза Голубого Неба?
— Потом разберёмся. Сейчас уходим.— Ладно.
Судя по тому, что тот успел пробормотать перед потерей сознания, он, похоже, не знал, что Энрико был связан с Маяком, но говорить наверняка пока рано.
Лучше всего вернуться в Маяк и выяснить всю картину.
Гриша легко подхватила мужчину, и в тот момент, когда Леннок уже собирался идти вперёд…
Трррск!! Бум-бум-бум-бум-бум!!
От трупов с пробитыми черепами заструилось зловещее сияние, и они начали дёргаться.
Трупы медленно поднялись, из их животов пробивался тёмно-красный свет.
Леннок нахмурился, тогда как Гриша, напротив, повернулась с заинтересованным взглядом.
— Хорошо. У меня было смутное предчувствие, и теперь оно подтвердилось… Давно не видела ничего подобного. Это что, некромантия?
— Не думаю, — перебил её Леннок и указал пальцем на трупы. — Свет исходит чётко из одной и той же зоны — левого подреберья. Похоже на механизм, активирующийся после смерти. И судя по тому, что он всё ещё в желудке, они приняли это недавно.
Гриша наклонила голову:
— Значит, ты хочешь сказать, что всё это — из-за наркотика? Что, они как зомби носятся? Наркотик, который заставляет безголовых двигаться — разве это не некромантия?
— Это не обычный наркотик. И вряд ли он просто «делает зомби». Судя по их движениям — это, скорее…
Прежде чем он успел договорить, обезглавленные трупы повернулись и начали собираться в одном направлении огромного подземного зала.
Они сливались, наваливаясь друг на друга без малейшего разума, ломая кости, сминая плоть.
Кровь, вытекающая из разрывающихся мышц и кожи, служила лишь смазкой для слияния.
Только тогда Гриша нахмурилась впервые за всё время.
— Угх… Чёрт. Это мерзко.— Разве ты не говорила, что жестокость — это оружие?
— На самом деле, я соврала. У меня слабый желудок.
Не то, что можно ожидать от человека, только что разнёсшего сотню голов…
Леннок подумал об этом, но продолжал внимательно наблюдать за собирающейся плотью.
Он видел такое впервые в жизни — и при этом в его памяти это казалось до боли знакомым.
Такой ужасающий феномен должен был навсегда остаться в памяти, но вместо этого он ощущал лишь лёгкое дежавю.
Это казалось Ленноку ещё более странным.
Среди умений, которыми пользовался наркобарон, была ли техника, включающая подобное слияние людей?
Или он слышал о чём-то подобном от Дженни?
В этом странном провале памяти, пока Леннок размышлял, масса плоти продолжала расти и превращаться в нечто уже не похожее на человека.
Шлёп!!
В центре мясной массы, которая истекала гноем, открылось огромное отверстие, и из него выдвинулся новый кусок плоти — похожий на колокол.
— Ах… ах…
Когда колоколообразная масса начала вибрировать и производить звук, Леннок, наконец, понял её предназначение и цокнул языком.
— …Они что, создали живые голосовые связки из человеческих тел? Они безумны.
[Ах… Очень точно, маг. Превосходная интуиция.]
Масса плоти тут же подстроила голосовые связки и ответила тяжёлым голосом.
Несмотря на своё извивающееся, отвратительное тело, голос, идущий от голосовых связок, звучал даже расслабленно.
[Обычно люди застревают в своих моральных предрассудках и не могут осознать то, что видят. Но ты… ты отбросил маску морали и этики и точно определил суть моего творения.]
— ……
[Это метод, который я люблю. Я могу проецировать свою волю столь чисто, даже находясь за тысячи километров, на другой стороне континента. Отвратительный внешний вид и сложность процесса — это всегда вопрос второго порядка.]
Это был голос, который Леннок слышал впервые, но он почувствовал это сразу, инстинктивно.
Наркобарон. Джус Мастер. Один из самых влиятельных людей на континенте. Тень Республики.
Человек, собравший на себя все проклятия и титулы, подчинивший себе рынок наркотиков в этом безумном мире.
Доминик Кабаро явил свою волю — прямо здесь и сейчас.


    Том 1 Глава 180

    [Хочу узнать причину.]
Плоть дрогнула, и в воздухе раздался глухой голос:
— Прошло больше трёх месяцев с тех пор, как вас в последний раз видели на Западном фронте Сопротивления. А с момента смерти того старого хрыча Чон-гёна — уже больше полугода. Так почему вы только сейчас показываетесь в Филеоне?
— А ты правда думал, что мы тебе ответим?
Гриша резко парировала.
— Ах, этот голос… Это тот самый заклинатель, которого я терпеть не могу. Я определённо чувствую запах джунглей, сгоревших дотла.
Это была не галлюцинация — в голосе Доминика звучал откровенный смех.
Он откровенно издевался, но выражение лица Гриши оставалось холодным, как лёд.
Вместо ответа она взглянула на Леннока и молча указала себе на глаза.
Она поняла: наркобарон не может видеть их лица.
— Честно говоря, я не думал, что это заклинание вообще сработает. Я установил его как страховку — ну, на случай деловых нужд. Но из Автономной Территории никаких вестей… Я решил, что вы, маячники, совсем бросили эту прекрасную землю.
Плоть вздрогнула и издала низкое хихиканье.
— Я ошибался. Вы выжидали момент.
«……»
— Приятное заблуждение, ничего не скажешь. Раз смотритель Маяка начал действовать — значит, гнездо той проклятой женщины всё ещё находится в Автономной Территории.
Даже слабый намёк на убийственное намерение в голосе Доминика породил тяжёлое давление вокруг.
Эта аура, ощутимая даже без применения магии или силы, была результатом подавляющего присутствия Доминика Кабаро.
— А это значит, что пришло время вернуть вложенные инвестиции.
— Так что… посидите в этой тюрьме, которую сами же и построили. А я лично приду и вырву глаза у смотрителя Маяка.
Как только он договорил, отверстия в плоти резко сжались, и раздался нечеловеческий звук:
Зиииииииииииииии—!!!
Оглушающий визг.
Но Леннок понял — это был не просто крик. Это была резонансная волна, в которой скрывалась особая частота.
— Даби!
— Магическая волна с фиксированным паттерном. Обнаружение прав через систему заклинаний. Начинаю подавление.
Фффшшш!!
Даби тотчас начал испускать электрические разряды всем телом, пытаясь перебить волну встречным резонансом — но было уже поздно.
Как будто некий тумблер щёлкнул в ответ на звук — по всей округе загудели сирены, заиграла громкая тревожная запись:
— Обнаружено изменение прав доступа в системе безопасности Автономной Территории. Активирована особая экстренная система. Барьер тревоги будет развёрнут по всей группе парящих островов через 5 минут.
Выражения лиц Леннока и Гриши мгновенно помрачнели от неожиданного объявления.
— Кииииииииии!!!
Сразу после этого плотяной сгусток вскочил с места и ринулся на двух магов.
В этом движении явно чувствовалось стремление убивать — вероятно, это был заранее заложенный приказ от Джус Мастера.
Леннок тихо вздохнул и начал собирать магическую силу.
В его сознании всплыли знания по уникальной огненной магии, которые он впитывал, не смыкая глаз по ночам, занимаясь с Байзеном.
Вжжжж!
[Огненный шар][Восьмикратный Цветок]
Уникальная огненная магия Башни магии Блайвера начинается с запуска этого шарика пламени размером с ладонь.
Это связано с потенциальной взрывной мощью огненной магии, которая способна распространяться, подобно лесному пожару.
Замысел — реализовать разрушительную силу поэтапно.
К тому же в этом скрыто послание создателя — не забывать основы даже при изучении первого заклинания.
Хотя сам Байзен этого не показывал, но глядя на магию через его опыт, Леннок уловил мысли того, кто создал это заклинание.
Не как у надменных и ленивых магов из Башни — а как у истинного искателя.
Это была борьба древнего человека, который ни на мгновение не прекращал сражаться, чтобы не быть поглощённым собственным огнём.
Восемь мягко распустившихся пламён разделились и начали вращаться, нежно обволакивая стремительно надвигающийся сгусток плоти.
Пламя преобразовалось в огромные лепестки, образовав форму красного лотоса, и сгусток в центре, попав под жар, начал обращаться в пепел.
[Красный Лотос]
Фууууууууух!!!
— Кииеееек…!!
Существо, не способное толком чувствовать боль, дёрнулось и медленно рассыпалось в пепел.
Остался лишь слабый дым — как напоминание о десятках жизней, что когда-то были здесь.
Леннок не чувствовал сочувствия к солдатам, что пытались их убить, но теперь он начал понимать, зачем была создана огненная магия.
Если после магии не остаётся ничего — остаётся лишь пустота.
В пустом подземелье остались лишь обрушившиеся железные стеллажи.
Гриша приложила пальцы ко лбу — по её лицу было видно, как сильно она устала.
— Чёрт… Не думала, что всё зайдёт так далеко. Нам срочно нужно возвращаться в Маяк.
Но Леннок не ответил — он подошёл к месту, где только что сгорел сгусток плоти.
— Эван, ты что творишь?!
— Подожди. Тут…
Гриша была права.
Если атакован глава отдела артефактов, напрямую связанный с Маяком, — предугадать, насколько глубоко проникло влияние наркобарона, было невозможно.
Надо было срочно покинуть здание правительства и выработать план, но Леннок не двигался.
Ощущение знакомости, исходившее от этой магии, было слишком сильным.
А странность заключалась в том, что Леннок почти никогда не забывал ничего, связанного с магией или заклинаниями.
А если он это не забыл? А если Доминик что-то скрывает ещё важнее?
Если он не разберётся с этим ощущением сейчас — пока ещё тлеют остатки заклинания, — он может потерять шанс навсегда.
Он приложил ладонь к полу, чтобы прочувствовать остаточные следы заклинания.
На первый взгляд казалось, что всё это было устроено лишь с помощью странных наркотиков, но внутри определённо ощущалась магическая структура.
Возможно, это и было решением проблемы, стоящей перед ними.
— …Ладно.
Леннок, запомнив структуру заклинания, поднял статуэтку, которую всё ещё держал, и встал.
— Нужно выбираться из правительственного здания и осмотреться. Нам нужно точно понять, что происходит.
Леннок и Гриша немедленно вернулись в Маяк.
Вместо просторной общей зоны на верхних этажах башни, их встретила Лапис в обставленной конференц-зале.
— Я ждала вас, — сказала она.
Кроме нее, в зале уже сидели как минимум десять человек.
Похоже, что для подобных ситуаций они не использовали Небесную общую зону.
Как только Леннок вошёл в конференц-зал, на него обрушились взгляды всех присутствующих.
Это было неудивительно.
Они подняли такой переполох сразу по возвращении в Маяк — было бы странно, если бы на них не обратили внимание.
Леннок спокойно окинул взглядом всех, кто смотрел на него.
В зале, рассчитанном на пятьдесят мест, сидело всего человек десять, но каждый из них был магом высокого уровня.
Организация, судя по всему, действительно собирала талантливых людей, чтобы справиться с Демоническим Царством. Судя по этим лицам, слова о подборе кадров не были преувеличением.
Конечно, никто не сравнялся с Гришей по силе, но всё же структура выглядела самодостаточной — и это был положительный знак.
Когда Леннок занял место в дальнем углу, повестка сразу была открыта.
— Ситуация серьёзная, — мрачно произнесла Лапис. — Безопасность правительства Автономной Территории оказалась настолько уязвимой, что режим Чрезвычайной Ситуации можно было активировать дистанционно…
Пока два мага возвращались в Маяк, Голубой Глаз уже успел проанализировать ситуацию до и после инцидента.
Пока Голубой Глаз сражался на Западном фронте Сопротивления, наркобарон решил, что Маяк покинул свой пост, и начал внедряться в Автономную Территорию.
Даже если он был одним из самых влиятельных магнатов континента, полностью подчинить себе территорию за тысячи километров было нелегко — похоже, он выбрал несколько ключевых ведомств для влияния.
К несчастью, к этому моменту была раскрыта личность Энрико — члена Маяка.
Агент наркобарона, внедрившийся в Отдел артефактов, убил Энрико, принял его облик и попытался захватить других агентов Маяка.
Когда его план провалился, наркобарон явил свою волю напрямую и насильственно активировал экстренную систему в Автономной Территории.
— Почему именно Отдел артефактов? — пробормотала Гриша, скрестив руки. — Да, тут торгуют артефактами, но среди них едва ли есть те, что представляют ценность для него.
— Те, что есть, в основном древние и используются только в этой группе островов… Для человека, ведущего бизнес по всему континенту, они вряд ли важны.
— Проблема — в экстренном барьере, который сейчас окружает всю Автономную Территорию, — сказал один из Наблюдателей рядом с Лапис серьёзным тоном.
— Само объявление режима ещё не критично, — продолжил он, — но барьер был активирован потому, что наркобарон вмешался в права доступа системы безопасности.
— Я слышала, этот барьер может защитить весь кластер Филеон. Насколько он мощен и велик? — спросил Леннок.
Женщина-Наблюдатель сразу ответила. Это говорило о том, что информация уже была тщательно собрана.
Уровень разведки организации действительно оправдывал её репутацию.
— Все функции барьера направлены на полную изоляцию внутренней части от внешнего мира. После активации он действует трое суток и имеет ограниченное число применений. Обычно его активируют только если под угрозой само существование Филеона.
Лапис подхватила:
— В обычной ситуации его не активировали бы из-за такой мелочи, но из-за напряжённости в отношениях с мегаполисами они внесли изменения в протокол — теперь его можно развернуть в любой момент.
— Ну и навезёт же нам… — покачала головой Гриша с ошарашенным видом.
Если бы наркобарон не выбрал Отдел артефактов.Если бы личность Энрико не была раскрыта.Если бы не было общей напряжённости.
Слишком много «если». Но Леннок понимал — всё это не просто совпадения.
Иначе почему Доминик Кабаро сразу после обнаружения присутствия Маяка активировал барьер?
Он знал, что процедура запуска барьера в Автономной Территории была слабо защищена.
Да, всё это — результат сочетания мелких неудач. Но итог был следствием и некомпетентности местного правительства, и тщательных инвестиций наркобарона.
Сожалеть о случившемся было бессмысленно.
— Главная проблема в том, — сказала Наблюдательница, — что барьер изолирует внутреннюю часть от внешнего мира.
С помощью магии она вывела голограмму на заднюю стену зала.
Развернулась трёхмерная карта всех парящих островов, и на ней отобразился гигантский сферический барьер, охватывающий их полностью.
— Благодаря тому, что большая часть земли здесь не используется, а острова существуют на разной высоте, такой барьер был вообще возможен…
— А теперь это просто тюрьма, — пробормотала Гриша, закусив мундштук своей трубки.
Барьер, созданный для защиты Автономной Территории, наркобарон превратил в клетку — чтобы запереть Голубой Глаз.
И то, что он среагировал мгновенно, без подготовки, говорило о том, насколько велик его настоящий масштаб.
— Барьер держится три дня… — задумчиво сказал кто-то. — Но судя по его словам… неужели он уверен, что доберётся сюда с другого конца континента всего за трое суток?
— Это абсурд. Он находится в Республике Параджини — это тысячи километров отсюда. Как он вообще может знать, где находится Маяк?
На Земле такой путь можно преодолеть за день на самолёте.
Но в этом мире, полном природных аномалий, воздушные перелёты не были безопасными.
Даже в Балкане связь нарушалась из-за магнитных бурь на окраинах неизведанных земель.
— Если бы Джус Мастер был обычным наркоторговцем — тогда да.
«……»
— Но он — магнат, контролирующий 40% рынка наркотиков на всём континенте. Он — член Демонического Царства. И у него есть технологии, позволяющие выпускать всё новые наркотики.
— Тогда…
— Если у него есть такая технология, неудивительно, если он внедрил какие-то секретные методы управления своей торговой сетью.
В это трудно было поверить, но исключить возможность — тоже нельзя.
В мире, где магия и сверхъестественные силы повсюду, исключать наличие мощного телепортационного заклинания, преодолевающего континент — нельзя.
А значит, нельзя и исключить, что у наркобарона есть способ добраться сюда.
Леннок также был уверен: голосовые связки, созданные Домиником из человеческих тел, — не обычное заклинание.
Это было нечто уникальное, соединение магии и наркотиков.
Если он использует столь запретную магию, сделанную из живой плоти, то и способ телепортации может быть у него не менее шокирующим.
Остальные Наблюдатели быстро начали обмениваться мнениями о возможности путешествия с такими условиями.
Все маги здесь были опытными и имели свои твёрдые взгляды. Обсуждение становилось всё глубже.
Леннок внимательно слушал, но как только понял, что обсуждение зашло в тупик, он постучал по столу.
— Хватит. Нет смысла всё это мусолить.
Все взгляды тут же обратились к нему.
Похоже, все уже знали, что произошло в Небесной общей зоне, и теперь смотрели на Леннока с явным интересом.
Он спокойно встретил их взгляды и сказал:
— В конце концов, мы не можем точно знать, правду ли сказал наркобарон. Мы не знаем, какими методами он воспользуется.
— Но и он не знает, зачем мы искали Энрико. А значит, он не знает, что мы ищем его хранилище.
Суть была не в том, лгал ли Доминик.
Суть была в том, сколько информации он получил. От этого зависела вся стратегия.
Когда остальные Наблюдатели поняли смысл слов Леннока — их глаза расширились.
— Верно. Это и было ключом.
— Ты хочешь сказать, что нам надо самим выбрать направление действий? Так и есть.
— Мы так зациклились на барьере, что забыли об этом. Всё, что он знает — это то, что мы существуем. У нас по-прежнему инициативa.
Как только Леннок подал сигнал — встреча тут же изменила тональность.
И хотя они были временно сбиты с толку тем, что защита Автономной Территории рухнула за один миг — всё же это были закалённые в бою маги.
Леннок обобщил разговоры и подвёл итог:
— Верно. Какими бы силами он ни овладел в Автономной Территории — чтобы управлять этим, где-то должен быть реестр с данными о подчинённых.
А если такой реестр существует, то есть лишь одно место, где он может быть спрятан.
— Найдите его хранилище. И заберите всё, что в нём есть. Это — наша первоочередная задача.
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    — Если слова Эвана верны, то наш курс действий ясен, — произнёс молодой человек, сидевший с закрытыми глазами и скрещёнными руками.
Он выглядел юношей, только недавно избавившимся от детских черт, но от него исходила острая, напряжённая аура, а в руках он держал длинное копьё.
Ленноку невольно пришло в голову: обязательно ли было тащить эту штуку в зал заседаний? Но в этом мире ношение оружия было обычным делом. Он просто ещё никогда не бывал на совещании с человеком, использующим настолько длинное оружие, потому лишь слегка наклонил голову в замешательстве.
Пока он тратил мысли на эту мелочь, юноша продолжил:
— Как бы ни старались наши Наблюдатели, вычистить всех прихвостней наркобарона, рассыпавшихся по Автономной Территории, будет невозможно. Куда реалистичнее — за оставшиеся три дня прорваться к его хранилищу и убедиться в существовании книги учёта. Должен признать, твоя проницательность впечатляет.
— …А? Эм… Спасибо, — смущённо отозвался Леннок на внезапную похвалу.— Значит, решение принято, — кивнула Лапис спокойно. — Эван и Гриша уже сделали первый шаг, и нам нельзя терять времени. Я начну немедленно.
С момента активации барьера Наблюдатели решили разделиться на две группы. Не имело смысла направлять слишком много людей на поиски хранилища наркобарона, равно как и тратить ресурсы, оставляя остальных без дела.
Юноша с копьём — Сончжон — и другие боеспособные Наблюдатели сразу же отправились в Автономную Территорию, чтобы помочь в подавлении хаоса. Их задачи: уведомить население, что нынешнее чрезвычайное положение устроено наркобароном, и наладить сотрудничество с местными магами. Если им удастся добиться хотя бы этого, беспорядки в скоплении парящих островов значительно снизятся.
— Погружён в мысли? — спросила Гриша.
— …Наверное, — кивнул Леннок.
— Сосредоточься. В крайнем случае, нам самим придётся участвовать в активации заклинания.
На вершине башни, у восстановленного Небесного Сферы, они вдвоём наблюдали со стороны за Лапис, занятой подготовкой ритуала.В пределах Небесной Сферы, где сила Хранителя Маяка достигала пика под звёздным небом, собирались использовать Небесное Око, чтобы отыскать хранилище наркобарона. Необходимым медиумом послужила базилисковая спора, добытая на разрушенном острове.
Через её связь с малабесом (тоже найденным там) и усиление магии с помощью статуи, взятой из подземного архива правительства, они должны были провести ритуал.
Хотя точное местоположение, скорее всего, установить не удастся, это был наилучший из возможных способов. По крайней мере, они были уверены, что малабес действительно существует. И для того, чтобы исполнить условия Бессмертного Целителя, они наконец-то сделали шаг вперёд.
Служители Маяка активно чертили магические круги в Сфере, и Лапис, державшая в руках принесённую Ленноком статую, заняла центральную позицию. На её трёх глазах отразился образ небольшого парящего острова.
Она взглянула на ржавую статуэтку с грустью.
— Эту статую сделала моя бабушка — она хотела скрепить союз между Автономной Территорией и Маяком. Когда она была Хранителем Маяка, все её восхваляли…
— ……
— А теперь она стала символом их взаимной падшей морали.
За сто лет службы в роли Хранителя, Мадрея Фалсье, бабушка Лапис, изменила многое. Старые обещания были забыты, а даже взаимные обязанности оказались утеряны.
Перед смертью, уже будучи Вознесённой, она пыталась залечить разрыв между Маяком и Автономной Территорией — но, возможно, жители увидели в этом лишь предлог передать власть своей внучке.
Тем не менее, Лапис не хотела цепляться за прошлое.
— Вместо того чтобы цепляться за волю бабушки, я сосредоточусь на том, что могу сделать сама. И не буду сожалеть.
Её магия Небесного Ока, усиленная по методу Гриши, достигала пика при принесении важных жертв. Для Лапис это была одна из последних реликвий бабушки. В то же мгновение, когда статуя растаяла в круге под жаром магии, яркий свет вспыхнул вокруг неё.
Вжух!!
Тёмный свет заполнил её зрачки, и она подняла взгляд к ночному небу. Она искала. Она вспоминала. Базилиск. Малабес. Осколки разрушенного острова — всё соединялось в одно.
Гриша наблюдала с расстояния, скрестив руки:
— Сорок лет прошло с тех пор, как Маяк работал по-настоящему…
— …Сорок? — переспросил Леннок.
Он знал, что ей больше ста лет, но это уже выходило за пределы человеческой шкалы времени.Гриша же спокойно кивнула:
— У нас в племени продолжительность жизни и так была выше, а я, к тому же, владею магией на высоком уровне. Так что прожила дольше большинства. Но разве это удивительно?
Леннок лишь покачал головой.
— Я просто подумал, все ли могущественные маги живут так долго.
— Нет. Но с тех пор, как ты начинаешь управлять законами, ты существуешь вне обычного течения времени. Та старая ведьма, наверное, прожила в десятки раз больше меня.
Гриша, задумавшись, вдруг прошептала:
— Я не думала, что она оставит внучку одну в последние годы жизни…
— ……
— Иронично. Я ведь действительно думала, что когда-нибудь отдам долг той ведьме. Но не думала, что вернусь сюда вот так. Неужели она всё это предвидела?
Взгляд Гриши был прикован к Лапис. Одинокая фигура в сияющем круге магии казалась изолированной от всех.
— Люди, не стремящиеся к Вознесению, вряд ли поймут… Но наблюдение за внешним морем — важнейший элемент небесной механики. Как только ты наблюдаешь чудовище, выходящее за пределы законов, оно фиксируется в реальности.
Леннок кивнул:
— Значит, Маяк служил первым барьером от чудовищ из внешнего моря?
— Да. Вот почему Хранителями Маяка всегда были только Вознесённые. Но всё изменилось. Дружелюбные сущности давно исчезли, остались только безумцы…
Он понял. Именно поэтому выбрали Лапис.
— В конце концов, только она могла использовать Небесное Око…
— Только её кровь способна выдержать такой сосуд. Но даже так… никто не может гарантировать, что она станет Вознесённой. Мы возложили на неё непомерное бремя — всё ради ничтожного шанса…
Гриша поднялась.
— Заклинание завершено. Пора идти.И её лицо, проходя мимо Леннока, вновь стало ледяным.
— Я не смогу уснуть, пока не отрублю этому наркобарону голову.
— Я нашла следы, — сказала Лапис, сидя в опустевшем круге. Она вся была в поту — последствия Небесного Ока. — В пределах Автономной Территории есть три места, где осталась почва с разрушенного острова. Я сейчас покажу вам…
Получив бумагу и перо, она начала рисовать. Три места. Один лист. Леннок и Гриша уставились в него.
— Хм… — пробормотала Гриша.
— У меня есть идея насчёт одного из этих мест, — сказал Леннок. — Вот это поле — это то самое предприятие, где я взял образец базилиска. Его можно исключить.
— А я знаю второе, — кивнула Гриша. — Это старое здание Исторического музея, раньше им управляло правительство. Говорили, что всё переезжает, но я не уверена…
— Тогда остаётся последнее место… — вид на закат с края острова. Неопределённо.
— Придётся привлечь других, — сказала Гриша.
— Хотя, раз видно закат — можно посчитать угол наблюдения, сократить радиус… Но…
— Думаю, это не нужно, — сказал Леннок. Лапис удивилась:
— Ты хочешь сказать, что хранилище — в музее?
— Да. Уверен.
Ленноку стало всё ясно ещё при упоминании Исторического музея — догадка сложилась мгновенно.
— Доминик Кабаро напрямую связан с правительством Автономной Территории. Более того, он контролировал департамент, заведующий артефактами. Сначала я подумал, что он протягивает щупальца к тем, кто как-то связан с Маяком, но это не так.
Тот человек, что притворялся Энрико, заранее знал, что Леннок и Гриша пойдут в Маяк — и потому расставил ловушку. Но в итоге это была лишь атака с участием нескольких десятков солдат. Более того, после провала атаки он не отправил подкрепление, а сам попытался запугать их.
— А это значит, что Автономная Территория ещё не полностью под его контролем, — продолжал Леннок. — Он добрался лишь до нескольких чиновников, среди которых был и Энрико, глава отдела артефактов. Но почему именно артефакты, а не, скажем, службы безопасности или администрация?
Лапис молчала, но в её глазах мелькнуло озарение.
— Точно…!! Использовать старое здание музея…!!
— Да. Он протянул руку к отделу, связанному с бывшей территорией музея — ведь само учреждение переехало, и старое здание оказалось бесхозным. Учитывая методы наркобарона, всё сходится.
Не было нужды создавать мощную охрану и тщательно прятать локацию. Он просто выбрал место, которое уже находилось под контролем правительства и не вызывало подозрений. Старое здание Исторического музея — обветшавшее, заброшенное и никому не нужное — идеально подходило для тайного хранилища.
— Он просто положил всё в забытое здание, куда никто не заходит, — сказал Леннок и поднялся с лёгкой улыбкой. — Пора нам выдвигаться.


    Том 1 Глава 182

    Хотя всё ещё оставалось больше предположений, чем твёрдых доказательств, Леннок и Гриша были наполовину уверены в своей догадке.
С точки зрения торговца, сложно было бы найти лучшее место для сокрытия хранилища.
Наркобарон использовал восприятие этой земли как бесполезной, смело спрятав своё хранилище на острове, принадлежащем Автономной Территории.
— Пользоваться землёй Автономной Территории, как своим задним двором… В его стиле, — сказал Гриша с посерьёзневшим лицом.
Леннок тоже нахмурился, молча соглашаясь.
Хорошо, что они додумались воспользоваться силой хранительницы Маяка — иначе потратили бы время, обыскивая острова, обозначенные как частная собственность.
Сам по себе план спрятать хранилище не был особенно изощрённым или хитрым — наоборот, он был таким дерзким, что в это сложно было поверить.
И такая наглость явно исходила от уверенности в своём контроле над Автономной Территории.
— Выдвигаемся немедленно, — сказала Лапис.
Обычно организация бы не вмешалась, но эта ситуация была другой.
Они должны были обследовать все места, где могли остаться следы наркобарона, чтобы найти источник его силы.
— Я свяжусь с вами, как только выясню, в каком состояний третий остров. Мы эвакуируем гражданских с двух оставшихся возможных мест, на случай худшего.
Трое покинули Небесную Сферу и тут же разделились.
Лапис отправилась на землю, чтобы встретиться с другими Наблюдателями, а Леннок и Гриша направились к крылатому кораблю, что ждал у подножия башни.
Сев в кабину, они сразу поднялись в воздух.
Барьер, созданный небесной магией, раскрылся, и они, изменив курс, устремились вперёд.
Их целью был четвёртый парящий остров — один из трёх крупнейших в архипелаге.
Там находилось старое здание Исторического музея, под прямым управлением правительства Автономной Территории.
— Есть только одна причина, по которой Джус Мастер до сих пор не показался, — сказал Леннок, ощущая восходящие потоки воздуха.
— Сложно поверить, что он просто блефует. Он тянет время, ожидая чего-то, — ответил Гриша.
— Будет хорошо, если мы найдём улики, связанные с его хранилищем… но это под вопросом.
Лапис смогла лишь определить местонахождение лекарств с рухнувшего острова.
Предполагать, что в хранилище будет книга учёта, на первый взгляд разумно, но всегда есть риск, что всё пойдёт не так.
Именно поэтому она и взяла с собой двух магов — чтобы действовать быстро и иметь возможность перестроить план на ходу.
По мере того как крылатый корабль ускорялся, небо прояснялось, и вдали показался четвёртый остров.
Похоже, ситуация в Автономной Территории уже стала известна, так как в небе над островом летали десятки крылатых лодок.
Они летели навстречу потоку беженцев с испуганными лицами.
Леннок чувствовал взгляды, устремлённые на него, но ведь это лицо он сам себе создал — и собирался пройти мимо, не обращая внимания, как вдруг заметил знакомое лицо и резко притормозил.
— Подожди, это же ты…!!
Касия — или, вернее, Акаша — выглядела измотанной и удивлённо подошла к нему.
Они прибыли сюда вместе с Балкана, так что он ожидал, что она всё ещё в Автономной Территории, но не думал, что столкнётся с ней здесь.
Встреча в воздухе — но не было времени на долгие разговоры.
Акаша, судя по всему, поняла что-то из выражения лица Леннока.
— Путь из Автономной Территории полностью перекрыт. Ты знаешь, что происходит?
— Ну, если честно, сам толком не знаю.
— Что?
В такой ситуации мало кто бы поверил тому, кто идёт против потока эвакуации.
Но Леннок спокойно сказал:
— Лучше держаться ближе к первому острову. Если у тебя есть силы — помоги другим туда добраться.
— Что ты имеешь в виду…
— Переправа скоро будет открыта. Подробности потом.
Он уклончиво дал ей понять суть и снова повернул штурвал, оставляя после себя недоумённую Акашу.
Хотя она и не знала настоящую сущность Леннока, уровень его силы ей был примерно известен.
А значит, она не станет игнорировать его слова — и этого было достаточно.
— Первый остров — там находится правительственное здание. Разве не вероятно, что оно уже под контролем наркобарона? — спросил Гриша с сомнением.
— Нет. Всё наоборот. Если бы он уже захватил его, не было бы смысла возиться с активацией барьера. Сейчас правительство, скорее всего, самое безопасное место.
— …
Гриша моргнул, услышав уверенные слова Леннока.
— Убедительно звучит. Посмотрим, что будет со мной…
Он буркнул себе под нос, но тут же достал из кармана лист бумаги и, используя магию, отправил его в небо — скорее всего, чтобы сообщить в Маяк, куда эвакуируются жители четвёртого острова.
Тем временем крылатый корабль пронёсся над островом, приближаясь к заброшенному участку, заросшему лесом.
Старое здание Исторического музея Автономной Территории, покрытое пылью и забвением.
Здание, официально числящееся под надзором отдела артефактов, было полностью скрыто за деревьями и кустами.
Как будто кто-то намеренно спрятал его от глаз.
Леннок хмыкнул, глядя на здание, грязное и обветшалое, словно заброшенная школа, и посадил судно.
— Постарался скрыть как следует. Если не знать о музее, никогда бы не догадался. Очень аккуратный тип.
— Отличное место, чтобы скрыться от крылатых кораблей. Прекрасное укрытие для склада с наркотой, — сказала Гриша, бросив трубку и раздавив её ногой.
Хруст!
В тот же миг магия, текущая от её тела, собралась в воздухе каплями и приняла форму огромного глаза.
Леннок поморщился при виде этой сцены.
— Ужасный у тебя вкус.
— Да что поделать. Я никогда не увлекалась магией обнаружения… Но хоть что-то, верно?
Она пожала плечами с неловкой улыбкой.
Леннок нехотя согласился:
— …Могут быть вещи, которые обычная магия не засечёт.
Он не собирался жертвовать практичностью ради гордости.
Маги — мастера разрушения, поэтому оставаться рядом мешает. Если в правительственном здании они были ограничены временем, то здесь — нет.
Теперь их цель была чёткая: пробиться внутрь, найти склад наркотиков и раскрыть тайны наркобарона.
Гриша пошёл через главный вход, Леннок — через задний. Они вошли одновременно.
Внутри просторного холла воздух был пропитан запахом крови.
Запах смерти.
Леннок тихо вздохнул.
— Похоже, выживших нет…
[Судя по тому, как он обращается с трупами — да. Он скорее предпочитает плоть мёртвых, чем живых,] — раздался голос Гриши с бумажного амулета.
Простое средство связи, которое она успела создать за время полёта.
Она не мастер обнаружения, но вот такие штуки делает в два счёта.
Ленноку такое и не снилось — в магии, если не копать глубоко, ничего не выйдет.
Действительно, магия и заклинания различаются по своим сильным сторонам.
Шаги Леннока эхом отдавались по мраморному полу.
Хотя на улице был день, здание, скрытое деревьями, оставалось тёмным.
Раньше здесь стояли витрины и экспозиции — теперь всё было разбито и покрыто пылью.
Теперь это было логово преступника.
И было ясно, что сотрудники, отвечавшие за музей, погибли.
Писк…!
Раздался звук, как будто крыса скребёт.
Но отвратительный запах показал — это не просто животное.
Из темноты вышла тень, оставляя за собой слизь.
Гриша, похоже, видела нечто подобное на переднем входе.
[Уже поздно.]
— Да, — спокойно ответил Леннок.
— Они все мертвы.
СКРЕЕЕЕЕЕЧ!!!
Из темноты на Леннока бросилось существо, утратившее человеческий облик…
Существо, что бросилось на Леннока из темноты, уже не было человеком.
Его лицо распухло, черты лица расплылись, а по всему телу вздулись вены, синие и готовые вот-вот лопнуть. Кожа лишилась волос, только клочья на черепе напоминали, что это когда-то была голова.
Эта масса плоти, обильно истекающая слюной и кровью, с диким визгом кинулась на Леннока.
В её глазах не осталось ни капли разума — лишь неосознанная, бездумная ярость.
Иронично, но Леннок даже ощутил лёгкое восхищение. Он и представить не мог, что наркотики могут так разрушить человека.
Джус Мастер действительно заслуживал титул наркобарона.
Зззап!!
[Молния]
КВААААХ!!
В ту же секунду, как между пальцев Леннока блеснул голубой разряд, масса плоти взорвалась.
Она ещё выглядела как живое существо, но это уже не был человек.
Смесь наркотика и мёртвого тела породила нечто иное — чудовище.
И тут из глубины коридора хлынул поток — десятки подобных существ бросились на Леннока, с неестественными телами и жаждой разрушения.
Они не осознавали своей бесполезности — просто инстинктивно тянулись к живому.
Если это было отражением вкуса наркобарона… он действительно был извращённым безумцем.
А значит, впереди наверняка скрывались существа ещё более уродливые и опасные.
Сможет ли Леннок, столкнувшись с ними, сохранять прежнюю хладнокровность?
Неизвестно.
Если он не станет сильнее — он даже не сможет выбрать, где ему умереть.
Он должен бороться, становиться сильнее. Неважно, как он готовится — всегда может случиться неожиданное.
Он должен быть готов к тому, что смерть может нависнуть в любую секунду.
И это было лишь начало.
[Цепная молния]
Ззззззззап!!!
Толстые разряды электричества вырвались из его пальцев и, разветвившись, хлынули вперёд волной.
— КАААА!!!
— КВЕЕЕЕ!!
Они не остановились, пока всё мясное месиво не сгорело и не испарилось.
Молнии, кружащие вокруг Леннока, были уже не просто заклинанием — они были живыми.
Это была та самая [Цепная молния], с которой он когда-то начинал свой путь.
Пусть она и не обладала уникальностью иных техник, но благодаря неустанной шлифовке, она стала смертоносным оружием.
Гром!
И на этом атака не закончилась.
Из разбитых витрин, потолка, тёмных углов начали выскакивать иные искажённые твари — и все они кинулись на Леннока.
В одно мгновение волна плоти залила коридор старого здания.
Вжух!
Пепел от сигареты, что упал с его губ, взорвался и обратился в стену огня.
— КВЕЕЕК!!
— КХЕЕЕК! ХЕЕЕЕК!!
Сколько людей он затащил в это забытое богом место и использовал как подопытных?
Скорее всего, он не просто хотел использовать музей как хранилище.
Леннок прищурился, глядя, как изуродованные существа, словно мотыльки, летели в огонь и сгорали.
«Где-то я уже видел подобное…»
Запах магии, исходивший от умирающих тварей…
Это был не просто наркотик — здесь использовалась ещё и магия.
Он знал это наверняка… но не мог вспомнить, какая именно это была магия.
Сильное чувство дежавю не давало ему покоя — он продолжал размышлять.
[Я закончила с тварями у главного входа. Иду в центральный коридор. А у тебя?] — донёсся голос Гриши с амулета.
— …У меня почти всё. Давай заканчивать, — ответил он.
Они пока не нашли само хранилище, но теперь, когда здание музея было определено, дело было за малым.
Леннок, отогнав оставшихся тварей взрывной волной, прошёл по коридору, покрытому слизью…
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    Леннок встретился с Гришей в центральном коридоре, и они быстро обменялись необходимой информацией.
Двое заклинателей подавили примерно три сотни искажённых существ.
Это количество ясно намекало, скольких людей было принесено в жертву ради сокрытия тайн этого места.
— Похоже, они хватали туристов, не знавших о святилище, или даже прохожих, которые случайно забрели сюда, — сказала Гриша. — И «использовали» их.
— Вопрос в том, кто именно этим занимался, — ответил Леннок. — Сам наркобарон вряд ли делал это собственноручно. Значит, должен быть кто-то, кто захватывал людей, превращал их в этих мясных монстров и управлял ими…
Если этот человек затерялся среди эвакуируемых с четвёртого острова, то найти его будет невозможно.
А что, если в момент появления наркобарона этот подчинённый, скрывавшийся в толпе, начнёт сеять хаос?
Для Леннока это была жуткая мысль. Но для Голубого Глаза, который уже закрепился в этих территориях, это стало бы настоящим кошмаром.
Тем не менее, Гриша оставалась удивительно спокойной:
— В тот момент, когда он коснулся департамента реликвий, стало ясно, что защитить весь архипелаг не удастся. Лучший способ минимизировать ущерб — как можно быстрее сорвать его план.
— …Звучит логично, — отозвался Леннок.
Таковы были размышления заклинателя.
— В любом случае, сперва нужно найти хранилище Джус Мастера. Мы называем это хранилищем, но по сути, это просто место, где он прячет свои наркотики, — с кривой усмешкой добавила Гриша. — Чем больше остров, тем лучше он подходит для использования уникальных свойств Домена. Поэтому они строили лаборатории именно на таких островах. Он, чёрт возьми, устроил идеальную схему, используя исключительно чужие силы...
— В коридорах или проходах его точно нет, — задумчиво сказал Леннок. — Когда я смотрел на карту, этого не понял, но теперь ясно. Тут слишком открыто — и для глаз со стороны, и для атак таких же искажённых, как те, что на нас набросились.
— Значит, надо исключить все маршруты, по которым могли бродить эти твари?
— Все коридоры, ведущие к выставочным залам на первом этаже, рассчитанным на обычных туристов, и лестницы — под исключение. Остаётся не так уж много мест.
— Скорее всего, это или крыша, или подземное контрольное помещение. Также подойдут административный офис на втором этаже и зал специальных экспозиций на третьем.
Они быстро обменялись мнениями, глядя на настенную карту в коридоре.
Процесс рассуждений каждый держал в голове — озвучивали лишь итоги.
И абсурдно, но Леннок вдруг испытал странное чувство удовлетворения.
Неужели так просто работать с заклинателем, чья мысль течёт в том же ритме, что и твоя?
Гриша, к тому же, была настолько сильна, что могла легко защитить себя — и потому не колебалась в высказываниях.
Тот факт, что Лапис выделила Ленноку такую силу именно в этот момент, ясно говорил о её понимании важности ситуации.
Но прежде всего, они оба понимали: найти хранилище наркобарона и проследить его путь — приоритет.
— Исключаем подвал и первый этаж. Если бы это был вертикально вытянутый остров, как второй, можно было бы спрятать что-то под землёй. Но в музее такого размера и с его извращённым вкусом вряд ли он бы использовал административную комнату.
— Значит, остаются крыша и зал специальных экспозиций. Скорее всего, это выставочный зал.
— Тогда идём наверх.
Гриша достала из кармана грубо вырезанный деревянный предмет. Лёгким усилием воли она активировала магию, мгновенно преобразовав его в трубку, вставила её в рот и зашагала к лестнице.
— Мне правда хочется посмотреть в лицо ублюдку, который играл с людьми, как с игрушками.
Леннок и Гриша очистили от искажённых существ второй и третий этажи.
Мысль о том, что эти существа когда-то были обычными людьми, терзала их… Но если бы эти монстры остались в здании, позже они могли бы создать ещё больше проблем.
Огневая мощь двух заклинателей шестого уровня и выше действовала как мясорубка.
Леннок специально использовал лёгкие заклинания, наблюдая за колдовством Гриши.
Она не нуждалась ни в заклинаниях, ни в печатях — достаточно было щёлкнуть пальцами, чтобы ближайшие монстры рассыпались в прах.
Из её пальцев вырывался зелёный ветер, моментально обращавший существ в пыль.
Это доказывало, что она полностью владела своими магическими формулами.
Без сомнения, она входила в десятку сильнейших заклинателей, которых Леннок когда-либо видел.
Но хватит ли этого против Пандемониума?
В отличие от Голубого Глаза, обладавшего слаженной структурой, Пандемониум был крайне слабым организационно.
Даже Крокен Асилус — первый член Логова, с которым Леннок столкнулся, — был воплощением этой непокорности.
Опытный и непоколебимый, он легко поколебал даже разум Леннока, прошедшего через огонь и воду.
Давление, которым он подавлял врагов, и его слова, полные силы.
И даже этот монстр не подчинялся организации, а вёл свои дела сам.
Если бы Голубой Глаз и Пандемониум вступили в открытую войну, исход был бы очевиден.
Но если продолжать точечно ослаблять Пандемониум, как это уже делалось на Западном фронте сопротивления…
То для Голубого Глаза это не обязательно была бы проигрышная стратегия.
Его размышления были длинными, но вывод — прост:
Сейчас главное — наблюдать и анализировать.
Правда, думать об этом можно было только после того, как они выберутся из Домена.
Они быстро прорвались на третий этаж старого здания.
Несмотря на то, что они поднялись всего на один уровень, воздух ощутимо изменился.
По стенам и полу коридора текла непонятная магическая энергия.
Леннок и Гриша одновременно коснулись стены и кивнули.
— Формула защиты от внешнего вмешательства и обнаружения.
— Метод, воздействующий на прочность стены и поток магии, при условии, что вход только через дверь…
Значит, они настолько беспокоились о хранилище, что не позволяли попасть в него иначе?
Или, возможно, охрана двери была настолько крепкой, что других вариантов не требовалось?
Зал, где ранее размещались артефакты и проводились выставки, был надёжно закрыт массивной железной дверью.
И в центре этой двери… кто-то сидел, сгорбившись.
— …
В отличие от предыдущих существ, этот человек выглядел как обычный человек. И именно это вызывало тревогу.
В здании, где всё человеческое было извращено и превращено в оружие, человек, сохранивший форму — это не просто странно.
Это был, без сомнения, виновник всего произошедшего.
Голый мужчина с чёрными растрёпанными волосами. На первый взгляд — ничем не примечательный. Но выражение лица… было пустым.
Леннок и Гриша обменялись взглядами и синхронно замолчали.
Если он не заметил их присутствия на третьем этаже, несмотря на то, что был в сознании и дышал, — его восприятие сильно притуплено.
Или… он просто не человек в обычном смысле.
Никакой одежды, ни царапин, ни даже волос на теле…
Очевидно, что его тело каким-то образом защищено.
— Давай снесём ему голову и зайдём внутрь, — буркнула Гриша и тут же вызвала магическую силу.
Ветер на её ладони закрутился, превратился в короткое копьё, и…
Взмах.
Тррррах!!
Голова мужчины разлетелась.
Тело, заливаясь невообразимыми жидкостями, медленно осело.
Но Леннок схватил Гришу за плечо и резко дёрнул назад.
КВАААААХ!!
Рука мертвеца внезапно удлинилась и проткнула воздух там, где мгновение назад стояла Гриша.
— Я бы и сама справилась, — проворчала она.
— Но ведь было интересно узнать, как он движется, верно?
— …Ты знал?
— Привратник наркобарона не может быть настолько прост. Чтобы охранять всё это, он должен быть либо жестоким, либо безумно преданным.
Леннок встал:
— Значит, он либо невероятно силён, либо у него есть крайне неприятная способность.
— …
— Смотри.
Гриша хотела было что-то сказать, но замолчала, когда увидела, как тело мертвеца медленно поднимается.
Там, где была оторвана голова, снова пошёл процесс регенерации. Из шеи хлынула кровь, и через пару вздохов на месте появилась новая голова.
Глаза, повисшие на нервах, нашли свои места.
Гриша выругалась:
— Чёртов наркоман… и вкус у него соответствующий.
— …
Она явно бранила Доминика Кабаро, но Леннок невольно почувствовал, что это касается и его.
Ведь он сам рылся в хранилище наркобарона, чтобы получить помощь от Яксона…
Сколько можно терпеть эти проклятые побочные эффекты?
А между тем человек, восстановив голову, открыл рот:
— Не… знакомые…
Голос ломался, речь была тягучей и неестественной.
Он указал пальцем на Леннока и Гришу, затем сжал другой рукой грудь.
— Если… не знаком… тогда… съесть…
Он провёл когтями по груди, и куски мяса отпали.
Даже по меркам обычного тела это выглядело жутко.
А упавшая плоть тут же превратилась в чёрную слизь, шевелящуюся по полу.
Лицо Гриши исказилось:
— Эван. Это же…
— Похоже, да, — подтвердил Леннок.
Он достал сигарету, закурил и глубоко затянулся.
До сих пор он сдерживался… но теперь ясно: времени на отдых больше не будет.
— Он кормит своей плотью тех, кто попадает сюда, и превращает их в монстров.
Такое не может происходить само по себе. Это магия.
И, увидев слизь, Леннок наконец понял, откуда у него было это чувство дежавю.
— Нам нужно захватить его живым.
— Что? Не убить?
— Если я прав, захватить его будет сложно… но убить — ещё труднее.
Он смотрел, как существо раздувается и медленно шагает вперёд:
— Нет смысла тратить силы. Если всё сделать правильно — мы сможем узнать, какой именно магией Джус Мастер управляет этим удалённо.
— …Бред, — пробормотала Гриша и шагнула вперёд. — У нас нет времени. Я займусь им, а ты — хранилищем.
— Нет, так не пойдёт. Он, скорее всего, —
Тудудудудук!!
— Не один.
Тело мужчины вытянулось, как резина, и… разделилось на двоих.


    Том 1 Глава 184

    Гриша тяжело вздохнула, наблюдая за безумной сценой, разворачивающейся перед её глазами.
— Ну, логично было бы, что они подготовились к такому развитию событий…
— Давай проще, — перебил Леннок.
Он сосредоточил магию и с силой топнул ногой.
Ударная волна от удара сотрясла железную дверь, а ответный толчок отбросил две половины тела мужчины вперёд.
Одновременно Леннок и Гриша отступили, используя разные заклинания.
Оба мужчины, обнажённые и бросившиеся в атаку, были застигнуты заклинаниями врасплох и взорвались… но тут же начали восстанавливаться.
Их регенерация была по-настоящему аномальной.
В сочетании с заторможенным интеллектом их уже трудно было назвать людьми.
— А если вы не хотите это есть… тогда умрите и будьте съедены…!!
Мужчина, заикаясь, поднял тонкую руку и ударил кулаком.
Это был обычный удар, без всякой магии, но лицо Гриши изменилось, как только она услышала, как воздух разрывается от его кулака.
-
Мощная ударная волна от удара разрушила потолок музея, открыв небо.
— Безумие! Откуда такая сила…!! С таким уровнем мощи его невозможно было бы не заметить раньше!!
Гриша пробормотала это в лёгком изумлении, но быстро поняла, в чём дело.
— Нет… его мощь регулирует кто-то извне. Он — творение чьих-то рук… с самого начала!
— Верно, — спокойно ответил Леннок, наблюдая, как клон мужчины мчится прямо на него.
Из-за чудовищной силы, исходящей от сжатых кулаков клона, из пола постоянно вырывались ударные волны, ускоряя его движение.
Он двигался так быстро, что почти не был виден.
Но Леннок не стал уворачиваться — вместо этого он сунул руку внутрь своего пальто.
Чёрный воротник взметнулся, и спрятанный внутри реликт — Сострадание Архангела — на мгновение засветился.
В тот же миг появился Дэви, точно направил поток света — и врезал им в мужчину.
Как по волшебству, тело мужчины исчезло и ударилось о железную дверь выставочного зала на противоположной стороне.
КВА-А-АААХ!!
Леннок слабо усмехнулся, наблюдая, как тело мужчины сплющивается об дверь, которая от удара распахнулась.
Он сделал это скорее по наитию, но результат превзошёл ожидания.
Он одновременно и обезвредил врага, и открыл тяжёлую дверь — двойной успех.
Пока Леннок использовал остаток магии, чтобы окончательно обезвредить мужчину, Гриша завершила свою задачу и подошла к нему.
— Ну что, теперь, может, объяснишь, что происходит?
Она сердито топнула ногой, и голова мужчины, лежавшая на полу, жалко затряслась.
Его конечности были надёжно скованы странными зелёными кольцами, и он не мог пошевелиться.
Гриша быстро поняла, что с его регенерацией легче обезвредить и оставить его, чем пытаться убить.
— Что это за монстр? И почему дверь открылась так легко?
— ……
— Если мне не изменяет память, наркобарон никогда бы не сделал всё настолько просто…
— Всё просто, — сказал Леннок, медленно поднимая мужчину, врезавшегося в дверь.
— Это не человек. И он определённо не жив.
Именно поэтому Леннок использовал заклинание телепортации из Сострадания Архангела, чтобы переместить атакующего мужчину прямо в железную дверь.
Наконец он понял, что за дежавю мучило его всё это время.
— Это гомункул.
Искусственная жизнь, созданная заклинателями, когда-то увлечёнными исследованиями по превращению металлов в золото.
Творение алхимиков, ныне забытых в этом мире.
— Гомункул? — переспросила Гриша, нахмурившись. — Впервые слышу такое. Это термин из какого-то конкретного заклинания?
— Хм…
Леннок хотел объяснить подробнее, но вовремя остановился, поняв, что сейчас не до того.
Объяснять Грише алхимию, которую он знал, заняло бы немало времени.
Потому что алхимия, которую знал он, — это имя трансмутационного заклинания из WORLD 1.0.
Леннок, обладавший идеальной памятью на заклинания и техники, испытывал лишь ощущение дежавю, потому что запомнил этот навык ещё до пробуждения, в те времена, когда смотрел на всё с экрана монитора.
— Объясню позже. Сначала закончим с этим.
Леннок отмахнулся и шагнул внутрь хранилища.
Алхимия существовала в WORLD 1.0, но была удалена в версии 2.0 как неудачное заклинание трансмутации.
Тогда она казалась слишком сложной для баланса игры и труднодоступной, поэтому не была популярной.
Да и в мире, где уже есть магия, в алхимии попросту не видели смысла.
Но Леннок всё же запомнил названия и состав навыков — ведь под конец 1.0 невероятная эффективность алхимии стала привлекать внимание игроков.
Алхимия была эффективна при соединении трав и создании подчинённых существ, таких как големы, и позже игроки горько жалели, что пренебрегли ей.
— ……
Тогда он думал, что это просто часть обновления игры… Но что, если это не было совпадением?
Что, если всё, что существовало в том мире, было не просто фантазией?
Что, если сокровища неизвестного происхождения, называемые древними реликтами, на самом деле…
Леннок покачал головой, отгоняя мысли.
Не углубляйся.
Мысль заслуживала внимания, но сейчас не время теряться в теориях.
Главное — алхимия объясняет многие тайны наркобарона.
Они связали мужчину, разделённого на двоих, рядом с хранилищем.
Гриша попыталась использовать какое-то заклинание на голове бессознательного мужчины, но поморщилась — не сработало.
— …Ментальная защита слишком сильная. Моё заклинание не действует. Долго его не удержим.
Только потому, что они оба — заклинатели высокого уровня, им удалось его обезвредить. Обычный человек не смог бы даже среагировать.
Огромная регенерация и сила. Иммунитет к ментальному воздействию. Возможность делиться на нескольких в зависимости от количества врагов.
Идеальный охранник для склада.
Но Леннок достал из пальто другой предмет.
— Это должно сработать.
Кинжал с изогнутым лезвием, который он использовал, чтобы подчинить Байзена.
Он содержал заклинание проклятия, хоть и не самого высокого уровня.
Но когда Леннок вонзил его в тела двух половин мужчины, эффект был ошеломляющим.
— Ккккк…!!
— Уггх…
Гриша удивлённо наблюдала, как мужчина корчится от боли, а проклятие проникает в его тело.
— Что за… Как такое возможно? У него бешеная ментальная защита, а сопротивление проклятиям — почти ноль?
— Потому что он плохо сделан. Судя по низкому интеллекту — до такой степени, что даже говорить нормально не может — его разум намеренно ограничили, чтобы усилить ментальную защиту.
Гомункул не является живым существом, поэтому у него почти нет естественного сопротивления заклинаниям, присущего живым.
Чтобы решить эту проблему, нужны качественные материалы, но наркобарон вряд ли стал бы тратиться на это ради простого охранника склада.
— Пойдём. Хватай всё, что можем, и валим.
Оставив двоих корчащихся гомункулов, Леннок вошёл в выставочный зал.
С первого шага он почувствовал, как изменился воздух.
Поскольку это было хранилище, созданное наркобароном специально для трав, внутренняя обстановка резко отличалась от примитивной среды снаружи.
Вместо стеклянных витрин, где обычно выставлялись реликвии, стояли машины, регулирующие влажность и температуру, а пол был устлан мягкой почвой.
И на этой почве лежали горы тысяч различных трав и ингредиентов.
С потолка двигались разбрызгиватели, орошая растения странной жидкостью.
Гриша, вошедшая следом, в восхищении ахнула:
— Для безумца, превращающего людей в монстров, склад у него ухожен на удивление. Влажность как у меня на родине… Температура стабильная.
— Он, похоже, влил все деньги и заклинания, какие только мог, чтобы защитить своё добро.
— Трава Тысячедневия, Цветок Белого Лотоса, Корень Горлянки, Теле́вия, Байнас… Тут повсюду редкие растения, которых даже за деньги не найти. А если это только видимая часть — то ценность этого склада за пределами понимания.
И ведь это только одно из его хранилищ, разбросанных по континенту — оценить масштаб богатства было невозможно.
Одни только скрытые активы превосходили состояние большинства корпораций.
— Но странно… здесь почти нет трав, из которых делают наркотики. Обычно, если говоришь о дорогих наркорастениях, в голову приходят Гангсансёль или Кол 19… но здесь их нет.
Пока Гриша размышляла вслух, Леннок уже рылся в аккуратных кучах трав.
Травник вкратце описал ему, как выглядит Малабес, но точно узнать это можно было только при личном осмотре.
Гриша, вероятно, искала журнал учёта, так что Ленноку пришлось копаться одному, попутно принимая нужное лекарство.
— Хух…
Тело вспыхнуло от жара — впервые за долгое время он так активно двигался.
Он думал, что просто перебирает травы, но оказалось, что наклоняться и осторожно разбирать растения руками, не повредив их, куда утомительнее, чем казалось.
Использовать ману или магию было нельзя — чувствительные травы могли измениться.
Он считал, что уже привык к своим ограничениям… но снова невольно усмехнулся.
Как бы он ни пытался довести себя до совершенства — были моменты, когда тело напоминало о своём бремени.
Вот почему он должен завершить новое лекарство с помощью Травника.
Чтобы подняться выше.
Чтобы ступить в сферу Вознесённых.
Чтобы разорвать цепи, сковывающие его тело — пусть даже ненадолго.
Мне не нравится, что решение упирается в лекарства… но…
Если нет другого выбора — нет смысла колебаться.
— ……
Гриша, параллельно ища журнал, внимательно наблюдала за Ленноком.
— …Нашла.
Пять корней, сходящихся в центре, образуя в конце форму цветка.
Малабес, также известный как «цветок, растущий под землёй».
Когда-то считавшийся незаменимым сокровищем в индустрии наркотиков, теперь — редчайшее лекарственное растение, исчезающее с развитием синтетических аналогов.
Это действительно было хранилище наркобарона?
Ленноку задрожали руки от вида десятков Малабесов, зарытых в земле — тех самых, которых почти невозможно было найти где-либо ещё.


    Дизайн (1)

    Я хотел вонзить в неё зубы прямо сейчас, чтобы проверить, но, по правде говоря, это был ингредиент, используемый в производстве наркотиков.
Было бы неудивительно, если бы я внезапно потерял сознание от одного укуса из-за слишком сильной стимуляции. Сдерживая нетерпение, я достал из кармана мешочек и развернул его.
Я выстелил его изнутри почвой из склада, аккуратно уложил на неё все Малабесы и запечатал с помощью магии. Это был портативный мешок для транспортировки трав — ценный артефакт, который я получил с помощью Дженни.
Пока Леннок собирал Малабес, к нему подошла Гриша, тоже что-то нашедшая.
— Смотри, — сказала она.
В её руках был грубо скреплённый блокнот, собранный из десятков листов бумаги.
— Это журнал изъятий лекарственных трав. Я искала другие учётные книги, но нашла только этот.
— Значит, эти травы действительно не просто хранились на складе.
— Здесь записано чуть больше двадцати имён. Полагаю, у Наркобарона примерно столько подчинённых.
— Их, скорее всего, больше. Просто тут указаны те, кто реально занимается управлением складом и контролем территории… Но узнать имя управляющего — это уже неплохо…
Леннок замолчал на полуслове, а Гриша обернулась к нему:
— Что-то не так?
— …Нет. Просто имя и местоположение, которое я запомнил, не совпадают. И это, скорее всего, не совпадение. Уходим отсюда.
Как только Леннок сказал это и поднялся, Гриша тут же закончила оставшиеся дела. Она убрала все оставшиеся травы со склада в странный сосуд в форме тыквы¹, который держала в руках.
Это было заранее оговорено, так что Леннок не стал ничего говорить. В конце концов, рейд на хранилище Наркобарона был организован исключительно ради него. Все эти травы всё равно достанутся ему после завершения операции. Он не сомневался, что Лапис сдержит своё обещание, и потому не обращал внимания на действия Гриши.
Куда больше его заинтересовал сам сосуд — в нём, по всей видимости, было наложено заклинание пространственного хранения. Похоже, как старая заклинательница, она владела множеством редких артефактов. В действительности одной из причин, по которой Леннок не показывал всю свою силу перед другими магами, была как раз эта — у тех, как Байзен, за спиной стояла Магическая Башня, а значит, артефактов у них хватало.
А что уж говорить о тех, кто опытнее и сильнее их?
Высокоуровневые маги вроде Гриши запросто могли носить с собой множество реликвий. И вполне возможно, что среди них были артефакты, способные помочь даже столь искусному магу в бою.
То же самое касалось и Наркобарона, и других членов Панде­мониума.
— Возвращаемся. Раз Наркобарон тянет время, мы тоже не должны терять ни минуты.
— Ты это тоже поняла?
Гриша равнодушно отреагировала на слова Леннока:
— Парень, который поднял панику только от того, что кто-то приблизился к правительственному зданию, вдруг молчит, когда у него грабят хранилище. Причина может быть только одна…
Верно.
Для человека с такой дотошной натурой, как Доминик Кабаро, было абсурдно не заметить, что два мага выше шестого уровня разграбляют его склад.
Если все чудовищные стражи и гомункулы были повержены, а содержимое склада — вынесено подчистую, но сигнала всё ещё нет…
— Значит, он либо не может сейчас обратить внимание на склад в выставочном зале, либо не хочет показывать, что может.
А причина этому, как уже стало понятно, в том, что он сосредоточен на попытке прорвать барьер, установленный над территорией, и пробраться внутрь.
Гриша посмотрела на Леннока и твёрдо сказала:
— Я не знаю, что у него на уме, но, Леннок… ты ведь что-то понял, верно?
— …Да. Думаю, прогресс есть.
— Тогда вернёмся на Маяк и поговорим.
Если мы поделимся информацией о заклинаниях, используемых Наркобароном, то сможем хотя бы примерно представить, как он пытается воздействовать на территорию.
А знание — это уже почти сила.
Леннок задумчиво смотрел, как Гриша, взяв сосуд и тело без сознания гомункула, направилась к выходу.
Это будет сложно…
Чем глубже он погружался в алхимию, используемую Джус Мастером, и его мотивы, тем яснее становилось — разобраться с ним прямо здесь будет самым чистым решением.
Доминик Кабаро всё равно прибудет на автономную территорию — так или иначе.
Даже если он не может сейчас заботиться о складе, его упорная натура не даст ему забыть о Ленноке. Он определённо попытается отомстить.
Леннок уже сменил внешность, чтобы скрыть путь до территории, но Голубой Глаз всё равно знал, что он работает в университете Лаватенон под именем Эван.
Если Голубой Глаз проиграет Наркобарону здесь, шансы на разоблачение возрастут.
Он и не планировал разворачивать всё в открытую — хотел тайно выкрасть лишь Малабес и уйти.
Но Доминик опередил их — он обнаружил Маяк и начал вторжение на территорию первым, разрушив весь план.
Так зачем теперь прятаться и тянуть время до окончания действия барьера?
Что если прямо здесь нанести Наркобарону такой удар, чтобы он даже думать не смел о мести?
Ведь большинство членов Панде­мониума не связаны друг с другом и не интересуются чужой безопасностью.
Так что вероятность того, что за кражу имущества Наркобарона последует месть, не выше, чем за его убийство.
А если так — ответ очевиден.
Если алхимия, которой он пользуется, действительно та самая из WORLD 1.0, которую я знал… тогда у меня есть способ.
В первом мире алхимию запомнили как невостребованную ветку умений, популярность которой начала расти лишь перед завершением сервиса. Но у неё были свои сильные и слабые стороны.
Будучи искусством преобразования и слияния, алхимия была особенно уязвима перед вещами, не поддающимися изменению.
И Леннок располагал средствами, чтобы этим воспользоваться.
А если он сумеет заполучить алхимию из Первого Мира…
Возможно, он сам сможет готовить лекарства.
Но думать об этом сейчас было рано.
Пора было двигаться.
У пустующего пирса уже ждали два крылатых катера.
…
Удовольствие — один из самых сильных человеческих мотиваторов.То, что можно ощутить на вкус, вдохнуть носом, услышать ушами и увидеть глазами.В тот самый момент, когда он впервые испытал ощущение, которое стимулировало мозг совершенно иным образом, он понял — это может стать ключом к тому, чтобы подчинить себе весь мир.
— Всё готово?
Из темноты раздался спокойный женский голос:
— Все необходимые источники энергии собраны. Главная проблема — сопротивляемость магии — была решена благодаря качественным материалам.
— …Отлично.
Избыточная стимуляция больше похожа на боль, поэтому даже если сначала человек не понимает, что с ним происходит, со временем он привыкает, теряя чувствительность.
Поэтому главное в «угощении» — не сила удара, а та лёгкая пустота, то сожаление, что остаётся после наслаждения.
Лёгкая пустота, оставшаяся после мимолётного удовлетворения.Люди начинают бездумно скитаться, в погоне за удовольствием, чтобы заполнить эту пустоту.
Жизнь Доминика Кабаро была предназначена именно для того, чтобы оставить в мире подобное сожаление.
— Мы подтвердили разрушение склада, подготовленного на втором парящем острове. Приступаем к действиям?
— Оставьте. С того момента, как мы завершили укрытие с помощью Отдела реликвий автономной территории, я уже ожидал, что часть хвоста всплывёт.
Основы любого бизнеса — это расходы и инвестиции.Бизнесмен не должен бояться потерь. Нет смысла зацикливаться на сиюминутном ущербе.Да, стоимость трав на складе была высокой, но если Наблюдатели решат, что они нашли хоть крупицу правды, — тем лучше.
Всегда разумно спрятать часть истины внутри другой истины.
— Времени осталось мало. Если мы сможем найти местоположение Маяка, даже если для этого придётся задействовать всё, что мы вложили в территорию, — этого будет достаточно…
С этими словами Доминик медленно снял одежду, обнажив рельефное тело.Из темноты протянулась рука и аккуратно приняла его одежду.
Он спокойно шагнул вперёд и погрузился в ледяную воду, ждавшую его внизу.В этом леденящем холоде он тихо выдохнул и медленно лёг на спину.
— Ху-х… сколько бы раз я это ни делал — привыкнуть невозможно. Материализация…
— Лучше считать это везением, — вновь отозвался женский голос.— Тот факт, что процесс материализации можно было так сократить, чтобы уменьшить боль заклинателя, сам по себе стал прорывом.
Голос продолжал размеренно:
— Конечно, это помогает минимизировать судороги тела и максимально усилить синхронизацию, но важнее другое — осознание того, что ты «закреплён». Это шедевр, признающий суровую правду: разум не может вырваться из оков тела.
— Хех… Мне плевать на достижения отбросов забытого мира. Заткнись и начинай.
Ответа не последовало.
Погружённый в обжигающе холодную воду, Наркобарон закрыл глаза и погрузился в раздумья.Другие превозносили его как одного из самых могущественных теневых лордов, но они не понимали, что по-настоящему важно.
Чем больше он копил богатств, тем сильнее ощущал — внутри него всё ещё зияла пустота.Миром управляет не золото, а сила.И пока существуют Вознесённые, деньги никогда не смогут стоять выше власти. Это был простой факт.
Именно поэтому Доминик так долго искал единственный выход.Способ заполнить пустоту силы с помощью избыточного богатства.И Панде­мониум дал ему это.
С помощью алхимии — магии, забытой и покинутой — он познал, что жизнь можно сделать игрой.
А теперь… настало время начать новую игру.
И прямо на территории великого Вознесённого — Филемона.
— Подготовка завершена. Передача энергии извлечена из 80 тел, включая новое тело. Подготовка к реконструкции завершена. До начала процесса материализации: 30 секунд.
В этот момент вода, в которой находился Доминик, засветилась ледяным светом и начала замерзать, сковывая его тело.
Доминик, глядя, как замерзают его конечности, медленно открыл рот:
— Кстати, магия того парня… где-то я её уже видел. Интересно, он не передумал ли?
— Хм?
— Надо будет кое-что сказать Сорю, когда вернусь…
С этими словами его сознание отключилось, будто кто-то выключил свет.
Леннок и Гриша вернулись в Маяк. Гриша собиралась бросить тыкву и без сознания лежащего мужчину у входа, но нахмурившись, снова подняла всё с собой.
— …Похоже, сейчас не время перекладывать это на чужие руки, — хмуро проговорила она.
Леннок молча поднял глаза к небу и пробормотал. До того, как они ушли, над Маяком было спокойно, но теперь небо было заполонено сотнями крылатых лодок, летящих во всех направлениях.
Им рассказала обстановку Лапис, которая сейчас вела брифинг в конференц-зале. Ей помогали более десятка наблюдателей, но лишь один из них оказался магом — что означало, что все способные к бою силы уже покинули Маяк.
— Во всей территории бушуют гетероморфные существа, напоминающие искажённую плоть, — рявкнула Лапис, её лицо побледнело. — На втором и третьем островах, куда мы эвакуировали жителей, жертв нет.
— Но на остальных островах ситуация ухудшается: концентрация людей не принесла безопасности, а наоборот — увеличила потери, — добавил Леннок.
Наблюдатель рядом с Лапис выпрямился, серьёзно глядя на всех:
— Если такая масштабная атака эффективна, причина может быть лишь одна: Наркобарон завершил все приготовления всего за один день.
[1] — Тыква она же горлянка, сосуд для хранения жидкости. Базовая вещь у китайских культиваторов, решил оставить тыква.


    Дизайн (2)

    Лапис кивнула в ответ на слова Леннока.
— Верно. Хотя наши Наблюдатели и несколько заклинателей, приехавших сюда как туристы, стараются помочь, ситуация остаётся тяжёлой.
— А что делает армия Автономной Территории? Неужели в такой обстановке они бездействуют?
На вопрос Гриши ответила Сонмён, наблюдательница, прислонившаяся к копью позади Лапис.
— Основные силы, включая боевые корабли, отправились прорывать барьеры, установленные по всей Автономной Территории. Сейчас с ними невозможно связаться. Кроме того, из-за резкого усиления восходящих потоков приблизиться к островам с внешней стороны территории стало крайне трудно.
— Какое… «удачное» совпадение. Ты считаешь, что это просто случайность?
— Конечно, нет, — Сонмён покачала головой с холодным выражением лица.
Вместо неё ответила Лапис:
— Есть несколько высокопоставленных чиновников, ответственных за ритуалы вызывания дождя, усиливающие восходящие потоки. Возможно, один из них вступил в сговор с Наркобароном и всё это было заранее спланировано…
— Значит, единственные силы, которые сейчас могут хоть как-то сдержать ситуацию — это Наблюдатели Маяка и те посторонние, кто ещё не попал под влияние Наркобарона.
И всё же… Устроить такую операцию с другого конца континента, будучи в тысячах километров отсюда — это действительно поразительно.
К тому же, судя по прошлому разговору с Наркобароном, он даже не знал, что Лапис и Голубой Глаз вернулись на Маяк.
Иными словами, он создал это идеальное окружение на месте, лишь силами, которые заранее разместил в Автономной Территории.
Было ли это всего лишь удачей, или же результатом его дальновидности как бизнесмена, позволившей ему просчитать даже невозможные сценарии?
Возможно, цель, которую он видит в конце всех этих планов — это нечто столь грандиозное, что другим даже трудно представить её.
Остальные Наблюдатели, даже если и не до конца понимали происходящее, чувствовали примерно то же самое — их лица заметно потемнели.
— Давайте разложим всё по полочкам, — сказала Гриша, покусывая мундштук трубки.
— Почти все силы Наблюдателей, оставшиеся в Маяке, ушли, чтобы остановить гетероморфных существ, появившихся по всей территории. Но сейчас, когда мы даже не знаем, откуда они появляются, нам нужно раскрыть трюк Наркобарона и разом решить проблему.
КУУУНГ!!
— И, судя по словам Эвана, этот монстр знает ответ. Объясни, наконец, что ты выяснил?
Только после этого взгляды всех обратились к двум мужчинам, которых Гриша притащила с собой.
— Они текут слюной, хотя ещё в сознании…
— Близнецы? Не вижу смысла было тащить их живыми…
Вместо ответа Леннок кивнул Лапис.
— Прежде чем объяснять, лучше увидеть всё своими глазами. Проверь сама.
Хотя обстановка была срочной, Лапис не стала спорить с Ленноком — она сразу же активировала способность Небесного взора и посмотрела на мужчин.
— Это…
Прошло совсем немного времени, прежде чем она резко вдохнула и перевела взгляд на Леннока.
— Эван знал. Это не живое существо.
— Что ты имеешь в виду? — спросила Сонмён, и Лапис ответила:
— Они кажутся живыми и осознанными, но их биологическая структура полностью отличается от человеческой. Более того, у них нет даже следов метаболизма — того, что обязательно должно быть у всего живого.
— Это скорее похоже на голема. Что означает…
Она замолчала, будто вдруг поняла ответ, и посмотрела на Леннока.
Тот кивнул.
— Верно. Наркобарон собирается появиться в Автономной Территории лично — через гомункулов.
Отсюда начиналась самая важная часть — нужно было осторожно подобрать слова.
Главное было убедить всех, что магия, которую использует Наркобарон — это древняя алхимия, и объяснить её особенности.
Также требовалось придумать правдоподобное объяснение, откуда Леннок об этом узнал.
Но объяснение заняло немного времени.
Все без труда приняли тот факт, что такой магнат, как Наркобарон, мог потратить целое состояние, чтобы завладеть древним искусством.
А когда они увидели кусок плоти гомункула, соскобленный Ленноком, который превратился в чёрную липкую жижу, никто уже не сомневался в его словах.
— Понятно… Если он действительно использует эту технику, тогда происхождение гетероморфных существ, расползшихся по территории, становится ясным.
— Он, вероятно, заранее соскоблил куски с гомункулов, отдельно их хранил, а затем выпустил через водопровод или резервуары на островах, вызвав массовые разрушения, да?
— Настоящий дьявольский наркотик… И он массово производил всё это на деньги от сбыта наркоты?
Окружающие Наблюдатели начали перешёптываться в шоке.
Хотя дурная слава Наркобарона была известна по всему континенту, это был первый раз, когда они напрямую столкнулись с методами, с помощью которых он подчиняет себе врагов.
— Если связать это с гигантской массой плоти, которую Эван и Гриша видели в подвале правительственного здания, вывод очевиден, — объявила Лапис с холодным лицом.
— Доминик Кабаро намеревается перенести не только свой голос, но и всё своё сознание через этих гомункулов. То, что он не отреагировал даже тогда, когда его хранилище было полностью разграблено, значит лишь одно — ему нужно было выиграть время…
— То есть…
— По крайней мере, его слова о том, что он придёт в Автономную Территорию сам, не были ложью.
Только тогда Наблюдатели по-настоящему осознали скрытый смысл в словах Лапис — их охватил холодный ужас.
То, что он проник в Филемон так скрытно, пока все были вне Маяка, уже было достаточно страшно, но ещё страшнее то, что их враг оказался столь дерзким и готов пожертвовать всем ради выигрыша времени.
Однако Леннок знал — если бы всё не сложилось столь идеально, он, возможно, так никогда бы и не столкнулся с Наркобароном напрямую.
Когда он сотрудничал с корпорацией Дайк, он лично поймал и убил Пола Акермана, одного из людей Наркобарона, в порту 49-го района — и даже тогда Наркобарон не пошевелился.
Это означало, что тот тщательно устранял любую потенциальную угрозу задолго до её проявления.
Именно эта осторожность позволила ему подняться до нынешнего положения, но… не в этот раз.
Как только Леннок понял, что техника, которую тот использует — это алхимия из WORLD 1, разрыв в информации исчез.
Узнав, что Наркобарон как-то получил доступ к алхимии, Леннок смог в общих чертах предсказать весь план.
И даже то, как он собирался преодолеть тысячи километров и добраться до противоположного конца континента.
Поняв это, Леннок примерно прикинул, как решить эту проблему.
— Всё, что осталось — это задействовать Голубой Глаз и подготовить арену… и без помощи этой женщины это невозможно.
Леннок подумал об этом и бросил взгляд на Гришу.
Остальные Наблюдатели могли помочь справиться с общей неразберихой, но для его плана Гриша была абсолютно необходима.
Приняв окончательное решение, Леннок медленно заговорил:
— У меня есть догадка, где Наркобарон прячет гомункулов.
— …Что? — Гриша резко повернулась.
Остальные Наблюдатели также уставились на него.
Не обращая внимания на их взгляды, Леннок протянул руку к карте, разложенной перед ним.
— У него просто не было времени создавать гомункулов в другом месте и потом перевозить их сюда. Значит, нам нужно найти место, достаточно просторное для создания инфраструктуры по их производству, и при этом такое, что мы однажды уже упустили его из виду.
— Тогда…!
Глаза Наблюдателей, взглянувших на отмеченное Ленноком место, расширились.
— Не может быть… Настолько близко?
— Если это правда, нам повезло, что мы эвакуировали людей заранее.
— Неужели приказ об эвакуации со 2-го и 3-го парящих островов был отдан именно для этого момента…?
— Проверьте журнал с травами, который мы нашли на складе Наркобарона. Среди мест, куда якобы вывозились травы, должно быть и это.
Когда Лапис нашла указанное Ленноком место в журнале, она воскликнула:
— Точно. Информация действительно совпадает.
— Всё сделано так же, как тогда, когда он захватил старый Исторический музей. Ты предсказал действия Наркобарона?
— У меня были предположения.
Леннок сказал это и взглянул на Лапис.
— Ты права. Даже если мы поняли, где он готовится, полностью остановить его план уже невозможно.
— Это…
— Даже если мы бросим все силы Голубого Глаза в то место, о котором я говорю, он наверняка предусмотрел и это. Вполне возможно, что мы только зря потратим время.
— Давай сразу к сути, — голос Лапис стал более резким, чем обычно. Она поняла, почему Леннок сначала выдал ответ, а потом сам же его охладил.
— У тебя есть другой план?
— Есть. И нам нужно приготовиться.
— …
— Я бы хотел, чтобы все Наблюдатели помогли мне в этом.
С этими словами Леннок быстро изложил свой план.
Точнее, единственную отчаянную меру, которую он разработал, чтобы поймать Наркобарона прямо здесь.
Это была авантюра, основанная на врождённой уязвимости алхимии и хомункулов.
Но она была настолько экстремальной, что он бы никогда не смог осуществить её в одиночку.
Повисла тишина.
Не было никого, кто бы не понял, о чём говорил Леннок.
Если его догадка окажется ошибочной или что-то пойдёт не по плану — Голубой Глаз потеряет все свои силы впустую.
Но то, что это не казалось невозможной историей или недостижимой целью, наоборот, усиливало доверие.
Все взгляды вновь обратились к Лапис.
Очень медленно её губы разомкнулись.
Двор Маяка.
Все оставшиеся крылатые корабли покидают свои посты.
Оставив лишь минимальное число людей для поддержания небесной завесы Маяка, все Наблюдатели начинают операцию.
Леннок обратился к Грише, которая осталась с ним, с напряжённым выражением лица, глядя в небо:
— Это можешь сделать только ты. Можно ли доверить это тебе?
Для Леннока, просить кого-то о помощи в бою — дело непривычное, но к такому он должен был адаптироваться.
Заклинательница вроде Гриши могла справиться с тем, что было недоступно самому Ленноку.
А это означало, что он мог реализовать операцию, которую раньше даже не осмеливался бы обдумывать.
Но Леннок был уверен:
В тайне, заключённой в восходящих потоках, которые он наблюдал по всей Автономной Территории…
В причине существования этих островов…
И если учесть небесное искусство, применяемое в Маяке…
Он точно мог утопить сознание Наркобарона в морской пучине — отсюда.
Гриша медленно разомкнула губы:
— Ты специально разговорил Лапис и вытянул из неё согласие ради этого момента?
— …
Леннок не стал это отрицать.
Гриша молча уставилась в небо.
— Старуха оставила тебе послание. Может, и оно было для этого момента…
Она пробормотала, словно погрузившись в воспоминания.
В её глазах, только что наполненных далёкой задумчивостью, снова появился ясный фокус.
— Говори, что мне нужно сделать. Мне плевать на всё, пока у меня есть шанс проучить этого наркозависимого ублюдка.
— …
Слышать подобное про "наркозависимого" было слегка неловко, но Леннок это стерпел.
Задача, что стояла перед ними, была гораздо сложнее.


    Росток (1)

    Третий Парящий Остров.
Известный как крупнейший парящий остров после Первого, где располагается здание правительства Автономной Территории, это место было наиболее коммерчески развитым среди всех островов Филемона.
Здесь покупали, продавали и изготавливали самые разные артефакты и магические инструменты, и потому сюда чаще всего заглядывали заклинатели, приезжавшие извне.
Кроме того, именно здесь находилось больше всего ферм по выращиванию лекарственных трав.
С открытыми плантациями и разросшимся торговым районом, этот остров совсем не располагал к тому, чтобы жители могли легко скрыться. Поэтому жители Третьего Парящего Острова уже давно были эвакуированы на другие острова.
Единственным, кто вновь ступил на безлюдные рыночные улицы, был Леннок.
Даже здесь были слышны грохочущие взрывы с других островов, где шли ожесточённые бои. Но дело было не просто в том, чтобы ловить и убивать Изменённых людей. Пока не будет выявлен источник наркотика, попавшего в водоснабжение, и пока сама вода не будет очищена, Изменённые будут появляться вновь и вновь.
Леннок шёл по пустынным улицам. Казалось, торговцы спешно эвакуировались — на витринах в беспорядке валялись товары. Вспоминая об Изменённых, с которыми он столкнулся при обыске склада наркобарона, Леннок считал, что решение Маяка эвакуировать жителей было полностью оправдано.
Хотя ущерб — как людской, так и материальный — явно был велик. Однако сейчас было не время думать о потерях.
Из его груди осторожно выглянула Дэви.
— [Ты уверен в этом?]
— Что ты имеешь в виду?
— [Согласно этому плану, тебя обязательно заметит Пандемониум.]
Похоже, она подслушала весь план, который он озвучивал Грише, опираясь на сострадание архангела. Он думал, что ей неинтересно всё, что происходит вокруг, но поведение Дэви оказалось неожиданным.
Леннок усмехнулся и уже было хотел сказать, что думает, но передумал. Дэви была не просто духом, а кибер-духом, рождённым через некромантические заклинания и алгоритмические данные. Возможно, этот обмен мнениями был необходимым шагом для того, чтобы она стала чем-то большим, чем просто дух.
— Значит, ты всё это время ждала подходящего момента, чтобы воспользоваться этим вопросом, да?
Вместо этого Леннок усмехнулся и постучал пальцем по своей щеке.
— Я ведь и остальных отправил по этой же причине. В случае провала нужно полностью устранить подозрения.
Дэви уставилась в лицо Леннока, а потом восхищённо воскликнула, словно только что что-то осознала:
— […А! Поняла. Прости. Просто у Мастера так часто меняется лицо, что я их не запоминаю.]
— …Это самое шокирующее признание, которое я когда-либо слышал.
— [Но если я помню душу Мастера — разве это не главное?]
— Душу, говоришь?
Леннок рассмеялся. Только Дэви, напрямую связанная с ним, могла сказать такое. Обычно само существование души — даже в этом мире с развитой магией — не подтверждалось легко.
Разум зависим от тела, а память — лишь его часть. Так существует ли душа у человека на самом деле?
Некромантия, магия, работающая с духами, конечно, существует, но при применении к людям она лишь вызывает огонь жизни.
Однако ещё до начала этого мира, в WORLD 1, который помнил Леннок, кто-то уже дал ответ на этот вопрос. Тело и разум — отдельны, и через материализацию разума и сознания... — возможно достичь бессмертия.
С того момента, как он вспомнил ключевое слово алхимия, начали всплывать обрывки старых воспоминаний. Моменты, когда он беззаботно сидел перед монитором. Возможно, именно тоска по тем временам и позволила ему вспомнить связанные с ними воспоминания так поздно.
Леннок решил не углубляться в это. Главное было в том, что именно те воспоминания, которые сейчас заполнили его голову, определят исход этой ситуации.
Пройдя по безмолвным улицам, погружённый в раздумья, Леннок остановился.
— Я пришёл.
Прошло три дня с его последнего визита.
Сумерки. Закат окрасил всё небо в алый, отражаясь на поверхности воды, словно собирался исчезнуть в любой момент. Граница между днём и ночью.
В этот миг, когда вдалеке мерцали лишь тени приближающегося врага… разве это не идеальное время, чтобы скрыть настоящие лица друг друга?
Так подумал Леннок, глядя на обширную, пустующую плантацию. На ферме, где всего три дня назад сновали десятки магов, теперь остались лишь увядшие деревья Ночного Цвета.
Прогуливаясь между завядшими саженцами, Леннок вдруг заметил следы своей недавней работы и медленно опустился на корточки.
В отличие от других деревьев, в этом ещё оставалась какая-то жизненная сила, но оно качалось, будто готовое умереть в любую минуту.
Это особенность деревьев Ночного Цвета — так быстро терять жизненную силу? Или же…?
— Вот это лицо я запомнил.
Сзади раздался грубый голос. Сгорбленный старик смотрел на лицо Леннока с выражением раздражения.
— Я ведь говорил тебе, что мне нечего тебе дать. Не выдержал и вернулся?
— …
— Ну да ладно. Уже всё равно.
Леннок медленно выпрямился. Старик фыркнул и отвернулся, зашагав прочь.
Это была совершенно иная реакция, чем раньше, когда он встретил Леннока с дружелюбием. Но это не казалось странным — ведь сейчас лицо Леннока полностью повторяло гладкие черты Байзена.
Он наблюдал за Байзеном всю ночь не только ради изучения его уникальной магии. Подтвердив, как именно формируется узор его заклинаний, Леннок добился полного внешнего сходства.
Это был его первый опыт подмены уже существующего человека, и, судя по реакции старика, всё прошло успешно.
А это лицо должно было принести немалую пользу в предстоящем деле.
Шагая за стариком, Леннок спросил:
— Все уже покинули парящий остров. Что ты здесь делаешь?
— Хмпф… Мне плевать на то, что сейчас творится в Автономной Территории, — фыркнул тот. — Эти ребята в небе как-нибудь разберутся. А я защищаю свою ферму.
На первый взгляд — ворчливый старик, живущий только работой. Но Леннок усмехнулся и покачал головой.
— Дело не в этом.
— …Что?
— Причина, по которой ты не можешь уйти отсюда, в том, что именно здесь всё и началось, не так ли?
— …
— Я услышал всё от Голубого Глаза и понял правду. Самое время тебе прийти в себя.
Сказав это, Леннок добавил последнее предположение:
— …Сеньор.
Старик молчал. Где-то исчезли его шаркающая походка и сутулая спина. В одно мгновение он выпрямился, оказавшись почти вровень с Ленноком, обернулся и пробормотал:
— Не зови меня так.
Бум!
Лицо старика начало таять и, вскоре, изнутри показалось знакомое лицо. Рыжеволосый юноша, которого Леннок однажды встретил у стены правительственного здания ночью.
Тот, кто тогда расспрашивал о местонахождении Байзена, теперь стоял перед ним.
— Мне не нужно, чтобы ты звал меня Сеньором.
— Это ведь сейчас неважно, верно?
Леннок пожал плечами.
— Важно выяснить, что происходит под землёй этой плантации.
С того момента, как Леннок заметил, что имя управляющего фермой в складской документации не совпадает с именем старика, у него уже начали складываться подозрения.
Он искал Байзена и даже проник в здание правительства, но тогда быстро отступил, лишь услышав, что Байзена видели на плантации.
Тем не менее, причина, по которой рыжеволосый юноша принял слова Леннока и вернулся сюда, скорее всего, была в том, что ему не так уж важно было, кто стоит за этим делом.
Он намеренно вел себя так, будто занят поисками — хотя в действительности ему было всё равно.
— …
— Если не хочешь отвечать — тогда я выскажу своё предположение.
Леннок продолжил, глядя прямо в бесстрастное лицо юноши:
— Вы производили наркотики, не так ли? Настолько мощные и опасные, что они могли полностью изменять тела живых людей. Иначе просто невозможно объяснить появление Изменённых, сеющих хаос по всей Автономной Территории.
Леннок провёл в этой Территории не так уж много времени, но всё, что с ним происходило, уж точно не было совпадением.
Первое подозрение у него возникло, когда Лапис проверила эту плантацию через свою связь.
Тогда он думал, что всё дело в доставке грибов-василисков, но поразмыслив, понял, что есть много странностей.
— Вы совершили слишком много ошибок. Пора за них заплатить.
Он до сих пор помнил, что говорил старик, когда однажды распознал талант Леннока: ему нравятся способные люди, и он хотел бы поручить ему кое-какую работу.
Ещё он упомянул, что у плантации есть «великий покровитель».
Тогда эти слова можно было легко пропустить мимо ушей, но если увязать их с ситуацией с наркобароном, то всё встаёт на свои места.
Им были нужны талантливые заклинатели, потому что им нужны были материалы для алхимии.
Им нужно было место, где они могли бы проводить алхимические ритуалы. А поддержка со стороны наркобарона — это и была та самая «покровительственная рука».
— Когда я захватил его склад, меня поразила одна странность. Он должен был быть полон компонентов для изготовления наркотиков, но вместо этого там были только... обычные, ничем не примечательные лекарственные травы. Почему он хранил именно такие травы отдельно?
Ответ был прост. У наркобарона существовала уникальная формула, позволявшая создать наркотик из этих самых распространённых трав. И эта формула была основана на алхимии WORLD 1, подчиняющейся законам, совершенно отличным от этого мира.
Именно этим объяснялось, почему создаваемый им наркотик был столь отличен от обычных. Искривлённая алхимия, прошедшая сквозь два мира, уже давно вышла за пределы человечности.
И самое удобное, самое естественное место для хранения таких трав и работы с ними — место, которое не вызовет подозрений у других заклинателей…
Да, наркобарон без стеснения использовал одну из крупнейших ферм Автономной Территории в качестве собственной наркофабрики.
Леннок, скрывающийся под лицом Байзена, усмехнулся. Это было высокомерное выражение, идеально подходившее к этому лицу.
— То, что боевой маг из Магической Башни Блавера прятался под фермой Автономной Территории и управлял наркофабрикой… даже уличная собака над этим бы посмеялась. Я хоть немного тебя уважал, Сеньор. А ты в итоге стал пёсиком у наркобарона.
— Ты... уважал меня?
Юноша впервые отреагировал на его слова.
— Ложь тоже должна иметь предел. Ты, вечно страдавший от чувства собственной никчемности рядом со мной — что ты надеешься изменить, насмехаясь надо мной сейчас?
— …
— Но это, безусловно, моя ошибка. Никогда бы не подумал, что такой недоученный маг, как ты, сможет раскусить мой план. Надо было тогда же тебя найти и заткнуть.
В тот же миг, когда он повернулся и сделал шаг навстречу Ленноку — полыхнуло пламя. Мощная магическая энергия, которую даже Леннок не мог игнорировать, резко дрогнула и разнеслась волной.
Шшшх!
Огонь, охвативший ноги юноши, распространился во все стороны, превращая землю в пылающее море.
Завядшие деревья Ночного Цвета сгорели в одно мгновение.
Юноша, с лёгкостью превративший всё вокруг в пламя, взглянул на Леннока и произнёс:
— Ты, плывущий в собственной посредственности, никогда не сможешь понять. Отчаяние в тот момент, когда всё, что ведёт тебя вперёд — вдохновение — вдруг обрывается. Ты знаешь, что такое пробуждение, которое не приходит, как бы ты ни старался?
— …
— Я долго искал резонанс, который дал бы мне ответ. И в итоге понял — в Магической Башне его нет. Потому я и ушёл. И понял…
Юноша вытащил из-за пазухи маленький свёрток с порошком:
— Великое вдохновение... не всегда приходит чистым и благородным путём…
Он ловко разорвал упаковку и без малейших колебаний вдохнул её содержимое. Выражение его лица, до того сухое и равнодушное, постепенно исказилось, и он запрокинул голову.
— Хаа…
На его лице появилось отталкивающее выражение — уродливое блаженство. И только тогда Леннок по-настоящему понял, почему тот пошёл на такое — и раздражённо цокнул.
— Так вот оно что. Ты начал принимать наркотики ради собственного возвышения?
— …Разве это так уж… удивительно?
Юноша заговорил заметно замедленным тоном:
— Ты ведь тоже… искал огненные травы, чтобы усилить свою жалкую магию…
— …
— Впрочем… всё с этого и пошло наперекосяк. Как только ты настоял, чтобы поехал со мной в ту командировку… всё начало идти странно. Он внезапно остановил производство и велел заняться чем-то новым. Хе-хе… благодаря этому я теперь вот в таком состоянии… это всё из-за тебя. Это моя ошибка.
Словно заплетаясь, его язык всё больше искажал речь. Магическая энергия, исходящая от тела, тоже начала искажаться.
Наркотик мутил его разум, полностью меняя сознание и состояние воли. Сама воля мага менялась, и пламя, выходившее наружу, тоже стало стремительно менять цвет.
Огонь, который прежде был насыщенно-красным, теперь приобрёл причудливый флуоресцентный оттенок, нарушающий восприятие, и начал источать зловонный смрад.
Леннок покачал головой, глядя на то, как даже чётко выстроенный магический узор рушился.
Это показывало, насколько глубоко он извратил свою психику. Возможно, он и скрывал своё истинное лицо, искажая не только свою внешность, но и сам разум с помощью этих ритуалов.
Юноша, до этого пошатывающийся, внезапно выпрямился, как ни в чём не бывало. В его глазах, снова обретших фокус, полыхала неприкрытая жажда убийства — совершенно иная, чем прежде.
— Поэтому… я лично положу конец твоей жалкой жизни.


    Росток (2)

    Два мага одновременно взмахнули руками.
КА-А-А-ААААГ!!
Без предупреждения вспыхнул взрыв, раскинувшийся, словно ладонь гиганта, и поглотивший место, где стоял Леннок.
Пламя, опалившее землю, не рассеялось. Оно закрутилось, взвилось вверх и обрело форму исполинского столба огня.
Леннок спокойно выставил щит, отступая назад, чтобы наблюдать.
Изнутри столба, не исчезая, пламя породило новую форму.
— ГРРРРУУУУУО-О-О!!!
Из центра огненного вихря, разрывая языки пламени, шагнул флуоресцентный гигант ростом более трёх метров.
Он уставился на Леннока, издавая чужеродный, гортанный рёв.
Леннок тоже зажёг огонь в руке и ударил им в землю.
В тот же миг из усеянного пеплом грунта взметнулась огненная стена.
Флуоресцентный кулак гиганта врезался в неё.
КА-А-ААААГ!!
Взрывная волна смешалась с чужеродным сиянием.
Когда два потока пламени столкнулись, воздух разрезал невозможный рвущий звук.
Пламя, по сути не обладающее физической силой, вопреки законам, проявляло материальность — силой воли и заклинания мага.
Возможно, это и было свойством уникальной магии стихий.
Леннок, прежде изучавший лишь уникальные заклинания Торбурнской школы, не мог знать об этом. Но, овладев магией Башни Блавера, он начинал понимать.
— Это не так делается.
— …Что?
— Всё развивается шаг за шагом. Разве ты не знаешь, с чего начинать?
[Огненный снаряд]
[Четверное дублирование — Резонанс]
ФУУУУШ!!
Из рук Леннока взметнулись четыре огненных шара, тут же растекшиеся в четыре потока пламени.
В миг они заняли четыре стороны света вокруг гиганта, закручиваясь в спираль и сходясь в одну точку.
[Поглощение огня]
ПА-А-АХ!!
Резонанс четырёх потоков породил мощную волну, охватывающую тело гиганта. Раздался пронзительный вопль.
— О-О-О-О-О!!!
Огонь, поглощающий огонь. Пламя Леннока сжигало вызванного юношей гиганта, стирая его из реальности.
Существо металось в поисках хозяина, но тот, не колеблясь, отказался от своей призванной твари, осознав ошибку в первом обмене. Он тут же сотворил новое пламя и выпустил его в Леннока.
ДУДУДУДУ!!
Более десятка длинных языков пламени пронзили воздух.
Как плети, они хлестали, сдерживали движение и атаковали. Леннок вновь призвал огненный снаряд.
Он метко вложил огненные шары в каждую точку, где прошлись плети, и те одновременно взорвались, поднимая новую стену огня.
Широкий огненный занавес закрутился, сомкнулся и образовал гигантское копьё из пламени.
В то же время плети юноши расправились, превращаясь в огненную сеть.
[Возвращающееся пламя]
[Огненная сеть]
Среди бушующего пламени оба мага без устали двигали руками.
По мере того как они влили в заклинания силу и волю, пламя продолжало меняться, разрастаясь и усиливаясь.
КУУУОО-ОО-!!
Два разноцветных потока пламени заполнили закатное небо, окрашивая небосвод.
Уникальная магия огня отличается от молниеносной, где максимум достигается в одном импульсе.
После активации пламя не исчезает сразу. Тепло остаётся даже там, где пламя уже прошло.
В уже выпущенное заклинание вновь вливается мана, вновь вкладывается воля.
Огонь, однажды вызванный, не ограничен пальцами мага.
Он продолжает расти и расширяться, пока маг не исчерпает предел.
Такова природа пламени — бесконечно разрастающейся и взрывающейся стихии.
Башня Блавера выстроила свои уникальные заклинания, стремясь к максимальной эффективности этой природы.
Огонь, начавшийся с простых шаров и плетей, стал гигантской волной, захлестнувшей пространство.
Два моря пламени — в десятки метров — противоположного цвета, обрушились друг на друга, стирая границы.
В трансовом обмене выражение на лице юноши, ранее радостное, исказилось.
— Как… как ты смеешь… Ты смеешь тягаться со мной магией…?!
Он и представить не мог, что другой маг из той же Башни, применяющий огонь, сможет с ним тягаться, даже не прибегая к наркотикам.
Вместо ответа Леннок сосредоточился на манипуляции магической энергией.
Юноша ни на мгновение не усомнился в личности Леннока, несмотря на несвойственные паттерны мышления и магические чудеса. Потому что Леннок всё это время имитировал манеру Байзена.
Если они встречались в одной башне, паттерны были знакомы. И потому юноша считал, что Байзен скрывал свою силу.
КАА-А-ААААГ!!
Огненное море клокотало.
Небо и земля горели красным — закатом и пламенем.
Температура превзошла предел. Почва испарялась, не выдерживая жара.
Земля начала оседать.
— Сенсей… вы боитесь?
Леннок усмехнулся.
Он никогда не имел учителя, но издеваться над «наставником» было весело.
— Ну, разумеется. Если мои подозрения верны, под этой фермой спрятана нарколаборатория, и ты прячешь её ценой жизни.
— …Заткнись.
— Я отрежу тебе конечности, прижгу раны и оттащу в башню, чтобы обнажить твои преступления. Предатель, связавшийся с подпольем…
— Хех… Ты действительно ничего не знаешь.
Юноша, обливаясь потом, натянуто улыбнулся.
— Думаешь, я всё устроил в одиночку? У тебя даже нет права узнать правду.
— …
Трудно не ответить, когда маг, которого ты презирал, швыряет тебе в лицо провокации.
Леннок усмехнулся, наблюдая, как юноша сам выдаёт секреты Башни Блавер.
— Ну, ответ меня вполне устроил.
Леннок не питал ни жалости, ни привязанности к неизвестной башне.
Раз Башня сотрудничает с наркобароном — он может прикинуться её посланником и обмануть врага.
Даже если план провалится — активы и силы врага скоро обернутся в другую сторону.
— Но прежде давай выясним, кто истинный наследник пламени.
Леннок широко взмахнул руками — огонь во всех направлениях взвился в ритме великого хора.
Из слабого пламени возникла масштабная область магии, охватившая землю.
Этот жар, сметающий всё при одном вздохе, был доказательством: Леннок давно превзошёл Байзена.
Иронично.
Истинная суть магии оказалась ближе к тому, кто валялся в пыли, чем к юным гениям, жизнь посвятившим исследованиям.
И это оставило шрам на всех, кроме него самого.
Он поднял правую руку, изогнув указательный и средний пальцы.
В тот миг, когда печать и воля слились, пламя вокруг Леннока закружилось, образуя гигантское кольцо вокруг юноши.
[Великая Огненная Колесница]
[Цветок Кармы]
Мощнейшая уникальная магия Байзена, пусть и лишь теоретически известная, развернулась в этом месте.
Она подавляла флуоресцентный огонь и сжималась всё сильнее.
— Угх, угх, угх, угх!!! Этого не может быть!!!
Только тогда юноша осознал, что у Леннока ещё осталась сила — и закричал.
[Шестиконечный Алый]
Он попытался контратаковать, разделив пламя на шесть направлений, но огненное кольцо не остановилось.
— Похоже, ты усилил магию с помощью наркотиков, но концентрации у тебя не хватает. Побочный эффект, разум не в силах удерживать поток.
Мощь и цвет могли ввести в заблуждение, но это всего лишь рывки. Внешне — сильный импульс, внутри — обрывы.
В обычной ситуации это не замечается, но в битве равных магов это смертельно.
Может, он и знал об этом… но не ожидал, что Байзен окажется столь опасным.
Потому Леннок всегда избегал психотропных веществ.
Особенно при том, что его слабость — в теле, а не в разуме.
Стоило сбиться ритму — остановиться уже невозможно.
Пылающее поле исчезло, а огненное кольцо Леннока продолжало стискивать юношу.
Даже на грани победы Леннок не ослаблял бдительности.
Такой маг, насытивший свою ману наркотиками, не мог стремиться лишь к этому.
На лице юноши появилось маниакальное выражение. Он в панике шарил по груди.
Леннок заметил три свёртка порошка в его пальцах.
— Хаа, хаа, ХАААААААА!
Юноша закатил глаза и сунул порошок в глаза и нос, пуская пену изо рта.
Сознание вот-вот должно было отключиться, но флуоресцентное пламя вокруг него только усилилось.
В тот же миг по округе распространилась волна — без цвета, но тяжёлая.
Магическая проекция¹. Этап, доступный лишь избранным из магов шестого уровня.
Юноша, впрыснув себе яд, наконец ступил в эту область.
— Ахахаха… Ахахахахаха!!!
Он смеялся, весь в слезах и соплях — неузнаваемый.
С Магической проекцией пламя вокруг него вновь взметнулось.
Леннок в это время достал предмет из груди — реликвию Ирины Песфилд.
Артефакт древности, теперь полностью его.
Артефакт, озарившийся радужным светом внутри плаща.
— Дэви.
[Готово.]
Леннок знал, что загнанный в угол наркоман обязательно вколет себе ещё.
Кто ещё, как не он, поймёт душу такого мага?
Если бы всё свелось к дуэли на выносливость, Леннок бы победил, но это заняло бы слишком много времени.
А этого он не хотел.
Он устроил психологическую ловушку — окружил мага Великой Колесницей, чтобы вынудить к активации магической проекции.
Воля, мана — всё направлено наружу.
И в этот миг…
Дэви подготавливает артефакт, Леннок взмахивает им в воздухе, активируя «Сострадание Архангела».
Алгоритм Дэви, перенос без траты маны, и точное чувство момента.
Всё между ними — огонь, барьеры — рассыпается.
ПУХ!!
Что-то появляется перед сияющим юношей и пронзает его грудь.
— …!!!
Тело сотрясается, он опускает взгляд.
Из наполовину закатившихся глаз видно — клинок с изогнутым лезвием пронзил сердце.
ТАНГ!
Пуля из револьвера Леннока попадает точно в рукоять клинка.
ПУУК!
Наконечник вырывается со спины, и проклятие проникает в тело.
В обычное время он бы лишь усмехнулся, но сейчас — на пике перегрузки, под воздействием наркотика…
…это стало тем самым ударом, что разрушил равновесие.
КРРР-РРААС!!
Словно стекло треснуло внутри.
Это рушилось всё, что юноша строил всю жизнь.
Прим: [1] — В анлейте magnetic field, дословно магнитное поле, решил оставить Магическая проекция как самый нейтральный вариант. В теорий это должно быть давление от домена, но тогда почему нет никаких упоминаний? Пока оставим так.
Флуоресцентный — в плане контекста здесь его можно представить, как ядовито-зеленый или лилово-фиолетовый, в целом неестественно сияющий огонь.


    Росток (3)

    Когда тело юноши рухнуло, рассыпавшись на осколки, флуоресцентное сияние, бушевавшее подобно умирающему пламени, исчезло, словно иллюзия.
Только тогда Леннок, измученный и обессиленный, провёл рукой по глазам. Даже просто наблюдать за этим светом было изматывающе.
Он подошёл к поверженному юноше и выдернул кинжал из его груди. Из раны хлынула густая, тёмно-красная кровь — последствия катастрофического отката, вызванного внутренним разрушением.
Даже прощальных слов тот не произнёс. Его жизнь угасала, поддерживаемая лишь остатками магического мастерства.
Иронично. В момент, когда он, наконец, достиг вершины магического подвига, к которому стремился всю жизнь, — создал собственный Домен ценой всего — он пал, не успев даже увидеть кинжал что его пронзил.
Каждая подобная сцена закаляла Леннока. Он напоминал себе, зачем сражается, и продолжал идти вперёд.
Поднявшись над телом, он посмотрел на окровавленный клинок. Считалось, что проклятие усиливается, если за ним стоит история. Теперь не казалось невозможным, что этот кинжал обретёт новую силу.
— Учитывая возможности артефактов к переносу, стоит запастись ещё парой таких, — пробормотал он.
Разнообразие магических атак — это хорошо. Но куда важнее — внезапность. Один точный удар, и всё закончено.
Однако рефлексия — позже. Сейчас было важнее другое. Леннок сосредоточил ману и вонзил её в землю.
[Провал]
ГУУУУУНГ!!
Земля разверзлась, и его тело устремилось вниз — в подземелье.
Это была не просто воронка — проход, скрытый под почвой. И всё же над ним рос Ночной Цвет несмотря на пустоту внизу… но знающим всю подноготную всё становилось ясно.
— Я прибыл.
В тёмной подземной камере десятки цилиндрических стеклянных колб медленно вращались и светились, освещая окрест­но­сти.
В колбах, достаточно больших, чтобы вместить человека, безжизненно дрейфовали, сжатыми клубочком, тела обнажённых мужчин и женщин.
Неизвестная жидкость поддерживала их жизненные функции — по крайней мере, когда-то поддерживала, потому что сейчас здесь не было ни одного живого человека.
Даже Даби на мгновение приостановилась, словно не веря своим глазам.
— Это… люди.
— Да, — ответил Леннок. — Вероятно, все они были заклинателями высокого уровня. Здесь явно охотились именно за теми, кто владеет магией.
— Они использовали живых заклинателей как источник энергии?
— Знаешь, почему эта плантация оказалась самой успешной среди плавающих островов автономной территории?
Они восполняли питательные вещества, которые могли получить из земли, человеческими ресурсами.
Хотя Леннок уже подозревал это, шок от увиденного был неизбежен.
Ряды колб, тихий шорох пузырей в жидкости, глухие удары безжизненной плоти о стекло — и таинственные шланги, стекавшиеся в единый канал, уходящий в тьму.
Одно только присутствие здесь заставляло дрожать кожу.
— Наверняка они заманивали опытных заклинателей обещаниями, как мне, а затем с помощью препаратов превращали их в «человеческие батареи».
Несмотря на падение эффективности при такой массовой «консервации», эту «фабрику» создали ради…
— [Подготовки к подобному.]
Глухой голос эхом отозвался из глубин камеры. Леннок медленно повернул голову в сторону, откуда раздались слова.
В тёмном углу, не озарённом даже светом колб, раздался низкий голос.
— [Рад встрече. Мы с тобой впервые лицом к лицу, не так ли?]
— …
— [Я думал, мы ещё увидимся. Последнее пламя, что я видел тогда, было слишком знакомым… Этот жар невозможно забыть. Особенно если кто-то помогал мне в моём деле.]
Он тихо рассмеялся.
— [Видя твоё лицо, складывается ощущение, что Магическая башня пересмотрела наши деловые отношения. Очень жаль.]
Он даже не знал подробностей, а уже понял весь контекст. Независимо от причуд его вкусов, проницательности ему не занимать.
Изменить лицо и шаблон магии оказалось удачным ходом: долгий обходной путь внушил явное заблуждение, как и планировал Леннок.
Сложив руки на груди, он задрал голову — это превосходно подходило к образу Байзена.
— Доминик Кабаро. Это твой конец. Если ты обещаешь вывести свои операции из автономной территории, мы не станем больше мешать твоему бизнесу.
— [Какой приторный тон. Неужели ваша Башня заключила союз с отвратительными «маячными» ублюдками?]
— …
Леннок промолчал. Он выдавал себя за Байзена и копировал его уникальную магию, но ничего не знал о внутреннем устройстве Блаверской башни.
Здесь лучше хранить молчание, чем болтать и давать врагу шанс. Если Доминик так умен, он сам найдёт ответ в его поведении.
Как и следовало ожидать, глава наркокартеля цыкнул и тяжело вздохнул.
— [Я гадал, зачем упрямцам из Башни понадобилось такое решение, но теперь всё ясно. Если бы ты пришёл напрямую, передавая волю Башни, я бы не воспринял это как простую операцию… Работать с идиотами тяжело.]
Судя по его бормотанию, он уже догадывался о плане Леннока, но тот уверен: обман не раскроют.
Лицо можно менять бесконечно, но лишь Леннок способен скопировать чужой шаблон и управлять уникальной магией на столь высоком уровне.
Как узнать о его могуществе, сравнимом с силой восьмого уровня архимага? Для Доминика он оставался лишь сильным огненным магом.
— [Мой ответ, к сожалению,—]
— Отказ, — внезапно произнес Леннок вслух.
Монотонный телепатический голос сменился звучным словом, и в тот же миг из мрака вырвался бледный всполох. Он врезался в щит, и вместо сопротивления Леннок отлетел назад, поднявшись в воздух с помощью антигравитационной магии.
КВА-АА-АААНГ!!
Удар послужил трамплином, и он выскользнул из камеры.
Энергии хватило, чтобы разрушить четыре щита одновременно. Если бы он отвлёкся, щит пробило бы вмиг.
Пока Леннок прикрывал слепящие виски уставшими ладонями, проход к камере обвалился, и поток земли хлынул внутрь.
После буйства огня почва превратилась в пепел, потеряла вязкость и заполнила подземелье.
Пепел, пожирая всю поверхность плантации и заполняя воронку, не останавливался, лишь прибавляя объёма — выросла гигантская гора пепла.
На её вершине, обнажённый, восседал человек, медленно возвысившись над землёй и устремив на Леннока холодный взгляд.
Лицо казалось юным, далеко не сорокалетним, как помнила Башня. Крепкое тело, массивное и выразительное даже на расстоянии, а вокруг тела клубилась магическая энергия — явный знак, как он проник в автономию.
Ведь, если передавать лишь сознание, нет преград ни расстоянию, ни скорости. Всё становилось ясно, Доминик Кабаро переселил сознание в гомункула и прибыл сюда напрямую.
Гомункул, охранявший его склад, был промежуточной стадией создания нового сосуда. И стало понятно почему все «человеческие батареи» погибли, чтобы ускорить захват этого тела.
Доминик пристально посмотрел на Леннока, затем поднялся, спустился по горе пепла к трупу и надел на себя остатки одежды, после чего залился смехом.
— Хахахаха!!
КУ-У-У-У-У…!!
Один лишь смех вызвал взрыв магической силы, потрясшей окрестности. Что за потенциал таился в теле, насытившемся жизнями и энергией десятков заклинателей?
Тем более возможность того что это артефакт из времен WORLD 1.0 его мощь было невозможно предвидеть.
— Долго восхищался безграничной силой Пандемониума, — прохрипел он, сжимая кулак. — Нетрудно было признать, что главный закон мира — не деньги, а власть… но мне не хватало средств её обрести.
— …
— Но теперь, кажется, все мои недостатки восполнены, — медленно произнёс он, разжимая пальцы и оборачивая лицо к Ленноку. — Как только я отыщу ваш маяк и убью Наблюдателей собственноручно, я заслужу признание в Пандемониуме… А после этого я захвачу под контроль эту легендарную организацию.
— Думаю, ты ошибаешься, — усмехнулся Леннок. — можно ли Пандемониум назвать тайным обществом?
То, что знал Леннок, — там не было ни единого общего завета, ни чёткой иерархии, а связь между членами хрупка, как песчинки.
Истинная сила Пандемониума заключалась не в размерах или истории, а в могуществе и индивидуальности каждого участника.
Пустые слова об «организационной власти» в такой структуре не имели места.
Доминик лишь слегка улыбнулся в ответ
— Ты хорошо знаешь Пандемониум. Не могу не согласиться.
— …
— Верно, многие действуют по своему усмотрению… но даже в этом хаосе скрыт глубокий смысл, — в его глазах заблестел огонь, и свечение магии усилилось.
— Пусть идеи каждого, как песчинки, но они приближались к истине.
Доминик шагнул вперёд и закатал рукав
— Я познаю секреты этого мира и выживу до конца.
ШУУУУУ-!!!
Мгновенно из-под закатанного рукава вырвался густой пар, и бой с наркобароном начался.


    Росток (4)

    Швииии!
В одно мгновение Доминик исчез. Его силуэт растаял в воздухе, будто растворился в каждом направлении сразу.
Реагировать было уже поздно.
Леннок, уловив знакомое искажение магического восприятия, метнулся в сторону, одновременно включая щит — он знал, куда пойдёт удар.
И в тот же миг, как по сценарию, перед ним возник Доминик, вкладывая весь вес в сжатый кулак.
КВААААААНГ!!
Щит накрыла пепельная пелена, земля разверзлась под ногами, и серый дым клубами взметнулся во все стороны. Сквозь густую взвесь Доминик обернулся и скривился в усмешке:
— Неплохо… Посмотрим, сколько ты продержишься.
— Это всё? — лениво бросил Леннок, не отрывая взгляда. — Жалкое зрелище.
Огненное копьё вытянулось из его ладони, обретая вытянутую форму.
— С меня хватит этих безликих «монстров».
Прежде чем слова стихли, магия уже пересекалась в воздухе. В сжатой ладони Доминика пульсировала слепящая сфера, тогда как вокруг Леннока закружились десятки огненных сфер, готовых к взрыву.
ДУ-ДУ-ДУ-ДУ-ДУ!!!
Сокрушительные удары сливались с детонациями, разрывая пространство звуком и жаром. Пыль вгрызалась в лёгкие, дым застилал обзор.
«Кхе…!» — Леннок стиснул зубы, согнувшись в приступе кашля, но не теряя концентрации.
Встречно он выплеснул пламя в сторону горла противника, и тут же, ударом ноги, взметнул вверх столб пепла.
КВААААНГ!!
Доминик уклонился, но уже было поздно. Леннок, схватив последние сферы, сплавил их в единый раскалённый клинок и с силой опустил вниз.
Меч, словно раскалённый стилет, замкнулся в огненное кольцо, обрушившись на противника.
— КРААААА!!
Доминик взревел, но вместе с этим вырвался наружу неразборчивый, гортанный звук. В следующее мгновение его нога, сжатая до предела, пробила огненную ловушку.
ПААААНГ!!
Удар пронёсся сквозь воздух, резкий, как хлыст. Потоки магии дрогнули, но Леннок скользнул в сторону — по слою пепла, как по песчаным волнам, управляя движением так же, как когда-то в пустыне.
Поначалу он запускал скромные сферы — без вспышек. Затем наращивал.Пламя росло. И там, где казалось, что Доминик безоговорочно доминирует, равновесие смещалось.
— Уф… — лицо Леннока побелело.
Он чувствовал, как с каждым мгновением выгорают остатки выносливости. Серия боёв, без перерыва на отдых, отсутствие стимуляторов, обезболивающее, принятое чтобы не выдать себя ранее — всё давало о себе знать.
Тем временем Доминик бил, словно буря: удары со скоростью звука, тело, вышедшее за пределы человеческих возможностей. Он был не просто наркобароном. Он был монстром, созданным для ближнего боя.
Леннок это знал: если дать себя прижать это конец. Нужно брать инициативу, даже ценой жизни.
— Ха… — он выдохнул и шагнул вперёд, сбрасывая с плеч пепел.
Очередная ударная волна обрушилась вперёд — но он встретил её смесью огня и щита, рассекая поток.
Одно движение и расстояние между ними исчезло.
ШВИИК!!
Пепел скользнул под ногами. В одно мгновение Леннок оказался на расстоянии вытянутой руки от врага.
Его ладонь, бледная, как пепел, легла точно в солнечное сплетение Доминика.
В следующее мгновение — вспышка. Пламя, сжатое до предела, взорвалось в точке контакта, пробиваясь внутрь тела.
[ВОСПЛАМЕНЕНИЕ]
КВААААНГ!!
— АААААААААААААА!!!
Вспышка прошла сквозь внутренности. Даже тот, кто не чувствовал боли, закричал.Из спины Доминика вырвались костяные крылья — и метнули Леннока в сторону.
ТХУУУНГ!!
Щит сработал — он поднял его под рёбра, но давление сдавило его. Леннок закашлялся — кровь стояла в горле.
— Угх…!
Толчки пульсировали по телу. Всё горело. Но он знал: время ещё не пришло.
Гриша ещё не завершила подготовку. И если Доминик почувствует угрозу — он тут же сбежит, разорвав связь с гомункулом.
Нужно было дожать.
КУУУУ-У-У-У-УУУУУУУУ!!
Доминик, казалось, не ожидал ближнего боя. Его тело, покрытое зловонной чёрной жидкостью, пылало, плоть сползала, обнажая кости.
Из спины росли костяные крылья.
Сознание алхимика окончательно сливалось с сосудом — и заработали основные функции: регенерация…
ВЖЖЖЖЖЖ!!
Левое плечо вспухло, мускулы напряглись, и он вылепил щит — гигантский, двукратный рост человека.
КУУУНГ!!
Он был тяжёл и неуклюж, но Леннок сразу понял замысел.
— [Хууу…] — Доминик вдохнул. Глубоко.И тело начало раздуваться.
КРРР-Р-Р-Р-Р-Р-РРР!!
Мышцы разрывались, суставы ломались — но боли не было. Плоть регенерировала, словно пластилин.
Леннок молча наблюдал. Щит стал игрушкой рядом с телом, которое теперь превышало десятиметровую отметку.
Величественное пламя продолжало гореть на его коже — как проклятие.
Гигант, способный заглянуть сверху даже на парящие острова, медленно наклонил голову.
Жар от его тела уже поднимал бурю — клубы пепла обвивали закат, небо темнело.
— Башня… тоже создает таких монстров? — донеслось из глубины. Уже голосом. Не телепатией.
Леннок молчал.
— Впечатляет… Магическая мощь у тебя не дотягивает до тех чудовищ, что я знал. Но знания… навыки… — в голосе сквозило раздражение и уважение.
— Даже выжившие старики из Башни, похоже, ещё не всё растеряли. Думаю, ты не останешься в стороне, когда начнётся война.
Леннок кашлянул. Глухо. Потом, с трудом, проговорил:
— Война…?
Глаза гиганта вспыхнули алым.
— Скоро весь материк поглотит хаос.
— Пока остальные будут пировать с монстрами, нисходящими с небес, прежние порядки рухнут. Пока мерзкие Вознесённые будут хранить молчание, мы изменим всё… Я буду на стороне победителей этой гнилой истории.
Пандемониум.
Организация, о которой говорили шёпотом. Преступный синдикат? Возможно. Но цели их давно вышли за пределы наживы.
Всё, что раньше казалось догадками, становилось ясным.
Разрушить порядок, впустив в мир чудовищ.
Слова Доминика были предвестием.
КВАААААНГ!!
Правая рука гиганта вытянулась, превратившись в топор величиной с здание. Масса, созданная за секунду, не требовала объяснений.
— До конца действия барьера остались сутки, — гулко донёсся голос. — Этого хватит, чтобы прочесать всю территорию… и найти маяк, который ты прячешь.
Он сделал шаг.
— Я не упущу этот шанс.
— Фух… — Леннок чуть усмехнулся, тяжело дыша. — Ты уверен, что не переоцениваешь себя? Я понимаю, ты пьян от эйфорий из-за результатов алхимии… Но если план был так хорош — стоило быть внимательнее.
Доминик замер. В его взгляде мелькнула тень.
— Подожди… Ты… ты знаешь, что это за тело?
— Забытая алхимия. Ты вытащил её из гнили, связавшись с Пандемониумом… Но ты не так ей воспользовался.
ВУУУУУУУУМ!!
В этот миг над ними легла тень.
Огромная. Бескомпромиссная.
Доминик вскинул взгляд.
А Леннок — улыбнулся.
— Я заберу твоё сознание. Твою алхимию. И это тело.
— Ч-что…?!
Доминик рванулся назад. Сердце сжалось.
Он узнал этот силуэт.
Парящий остров, покрытый почвой и листвой. Тот самый — над третьим островом.
Второй остров начал падение. Прямо им на головы.


    Росток (5)

    Тень острова поглотила землю.
Доминик застыл, с отвисшей челюстью, не в силах оторвать взгляда от колосса, нависшего над ними. В глазах отражалось изумление, в голосе — страх:
— [Не может быть… Как я мог не заметить это?..]
— Ты же сам знаешь, что чувства гомункулов притуплены. А с артефактной магией — вполне возможно обмануть даже нас с тобой, — спокойно ответил Леннок.
Он использовал печать Никс, чтобы скрыть присутствие второго парящего острова, а небо над этим районом подменил иллюзией.
Пепел и пыль, рассеянные заранее, маскировали искажения изображения, а жара от флуоресцентного пламени лишь сильнее ломала восприятие.
Если бы Доминик был обычным магом, этот трюк не прошёл бы. Но чувства гомункулов — как показал случай со складом — слишком притуплены, чтобы уловить то, что не касается их напрямую. Даже боль для них — лишь абстракция.
Поддерживая ожесточённый бой, Леннок умело уводил внимание, расшатывая чувственное поле Доминика. Только с помощью печати и иллюзии он сумел скрыть целый остров.
И теперь, из-под его тени, в воздухе весели около двухсот крылатых судов.
Небесный глаз сдержал своё безумное обещание: переместить целый дрейфующий остров, поймав его на восходящие потоки.
Оставалось только довести всё до конца.
С края второго острова спустилась фигура. Без лодки.
Бронзовая кожа, свободные одежды, татуировки на лице. И магия — струящаяся из каждой черты.
Заклинательница точно определила местоположение цели внизу, хищно прищурилась.
— Чтобы сдерживать его так долго… ты и впрямь сумасшедший ублюдок.
Она подняла мизинец и резко прижала к виску.
— Что ж… тогда в ответ — лучшее, что у меня есть!!!
Адская боль, прокалывающая разум, не могла стереть с губ Гриши безумную улыбку.
Даже ей, прожившей сотни лет, затея Леннока казалась бредовой.
Но она верила: это была победа. Как только Леннок расставил декорации, поражение Доминика стало лишь вопросом времени.
ТУП.
Стерев кровь с виска, она раскинула пальцы — капли разлетелись в воздухе, поймав закатный свет. Магия, заключённая в крови, стала катализатором.
Из тела Гриши поднялось заклятие, поднявшееся над третьим островом.
[Магическая проекция.]
[Мысленный отпечаток.]
[Пейзаж Южных Джунглей]
ФУУУУУУУУУУУУШ!!
Сила Домена, превосходящая всё, что она показывала прежде. Над островом расцвели джунгли — влажность, температура, растительность… но всё это тут же начало рушиться вниз.
Элементы Домена, лишённые опоры в воздухе, подчинялись гравитации.
Это было естественно.
Гриша не создавала отдельный мир — она только отпечатывала образ. Даже с полным изливанием магии, она не могла удержать иллюзию.
Но она и не стремилась к этому.
Важным было не расширение, а побочный эффект Пейзажа Южных Джунглей.
Суть этой техники — управление природными явлениями внутри Домена.
Она стерла восходящие потоки.
Воздух, державший остров, исчез.
ФШШШШШШ…
И остров, нарушив баланс, рухнул вниз.
Второй остров стремительно приближался к третьему. Зрелище, равного которому не знала история автономной территории.
Леннок снова пришёл в движение.
«Так дело просто закончится разрушением двух островов…»
Масса острова могла бы сокрушить и силу регенерации гомункула — это был неплохой вариант.
Но Доминик понимал это не хуже Леннока. Пока остров падал, он мог бы просто спрыгнуть со своим телом, и весь план оказался бы напрасным.
Поэтому Леннок продумал, как удержать его до самого конца.
Звяк!!
[Цепь Гравитации]
В руке Леннока, зависшего в воздухе, появилась гравитационная цепь. До этого он скрывал её, чтобы ввести врага в заблуждение — но теперь было время последнего хода.
Все уникальные заклинания, использованные им ранее, были продуктами исследований Магической башни. Он сам развивал их со временем, одновременно пытаясь преобразовать базовые техники в уникальную систему магии.
Это было не просто усиление заклинаний. Уникальная магия требовала структуры, порядка и потенциала роста. Чтобы достичь этого уровня, Леннок выстроил собственную систему.
Цепь в его руке рассыпалась на десятки звеньев. Светящиеся фиолетовые кольца, повинуясь прикосновению, устремились в небо и охватили падающий остров.
Одновременно другое кольцо, подобно винтовой спирали, обвилось вокруг шеи пылающего гиганта, запрокинув ему голову назад.
Леннок, видевший теперь мир вверх ногами, сцепил руки в магические печати.
— Угх, угх…!!
Тупые чувства гомункула были слишком медлительны, чтобы заметить цепь, обвившую его шею. Кольца, разделённые расстоянием, начали светиться и сильно притягивать друг друга. В то же время скорость падения острова увеличилась.
Вууууууум!!
Магия создания гравитационного типа.
[Цепь Тысячи Законов] —( техника, использующая гравитацию для связывания и притягивания объектов.)
—Хууу… Уаааааа!!!
Когда он сложил ручные печати и скрестил руки, падающий остров и шея гиганта мощно притянулись друг к другу. Тело гиганта не выдержало силы и было втянуто в небо, а затем с силой врезалось в падающий остров.
Кваааанг!!
Доминик, осознав, что тело, врезавшееся в остров, вот-вот упадёт на третий остров, собрал магическую силу, чтобы прервать своё сознание.
— Бесполезно.
Дави, принявший сострадание архангела, использовал некромантию, чтобы помешать его попыткам. Алхимия, специализирующаяся на трансмутации материалов, была крайне уязвима к техникам, связанным с духами. Сознание Доминика, готовое покинуть тело гомункула, было насильно возвращено.
— П-погоди… моё сознание… почему оно не переносится…?! Это невозможно…!! Если я умру в таком состоянии, нет… нееееет!!!
При такой мощной атаке даже гомункул с сильной регенерацией не остался бы невредимым. Даже если бы он выжил, он не смог бы восстановиться в раздавленном состоянии среди обломков острова. Только тогда Доминик понял, что это был план убить его с самого начала, и отчаянно забился.
Но планы Леннока были завершены. Леннок, отпустивший магию левитации, посмотрел на приближающуюся землю и беспомощно улыбнулся. За закатом два острова сокращали расстояние. Сумерки, пробивающиеся сквозь тени островов, освещали уставшее лицо Леннока.
— Это конец.
[Надеюсь, жители Автономной Территории не будут злиться из-за этого.]
Леннок, не зная, как ответить Дави, незаметно сменил тему.
— Ну, мне удалось скрыть своё лицо до конца. Даже если Доминик не умрёт здесь, убирать последствия не составит труда.
Даже с тоннами массы, падающей на их головы, их беседа была непринуждённой. Он видел, как Гриша машет вдалеке, но это не было большой проблемой. С того момента, как он составил этот план, Леннок уже продумал, как сбежать.
— Когда я прибыл в Автономную Территорию, я и подумать не мог, что в итоге разобью остров вот так…
[Не пора ли нам сбежать?]
— Я должен убедиться до конца.
Он не оставлял недоделок. Даже отвечая, Леннок не отрывал взгляд от тела Доминика, врезавшегося в остров. На случай, если тот попытается сбежать, он нейтрализует это с помощью способности переноса в сострадании архангела.
Но даже наркобарон, господствовавший в коммерческом районе, вероятно, не ожидал, что станет сэндвичем между двумя парящими островами. Глаза гиганта, неспособного пошевелиться и смотрящего на свой конец, были полны страха смерти. Если он убедился в этом, этого было достаточно.
Прямо перед столкновением островов Леннок достал из кармана четыре карандаша. Сразу после этого раздалась огромная ударная волна, сотрясшая всю Автономную Территорию.
Кваааааааааа-!!!!
С ударом, словно переворачивающим мир, всё рухнуло, когда два острова столкнулись.Гриша с облегчением выдохнула, когда убедилась — последнее жизненное присутствие на острове исчезло. Ей говорили, что существует способ выбраться, но сама она его не знала, и оттого тревога не отпускала. Маг, столь трепетно относящийся к своему телу, вряд ли стал бы лгать, но пережить катастрофу такого масштаба — задача не из лёгких.
Она даже не удосужилась стереть кровь с виска и окинула взглядом окрестности.
— М-мы… победили?
— Он… правда мёртв?
— Боже, они и впрямь обрушили целый остров на этого монстра…
Кто-то до сих пор не мог поверить в разрушение одного из крупнейших островов, но большинство радовалось.
Это было естественно. Пылающий гигант на третьем острове произвёл неизгладимое впечатление.
Подчинение гетероморфных существ и без того было затруднительным из-за их регенерации, а тут — гигант, восстанавливающийся прямо во время сражения и превращающий остров в пылающий ад.
Это пугало.
И потому, что всего один маг сумел остановить катастрофу, выиграл время и довёл замысел до идеального завершения — наблюдатели были в восторге.
Гриша, остановив кровотечение с помощью магии, подошла к одному из свободных крылатых судов.
Их было использовано ровно 1229 — чтобы переместить второй остров и направить его на третий.
Вклад Лапис в этом деле был велик, она не только собрала суда, но и привела наблюдателей со всех уголков автономной территории.
Гриша подошла к Лапис, которая в оцепенении смотрела вниз, и, улыбнувшись, заговорила:
— Даже мне этот план показался безумным… но он сработал.
— …
— Пусть у него и мощная регенерация — выдержать вес в тысячи тонн и сохранить форму он не сможет.
— У гомункула тоже есть предел. Мы просто подождём, пока он умрёт.
Лапис не ответила.
— Конечно, разгрести весь этот бардак будет не так-то просто… Придётся поговорить с правительством. Но если мы уничтожили наркобарона — кто посмеет что-то сказать?
Нет нужды даже вспоминать, сколько административных процедур нарушил Голубой глаз, готовясь к плану Леннока.
Хорошо ещё, что армия занялась разломом барьера — иначе, возможно, им пришлось бы сражаться не с наркобароном, а с правительством.
Но, вместо того чтобы поддержать беседу, Лапис пребывала в задумчивости.
В отличие от остальных, кто видел лишь итог, она наблюдала за всем с самого начала — с помощью своей магии Тысячи Глаз.
И поняла.
Он выдал себя за мага огня по имени Байзен, овладел этой магией за один день и безукоризненно сыграл другого человека.
Это было не то же самое, что действия Эвана, который просто выигрывал время.
Решение пойти на столь дерзкий шаг, опираясь на восходящие воздушные потоки и Пейзаж Южных Джунглей Гриши.
Способность и опыт, позволившие двигаться вперёд и при этом выстраивать столь абсурдную схему.
И скрупулёзность, с которой он подстраховался, обратившись к Магической башне Блайвера.
— …Теперь я понимаю, почему бабушка выбрала именно его.
— Что?..
В её взгляде появилась резкость.
Решимость.
— Мы должны завербовать его. Во что бы то ни стало.
Это не мана. И не сила магии.
— В грядущей войне с Пандемониумом… он — самое острое копьё. Мы не можем его потерять.


    Росток (6)

    Гриша, заметив странное влечение, мелькнувшее в глазах Лапис, криво улыбнулась.
Это было естественно.
Гриша путешествовала по всей автономной территории вместе с Ленноком и видела его в деле, но, скорее всего, для Лапис это было первое подобное столкновение.
Во времена своих скитаний по Западному фронту сопротивления Гриша повстречала множество одарённых людей.
Многие были умны, многие — сильны.
Но никто прежде не демонстрировал столь идеального сочетания стратегического мышления и умения управлять ситуацией, как Леннок — в том виде, в каком он предстал перед Лапис.
Если бы им удалось продолжить сражаться вместе… если бы они могли доверить ему командование и принятие решений в будущих битвах…
Разве это не стало бы неоценимым подспорьем?
Он был человеком, способным единолично изменить ход конфликта.
Какой бы ни была грядущая война, таких, как он, всегда будет недостаточно.
— Нужно будет как-то отблагодарить его за всё, что он сделал.
Лапис прекрасно понимала, одного лишь неустойчивого чувства родства через бабушку недостаточно, чтобы удержать Леннока рядом.
В конечном счёте, для того чтобы заручиться его добровольным участием, ей понадобится сила организации Голубого Глаза — и то, что они могут ему предложить.
Мысль, что любые жертвы ради этого будут оправданы, прочно укоренилась в сознании Лапис — перемена, кардинально отличающаяся от её прежнего мировоззрения.
— …Сбор данных завершён. Сознание Доминика Кабаро утрачено. Проект свёрнут.
— Ху…
В ледяном холоде лёгкий вздох рассеялся, словно иней.
Рядом раздался усмешливый смешок.
— И кто бы мог подумать, что алхимия эпохи WORLD 1 окажется столь уязвимой. Тебя обошли по всем фронтам.
— Да. Хотя в самом конце зафиксировался отчётливый сигнал возвращения сознания, попытка была полностью заблокирована каким-то воздействием. Точные обстоятельства трудно определить без прямого наблюдения за полем боя, но ясно одно — в процедуре переноса сознания есть изъян.
— Прекрати всё, что связано с этим направлением. Исследования алхимии, персонал, активы — перевести на другой проект. Подготовь всё.
Холодный голос прозвучал в пустоте, но никто не ответил.
Другие уже передали приказ на другой конец континента.
Вслед за этим, с рычанием, похожим на звериное, кто-то заговорил с ледяной яростью.
— Эй, клоун. Ты потратил моё драгоценное время, и вот так всё заканчивается? Думаешь, я притащился сюда, чтобы смотреть, как рушатся твои дешёвые фокусы?
— Ой, как страшно… Хочешь пожить подольше — следи за своим языком.
Гнусавый голос ответил насмешливо.
— Главное ведь другое. Разве это не доказательство, что мы не единственные, кто знает этот секрет?
— …О чём ты вообще говоришь?
Ничего удивительного — это существо редко понимало, о чём шла речь.
Но объяснить было нетрудно. Даже монстру без капли привязанности можно было внушить хотя бы формальный смысл.
— Заклинатель, прибывший из Блаверской Магической Башни, сумел уничтожить гомункула на месте. А это невозможно, если он с самого начала не знал алхимический секрет.
— То есть ты хочешь сказать, что Доминик проиграл, потому что некомпетентен.
— Нет. Я хочу сказать другое… Они знают то, что знаем мы.
Клоун рассмеялся.
— Разве это не то, к чему мы стремились? Разве это не значит, что у них есть нужное?
— Значит, ты хочешь спровоцировать Магическую Башню и посмотреть на их реакцию.
Клоун утвердительно отозвался на холодный голос.
— Не любопытно ли? Насколько уверены в себе эти старые дураки, если осмелились на такой шаг… Если я прав, сейчас они слишком самоуверенны. Проверим это.
Со звуком обнажаемого клинка кто-то поднялся на ноги.
— Посмотрим, насколько жарким окажется пламя Блаверской Магической Башни.
— Вот теперь ты говоришь по делу.
Зверь довольно зарычал.
— Так что, начинаем немедленно? Я готов хоть сейчас.
— Нет, подождём два дня. Надо спросить у остальных, захотят ли они участвовать. Особенно у твоего наставника — с ним надо поговорить.
— Чёрт… Этот старик на нас и раньше плевать хотел. Не хочу видеть эту змею.
Слова этого монстра были малоубедительными, но суть разделяли все.
Существа, что перешагнули пределы человеческого понимания, особенно в Пандемониуме, как правило, не интересовались внутренними делами организации.
Само по себе то, что эти четверо регулярно собирались вместе, было редкостью.
Главарь понимал это, но не вмешивался больше, чем считал нужным… однако холодный голос думал иначе.
Он должен был сделать всё возможное.
Если это необходимо — он примет и это.
Изначально он привёл в Пандемониум наркобарона, чья жестокость лишь усилилась после обретения алхимии, потому что верил тот обладал врождённой деловой хваткой и несметным богатством, которое пригодится их делу.
Однако тот пожелал силы, что ему не принадлежала, и позорно проиграл в сфере, где был наименее уверен.
Приносить пользу организации и стремиться к познанию тайн мира — это хорошо. Но оступись хоть раз, и обратного пути не будет.
Холодный голос знал это слишком хорошо.
Он прошёл через нечто подобное, когда стремился стать Вознесённым.
— Как минимум, предупредите тех, до кого можно достучаться. Если никто не отзовётся — начнём самостоятельно.
Он медленно поднялся и произнёс напоследок:
— Наша цель — уничтожить Магическую Башню за полгода и раскрыть скрытые в ней тайны.
Даже на другом конце континента слухи о хаосе в Республике Параджини разнеслись легко.
И причиной тому, скорее всего, стало исчезновение руки, что управляла этой республикой из тени.
Прошло три дня с момента столкновения двух островов, навсегда изменившего ландшафт местности.
Леннок, находившийся до самого последнего момента на месте столкновения, сумел выбраться, используя Пять Пальцев Энакфила — артефакт, позволяющий пересекать пространство.
Если бы он изначально не планировал закончить всё именно так, он бы и не начал.
В конечном счёте, он решился на прямое сражение с наркобароном, потому что счёл избегать боя, пока действует барьер, будет невыгодно.
Ленноку предстояло провести в маяке ещё два дня для восстановления, прежде чем оценить, удалась операция или нет, — но это была несущественная цена.
Он провёл в автономной территории немало времени и добыл куда больше.
Он отложил газету и поднялся с места.
Когда он вышел из комнаты, наблюдатели, спешившие по коридору, тут же поприветствовали его.
— Мистер Эван, вы уже проснулись!
— Мы приготовили завтрак, пожалуйста, поднимитесь в столовую!
— Я провожу вас первым!
— Нет, сперва ему стоит умыться! Не надо быть такими нетерпеливыми!
Леннок с усталым вздохом наблюдал за тем, как наблюдатели наперебой рвутся вперёд.
Он уже собирался отказать им и повернуться, когда один из юношей с копьём встал между ними и холодно посмотрел на остальных.
— Мистеру Эвану нужен покой. Отойдите. Я сам его провожу.
— Тьфу, Сонмён…
— Вот именно. Если он к тебе пристанет, не отстанет целый день.
— …
По реакции было видно, что репутация у этого парня среди наблюдателей не самая добрая.
Он быстро отогнал остальных и, повернувшись к Ленноку, с вежливым поклоном произнёс:
— Простите за ожидание. Позвольте проводить вас в столовую.
— Обязательно делать из этого спектакль?
Юношу звали Сонмён.
Похоже, он был глубоко впечатлён тем, что произошло в тот день, и с тех пор не отходил от Леннока.
Он не моргнул и глазом в ответ на недовольный тон.
— Я буду сопровождать вас до самого отъезда из автономной территории. У меня есть прямой приказ от Лапис, так что, прошу, не беспокойтесь.
Сказав это, он тут же направился к выходу.
Леннок с лёгким вздохом последовал за ним.
Когда они вышли на поверхность, яркое солнце озарило всё вокруг.
В столовой, устроенной в углу просторного зала, наблюдатели уже накрывали на стол.
Леннок выбрал случайный столик и сел.
Сеонмён тут же занял позицию позади него, стоя как вкопанный и сверля взглядом всё вокруг.
— …
Какой смысл в охране в маяке, полном наблюдателей?
Он был откровенно надоедлив.
Не желая затевать разговор, Леннок просто повернулся к окну.
Сквозь гигантские стеклянные стёкла в главном зале маяка лился тёплый свет.
После всего, что он пережил в автономной территории, эта тишина казалась почти неправдоподобной.
Последствия битвы с Домиником Кабаро прошли на удивление гладко.
Огромный труп, застрявший в обломках острова, и доказательства того, что мутировавшие существа, терроризировавшие автономию, были связаны с наркобароном, стали весомыми уликами.
С учётом того, какую роль сыграл Голубой Глаз в урегулировании ситуации, правительству было трудно игнорировать слова наблюдателей.
В результате, пока чиновники пытались разобраться в происходящем, организация Лапис лично облетела острова и спасала жителей.
После переговоров с правительством Лапис удалось добиться обещания не вмешиваться в произошедшее и предоставить поддержку в устранении последствий.
Учитывая, что автономная территория владела значительными резервами благодаря торговле, ожидаемая компенсация для Голубого Глаза должна была быть весьма щедрой.
Помимо этого, при поддержке военных и внешних заклинателей началась реконструкция разрушенного второго острова, а тело гомункула было передано для изучения его уникальной анатомии.
Позиции Голубого Глаза в автономной территории укрепились, и наблюдателям даже разрешили свободный доступ к месту исследований — однозначно, это было победой.
Даже чиновники, лично видевшие гиганта, поглотившего третий остров, признали значимость содеянного.
Хотя финансовые потери были немалыми, ведь остров был фактически уничтожен, все признавали: одолеть столь могущественного противника с такими минимальными потерями — большая удача.
— Самое важное, — произнёс Сонмён, уже сидевший напротив Леннока и спокойно завтракавший, — это то, что впервые в истории борьбы с Пандемониумом нам удалось свести потери к минимуму.
— …
— В прошлом каждая победа над Пандемониумом сопровождалась сотнями жертв. Но сейчас… сейчас всё было иначе. Особенно если учесть, что враг атаковал первым и использовал неизвестные нам методы.
— Просто повезло, — равнодушно ответил Леннок.
— Ты хорошо шутишь. Никто не считает, что это была случайность. Даже те, кто на другом конце континента слышат про хаос в Параджини.
Сонмён усмехнулся, думая, что Леннок скромничает. Но тот говорил вполне искренне.
Ему удалось добраться до наркобарона лишь потому, что тот без колебаний доверился гомункулу и передал сознание на тысячи километров.
Если бы Леннок не знал основ алхимии, всё закончилось бы иначе.
Только потому, что он изучил даже забытые практики вроде некромантии, он сумел довести дело до конца.
Хотя пейзаж под маяком — груда разбитых островов — совсем не выглядел завершённым…
Потому-то Леннок и считал что доступ к алхимии Доминик получил через Пандемониум.
Но если сам Доминик не знал, что материализация сознания крайне уязвима к внешнему вмешательству… значит, его попросту использовали.
А это значит, в Пандемониуме есть фракция, ищущая и использующая утерянные технологии и артефакты эпох WORLD 1.0 и 2.0.
И если теперь их интерес переключится с Леннока или Голубого Глаза на Блаверскую Магическую Башню…
Этого одного было бы достаточно, чтобы считать операцию успешной.


    Подарок (1)

    Для Леннока самым ценным трофеем, конечно, были десятки малабесов, которые он бережно хранил при себе.
С тех пор как от отшельника-знахаря он узнал, что ему необходим малабес, прошло много времени, но теперь, когда ему удалось без сучка и задоринки разграбить хранилище наркобарона, он считал своё дело завершённым — большего и не требовалось.
Более того, если бы он захотел продать все редкие целебные травы, хранившиеся на складе, их стоимость составила бы внушительную сумму.
Теперь, восстановив силы до приемлемого уровня, он оставался в автономной территории лишь ради формального подтверждения от Лапис — после чего всё, что требовалось, будет завершено.
Он, конечно, волновался за Акашу(девушка что прибыла с Ленноком на одном поезде), но маг столь высокого уровня наверняка сумеет защитить себя. Значит, возможность вновь встретиться с ней ещё представится.
С этой мыслью Леннок сунул в рот хлеб, который держал в руке, и поднялся.
Заметив, что Сонмён перестал есть и пошёл за ним, Леннок покачал головой.
— Я собираюсь на встречу с Лапис. Не обязательно тебя с собой тащить.
— Нет. Я всё равно пойду.
Сонмён, не колеблясь, надел куртку и ответил:
— Мне велели сопровождать вас, как только господин Эван того пожелает.
Вместе они направились в кабинет Лапис.
Та, погребённая под кипой документов, высотой чуть ли не с неё саму, встретила их с облегчением:
— Добро пожаловать. Я вас ждала.
— Выглядите очень занятой.
— Нужно согласовать меры по сотрудничеству и доступ к исследованиям тел гомункулов, которые мы извлекаем из обломков острова. С учётом того, что приходится напрямую согласовывать позиции с правительством, это нельзя передать кому-то другому.
Лапис бросила взгляд на Сонмёна, тот почтительно поклонился и тут же вышел.
Безупречная сдержанность, ни следа от его прежней навязчивости.
— Его преданность впечатляет. Он всегда такой?
— Сонмён — выживший из уничтоженного клана. Всё, что у него было, он потерял из-за некоего «Белого Льва». Мы приютили его, когда он горел жаждой мести.
— Белый Лев?
— Убийца, известный как один из представителей Пандемониума. Особо разыскиваемый преступник за крайнюю жестокость и патологическую тягу к человеческой плоти. Он тот, кто оставляет за собой ненависть.
— Хм…
Ну, раз уж в Пандемониуме есть гигант-аллигатор и человек с головой орла, то и лев — не самая диковинная вещь.
— Но перейдём к делу. Мы хотим обсудить вознаграждение за вклад господина Эвана в эту операцию.
— Вознаграждение, говорите?
— Поскольку вы пока официально не присоединились к Голубому Глазу, вы считаетесь посторонним. И потому, думаю, будет правильно преподнести соответствующую награду.
С этими словами Лапис поднялась со своего места.
— Гораздо лучше будет объяснить всё на месте, чем расписывать на словах. Пройдёмте.
Она направилась вместе с Ленноком в подвал маяка.
Они прошли первый подземный этаж с гостевыми комнатами, второй — с тайными комнатками и складами, и спустились на третий, где их встретила массивная железная дверь.
Когда Лапис приложила к ней руку и направила магию, дверь с грохотом открылась, открывая внутреннее помещение.
Тепло — тёплое, вязкое, ощущалось сразу.
Запах множества переплетённых магических энергий поднимался отовсюду.
Это ощущение напоминало Ленноку тот момент, когда Рауль, чёрный маг из фракции теоретиков, показал ему склад с артефактами.
Возможно, и это место служило подобной цели.
В тускло освещённом зале, полном хаотично разложенных предметов и оружия, стояла тяжёлая тишина.
— Это хранилище, где Голубой Глаз собирал ресурсы, начиная с момента возвращения в маяк.
Лапис прошла мимо груды артефактов к дальнему углу хранилища.
Там, в роскошной стеклянной витрине, лежали четыре предмета, заметно отличающихся от остального.
Каждый из них излучал такую магическую ауру, что даже у Леннока возникло ощущение чуждой притягательности.
Сила, скрытая в этих вещах, перекрывала поток магии от всех прочих артефактов поблизости.
Заметив взгляд Леннока, Лапис сказала:
— Это снаряжение, которым пользовалась моя бабушка. Их называют магическим вооружением, кажется.
— …Артефакты, которые использовал Вознесённый?
— Точнее, она носила их до того, как предприняла попытку Вознесения. С тех пор, как она стала хранительницей маяка, не пользовалась ими.
Леннок знал: маги высшего уровня часто собирали артефакты, усиливающие их заклинания, и такие наборы назывались магическим вооружением.
Если Лапис говорила правду, значит, это были предметы, которыми пользовалась сама Мадреа Пальсье, когда была на пороге девятого уровня.
— Мне они не подходят по совместимости, но эффект у них всё ещё колоссален. Я хранила их, чтобы однажды передать достойному человеку в знак присоединения к Голубому Глазу. Думаю, как награда за этот случай они вполне подойдут.
С этими словами Лапис открыла витрину и достала оттуда чётки чёрного цвета.
— Это Божественный Земной Артефакт — буддийский артефакт, собранный из 108 бусин, вырезанных из небесной древесины. Примите их.
Леннок принял артефакт без колебаний.
Он не собирался отказываться от дара Лапис, даже если бы и не планировал связывать себя с Голубым Глазом.
Тем более, это был предмет, которым пользовался маг восьмого уровня — а значит, он наверняка обладал уникальным и мощным эффектом.
Лапис продолжила:
— Насколько мне известно, это буддийский артефакт, способный выделять и закреплять определённое пространство, связывая с ним концепты. Мы с госпожой Гришей пытались активировать его, но без глубокого понимания пространственной магии управлять им трудно.
— Пространственной магии …
— Артефакт способен анализировать структуру и свойства конкретного пространства. Говорят, именно он помог бабушке освоить силу Голубого лотоса.
— И вы отдаёте мне такую вещь?
Если это действительно предмет, с помощью которого Мадреа развила свою пространственную магию, он должен быть неоценимым помощником в изучении соответствующих дисциплин.
Лапис спокойно кивнула.
— В отличие от бабушки, у которой не было ни основы, ни поддержки, я унаследовала от неё всё. У меня нет особого таланта к сражениям, и этот предмет для меня — избыточен.
Леннок не стал возражать.
По словам Лапис, артефакт был пространственным инструментом связывания и запечатывания. И если Мадреа постоянно носила его с собой — его эффект, без сомнения, был исключительным.
Он мог стать для Леннока тем, чего ему не хватало, чтобы обезвреживать врагов, не убивая их.
Как только он надел чётки на запястье, его разум стал яснее.
Он даже отключил магическую чувствительность, чтобы убедиться — и обнаружил, что его врождённое восприятие пространства стало тоньше.
Он уже мог догадываться, какого масштаба этот на вид скромный артефакт.
Поглаживая чётки, Леннок невольно выдохнул:
— Впечатляет. У всех Вознесённых такие артефакты?
— Артефактов боевого типа среди них немного, но по качеству — это вершина. Такие предметы всегда выбирают лучшие заклинатели.
Лапис закрыла хранилище и вышла вместе с ним наружу.
— Если бы вы тогда не предложили нам сотрудничество, я бы, вероятно, попыталась договориться, предложив оружие из нашего арсенала… Но самое важное — это сохранить наши силы в тайне.
Разумеется, она могла позволить себе говорить так лишь потому, что восстановление второго острова шло успешно. Но в итоге всё обернулось в их пользу.
А если учесть эссенцию, извлечённую из тела наркобарона, выгода с нашей стороны очевидна.
Эссенция гомункула, которую он добыл перед самим бегством с острова.
Сущность, вобравшая в себя тайны алхимии и ставшая их концентратом.
Объединив её с уже накопленными знаниями, освоить алхимию будет несложно.
С этой мыслью Леннок поднялся с Лапис на верх маяка.
На смотровой площадке полуразрушенного маяка, среди осыпавшихся каменных стен, Лапис обернулась к нему, глядя в лицо ветру:
— Ты действительно хорошо потрудился. Я думала, мы просто поговорим… но в итоге получила от тебя огромную помощь.
— Не стоит преувеличивать. Если бы у меня не было шансов, я бы и не стал пытаться.
Он вымотался, но не мог отрицать — приобрёл он куда больше, чем рассчитывал.
Он получил не только малабес, но и уникальную огненную магию от Байзена, собственную магию созидания, добытую через самостоятельные изыскания…
…богатства, полученные из тайников наркобарона…
…и, наконец, буддийский артефакт, который вручила ему Лапис.
Информация о том, что наркобарон впал в кому, давала им стратегическое преимущество, когда он вернётся в Балкан.
Он не отдыхал уже несколько дней и мотался по всей автономной территории, но теперь чувствовал, за все труды он сполна вознаграждён.
— Что собираешься делать дальше?
— Пока покину автономную территорию. Хотя мне удалось подавить наркобарона, лучше на время отступить и понаблюдать за ситуацией, чтобы отслеживать действия Пандемониума.
— …
— К тому же и Орден Гвидо ведёт себя странно. В отличие от Пандемониума, который использует морских чудовищ, они — настоящие фанатики, служащие Концу. С ними стоит быть ещё осторожнее.
Леннок слегка склонил голову, глядя на силуэт Лапис, освещённый солнечным светом.
— Значит, больше не будешь уговаривать меня вступить в Голубой Глаз? Смело — дарить такую вещь.
— Я понимаю, что тебя не уговорить словами. Разве этого недостаточно?
— …
— Пока что достаточно будет просто сохранить связь.
Лапис теперь говорила с куда большей лёгкостью, чем раньше.
Похоже, после увиденного она изменила своё отношение к Ленноку — и способ взаимодействия.
— Когда сам поймёшь, на что мы способны — тогда вернёшься.
— Ты хорошо умеешь убеждать. А если я и не появлюсь вовсе?
Лапис только мягко улыбнулась, не отвечая.
Леннок невольно усмехнулся.
— Ну и ладно. Я всё равно собирался возвращаться в Балкан. До следующего дела ещё есть время. Посмотрим, насколько ты сдержишь слово.
— Если хочешь получить острое копьё, нужно девять раз пройти через врата, не так ли?
— …У вас тут пословицы такие? Хоть копьё, хоть меч — думай, как тебе удобно.
Он слегка встряхнул чётками на запястье.
— Про вчерашнее забудем, а вот такой подарок — всегда с радостью приму.


    Подарок (2)

    С этими словами Леннок, не оборачиваясь, покинул маяк.
Он чувствовал взгляд Лапис у себя за спиной, но та не пыталась его остановить.
Она уже знала. как только он восстановит силы, он уйдёт из Автономной Территории.
Молча отмахнувшись от приветствий Наблюдателей, выбежавших в просторный зал, он вышел наружу.
С момента прибытия прошло больше недели, и теперь пришло время вернуться в Вулкан.
С тех пор как он приехал, события следовали одно за другим, и он даже потерял связь с Дженни.
Ему также нужно было проверить, что происходило в Вулкане за это время.
Этот огромный город — место, где каждый день случается что-то новое.
Если бы Леннок официально объявил о своём отъезде, его пришли бы провожать десятки людей — куда больше, чем раньше.
Но ему были не по душе такие проводы.
Он предпочёл уйти тихо, направившись к пристани, где были пришвартованы крылатые корабли.
Пробираясь через густой лес, он заметил Сонмёна, прислонившегося к дереву с закрытыми глазами.
Молчаливая поза — и холодное выражение лица, совершенно иное, чем прежняя тёплая преданность.
Он никогда не видел, чтобы тот сражался напрямую, но по тонкой ауре, магической силе и тому, как к нему относились другие Наблюдатели, было ясно что он весьма силен.
Тем не менее, в этой операции он почти не проявил себя — и при этом ничем не выдал своего недовольства.
Это говорило о бойце, прошедшем не только внешнюю, но и внутреннюю дисциплину.
Сонмён приоткрыл глаза, на мгновение взглянул на Леннока и слегка кивнул.
Поняв этот кивок, Леннок прошёл мимо него, не сказав ни слова.
— Надеюсь, в следующий раз мы встретимся в похожем месте.
Глухой голос за спиной не требовал ответа.
Сонмён уже исчез — вместе с его присутствием, даже с его следами.
Словно призрак, Леннок прошёл сквозь толпу вернувшихся Наблюдателей, выбрал один из крылатых кораблей и взялся за штурвал.
Никто не заметил его до тех пор, пока он не взмыл над облаками, прорвав барьер небесной печати.
То, что местоположение маяка до сих пор оставалось неизвестным, несмотря на постоянные перемещения Наблюдателей, лишний раз доказывало силу наложенного заклинания.
Когда он поднялся над облаками, где солнечный свет отражался в дымке, и достиг спокойного неба, Даби заговорила:
[Похоже, в последний раз вижу этот пейзаж.]
— Так уж тебе он понравился?
[Ну… даже не знаю.]
Дэви, выглянувший из складки плаща, ответил:
[Я и сам не знаю… Но когда смотришь на людей с такой высоты… возникает странное чувство.]
— ……
Может, Леннок и не был цифровым духом, но порой казалось, будто ему предначертано с высоты наблюдать за миром, словно рождённому с царской природой?
С недавних пор, слушая эту болтунью, Леннок всё чаще ловил себя на странных мыслях, неуместных для его положения.
Он отогнал эти нелепости и повернул штурвал туда, куда указывал взгляд духа.
Когда море стало приближаться, солнечные лучи рассыпались в мириады бликов, ослепляя глаза мага и духа.
Солёный запах и прохладный морской ветер коснулись лица.
Шшш—!!
Леннок, отпустивший рукоять крылатого корабля, вглядывался в открывшийся перед ним пейзаж и пробормотал:
— Да. Бывают дни… когда такое даже приятно.
Он не мог сказать, что с момента пробуждения в этом мире с ним случилось много хорошего.
Но сегодняшний день — и этот пейзаж — он наверняка запомнит.
Красота парящих островов, которые он бы никогда не увидел, не окажись здесь, постепенно исчезала вдали.
Его время в Автономной Территории подходило к концу.
Тот самый туманный утёс, где он впервые арендовал крылатый корабль.
Граница, где терял силу восходящий поток, и это удобное средство передвижения становилось бесполезным.
Леннок вернул аппарат тому же юноше, что выдал его ему вначале.
Для местных жителей подобные процедуры были формальностью, но приезжим требовалось записывать аренду и возврат крылатого корабля при пересечении границ островного массива.
После появления искаженных многие из чужаков поспешили покинуть Автономную Территорию, как только сняли барьер.
Хотя, конечно, нашлись и безумцы, уверявшие, что это — усиление уникальных природных явлений региона… Но Акаша, похоже, не была из их числа.
Заметив в журнале имя «Кассия», под которым скрывалась Акаша, Леннок равнодушно отвернулся.
Он мог бы хотя бы коротко объяснить, что произошло, но, судя по всему, она первой вернулась в Вулкан по своим причинам.
Оставалось только дождаться поезда до Вулкана.
К счастью, учитывая, сколько времени он провёл, отлёживаясь в маяке, его возвращение примерно совпадало с расписанием, которое называл посредник.
Когда он сел на скамью старого вокзала, кто-то опустился рядом.
Леннок обернулся — и усмехнулся при виде знакомой смуглой кожи.
— Если уж хотела попрощаться, могла сделать это в Территории. А так — жалкое зрелище.
— Эй, ты бы хоть уважение проявил, когда говоришь со старшими.
— Говорит та, что назвала Вознесённую старой ведьмой.
Берет и плащ в стиле прошлого века. Если это и была маскировка, то весьма анахроничная.
Или же упрямые заклинатели просто выплёскивают индивидуальность в подобных мелочах?
Гриша, скрывающая лицо под шляпой и тёмными очками, тяжело вздохнула на его слова:
— Да не ради тебя я сюда пришла. Просто хотела убедиться, кому ведьма передала послание, и сразу уехать.
— Живёшь насыщенной жизнью.
Впрочем, Ленноку было бы странно упрекать её в этом, учитывая всё, что он сам увидел.
Гриша была одной из сильнейших фигур в Голубом Глазе.
В любом деле, затеянном организацией, её рассматривали в первую очередь.
А поскольку Лапис воспринимала деятельность Голубого Глаза как не зависящую от географии, то Гриша, при её силе, постоянно оставалась при деле.
Их первое знакомство было не самым приятным, но теперь Леннок относился к ней с определённым уважением.
— Кстати, у меня есть кое-что для тебя. Держи.
С этими словами Гриша достала что-то из-под плаща и бросила ему.
Леннок, словно так и должно было быть, поймал подарок, а затем поднял с земли упавший предмет с невозмутимым видом.
Маленькая кукла, размером с большой палец.
Глядя на криво вырезанные символы, назвать её красивой язык не поворачивался даже в шутку.
— Для подарка — просто отвратительно.
Гриша лишь усмехнулась, услышав откровенную реплику Леннока:
— Такова уж эстетика заклинателей. Не ворчи — возьми. Вдруг когда-нибудь наткнёшься на такую же добрую ведьму, как я.
— А… то есть это пропуск, чтобы козырять связями? Тогда дело меняет оборот.
Изменив выражение лица, будто всё это ложь, Леннок убрал куклу под плащ.
Гриша кивнула, доставая трубку.
— Да. Думаю, в этом огромном городе найдётся хоть один, кто узнает её — и поможет.
— Звучит интригующе.
Леннок усмехнулся в ответ на её уверенность:
— Посмотрим, насколько ты популярна, раз так утверждаешь.
— Да, если, конечно, ни ты, ни я не сгинем по пути.
— ……
Гриша продолжила, словно между делом:
— Ни ты, ни я не выглядим как те, кто проживёт до глубокой старости.
— Ты умеешь красиво говорить о смерти.
— Но ведь правда. Честно говоря, я завидовала ведьме.
Она слегка наклонилась и прикурила.
Задумчиво уставилась на ржавые рельсы, затягиваясь дымом.
— У неё была сложная, но насыщенная жизнь. И она всё успела, и сделать, и передать. Даже то, что отправила послание тебе, а не мне… Я всегда думала, что она раздражающая старуха… но, может, я тоже хотела, чтобы она меня признала.
— ……
— Но это уже не важно. Я не из тех, кто долго держится за мёртвых.
Гриша встала, стряхнула пыль с плаща.
— Может, ведьма и не хотела, чтобы мы боролись с Пандемониумом… Но я всё равно останусь на стороне Лапис Пальсье до конца.
Она посмотрела на Леннока с твёрдой решимостью:
— Так что хочу, чтобы ты — тот, кого выбрала ведьма — внимательно смотрел и судил. Кто, в итоге, выбрал правильный путь.
Почти наверняка, ответ на этот вопрос родится именно в этой эпохе.
Не отказываясь от своих убеждений до самого конца, Гриша ушла.
Формально она принесла ему подарок — эту странную куклу. Но, возможно, на самом деле хотела передать нечто иное.
Она старалась казаться спокойной, но, очевидно, её терзала мысль о том, что Вознесённая не оставила ничего ни ей, ни Лапис.
Хотя она прекрасно понимала, насколько всё это на самом деле бессмысленно.
Леннок молча откинулся на скамейку и взглянул в небо.
В этом мире тяжело было смотреть в лицо реальности.
Как Леннок убегал от собственного времени, так и другие отворачивались от того, что им предстояло.
Жизни, вспыхивавшие как пламя — и столь же быстро исчезавшие.
Найти в этом смысл — всегда задача самого человека.
И Леннок всё ещё искал его.
Погружённый в размышления, он вдруг заметил, как с горизонта поднимается лёгкий дым.
Леннок поднялся со скамейки, прекратив думать.
На мгновение ноги его подкосились — но, как всегда, он быстро восстановил равновесие.
Пора было возвращаться в Вулкан.
Время, проведённое в Автономной Территории, заняло чуть больше двух недель, но ощущалось куда длиннее.
Преследование наркобарона по всей территории Филемона сильно истощило силы Леннока.
И потому он сам удивился, насколько рад был видеть знакомый пейзаж города, куда возвращался.
— Никогда не думал, что соскучусь по этому смогу…
Едкий дым района 50, горящий дешёвым топливом, казался ему теперь почти тёплым воспоминанием.
— Эй, ты, оборванец!! Кошелёк на бочку — и катись отсюда!
Даже лицо головореза, внезапно затеявшего ссору, показалось ему почти родным. Может, это уже клинический случай?
Пока он лёгким разрядом магии отправлял в отключку парня с допотопным пистолетом с болтовым затвором, Леннок всё ещё был в раздумьях.
Пора было сбросить все маски — и вновь стать Ваном.
У меня гора дел.
Исследовать магию, полученную в Территории, проанализировать алхимическую эссенцию.
Передать малабес лекарю, чтобы получить лекарство, и появиться в университете, где он до сих пор числился в академическом отпуске под именем Эван.
Кроме того, надо было узнать, что произошло с подпольным миром Вулкана — тем самым, который Дженни упоминала перед отъездом.
Даже несмотря на усталость, Леннок заставил себя собраться, график что его ждал, не оставлял времени на жалобы.
Он давно не связывался с Дженни — в Автономной Территории на это не было ни времени, ни возможности.
Наверное, первое, что нужно было сделать — снова принять лицо Вана и зайти в бар, чтобы узнать, что произошло.
Сначала стоит переодеться. Рядом с баром вроде была лавка одежды?
Он только подумал об этом, как, перешагнув черту района 49, услышал голос сбоку:
— Слыхал, ты где-то подох… А гляди, живой!
— ……
— Ты ведь даже не появился, когда бар привели в такое состояние, так что поползли слухи, будто тебя грохнули без следа… но, как видно, чушь всё это.
Леннок, не в силах проигнорировать эти слова, повернулся.
Крупный лысый мужчина с цепочкой сигарет повернул голову, заметив его взгляд.
— …Я не к тому, чтобы ты это слышал. Если обидел — извини.
— Нет, я хотел спросить.
— Хм, у меня и взять-то нечего, если ты собираешься грабить…
— Что случилось с баром Дженни?
— Что?
Лысый уставился на него в изумлении, даже сквозь очки.
— Да ты что, весь район 49 на ушах из-за этого, а ты не в курсе?
— Были причины.
— Тогда значит, и правда где-то пропадал…
— Просто ответь.
Услышав холод в голосе, тот кивнул, без возражений.
Объяснение оказалось простым и коротким.
— Дженни начала дело. Картель двинулся. Бар — в щепки. Прим:
Вот и закончилась арка Автономной территории, и все же я наконец получил ответ по поводу профессии Гриши, правильнее будет Колдунья или Ведьма, нежели заклинательница, чем отличается магия от колдовства нам объясняли еще в главах 170+-
Короче говоря просто держите в голове что далее Колдуны-Ведьмы это те же заклинатели.


    Предупреждение (1)

    — Даже не знаю, с чего начать эту историю… —Дженни тяжело вздохнула.
— Ты ведь и так всё видишь, не так ли?
Леннок неодобрительно цокнул языком, глядя на её беззаботное выражение.
Все его тревоги по пути к бару оказались напрасны — на ней не было ни царапины.
Трёхэтажное здание, полностью отведённое под бар, теперь было едва узнаваемо.Офис на втором этаже выглядел так, словно в него угодила бомба, а первый этаж был завален кровью и пылью.
Единственным более-менее уцелевшим местом остался подвал, где раньше располагалась стойка бара.Да и там всё было разбито поломанная мебель, валяющаяся повсюду, создавая странную, почти абсурдную картину.
Но ещё более поразительным было то, что среди обломков всё равно сидели посетители, попивавшие спиртное и хихикавшие между собой.
— Те, кто приходят сюда в таком состоянии, должно быть, не в своём уме, — пробормотал Леннок, и Дженни рассмеялась, не вынимая сигарету изо рта.
— Тут полно таких, кому не страшно умереть хоть завтра.
Леннок взял у неё стакан и вытащил сигарету из кармана.
— Ну, рассказывай. Я думал, выслушаю краткий отчёт и пойду отдыхать, а тут что за бардак?
— Картель начал вмешиваться.
Картель.
Хотя само по себе это слово может обозначать любую фракцию или союз, в мегаполисе Балкан Картелем называли только одну организацию.
Одну из преступных организаций, контролирующих тёмную сторону Балкана, и одного из трёх гигантов подполья, известных как «Три Головы».
Изначально Картель сформировался из компаний, занимавшихся незаконным бизнесом, но со временем превратился в огромную преступную структуру. Из всех «Голов» он был наиболее чувствителен к прибыли и действовал быстрее всех.
— Хорошо, что мы сменили вывеску и название… но помешали они уж слишком быстро.
Пока Леннок находился в Автономной Территории, Дженни, как и говорила ему раньше, начала разворачивать дело. Привлекла спонсоров, наладила обстановку — на всё ушло меньше десяти дней.
Её целью было занять нишу в сфере логистики и дистрибуции в подполье, которая в тот момент принадлежала собирателям.
— Я рассчитывала быстро утвердиться, опираясь на связи, оставшиеся с тех времён, когда была брокером, и на тех, кто устал от наёмничества… но, похоже, ребята из Картеля тоже метили сюда.
Если дочь Кайзера, некогда правившего теневой стороной Балкана, начинала двигаться, это неизбежно сотрясало рынок.Её связи были настолько весомыми, что могли вытянуть на свет даже ушедших на покой ветеранов. Картель не мог игнорировать угрозу.
Но у них не было повода вмешаться напрямую.Поэтому, пока Дженни отсутствовала, они просто разбили бар — как предупреждение.
— Пока я занималась исключительно брокерством, нас не трогали… но теперь, видимо, всё изменилось.
Она выдохнула дым.
— Работать в таком виде было невозможно, так что я отправила всех фрилансеров, кроме тебя, либо к Себастьяну, либо к Мадам. Если я хочу вернуть клиентов позже, мне нужно положиться на проверенных людей.
— Почему меня оставила?
— Ну, ты ведь оформил компанию на себя.
— …
Дженни протянула ему документы — Леннок замолчал.
Свидетельство о регистрации.Имена «Ван» и «Дженни» стояли рядом как сооснователи.
О том, дала ли она ему возможность согласовать всё это заранее или просто оформила по-своему, было уже бесполезно спорить.Оставалось лишь восхищаться — насколько ловко Дженни вписала сомнительную личность Вана в официальные бумаги.
— И вот, кстати, сумма инвестиций, которую мы получили перед запуском, — продолжила она.
— Хмм…
— А это — твоя годовая зарплата как директора. Если что, можем пересмотреть.
Леннок кивнул.
— Ладно. Начнём работать.
Говорят, лучше всего зарабатывать как предприниматель, а второе по прибыльности — финансировать бизнес.Глядя на цифры на калькуляторе, его сомнения быстро исчезли.
Он уже согласился на это ещё до поездки в Автономную Территорию.Если он не получит серьёзного влияния в теневом мире Балкана, ему никогда не достать ни редких заклинаний, ни эликсиров, которых он так жаждал.
Пора было перестать прятаться под маской фрилансера.
Теперь, когда он в очередной раз подтвердил свои силы, нужно было расширять позиции.
— Я слышала новости.
Магия, струившаяся от травницы, задрожала — в ухо вошло магическое сообщение.
— Даже до меня, старухи, дошла весть, что тот парень, скрывавшийся в Республике, впал в кому.
«…»
Имя Вана нигде официально не фигурировало в связи с падением наркобарона. Но не было шансов, что такой человек как Яксон, не догадается.
Она молча приняла корни малабеса, которые протянул ей Леннок, и посмотрела на него с трудно читаемым выражением.
— Я, та, что отказалась от всего, не вправе говорить… и всё же хочу сказать: ты исполнил моё желание.
— Я просто сделал то, что считал возможным. Повезло, что получилось.
Он говорил честно.
Было бы опасно, если бы подробности схватки с наркобароном просочились наружу — но перед Травницей это не имело значения.
После этой встречи она уже ничего не вспомнит.
— Между такими, как ты и наркобарон, нет места для случайностей,» — твёрдо отрезала она.
— Как можно говорить о случайности между теми, кто нарушает законы природы? Я сама сожалею о своей беспомощности, но не держу зла. Однако…
Хотя её голос звучал отрешённо, человеческая привязанность не так легко покидает землю.
И она, и Леннок знали это — даже без слов.
— Я тоже сделаю всё, что в моих силах, чтобы исполнить твоё желание. Можешь на меня положиться.
В глазах Травницы, смотревшей на тёмные корни в руках, вдруг вспыхнуло что-то яркое и чистое.
— Может быть, это и откроет путь к твоей абсурдной природе.
Когда дверь маленькой хижины захлопнулась за её спиной, Леннок безмолвно начал спуск с горы.
Маги, достигшие предела, налагали на себя ограничения, чтобы достичь новых рубежей.Триггеры, используемые колдунами вроде Гриши, действовали по тому же принципу.
Насколько далеко мог зайти Леннок — тот, кто начал путь в этом мире с самоналоженного штрафа?
Когда он, наконец, получит ответ, которого жаждет… останется ли он тем же человеком?
Никто не знал.Даже мудрецы, вроде Травницы, не устояли под бременем собственных оков.
Ленноку тоже придётся всё время быть начеку, чтобы не повторить их участь.
Вернувшись с малабесом, он закончил все срочные дела и вернулся домой.
Пока что столкновение с Картелем закончилось на стадии предупреждения, и они с Дженни решили понаблюдать за ситуацией.Нужно было отдохнуть.
Он поставил сумку, набитую вещами из Автономной Территории.Упал на покрытую тонким слоем пыли кровать, даже не помывшись.
— Кх…
Он невольно закашлялся, но остался лежать, не открывая глаз.
Слишком много лекарств и обезболивающих за время пребывания в Территории.Накопленная усталость, не отпущенная даже в Маяке. Только дома он наконец-то почувствовал облегчение.
Пусть это место и оставалось шатким, готовым исчезнуть в любой момент…
Это был его собственный, выстраданный угол.
— Фух…
Казалось, он заснёт сию же секунду. Но оставалось одно дело.
Телефон, подключившийся к сети сразу после возвращения в Балкан, был забит сообщениями.
Он ответил Арис, сердившейся, что он не брал трубку — сказал, что вернулся из отпуска.Отправил вежливый отказ Ивелин, которая хотела с ним встретиться.Даже ответил Дилану, жаловавшемуся, что его давно не видно в баре.
Только после этого Леннок выключил телефон и лёг окончательно.
Когда он закрыл глаза — сознание сразу ушло вглубь.
И в тихой комнате остались только его спокойные вдохи.
— Ван вернулся?
— Да. Видимо, нападение на бар подействовало. Раз он появился меньше чем за трое суток, возможно, всё это время он просто наблюдал в тени.
— Хм… та женщина, которую я знала, вряд ли стала бы громить собственный бар ради провокации, — хрипловатый голос женщины прервал спокойный ответ собеседника.
— Не важно, знала ты её или нет. Дело уже сделано — что теперь толковать?
— Успокойся, Иола. Я лишь говорю, как её помню. Так как там с бизнесом Дженис?
— После инцидента с баром было замешательство, но они возобновили работу уже на следующий день. Причём даже до того, как появился Ван. Думаю, им изначально было плевать на наши шаги.
— Хм…
— Если будем медлить, ничто уже не остановим. Не знаю, как они это провернули, но у них куча инвесторов, во главе с неким стариком по имени Винсент, раньше он занимался межгородской торговлей. Деньги и поставки у них есть. Эти ребята не такие, как обычные бизнесмены в Балкане, на них сложно надавить через инвесторов.
— Значит, ты предлагаешь снова заняться Дженис?
Она промолчала, но по сути — это было подтверждение.
— …Может, связаться с боссом ещё раз? Наш старик ведь многое получил от Кайзера, не так ли?
— Вёрджил. Ты всё ещё об этом? Возьми себя в руки. Босс сам сказал, что Дженис можно сразу убить.
— …
— Только такие, как ты, ещё помнят Кайзера. Пора забыть это имя и вырвать с корнем нового конкурента, пока он не успел укорениться.
Вёрджил не ответил.
Женщина вздохнула, поняв по его угрюмому лицу, что он не передумает.
— Значит, не хочешь марать руки? Ну и ладно. Я сама всё сделаю.
— Что ты собираешься?
— Если после первого предупреждения не слушаются — придётся отрубить им руки.
В её глазах холодно блеснуло.
— Методов полно. Оставь это мне. Я не просто закончу дело чисто — я ещё и прикину, на что способен этот маг Ван.
— Леннок. Я-то не против, но руководство университета уже недовольно, — проговорила Арис, чуть прокашлявшись, будто испытывая неловкость.
— …Извините.
— Это ещё мягко сказано — ты хоть знаешь, до какого уровня всё дошло после того, как заявил, что ты призыватель? Мне всё равно, будешь ли ты вообще что-то делать в лаборатории… но появляться хотя бы стоит.
— Да-да. Я с понедельника начну ходить. Обещаю, что таких длинных отпусков больше не будет.
Когда звонок закончился, Леннок невольно выпрямился и выдохнул.
Он не ожидал, что Арис позвонит лично с утра, сразу после его сообщения.
На деле, у него не было никаких оправданий. Он был ей многим обязан.
Именно Арис, распознав его потенциал в теории, пригласила в лабораторию — но с тех пор он почти ничего не показал.
Арис будто не волновалась, даже если он просто бездельничал… но Леннок не мог продолжать так вечно.
Он рассчитывал вести двойную жизнь — в свете и в тени. Но это оказалось сложнее, чем он думал.
Может, потом напишу статью по свойствам электричества…
Если уж даже Арис заговорила так, его репутация в университете, должно быть, уже на дне.
Со студентами кафедры элементальной магии он сдружился, скрываясь под маской Даби. Но для тех, кто хотел попасть в лабораторию Арис, и для администрации… он выглядел как типичный лентяй.
Ради будущего остальных сотрудников лаборатории, с которыми он даже ещё не встречался, нужно было что-то создать.
— Пожалуй, начну…
Пробормотав себе под нос, Леннок включил ноутбук, стоявший у стены, и уселся за стол.


    Предупреждение (2)

    Прошло три дня с тех пор, как Леннок вернулся в Вулкан.
Регулярно связываясь с Дженни, он упорядочивал всё, что получил в Автономной территории — как ментально, так и материально.
Среди этого были и личные достижения, уникальная огненная магия Башни Блавера и созданная им собственная магия.
Собственная магическая система пока оставалась лишь наброском, из всего арсенала Леннок мог применить только одно заклинание, основанное на гравитации.
По сути, это была наскоро собранная система, призванная повысить уровень распространённых общественных заклинаний до уникальной магии, и её база всё ещё оставалась неустойчивой.
Конечно, общее направление развития уже было намечено, но для дальнейшего прогресса требовались углублённые исследования и последовательный теоретический анализ.
Иное дело — магия молний.
В обращении с электричеством у Леннока уже было достаточно знаний и опыта.
Он начинал с магии Башни Торбен, специализирующейся на уникальной эклектической магии, но после десятков изменений свойств магия полностью преобразилась — и стала его собственной. Теперь Леннок мог многое сказать о ней.
Лишь расписывая накопленный опыт и принципы Вознесения, к которым он пришёл при практическом применении магии, он мог бы заполнить сотни страниц… Но — решил повременить.
Раз уж в публичном пространстве я известен как заклинатель духов, стоит выбрать тему, которую можно будет логично связать со способностями Дэви.
Стоило принять решение — пальцы Леннока тут же двинулись к клавиатуре.
Длинные, тонкие пальцы… не взлетели по клавишам.
— Чёрт, неужели моя криворукость сказывается и здесь?
Стоило лишь немного увеличить скорость печати, как пальцы сразу начинали промахиваться, порождая ворох опечаток.
Раздражённый, Леннок перешёл к неспешному методу — нажимая клавиши по одной, как новичок.
Дэви, сидевший рядом с ноутбуком, поднял взгляд и замахал хвостом.
— Создать алгоритм автоматической записи?
— …Я не хотел тратить магию на такие вещи, но давай, делай это прямо сейчас.
Если бы он стал вручную записывать всё, что знал, — бумаги вышло бы больше двадцати страниц. Но с такой скоростью печати это было бы лишь пустой тратой времени.
Дэви заняла место у клавиатуры, и произнесла:
— По сравнению с алгоритмом автоматического полёта — это просто пустяк. Закончу за три минуты. Мастер, вам нужно только придумать название файла.
— Название…
Леннок задумался, глядя на виляющий хвост Дэви.
— Построение алгоритма электронного сетевого подавления на основе модифицированной электрической магии.
— С такими словами проще сразу подписать статью моим именем.
— Почему бы и нет. Поместим твою фотографию на обложку, во весь размер.
— ……
Конечно, он не собирался заходить так далеко, но написать статью о совместимости реального мира и киберпространства — мысли, к которым Леннок пришёл, работая с кибердухом, — он действительно собирался.
Теперь, когда он знал, как вычислительная мощность и тонкая настройка электрической магии воздействуют на систему Вулкана, у него появилось множество тем для обсуждения.
Леннок и Дэви провели над ноутбуком всю ночь.
Примерно через десять часов статья объёмом около 180 страниц была отправлена на почту академии.
Статья, подписанная лабораторией Арис, а не Эвана, поступила ровно к сроку дедлайна.
И не прошло и двух дней, как академическое сообщество оказалось потрясено.
— Давно не виделись. Как ты?
— Понятия не имею.
Леннок ответил и сел напротив.
Кафе с терассой, тихий полдень.
Заведение и без того было уединённым, а выбранный ею столик — надёжно скрыт от посторонних глаз. Очевидно, выбор сделан неслучайно — так действуют только те, кто привык к подобным встречам.
— Если часто встречаешься с агентом — это вряд ли хороший знак.
— Ах, ты стал шутником?
Её ровное каре, спокойные глаза цвета зелёного мха.
И магия холода — сдержанная, чистая, как лёд.
Несмотря на небрежный тон, аура была острой, как наточенное лезвие.
Прошло много времени с последней встречи, но в ней не изменилось абсолютно ничего.
Агент Эвелин Марсиа.
Один из самых известных Городских Агентов.
Она сделала глоток кофе — как обычно.
— Кстати, я сейчас выращиваю сельдерей. Хочешь попробовать? Он волшебный, полезен для диеты, организму пойдёт на пользу.
— …Нет, спасибо. Ты всё ещё держишь овощную лавку?
— Конечно. Усиленно работаю, обхожу весь Вулкан. Сейчас прибыль хорошая, думаю, скоро можно будет уйти с основной работы.
Леннок вздохнул, глядя на её равнодушную улыбку.
— Перестань говорить ерунду. Если только не хочешь, чтобы про тебя написали статью.
Эвелин — член элитного силового подразделения городского правительства. Среди Агентов она — безусловный лидер, известная каждому жителю.
Такие, как она, не могут просто так оставить службу. Уйти — означало бы пробиться сквозь тысячи запретов.
— К слову, ты это видел?
Эвелин протянула Ленноку газету.
— Университет Лаватенон недавно опубликовал статью, которая перевернула академическое сообщество.
— ……
— Говорят, в ней предложен новый подход к применению электрической магии. Хотелось бы узнать мнение самого могущественного мага молний, которого я знаю.
— …Не понимаю, о чём ты.
Леннок поморщился и взял газету.
— Я учился магии в подворотнях, теорию почти не знаю. Так что глядя на такие статьи, я едва ли что-то понимаю.
— Вот как? Теория — не твоё?
Выражение Эвелин было таким, будто она намеревалась запомнить каждое его слово.
Леннок сделал вид, что не заметил, и уставился в газету.
Он притворялся перед Эвелин, но сам прекрасно всё понимал.
Сообщения от Арис с момента публикации статьи стали приходить в пять раз чаще — как же тут не догадаться?
Особенно после того, как Арис позвонила ему со слезами на глазах и дрожащим голосом сказала, что всегда в него верила.
Он и представить не мог, что статья о применении электрической магии в сочетании с электронными устройствами вызовет такой резонанс.
По словам Арис, в прошлом уже предпринимались попытки на эту тему, но никто не добивался реальных результатов. А тут — всего один человек справился.
Сейчас его работа уже стала основой для множества новых исследований.
Благодаря Арис, данные о настоящей личности Леннока надёжно скрыты, но даже этого оказалось недостаточно, чтобы остановить лавину внимания.
Голова кругом…
Как ему теперь оправдываться перед студентами и коллегами, когда вернётся в университет?
— Надо пересмотреть взгляды на Арис Ришель. Говорят, она старается растить учеников, а в итоге добилась вот такого. Похоже, гениям действительно многое по плечу.
— …Имя знакомое. Если подумать, разве это не она и написала статью?
Леннок быстро передал всю заслугу Арис, как будто давно ждал повода.
— Действительно. 7 уровень в таком возрасте — поразительно. Да ещё и работает профессором… Неудивительно, что Магическая башня Синклера так её добивается.
Даже Эвелин, обладая феноменальной силой, высказывала уважение к таланту Арис.
Гриша, достигшая седьмого уровня, тоже отзывалась о ней с восхищением — это говорило о многом.
Мир называл Арис Ришель гением, но сильнейшие чувствовали масштаб её дарования особенно остро.
— Так ты всё сказал? Тогда давай к делу.
Он всё это время вёл беседу из вежливости, но знал — раз уж Эвелин сама его вызвала, значит, дело серьёзное.
Учитывая ситуацию вокруг бара Дженни, можно было догадаться…
— Картель. Ты уже в курсе, верно?
— ……
Эвелин поставила бокал на стол.
В тот же миг от её пальцев пошла волна магии, образовавшая невидимый барьер.
Она изолировала разговор от посторонних звуков и взглядов и, глядя прямо на Леннока, произнесла:
— Они слишком сильны. Откажись.
— Что ты имеешь в виду — «откажись»?
— Откажись от всего, от дела, от бара, даже от той женщины.
Леннок промолчал.
— У Картеля — монстры, с которыми даже мы не можем справиться. Ветераны, десятилетиями державшие бизнес в кулаке. Думаешь, ты справишься?
— ……
— Я говорю это, потому что вижу твой талант. Лично я считаю, что…
На мгновение она замялась.
— Ты не уступаешь Арис Ришель. Я не хочу, чтобы такой человек погиб, лишь потому что решил заняться бизнесом.
— Раз уж так переживаешь, помоги мне.
Леннок усмехнулся, но Эвелин не улыбнулась.
— Помогла бы, если бы могла… Но это не тот случай, как с Крэйгом.
Операция террориста-некроманта Крэйга Тиллиона была радикальной и эффективной, но противоречила интересам Вулкана. Тогда Эвелин имела полное основание действовать самостоятельно.
Но Картель — совсем иное.
Это не просто группировка, а сложившаяся теневая система из компаний и организаций, обладающая колоссальными ресурсами, связями и инфраструктурой.
— Это структура, контролирующая теневой денежный поток. Если она рухнет — экономическая система подполья рухнет вместе с ней. Граница между фрилансерами и преступниками исчезнет. Люди, живущие на заказах, станут вне закона. И это вмешательство… возможно, лишь изнутри.
— Так значит, всё, что вы можете — сохранять статус-кво?
— До тех пор, пока не появится организация сопоставимой силы… именно так.
Эвелин вздохнула.
Леннок усмехнулся.
— Разве ты не знала об этом с самого начала?
Он и сам понимал, что выбрал нелёгкого партнёра в лице Дженни. Но потому и выбрал.
У неё была сила, были амбиции. И были обстоятельства, из-за которых она нуждалась в нём.
Он не ожидал, что Картель сразу пойдёт в открытую атаку — но если Картель рухнет, бизнес Дженни мгновенно займёт его место.
Он не собирался отступать, даже не оценив шансы.
— Ха-а… Знала бы я, что ты такой амбициозный, не стала бы с тобой связываться.
Пока Эвелин с досадой качала головой, Леннок допивал остатки кофе.
Он обычно избегал кофеина — не мог уснуть даже от одной чашки. Но сегодня — было ещё много дел.
— Это всё, что ты хотела?
— Подожди.
Когда Леннок уже поднялся, Эвелин достала из кармана записку и положила на стол.


    Аид (1)

    Это…
— Список членов городского совета, подозреваемых в получении денег от Картеля. Он появляется всякий раз перед выборами, но вскоре после "мирного соглашения" между советниками бесследно исчезает. Забирай.
Эвелин откинулась на спинку кресла.
— С такими способностями и связями, как у вашей брокерши, вы сможете отследить, куда идут средства Картеля, если у вас есть эта информация.
— …Я в долгу перед тобой.
Как и сказала Эвелин, знание того, каких именно членов совета спонсирует Картель, могло быть невероятно ценным.
Поскольку каждый член совета отвечает за свой район, у каждого из них, естественно, своя сфера влияния и специализация.
А это, в свою очередь, позволяло понять, в каких сферах Картель ведёт бизнес, куда именно он инвестирует и какие лазейки использует для обхода закона.
Стоило только подумать, и Леннок сразу понял, насколько эта информация будет полезна для Дженни. Ей даже не нужно было объяснять — она точно знала, как использовать такие данные.
Передача столь конфиденциальных сведений, которыми обмениваются только на уровне городского совета, означала, что Эвелин фактически встала на сторону Леннока.
Если бы информация утекла, первой, на кого бы пало подозрение, была бы именно она.
Он понимал, насколько решительным был её шаг, когда она вызвала его на эту встречу.
— Я не делаю это потому, что хочу, чтобы ты пошёл в полный рост против Картеля, — сказала Эвелин. — Действуй умеренно. Но эффективно. Просто доведи дело до того момента, когда у тебя будет устойчивая позиция. Понял?
Он уловил, к чему она клонит.
Даже если Леннок и Дженни одержат верх над Картелем, это не значит, что они смогут сразу занять его место.
Эвелин хотела, чтобы Леннок извлёк выгоду из конфликта с Картелем, а затем спокойно встроился в структуру подпольного бизнеса.
Однако вместо прямого ответа Леннок лишь слегка усмехнулся.
— Ну… всё зависит от того, как они к нам подойдут.
Он знал, насколько мощным и масштабным был Картель, но также он был уверен в себе.
Если дойдёт до открытого столкновения, страдать начнут именно они.
А в том, чтобы действовать быстро и эффективно, Леннок был мастером.
После возвращения Леннока в бар, Дженни немедленно перешла к действиям.
В мире, где магия повсеместна, восстановить разрушенное здание не составляло труда.
Она вызвала подрядчиков, и здание было полностью восстановлено всего за день. Затем она сразу же начала готовиться к возможным дальнейшим атакам со стороны Картеля.
Используя свои связи, Дженни начала нанимать охрану для защиты бара — а теперь уже и штаб-квартиры.
Прошло меньше половины дня, и более тридцати наёмников заняли позиции на улицах 49-го округа.
— Работайте до тех пор, пока мы не разберёмся с Картелем. Я дала вам достаточно времени, — сказала Дженни, улыбаясь наёмнику перед ней. — Плачу щедро, так что работайте до седьмого пота.
— Ну… я и представить себе не мог, что окажусь в твоём найме, — отозвался мужчина с кривой усмешкой.
Высокий, широкоплечий, с мощным телосложением и спокойным взглядом — он производил впечатление закалённого в боях воина средних лет.
Дрей Кримгал кивнул Дженни сверху вниз.
— Ладно, уж. Раз я в долгу перед Ленноком, на этот раз беру на себя охрану.
Офис наёмников Кримгала, с которым Леннок уже работал во время задания по усмирению падальщиков.
Дженни переманила к себе всех бойцов этого офиса, включая самого Дрея, поручив им охрану штаба.
— Маг, давненько не виделись. С момента того дела с наложением проклятий.
— Ты выглядишь лучше, чем тогда. Похоже, восстановил здоровье.
Дрей улыбнулся в ответ на слова Леннока.
— Это отчасти так, а отчасти — потому что наш офис сейчас на подъёме. Если всё стабилизируется, мы сможем собрать больше бойцов, чем сейчас. Это будет совсем другой уровень, не то что когда мы работали с теми ребятами.
— Ребята? То есть ты всегда думал о нас так? — буркнула Кидель, женщина в очках.
— Игнорируешь основателей — получишь нож в спину, — добавил Айк, лысый громила, стоявший рядом.
Пока троица препиралась, к Ленноку подошёл ещё один человек.
— Маг.
— …Вейан?
— Давненько. Как поживаешь?
Вейан, улыбаясь, произнёс это, и Леннок с удивлением увидел, насколько сильно тот изменился.
Неловкость подростка, балансирующего между юностью и зрелостью, почти полностью исчезла, а сам он заметно вытянулся.
Черты лица стали взрослее — теперь он выглядел ровесником Леннока.
Кроме того, аура магической энергии, струившаяся от него, была настолько отточенной, что Леннок невольно взглянул на него повторно.
Если бы не пара тонф на поясе, он бы его и не узнал.
Вейан, будто угадав его мысли, почтительно поклонился и протянул руку.
Леннок с лёгкой неохотой ответил на рукопожатие.
— Ты и правда вырос. Разве люди так быстро растут?
— Без твоей помощи я бы не смог.
— …
Интонация осталась прежней, но поведение Вейана стало уважительным, почти как у ученика перед наставником.
Аура отточенной боевой дисциплины исходила от него с такой уверенностью, что Ленноку пришлось признать перемены.
— Я не из тех, кто забывает добро. Раз ты нам помог, я тоже помогу твоему делу.
— …Хорошо. Спасибо.
— Можешь рассчитывать на меня. Скажи только, что нужно.
Когда Вейан вышел из бара на патруль, Дрей хмыкнул.
— Я знал, что ты его не узнаешь.
— То есть это не только у меня такое чувство?
— Конечно нет. Он ведь рос на глазах — с неделю валялся в жару, а потом за день резко вытянулся.
Дрей, наблюдая за удаляющимся Вейаном с довольным видом, добавил:
— Да и магия у него развилась не меньше, чем рост. Увидишь — удивишься. Сейчас он наш главный боец, настоящая звезда офиса. Уже поступали предложения переманить его в другие организации.
Теперь он обучает Вейана не только бою, но и лидерству — ведь тот, по его мнению, уже вышел за рамки обычного наёмника.
Леннок, выслушав всё это, задумался, почему его так задел рост Вейана.
Он много общался с опытными людьми, уже сформировавшимися как маги или бойцы, но лично видеть, как кто-то рядом с ним развивается, — было в новинку.
А в мире, где неопытных убивают первыми, это ощущалось особенно остро.
— …
Леннок молча смотрел, как Дрей с остальными обсуждают маршруты патрулирования.
Эти люди пришли помочь, зная, что они бросили вызов Картелю.
Он и не думал, что деловые связи перерастут в нечто большее, но это ощущалось правильно.
Чтобы подняться выше в этом районе, ему действительно нужны были связи, построенные не только на выгоде.
И Дрей, судя по всему, это прекрасно понимал — именно поэтому он и поддержал Леннока.
А значит, Леннок тоже должен был показать результат, достойный их доверия.
— Ван, подойди на минутку, — Дженни махнула ему из бара.
Он взглянул на наёмников, собравшихся перед входом, и прошёл внутрь, где Дженни повела его в кабинет.
— Что случилось?
— Раз уж избежать конфликта с Картелем не выйдет, нужно готовиться заранее. Я уже начала обзванивать нужных людей.
— Ты вызвала кого-то ещё, кроме Кримгала?
— Ну… зайдём, поговорим.
Она подтолкнула его в кабинет.
Как только Леннок вошёл, перед его глазами предстала странная сцена.
— Гррр…!!
Хрусть!
Два зверя ростом более двух метров сидели друг напротив друга, не шелохнувшись.
— …
Оборотень с вытянутой мордой и гигант с орлиной головой и острым клювом.
Хотя кабинет Дженни был совсем не тесным, с двумя такими созданиями в нём будто не осталось воздуха.
Когда Леннок вошёл, оба перевели на него взгляд.
— О, Ван! Пришёл.
— Давненько. Как поживаешь?
Оба помахали ему рукой одновременно… и тут же снова уставились друг на друга в напряжённой тишине.
Сцена была настолько нелепой, что её трудно было описать, а осознание, что Леннок знал обоих, делало её ещё страннее.
Это только подтверждало, насколько много он уже повидал в этом районе.
Леннок вздохнул, сел на стул и посмотрел на Дженни:
— Ты и правда притащила и Дайк, и Антарес?
Оборотень — Киллиан, глава охраны из Дайка. Птицеголовый гигант — Феликс из наёмников Антареса.
Он запомнил их безошибочно — таких не забывают.
— Киллиан, зачем ты вообще трансформировался?
— Да этот птиц уже сидел в форме, вот я и… — Киллиан почесал затылок.
— Это моя естественная форма, — торжественно заявил Феликс, скрестив руки. Киллиан только цокнул и отвернулся.
Превратившись обратно в юношу с зелёными волосами, он усмехнулся:
— Слышал, вы хотите устроить разборку с Картелем?
— Так ты вместо Пануа?
— Ага. Она передала привет. Сказала, что на этот раз я с вами.
— То есть Дайк уже определился?
— Конечно. Мы, в отличие от Картеля, предпочитаем делить прибыль по-честному. Ну… ты понимаешь.
Леннок тихо рассмеялся. Он понимал, чего тот не договаривает — но для него это всё равно было выгодно.
А то, что Дженни обратилась к организациям, не связанным с Картелем, лишь подтверждало её расчёт.
— Феликс, а ты?
— …Я сам пришёл обсудить ситуацию, — ответил тот серьёзным тоном, бросив взгляд на Киллиана.
— У нас совсем иная позиция, чем у корпораций.
— Что уставился?
— …
Они перегрызались, как по привычке, будто не расставались.
— Я оценил, что Дженни не стала сначала звать Дилана или Милу. Они бы согласились, даже не подумав о репутации группы…
Леннок откинулся в кресле:
— Значит, ты пришёл, чтобы лично подчеркнуть серьёзность ситуации.
— Именно. И не отказ, а скорее…
— Сделка.
Дженни закончила за него:
— Он пришёл как представитель Антарес, чтобы выдвинуть условия.
— Верно, — глаза Феликса потемнели. — Мы готовы сотрудничать. Всё зависит от обстановки.


    Аид (2)

    — Понятно, почему они отправили Феликса. Он отвечает за общее управление наёмниками. Прислали того, кто мог бы заключить чистую сделку и при этом сохранить нам лицо.
— …В общем, так и есть.
Леннок кивнул, признавая справедливость слов Феликса, после того как тот откашлялся.
По сути, с Дайком всё было улажено, и теперь шёл этап согласования деталей с Антаресом.
Удивительно, что Дженни так быстро нашла надёжного партнёра — и ещё более удивительно, что дело уже зашло так далеко.
Леннок мог примерно понять, почему Дайк так охотно ввязался в это.
Навыки Леннока, проявленные в столкновении с Бандой Сигер Бэнг, и выгода, полученная от монополии на торговлю оружием, были весомыми. Видимо, они трезво оценили ситуацию и решили незаметно примкнуть к Ленноку.
Даже если это слегка подпортит их отношения с Картелем — их оружейный бизнес под угрозу не попадёт. А если всё пойдёт хорошо, они и вовсе смогут оттяпать себе часть рынка Картеля.
Учитывая характер Пануа, директора по стратегии у Дайка, которого знал Леннок, это было хитро… но вполне логично.
А то, что прислали только Киллиана, — скорее всего, способ сделать вид, будто это было его личное решение.
Намерения были очевидны, но сам подход нельзя было назвать неудачным.
Киллиан был надёжен, и его боевые навыки пригодятся в будущем.
Настоящей загадкой оставался Антарес.
Удивительно, что такая элитная группа наёмников не только не отказалась от участия, но ещё и прислала Феликса для заключения сделки.
Значит ли это, что они действительно верят в успех Леннока и Дженни?
— Хочу услышать условия. Ради этого ты здесь, не так ли?
— Прежде чем мы начнём, кто-то должен выйти.
Феликс сказал это, метнув резкий взгляд на Киллиана.
Даже Киллиан не стал спорить — он только цокнул и встал.
— Ну, если вы заняты, я пойду вниз. Присоединюсь к тем, кто на улице.
Киллиан быстро покинул кабинет, оставив троих внутри.
Лишь после этого Феликс заговорил:
— Начну с позиции. Я считаю, что бизнес, который вы начали, имеет огромный потенциал.
— …
Вместо ответа Леннок перевёл взгляд на Дженни.
Этот бизнес развивался почти полностью без его участия — пока он был в Автономной Территории. За исключением логистической части, он ничего о нём не знал.
— Идея перехвата теневого логистического потока через инвесторов из междугородней торговли — весьма свежая. Особенно с учётом того, что во главе стоит Дженни, кровная родственница Кайзера. Сейчас этой сферой заведуют падальщики, но это всего лишь подачка за верность Триглаву… Если вы возьмётесь за дело серьёзно — отнять у них долю будет несложно.
Феликс опёрся подбородком на мускулистую руку.
— Проблема в том, что не вы одни нацелились на это. Картель — в числе первых. Они начали вмешиваться сразу, как только вы активизировались, именно по этой причине.
— То есть они уверены, что логистика — это золото, и потому пытаются нас подавить?
— Именно. Потому предложение Дженни вызывает у меня интерес. Если мы примем вашу сторону, придётся держаться её до самого конца. Я бы предпочёл не вмешиваться… но...
Он быстро осушил чашку кофе.
Для его габаритов, похоже, кофеина было недостаточно.
— Наш лидер думает иначе.
— …
Не нужно было спрашивать, кого он имел в виду.
Глава группы Антарес, одна из самых влиятельных фигур в мире наёмников этого мегаполиса.
Хотя он лично почти не участвует в делах, все знают его лицо и признают силу.
Лидер Антарес.
Человек, собравший под своим началом бойцов уровня Дилана, Милы и Феликса — и теперь он заинтересовался Ленноком.
— Феликс, перейдём к делу, — сказала Дженни. — Я ценю твою оценку нашего дела, но если ты не скажешь, чего хотите — мы не сможем вести переговоры. Вы хотите долю после легализации бизнеса?
— …
— Раз уж ты пришёл лично, то решение уже принято. Не тяни.
Глаза Дженни сверкнули.
— Разве не из-за того, что вы хотите чего-то другого, вы так драматизируете?
— Хм…
Феликс провёл по клюву широкой ладонью и помолчал.
— Как всегда, у вас тонкое чутьё, мисс. Вы правы.
Мисс… — машинально подумал Леннок.
Дженни редко обращалась к кому-то с почтением — значит, Феликс, скорее всего...
Пока Леннок обдумывал это, разговор продолжился.
— У нас два условия. Первое: как уже сказала Дженни, подтвердить, готовы ли вы отдать часть бизнес-интересов. Подробности оговорим после устранения влияния Картеля.
Похоже, Антарес не верил, что между Дженни и Картелем дойдёт до тотального конфликта.
Дженни, уже догадавшаяся об этом, не изменилась в лице.
— Второе. Наш лидер хочет встретиться с Ваном лично. Надеюсь, вы найдёте время.
Неужели ради этих условий Феликс так долго заходил издалека?
Леннок слегка наклонил голову, и Феликс добавил:
— Он хочет серьёзного поединка, с полной осознанностью возможных ранений.
— …
— Феликс, скажи ему, что он спятил, — отрезала Дженни.
Такой вызов был слишком рискованен на этом этапе.
Никто не знал, насколько агрессивен Антарес, но если Леннок получит травму перед возможной эскалацией конфликта с Картелем — это будет серьёзный удар.
Тем более, Леннок был магом, а не бойцом.
Даже если его уважали за победы над сильными врагами, никто не ожидал, что он пойдёт врукопашную с таким бойцом, как Антарес.
Однако Леннок кивнул:
— Хорошо.
— Ван?
— Если можно получить поддержку Антареса просто за поединок с их главой — это хорошая сделка. Я принимаю второе условие. А если вы с Дженни договоритесь по первому — я не против.
Ситуация кардинально изменилась с момента, как к ним присоединились наёмники Кримгала и корпорация Дайк.
Теперь дело было не только в том, чтобы ударить по Картелю — они могли сформировать собственную силу и вести борьбу за влияние.
То есть теперь у Леннока и Дженни появился шанс удерживать равновесие в противостоянии с Картелем.
Отступать уже некуда. Раз они предложили встречу — значит, есть, что сказать лично..
Хотя Леннок ещё не достиг 7-го уровня, приобретения из Автономной Территории были весьма существенными.
Лекарственные травы, артефакты от Акаши и Байзена, личные магические достижения…
И главное — чётки, полученные от Лапис, Божественный Земной Артефакт.
Высшее магическое орудие, которым пользовалась вознесенная Мадреа Фалсье до своего Вознесения.
Если артефакт способен подавлять и запечатывать пространство — его вполне хватит, чтобы вырваться из любой ловушки.
Если собрать достаточно информации об Антаресе и спланировать бой — больших потерь не будет.
Дженни посмотрела на Леннока, вздохнула и кивнула.
Она знала, что он не стал бы соглашаться без расчёта.
— Хаа… Хорошо. Тогда немедленно пришли нам Дилана Окейси. Если он всё ещё ошивается возле бара — Картель сразу поймёт, с кем мы связались.
— Дилан сейчас занят другими делами… но у нас полно бойцов, желающих поучаствовать. Людей хватит.
— …Хорошо. Тогда обсудим и это, когда будете согласовывать условия.
После этого Леннок оставил Феликса и Дженни договариваться.
Правда ли то, что Феликс всерьёз заинтересовался их бизнесом — ещё неизвестно, но требования у него были вполне конкретные.
С учётом предложения Дженни о включении всего отряда Антарес в их дело, переговоры не двигались быстро.
К тому же, как и подозревал Леннок, Феликс когда-то служил под началом Кайзера — и стоило ему заговорить о прошлом, Леннок решил, что лучше уйти.
Спустившись в бар, он кивнул охранникам и вышел на улицу, где бойцы уже патрулировали район.
Похоже, Дрей уже организовал охрану и распределил задачи.
Позже можно будет уточнить, как они построили патрульные маршруты.
Но сперва Ленноку нужно было заняться кое-чем лично.
Он покинул 49-й округ и направился в 31-й — к ботаническому саду.
На дворе был вечер, над землёй опускались сумерки. Будучи будним днём, сад был почти пуст.
Он прошёл по дорожкам до самого фруктового сада.
Как всегда, его встретил старик, бездельничающий в голубоватом тумане.
— Что привело тебя на этот раз?
Старик посмотрел на него с подозрительной ухмылкой.
На первый взгляд, он просто бездельник… но его уши были повсюду в округе.
Поэтому он прекрасно запомнил лицо и имя Леннока — что случалось нечасто.
Он был странным типом.
Когда-то — ничем не примечательный фрилансер, а теперь его знали все в «сороковых» округах.
Падение Банды Сигер Бэнг в 48-м, уничтожение чёрных магов в пустыне…
Его магия — порой неясного происхождения, но в бою он не уступал бойцам.
В глубоких уголках сети не раз появлялись анонимные запросы: почему Ван больше не берёт заказы?
Он скрывал всё: имя, место жительства, связи. И если он пришёл в сад по личной инициативе — это было важно.
Была ли его тяга к табаку просто прихотью… или за ней скрывалось нечто большее?
Старик, слышавший многие слухи, пристально следил за тем, что Леннок покупает.
Может, в этих сигаретах и крылась тайна его силы?
Леннок, глядя на него с холодным выражением, наконец произнёс:
— Мне нужно лекарство.
— У нас всего в избытке. Если есть деньги — бери что хочешь.
Старик захихикал и потёр руки.
Необыкновенная бесстыдность — и при этом ничуть не вызывал отвращения.
— Что выберешь? «Двойной Алый» и «Перо Падения», что ты брал в последний раз, должны были уже выветриться… Но всё так. Когда хочешь чего-то без побочек — эффекты не радуют.
— …
— Я прекрасно это понимаю. Все, кто пробует, думают, что могут держать себя в руках. Но наркотики — это болото. Сделаешь шаг — не выберешься…
Блеск дурмана в глазах старика подтверждал: он знал, о чём говорит.
Но Леннок даже не дрогнул.
Разочарованный равнодушием, старик откинулся назад и склонил голову.
— Ну, выкладывай. Что на этот раз? Уже любопытно, какие вещества предпочитает знаменитый Ван из 49-го округа. Если собрать образцы, я смогу создать персональный состав, идеально подходящий тебе. Для постоянных клиентов — всё, что угодно.
Он замолк и стал ждать ответа.
Леннок посмотрел на широкие полки за спиной торговца и произнёс:
— Дай всё.
— …Что?
— По одному образцу каждого вещества.


    Аид (3)

    Вернувшись домой, Леннок сразу же вывалил все наркотики из сумки на лабораторный стол.
Прежде чем приступить к работе, он проверил все сообщения на телефоне.
Десятки из них были от Арис.
[Арис: Леннок, пожалуйста, зайди в лабораторию на этой неделе, чтобы обсудить статью. Запросов от академического сообщества слишком много, я не справляюсь одна.]
[Арис: Думаю добавить примечания и доработать библиографию. Не хочешь поработать вместе?]
[Арис: И вообще, давай я сделаю вид, что не слышала всей этой чепухи про то, чтобы указать меня автором. Даже если ты хочешь запятнать мою репутацию — всему есть предел. Что ты задумал?]
[Арис: …Я, наверное, перегнула. Но я не держу зла. Кажется, я слишком мало внимания уделяла твоим исследованиям, и теперь — увидеть такой результат… Это потрясающе. Прости.]
[Арис: В любом случае, ты понял, о чём я. Я бы хотела увидеться с тобой лично, если возможно.]
Сообщения, отправленные с равными интервалами, на этом обрывались.
«…»
Леннок не понимал, почему Арис извинялась — ведь она ни в чём не виновата.
На самом деле, извиняться следовало бы ему. Это она прикрывала его снаружи, предоставляя возможность работать.
Сколь бы он ни подсчитывал свою выгоду, он не был человеком, способным на наглую неблагодарность.
Если эта история хоть как-то поможет Арис — этого уже будет достаточно.
Он не жаждал внимания, но убедился, личность Эвана всё ещё надёжно защищена.
Статья, отправленная под именем лаборатории Арис, скорее всего, была принята именно благодаря её репутации.
Нужно будет зайти в лабораторию, выслушать Арис и обсудить, как действовать дальше.
Убедившись в этом, Леннок отложил телефон.
О делах Арис он подумает завтра. А сегодня у него было другое.
Он был погружён в противостояние с Картелем, а внимание к статье отвлекало сильнее, чем ожидалось, но...
Сейчас Леннок сосредоточился на изучении результатов, привезённых из Автономной территории.
Помимо магических открытий и артефактов, нельзя было оставить без внимания и анализ алхимической эссенции, извлечённой из тела наркобарона.
Тот, конечно, не обладал глубокими знаниями в алхимии, но и в своих действиях не сильно заблуждался.
Алхимия — по сути — соединение веществ с целью создания новых форм.
Принцип работы алхимии в этом мире был аналогичен тому, что Леннок знал по WORLD 1.0.
Создание новых веществ или препаратов — возможно, способами, совершенно отличными от привычных химических законов этого мира.
Сотни наркотиков, которые он привёз из сада, и были заготовлены именно для этого.
Он уже убедился, что, используя алхимическую эссенцию, можно смешивать и формировать лекарственные ингредиенты.
Теперь предстояло разложить компоненты препаратов, объединить их с помощью алхимии, зафиксировать результаты и адаптировать под своё тело.
Это и было величайшим достижением, привезённым из Автономной территории.
— …Если уж я не могу избавиться от зависимости, значит, придётся самому создавать то, что меня освободит.
— Так по-мастерски… магия, исполняющая любые желания, — лениво отозвалась Дэви, свернувшийся рядом.
— Вот так же ты меня и создавал?
— Почти. Через тебя я смог уйти от ограничений вспомогательной магии. Сейчас — тот же путь, только в сторону освобождения от зависимости.
— ……
— Я не остановлюсь, пока не превзойду того несчастного старика из сада.
Произнеся эти амбициозные слова, Леннок взял нож и надрезал оболочку первого наркотика.
Изнутри высыпались мелко измельчённые листья, мгновенно наполнившие лабораторию пыльцой.
— Кхе… кхе!! —
Кашель в лаборатории не смолкал всю ночь.
— Ты серьёзно отказываешься?
— Раз уж сказал «нет», значит — нет.
Леннок слегка отвёл взгляд от холодного взгляда Присциллы, смотревшей на него сверху вниз.
— Спрошу ещё раз.
С её жёсткими словами внимание остальных студентов вновь сосредоточилось на Ленноке.
— Статья, опубликованная в этом академическом журнале. Возможность вмешательства в электромагнитные цепи через применение электрической маны. Ты утверждаешь, что профессор Эван не писал эту статью, которая перевернула академический мир?
— Думаю, профессор Арис уже всё объяснила.
Леннок пожал плечами, изображая равнодушие.
— Это работа профессора и старшего исследователя. Я здесь ни при чём.
— ……
— Конечно, я горжусь, что работаю в этой лаборатории, но всё, что я делал — это оформление ссылок и примечания.
Увидев, как Присцилла недовольно смотрит на него, Леннок тихо достал из кармана своё секретное оружие.
— Надеюсь, у студентов не останется сомнений, когда они увидят это. У меня и так полно дел с магией духов — особенно с этим парнем.
— О-о-о!!
— П-пожалуйста, пусть он сядет ко мне на голову хоть раз!
— Аплодисменты!! —
Когда Дэви выглянул из кармана Леннока, атмосфера в аудитории разом накалилась.
Те, кто собирался задавать вопросы — вместе с Присциллой — мигом были вытеснены восторженными студентами, как будто их разумы были взломаны цифровым духом.
Пока Леннок с удовольствием наблюдал за этим, Присцилла лишь раздражённо цокнула языком.
Она тоже любила Дэви, но не настолько, как остальные.
Даже среди студентов Лаватенона мало кто видел духов лично. Может, у неё просто был больший опыт?
— Все всё понимают. Даже если молчат.
— Что ты имеешь в виду?
— Логически — невозможно, чтобы такой результат внезапно появился в лаборатории профессора Арис. Ты можешь прикрыться Дэви, но те, кто её знает, легко догадаются, где взята тема статьи.
— ……
— Стоит ли это скрывать так рьяно?
В её словах был резон.
Всё это было прикрытием.
В конце концов, невозможно было полностью остановить распространение информации о том, что некий исследователь по имени Эван стал автором прорыва в лаборатории Арис.
Студенты здесь — не просто любопытные. Они читают научные статьи, мыслят, анализируют. У них есть талант, мотивация и понимание.
До уровня Арис им, конечно, далеко, но до понимания сути происходящего — вполне дотягивают.
Даже то, что Леннок делает вид, что не знает, — лишь подтверждает догадки.
— Я ничего не знаю.
Ну, в любом случае, стратегия с Арис была чёткой, притворяться, что не в курсе.
Он не рассчитывал, что студенты, с которыми он немного сблизился, будут молчать.
Но он мог спокойно отказываться отвечать и передавать все заслуги Арис.
Важно было не признание от академического сообщества, а то, чтобы Арис имела повод держать его в лаборатории.
Пока он отмалчивался, в аудиторию вошла Арис, и началась лекция.
Как всегда, её светлые волосы сияли, а сама она — несмотря на усталость — вела занятие безупречно.
— Сейчас мы переходим к практике: применим атрибутивную ману, которую изучали. Вызываю по номеру студенческого билета. Сначала — работа без устройства, затем — с коррекцией через артефакт. Подходите по очереди.
Пока Леннок, изображая скуку, отсиживался в конце, наступила короткая пауза между практическими занятиями.
Арис часто вместо теоретических лекций давала студентам поработать с маной напрямую.
Образование без физического опыта — плохое образование. Это был один из её принципов.
Для Леннока тоже — не худшее время, можно было наблюдать, как другие управляют маной.
В отличие от Леннока, пришедшего сюда исключительно благодаря таланту, большинство студентов Лаватенонского университета получали системное обучение ещё до поступления.
Многие были из влиятельных магических семей, будущие кадры башен магии или ученики известных наставников.
Ведь этот университет был учреждён напрямую городским правительством и пропагандировал равный доступ к образованию вне зависимости от происхождения.
Для башен и семей это было выгодно — обучать своих за счёт города, не теряя при этом контроля над ними.
Влияние таких профессоров, как Арис, тоже играло роль, здесь почти не возникало прямых конфликтов между покровителями.
Все понимали, что университет — это прежде всего часть открытого, официального проекта.
Кроме того, даже от чужих мелочей можно было чему-то научиться — и именно это Леннок особенно ценил.
Например, девушка с короткими волосами, которая сейчас вышла к практической доске и преобразовывала ману.
Она была из башни, специализирующейся на магии льда. Стихии воды и холода слушались её, но в других направлениях она была неловка.
С точки зрения Леннока, её общее обращение с маной было лишь на уровне третьесортника. И всё же — сама работа с ледяной маной была весьма интересна.
Например, при мгновенном замораживании она чётко ограничивала область и «схлопывала» её от краёв.
Или хотя она сама того не осознавала, при заморозке объекта она заранее придавала частицам маны нужный узор — для быстрой сцепки.
Очевидно, это были не личные наработки студентки, а выученные практики её башни.
В этом больше пользы, чем я думал…
Вот почему Леннок не спешил отказываться от этой работы, несмотря на все отвлекающие обстоятельства.
Наблюдая за студентами, он мог перенимать практики других башен — а это напрямую влияло на его успехи в исследовании уникальной магии.
— Не скучно на занятии?
Пока он размышлял, к нему подошла Арис и тихо спросила.
С такой внешностью трудно не привлечь внимание, но никто из студентов не обернулся.
Леннок понял — она использовала магию, чтобы подавить своё присутствие.
— Как всегда, увлекательно. После пробуждения маны, даже у студентов есть чему поучиться.
— Правда… С твоей интуицией, Эван, ты, наверное, и у детей найдёшь полезные трюки.
Её внимательность проявилась даже в том, что она продолжала называть его Эваном, несмотря на знание настоящего имени.
Сказав это, Арис села рядом.
Только теперь Леннок понял, что весь этот практикум был организован, чтобы они могли поговорить.
— Я упустила из виду, что Эвану не так давно открылась магия духов. Официально твоё имя и личность не просочатся в статьи или академические материалы. Но…
— Если слух пойдёт неофициально — ничего не поделаешь.
Леннок пожал плечами.
— Я в курсе. Одна слишком честная студентка уже намекнула. Наверняка многие здесь уже поняли.
— ……
— Раз уж всё дошло до этого, скрывать бессмысленно. Пожалуй, временно я откажусь от должности ассистента и сосредоточусь на работе исследователя.
— Я тоже так думаю. Поэтому…
Арис слегка наклонила голову.
Её светлые волосы мягко упали на сияющие глаза.
Грациозный образ, приковывающий взгляд. После короткой паузы она сказала:
— Если приходить в университет стало обременительно… мы можем встретиться снова — в той библиотеке.


    Аид (4)

    — Библиотека? — переспросил он.
— Не пойми меня неправильно, — поспешно сказала Арис. — Похоже, ты в ближайшее время не сможешь заниматься серьёзными исследованиями в университете. Если так, не лучше ли обсуждать теории, как мы делали раньше — в библиотеке?
Леннок молча повернул голову и взглянул на неё. Она не отреагировала, но он мог представить её выражение лица, скрытое за струящейся прядью волос.
Он понимал, почему она предложила это. Арис беспокоилась, что он может ввязаться в ненужные неприятности и истощить себя.
Кроме того, ему показалось, что она не считала то время, проведённое вместе, чем-то плохим.
Выходит, не он один наслаждался солнечным светом библиотеки?
С ощущением странного удовлетворения Леннок тихо улыбнулся и кивнул.
Бум!!
— Аааа!!
— Ж-жарко, жарко…!!
— Прости! Я виноват!!
После того как он овладел огненной магией Башни Блавера, расправляться с хулиганами, затеявшими ссору, стало куда проще.
Он применил усовершенствованную форму огненного шара, используя врождённое пламя, способное цепляться за живые сущности вокруг.
Чем больше их было в группе, тем жаднее огонь пожирал их, избавляя Леннока от лишних забот.
— Огненная магия неожиданно полезна в таких ситуациях…
Если говорить честно, в дуэли огненная магия уступала электрической.
Магия молнии с её высокой скоростью, мощностью и разрушительной силой, которые экспоненциально возрастали в зависимости от навыка мага, была безусловно самой сильной среди стихийной магии по мгновенному урону.
Огненной магии же требовалось время на «разогрев» — чтобы увеличить масштаб и силу, а также определённые этапы для концентрации энергии.
Это отлично помогало превышать пределы мага и расширять масштаб, но не слишком подходило для поединков.
Если бы тогда он не притворился Байзеном во время сражений с наркобароном, всё прошло бы намного проще.
Тем не менее, Ленноку нравился масштаб огненной магии и способ, которым он мог создать настоящее море пламени.
Если продолжать собирать подобные виды магии и грамотно сочетать их характеристики, это стало бы отличной основой для новой системы магии — такой же, как его собственное творение [Цепь Тысячи Законов]. (Леннок применял его ранее при добивании Наркобарона)
С этими мыслями Леннок вышел из грязного переулка.
— Ху-у…
Даже идя по размытой улице, Леннок сохранял спокойствие. Его вздох постепенно рассеялся, мысли прояснились, и его аура естественно распространилась вокруг.
С учётом того, что ему предстояло сегодня сделать, он не мог позволить себе терять сосредоточенность из-за подобных мелочей.
Плащ слегка развевался, приоткрывая артефакты, скрытые под ним.
Восстановление магии шло нормально, с управлением тоже не было проблем. Зона восприятия покрывала этот район полностью.
Убедившись, что его тело работает как надо — даже если, возможно, использовать его не придётся, — Леннок не торопясь пошёл вперёд, проверяя снаряжение в последний раз.
Щёлк! Щёлк!
Магазин полон и Артефакты тоже функционировали без сбоев: «Пять пальцев Энакфила» и «Сострадание Архангела» были готовы к бою.
Он готовился к этому дню долго. Учитывая, с кем предстояло встретиться, даже малейшая оплошность была недопустима.
Направляясь к указанному заранее месту встречи, он вдруг повернул голову — почувствовав присутствие позади.
В этом районе возникла внезапная жизненная реакция. Но на улице никого не было.
«…»
Присутствие ощущалось отчётливо, дыхание незнакомца уловилось в магическом восприятии, но визуально не было видно ничего.
Только спустя мгновение Леннок понял, это было некое произведение искусства — неосязаемая магия, собранная в подобие человека.
И тут это присутствие рассеялось, превращаясь в строку текста.
Леннок тихо хмыкнул, поняв её значение.
— Ха…
Навык, в существование которого было трудно поверить, даже когда видишь и ощущаешь его сам.
Если даже его магическое восприятие ничего не уловило, значит, магию проецировали с расстояния не менее нескольких километров.
И дело не только в количестве или точности управления. Это стало бы возможным лишь при магической чувствительности, доведённой до предела.
С таким уровнем восприятия можно чувствовать магию за тысячу километров, как если бы она принадлежала тебе.
Леннок тотчас изменил направление движения.
Пройдя немного в указанном направлении, он ощутил, как неосязаемое давление медленно сжимает пространство вокруг.
Куууууу…
— …
Странное ощущение, будто гравитация вокруг становилась всё сильнее.
И всё это — только от чьего-то присутствия, без использования магии или даже Домена?
Он слышал лишь слухи о нём — и вот, наконец, увидел лично.
Пройдя через узкий переулок и свернув туда, откуда давление ощущалось сильнее всего, он внезапно оказался на открытом пространстве — в огромной авторазборке.
Тысячи разбитых машин были брошены, словно мусор.
Под луной, что висела в тёмном небе, повсюду валялись ржавые экскаваторы и контейнеры.
А на вершине груды остовов автомобилей, скрестив ноги, сидел человек — и смотрел на Леннока сверху вниз.
— Рад встрече.
Мужчина, опиравшийся подбородком на ладонь, мягко улыбнулся.
— Впервые видимся лицом к лицу, верно?
Чёрная рубашка и брюки. Пальто с мехом — заметной выделки.
Хотя он небрежно закинул длинные волосы назад, его вид был неожиданно аккуратным.
Спокойное выражение лица и уверенный взгляд придавали умиротворение даже в этом хаосе, но бушующая вокруг него магия — напротив, была яростной до предела.
Давление этой магии ничуть не уступало магии Гриши.
Они впервые встретились лично, но одного взгляда было достаточно.
Перед Ленноком стоял человек, в руках которого находилась сильнейшая наёмническая организация гигантского города Балкана.
Антарес.
— Прошу прощения, что назначил встречу в таком формате, — сказал он и неспешно поднялся.
Ростом оказался выше, чем предполагал Леннок — определённо больше ста девяноста сантиметров.
— Но ты ведь тоже догадывался, что так может случиться? Верно?
— Не знаю, — безразлично ответил Леннок. — Образ, который я о тебе себе составил, сильно отличается.
Когда он слышал о нём от Дилана или Милы, воображал крепкого и свирепого воина, но то, кто стоял перед ним, совершенно не соответствовал ожиданиям.
Мягкий голос, загадочная улыбка — совсем не то, что он ожидал от наёмника.
— Ха-ха-ха! Прямо как говорил Дилан. Он утверждал, что ты человек с крепкими нервами — и, похоже, был прав.
Антарес это сказал, уже очутившись за спиной Леннока.
«…»
Расстояние — минимум несколько сотен метров. И всё равно даже Леннок с его восприятием едва заметил этот скачок.
Если бы тот нанёс удар из слепой зоны — кто знает, успел бы он среагировать?
Очевидно, что перед ним был монстр.
— Что ж, так обстоят дела, — спокойно продолжил Антарес. — Изначально, я должен был закончить этот разговор куда раньше… но ошибся в оценке. Был слишком занят.
— Что ты имеешь в виду?
— Если бы я знал, что ты поднимешься так быстро, я бы закончил всё ещё в тот день, когда услышал о тебе от Дилана.
Хрусть.
Раздался хлёсткий звук, когда он лениво разжал пальцы.
Антарес, вращая шеей, словно разминаясь, произнёс:
— Вот почему сейчас мне нужно понять, кто ты на самом деле.
— Мне всё равно, — ответил Леннок.
Он достал из кармана сигарету, поднёс ко рту и отвернулся. Вдохнув сиреневый дым, который окутал воздух, он ощутил, как в теле пробудилась совершенно иная, живительная энергия.
Первый прототип, созданный в результате исследований по алхимии. Он ещё не был доведён до совершенства, но сейчас — самое время протестировать его в деле.
— Мне тоже любопытно, на чьей ты стороне.
— Хм?
Если бы не те разговоры, что он слышал от Дилана и Милы, Леннок бы посчитал его всего лишь главарём наёмников.
Но учитывая, что тот был как-то связан с Проектом Чёрных Потребителей(?), происходившим за пределами Балкана…
Узнав, что Антарес часто отсутствовал среди своей группы, Леннок задался только одним вопросом.
— Антарес…
Вжух!
Глядя ему прямо в лицо, Леннок спросил:
— Ты случайно не связан с Пандемониумом?
Ответа не последовало.
Антарес в одно мгновение сократил дистанцию и с лёгкостью сжал кулак.
Движение выглядело как лёгкий удар по воздуху — но этого хватило, чтобы вспыхнула фиолетовая волна, земля вздулась, и окружающие машины взлетели в воздух.
КВААААНГ!!
Удар, будто искажающий само пространство.
Леннок в тот же миг отступил и метнул молнию, что сжимал в руке, прямо в небо.
Воздух, впитавший его замысел в одно мгновение, отозвался вспышкой.
Потемневшее небо вспыхнуло, и молния обрушилась прямо в авторазборку.
[Призыв грома]
КВАААААА!!
Огромный заряд энергии обрушился на место, где стоял Антарес, но того уже и след простыл.
Леннок не стал терять ни секунды и тут же начал новое плетение магии.
В поединке магов важно не попасть в цель — важно выстроить ситуацию, в которой ударить станет неизбежным.
Особенно если противник полагается на ближний бой — здесь нужно не гнаться за ударом, а заранее подготовить доску, где ход будет твой.
А в этом деле Леннок не знал себе равных.
— Нашёл, — произнёс он.
С его магической чувствительностью скрываться в слепой зоне зрения было бесполезно.
Потому Антарес и пытался играть на уязвимостях восприятия.
Леннок, почувствовав его позади, развернулся и потянулся к запястью.
Вжжжжж…!!
Прикрепив магические нити к обоим плечам, он крутанулся, и в его руке мгновенно оказался дробовик.
Одновременно он снял с оружия магию сжатия и активировал вспомогательную стрельбу.
Палец Леннока нажал на спуск — все действия уложились в доли секунды.
КВААНГ!!
Выстрел прозвучал оглушительно, когда он прицелился прямо в Антареса, который заносил руку, чтобы нанести удар.
Та-та-та-т!!
Разлетающиеся пули вонзились в цель, рассыпаясь при контакте.
Но в ту же секунду Антарес лишь легко коснулся предплечья — и…
— Всё? — произнёс он спокойно.
ТУХ!!
Он раскрыл ладонь — и на землю упали искорёженные, бесполезные остатки снарядов.
«…»
Леннок сталкивался с разными сверхлюдьми, но давно уже не видел никого, кто с такой невозмутимостью творил подобные вещи.
Это было доказательством того, насколько далеко шагнул этот человек — далеко за предел, что Леннок считал границей возможного.
Силач вне нормы. Монстр, способный один перевернуть весь ход сражения.
Без сомнения, один из сильнейших противников, что встречались Ленноку.
— Нет, — ответил тот, усмехнувшись. — Всё только начинается.
Он закинул в рот сразу больше пяти разных пилюль, заранее подготовленных на случай боя — эликсиры, усиливающие восстановление и поддерживающие магию.
Почувствовав, будто вся энергия вытекает из тела, он собрал магию в одном месте — и ударил ею прямо под ноги.
ФАААААААААААААААА!!!!
Активация магической проекции.
Цветовая волна разлетелась, охватывая пространство и тут же преобразовавшись в Домен Леннока.
Тайна мага шестого уровня, способного изменять саму природу пространства и создавать оптимальную среду для ведения боя.
Антарес, ощутив, как Домен накрыл округу, чуть улыбнулся.
— Как и ожидалось…
Радиус охвата — целых сто метров.
Ещё недавно Леннок мог развернуть только десятки метров, но теперь — двести на боевом поле. Это свидетельствовало о том, насколько тщательно он подготовился.
Приём таких эликсиров усиливал магию в моменте, но потом — оставлял тяжёлые побочные эффекты.
Однако Леннок не колебался ни секунды.
Против него стоял мастер, безусловно достигший седьмого уровня — монстр, приблизившийся к вершинам физического совершенства.
Если он не выложится с самого начала — бой закончится прежде, чем успеет начаться.
КВАААААААААААА!!
Магия, превышающая предел, что Леннок мог сдерживать, взревела в пределах Домена.
Он не просто размещал магию вокруг — он подчинял себе её природу, менял законы пространства.
Однако Антарес стоял в самом центре, спокойно осматриваясь и в полголоса восхищаясь.
— В принципе, логично. Иначе не имело бы смысла играть с природой магии и не владеть хотя бы магической проекцией.
— Ху-у…
— Но ты ведь даже не завершил ментальное запечатывание… а уже обладаешь такой точностью… Ты и правда один из самых талантливых, кого я встречал.
С этими словами Антарес впервые принял стойку.
Он чуть выдвинул левую ногу вперёд, повернул корпус и приподнял правую руку.
— Вот почему всё нужно закончить именно сейчас.
— Закончить? — переспросил Леннок, усмехаясь.
Магия вокруг него засветилась, отражаясь в глазах голубоватым светом.
Вжжжжж!!
— Может, ты сначала покажешь, что умеешь?
[Обратная гравитация][Магический контроль][Электронное поле]
Стоило его воле найти выражение — как пространство искажается.
Стихийные импульсы, бурлящие вокруг, собрались в единый поток и обрушились вниз, воплощённые в форме его намерения.
Сотни металлических обломков, разбросанных по свалке, взлетели в воздух, закружив над головой.
ДЗЗЗЗЗЗЖЖЖ!!
[Домен тока]
Начался безумный всплеск молний, которые разразились по всей области Домена.
Обратный поток металла и электричества объединился, вызвав мощнейшую магнитную бурю.
В тот момент, когда Леннок поднял руку и медленно опустил её вниз, поражённые электричеством остовы машин стали падать с неба…
Ту-ду-ду-ду-ду!


    Антарес (1)

    Ливень из массивной стали, сверкающей ярко-голубыми электрическими разрядами, обрушился с небес.
У Антареса не было шансов ускользнуть среди плотных точек удара — пространства, где никто не мог пройти.
К тому же разбитые машины, заряженные Доменом Тока, резонировали со всех сторон, усиливая мощь электрических разрядов и рассыпая бледно-голубые вспышки по всему небу.
Квааааааа!!!
Посреди свалки мощная атака точно поразила весь Домен.
Хотя Леннок нашёл переломный момент битвы, используя четыре наложенных заклинания, его взгляд оставался холодно-спокойным.
Он медленно повернул левое запястье, сужая обширное электрическое поле, раскинувшееся в небе, и внимательно следил за реакцией Антареса.
Этим дело точно не закончится.
Учитывая уровень Антареса и его расслабленное поведение, была высока вероятность, что ход битвы изменится с его следующим шагом.
Леннок не хотел затяжной войны, где они поочерёдно раскрывают карты, а искал одну переменную, которая могла бы использовать брешь.
Все карты уже подготовлены.
Артефакт Мантра Чистой Земли, был закреплён на левом запястье Леннока.
Этот артефакт сочетал мощные характеристики и отличную способность к связыванию, но, как обнаружил Леннок, его активация имела довольно сложные условия.
Ровно 30 секунд с момента активации артефакта. Если не удастся связать противника одним активанием в радиусе 10 метров, потребуется время на перезарядку.
Если бы он мог хотя бы раз использовать предубеждение, что маги слабы в ближнем бою, и связать Антареса артефактом, победа была бы за Ленноком.
С самого начала он не собирался затягивать эту битву.
Буря электричества и стали, падающая на свалку, сокращала расстояние, быстро приближаясь к полю боя.
Если он подберётся ближе, то использует артефакт. В момент, когда он допустит электрический разряд, Леннок развернёт всё электрическое поле и направит его прямо на Антареса.
В этой дилемме, созданной Ленноком в одно мгновение, Антарес начал действовать.
— Мудрецы называют область управления магией природы шестым уровнем. Уровнем настоящей военной мощи, — он поднял руку посреди падающего стального дождя.
— Домен — это изменение самой природы пространства и проецирование своего заклинания в это пространство. Но знаешь ли ты, как не-маги, не владеющие заклинаниями, тренировались, чтобы достичь этого уровня?
Он согнул пальцы, словно захватывая воздух пятернёй.
— Они создают микромир внутри себя и перестраивают законы. Единый стандарт, созданный таким образом…
Одновременно с жестом, скручивающим небо, пейзаж вокруг странно исказился.
[Путь Демона]
[Склонность к Накоплению Ки]
Кииик!!!
— …становится якорем, опускающимся на этот мир.
Всё небо свалки накренилось.
— …
Одним ударом, словно разбивающим ось самого пространства, Домен, который создал Леннок, полностью сместился.
Десятки разбитых машин, падавших с неба, одновременно изменили направление и врезались в бок свалки, а буря электричества, резонировавшая от металлолома, потеряла направление, сжигая и взрывая землю.
Это была битва, в которую трудно поверить даже собственным глазам, но Леннок понял.
То, что только что показал Антарес, было не чем иным, как проблеском того, как воины выше седьмого уровня достигают своего состояния.
Вместо того чтобы вмешиваться в окружающие законы, он сосредотачивается на углублении в свой внутренний мир.
Леннок уже знал, как продолжать исследования, чтобы достичь седьмого уровня как заклинатель.
Сила переопределять законы мира и обращать окружение в свою пользу, проецируя внутренний образ на внешний Домен.
Однако Антарес, наоборот, сформировал локализованный Домен, ограниченный его телом, изгибая пространство, манипулируя законами, применимыми к его собственному телу.
По сравнению с Доменом, диапазон применения и полезность были несколько ниже, но взамен он освободил своё тело от оков физических законов.
Это был путь к тому, чтобы по-настоящему стать сверхчеловеком.
— Ты называешь это состояние микромиром? Очень интересно.
Пажижижижик…!!!
Леннок, собирая все электрические поля, не достигшие Антареса, и сжимая их в руке, сказал:
— Это была первая встреча с воином такого уровня после Крокена.
Даже чтобы подготовиться к дню, когда он снова встретится с тем чудовищным крокодилом, сейчас стоило собрать данные.
Если битвы с Антаресом не избежать, было логично извлечь максимальную пользу здесь.
Магический Домен и внутренний микромир.
Если они достигли точки, где могут вмешиваться в законы друг друга, чья воля окажется сильнее при столкновении?
Высокоуровневая концептуальная битва, которая раньше не была возможна.
Для Леннока чувство к этому неизвестному состоянию вызывало интерес и любопытство, а не страх.
— Покажи мне больше, Антарес. У тебя ведь ещё многое осталось, не так ли?
Хотя он знал, что должен быть спокойнее всех, скрыть возбуждение, поднимающееся из глубины сердца, было сложно.
Самый совершенный талант заклинателя.
Разум Леннока, полностью настроенный на этот талант и способности, увидел область за пределами и возрадовался.
Таково ли чувство, когда сталкиваешься с сильными, которые действительно наклоняют мировую линию?
Состояние, где индивидуум отказывается от своей идентичности как личности и воистину правит как нечто большее, чем группа.
Человек, стоящий перед ним, ясно проводил эту границу.
В одно мгновение в его разуме развернулось более десятка заклинаний и стратегий, тщательно выстраивая путь к победе.
В зависимости от того, какую карту разыграет противник, он подготовил всевозможные контрмеры и спасительные уловки, добавив контратаку, которая застанет врасплох.
Антарес сказал, что хочет подтвердить способности Леннока, но это было неверно.
Именно Леннок хотел убедиться в своём бесконечном потенциале и таланте.
Уууууунг!!!
Это было не так далеко. Он был в этом уверен.
Если он сможет довести свой разум до предела в этой напряжённой битве, где не видно ни зги впереди, Леннок точно сможет продвинуться дальше.
В то же время, как образ в его сердце и разум в голове обезумели, теряя форму и искажаясь, Домен сильно запульсировал.
Внутри Домена, где воля возвращалась к закону даже без использования магии,
Волна электричества и пламени взметнулась, медленно вращаясь вокруг Леннока.
— …
Однако Антарес, увидев Леннока, наоборот, успокоил свою бушующую магию.
Глядя на волну электричества, сходящуюся и сияющую в одной точке над ними, он медленно покачал головой.
Как будто яростная битва только что была ложью, его напор в одно мгновение стал размытым.
— Остановимся на этом.
Увидев, что оба остались невредимы, Антарес вздохнул.
—Мы уже на том уровне, где не можем измерить силу друг друга. Если мы выложимся на полную, неудивительно, если один из нас погибнет.
— …
Леннок не ответил, но внутренне согласился с этим утверждением.
Они обменялись ударами лишь на мгновение, но ни один эффективный удар не был нанесён во время этого яростного натиска.
Как сказал Антарес, единственный способ здесь дальше проверить их навыки — увеличить мощь.
Если Леннок и Антарес столкнутся на полную силу, неудивительно, если вся эта территория будет разрушена.
Если это приведёт к появлению агента, особенно такой фигуры, как Ивелин…
Это было то, чего ни один из них не хотел.
— Хуу…
Леннок тоже тяжело вздохнул и медленно успокоил свою магию.
Он понимал это разумом, но принять эмоционально было нелегко.
Он был слишком взволнован мыслью о возможности подтвердить область, ведущую дальше вверх, но ему пришлось успокоиться.
Офис Антареса был организацией, с которой ему предстояло выстраивать долгосрочное сотрудничество.
Учитывая, что серия поединков была его условием для сотрудничества с самого начала, было правильно остановиться, когда он потерял волю к бою.
Это было правильным решением, но…
— Это действительно непросто…
Антарес, скрестив руки и склонив голову, сказал:
— Судя по твоему управлению магией и стратегиям, ты определённо ветеран в битвах, и твой контроль расстояния так хорош, что странно, что ты не боец… Судя по твоей работе, ты должен был убить как минимум сотни людей. Во многих отношениях ты идеален.
Однако его глаза, смотрящие на Леннока, были пустыми.
— Это талант, в который трудно поверить, что он был завершён за одну ночь. Кто ты, чёрт возьми, такой?
— Это я должен задать этот вопрос.
Леннок, не смущённый его холодным взглядом, плюхнулся на ближайший капот.
Похоже, у Антареса не было намерения продолжать бой, так что не было нужды долго стоять.
Его выносливость начала истощаться, особенно после смены табака, который он курил.
Нужно ещё немного подстроить…
Он начал изготавливать табак, чтобы повысить энергию, минимизируя побочные эффекты, но эффективность была не такой, как он ожидал.
Это всё ещё был этап создания прототипов, так что ничего не поделаешь, но этого было недостаточно.
Скоро лечение травника закончится, и будет завершено нервно-регулирующее лекарство с использованием Малабеса, так что ему нужно найти формулу сочетания, подходящую для Леннока, до этого момента.
Леннок, раздавив законченный табак и достав новый из кармана, посмотрел на Антареса.
— Чрезвычайно тихое движение по сравнению с твоей репутацией. Даже если оставить в стороне твою склонность не показываться, это крайне подозрительно.
— …
— Такая фигура, как ты, не может не знать, что происходит на этом континенте сейчас. Как насчёт того, чтобы начать раскрывать, на чьей ты стороне?
Хотели они того или нет, все сверхлюди на этом континенте были в положении, когда им приходилось отвечать одной из сторон, выдвигаемых Пандемониумом.
С гибелью Голубого Глаза монстры из внешнего моря медленно приближались к миру, и последствия проявлялись в мире разными способами.
Как сказала Лапис, небо вот-вот откроется.
Противостояли ли они Пандемониуму, как Гриша или Эвелин, или присоединялись к ним, как Крокен или Наркобарон, им приходилось принимать решение.
И человек по имени Антарес, которого видел и о котором слышал Леннок, не был тем, кто сбежал бы или проигнорировал эти проблемы.
Скорее всего, он уже сделал вывод и действовал соответственно.
Причина, по которой Леннок принял приглашение Антареса, также заключалась в том, чтобы услышать этот ответ.
На лице Антареса появилась лёгкая улыбка.
— Это интересный мир. Так много людей хотят услышать мой ответ… Голубой Глаз не ошибся.
— Что?
— Я был занят разными делами.
Он сказал, слегка игнорируя слова Леннока.
— Было немного сложно проверять свою позицию, решая проблему с Автономной Территорией. Как ты сказал, я признаю, что есть части, на которые я не обращал внимания. Мне жаль членов во многих отношениях.
Он сказал что-то непонятное и медленно подошёл, сев напротив Леннока.
— Если это проблема с Автономной Территорией… ты говоришь о соглашении о перемирии? Какой смысл в соглашении, которое станет просто бумагой, если начнётся война?


    Антарес (2)

    — Я путешествовал по миру очень долго.
Антарес говорил, и его глаза, отражая тусклый свет звёзд, слабо мерцали.
— Встретив бесчисленное множество людей и став свидетелем бесчисленных смертей, я наконец понял, что всё, мимо чего я проходил равнодушно, на самом деле было борьбой тех, кто постиг истину раньше меня.
— …
— В момент, когда сознание индивида преодолевает свои ограничения и пробуждается, человек неизбежно создаёт свой собственный мир каким-то образом. Но в то же время… он начинает сравнивать созданный им мир с этим миром.
Неважно, маги ли это, манипулирующие магией, сверхлюди, сосредоточенные только на физическом совершенствовании, или колдуны, использующие духовную силу.
Внутренние миры, или микромиры, в конечном счёте — это проекция собственного ментального образа на мир.
Проецировать — значит сравнивать.
Достигнув уровня, где их проницательность позволяет взвешивать мир, те, кто доходит до определённой ступени, в итоге осознают.
— Чей разум лежит в основе пейзажа этого мира? — спросил Антарес.
— Может ли быть, что эта земля, которую я видел, чувствовал и ценил бесчисленное количество раз во время своих путешествий, не является началом?
Леннок не мог ответить.
Антарес, живший как часть этого мира, складывал осколки истины острее, чем сам Леннок.
Однако Антарес слегка улыбнулся, глядя на выражение лица Леннока.
— Я могу догадаться, о чём ты думаешь. Ты ещё не определил пейзаж своего разума, верно? Сосуд, способный выбрать направление твоего таланта… поистине ошеломляющий. Поэтому это исключительно мудрый выбор.
— Я не понимаю, о чём ты, — сказал Леннок.
Антарес медленно опустил голову, встретившись с ним взглядом.
— Это квалификация.
— …
— В отличие от нас, кто естественно проецирует пейзажи, которые мы несли в сердце с рождения, у тебя есть квалификация создать мир, который ты желаешь. Не понимаешь, что это значит?
Он кивнул, наблюдая за колеблющимися глазами Леннока, и поднялся с места.
— Это далёкая история. Но ты сможешь её понять. Момент выбора приходит к каждому, и наступит мир, где важен лишь ответ каждого человека.
Леннок, уловив что-то в его бесконечно спокойном ответе, поднял голову.
На первый взгляд отстранённое отношение. Неоднозначные действия, из которых невозможно понять его намерения. И всё же решительная твёрдость, которую невозможно скрыть.
Это не было сетованием того, кто сдался, а воина, готовящегося к войне.
— Антарес. Ты… ты уже принял решение.
— Я понимаю, что пытаются сделать такие, как Пандемониум. Я даже могу отчасти сочувствовать их идеологии. Но монстры, спускающиеся с внешнего моря после открытия неба… они за пределами того, что могут измерить люди. Как можно говорить о порядке в момент, когда законы мира полностью меняются?
Антарес поднял голову и посмотрел на далёкое ночное небо.
— Я не считаю, что нынешний мир полностью справедлив. Особенно «бессмертие», которого жаждут старики из Вулкана, поистине отвратительно… Вознесённые рушатся и ломаются, и я чувствую, что все медленно движутся к концу…
— Но даже так, я верю, что правильно принять тот финал, который каждый выбрал для себя.
Он замолчал на долгое время после этих слов.
Леннок тоже молчал, не зная, что ответить.
Это была сложная история, но то, что Антарес только что ему рассказал, несомненно, было его собственным ответом.
Просто в этих словах была смешана ужасающая истина, которую он не хотел понимать.
Поэтому Леннок не мог легко заговорить.
Спустя долгое время он произнёс:
— Закрытый мир… вот что это значило.
— То, что ты понимаешь эти слова, означает, что ты тоже тот, кто должен ответить.
Антарес медленно поднялся с места.
— Похоже, мы оба пришли, чтобы задать друг другу один и тот же вопрос.
— …
— Я не буду препятствовать моему отряду сотрудничать с тобой. Кажется, многим из них ты нравишься… мне нет нужды их останавливать. Если хочешь, нанимай их, как сочтёшь нужным.
Насколько знал Леннок, среди людей Антареса было немало наёмников, желающих работать с ним.
Такие, как Феликс, которые благосклонно относились к этому делу, могли легко присоединиться, если договориться о вознаграждении.
Разрешение Антареса на это, по сути, было заявлением о сотрудничестве. Он, похоже, считал предоставление своей силы Ленноку чем-то незначительным.
— Значит ли это, что Картель не так важен в этом деле?
— Ну… интересно, так ли это?
Антарес посмотрел на Леннока сверху вниз.
— Людей, осознавших истину, больше, чем ты думаешь… Но задумывался ли ты, почему высокоуровневые заклинатели и сверхлюди, обосновавшиеся в этом мегаполисе, до сих пор не действовали?
— …
— Как только равновесие начнёт рушиться, его будет невозможно остановить. В момент, когда ты начнёшь копаться в секретах, скрытых под молчаливым согласием, нельзя ожидать прежнего мира. Картель первым начал действовать, так что они несут ответственность… но тебе стоит подготовиться.
В глазах Антареса, когда он это говорил, блеснул ясный свет.
— Чтобы перевернуть существующий порядок и систему, в конечном счёте придётся принять жертвы. Чтобы всё вернуть на свои места, нужно в итоге достичь вершины.
— …
— Наблюдать, готов ли ты к этому и есть ли у тебя квалификация, будет весьма интересно.
— Я принял своё решение. Я жду дня, когда ты дашь мне свой ответ.
С одним шагом, повернувшись спиной, фигура Антареса полностью исчезла.
Странное исчезновение, которое даже магическое чутьё Леннока не могло уловить.
Посреди пустой свалки Леннок молча посмотрел на ночное небо.
Звёзды, скрытые мутным городским смогом, теперь лишь слабо освещали землю.
Какой вывод сделал Антарес, глядя на это небо?
Это была короткая встреча, но каждое слово, которое он оставил Ленноку, ясно отпечаталось в его разуме.
В каком-то смысле он прямо подтвердил жестокую истину, о которой Леннок лишь догадывался.
Вероятно, потому, что Антарес тоже обрёл свою убеждённость через разговор с Ленноком.
Это была сложная проблема.
Он думал, что ему достаточно просто бежать, чтобы вырваться из своих оков.
Но чем больше силы и квалификации он обретал, тем больше ему приходилось сталкиваться с истинами, которые он не хотел знать.
И тот факт, что вся жизнь на этой земле не могла избежать этой истины.
Было ли простым совпадением, что Леннок открыл глаза в этом мире?
Если ему придётся выбирать как чьему-то инструменту или даже под видом судьбы…
Даже в этом случае, есть ли что-то, что он должен сделать ради неизменных ценностей?
Он вздохнул и поднялся с места.
Как всегда, разум заклинателя отказывался долго зацикливаться на неразрешимых проблемах.
Пока ему оставалось только решать задачи, стоящие прямо перед ним.
Когда он вышел со свалки и собирался вернуться домой, его телефон громко завибрировал.
Звонила Дженни.
В момент, когда он нажал кнопку вызова, её взволнованный голос вырвался наружу.
— Ван, можешь сейчас приехать в бар?
— Что случилось?
Её голос дрожал, что было нехарактерно для неё.
— Джордана похитили.
Когда он прибыл в бар, все уже были там.
Дженни, бледная, тревожно расхаживала по вестибюлю бара.
Давно он не видел её такой взволнованной.
— Дела серьёзные, — сказал Дрей с мрачным выражением.
— Хочу услышать подробности. Точно ли это дело рук Картеля?
— Скорее всего, да.
Ответил Киллиан, естественно смешавшийся с наёмниками.
— Мы выбрали наёмников в качестве охраны для старика и приставили их в качестве эскорта, но более десяти из них были найдены с отрубленными конечностями.
— …
— Два парных следа ножа на ранах… это работа кого-то, использующего двустороннее лезвие.
Дрей продолжил:
— Похоже, в Картеле есть маньяк, использующий подобное оружие.
Больше слушать не было нужды.
— Есть более серьёзная проблема, — тревожно сказала Дженни.
— Мы дали ему различные артефакты на случай такого события, но быть так легко побеждённым означает…
— Либо у них есть способ нейтрализовать артефакты, либо…
Это означало, что противник был настолько искусен, что не дал ему шанса использовать артефакты.
В любом случае, для Леннока это не было хорошей ситуацией.
— Разделим силы, — быстро решил Леннок.
— Дрей, ты останешься здесь с наёмниками и будешь охранять бар. Если слишком много сил сосредоточить на спасении Джордана, есть риск, что это место снова станет мишенью.
— Логично.
— Киллиан, Вейан и я разделимся и будем искать следы Джордана. К счастью, никто из нас не забыл магию Джордана.
Леннок указал на карту 49-го округа на столе.
— Наша цель — двигаться, расширяя радиус вокруг 49-го округа, в поисках остаточной магии Джордана.
— Хватит ли трёх человек? — спросил Киллиан.
— Ван, твоё чутьё вне сомнений, но у этого парня и у меня не такой широкий диапазон восприятия. Даже если мы разойдёмся, чтобы не пересекаться, это не покроет большой радиус.
— Мы решим это с помощью тех, кто только что прибыл.
— Что?
Едва он закончил говорить, дверь бара открылась, и послышался спокойный голос.
— Офис Антареса. Мы пришли вместо Дилана и Милы, которые в отъезде. Где Дженис? Хотел бы сначала получить аванс.
— Брат, успокойся. Разве не стоит сначала поприветствовать клиента?
Пара мужчины и женщины с одинаковыми лицами спустилась в бар через дверь.
Близнецы — мужчина с суровым выражением лица и женщина с мягкой улыбкой — небрежно помахали руками.
— Приятно познакомиться~ Дженни? Если ты соблазнила нашего босса, как насчёт того, чтобы поскорее показаться?
Их поведение, на первый взгляд безумное, было необычным.
Киллиан усмехнулся при виде этого.
— Я не особо доверяю идиотам, но они лучше, чем ничего.
Первыми подкреплениями, присланными из Офиса Антареса, были близнецы — наёмники, работающие парой.
Мужчину звали Белвер. Женщину — Белита.
Оба, похоже, обладали весьма своеобразными характерами, но времени на что-либо, кроме знакомства, не было.
Леннок и ещё пятеро начали действовать одновременно.
Дрей был разочарован, что не может двигаться сам, но понимал ситуацию.
На самом деле, он был единственным, кто мог командовать Корпусом наёмников Кримгала здесь, и лучше было организовать защиту бара как базы.
Они разделились на пять направлений, начиная от переулка, где были убиты охранники и, предположительно, похищен Джордан, и начали преследование.
Остаточная магия исчезла в точке, где он потерял сознание, но если он пришёл в себя даже в месте похищения, его следы обязательно проявятся.
Если они попытаются скрыть присутствие Джордана, мне будет проще…
Он помнил все потоки магии вблизи 49-го округа.
В момент, когда они попытаются скрыть своё присутствие, Ленноку будет легко заметить расхождения в его памяти.
Вопрос в том, хватило ли бы у Картеля ума додуматься до этого.
И если у них были такие способности, как ему с ними справиться?
Убив охранников и похитив Джордана, соглашение с Картелем уже не имело смысла.
В момент, когда они перешли к прямым действиям вместо предупреждения, даже жизнь Джордана не была гарантирована.
Они будут держать его живым, чтобы использовать как заложника, но ему придётся быть готовым к пыткам.
Джордан был очень старым человеком.
Он заботился о своём теле как житель этого округа, но если начнутся пытки, его стареющее тело может не выдержать длительной боли.
Единственным утешением было то, что Джордан обладал значительными познаниями в медицине.
Маловероятно, что дела пойдут плохо из-за внезапного кровотечения или мелкой травмы.
Подтвердив это, остальное зависело от Леннока.
След магии, проявившийся в месте, где, предположительно, похитили Джордана.
Казалось, другие этого не заметили, но Леннок, с его чрезвычайно чувствительным магическим восприятием, мог сказать.
Как бы ни старались не оставить следов, трудно стереть магию, которую испускает живой человек, пока он дышит.
Особенно если его похищают против воли.
Если только они не использовали что-то вроде запечатывающего устройства, чтобы полностью предотвратить утечку магии, Картель, похоже, не располагал ресурсами для подготовки такого оборудования.
Подтвердив это, глаза Леннока стали холодными.
— …Недалеко.
Было ясно, что они ещё не покинули эту территорию.
Поскольку Леннок и его спутники решили их преследовать, если бы они двигались необдуманно, их след был бы легко раскрыт.
Они всё ещё прятались внутри 49-го округа.


    Спасение (1)

    Выследить их не составит труда. Настоящий вопрос — кого они пытаются выманить, действуя так?
Если Картель чего-то хотел, они должны были предъявить требования сразу после успешного похищения Джордана.
Как минимум, они должны были выйти за рамки предупреждений, отправленных Дженни, и активно попытаться закрыть бизнес.
Но то, что они продолжают действовать таким образом, означает, что они используют Джордана как приманку, чтобы выманить кого-то.
Леннок считал весьма вероятным, что этим кем-то был он сам.
Среди сил, собранных в баре, я, как заклинатель, наиболее вероятно найду Джордана. Вся эта ситуация — ловушка, намеренно созданная ими.
В итоге это означало, что Картель с самого начала не собирался вести переговоры с Ленноком.
Это не было удивительно.
Все в этом мире знали, что, начав что-то, нужно довести дело до конца, так или иначе.
Картелю просто не нравился финал, который задумали Леннок или Дженни.
Хотя Леннок прекрасно осознавал все эти факты, он двигался в одиночку, вместо того чтобы позвать других для усиления сил.
Существовала вероятность, что все его предположения — лишь пустая погоня. Он не был готов рисковать жизнью Джордана ради этой слабой возможности.
Даже если Леннок ошибётся, выслеживая Джордана, кто-то другой должен искать иные варианты.
Поэтому они и разделились на пять направлений для поиска Джордана.
Так даже лучше.
Глаза Леннока похолодели.
Лучше покончить с этим раз и навсегда здесь.
Обладает ли Ван, заклинатель, квалификацией, чтобы бросить вызов порядку этого преступного мира?
Сегодня Леннок намеревался доказать это сам, прямо здесь.
— Я на месте.
Миновав запах крови, Леннок посмотрел на тёмное здание.
— Школа…?
Конечно, в 40-м округе не могло остаться нормального учебного заведения.
Старая школьная постройка, давно утратившая свою функцию и заброшенная.
Если это мрачное здание, куда никто не ходит, то оно идеально подходит, чтобы спрятать что-то, избегая любопытных глаз.
Леннок уже исследовал подобные здания, преследуя разыскиваемых преступников.
Оставалось лишь надеяться, что Джордан не лежит среди бесчисленных следов трупов, мимо которых он прошёл.
Моё состояние не лучшее. Нужно закончить это как можно быстрее.
Его состояние было неважным, поскольку он пришёл сюда сразу после схватки с Антаресом.
Огромное количество магии и ментальной энергии, потраченное на развёртывание магнитного Домена, вместе с последствиями эликсиров, принятых как допинг, подтачивали Леннока.
Даже с учётом скорости восстановления магии в его теле, ему нужно было избегать боя как можно дольше.
Сосредоточусь на вспомогательной магии. Давно не практиковал.
Щёлк!
Восстановив снайперскую винтовку, уменьшенную на его запястье, Леннок сузил радиус магического восприятия.
Он сократил диапазон чувств, раскинутый на несколько километров, до внутренней части старого школьного здания, сосредоточив и максимизировав чувствительность к магии.
Леннок, мгновенно пробив неизвестную неосязаемую магию, окутывавшую здание, сразу начал определять присутствие живых существ.
— …Нашёл их.
Третий этаж, лазарет.
Они скрыли своё присутствие за слоями старых занавесок и барьером, но не смогли обмануть чувства Леннока.
Фигура, слабо шевелящаяся со связанными конечностями. И очень знакомый магический узор.
Убедившись, что Джордан жив, Леннок спокойно завершил сканирование присутствия вокруг здания.
Из-за множества барьеров и скрытого присутствия трудно было определить точный уровень, но он мог оценить количество.
Как минимум двадцать человек, широко рассредоточенных вокруг здания, следили за всеми направлениями.
Казалось, они ждали, что кто-то придёт сюда, а не просто охраняли заложника.
Как и ожидалось, Картель предвидел, что Леннок явится сюда.
Убедившись в этом, Леннок тут же взял телефон и связался с товарищами.
Он хотел вызвать всех четверых, мобилизованных для этого, но, осознав, что это ловушка, ему пришлось уделить особое внимание защите бара.
Он позвонил Киллиану и Вейану, с которыми уже работал, чтобы те пришли сюда, и отправил сообщение двум наёмникам, чтобы они вернулись в бар.
Стоит ли немного проредить их число, пока жду подкрепления?
В момент, когда Леннок подумал об этом и приставил глаз к прицелу винтовки.
— Ван?
Вейан, появившийся сзади, широко раскрыл глаза.
—
Прошло около двух минут с тех пор, как он сузил радиус магического восприятия, чтобы уловить присутствие в здании.
Неужели он пробежал несколько километров за это время?
Казалось, он ещё даже не прочитал сообщение, которое отправил Леннок.
— Как ты узнал, что нужно прийти сюда?
— Что? Разве это не я должен спрашивать? Эта зона изначально была моей для поиска, верно?
Вейан сказал, почёсывая затылок.
— Пока я пытался вспомнить магию Джордана и определить направление, у меня появилось чувство, что нужно идти сюда.
— Чувство?
— Это ещё и благодаря тебе, Ван. Я старался следовать твоему совету сосредоточиться на магической чувствительности, и у меня получилась довольно неплохая техника.
—
Он не забыл совет, который Леннок дал вскользь, и упорно работал над этим до сих пор?
Магическая чувствительность Вейана была на невероятном уровне даже в глазах Леннока, но его реальные способности были далеко ниже этого таланта.
И всё же он искал способы максимизировать свою магическую чувствительность, работая наёмником.
Возможно, причина, по которой он прибыл сюда почти одновременно с Ленноком, заключалась в том, что старое школьное здание находилось в зоне, за которую отвечал Вейан, и в его чувствительности к магии, сравнимой с Ленноковой.
Поняв это, Леннок тут же снова взял телефон.
Сообщив Киллиану, который, вероятно, уже был в пути после получения сообщения, что он войдёт первым, он повернулся к Вейану.
— Хорошо. Я расскажу, что выяснил. Нужно подготовиться.
— Положись на меня.
Вейан улыбнулся, медленно разминая тело.
— Наконец-то настал день снова работать с тобой.
Вечернее небо, потемневшее от ночи.
Две фигуры бесстрашно проникли в старое школьное здание, рассекая холодный воздух.
Вейан неустанно мчался по краю обширного школьного двора.
А Леннок, тяжело дыша и прячась в тени стены, представлял собой контрастный образ.
Разница в численности была для них абсолютным недостатком.
Но с умениями Леннока не было нужды придавать особое значение количеству врагов.
В конечном счёте, в этой ситуации важнее всего было обеспечить безопасность Джордана и примерно оценить силы Картеля.
Пока Вейан отвлекал внимание спереди, Леннок должен был спасти Джордана и сбежать.
Одновременно целью было выяснить личность того, кто в К cartelе отвечал за похищение Джордана на этот раз.
В итоге всё зависит от того, насколько хорошо Вейан сможет выиграть время…
Дрей подчёркивал, что способности Вейана выросли до другого уровня, но без совместного боя трудно было точно оценить его уровень.
Навыки или уровень пользователя магии не измерялись просто магической силой или талантом.
Поэтому Ленноку пришлось поручить Вейану относительно простую задачу, от которой легко отступить при необходимости.
К счастью, рост Вейана, похоже, не ограничивался только магической чувствительностью.
Его скорость, с которой он мчался по старому школьному зданию, не вынимая тонфы, висящие на поясе, была весьма впечатляющей даже для беглого взгляда Леннока.
Сила, проявляемая пользователем физических способностей, усилившим ноги магией, была на другом уровне по сравнению с обычным человеком.
Хотя он намеренно бегал по школьному двору, чтобы покрасоваться, невозможно было не заметить, как Вейан мгновенно приближается к зданию.
Изо всех уголков старого школьного здания, до того молчавшего, как смерть, на Вейана обрушились всевозможные атаки с резкими звуками.
Пули и клинки всех калибров. Они не различали магические заклинания и магические пули.
Это было доказательством того, что боевые способности членов Картеля были неоднородными и разнообразными.
Грубый и яростный шквал, словно бомбардировка, был вызван тем, что они убедились, что Вейан — не Леннок.
Но Вейан тонко уклонялся от всех этих вспышек смерти, слегка поворачивая тело во время бега.
Ду-ду-ду-ду-ду-ду!!!
— Хо.
Леннок невольно издал возглас, увидев это движение.
Он понял, что Вейан не просто полагается на удачу, а рассчитывает маршрут через тщательное вероятностное вычисление.
Большинство членов Картеля, скрывавшихся возле здания, находились на высоте первого этажа или выше, то есть смотрели на школьный двор, заняв определённую высоту.
Вейан в какой-то степени это предугадал и намеренно обманывал глаза противника, двигаясь между тенями, упавшими на двор.
Если бы он бежал только по теням или освещённым участкам, к этому легко привыкнуть, но чередование теней и света делало его движения несколько рваными.
— Если бы кто-то мог ясно различить эту разницу, он не прятался бы в этом старом школьном здании… Это было довольно остроумное решение.
Это нельзя было сделать просто за счёт сообразительности.
Чтобы точно рассчитать момент прыжка между тенями и воплотить это в действие, нужно было досконально понимать свои физические способности и применять их в реальности.
Это доказывало, что Вейан долго тренировался.
Подумав об этом, Леннок тут же достал винтовку, оставаясь в тени.
Щёлк!!
[Коррекция Прицела]
[Манипуляция Траекторией]
[Множественные Выстрелы]
[Активация Рикошета]
[Восьмизарядный Залп]
Чем больше росло его понимание магии и чем дальше раздвигались границы воображения,
тем больше становилось возможностей с той же винтовкой.
Вспомогательная магия стрельбы, которую Леннок накапливал на своём оружии, теперь постепенно превосходила воспоминания прежнего магического стрелка.
Одновременно с появлением Вейана он запомнил и прицелился во все направления, откуда шли атаки.
С помощью вычислительной мощи Дави он скорректировал траекторию и манипулировал магией.
Огонь.
То тонг!!
Восемь пуль, скрытых эмблемой Никс и заглушённых звуковой магией, скользнули низко над землёй, собрались в одной точке и взорвались.
Фрагменты пуль, собравшихся в одной точке и взорвавшихся, разлетелись во все стороны, перерисовывая десятки траекторий.
Они разлетелись по всему зданию и начали пробивать головы неизвестных.
— Ух…!!
— Кхеук…
Слабые звуки разрываемой плоти и крики, доносящиеся издалека.
Игнорируя взгляд Вейана, ошеломлённо оглядывающегося, Леннок первым вошёл в здание.
С магической чувствительностью Вейана он мог заметить, как Леннок только что манипулировал магией.
Если так, он поймёт, что Леннок устранил значительное число членов Картеля, чтобы облегчить ему задачу выигрыша времени.
Тем временем Леннок спасёт Джордана из лазарета на третьем этаже и быстро отступит.
Мобильность Леннока была несравнима с Вейаном, но у него не было выбора, поскольку он мог сделать гораздо больше.
Пока всё идёт довольно неплохо…
С эмблемой Никс, искусственно смешивающей присутствие, и способностью Леннока манипулировать магией противник даже не заметил бы его существования.
Он неспешно шагал среди членов Картеля, сосредоточенных на Вейане, всаживая пулю в висок каждому.
Среди трупов членов, не понявших, что произошло, до самого момента смерти, Леннок подобрал беспроводной наушник и, вставив его в ухо, направился к лазарету.
[Этот парень ничего не сделал, а уже больше десяти человек мертвы!!]
[Чёрт, чёрт…!! Он, должно быть, уже вошёл в здание. Быстрее двигайтесь!!]
[Если мы не сделаем, как запланировано, босс сдерёт с нас лица… Пожалуйста…!!]
Из голосов, гудящих в наушнике, Леннок быстро извлёк информацию.
Более десяти жертв только что. Существует какой-то план. Босс, называемый «боссом». Психопат, любящий сдирать лица?
[Стойте, стойте!! Усман, Джейлен и Джонатан не отвечают!!]
[Внутренняя охрана тоже зацеплена. Он сейчас слушает это…!!]
[Отключите связь немедленно. Немедленно!!!]
Бип-!!
— Значит, они не совсем слабаки…
Они проверяли не только безопасность друг друга, но и работоспособность сети связи в реальном времени?
Это доказывало, что они не просто набрали людей, а прошли систематическую подготовку, предполагающую коллективные действия.
Это доказывало, что они отличались от бандитов, с которыми он сталкивался ранее, но… Ленноку было всё равно.
В результате устранения всех членов, встреченных по пути, и прямого продвижения дверь лазарета оказалась перед глазами Леннока.
Он без колебаний открыл дверь и направился к кровати, окружённой занавесками.
Джордан, с бледным лицом, слабо лежал на кровати с закрытыми глазами.


    Спасение (2)

    Кровь, сочившаяся из его бока, застыла коркой, а руки и ноги посинели от долгого связывания.
Чёрт…
Леннок достал искривлённый кинжал, разрезал все верёвки, сковывавшие Джордана, и слегка потряс его за плечо.
Веки Джордана дрогнули, и он с трудом открыл глаза.
— Джордан, нужно вставать.
— П-проклятый… — Джордан слабо улыбнулся.
— Бесполезный старик стал обузой… Мне стыдно смотреть тебе в глаза.
— Поговорим об этом, когда выберемся живыми.
Леннок возразил, доставая из кармана медицинский набор.
Аптечка первой помощи, полученная в качестве награды за борьбу с агентом ранее.
Это был передовой продукт, используемый полевыми отрядами, вводящий концентрат зелья прямо в тело для быстрого восстановления энергии.
Он и не думал, что использует набор, взятый на всякий случай после дела с Крейгом, в таком месте.
Джордан, похоже, тоже узнал предмет и тут же покачал головой.
— Разве это… не вещь агента? Сохрани её для себя.
— У меня больше десяти таких от Эвелин Марсии. Бери одну.
—
Когда Леннок сказал это, Джордан больше не отказывался.
Леннок запрокинул посиневшую шею Джордана и ввёл инъекцию в ключицу, позволяя концентрату зелья влиться в его тело.
Увидев, как цвет лица Джордана быстро улучшается, Леннок тут же поднялся.
— Прости, но времени на отдых нет. Пока Вейан выигрывает время снаружи, нам нужно выбраться отсюда.
— Конечно. Я понимаю.
Джордан глубоко вздохнул и с трудом поднялся.
Даже с аптечкой он был связан больше половины дня, не в силах пошевелиться.
Леннок чувствовал, как дрожат руки и ноги Джордана, но тот стиснул зубы, не подавая виду.
Он был полон решимости не быть обузой в этой ситуации.
Ленноку нравилась его сильная воля.
Джордан, покинувший лазарет, напрягся, почувствовав запах крови, пропитавший коридор.
— Дай мне любое задание. Что я должен сделать?
— Сможешь выпрыгнуть из окна?
— Если ты так говоришь, я сделаю это прямо сейчас.
Когда Леннок указал на окно в коридоре, Джордан без колебаний побежал по коридору и выпрыгнул.
Вшшш!!
—
Леннок быстро подбежал к окну и наложил заклинание левитации на падающее тело Джордана, чтобы остановить его.
Убедившись, что Джордан благополучно приземлился в старой клумбе под коридором, Леннок вздохнул и тут же последовал за ним.
— Ты даже не сомневаешься в моих словах.
— Я думал, что моя жизнь кончена, как только меня похитили эти парни.
Несмотря на ошеломлённое выражение Леннока, лицо Джордана оставалось спокойным.
— Если я не доверюсь тебе в такой ситуации, то кому ещё?
—
Логично, но это было поистине поразительное решение.
Даже если он понимал это разумом, ответить без колебаний на приказ прыгнуть из окна с дрожащим телом — сколько же доверия у него к Ленноку?
Безусловно, жизненный путь Джордана тоже был необычным.
— Это самый приятный комплимент, который я когда-либо слышал.
— Это не пустой комплимент. И что теперь?
— Это не сложно, — ответил Леннок, поднимая магическую силу.
Треск…!!
[Молния Остаточного Тела]
Единая полоса чисто белого электричества протянулась от его кончиков пальцев и влилась прямо в макушку Джордана.
— Когда я дам сигнал, беги со всех ног через поле и выбирайся из старого школьного здания.
— Э-это…!!
Джордан с потрясённым видом посмотрел на свои руки и ноги, ощутив внезапный прилив силы в теле.
Даже он, с его большим опытом, похоже, впервые испытывал подобную магию физического усиления.
Но Джордан не колебался долго.
Как только Леннок кивнул, он оттолкнулся от клумбы и помчался через середину старого школьного здания.
Топ-топ!!
Бег настолько быстрый, что трудно поверить, что это старик с малым запасом магии.
В стремительном рывке Джордана не было ни капли сомнения.
Хотя он знал, что за зданием всё ещё были другие члены Картеля, и хотя он знал, что Леннок, возможно, использует его как приманку.
Он без колебаний бросился в поле зрения врага, следуя словам Леннока.
[Заложник убегает…!! Остановите его…!!]
Они были так встревожены, что даже включили связь, которую договорились отключить, отчаянно выходя на контакт.
Одновременно с магическим свечением, вспыхнувшим за пределами здания, шквал артиллерийского огня обрушился на спину стремительно бегущего Джордана.
Фшшш!!
Вейан, появившийся прямо рядом с Джорданом, тут же подхватил его и бросился прочь из здания.
— Ты…?!
— Ты хорошо постарался, теперь домой!!
Вейан, ухмыляясь и неся Джордана, бежал с несравнимой скоростью.
Леннок, убедившись, что они мгновенно удаляются от здания, собирался кивнуть, когда…
Вспышка света, мелькнувшая, словно картина, прямо у школьных ворот, ударила прямо в Вейана.
КВА-А-А-А-АНГ!!
Мощный удар заставил Леннока слегка изменить выражение лица.
Двое, уже собиравшиеся выбежать из здания, отлетели назад и врезались в стену.
Было ясно, что использовалась магия, но не чувствовалось систематической структуры.
Физический усилитель. Доказательство того, что путь преграждает воин высшего уровня.
— Кх…!!
— Вейан, держись…!!
Даже в этой ситуации Вейан сумел вытащить тонфу с пояса и отразить первый удар.
Его рефлексы, позволившие среагировать на внезапную атаку в момент, когда он подхватил Джордана, были поразительны, но это не означало, что удара не было.
Он схватился за живот и с трудом поднялся, вытаскивая вторую тонфу и вставая перед Джорданом.
Фокус вернулся в его дрожащие глаза, и только тогда Вейан ясно увидел того, кто его ударил.
Женщина в костюме, медленно опускающая поднятую ногу, смотрела на них.
Её острые глаза и ожоговый шрам, покрывающий половину лица, бросались в глаза.
Сжатый рот добавлял ей сурового и решительного впечатления.
— Впервые мы видим друг друга так близко, — сказала она внезапно, глядя на Леннока, приближающегося к Вейану.
— Приятно познакомиться. Я Айола.
—
— «Ван» из 49-го округа. Я давно слышала о тебе слухи. Ты работаешь фрилансером меньше двух лет, и нет никого, кто бы не знал твоего имени.
— Чего ты хочешь?
Когда Леннок достал сигарету из кармана, рот Айолы слегка скривился.
— Это неправильный вопрос в такой ситуации. Мы уже передали всё, что хотели сказать.
—
— Если ты талантлив и находчив, ты должен знать, как жить по средствам. Почему ты жадничаешь, имея недостаточные способности?
— Жадничаю, говоришь.
— Я признаю, что это довольно правдоподобный бизнес, придуманный заклинателем и брокером. Поэтому мы провели черту. Мы думали, что, если не сделать умирающего старика калекой, он поймёт наши слова.
Была ли охрана Джордана такой слабой, потому что их вообще не интересовал он сам?
Похоже, они считали, что лучше оставить его в живых, чтобы выманить Леннока напрямую.
Леннок слушал её слова, или, скорее, не слушал, и медленно оглядел окрестности.
Айола блокировала переднюю часть здания, а сзади чувствовались два других, менее отчётливых, но всё ещё довольно явных присутствия.
Собирались ли они закончить всё в этой школе с самого начала?
— Я не буду затягивать. Отдай все свои бизнес-активы и возвращайтесь к жизни фрилансеров и брокеров.
Айола сказала, положив руку на плечо и с расслабленным видом поворачивая шею.
— Наш босс очень великодушен. Движения друзей, собравшихся в баре Дженни, можно рассматривать как детский бунт, если сделать это сейчас.
Топ-топ-топ-топ!!
В тот же момент оставшиеся в живых члены организации внутри здания спустились в большом числе и начали окружать поле.
Только тогда Леннок понял, почему Картель хотел противостоять ему таким образом.
Они хотели захватить весь бизнес-план, подготовленный Дженни, а не просто остановить её дело.
Был ли подземный логистический бизнес, который Дженни пыталась начать, таким многообещающим для них?
Слова Айолы лишь подтверждали перспективы бизнеса, о которых Феликс рассказывал Ленноку.
Вместо ответа Леннок молча закурил сигарету и глубоко затянулся.
В тот же момент, когда брови Айолы поднялись, Леннок усмехнулся.
— Вы делаете вид, что протягиваете руку, после того как разгромили бар?
—
— Я понимаю, что вы очень жадны до бизнеса, который мы пытаемся начать. Но если бы мы собирались отступить из-за такой угрозы…
Следующие слова прозвучали из-за спины Айолы.
— Мы бы вообще не начинали.
[Звуковая Волна]
КВА-А-А-А-АНГ!!
Слова, небрежно произнесённые Ленноком, превратились в мощную ударную волну, поразившую Айолу.
Удар был настолько силён, что место, где она стояла, раскололось, и куски цемента разлетелись повсюду.
Айола, вышедшая из мутной пыли, молча стряхнула пыль с костюма.
Невероятно, она приняла этот удар в лоб и осталась без царапины.
Это доказывало, что Айола была бойцом значительного уровня.
Она стёрла сажу с лица и усмехнулась, глядя на Леннока.
— Да. Именно так. На самом деле я не думала, что такая нелепая угроза сработает.
—
— Но процедура довольно важна, и перед движением организации нужно многое сделать. Считай это частью этого.
Айола сказала, делая шаг вперёд.
Вууум!!
Слегка сокращая расстояние, она не оставила им пространства для побега.
Одновременно мощная магическая энергия, которую она излучала, без пробелов окутала окружающее пространство.
Как только Леннок собрался шагнуть вперёд, увидев её непревзойдённый напор, Вейан, поднявшийся сзади, встал перед ним.
— Вейан?
— Тебе, заклинателю, будет тяжело использовать силу против такого грубого воина.
Вейан сказал, сплюнув кровь, что была у него во рту.
— Просто защити Джордана как-нибудь. Я проложу путь.
С этими словами Вейан вытащил два клинка с пояса.
Шшшрр!!
Он перехватил рукояти.
Один клинок он держал в левой руке обычным хватом, а другой в правой — обратным, опустив корпус и собираясь броситься на Айолу, когда…
Кто-то, внезапно упавший с воздуха, грубо ударил Вейана.
КА-А-А-А-АНГ!!
— Хууф…!!
— Молодой друг. Кажется, ты не понимаешь ситуацию.
Мужчина с сутулой спиной смотрел на Вейана, который скрестил клинки в обеих руках, блокируя падающий одноручный меч.
Кустистая борода. Маслянистые глаза. Как-то несбалансированная осанка.
— Наша сестра хочет поиграть с тем магом. Будь умнее и отойди.
— Умнее, говоришь?
Вейан стиснул зубы, глядя на меч, который держал бородатый.
Двусторонний клинок с двумя лезвиями.
Тот же тип раны, что был ясно виден на телах тех, кто охранял Джордана.
— Что ты несёшь, собачий убийца…!!
— О, ты раскусил?
Бородатый, которого звали Девон, улыбнулся и отступил, а Айола равнодушно сказала:
— Девон. Не лезь и проваливай. Зачем ты провоцируешь этого парня?
— Хе-хе… Сестра. Не торопись. Разве всё это не для того, чтобы оценить? Даже если убить этого заклинателя здесь невозможно, других-то можно.
Бородатый, названный Девоном, погладил клинок своей кустистой рукой.
— Если я убью этого молодого парня, пока ты держишь заклинателя, его выражение лица будет весьма занятным… Я очень хочу увидеть это лицо.
— Даю тебе пять минут. Закончи за это время.
— Слышал?
Бородатый ухмыльнулся и повернул взгляд к Вейану.
— Даже если этот заклинатель хорош в бою один на один, он не сможет защитить тебя, пока защищает старика. Раньше у меня не было времени, так что я просто отрезал вам конечности… На этот раз я буду сдирать кожу с твоего лица понемногу.
Леннок, наблюдавший за выражением Девона, счастливо бормотавшего, тайно прошептал Вейану с помощью телепатии, пропитанной магией:
— Как долго ты сможешь выиграть мне время?
— Моё состояние не очень. Мне нужно подготовиться, чтобы закончить одним ударом.
Из-за непрерывного допинга выносливость его тела не казалась слабой, но проблема была в магической силе.
Он поспешил сюда из-за срочной ситуации с Джорданом, но Леннок только что завершил бой на полную мощь с Антаресом.
Последствия приёма нескольких магических эликсиров для битвы с Антаресом и количество магии, израсходованное на развёртывание магнитного Домена, означали, что он не мог сказать, что это не повлияет на бой.
Способ переломить ход битвы одним ударом с оставшейся магической силой.
У Леннока уже был ответ, но ему нужно было время, чтобы преодолеть текущую ситуацию.
Если не выйдет, придётся использовать артефакт Энакфила, но это последнее средство…
— Не нужно держаться слишком долго.
Вейан пробормотал, сжимая рукояти мечей.
— Я сам убью этого убийцу.


    Спасение (3)

    — Наглый сопляк, не знаешь своего места и слишком много болтаешь. Посмотрим, сколько ты продержишься…!!
Бородатый мужчина, вытащив длинный изогнутый меч с пояса, шагнул к Вейану. В этот момент клинок Девона, двигаясь, словно по льду, рассёк тёмный ночной воздух.
Вшшш!
Момент, когда их тела скользнули друг мимо друга, был мгновенным.
Когда спины двух мужчин повернулись, их колени изогнулись, дыхание смешалось, искры вспыхнули с ослепительной яростью.
Лязг! Лязг! Лязг!
Даже лёгкое касание могло оторвать куски плоти, а безжалостные удары, точно нацеленные на жизненно важные точки, делали остановку кровотечения почти невозможной.
Если бы один из этих пропитанных магией ударов попал точно, равновесие было бы потеряно, и жизнь оборвалась бы.
Однако вместо того, чтобы отступить от натиска, Вейан двинулся глубже, сгибая колени и резко поворачиваясь.
Топ! Топ! Топ!
Когда тело Вейана закружилось, два всполоха света замерцали вокруг него, и шквал, мчавшийся к нему, отлетел во все стороны, рисуя хаотичные дуги.
— Ух!
Вейан ускорился, отразив все двусторонние клинки Девона, запущенные с временной задержкой.
Он взмахнул рукой, чтобы зарубить открытое тело Девона, прорываясь в пространство, куда мог достать его клинок, но…
— Слишком поздно.
Хрясь!
Девон, ударивший Вейана в бок кулаком, высунул язык и ухмыльнулся.
— …!!
— Ты понял, что не можешь выиграть в прямом столкновении сил, верно?
Хруст!
Девон повернул кулак, впечатав тело Вейана в землю.
Бум!
— Ух…!!
— Я знаю, ты не хочешь скрещивать клинки, но не стоило уклоняться. Мечнику нужно быть наглым. Знаешь почему?
Тык! Тык! Тык!
Девон говорил, многократно вонзая клинок в тело Вейана, катящегося по земле, словно нанизывая его.
Вейан мог лишь стиснуть зубы и блокировать удары с того места, куда упал.
— Если ты покажешь, что боишься, твои возможности тут же сократятся. Хе-хе-хе!!
Хлоп!
Девон рассмеялся и пнул Вейана в бок, отправляя его в полёт.
Это был удар, способный раздробить рёбра, но в каком-то смысле он дал Вейану возможность. Он выбил его из идеальной позиции. Это была высокомерная самоуверенность.
Леннок, осторожно манипулировавший магией, скрестив руки, заговорил с спокойным выражением лица.
Вейан действительно улучшился достаточно, чтобы сражаться с членами Картеля, но, встретив сильного противника среди их верхушки, начал уступать в базовых характеристиках.
Даже в этой ситуации, где его безжалостно теснили, тот факт, что он не потерял хладнокровия, был достоин восхищения, но…
В текущей ситуации не было нужды сдерживать советы.
— Кажется, я говорил тебе об этом раньше.
— Кх…! Ч-что? — Вейан, вставая и сухо кашляя, резко повернул голову на голос Леннока.
Леннок, игнорируя его взгляд, посмотрел на Айолу и продолжил говорить.
Казалось, она ещё не поняла, что делает Леннок, так что, если он даст Вейану совет, выигрывая время, всё будет в порядке.
Леннок посмотрел на Вейана, тонко корректируя направление голоса.
— Это о чувствительности, которой ты обладаешь.
— …
— Для большинства людей простое осознание своего таланта не сильно увеличило бы боевые способности, но твой случай другой.
Не зря Леннок дал ему совет, когда впервые встретил и распознал его талант.
Талант, где магическая чувствительность была отлично развита.
Несбалансированные таланты могут легко разрушить тело, но Леннок, зная это, бесстрашно внушал Вейану уверенность.
Он мог сказать.
Чувства, которые Вейан испытывал через свою чувствительность, вероятно, были на одном уровне с Ленноком.
Если предположения Леннока были верны, боевой инстинкт Вейана мог сделать ещё один шаг вперёд.
— Поскольку это битва между искусными бойцами, использующими высокоуровневую магию, твой талант может сиять ещё ярче.
Вейан слушал слова Леннока с пустым выражением лица, затем медленно принял стойку.
Леннок продолжал говорить, наблюдая за его спиной.
— Не доверять своим чувствам в бою. Это не плохой подход для заклинателя, но для воина, как ты, это совсем другая история.
— Хорошо.
Вейан стиснул зубы, поднял голову и ответил.
— Если бы это сказал кто-то другой, я бы не послушал, но… раз это ты, я поверю.
Он расслабил тело и полуприкрыл глаза, начиная вглядываться в противника.
Рот Девона искривился в злобной ухмылке, когда он увидел стойку, на первый взгляд лишённую боевого духа.
— Посмотрим, действительно ли у меня столько таланта.
— Ты просто несёшь чушь.
Девон усмехнулся, увидев его решительный взгляд.
— Даже если у такого сопляка, как ты, есть шанс на возвращение, не думаешь же, что я буду ждать твоего момента пробуждения…!!
Девон взревел и взмахнул клинком в руке.
Однако реакция Вейана была совершенно иной, чем раньше.
Он взмахнул двумя мечами в руках, словно они колыхались в воздухе, затем мгновенно скользнул мимо ударной волны и контратаковал Девонову атаку.
Лязг!
— …!!
В отличие от предыдущей внезапной атаки, это был идеально отражённый удар.
Хотя он взмахнул со всей силы, выражение лица Вейана не изменилось.
Это доказывало, что он идеально отразил лёгкий, скользящий удар Девона, скорректировав угол.
Это была совершенно иная боевая техника, чем раньше.
Когда выражение лица Девона слегка напряглось, двое столкнулись.
Лязг! Лязг! Лязг!
Серия оглушительных звуков, несравнимых с предыдущими, эхом разносилась непрерывно.
Вместе со звуками взрывов, похожих на выстрелы, клинки, которыми размахивали два мечника, дико били и отражались во все стороны.
Голова Вейана, качающаяся взад-вперёд в процессе обмена ударами, выглядела жутко, словно одержимая призраком.
Только тогда Девон понял, как Вейан ведёт бой, и разразился маниакальным смехом.
— Ты вообще не полагаешься на свои чувства и просто размахиваешь мечом… сумасшедший ублюдок!!
Он понял это всего после нескольких обменов. Хороший глаз.
Леннок заметил, как Вейан сражается, как только увидел, но даже при этом восприятие Девона заслуживало похвалы.
Вместо того чтобы ждать удачи и пробуждения, Вейан решил полностью довериться совету Леннока.
Теперь Вейан больше не полагался на свои пять чувств.
Продолжая сражаться с Девоном, он полностью отказался от зрения и целиком вложился в свой талант магической чувствительности.
Это был безрассудный поступок, но у Леннока была определённая уверенность в этом процессе.
Чувствительность по сути была силой, специализированной на восприятии магии.
Чем ближе расстояние, чем ближе противник, тем больше силы обретала чувствительность и тем острее она становилась.
Если противник был могущественным воином, как Айола, и говорить нечего.
Вейан вкладывал всё своё сознание в шестое чувство магической чувствительности и использовал все остальные физические функции, чтобы реагировать в соответствии с этой чувствительностью.
Способ боя, превращающий его пять чувств в нечто близкое к автоматическим рефлексам в пределах, дозволенных магической чувствительностью.
Это был стиль боя, невозможный без абсолютного доверия к своему таланту.
— Давно не встречал такого интересного сопляка…!!
Со словами Девона магия, поднявшаяся из его тела, как лесной пожар, поглотила их обоих.
Клинок в его руке, до того слегка постукивавший по воздуху, ускорился так, что стал едва видимым.
В ответ тело Вейана тоже сильно содрогнулось.
Лязг! Лязг! Лязг! Лязг! Лязг!
Шум, невероятный для столкновения двух клинков, безжалостно царапал их барабанные перепонки.
Расколотый и раздробленный цементный порошок разлетался во все стороны с земли, а ударные волны, распространявшиеся в разные стороны, тяжело били по воздуху.
Яростный обмен, не допускающий даже мгновения на вдох.
Однако в этой ожесточённой битве не Вейан, которого только что избивали, а мечник, размахивающий двусторонним клинком, становился всё более растерянным.
— Ух…!!
Движения, до того ясные и легко читаемые, теперь не были видны, а его атаки полностью блокировались.
Удары меча, исходившие от его пальцев, останавливались контратаками Вейана ещё до начала и угрожали его шее.
Лицо Девона, полное уверенности, постепенно бледнело, и его густая борода начала дрожать.
Он не хотел этого признавать, но его тело уже начало принимать реальность.
Факт, что этот молодой человек, размахивающий двумя мечами в трансе перед его глазами, полностью изменился всего из-за нескольких слов совета от того заклинателя.
— Аааа!! Нуниим!!( старшая сестра или начальница у корейцев)
Из его рта, колеблющегося между гордостью мечника и кризисом смерти, вырвался крик, близкий к мольбе.
Тык!
Когда клинок пронзил грудь Девона, кричавшего во всю глотку за помощью Айолы, она двинулась.
Её кулак вылетел, как молния.
Если Вейан активировал свою магическую чувствительность до предела, уклониться не составило бы труда.
Однако в тот же момент, когда Айола подняла кулак, тело Вейана застыло.
Сразу после этого кулак Айолы точно попал в живот Вейана.
Хлоп!
— …!!!
Хотя Леннок развернул щит прямо перед этим, чтобы смягчить удар, он всё равно был значительным.
Он допустил лишь одну атаку, но травмы Вейана были серьёзными.
— Кх…!!!
Вейан, покрытый кровью, шатался, тяжело дыша.
Когда Леннок шагнул впереди Вейана, Джордан тут же начал проверять его состояние.
— Его нервы онемели от накопленной боли… Нужно немедленно остановить кровотечение и нормализовать пульс.
— Знаю, ты устал, но, пожалуйста, займись первой помощью прямо сейчас.
Без слов Леннок достал ещё одну аптечку из кармана, передал её и медленно повернулся.
Айола, с растрёпанным костюмом, смотрела на Леннока, источая магию.
— Я не знала, что ты можешь так сильно изменить человека всего несколькими словами совета.
Она вытерла пот, стекающий со лба, сплюнула смешанную с пылью слюну и откинула волосы назад.
— Я уже знала, что ты заклинатель завершённого уровня, но у тебя ещё и талант педагога.
— Это потому, что он немного похож на меня.
Леннок тоже не ожидал, что Вейан переломит ситуацию всего из-за нескольких слов совета.
Просто Вейан воспринял слова Леннока крайне серьёзно и мгновенно превзошёл свои пределы.
Иными словами, без риска полностью отказаться от пяти чувств и положиться на чувствительность найти прорыв на месте было бы сложно.
Однако для Айолы это могло выглядеть так, будто Леннок полностью изменил человека несколькими словами.
— Ты хороший учитель. Ты тот талант, который наша организация всегда отчаянно ищет. Но…
Она усмехнулась и медленно подняла голову.
Правый глаз Айолы, медленно повернувшийся к Ленноку, сиял незнакомым пурпурным светом, который даже он видел впервые.
— Бизнес есть бизнес.
Леннок пробормотал, подтверждая её глаза, которые создавали странные волны, словно затягивая.
— Эти глаза… Поэтому ты прятала лицо?
—
Это был первый раз, когда он видел это вживую, но он мог сказать по магии, сконцентрированной в её глазах до странной степени.
Мистический глаз.
Даже для сильных магов его редко удавалось получить, и это была уникальная особенность, зависящая в основном от врождённого таланта или окружения для пробуждения.
И Айола была пользователем мистического глаза.
Леннок двинулся, глядя на Айолу с заинтересованным взглядом.
— Судя по тому, что только один твой глаз изменил цвет, это изначально не твой глаз. А по выступающим сосудам вокруг глаз кажется, что тебе удалось сделать физическую трансплантацию?
Вместо ответа Айола молча дёрнула губами.
Леннок знал о уникальных особенностях тех, кто обладал магией, изучая теорию и литературу.
Кроме того, в случае относительно известных уникальных особенностей, таких как мистические глаза, они надолго оставались в его памяти.
Обычно, когда мистические глаза пробуждались, они появлялись в обоих глазах, и, если это не был действительно необычный мистический глаз, он не оставлял следов вне глаз.
Однако мистический глаз Айолы был открыт только в правом глазу, а сосуды вокруг глаз странно выделялись, словно готовые лопнуть.
Это был ясный показатель того, что её глаза изначально не были мистическими.
— Я думал, реакция Вейана была странно медленной, но не ожидал, что ты пользователь мистического глаза. Если это кто-то, кто использует магическую чувствительность до предела, я знал, что он будет беспомощен против силы мистического глаза.
Айола, способная в какой-то степени визуализировать поток магии с помощью мистического глаза, должно быть, поняла, как Вейан использует свою магическую чувствительность.
Более того, если Вейан, полностью открывший свою чувствительность и активно принимающий внешние стимулы, не мог противостоять силе мистического глаза, она, должно быть, это тоже просчитала.
Однако вместо обсуждения этих обстоятельств Леннок поднял совершенно другую тему.
— Ты. Ты ведь нарочно позволила этому человеку умереть только что, верно?
—
— Была явная возможность вмешаться до того, как последний удар Вейана попал, но ты не двинулась… Похоже, он не был особо любимым подчинённым.
Причина, по которой вмешательство Леннока было неоднозначным в момент атаки на Вейана, тоже заключалась в этом.
Он ждал момента, когда Айола двинется, чтобы спасти Девона, и пытался закончить ситуацию одним ударом, но она наблюдала за смертью Девона и двинулась на два такта позже.
— Ну, наверное, ты не хотела спасать парня, которому нравится убивать? Мне не очень нравится стиль управления Картеля.
— Ха… Хватит беспочвенных обвинений.
Она слегка вздохнула, глядя на Леннока, который без колебаний её провоцировал.
— Какие подчинённые мне нравятся — сейчас не важный вопрос.
Айола ответила и медленно опустила стойку, поднимая магию.
Вууум!
Её внутренняя магия вращалась с яростной скоростью и распространялась по всему телу, превосходя пределы её физической силы.
Хруст…!!
В тот же момент, когда её нога повернулась и наступила на землю тренировочного поля, земля просела, поднимая пыль.
Хотя до сих пор она сохраняла самообладание, Айола ни на миг не отводила глаз от заклинателя перед ней.
Заместитель руководителя Картеля и простой фрилансер. Разница в положении была значительной, но статус Леннока более чем компенсировал этот разрыв.
Сверхновая, завоевавшая репутацию успешным выполнением серии крупных заказов всего за два с лишним года.
Таинственный маг, появившийся в 49-м округе за одну ночь, чьё происхождение и родословная окутаны тайной.
Чудовищное боевое чутьё, предпочитающее действовать в одиночку, но с боевой мощью, не уступающей бойцам того же уровня.
Даже хладнокровие, позволяющее сохранять разум в точных психологических играх и на передовой, где на кону жизни.
Он был талантом, который легко мог занять место в любой организации, включая лидеров преступного мира, Трёх Глав, а также агентов и конгломератов.
Согласно данным разведки Картеля, он был как минимум пятого уровня, а возможно, и выше. Одним словом, Гений.
Учитывая отношение к магам выше четвёртого уровня в этом мире, было странно, что он всё ещё работает один, — причудливый талант.
Сражаться в лоб было плохой идеей. Айола тоже планировала прощупать почву и отступить, если возможно, но… сцена, отражённая в её мистическом глазу, заставила её передумать.
Поток магии кажется довольно нестабильным.
Она сглотнула и медленно сжала кулак.
Возможно, это совпадение, но… если он сейчас не в состоянии участвовать в бою.
Если он просто блефует в этом месте.
Это была лишь возможность, но Айола никогда не упускала таких шансов.
Мистический глаз, встроенный в её правый глаз, был одним из главных помощников, приведших её к этой позиции.
Как только она приняла решение, дальнейших колебаний не было. Затягивать время против мага было ошибкой.
Её тело двинулось раньше, чем она подумала.
Вуууш!
В тот же момент, когда она повернулась, Айола, мгновенно преодолевшая десятки метров, посмотрела на Леннока прямо перед собой.
Сразу после того, как её аномально расширенные зрачки точно уловили шаткое состояние Леннока.
Кулак Айолы, опустившей стойку, с предельной точностью пронзил живот Леннока.
В отличие от её лёгких слов, кулак, в который она вложила всю силу, пробил живот Леннока и вышел с другой стороны.
В момент, когда Айола сжала кулак, ясно ощущая живую сенсацию.
— Ты попалась.
Тело Леннока раздулось, как воздушный шар, и лопнуло.
Бум!
— …!!!!!
Только тогда пурпурный мистический глаз Айолы расширился, словно готовый разорваться, осознавая ситуацию.


    Спасение (4)

    — Это… Невозможно…!!
Айола обладала мистическим глазом, который мог точно отслеживать поток маны, поэтому она была уверена, что Леннок не прибегал к уловкам. Но казалось, будто он играет с ней сверху.
В тот же момент фигуры Джордана и Вейана, лежавшие позади Леннока, растворились в туманной дымке и исчезли.
Пока Айола стояла, нанеся удар на полную мощь, перед ней ударила молния.
Фззззт…!!
Вращающийся шар электричества, не больше пальца, появился из иллюзии. Айола среагировала почти мгновенно, создавая дистанцию.
— С таким малым количеством маны?!
В момент, когда Леннок начал поднимать ману, она перешла в полную готовность, но отправленная им мана была смехотворно слабой.
Первая атака была простой уловкой. Поняв, что за ней последует немедленный удар, она быстро переключила чувства на другое.
Благодаря мистическому глазу она могла быстро сканировать окружение. Но именно поэтому Айола на шаг опоздала, не заметив, как молния разрослась за её спиной.
Когда её испуганное лицо обернулось, яркий голубой свет озарил её.
— Погоди, это…!!
[Мерцающая Молния]
Кважижижижик!!!
Стрела молнии, чья скорость и мана взрывно увеличились на близком расстоянии, пронзила одинокую фигуру
Яркая вспышка света, разразившаяся посреди открытого пространства, ослепила всех.
На месте, где свет угас, капала кровь.
Туд!
Это был первый раз, когда она столкнулась с Ленноком напрямую, но её решение отпрыгнуть, осознав невозможность контратаки или уклонения, было острым. Однако неизгладимый след Мерцающей Молнии уже ясно виднелся на левом плече Айолы.
Она изо всех сил старалась сохранить позу, но её предплечье было полностью пробито, и кровь хлестала.
Уникальная магия Леннока, «Мерцающая Молния», была снарядом с наивысшей пробивной силой среди его уникальных заклинаний. Она была достаточно мощной, чтобы одним ударом остановить все функции Дарона, террориста, превратившего всё своё тело в машину.
Айола явно была пользователем маны выше пятого уровня, но не могла остаться невредимой с полностью разрушенной рукой. Более того, после того как последствия Мерцающей Молнии проникли в её тело, они начали вызывать сильное расстройство нервной системы.
Только тогда Айола, осознав, как Леннок играл с ней, сжала левое плечо и с трудом пробормотала:
— Уникальная магия такого уровня… с временной задержкой…!!
— Заметила? Похоже, ты неплохо разбираешься в магии.
Только тогда Леннок, вышедший из-под школьных ворот, улыбнулся.
— Даже с мистическим глазом ты не можешь увидеть правду.
— …!!!
Огромная усталость, накопившаяся в теле Леннока после встречи с Антаресом, огромное количество маны и ментальной энергии, потраченное на активацию магического Домена на полную мощь — несмотря на то, что он знал, что не в состоянии продолжать бой, Леннок спокойно и полностью обманул Айолу.
Мастерство, с которым он открыто обманывал её прямо перед глазами, выходило за рамки здравого смысла. Напротив, в момент, когда Айола открыла свой мистический глаз, Леннок был уверен в победе.
— Судя по тому, как ты остановила Вейана, это, должно быть, мистический глаз, который наблюдает и вмешивается в поток маны. С момента, как ты его открыла, ты не можешь полагаться на обычное зрение… Ты сама шагнула в ловушку, которую я подготовил.
Леннок поместил перед глазами Айолы поток маны той же формы, что и его собственный, замаскировал свою внешность иллюзорной магией и скрыл жизненные реакции эмблемой Никс. Он уже переместил своё тело в момент, когда давал совет Вейану, боровшемуся с Девоном, но Айола была так сосредоточена на его голосе, что не заметила.
Более того, план состоял в том, чтобы отменить иллюзию в момент её лобовой атаки и одновременно активировать спрятанную внутри уникальную магию с временной задержкой, чтобы убить Айолу одним ударом [Мерцающей Молнии]…
— Всё же ты намного лучше того мечника. Подумать только, ты среагировала в тот момент и попыталась закончить, потеряв лишь одну руку.
—
— Но как только тебя поразили, всё кончено. Ты ведь уже знаешь, верно?
Как сказал Леннок, Мерцающая Молния не была магией, просто максимизирующей пробивную силу. Как она нейтрализовала Дарона, превратившего всё тело в машину, одним ударом, остаточный ток проникал в тело жертвы, парализуя всю систему.
Положение полностью изменилось по сравнению с их первой встречей. Ситуация двух людей тоже кардинально поменялась.
— Это, вот так…!!
Айола, стиснув зубы, направила мистический глаз на медленно приближающегося Леннока. Поток маны, бурливший вокруг Леннока, внезапно затвердел, пытаясь помешать активации магии.
Фиииинг-!!
В тот же момент, когда из левого глаза Леннока вырвалась мана того же цвета, всё рухнуло.
— …!!!!!
Леннок посмотрел на Айолу, которая не могла даже кричать и лишь открывала и закрывала рот, и сказал:
— Вот как это ощущается?
Способность мистического глаза Айолы заключалась в том, чтобы вмешиваться в движение маны в пространстве её поля зрения. Именно поэтому Айола смогла парализовать магическую чувствительность Вейана и нанести прямой удар.
Но как тогда объяснить медленное вращение зрачка в левом глазу Леннока? Леннок обращал вспять способность затвердевшего мистического глаза тем же способом, что использовала Айола.
— Если ты так долго это показываешь, можно скопировать на месте. Придать смысл увиденному сложнее, чем кажется… Я запоминаю поток уже активированного мистического глаза и вычисляю его в обратном порядке. Затем, вот так…
— Кх, кхеок…!!
Айола, схватившая себя за шею здоровой рукой, начала биться. Её лицо побледнело, словно она задыхалась, и она слабо задергалась.
— Ты так убивала всех, кто встречался с этим глазом?
Леннок улыбнулся.
— Не знаю, как ты заполучила мистический глаз, но это не то, что должны использовать такие, как Картель. Я закончу здесь —
Леннок, собиравшийся протянуть руку к глазам Айолы, резко остановился. Невероятно мощное присутствие внезапно начало улавливаться в радиусе его восприятия. Он одновременно понял, где находится точка удара силы, падающей с неба.
Он цокнул языком и отступил на несколько шагов. В этот момент нечто неопределённой формы с невероятной скоростью врезалось в середину поля.
Кууууунг!!!
Значительный вес. И невероятная скорость. Прочность, легко выдерживающая удар. Весь урон от этого напрямую передался земле поля, переворачивая голую почву и создавая огромную волну земли.
Туд-туд-туд!!
Огромная волна почвы безжалостно прокатилась вокруг и врезалась в Леннока.
[Верхний Грунт]
Леннок, заранее поднявший землю, чтобы блокировать последствия, уставился на виновника этой катастрофы.
— Простите за вмешательство.
Гигант, чья массивная фигура была заметна даже в тёмных ночных улицах. Необычный наряд с руками, выпирающими, словно готовыми лопнуть, несмотря на рубашку. Его внешность, с солнцезащитными очками даже посреди ночи и зачёсанными назад волосами, больше напоминала бизнесмена, оставившего организованную жизнь, чем гангстера.
Однако, в отличие от внешности, мана, исходившая от всего тела мужчины, сама по себе была чудовищна, без преувеличений.
Гоооо…!!
Негромкий звук вращающейся маны закружился в ушах. Тяжёлое давление мощной маны давило и распространялось, доминируя над пространством. Пыль, кружившая вокруг него, вращалась по его воле, рисуя медленную круговую волну.
Просто стоя там, он обладал мощной аурой, способной перевернуть окружающую ману. Даже по минимальной оценке, он был шестого уровня или выше. Определённо мастер.
Мужчина поднял голову, посмотрел на Леннока и открыл рот. Красные глаза светились за солнцезащитными очками.
— Слышал, что мои подчинённые делали то, чего им никогда не приказывали.
— …
— Простите за позднее представление. Вы, вероятно, не знаете моего имени, так что поговорим после того, как вы это увидите?
Мужчина сказал это и щёлкнул визитной карточкой из кармана. Леннок, думая, что не может показать слабость даже в этой ситуации, спокойно позволил визитке упасть.
Буквы на упавшей на землю визитке были ясно видны.
[Вирджил О’Рейден]
[Генеральный директор отдела планирования и бизнеса]
Хлипкая визитка без указания названия компании или номера. Однако титул генерального директора определённо был настоящим.
Вирджил О’Рейден. Один из высших руководителей Картеля, член совета директоров, стоял прямо перед ним.
Леннок ещё раз проверил ману, исходящую от его тела, и её плотность, затем сунул руку в карман.
Сейчас нет шансов на победу.
Конкретные навыки он узнал бы только в бою, но, как ни посмотри, Вирджил был гораздо искуснее Айолы. Вероятность, что тот же план, что сработал на ней, сработает, была невелика.
Если бы он сражался в идеальном состоянии, Леннок не был бы в невыгодном положении, но бой сейчас был явно самоубийственным. Хотя другая сторона предложила сначала прекратить бой, ему нужно было подготовиться к использованию Пяти Пальцев Энакфила на случай чрезвычайной ситуации.
Пока Леннок прикидывал местоположение, где спрятал Вейана и Джордана, Вирджил заговорил снова.
— Я хорошо знаю, насколько ты могущественный маг.
—
— Слышал, что помимо уровня магии, твои врождённые чувства совершенно отличны от обычных магов. То, что здесь произошло, вероятно, часть этого.
Левый глаз Леннока, смотревший на него, всё ещё светился странным пурпурным цветом, но Вирджилу было всё равно.
— Если бы я решал, мне бы не помешало самому испытать эту силу…
Вирджил оглянулся на Айолу, которую уносили. Она отчаянно пыталась сохранить сознание, но конвульсировала, словно вот-вот потеряет сознание от шока.
— Я бы хотел остановиться на сегодня. Что думаешь, Ван?
— Мне это не нравится.
Леннок ответил. Принятие предложения здесь только выявило бы его слабости. Поскольку у него был выход, нужно было быть чуть сильнее.
— Вы начали бой первыми, а теперь просто отпустите руководителей невредимыми?
— Ну, я понимаю твои чувства… Хорошо.
Вирджил пожал плечами и ответил.
— Обещаю, от своего имени, что не трону бар в ближайшие пятнадцать дней.
—
— Это приемлемо?
Вирджил, посмотрев на слегка кивнувшего Леннока, легко вздохнул и повернулся спиной. Он медленно опустился и принял позу для прыжка, сказав, не оборачиваясь:
— Честно говоря, этот инцидент немного странный для этого времени.
—
— По крайней мере, если бы я был ответственным, я бы не стал так это проводить. Даже сейчас отчёт об этом инциденте только доходит до председателя.
— Вир… джил…
Айола попыталась остановить его слабым голосом, но он не обратил внимания.
— Так что будь осторожен. До сих пор всё было немного хаотично… но так не будет, когда это дойдёт до ушей председателя.
Вирджил сказал это и тут же поднял ману. Не дожидаясь ответа, его фигура, взлетевшая вверх, взмыла на десятки метров и исчезла в ночных улицах.
Пока Леннок смотрел на его спину, сзади послышался голос Джордана.
— Ван… ты…
— Заняло чуть больше времени, чем ожидалось.
На слова Леннока, доставшего сигарету из кармана, Джордан издал пустой смешок.
— Нет фрилансера, который мог бы так говорить с членами Картеля. Они в этом бизнесе как минимум десятилетие, как ты справился так легко…
— Если они не могут справиться с изменением природы маны, я всегда могу взять верх в психологической войне. После захвата инициативы всё, что нужно, — это выбрать момент, чтобы закончить бой одним ударом. Это не сложно.
Леннок ответил небрежно, но Джордан покачал головой, полностью понимая, насколько это абсурдно.
— Есть ли маг, который может полностью уловить такой разрыв в психологической войне в бою на жизнь и смерть? Похоже, у тебя нет чувства самосохранения…
—
— Я понимаю, к каким боям ты привык. Поэтому ли Картель так осторожен?
— Ну… честно говоря, трудно думать, что Картель серьёзно вмешался на этом уровне.
Единственным врагом, который доставил ему хлопоты в этом инциденте, была Айола. Если бы они знали репутацию Леннока, они бы понимали, что отправка большого числа низкоуровневых людей — пустая трата усилий, но то, что они устроили такую ловушку…
— Разумнее видеть это как предварительный бой, чтобы оценить мои способности.
— Хо…
— Не похоже, что всё пойдёт гладко.
Тот факт, что руководитель уровня директора вмешался, чтобы уладить беспорядок, доказывал, что их мнения не были едины. Это был хороший знак, что он мог узнать о внутренних разногласиях противника, помимо обещания не трогать бар в ближайшее время. Однако было несколько шокирующе, что всё это произошло без одобрения председателя.
Леннок достал сигарету из кармана и горько улыбнулся, увидев следы мистического глаза, всё ещё остающиеся в его левом глазу.
Я был безрассуден, потому что думал, что не смогу заполучить его, если не сейчас…
Хорошо, что он открыл новый талант, вычислив в обратном порядке поток мистического глаза, которым обладала Айола. Однако вливание маны в глаза, самую чувствительную часть человеческого тела, имело для Леннока совершенно иное значение.
Отравление маной. Леннок знал, что использование мистического глаза вновь заставит его страдать от этой ужасной болезни, но упустить такую возможность было сложно.
Обладателей мистических глаз очень трудно встретить, если они не родились с природной особенностью, и большинство из них скрывают или воздерживаются от активации своих мистических глаз. Мистический глаз Айолы был несколько нестабильным и являлся наполовину искусственным, насильственно имплантированным в один глаз.
Однако, Леннок не мог отказаться от возможности стать сильнее.
Нужно связаться с Яксон, когда вернусь. Не хочу торопить её, но…
Поскольку он отправился в Автономную Территорию, чтобы выполнить её условия, пришло время для результатов.


    Спасение (5)

    Резервный зал неотложной помощи в неназванной больнице.
Просторное помещение, способное легко вместить десятки человек.
Зал неотложной помощи, который должен был работать круглосуточно, был занят лишь пятью медицинскими работниками и Айолой.
Сам факт, что они могли запросто занять зал неотложной помощи в больнице, которая ещё даже не была полностью достроена.
Это был косвенный способ увидеть, насколько велика власть Картеля.
— Ух…!!
Медицинский персонал, обильно потея, прижимал Айолу к кровати, пока она корчилась от боли.
— Дефибриллятор, быстро!!
— Её сердце всё время пытается остановиться, мы должны его удержать…!!
— Бесполезно. Не парализовав её нервную систему!
— Подсоедините ампулу с зельем и быстро активируйте устройство резонансной стабилизации маны, что вы делаете!!
Несмотря на отчаянные усилия медиков, конечности Айолы неконтролируемо дёргались, разбивая окружающее оборудование.
Она всё ещё не оправилась от последствий прямого попадания [Мерцающей Молнии].
Уникальная магия Леннока электрического типа была тщательно изучена и модифицирована с единственной целью — убить противника.
В основе она добавляла остаточные эффекты к магии Башни Торбурна, которая лишь максимизировала пробивную силу, и дополнительно стремилась стабильно разрушать внутренности цели, которую пронзила.
Острый кинжал, резко увеличивающий разрушительную силу и летальность в локальной области, вместо отказа от массовой огневой мощи электрической магии.
Мана Леннока, проникшая во всё тело Айолы, не исчезала, а стабильно убивала клетки её организма.
Причина, по которой Леннок не убил Айолу сразу, когда появился Вирджил, заключалась в том, что он уже знал исход битвы.
И несмотря на эту уверенность, Айола не могла оправиться от последствий боя.
Врач, сбросивший маску, вытер пот, стекающий по лицу, и пробормотал:
— Невероятно. Как такая мана…
— Невероятно, что её победил всего один маг. Было бы правдоподобнее, если бы она вошла в реактор маны и вышла.
— Её клетки отмирают, словно они подверглась радиации… Мы точно уверены, что нам безопасно здесь находиться?
— Должно быть в порядке. Если бы это был метод, вызывающий последствия вокруг неё, мы бы уже все умерли.
Врач, ответивший так, покачал головой в восхищении.
— Это метод, который бьёт точно в цель… Какую магическую систему он использует, чтобы так утончённо манипулировать маной…
— Не отвлекайтесь, сосредоточьтесь. Мы должны хотя бы сохранить её в сознании!!
— Отойдите.
Медицинский персонал вздрогнул от тяжёлого голоса сзади и повернулся в сторону.
Мускулистый мужчина вошёл и тут же схватил Айолу за лоб, вливая в неё ману.
Вуууш!!!
— Ух, ух…
—
Только тогда боль начала утихать, и Вирджил, смотревший на Айолу, медленно опускавшуюся на кровать, прищурил глаза.
Он думал, что оказал первую помощь своей маной, пока вёз её в больницу, но у неё начались судороги, пока он принимал меры, чтобы использовать этот зал неотложной помощи?
Даже в теле Айолы, которое Вирджил насильно стабилизировал, он всё ещё не мог полностью подавить ману, оставленную Ленноком.
— Хм…
Он знает, что существуют личности, превосходящие границы.
Сам Вирджил видел множество талантов, которые удивляли даже его, так как он продержался на этом уровне значительное время.
Но концентрация маны, что сейчас отскакивает в его руке…
Пока Вирджил был погружён в мысли с застывшим лицом, Айола с трудом открыла глаза.
— Вирджил…
— Да.
— Я, я не должна была отступать… Я должна была закончить бой…
—
Медицинский персонал вокруг расширил глаза от чудесного восстановления Айолы, которая вернулась в сознание до такой степени, что уже могла говорить.
Айола говорила, не обращая внимания на такие взгляды.
— Ху… Он модифицировал свои собственные глаза на месте, увидев мой мистический глаз. Если он на уровне, где может вмешиваться в собственное преобразование, а не просто хорошо управлять маной, то, безусловно…
Он может стать чем-то большим, чем монстр, однажды.
Об этом предупреждала Айола.
Но Вирджил медленно покачал головой.
— Даже если бы я рисковал твоей смертью, я не мог бы гарантировать даже половину шанаса его смерти на месте. Это бесполезные мысли.
—
Айола не могла опровергнуть его слова и закрыла рот.
Она была на другом уровне от него, кто насильно активировал изменение природы маны с помощью силы мистического глаза.
Он не только мог свободно манипулировать изменением природы, но также имел способность активировать магию с временной задержкой на месте и убить Айолу одним ударом.
Если бы Вирджил не помог ей, она бы умерла на месте с вырванными глазами.
— Если он такой искусный маг, неудивительно, что у него есть какой-то спрятанный артефакт. И даже когда я появился лично, он был странно спокоен… У него должен быть способ бегства.
— Это…
— В худшем случае, разве он не ждал бы твоей смерти, прежде чем сбежать?
Вирджил усмехнулся, глядя на Айолу, которая не могла говорить.
Он поправил солнцезащитные очки, которые поднял, и достал мобильный телефон из кармана, быстро нажимая на него.
Телефон выглядел очень маленьким в его больших руках.
Вирджил, отправивший сообщение быстрыми движениями рук, встал и убрал руку со лба Айолы.
— Ах…
В отличие от растерянного медицинского персонала, тело Айолы больше не конвульсировало, как раньше.
— Отдыхай хорошо, пока не вернёшься к работе. Я позабочусь о последствиях до тех пор.
— Простите…
Вирджил хмыкнул и повернулся к медицинскому персоналу.
Красные глаза Вирджила, смотрящие на четырёх или пятерых человек, были спокойно сдержанными.
— Забудьте всё, что слышали здесь сегодня. Поняли?
— Я не знаю, о чём вы говорите.
Врач впереди сказал, обильно потея.
— Вы двое ничего не говорили.
— Хорошо.
Они быстро сообразили.
Вирджил усмехнулся и вышел из зала неотложной помощи, засунув руки в карманы.
Он шёл бездумно по улице, когда внезапно поднял руку, что была в кармане.
Зззззт…!!
Цена за прямое нейтрализование маны, оставленной Ленноком, чтобы улучшить состояние Айолы.
Всего лишь это, а последствия не легко исчезали, так как же много боли чувствовала Айола?
— Не знаю, откуда взялся этот парень…
Картельные руководители всё ещё думают, что это просто проверка бизнеса, но с точки зрения Вирджила, это совершенно другой вид проблемы.
Вирджил видел потенциал, который ещё не завершён, но конца этого потенциала не было видно.
Такой уровень мастерства. Не нужно говорить, сколько маг может сделать в одиночку.
Если есть проблема с целью, которую они затронули, и временем, когда они её затронули, это не может быть простым совпадением.
За кулисами есть кто-то, кто подстрекал их к этому.
Вирджил сжал кулак до хруста и нащупал мобильный телефон в заднем кармане.
Телефон подключился куда-то одновременно с нажатием номера.
Это была привилегия, которой могла наслаждаться только организация, построившая стабильную сеть, даже на этой улице, где бушевали всевозможные хаотичные коммуникации.
— Эдит. Это я. На этот раз регулярное отчётное собрание с Председателем. Я пойду лично, так что организуй мне место.
—
— Нет, держи это в секрете от остальных. Давно я не посещал его лично. Где он сейчас?
Глаза Вирджила спокойно угасли, когда он услышал голос с другой стороны телефона.
— Он всё ещё поглощён своими играми… Понял. Мне нужно подготовиться. Скоро буду.
Вокруг него ходило не менее двадцати человек, но никто не заметил холодного убийственного намерения, просочившегося в ночную улицу.
— Ух…
Леннок, сжимая пульсирующий левый глаз, слегка опустил голову.
В неизбежных случаях он не колебался, усиливая своё тело с помощью маны, но, становясь более искусным в магии, такие кризисы в основном исчезли.
Из-за природы Леннока тщательно планировать поле боя перед вступлением в битву, бывали моменты, когда поток становился интенсивным или опасным, но нечасто ему приходилось двигать телом напрямую.
Из-за этого Леннок впервые за долгое время переживал боль, вызванную отравлением маной.
Это было неизбежно, поскольку у него не было бы шанса заполучить мистический глаз, если бы не эта возможность, но глаза — очень чувствительная область, и это само собой разумеется.
Он порылся в кармане и закинул в рот обезболивающее.
Это было что-то, что он носил с собой на случай побочных эффектов отравления, как сейчас, но было сомнительно, подействует ли оно на зрительный нерв.
Но это лучше, чем ничего…
Он не потеряет зрение в такой степени, но ясно, что ему следует быть осторожным с использованием и исследованием мистического глаза, который он развил.
Его веки потеряли чувствительность, но, начав управлять выражением лица, Леннок медленно повернул голову.
Окраина разрушенного старого школьного здания, где закончился бой.
Джордан, с бледным лицом, оказывал первую помощь Вейану, у которого была сломана рука.
— Ух…!!
— Будет больно, но потерпите немного. Удар от той женщины только что полностью вывернул суставы вашей левой руки. Перед тем как влить зелье, мне нужно поставить кости и суставы на место.
— А, понял. Но кажется, я немного поплачу…?
Джордан не ответил и разорвал одежду Вейана, используя её как бинты, затем связал и согнул его левую руку вверх.
С хрустом! раздался крик Вейана.
— Кхххх…!!
— Не крутите телом.
Джордан сказал это и, с спокойным выражением, крутил дергающуюся руку Вейана туда-сюда, выправляя суставы.
Леннок смотрел на эту сцену с отвращением, а затем его глаза встретились с глазами Вейана.
— В, Ван… Спаси меня.
— Ты так страдаешь, потому что слишком полагаешься на магическую чувствительность.
Леннок цокнул языком и присел, чтобы встретиться взглядом с Вейаном.
— Я сказал тебе найти способ использовать свою магическую чувствительность, но как ты додумался до безумной идеи выбросить все свои пять чувств и полагаться на чувствительность?
Вейан неловко улыбнулся, обильно потея от резких слов.
— Д, ты заметил?
— Это вообще вопрос? Если ты собираешься так сражаться, по крайней мере, не показывай, что не используешь свои пять чувств. Если ты качаешь головой, как одержимый, ты открыто показываешь, что полагаешься на что-то другое для своих чувств.
Если это был искусный человек, способный уловить движение маны, как Леннок, или противник с мистическим глазом, как Айола, они бы сразу поняли метод Вейана.
Особенно для тех, у кого есть способности, подобные мистическому глазу, которые могут вмешиваться в ману противника, это был стиль боя, подобный яду.
В момент, когда Айола парализовала магическую чувствительность Вейана своим мистическим глазом, Вейан умер бы, если бы Леннок не выставил щит.
Он тоже это знал и, не находя слов, причмокнул губами.
— Ну… Я знал, что немного неуклюж, но мои навыки так резко улучшились за такое короткое время, что я не мог остановиться.
—
Действительно, тот факт, что его навыки резко улучшились даже после выбора такого экстремального метода, был доказательством подлинности таланта Вейана.
Было бы трудно легко остановиться, увидев, как его боевой инстинкт и всевозможные скорости реакции резко возросли.
В лучшем случае Дрей Кримгал дал бы ему подходящий совет, но было бы трудно легко затронуть талант с такой магической чувствительностью.
Леннок цокнул языком и помог Вейану, закончившему первую помощь, встать на ноги.
Конечно, его силы не хватило бы даже поднять одного человека.
Он сделал вид, что трогает его, и поднял его с помощью магии левитации, а Вейан поднял шум.
— Вау, ты не слишком силён? Кажется, будто я парю в воздухе.
—
Леннок был слишком раздражён, чтобы отвечать, и просто игнорировал его.
Джордан, похоже, заметил и специально сменил тему.
— Я свяжусь с Дженни, чтобы сообщить, что ситуация здесь закончена. Даже если в баре проблемы, мы не должны быть помехой.
— Пожалуйста.
Леннок без колебаний передал свой мобильный телефон Джордану.
Конечно, история звонков и сообщения были защищены паролем.
У Джордана не было причин узнавать секреты Леннока.
Джордан также не собирался красть информацию Леннока и сразу набрал номер Дженни.
Его губы изогнулись в лёгкой улыбке, когда звонок соединился, и он сообщил ей своим голосом и о ситуации.
Сразу после этого выражение лица Джордана стало пустым.
— Что не так?
Джордан, вернувший телефон Ленноку, сказал с ошеломлённым выражением:
— Пока Киллиан отсутствовал, на бар тоже напали…
— Было…?
— Появился безумец с машиной вместо головы и устроил погром.
—
— Похоже, у Безумного Мэнсона здесь дела.


    Введение (1)

    Это был изнурительный день. По крайней мере, Леннок так считал. Он и представить не мог, что расписание, которое должно было закончиться встречей с Антаресом, затянется так надолго. Поскольку Леннок не справлялся с этим в одиночку, неожиданные переменные были неизбежны, но, как всегда, дни, когда всё наваливалось, никогда не были предопределены.
Леннок слегка наклонил голову, глядя на голову робота, стоящего перед ним.
— Я прибыл!!! — громкий мужской голос громко эхом разнёсся по бару.
—
Дженни, закрыв уши обеими руками и скорчив гримасу, идеально отражала чувства Леннока.
— Эй, друг!! Похоже, тебе пришлось несладко. Но не волнуйся, я сам пришёл тебе помочь!!
— Мэнсон, — вяло ответил Леннок. — Хватит нести чушь и говори по делу.
—
Леннок повернул голову, передав раненого Вейана Дрею и убедившись, что Джордан поднялся в офис, чтобы отдохнуть.
— Ты из тех ублюдков, которые обычно прилипают к Картелю и высасывают их деньги в таких ситуациях.
— Ох… У тебя нелепое заблуждение обо мне. Это действительно разбивает мне сердце.
Мэнсон, качая головой и обнимая себя обеими руками, был зрелищем.
— А разве ты не мужчина?
Тело под знакомой головой робота, к удивлению, не было мужским. На этот раз Мэнсон явился в бар Дженни в женском теле. Причём это было крупное женское тело, гораздо выше Леннока.
— Пол не имеет значения на границе между телом и душой. Я всегда стремлюсь к нейтральности!
—
Леннок подозревал это, когда услышал историю о том, как Мэнсон заменил всю свою голову чтобы контролировать количество поступающей в мозг информации, но он был необычным человеком во многих отношениях.
Могут ли быть трудности, связанные с адаптером множества тел? Такая особенность была чрезвычайно редкой даже в этом огромном городе, так что ни Леннок, ни Дженни многого об этом не знали.
В любом случае, его хлипкое оправдание не объясняло, почему он сейчас встал на сторону Леннока.
— Хватит нести ерунду и скажи, почему ты вдруг пытаешься присоединиться к нам. Мы ведь не в лучших отношениях, верно?
— Хм.
Мэнсон молча почесал свою стальную голову на холодные слова Дженни.
— Вообще-то, я последнее время немного бродил, и поступающие запросы не очень хороши.
Объяснение Мэнсона было примерно таким: террористическая атака черного мага Крейга Тиллиона, центром которой был сенатор городского совета Рейсен. В то время Мэнсон принял заказ Рейсена и встал на его сторону, выполняя несколько задач, но после того, как Рейсена выгнали из-за незаконных фондов и различных обвинений, он стал воздушным змеем с оборванной нитью.
Уже было много клиентов, которые не доверяли ему из-за его странного поведения, но участие в серии подозрительных инцидентов стремительно подорвало его репутацию. Если бы на этом всё закончилось, нашлись бы люди, которые наняли бы его из-за навыков Мэнсона. Однако после этого он встал на сторону ряда странных клиентов, и за ним последовали слухи, что ему нельзя доверять.
Жадность до денег — это нормально, но если все клиенты, с которыми он был связан, были тёмными личностями, разве это не повод его избегать? Тарифы Мэнсона были относительно ниже, чем у других фрилансеров с похожими навыками, из-за его обычной репутации, но даже если что-то дешёво, есть предел.
— Так что даже мне пришлось задуматься о восстановлении утраченного доверия.
В основном многие клиенты благосклонно относились к Кайзеру, так что он рассчитал, что, встав на сторону Дженни и справившись с делами, его репутация улучшится.
— К тому же, вы ведь имеете дело с Картелем, верно? У меня с ними тоже есть связи. Если это те раздражающие ублюдки в костюмах, я думаю, могу выложиться по полной!!
— Понятно.
Помимо простого использования связей Дженни для улучшения репутации, он, похоже, также затаил обиду на Картель. Было ясно, что он пытается влезть в дело и получить выгоду, раз уж он и без того в плохих отношениях с Картелем.
Леннок и Дженни переглянулись и кивнули.
— Ты нам не нужен, вали отсюда, — холодно отрезала Дженни.
Мэнсон закрыл свою стальную голову обеими руками и взвыл:
— Неееет!! Это не то, чего я ожидал?!
— С чего ты решил, что мы наймём такого, как ты, идиот?
Безусловно, множественные тела, которыми он обладал, могли выполнять различные роли в зависимости от ситуации — это было преимуществом. Также было правдой, что навыки самого Мэнсона ни в коем случае не уступали другим фрилансерам, но, как сказал сам Мэнсон, его надёжность нигде не была гарантирована.
— К-конечно, я не собираюсь брать полную оплату. Как насчёт того, чтобы поработать вместе разок, а потом решать?
Мэнсон сказал это, подняв обе руки и демонстрируя мускулы. Возможно, из-за другого тела он не выглядел таким мускулистым.
— И всё же я уверен в умении убивать!!
—
Дженни молча посмотрела на Леннока. В конечном счёте, сражаться с членами Картеля было его задачей, так что решение принимать ему.
Честно говоря, даже если Мэнсону было трудно доверять, предложение было неплохим. Его навыки были подтверждены, поскольку Леннок лично их проверял, и его уникальная личность могла быть полезной в неожиданных ситуациях. Даже если его нельзя было отправить на миссию, он более чем способен выполнить приказ защищать бар в этом районе.
Однако идея дать ему всё, что он хочет, не нравилась. Леннок кивнул и продолжил:
— Это пустая трата денег. Если ты всё равно делаешь это ради репутации, почему бы не быть щедрее?
— Ч-что?
Дженни, сразу поняв слова Леннока, улыбнулась и быстро подхватила:
— Давай бесплатно. Если пообещаешь помогать нам, не взяв ни копейки, я возьму на себя ответственность и свяжу тебя с клиентами после того, как всё закончится.
— Это…
—
Мэнсон впервые закрыл рот. Тот факт, что ему не заплатят, явно был для него серьёзной проблемой. Поставить своё имя на этой стороне без оплаты было немалым бременем, особенно учитывая, что неясно, когда закончится конфликт с Картелем.
Однако для Леннока или Дженни это не было большой проблемой. Поскольку Мэнсон уже устроил погром в баре и приложил руку к Картелю, его возможности были ограничены. Было бы хорошо, если бы такой искусный человек, как Мэнсон, помог, но это не стало бы большой проблемой, даже если бы он отказался.
Если он отступит, они могли бы просто чисто разойтись, а если он готов работать бесплатно, это только добавило бы доверия причинам, которые он назвал.
После долгих мучений он с трудом кивнул.
— Х-хорошо… Но ты должна сдержать обещание.
— Конечно.
Дженни ухмыльнулась.
— Поднимайся в офис. Кажется, у меня есть примерное представление, как справиться с Картелем после этого.
Она сказала, указывая на остальных, собравшихся в баре.
— Сначала обсудим, как заставить их отступить.
Были вещи, которые можно было сделать из-за разницы в масштабах. Дженни на самом деле считала удачей, что Картель так быстро двинулся, прежде чем бизнес полностью взлетел. Даже если их силы не были равны, возможностей было бесконечно много, если они были на сопоставимом уровне.
После её объяснений казалось, что завершение плана займёт некоторое время. Леннок закончил оставшуюся работу и приготовился покинуть бар.
Он поспешил сюда, потому что Джордана похитили, но у Леннока всё ещё было много дел. Балансировать между жизнью как Ван и как Леннок было довольно сложно, но теперь он не мог пренебрегать ни одной из сторон.
Он сказал Дженни, что возвращается, и собирался покинуть бар, когда заметил молодого человека с знакомым лицом, державшего газету.
Это был один из близнецов-наёмников, занявших место Дилана и Милы в отряде наёмников Антареса. Его звали Белвер, верно?
Не то чтобы у них не было времени поговорить, но оба были необычно молчаливы, так что даже теперь, когда ситуация успокоилась, он не помнил, чтобы у них были какие-то особые разговоры.
Когда он собирался пройти мимо, он невольно заметил статью, которая привлекла его внимание.
Мировые события.
[Столкновение между Блавером и Пандемониумом. Авторитет Башни Слоновой Кости подорван влиянием преступных организаций… Это нормально?]
Ноги Леннока невольно остановились на заголовке, который было трудно игнорировать.
— Хм?
Молодой человек, Белвер, заметил присутствие Леннока и повернул голову.
Леннок проигнорировал его взгляд и с серьёзным лицом прочитал статью, затем слегка отступил, почувствовав его взгляд.
— Простите, если заставил вас чувствовать себя некомфортно.
— Нет, всё в порядке. Ты тоже интересуешься такими статьями, Ван?
— Ну… Пожалуй, да.
Если быть точным, он просто хотел посмотреть, как далеко распространится пожар, который он сам разжёг, но не стал это говорить.
Проблема в том, что всё идёт слишком хорошо.
Было хорошо, что он идеально всё провернул, заняв личность Байзена. Проблема была в том, что в этом была замешана забытая технология WORLD 1, алхимия, и Башня Магии Блавера активно действовали. В результате пламя войны стремительно разгоралось в Клаоронисе, вулканическом регионе, где находилась штаб-квартира Башни Магии Блавера.
Леннок скрыл свои чувства и сменил тему.
— Кажется, ты очень интересуешься мировыми событиями.
— Конечно, — небрежно кивнул Белвер. — Башня Магии Блавера поддерживает различные отрасли, требующие технологий пламени, включая сталелитейную промышленность. Если происходит что-то подобное, естественно, что связанные акции упадут, верно?
—
Леннок моргнул, на мгновение не понимая, о чём он говорит.
— Связанные… что?
— Акции, акции. Если хочешь заработать, надо следить за такими новостями. Агрессивное инвестирование — кратчайший путь к успеху.
— Правда?
— Хорошо, что ты тоже интересуешься, Ван. Как насчёт того, чтобы выпить вместе и поговорить о наших взглядах на инвестиции? Моя сестар не интересуется такими вещами, так что мне не с кем говорить…
Хрясь!!
В тот же момент, как голова Белвера, полностью изменившего позу и начавшего говорить с Ленноком, резко наклонилась вперёд, из-за его спины появилась Велита. Она быстро перегородила Белвера и встала перед ним, ярко улыбаясь Ленноку.
— Простите~ Мой брат немного идиот, так что не умеет читать ситуацию. Он парень, который любит зарабатывать деньги, а потом тратить их на странные дела, так что не обращайте на него слишком много внимания.
—
— Велита, что ты говоришь? Я никогда не проваливал инвестиции. Все убытки до сих пор были лишь ступеньками к успеху.
— Хочешь умереть? Скольких людей ты обманул, втравив в убытки такими разговорами? Я хочу дружить с магом, так что не пытайся выкинуть никаких фокусов.
Велита, слегка пригрозившая ему, охотно протянула руку Ленноку первой.
— Это ведь наша первая личная встреча, верно? Я Велита. Много хорошего о вас слышала от капитана.


    Введение (2)

    — Привет. Спасибо, что взялась за эту работу.
На его привычное приветствие Велита небрежно отмахнулась.
— Ну, в этом нет нужды. Мы здесь просто вместо Дилана и Милы. На самом деле, многие наёмники в нашем офисе хотели участвовать в этом деле, но мы добрались первыми. Если ситуация улучшится, мы, возможно, приведём ещё больше наших, знаешь?
— Многие, говоришь?
На слова Леннока Велита ухмыльнулась.
— Впервые капитан так открыто занял чью-то сторону в таком споре. Он прямо не говорил, но, по сути, заявляет, что поможет магу, верно?
—
— Пора бы капитану начать искать место, чтобы осесть? Все так думают.
— Место, чтобы осесть… очень поэтичное выражение. И я вообще-то не давал никаких обещаний Антаресу.
— Необязательно всё узнавать через слова, правда? Иногда действия говорят громче. Кажется, капитан твёрдо решил, так что чем раньше мы поднимем руки, тем лучше будем выглядеть в его глазах, не так ли?
На гладкие речи Велиты губы Леннока изогнулись в улыбке.
— Интересная точка зрения. Ты больше сосредоточена на том, чтобы завоевать расположение капитана, чем разбираться с Картелем…
—
Только тогда Велита поняла, что сболтнула лишнего, и её выражение слегка изменилось, но Леннок усмехнулся и кивнул.
— Ну, неудивительно, если в отряде наёмников есть секреты, о которых я не знаю. Даже если это не исходит напрямую от самого Антареса. Верно?
— Д-да, верно.
Похоже, в офисе наёмников Антареса ходили слухи, что однажды Антарес сделает что-то большее, чем просто быть наёмником, но это не было проблемой, о которой Ленноку стоило беспокоиться.
Белвер, незаметно наблюдавший, влез, как призрак, и вставил слово.
— Если сейчас завоевать расположение капитана, есть большой шанс получить крохи позже. Поэтому участие в этой операции — мудрое вложение с деловой точки зрения. Можно сказать, Велита приняла умное решение.
— Заткнись! Ты, одержимый деньгами призрак, никогда не занимался бизнесом, только болтаешь об инвестициях. Ух…
— Все показатели указывают на бум, о чём эта женщина говорит? Особенно когда дело доходит до денег, я обычно прав. Ты в пролёте.
— Это абсурд. Может, сравним наши счета прямо здесь и сейчас?
—
Леннок смотрел, как близнецы снова начали препираться во время разговора, и незаметно отступил.
Похоже, в отряде наёмников Антареса было столько же чудаков, сколько и искусных бойцов.
Выходя из бара, Леннок невольно обернулся, чтобы взглянуть на трёхэтажное здание.
Если он начнёт бизнес всерьёз и расширит его масштаб, однажды это здание будет полно людей.
До сих пор он не чувствовал особых неудобств, работая в одиночку, но со временем окружающая среда продолжала меняться.
С того момента, как Леннок решил стоять в конце этой улицы, он не мог справляться со всем один.
Даже Небесный Глаз, Мадреа Фалсир, достигшая вершины магов, в итоге создала организацию под названием Маяк.
Даже монстры, к которым Леннок пока не мог приблизиться, действовали под именем Пандемониум.
Было ли желание стать совершенным в одиночку в этом огромном мире лишь ошибочной амбицией?
По крайней мере, это не было проблемой, которую он мог решить прямо сейчас.
Погружённый в мысли, Леннок покачал головой и покинул бар.
Поскольку после первого столкновения с Картелем оставалось чувство беспокойства, он не мог долго сидеть на месте.
Согласно плану Дженни, Ленноку предстояло быть самым занятым.
Сначала нужно было решить одну вещь, даже чтобы свободно перемещаться по этой улице.
— Я немного грущу, что ты не так часто со мной связываешься.
Себастьян покачал бокал с вином, ухмыляясь.
— Ты сделал то же самое с командой исследователей, и после того, как использовал мою информационную сеть, как тебе вздумается, мог бы хотя бы позаботиться о последствиях. В конце концов, разве последняя работа не была практически бесплатной услугой с моей стороны?
Он вспоминал сделку, где он получил список спонсоров команды исследователей руин Арашака, а взамен должен был участвовать в процессе работы с артефактом «Сострадание Архангела».
Но в процессе борьбы с Ириной Песфилд Леннок поглотил «Сострадание Архангела» целиком, так что с его точки зрения он не мог не чувствовать себя обиженным.
Однако Леннок фыркнул и взял предложенный бокал с вином, возразив:
— Думаешь, я не знаю, что ты использовал полученный список спонсоров, чтобы привлечь их как клиентов? Кажется, ты молчал до сих пор, потому что сам получил выгоду.
На слова Леннока Себастьян издал хитрый смешок.
— Хехехе… не слишком ли ты проницателен? Я собирался приписать себе немного заслуг, но провалился.
Список бизнесменов, инвестировавших капитал в команду исследователей под руководством Винсента Мейблэка.
Было очевидно, что Себастьян хвастался дружбой с Ленноком, когда привлекал их как клиентов.
Для Себастьяна, работавшего брокером для отдельных бизнесменов, богачей или знаменитостей, бизнесмены, рискующие за пределами Балкана, были ценными потенциальными клиентами.
Леннок точно увидел, как Себастьян извлёк выгоду, влезая в дела команды исследователей.
— Ну, забудем о прошлом. Важно, зачем ты пришёл ко мне сегодня, верно?
— Готово ли изделие?
Леннок сумел компенсировать большинство своих недостатков с помощью магии, но всё ещё не мог легко улучшить мобильность.
Ему приходилось беспокоиться не только о побочных эффектах физического усиления из-за отравления маной, но и о сложности получения заклинаний телепортации, что было неизбежной проблемой.
По крайней мере, в случае с отравлением маной он продвигался вперёд благодаря работе, порученной Яксеон, но Леннок не мог легко угадать, когда получит в руки мощное заклинание вроде [Мгновения].
Но другие формы мобильности были другой историей.
Ранее он даже не думал об этом, потому что не завершил магию помощи в вождении, но теперь, когда у него была Дэви, ситуация полностью изменилась.
Иронично, что он не обзавёлся личным средством передвижения, пока не завершил алгоритмы автоматического вождения и полёта.
В любом случае, теперь у Леннока появилась возможность подготовить собственное средство передвижения.
Запрос от Оттербела, который он решил в прошлом по просьбе Себастьяна.
Дизайн проекта, который Леннок получил через Мадам в то время.
Тогда он отложил это, пообещав вернуться к вопросу позже, но теперь Леннок был в положении, чтобы полностью забрать награду, которую он тогда отложил.
— Честно говоря, это не совсем мой стиль, но я не могу пренебрегать работой, которую ты мне поручил. Пойдём вниз и поговорим.
Себастьян сказал это и повёл его в гараж, расположенный прямо рядом с офисом.
Прозрачная стеклянная дверь открылась, открывая вид на просторный гараж.
Как брокер в подполье, зарабатывающий огромный доход, он владел более чем десятью разными типами машин.
В отличие от Дженни, которая водила ярко-красный спортивный автомобиль, он, похоже, предпочитал тяжёлые седаны или внедорожники.
В самом дальнем углу гаража, где машины стояли далеко друг от друга.
В задней части лучше всего ухоженного гаража стояло что-то под покрывалом.
— Передача не заняла столько времени, сколько я ожидал. Не знаю, как ты узнал и связался с ними, но я слышал, что проект уже давно обрёл конкретные формы.
— Мне повезло.
— Ну, работать с такими клиентами есть своя прелесть. Давай посмотрим.
Себастьян сказал это и схватил покрывало, резко его сдернув.
— Амбициозный проект монстр-байка Оттербела. Первый прототип!!
Когда покрывало было полностью снято, появился гладкий чёрный мотоцикл.
Его размер был сравним с монстр-байком, который использовала Хина, с огромным корпусом и двумя толстыми колёсами размером с шины грузовика.
Толстые выхлопные трубы, открытые сзади, и прочный двигатель, соединённый с ними, намекали на мощность мотоцикла.
— Это ещё не официально выпущенный продукт. Строго говоря, это ближе к прототипу продукта, который будет массово производиться в будущем.
— Прототип…
— Но встроенные детали — все высококлассные продукты, далёкие от массового производства, и, прежде всего, сама мощность будет несравнима с обычными мотоциклами.
Он понизил голос и прошептал, как ребёнок, замышляющий шалость.
— Оттербел тоже помнит твоё имя. Они не откажут, если ты попросишь их сделать кастомную работу или обновления позже.
Себастьян сказал это и достал ключ от мотоцикла, передавая его Ленноку.
— Ты собирался торговаться со мной за получение этого предмета, но я сделаю это бесплатно.
— Я готов заплатить, если дело в деньгах. Или ты хочешь, чтобы я выполнил для тебя работу, как в прошлый раз?
Конечно, Леннок смог заполучить этот мотоцикл, потому что полностью вернул дизайн Оттербела, но это было бы невозможно без вмешательства Себастьяна.
Учитывая, что мотоцикл такого калибра должен стоить немалых денег из-за его огромной мощности, Себастьяну пришлось бы вложить финансовые средства.
Но Себастьян покачал головой с ухмылкой.
— Я примерно слышал, в какой ситуации ты находишься с Картелем.
—
— Конечно, очень заманчиво использовать эту возможность, чтобы решить мои проблемы, заручившись твоим именем… но я не должен отнимать время у занятого человека, верно?
— Не знал, что ты так высоко меня ценишь.
На равнодушный ответ Леннока Себастьян хихикнул.
— Также это подарок, чтобы побудить тебя более позитивно думать о сотрудничестве со мной в будущем. Судя по масштабу дел, которые ты приносишь, мы могли бы стать неплохими партнёрами.
Он добавил, что, кроме той женщины, которая, похоже, бросает работу брокера, и издал хитрый смешок.
Леннок усмехнулся на неприкрытую манеру Себастьяна.
Хотя он сказал это в шутку, его слова о желании поддерживать постоянное сотрудничество с Ленноком были искренними.
Брокеры вроде Дженни обладали странным умением производить не такое уж неприятное впечатление, открыто демонстрируя свою материалистичную позицию.
Даже сейчас он естественно дарил Ленноку этот мотоцикл, тонко намекая на это.
Его отношение, признающее Леннока настолько, но не проявляющее нетерпения, было лёгким, но на самом деле это была позиция очень серьёзного бизнесмена.
— Хорошо.
Леннок взял ключ от мотоцикла и вставил его.
Вжииик!!
[Биометрическая информация пользователя распознана. Производится синхронизация.]
— Как только вставляешь ключ и он распознаёт владельца, больше не нужно носить ключ с собой.
Себастьян, стоявший рядом, объяснил с довольным выражением.
— Он оснащён ИИ, который автоматически запускает и завершает прогрев, просто когда водитель рядом, и также помогает в управлении—
[Распознавание не удалось. Отключение.]
—
— Хм?
Леннок, увидев ошеломлённое выражение Себастьяна, молча почесал подбородок.
— П-погоди минутку. Даже если это прототип, Оттербел не такая халтурная компания. Напротив, производительность должна быть гораздо лучше, чем у официально выпущенного продукта, так что это…
Себастьян, не в силах скрыть растерянность, начал стучать по разным частям мотоцикла.
Но Леннок, примерно догадавшийся о причине, покачал головой.
— Нет, я разберусь. Скорее всего, проблема не в мотоцикле.
Учитывая модифицированный узор маны Леннока, который даже Эвелин не смогла распознать, было естественно, что система биометрического распознавания мотоцикла изначально не могла корректно идентифицировать Леннока.
Поэтому Леннок тайно выпустил ману, избегая взгляда Себастьяна, и тут же вызвал Дэви.
Фзззт!!
—
Дэви посмотрела на Леннока мгновение, затем поняла его намерение и тут же исчезла, словно просачиваясь внутрь мотоцикла.
Её хакерские способности, унаследовавшие вычислительную мощь сильного искусственного интеллекта, были слишком выдающимися, чтобы считать их способностями простого духа.
Ей понадобилось меньше пяти секунд, чтобы легко взломать систему биометрического распознавания Оттербела и отправить сигнал одобрения.
[Настройки пользователя завершены. Автоматическая система управления ИИ 1.2 — питание включено.]
Вжиииир!!
В тот же момент, как на приборной панели загорелся зелёный свет, мотоцикл запустился и начал громко дрожать.
Себастьян наклонил голову с ошеломлённым выражением.
— Хм…?
— Кажется, заработало, после того как я пару раз стукнул.
Леннок посмотрел на Себастьяна, занятого постукиванием по мотоциклу, и ухмыльнулся.
— Разве не нормально чинить машины, стуча по ним?
— И-и правда? Я не знал, что это относится к таким вещам.
Подумав, это была чушь, но оба как-то приняли это.
Похоже, и маг, и брокер имели опыт починки сломанных машин ударами.
Дэви, слушавшая их жалкий разговор, лишь потрескивала электричеством изнутри мотоцикла.


    Улика (1)

    — Хочешь на время?
— Да, хочу.
— Хахаха!!
Вирджил молча опустил голову на смех, доносящийся из-за широкого экрана.
— Давно я не слышал от тебя таких слов. Напоминает старые времена.
— Клинок, подготовленный Зенитом, кажется острее, чем я думал. Если мы будем действовать необдуманно, можем понести большие потери.
— Это справедливое замечание.
Звон.
Слышался звук плещущегося в бокале алкоголя.
— Если бы противник не был ребёнком, который ещё недавно зарабатывал на жизнь брокерством.
—
— Я знаю, что ребёнок, оставленный Кайзером, чуть младше тридцати. Это даже не половина времени, что мы провели в этом бизнесе, верно?
На эти слова Вирджил медленно поднял голову и посмотрел на экран.
По ту сторону экрана под широким ночным небом виднелся роскошный бассейн.
У бассейна десятки молодых мужчин и женщин веселились под громкую музыку.
А женщина, держа бокал с вином, смотрела на них сверху вниз.
— С возрастом мне действительно нравится наблюдать, как эти молодые ребята резвятся.
Глава Картеля медленно опустила руку с бокалом.
— Видеть, как те, кто не проживёт и ста лет, пылают страстью, будто это весь мир, заставляет думать, что мои желания бессмысленны.
— Ты сильно изменилась.
— Вирджил. Помнишь, сколько лет мы работаем вместе?
— …Я перестал считать после тридцати.
И глава Картеля, и Вирджил сохраняли молодую внешность, но их возраст превышал их облик.
Такова природа достижения трансцендентности через повышение уровня, это сопровождается долгим временем и трудностями.
Если нет подавляющего таланта, превосходящего время, наступает момент, когда приходится полагаться на постепенное увеличение магической силы для собственного развития.
— Прошло более пятидесяти лет с тех пор, как старики из Городского совета питали свои неразумные амбиции. Ничего не происходило с тех пор, как мы согласились разделить тени этого города.
В голосе женщины мелькнула слабая улыбка.
— Я думала, даже оставшиеся сожаления угасают… но теперь всё начинает меняться. Иронично.
—
— Теперь, когда у нас наконец появилась причина двигаться… Вирджил. Что ты хочешь сделать?
— Разве не нормально делать так, как ты пожелаешь?
Вирджил ответил с равнодушным выражением.
— Как всегда, я лишь следую за тобой. Другие боссы Картеля, вероятно, думают так же.
— Следовать за мной… Да, верно.
Женщина, молча покачивавшая бокал, кивнула.
— Ты прав. Поздно, но даже сейчас нам нужно выяснить, какое наследие Кайзер планировал оставить своей внучке.
Голос женщины, до того блуждавший без цели, стал холодным.
— Начало и конец проекта «Чёрный Потребитель». Какой секрет остановил стариков, искавших тайну бессмертия? Знал ли Кайзер ответ?
Это был слишком большой секрет, чтобы оставить его внучке, которая ещё даже не родилась.
Разве не поэтому Зенит до сих пор выживал?
Но вместо того чтобы опровергать слова, Вирджил тихо опустил голову.
— Всё потечёт согласно твоей воле.
— Не заставляй меня ждать слишком долго. Если не ты, я пошлю другого руководителя. Мне очень любопытно, как выросла внучка Кайзера…
— Что такое домен?
—
На вопрос Арис, заданный, пока она бездумно смотрела в окно, Леннок отложил книгу, которую держал.
Восьмой этаж Центральной библиотеки города Балкан.
Это место, куда через огромные стеклянные окна льётся тёплый солнечный свет, полно магических книг и статей, но маги редко сюда заглядывают.
Те, кто невежествен в магии, избегают этого места, а те, кто знает о магии достаточно, предпочитают места с более профессиональными теориями и книгами.
Не говоря уже о времени после открытия библиотеки университета Лаватенон для публики.
Нет причин посещать эту библиотеку, если ты не ничего не знающий новичок или чудак, перебирающий все существующие статьи на всякий случай.
Прошло немало времени с тех пор, как они снова встретились здесь.
После того как Леннока официально назначили ассистентом профессора, у них практически не было причин продолжать встречаться в библиотеке.
Обсуждение теорий можно было проводить в лаборатории, а работа Леннока на полставки стала загруженной, так что у него не было причин посещать библиотеку.
Пока статья Леннока не вызвала неожиданный ажиотаж.
— Это не сильно поможет, если ты спрашиваешь меня об этом.
— Почему?
— Почему, спрашиваешь… На самом деле, собственный домен — это не та область, которая доступна только гениям, достигшим шестого или седьмого уровня.
Развертывание собственного домена — это чисто вопрос таланта и предрасположенности, но история меняется, если углубляться в эту способность, помимо простого факта её наличия.
Это напрямую связано с внутренним образом, который изначально присущ магу.
Чаще всего реализуются самые секретные и скрытые воспоминания.
Поэтому среди статей, опубликованных в академическом сообществе, мало тех, что глубоко рассматривают собственные домены.
Ведь для полноценного изучения собственных доменов нужно раскрыть самый сокровенный внутренний образ мага.
Ни маг, пишущий статью, ни маг, являющийся объектом исследования, не захочет, чтобы их домен был раскрыт.
Понятно, что Арис, которая не пренебрегает исследованиями и тренировками, с трудом ищет своё направление.
С её точки зрения, бежавшей быстрее всех по существующему пути, она испытывала сложности роста в момент, когда ей пришлось создавать собственный внутренний образ.
Конечно, Леннок находился не в совсем иной ситуации, поэтому он притворился равнодушным с спокойным выражением.
— Это совершенно неизвестная область для мага вроде меня, который занимается формулами духов. Не думаю, что моё мнение будет полезным…
— Нет.
Арис одним движением покачала головой на слова Леннока.
— Я убедилась, прочитав статью, которую ты написал. Твое третическое видение совершенно отличается от видения других магов.
— …Что?
— Статья, что ты написал. Она эквивалентна объяснению изменения природы магии, которого достигают маги шестого уровня, с совершенно другой перспективы. Совместимость электрической магии и электромагнитных волн. Другими словами, это означает изменение природы магии с физической точки зрения.
—
— Поэтому она постоянно обсуждается в академическом сообществе, и тебя не особо подозревают. На самом деле, это—
— Потому что все думают, что это статья, которую нельзя написать, не достигнув шестого уровня… это ты имеешь в виду?
Арис тихо кивнула.
Её глаза, глубокие и синие, как море, ярко сияли.
— Леннок. Твой теоретический талант смотрит за пределы области простого мага. Возможно, то, что ты изучал магию духов, тоже связано с твоим уникальным мышлением, которое полностью отличается от других магов.
—
— Это самонадеянно, но мне нужно такое уникальное мышление. Я знаю, что ты осторожен в высказывании своего мнения, но даже нелепое предположение было бы большой помощью.
— Ты хочешь утверждение, которое может сломать рамки твоего мышления. Это действительно может помочь изменить перспективу.
Леннок горько улыбнулся.
Теперь, подумав, он должен был учитывать разные вещи, выбирая тему для статьи.
Тогда он просто думал о написании статьи на тему, подходящую для мага духов, и о признании своих достижений, но не думал, что понимание изменения природы магии будет вплетено в статью, что, наоборот, поможет ему избежать подозрений.
Можно сказать, что ему повезло, но это не было чем-то, что Леннок планировал или намеревался.
Но полезно ли, что я в итоге обсуждаю с Арис собственный домен?
Как Арис трудно проецировать свой внутренний образ в собственный домен, Леннок тоже сталкивается с похожей проблемой.
Однако то, о чём думает Леннок, — это не трудность проекции внутреннего образа как такового, а…
— Хорошо проецировать внутренний образ в собственный домен, но как насчёт того, чтобы подумать, что будет после этого?
— Что ты имеешь в виду?
— Разве ты не говорила, что способность домена определяется тем, какой внутренний образ запечатлён в твоём домене?
Леннок сказал.
— Тогда не помешает начать с конца — с того, какую способность ты хочешь. Даже если ты успешно запечатлеешь внутренний образ и достигнешь седьмого уровня, будет проблемой, если способность домена окажется не очень полезной.
—
Арис молча моргнула.
Ей было бы трудно об этом думать.
Речь не о том, как спроецировать внутренний образ в домен, а о том, будет ли способность домена полезной после достижения седьмого уровня.
На самом деле, для других это было бы не более чем высокомерным заявлением, беспокоящимся об успехе, который ещё не произошёл.
Но именно это и заботило Леннока о собственном домене.
Леннок уже дважды видел собственный домен Гриши «Пейзаж Южных Джунглей» в Автономной Территории и подтвердил, как он работает.
Пейзаж, который она вложила в домен, был её родным городом, который теперь исчез. Пейзаж джунглей, которые были сожжены.
Это был пейзаж воспоминаний и внутреннего образа, формировавших основу колдуна по имени Гриша.
Увидев это, Леннок предчувствовал, что проекция внутреннего образа сама по себе не так уж сложна для него.
Талант идеально контролировать свои мысли и разум.
С его точки зрения, который довёл до предела все таланты, необходимые магу, не было сложно принудительно приоритизировать разум, который у него был в сердце.
Поэтому часть, о которой Леннок фундаментально беспокоился, была следующей.
Когда он выберет внутренний образ и спроецирует его в собственный домен, какая способность будет вложена в домен?
— Лучше всего создать среду, оптимизированную для формул, которыми ты владеешь. Если нет, желательно иметь способности или побочные эффекты, которые хотя бы помогают в бою. Или это может быть полезно для уровня или направления исследований, которые ты преследуешь… Если даже это невозможно, это может быть способом компенсации недостатков.
— П-поняла.
— Есть разные вещи, о которых стоит подумать, но есть также вероятность, что всё выйдет не так, как ты хочешь. В конце концов, нет гарантии, что формулы, которыми ты владеешь, и твой внутренний образ будут фундаментально одинаковыми. Ты владеешь различными элементальными формулами, но с этим ты не можешь быть уверена, что твоя предрасположенность сосредоточена на конкретной, например, молнии или льде.
Арис смотрела на Леннока с пустым выражением, пока он перечислял проблемы, о которых думал.
Леннок, даже не замечая такого взгляда, опёрся подбородком на руку и погрузился в мысли.
— Также невозможно подтвердить, как конкретное воспоминание или пейзаж определяет способность домена на основе одного случая. В итоге лучше всего увеличить количество образцов, проверяя домены других магов, но если в этой области трудно получить помощь, то лучше…
— …Леннок?
—
Всё верно.
В конце концов, проблема заключалась в том, что он не мог быть уверен, основываясь только на «Пейзаж Южных Джунглей» Гриши, поэтому Леннок так беспокоился.
Доходило до того, что он думал, что лучше столкнуться с другими магами и напрямую проверить их домены, их пейзажи и их способности.
Поэтому Леннок не так уж противился этому конфликту с Картелем.
В организации такого размера наверняка есть могущественные маги.
Если он будет убивать их одного за другим по мере роста бизнеса Дженни, он наверняка однажды—
— Леннок!!
Хлоп!
— …!!!
Леннок внезапно поднял голову от сильного похлопывания по плечу.
Арис, сидевшая по другую сторону стола, каким-то образом подошла к нему и склонила голову.
— Ты в порядке?


    Улика (2)

    Зачёсывая назад свои ярко-русые волосы, он сразу обратил на себя внимание своими голубыми глазами. Даже на расстоянии, достаточно близком, чтобы чувствовать дыхание друг друга, в выражении лица Арис не было неловкости.
Только тогда Леннок осознал, насколько комфортно ему с ней, и горько улыбнулся. Их знакомство началось чисто случайно, из-за недоразумения, но дистанция между ними сократилась так быстро.
Дело было не только в том, чтобы делиться внутренними мыслями, Леннок даже на мгновение потерял чувство обнаружения маны. Увидев обеспокоенное лицо Арис, он медленно кивнул.
— Всё в порядке. Тема магического домена довольно интересна, так что мне есть о чём подумать.
Он придумал грубое оправдание, но даже при этом Арис не отводила взгляда от лица Леннока.
— Леннок. Но только что…
— Да?
—
Арис Ришелье не смогла заставить себя ответить и отвернулась. Она не могла прямо сказать ему, что его всегда спокойное и уравновешенное лицо на мгновение стало невероятно пугающим прямо перед ней.
— …Ничего.
Она знала. Что маг с таким переполняющим талантом, исследователь с таким выдающимся теоретическим чутьём, не имел личности, пока не встретил Арис.
И что его невежество в магии не было простым совпадением. Но даже при этом Арис и Леннок притворялись, что не знают этого, вместо того чтобы делиться и копаться в этом факте.
Сначала им это было неинтересно. Потом это было удобно. Теперь они боялись узнать.
Он добр, спокоен и внимателен. Несмотря на свой талант, он не хвастается, несмотря на своё положение, он не алчен; несмотря на свою известность, он равнодушен.
Его иное видение и способности, его неугасимая страсть и усилия в магии, несмотря на неблагоприятные условия.
Это было именно то отношение мага, которое Арис Ришелье всегда считала идеальным. Она не могла не заинтересоваться.
—
Арис тоже знала. В конечном счёте, маги не могут по-настоящему понять друг друга. Чтобы узнать, как эти сверхлюди, вмешивающиеся в законы мира, обрели свои таланты и методы, пришлось бы копаться в их самых глубоких секретах. Это было принципиально невозможно для людей.
Осознав это, Арис Ришелье поняла, чего она хочет и чего боится. У неё было предчувствие, что если она продолжит копаться в причине того выражения, которое показал Леннок, это время в итоге исчезнет.
Исследователь, делящийся мнениями о теории. Простые отношения между профессором и ассистентом профессора. Смогут ли Леннок и Арис оставаться вместе в этой библиотеке, если они выйдут за эти рамки?
Как ценен пейзаж этой библиотеки, залитой светом позднего солнца, для них двоих? В тот момент в Арис начало зарождаться резонанс, которого раньше никогда не было.
— Председатель не будет действовать лично.
Голос мужчины доносился через наушник. Леннок встречался с ним лицом к лицу только раз, но никогда не забывал этот тон. Антарес, в неторопливой манере, продолжил, не дожидаясь ответа Леннока.
— То же самое касается других глав Трёх Фракций. Это люди с глубоким кармическим долгом, накопленным за годы. Все они подозреваются в причастности к серьёзным военным преступлениям, и на всех них наложен ордер на арест без срока давности.
Леннок сразу понял, что это значит. Монстры, правящие подпольем, были связаны столькими ограничениями и лимитами, что не могли действовать беспечно.
Если лидеры подполья начнут действовать, городское правительство будет вынуждено вмешаться напрямую. Это не было выгодной сделкой, по крайней мере, в текущей ситуации.
— Ты мудро поступил, обострив ситуацию. Если они появятся лично в конфликте, который привлекает столько внимания, монстры со стороны городского правительства, затаившие обиду на председателя, тоже могут выйти на передний план.
Монстры городского правительства… Леннок знал только одну крупную силу на стороне правительства.
— Ты говоришь о людях вроде Эвелин Марсиа?
— Конечно, она самый могущественный агент, которого я знаю… но есть старшие, которые работали дольше неё. Это сверхлюди, которые напрямую устанавливали порядок и создавали точку отсчёта в те дни, когда этот старый город был котлом хаоса.
Антарес рассмеялся.
— Похоже, ты связался со мной, чтобы я разобрался с беспорядком, если что-то пойдёт не так, но я хочу сказать, что тебе не нужно беспокоиться об опасностях, которые тебе не по силам.
—
Он, похоже, догадался, что Леннок раздобыл его контакт с помощью Велиты.
— Важны президенты, которые руководят Картелем… Это основатели, которые были с председателем с момента создания Картеля. Тогда все они были сверхлюдьми, достигшими предела сил, так что неудивительно, если теперь они стремятся к чему-то большему.
Леннок тоже понял, что говорит Антарес. Аура Вирджила, с которым он столкнулся в тот день в старом школьном здании. И мана, которая вытекала. Даже Леннок не мог легко оценить, как далеко простирается предел этой силы. Но Леннок покачал головой на слова Антареса.
— Я не хочу быть убеждённым парой слов.
—
— Теперь, когда я начал внешнюю деятельность, неудивительно, если в итоге возникнет опасность, превышающая мои ожидания. Если это будет на уровне, с которым Дженни не справится… я хотел бы попросить твоей помощи тогда.
— Просьба… Давно я не слышал таких слов.
Антарес тихо хохотнул.
— Это не в моём стиле лезть не в своё дело, но иметь долг у такого человека, как ты, не так уж плохо.
Одного этого предложения было достаточно. Учитывая, что ему предстояло делать дальше, он не мог быть спокоен, не создав такой страховки.
Разве не поэтому он специально связался с Антаресом напрямую? Это были насыщенные дни, но нельзя сказать, что не было никаких достижений.
Леннок отключил связь и тут же зажал за ручку газа, которую держал.
Тудудудуду!!!
Чёрный плащ развевался на ветру. С тяжёлым рёвом, который трудно было принять за звук двигателя, толстые шины бешено вращались, оставляя грубые царапины на земле.
Чёрный мотоцикл мчался по дороге, оставляя за собой тёмную линию. Даже когда байк раскачивался от резких движений, на лице Леннока сияла непринуждённая улыбка.
— Дэви. Сколько осталось расстояния?
— 4 км прямо, затем поворот направо. После этого, если войти в левую развилку, там улица с множеством зданий без названий. Прибудешь через 3 минуты.
Голос Дэви, доносящийся через наушник, был настолько стабильным, что Леннок удивился, почему не подумал об этом раньше. Полностью захватив систему ИИ мотоцикла, Дэви использует беспроводной наушник для передачи своего голоса и вычислительной мощности.
На самом деле, это потребляет значительно меньше маны, чем прямой вызов, и нет проблем с использованием её способностей. Результат завершения алгоритма магии помощи в вождении превзошёл ожидания Леннока.
Всё, что нужно Ленноку, — это сидеть на мотоцикле, держать газ и регулировать направление и скорость. В процессе все двигательные навыки и чувство равновесия, необходимые для управления мотоциклом, поддерживаются Дэви, напрямую манипулирующей корпусом мотоцикла.
Кроме того, поскольку сопротивление воздуха, рассчитанное в процессе завершения алгоритма автоматического полёта, также корректируется в магии помощи в вождении, езда настолько естественна, что не ощущается помощь духа.
Спустя два года после того, как он ворвался на эту улицу как фрилансер, Леннок обзавёлся собственным средством передвижения. На мгновение люди обратили внимание на Леннока, но вскоре потеряли интерес и разошлись.
В Вулкане, где магия и инженерия смешаны, мотоцикл Леннока был ярким, но не особо необычным средством передвижения.
Более того, дизайны машин и мотоциклов, используемых в этом городе, где бродят всевозможные пользователи магии, ничем не уступали мотоциклу Леннока.
— Какой оглушительный звук. Барабанные перепонки бы взорвались, если бы я был рядом.
— Посмотри на внешний вид мотоцикла. Будто он покрыт бронёй. Хорошо, что он ни во что не врезался.
— А какая разница? Те, кто ездят на таких мотоциклах, из тех, кто останутся в порядке, даже если мотоцикл в дребезги разобьётся.
—
Звуки, которые бормотали горожане, поворачивая головы, точно улавливались магией обнаружения Леннока.
Кажется, восприятие мотоциклов у людей было не очень хорошим. Дэви сказала слабым, смеющимся голосом.
— Тебя принимают за бандита. Учитывая атмосферу мегаполиса, это неудивительно.
— Езда на мотоцикле такого размера не выглядит хорошо в хорошем смысле…
Монстр-байк не только мощный, но и оптимизирован для ближнего боя во время погонь или побегов благодаря своему тяжёлому корпусу и прочности. Поскольку это, по сути, инструмент, подготовленный для боевых ситуаций, понятно, что гражданские находили его пугающим.
— 30 секунд до прибытия. Поверни налево, и это будет здание перед тобой.
— Хорошо.
Одновременно с резким поворотом руля тяжёлый корпус мотоцикла наклонился близко к земле. В тот же момент, когда корпус сильно завибрировал, он изящно прошёл между остановившимися машинами. Мотоцикл, мчавшийся на такой скорости, врезался прямо в стену здания.
Кваааааанг!!!
— Кьяяяя!!
— Ч-чёрт!! Он просто врезался!!
— Что он, чёрт возьми, делает?!
В отличие от шума вокруг, внутри здания, в которое врезался Леннок, царила мёртвая тишина. Просторное фойе мгновенно превратилось в хаос, когда он пробил вход и окна, но на Ленноке и мотоцикле не было ни царапины, ни пятна.
Леннок, остановив мотоцикл одной ногой, достал из кармана сигарету и засунул её в рот. Третий прототип с тех пор, как Леннок начал делать свои собственные сигареты. Первый был слишком коротким по длительности, а второй имел более сильные побочные эффекты, чем он думал.
Щёлкнув пальцами, чтобы зажечь её, и выдохнув дым, он почувствовал прилипшие к нему взгляды. Даже сейчас они ясно ощущались за пределами его обнаружения.
Многочисленные люди, прячущиеся внутри здания. Как будто их заранее предупредили об атаке, и они точно освободили только фойе.
Леннок равнодушно поднял руку и указал за спину.
— Все, кто не считает себя связанным с Картелем, убирайтесь сейчас.
Одновременно Леннок вытащил дробовик из левого запястья и поднял дуло, и отовсюду послышались вздохи.
Щёлк!!
— Потому что я сегодня разнесу это заведение.
— Х-хик…!!
— Это… это действительно он… этот маг пришёл…
— Говорят, он один из лучших фрилансеров в 49-м районе, он правда собирается сражаться с Картелем…?
Шёпот вокруг без преувеличения вливался в уши Леннока.
— Разве не слышали? Это уже четвёртый раз. Говорят, он врывается, даёт предупреждение, а потом разносит всё здание.
— Значит, он трижды выжил невредимым, делая это!
— Я ухожу. Все погибнут, если останемся здесь…!!
Когда люди, прятавшиеся, начали один за другим выбегать из здания, за мгновение более дюжины человек бросились бежать.
Леннок стоял посреди фойе и тихо наблюдал за отступающими людьми. Не прошло и пяти минут, как признаки жизни в здании сократились до менее чем до сорока.
Убедившись, что больше никто не движется, Леннок тут же слез с мотоцикла. Когда он применил магию сжатия и уменьшения веса, мотоцикл сжался до размера кончика пальца.
Леннок, создавший удобство носить своё средство передвижения в кармане, что возможно только для мага, без колебаний вошёл в лифт, идущий на верхние этажи здания.
— Разве не разумнее использовать лестницу ради безопасности?
— Когда у меня есть ты?
— …Это не лишено смысла.
Цифры на панели управления быстро сменялись, и в мгновение ока лифт, в котором находился Леннок, взмыл в небо.
Кагагагак!!
Ненормальный шум, словно окружающие детали яростно перемалывались. В то же время гравитация, сильно давившая на плечи Леннока, доказывала, что он движется со скоростью за пределами дозволенного.
Скрип!!
Одновременно с резкой остановкой лифта, прибывшего на верхний этаж, крупные мужчины, ждавшие перед лифтом, одновременно нажали на спусковые крючки, целясь в железную дверь.
Тудудудудудуду!!!
В мгновение ока было пробито более сотни отверстий, и густой дым поднялся изнутри лифта.
—
Момент тишины. Сразу после этого из изрешечённого лифта мелькнула вспышка света.
Квааанг!!


    Улика (3)

    Железная дверь разлетелась и из лифта хлынул шквал дроби, разлетевшейся в сотни направлений.
Крупные мужчины, защищаясь магией, пытались сопротивляться и контратаковать, но мощь дробовика, усиленного многослойной вспомогательной магией Леннока, была подавляющей.
Разработанная им магия поддержки стрельбы защищала ствол маной, усиливала взрыв пороха, сводила отдачу к минимуму и мгновенно рассеивала тепло. Леннок досконально изучил конструкцию дробовика, точно настраивая ману на каждом узле, чтобы оптимизировать стрельбу, — уровень, недостижимый для других.
Он нажимал на спуск быстрее, чем моргает глаз, и, невероятно, дробовик, идеально следуя за этой скоростью, извергал огонь, словно пулемёт.
Бах-бах-бах-бах-бах!!
— Урррргх!!
— Кеохек…!!
Огневая мощь, превзошедшая простую останавливающую силу, сама по себе стала неприступной линией обороны. Продвигаясь вперёд, Леннок небрежно нажимал на спуск, и половина тел громил в толстых бронежилетах исчезала под градом выстрелов.
Крики, вырывавшиеся из разорванных лёгких, уже не напоминали человеческую речь. На чистом мраморном полу коридора быстро образовалась липкая лужа крови, но Леннок, не обращая на это внимания, продолжал идти.
—
Верхний этаж здания. Высадив дверь просторного кабинета, предназначенного для главы компании, Леннок шагнул внутрь.
На него обрушился яростный шквал атак, несравнимый с предыдущими. Теперь это были не просто пули — пользователи маны бросались на него телами и оружием.
Пажижижижик!!
Из кончиков пальцев Леннока вырвались десятки электрических цепей, растянувшихся во все стороны и сметающих всё на своём пути. [Мерцающая Цепь]
Ппеоооонг!!
Аккуратный просторный кабинет мгновенно превратился в хаос. Пользователи маны, ринувшиеся на Леннока, беспомощно падали.
Зная, что бежать им некуда, они отчаянно сопротивлялись, но, теряя равновесие от ударной магии Леннока, получали пулю в голову и валились на пол.
Охранники, заполнявшие кабинет, бессильно закатывали глаза, и за грудами тел проступила фигура толстого пожилого мужчины за столом. Он обливался потом, дрожал и не мог взглянуть на разворачивающуюся перед ним бойню.
— Хуу… — выдохнул Леннок, выпуская дым из лёгких, пропитывая кровавый воздух кабинета. Он подошёл к мужчине медленными шагами и присел на край стола. Смотря сверху на дрожащую макушку, не смеющую поднять взгляд, Леннок спросил:
— Келли Алвес, верно?
— Э-это…
— Знаешь, зачем я здесь?
— Я… я слышал, ты нападаешь на партнёров Картеля… И на нашу компанию тоже…!!
— Нет.
Леннок приложил указательный палец ко лбу Алвеса, и тот замер. Перед ним был маг, одним движением уничтоживший всю подготовленную охрану.
Имя электрического мага, лучшего в 49-м районе, было известно всем. Ходили зловещие слухи, что он сотрудничает с корпорацией Дайк, недавно захватившей рынок подпольного оружия, с особым наёмным отрядом Антареса и агентами городского правительства.
Алвес был потрясён, узнав, что этот маг пошёл против Картеля, но не мог представить, что столкнётся с ним вот так. Если Леннок направит ману в его голову, мозг Алвеса расплавится.
Смотря на его застывшее лицо, с которого пот тёк ручьями, Леннок сказал:
— Если точнее, я нападаю на бизнесы, в которых городские советники прикарманили доли.
Тук, тук.
— Если я разорю кошельки, которые советники, бравшие плату от Картеля, тайно припрятали, разве с их стороны не последует реакция?
— К-как ты… Хук!!
Алвес, в панике прикрыв рот рукой, был проигнорирован Ленноком. Согласно информации от элитного агента, Эвелин Марсиа, Картель тайно обогащал городских советников через подконтрольные бизнесы.
Список на записке, переданной ею Ленноку, содержал имена советников и связанных с ними компаний. Опираясь на эти данные, Леннок начал уничтожать наименее защищённые бизнесы один за другим.
—
Эта тактика приносила три выгоды.
Во-первых, разрушение бизнесов, сотрудничавших с Картелем, сокращало их прямые источники средств.
Во-вторых, советники, бравшие откаты, начинали опасаться поддерживать Картель. В-третьих, другие компании теперь дважды подумают, прежде чем связываться с Картелем.
Картель — огромный корпоративный альянс, известный в подполье как Три Головы. В войне на истощение Леннок имел преимущество.
Менеджеры уровня Вирджила не могут двигаться безрассудно, так что инициатива у нас.
Зона, которую Леннок, офис наёмников Кримгала и Киллиан из корпорации Дайк должны были защищать, ограничивалась инвесторами бизнеса Дженни и базой бара. Без полномасштабной войны убытки накапливались только у Картеля.
Пока они не почувствуют кризис и не соберут силы, нужно максимально подрезать их мощь.
Алвес, бормотавший в подавленном тоне, уже выглядел сломленным. Это было естественно, несмотря на внешнюю легальность, их компания, скрывая название, занималась незаконным частным кредитованием — бизнесом, выжимающим бедняков и позволяющим проворачивать огромные суммы без налогов. Теперь, привлечённые вниманием, Картель и советники отрекутся от них, оставив Алвеса на жалкий финал.
Зная это, Леннок смягчил голос:
— Спасти тебя здесь несложно.
—
— Если назовёшь имена руководителей Картеля, управляющих подобными бизнесами, я помогу тебе сменить личность и начать новую жизнь.
— У-угх…
Даже если Алвес считал слова Леннока ложью, кто устоит перед таким соблазном на краю смерти? Его глаза заколебались. Спасение, брошенное в момент отчаяния, было слишком притягательным. Леннок не торопил, молча ожидая. Запах крови, пропитавший кабинет, и разбросанные тела облегчали выбор.
Алвес открыл рот:
— Правление не сильно вмешивается в наш бизнес. Агент управления Картеля напрямую следит за финансовыми отчётами и движением средств…
— Имя руководителя, управляющего твоим бизнесом?
— Г-Гира…
В этот момент тёмная тень упала на стекло, отражавшее пейзаж за окном офиса. Леннок и Алвес обернулись.
Краа!!
Окна кабинета разлетелись вдребезги, и внутрь ворвалась фигура.
— Уваааак!!
Леннок, оставив вопящего Алвеса, неспособного уклониться от осколков стекла, прищурился.
Здание минимум в 30 этажей, сотни метров высоты. Появление на таком расстоянии говорит о…
Скорее всего, противник обладал выдающимися физическими способностями.
Как и ожидалось, ворвавшийся мужчина, разбивший толстое стекло небоскрёба голым телом, был невредим. Он потянулся:
— Уууу! Давно не напрягался, немного устал…
Странный вид, бритая голова, густой макияж, кожаная куртка, обтягивающая худощавое тело. Его стиль, балансирующий между дэт-металом и байкерской бандой, выглядел нелепо, но впечатляюще. Не обращая внимания на окружение, он вызвал восторг у Алвеса, чьё лицо, усыпанное осколками, залилось кровью.
— Гирард…!! Я верил в вас!! Вы пришли спасти меня… Я, как член Картеля, держался и не выдал этому парню ничего…!!
—
Алвес, готовый выдать все секреты минуту назад, теперь подчёркивал свою преданность. Гирарда наконец взглянул на него, цепляющегося за его ногу, и дёрнул густо подведёнными бровями.
— Что, ты ещё не умер?
— А?
Щёлк.
Это были последние слова Алвеса. Лёгким взмахом руки Гирард разрубил его голову пополам, и содержимое вывалилось. Смотря на тело Алвеса, он сказал с мягким выражением:
— Побеждённым лучше умереть быстро. Зачем жить долго?
Жестокое зрелище заставило Леннока нахмуриться. Убить можно было просто перерезав горло, но разрубить голову пополам — чисто вопрос вкуса. Леннок, потирая шею, встал со стола.
— Похоже, у Картеля нет дресс-кода. Удерживать пост руководителя с таким макияжем и одеждой…
— Эээ? Откуда ты знаешь, что я руководитель Картеля? Этот жук всё выдал?!
Хрусть!!
—
— Рад, что убил его раньше. Мой выбор никогда не ошибочен.
Гирард, поглаживая голову с довольным видом, оставил Леннока без слов.
— Ну, наш босс не вмешивается, пока ты делаешь работу и сдаёшь отчёты вовремя. Можно сказать, ему плевать на подчинённых.
Гирард, лениво ответив, почесал затылок длинной рукой.
Сссррруг!
В его бледной руке появился длинный зубчатый клинок, возникший из пустоты. Форма клинка, но длина — почти с рост Гирарда.
— Надо было поговорить с боссами. Потому я немного опоздал на встречу.
Лизнув клинок длинным языком, он окрасил его кровью, выступившей из пореза.
— Маг 49-го района. Я получил твои подарки. Все так растрогались, что чуть не лопнули от восторга. Из-за тебя наши потери немалые.
— Правда? — ответил Леннок, хватая дробовик со стола.
Щёлк!
— Тогда скажи той женщине, что выжила благодаря Вирджилу.
— Ааа! Не так! — завопил Гирард, размахивая клинком. — Вирджил — любимчик босса среди управляющих. Что, если босс запомнит моё имя из-за этой заварушки? Хочешь умереть?
—
Его умение ошеломлять поражало. Проговариваться о внутренних делах, о том, что босс Картеля не помнит имена руководителей, и при этом желать тихо затеряться среди начальников — странная позиция.
— Думать дальше — только голова заболит.
Даже с интеллектом мага понять таких, как Гирард, невозможно. Леннок отказался от попыток. Важно было одно: этот безумец не колебался, проливая кровь — свою или чужую. Когда Леннок поднял дуло дробовика, Гирард странно улыбнулся.
— Да? А ведь ты и сам тот ещё гад, которого я должен убить, верно?
Кваааанг!!
Гирард, жадно высунув язык, ринулся вперёд, и Леннок нажал на спуск.
[Корректировка Группы Выстрелов], [Одиночный Выстрел], [Сосредоточенный Огонь], [Контроль Отдачи], [Бронебойные Снаряды], [Залп Пяти Снарядов]
Тататататанг!!
Усиленная стрельба, наложенная шестью вспомогательными заклинаниями, остановила молниеносный рывок Гирарда. Эта мощь могла сдержать даже руководителя Картеля. Воспользовавшись моментом, Леннок применил заранее подготовленные заклинания.
[Пожиратель Теней]
Пасть тени, поднявшаяся снизу, вцепилась в длинную ногу Гирарда.
[Ветряной Цветок]
Сильный ветер, ворвавшийся снаружи, закружил в офисе кровь и осколки стекла. Когда Гирард, игнорируя летающий мусор, рванулся вперёд, Леннок активировал:
[Кровавые Узы]
Капли крови в воздухе взорвались, вызвав мощный взрыв.
Кваааанг!!
— Эээээ?!!
Голова Гирарда, задетая взрывом у виска, закрутилась, как пружина. Крошечный зазор, созданный потерей сознания. Для капель крови размером меньше ногтя это была сила обычной магии, возможная лишь при огромных затратах маны. По сравнению с магией крови кровавых магов, её размах, эффективность и мощь были скромнее, но атака не осталась незамеченной. Этого зазора хватило.
[Взрывной Огненный Шар], [Тройной Огонь — Отталкивание]
Ппеоооонг!!
Три огненных шара, окруживших Гирарда, взорвались со всех сторон, сжимая его. Леннок, вытянув правую руку, одним движением подчинил потоки пламени, а другой рукой сложил печать. Сжав кулак, он создал красную огненную сферу, закрутившуюся вокруг Гирарда.
[Огненный Гроб]
Эужижижижик!!
Огонь, лишённый субстанции, под питанием мощной маны стал физической силой, подчинённой воле. Сверхвысокотемпературная тюрьма, созданная для одного узника.
Цепочка магии, развёрнутая без шанса на сопротивление, казалась случайной, но была возможна благодаря тонкому отвлечению внимания Гирарда и точному удару в брешь его восприятия. Эссенция уникальной огненной магии, добытая из допроса Байзена.
Лишь зная теорию, Леннок не мог воплотить её, но теперь огненная тюрьма расцвела в его руках слишком легко. Уникальная магия, созданная, чтобы принести мучительную смерть, сжигая весь кислород, ограничивая пространство и загоняя жертву в огненный ад.
Тудудудук!!
— Хияяяя?!!
Обычный пользователь маны сдался бы, оказавшись в [Огненном Гробе]. Но после странного звука и крика изнутри тюрьмы…
Кваааанг!!
Гирард, пробив стену огня, вырвался наружу, закатил глаза и бросился на Леннока.
— …!!
Кратчайший путь к Ленноку, стоявшему спиной к столу. Ноги Гирарда, рванувшие через пространство, исчезли из виду, вонзившись в живот Леннока.
Щиты, постоянно активные, разорвались в клочья, мгновенно захватив тело Леннока в радиус удара. Чувствуя, что прямой удар неизбежен, Леннок взорвал ударную магию перед собой и откинул своё тело назад.
Пуеоооон!!
Его тело вылетело через разбитое окно офиса, а Гирард, странно крича, прыгнул следом. Невероятно, но он пробил [Огненный Гроб] в момент пика его силы.
Реакция Леннока, сосредоточенного на этом моменте, запоздала, и ему пришлось отступить. Его тело падало из здания.
— Ккехехехехехе!!
С кровью, капающей с языка, Гирард, размахивая зубчатым клинком, бежал по стене здания, преследуя падающее тело Леннока.
— Больно, чёртов гад!! Ты мёртв!!
— Хуу…!!
Вертикальный манёвр, невообразимый даже в воображении. Леннок стиснул зубы и повернул голову в падении. Он предвидел появление противника, превосходящего ожидания.
Цель была достигнута, и переход к следующему этапу не был проблемой. Чтобы поймать бешеного пса, такие вложения необходимы. К счастью, всё нужное было готово.


    Улика (4)

    — Угх…!!
Леннок крутился вниз, к земле. Он побледнел, словно от морской болезни, желудок взбунтовался, но Леннок стиснул зубы, выдержал и сосредоточил взгляд на земле.
В момент, когда он выбросился из здания, он мог использовать магию левитации на плаще или одежде, чтобы зависнуть, но у него была причина этого не делать, позволяя Гирарду преследовать себя. Даже в падении, под ударами сильного ветра, Леннок внимательно следил за движениями Гирарда.
Физические способности и равновесие Гирарда, бегущего по стенам небоскрёба, поражали, но секрет грубой силы, что разорвала [Огненный Гроб] и позволила ему вырваться, крылся в другом.
Гирард выглядел потрёпанным после огненной тюрьмы, но Леннок заметил длинный рваный шрам на его животе, и глаза мага сверкнули.
Рана, которую не я нанёс. Если причина, по которой он разорвал язык и пролил кровь, та же… он действительно опасный противник.
—
Уникальная особенность или техника, усиливающая физические способности через травмы.
На этом уровне он уже вышел за пределы человеческого. Способность, возможная благодаря его слегка искорёженной психике… Это означало, что без быстрого завершения боя схватка могла затянуться.
Леннок не отвлекался на странный стиль боя Гирарда, помня приоритеты. Убить членов правления Картеля было бы хорошо, но важнее — подорвать огромную организацию, пока она не собрала силы. Постоянно разрушать их бизнесы, чтобы подрезать финансовые потоки и ослабить их возможности.
Появление Гирарда, пусть и с опозданием, вероятно, было попыткой задержать Леннока, вызвать подкрепление и решить всё здесь. Учитывая это, оставаться на этом поле боя не имело смысла.
— Дэви.
— Я готова.
— …Сможешь поймать меня?
— Расчёты точны. Вы сядете в седло в момент активации магии левитации, Мастер.
— Хорошо. Придётся довериться тебе…
Квааанг!!
В тот же момент снизу здания выскочил монстр-байк, ожидавший Леннока. Без наездника, под управлением Дэви, он был полностью разогрет, готовый принять хозяина. Только тогда Гирард понял замысел Леннока, стиснул зубы и ускорился.
— Хваааап!!
Важааанг!!
Окна здания с грохотом разлетались, пока берсерк мчался вниз по стене, но было поздно. Байк, замедленный магией левитации, идеально подхватил тело Леннока, пролетев низко и развернувшись, удерживая его в седле.
Буаааанг!!
— Угххх!!
Лицо Леннока побледнело от шока и головокружения после двойного кувырка, но байк, невзирая на его состояние, плавно вырвался на дорогу и мгновенно покинул окрестности. Только достав дрожащей рукой сигарету, Леннок успокоил желудок и почувствовал, как ветер бьёт в лицо. Восстанавливая разорванный щит, он спросил Дэви.
— Он преследует?
— Посмотрите прямо за собой.
Буаааанг!!
— …Это выше моего воображения.
Самосвал шатался по пустынной дороге, словно пьяный. Не нужно было гадать, кто за рулём — водительское место было залито кровью.
— Ваааан!!
Леннок опешил, увидев, как Гирард, высунув окровавленное лицо, орёт во всю глотку.
— Он не в своём уме. Ему место не в Картеле, а в другой преступной шайке.
Среди лидеров подполья, Трёх Голов, были организации, полные преступников и беглецов. По мнению Леннока, Гирард больше сиял бы среди отморозков, чем в корпоративном конгломерате Картеля.
— Есть другие варианты? — спросила Дэви.
— Что?
— Если он высокопоставленный руководитель такой крупной организации, возможно, ему выгодно преследовать вас до конца. Или…
Ккиииик!!
Леннок наклонился, и массивный байк, дрифтуя, свернул на узкую двухполосную дорогу, не теряя скорости, оставляя толстые следы шин.
— Может быть есть причина, почему он не может остановиться.
Леннок с лёгким удивлением посмотрел на байк. Конечно, он уже обдумал все возможные мотивы Гирарда, но то, что Дэви пришла к схожим выводам, — совсем другое дело.
Что значило, что Дэви, молчавшая во время боя, теперь обменивается мнениями? До сих пор Леннок поручал ей лишь расчёты для вождения, полёта и письма, но что, если она способна на более сложные задачи?
Какой будет автоматический алгоритм «боя», рассчитанный Дэви? Как далеко может вырасти дух разума, созданный Ленноком?
Мысли мелькали в голове, но он подавил вдохновение. Сейчас не время и не место для исследований продвинутой духовной магии. Как сказала Дэви, важно было…
— Велита. Мы почти на месте. Готовься.
— [Жду уже час. Назови первую точку, и я в деле.]
Расслабленный голос донёсся из наушника. Леннок направил байк, и Гирард, заметив отсутствие жизни на дорогах, напрягся. Велита, ожидавшая на пустом двухэтажном здании, двинулась. В её руках была магическая пушка с калибром, превышающим её рост.
Ууууунг…!!
Геометрически оформленное дуло вспыхнуло ярко-голубым магическим светом, и мощный жар обрушился на самосвал. Двигатель, беззащитный перед атакой, взорвался, вызвав огромный взрыв.
Квааанг!!
— Хьюююю!!
Гирард, молниеносно выпрыгнув из пылающих обломков, прилип к дороге и помчался по земле. Магия, вырвавшаяся из его тела, резко ускорила движения, превратив его в луч света.
Свааааэк!!
Он был достаточно искусен, чтобы преследовать Леннока пешком, но выбор громоздкого транспорта не был случайным. Даже после неожиданной атаки Гирард не колебался — вероятно, он ждал этого момента, используя машину как приманку, чтобы сократить дистанцию с Ленноком.
— Я ждал этого!!
Виииинг!!
Зубчатый клинок в его руке яростно закрутился, а рука, держащая его, обагрилась кровью. Кожа по всему телу была вывернута, покрыта порезами и кровью, но движения Гирарда стали иными. Его странно усиленные физические способности, вероятно, были частью изменения внутренней магии, выстроенной его методами.
Ккигигик!!
Пространство исказилось, и ударная волна взорвалась. Удар Гирарда, опередивший звук, догнал скорость байка и скользнул к шее Леннока, как призрак. Звуковой удар на ближней дистанции, быстрее моргания.
Но зубчатый клинок не коснулся спины Леннока. Ещё до того, как он обернулся, огромный топор, возникший в воздухе, обрушился на руку Гирарда.
— …!!
Удар, выверенный с точностью до миллисекунды. Гирард, наклонивший всё тело вперёд, не смог сопротивляться.
Квааанг!!
Топор не отрубил руку, но его необычайная тяжесть швырнула Гирарда вниз. Тут же, словно дождавшись, Белвер, появившийся в воздухе, рухнул на спину Гирарда, вцепившись в топор и придавливая его.
Куууунг!!
— Ккеоэк…!!
— Он долго не продержится. Быстрее…!!
Гирард явно впадал в ярость с каждой новой травмой. Белвер, покрывший тело чёрной маной, усиливал свой вес до предела, чтобы удержать Гирарда, но даже это было нелегко.
— Пятнадцати секунд хватит. Держи!!
Леннок спрыгнул с байка и направился к Гирарду, сбрасывая перчатку с левой руки. Внутри перчатки, сделанной в мастерской Чёрного Дворца, активировался [Божественный Земной Артефакт], подаренный Ляпис. Сто восемь молитвенных бус засветились на запястье, сорвались с руки Леннока и мгновенно обхватили шею Гирарда.
— Угхххх!!
Реакция Леннока была странно сдержанной. Его действия — уклонение в последний момент, отвлечение внимания, слаженное появление помощников. Только теперь Гирард понял, что Леннок хотел взять его живым, и яростно забился.
Киинг!!
Когда бусины затянулись вокруг шеи, как собачий ошейник, движения Гирарда, крушившие дорогу, замерли, словно по волшебству. Его тело застыло, язык вывалился, лицо окаменело. Леннок был поражён силой артефакта, способного одним движением обездвижить такого мастера, будто заморозив.
Белвер, убедившись, что Гирард захвачен живым, посмотрел на Леннока с ошеломлённым выражением.
— Успех.
— Если бы ты хоть не много сбился, последствия были бы серьёзными. Опасно, — покачал головой Белвер.
— Этого бы не случилось. Мои расчёты точны.
Леннок заранее передал Дэви координаты Белвера, применив [Милость Архангела] в идеальный момент, чтобы нейтрализовать смертельный удар. С Дэви, рассчитывающей тайминг, ошибки быть не могло. Оставалось лишь использовать артефакт Ляпис и выиграть время, чтобы надеть ошейник на этого безумного воина.
Леннок кивнул, глядя на застывшую фигуру Гирарда.
— Контакт с руководителем, знающим внутренние дела Картеля, был необходим. Риск стоил того, даже если результат пришёл лишь на четвёртой попытке…
Четвёртая цель разрушения бизнесов Картеля — захватить менеджеров среднего звена, пытавшихся остановить атаки Леннока, и выведать информацию.
Поняв, что Гирард действует в одиночку, Леннок намеренно затягивал бой, позволяя преследование, и успешно накинул ошейник на берсерка. Это была лишь координация на случай чрезвычайной ситуации, но наёмники офиса Антареса оказались великолепны.
Леннок дал лишь намёк, а Велита и Белвер, почти идеально захватили Гирарда, отвлекая его внимание.
— Это не капиталистское решение, — сказал Белвер. — Твоё тело — ценнейший актив. Использовать его как приманку так безрассудно… Надеюсь, в следующий раз будешь осторожнее.
— Учту, — кивнул Леннок, ощутив лёгкий интерес к Бельверу. Тот отличался от Дилана. Несмотря на ворчание о деньгах и акциях, он явно любил тщательно планировать операции.
Возможно, личность человека отражается в его подходе к инвестициям…
— О, ты вечно хвастаешься, а сам раз за разом теряешь деньги на акциях, — тут же упрекнула Велита, появившаяся с огромной магической пушкой на плече.
— Если маг твоего уровня, чьи биологические часы тикают с точностью до миллисекунды, волнуется о времени? — добавила она.
— Убийственная аура этого безумца не шутка. Естественно, способности мага, подверженного такому напору, могут ослабнуть, — возразил Белвер.
Велита посмотрела на него с ещё большим презрением.
— Он маг, известный боевым чутьём, не уступающим бойцам того же уровня. Думаешь, он ошибётся в такой операции? Следи за собой, свинья.
— Свинья… Жестоко. Я просто немного тяжёлый, — пробурчал Белвер, легко закидывая огромный топор, весивший сотни килограммов, на спину и вставая.
Теперь Гирард, лежавший под ним, стал виден полностью. С бусами на шее, он застыл в странной позе, словно лягушка с переломанными лапами. Белвер восхитился, видя, как его недавняя ярость угасла.
— Потрясающий артефакт. Так легко взять такого крупного зверя. Сколько ты за него заплатил? Я знаю выгодную сделку на рынке физических активов… Ух!
Велита, пнув Белвера за очередные разговоры о деньгах, сменила тему:
— Ты реально дотошный. Разрушать бизнесы Картеля и одновременно планировать захват руководителя для выведывания информации… Ты с самого начала так далеко смотрел?
Говорят, у магов высокого уровня другой склад ума, и я это чувствую.
Подорвать мощь Картеля, разрушая их бизнесы, и одновременно захватывать руководителей для добычи информации. Легко сказать, но сколько сил и затрат требует такой план? Леннок справился за четыре попытки, с двумя наёмниками. Его небрежное упоминание сложного плана и успешное исполнение произвели на Велиту сильное впечатление.


    Рецепт (1)

    — Я планировал разобраться с тем руководителем Картеля так же, как и в прошлый раз. Но внезапно вмешался фигурант уровня президента и всё запутал.
С момента, как Леннок подчинил Иолу своим магическим взором, он не собирался её убивать. Хоть он и мог прикончить её на месте, чтобы выплеснуть гнев, он решил, что в текущей ситуации захватить её живой и выведать информацию будет эффективнее. Но, в отличие от прошлого раза, вмешательство Вирджила и последующая неразбериха вынудили Леннока использовать [Божественный Земной Артефакт].
— В этом смысле нам повезло, что такой высокопоставленный руководитель действовал в одиночку. В худшем случае я даже рассматривал перекрытие дорог и бой с вооружёнными силами…
Велита цокнула языком на беспечные слова Леннока.
— Гирард Ожетт — мясник, специализирующийся на одиночных операциях, даже среди верхушки Картеля. Как ты видел, его странная внешность и причудливый характер создают кучу проблем, но его мастерство неоспоримо.
— В мире наёмников он известен как псих, которого лучше избегать, если он враг. Хотя его внешняя активность снизилась после назначения заместителем Картеля, он не тот, кто так легко подставляется.
— Хм…
Они говорили спокойно, но в их голосах сквозило невольное восхищение. И большая часть этого восхищения была направлена на мощь магического артефакта Леннока — [Божественный Земной Артефакт]. Леннок удовлетворённо кивнул.
С такой эффективностью она сработает и против более сильных противников.
Он тестировал артефакт несколько раз, но впервые применил его в бою, и результат превзошёл ожидания. Разрушая бизнесы Картеля, Леннок держал этот план как запасной, но до сих пор случая не представилось. Гирард стал первым руководителем Картеля, так упорно преследовавшим его. И это удалось лишь потому, что он был заместителем с такими странными способностями и предпочтениями, что действовал в одиночку.
Если бы Леннок пытался одолеть Гирарда в честном бою, это заняло бы в десятки раз больше времени и ресурсов. Но [Божественный Земной Артефакт] — мощный артефакт, замораживающий пространство и полностью сковывающий цель при активации. Это предмет, которым пользовалась Мудреа Мадреа Фалсир до того, как она достигла трансцендентности, и его сила была бесспорной.
Гирард, похоже, усиливал физические способности, подпитывая себя кровью через изменения внутренней маны, но против артефакта, блокирующего сопротивление в пространстве, он был бессилен.
Леннок внимательно разглядывал Гирарда, задумчиво поглаживая подбородок.
Впервые я сковал противника такого уровня пространственным артефактом. Надо запомнить связанные явления и потоки маны.
Учитывая, что активация [Божественный Земной Артефакт] занимает не менее десяти секунд, случай, когда противник так идеально повержен, редок. Это удалось благодаря заранее подготовленному артефакту и подавляющей силе Белвера.
Почему-то вместо заклинаний или артефактов времени, которых Леннок так жаждал, в его руки попадали пространственные реликвии. Но он не пренебрегал изучением пространственной магии. Хоть пространство и время — разные категории, они переплетены на одной оси, составляющей мир. Понимание одного может привести к другому.
— Ван, что дальше? Лично я бы прикончила его, пока он не сопротивляется, — сказала Велита.
— А я предлагаю сперва пустить с молотка его шмотки, — вмешался Белвер. — У Гирарда куча врагов, можно неплохо заработать, даже продавая его конечности.
Велита пнула Белвера по голени за бандитские замашки, а Леннок принял решение.
— Предложение Белвера любопытное, но пока запрём его в подходящем месте и допросим.
Леннок схватил Гирарда за волосы и поднял. Застывшие, мутные глаза не шевелились.
— Как высокопоставленный руководитель, агент управления Картеля, он должен знать немало.
— Его не так просто разговорить, — с тревогой сказала Велита. — Учитывая, что он становится сильнее от крови и ран, физические пытки не сработают.
Действительно, без [Божественного Земного Артефакта] даже удержать его будет сложно.
— Не беспокойтесь, — улыбнулся Леннок, впечатав голову Гирарда в землю. — Я неплохо умею допрашивать пользователей маны.
—
Хуфф, хуфф!!
Пот стекал с торса Вирджила, пока он, сгибая руки, прижимался к полу. Толстые цепи, сковывающие тело, ограничивали движения мышц и создавали огромную нагрузку, но Вирджил молча продолжал тренировку.
Над его склонённой головой плавали три системных окна.
[1: ТОЛЬКО ЗВУК]
[3: ТОЛЬКО ЗВУК]
[4: ТОЛЬКО ЗВУК]
— Вирджил, ты слышал? — раздался голос из четвёртого окна.
— …
— Гирарда живым захватил маг по имени Ван. Это куда большая проблема, чем если бы этот психопат погиб.
— И что? — отозвался Вирджил, не прекращая упражнений.
— Эй, что за тон? — вмешался неприятный голос из третьего окна. — Ты взялся за это дело, Вирджил. Так делай свою чёртову работу. Разрушено уже больше пяти наших бизнесов, ты просто оставишь это?
— Хотите сами разобраться — вперёд.
— Что, ублюдок? — голос стал резче.
Вирджил, не обращая внимания на ругань, сосредоточился на мышцах.
— Я взялся за это, потому что нужен был ответственный, пока не доложили председателю. Я рассказал ему всё, но лезть в это напрямую не намерен.
— Что это значит? — впервые подал голос первый.
Вирджил слегка поднял голову и улыбнулся.
— Председатель забыл о Зените(название бара Дженни), пока я не доложил. Но мы первые начали. Значит, кто-то из вас троих заварил кашу, верно?
— …
— Не знаю, один или двое, но не все трое. Заканчивайте, что начали. Неужели вы думаете, что теперь можно просто уйти от ответственности?
Кто разгромил бар Зенита, пока неясно, но проверка, на чьей стороне были участники той операции, быстро даст ответ. После той ночи, когда Вирджил столкнулся с Ваном, чтобы спасти Иолу, он отказался от идеи сражаться с ним напрямую.
— Этот маг, Ван. Он силён. По крайней мере, куда опаснее, чем вы думаете.
— Он всего лишь фрилансер… — возразил четвёртый.
— Даже если не считать Зенита и остальных, поймать и убить мага такого уровня непросто. Разозлив его, вы не сможете его поймать, и всё повторится. А убытки отразятся в ваших отчётах, не так ли?
Все замолчали. Проблема в том, что Картель теряет больше. Урон, который они могут нанести Вану, несравним с тем, что он наносит им в одиночку. Даже понимая, что Ван хочет заставить Картель осознать это и отступить, они не могут не поддаться.
— Было бы иначе, если бы их бизнес окреп и расширялся, но вы выбрали не то время для вмешательства. Не знаю, чья ошибка, но кто-то должен заплатить.
— Этот гад совсем оборзел, — голос третьего стал резким. — Ты просто ставишь своё имя, а если кто-то из нас, допустивших ошибку, всё исправит, ты просто присвоишь заслуги?
— Мерилда, хватит, — тяжёлый голос первого оборвал ругань. — Вирджил, я понимаю, что ты хочешь сказать. Пока Гирард номинально был агентом моего бизнеса, я разберусь с последствиями.
— …
— Но это само по себе нелепо. Сколько лет у нас не было такого разлада… Твоё провокационное поведение тоже несёт ответственность.
— Признаю, — ответил Вирджил.
— Если дела пойдут плохо, готовься отвечать не только за себя, но и за своих подчинённых. Твоя любимица Иола тоже не должна просто уйти. Я слышал, она ещё не оправилась?
Глаза Вирджила, опущенные вниз, сверкнули, но никто не заметил. После окончания встречи он встал, весь в поту, бросил цепи на тренажёр и пробормотал, укрываясь полотенцем:
— Не похоже, что Зенит выбрали мишенью случайно…
Даже если это кажется ошибкой, все события происходят так, что приносят Вану и Дженни оправданные выгоды, последовательно подрывая мощь Картеля. Какой бы крупной ни была ошибка, такой точный урон не может быть случайным.
— Кто-то предал председателя.
Изменение внутреннего порядка организации, неизменного десятилетиями, — вот что волновало Вирджила больше, чем сопротивление мага по имени Ван.
—
— Дженни не пришла? — спросила Яксон телепатически.
— Ситуация была неподходящей. Она просила понять.
Пока Леннок активно разрушал бизнесы Картеля, Дженни и Джордан осторожничали с официальными действиями. Особенно после похищения Джордана, едва не закончившегося смертью, они избегали шагов, ослабляющих защиту наёмной группы, включая Дрея. Дженни присоединилась бы, если бы Леннок настоял, но он не стал давить.
— Жаль. Хотела увидеть её лицо перед концом.
Леннок слабо улыбнулся на слова Яксон.
— Советник не забудет её лица. Даже ради памяти Кайзера ты её запомнишь.
— Я знаю, — Яксон посмотрела на Леннока. — Но ты забудешь, что она, выросшая как кровная родня Кайзера и жившая будто мёртвая, начала меняться после встречи с тобой.
— …
— Память — это запись времени… Забыть — значит потерять это время навсегда. Моя время давно остановилось.
Яксон улыбнулась горькой улыбкой.
— Это не твоя забота. То, что ты заставил Доминика Кабаро не оправиться, — уже чудо для моей не такой уж короткой жизни. Разве не жадность просить большего?
В её лице не было и тени сожаления. Так она провожала бесчисленных пациентов? Пойманная в цикл собственной глупости, её время привязано к прошлому, не двигаясь вперёд. Хоть она и начала это, чтобы улучшить свои медицинские навыки, все моменты опыта и памяти исчезали, как пузыри, с уходом пациентов.
Леннок должен быть скорее настороже, чем сочувствовать ей. Даже гении, шагающие к невероятно далёким целям, могут рухнуть, не видя земли под ногами. Жизнь старухи сияла ярче, чем когда-либо.
— Это последнее творение глупой старухи, прежде чем она забудет все обиды.
Яксон подвинула к Ленноку длинный деревянный футляр.


    Рецепт (2)

    Ван открыл деревянный футляр и осмотрел содержимое. Двадцать маленьких пилюль, завёрнутых в тонкую золотую фольгу, аккуратно лежали на подушке внутри.
— Я ориентировалась на твои биоритмы того дня и сосредоточилась на постепенном улучшении твоего здоровья, — телепатически сказала Яксон.
— Понял…
— Принимай по одной на каждое полнолуние. Можно превысить дозу раз в месяц, но если отклонение больше недели, побочные эффекты будут серьёзными.
Она начала объяснять меры предосторожности.
— Пять минут после приёма твоё тело будет более восприимчиво к магии, но минимум три дня ты не сможешь нормально двигаться. Это процесс стимуляции и встряски нервной системы для принятия новых раздражителей. Может даже случиться потеря контроля над телом.
— …
— Одна пилюля в месяц. После пяти будет явное улучшение, а после половины некроз клеток от отравления маной снизится на 80%. В итоге ты сможешь подавить симптомы отравления маной, включая побочные эффекты, примерно наполовину. При твоих усилиях и прогрессе возможно большее.
— Это впечатляет, — сказал Ван.
Он прошёл через многое ради этого момента, но на деле лишь доверил Яксон свой диагноз и доставил ей Малабес, редкое лекарственное растение. Однако Яксон создала чудодейственное средство, способное постепенно улучшить его конституцию всего по одному диагнозу. Ван, освоивший алхимию, тоже экспериментировал с созданием лекарств, чтобы найти подходящий допинг, но метод Яксон оставался для него загадкой. Несмотря на его слова, она продолжила без изменения выражения лица.
— Имей в виду, это лишь постепенно изменит твое здоровье, но не решит проблему отравления маной. После лечения физическое усиление магией не будет проблемой, но побочные эффекты не исчезнут полностью.
— Понял.
— В футляре я вложила копии твоих медицинских записей и Кайзера. Если понадобится помочь Дженни, надеюсь, ты найдёшь там хоть малую подсказку.
Ван медленно кивнул и, убрав футляр в карман, заметил, как смягчилось лицо Яксон.
— Да… ты хороший парень. Если бы у меня был внук, он мог бы быть таким.
— …
Возможно, она попытается запомнить этот день. Но даже записав его в дневник или на видео, она никогда не ощутит эту встречу как свою. Ван не мог полностью понять её боль — следы связи, такой близкой, но недостижимой, из-за чего она укрылась у далёкого озера. Но однажды, если он поднимется достаточно высоко, чтобы освободить кого-то от оков, если его рука станет достаточно мягкой, чтобы снять кандалы с себя и других…
Подавляя ожидание, почти граничащее с сожалением, Ван молча опустил голову.
— Спасибо за доброту. Когда-нибудь…
Он осознал тяжесть невольно вырвавшихся слов и замолчал. Это было слишком далёкое обещание для него, не уверенного даже в ближайшем будущем. Всё, что он мог сейчас, — выразить уважение и благодарность за её труды и стойкость.
Так закончилась прощальная встреча, отличная от смерти. Встреча двух магов, не переступивших границы, осталась тайной в памяти одного. И Ван впервые получил второй ключ к освобождению от своих оков.
—
— Закончил? — спросила Дженни, когда Ван вошёл в бар.
Он кивнул, а она, с мрачным видом, повертела сигарету в пальцах.
— Похоже, всё так и заканчивается…
Она коротко вздохнула, но не продолжила. Вероятно, она знала, что не может ничего сделать для Яксон и не имеет на это права. В итоге она не спросила, что Ван получил от неё.
Даже сблизившись с ним через бизнес, Дженни держала дистанцию в ключевых вопросах. Это чувство меры, кажущееся простым, но трудное для соблюдения, было одной из причин, почему Ван доверял ей.
Отдышавшись в баре, он принял бокал от Джордана и слегка улыбнулся.
— Уже работаешь? Не рано?
— Я доктор, — бледный Джордан улыбнулся. — Знаю, когда мой день настанет. Сегодня не так уж плохо.
— Может, поделишься своей удачей с ребятами? — Ван указал на наёмников за соседним столом.
С усилением конфликта с Картелем бар Дженни утратил функцию питейного заведения. Клиенты, привыкшие пить под градом пуль, жаловались, но с помощью Себастьяна их удалось перенаправить, освободив место для офиса наёмников Кримгала.
Джордан лениво поднял бокал.
— Я угощаю их с тех пор, как ты пришёл. Разве не очевидно?
Охрану базы, включая Дженни и Джордана, в основном обеспечивали силы офиса Кримгала, включая Дрея. Навыки лидера, Дрея Кримгала, и его командиров — Уэйана, Кидэла и Айка, а также других наёмников, — превосходили средний уровень, виденный Ваном за время работы фрилансером.
Конечно, если бы вмешался мастер уровня Вана, они бы не справились, но могли хотя бы сообщить о вторжении. Сотрудничество Вана и Дженни в поддержке сети безопасности в 49-м районе было естественным.
— О чём так увлечённо болтаете? — Дрей, закончив смену, с улыбкой сел рядом с Ваном.
Несмотря на командование сетью безопасности, он старался патрулировать улицы и общаться с бойцами. Как бывший солдат, он прилагал усилия, чтобы поддерживать их моральный дух. Ван передал ему бокал и спросил:
— Как дела?
— Не просто, как и ожидалось, — Дрей слегка улыбнулся и покачал головой. — 49-й район огромен, и тут полно бизнесов, помимо агентства Дженни. Пытаюсь сделать сеть безопасности плотной, не задевая их, но это сложно.
В окраинах Вулкана, где всегда пахло кровью, избегать конфликтов было непросто. Выявить и защититься от опасных личностей в месте, где порядок хромал, а преступники кишели, — задача не из лёгких. Дрей это понимал, поэтому, вместо строгого разделения дел, постепенно снижал интенсивность охраны в зависимости от удалённости от бара.
— Хорошо лишь то, что у нас хватает опытных ребят, которые быстро адаптируются.
— Слышал, ты расширил офис. Нашёл хороших людей? — спросила Дженни.
В этой перенасыщенной индустрии слава распространялась быстро. Если Дрей нанял мастеров, Дженни бы услышала, но она явно была не в курсе. Ван, уловив намёк, спросил:
— Солдаты, верно?
— Ты проницателен, — с лёгким удивлением кивнул Дрей. Дженни хлопнула себя по колену.
— Вот почему я не слышала их имена! Дрей, ты привёл людей из своего подразделения?
— Группа наёмников из спецназа — звучит надёжно, — добавил Ван.
Как знал Ван, Дрей был из спецподразделения «Полк Гадюк». Если он привёл товарищей с таким же опытом, их организационные навыки и выполнение задач не вызывали сомнений.
— Не все из моего подразделения… в основном это друзья, попавшие сюда по схожим причинам. Просто я уже обосновался тут, и появилась возможность работать вместе.
— Похоже, дела в армии идут неважно? — спросил Ван.
Дрей горько улыбнулся.
— Уже давно всё изменилось. Ненужные на фронте части расформировывают и увольняют. Даже те, кто держался до последнего, теперь ищут способы выжить.
Военная мощь Вулкана оставалась грозной, но без войны её размеры были избыточны. Десятки частей на западном фронте казались лишними. Городское правительство, видимо, планировало реорганизовать армию, критикуемую за бюджет.
— Кстати, армия была замешана в деле с бандой Сигар Бэнг… В последние годы всё явно ухудшилось, — вспомнил Ван.
Тогда Бек Клинтон, один из главарей Сигар Бэнг, поставлял солдатам, отложившим отставку, припасы в обмен на оружие. Говорили, те солдаты жили в заброшенном спутниковом городе, но их судьба осталась неизвестной. Это не было срочной проблемой, и Ван сменил тему.
— Хорошо, что офис растёт, но на такие доходы его не прокормить.
Участие Дрея с частью сил офиса было плюсом, но плата от Вана и Дженни не покрывала их труд. Для такой группы нужна либо крупная, либо постоянная прибыль, либо работа, как у Антареса, где все — топовые пользователи маны. Дрей слегка опустил голову, словно задели больное.
— Ты прав. Новички пока довольствуются прожиточным минимумом, понимая свою неопытность, но я, как ответственный, должен обеспечить им больше.
— Понимаю, — кивнул Ван.
Дрей взглянул на равнодушно кивающего Вана и отвёл взгляд. Расширение офиса за счёт уволенных солдат было благом, но в текущей ситуации платить им достойно было трудно.
Для Дрея это сулило долгосрочные выгоды, но как долго его товарищи выдержат интенсивную работу за ту же плату? Естественно, его взгляд падал на бизнес Вана и Дженни. Навыки Дженни, знакомой ему давно, были вне сомнений, но больше Дрея впечатляли способности Вана.
Он знал, как прославились выполненные Ваном заказы, ещё со времён его работы безвестным фрилансером. Решительность, не позволяющая терять ни минуты, и острое чутьё, проникающее в суть сложных дел. Его умение оценивать эффективность работы, помимо магических способностей, поражало даже Дрея.
Ван, несмотря на талант, не задирал нос и тщательно оценивал противников, заслуживая твёрдое доверие. Он казался равнодушным, но мог понять других с одного взгляда. Холодный и бессердечный на вид, он ответственно выполнял работу за разумную цену и сохранял минимум вежливости с знакомыми.
Его, должно быть, засыпали предложениями скаутов, но он оставался один, явно готовясь к этому моменту. Дрей невольно представлял, как сам работает под началом Вана, а не наоборот.
Не из-за ли этой мысли он влез в проект, несмотря на поток заказов в офисе? Это было неясно, но Дрей решил запомнить эту идею.
Дженни посмотрела на них и, словно вспомнив, встала.
— Кстати, та штука, что притащил Ван, уже может говорить. Не хочу оставлять этого психа надолго, давай разберёмся и избавимся.
— Ты так буднично говоришь о жестокости, — Дрей, знавший, о чём речь, нахмурился.
Ван тоже поднялся.
— Закончим быстро. К этому времени он должен быть готов говорить.
Единственный недостаток [Божественного Земного Артефакта] — после активации его силу нельзя отключить по желанию владельца. Ван не знал, как Мадреа Фалсир справлялась с этим, но ему пришлось ждать, пока мана артефакта не иссякнет.
— Гирард Ожетт — один из руководителей Картеля, напрямую управлявший бизнесами. Пусть он выглядит чокнутым, в его голове есть ценная информация.
— Мы можем нанести Картелю серьёзный удар, — добавила Дженни.
— Если удастся, хорошо бы узнать о верхушке. Особенно о совете директоров, управляющих организацией. Надо выжать из него всё. Если этого мало…
— Мало? — переспросила Дженни.
Глаза Вана холодно блеснули.
— Это не могло затянуться надолго с самого начала. Придётся искать тех, кто может говорить с директорами напрямую.
Даже если председатель Картеля не двинется, без переговоров с верхушкой дело не решится. Если ответ найдётся здесь, положение Вана взлетит неимоверно. Он лишь надеялся, что вторая встреча с Гирардом поможет его планам. Дженни открыла дверь в подвал, и Ван последовал за ней.


    Утечка

    Трёхэтажное здание бара Дженни.
На первый взгляд, кроме бара на первом подземном этаже, в нём нет скрытых помещений, но реальность иная.
На противоположной стороне коридора, ведущего от бара к офису, за старым зеркалом на стене скрыт аварийный выход в подземный водоканал.
— С помощью корпорации Дайк мы несколько раз разведали их заводскую площадку. Наконец загнали его в угол в 49-м секторе, но… обычными средствами его местоположение не найти, — сказала Дженни, остановившись у диспетчерской, где мигал тусклый аварийный свет, после долгого пути по коридору водоканала.
Айк, лысый гигант, прислонившийся к двери, зевнул и ухмыльнулся.
— Наконец-то пришли.
— Как там внутри?
— Киллиан зашёл первым. Этот парень — тот ещё дикарь. Немного завидую.
— …
Что ж, его характер так же груб, как внешность — почти бандит.
Ван отправил Дженни наверх и вошёл в заброшенную диспетчерскую. Внутри была комната управления водоканальными сооружениями и склад с брошенными трубами за стеклянным окном.
Гирард сидел на стуле в складе, его конечности крепко связаны, голова опущена. Его сковали ограничителями, созданными для пользователей маны. Они проникают в сосуды, сжимая конечности и нарушая поток маны. Если носить их слишком долго, конечности могут омертветь, но это было необходимо, чтобы удержать такого мощного противника живым.
Киллиан, скучающе наблюдавший за сценой, кивнул Вану.
— Какие-нибудь странности? — спросил Ван, встав рядом.
— Ничего. Кажется, он в сознании, но не сопротивляется. Но это точно правильный подход?
Киллиан указал на шприц, торчащий в плече Гирарда.
— Как ты сказал, я вколол ему ампулу для усиления регенерации пользователей маны, но зачем лечить того, кто скоро умрёт?
— Его мана делает его сильнее при ранениях. Вместо лишних проблем проще вылечить его и разговорить.
— Хм, трудно поверить. Такая странная особенность маны существует… — Киллиан покачал головой, ошеломлённый.
Ван уловил в его словах нечто и повернулся.
— Ты, похоже, разбираешься в изменениях свойств маны. Тренировался сам?
Когда они разбирались с бандой Сигар Бэнг, Киллиан был не в курсе таких вещей. Если он теперь понимал беседу Вана, значит, приобрёл немалый опыт.
— Ну, да. В этой работе невольно подхватываешь знания… некоторые похожи на техники, что я изучал дома.
— Ты говоришь, есть отдельная техника усиления у оборотней?
— Сложно объяснить, но похоже. Конечно, я не на таком уровне… но понимаю принцип преодоления ограничений через условия.
Киллиан ответил небрежно.
— Я не хочу самоуничтожения, как он… но придётся ли мне стать таким монстром?
— Не обязательно, — ответил Ван, открывая стеклянную дверь склада. — Случай Гирарда уникален. Изменение свойств маны — лишь старт для шестого уровня, естественный процесс.
— …
— Если не преодолеть этот предел и исказить изменение свойств маны через ограничения, результат будет схожим.
— Только такой монстр, как ты, может так легко говорить, — пробурчал Киллиан.
Ван, не обращая внимания, присел перед Гирардом, опустившим голову.
— Но усиление силы через степень ранений необычно. Большинство использует ману для возвышения или развития, и проявления схожи. А он достиг искажённого изменения свойств только маной, без других источников, вроде выносливости или ментальной силы…
В этот момент Гирард, казавшийся мёртвым, молниеносно бросился к шее Вана.
Клац!!
— …Это невозможно, если базовый ментальный образ, формирующий личность, не искажён.
Усиленная маной хватка Гирарда была внушительной, но щит Вана заблокировал её, и передние зубы Гирарда бессильно раскрошились.
Он выплюнул сломанные зубы и рассмеялся.
— Я уж думал, о чём ты там болтаешь, а ты философ. Не порассуждать ли нам о смысле человеческого бытия?
Киллиан с отвращением смотрел на его окровавленное, но не чувствующее боли лицо.
— Неплохо бы, — с лёгкой улыбкой ответил Ван. — Чтобы превзойти себя, надо взглянуть на себя. Столкновение с таким искорёженным типом, как ты, помогает мне объективно себя оценить… если не поддамся.
— …
Гирард впервые замолчал на спокойный ответ. Ван, не обращая внимания, снял свободно висящие на шее Гирарда чётки [Божественного Земного Артефакта] и надел на своё запястье.
Гирард, с отвращением глядя, как чётки сжимаются под размер запястья Вана, разразился зловещим смехом.
— Кихихит! Вот почему нельзя долго связываться с магами. Я опять совершил глупую ошибку. Не думал, что у тебя будет такой абсурдный артефакт.
Его слова имели смысл. Гирард — боец шестого уровня, достигший изменения свойств маны необычным путём. Он был захвачен без сопротивления, не ожидая, что у Вана есть мощный артефакт, вроде [Божественного Земного Артефакта]. Успех Вана — в тщательном планировании и единственной попытке, но без такого артефакта Гирард не оказался бы в таком положении.
— Если бы такой предмет появился на рынке, был бы ажиотаж, но никаких следов… Он не из Вулкана. Редкая вещь, привезённая извне.
Догадка Гирарда была точной, но Ван проигнорировал и помахал пальцем перед ним.
— Мне нужно от тебя немного. Дашь информацию — можем отпустить живым.
— АХАХАХАХА! — Гирард разразился хохотом, слёзы потекли по лицу.
Его густой макияж размазался, делая его вид странным, но скорее жутким, чем смешным.
— Это самая смешная шутка, что я от тебя слышал.
— Первое, — Ван загнул палец. — Список членов совета, равных тебе, Гирард, и их адреса.
— Можешь убрать пару неугодных, — небрежно ответил Гирард.
Ван загнул второй палец.
— Второе. Четыре президента, правящие верхушкой Картеля. Личная информация о них, включая Вирджила.
— Ты спятил? — Гирард не сдержал смешок. — Серьёзно думаешь, что можешь одолеть Картель?
— …
— Руководители — это основатели, следующие за председателем десятилетиями. Они — монстры, превзошедшие время, единственные, кто справился с собой. Прошло минимум десять лет с последнего боевого выхода президента… ты правда думаешь, что это возможно?
Его длинные, изогнутые зрачки странно светились.
— Будем честны. Всё, что ты можешь, — использовать свою асимметричную силу для переговоров о бизнесе. Не поэтому ли ты так носишься?
Он не ошибался. Как бы Ван ни вырос благодаря таланту и проницательности, он ещё не мог противостоять монстрам, превосходящим стандарты. Если Вирджил, президент Картеля, был противником, в победе над которым Ван не был уверен, то на каком уровне председатель?
Полная победа над Картелем была нереальна. Но Ван знал, что такие монстры не могут действовать без контроля других организаций или агентов, и использовал это для преимущества в переговорах.
Вместо опровержения Ван схватил Гирарда за волосы и потянул ману.
Вуууу!
— Очень по-магически, — рассмеялся Гирард. — Собираешься подавить меня силой? Увы, это не так просто…
Его улыбка исчезла. Мана Вана проникла в тело Гирарда, контролируя ману на уровне частиц, и дошла до костного мозга.
— Кх, угх…! — Гирард, до того спокойный, забился с выпирающими венами.
Ван развернул поток его маны.
Крак!!
— !!!!!
Чёрная кровь хлынула из отверстий Гирарда, застывшего без крика. Обычно изменение потока маны не вызывает внутренних травм, но Ван остановил его ману и вызвал микровзрыв, столкнув её внутри.
Принцип работы магического взора, полученного от Иолы, останавливающего поток маны. Даже без взора Ван легко делал подобное с помощью манипуляции маной.
Он знал, как причинить пользователю маны запредельную боль. Огромное давление раздавило и взорвало его органы, сжав сосуды, как тряпку. Тело Гирарда истекало, словно жидкостью.
— Кья, хаа…!
При таких травмах изменение свойств маны должно было резко усилить его физические способности. Он мог бы сломать ограничители и броситься на Вана, но лишь слабо дрожал, не в силах двинуться.
Ван, словно читая его чувства, пробормотал:
— Не можешь, да?
— …
— Я взорвал саму ману в твоём теле, так что ничего не сработает — ни изменение свойств, ничего. Как бы ни была искажена твоя воля, без топлива ты ничто.
Ван поднял его опущенную голову, встретившись глазами.
— Победу не обсуждают на переговорах. Ты и правда ничего не знаешь.
— Кх! — кашлянул Гирард.
— Надо бороться и пытаться победить, чтобы вести переговоры. Причина, по которой я тебя сейчас убиваю, схожа.
Разрушая бизнесы Картеля, Ван ясно видел, как глубоко организация проникла в этот район. С одним магом и брокером добиться полной победы было крайне сложно. Но как бы ни был труден противник, надо целиться точно. Только тогда можно сорвать плоды ниже.
Только теперь Гирард понял, что Ван действительно собирается его убить, и безумно рассмеялся.
— Кухахахаха!
Снэп! Крак! Хруст!
Он яростно ломал пальцы, пытаясь вырваться из ограничителей, усиливая физические способности и одновременно калеча руки, чтобы сбежать.
Киллиан вскочил от резких движений, но Ван холодно наблюдал за последней борьбой. Движения Гирарда, ломавшего пальцы, запястья и суставы, постепенно затихли.
Ван кивнул, убедившись, что последняя искра маны в его теле угасла, а воля к сопротивлению иссякла.
Шшш!
Он без сожалений повернулся и вышел из склада.
— …? — растерянно окликнул Киллиан, вызывая кого-то следить за Гирардом, и поспешил за Ваном.
— Ван, можно его не убивать? — спросил он, догнав его на пути к бару.
— Он заговорил, зачем убивать?
— Заговорил? Когда?
— У руководителя уровня Картеля почти наверняка есть меры сохранения тайны, — спокойно ответил Ван. — Судя по странной мане, что я почувствовал, копаясь в его теле, и татуировке на языке, в нём есть «мера» для отслеживания и предотвращения утечек.
Хотя [Божественный Земной Артефакт] и барьер в этой зоне блокировали отслеживание, утечка секретов — другое дело.
— Зная это, ты так его допрашивал?
— Для такого мастера, как Гирард, есть масса способов говорить без слов. Судя по его поведению, он отделяет себя от организации. Вероятность, что угроза сработает, была высока.
Несмотря на статус члена совета, он явился один против Вана. Его дерзкое заявление, что председатель, возможно, не знает его лица, и отстранённость выдавали его натуру. Вкупе с его странным вкусом, он был крайне независим. У таких людей мало привязанности к организации, и они оценивают выгоду с точки зрения бизнеса. Скрывая истинные намерения и надавив, можно легко выудить информацию.
И Гирард только что заговорил так, чтобы Ван понял, услышав его последние слова.
— Его последняя борьба не синхронизировалась с моими словами, была неуклюжей и долгой для оставшейся маны. Учитывая, что в звуках, которые он издавал, ломая суставы, был определённый ритм…
Киллиан, наконец, понял и широко раскрыл рот.
— Ты говоришь, он передал информацию кодом Харрингтона?
— …
Код Харрингтона — местный аналог шифра, вроде кода Морзе? Как бы то ни было, Гирард, скорее всего, использовал звуковой шифр. Он передавал информацию, ломая суставы, чтобы отрицать, что говорил устно, а зрелище борьбы отвлекало.
Даже Киллиан, с его острым слухом, не заметил звуков из-за яростного напора Гирарда. Но тот решился на утечку, рассчитывая, что Ван уловит ритм, запомнит и расшифрует его.
— Звуковой шифр. Если знать ритм, применить его к сетевому шифру несложно.
Ван с Дженни записал запомненный ритм через компьютер в офисе и расшифровал по коду Харрингтона, упомянутому Киллианом.
— Готово, — сказал Ван.
— Встреча бизнесов 14-го, собрание акционеров 16-го, демонстрация нового здания для 89 бизнесов 17-го… — пробормотала Дженни, читая расшифрованный код. — Боже, это расписание и места событий, где бизнесы Картеля участвуют группой. Сумасшедший ублюдок…
— Следов Гирарда не нашли? — спросил голос по связи.
Лысый мужчина с бронзовой от солнца кожей молча склонил голову. Его грубые пальцы с кольцами и браслетами звякнули, когда он сложил руки.
— [Признаки жизни исчезли на месте боя. Сковывающий артефакт. Это не сделать без предмета высокого уровня. Отследить заклинаниями невозможно.]
Мужчина, не отвечая, взглянул на отчёт в голограмме.
— С помощью Дайка он несколько раз обошёл внешние районы… Тогда задача проста.
Он щёлкнул пальцами, и голограмма мигнула.
— Нужно задействовать отряд исполнения. Дайте приказ Авиду.
— [Исполнительный директор Йонсен сейчас занят другими задачами, разве нет?]
— Упомяните моё имя, он поймёт. Это срочно.
Мужчина посмотрел на своё предплечье. Его тело, украшенное татуировками и орнаментами, несло следы славного и позорного прошлого. Но кожа с татуировками, не выдержав времени, сморщилась, а драгоценности тускнели.
Сколько времени нужно, чтобы предать верность, которой он посвятил жизнь? Он не цеплялся за тщетную надежду на бессмертие, но если было одно желание…
Мужчина закрыл глаза.
— Это одобрено лично Парденом МакКвином, генеральным директором Картеля. Выследите и захватите Гирарда Ожетта, пленённого магом Ваном, а если это невозможно…
— [Его можно убить…]
Можно навсегда заставить его замолчать.
Он втянул Гирарда, чтобы использовать его полномочия в управлении бизнесами, но никогда ему не доверял. Тот всегда улыбался, находя всё интересным, но при крушении баланса совета первым бы сменил сторону.
Он думал, что наложенная на тело Гирарда клятва даст время, но расслабляться нельзя.
Председатель ещё не должен узнать о его предательстве.
Ему нужно время.


    Прием лекарства (1)

    С помощью Леннока Дженни быстро разобрала расшифрованные расписания совместных бизнесов Картеля. Они видели не только где и как назначены встречи, но и почему их решили провести.
Гирард, спасая свою жизнь, выдал Ленноку ключевую информацию, включая данные о многих управляющих Картеля. Леннок просматривал расписания, когда заметил нечто и указал на монитор.
— Дженни, взгляни.
— Что там?
— Частота изменений в расписании по владению бизнесами аномально высока. Это доказывает, что бизнесы внутри Картеля постоянно перераспределяются.
Дженни, словно осознав, пробормотала:
— Это значит, у них фракционная борьба? Тогда понятно, почему Картель до сих пор не начал полномасштабную войну…
— Скорее всего. И учитывая, что они первыми полезли на нас, зная о внутренней борьбе за власть, возможно, они используют ситуацию, чтобы разобраться с иерархией.
Леннок задумался и продолжил:
— Гирард намеренно первым выдал эту информацию, зная, что я не пропущу… Почему он рассказал о внутренней борьбе в Картеле?
Он закрыл глаза, быстро вспоминая членов Картеля, с которыми встречался. Их слова, действия, тонкие нюансы в выражениях, момент похищения Джордана. Остановившись на образе Вирджила, гиганта в тёмных очках, Леннок поднял голову.
— Возможно, это не просто фракционная борьба.
— Что? — переспросила Дженни.
— Если бы это была только внутренняя борьба, фракции могли бы объединиться из-за внешней угрозы. Но хаос в Картеле нарастает… Это доказательство, что внутри есть предатель.
Дженни слегка приоткрыла рот, глядя на Леннока.
— И Гирард передал эту информацию стороне, которая не станет мстить ему… Иными словами, он на стороне предателя.
Леннок, дойдя до этой мысли, встал.
— Выясни, какой руководитель уровня совета был ближе всего к Гирарду. Это вряд ли Вирджил О’Рейден.
— Что планируешь делать, найдя предателя среди руководителей?
— Зависит от его реакции. Судя по обстоятельствам, первыми напала фракция предателя… Я начинаю видеть, чем это закончится.
Глаза Леннока холодно блеснули.
— Как только подтвердим информацию от Гирарда, начнём срывать их встречу 14-го.
—
После проверки правдивости данных Гирарда не было причин медлить. Леннок сосредоточился на разрушении бизнесов Картеля с двумя-тремя соратниками, исключая тех, кто охранял бар Дженни. Действовать надо было быстро, пока противник не понял, что информация утекла.
Картель, как корпоративный альянс, был необъятен. Но именно из-за множества «конечностей» их можно было отрезать, не вызывая немедленной реакции.
— С их стороны нет значительных движений после Гирарда, — сказал Киллиан, в облике волка ростом выше двух метров, отшвырнув пинком наёмника, напавшего сзади.
КВАНГ!!
Наёмник, чей живот пробил лошадиный удар, умер мгновенно. В затишье боя Леннок высвободил ману.
ФЗЗЗЗТ!!
Захватив последнего владельца бизнеса живым, он стёр следы и ответил:
— Это, скорее всего, его сольный поступок. И неудивительно, что они осторожничают после поражения такого мастера.
— Смешно. Ты его поймал, а говоришь так? — Киллиан оскалился, но Леннок проигнорировал и продолжил:
— Учитывая твою корпорацию Дайк и наёмников Антареса, они, вероятно, считают, что начинать войну сейчас рискованно… Особенно они следят за Антаресом.
Престиж и мастерство Антареса в этом мире не требовали пояснений. Хоть они официально не поддерживали Леннока, их наёмники явно склонялись к нему. Неудивительно, что Картель опасался уязвимости перед Антаресом при поспешных действиях. Леннок убедился, что навыки Антареса сравнимы с руководителями Картеля.
— Ты говоришь, они боятся твоих связей… Интересно. Обычно об этом так открыто не болтают? — ухмыльнулся Киллиан.
— …
ПОМ!!
Ударив Киллиана по длинной морде сгустком маны, Леннок продолжил:
— Это, вероятно, потому, что известно о моей работе с Агентами. Если они думают, что Агент Эвелин Марсиа может вмешаться, понятно, почему они ждут нашего хода, даже теряя.
— Хм, мы тоже не горим желанием видеть её лицо… — пробурчал Киллиан.
Леннок понимал его угрюмое бормотание. В отличие от Антареса, не хваставшего навыками, Эвелин Марсиа сражалась с грозными противниками как Агент. Учитывая её стойкость даже против Крокена Асиллуса, Картель, как и Киллиан, избегал конфликта с Агентами.
Стерев все следы, Леннок отряхнул руки. Это было необходимо, чтобы не дать противнику зацепок, и пока проблем не возникало.
— Или они сосредоточились на поиске предателя, что тормозит их действия. В худшем случае, ждут шанса двинуть мастера выше наших ожиданий… Тогда дел будет больше.
Они наносили Картелю убытки на миллиарды клеток(местная валюта), разрушая их бизнесы, но Леннок не забывал, что ситуация может измениться.
Картель не был связан крепкими узами. Это корпоративный альянс, огромная организация из мощных филиалов. Руководители лояльны председателю и управляют крупными филиалами, но связи между ними слабы. Это одна из немногих слабостей Картеля, достигшего невероятных размеров и правящего как один из трёх лидеров теневого мира. Как использовать этот разрыв, зависело от Леннока.
— Ненавижу сложное, — покачал головой Киллиан. — Почему тебе столько надо обдумывать?
Леннок тихо вздохнул.
— Сам в шоке.
Если бы они могли просто начать войну с Картелем, собрав все силы, не пришлось бы всё взвешивать… Но это невозможно, пока глава Картеля стоит крепко. Деловая фигура, прозванная старым лисом, не появлялась публично десятилетиями, разделив и захватив тени мегаполиса на три части. Из-за долгого отсутствия информации его положение сложно оценить, но руководство такой организацией десятилетиями означало, что он, вероятно, монстр. Учитывая навыки Вирджила, председатель, скорее всего, ещё сильнее. Нападать опрометчиво опасно.
Они воспользуются хаосом в Картеле, подрывая их мощь, одновременно расширяя свой бизнес. Параллельно выявят предателя, начнут переговоры и через Гирарда поймут силы противника. Это был их лучший ход.
Но на время это придётся приостановить.
— Я уеду на три дня. Возможно, не смогу ответить, даже если что-то случится, — сказал Леннок.
— Я предупредил Дженни и Дрея, но в случае чего рассчитываю на остальных.
Безумный Мэнсон не внушал доверия, а Дрей не был силён в бою. Среди них лишь Киллиан и Вейан заслуживали доверия Леннока и обладали боевой мощью.
Киллиан, вернувшись в человеческий облик, покачал головой. Его лохмотья, разорванные при превращении в волка, выделялись, но он, не заботясь, надел одежду с павшего рядом.
— Не понимаю. Зачем уезжать в такое время… Это связано с тем слухом?
Один слух преследовал Леннока, привлекавшего внимание из-за конфликта с Картелем, одним из трёх лидеров теней. Что его поразительные магические способности и боевой талант — не врождённые, а тщательно отточенные и отправленные в мегаполис. Что конфликт с Картелем — часть плана захвата теневого мира некой силой.
Леннок усмехнулся на угрюмое лицо Киллиана. В отличие от тех, кто держал дистанцию, этот парень был как бандит, не интересующийся слухами и не желающий их хранить. Поэтому он так прямо спросил.
— Нет, — ответил Леннок. — Нужно принять лекарство.
— Что за чушь… Кто в это поверит?
Леннок не ответил на ворчание Киллиана, подняв голову к небу. Луна, взошедшая в вечернем небе на закате, была почти полной. Приближалось время приёма эликсира, о котором говорила Яксон.
Дом Леннока, погружённый во тьму. Управляя недавно увеличившимися активами, он понял, что может переехать, но времени не было. Слышал, что в 10-м районе есть хорошие офисно-жилые здания, но это подождёт до конца дела.
Размышляя об этом, Леннок смотрел на полную луну за окном.
— Не по-оборотневски…
Такая сентиментальность больше подходила Киллиану, чем ему. Но раз Яксон назначила время, спорить он не стал. Тем более, она, вероятно, уже забыла, что дала ему лекарство.
Клик.
Он медленно открыл грубо вырезанный деревянный футляр, защищённый барьерами и магией. Взяв одну из двадцати пилюль с края, закрыл его. Побочные эффекты продлятся три дня. Яксон, диагностировав его, заверила, что хуже не будет.
Он всё ещё не понимал, что значит стимулировать нервную систему для улучшения здоровья, но узнает, приняв пилюлю. Хоть он и стоял на критическом перепутье, рука с пилюлей дрожала.
Дойдя так далеко, Леннок терзался, можно ли доверять Яксон? Наивные мысли. Удобные оправдания всплывали в сердце, пересиливая страх. Не лучше ли остаться как есть? Разве он не справлялся? Зачем полагаться на других? Он может сам. Вкладывать в тело опасную вещь с неизвестным эффектом…
Глоток.
Несмотря на внутренний монолог, рука Леннока двинулась. Он положил пилюлю в рот и проглотил, не жуя, запив водой из приготовленной бутылки.
Он вспомнил день, когда впервые принял эликсир. Заработав на зачистке заражённых с Милой, он с трудом собрал 100 миллионов клеток и купил на онлайн-аукционе эликсир Стемония. Даже это лекарство, что он теперь иногда принимал для восстановления и очищения от токсинов, заставило его дрожать, когда он впервые его глотал.
Даже с ментальной силой и разумом могучего мага он повторял те же чувства и страхи. Он не мог долго колебаться, зная, что в нём ещё жива человечность. Зная, что надо двигаться, пока всё построенное не лопнуло, как пузыри.
ПИИИНГ!!
Симптомы начались быстро. Острая боль пронзила виски, и Леннок уткнулся головой в пол.
КУУНГ!
— …!!
Жаркие токи пробежали по телу, не щадя рук, ног, органов, головы, груди. Ощущения в конвульсирующих конечностях перешли от стимула к мучительной боли. Он хотел двинуть ногами — дёргались пальцы, пытался повернуть голову — изгибалась поясница. Чувства, связывающие тело, словно оборвались и переподключились хаотично.
Мощный разум Леннока пытался запомнить и пережить даже эти ошибочные сигналы. В разрыве между разумом и телом он ощутил маленького лисьего духа, с тревогой смотрящего на него.
— Хх, хх… — попытался выдавить Леннок.
Пытаясь повернуть поясницу влево, он невольно кивнул. Успокаивающе махнув Дэви, он снова стал принимать действие лекарства всем телом.
Первый день пролетел мгновенно.


    Прием лекарства (2)

    — Итак, за полдня ты примерно разобрался, как двигать телом, верно? — спросила Дэви.
— Д-да, так, — ответил Леннок, неуклюже наливая воду в чашку роботизированными движениями.
Хотя глаза его были открыты, а тело двигалось, каждое действие было линейным и медленным, словно он рассчитывал угол и силу для каждого движения руки, что приводило к странным жестам… Но Леннок действительно управлял телом через подобный процесс.
— Совсем другие чувства… двигаюсь, но… есть закономерность…
— Ты хочешь сказать, что, запомнив перепутанные части ощущений, можешь сознательно управлять телом?
Дэви вздохнула.
— Это, вероятно, не то, что имела в виду Яксон.
— …
Мудрец Лекарств, скорее всего, хотела, чтобы Леннок лежал три дня, пока действует эликсир, но он двигался, несмотря на перепутанные чувства. Это было как игра с перепутанными кнопками контроллера, нажатие на атаку вызывает прыжок, а движение влево открывает меню предметов. Леннок запомнил чувства, перепутанные в десятки раз сложнее, и сознательно рассчитывал движения, чтобы встать.
— Это… помогает.
— Конечно, иначе Мастер не стал бы так делать.
Дэви была права. На поверхности это был побочный эффект, искусственная стимуляция нервов эликсиром из наркотического растения сбила диапазон чувств. Но Леннок видел в этом иную возможность — чуждое ощущение, где он полностью рассчитывал и управлял телом, отделяя разум от тела. Эта непривычная сенсация, ранее неведомая, вдохновляла его.
— Скоро… и магия.
— Да, да, валяй. Было бы здорово, если бы ты применил магию до восстановления тела.
Дэви отвернулась и свернулась клубком, словно жалея о своём беспокойстве, но Леннок, игнорируя её, сосредоточился на движении тела.
Движение левой голени требует правой трапеции. Чтобы повернуть правую лодыжку, подними левый безымянный палец…
Леннок не знал точного расположения мышц, но легко классифицировал тело по своим стандартам. Важно было запомнить ощущение и не путать его с другими.
Если знать, что лево и право в основном поменялись, можно угадать нужное ощущение. Если привыкнуть управлять телом с учётом этого…
Тогда можно манипулировать магией даже с искажёнными чувствами. Способность к магии зависит не только от воли и ментальной силы, но и от физических ощущений.
В первый час он едва наливал воду одной рукой, через два — мог стоять и балансировать, через три — ходил самостоятельно. Не атлетизм, давно признанный бесполезным, а движения, созданные через расчёт ощущений, открывали новые возможности в сознании Леннока.
Через полдня.
Фзззз…!!
Леннок восстановил магию менее чем за 12 часов, несмотря на полностью перевёрнутые чувства. Дэви, тихо наблюдавшая снизу, спросила:
— Я не знаю, как люди чувствуют тело, но… это впечатляет, да?
— …
Что толку объяснять, что он только что сделал? Вместо ответа Леннок прислонился к стене и закрыл глаза. Его сознание, сосредоточившись на текущей в нём магии, погрузилось глубже.
Вскоре он достиг источника магии, струящейся из тела.
— Хоо…
Он чувствовал. Эффекты эликсира, распространившиеся по телу, тонко стимулировали мышцы, постепенно меняя их восприимчивость к магии. Это был процесс растяжения природы мышечных клеток Леннока, врождённо не способных принимать магию.
Восстановив контроль над магией, он наблюдал процесс словно со стороны. Теперь он немного понимал, почему Яксон выбрала этот метод. Она предвидела, что при таланте Леннока он достигнет такого результата, несмотря на побочные эффекты.
Талант находить вдохновение даже в перепутанных чувствах — вот что отличало Леннока.
Как хорошо, что я доверил ей лечение…
Если она угадала его талант лишь по одному пульсу, что подумали бы другие маги? Его дар был слишком мощным, чутким и опасным. Поэтому Леннок должен был двигаться вперёд без остановки.
Истощённый побочными эффектами, он чувствовал небывалый подъём.
Вууууш!!!
Тело и разум неразделимы. Как бы ни был силён разум, он не избежит врождённой слабости. Как бы ни было крепко тело, слабое сердце не реализует намерений. Управление законами — лишь побочный эффект гармонии двух столпов. Но в этот момент Леннок понял, что может управлять телом только разумом.
Момент, когда один мощный столп заменил другой.
Сознание Леннока, освободившись от оков тела, взлетело к далёким высотам, недостижимым для слов, на другую сторону сознания.
Тум-тум-тум!!
Бесформенная ударная волна, исходящая от Леннока, бешено билась о стены и пол лаборатории. Комната, укреплённая стальными плитами, защитной магией и шумопоглощением, выдерживала, но тело Леннока начало парить.
Вууунг!!
Дэви, настороженно наблюдавшая, замерла. Леннок, погружённый в себя, оглянулся на пройденный путь.
Интенсивное воодушевление и сверхчувствительное сознание, впервые с момента пробуждения, пережитого перед Эденом. Тогда шок от созерцания уникальной магии впервые привёл его к мощному пробуждению. Он не только прорвался через пятый уровень, но и скопировал магию Эдена, коснувшись седьмого уровня [Печати Грома].
Его сознание часто выходило за пределы концентрации, но того пробуждения он не испытывал вновь. Случайная удача вернулась в неожиданный момент.
— Угх, угх…! — он дрожал, не в силах сдержать бурю мыслей и вдохновения.
Казалось, он мог бы вновь коснуться магии седьмого уровня, включая [Печать Грома], несмотря на недостаточный уровень. Но Леннок отбросил соблазн и сосредоточился на внутреннем.
Нет гарантии, что пробуждение повторится. Его воодушевление, судя по опыту, вызывалось уникальными переживаниями. Надо было сделать самое важное, пока случай не упущен.
Решить, какой образ запечатлеть в [Области внутреннего резонанса] — личном ментальном пространстве, где маг усиливает магию.
Он видел. Способность [Область внутреннего резонанса], бывшей лишь смутным пейзажем, можно соединить наиболее эффективно. Закрыв глаза, он отразил две жизни, прошедшие через его сердце.
Не важно, были ли это воспоминания. Главное — найти ментальный пейзаж, наиболее полезный для Леннока. Он плавал в море воспоминаний, собирая нужный образ.
Другие маги лишь черпали образы из памяти, но Леннок сам создавал необходимое. Это доказывало, что он завершил себя как маг. С рождения он уже был собой.
Он убьёт слабости, усилит сильные стороны и двинется вперёд, принимая необходимые издержки.
Ответ был близко.
Фааааа!!
Яркий магический свет вспыхнул за парящим с закрытыми глазами Ленноком. Свет, ослепивший тёмную лабораторию, медленно вращался за ним, образуя огромный концентрический круг, где начало гналось за концом без малейшего смещения.
— Это… — Дэви, виляя хвостом, вскочила.
Круг исчез, словно мираж, и Леннок плавно опустился на пол. Дэви молча ждала, пока он откроет глаза.
— …
— …
— …
— Ты что, уснул?
—
Поздней ночью в офисе бара Дженни.
Дженни отпустила всех и сидела одна в тёмной комнате, стуча по ноутбуку. Пока Леннок управлял конфликтом с Картелем, её задачей было развивать бизнес изнутри.
Многие, сами того не зная, стали сотрудничать с ней, пока Леннок разрушал партнёрские бизнесы Картеля. Это показывало, насколько силён и беспощаден маг Ван, и нейтральные стороны уже не могли холодно отвергать её предложения.
Обычный бизнес не поддавался бы страху или уличной репутации, но Дженни лучше всех понимала суть этого мира. Главное — преимущество в борьбе за власть и его беспощадное использование. Контроль над теневой дистрибуцией был особенно важен, ведь стервятники держали сеть распространения.
Если среди этих крыс распространится мнение, что Три Головы не могут их защитить, бизнес Дженни станет проще.
К тому же Дрей странно сговорчив… Может, получится привлечь их людей. Капитал предоставить несложно, а если увеличить число надёжных работников…
Её мысли ускорялись, как и стук клавиш. С установкой прямой сети городского правительства по всему Вулкану доступ к тёмной стороне мегаполиса стал проще. Те, кто подключился к этой сети с огромной мощностью, создали гнездо для сбора.
Пока теневой мир рос через тёмную сеть, обходящий официальную сеть, правительство не вмешивалось. Другие думали, что это из-за интересов властей, но Дженни знала.
Она знала, как старцы в ключевых постах городского совета цепляются за остатки жизни. Они оставляли теневые сети, включая тёмную сеть, в покое, не вмешиваясь активно в теневой мир, по той же причине.
Проект «Чёрный Потребитель».
Последний шедевр мегаполиса, созданный, чтобы сопротивляться предопределённому времени. Они ждали последний кусок этого проекта, ныне рухнувшего.
Тап!!
Дженни остановила набор, откинула голову и провела рукой по лицу. Её чёрные волосы струились вниз.
— Абсурд…
Даже этот город, пропитанный коррупцией и развлечениями, когда-то мечтал. Время, когда верили, что магическая инженерия освободит от оков времени и судьбы. Кто мог представить, что эти мечты рухнут из-за одной неудачи?
Но старые монстры совета изменились после провала. Дженни не знала, что они подтвердили, но они всё ещё собирали остатки.
Поэтому она не хотела затягивать. Если председатель Картеля, скрывавшийся десятилетиями, начнёт действовать… Монстры её эпохи появятся один за другим. Это означало, что молчаливый Вулкан изменится сильнее, чем когда-либо.
Она смотрела в потолок, затем снова выпрямилась. Пока Ван отсутствовал по личным причинам, надо было сделать как можно больше.
Расширение бизнеса во время борьбы с Картелем увеличивало риск атак, но с поддержкой корпорации Дайк она должна была выдержать. Упустить шанс означало потерять долю другим.
Она знала, что лучше закрепить позицию сейчас, даже с потерями.
Я договорилась с Пануа. Осталось понять, насколько они будут сговорчивы…
Корпорация Дайк, год назад вошедшая в теневой оружейный бизнес с помощью Вана, имела значительный капитал и людей. Они скупили заброшенные заводы в 50-х районах и запустили их, что могло помочь с рабочей силой. Дженни пришлось отдать Пануа часть доли, но сотрудничество того стоило.
Картель, должно быть, в смятении.
Не только Леннок разрушал их бизнесы. Дженни быстро росла, забирая доли уничтоженных им компаний, и Картель стал избегать резких ответов. Не только она двигалась — Дайк тоже держал их в узде.
Как сказал Леннок, разрешить хаос быстро не получится, и многие поймут, что Картель шатается. Если станет известно, что один из трёх лидеров теней уязвим, будут ли они подчиняться их порядку?
Дженни, погружённая в мысли и стук клавиш, вздрогнула, когда дверь офиса открылась.
— Эй, ты ещё не спишь?
— Что такое? Я тебя не вызывала.
В дверях стояла крупная женщина с роботизированной головой вместо человеческой. Это был Безумный Мэнсон.


    Кровная линия (1)

    Безумный Мэнсон непринуждённо вошёл в офис и уселся на диван для гостей.
— Хм… у тебя глаз на таланты.
— К делу, — резко оборвала Дженни.
Мэнсон покачал своей холодной металлической головой.
— Это был Дрей? Система охраны у этого наёмника настолько дотошная, что я шесть часов катался с ним по улице. Что за тип?
— Он из спецподразделения. Может, и не встречал таких психов, как ты, но привык командовать магами.
— Конечно! Поэтому он знает, как отдавать приказы, не раздражая меня. Похоже, он умеет управляться с такими, как я…
— Что ты хочешь сказать?
Прошла почти неделя с тех пор, как Мэнсон принял предложение Леннока и начал работать здесь без платы. Он вряд ли предаст, но Дженни не доверяла фрилансеру. Трудно было понять, как мыслит многотельный индивид и что он ценит — примеров таких мало.
К тому же Мэнсон, превративший голову в машину, чтобы справляться с нагрузкой управления телами, был настоящим безумцем. Его действия были хаотичны, выбор клиентов и запросов — искажён. Выражение «псих с причудами» ему подходило.
Но вместо проявления нестабильности Мэнсон чуть склонил голову, опёрся подбородком на руку и заговорил:
— Я говорил, что с Картелем у меня нелады, помнишь?
— Да. Ты сказал, поэтому и хотел к нам, верно?
— Точно. Думаю, есть что добавить.
— Что?
Мэнсон не ответил, постучав пальцем по виску, где у человека был бы висок.
— Обычно я плохо помню, но тут вспомнилось. Надо рассказать.
— Удивительно, что ты вообще живёшь с такой памятью. Что хочешь сказать?
— Кажется, я однажды позволил Картелю покопаться в моём теле.
— Что? — Дженни замерла.
— Помню, они увлекались экспериментами по искусственному изменению тела. Предложили кучу денег, и я, вроде, участвовал…
Его слова звучали невероятно, но он смотрел ей прямо в глаза. В его жестах, пока он постукивал по голове, не было ни капли правды.
— В общем, учитывая, с кем Ван недавно дрался, похоже, их эксперименты удались. Я задумался во время работы и вот…
— Поняла, — кивнула Дженни. — Скажу Дрею резко увеличить твои часы. Чем больше думаешь, тем больше вспомнишь, да?
— Фу, нет! Погоди, я, кажется, ничего не помню…! — запаниковал Мэнсон.
В этот момент дверь офиса распахнулась.
— Всё, всё, интервью окончено. Пойдём, псих, — сказал Белвер, вместе с Велитой вытаскивая Мэнсона. Они помогали охранять Дженни, помимо рабочих часов, назначенных Дреем.
Велита подмигнула, уводя Мэнсона:
— Акции, что ты советовала, взлетели.
Белвер, не теряющий уверенности, добавил:
— Если слушать тебя, будешь советовать ещё акции, да?
— Брат, ты заставляешь сестру краснеть? — ответила Велита.
Дженни, слабо улыбнувшись, пока смотрела, как уводят Белвера, погрузилась в мысли о словах Мэнсона. Среди руководителей Картеля, с кем недавно сражался Ван, он выделял Вирджила с совета директоров, Гирарда с того же совета и Иолу, чуть ниже рангом. О Вирджиле знали лишь, что он необычайно силён. Но Гирард и Иола — иное. Гирард резко усиливался, раня себя, а Иола использовала [магический взор] для боя. По словам Вана, оба применяли трансформацию маны такими методами. Если слова Мэнсона правдивы…
То, что руководители Картеля используют такую трансформацию маны, не случайно…
Может ли это помочь в борьбе с Картелем? Довольная, что есть что обсудить с Ваном, Дженни снова взялась за ноутбук.
БАМ!!
Дверь открылась в третий раз. Вбежал запыхавшийся Дрей.
— Дженни!
— Серьёзно? — по его лицу она поняла, что произошло.
Слова Дрея подтвердили её догадки:
— Завод оружия Дайка атакован.
— …
— Они начали действовать.
Первый выход Леннока за три дня. Он направился не в бар Дженни, а на заводскую площадку в 50-м районе, где находился оружейный завод Дайка. Они скупили заброшенные земли и сосредоточились на бизнесе, но площадка лежала в руинах, словно после бомбёжки.
— [По словам Пануа, это был новый завод для расширения оружейного бизнеса.] — раздался спокойный голос Дженни в наушнике.
— [На момент атаки там было лишь пара сотрудников Дайка, остальные жертвы — рабочие стройкомпании.]
— Странно, — сказал Леннок, глядя на руины вдали. — Выбор времени и места слишком странный. Если бы они хотели показать силу, как я, были бы места получше…
Пятнадцатидневный срок, обещанный Вирджилом, истёк. Атака на бар была бы логична, но почему завод Дайка? И почему новый, где урон персоналу и капиталу минимален?
Ответ дала Дженни:
— [Похоже, просочилась информация, что площадка Дайка использовалась как перевалочный пункт при передаче захваченного Ваном Гирарда Ожетта.]
— Значит…
— [Они не мстят за наши действия.]
— Интересно. Предатели хотят заткнуть друг друга? Тогда нас ждёт…
— [Верно. Член внутренней фракции, предавший председателя Картеля. Возможно, всё станет ясно при встрече. Но есть ещё одна проблема.]
— Какая?
— [Они захватили магический реактор, поднятый для сборки перед строительством. Пануа сказала, что ей плевать на кражу, но если он взорвётся, весь район может расплавиться.]
— Голова болит, только вернулся… — вздохнул Леннок, вставая.
— Не важно. Передай Пануа одну вещь.
— [Что?]
— Я заберу этот реактор.
Для максимального использования своих достижений Ленноку нужна была новая батарея, и реактор подходил идеально. Он был нестабильным источником энергии, но для настройки под себя — лучше не найти. Пануа не откажет.
Отключив связь, Леннок обернулся и увидел Киллиана, входящего на площадку.
— Извини, что сразу загрузил работой, — сказал Киллиан с видом, не выражающим сожаления.
— Что ты делал три дня без вестей? Где твой плащ?
— Были дела, — ответил Леннок. Вместо плаща на нём был чёрный кардиган. Лишь утром, когда действие эликсира прошло, чувства вернулись в норму, но движения всё ещё были скованными. Плащ казался тяжёлым, и он взял кардиган из лаборатории. С потеплением погоды выбор был неплох.
Но в отличие от тёплой погоды, в руинах пахло кровью. Леннок, глядя на залитые кровью развалины, спросил:
— Слышал?
— Это бизнес нашей компании, конечно. Акционеры в панике. Приказали не допустить взрыва реактора и теракта любой ценой, — вздохнул Киллиан. — Стыдно просить… но рассчитываю на тебя.
Леннок молча встал.
— Не думаю, что Картель стал бы использовать такие грубые методы… Спустимся и разберёмся.
— Ладно. Но ты выглядишь неважно, в порядке?
Как сказал Киллиан, лицо Леннока было напряжённым, даже с магией трансформации. После эликсира чувства вернулись недавно, мышцы оставались скованными от непривычных движений.
— Лишнее беспокойство.
— Точно? Твоё состояние — важный вопрос для нас.
— …
Киллиан был прав. Всё, что происходило, держалось на способностях Леннока. Сотрудничество Дайка и их планы были возможны благодаря его умению в одиночку громить банды. Связи с Антаресом, офисом Кримгал и Агентами — тоже его заслуга.
Несмотря на численное превосходство Картеля, они могли бороться, потому что Леннок один или с малой группой достигал результатов, сравнимых с целой армией. Бизнес Дженни опирался на её управление и его способности. Если он рухнет, всё рассыплется, как песок.
Но Леннок усмехнулся и легко отмахнулся:
— Не волнуйся. Я немного устал, но разум яснее, чем когда-либо.
— Могу верить?
— Да. Не знаю, как объяснить… но недавно у меня были личные достижения. Просто нужно было время их осмыслить.
— Если такой, как ты, говорит о достижениях, даже представить не могу, насколько ты вырос, — хмыкнул Киллиан.
— Не так уж грандиозно, — ответил Леннок, глядя на облачное небо. — Не память, а образ. Я решил не ограничиваться размышлениями о прошлом.
Каким он видел пейзаж своего мира? Он ответил на вопрос, связанный с возвышением, но не стал хвастаться, решив показать удачу, обретённую за перерыв, делами.
— Понятия не имею, о чём ты… Ладно, идём, проверим, — цокнул языком Киллиан и пошёл вперёд.
Они вошли в руины завода. В 50-х районах земли были огромными, с множеством заброшенных участков, и развалины поражали масштабом. Цена земли — ключ к строительству, и на дешёвых участках заводы были нереально большими.
Тела, разбросанные по руинам, бросались в глаза. На каждом — ужас на лице и глубокие рваные раны. Леннок нахмурился, их явно убивали, играя.
Нос Киллиана дёрнулся, он принюхался к рту одного из трупов.
— Большинство умерли от шока. Их не пытали до смерти — их убивали пытками и бросали.
— …
— Тот, кто ждёт впереди, не в нормальном состоянии.
Леннок, не отвечая, медленно активировал ману и расширил радиус [Магии обнаружения]. Картель знал его навыки, так что виновник, скорее всего, был из совета директоров. Он уже одолел Гирарда, но не расслаблялся.
Тогда победа была возможна только благодаря внезапности и [Божественному Земному Артефакту]. Убить Гирарда, впавшего в ярость от ран, было бы сложнее. Если противник знал о поражении Гирарда, он подготовил нечто более эффективное.
Если убийство рабочих с пытками — не просто причуда…
Гирард трансформировал ману через саморанения. Если другие члены совета шестого уровня достигали трансформации маны через специфические «условия»…
Размышляя, они быстро дошли до центра руин. Заброшенные конвейеры, способные производить тысячи стволов, и смятые, как игрушки, формовочные машины. Поверх следов разрушений — тёмно-красная кровь, словно шкура. Масштаб бойни был очевиден, тела, забальзамированные и подвешенные к потолку, куски плоти повсюду. В центре смерти и крови на стуле сидел мужчина, играя на скрипке.


    Кровная линия (2)

    Низкая мелодия коснулась слуха двух застывших фигур.
Мужчина, будто не замечая их присутствия, играл на инструменте в трансе, затем резко ускорил темп.
По мере нарастания тона лужа крови у его ног взметнулась в такт, создавая широкие волны.
Стоять там, наблюдая за его безмятежным поведением, было жутко.
Киллиан зарычал, готовясь обратиться в волка, но Леннок схватил его за плечо, останавливая.
После долгого исполнения мужчина медленно опустил скрипку и встал.
— Не хочу работать.
— …
— Это просьба босса, так что я беру сверхурочные, но… мне нужно какое-то удовольствие, чтобы продолжать.
Несмотря на костюм, он был худощав и необычно бледен.
Черты лица — обычные, без признаков силы или жизненной энергии.
Однако мощная магическая энергия, исходящая от его тела, была неоспорима.
Киллиан оставался напряжённым, не сводя глаз с мужчины, но Леннок перевёл взгляд на окружающую сцену.
Трупы, полностью обескровленные.
Кровавые пятна, растёкшиеся по полу, словно ковёр.
И «мешки с кровью», аккуратно сохранённые, подвешенные к потолку.
Если эти три улики указывали на одну личность, это могло быть только одно.
— Понимаю, почему кровавых магов не жалуют в этом городе, — сказал Леннок.
— Если каждый раз, сражаясь, ты так убиваешь людей, кто захочет иметь с тобой дело?
— Не совсем так.
Молодой человек улыбнулся и вежливо поклонился.
— Впервые встречаемся лично. Я Авид. Авид Йонсен.
Леннок, потирая затёкшие плечи, шагнул вперёд и сказал:
— Ты отличаешься от кровавых магов из 44-го района, которых я знал. Ты из совсем другой фракции?
— Хотелось бы, чтобы меня не сравнивали с этими старомодными идиотами, — рассмеялся Авид.
— Эти трусы, что выживают, оглядываясь на городское правительство, не достойны владеть этой великой магией.
— …
Даже Леннок ощутил, что природа его магии разительно отличается от магии кровавого мага Райана Эйтера, которого он знал.
В отличие от Райана, использовавшего лишь собственную кровь и жизненную силу, Авид был настоящим убийцей.
— Иметь силу превращать мусор в топливо и всё ещё заниматься грязной работой… это отвратительно. Не так ли, Ван?
— Ну, если бы не эти ребята, кровавых магов давно бы выследили и изгнали из этого города, — равнодушно ответил Леннок.
— Хочешь стать, как некроманты?
Чёрная магия и кровавая магия. Обе выжили в этом городе, смягчив свою жестокость и добившись признания.
С другой стороны, некроманты были объявлены запретной магией, редкой в Вулкане, потому что не смогли отказаться от использования чужих тел без разрешения.
Даже способность Авида использовать кровавую магию, по крайней мере номинально, существовала благодаря тем кровавым магам, что пошли на компромисс с реальностью и приняли рекомендации городского правительства.
Но, глядя на устроенную им бойню, казалось, что пути назад уже нет.
Авид покачал головой.
— Это вовсе не так. Тень Вулкана гораздо глубже и темнее, чем ты думаешь. Защита нашего Картеля куда прочнее и внушительнее вашей.
— …
Он широко развёл руки и запрокинул голову, словно опьянённый собственными словами.
— У нас свой порядок. Под этим облачным небом мы все свободны. Потому что!
— Потому что?
— Потому что у нас есть сила.
Наступила тишина.
Улыбка на бледных губах молодого человека стала шире.
— Это мир, который милосерднее всех к тем, кто достоин. Я так люблю этот мир.
— Хм.
Я думал, он более вменяем, чем Гирард, но он просто по-особому безумен?
Как ни крути, нормальный разговор казался невозможным.
Учитывая устроенную им бойню в заводе, это было невозможно с самого начала.
— Я слышал общую историю от Гирарда, — сказал Леннок, медленно высвобождая ману.
— Вы выбрали нас в качестве жертв, чтобы скрыть крупную передачу прав собственности внутри Картеля.
— Ох.
Авид рассмеялся.
— Эта летучая мышь уже столько наболтала?
Леннок проигнорировал его вопрос и продолжил:
— Честно говоря, я думал, что здесь возможен конструктивный разговор. Думал, что ты, предавший Картель и отвернувшийся от них, захочешь заставить меня замолчать через сделку.
— …
— Но я ошибся.
Взгляд Леннока скользнул к телам, подвешенным к потолку вверх ногами.
Зная, что он придёт сюда, намерение так выставить людей было очевидным.
— Ты просто планировал полностью заткнуть мне рот.
— Превосходно.
Авид захлопал в ладоши и сказал:
— Именно так.
Ззззз!
В тот же момент десятки красных лазерных указок нацелились на тело Леннока.
Одновременно из-за спины Киллиана появились люди с различными клинками.
Сразу после этого десятки мощных аур заполнили цех.
Было ясно, что все собравшиеся здесь — маги высокого уровня.
Глаза Леннока слегка дёрнулись. Как маг, он ощущал это точнее.
Это была не просто сильная организация, но идеальная слаженность, словно все разделяли единое сознание.
Центром этого странного движения, подобного рою, несомненно, был…
— Позволь представиться снова, — сказал Авид.
— Авид Йонсен. Я контрактный сотрудник, занимающий пост управляющего директора в Картеле, и я возглавляю карательный отряд под командованием президента МакКуина, первого президента.
Он медленно разжал руки и, улыбаясь Ленноку, шагнул вперёд.
— Сегодня по одобрению президента МакКуина нужно решить две задачи. Первая — вернуть Гирарда Ожетта. А вторая…
Вжжж!
Огромный вихрь поднялся из лужи крови, собравшейся позади Авида.
В тот же момент, когда вихрь, мгновенно снёсший крышу производственного цеха, взмыл в небо, с облачного неба хлынул дождь.
Кваааа!
— Казнить дерзкого мага.
Авид, медленно подошедший к Ленноку, спросил:
— Идеальный день для смерти, не так ли?
В проливном дожде тела двух магов промокли, будто дождавшись этого.
Вместо того чтобы развернуть щит, чтобы укрыться от дождя, Леннок молча посмотрел в небо.
Сигарета, которую он держал во рту, промокла, и угли погасли.
— Прежде чем мы сделаем то, что должны, позволь задать один вопрос.
— Какой?
— Назови местоположение магического реактора, — сказал Леннок.
— Тогда я скажу, где держат Гирарда.
— Мы можем просто оторвать ему конечности, и он сам всё расскажет…
Авид ответил с улыбкой.
— Это несложная просьба.
По его жесту несколько членов организации, скрывавшихся под дождём, появились и открыли дверь в задней части цеха.
Машинное отделение, управляющее мощностью всего оборудования завода.
В той комнате, уже вскрытой, с полностью открытым местом для установки реактора, магический реактор ярко сиял.
Прямо в руках у оборотня ростом более двух метров.
Оборотень ухмыльнулся.
— Попался?
— …
Выражение лица Авида исчезло, и в тот же момент члены организации, окружавшие Киллиана, синхронно взмахнули мечами.
Свист!
Вместо того чтобы тело Киллиана разорвало на куски, оно растворилось в безобидном дыму.
Только тогда Авид понял, что Леннок с самого начала его обманывал, и закричал:
— Жалкий червь, как ты посмел меня провести!!!
Та-та-та-та-тан!!!
Десятки лазерных указок, нацеленных на тело Леннока, мгновенно исчезли.
Не успев вдохнуть, их заменили сотни пуль.
Покрытые густой магической энергией, пули, полностью заряженные огневой мощью, вылетали из винтовки Мосина, вращаясь.
За пределами цеха мелькали вспышки, и волна пуль обрушилась на Леннока.
Даже в гневе, теряя самообладание, Авид не ошибся в суждении.
Он признал, что убить Леннока важнее, чем магический реактор, переданный Киллиану.
Реактор — лишь трофей, а главное — одолеть Леннока и узнать местоположение Гирарда напрямую.
Но в этот мимолётный момент магическая энергия, которую Леннок выпустил в небо, устремилась обратно к земле с чётким намерением.
Он хотел молнию. В его руке была воля, быстрее всех.
Молния, падающая с облачного неба, была ослепительно белой.
Трансформация природы электрической магии.
[Белое Падение]
В тот краткий миг, когда щит Леннока засветился синим, принимая град пуль.
Белый столп света обрушился, следуя за проливным дождём.
В тот же момент Леннок, державший весь поток магии в одной руке, повернул запястье и пробормотал:
— Обратный Перенос.
В тот момент [Милосердие Архангела], внезапно появившееся из-под промокшего кардигана, вспыхнуло.
И Дэви, сидящая на обоих крыльях, ярко сверкнула своим маленьким телом.
Леннок, естественно разобравшийся в способности Дэви вычислять мощный перенос, встроенный в [Милосердие Архангела], немедленно высвободил эту силу здесь.
[Небесная перегрузка], перегружающий артефакт с помощью вычислительных способностей Дэви.
Секретная магия, что вмиг уничтожила экспедицию Арашака, теперь была направлена на [Милосердие Архангела] в обратном порядке.
Суть [Небесной перегрузки] — перегрузка артефакта через магическую энергию.
Иными словами, это возможность принудительно стимулировать источник энергии и извлечь способности артефакта сверх его пределов.
Шагнув в новый горизонт, он использует более мощную интуицию, чтобы вытянуть силу артефакта за его границы.
Все расчёты были завершены.
[Милосердие Архангела], раскалённое добела, покинуло руку Леннока и, вращаясь в воздухе, испустило белые волны.
Ву-ву-ву-вун!!!
Все пули, выпущенные в Леннока, и капли дождя, падающие с неба, мгновенно исчезли.
«Носители», полученные таким образом, были хаотично выпущены в радиусе 300 метров через расчёты случайных чисел, созданные мощным алгоритмом Дэви.
[Электрический Резонанс]
[Вращение]
Треск…
Белая молния, падающая на землю в потоке дождя, раскололась, разлетелась и устремилась во все стороны, несомая сотнями пуль, разбросанных повсюду.
В момент, когда белый ток, ответвившийся от молнии, вращался против часовой стрелки и пронёсся по заводской площадке.
Мощная огневая сила, испаряющая людей заживо, стала огромной волной и поглотила членов Картеля в обратном направлении.
Белая волна вращалась, образуя гигантскую полусферу.
Квааааа!
— Кьяяяя!!
— Хуу! Хаааа!!
— Д-директор!! Это…!!
Карательный отряд Картеля.
Более сотни членов, все — маги высокого уровня.
Это был сверхчеловеческий отряд, тщательно отобранный за готовность убивать и абсолютное подчинение приказам, укрепивший свою организацию через постоянные тренировки.
Машины для убийства, которым регулярно вводили сыворотку крови, созданную кровавым магом Авидом, и которые действовали как его подчинённые, рухнули, беспомощно крича.
— Это… это…
Губы Авида задрожали, пока он с трудом удерживал вихрь крови, защищая своё тело.
Осторожное и рациональное решение окружить Леннока на расстоянии и сформировать группу стрелков.
Односторонняя атака из невидимого места, не давая ему возможности использовать магию.
Это был самый верный способ справиться с магом, нацеленный на то, чтобы перекрыть ему дыхание одним ударом.
Однако незнакомая обстановка с проливным дождём. Психологический промах, не позволивший разглядеть иллюзию Киллиана в краткий момент, когда взгляд был прикован к магическому реактору, и ошибка Авида, не учёт сверхбыстрого времени заклинания Леннока.
Все эти причины поражения слились в один момент и поглотили жизни более сотни членов отряда.
Если бы они сосредоточили всю мощь на Ленноке, полагаясь на индивидуальные способности, они могли бы выиграть немного времени.
Но с точки зрения Авида, не знавшего, что Леннок обрёл, заглянув в себя, это было невозможно.
Расфокусированный взгляд Авида обратился к Ленноку.
Встретившись с бесстрастными глазами мага, он ощутил леденящий холод, сковавший всё тело, и отвёл взгляд.
Леннок, медленно шагавший вперёд, сказал:
— Ты выбрал этот день, зная, что будет дождь.
— …
— Манипулировать погодой неэффективно, но использовать существующую среду несложно. Ты знал, что я использую электрическую магию, и если так…
Для Леннока, достигшего образа, который он искал, владение уникальной электрической магией было проще, чем двигать руками и ногами.
Он создал иллюзию, столь точную, что её не различить даже [Магическим взором], обманув всех присутствующих.
В мимолётный момент он преобразовал магическую энергию, выпущенную в небо, и обрушил её в виде белой молнии.
Затем он высвободил силу молнии, переданную через капли дождя, во все стороны, создав огромную волну жара.
Никто не мог избежать волны электричества, текущей через проливной дождь.
Леннок, смотревший на склонённого Авида, слегка повернул взгляд.
Киллиана, державшего магический реактор, уже не было видно.
Похоже, он успешно покинул заводскую площадку.
Это был план, согласованный с самого начала, но Леннок удовлетворённо кивнул, не ожидая, что всё сработает так гладко.
Эмблема Никса, сбивающая жизненные сигналы, и утончённая способность Леннока манипулировать иллюзиями.
Операция не состоялась бы без одного из этих элементов, но Леннок с самого начала привёл Киллиана с этой целью.
С взрывной силой ног оборотня и крепким телосложением, присущим зверолюдям, он мог сбежать отсюда быстрее всех спутников.
Он успешно убрал магический реактор, грозивший взрывом, и одновременно уничтожил карательный отряд Картеля, предотвратив дополнительные потери.
Теперь осталось лишь отсечь правую руку зачинщика всего этого.
Леннок шагнул вперёд и пробормотал:
— Ты сказал, МакКуин.
Треск…
В тот же момент из глаз Леннока полился голубой свет.
— Так зовут руководителя, который всё это возглавил.
Авид вздрогнул.
Леннок, убедившись, что плечи Авида сильно дрожат, медленно активировал ману.
— Картель — это собрание нескольких филиалов. Он известен своим размахом, но его единство — как песок.
— …
— Если я убью тебя здесь и предложу Картелю сделку, раскрыв имя предателя, как отреагирует председатель?
Леннок слабо улыбнулся, глядя, как Авид медленно поднимает голову.
Противник — военный маг шестого уровня, способный превращать чужую кровь в магическую энергию.
Идеальный соперник, чтобы оценить положение Леннока.


    Кровная линия (3)

    — …Хорошо, — тихо произнёс Авид, медленно поднимая голову.
Его лицо, лишившееся всех подчинённых из-за одной ошибки, вместо скорби отражало странное облегчение.
— Я ошибся.
— …
— Давно не встречал такого талантливого мага, как ты, и загордился. Надо было тщательнее готовить почву, просчитывать каждый ход с предельной цепкостью…
В тот же миг вся кровь, разбрызганная вокруг, собралась вокруг него, образуя огромный водоворот.
— Но это заставило меня понять свою ошибку. Жизни моих подчинённых не прошли даром.
Кровь, впитавшаяся в землю, и засохшие пятна по всему заводу растаяли и закружились за спиной Авида.
Леннок, осознав, что делает противник, цокнул языком.
— Используешь кровь мёртвых подчинённых как топливо? И так мало потрясён… Это был твой план с самого начала?
— Кровь, пропитанная болью и отчаянием, содержит более высокую плотность маны, — ответил Авид.
Фшшш!
В центре кровавого вихря его лицо становилось всё более бесстрастным. Он производил расчёты в уме, из-за чего едва контролировал тело.
— Отныне мои суждения будут безошибочны.
Заклинание, искусственно созданное путём формирования среды и привлечения крови мёртвых подчинённых. Не нужно было гадать, что впервые покажет маг такого уровня.
Авид, подняв руки и складывая печати в трансе, открыл рот:
— Развёртывание Домена.
Вууш!
Хлыщ!
При развёртывании не возникло бесцветной волны. Вместо этого из-под ног Леннока хлынула густая кровь. Она растекалась в стороны, не касаясь его тела благодаря [щиту], и быстро захватила всё пространство.
Река крови мгновенно покрыла заброшенный завод и начала течь.
Леннок, осознав, что сделал Авид, издал пустой смешок.
— Так вот как работает развёртывание кровавой магии… Не совсем то же самое.
— О, ты заметил? — весело отозвался Авид.
Тук! Тук!
Вопреки его тону, десятки шипов, выросших из кровавой реки, одновременно ударили по щиту Леннока.
Бам! Бам!
Леннок развеял окружение молниями и без колебаний шагнул вперёд.
— Раз ты проявил физический феномен, это не обычный домен. Но если бы ты завершил ментальный отпечаток, оно было бы куда масштабнее и мощнее.
— …
Авид замолчал, поражённый точностью слов Леннока, а тот продолжил:
— Твой внутренний образ завершён, но если ты не можешь проецировать его в [Область внутреннего резонанса], получается вот это.
В каком-то смысле это был противоположный случай Арис. Она обладала талантом и квалификацией, но не достигла седьмого уровня, не определив желаемый образ. Авид же, напротив, принудительно реализовал свой идеальный внутренний пейзаж, жертвуя кровью подчинённых.
В этот момент Ленноку вспомнился маг Башни Блавер, отчаянно стремившийся к Домену, жертвуя другими и используя силу зелий. Ничего не изменилось.
Почему маги шестого уровня так отчаянно стремятся к Домену? Ответ прост, его развёртывание слишком сложно. Стена, отделяющая изменение природы маны от этого уровня, была иного порядка.
Уголки губ Леннока слегка изогнулись, когда он посмотрел на Авида.
— Магия… невероятно увлекательна. Мы идём одним путём, но интерпретируем и воплощаем её так по-разному. Или… это просто предел?
Неудивительно, что маги ищут иные пути, когда дальше идти некуда. Разнообразие интерпретаций магии у тех, кто упёрся в стену шестого уровня, отражает их индивидуальность.
Леннок считал такие попытки правильными. Магия — это интерпретация законов мира по собственным стандартам. Разве не естественно вернуться к своим стандартам в итоге?
Но Авид явно выбрал неверный путь.
Не выдержав, он закричал:
— Что ты несёшь, будто всё знаешь?!
Вууш!
Фонтан крови взорвался вокруг Леннока, и огромная кровавая рука накрыла его, обрушившись вниз. Используя её как опору, из вихря поднялся красный гигант.
Треск!
Рука гиганта была сметена электрическим разрядом, который Леннок схватил и взмахнул, но жидкая кровь, изогнувшись дугой, снова ринулась к нему, словно клин.
Бам! Бам! Бам!
Кровавая магия, без разбора бьющая по щиту, нацеливалась на жизнь мага. Кровь, с её вязкостью и высокой магической реактивностью, уступала водной магии в универсальности, но превосходила в манипуляции, подавляя магов того же уровня. А при развёртывании Домена, доводящем контроль до предела, атаки становились едины с мыслями.
В этой кровавой реке, созданной за счёт жизней подчинённых, Авид был уверен, что может сражаться с Ленноком на равных.
С этой убеждённостью он с силой высвободил ману.
Бум! Бум! Бум!
Два мага, сверля друг друга взглядами, взмахнули руками. Два потока маны закружились, превращаясь в волны электричества и крови.
В краткий миг, когда их взгляды встретились, десятки кровавых пуль устремились к жизненно важным точкам Леннока. Он блокировал их, одновременно применяя концентрацию, сжатие и вращение щита.
Тук! Тук! Тук!
Балансирование на грани, где одна ошибка могла стать смертельной.
Но Леннок не остановился. Он развеял собранное в руке электричество в небо, создав огромную волну. Электричество, растёкшееся по дождливому небу, разделилось по его воле, превращаясь в длинные клинки, падающие дождём.
[Быстрая Сеть Земли][Каскад крайности][Летящий Голубой Глаз]
Бум! Бум! Бум!
Удары по телу кровавого гиганта вызвали мощные взрывы. Его форма, защищающая Авида, искажалась и рушилась.
Но даже в этом хаосе Авид пытался сломить атаки Леннока, непрерывно нанося удары кулаками и кровяными пулями.
Леннок, источая голубой свет из глаз, схватил поток электричества, лившийся с неба, и взмахнул им, сжигая землю жаром.
Кугугугугу…!
Разрушительные последствия атак двух магов сотрясали завод, и он медленно начинал оседать.
В противостоянии, перешедшем в полномасштабную битву на истощение, первым двинулся Авид, а не Леннок.
— Ух…! — липкая кровь текла из его носа, пока он стиснул зубы.
Его руки, непрерывно складывавшие печати, дрожали, а разум, рассчитывавший координаты и потоки маны, затуманился.
Битва магов шестого уровня, способных менять природу маны и разворачивать свои Домены, была редкостью. Маги редко оставались на передовой до конца, но невероятная способность Леннока контролировать поле боя сделала это возможным.
Авид развернул Домен, собрав кровь подчинённых, вместо отступления не просто так. Он рассчитывал, что масштабные заклинания Леннока, начавшиеся с упреждающего удара, истощили его ману, а иллюзия, отведшая Киллиана, потребовала огромных усилий.
С этой остротой, присущей магам высокого уровня, он полагал, что, развернув домен первым, обеспечит себе более половины шансов на победу.
Но, абсурдно, Авид Йонсен, первым развернувший домен, безнадёжно проигрывал Ленноку в битве на огневую мощь.
Мана, всё ещё струившаяся с его пальцев, смешивалась с кровью, свободно двигаясь, и гигант перед ним послушно обрушивал тяжёлые ударные волны. Но атаки Леннока, казавшегося сначала равнодушным, не пробивали, а кровяной поток под контролем Авида стремительно испарялся, превышая его возможности манипуляции.
Дрожь! Дрожь! Дрожь!
В момент осознания этого руки Авида затряслись безумно. Его разум понимал, что время для решения ещё есть, но переменную должен был создать он сам.
Неспособность сохранять хладнокровие в этот момент отражала разницу во времени, проведённом Ленноком и Авидом.
Время, что Авид Йонсен провёл, возглавляя отряд палачей, уничтожая врагов Картеля.И время, что Леннок накопил, переступая грань смерти в битвах с противниками, превосходящими его пределы.
Что значит сражаться с магом, столкнувшимся с чудесами, выходящими за пределы человеческого восприятия, на грани жизни и смерти?
Тело Авида, а не его разум, знало ответ.
— Ху, ху…!
Но даже так Авид был магом шестого уровня, ветераном, десятилетиями державшим свою позицию.
Хотя его тело не адаптировалось к кризису, разум упорно рассчитывал потери и искал ответы.
Слегка замедлив атаки и защиту скованной маной, он потянулся к груди сквозь скрытый кровяной туман.
Его дрожащие пальцы сжали кинжал толщиной с запястье — клык Меррильды, тайно полученный от МакКуина, его прямого начальства.
Этот кинжал с магической устойчивостью мог мгновенно разрушить щит Леннока и вонзиться в его сердце.
Но для этого Авиду пришлось бы пожертвовать многим.
Уникальная кровавая магия, усиление.[Обратные кровяные врата]
Скрип! Скрип! Скрип!
— Ух…!
Самая мощная кровавая магия — заклинание жертвоприношения, использующее собственную кровь. Обратный поток крови по всему телу Авида преобразовал весь потенциал его истощённого тела в двигательную силу.
Запретная техника, убивающая обычного мага кровотечением из всех отверстий, для кровавого мага была козырем в отчаянный момент.
Огромная сила хлынула из тела, и он сжал клык до хруста. Кровь в голове закружилась в обратном направлении, центр страха отключился.
Дрожь в руке прекратилась, и с умиротворённым разумом Авид шагнул вперёд.
Его тело исчезло.
Вууш!
Мгновение чуда, сотворённое магом, далёким от физических способностей.
Одновременно гигант раздулся и начал складывать печати огромной рукой.
— Он доверяет заклинание призванному существу? Теоретически возможно, но вижу впервые, — сказал Леннок, остановившись перед взмахом молнии, оценивая ситуацию. — Как и ожидалось, у магов высокого уровня есть чему поучиться…
— Умриии! — взревел Авид, выскочив из груди гиганта и взмахнув клыком Меррильды.
Печати гиганта были дымовой завесой. Настоящей атакой был удар Авида, скрытого в теле гиганта на скорости, невидимой для Леннока.
Отчаянная ставка, где он отбросил все карты.
Но в момент, когда Леннок заметил Авида, его разум среагировал быстрее тела.
Мана, текущая из руки, воплотилась под единой волей и преобразилась в новое заклинание.
Совместимость общей магии, уникальной магии и алхимии, хаотично смешанных в Ленноке, достигла единства, и концепция, превосходящая концепции, вырвалась из его пальцев.
Треск!!!
Голубое пламя, вспыхнувшее в руке Леннока, горело звуком, невозможным в реальности.
Уникальная созидательная магия с применением алхимии.Двойная трансмутация.
[Лазурное пламя]
Противоречие, созданное насильственным внедрением закона, невозможного в этом мире, на краткий миг.
Принудительное соединение двух противоположных заклинаний — [Скачущего огня] огненной системы и [Ледяного колеса] ледяной системы — через табу алхимии первого мира.
Концепция алхимии, изначально соединяющая разные вещества, была использована для слияния двух потоков магии и их трансмутации.
Чудо, в успехе которого Леннок не был уверен даже при полном развёртывании домена, естественно вытекло из его пальцев, омытых дождём.
Закон, невозможный в реальности, был воплощён талантом Леннока, и пространство начало искажаться.
Холодный огонь.
Вместо того чтобы питаться атмосферой и расти, сжигая всё вокруг, голубое пламя бесконечно замораживало, ударив Авида в лоб.
Кланг!!!
Всё, что двигалось яростно, замерло.
Тишина опустилась на завод, где гремел рёв.
— Ах…
Крик, вырвавшийся из горла Авида, оборвался.
В позе, в которой он выскочил из груди кровавого гиганта, даже его огромное тело, притворявшееся складывающим печати, замерло.
Все потоки крови, живые, словно настоящие, застыли на месте.
Тук! Тук!
Капли дождя, не выдержав холода, наполнившего пространство, превратились в град.
От глухих ударов града замерший кровавый гигант медленно рухнул.
Кугугун…!
Его фрагменты раскололись, ударившись о землю, как разбитая статуя.
Авид, упавший головой вниз от удара, слабо посмотрел на Леннока.
Леннок молча наклонился и взял клык из его руки.
Авид слабо улыбнулся.
— Хе, хе…
— Это был хороший бой, — сказал Леннок.
Слова не были утешением, он искренне так считал.
— Редко удаётся сражаться с магом твоего уровня. Я понял это, дойдя так далеко.
Леннок присел, встретив взгляд Авида.
Этот человек без колебаний использовал трупы и кровь подчинённых. Но его магический талант был неподдельным.
Давно Леннок не сражался с магом такого уровня, ставя жизнь на кон. С Гришей в Автономной территории это было лишь частью доказательства квалификации.
Как давно он не сталкивался с магом высокого уровня, отдавшим всё и отчаянно бросившимся в бой?
Методы кровавой магии Авида Йонсена и его техники для преодоления ситуации вдохновили Леннока. И подтвердили, где он сам сейчас стоит.
— Соединять… другие системы… так… ты не… в своём уме… — с трудом шевеля замёрзшими губами, выдавил Авид.
Жизнь стремительно покидала его глаза.
Но он не прекращал говорить.
Жестокий и бесчувственный злодей, он всё же был магом. Он знал, что уроки можно извлечь даже перед смертью.
— Вот… как… уже… такое зрелище… хе хе, уже…
В его затуманенных глазах больше не отражался Леннок.
Холод смерти окутал его сознание, уводя в момент, неизвестный даже Ленноку.
Леннок молча смотрел на эту сцену.


    Переговоры (1)

    [Авид Лоуэлл, управляющий директор. Признаки жизни отсутствуют. Температура на месте наблюдения упала до -244 градусов Цельсия. Смерть подтверждена.]
— …
Тяжёлый голос эхом отозвался в тишине, сопровождаемый резким стуком о массивное дерево.
— Почему всё так обернулось?
[— Судя по обстоятельствам, около 80% отряда палачей под руководством управляющего Лоуэлла были нейтрализованы мгновенно, что привело к противостоянию между Ваном и директором Лоуэллом. Что произошло потом…]
— Хм.
Слухи о том, как Иола и Гирард Ожетт, оба руководители, были жестоко повержены разными способами, дошли до него. Разве Гирард не возглавлял собственный отдел? Учитывая, что о нём до сих пор нет вестей, его судьба не вызывала сомнений.
[— Похоже, корпорация Дайк действительно готова полностью разорвать с нами отношения.]
Тук-тук-тук.
Раздавался звук тяжёлого, но отчётливого постукивания по подлокотнику. Огромная фигура, шевелящаяся в полумраке, была слишком массивной и живой, чтобы принадлежать обычному человеку.
— Они выбрали неверную цель, — наконец произнёс голос после долгого размышления.
— Дайк заработал огромные деньги, войдя в тёмную сеть оружейной индустрии, но их основной бизнес всё ещё связан с производством промышленных инструментов. Знали ли они, что мы не можем легко затронуть их надземную инфраструктуру?
[— Но если бы мы проигнорировали их намерения и атаковали промышленные заводы, нас бы выследили Агенты.]
— Верно. Поэтому всё так сложно. Будто они специально спланировали эту ситуацию…
С учётом влияния Картеля беспокоиться об одной компании, процветающей на поверхности, не было проблемой. Но то, что маг из 49-го района, в отличие от других фрилансеров, поддерживал тесные связи с Агентами, вызывало серьёзное беспокойство.
Если бы они необдуманно затронули надземную инфраструктуру и дали Агентам повод вмешаться, потери были бы катастрофическими. Особенно, если бы Агент Эвелин Марсиа взялась за это дело — убытки стали бы неподконтрольными.
Взгляд голоса спокойно опустился.
— Нельзя открыто делать неверный ход…
[— Неверный ход, говорите?]
— Ничего. Я разберусь. Сосредоточьтесь на стирании следов этой операции.
[— Но если мы так замнём это дело, другие члены совета могут попытаться вас сдерживать…]
— Разве я не сказал, что разберусь?
[— Прошу прощения.]
Мужчина, прервав связь, устало прижал лоб к руке, лежащей на подлокотнике.
— Нельзя затягивать. Но как создать оправдание…
Изначальный план был иным. Всё шло гладко, привлечь внимание других президентов, нацелившись на мага Вана и Дженни, связанных с влиятельными фигурами. Пока другие президенты разбирались бы с сопротивлением Вана против Картеля, он должен был незаметно забрать тайные фонды компании и исчезнуть…
Проблема в том, что всё слишком быстро вышло из-под контроля. Способ, которым Ван подтачивал Картель, был поразительно тщательным и упорным, а вызванные им экономические потери породили значительную сумятицу внутри и вне организации.
К тому же, Дженни стремительно поглощала кооперативные бизнесы, уничтоженные Ваном, расширяя своё влияние и даже привлекая корпорацию Дайк, что сделало доступ к тайным фондам невозможным, пока компания пересматривала свои дела.
Это была ошибка. Он знал, что Ван способен нанести некоторый ущерб, но не мог и представить, что тот обладает такой проницательностью, чтобы в одиночку потрясти столь крупную структуру.
Всё явно пошло не так.
Рядом раздался странный голос:
— Похоже, дела идут не слишком гладко.
— …
— Я говорил начать помедленнее. Мало кто связывался с этим магом и вышел целым… Я предупреждал.
Мужчина молча поднял взгляд и посмотрел на молодого человека, хихикающего рядом. Густая борода и татуировки, покрывающие лицо. Несмотря на насмешливую улыбку, его сверкающие глаза были поразительными.
Из уст мужчины невольно вырвался стон.
— Если бы не вы…
— Ох, как жаль это слышать. Это ведь вы приняли предложение Десяти Графов.
— …
— Я не хочу винить вас за этот выбор… Как падший монах, вы естественно стремитесь к материальным желаниям. Разве не ради роскоши, недоступной президенту Картеля, вы выбрали нас?
Падший монах. В момент, когда это слово прозвучало, мощная мана надавила на плечи молодого человека, но тот не дрогнул и лишь склонил голову.
— В результате Картель насторожился из-за ваших действий и медленно пытается выяснить, кто зачинщик. Пока вам удавалось скрывать это благодаря вашему авторитету президента… но это лишь вопрос времени, пока предателя не раскроют. Верно?
— Что ты хочешь сказать?
— Нельзя отменить содеянное. Но если быстро устранить корень проблемы, те, кто хочет привлечь зачинщика к ответственности, замолчат.
— …
— Создайте оправдание. И убейте Вана сами. Только тогда люди сочтут ваши действия минутной слабостью и закроют глаза, не так ли?
— Но…
Мужчина говорил с тревогой, но молодой человек вбил клин:
— Подумайте, почему Вирджил был так уклончив в этом деле.
— …!
— Этот парень, должно быть, уже заметил, что внутри есть предатель. Он ждёт подходящего момента. Вы ведь не хотите дать ему повод?
— Нет, этого нельзя допустить…
Глаза мужчины глубоко запали.
— …Этого я точно не допущу.
История о том, как Леннок в одиночку сокрушил отряд палачей Картеля, распространилась как пожар. Отряд, возглавляемый кровавым магом Авидом Лоуэллом, благодаря его [Магической сыворотке единства] достиг синхронизации физических способностей и сознания, действуя как единое целое. Они были одним из самых острых клинков, безжалостно расправлявшихся с теми, кто шёл против воли Картеля.
Рассказ о том, что маг-одиночка, недавно прекративший наемничество, молниеносный заклинатель, уничтожил таких человеческих орудий, казался нереалистичным.
В этом мире слухи нередко оказывались ложными, но, глядя на развитие событий, все могли понять, ложь это или правда о герое слухов.
Прошло три дня.
После атаки и разрушения завода корпорации Дайк Картель больше не предпринимал действий. Леннок тоже не делал необдуманных шагов после недавней ожесточённой битвы.
Конфликт между двумя силами вошёл в затишье.
— …Странно тихо, — произнёс Леннок.
— Правда? Возможно, они просто действуют скрытно, — ответил Дрей, молча оглядываясь.
Улицы 49-го района, затихшие на время, снова бурлили жизнью. Те, кто обменивался порошком в тёмных переулках, байкеры, собиравшиеся покурить, банды, торгующие товаром в мешках, и торговцы, раскладывающие коврики для торга.
Для Леннока это стало привычным зрелищем.
— Парни, что избегали нас, как призраков, во время конфликта с Картелем, вернулись… Это не могло произойти без причины. Что-то изменилось у них.
— Это интуиция бывшего солдата?
Ленноку было сложно понять, как можно судить о ситуации войны по атмосфере улиц, но Дрей не был человеком, легко бросающим пустые слова. Неудивительно, что он что-то почувствовал, патрулируя улицы и охраняя бар Дженни более пятнадцати дней.
— Скорее не интуиция… Среди них наверняка есть те, кто связан с низшими членами Картеля. Они, вероятно, обмениваются словами вроде: Пока нет признаков крупных движений. Это как солдаты в части, гадающие о расписании на следующий день.
— …
Леннок задумался, и Дрей плавно сменил тему.
— Кстати, когда я выхожу на улицу с тобой, Ван, я явно чувствую, что взгляды на нас другие. Похоже, статус мага меняется с каждым днём.
— Но я даже не знаю, с кем имею дело, — равнодушно ответил Леннок.
Дрей рассмеялся.
— Это не лишено смысла… Но подумай с их точки зрения. Слухи, что маг в одиночку уничтожил отряд палачей, распространяются, а Картель не двигается. Что это значит?
— …
— Маг по имени Ван обладает силой и связями, сравнимыми с организацией. Разве не естественно так думать?
После этих слов Леннок, оглядевшись, наконец угадал эмоции во взглядах людей. Если раньше его репутация вызывала настороженность вместо равнодушия, то теперь во взглядах появилась лёгкая боязнь. Это было ближе к страху перед непостижимым монстром, чем к взгляду на равного партнёра.
— Если мы успешно завершим это дело, позиция мага, вероятно, будет на другом уровне. Ты можешь не ощущать этого, привыкнув к жизни фрилансера… но любой, кто работает на этих улицах, поймёт.
Звезда, которую даже Три Головы Вулкана не могли игнорировать, начала прочно утверждаться.
Дрей не договорил, но Леннок смутно понял, что он хотел сказать. Он объяснял, что значит изменение статуса на этих улицах. Только понимая своё положение, можно извлечь максимум выгоды с минимумом потерь в любой момент.
Он ясно осознавал силу и значение одного могущественного сверхчеловека.
Закончив патруль и обсудив это с Дженни, она кивнула.
— Это очень в духе Дрея. Он, должно быть, пережил что-то подобное в армии.
— В армии?
— Лет двадцать назад продвижения часто зависели от достижений на передовой в крупных городах. Пропуск нескольких званий для заполнения верхних эшелонов был обычным делом. Дрей знает, как выживать в этом процессе.
— …
Что нужно учитывать, когда статус меняется? Для Леннока, жившего лишь завтрашним днём, это была непривычная перспектива. Если привлечь Дрея и его наёмников на свою сторону, не помогут ли они в таких вопросах? Намеренно или нет, Дрей постоянно демонстрировал свою ценность Ленноку — помощь не только силой, о чём тот раньше не задумывался.
Дженни, заметив выражение Леннока, подперла подбородок и слегка вздохнула.
— Кстати, неужели Картель так расплывчато закончит это дело… Честно, я готовилась к полномасштабной войне, задействовав все наши силы.
— Думаешь? — спросил Леннок.
— Ну, не знаю, — ответила Дженни, что было редкостью для неё, всегда чётко знавшей, что ей нравится или нет.
— Глава Картеля был хорошо знаком с моим дедом… К этому времени он уже должен знать об этом деле, но я не знаю, что он думает. Всё зависит от него.
— Ты про Кайзера?
— …
Дженни долго молчала, прежде чем взглянуть на Леннока.
— Знаешь, я не верю, что могу так легко вырваться из ситуации с моей семьёй.
— …
— Но правда и то, что я пока не готова… До сих пор я жила, словно мёртвая, надеясь, что прошлые связи обойдут меня стороной.
Её выражение лица было таким размытым, что его трудно описать.
— Столько людей всё ещё помнят имя моего деда спустя десятилетия. Честно, мне всё равно, что будет. Но если это имя, которое для меня мало значит, теперь мучает моего партнёра…
В её глазах, смотревших вдаль, вновь появилась решимость.
Дженни посмотрела на Леннока.
— Я готова.
— Слово «готова» не стоит говорить так легко. Особенно в этом мире, — Леннок достал сигарету из кармана и поднялся.
Он немного устал, впервые за долгое время обойдя улицы. Но он точно знал, что Дженни хотела передать. И что он должен дать ей ответ.
Встреча с Антаресом ничего не прояснила, но через неё Леннок уже кое-что понял.
Загрязнители в неосвоенном районе.
Остатки проекта [Чёрный Потребитель].
Само это слово было одной из величайших тайн, похороненных на этих улицах. Смерть Кайзера, вероятно, была с этим связана.
Я подтвердил, что время, когда Яксон помнит Кайзера, совпадает с появлением загрязнителей в неосвоенном районе. Скорее всего…
Учитывая, что Яксон была единственной, кто видел конец Кайзера, и что Леннок единственный знал секрет, вероятность связи этих событий была высока.
В награду за победу над наркобароном Яксон дала Ленноку выбор, рассказать Дженни о тайне, которую Кайзер унёс в могилу, или похоронить её.
Леннок ещё не решил. Как всегда, он лишь смотрел на работу перед собой.
— Сосредоточимся на деле Картеля, — сказал он.
— Хорошо, — кивнула Дженни.
— Дженни, ты сказала, что исход этого дела зависит от воли председателя. Но теперь у нас есть способ направить это в нашу сторону.


    Переговоры (2)

    — Что? — переспросила Дженни.
— Мы раскроем, что среди них есть предатель. Информации, полученной от Гирарда Ожетта, достаточно. Если мы передадим эти данные вместе с самим Гирардом, их внимание переключится на предателя.
— …
— Лучше всего, если гнев председателя обратится на внутреннего предателя, а не на нас. Даже если этого не произойдёт, раскол внутри Картеля нам выгоден. Главная цель — выиграть время, чтобы наш бизнес вырос до такой степени, что Картель не сможет нас легко тронуть.
Изначально Леннок планировал вести переговоры с предателем, сохраняя его личность в тайне. Но с затишьем конфликта его стратегия изменилась. Быть под контролем прихотей Картеля было неэффективно. Лучше взять инициативу и косвенно влиять на действия организации.
— Идея неплоха, но… — Дженни выглядела растерянной. — После такой безрассудной войны на истощение ты думаешь, они согласятся на переговоры?
Вместо ответа Леннок достал из кармана визитку и положил её на стол. Это была визитка Вирджила О’Рейдена, управляющего уровня руководителя, с которым они столкнулись во время похищения Джордана.
Два дня спустя.
В тёмной сети быстро распространились слухи, что маг из 49-го района возобновил свою деятельность фрилансера.
— Этот безумный ублюдок… он никогда не устаёт, — шептались в тенях.
— Он правда собирается пойти ва-банк против Картеля?
— Они редко отступают первыми. Это не закончится, пока кто-то не умрёт.
Трудно было забыть образ мага, мчащегося на мотоцикле и поливающего всё из дробовика. Теперь почти все в районе узнавали рёв его двигателя.
То, что прототип, амбициозно подготовленный Оттерблом, оказывал такой рекламный эффект, было второстепенной проблемой.
Те, кто видел разрушения, вызванные Ленноком, беспокоились, что конфликт разгорится ещё сильнее. Но многие также с нетерпением ждали полномасштабной войны в тенях — впервые за долгое время.
— Может, впервые за десять лет мы увидим, как руководитель сделает ход.
— Если они действительно хотят подавить ситуацию, это не невозможно.
— Какие руководители сейчас не в розыске?
— Точно не Меррильда. Я до сих пор помню, как эта безумная заклинательница десять лет назад уничтожила военное подразделение и была арестована.
— Теперь, когда задумываюсь, это были времена. Тогда всё не было так уныло…
— Ты что, с ума сошёл?
Они были преступниками, привыкшими к запаху крови, пороха и грязи. Многие хотели, чтобы всё успокоилось, но не меньше было тех, кто жаждал, чтобы город снова ожил.
Однако новость о крупном конфликте, которого некоторые ждали, не пришла. Вместо этого пополз слух, что Ван посетил мелкий бизнес в 30-х районах, даже не официальный филиал Картеля, передал визитку и исчез.
Большинство потеряло интерес к неожиданно скучным новостям, и лишь самые проницательные обратили внимание, но никакой информации не просочилось.
Только человек с красными глазами понял намерение Леннока и начал готовить ответ.
— Это правда безопасно пить? — спросил Вейан, держа маленький стеклянный флакон и глядя на Леннока с неописуемым выражением.
— Сколько раз тебе повторять? — равнодушно ответил тот.
С момента спасения Джордана прошло время, но на руке Вейана всё ещё был гипс. Это было последствием магии скованности, вызванного [Мистическим Глазом] Иолы. Последствия разового использования, разрешённого при парализованной чувствительности, всё ещё давали о себе знать.
Джордан, похоже, беспокоился и постоянно проверял травму Вейана, но восстановление требовало времени. Конечно, Леннок не хотел, чтобы ценный боец простаивал, и покупал различные зелья, но улучшений не было.
Всё изменилось, когда Леннок начал принимать эликсир Яксон. Благодаря крупному пробуждению, магическая энергия, хаотично собранная в Ленноке, начала упорядочиваться и сосуществовать.
Это касалось и алхимии, технологии WORLD 1, недавно освоенной Ленноком. До сих пор он сосредотачивался на создании лекарств для себя, но с небольшим изменением подхода мог использовать их для других.
Леннок делал упор на низкие побочные эффекты, не нагружающие тело, и немедленное действие, пригодное даже в бою. Если удастся сочетать базовые эффекты зелий, сохраняя эти преимущества, он сможет расширить бизнес под своим именем.
Как только идея появилась, ничто не могло его остановить. Скрыть алхимию было несложно, технологий для создания новых лекарств хватало, и внедрить их было легко. Ключом было стремление к подавляющей экономичности и эффективности выше среднего по сравнению с другими лекарствами. Не нужно было привлекать слишком много внимания на рынке, но достаточно угрожать существующим продуктам, чтобы помочь Дженни.
— Пей уже. Зелье, созданное самим магом… неужели не любопытно, как далеко зашёл его талант? — ухмыляясь, подстрекал Дрей.
— Почему именно я должен это тестировать… — пробурчал Вейан, но никто не обратил внимания на его слова.
Раз Леннок это предложил, никто не думал, что он пренебрежёт безопасностью Вейана.
— Оно создано для индивидуального восстановления и активации клеток. Разведено дважды, так что эффект может быть сильным, но как только его эффективность подтвердится, можно начинать массовое производство.
Используя Дэви для создания алгоритма и наделяя инструменты для зелий магией Леннока, можно было производить зелья даже без его присутствия. По сути, это было то же, что делал наркобарон, только вместо наркотиков — зелья.
— Было бы эффективнее вводить прямо в вены, но попробовать сначала так? Я сделал его для приёма внутрь в бою, но, если есть ампулы, можно и инъекции.
— А, нет… лучше выпью и посмотрю. Если станет плохо, хоть вырвать смогу, — пробормотал Вейан с угрюмым лицом, закрыл глаза и залпом опрокинул содержимое флакона.
Все смотрели, как ярко-голубая жидкость стекала по горлу Вейана. Даже Безумный Мэнсон, обычно тянувшийся к странностям, как безумец, сосредоточился на этом.
— Ух, эм… на удивление вкус… не плохой? — вскоре лицо Вейана просветлело, он причмокнул, оценивая вкус.
— Ох, ох…! Моя рука…!
— Рука? — переспросили.
— Чешется!! — воскликнул Вейан, срывая бинты и яростно почёсывая руку.
— …
— Нет, всё тело чешется, что происходит?! — запаниковал он.
Все взгляды обратились к Ленноку. Тот с невозмутимым видом указал на Вейана.
Первым заметил аномалию Кидель, руководитель офиса Кримгала.
— Вейан, как… как ты чешешь тело?
— А? Ох? — Вейан, уже свободно двигая сломанной рукой, удивлённо распахнул глаза.
— Зуд по всему телу — это, вероятно, активация регенерации клеток, кожа быстро восстанавливается. Другими словами… — Леннок слегка отступил. — Ты сейчас соскребаешь мёртвую кожу прямо в нашем баре.
— Чтооо?! — взвыл Вейан.
Дженни, сонно наблюдавшая за шумной компанией, вскочила с яростным выражением, подбежала к бару и ударила Вейана метлой по спине.
— Вон отсюда, ублюдок!
Вейан с самым обиженным выражением в мире закричал:
— Нет, погодите! Это не моя вина!!
Естественно, зрители комичной сцены разразились хохотом.
Белвер, наблюдавший с довольным видом, подошёл к Ленноку и сказал:
— Ты никогда не разочаровываешь. Эффект потрясающий.
— Нет, я не то чтобы пытался сделать это смешным… — смущённо почесал щёку Леннок.
— Эффект сильнее, чем я думал. Хорошо, что он равномерно распространяется по телу, но обычно сильнее проявляется на конечностях. Нужно это скорректировать.
Активация регенерации клеток и эффект, превосходящий существующие зелья, были хороши, но использовать их следовало только для лечения травм или здоровья. Если кожа Вейана быстро регенерировала, сбрасывая мёртвые клетки, вероятно, ногти тоже росли быстрее. Эти побочные эффекты были в основном бесполезны, и Ленноку, возможно, придётся их корректировать.
— Даже разведённое дважды, сразу после приёма были признаки паралича. С такими побочными эффектами сложно использовать его в напряжённом бою, — заметил Леннок, не упуская, что конечности Вейана, которого била Дженни, слегка сковало.
Обычный побочный эффект сильных зелий. Леннок не полностью устранил его при создании.
Но Белвер покачал головой.
— Я не об этом.
— Что?
— Если разбавить концентрат зелья и включить его в бизнес-план Дженни, мы захватим тёмную сеть. Но его ценность не только в этом. Я почувствовал в твоём зелье бесконечные возможности.
Что за чушь несёт этот помешанный на деньгах болван? — Леннок смотрел на Белвера с угрюмым выражением.
Не замечая этого, Белвер, погружённый в свои слова, пробормотал:
— Я точно видел. Волосы Вейана стали чуть длиннее…! Твоё зелье влияет не только на конечности, но и на рост волос!
— …
— Бросай теневую работу, давай запустим бизнес по росту волос! С твоим зельем мы захватим этот мир…!
Бам!
Голова Бельвера, кричавшего с безумным видом, внезапно уткнулась под бар. Дженни, стоя за ним с веником, холодно посмотрела вниз.
— Вон и ты.
— …Ладно, — Бельвер исчез из бара под презрительным взглядом сестры-близнеца Велиты.
Дрей тихо рассмеялся.
— Смешно, но эффективность точно нешуточная. Я не думал, что Вейан так быстро сможет двигать рукой без особых побочных эффектов…
— У этого парня кости были полностью раздроблены, да? Значит, одно зелье не только восстановило мышцы, но и срастило кости? — цокнул языком Киллиан.
Только тогда все осознали ценность созданного Ленноком. Зелья для лечения травм дороги в производстве и покупке, и, что критично, их нельзя принимать многократно за короткий срок. Частое использование вызывает толерантность, а иногда и обратную реакцию или зависимость.
Поэтому с зельями нужно быть осторожным, и многие обращаются к тем, кто владеет целительными техниками, чтобы избежать толерантности. Медицинские технологии Вулкана развиты наравне с магией, но они так дороги, что даже фрилансеры не могут их себе позволить.
Если зелье Леннока действительно лечит не только простые травмы, но и сращивает кости, это не просто конкурентный продукт на рынке.
Леннок, чувствуя взгляды, слегка нахмурился.
— Оно ещё требует доработки, так что рано оценивать. Поговорим, когда протестируем эффект при разбавлении.
Зелье использовало алхимию наркобарона, не вызывавшую толерантность при многократном приёме. Леннок решил не упоминать, что его зелье, возможно, тоже не вызывает толерантность.
Он планировал решить проблему травмы Вейана и улучшить прототип, но из-за побочных эффектов пришлось ещё больше их снижать. Полностью изменить свойства зелья — одно, но регулировать выход при сохранении эффективности требовало времени и усилий для тестирования дозировки и концентрации.
Леннок тихо вздохнул, осознавая, что придётся вложить немало времени, когда заметил Безумного Мэнсона, погружённого в мысли на расстоянии. Механическая масса, обычно мигающая, была спокойна, и даже возбуждённая магия притихла.
Неизвестно почему, но зелье Леннока явно затронуло что-то внутри него.
— …
Леннок не был глуп, чтобы отмахнуться от этого дежавю. Мэнсон не был сложным противником, и если что-то его беспокоило, лучше проверить сразу.
Когда он собирался пройти мимо людей к Мэнсону, Вейан, выгнанный Дженни, вернулся.
— Эм, эм… Ван?
Его выражение было таким неоднозначным, что трудно описать.
Леннок остановился, увидев его лицо, словно не знавшее, какую мину сделать.
— Что случилось?
— Пришёл гость… кто-то, кого ты знаешь.
— Пусть войдёт.
— Нет, но…
Вейан, растянувшийся у лестницы, высунул язык, не в силах ничего сказать.
— Чего ты стоишь, будто тебе приспичило? Кто пришёл, что ты в таком виде? — рявкнул лысый гигант Айк.
Вейан неохотно отошёл, и Бельвер, тоже выгнанный, проскользнул в бар. Абсурдно, но его выражение было таким же, как у Вейана.
— Это правда гость, которого вызвал Ван?
— …
Когда Вейан неохотно освободил путь, по лестнице бара спустилась фигура. Знакомый костюм. Женщина с яростными глазами и аккуратной причёской.
Иола, руководитель Картеля, похитившая Джордана, стояла там.
— Давно не виделись.


    Переговоры (3)

    Появление Иолы было столь же внезапным, как её прибытие. Она, что яростно сражалась с Вейаном, свободно используя руки и ноги, теперь опиралась на костыль. Её измождённое лицо и тусклый, запавший взгляд бросались в глаза. Похоже, последствия той битвы были серьёзными — её магический узор значительно изменился. Неудивительно, что Леннок не узнал её, пока она добиралась до бара.
Спутники Леннока, весело болтавшие в баре, разом вскочили. Как руководитель Картеля, с которой они столкнулись напрямую, её личные данные давно были известны всем. Даже в хаотичном потоке острого убийственного намерения Иола стояла спокойно, принимая взгляды.
Дрей резко спросил:
— Как ты прошла нашу охрану? Мы не получали сообщений извне…
— Мне помог Вирджил. Я лишь посланник, отправленный по этому делу.
— …
Что тут скажешь, если вмешался руководитель уровня директора? Слухи, что основатели Картеля обладают уникальными способностями, были хорошо известны в этом районе, так что объяснений не требовалось.
— Я пришла по сообщению Вана. Можем перейти к сути? — спросила Иола.
— Это очень оптимистично сказано, — прорычал Киллиан, медленно подходя к ней. — Не думаешь же, что можешь явиться в одиночку на вражескую территорию и уйти невредимой?
Леннок, наблюдавший сзади, покачал головой.
— Киллиан, хватит.
— Ван?
— Эта женщина пришла ответить на моё сообщение. То, что Вирджил специально выбрал её, значит, он хочет окончательно решить дело здесь.
— …
Игнорируя ворчащего и отступающего Киллиана, Леннок спросил:
— Визитка?
— Вот, — Иола достала из кармана визитку Вирджила и положила на стойку.
Визитка, которую Вирджил дал, а Ван вернул. Доказательство, что она приняла намерения обоих и явилась сюда.
— Простите, можно присесть для разговора? — спокойно спросила Иола у Леннока. — Как видите, моё тело не в лучшем состоянии, мне тяжело долго стоять.
— Как пожелаешь.
Иола без колебаний вытащила стул из бара и села, повернувшись спиной к спутникам Леннока. Полностью беззащитная позиция, но именно поэтому к ней нельзя было прикоснуться. Если она пришла говорить с Ленноком, то не могла устроить беспорядок.
Пока группа молчала, Иола заговорила первой:
— Я подтвердила сообщение, что отправил Ван.
Её взгляд упал на визитку. На обратной стороне карточки Вирджила Леннок нацарапал одно слово, Предатель. Это стало решающим толчком, заставившим Вирджила ответить на зов Леннока.
— Похоже, ты заметил внутренние дела Картеля.
Дженни налила чашку кофе и поставила перед Иолой. Та не отказалась, слегка смочив горло, и продолжила:
— Честно говоря, я была удивлена. Хотя Гирард и легкомысленный человек, он долго внёс вклад в организацию. Я не думала, что он так быстро раскроет столь важную тайну… Магам и правда нет равных.
Если Леннок, захвативший Гирарда, заметил раскол в Картеле, ответ был один: Гирард заговорил. А если это связано с предателями внутри Картеля, разве его прямой начальник не был тесно связан с ним?
— Нынешние внешние конфликты — для сокрытия внутреннего раскола. Вирджил ставит разоблачение предателей, нарушивших правила организации, превыше всего.
— Это значит? — спросил Леннок.
— При условии, что Ван передаст Гирарда Ожетта, Вирджил сказал, что возьмёт на себя ответственность и оставит прошлое в прошлом.
Слушавшие разговор явно дрогнули от заявления Иолы. Иными словами, президент Картеля первым попросил у Леннока снисхождения. Учитывая разницу в статусе двух организаций, это было почти чудом.
Но Леннок покачал головой с невозмутимым лицом.
— Этого мало.
— …
— Что, если я оставлю Гирарда в живых, передам его вам, и вы найдёте предателя? Неудивительно, если это повторится.
Неудивительно, если Вирджил вытрет руки после разрешения всего. Леннок не доверял ему настолько.
— Что именно ты хочешь? — спросила Иола.
— Мне нужно обещание, что вы не только прекратите вмешиваться в наш бизнес, но и будете полностью сотрудничать. Неплохо, если Картель станет инвестором.
Иола замолчала.
— Если хочешь уладить грязную ситуацию, нужно такое обещание, не так ли?
В итоге, пока он не станет достаточно силён, чтобы противостоять председателю Картеля, гарантировать победу над Тремя Головами невозможно. Леннок мог использовать то, что высшие руководители, включая президента, скованы взаимными проверками Трёх Голов, нанести как можно больше урона и получить полномочия для нормальной работы бизнеса Дженни.
Разница в размерах между только зарождающейся компанией и Тремя Головами, называемыми корпоративным альянсом, была непреодолимой. Лишь благодаря способности Леннока превосходить большинство организаций ситуация дошла до этого.
Без него с самого начала даже эти переговоры были бы невозможны.
Иола спросила:
— Материальные и человеческие потери нашей организации от этого инцидента легко превышают десятки миллиардов клеток. Зная это, ты всё ещё считаешь эти переговоры разумными?
— Это вопрос порядка и оправдания, — ответил Леннок. — Мы те, кто понёс односторонний ущерб от вас. Учитывая разницу в размерах организаций, неудивительно, если это повторится. Под гарантией ответственного лица я считаю, что могу выдвигать такие требования.
— …
— Или ты пришла представлять намерения Вирджила, но тебе не дали таких полномочий?
Иола долго молчала на резкие слова Леннока. В абсолютно тихом баре было слышно, как кто-то сглотнул.
— Условия, что выдвинул Ван, вмешиваются в политику управления Картеля, — наконец заговорила она после долгого раздумья. — Вирджил, как генеральный директор отдела планирования и управления, имеет соответствующие полномочия, но если председатель вмешается, я не могу гарантировать, как всё пойдёт.
— Назови итог.
— Я принимаю, — кивнула Иола. — В обмен на передачу Гирарда Ожетта в этот момент я, Иола Бьюн, которой делегированы полномочия Вирджила О’Рейдена, беру на себя ответственность.
С этими словами она поднесла руку к левому глазу. Лицо Вейана побледнело, когда он понял значение жеста.
Хрусть!
Между пальцами Иолы появился белый шар.
— Сумасшедшая… — кто-то тихо простонал, осознав, что она вырвала свой глаз.
С равнодушным выражением Иола положила глаз на стол.
— Это [Мистический Глаз], который Ван видел и нашёл значимым. Я получила его по милости организации. Этого достаточно, чтобы взять ответственность за свои слова?
— …
Странный поступок — вырвать глаз и предложить его как залог. Но она могла это сделать, зная, что Леннок понимает ценность [Глаза]. Глаз, начавший резонировать с маной, вышел за пределы обычного органа и функционировал независимо, сохраняя способности через трансплантацию. Более того, даже после отделения он оставался связан с владельцем заклятием, пока не пересаживался. Леннок мог контролировать жизнь Иолы, наложив простое проклятье на этот глаз. Она поставила жизнь на кон, чтобы гарантировать обещание.
— Ха-ха-ха! — Леннок покачал головой и рассмеялся.
Это было иррационально. Рисковать жизнью ради передачи Гирарда Ожетта. Значит ли это, что устранение внутреннего раскола организации так важно для неё и Вирджила?
Но, как ни странно, Ленноку этот выбор не был противен. Поскольку он сам никогда бы так не поступил, было естественно интересоваться людьми, принимающими такие решения.
— Киллиан.
— А, что? — отозвался тот.
— Проводи меня к Гирарду.
Киллиан скривился, но без жалоб поднялся и жестом указал Иоле. Она, с кровавыми слезами из пустой глазницы, встала.
Когда оба исчезли, Велита, молчавшая до того, спросила:
— Это нормально?
— Что имеешь в виду?
— Выступление с вырыванием глаза впечатляет, но доверять только на этом — перебор.
Холодное суждение, не поддавшееся духу Иолы, но, похоже, у Велиты, ветерана-наёмника, не было знаний о глазе. Поскольку носители глаза редки, без прямого изучения сложно узнать подробности.
Вместо объяснения значения поступка Иолы Леннок кивнул:
— Всё будет в порядке. Она женщина, которую Вирджил О’Рейден ценит настолько, что спас её лично. Скорее всего, любовница или близкий родственник. То, что он отправил её, всё ещё с трудом передвигающуюся, как посланника — доказательство серьёзности Вирджила в этой сделке.
Страшный человек. Ценя жизнь Иолы достаточно, чтобы действовать самому, он заставил её сделать это, чтобы уладить дело. Вопреки кажущейся лёгкости, он строго разделял личное и общественное? Такого врага нужно добивать наверняка.
Но именно поэтому Леннок был уверен, что предатель в Картеле — не Вирджил. Если дело решится устранением внутреннего предателя, неосязаемые выгоды для Леннока будут огромны.
Было бы удачно, если всё решится легко, но Леннок не был так оптимистичен. Захват Гирарда, разоблачение предателя, рискованная сделка с Картелем — всё это было бы невозможно без его демонстрации силы против Картеля.
Хотя в цепочке событий присутствовало рациональное суждение, в итоге это был разговор, невозможный без доказательства базовых квалификаций. Доказательство, что логику и оправдание могут обсуждать только те, кто доказал свою силу.
Чтобы привести сильных мира сего за стол переговоров, нужно пройти первичный отбор силой.
Если Вирджил хорошо справится, это удача… но надо учитывать, что всё может пойти не так.
Он передал Гирарда чуть раньше, но держать его долго было нельзя. Использование [Божественного Земного Артефакта] подряд было обременительно, а держать его без такого артефакта — слишком рискованно. Учитывая ценность выжатой через пытки информации, устранить последствия здесь было неплохо.
Думая так, Леннок перевёл взгляд на Мэнсона. Появление Иолы отложило это, но он не собирался игнорировать странные признаки, что показал Безумный Мэнсон.
Хотя Мэнсон казался безумцем, он был ветераном наемником, долго работавшим в этой сфере. Среди знаний в его металлической голове могли быть воспоминания, полезные Ленноку.
Мэнсон заметил взгляд Леннока, взглянул на него и жестом указал на заднюю часть бара.
— …
Оба тихо вышли за бар и пошли естественно.
— Есть что сказать? — спросил Леннок.
— Хе-хе… Не слишком ли ты проницателен? — красный свет в голове Мэнсона мигнул нерегулярно. — Думал, забуду после разговора с Дженис, но, как ни странно, всё думаю…
— …
— Твоё зелье. Его стоит изучить глубже. Ты ведь знаешь, да?
Мэнсон, похоже, понял, что Леннок не раскрыл полные эффекты зелья.
— Оно не просто соединяет мышечные клетки и кости, но и даёт быструю регенерацию на концах тела… Если доработать, можно получить больше силы. Если не остановиться на росте волос или ногтей, а добиться регенерации ампутированных частей…
— Возможно, это зелье сыграет решающую роль в сделке с Картелем.
Гирард Ожетт шёл по широкому коридору. Прочные наручники на тонких руках. Груз на обеих лодыжках бросался в глаза. Он выглядел как заключённый, только что вышедший из тюрьмы. Подводка, густо нанесённая вокруг глаз, растекалась, а тщательно ухоженная кожа заметно высохла. Его лицо никогда не было особо живым, но истощённость, почти лишённая жизненной силы, заставляла осознать мастерство мага.
Вирджил, глядя на него, внутренне восхитился. Гирард Ожетт выглядел своеобразно, но его внутренний мир был ещё более извращённым. Физическая боль была для него лишь стимулом. Как, чёрт возьми, обрабатывали человека с таким мышлением, превращающим раны в силу, чтобы он заговорил, сохранив конечности?
Нет, я могу догадаться…
Он вспомнил Иолу, что три дня не могла двигаться после удара [Молнии]. Учитывая, что она, с её сильным телом и духом, легко игнорирующая боль, так страдала, не контролируя чувства, это доказывало, что глубина магии Леннока превышала ожидания.
Его нельзя было описать простыми словами вроде уровня или области. Прямая сила, рождённая боевым чутьём и опытом. События на заброшенном заводе показали, как опасно, когда такая острота в руках мага, не уступающего воинам передовой.
В тот день никто не избежал трагичной новости, что около 400 членов подчинённого дивизиона, включая кровавого мага Авида Лоуэлла, члена совета директоров, не вернулись живыми. Это значило, что даже при полномасштабной войне Картель должен быть готов к соответствующим потерям.
Как нелепо, что они боялись потерь против маленькой, только зародившейся компании. Но маг, сделавший эту нелепость возможной, был здесь.
И, честно говоря, Вирджил не хотел делать мага по имени Ван врагом. Поэтому он был доволен этой сделкой.
Гирард поднял голову и встретил взгляд Вирджила. Пусто посмотрев на него, он ухмыльнулся.
— А, генеральный… Давно не виделись.


    Переговоры (4)

    — …
— То, что ты, уединившийся, сам шагнул вперёд, значит, кто-то выбран для этого дела, верно?
Гирард оставался спокоен, не запуганный взглядом Вирджила. Он полностью осознавал своё положение и то, что ждёт впереди.
— Это нечто… Не слишком ли умён этот маг? Я лишь планировал сливать информацию и тянуть время, но он даже распознал предателя внутри организации и использовал это в переговорах… Знай я, что так будет, вообще бы ничего не сказал с самого начала.
— Хватит разыгрывать бессмысленный спектакль. Мы и без твоей суеты всё знаем.
Вирджил усмехнулся. Его красные глаза сверкнули за тёмными очками.
— Ты понял, что выбрал не ту сторону, столкнувшись с Ваном, и тут же сменил курс. Наверняка предвидел, что урон будет куда больше, чем ожидал твой начальник, и ответственность ляжет на нижние звенья, верно?
— …
— Твой расчёт был верен. Подразделение под руководством управляющего директора Авида Лоуэлла было уничтожено одним человеком… Этот маг не просто хорош в бою. Он лучше всех понимает, что значит для мага убить кого-то.
— Ха-ха-ха! — Гирард, пусто смотревший на лицо Вирджила, вдруг разразился смехом.
Его бесстрастное выражение мгновенно оживилось, глаза наполнились радостью. Гирард, вернувший своё безумное естество, хохотал от души, обнажая горло, в резком контрасте с прежним поведением.
Глядя на Вирджила сияющими глазами, он растянул уголки рта.
— Все такие умные. Ну, мне проще, раз мы понимаем друг друга… Страшно теперь куда-то идти и болтать без оглядки.
— …
— Ну, раз ты столько знаешь, осталось сказать одно.
Гирард спросил:
— Пощадите меня?
Строго говоря, с момента, как Ван захватил Гирарда живым, его жизнь была кончена. Но то, что он вернулся в Картель живым в стремительно меняющейся ситуации, было из-за его острого чутья и быстрых действий.
— Ты занятный. Нам нужен такой безумец, как ты… — Вирджил улыбнулся. — Ты проходишь мои стандарты… но мне нужен чёткий ответ сначала.
— Какой ответ?
— Что ты полностью поможешь поймать предателя, предавшего Председателя.
С этими словами его красные глаза похолодели, и острое убийственное намерение беспощадно надавило на голову Гирарда.
— Твой прямой начальник, Первый Президент Парден МакКуин, предал Картель и сговорился с Десятью Графами… Ты, управлявший кооперативными бизнесами в 40-м районе, должен всё помнить, верно?
Даже если не хотелось верить, все улики указывали на одного человека. Основатель, стоявший у истоков Картеля, старейшина среди четырёх президентов. Старейшина, занимавший пост вице-председателя, замещавший всю власть в отсутствие председателя, и одновременно контролировавший элитные силы Картеля.
Человек, дольше всех служивший председателю и клявшийся в верности, предал организацию и повернулся спиной.
Он нарочно спровоцировал хаос, нацелившись на мага Вана. Присвоил внутренние тайные фонды, пока внимание было на давно отсутствующем противнике. Двигал своих подчинённых директоров, включая Гирарда, чтобы активно исправить ситуацию. И в итоге только он пытался стереть все следы и скрыть свои ошибки.
— Так вот что ты имел в виду, говоря о починке дел… МакКуин, тебе не уйти.
Глаза Вирджила зловеще блеснули за очками.
Гирард молча пожал плечами.
— Это не сложно. Тогда, не могли бы вы снять эти оковы? Я был связан тут и там больше недели, суставы будто гниют.
— …
— Господин Вирджил?
— Ну, это все условия принятия, что я придумал, — сказал Вирджил, хватая наручники Гирарда и шагая по длинному коридору. — Надо ещё услышать, что думает Председатель.
Услышав это, равнодушное выражение Гирарда полностью изменилось. Его шаги, послушно следовавшие за Вирджилом, резко остановились.
— П-председатель, вы сказали?
— Да. Председатель хочет видеть тебя лично.
— П-погодите… Об этом не было речи. Почему вдруг я с Председателем…
— Предатель внутри организации. И речь о судьбе зачинщика.
Вирджил тащил Гирарда, не оглядываясь.
— Более того, если зачинщик — МакКуин, не странно ли, что Председатель завершит своё долгое уединение и вернётся?
— Позже, давай встретимся позже… Она, наверное, даже не помнит моё лицо, зачем ей меня видеть…
Вирджил усмехнулся, глядя на Гирарда, полного слабого страха, где не осталось и следа храбрости, с которой он рисковал жизнью.
— Хватит пустой болтовни, пошли внутрь и поговорим. Председатель ждёт.
Только тогда Гирард понял, что ждёт в конце широкого коридора, и начал сопротивляться, но было поздно.
Перед ними появилась величественная арочная дверь, словно ворота замка. Дверь из толстого камня была покрыта метафизическими узорами. Эстетический вкус, выбравший каждый из этих узоров, был за пределами понимания обычного человека.
Монстр, живший сотни лет на своём месте. Старинное чудовище, десятилетиями правившее тенями Вулкана в этом огромном городе.
Кабинет Председателя Картеля, Оливиеры Рон Мейз, был перед глазами Гирарда.
Стучать не пришлось. В момент, когда она ощутила их присутствие, Вирджил и Гирард уже были в её внутреннем святилище.
Гробница книг, покрытых пылью, не открывавшихся десятилетиями, и золотая лестница, возвышающаяся над ней. Гирард, встретившись взглядом с женщиной на украшенном троне, тут же рухнул лбом на пол.
Ку-ун!
— Гирард Ожетт приветствует Председателя!
Оливиера, игнорируя его, перевела взгляд на Вирджила рядом.
— [Как его зовут?]
Она не открыла рта. Лишь мана, резонирующая с её волей, выразила намерение.
Вирджил ответил:
— Гирард. Гирард Ожетт. Один из управляющих кооперативными бизнесами, отдел кадров рассматривает продление его контракта с включением в совет директоров за прошлые заслуги. Его навыки проверены, но продвижение задерживается из-за характера, не подходящего организации.
— …
Что может быть волнительнее, чем услышать оценку своей работы прямо от президента? Но Гирард был так парализован, что не мог думать об этом.
Он, исхитрившийся перекроить своё врождённое естество, отчаянно менявший природу магии, чтобы достичь шестого уровня, знал: перед ним не простой человек.
Сверхчеловек, сбросивший оковы жизни как вида и достигший гармонии внутреннего и внешнего. Гигант эпохи, вознёсшийся на иной временной масштаб, глядящий на далёкий пейзаж, был перед ним.
Глаза Оливиеры медленно повернулись к Гирарду. Сияющий радужный свет красиво струился из её глаз.
Гирард мог лишь бессильно смотреть, заворожённый этим светом.
— […]
Она ничего не спрашивает. Ничего не слушает. Она просто «заглядывает» во всё, что пережил Гирард, своими глазами.
Вирджил, наблюдая сбоку, чуть повернул голову.
[Семирадужный Глаз Сокровищ]… Жутко, сколько бы раз ни видел.
Семь цветов в её взгляде — не что иное, как совокупность заклинаний, что Оливиера Рон Мейз создавала всю жизнь. Если те, у кого нет схожего уровня сопротивления магии, встретят этот взгляд, их головы могут взорваться от переизбытка информации.
То, что Гирард не потерял рассудок, встретив её взгляд, доказывало его уровень. Но даже Гирард, с его извращённым убийственным внутренним миром, не мог долго смотреть в её глаза.
— Ааа…! — Гирард, с пеной у рта, рухнул.
Ку-ун!
Оливиера, увидев это, наконец улыбнулась и медленно отвела взгляд.
— [Я вспомнила. Этот ребёнок — один из образцов, над которыми я экспериментировала.]
— …
— [Кажется, несколько десятилетий назад я поймала интересный объект и проводила похожие настройки с другими детьми… Это был метод насильственного наложения гэса, чтобы пробудить изменение природы.]
Вирджил не ответил. Не было нужды напоминать ей о другом образце, Иоле, из её туманной памяти.
— [Неважно. Если я плохо помню, это не так уж важно… Встань.]
— Ху, ух…! — Гирард, хватаясь за дрожащие ноги, поднялся, лицо в поту.
Он больше не смел поднять на неё взгляд.
— [Заглянув в твои воспоминания, я увидела довольно необычного мага в твоей никчёмной жизни.]
Вирджил не удивился внезапному заявлению. Было бы странно, если бы чародей калибра Оливиеры не заметил этот талант.
С самого начала она, вероятно, привела Гирарда, чтобы услышать что-то из его уст.
— [Маг из 49-го района. Расскажи всё, что видел и чувствовал о человеке по имени Ван. Вместо того чтобы заглядывать в твои воспоминания, я хочу услышать это из твоих уст.]
— Я добыла личные данные Первого Президента Пардена МакКуина, как ты просил.
Равнодушный голос Эвелин прозвучал по телефону.
— Передавать личные данные всех руководителей слишком опасно. Даже информацию о Первом Президенте было сложно достать без помощи Хины.
Леннок, слегка наклонив голову и держа телефон у уха, играя руками, кивнул.
— Спасибо за работу. Это, вероятно, сильно поможет в решении дела.
Центральная библиотека Вулкана, в оживлённом районе города. В библиотечном коридоре, теперь используемом Ленноком и Арис для университетских дел, Леннок быстро просматривал ответы в руках.
Семестровый экзамен по кафедре стихий. Даже ассистенты вроде Леннока не могли пропустить крупное событие, в котором участвовали все студенты.
Поэтому Леннок проверял сотни экзаменационных листов, принесённых Арис, разделяя задачу с ней.
Это ненароком прервало обсуждение [Домена внутреннего резонанса], но для Леннока это было не плохо. Независимо от его достижений, Арис, похоже, нужно было время подумать самой, а не только получать советы.
В итоге, как бы ты ни помогал, решающий шаг человек делает сам. Как маг, прошедший тот же путь, Леннок знал это лучше других.
Он не мог быть достаточно благодарен Яксон. Возможность, полученная через побочные эффекты эликсира, перестроила сами варианты, что Леннок мог выбрать.
— Послезавтра, вероятно со мной будет сложно связаться на какое-то время.
— Похоже, Агенты тоже очень заняты.
— Объём работы, порученной нам, недавно резко вырос. Я отсекаю всё, что заходит слишком далеко, но тенденции за пределами мегаполиса не внушают оптимизма.
— …
— Не знаю, интересует ли тебя, что происходит за городом, Ван, но лучше закончить с Картелем как можно быстрее. Если Городской Совет Вулкана захочет обратить внимание вовне, они сначала захотят разобраться с внутренними проблемами.
— Ну… это не так просто, как звучит. Дела, которые я должен сделать, определены, но…
Леннок вздохнул и начал добавлять пометки красной ручкой на экзаменационный лист. Лист, что Арис дала проверить вместе, был уже забыт.
Добавляя более пяти строк пояснений к оценке внизу листа, Эвелин продолжила ошеломлённым голосом:
— До нас дошли слухи, что ты в одиночку уничтожил отряд палачей Картеля. Ты странно скромничаешь.
— Мне повезло.
— …Авид Лоуэлл, глава отряда палачей и управляющий директор, известный маг среди убийц ради удовольствия в фрилансе. Вызвать такого чародея на поле боя, сразиться один на один и убить на месте, а ты говоришь, что просто повезло… Интересно, какие лица были бы у знакомых мне магов, услышав это.
— …
— Ладно, хорошо. То, что юный маг, которого я спасла в тот день, оказался наследником скрытой магии, не так уж важно. Главное — заверши дела с Картелем. Не забудь забрать коробки с овощами, что я отправила в бар.
Леннок посмотрел на отключённый телефон и пусто рассмеялся. Думал, хоть раз не услышит эту надоевшую историю с овощами, но она приберегла её напоследок.
Но смысл разговора с Эвелин стоил запомнить. Она — одна из немногих, кто помнит и Леннока, едва не убитого Крокеном на заводе, и его нынешний статус.
Агент её калибра, вероятно, примерно представляла уровень Леннока. Но вместо обсуждения его навыков она закончила разговор овощами…
С Эвелин надо будет поговорить отдельно.
Даже мелочи, что он пропускал, не легко забывались Ленноком. Он вспомнил запоминающийся титул среди тех, кого Гриша упомянула, решив присоединиться к Маяку, обсуждая планы в Автономной Территории.
Изумрудный Снайпер.
Если помощник, упомянутый Гришей, — тот, о ком думает Леннок…
В худшем случае ему придётся раскрыть личности Эвана и Вана одному человеку.
Чтобы эта ситуация не застала врасплох, Леннок тоже должен подготовиться.


    Собрание (1)

    Это не проблема, которую решат мгновенно.
С этой мыслью Леннок принялся быстро проверять оставшиеся экзаменационные работы.
Закончив с «Теорией манипуляции маной», он перешёл к работам по «Введению в стихийную магию», посвящённым водной магической системе.
Хотя Леннок редко использовал водную магию, он хорошо знал необходимые потоки маны.
Сложность управления водной магией сильно зависела от поддержания потока воды. Если не противиться естественному течению, манипуляция была не слишком сложной. Но если действовать против потока или независимо от него, управление становилось почти невозможным.
Решением было либо силой изменить поток мощной манипуляцией маны, либо использовать искусственные инструменты или особенности местности. Однако важнее всего было заранее создать правильное течение и подготовить условия для магии.
Понимание окружающей среды и подготовка сцены перед использованием магии — ключевые качества для магов и практиков. Именно поэтому Арис включила вопросы по водной магии в экзамены.
…
Пока студенты, получившие задания, потели над их решением, Леннок мог отстраниться и ясно представить все процессы в уме.
Даже в таких мелочах чувствовалась забота Арис о студентах. Она стремилась, чтобы даже те, кто изучал стихийную магию лишь теоретически, получили пользу. Надеялась, что её ученики из университета Лаватенона смогут проявить себя как маги.
Если бы я учился в университете, как другие маги, возможно, я изучал бы магию у Арис.
Леннок мог бы легко добиться выдающихся результатов на всех экзаменах… Иногда он размышлял о будущем студента Лаватенона, которого никогда не прожил.
Его мысли прервали ярко-голубые глаза, смотрящие на него в упор.
— …
— …
— Я почти закончил проверку… Интересная тема, дала повод задуматься, — сказал Леннок.
Арис молчала, продолжая смотреть.
Лишь спустя долгое время она заговорила:
— Учитывая это, я не слышала шума снаружи…
— …
— Как-то странно тихо…
Леннок применил магию подавления шума, чтобы заглушить звуки разговора. Хотя само использование магии осталось незамеченным, идеальная тишина вызвала подозрения Арис.
Поняв, что спорить бесполезно, Леннок молча показал проверенные работы. На каждой — его искренние комментарии.
Арис тихо взяла их, взглянула и отвернулась.
Леннок молча последовал за ней в библиотеку.
Восьмой этаж библиотеки, полностью зарезервированный под именем профессора Лаватенона. Под ярким солнечным светом, льющимся через стеклянные окна, на широком столе громоздились сотни работ.
Арис придвинула стул с противоположной стороны и постучала по столу. Её светлые волосы, зачёсанные назад, упали на стол, сияя в лучах солнца.
— …
Она молчала, и Леннок не спешил начинать разговор.
Арис, глядя в окно, погрузилась в глубокие размышления, не похожие на прежние. Её мана медленно вращалась вокруг, слегка вибрируя.
Леннок понял.
Она уже приняла решение.
Оставалось лишь услышать его ответ и подтвердить.
Нужно было время.
Леннок удовлетворённо кивнул. Несмотря на занятость конфликтом с Картелем, ради такого момента он готов был выделить время.
Новый маг седьмого уровня, святого ранга.
Стать свидетелем такого редкого достижения, даже в городе с десятками миллионов, было бы ценным опытом для Леннока.
—
Прошло более трёх дней с тех пор, как по теневому миру Вулкана разлетелся слух, что отряд исполнения Картеля был уничтожен одним человеком.
Передав Гирарда Иоле, Леннок ждал ответа Картеля.
Он не ожидал бессмысленной войны на истощение, но этот мир не всегда подчинялся рациональности. Как бы Леннок ни старался, он не мог узнать, о чём говорят в руководстве Картеля.
В худшем случае полномасштабная война с Картелем могла начаться прямо сейчас.
Логично было точить клинки, готовясь к этому дню.
— Рука слишком высоко.
ХЛОП!
— Баланс ног неуклюжий.
УДАР!
— Опять мотаешь головой. Серьёзно не собираешься?
БАМ!!
— Уаааа! — не выдержав, Вейан издал нечленораздельный вопль.
Его лицо уже было покрыто синяками и отёками, едва узнаваемое.
— Почему ты бьёшь только по лицу, гад?! — взвыл он.
— А куда ещё? Удар в другое место убьёт тебя с одного раза, — равнодушно ответил Безумный Мэнсон, отвечающий за спарринг.
Постучав по своей железной голове, он добавил:
— А у меня голова, которая выдержит удары.
Его жест раздражал, но Вейан не мог броситься на него безрассудно, зная его силу.
Несколько спаррингов прошли во дворе бара Дженни. Вейан уже на собственном опыте убедился в мощи Мэнсона.
Тот принимал атаки Вейана, вооружённого двумя клинками с обратным хватом, лишь с трубой в руке, точно нанося удары только в места, не приводящие к обмороку.
Мэнсон ненавидел работу и целыми днями получал выговоры от Дженни, но его фехтование было настоящим.
Даже наёмники офиса Антареса, обычно игнорировавшие Мэнсона, пришли посмотреть на спарринг.
— Хм.
— Интересно.
— Правда?
Белвер, Велита, Дрей и другие наёмники, свободные от патрулей, окружили площадку, наблюдая за боем.
Леннок, помогавший Дженни разбираться с основами бизнеса, открыл окно, чтобы взглянуть на происходящее — жара была невыносимой.
— Возвращайся, — сказал Мэнсон, крутанув трубу в руке.
Вейан, несмотря на крики от раздражения, тут же принял стойку. Он знал, что такая возможность редка.
Шанс атаковать того, кто намного сильнее, не боясь за жизнь.
Этот спарринг не состоялся бы, если бы Мэнсон не захотел увильнуть от патруля.
— Хвааа! — выкрикнул Вейан, бросаясь вперёд.
Он старался не использовать чувствительность к мане, пробуждённую в прошлой операции. Она резко повышала его навыки, но тело реагировало слишком быстро, мешая осмыслить бой.
Вейану нужен был противник, способный принять его стиль, усиленный маной и силой. Мэнсон был идеальным учителем в этом.
Хотя его методы были крайне жестокими для наставника.
— Знаешь, почему редко используют парное оружие? — говорил Мэнсон, не прекращая наносить удары.
ХЛОП!
На конце трубы появились красные пятна. Это был не просто кровоподтёк — из избитой, опухшей кожи текла кровь с гноем.
Вейан, потеряв чувствительность лица, не останавливался, сокращая дистанцию.
Спарринг, но его решимость в бою была очевидна.
Мэнсон продолжил:
— Это сложно и раздражает.
УДАР!
Челюсть Вейана резко повернулась влево. Мэнсон шагнул вперёд и ударил по колену шатающегося Вейана.
ХРУСТ!
— Если держать оружие в обеих руках, баланс тела усложняет всё. Если не можешь эффективно использовать два клинка, лучше вообще без них. Но если довести парное владение до предела, придётся жертвовать равновесием.
БАХ!
— Поэтому парное оружие — для так называемых гениев. И только для тех, у кого мозги… разделены, как у меня.
Мэнсон указал на свою голову свободной рукой. Вейан смотрел на него мутными глазами.
— Но, по-моему, ты не гений. Просто повезло попасть под крыло Дрея, и ты тянешь свою жалкую жизнь.
— …
— Если это не выходит, можно решать проблемы боя талантом, превосходящим здравый смысл. Я видел только двоих таких. Один из них…
Мэнсон взглянул вверх. Леннок, слегка высунувшись из окна, смотрел на него равнодушно.
— Ладно, не буду тянуть. К делу.
Мэнсон ткнул трубой в лежащего Вейана.
— Зря тратишь время. Смени оружие.
— Ещё… не всё…! — прохрипел Вейан.
— Поэтому и говорю, что трачу своё время. Продолжим — сделаем из тебя калеку…
Мэнсон замолчал, собираясь отвернуться.
ВУУШ!
Звук клинка, рассекающего воздух, изменился.
Мэнсон резко запрокинул голову, уклоняясь от атаки обратным хватом. Перевернувшись назад, он ударил ногой по макушке Вейана.
ГЛУХ!
Удар расколол цементный пол.
Но Вейан мгновенно уклонился и начал сокращать дистанцию. Новичок, до того не успевавший читать движения Мэнсона, рванулся, словно другой человек.
— Хе-хе-хе…! — ухмыльнулся Мэнсон.
Он крутанулся, отбрасывая Вейана, и восстановил стойку. Глядя на шатающуюся голову Вейана, он удовлетворённо улыбнулся.
— Если умел так, надо было сразу… Теперь я разогрелся.
— Ух… — Вейан не ответил.
Он хотел отточить навыки без чувствительности к мане, но без неё не мог быть противником Мэнсону.
Оставался один путь.
С головой, качающейся, как у пьяного, он выставил два клинка и бросился вперёд. Остановился прямо перед Мэнсоном, готовым ударить трубой.
СКРИП!
Вейан пригнулся, стиснул зубы и, влив ману в землю, закружился.
Все зрители затаили дыхание.
БАХ-БАХ-БАХ!
Сложность парного владения, о которой говорил Мэнсон, Вейан будто высмеивал. Он танцевал в воздухе, используя отскок от земли, раскрывая тайны парного оружия, идеально совмещая атаку и защиту.
Вспышки трёх железных орудий пересекались десятки раз за мгновение, создавая в воздухе холодное пламя.
— Ха-ха-ха! — Мэнсон не отступил, а рассмеялся, наклонив тяжёлую роботизированную голову.
Наёмники, наблюдавшие за боем, тихо кивали.
— Впервые вижу вживую, но на таком уровне… — сказал один.
— Его называют психом, но понятно, почему его ни разу не задели, — добавил другой.
Велита кивнула словам Белвера:
— Вейан тоже хорош, но мастерство Мэнсона — на другом уровне.
— Фехтование Мэнсона так сильно? — спросил Леннок, слушая разговор наёмников снизу.
Несмотря на то, что инициатива явно перешла к Вейану, они обсуждали Мэнсона.
— А, ты слышал? — Велита, вздрогнув, неловко улыбнулась Ленноку.
Белвер кивнул:
— Талант Вейана велик, но основы хромают. Он не просто владеет парным оружием, а держит один клинок обратным хватом — это сильная зависимость от природных инстинктов. Он не различает спарринг и реальный бой.
— Хм.
— Но Мэнсон продолжает бой, принимая атаки Вейана.
— Посмотри на трубу Мэнсона, — указала Белита.
Труба в руке Мэнсона оставалась без царапин.
— В отличие от начала, он ведёт спарринг так, что труба не ломается и не режется, несмотря на яростные удары клинков… Это очень сложно.
Дрей, наблюдавший рядом, впечатлённо добавил:
— Он отличный техник. Совсем не похож на того, о ком ходят слухи.
— Говорит, что это не боевое тело… Не зря он до сих пор фрилансер в этом мире.
— …
Леннок знал, что Мэнсон не ограничивается фехтованием, а любит использовать разные инструменты. В таком яростном обмене ударами он мог бы вытащить что-то, чтобы одним движением снести голову Вейану.
Леннок, опершись подбородком на раму окна и глядя вниз, небрежно бросил:
— Он закручивает ману, цепляя её на конец трубы, и сбрасывает перед пиком атаки Вейана… Это не манипуляционная магия, поразительно, что он рассчитывает время телом.
С помощью мага это возможно, но с такой разрушительной атлетикой — нет.
Леннок, размышляя об этом и отводя взгляд, заметил удивлённые лица наёмников, смотрящих на него снизу.
— Что-то не так?


    Собрание (2)

    Леннок, чувствуя неловкость, почесал щеку, а Белвер потрясённо покачал головой.
— Нет, просто невероятно, что ты можешь уловить и проанализировать манипуляцию маной на такой скорости и с такого расстояния.
— Мы примерно понимаем, как манипулировать маной, через опыт, но ты же не должен, верно? — добавила Велита.
— Точно. Я думал, ты вообще не интересуешься боями… — заметил Дрей.
Леннок не сдержал лёгкой улыбки.
На самом деле он никогда не раскрывал свою слабость в физических боях или недостаток атлетизма. Леннок всегда тщательно готовил почву для победы перед битвой. В его сражениях, где он мастерски использовал свои сильные стороны и скрывал слабости, ближний бой почти не происходил, и он не казался уязвимым.
Но некоторые всё же заметили, что Леннок избегает активных движений в бою и не любит физическую активность. Хоть он никогда не показывал этого явно, они бессознательно уловили это в его поведении во время совместной работы.
— Ну, не то чтобы я не интересовался такими физическими боями… Но сейчас у меня есть дела поважнее, — сказал Леннок, глядя на предмет на столе.
Ву-у-у-у…
Сапфирово-голубое ядро маны, где спиралью сходилась мана, излучало слабое тепло и светилось само по себе. Это было ядро, которое Леннок добыл, когда Киллиан захватил его на заводе Дайка, атакованном отрядом Картеля.
С тех пор Леннок часто работал над стабилизацией этого нестабильного ядра.
Хотя Дженни временно организовала эту комнату, так как представителю компании нужен был офис, она оказалась удобной для таких задач.
— Стабилизация почти завершена, — произнёс Леннок.
Не зря он просил Пануа добыть это ядро. Его восстановление маны превосходило других магов, но объём маны был не таким большим, как у магов того же уровня. Уже абсурдно, что Леннок, пробудивший магию чуть более двух лет назад, догнал объём маны, зависящий от врождённого таланта и времени.
Тем не менее, ограниченный объём маны иногда сдерживал его. Например, при развёртывании домена требовалось столько маны, что после активации поля нужны были паузы для заклинаний. Или мощные заклинания были доступны, но маны не хватало.
Леннок осторожно использовал большие объёмы маны, избегая кризисов, но хотел исключить такие ограничения в будущем. По крайней мере, пока его объём маны не превзойдёт других магов.
— Учитывая, как быстро растёт моя мана, ядро может скоро стать ненужным. Но сейчас оно сильно поможет, — сказал он.
Ви-и-и-и…
Леннок направил ману в ядро, осторожно пропуская её через внутренние контуры. Ядро использует тепло от разложения и сборки частиц маны как источник энергии. Оно эффективно, но нестабильно, так как уязвимо к внешним воздействиям, а тепло легко выходит из-под контроля.
Леннок минимизировал процесс преобразования тепла, снижая риск, и сосредоточился на создании внешнего контура циркуляции, заменяя собираемые частицы маны своими собственными.
В случае успеха это было бы как дополнительный резервуар маны только для Леннока. Он мог бы временно использовать заклинания, превосходящие его текущий объём маны.
Размышляя об этом и сосредоточившись на ядре, Леннок услышал стук в дверь.
— Войди.
— Ван! — Дженни, вся в поту, ворвалась, тяжело дыша.
Она запыхалась, поднявшись на крышу трёхэтажного здания — её физическая форма оставляла желать лучшего.
— Что случилось?
Вместо ответа Дженни передала Ленноку ноутбук.
— Картель сделал ход. Крупный.
— …
Леннок прочёл письмо на экране и издал пустой смешок. Он предполагал, какую позицию займёт Картель после передачи Гирарда Ожетта, но не ожидал такого…
— Собрание руководства, созванное по воле председателя…
— Не просто собрание, посмотри на имена приглашённых, — указала Дженни.
В списке гостей, ниже приглашения, естественно значилось имя Вана.
Учитывая, что ошибиться в списке гостей на таком собрании невозможно, это было…
— Приглашение лично от председателя, — заключила Дженни.
Спарринг прервался. Вокруг офиса Леннока мгновенно начались обсуждения.
— Слишком опасно, — сказал Дрей. — Собрание руководства. Это значит, что председатель, члены совета директоров и высшие руководители, включая правление, почти наверняка будут там.
— …
— Нет гарантии, что Ван сможет выбраться один, если они устроят ловушку.
— Место собрания не обязательно это подтверждает, — возразила Велита. — Большой конгресс-холл в 32-м районе. Огромное сооружение, соединённое со стадионом на 80 тысяч человек, и, что важно, с открытой структурой.
— До собрания три дня. Слишком мало времени и слишком большой масштаб, чтобы устроить ловушку, — добавил Киллиан.
Белвер кивнул:
— Занять весь стадион — огромные расходы. Картель не стал бы тратить деньги зря… Почему вы все так на меня смотрите?
Леннок, игнорируя слова Белвера, задумался.
[Мистический глаз], оставленный Иолой, всё ещё был у него. Она поставила на кон свою жизнь, ссылаясь на Вирджила, и получила Гирарда.
Это, вероятно, был ответ Вирджила на переговоры, предложенные Ленноком…
— Давай сначала разберём, о чём думать, — сказала Дженни, беря инициативу. — Оливьера Рон Мейз. Все знают это имя, но впервые за десятилетия оно прямо указано в документах Картеля.
— …
— Мы договорились с Вирджилом о передаче Гирарда и доказательствах предательства внутри Картеля, но если это их ответ… Можно считать, что воля председателя замешана.
В комнате наступила тишина. Все осознавали вес этого имени.
Леннок тоже слышал об Оливьере Рон Мейз, председателе Картеля. Её активность датировалась пятьюдесятью годами назад. Выдающаяся фигура, достигшая пика как маг, ушла в затворничество, но даже тогда считалась возвышенной. То, что эта легенда, редко напоминавшая о своём существовании, внезапно начала официальную деятельность, не было случайностью.
— Всё-таки председатель… — пробормотал Леннок.
Он предвидел это. Если внутренний конфликт Картеля достиг уровня президента, без вмешательства председателя не обойтись. Он надеялся, что Вирджил отвлечёт её внимание от бизнеса Дженни, но, похоже, всё шло иначе.
Решение было принято.
— Если пригласили, я приму, — сказал Леннок.
— Уверен? — спросил Дрей.
Леннок усмехнулся:
— Если бы они хотели меня убить, не стали бы действовать так открыто. Как сказала Велита, 32-й район — место, где неизбежно пострадают гражданские. Она не может этого не знать.
Маг шестого уровня. Все знали, как выглядит завод Дайка после боя Леннока с Авидом Йонсеном — разрушение на сотни метров. Если таков масштаб мага шестого уровня, каков радиус действия мага выше?
— Агенты и монстры городской администрации будут тщательно всё проверять. Можно сказать, что шансов на её истинное появление нет, — добавил Леннок, слегка наклонив ноутбук. — Если подумать, это формальность, чтобы публично показать чистку предателя в Картеле.
— …
— Возможно, они решили, что такое крупное событие не утаить. Но то, что меня позвали…
Леннок был уверен, что справится с любой ситуацией. Удача от трав, внутренние изменения и развитие домена. Плюс ядро маны, добытое после разгрома отряда Картеля.
Если Оливиера явится убить Леннока, Эвелин Марсиа и даже Антарес помогут. Для не-[трансцендентного] Леннока ловушка была не угрозой.
Уверенные слова Леннока заставили остальных молча кивнуть. Все, кто здесь собрался, работали с ним или видели его как выдающегося мага. Его аномально быстрый рост, острое суждение и безошибочная интуиция, проверенная в боях, были признаны всеми.
— Если Ван так говорит, — пожала плечами Дженни, будто знала это с самого начала.
— Всего месяц с тобой работаем, а дела уже такие… — вздохнул Киллиан.
Дрей кивнул:
— Если это завершит конфликт с Картелем, лучше прямо заявить о наших намерениях. Понял.
— Просто сказать командиру? — спросил Белвер.
Леннок кивнул:
— Да. Хочу попросить Антареса об одолжении. Я уже получил его подтверждение, но это может быть последним шагом с Картелем.
Лучше всего завершить всё мирно, без лишних затрат сил.
Убедившись, что бизнес Дженни имеет потенциал, нет причин сейчас воевать с Картелем. Но что они предложат за пролитую кровь и жертвы?
Леннок доказал существование предателя в Картеле. Теперь ход за их руководством.
32-й район. Стадион Элементы.
Самый популярный спортивный клуб в 30-х районах, недавно построивший новый стадион благодаря поддержке фанатов. Чтобы служить местному сообществу, стадион использовали как конгресс-холл и площадку для выступлений, став заметной достопримечательностью.
То, что стадион, гордость 32-го района, был закрыт для публики в будний день, не стало новостью. Гражданские не ощущали напряжения и тени, нависших над этим местом.
Но все силы мегаполиса в этот день сосредоточили внимание на стадионе.
Собрание руководства Картеля.
Никто не мог игнорировать значение собрания, созванного лично председателем Картеля, управлявшей сотнями филиалов, но дававшей свободу лидерам, впервые за десятилетия.
— [Соглашение с начальниками полиции 32-го, 30-го и 35-го районов заключено. На полдня мы добавим переменные в сигналы трафика у стадиона. Частота гражданских машин в радиусе трёх километров будет резко снижена.]
— Поняла. Наши приготовления почти завершены, — ответила Хина О’Нил из разведотдела Агентов, быстро печатая на телефоне.
Даже Агенты, чья нагрузка недавно резко возросла, не могли игнорировать это событие. Из-за нехватки людей даже офисные сотрудники вышли, чтобы установить линию обороны у стадиона.
— Мир сходит с ума… — пробормотала Хина.
Сколько лет прошло с тех пор, как Картель, одна из Трёх Голов теневого мира, двигался так масштабно? Никто не ожидал, что огромный корпоративный альянс арендует целый стадион для собрания.
— [От Городского Совета пришёл официальный документ. Знаешь, что это значит? Штаб считает, что вероятность личного появления председателя мала, но если это произойдёт, нам придётся вмешаться.]
— Можно ли её остановить? Она одна из Трёх Голов, — спросила Хина.
— [Вопрос в том, сможем ли мы выиграть время. Если она появится, Эвелин Марсиа и другие маги высокого ранга наложат сдерживающее заклинание и возведут барьер.]
— …
— [Надеюсь, они закончат разговор мирно.]
— Не вижу больших шансов… — пробормотала Хина, касаясь меча на поясе.
Была ещё причина, почему Агенты и Городской Совет не помешали Картелю арендовать стадион, зная о собрании. Они решили, что лучше наблюдать за неконтролируемым Картелем напрямую, чем позволить им строить планы в неизвестном месте.
Картель это понимал.
Хине казалось, что их водят за нос с самого начала.
— [Начинается. Сосредоточьтесь.]
С резким голосом Хина и другие Агенты повернулись к камерам, показывающим внутренности стадиона.
Стадион на десятки тысяч человек. Трава в центре была покрыта гладким каменным полом с помощью переменных конструкций, превратив его в конгресс-холл для VIP-гостей.
Вместимость в 80 тысяч была мала для всех членов Картеля, но достаточно велика для руководства и их свиты.
Руководители партнёрских компаний, лидеры филиалов, начальники отделов штаба и высшие члены совета директоров заняли места в огромном зале. Тысячи сопровождающих охраняли внешний периметр.
На широкой платформе зала стояли четверо — мужчины и женщины.
Члены совета директоров, правящие вершиной Картеля, явились лично.
— [Как и ожидалось, все члены совета здесь. Если так, то, возможно… Хина, готовься.]
— …
— [Хина О’Нил, ты слушаешь?]
Жёсткие голоса звучали в наушнике, но Хина, не слыша их, смотрела на экран с ошеломлённым выражением.
Фигура молодого человека, медленно идущего к залу, была ей слишком знакома.


    Собрание (3)

    Передав приглашения охране стадиона и шагнув внутрь, Леннок оказался в роскошно украшенном коридоре. Собрание руководства, первое за десятилетия, было подготовлено с невероятной тщательностью секретарями председателя.
Ни следа спортивного стадиона — казалось, он стоит в центре грандиозного дворца. Люстры свисали с куполообразного потолка, мягкий свет озарял пол.
Щёлк!
Войдя в главный зал, Леннок ощутил, как десятки взглядов со всех сторон устремились на него. Каждое чувство в этих взглядах он воспринял ясно: гнев, апатия, разочарование, раздражение, любопытство, интерес… Яркие эмоции, не знающие границ.
Это была дань противнику, который за последний месяц эффективнее всех отсекал конечности Картеля.
Леннок, не обращая внимания, занял место с его именем и повернулся к платформе. На площадке, размером с футбольное поле, стояли четыре фигуры, каждая в своём углу, глядя вниз. Четыре монстра, не скрывающие своей необъятной магической силы.
Лысый гигант с загорелой кожей, покрытой татуировками. Мускулистый юноша с зачёсанными назад волосами. Девушка с флуоресцентными волосами, нагло разглядывающая всех. И женщина средних лет в платье с нервным выражением лица.
Четыре высших руководителя, правящие гигантом Картеля.
По порядку: МакКуин, Вирджил, Мерилда и Кансоа… Все члены совета здесь.
Вирджила Леннок знал. Мерилду он мог угадать. Кинжал, которым Авид Лоуэлл пытался убить его, назывался [Клык Мерилды] и обладал мощным сопротивлением магии, судя по данным из фриланса. Клык той флуоресцентноволосой девушки вряд ли был таким большим, так что Мерилда, скорее всего, не человек. О Кансоа известно лишь, что она искусный маг ледяного типа… но это было неважно.
Острый взгляд Леннока остановился на лысом гиганте впереди. Одетый как аскет, в старом халате, он держал потрёпанный посох. Татуировки, стянутые морщинистой кожей, и украшения, скрывающие возраст.
Парден МакКуин, первый директор Картеля. Ближайший соратник Оливиеры Рон Мейз, её правая рука и вице-председатель в чрезвычайных ситуациях.
Изначально он был верховным монахом, посвятившим себя аскезе в горах Эватра, но, встретив Оливиеру, нарушил обеты и спустился.
Его заклинания и боевые искусства, отточенные в аскезе, стали его силой, и он внёс наибольший вклад в поддержание бизнеса Картеля. Его консервативный подход к управлению сплотил разрозненный Картель, но склонность к самосохранению, как ни странно, привела к предательству.
Иронично…
Информация, собранная Эвелин и Дженни с трудом, подтверждала: МакКуин, прямой начальник Гирарда Ожетта, тайно управлял отрядом исполнения Картеля. Он первый нацелился на бар Дженни, вызвав внутренний раскол.
Вопрос был в том, когда Вирджил это понял…
— [Все прибыли вовремя.]
Низкий женский голос прервал мысли. Тон ни высокий, ни низкий, скорее равнодушный, чем спокойный. Все в зале подняли головы, ища источник. Семь тёплых порывов ветра осветили одну фигуру.
Шурш!
Естественные движения, будто она стояла там изначально. Пышный халат с развевающимися полами, дымчатая вуаль, скрывающая белые волосы.
Но ярче всего сиял свет, мерцающий из-под вуали. Те, кто встретился с ним взглядом, ощутили головную боль и отвернулись, другие молча приняли её сияющий взор.
Это и есть тот самый [Семирадужный Глаз Сокровищ]…
Глаза Леннока сузились. Не только мощнейший по силе, но и один из высших мистических глаз по рангу. Говорили, он читает всё о противнике одним взглядом… Но магическая сила, исходящая от неё, превосходила это. Даже с вуалью, скрывающей взгляд, свет не мог быть таким слабым.
Похоже, она не намерена раскрывать свою истинную форму.
Леннок взглянул наружу. Масштаб общественных сил вокруг стадиона был очевиден. При таком внимании Картелю было бы тяжело позволить председателю явиться лично. Это означало, что Оливиера действительно пригласила Леннока для диалога.
Оливиера, не скрывая света из-под вуали, оглядела зал и тихо заговорила:
— [Благодарю всех, кто присоединился ко мне сегодня.]
Её мана задрожала, и шестигранная передача [Магический метод связи] заполнила зал.
— [Я счастлива, что связи, выстроенные годами, не прошли даром. Даже спустя десятилетия наша дружба неизменна.]
— …
— [Было время, когда одного этого подтверждения было достаточно.]
Трудно читать…
Фигура Оливьеры, спокойно продолжающей говорить, была видна всем, но Леннок, ощущая её неуловимое присутствие, слегка нахмурился. Она появилась здесь с помощью клона, но как она манипулировала маной, было неясно. Как далеко она продвинулась, чтобы скрыть поток маны от его глаз? Если бы не недавнее открытие нового горизонта, Леннок мог бы не почувствовать её магию.
— [Но время меняет всё. Мы вступили в эру, где в этом городе возможно что угодно.]
Она искусственно управляет потоком магии через [Семирадужный Глаз Сокровищ]. Если присмотреться, я смогу понять…
Понимание и анализ требовали времени, но Леннок мог раскрыть секрет. Его талант не ограничивался разрывом в уровнях — он мог постичь и усвоить всё, независимо от противника. Но прежде чем он пришёл к выводу, Оливиера заговорила:
— [Сегодня я здесь, чтобы показать вам доказательство. Клятва, данная сто лет назад, может рассеяться, как свеча на ветру.]
— …!
Леннок, поняв её намерение собрать всех, широко раскрыл глаза. Оливиера медленно шагнула вперёд, шурша полами халата. Аскет, закрывший глаза, поднял голову. Его госпожа, которой он служил всю жизнь, смотрела на него равнодушно.
— [МакКуин. Есть что сказать напоследок?]
— Ты жестока, — тяжело произнёс МакКуин. — Ты ведь знаешь, как я отвечу, не так ли?
Да, какой смысл оправдываться? С момента передачи Гирарда Ожетта Вирджилу всё было кончено.
Вирджил открыл запавшие глаза и посмотрел на толпу. Резкие черты, высокий стройный юноша в чёрном пальто, утопавший в кресле, спокойно смотрел на МакКуина. Впервые они встретились лицом к лицу, но МакКуин сразу понял. Этот человек инициировал его падение.
Он знал, что тот талантливый маг. Знал, что фрилансер, стремительно набиравший славу. Поэтому он выбрал его как ступень для операции. Отвлечь отдел финансового планирования Картеля убытками, созданными им, и вывести нужные тайные фонды — это было несложно. Лишь позже он понял, что ситуация вышла из-под контроля.
Леннок, захватив Гирарда, заметил внутренний раскол и предложил Вирджилу сделку, используя эту информацию. Вирджил, выявив предателя, сообщил председателю. В момент, когда она узнала о предательстве МакКуина, всё закончилось.
Даже перед позором на глазах тысяч, лицо МакКуина не дрогнуло. Он гордо оглядел аудиторию и опустился на колени перед Оливьерой.
Глух!
— Я не стану жалко оправдываться. Но я хочу исправить свои ошибки своими руками.
— [Как забавно. Ты, так стремившийся к самосохранению, говоришь, что не будешь оправдываться…]
МакКуин промолчал на слова Оливьеры, в которых сквозила лёгкая улыбка. Её слова пронзительно видели его истинные намерения. Даже в отчаянной ситуации разум МакКуина лихорадочно работал. Нельзя было полагаться на десятилетия привязанности.
Чтобы выжить, нужно устранить первопричину — Вана.
— [Тогда сделаем так.]
Оливиера вернулась в центр платформы. Собрание с тысячами людей, но лишь она свободно выражала свою волю. Игра шла по её правилам, и все это знали.
— [Мой старый друг хочет уйти от тяжёлой работы и вернуться в дикую природу, и я не хочу пренебрегать его желанием. Но не нарушится ли дисциплина, если убрать руки, управлявшие филиалами?]
— …
— [Я уже нашла талант для такого случая, и МакКуину достаточно передать бразды.]
МакКуин, почувствовав недоброе, невольно спросил:
— Этот талант… неужели…?
— [Был маг, который сказал мне, что наша клятва утратила смысл.]
Уголки рта Оливьеры под вуалью изогнулись в улыбке.
— [Я считаю, что юноша по имени Ван достаточно квалифицирован.]
Зал замер в тишине. Назначить Вана, чтобы он завершил дело предателя МакКуина, означало включить его в новый совет директоров Картеля.
Руководители, осознав смысл её слов, потрясённо повернулись к Ленноку. Он, заметив взгляды, слегка опустил голову. Лицо, скрытое волосами, уже хмурилось.
Она с самого начала к этому вела.
Если бы она хотела лишь очистить Картель от предателей, не было бы нужды в таком грандиозном собрании. Всё это — повод пригласить Леннока. Поэтому Вирджил не связывался с ним отдельно, и Картель был необычно тих после передачи Гирарда.
Оливиера Рон Мейз узнала о способностях Леннока через Гирарда и решила подчинить его себе.


    Собрание (4)

    Идея включить в совет директоров врага, нанесшего убытки в сотни миллиардов клеток, была абсурдной. Но Леннок интуитивно понял, решение Оливьеры основано на холодном и рациональном расчёте.
Оливьера, под внешним надзором, не могла свободно действовать. В момент, когда истинная мощь Леннока — человека, в одиночку уничтожившего отряд исполнения, включая директора, — неясна, как лучше устранить риск для организации?
Сделать его своим.
Для Оливьеры граница между врагом и союзником не имела значения.
Леннок, пристально глядя на Вирджила, стоявшего с заложенными за спину руками в углу платформы, заметил его хитрую улыбку. Вирджил не нарушил обещания, он помог разрешить дело, и Картель больше не был враждебен Ленноку. Но, не доверяя Ленноку полностью, он не ожидал такого хода.
— Не могу больше смотреть… — Леннок покачал головой и достал телефон.
Он понял, что задумала Оливьера. Если бы её действительно восхитили его таланты, она могла бы вызвать его отдельно для разговора, а не устраивать собрание. Но объявление перед тысячами людей и внешними наблюдателями означало, что она хочет отвлечь внимание от внутреннего раскола, направив его на нового конкурента. Будто всё произошедшее — лишь спор о преемственности, а не признак слабости Картеля.
— [Антарес.]
Настал момент использовать обещания и связи. Если они хотят втянуть Леннока в игру, он введёт нового игрока.
— [Готов. Назови время.]
С вмешательством Антареса Леннок откажется от предложения председателя и использует [Пять пальцев Энакфила], чтобы покинуть зал. Переговоры с ней должны быть тайными, вдали от чужих глаз, а не в открытом зале.
Важно выбрать момент для вызова помощника, чтобы завершить дело гладко, не попав под контроль Оливьеры.
Встав с телефоном, Леннок ощутил, как взгляды вокруг стали ещё напряжённее. Он шагнул к платформе.
— Кто это решил самовольно?
Чёрная молния ударила с неба над стадионом.
Ззззз!
Молния, поразившая центр платформы, породила чёрную волну, мгновенно накрывшую стадион. Из центра волны, словно из тени, появился молодой человек. Его возраст угадать было невозможно, тон был дерзким. Та наглость, которую Леннок не забыл ни на миг.
Ошибки быть не могло. Чернокнижник, встреченный после битвы с бандой Сигер Банг и убийства Эдена. Пандемониум явился сюда.
— …!!
Медлить не было нужды. Собираясь достать [Пять пальцев Энакфила], Леннок ощутил сильное несоответствие и обострил чувства.
Появление члена Пандемониума, да ещё так шумно, должно было вызвать переполох.
Но вокруг было зловеще тихо.
Это…
Люди застыли. Их спокойные лица не выражали удивления. Даже перед членом Пандемониума — никакой реакции. Но они не остановились полностью, а двигались крайне медленно.
Леннок понял и содрогнулся.
Он ускоряет сознание в пространстве, замедляя окружающее время…!
В момент удара чёрной молнии, задав начало и конец времени, он ускоряет время духа, создавая временный мир сознания, отделённый от окружения. Окружающее пространство замедлилось из-за этого.
Без особой ментальной защиты никто бы не заметил этот момент.
Тогда…!
Леннок перевёл чувства к платформе и увидел ожидаемую сцену. В застывшем мире, где даже четыре директора замерли, только Оливьера и юноша стояли друг против друга, не затронутые ускорением.
Оливьера слегка наклонила голову и заговорила неприятным голосом:
— [Мён… Давно не видела этого лица.]
Его зовут Мён…
Как они выглядят в глазах завершённого, чей внутренний мир совершенен? — Леннок не мог сразу понять.
Мён, не отвечая, смотрел на неё, скривив губы, будто заглядывая за вуаль Оливьеры.
— Ха, думал, тут настоящая, а это фантом. Скучно.
— [Зачем пришёл?] — спросила Оливьера. — [Как я сказала, я не собираюсь потакать твоей ерунде. Если тебе нужно внимание, ты ошибся местом. Уходи.]
— Меня не интересуют разваливающиеся старики. Думал, твои «исследования» закончены.
— […]
— Неважно, что твоя жалкая внешность не улучшилась… Но не трогай его.
— [Его?]
— Того, того.
Мён кивнул в сторону Леннока. Глаза Оливьеры на миг глубоко вспыхнули.
— [О, понимаю. Даже в Пандемониуме…]
— Не жадничай, старуха, — холодно улыбнулся Мён. — Ты примерно понимаешь, о чём я.
— [Как нелепо.]
Оливьера, осознав намерение Мёна, пусто рассмеялась. Его не волновали её дела. Это был повод явиться сюда. Не думай привязывать Леннока к Картелю. Мён пришёл предупредить.
— [Знала, что тебе нравятся талантливые колдуны… Но не думала, что настолько. Он правда того стоит?]
— Кто знает? — Мён загадочно улыбнулся и медленно повернулся. — Но для старухи он точно слишком хорош.
— […]
— Мне плевать, какую роль ты ему дашь в Картеле. Но если попытаешься устроить свои раздражающие фокусы ради этой мелкой организации…
Глаза Мёна, смотрящего на Леннока, длинно изогнулись. Прежде чем Леннок понял смысл этой улыбки, Мён растаял в чёрной волне.
— Жди с нетерпением.
Его последние слова эхом разнеслись по стадиону, пронзая уши тех, кто медленно приходил в себя.
Вирджил, быстро понявший неладное, поднял взгляд на председателя:
— Председатель, это…!
— [Пришёл и ушёл поистине ценный гость.]
Оливьера, скрестив руки, посмотрела в небо. На электронном табло стадиона, в дальнем конце, женщина в чёрном костюме смотрела вниз. Зелёный свет, тающий в холодном воздухе, сиял за её визором. Ощутив острую, тонкую убийственную ауру в этом взгляде, Оливьера тихо вздохнула.
— [Надо было лучше держать хрупкое равновесие… Но всё идёт не по плану. Если задержусь, заработаю обморожение.]
— Тогда… — начал Вирджил.
— [Собрание приостановлено. Остальную историю… Я услышу прямо от этого юноши.]
Оливьера повернулась к Ленноку. Он молча посмотрел на неё и убрал телефон в карман.
Звать Антареса, похоже, не требовалось.
Собрание, собравшее тысячи руководителей и сотрудников Картеля, завершилось с такими необычными заявлениями и действиями. Хотя незваный гость перевернул всё, мало кто это заметил.
Метод чернокнижника Пандемониума был крайне точным и искусным, несмотря на его дерзкое поведение. Он передал послание Оливьере и показал свою волю через демонстрацию силы.
Вопрос в том, знал ли Леннок, что подслушал их разговор. Знал ли Мён, что Леннок это услышит?
Погружённый в размышления, Леннок заметил, как быстро развиваются события. Отправив всех руководителей и сотрудников, Оливьера вызвала Леннока в свои покои вместе с четырьмя директорами.
Первой появилась Кансоа с подозрительной улыбкой, затем Мерилда.
— Так это парень по имени Ван, — Мерилда, хмурясь, уставилась на Леннока. — Пахнет чем-то горьким… Ты что, травы выращиваешь?
— …
Леннок слегка удивился, глядя на девушку, зажимающую нос и встряхивающую флуоресцентные волосы. Он тщательно скрывал следы смешивания зелий перед приходом, но не ожидал, что она заметит запах. Леннок, обычно стирающий даже собственный аромат, понял, её органы чувств улавливают нечто за гранью обоняния. Интересно.
Прежде чем он продолжил размышления, появился Вирджил. Увидев Леннока, он хитро улыбнулся и отвёл взгляд.
— Не смотри на меня так. Я сдержал обещание. После сегодняшнего дня Картель не тронет твой бизнес.
— Это ты называешь обещанием? — спросил Леннок.
— Тебе это не повредит, — ухмыльнулся Вирджил, снимая очки. — Ты знаешь, насколько влиятелен пост директора Картеля.
— …
Леннок замолчал, и тут широко распахнулась дверь. Появился последний директор — Парден МакКуин. Остальные директора смотрели на него с убийственной злобой, но он, не дрогнув, с закрытыми глазами прошёл в угол.
На холме из сложенных книг, на кресле, появилась женщина.
— [Все здесь. Осталась история, которую нужно рассказать, и я выделила время.]
На тихие слова Оливьеры директора склонили головы. Леннок, разглядев её, нахмурился.
Ещё одна иллюзия…
Где она и что делает, что так скрывает свою истинную форму? Это, должно быть, самый роковой секрет Оливьеры Рон Мейз. Возможно, даже её действия сейчас…
Она заговорила снова:
— [Как я сказала на собрании, я думала доверить управление филиалами Картеля магу из 49-го района.]
Сняв вуаль, она открыла лицо. Тонкие черты, молодость, немыслимая для того, кто живёт века. Но первым в глаза бросался свет [Семирадужного Глаза Сокровищ], сияющий всеми семью цветами. Даже у клона этот взор заставил директоров отвести глаза.
— [Я хотела услышать ответ на месте… Но мир не идёт по плану. Поэтому спрошу снова.]
— [Есть ли у тебя желание занять место МакКуина и расправить крылья под моим началом?]
— …Хм, — Леннок вместо ответа тихо вздохнул.
Она спрашивает о его намерениях только после вмешательства Пандемониума. Как монстр, живущий века, она эгоцентрична, не интересуясь чужими желаниями. Это не удивило.
То, что она появилась, лишь когда ситуация обострилась. То, что она начала действовать после предательства директора, показывало её натуру. Она даже спокойно вызвала предателя в свой кабинет.
Её нельзя мерить обычными мерками. Значит, нет причин мне склоняться.
Леннок скрестил руки и спокойно ответил:
— Меня мало интересует корпоративное управление Картеля.
Директора повернулись к нему. Мерилда, оскалившись, прорычала:
— Наглый ублюдок…!
Леннок, игнорируя её, продолжил:
— Всё началось, когда МакКуин вмешался в мой бизнес. Я нашёл зачинщика и передал свидетеля предательства. Надеюсь, дело завершится наказанием виновного.
Он не собирался воевать с Картелем до конца. Это альянс множества филиалов, слабо связанных под именем Картеля. Леннок легко разрушал их бизнесы из-за этой слабой связи. Ущерб Картеля в десятки раз превышал их действия против него.
Если Три Головы рухнут, хаос принесёт непредсказуемые проблемы бизнесу Леннока и Дженни. Когда всё началось, это было одно, но теперь, с безумным расширением бизнеса благодаря новым зельям Леннока, ситуация изменилась. Он знал, что сейчас не может и не должен уничтожать этот гигант.
Оливьера, слушая, слегка улыбнулась.
— [Это не сложно, но… Ты уверен?]
Она знала, что многие желают заполучить этого мага, и она не может монополизировать его. Вмешательство равнодушного чернокнижника показало, что за Ваном следят многие.
Но, используя оставшиеся обиды, она могла создать связь.
— [Если ты не разберёшься с обидой на МакКуина, я оставлю его директором.]
— …
— [И если МакКуин снова сделает что-то подобное, нет гарантии, что я буду здесь.]
В её открытом лице читалась неприкрытая радость. Будто разговор с Ленноком доставлял ей удовольствие.
Леннок легко понял её мысли. Если МакКуин останется директором, а Оливьера отпустит ситуацию, он однажды попытается убить Леннока. Вместо неопределённого риска лучше уладить обиды здесь.
Оливьера предлагала Ленноку убить МакКуина в обмен на пост директора.


    Отступник-монах (1)

    Остальные директора также выглядели неуютно, но никто не был настолько глуп, чтобы возразить. Они знали, чего желает их госпожа.
Маг, в одиночку уничтоживший отряд исполнения Картеля и сокрушивший Авида Лоуэлла. Его подавляющее мастерство, не позволившее даже заглянуть в [Домен внутреннего резонанса] Вана, несмотря на использование его крови для подпитки самогенерирующегося поля, явно выходило за рамки военного мага. Он более чем достоин занять место среди директоров этой огромной организации.
Оливьера Рон Мейз ждала этого дня с момента, как узнала о существовании Вана.
— …
Но Леннок, не поддавшись её напору, спокойно оценил ситуацию.
Отклонить все предложения Оливьеры на этом собрании не составило бы труда. Однако её слова и действия на собрании, её разговор с Мёном… Неужели она действительно жаждала заполучить меня?
Казалось, Мён ценил Леннока выше.
Дойдя до этой мысли, Леннок пришёл к выводу. Возможно, Оливьера Рон Мейз не хотела передать ему пост директора, а…
Его спокойный голос нарушил тишину:
— Похоже, вы хотите, чтобы кто-то другой разобрался с МакКуином.
Атмосфера в комнате застыла.
— Вы боитесь, что внутренние распри среди директоров ослабят мощь Картеля? Это всё, что я могу понять из ваших действий.
— Маг, — Кансоа произнесла с яркой улыбкой. — Ради твоего же блага следи за языком.
Леннок взглянул на неё, но продолжил, не обращая внимания:
— Хорошо. Сделаем так. Но ценой будет не пост директора в Картеле, а то, что я выберу сам.
— […]
— Позиция, полученная как милость, не имеет ценности.
Оливьера, смотревшая на него, заговорила:
— [Ты и вправду дерзок.]
— …
— [Но ты поразительно точно попал в точку… Хорошо.]
Верно. Её мощь была так велика, что её ранг трудно определить. Но Леннок вёл равные переговоры не без оснований. Сотрудничество с Антаресом и Агентами. Появление и защита Мёна. И главное — Оливьера, никогда не показывающая истинную форму.
Сложив все события, вывод был один: Оливьера Рон Мейз не могла действовать напрямую, и другие могущественные фигуры, включая Мёна, знали об этом. Поэтому она хотела использовать силу Леннока, долго боровшегося с Картелем, чтобы устранить предателя, а не поручать это другим директорам. Даже если для этого пришлось бы дать врагу номинальный пост директора.
Зная, что Леннок разгадал её намерения, она спокойно улыбнулась.
— [Давно такого не было. Молодой маг вроде тебя прозрел наши внутренние дела.]
— Председательница… — тихо окликнула Мерилда, но ничего уже не изменить.
В итоге, после всех перипетий, предатель Картеля и его противник готовились свести счёты. И в момент, когда всё решилось, МакКуин, молчавший до сих пор, заговорил:
— Могу я задать ещё один вопрос?
— [Спрашивай.]
— Если в процессе передачи возникнут проблемы… кто будет нести ответственность?
— [То же самое.]
Она посмотрела на непроницаемое лицо МакКуина и медленно кивнула.
— [В таком случае мы посчитаем, что Ван не принял пост директора, и дело будет закрыто.]
— …Понял, — на губах МакКуина появилась явная улыбка.
Слухи о драматическом соглашении между Картелем и магом из 49-го района быстро разлетелись по улицам. Люди, помнившие, как Ван одержимо разрушал бизнесы, интересовались подробностями.
Услышав, что председательница Картеля предложила ему сотрудничество, все убедились: в этом городе даже смертельный враг может стать союзником, если талантлив.
В городе фрилансеров, гонящихся за прибылью, оставляя кровь и обиды, это не было непостижимо. Слухи, что маг из 49-го района достиг уровня военного мага шестого уровня, распространялись как пожар. Учитывая ценность такого мага, неудивительно, что Картель закрыл глаза на убытки.
Информация, что позиция Вана будет определена на следующем объявлении квартальных доходов, широко разошлась. По мере распространения слухов о компромиссе бизнес Дженни взлетел.
Это был бизнес, который мусорщики захватили с молчаливого согласия Трёх Голов. С связями Кайзера и уникальными навыками, а также инвестициями торговцев, он быстро укрепился. Решающим стало разбавленное зелье, созданное Ленноком. Зелье, устраняющее побочные эффекты быстрого роста конечностей, продавалось отдельно, синергично расширяя оба бизнеса.
Слухи о выгодности зелья распространялись так быстро, что запросы от общественности опережали теневые слухи. Капиталисты, инвестировавшие в бизнес, заинтересовались продажами зелья, что было дополнительным плюсом.
За неделю многое изменилось. График на мониторе постоянно бил потолок.
Но история того дня, когда проходило собрание, ещё не закончилась. Дженни знала, что Леннок оставил на финал.
— …
Леннок усмехнулся, глядя на её выражение.
— Это всё ещё самый чистый способ, не так ли?
Он не думал, что всё закончится легко. С момента возвращения из Автономной Территории он бежал без остановки, но счёты должен был свести Леннок.
Даже без помощи духа трав он предвидел и готовился к этому. Учитывая разницу в статусе между МакКуином и Ленноком в этом городе, столкновение было неизбежно. Леннок лишь резко сократил трудности, которые пришлось бы пройти.
Спасение Джордена, вызов Вирджила, разрушение бизнесов Картеля, захват Гирарда, убийство отряда исполнения и Авида Лоуэлла — Леннок ответил на все атаки и проверки. Только так он смог низвергнуть гиганта с небоскрёба совета директоров.
Ошибиться в конце он не собирался.
— О, чуть не забыл отдать, — Леннок достал из кармана предмет.
Дженни нахмурилась, увидев его.
— Что это? Странно выглядит для подарка.
— Я собирался выставить его перед собранием… Неважно. Сейчас смотрится лучше.
Леннок улыбнулся, ставя предмет на стойку бара в заметном месте. Дженни вздохнула и покачала головой.
— Не буду тебя останавливать, раз это от тебя… Но если эта штука снизит продажи, ты будешь в ответе.
— Подумаем об этом после переоткрытия бара. Может, после этого мы сможем его открыть.
Леннок улыбнулся и повернулся. Дженни молча смотрела, как он, поправляя пальто, поднимается по лестнице.
В итоге вся ситуация была полна трудностей, которые не разрешить без силы Леннока. Она считала, что сделала всё возможное, сосредоточившись на управлении и расширении бизнеса в созданных им условиях. Но что, если однажды её существование перестанет быть полезным для Леннока?
Она никогда не жалела о выборе его как партнёра, но… сама Дженни мало изменилась с тех пор. Если она сможет удержать богатство и славу, построенные в этом городе, сможет ли она смотреть на Леннока как равная?
Дженни посмотрела на оставленный Ленноком предмет и усмехнулась.
— Ну… времени ещё много.
Спешить с мыслями не было нужды. Делать необходимое в нужный момент. Как всегда делал Ван, Дженни работала ради этого.
Громкая вибрация телефона заставила её снова сосредоточиться на работе. Сегодня была назначена встреча с инвесторами. Благодаря зелью Леннока атмосфера обещала быть позитивной.
Вшшшш!
Небоскрёб, вздымающийся в небо. Место, где дули резкие и сухие ветра, было пустынной зоной между внешним районом Вулкана и неосвоенной территорией. Построенный в эру бесконечного расширения мегаполиса, он потерял географические преимущества и был заброшен из-за сокращения планов развития.
Заброшенные здания часто становились укрытиями для бродяг и банд, но этот сохранялся в чистоте. Леннок прошёл через холодное фойе, где не чувствовалось человеческого тепла, и вошёл в лифт. Введя заранее указанный номер, он нажал кнопку на крышу, и лифт мгновенно рванул вверх.
За стеклянным окном виднелась неосвоенная территория. Пустынный пейзаж. Самогенерирующаяся буря, всё ещё яркая в памяти Леннока. Высота, превышающая определённый стандарт, сама по себе была силой. Поэтому Картель тратил деньги на содержание этого здания. В чрезвычайной ситуации оно могло стать огромной обсерваторией, охватывающей центр неосвоенной территории.
Но даже без этой утилиты пейзаж был ценен сам по себе. Он живо отражал все моменты успеха и провала Вулкана — истинное лицо города, в котором жил Леннок.
— …
Перед встречей его разум заполняли мелочные мысли. Леннок прислонился к стене лифта, усмехнулся и закрыл глаза. Хаотичный разум очистился, голова стала спокойной. В бесконечно безмятежном внутреннем мире воспоминания мелькали быстро.
Момент первого пробуждения магии. Овладение молнией, битва с Эденом. Осознание изменения свойств. Бой с Крейгом, где он постиг и явил [Домен внутреннего резонанса]. Пейзаж, достигнутый через бесчисленные линии сражений.
Другие назвали бы эту скорость абсурдной, но траектория жизни Леннока была такой интенсивной и плотной. Сколько усилий и вложений потребовалось, чтобы дойти сюда, когда одна ошибка означала смерть? Ничего не изменилось. Ленноку всё ещё нельзя было ошибаться, и, давая смерть другим, он сам балансировал на её грани.
Он искал ответы в бесконечных вопросах. Тот, кто услышит седьмой ответ Леннока, ждал на вершине небоскрёба.
Кланг!
Двери лифта открылись, обнажив узкий коридор. В конце виднелся слабый белый свет. Леннок пошёл к нему, сунув руку в карман. Достав сигарету толщиной с палец, он зажал её в зубах и поджёг.
Шестой прототип. В последнее время он мало работал над ним из-за зелий, но этот был особенным, подготовленным для этого дня. Глубоко затянувшись, он ощутил глухой удар в затылке, сердце заколотилось. Волосы на теле встали дыбом. Он медленно достал из кармана другие предметы.
Проглотил пилюлю эликсира Стемонии, снижающего вред наркотиков, затем выпил усилитель магии и восстанавливающее зелье. Развернув ампулу из кармана пальто, он сменил флакон и вколол её в плечо.
Пшшш!
— Ух…
За спиной Леннока, прошедшего коридор, на пол посыпались флаконы и шприцы. Кровь в теле будто текла вспять, пальцы стали сверхчувствительными. Ощущение, словно пламя вспыхнуло внутри, охватило тело и яростно разгорелось. Мана бурно вращалась, готовая вырваться наружу.
Леннок выпил неразбавленное зелье, выбросил пустой флакон через плечо и шагнул из коридора. Окружение открылось, явив ярко-голубое небо.
Небоскрёб выше 800 метров. Вид с вершины будто держал весь пейзаж неосвоенной территории в руке. На краю крыши, без защитных устройств, стоял крупный мужчина с бронзовой кожей, равнодушно глядя вниз.
Татуировки и украшения по всему телу. Длинный посох в руке и старый халат. Первый директор Картеля, Парден МакКуин.
Двое, нужные для «передачи» поста директора, наконец встретились лицом к лицу.
Леннок, слегка активировав магию и мгновенно просканировав радиус в несколько километров, усмехнулся.
— Немного неожиданно.
Дым струился изо рта, где он держал толстую сигарету.
— Думал, ты приведёшь подчинённых, но, похоже, ты здесь один.
Учитывая действия МакКуина, он вряд ли стал бы действовать в одиночку. Он не любил пачкать руки. Как влиятельный директор Картеля десятилетиями, он мастерски использовал безымянных подчинённых. Леннок думал, что под видом передачи МакКуин заманил его в это глухое место, чтобы окружить.
Но, удивительно, признаков жизни поблизости не было. Будто кто-то намеренно очистил местность.
Леннок, дойдя до этой мысли, нашёл ответ.
— …Было вмешательство других директоров? Неудивительно, если Вирджил резко урезал твои полномочия. Ты ведь просто предатель, предавший организацию.
— Это не удивляет, — ответил МакКуин, повернувшись к Ленноку с тяжёлым взглядом. — Учитывая его характер, я с самого начала думал, что так будет. Он хотел помешать моим планам.
— Я благодарен за последний шанс. Я всегда не мог отплатить за милость председательницы. Это моя недостача добродетели.
— Это слова того, кто предал председательницу и пытался присвоить средства компании? — Леннок был поражён наглостью МакКуина.
Но тот не дрогнул под язвительной провокацией. Медленно встав, он посмотрел на Леннока сверху вниз. Давление от почти двухметрового бронзового гиганта было на ином уровне. Не просто натренированное тело, а тело аскета, выстоявшего ради веры. Хоть оно теперь ржавело, морщинилось и скрипело, его мастерство осталось.
Два мага одновременно и крайне скрытно начали вызывать свои силы.


    Отступник-монах (2)

    — Пятьдесят лет, — пробормотал МакКуин.
— Пятьдесят лет прошло с тех пор, как я спустился с горы, следуя за ней. Столько всего произошло, чтобы построить Картель. Я ползал по тёмным улицам, терпя всевозможные унижения и позор, и не было дня, чтобы я не чувствовал запах крови. Бывали времена, когда не было воды, и я утолял жажду кровью убитых мной.
Его запавшие глаза покинули Леннока и устремились к пейзажу вдали.
— Я никогда не жалел, что отказался от аскезы. Следование за ней всегда приносило мне избыток богатства и славы. Каждый день был тяжёлым, но это были моменты, полные смысла. Не было даже времени размышлять о каждом дне.
— …
— Но я был слишком стар уже в момент спуска с горы. Когда я прибыл в Вулкан, мне было почти восемьдесят. Я стоял на другой стартовой линии, чем другие руководители, которые сохраняли молодость с самого начала.
МакКуин посмотрел на свои руки.
На татуировки, выцветшие, сморщенные и истёртые временем.
Это был знак старения, которого не избежать ни одному человеку.
— Я получил новую жизнь, достигнув уровня святого, но и это теперь имеет пределы. Я отрицал это до сих пор, но в глубине души знал. Разрыв между мной и другими всё больше увеличивался…
Леннок молча слушал искренний монолог МакКуина.
Старение и смерть, с которыми сталкивается маг высокого уровня. Что такое страх перед концом долгой жизни?
Таких возможностей услышать это было бы немного, если не здесь.
— Моя преданность председательнице остаётся неизменной даже сейчас. Но в отличие от неё, всё ещё владеющей божественной силой, я становился бесполезной частью.
— …
Лицо МакКуина, до того спокойно бормотавшего, исказилось от сильной боли.
Он говорил, не сдерживая агонию и тревоги, накопленные за столетие.
Просто высказывая страх, который он копил и забывал.
Страх перед собственной уродливостью разрушал его серьёзное лицо.
Последний монолог вырвался из его уст, когда он закрыл лицо одной рукой.
— Прежде чем она меня отвергнет, я скорее…
— Ты говоришь, что думал предать её первым?
— Ну… я уже не знаю. Чего я действительно хотел и к чему стремился… Я всё ещё жалко ищу ответ.
Леннок покачал головой, глядя на самоуничижительного МакКуина.
Даже сверхчеловек с сильным духом, крепким телом и ясным разумом не мог избежать страха перед течением времени.
Чем дольше он был укоренён десятилетиями, тем сильнее он не выдерживал грядущих перемен и разрушался.
— Но теперь достаточно.
В момент, когда он так сильно сжал посох, что тот, казалось, сломается, и ударил им о землю,
КВА-А-А-А-А!!
Из его массивного тела начала извергаться невероятно яростная аура.
Одновременно татуировки, выгравированные на всём его теле, поползли по коже, образуя уникальный узор.
Десятки колец на конце посоха яростно зазвенели.
— Признав своё уродливое нутро, я обрёл силу. Это будет обещание и ограничение, доказывающее мою собственную правду.
— Это колдовство…?
Метод признания своего внутреннего «я» и мотивов, использующий это как магическое принуждение, чтобы извлечь силу.
Парден МакКуин модифицировал и использовал условия, которые маги, достигшие предела, применяют для доведения своих навыков до крайности, по-своему.
— Это испытание станет частью пути к поиску ответа, поэтому я воспользуюсь последним шансом, данным председательницей, и вернусь к ней.
Боль на лице МакКуина исчезла без следа.
Только татуировки на его лысой голове вращались вокруг макушки, непрерывно напевая неизвестные заклинания.
Он формировал печати одной рукой, одновременно продолжая бить посохом о землю другой.
Неизвестные слова без перерыва лились из уст МакКуина, но Леннок просто молча наблюдал.
Он знал, как человек, прошедший множество битв.
Исход не будет решён чем-то подобным.
Для Леннока это была первая битва против мага седьмого уровня.
Гораздо важнее было запомнить каждое его движение.
ПА-А-А-А!!
С движением посоха, ударившего о землю, на полу возникла яростная рябь.
Внутри волн, распространяющихся в воздухе, извивалась чуждая сила, и в итоге она разорвала само пространство.
[Техника освобождения]
[Дух Арджумарта]
ДУ-ДУ-ДУ-ДУ-ДУН!!
В тот момент за спиной МакКуина появилась огромная каменная статуя высотой почти десять метров, разрывая рябь и являя себя на крыше небоскрёба.
Статуя, вызванная с высоты 800 метров, прицепилась к стене здания, как паук, показывая лишь лицо на крыше и глядя на Леннока с гневным выражением.
В буре яростной магической силы МакКуин закричал:
— Подними руки, маг!!!
— …
— Я атакую!!!
— Началось.
Вирджил кивнул, глядя на изображение здания на экране.
Жёлтая рябь возникла в пустом небоскрёбе, и одновременно появилась огромная каменная статуя.
Иола, увидев, как статуя мгновенно вонзила конечности в стену здания и зарычала, пробормотала с отвращением:
— Генеральный директор МакКуин сразу вытащил это…
Сила Пардена МакКуина, мага седьмого уровня, изначально исходила из гор, где он практиковал аскезу.
Хотя он и был запятнан мирской жизнью, его тренировки всегда оставались его мощным оружием, не угасая.
В частности, [Техника освобождения] и [Домен духовного равновесия], которые он преимущественно использовал, были традиционными техниками высоких монахов, практиковавших аскезу в горах Эватра.
Они специализировались на оказании разнообразного влияния во всех направлениях, охватывая прямые и косвенные техники.
МакКуин, мощный маг и мастер боевых искусств высокого уровня, обладал выдающимися боевыми способностями как в дальнем, так и в ближнем бою.
Он также был искусен в усилении союзников и наложении проклятий и ограничений на врагов.
Если бы МакКуин, как изначально планировал, повёл в бой своих подчинённых, его боевая мощь удвоилась бы.
То, что ситуация была предотвращена и сведена к дуэли один на один, произошло благодаря активному вмешательству Вирджила, как и предвидел Леннок.
— Я должен был сделать хотя бы это, чтобы сдержать обещание, данное Вану, — улыбнулся Вирджил.
— Нужно произвести на него хорошее впечатление, чтобы вернуть свои глаза, верно?
— Прежде всего, важно, чтобы это дело завершилось благополучно… но ситуация выглядит не слишком хорошо, — ответила Иола с угрюмым выражением.
— То, что он вытащил это, доказывает, что МакКуин в отличной форме, не так ли?
МакКуин — не только старейший из директоров, но и, безусловно, самый старый маг во всём Картеле.
Он долгое время был активным магом седьмого уровня, но уже несколько десятилетий находился на постепенном спаде.
Поэтому среди руководителей ходили слухи, что он часто с трудом контролировал своё состояние, и его высокоуровневые техники с каждым разом становились всё более нестабильными.
Возможно, из-за осознания этих слухов МакКуин не появлялся на поле боя лично более двадцати лет.
Неожиданно он с самого начала вызвал свою коронную призывную сущность, Арджумарту.
Арджумарта, вызываемая через контракт с существом из другого мира через [Домен духовного равновесия] и затем призываемая через [Технику освобождения], была самой мощной поддержкой техник МакКуина и символизировала отступника-монаха в его расцвете.
Иола всё ещё живо помнила её мощь, когда впервые присоединилась к Картелю.
Она сказала с обеспокоенным выражением:
— Если МакКуин победит в бою против Вана, это создаст множество проблем. Артефакты и реликвии, которыми владеет сам Ван, предположительно весьма ценны, и велика вероятность, что МакКуин полностью поглотит его сферу влияния.
Причина, по которой Вирджил так активно действовал, заключалась в необходимости решительно устранить предателя, предавшего организацию.
Он считал, что нет будущего без беспощадного отсечения предателя.
Однако по какой-то причине Оливьера дала МакКуину шанс исправить свою ошибку.
И этот бумеранг мог быть направлен не только на Вирджила.
— Хотя у него осталось мало времени, если он получит помощь от председательницы…
— Не стоит об этом беспокоиться. Похоже, председательница не слишком заинтересована в их сегодняшнем бою, — ответил Вирджил.
— …Это значит, что исход уже решён?
— Ну… кажется, она не хочет тратить время.
— На самом деле, нам нет особого смысла это наблюдать. Домен МакКуина больше специализирован на сокрытии себя от внешних взглядов… Полагаю, когда бой разгорится, ничего не будет видно.
— …
— Насладимся этим в меру и уйдём. Возможно, это последний раз, когда мы видим Арджумарту.
Глаза Вирджила, когда он это говорил, были бесконечно холодными и запавшими.
— По крайней мере, я думаю, что эта вероятность гораздо выше.
В тот момент, когда Вирджил так бормотал, кто-то внезапно появился перед баром Дженни.
Она, медленно спускаясь по лестнице в бар, колыхая пёстрым халатом, подняла взгляд.
Она слегка улыбнулась, встретившись глазами с Дженни, встряхивающей шейкер в углу бара.
— [Наконец-то у меня есть время поговорить.]
Пока Леннок пересекал грань между жизнью и смертью, мир продолжал двигаться.
Ещё одна связь должна была разрешиться здесь сегодня.
ДУ-ДУ-ДУ-ДУ-ДУ!!
Десятки лучей света, пересекающих крышу здания, устремились прямо на Леннока.
Фрагменты щита, которые Леннок вращал, ринулись во все стороны одновременно, отражая лучи с временной задержкой,
И пробили пол крыши здания, проникая под углом.
ЗЗЗЗЗЗ!!
Даже когда небоскрёб, который Картель так старательно обслуживал, начал беспомощно разрушаться, рука МакКуина была неумолима.
Крыша небоскрёба, где стояли два мага, сильно затряслась одновременно с тем, как каменная статуя, вонзившая конечности в стену здания, наклонила своё тело, и Леннок пошатнулся.
МакКуин, не упуская этот момент, взмахнул посохом, и в соответствии с этим движением магическая сила превратилась в десятки стрел обратного поля.
Одновременно статуя схватила стрелы обратного поля одной рукой и взмахнула ими, и размытый вихрь обрушился на Леннока, как фейерверк.
КВА-ГВА-ГВА-ГВА!!
С этой мощной разрушительной силой угол крыши здания мгновенно обрушился, и обломки начали падать вниз.
В потоке обстрела только щит Леннока яростно двигался вперёд.
— …
Позади него Леннок, доставший сигарету, смотрел на МакКуина острым взглядом.
Это не просто призыв.
Обычно маги, особенно призывные сущности, вызываемые с помощью техник призыва, используются для компенсации наиболее фатальных слабостей мага.
Маги, посвятившие себя тренировкам и аскезе техник, обычно уязвимы в ближнем бою или лишены таланта, несмотря на обладание мощной магической силой, и часто восполняют недостаток ближнего боя и передовой линии через призывы.
Однако вместо того, чтобы вести бой с помощью своей сущности, МакКуин стоял перед Арджумартой и управлял статуей, как дирижёрской палочкой.
Напротив, массовые атаки и поддержка техник, испускаемые огромной статуей при движении, постоянно сдерживали Леннока и изливали непрерывную огневую мощь.
Он вызвал сущность, поддерживающую его техники, потому что уверен в ближнем бою? Нет, всё не так просто. Похоже, ему не хватает боевых способностей…
Интересный метод.
Леннок молча наблюдал, даже не думая противостоять обстрелу, который МакКуин непрерывно изливал.
ДУ-ДУ-ДУ-ДУ-ДУ!!!
Десятки лучей света и обстрелы с неба, и одновременно масса невредимого вещества обрушилась на Леннока, но его щит двигался первым.
Щиты, разделённые на десятки частей перед глазами Леннока, одновременно сжимались и вращались, уменьшая площадь удара, и отражали все атаки в точный момент, снижая угол.
КА-ГА-ГАК!!
— …!!
Леннок улыбнулся, заметив, как дрогнул рот МакКуина, с полной силой произносившего заклинания.
Щит, который использует Леннок, всё ещё был той же обычной магией, что он применял в начале, и количество наложений составляло всего пять.
Единственная причина, почему Леннок до сих пор не улучшал магию щита, несмотря на силу, пробитую даже полным ударом Гирарда, была в этом.
Ёмкость магии щита была уменьшена до такой степени, что она почти интегрировалась с сознанием Леннока.
Магический щит очень полезен, но, с другой стороны, требует огромного количества магической силы при каждом увеличении прочности.
Чем больше вкладывается магической силы, тем тяжелее становится ёмкость магии, и тем сложнее Ленноку её контролировать.
С точки зрения Леннока, который свободно управляет рассеиванием, концентрацией, сжатием и вращением щита, было гораздо эффективнее позволить удару рассеяться, сохраняя умеренную прочность.
Важно не полностью блокировать атаку, а создать момент для ответа Леннока.
Хотя боевой стиль Леннока, который, несмотря на отсутствие мобильности, совсем не полагается на магию щита, странен.
Никто не мог сказать, что это неправильно.
Паттерн примерно понят.
Дальний обстрел — наиболее эффективное средство атаки, которое может использовать маг, но, напротив, из-за этого количество используемых техник стандартизировано для каждого мага.
Если бой не станет более интенсивным, поддерживать атаки и защиту на этом уровне будет нелегко в текущей ситуации.
Леннок, закончив расчёты, быстро начал думать.
Учитывая средства, которые у меня есть… я могу закончить бой за пять ходов.
— Хорошо.
ВУУУУ!!
Леннок, поднявший магическую силу, мгновенно поднял левую руку.
Десятки толстых потоков, текущих между его длинными пятью пальцами, мгновенно закрутились, связались и завертелись, превращаясь в огромное копьё молнии.
Изменение свойств уникальной магии молнии
[Спиральная молния]
ПА-ДЖИ-ДЖИ-ДЖИК!!!
Синее копьё света, поднявшееся вдоль его левого предплечья, засветилось, закручиваясь в воздухе.
В этот короткий момент он так сильно закрутил молнию и завертел её, что наконечник копья рисовал идеальную спираль.
В тот же момент, как МакКуин вздрогнул, Леннок отпустил руку, державшую копьё.
Не нужно было его бросать. [Спиральная молния], выпущенное по воле Леннока, стало вспышкой света и устремилось к МакКуину.
ПА-А-А-А-НГ!!
Скорость, превзошедшая разрыв восприятия. Но МакКуин не уклонился.
Он видел, как Леннок полностью отразил его атаки с фронта.
К тому же, если бы он уклонился, его призывная сущность приняла бы удар [Спиральная молния].
— Хууп…!!
МакКуин, мгновенно сложивший печати, ударил посохом о землю.
[Врата сопротивления урону]
КУ-КУ-КУ-КУ!!!
Арка, вызванная, словно огромная пасть, поднявшаяся из земли, заблокировала молнию Леннока.
Леннок пробормотал, глядя на это:
— Тебе следовало уклониться.
Наконечник [Спиральной молний], закрученный до предела, вцепился в толстую железную стену [Врат сопротивления урону] и вгрызся внутрь.
КА-ГА-ГА-ГАК!!
Как оно разрушает щит, закручивая силу изнутри, [Спиральная молния] — наиболее оптимизированная осадная магия для пробивания барьеров и разрывания плоти.
Это ближе к осадному тарану, чем к копью.
Копьё молнии, мгновенно пробившее [Врата сопротивления урону], устремилось к МакКуину.
КВА-А-А-НГ!!
Твёрдая рука статуи, стоявшей позади, схватила [Спиральную молнию] и изменила его направление.
ДУ-ДУ-ДУ-ДУ-ДУК!!
— Ух…
Тело МакКуина осталось целым лишь на волосок, но цена была значительной.
Молния, пронзившая левую руку Арджумарты, прошла через плечо статуи сзади, и огромная ударная волна взорвалась.
ТУ-Э-ЭНГ!!
Цветок молнии, расцветший за голубым небом, разбился и исчез на холодном ветру.
Лицо МакКуина мгновенно окаменело от огневой мощи, превосходящей здравый смысл.
На первый взгляд кажется, что они обменялись яростными атаками, но реальность была иной.
Ни одна из атак МакКуина до сих пор не сработала, а первая магия, брошенная Ленноком, оторвала левую руку статуи.
На крыше небоскрёба.
Даже на невыгодном поле боя, окружённом огромной призывной сущностью, где пространство для уклонения было ограничено, Леннок точно увидел суть.
Явная правда, что при одинаковой огневой мощи МакКуин, с большей площадью воздействия, не мог её избежать.
Леннок посмотрел на МакКуина и спросил:
— Не кажется ли тебе, что сцена, которую ты подготовил, слишком тесна?
— …
МакКуин вздрогнул и отвёл взгляд от интенсивного взгляда с текущим синим светом.
— Предварительный бой закончен. Если ты действительно хочешь жить и найти ответ, тебе придётся выложиться на полную.
Одновременно с этими словами Леннок начал быстро складывать печати обеими руками, опущенными вниз.


    Отступник-монах (3)

    — Ты беспокоишься о совершенно бесполезных вещах, — лицо МакКуина окаменело, и он взмахнул посохом.
Треск!!
В тот же момент рука статуи, разбитая ударом молнии Леннока, отвалилась, и новая рука выросла из плеча. Учитывая, что он без колебаний пожертвовал рукой Арджумарты ранее, было ясно, что эта призывная сущность изначально обладала мощными регенеративными способностями.
Леннок, спокойно наблюдая за этим, сменил тему.
— Говорят, небоскрёбы проектируются с определённой гибкостью и упругостью, чтобы выдерживать давление ветра.
Леннок продолжил, глядя на здание, дрожащее от переполняющей силы, исходящей из тела МакКуина.
— Но при таком темпе оно долго не продержится.
— Что ты так спокойно несёшь?! — МакКуин, отчитывая строгим голосом, отступил и быстро завершил складывание печатей. Он прыгнул на голову статуи и уставился на Леннока с высоты десятка метров.
Татуировки, выгравированные на всём его теле, яростно вращались, и в то же время яркий жёлтый свет сформировался в обеих его руках, интенсивно засияв.
Вууууш!!
— Ты тоже принял эту работу, потому что жаждал поста председателя… Не строй из себя праведника и раскрой свои истинные намерения!!!
Когда статуя широко раскрыла пасть, он бросил собранный свет в неё. Арджумарта, поглотив огромный источник энергии, циркулировала эту энергию в своём чреве и затем извергла её на Леннока.
[Канон разрушения и освобождения столпа]
Яркий жёлтый луч, вырвавшийся из пасти Арджумарты, пронзил место, где стоял Леннок, и врезался в землю под зданием.
Кккккккк!!
Секретная техника отступника-монаха Пардена МакКуина. Высший уровень бомбардировочного заклинания техники освобождения, временно снимающего печать выхода Арджумарты и преобразующего внутреннюю силу в огневую мощь.
Он не только расплавил половину крыши небоскрёба, но и луч, устремившийся прямо вниз, оставил длинный шрам на поверхности земли. Если бы было достаточно места для уклонения, всё могло бы быть иначе, но на верхнем этаже здания, с Арджумартой, крайне ограничивающей зону уклонения, это был неизбежный удар. Разве не для этой техники, ничем не уступающей по разрушительной силе, он выбрал это место для поединка с Ленноком?
— Ха, ха…!!
Крупные капли пота непрерывно стекали с его морщинистой кожи. Настоящий бой спустя десятилетия. И против грозного противника, которого он должен был встретить с полной отдачей. Его стареющее суждение и затуманенные мысли затрудняли точное управление маной, а тело, стареющее с каждым днём, не выдерживало нагрузки от использования техник высокого уровня.
Но даже задыхаясь, МакКуин опирался на посох и непрерывно направлял силу к месту, где был Леннок.
— Уаааааа!!
[Линия мистической формулы]
[Пылающий свет вреда]
Кваааанг! Кваааанг! Кваааанг!
Бомбардировочные техники, выпущенные с криком, держа посох, безжалостно обрушивались вниз. Здание, которое уже качалось и дрожало, начало медленно терять равновесие, скрипя под ударами, превышающими его пределы. Но даже в этот момент МакКуин отчаянно старался не терять концентрацию ни на мгновение.
Где он…!!
Сколько исследований и анализа он провёл о маге по имени Ван для сегодняшнего боя? Маг, свободно владеющий элементом молнии, считающимся непревзойдённым по огневой мощи.
Он был искусен не только в элементах огня, но также в льде и манипуляциях, а также очень умел в обращении с огнестрельным оружием. Скольких повергли его мощные навыки, позволяющие сражаться лицом к лицу с бойцами благодаря уникальной острой интуиции и непревзойдённому боевому чутью?
На сбор всей информации о его боевом стиле, известном благодаря блестящим достижениям фрилансера, и разработку контрмер ушла неделя.
Вопреки его несравненно мощной огневой силе и бесконечному разнообразию атакующих паттернов, почти все защитные техники, необходимые для защиты его тела, сводились к магии щита. Если сузить диапазон и обрушить мощные техники, не давая пространства и возможности уклоняться, защита точно будет пробита.
Но даже успешно выполнив свой план, МакКуин не расслаблялся. Его противник не был тем, кого можно победить так легко. Талант и суждение, которые восхитили Оливьеру Рон Мейз.
Опыт и интуиция, накопленные в бесчисленных битвах, не могли закончиться здесь. МакКуин знал это лучше всех. Он сам когда-то был магом уровня святого, прошедшим через бесчисленные ситуации на грани жизни и смерти, чтобы достичь этого.
Это не может так закончиться…!!
— Где ты!!
Ответ на крик МакКуина, не сдержавшегося, пришёл с неожиданно близкого места.
— Меня не особо интересует пост директора. И работа на организацию тоже не привлекает.
МакКуин, в шоке, повернул голову назад, но нечто, пронзившее его живот, оказалось быстрее.
Туд!!
— …!!!!
Его тело, когда-то закалённое суровой практикой, тело, которое было на передовой, побеждая бесчисленных врагов благодаря уникальным мощным боевым искусствам, было слишком легко пробито. Уголки его рта задрожали, когда он опознал объект, пронзивший его живот.
— Клык Мерилды… Тот, что у Авида…
Клык Мерилды с мощным сопротивлением магии. Даже если он не мог пробить технику, созданную исключительно для защиты, этого было достаточно, чтобы пронзить тело мага, наполненное маной.
Леннок, появившийся за спиной МакКуина на голове гигантской статуи Арджумарты, спокойно ответил:
— Но я не против принять номинальную должность. Вероятно, это всё, чего хочет та женщина.
Треск!!
Когда он повернул клык, который держал, из бока МакКуина хлынула кровь.
— Ух…!!
МакКуин задыхался от боли, раздирающей его разум, но даже с болью от разрыва внутренностей он не отводил глаз от Леннока. Даже после прямого попадания бомбардировочного заклинания [Канон разрушения и освобождения столпа], пронзившего крышу здания и врезавшегося в землю, на теле Леннока не было ни единой раны. Хотя он выбрал крышу высотного здания, где не было места для бегства, в качестве поля боя и обрушил непрерывный шквал шумных атак.
Почему он смог захватить спину МакКуина, словно издеваясь, не допустив ни одной из этих атак? Только подтвердив левый магический глаз Леннока, медленно вращающийся, он осознал правду, и его глаза расширились.
— Иллюзорная магия… Ты обманывал меня с самого начала!!!
— Теперь понял?
Действия Леннока, странно часто устанавливающего зрительный контакт. И его странно пассивные контратаки и ответы. Молнии, которые рассеивали удары молний, были так ослепительны, что, вращаясь, они взбалтывали окружающую ману и обманывали его чувства, так что он не заметил правды.
С самого начала боя Леннок планировал обмануть МакКуина. Используя мистический глаз, украденный у Иолы, как катализатор, он развернул мощную иллюзорную магию, скрывая свои заклинания и печати. Быстрый темп боя и суженное поле зрения.
Проникнуть через чрезвычайно повышенную концентрацию было не так уж сложно. Важно было идеально обмануть его чувства и приблизиться в критический момент использования [Канона разрушения и освобождения столпа].
Воспользовавшись моментом, когда его чувства были сбиты с толку, он скрыл признаки жизни с помощью эмблемы Никс и пересёк пустое брюшное пространство Арджумарты. Одновременно с захватом спины он вонзил клык Мерилды в бок МакКуина.
— Я ошибся…!!
МакКуин прикусил губу, наконец осознав всю историю. Вместе с его обидой текла красная кровь.
— Такой маг, как ты… подошёл так близко, чтобы сражаться…!!
— Я довольно сильно разорвал твои внутренности. Ты не продержишься долго.
Леннок сказал, глядя сверху вниз на МакКуина, который пошатнулся и осел. С того момента, как клык, устойчивый к мане, вонзился в его тело, даже движение силы стало бы затруднительным. Но МакКуин стиснул зубы и снова схватил посох, который однажды уронил.
— Ещё не всё…!!
Вууш!!
В тот момент МакКуин, с силой выдернувший клык, застрявший в его животе, быстро отстранился от Леннока, словно исчезая с места. Хотя кровь, пролитая из разорванного живота, образовывала лужу, в его технике перемещения не было изъяна. Рана на животе, нанесённая клыком Мерилды, зажила, и Леннок, почувствовав знакомый след маны в луже крови у своих ног, не смог сдержать смеха.
— Ты использовал сыворотку мага крови своего бывшего подчинённого для допинга…? Ну, по крайней мере, должно быть так!
— …!!!
МакКуин, чей план мгновенно раскрыли, стиснул зубы, используя сыворотку Авида Лоуэлла для усиления общей физической силы и регенеративных способностей.
Быстро складывая печати одной рукой и ударяя посохом, который держал, он заставил Арджумарту двигаться. Леннок немедленно наклонил щит и поднял ману, но рука статуи была нацелена в совершенно другую сторону.
Кваааанг!!
Когда он ударил по стороне здания, поддерживавшего его тело, верхняя часть здания, уже качавшаяся, отломилась. Скрииип!! Мгновенно массивное тело статуи наклонилось в одну сторону, и двое на голове статуи также упали вниз. Статуя, размером более десяти метров, и два мага падали вместе, встречая яростный ветер, с высоты 800 метров.
Как только он понял, что узкое поле боя было ошибкой, он без колебаний разрушил верхнюю часть здания и изменил поле боя.
Вууш!!
Столкнувшись с несущимся ветром, Леннок немедленно повернул голову к МакКуину. Даже падая на землю вместе со своей призывной сущностью, на его лице не было и следа волнения.
Напротив, он закрыл глаза и сидел в центре груди падающей статуи, держа посох. Следуя печатям, плавно текущим из обеих рук, руки Арджумарты также рисовали мягкие дуги.
Двойное заклинание, исполняемое мастером и призывной сущностью как единое целое.
Нетрудно было представить, что ждёт за секретом техники призыва, резко увеличивающей масштаб и силу техники. Кровь МакКуина, вытекшая из-за сыворотки Авида, окутала мага вместе со статуей, создавая огромную кровяную мембрану для защиты от внешних атак.
Сыворотка, созданная магом крови шестого уровня ценой жизни своих подчинённых, мгновенно ускорила сознание МакКуина, помогая его высшей технике.
Леннок рассмеялся, наблюдая за этим, даже падая вниз головой. Было слишком поздно вмешиваться в технику. И с самого начала он не собирался её останавливать. Старый и уставший маг седьмого уровня, уровня святого.
Он принудительно улучшил своё состояние с помощью сыворотки, но его заржавевшее боевое чутьё не могло даже полностью раскрыть силу Леннока. В момент, когда он был обманут иллюзией Леннока из-за страха перед сложной психологической войной и запутывающими тактиками, исход был решён.
В момент, когда МакКуин попытался сопротивляться и схватил посох, Леннок мог убить его как минимум двадцатью разными способами. Но почему он этого не сделал?
Почему он не завершил бой после тщательной и скрупулёзной подготовки, идеально выполнив все свои планы без единого момента небрежности?
Леннок знал ответ.
Такой возможности больше не будет.
Это было потому, что, если не сейчас, у него не будет шанса испытать бой доменов между магами высокого уровня. Как бы ни были остры и проницательны его осознания, трудно по-настоящему ощутить их силу, не применяя их на практике.
Поэтому Леннок должен был подтвердить это прямо сейчас, не в опасный момент, где ему пришлось бы рисковать жизнью. В этой удобной среде, где не нужно учитывать вмешательство, в дуэли один на один между магами, наиболее комфортной для Леннока.
Он должен был увидеть, как далеко может зайти ответ, к которому он пришёл. Одновременно с тем, как он схватил ядро маны, выскочившее из рукава, заклинание МакКуина завершилось, и он широко раскрыл глаза.
В состоянии концентрации, где его глаза закатились, оставив только белки, он использовал ману, чтобы закричать мощным рёвом.
— Уааааааааа!!
Сильная воля потекла через пространство и начала преобразовывать всё вокруг.
[Развертывание домена]
[Ментальный отпечаток]
[Храм белой ткани ракшасы]
Туд туд туд туд туд!!
Вихрь белого ветра. Воздух, касающийся щёк, был холодным и безжалостно царапал мочки ушей. Нос очистился, а уши внезапно онемели. Странное явление, будто атмосферное давление резко изменилось.
Но пейзаж, появившийся перед глазами Леннока, был куда более загадочным, чем такие изменения в теле. Заснеженный горный хребет с белым снегом. Посреди этого огромного хребта, где не было видно следов человеческой цивилизации, возвышался огромный храм, окрашенный в ярко-красный цвет.
Уединённое снежное поле, окружённое высокими горами. Перед огромными воротами храма, построенного с течением времени.
Человек, погребённый в снегу, стоял на коленях, низко опустив голову.


    Ответ (1)

    Морщинистая кожа исчезла, сменившись гладкими мышцами, без единой татуировки. Изысканные украшения, некогда украшавшие его тело, пропали, уступив место скромному одеянию одинокого монаха: простому халату и посоху.
Хотя его внешность, телосложение и общее поведение полностью изменились, Леннок не был ни растерян, ни ошибся.
Вместо этого он просто усмехнулся, глядя на молодого человека перед собой.
— Кажется, я понимаю, почему ты так поздно развернул свой домен.
— …
— Пока ты гордился тем, что следовал за председательницей Картеля половину своей жизни, в глубине души ты тосковал по месту, откуда ушел, не так ли?
Молодой человек молча закрыл глаза.
Леннок продолжил:
— Это неудивительно. Сердца людей редко движутся так, как они задумывают. Сколькие оглядываются назад, поздно осознавая, чего они действительно желали?
— Я благодарен тебе, — сказал МакКуин, теперь молодой человек, вернувший себе юное тело.
Он медленно повернул голову, глядя на огромный храм позади себя.
— Даже достигнув уровня святого, я долго блуждал. Я не мог принять, что фундаментальный образ в глубине моего сердца вернулся сюда… потому что верил, что ни разу не пожалел о мгновениях, проведённых с председательницей.
— Понимаю.
— Но теперь я думаю, что понял. Причина, по которой я тосковал по тем дням аскезы, которые всегда считал одинокими, скучными и уединёнными… в том, что это тоже был я.
— …
— Парден МакКуин, родившийся обычным человеком и обучавшийся как монах, тоже я. Я оставил всю свою… юность здесь.
МакКуин сказал, широко разведя руки.
Это означало, что МакКуин примирил своё человеческое «я» с магическим.
Даже если это было чудо, происходящее только внутри его домена, факт, что его тело временно вернуло юность, доказывал, что он преодолел одну из бесчисленных точек ветвления, существующих даже в пределах уровня святого мага седьмого уровня.
Посох в его руке взлетел в воздух, ярко засветившись.
Кугугугугун!!
В тот момент четыре статуи во дворе храма позади него начали подниматься, уставившись на Леннока.
Арджумарта, развернувшая домен вместе с МакКуином, и Асуры, каждая с яростным выражением, напоминающие генералов.
— [Уоооооо!!]
Четыре статуи зарычали, широко раскрыв рты, пробивая стены храма и прыгая вперёд.
Их скорость была невероятной для существ размером более десяти метров. Одновременно цепи вокруг их талий вытянулись, мгновенно окружая Леннока.
Изначально это был великий барьер, использовавшийся для защиты горного храма, но в домене МакКуина он превратился в массивное ограничение, чтобы связать лишь одного человека.
Кланг! Кланг! Кланг! Кланг! Кланг!
Статуи, расположенные как стражи Будды, окружили Леннока и одновременно подняли оружие в своих руках.
Цепи, окружавшие Леннока, взлетели в воздух, рисуя огромный круг, и одновременно сжали само пространство.
Техника пространственного связывания, к которой даже МакКуин не мог прикоснуться.
Но в его ментальном образе, в воспоминаниях о храме, по которому он тосковал.
Что он не мог бы совершить в сердце искателя, спасающего своё внутреннее «я»?
МакКуин медленно складывал печати освободившимися руками, отложив посох.
Когда заклинание завершилось, оружие статуй, окружавших Леннока, засветилось ярко-жёлтым светом.
Сила каждого из них превосходила [Канон разрушения и освобождения столпа], который МакКуин использовал как свою коронную технику.
Свет, исходящий из его полуоткрытых глаз, был устремлён только на врага перед ним.
— Прощай.
[Уничтожение четырёх направлений]
[Пейзаж семи небес Асуры]
[Падение тюрьмы лени]
Оружие статуй, падающее с четырёх разных направлений, столкнулось и слилось в одной точке, создавая массивную ударную волну.
Из центра ударной волны, распространившейся большим кругом, огромное количество жара обрушилось вертикально, нацеливаясь на единственного человека, связанного прямо внизу.
Парден МакКуин, с трудом призывавший даже одну статую вне домена, теперь разворачивал технику гарантированного попадания, вызывая четыре шикигами.
Не было ни радости, ни печали.
Только уважение к противнику, который дал ему ещё один шанс и показал новый уровень.
МакКуин медленно закрыл глаза.
Пока не услышал голос, шепчущий ему на ухо.
— [Превосходно.]
— …!!!
— [Это пейзаж домена личности, который маг уровня святого разворачивает с полной силой…? Это второй раз, когда я вижу это, но впервые, когда я по-настоящему это ощутил.]
— К-как…
— [Только достигнув этой точки, я могу ясно это увидеть.]
МакКуин, побледнев, схватил посох, парящий в воздухе.
Спокойствие, наполнявшее его разум, исчезло.
Он думал только о том, чтобы остановить голос, звучащий в его ухе.
Его тело, временно вернувшее юность, отреагировало, и МакКуин бросился вперёд, топча снег.
Чтобы подтвердить тело врага, который должен был быть мёртв, в центре четырёх статуй, застывших замертво.
И Леннок ответил:
— [Теперь моя очередь.]
В тот момент огромная тень вытекла из центра четырёх статуй и начала мгновенно поглощать всё вокруг.
Горный пейзаж, который представлял МакКуин, исчез, земля и небо были мгновенно поглощены, окрашивая всё в чёрное.
Мир, выкрашенный в чёрное. Парящий в тёмной пустоте, словно глядя на вселенную без звёзд, забывая, куда поставить ногу.
— Увааааа!!
МакКуин, отчаянно боровшийся, перестал дышать, когда перед его глазами появился огромный золотой круг.
Золотой свет, внезапно возникший в пустоте, вращался против часовой стрелки на месте, формируя огромный круг, гоняющийся за собственным хвостом.
— Ух…
Пока он ошеломлённо смотрел на круг, десятки других световых лучей появились со всех сторон, вращаясь на месте, гоняясь за своими хвостами.
Паааа!!
Золотые кольца наложились десятки раз, создавая сотни ударных волн.
А затем, превратившись в тысячи волн, они сформировали один огромный золотой круг.
Из центра этого яркого света Леннок спокойно смотрел на МакКуина.
— Это…
Пальцы МакКуина дрожали.
Он знал, какую технику использовал Леннок, и поэтому ещё больше не мог её понять.
Доказательство того, что маг действительно вошёл в уровень святого.
Он не мог поверить, потому что знал, что это пейзаж ментального образа, запечатлённого в домене личности.
— Это действительно… ментальный образ, который может иметь человек…?
Как он мог принять, что это обширное и пустое пространство — пейзаж ментального образа, который держит молодой маг?
МакКуин не мог понять, что значит для фундаментального ментального образа, основанного на жизни и воспоминаниях, быть пейзажем, подобным вселенной.
Он не мог быть таким же человеком. Было бы правдоподобнее, если бы монстр из внешнего моря превратился в человеческую форму—
— Я просто изменил точку зрения.
Леннок, ступая по бездонному пространству, говорил, медленно шагая.
Везде, где касались его ноги, эхом разносились ударные волны, и золотые волны за его спиной следовали за ним.
Единственный свет, освещающий это тёмное пространство, сиял за спиной Леннока.
— За пределами прошлого, что существует в воспоминаниях, за пределами настоящего, где было достигнуто просветление… я решил выбрать саму возможность.
Воспоминания о жизни обычным человеком на Земле и моменты, которые он прожил как Леннок в этом мире.
Он оглянулся на все эти воспоминания, но не нашёл ментального образа, соответствующего стандартам Леннока.
Простой домен личности был недостаточен. Талант, дух и решимость Леннока уже были завершены.
Ментальный образ домена, однажды установленный, не может быть изменён. По крайней мере, чтобы стоять на равных с сильными, управляющими этим миром, он должен был выбрать лучшую возможность в этой точке ветвления.
Если эта возможность не была видна в его воспоминаниях, Леннок решил в своём пробуждённом состоянии с помощью Яксеона.
Если не было ментального образа, который ему нравился, он мог просто принести саму возможность.
Не прошлое и не настоящее.
Леннок решил принести эту возможность из будущего, которого он ещё не пережил.
— Это невозможно, — пробормотал МакКуин ошеломлённо.
Он понимал, что имеет в виду Леннок, но не мог постичь процесс.
— Это невозможно. Это просто игра слов…!! Как человек может сделать такое!!
Как Парден МакКуин не любил свой собственный ментальный образ, так и для человека было невозможно выбрать пейзаж своего сердца по желанию.
Даже если бы он принёс ментальный образ из своих воспоминаний, это было бы невероятно, не говоря уже о том, чтобы принести необходимый ментальный образ из несуществующего будущего.
Даже МакКуин, проживший сотни лет и встретивший бесчисленных сверхлюдей и монстров, никогда не слышал о таком.
— Я всегда беспокоился.
Леннок, игнорируя его слова, продолжал, шагая к МакКуину.
— В выборе, где я не могу ошибиться ни разу, какой лучший ход я могу сделать…
В момент, когда он закрепил ментальный образ своего домена, Ленноку стало бы трудно скрывать свою личность в битвах против сильных.
Какая способность позволила бы ему максимизировать свой талант, не теряя анонимности, которая позволяла Ленноку так свободно перемещаться?
Было бы лучше, если бы он мог свободно менять ментальный образ своего домена личности в зависимости от ситуации.
Поэтому Леннок использовал саму «возможность выбора» как свой ориентир, черпая возможности из будущего.
— Авид Лоуэлл точно увидел, что я получил.
— …
— Тот факт, что я получил саму возможность выбора. Это означало, что я прямо смотрел на бесчисленные будущие, с которыми я столкнусь с этого самого места.
Это был путь, созданный путём оттачивания самого мощного таланта Леннока до предела.
Максимизация его мощной интуиции и чрезвычайно чувствительного боевого чутья для наблюдения и выбора бесчисленных будущих возможностей.
Сила наблюдать и реализовывать бесчисленные точки ветвления, происходящие из возможностей Леннока.
Домен личности, выбранный магом, достигшим своего предела, был именно.
Призма, отражающая бесчисленные параллельные миры.
Па-ба-ба-ба-бат!!
В тот момент в тысячах золотых колец, появившихся за спиной Леннока, начали проявляться разные пейзажи.
Огромный объём информации был достаточен, чтобы парализовать мозг одним только взглядом. Невозможно было даже предположить, насколько огромна ёмкость, сжатая внутри.
— Ах, ах…
МакКуин наконец осознал, что означают пейзажи, видимые внутри тысяч колец.
Бесчисленные точки ветвления, которые мог выбрать Леннок, один человек.
Золотые кольца, появившиеся под этим тёмным небом, были именно десятью тысячами зеркал, чтобы отразить эти бесчисленные возможности.
— Если бы они знали об этом… все магические башни попытались бы тебя убить.
МакКуин пробормотал, запинаясь.
Он мог сказать это, потому что точнее всех понимал, что совершил Леннок.
Это не заканчивалось простым разделением, наблюдением и реализацией параллельных миров.
Если бы это было всё, призма миров, появившаяся за спиной Леннока, не была бы так хаотично разбросана.
Намеренный беспорядок. Немного пространства, чтобы оставить место для дальнейшего роста его домена в будущем.
МакКуин, осознав этот факт, закричал во весь голос:
— Ты высокомерен сверх всякой меры, маг! Ты осмеливаешься пытаться заглянуть в законы мира, будучи лишь на уровне святого, даже не будучи уверенным, что достигнешь этой точки!!
— …
— Как ты осмеливаешься пытаться ухватить фрагменты всемогущества…!! Не боишься ли ты гнева Вознёсшихся!!
Несмотря на отчаянные крики МакКуина, Леннок не обратил внимания.
Разве не для того, чтобы сохранить этот момент в тайне, он ждал, пока МакКуин первым развернёт свой домен личности?
Не было нужды колебаться.
Внутри двух слоёв доменов, полностью отрезанных от внешних взглядов, истинная ценность Леннока останется тайной навсегда.
Одно из бесчисленных золотых зеркал, появившихся за его спиной, медленно опустилось в руку Леннока.
— Я иду.
Это была одна из бесчисленных будущих возможностей, с которыми мог столкнуться Леннок.
Замаскировавшись под Эдена, лидера банды Сигер Банг, он вошёл в магическую башню Торбен, изучил уникальную магию молнии.
Он преодолел внутренние распри и проверки среди магов башни своим подавляющим талантом и достиг вершины.
Ментальный образ мага из башни, который наконец-то преуспел в столкновении со своим внутренним «я».
Слабая возможность, которая могла существовать среди бесконечных выборов, была втянута в реальность на этом самом месте.
Куоооо!!
Бушующее море молний.
В небе, полном тёмных облаков, где не было земли, вспыхнул огромный синий свет, и только один маг идеально управлял всеми этими природными явлениями.
[Развертывание домена: Наблюдение точки ветвления]
[Реализация ментального образа высшего порядка]
[Дворец восьми связанных молний]
Небо, где встретились восемь молний.
В домене Леннока, где бесконечный гром ревел, МакКуин закричал:
— Увааааа!!
Техники его расцвета, высвобожденные с его юным телом, снова засияли на этом месте.
Четыре статуи, появившиеся за его спиной, сложили печати вместе с МакКуином, превращаясь в щит чистого света, защищающий все направления.
[Область белого величия]
Чистый белый кит, выскочивший из-под моря облаков, поглотил всё целиком.


    Ответ (2)

    КВА-А-А-А!!
Домен личности МакКуина, [Область белого величия], проявился в тот момент, когда он упал с крыши здания.
Внутри этого храма на высокогорье развернулся новый домен личности Леннока.
Новая техника, дворец восьми связанных молний, раскрытая через габлюдение точки ветвления, взметнулась из-под моря облаков и поглотила МакКуина.
В тот момент домен личности Леннока раскололся, как стекло, и кит размером с дом взмыл в небо над горами.
Огромная огневая мощь, способная мгновенно сжечь живого человека, извивалась и пульсировала, словно живая сущность, охватывая МакКуина пламенем.
Даже в этом адском огне МакКуин сопротивлялся изо всех сил, используя свои изначальные техники. Но против божественного умения Леннока создавать домен внутри домена его сила была бессмысленна.
Тело, временно вернувшее юность, медленно поглощалось и сгорало в волнах огня.
Отчаянный крик эхом разнёсся в белом пламени.
— АААААА!!
Белый кит, вырвавшийся из домена Леннока, проплыл по небу, вспыхивая чистой белой молнией, прежде чем распасться на сотни вспышек и исчезнуть за голубым небом.
Одновременно снежное поле и высокие горы, рассыпавшиеся во все стороны, рухнули и исчезли.
Когда домен МакКуина рассеялся, Леннок, выброшенный наружу, также беспомощно упал на землю.
— …!!
Дрожащими руками он сложил печать и произнёс заклинание левитации.
Леннок, едва сумевший приземлиться на ноги, покрылся холодным потом и опустил голову.
Ку-унг!
— Хууу…
Тот факт, что ему пришлось использовать печати для заклинания левитации, которое обычно достигалось простым управлением магической силой, свидетельствовал об интенсивности битвы.
Это была яростная схватка, доказывающая, насколько далеко зашла борьба двух магов.
Однако, даже будучи уверенным в своей победе, Леннок не мог сдержать горькую улыбку.
Я был глуп…
В словах, сказанных МакКуину, не было лжи.
Леннок действительно совершил чудо, продвинув свой ментальный образ в будущее, одновременно наблюдая и реализуя параллельные миры.
Оглядываясь назад с точки в будущем, он рассматривал возможные точки ветвления как прошлые и воплощал их в реальность.
Леннок лучше всех знал, что значит реализовать то, что должно было остаться простым изменением перспективы или игрой слов, внутри своего ментального образа.
Проблема заключалась в том, что, выбрав такой ментальный образ, цена, которую Леннок должен был платить за каждое развёртывание домена, абсурдно возросла.
Наблюдение за множеством точек ветвления, расходящихся каждое мгновение с перспективы будущего, и их запечатление в домене личности требовало невообразимой ёмкости.
Он принудительно улучшил своё состояние, насытив всё тело сотнями миллионов клеток наркотиков, подготовленных заранее.
Если бы он не усилил себя, накладывая различные ограничения с помощью магического принуждения и триггеров, которым научился у Гриши, Леннок даже не смог бы попытаться это сделать с одним лишь ядром маны, которое он подготовил.
То, что он развернул свой домен спустя долгое время после того, как МакКуин применил свой домен личности, и то, что он прямо объяснил способности своего домена, также было для наложения ограничений с помощью различных клятв и увеличения способности проявления техник.
Даже после всего этого, если бы он был хоть немного медленнее, он не смог бы должным образом решить исход. Незачем говорить, насколько опасно было для Леннока развернуть ментальный образ, который он выбрал, внутри своего домена.
Учитывая, сколько раз он мог бы обеспечить победу, не разворачивая домен, это был действительно высокомерный поступок.
— [Это было глупо.]
Дэви, вылезшая из его груди, забралась на голову Леннока и сказала:
— [И это не очень похоже на действия Мастера.]
— Знаю, но…
Он не жалел об этом.
Вместо ответа Леннок осел на месте и посмотрел в небо.
Из неба, где кит, сотканный из сотен молний, рассыпался и исчез, что-то, полностью принявшее всю эту огневую мощь, упало вниз.
КУ-У-УНГ!!
Оно врезалось в треснувшую дорогу с высоты сотен метров, и, удивительно, оно всё ещё было живо и дышало.
— Хуу, хууу…!!
— …
Ужасное зрелище, с кожей всего тела, вывернутой наизнанку.
Засохшая кровь прилипла к его лицу, делая невозможным даже предположить его изначальную форму.
Сгоревшие голосовые связки не могли даже издать нормальных слов.
Однако Парден МакКуин всё ещё был жив и пытался поднять своё тело к Ленноку.
— Я… я… ик…
Что заставляло его двигаться даже после потери всех шансов на победу и жизнь?
Прошлая юность и утраченная честь. Привязанность к оставшейся жизни.
И ужасно упорная враждебность к Ленноку.
Именно потому, что он был противником с такой переполняющей одержимостью жизнью, Леннок смог наконец-то высвободить всю свою силу.
Если бы это был обычный маг, он потерял бы волю к борьбе в момент, когда Леннок развернул свой домен.
Однако, поскольку МакКуин, боровшийся за выживание, несмотря на свидетельство аномалии, противоречащей здравому смыслу, был его врагом, Леннок смог полностью испытать домен, который создал.
Призма, отражающая параллельные миры.
После наблюдения одной из точек ветвления и её реализации внутри домена он развернул новый домен личности в двойном слое.
Он ещё даже не решил, как его назвать, но этого было достаточно.
Это был необходимый шаг для Леннока, чтобы подняться выше, чем он был сейчас.
Чтобы высвободить всю силу, которую он мог собрать, и подтвердить своё собственное положение.
Только узнав, как далеко он может зайти, он наконец мог поставить настоящую цель.
Маг седьмого уровня высокого ранга.
Хотя его навыки заржавели и поблекли из-за долгих лет, он был более чем достаточен, чтобы Леннок столкнулся с ним всей своей силой… или так.
Леннок должен был рационализировать своё иррациональное суждение таким образом.
Иначе он чувствовал, что не сможет должным образом сохранить ценности, которые он поддерживал до сих пор.
— Это опасно…
Это было иначе, чем раньше.
Леннок мог чувствовать, как что-то внутри него постоянно меняется.
Проблема была не в его непревзойдённом таланте.
Скорее, поднимаясь выше, он осознавал, насколько опасен и фатален его талант, и ценности Леннока медленно менялись.
Его человеческое «я» и его магическое «я».
Какую часть этого Леннок мог окончательно назвать собой?
Существовал ли вообще ответ на этот вопрос?
Леннок не знал.
Но в итоге даже такие переживания были лишь роскошью выжившего.
Леннок, схватив свои дрожащие ноги, поднялся и достал клык Мерилды из груди, крепко сжав его.
Он с силой вонзил острый зуб в грудь МакКуина, медленно приближавшегося к нему.
ПУК!!
— …Ах.
МакКуин, превратившийся в нечто, что даже не было человеком, даже не отреагировал.
Он медленно посмотрел в небо с вывернутой кожей, медленно вздохнул и затем перестал двигаться.
Это было иронично. Все органы, необходимые для поддержания жизни в его теле, должно быть, уже были уничтожены.
Остаточная магическая сила, созданная его одержимостью жизнью, рассеялась и исчезла в сопротивлении магии, содержащемся в клыке Мерилды.
Первый директор Картеля, человек дольше всех бывший рядом с Оливьерой Рон Мейз.
Последний момент могущественного деятеля, который десятилетиями властвовал в подполье, был поистине пустым.
Только убедившись в этом, Леннок медленно отступил.
Туд!
Леннок, лёжа и глядя на ясное голубое небо, медленно закрыл глаза.
— Хотел бы я, чтобы на этом всё закончилось…
Он сделал всё, что мог. Остальное зависело от встречи между председательницей Картеля и Дженни.
Он надеялся, что такого не произойдёт, но он почувствовал разрушение барьера, который установил в баре, прямо перед тем, как войти в домен МакКуина.
Он мог только надеяться, что принятые им меры окажутся полезными.
Дэви, свернувшаяся на его груди, сказала:
— […Я связалась с Дреем Кремгалом. Он, вероятно, найдёт Мастера через две минуты.]
Леннок усмехнулся на холодный ответ Дави.
— Спасибо. Не могла бы достать сигарету из моей груди?
— […]
Вместо ответа дух-лис поджёг волосы Леннока своим потрескивающим хвостом.
Всё, что мог сделать Леннок, — это горько рассмеяться, ощущая запах горелого, витающий вокруг его носа.
— [Кажется, всё закончилось.]
Оливьера усмехнулась и медленно выпрямилась, откинувшись от стойки бара.
Тревожный взгляд Дженни следовал за ней.
— [Похоже, твой партнёр победил.]
— Тогда…!
— [Я потеряла друга, с которым была десятилетиями.]
Дженни, просиявшая от её слов, плотно закрыла рот.
Оливьера посмотрела на лицо Дженни и слабо улыбнулась.
Мистические глаза, содержащие семь цветов света, медленно повернулись к Дженни.
Для обычного человека одного зрительного контакта с этими глазами было бы достаточно, чтобы мгновенно умереть от перегрузки информацией.
Однако лицо Дженни побледнело, но она всё ещё смотрела прямо в её взгляд.
Крылатый посох в её руке защищал её от силы магических глаз, пусть и на мгновение.
Оливьера мало знала о сострадании архангела, но могла примерно представить, насколько ценна эта реликвия.
— [Одолжить тебе такую реликвию перед матчем с Парденом… Я вижу, как сильно Ван тебя ценит.]
— …Потому что мы партнёры.
— [Ну, если ты так думаешь, то ладно. Важно не такое поверхностное отношение.]
— …
— [Важно то, что Кайзер оставил тебе в наследство.]
На её слова Дженни с жёстким лицом сказала:
— Кажется, я уже говорила тебе об этом.
— [Что ж, я не собираюсь тебя допрашивать. Мне просто было любопытно.]
— А?
— [Мне было интересно, насколько весом был выбор, который Кайзер сделал 50 лет назад. Действительно ли он знал всё, когда принимал это решение тогда?]
— …
— [Я надеялась разрешить давний вопрос, но… я всё ещё не могу разобраться. Но сегодня полно приятных вещей.]
Она сказала это и медленно перевела взгляд на куклу, висящую рядом с баром.
Неуклюжая работа, немного топорная. Но внешний вид этой куклы был ей весьма знаком.
Уголки её глаз изогнулись, когда она вспомнила прошлое.
— [Где ты был и что делал, бродя по континенту с этой своей долгой жизнью?]
— …Что ты имеешь в виду?
Если она не поняла, то это нормально.
Похоже, Дженни не знала, кто сделал эту куклу.
Если так, то тот, кто напрямую связан с тем колдуном у которого бронзовый цвет кожи, вероятно, был тот маг.
Это было интересно.
То, что маг, работающий в этой сфере чуть больше двух лет, установил связи с таким количеством разных людей и приближался к стольким секретам.
Оливьера не считала это простым совпадением.
Как бы ни было обыденно совпадение, если за ним следовали необыкновенные результаты, оно превращалось в необходимость.
Всё, что происходило в этом городе, ясно это доказывало.
— [Агент, Пандемониум, Три Головы и Картель… Я хочу продолжать наблюдать, куда это приведёт, но я здесь закончила.]
Оливьера элегантно кивнула Дженни и медленно повернулась спиной.
— [Если будет ещё одна возможность, давай встретимся снова на другой сцене. Дитя Кайзера.]
ВУУШ!!
В тот же момент её стройная фигура исчезла из бара, словно её выключили.
Она появилась на крыше здания в нескольких километрах оттуда, слегка стряхнув тревожный взгляд Дженни, и тихо посмотрела вниз на землю.
В уединённом переулке, куда достигал её взгляд, разгоралась драка.
Может быть, ссора вспыхнула в процессе совершения преступления и дележа денег?
Раздались выстрелы, груды тел накапливались, кровь брызгала повсюду.
Она долго смотрела на эту незначительную сцену.
Прошло более 50 лет с тех пор, как она обосновалась в Вулкане, но этот хаотичный город не сильно изменился.
Даже уродливая сторона города, которую она когда-то считала отвратительной, теперь казалась привычной.
Она прижала длинный халат, развевающийся на сильном ветру, и пробормотала, долго глядя на землю.
— [Это действительно долгая жизнь. Я никогда не думала, что увижу, как ты сам выступишь вперёд.]
— Достаточно насладилась прогулкой?
Высокий мужчина с длинными волосами, небрежно зачёсанными назад.
Помятый костюм и пальто с меховой отделкой. Антарес, засунув руки в карманы, появился за её спиной, как будто ничего не произошло.
Оливьера улыбнулась при виде Антареса.
— [Ты так беспокоишься об этом ребёнке?]
— …
— [Не волнуйся. Я действительно ничего не сделала. Этот маг уже всё уладил.]
Даже на её озорные слова Антарес спокойно ответил:
— На самом деле, я тоже не так уж беспокоился… но я дал обещание этому другу.
— […]
— Если ты достаточно повеселилась, давай вернёмся. Я верю, что твои «исследования» ещё не закончены.
Семь цветов света в её глазах вспыхнули и закружились в момент, когда он это сказал, но Антарес спокойно встретил её взгляд.
— Ты ведь не можешь надолго отлучаться со своего поста, верно?
— [Хехе… Ты действительно всё знаешь. Какой дерзкий парень.]
Интенсивное давление, исходящее из её глаз, надавило на Антареса.
Антарес даже не ответил и ждал её ответа.
— [Не знаю, о чём ты думаешь, но чтобы ты лично явился ради такого… Что ты увидел в этом маге, что заставило тебя и Мёна так тревожиться?]
— …
— [Это была очень плодотворная прогулка, впервые за долгое время. Благодаря тебе я повеселилась.]
Оливьера сказала это и медленно подняла одну руку, чтобы закрыть глаза.
В момент, когда Антарес поднял голову, чтобы проверить её облик, это интенсивное присутствие исчезло, словно его смыло.
Это была игра мага высокого уровня, собравшего все свои техники через магические глаза.
Применение техники перемещения, которая вырезает и вставляет даже существующее пространство, изменяя точку зрения.
Прошло десятилетия с тех пор, как он видел это лично, но её навыки всё ещё не ржавели.
Это, вероятно, было доказательством того, что она ни на мгновение не прекращала подготовку, ожидая своего времени.
Антарес, засунув руки в пальто, рассеянно пробормотал:
— В последний раз, когда я проверял, она достигла пика…
Маг седьмого уровня, уровня святого.
Уровень святого означал, что она завершила все семь уровней, определяющих техники.
Предел, которого можно достичь с человеческим талантом и усилиями, был пределом уровня святого.
Иными словами, практически невозможно было перейти на следующий уровень, не отказавшись от человеческой природы.
Как далеко Оливьера Рон Мейз отказалась от своей человеческой природы, чтобы подняться выше?
Достигла ли она теперь восьмого уровня?
Это было неизвестно.
Встреча двух людей, воссоединившихся спустя десятилетия, закончилась так.
Они хотели и желали разного, но в итоге их траектории времени продолжали пересекаться где-то.
Однако не пройдёт много времени до следующего пересечения.
Всё менялось.
Лидеры Трёх Голов, долгое время сидевшие в укрытии, теперь почувствуют на своей коже ветры перемен.
Тень Антареса, смотрящего на закатное небо, также естественно растворилась в ветре.


    Ответ (3)

    После подтверждения смерти Пардена МакКуина недавний хаос начал стремительно утихать. Картель, строго говоря, представлял собой конгломерат компаний. Это была лишь совокупность дочерних предприятий, формирующих огромный капитал, и отсечение хвоста не составляло труда.
Картель, решив, что все, кто препятствовал делам Леннока, включая события в 49-м районе, были на совести первого председателя Пардена МакКуина и его дочерних компаний, безжалостно ликвидировал оставшиеся филиалы. Одновременно с объявлением в отчёте о доходах за первый квартал, что половина магов из 49-го района была назначена внешними директорами Картеля, все наконец осознали, что месячный спор завершён, и с облегчением вздохнули.
— Всё складывается, как и ожидалось, — сказал один.
— Кто бы мог подумать, что МакКуин внезапно умрёт во время процесса передачи… Я один чую что-то подозрительное? — пробормотал другой.
— Тише. Думаешь, мы молчим, потому что не знаем? — оборвал третий.
— Хм…
Невозможно было не испытывать смятения от смены поколений, произошедшей со смертью старейшего соратника председательницы. Более того, МакКуин был ближайшим помощником, возглавлявшим отряд исполнения, наиболее связанный с применением силы среди подразделений Картеля. Естественно, начали распространяться слухи, что Леннок, заменивший его, возьмёт под контроль военную мощь Картеля.
— Наличие мага, уничтожившего отряд исполнения, в организации, вероятно, означает именно это.
— Но если так, разве не должны были его хотя бы повысить до председателя?
— Подозреваю, что другие председатели могли этому воспрепятствовать.
Давно не было случая, чтобы простой фрилансер обладал таким значительным влиянием, не говоря уже о столь быстром продвижении. Естественно, внимание общественности было приковано к нему.
После информации, что Вирджил О’Рейден сменил должность на первого деректора и начал формировать новую военную силу, слухи закрепились в уверенности.
Общественное мнение начало сочувствовать Ленноку, который должен был унаследовать пост МакКуина как новый директор. Никто не знал внутренней подоплёки, что сам Леннок отказался от председательского поста.
— Ты действительно с этим смиришься? — Иола, глядя на кофейную чашку перед собой, спросила с пустым выражением. — Если не сейчас, когда система управления в хаосе из-за отсутствия МакКуина, такой возможности больше не будет. Особенно с прямым одобрением председательницы в этом квартале… Если она снова уйдёт в уединение, господину Вану будет сложно занять пост четвёртого председателя.
— Я сказал, что всё уже решено, — ответил Леннок, опираясь подбородком на руку у окна.
Его лицо было покрыто плотными бинтами, и под рубашкой виднелись повязки. Травмы, казалось, подтверждали, что битва с МакКуином была ожесточённой. На самом деле Леннок всё ещё страдал от побочных эффектов различных допингов, принятых перед боем для развёртывания домена.
Не только силы в теле убывали, но и на плече, куда делались инъекции, появились синяки, а рука плохо двигалась. Кроме того, бремя прямого воплощения ментального образа вызывало постоянную усталость, словно давящую на всё тело.
Использование зелий или эликсиров, разработанных самим Ленноком, могло бы помочь, но, поскольку все срочные дела были улажены, не было причин снова полагаться на лекарства. Напротив, эта ситуация идеально подходила для проверки его естественных восстановительных способностей.
Поэтому Леннок терпел дискомфорт, обматывая тело бинтами и пластырями. Иола, никогда не видевшая Леннока уставшим или борющимся, не говоря уже о ранениях, неловко посмотрела на его полузамотанный вид.
— Позиции внешнего директора достаточно. Если я займу пост председателя, я просто окажусь привязан к организации…
Леннок прекрасно понимал, какую власть даёт пост председателя Картеля. Должность, позволяющая напрямую управлять дочерними компаниями этого огромного конгломерата.
Власть, связанная с ней, вероятно, была гораздо больше, чем он мог себе представить. Однако Леннок считал, что ему не нужно официально входить под руководство Оливьеры Рон Мейз, как он изначально думал.
Даже если бы он формально стал частью Картеля, он не смог бы получить власть наравне с председательницей и стал бы лишь четвёртым директором, подчинённым другим председателям. Даже если Вирджил относился к Ленноку благосклонно, другие председатели этого не делали. Вместо того чтобы терпеть раздражение от других председателей, выгоднее было уступить, имея Картель в качестве поддержки, и взять другие преимущества.
— Как прошла сделка, о которой я упоминал?
— Вирджил и Кансоа уже одобрили её. Остался только вопрос, как Мерилда это примет… но, вероятно, проблем не будет, — ответила Иола. — Они не откажутся от просьбы предоставить доступ к хранилищу руководства Картеля в обмен на отказ от поста директора.
— …Хорошо.
Лучше всего было бы достать ещё [Пять пальцев Энакфила]…
С самого начала у него не было привязанности к посту директора, но это не значило, что он собирался просто улыбаться и быть милым. Он должен был взять все награды, которые мог получить от этой огромной организации.
Хранилище руководства Картеля. Ходили слухи, что это склад артефактов, доступный только ключевым руководителям организации.
Как хранилище Картеля, известного как самого богатого из Трёх Голов, там наверняка были бы предметы, полезные для Леннока.
Нет нужды объяснять, насколько полезным может быть артефакт пространственного перемещения. [Пять пальцев Энакфила], созданные для эвакуации важных персон в чрезвычайной ситуации, имели недостаток в невозможности точно настроить желаемое место перемещения.
Однако способности Леннока к управлению магией легко устраняли этот недостаток. Этот предмет он получил за идеальное выполнение просьбы Дайка, но чем больше он его использовал, тем больше осознавал истинную ценность этого артефакта. Поэтому Леннок осторожно применял его только в действительно необходимых случаях. Это был редкий предмет, который заставил его понять, сколько усилий Паноа приложила, чтобы убедить его тогда.
Артефакт, изначально состоящий из пяти карандашей, теперь имел только три. Если бы он мог найти что-то похожее или даже такой же артефакт в хранилище Картеля, это было бы идеально. Или, возможно, он мог бы получить один-два предмета от Вирджила в качестве компенсации за этот инцидент…
— Почему… что не так? — Иола вздрогнула под острым взглядом Леннока и слегка отвела глаза. Казалось, она всё ещё страдала от боли удара молнии, который пережила тогда.
— …Ничего. Если вы дадите мне пропуск в хранилище и выполните несколько упомянутых мной просьб, у меня не будет дальнейших претензий.
— Это… к облегчению.
— Скорее, тебе стоит больше беспокоиться о своей стороне. Разве ситуация не довольно шаткая, несмотря на видимость?
— …
Иола замолчала на слова Леннока, которые без колебаний попали в точку. Леннок посмотрел на неё сверху вниз и усмехнулся.
— Ваша председательница, несмотря на излучаемую мощную ауру, ни разу не показалась мне в своём истинном облике…
— Я ничего об этом не знаю.
— Это очевидно, даже если ты не говоришь. Она, вероятно, связана какими-то средствами или ослаблена. Тогда многое из того, что произошло в этот раз, можно объяснить.
Это дело как-то разрешилось, но, сколько бы он ни думал, оставались подозрительные моменты. Реакция Картеля была странно медленной, и, даже учитывая внутренние распри, реакция председательницы была вялой.
Формальность проведения собрания руководства, даже с риском привлечь внимание в центре города. И даже то, что она закрывала глаза на предательство МакКуина, и даже пыталась привлечь Леннока для урегулирования дела.
На первый взгляд, это казалось игрой сверхъестественного существа, чьи намерения трудно понять, но если всё это было из-за недостатка возможностей, а не простого удовольствия, это имело смысл.
Она не хотела вовлекать своих подчинённых в разборки с МакКуином. Напротив, это означало, что она хотела избежать истощения сил уровня председателей на этом этапе.
Даже если это означало временно закрывать глаза на предательство МакКуина, она пыталась предотвратить прямое вмешательство сил уровня председателей. То, что этот инцидент полностью исключил МакКуина и его дочерние компании, и что Вирджил сотрудничал с Ленноком, должно быть, было по этой причине.
Только после завершения всего Леннок смог отступить и прочитать невидимые обстоятельства этого инцидента.
— Я мало знаю о внутренних делах организации, но если ваша председательница не может легко явить свой истинный облик, и если первый директор прямо её предаёт, это, должно быть, довольно шаткое положение, верно?
— …
— Учитывая тех, кто пытается подняться снизу, это, вероятно… — Леннок пробормотал это, затем остановился и повернул голову к Иоле. На её лбу выступил пот, и она слегка опустила взгляд. Она знала, что не должна показывать своё выражение сейчас, потому что была сообразительной и давно в этом бизнесе. Однако этой реакции было достаточно, чтобы распознать правду. Леннок ухмыльнулся.
— Ну, если не хочешь говорить больше, остановимся на этом. Вирджилу, должно быть, нелегко.
— Это…
— Дам совет, стоит присмотреться к организации, с которой МакКуин пытался связаться. Если совету директоров снова придётся вмешаться, это, вероятно, будет тесно связано с ними. Что значит, что они сунули голову, зная, что их поймают?
— …Переговоры с Десятью Графами уже завершены. Они первыми проявили готовность к переговорам, так что мы достигли мирного соглашения…
— Десять Графов, говоришь.
— …
Иола, осознав, что Леннок полностью её переиграл, замолчала. Фактически, это одно слово было равносильно признанию всех предыдущих предположений.
Леннок, вернувший ей ранее заложенный мистический глаз, бросил взгляд в окно на Иолу, молчавшую, словно решив не говорить больше. Это было интересно. Одна из Трёх Голов подполья. Неужели отношения крупных фигур, доминировавших в этом мире десятилетиями, начали понемногу меняться?
Застоявшиеся власть и фракции долгих лет неизбежно гнили, и не было ничего странного в том, что новые игроки занимали их места. Сила и деньги, всё ещё переполняющие мегаполис, постоянно текли.
Тени, отбрасываемые на подполье, не могли оставаться неподвижными вечно. Леннок одной ногой слегка стоял в Картеле и просто наблюдал, как будет развиваться ситуация, чтобы сделать лучший выбор.
Разве не поэтому он отказался от поста основного директора и принял титул внешнего директора? Леннок, опираясь подбородком на руку и глядя на уличную сцену, рассеянно пробормотал:
— Нужно сделать табличку с именем.
Отдел планирования управления корпорации Дайк. Внешний советник для Агентов. Теперь — внешний директор Картеля. Это был не первый раз, когда он получал бессмысленную табличку, но в итоге Леннок всегда хорошо использовал даже такие таблички.
Его отношения с Картелем в конечном счёте должны были быть такими же. Леннок так думал и медленно закрыл глаза. Его тело было тяжёлым, и веки тоже всё время отяжеляли. Он не стал сопротивляться накатывающему сну.
Разве не бежал он без передышки в Автономной Территории до сих пор? Теперь, даже если он отдохнёт один день, его коллеги помогут ему не отстать.
Это был долгожданный отдых в городе, где не было никого, кому он мог доверять.
— Итак, вместо того чтобы что-то получить от этого парня… ты просто вернулась, рассказав ему всё о наших внутренних делах? — Гррр…! Резкий, звериный звук дыхания, словно у бродячей собаки, наполнил комнату. Огромный зверь с обильной белой шерстью и телом почти размером с грузовик. Плечи Иолы слегка дрожали, когда мифический зверь, напоминающий волка, но с хвостом, имеющим более трёх ветвей, рычал. Вирджил, наблюдавший за сценой, глубоко вздохнул.
— Мерилда, хватит. Тогда почему ты сама не пошла и не вела переговоры?
— Заткнись, Вирджил. Мне всё равно не нравится этот скользкий маг, — прорычала Мерилда в облике огромного зверя. Клыки, торчащие из её пасти, резко блестели. — Мне не нравится, что он становится директором, но он отказался от этого и попросил пропуск в хранилище руководства… это ещё больше раздражает!! — Кухунг!
— … — Вирджил и Кансоа с жалостью посмотрели на зверя, внезапно заревевшего в воздух.
— Мерилда, тише. Сейчас время, когда председательница спит, что за грубое поведение? — Кансоа, женщина средних лет с нервным выражением лица, взмахнула рукой, и мгновенно кристаллы холодного воздуха собрались и надели намордник на пасть Мерилды.
Мерилда, поздно осознав, что на её пасть надели собачий намордник, взбесилась, но в итоге вернулась в человеческий облик, как сказала Кансоа, осознавая присутствие председательницы.
Флуоресцентные волосы. Это было сильное впечатление, совсем не соответствующее цвету её шерсти, но эстетика мифических зверей сильно отличалась от человеческой.
Вирджил и Кансоа хорошо это знали, поэтому ничего не сказали.
— Сложная ситуация. Я намеренно ничего не говорил о председательнице, но он всё сам заметил… — Вирджил, скрестив руки, горько улыбнулся, а Иола молча опустила голову.
— Это не твоя вина, — мягко утешила Кансоа. — Просто этот маг слишком проницателен. Дедуктивно вывести такие вещи, просто глядя на действия и слова председательницы… это значит, что он не просто сильный противник.
— Тьфу… — Мерилда тоже неохотно отвернулась. Иола была талантом, безупречным в плане работы, до такой степени, что она добровольно участвовала в «исследованиях» Оливьеры. Не было особой пользы в том, чтобы её допрашивать, и Вирджил с Кансоа весьма её ценили.
— Лучше всего завербовать его. Все согласны с этим, верно? — …
Он в одиночку нанёс Картелю убытки в сотни миллиардов клеток, и в процессе заметил внутренние распри, предложив Вирджилу сделку в обмен.
Он убил мага седьмого уровня МакКуина, который, хоть и состарился, всё ещё был могущественным, и собрал свои прошлые действия, чтобы приблизиться к тайне председательницы.
Среди новых звёзд, появившихся в этом мире за два года, где был тот, кто так идеально доказал себя в силе и интеллекте? Теперь, когда стало ясно, что порядок внутри организации, контролируемый силой председательницы, нестабилен, делать его врагом было недопустимо. Напротив, лучше было постепенно предоставлять ему власть и привилегии внутри организации и привлечь на свою сторону.


    Ответ (4)

    Вирджил обвёл взглядом молчаливых коллег, прежде чем заговорить.
— Я поговорю с Ваном напрямую о состоянии председательницы. Конечно, он не станет намеренно разглашать секреты… но если мы не объясним, почему она так взволнована и поглощена «исследованиями», он тоже не поймёт ситуации.
— Чёрт возьми… так поддаваться влиянию какого-то фрилансера, — проворчала Мерилда, но не стала возражать Вирджилу.
Все три присутствующих члена совета были ветеранами, стоявшими у истоков Картеля вместе с Оливьерой.
Они знали, почему она, некогда находившаяся на пике своих сил, утратила мощь и пала, и почему теперь уединилась, погрузившись в непонятные исследования.
МакКуин тоже знал, что председательница не может действовать безрассудно, и именно поэтому осмелился на столь явное предательство.
Кансоа заговорила:
— Трудно предсказать, как изменится этот город, так что нет нужды создавать новых врагов без необходимости. Напротив, я надеюсь, что он использует свои полномочия внешнего директора, чтобы укрепить иерархию Картеля…
— Это зависит от того, как мы теперь к нему подойдём, — ответил Вирджил.
— Я собрал его личные данные и общественное мнение из Тёмной сети, взгляните.
Он подключил телефон к терминалу и отправил файлы остальным.
Пока они изучали информацию, Вирджил продолжил:
— Он уже был магом высшего уровня, когда появился в этом городе и связался с Дженни. Несмотря на многочисленные попытки раскопать его прошлое, никаких следов найти не удалось. Он тщательно скрывает себя, до такой степени, что даже его текущее местоположение неизвестно, не говоря уже о прошлом.
— …
— Более того, у него репутация человека, скрупулёзно и тщательно ведущего дела… Можно с уверенностью сказать, что он из тех, кто отвечает взаимностью, как минимум.
— Он не похож на мага, а скорее на дельца, который десятилетиями в этой игре.
— Думаю, все здесь понимают, что нужно, чтобы Ван молчал в этой ситуации.
Вирджил кивнул.
— Раз уж мы все собрались, давайте говорить откровенно. Картель медленно тонет.
— …
— Решение председательницы публично объявить о предательстве МакКуина, которое всё равно бы раскрылось, было мудрым, но это не остановит организацию от потрясений. Чтобы успешно пройти через это, нам нужно активное сотрудничество между дочерними компаниями. Вы все понимаете, что это значит, верно?
Это означало, что члены совета, которые годами держали друг друга в узде, закрывая глаза на разногласия, теперь должны быть более сплочёнными, чем раньше.
Свобода, которой они наслаждались десятилетиями, подходила к концу.
Чтобы отбиться от других Трёх Голов и новых конкурентов, а также сохранить свои позиции, требовалось молчаливое согласие внутри.
Вирджил откинулся на спинку кресла, положив ноги на стол.
Табличка на широком старом пне ясно указывала на титул вице-председателя.
— Старая беспечность и разобщённость закончились. Отныне… будет много дел.
После двухнедельного перерыва Леннок неторопливо вернулся к работе.
Его битва с МакКуином потребовала значительного времени, чтобы избавиться от побочных эффектов множества наркотиков, которые он использовал для принудительного усиления своего состояния во время развёртывания домена внутреннего резонанса.
Он не полностью восстановился, но Леннок никогда не недооценивал своё хрупкое тело.
Его организм был склонен к проблемам, если слишком сильно нагружать его или, наоборот, давать слабину.
Длительный отдых мог даже привести к растяжению спины.
Он не собирался терять бдительность. Леннок никогда не доверял своему телу.
— Ты здесь? — Дженни и Джордан поприветствовали его у стойки бара, который возобновил нормальную работу после конфликта с Картелем.
Несмотря на тяжёлые времена во время инцидента, Джордан благополучно вернулся и, как обычно, встряхивал шейкер.
Учитывая природу их бизнеса, это было чудом.
Если бы что-то случилось с ним, близким другом Дженни, разрешить дело таким образом было бы невозможно.
Леннок сел у стойки, держа стакан, и тихо огляделся.
Бар был оживлённее обычного, полный посетителей.
Он был необычно процветающим.
— Я слышала, что тебя назначили внешним директором на ежеквартальном отчёте о доходах Картеля, Ван, — сказала Дженни, пожав плечами.
— Поскольку тебя одобрили Три Головы, многие думают, что этот бизнес будет процветать.
— Значит, они пришли заранее произвести хорошее впечатление?
— Скорее… потому что мы доказали, что наш бизнес достаточно самодостаточен, чтобы даже крупные игроки не могли его тронуть, и он стал ещё лучшим местом для встреч фрилансеров.
— …
— Ну, конечно, это не мой анализ… примерно такая атмосфера в тёмной сети.
— Странно…
Леннок сделал глоток из стакана и медленно высвободил ману, подслушивая разговоры вокруг.
Как и ожидалось от людей в этом бизнесе, они шумели с напитками, но их настоящие разговоры было трудно расслышать, что, впрочем, не имело большого значения для Леннока.
Как сказала Дженни, в баре значительно увеличилось число людей, тайно обсуждающих деловые вопросы.
Те, кто раньше шептались на улицах, сделали бар новым местом встреч.
В любом случае, это было не плохо.
Вот только руки Джордана, встряхивавшего шейкер, казались особенно занятыми.
Джордан, встретившись взглядом с Ленноком, слабо улыбнулся.
— …Нам, возможно, понадобится новый бармен.
— Пока всё в порядке. Если станет слишком суетно, мы можем попросить помощи… Уверен, кто-то из этих парней подставит плечо.
Джордан поднял руку с шейкером за спиной.
Леннок кивнул, увидев, как Вейан сражается с кем-то на пустыре за складом бара.
— Дрей, похоже, тоже принял решение.
За две недели отсутствия Леннока произошло немало событий, и их бизнес начал стремительно расширяться.
Как только дело с Картелем завершилось, Дрей Кримгал решил присоединиться к бизнесу Дженни вместе со своими подчинёнными.
Было трудно обеспечить удовлетворительную оплату недавно нанятым бывшим спецназовцам только за счёт заказов, получаемых от офиса Кримгала.
Однако в ситуации, когда закрыть офис и перейти под чьё-то начало тоже было сложно, Дрей решил доверить свою рабочую силу Ленноку и Дженни.
Возможно, он посчитал, что сила Леннока, сравнимая с членами совета Картеля, и управленческие навыки Дженни, быстро захватившей контроль над подпольными каналами поставок, были достаточными.
Леннок не знал точно, о чём думал Дрей, присоединяясь к ним, но в какой-то степени понимал его чувства.
Во время напряжённых отношений с Картелем Дрей часто выражал удовлетворение от совместной работы с Ленноком, когда они вместе выходили в город.
Зарплаты членов команды, которые было трудно покрыть только доходами офиса, также могли быть учтены как расходы под компанией Леннока и Дженни с налоговыми вычетами.
— Человек вроде него будет большой помощью для бизнеса.
— К тому же люди, которых привёл Дрей, бывшие спецназовцы, очень хороши в своём деле. Среди них есть специалисты по вождению, администрированию и обслуживанию, так что нам не придётся нанимать новых сотрудников в ближайшее время.
Конечно, Дрей не просто пришёл к ним с просьбой принять его без расчётов.
Это были бывшие солдаты, знакомые с командной системой и обладавшие сильным чувством ответственности за свои миссии. Они также привыкли делать больше, чем от них требовалось, в своих областях.
Они были гораздо надёжнее, чем рабочая сила, набранная из подпольного мира, и, если Дрей выступал посредником, управлять ими не составляло труда.
Это был шаг, который придал крылья перспективам бизнеса, уже позитивно оценённого до конфликта с Картелем.
Леннок некоторое время слушал их разговоры, затем допил свой напиток и встал.
— Уже уходишь?
— Не совсем… Я подумал, что стоит взять заказ, раз уж прошло столько времени.
— Заказ?
С тех пор как он основал компанию с помощью Дженни, у Леннока не было причин сосредотачиваться на фрилансе.
Поддержание статуса фрилансера было необходимо для обеспечения путей получения желаемых наград, таких как артефакты пространства-времени, но в остальном не было причин искать назначенные заказы.
Вместо ответа Леннок взял толстый альбом с фотографиями у стойки, пролистал его и вытащил одну.
Плакат с разыскиваемыми, подготовленный брокерами для охотников за головами.
Леннок улыбнулся двум людям, смотревшим на него с недоумением, и направился к выходу.
— Вернёмся к истокам на некоторое время.
Дела отличались от прошлого, когда ему приходилось выслеживать беглецов, используя магию для отслеживания по крови.
Он широко распространил свою магию в последнем месте, где исчез беглец, и пошёл в направлении, которое подсказали его чувства.
Подпольный бойцовский клуб, незаметно спрятанный под обшарпанной пекарней.
Леннок, обнаружив двух своих целей внутри, пьяных, немедленно вытащил револьвер.
Противник, моргнув от тени, упавшей на его лицо, широко раскрыл рот, как только увидел лицо Леннока.
— А, ааааа!!
Бах!
— Чёрт!!
Бах!!
Работа закончилась мгновенно.
Левитируя двух мужчин, потерявших сознание с пеной у рта и закатившимися глазами, с помощью телекинеза, Леннок заставил шумный бойцовский клуб мгновенно затихнуть.
— Это Ван…
— Чёрт, я впервые вижу его вживую.
— Какое дело у внешнего директора Картеля здесь? Что натворили эти идиоты?
Леннок холодно оглядел центр клуба, который стал безмолвным.
Дрей Кримгал говорил, что положение Леннока изменится после завершения дела с Картелем.
Он не ошибся. Среди тех, кто сейчас шептался, глядя на Леннока, ни один не подошёл, чтобы заговорить напрямую.
Люди, которые раньше подходили к Ленноку с предложениями о найме, больше не были видны.
Маг, который в одиночку сражался с членами совета Картеля и вышел победителем.
Все оценивали его ценность и стандарты.
Они знали, что обычного происхождения теперь недостаточно, чтобы сделать предложение Ленноку.
Эмоции, смешанные во взглядах людей, теперь были ясно видны.
Ревность и страх, настороженность и восхищение… и зависть.
Пока Леннок был погружён в мысли, к нему, обильно потея, подошёл старик с выпирающим животом и слегка поклонился.
— П, похоже, парни, игравшие в нашем клубе, оскорбили мага. Я прослежу, чтобы это больше не повторилось, так что, пожалуйста, простите нас на этот раз…
— …
Старик вытащил пачку купюр из кармана и протянул её Ленноку.
Вместо того чтобы принять, Леннок покачал головой и вздохнул.
Плечи старика сильно дёрнулись.
— Е, если денег недостаточно… Ух!
Леннок бросил двух бессознательных мужчин старику, достал сигарету и сказал:
— Эти двое разыскиваются полицией за торговлю людьми.
— Д, да?!
— Позаботьтесь об этом и передайте их в ближайший офис охотников за головами.
Леннок вышел из клуба без сожалений и рассеянно уставился в небо.
Раньше он сдавал бы каждое из таких достижений напрямую Дженни, но теперь это не имело большого значения.
Он пришёл за беглецами вовсе не поэтому.
Я подозревал, но… этого достаточно, чтобы сделать вывод.
Слова, вырвавшиеся из уст Леннока, не были случайными.
Он использовал предлог возвращения к истокам, но Леннок никогда не забывал, кто он.
Однако причина, по которой он отправился выслеживать беглецов с нелепым поводом, заключалась в поиске возможности восстановить поворотную точку, упущенную им в этом городе.
Глаза Леннока глубоко погрузились, когда он сел на ближайшую скамейку отдохнуть.
Я преуспел в понимании и использовании самого концепта ментального отпечатка. Но…
Продвинув точку зрения в будущее, он рассматривал возможные поворотные точки как прошлое и реализовывал возможности параллельных миров.
Леннок обрёл чудо, в возможности которого даже сам не был уверен, но проблем, которые нужно было решить, чтобы свободно использовать это оружие, было не одна и не две.
Учитывая, что он едва достиг стандартов Леннока, только за счёт огромных затрат, принудительного допинга, клятв и триггеров, а также магического ядра, полученного случайно.
Использовать домен в битвах против других могущественных противников, не только МакКуина, было бы крайне сложно.
Более того, хотя он искал разные возможности, сохраняя анонимность, это было бы бессмысленно, если бы он не мог исключить процесс развёртывания призмы миров при активации магического поля внутреннего резонанса.
Но даже в этом состоянии есть множество способов усовершенствовать мой ментальный образ.
В то время когда Леннок изучал Магическую башню Торбена, пробудил свою уникальную магию молнии и победил МакКуина с помощью домена [Дворец восьми связанных молний], который он полностью воплотил с этим ментальным образом.
Однако причина, по которой [Дворец восьми связанных молний] смог проявить такую мощь, заключалась в понимании и мастерстве Леннока в элементе молнии.
То же самое было бы верно, даже если бы он реализовал другой домен.
Чтобы извлечь достаточную силу из параллельного мира, существующего только как возможность, эта поворотная точка и Леннок должны быть тесно связаны.
Леннок открыл новый горизонт возможностей через свой ментальный образ, но это означало, что ему требовался соответствующий опыт.
Причина, по которой он сегодня оглянулся на прошлое, также была частью этого.
Даже если исключить домены, которые он мог наблюдать в сфере возможностей сейчас, сколько опыта и связи ему потребуется, чтобы развить новый домен?
Чтобы оценить этот стандарт, Леннок, несмотря на больное тело, возобновил свою деятельность.
Медленно, но верно.
Леннок уже начинал осознавать, что за чудо он держит в своих руках.


    Последствия (1)

    Самый простой способ — украсть эссенцию из других магических башен. Но найти подходящую возможность сложно.
Хотя с Магической башней Торбена почти не было взаимодействия, кроме знакомства с Эденом, лидером банды Сигер Банг, достижение Леннока в уникальной магии молнии было достаточным, чтобы воплотить его ментальный образ в домен.
Леннок сейчас изучал уникальную магию огня Магической башни Блавера, но это достижение было лишь тем, что он перенял у молодого мага, Байзена и наркобарона. Трудно было сказать, что он обладает таким же глубоким пониманием, как в случае с магией молнии.
Хотя он и обрёл свой ментальный домен поистине гениальным и абсурдным способом, его заботы только увеличивались, а не уменьшались. В конечном счёте, это означало, что для полного использования созданного домена ему нужно быть более активным, чем сейчас, когда он минимизировал риски.
Достижение вершины магии было одним из самых верных путей для Леннока, чтобы освободиться от оков. Однако, чтобы устремиться к этой цели, ему нужно было собрать гораздо больше разнообразного опыта и поворотных точек, открывая новые возможности.
Не знаю, принесут ли результаты изменение моего подхода. Я думал, что это придётся сделать когда-нибудь, но…
Если он продолжит сохранять пассивную позицию, в руки Леннока попадут лишь те награды, которые уже захватили другие. Ему нужно было самому отправляться за тем, что он хотел.
Леннок также знал, какой метод был самым надёжным. Ему просто нужно было принять в своём сознании, что теперь он должен ставить свои желания выше безопасности. Он преуспел в освоении необходимых возможностей. Теперь пришло время двигаться дальше.
Долго размышлять не было нужды. Ленноку достаточно было не забывать путь, который он прошёл, независимо от того, где он стоит. Завершив размышления, Леннок тут же поднялся с места. Раз уж он зашёл так далеко, оставалось ещё одно дело, которое он хотел решить.
Место, куда он естественно прибыл, надев длинный кардиган, оказалось довольно аккуратной мастерской. Это было неприметное пространство без даже нормальной вывески, но Леннок без колебаний двинулся вперёд. Постучав по стене, прислушиваясь к громким звукам сверления изнутри, он увидел, как вышел коренастый мужчина средних лет. Это был Палмер, кузнец, с которым он познакомился, занимаясь делами корпорации Дайк.
— Давно не виделись, — с улыбкой сказал Леннок, а тот зевнул и почесал живот. Его глаза были опухшими, словно он только что крепко спал.
— По какому делу?
— Слышал, ты переехал в новую мастерскую, вот зашёл по пути, занимаясь делами.
Это определённо отличалось от тесной, обветшалой комнаты, которая выглядела так, будто вот-вот рухнет. Мастерская не была большой, но теперь точно имела вид мастерской.
Доходы Палмера вряд ли сильно изменились, так что логично было предположить, что корпорация Дайк оказывает ему значительную поддержку. Леннок естественно вытащил стул и сел, а Палмер, ворча, снял перчатки и сел напротив.
— И это всё, что ты можешь сказать, явившись без предупреждения?
— Разве мы не близкие деловые партнёры? Пануа была бы разочарована, услышав это.
— …
Судя по тому, как Палмер замолчал, было очевидно, что она помогла ему с обустройством новой мастерской. Палмер незаметно сменил тему.
— Слышал слухи. Ты устроил крупную разборку с ребятами из Картеля, верно?
— Эти слухи уже распространились?
— Молодец. Эти старики должны время от времени получать встряску. Мой родной город не смог этого сделать, и всё просто застопорилось.
Если продолжать слушать рассказы Палмера, можно было бы провести бесконечное время. Почувствовав дурное предчувствие, Леннок сразу перешёл к делу.
— Ты знаешь, что я использую огнестрельное оружие.
— А, смутно припоминаю. Думал, странное хобби для кого-то с такими навыками любить пороховое оружие.
— …
— Если подумать, кажется, я однажды смотрел на твой револьвер… так ведь? Не помню, что делал, когда был пьян.
— На этот раз я здесь по похожей причине.
Леннок сказал, потянувшись к левому запястью. Тук! В мгновение ока револьвер и дробовик увеличились в размере и выскочили на стол. Глаза Палмера стали серьёзными, когда он инстинктивно потянулся и коснулся двух стволов.
— Хм… барахло.
— …
— У револьвера треснул ствол, а цилиндр так изношен, что масло высохло. А что с дробовиком? Дуло расплавлено и прилипло. Ты что, стрелял в упор по мишени?
— Верно.
На этот раз Палмер замолчал. Леннок тоже незаметно отвёл взгляд. Не то чтобы он не уделял внимания обслуживанию оружия, но было правдой, что он использовал своё снаряжение грубо. Нельзя сказать, что он особо заботился о долговечности оборудования, полагаясь на магию поддержки стрельбы.
До сих пор он держался, просто вливая магическую силу в треснувший ствол и цилиндр, но так продолжаться вечно не могло. До сих пор он полагался на магию поддержки стрельбы и не заменял оборудование, но, как изменилась его магия, так и оборудование нужно было заменить.
— Хочу узнать, есть ли возможность дальнейшей модификации этого снаряжения. Если нет, я хотел бы заказать изготовление нового.
— Забудь о модификациях.
Палмер ответил резко.
— Как долго ты собираешься использовать эти старые вещи? Дай им отдохнуть. Пусть обретут покой.
— …
Леннок вздохнул, глядя на Палмера, который, казалось, слишком погрузился в перспективу оружия.
— Я бы хотел, но… не могу же я тратить деньги на новые изделия, которые не сильно отличаются, верно?
— Похоже, ты купил их у Gun & Barrel, но есть куча оружия, которое лучше и эффективнее. О чём ты вообще?
— Если это уже готовые изделия, для меня нет большой разницы.
— Что?
— Если мне нужна мощная огневая сила, есть множество других способов.
Леннок сказал, высвободив ману и постучав пальцем по столу. Сааа… Холодный воздух, текущий между его пятью пальцами, мгновенно принял чёткую форму и превратился в маленькую скульптуру. Старик, увидев своё знакомое лицо на скульптуре, застыл с ошеломлённым выражением.
— Важно не усиление огневой мощи, а то, насколько хорошо оно гармонирует с магией, которую я использую.
По мере роста уровня магии Леннока разница между огневой мощью, создаваемой чистыми заклинаниями, и огневой мощью с использованием оружия становилась всё более явной.
Если сравнивать огневую мощь, мало какие техники могли сравниться с чистыми элементальными заклинаниями. Однако, даже не сравнивая их таким образом, у использования оружия было множество преимуществ.
С учётом того, что магия огневой мощи сравнима с тактическим оружием, вроде артиллерии или ракет, их вообще нельзя было сравнивать. Значительно меньшее потребление маны по сравнению с чистыми заклинаниями. Структура, позволяющая аномально высокую скорость атаки и скорострельность. И относительно низкая сложность настройки под желания пользователя.
Если хорошо сочетать это с магией поддержки стрельбы, которую использовал Леннок, можно было создать шаблон атаки, превосходящий заклинания большинства магов. Проблема была в том, что у Леннока никогда не было оборудования, соответствующего его уровню. В игре WORLD 2.0, которую играл Леннок, маг-стрелок не только использовал магию стрельбы, но и тщательно модифицировал оружие и пули под магию.
До сих пор он по обстоятельствам принудительно применял магию поддержки стрельбы к обычному оружию и пулям, но теперь он мог тщательно настроить их и получить подходящее снаряжение.
— Я пробовал стрелять магией прямо через дуло или напрямую зачаровывать пули заклинаниями… но особого эффекта не видел.
— Верно. В первую очередь, нет смысла, чтобы маг вроде тебя обращал внимание на оружие, а не на другие артефакты… Это доказывает, что это безрассудное дело.
Палмер сказал:
— В основе своей все материалы, из которых состоит оружие, должны иметь определённый уровень магической проводимости и одновременно устойчивость к постоянным ударам и нагреву. Уже это резко повышает сложность и стоимость производства, а если начать настройку после выбора заклинаний, которые ты собираешься вложить в оружие…
— Это будет сложно.
— Возможно, гораздо лучше поискать артефакты или реликвии в форме оружия.
— Но разве это не было бы интересно?
Палмер замолчал и безмолвно посмотрел на Леннока. Увидев его лёгкую улыбку, он слегка наклонил голову и сказал:
— Ты… немного изменился. Интересно, никогда бы не подумал, что услышу от тебя такие слова.
— Это самая сильная мотивация для мастеров вроде тебя.
— …
Теперь Леннок немного понимал. Мотивация, которая не просто движется эффективностью и разумом. Он понял, что такие вещи играют важную роль в человеческой жизни, не только в голове, но и в сердце. Возможно, Палмер уловил этот аспект в Ленноке, который без колебаний произнёс такие слова. Он почесал бороду и ухмыльнулся.
— Ну, ладно. Если бы другие парни попросили меня так, я бы дал им пинка, но… изготовить оружие для мага вроде тебя звучит довольно забавно, если подумать.
— Это радует.
— Но я сделаю только одно новое.
Он сказал, взяв потрёпанный револьвер.
— У дробовика слишком много деталей, чтобы их трогать, и кроме увеличения мощности, там нечего делать, так что это неинтересно. Я беру этот заказ, потому что ты упорно держишься за неэффективное оборудование, называемое револьвером. Понимаешь?
— Понимаю.
Леннок не зря до сих пор использовал револьвер как второстепенное оружие. Если использовать магию ускорения перезарядки или скорострельной поддержки, можно значительно компенсировать недостатки револьвера, и он считал его идеальным оборудованием для зачарования каждой пули разной магией. До сих пор он не видел в этом особой пользы, но теперь, когда у него была алхимия, всё изменилось.
Предстояло ещё многое сделать, и у Леннока было бесчисленное множество путей стать сильнее. Он не собирался выбирать один и держаться за него. Захватить саму возможность выбора. В этом был смысл образа жизни, который выбрал Леннок.
— [Есть несколько назначенных заказов, что ты хочешь сделать]?
— Что ты имеешь в виду?
Закончив свои дела, Леннок провёл некоторое время в баре и покинул 49-й район. Нечасто Дженни звонила и спрашивала о его намерениях, опомнившись, что Леннок ушёл, но это означало, что в последнее время она стала ещё более занятой.
Даже сосредоточившись на управлении бизнесом, она спрашивала Леннока о работе, так что, похоже, она действительно не собиралась отказываться от работы брокера.
— [Я забыла упомянуть, потому что ты раньше взял плакаты с разыскиваемыми, но есть несколько клиентов, которые ищут тебя.]
— Клиенты…
— [Похоже, слухи действительно распространились за последний месяц.]
Лёгкая улыбка прозвучала в её голосе по телефону.
— [Количество мелких заказов значительно сократилось, но ценность клиентов возросла.]
Это означало, что по мере роста репутации и положения Леннока только клиенты, соответствующие этому уровню, начали делать заказы. Подумав мгновение, Леннок покачал головой.
— Отклоняй все простые назначенные заказы. Как я сказал раньше, я хочу принимать только заказы, связанные с артефактами пространства-времени или заклинаниями.
— [Ты уверен? Даже если исключить других клиентов, корпорация Валитц связалась с нами напрямую.]
— …
Корпорация Валитц. Давно он не слышал этого названия. В последнее время у него почти не было причин взаимодействовать с ними, но разве это не крупнейший конгломерат, который добился успеха в большинстве бизнесов этого огромного города?
Если противник, которого он не встречал за время выполнения множества заказов, теперь связался с ним, должно быть, это связано с инцидентом и соответствующей компенсацией.
Леннок на мгновение заколебался, но в этот момент почувствовал, как пейзаж улицы слегка искажается, и остановился. Часы, которые казались каким-то образом неестественными. Кроме того, ощущение скорости вокруг него резко уменьшилось, а чувство времени стало размытым. Леннок знал это ощущение. Чуждый пейзаж, словно только его сознание безумно ускорялось, оставляя всё остальное позади. Прелюдия к монстру, бегущему через другую временную линию.
Щёлк! Леннок, силой повернувший шею, чтобы вырваться из помех, держа телефон, сказал:
— Я бы задумался, если бы это был Валитц, но… не могу. У меня ещё есть дела.
— […Что ты имеешь в виду?]
— Хотя кажется, что дело с Картелем завершено, есть кто-то, кто сыграл решающую роль между.
— …
— Я не ожидал встретиться с ними снова так скоро, но мне нужно услышать, о чём они думают.
Только тогда Дженни, заметившая что-то в словах Леннока, сказала дрожащим голосом:
— [Погоди, Ван… о ком ты сейчас говоришь?]
Щёлк!!
— Ты немного более разговорчив, чем я думал.
Голос, раздавшийся прямо за спиной Леннока. Это был невыразительный, слегка лишённый мотивации тон без особых характеристик, но Леннок никогда не забывал этот тембр.
— Не стоит так разбрасываться нашей историей.
— Нашей?
Леннок повернул голову, чтобы посмотреть на собеседника, и усмехнулся.
— Это слово совсем не подходит ни тебе, ни мне.
Внешность, не выдающая возраста. Несколько развязное поведение. Обычный цвет лица, не позволяющий угадать происхождение, хотя он непринуждённо стоял посреди улицы. Глядя на эту заурядную фигуру в чёрной рубашке и брюках, кто мог бы представить себе имя Пандемониума, связанное с этим человеком?
Мён улыбнулся Ленноку.
— В прошлый раз не было ситуации для разговора.
— …
— Может, переместимся куда-нибудь ещё для начала?
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    — Может, переместимся куда-нибудь ещё для начала?
С этими словами он щёлкнул пальцами, и в мгновение ока тени поглотили их обоих—
Но исчезла лишь фигура Мёна.
…
Когда Леннок ошеломлённо уставился на остатки теней, Мён появился вновь, ворча:
— Чёрт возьми… не можешь просто подыграть? Твоя ненормально высокая магическая сопротивляемость делает тебя таким сложным для контроля.
Мён только что попытался окутать Леннока каким-то заклинанием, и тот, естественно, сопротивлялся.
Для обычного мага было бы невозможно противостоять воле Мёна, но необычайно высокая сопротивляемость Леннока мгновенно нейтрализовала заклинание.
— Это заклинание для меня немного неуклюже, так что, если ты сопротивляешься, мне трудно его использовать. Я просто пытаюсь перенести нас в место, подходящее для разговора.
— …Хорошо.
Леннок на мгновение задумался, затем кивнул.
Если бы он действительно намеревался убить или подчинить его, он бы не выбрал этот момент.
Тот факт, что он появился на заседании совета Картеля и перевернул ситуацию, доказывал, что Мён всё ещё сильно интересуется Ленноком.
И, главное, учитывая заклинание, которое он использовал тогда, у Леннока было достаточно причин выслушать его.
Когда Леннок снял сопротивление, тени вновь поглотили его.
Когда завеса поднялась, перед Ленноком предстала просторная гостиная с панорамным видом на город.
…
Безымянный ресторан в высотном небоскрёбе.
Мён небрежно выдвинул стул у окна и жестом пригласил Леннока присоединиться.
— Садись. Поговорим за едой.
— Это…
На столе уже была сервирована разнообразная еда.
Когда Леннок сел напротив, Мён тут же начал есть.
Он пробормотал, грубо нарезая стейк и отправляя его в рот:
— Это место я часто использую, чтобы угощать почётных гостей. Ресторан принадлежит знакомому, и вид здесь неплохой. Когда сюда приходишь, даже самые буйные ребята немного успокаиваются.
— Это то, что ты думаешь обо мне?
— Ты определённо привередливый.
Вместо того чтобы притронуться к еде перед собой, Леннок смотрел на Мёна.
Их третья встреча. Но впервые он так внимательно его разглядывал.
Его развязная внешность всё ещё не излучала особой ауры, но Леннок ясно помнил, насколько мощным и возвышенным было заклинание, выгравированное на его теле.
Это был не просто маг высокого уровня, а силач, способный вести беседу на равных с Оливьерой Рон Мейз.
Леннок решил начать с вопроса, который интересовал его больше всего.
Вопроса, без которого он не мог двигаться дальше.
— Ты знаком с магией пространства-времени?
— Почему тебя это интересует?
— Потому что я видел, как ты… смутно касался этих концепций.
На эти слова Мён перестал жевать мясо и ухмыльнулся.
— Если подумать, ты говорил, что просил такую магию в качестве оплаты. Я думал, ты просто запрашивал сложную награду, чтобы не брать заказы, но, похоже, тебя это действительно интересует.
— …
— Жаль, ты ошибся.
Тук!
Он отложил нож, который держал, и взял вилку другой рукой, начав поглощать пасту.
У него, похоже, был на удивление хороший аппетит.
— То, что я тебе показал, — это лишь результат доведения моих заклинаний до предела. В итоге я немного касаюсь времени и пространства, но не могу сказать, что фундаментально ими манипулирую.
Он сказал это, вонзив вилку, которую держал, в тень, отбрасываемую внутри миски.
— В системе чёрной магии, которую я изучил, есть способ комбинировать заклинания, связывая тени, чтобы увеличить их мощь или соединить два разных заклинания.
— Я довёл эту концепцию до предела и применил её к объектам и живым существам. Вот так…
Шшш!
Кончик вилки, вошедший в миску, появился из тени солонки в центре стола.
Обозначив позиции теней двух пространств и временно связав их с помощью чёрной магии, он создавал результат, близкий к телепортации.
— Должно быть сложно точно регулировать количество магической силы, учитывая положение и размер теней… и влияние времени, вероятно, тоже значительно.
Когда Леннок пробормотал это, Мён кивнул с улыбкой.
— Верно. В конце концов, размер и площадь теней постоянно меняются в зависимости от времени, когда на них падает солнечный свет или другой источник света, так что использовать это на улице, где есть солнце, действительно сложно.
Мён говорил небрежно, но Леннок помнил, что Мён применял эту магию на улице, где ходили люди.
Для мага такого уровня рассчитывать в реальном времени количество магической силы, необходимое для постоянно меняющихся теней, не составляло проблемы.
— Но несмотря на эти сложные условия, если учитывать эффективность, моя магия не сильно отличается от магии пространства.
Мён сказал это, глядя на Леннока.
— Как думаешь, почему?
— Потому что магия пространства-времени на самом деле очень неэффективна?
— Именно так.
Мён мрачно ухмыльнулся.
— Поэтому я люблю говорить с другими магами. Мы понимаем друг друга.
— …
Леннок тоже в какой-то степени это предполагал.
Хотя он два года путешествовал, выполняя всевозможные задания, всё, что он получил, — это несколько артефактов, связанных с пространством.
Но, работая с этими артефактами, он мог кое-что понять.
Учитывая такие предметы, как связывающие инструменты, которые потребляют огромную магическую силу и требуют значительного времени на подготовку, и [Божественный Земной Артефакт], он мог понять особенности магии пространства.
— Магия пространства потребляет колоссальное количество маны по мере увеличения манипулируемого пространства. Это как поджечь океан нефти. Речь не о манипуляции пространством путём изменения законов, а о прямом управлении пространством, чтобы изменить законы. Это на другом уровне, чем просто слегка касаться пространства в рамках чёрной магии.
— Так что плата за контроль над пространством — это расход маны, как воды.
— И не только это, даже изучение низкоуровневых заклинаний требует пространственного понимания, сравнимого с военным магом. Даже если тебе выпадает шанс изучить редкую магию, тебя, скорее всего, ограничивает твой собственный талант.
— …
— Как думаешь, что можно сказать о магии времени, о которой даже нет достоверной информации?
Леннок молчал.
Мён смотрел на Леннока с весёлым выражением, продолжая без паузы есть еду на столе.
— Поэтому учёные и другие старомодные маги давно отказались от магии пространства-времени. В конце концов, если довести свои заклинания до предела и переопределить их концепции, ты сможешь влиять на эти два великих разрыва как побочный эффект.
Поэтому ли другие маги высокого уровня не стремились искать магию пространства-времени?
— Конечно, если ты действительно можешь свободно манипулировать этими двумя типами магии, даже беспокойство об неэффективности процесса будет казаться роскошью… но это вопрос реальности. Для магов отказ от пути, по которому они шли, ради поиска магии, которую невозможно получить и трудно изучить, не отличается от ереси.
— Понимаю. Но…
Для Леннока, который не был связан оковами магической системы, это было неважно.
Он не просто был свободен от оков, он создавал свою собственную систему и устанавливал её законы сам.
Но вместо того чтобы сказать эти слова вслух, Леннок проглотил их.
Мён был необычно дружелюбен к Ленноку, но он всё ещё был членом Пандемониума.
С точки зрения доверия, сама эта встреча была почти абсурдной.
— Ну, хватит лекций для младшего, перейдём к делу.
Отодвинув пустые тарелки в сторону, откуда-то появившийся официант быстро начал убирать со стола.
В мгновение ока на пустом столе появились две чашки кофе, и Мён неспешно смотрел на город, потягивая кофе.
— Присоединяйся к Пандемониуму.
— …
Наступила тишина.
Даже после такого шокирующего предложения он смотрел в окно, как будто ничего не произошло.
Вместо ответа Леннок медленно повернул голову и посмотрел на городской пейзаж.
Это была совершенно иная картина, чем пустынный ландшафт, с которым он столкнулся в битве с МакКуином.
Сердце бурлящей цивилизации.
Хаотичный и сложный, но яркий городской пейзаж, который заставлял слишком ясно ощущать реальность жизни.
— Если ты убил того глупого отступника, ты достаточно квалифицирован, и с моей рекомендацией достаточно пройти один-два простых теста. Это не будет слишком сложно. Важно, сколько ты на самом деле знаешь.
Мён повернул взгляд к Ленноку.
— Если ты уже принял решение, такие вопросы и ответы будут бессмысленны.
— Это немного неожиданно.
Леннок ответил.
— Ты говоришь, что ничего страшного, если я откажусь от твоего предложения здесь?
— Ха-ха-ха!! Конечно. Думал, я собираюсь угрожать тебе здесь?
Мён разразился смехом.
— Я примерно знаю, чем ты занимался в этом городе. Такой дотошный парень, как ты, не пошёл бы за мной сюда без подготовки.
— …
— Я не собираюсь цепляться за младшего вроде тебя. Мне не нужен бесхребетный парень, который действует по чужой воле. К тому же… у нас слишком много дел.
На эти слова Леннок невольно заколебался.
Беседы Леннока с бесчисленными людьми помогли ему в какой-то степени понять этот мир.
Но человек, сидящий перед ним, спокойно пьющий кофе, был существом, движущимся в совершенно ином направлении, чем те, кого он встречал до сих пор.
Разумно ли было вести с ним беседу на эту тему?
Он видел и пережил многое, но Леннок никогда не переоценивал себя.
Он не был мудрецом, постигшим истину мира, или пророком, способным предвидеть и воспринимать всё.
Он был просто человеком, живущим в настоящей реальности, как и все остальные.
Скорее всего, он ошибался, думая, что может продолжать беседу на равных с этим человеком, который, казалось, превзошёл человечество.
Если Леннок через беседу проникнется идеологией Пандемониума.
И если это не будет правильным ответом.
Леннок честно признался, что боится.
Я боюсь, что то, чего я хочу, не является правильным ответом.
— …
Я даже не знаю, есть ли правильный ответ на этот вопрос. Я не знаю, достоин ли я вообще отвечать на него.
Мён слушал слова Леннока с закрытыми глазами.
— Вознесение и открытие небес.
Которая из сторон ближе к словам Небесного Ока, что глава ордена укусил свой хвост?
Леннок чувствовал, что теперь может смутно понимать их смысл.
Но не потому, что он наконец обрёл истинные качества и достиг вершины, чтобы дать ответ, а потому, что он был чужаком, пришедшим из совершенно иного мира.
Было ли всё это запланировано с самого начала?
Как далеко были связаны три предложения, которые он услышал перед тем, как открыть глаза в этом мире?
Чёткого ответа всё ещё не было.
Поэтому Леннок решил не давить на себя.
— Я не намерен сотрудничать с вами сейчас. Это всё, что я могу сказать.
— …Хорошо.
Мён слабо улыбнулся и медленно встал.
— По крайней мере, ясно, что ты не совсем невежествен. Этого достаточно.
В просторной гостиной, где были видны только они двое.
Мён, направляясь к лифту в конце зала, повернул голову к Ленноку.
— Но другие не будут так же добры, как я.
— …
— Если лидер Пандемониума однажды предложит тебе присоединиться, сможешь ли ты отказаться от этого предложения?
Леннок не ответил. Он лишь молча выдержал его взгляд.
Мён усмехнулся и повернулся, чтобы нажать кнопку лифта.
Глядя на цифры на панели, поднимающиеся вверх, он пробормотал:
— Чем больше ты несёшь, чем сильнее ты связан, тем труднее сбежать. Как бы ни было сильно твоё решение, оно не всегда срабатывает так, как ты хочешь. Если только ты…
Не отрежешь всё.
…
С этими незабываемыми словами, оставшимися в сознании Леннока, их беседа закончилась.
Действительно ли Мён хотел привести Леннока в Пандемониум? Или он просто хотел поговорить с ним?
Леннок не мог до конца понять, какие намерения скрывались в странной доброте, смешанной в его действиях.
Монстр, чьи истинные намерения было трудно угадать, исчез в лифте.
В просторной гостиной остался лишь Леннок, глядящий на темнеющее небо.


    Сосед (1)

    — В Магической башне Синклера, говоришь?
— [Да, простите. Я не хотела этого делать, но…]
— Нет. Это неизбежно.
Леннок спокойно ответил, держа телефон.
Учитывая текущее положение Арис, лучше разобраться с этим сейчас.
— […Так ты знал?]
— Наблюдая за тобой раз в неделю, трудно притворяться, что не знаю.
— …
Арис, возможно, смущённая, на мгновение не ответила.
Это не было удивительно. То, что она действительно была на пороге завершения своего возвышения, не было чем-то необычным.
Скорее, чем быть остановленной Магической башней перед самым завершением иерархии и достижением уровня святого, имело смысл, что она сейчас разберётся с проблемными вопросами.
На самом деле, достигнув уровня святого, Магическая башня уже не сможет сильно вмешиваться в её дела.
Даже в магических башнях с долгой традицией и историей существование чистокровного мага, завершившего иерархию, было крайне редким, так что неудивительно, если её будут считать равной старейшинам башни.
— Не волнуйся и иди.
Леннок ответил.
— Думаю, мне тоже на некоторое время будет чем заняться.
Как обычно, они поинтересовались о делах друг друга, и, как только он повесил трубку, за спиной Леннока раздался тяжёлый рёв.
Лязг! Лязг!
Тук! Бах! Бах!
Непрекращающийся шум.
Однако на лице Леннока отражалось не раздражение, а некое неясное удовлетворение.
Наконец-то у меня есть время двигаться.
Дни, когда у него едва хватало времени спать дома, не говоря уже о движении.
Данные по алхимии и различным магическим исследованиям накапливались день за днём.
Только когда временная лаборатория, созданная путём переделки комнаты, была готова лопнуть, ему предоставилась возможность переехать. Была ли это удача или неудача, сказать сложно.
В любом случае, после столь долгого периода терпения Леннок наконец смог переехать в новый офис-апартамент в 30-х районах.
Это было недалеко от места, где находилась его предыдущая квартира, но здесь гарантировались большая площадь и личное пространство.
Из-за этого жильё было дороже, чем раньше, но для Леннока это больше не было проблемой.
— Теперь ты наконец можешь предоставить мне собственный дом.
Когда Дэви, сидящая на его плече, заговорила с гордым видом, Леннок издал пустой смешок.
— Извини, но я не могу построить дом цифровому духу где угодно. Если ты снова отключишь здесь электричество, не увидишь внешний мир месяц.
Это был абсурдный факт, даже когда Леннок сам это сказал, но Дэви часто пользовалась его сном, чтобы залезть в распределительный щит и красть электричество дома.
— Если Мастер приложит немного усилий, это ведь не невозможно? Пока ты строишь лабораторию, было бы неплохо обзавестись полезным источником питания.
Почувствовав тревогу от слов Дэви, Леннок тут же спросил:
— …Ты не планируешь украсть моё магическое ядро, правда?
— …
Дэви слегка отвернула голову вместо ответа.
Леннок кивнул.
— Хорошо. Тогда ты не увидишь даже сострадания архангела некоторое время.
— …!!!
Казалось, это уже происходило раньше, но Леннок не собирался отдавать Дэви артефакты, которые ему нужны.
Он скорее дал бы ей контроль и использовал её для поддержки в бою. Разумно ли терпеть потерю предмета ради негарантированного роста?
Леннок, засунув отчаянно сопротивляющуюся Дэви себе за пазуху, с улыбкой поприветствовал сотрудников транспортной компании.
— Спасибо за вашу работу.
— Ху… Все вещи перевезены, теперь хозяину осталось разобрать их.
Сотрудник сказал, передавая планшет.
— Просто оплатите здесь, и всё.
— Хорошо.
Небрежно написав имя Эван и проводив сотрудников, он услышал, как сотрудники в грузовике бормотали вдалеке.
— Почему он таскает столько бумаг?
— Он что, археолог? Эти люди любят аналоговое хранение больше, чем данные.
— У него такой старомодный вкус.
— …
Мебель была примерно расставлена, так что пришло время разбирать багаж.
Когда он впервые пришёл на эту улицу, у него были только пистолет и потрёпанная одежда, но теперь накопилось столько вещей, что пришлось нанимать транспортную компанию.
Даже в то время Леннока, которое казалось лишённым свободного пространства, повседневная жизнь незаметно пустила корни.
Странное чувство, которого он не испытывал, покупая вещи онлайн, было не иллюзией, а чем-то, что он ощутил после переезда.
Он оторвал упаковочную бумагу, приклеенную к мебели, и разобрал скотч.
Закрыв проветриваемое окно и разобрав розетки и провода, Леннок весь покрылся потом.
Ху, ху…
Дэви смотрела на Леннока, который с сложным выражением доставал сигарету, с непонятным взглядом.
С такой ужасной выносливостью даже уборка и расстановка вещей были для него тяжёлым трудом.
Закончив работу, которую можно было сделать руками, Леннок использовал магию, чтобы аккуратно убрать оставшуюся пыль и мусор.
Завершив утомительную уборку, он наконец собрался войти в новую душевую с полотенцем в руке.
Внезапно с потолка начал раздаваться громкий шум.
Тук! Тук! Тук!!
— …?
Леннок наклонил голову и снова собрался войти в душевую, когда шум раздался вновь.
Тук! Тук!
…Этого не может быть.
Он никогда не думал, что столкнётся с шумом между этажами в день переезда, но Леннок пожал плечами и тут же вошёл в душевую.
Примерно за день он мог завершить барьеры и защитные заклинания, необходимые для этого дома.
Добавить шумовой барьер для блокировки шума было для Леннока пустяком.
Казалось, наверху живёт несколько невежливый сосед, но он не придавал этому значения, думая о создании гораздо большей лаборатории.
Пока на следующее утро Леннок не открыл глаза, а громкий шум с потолка всё ещё продолжался.
…
Леннок, потирая растрёпанные волосы с ошеломлённым выражением, спросил Дэви:
— Это продолжалось всю ночь?
— Вероятно.
— Хм, это нехороший знак…
Леннок скрестил руки и задумался.
Если это был случайный шум, Леннок мог просто поставить шумовой барьер и игнорировать его, но если шум продолжался всю ночь, это означало, что сосед — не обычный человек.
Леннок мог это игнорировать, но, скорее всего, другие соседи не смогли бы.
Споры из-за шума между этажами естественно приводили к проблемам.
Для Леннока, которому нужно было проводить время в своей квартире тихо и без следов, это нельзя было просто проигнорировать.
Надо было тщательнее проверять перед покупкой дома…
В предыдущей квартире такого не было, а в старой студии ему было всё равно, что происходит, так что он не особо об этом думал.
Тогда он просто решал проблему силой, но здесь это было сложно.
Леннок, обеспокоенный, поднялся.
— Ничего нельзя сделать?
— Не обязательно решать это силой.
Как только он подтвердит, действительно ли другой стороной является бесстыдный психопат, у него будет много вариантов.
— Как только я покажу им, что такое дом с привидениями, они сами съедут.
— …Это действительно ужасающая идея.
— Для начала поднимемся.
Как только Леннок сказал это и собрался открыть входную дверь, внезапно раздался весёлый звонок.
Динь-дон.
— Простите. Я ваш сосед сверху.
— А?
Леннок и Дэви переглянулись.
— …Похоже, они не совсем бесстыдные.
— Если они пришли извиниться первыми, то…
— Может, они пришли не извиняться?
— Я хотела извиниться за прошлую ночь.
Дэви ответила с угрюмым выражением, словно подслушивая из-за двери.
— …Это успокаивает.
— Просто примем извинения и отправим их обратно. В любом случае мы можем поставить шумовой барьер.
Важно было избежать привлечения внимания к резиденции Леннока из-за споров с соседями.
Для Леннока, планировавшего переделать это пространство в лабораторию, безопасность была крайне важным фактором.
Как только он собрался открыть входную дверь, человек за дверью пробормотал ещё раз:
— Никого нет внутри?
Лицо Леннока окаменело.
Погоди, этот голос…!
Это был голос знакомого человека, настолько знакомого, что он удивился, почему не заметил этого раньше.
Его разум мгновенно определил, кто стоит по ту сторону двери, но, как ни абсурдно, тело не остановилось.
Ручка, которую он уже схватил, естественно повернулась, замок открылся, и в момент, когда дверь вот-вот должна была открыться.
[Маска личности]
Леннок драматично успел изменить своё лицо и магический узор.
— А, вы здесь. Приятно познакомиться. Я ваш сосед сверху.
Аккуратные чёрные волосы, обрезанные у плеч. Зелёные глаза, довольно необычные для этого района.
Прошло много времени с их последней встречи лицом к лицу, но её аккуратная внешность осталась прежней.
Эвелин Марсиа. Высококлассный снайпер, известная как сильнейший агент.
Эвелин Марсиа смотрела на Леннока с пустым выражением.
…
Как могла случиться такая случайность?
Соседкой прямо над офис-апартаментом, в который он так тщательно переехал, оказалась, из всех людей, Эвелин.
Стоило ли ему проверить личности соседей поблизости, когда он переезжал?
Леннок невольно поднял руку, чтобы убедиться, что магия маскировки работает правильно.
Он давно забыл об этом, но она обладала способностью видеть не только ману другого человека, но и её узор.
Если он собирался маскировать свою личность перед ней, он не мог расслабляться ни на мгновение.
— П-приятно познакомиться.
— Кажется, я была шумной прошлой ночью, поэтому пришла извиниться. Это подарок.
Эвелин сказала, протягивая Ленноку связку овощей, которую она прятала за спиной.
— …
Пока Леннок, не в силах что-либо сказать, кивал, держа в руках всякие овощи, она заговорила снова.
— Я планирую скоро переехать, и я разбирала вещи, но ночью так увлеклась работой, что не обратила внимания на шум между этажами. Простите.
— Нет… Ничего страшного. Такое бывает.
— Но вы, случайно, не маг?
— …
Пока Леннок сглотнул, Эвелин сделала слегка смущённое выражение.
— Нет, ничего, просто показалось, что я вас где-то видела… Неважно.
Она, должно быть, всё ещё помнила магический узор, который Леннок показал перед тем, как открыть дверь.
Прошло почти два года с тех пор, как Леннок встретил её на овощном рынке с настоящим лицом, но она всё ещё помнила тот магический узор.
Она была поистине дотошным человеком. Здесь ему пришлось притвориться.
— Не знаю. Может, вы путаете меня с кем-то… Поэтому вы спустились?
Пришла ли она извиняться, потому что подумала, что он знакомый?
Когда он мягко повернул вопрос с улыбкой, Эвелин тоже сделала шаг назад с слегка смущённым выражением.
— …Нет. Это правда не так, мне действительно жаль. Вероятно, я больше не буду так делать, пока не перееду.
— Хорошо.
— Да, спасибо за понимание. Тогда…
Щёлк.
Шшш!!
Как только дверь закрылась, он установил шумовую магию и даже барьер, чтобы скрыть своё присутствие.
Только убедившись, что присутствие Эвелин исчезло на лестнице, Леннок с облегчением вздохнул.
Ху…
— Это было опасно.
— Я полностью потерял бдительность. Нет, я даже не заметил, пока не открыл дверь.
— Эвелин Марсиа смогла обойти обнаружение маны Мастера?
— Нет, скорее… её магический узор трудно читать. Это ничем не отличается от того, что было раньше.
Глаза Леннока, прислонившегося к стене, резко блеснули.
Если он мог видеть её лицо и подтвердить момент, когда она использовала ману, он мог её распознать, но если он не ощущал её ману должным образом, он не мог её ясно видеть.
Если Леннок так чувствовал, другие люди вообще не смогли бы распознать её магический узор.
Она может читать магические узоры других, но обладает способностью скрывать свой собственный… Это очень интересно.
Леннок поднялся, слегка скрипя зубами.
— Пока Эвелин не переедет, я приостановлю полномасштабные исследования. Если кто-то, так чувствительный к мане, живёт надо мной, есть риск, что они почувствуют что-то подозрительное, как бы тщательно я ни перестраивал лабораторию.
— Ты убегаешь.
— …
Леннок молча схватил Дэви за хвост и поднял её.
— Прости.
Дэви замахала передними лапами, но Леннок не отпустил её.
— Надо было спросить, когда она планирует переехать, я ошибся. Из всех агентов, почему именно она…
Он часто взаимодействовал с Эвелин из-за недавнего инцидента с Картелем, но Леннок никогда не забывал, каким монстром она была.
У неё хватило мастерства и смелости, чтобы на мгновение остановить Крокена Асиллуса.
Кроме того, она была опытным человеком с удивительным навыком снайпера, способным поразить цель с расстояния нескольких километров и захватить её живой вместе со зданием.
Невозможно было точно знать, чего она достигла, но у неё, вероятно, было что-то вроде «микромира», о котором упоминал Антарес.
Даже судя по навыкам, которые она показала до сих пор, она была монстром, ничуть не уступающим Ленноку.
Он не собирался давать небрежный повод такому опытному человеку, как сосед сверху.
Если бы Эвелин не сказала, что скоро переезжает, Леннок первым начал бы искать новый дом.
— Как ты собираешься проводить исследования без лаборатории?
На слова Дэви, болтающейся за хвост, Леннок пролистал исследовательскую книгу другой рукой.
— Я записал поток маны [Мистического глаза], которое Иола дала мне в качестве залога. Я расшифрую это и модифицирую так, чтобы это не нагружало моё тело. Эвелин будет сложно это заметить.
— Ооо.
— Если я смогу модифицировать его, чтобы проецировать на сетчатку вместо прямого вырезания потока маны в глазах, я значительно снижу побочные эффекты магического отравления. Я смогу использовать магический глаз в бою, не терпя побочных эффектов.
— Не пора ли меня отпустить?
Кроме того, ему стоило возобновить членство в студии пилатеса, которое он отменил перед поездкой в Автономную территорию.
Он не знал, помнит ли его Рансия, владелица студии, но Леннок был доволен её навыками.
Даже если это не сильно помогало решить фундаментальную проблему, это значительно способствовало регулированию переменчивого состояния Леннока.
Речь шла лишь о закреплении метода использования мышц в его теле и тренировке основных мышц для достижения небольшого баланса, но даже это было значительным улучшением для слабого тела Леннока.
— Дел много. Я перестрою лабораторию и займусь отложенными делами, пока Эвелин не переедет. И я найду подходящую возможность узнать, когда она переезжает.
— Это нужно так планировать?
— Дэви.
Леннок крепко схватил хвост Дэви.
— Тебе действительно не нужен распределительный щит, правда?
— Я анализирую поведенческие шаблоны Эвелин Марсии. Через три дня я смогу составить хороший прогноз пути.
— Хорошо.
Он будет держать дистанцию, стирать следы и осторожно выяснять расписание.
Это было не место для полужизни, а дом, где Ленноку нужно спать и сосредотачиваться на исследованиях.
Как бы долго он ни знал другого человека, ему нужно быть осторожнее в своих действиях.
Однако не прошло и дня, как усилия Леннока и Дэви пошли прахом.
На следующее утро Эвелин Марсиа посетила бар Дженни.


    Сосед (2)

    — Давно не виделись, Ван.
Эвелин, одетая в лёгкий костюм, вошла в бар, тряся что-то в руке.
— Я думала, что принести в качестве поздравительного подарка к открытию… знаешь?
— Понятия не имею, о чём ты.
Леннок, сидя за стойкой на первом этаже и потягивая напиток, покачал головой.
— Это говорит человек, который принёс корзину овощей? И ты совсем не изменилась.
— Я сама их вырастила, так что не переживай. Они очень полезны для здоровья.
— …
Более того, взглянув на содержимое, Леннок увидел ту же кучу овощей, что получил вчера.
Когда он отодвинул её по стойке, Джорден забрал корзину с угрюмым выражением.
Эвелин, казавшаяся довольной этой сценой, села рядом с Ваном и открыла бутылку виски.
Несмотря на её яркую внешность, она очень естественно сливалась с окружающими.
Неужели лучшему агенту так легко вливаться в толпу?
— Из-за того, что произошло в прошлый раз, мне нужно кое-что обсудить.
Она сказала это небрежно, словно это было неважно.
— Это не то, о чём можно говорить здесь, так что давай найдём место… нормально?
— О чём ты?
— Твой стакан давно не двигался.
В момент, когда Леннок услышал слова Эвелин, он понял, что держал левую руку неподвижно, совсем не шевеля ею.
— …Ничего. Просто я о многом думаю.
Время было настолько неудачным, что Леннок задумался, неужели Эвелин действительно раскрыла его личность.
Однако, судя по её текущему поведению, казалось, её внимание было сосредоточено на чём-то другом, а не на попытке разоблачить секрет Леннока.
Этого было достаточно, если его не поймали сразу.
Леннок, быстро собравшись с мыслями, встал и повёл её в свой временный офис.
Это было место, которое он часто использовал для стабилизации магического ядра после работы с Картелем, так что оно было немного пыльным.
Закрыв дверь и примерно стерев пыль, приготовления были более-менее завершены.
Эвелин прислонилась к стулу у окна и повернула голову на звук, доносящийся снаружи.
Во дворе бара Дрей и другие сотрудники спарринговали друг с другом.
Казалось, они заинтересовались после спарринга Мэнсона, и это стало регулярным событием.
Она смотрела на эту сцену некоторое время, затем мягко улыбнулась.
— Выглядит неплохо. Мы иногда делаем что-то подобное. Это эффективно для оценки навыков членов и повышения их мотивации к тренировкам.
— Правда?
— Конечно, я там тоже никогда не теряла первое место.
— …
Вместо ответа на её бессмысленные слова Леннок постучал по столу.
Тяжёлая волна маны мгновенно окутала окрестности, заглушив все внешние звуки.
Леннок, достав тонкую сигарету из кармана и закурив, уставился на Эвелин.
— Итак, можешь сказать, почему ты так медлишь с тем, что хочешь сказать?
— …
— Я знаю тебя с тех пор, как начал работать в этой сфере, так что времени прошло немало. Единственный раз, когда ты приходила ко мне напрямую, — это когда у тебя была просьба.
Он вспомнил их последний разговор, когда ей нужна была информация о Пардене МакКуине.
Она говорила, что ей трудно выкроить время, так как в последнее время её работа необычно расширилась.
Она сказала, что слишком занята делами за пределами Вулкана и что ей будет сложно помогать Ленноку дальше, но то, что она пришла к нему сейчас, доказывало, что ситуация неординарная.
Однако вместо ответа на вопрос Леннока Эвелин слегка повернула голову и заговорила о другом.
— Ван, ты помнишь день, когда мы впервые встретились?
— …Это был день, который трудно забыть.
Как он мог забыть день, когда он разрушал фабрику вместе с Диланом и встретил того гиганта-крокодила?
Та сверхъестественная сила, превзошедшая пределы вида одним лишь телом, всё ещё ярко запечатлелась в памяти Леннока даже спустя более двух лет.
— Верно. Даже когда я спасла жизни тебе и Дилану тогда, я и представить не могла, что ты станешь таким.
— …
— Другие могут думать, что ты скрывал свои навыки, но я знаю. Между тобой тогда и тобой сейчас — огромная пропасть. И у тебя есть талант, чтобы сделать этот невероятный рост понятным.
Эвелин оперлась подбородком на одну руку и опустила голову.
Чёрные волосы упали, скрывая её выражение.
— Тогда, поскольку я спасла тебе жизнь, у меня есть право знать.
Было ли это иллюзией, что зелёный свет, пробивающийся сквозь её волосы, казался таким холодным?
— Я думала, что вытащила эту возможность из болота Пандемониума… но мне интересно, не шагнул ли ты в это болото сам.
— Эвелин, ты…
— Ван.
Эвелин, прервав слова Леннока, спросила холодным голосом:
— Каковы твои отношения с чёрным магом Пандемониума?
— …
Леннок, опустив руку с сигаретой, тихо посмотрел на Эвелин.
Неудивительно, что она подозревала связь Леннока с Мёном.
Если это была Эвелин, которая появилась поздно на сцене, когда Мён явился, ускорил ритуал и говорил с Оливьерой, она бы заметила его появление.
Даже сам Леннок не думал, что Мён появится, чтобы помочь ему во время собрания совета директоров, так как же должна была чувствовать себя Эвелин, которая всячески помогала Ленноку?
Скорее, то, что она пришла к Ленноку только после того, как всё улеглось, доказывало, сколько терпения у Эвелин было к Ленноку.
Как долго она мучилась над этим вопросом и как сильно готовилась принять правду, которую не хотела видеть.
Ленноку было бы невозможно угадать все её внутренние мысли.
— Он предложил мне вступить в Пандемониум.
Вот почему Леннок ответил честно.
Для себя и для неё тоже.
— Он спросил, принял ли я решение, и сказал, что маг вроде меня нужен.
— …
— Я отказался, и он согласился. Но он сказал, что другие будут иными… вот и всё.
— …Как мне поверить в это?
— Ну, я и сам не знаю.
Леннок закрыл глаза.
— Но я не забыл ценность жизни, которую ты тогда спасла.
— …
— По крайней мере, я думаю, что ответил тебе честно в этом.
Тишина наполнила комнату.
Как Эвелин интерпретирует ответ Леннока?
В худшем случае Ленноку, возможно, придётся напрямую проверить, знает ли она секрет организации Голубого глаза.
Зелёный свет, слабо мерцавший сквозь её волосы, медленно угас.
Лицо Эвелин, когда она снова подняла голову, было лицом лучника, как обычно спокойного.
— Хорошо. Если то, что ты сказал, правда… есть одна вещь, которую ты должен сделать.
— Вещь?
Говорила ли она о просьбе?
Как только Леннок слегка наклонил голову, Эвелин достала пачку бумаг и положила её на стол.
Это была газета, валявшаяся в баре.
Среди них выделялась одна статья.
«[Магическая башня Блавера, наконец, возвращается к нормальной работе.]»
«[После неожиданных проблем — возвращение к оси сталелитейной промышленности.]»
«[Представитель башни избегает упоминаний о произошедших спорах.]»
— Было время, когда новости о Магической башне Блавера прекратились после конфликта между башней и Пандемониумом, что вызвало сбой в близлежащей сталелитейной промышленности.
— …
— Вскоре после этого башня начала работать нормально, но ничего не известно о том, что случилось с Пандемониумом. Башня старается не признавать сам спор и держит рты на замке относительно внутренней ситуации с жёсткой охраной.
— И что?
— Верхушка городского совета подозревает, что Пандемониум и башня достигли компромисса после спора.
Глаза Эвелин стали острыми.
— Другими словами, внутри башни могут остаться доказательства переговоров с Пандемониумом или его членами. Это значит…
— Это значит, что Магическую башню Блавера можно контролировать городом, используя слабость, что башня вступила в сговор с Пандемониумом?
Леннок тоже выпрямил осанку, заинтересованный этой перспективой.
Не такая уж плохая идея — нацелиться на коллаборационистов и извлечь максимум прибыли, вместо того чтобы считать Пандемониум врагом и начинать преследование.
В конце концов, для городского правительства слишком неэффективно ловить и убивать членов Пандемониума по одному.
Причина, по которой они оставляют Крокена в покое, хотя знают, что он часто бродит по улицам города ночью, в том, что они не могут позволить себе жертв, которые возникнут в процессе его устранения.
— Верно. Как ты знаешь, Магическая башня Блавера, а точнее, её филиал на Западном континенте, находится в отдалённой вулканической зоне. Нашей стороне не придётся нести потери, возникающие в процессе отслеживания Пандемониума.
— Понятно…
— Соглашение между двумя городами завершено, и городской совет уже издал приказ. Несколько агентов работавших вне города, и я сформируем команду и будем действовать напрямую. И, Ван, я хочу, чтобы ты участвовал в этой операции как внешний консультант.
Поиск и изъятие в филиале Магической башни Блавера на Западном континенте?
Он понял, почему Эвелин пришла к нему.
Хотя это было номинально, Леннок всё ещё был внешним консультантом, и найти мага с такими навыками было бы сложно.
Более того, если требовалось магическое чутьё в момент, когда необходим полный осмотр башни, не нужно было говорить, кто будет самым полезным магом в этой роли.
Он никогда не представлял, что череда причин и следствий, с которыми он столкнулся в Автономной территории, приведёт к этому… но, честно говоря, это было интересно.
Фактически, всё началось, когда Леннок замаскировался под Байзена и ввёл наркобарона в кому.
Тогда это была попытка перевести подозрения на Байзена и других магов башни, но он не представлял, что это сработает так хорошо.
Однако одна вещь его беспокоила…
— Если ты подозреваешь, что я принадлежу Пандемониуму, тебе никогда не стоило предлагать мне такую операцию.
— …
— Если с башней действительно что-то случилось, и я предам тебя в процессе выяснения, сама операция…
— А, понял.
Леннок только после этого осознал мысли Эвелин и усмехнулся.
— Ты с самого начала не думала, что я присоединился к Пандемониуму. Это было длинное введение, чтобы предложить эту работу?
— Ну, не совсем так.
Эвелин тоже улыбнулась, глядя на Леннока.
— Если ты не член Пандемониума, ты можешь доказать это прямо перед ними.
— …
Даже если она так говорила, она бы не пришла напрямую, если бы у неё действительно были сомнения.
Участвовала ли она в этой операции, чтобы заручиться силой Леннока и одновременно напрямую подтвердить, что он не имеет отношения к Пандемониуму?
Или, учитывая её позицию агента, возможно, она получила дополнительные приказы от верхушки…
Леннок отложил такие мысли на потом и кивнул.
— Хорошо. Это правда, что есть обстоятельства, которые могут вызывать подозрения, и меня интересует это дело.
Магическая башня Блавера была святилищем, являющимся штаб-квартирой уникальной магии пламени, которую приобрёл Леннок.
Даже если не говорить о Пандемониуме, если он мог посетить это место напрямую, была большая вероятность, что он получит магические достижения или вдохновение.
Учитывая недавно пробуждённую способность Леннока к ментальному домену, было необходимо увеличивать «точки ветвления» через различные опыты.
Однако он не собирался вызываться добровольцем бесплатно.
— Даже так, тебе придётся предложить мне цену, которая оправдает моё отсутствие здесь прямо сейчас.
Теперь, когда бизнес стабилизировался, не так много вещей требовало силы Леннока, но было правда, что покидать город связано с некоторым риском.
Поскольку его недавно назначили внешним директором Картеля, никто не тронет бизнес, если не намерен стать врагом Трёх Голов, но он не мог просто следовать словам Эвелин без условий.
— О награде не беспокойся. Почти весь бюджет, который я запросила у верхушки для этой работы, одобрен, так что, используя эти деньги, ты сможешь удовлетворить почти все свои требования.
— Хорошо. Тогда…
Леннок примерно изложил требования, которые у него были на уме, и рассказал Эвелин.
Она приняла большинство просьб, но нахмурилась, когда не сразу поняла последнее условие Леннока.
— …Ты хочешь этого?
— Это практически главное требование.
Леннок сказал, скрестив руки.
— Не думаю, что будет другой шанс, если не сейчас.
— Хаа…
Эвелин глубоко вздохнула и слегка кивнула.
— Я знала, что ты не похож на мага… Ладно. В любом случае, это просьба, которую я могу выполнить.
— Сделка заключена.
Леннок улыбнулся и протянул руку.
— Жду с нетерпением работы с тобой в этой операции.
Так они просто договорились о месте и времени встречи и разошлись.
В основном, Леннок запросил в качестве предоплаты пропуск в закрытое общество, называемое Восьмикратной Крепостью, одной из Трёх Голов.
Кроме того, количество всевозможных эликсиров, использованных в битве с МакКуином, и копию формулы лекарства, хранящегося отдельно в хранилище агента.
Многочисленные катализаторы, используемые для создания и поддержания магических кругов, и одна личная просьба, связанная с Эвелин.
Это был контракт такого масштаба, что можно было получить артефакты или реликвии из хранилища агента после завершения работы, независимо от успеха или неудачи операции.
После ухода Эвелин Леннок тупо смотрел на объект на столе.
Кусок потрёпанной бумаги с золотой каймой по диагонали.
Временное удостоверение, позволяющее войти в центр Восьмикратной Крепости.
Это была самая закрытая и секретная организация среди Трёх Голов, и одна из немногих слепых зон в городе, куда не дотягивались глаза и уши Дженни.
Даже среди огромных городов, расширяющихся с переплетением различных интересов, это была особая зона, где процветали всевозможные нелегальные действия и коррупция, и влияние городского правительства не доходило.
Трущобы, словно маленькая страна внутри города, сформированная за счёт быстрого увеличения власти и захвата территории, сосредоточенные вокруг несанкционированной строительной зоны, построенной за это время.
Хотя людей из Восьмикратной Крепости часто видели за пределами города, войти туда было почти невозможно, если не следовать их собственным правилам.
Но именно поэтому там циркулировали странные вещи, которые нелегко найти в городе.
Ходили слухи, что в запретных зонах внутри крепости есть места, где время течёт аномально быстро по сравнению с другими руинами.
Это было то, на что нацелился Леннок.
Если это был артефакт или реликвия, обрабатываемая в таком месте, она наверняка была бы полезна и Ленноку.


    Тренировка (1)

    Сначала мне нужно отправиться в Магическую башню с Эвелин, а потом уже думать.
Когда он спустился в бар, Дженни поприветствовала его со скучающим выражением.
— Я слышала от Эвелин. Она сказала, что хочет позаимствовать тебя, Ван.
— Да.
Лишь немногие заметили экстремальное ускорение ритуала, произошедшее на собрании совета директоров.
Не было нужды рассказывать ей о вмешательстве Мёна.
Когда Леннок ответил с лёгкой улыбкой, Дженни вздохнула.
— Ну, я ничего не скажу, раз это твоё решение… но знаешь? Слухи там в последнее время действительно нехорошие.
— …
— Старики в Магической башне Блавера известны своим упрямством, и должна быть причина, почему они даже не упомянули инцидент с Пандемониумом после схватки с ними.
Хотя Дженни узнала об этом только из газет и новостей, казалось, она примерно понимала, что происходит.
— Было бы хорошо, если бы всё прошло гладко, но…
— Я не собираюсь сражаться с Магической башней, а расследовать, не вступили ли они в сговор с Пандемониумом.
Леннок сказал.
— Если они не хотят усугублять ситуацию, они будут сотрудничать должным образом. Даже если агенты ничего не найдут, для меня это не будет плохо…
Он уже получил достаточно компенсации, но ещё больше это было связано с тем, что Леннок сам знал, почему это происходит.
Он знал, что Магическая башня Блавера сотрудничает с наркобароном и вмешивается в дела Автономной территории, поэтому не чувствовал ответственности за то, что направил внимание Пандемониума на них.
Но разве не должен он проверить, чем закончится цепь причин и следствий, которую создал Леннок?
Как только он убедится, что такая маскировка работает хорошо, в следующий раз он сможет легче справиться с Пандемониумом.
В конце концов, мне придётся так или иначе связаться с Пандемониумом…
В эту эпоху, когда монстры из внешнего моря приближаются, он мог предположить, что просто так уйти не получится.
Нет, было бы ложью сказать, что у него не было зловещего предчувствия, что сами оковы, сковывающие Леннока, связаны с этой чередой событий.
Поэтому Леннок чувствовал необходимость подойти к Пандемониуму с этой стороны.
Необходимость выбирать нужную информацию против врагов, с которыми он мог справиться, а не против монстров вроде Мёна или Крокена, которых он пока не мог тронуть.
Информации, полученной от Голубого глаза или Лапис, было недостаточно.
Значение открытия небес, о котором думал Пандемониум, и почему они должны разрушить текущий порядок, даже вызывая монстров из внешнего моря.
Возможно, это могло стать для Леннока возможностью.
Неразвитый район. Пустынная зона.
Был рассвет, и солнце ещё не взошло.
Хотя зима проходила, и средняя температура постепенно повышалась, в это время суток всё ещё было достаточно холодно, чтобы видеть своё дыхание.
Леннок, прислонившийся к свету сигареты во рту, почувствовал знакомое присутствие поблизости и поднял голову.
— Ты опоздала.
Бааанг!!
Эвелин, за которой следовали трое мужчин и женщина, вела два джипа в его сторону.
Грубый песочный цвет и большие внедорожные шины производили впечатление. Свободно соединённые железные прутья также бросались в глаза.
Им нужно было думать о вулканической зоне, где находилась Магическая башня, а не только о пересечении пустыни, так что, похоже, они подготовились в какой-то мере.
Эвелин, высунувшись из пассажирского сиденья, улыбнулась Ленноку.
— Долго ждал? Нужно было подготовить много вещей. До вулканической зоны неделя пути, так что нужно многое взять.
— Неважно. Я ждал недолго.
Он только что приехал на мотоцикле и только что закончил использовать магию сжатия и убрать его.
Леннок также посетил хранилище директоров Картеля и магазин артефактов чёрного мага Рауля для сегодняшнего дня.
Они не могли позволить себе беспечность, так как не знали, что может случиться в Магической башне Блавер.
Когда Леннок сел на заднее сиденье джипа, водитель тут же выехал из города.
Туд туд туд!
Они оставили огромный город позади, когда солнце начало вставать, и помчались через пустыню, вдыхая песчаную пыль.
Водитель закашлялся, но лица Леннока и Эвелин оставались спокойными.
Когда солнце начало подниматься, температура быстро взлетела.
Под порывами ветра Леннок снял пальто и убрал его с помощью магии сжатия.
Он почувствовал себя гораздо легче, надев тонкую рубашку.
В одном джипе было трое человек, а в другом два человека и багаж.
Словно заметив взгляд Леннока, Эвелин сказала:
— Это подарок для стариков из Магической башни Блавера. Это наша инициатива, мы не можем просто прийти расследовать башню, так что нужно проявить уважение.
— Подарок, который понравится высокопоставленным магам башни…
— Похоже на то, что я дала тебе в качестве предоплаты. Редкие травы или эликсиры. Знаешь, как много старых колдунов одержимы своим здоровьем?
— …
Леннок, однажды сражавшийся с отступником-монахом, одержимым жизнью, слишком хорошо это знал.
Он достаточно видел, как те, кто обладал властью, были одержимы временем.
Он наблюдал лишь одну сторону этого в своих делах с Картелем, но знал, что другие колдуны ничем не отличаются.
Сам Леннок без остановки бежал, чтобы освободиться от своих оков.
Пока он был погружён в размышления, джип быстро покинул Вулкан и начал движение.
Неразвитый район. Зона, где всё ещё присутствовали загрязнители, хорошо известные как побочный эффект проекта «Чёрный Потребитель».
Киэээк!!
Как будто это было естественно, монстры бросились к живым существам, и Леннок с Эвелин мгновенно сметали их, двигаясь вперёд.
Он чувствовал взгляды бродяг, живущих в неразвитом районе без должной регистрации в качестве жителей, но, поскольку они намеренно мчались только чтобы выбраться из пустынной зоны, цепляющиеся взгляды быстро исчезли.
Пройдя через магнитную бурю за пустынной зоной, вновь открылся вид на луга, где кусты жили и дышали.
Только тогда за пустым горизонтом начали появляться другие пейзажи.
— Хм.
Леннок откинулся в джипе и начал с комфортом разглядывать окружающий пейзаж.
Он выезжал за пределы Вулкана, когда отправлялся в Автономную территорию, но в этом направлении двигался впервые.
И направление, в котором двигалась группа, слегка отклонялось от центра континента.
Иными словами, это было расстояние, которое проходило мимо линии фронта, где находились Силы обороны Вулкана.
Справа от мчащегося джипа. Глаза Леннока расширились при виде огромного объекта, который смутно появился между горными хребтами, когда он почувствовал ветер лугов.
Размер настолько огромный, что его ясно видно даже с большого расстояния.
Его облик, медленно движущийся между горными хребтами, опираясь на восемь длинных ног, был настолько впечатляющим, что, увидев его однажды, невозможно легко забыть.
— Это мобильная крепость Сил обороны…
На бормотание Леннока Эвелин тоже повернула голову.
— Обычно они стоят в маскировке, но я давно не видела одну вживую.
— …
Леннок только слышал слухи об этом, но впервые видел своими глазами.
Ядро военной мощи, поддерживающее линии обороны в гигантском городе.
Осада и артиллерийские бои, сосредоточенные на нескольких мобильных крепостях, тесно связывающих линии фронта, были синонимом гигантского города, и во второй половине войны сами крепости иногда выступали в роли линий фронта.
Стальная крепость внесла беспрецедентный вклад в создание Вулкана как города-государства, оторвавшегося от принадлежности к нации.
Но теперь она медленно ржавела в шатком мире.
— Ходят слухи, что в последнее время они сосредоточились на обслуживании, поскольку приказы о простое становятся всё длиннее. Ясно, что для продления срока службы машин лучше двигаться, чем просто стоять… но ничего не поделаешь.
На слова Эвелин агент, молчавший за рулём, открыл рот.
— Многие мои коллеги хотят вернуться в город. Крупное сокращение наземных сил неизбежно.
— Ты был в армии?
На слова Леннока агент слегка кивнул.
— Я был ранен в войне и демобилизован.
— Среди агентов немало отставных солдат. Их можно сразу отправлять на операции без специальной подготовки, и им гораздо комфортнее, чем на поле боя…
Эвелин сказала это и улыбнулась Ленноку.
— Похоже на Дрея, который пошёл в твою компанию.
— …Ты знала?
— Конечно. Просто Дрей Кримгал заботится о них, так что об этом не так много говорят. Если столько солдат спецназа сразу выпустить в город, это вызовет проблемы.
Судя по словам Эвелин, казалось, что агенты очень высокого мнения о Дрее Кримгале.
Учитывая его проницательность и характер, он более чем подходил для роли главы организации, так что это было не то, что нельзя понять.
— Изначально мы планировали принять больше тех, кому некуда идти… но в последнее время наша ситуация так плоха, что мы не могли иначе.
— …
— Все военные ведомства, кроме ВВС с их флотом, сейчас подвергаются огромным бюджетным сокращениям. В итоге военная мощь, защищающая Вулкан, будет реорганизована вокруг флота.
Леннок тоже задумался над словами Эвелин, глядя на крепость со сложным выражением.
Если подумать, Леннок встречал немало отставных солдат.
Учитывая, что управляющий филиалом Стервятников, которого он встретил в операции с офисом Кримгала, и люди, с которыми Бек Клинтон из банды Сигар Бенг торговал оружием, тоже были отставными солдатами, живущими в городах-спутниках, это не было чем-то новым.
И даже Дрей, который сейчас был в его компании, и нынешние сотрудники, которых он принял.
Учитывая, что значительное их число возвращалось в город после демобилизации, это не было проблемой, которую можно просто игнорировать.
Мобильная крепость, стоявшая между горными хребтами, казалось, закончила обслуживание и медленно начала терять свой изначальный цвет, сливаясь с окружающим пейзажем.
Джип, мчавшийся по лугам, миновал быстро исчезающую крепость и скрылся.
Фзззт!!
Вспышка света, поднявшаяся сквозь тьму, задела плечо Эвелин и мгновенно исчезла.
Ночь на лугах. Время, когда луна убывала, и даже звёздный свет не мог должным образом осветить землю.
Только свет магии, который они разжигали, слабо освещал окрестности.
Эвелин мельком взглянула на исчезнувшую за спиной вспышку света и без колебаний двинулась вперёд.
В такт её шагам песок, внезапно вырвавшийся из-под земли, схватил её за ноги, а ударная волна, падающая сверху, ограничивала пространство для уклонения.
Кагагак!!
Однако песок, поднявшийся с земли, бесцельно закружился в воздухе, а её фигура, прыгнувшая с точностью до волоска, быстро сократила расстояние до противника.
Одновременно с поднятием магической силы в её глазах появился зелёный свет, и свет, мерцавший в воздухе, словно блуждающий огонёк, без колебаний устремился вперёд.
Фабабабабак!!
Никто здесь не знал точно, сколько раз рука, протянувшаяся во тьме, всколыхнула пространство.
Единственный шум, оставшийся после яростного вращения её плеча, позволял угадать скорость.
Однако её противник тоже не отступал и вместо этого встретил яростный шквал лицом к лицу.
Джжеоджек…!!
Зияющая пасть, жадно раскрывшаяся в тенях под её ногами, появилась, и в то же время вспышка света, на этот раз окружившая её со всех сторон, стянулась вокруг неё в круг.
Маги, привязанные к концам десятков молний, мерцавших во тьме, точно корректировали свои позиции, дрожа, и тщательно давили на пространство.
Сваэээк!!
Туд туд туд туд!!!
Молнии размером с руку безжалостно врезались в место, где стояла Эвелин, и вращались.
Каждый раз, когда они ударяли по земле, они вспыхивали и взрывались.
Это вызывало серию пылевых облаков на земле, но в то же время неосязаемая вспышка света неустанно пробивалась сквозь щели и устремлялась вперёд.
Походка, изящная, словно прогулка по облакам.
Но ещё более впечатляющей была ловкость, казалось, нарушающая законы физики.
Сама скорость была медленной, как будто не было нужды применять всю силу, но движения, которые она показывала, уклоняясь от атак со всех сторон, содержали не менее семи изменений направления за один вдох.
Это доказывало, что она полностью осознаёт положение и скорость яростных атак, идущих со всех сторон, и рассчитывает все движения в своей голове.
Помимо её изящных движений, количество атак, которые наносились, также быстро увеличивалось со временем.
Она не только полностью восстанавливала магическую силу, которую однажды выпустила, не теряя ни капли, но и хватала промахнувшиеся атаки, используя их как ступень для следующей.
Она заполняла пространство, выходя за рамки точек и линий, блокируя подход Эвелин и одновременно постепенно увеличивая силу своей магии.
Число магов, контролирующих выпускаемую магическую силу, продолжало расти, и в итоге середина лугов ярко осветилась яростной вспышкой света, из-за которой невозможно было видеть вперёд.
Фааааааа!!!
— Хватит на сегодня.
Как только эти слова закончились, тёмно-зелёная вспышка света в руке Эвелин пронеслась по воздуху и разорвала магическую силу, рассеянную во все стороны.
Эуджиджик!!
Со странным звуком, словно магическая сила была раздавлена, в окружении, атаковавшем её со всех сторон, мгновенно образовалась брешь.
И, словно это было договорено, оставшаяся магическая сила, так изящно прошедшая мимо неё, взорвалась во всех направлениях.
Кваааанг!!
Только тогда Леннок опустил руку, которую держал.
Его выражение было спокойным, но сигарета, которую он держал во рту, давно прогорела до фильтра.
Этого было достаточно, чтобы понять, какую концентрацию Леннок поддерживал до этого момента.
Эвелин подошла к Ленноку и слегка улыбнулась.
— Я догадывалась, когда ты попросил меня об этой услуге, но это превосходит мои ожидания.
— …
— Если ты можешь так точно манипулировать магией, можешь ли ты сражаться с авангардом в лоб? Видя это вживую, это ещё более непостижимо.
— Это ты говоришь, учитывая, что ты блокировала всё лишь одной стрелой.
Леннок ответил с равнодушным выражением.
Бой казался довольно яростным, но Леннок знал, что ему не удалось вывести её на полную мощь.
Всё, что Эвелин держала в руке, было лишь одной стрелой.
Она даже не достала своё снаряжение, а принимала атаки Леннока лишь одной стрелой, встроенной в её экипировку.
Учитывая, что обычные маги, а также большинство авангардов, даже не могли постичь атаки Леннока, можно было догадаться, насколько далеко простирались навыки Эвелин.
Более того, она изначально не была сильна в ближнем бою.
Но Эвелин покачала головой и улыбнулась.
— Ты тоже не использовал магию высокого уровня… ну ладно. На сегодня закончим. Пока мы едем в вулканическую зону, мы можем выяснить, сколько силы нужно использовать, тренируясь.
Она сказала это и прислонилась к ближайшему камню, откинув волосы назад.
Хотя она носилась, как призрак, на её лице не было ни капли пота.
— Если у тебя есть вопросы, я отвечу. Задавай.
— …Погоди минуту.
Леннок посмотрел на неё и медленно начал вспоминать только что прошедший спарринг.
Необычно инициативное отношение Эвелин сильно отличалось от прежнего, но никто в этой группе не указал на это.
Последнее условие, которое Леннок выдвинул в обмен на согласие на просьбу Эвелин.
Это было условие, что Эвелин станет его партнёром по боевым тренировкам во время путешествия в вулканическую зону и обратно.


    Тренировка (2)

    Хотя Леннок осознавал, что проявил домен образа и достиг ранга Святого во время дуэли с МакКуином, он знал, что у него всё ещё много недостатков.
Самая большая проблема заключалась в обширной подготовке, необходимой для успешного наложения образа на домен.
В битве с МакКуином Леннок использовал наркотики стоимостью более ста миллионов, чтобы довести своё состояние до предела.
Он принял невыгодное положение, позволив МакКуину активировать свой домен первым, и, объясняя свой собственный домен, довёл манипуляцию магией до пика, используя клятву.
Даже после максимального усиления своих способностей он чувствовал, что использовал все свои текущие возможности. Образ, который он выбрал, был, мягко говоря, огромным.
Короче говоря, проблема заключалась в том, что запечатлённый им образ был слишком грандиозным.
Он предвидел нагрузку, когда решил наблюдать и воплощать параллельные миры, ветвящиеся от бесчисленных точек, но это намного превысило его ожидания.
Если это было сложно использовать даже в относительно спокойной битве с МакКуином, не было гарантии, что он сможет применить домен в реальной, срочной схватке.
Более того, это не та проблема, которую можно решить немедленно.
Запечатление образа доказывало, что он достиг уровня мага ранга Святого, но это не означало, что он мог свободно контролировать домен.
Даже среди магов 7-го уровня были различия в развёртывании домена и реализации базовых заклинаний, а Леннок только вступил в этот ранг.
В конечном счёте, он знал, что должен преодолеть это через время, усилия и исследования… но должен был быть какой-то способ.
Вот почему Леннок намеренно пытался отточить свою силу через боевые тренировки с Эвелин и глубже изучить боевые способности высокоуровневых магов.
Эвелин Марсиа, лидер агентов, была самым сотрудничающим магом для Леннока среди могущественных личностей городского правительства.
Спаррингуя с ней, физическим усилителем и превосходным лучником, Леннок также надеялся научиться сражаться против людей 7-го уровня и выше.
Таких возможностей, как прямая обратная связь от сильного мага, активно действующего на поле боя, подобно Эвелин Марсии, тем более достигшей 7-го уровня или выше, было немного.
К тому же, повторять тренировки и спарринги несколько дней подряд было невозможно, если её расписание не было свободным.
В каком-то смысле это было событие, от которого Леннок мог ожидать наибольших достижений.
Эвелин посмотрела на Леннока и спросила:
— Ты кажешься задумчивым. Мне начать первой?
— …У тебя есть что сказать?
— Думаю, я примерно понимаю, почему ты выдвинул эти условия.
Эвелин спрыгнула с камня и повернулась к Ленноку.
— Предположим, ты стал магом ранга Святого, когда уничтожил директора Картеля.
— …
Прикидывалась ли она, что не знает, из тактичности?
Пока Леннок внутренне усмехнулся, Эвелин продолжила:
— На самом деле, это одинаково для магов и не-магов. Хотя ты явно вошёл в более высокое измерение, твоя боевая мощь не сильно изменилась. Это отличается от военного ранга, где боевая способность резко возрастает за счёт освоения изменения природы магии.
Она показала Ленноку семь пальцев.
— Это потому, что этапы самосовершенствования, которых могут достичь люди, разделены на семь категорий, и считается, что все ранги достигаются в момент завершения собственного образа. Поэтому седьмой ранг называют рангом Святого… но это очень общая классификация.
— Ты имеешь в виду, что различия слишком велики.
Эвелин указала на Леннока пальцем.
— Верно. Ты маг, так что быстро схватываешь, да?
— …Продолжай.
— Даже в пределах одного ранга Святого разница в мастерстве между магами огромна. Полезны ли развёртывание домена и его способности в бою, их проявление сильно зависит от времени, возраста или физического состояния.
Эвелин объяснила.
— Поэтому у 7-го уровня самая большая разница в мастерстве среди всех семи рангов. Всех трансцендентов, завершивших свои образы, просто объединили в одну категорию без дальнейшего разделения… ну, в общем.
Леннок вспомнил Пардена МакКуина.
Он был магом ранга Святого, достигшим 7-го уровня десятилетия назад и создавшим свой образ, но, помимо умения развернуть домен, его боевые способности были схожи с магом крови Авидом Лоуэллом.
Его тело и разум, состарившиеся в роскошной жизни, утратили остроту фронтовых линий.
Если бы Леннок не загнал его в угол намеренно, не давая времени использовать домен, он бы погиб, не успев его развернуть.
— Это довольно опасная мысль.
Леннок сказал.
— В каком-то смысле это словно говорить, что человеческие усилия и ранг мало значат.
Эвелин слабо улыбнулась и ответила:
— Разве ты не думаешь так же?
— …
— Конечно, таких случаев, как с МакКуином, который глупо позволил времени пройти и заржаветь, немного. Но даже трансценденты, завершившие свои ранги, в итоге должны принять смерть. Если нет, им придётся отказаться от человечности и перейти к следующему этапу.
С этими словами глаза Эвелин медленно засветились зелёным.
— Ты, должно быть, это чувствуешь. Стоя на каждом из своих полей битвы, постоянно глядя на моменты, где жизнь и смерть пересекаются… не так уж сложно отказаться от себя.
— Эвелин, ты…
— Ты блуждаешь, потому что боишься не оставить смысла в ценностях, которые лелеял, но ответ может быть ближе, чем кажется. Или, возможно, это стена, которую я никогда не преодолею.
Леннок на миг заколебался и медленно сказал:
— Ты… как далеко ты зашла?
— …
Она не ответила.
Вместо этого она тихо вздохнула и энергично поднялась.
— Ну, в любом случае, это лишь значит, что даже такая сильная, как я, имеет много забот. Так что, если хочешь стать сильнее, нужно трудиться больше, верно?
Облака расступились, и мягкий лунный свет осветил прерию.
На её лице, проглядывающем среди тёмных волос, была слегка горькая улыбка.
— В этом смысле просить меня о тренировках было мудрым решением. Проверяя свои пределы, ты не умрёшь от невезения. Давай начнём серьёзно с завтрашнего дня.
По пути в вулканическую зону Леннок и Эвелин выделяли время каждый день для тренировочных спаррингов, испытывая способности друг друга.
Первоначальная нерешительность о том, сколько силы использовать, быстро исчезла, когда стало ясно, что способности Эвелин к уклонению и контратакам на другом уровне.
На следующий день Эвелин сосредоточилась только на уклонении от атак Леннока.
На третий день она начала использовать своё снаряжение и контратаковать.
— Твоя магическая система почти совершенна.
Кланг!!
Эвелин сказала, легко уклоняясь от ветряных лезвий, скользящих по земле.
— Не знаю, от кого ты получил своё видение, но число твоих карт и умение их использовать почти безупречны. Твоя подготовка, тщательно заточенная под бой на средней дистанции, но готовая к ближним чрезвычайным ситуациям, заставляет других опытных бойцов держаться подальше.
— …
— Тогда ты можешь спокойно произносить мощные заклинания, требующие времени, и… ну, вот так это работает. На самом деле, мало кто из бойцов настолько точен, чтобы предлагать такой изощрённый тройной выбор в каждый момент.
Когда Леннок не ответил, Эвелин продолжила.
Даже говоря, она безжалостно рассекала воздух стрелой в левой руке, ловко уклоняясь от каждого движения Леннока.
— На самом деле, это из-за твоей исключительной скорости произнесения заклинаний и такой хаотичности, что трудно уловить шаблон… но столкнувшись с тобой напрямую, это просто нелепо…!
Туд туд туд туд!!
Эвелин, говорившая, остановилась и собрала магическую силу.
Её фигура растворилась, как чёрный дым, затем пять раз вспыхнула в воздухе и появилась перед Ленноком в мгновение ока.
Сразу после ледяные кристаллы взорвались во всех местах, где она появлялась, мгновенно окружив его.
Леннок улыбнулся, увидев, как Эвелин приземлилась перед ним.
— Попалась.
[Накопительный огонь]
Вууш!!
Пламя, сжатое до предела, сформировалось на ладони Леннока, словно его сдавливали.
Он направил раскалённый кулак прямо на Эвелин.
С несовершенными моторными навыками Леннока было невозможно поймать Эвелин, не говоря уже о том, чтобы ударить её голыми руками.
Её моторные навыки и боевой инстинкт были безупречны по сравнению с любым другим опытным бойцом, с которым он сталкивался.
Прежде всего, самым поразительным была ловкость, которую он ощутил в первый день тренировок.
Способность свободно менять направление, как будто её вес не существовал, даже при огромном ускорении.
Ещё более невероятным было то, что она могла делать это в воздухе без опоры.
Хотя он отказался от зрительного восприятия и полагался только на магическое чутьё, он терял её из виду, словно она исчезала в каждый момент.
Способность переключаться на нужное направление в нужный момент. Леннок знал, насколько велико и возвышенно это искусство.
Это нельзя было объяснить просто техникой ног или навыками движения.
Её движения, будто инерция не существовала. Он ощущал эту несообразность в битве с Антаресом.
Это, должно быть, сила микромира внутри Эвелин.
Было естественно, что Леннок уступал в тренировочных боях.
Эвелин Марсиа использовала свой микрокосмос даже в ближнем бою, словно дышала.
Учитывая её возвышенные навыки стрельбы из лука, несложно было угадать её способности.
Если бы она была обычным магом, они бы не смогли даже попасть по ней магией, не говоря уже о том, чтобы заметить её движения, и их шея была бы пробита.
Но именно поэтому Леннок мог примерно понять, как справляться с таким типом.
Метод рассеивания огневой мощи во всех направлениях для занятия пространства, опробованный в первый день, не был ошибкой.
Важно было вызвать определённую направленность в манёврах уклонения Эвелин, заставляя её двигаться так, как хотел Леннок.
В то же время, если он принимал своё невыгодное положение и открывал путь для Эвелин, чтобы сократить дистанцию, он верил, что она обязательно это использует.
Прямо до точки, где моторные навыки Леннока могли её поймать.
Но рука Леннока, державшая сжатое пламя, не коснулась плеча Эвелин.
В момент, когда Леннок взмахнул рукой, вспышка света обрушилась перед Эвелин, создав мощную ударную волну.
Бум!!!
Леннок отразил вспышку света, выпущенную вниз, словно стрела с неба, но не смог помешать Эвелин отступить, используя ударную волну как опору.
Был ли это удар извне?
Взглянув вниз, Леннок не сдержал горькой улыбки.
— …Невероятно, даже когда вижу своими глазами.
То, что упало к ногам Леннока, оставив полосу света, было стрелой, которую Эвелин только что держала.
Уклоняясь от атак Леннока и сокращая дистанцию, она бросила стрелу, зажатую между пальцами.
Более того, она рассчитала точку падения и момент приземления, точно определив время для контратаки Леннока, и нейтрализовала его движение ударной волной.
Идея выстрелить стрелой голыми руками и точно разместить её между ними была поразительной, но насколько сложной была её реализация без оружия.
С его телом и моторными навыками это было немыслимо.
Леннок глубоко осознал уровень стрельбы из лука, которого она достигла с одной лишь стрелой без лука.
— Это не так уж сложно.
Эвелин, стряхнув пыль с колен и поднявшись, сказала:
— Зная, что ты хочешь сократить дистанцию, я просто следую твоей цели и держу запасной план.
— А если что-то пойдёт не так, ты заберёшь стрелу и продолжишь атаку?
Это не ограничилось выстрелом ударной волны. Леннок знал.
Если бы это была настоящая битва, и Эвелин действительно хотела убить Леннока, она бы не отступила, используя ударную волну стрелы.
Вместо этого она бы схватила падающую стрелу и прицелилась в сердце Леннока.
Из прошлого опыта Леннок знал, что этот невероятный подвиг был возможен.
— В конечном счёте, это главное.
Эвелин медленно подошла к Ленноку и подняла стрелу.
Она улыбнулась, помахав наконечником стрелы перед ним.
Даже после такой напряжённой спарринг-сессии от неё исходил лишь лёгкий аромат травы.
— Бой между трансцендентами, достигшими определённого уровня, — это битва с неизвестными переменными. Поиск, чтобы заставить противника раскрыть свои карты, игра умов, чтобы выявить их пределы… и чтобы понять, как далеко скрывать свой козырь, нужно немного сдерживаться, даже выкладываясь полностью.
— …
— Ну, ты, как маг, вероятно, знаешь об этом лучше меня… но поэтому у меня есть что сказать.
Глаза Эвелин спокойно сузились.
— Ты слишком совершенен. Точнее, в этом и проблема.


    Тренировка (3)

    — Точнее, ты стремишься к излишне сбалансированному подходу в бою.
Последовала тишина.
— Конечно, я не критикую это само по себе. Напротив, я высоко ценю твою смелость как мага, который не боится ближнего боя… но ты всегда должен быть осторожен, чтобы не предопределять исход битвы и не подгонять процесс под него.
— Это…
Предопределять исход битвы. Леннок хотел спросить, что это значит, но обнаружил, что не может легко заговорить.
Вероятно, потому, что Леннок сам понимал значение этих слов.
Эвелин кивнула, словно поняла его.
— Я получила несколько ударов за последние дни и примерно поняла. Ты всегда решаешь, как закончить бой с противником, верно?
— …
— Точнее, ты выбираешь способ победы, основываясь на сильных и слабых сторонах оппонента, а затем тщательно выстраиваешь процесс.
Пока Леннок молчал, она продолжила.
— Я не совсем понимаю, как ты можешь предвидеть битву в ситуации на грани жизни и смерти… но в твоем стиле боя я вижу и тактическое суждение, и стратегическое мышление.
Её зелёные глаза сияли ясным, проницательным взглядом, словно пытаясь заглянуть в его мысли.
— Это значит, что ты можешь использовать собственную жизнь как карту для победы. В момент, когда смерть решается в доли секунды, уверен ли ты, что твоё суждение не склонится к победе вместо выживания?
Не отождествлять победу с выживанием. Не ставить поражение и смерть на одну линию.
Для Леннока, который всегда учитывал оба аспекта и подходил к бою с этим в уме, Эвелин поднимала совершенно иной вопрос.
То, что поражение в бою не обязательно ведёт к смерти, и что победа не всегда означает выживание.
Вероятно, это был один из выводов, к которым Эвелин пришла, пройдя бесчисленные поля сражений и соревнуясь с равными себе сверхлюдьми.
Увидев застывшее выражение лица Леннока, Эвелин наконец слегка смягчила взгляд и похлопала его по плечу.
— На самом деле, это не совет для магов в общем. Я никогда не видела никого с таким магическим талантом и чутьём воина, как у тебя. Но если ты не распознаешь заранее момент, когда твои способности на пределе, ты можешь ошибиться в бою против более сильного противника.
— …Хорошо, я понял, что ты имеешь в виду.
— Даже сейчас, когда мы не можем сражаться в полную силу, исход решается на волоске. Нетрудно представить, что будет, если переступить эту грань. Остановимся на сегодня?
Эвелин сказала это, улыбнулась, бодро потянулась и отвернулась.
Леннок молча смотрел ей вслед, пока она шла к группе, ждавшей вдалеке.
Он всё ещё не считал свой подход ошибочным.
Если бы он не думал и не действовал так, Леннок не стоял бы здесь невредимым.
Причина, по которой он смог одолеть бесчисленных сильных врагов и достичь своего положения, заключалась в почти маниакальном перфекционизме Леннока.
Если бы не его ненормальная одержимость победой и убеждение, что она ведёт к выживанию, его собственная система никогда бы не была завершена.
Однако он также признавал и отчасти понимал точку зрения Эвелин.
Бывали моменты, когда ради выживания нужно выбрать поражение, и Леннок не был уверен, сможет ли он принять правильное решение.
Если всю свою жизнь как Леннок он отождествлял победу и выживание, если у него был метод победы, который он уже понял и прочувствовал разумом и телом.
Против противника, превосходящего его пределы, в какую сторону склонится магия Леннока?
Это было ещё более неясно, потому что проблема не решалась простой логикой.
Ментальный образ сверхчеловека, завершившего свою иерархию, уже далеко за пределами того, что можно изменить простой волей или сменой убеждений.
Достижение конца самосовершенствования означало, что трансформация как человека завершена.
Чтобы пойти дальше, единственный путь — сломать уже завершённую структуру.
Леннок интуитивно чувствовал, что это, вероятно, один из бесчисленных развилок на пути, существующих даже среди магов 7-го уровня [высокий уровень силы].
Эвелин лишь показала Ленноку этот выбор чуть быстрее и яснее.
— Это более чем достаточная компенсация за это дело…
Даже без её помощи Леннок, возможно, однажды столкнулся бы с этой дилеммой.
Однако Леннок не чувствовал себя плохо от того, что у него появился второй учитель после Арис.
С кривой улыбкой Леннок тоже двинулся вперёд.
Группа, разжёгшая костёр и расположившаяся неподалёку, махала ему руками.
После тренировки с Эвелин Леннок присоединился к группе и начал рыться в багаже, который привёз.
Книги, которые он забрал из хранилища руководства Картеля перед самым отъездом.
Хотя он хватал их в спешке, это не было проблемой, поскольку он всегда мог вернуться, пока его доступ одобрен.
Важным было содержание самих книг. На обложках старых книг старинным шрифтом были написаны [Даосизм Освобождения] и [Сутра Дао Джуйе].
Когда Картель только закладывал основы как организация, Парден МакКуин превратил свои техники в книги, поместил их в хранилище и распорядился, чтобы их использовали его последователи.
Однако, поскольку это были техники монахов высоких гор, в них было слишком много сложных и неясных частей, и их забросили, так как никто не смог легко их освоить.
К тому же, любой, достаточно искусный, чтобы получить доступ к хранилищу руководства, уже сформировал свой стиль, так что отсутствие результатов было естественным.
Но для меня это совсем другая история…
Независимо от мастерства Пардена МакКуина, техники, которые он использовал, такие как призванный зверь Арджумарта и Шинигами, ярко запечатлелись в памяти Леннока.
В особенности техника барьера, использующая Сутру Дао Джуйе, была на весьма высоком уровне даже в глазах Леннока.
Изучая их, Леннок мог бы добавить ещё один путь к своей магической системе.
Техники барьера очень условны среди техник, но у них множество применений. Они могли бы помочь стабилизировать домен и повысить эффективность.
Он размышлял, листая книги.
Но перевести техники в магию кажется сложным, поскольку они используют совершенно иной источник силы, отличный от магии…
Не зря другие руководители Картеля не трогали его техники.
Система техник, использующая источник силы, называемый даосской силой, отличной от магической силы, работала иначе, чем магия, которую знал Леннок.
По той же причине он не получил особого вдохновения от шаманизма Гриши.
Ведь даже в Автономной территории он лишь изучил триггеры и понимание домена, усиливающего силу, наблюдая за её техниками.
Было логично считать, что Леннок мог извлечь из техник МакКуина примерно столько же.
Пока он был погружён в мысли, до него донеслись голоса других людей рядом.
— Итак, если развернуть магическую силу вот так…
— Нет, как ни думай, это направление не годится. Какова вероятность, что противник уклонится именно так?
— Можно просто загнать противника в угол, как сделал Ван…
— Поэтому сама идея, что это может сделать любой…
Агенты вели жаркий спор перед костром.
Когда они только начали путешествие, они молча сосредотачивались на своей работе и помощи Ленноку и Эвелин без особых разговоров.
Однако, наблюдая за спаррингами, которые они с Эвелин проводили каждый вечер, они тоже получили вдохновение и теперь постоянно обсуждали методы тренировок и боя.
Для Леннока это была непривычная сцена, но он примерно понимал, почему так происходит.
Довольно часто вдохновение или прорыв в определённых областях приходили просто от наблюдения за битвами тех, кто на более высоком уровне.
В частности, один из агентов, присоединившихся к поездке, был магом манипуляционного типа, так что он, должно быть, многое почерпнул, наблюдая за стилем боя Леннока.
Во время отдыха после ужина.
Леннок слегка улыбнулся, глядя, как агенты, обсуждавшие между собой, поднялись и начали тренировочный спарринг.
Эвелин, занятая нарезкой и поеданием жареного лука рядом, заговорила:
— Они не говорят этого, но все тебя уважают.
— …
— Им очень нравится твой стиль боя. Говорят, не зря ты, фрилансер, сел за стол переговоров с Картелем.
— Правда?
— Конечно. Для этих ребят сам этот момент — как большая удача.
С слегка сонным выражением она доела остатки зелёного лука с гриля и слегка прополоскала рот пивом.
— Сложно заставить сильных мира сего 7-го уровня и выше свободно перемещаться в мегаполисе, и также трудно наблюдать за боями таких мастеров напрямую. Мы невольно подарили им ценный опыт.
— Но ведь в городском правительстве немало искусных людей, работающих напрямую.
— Даже не напоминай. Знаешь, как запутанно там разделены фракции? Они слишком заняты проверкой друг друга, чтобы двигаться. Они связаны кучей правил и постановлений, так что ничего не могут сделать. Агенты относительно свободны под предлогом управления теневой стороной, но им приходится нести больше рисков, чем другим отделам.
Вместо ответа Леннок покачал головой.
Эвелин небрежно упомянула, что быть агентом сложно, но он знал, что она несёт значительную ответственность и чувство справедливости.
То, что она, с её уровнем мастерства и редким талантом лучника, всё ещё работала агентом, защищая безопасность городского правительства, несмотря на бесчисленные организации и людей, желающих её заполучить, это доказывало.
То, что она старалась выполнять свои обязанности, имея достаточно силы и квалификации, было доказательством, что её природа не ограничена добром и злом.
Возможно, именно потому, что она могла жить без законов, она знала ценность порядка и работала, чтобы его поддерживать.
Если это так, была ли Эвелин Марсиа действительно врагом в глазах Голубого глаза?
— …
Просьба Леннока о тренировках с Эвелин была не только для улучшения своих навыков и поиска проблем.
Он считал, что таких возможностей, как провести значительное время с кем-то столь искусным, как она, и услышать её сокровенные мысли, будет немного.
Кроме того, после рассказа Гриши об изумрудном лучнике он думал о том, чтобы ненавязчиво выяснить, действительно ли она присоединилась к Оку Лазурного.
Но это оказалось не так просто, как он думал.
Во-первых, чтобы спросить об этом напрямую, ему пришлось бы раскрыть, что Ван и Эван Байлон — одно лицо.
Если нет, ему нужно было бы подвести её к разговору об Голубом глазе, но стала бы такая ответственная, как она, легко проговариваться?
Поскольку Ленноку тоже пришлось бы пойти на риск, он не был уверен, что она сохранит секрет.
В конце концов, Леннок и Эвелин находились в принципиально разных позициях.
Если бы она услышала признание Леннока и решила, что он представляет угрозу для Вулкана, смогла бы она сохранить секрет?
Хотя он считал, что достаточно сблизился с Эвелин, Леннок не был уверен.
В итоге, ты не узнаешь, что для человека в приоритете, до самого последнего момента.
Как расстриженный монах МакКуин, который всю жизнь тосковал по храму, который покинул, но верил, что это не так.
— Ху…
Погружённый в мысли, Леннок повернул голову, почувствовав взгляд, устремлённый на него сбоку.
Щёки Эвелин раскраснелись, словно она выпила несколько стаканов пива.
Или, возможно, это просто отблески костра окрашивали её лицо в красный.
Она смотрела на Леннока, слегка наклонив голову, и пробормотала:
— Было бы так здорово, если бы ты присоединился к агентам…
— Сделаем вид, что я этого не слышал.
— Я не просто так говорю.
— …
Когда Леннок замолчал, Эвелин тоже слегка отвернулась.
— …Я просто сказала. Последние приказы городского правительства были странными.
— Ты имеешь в виду, что объём работы стремительно расширяется?
— Это тоже, но… в последнее время кажется, что нашу работу не расширяют, а просто вытесняют на окраины.
Она сказала с слегка пьяным выражением.
Леннок естественно оглянулся.
Другие агенты были заняты тренировками посреди ночи, и вокруг широко горящего костра были только они двое.
Леннок был единственным, кто слышал её монолог.
— Я не очень интересуюсь фракционными борьбами, но это значит, что кто-то захватывает работу в центральных районах, которую мы раньше выполняли.
— …
— Это может означать, что другие отделы, связанные правилами, начинают действовать… Неужели город действительно меняется?
— Значит, сильные мира сего, напрямую связанные с городским правительством, получают больше свободы передвижения?
— Это не исключено.
Эвелин тихо опустила голову.
— Но не все, кто работает напрямую на городское правительство, хорошие люди… И если они снимут ограничения, сильные мира сего, связанные с корпорациями, благородными семьями или сектами, тоже начнут свободно перемещаться, так что всё будет не так, как сейчас.
— Это…
— Не знаю, о чём думают старики в городском совете. Они всё ещё несут раздражающую чушь на слушаниях, но за кулисами, кажется, плетут хитрые интриги.
— …
Вместо ответа Леннок решил просто слушать её.
Вероятно, она не ждала чёткого решения, когда говорила это.
Она просто выплёскивала накопившиеся жалобы в костёр, где её подчинённые не могли её видеть.
То, что Леннок оказался тем, кто слушал, было простым совпадением.
Возможно, за последние дни интенсивных тренировок высокого уровня между ними возникла внутренняя близость.
Если бы он хорошо использовал эту атмосферу, он мог бы получить ответ, который хотел, но… Леннок решил остановиться на сегодня.
В этой прерии, где они не могли знать истинных намерений друг друга, по крайней мере, советы, которые Эвелин дала Ленноку, были полны искренности и заботы.
По крайней мере, в этом Леннок хотел быть искренним с Эвелин.
Ночь становилась всё темнее.
Недостижимые усилия и искренность эхом отдавались и растворялись в тёплом ночном небе.
Климат постепенно становился жарче, по мере того как они удалялись от Вулкана.
Это был знак, что они приближались к вулканической зоне.


    Вулканическая зона (1)

    Прошло два дня с тех пор, как они покинули Вулкан.
Группа, достигнув окрестностей вулканической зоны быстрее, чем ожидалось, остановилась на заранее выбранной промежуточной точке для пополнения запасов и отдыха.
Поскольку на обратном пути после завершения расследования в Магической башне Блавер остановок не планировалось, здесь требовалось пополнить различные припасы, включая топливо.
Отсюда они могли попасть в зону наблюдения Магической башни, поэтому Леннок также соответствующим образом изменил свою внешность.
Он не мог показать Эвелин, как изменяет свой магический узор, но, скрыв своё присутствие с помощью эмблемы Никс, узнать Леннока было бы сложно.
Не было необходимости раскрывать, что в этом путешествии их сопровождает маг ранга Святого.
Эвелин решила, что открытое объявление их сил — плохой ход, поскольку они не знали точно, на что направлены действия Магической башни Блавер.
— Здесь мы должны встретиться с кем-то. Мы прибыли раньше, чем ожидалось, так что придётся подождать, — сказала Эвелин.
— О ком ты говоришь? — спросил Леннок.
— Этот визит в Магическую башню Блавера — не инициатива одного лишь городского правительства Вулкана.
Эвелин, сидевшая перед кучей дров и игравшая с магией, продолжила.
Треск!
Искра, вылетевшая из-под её пальцев, мгновенно подожгла сухие дрова, и небольшой костёр разгорелся.
Она бросила горящие дрова в камин промежуточной точки и добавила:
— Если бы действовал только Вулкан, они бы не приняли нас так легко. Поэтому мы решили использовать имя другого города.
— Другого города? — переспросил Леннок.
— Машинного города, Макины, — ответила Эвелин.
— Они жадно потребляют материалы, которые производит Блавер, и являются столь же важным клиентом в сталелитейной промышленности, как и сама Магическая башня.
Тук, тук!!
Не успела она договорить, как кто-то начал грубо стучать в дверь жилища.
Когда отдыхавший агент отпер дверь, в комнату ввалился тяжёлый, покрытый шерстью ком.
Бум!!
Из грязной, запылённой шерсти раздался хриплый голос:
— В, воды…
Дрожащий ком издал последний вздох и осел, и в жилище воцарилась тишина.
Леннок молча повернул голову и посмотрел на Эвелин.
— …Сначала поможем ему, а потом подумаем, — ответила Эвелин.
После того как Леннок грубо очистил шерстяной ком очищающей магией, а агенты принесли воду, группа наконец смогла ясно разглядеть внешность человека.
Мужчина средних лет с бородой, не просто густой, а необыкновенно пышной.
Он не был особо низким, но его тело выглядело массивным из-за широкого телосложения.
— Хм… Спасибо за помощь, — сказал мужчина.
Мужчина, представившийся как Маузер, с серьёзным выражением и глубоким голосом, соответствующим его виду, оглядел группу и поклонился, его лицо заметно посвежело.
— Прошу прощения за грубость при первой встрече. Я действительно чуть не умер от жажды.
— Что случилось с остальной вашей группой? — холодно спросила Эвелин.
— Я слышала, что Макина также будет перемещаться группами, подобными нашей.
На её слова Маузер почесал бороду.
Когда что-то зашевелилось внутри его бороды, агенты выглядели ошеломлёнными, но с сверхчеловеческим терпением удержали позиции.
— Ну, это… До вчерашнего дня я двигался с группой, но в какой-то момент остался один. Не знаю, где всё пошло не так.
— Вы серьёзно? — спросила Эвелин.
Маузер, ощутив необъяснимый холод от совершенно иного, ледяного поведения Эвелин по сравнению с тем, как она вела себя с Ленноком, начал обильно потеть.
— Н, ну, я не очень хорошо помню. Помню, как вошёл в странную пещеру, но после этого оказался один, рухнув посреди прерии. Каким-то образом я посмотрел на ночное небо и определил направление, чтобы добраться сюда, но… еды у меня не осталось.
— Расскажите подробнее о пещере, — сказал Леннок.
На слова Леннока Маузер задумался.
— Там были камни, излучающие странный свет, вкраплённые то тут, то там. Я горжусь тем, что работал с множеством руд, но это был тип, которого я никогда не видел. Из любопытства я попытался взять один, но он был вделан в стену и не поддавался. С этого момента…
— С этого момента? — переспросил Леннок.
— Кажется, я просто потерял сознание, — ответил Маузер.
— …
Маузер, слегка съёжившись под холодными взглядами группы, сказал:
— Н, не смотрите на меня так. Я просто выполнял свой долг кузнеца! Как я мог не зайти в такую пещеру?!
— Хотя бы сегодня я бы хотела, чтобы вы поставили нашу встречу в приоритет… — вздохнула Эвелин.
— Есть ли у вас способы найти вашу группу? Если нет, нам стоит самим отправиться в Магическую башню. Если мы не успеем вовремя, Блавер может использовать это как предлог, чтобы отказать нам во входе.
— Э, это… — пробормотал Маузер.
Маузер обильно потел, но в итоге не смог ничего сказать и закрыл рот.
— Возможно, Магическая башня Блавер уже нашла вашу группу и заботится о ней. Думаю, правильнее сначала войти в вулканическую зону, а потом решать, — сказал Леннок.
— А, понял… Конечно, другие коллеги тоже умеют читать звёзды, как я, так что им не составит труда найти путь, — сказал Маузер.
Леннок задумался, оставив позади мохнатого человека, который кивнул с слегка удручённым лицом.
Пещера, значит…
В этом мире, полном загадок и природных чудес, общие знания о местности, которыми владел Леннок, не применялись.
Однако было странно, что Эвелин не знала о пещере поблизости, которая могла бы заинтересовать Маузера, инженера из Машинного города.
Возможно, это связано с недавними действиями Магической башни Блавер.
Эвелин, вероятно, тоже что-то подозревала, но, похоже, не хотела задерживать расписание, сразу отправляясь исследовать пещеру.
Поскольку этот визит был организован с использованием влияния двух городов, она не хотела давать Магической башне повод отказать в приёме.
Исследовать пещеру можно было бы и после входа в вулканическую зону, так что она, должно быть, решила, что сначала нужно заняться срочным делом.
— Тогда отдохнём сегодня и войдём в вулканическую зону рано утром, — сказала Эвелин, оглядывая группу.
— Поскольку вокруг Магической башни даже внутри вулканической зоны сформированы жилые районы, больших опасностей или нехватки припасов не будет. Возможно, мы даже найдём группу господина Маузера внутри.
— Понял, — сказал Леннок.
Маузер кивнул и вдруг начал принюхиваться.
— Кстати, нет ли здесь пива? Если это не слишком хлопотно, я бы выпил, чтобы хорошо выспаться.
— …
Он определённо был человеком, но не было ли это иллюзией, если Ленноку вспомнилась некая раса, которую он видел только в книгах?
В итоге группе удалось уложить его спать, только скормив ему больше трёх бочек пива из запасов на промежуточной точке.
Агенты с подозрением смотрели на Маузера, который заснул с раскрасневшимся лицом, похлопывая себя по животу.
— Можно ли доверять этому человеку? — спросил один из агентов.
На вопрос агента Эвелин слегка вздохнула.
— Согласно списку, который мы проверили заранее, он действительно глава мастерской Айбамер, известной в Машинном городе, Макине. Он вызвался в этот раз, потому что хотел своими глазами увидеть металлы, производимые Магической башней Блавер, после долгого перерыва.
— Тогда маловероятно, что Магическая башня причастна к исчезновению его группы, — сказал Леннок.
— Если Макина, особенно глава известной мастерской, будет плохо принята, потери будут огромными.
— Я тоже так думаю, но… никогда не знаешь. Собственно, эта поездка и нужна, чтобы это выяснить, — сказала Эвелин.
— …
— На сегодня закончим и поговорим завтра. Я так сказала, но нам нужно восстановить силы, чтобы долго продержаться в вулканической зоне, — заключила Эвелин.
Вулканическая зона Клаоронисс, где расположена Магическая башня Блавер, — знаменитая местность недалеко от Вулкана, полная всевозможных загадочных природных феноменов.
Нелегко сформировать огромную вулканическую зону из скопления вулканов, которые действительно извергают лаву, а не спящих вулканов, прекративших активность.
Также необычно, что штаб-квартира Магической башни, занимающейся уникальной магией огня, находится в таком месте.
В современной магической академии, где старые суеверия и предрассудки исчезли, а теория и доказательства взяли верх, маги понимают, что эффективнее полагаться на инструменты или учителей, чем на особые природные условия.
Однако Магическая башня Блавер, упорно продолжающая магическую практику в зоне бедствия, где кипит высокая температура, была одной из крайне консервативных групп, придерживающихся традиций, даже в недавно ставшем более гибким академическом мире.
— Если говорить о консерватизме и приверженности традициям, это сравнимо с Магической башней Синклера, — пробормотала Эвелин, глядя на проплывающий пейзаж.
После входа в вулканическую зону группа стала говорить значительно меньше, но Эвелин всё ещё не пролила ни капли пота.
Скорость внедорожного джипа для подъёма по неровной горе была комфортной, но воздух становился всё жарче по мере подъёма, затрудняя дыхание.
Цветы и кустарники, которые понемногу цвели у подножия вулканической зоны, постепенно исчезли, и теперь виднелись только чёрные скалы и небо, покрытое пеплом.
Если бы дело было только в этом, даже агенты, закалившие свои тела магией, не молчали бы, но мало кто мог сохранять привычное поведение, видя реку лавы, текущую прямо рядом с джипом.
Только Леннок сидел в задней части джипа с равнодушным лицом, шевеля пальцами.
— Но Магическая башня Блавера, особенно её ветвь на Западном континенте, хорошо зарекомендовала себя, потому что вместо того, чтобы быть связанной старыми традициями, они использовали окружающую среду как оружие и вошли в сталелитейную промышленность. Это место, работающее с огромным жаром, можно назвать одной из лучших кузниц на континенте, — сказала Эвелин.
— …
— Естественно, сюда подключены различные транспортные пути и торговые маршруты для обработки всевозможных редких металлов, и объём капитала продолжает расти. Эксперты говорят, что если так пойдёт дальше, не исключено, что рядом с вулканической зоной сформируется деревня… — продолжала Эвелин.
Эвелин, продолжавшая говорить, вдруг выхватила стрелу с пояса и взмахнула ею.
Вууш!!
Зелёная вспышка пронеслась сквозь плотные скалы и пронзила что-то.
Нечто, мчавшееся к группе из-за скал, потеряло силы и рухнуло, обнажив свою форму.
Киээээ…
Четвероногий зверь. Он походил на гиену, но его тело было из камня, а в суставах текла горячая субстанция, похожая на лаву.
Зверь, с пробитой насквозь головой, издал слабый предсмертный крик и рухнул, но жидкость, вытекшая из его тела, мгновенно начала жечь шины джипа.
Шипение!!
— …Это лавовый монстр, — сказала Эвелин.
Агент быстро сдал джип назад, чтобы минимизировать ущерб, но он уже был в состоянии, когда пришлось бы заменить больше двух шин.
— Слышала истории, что они иногда появляются вблизи вулканической зоны… Впервые вижу своими глазами, — сказала Эвелин.
— Потому что мы редко путешествуем через вулканическую зону с открытым телом, — ответил другой агент.
— Проблема в том, что это не похоже на редкие появления, — сказала Эвелин.
Кррр…!!
Присутствие зверей, с которых капала горячая слюна, ощущалось из-за крупных скал.
Не один или два, а легко больше дюжины.
— Ха… Разберёмся с ними и потом поговорим, — сказала Эвелин.
В момент, когда Эвелин и другие агенты, вздохнув, поднялись.
Вуууууш!!!
Вдруг сзади хлынула белая волна и смела лавовых монстров, бросившихся спереди.
Резкий холод, мгновенно заморозивший душный воздух вулканической зоны.
Прежде чем они смогли точно определить источник, монстры, сметённые волной холода, начали корчиться от боли и кричать.
Киэээээк!!
Просто изменение температуры их тела, всегда фиксированной на высоком уровне, заставило их стремительно терять признаки жизни и падать.
Волна холода не остановилась на первой волне, а распространилась, как резонанс, по всей скалистой местности, мгновенно расчистив путь и убрав препятствия.
Один из агентов, наблюдавший за сценой, пробормотал в шоке:
— Ч, чтобы использовать ледяную магию такого уровня в месте без воды…
Все взгляды устремились на того, кто мгновенно окрасил окружающую тёмно-красную скалистую местность в белый цвет.
Леннок спокойно принял взгляды и двинулся вперёд.
— Идём сразу, — сказал он.
Предметы, взятые из хранилища руководства Картеля, не ограничивались книгой о магии Пардена МакКуина.
В руке Леннока была книга, отличная от основного руководства по магии, которое он читал всё это время.
Ледяная магия, которую легко освоят даже новички.
Название было очень прямолинейным, но разве название книги так уж важно? Главное — содержание, не так ли?
Думая так, Леннок, засовывая книгу в пальто, встретился взглядом с Эвелин.
— …?
Он думал, что спрятал её быстро, но не смог обмануть глаза Эвелин.
Она моргнула несколько раз и начала смотреть на Леннока с слегка озадаченным выражением.
— …
Всё, что мог сделать Леннок, — это незаметно отвести взгляд.


    Вулканическая зона (2)

    Оставив позади удивлённые взгляды, Леннок сделал первый шаг.
Этот метод ледяной магии тоже неплох. Хотя эффективность несколько ниже…
Ледяная магия общей магической системы, которую использовал Леннок, была рассчитана на среды с источником воды.
Естественно, она потребляла меньше маны и могла покрывать широкую область, поэтому Леннок применял её, сначала разбрызгивая воду, а затем принудительно создавая платформу.
Однако это также означало, что в местах без влаги её использовать сложно.
Поэтому Леннок посетил хранилище руководства, чтобы найти методы, используемые магами, специализирующимися на ледяной магии, особенно уникальными магическими системами, сосредоточенными на этом атрибуте.
Получение магии освобождения МакКуина и книги основного наследия там было дополнительным бонусом.
Настоящей целью Леннока было обучиться одновременно огненной и ледяной магии.
— Подождите минутку.
Сказав это, оглянувшись на группу, он снова поднял ману.
Ледяная магия созидания.
[Сад Замёрзшей Славы]
Когда он слегка шагнул вперёд, мана яростно закружилась в теле Леннока.
Завершение иерархии. Новые знания в магической системе Леннока, начавшие интегрироваться в единый порядок, превратились в силу.
Треск, треск, треск…!!!
В среде, лишённой влаги, ледяные осколки возникали как по волшебству, покрывая землю холодным лесом и нейтрализуя жар, усиливавшийся по мере подъёма в гору.
Только тогда агенты, осознав, как Леннок смог использовать ледяную магию такого масштаба, слегка приоткрыли рты.
— Он замораживает и уплотняет саму ману вместо воды…!!
— Это невозможно… Если только не манипулировать маной на уровне частиц…!!
Хотя материализация маны была естественной для мага, замена влаги маной была искусством, которое нельзя даже попытаться выполнить без идеального воспроизведения свойств воды и льда.
Это было невозможно без врождённой особой конституции или глубокого понимания ледяной магии.
Агенты быстро повернули головы к Эвелин.
— Я гадал, зачем вы пригласили внешнего консультанта…
— Командир, вы знали, что господин Ван так сведущ в ледяной магии!
— А? Ну… можно сказать и так.
Игнорируя неловкий ответ Эвелин, Леннок незаметно снова достал книгу из пальто.
Что делать дальше…?
Если воды нет, достаточно выбрать частицы, которые будут использоваться вместо влаги.
Необходимая способность манипуляции маной у него уже более чем достаточна.
Оставалось лишь быстро освоить хитрости, как другие пользователи уникальной ледяной магии манипулируют и применяют созданные ледяные осколки.
Этого было достаточно с знаниями из одной книги.
— …Хм.
Когда Леннок листал страницы одной рукой и шевелил пальцами, холодный воздух, распространившийся во все стороны, раздвинулся в стороны, создавая широкий путь.
Острые и мощные ледяные осколки, к которым лавовые монстры, заметившие аномалию и бросившиеся вперёд, не могли легко приблизиться.
Однако ледяной путь, протянувшийся по жестам Леннока, внезапно остановился и начал стремительно таять в определённой точке.
Только тогда Эвелин, лениво следовавшая за Ленноком, оживилась.
— Это…
Она подняла маленький камешек поблизости и бросила его в точку, где ледяной путь прервался.
Шипение!!
Как только камешек пересёк определённую точку в воздухе, он загорелся на месте и исчез, словно растаял.
Это явно отличалось от природных феноменов, с которыми они сталкивались до сих пор.
Барьер, сжигающий все внешние объекты, пересекающие определённую область. Это была сила Магической башни.
Леннок, глядя на камни, сгорающие и исчезающие в воздухе, сказал:
— Нереально, чтобы все посетители Магической башни испытывали такие неудобства.
— …
— Сама эта ситуация — доказательство, что наш визит их напрягает.
Леннок повернулся к Эвелин.
— Что будем делать?
Она задумалась на мгновение, затем, нахмурившись, сказала:
— Я отправила сообщение, что мы прибыли, прямо перед подъёмом в вулканическую зону. Но то, что такой уровень защиты всё ещё сохраняется… значит, они хотят, чтобы мы сами прорвались через это.
— …
— Ван, ты справишься?
Вместо ответа Леннок задумался, затем протянул руку.
Лица других агентов слегка побледнели от этого беззащитного жеста, но рука Леннока без проблем достигла точки, где ледяной путь прервался.
Вууш, вууш, вууш!!
Она мгновенно загорелась и начала гореть.
— Господин Ван!! — воскликнули агенты.
— Минуточку.
Защитив руку щитом, он медленно проверил поток маны внутри барьера.
Барьер направлен на захват определённой области и обнаружение объектов, входящих извне, автоматически активируя заклинание поджига на расстоянии, чтобы сжечь их.
Внутри барьера не было непостижимого жара — это была техника, ближе к методу обнаружения и перехвата врагов, подобно радару.
Принцип на удивление прост. Тогда…
— Как дела? — спросила Эвелин.
— Я думал полностью разрушить барьер, если потребуется… но в этом нет необходимости.
Леннок вытащил руку и слегка встряхнул левый рукав, из которого посыпались десятки обойм.
Многочисленные боеприпасы, которые он хранил, применяя магию облегчения и сжатия.
Бум!!
Леннок разбил корпуса обойм, захватил сотни пуль внутри нитями маны, бросил их в воздух, а затем через барьер.
Бах, бах, бах, бах, бах, бах, бах!!!!
Все пули загорелись, как только вошли в барьер.
Леннок тут же поднял ману и взмахнул рукой.
Манипуляционная магия созидания.
[Инъекция Нитей Маны]
[Многократный Резонанс: Излучение]
Бум, бум, бум, бум!!!
Сотни пуль под контролем Леннока испустили интенсивную ману и взорвались на месте.
Синие вспышки разрывались одна за другой за барьером, взрываясь в разное время.
Неожиданный фейерверк развернулся в небе, полном пепла и пыли.
Только тогда Леннок убрал руку и небрежно шагнул через путь, где лёд остановился.
— Идём.
— Это всё? — спросила Эвелин.
— Это лишь временное нарушение метода поиска барьера. Если это защитный барьер, который обнаруживает и перехватывает врагов, то вмешательство в сам поиск может предотвратить последующие атаки.
Только тогда другие агенты, поняв слова Леннока, восхищённо воскликнули:
— Вы говорите, что мешаете самому обнаружению барьера, рассеивая вспышки. Я не знал, что такое можно сделать на месте без оборудования…
— Нет, это невозможно без полного анализа шаблона поиска барьера и тщательного контроля цикла броска… как…?
— Это ненадолго. Двигайтесь быстрее, — сказал Леннок.
На слова Леннока группа прекратила разговоры и быстро двинулась вперёд.
По мере подъёма на вулкан окружающая среда резко менялась.
Помимо жара и затруднённого дыхания, едкий дым, поднимающийся снизу, был достаточен, чтобы закрывать обзор.
Однако Леннок был слегка впечатлён пейзажем, увиденным из центра кратера вулкана.
— Даже если это огненная Магическая башня, я не ожидал, что они расположатся в таком экстремальном месте… Надо отдать им должное за смелость.
Огромное озеро лавы кипело в центре горы.
Пять огромных структур возвышались, окружая сверхгорячее озеро, светящееся багровым.
Лава, поднимаемая снизу, лениво текла между витыми изгибами пяти спирально закрученных башен.
Мосты из скальной породы соединяли каждую структуру, поддерживая их.
Вокруг Магической башни из тусклого камня лава текла по спиральному узору, слабо светясь.
Уникальный вид, словно свет исходил из-под резьбы винта.
Магическая башня Блавер не просто находилась в вулканической зоне, но использовала лаву вулкана как источник энергии для башни.
Когда они направились к центру кратера, группа наконец смогла увидеть человека, вышедшего их встречать с земли огромной башни.
Старик с добродушным лицом, одетый в слегка тёмно-красную мантию.
Он смотрел на группу с приятной улыбкой и весёлым смехом.
Старик помахал рукой и крикнул, как ребёнок:
— Эвелин!!
Эвелин поправила воротник и пошла к старику.
— Господин Айнц, давно не виделись.
Мужчина, названный Айнцем, тут же взял Эвелин за руку, слегка обнял её и схватил за плечи.
— Давно не виделись! Как жизнь в городе?
— Благодаря вашей заботе, я в порядке.
— Семья Марсиа сохраняет своё наследие благодаря тебе. Мне стыдно перед моим старшим братом, что я не заботился о своей крестнице.
Эвелин вместо ответа слегка улыбнулась.
Айнц посмотрел на других членов группы и вернулся с серьёзным лицом, слегка поклонившись.
— Я Айнц из третьей команды исследований практической ветви Магической башни Блавера.
Вежливое поведение, не похожее на высокомерного мага Магической башни.
Пока другие члены группы в замешательстве кланялись, Айнц достал что-то из пальто и начал раздавать.
— Возьмите по одному.
Браслеты из ярко-красного бумажного материала. Но Леннок не упустил, что внутри них выгравирована какая-то мана.
Айнц улыбнулся, указывая на такой же предмет, скрытый на его запястье.
— Это то, что мы даём гостям, приглашённым в Магическую башню. По сути, это предмет для подтверждения личности постороннего, расходник, созданный для вип-персон.
— Расходник означает… — начал кто-то.
— Если разорвать браслет вдоль, вы будете телепортированы за пределы барьера Магической башни. Если почувствуете, что в башне что-то идёт не так, не стесняйтесь использовать его.
На мгновение среди группы воцарилась тишина, не понимая, что это значит.
Вместо них первым заговорил Леннок.
— Вы тоже носите такой браслет, господин Айнц.
Айнц, посмотрев на Леннока с слегка удивлённым выражением, мягко улыбнулся.
— Вы тоже маг. И на весьма… нет, на потрясающем уровне.
— …
— Верно. На данный момент я тоже не отличаюсь от постороннего в этой Магической башне. Пойдёмте внутрь?
Сказав это, Айнц естественно повёл группу в Магическую башню.
Крыша Магической башни, соответствующая головке винта. Когда они спустились по узкой лестнице в щели, мгновенно появился чистый коридор с прохладным бризом.
Хотя вход посторонним был запрещён, атмосфера внутри Магической башни не казалась такой уж расслабленной.
В каждой комнате ярко горели огни, и через окна в коридоре виднелись люди разных цветов и одежд, передвигающиеся туда-сюда.
Не только другие агенты, но и Леннок не мог скрыть интереса и оглядывался по сторонам.
Он никогда не думал, что это будет первая Магическая башня, которую он посетит, но ему всегда было любопытно, как маги, подобные ему, собираются и проводят исследования.
Айнц шёл впереди группы, заложив руки за спину, но лишь улыбался и не говорил ни слова.
— …
Для других это могло выглядеть как спокойствие, но в глазах Леннока это было иначе.
Прозрачное выражение, словно он насильно притворяется спокойным.
Ленноку, жившему с маской с первого дня в мегаполисе, не составило труда это различить.
Он не был хорош в обмане других.
Эвелин тоже, похоже, заметила, что атмосфера в Магической башне не так хороша, как она думала, и её лицо слегка напряглось.
Группа быстро прошла через коридор Магической башни и остановилась перед огромной железной дверью.
Вход в просторный коридор с впечатляющей огромной люстрой.
Айнц повернулся перед дверью высококлассной конференц-залы, расположенной на верхнем этаже Магической башни.
— Если войдёте, там будет ждать Совет Старейшин.
Его лицо всё ещё было спокойным, но губы были напряжены сильнее, чем когда-либо.
— Эвелин, удачи.
Железная дверь открылась, и Айнц отступил назад.
Когда группа вошла, толстая дверь с грохотом закрылась, и только тогда в тёмной конференц-зале начали медленно зажигаться огни.
— …Никого нет, — пробормотал Маузер.
На длинном столе классического дизайна и аккуратно расставленных стульях никого не было.
Но вместо того чтобы что-то сказать, Эвелин села на простой стул перед собой.
Вууш!
В тот же момент над сиденьями на столе начали подниматься разные языки пламени.
— …!!!
— [Должен был быть барьер, препятствующий подъёму в вулканическую зону.]
Пока другие агенты были удивлены, из пламени раздался тяжёлый басовый голос.
— [Это было очень высокоуровневое подавление. Это твоих рук дело?]
— …
Взгляды группы устремились на Леннока.
Естественно колышущееся пламя также осветило лицо Леннока.
После момента тишины из-за пламени раздался спокойный голос.
— [Я забыл, что придут гости, и не снял барьер. Прошу прощения.]
Спокойное извинение, не выглядящее так, будто они намерены исправить ситуацию.
Эвелин заговорила с спокойным выражением, без признаков удивления.
— Похоже, старейшины не намерены приветствовать нас лично.
— [...]
— Мы официально заняли свои места с одобрения двух городов, но вы не собираетесь ничего сказать по этому поводу?
Только тогда пламя, поднявшееся справа, замерцало и издало медленный голос.
— [Эвелин Марсия… Мы очень хорошо знаем это имя.]
— …
— [Я слышал, что ты лучник, наиболее полно унаследовавший секретные техники Марсиа. Приятно, что воин твоего уровня посетил Магическую башню, но, к сожалению, ситуация не совсем подходящая.]
Пламя замерцало в воздухе, меняя сторону, словно поворачивая голову.
— [И даже мастер-кузнец Маузер… Прошу прощения, что не приветствую вас лично. Я был бы благодарен, если бы Макина закрыла глаза на это.]
Вежливый тон, отличный от того, когда они говорили с Эвелин.
Этого было достаточно, чтобы понять, как высоко они ценят этого мохнатого кузнеца.
Но несмотря на это, Маузер покачал головой.
— Я не проделал весь этот путь, чтобы слушать такие любезности.
— [...]
— Все обеспокоены, почему Магическая башня Блавер закрыла свои двери после конфликта с Пандемониумом. Как вам известно, Магическая башня, которую вы построили в вулканической зоне Клаоронис, — это огромная печь, одна из лучших на континенте. Если вы так неохотно раскрываете, что происходило до сих пор, кто захочет с вами работать?
Неуклюжий вид, который был у него при первой встрече, исчез, осталась лишь ясная взгляд и достойный голос.
Он без колебаний отчитывал Совет Старейшин, находящихся на вершине высокомерных магов Магической башни.
Только тогда Леннок понял, почему Эвелин терпела различные неудобства и ждала делегацию из Машинного города.
Вероятно, потому что без участия человека из сталелитейной промышленности, наиболее чувствительного к этому вопросу, было сложно обосновать инспекцию Магической башни.
— Я не скажу вам решать проблему и открывать Магическую башню прямо сейчас.
Маузер заговорил чуть мягче.
— Но вы должны хотя бы позволить нам убедиться, что дела Магической башни идут гладко без проблем.
— [Что это значит?]
— Нам нужно доказательство, что Магическая башня победила в битве против Пандемониума и просто восстанавливается после последствий.
Глаза Маузера глубоко потемнели.
— По крайней мере, я принял эту позицию сегодня, исходя из того, что вы согласились на это.
— [...]
Понеслась тяжёлая тишина.
Словно люди тщательнее, чем когда-либо, подбирали слова.
— [Хорошо.]
Ответ пришёл спустя долгое время, и он был от пламени, расположенного слева, противоположного предыдущему.
Голос, холоднее, чем когда-либо, несмотря на яростно горящее пламя. Тон был вежливым, но холодным, как катящийся ледяной блок.
— [С сегодняшнего дня мы откроем все объекты Магической башни для вас на три дня.]


    Зионис (1)

    Несмотря на шокирующее заявление, встреча завершилась на удивление быстро. Казалось, что ответственный за собрание уже принял решение, и другие старейшины не сильно возражали против него.
Маузер, получивший доступ ко всем объектам Магической башни и стремительно покинувший конференц-зал, пробормотал с недовольным выражением лица:
— Среди нынешней молодёжи он редкость, настоящий талант. Разговор оказался куда разумнее, чем я ожидал.
— Зионис Вербейн — один из прямых учеников мастера Башни, проживающий в центральном отделении Магической башни Блавера, — сказала Эвелин. — Звезда, достигшая ранга Святого до семидесяти лет.
Казалось, она провела немалую подготовку перед визитом, не колеблясь делиться информацией с Маузером.
— Боже правый, это значит, он один из немногих магов седьмого уровня среди старейшин? — спросил Маузер.
— Поскольку силы центрального отделения Блавер были призваны на фронт из-за конфликтов поблизости, говорят, он сейчас самый искусный маг в башне. Неудивительно, почему другие не возражали.
— Хм, он определённо отличается от чопорных магов, которых мы видели до сих пор. На таком уровне разве нельзя сказать, что Магическая башня Блавера выполнила свою часть работы?
— …Всё не так просто, — тихо ответила Эвелин. — Три дня — слишком мало, чтобы исследовать всю эту огромную башню.
Эта гигантская башня, расположенная посреди озера лавы, по размерам легко сравнима с шестью или более многоэтажными зданиями вместе взятыми. Даже исключая тех, кто живёт здесь, чтобы изучать магию и совершенствоваться в дисциплине, бесчисленные древние книги, материалы, разнообразное оборудование, артефакты и исследовательские труды, накопленные за сотни лет, занимают огромное пространство.
— К тому же этот Зионис даже не упомянул о предоставлении нормального проводника.
— Это явно мера, учитывающая внешнее восприятие, — сказал Леннок. — В любом случае, сам факт, что Магическая башня открыла все свои внутренние объекты для делегаций двух городов, достаточно восстановит её престиж, показав, что она работает нормально.
Однако такое активное поведение значительно снижает вероятность того, что Магическая башня уступила Пандемониуму в их схватке. Вопреки опасениям Эвелин, неужели башня лишь понесла не значительные потери в конфликте с Пандемониумом? Вместо того чтобы сразу делать выводы, Леннок тихо закрыл глаза и начал ощущать поток маны вокруг.
Даже если следов Пандемониума не удастся найти сразу, у Леннока было множество возможностей. Редкий шанс, когда маг Зионис лично разрешил использовать объекты башни. Если не воспользоваться этой возможностью, он не был бы магом.
Как предложила Эвелин, группа решила разделиться и сосредоточиться на сборе информации в местах, которые каждый считал важным. Исследовать эту огромную башню всем вместе было бы крайне неэффективно. С учётом этого разумно разделить группу, распределить зоны и провести тщательное расследование.
Маузер, похоже, планировал действовать отдельно, чтобы разузнать о судьбе своих товарищей. Леннок же выбрал хранилище древних книг и тренировочные площадки в подвале башни. Это было просторное пространство, предназначенное для того, чтобы маги башни могли продолжать тренировки, не покидая её.
— Много магов посещало нашу башню, но давно не было мага, освоившего ледяную магию, — сказал проводник, управляющий тренировочной зоной.
— Вот как? — отозвался Леннок.
— Да. Это довольно несовместимый атрибут во многих отношениях, так что с момента прибытия до пребывания в башне возникает множество неудобств. Например…
Проводник естественно протянул руку к саду за окном коридора. Огромная ящерица, легко превышающая метр в длину, высовывала язык из-за стекла. Зелёные языки пламени мерцали и танцевали на её спине. Было ясно, что это необычное существо.
— Это саламандра. Одно из магических существ, обитающих в вулканических зонах, любит огонь и не выносит холод. Обычно они становятся агрессивными, видя магов, освоивших ледяные заклинания…
Слова проводника внезапно прервались. Ящерица, уставившаяся на Леннока, вдруг прижалась головой к стеклу и начала яростно тереться щеками.
Трётся, трётся, трётся, трётся.
— …
Радость, словно при встрече с давно потерянным другом. Оба мага онемели от страстных жестов ящерицы, будто осыпающей их любовью.
— Ха, хаха… Похоже, маг очень понравился ей. Обычно они не так дружелюбны к кому попало.
— Вы разводите этих существ в тренировочной зоне? — Леннок естественно сменил тему, задавая вопрос.
На самом деле мастерство Леннока в огненной магии было куда выше, чем в ледяной, так что реакция была ожидаемой. Не было причин вызывать подозрения даже в такой ситуации.
— А, да. Третья башня, где находится тренировочная зона, построена прочно, так что у нас есть разные инструменты и существа для оценки уровня магов. Хотите осмотреться?
По словам проводника, третья башня часто демонстрировалась гостям, желающим увидеть красоты Магической башни, так как внутри было много интересного. Узлы, меняющие прочность в зависимости от концентрации маны, головоломки для проверки способностей к манипуляции маной, бумага, меняющая цвет в зависимости от чувствительности к мане. Различные артефакты были созданы исключительно для стимулирования духа соревнования у учеников и повышения их стремления к самосовершенствованию.
— Самый примечательный предмет — вот этот.
Проводник достал прозрачный кристалл из старинной витрины и протянул его Ленноку.
— Если держать его и вливать ману, этот артефакт показывает концентрацию маны в числовом виде.
— Понятно, — ответил Леннок.
— Хотите попробовать?
Леннок бездумно протянул руку, но внезапно опомнился и покачал головой.
— Н-нет, спасибо.
Странное, сильное чувство дежавю остановило Леннока. Казалось, что кристалл разлетится вдребезги, если он его коснётся. Благодаря необыкновенной интуиции Леннок избежал знакомого развития событий и вместо этого взял предмет с полки, пока проводник вёл его дальше.
Бумага различения, меняющая цвет в зависимости от чувствительности к мане. Чем выше чувствительность, тем разнообразнее цвета. К счастью, это был расходник, так что вряд ли кто-то заметит пропажу одного листа. Легко держа бумагу и влив в неё ману, Леннок увидел, как на ней мгновенно появились разные цвета, а затем они начали яростно покрывать весь лист. Леннок посмотрел на бумагу, ставшую полностью чёрной после наложения цветов, и сунул её в карман пальто.
Проводник, заметив, что Леннок отстал, обернулся.
— Что-то не так?
— …Ничего.
После этого Леннок следовал за проводником по третьей башне.
— Это маяк, облегчающий поток маны для огненных магов…
Вууш!
— Это стекло давления, выдерживающее определённое давление маны…
Треск!
— Это пыльца, увеличивающая чувствительность…
Кхе!
— …
— …
Брови мага в центре нахмурились. Леннок тоже кашлянул и незаметно отвёл взгляд. Возможно, из-за того, что это было место, где собирались знания и таланты в магии, уникальный дар Леннока влиял на всё вокруг, просто проходя мимо. Подозрения здесь могли стать проблемой.
Однако проводник вскоре расслабил выражение лица и ярко улыбнулся.
— Воистину, мир велик, и в нём много талантов. С таким уровнем мастерства неудивительно, что вас допустили к инспекции нашей башни.
— …
Леннок, конечно, ожидал чего-то подобного, но проводник был слишком наивен. Можно сказать, он не знал жизни. Чувствовалась некоторая гордость над теми, кто не владеет магией, но даже с учётом этого у него не хватало ни смелости, ни хитрости, чтобы связаться с преступной организацией. По крайней мере, среди магов, которых Леннок видел в этой зоне, не было тех, кто казался бы связанным с Пандемониумом.
…Стоит ли копнуть глубже?
Леннок откашлялся и осторожно завёл разговор.
— Похоже, вас тоже интересует мир за пределами башни.
— Ну… да. Кого бы это не интересовало? Работая в башне, ощущаешь, как долги дни. Я здесь больше десяти лет, и внешний мир уже кажется размытым.
Это были люди, пришедшие в эту отдалённую вулканическую зону по собственной воле и с врождённым магическим талантом, но естественно, что иногда их мысли уходили в другое русло. Леннок принял его слова и начал кратко рассказывать о жизни в Вулкане. Маги сначала были равнодушны, но трудно было не заинтересоваться мрачными историями о крови, текущей в переулках.
— Ох, это…
— Хм, подумать только, такие беспринципные люди типы разгуливают на свободе. Это нехорошо.
— Смешно, что невежественные люди, нахватавшиеся магии по верхам, притворяются магами в тени большого города.
Если тонко хвалить магов башни, принижая вольных магов, вроде Леннока, атмосфера быстро становилась дружелюбной. Даже если маги башни внешне сохраняли скромность, в глубине души у них было лёгкое чувство превосходства над теми, кто не получил должного образования в использовании маны. Лесть, что они могли бы легко занять место в Вулкане прямо сейчас, казалась реалистичной благодаря спокойной манере Леннока. Это была очевидная лесть, но именно поэтому она работала ещё лучше.
Атмосфера быстро оживилась. Собравшиеся маги начали делиться разными фактами о жизни в городе, которые они слышали. Леннок, мгновенно собравший вокруг себя местных магов, естественно сменил тему, когда момент созрел.
— Ну, эти истории лучше знает Зионис, чем я. Я всего лишь маг из переулков города, а он — прямой ученик господина Башни, наверняка повидавший множество мест.
— А, этот человек…
Выражения магов слегка напряглись при упоминании его имени, но это не нарушило уже весёлую атмосферу. Естественно, из их уст начали литься слова о Зионисе.
— Его так высоко ценят, что скоро он может быть повышен до одного из Пяти Огненных Столпов. Он прямой ученик господина Башни, не только усерден в тренировках, но и очень добр к другим магам.
— Более того, именно он активно взялся за устранение недавней зловещей атмосферы из-за пропажи множества людей, вместо старейшин…
— Эй! Следи за языком, друг!!
Не прошло и минуты, как несколько молодых магов, желая присоединиться к разговору, проговорились. Однако вместо того чтобы зацикливаться на оговорке, Леннок небрежно повернул голову и снова поднял ману.
— Разговор затянулся. Можно ли увидеть ещё немного прославленных объектов Магической башни Блавер?
Леннок слегка улыбнулся, глядя на слегка смущённых магов.
— Если нет особых помех, я бы хотел сегодня увидеть силу уникальной огненной магии.
Как только Леннок попытался естественно завести разговор, чтобы выведать огненную магию магов тренировочной зоны, раздался холодный голос сзади:
— Если таково ваше желание, я сам буду вашим противником.
— …
Ледяной, пронизывающий голос. Однако отсутствие враждебности в тоне делало его ещё более запоминающимся. Мужчина с растрёпанными волосами и моноклем на левом глазу. Высокий человек смотрел на них. Даже в этом жарком месте он был в толстом красно-коричневом пальто и без колебаний шагал к ним, глядя сверху вниз.
Прозрачное выражение, словно из него не вытечет кровь, даже если его проткнуть. Лицо, не выдающее эмоций, мало чем отличалось от голоса, услышанного в первый день в башне. Не составило труда узнать, кто перед ним.
Маги башни быстро склонили головы с сильно взволнованными лицами.
— Господин Зионис…!!
— Что привело вас в третью башню…
— Я слышал, что один из гостей активно осматривает нашу башню.
Равнодушный взгляд блеснул из-за монокля.
— Если вы маг, напрямую прорвавший массив Приглашения к Возгоранию снаружи башни, естественно, это вызывает интерес.
— …
— К тому же, если вы ледяной маг, что необычно для посещения вулканической зоны… разве не естественно проявить любопытство?
— Хорошо, — без колебаний кивнул Леннок. — Если я могу напрямую испытать свои навыки против мага, завершившего свой ранг, это само по себе того стоит.
Зионис Вербейн. Прямой ученик мастера Башни, недавно достигший ранга Святого и отправленный в отделение Западного континента как кандидат в Пять Огненных Столпов Магической башни Блавер. Маги башни, похоже, принимали его существование по-своему, но с точки зрения Леннока, было одно-два подозрительных момента. В отличие от старейшин, не показавших лиц, что означало, что он первым явился лично? Возможно, удастся найти следы в его магии.


    Зионис (2)

    Как только Зионис и Леннок договорились о поединке, сцена была подготовлена мгновенно.
Место, где маг седьмого уровня ранга Святого напрямую продемонстрирует свою магию.
К тому же противник — ледяной маг с совершенно противоположным атрибутом.
Среди магов башни, у которых было свободное время, не нашлось бы того, кому не был бы любопытен этот бой.
Два мага, ступившие на открытое пространство в центре тренировочной зоны, немедленно начали собирать магическую силу.
Вууум!!
Даже под взглядами сотен магов Зионис, спокойно вызывающий пламя с кончиков пальцев, слегка улыбнулся.
Голос, такой тихий, что его мог услышать только Леннок:
— Это лишь проверка уровня вашей ледяной магии, так что не стоит слишком нервничать.
— …
— Судя по вашему незнакомому лицу, вы, похоже, не связаны с Магической башней… Впечатляет, что вы достигли такого уровня без формального обучения. Будьте увереннее.
Леннок усмехнулся на слова Зиониса, произнесённые, казалось, искренне.
Тонкое чувство превосходства над магами, не связанными с Магической башней. Вместо гнева это вызывало почти забавное чувство.
Редко кто открыто выказывал такое пренебрежение к Ленноку.
Маги Магической башни имеют уникальный способ делать комплименты. Или, возможно, они просто исключительно искусны в иносказаниях?
В отличие от ухмыляющегося Леннока, выражение лица Зиониса слегка напряглось.
Увидев это, Леннок, вызывая чисто-белые кристаллы с кончиков пальцев
Треск, треск, треск!!
— Можете выложиться на полную. Не всё пойдёт так, как вам угодно.
Похоже, среди этих магов его признали ледяным магом, но Леннок не возражал против того, чтобы подыграть.
Казалось, интерес Зиониса к Ленноку был вызван именно тем, что он ледяной маг.
Леннок также чувствовал, что в реальном бою есть возможность глубже погрузиться в ледяную магию.
Главной особенностью уникальной ледяной магии было то, что результаты заклинаний непосредственно проявлялись в реальности в физической форме.
Иными словами, в зависимости от способностей мага, можно было свободно перемещаться между магией и реальностью, извлекая только преимущества.
Если противник — маг седьмого уровня, развитие Ледяной магии, которую легко освоят даже новички! также ускорится.
…Хм.
Однако Зионис, похоже, был слегка недоволен словами Леннока.
Он прищурил брови и, без предупреждения, собрал пальцы, сделав глубокий вдох.
Выдох, прошедший через его пальцы, вобрал окружающий жар и мгновенно превратился в огромный огненный шар, поглотивший Леннока.
Даже маги, наблюдавшие со стороны, вздрогнули от внушительной мощи.
Треск!!
Но в тот же момент, как Леннок щёлкнул пальцем вниз, прямоугольная ледяная плита рухнула с воздуха, отбивая огненный шар.
Ку-у-унг!!
Огненный шар, изменив направление, устремился прямо в потолок тренировочной зоны, оставив громкий взрыв и исчезнув.
Всего один обмен ударами. Но маги, наблюдавшие за поединком, совершенно по-разному интерпретировали его смысл.
— Отразить упреждающий удар Зиониса с помощью ледяного формирования…
— И даже перенаправить удар в процессе. Это вообще возможно?
Это была среда, где всё было невыгодно для Леннока.
Время и место были оптимизированы для огненной магии. Зрители были предвзяты к Ленноку.
Это должна была быть односторонняя ситуация, где маг седьмого уровня ранга Святого наставляет ледяного мага в учебном формате.
Зионис, слегка напрягший губы, снова повернул руку.
В ответ жар закружился вихрем от его ног, превращаясь в пять огненных потоков, выстреливших вперёд.
Вууш!!
На первый взгляд, это был обычный последующий удар.
Но в момент, когда он достиг ближней зоны Леннока, Зионис изменил манипуляцию магией, трансформируя пламя.
Фууууш!!
На концах пяти огненных потоков мгновенно расцвели огромные огненные цветы.
Алые лепестки яростно вращались во все стороны, окружая Леннока и сжигая его.
Туд, туд, туд!!
Одновременно оторвавшиеся от крупных стеблей огненные лепестки разлетелись во все стороны, вызывая хаотичные ударные волны.
Зионис, собравший распространившиеся огненные волны, широко раскрыл правую руку.
[Веер Огненных Бабочек]
Пламя, вырвавшееся из его кончиков пальцев, превратилось в сотни бабочек, мгновенно покрывших окрестности тренировочной зоны и затрепетавших.
Другие маги не могли сдержать восхищения при виде этого прекрасного зрелища.
— Контроль восстановления и усиления жара почти идеален…!!
— Такая точная способность управления пламенем!!
Слушая хвалебные возгласы, эхом разносящиеся вокруг, Зионис тихо пробормотал:
— Взрыв.
Бум, бум, бум, бум!!!
В тот момент огненные бабочки, разлетавшиеся во все стороны, взорвались, вызывая цепную реакцию огромных огненных бурь.
И огромный тигр, возникший из пламени, поглотил место, где стоял Леннок.
Это был не просто одиночный удар, а огненная магия Магической башни Блавер, непрерывно усиливающая магическую силу и радиус поражения за счёт добавления к собранному жару.
Техника, специализированная на захвате инициативы на поле боя и сметании всего, словно приливная волна, сохраняя жизнь первоначальной искре.
Это была магия, созданная, чтобы ярко сиять на поле боя, но из-за этого она легко могла рухнуть, если маг не полностью осознавал свои способности и не тщательно учитывал баланс атаки и защиты.
Зионис явно знал основной принцип, который Леннок изучил у Байзена в автономной территории.
Но есть пробелы, которые можно использовать.
Леннок понял это не потому, что был искусен в ледяной магии, а потому, что хорошо разбирался в огненной.
Мощь тигра, выглядевшая величественно на поверхности, была лишь частью процесса увеличения силы и жара.
В действительности его мощь не отличалась от предыдущих огненных бабочек, и точка фокусировки для формирования всё ещё должна была где-то существовать.
Я вижу её.
Левый глаз Леннока стремительно закрутился, превращаясь в мистический глаз, визуализируя поток магической силы перед ним.
Он бесстрашно протянул руку в бушующее пламя, заполнившее его зрение.
В момент, когда перчатки и щит, защитили его тело от горящего пламени.
Леннок, уловивший поток пылающих языков, влил в него свою магическую силу.
Вууум!!
В тот момент в эпицентре, где Зионис выплеснул яростную атаку, возникла чисто-белая волна.
В момент прохождения волны цвет тренировочной зоны полностью перевернулся.
Зрение, заполненное ярко-красным, обесцветилось, мгновенно теряя краски и подавляя жар, наполнявший окрестности.
Треск, треск, треск!!
Огромный огненный тигр, мчавшийся к Ленноку, в мгновение ока превратился в гигантскую ледяную скульптуру.
Движение, полностью наложившее цвет Леннока на магию противника.
Естественно, все, кто наблюдал за этой сценой, не могли справиться с выражением лиц.
Леннок, вышедший, испуская изо рта чисто-белый холодный воздух, удовлетворённо улыбнулся.
— Продолжим?
— …
Зионис больше не отвечал.
Лёгкая улыбка, бывшая на его губах, куда-то исчезла.
Куггугугу…!!
Молча шагнув вперёд, он резко поднял магическую силу за спиной, мгновенно превратив её в огромную огненную волну, накрывшую Леннока.
Одновременно Леннок, создавший в обеих руках два длинных ледяных столба и ударивший ими вниз, также начал контратаковать.
Фууууш!!
Холодный воздух, мгновенно распространившийся с обеих сторон ледяных столбов, окружил зону, создавая огромные врата.
Сразу после этого огненная волна столкнулась, холод и жар смешались во всех направлениях, рассеивая густой туман от испарившейся влаги.
Руки двух магов, одновременно уловивших влагу и жар, рассеянные в воздухе, двигались изящно.
В мгновение ока красные и белые цветы начали десятки раз расцветать и увядать во всех направлениях.
Туд, туд, туд, туд!!!
Если пламя с течением времени набирало силу и увеличивалось в размере, то Леннок мог просто продолжать истощать жар противника и прерывать его поток.
Важно было не вступать в силовое противостояние, а точно замедлять ритм, улавливая тонкое дыхание, существующее в атаке и защите противника.
Дождь огня, падающий с потолка тренировочной зоны, и чисто-белые ледяные столбы, непрерывно поднимавшиеся из-под ног, сталкивались и взрывались.
Ква-гва-гванг!!!
Другие маги, сначала наблюдавшие с открытыми ртами, постепенно начали осознавать с течением времени.
Истина в том, что баланс крайне напряжённой атаки и защиты вовсе не был той сценой, которую задумал прямой ученик господина Башни.
Взгляд Зиониса, ставший жёстким и холодным, ни на мгновение не отрывался от рук Леннока.
Что значило, что маг, завершивший иерархию огненной магии, был прижат так, что не мог расслабиться?
Маги, последовавшие за Зионисом, неловко кашлянули.
— Кхм…!!
— Его навыки выходят за рамки простого ледяного мага…
— Говорили, он связан с агентом большого города, неужели он получил отдельное обучение?
В условиях поединка они не могли подавить этого неизвестного ледяного мага своими навыками.
Разве этот простой факт не был достаточен, чтобы запятнать высокий статус Зиониса?
Но маг, на котором Зионис сосредоточил всё своё внимание, забыл обо всех этих отношениях.
Он лишь вращал глазами, словно заворожённый потоком магической силы, непрерывно расцветающим и исчезающим перед ним.
Фууууш, фууууш, фууууш, фууууш!!
Следуя за прекрасным магическим светом, мерцающим белым и красным, взгляд Леннока также бесконечно вращался.
Имитационная тренировка с Эвелин. И последовавший за ней поединок с Зионисом.
Редкий опыт скрещивания рук с двумя сверхлюдьми, завершившими свои иерархии, но совершенно разными по природе, яростно воспроизводился в Ленноке, превращаясь в конкретный смысл и вырываясь наружу.
Он начал видеть.
Используя пламя Зиониса как красный свет. Используя свои движения как синий свет, он схематизировал битву умов на поле боя и запечатлел её в своём зрении.
Величайшее оружие и преимущество Леннока — его невероятно мощная интуиция и точная битва умов.
На этой основе внутреннее я Леннока, рассматривающее бесчисленные точки ветвления с перспективы будущего, ещё раз повернулось и укоренилось как важнейший когнитивный орган.
Оно яростно вращалось в левом глазу Леннока.
Красная область, классифицированная как фактор риска, и синий свет, оценённый как фактор безопасности, хаотично смешивались вокруг зрачка, искажая зрение Леннока.
В тот момент Леннок естественно двинул руку, наполненную магией, в воздух и шагнул вперёд.
Треск, треск, треск!!
Словно по уговору, этим простым жестом жар, мчавшийся к Ленноку, разделился и открыл путь.
Это было не просто наблюдение за точками ветвления в области домена, а действие, предполагающее его выборы на локальном поле боя и предвидящее результаты.
Красный и синий свет в левом глазу Леннока бесконечно вращались, постоянно освещая тёмный путь.
Он нашёл развилку, пронзающую щели в бушующем пламени, заполнившем окрестности.
Ху-у-у-у…!!
Клац, клац, клац!!
Десятки огненных копий, выпущенных Зионисом с течением времени, резонировали во всех направлениях, соединяясь в огромную цепь, и взорвались, окружая Леннока.
Но прямо перед этим сгусток чисто-белых ледяных столбов был наклонно вбит, проскальзывая сквозь пламя и насильно создавая путь.
За пространством, слегка приоткрытым между столбами, Зионис, уловивший отблеск пурпурного света, невольно отступил назад.
Но рука Леннока, выходящая из чисто-белого тумана, была быстрее.
Холодная вспышка мелькнула между его пятью пальцами, пронзая щель с бесконечной остротой.
Невозможность уловить момент, несмотря на небыструю скорость, доказывала, что чувства Леннока достигли высокого уровня.
Поединок закончился бы в момент касания.
Нет, если бы это была настоящая битва, жизнь Зиониса уже была бы потеряна.
В момент, когда Зионис, осознавший это, собирался с максимальной силой повернуть магическую силу.
Леннок, идеально уловивший поток магии, вращающийся в нём, поднял обе руки.
— Я сдаюсь.
Холодная тишина воцарилась.
Никто в этом месте не понял этих слов сразу.
Даже Зионис замер, переспросив:
— Что… вы сказали?
— Как и ожидалось, магия Магической башни Блавер поистине сильна. Хотя я знал, что вы сдерживаетесь, мне было трудно даже приблизиться к вам.
— …
— Я старался изо всех сил, но, похоже, это мой предел.
Даже если Леннок, достигший своей цели, был таким, Зионис, вероятно, тоже чувствовал, что медленно приближается к опасному уровню.
Сложность техник, которыми обменивались два мага, была примерно на пятом уровне.
Они сражались, используя магию пятого уровня на уровне Святого. Нельзя сказать, что кто-то из них выложился полностью.
Но если атмосфера начала бы перегреваться сверх этого, поединок мог выйти за рамки.
Хотя Леннок сделал грубое оправдание, этого было достаточно, чтобы остановить дуэль.
Леннок ждал ответа, но Зионис ничего не сказал.
Он лишь пристально смотрел в глаза Леннока.
— …
Только тогда Леннок увидел своё отражение в монокле Зиониса.
Левый глаз Леннока, где красный и синий свет непрерывно вращались, превратился в ясный пурпурный цвет.
Ах…
Неужели мистический глаз, однажды открывшийся после видения магического глаза Иолы, снова изменился из-за этого события?
Леннок, горько улыбнувшись, прикрыл левый глаз, создавая дистанцию, и маги, поздно осознавшие, что поединок окончен, начали аплодировать.
— Ууууааа!!
— Это был великолепный поединок.
— Как и ожидалось от Зиониса. Нечего критиковать.
— Гость-маг тоже потрясающий. Смочь на мгновение выдержать темп Зиониса…
— Хотя он и проиграл напрасно, это, должно быть, был хороший опыт.
Даже если они не полностью поняли разнообразные применения и манипуляции атрибутами, которыми обменивались два мага, было нетрудно впечатлиться их великолепием и точностью.
Прежде всего, удовлетворял результат, Зионис победил, а ледяной маг проиграл.
Но знал ли тот, кто предложил поединок, истинный смысл этого обмена?
Леннок спокойно смотрел на противника перед собой, слегка опустившего голову.
Зионис больше ничего не сказал, но, взглянув на Леннока, резко повернулся.
Даже перед лицом бурных оваций и похвал он без колебаний прошёл мимо магов и исчез.
Кулак, видимый под его мантией, был сжат так сильно, что казался белым.


    Печь (1)

    Леннок молча наблюдал за удаляющейся фигурой Зиониса, погружённый в размышления.
Почему он первым нашёл меня, скрывающего свою личность под маскировкой, вместо Эвелин, лидера и ответственного за нашу группу?
Учитывая, что он упомянул ледяную магию и первым предложил поединок, это можно было бы объяснить чисто соревновательным духом. Но тогда реакция Зиониса не имеет смысла.
В отличие от старейшин, не показывающих лиц, должна быть причина, почему он первым явился сюда.
Пока он был погружён в мысли, толпа, собравшаяся в тренировочной зоне, начала расходиться по одному. Некоторые маги, последовавшие за Зионисом, поспешно исчезли вслед за ним, но шёпот не утихал.
Ничего не поделаешь. Слишком мало информации, чтобы сразу понять намерения Зиониса. Хотя он неожиданно скрестил с ним клинки, сейчас нужно собрать больше данных.
Также необходимо выяснить, как работает мистический глаз, изменившийся во время поединка с Зионисом. В тот мимолётный момент он почувствовал, как наблюдение за точками ветвления, созданное в его мысленном взоре, визуализировалось, так что вопрос изменённого магического глаза был весьма важен.
Леннок тихо вздохнул и повернулся к магу, который до этого был его проводником.
— Похоже, я ненароком вызвал переполох.
— Н-ну, это…
В отличие от прежнего дружелюбного отношения, проводник замялся с ответом, неловко улыбаясь. Маг, прибывший в качестве гостя извне. К тому же ледяной маг, которому трудно использовать свою силу в этой среде, соревновался с прямым учеником господина Башни. Как это воспринять?
Естественно быть осторожным в словах и действиях перед кем-то с навыками, выходящими за рамки нормы.
— Я хотел бы осмотреть ещё одно место перед уходом. Не проводите меня?
— …Куда вас отвести?
— Крупнейшая библиотека Магической башни.
Леннок повернул голову и улыбнулся.
— Хочу взглянуть на место с наибольшим количеством книг.
— Охо, охо!!
— …
— Хорошо, очень хорошо!! Да, вот оно!!
Маузер, с лицом, пылающим от возбуждения, дрожал и бегал как безумный.
— Я пришёл, чтобы увидеть это!!
Эвелин безучастно смотрела на спину невысокого мужчины средних лет, размахивающего руками и ногами. Она последовала за ним, беспокоясь о его безопасности, но всё равно собиралась посетить это место в течение трёх дней.
Магическая башня Блавер, расположенная в вулканической зоне. Единственное преимущество, которое выбрали старомодные маги, несмотря на неудобный ландшафт, и объект, который трудно найти где-либо ещё.
Самый нижний этаж спиралевидной башни. Там находилась огромная печь, непосредственно соприкасающаяся с глубочайшей частью ядра вулкана, центром его извержения, и использующая его мощную огневую силу для производства металлов.
Величественный огненный столб, закручивающийся между тремя огромными колоннами. Самое большое и жаркое пламя в вулканической зоне Клаоронис. Лава, неестественно горячая и кипящая, не просто природное явление, проходила через простой процесс, а затем заливалась в металлы, привезённые из разных мест.
Мощная природная энергия, смешанная в лаве, напрямую перетекала в металл, мгновенно расплавляя любой металл в форму, пригодную для литья с огромным жаром, после чего расплавленные металлы обрабатывались в желаемые формы.
Металлы, однажды прошедшие через печь, становились гораздо легче в обработке, чем раньше, и обладали свойством медленно увеличивать твёрдость и прочность при внешних воздействиях. Простое прокатывание металла через печь облегчало его внешнее распределение и делало вторичную обработку более гладкой.
Лава вулканической зоны Кларионис и огромная печная башня, которую Магическая башня Блавер с большим трудом построила. Ничего официально не раскрыто о том, что делает это возможным. Но на этом континенте было не одно и не два места, хранящих такие секреты.
Для Маузера единственно важным было то, что перед его глазами появилась идеальная печь для тех, кто работает с металлом. Пока Эвелин безучастно смотрела, как он в восторге хватает магов, управляющих печью, и начинает задавать вопросы, сзади раздался знакомый голос.
— Ничего, что ты просто смотришь?
Эвелин, не задумываясь, обернулась и невольно хмыкнула. Область под глазами Леннока, вышедшего с невозмутимым лицом, была почти полностью чёрной.
— Тени под глазами огромные. Как долго ты занимался расследованием?
— …Просто просматривал материалы.
Леннок, потирая глаза с неловким выражением, ответил. Он так увлёкся изучением книг в центральной библиотеке башни, что потерял счёт времени и не спал всю ночь.
Магических книг, полезных для уровня Леннока, было немного, но записи об истории башни и её достижениях сильно интересовали Леннока, мало взаимодействовавшего с другими магами.
— Ты, похоже, работаешь усерднее меня. Решил наконец присоединиться к агентам?
Леннок слегка отвёл взгляд на слова Эвелин, дразнившей его с яркой улыбкой.
— Правда, моё состояние легко ухудшается. Буду осторожнее.
Его состояние значительно улучшилось, но было также верно, что последствия успешного запечатления мысленного образа полностью не исчезли. В сражениях, использующих только ману, проблем не было, но при малейшей перегрузке тела появлялись эти аномальные симптомы.
Эвелин молча покачала головой.
— Будь осторожен. Реакция Магической башни Блавер благоприятнее, чем я думала, но никогда не знаешь, что может случиться.
— Знаю. Поэтому я заранее смотрю на это.
Леннок сказал, глядя на огромную печную башню. Тёмно-красный жар, просачивающийся изнутри. Жар, текущий из слабо светящейся башни, размывал зрение, словно тепловой мираж.
— Вероятно, это ключевая установка, высоко ценимая даже в этой огромной башне… Тот факт, что они открыли её для нас, имеет большое значение в этом деле.
— …
— Интересно, как они контролируют поток жара, чтобы манипулировать таким количеством тепла по желанию… но, думаю, они не раскроют нам столько.
Это был ключевой ресурс объекта, составляющий наибольшую долю внешнего дохода Магической башни Блавер на Западном континенте. Вероятно, это была суть всех исследований, усилий и инвестиций башни. Если бы он мог его расшифровать или получить внутренний чертёж, это можно было бы использовать множеством способов.
Пока Эвелин, наблюдавшая за задумавшимся Ленноком, державшим руку на левом глазу, пожала плечами, сзади раздался голос.
— Расследование идёт гладко?
Это был тот же голос, который Леннок ясно слышал вчера. Словно оправившись от последствий поединка за день, он приветствовал Леннока расслабленным взглядом и без колебаний вошёл в комнату управления печью.
Эвелин, повернувшись, сразу узнала его и протянула руку.
— Впервые вижу вас лично, господин Зионис.
— Рад встрече.
Он снял перчатку с руки и пожал её с невозмутимым лицом.
— Прошу прощения, что поздно показался. Даже внутри башни полно проблем, требующих решения.
— Нет, я понимаю.
— На самом деле, поэтому мы и открыли внутренние объекты для гостей. Кроме магов, управляющих функциями башни, все усердно работают над последствиями.
— Похоже, инцидент с Пандемониумом был настолько серьёзным.
Прежде чем ответить, Зионис посмотрел на печь, которую сейчас разглядывал Маузер.
— Поверите ли, если я скажу, что эта печь едва не была захвачена?
— …
— Всего двое проникли через строгую охрану башни и быстро захватили комнату управления печью. Если бы меры задержались хоть немного, печь взорвалась бы, и башня исчезла бы.
Даже говоря о том, как башня с долгой историей едва не была побеждена, выражение Зиониса не дрогнуло.
— Понятно. Значит…
Эвелин тихо кивнула. Это была причина, почему Магическая башня Блавер не могла конкретно упомянуть конфликт с Пандемониумом. Нельзя было публично объявить, что управление печью, ядром башни, было захвачено, и она могла взорваться из-за сбоя в управлении.
Это была действительно большая проблема, что управление и безопасность печи однажды были нарушены. Если бы этот факт стал известен внешнему миру, статус башни и её деловые перспективы неизбежно значительно сократились бы.
— Мы смогли остановить это, принудительно отключив систему, взорвав машинное отделение… но большинство старейшин прикованы к постели, истратив всю ману.
Поэтому старейшины не показывались? По крайней мере, это было правдоподобное объяснение на поверхности.
Когда двое начали проявлять признаки понимания, Зионис слегка помедлил, прежде чем продолжить.
— Поэтому я хотел бы предложить вам сделку.
— Сделку… говорите?
— Да.
Он сказал холодным голосом.
— Недавно за пределами башни один за другим обнаружились неизвестные пещеры.
— Это…
Не те ли пещеры, о которых упоминал Маузер? Эвелин, словно что-то заподозрив, нахмурилась, и Зионис тут же продолжил.
— Старейшины подозревают, что это могут быть туннели, которые Пандемониум прорыли для проникновения в башню. Если это правда, мы должны любой ценой обезопасить созданный ими путь.
— …
— Если не возражаете, не могли бы вы, госпожа Марсия, исследовать эти туннели? Если там остались следы Пандемониума или неизвестные опасности, мы беспокоимся, что это может помешать будущим визитам гостей.
Зионис спокойно продолжил.
— Изначально это была проблема, которую старейшины, включая меня, должны были решить напрямую… но мне трудно выйти одному из-за общественного внимания.
— Значит, вы хотите воспользоваться нашими руками?
— Конечно, я не предлагаю это даром. Нельзя просто свалить грязную работу на гостей.
Однако Эвелин лишь на миг притворилась, что обдумывает, и тут же покачала головой.
— Простите.
— …
— Поскольку начальство дало нам доступ к объектам башни, я хотела бы сосредоточиться на её исследовании в течение отведённого времени.
Это было естественно. Если Пандемониум действительно проник в комнату управления печью, как сказал Зионис, разве не логично искать следы Пандемониума внутри башни, не исследуя пещеры в вулканической зоне? Если только награда не была исключительно значимой, Эвелин не видела смысла разделять силы.
— Вот как… Тогда.
Зионис, слегка вздохнув, собирался что-то сказать, как вдруг.
КВА-А-А-А-АНГ!!
Оглушительный рёв, словно разрывающий барабанные перепонки, эхом разнёсся, и огромная ударная волна пронеслась по зоне.
— Уааааа!!
— Тоооон!!
Отчаянные крики и вопли, зовущие кого-то. Все трое одновременно повернули взгляд к печи внизу комнаты управления. Железная дверь печи, плотно закрытая, широко распахнулась, и огромный поток пламени вырывался наружу, словно ракета.
Маг, сосредоточенно управлявший печью перед железной дверью, был сметён вырвавшимся пламенем, и его плоть и мышцы испарились и исчезли в мгновение ока. Другие маги, ставшие свидетелями трагедии, как их коллега из той же башни испарился целиком, запаниковали.
Первой двинулась Эвелин. Она молниеносно спрыгнула в нижнюю часть комнаты управления, избегая пламени печи, хаотично разлетающегося повсюду, и быстро подбросила упавших магов вверх.
Сразу после этого Леннок, уловивший её намерение, мгновенно создал ледяной путь в воздухе и переправил раненых магов в комнату управления. Ледяная дорожка растаяла в момент из-за огромного жара, но на мгновение этого хватило.
— Хваааа!! Ааааа!!
— Ахааак!!
— Кхеуеуеу!!
Говорят, что величайшая боль, которую может испытать человек, — это смерть от ожогов. Даже маги, всю жизнь имевшие дело с пламенем, не могли избежать этой боли.
— Немедленно вызывайте медицинскую команду и свяжитесь с силовой комнатой!! — крикнул Зионис с напряжённым лицом окружающим магам. — Мы можем остановить это, только отключив источник маны, идущий к печи. Двигайтесь!!
— Слишком поздно. Надо действовать прямо сейчас, — пробормотал Леннок, сбрасывая перчатки с рук.
Он не знал, почему печь внезапно вышла из строя, но если не остановить её сейчас, неудивительно, если центральное здание башни полностью рухнет.
— Нужно на миг заблокировать пламя, выходящее из печи, и закрыть дверь. Иначе ущерб только возрастёт.
— …Я попробую управлять направлением пламени печи. Надо сделать всё возможное.
Зионис поднял ману и тут же выбежал из комнаты управления. Леннок тоже сбежал по лестнице и немедленно начал формировать ручные печати. В этот короткий момент Эвелин, аккуратно эвакуировавшая других раненых, спустилась за Ленноком и прошептала:
— Ван, справишься?
— Я могу блокировать только на миг.
— Учитывая жар и концентрацию маны, которые я чувствую, 30 секунд после закрытия железной двери… Мы вернёмся к началу, если источник питания печи не будет отключён, а Зионис не управится с пламенем печи за это время.
— Поняла.
Эвелин ответила, медленно опускаясь в стойку на месте.
— Я закрою дверь, а ты позаботьтесь об остальном.
— Жар будет очень сильным. Ты уверена, что справишься без специального снаряжения?
Эвелин без колебаний ответила:
— Ну… если этот огонь продолжит вырываться, центральное здание может превратиться в пепел. Если я не хочу умереть, надо это остановить.
— …Хорошо.
Леннок сказал, закрывая левый глаз и прикрывая его рукой. Когда Леннок снова открыл глаза, его зрачки окрасились в яркий пурпурный цвет.


    Печь (2)

    Тело Эвелин исчезло, словно погасили свет на месте.
Вууш!
Зелёная вспышка мгновенно пронзила пламя печи, кружившееся, будто живое существо.
Это было не бегство в пространство, свободное от пламени, а изящное движение, словно прокладывающее путь вперёд.
Это было движение, напомнившего Ленноку, что такое настоящая битва между сверхлюдьми.
Эвелин, добравшись до широко распахнутой двери печи, положила левую руку на землю, повернулась боком и, используя накопленный импульс, ударила ногой прямо по левой железной двери.
КВА-А-А-АНГ!!
Трёхслойная круговая ударная волна взорвалась, и левая железная дверь вмялась внутрь, сминаясь в печь.
Даже с телом, усиленным магией, и полной передачей скорости бега, удар был невероятным.
Это, должно быть, связано с силой её внутреннего мира, микромира, которым владела Эвелин.
Но проблема была в правой железной двери.
Какой бы искусной ни была Эвелин, нанести такой же удар сразу же было бы трудно.
Однако, когда жар сконцентрировался у полуоткрытого входа в печь, левая железная дверь начала плавиться первой.
При таком раскладе одна из дверей будет уничтожена, прежде чем обе стороны печи удастся закрыть.
Решение Эвелин было простым.
Она временно сняла часть своего костюма, прикрепила её к правой руке, схватила другую дверь и толкнула её, закрывая.
ЧИИИИИК!!!
Непостижимый жар мгновенно поглотил правую руку Эвелин, превратившись в огромное пламя, которое быстро прожгло костюм и руку внутри.
Не нужно описывать уровень боли, которую испытывает человек, когда его плоть горит при полном сознании.
Однако Эвелин лишь слегка нахмурилась и, вместо этого, сосредоточилась ещё сильнее, подавляя пламя, вырывающееся из печи, и закрывая железную дверь.
КУ-У-У-УНГ!!
Она даже удерживала дверь, не давая ей снова открыться.
— …!!
Поистине сверхчеловеческая выносливость. Она не была невосприимчива к боли, но способность терпеть эту агонию при полном сознании доказывала, насколько велика сила воли.
Её способность ясно понимать, что нужно сделать, и решимость действовать без колебаний вызывали восхищение даже у Леннока.
Поскольку она доверилась Ленноку и сделала первый шаг, Леннок не мог не ответить, хотя бы отчасти.
Леннок достал из пальто четыре талисмана и решительно влил в них ману.
Это были часть набора катализаторов для усиления заклинаний, полученного в обмен на выполнение просьбы Эвелин.
Ему было жаль использовать один здесь, но он всегда мог вернуть его от неё позже.
ТАДАДАДАДАК!!
Четыре талисмана, вылетевшие из руки Леннока, беспорядочно прилипли вокруг железной двери.
Мана, исходящая от, казалось бы, случайно размещённых талисманов, на удивление начала на миг подавлять ману печи.
Пурпурный магический глаз яростно закрутился, мгновенно пронзая поток жара внутри печи.
Леннок не просто весь день разглядывал книги в библиотеке.
Понимание конкретных механизмов и условий проявления магического глаза, пробудившегося во время поединка с Зионисом, также было важным вопросом.
В результате Леннок смог понять, что означал мистический глаз, вращающийся в его левом зрачке.
Призма, рассматривающая бесчисленные точки ветвления в разуме Леннока.
Часть способности оценивать бесконечные возможности была сведена и реализована как своего рода чувство.
Пурпурный магический глаз был типом проекции домена, визуализирующим часть разума на локальном уровне.
Теперь он чувствовал, что может отчасти понять силу мистического глаза, которым владела Оливиера.
Её семицветный драгоценный глаз, вероятно, также был типом «работы», созданной схожим образом с глазом Леннока, но гораздо более утончённым.
Он предсказывал и подтверждал, как распространится поток жара внутри печи, окрашивая результаты, которые изменятся в зависимости от выбора Леннока, в красный и синий.
Интуиция, достигшая предела, и разум, нашедший ответ.
Мутация, созданная переполняющим талантом, который превысил пределы и перетёк в магический путь, связанный с его левым зрачком.
Долго использовать его или наблюдать широкий диапазон было невозможно.
Но если речь шла о наблюдении за диапазоном печи и составлении предсказуемого потока в голове—
ПА-БА-БА-БАК!!
Руки Леннока двигались замысловато, одновременно манипулируя маной, содержащейся в четырёх талисманах.
Каждый раз, когда он управлял маной, он наблюдал, предсказывал и контролировал хаотичный жар печи на шаг впереди.
Каждый раз, когда мана, исходящая из талисманов, пронзала печь, красные и синие области яростно вспыхивали, но Леннок не колебался.
Визуализация предсказания с использованием его уникальной мощной интуиции. Даже бред, который для обычного мага закончился бы неуклюжей догадкой, в разуме Леннока превращался в наблюдения, близкие к предвидению.
Созидание ледяной магии
Усиление катализатора: Назначение пространства
[Техника связывания и запечатывания]
Мана, содержащаяся в четырёх талисманах, пронзила печь, словно шило, прерывая поток жара, кружившегося внутри.
Жар, постоянно вытекающий между железными дверями, был затвердел и заблокирован маной Леннока, которую он без колебаний взбалтывал.
— Закрой дверь.
ДЖЕ-ДЖЕ-ДЖЕ-ДЖЕ-ДЖЕК!!!
В момент, когда вход в печь был полностью запечатан магическими кристаллами, жар печи, потерявший выход, начал отдаваться внутри, издавая ужасающий звук.
КУ-ГУ-ГУ-ГУ-ГУ-ГУ-ГУ!!!!
Огромная вибрация, словно закрытая железная дверь сейчас разлетится, сотрясала всю комнату управления, но даже при этом жар больше не вытекал.
Мана, которую Леннок взбалтывал внутри печи, контролировала жар до критической точки, циркулируя сам взорвавшийся жар внутри.
Другие маги, способные лишь выдерживать жар печи из задней части комнаты управления, смотрели на сцену, не моргая.
— …Что я вижу? Это область, которую можно рассчитать?
— Это можно воспринять только как ставку на жизнь… И всё же это невероятное чудо.
— Жар циркулирует внутри. Он что, с самого начала на это рассчитывал…?
Количество жара, которое можно контролировать маной одного человека, было невозможно.
Это, по сути, было чудом, сравнимым с одиночным блокированием кратера вулкана.
Здесь воплотился идеал подавления силы с точностью технологии, далёкий идеал, на миг реализованный в реальности.
Другие маги расширили глаза, чтобы не упустить ни единого момента потока.
В момент, когда маги управляющей команды, осознав, что печь немного успокоилась, бросились и выдернули все бесчисленные провода, подключённые к печи.
ФУССССС!
Дрожащий жар печи закрутился и протянулся к выходу, медленно начиная утихать.
Только когда источник питания печи был полностью отключён и даже остаточный жар начал безопасно выводиться, окружающий пейзаж стал виден.
Раненые, цепляющиеся за обожжённые участки и стонущие. Поздно прибывшая медицинская команда переносила людей в реанимацию.
И управляющая команда, начавшая ремонт печи, получая суровые выговоры от других магов.
Все они с восхищением смотрели вниз.
Где двое только что предотвратили аварию, которая могла уничтожить всю Магическую башню.
Взрыв ключевого объекта, отвечающего за часть сталелитейной промышленности, был не просто аварией, а природной катастрофой.
Если бы печь, использующая жар вулкана, взорвалась, неудивительно, если бы вся вулканическая зона была сметена катастрофой.
— Все, пожалуйста, расступитесь…!!
— Господин Зионис!
Когда Зионис, опоздав, появился и бросил свой посох в выход, медленно утихающая вибрация полностью исчезла, и окрестности затихли.
Леннок посмотрел на Зиониса, появившегося поздно и шатающегося, с равнодушным выражением.
В итоге он смог успокоить печь без его помощи, но было ли совпадением, что он появился только после того, как ситуация начала утихать?
Но сейчас было кое-что поважнее, чем думать об этом.
— Эвелин, как твоя рука?
Она полностью приняла жар бушующей печи одной рукой и закрыла оставшуюся дверь.
Без особых мер неудивительно, если бы всё её тело сгорело.
— …Я в порядке.
Эвелин, сидевшая за Ленноком, устало улыбнулась.
— Я израсходовала всю ману, но смогла отвести жар.
— …
— Но не могу не страдать от истощения.
Как она сказала, части костюма, обёрнутые вокруг руки Эвелин, полностью превратились в пепел, но, напротив, её рука не выглядела серьёзно повреждённой, кроме потрескавшейся кожи.
Вероятно, она довела силу своего микромира до предела в момент, когда схватила дверь печи, отводя жар.
Сила микромир Эвелин не была известна в деталях, но это был тип метода, контролирующего направление конкретной силы.
Возможно, в момент, когда она схватила железную дверь печи, она использовала свою силу, чтобы рассеять жар, лившийся в её руку, наружу, минимизируя ущерб.
В поддержку этой догадки за её ногами остался и затвердел длинный расплавленный след, словно от запуска ракеты.
Уровень способности вмешательства, напрямую касающийся потока тепла, а не только манипуляции маной.
Это была манипуляция жаром, которую Леннок не мог гарантировать, но без такого уровня мастерства невозможно объяснить, как она сохранила руку в аду печи.
Это было доказательством, что она также достигла мастерства в области управления телом.
— Проблема не в моей руке, а в том, что авария могла быть не случайной.
Эвелин прошептала Ленноку, шевеля губами.
— Не знаю, видел ли ты, Ван, но выражение лица Зиониса прямо перед тем, как печь вышла из-под контроля, было…
— Он улыбался.
— …
Его лицо было таким бесстрастным, что казалось, будто из него не вытечет ни капли крови, даже если уколоть иглой, но именно поэтому Леннок не пропустил даже слабых эмоций, которые он излучал.
Если уголки его рта слегка искривились, когда он повернул взгляд к печи прямо перед аварией.
Можно ли считать эту аварию случайностью?
В момент, когда Эвелин собиралась сказать что-то ещё.
— Вы здесь.
Зионис, поддерживаемый другими магами, подошёл к Эвелин.
Он, шатавшийся, словно не мог нормально ходить, склонил голову с бледным лицом.
— Мне нечего сказать вам двоим. Я никогда не думал, что придётся доверить обработку такой опасной аварии гостям башни…
— …Ничего не поделаешь. Башня, должно быть, понесла значительный ущерб от этого инцидента, так что надеюсь, всё разрешится гладко.
Эвелин ответила, и Зионис тут же продолжил.
— В случае травм или последствий, которые вы получили из-за этого инцидента, наша башня возьмёт на себя ответственность и оплатит все расходы. Кроме того, мы значительно продлим время пребывания в башне, установленное заранее, пока вы оба не восстановитесь.
— Это значит…
— Мы искренне благодарны за то, что произошло сегодня.
Одновременно с тем, как Зионис это сказал, другие маги начали поддерживать их двоих и переносить в лазарет.
Леннок и Эвелин были отпущены только после почти полудневного тщательного обследования на предмет аномалий в их телах.
Вчера они были просто гостями, а теперь — героями, предотвратившими аварию, которая могла взорвать всю Магическую башню.
Естественно, отношение других магов стало более учтивым.
В лазарете они также узнали, как естественно развиваются события.
В процессе расследования попытки взрыва печи были обнаружены следы внешнего вторжения, и даже ходили слухи, что следы ведут к пещере неподалёку от вулканической зоны.
Эвелин, держа корзину с фруктами, подаренную магами лазарета, повернулась с прозрачным выражением лица.
— Ван, что думаешь?
— Очевидно.
Леннок, с лицом, облепленным бинтами, несмотря на отсутствие травм, улыбнулся.
— Он определённо во многом подозрителен. До сих пор было трудно понять его цель, но сегодняшний инцидент сделал всё ясным.
— …Что?
— Он пытается проверить наши способности. Он делал это с вчерашнего дня… И очень открыто.
Глаза Леннока холодно блеснули сквозь бинты.
Эвелин хмыкнула.
— Мне всё равно. Я примерно догадываюсь, что он скрывает. Осталось только заставить его самого это выдать.
— …
— Пропавшие люди внутри башни, линия воспламенения, полностью покрывающая кратер, свидетельства магов, говоривших, что день кажется долгим… Если сложить это вместе, ответ, вероятно, наверху.
— Не понимаю, о чём ты.
Эвелин склонила голову.
— Ты говоришь, что есть способ выяснить, что скрывает Зионис на данном этапе?
На её слова Леннок улыбнулся, положив руку на плечо Эвелин.
— У меня есть план.
На следующий день после аварии со взрывом в печи.
Эвелин повела агентов, которых она привела, и немедленно покинула Магическую башню.
Она приняла предложение Зиониса, сделанное прямо перед аварией, и начала исследовать пещеры неподалёку от вулканической зоны.
Поскольку произошёл такой крупный взрыв, это был предлог осмотреться снаружи, признавая важность исследования близлежащих пещер.
Зионис сначала притворился, что беспокоится о её здоровье, но вскоре принял её предложение.
Единственными гостями, оставшимися в этой огромной башне, были Маузер, помогавший разбираться с ситуацией в комнате управления печью, и Леннок, притворяющийся раненым и ходящий в лазарет и обратно.
Леннок был погружён в мысли, идя по хаотичным коридорам Магической башни.
Маг, которого я встретил в тренировочной зоне, сказал, что день кажется слишком долгим. Это… весьма подозрительное явление, чтобы просто пройти мимо.
Учитывая, что солнце кажется быстро садящимся между горами и долинами, ненормально, чтобы день казался долгим в среде Магической башни.
Тем более, если маг, чьи биологические часы довольно точны, так себя чувствовал.
Кроме того, чувство дежавю, которое Леннок ощутил, проецируя структуру барьера, покрывающего весь кратер, линию воспламенения.
Верхняя часть полусферического барьера была широко открыта. Сначала я подумал, что это просто мера для проветривания воздуха, но, подумав, это было…
Не мера ли это, чтобы избежать «чего-то», расположенного в верхней части барьера, от перехвата линии воспламенения?
Если его мысли дошли до этого, вывод был немедленным.
Над пятиконечной Магической башней.
Что-то было спрятано в небе, где пепел, пыль и восходящие потоки, вызванные горячим воздухом, создавали завесу.


    Печь (3)

    Башня 1 служила складом активов Магической башни, а Башня 2 вмещала лаборатории для магов.
Башня 3 была посвящена хранению древних книг и тренировочным зонам, а Башня 4 предоставляла жилые помещения для магов.
Центральная башня, ядро Магической башни, стояла в сердце четырёх окружающих башен.
Зионис открыл все эти объекты для двух городских делегаций, но самое важное секретное место скрыл от их глаз.
Леннок смотрел в небо с моста, соединяющего Башни 2 и 3.
Вершина Башни 2, ближайшая точка к небу.
Под мостом продолжала кипеть лава, с бесконечным дымом и маревом, кружившимся вокруг.
Несмотря на нахождение в глубочайшей части вулкана, Леннок не чувствовал жара.
Однако внешняя среда за барьером башни была хаотичной смесью пепла, пыли и жара, из-за чего даже магическое восприятие Леннока работало с трудом.
Марево, казалось, тонко скрывало определённую область пустоты.
Хотя небо не было ясно видно из-за потока пепла и пыли, одно было очевидно.
В центре пятиконечной Магической башни, или, точнее, в сотнях метров над центральной башней, что-то было спрятано.
Вууш!
Леннок немедленно наложил заклинание левитации на свой воротник, поднимая себя и возносясь против сотен метров высоты.
[Обратная Гравитация]
Его тело качалось в горячем ветре, поднимающемся снизу. После наложения заклинания обратной гравитации он смог примерно стабилизировать себя.
Как только он вышел за пределы барьера, дыхание стало затруднённым, но после наложения нескольких щитов это перестало быть серьёзной проблемой.
Лишь поднявшись достаточно высоко, чтобы достичь облаков за пределами кратера, Леннок смог подтвердить, что скрывалось в невидимой пустоте.
Огромная каменная плита, радиусом, казалось, в десятки метров.
Похоже, они добыли породу вблизи вулканической зоны и использовали её как основу для секретного места.
— Они наложили мощную иллюзию, используя горячие ветры и марево вулканической зоны как посредник. Так искусно применяя условия среды, они могут скрывать своё существование даже от магического восприятия…
Виуууу—
Когда он ступил на каменную плиту, постоянный шум из кратера исчез, сменившись странным звуком ветра.
Между ночным небом над облаками, под лунным светом, возвышалась ещё одна огромная башня.
Хотя она не сравнима с пятью башнями внутри кратера, она была высотой не менее пяти этажей.
Леннок без колебаний вошёл в башню.
Пройдя через пустой первый этаж и поднявшись по спиральной лестнице, он обнаружил сотни книг, размещённых на изящно выполненной книжной полке.
Уютное пространство создавалось за счёт использования отшлифованной шкуры редкого зверя в качестве ковра.
Но больше всего взгляд сразу привлекли сотни книг в этом просторном кабинете, излучающие густую магическую силу.
Гримуары.
Книги, просто содержащие магические теории, имеют малую ценность среди магов.
Знания, заключённые в книгах без силы, даже если они прямо написаны и уточнены, в конечном счёте мало значат.
Однако книги, которые не только рассматривают действительно высокоуровневые магические теории, но и содержат знания, которые были непосредственно обдуманы, исследованы и приобретены, — иные.
Явление, при котором мысли мага, написавшего книгу, пропитывают её, превращая в мощный артефакт.
Тип магического артефакта, который со временем становится более знаменитым или мощным, чем сам автор.
Леннок видел такие книги лишь на аукционах, в лаборатории Арис или в хранилище руководства Картера.
Словно поддавшись влечению, Леннок подошёл к кабинету, взял толстую книгу в пределах досягаемости и воскликнул с восхищением.
— Книга высшего уровня, содержащая знания, сравнимые с уровнем высшего… Стоит держать её отдельно и в тайне.
Леннок пробормотал себе под нос, быстро открывая другие книги и немедленно начиная их читать.
Были даже книги, объясняющие теории на предположении, что читатель — маг шестого уровня или выше, способный принципиально изменять природу магической силы, и считавшие развитие домена само собой разумеющимся.
Все эти теории обсуждали применение и потенциал развития уникальной огненной магии, но Леннок уже завершил иерархию в электрической магии самостоятельно, что делало их понимание лёгким.
Вместо этого он сосредоточился на подтверждении теорий, которые смутно концептуализировались в его разуме, прямо в книгах.
Конечно, это была область, которой Леннок мог бы достичь когда-нибудь, если бы он тратил время, стабильно используя и исследуя огненную магию и стремясь к этому на практике.
Но как драгоценна была возможность сократить это время и затраты всего несколькими книгами?
Изменения в природе огненной магии, предостережения и аномалии при применении уникальной магии из-за этого, и оставление тем для будущих исследований для следующих поколений.
Случай мага, который не смог построить домен, потому что образ пламени и лавы, который он держал внутри, изменился, пока он всю жизнь жил в вулканической зоне.
И наоборот, записи о великом маге, достигшем уровня великого мага с образом бесформенного пламени в сердце.
Всё это было знанием, которого Леннок жаждал больше всего в прошлом.
Как росли другие маги, какие заботы и трудности они преодолевали, чтобы достичь своих областей.
Вещи, которые могли бы заполнить одиночество Леннока, чувствовавшего слабое родство даже с магами, с которыми он сталкивался как с врагами.
— …
Это довольно иронично.
Вещи, которые было трудно достать, когда он действительно их хотел, попали ему в руки только после достижения определённого уровня и частичного облегчения сожалений.
Он хотел остаться там и продолжать переворачивать страницы, лелея это время и эмоции, но… Леннок отложил сожаления и встал с места.
Странный запах, распространявшийся с момента, как он вошёл в башню.
Даже Леннок, чьё обоняние не могло толком различить сигаретный дым, не мог не заметить ужасного зловония, исходившего из-за кабинета.
— Ху…
Это было слишком чужеродно, чтобы быть признаком жизни, но чрезвычайно ясно.
Он схватил один угол кабинета и толкнул, и книжная полка легко повернулась, открывая скрытое пространство за ней.
В тускло освещённой одиночной комнате, подсвеченной лунным светом, стояли десятки кроватей, и на них лежали люди.
Люди безучастно смотрели в потолок, медленно дыша.
Судя по магической силе, которую они излучали, они казались магами значительного уровня, но у большинства из них поток маны был запутан, словно они долго не приходили в сознание.
Лица людей были всех возрастов и полов, но некоторые носили особенно заметную одежду.
Старики в старинных мантиях и мускулистые гиганты в одежде путешественников. Вероятно, это были члены Совета Старейшин и пропавшие делегаты из Машинного города.
У большинства бессознательных людей отсутствовала рука или нога, и на оторванных участках были явные следы укусов.
Леннок коротко выдохнул, осознав, что это значит.
— Что здесь происходит?
Холодный голос, словно катящийся лёд, раздался сзади.
— …
Когда он медленно повернул голову, он увидел Зиониса, прислонившегося к лестнице со скрещёнными руками.
— Я открыл все башни, но никогда не давал вам права входить в секретное место.
Сказав это, Зионис взял одну из книг, которые Леннок разложил на полу, и пролистал её.
— Исследование последовательности многослойного развёртывания для контроля потока жара… Ностальгическое название.
— …
— Было время, когда я погружался в эти гримуары, сосредотачиваясь на исследованиях и тренировках.
Зионис пробормотал.
— Все говорили, что я стану новым столпом, и что я могу унаследовать башню моего учителя когда-нибудь.
Он сказал это и хмыкнул, словно не мог не найти это забавным.
— Я глупо верил этим словам.
Леннок смотрел на Зиониса некоторое время, затем медленно повернул голову.
— Это причина, почему вы не достигли уровня полного Святого?
— …
На этот раз Зионис замолчал.
Во время дуэли с ним в тренировочной зоне третьей башни.
В битве, закончившейся одновременно с открытием нового магического глаза, Леннок понял, что в магии Зиониса есть что-то незрелое.
Завершение иерархии — доказательство того, что маг идеально освоил все применения изменения природы, которое он использует.
Это также квалификация для проецирования собственного твёрдого образа через изменение природы пространства.
Однако Зионис не использовал никакого изменения природы в дуэли с Ленноком.
Вероятно, потому что сам Зионис не мог идеально контролировать силу изменения природы.
Это никоим образом не явление, которое может показать маг, достигший седьмого уровня правильным путём.
Ответ, который можно предположить, вероятно…
— Я видел нескольких людей, которые насильственно повышали свои способности через ограничения или клятвы.
Холодный взгляд Леннока обратился к груди Зиониса.
— Но впервые вижу мага, который таким образом насильственно повысил сам свой уровень.
— …Ха.
Зионис выдохнул горячий воздух.
Его левый глаз, снявший монокль дрожащей рукой, был полностью выцветшим, в отличие от того, что было видно через очки.
— Я доверял своему учителю.
Он начал говорить, словно не мог вынести, что его главная слабость раскрыта.
— Даже когда я упёрся в стену на границе 6 ранга, я твёрдо верил совету наложить на себя ограничение и преодолеть стену. Но вскоре я понял.
Он сжал кулак.
— Ограничения, наложенные на себя, — привилегия только для монстров, бросающих вызов вознесению… Безрассудное наложение оков ничем не отличается от устранения ступени для роста.
— …
— Благодаря этому я потерял левый глаз и стал калекой, который не может использовать магию, если не находится рядом с башней. Теперь я даже не кандидат в столпы. Мой учитель думал обо мне только как о собаке, стерегущей дом!!!
Поэтому ли Зионис так взволновался, когда Леннок открыл магический глаз в своём левом глазу?
Что он чувствовал, глядя на Леннока, пробудившего новые возможности в том самом глазу, который навсегда потерял свой свет?
Леннок, смотревший на Зиониса, не способного контролировать эмоции и кричащего, сказал:
— Значит, и за этого вы связались с Пандемониумом.
— …
На слова Леннока, брошенные небрежно, Зионис перестал говорить.
Если подумать, это простое дело.
Почему члены Пандемониума смогли так легко захватить управление печью?
Почему другие члены Совета Старейшин не показываются?
Куда исчезли пропавшие люди, число которых росло в башне?
Разве ответ на всё это не здесь?
Леннок хорошо знает из дела Картеля, что даже охрана Магической башни, поддерживаемая сотни лет, бессильна против ножа, ударяющего изнутри.
Все эти события, произошедшие до сих пор, смехотворно просты при одном предположении.
Зионис Вербейн вступил в сговор с Пандемониумом.
Глаза его повернутой головы зловеще блеснули.
— Жаль. Я думал, что вы, из всех людей, поймёте мои чувства.
— …
— Собрав информацию из Вулкана, я смог убедиться. Время, когда ваши действия исчезли в городе, и время, когда Эвелин Марсия посетила башню, совпали… Если знать, что немногие обладают навыками выше 6 ранга, чтобы поддержать агента.
— Хм.
— Я не знал, что вы так глубоко разбираетесь в ледяной магии… Но я убедился, когда увидел, что вы нашли это секретное место. Одна только чувствительность определённо на уровне Святого. Тогда ответ только один.
— Вы хорошо покопались в прошлом.
Леннок кивнул и легко признал это.
Скрыть свою личность перед посещением башни было идеей Эвелин.
Поскольку он даже не изменил узор магической силы, неудивительно, если бы его в любой момент разоблачили.
Губы Зиониса дрогнули от невозмутимого отношения Леннока.
— Ну, ничего… Не важно, кто вы.
Зионис сказал, медленно разводя руки.
Гримуар, который он держал, жалко упал на пол.
— Важно то, что вы маг, достаточно умелый, чтобы временно блокировать даже жар печи. Это всё.
— …
— Через сделку с Пандемониумом я получил шанс снять проклятие, наложенное моим учителем. Они сказали, что если я принесу одну вещь, они смогут снять клятву, которую я наложил на себя.
Только тогда Леннок понял, почему Зионис рассказал ему о своём положении, и нахмурился.
— Чёрт возьми, не говорите, что предмет сделки…
— Да.
Глаза Зиониса резко блеснули.
— Центральная печь, где сосредоточены все капиталы и технологии ветви Западного континента… Я верну себе свободу в обмен на самый драгоценный сокровище башни.


    Белый лев (1)

    Только тогда Леннок, осознав его истинную цель, посмотрел на него с нелепым выражением лица.
— Ты с ума сошёл. Хочешь украсть огонь печи?
— Нет, я всё подготовил именно для этого момента, — твёрдо сказал Зионис.
— Все объекты рядом с печью созданы для контроля и управления её силой. Короче, если мы сможем сохранить хотя бы одну искру и перенести её, этого достаточно.
Уверенное заявление. Отговорить его от этой идеи было уже невозможно.
Заметив зловещую нотку в его словах, Леннок медленно поднялся с места.
— …Значит, была причина, почему ты поручил Маузеру обслуживание печи. Планировал использовать руки мастера, притворяясь щедрым?
Если Маузер, проявлявший такой глубокий интерес к печи, что даже вошёл в комнату управления, заметит неисправность, он, скорее всего, вмешается.
То, что Зионис намеренно оставил Маузера одного, тоже было подстроено для этого момента, что вполне логично.
— Я уже частично повредил функции печи и отключил внутренние системы до состояния, пригодного для транспортировки. Если Маузер просто запечатает отсоединённые части, мы сможем идеально извлечь суть печи и сбежать.
— …
Был ли инцидент с печью, казавшийся уловкой Зиониса, также событием, произошедшим в процессе отделения огня печи до состояния, пригодного для транспортировки, одновременно проверяя способности Леннока?
Но сейчас конкретные детали этого инцидента были не важны.
Зионис слабо улыбнулся на молчание Леннока.
— Есть идеи, почему я тебе всё это рассказываю?
— …Хочешь моего сотрудничества.
— Да. Я наблюдал за твоими навыками. Если ты маг, способный использовать ледяную магию такого уровня даже в такой неблагоприятной среде, ты можешь быть полезен при транспортировке печи.
Какую бы гримасу скорчил Зионис, узнав, что восхищавший его навык был изучен по Ледяной магии, которую легко освоят даже новички!?
Леннок внезапно ощутил непонятный порыв, но быстро покачал головой.
Его ответ был решён ещё до того, как он услышал предложение.
— Честно говоря, я не то чтобы не понимаю твоих чувств.
Кто мог бы угадать чувства того, кого предал доверенный учитель и кто был низведён до собаки, охраняющей Магическую башню?
Леннок понимал, почему Зионис Вербейн пошёл на такие меры.
Возможно, это было одним из будущих, с которыми мог столкнуться и Леннок.
Он знал, что мог бы зачахнуть как подопытный или игрушка в неизвестной башне, не в силах даже представить своё будущее.
Он всё ещё помнил, что сказала Гриша.
Каждый, связанный с Пандемониумом, в итоге либо противостоит им, либо присоединяется к ним.
Это была сила Пандемониума и причина, почему они так могущественны и устрашающи.
Доказательство того, что они могут идеально использовать бреши в человеческом сердце с помощью своих знаний и силы, стояло прямо перед глазами Леннока.
— Но я не хочу тебе помогать. Даже если ты вступил в сговор с Пандемониумом, ты слишком всё усложнил… Никто не сможет избежать ответственности за это.
Независимо от обстоятельств Зиониса, многие люди, не причастные к этому инциденту, погибли.
Члены Совета Старейшин, пропавшие маги башни и делегаты из Машинного города. И даже те, кто погиб в аварии с печью.
У Леннока не было желания вставать на сторону башни, но и помогать ему он не собирался.
В конце концов, кто мог гарантировать, что Леннока не пожертвуют ради Зиониса?
— …
Зионис молчал.
— Кажется, ты меня не понял.
После долгой паузы он медленно выдохнул и сказал:
— Или ты думаешь, что есть причина оставить тебя в живых?
В тот же момент из-под ног Леннока вырвалось пламя, полностью его поглотив.
Вууш!
Беспощадная атака. Но на лице Зиониса не было и намёка на волнение.
С того момента, как Леннок нашёл это место, у него не было выбора.
Он искал сотрудничества только потому, что считал Леннока магом высокого уровня по ледяной магии, даже зная его личность.
Для Зиониса, без колебаний жертвовавшего непричастными людьми, варианта оставить противника в живых не существовало.
Вууш!
— Кажется, это ты не понял мой ответ.
— …!!
Леннок, вышедший из столба огня, легко стряхнул жар и улыбнулся.
— На таких условиях ты не купишь даже одну мою ногу.
Сразу после этого дробовик в руке Леннока выстрелил.
Он точно попал в левое плечо Зиониса. Круговая ударная волна пронеслась мимо, разрушая толстую стену башни.
Бум!
Зионис, блокировавший удар пламенем, поднятым из-под ног, сделал шаг вперёд.
— Посмотрим, сможешь ли ты так говорить, когда я раздроблю тебе обе ноги…!
Оба мага одновременно подняли магическую силу и взмахнули руками.
[Цепная Молния]
[Девятикратная Белая Молния]
[Взрывающийся Огненный Шар]
[Линия Кровавого Цветка]
Банг банг банг банг!!!
Два красно-синих луча света пересеклись десятки раз за мгновение, разрывая пол башни.
Обломки стен, разрезанные и раздавленные мощным огнём, раскололись, как песчинки, мгновенно пронзая близлежащие коридоры и взрываясь в цепной реакции.
Сфера молнии, брошенная Ленноком, взорвалась в воздухе, испуская ослепительный свет,
а огненный диск, который Зионис направил вниз, бесконечно увеличивался, превращая окрестности в море огня.
В мимолётный момент, когда их дыхание переплелось.
Магическая сила, поднятая двумя магами, преобразовалась в десятки обменов, расцветая пурпурным цветком в воздухе.
Туд туд туд туд!
— …!!
Среди ярких вспышек, следовавших одна за другой, невозможно было ясно видеть.
Однако Леннок не упустил момента, когда выражение лица Зиониса слегка исказилось.
Он, должно быть, догадался из предыдущей дуэли, какого уровня боевые способности и стратегия Леннока.
Но то, что его мгновенно лишили инициативы в месте, где оба применили полную силу и начали атаку первыми, заставило его заколебаться в ситуации, где подозрение превратилось в уверенность.
С другой стороны, Леннок был слегка впечатлён начальной реакцией Зиониса.
Кажется, слухи о его активности на центральном фронте были не просто слухами.
Одновременно с поднятием магической силы Леннок беспорядочно рассеял её во все стороны.
Он намеренно разрушил пол исследовательского здания, перенеся сцену в конференц-зал и расширив поле боя.
На первый взгляд, это казалось бессмысленной тратой магической силы, но Леннок предположил, что это была его попытка захватить инициативу в первом обмене.
Это доказывало, что он понимал: битва между магами — это борьба за инициативу в атаке, защите и стратегии.
Даже пока Леннок быстро анализировал обмены, битва продолжалась.
В отличие от Леннока, почти не двигавшегося с места, где началась битва, Зионис уже яростно бежал по коридору, создавая дистанцию.
Одновременно он провёл пальцем по полу, формируя печать из выпущенной магической силы, и преобразовал её в мощную магию.
[Красная Ложная Армия]
Бум бум бум бум!!!
По магической силе, начертанной вдоль пола, в центре коридора открылась красная трещина, и из неё поднялись солдаты, чьи тела пылали.
Леннок, увидев уникальную магию призыва, невольно улыбнулся.
— Ого.
Вместо прямого обмена огневой мощью он думал о призыве авангарда, чтобы вновь изменить характер поля боя.
Такое отношение, отбрасывающее гордость мага и тщательно противостоящее противнику в своей области мастерства.
Это был практичный боевой метод, которого не ожидаешь от мага из Магической башни.
Хотя он владел глубоко укоренённой уникальной магией Магической башни Блавер, его способ боя ничем не отличался от магов, выросших на поле битвы.
В каком-то смысле он был магом, весьма похожим на Леннока.
— Вперёд!!
Череда фигур быстро заполнила просторный коридор и двинулась к Ленноку.
Они хаотично бросились к нему, следуя за пальцами Зиониса.
[Гррраааа!!]
Они навязывали беспорядочную ближнюю битву, прямо толкая свои тела, пылающие сверхвысокими температурами, к Ленноку.
Это не ограничивалось блокировкой пламени; горящий жар полностью сжигал воздух в коридоре, даже затрудняя дыхание.
Леннок ухмыльнулся и топнул одной ногой вперёд.
Бум!!
[Воронка]
В тот момент пол коридора сильно обрушился, образовав огромную дыру, и солдаты, бросившиеся к Ленноку, беспомощно упали на нижний этаж.
— …!!
Зионис, произносивший заклинание за спинами солдат, дёрнул плечом.
Внутренняя структура башни использует материалы, блокирующие магию, чтобы предотвратить вмешательство магии магов.
Разрушение от ударов сверх предела было неизбежным, но магам запрещалось искусственно вмешиваться в структуру башни.
Тем не менее Леннок небрежно открыл дыру, мгновенно очистив коридор и открыв пространство между ними.
Если бы он разрушил пол ударом, последствия заставили бы тела солдат взорваться, и огромный пожар заполнил бы коридор и взорвался.
Неужели этот маг продумал всё до такой степени и создал дыру в нижней части коридора?
Его внутренний конфликт был мгновенным.
В момент колебания он потерял бы инициативу.
Отбросив конкретные вопросы, он завершил заклинание, и в его руке начал формироваться ясный красный свет.
Уникальная огненная магия
Проявление выброса трансформации природы
[Связь Красного Лотоса]
Вууш вууш вууш вууш вууш!!!
Красная вспышка, поднявшаяся из руки Зиониса, яростно закрутилась на месте.
Огненная магическая сила, разделённая на пять ветвей, вращалась в разных направлениях, сжигая огромное количество жара и извергаясь во все стороны.
Ясные красные лучи света, вытекавшие из красных сфер, один раз прокрутились, срезая всё на уровне глаз, и нижний этаж башни, не выдержав последствий, полностью обрушился.
Бум!
— …Он собирается вести бой на огневую мощь, а не соревноваться в точности обмена?
Вместо того чтобы потерять равновесие из-за неожиданной силы, Леннок, схвативший окружающие стены магической силой и выбравшийся наружу башни, пробормотал.
Магия, которую только что использовал Зионис, была достаточно мощной, чтобы уничтожить всю окружающую территорию при ошибке.
Точнее, это была техника рассеяния огневой мощи во всех направлениях, работающая по схожему принципу с уникальной магией трансформации природы [Крайнее Горение].
Даже если он хотел убить Леннока любой ценой, он не мог не знать, что значит использовать такую технику внутри башни, где здания сложены слой за слоем.
С такими последствиями неудивительно, если бы текущая ситуация дошла до Эвелин, находящейся за пределами башни.
Если бы Эвелин сейчас бросилась помогать Ленноку, даже их план украсть всю печь стал бы бесполезным.
Но Зионис продолжал использовать мощную магию, словно ему было наплевать на такие последствия.
— Ты даже не пытаешься это скрывать. Это и было твоим планом с самого начала?
— Это был лишь вопрос времени с момента нейтрализации Совета Старейшин, — ответил он, быстро формируя печати обеими руками.
— Даже если другие ветви башни не вмешиваются друг в друга, проблема возникнет, если регулярные отчёты прекратятся. Чтобы сгладить это, я оставил сознание этих стариков в живых до последнего момента… Но теперь это кончено.
— …
— Отныне у меня нет выбора, кроме как использовать все скрытые карты.
Члены Совета Старейшин — все маги военного уровня шестого ранга или выше.
Кроме того, это были старые монстры, накопившие опыт, управляя башней как минимум несколько десятилетий.
Не нужно гадать, насколько искусными и хитрыми были навыки Зиониса, чтобы захватить сознание таких опытных магов и держать их едва живыми.
Более того, какова его дерзость, обрывая результаты плана, который он так тщательно выстраивал?
Он опасный тип.
Он был противником, который тщательно приоритизировал свои цели и знал, как без колебаний отбросить процесс ради приоритета.
Он был готов пожертвовать чем угодно ради единственной цели — украсть печь и сбежать.
Если он решит, что убийство Леннока важнее, чем кража печи, он без колебаний бросит даже печь как приманку ради этой цели.
Зная это, Леннок не мог рисковать жизнью в немедленной битве.
Трудно принять решение, не услышав мнения Эвелин…
Леннок оказался в этой ситуации только из-за интереса к Магической башне Блавер и сделки с Эвелин.
Ответственным за всё это должен быть не он, а Эвелин Марсия.
Защита печи и Маузера, спасение жизней бессознательных членов Совета Старейшин и убийство Зиониса на месте.
Что делать в первую очередь, какая цель приоритетна?
В отличие от Леннока, противник уже давно завершил расчёты в своей голове.
Прежде всего, текущее состояние Леннока не позволяло гарантировать победу над Зионисом.
Более того, сравнивать МакКуина, явно находящегося в упадке среди магов седьмого уровня ранга Святого, с Зионисом, набравшимся опыта на поле боя, было абсурдно.
И учитывая его уверенное поведение, у него, должно быть, есть скрытая карта—
— Я не дам тебе сбежать. Я же сказал, — улыбнулся Зионис, словно прочитав мысли Леннока, пока тот был погружён в размышления.
— Это не я пожирал стариков из Совета Старейшин.
В тот же момент, когда Зионис жестоко улыбнулся, башня, дрожавшая за спиной Леннока, обрушилась, и сквозь щель мелькнула чистая белая вспышка.
Бум!
Плывя сквозь разбитые камни, появилась огромная фигура с пышной гривой и сверкающими зубами.
Глаза зверя, испускавшего яростный убийственный настрой, точно уловили фигуру мага.
— Кьяхахахахаха!!!!
Гигант ростом более трёх метров. Огромный двусторонний топор, сочетающий тело зверя и человеческую технологию, ударил по месту, где стоял Леннок.
Вууш!
Огромная ударная волна взорвалась в воздухе, мгновенно сметая рассеянные молнии вокруг.
Сильный ветер вырвался из-за спины Леннока, мгновенно вырезая каменные плиты.
В мимолётный момент Леннок, пошатнувший щиты, чтобы отразить топор Белого Льва и связать его столбом холодного воздуха, пробормотал.
— Серийный убийца, людоед-лев… Да. Если член Пандемониума и прятался здесь, то, вероятно, это ты.
Запах магической силы, яростно исходивший от всего его тела, был горячим.
Магическая сила Белого Льва, пахнущая сильным горелым запахом от его пышной гривы, доказывала, скольких людей он пожрал.
— Ты становился сильнее, поедая членов Совета Старейшин и других?
— Что ты будешь делать, зная это, ублюдок?
Белый Лев зарычал, сильно дёрнув топор, связанный толстым ледяным столбом.
Кровь, не его собственная, капала из его пасти, и его горячее дыхание оросило щёку Леннока.
— Я тоже о тебе много слышал. Ты тот сопляк, который привлекает всё внимание этого старика, короля преступного мира, верно?
— …
— Посмотрим, насколько ты крут, что уже такой заносчивый, жук!!!!!
С этими словами Белый Лев поднял заднюю лапу и пнул Леннока прямо в грудь.


    Белый лев (2)

    Мгновенно пламя, вырвавшееся из суставов зверя, ускорило фигуру Львиного Гиганта, врезавшегося прямо в Леннока.
Туд!
Удар был настолько мощным, что, если бы он принял его в лоб, внутренние органы были бы раздавлены. Однако вместо того чтобы уклониться, Леннок ответил, выпустив из руки взрыв ледяной магии.
Хруст, хруст, хруст!
В мгновение ока куб льда заблокировал атаку Белого Льва, расколовшись на куски. Осколки многослойного щита поглотили ослабленный удар.
— Это пламя… кажется очень знакомым.
Пурпурные глаза Леннока сверкнули, пока он говорил, среди рассыпающихся ледяных кристаллов, расколовшихся на сотни кусков в воздухе.
Ледяная магия созидания.
[Сковывающий взрыв]
Бум, бум, бум, бум!
Сотни ледяных кристаллов, резонируя с магией Леннока, взорвались в воздухе. Отдельно они могли бы не поцарапать это крепкое тело, но сотни, наложенные друг на друга, — совсем другая история.
Однако вместо отступления Белый Лев взревел от смеха и начал яростно размахивать топором.
— Кухахахаха!!!
Он отмахнулся от взрывающихся кристаллов боковой стороной двустороннего топора, неудержимо бросившись вперёд. Яростная атака, будто ему было наплевать на то, что позади. Но траектория двустороннего топора в его массивной руке была необыкновенной даже для Леннока.
Белый Лев, вновь оказавшийся у лица Леннока за мгновение, снова взмахнул топором, угрожая разрубить его пополам.
Вууш!
Пламя, вырвавшееся словно ускоритель прямо за топором, ускорило массивную железную глыбу. Давление ощущалось так, будто сам воздух сжимался и взрывался.
Несмотря на зловещее убийственное намерение, сковывавшее всё тело, Леннок небрежно щёлкнул пальцами.
В тот же момент, когда молния вспыхнула в потемневшем небе, синий разряд ударил вниз перед Ленноком.
[Призыв Грома]
КВА-А-А-А-А!
Молния, ударившая с неба на землю, попала в лезвие топора Белого Льва в идеальный момент. Она пронзила всё тело зверя вдоль тяжёлого стального древка.
— Ч-что…!!
Он не ожидал, что его так легко поразят, но уж точно не предвидел контратаки до того, как его собственная атака достигнет цели.
Мучительная боль, словно все мышцы тела горели и сокращались. Но Белый Лев не остановился.
Скрежет, скрежет!
Львиный Гигант, с налитыми кровью глазами, стиснул зубы и взмахнул рукой.
Огромное лезвие топора, ускоренное вновь силой ускорителя, разорвало тело Леннока по диагонали снизу.
Хруст, хруст, хруст!!!
Пять слоёв щитов раскололись в мгновение, и осколки раздавили конечности Леннока за ними.
Среди обломков его хрупкого тела, разлетающихся кусками плоти и мышц, кружились фрагменты расколотого льда. Сотни гладких ледяных осколков отражали Белого Льва и тело Леннока, словно зеркала.
Маленькие зеркальные осколки льда отражали ход битвы, сверкая со всех сторон. Среди зеркал, показывавших лишь разбитое тело Леннока, один особенно крупный осколок отражал его невредимую фигуру.
— Куааааааа!!!
Только тогда Белый Лев понял, что попался на магию иллюзии, использующую отражение кристаллов, и взревел.
Среди искрящегося света ледяных кристаллов Леннок, с невредимым лицом, без колебаний взмахнул рукой.
Уникальная магия молний.Изменение свойства: Рассеивание
[Постоянный Гром]
Фвуууууш!!!
Сфера молнии яростно закрутилась в его руке. Он манипулировал шестью потоками магической силы одновременно, создавая единую сферу, вращая её, чтобы породить мощный поток молнии.
Уникальная магия Леннока, сжатая до предела в его руке, взорвалась перед Белым Львом.
КВА-А-А-А-А-АНГ!
В тот же момент, когда синяя молния заполнила ночное небо, половина каменной плиты, парящей в воздухе, была сметена.
Уникальная магия Магической башни Торбен, обладающая непревзойдённой мощью среди всех атрибутов по мгновенной огневой силе, поглотила и пронеслась по всему телу Белого Льва.
— Куаааааахахаха!!!
Он кричал от боли, но одновременно разразился безумным смехом. Радость битвы. Смех зверя, пристрастившегося к удовольствию от убийства, эхом разнёсся в наполненном пеплом ночном небе.
Туд!
Белый Лев, выпрыгнувший из шторма молний, впервые отступил. Его вид был потрёпан, в отличие от прежней гордой гривы. Однако его глаза всё ещё яростно сверкали убийственным намерением.
Пламя, слабо покрывавшее всё тело Львиного Гиганта, до некоторой степени защитило его от [Постоянного Грома] Леннока.
Леннок посмотрел на него мгновение, затем слегка нахмурился.
— Людоед-лев… Я думал, это просто отвратительная привычка, но у неё была причина.
— …
— Ты можешь использовать магическую силу людей, которых пожираешь, как есть.
Огненная магия, которую использовал Белый Лев, не была его врождённой способностью. Скорее, это была структура, близкая к уникальной магии Магической башни Блавер, как Леннок почувствовал ранее.
Даже если он использовал пламя как ускорители, впрыскивая их в суставы и оружие, он не должен был суметь окружить всё тело пламенем, чтобы выдержать превентивный удар [Постоянного Грома] и отступить.
Такой уровень применения был невозможен только за счёт силы артефактов или реликвий. Это было возможно, только если он использовал магическую силу старейшин башни, которых пожрал в этом скрытом месте.
Белый Лев, осознав, что его способность раскрыта, вытер слюну с пасти и рассмеялся.
— Хе-хе… это не должно так удивлять, верно?
— …
— Кража силы добычи — привилегия хищника. А я — самый превосходный среди всех хищников мира.
Леннок хмыкнул на его самовлюблённые слова.
— Я думал, у тебя просто отвратительные вкусы, но, похоже, твои мысли ничем не отличаются от звериных.
— Что?
— Ты думаешь, что сила, украденная у других, — твоя собственная? Интересно, почему ты всё ещё жив, живя так.
— …
— Если это сложное условие, вроде каннибализма, это, должно быть, тип способности, созданной через изменение клятвы. И если это метод немедленного использования силы пожранных, это даже не постоянная кража, так о чём ты так гордишься?
Белый Лев онемел от слов Леннока, безжалостно указывавших на его слабости.
Количество и типы сверхлюдей, с которыми Леннок сталкивался на бесчисленных полях битвы, были поистине разнообразны. Среди них были сильные личности, достигшие своего уровня законными средствами, но также многие сверхлюди, насильственно увеличившие свою силу с помощью зелий или временных ограничений.
Хотя они обменялись ударами лишь короткое время, Леннок уже примерно понял, как Белый Лев получил свою силу. Его уровень, безусловно, можно было назвать седьмым, но сила микромира внутри него была сильно искажена.
Можно ли способность, использующую каннибализм как цену за силу, сравнить с Антаресом или Эвелин, которые действительно вмешиваются в законы природы?
Скорее, его уместнее сравнить с заместителем главы Картера, который воплотил свой искажённый ментальный образ с уникальным изменением свойства магической силы.
Губы Леннока холодно искривились, когда он посмотрел на Белого Льва.
— Ты называешь себя хищником, но твой уровень не дотягивает даже до кончика пальца Крокена… Жалко, что лев не может догнать даже крокодила.
— …
Белый Лев опустил голову на язвительную провокацию Леннока.
Это было не потому, что слова были настолько незначительными, что не стоили ответа. Скорее, насмешка Леннока точно попала в слабое место Львиного Гиганта.
Тумп!
Белый Лев, с двусторонним топором на плече, принял низкую стойку и зарычал.
— Зионис. Присоединяйся ко мне.
— …Знаю.
— Мы можем убить этого жука здесь и сейчас. Такой шанс не приходит легко.
На первый взгляд битва казалась равной, но Белый Лев чувствовал это своей врождённой дикостью.
Численное преимущество два против одного. По сравнению с магом, уязвимым в ближнем бою, у них была комбинация переднего и заднего фронта.
Более того, сверхжаркая вулканическая зона, крайне выгодная для огненного мага. Нестабильные парящие каменные плиты под ногами.
Препятствий не было, и даже башня, где остались выжившие, могла заставить Леннока беспокоиться.
Если они отступят при таком выгодном раскладе, это будет просто позором.
Густая слюна капала с зубов Львиного Гиганта, пропитывая пол.
— После того как я разжую конечности этого наглого ублюдка на куски, я отрежу его голову и отнесу тому старику… Не могу дождаться его выражения лица.
— Я иду с крупномасштабной магией. Уклоняйся сам.
— Конечно… Зионис!!!
КВА-А-А-А-АНГ!
В тот же момент, как эти слова были сказаны, Белый Лев оттолкнулся от каменной плиты под ногами и бросился вперёд.
На мгновение показалось, что каменная плита слегка накренилась, и расстояние между Ленноком и Белым Львом быстро сократилось.
В тот же момент Зионис начал произносить свою уникальную магию.
Уникальная огненно-жаровая магия.
[Колесо Огненной Колесницы]
[Прибытие Пламени]
Он захватил бесконечный жар, поднимающийся со дна кратера, и превратил его в пламя.
В мгновение ока в воздухе возникли десятки огненных колёс, которые начали мчаться по каменной плите, очерчивая огромный круг пламени.
Десятки огненных колёс, освещающих дымное небо, вращались одновременно, врезаясь в каменную плиту, и её осколки горели и разлетались в ночное небо.
И используя эти разлетающиеся осколки как опоры, Белый Лев сменил направление десяток раз в воздухе и обрушил лезвие топора на голову Леннока.
Туд, туд, туд!!!
— Хаааааа!!!
Трёхметровый гигант свободно парил в воздухе, будто не было гравитации. Двусторонний топор, ударяющий по кратчайшему расстоянию по диагонали, разделился на четыре траектории одновременно, вспыхнув в воздухе.
Он нацелился на четыре жизненно важные точки Леннока.
Даже если бы он сумел разгадать и отразить эту яростную атаку, за ней последовал бы неустанный обстрел, который Зионис намеренно развязал.
Десятки огненных колёс, мчавшихся к Ленноку, раскололись на сотни копий в воздухе и вращались на месте. Они обрушивались на каменную плиту, окрашивая небо в багрово-красный цвет.
КВА-А-А-А-АНГ!
Помня, что его оттеснили в предыдущей дуэли, на этот раз он намеренно выбирал только магию с высокой огневой мощью.
То, что делало возможным это безответственное сотрудничество, иронично, было боевой способностью Львиного Гиганта, ревущего перед Ленноком.
С его врождённым телосложением и дикой природой, поглотив магическую силу старейшин, пожирая их, Белый Лев мог остро чувствовать магию Зиониса и сливаться с ней.
Может ли быть более выгодная среда для двух человек, чтобы убить одного мага?
Огневая мощь и давление, достаточные, чтобы раздавить человека в пыль, обрушивались без малейшего зазора.
Кугугугугугу!!!!
Комбинация физического удара и магии. Это была яростная атака, которую даже первоклассный воин, а не маг, не смог бы пережить.
— Кухахахаха!!!
Словно в ответ на последний, жадный рёв, лезвие топора, которое он обрушил, словно бросая, великолепно запылало.
Каменная плита, радиусом в десятки метров, накренилась наполовину в воздухе.
Скрип…!!!
Пока Зионис, державшийся за накренившуюся плиту, корректировал позу, Белый Лев, яростно крутившийся в воздухе, приземлился перед Зионисом.
Тумп!
— Зионис!! Почему так долго! Я же сказал, продолжай бить его магией!!
Зионис нахмурился на оглушительный рёв.
— Туран, успокойся. Нам нужно экономить магическую силу.
Громкий голос и неугомонная натура, неспособная стоять на месте ни минуты.
Практически невозможно было тайно скрыть такую силу в башне, где за всем следили бесчисленные маги.
Поэтому Зионис сам вернулся в Магическую башню, координируя общественное мнение изнутри, и ввёл Белого Льва Турана в башню, инсценировав его смерть.
— О чём ты? Я точно почувствовал что-то в своей руке!!
— Дело не в битве. Нам нужно сохранить силы, чтобы перенести печь.
Зионис вздохнул.
— Помни. Я сотрудничаю с Пандемониумом, потому что ты сказал, что можешь снять мои ограничения. На этот раз послушай меня.
— Хе, какая разница, если нам не хватит магической силы? — Туран хмыкнул, излучая острое убийственное намерение.
— Если нужно, мы просто поймаем ещё несколько магов из той башни.
— …
— О? Ты же не собираешься сказать мне не есть больше, правда?
Улыбка на лице Львиного Гиганта стала шире.
— Я съел десятки людей ради этого момента. Верно? Раз уж ты накормил меня и приручил, ты должен взять ответственность.
— …Знаю. Я не жалею.
Зионис стиснул зубы и поднял голову.
— Время, посвящённое башне, закончилось. Теперь я буду жить только для себя.
— Хорошо. Так и должно быть…
КВА-А-А-А-АНГ!
В момент, когда Туран кивнул с ухмылкой, его голова внезапно врезалась в землю.
Гигантский ледяной столб, упавший с неба.
Рот Зиониса открылся от вида Белого Льва, раздавленного под ним, и пурпурного сияния, отражённого, как в зеркале, на противоположной стороне столба.
— Безумие…
— История закончилась?
Щиты и осколки ледяных кристаллов, которые Леннок наложил за спиной, исчезли среди пепла и пыли.
— …!!!
Его дуэль с Зионисом.
Получив ледяную магию, напрямую замораживающую и использующую магическую силу, стиль боя Леннока вновь эволюционировал.
В отличие от прежнего, когда он использовал щиты до предела, чтобы поглощать атаки, теперь он вмешивался в битву, формируя физические сущности с помощью ледяной магии.
В отличие от огненно-жаровой магии Магической башни Блавер, бесконечно увеличивающейся в масштабе, величайшая особенность ледяной магии созидания заключалась в воплощении магической силы в физическую форму с крайней эффективностью.
Он мгновенно воспринял последовательность натиска, обрушившегося на него, и заморозил магическую силу, чтобы создать нужный щит.
Вместо того чтобы просто держать позицию, он использовал даже осколки, расколовшиеся как щиты, отрезая все входящие шаблоны атак.
В результате отказа от контратаки и использования магических глаз для выбора и сортировки атак двух сверхлюдей Леннок сумел сохранить тело невредимым среди бури огромной огневой мощи.
— Ты… как…
Его волосы слегка опалились огнём, и кровь текла из царапины на щеке, но можно ли это назвать травмой?
То, что такая царапина осталась, было доказательством, что Леннок тщательно рассчитал все атаки и защиту, минимизируя ущерб.
Зионис, не понимавший, как можно выдержать такой физический обстрел на месте, открыл рот с дрожащими губами.
Краа!
— Кухахаха!
Ледяной столб раскололся, как стекло, и Белый Лев поднялся из-под него.
Его глаза, уставившиеся на Леннока, были налиты кровью.
— Сукин сын!!!! На этот раз я разорву тебя!!
— Не знаю, как ты можешь думать так похоже на меня.
Леннок хмыкнул на рёв, раздирающий всё его тело.
— Вместо этого… давай немного сменим сцену.
— Что?
Леннок не ответил. Вместо этого удар, вырвавшийся снизу, смёл всё на этом месте.
КВА-А-А-А-А-АНГ!!!
— Угх!
Это был не просто взрыв, а мощный удар, временно накренивший парящую каменную плиту в одну сторону.
Пока ошеломлённый Зионис вертел головой, Туран, мгновенно заметивший аномалию, закричал.
— Зионис!! Юго-запад!!
— !!!!
Не успел он это сказать, как Зионис повернул голову и увидел зелёную вспышку, мчащуюся по ночному небу.
Вспышка, мелькнувшая за пределами кратера, вблизи обширной вулканической зоны, пронеслась по небу быстрее звука и пробила каменную плиту.
КВА-А-А-А-АНГ!
С ещё одной оглушительной ударной волной каменная плита сильно накренилась.
Только тогда лицо Зиониса побледнело, когда он увидел улыбающееся лицо Леннока.
— Погоди, неужели это…!!
— Заметил? — Леннок улыбнулся и сделал шаг назад.
— Среди нас только один человек способен на такой дальнобойный выстрел.
— …Я ошибся.
Зионис пробормотал с мрачным выражением.
Он учитывал риск того, что его местоположение будет раскрыто Эвелин в предыдущей битве.
Однако было невозможно, чтобы поддержка прибыла так быстро без предварительной договорённости.
Человек, спланировавший всё это, улыбался перед ним.
— Приняв просьбу исследовать зону у вулкана, ты целился в этот момент…!!
— Если это место — сцена, которую ты подготовил, то единственное, что нужно сделать, — разнести эту сцену в клочья, не так ли?
Леннок уже несколько раз работал с ней и подтвердил истинную ценность её изысканного мастерства стрельбы из лука.
С силой стрельбы, способной легко преодолевать расстояния в несколько километров, Эвелин могла оказывать Ленноку поддержку на дальних дистанциях, где бы она ни находилась.
С самого начала Леннок думал только об этой ситуации и побуждал Эвелин выйти за пределы Магической башни.
В отличие от стрельбы из огнестрельного оружия, стрельба из лука с использованием стрел обладает свойством увеличивать силу и мощь по мере того, как стрела движется по ветру и увеличивает расстояние.
Добавив к этому мастерство и магическую силу Эвелин, стрела, выпущенная с такого расстояния, имела бы мощь бомбы.
Вууш!
Леннок улыбнулся на медленно накренившейся каменной плите.
— На этот раз разберёмся на земле.


    Белый лев (3)

    Леннок изначально не собирался разбираться с ним здесь и сейчас.
Это было отдельным вопросом от того, что он находился в среде и состоянии, где сложно было развернуть свой магнитный домен.
Ментальный образ домена, который обрёл Леннок, был достаточно мощным, чтобы вызвать неконтролируемый эффект, как только он раскрывался внешнему миру.
Другими словами, если он хотел сохранить это в тайне, ему пришлось бы убить противника внутри развёрнутого домена, несмотря ни на что.
Противники, стоящие перед ним сейчас, — Белый Лев Туран и огненный маг уровня Святого, Зионис.
Если бы Леннок намеренно развернул свой домен и сразился с обоими одновременно, не было гарантии, что он сможет убить их обоих и заставить замолчать.
Зачем усложнять? Развёртывание домена было лишь частью плана, чтобы подготовить сцену по его желанию.
И Леннок уже привык к подобным вещам ещё до того, как узнал о домене.
Туд, туд, туд!
Обстрел выстрелов с огромного расстояния не прекращался, и равновесие, нарушенное непрерывными ударами по каменной плите, не восстанавливалось.
Дело было не просто в сотрясении от ударов.
Причина, по которой каменная плита радиусом в десятки метров могла целой парить на высоте сотен метров над кратером, заключалась в том, что она достигала тонкого равновесия, максимально заимствуя силу природной среды.
В момент, когда это равновесие рухнуло, сила магии исчезла, словно ложь.
Скрежет, скрежет, скрежет, скрежет…
Накренившаяся каменная плита медленно начала разрушаться.
Иллюзия, будто звёздный свет, заполняющий ночное небо, внезапно взмыл вверх. Это был знак, что земля под ногами опускалась.
В тот же момент сильный ветер окутал троих со всех сторон, скручивая их тела.
Вууш, вууш, вууш!!!
— Он сошёл с ума.
Зионис, с опозданием осознав, что точка невозврата пройдена, покрылся холодным потом.
— Чтобы избежать этой ситуации, ты решил разрушить всё тайное место Магической башни, существовавшее сотни лет…!!
— Разве это не лучше, чем если бы целый филиал башни Западного континента был захвачен?
Леннок, равнодушно ответив, медленно двинулся назад и ненавязчиво направился к башне.
— Куда ты собрался, наглый ублюдок!!
Туран, заметив это краткое движение, инстинктивно понял, что Леннок пытается позаботиться о выживших, и попытался его остановить, но Зионис схватил его за плечо.
— Туран, возьми себя в руки!!
— Что…!!
— Сейчас не время разбираться с этим магом. Нам нужно бежать прямо сейчас.
— Какую чушь ты несёшь!!
Туран громко взревел, поднимая свою магическую силу.
Яростные глаза зверя сверкнули, подавляя своего спутника в ответ.
— Даже загнав его в угол до такой степени, ты говоришь, что мы должны отступить!!
— …
— А как же все труды, которые я вытерпел, поедая этих невкусных людей!!
— Посмотри на направление, куда мы падаем.
Туран повернул голову, его лицо словно облили холодной водой, на ледяной голос Зиониса.
— Юго-запад. Это направление, где ждёт Эвелин Марсия. Если мы пойдём туда, нам придётся позволить окружить себя этому магу и ей.
— …
— Учитывая наклон каменной плиты и степень её разрушения, этот маг с самого начала думал об этом, обмениваясь с нами ударами.
Он думал, что накренившаяся плита просто падает беспорядочно, но даже это было иллюзией?
Туран, онемев, посмотрел вниз на землю, цепляясь за каменную плиту.
Не нужно было даже гадать, сколько весит эта огромная плита.
Скорость падения массивной каменной глыбы ускорялась со временем, быстро приближаясь к земле.
В момент, когда он увидел фигуру лучницы с зелёными глазами, сверкающими внизу.
Туран тоже понял, о чём говорил Зионис.
Маг, наблюдавший за ситуацией, цепляясь за плиту вместе с ними, пытался полностью перевернуть игру одним трюком, сбросив тайное место Магической башни.
Если так продолжится, они полностью потеряют смысл долгого захвата башни и создания выгодной для них среды, и за один день будут безжалостно избиты Эвелин и Ленноком на игровом поле, которое тот завершил.
— …!!
Поняв это, Туран больше не открывал рта.
Он лишь немедленно взвалил Зиониса на плечо и глубоко присел.
Хруст, хруст, хруст!!!
В тот же момент, как толстые бёдра Белого Льва стремительно напряглись, каменная плита, на которой он стоял, смялась и сложилась внутрь.
Туран, собравший всю силу хвата и ног, прыгнул вперёд.
Бум!!
В тот же момент, как он прыгнул с плиты своим телом, наполовину накренившаяся плита полностью перевернулась на месте и прокрутилась раз.
В то же время Туран, неся Зиониса, взлетел в небо и бросился к кратеру.
Если бы его решение запоздало хоть немного, ему пришлось бы выдержать обстрел атак, которые Эвелин и Леннок выпустили бы одновременно.
— Но это слишком поздно.
Земля теперь была достаточно близко, чтобы оказаться в поле зрения Леннока. Край безымянного холма в вулканической зоне.
— Ху…
Эвелин, легко выдохнув, натянула последнюю стрелу.
Длинное чёрное копьё с зелёными волнами, исходящими от него.
Это снаряжение, обычно используемое для ближнего боя, широко раскрыло крылья по обе стороны, укоренившись в земле и превратившись в гигантскую баллисту.
Спина лучницы, медленно поворачивающаяся, держа зелёную тетиву между крыльями невероятно точного механического устройства.
Единственная чёрная стрела, зажатая между большим и указательным пальцами, напитанная скрученным вращением магической силы, взлетела прямо вверх.
Вууш, вууш, вууш, вууш!!!!
Стрела, ускоряясь и испуская две ударные волны в воздухе, погналась за фигурой Белого Льва.
Чёрная вспышка, описывая длинную дугу, без колебаний промчалась по холодному ночному небу, опережая звук.
Ночное небо, где трудно было ясно видеть. Тонкое предугадывание, точно преследующее двух людей, убегающих от каменной плиты с невероятной скоростью.
Не было времени даже восхищаться этим чудесным мастерством стрельбы.
— Каааааааа!!!
Он не мог уклониться.
Туран, внезапно осознавший этот факт, закричал во всё горло и с силой швырнул двуручный топор, который держал.
Тяжёлый топор, мощно выброшенный в воздух, вращался, чтобы отклонить стрелу.
Скрип!
Стрела Эвелин отреагировала на это направление.
— …!!!!
Точка вмешательства, достигнутая лишь теми, кто преуспел в столкновении с собой как завершённый мастер боевых искусств и принял свой микромир. Проекция внутреннего мира.
Проявление микромира.
Манипуляция инерцией.
Хруст, хруст, хруст, хруст, хруст, хруст…!!!
Наконечник стрелы, выпущенной на сверхзвуковой скорости, странно вращался в воздухе, обходя двулезвийный топор, брошенный Тураном, словно обволакивая его.
Мастерство поворота в направлении, которого не должно существовать, и преследования сердца цели до конца уже далеко превзошло человеческую стрельбу.
Стрела, изменившая направление под прямым углом в пустом воздухе, вонзилась прямо в спину Турана.
Кланг, кланг, кланг!!
— Хваааааа!!
Вместе с низким рёвом Белого Льва фигуры зверя и мага были резко сбиты на землю.
Бум!!!
Только убедившись в этом зрелище, Эвелин медленно опустила лук, который держала.
С опозданием каменная плита размером в десятки метров упала позади неё, издавая оглушительный рёв.
Мощное землетрясение, способное сотрясти всю вулканическую зону, ударило по близлежащей пустынной скальной местности.
Туд, туд, туд, туд, туд!!!
Волна удара, перевернувшая всю землю.
Камни, вросшие в землю на долгие годы, подпрыгнули со своих мест, а медленно текущая река лавы брызнула во все стороны.
Каменная плита, упавшая с высоты нескольких сотен метров, остановилась, только оставив длинный след на юго-западе вулканической зоны.
И даже в этом зрелище удара только одна башня, стоящая в центре плиты, сохранила свой облик нетронутой.
Незадолго до падения на землю Леннок, в то мимолётное мгновение обвивший башню сотнями нитей магической силы и прикрепивший их к окружению, защитил башню от удара падения.
Эвелин, подтвердив фигуру Леннока, стоящего на вершине башни, держащего сотни нитей магической силы, наконец облегчённо вздохнула.
— Ха… Это было близко. Ты ведь знаешь, да?
— Не всё всегда идёт по плану.
Леннок, медленно спускаясь с вершины башни, наконец ступил на землю и взмахнул рукой.
В ответ на его жест пыль, заполнявшая окрестности, разлетелась во все стороны ветром.
— Я не думал, что Зионис так открыто попытается меня завербовать. Похоже, он был настолько уверен в успехе своего плана.
Леннок сказал это и посмотрел в сторону главного комплекса Магической башни, за кратером.
— Я сумел спасти членов Совета Старейшин и делегацию Макины, которых он прятал… но теперь проблема — огонь печи и Маузер.
Не зря Леннок задумал сбросить это тайное место, парящее над кратером.
В результате опыта в Автономной территории он узнал, что опускание парящего в воздухе объекта на землю — наиболее эффективный метод.
Дело было не только в разрушении игрового поля, созданного Зионисом.
Многочисленные гримуары, спрятанные в тайном месте, и члены Совета Старейшин и делегации Машинного города, которых Зионис держал едва живыми.
Просто сбросив эту каменную плиту на землю, он сумел спасти даже тех, кого Туран ещё не успел съесть.
— Нам повезло.
Леннок ответил, потирая затёкшее плечо.
Он активно использовал магию левитации, чтобы цепляться за накренившуюся плиту, но даже так было трудно предотвратить напряжение тела.
Только достав две сигареты из кармана и одновременно их закурив, он почувствовал, что дрожь утихает.
— Я получил примерное объяснение, потому что он считал меня магом высокого уровня по ледяной магии.
Когда он кратко объяснил, что услышал от Зиониса, выражение лица Эвелин слегка исказилось.
— …Верно, что у высших кругов башни много проблем. Я тоже не хочу вставать на их сторону, но вредить другим невинным людям — это перебор. Как они могли доверять Пандемониуму?
— Ну… Проблема в том, что, похоже, они действительно были близки к успеху. Судя по тому, что я услышал, они уже закончили подготовку к транспортировке огня.
— Если они начнут убегать с огнём, остановить их будет сложно. Это как передвигаться с бомбой… Мы должны закончить это здесь.
Леннок и Эвелин тоже не думали, что два сверхчеловека погибли от единственной стрелы, которую она только что выпустила.
Это было потому, что оба слишком много знали о Пандемониуме.
Важно было использовать возможность и оборвать их дыхание прямо сейчас.
— …
Он чувствовал, как рука Эвелин слегка дрожала.
Она не показывала этого внешне, но, должно быть, испытывала сильное давление из-за этого инцидента.
В частности, у неё не могло не быть последствий от использования всей магической силы для рассеивания жара в процессе предотвращения аварии с печью.
Было естественно, что она испытывала напряжение, пытаясь несколько раз вести дальнобойный обстрел в таком состоянии, чтобы помочь Ленноку.
Ни один из них не был в нормальном состоянии, но никто из них не стал упоминать этот факт.
Они знали, что битвы никогда не ведутся в идеальных условиях.
Битва за жизнь и смерть всегда была несправедливой и неразумной. Даже жаловаться и беспокоиться об этом было роскошью.
Эвелин молча повернула голову, потирая руку.
Агенты, которых она привела, суетливо выносили людей, которые только дышали внутри башни, и укладывали их.
— Как их состояние?
Один из агентов, занятый первой помощью, ответил.
— Жизненные показатели есть, но сознание почти отсутствует. Они практически в вегетативном состоянии. Пахнет некромантией.
Некромантия.
Это был тип некромантии, искусственно вселяющий души в тела или использующий их наоборот, и, конечно, это было запрещённое искусство, категорически отвергаемое в академии.
Леннок и Эвелин переглянулись и начали действовать отдельно.
Леннок схватил одного из членов Совета Старейшин и направил магическую силу внутрь, а Эвелин поднесла нос к ртам людей, лежащих с пустыми глазами.
Выводы пришли одновременно разными путями.
— Они использовали зелья.
Эвелин кивнула на слова Леннока.
— Они подмешивали зелья в еду, чтобы ослабить их сознание, а затем применили тёмную магию. Им будет сложно вернуть сознание в ближайшее время. На помощь этих людей рассчитывать трудно.
Он думал, что Зионис, вероятно, действовал в одиночку, игнорируя волю Совета Старейшин, но не ожидал, что он зайдёт так далеко.
Дело было не только в том, чтобы подчинить их и заставить слушаться, но и в том, что их нужно было бросить на корм Белому Льву.
Этого было достаточно, чтобы понять, насколько тщательно он подготовился к этому инциденту.
— Двинемся немедленно.
Эвелин, глядя на свою слегка дрожащую руку, сказала, вставая с места.
— Если мы дадим им уйти, мы потеряем Маузера и огонь печи. Надо разобраться здесь, прежде чем они вернутся в башню.
— Не волнуйся. Твоя последняя стрела точно попала в цель.
Леннок ответил, вставая.
— Они не могли далеко уйти.
Даже без того он уже просканировал всю вулканическую зону с помощью обнаружения магической силы.
Необычно интенсивные ауры двух людей не двигались некоторое время после падения на землю.
Вероятно, они знали, что теперь, даже если они сбегут в Магическую башню, мало что смогут сделать.
С момента, когда они сумели сбить убегающего льва, поле битвы уже было определено.
Настало время охотиться на раненого зверя.


    Белый лев (4)

    Безымянный склон горы в вулканической зоне.
Шуууу…
— Проклятье…!!
Зионис, пошатываясь, стиснул зубы.
Было ли ошибкой приблизиться к Ленноку, думая, что он наконец-то вывел Эвелин из Магической башни?
Они не только сбили обоих из-за пределов барьера воспламеняющего массива, окружающего башню, но и перехватили Белого Льва, убегающего в тот мимолётный момент.
Он знал, что она искусный лучник, но сильно недооценил её силу.
Он даже не представлял, что возможна такая абсурдная техника изменения траектории стрелы.
Туран, наблюдая за ним, лениво хмыкнул.
— Хе-хе… Успокойся. Битва ещё не окончена.
Опираясь на ближайший камень, его левое плечо свисало, кровь хлестала наружу.
Один удар резко пронзил нервы подмышкой, перерезав все сухожилия левой руки.
С самого начала Эвелин сосредоточилась на том, чтобы основательно уменьшить боевую мощь Турана, а не убить его.
Холодящий уровень концентрации и бесстрастная рациональность, не поддавшаяся жадности.
Это был настоящий талант прирождённого охотника, от которого звериные инстинкты покалывало, но страх здесь ничего бы не дал.
Глаза Турана спокойно сверкнули, в отличие от прежнего.
— Поскольку мы не смогли скрыть место крушения, они сразу же пойдут за нами, если не идиоты. У нас даже нет времени на разговоры.
— …Значит, ты говоришь, что нам нужно убить их обоих здесь, чтобы выжить.
— Мы потеряли стариков из Совета, которых держали в заложниках, и отошли от огня… Единственное, что мы можем сделать сейчас, — это.
Туд!!
Туран, поддерживая своё массивное тело правой рукой, встал и оторвал собственную гриву, обмотав и перевязав ею руку.
Кровотечение на левом плече мгновенно остановилось, и рана начала быстро заживать.
Прежде чем успели восхититься его чудесной регенерацией, Туран взял инициативу, размахивая двулезвийным топором.
— Я придумал способ.
— …Что?
— Если ты маг уровня Святого, ты должен знать, как развернуть домен
Жгучий воздух вулканической зоны внезапно стал холодящим.
Туран медленно поднимал свои чувства и магическую силу, говоря.
— Если они перевернули доску, которую мы создали, у нас нет выбора, кроме как снова установить доску в нашу пользу.
— …
Туд!!
Туран, глубоко вонзив лезвие топора в каменистую почву, выпрямил тело и посмотрел вперёд.
— Я выиграю нам время. Готовься сейчас.
Зионис с лёгким удивлением посмотрел на широкую спину Турана.
Он считал его просто берсерком, помешанным на битвах и каннибализме, но тот был ветераном, способным к рациональному мышлению даже в такой напряжённый момент.
Глядя на него, Зионис даже почувствовал, как его собственный смятенный разум успокаивается.
Зионис, быстро восстановив самообладание, с трудом заговорил.
— Если мы начнём использовать магическую силу, они сразу же определят наше местоположение. В таком состоянии потребуется не меньше двух минут. Сможешь?
— Проклятье, это слишком долго.
Не нужно было объяснять, насколько сложно и изнурительно продержаться даже 40 секунд в битве между сверхлюдьми, где исход решается мгновенно.
Зионис недоверчиво рассмеялся на ворчание Турана.
— Верно. Это потому, что я даже не достиг уровня Святого своими руками… Так что на этот раз я точно захвачу его своей силой.
[Ты просто несёшь чушь.]
И словно в ответ на это, холодный голос Эвелин эхом разнёсся между камнями.
[Ты думаешь, это оправдывает то, что ты бросал магов башни этому убийце на корм?]
Зионис, оглянувшись на неё через плечо, срочно крикнул.
— Они идут. Готовься!!
— Хууп!!
В тот же момент, как вспышка света мелькнула из обломков рухнувшего камня, Туран принял стойку и закрыл Зиониса спереди.
В то мгновение луч света, выстреливший по прямой, точно ударил между диагонально поднятыми лезвиями топора.
— …!!!
Лицо Белого Льва окаменело от давления, казалось, давящего на всё его тело.
Хруст, хруст, хруст!!
Скорость, близкая к скорости звука. Огромная сила удара, эквивалентная ей.
Но больше всего Турана удивил зелёный свет, рассеивающийся вокруг точки удара.
Эвелин Марсия, с одной лишь стрелой в руке, бросилась прямо на Турана.
Клац, клац, клац…
По сравнению с огромным размером двулезвийного топора, которым размахивал Туран, единственная стрела в руке Эвелин выглядела смехотворно маленькой.
Однако эта стрела в её руке извивалась в воздухе десяток раз, вгрызаясь в нижнюю часть лезвия топора и безжалостно царапая плечо Турана.
Хруст!
Зная, что она целится в его уже разбитое левое плечо, Туран намеренно подставил Эвелин руку.
В момент, как стрела пронзила, он напряг мышцы, чтобы сломать древко стрелы, и оттолкнул противницу ногой.
Бум!
— Кух хе хе… Ты не в своём уме.
Туран рассмеялся, выдыхая горячие, болезненные вздохи.
— С таким мастерством стрельбы, вместо того чтобы держаться на расстоянии, ты лезешь прямо ко мне. Свихнулась?
Вместо ответа Эвелин достала новую стрелу с пояса и приняла стойку.
Последствия использования всей магической силы для предотвращения взрыва Хвало были значительными.
К тому же количество магической силы, потраченной на сбивание и перехват Турана, было немалым.
Вместо того чтобы безрассудно использовать лук с оставшейся магической силой, для неё, способной к ближнему бою, было лучше занять переднюю линию.
Но не было причин говорить об этом врагу.
Прежде всего, самый способный маг, которого она знала, был с ней.
— Леннок.
— Слушаю.
Клац!
В тот же момент, как Эвелин слегка отошла, Леннок, занявший позицию между камнями, вскинул винтовку.
Снайперская винтовка Сайтгласс-992. Магическая сила, доведённая до предела с помощью магии поддержки стрельбы, раскалилась, обволакивая ствол.
Та-а-а-анг!!
Дуло выплюнуло огонь, вращая пулю внутри.
Когда пуля рассекала воздух, холодный озноб рассеивался и исчезал вдоль её траектории.
В то же время магическая сила, наполненная внутри, синхронизировалась с вращением пули, завершая другую магию, отдельную от воли Леннока.
[Ледяная магия созидания]
[Зачарование пули: Сковывание]
[Клятва Холода]
Вжиииирр!!
Обычно боевая способность мага, достигшего седьмого уровня и завершившего свой ранг, не меняется значительно.
Завершение всех семи определений самосовершенствования касалось только магнитного домена. В конце концов, трудно было достичь видимых результатов, не вступая в бой с использованием домена.
Однако для Леннока, применявшего магию всеми возможными способами, это было иначе.
Завершение ранга означало, что даже в процессе применения и проекции он мог обрести свободу.
Зачарованная магией стрельба, до сих пор способная лишь на простое наполнение магией, расширяла свои границы в соответствии с пониманием Ленноком формул.
Чудо вливания сущности уникальной магии в одну пулю размером с ноготь.
Более того, магия, проявляющаяся с временной задержкой в зависимости от вращения пули, появилась прямо перед Зионисом.
Туран, едва успевший протянуть руку, отбил пулю правой рукой.
Хруст, хруст, хруст, хруст…
Сильный холод, взорвавшийся в тот момент, заморозил правую руку Турана наглухо.
Мороз, способный заморозить и разрушить клетки всего тела.
Как бы ни было сильно его тело, долго выдерживать это было невозможно.
Туран, глядя на свою окоченевшую правую руку, напряг руку и расколол приставший лёд.
Даже замёрзшие мышцы его хватки были сломаны, но его это совсем не волновало.
Напротив, он сжал топор своей разрушенной рукой и начал уверенно смеяться.
— Да. Вот так и должно быть, чтобы стоило сражаться.
— …
— Давай, трусливые твари, довольные реальностью!!!
В тот же момент, как Туран взревел, Леннок и Эвелин начали двигаться.
Она быстро достала три стрелы с пояса и на близкой дистанции вонзила их в живот Турана голыми руками.
Леннок тоже продолжал нажимать на спусковой крючок, безумно вдыхая сигаретный дым.
Он не просто стрелял пулями, наполненными холодом; широкие ледяные плиты создавались вдоль траекторий пуль.
Шагая и вращаясь на ледяных плитах, словно на платформах, Эвелин бесстрашно проникала в ближний радиус Турана.
Ду-ду-ду-ду-ду!!
Зелёные вспышки и белые траектории пересекались одна за другой, обрушиваясь, как бомбардировка.
Эвелин, проскользнувшая через зазоры, попыталась пронзить голову Зиониса, но…
— Уваааааа!!!
Её остановила отчаянная борьба зверя, который ревел и закрывал Зиониса своим телом.
Та-та-та-та-танг!!
Он не только отражал ослепительные атаки Эвелин перед собой, но и принимал на своё тело выстрелы Леннока, нацеленные на Зиониса. Его действия давно превзошли пределы живого существа.
Он был движим безумием и импульсом, а не логикой и разумом, и продолжал выдерживать бесконечный натиск.
Выражение лица Эвелин тоже слегка исказилось в этом крайнем ближнем бою, где он не думал о будущем ни на мгновение и лишь выдерживал настоящий момент.
Она не понимала причины его отчаянной борьбы, чтобы укусить врага зубами, даже отбросив топор в руке. В тот момент…
Зионис, молча сосредотачивавшийся на заклинании за спиной Турана, наконец встал.
— Вы ждали достаточно долго.
В его руке была маленькая книжечка, окрашенная красным оттенком. На первый взгляд она выглядела как реестр, плотно заполненный строками текста на неизвестном языке.
— Думаю, теперь я знаю, чего действительно хочу.
Он сказал, грубо перелистывая книжечку в руке.
— Время, когда я был заперт в башне, одержимый ложной славой, закончилось. Я даже это жалкое рабство сделаю своей силой…!!
С этими словами из тела Зиониса начала извергаться огромная магическая сила.
Уууууунг!!!
Бесцветная волна распространилась из-под его ног.
Сотни трещин расползлись между огромными каменными плитами, на которых он стоял, и сквозь них появилось тёмно-красное сияние.
Огромное давление, давящее на оба плеча, и присутствие, извергающееся в широком масштабе, в отличие от прежнего, были безошибочными.
Эта сила была квалификацией и привилегией мага седьмого уровня, уровня Святого.
Это была квалификация, которую он наконец захватил через ограничения своего левого глаза и ограниченное пространство у Магической башни.
Фаааааа!!!
Когда слова Зиониса громко эхом разнеслись, область, занятая бесцветной волной, начала быстро изолироваться от внешнего мира.
В то же время пол каменистой зоны треснул, и из него взметнулись яростные языки пламени.
Десятки огненных столпов соединили небо и землю домена и бесконечно вращались.
Посреди гигантской клетки, созданной соединением пламен, одноглазый маг, держащий маленькую книжечку, равнодушно смотрел на врагов.
Развёртывание домена.
Проекция ментального образа.
[Алая Плетёная Клетка]
Ку-гу-гу-гу!!
Пейзаж, казалось, раскрывал происхождение и предательство мага, осознавшего своё положение, всю жизнь запертого в объятиях главы башни.
Однако Зионис не стыдился раскрытия своего сердца как есть.
Он просто шагнул перед Тураном, избитым, и поддержал его.
— Туран. Ты хорошо справился.
Зионис, с глазами, сверкающими тёмно-красным светом, уставился на Эвелин и Леннока и сказал.
— Чтобы сбежать, нужно сначала научиться сражаться. Теперь я чувствую, что могу достойно встретиться со своим учителем.
— Это хорошо.
Туран, стоявший на коленях за Зионисом, рассмеялся.
— Мы не должны оставить сожалений в нашем последнем путешествии, верно?
— …Что?
В момент, когда Зионис повернул голову, с опозданием поняв, что имел в виду Туран.
Туран, бросившийся с широко открытым ртом, откусил правую сторону головы Зиониса.
Хруст!
— …!!!!
Пока Леннок и Эвелин были потрясены предательством, которого совсем не ожидали,
Зионис, с половиной лица, дрожал.
— Т-ты… Ту, ран…!!
Хруст, хруст, хруст!!
Это были последние слова Зиониса Вербейна.
Туран начал пожирать остатки тела Зиониса целиком на месте.
Это была истинная природа Турана, льва-людоеда.
Рёв убийцы, считавшего людей лишь пищей.
— Буурп…!! Давно я так сытно не ел.
Туран, пожравший целого человека в мгновение, встал с довольной улыбкой.
Раны, покрывавшие его тело, исчезли без следа.
Он легко хлопнул в ладоши и ухмыльнулся.
— Спасибо за еду.


    Вмешательство (1)

    — Так вот каков был твой план, — сказала Эвелин, её взгляд был холоден, пока она смотрела на Турана.
— Ты притворился, что жертвуешь собой, дождался, пока Зионис активирует свой домен, а затем ударил его в спину.
— Что-то вроде того, — равнодушно ответил Туран.
Горячие языки пламени мелькали у него изо рта, пока он ковырял в зубах.
— Ты назвала его Леннок? Если ты встречала того старика, ты должна знать. Нам не нужны слабые маги, которые не могут себя защитить.
— …
— Нам нужны безжалостные личности, которые сделают всё ради своих целей. Тот парень, которого я только что съел, был в этом полный ноль.
Он хмыкнул и добавил: — Ну, если бы я думал, что у меня есть шанс победить в бою с вами, я мог бы передумать… но всё сложилось так. Что поделаешь?
Вжирр!
Когда Туран поднял свой двулезвийный топор, огонь, лизавший рукоять, мгновенно вспыхнул вдоль лезвия.
— Мне нужно выжить и выбраться отсюда, даже если я один.
Это было великолепное зрелище, словно он держал в одной руке огромное крыло пламени.
Среда, где он мог максимизировать способности Белого Льва использовать магию, полученную через каннибализм.
И что значило, что магнитный домен, развёрнутый Зионисом, всё ещё был активен?
Скрип!
Эвелин, закрывая путь Ленноку и занимая оборонительную стойку, заговорила с напряжённым выражением лица.
— Леннок, то, что ты сказал ранее, действительно возможно?
— …
— Если этот убийца действительно захватил контроль над доменом Зиониса, нам, возможно, придётся полностью пересмотреть наш план.
Эвелин заранее знала, что Ленноку будет сложно сразу использовать свой домен.
Она не только не могла противостоять домену своим собственным, но и её собственная магическая сила была на исходе, оставляя мало вариантов.
Туран, увидев напряжённое лицо Эвелин, разразился громким смехом.
— Вот оно! Я хотел увидеть это напуганное, съёжившееся лицо!
Когда толстая рука Турана двинулась, десятки огненных столпов, кружившихся со всех сторон, извивались и сужали пространство.
Купол пылающего жара, соединяющий небо и землю, двигался, словно живое существо, неумолимо сжимая поле битвы.
Способность, идеально воссоздающая поле боя по его желанию, полностью используя пространство магнитного домена.
Это была идеальная сила для Турана, который в этот момент полностью восстановился, даже если не для мёртвого Зиониса.
— После того как я съем вас здесь и украду вашу магию, украсть огонь из печи не составит труда. Хе-хе, маг и лучница… Мне так любопытно, какие вы на вкус.
Туд!
Когда Туран взмахнул топором, крылья пламени, цепляющиеся за лезвие, расправились, рисуя огромную красную дугу.
Пространство между Ленноком и Эвелин было полностью рассечено, и огромный рубящий удар пронёсся по окрестностям.
Кваааанг!
— Значит, талант, который увидел Король, был только на таком уровне, кехахахахат!
Просто дыша и собирая силы, он втягивал жар от огромных огненных столпов, окружавших его, и рассеивал его.
Это позволяло использовать огненную магию, которая обычно должна постепенно увеличивать масштаб и жар, без ограничений с момента развёртывания домена.
Когда Туран поднял двулезвийный топор и прыгнул в центр домена, огромная клетка пылающего жара отреагировала, вращаясь вокруг лезвия топора.
Вжирр!
Десятки огненных столпов изогнулись и сошлись в одной точке, сжатые до предела волей львиного гиганта, и превратились в адское пламя.
[Нефритовое Пламя]
Нефритовое пламя, считающееся высшим сортом среди огней, сформировалось, как капля воды, на кончике лезвия топора и упало.
Само появление нефритового пламени в домене заставило всю влагу в пространстве высохнуть, затрудняя даже дыхание.
Перед пламенем, жадно пожирающим даже влагу в теле, человеческое тело пропускало процесс горения и испарялось в облако газа.
Эвелин тут же схватила Леннока за плечо и попыталась разрушить домен, но Леннок, напротив, шагнул вперёд и протянул руку к небу.
— Леннок…!!!
Игнорируя её потрясённое выражение, Леннок направил свою магическую силу.
Белый Лев Туран думал, что пожрав Зиониса, он полностью украл его способности, но он ошибался.
Даже если магия и магнитный домен, которые он оставил, всё ещё были активны, он не мог поглотить его знания.
Принцип работы уникальной огненной магии, над которой Зионис Вербейн размышлял, трудился и тренировался всю свою жизнь.
Если не понимать замысел создателя, создающего огромную волну из маленькой искры, даже магнитный домен был бы лишь иллюзией.
Изначально не было бы странно, если бы он рухнул в момент смерти Зиониса.
Тогда кто сейчас захватил и поддерживал контроль над этим доменом?
Ответ был очевиден.
Нефритовое пламя, упавшее с неба, мягко приземлилось в руку Леннока.
— Нет…?
Лицо Турана на мгновение окаменело от реакции Леннока, совершенно отличной от того, что он себе представлял.
Десятки огненных столпов, собравшихся вокруг Турана, тут же обвились вокруг тела львиного гиганта и впечатали его в землю.
Кууууунг!
— Ух, ух!!!
Только тогда Туран осознал, что пейзаж домена, вращающийся вокруг него, не подчиняется его воле, и начал выть, как безумный.
— Проклятье, проклятье, это невозможно!! Я съел Зиониса Вербейна!! Почему эта сила, которая должна быть моей!!!
— Имел ли этот факт для тебя большое значение? — равнодушно спросил Леннок, подходя к медленно оседающему Турану.
— Если это сила, которая будет потрачена и бессмысленно исчезнет, убив всего одного человека, лучше, если кто-то, кто может продолжить её смысл, запомнит её.
Домен поддерживался силой магии Зиониса.
Это Туран, съевший его и получивший его силу, держал её в своём теле, но Леннок контролировал огненную магию.
Он преуспел в захвате контроля над доменом, используя остатки огненной магии в теле Турана как ключ.
Белый Лев Туран мог подумать, что, съев Зиониса, он сможет контролировать развёрнутый им домен, но это было ошибкой.
На самом деле он позволил Ленноку напрямую экспериментировать с возможностью вмешательства в домен другого мага.
Однако вместо того, чтобы подробно объяснять эти факты Турану, Леннок тихо пробормотал себе под нос.
— Возможно, образ пламени, который я создам в следующий раз, не будет этим пейзажем. Эта клетка слишком неэффективна, груба и пустынна.
Леннок, стоя над головой Турана, медленно наклонил руку, держащую нефритовое пламя.
Туран, в ужасе, отчаянно бился и метался, но было уже слишком поздно.
Леннок использовал не свою собственную магию как силу, а остатки магии, которые Зионис оставил в теле Турана.
Как бы ни был силён этот монстр, он не мог сопротивляться магии, бушующей внутри его собственного тела.
Белый Лев Туран был пойман шестерёнками и способностями, которые сам создал.
Туран взвыл от жара нефритового пламени, которое медленно наклонялось и проявлялось над его головой.
— Н-не делай этого…! Ты, сумасшедший ублюдок, о чём ты бормочешь…!!!
— Но я запомню тот факт, что траектория твоей жизни обрела смысл в виде этой формы, — сказал Леннок.
В тот же момент, как он наклонил ладонь, нефритовое пламя упало на голову Турана, словно стекая.
— Это единственное сочувствие, которое я могу предложить как товарищ-маг.
— Ааааааа!!!!
Только тогда Туран осознал, что Леннок говорил с Зионисом, и закричал во всю глотку,
но крик отчаяния, предчувствующий смерть, был погребён под нефритовым пламенем, падающим сверху, и исчез.
Чииииииик…!!!!
Когда нефритовое пламя упало на голову Белого Льва, голова зверя исчезла, словно испарилась.
Жар был настолько силён, что из перерезанного сечения шеи не вытекло ни капли крови, и сечение запечаталось.
Тело львиного гиганта, лишившегося головы, задрожало, затем мгновенно обмякло.
И магия Зиониса, наполнявшая его тело, рассеялась и исчезла.
Куггуггугу!!!
Домен, заполнявший и сжимавший окрестности, рухнул.
Десятки огненных столпов потеряли центр и разошлись во все стороны, разбрызгивая пламя и освещая ночное небо.
Клетка, начавшаяся с сердца преданного мага, рухнула, и даже её оставшиеся привязанности улетучились без следа.
Посреди рушащегося домена Зиониса Леннок слабо сел и оглянулся на Эвелин.
Она смотрела на Леннока с ошеломлённым выражением, словно у неё было много что сказать.
Но она вздохнула и покачала головой, будто ничего не поделаешь.
У неё, должно быть, было много вопросов.
Почему Леннок смог манипулировать чужим доменом, что означали его последние слова Турану.
И даже почему он смог контролировать огненную магию.
— …Хочу огурцов.
Но вместо того, чтобы задавать такие вопросы, она тихо села рядом с Ленноком и сосредоточилась на том, чтобы отдышаться.
Он был благодарен за её такт.
— Что бы произошло, если бы это был Крокен?
— Ты ещё спрашиваешь? — Эвелин, подойдя к Ленноку и сев спиной к спине, громко рассмеялась.
— Этот старик так нетерпелив, что не смог бы так долго скрываться. Если бы он планировал сражаться, он бы вышел встречать нас в тот момент, как мы прибыли в Магическую башню.
— Хм. Трудно это отрицать, — сказал Леннок, слабо усмехнувшись.
— …Всё же, если будет следующий раз, нам нужно тщательно подготовиться.
Туд.
Леннок, поскользнувшись и лёгший на землю, протянул руку.
Красная книга, которую держал Зионис. Учитывая, что это был предмет, который он использовал при развёртывании домена, это определённо ценный артефакт.
Леннок некоторое время смотрел на неё, затем естественно убрал в карман и пробормотал: — Потому что стоя на месте, ты не найдёшь желаемый ответ.
— …
Хотя он и сказал это, достижения Леннока в этом путешествии были отнюдь не малы.
Точка разветвления, сильно связанная с Магической башней Блавер, мастерство в ледяной магии и новое изменение в магическом глазе, который он открыл ранее.
В частности, факт, что он преуспел в вмешательстве в магнитный домен, развёрнутый другим магом, имел огромное значение для Леннока.
Конечно, причиной, по которой он смог даже на мгновение коснуться домена Зиониса, было то, что Туран не смог сразу после его смерти должным образом контролировать эту магию, но даже так, что значило, что он увидел эту возможность?
Возможно, Ленноку не нужно так стараться скрывать свой собственный домен.
Конечно, он получил много помощи от Эвелин, чтобы достичь этого результата, но достижения, которые Леннок сделал в этом процессе, были отнюдь не ничтожны.
Когда я вернусь в Вулкан, будет много что исследовать…
Леннок подумал об этом и взглянул на Эвелин.
Если подумать, разве не этот человек, сидящий сейчас рядом с ним, должен был двигаться, чтобы проводить настоящие исследования?
Пока он размышлял, не поднять ли небрежно тему путешествия обратно в город, Эвелин глубоко вздохнула и встала.
— Ха… Давай вставать. Слишком много дел нужно уладить.
— Правда?
— Когда мы вернёмся в Магическую башню, я понятия не имею, как поднять эту тему… от одной мысли голова болит.
Леннок тоже точно понимал, о чём говорила Эвелин.
Даже сейчас маги башни, вероятно, испытывали значительную симпатию к Зионису Вербейну, но что бы они сказали, если бы узнали, что он сговорился с Пандемониумом, чтобы украсть огонь печи и скормил старейшин львиному гиганту Пандемониума?
К счастью, были следы битвы, выжившие члены Совета Старейшин и труп Турана, но если бы этого не было, возможно, лучше было бы отказаться от убеждения.
Домен Зиониса, каменистая зона, где исчезла [Алая Плетёная Клетка], уже была полна шрамов от жара битвы и огромной огневой мощи, которая была развёрнута.
Неровная земля вся расплавилась и стекла, образуя волнистые узоры, а камни, возвышавшиеся на несколько метров над землёй, исчезли без следа.
В пустоши, где не осталось ни единой травинки, остались лишь мелкие костяные фрагменты, предположительно остатки лавового монстра.
Леннок и Эвелин задумались перед трупом Турана, потерявшего голову.
Даже без головы не составило бы труда доказать, что это Туран, член Пандемониума и людоед, учитывая его огромный размер и густую гриву, но была другая проблема, не менее важная.
— Нам… разрезать его? — пробормотал Леннок с неохотным выражением.
Взгляды обоих одновременно упали на труп Белого Льва.
Жуткое зрелище тела с широко раскинутыми конечностями, сечение шеи раздавленное и расплавленное.
— Это не будет приятным зрелищем.


    Вмешательство (2)

    Стоит ли им рисковать, повреждая тело Турана, чтобы проверить, остались ли внутри останки Зиониса?
Эвелин беспокоилась не зря.
Чтобы разом объяснить ситуацию магам Магической башни, проще всего было бы показать им тело Зиониса внутри желудка Турана.
Леннок, глядя на тело львиного гиганта с широко раскинутыми конечностями, сказал:
— Сила Белого Льва заключалась в том, чтобы мгновенно заимствовать магию тех, кого он пожирал. Это было мощно и происходило мгновенно, но недостаток в том, что магия, полученная таким образом, не была постоянной и со временем рассеивалась.
— От одного этого уже тошно. Какой отвратительный склад ума нужен, чтобы такое делать…
Туран нёс чушь о том, что он хищник, но, учитывая, что Крокен и Мён не разделяли схожие взгляды, вероятно, это был просто он сам по себе сумасшедший.
— Вероятно, поэтому он вводил членов Совета в кому и поедал их по одному, скрываясь. Чтобы быть готовым к бою в любой момент по сигналу Зиониса.
Леннок на мгновение замолчал, прежде чем продолжить.
— И, на мой взгляд… каннибализм Турана, вероятно, не следует обычному процессу пищеварения. Тот факт, что он мог использовать магию Зиониса одновременно с его поеданием, доказывает, что разложение и переваривание происходили почти одновременно внутри его тела.
— …Хорошо.
Эвелин, выслушав это, заговорила с гораздо более расслабленным выражением лица.
— Тогда давай просто доставим его в Магическую башню как есть. Сначала нужно связаться с центральным штабом Магической башни Блавер на Центральном континенте и получить их ответ.
Сказав это, она с усилием подняла тело гиганта, которое было в два раза выше её роста.
Погребённое в густой шерсти, его тело даже не было толком видно.
— Даже после смерти он всё ещё раздражает… Уф, этот запах…
Леннок не смог сдержать смех от ворчливого голоса, доносившегося из-под осевшего тела гиганта.
Они вдвоём тут же спустились с расплавленной каменистой зоны и направились к месту крушения каменной плиты, где ждали другие агенты.
Даже если ничего нельзя было сделать с уже мёртвыми членами Совета, нужно было спасти тех, кто ещё дышал.
— Похоже, они не скоро придут в сознание.
— Всё ещё?
— Пока вы двое сражались, мы сами проверили их состояние… На данный момент они практически живые трупы. Они даже не смогут ходить самостоятельно.
Самым здоровым был старейший из членов Совета. И даже он потерял руку, так что легко можно было представить масштаб ущерба.
Мощная техника связывания душ, способная предотвратить возвращение сознания даже после отсечения конечности при жизни.
Независимо от того, каковы были намерения Зиониса Вербейна, когда он это сделал, последствия оставленного им инцидента были серьёзными.
Включая Леннока и Эвелин, в этом месте было шесть человек.
Из пятнадцати членов Совета, находившихся в филиале Западного континента, выжило пятеро.
А ещё были сотни книг и гримуаров, хранившихся в разрушенной библиотеке.
И если учесть скрытые артефакты, перевезти всех сразу из этого места было невозможно.
— Вы связались с Магической башней?
— Да. Мы получили ответ, что они немедленно вышлют подкрепление для расследования ситуации, но новостей пока нет.
— …
Леннок и Эвелин одновременно переглянулись и встали со своих мест.
Расстояние от кратера, где находилась Магическая башня, до этой каменистой зоны было не таким уж большим.
Если бы они отправили кого-то для оценки ситуации, их уже должны были бы засечь магией обнаружения Леннока и Эвелин.
Но тот факт, что они до сих пор не почувствовали никаких признаков, означал…
— Проблема.
— Как думаешь, с какой стороны? Башня?
— Не башня. Если бы все маги башни присоединились к Зионису, всё бы не обернулось так.
— Тогда…
— Помнишь, что сказал Зионис?
Клац!
Леннок, доставший и зарядивший дробовик, пробормотал:
— Он сказал, что двое из Пандемониума проникли в печь и устроили переполох. Тогда я отмахнулся, но…
Если эти двое были не Туран и Зионис, а Туран и ещё один член.
Дальнейших объяснений не требовалось.
Эвелин тоже схватила свой колчан и тут же начала выходить из каменистой зоны.
— Единственная зона, ведущая прямо от Магической башни к каменистой зоне, — это один пустынный лес.
Мёртвый лес, где густо росли иссохшие деревья, высушенные жарой.
Это была зона, где остались лишь останки странных деревьев, впитавших вместо воды железо из каменистой зоны и окаменевших, создавая пустынную атмосферу.
— Если кто-то прячется и ждёт подходящего момента, они точно будут…
Эвелин сказала это и остановилась, ступив в лес.
Искать их не пришлось.
Словно пространство внутри этой зоны изменилось, десятки живых присутствий ощущались ясно.
— …
Среди ветвей деревьев, давно мёртвых и окаменевших.
Более десятка магов были связаны верёвкой из неизвестного материала и подвешены вверх ногами.
Большинство из них уже потеряли сознание, и хотя они иногда дёргались, сопротивляющихся почти не было.
Странная сцена, словно это была добыча, пойманная и сохранённая.
А в центре этого леса.
Огромный паук висел вверх ногами, глядя на них двоих.
Или, скорее, это было чудовище, похожее на паука?
Десять ног и толстое туловище. А верхняя часть тела была телом молодой женщины.
С глазами, закрытыми толстой повязкой, её длинные волосы свисали до земли, и рот чудовища дёрнулся, глядя на них двоих.
Эвелин тут же узнала, кто перед ней, и её лицо окаменело.
— Агнета… Это ты проникла в Магическую башню вместе с Тураном…?
— Ты её знаешь?
Эвелин повернула голову и тихо прошептала:
— …Она один из посланников, официально представляющих Пандемониум. Среди них её считают более умеренной.
Действительно, была причина, почему Эвелин не сразу заняла боевую стойку.
Человек, которого даже в Пандемониуме считали умеренным… Леннок тоже посмотрел на неё с любопытством.
Агнета продолжала говорить с равнодушным выражением, несмотря на направленные на неё взгляды.
— Я ждала. Думала, ты, лучница, скоро заметишь.
— Ты пришла отомстить за Турана?
— Нет.
Она ответила.
— Если бы это было так, я бы помогла этому глупому льву, когда он бушевал, знаешь. Я, наоборот, с нетерпением ждала дня, когда этот идиот умрёт.
— …
— Я просто пришла говорить об условиях нашей сделки.
Наступила тишина.
Помешкав мгновение, Эвелин покачала головой.
— Если ты просишь пламя печи, я не могу его отдать. Это не мне решать.
— А, это нам больше не нужно.
Агнета ответила небрежно.
Её волосы, свисавшие с паутины, качались взад-вперёд, когда она качала головой.
— Мы нашли что-то похожее в глубинах Северного полушария. Ой, не стоило мне это говорить?
— …Что?
Хотя Эвелин задала этот вопрос, Леннок слегка опустил голову, чтобы скрыть взгляд.
Последнее заявление дало ему некоторую уверенность в том, что Пандемониум делает в разных частях света.
Они действительно искали и собирали реликвии старого мира, оставшиеся в этом мире.
Агнета естественно сменила тему.
— В любом случае, важно не это, а то, чего я хочу. Труп Турана. У вас же он всё ещё есть, верно?
— …
— Если отдадите его, я уйду тихо.
— По какой причине тебе нужен его труп?
— Жалко, чтобы такое тело просто исчезло в земле, не так ли?
В тот же момент, как Агнета подняла руку, одна из паутин лопнула, и один из коконов, висевших на дереве, упал рядом с ней.
— В его голове была только отвратительная жажда есть человеческую плоть, но его тело имеет множество применений.
— …Думаешь, мы заключим сделку, которая тебе выгодна?
— Да. Думаю, да. Но ты передумаешь, когда увидишь это, верно?
Длинная паучья нога двинулась и аккуратно разрезала кокон, раскрывая его содержимое.
Невысокий бородатый мужчина с закатившимися глазами, без сознания. Знакомое лицо мужчины средних лет.
Лицо Маузера было там.
— …!!
Только тогда Эвелин поняла, что Агнета тщательно подготовилась к этой встрече.
Она не просто ждала окончания боя поблизости.
С намерением забрать обезглавленное тело Турана, она намеренно проникла в Магическую башню и даже захватила Маузера, который был в комнате управления печью.
— Я слышала истории. Он известный мастер из механического города, верно?
Скрип!
Кончиком ноги она слегка коснулась лба Маузера, и в мгновение его кожа слегка разошлась, и ярко-красная кровь покрыла его лицо.
— Ты знаешь, я не прошу многого. Давай закончим всё здесь сегодня.
— …
Выражение лица Эвелин усложнилось, но она не колебалась долго.
Даже если у Агнеты был умеренный характер, она всё равно была членом Пандемониума.
Она не колебалась бы и не сомневалась, когда дело доходило до убийства или спасения кого-то, и не стала бы легко произносить эти слова.
Какую бы ценность ни имело тело Турана, это не было важнее спасения живого человека.
— Хорошо.
Эвелин кивнула и тут же повернулась спиной.
— Я принесу тело Турана. Если до того ты что-то сделаешь с мастером Маузером, я не оставлю это просто так.
Вшух!
В мгновение она исчезла в лесу.
Леннок естественно скрестил руки и встал лицом к ней.
Причина, по которой Эвелин так легко ушла, оставив остальных, вероятно, заключалась в том, что она доверяла Ленноку удержать позицию.
Леннок, молча доставший сигарету из кармана и закуривший, огляделся с равнодушным выражением.
Ему не нравилось соглашаться на сделку Агнеты, но также было верно, что в этой ситуации другого выхода не было.
Они не могли убить живого Маузера только ради того, чтобы сохранить тело уже мёртвого белого льва.
Они не могли игнорировать заложника и вступить в бой, не оценив должным образом силу противника.
К тому же, и Леннок, и Эвелин израсходовали много своей магической силы, так что продолжать бой было невозможно.
В итоге всё это было результатом кармы Зиониса за предательство Магической башни и обращение к Пандемониуму.
Маг манипуляционного типа…
Леннок слегка повернул голову и посмотрел на паутины, раскинутые повсюду, его взгляд углубился.
Леннок тоже умел использовать магию, но работа с магией манипуляции высокого уровня была совсем другой историей.
Манипуляция была очень обширным и неоднозначным понятием среди всех категорий магических техник, так что в зависимости от того, что и как манипулировалось, уровень и специализация могли сильно различаться.
В случае Леннока он использовал магию для вмешательства одновременно в физические и магические поля, но не было бы странным, если бы маг манипуляционного типа манипулировал совершенно другим «понятием», а не магией.
Например… маг, манипулирующий «разумом», а не магией.
Леннок, погружённый в размышления, внезапно заговорил.
— Техника связывания душ, что была на членах Совета. Это твоя работа.
— Верно.
— Это даже изначально не было техникой связывания душ, не так ли?
— Верно.
Она послушно кивнула и безучастно уставилась на Леннока из-под повязки.
— …
Шашашат!
Мало того, она двинула паучье тело вперёд и начала пристально смотреть на Леннока прямо перед его носом.
Леннок, не выдержав, сухо кашлянул.
— Почему ты так пристально смотришь?
— Мне любопытно, почему Король интересуется тобой.
— …Что?
— У этого старика нет предпочтений, но по какой-то причине ты ему нравишься. Я тоже хочу к нему приблизиться.
— …
— Если расскажешь мне послание, которое лидер оставил для тебя, я расскажу причину.
— Ха…
Леннок молча вздохнул.
Было удивительно, что лидер Пандемониума оставил послание для Леннока, но она только сейчас решила ему об этом рассказать?
Слухи, что маги, специализирующиеся на манипуляциях, обычно безумны, были хорошо известны, но она была не просто уникальной, она была странной.
— Хорошо. Расскажи, что это за послание.
— Рассказать?
— …
Когда Леннок замолчал, Агнета подняла руку и отодвинула повязку.
Её глаза были полны шрамов, словно их изрезали. В тот же момент, как она открыла глаза, выражение лица Агнеты полностью изменилось.


    Вмешательство (3)

    Воздух вокруг стал тяжёлым и гнетущим.
Выражение лица Леннока окаменело, когда он понял, что Агнета не просто передаёт слова.
Это… словно она полностью воссоздаёт воспоминания и ощущения того времени.
Записывала ли она ощущения, которые он испытал, а затем манипулировала окружающей средой, чтобы в точности воспроизвести их, как он помнил?
Искры мастерски выполненной техники манипуляции, в которую трудно поверить, наблюдая её воочию.
Причина, по которой её выбрали посланником Пандемониума.
Воздух медленно задрожал, и раздался смутный голос.
— [Я слышал, ты отказался от предложения Короля.]
— …
— [Думаю, это пустая трата времени, даже говорить об этом, но… я верю, что ты того стоишь.]
Голос, одновременно мужской и женский, старый и молодой. Тон выражал лишь убеждённость, граничащую с безумием.
— [Этот мир абсурден, не так ли?]
Голос продолжил.
— [Но это не значит, что этот мир заслуживает исчезновения. Жить и дышать — это ценнее и дороже всего остального. Это словно путешествие по великой реке судьбы.]
Голос лидера одной из крупнейших мировых преступных организаций был гораздо мягче, чем ожидал Леннок.
— [В конце путешествия я убедился. Путешествие человека должно иметь конец, но время мира должно продолжаться…]
— …
— [Даже если этот мир этого не хочет.]
Наступила леденящая тишина.
Его слова исходили с такой огромной высоты, с такой далёкой перспективы, что даже Леннок не мог полностью осмыслить их значение.
У него было много вопросов, но Леннок в итоге промолчал.
В этот момент Агнета лишь записывала и передавала слова главы Пандемониума.
— [Я слышал, ты ищешь способ манипулировать пространством-временем. Если кто-то с твоим талантом пытается это получить, должна быть причина.]
Пока он размышлял, голос продолжил.
— [Ты можешь найти хороший ответ в тайной комнате Ордена.]
— …!
— [Не знаю, согласишься ли ты с нашими намерениями… но это не важно.]
Голос хмыкнул, словно видел насквозь эмоции Леннока.
— [Считай это подарком заранее, пока мы ждём того дня.]
Вууууш!
В этот момент сильный ветер пронёсся, и давление, давившее со всех сторон, мгновенно исчезло.
Когда Леннок поднял взгляд, Агнета уже была далеко, поправляя свою повязку.
— Ха…
Сигарета, которую он держал во рту, догорела до фильтра. Леннок с кривой улыбкой выплюнул сигарету, и тут послышались шаги за спиной.
Тумп!
Эвелин, бросившая огромное тело Турана, словно демонстрируя его, стояла позади.
— Это всё?
Агнета, не говоря ни слова, вытянула длинную нить из тела гиганта и обмотала ею труп Турана.
Своими десятью ногами она легко подняла его тело, и одним движением пальца десятки коконов, висевших на деревьях, упали на землю.
В то же время Агнета мягко опустила Маузера на землю и сказала:
— Не слишком доверяй Совету города Вулкана. Говорю это, потому что ты мне нравишься, Эвелин.
— …
— Эти дряхлые старики в чём-то даже грязнее и подлее, чем мы.
Эвелин молчала с напряжённым выражением лица.
Вероятно, она и сама прекрасно это осознавала.
Она также знала, что порядок и безопасность великого города, которые она так старательно поддерживала, могут быть лишь мимолётной иллюзией, способной исчезнуть в одно мгновение.
Но даже при этом её жизненное путешествие, ведомое внутренней добротой, было доказательством того, кто такая Эвелин Марсия.
Агнета, словно не нуждаясь в дальнейших словах, слегка улыбнулась из-под повязки.
— Надеюсь, когда я увижу тебя снова, ты не будешь марионеткой этих стариков.
С этими словами она взвалила тело Турана на плечи и исчезла с места, словно растворилась.
— …
Эвелин долго смотрела на место, где она исчезла.
Леннок тоже, с сложным выражением лица, мог лишь обдумывать слова, которые она оставила.
Пока маги в коконах не начали приходить в сознание и шевелиться, в мёртвом лесу царила лишь тишина.
Мужчина шёл над облаками.
Вшшшш!
Бесконечный ветер хлестал его по щекам, но небо было освежающим.
Какая бы ни была погода, поднявшись над облаками, мир казался невероятно мирным.
Так было всегда.
Какие бы трудности и невзгоды он ни встречал, переступив определённый порог, они больше не могли повлиять на его разум и тело.
Насвистывая с руками за спиной, он услышал странный голос из своей груди.
— [Доктор.]
Голос, казавшийся несколько пустым, но эмоции в его тоне были неразличимы.
— [Кража печи провалилась. Зионис и Туран мертвы.]
— Хм.
— [Как ты сказал, мне удалось забрать тело Турана… но, как обещал, ты расскажешь мне результаты, когда закончишь исследования, верно?]
— Конечно, Агнета.
Мужчина ответил с весёлым выражением.
— Туран — очень талантливый воин, достаточно, чтобы уважать твой вкус к человеческой плоти. Разве ты не понимаешь, что его извращённый аппетит на самом деле уменьшал его потенциал? Если бы его направление было чуть иным, он мог бы достичь гораздо больших высот.
— [Что ты планируешь делать?]
— Я собираюсь дать ему новую голову.
Доктор улыбнулся.
— Если это лишь вопрос отсечённой головы, легко проанализировать биологическую информацию в окружающих тканях и создать реплику. Но даже если я это сделаю, она не будет соответствовать производительности оригинального тела, так что я отрежу голову реплики и присоединю её к оригинальному телу.
— …
— Конечно, в процессе мне придётся немного подправить мозг по своему вкусу. Не хочу, чтобы он снова жаждал человеческой плоти после того, как я потрудился его оживить. Не любопытно?
Твак!
Он остановился над облаками и слегка топнул ногой, вызвав огромную рябь, которая разделила облака и открыла пейзаж внизу.
Картина небольшого города под дождём.
Выражения лиц людей на улицах, смотрящих в небо, были видны мужчине.
— Интересно, можно ли интерпретировать талант, заключённый в теле, с помощью теорий и принципов, понятных людям.
— [Не особо.]
Агнета ответила равнодушно.
— [Я не думаю, что Туран мог бы победить Крокодила, даже если бы умер и вернулся к жизни пятьдесят раз.]
— Верно. Поэтому и нужны эти хлопотные исследования, чтобы догнать того человека.
Мужчина порылся в груди и вытащил маленький флакон.
— Даже под одной великой целью пути к ней могут различаться. Я лишь играю роль подготовки, ожидая дня, когда столкнусь с развилкой на этом пути.
— [Ты хочешь убить Крокодила?]
— Хахахаха!
Мужчина разразился звонким смехом.
Он не ожидал, что она поймёт.
Как потомок древней расы, путешествующей через гиперпространство, её восприятие сильно отличалось от других, поскольку она с рождения осознавала разрыв пространства.
Именно потому, что она могла видеть вещи с такой иной перспективы, она не потеряла свой врождённый и ценный талант.
Он даже чувствовал лёгкую жалость к её обстоятельствам… но вместо того, чтобы делиться с Агнетой такими тривиальными мыслями, мужчина небрежно сменил тему.
— Ну, это не то, о чём нам стоит сейчас говорить. У меня тоже есть дела.
Мужчина, с удовлетворением глядя на что-то бесконечно вращающееся внутри флакона, бросил взгляд вниз.
В отличие от мегаполисов с населением в десять миллионов, города с населением от нескольких сотен тысяч до нескольких миллионов часто доверяют управление небольшой группе сверхлюдей.
Сделка, в которой их безопасность доверяется монстрам, превзошедшим свои пределы, чтобы защитить город как их актив, имеет на удивление долгую историю.
И мужчина средних лет, стоящий со скрещёнными руками посреди этого дождливого города, глядя на него, тоже был частью этой истории.
— Старый тиран, правящий Хумбельтом…
Мужчина, глядя на мужчину средних лет, хмыкнул.
— Просто сумасшедший старик, запертый в своём замке. Сегодняшняя квота будет выполнена быстро.
После передачи тела Турана и спасения Маузера вместе с магами Магической башни.
Разрешение ситуации не заняло много времени.
Точнее, Магическая башня быстро разобралась в ситуации и отправила ответственное лицо.
Это было благодаря репутации Эвелин как сильнейшего агента и активным показаниям её крёстного отца, Айнца, который смутно понимал ситуацию.
Оставшиеся маги Магической башни были скептичны, но быстро всё поняли, увидев тела членов Совета, извлечённые из тайной комнаты, и выживших.
Тот факт, что Леннок и Эвелин предотвратили взрыв печи, который чуть не уничтожил всю Магическую башню, также сыграл большую роль.
Решающим было то, что ответственное лицо из штаб-квартиры Магической башни Блавер, прибывшее для разрешения ситуации, был знакомым Эвелин.
— Я искренне стыжусь этого инцидента.
Маузер слабо произнёс, потирая глаза.
Каков должен быть шок от того, что не только все остальные посланники из Машинного города погибли, но и он сам стал заложником, вынудившим обменять тело Турана?
Его лицо, видимое над густой бородой, выглядело измождённым, словно он постарел лет на десять.
— Я должен лично проверять, правильно ли функционирует Магическая башня в филиале Западного континента, но вместо этого я едва справляюсь с уборкой этого бардака с вашей помощью…
— Это не ваша вина, мастер Маузер.
Эвелин ответила мягким тоном.
— Трудно представить, что прямой ученик Мастера Башни не только вступил в сговор с Пандемониумом, но и предложил других людей в качестве еды для этого убийцы. Я тоже подозревала обстоятельства, но не могла представить, что они будут настолько дерзкими.
Количество людей, принесённых в жертву людоедскому льву Турану в этом инциденте, превысило пятьдесят.
Члены Совета, ставшие добычей в бессознательном состоянии. Лица пропавших людей внутри Магической башни, число которых стремительно росло, и даже члены посольства Машинного города, пропавшие недалеко от вулканической зоны.
Пещера, где пропало посольство Машинного города, согласно расследованию, была результатом манипуляций Зиониса с жаром, чтобы украсть огонь печи, что привело к разрушению выхода и его расширению в вулканическую зону.
Жар, превышающий пределы, расплавил и сжёг подземный слой, образовав новые минералы.
— Пожалуй, да. Но это не оправдывает того, что я стал обузой в этом инциденте. Я должен был заметить, что Зионис вмешивался в печь…
Его тело дрожало, а на спине были тяжёлые грузы, в два раза выше Маузера.
Хотя он не мог немедленно перевезти тела своих погибших коллег, упрямство Маузера заключалось в том, чтобы лично нести их вещи в город.
Когда двое уже собирались попрощаться с Маузером и повернуться.
— Ах, я забыл вам это отдать.
Маузер, покопавшись в своей бороде, вытащил два длинных предмета.
— …
В момент, когда рот Леннока слегка приоткрылся от нереальной способности хранения в пространстве, Маузер вручил один из предметов Ленноку и Эвелин.
— Это некоторые из продуктов, которые наше посольство привезло в качестве торговых товаров для посещения Магической башни.
Два дробовика с впечатляющими цилиндрами, мерцающими голубой магией.
— Базовая мощность не отличается от других дробовиков, но это особый продукт, который может временно усиливать мощность и дальность через зарядку маной. Это результат проекта, продвигаемого мастерской, чтобы поощрять использование огнестрельного оружия магами.
— Я не использую оружие…
Эвелин с кривой улыбкой попыталась вернуть его, но Маузер решительно отказался.
— Пожалуйста, примите это пока.
— …
— Хотя у меня нет ничего, чтобы предложить в качестве большой награды, я обязательно отплачу вам, если вы когда-нибудь посетите Машинный город. Это доказательство.
Маузер сказал это и молча понёс свой груз, уходя в Машинный город.
Словно искупая свои действия, не сумев обеспечить безопасность своих коллег и сосредоточившись на ремонте печи в Магической башне, даже не зная их судьбы.
Его шаги казались бесконечно тяжёлыми.
Когда двое молча смотрели на его удаляющуюся фигуру, внезапно раздался вялый голос сзади.
— Этот старик уже ушёл? Я слышала, проверка печи ещё не закончена.
— …Базовая стабилизация источника питания завершена, и он сказал, что это всё, что он может сделать. Он велел связаться с Машинным городом, если этого недостаточно.
— Чёрт, я не знаю многих людей в этом районе…
Голос зевнул и пробормотал в скучающем тоне.
— Если ты так говоришь, наверное, это правда.
— Можно ли так говорить?
— Не знаю. Как-нибудь разберётся?
Женщина с яркой гривой рыжих волос и острыми глазами почесала голову.
Во рту у неё была сигара, гораздо толще тех, что курил Леннок.
Одна из Пяти Огненных Столпов, защищающих Магическую башню Блавер, и маг, известная как самая яркая и жестокая артиллерийская волшебница.
Ведьма Огневой Мощи, Татьяна Чиглет.
Леннок слышал её имя в газетах, известная знаменитость и один из самых активных магов на центральном фронте.
Её глаза встретились с глазами Леннока, пока она чесала свои растрёпанные волосы.
Татьяна ухмыльнулась и сказала:
— Я слышала историю от ребят. Ты тот маг, что унизил того мёртвого жреца, верно?
— Я его не унижал.
Даже на слова Леннока она не обратила внимания и сказала, ковыряя в ухе.
— В любом случае, я всё время говорю им не игнорировать людей, не из Магической башни, но эти идиоты просто не слушают. Они только притворяются, что понимают, после того, как кто-то умирает.
Она была человеком, чей тон был не только грубым, но и яростным.
Красные глаза Татьяны резко сверкнули на Леннока.
— Та книга, что была у Зиониса. Ты её забрал, верно?
— …
— Это на самом деле принадлежит нашему учителю. Я притворюсь, что не знаю, так что сделай мне одолжение.
— Какое?
— Эта сигарета, что ты куришь. Она не из магазина, верно?
Она щелкнула сигарой во рту и подняла руку.
— Выглядит чертовски вкусно, так что расскажи рецепт.
— …
И Леннок, и Эвелин были ошеломлены её наглым и бесстыдным запросом.
Магическая башня Блавер. Одна из Пяти Огненных Столпов, поддерживающих старые традиции и правила.
Ведьма Огневой Мощи, несомненно, была эксцентричнее, чем они могли представить.


    Вмешательство (4)

    Ведьма Огневой Мощи, Татьяна Чиглет.
По газетам она казалась худшим типом мага, печально известной своей жестокостью и обвинениями в причинении вреда гражданским. Но, увидев её вживую, она не была такой бесчувственной или высокомерной, как представлялось.
Скорее, она выглядела особенно усталой, вероятно, потому, что её недавно отозвали с передовой, где она до последнего управляла делами.
К счастью, Магическая башня почти мгновенно восстановила порядок с прибытием Татьяны.
Возможно, из-за её репутации вспыльчивого характера, другие маги, и даже старейшины, поздно пришедшие в сознание, тихо начали следовать её указаниям и разбираться с беспорядком.
Она ловко находила и собирала разбитые остатки каменных плит, восстанавливала гримуары и артефакты, которые пытался украсть Зионис, и даже контролировала ремонт повреждённой печи. Её мастерство впечатляло даже Леннока.
— Эй! Погоди-ка. Это не то, что ты курил до этого. Какой это бренд?
А её разговорные навыки были такими, что казалось, будто она не имеет понятия о личном пространстве.
Она определённо была очень необычным человеком во многих отношениях.
— …Это на заказ.
— Хм… Ну, тут ничего не поделаешь. Слишком хлопотно ехать в мегаполис, чтобы заказать сигареты…
Сказала она с угрюмым выражением, затем резко повернула голову к Эвелин.
— Не могли бы вы купить мне парочку?
— Заткнись.
— …
Это был первый раз, когда Леннок видел, чтобы Эвелин, обычно с немного отсутствующим взглядом, говорила так резко.
Татьяна, не смутившись резким ответом, присела на корточки и сосредоточилась на курении своей сигареты.
— Ха… Уборка за Зионисом — это раздражает, но не так уж плохо. На передовой дела куда более раздражающие.
— Центральный фронт всё ещё в таком состоянии?
— Ага, примерно так.
Татьяна ответила вяло.
— Старики в Совете здесь хотя бы немного разумны, раз их понизили, но там они полностью ослеплены деньгами.
Не зря магические силы Магической башни были сосредоточены на центральном фронте.
Двадцать лет прошло с тех пор, как центральный город Арс Нова, занимавший плодородные места континента, превратился в руины из-за войны.
Конфликт за захват наследия и ресурсов самого богатого города в истории континента всё ещё продолжался.
Уличные бои и артиллерийские обстрелы чередовались в этом огромном городе, где жили 20 миллионов человек, превратив его в ад. Теперь он был известен только как центральный фронт.
Как многие стремились к богатству центрального фронта, так и бесчисленное множество других искали силу Магической башни.
Крупным силам, таким как Магическая башня, было невозможно игнорировать этот водоворот желаний.
Она откинула назад свои рыжие волосы и заговорила, выдыхая дым.
— Это всё ещё под секротом, но один из розариев погиб.
— …
— Это был не один из прямых учеников учителя, так что дело быстро замяли… но примут ли это остальные обычные маги?
На губах Татьяны повисла мрачная улыбка.
— Мы все вместе сходим с ума… Я думала, это закончится, когда кто-то умрёт, но, видя этот бардак даже после смерти розария, недолго осталось.
Тёмные эмоции в её словах были настолько осязаемы, что даже Леннок, ничего не знающий, мог почувствовать вред.
Человек с её репутацией, должно быть, пережил бесчисленные трудности, но война всё равно могла так изматывать и изнашивать человека.
Леннок с интересом посмотрел на её макушку, затем присел перед ней, чтобы встретиться с ней взглядом.
— Если так тяжело, почему бы просто не уйти из Магической башни?
— Хе, тебе, сопляк, легко говорить.
Татьяна хмыкнула.
— А на что я тогда буду жить, мелкий?
— Я найму тебя.
— …?
Леннок достал из кармана сигарету и визитку и протянул их ей.
Эвелин посмотрела на эту сцену с ошеломлённым выражением и спросила:
— Ван, что ты делаешь…?
— Я управляю компанией. Я всегда приветствую талантливых людей.
После этого инцидента в Магической башне мысли Леннока стали яснее.
Будь то Голубой глаз или Пандемониум, они мало что значили для Леннока.
Важно было иметь достаточно силы, чтобы воплощать свою волю, и поддержку для этой силы.
Если так, не помешает заранее дать знать талантливым людям, с которыми у него есть связь.
Татьяна посмотрела на Леннока мгновение, затем наклонила голову и спросила:
— У тебя есть смелость. Все маги, которые чего-то стоят в Вулкане, такие?
— …
Когда Леннок не ответил, Татьяна хмыкнула и приняла визитку и сигарету, предложенные Ленноком.
Она зажгла сигарету, щёлкнув пальцами, как Леннок, глубоко затянулась и улыбнулась.
— Дым вкусный. Нет, даже больше, чем вкусный…
— Обещаю поставлять их бесплатно, если ты присоединишься к компании.
— Пухахахаха!!
На его невозмутимый ответ Татьяна разразилась смехом и встала.
— Эвелин, ты работаешь с довольно интересным парнем.
Лёгкая живость возвращалась к её ранее мрачному выражению.
— Ну, я подумаю. Найду тебя, если останусь без работы, так что держи это в уме.
Она постучала по груди Леннока и тут же отвернулась.
Леннок молча коснулся места на груди, куда она постучала.
— …
Место, где хранилась красная книга, которую держал Зионис.
Хотя она отмахнулась от этого шутливо, Татьяна, похоже, примерно понимала, насколько ценна эта вещь.
Конечно, так и должно быть.
Зионис, запечатлевший свой мысленный образ домена в обмен на наложенные на себя условия и ограничения, вызывал этот предмет напрямую, чтобы развернуть свои заклинания при расширении домена.
Леннок наблюдал за этим предметом с тех пор, и теперь, держа его в руках, он примерно понимал, какие у него способности.
Это был не просто предмет, используемый для увеличения или помощи в силе заклинаний.
Это был предмет, значительно ускоряющий скорость развёртывания огненных заклинаний.
Учитывая, что Зионис использовал этот артефакт при расширении своего домена, та же способность должна применяться и при развёртывании самогенерирующегося домена.
Не нужно было говорить, насколько ценен артефакт, эффективный даже для мага уровня Святого.
Татьяна решила передать этот предмет Ленноку в качестве компенсации за этот инцидент и чтобы он молчал.
Если я исследую принципы артефакта, возможно, удастся значительно сократить время развёртывания домена.
Если Леннок сможет модифицировать его в артефакт, влияющий на скорость развёртывания заклинаний независимо от их атрибута…
— Ну, вот и всё, я ухожу. Если у вас осталось что-то сделать, приходите ко мне в Магическую башню.
Она помахала рукой и направилась к Магической башне первой, а Леннок, чуть позже, схватился за ноги и встал.
— Хм…
Стон вырвался у него из уст только от того, что он выпрямил спину.
Возможно, из-за напряжённой битвы его суставы особенно беспокоили.
Он слышал раньше, что суставы нельзя регенерировать или тренировать… Леннок быстро отогнал мрачную мысль и повернул взгляд к Эвелин.
Последующие меры по этому инциденту уже были согласованы с Эвелин.
Эвелин и агенты останутся ещё ненадолго, чтобы помочь с восстановлением Магической башни, а Леннок решил вернуться первым из-за необходимости поставлять зелья для своего бизнеса.
— Пора заканчивать и возвращаться…
— …
Эвелин скрестила руки и слегка отвернула голову.
Леннок тихо вздохнул, видя её явное нежелание говорить.
Леннок порылся в кармане и вложил сигарету ей в руку.
— Если хотела покурить, могла бы просто сказать.
— …
Щёлк!
Эвелин, посмотрев на Леннока с ошеломлённым выражением, молча сломала сигарету пополам.
— Не в этом дело.
— Тогда в чём?
— Почему ты не сказал мне, что собираешься предложить Татьяне работу?
Леннок потерял дар речи.
Запоздало Эвелин добавила, словно оправдываясь.
— …Просто есть порядок в вещах. Ты даже не сказал мне отдельно, что создал компанию, Ван. Я даже не получила визитку.
— Если ты хочешь присоединиться к нашей компании, разве визитка имеет значение? Дженни была бы очень рада.
— Нет… конечно, я не это имела в виду, но когда нанимаешь мага высокого уровня в качестве внешнего консультанта и партнёра… нет, забудь.
Эвелин, похоже, запуталась, бормоча, затем покачала головой и напрягла выражение лица.
— У Татьяны может быть плохая репутация, но она, по крайней мере, гораздо более способная и лучше, чем кажется. Она сейчас в сложном состоянии, так что не стоит её лишний раз тревожить, верно?
— …Хорошо. Я определённо поторопился.
Леннок наконец вздохнул и кивнул.
Только тогда Эвелин с облегчённым выражением повернулась спиной, и Леннок продолжил.
— Но причина, по которой я не предложил тебе работу, не только в твоей деятельности как агента.
— Что ты имеешь в виду?
— Если я заберу члена из организации, где и так не хватает людей, разве Ляпис не отчитает меня?
— Ох, ну что я ожидала?
Эвелин хмыкнула.
— Ляпис просто по натуре ворчунья…
Запоздало Эвелин, осознав смысл слов Леннока, медленно повернула скрипящую голову.
Леннок молча смотрел на неё со спокойным выражением.
После долгих размышлений Леннок принял решение.
После этого инцидента у него, возможно, не будет шанса встретиться с Эвелин напрямую какое-то время.
Поэтому он должен был заранее предупредить её, пока не стало слишком поздно.
Если это была она, однажды спасшая ему жизнь, она заслуживала знать, в каком направлении движется фрилансер по имени Ван, которого она спасла.
Даже если это не означало полностью раскрыть себя как Леннока.
Её зелёные глаза сильно дрожали.
Когда они столкнулись с горячим ветром, дующим снизу, двое долго смотрели друг на друга.
— Это освежает.
— Если ты так сильно беспокоился, мог бы просто сказать раньше.
На следующий день после завершения не такого уж короткого путешествия в Магическую башню.
Леннок лежал в своём новом доме, погружённый в размышления.
Это был уже третий раз, когда он принимал лекарство, приготовленное травником.
Теперь он совершенно не реагировал на ощущение временного обращения чувств тела.
Он достал сигарету из кармана, ощущая вращение колена, шевельнул пальцами и поднял локоть.
Он вложил сигарету в рот, зажёг её и глубоко затянулся, чувствуя силу в животе.
Дэви, не сумевшая проявить себя во время этого инцидента, сидела на корточках в жабьей хижине, глядя на Леннока.
Леннок пробормотал.
— До сих пор я не мог быть уверен, действительно ли Эвелин член Голубого глаза. Раз она отреагировала на имя Ляпис, мне не оставалось выбора, кроме как предупредить её…
Как бы хорошо Леннок ни скрывал свои три личности, были пределы создания алиби.
Как бы идеальны ни были его магия маскировки и магический узор, Эван и Ван не могли находиться в одном месте одновременно.
Даже если он мог создать клона, мог ли он скрыть этот факт от глаз Эвелин?
Если бы возникла ситуация, когда ему пришлось бы работать с Эвелин как Эван в Голубом глазе, даже усилия по сохранению секретов от неё были бы бесполезной тратой.
Лучше заранее сказать ей и предотвратить возможные проблемы между мегаполисом и автономной территорией.
— Разве это не опасно?
— Пока моя личность как Леннока не раскрыта… я всегда могу рисковать. Нужна вера, а не подозрения.
Леннок посмотрел на потолок, выдыхая дым.
Присутствие, которое он чувствовал из квартиры наверху, куда-то исчезло.
Поскольку время Эвелин в Магической башне оказалось дольше, чем ожидалось, она просто наняла компанию для переезда от её имени.
Это было возможно, потому что подготовка к переезду была завершена заранее, но Леннок не мог отрицать, что чувствовал некоторую пустоту из-за беспокойства о том, когда Эвелин узнает.
Он не мог отрицать, что иногда чувствовал сомнения в том, как долго он сможет жить, нося такую маску.
Но было ясно, что сейчас не время прекращать об этом беспокоиться.
— …Хорошо.
Когда действие лекарства прошло, и чувства тела вернулись в норму, Леннок энергично встал.
Даже если Эвелин переехала, у Леннока всё ещё было много работы.
Теперь, когда она наконец уехала, казалось, он мог наконец обустроить отдельную лабораторию в своём новом доме.
Он выбрал самую большую комнату в доме, выложил стены материалом, блокирующим ману, укрепил стены, пол и потолок прочными железными пластинами, а затем начертил формулу барьера.
Он тщательно предотвратил утечку внутренней маны, применяя различные защитные заклинания, относящиеся к общей магии, а также формулы барьеров, которые он улучшил благодаря техникам освобождения и доктрине главных врат.
Наконец, он организовал свои исследовательские материалы, разместив их в книжном шкафу, и, после того как придвинул рабочий стол и стол для изготовления зелий в оба угла комнаты, работа была в основном завершена.
Дэви, плававшая над головой Леннока и наблюдавшая за всей работой, сказала:
— Дел невпроворот.
— Как гора.
Ему нужно было организовать и теоретизировать прозрения, полученные от наблюдения и манипуляции огненным доменом.
Ему нужно было записать своё мастерство в ледяной магии и создать документ, а также собрать дополнительные материалы по изменениям в его магическом глазе.
Кроме того, ему нужно было изготовить зелья, отложенные, пока он был вдали от Вулкана, и передать их Дженни.
Ему нужно было забрать револьвер, заказанный у Палмера, и связаться с Арис, чтобы узнать о своих обязанностях ассистента профессора.
Также нельзя было забыть посетить хранилище руководства картеля, чтобы найти необходимые предметы.
Его тело уже было измотано от тренировок с усвоенной магией, но внешняя работа тоже не останавливалась, и её нельзя было игнорировать.
Он думал, что сосредоточен на выживании в одиночку, но каким-то образом люди и связи, собравшиеся вокруг Леннока, стали такими сложными, что он не мог их сосчитать.
Горы дел, которые он хотел сделать, и забот, с которыми нужно было разобраться, но выбора не было — начинать надо с того, что он мог сделать.
— Начнём с этого.
Туд!
На рабочий стол с тяжёлым стуком упал предмет, который Маузер оставил в качестве подарка и прощального знака на выходе.
Два заряжающихся дробовика с гладкими тёмно-синими стволами слегка светились.


    Остатки фанатизма (1)

    Изначально один из дробовиков предназначался для Эвелин, но, подумав, она отдала и второй Ленноку.
Для неё, способной вести бой как на дальней, так и на ближней дистанции с помощью лука и стрел, он был лишь обузой.
Просто передать такой подарок другим агентам было непросто, поэтому она решила оставить его Ленноку, который находился в схожем положении.
И, конечно, Леннок не собирался просто закинуть полученный подарок в хранилище и забыть о нём.
— Заряжаемые, да… Если использовать этот метод, можно значительно увеличить огневую мощь оружия.
Даже когда Леннок играл в роли магического стрелка, заряжаемые огнестрельные оружия не были чем-то новым.
Однако в те времена большинство таких орудий имели недостаток в виде низкой прочности при высокой огневой мощи, из-за чего они не пользовались популярностью среди магических стрелков.
Сам Леннок тогда не особо тяготел к заряжаемым оружиям, но теперь, обладая талантом мага, всё изменилось.
Зарядка магической энергией. Быстрое истощение прочности.
Все эти проблемы Леннок мог легко решить.
Треск!!
Леннок, силой отсоединивший приклад дробовика, пробормотал с амбицией:
— Сделаю двустволку.
— …Не лучше ли просто доверить это Палмеру?
— Этот старик сказал, что ему лень возиться с другими пушками, кроме своего револьвера. Думаешь, он согласится?
Плотно связав два ствола магическими нитями, он использовал тепло магической энергии, извлечённой из кончиков пальцев, чтобы сплавить их вместе.
Ззззз…
— Я уже нашёл всю нужную информацию в сети. Если есть инструкция, модификация не составит труда.
Тепло, исходящее от сплавленных стволов, ярко осветило лицо Леннока.
— Закончу модификацию за полдня, а затем сосредоточусь на разборе и оснащении артефактов и магических книг, которые я приобрёл.
Он проделал такой путь с того дня, как впервые прибыл в этот город, сбежав с завода, но чувствовал, что дорога впереди всё ещё длинна.
Потому что он знал, что может бежать дальше, потому что понимал, что у него ещё остались силы.
Потому что он ещё не достиг предела таланта, который раскрыл ещё до того, как открыл глаза в этом мире.
Леннок всё ещё не останавливался.
Так отчаянно, как он желал, ему не оставалось ничего, кроме как цепляться, стремиться и бороться.
Свет в лаборатории погас на следующий день после того, как он провёл весь день за работой.
— Ваааан!!
Леннок слегка отвёл взгляд, увидев Дилана, беспорядочно размахивающего руками.
Маска, напоминающая профессионального рестлера с яркими узорами, кожаная куртка.
И всевозможные древковые оружия, висящие за спиной.
Прошло немало времени с их последней встречи, но внешне он почти не изменился.
— Йойойо!! Не слишком ли долго, чувак!
От громогласных выходок Дилана все посетители, сидевшие в баре, обернулись на них.
Испуганная этим, Дженни с силой ударила шейкером, который держала, по голове Дилана.
Туд!!
— Тише, идиот. Что ты вытворяешь в моём заведении?
— Нет, но… как вы можете веселиться, пока я был в командировке, а?!
Даже после удара по макушке Дилан энергично вскочил и начал протестовать.
— Белвер и Велита ходят и хвастаются, сколько они заработали на работе с картелем, я не могу это терпеть!!
— …
Хотя история была изрядно искажена, в общем она не была совсем неверной.
Когда они в прошлый раз заимствовали людей у Наёмного Агентства Антарес, Леннок и Дженни выделили Белверу и Велите немалую компенсацию.
Поскольку расходы укладывались в рамки налоговых вычетов, это не было обременительно, а так как имена этих двоих также были включены в компанию, это была взаимовыгодная ситуация.
Поскольку они официально установили сотрудничество с Антаресом, это не было сложной задачей.
— Ху… Это была моя ошибка. Надо было быть рядом с Ваном, чтобы подхватить крошки, которые упали.
Он пробормотал, естественно заказав бутылку виски у Джордана и наливая её в свой стакан.
Дженни покачала головой и сказала:
— Ты наёмник или паразит?
— Паразит! Кто ещё был партнёром Вана так долго, как я? Я точно лучше, чем хитрая Велита и жадный до денег Белвер.
Он сказал это и начал гладить меч, который нёс за спиной.
— Смотри внимательно, Дженни. Это знак доверия, который дал мне Ван. У тебя есть что-то подобное? Нет, верно?
— Сумасшедший ублюдок…
Дженни была так поражена его странным напором, что уклонилась от разговора.
Однако Леннок слегка наклонил голову, заметив форму меча, который держал Дилан.
— Дилан. Меч выглядит немного иначе.
Если это был меч, который Леннок подарил Дилану, то это был кроваво-красный двуручный меч, которым владела Ирина Фесфилд, лидер Экспедиции Арашак.
Это была одна из реликвий Ордена Гвидо, отличавшаяся необычно толстой клинковой частью и выпуклыми венами на поверхности.
Но меч, который сейчас держал Дилан, был того же ярко-красного цвета, но сохранял тонкий и длинный клинок, а поверхность стала гладкой.
— Хахахаха!!
— …
В итоге Леннок заказал ещё около десяти бутылок виски и влил их в рот Дилана, прежде чем смог нормально поговорить с ним.
— Я ездил на север.
Дилан, слегка наклонив голову, сказал, покачивая стакан в руке.
— Ну, теперь нет смысла скрывать… Я из Ордена Гвидо. Точнее, я был одним из подопытных, которых они там выращивали.
— …
Наступила тишина.
Он и так это подозревал, но не ожидал, что Дилан так легко раскроет своё прошлое.
Дилан, небрежно рассказавший о том, через что прошёл, кивнул.
— Я выживад среди них довольно долго, так что мне вживили биокод, позволяющий использовать предметы Ордена с разрешения его должностных лиц. Поэтому я могу использовать этот меч.
Ирина Фесфилд владела кроваво-красным двуручным мечом и демонстрировала огромную боевую мощь, но также поставляла мечу огромное количество крови и боли.
Была более глубокая причина, почему Дилан не подвергался побочным эффектам меча.
— Я не знал, что заполучу такую вещь, помогая тебе, но раз уж она у меня, надо разобраться, как её использовать, верно? Поэтому я проник в филиал Ордена на Северном континенте, который знал, и там немного повозился с людьми.
Так вот почему он так долго отсутствовал в командировке после того, как Леннок вернулся из автономной территории.
Хотя он сказал это легко, если он добрался до Северного континента, ясно, что он действительно вложил много времени.
— Похоже, у тебя есть результаты.
То, что форма клинка так сильно изменилась, было доказательством того, что Дилан научился обращаться с мечом.
— Верно. На самом деле моё тело отличается от других, так что мне было трудно осмыслить достижения, которых я добился до сих пор. Я бы сказал, что я сделал явный прогресс в этой области, работая с этой штукой.
Дилан ухмыльнулся.
— Я также избил там нескольких жрецов, так что лично для меня это было не так уж плохо.
— Ты злишься на Орден?
Спросил Леннок.
Леннок и сам хорошо знал, что такое Орден Гвидо.
И не только потому, что он освоился в этом мире.
Орден Гвидо был могущественной группой фанатиков, существовавшей в игре WORLD 2.0, которую любил Леннок.
Было неизвестно, почему организация, которая в игре была довольно печально известной и обладала странной духовностью, существовала в этом мире.
Однако фанатики, относившиеся к человеческим жизням как к предметам, вряд ли изменили свои методы за это время.
Дилан, помолчав, ответил:
— Знаешь, кому поклоняется Орден?
— …
— Это безумцы, которые поклоняются монстрам внешнего моря как богам, веря, что те приведут их в рай.
Это было нечто, неизвестное в WORLD 2.0. Неужели те, кто, как считалось, поклонялись неизвестному богу, имели конкретный объект поклонения?
— Злость… Ярость? Я не совсем уверен. Скорее, это ненависть.
— Ненависть…
— Я не хочу ввязываться, и не планирую ввязываться, но, если увижу их, хочу убить всех… вот примерно так. Я не из тех, кто одержим чем-то грандиозным, вроде мести…
Дилан попытался отшутиться, но Леннок уловил другую эмоцию за его небрежной реакцией.
Сколько боли и жертв он вынес, живя как подопытный Ордена, а затем как наёмник Вулкана?
По крайней мере, Дилан, которого знал Леннок, не был человеком, который забыл бы слёзы и кровь, пролитые в этом процессе.
— …Ладно, хватит о бесполезных разговорах. Так зачем ты меня позвал после такого долгого времени?
Глаза Дилана заблестели от предвкушения.
— Получил огромный заказ, где нужна моя помощь? Быстро говори, что ты планируешь ограбить дальше.
— Орден.
Ответил Леннок.
Дилан молча моргнул глазами через маску.
— Мне нужна информация об Ордене Гвидо. Хочу твоей помощи.
Дел было ещё много, но в то же время Леннок не забыл разговор с Агнетой.
Послание, которое лидер Пандемониума оставил для Леннока.
Если ты ищешь магию времени, следуй по следам Ордена.
Чтобы собрать информацию об Ордене, точнее всего было бы услышать о их поведении от Дилана, бывшего члена.
Это было то, чего хотел Леннок.
— Ассистент профессора Эван?
Леннок, погружённый в размышления, внезапно поднял голову на голос, зовущий его.
Магический университет Лаватенон. Кафедра элементарных исследований, лекционный зал 3.
В залитом солнцем лекционном зале Присцилла, сидящая в первом ряду, смотрела на Леннока с озадаченным выражением.
— …Простите. Продолжим лекцию.
Сказал Леннок и естественно отвёл взгляд.
Это был его первый день возвращения к работе ассистентом профессора.
Леннок всё ещё читал лекции по элементарным исследованиям для студентов вместо Арис, которая всё ещё отсутствовала.
Обычно профессор такого ранга не должен отсутствовать так долго, но никто не жаловался, что Леннок читает лекции вместо неё.
Возможно, потому что в университете распространялись слухи, что Арис Ришелье завершила своё возвышение.
Никто не был не в курсе, что значит для Арис, считавшейся лучшей по таланту даже в Магической башне Синклера, достижение седьмого уровня.
— Чтобы ещё раз объяснить совместимость между атрибутами…
‘то сложно.
Даже проецируя магическую энергию на доску для рисования диаграмм, Леннок понимал, что у него нет выдающегося таланта к преподаванию.
Не было сложно внедрять теорию так, чтобы не наскучить студентам, смешивая её с трюками, которые знал Леннок.
Однако воспитать способности студентов как магов так же, как это делала Арис, было невозможно.
Точнее, было трудно оценить, насколько студенты поймут теорию и применят её на практике всего за одну лекцию.
В прошлом Леннок мог применять и адаптировать теорию к бою, как только её видел, но разве это не было бы сложной задачей для других студентов?
В итоге это означало, что нужно повышать их понимание, повторяя материал несколько раз и разнообразя перспективы, а в какой-то степени — заставлять запоминать… Честно говоря, это была задача, требующая больше терпения, чем интереса и удовольствия.
Причина, по которой Арис могла предоставлять такие качественные лекции другим студентам, заключалась в том, что она так сильно интересовалась образованием и искренне заботилась о студентах.
— …
После окончания не такой уж короткой лекции Леннок, оставшийся один в пустом лекционном зале, собрал лекционные материалы и встал.
Дел было много, поскольку он посетил университет впервые за долгое время.
Нужно было разобрать исследовательские материалы и статьи, которые оставила Арис, и выдать студентам задания в соответствии с учебным планом, который она составила.
Это было иронично.
Хотя у самого Леннока было больше одного-двух дел, он находил время, чтобы исполнять обязанности ассистента профессора.
Почему он всё ещё цеплялся за эту личность, даже теперь, когда идентичность уважаемого человека, созданная для него Арис, потеряла своё значение?
Возможно, потому что Леннок тоже не хотел отпускать эту случайную связь.
Как много значило для Леннока расположение Арис, так и он ценил её как личность.
Поэтому он старался остаться в университете, даже вкладывая время и усилия.
— Нужно взять побольше поощрений…
Он не думал, что она не вернётся.
Она ценила себя как педагога и исследователя больше, чем как мага Магической башни.
Если у неё были способности воплощать свою волю, она однажды попытается вернуться на эту позицию.
Задачей Леннока было лишь заполнить пустоту, пока это время не наступит.
— Хм, хм…
В этот момент кто-то начал откашляться за спиной Леннока.
Молодой человек с аккуратно зачёсанными волосами стоял у двери лекционного зала, выглядя смущённым.
— …Арчивуд?
— О, давно не виделись в университете.
Он вздрогнул и медленно вошёл в лекционный зал.
Нервно оглядевшись, он подошёл и прошептал:
— Насчёт задания, которое вы мне поручили… Я пришёл рассказать об этом.


    Остатки фанатизма (2)

    Паблен Арчивуд.
Он был студентом четвёртого курса, готовящимся к выпуску, который в первый день Леннока в роли ассистента профессора затеял с ним конфликт. Во время академической конференции он даже пытался убить Леннока, но в итоге потерял половину своей магической силы.
Говорили, что благодаря своему происхождению и связям он имел большое влияние среди студентов, но после конференции стал полностью подчиняться Ленноку.
— Что такое? — спросил Леннок с холодным выражением лица.
Арчивуд вздрогнул и вошёл в лекционный зал.
Ещё раз убедившись, что никто не подслушивает, он осторожно заговорил:
— Ну… по поводу того дела, о котором вы упомянули ранее…
Теперь Леннок вспомнил, он поручил Арчивуду немедленно сообщать о любых подозрительных событиях в университете.
Учитывая его обширную сеть связей и положение старшекурсника, который быстро узнаёт слухи, это был лучший способ использовать его.
Возможно, из-за долгого отсутствия Леннока в университете выражение лица Арчивуда было заметно подавленным.
— Говори.
— Недавно двух студентов с кафедры некромантии исключили. Но причина была довольно необычной.
— Какая причина?
— Их исключили за то, что они, предположительно, проводили ритуал вассалитета Ордена Гвидо.
— …
— Похоже, их застали за выполнением ритуала, предписанного Орденом, в лаборатории кафедры некромантии. Кафедра немедленно провела собрание и решила их исключить.
Леннок искал следы Ордена, чтобы найти магию времени, но не ожидал услышать о них в Магическом университете Лаватенон.
Если они напрямую проводили ритуал вассалитета Ордена, то, вероятно, были официальными жрецами Ордена.
Леннок слегка наклонил голову и спросил:
— Их личности и места жительства? Есть способ их подтвердить?
— Это очень деликатное дело, так что я знаю только их имена… но Присцилла может знать больше деталей.
— …Присцилла?
Арчивуд пожал плечами.
— Одна из исключённых студенток была соседкой Присциллы по комнате.
— …
Леннок не ожидал, что Арчивуд окажется полезным, но тот действительно помог.
Однако внешне Леннок этого не показал и нахмурился.
— Это всё?
— Я выяснил то, что кафедра некромантии пытаеся замять… — запротестовал Арчивуд, бросая взгляд на Леннока.
Леннок усмехнулся.
— Не знаю, куда делась твоя смелость с конференции.
— …
Если бы Леннок был слабее в манипуляции магией, если бы он тогда не понимал до некоторой степени домен.
Положение двоих могло быть прямо противоположным нынешнему.
Арчивуд лишь опускал свою гордость, чтобы вернуть утраченную магию.
Обращаться с ним так, как он сам изначально обошёлся с Ленноком, было бы достаточно.
Леннок холодно сказал Арчивуду:
— Не может быть, чтобы у тебя не было связей среди старшекурсников кафедры некромантии. Ты знаешь их имена, но не можешь найти их места жительства?
— Кафедра некромантии — самая активная в плане переводов, отпусков и отчислений среди всех кафедр Лаватенона. Многие исследования требуют предварительной подготовки, и говорят, что студенты часто не могут двигаться полгода, пока работают над результатами.
— …
Это было не лишено смысла. Даже Крейг Тиллион, пытавшийся призвать монстров внешнего моря с помощью чёрной магии и некромантических ритуалов, месяцами готовился с десятками чёрных магов и программированием, прежде чем добиться результатов.
— Только за этот месяц более десяти студентов отчислились, а более чем вдвое больше подали на перевод. Из-за этого студенты одной кафедры редко поддерживают близкие отношения.
— Хм…
Учитывая специфику кафедры некромантии, казалось, что добыть информацию действительно сложно.
В итоге Леннок лишь пригрозил Арчивуду раздобыть сведения любым способом и отпустил его.
Поскольку от Арчивуда больше информации ждать не приходилось, Ленноку лучше было действовать самому.
— Присцилла…
К счастью, он установил с ней контакт как Эван.
Это не имело значения. Если сейчас она в общежитии, он мог просто спросить её напрямую.
— Присцилла, говорите? Она сегодня уехала домой по делам. Не вернётся до конца недели.
— …
Только услышав растерянный голос смотрителя общежития, Леннок наконец поднялся.
В этом мире тоже бывают семейные визиты?
Было слегка позднее утро выходного дня.
Леннок, прошедший по тихой аллее, где пели птицы, поправил очки, которые носил.
Дети, беззаботно играющие в углу аллеи. Люди, выгуливающие питомцев. Семьи, сидящие в парке и болтающие.
На первый взгляд, это выглядело как обычный жилой район, но для Леннока, знавшего, насколько бессмысленно слово «безопасность» в этом городе, всё ощущалось иначе.
Жилой район, где собирались люди, готовые платить за невидимую ценность безопасности.
Тишина этой улицы, расположенной между оживлёнными районами двадцатых, была результатом денег и инвестиций.
Было ясно, что Присцилла жила в хорошей семейной обстановке.
— Адрес, который мне дали, где-то здесь…
Леннок, стоя перед двухэтажным домом, выкрашенным в светло-коричневый цвет, нажал на звонок. Входная дверь открылась, и кто-то вывалился наружу.
Нечто, беззаботно приземлившееся во дворе, поднялось, как зомби, почесало голову и открыло калитку.
Свободная майка и растрёпанные голубые волосы. Острые, впечатляющие глаза… знакомое лицо.
Мила, наёмница из офиса Антареса и знакомая Леннока, стояла там.
— Йо~ Приятно познакомиться. Вы классный руководитель нашей Силы?
— …
Когда Леннок молча уставился на её лицо, не отвечая, Мила надулась и протянула руку.
— Я Людмила. Просто наёмница. О, может, вы, маги, не любите рукопожатия? Хотя мои руки чистые.
Увидев, как она хлопает руками по штанам, чмокая губами, Леннок быстро натянул улыбку.
— Конечно, нет. Я тоже рад познакомиться с сестрой Присциллы. Я Эван Байлен.
Он и не подозревал, что сестрой Присциллы окажется Мила.
У них был одинаковый цвет волос, но их характеры настолько отличались, что он никогда не думал, что они родственники.
Возможно, потому что Леннок никогда не предполагал, что связи из теней и отношения из света могут пересекаться.
Если подумать, это не было так уж странно. Если это Мила, которую в Офисе Антареса считали основной силой, её доход должен быть значительным.
Просто трудно было представить, что связь продолжится здесь с Присциллой.
Поскольку говорить с Милой было особо не о чем, достаточно было хорошо сыграть роль ассистента профессора.
Мила небрежно провела Леннока в дом.
На диване в просторной гостиной кто-то с полотенцем на лице лежал, удобно заняв весь диван.
Слабый голос донёсся из-под пижамы с животным принтом и полотенца.
— А, сестра… Я забыла сказать. Сегодня днём может прийти гость. Сказали, что хотят спросить о деле Пении…
— Он уже здесь?
— …
Движение пижамы, болтавшей ногами на диване, резко остановилось.
Полотенце, закрывавшее лицо, соскользнуло, и глаза Присциллы, лежавшей вверх ногами, встретились с глазами Леннока.
Леннок ухмыльнулся и помахал рукой.
— Присцилла, рад встрече.
— Кяяяяя!!
Не прошло и минуты, как дом перевернулся вверх дном от оглушительного визга.
— Сестра, ты с ума сошла?! Я же просила не пускать гостей без разрешения!!
— Да что такого… Сказали, что это школьный преподаватель, я что, должна была оставить его на улице? Если тебя возненавидят и поставят плохую оценку, что будет с платой за обучение, которую я заплатила своими драгоценными деньгами?
— Он не такой!!
Присцилла, пыхтя, быстро убежала в свою комнату.
Леннок, глядя на большую шишку на голове Милы, рассмеялся.
— Присцилла — очень одаренный студент кафедры элементарных исследований, так что вам не о чем беспокоиться.
На самом деле она набрала почти максимум баллов на промежуточных экзаменах по введению в элементарные исследования и теории систем жидкостей, которые оценивали Леннок и Арис.
Это доказывало, что она не пренебрегала основами магии. Арис тоже была весьма довольна оценками Присциллы.
Присцилла определённо не была студенткой, которая бы потратила плату за обучение впустую.
— О, правда? На самом деле я знаю, но просто сказала. — Мила ковырялась в носу и села на диван, достав пиво из маленького холодильника под столом.
Она открыла банку одним пальцем, отпила глоток пива и предложила Ленноку.
— Хотите выпить?
— …Я на работе.
— А, точно. Извините. — Она чмокнула губами, будто смутившись, и сделала ещё один глоток пива.
Смех, доносившийся с телевизора, заполнял тишину.
Когда Присцилла не выходила, Мила неловко поёрзала.
Леннок с самого начала знал, что она из тех, кто не выносит такую атмосферу, но не думал, что она будет настолько неловкой.
Не выдержав, она первой снова заговорила.
— Ну, если вы ассистент профессора в Лаватеноне, вы, должно быть, очень умелый.
— Я очень многого не умею, — сказал Леннок, произнося пустые слова.
Мила ухмыльнулась.
— Не может быть. Вы очень скромный. Другие маги такие же?
— …
Когда Леннок замолчал на сложный вопрос, Мила осознала свою ошибку и слегка опустила голову.
— А, извините. На самом деле я наёмница, так что встречала нескольких магов… но действительно умелых магов найти редко.
— Понятно.
— Конечно, у меня есть друг, который гений, но этот парень — очень раздражающий тип.
— …
Неужели Ленноку показалось, что он знает, о ком говорит Мила?
Не замечая мыслей Леннока, Мила начала ворчать, держа в руке пиво.
— Он из тех, кто размахивает руками с выражением «я всё могу~», и, поскольку он действительно это делает, я ничего не могу сказать. Всегда говорит вещи, с которыми трудно спорить. Наверное, все умные люди такие.
— Если он так выдающийся, я бы хотел как-нибудь с ним встретиться, — сказал Леннок с улыбкой.
Мила тоже хихикнула, но провела черту.
— Эй, это сложно сделать, не сказав ему.
— …Пожалуй.
Мила, осознав, что разговор стал немного сумбурным, чмокнула губами.
— Извините. Я просто разговаривала сама с собой. Слышала, он недавно начал какой-то бизнес, но я не могла с ним связаться, так что просто болтала за его спиной.
— Ничего. Всё в порядке, — послушно кивнул Леннок.
Ему было любопытно, что бы она сказала, если бы его не было рядом, но это было не более чем лёгкое проявление привязанности.
— Может, если вы свяжетесь с ним, он будет рад… то есть, поприветствовать вас.
— А?
— Да. — Пока Леннок уклончиво отвечал на пьяный вопрос Милы, дверь открылась, и появилась Присцилла.
Она села напротив Милы в аккуратной рубашке и брюках и, едва учуяв запах алкоголя, тихо вздохнула.
Но вместо того чтобы что-то сказать Миле, она сразу повернулась к Ленноку.
— Ассистент профессора Эван.
— Присцилла. Извини, что побеспокоил в твои выходные.
— Ничего страшного. Вы сказали, что хотите поговорить о деле Пении… не хотите переместиться в другое место?
— Нет, всё в порядке. Если это опекун Присциллы, то ничего.
Присцилла ничего не сказала, даже увидев, как Мила достаёт пиво прямо перед гостем.
Вероятно, потому что сейчас она не хотела ворчать на сестру больше, чем быть вежливой.
Леннок видел лишь малую часть сестёр, но быстро понял, что у них хорошие отношения.
Они, вероятно, сохранили бы секрет, даже если бы услышали деликатную информацию.
— Так что можешь перестать притворяться пьяной. С Присциллой всё в порядке.
Мила притворялась пьяной и оставалась здесь, потому что хотела услышать, о чём они собираются говорить с Силой.
— …
Глаза Милы, слегка расфокусированные, сфокусировались, а её слегка улыбающееся выражение стало бесстрастным.
Она откинулась на диван, будто лёжа, слегка наклонила голову вперёд и сказала:
— Наш маг… ты слишком проницательный. Или моё актёрство было слишком неуклюжим?
— Я просто подумал, что наёмница не опьянеет от одной банки пива, — спокойно ответил Леннок.
— …Понятно. Это разумное предположение.
— Туд!
Мила, встав, сказала с блеском в глазах:
— Этого достаточно, чтобы ты выглядел ближе к нашей индустрии, чем к занудному магу.
— …
В мгновение ока вокруг них возникло острое напряжение.
Как только Присцилла собралась вмешаться, чтобы разрядить обстановку, Леннок заговорил первым.
— Разве в месте, управляемом непосредственно городским правительством, были бы только невинные маги?
В тот же момент Дэви, появившаяся на его плече, свернула передними лапами и испустила мощную волну электричества.
Фззззз…!!!
Помеховые волны, испущенные кибернетическим духом, мгновенно накрыли особняк и нейтрализовали только определённое оборудование.
Леннок, глядя на ошеломлённое выражение Милы, улыбнулся, подперев подбородок рукой.
— Так что давай отключим записывающее оборудование на время и проведём деликатный разговор.
Для Милы, наёмницы, было естественно установить записывающие устройства в доме для защиты от незваных гостей.
— …Чёрт, ты знаешь, сколько миллионов клеток стоила эта установка? — голос Милы, отвечавшей так, был слегка слёзным.
— Если это пустяковое дело, тебе лучше приготовиться.
— Не беспокойся. Это касается Ордена Гвидо.
— …!! — Увидев резко изменившиеся выражения лиц обеих сестёр, Леннок сразу перешёл к сути.
Отсутствие Арис. Появление Ордена. Кажущиеся намеренными исключения.
Возможно, времени было немного.
Это дело нужно было решить как можно скорее.


    Остатки фанатизма (3)

    Ленноку сразу сообщили, что двух студентов с кафедры некромантии исключили за проведение ритуала Ордена Гвидо, и одна из них оказалась знакома с Присциллой.
Присцилла, выслушав всю историю, выглядела растерянной.
— Пения…
— Наша исследовательская лаборатория ищет следы Ордена Гвидо по определённому делу. Было бы полезно, если бы ты рассказала, что знаешь о студентке по имени Пения.
— …Она была моей соседкой по комнате, когда меня временно заселили в общежитие после поступления в Лаватенон, — сказала Присцилла, погружённая в размышления.
— Я слышала, что она из Машинного города Макина, но она была аккуратной и с хорошим характером, так что мы подружились.
— Понятно.
— Но Пения должна была быть последовательницей Ордена Машин, а не Гвидо… Я понятия не имею, почему упоминается Орден Гвидо.
— …
Леннок тоже задумался над этой историей, немного отличавшейся от того, что он ожидал.
[Орден Машин].
В отличие от Ордена Гвидо, который поклоняется монстрам внешнего моря как богам, это религиозная группа андроидов, ставящая разум и логику машин выше человечности.
Как следует из названия, она сильна в Машинном городе Макина, и её действия довольно радикальны, хотя и не сравнимы с действиями Ордена Гвидо.
— Некроманты часто опираются на определённые верования, — небрежно вмешалась Мила.
— Говорят, это из-за того, что существа, которых они призывают для заклинаний, кажутся такими могущественными. Это не редкость.
— Проблема в том, что и Орден Гвидо, и Орден Машин далеко выходят за рамки обычной веры.
Орден Гвидо, почитающий монстров внешнего моря как богов, и Орден Машин, поклоняющийся логике и разуму машин.
— Университетская администрация не стала бы исключать двоих просто по подозрению, значит, их, вероятно, застали за чем-то очень серьёзным, — сказал Леннок.
— И если двое членов разных орденов, поклоняющихся разным сущностям, работали вместе, это вряд ли обычный случай.
— …Прошло почти два месяца с тех пор, как я в последний раз слышала о Пении, — сказала Присцилла с слегка обеспокоенным лицом.
— Я думала, она занята заданиями и подготовкой к экзаменам, но не могла представить, что случится такое…
В итоге Присцилла тоже не знала, почему Пения сделала это.
Леннок слегка кивнул и заговорил снова.
— Присцилла, ты знаешь, где живёт Пения?
По крайней мере, нужно было выяснить её место жительства здесь.
Район 37.
Обшарпанный жилой комплекс, расположенный недалеко от промышленной зоны.
Это был регион с уровнем безопасности чуть ниже среднего по мегаполису, но не такой, где происходили серьёзные насильственные преступления.
Судя по тому, что Пения жила здесь одна, её жизнь не была особенно трудной.
Присцилла, последовавшая за Ленноком, оглядывалась с мрачным выражением лица.
— Точно где-то здесь… Дороги такие запутанные, что я не помню точно.
Нелегко было вспомнить улицу, которую она посетила лишь раз восемь месяцев назад.
К тому же улицы здесь были такими узкими и сложными, что заблудиться казалось проще простого.
— Помнишь, на каком этаже это было? — спросила Мила, небрежно последовавшая за Присциллой, заявив, что у неё выходной.
Присцилла задумалась.
— Кажется, не очень высоко. Может, около третьего этажа…?
Леннок и Мила молча переглянулись.
Это была слишком неопределённая высота этажа, чтобы точно определить место.
В итоге другого пути, кроме как искать напрямую, не было?
— Хаа…
Фзззт!!
Леннок вздохнул и молча достал Дэви из кармана.
— Дэви!! — лицо Присциллы просияло при виде шевелящегося лисёнка, а Мила наклонила голову.
— Что это за крохотное животное?
— Профессор Эван — очень талантливый маг духов. Дэви — это дух, призванный профессором, — сказала Присцилла, обнимая Дэви, которая слегка повернула голову, с лёгкой улыбкой.
— Она очень популярена на нашей кафедре.
— Правда? Почему мне кажется, что я ее где-то видела… — Мила слегка нахмурилась и задумалась.
Леннок тоже слегка повернул голову.
Он не думал, что когда-либо доставал Дэви в виде лисёнка, будучи в образе Вана, но её реакция напомнила ему о чём-то.
Это было при нашей первой встрече.
Магия, которую Леннок использовал, обнаружив присутствие Милы, скрывавшейся в неосвоенной зоне с помощью амулета друида.
Оцепление, где три лисы бегали и создавали огромную сеть электричества, всё ещё не забылось в памяти Милы.
Магия Леннока с тех пор сильно изменилась, но поскольку Дэви был духом, вдохновлённым этой формой, ассоциация была неизбежной.
Поскольку я маскируюсь под мага духов, я не могу не использовать Дэви…
Не было причин запрещать Миле следовать за ними, так что лучше было прервать её воспоминания в подходящий момент.
— ……
Дэви, тем временем, смотрела то на Милу, то на Присциллу и виляла хвостом.
— Дэви.
Фзззт!!
Дэви, испустивший электричество из тела в ответ на слова, выпустил огромную волну магической силы из рук Леннока.
Вууум!!
Аура мощного магического обнаружения была такой сильной, что даже Мила, стоявшая наискосок, на мгновение вздрогнула.
На самом деле это была сила Леннока, но поскольку он маскировался под мага духов, такие усилия были необходимы.
Леннок открыл глаза в сенсорной сфере, мгновенно охватившей окрестности на несколько километров.
После пробуждения своей магии он использовал магическое обнаружение только для простого выявления присутствия и опасности.
Однако, даже повышая свой уровень, Леннок сосредотачивался не на простом увеличении радиуса сенсорной сферы, а на том, что он мог достичь в её пределах.
Важно было не то, сколько он мог видеть, а насколько точно он мог это видеть.
Игнорируя огромное количество информации, льющейся в его голову, и аккуратно выбирая то, что он хотел, для Леннока было не вопросом предпочтений, а вопросом выживания.
В одном из уголков этого огромного жилого комплекса он игнорировал гниющие трупы и пятна крови, краденые вещи и различные жилые пространства, и преследовал лишь сохранившийся запах магии.
Он отфильтровывал постороннюю магию, смешанную с артефактами и предметами, и находил и подтверждал следы, которые казались живыми.
Дэви открыла пасть.
— В результате обнаружения установлено, что в этом жилом комплексе проживают семь пользователей магии.
— О… ты и такое можешь? — Мила была слегка впечатлена, но Дэви аккуратно её проигнорировала и продолжила.
— Трое из них имеют жизненные признаки и находятся на верхних этажах, от 10-го и выше, двое — в подвале. Оставшиеся двое проживают около 4-го и 7-го этажей соответственно и сейчас отсутствуют.
— …
Обе сестры онемели от неожиданной способности обнаружения.
Конечно, и Мила, и Присцилла были способны на высокоуровневое магическое обнаружение, но у них не было способности точно различать только пользователей магии в таком широком диапазоне, да ещё и следы тех, кто сейчас отсутствовал.
Мила пробормотала с неловким выражением:
— Очень чувствительный друг. Надо быть осторожнее в будущем.
— Лучше сначала проверить места на 4-м и 7-м этажах, — сказал Леннок.
— Ты говорила, что двое находятся в подвале, что это может быть? — спросила Присцилла.
Дэви ответила:
— Обнаружено под цементным полом недавно завершённого комплекса поблизости. Жизненные признаки, вероятно, скоро исчезнут.
— …
У Дэви не было бы эмоций, но содержание его слов было жутким.
— …Не хочу в это ввязываться, — пробормотала Мила с неловкой улыбкой.
Если живого человека закопали под цемент, это определённо было связано с преступным миром. Это также был метод утилизации, вызывающий споры даже в этом мире.
Была вероятность, что дела станут проблемными, если они свяжутся с этой стороной.
Группа немедленно последовала за обнаружением Дэви и направилась к жилищу пользователя магии на 4-м этаже.
Среди длинного ряда входных дверей в коридоре Леннок, стоя перед дверью с номером 402, спросил:
— Ну как?
— …Кажется, не здесь, — покачала головой Присцилла, задумавшись.
Группа тут же направилась к кандидату на 7-м этаже в другом доме.
Перед дверью с номером 704 Присцилла хлопнула в ладоши.
— А, вот оно. Я вспомнила, Пения говорила, что её раздражала облупившаяся краска на звонке.
— Хорошо. И что теперь делать? — спросила Мила.
— Ты же не собираешься ждать здесь, пока эта подруга не вернётся домой, правда, маг?
— …Думаю, в этом не будет необходимости, — сказал Леннок, естественно взявшись за дверную ручку.
Не было нужды использовать Дэви, чтобы открыть дверь.
Одновременно с поворотом ручки дверь плавно открылась, и изнутри донёсся сильный запах крови.
Лица обеих сестёр мгновенно окаменели.
— Это…!!
Мила естественно вышла вперёд, а Леннок последовал за ней, подняв Дэви в воздух.
Квартира 704 состояла из трёх комнат.
Это было чрезмерно большое пространство для одного человека, но ощущение уменьшалось из-за беспорядка внутри дома.
Неопознанные костяные фрагменты и старая кожа неизвестного происхождения.
Артефакты с лёгким запахом магии и потускневшие руды.
Но больше всего в глаза бросались неизвестные странные символы, написанные на одной из стен.
Символы, написанные ярко-красной кровью, источали сильный рыбный запах.
Сцена в этой комнате, превратившейся в хаос, указывала на один факт.
Что-то определённо было не так.
— Пения!! — Присцилла, побледнев, выкрикнула имя Пении и начала обыскивать дом.
Леннок мгновение наблюдал за ней, затем подобрал каплю крови, стекающую со стены, и коснулся её пальцем.
— Маслянистость чрезмерная. Это не обычная кровь.
— В результате анализа компонентов подтверждено, что в составе крови содержится 4% масла тензиера, которого нет в обычных компонентах крови.
Масло тензиера. После поиска этого слова с помощью Дэви выяснилось, что это смазка, которую в основном используют андроиды или те, у кого к телу прикреплены механизмы.
Говорили, что это масло не создаёт большой нагрузки на человеческое тело, так что даже если некоторое количество смешивается с кровью, серьёзных проблем со здоровьем не возникает.
Дэви продолжила:
— После проникновения в сеть института исследования крови, ввода структуры компонентов и обнаружения данных образцов, сделан вывод, что с вероятностью 71% это женщина примерно того же возраста, что и Присцилла.
— Тогда это точно. Владелец этой крови — Пения. Учитывая компонент масла тензиера… она определённо последовательница Ордена Машин.
Рот Милы отвис от быстрого разговора между магом и духом.
— Погоди… это совсем не похоже на мага духов, которого я представляла. Ты точно маг?
Для простого духа взломать сеть исследовательского института и использовать систему для анализа компонентов крови — неудивительно, что Мила, повидавшая всякое, видела такое впервые.
Но Леннок сохранил серьёзное лицо и спокойно улыбнулся.
— Это моя специализация. Я невольно обязан многим местам.
Теперь, когда дело дошло до этого, было бы полезнее выдвинуть Дэви вперёд и незаметно поддерживать его, чем накладываться на образ Вана.
Это было даже к лучшему. Если он твёрдо закрепит за собой статус мага духов под покровительством Арис, вероятно, постоянные проверки со стороны окружающих уменьшатся.
Из-за диссертации было немало раздражающих дел, но если он покажет, что его собственные навыки тоже на этом уровне, число жужжащих вокруг мух тоже сократится.
— Ха, я знала, что в этом городе полно эксцентричных личностей… но никогда не думала, что найдётся маг, использующий духов так… — пробормотала Мила с ошеломлённым лицом.
Тем временем Дэви, виляя хвостом, продолжила:
— Странные символы, вырезанные на стене, также идентифицированы через сравнение изображений в сети. Хотя образцов недостаточно, чтобы угадать конкретное значение, несомненно, это символы, используемые Орденом Гвидо.
— Хорошая работа.
В магических башнях или автономных территориях, где не было специальной сети, использовать её силу было невозможно, но в мегаполисе возможности Дэви были безграничны.
То, как она мгновенно собирала, обобщала и организовывала информацию, которую Ленноку пришлось бы искать самостоятельно, заслуживало названия кибердуха.
— Символы Ордена Гвидо, написанные кровью члена Ордена Машин. Нужно рассмотреть множество возможностей… — пробормотал Леннок.
Не держал ли второй человек, не Пения, ключ ко всем ответам?
— Пению использовали, — сказала Присцилла, выйдя из комнаты с окаменевшим лицом.
Нетрудно было догадаться, что означал беспорядок в доме и использование крови его хозяйки для написания символов.
Леннок уставился на странные символы и пробормотал:
— Эти символы… Я не могу разобрать их конкретное значение, но они обрываются в правом верхнем углу стены гостиной.
— …
— Как будто они собирались заполнить оставшееся пространство символами.
— Они пытались провести ритуал? — спросила Присцилла.
— Это очень вероятно. Возможно, они пытались провести ритуал в доме Пении по какой-то причине, но отказались и перенесли место.
Если обстоятельства были неблагоприятны для проведения ритуала, где бы виновник искал новое место?
Прийти к выводу было несложно.
— Нужно вернуться в университет, — пробормотал Леннок, поправляя очки.
— Возможно, сам ритуал никогда не прерывался с самого начала.
Говорят, самое тёмное место — под лампой. Если приготовления к ритуалу проводились внутри университета, была очень высокая вероятность, что виновник снова появится на месте.
Тик, тик…
Медленно раздавался звук падающих капель воды.
Пения тихо наблюдала за этим, ощущая, как её конечности деревенеют.
Подвешенная в воздухе, она сухим голосом позвала человека, стоящего к ней спиной.
— Ланфей…
— Что.
— Давай остановимся.
То, что началось из любопытства, сначала помогло ей.
Предложение, что она хотела бы помочь в проведении ритуала, используя лабораторию кафедры некромантии.
Пения тоже была заинтересована в том, что ритуал будет подготовлен с редкими катализаторами и значительными затратами.
Но после того, как она узнала истинную природу некромантического ритуала, пути назад уже не было.
— Много людей погибнет.
Построить огромный алтарь для Ордена Гвидо в подвале кафедры некромантии — это было настоящим безумием.
Пения была членом Ордена Машин, но крестилась всего пару раз под влиянием детской среды и никогда не разделяла их идеологию.
Но Ланфей уже была преданным членом Ордена Гвидо, следовавшая его доктринам до мозга костей.
Ланфей медленно повернула голову на её слова.
— Мне тоже грустно. Студенческая жизнь в Лаватеноне была веселее, чем я думал.
— …
— Если бы ты тогда не помешала мне, я бы не зашёл так далеко.
— Это…
— В итоге ритуал обнаружили, и нас обоих исключили из университета… Естественно, кто-то должен взять на себя ответственность.
Ланфей, глядя на подвешенную в воздухе Пению, сказала:
— Я не хочу умирать.
— …Я тоже.
— Тогда ты не должна была вмешиваться в мою работу!! — Туд, туд!!
Одновременно с тем, как Ланфей грубо схватила Пению за воротник, звук падающих капель воды ускорился.
Капли воды, продолжавшие стекать по узлу, связывавшему Пению, были ярко-красного цвета.
— Если бы ты не испортила приготовления к ритуалу своим вмешательством, не пришлось бы заходить так далеко, — пробормотала Ланфей, тяжело дыша.
— Как только я отфильтрую всё постороннее масло, смешанное в твоей крови, я начну ритуал. Если этого не хватит, мне придётся выполнить этот долг, даже если придётся взять чужую кровь.
— …
— Это всё благодаря тебе, Пения. Благодаря тебе я решился.
Она отпустила её воротник и отступила назад.
— Хотя форма разная, я думал, что, будучи такими же верующими, ты поймёшь моё сердце… но этот город всё ещё полон нецивилизованных людей.
Ланфей медленно повернулась спиной и начала мыть руки в раковине.
В тот момент, когда Пения была готова всё бросить и слабо закрыть глаза.
[Захват системы энергоблока завершён.]
Вместе с уникальным и необычным тоном,
[Начало операции.]
Окружение погрузилось во тьму на шаг вперёд.


    Миссионер (1)

    За несколько минут до штурма исследовательского корпуса кафедры некромантии.
[Я закончил разговор с администрацией кафедры. Они тоже хотят замять дело, так что мы на одной волне.]
[Они закроют глаза на всё, что произойдёт в исследовательском корпусе кафедры некромантии в ближайшие два часа.]
— Хорошо.
Леннок кивнул сразу после сообщения от Арчвуда.
Действительно быстро, вероятно, потому что у Арчвуда были тесные связи с внутренним персоналом университета.
Администрация Магического университета Лаватенон тоже не хотела, чтобы дело разрослось до шумихи.
Это примерно совпадало с желанием Леннока тихо заполучить члена Ордена Гвидо.
— Э-э, доцент Эван… это точно будет нормально? — глаза Присциллы нервно бегали туда-сюда.
Мила, надевшая маску, похожую на террористическую, ухмыльнулась.
Леннок тихо вздохнул и сказал:
— Я повторял уже не раз, но вам двоим не обязательно помогать. Я сказал, что справлюсь сам.
— Но как мы можем оставить такое дело вам одному, доцент… — возразила Присцилла.
— Хаа…
Они дрожали, но не отступали. Вероятно, это было из добрых намерений Присциллы, но, честно говоря, Леннок считал это скорее помехой.
— Ладно. Тогда с этого момента внимательно слушайте, что я говорю, и обещайте действовать соответственно. Поняли?
— …Да, — кивнула Присцилла с напряжённым лицом.
Мила, наблюдавшая за ней сбоку, фыркнула с недовольным выражением.
— Я же сказала тебе остаться и наблюдать из безопасного места, но ты никогда не слушаешь.
Присцилла явно не собиралась быть полезной, но Мила, наёмница, прошедшая огонь и воду, была другой.
Если не считать вероятности случайно убить кого-то из причастных, она была полезным авангардом для Леннока.
— Ну, я успела схватить только этот по пути… но этого должно хватить, чтобы встретиться с друзьями нашего младшего брата, — сказала Мила, покрутив кинжал с кольцом на рукояти.
Присцилла в ужасе попыталась её остановить.
— Не смей трогать студентов! Что, если что-то пойдёт не так!
— Они же оба из секты, верно? Уверена, командир разберётся.
Леннок проигнорировал её бессмысленные слова и немедленно призвал Дэви.
— Готова?
Пора снова показать мою силу людям? — спросила Дэви.
— …
В последнее время личность Дэви, казалось, начала проявляться… Трудно было сказать, стоит ли радоваться тому, что дух становится всё более уникальным.
Леннок молча вздохнул и втолкнул её в распределительный щит рядом с лекционным залом.
Лисёнок, приняв форму молнии, превратился в неосязаемый поток и слился с линиями электропередач.
Огромные объёмы информации хлынули в энергоблок района, где находились исследовательские корпуса кафедры некромантии, быстро захватывая сеть.
Магический университет Лаватенон естественно запрещал доступ посторонним, но его защита в основном сосредотачивалась на магических формулах.
Энергоблоки, подключённые к исследовательским корпусам каждой кафедры, тоже имели базовую защиту, но она была совершенно недостаточной, чтобы остановить вторжение Дэви.
Вероятно, потому что доступ к базе данных кафедры не давал особых преимуществ.
Леннок и не собирался заходить так далеко.
Сейчас достаточно было просто лишить света район, где находились исследовательские корпуса кафедры некромантии.
Вуу вуу вуу вуу…!!!
Грубый звук двигателя раздался снизу, и окружающие уличные фонари быстро потускнели, погрузив улицу во тьму.
Когда тени упали на лицо Милы, её выражение полностью изменилось.
— Не волнуйся, — пробормотала она, коснувшись плеча Присциллы.
— Я позабочусь, чтобы с твоей университетской жизнью ничего не случилось, что бы ни произошло.
С этими словами Мила без колебаний бросилась во тьму.
Бесшумное скрытное движение.
Её взгляд, пока она бежала с быстрыми шагами, был направлен на заброшенный исследовательский корпус среди зданий кафедры некромантии.
Старое здание, которое больше не использовалось как тренировочная площадка. Проблема была в том, что общежитие, где жили студенты кафедры некромантии, находилось прямо рядом с этим корпусом.
Должна была быть причина, почему они выбрали это место для алтаря ритуала.
Мила, держа кинжал обратным хватом, пробежала мимо главного входа корпуса и направилась к боковой стороне.
Она оттолкнулась от стены боевыми ботинками, вонзила кинжал в стену и быстро забралась к окну второго этажа, пробежав по коридору.
Она избежала ловушек, которые могли быть у входа на первом этаже, и быстро проникла в здание, без колебаний поднимаясь по лестнице.
Туд туд туд!!
Запах крови становился сильнее с момента, как она вошла в здание.
И признаки паники из-за внезапного отключения света.
На таком близком расстоянии Мила тоже могла примерно определить их местоположение с помощью магического обнаружения.
Третий этаж лекционного зала.
Кладовая, расположенная в самом укромном месте, но занимающая много пространства.
Мила несколько раз махнула рукой перед дверью, плотно обвязанной толстыми цепями.
Между цепями появились голубые следы разреза, и они рухнули.
Квааанг!!
Мила выбила дверь и шагнула внутрь, увидев подвешенную в воздухе студентку.
Она метнула кинжал, чтобы перерезать цепи, связывавшие её тело, поймала падающую студентку и спросила:
— Пения?
— …Как?
— Ты же Пения, правда?
— Да…
Поскольку не было информации о её личности, подтвердить её было трудно, даже если Мила ощущала её присутствие или жизненные признаки, не видя лица.
Острый взгляд Милы изучил её.
Рана от удара ножом в живот. Бледное лицо и пересохшие губы.
Были признаки большой кровопотери, но крови в комнате нигде не было видно.
Ответ был только один.
— Эван, ты слышишь? — сказала Мила, не дожидаясь ответа.
— Гвидо сбежали. Они планируют что-то в другом месте. Можешь проверить направление?
[Нет нужды искать где-то ещё.]
Голос, абсурдно, раздался из мобильного телефона Милы.
[Зачем ещё этому парню выбирать место рядом с общежитием?]
— Хаа, хаа…!!
Ланфей бежала, сжимая стеклянную бутыль, наполненную красной кровью.
Кровь была гораздо тяжелее, чем она думала.
Ей не раз приходилось иметь дело с кровью, изучая некромантию, но впервые она несла такое большое количество сразу.
— Ещё немного, ещё чуть-чуть…!!
Запыхавшись, она добралась до заднего двора общежития, недалеко от исследовательского корпуса.
Это было место, где она всегда проводила время после занятий.
Она открыла канализационную крышку, спрятанную среди кустов, и спустилась в подвал, где открылось аккуратно организованное открытое пространство.
Изначально она хотела создать здесь свою лабораторию, но не смогла бы избежать глаз профессоров некромантии.
Это было просто делом предварительной очистки пространства для того, что она собиралась сделать.
Дрожащими руками она открыла крышку и перевернула бутыль.
Маслянистая кровь лилась липко, но сейчас было не время об этом беспокоиться.
— Надо торопиться, торопиться…!!
Ей было всё равно, что одежда и лицо становятся ярко-красными, и она голыми руками рисовала огромный магический круг на полу открытого пространства.
Она нацарапала неизвестные странные слова на огромном квадратном образовании, сделанном из крови.
— Если я не сделаю это, я не достигну рая…!!
Крови не хватало. Надо было взять гораздо больше у Пении.
Она и представить не могла, что кто-то заметит её план за такое короткое время.
Глоток.
Ланфей, обильно потея, решила проткнуть своё левое предплечье, чтобы восполнить недостающую кровь.
— Готово!! Теперь…!!
Она сложила печати руками и начала читать заклинание.
Вера, граничащая с фанатизмом, действовала как мощная мысль, превращая простой рисунок в врата ереси.
Фаааа…!!
Яркий жёлтый свет поднялся из центра тёмного канализационного пространства.
Это был тот же свет, который всегда вёл её к раю каждый раз, когда она молилась.
— Ах…
Когда Ланфей опустилась на колени с блаженным выражением, перед ней спустился яркий свет.
Из света, мягко погладившего её по голове, раздался чужеродный голос.
[Ты сильно опоздала с приготовлениями.]
— Простите!
[Всё в порядке, моя верующая. Если ты подготовила достаточно подношений, проблем не будет.]
— Да, я готова! — Ланфей подняла голову и торжествующе сказала.
— Я подготовила сотни подношений прямо над магическим кругом. Если епископ проведёт ритуал, врата непременно откроются!!
[Моя верующая, ты очень хорошо справилась.]
Голос тепло прошептал.
[Теперь ты можешь отдохнуть. Я позабочусь об остальном.]
— Что?
Крак!!
В этот момент бледная рука, протянувшаяся из света, пронзила грудь Ланфей.
Она не могла сопротивляться, и крик смерти вырвался из её уст, когда её сердце было пронзено.
Что-то беловатое, появившееся из света, вошло в тело Ланфей и раздавило её голову.
Ккккккк…!!
В этот момент личность человека Ланфей полностью исчезла, и её место заняла мощная воля.
Человеческий способ существования, где тело и разум должны взаимодействовать, был искажён, и, поскольку тело изменялось, следуя мощному разуму, тело Ланфей начало трансформироваться.
Из пропитанной кровью одежды появился юноша с чисто-белыми светлыми волосами.
Он посмотрел на своё тело и усмехнулся.
— Трансформация не удалась из-за того, что сосуд такой, какой есть.
Юноша пробормотал, глядя на свет, из которого он появился.
— Неважно… это всё равно временное тело. Главное, я могу достичь своей цели.
Он протянул руку и впечатал парящий в воздухе свет в магический круг, нарисованный на полу.
Кууунг!!
В этот момент магический круг, созданный Ланфей, раскололся, и огромная пасть зверя начала широко раскрываться.
Огромная трещина, созданная под открытым пространством, поглотила всё под землёй и бросила в свою пасть.
Юноша безучастно смотрел на трещину, которая быстро поднялась на поверхность и начала пожирать здание общежития.
Магическая формула, созданная в этом месте, была одной из крупномасштабных формул перемещения, используемых Орденом Гвидо, — [Весы Амриты].
Это была формула переноса пространства-времени, которая перемещала столько же жизни, сколько потребляла жизни и магической силы.
Обычно такую крупномасштабную формулу переноса невозможно было бы активировать с таким наспех сделанным магическим кругом, но если использовать людей как расходный материал, эффективность формулы резко возрастала.
Сотни студентов кафедры некромантии определённо были бы более чем достаточным подношением для активации формулы.
Юноша удовлетворённо кивнул и собирался скрыться в укромном месте подземного водовода, когда.
Фзззт!
Полоса молнии, ударившая из тьмы, пронзила тело юноши.
— …!!
Юноша, слегка удивлённый, гибко повернул тело, и вспышка света, промахнувшись, быстро пронзила пространство за ним.
Прямо туда, где была открыта трещина.
— Это…
Юноша понял, что атака не была направлена на него, и нахмурился, но было уже слишком поздно.
Неизвестная воля, заключённая в молнии, быстро проанализировала структуру магического круга и стремительно разрушила структурную формулу, необходимую для открытия трещины.
Даже если он не полностью понимал, как работает формула, достаточно было найти точку, где магическая сила странно изменялась внутри круга, и парализовать её.
Зззззззт!!
Это было как прикоснуться к припою между цепями электрической схемы и намеренно оборвать источник питания.
Такой проверки трещина, ещё не поглотившая ни одной жизни, выдержать не могла.
Кккккк…
— Хм.
Юноша проглотил стон, наблюдая, как трещина теряет силу и исчезает.
Для других это могло показаться, что магический круг просто отключился из-за накопленного удара, но юноша был одним из тех, кто прекрасно знал, насколько высока прочность этой формулы переноса.
Поскольку это была формула, предпочитаемая высокопоставленными членами Ордена, она была проверенной, без сомнений в её безопасности и стабильности.
Не нужно было говорить, насколько высоки были понимание формулы и интуиция противника, чтобы разрушить такой магический круг одним вмешательством в магическую силу.
Глядя на голубой свет, мигающий во тьме, юноша спокойно сказал:
— Действительно, в мегаполисе, похоже, много талантливых людей. Я не ожидал, что даже в этом модельном саду, который городское правительство сделало как игрушку, будет такой выдающийся маг.
— …
— Поэтому мне и нужно было когда-нибудь провести оценку. Надеюсь, сегодня станет таким случаем.
— Это очень любопытно, — Леннок, медленно выходя из канализации, улыбнулся.
— Мне тоже очень интересно, о чём вы, ребята, думаете.


    Миссионер (2)

    Пажжжк…!!
Даже Дэви, сидевшая на плече Леннока, искрила электричеством.
— Может, перенесём это в другое место?
Кваааанг!!
В этот момент задний двор общежития взорвался, и земля обвалилась. Среди крутящейся пыли фигура юноши взлетела, как пружина.
Прокрутившись несколько раз в воздухе, юноша грациозно приземлился на окно общежития, разглядывая своё тело.
Его рука, которая только что была в порядке, исчезла, и из плеча хлестала кровь.
— О, отлично.
Юноша горько усмехнулся, коснувшись плеча.
Кудудудук!!
В одно мгновение кровотечение остановилось, и из плеча вылезла плоть, формируя новую руку.
Вероятно, было хорошо, что Леннок оказался единственным свидетелем этого жуткого зрелища.
— Я гадал, почему такой переполох посреди университета, но, похоже, история уже закончилась?
Взгляд юноши пробежал по окну общежития, не найдя признаков жизни.
Пока Ланфей рисовала магический круг для ритуала, Присцилла использовала имена профессоров кафедры некромантии, чтобы быстро эвакуировать других студентов.
Слова Присциллы о том, что она будет полезна, оказались точными.
Даже в этом хаосе она быстро оценила, что может сделать, и устранила препятствия, вместо того чтобы напрямую помогать.
Паат!
Юноша прыгнул с места и в одно мгновение приземлился на крышу общежития.
С юным лицом он молча оглядел окрестности, затем довольно улыбнулся.
— Прекрасное место, этот город.
— …
— Подумать только, что такая великая цивилизация могла быть построена без искренней веры, это поистине удивительно.
Юноша казался взволнованным, словно человек, долго отсутствовавший.
— Поэтому люди достойны спасения и заслуживают Его милости. Я ни разу не усомнился в пути, который избрал Орден.
Юноша вежливо поклонился Ленноку, смотревшему на него снизу.
— Епископ Вальтер Мартинес. Хоть я и несовершенен, я исполняю миссионерский долг, распространяя милость Ордена. Как зовут мага?
Леннок, смотревший на юношу ясным взглядом, ответил:
— Мила.
— Мила… что ли? Очень женственное…
Кваааанг!!
В этот момент Мила, появившаяся сзади, с молниеносным ударом ногой впечатала голову юноши в пол крыши.
Голова юноши разбилась о крышу общежития, разбрызгивая кровь.
Кагагак!!!
На этом она не остановилась.
После того как она пролетела по воздуху и разбила голову юноши, Мила отскочила назад, пнула его тело и безжалостно вонзила кинжал, который вытащила из кармана, в его шею.
Она даже не успела толком узнать, кто противник, но в её действиях не было и намёка на колебание.
Звук разрываемой плоти острым лезвием кинжала.
Но шея юноши не была перерезана.
Пууук!!
Юноша заблокировал кинжал ладонями, затем схватил его и удержал.
— Кхе…!! — юноша с окровавленным и изуродованным лицом улыбнулся и сказал:
— Давай… поговорим немного!!!
Кваааанг!!
Одновременно с тем, как юноша пнул Милу, раздалась круговая ударная волна, и её тело отбросило назад.
Но Мила, сухо кашляя, стиснула зубы и удержалась на ногах.
Лицо юноши слегка исказилось от её неожиданной стойкости, и в этот момент Мила улыбнулась.
— Сдохни, подделка.
Квадзик!!
Она отпустила кинжал и перевернулась на месте. Безжалостно вонзила палец в висок юноши.
Палец Милы, пропитанный магией, пронзил голову юноши, и кровь хлынула из его глаз, носа и рта.
Уджижижик!!
Леннок, ясно наблюдавший эту сцену через своё сенсорное восприятие, покачал головой.
Впервые он видел, чтобы Мила, всегда использовавшая хитрые тактики, атаковала так яростно.
Мила ничего об этом не говорила, но причину её ярости было нетрудно угадать.
Вероятно, это было сердце сестры, не желавшей, чтобы беда коснулась школы, где учится её младшая сестра.
Лучше всего было бы захватить его живым… но Леннок не стал её останавливать.
В этом мире, где магия и колдовство были живы, правило «первый удар побеждает» редко срабатывало.
Особенно если противник появился здесь, используя колдовство, выходящее за рамки здравого смысла.
Как и ожидалось, даже с размозжённым мозгом юноша схватил Милу за руку и встал.
— …!!
— Простите. Разложение колдовства занимает время, поскольку сосуд такой, какой есть.
Юноша, поднявшийся с ухмылкой, излучал плотную магическую силу.
— Попробуем ещё раз?
Ууунг!!
Сразу после того, как за его спиной появился полупрозрачный медведь.
Юноша исчез с места и без колебаний пнул Милу.
Ббаааак!!
Мила, упавшая с крыши, рухнула на землю в районе обвала, издав грубый стон.
— Кхуеуе!! — она каким-то образом сумела заблокировать удар, скрестив руки, но удар был таким сильным, что она не могла легко встать.
Нет, учитывая силу удара, было чудом, что её руки не сломались.
Должно быть, она использовала какую-то психическую силу, чтобы смягчить удар.
Леннок вздохнул и вытащил что-то из кармана, бросив это Миле.
Чеолкеок!!
— Держи.
— Ух… голова кружится… А? Откуда это?
То, что Леннок дал ей, было дробовиком, который он купил и использовал до сих пор.
Леннок, приобретя новый перезаряжаемый дробовик через Маузера, больше не нуждался в этом, но для Милы, пришедшей без своего снаряжения, это был лучший подарок.
— Это для самообороны, — сказал Леннок.
— Ну, совпадение это или нет… это очень похоже на снаряжение, которое я использую на работе.
— …
Мила, похоже, не слишком интересовалась, почему доцент магического университета носит дробовик для самообороны.
Вместо этого она ловко перезарядила его одной рукой и нагло протянула руку к Ленноку.
— Патроны. У тебя же есть ещё, да? Отдай всё.
— Хуу…
Как Ван, он бы не выполнил все эти просьбы, но у Эвана была ограниченная магическая сила.
Если бы он безрассудно использовал магию, как Ван, уборка последствий могла бы стать проблемой.
Даже Арис, которая прикрывала Леннока, отсутствовала. Справляться с членом Ордена Гвидо — одно дело, но нужно было быть осторожным.
Когда Леннок вытащил из кармана ещё несколько обойм для дробовика и передал их, Мила наконец кивнула с довольным видом.
Она посмотрела на юношу, Вальтера, который улыбался, глядя на них сверху, и спросила:
— Каково сражаться как спиритисту? Можешь примерно объяснить?
— Кроме того, чтобы быть на передовой, я могу делать почти всё.
— Хо.
На эти слова Мила повернулась к Ленноку и впервые улыбнулась.
— Это не лучшая фраза для места, где я работаю.
— …
Вместо ответа Леннок молча кивнул подбородком на Дэви, сидящую на его плече.
Дэви недовольно дёрнула хвостом, но, когда Леннок слегка нахмурился, послушно забралась на голову Миле.
— Уват! Погоди, что это?! — Мила, поражённая ощущением материализованного духа, подпрыгнула.
Пажжк…!!
Электричество, вырвавшееся из тела Дэви, безжалостно пронзило макушку Милы.
— Аааа! …Э? — Мила на мгновение испугалась покалывания на языке, но затем осознала, что мощная жизненная сила течёт по её телу, а чувства обострились. Она удивлённо огляделась.
Леннок, наблюдавший со скрещёнными руками, усмехнулся и ответил:
— Надеюсь, это отвечает на твой вопрос.
Это была магия, созданная путём адаптации магии усиления для использования через Дэви.
На её ошеломлённом лице медленно расплылась довольная улыбка.
— О, так ты не просто хвастался?
Это не только обостряло её чувства.
Магия искусственно манипулировала биоэлектричеством по всему телу, помогая движению мышц, доводя рефлексы до предела и даже правильно поддерживая поток магии.
Она не могла создать что-то из ничего, но ускоряла переход от 0 к 1 с невероятной скоростью.
Мила, с мерцающим по всему телу слабым током, резко повернулась.
— Посмотрим, насколько ты можешь мне помочь…!!
Мила тут же пробежала по разбитой земле и перезарядила дробовик.
Она немедленно перевернулась на пол-оборота, прыгнула в воздух, направила ствол вниз и выстрелила.
Ббааанг!!
В этот момент из дула дробовика вырвалась огромная ударная волна, мгновенно отбросив тело Милы на десятки метров в воздух.
Дэви, лежащая плашмя и держащаяся передними лапами за волосы Милы, сказала:
— Контакт через 1,7 секунды. Три маршрута уклонения. Хотите получить доступ к оптимизированному боевому алгоритму духа?
— Говори… проще!
В мгновение ока Мила достигла лица Вальтера и, повернув тело, пнула юношу в подбородок.
Вальтер поднял обе руки и поймал её кувыркающийся удар.
Ббеооок!!!
Он сумел поглотить удар, но тело юноши, не сумев полностью устранить отдачу, упало с крыши общежития.
Вальтер легко приземлился, откатился в сторону и рванулся вперёд.
Тело юноши, которое было избито, теперь не имело ни капли крови.
— Магия некромантов ощущается примерно так. Это не метод, подходящий для невежественных людей вроде меня… но я примерно понимаю.
Фигура медведя, плававшая за спиной Вальтера, превратилась в оленя, и тело юноши ускорилось.
Вальтер, быстро избивший руки и ноги Милы, ударил её в спину, и изо рта Милы вырвался придушенный кашель.
— Кеухаат…!!
Как только Вальтер собирался подойти к Миле на шаг ближе.
Пажжжк…!!
Леннок, с Дэви на передовой, разбросал электричество вокруг, быстро создав электрический барьер вокруг Милы.
— Эм! — Вальтер, вместо того чтобы безрассудно пробивать поток электричества и прерывать дыхание Милы, отступил.
Он явно опасался способности Леннока разрушить технику пространственного перемещения Весы Амриты, созданные через магический круг.
Леннок мгновенно уловил колебания Вальтера по этому тонкому жесту и без промедления выпустил электричество.
Более дюжины электрических полос, исходящих во всех направлениях от Дэви, вращались ярко, мгновенно окружая Вальтера и закручиваясь.
— Эм…!!
Пажижижик…!!
Это не просто вращалось по кругу.
Электричество анализировало дыхание Вальтера и положение его рук и ног, определяло шаблон и затем пронзало самые сложные для контратаки слепые зоны.
И Вальтер, и Мила были слегка удивлены видом точного электрического окружения, созданного вокруг одного человека, и бросили взгляды на землю.
— Дэви!!
— Взлом завершён. Полный вперёд!
Джип, появившийся сбоку с грубым звуком двигателя, врезался в Вальтера.
Ббааааак!!
Идеальное время, на которое трудно отреагировать, даже если знать. Огромная сила удара, которую даже Вальтер не мог легко выдержать.
Автомобиль, припаркованный в соседнем исследовательском корпусе, был взломан, нацелен на Вальтера, который не мог двигаться, пойманный в электрическую сеть.
Машины, врезавшиеся одна за другой, столкнулись с Вальтером, и удар заставил окружающие уличные фонари упасть и придавить юношу.
Кугугугугунг!!
Это не просто лилось электричество, а материализованная атака, использующая духа на пределе.
Мила разразилась громким смехом при виде интенсивного вмешательства, мгновенно превратившего квартал в хаос.
— Вы, чокнутые ублюдки!! Кто вы такие, чёрт возьми!
— Мы духи.
— Такой ценный талант гниёт зря, надо наорать на капитана…!!
Мила тоже мгновенно ускорилась через ударную волну дробовика и бросилась к Вальтеру, выбравшемуся из обломков.
Два человека снова столкнулись среди обломков машин и уличных фонарей.
Тататанг!!
Она не использовала магию помощи в стрельбе, как Леннок, но скорость, с которой она перезаряжала обоймы, была необыкновенной.
Её боевой стиль, свободно выполнявший атаки, ускорение и смену направления, повторяя стрельбу и перезарядку пять раз в мгновение с незнакомым снаряжением, был сенсорным движением, полностью полагающимся на чутьё Милы.
Однако острое убийственное намерение, заключённое в этом, было тем, что Вальтер не мог игнорировать.
Дэви тоже постоянно испускала электричество, вмешиваясь в действия Вальтера, электризуя окружающие стальные прутья и металлы.
Улыбка исчезла с лица Вальтера, когда его быстро загнали в угол, и её заменила плотная концентрация.
— Хууу…!!
Ууунг!!
То, что появилось за спиной юноши, когда он вдохнул и мгновенно поднял магическую силу, было монстром, совершенно отличным от животных, которых он показывал до сих пор.
С тремя глазами и хаотичными щупальцами, странная форма, плавающая в воздухе, имела пугающее присутствие, вызывающее жуть, несмотря на то, что это была лишь манифестация мысли.
В этот момент тело юноши рассыпалось на месте и прошло сквозь обломки стальных прутьев, искрящих электричеством, так же плавно, как жидкость.
Вальтер, мгновенно восстановивший своё тело за спиной Милы, без колебаний протянул руку.
— …!!
Ссваэээк!!
Хотя способ реализации был иным, Леннок уже видел подобный стиль боя где-то раньше.
Бек Клинтон, воин Сигар Бенг, также усиливал свои боевые способности, накладывая на себя схожий образ.
Вероятно, это не была некромантическая техника, которой обучалась Ланфей.
Однако Вальтер, несомненно, изменил технику, используя магию Ланфей, в форму, которую он мог использовать для боя по-своему.
— Этот фальшивый ублюдок использует странные техники…!!
Метод, который Мила использовала для противодействия, был прост.
Паааанг!!
Она перевернула дробовик под мышкой и выстрелила назад. Она оттолкнула Вальтера, бросившегося сзади, вверх.
Квааанг!!
Тело Вальтера взлетело в воздух, мгновенно пробив обломки стальных прутьев.
Не останавливаясь, она выстрелила из дробовика в противоположном направлении, чтобы догнать юношу, поднявшегося в воздух.
Мила, взлетевшая в небо с помощью дробовика и психической силы, использующей ударные волны, бесстрашно нырнула в объятия юноши.
Она прошептала юноше, смотревшему на неё с пустым выражением.
— Если ты не умираешь, даже когда я пробиваю твою голову, то выбора нет.
Ббаак!!
Мила, гибко изогнувшая тело в воздухе и пнувшая юношу в подбородок, бесстрашно засунула дуло дробовика в его рот.
— Я разнесу твою голову на куски.
Киинг…!!
Волна, распространившаяся вдоль ствола дробовика, сжалась перед дулом.
Когда раздался выстрел, голова Вальтера разлетелась, словно вырезанный кадр.
Таатанг!!


    Возвращение (1)

    Пух-ух-ух-унг!!
Фонтан крови вырвался, окрашивая землю в багровый цвет.
Безголовое тело Вальтера и избитая Мила рухнули на землю в спутанной куче.
Туд!!
— Ух!! — Мила, распростёртая на земле, застонала, пытаясь подняться.
— Это мерзкий запах. — Дэви, цеплявшаяся за голову Милы, спрыгнула и вздохнула.
— …Дай мне передышку.
В этот момент раздался голос из безголового тела Вальтера.
— Это был хороший финал.
— …!!!
Его грудь вздымалась, и у сердца вырос рот, начавший говорить.
— Но этим меня не остановить.
— Он был не просто сектантом, он был монстром…! — воскликнула Мила.
Мила давно израсходовала обойму, которую дал ей Леннок.
Она попыталась схватить сломанный кинжал с груди, но Вальтер легко вырвал его.
— Ух…!!
— Все наёмники в этом городе так же искусны, как ты? — ухмыльнулся Вальтер, чья голова полностью выросла из груди.
— Скоро узнаешь. Я в восторге от своей первой миссии за долгое время.
Как только он убьёт Милу, самую раздражающую, сбежать из университета будет несложно.
Манипуляция магией мага, управляющего электричеством, была необыкновенной, но уклониться от погони будет легко, если противник не обладает физической мощью.
Спрятавшись в канализации, он мог исчезнуть в городе в кратчайшие сроки.
Как только Вальтер подумал об этом, собираясь вонзить кинжал в грудь Милы, Леннок, спокойно складывавший печати на расстоянии, пробормотал:
— Этого не случится.
Пажижжк…!!
Мощный разряд электричества, исходивший от Дэви, пронзил тело Вальтера.
— Ух…!!
Даже после того, как ему снесло голову, он не терял сознания, демонстрируя жуткие способности к регенерации.
В предыдущем бою Мила убила Вальтера как минимум пять раз, но в самом конце дала ему лазейку.
Было естественно, что Мила с трудом справлялась с силой, далеко выходящей за пределы магии или психических способностей.
Но, напротив, благодаря созданной ею фатальной лазейке Леннок смог вмешаться в нужный момент без особых усилий.
Вуу-оо-оонг!!!
Через единственный луч молнии, неустанно пронзавший Вальтера, Леннок и Дэви одновременно вошли в резонанс.
Несоответствие между телом и сознанием, возникшее из-за временного овладения.
Как только они смогли почувствовать этот разрыв своими чувствами, стало возможно воздействовать только на сознание Вальтера и вмешиваться с их стороны.
Для этого единственного момента, который не проявился бы в нормальном человеческом теле и сознании, Леннок наблюдал за боем Милы, постоянно ища лазейку.
Пажжкк!!
Магия Леннока, проникшая в тело Вальтера, мгновенно распространилась по нему, улавливая и интерпретируя все происходящие внутри явления. Дэви тут же приняла и проанализировала эту информацию.
Не только физическая информация, но и способность ощущать образы сознания, пребывающего в этом теле.
Невероятно тонкая и чувствительная сенсорная способность Леннока отреагировала на ментальный мир Вальтера, немедленно погружаясь в его воспоминания и сознание.
Лицо Вальтера резко изменилось, когда он с опозданием понял, что что-то пошло не так.
— П-погоди… Что ты делаешь…!!!!!
Куу-унг!!
Даже после того, как безголовое тело Вальтера упало на землю, его борьба продолжалась, но магическое обнаружение Леннока, уже распространившееся по его телу, не останавливалось.
В тот же момент, когда сознание Леннока вспыхнуло, он переключил временную линию, следуя за тонкой нитью, связанной с этим телом.
Через хаотичный и беспорядочный мир сознания к тому, кто наблюдал за всем этим с другой стороны.
Фааааааа!!
Он видит.
Улица, усеянная экзотическими деревянными зданиями с черепичными крышами.
Плотно застроенный, хаотичный городской пейзаж без просветов.
На балконе высотного черепичного здания, выходящего на большую часть улицы.
Средних лет мужчина, стоящий на коленях и молящийся.
— Стоооой!!! — закричал Вальтер, наконец осознав, что Леннок интерпретирует его магию в обратном порядке и заглядывает в суть его сознания, но было уже слишком поздно.
— Ты был ближе, чем я думал, — улыбнулся Леннок, глядя на Вальтера.
— Крепость Восьми Направлений… Это сильно упростит дело.
— Проклятье!!! — Вальтер, потерявший всякое самообладание, начал безумно кричать и убегать.
Его форма, которую Леннок тщательно исследовал до самого ядра с помощью молнии, уже не могла сохранять нормальную человеческую форму.
Лишь неизвестная сущность, парящая как призрак за его спиной, удерживала его тело.
— Куда ты собрался…! — Леннок попытался тут же схватить его, но на мгновение замер из-за отдачи от глубокого погружения в чужой разум.
Он чувствовал, что его магическое обнаружение стало ненормально чувствительным, и он не мог должным образом контролировать свою силу.
Если бы он использовал магию здесь, чтобы поймать Вальтера, он мог бы взорвать весь исследовательский корпус кафедры некромантии.
Смятение в его сенсорной способности длилось около двух секунд. Учитывая, что он почти идеально синхронизировался с чужим разумом, это была невероятная скорость восстановления, но за это время Вальтер уклонился от молнии, выпущенной Дэви, и сбежал.
Сссшш!
Леннок сразу понял, в каком направлении скрылся Вальтер, и потряс Милу.
— Мила, надо проснуться.
— Что? Разве всё не закончилось?
— Он направляется к кафедре элементарных исследований, — сказал Леннок с слегка напряжённым лицом.
— Похоже, он нацелился на Присциллу и Пению.
— …Чёрт возьми.
Мила, лежавшая на земле с слегка расфокусированными глазами, поднялась.
Она вытащила телефон из-за пазухи и тут же позвонила Присцилле.
— Силла, ты слышишь?
Она направилась прямо к исследовательскому корпусу кафедры элементарных исследований, продолжая звонок.
Мила, стиснув зубы, погналась за Вальтером, а Леннок последовал за ней.
Было легко догадаться, почему Вальтер нацелился на Присциллу и Пению.
Если он захватил тело Ланфей и временно овладел им, была высокая вероятность, что он унаследовал и некоторые воспоминания Ланфей.
Учитывая, что кровь, использованная в процессе овладения, была смесью крови Ланфей и Пении, Вальтер мог подумать, что возможно захватить и тело Пении.
И если все эти предположения верны, был только один вывод.
Леннок, запыхавшись, бегая за Милой, пробормотал:
— Он не может завершить ритуал самостоятельно… Должно быть условие, что он должен оставаться в захваченном теле определённое время.
Иначе не было объяснения, почему он не отменил ритуал и не сбежал в тот момент, когда местоположение его основного тела было раскрыто.
Дэви, парящая над головой Леннока и смотрящая на него сверху, сказала:
Похоже, Мастер умрёт раньше, чем этот епископ.
— …Это неизбежно… Хоо! — Леннок давно не бегал на полной скорости без помощи препаратов.
Если бы у него была сигарета, он мог бы бежать как нормальный человек с помощью препарата, но не было выбора, кроме как задыхаться и следовать за Милой.
К счастью, исследовательский корпус кафедры элементарных исследований находился недалеко от общежития кафедры некромантии.
Широкое открытое пространство в центре исследовательского корпуса.
В его середине Присцилла и Пения стояли напротив Вальтера.
Присцилла обливалась потом, а Пения была истощена из-за большой кровопотери.
Однако обе они не теряли сознания, а горели боевым духом против Вальтера.
Глюг, глюг…!!
Рот Вальтера выскочил из массы плоти, которую уже нельзя было назвать человеческой, и заговорил:
— Я не буду затягивать. Если отдадите эту женщину, я тихо уйду.
— …
Присцилла, схватившая Пению за плечо, твёрдо покачала головой с затуманенным взглядом.
— Проваливай.
Кваааанг!!
Сразу после этого Мила, быстро прибежавшая сзади, пнула Вальтера в спину, разрезав странно торчащую плоть.
— Не знаю, на что ты рассчитываешь, так отчаянно сопротивляясь, — сказала Мила, топча тело Вальтера боевыми ботинками.
— Думаешь, сможешь сбежать отсюда? Посмотрим, как долго ты сможешь цепляться за это тело?
Битва уже закончилась, когда она снесла голову Вальтера.
То, что он не мог должным образом регенерировать голову после этого, было доказательством того, что сила, заключённая в этом теле, почти исчерпана.
Но даже так Вальтер всё ещё боролся, не сдаваясь ни на йоту надежды.
— Похоже, есть какое-то недоразумение, — хихикнул Вальтер, булькая.
— Я делаю это не потому, что мне нравится. Вести варваров, не проснувшихся от своих снов, не доставляет удовольствия.
— Что?
— Но я верю, что распространение великой воли на этой земле так важно, что я должен терпеть такие оскорбления… Поэтому я могу принять такое решение без колебаний.
В этот момент размытая форма, похожая на щупальца, слабо парившая за спиной Вальтера, начала всасываться в его тело.
Жуткая сцена, где размытая форма, считавшаяся просто частью некромантического ритуала, напрямую входила в его тело.
Леннок, последовавший за Милой, немедленно поднял магию, чтобы взбудоражить сознание Вальтера, но это было бесполезно.
Это был высокомерный ритуал, действовавший по совершенно иным методам и правилам, чем магия.
Ещё один путь физической манипуляции, использующий искажённый способ выражения иллюзий, в которые верят, подпитываемый верой и ментальной силой, граничащей с безумием.
В этот момент тело Вальтера, растоптанное Милой, начало безумно раздуваться.
Вуд-деуд-деуд-деук!!!
Огромная масса плоти, которую трудно было поверить, что она исходит из тела маленького мальчика, распространилась, словно покрывая весь исследовательский корпус кафедры элементарных исследований.
— Аааааа!! — закричала Присцилла.
— Ч-что это…!! — воскликнула Пения.
Другие студенты из других кафедр, ещё не осознавшие ситуацию, вышли из исследовательского корпуса с ужасом на лицах и уставились на сцену.
Но что привлекло внимание Леннока до этого аномального роста, так это то, что масса начала принимать конкретную форму и баланс, даже раздуваясь так быстро.
Леннок тоже немедленно начал действовать при виде этого аномального роста.
— Дэви.
Что делать?
— Такой уровень роста без какого-либо процесса. Это ритуал перегрузки, который превратит эту область в пустошь, используя тело как залог. Если мы не остановим его здесь, всё станет проблематично.
Если можно было оценить его силу только по виду, это был радикальный метод, который пожертвовал бы не только захваченным телом, но и затронул основное тело.
Это было практически самоподрывом.
Если здесь ничего не сделать, не было бы странно, если бы вся кафедра элементарных исследований была уничтожена.
Поскольку он обещал Арчвуду уладить всё гладко с администрацией кафедры, он должен был сделать всё возможное.
Конечно, это не означало, что он собирался раскрывать свою замаскированную личность, которую так старательно поддерживал.
Отказ от должности доцента ради одного епископа Ордена Гвидо был бы слишком большой потерей.
К счастью, было множество эффективных вариантов без необходимости делать такой крайний выбор.
— Если дать этому немного больше времени, другие профессора университета начнут вмешиваться. Достаточно просто сдерживать его до тех пор.
Поняла. Я немедленно проанализирую внутренний магический поток и настрою сценарий оптимальной эффективности охлаждения.
— Хорошо. Тогда… Хм?
Как только Леннок собирался использовать магию с Дэви, чтобы подавить массу плоти, бывшую Вальтером, из неба внезапно вырвался огромный всплеск магии.
Давление, навалившееся на плечи, было таким сильным, что даже Леннок на мгновение вздрогнул.
Сразу после этого с облачного неба хлынул ливень.
Кваааааа!!
Окружение мгновенно превратилось в потоп из-за внезапного ливня, но прежде чем они могли ужаснуться этому факту, произошла серия странных явлений.
Вода, хлынувшая вниз в виде дождя, не собиралась на земле, а вместо этого взлетела в воздух и захватила массу плоти, раздувавшуюся в центре исследовательского корпуса.
Масса плоти дёргалась, словно раздражённая массой воды, которая её сдерживала,
но, словно не позволяя даже этого небольшого сопротивления, масса воды собралась и закрутилась с высокой скоростью, перемалывая массу плоти.
Кагагагагак!!!
Ккеееееееее!!!
Только тогда масса плоти издала жуткий крик, смешанный с болью, и начала извиваться.
В этом варварском крике не было и следа разума. Сознание Вальтера уже исчезло из этой массы плоти.
— Ох… — Леннок наблюдал, как массу плоти перемалывает, пока она мокнет под дождём.
Точнее, он смотрел на способность мага идеально контролировать этот огромный поток воды, а не на саму массу плоти.
Студенты кафедры элементарных исследований, опоздавшие выбежавшие наружу, тоже смотрели на это явление с изумлёнными лицами, но они, вероятно, не могли понять, насколько точной была манипуляция магией, чтобы создать такое зрелище.
Это было не просто манипуляция потоком воды по своей воле. Магия, управляющая потоком воды, разделялась на десятки нитей и вращалась с разной скоростью.
Вращающиеся массы воды, вращающиеся с разной скоростью, сталкивались друг с другом в соответствии с текущей магией, создавая мощное трение даже внутри жидкости.
В крутящемся и сталкивающемся вращении масса плоти также разрывалась и перемалывалась, больше не способная увеличиваться в размере, а скорее уменьшалась.
Как только масса плоти пыталась вырваться из массы воды, борясь, вода, безжалостно перемалывавшая массу плоти на десятки нитей, начала мгновенно замерзать.
Джжео-джео-джео-джеок…!!!
Вместе с леденящим холодом повсюду образовался белый иней, и даже падающий дождь превратился в град.
Искажённая масса плоти, разорванная и перемолотая, была заперта внутри белого ледяного столба и затвердела.
Высокоуровневое быстрое охлаждение, создающее иллюзию, что время остановилось.
Только тогда студенты, опоздавшие пришедшие в себя, начали связываться с разными местами.
Даже если другие уже двигались где-то ещё, чтобы разобраться с этой ситуацией, Леннок не собирался их останавливать.
— Эван…!! — Мила, не решавшаяся приблизиться к массе плоти, быстро подошла к Ленноку, обнаружив его, и спросила:
— Это нормально? Это союзник?
— Да. К счастью, похоже, они прибыли как раз вовремя.
— Ты их знаешь?
— Скорее, не то чтобы знаю…
Леннок понял это после того, как магия внезапно появилась в небе.
Это был магический узор, который Леннок помнил яснее, чем кто-либо другой.
Более того, такая точная и разнообразная манифестация атрибутов и управление потоком воды.
Если эта магия не принадлежала магу, которого он знал, то чья бы она была?
Вместо ответа на вопрос Милы Леннок слегка улыбнулся и посмотрел в небо.
Белый ледяной столб, закрученный в спираль и замороженный.
Ледяная лестница, точно вырезанная на склоне, где поток воды закручивался и вращался, замороженная как есть.
В конце этого ледяного столба кто-то медленно спускался по лестнице.
— Я не ожидала увидеть такого монстра в моём исследовательском корпусе, как только вернулась.
Смахнув мягкие светлые волосы, облачная погода рассеялась, и появилось ясное небо.
Её волосы ослепительно сияли, когда солнечный свет хлынул в исследовательский корпус.
Её голубые глаза, похожие на море, посмотрели вниз на землю и мягко изогнулись.
Арис, нашедшая Леннока в конце своего взгляда, игриво улыбнулась и сказала:
— Я ясно написала тебе, чтобы ты хорошо присматривал за студентами.


    Возвращение (2)

    Её фигура, с тонким пальто, развевающимся при спуске по созданной ею ледяной лестнице, была настолько впечатляющей, что даже Леннок на мгновение потерял дар речи.
На плече её небрежно наброшенного пальто красовался эполет с тремя перекрывающимися золотыми кругами.
Это был символ руководства Магической башни Синклера, вручаемый лишь десяти лицам, принимающим решения, включая Повелителя Башни.
Вернувшись в Магическую башню Синклера, Арис нашла законный способ полностью прекратить вмешательство башни.
Но больше всего внимание Леннока привлекла чрезвычайно стабильная магическая сила, исходившая от всего её тела.
Это была совершенно иная аура, чем раньше, когда она колебалась из-за своего домена.
Ответ был только один.
Леннок улыбнулся, глядя на неё.
— Не всё прошло так гладко, как я надеялся. Стоит ли сначала поздравить тебя?
— Это может подождать, — Арис улыбнулась и прижала палец к губам Леннока.
Она улыбнулась так близко, что Леннок невольно закрыл рот.
— Сначала нужно разобраться с этим монстром.
— …
— Чтобы ситуация зашла так далеко без каких-либо действий со стороны других профессоров или администрации… лично мне это весьма неприятно.
Лицо Арис ярко улыбалось, когда она это говорила, но её тон был леденяще холодным.
Леннок, знавший, что за её внешностью скрывается довольно сильный характер, пожал плечами.
— О чём вы двое говорите? — пробормотала Мила, наблюдая за сценой со стороны, и плечо Арис дёрнулось.
Она повернулась с спокойной улыбкой и охотно протянула руку Миле для рукопожатия.
— Я опоздала с представлением. Я Арис Ришелье, штатный профессор Магического университета Лаватенон.
— П-профессор… — Мила, наконец осознав, с кем имеет дело, согнулась в пояснице. — Ох, простите. Пожалуйста, позаботьтесь о моей младшей сестре.
— Ты старшая сестра Присциллы?
— Да, как вы…
— Я хорошо помню выдающихся студентов, таких как Шейла. Ты выглядишь так же ярко, поэтому я сразу тебя узнала.
— Профессор…!!
— …
Леннок в недоумении наблюдал, как Арис быстро расположила Милу к себе.
Дэви, следившая за ситуацией из-за спины Леннока, пробормотала:
— Она страшный человек.
— …Если подумать, она всегда была такой.
С первой их встречи она всегда была безупречной в своём поведении и навыках.
То, что она до сих пор поддерживала баланс между Магической башней Синклера и университетом, было обусловлено её гибким подходом, сравнимым с её выдающимся талантом.
Теперь она даже преодолела свои пределы и вела переговоры с башней на равных, так что что ещё можно было сказать?
— Она определённо самый подходящий человек для этой ситуации. Это не было намеренно… но хорошо, что всё так удачно сложилось.
Леннок пробормотал, глядя на огромный ледяной столб, созданный Арис.
Труп, созданный членом Ордена Гвидо, епископом высокого ранга, с использованием заклинания.
Перед тем как отправиться в Крепость Восьми Направлений, нужно было изучить его содержимое.
С возвращением Арис Ришелье, штатного профессора кафедры элементарных исследований, всё быстро разрешилось.
Другие профессора, прибывшие с опозданием, склонили головы, как только увидели её лицо, а административный персонал, игнорировавший их договор с Ленноком, поспешил действовать.
Что значило, что Арис, вызванная в Магическую башню Синклера]\, вернулась с символом руководства башни?
Если бы у неё не было достижений и навыков, которые даже Магическая башня Синклера, ценящая традиции и историю, не могла игнорировать, она бы не смогла вернуться на преподавательскую должность.
Даже если Арис не говорила об этом прямо, все знали.
— Значит, вы утверждаете, что не предприняли никаких действий, пока наши студенты подвергались опасности?
— Это не так…
— Я понимаю, что один из студентов кафедры некромантии совершил проступок. Но трудно принять, что, даже если вы не могли предотвратить эту ситуацию, ваши последующие действия были недостаточными.
— …
— Было бы нормально вмешаться сразу, как только ситуация вышла за пределы исследовательского корпуса кафедры некромантии. То, что вы этого не сделали, означает, что вы намеренно пытались возложить ответственность на моего доцента, который проявил готовность разрешить ситуацию, не так ли?
Глава администрации мог лишь склонить голову перед резкими словами Арис.
— Это недоразумение…
— Ну, это лишь мои предположения, и они безосновательны.
— …
— Но если вы продолжите так реагировать в будущем, думаю, мне придётся открыто поговорить с членами городского совета.
Глава администрации не мог ничего сказать перед улыбающимся лицом Арис.
Даже когда Арис была на уровне военного ранга, школа мало что могла для неё сделать.
То, что она всё ещё занимала должность профессора в этой школе, было исключительно из-за её активной воли.
У администрации Магического университета Лаватенон практически не было способов контролировать её, ведь она могла в любой момент уйти с преподавательской должности.
То, что Магический университет Лаватенон обладал значительным авторитетом несмотря на свою короткую историю, во многом было обусловлено добровольной работой выдающихся магов, таких как она.
Арис хорошо это знала, поэтому прямо назвала имя главы администрации, пытавшегося использовать административный персонал как щит, и уведомила его.
Наконец, после получения конкретного ответа о бюджете, необходимом для ремонта и восстановления повреждённых зданий кафедр элементарных исследований и некромантии, она вздохнула в своём пустом кабинете.
Леннок, наблюдавший за всем процессом со стороны, молча протянул ей чашку кофе.
Арис естественно приняла её и усмехнулась.
— Когда я была в Магической башне Синклера, я всегда скучала по этому месту, но теперь, вернувшись, здесь полно раздражающих вещей.
— Тебе пришлось нелегко.
— Это преподавательская должность, которую я сама выбрала, но в этой школе слишком много расчётливых людей.
— …
— Это проект, находящийся под прямым управлением городского правительства и возглавляемый городским советом, так что в каком-то смысле это понятно, но иногда они хуже старейшин Магической башни Синклера.
Леннок не знал, что сказать, и пожал плечами.
Среди магов она, возможно, была скорее исключением.
Несмотря на талант достичь уровня Святой примерно за 20 лет с момента знакомства с магией, редко можно встретить того, кто так же интересовался воспитанием подрастающего поколения, как своими собственными достижениями.
По крайней мере, маги, которых видел Леннок, стремились быть одинокими магами, а не чьими-то учителями или учениками.
Повелитель Магической башни Блавер, обманувший Зиониса Вербейна и превративший его в сторожевого пса, также в конечном счёте отдавал приоритет защите башни над отношениями учителя и ученика.
Леннок видел не так много магов, но не стоило и говорить, что Арис Ришелье была особенной среди них.
Или, возможно, именно из-за такого таланта она смогла сохранить свою врождённую доброту.
— Ладно, хватит мрачных разговоров, расскажи о себе.
На её лице появилась озорная улыбка, когда она отпила кофе.
— Когда я начну снова преподавать, я проверю, как хорошо ты справлялся в моё отсутствие.
— Смогу ли я быть таким же, как ты? — Леннок усмехнулся в ответ. — Я не очень хорош в преподавании. Так что не знаю, правильно ли студенты следовали за мной.
— Ну, для такого человека Присцилла, кажется, довольно хорошо следует за Ленноком? — сказала Арис, её голубые глаза тихо сияли.
— И ты, похоже, хорошо знаком с её старшей сестрой.
— …Мы встретились только во время погони за Орденом. На самом деле, это была наша первая встреча.
Он попытался отмахнуться, но чутьё Арис определённо было острым.
Даже если он не говорил этого вслух, она заметила, что Леннок относился к Миле относительно непринуждённо.
Поскольку Эван и Леннок жили с определённой дистанцией от других людей из-за своего статуса, возможно, отношение Леннока, проявляющее фамильярность к Миле, выделялось.
Когда Леннок тонко избежал разговора, улыбка на губах Арис стала ещё шире.
— Хм…
— …
— Ну, хорошо, что всё разрешилось.
Арис сказала, естественно поднимая свою магическую силу.
Тёплый бриз, вращающийся от её кончиков пальцев, мягко пронёсся по кабинету, и слегка накопившаяся пыль вылетела в окно.
Леннок внимательно следил за потоком магической силы Арис.
Арис, почувствовав откровенный взгляд Леннока, улыбнулась и сказала:
— Как тебе? Кажется, что-то изменилось?
— …Что я могу почувствовать, просто глядя? — сказал Леннок, тонко меняя тему, но он заметил, что её манипуляция магией слегка изменилась за это время.
Её магический узор, который был сложно структурирован, стал гораздо более сложным и стабильным, а поток магической силы был очень плавным.
Наиболее заметными были два фитиля, установленные в центре потока каждый раз, когда она использовала свою магическую силу.
Они были настолько прочными и чёткими, что даже Ленноку было трудно с ними взаимодействовать, твёрдо поддерживая поток её магической силы.
Если завершить иерархию, это так сильно меняется… любопытно.
Леннок наблюдал за бесчисленными колдунами и магами уровня Святого, но это был первый раз, когда он стал свидетелем всех изменений до и после завершения магом своей иерархии.
Это был первый раз, когда он напрямую подтверждал, как маг, достигший уровня Святого путём завершения своего наложения образа на домен на военном ранге, растёт и меняется.
Поэтому Леннок, притворяясь, что не замечает, не мог легко отвести взгляд от потока магической силы, который использовала Арис.
Если бы это было возможно, было бы здорово увидеть момент, когда она достигла этого уровня… но не стоит зацикливаться на прошлом.
Словно прочитав мысли Леннока, Арис сказала:
— Мне жаль, что я не смогла показать тебе напрямую.
— А?
— Честно говоря, я хотела завершить своё наложение перед тобой. В каком-то смысле, именно твой вклад дал мне ответ на проблему, с которой я боролась.
Арис продолжила, покачивая чашку кофе.
— Но когда я сидела в палате башни и оглядывалась на время, проведённое в этом городе… я стала уверена в том, чего действительно хотела.
— …
— Люди так ироничны. Только отпустив что-то, подумав, что действительно можешь это потерять, они осознают его ценность.
Арис горько улыбнулась.
— Это стыдно, но таково было моё время в этом городе для меня.
Леннок тоже неловко улыбнулся.
Она говорила расплывчато, но Леннок точно знал, о каком времени она говорит.
Почему она рассказывала именно Ленноку о чувствах, которые видела и ощущала, завершая свою иерархию.
Недрудно было догадаться, как выглядел пейзаж в её сердце.
Но для Леннока и Вана ответить на этот вопрос было сложно.
И Арис, и Леннок знали этот факт до глубины души.
— Если представится возможность… я надеюсь однажды увидеть это достижение.
— Хм, я не покажу это легко.
Она улыбнулась и скрестила руки.
— Так что, когда Леннок завершит свою иерархию, давай покажем друг другу вместе.
— …Простите?
— Пейзаж домена— это картина наиболее близкое к истокам человека. Показывать это в одиночку немного стыдно.
— Но как я могу достич как Арис…
— Не волнуйся об этом.
Улыбка Арис стала ещё глубже, и это не заняло много времени.
— Исследования, которые мы будем проводить в будущем, очень помогут вашим достижениям.
Даже после завершения своей иерархии и становления великим магом уровня Святого, которого все в городе восхищались, её желания не изменились.
Это был парадокс, что она смогла увидеть конец своей трансформации, потому что ясно понимала, чего хочет, и запечатлела желаемый пейзаж в своём сердце.
Леннок тоже в какой-то степени понимал это чувство, поэтому вместо вопросов усмехнулся.
— Ничего, если ты так много меня учишь?
Это не был пустой комплимент.
Высокоуровневая манипуляция потоком, которую использовала Арис.
Для неё, управляющей различными атрибутами, водная система, использующая поток и замораживание, была доказательством её мастерства.
В процессе изучения наложения домена с Арис неизбежно пришлось бы детально погружаться и анализировать её заклинания.
— За кого ты меня принимаешь? — Но Арис уверенно улыбнулась, даже услышав слова Леннока.
— Я не тренировалась так поверхностно, чтобы за пару лет раскрыли всё моё дно.
Через неделю после того, как появление Арис уладила переполох в Магическом университете Лаватенон.
— Закончилось?
Леннок оглядел беспорядочный дом и погрузился в размышления.
Вопреки тому, что она уверенно говорила, Арис не сразу заставила его работать, сказав, что он ей нужен.
Вместо этого она дала ему длительный оплачиваемый отпуск, сказав, что он хорошо потрудился в её отсутствие.
Поэтому Леннок смог быстро решить, что ему нужно сделать, без особых колебаний.
Вальтер Мартинес, епископ Ордена Гвидо и миссионер.
Если он не обыщет Крепость Восьми Направлений, где находится основное тело этого человека, сейчас, будет трудно выследить его следы.
Если Орден Гвидо действительно знал что-то о магии времени, Леннок не собирался упускать эту возможность.
— Крепость Восьми Направлений…
Билет на небесный аукцион Крепости Восьми Направлений, который он получил от агента в обмен на помощь Магической башне Блавер.
С этим у него будет достаточно оснований, чтобы ступить в это закрытое общество.
Дел было более чем достаточно, зона замедленного времени внутри крепости, погоня за Вальтером и посещение аукционного дома.
Однако это было при условии, что ему не придётся сначала связаться с кем-то, чтобы использовать этот билет.
— …Я не думал, что первым свяжусь с ней.
После долгих размышлений Леннок наконец взял телефон.
На зелёном экране над номером появилось имя Эвелин Марсия.


    Крепость Восьми Направлений (1)

    Производство зелий, необходимых для дела, было завершено за месяц до срока, а все предварительные работы для трудоёмких исследований были закончены.
Запас боеприпасов был достаточным, а подготовленного табака хватило бы больше чем на полмесяца.
Предстояло выполнить значительный объём работы заранее, но, как только Леннок решился и вложил время, это оказалось не так обременительно, как он думал.
Вероятно, потому что всё внимание Леннока было сосредоточено на месте, куда он собирался отправиться.
Наконец, проверив работу артефактов и реликвий, которые он всегда носил с собой, и вызвав Дэви, которая пряталась в распределительном щите, приготовления были завершены.
— Мы снова идём туда, где нет электричества?
— …Не могу гарантировать, что этого не будет.
— Хмф.
Леннок понимал её недовольство, учитывая, как сильно он буйствовал в Магическом университете Лаватенон не так давно.
Слушая жалобы электронного духа, он вышел из дома и смешался с толпой.
Проходя через людные улицы и тихие переулки, лицо и магический узор Леннока стремительно менялись, словно кадры в фильме.
Это была не просто смена лица Леннока на лицо Вана.
В отличие от тех дней, когда ему не хватало магии и хладнокровия, теперь у него было достаточно подготовки и ресурсов.
По мере того как росла репутация и внимание к Вану, Леннок прилагал усилия, чтобы поддерживать свои три личности.
Он подготовил более двадцати различных лиц и магических узоров, случайным образом меняя их порядок для маскировки и трансформации.
Если бы лицо Вана всегда появлялось там, где исчезало лицо Леннока, это могло бы вызвать подозрения у внимательного наблюдателя.
Конечно, всё это стало возможным благодаря манипуляции сложным магическим узором, который даже архимаг восьмого уровня не смог бы заметить.
Если бы он не был осторожен, меняя лицо сразу после выхода из дома и слегка изменяя порядок маскировок и используемых лиц каждые две недели, Леннок не смог бы так идеально скрывать свою личность до сих пор.
Пройдя через около восемнадцати маскировок и магических узоров, Леннок наконец появился на улице с лицом Вана и направился прямо к месту встречи.
— …
Раньше он чувствовал тревогу, просто оказываясь в таком ярком центре города, но с тех пор прошло немало времени.
Более двух лет минуло с тех пор, как он попал в этот мегаполис.
Этого времени хватило, чтобы привыкнуть к непрерывному течению времени.
За время в мегаполисе было всякое, но большинство событий были победами, которые Леннок сам выбирал и завоёвывал.
В результате он пережил все конфликты и насилие и дошёл до этого момента.
Он надеялся, что и эта задача будет такой же, и собирался приложить все усилия.
Погружённый в размышления, он шёл по улицам, когда заметил поблизости освежающий аромат.
Леннок не был силён в распознавании или запоминании запахов, но этот аромат казался ему недавно знакомым. В тот момент, когда он в замешательстве склонил голову, кто-то, появившись рядом, схватил его за рукав.
— После такого долгого ожидания ты мог бы и заметить?
— …Прошу прощения.
Аккуратные чёрные волосы до плеч и глубокие зелёные глаза.
Даже слегка нахмуренные брови выглядели очаровательно.
Эвелин огляделась и тут же зашагала по улице, потянув Леннока за собой.
Одновременно с этим Леннок естественно развернул невидимый барьер, чтобы заглушить чужие уши, и Эвелин заговорила.
— Это ведь первый раз с тех пор, да?
— Разве?
— Как ты можешь так бесстыдно связываться со мной первым после тех слов? У тебя вообще есть совесть?
Эвелин ворчала с надутым выражением лица.
— Ты должен был дать мне время подумать, разве нет? А?
— Ты рассказала Ляпис?
Яростная битва с Тураном, Белым Львом, в Магической башне Блавер.
В момент их расставания после урегулирования ситуации Леннок признался, что он тот же человек, что и Эван, сотрудничавший с Голубым Глазом.
По мере того как деятельность Пандемониума усиливалась, Голубой Глаз также продолжал действовать в качестве противовеса.
В такой ситуации скрыть пересекающиеся действия Вана и Эвана от Эвелин было бы нелегко.
Эвелин Марсия была знакомой Леннока с самого начала его работы, и она была ответственным человеком, который протянул бы руку помощи даже незнакомцу.
Вместо того чтобы беспокоиться о сокрытии двойной личности Вана и Эвана от неё, было бы эффективнее рассказать ей правду до некоторой степени и попросить о сотрудничестве.
Важно было не раскрывать все три личности Леннока.
Пока не было известно, что Леннок, Ван и Эван — один и тот же человек, он мог менять и скрывать свою личность в любой момент.
— …Нет, не буду.
Эвелин ответила с слегка потемневшим лицом.
— Голубой Глаз слишком занят, поскольку они начали вовлекаться в центральный фронт. Нет нужды добавлять им забот.
— Понятно.
— Ха… У меня было странное чувство, когда я услышала новости. Если он был магом, достаточно искусным, чтобы победить наркобарона, я думала, что не могла бы его не знать, но я и представить не могла, что всё обернётся так.
Леннок слегка отвёл взгляд от вздоха Эвелин.
— Прости. Но не стоит ли тебе быть осторожнее со словами?
— Подумать только, ты ещё и работаешь доцентом у Арис Ришелье. Значит, всё, что ты делал до сих пор, — это просто выходки знаменитого аспиранта?
Эвелин покачала головой и продолжила.
— Я видела множество магов, но давно не встречала мага, столь же странного, как ты.
— …
Он полностью ожидал таких жалоб, поэтому старался не связываться с ней какое-то время, но у него не было выбора.
Из-за информации о членах Ордена Гвидо, полученной в Магическом университете Лаватенон, ему всё же пришлось обратиться за помощью к Эвелин.
Высказав всё, что хотела, пока они шли по улице, Эвелин наконец вздохнула и перешла к делу.
— Ты хочешь войти в Крепость Восьми Направлений?
— …Да.
Вернувшись в Вулкан, он старался не обращать на это особого внимания, но после нескольких столкновений с уликами об Ордене Гвидо Леннок был вынужден изменить своё отношение.
Слова лидера Пандемониума о том, что Орден Гвидо владеет ключами к магии пространства-времени.
К тому же внезапная миссионерская деятельность Ордена в Вулкане.
И даже тот факт, что основное тело епископа, перевернувшего кафедру некромантии, скрывается в Крепости Восьми Направлений.
Если бы у него не было способа проникнуть в Крепость Восьми Направлений, он бы не колебался, даже имея возможность войти.
Среди вещей, полученных в обмен на помощь Эвелин в Магической башне Блавер, был билет на участие в аукционе в Крепости Восьми Направлений, не так ли?
Естественно, нужно было получить прямое объяснение от Эвелин, чтобы правильно использовать этот предмет.
Она глубоко вздохнула и спросила:
— Что сказал брокер?
— Он сказал, что не особо рекомендует.
Конечно, он заранее сообщил Дженни о своём пункте назначения.
Он не мог уйти, не скрывая того факта, что собирается посетить самую закрытую организацию среди трёх лидеров преступного мира Вулкана.
Эвелин тут же кивнула, услышав слова Леннока.
— Я чувствую то же самое. Сейчас определённо не лучшее время.
Крепость Восьми Направлений внешне господствовала как одна из организаций преступного мира Вулкана, но если заглянуть внутрь, это место сильно отличалось от других организаций.
Даже преступные организации, действующие как вне закона, обычно поддерживают систему для функционирования и установления порядка вокруг лидера.
Однако Крепость Восьми Направлений была известна как хаотичная зона, где внутренние распри никогда не прекращались, несмотря на её закрытость от внешнего мира.
Вероятно, потому что они поддерживали свою идентичность как другой город, построенный внутри города, а не функционировали как организация.
— После смерти губернатора, представлявшего крепость два года назад, в крепости не прекращаются внутренние конфликты, — объяснила Эвелин.
Говорили, что покойный губернатор был довольно умеренным среди губернаторов, передававшихся по наследству, и он умел подавлять внутреннее недовольство, активно общаясь с внешним миром.
После внезапной смерти губернатора в результате несчастного случая борьба за наследование его позиции продолжается до сих пор.
Борьба, начавшаяся среди высокопоставленных чиновников, распространилась на жителей внутри крепости, и уже давно атмосфера в крепости стала зловещей.
— Проблема в том, что по мере усиления борьбы за власть среди высокопоставленных чиновников в последнее время увеличилось число людей, привлекающих наёмников извне.
— В такое время легко быть принятым за наёмника, независимо от обстоятельств…
Леннок потёр подбородок и задумался.
Скрыть свою личность было несложно, но в конце концов, если он, как чужак, войдёт в крепость в это время, его примут за наёмника, независимо от личности.
Эвелин сказала, скрестив руки:
— Если ты сейчас войдёшь в крепость и привлечёшь внимание, легко вляпаться в неприятности. Ты же не хочешь этого, правда?
— …
— …Или хочешь?
— Ну…
В тот момент он заглянул в разум Вальтера и запомнил место, где находилось его основное тело.
Классическое высотное здание с черепичной крышей. И балкон, занимавший особенно большое пространство.
Если соединить объяснения, которые он слышал от Дженни и Эвелин, несложно было догадаться, что означало, что Вальтер, будучи чужаком, занял такое место.
Существовала вероятность, что Орден Гвидо вмешался во внутренний конфликт Крепости Восьми Направлений.
— Невозможно судить, не увидев своими глазами.
Однако вместо того, чтобы рассказать Эвелин об этой догадке, Леннок промолчал.
Он не только не мог ясно объяснить причину, по которой внезапно преследовал следы Ордена, но и не хотел ситуации, когда агент вмешается, заметив присутствие Ордена.
— Поэтому я так готовился сегодня.
Место, где остановились Леннок и Эвелин, было уединённым переулком в Вулкане.
На первый взгляд, это выглядело как грязная строительная площадка, но одна сцена явно отличалась от обычной улицы.
Огромная бетонная стена, возвышавшаяся до небес.
Подобно стене огромного замка, стена простиралась широко влево и вправо, так что конца не было видно, и под ней выстроились сотни людей, ожидая своей очереди.
Над огромной стеной, которая, казалось, легко превышала десять метров в высоту, росли всевозможные деревья и кусты, не позволяя толком разглядеть пейзаж за ней.
Другой город, построенный внутри города.
Один из двух проходов, соединяющих Крепость Восьми Направлений с мегаполисом.
— Ха…
Эвелин тихо вздохнула, но больше ничего не сказала Ленноку.
Она тоже знала, что Леннок не легко изменит принятое решение.
Вместо этого Эвелин заговорила о совершенно другом.
— Ты знаешь, что Голубой Глаз недавно начал массово набирать таланты?
— Примерно.
— Поскольку Пандемониум начал действовать повсюду, число людей, пылающих боевым духом против них, значительно возросло. Среди них те, кто обладает способностями, пытаются присоединиться к Ляпис, которая противостоит Пандемониуму.
— …
— Ляпис сейчас слишком занята, чтобы обращать на это внимание, но, учитывая возросшее число наблюдателей, вызов будет объявлен в ближайшее время.
Это было иное движение, чем то, о чём он слышал от Гриши.
— Хорошо подумай, с какой личностью ты будешь участвовать в вызове. Похоже, многие наблюдатели любопытствуют о личности мага, который в одиночку победил наркобарона.
— Я буду осторожен.
Леннок усмехнулся и потряс листком бумаги, который достал из кармана.
— Так не объяснишь ли ты теперь, как использовать это?
Билет, который Эвелин выдала в качестве оплаты за помощь в Магической башне Блавер.
Это был пропуск на аукцион высшего уровня внутри Крепости Восьми Направлений.
Цели, которые Леннок поставил, отправляясь в Крепость Восьми Направлений, были ровно три.
Найти епископа Ордена Гвидо.
Найти следы магии времени внутри крепости.
И участвовать в аукционе высшего уровня, проводимом под руководством губернатора.
Когда он впервые получил этот билет в качестве оплаты от Эвелин, он запросил его, узнав, что время в руинах внутри крепости течёт медленно.
Не было лучшей причины, чтобы убедить Эвелин.
— Вот.
— …
— Почему не берёшь? Я купила это поблизости, пока мы ждали.
Овощные палочки в прозрачном стеклянном стакане. Они были сделаны из твёрдых овощей, нарезанных длинными кусочками, удобными для жевания.
Пока Леннок с неохотой брал их, Эвелин начала с довольным видом есть палочки.
— Я не знала, что здесь рядом есть место, где продают такие качественные закуски. Надо бы чаще заходить.
— …Я не особо разбираюсь, но обычно к таким вещам прилагается соус, не так ли?
Когда Леннок сказал это, держа стакан, Эвелин естественно ответила:
— А, конечно, я попросила не добавлять его. Я ем это ради здоровья, так что было бы ужасно, если бы там был какой-то странный соус.
— …
Огурец, морковь, помидор, сельдерей. Паприка.
Было немало овощей, которые могли бы вызвать разногласия, но Леннок без особых жалоб поднёс палочку ко рту.
Когда он впервые прибыл в этот город, было время, когда он делал всё возможное, чтобы получать питательные вещества даже из еды.
Такая здоровая пища была знакома и Ленноку.
Эвелин, вероятно, предложила это без колебаний, зная, что Ван ел в те времена.
Нельзя было отрицать, что в этом процессе он быстро завёл с ней дружбу.
Эвелин, с несколько довольным выражением наблюдавшая, как Леннок ест овощи, прислонилась к ближайшей стене и сказала:
— Крепость Восьми Направлений была построена, когда восемь семей собрались и договорились создать организацию. Если заглянуть в подробности, всё довольно сложно, но можно считать это своего рода федерацией.
Эвелин произнесла, глядя на толпу, которая постепенно собиралась и входила в крепость.
— Восемь семей, которые внесли вклад в создание крепости, получают привилегии и льготы. Естественно, что выборы губернатора также проходят среди этих восьми семей.
— Понятно.
Это была настолько очевидная предыстория, что Ленноку нечего было сказать.
Обычно основатели, внесшие вклад в создание организации, делили между собой всевозможные должности и привилегии.
Иногда появлялся лидер, превосходящий силу организации, который отрубал головы основателям и устанавливал новый порядок, но, похоже, такого человека в крепости не было.
— Проблема в том, что в аукционе высшего уровня, который проходит внутри крепости, могут участвовать только эти восемь семей.
Леннок нахмурился, тут же поняв смысл этих слов.
— …Погоди, это значит…
— Чтобы войти в аукцион высшего уровня в крепости, ты должен участвовать как представитель одной из восьми семей.
— …
Эвелин слегка склонила голову и сказала:
— Билет, который у тебя есть, Ван, — это своего рода пригласительный билет, выданный непосредственно Семьёй Пяти Колёс, одной из восьми семей. Если быть точным, это нечто, созданное ими, чтобы найти своего представителя.


    Крепость Восьми Направлений (2)

    Леннок наконец понял, что имела в виду Эвелин, когда говорила, что сейчас не лучшее время.
Если бы атмосфера внутри Крепости Восьми Направлений была спокойной, стать представителем одной из восьми семей не составило бы труда.
Он мог бы просто завершить аукцион и покинуть крепость.
Однако, учитывая, насколько ожесточённой была борьба за власть между семьями, что значило стать представителем одной из них?
Эвелин предупреждала, что он может оказаться втянутым во внутренние конфликты крепости.
— Неплохо.
— Что?
Услышав это, Леннок окончательно решился.
Преследование следов Ордена Гвидо. Участие в аукционе и изучение руин и магии времени.
Если обе эти цели были связаны с борьбой за власть внутри крепости, избегать конфликта было бы плохим ходом.
Гораздо эффективнее было активно ввязаться в борьбу.
— Защитить себя, что бы ни случилось, не так уж сложно.
Леннок сказал, убирая билет в карман.
— Если станет жарко, я могу использовать своё положение внешнего директора картеля как щит. Способов выбраться предостаточно, так что нет причин не вмешаться.
— …Совет директоров будет в восторге от такого решения.
Эвелин покачала головой, глядя на ухмылку Леннока.
— Если ты всё равно идёшь, несмотря на всё сказанное, я не стану тебя останавливать. Не то чтобы ты работал в этом районе всего день-два…
— Хорошо.
— Однако я не знаю, как сейчас развивается борьба за власть внутри крепости. Информация о Крепости Восьми Направлений достаётся с трудом, и она не особо полезна, так что мы не вникаем, пока это не нужно.
— Дженни сказала то же самое. Я понимаю.
На самом деле, когда он сообщил о намерении посетить Крепость Восьми Направлений и запросил необходимую информацию, даже в тёмноё сети ему не ответили сразу.
Сказали, что для получения нужной информации или обновлений придётся ждать не менее недели, так что Ленноку лучше самому отправиться и разобраться на месте.
Теперь, когда он узнал о билете, лучше выяснить, какая семья его создала, и участвовать в аукционе.
Пока Леннок обдумывал, что нужно сделать, сзади внезапно раздался густой голос.
— Лидер команды Марсия!
Крепко сложённый мужчина средних лет подошёл и сердечно пожал Эвелин руку.
По множеству аксессуаров и артефактов, которые он носил, можно было догадаться о толщине его кошелька.
Эвелин тут же узнала мужчину и слегка смущённо улыбнулась.
— Президент Такер. Давно не виделись.
— И правда!! Что привело вас сюда, лидер команды? Дела в крепости?
Мужчина по имени Такер пожал руку Эвелин и тут же начал тараторить, не дожидаясь ответа.
— …Оглядываясь назад, это была серьёзная история. Если бы вы нам не помогли, мы бы стали кормом для загрязнителей в пустыне за городом.
— А, да.
— Но, пережив тот кризис и доставив товары клиентам, дела пошли в гору, и теперь мы даже поставляем товары в Крепость Восьми Направлений!! Это всё благодаря вам, лидер команды.
Марсия неловко улыбнулась громкому смеху Такера, похлопывающего себя по выпирающему животу.
Даже Леннок, наблюдавший со стороны, устал от его болтливости. Неужели он смог поставлять товары и находить клиентов в самых разных местах благодаря своей энергичности?
— А это кто…?
Спустя некоторое время взгляд Такера наконец упал на Леннока, стоявшего позади Эвелин.
Эвелин представила Леннока Такеру.
— Это Ван. Он маг, который также работает внешним консультантом агентства.
— А, Ван…! Я слышал это имя!!
Такер засуетился и вежливо протянул руку.
— Нет никого, кто не знает Несокрушимого мага из 49-го района. Вы знамениты тем, что так заняты, что погребены под работой, но я и не думал, что встречу вас здесь лично.
— …?
Несокрушимый маг. Леннок никогда раньше не слышал этого прозвища.
Он взглянул на Эвелин, которая кивнула с обеспокоенным выражением.
Похоже, она примерно знала, как Леннока называют в этом мире.
— Я и не думал, что встречу вас обоих перед проходом в крепость… У вас случайно нет дел в Крепости Восьми Направлений?
— А, это не моё дело, это дело Вана.
Эвелин отступила на шаг, и Такер стал ещё настойчивее.
— Понятно! Если у господина Вана проблемы с входом в крепость, думаю, я могу помочь…
— …
Вместо ответа Леннок уставился в глаза Такера.
Его лицо с округлыми, мягкими чертами выглядело добродушным, но Леннок мог разглядеть за его словами и поведением нечто иное.
Он с самого начала знал, кто я.
Он долго болтал с Эвелин, но, возможно, слова, которые он только что бросил, были его главной целью.
На первый взгляд казалось, что Такер делает одолжение Ленноку, но реальность была иной.
Если он поможет Ленноку и приведёт его с собой, люди внутри Крепости Восьми Направлений сочтут Такера и Вана одной группой.
Естественно, Такеру также гарантировалась бы безопасность и хорошее обращение внутри крепости.
Такер решил, что если он сможет заручиться поддержкой фрилансера из 49-го района, которого не так просто нанять даже за деньги, это будет выгодной сделкой.
Мне не нужна помощь…
Вход в Крепость Восьми Направлений требовал сложной процедуры и проверки, но с билетом, который дала Эвелин, попасть внутрь самой крепости не составило бы труда.
Билет, выданный непосредственно восемью семьями, был доказательством того, что его обладатель — представитель семьи.
Если показать его и продемонстрировать свою силу, пройти строгую проверку крепости было бы проще простого.
Однако Леннок, зная это, улыбнулся и кивнул.
— Я действительно испытывал трудности, так что спасибо. Можно мне пойти с вами?
— Конечно, конечно! Я сейчас же пойду за своей группой и багажом!
Эвелин нахмурилась, глядя на спину Такера, который с яркой улыбкой убежал.
— Мы познакомились во время зарубежной командировки в прошлом месяце, но он не такой уж хороший человек, как кажется. Ты уверен, что всё будет в порядке?
— Не имеет значения.
Леннок ответил с расслабленным выражением.
— Похоже, он хочет использовать моё имя как щит… Если я смогу скрыть билет при входе в крепость, это будет выгодно и мне.
Билет Леннока был доказательством того, что он представитель Семьи Пять Колёс.
Иными словами, в момент, когда он предъявит этот билет как пропуск на входе в крепость, это будет равносильно сообщению высокопоставленным лицам крепости, что Леннок — представитель Семьи Пять Колёс.
Он предпочёл бы притвориться частью группы Такера и не раскрывать, какую семью он представляет.
Конечно, информация вскоре раскроется, как только Леннок начнёт действовать, но его задачей было использовать дисбаланс информации в своих интересах хотя бы на короткое время.
— И то, что он идёт со мной, не обязательно означает безопасность.
Эвелин покачала головой, глядя на ухмылку Леннока.
Таким образом, Леннок кратко попрощался с Эвелин и тут же последовал за Такером в крепость.
Такер сохранял вежливое отношение к Вану даже после ухода Эвелин.
— Ха-ха, это не первый раз, когда я поставляю товары в крепость. Даже если господин Ван со мной, пройти не должно быть слишком сложно.
— Правда?
— Конечно. На самом деле, я не должен говорить это здесь, но…
Такер огляделся и прошептал на ухо Ленноку:
— Большинство людей в крепости не особо интересуются тем, что происходит снаружи. Простите, что говорю это, но они, возможно, даже не знают, кто такой господин Ван.
Как и ожидалось, страж ворот крепости внимательно осмотрел нового спутника, но не узнал, кто такой Леннок.
Возможно, он принял его за обычного мага после того, как Леннок скрыл свою магическую силу.
Если бы он показал билет, реакция была бы гораздо более бурной.
Решение пойти с Такером оказалось гораздо лучше, чем он думал.
Пройдя через бетонные стены высотой более десяти метров и войдя в крепость, перед глазами открылась широкая улица.
Самое поразительное — архитектура, совершенно отличная от типичного стиля мегаполиса.
Дома и здания с толстыми деревянными столбами, широкими полами и изогнутыми черепичными крышами.
Одежда людей, идущих по улице, также слегка отличалась от современной одежды мегаполиса.
И каждый раз, когда большой грузовик Такера мчался по дороге, на них устремлялись взгляды.
Удивительно, как сильно могла отличаться атмосфера, разделённая лишь одной толстой бетонной стеной. Это определённо было странное место во многих отношениях.
— Похоже, они на самом деле не очень интересуются чужаками здесь.
— Снаружи крепости выстраиваются толпы людей, но внутрь могут попасть лишь немногие.
Такер ответил с гордым выражением лица.
На самом деле, если он сумел наладить торговую сеть внутри крепости и поддерживать её, его деловые навыки были весьма значительными.
Сидя рядом с водителем, Такер начал рассказывать, как он начал торговать с крепостью, как хорошо упаковывал и доставлял товары.
Леннок думал, что он так много говорил, чтобы заманить его, но, похоже, болтливость была просто частью его характера.
Судя по привычным выражениям лиц сотрудников, сидящих на других местах в грузовике, это был не первый раз.
Леннок отвёл взгляд и сосредоточился на расшифровке структуры барьера вокруг территории.
Даже для Леннока, изучавшего некоторые аспекты магии барьеров через [Магию Освобождения], структура была настолько сложной, что он не мог сразу её понять.
Возможно, сама крепость рассматривалась как концепт, а барьер поддерживался различными условиями и ограничениями.
Если бы он смог разобраться в этих условиях и ограничениях, магия барьеров Леннока могла бы продвинуться дальше.
Пока он был погружён в размышления, Такер снова заговорил с Ленноком.
— Достаточно, если вы просто пойдёте со мной к клиенту. После этого можете идти куда угодно.
Поскольку он вошёл с помощью Такера, ему пришлось следовать за ним туда, куда тот хотел.
После расставания с Такером он планировал сменить лицо и собрать информацию о восьми семьях поблизости.
В частности, важно было узнать, какое влияние имеет Семья Пяти Колёс в борьбе за власть в крепости и насколько это будет полезно Ленноку.
Когда Леннок собирался кивнуть, он внезапно почувствовал присутствие, быстро приближающееся из-за пределов его сенсорного диапазона.
— …
Те, кто владеет магией. Более десяти человек приближались к грузовику Такера со всех сторон.
Топ-топ-топ!!
Быстрые шаги, бегущие по черепичным крышам со всех сторон.
Леннок нахмурился, ощутив лёгкое дежавю.
Ку-унг!!
Более дюжины чёрных фигур мгновенно окружили грузовик посреди дороги.
В тот же момент из их одежд сверкнули острые вспышки света, и клинки пронзили окна грузовика.
Краа!!
Не было времени спрашивать, что происходит.
Используя магическую силу, он схватил и исказил все атаки, идущие со всех сторон, а затем выпустил ударную магию, чтобы оттеснить фигуры назад.
— Ух, ааа!!
Сотрудник, чьё лицо побледнело, как безумный погнал грузовик вперёд.
Грузовик, едва державшийся на дороге, быстро свернул с пути и направился в тёмный переулок.
Узкий переулок, где едва могла пройти одна машина. К счастью, поблизости не было людей.
Леннок пробормотал, глядя в окно:
— Лучше было бы продолжать ехать по дороге.
— Д-да?
— Это только даст преследователям повод.
Это были люди, которые без колебаний попытались бы убить его даже посреди толпы.
Неудивительно, если бы они стали ещё агрессивнее в переулке, где нет посторонних глаз.
Он не думал, что столкнётся с чем-то подобным сразу после входа в крепость, но Леннок не был слишком удивлён.
Он вошёл в крепость, не скрывая лица, так что предполагал, что его могут вызвать на бой в какой-то момент.
— Ч-что это!! Почему это вдруг происходит с нами!!
Такер закричал, его подбородок дрожал.
Вместо ответа Леннок покачал головой, слыша шаги, бегущие сзади.
Они преследовали грузовик, бегая по стенам переулка, как будто это ничего не стоило.
Топ-топ-топ!!
В отличие от грузовика, который мог двигаться только по узкой тропе, преследователи быстро сокращали расстояние, двигаясь в трёхмерном пространстве.
Если так продолжится, все, кроме Леннока, будут убиты на месте.
Если он не собирался оставлять преследователей в живых, лучше помочь им здесь и получить что-то взамен.
— Я их перехвачу. Продолжайте ехать.
Леннок, быстро закончив расчёты, потянулся к левому рукаву.
Клик!!
Револьвер выскочил, когда магия сжатия была снята.
Однако его внешний вид отличался от тех, что Леннок использовал раньше.
Чисто белый ствол и гладкий цилиндр с лёгким голубым магическим сиянием.
Новое снаряжение, которое он заказал у Палмера за огромную сумму, наконец оказалось в руках Леннока.
Держа белый револьвер, Леннок схватился за раму окна грузовика и повернулся к Такеру.
Хотя тот притворялся добрым, его цель использовать имя Вана для гарантии своей безопасности была сомнительной.
Если он собирался спасти ему жизнь, он мог взять чуть больше, чем ожидалось.
Леннок слегка улыбнулся и спросил Такера:
— Мне понадобится стимул. Это нормально?


    Пять колес (1)

    Клац!
Леннок взвёл курок, мгновенно зарядив шесть пуль. Одновременно он направил магическую силу, нацелив ствол револьвера в разбитое окно.
Как по сигналу, появилась фигура, метнувшаяся через переулки между зданиями и стенами, а затем прыгнувшая к ним.
Свист!
Даже в воздухе фигура извивалась и поворачивалась, точно целясь в заднее сиденье грузовика.
В чёрной одежде были видны лишь два глаза.
В этом взгляде чувствовалась лёгкая насмешка, словно говорящая: «Ты не сможешь в меня попасть».
Леннок проигнорировал насмешку и тут же нажал на спусковой крючок.
Револьвер, заказанный у Палмера, был сделан из материала с высокой магической проводимостью, способного полностью принять плотную магическую силу Леннока.
И если тот лохматый мастер сделал свою работу как следует, это означало, что теперь Леннок мог свободно использовать магию поддержки стрельбы, которую раньше не мог применять из-за опасений повредить оружие.
В момент, когда он нажал на спуск.
Более шести видов магии поддержки стрельбы быстро наложились и закрутились на длинном стволе револьвера.
[Коррекция Прицела: Двойной Слой]
[Зачарование Атрибута: Рассеивание]
[Модификация Траектории]
[Связывание Пули]
[Рикошетный Выстрел]
[Четырёхзарядный Взрыв]
Тат-тат-тат!
Запястье Леннока плавно повернулось, мгновенно испустив четыре вспышки света во все стороны.
Первая пуля, выпущенная в тот момент, далеко превзошла скорость звука.
Она пронзила лоб фигуры, бежавшей впереди, прежде чем та успела среагировать.
Кланг!
В тот же момент вторая пуля, скользившая по земле и отскочившая от наклона, столкнулась в воздухе.
Она разлетелась на десятки металлических осколков, превратившись в субзвуковое оружие убийства, и врезалась в тела преследователей.
Третья и четвёртая пули, подхваченные ветром, мягко изогнулись и пронзили тела преследователей, остановившихся на месте.
— Ух…!!
— Моя нога…!!
Впечатляло, что вместо болезненных криков они сосредоточились на последних словах и оценке ситуации, словно прошли серьёзную подготовку.
Леннок, наблюдая за преследователями, тут же снова нажал на спуск.
Ванг!
Пятая пуля, пропитанная магией электричества, вращалась, летя по воздуху.
В тот момент две другие пули, застрявшие в телах преследователей, резонировали вместе, вибрируя в огромном треугольнике в краткий миг.
Мощная буря электричества бушевала в области, очерченной треугольником.
[Потенциальный Резонанс]
[Гармоники]
Зззззз!
Магия, сбившая преследователей, пытавшихся восстановиться от ран, сохраняя сознание, вызвала восторженные крики пассажиров грузовика.
— Воу!!
— Это было потрясающе!!
— Маг! Маг!!
Даже люди, наблюдавшие со стороны, разинули рты от рикошетных выстрелов.
И зрелище электрической магии, полностью сломившей напор преследователей.
Даже если они не знали принципов, было ясно, с каким точным мастерством и способностями Леннок прорывался через эту ситуацию.
Только тогда они осознали, что находятся с фрилансером-магом, прославившимся своим именем, и улыбки расцвели на лицах Такера и других сотрудников.
Такер, заикаясь, быстро заговорил.
— Е-если мы доберёмся до клиента, мы будем в безопасности. Эти ребята точно помогут мне…!!
— Не уверен…
Учитывая, что эта атака, вероятно, была организована одной из восьми семей, было неясно, действительно ли клиент защитит Такера.
Однако вместо того, чтобы гасить возбуждённую атмосферу, Леннок снова положил палец на спуск.
— Это ещё не конец.
Ванг!
Он полностью развернул ствол револьвера и выстрелил последней оставшейся пулей в небо перед грузовиком.
Пуля разлетелась на десятки металлических осколков в воздухе, и, используя эти осколки как проводник, в воздухе повисла электрическая сеть.
Зззз!
Сразу после этого чёрная фигура, упавшая с неба, прыгнула прямо в середину электрической сети.
Если он был из той же группы, что и преследователи, он тоже должен был быть мгновенно нейтрализован электричеством Леннока и потерять боеспособность.
Но последняя фигура была другой.
Он перевернулся в воздухе и взмахнул клинком в руке, создав в мгновение ока тонкий зазор резким ударом.
Даже Леннок был впечатлён невероятно точным мастерством фехтования.
Фигура, быстро проскользнувшая через зазор и прорвавшая окружение Леннока, приземлилась прямо на капот грузовика.
Свист!
Когда рука фигуры размылась, фара была аккуратно срезана, и машина потеряла равновесие.
Скрип!
От удара грузовик резко накренился вперёд, скребя по полу переулка, прежде чем остановиться.
Конец короткой, но напряжённой погони.
— Хииик…!!
Одновременно с тем, как Такер, перепуганный, съёжился, фигура, завёрнутая в сеть, закричала громовым голосом.
— Кто посмел путешествовать по дороге без разрешения Семьи Шести Духов!
— …
— Как представитель Семьи Шести Духов, управляющих всем транспортом и передвижением в Крепости Восьми Направлений, я не могу игнорировать насилие чужаков! Грешник должен немедленно выйти из машины и показать своё лицо!!
— Это… плохо.
Такер сказал, дрожа.
— Я никогда не имел проблем с Семьёй Шести Духов, но быть пойманным представителем…
— Представителем?
— …Безумный Мэнсон, фрилансер, печально известный своим эксцентричным характером даже снаружи. О боже, из всех людей…
— …
Леннок молча уставился на Такера, который бормотал, обильно потея, затем высунул голову в окно.
Молодой человек приземлился на капот машины.
На его голове гордо красовалась механическая деталь, не человеческая.
Человек с роботизированной головой, громко кричавший голосом, смешанным с механическими звуками, встретился глазами с Ленноком, прислонившимся к раме окна.
— Если вы покорно сдадитесь, вас не тронут…
— …
— …
Кричавший человек, Безумный Мэнсон, мульти-адаптер тел, тихо закрыл рот.
Леннок спросил:
— Что ты там делаешь?
— …
— Ух… Босс?
— Но вы же были уверены, что это они…
— Тихо! Ты что, говоришь, что я ошибаюсь!
Мэнсон, угрожавший им, незаметно слез с капота грузовика и откашлялся.
Он отчаянно избегал взгляда Леннока и положил руку на плечо Такера, всё ещё дрожавшего.
— Простите за это. Можете идти.
— С-спасибо…?
Мэнсон, прошедший мимо Такера, не понявшего ситуацию, тихо сказал, не глядя на Леннока:
— Там… это… маг, думаю, вы тоже можете идти.
— …
— …
— …Хорошо.
Леннок вздохнул и кивнул.
Он не знал, почему Мэнсон, исчезнувший после дел картеля, выступал здесь представителем восьми семей, но это можно было выяснить позже.
Ясно, что это не место для разговоров посреди внимания толпы.
Такер, всё ещё обильно потеющий, повернулся к Ленноку с дрожащими глазами.
— В-ван-… Что, что происходит?
— Я знаю Мэнсона. Это не будет большой проблемой.
— Ох, ох… Понятно…!! Огромное спасибо, спасибо!!
Когда Леннок ответил с спокойным выражением, Такер, наконец понявший ситуацию, бросился обнимать Леннока изо всех сил, вытянув своё массивное тело.
Леннок, естественно развернувший щит, чтобы оттолкнуть объятия Такера, спокойно ответил:
— Я бы предпочёл получить знак благодарности в виде товаров, а не физического контакта.
— К-конечно. Есть ли что-то, что вы хотели бы в качестве компенсации…?
— Я не прошу многого.
Леннок слегка улыбнулся Такеру, немного съёжившемуся.
— Как насчёт того, чтобы для начала обменяться контактами?
Существование Такера, наладившего бизнес в Крепости Восьми Направлений и торговавшего с местными жителями, явно было полезной картой для Леннока.
Вместо того чтобы сразу требовать материальную компенсацию, разумнее было понаблюдать за ситуацией и запросить наиболее подходящее вознаграждение.
Они продолжили разговор, и грузовик с отрезанными фарами начал выезжать из переулка.
Мэнсон, наблюдая, как грузовик удаляется, тихо пробормотал:
— Я влип. Может, сбежать?
— Провал?
— Да. Представитель Семьи Шести Духов просто отпустил их.
— Я думал, Семья Шести Духов уже обещала сотрудничество.
Мужчина опустил голову перед холодным голосом, доносящимся из-за жалюзи.
— Похоже, представитель и цель были знакомы.
— …Кто был представителем? Я не особо в курсе, так как не следил за этим.
— Это фрилансер по имени Мэнсон. Говорят, он довольно искусен и известен снаружи.
— Хм…
Ван из 49-го района.
Обычно он не обращал внимания на внешнюю информацию, но невозможно было не знать человека, о котором недавно ходили слухи в преступном мире.
Он пытался выяснить намерения Несокрушимого, вошедшего в Крепость Восьми Направлений, но всё пошло не так с самого начала.
— Неужели он действительно пришёл, чтобы сопровождать купца по имени Такер.
— Думаю, вероятность мала.
— Хочу похвалить его за смелость показаться в такое время… но не важно. В итоге ответ придёт от одной из четырёх семей, присягнувших мне.
Яркий жёлтый свет вспыхнул вместе с голосом.
— Это должны быть Восемь Щитов, Пять Колёс или Три Тени. Поставьте хвост за парнем по имени Такер и следите за его передвижениями. Не дайте магу по имени Ван уйти.
— …
— Не слышите?
Мужчина заколебался и продолжил говорить на раздражённый голос:
— Это… После того, как купец по имени Такер закончил свои дела, Несокрушимый, похоже, сразу исчез.
— …
— Мы делаем всё возможное, чтобы выследить его, но…
Нетрудно было догадаться, что будет сказано дальше.
В комнате раздался лишь звук чего-то ломающегося.
Поздней ночью.
В задних переулках города, где все спали.
Маленькое пламя мерцало в укромном уголке, где необычно высокие стены перекрывали друг друга, образуя тени.
Щёлк!
Леннок, зажёгший сигарету и поднёсший её ко рту, заговорил:
— Итак, ты говоришь…
— У тебя была хорошо оплачиваемая работа, и ты был в командировке какое-то время, так?
— Примерно так.
— Хотя ты обещал присоединиться к компании после дел картеля.
— Простите.
Мэнсон послушно склонил голову к земле, не говоря ни слова.
Леннок посмотрел на него с минуту, затем спросил с видом, будто что-то понял:
— Почему ты не почувствовал моё присутствие? Похоже, ты вообще не знал, пока не увидел моё лицо.
— Моё тело ещё не полностью настроено, так что мои чувства очень притуплены.
— …
— Это довольно хорошее тело, знаете. Может быть полезным и боссу. Хе-хе.
Леннок вздохнул на противный смех Мэнсона.
Мэнсон, как мульти-адаптер тел, манипулирующий несколькими телами с одним сознанием, обладает странной особенностью: его боевая мощь и специализированные способности меняются в зависимости от используемого тела.
Глядя на мускулистого, крепко сложённого молодого человека, которым он был сейчас, почти наверняка это было тело, выбранное Мэнсоном с учётом боя.
Леннок прислонился к стене, скрестил руки и кивнул.
— Ладно, объясни ситуацию внутри Крепости Восьми Направлений. Я слышал, что между восемью семьями идёт борьба за пост главы семьи. Насколько она продвинулась?
Изначально он планировал сам собирать информацию, но не было нужды утруждаться, когда Мэнсон, выступающий представителем Семьи Шести Духов, был здесь.
Однако Мэнсон склонил голову на слова Леннока.
— Мне самому любопытно. Вы вошли в Крепость Восьми Направлений, всё зная? Я думал, вы сразу меня убьёте, так что сдерживался.
— Что ты имеешь в виду?
— Борьба за власть внутри Крепости Восьми Направлений почти закончена. Четыре семьи во главе с Семьёй Единого Истока присягнули на верность.
— …
— Я думал, одна из трёх загнанных в угол семей наняла вас как наёмника… Вы вошли в Крепость Восьми Направлений, ничего не зная?
— Это правда, что я планирую участвовать как представитель. У меня есть личные дела, которые нужно выяснить.
Леннок сказал, доставая билет из кармана.
— Проблема в том, на чьей стороне Семья Пяти Колёс.
— Ох, боже…
Мэнсон цокнул языком, как только увидел надпись на билете.
— Вы выбрали трудный путь. Восемь Щитов, Пять Колёс и Три Тени не на стороне Семьи Единого Истока. И среди них Пять Колёс…
— Пять Колёс — это?
Вместо ответа на вопрос Леннока Мэнсон поднялся и повернул голову.
— Это недалеко. Пойдёмте, сами посмотрим.
Пройдя четыре квартала и шагая по широкой авеню, появился особняк, похожий на дворец.
Дом, похожий на дворец, с не менее чем пятью этажами и большим двором.
Особняк, с крупной надписью «Пять Колёс» посреди ворот, уже казался наполовину утратившим функции дома.
Особняк Семьи Пяти Колёс выглядел так, будто его поразила бомба, с дырами в стенах и разгромленным двором.
Кровавые пятна и сажа, разбросанные тут и там, ясно доказывали, что особняк не содержится должным образом.
Мэнсон без колебаний вошёл в особняк, но Леннок остановился, почувствовав жуткое присутствие внутри.
Мэнсон повернул голову на взгляд Леннока, устремлённый на особняк.
— Что не так? Вы пришли как представитель Семьи Пяти Колёс. Даже если бы это был я, вас бы не выгнали отсюда.
— Разве ты сейчас не представитель Семьи Шести Духов?
— Эй, даже так, они бы не напали на гостя без причины…
Мэнсон, собиравшийся положить руку на деревянную дверь, ведущую в главное здание особняка, внезапно опустил голову.
Кланг!
С металлическим звуком, словно пнули Ванку, металлическая голова покатилась прямо по полу.
Взгляд Мэнсона, который докатился до деревянной двери и остановился у чьих-то ног, встретился с взглядом Леннока.
— А?
Туд!
Кто-то, появившийся перед дверью, наступил на голову, словно ждал этого, останавливая её.
— Не знаю, откуда ты взялся, бесполезный кусок хлама.
Молодая женщина в чисто белой мантии. Её аккуратный вид, с тёмно-синими волосами, заплетёнными в одну косу, был поразителен.
Она резко посмотрела на Леннока, держа длинный глеф.
— Какое дело у тебя к Семье Пяти Колёс?
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    — …
Столкнувшись с леденящей аурой глефа, Леннок молча полез в пальто.
Женщина, внимательно следившая за его действиями, сильнее надавила ногой.
— Подожди, подожди, подожди!! Мою голову хотя бы не стоит полностью разрушать…
Туд!!
Нога с глефом тяжело опустилась на землю, пройдя прямо сквозь голову Мэнсона. Однако, заметив, что металлических обломков не осталось, женщина слегка перевела взгляд.
— К счастью, это не живое существо.
— …!!
Леннок, произнеся это, слегка потряс головой Мэнсона в своей руке.
— Но она довольно… тяжёлая.
Туд!!
— Обращайтесь со мной осторожнее…
Женщина, поняв, что голова Мэнсона переместилась из-под её ноги в руку Леннока, слегка нахмурилась.
— Манипуляция пространством… телепортация?
— Ты не ошиблась.
Реликвия, полученная в битве с экспедицией Арашак, [Милосердие Архангела]. Она позволяла телепортировать неживые объекты в ограниченном радиусе, благодаря чему он смог забрать голову Мэнсона. Это было возможно, потому что голова Мэнсона полностью состояла из металла.
— Мы пришли не для того, чтобы сражаться с тобой. Если ты наблюдала, то могла бы заметить.
Леннок, используя магию, чтобы приставить голову Мэнсона обратно к телу, обратился к женщине с глефом.
— У меня дело к главе Семьи Пяти Колёс. Проводи меня.
Женщина отреагировала на прямое упоминание главы семьи.
Она посмотрела на Леннока слегка прищуренными глазами и молча стряхнула пыль с плеча.
Её плотно сжатые губы слегка разомкнулись.
— Пришёл сюда как представитель Семьи Шести Духов, а говоришь так нагло.
Кланг!
Она подняла глеф, направив его на Леннока, и снова приняла стойку.
— Даже если вас двое, это не имеет значения. Я готова сражаться в любой момент.
— …С ней невозможно договориться.
Проблема была не только в том, что он привёл Мэнсона, но и в том, что она признала его представителем Семьи Шести Духов.
Как только Леннок покачал головой и собрался достать билет из пальто, женщина, ошибочно приняв его движение за попытку вытащить оружие, рванулась вперёд, словно стрела.
Вжух!!
Сразу после этого Мэнсон, восстановивший голову, быстро встал перед Ленноком.
— Эта женщина действительно не признаёт гостей…
Когда Мэнсон вытащил меч из ножен на поясе, два сверхчеловека начали настоящее столкновение.
Мэнсон и женщина с глефом повернули верхнюю часть тела в противоположные стороны, и в воздухе сверкнули десятки искр, сопровождаемых звуками их столкновений.
Кланг! Кланг! Кланг!
Каждый раз, когда два клинка взмахивали, они прочерчивали разнообразные траектории, вращаясь и изгибаясь.
Каждая траектория разделялась более чем на пять, атакуя со всех сторон, но они стремились захватить пространство, а не нацеливались прямо на уязвимые точки.
Вместо того чтобы стремиться к решающему удару в короткой схватке, они сосредоточились на контроле над боем.
Первым двинулся Мэнсон.
— Хууу…
С тяжёлым выдохом Мэнсон опустился ниже, уклоняясь от горизонтального взмаха глефа, и перехватил меч.
Клинок, спрятанный в ножнах на поясе, вытек, словно водопад, прочертив размытую и мягкую дугу меча.
Дуга меча, следуя траектории глефа, проникла внутрь и резко рассекла ближнюю дистанцию женщины.
В ответ женщина с глефом повернула оружие в руке против часовой стрелки.
Вуууш…!!
Когда слабое магическое сияние смешалось с мечом и глефом, они столкнулись.
Бум!!
С ударом, похожим на взрыв бомбы, и без того хаотичный двор превратился в полный беспорядок.
В краткий момент, когда обоих отбросило отдачей, в воздухе появилось гигантское ледяное зеркало и рухнуло между ними.
Туд!!
— …!!
— Хватит.
Когда два воина, внезапно оказавшиеся лицом к своим отражениям вместо друг друга, вздрогнули, Леннок шагнул вперёд.
— Повторю ещё раз, я не хочу драться. Напротив, есть кое-что, о чём я хотел бы с тобой поговорить.
— …Я несколько раз говорила, что не будет никакого выбора представителя.
Женщина сказала нечто неожиданное.
— Как долго вы ещё будете манипулировать нашей семьёй? Воля Семьи Пяти Колёс уже ясна. Хватит нести чушь и уходите.
— …Что?
Похоже, женщина с глефом из Семьи Пяти Колёс ошибалась, уже сталкиваясь с подобными ситуациями.
Как только Леннок собрался ответить, из разбитой двери кто-то выбежал.
— Сестра!! Что происходит!
Молодой человек, выбежавший и вставший рядом с женщиной, уставился на Леннока широко раскрытыми глазами.
Выражение лица Леннока тоже стало странным, когда он узнал лицо молодого человека.
— Погоди, ты…
— Ван?
— …Это Чен, верно?
Фрилансер, с которым он работал, когда выполнял задание от Агента по борьбе с чёрным магом и террористической организацией.
Он был сообразительным и помог в финальной операции в заводском районе, так что Леннок запомнил его лицо и имя.
Он даже помнил, как тот жаловался, что взялся за работу, чтобы собрать стартовый капитал. Леннок и представить не мог, что встретит его снова в таком месте.
— …
Увидев, что они, похоже, знакомы, женщина с глефом, державшая оружие с леденящей аурой, слегка опустила его.
Поняв, что произошла ошибка, она неловко кашлянула и пробормотала.
— Кхм, кхм… Если… если ты знакомый моего брата… тогда я ошиблась…
Когда Леннок посмотрел на неё, женщина тихо опустила голову.
— …Прошу прощения.
— Я действительно был удивлён. Никогда не думал, что ты посетишь крепость.
Чен, принеся кофе для Мэнсона и Леннока, сидевших на гладком деревянном полу, неловко улыбнулся.
Леннок тоже усмехнулся, глядя на его лицо.
Если подумать, Чен знал, что Леннок — исключительно умелый маг, но никогда не испытывал к нему благоговения или страха.
Он просто делал всё возможное в операциях, относясь к нему как к способному коллеге.
Он не особо себя продвигал, но был человеком, который надёжно выполнял больше, чем от него требовалось.
Во всех отношениях он, несомненно, был способным человеком.
— Все мы были заняты, так что ничего не поделаешь.
Он естественно поставил кофе перед ними и сел рядом с женщиной с глефом.
— Давно не виделись. Но, кажется, мы немного переписывались после завершения той работы.
— Было такое?
Чен рассмеялся, не обращая внимания.
— Время действительно летит. Всего два года назад мы оба были фрилансерами, а теперь ты стал неприкасаемым дворянином.
— Не знаю. Не ты ли стал более впечатляющим с нашей последней встречи?
— О чём ты? Маг, который сражался с Картелем один на один и победил, заслуживает куда более впечатляющего титула.
— …
Женщина, молча слушавшая разговор рядом с Ченом, вздрогнула и посмотрела на Леннока с лёгким удивлением.
— Значит, ты восходящая звезда 49-го района, недавно вошедшая в руководство картеля.
— Хм…
— Я слышала, тебя называют «Несокрушимый» в этом мире…
Леннок слегка опустил взгляд, глядя на женщину.
Он думал, что жители крепости равнодушны к внешним новостям, но эта женщина знала о слухах больше, чем он ожидал.
Вероятно, потому что она либо была высокопоставленным лицом, интересующимся внешними новостями, либо сама была чужаком.
И, судя по реакции Чена, ответ, скорее всего, был первым.
— Как продвигается бизнес?
На внезапный вопрос Леннока Чен отвёл взгляд.
Леннок продолжил без удивления.
— Семья Пяти Колёс — это твоя семья, верно? Ты вернулся, отложив свою внешнюю работу, из-за проблем в семье?
— Это моя вина.
Женщина, слушавшая разговор с мрачным выражением, сказала.
— Нас довели до того, что мы не можем поддерживать семью без помощи моего брата, который ушёл… Это действительно жалкая ситуация.
— Это не твоя вина, сестра.
Чен спокойно возразил.
— Это карма нашего отца, который потратил столько времени, удовлетворяя свою жадность, пока не сменился глава семьи.
В его голосе чувствовалась даже нотка презрения.
Женщина, которую назвали сестрой, тихо покачала головой.
— …Не говори так. Даже в этом случае я должна была позаботиться о тех, кто полагается на эту семью. Я не смогла сделать даже этого.
— Эта атмосфера серьёзнее, чем я думал.
Мэнсон слегка наклонился к Ленноку и прошептал.
Но поскольку это был механический голос, двое, сидевшие напротив, его услышали.
Чен хотел что-то добавить, но отказался от этого и горько улыбнулся.
Он поднялся и жестом указал на улицу.
— Пойдём на улицу, поговорим немного?
Оставив женщину с глефом, которая держала кофейную чашку и опустила голову, трое вышли на крышу особняка.
Хотя особняк был повреждён и испачкан во многих местах, он всё ещё оставался элегантным зданием с особой атмосферой.
Его красота явно выделялась по сравнению с другими домами и зданиями внутри крепости.
Ночной вид крепости, открывшийся с балкона между черепицами, был довольно красивым даже для Леннока.
Вместо уличных фонарей и неоновых огней улицы освещали мягкие фонари, а в небе летали светлячки.
Лёгкий звук струнных инструментов с улиц, узнаваемый запах дерева.
Это была сцена, которую нелегко увидеть в Вулкане.
Чен прислонился к перилам, глядя на ночной пейзаж, и усмехнулся.
— Я так ненавидел эту улицу, когда был молод… Никогда не думал, что вернусь сюда в таком возрасте.
— …
— Ну, как видишь, я не могу ничем помочь в этой ситуации. Не знаю, зачем ты пришёл в крепость, Ван… но если тебе нужна сила восьми семей, лучше поискать в другом месте.
— Похоже, в твоей семье проблемы.
Чен, которого помнил Леннок, был человеком, ясно понимающим, чего он хочет и чего не хочет.
Даже после борьбы с чёрным магом и террористической организацией он чисто исчез, чтобы заняться своим делом.
Если человек с таким характером вернулся в разрушенную семью, чтобы разобраться с беспорядком, на то должна быть веская причина.
— У меня с сестрой разные матери.
— …
— Как сын наложницы, я был сыт по горло этой семьёй и сбежал… но до того времени сестра очень заботилась обо мне.
Чен остановился, вздохнул и покачал головой.
— …Я несу чушь. Какой смысл это говорить?
— …
Мэнсон взглянул на Леннока при этом тихом вздохе.
Леннок понял мысли Мэнсона по этому жесту, но чисто проигнорировал его и спросил Чена.
— Что ты хочешь сделать?
— Что?
Чен не рассказал многого, но Леннок легко мог догадаться, что произошло с Семьёй Пяти Колёс.
После внезапной смерти главы семьи Семья Пяти Колёс, не сумевшая оседлать волну в борьбе за власть между восемью семьями, пала, и глава семьи погиб.
Причина, вероятно, была в какой-то ошибке из-за жадной натуры главы.
Единственный наследник, принявший власть, оказался в трудном положении, потеряв силу и не имея возможности её использовать.
Чен, узнав о ситуации, приехал в крепость, чтобы помочь своей сводной сестре, но не смог оказать реальной помощи.
Состояние особняка, не скрывавшее следов политической борьбы, ясно это доказывало.
— Ты сказал, что собирал людей и готовил бизнес. Если это ты, то, наверное, уже добился какого-то результата.
— …
— Ты решил бросить всё, что построил, чтобы помочь своей семье?
— Ты прав.
Чен ответил.
— У меня мало времени. Число сотрудников, которые мне доверяют и следуют за мной, довольно велико. Вообще-то я собирался помочь сестре вместе с друзьями, которые помогают мне в бизнесе.
— Но?
— Сразу после входа в крепость всех, кроме меня, насильно выгнали.
— …
— Вероятно, чтобы не дать семье, обречённой на поражение, оказывать ненужное сопротивление.
Он пробормотал, сжимая кулак.
— Если бы у меня было право назначить представителя…
Леннок мог догадаться, почему Чен отказался от идеи привести друзей.
Реалистично было сложно начать полномасштабную войну с пятью семьями крепости на месте.
Победа не была гарантирована, и в любом случае они понесли бы огромные потери.
Он не хотел подвергать опасности друзей, помогавших ему в бизнесе, из-за своей ситуации.
— И что, ты собираешься всё так оставить?
Леннок спросил.
— Смотреть, как твоя родная кровь медленно угасает?
Это было провокационное заявление.
Не нужно было говорить, насколько Чен, временно отложивший свой бизнес ради семьи, дорожил ею.
Он остался в разрушенном особняке Семьи Пяти Колёс, потому что ценил её жизнь больше, чем выживание покинутой им семьи.
Даже Леннок не мог вынести этих слов, и губы Чена слегка искривились.
— Тогда ты собираешься помочь, Ван?
— …
— Нет, правда? Тогда, извини, но я хотел бы, чтобы ты замолчал.
Чен сказал с болезненной улыбкой.
— Мы недолго работали вместе, но я знаю, какой ты человек. Ты проверяешь, судишь и находишь ответы по своим стандартам. Ты не двигаешься, пока не сделаешь ясный вывод.
— Хм.
— Ты не колеблешься, приняв решение, но само суждение очень осторожное и тяжёлое. Ты мне не противен, но я не думаю, что такой человек, как ты, может нам помочь.
Человек, которому можно доверять как коллеге, но с которым нелегко стать коллегой.
Вероятно, это было краткое описание впечатления, которое сложилось у Чена, наблюдавшего за Ленноком во время совместной работы.
Хотя Леннок считал, что это суждение основано на несколько крайних и окончательных выводах, он думал, что слова Чена не были ошибочны.
Вероятно, это было связано с его проницательностью, как человека, который напрямую встречается с людьми и ведёт дела.
Чен, быстро выплеснувший свои слова, самоуничижительно усмехнулся.
— …Чёрт, я не знаю, о чём говорю. Прости.
— Нет, ты правильно увидел.
Леннок сказал, сокращая расстояние до Чена.
Увидев, как Чен вздрогнул, Леннок молча достал билет из пальто.
— Как ты сказал, я люблю видеть и судить сам. Поэтому я смог принять решение.
— Погоди, это…
Леннок усмехнулся, увидев, как глаза Чена расширились при виде надписи на билете.
— С сегодняшнего дня «такой человек», о котором ты говорил, будет тебе помогать.
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    — Как ты сказал, я подтвердил, что контакта с другими четырьмя семьями не было.
— Понятно.
— Напротив, Семья Шести Духов выражает недовольство тем, что их представитель исчез. Они настаивают, что это абсолютно не было их намерением…
— Ну, это я могу понять.
Голос также собирает информацию о известных фрилансерах за пределами Крепости Восьми Сияний.
Общеизвестно, что фрилансер по имени Безумный Мэнсон довольно безумен, и также понятно, что у него есть какая-то связь с магом, известным как Ван Несокрушимый.
Трудно понять, почему Мэнсон исчез, как только связался с Ваном, но если их отношения были не просто дружескими, как известно общественности, а строго подчинёнными, это можно объяснить.
И если предположение Голоса верно, то нужно быть ещё осторожнее с магом по имени Ван.
— Ван… Ван, Ван…
— …
— Он хитёр. Знал ли он с самого начала, что всё так обернётся?
Собрать информацию о маге, который не только противостоял Картелю напрямую, но и фактически одержал победу, было несложно.
Тот факт, что никто не считает Вана побеждённым Картелем, даже после того, как он стал внешним директором, доказывает мастерство и статус мага.
Естественно, что смесь фантазий, благоговения и страха перед ним порождает бесчисленные истории.
Однако среди информации, собранной Голосом, не было правды о Ване.
Личность, происхождение, прошлое, биография. Ни единого факта не известно, только нелепые слухи множатся.
Единственная официально подтверждённая информация — это моменты, когда Ван сам хотел себя раскрыть.
В этом мире, полном информаторов и талантливых людей, то, как Ван искусно и тщательно контролирует информацию о себе, вызывает восхищение даже у Голоса.
— У него не должно быть других причин входить в Крепость Восьми Направлений в это время, и всё же он ловко скрыл свой пункт назначения.
— Мы всегда можем создать повод…
— Есть разные типы людей, на которых можно давить.
Голос твёрдо заявил.
— Какой будет атмосфера снаружи, если распространятся слухи, что внешнего директора Картеля плохо приняли и выгнали? Он хорошо это знает, поэтому вошёл в Крепость так открыто.
— Это…
— Я слышал, он поднялся с самого низа, но, похоже, он умеет использовать своё положение и власть.
Голос холодно изменил тон.
— Но игра почти завершена. Он зашёл слишком далеко, чтобы в одиночку мутить воду. Я сам увижу, как далеко может зайти его высокомерие.
Как только решение было принято, не было нужды долго колебаться.
Объяснить сводной сестре Чена, как он получил билет, не составило труда.
Женщина с тёмно-синими волосами, собранными сзади, долго смотрела на билет.
— Я слышала эту историю.
Недолго длилось, прежде чем на её губах появилась пустая улыбка.
— Мой отец, поглощённый желаниями, даже продал право назначать представителя семьи. Я и представить не могла, что оно вернётся таким образом.
— …
Она посмотрела на Леннока на мгновение, затем отвернулась.
— Простите, что заставила вас проделать весь этот путь, но давайте сделаем вид, что этого не было.
— Сестра…!!
Чен с удивлённым выражением схватил её за плечо, когда она отвернулась.
— Ты не можешь сдаваться. Это практически чудо.
— …
— Я не знаю, почему он предлагает помощь, но этот человек из другого мира. Он точно может сломать эту игру…!!
— Из другого мира…
Было понятно, почему Чен воодушевился словами Леннока, но даже в лучшем случае это было немного переоценкой.
Леннок нахмурился от похвалы, от которой горело лицо, а Мэнсон хихикнул.
— Чен, ты действительно ничего не знаешь.
Однако женщина по имени Суён нахмурилась и стряхнула руку Чена.
— Именно потому, что я не знаю его мотивов, я не могу принять предложение этого человека.
— Это…
— Я слышала о нём. Зачем магу, достаточно умелому и находчивому, чтобы занять пост в Картеле, помогать нам?
Взгляд Суён стал острым.
— Теперь, когда мой отец мёртв, а члены семьи разбежались, я не смогу взглянуть в глаза покойной матери, если не сумею защитить то, что осталось в моих руках.
— …
Чен не мог легко ответить на резкие слова Суён.
Её возражение было не просто вопросом гордости, а результатом выбора лучшей реальности с её точки зрения.
Леннок тоже понимал её позицию.
Ей, мало знающей о Ване, было сложно доверять ему опрометчиво, а его появление, словно выставленное напоказ в этой отчаянной ситуации, было слишком удобным.
Леннок на мгновение замолчал, подбирая слова, прежде чем заговорить.
— Я не отрицаю, что моя цель лежит в другом месте.
— Это…!!
— Но если бы я думал, что не смогу должным образом исполнить роль представителя, я бы вообще не пришёл к вам.
Окружающие затихли от тихих слов Леннока.
— Если ты слышала моё имя, то, вероятно, примерно знаешь, чем я занимаюсь снаружи.
— …
— Единственное, что может гарантировать доверие фрилансера, — это всегда задание и контракт.
Леннок слегка улыбнулся, глядя на Суён.
— Если мы уточним, чего каждый из нас хочет, разве не сможем вести более конструктивный разговор?
Всё дело в доверии.
Поскольку Леннок отслеживает следы Ордена Гвидо, он уверен, что Семья Пяти Колёс не связана с Орденом.
С другой стороны, Суён сложно испытывать такое доверие к Ленноку.
Однако решение само по себе не так уж сложно.
Поскольку Ван вошёл в Крепость открыто, доказать его прошлые действия Суён не составит труда.
По крайней мере, на поверхности Ван — лишь подозрительно способный фрилансер, ищущий заклинания или артефакты пространства-времени.
Если они смогут поручиться за личности друг друга, Леннок может стать наиболее подходящим представителем в этой ситуации.
— Сестра.
Чен с серьёзным выражением схватил Суён за рукав.
— Это может быть единственный шанс в жизни.
— …
— Если бы он планировал убить или предать нас, он бы не выбрал такой сложный путь.
— Моя репутация…
Неужели она так плоха?
Пробормотав с угрюмым выражением, Леннок услышал, как смех Мэнсона рядом стал громче.
Чен, не обращая внимания на слегка странную атмосферу, твёрдо сказал.
— Я беру на себя ответственность и ручаюсь за личность и способности Вана. Если хочешь, я напишу клятву.
— Я не думала, что ты такое скажешь…
Суён, пробормотав с сильно потрясённым выражением, наконец вздохнула.
Решение не заняло много времени.
— Итак, что ты планируешь делать?
— О чём?
После того как Леннок принял роль представителя Семьи Пяти Колёс, Суён, словно решившись, начала снова собирать членов семьи.
Глупо цепляться за уже рухнувшую семью, но организации, решившей восстановиться, нужны люди и ресурсы.
Леннок, сидя на смотровой площадке на крыше старомодного деревянного особняка, смотрел вниз на людей, появляющихся в особняке одного за другим.
— Ты знаешь, что эти люди не принесут особой практической пользы.
— Ты реалист.
Возможно, потому что он родился бизнесменом, взгляд и выводы Чена немного отличались от других.
Сбор членов семьи для установления легитимности и организационной силы.
Чен уже решил, что усилия Суён, в которые она вкладывала всю энергию, как только нашла представителя, бессмысленны.
Не потому, что он не понимал важности легитимности или концепции организационной силы, а потому, что не считал это полезным в текущей ситуации.
И то, что он не говорил Суён о своём суждении, доказывало, что Чен обладал качествами отличного бизнесмена.
Прежде чем ответить, Леннок достал сигарету из кармана и предложил.
— Хочешь закурить?
— …Давай.
Приняв сигарету с угрюмым выражением, Леннок щёлкнул пальцами и зажёг её.
Лицо Чена стало странным от странного зрелища, как сигарета зажглась, не будучи даже вставленной в рот или вдохнутой, но он всё же молча поднёс сигарету к губам и вдохнул дым.
— Кхе!! Кхе!!
— …Если не куришь, не стоило брать.
— Нет. Я иногда курю.
Чен ответил, кашляя несколько раз.
— Когда занимаешься бизнесом, курение или его отсутствие довольно важно, так что я часто присоединяюсь.
— Значит, тебе это не нравится.
— Нельзя жить, делая только то, что хочешь.
Чен сказал, глядя на ночной пейзаж Крепости Восьми Сияний со сложным выражением.
— Все такие… Это просто вопрос того, насколько они признают и принимают этот факт.
— …
— Я не мог принять этот факт и сбежал из семьи. Моя сестра — нет. Кто-то может подумать, что дело в происхождении, но я знал. Сестра хотела выйти за пределы Крепости не меньше, чем я…
Леннок молча слушал монолог Чена.
Он заметил, что Чен хотел говорить о Суён.
— Она освоила секретное фехтование семьи, которое наш падкий на удовольствия отец забросил, и достигла этого уровня самостоятельно. Она была слишком хороша, чтобы быть привязанной и гнить в этой старой семье.
Действительно, фехтование Суён, которое она показала при первой встрече, ненадолго, но казалось на равных с Мэнсоном.
Трудно было оценить конкретный уровень, но на таком уровне она, должно быть, ясно понимала природу трансформации магической силы.
Если она достигла этого уровня самообучением, было понятно, почему Чен так говорил.
— Поэтому, если ты, Ван, поможешь нам, моя сестра может дать другой ответ.
— Вот как?
— Да. Причина не важна.
Взгляд Чена обратился к Ленноку.
— Ты человек, которого я не могу сравнить ни с кем из знакомых.
— …
— Разве не потому, что ты никогда не падал с каната, ты сейчас там, где есть?
Тон Чена был спокоен, но содержание более чем резкое.
— Я просто поставил на то, что маг не упадёт с каната и на этот раз.
— Ты ошибся в человеке.
Губы Леннока слегка искривились.
— Если ты так думаешь, ты смотришь на клоуна, а не на мага.
— …
Оставив Чена безмолвным, Леннок поднялся.
— Неважно. Не будет плохо постоять там и посмотреть, как долго я смогу идти по канату.
Он поправил пальто и начал идти.
Чем больше богатства и славы он получал, тем выше поднимались его положение и статус.
Ожидания и ответственность, возложенные на Леннока, становились всё тяжелее.
Этот человек не провалится, этот маг победит, этот человек точно решит.
Он преодолеет любую неблагоприятную ситуацию, любое абсурдное неравенство, любую непобедимую динамику силы.
Это заблуждение.
Леннок хорошо знал, что он не такой великий и выдающийся человек.
Он даже не знал своего будущего должным образом и только боролся, чтобы выжить в каждый момент.
И поскольку он остро это осознавал, он не боялся этих ожиданий и взглядов.
Дела, которые ему нужно было сделать, всегда были определены.
Решимость в его сердце никогда не колебалась.
Он мог споткнуться и блуждать, но никогда не садился и не останавливался.
Это был единственный ответ, который Леннок мог дать себе.
— Погоди, минутку.
Чен, быстро спустившийся за ним, срочно окликнул Леннока.
— Так куда ты идёшь?
— Битва представителей за определение лорда Крепости может состояться, только если числа совпадут, верно?
Леннок ответил.
— Представитель Семьи Шести Духов среди пяти семей, связанных с Семьёй Одного Колеса, уже на нашей стороне. Если мы сможем привлечь Семью Восьми Щитов и Семью Трёх Светов, мы уравновесим чаши весов.
Стать представителем Семьи Пяти Колёс не означало конец работы.
Как бы Леннок ни был уверен в своей силе, противостоять представителям других семи семей в одиночку было бы неэффективно и безрассудно.
К счастью, Семья Одного Колеса, похоже, считала, что игра окончена, когда они обеспечили большинство из пяти семей, но Леннок думал, что возможностей ещё достаточно.
Чен сказал с растерянным выражением.
— Семья Восьми Щитов и Семья Трёх Светов совершенно не похожи на нас. У Семьи Восьми Щитов плохая репутация в Крепости, а Семья Трёх Светов, наоборот, слишком могущественна, поэтому их неохотно привлекали, но сами семьи достаточно сильны.
— Неважно.
Глаза Леннока резко блеснули.
Его левый глаз закрутился, испуская ясный пурпурный свет.
— Достаточно просто нанести им визит, чтобы оценить.
Восемь семей Крепости Восьми Направлений имеют в своих названиях выгравированные числа.
На первый взгляд, это может показаться просто удобным идентификационным номером, но это название указывает на порядок, в котором семья вошла в правящий класс Крепости.
Естественно, Семья Восьми Щитов, последней включённая, имела относительно низкий статус.
Проблема в том, что даже этот относительно низкий статус был несравним с ситуацией Семьи Пяти Колёс.
— Впечатляюще.
Леннок пробормотал, рассматривая особняк Семьи Восьми Щитов через прицел с расстояния двух кварталов.
Размером он был схож с особняком Семьи Пяти Колёс, но плотность людей была на другом уровне.
По меньшей мере десятки пользователей магии. Все они были воинами, прошедшими интенсивную подготовку, и лишь пара магов их поддерживала.
Две старые магические силы и одна необычно сильная жизненная сила на верхнем этаже особняка.
Вероятно, это глава Семьи Восьми Щитов, их прямые потомки и их представитель.
— Справитесь?
Чен, выглядевший нервно, и Мэнсон, следовавший за Ленноком с ленцой, пробормотали скучающим тоном.
— Если не получится, мы можем просто забрать полномочия представителя… но для этого придётся сначала сокрушить все силы Семьи Восьми Щитов.
Представитель семьи, как следует из названия, — это сущность, действующая от имени воли семьи.
Однако можно отобрать это право через дуэль между представителями.
Это потому, что существование представителей изначально создавалось для более гладкого урегулирования внутренних конфликтов Крепости.
Это результат избежания ненужных смертей прямых потомков восьми семей и установления симбиотических отношений по разделу прибыли через представителей.
Причина, по которой Леннок не уделял особого внимания Семье Шести Духов после встречи с Мэнсоном, также в том, что, как только представитель назначен, решение нельзя отменить в течение месяца.
Учитывая, что битва за определение лорда Крепости состоится через две недели, Семья Шести Духов вынуждена заполнять наши числа, хотят они того или нет.
Ошибка Семьи Шести Духов, пытавшейся поднять престиж семьи, выдвинув способного фрилансера, такого как Мэнсон.
Они, вероятно, не думали, что Ван держит Мэнсона за горло.
Как только Леннок услышал слова Мэнсона, он поднялся с вершины каменной стены.
— При таких условиях этого более чем достаточно.
Вуууууш!!!
Поток магической силы быстро собрался между его пятью пальцами.
Лица Чена и Мэнсона побледнели, когда они поняли его намерение.
— П-погоди минутку…?
— Что ты сейчас собираешься делать?
— В тот момент, когда Мэнсон присоединился ко мне, работа уже началась. Если мы собираемся начать игру, стоит сделать большой ход.
Леннок ответил.
В тот же момент он выпустил сжатую и бушующую магическую силу из кулака вперёд.
Общая магия ударного типа
[Шоковый Взрыв]
Квааанг!!
Мощная ударная волна взорвалась перед тяжёлыми железными воротами Семьи Восьми Щитов.
Толстая сталь мгновенно прогнулась под атакой, далеко превосходящей обычную физическую силу, и ворота сорвало.
Треск!!
— Ворота!!
— Кто, чёрт возьми, это сделал!
Передний двор Семьи Восьми Щитов погрузился в хаос. Воины выбежали наружу.
А выражения лиц Чена и Мэнсона, с открытыми ртами.
Леннок улыбнулся и поднялся.
— Надеюсь, вам понравилось моё приветствие.
Битва представителей началась.


    Яркое начало (2)

    Квааанг!!
Когда ворота были разрушены, Мэнсон и Чен без колебаний бросились внутрь.
Позади них Леннок медленно вошёл, собирая руки и управляя магической силой.
Фззззт!!
Он схватил десятки толстых электрических потоков, просачивающихся между пальцами, сжал их и затем взорвал.
Ослепительный свет, вырвавшийся из его горизонтально сложенных ладоней, пронёсся по переднему двору особняка Семьи Восьми Щитов и закружился.
Техника сжатого взрыва, одновременно детонирующая и резонирующая десятки общих заклинаний [Молния] и [Цепная Молния].
Магическое творение молниевого элемента: множественный синтез.
[Громовое Рассеяние]
Тзззззз!!!
Свет, вырвавшийся из его ладоней, содержал огромную жару и превратился в массивный плазменный сгусток.
— Ккьяяяяяк!!
— Это вражеская атака!!
— Это война! Немедленно эвакуируйте лорда!!
Татататанг!!
Молнии сверкали повсюду, и беспорядочно скачущие электрические разряды начали жечь и разрушать особняк во всех направлениях.
Техника, изменяющая свойства пространства в свою пользу без развёртывания домена.
Леннок молча наблюдал за ними, оставив массы электричества, которые, казалось, можно было схватить в любой момент, разбросанными вокруг.
Учитывая действия Леннока до сих пор, это было довольно необычное поведение.
Мэнсон, лениво наблюдавший за сценой сзади, спросил:
— Разве ты не собирался всех их убить?
— Зачем?
Леннок ответил.
— То, что мы делаем сейчас, не про то, как быстро закончить. Скорее, цель — оставить затяжную угрозу и вызвать беспокойство на их стороне.
Вальтер Мартинес, епископ и миссионер Ордена Гвидо.
Чтобы такой чужак получил высокое обращение в Крепости, скорее всего, он выбрал роль представителя, как и Леннок.
Если так, какую семью он выбрал, чтобы захватить право представителя?
Маловероятно, что это Семья Восьми Щитов, которую вытеснили даже среди альянса семей, сосредоточенного вокруг Семьи Одного Колеса, но действия Леннока на этот раз достаточно, чтобы встревожить семьи.
— Если мы взбудоражим каждую из других семей, мы получим общее представление о ситуации.
Когда Леннок сказал это, что-то выпрыгнуло из окна особняка и приземлилось на землю.
Куууунг!!
— Прекратите!!!
Худощавый седовласый мужчина средних лет.
Высокий старик, почти два метра ростом, шагнул в поместье и грубо закричал.
— Какое позорище, против одного мага!!
Магическая сила, содержащаяся в его громогласном голосе, была значительной.
Трудно поверить, что он из самой презираемой семьи среди восьми.
— Они даже не показали серьёзного намерения сражаться…!! Придётся переучивать вас всех с нуля!!
Чен отвёл взгляд, недовольный непрерывными упрёками старика.
— …Если подумать, никто ещё не умер. Он специально контролировал свою силу?
— Такого шоу силы должно быть достаточно.
Леннок сказал неспешно.
— Разве это не подходящее приветствие для разумного разговора друг с другом?
— Ну, это…
Не стоит упоминать, насколько извращённым стало мышление мага, проведшего почти три года в тенях Вулкана.
Однако, вопреки мыслям Чена, старик, назвавшийся главой Семьи Восьми Щитов, быстро урегулировал ситуацию и ввёл троих во двор особняка.
Зная, что у этих троих есть воля и способность противостоять семье, пытался ли он выиграть время, пока его воины не придут в себя?
— …
Конечно, было неизбежно, что он бросал холодные взгляды на хулиганов, которые разбили ворота и разворошили двор особняка.
— Я слышал, что пришли два представителя, и подумал, не связались ли с нами Семья Одного Колеса или Семья Двух Колёс… но это были просто посланцы неудачников.
Лёгкая улыбка появилась на лице главы семьи, когда он посмотрел на Леннока и Мэнсона.
Это было очень слабое чувство, но оно было наполнено лишь насмешкой.
— Что думают Семья Шести Духов, которая лишь подстилка для других четырёх семей, и павшая Семья Пяти Колёс? Если бы Семья Трёх Светов начала действовать, я бы, возможно, снизошёл до разговора, но это поистине абсурд.
— …
— Я признаю вашу волю и прощу этот инцидент. Если есть что сказать, заканчивайте быстро и убирайтесь.
Леннок посмотрел на главу семьи, сидевшего на крыльце особняка.
Прощение. Не простое слово для того, кто разбил ворота и разнёс двор особняка.
Он скрывал свои истинные намерения за сильной манерой поведения, но, вероятно, хотел избежать дальнейшего ущерба от Леннока здесь.
Однако Леннок не собирался отступать, не увидев представителя Семьи Восьми Щитов напрямую.
— Я хочу забрать право представителя, которое у вас есть.
— …Что?
— Если вы не собираетесь участвовать в игре, отдайте своё право.
Леннок сказал.
— Прежде чем вы зачахнете, я создам достойную игру снова.
— Ты спятил.
Глава семьи усмехнулся словам Леннока.
— Почему я должен тебя слушать?
В положении, определяющем внутреннюю власть Крепости, представитель — это существо, выражающее волю семьи.
Если передать это право Семье Пяти Колёс, Семья Восьми Щитов станет лишь зрителем, пока не будет определён лорд.
Обычно у Семьи Восьми Щитов не было бы причин соглашаться на это.
Квааанг!!!
Все так думали, пока молния не упала с ясного неба и не ударила в шпиль особняка.
Все замерли, увидев точное управление силой, полностью обратившее верхний этаж пятиэтажного особняка в пепел.
Леннок спросил:
— Могу я спросить ещё раз?
— …
Наступила тишина.
Глава семьи не мог легко ответить.
Если бы Леннок с самого начала вежливо попросил о разговоре вместо применения силы, смог бы он получить такую реакцию?
Войдя в Крепость под именем Вана, нужно было твёрдо продвигаться в необходимых областях.
Леннок хорошо знал этот факт.
Глава семьи, отчаянно погружённый в размышления, устало улыбнулся, словно что-то осознав.
— Дуэли между представителями строго запрещены до решения о лорде. Неужели ты думаешь нарушить правила Крепости здесь…
— Я знаю.
— Если ты собираешься нарушить правила и силой пробиться… что?
Когда Леннок сказал это, он похлопал по плечу Чена, стоявшего рядом.
— Поэтому вместо меня этот друг сразится с вашим представителем.
— …Погоди минутку.
Чен, чьё лицо побледнело, повернул шею с застывшим выражением.
— Я слышу это впервые.
— Ходжер!!
Глава Семьи Восьми Щитов, внимательно слушавший их разговор, тут же крикнул.
Куууунг!!
С этим словом из тени за крыльцом вышел крепкий молодой человек.
Молодой человек по имени Ходжер, полностью обнаживший торс, был ростом более двух метров.
Широкие плечи и плотная мускулатура по обеим сторонам наводили на мысль о его силе.
Ходжер, державший тяжёлую дубину, превышающую его рост, шагнул вперёд и начал сверлить их взглядом.
Позади него глава семьи, поглаживая бороду, сказал с удовлетворённым лицом:
— Представитель Семьи Пяти Колёс не откажется от своего слова.
— …
— Вместо этого, если мы победим, вы будете отвечать за безопасность нашей семьи. Согласны?
Когда Леннок кивнул, Ходжер шагнул вперёд.
— Иди сюда, букашка.
Ходжер, тяжело дыша, насмешливо сказал.
— Я убью ублюдка, который прячется за крепкой задницей и шныряет тут.
С этими словами он ударил огромной дубиной по земле, и двор сильно задрожал от тяжёлого рёва.
Чен с отчаянным видом схватил Леннока за руку.
— Ван. Конечно, я сделаю всё возможное в этом деле, но… есть ли у нас шанс на победу?
Аура магической силы, исходящая от тела Ходжера с его плотной мускулатурой, была на уровне, несравнимом с Ченом.
Крепость Восьми Направлений, где собираются лучшие воины из теней Вулкана.
Достижение Ходжера, прямого потомка восьми семей и представителя Семьи Восьми Щитов, достигло шестого уровня.
Ранг, способный продемонстрировать мощь военного уровня собственной силой.
Сколько бы Чен ни катался по задворкам, он не мог сравниться в боевом опыте.
Если Чен проиграет здесь, он не только не сможет забрать право представителя Семьи Восьми Щитов, но и репутация Леннока рухнет без всякой награды за смелое начало игры.
Однако, несмотря на реакцию Чена, Леннок лениво улыбнулся.
— Не волнуйся. Я выдвинул тебя из-за правил битвы представителей, но сражаться будешь не ты.
— Ч-что?
Прежде чем Чен успел сказать что-то ещё, Леннок первым поднял магическую силу.
Его левый глаз сверкнул пурпурным цветом и начал вращаться, и в тот же момент он влил поток электричества в макушку Чена.
[Остаточное Громовое Тело]
Фзззззт…!!
Легко ошибиться, думая, что это магия, просто усиливающая физические способности, но её принцип гораздо сложнее.
Это не обычная магия усиления, существующая в общей магии, а делает все сенсорные органы чувствительными, не идя против потока биоэлектричества в теле.
В результате объём информации, вливаемой в пользователя, получившего [Остаточное Громовое Тело], увеличивается, что напрямую ведёт к диверсификации суждений и интуиции.
Прежде чем Чен успел осознать эффект, магические нити, протянувшиеся из руки Леннока, мгновенно схватили его конечности и начали двигать их произвольно.
— Я снова подумал о системе манипуляции после того паука. Сегодня будет хорошая возможность.
— О чём, чёрт возьми, ты говоришь?!!
Когда Чен издал странный вопль, его конечности задвигались сами по себе, он вытащил два изогнутых меча с пояса и бросился вперёд.
Дуэль началась мгновенно.
Чен, проскользнувший мимо Мэнсона и Леннока, двинулся к Ходжеру, приземлившемуся во дворе, и безжалостно вонзил лезвия изогнутых мечей в него.
Ходжер тут же повернул спину, используя дубину, вбитую в землю, как опору, и отразил лезвия.
Кагагагак!!!
— Хо.
Говорят, что воин высокого уровня может оценить мастерство противника всего по одному обмену.
Первый удар Чена был не только быстрым, но и момент, и зазор, в который он проник в защиту Ходжера, были почти идеальными.
Если бы он попытался блокировать, просто подняв дубину, он не смог бы избежать ранения.
Только тогда Ходжер повернулся к Чену, и на его грубом лице появилась убийственная улыбка.
— Похоже, ты привёл достойных воинов, хоть и маг. Хорошо, давай испытаем наши умения вволю!!
— Чёрт…
Низкое проклятие Чена, словно он отказался от всего, эхом разнеслось.
Ходжер, державший дубину обеими руками и опустивший стойку, и Леннок, державший магические нити, одновременно двинули руками.
Два воина извивались на разбитой земле.
Квагагагага!!!
Вспышки света, мелькавшие перед ними, дико пересекались и вращались в воздухе, непрерывно оставляя длинные порезы и тяжёлые обломки во всех направлениях.
— Увааааа!!
— Хороший напор!!
Ходжер, с восторгом принимавший изогнутые мечи, не зная чувств Чена.
Только Леннок правильно оценивал всю ситуацию посреди этого широкого двора.
Это работает гораздо лучше, чем я думал.
Лишь на мгновение он увидел технику манипуляции Агнеты, но Леннок был сильно потрясён, увидев, как она использует паутину, словно магические нити, чтобы вмешиваться даже в человеческий разум.
Он знал, что система манипуляции относится к уникальной категории среди техник, но впервые видел, как магические нити так точно контролируются.
Странный ритм, который он мог почувствовать, потому что сам в какой-то степени управлял магическими нитями.
Чувство живости, будто сами магические нити были живыми. Техника, которую он не мог даже представить, способную подражать человеческим эмоциям и чувствам.
Хотя он интуитивно знал, что достичь такого уровня сразу невозможно, Леннок, с другой стороны, смог распознать потенциал, содержащийся в магических нитях.
Это не просто вопрос физического контакта и манипуляции. Если я максимизирую преимущество свободного захвата и управления по намерению и мысли…
Когда-нибудь он сможет даже захватить и манипулировать невидимыми концепциями.
Даже если Леннок сам не мог быть уверен в своих знаниях и разуме, если его чувства и интуиция смутно на это смотрели.
Чтобы заглянуть дальше, он должен был вложить время в магические нити в этот момент.
Разве не для того, чтобы заглянуть выше и идти вперёд, была эта кукольная игра во дворе Семьи Восьми Щитов?
— Хорошо. Я примерно понял.
Пробормотав, глаза Леннока ярко засветились, и его десять пальцев начали танцевать, словно играя на пианино.
Движение пальцев не было важным. Одновременно с осознанием движения магических нитей, которые он представлял в реальности, он тонко регулировал движение, натягивая и тянув магические нити, соединённые с каждой конечностью и мышцей Чена.
Удуудудук!!
Суставы Чена изящно изгибались до предела их использования, двигаясь и выскакивая в направлениях, которые он сам не знал.
В ответ два изогнутых меча в его руках изгибались в направлениях, совершенно отличных от направления его тела.
Они были нацелены одновременно на нижнюю челюсть и колени Ходжера.
Он отчаянно отступил, отражая изогнутый меч, приближавшийся к его лицу.
Чваак!!
Удивительно, но кровь брызнула не около его челюсти или колен, а около бока.
Один порез глубоко рассёк обнажённую кожу Ходжера, защищённую магической силой.
В тот момент, когда изогнутый меч, нацеленный на челюсть, промахнулся, тело Чена, внезапно опустившееся вниз, заставило изогнутый меч, направленный на колени, отскочить вверх и порезать бок Ходжера.
Странное явление, при котором Чен и Ходжер, непосредственно участвовавшие в бою, одновременно были потрясены результатом.
Однако Леннок, проектировавший всё это сзади, сосредоточился на продолжении манипуляции Ченом, не моргнув глазом.
Ещё недостаточно.
Он не останавливался на физической манипуляции, а жаждал чувств за её пределами.
По мере того как он сосредотачивался и накапливал практический опыт, диапазон возможных манипуляций продолжал расширяться по мере накопления данных.
Я могу достичь большего.
За пределами видения, видимого его пурпурным магическим глазом.
Магические нити, привязанные к конечностям Чена, закручивались спиралью и начали мало-помалу меняться.


    Яркое начало (3)

    Если удастся точно определить предел, при котором тело не испытывает напряжения и последствий, остальное несложно.
Постепенно сужая разрыв между идеальными движениями, которые представляет Леннок, и действиями, которые может выполнить Чен, количество доступных вариантов неизбежно возрастёт.
Записывая и проверяя результаты всех этих суждений и интуиции с помощью пурпурного магического глаза, он подавляет Ходжера, тщательно минимизируя риск.
Фвип фвип фвип!!
Движения магических нитей, исходящих из пальцев Леннока, быстро становятся более плавными. В то же время движения Чена, хаотичные, когда он бросился к Ходжеру, становятся лаконичными, а разнообразие атак изогнутыми мечами увеличивается.
Манипулируя Ченом, он наблюдает за движениями Ходжера и предсказывает следующий шаг. Он структурирует их и последовательно вводит подготовленные действия с временной задержкой.
Словно выполняя команду, изогнутые мечи Чена без колебаний мечутся вокруг ближнего радиуса Ходжера.
Татататанг!!
Каждый раз, когда он пытается использовать мощную технику, изменяя природу своей магической силы, его дыхание прерывается, а ритм сбивается, словно его намерения прочитаны. Только тогда Ходжер, почувствовавший неладное, начал бледнеть.
— Т-Это…!!
Он не может предугадать атаки и защиту противника, которого считал гораздо ниже своего уровня. В отличие от Ходжера, растерянного этим фактом и замедлившего движения дубины, взгляд Чена углубился.
Он понял, что все эти стратегии не превышают его физические способности, и что он может противостоять противнику с разницей в мастерстве, просто точно выстраивая шаблоны атаки и защиты.
Боевая логика мага. Если только слышать об этом, легко отмахнуться, считая это несбыточной мечтой, утверждающей, что абсурдные кабинетные теории можно воплотить в реальность, но боевой метод Леннока, напрямую манипулирующий телом Чена, как куклой, совершенно иной.
Даже в момент, когда он держал изогнутые мечи в обеих руках и уклонялся от тяжёлой дубины, размахиваемой перед ним, Чен ясно это чувствовал.
Важно никогда не терять инициативу в бою. Даже если нельзя полностью контролировать поле боя, суть в том, чтобы не упускать возможность выбирать хотя бы минимум стратегий. Для реализации этой логики самое важное — минимизировать момент отступления. На самом деле, в этом заключалась отчаянная решимость постоянно бросаться вперёд и взбираться, пока он не сломает толстую стену, которой был Ходжер.
С того момента, как он это осознал, Чен чисто отбросил свою гордость и доверил свои чувства магическим нитям, управляющим его телом. Вместо этого, ясно подтверждая атаки и защиты, реализуемые движением его тела, он отчаянно пытался освоить боевую логику. Фрилансер, три года работающий в этой сфере. Он признаёт и принимает, что у мага, не связанного с полномасштабной войной, дремлет более острый и чувствительный талант воина, чем у него самого.
Вместо того чтобы уклоняться от ударной волны дубины, опускающейся на его плечо, он бросился вперёд.
Кваак!
Он вонзает изогнутый меч в левой руке в земляной пол двора, тянет руку и перекатывает тело вперёд. Чен, молниеносно выскользнувший рядом с левой ногой Ходжера, перевернулся и метнул изогнутый меч в правой руке.
— …!!
Кланг!!
В момент, когда он повернул рукоять дубины и отбил лезвие летящего меча, он рассёк заднюю часть колена Ходжера оставшимся мечом.
— Хватит!!
Но форма последующей атаки, которая должна была последовать за метанием меча, наверняка была определена. Ходжер, естественно, предвидел следующий ход и без колебаний ударил Чена ногой.
Туд!
— …!!
То, что остановило ногу Ходжера, было тяжестью, совершенно отличной от ожидаемой. Лицо Ходжера окаменело от отталкивающей силы, невероятной для силы Чена, которую он испытывал до сих пор. Мало случаев, когда боевая способность меняется так сильно в мимолётный момент. Основываясь на опыте Ходжера как воина, есть только одна возможность.
— …Ты, неужели?
Изогнутый меч Чена, выдержавшего удар и поднявшегося, слабо светился бледно-зелёной магической силой. Базовый цвет магической силы — бледно-голубой свет. Что означает, что прозрачный голубой цвет, отражающий, как говорят, человеческую душу, начал меняться? Изменение природы, происходящее, когда достигается область мастерства. Неужели он повысил свой уровень в бесконечных битвах, как легендарные воины?
— …
Чен молча поднял другой изогнутый меч, упавший на землю, и перехватил оба меча обратным хватом. В его глазах, медленно опускавших тело, больше не было колебаний. Позади него Леннок, игравший с магическими нитями, лишь почесал щёку с озабоченным выражением.
Я слишком увлёкся. Надеюсь, Чен не разочаруется… Идея напрямую манипулировать всем телом Чена и использовать его как авангард была неплоха, но Леннок слишком увлёкся, потому что это оказалось эффективнее, чем он думал.
Изменение природы магической силы, которую сейчас использует Чен, не полностью его заслуга. После того как Чен осознал, что стратегии и интуиция Леннока намного превосходят его собственные, и без колебаний сотрудничал с манипуляцией, Леннок слишком разошёлся и в итоге напрямую вмешался в магическую силу Чена.
Изменение природы магической силы, которую сейчас использует Чен, ближе к изменению, которое естественно последовало, когда он использовал магическую силу под управлением Леннока, чем к его собственному росту. После окончания манипуляции Леннока этот бледно-зелёный свет магической силы также исчезнет.
Это может быть опасно. Стоит ли остановиться?
Акт прямого вмешательства в магическую силу другого человека и манипуляции её потоком и использованием. Это был бы хороший опыт для Леннока, но невозможно гарантировать безопасность Чена. Ощущение магической силы, которой владеет Леннок, отличается от других магов. Если он произвольно манипулирует этой магической силой, не учитывая пределы способности Чена к манипуляции, тело Чена может взорваться.
— Ван.
Но Чен тихо позвал Леннока, словно знал это.
— Продолжай.
— …
— Я ещё могу.
Отчаянное выражение. В итоге Леннок вместо того, чтобы оттянуть его, снова начал двигать магические нити. Чен тоже знает, что уровень, которого он достиг сейчас, близок к мимолётному чуду, где совпадение и случай пересекаются. Но даже так, чтобы не забыть это чудесное ощущение, которое у него сейчас в руках, он бросается к Ходжеру без страха и тревоги.
— Ха!
Ходжер, смотревший на Чена с пустым выражением, рассмеялся.
— Хорошо. Доведём до конца!!
Тумп!
Одновременно с тем, как он крепко сжал дубину, магическая сила Ходжера окружила тяжёлый металл и закрутилась, меняя цвет. Истинная сила тупого оружия, не раскрытая должным образом из-за точных сдерживаний Леннока, проявилась.
Поток магической силы, величественно вращающийся вокруг железной дубины, — тяжёлый коричневый. Два воина, пробудившие изменение природы магической силы, сталкиваются и бросаются друг на друга без колебаний.
Ходжер, почувствовавший, что находится на перекрёстке матча, также резко закричал и разжёг боевой дух.
— Уоооооо!!
Перед этим Чен тоже с раскрасневшимся лицом издавал грубый крик. В момент, когда фигура Чена, выстрелившая вперёд, и движение Ходжера, размахивающего дубиной к небу, пересеклись.
Куууунг!!
Тяжёлый рёв с запозданием сотряс землю. Но упало не массивное тело Ходжера. Рукоять тяжёлой дубины, которую он держал до сих пор, была отрезана, и её голова отвалилась.
— …
Выражение исчезло с лица Ходжера, осознавшего, что он полностью проиграл не только в стратегиях воина, но и в прямом столкновении. Глава Семьи Восьми Щитов, наблюдавший за сценой, закричал.
— Все атакуйте разом!!
— Хааа!!
В тот момент воины Семьи Восьми Щитов, окружавшие троих с яростными взглядами, начали бросаться к ним, словно договорившись.
Кааааанг!!!
— [Я знал, подлые ублюдки!!]
Мэнсон, поспешно выхвативший меч, преградил путь Ленноку и начал извергать всевозможные проклятия. Позади него Леннок посмотрел на главу семьи и холодно усмехнулся.
— Так всё заканчивается? Ну, если бы вас напугало только это, вы бы давно были уничтожены.
— Думаешь, я так легко отдам право представителя семьи…!!
Глава семьи, дрожа бородой, вскочил с места и закричал во весь голос.
— Противник — маг!! Если мы разберёмся с ним, пока он не использует заклинания, всё будет, как будто ничего не было!
Судя по тому, что они вмешались, как только поражение Ходжера стало очевидным в дуэли, которая казалась более выигрышной, их намерение очевидно. С самого начала они не собирались отдавать право представителя.
Мэнсон быстро размахивал мечом, чтобы обеспечить пространство и выиграть время для Леннока, но было уже слишком поздно. Другие воины, медленно приблизившиеся к Ленноку, легко прорвались через зону, которую мог прикрыть Мэнсон, и начали тянуться к Ленноку.
Тупые орудия с большой площадью сечения. Оружия, которые легко занимают пространство и сокращают пути отступления при одном взмахе, накатывают со всех сторон, сужая маршрут отхода.
Кугугугугунг!!!
Удары взрываются один за другим. Пыль и вихри поднимаются один за другим, покрывая двор мутной дымкой, но между ними нет следов горячей крови. Даже с десятью пальцами, соединёнными с магическими нитями, Леннок разделил и развернул пять слоёв щитов, покрывающих его тело, отклоняя удары со всех сторон и вбивая их в близлежащую землю.
Способность разделять мысли и защищать собственное тело без единой раны, одновременно направляя движения Чена против воина вроде Ходжера. Прежде чем другие воины успели восхититься изящным распределением силы, Леннок, отрезавший магические нити в левой руке, слегка отряхнул рукав пальто.
Клик!!
Сразу после этого из левой руки Леннока выскочил металлический объект с голубоватым блеском и излучил бледную вспышку. Двуствольный дробовик с двумя стволами. Более того, это заряжаемый тип, который заряжает магическую силу в области спускового крючка и вталкивает её в ствол.
Киииииинг…!!!
Вместе с шумом, словно что-то яростно вращалось внутри, кристалл на боку дробовика окрасился в ярко-голубой цвет. Из-за огромного давления, исходящего из ствола, даже ощущается, будто создаётся слабая сила притяжения в обратном направлении. Запах магической силы, слишком плотный, чтобы игнорировать его как простое тупое оружие. Воины с перепуганным выражением попытались поспешно отступить, но Леннок был гораздо быстрее в спуске курка.
Бииип-
Звука не было. Только уши всех на этом месте онемели. Магическая сила Леннока, сжатая до предела, выталкивает пули из двух стволов с силой. Оставшийся выход закручивается и взрывается в воздухе, резонируя с другой магической силой, вращающейся в противоположном направлении.
Огромный шторм вырвался вокруг пуль дробовика. Голубоватая магическая сила собирается в ветер и вращается в противоположном направлении, впиваясь во внутренний двор особняка Семьи Восьми Щитов. В момент, когда глава семьи, наблюдавший за искажённым боем с тревожным выражением, вскочил с места.
Кваааааанг!!
Пол особняка был раздавлен и взорвался, словно проглоченный огромным зверем.
— Увааааааак!!
— Ккеоэк…!!
Крепкие воины, бросившиеся к Ленноку, застонали от боли под обломками взорвавшегося особняка. Не выдержав яростной ударной волны магической силы, они были отброшены к стенам особняка и стали запасными пулями, разрушившими деревянную конструкцию.
— …!!!
— Что это… Как оружие на порохе может иметь такую мощь!
— Неужели у него всё ещё оставалось столько силы…!!
Как кто-то пробормотал в оцепенении, невозможно, чтобы двуствольный дробовик издавал такую мощь, как бы хорош он ни был.
Даже Маузер, подаривший этот дробовик Ленноку, не ожидал бы такой силы. Это невозможно просто усилением огневой мощи. Даже если это заряжаемый дробовик, есть допустимый предел зарядки, и если этот предел превышен, структура самого дробовика не выдержит.
Однако Леннок игнорировал такие пределы с помощью магии поддержки стрельбы и предварительно разогревал дробовик, заряжая магическую силу время от времени. Это был результат длительного сжатия и зарядки магической силы через непрерывное стимулирование и разогрев, тщательно защищая эту огневую мощь магией поддержки стрельбы.
Количество магической силы, потреблённой в этом выстреле, лишь немного превышало общий объём магической силы Леннока. Невозможно использовать такой мощный заряженный выстрел подряд, но не стоит упоминать, как много преимуществ в том, чтобы заранее извлечь магическую силу и преобразовать её в реальную физическую силу.
В тот мимолётный момент, когда все были ошеломлены, Леннок не упустил зазор и быстро крикнул.
— Мэнсон!!
— Я знаю!!
Рука Мэнсона, сдерживавшая других воинов одним заряженным выстрелом, освободилась, и он, поняв слова Леннока, без промедления бросился к главе семьи.
Глава семьи, заметивший погоню Мэнсона среди расколотых куч дерева, пытался избежать его хватки, но помочь ему уже было некому.
Более того, Мэнсон — фрилансер, получающий первоклассное обращение даже в Вулкане.
— Надоедливый старик. Иди сюда!!
— Угх!!
Исход был мгновенным.
— Подлые ублюдки!! Отпустите моего отца!!!
Ходжер, с раскрасневшимся лицом, кричал во весь голос, но никто не ответил на его слова.
Свууш!!
Чен проскользнул через расколотую дубину и глубоко рассёк бедро Ходжера. Леннок, подтвердивший, как Ходжер, истекая кровью, опустился на колени, тут же достал из пальто [Милосердие Архангела] и активировал заклинание переноса. Зажжённая граната была засунута в широко открытый рот Ходжера.
— Ага гагагага!!
Фзззззт!!!
Тело Ходжера, светящееся с гранатой во рту, вспыхнуло голубым. Ходжер, с закатившимися глазами, ударился головой о землю и рухнул.


    Яркое начало (4)

    Кууунг!!
Только тогда Леннок вздохнул и убрал магические нити, связывавшие тело Чена.
— Угх…!!
Как только магические нити были освобождены, лицо Чена исказилось, и он рухнул, обливаясь потом.
Он выложился по максимуму в пределах возможностей своего тела, но это не значило, что это не сказалось на его выносливости.
Скорее, мышечные боли, пронизывающие тело Чена, были невообразимыми, — цена за то, что он довёл своё тело до предела сильнее, чем когда-либо.
Насильственно усиливая физические способности и обостряя чувства через [Технику Громового Бога], обратный эффект был неизбежен.
Однако благодаря усилиям Чена Леннок смог крайне экономно расходовать магию в битве против Семьи Восьми Щитов.
Один выстрел из двуствольного дробовика с перезарядкой, заряженного в течение нескольких дней.
И с манипуляцией магическими нитями, почти не потребляющей магию, он сумел одолеть одну из восьми семей в прямом столкновении.
Леннок слегка похлопал Чена по плечу, когда тот сел.
— Ты хорошо справился.
— Чёрт… Не знаю, благодарить тебя или злиться.
Всё тело пульсировало, но Чен знал, что опыт от этого события бесценен.
Сколько людей напрямую ощутили природу трансформации магии собственным телом до её освоения?
Простое ясное понимание концепции трансформации природы было великим достижением для пользователя физических способностей, как Чен.
Чен глубоко вздохнул и лёг на землю.
— Я сделал так много, так что вы двое разберитесь с Семьёй Трёх Светов.
— Звучит неплохо.
Мэнсон вмешался, его роботизированная голова блестела.
— Эй, то, что ты делал, выглядело очень весело, Ван. Попробуй как-нибудь на мне, а?
— Сейчас это невозможно. Если я начну манипулировать бойцом освоившим трансформацию природы, контроль выйдет из-под управления.
Леннок тоже был разочарован.
Если бы он знал, что это будет так эффективно, следовало бы раньше тестировать на других.
Даже среди тех, кто ещё не освоил трансформацию природы должным образом, кто-то с хорошими чувствами или реакцией наверняка показал бы гораздо большую эффективность, чем Чен.
Вайан или Хинара были бы хорошими подопытными… но сейчас ничего не поделаешь.
Суть в том, насколько хорошо они могли следовать идеальным движениям и физическим способностям, которые Леннок представлял в голове.
С реакцией Вайана соответствовать намерениям Леннока было бы проще простого, а Хинара, с необычно хорошей совместимостью с Громовым Богом, также гибко реагировала бы на манипуляцию биоэлектричеством.
Если бы он проделал это ещё несколько раз, он мог бы реагировать на магические изменения, вызванные трансформацией природы во время манипуляции магическими нитями… но сначала нужно было сделать кое-что ещё.
В центре полуразрушенного особняка, среди обломков, задетых заряженным выстрелом Леннока.
Глава семьи, с переломанными руками, удерживаемый Мэнсоном, был повержен.
Его лицо выглядело так, словно он резко постарел за это короткое время. Высокомерная уверенность, наполнявшая его лицо, исчезла, и из глаз сочилась лишь безнадёжность.
— Была причина, почему Семья Восьми Щитов не могла даже пробиться в пятёрку семей.
Леннок встретился взглядом с главой семьи и заговорил с спокойным выражением.
— Они, вероятно, никогда не думали, что сила вроде вашей будет угрозой для захвата власти в Крепости.
Даже если бы у него не было заряженного дробовика, результат не изменился бы.
Другие воины опоздали с атакой на Леннока, но у них не хватило мастерства даже коснуться его истинного тела.
В лучшем случае Ходжер был выдающимся талантом среди них, но в итоге, когда Леннок использовал Чена, чтобы сдержать его, и просто постучал по особняку, тот рухнул, не так ли?
Эти парни хвастались, что смогут захватить Леннока, прежде чем он использует заклинание, но в итоге не показали ничего в действии.
Не было нужды принимать таких бесполезных людей, как и не было причин их убивать.
Скорее всего, другие семьи, включая Семью Одного Колеса, думали так же.
Изо рта главы семьи вырвался сухой кашель.
— Кхе! Ха, ха… Ты хорошо говоришь этим своим ртом.
Последнее, что осталось на лице главы семьи после множества прошедших эмоций, — это насмешка.
— Ты ведёшь себя так, будто всё кончено, только потому, что ты растоптал нашу семью. Думаешь, Крепость падёт в твои руки из-за этого?
— Не думаю, что это должно вас волновать.
Мэнсон, притащивший бессознательного Ходжера из-за спины Леннока, бросил крупного мужчину перед главой семьи.
Кууунг!!
— …!!
Выражение главы семьи дрогнуло при виде избитого состояния Ходжера.
Его лицо изменилось, когда Мэнсон вставил клинок между его шеей.
Леннок, наблюдая за изменением выражения, сказал:
— Как и было обещано, я забираю право представителя Семьи Восьми Щитов. Вы согласны, верно?
— Угх…
Леннок, пристально смотревший в сложное выражение лица главы семьи, осторожно поднял магическую силу.
Он наблюдал за сложным и запутанным потоком магии в теле главы семьи, прослеживая следы внутреннего разума.
Если он так сильно потряс его эмоции и запутал разум, не составит труда заглянуть в его внутренний мир.
В тот момент, когда глава семьи даже не осознавал, он протянул магию в его сердце.
Одновременно с тем, как глаза Леннока стали пурпурными, рот главы семьи с трудом открылся.
Новость о том, что Семья Пяти Колёс и Семья Шести Духов объединились, чтобы свергнуть Семью Восьми Щитов, быстро распространилась по Крепости.
Имена Вана, Мэнсона и Чена, ставших новыми представителями, также быстро стали известны жителям Крепости.
Смысл ограничения информации до сих пор угасал, но если ценой было собрание представителей трёх семей в одном месте, это не имело значения.
Четыре семьи во главе с Семьёй Одного Колеса, три семьи, сосредоточенные вокруг Бана, и Семья Трёх Светов, наблюдающая за ситуацией в одиночку.
Независимо от конкретных деталей и обстоятельств, эта трёхсторонняя битва была достаточной, чтобы возродить напряжение в Крепости, не так ли?
Более того, тот факт, что представитель Семьи Шести Духов, ранее работавший с Семьёй Одного Колеса, присоединился к Семье Пяти Колёс, другие семьи также сочли значительным явлением.
Фактически, разрозненные члены Семьи Пяти Колёс снова собирались под предлогом тренировок.
Они чинили разрушенный особняк, пополняли запасы утраченной еды, покупали оружие и собирали войска, готовясь к войне.
Леннок наблюдал за этой сценой, тренируясь, с сигаретой во рту.
— Это сильно отличается от того, что я думал… поэтому ещё страннее.
— Что ты имеешь в виду?
— Сама система представителей.
Леннок ответил, выдыхая дым.
Глава семьи мог выбирать представителя, но не мог отобрать это право по своему желанию.
Единственный способ передать это право — через битву представителей в дуэли.
— Система, которая, кажется, создана исключительно для внутренней борьбы за власть в Крепости. Но кто поддерживает правила, чтобы они работали должным образом?
— …
— Если все участвуют в борьбе за власть, выдвигая представителей, кто-то должен выступать посредником, чтобы правила соблюдались.
Процесс выбора лорда Крепости не был спортом с зрителями и правилами.
Скорее, разве власть и статус не были бы тем, чего они отчаянно желали, даже если бы пришлось нарушить правила?
С точки зрения Леннока, выросшего в тенях Вулкана, где не было ни правил, ни порядка, эта война представителей в Крепости была трудна для понимания.
— Если бы я был главой Семьи Одного Колеса, вместо этого хлопотного дела я бы предпринял соответствующие действия, когда уже подчинил четыре другие семьи. Не составило бы труда придумать правдоподобное обоснование, имея согласие большинства из восьми семей.
Ситуация явно отличалась от Картеля.
Причина, по которой иерархия в Картеле могла поддерживаться, заключалась в том, что в центре стояла абсолютная лидер, Оливьера Рон Мейз.
Однако крайне неловко, что Крепость Восьми Направлений, потерявшая своего лидера, поддерживает порядок и правила организации.
— Если они придерживаются формальных процедур, причина только одна.
Глаза Леннока резко сверкнули.
— Лидер альянса семей не заинтересован в битве представителей, а в других вещах, которые из неё проистекают.
И тот, кто разработал этот план, скорее всего, Вальтер Мартинес, епископ Ордена Гвидо.
Какова была его цель в действиях внутри этой Крепости, и связана ли его активность с магией, основанной на времени?
Вопросы, о которых Ленноку нужно было думать, были ясны.
Он успешно получил минимальное обоснование, чтобы не быть под влиянием ситуации, так что теперь нужно было начинать серьёзно контактировать с ключевыми фигурами Крепости.
— Семья Трёх Светов, отвечающая за внешнюю оборону Крепости. Известно, что её глава — сверхчеловек, завершивший иерархию.
Он пробормотал с сигаретой во рту.
— Если этот человек, до сих пор тихо наблюдавший за ситуацией, обладает какой-то другой информацией.
Суён посмотрела на лицо Леннока и тихо пробормотала:
— Кажется, я понимаю, почему Чен так высоко тебя оценил. Ты определённо другой человек, чем я.
— Что ты имеешь в виду?
— Нелегко иметь субъективность, не поддающуюся влиянию окружения. Это определяется глубоко в сердце, независимо от способностей.
Прежде чем Леннок успел ответить, Суён молча отвернула голову.
— Я не могла этого сделать. Думала, что никогда не смогу сбежать из этой Крепости, даже утопая в удовольствиях, созданных моим отцом.
— …
— Может, когда Чен сказал мне бежать с ним, мне не стоило придумывать жалкие оправдания и взять его за руку?
Она пробормотала, откидывая назад свои длинные тонкие волосы.
— Если бы я была с людьми, живущими свободно снаружи, могла бы я тоже измениться…? Иногда я об этом думаю.
Суён сказала это и неловко улыбнулась.
— Ха-ха… Я несу чушь. Что я говорю человеку, которого знаю всего неделю…
Она попыталась сгладить свои истинные чувства, но Леннок не засмеялся и выслушал её болтовню с спокойным выражением.
Причина, по которой Суён только что это сказала, не в том, что ей было комфортно с Ленноком или она ему доверяла.
Она чего-то ожидала.
Она хотела знать, сможет ли этот маг действительно разорвать закостенелые связи этой проклятой Крепости.
Потому что она хотела знать, есть ли у него способности и мудрость для этого.
Леннок ответил:
— Я не так велик, как ты думаешь.
Леннок, встретившись взглядом с Суён, продолжил с лицом без улыбки.
— Но я точно знаю одно.
— …
— Действовать согласно выборам, которые могут убедить самого себя. Гордость и честь, прибыль и убытки — всё это второстепенные вопросы.
— Это…
— Если ты это знаешь, ты не будешь долго сожалеть, даже если совершишь ошибки или сделаешь что-то не так.
Суён слабо улыбнулась словам Леннока.
— Разве нет способа не сожалеть?
— Ну, я и этого не знаю.
Потому что он знал, как далеко простирается его собственный талант, Леннок не пытался подавлять и контролировать себя, чтобы соответствовать окружению.
Приоритетом выше всего было преодоление своих пределов и достижение конца своего таланта.
Это было возможно, потому что он лучше всех знал, чего хочет и желает.
Глядя на её задумчивое лицо, Леннок сунул руку в карман.
— Но то, что ты пробудила трансформацию природы, несмотря на такие заботы… доказывает твой потенциал.
В отличие от Чена, испытавшего всевозможные трудности в тенях Вулкана и только теперь начавшего понимать трансформацию природы магии.
Что значило, что она, сосредоточившаяся на фехтовании в одиночку в Крепости, достигла уровня [Мастерства Воина]?
Направление талантов двух сводных брата и сестры явно различалось, но в плане склонности к боевым искусствам талант Суён далеко превосходил Чена.
Леннок так завидовал её навыкам.
— Связывайся со мной, если понадобится. Хорошие возможности есть везде, не только внутри Крепости.
— …
Суён держала визитку, которую дал ей Леннок, и долго смотрела на неё.
В тёмной комнате.
Два человека стояли друг напротив друга, разделённые занавеской.
— Это не удивительно.
Голос говорил спокойно.
— Это уже было предсказуемо после того, как он исчез с представителем Семьи Шести Духов.
— [Прошу прощения.]
— Но я не ожидала, что он объединится с Семьёй Пяти Колёс и свергнет Семью Восьми Щитов, чтобы объединить три силы. Нет, это даже не объединение. Фактически, это просто сбор трёх представителей и едва обретённое одно обоснование.
— [……]
Голос не ошибался.
Это не было логично, так что это не было разумным ходом, который они могли предсказать.
Даже если они собрали представителей трёх семей в одном месте, что это значило, если они не могли использовать силу этих семей?
Семья Шести Духов потеряла своего представителя, но осталась верной Семье Одного Колеса, а Семья Восьми Щитов была наполовину разрушена.
Единственное обоснование, которое получил представитель Семьи Пяти Колёс через это, было одно.
Что они начнут битву за выбор лорда Крепости без согласия большинства восьми семей.
Неужели маг действительно думал перевернуть внутреннюю борьбу за власть в Крепости через битвы представителей?
— Интересно. Но глупо.
Чаррр-ррк.
Тень, колыхавшаяся за занавеской, медленно поднялась с места.
Шагнув вперёд, мимо занавески из нефритовых бусин, появилась пожилая женщина с белыми волосами.
Старуха с острым взглядом, ужасно холодным, пробормотала:
— Судя по тому, что они сосредотачивают усилия на битве представителей, они даже не знают, кто наш союзник. Нет нужды обращать на них внимание.
— [Но другие семьи связались с нами, говоря, что будут действовать первыми. Они сказали, что если Семья Трёх Светов вступит в игру, дела усложнятся…]
— Дураки…
Они были просто раздражающими, но ничего не поделаешь.
Секрет, который держала старуха, был слишком секретным и грязным, чтобы делиться с главами других семей.
Поскольку всё ещё нужно было учитывать внешние взгляды, остановить их опрометчиво было сложно.
Старуха вздохнула и кивнула.
— Хорошо. Но запретите им выдвигать представителей. Если мы потеряем больше представителей до начала битвы за выбор, дела станут хлопотными.
— [Поняла.]
Как только чёрная фигура собралась подняться, рука старухи метнулась сзади и схватила его голову.
Квак!!
— [Хук…!!]
Фигура начала дрожать всем телом, словно поражённая молнией.
Старуха, глядя на его перепуганную фигуру, холодно пробормотала:
— Это не для тебя было сказано.
— [Простите, меня… пожалуйста!]
Одновременно с тем, как старуха сжала руку, багровые сосуды поднялись из её руки, мгновенно раздавив голову фигуры.
Ква-жи-жик!!
Мозговое вещество фигуры брызнуло и потекло по багровой руке, создавая жуткую сцену.
Старуха безучастно смотрела на свою руку, затем небрежно стряхнула её.
— Я не повторяю дважды.
— [Я понимаю.]
Позади неё другая чёрная фигура, появившаяся из ниоткуда, стояла на коленях.
— Нельзя портить дела опрометчивыми действиями, но те, кто постоянно реагирует пассивно, не проживут дольше меня.
— [……]
— Помни, что я терплю лень и самодовольство, но не прощаю некомпетентность в результате.
Старуха, глядя на жидкость, текущую по её руке, медленно облизала её.
Лицо старухи, смакующей следы человечности с закрытыми глазами, изменилось в лицо совершенно другой молодой женщины.
Гетерогенная жизненная сила, переполняющая всё её тело, была доказательством того, что её внешность — не просто иллюзия.
Это было доказательство чуда, перевернувшего песочные часы её жизни, неизбежно укорачивавшиеся.
Несмотря на пугающие и причудливые следы омоложения, лицо старухи было наполнено бесконечной ленью и удовлетворением.
— …Хороший вкус. Неплохое чувство.
Спустя долгое время слова, пробормотанные старухой, содержали странную чувственность, которую уже нельзя было считать человеческой.
— Должно быть так, не правда ли? Для меня, так долго посвятившей себя Крепости, это…
Позади неё, постоянно бормочущей самой себе, словно в опьянении, огромный узор корня молча смотрел на неё.


    Создатель королей (1)

    До Битвы за Выбор Главы Клана оставалось всего пять дней.
Леннок шёл по оживлённым улицам.
Шумные улицы, полные гомона голосов, ненадолго затихали, когда Леннок проходил мимо.
Он прекрасно осознавал странные взгляды, следовавшие за этими краткими моментами тишины.
Начав вмешиваться в дела других семей сразу после того, как стал представителем Семьи Пяти Колёс, он уже был известен некоторым в Крепости.
В этом закрытом обществе информация и слухи распространялись быстро, и, если высшие чины не контролировали это принудительно, остановить их было невозможно.
Чужак, объединивший три семьи разом, бросивший вызов существующему порядку.
Безусловно, это была тема, идеально подходящая для пересудов.
— Я слышал, он полностью раздавил одну из семей… Это действительно нормально?
— О чём думает Семья Пяти Колёс, выбрав этого мага своим представителем…
— До Битвы за Выбор Главы Клана осталось мало времени. Неужели он верит, что может изменить игру в одиночку?
Взгляды были недружелюбными. Леннок понимал их чувства.
Когда противостояние возникло между знатью, правящей Крепостью, и чужаком, было очевидно, что его не примут тепло.
Легко ошибиться из-за уникального пейзажа этого особого района, построенного внутри огромного города, но они тоже были частью Крепости Восьми Направлений.
Они были частью Трёх Глав, царствующих в тенях Вулкана.
Туд!!
И Леннок оказался перед семьёй, входившей в мощную силу, сделавшую Крепость Восьми Напралений частью Трёх Глав.
Территория знати, занимавшая уединённую внешнюю зону даже внутри Крепости, где здания стояли плотно друг к другу.
Огромный деревянный дворец, покрытый тёмно-коричневым лаком, виднелся за воротами с нарисованным вороном.
Семья Трёх Теней, член восьми семей, которой поручена защита внешних регионов Крепости.
Великая семья, известная как тень Крепости, обладающая мощной военной силой, входящей в тройку сильнейших среди восьми семей.
В отличие от Семьи Восьми Щитов и Семьи Пяти Колёс, отвергнутых альянсом из-за их относительно слабой силы, Семья Трёх Теней была полной противоположностью.
Военная мощь и позиция семьи были настолько сильны, что даже Семья Одного Колеса и Семья Двух Колёс не могли легко поглотить Трёх Теней.
Одна из трёх выдающихся семей, получающих особое отношение среди восьми семей.
Семья Трёх Теней была одним из главных игроков, находящихся в основании этих трёх семей.
Леннок, стоя перед дорогой, ведущей к деревянному дворцу, погрузился в размышления.
Широкие ворота, достаточно большие, чтобы через них могли пройти десять человек одновременно, были плотно закрыты.
— …
Он не собирался быть вежливым.
Предложение, которое Леннок собирался сделать Семье Трёх Теней сегодня, не было таким, которое можно сделать, низко кланяясь.
Однако он колебался, стоит ли действовать так же агрессивно, как с Семьёй Восьми Щитов.
Прежде всего, Леннок не собирался отбирать статус представителя у Семьи Трёх Теней.
Но размышления Леннока не длились долго.
Бум!!
Словно дождавшись Леннока, великолепные ворота распахнулись, и кто-то вышел изнутри.
— Мы ждали вас.
Пожилой человек с седеющими волосами. Одетый в официальную одежду, он вежливо поклонился Ленноку.
— Вы господин Ван? Глава семьи поручил мне немедленно вас провести. Прошу, следуйте за мной.
— …Вы знали, что я приду?
— Ну…
Старик загадочно улыбнулся.
— Я просто хотел избежать повреждения самых старых ворот в этой Крепости.
— …
Учитывая, что он сделал, едва став представителем, Ленноку было трудно возразить.
— Я проведу вас.
Старик повернулся спиной, глядя на лицо Леннока с невозмутимым видом.
Толстые деревянные двери открылись, обнажая широкую дорогу, ведущую к дворцу.
Крииик…!!
Широкая дорога вдоль теней, отбрасываемых огромным деревянным дворцом.
Вдоль широкого пути более сотни воинов стояли в строю с бесстрастными лицами, расчищая дорогу для Леннока.
Их аура доказывала, что все они были магами и воинами высшего уровня.
Даже для Леннока было редкостью видеть такую крупномасштабную сверхчеловеческую силу воочию.
Она намного превосходила силу магов, которую он ощутил от карательного отряда Картера, с которым он сталкивался ранее.
Элитные силы, которые обычно патрулировали и охраняли окраины Крепости, были собраны здесь, словно по договорённости.
Он догадывался о причине, но не был особо удивлён.
С того момента, как представители трёх семей были собраны в одном месте, было естественно, что Семья Трёх Теней следила за их движениями.
Вместо того чтобы сосредотачиваться на непосредственных обязанностях, у них была причина наблюдать за ситуацией в соответствии с их действиями.
Для Леннока это было даже хорошо.
Если бы Семья Трёх Теней действительно не интересовалась внутренними делами Крепости, они бы не относились к Ленноку так.
Осознав это, он почувствовал облегчение.
— …
Брови воинов дрогнули, когда они смотрели, как Леннок непринуждённо шёл по дороге.
Маг, ничуть не запуганный интенсивной магией и аурой, исходящей с обеих сторон, казался слишком расслабленным, чтобы притворяться.
И, словно отражая эту атмосферу, необычно острая энергия начала давить на Леннока с одной стороны дороги.
Вууум…!!
Перед главными воротами, ведущими во дворец.
Мужчина с густыми бровями, полностью завёрнутый в чёрный плащ, яростно смотрел на Леннока.
Даже среди воинов высокого уровня Семьи Трёх Теней плотность его магии была на другом уровне.
Только по остроте ауры он был несравним ни с кем, кого Леннок встречал в Семье Восьми Щитов.
Неужели даже среди одних и тех же восьми семей была такая разница в силе?
Учитывая отношение мужчины, спокойно смотрящего на Леннока со скрещёнными руками, он, вероятно, был командиром воинов этой семьи.
Старик, спокойно шедший по дороге, остановился и повернул голову к мужчине.
— Хён, это что, способ обращения с гостем, пришедшим в семью?
— …
— Немедленно убери свою ауру.
На строгую отповедь старика мужчина по имени Хён ответил мрачным голосом.
— Для меня само присутствие этого гостя кажется неуважением к Главе семьи.
— …Что ты сказал?
— Разве Глава семьи не решил не вмешиваться в эту Битву за Выбор Главы Клана?
Леннок перевёл взгляд на землю под ногами Хёна.
Под скрещёнными руками Хёна тени извивались, словно кипели.
— Тогда, по той же логике, нет причин слушать слова чужака.
Как только Хён сказал это и поднял руку, тени вытянулись и сгрудились, формируя острое копьё.
Легко держа копьё и нацелив его на шею Леннока, Хён спросил:
— Если понял, поворачивай и вали обратно.
— …
— Я не хочу, чтобы ты встречался с Главой семьи.
Леннок молча смотрел на лезвие тени, нацеленное на его горло, затем отвернул взгляд с равнодушным выражением.
И, словно не заметив лезвия, он начал идти, как будто ничего не произошло.
На это неожиданное действие старик и Хён одновременно нахмурились.
Туд туд туд!!
Тени, извивающиеся под ногами Хёна, прямо ударили по его подъёму.
— Угх…!!
Из-за неожиданной боли одна из ног Хёна потеряла силу, и лезвие копья дрогнуло.
Леннок прошёл мимо него беззаботно и сказал:
— Кажется, немного тяжеловато для тебя манипулировать тенями.
— Ты…!!
— Ты выглядишь уставшим, не лучше ли зайти внутрь и отдохнуть?
— …!!
То, что слово «тень» сорвалось с губ Леннока, не было случайностью.
Хён тогда понял, что потерял контроль над своими тенями из-за незнакомого мага, и стиснул зубы.
— …Я запомню это.
Но вместо того, чтобы продолжать, он тихо отступил и освободил путь.
Воин, использующий техники теней. Чтобы суметь отобрать даже часть теней у него, сколько нужно иметь способностей к манипуляции магией?
Он прекрасно знал, что дальнейшие проблемы здесь действительно пойдут против воли Главы Семьи Трёх Теней.
— Хаа… Хён. Я поговорю с тобой позже.
Старик тихо вздохнул и возобновил ходьбу.
В отличие от Семьи Восьми Щитов, встретившей Леннока во дворе их особняка, старик провёл Леннока глубоко внутрь деревянного дворца.
— Мы прибыли. Я буду…
Старик сказал это и бесшумно исчез где-то в коридоре дворца.
Леннок посмотрел на его удаляющуюся фигуру и повернул голову.
Зал аудиенций, сердце дворца.
На удобном кресле, вырезанном из живого дерева, окрашенного в чёрный цвет.
Мужчина средних лет с необычной смесью белых и чёрных волос откинулся назад, ожидая Леннока.
Глаза, такие острые, что почти свирепые. Лицо, соответствовавшее этой высокомерности.
Но плотность магии, исходящей из его тела, была такой, что даже Леннок не мог её игнорировать.
Глава Семьи Трёх Теней, Орен.
Маг теней, считавшийся крупной силой, сравнимой с руководителями Картеля, и человек завершивший свою иерархию.
Среди лидеров Крепости, не показывавших себя, он был относительно известен внешнему миру, и его навыки также были знамениты.
Несмотря на его загадочную и упрямую натуру, он имел довольно хорошую репутацию в Крепости за то, что не отказывался от своих обязанностей.
Это также было причиной, почему его не могли легко тронуть, несмотря на противостояние альянсу пяти семей.
Взгляды Леннока и Орена встретились одновременно.
Два сверхчеловека, достигшие уровня Святого, начали оценивать уровень друг друга.
Смог бы он победить, если бы они сражались напрямую?
Это будет непросто…
Учитывая точность магии, текущей через всё его тело, его безупречную ауру и острую жажду убийства, противник явно был воином, прошедшим бесчисленные битвы.
И учитывая уровень воинов, которыми он командовал, было ясно, что он не просто тренировался в техниках теней, но также был воином значительного мастерства.
Силач на уровне, где Ленноку пришлось бы сражаться в полную силу, чтобы даже оценить шансы на победу.
Он был сравним с Вирджилом, лидером руководителей Картера. Не к чему было придраться.
С таким человеком, охраняющим центр семьи, неудивительно, что не было особых волнений, несмотря на хаотичную ситуацию в Крепости.
С другой стороны, это означало, что если Леннок сможет заручиться сотрудничеством Семьи Трёх Теней, он легко справится с этим делом.
Орен, смотревший на Леннока, склонив голову, открыл рот.
— Ты наглец.
— …
— Как ты смеешь пытаться оценить меня?
Орен, словно заметив, о чём думал Леннок, так долго глядя на него, выплюнул резкие слова.
Но вместо ответа на эти слова Леннок посмотрел на него с лёгкой улыбкой.
— Это немного отличается от приёма, который мне оказали в Семье Восьми Щитов. Прошу прощения за грубость.
— …Хмф, ты дерзкий юнец.
Это было потому, что на губах Орена тоже формировалась похожая улыбка.
— Но я думаю, я знаю, почему те глупцы так легко отдали свой статус представителя. Эти тупоголовые дураки не могли распознать твою силу.
— …
— Тебя называют «Несокрушимый», верно? Я думал, это излишне громкий титул, но, похоже, то, что выглядит хорошо, не всегда лишено сути.
Помимо простой оценки его навыков как мага уровня Святого, Орен смотрел дальше.
Вероятно, это результат чутья, отточенного через переживание реальности бойни и насилия на передовой.
Интуиция воина, доверяющего своим навыкам и суждениям.
Без единого исключения такие люди либо остерегались Леннока, либо питали к нему доброжелательность.
Если другие главы семей такие же, это будет проблематично.
Даже если сила нижних семей не была особо велика, Семья Одного Колеса и Семья Двух Колёс считались обладателями силы и влияния, сравнимых с Семьёй Трёх Теней.
Главы этих двух семей редко появлялись на публике, что затрудняло суждение об их силе и мудрости.
Но если у них была аура, сравнимая с Ореном, была высокая вероятность, что война представителей не пойдёт так, как планировал Леннок.
Пока он был погружён в размышления, Орен выпаливал резкие слова одно за другим.
— Если есть что сказать, выкладывай быстро и вали. Я разрешил эту встречу, потому что был потрясён тем, что ты сделал до сих пор, но если ты не заинтересуешь меня, на этом всё закончится.
Говоря это, глаза Орена всё ещё смотрели на Леннока с интересом.
— Мне нужно самому увидеть, сколько ты знаешь об этом деле и сколько хочешь узнать.
Он был стариком, чьи слова и действия совсем не совпадали.
Леннок усмехнулся и огляделся, затем сказал:
— Это возможно при стольких слушающих ушах?
— Это твоя способность, не так ли?
Орен ответил неторопливо.
— Скажу тебе, мне нечего терять в этом деле. Пока безопасность Крепости гарантирована, мне плевать, кто станет Главой Клана.
— Это ложь.
Как только Орен закончил говорить, Леннок резко ответил.
— …Что?
— Ты очень заинтересован в этом деле.
На губах Леннока появилась кривая улыбка.
На этот резкий ответ Орен замер, и некоторые из воинов, выстроившихся по обе стороны зала аудиенций, вытащили оружие, словно ждали этого.
— Ты…!!
— Как ты смеешь говорить такое Главе семьи!!
— Чужак, воздержись от грубости!
Воины Семьи Трёх Теней давили со всех сторон острыми аурами, но Леннок продолжал говорить, не обращая внимания.
— Ты знал, что в Битве за Выбор Главы Клана есть что-то подозрительное, и наблюдал за ситуацией, не так ли?
— …
— Потому что ты осознавал, что за альянсом пяти семей стоит что-то, ты не торопился выбирать сторону, а выигрывал время, верно?
— Чушь…!!
— Что ты думаешь о традициях Крепости Восьми Сияний!!
Разъярённые воины в унисон подняли голоса, но, когда Орен поднял руку, весь этот шум исчез, словно ложь.
Вуум!!
Занавес теней, поднятый с пола, мгновенно покрыл зал аудиенций, создавая беззвучное пространство.
— Продолжай говорить. Мне любопытно, как далеко зайдёт твоя чушь.
Он заявил с холодным, спокойным взглядом, но если бы он действительно считал это чушью, стал бы он заходить так далеко, чтобы закрыть глаза и уши окружающих, давая Ленноку говорить?
Кажется, он примерно понял, какой личностью был Глава Семьи Трёх Теней.
Леннок улыбнулся.
— Информация о руинах, где время течёт медленно. И я хочу доступ к хранилищу, которым владеет Семья Трёх Теней.
— …Что?
— Если ты готов дать мне это в качестве задатка, я найду того, кто стоит за альянсом. Тебе нужно сделать только одно.
— …Я не знаю, о какой чуши ты говоришь.
— Семья Пяти Колёс, Семья Шести Духов и Семья Восьми Щитов. Веди другие три семьи и участвуй в войне представителей. Тебе даже не придётся отдавать свой статус представителя.
Суён и Чен, обременённые обязанностями перед своими семьями, с самого начала были неподходящими. Также нежелательно, чтобы Леннок был привязан к Крепости.
Самая подходящая цель с веской причиной и легко передаваемой ответственностью.
Теперь, когда он понял личность Орена, это был лучший выбор, который мог сделать Леннок.
Крэккл…!!
Густые потоки электричества постоянно искрились между пальцами Леннока, когда он поглаживал запястье.
— Тогда я сам сделаю тебя Главой Клана.


    Создатель королей (2)

    Наступила тишина.
Орен прищурился, глядя на Леннока.
Вероятно, потому, что предложение Леннока было настолько неожиданным, даже с его точки зрения.
Однако Леннок не считал нужным усложнять ситуацию.
В Крепости было восемь семей, но структура власти могла быть чётко разделена на две группы.
Леннок намеревался выступить в роли создателя королей в этой войне представителей, используя это как условие для обеспечения сотрудничества Семьи Трёх Теней и расследования внутренних дел восьми семей.
В этот момент барьер теней, блокировавший окружающий шум, рухнул.
Воины, освобождённые от оков, были готовы броситься на Леннока, но…
— Хахахаха!
Все замерли на месте от взрыва смеха Орена.
Холодное, высокомерное выражение лица исчезло, его плечи неудержимо дрожали, пока он откидывался в кресле.
Посмеявшись некоторое время, Орен медленно восстановил дыхание и пробормотал:
— Хехехе… Слушая тебя, я понимаю, как сильно упал престиж Крепости Восьми Направлений.
— …
— Как всё дошло до такого… Очень забавно, чрезвычайно забавно…
Фокус вернулся в глаза Орена, пока он бормотал сам себе, и он холодно возразил:
— Но это не доставляет удовольствия.
Туд!!
В этот момент тёмная тень, поднятая из-под ног Орена, вновь окутала весь зал аудиенций и изменила форму.
Потолок деревянного дворца взмыл в небо, отбрасывая огромную тень на преобразованный зал.
Шууунг!!
Леннок, скрестив руки, молча смотрел на меняющийся пейзаж деревянного дворца.
Способность перестраивать жилище до такой степени с помощью магии — строительные способности магов действительно нельзя недооценивать.
— Господин!
— Как вы можете быть наедине с таким чужаком…!!
Воины Семьи Трёх Теней, вытесненные из дворца, отчаянно выкрикивали имя своего господина.
Орен полностью игнорировал крики, доносившиеся со всех сторон, и поднялся с трона.
Флап!!
Роскошное пернатое пальто, накинутое на его плечи, имело острый вид, словно сшитое из крыльев ворона.
Когда он шагнул вперёд, из его спины выросли длинные крылья, поддерживающие тело и трепещущие.
— Для того, кто свалился из-за пределов Крепости, твои условия довольно самонадеянны.
Саааааа…
Когда он протянул руку, тени, собравшиеся под его ногами, превратились в узловатый деревянный посох.
В момент, когда он схватил посох, магия Орена распространилась во все стороны, мгновенно надавив на обширную территорию дворца.
Вуу вуу вуу…
— Я должен сегодня сам убедиться, есть ли у тебя навыки, чтобы это подкрепить.
Орен всё ещё ясно улыбался, произнося это.
Только тогда Леннок понял, какую эмоцию выражало его лицо, и усмехнулся.
— Господин Трёх Теней, тебя никогда не интересовало моё предложение с самого начала.
— …
— Ты не собираешься вести разговор, не проверив мои навыки?
Это было не непонятно. Он не мог изменить осторожную политику наблюдения семьи всего несколькими словами.
Но ошибкой ли было думать, что улыбка на губах Орена ближе к соревновательности, чем к любопытству?
— Я давно был любопытен, какого уровня достигли руководители Картера.
Орен сказал, положив руку с посохом горизонтально.
— Та молния, что убила монаха-изгоя… Покажи мне её своими глазами!!
Вуу вуу вуу!!
В этот момент тени в зале аудиенций разом взметнулись, закружившись вокруг Орена.
Они пульсировали, словно липкая смола, медленно, но верно насыщая пространство и добавляя цвет.
Даже Леннок, имевший некоторые знания и чувство теневой магии, был впечатлён уровнем манипуляции.
Впервые Леннок видел мага, который так свободно управлял тенями, которые были лишь следами света.
— Я думал, что такое может случиться.
Леннок тоже улыбнулся, поднимая магическую силу.
— Это было правильное решение — прийти одному.
Маг с голубыми молниями, вспыхивающими из обеих рук, и господин Трёх Теней столкнулись почти одновременно.
Кваааанг!!
Взрыв молний и теней, вырвавшийся из их пальцев, наложился друг на друга, посылая тяжёлые ударные волны во все стороны.
Вместо того чтобы закончиться одним столкновением, магическая сила, которая должна была выйти из-под контроля мага после проявления, ожила, разделяясь на десятки молний и сотни теневых снарядов.
Поток магической силы неустанно бурлил.
Игнорируя острые края, безжалостно царапающие его конечности, два мага закручивали магию в своих руках.
Дудудудудудуду!!!
[Молниеносный Обстрел]
[Освобождение Теневого Зверя: Сумерки]
Густой ток, вырвавшийся из между пальцев Леннока, превратился в молнию, которая мчалась по воздуху и пересекала землю в мгновение ока.
Тени, поднявшиеся из-под ног Орена, закружились во всех направлениях, превращаясь в формы огромных зверей и устремляясь вперёд.
Тени, заполнившие землю, и молнии, бесконечно вспыхивающие в воздухе, мерцали и угасали, не уступая ни дюйма, захватывая территории друг друга.
Кагагак!!!
Ниже его левого колена, отразив приближающиеся теневые лезвия, изогнув три щита под прямым углом, он перевернул пальцы и ударил огромным ледяным столбом позади себя.
Сразу после этого десятки теневых игл выстрелили, вонзаясь между ледяными столбами и превращаясь в сотни ледяных кристаллов.
Холодный озноб, созданный кристаллами магической силы. Он вдохнул всё это, вновь поднимая дух.
К этому времени левый глаз Леннока стал пылающе пурпурным.
Сложно.
Порядок атак, которые бросал Орен, на удивление не был таким интенсивным или экстремальным.
Однако сама теневая магия, тщательно смешивающая упреждающие удары, проверки и контратаки, менялась более разнообразно и гибко, чем что-либо другое, затрудняя ответ Леннока.
Острые шипы тянулись из теневых сфер, поднявшихся с пола, и челюсти зверей выскакивали из концов шипов, пытаясь укусить Леннока.
Он понимал и манипулировал характеристиками теней, не имеющих фиксированной формы, лучше, чем кто-либо.
Это было возможно не только из-за долгой тренировки и боевого опыта, но и потому, что врождённая способность мышления Орена была свободной.
Привилегия теневой магии, которая сохраняла основы боя, необходимые для мага, свободно закручивая направление в конце наступления.
Это была совсем другая логика боя, чем у Пардена МакКуина, который, обладая универсальными способностями, предпочитал подавлять силой.
— Ты поднял такой шум, и это всё, что у тебя есть!!
Орен не только манипулировал десятками теневых свай, привязанных к его пальцам, но и начал сокращать расстояние до Леннока.
Голоса изумления раздались среди других воинов, глазевших на сцену, но Орен не обращал внимания.
Кагагагак!!
[Тёмная Коса]
Скорее, с движениями такими плавными, что Леннок слегка удивился, он добавил огромную косу к посоху в руке и начал давить.
Вместо того чтобы растеряться от внезапного ближнего боя, Леннок щёлкнул пальцами.
Ледяные кристаллы, разбросанные среди разрушенных ледяных столбов, взорвались во все стороны, разбрасывая холодный озноб, словно буря.
Тетеотеотеонг!!
— Хуууух…!!!
Но вместо того чтобы остановиться, Орен глубоко вдохнул и бросился в холодную бурю, бушующую со всех сторон.
Только тогда Леннок понял намерения Орена и улыбнулся.
Каааанг!!
Огромное ледяное копьё, ударившее сверху, приняло теневую косу Орена.
Сразу после этого ледяное копьё того же размера окружило Орена и ударило вниз, создавая огромную ледяную тюрьму.
Глядя на теневую косу, приблизившуюся к его носу, Леннок пробормотал:
— Теперь я вижу, твоё мышление ближе к воину, чем к магу. Или ты жил как воин, обладая таким магическим талантом?
Он примерно догадался, увидев Хёна, который затеял с ним ссору в главном доме Трёх Теней, но теперь был уверен.
Стиль боя как у воина и способности манипуляции как у мага.
Господин Трёх Теней, Орен, был сверхчеловеком, достигшим вершины в обоих этих аспектах.
— Интересно. Все ли [Вознёсшиеся] в Крепости такие?
— Веселье ещё не прошло, какую чушь ты несёшь!!
Орен крикнул, превращая теневой клинок в огромную руку.
В момент, когда теневая рука собиралась схватить и поглотить Леннока.
[Скованный взрыв]
Квааааааанг!!
Ледяная тюрьма, сковывавшая Орена, полностью взорвалась, испуская огромную ударную волну.
Леннок, отразив последствия, наклонив щит, равнодушно заговорил:
— Но сокращение расстояния означает, что твои движения легче предсказать. Есть ли причина ограничивать свои возможности, когда у тебя такие магические способности?
Для Леннока, которому удалось визуализировать наблюдение за точкой ветвления с локальной перспективы через магический глаз, это был плохой ход.
Однако Орен не был смущён интенсивным жаром магии, вспыхнувшим вокруг него.
Скорее, пальто, которое он носил на плечах, поднялось, словно огромные теневые крылья, окутывая и защищая его тело.
Флап!!
Когда тело Орена показалось изнутри пальто, он расправил крылья и взлетел в небо.
Леннок посмотрел на него и спросил:
— Если цель — оценить мой уровень, разве этого не достаточно?
Битва между сверхчеловеками, достигшими уровня [Вознёсшегося].
Невозможно закончить её, не подняв их силу до значительной степени.
Однако, если бы они начали использовать домены или микромиры, этот огромный деревянный дворец не выдержал бы.
Ему было любопытно, завершена ли иерархия Орена, обладающего способностями и воина, и мага, микромиром или доменом, но Орен, вероятно, тоже этого не хотел.
Орен, молча смотревший на Леннока, слегка скривил губы.
— …Хорошо. Я вижу, что твоя наглость оправдана.
Он медленно положил посох горизонтально и пробормотал:
— Давай решим исход следующими тремя обменами.
Киииииик…!!
Тень на конце посоха, который он направил на Леннока, закрутилась и спирально извивалась, формируя древко спирального копья.
Леннок, подтвердив это, немедленно поднял магическую силу.
— Нет нужды в трёх.
Пажжжк…!!
Внутри его пальто Дэви засветилась, помогая магии Леннока, и эссенция алхимии, растворившаяся в его теле, откликнулась и подчинилась его воле.
— Я докажу это за один.
Уникальная магия созидательного типа: Применение алхимии
Двойная ковка.
Пажижижижижижик!!
Два потока электричества, вытекшие из между пальцев Леннока, закрутились в двойную спираль, превращаясь в гарпун размером с его предплечье.
Электричество, вспыхивавшее с интенсивным светом, достаточным, чтобы ослепить оба глаза.
[Смещённая Молния], разработанная исключительно для пробития и послесвечения, смешалась с общей магией [Альфа-Свет] и начала испускать чистое белое сияние экстремального света.
Паааааааа!!!
Тени, осевшие во дворе, были полностью сметены необыкновенным количеством света, и тени также отступили.
Выражения воинов, наблюдавших за сценой со всех сторон, мгновенно изменились.
— …
На миг уголки рта Орена дёрнулись, но ни один из магов не остановил свою магию.
Их мысли мчались по воздуху, опережая пространство, и через мгновение их магия двинулась согласно их воле.
Два копья, нацеленные в разных направлениях с неба и земли, притянулись друг к другу, словно магниты, соединяясь остриём к острию.
Джеоджеоджеоджеок!!!
— Угх…!!
— Все, держите позиции!!
Зрелище, где свет и тень разделились на две линии, словно рассекающие пространство.
Воздух в области был жестоко расколот ударом, посылая тяжёлые ветра во все стороны, и другие воины боролись, чтобы сохранить видимость.
В этот мимолётный момент композитная магия Леннока, проникшая внутрь теневого копья, изменилась ещё раз.
[Пронзающий Удар]
Вудудудудудук!!
Единая вспышка света, пронзившая теневую метку Орена, пытавшуюся сохранить форму, продолжала ускоряться, устремляясь к Орену.
— Умм!!!
Вспышка электричества, едва задевшая плечо Орена, разорвала воздух и взмыла в небо.
Вспышка света, взлетевшая в небо, разбила потолок деревянного дворца, поднявшегося в небо, открывая ясное небо над двором.
Пааааааах!!
Сразу после этого экстремальный свет, выпущенный Ленноком, разбился в небе, создавая над деревянным дворцом маленькое полярное сияние.
— …!!!!
Только тогда глаза Орена расширились, когда он понял, что магия Леннока с самого начала не была нацелена на него, но было уже слишком поздно.
Солнечный свет, проецируемый экстремальным светом, начал безжалостно пожирать тень Орена.
— Я тоже немного знаю о тенях.
Леннок пробормотал, глядя на застывшее лицо Орена.
— Среди всей магии, разве не специальная система манипуляции наиболее подвержена влиянию окружающей среды? Можно скрыть слабости, но это не магия, которую можно устранить, верно?
В отличие от чёрной магии, которая по сути извлекает тьму изнутри, тени — это магия, проявляющаяся с использованием реального концепта как катализатора.
Её легче манипулировать, чем общую чёрную магию, она имеет более высокую магическую проводимость и относительно более совместима со специальной магией.
Однако, даже учитывая это, очевидно, что она относительно сложнее справляется с экологическими ограничениями и внезапными изменениями на поле боя.
Проблема была не в том, что он сейчас ослабил тень Орена.
Леннок показал Орену прямо, что может продолжать переворачивать ситуацию одним жестом.
Орен, мгновенно потерявший все медиумы своей магии и оставшийся беззащитным.
Воины также начали двигаться.
— Как смеет этот наглый ублюдок!!
— Все, защищайте господина!
— Стойте!!
Расслабленная атмосфера внезапно стала напряжённой, и, когда она достигла предела…
Крик Орена остановил всё.
— Г, Господин…?
— Почему, этот маг…
— Все, не двигайтесь.
Он игнорировал всё, что двигалось вокруг, и смотрел на пол деревянного дворца, где тени исчезли.
Даже если небо было заполнено ярким экстремальным светом, существование теней нельзя было избежать, пока существовал объект.
Но что, если слабые тени, оставшиеся, рисовали определённый узор?
Если соединить остатки реального полярного сияния и невидимый поток магии и нарисовать это в голове, возникала одна картина.
Форма дракона с головой акулы.
Остатки одного из богов, которым поклонялся Культ Ушей.
Наряду с формой уничтожения, которую он оставил, столкнувшись с чёрным магом Крейгом, существовал ещё один узор.
Леннок намеренно показал Орену часть знаний, которыми обладал.
Чтобы увидеть, какова истинная природа силы, стоящей за этой Крепостью.
— …
Как много знал Орен на самом деле?
Глядя на сообщение, которое Леннок только что ему дал, как много он угадывал?
Был ли он, как думал Леннок, подходящим человеком, чтобы всколыхнуть эту застывшую сцену Крепости?
Глубоко утонувшие глаза Леннока встретились с взглядом Орена.
— Хехехе…
Орен, издав зловещий смех, уронил посох, который держал.
Глядя на посох, рассыпавшийся и исчезнувший в тенях, он глубоко вздохнул и медленно спустился на землю.
— Я старею. Если бы это случилось в старые времена, я бы довёл дело до конца.
Теневые крылья, трепещущие на его плечах, пока он это бормотал, не были даже слегка потревожены.
Даже под этим двором, где сиял интенсивный солнечный свет, тени, которые он контролировал, имели твёрдую форму, словно не подвергались влиянию окружающей среды.
Это было доказательство того, что, несмотря на удивление от экстремального света Леннока, Орен также завершил свою магию до точки, где она не сильно зависела от окружающей среды.
Но даже с такой силой и статусом в руках его выражение всё ещё выглядело сложным.
— Следуй за мной.
Орен, повернувшись спиной, направился к задней части зала аудиенций первым, и Леннок медленно последовал за ним.


    Война Представителей (1)

    Когда Орен слегка постучал ногой, черный как смоль пол опустился на одну ступеньку, открыв вид на большую винтовую лестницу.

Вуу вуу вуу!

Не колеблясь, он начал спускаться по лестнице и заговорил.

«Когда замок был построен, сомнения и недоумение не утихали».

Даже когда он спускался в черный подвал, куда не проникал ни один луч света, шаги Орена оставались твердыми.

«Многие спрашивали:Зачем строить стены и прокладывать новые улицы в этом районе.»

«......»

«Но я верил, что мы не забудем, почему мы терпели все оскорбления и слухи, чтобы установить нынешний порядок...»

Орен остановился и пробормотал.

«Я выполнял свой долг до сих пор».

Леннок посмотрел в сторону направления взгляда Орена.

Внутри темной пещеры.

Единственный луч солнечного света, проникающий через трещину в расколотом потолке, освещал едва ли несколько квадратных метров пространства.

Надгробная плита, высеченная из старого мрамора. Заброшенное место, заросшее мхом и травой.

Неспешно парящие маленькие осколки камня и дерева, бросающие вызов силе тяжести.

Внеземной пейзаж, словно сопротивляющийся течению времени.

Только тогда Леннок понял секрет, скрытый в этом месте, и с трудом сглотнул.

Ходят слухи, что внутри стен замка существует зона, где время течет по-другому.

Орен показал Ленноку правду этих слухов воочию.

«Это чудо невозможно без разделения и изоляции времени, не говоря уже о пространстве. Ты понимаешь?»

«......»

«Три великие семьи, включая Семьи Трёх Теней, следят за такими аномалиями в пространстве-времени. Разлом в пространстве и времени, который никогда не должен был существовать в этом мире... В обмен на то, что мы поделились этой тайной с Советом, мы отказались от многого и заперлись в этой тесной крепости».

Так Совет Вулкана уже знал о том, что скрывалось в Крепости Восьми Направлений?

Судя по словам Орена, в обмен на раскрытие этой тайны им было предоставлено исключительно уникальное средство выживания среди трех главных сил теней.

«Но теперь даже этому конец. Я подозревал, что это может произойти, но никогда не думал, что они действительно вступят в союз с Культом...»

«Действительно...»

Леннок, наблюдая за удаляющейся фигурой Орена и тихо бормоча, тихо кивнул.

Только увидев это тайное место, Леннок понял сообщение, которое оставил ему Лидер Пандемониума.

Тайное место Культа Гвидо. Руины, связанные с магией времени.

Он не советовал Ленноку искать отделение секты.

Лидер Пандемониума с самого начала знал, что секта ищет такие реликвии.

Вторжение Вальтера в этот город под видом миссионерской деятельности, вероятно, было связано с тем, что он тоже знал о существовании этих реликвий в цитадели.

Другими словами, это означало, что изучение этих реликвий могло потенциально раскрыть ключи к заклинаниям временной серии.

Как только Леннок подумал об этом, он протянул свою, чтобы осмотреть руины перед ним,

КРАК!

Золотые волны, окружавшие руины, отразили его магию.

«……!!»

Плечи Леннока слегка задрожали от этой совершенно неожиданной реакции.

Хотя было трудно оценить, насколько продвинулись магические способности Леннока после того, как он достиг седьмого уровня, он был способен манипулировать маной на уровне частиц, даже когда его навыки были значительно ниже.

То, что такая манипуляция не только вызвала реакцию в его магическом детекторе, но и была четко распознана и отражена — что это означало?

Среди барьеров, которые Леннок видел собственными глазами, этот защитный барьер был, без сомнения, самым совершенным.

Повернув голову в сторону Орена, тот кивнул, как будто это было само собой разумеющимся.

«Это был барьер пространственной изоляции, созданный приглашением ведущего мастера барьеров континента через посредничество городского совета того времени».

«……».

«Вскоре после этого мастер барьеров попытался вознестись. Три связывающих барьера, укорененных в этом замке, являются его последней работой».

«Барьер, созданный тем, кто близок к вознесению... так вот оно что...».

Поскольку это был барьер, созданный монстром, достигшим такого уровня мастерства, то понятно почему барьер отреагировал на ману Леннока и отверг его.

Орен продолжил.

«Только пролив кровь главы семьи, управляющей реликвией, и стража, можно временно снять барьер, чтобы управлять этим местом. И для законного наследования власти стража — нужна … война представителей, в котором вы намереваетесь участвовать».

Он повернулся к Ленноку и спокойным взглядом посмотрел на него.

«Поражение означает сдачу власти управляющего. Мы теряем контроль над средствами, с помощью которых культ может вмешиваться в дела руин».

Его черные как смоль глаза, лишенные эмоций, прозрачно отражали его лицо.

«Ты действительно считаешь, что война представителей стоит того, чтобы ее вести, даже с таким риском?»

«...Лорд Трех Теней. Я думал, вы знаете».

Леннок рассмеялся.

«Если бы он действительно намеревался унаследовать положение лидера замка через победу в войне представителей, он бы не придумал такой неряшливый план. Он бы тщательно управлял другими семьями и их представителями, чтобы не оставить места для сопротивления».

«……».

Леннок продолжил.

«Они стремятся не к победе, а к самому существованию войны по доверенности. Вероятно, потому что у них есть планы по захвату власти лидера замка независимо от исхода».

Я могу догадаться до некоторой степени.

Событие, определяющее лорда замка — достаточно грандиозное, чтобы собрать всех жителей этого района в одном месте.

Добавьте к этому влияние культа, который рассматривает человеческие жизни как одноразовый товар, и становится очевидным, к чему они прибегнут, даже если проиграют в войне представителей.

«Наш курс определен».

Леннок пробормотал, доставая сигарету и помещая ее между губами.

«Чтобы выиграть войну представителей и одновременно вынудить культ раскрыть свою истинную сущность... Для этого нам нужно самим встряхнуть ситуацию».



    Война Представителей (2)


    Война Представителей (2)

    «Мне очень любопытно, кого они выдвинут первым, правда?»

«…Верно».

Глава семьи Шести Духов слушал главу Двух Истоков, поглядывая на неё.

«Он представитель, лично выбранный лидером семьи Четырёх Хранителей. Он оторвёт конечности любому, кто встретится ему на пути, не дав ему даже шанса хоть как-то противостоять».

«Вот это я и имею в виду».

С улыбкой сказала она.

«Изначально я думала, что эту роль возьмёт на себя представитель Шести Духов».

«…».

Она продолжала говорить, сердито глядя на главу семьи, который превратился в остолбеневшего дурака.

«Ты увеличиваешь нагрузку, даже не справившись должным образом с единственной задачей — назначением представителя семьи. Давай обсудим это отдельно позже после того, как определится Лидер».

К счастью, на кону стояли жизни глав семей. Если бы дело затянулось только до простого союза, глава семьи Одного Колеса даже не смог бы спасти свою жизнь.

Когда Юк-Рён опустил голову, одна из дверей поместья открылась, и кто-то появился.

Бац!

Жители замка, узнав это зрелище, бурно разразились ликованием.

Вааа...

Мощное, массивное тело, покрытое толстой броней.

Ярко-красное сияние просачивалось сквозь щели в его шлеме. Даже гигантские мечи, которые он держал в обеих руках.

Все это сразу показывало что он выдающийся воин с пламенной аурой, но ликование обитателей замка направлено не только на его способности.

Семья Четырех Хранителей, которые следят за преступниками Крепости, заточая их в тюрьму и казня их.

Среди них был известный палач, казнивший приговорённых к смерти, бывший глава семьи Пяти Колес, и именно он казнил его последним.

Хлопание и выкрики имени палача, который лично покарал главу семьи Пяти Колес, который, как и восемь глав замка, жил в роскоши и удовольствиях.

Вполне естественно, что обитатели замка отреагировали с рукоплесканием на него.

Лидер семьи Четвертых Хранителей, с довольным видом наблюдавший за происходящим, обратил взор на Суён.

«Вон там стоит человек, отрубивший голову твоему отцу».

«……».

«Это было потрясающее зрелище. Плачет, моля о пощаде, умоляя занять место семьи... Он был поистине отвратительным существом. Трудно поверить, что такой ребёнок, как ты, мог появиться из этой грязной крови».

Глядя на прекрасный профиль Суён, лидер семьи Четырех Хранителей облизнул пересохшие губы.

«Мой сын наконец-то в том возрасте, когда может найти себе пару. Если вы способны видеть общую картину...»

«Ваше Величество, лидер Четырех Хранителей.»

Суён прервала его с холодным выражением лица.

Она подняла взгляд на лицо лидера и холодно улыбнулась.

«Вы пришли сюда сегодня, чтобы свататься?»

«Это…!!!»

«Пожалуйста, держи рот на замке, пока семья внизу не услышала твои слова».

Прежде чем дрожащий палач с бледным лицом успел открыть рот, Орен, наблюдавший за происходящим сбоку, усмехнулся.

«Эта сторона тоже выходит наружу. Авангард — мой племянник».

«…Что ты сказал?»

Услышав эти слова, лидер Двух Истоков перевела взгляд на вниз на арену.

Худой молодой человек по имени Асуй вяло шёл к центру арены, опустив голову.

«Нет, если он племянник Орена…»

«Что это, Орен?»

Другие главы семей тоже с удивлением смотрели на это зрелище.

Когда коренастый палач, облаченный в доспехи, и Асуй, который, казалось, совсем обессилел, стояли лицом к лицу, обитатели замка, наблюдавшие за ними, замолчали.

Разительная разница в телосложениях между ними заставила меня представить, что произойдет дальше.

В торжественной атмосфере зала суда ведущий тихо поднял флаг.

Только тогда она осознала ситуацию и рассмеялась.

«Я неправильно поняла семью Трех Теней».

«…»

«Он, возможно, очень равнодушный человек, но я думала, что он глубоко заботится о своей плоти и крови».

Когда она говорила, глаза лидера Двух Истоков были прищурены.

«Я никогда не думала, что его выгонят, чтобы он был лишь развлечением».

Теневой маг из Трех Теней. Она также прекрасно знает, кто такой Асуй.

Он человек с выдающимися магическими способностями, но ему не хватает таланта или способностей воина.

Чтобы такой колдун сражался с воином своего класса в таком месте.

Это беспроигрышная ситуация, и объяснить её можно только тем, что Асуй в немилости у Орена.

Кто бы мог подумать, что они будут настолько жестоки, чтобы выставлять напоказ родословную своей семьи перед окружающими?

Хотя у него был хороший имидж человека, отвечающего за внешнюю оборону замка, разве он по сути ничем не отличался от неё?

Она даже почувствовала родство с Ореном.

Но Орен ответил усмешкой.

«Асуй тоже согласился. Он сам о себе позаботится».

«Это смешно».

Четверо мужчин, сидевших рядом с ним, рассмеялись, услышав эти слова.

«Требуется пять минут, чтобы получить возможность сдаться. Это не долго, но и прорваться сквозь теневые чары твоего племянника не составит труда».

Асуй с рождения боялся драться, поэтому никогда не выступал перед семьёй.

По сравнению с его выдающимся талантом, его странная боязливость в бою была настолько хорошо известна, что об этом знали даже главы семей.

«……».

Вместо ответа Орен откинулся на спинку стула, ожидая подходящего момента.

Хотя я и дал Асуй, как он и предложил, я никогда не думал, что он поставит моего племянника в авангард.

Однако, если они решили использовать его как пешку с самого начала, а не оставить арьергардом до конца, несмотря на отсутствие боевого опыта, на то должна быть причина.

Как только Орен закрыл глаза, занавес над битвой представителей поднялся.

С другой стороны, глаза остальных лидеров расширились, словно вот-вот лопнут.

Флаг опускается, и звенит колокол.

Тень, возникшая из тела Асуй, образовавшего печать, начала покрывать весь сад.
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    Асуй вскоре очнулся от комы и понял, что выжил.

«Я... я это сделал!»

Он был весьма воодушевлён тем, что сразился с представителем Четырёх Хранителей и вернулся живым и здоровым, и начал изливать свои слова.

«Возможно, и во мне таились инстинкты великого воина, как в моём дяде. По правде говоря, если бы моя звериная натура, подавленная магической силой, не пробудилась в этом инциденте, как бы я смог выжить и вернуться невредимым среди таких грозных противников…?»

[Этот парень, выйдя живым, превратился во что-то по-настоящему уродливое.]

Мэнсон с отвращением пробормотал, а Леннок покачал головой.

«Оставьте его в покое. Истинная роль Асуй — не сражаться как представитель. Ему лучше быть в приподнятом настроении, окрылённым радостью победы».

«Нет, он же и не побеждал, верно?»

«А, да ладно».

Леннок коротко усмехнулся, словно слова Чена смутили его.

«Но это же неважно, верно?»

Здесь никто не считает поражение Асуй поражением.

Внимание зрителей было приковано к нему: он успешно ушел от поединка, сохранив все четыре конечности и постыдил палача.

Этого было достаточно, чтобы другие поняли, в чью сторону сместился вес этой войны.

«Мы начнём прямо сейчас. Справишься?»

«Конечно».

Ответил Чен, слегка потянувшись.

«Ты так усердно тренировался к этому дню».

Он, отдернув занавеску, вышел на арену.

Ваааааааа!!

Оглушительный рёв, словно обещание было дано.

Палач ждал его под громкие крики, от которых сотрясалась земля.

Понятно, что он был потрясён тем, как Асуй проиграл, но его дыхание было ровным, словно он уже успокоился.

Его глаза из-под шлема спокойно смотрели на Чена.

Чен молча вытащил меч и медленно осмотрел своё тело.

Ощущение магических нитей, прикованных к нему по всему телу, было уже достаточно знакомым.

Главное — не слепо следовать за манипуляциями Леннока, а понимать его боевую логику, заранее готовиться к его действиям и реагировать соответственно.

Благодаря этому Чен почувствовал, как его чувства обостряются и становятся более отточенными.

Палач посмотрел на него тяжёлым взглядом, а затем тихо проговорил из-под шлема:

«Я слышал историю о незаконнорождённом ребёнке из семьи Пяти Колес».

«……».

«Я никогда не думал, что рука, убившая отца, коснётся и его сына. Среди палачей табу причинять вред кровным родственникам...»

Куунг!!

Палач тяжело наклонился вперёд, держа мечи за спиной.

«В такой день, как сегодня, даже призраки будут тактичны».

Ууууу...!!

Вид палача, без колебаний вызывая магическую силу вызывал дрожь.

В его словах и действиях не осталось ни капли небрежности.

Потерпев унижение в битве с Асуй, он твёрдо решил больше не терпеть унижения.

Встретив это смертоносное присутствие, Чен медленно занял позицию.

В то же время магические нити, внедрённые Ленноком, реагируют и усиливают поток маны, текущей по телу Чена.

Киииг!!

Я чувствовал, как всё моё тело покалывает, словно лезвие, и голос Леннока эхом раздался в моей голове.

[Я закончу быстро.]

"Что?"

Леннок продолжал говорить, не обращая внимания на Чена, который поднял меч и колебался.

[Я примерно представил себе, каково это было, когда я недавно управлял Асуй. Благодаря этому, думаю, я смогу сделать что-то интересное.]

"Нет, извини, но в таком месте нам следует воздержаться от экспериментов и просто делать то, что мы репетировали... Уф...!!"

Ответа не было.

Как только зазвонил гонг, руки и ноги Чена затряслись, и он побежал по полю.

Опуская корпус, наклоняясь вперёд и двигая ногами, можно мгновенно восстановить равновесие и ускориться.

В мгновение ока окружающий пейзаж стал размытым, но, несмотря на колоссальное ускорение, цвет лица Чена был не очень.

"Слишком просто... ...!"

Когда Леннок манипулировал телом Чена, экспериментируя с различными боевыми приемами, Чен не просто сидел сложа руки.

Будучи прирожденным бизнесменом и считавшим естественным использовать свой мозг, он был весьма впечатлен образом мышления Леннока.

Даже в разгар ожесточённых сражений он расставляет чёткие приоритеты и не колеблясь ввязывается в психологическую войну в любой момент.

Хотя он, не колеблясь, совершал безрассудные или смелые действия, эта была также часть психологической войны, чтобы перехватить инициативу.

Наблюдать за боем с более широкой точки зрения, и даже если вам придётся на мгновение отказаться от возможности атаковать, у него все равно будет больше возможностей для действия, чем у противника, будь то атака или защита.

Совершенно безумная уверенность в том, что, если дать ему возможность выбора, он неизбежно примет наилучшее решение.

Если бы не эта возможность, Чен даже не смог бы предположить, как думал и действовал Леннок.

По мере того как навыки манипуляции Леннока развиваются, вполне естественно, что и Чен всё лучше начинает понимать боевую логику Леннока, а их синергия усилится.

Также, в тот момент, когда Леннок манипулировал телом Чена, Чен также мог в какой-то степени угадать его намерения.

Рывок на полной скорости. На первый взгляд, это может показаться хорошим ходом, но это не лучший ход при столкновении с противником такого размера.

Разумный результат такого натиска — вывести противника из равновесия сразу после столкновения, сужая его возможности и, наоборот, увеличивая свои собственные.

Абсолютное психологическое превосходство, возникающее при этом, — это метод, который Чен уже испытывал с Ленноком, но теперь ситуация иная.

Учитывая мощное телосложение палача и его толстую броню, сколько бы маны ни использовал Чен, шансы противника потерять равновесие были малы.

Короче говоря, это безрассудный упреждающий удар.

Кааааанг!!

Меч Чена быстро пронзил броню палача.

Палач, выжидавший этого, сделал большой шаг назад и грубо взмахнул мечом.

От резкого удара может возникнуть шок, но крепкость доспехов и вес тела не дают потерять равновесие.

Даже то, как он мастерски отступил назад и поднял меч, показывало что он словно предвидел ситуацию.

Это было бы невозможно, если бы он не подготовился, сдвинув центр тяжести назад с самого начала.

Тсс!

Между ними образовалось дистанция, когда палач отошел назад.

Расстояние, недостижимое для изогнутого меча Чена, но более чем достаточное, чтобы магический меч палача достал.

Если так продолжится, единственное будущее, которое останется, это то что тело Чена будет начисто разорвано от макушки до ног.

«Прощай».

Голос, эхом разносящийся из шлема, уже уверен в победе.

В отличие от мага теней, который не мог предсказать реакцию противника, палач также обладал некоторыми навыками психологического боя.

«Чёрт...!»

В тот момент, когда Чен прикусил губу и рассеянно поднял обе руки, магическая сила, текущая в его теле, начала вращаться сама по себе, создавая неизвестное заклинание.

Совокупность принципов и структур, которые невозможно понять или распознать с его нынешними техническими возможностями.

«Воля», возникшая в одно мгновение, вместе со странным ощущением, будто внутри тела складывается пазл, была выражена в едином смысле магической силой.

Паааа!!

Она становится невидимой волной и распространяется во всех направлениях.

Сразу же после этого позади него появилась тень и прилипла к спине Чена, хлопая крыльями.

Уииииик!!

Расстояние между двумя людьми составляло около трёх шагов.

Куунг!!

«Уф…!!»

Тело Чена, изящно перепрыгнув через эту дистанцию, которая была не слишком длинной и не слишком короткой, было отброшено прямо за спину палача.

Хрусть!!

Отрубленная голова палача вместе со шлемом взмыла в небо над полем.

Тысячи собравшихся здесь людей смотрели на голову палача, которая катилась, разбрызгивая слабые струйки крови.

Другие главы семейств, наблюдавшие за происходящим, широко раскрыли глаза, и в тот же миг публика разразилась ликованием.

Вааааааа!!!

Им было всё равно, кто победил или, кто должен был победить.

Главное было устроить великолепное зрелище, когда обитатели замка соберутся вместе.

В этом смысле столкновение Чена с палачом длилось лишь мгновение, но предыстории этих двух людей было достаточно, чтобы вызвать у зрителей острые ощущения.

Противостояние палача, убившего отца, и его взрослого сына.

Какой бы ни была причина, разве этого недостаточно, чтобы это выглядело как правдоподобная драма?

Тот факт, что Чен победил в мгновенной схватке, используя силу и скорость как оружие, был слишком впечатляющим, чтобы считаться драматичной победой.

«Чёрт возьми… Если бы это должно было случиться, ты должен был предупредить меня заранее».

Чен проворчал, но всё же с трудом поднялся.

Когда он, подхватив упавший меч, отрубивший голову палачу, изо всех сил поднял руку, крики, эхом разносившиеся по арене, стали громче.

Оооооооооооооооо!!!

Даже когда он всем телом ощущал аплодисменты тысяч людей, взгляд Чена был устремлен на занавес в глубине сцены.

Леннок, который двигал запястьем в глубине сцены, заметил этот взгляд и улыбнулся.

«Пока что всё идёт по плану».

Хотя процесс немного изменился, результат удовлетворил и самого Леннока.

Выдвинувшийся вперед Асуй в качестве авангарда и расставивший тени по всему полю.

Вторым ходом было достижение баланса, выдвинув Чена вперёд в качестве центра и выиграв второй поединок.

В процессе украсть технику Асуй и воспроизвести её в теле Чена, было почти спонтанным решением, но результат определённо оказался эффективным.

Даже другие главы семейств, равнодушно смотревшие на Чена, теперь смотрели на него, покраснев.

Хотя Чен, не обладавший никакими познаниями в магии, и использовал теневую магию, создавалось впечатление, что он скрывает свои навыки от других глав семейств, не знавших всей правды.

«Палач Четырёх Хранителей…»

«Он лишился головы. Какой нелепый результат».

«Сразу после столкновения он снова невероятно ускорился. Я даже на мгновение упустил второе ускорение».

«В любом случае, не может быть совпадением, что палач даже не отреагировал. Должна была быть причина по которой они лишили семью Восьми Щитов полномочий выбрать представителя».

«…»

Несмотря на ропот других глав семейств, глава семьи Восьми Щитов просто опустил голову и ничего не ответил.

Было очевидно, как обойдутся с семьей Восьми Щитов, которая не только присоединилась к союзу пятой семьи, но и лишилась представителя.

Возможно, к счастью, чем активнее Чен, тем больше они теряют право иметь представителя.

Леннок пристально посмотрел на фигуры глав семейств через щель в занавеске.

Вполне естественно волноваться.

Потому что я двигался только к результатам, которые разрушают доску и искажают ситуацию, максимально сохраняя предполагаемый план.

Хотя поражение потерпел только один представитель с каждой стороны, этого было достаточно, чтобы создать ощущение, что у других лордов дела идут неважно.

Если казалось, что дела идут странно — этого было достаточно.

Любой, кто считает, что ход войны представителей странно меняется, неизбежно предпримет другие действия.

Разве Леннок не решил остаться лидером и наблюдать за ситуацией, вместо того чтобы взять на себя инициативу и оценить реакцию глав семейств, пока шла война представителей?

Культ Гвидо.

Если они действительно были глубоко вовлечены в эту опосредованную войну за цитадель, то не могли не предпринять дальнейших действий в этой ситуации.

«Масштабный ритуал с жертвоприношением жизней... Если истинные намерения культа таковы, то кто-то из глав кланов должен ей помогать. Мы должны вычислить пособника, прежде чем эта опосредованная война закончится».

Леннок примерно понимал, чего именно Миссионер Вальтер Мартинес пытался добиться, проникнув в крепость Восьми Направлений.

Разрыв во времени и пространстве, существующий внутри крепости. Если бы они хотели узнать секреты, хранящиеся в руинах, не было бы ничего странного в том, что они обратились не только к Ивонне, но и к другим лордам.

Именно для этого момента Орена завербовали, а Суён назначили главой семьи Пяти Колес.

Если бы у них двоих был проницательный взгляд, они, несомненно, смогли бы вычислить, кто из глав семей был наиболее близок к Ивонне.

Остаётся лишь наблюдать за реакцией глав семей, поскольку война за чужие руки продолжает принимать неожиданные обороты.
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    Зрители замерли, увидев абсурдный финал, который сильно отличался от предыдущей битвы, где участники рисковали своими жизнями.

Следующим был Безумный Мэнсон, наёмник с головой робота.

Глава Шести Духов смотрел на него так, словно собирался убить, но какой в этом смысл, ведь он уже вырвался из рук?

Однако, в отличие от главы, ожидания обитателей крепости продолжали расти без конца.

Как бы они ни были невежественны о внешнем мире, краткая личная информация о представителях имеет тенденцию постепенно распространяться.

Потому что и наёмник Адам Бробэк, и наёмник Безумный Мэнсон, люди знают, что они могущественные фигуры, действующие в тени мегаполиса.

Даже то что эти двое были не из крепости, можно было спокойно наблюдать и ликовать.

«На этот раз они будут сражаться как следует».

«Покажите нам, как сражаются за пределами крепости!!»

«Если они сражаются за деньги, они нас не подведут!!»

Но вскоре эти ожидания и ликование улетучились.

Мэнсон, который, казалось, выхватил меч и ударил соперника несколько раз, начал бегать от Адама минут десять, прежде чем поднять обе руки в воздух.

[Сдаюсь.]

На тяжёлой робо-голове ярко светились сверкающие зелёные глаза.

БУУУУ-БУУУУ-БУУУУ!!!

Стадион наполнился многотысячными криками.

Лица семьи Одного Колеса, смотревшей на происходящее сверху вниз, исказились мрачным выражением.

«…Это нехорошо».

«Да?»

Услышав её бормотание, сидевший рядом с ней мальчик, лидер Одного Колеса, поднял голову и посмотрел на лидера Двух Истоков.

«Они не могли отправить представителя вот так без плана.».

Лидер Двух Истоков пробормотала, нервно кусая ногти.

«Нам нужно удерживать внимание публики до окончания церемонии…»

«……»

«Нынешних сил безопасности может быть недостаточно. В худшем случае…»

«Это довольно интересная история».

Орен, который молча сидел с закрытыми глазами, сказал:

«Сам ритуал войны представителей, не имеет никакого отношения к зрителям».

«…Я не понимаю, о чём ты говоришь».

«Мне было интересно, не появилась ли у тебя новая причина беспокоиться о существовании жителей».

Орен слегка приоткрыл глаза и, пробормотав что-то, встретившись с взглядом с лидером Двух Истоков.

«Например, если ты слишком увлечена странной верой или чем-то ещё…»

«……»

Лицо лидера Двух Истоков посуровело

Орен говорил небрежно и уклончиво, но скрытый смысл его слов было нетрудно уловить.

Они оба понимают, что знают часть истины.

Вены на руках лидера Двух Истоков, вцепившейся в подлокотники кресла, едва заметно вздулись.

Остальные главы семейств наблюдали за происходящим со стороны, не в силах дышать.

Однако она с нечеловеческим терпением сносила провокацию Орена и улыбалась.

«Теперь, когда я об этом думаю, кажется, Орен что-то не так понял. У нас было не так много возможностей работать с жителями, но мы делаем всё возможное, чтобы помогать людям, когда это возможно».

«Недоразумение?»

«Верно. Пока Семьи Одного Колеса и Трех Теней преданно заботились о сердцах и умах жителей крепости, разве мы, Два Истока, не молча поддерживали её фундамент?»

«……».

«Вот почему на этот раз члены общины просто идут нам на уступки».

С этими словами она нежно погладила по голове главу семьи, сидевшего рядом.

«Верно, лидер Одного Колеса?»

«…ты права».

Мальчик медленно поднял голову и встретился взглядом с Ореном.

В его глазах не было ни тени замешательства, и он был полон решимости.

«Мне помогала семья Двух Истоков, но это полностью моя инициатива. Тебе не о чем беспокоиться».

Глава семьи. Он знает, что сын погибшего Лидера Крепости сам выбрал всё, что произошло до этого момента.

Орен, должно быть, тоже это знал, поэтому до сих пор не решался обратиться к нему.

Орен тоже не представлял, какую цену глава семьи Двух Истоков готова заплатить за то, чтобы протянуть руку главе семьи Одного Колеса, поэтому он долго просто наблюдал за развитием событий.

Теперь, когда Леннок рассказал мне о культе, я всё понял.

«Тэо. Стареть и погрузиться в вечный сон — это совершенно разные вещи».

Сказал Орен.

«Верно и обратное. Разве не очевидно, что обретение молодости и воскрешение мёртвых — это две разные вещи?»

«……!!!»

Во взгляде Орен, когда он смотрел на Тэо, оставалась лишь лёгкая жалость.

«Какой смысл в иллюзии, созданной поеданием плоти и крови других?»

«……».

«Ещё не поздно. Можешь занять Лидера. Но я буду удовлетворён, если ты просто признаешь, что всё, что ты сейчас делаешь, неправильно».

«Я не знаю».

Тэо стиснул зубы и отвёл взгляд.

«Война за власть почти окончена, и место Лидер перейдёт ко мне после надлежащей процедуры. Вы ничего не можете мне дать, мой господин».

«…Да. Если это…

Если ты так говоришь, значит, так оно и есть».

Спокойно ответил Орен и перевел взгляд на арену.

«Но война представителей ещё не окончена».

На сцене, где ждёт представитель Семи Мудрецов, наёмник Платона,

По лестнице медленно поднимался молодой человек с острым лицом в пальто.

«Давайте посмотрим до конца, чтобы увидеть, кто останется последним».



    Свет и Тень (1)


    Свет и Тень (1)

    Среди глав восьми семей не было ни одного, кто бы не слышал о Ване.
Волшебник, быстро прославившийся благодаря успешному выполнению исключительно сложных и запутанных заданий.
Несмотря на то, что он был высокоуровневым магом с огромным талантом, его реальная сила, как говорили, была сравнима с силой ветеранов сферы.
Внешний директор Картеля.
Тот факт, что он продолжает работать наемником, даже получив престижную должность внешнего советника картеля, является явным свидетельством его способностей.
Но, несмотря на это, мало кто действительно понимал, что происходит.
Бюро наёмников «Платона» — одна из немногих сил, скрывающихся в тени большого города.
Наемник, выживший на суровых улицах и испытавший всевозможные лишения, был побежден, не сумев даже провести ни одной атаки или защиты против колдуна, слабого в ближнем бою.
Если браслет на правом запястье Вана не издал сигнал тревоги во время битвы, разве это не означало бы, что он подавил Адама, используя только магию низкого уровня?
Лидеры знали, что Ван будет выдающимся магом, но это лишь то, что они слышали.
Если он проявит такие подавляющие способности в бою, главы семейств неизбежно будут потрясены.
Голоса глав семейств, глядя сверху вниз на потерявшего сознание наёмника Адама Бробэка, когда его уносили, стали громче.
«Он и правда волшебник?»
«Он не шутка. Он как-то всё же умудрился высвободить столько магии на таком близком расстоянии».
«Ты должен быть уверен, что можешь в совершенстве контролировать как жёсткость маны, так и её силу... На самом деле, браслет не пострадал. Тот наёмник пал жертвой, потому что не знал об этом».
Хотя все присутствующие следят за реакцией главы Двух Истоков, главы восьми семей сами по себе являются выдающимися воинами.
Даже среди Трех Глав Вулкана, лорды крепости, обладавшие подавляющим превосходством в силе ближнего боя, не могли не оценить истинную ценность только что произошедшей битвы.
«Воин, искусный в ближнем бою, был выведен из строя одним заклинанием».
«Сила впечатляет, но и скорость заклинания тоже впечатляет. Он смог провести магическую атаку такого масштаба в одно мгновение».
«Если это так, даже учитывая тот факт, что он участвует в битве представителей с браслетом…»
Глава Двух Истоков, заметив, как лица глав семейств посерьезнели, открыла рот.
«Давайте начнём следующий поединок прямо сейчас. На этот раз очередь моего представителя выступить вперёд».
«Если вы представитель семьи Двух…»
«Да».
Ивонна улыбнулась, оглядывая других глав семейств, чьи лица потемнели.
«Он совершенно уникальный ребёнок среди детей, которых я вырастила. Его будет нелегко забыть».
Как только она закончил говорить, на арену вышел мужчина с пугающе бледным лицом.
Слегка сгорбленная спина. Острый взгляд, блуждающий во всех направлениях.
Он съежился, словно не привык к солнечному свету, льющемуся на арену, и выглядел так, будто ни разу в жизни не выходил на солнце.
Он на мгновение задержал взгляд на лицо Леннока, а затем неловко коснулся своего лица.
«Понятно… Значит, началась война представителей? Меня вызвали сюда по приказу госпожи».
«……».
Он тупо уставился в небо и тихо пробормотал.
«Даже провалив свою миссию, он не может умереть и в итоге служит ей. Достойный конец для члена этой семьи».
Взгляд человека, который с опозданием осознаёт своё положение.
Вместо того, чтобы попытаться понять, что он говорит, Леннок просто смотрел на браслет на своём запястье.
У браслета противника светит одно звено. У браслета Леннока светят шесть.
Пять представителей лишились своих прав в ходе войны представителей.
Если он заполнит светом ещё два звена цепи, Леннок официально получит право определить владельца этой крепости.
Это означает, что это не формальность, а прямое управление барьером, существующим как строгая граница к разлому в пространстве и времени.
Теперь, когда ситуация достигла этой точки, семья Двух Истоков будет безоговорочно пытаться победить Леннока или каким-либо образом повлиять на исход этой войны доверенных лиц.
Леннок ждал не победы в войне представителей, а точнее того момента.
«Начнём»
Как только прозвенел гонг, мужчина быстро сделал знак рукой.
Сразу же после этого из-под земляного пола арены начали быстро подниматься несколько неопознанных предметов.
Он не собирался давать противнику время подготовить заклинание.
Если представитель Двух Истоков окажется не тем, кого он ожидал, значит, следующий противник будет именно тем, кого Леннокс ждал.
Быстро закончить и завершить дело.
Сразу же после этого в сухом небе промелькнула слабая вспышка света, и яркая молния ударила в ледяной кулак, стоявший рядом с Ленноком.
Пах! Пах! Пах! Пах!!!
Квааанг!!
От удара молнии толстые осколки льда разлетелись на сотни осколков, отражая солнечный свет и рассеивая яркую вспышку света по всему саду.
«Фу!!»
«Я ничего не вижу !!»
Даже вражеский представитель на мгновение закрыл глаза, чтобы избежать вспышки.
Пронесся холодный порыв воздуха, как только ледяные кристаллы, окружавшие представителя, разлетелись на куски.
Ду-дуду-ду-ду!!!
Леннок засунул руку в карман пальто и наблюдал за реакцией противника.
Битва между представителями. Хотя она и принимает форму соревнования, в конечном счёте это ритуал, призванный унаследовать власть лидера крепости.
Вот почему арбитры этой битвы не собираются расчищать территорию или убирать сцену даже после окончания битвы.
Ритуал одиночества, который продолжается до тех пор, пока не останется последний представитель.
Потому что любое вмешательство в процесс было табу.
«……»
Но Леннок невольно нахмурился при виде своего противника, идущего сквозь холодную бурю.
Это потому, что представитель, который был один, когда он только вышел на арену, теперь разделился на шесть человек.
«О!! Это что, техника клонирования?!!»
«Похоже, они и там много чего подготовили!!»
«Вот это да!»
Зрители возбудились, увидев, как представитель разделился на несколько клонов, и их возбуждение мгновенно усилилось
Но Леннок, с недоумением взглянув на представителя, покачал головой.
«Техника клонирования… Это на много более странная и чуждая техника чем просто техника клонирования».
«……»
«Это некромантия, которая захватывает сознание живого существа и насильственно привязывает его к созданному телу?»
Хотя зрители были слишком отвлечены холодным штормом, чтобы заметить это, но Леннок быстро это осознал.
Пять кусков дерева, вырванные мужчиной из земли, мгновенно были охвачены духами и приняли его облик.
Странный метод насильственного навязывания человеческих воспоминаний и поведенческих принципов неодушевленным предметам и придания им движения.
Это результат или знак достижения 6-го уровня, где все осознают изменения природы магической силы.
Учитывая, насколько это странно эффективно по сравнению с самим ритуалом, весьма вероятно, что это техника секты, повышающая эффективность за счёт жизни.
Вероятно, это была форма жертвоприношения души, при которой душа использовалась как есть, а затем выбрасывалась.
«Шесть к одному… Так ли это было задумано с самого начала?»
Пробормотал Леннок, теребя браслет на запястье.
Он не даёт Ленноку, магу седьмого уровня, продемонстрировать свои истинные способности и подавляет его своими воинами, равными ему по званию.
Это был довольно простой и очевидный трюк, но нельзя отрицать его эффективность.
Человек, стоявший на самом слева, сказал, качая головой.
«Ради безопасности замка я без колебаний применю любое колдовство».
«……».
«Моя миссия — навести порядок в семье, разбираясь с чужаками, чего я не смог сделать ради семьи в полной мере!»
С этими словами шесть новых фигур рассеялись, словно туман, и быстро заняли свои места на краю сцены.
Один маг стоял в месте, где пересекались шесть различных взглядов.
Шесть человек с одинаковыми лицами взяли в руки бесчисленное количество ранее скрытого оружия.
Кинжалы и копья, поверхности которых были густо покрыты заклинаниями, и бесчисленные груды бомб сыпались, к центру арены.
Ду-дуду-ду-ду-ду!!!
Дело было не только в брошенной взрывчатке.
Секретное оружие, созданное опытными людьми Двух Истоков, освоившими различные скрытные и секретные техники, летело со скоростью пуль, оказывая давление со всех сторон.
В то же время магические письмена на поверхности оружия, вылетевшего из его руки, засияли.
Пу-бу-бу-бу-бу!!
Это вызвало огромный взрыв, заполнивший всю сцену.
«Ух ты!»
«Ух ты, горячо…!!»
Взрыв такой силы, что напугал обитателей замка, сидевших рядом со сценой.
Пламя, вырывавшееся непрерывно и безостановочно, было настолько горячим, что невозможно было ничего увидеть внутри сцены.
Только главы семейств и их слуги могли видеть арену, и даже среди этого хаоса лишь те, кто обладал мастерством и проницательностью, позволяющими различать сквозь жар, продолжали видеть происходящее.
Но это не всё: шесть клонов накладывают печать и высвобождают свою магию.
У-у-у!!
На земле арены появилась гигантская шестиконечная звезда, когда шесть ветвей магической силы мгновенно пересекаются.
Бесчисленные символы и буквы, плотно упакованные внутри, светились и вращались, чтобы уничтожить всего одного человека.
Уникальная техника школы «Джибон».
[Резонанс шести гармоний]
[Сокрушающая Гора]
Кугугугугугугугу!!!
Огромное корневище протянулось из-под арены, обвиваясь вокруг новой формы Леннока и сокрушая её.
Как следует из названия, техника разрушения изначально использовалась для уничтожения гор и заложения фундамента для городов был использован, чтобы уничтожить всего одного человека.
Инициатива в наступлении полностью потеряна. При таких темпах ему мало что остаётся, кроме как выдерживать безжалостный натиск взрывчатки.
Как долго можно продержаться без дисквалификации в ситуации, когда использование магии седьмого уровня ограничено?
Выражение лица Чена, наблюдавшего за происходящим из глубины сцены, стало серьёзным.
«Это может занять больше времени, чем я думал. Мне нужно всё спланировать заранее».
[О чём ты, чёрт возьми, говоришь?]
Чен тут же продолжил говорить в ответ на реплику Мэнсона.
«Ван склонен смотреть на бой с масштабной, стратегической точки зрения и планировать сражение как целое. Но такое возможно только тогда, когда инициатива остаётся за ним.»
Мэнсон, который был просто напарником Леннока, возможно, затруднялся понять, что именно Чен имел в виду, но Чен, которым не раз манипулировали, знал, какой тип боя предпочитает Леннок.
«Поскольку мы изначально были в меньшинстве, мы проигрываем в атаке и защите на протяжении всего боя. Будь это Ван, которого я знаю, он бы зачистил территорию мощной магией и перестроил бой, но…»
[Проблема в зрителях.]
«Да. На самом деле, такой браслет не стал бы большой проблемой для Леннока. Он не настолько слаб, чтобы ограничения его уровня сдерживали его. Но…»
Можно ли призвать магию, чтобы противостоять палящему жару, охватившему поместье, не причинив вреда обитателям замка, которые наблюдают за этой битвой?
Если не контролировать свою силу досконально, есть вероятность, что контратака будет хуже, чем ничего.
Но, несмотря на слова Чена, Мэнсон вздохнул и ударил себя по затылку.
[Мне было интересно, о чём ты беспокоился, но не потому ли, что ты боялся проиграть, что так переживал за своё окружение? Я просто ошеломлён.]
«Фу… Думаю, стоит беспокоиться».
Ван очень рационален, сообразителен и обладает как рассудительностью, так и способностью принимать решения быстро и эффективно.
Чен знал, что, несмотря на свой холодный ум, он не был по-настоящему бессердечным человеком.
Он не тот бессердечный человек, который без колебаний добивается желаемого, и не тот, кто без нужды бросает людей.
В этой ситуации, если вы допустите хотя бы небольшую ошибку в суждениях, велика вероятность того, что вы продолжите упускать инициативу.
«Даже самая маленькая ошибка, и всё кончено. Как только власть Лидера Крепости перейдёт к ним, мы можем проиграть еще больше».
[Ты как парень, управляющий бизнесом, очень плохо разбираешься в людях.]
Мэнсон ответил с мрачным смехом.
[Если бы таких переживаний было достаточно, чтобы вызвать сомнения, Ван бы ни за что не дожил до сих пор.]
Неорганический свет медленно поднимается и устремляется в центр корня.
[Многие люди почитают этого волшебника, потому что он не создаёт ситуации, в которых ему приходится о чём-то беспокоиться.]
В то же время в центре разрушающегося корня начали появляться десятки трещин.
Кагагагагагагак!!
С леденящим душу режущим звуком толстые корни дерева были разорваны, и Леннок вышел оттуда с нормальным цветом лица.
Леннок, который смотрел сверху вниз на шестерых клонов, которые смотрели на него с недоумением, внезапно бросил сигарету, которую держал во рту, к его ногам.
В этот момент десятки корневищ, на которых стоял Леннок, начали ярко гореть, словно смазанные маслом дрова.
Вжух-вжух-вжух!
Главы семейств широко раскрыли глаза при виде огромного костра, внезапно вспыхнувшего посреди арены.
«Я собираюсь разжечь огонь, используя технику корней представителя Двух Истоков!!»
«Какая нелепая магия пламени…!!»
«Нет, погодите, это…»
Не похоже, чтобы всё корневище начало гореть.
Огонь, распространявшийся по сотням магических нитей, запутавшихся между корнями дерева, обвивался вокруг корня и горел.
Так много магических нитей, что невозможно определить, когда они были установлены.
У представителя отвисла челюсть, когда он понял, что часть нитей была привязана к его лодыжкам.
«……!»
Огонь, последовавший по нити, привязанной к его лодыжкам, мгновенно начал сжигать тело представителя.
Те, кто молча, атаковали, не смогли справиться с пламенем, которое Леннок разжег вслед за нитью, и попали в ярость.
«Гх...
«Ааааааааааа!!»
Шесть клонов корчились в агонии, крича от боли.
Тела были окутаны магическими нитями Леннока, которые были прикованы к ним и Леннок безостановочно изливал в них неугасимое пламя.
Следы взрыва полностью исчезли, и остались лишь куски плоти, чьи тела превратились в огненные шары.
Дрожащими губами спросил он.
«Ну конечно же… с самого начала…»
«Всё закончилось в тот момент, когда ты позволил мне нанести упреждающий удар, пытаясь обмануть публику».
Леннок достал из-за пазухи новую сигарету, поместил её кончик возле пылающего огненного шара и поджёг.
«Ты не ошибаешься, о ком тебе стоит беспокоиться?»
Хотя Леннок позволил ледяному шторму взорваться, чтобы скрыть момент применения магии секты, он уже успел прикрепить магические нити ко всем клонам в тот момент.
Ограничение магической силы. Инициатива в наступлении. Ограниченное поле боя. Зрители, наблюдающие за битвой.
Прежде чем эти разнообразные проблемы успели ограничить его возможности, Леннок уже захватил возможность решить исход битвы.
Осталось только дождаться конца, подготовленного ими нападения, а затем воспользоваться образовавшейся брешью, которую они даже не заметили.
Ба-бах! Ба-бах! Ба-бах!!
Шесть ледяных кольев появляются из воздуха и мгновенно пронзают пылающие тела.
«Убирайся, тьфу…!!»
Клоны не успели даже отреагировать — их дыхание оборвалось в одно мгновение, и они обратились обратно в деревянные обломки, которые были подняты ранее.
Тело представителя, первым наложившего печать, медленно рассыпалось, превращаясь в пепел и исчезая.
Он посмотрел на свое разлетающееся и исчезающее тело и тихо пробормотал:
«Моя госпожа…»
Оооооооооооооооо!!
Зрители, наблюдавшие за происходящим, вскрикнули восторженным приветствием к этому окончанию битвы.
Чужак, не из цитадели. Его статус волшебника в странном одеянии не имеет значения.
Изящная контратака Леннока посреди бушующего огненного шторма была мастерством, которое взволновало сердца зрителей, независимо от того, как долго длилась битва.
«Вы сказали, что вы представитель Пяти Колес?»
«Я думал, что они совершенно прогнили, но им удалось заполучить одного достойного представителя».
«В любом случае, они находятся под командованием старейшины Орена. Было бы неплохо, если бы он стал владельцем».
Негативный образ Пяти Колес. Их чужое происхождение грубо отмывается под именем Орена.
С другой стороны, количество слов, произносимых главами семей, которые ещё минуту назад были довольно расслаблены, значительно сократилось.
«……».
Атмосфера была невероятно холодной. Глава семьи Двух Истоков, выглядела холодной, застывшей.
«Я слышал, что он маг молний высшего уровня… Вы хотите сказать, что магия, которую он только что продемонстрировали, не является его главным навыком?»
«Для такого рода показанная школы магий были невероятно разнообразными. Учитывая ограничения магической силы, возможно, они заимствовали её извне».
Браслеты, удостоверяющие квалификацию представителей, — чрезвычайно хрупкие предметы.
Если использовать магию безрассудно, как Леннок, не будет ничего странного, если они мгновенно уничтожатся и тебя дисквалифицируют.
Было ясно, что противник, как и представитель Двух Истоков, прибегнул к какой-то уловке.
«Тем не менее, скорость его движений была слишком высокой. Если бы он сохранил силы для битвы за титул лидера крепости и зашёл так далеко...»
Нельзя игнорировать возможность того, что их фракция действительно проиграет.
Главы семейств неловко закашлялись, но никто в комнате не мог разобрать, о чём они говорят.
Только тогда взгляды глав семейств, поддерживавших главу Двух Истоков, начали переключаться на других.
Слуги семьи Трех Теней, которые уже некоторое время держали руки скрещенными, а рот закрытыми, повернулись к Орену.
С другой стороны, плечи семьи Восьми Щитов, невольно присоединившейся к фракции Орена, возносились высоко в небо.
«Первая семья».
Лидер Двух Истоков, до этого молчавшая, открыла рот.
«Да.»
«Твоя семья последняя надежда. Надеюсь, ты готов.»
Лицо Тэо на мгновение дрогнуло, но он быстро взял себя в руки и кивнул.
«…да.»
«Отлично.»
Арена была полностью сожжена и опустошена.
В сторону Леннока, который прислонился спиной к корням упавшего дерева, шёл кто-то знакомый в толстом халате.
"Приятно познакомиться."
Это были первые слова человека в халате, когда он подошёл к Ленноку.
Когда он внезапно попытался завести разговор, Леннок вместо того чтобы ответить уставился на него.
Не было необходимости обмениваться приветствиями. С самого начала Леннок ждал только того, кто был перед ним.
Разве всё это не было спланировано специально, чтобы выманить этого парня?
Знакомый человек продолжал говорить, совершенно не замечая, что Леннок задумался.
«Я слышал историю о тебе. Слышал, что он очень известный фрилансер, даже за пределами города».
«……».
«О, я опоздал с представлением».
Подняв руку, он медленно снял халат.
Мужчина средних лет, преклонного возраста. Его светлые волосы не соответствовали цвету лица.
Странная улыбка на губах и чрезвычайно бледная кожа.
Леннок внимательно осмотрел отметины на нижней части его шеи, которые были опухшими и выглядели так, будто кровеносные сосуды слиплись.
Выглядело это точно так же, как то, что я видел раньше, когда встречал прошлый образ Вальтера.
«Вальтер. Меня зовут Вальтер Мартинес».
(Примечания переводчика.
В главе 132 было написано «Управления наемников Платона». Я считаю, что это что-то не то. Я думаю и Антарес, и Плато и дальнейшие называть по типажу Бюро наёмников «XXXXXX».
Я могу семью Пяти Колёс переводить как семью Пяти Принципов, чтобы читатели не путались.Так же если что Я могу пойти по главам назад и почистить их чтобы все было одинаковое. Если что могу глоссарий сделать.)
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    Как только я понял, что представитель семьи Двух Истоков связан с культом, у меня возникла идея.

Если чужак вроде Вальтера, стремился к расположению знати кланов, то стать представителем одного из Восьми Домов было бы идеальным.

Помимо объединения с Двумя Истоками, это был бы отличный повод для официального появления.

«В этом великом городе так много искусных магов. Я вам завидую».

Вальтер рассмеялся.

«Некоторое время назад я встретил одного шамана и был поражён его мастерством. Он действительно заставил меня осознать, насколько огромен мир».

«……».

«Мой визит в этот город был всего лишь частью великого плана, но теперь я считаю его очень удачным опытом».

Хотя гонг уже был ударен, Вальтер не бросился к Ленноку, а лишь лучезарно улыбнулся.

Ван не чувствовал в нём ни малейшего желания сражаться.

«Если ты не собираешься драться, лучше сними браслет и спускайся».

Сказал Леннок.

«Ты собираешься продолжать болтать?»

«Ты сообразительный. Верно».

Несмотря на небрежное замечание, Вальтер послушно кивнул.

«Вообще-то, я не думал, что война представителей окажется такой напряжённой».

«…»

«Я планировал оставить другие семьи в качестве наблюдателей и быстро завершить ритуал войны представителей и, послав кого-нибудь из своих… но тут появился чужак и затеял битву под предлогом объединения семей, и всё очень необычно вышло из-под моего контроля».

Было очевидно, что ситуация вышла из-под контроля Вальтера.

Изначально ему пришлось бы вести войну за власть против Восьми Щитов, Трех Теней и Пяти Колес, которые не должны были никаким образом объединены, а затем немедленно занять пост Лидера Крепости.

Это Ван поставил перед собой задачу манипулировать семьями с разными целями и мотивами.

Он переломил ситуацию, пройдя все процедуры подтверждения полномочий, прежде чем другие семьи попытались его остановить.

Если бы Ван в одиночку не изменил ход битвы, ему не пришлось бы вмешиваться лично.

«Поэтому я не особо обращал внимание на силу представителей каждой семьи, но я не знал, что это действительно приведёт к таким проблемам».

Вальтер кивнул, горько улыбнувшись.

«Это моя вина. Поэтому я хотел бы предложить сделку».

«Сделка…»

Удивительно. Я никогда не думал, что он зайдёт так далеко и раскроет своё истинное лицо, чтобы предложить мне сделку.

Вероятно, он подсознательно решил, что будет сложно реализовать первоначальные планы против Леннока.

«Поговаривают, вы уже успели прославиться как фрилансер за пределами города».

Пока Леннок был погружен в раздумья, Вальтер быстро перешёл к делу.

«До меня дошли слухи, что в награду за задание вы просите подсказки об артефактах и заклинаниях, связанных со временем. Возможно, именно для этого вы и пришли в эту крепость?»

Он протянул руку с щедрой улыбкой, словно точно знал, чего хочет Леннок.

«Если вы будете сотрудничать с нами, как агент семьи Одного Колеса, мы передадим вам предметы для торгов, предназначенные для аукциона до открытия аукционного дома. Среди них есть несколько артефактов из нужной вам временной серии».

«……»

«Как насчет этого? Разве не достаточно было бы отказаться от немедленной борьбы?»

«Ну…»

Вместо того, чтобы всерьёз обдумать предложение Вальтера, Леннок молча обдумывал последствия ситуации.

Я сразу понял, что ответ Вальтера сам по себе был достижением, вызванным односторонним информационным превосходством.

Если бы Вальтер знал, что Леннок — это тот же человек, что и Эван, и что он уже знает всю информацию о руинах, стал бы он так рьяно убеждать Леннока, как сейчас?

Поскольку он прекрасно разделял две свои личности и действовал с твёрдым алиби, даже епископы церкви не замечали дискомфорта и раздавали пустые обещания.

Давая пустые обещания, которые даже он сам не намерен выполнять.

Ответ был определён с самого начала.

«Цена сделки мне не подходит».

Леннок рассмеялся.

«Мне не хватает веры, чтобы принять это предложение».

Треск, треск, треск…!!

Ярко-синяя молния вырвалась из-под ног Леннока и ударила Вальтера.

Кваааанг!!

Земля в одно мгновение содрогнулась, когда молнии вырвались из-под земли, поднимая во все стороны облака пыли.

Рёв возбуждённых зрителей, думавших, что началась финальная битва, разнесся эхом, и выражения лиц других глав семейств резко изменились.

Леннок не обратил внимания на такую реакцию и сосредоточился на противнике перед собой.

Сквозь пыль, расползающуюся, словно туман, послышался теперь зловеще изменившийся голос.

«Ты с самого начала знал, что я прихожанин церкви?»

«……»

«Ты играешься со мной… Хе-хе, похоже, способности семьи Трех Теней оказались выше ожидаемых. Что ж, это хорошо».

Руки Вальтера безвольно висели, когда он отпрыгнул от центра взрыва.

Похоже, он даже не смог как следует заблокировать удар Леннока, но на его лице не было и следа боли.

Сказал он, сжимая браслет на свисающем запястье и просовывая в него пальцы.

«Потому что в этом мире не всегда всё идёт так, как хочется».

Цыц-цыц!!

Когда цепочка разлетается на куски, свет с браслета Вальтера переходит на браслет Леннока, заставляя восемь звеньев цепи ярко сиять.

Это было явным доказательством того, что после окончания церемонии битвы представителей Леннок наконец-то обрёл власть назвать все семьи.

Но прежде, чем Леннок успел выдвинуть Орена на пост нового лидера, Вальтер сделал свой ход первым.

Бледный свет вырвался из земли вокруг арены, где собрались тысячи жителей крепости.

Паааа…

Сияние, осветившее всю обширную арену, создало огромный полусферический барьер в небе.

На вершине барьера появилась неровная расселина, будто вырезанная ножницами и вставленная обратно. В следующий миг небо медленно разошлось, и неведомая сила начала жадно вытягивать энергию из тел зрителей на трибунах.

Словно души покидали их, из тел людей вырывались беловатые тени и устремлялись на вершину барьера.

Зрители, увидевшие, как неизвестная энергия покидает их тела, мгновенно пришли в замешательство, и в одно мгновение арена превратилась в поле боя.

«Гьяяаааа!!»

«Эй, спасите меня!! Что это такое!!»

Трудно поверить, что церемония началась в мгновение ока, настолько она масштабна.

В небе образовалась трещина. И разлилось бледное сияние, грозя поглотить тысячи жизней.

Масштабная техника телепортации, которую Вальтер опробовал в Университете Лаватенон, «Весы Амриты».

Предложить определённое количество жизни в обмен на транспортировку равного количества жизней.

Масштаб ритуала охватывал всё обширное поместье. Оно было достаточно большим, чтобы вместить тысячи людей одновременно.

Даже если эффективность повышается ценой человеческих жизней, в таком масштабе это было бы невозможно без предварительной подготовки.

С самого начала лидер Двух Истоков и Вальтер планировали истребить всех обитателей замка, если всё пойдёт не по плану, и заменить их членами культа Гвидо.

«Какая жалость. Я не хотел видеть такое кровопролитие…»

Вальтер улыбнулся, повернувшись спиной к столпу бледного света.

«Если бы ты не отверг моё предложение, этой катастрофы бы не случилось. Это всё твоя вина».

«Похоже, если я не могу получить авторитет владельца, само существование крепости не имеет значения».

Спросил Леннок, начисто игнорируя слова Вальтера.

«Неужели это историческое место действительно так важно для церкви?»

«…Если ты так много знаешь, то, думаю, мне больше нечего сказать».

Вальтер послушно кивнул.

«Это не просто туристическая достопримечательность с необычным ландшафтом. Эти следы, оторванные от временной линии этого мира, — несомненные остатки старого мира… Это не что иное, как «трещина» в мире, которую трудно найти под этим закрытым небом».

«…»

«В этом мире, где даже общение с богами стало затруднительным, это крайне редкий канал связи с внешним миром... Понимаешь, что это значит?»

«Нет».

Спокойно ответил Леннок.

«Позволь мне раздавить тебя здесь и медленно послушать потом».

В этот момент из угла арены возникла чёрная как смоль тень.

Хваааааа!!

Это были остатки теневой магии Асуй, тайно распределённой по всей арене.

Следы внезапно поднялись и в одно мгновение расползлись по всей арене.

Густые чёрные фрагменты тени устремились к стыкам бледных столбов света, тянущихся со всех сторон.

Вместо того, чтобы блокировать свет прямо, словно зная об этой технике, он создал чёрную завесу и отклонил её по диагонали, нарушив поток барьера.

Трещина, медленно раздвигавшаяся в небе, начала закрываться, и даже поток, высасывавший человеческие жизни, начал останавливаться.

«…»

Впервые улыбка исчезла с лица Вальтера, но подготовленные Ленноком и Ореном меры на этом не закончились.

Куууунг!!

Стена, окружавшая зрительские места на арене, рухнула, открыв лестницу, ведущую из арены.

Этого не было изначально.

Это был запасной проход, созданный формированием теней.

Но это не было особенно важным фактом для обитателей замка, которые постепенно теряли жизненные силы.

«Я, я выжил…!!»

«Беги скорее!!»

«Лорды каким-то образом исправят эту ситуацию!!»

Лицо Вальтера исказилось при виде обитателей замка, быстро выбегающих из стадиона.

«Это…!!»

Как только разговор двух людей закончился, из углов арены выскочила тень.

Ясно, кто виноват в этом инциденте.

Взгляд Вальтера быстро оглядел местность.

Есть два места, где магическая сила управления тенями проявляется особенно сильно.

Худой молодой человек за сценой.

И глава семьи Трех Теней, восседающий в зоне восьми семей.

Два мага теней сосредоточились и управляли тенями, чтобы эвакуировать людей из поместья.

«Не мешай!!!»

Вальтер закричал и бросился к закрытой части сидений, но позади него возникла мощная ударная волна, подбросившая его тело высоко в воздух.

Пфф!!

«…»

Даже если это означало потерю руки, важно было избежать повреждений, которые могли бы лишить тело подвижности.

Лицо Вальтера странно изменилось, когда он посмотрел на небо, схватившись за израненные плечи.

«Поглощающий барьер, созданный путём изменения принципов интерпретации двенадцати приходов, так прост…»

«……»

«Похоже, кто-то связался со стороной Трёх Теней. Не понимая принципов действия магии, они никак не могли бы так точно подавить появление трещин…»

Пробормотал Вальтер, совершенно не подозревая, что виновник находится прямо перед ним.

Метод, который Вальтер разработал в Университете Лаватенон. Одновременно он пытался использовать технику масштабной телепортации ценой жизней студентов общежития.

Леннок, который разгадал активацию заклинания и уничтожил его, догадался, что Вальтер делает то же самое с обитателями замка.

Серия беспорядков, произошедших в магическом колледже Лаватенон, вероятно, была всего лишь демонстрацией того, как подобные действия можно совершить внутри замка.

Хотя отменить заклинание сразу после наложения было бы сложно, этого было бы достаточно, чтобы нарушить работу барьера и ослабить его эффективность.

Два теневых мага, Орен и Асуй, вполне могли выполнить указания Леннока.

«Если вы думаете, что вы единственные, кто скрывает свои «скрытые мотивы», вы ошибаетесь».

Леннок посмотрел на парящего в воздухе Вальтера и улыбнулся.

Ууууу!!

По мере того, как магическая сила нарастала, браслет на его правой руке разлетелся на куски, и земля вокруг него стала казаться тяжёлой.

«Тебе придётся играть со мной, пока вокруг не станет тихо».
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    «Что это такое…»

Тот, кто предотвращает это, и эвакуирует жителей, — не кто иной, как глава Орен.

Вместо того, чтобы помочь ему, глава Двух Истоков, внезапно напавшая на него действовала крайне странно во многих отношениях.

Но она, не обращая внимания на общую обстановку, нагло кричала:

«Семья Трех Теней испортила войну представителей. Ради безопасности жителей замка с ними нужно немедленно разобраться!!»

Истинный виновник и правда в этой ситуации не важны.

Главное — ввести в заблуждение все стороны и переложить вину, даже если это означает проявить упрямство и неразумность.

Если бы я только могоа хоть на мгновение затуманить рассудок других глав семей, этого было бы достаточно.

Когда она прокричала это и вытянула руку, на её руке внезапно проступили кровеносные сосуды, разгладив морщинистую кожу.

Пока остальные главы семейств изумлённо смотрели на это непостижимое изменение, из-под сидений в закрытой зоне поднялся гигантский деревянный кулак и обрушился на место, где только что стоял Орен.

По мере того, как магические удары продолжали распространяться, место, где находились главы семейств, превратилось в руины, и раздался мощный взрыв.

Паббубубубубу!!

«Госпожа!!!»

«Успокойтесь! Что за чушь!!»

Главное, чтобы Орен не открыл рта.

Если мы не решим эту проблему до того, как все обитатели замка сбегут из поместья...!!

Но лицо главы, которая думала об этом и поднимала магию, быстро нахмурилось.

Потому что за толстым слоем пыли она чувствовала присутствие кого-то с длинной алебардой в руке.

Теперь, словно заслоняя собой Орена, который сосредоточенно поднимался в небо, стояла Суён, принявшая на себя роль главы семьи Пяти Колес.

Она неторопливо улыбнулась, глядя на напряжённое выражение лица лидера Двух Истоков.

«Ты, кажется, очень торопишься».

«Ты…!!»

«Ты сговорилась с Культом Гвидо, чтобы всё это организовать, а теперь пытаешься скрыть это от нас?»

«…».

Фух!!

Суён, слегка взмахнув алебардой и убрав пыль одним движением в воздухе, медленно приняла позицию.

«Слова Вана были верны. С самого начала ты думала, что неважно, закончится ли война представителей или нет».

Если её фракция победит в войне представителей и она обретёт титул Лидера, это будет здорово. Затем она сможет добраться до руин цитадели и достичь своей цели.

Но даже если всё пойдёт не так, она планировала силой призвать силу Культа Гвидо, и извлечь жизненную силу из людей, собравшихся на арене.

Если они проведут жертвоприношение тысячи людей, они смогут переместить сюда как минимум несколько сотен членов религиозного ордена.

Таким образом, вы сможете взять под контроль цитадель и снова убить лорда, чтобы начать войну представителей.

С самого начала лидер Двух Истоков намеревалась захватить власть лорда, даже если это означало бы полное разрушение цитадели.

«…Похоже, тот сопляк колдун несёт чушь».

Сказала лидер Двух Истоков, натянуто улыбнувшись.

«Какая мне выгода от того, что ты объединишься с религиозным орденом?»

«Ну, если ты это хочешь сказать…»

Суён замолчала и взмахнула алебардой.

Кваджик!!

Слуга Двух Истоков, проходивший мимо неё в пыли и замахнувшийся на Орена, был разрублен пополам, изрыгая кровь.

«Вместо того, чтобы убивать главу семьи Трех Теней, разве мы не должны помочь ему? Безопасность обитателей крепости полностью зависит от мощи семьи Трех Теней».

Не одна лидер Двух Истоков в одиночку нападает на Орена.

В этот короткий миг после её слов, слуги Двух Истоков, которые были тут, начали яростно атаковать Орена по приказу лидера их семьи.

Это была невероятно свирепая аура, учитывая, что до сих пор они даже не излучали никакого желания убить.

У Суён катастрофически не хватает людей, так как одной алебардой отразить все наступление она не могла.

В тот самый момент, когда клинки служителей, пронзая тьму, готовы были нацелиться на Орена, который закрыл глаза за тенями.

Кагагагагак!!

Вмешалась резкая серебряная вспышка, изменив и исказив направление слетающихся клинков.

В мгновение ока на трибуны взобрался мускулистый мужчина.

Когда наемник, у которого вместо человеческой головы была голова робота, поправил клинок в руке, кровь начала беспорядочно брызгать во все стороны.

Чуууууууу!!

[Да, это должно было случиться давно!!]

Оно движется быстро, непрерывно издавая разнородные механические звуки.

Тело, давно отказавшееся от человеческого дыхания, мускулы ненормально сокращаются и расслабляются, сметая слуг во всех направления.

Ду-ду-ду-ду-ду!!

[Я боялся, что не смогу использовать это боеспособное тело, хотя и взял его с собой!!!]

В этом нет ни логики, ни смысла в виде того, как он рубит и убивает, словно безумец.

Бездумные жесты, которые, кажется, оставляют суждения исключительно на волю импульса и инстинкта.

Однако не было никого, кто обладал бы навыками, чтобы правильно понять и противостоять содержащемуся в этих движениях искусству фехтования.

С каждым поворотом запястья кончик поднятого Мэнсоном меча исчезал, и каждый раз конечности слуг, разбегающихся со всех сторон, были отсечены.

Бац-бац-бац!!

Результат сохранения этого яркого и неистового фехтования благодаря отказу от битвы.

Леннок берег выносливость Чена и Мэнсона и готовился к решающему моменту, учитывая эту вероятность.

Саботировать план семьи Двух Истоков с самого начала, если им не удастся сразу же заполучить позицию лидера.

Суён и Мэнсон.

Когда воины, каждый из которых владел своим оружием и техникой, достигнув уровня веского уровня мощи, начали защищать Орена спереди и сзади и удерживать оборону, прислужники Двух Истоков не могли легко прорваться сквозь барьер и держались на расстоянии.

В отличие от воинов, привлекаемых для битв, те кто оказался в этой позиции, далеки от основных сил клана.

Чтобы главы кланов были спокойны, прислужники каждого клана состояли из людей с относительно низким боевым потенциалом.

«Бесполезные твари…!!»

В конце концов, лидер Двух Истоков, с искаженным лицом, закатала рукава, и сама вышла вперёд.

«Забирайте главу семьи и убирайтесь отсюда!»

Когда она резко прокричала прислужники без колебаний двинулись вперёд.

Когда прислужники выхватили тело Тэо, бледного и дрожащего, Суён с каменным выражением лица тоже сжала алибарду.

«Семья Одного Колеса… Неужели никто не останавливал семью до этого? Они уже утратили способность выживать как семья».

«О чём ты говоришь?»

Она улыбнулась. Даже оставшись одна, она выглядела невероятно уверенной в себе.

Тишина!!

Крупные кровеносные сосуды, подступающие к её лицу, быстро расширились, мгновенно вернув её молодость.

За то время, что Суён успела перевести дух, старуха словно повернула время вспять и стала молодой женщиной.

Вражеский лидер уверенно улыбнулась, откидывая назад волосы, которые снова стали чисто-чёрными.

«С тех пор, как была построена крепость Восьми Направлений, Семьи Одного Колеса и Двух Истоков всегда были вместе. Просто их роли изменились».

«……».

«Отныне наша семья Двух Истоков будет в авангарде крепости, и её будут поддерживать».

Лидер Двух Истоков сказала это и неторопливо подняла руку.

В одно мгновение неведомая энергия начала собираться в её ладони, образуя огромный комок.

После смерти лидера крепости она, наряду с Ореном, считались одними из самых могущественных людей в цитадели.

Почему она, не только завершившая иерархию, но и обладающая богатым опытом и временем, до сих пор не вышла на первый план?

Разве не для того, чтобы тщательно скрыть существование религиозного ордена и действовать тайно, одновременно захватывая всё, что им хотелось, в одну руку?

Сила цитадели и вечная молодость.

Я бы солгала, если бы сказала, что не хотела иметь и то, и другое.

Но не всё в жизни идёт по плану, и если приходится выбирать между ними,

Разве не стоит приложить все усилия ради себя?

Ккадд...

В её руках, извиваясь и медленно разрастаясь, лежал стебель растения, семена которого были неизвестны.

Момент, когда Суён и Мэнсон, столкнувшись с человеком исключительного мастерства, одновременно пытались победить.

Что-то пролетело рядом с лидером Двух Истоков и врезалось в специальные сиденья, где сидели члены семей.

Квааааанг!!

Глава семьи Двух Истоков пыталась не обращать на это внимания и продолжить атаку.

«…Мартинес?»

«Госпожа, планы изменились».

Вальтер, с обеими израненными руками, встал с горькой улыбкой.

«Нам нужно бежать прямо сейчас».

В направлении взгляда Вальтера.

С арены, где только что шла битва представителей, на меня смотрел мужчина в пальто.
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    Только тогда Орен осознал всё и пошатнулся с потрясённым выражением лица.
«О, понятно... Вот оно что...»
История первой семьи, потерявшей свою власть как семью и полностью попавшей под власть семьи Двух Истоков.
Беспомощный глава Одного Колеса Тэо, и лидер Двух Истоков — подозрительно самоуверенная, словно заранее знающая исход.
Было ли всё это результатом сделки по воскрешению его отца?
Объединившись с сектой Гвидо, семья Двух Истоков сговорилась и взяла тело предыдущего Лидера Крепости в заложники.
И тот факт, что боевые способности Вальтера были столь низки, означал лишь то что его тело уже было мертвецом.
Возможно, для епископа, взявшего на себя миссионерскую роль в церкви, физическое тело не существует.
К сожалению, у Леннока не было времени проверять свои догадки одну за другой.
Потому что Вальтер, который до этого молча смотрел ему в лицо, вдруг громко рассмеялся.
«Потрясающе. Ни доказательств, ни фактов — одно лишь интуитивное рассуждение, основанное на внешних проявлениях. И всё же вы угадали всё верно. Я действительно всё это время использовал тело умершего главы клана Одного Колеса и служил его представителем».
«Вальтер. Что ты несёшь?!»
Глава Двух Истоков раздражённо закричала, но Вальтер покачал головой.
«Госпожа, спокойно. Мы так долго ждали, неужели нельзя перекинуться парой тёплых слов с дорогими товарищами??»
«Что…?»
Такое спокойствие и насмешливый тон Вальтера заставили главу Двух Истоков замолчать, растерявшись.
Хотя ситуация стала более хаотичной, состав двух противоборствующих сил практически не изменился.
Глава Двух Истоков, которая собиралась принести в жертву жителей цитадели, и Орен, пытавшийся её остановить, вышли на передний план, а остальные отошли назад.
Важнее было другое — в какую сторону качнется баланс сил.
Фактически боеспособными оставались только глава Двух Истоков и её сопровождающие. Сам Вальтер, судя по всему, уже не мог быть полезен.
Зато на стороне Орена были Леннок, Мэнсон и другие бойцы, которые постепенно окружали противников.
Они хотели не убить, а захватить живыми, чтобы вытянуть из них всю правду.
Если не собирались сражаться насмерть — значит, нужно было отступать.
Но Вальтер, будто всё происходящее его не касалось, продолжал с ленивой усмешкой болтать.
«По-хорошему, всё должно было закончиться, когда я завладел телом прежнего главы клана Одного Колеса. То, что всё зашло так далеко — результат личной алчности главы Двух Истоков».
«Ты…!»
«Если бы вы не цеплялись за собственное тело, а приняли миссию проповедника, как я, можно было бы избежать этой глупости. Но вы решили питаться жизненной силой цитадели — и вот к чему это привело».
На лице Вальтера сияла добродушная улыбка, но все чувствовали, что за ней скрывается гнев.
«Из-за подозрений главы Трёх Теней мы не смогли достичь единства на совете кланов, и пришлось устроить этот поединок. Всё можно было решить куда быстрее. Честно говоря, происходящее сейчас мне совсем не по душе».
Повисла тишина.
Леннок быстро взглянул на Орена.
«Как обстоят дела?»
«Почти все жители эвакуированы. Ещё немного — и мои бойцы вернутся».
«Спасибо, что сдержал слово».
Орен просил не начинать сражения, пока не будет обеспечена безопасность жителей.
Леннок покачал головой.
«После всего, что случилось, это было нетрудно. Если бы они выиграли в этом поединке — возможно, иначе. Но теперь правота на нашей стороне».
Теперь, когда остальные главы поняли, что творила семья Двух Истоков, оправдание было только у Орена.
Баланс сил, долго державшийся, впервые рухнул.
Если захватить главу Двух Истоков и Вальтера, всё быстро закончится.
«Больше нет смысла слушать эту чушь», — сказал Орен.
«Вы, фанатики, служащие чудовищам из Внешнего Моря — я заставлю вас заплатить за всё!»
Шшшшш!
В тот миг тени, использовавшиеся для эвакуации жителей, взметнулись к небу, создавая гигантский занавес.
Небо над особняком мгновенно почернело, и Орен, поднявшись в воздух, расправил крылья.
Вжух!
«Заплати за свою жадность, глава Двух Истоков!»
«Пёс, стороживший окраины цитадели, решил лаять громко…» — холодно ответила она, поднимая магическую силу.
«Посмотрим, способен ли ты подкрепить слова делом!»
Бууум!
Из-под её ног вырвались мощные корни деревьев, вознося её в небо навстречу Орену.
Главы двух кланов, два сильнейших воина Цитадели — оба на седьмом уровне — столкнулись во всей мощи.
Бах! Бах! Бах!
С небес сыпались клинки теней, а снизу поднимались десятки вращающихся древесных щупалец.
Помимо магических атак, оба главы ринулись друг на друга.
Туп-туп-туп!
Цитадель Восьми Направлений славилась лучшими воинами среди Трёх Домов, и эти двое стояли на вершине.
Их руки и ноги переплетались в ослепительно быстрой схватке.
Безупречная техника ближнего боя.
Сражение двух сверхчеловеческих существ, не боящихся вступить в бой телом, а не только магией.
Они одновременно захватывали пространство своими заклинаниями и били противника, вкладывая в удары магическую силу.
Вот как сверхлюди которые жили десятки лет пока они тренировались и улучшали свое понимание магии и боя.
Сражение монстров, где в доли секунды происходит десятки обменов.
За облаками, окутанными дымом и мраком, вспыхивали ослепительные всполохи.
Грохот!
[С-совсем спятили…]
Мэнсон, глядя вверх, пробормотал с кривой ухмылкой.
Его уровень позволял хотя бы частично ощущать ход боя за завесой теней.
[С такими силами — и они ждали подходящего момента? Насколько же они расчётливы?..]
«Поторопимся. Орен долго не выдержит».
[Что?!]
Леннок не ответил — лишь сразу поднял магическую энергию.
Чтобы эвакуировать тысячи жителей, Орен потратил колоссальное количество силы.
Он бросился на главу Двух Истоков первым не просто так — понимал, что Леннок куда лучше справится с Вальтером.
Он не успел разгадать тайну Вальтера, а Леннок обладал и проницательностью, и силой.
Задача Орена — удержать главу Двух Истоков, пока Леннок схватит епископа.
Леннок понял замысел в тот же миг — и действовал.
Его взгляд устремился на Вальтера, стоящего между охранниками семьи Двух Истоков, ухмыляющегося в стороне.
Надо закончить быстро и помочь Орену.
Не теряя ни секунды, он шагнул вперёд и щёлкнул пальцами.
Фьююю!
Из-под его ног выстрелил магический нить.
И в тот же миг из земли поднялись сотни тончайших магических нитей, устремляясь к Вальтеру.
Шшшш!
Количество и плотность нитей были ужасающими.
Слуги семьи Двух Истоков оказались захвачены волной нитей тоньше волоса.
«А-а-а!»
«Когда он успел поставить такую ловушку?!»
В следующее мгновение Леннок протянул руку в сторону Вальтера.
Магические нити сомкнулись, закручиваясь, словно стальной кнут, и оплели тело епископа.
Вжик!
«Ух… так вы всё это время тоже не теряли времени?» — Вальтер усмехнулся.
«Не ожидал, что за короткий разговор вы успели расставить столько нитей».
«Говори сколько хочешь», — холодно ответил Леннок.
На эти слова Леннок резко выхватил что-то из-под рукава.
Это был артефакт пространственного связывания — Божественный Земной Артефакт, древний законный инструмент, который он получил как награду за помощь автономному округу.
В прошлый раз он не смог использовать его, потому что истощил силу, пытаясь найти истинное тело Вальтера.Но теперь всё иначе.
Стоило лишь надеть артефакт на его шею — и вся эта история закончилась бы в одно мгновение.
«Не знаю, как ты завладел телом умершего Лидера»— холодно произнёс Леннок, — «но вечно бежать тебе не удастся.»
Вопреки расхожему мнению, магия и ритуалы, вмешивающиеся в законы мира, не бывают простыми.
Цена за достижение желаемого результата почти всегда выходит за рамки ожиданий заклинателя.
А точно вписать все условия, не измерив до конца разрыв между собой и мирозданием, — попросту невозможно.
А если тело, которое должно проводить ритуал, уже мертво?..
Это совсем иное, чем когда в Лаватеноне он в своё время захватил тело Ланфея.
«Я… знаю… о чём… вы думаете… »— прохрипел Вальтер, болтаясь в воздухе, обвитый потоками магии Леннока.
Даже когда его тело было скручено, а голова откинута назад, лицо Вальтера оставалось поразительно спокойным.
«Вы ведь искусный маг… значит, легко можете оценить силу других ритуалистов… не так ли?»
«И что из этого?» — хмуро бросил Леннок.
«Но вера в Бога не поддаётся расчётам!»— вдруг выкрикнул Вальтер.
«Смотрите! Смотрите же! Это — чудо Господа, снизошедшее даже на тело, лишённое жизни!»
Вжуууум!
В тот миг за спиной Леннока взметнулась буря духовной энергии и, закручиваясь в воронку, вся устремилась в сторону Вальтера. Его тело засияло бледным светом.
«Что… это?..»
Источник энергии был очевиден — главы домов, примкнувших к семье Двух Истоков: Четырех Хранителей, Шести Духов и Семи Мудрецов…
Выходит, он заранее оставил на их телах печати?
Те, кто до этого лишь наблюдали за схваткой издалека, вдруг вскрикнули и повалились на землю, лишённые сил.
Пусть тело прежнего Лидера давно мертво, когда-то это был один из сильнейших воинов, державших власть над цитаделью.
И если он теперь похищает чужую энергию, чтобы хоть на миг вернуть себе физическую мощь… объяснять, что это значит, и не нужно.
Тр-р-р-р-еск!
Стоило Вальтеру напрячь мышцы, как магические оковы, державшие его, разлетелись.
Он мягко коснулся земли — и в тот же миг метнулся к Ленноку.
Расстояние между ними — меньше, чем вытянутая рука.
Одно движение — и Вальтер, будто разрезая само пространство, оказался перед ним, взметнув руку.
На его кулаке закружился бледный свет, излучая смертельное сияние.
Вииииин!
«Умри-и-и!»
«Эй, фанатик хренов!» — раздался резкий голос.
БАХ!!
В тот самый миг, когда луч света уже устремился прямо в сердце Леннока, с двух сторон ринулись Мэнсон и Суён.
Их клинки — прямой меч и длинная алебарда — одновременно вонзились в тело Вальтера.
Они с самого начала не собирались бездействовать.
Всё это время лишь выжидали момент, чтобы вмешаться вместо Леннока.
ХР-Р-Р-Р-СК!
«Быстрее… держи его!!» — крикнула Суён, обеими руками наваливаясь на оружие.
«Его сила ненормальна… долго не продержимся!»
Сила прежнего Лидера, пусть даже частично восстановленная, была поистине чудовищной.
Леннок сосредоточился, активируя артефакт.
«Пять секунд до полной активации! Держитесь!!»
Не зря он до сих пор не надел артефакт Вальтеру на шею.
Как и подобает вещи, созданной Небесным Провидцем, Божественный Земной Артефакт поглощал безумное количество маны и требовал долгой подготовки.
Да и активное время его связывающей силы было крайне коротким — промахнуться нельзя.
Вииииииииин!
Артефакт в руке Леннока медленно засветился, формируя сверкающее кольцо.
Он уже собирался применить Сострадание Архангела, чтобы перенести артефакт прямо на шею Вальтера…
Когда вдруг — небо разорвалось.
Сквозь тьму и вихрь теней что-то тяжёлое рухнуло вниз.
КВА-А-А-А-А-А-Х!!!
Удар был настолько силён, что Суён и Мэнсон, державшие Вальтера, потеряли равновесие и отлетели в стороны.
«Угх!!»
«Всем назад!»— прозвучал женский голос.
Это был не Орен.
«Если не хотите, чтобы этот старик сдох» — произнесла она холодно.
Между Ленноком и Вальтером приземлилась женщина с чёрными волосами, держа за воротник окровавленного Орена.
Он безвольно свесил голову, без сознания, с трудом дыша.
Битва между главами, от исхода которой зависела судьба Цитадели, закончилась куда раньше, чем кто-либо ожидал.
«Чёрт возьми…» — выругался кто-то.
И без того было ясно, что положение Орена — крайне невыгодно.
Он измотал себя, спасая жителей цитадели и расходуя всю магическую силу, тогда как глава Двух Истоков сохранила силы.
И всё же, даже с этим учётом, её победа пришла слишком быстро.
То, что Ивонна обрела юность и силу, пожирая плоть и кровь других, теперь стало очевидно.
Лица собравшихся исказились от осознания и ужаса.
Ни одной царапины на теле главы Двух Истоков.
Рядом — Вальтер Мартинес, восстановивший свой мертвецкий сосуд, поглотив энергию глав родов.
Подавляющее превосходство.
Баланс сил — разрушен.
И для тех, кто стоял здесь, и для жителей цитадели исход был уже предрешён.
Но Леннок, несмотря на всё это, не дрогнул. Его руки продолжали двигаться.
«Что ты несёшь» — холодно произнёс он.
Вииииииин!
«Всё ещё не кончено.»
В тот же миг из-под его плаща блеснул Сострадание Архангела, активируя перенос.
Артефакт, что был в его руке, исчез.
Щёлк!
И появился вновь — но не на шее Вальтера.
Леннок перенёс уже разогретый артефакт Чистого Слова Мира прямо на правое предплечье главы Двух Истоков, державшей Орена за ворот.
(Примечания Переводчика. Ну Я это могу начать делать Глоссарий но Я фиг как его сделать чтобы не за спойлерить. Тип сделать версию после каждой новой арки? А также Я думаб по тихоньку начать делать исправление ошибок назад по главам.Также вот артефакт который Леннок получил от Лапис по мтлу называеться "Божественная мантра очищения", но в предыдущих главах он назывался "Божественный Земной Артефакт". Мне что делать?Также по будням я более менее занят но в выходные Я так то гипер свободен так что пишите если есть идея что изменить с переводом.




    Сошествие Апостола (1)


    Сошествие Апостола (1)

    Седьмой уровень силы.Воин, объединивший мощь бойца и тайные искусства своего рода — достиг вершины, где сходятся эти две дороги.

Пусть даже ей трудно сравниться со сверхлюдьми, которые довели одно из направлений до абсолютного совершенства, — сомнений нет: скорость реакции главы Двух Истоков превосходит всякое воображение.

Но что означает тот факт, что она не успела среагировать прежде, чем на её правую руку надели артефакт-чётки?

Это доказательство того, насколько выросла точность Леннока — его навык активации Сострадания Архангела, интуиция, пронзающая малейший разрыв между дыханием и восприятием, уже далеко превзошли уровень лидера Двух Истоков.

Но у главы не было времени осознать всё это.

«……!»«Постой, это чувство…!!»

Чётки, наложенные на запястье, заискрили — вращаясь, они активировались, используя ману Леннока как источник питания.От запястья волна заморозки пошла вверх, сковав локоть, потом плечо — всё происходило в одно мгновение.

«Ааааааааааааааааа!!!»

Это был не просто артефакт.Один из девяти инструментов, которыми пользовался Великая Провидица — вплоть до вознесения.Даже вложив всю силу, вырваться из оков этих чёток было бы невозможно — и, осознав это, она испустила жуткий крик.

Если всё пойдёт так и дальше — её тело вместе с пространством вокруг просто застынет.

То, что произошло дальше, не было результатом холодного расчёта — это инстинкт, который двинул тело раньше, чем разум.

Вжик!

Почти одновременно с тем, как четки защелкнулись на руке, она отрезала себе руку целиком.

От её безумного поступка все, кроме Леннока, широко раскрыли глаза.

Пока лидер Двух Истоков отступала, Чен подхватил тело Орена и побежал с ним к Ленноку.

«У-у-у-у-у-х!!»

Каким бы сильным бойцом и мастером она ни была, отрубить себе руку без боли невозможно.Более того — чтобы избежать пространственной заморозки, ей пришлось рассечь поток маны в этой руке.

Ивонна закричала, её лицо, искажённое от боли, а в это время Вальтер, вырвавшийся из окружения Суён и Мэнсона, подбежал к ней и поддержал.

«……Ты!!»«Отступаем. Я ведь говорил, да?» — спокойно ответил Вальтер.

«У нас всё ещё есть шанс. Мы ведь и оставили главу Первого Колеса живым именно для такого момента?»

«Это решаешь не ты.»

Леннок шагнул вперёд, быстро возвращая себе артефакт.Хотя он потратил немало маны, чтобы разогреть Божественный Земной Артефакт, результат был более чем удовлетворителен — рука главы Ивонны отрублена.

Остальные были подавлены мощью главы Двух Истоков и Вальтера, но Леннок понимал — Вальтер не сможет долго сражаться.Ведь оживить мёртвое тело — процесс крайне неэффективный.

Стоит лишь потянуть время, и сила Вальтера иссякнет сама собой.Тогда останется только глава Ивонна — без одной руки.

Причин давать им уйти не было.

Щёлк!

Но Вальтер, глядя на Леннока, поднявшего двуствольный дробовик, только усмехнулся.

«Пространственная заморозка… Когда я впервые увидел это, был впечатлён. Но ведь невозможно использовать такой артефакт дважды подряд, верно?»

«……»

«Подготовка завершена. Всё закончится, как только глава Двух Истоков согласится.»

«Постой, ты хочешь сказать…»

Леннок мгновенно уловил смысл его слов и поднял ману, но опоздал.

Глава Ивонна, сжав губы, подняла руку — и в тот же миг её слуги вонзили свои копья себе в горло.

«……!!!!!!»

Многие из сопровождавших главы Двух Истоков погибли при нападении на Орена, но всё ещё оставались десятки живых.Теперь же она принесла их всех в жертву.

Не было сомнений — это снова Весы Амриты.

Приняв десятки жизней, ритуал вновь активировался, и небо разорвалось — открылась трещина, вихрем засасывая Вальтера и Ивонну внутрь.

Они с самого начала были готовы — если всё пойдёт не так, принести остальных в жертву ради побега.

Хрясь!

Звук, будто кто-то пережёвывает плоть.

«Это не ваша вина. Не стоит отчаиваться.»

Вальтер, наполовину скрывшийся в быстро закрывающейся трещине, усмехнулся, глядя вниз на Леннока.

«Это чудо, сотканное из воли, явленной через самого апостола культа.В отличие от обычных ритуалов, сила этого зависит от числа принесённых жертв.»

«……»

«Отменить чудо, ниспосланное госпожой Амритой, невозможно.Сегодня вы нас переиграли, но вскоре мы встретимся вновь.»

Выходит, это не просто перемещение ценой жизней — сам уровень ритуала менялся в зависимости от количества принесённых в жертву.А если вспомнить слово «апостол», то ясно: трещина была проявлением самой воли Амриты, апостола, ниспосланного в мир.

Но Леннок, глядя на стремительно закрывающуюся трещину, поднял руку.

«Я не склонен верить фанатикам.»

Он понимал — они подготовили путь к отступлению.Ритуал уже активирован, и жизни уже заплачены — отменить это невозможно.

Но помешать — вполне.

Десятки нитей маны сорвались с его руки и впились в трещину, удерживая её, врываясь внутрь.

Тррррррррррр!!!

По ту сторону — пространство, где в обмен на жертвы определялись координаты и переносилась материя.Леннок мгновенно прочёл весь механизм и вмешался.

Лицо Вальтера, глядевшего изнутри разлома, исказилось.

«До конца…!!»

«Не думай, что я отпущу вас просто так.»

Улыбнувшись, Леннок сжал кулак, вбивая ману в трещину.Пространство задрожало, перегруженное мощью — жара поднялась, обжигая кожу Вальтера и Ивонны.

«Аааааааааааааааа!!»

С последним криком трещина сомкнулась — и оба исчезли.

На месте остался лишь дрожащий, мерцающий след в воздухе.

Все присутствующие лишь ошеломлённо смотрели вверх.

«О-они… сбежали?..» — глухо произнесла Суён.

Чен тяжело вздохнул и опустился на землю.

«В итоге — мы не смогли поставить точку.»

План, где нужно было одновременно раскрыть истинные намерения главы Двух Истоков, вернуть законную власть и наказать епископа культа, сорвался.Мысль, подготовка — во всём их переиграли.

Потери — катастрофические.Жителей крепости удалось спасти, но глава Одного Колеса похищен, а Орен едва жив.

Но Леннок лишь покачал головой.

«Мы их не отпустили. Они не добрались туда целыми.»

Он понимал: хотя не смог остановить активацию, успел перегрузить ритуал.Если в пространственном переходе возник сбой — тела могли быть частично уничтожены.

Последний крик Вальтера был не триумфом, а воплем боли.

«И я выяснил, куда они направились. Этого достаточно.»

В центр Крепости.В самое сердце — резиденцию рода Двух Истоков, центр всей информации в крепости.

Они не сбежали наружу — наоборот, укрылись глубже, в собственное логово.

«Ван… Ван прав…»

Орен, с трудом поднимаясь при помощи Чена, прошептал:

«Глава!!»

Служители Трёх Теней подбежали, поддерживая его.

Орен не обращал внимания на их крики.

«Хотя всё… кх! …пошло наперекосяк… мы всё же… добились власти… главы… Победа… за нами…»

«Да. Главное — это.» — кивнул Леннок.

Победа в битве представителей дала им право избрания нового главы крепости.

Лидер Двух Истоков и Вальтер хотели пожертвовать жителями, чтобы изменить кандидата, но теперь — слишком поздно.

«Глава… кх!»

Орен закашлялся кровью, и воины Трёх Теней поспешно унесли его.

«Не говорите больше! Быстрее за лекарем!»

Его состояние было настолько тяжёлым, что далеко уйти не удалось.Они нашли дом неподалёку, уложили Орена и начали лечение.

[План провалился.] — пробормотал Мэнсон, подходя к Ленноку.

Леннок взглянул на него.«Рука — цела?»

[А? Ну… ради такого стоило потерпеть.]

Его левая рука, до локтя, была залита кровью — видимо, пострадал в битве против Вальтера, поглотившего силу трех глав.

Мэнсон опустил взгляд и усмехнулся.[Не думаю, что у той женщины дела обстоят лучше.]

Суён поморщилась, потирая плечо, а Чен и Асуй стояли бледные, измождённые.

Леннок обвёл их взглядом и тогда вперёд выступили главы других домов — тех, кто ранее поддерживал Два Истока.

«Ты ведь тот, кого зовут Ван?»

Даже если они не знали всех подробностей, ясно было одно — теперь выбирать сторону бессмысленно.

Глава Дома Шести Духов сказал мрачно:

«Теперь, когда глава Трёх Теней пал, только ты, Ван, по-настоящему понимаешь, что здесь произошло.»

«……»

«Я поддался на уговоры главы клана Двух Истоков, но никогда не собирался сотрудничать с Культом. С этого момента я полностью на твоей стороне».

«Взаимно».

С недовольным выражением лица ответил глава клана Восьми Щитов.

«Привлечь фанатиков было мало — теперь она хочет принести нас всех в жертву… Глава Двух Истоков сошла с ума. Мы поможем, но только если это не повредит нашему клану».

«Не повредит?» — усмехнулся Леннок. — «Похоже, ты ошибся в том, кто сейчас находится в отчаянном положении».

«Что ты сказал?»

«Если всё продолжится так, как идёт, сожраны будут не мы, а вы. Если думаешь переложить ответственность и отсидеться в стороне, чтобы минимизировать потери — не жди, что я буду вас прикрывать».

«Это…»

Даже когда Леннок сражался насмерть с приспешниками Двух Истоков, эти люди метались позади, просто наблюдая за происходящим.В такой ситуации не было никакого смысла идти им навстречу.

«Если хотите дожить до того момента, когда Орен придёт в себя, слушайте и делайте всё, что я скажу».

Холодные слова Леннока заставили остальных глав кланов замолчать.Он остро посмотрел на них, быстро соображая.

Теперь, когда Орен потерял сознание, кто-то должен собрать разбежавшихся жителей крепости и эвакуировать их за пределы города.Помимо гуманности, нужно было не дать Вальтеру превратить их жизни в оружие.

Ленноку и в голову не приходило заниматься этим сам — он собирался свалить хлопоты на других. А для этого стоило заранее перехватить инициативу.

«А они справятся?» — спросил Чен, глядя, как главы кланов в спешке собирают своих людей и уходят.«Им ведь нельзя доверять».

Большинство из восьми глав кланов были ни хорошими, ни особенно умными людьми.В процессе эвакуации жители крепости могли стать жертвой их алчности.

Но Леннок, закурив, покачал головой.«У них не будет времени на хитрости. Как бы то ни было, я намерен закончить это за один день».

Крепость, некогда известная как владения одной из главных сил, держалась лишь потому, что отрезала себя от внешнего мира, поддерживая замкнутое общество и контролируя информацию.Но эта иллюзия силы сегодня рухнет.

Чен удивлённо распахнул глаза.«…Один день?»

«Они не отступили из-за усталости. Лидер Двух Истоков сбежала домой только после того, как убедилась, что тело главы Одного Колеса спасено. Без заранее подготовленного плана это невозможно».

Судя по тому, что они уже делали, наверняка планировалось использовать тело главы Одного Колеса для какого-то ритуала.Тэо, который ради воскрешения отца был готов принести в жертву тысячи жизней, вряд ли сам имел для них значение.

Но если они собираются проводить обряд — это идеальный момент для атаки.И возможно, шанс увидеть истинную цель Культа своими глазами.

Глядя сверху на разрушенное поместье, глаза Леннока опасно сверкнули.«После всего, что произошло, они тоже не остались целыми. Как только восстановлю ману — двигаем».



    Сошествие Апостола (2)


    Сошествие Апостола (2)

    На следующий день после решающего поединка за звание главы.Из-за переполоха, произошедшего в арене, вся крепость превратилась в дом скорби.Осознание того, что они едва не стали живыми жертвоприношениями, потрясло жителей до глубины души.Хотя жители крепости и считали себя частью одной из трех сил, большинство из них вели обычную жизнь внутри крепостных стен.К счастью все знали, что виновниками были некоторые из кланов Одного Колеса и Двух Истоков, однако если бы не существовало Трех Теней началась бы неуправляемая паника.«Хорошо хоть, что мы выиграли тот поединок», с облегчением выдохнула Суён, которая только что закончила объяснять жителям суть произошедшего. «Даже думать не хочу, что бы случилось, если бы титул главы достался лидеру Двух Истоков».Порядок в крепости пока ещё сохранялся только потому, что было официально объявлено: новый глава Орен, лидер семьи Трёх Истоков.Раз он, рискуя всем, спас их от гибели, то заняв место главы, сможет наказать предателей и сохранить безопасность крепости.Главы семей и их приближённые старались убедить жителей принять это решение.Но Леннок медленно покачал головой, не соглашаясь даже с этими доводами.«В любом случае, крепость изменится», сказал он.«Что ты имеешь в виду?»«Крепость смогла сохранить своё положение только потому, что прятал ослабевшую силу за закрытым обществом. Теперь, когда неспособность глав и их бессилие показали себя во всей красе, слухи об этом разлетятся мгновенно».«…»«Не только лишатся звания Трёхглавого Союза, но и городской совет, который позволял такую форму существования, вмешается. Придётся принять немало перемен».Крепость держалась как тень под миром лишь потому, что объединял силу восьми домов и признание городского совета.Теперь же стало очевидно: даже среди верхушки крепости есть те, кто недоволен политикой совета. Сохранить прежний закрытый порядок будет невозможно.В отличие от картеля, где существовал абсолютный лидер Оливьера, новый глава, Орен из Трёх Истоков, не обладал настолько запредельной мощью.Поэтому вмешательство других теневых организаций и совета было лишь вопросом времени.«Понимаю…» вздохнула Суён. «Возможно, это было предопределено ещё со смерти прежнего главы».«Восемь домов звучное имя, но по сути мы просто прятались от мира, играя в аристократию в закрытом обществе», сказала она, глядя в окно на серые улицы.«Даже если бы не сейчас, однажды настал бы день, когда нас всех вышвырнули бы за стены».«Думаешь, всё так плохо?» Леннок усмехнулся, поднимаясь. «Всё, что создано из необходимости, однажды изменится. Если ты решил, где стоишь, бояться перемен не к чему».Он усмехнулся. «Орен станет неплохим лидером. Пусть он и не сможет больше защитить крепость, но хотя бы позаботится о тех, кто жил под его защитой».Дальше это уже не его дело. Внутренние дела бастиона не входили ни в его интересы, ни в его полномочия.«Куда ты направляешься?» спросила Суён, глядя ему вслед.«Закончить то, что ещё не завершено», ответил Леннок, доставая сигарету. «Хотел дождаться, пока Орен очнётся… но времени нет».«Что ты…»«У того, что Ивон сбежала в родовое поместье, есть причина. Лучше ударить первыми, чем ждать, когда они начнут действовать».«Почему ты так помогаешь нам?» Суён нахмурилась. «Всё, что ты обещал, ты уже сделал. Победа за нами, Орен стал главой. Ты мог бы просто уйти и забрать награду…»Леннок молчал.Он видел в этом деле то, чего другие не замечали.Истинную сущность ордена Гвидо, о которой говорил глава Пандемониума.Всё началось с простого: если ищешь магию пространства и времени ищи тайники ордена. Но теперь он видел гораздо больше.Почему проповедник Вальтер так упорно стремился получить доступ к закрытой области внутри Крепости?Потому что он хотел заполучить аномальные руины внутри крепости то место, где пространство и время были искажены.А эти руины, с большой вероятностью, были связаны с давно исчезнувшим Старым Миром.Орден искал следы временных и пространственных искажений, а Пандемониум древние артефакты. Обе организации двигались к одной цели.Леннок должен был это увидеть и запомнить все что мог, раз уж зашёл так далеко. Просто отвернуться он уже не мог.Он должен был узнать правду до конца света и найти свой собственный ответ. Это было частью его пути, чтобы освободиться от собственной судьбы.«Кто знает», усмехнулся Леннок. «Может, расскажу, если решишь присоединиться к моей компании».«Что?» удивилась Суён.Но Леннок уже развернулся и пошёл прочь.…Дорога к поместью Ивон.Когда-то оживлённый квартал был теперь пуст и тих.Леннок медленно шёл, дымя сигаретой, пока не заметил двух идущих навстречу фигур Чена и Мэнсона.«Как там Орен?»«Пережил ночь. Сейчас спит», ответил Чен. «Повреждения внутренних органов серьёзные, врач сказал, что потребуется несколько месяцев восстановления».[Говорят, он продолжал драться даже после того, как ему полживота разодрали, буркнул Мэнсон. Крепкий старикашка.]Он кивнул и спросил: [Ты серьёзно собираешься идти один?]«С ранеными толку не будет», усмехнулся Леннок. Просто наблюдайте и не мешайте».Леннок усмехнулся.

После поединка представителей, в котором участвовали Чен, Мэнсон, Суён и слуги Трёх Истоков, не прошло и двадцати четырёх часов.

Без магической выносливости, подобной Ленноку, мало кто мог бы сейчас снова выйти на передовую.

Не только из-за истощения маны, ведь полученные травмы также были слишком серьёзными.

В таком состоянии они скорее мешали бы, чем помогли.

«Хм, я не из тех, кто легко соглашается с подобным» пробурчал Мэнсон, скрестив руки «Но трудно спорить.»

Он кивнул, а Чен нахмурился ведь ему было больно осознавать, что он не сможет помочь в битве сверхлюдей седьмого уровня был бы он раненым или нет.

«…Когда Орен придёт в себя и снимет внешнюю печать крепости, мы сможем вызвать моих людей. Если немного подождать…»

«Тогда и вмешательство Городского совета начнётся одновременно.»

«…»

«Если мы не разберёмся с делом до того, как они вмешаются, нас самих сочтут сообщниками, и всё станет куда сложнее.»

[Зная нрав этих стариков, ты прав] кивнул Мэнсон.

Леннок бросил на него взгляд, и Мэнсон сразу замолк.

«Если подтвердится, что Орден действительно причастен, о невиновности речи быть не может. Чтобы избежать давления совета, нужно закончить всё быстро и предъявить только результат.»

«И этот результат, пойти одному в поместье Двух Истоков?» нахмурился Чен.

«Я не понимаю, как мыслят великие маги…»

[Наоборот, идиот. Именно потому, что они мыслят так безумно, им и удаётся подниматься выше остальных.], прорычал Мэнсон, потирая металлический подбородок. «Наверное, мне тоже пора заняться безумиями.»

Леннок тяжело выдохнул при виде Мэнсона, несущего чепуху.

«Если ситуация окажется слишком опасной, я просто оценю силы противника. Так что не вздумай делать глупостей. Жди в указанном месте.»

«Это…»

«После того, как дело с крепостью закончится, всё равно придётся разбираться с последствиями.»

Он усмехнулся.

«Ты понял, о чём я?»

«…Хорошо.»

Чен нехотя кивнул.

«Позже поговорим о том, как ты пытался переманить мою сестру.»

Леннок лишь молча пожал плечами он ведь действительно действовал тайком.

Впрочем, Суён с её талантом, вероятно, и без него могла бы стать целью вербовки Чена.

Тот коротко усмехнулся, развернулся и ушёл. Мэнсон хлопнул его по плечу и растворился в воздухе.

Леннок посмотрел им вслед, а затем двинулся дальше по пустынной улице.

Через несколько минут он вдруг произнёс:

«Тебе тоже стоит вернуться.»

«…»

«Я же сказал ты только помешаешь. К тому же у тебя нет боевых способностей.»

«…Я знаю.»

Из тени переулка вышел худощавый юноша.

«Догадывался, что тогда, во время поединка, меня спасли именно вы, господин Леннок.»

Бледное лицо, дрожащие руки и всё же взгляд был полон решимости.

Он был не воин, но истинный мастер в обращении с тенями.

Племянник Орена, Асуй, один из лучших теневых магов клана Трёх Теней, уступавший лишь своему дяде, стоял перед ним.

Леннок внимательно осмотрел его.

«Тогда почему упрямствуешь?»

«…Я не силён в сражениях, но в тенях я уверен.»

За его спиной поднялась огромная завеса из тьмы, закрыв улицу.

«Пусть у меня и нет мастерства дяди…» Асуй проглотил ком в горле. «…но я смогу скрыть ваши действия от чужих глаз.»

«…»

Смысл его слов был очевиден ведь он понимал, что собирается сделать Леннок.

«Вы собираетесь использовать ваш домена … и, вероятно, это будет катастрофа, о которой нельзя никому рассказывать.»

Под гнетущим давлением ауры Леннока юноша дрожал, но всё же продолжал говорить:

«Иначе зачем бы вы шли на такой риск…»

«Зная это, ты всё равно пришёл и предложил помощь?» Леннок усмехнулся. «Не думал, что я просто убью тебя, чтобы заткнуть рот?»

«Если бы вы хотели этого, вы бы уже сделали это тогда, после поединка…» проговорил Асуй, заливаясь потом.

«Я лишь поставлю завесу. Внутри неё я ничего видеть не смогу. Всё, что я умею… это лишь создать зону…»

«Зону?» переспросил Леннок.

«Да.» Асуй кивнул. «Я ещё не полностью утвердил мысленный образ, но немного смогу.»



    Сошествие Апостола (3)


    Сошествие Апостола (3)

    «Чёрт побери…!!»

Она яростно почесывала плечо и резко повернулась к Вальтеру.

«Сколько времени нужно?»

«Что?»

Глава Двух Истоков прорычала, теряя терпение:

«Я спрашиваю, сколько времени нужно, чтобы открыть барьер и начать ритуал!!»

«Десяти минут будет достаточно,» ответил Вальтер. «Главное хотя бы на мгновение обмануть систему безопасности барьера. Если удастся передать сигнал через руины, можно считать, что мы добились цели.»

«Сигнал?»

«Да. Один из лучших способов использовать оставшиеся реликвии старого мира.»

Не обращая внимания на взгляд главы Двух Истоков, Вальтер холодно усмехнулся.

«В этом запертом мире такие трещины редчайшие. Можно сказать, это нечто вроде канала связи с внешним пространством.»



    Сошествие Апостола (4)


    Сошествие Апостола (4)

    «Я слышал о тебе… но ты и правда безумец.»«……»
Даже среди этого хаоса, несколько воинов сумели удержать равновесие и выровняться над поверхностью воды.Они крепче перехватили оружие в руках и начали медленно сокращать расстояние до Леннока.
«Неужели ты специально взорвал канализацию, чтобы точно попасть в особняк? Даже если бы ты заранее рассчитал схему потока, тебе понадобилась бы не меньше недели, чтобы всё подготовить. Как ты это провернул?»
«Просто сократил ненужную работу.» Леннок ответил лениво.«Я ведь не тот гость, который пользуется лестницами.»
Разрушать здравый смысл прерогатива мага.По крайней мере, потоп, вызванный Ленноком, был для стороны Двух Истоков совершенно неожиданным ходом.
«…Даже если ты стоишь на воде, как маг тебе трудно будет двигаться. Ты сам лишил себя пути к отступлению, но выглядишь чересчур спокойно.»
«И ты всё ещё можешь говорить это, глядя на происходящее?»
«……»
Воины, потерявшие дар речи, вновь перехватили оружие.
«Все вместе вперёд!! Не дайте ему двигаться!!»«Во имя главы!!»
Наводнение канализацией.Даже посреди потока, затопившего весь внутренний двор особняка, эти люди продолжали держаться, пылая жаждой боя.Среди воинов, подчинённых Двум Истокам, они, несомненно, принадлежали к высшему разряду.
Они мчались по колышущейся поверхности воды, не теряя равновесия.Даже после провала плана «взять числом», они не растерялись и нашли иной способ исполнить приказ своей госпожи и это само по себе говорило об их опыте.
Сааааа!!Клинки свистнули в воздухе, оставляя за собой точные траектории, и атаки следовали с идеальной временной задержкой.Даже в этой сумятице их слаженная атака на мага была впечатляющей.
ЩВААААК!!Шесть ударов, нацеленных одновременно в рёбра, сердце, плечо и сонную артерию под челюстью.Позади них другие выжившие уже целились из дальнобойного оружия.
Это была не просто попытка исполнить приказ главы, их вела чистейшая, ничем не замутнённая жажда убийства.
Леннок в ответ тут же заставил ману закружиться.
«Даже при всём этом уровне воды… до верхушки особняка ещё далеко.» «Стоит подняться повыше.»
Он слегка наклонился и опустил руку в воду.Мана, растекшаяся от ладони, проникла под мутную поверхность и захватила бурлящий поток.Леннок собрал нужную конструкцию маны и взмахнул рукой.
[Заклинание льда.][Преобразование материи.][Ледяные Белые Столбы: Рог Холода]
КУААААААА!!!
С движением руки вода у ног вспыхнула, как пламя, и взметнулась волной, а затем, сгустившись под воздействием маны, в одно мгновение замёрзла, превращаясь в гигантскую ледяную стену.
Будто десятки рогов, сплетённых из чистого льда, высотой свыше десяти метров, вздыбились над водой единым валом.
«Ааааааа!!»«Не-не может быть…!!»«Заклинание льда такого масштаба без подготовки?!»
Крики ужаса тонули в грохоте растущего ледяного потока.Возвышающаяся под углом ледяная дорога пробила фасад особняка на уровне пятого этажа и застыла.
КУУУУНГ!!
Леннок без колебаний ступил на ледяную дорогу.
«Стоять!»«Не позволим тебе приблизиться к главе!!»«Схватить его! Задержите хотя бы на мгновение!!»
Оставшиеся в живых воины, обезумев, бросились вслед за ним по скользкому пути.Было почти невозможно идти по гладкому льду, не теряя равновесия, но для них, которые могли сражаться на воде, это было не худшее из испытаний.
Однако Леннок, не моргнув, вогнал по пуле из револьвера в лоб каждому, кто к нему приближался.
ТАТАТАТАНГ!!
Он поднялся по ледяному пути, прорвавшемуся сквозь пятый этаж, и вышел на шестой.Там его уже ждали десятки воинов, которые с боевым криком ринулись вперёд.
«УАААААААААА!!»«Сдохни, чудовище!!»
Мана и ярость, собранные в их клинках, были поистине свирепы.Любой обычный человек рассыпался бы на куски от одного их натиска.
Леннок лишь отряхнул руку. Из рукава вспыхнул голубой разряд.
[Цепная Молния][Восьмикратное Отражение][Шести направленный Концентрированный Залп]
ПАЖЖЖЖЖЖЖ!!!
Десятки молний вырвались из его ладони, переплетаясь и взрываясь ослепительными вспышками.Каждая из них прожигала кожу, выжигала сосуды и плавила плоть.
КРАК-КА-КАК!!!«Ааааааа!!»«Проклятье!!»«Больно!! Спасите!!»
По длинному деревянному коридору прокатилась волна электричества.Держа этот ослепительный свет в обеих руках, Леннок без остановки продвигался вперёд.
Даже поднявшись на седьмой этаж, он встретил то же самое.Тех, кто стоял у него на пути, он без жалости прожигал и сокрушал;тех, кто пытался задержать его, он топтал, превращая в месиво.
Каждый взмах руки и в его руках сменялись оружия:двуствольный зарядный дробовик, затем снайперская винтовка чтобы отбрасывать тех, кто приближался, и поражать тех, кто прятался вдали.
Каждое движение пальцев вызывало бури льда и электричества,а из-под ног вырывались клубки пламени, взрываясь и прокладывая путь.
КУУУУУУУАААААААА!!!
Разрушительная мощь одного мага, обрушившаяся на одно из великих семейств крепости вызвали всему особняку звучали отчаянные вопли.
«Ааааааааааа!!»«Это не маг!! Это не может быть маг!!»«Неужели такие чудовища и правда бродят снаружи…?!»
Жар и сила ударов, невообразимые для человеческого тела.Один человек, в одиночку истребляющий сотни воинов.Никто здесь не мог даже представить, насколько далеко простирается его мощь.
Его беспощадные удары вызывали ужас даже у тех, кто не знал страха.Но Леннок, заметив это, не остановился.
Он прекрасно знал: когда одиночке приходится сражаться против множества, самое действенное оружие это страх.
Даже понимая, какие ужасы творит их собственный господин,эти люди всё равно шли на риск лишь бы урвать себе крохи с его стола.
Не было ни единой причины для колебаний.
Последний из воинов, что упрямо цеплялся до конца, получил заряд дроби прямо в грудь и лишь тогда оглушительный шум, заполнивший уши, стих, уступив место мёртвой тишине.
«Кх… ух…!»
«Угх… кхааа…!»
«Кхх!!»
«Уууу…»
Некоторые ещё дышали, извиваясь в боли.
Другие уже полностью утратили волю к бою и бросили оружие на пол.
«……»
Стоило Ленноку сделать шаг вперёд выжившие безмолвно отступили.
Люди расходились в стороны, открывая ему проход по широкому деревянному коридору.
В их глазах больше не осталось ни решимости, ни желания.
Леннок лишь мельком посмотрел на них и направился к лестнице, ведущей на восьмой этаж.
Среди всех построек цитадели, со множеством разных архитектурных стилей, этот особняк выделялся особенно.
Восьмиэтажное здание, вершина которого сияла словно отдельный дворец.
«Проходи».
Внутри, в покоях, куда имел право входить только глава клана, Леннока встретила глава Двух Истоков, облачённая в развевающееся облачение священника.
Она улыбнулась.
«Я ждала тебя лично».
Он не знал, откуда именно этот наряд, но, судя по тому, с кем она связалась, догадаться было нетрудно.
Леннок, пристально глядя на неё, усмехнулся.
«Даже скрывать больше не пытаешься? Собираешься хвастаться всему городу, что примкнула к Культу?»
«Разве я похожа на глупца?» ответила она спокойно.
Без единой морщины кожа, чёрные как смоль волосы, она выглядела моложе чем Леннок.
Она неторопливо провела рукой по волосам и произнесла:
«Он дал мне то, чего я желала. А я, в свою очередь, заплатила справедливую цену».
«……»
«Если, посвятив свою веру Церкви, я могу удержать ускользающее время, разве это не достойная сделка? Скорее жаль, что я не посоветовала другим сделать то же самое раньше».
«Ложь, доведённая до совершенства, это уже болезнь», холодно усмехнулся Леннок.
«Ты ведь и не думала делиться этим секретом с другими».
«……»
«Цена, которую ты заплатила, не была твоей личной.
Ты ведь по сути отдала всю цитадель её жизни и богатства за иллюзию, которую даже сама не удержишь».
Если бы она действительно получила всё, чего хотела, у неё не было бы причин оставаться здесь.
Но сделка не завершена, плата не внесена, а в ту цену, похоже, вошло и желание Вальтера.
Поэтому она так отчаянно тянула время, предвидя приход Леннока.
Глаза главы Двух Истоков блеснули холодным светом.
«Раз ты всё это знаешь, разговоры ни к чему.
Глава Трёх Теней слишком много болтал мальчишке вроде тебя».
«А где епископ, что был с тобой?»
«Думаешь, я скажу?»
«Разумеется, нет. Сейчас он наверняка возится в твоём тайнике, выполняя свой ритуал».
«……»
Леннок достал из кармана новую сигарету.
«Я уже понял, что у Церкви есть своя причина охотиться за древними руинами.
Но то, что я не знал точной причины, вот что меня раздражало».
«Не понимаю, о чём ты».
«Если, сталкиваясь с одной и той же истиной, люди приходят к совершенно разным ответам…
значит, кто-то из них что-то скрывает».
Он выдохнул дым и поднял взгляд.
В его глазах вспыхнул ледяной свет.
«Сегодня я выясню, что именно вы скрываете».
«Ха!»
Она усмехнулась и взметнула магическую энергию.
«Попробуй, если сможешь, мальчишка!»
КВААААААНГ!!
Восьмой этаж особняка взорвался, и два силуэта, словно выстрелянные ядра, вылетели наружу, падая вниз.
Они приземлились на наклонённую ледяную стену, одновременно выровняли равновесие и столкнулись.
КУУУУУУУНГ!!
Первая атаковала глава.
Даже без оружия её рука, рассекающая воздух без малейшего колебания, была наполнена дикой уверенностью.
Собрав ману, она обрушила мощный удар.
Вслед за её движением из земли взметнулись толстые древесные корни, мгновенно сплетаясь в гигантский молот.
Леннок, наблюдая это, тоже собрал всю свою ману и развернул щит на полную мощность.
Эту мощь нельзя было парировать, думая об экономии маны.
Он уплотнил семь слоёв защитных щитов, наложил их друг на друга, и закрутил, чтобы смягчить удар.
КУГУГУГУГУ!!
Волна ударной силы прокатилась по ледяному утёсу, заставив его задрожать и осыпать всё вокруг ледяной крошкой.
«Раз пришёл сюда один значит, есть что-то, на что ты рассчитываешь, не так ли?»
Глава вцепилась в его щиты, подойдя в притык к щиту и улыбнулась хищно.
«Покажи свой домен, маг!»
С ревом сжимая древесные корни, она попыталась разорвать его защиту.
«Хочу своими глазами увидеть, какую силу ты скрываешь, раз осмелился быть таким надменным!»
ПУФФ!
В тот же миг из-под её ног вырвался ледяной шип, пробивший тело насквозь.
«Кха!!»
Скорость удара была такой, что глаз не успевал уловить движение.
Но дело было не в реакции, ведь она не промедлила.
В миг, когда она вложила всю силу, чтобы прорвать щит, сознание дало малейшую трещину.
И Леннок, мгновенно уловив этот зазор между телом и разумом, ударил точно в него.
С одной лишь контратакой он полностью прочёл её боевые параметры.
«Напор есть, но пользы ноль. Реакция медленная.
Похоже, ты тоже не в лучшей форме».
В его левом глазу вспыхнул вращающийся пурпурный свет.
«Зная, что ты просто тянешь время, я не собираюсь подыгрывать».
КИИИИИИН…!!
Ледяной рог, пронзивший её тело, засиял ослепительным светом.
И его волна маны распространилась на весь огромный ледяной массив десятки метров в диаметре.
Лишь теперь глава поняла, что он собирается сделать, и лицо её исказилось.
«Безумец… Неужели ты до сих пор поддерживал ману всей этой стены…!!»
Это было не использование остатков магии.
Такая плотность маны невозможна без непрерывного удержания с самого момента сотворения.
С самого взрыва канализации Леннок планировал использовать эту ледяную стену как бомбу.
«Поздно».
[Магия льда] [Слияние свойств, Кристаллический резонанс.][Резонанс Ледника]
КВУААААААААААНГ!!!
Ледяная стена, на которой стояли двое, взорвалась целиком, озарив небо над особняком главы Двух Истоков слепяще-белым светом.(Примечание Переводчика. Я это вчера главу не скинул так как был у родственников весь день, далеко от компьютера. Сегодня весь день спал так как вчера устал. Думаю следующий перевод завтра выйдет.)
(Я вообще пипец устал, у родственников весь день бегал помогал с вещами. Опять же если есть ошибки пишите.)
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    Огромная, размером с автомобиль, ледяная глыба взвилась в небо и безжалостно обрушилась вниз.
Среди снежного шторма, где тяжёлые осколки льда падали, как град, два сверхчеловека начали использовать ману на пределе своих сил.
«Хваааааа!!!»
Из-под развалин особняка вырвались толстые, как стволы, корни и с яростью хлестнули Леннока.Это была не просто техника, использующая растения, древесные щупальца были выращены и закалены чистой магией.По прочности они давно превзошли сталь, а листья сверкали остротой клинков.
Пять гигантских древовидных жгутов, словно пальцы чудовищной руки, ударили Леннока, обрушиваясь на него подобно хлыстам.
Тудудудудун!!
Леннок не стал ограничиваться тем, чтобы просто отразить удар щитом он вырвал из пространства фиолетовые цепи и резко взмахнул ими.
[Гравитационные Оковы][Восьмикратное Рассеивание][Множественное Слияние]
Чарррррк!!!
Восемь цепей из чистой силы тяжести выстрелили из воздуха, охватили древесные конечности с разных сторон и, используя собственный вес врага, обрушили его вниз.
Его противница обладала не только чудовищной физической мощью скорость её движений была столь быстрой, что трудно поверить, будто она управляет деревом.Неудивительно, что каждый её взмах сопровождался ударной волной, сотрясавшей весь особняк.
Кваааааа!!!
Грохот и рев сливались в единый рёв, наполняя пространство, словно водопад из звука.
«Осмелился явиться в главный дом один! Безумец!»
Одной рукой манипулируя поднятую древесную руку-гиганта, глава Двух Истоков другой рукой сплела печати.
Леннок заметил это движение и метнул разряд молнии, но женщина успела завершить заклинание и ухмыльнулась:
«Сейчас ты узнаешь, насколько глупым было твоё решение».
Жжжжжжж!!
В тот миг из-под восьмиэтажного особняка, в месте, где, вероятно, находился подвал, раздался гулкий треск.Из-под земли вырвалось нечто массивное и тяжёлое, а именно огромный древесный голем.
Верхняя часть тела напоминала человека, но нижняя была сплетена из толстых корней, прочно вросших в землю.
[Уоооооооо!!!]
Он ударил обеими кулаками по груди, и от этого движения по окрестностям прокатилась мощная ударная волна, разметав ледяные обломки.
Леннок, скользнув в сторону, парировал силу удара и даже ухмыльнулся:
«Так вот почему особняк не рухнул, даже когда я взорвал все водостоки.Этот гигант и поддерживал всю постройку?»
«Ха! Узнай это на собственной шкуре!»
Тудудудудук!!!
Когда древесный гигант поднял руки над головой, из его корневых жил, вырвались мощные магические потоки.Он стал поглощать всю энергию земли вокруг.
Почва мгновенно высохла и растрескалась, а между ладоней чудовища стремительно собирались пульсирующие волны силы.
Вииииииинн!!!
Похоже, он собирал весь поток земной энергии, чтобы выпустить концентрированный залп.Если бы Леннок принял его прямо в лоб, потери магической энергии были бы колоссальны.
В другой ситуации он, возможно, попытался бы исказить силу и сбросить её в сторону, но сейчас в этом не было смысла.Всё вокруг можно было использовать для движения.
Каккаккак!!
Стоило ему щёлкнуть пальцами, как лежавшая в воздухе ледяная плита сорвалась с места и подлетела к нему.Леннок вскочил на неё и, связав себя с поверхностью магическими нитями, рванул вперёд, скользя по земле.
«Рассыпься в прах!»
По команде главы Двух Истоков на голове голема вспыхнул яркий свет, который мгновенно раздробился на сотни лучей и обрушился вниз.
Дудудудудуду!!!
Падающие ледяные обломки перемешались с раскалёнными потоками земля превратилась в настоящий ад.
Среди ревущих потоков жара и холода, где стоять на ногах было невозможно, Леннок мчался вперёд по скользкой ледяной дорожке.
Куааааааа!!!
Посреди бушующего пламени, впитавшего всю силу земли, один-единственный ледяной клинок скользил сквозь хаос, ускоряясь всё больше.
Даже в этом урагане жара и льда движения Леннока не остановились.Красные и синие потоки вихрем вращались в его глазах, складываясь в сияние фиолетовых магических зрачков.
То, что раньше он не обладал высокой мобильностью, было лишь побочным эффектом мана-интоксикации.Стоило лишь временно преодолеть этот предел и для него не существовало невозможных маршрутов.
Шуааак!!
Резко нырнув под корни древесного голема, Леннок отпустил удерживаемый магический проводник и сложил печати обеими руками.
[Магия школы создания][Ледяное Формирование][Литьевая Алхимия]
Его руки двигались стремительно, формируя сложнейшее заклинание, требующее полноценного заклинательного процесса.
Однако в этой ситуации это заклинание стоило любых затрат.
В тот миг, когда сложенные печати и заклинательные слова наложились друг на друга, крупные обломки льда, кружащиеся в воздухе, разом сорвались с места и полетели к древесному гиганту.
Лёд, будто расплавленный металл, начал менять форму прямо на лету, обволакивая конечности чудовища и создавая вокруг него гигантскую тюрьму.
[Область Ледяных Оков]
Жжжжжжж!!
Толстые прутья льда изогнулись, оплели тело голема и, распространив холод по его стволу, заморозили его до самого ядра.
Огромное существо испустило пронзительный рёв, осознав, что не только лишилось свободы движения, но и потеряло способность поглощать энергию земли через свои корни.
[Увоооооооо!!]
Кууууууууун!!
«Ты… ты, ублюдок…!»
В панике глава Двух Истоков попыталась разорвать ледяные решётки, чтобы освободить древесного голема, но Леннок не собирался останавливаться.
Пазззззз!!!
Небо над особняком прорезал белый, ослепительный разряд молнии.
Магия электрического класса, изменение природы заклинания.
[Белое Нисхождение]
Ослепительный столб света закрутился и, вращаясь, вонзился прямо в темя древесного гиганта.
Квааааааааа!!!
Огненный луч пробил голову чудовища и прожёг всё тело до самых корней.
«Кьяааааааа!!!»
Глава Двух Истоков, оказавшаяся слишком близко, закричала в ужасе, попав под удар ослепительного белого потока.
Даже остаточный импульс этой мощи, пробивший тело гиганта насквозь, докатился до самого Леннока.
Он поймал остаток молнии, ударивший перед его лицом, и, скользнув ладонью, рассеял его во все стороны.
Холодный воздух.
Белоснежные электрические потоки, скользя по обломкам льда, пронзили весь особняк, будто что-то ища.
«Где…?»
Леннок чувствовал, что состояние главы Двух Истоков далеко от нормального.Похоже, во время бегства через ритуал перемещения «Весы Амриты» она получила ранения последствие его вмешательства.
И всё же, если она, несмотря на это, не зовёт на помощь Вальтера и отчаянно тянет время…Он уже знал, почему.
Скрытое место, где она прятала древние руины семьи Двух Истоков.И Вальтер тот, кто до сих пор не появился.
До того, как Посланник сможет вызвать новую катастрофу через реликвии старого мира, Леннок должен был покончить со всем.
«Ваааааааан!!»
Отчаянный крик главы Двух Истоков раздался позади, но Леннок не обратил внимания сосредоточился на поиске.
И вдруг… он почувствовал резкий диссонанс в её поведении и нахмурился.
«Вот оно как…»
Если судить по её характеру, она давно должна была броситься на него прямо здесь, под корнями, и атаковать.Но вместо этого только крики и паника.Значит, причина в другом.
Прямо под местом, где стоял древесный гигант.В самом нижнем ярусе подземелья особняка.А ещё глубже то, что она пыталась скрыть.
[Дыра в земле]
Трррууууух!!
Под телом распавшегося пополам древесного гиганта земля разверзлась. Леннок, не колеблясь, нырнул вниз, пробивая влажный грунт.
Среди спутанных корней и размолотой почвы засверкала золотая нить барьера. Леннок улыбнулся.
«Нашёл.»
Только тогда глава Двух Истоков кинулась к нему, но уже было поздно.
Паззззз!!!
Разряд молнии, точно рассчитанный, ударил прямо по золотому барьеру туда, где должен был находиться Вальтер.
Это была атака, от которой невозможно было увернуться, если он действительно прятался там.
«Не-е-е-е-е-е-ет!!!»
С отчаянным воплем глава Двух Истоков бросилась к руинам.
Но из-под клубов пыли поднялось не разорванное тело епископа…
Квааааааааа!!!
Из самой вышины неба обрушился ослепительный луч света, вонзившись в землю и отразив атаку Леннока.
«……!!»
«Вальтер!»
Перед сияющим столбом стоял Вальтер, мягко улыбаясь.
«По… получилось?!» дрожащим голосом спросила глава.«Ты… наконец Лидер?!»
«Да. Я прорвался через барьер.»
Вальтер, заливаемый ослепительным светом, всё так же спокойно улыбался.
«Как и ожидалось, родственная кровь великая сила. Даже тело, давно ставшее трупом, оживает, стоит лишь влить в него кровь сына…В мире, где дышит чудо, не существует невозможного.»
Он медленно поднял руку к столбу света.
«Посмотрите. Эти прекрасные следы древнего мира… Разлом в самом сердце этого тоскливого века!Вот оно доказательство того, что мы ближе к Богу, чем кто-либо иной!»
«……Вот как,» хрипло произнёс Леннок.
Леннок кивнул.
«Следы Старого Мира… Разлом, пробитый в замкнутом мире, чтобы послать сигнал наружу… Так вот что вы называете “миссионерством”?»
Разлом пространства и времени. Само её существование, как и управляемое Цитаделью убежище, уже представляло собой трещину в этом закрытом мире.То, что Вальтер называл “миссионерской деятельностью”, на деле означало использование подобных мест, чтобы передавать волю ордена за пределы мира и связываться с теми “Апокалипсами”, что обитают во Внешнем Море.
Вот почему он так отчаянно пытался снять защитный барьер, окружающий это убежище.
Поток сведений в голове Леннока стремительно складывался в цельную картину, восполняя пробелы и подводя к единственному выводу.
«Значит, подобные убежища есть у всех трёх Домов Цитадели… Едва ли это естественное совпадение».
Если учесть, что за существованием Восьми лучевой Цитадели стоял сам городской совет, в этом не было ничего невозможного.Происхождение Теней Вулкана. Причины, по которым Три Силы сохраняли свой статус все эти годы.Постепенно перед глазами Леннока начала проявляться истина как этот мир дошёл до нынешнего состояния.
«Не удивлены… Впрочем, это неудивительно», Вальтер улыбнулся.«Маг, завершивший собственную иерархию, наверняка уже догадался, к чему я клоню».
«…»
«Вам не любопытен итог человеческой алчности, достигшей предела, и того разврата, что отверг саму судьбу?»
Он распахнул руки, словно приглашая.«Вступайте в Орден. Вместе мы сможем добиться большего».
«Вальтер!!! Что ты несёшь?!»
Глава Двух Истоков, израненная и обессиленная, закричала во всю силу.«Ты должен убить его, сейчас же!!»
Но её отчаянный вопль никто не услышал.
Под мраком теней, окутывающих небо, и под столпом бледного света, вонзившимся в землю, Вальтер смотрел вниз на Леннока, стоявшего среди руин особняка.На его лице застыла почти безумная, сияющая улыбка.
«Вы величайший маг из всех, кого я встречал в последние годы. Ваш дар так высок, что тратить его на эту засохшую Цитадель почти святотатство!»
«Если ты так думаешь, значит, плохо меня понял».
Леннок усмехнулся.
«Я не действую ради Цитадели. Меня интересует лишь конец этого мира и его мира выживание. И ответ, который я сам для себя найду на моей дороге».
«Тем более! Тем более вы должны пойти со мной!» вскрикнул Вальтер, радостно вспыхнув.«Если отправитесь со мной в главную ставку Ордена, я покажу вам всё истину этого мира, ложь, сотворённую Асцендентами, и подлинный путь в будущее!»
«Нет. Не нужно».
Леннок спокойно покачал головой.
«Я не смогу принять ответ, который предлагает ваш Орден. Возвышать чудовищ из Внешних Морей до уровня богов и вверять им судьбу это не ответ».
«…»
«Это всего лишь отсрочка. Не отсрочка от будущего, а отсрочка от собственного выбора».
Он поднял взгляд на безмолвного Вальтера, собирая ману.
«Не думаю, что такую мечту стоит иметь в этом мире».
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    «Жаль. Я думал, что, даже если мы мыслим по-разному, всё равно сможем идти одним путём… но, видимо, не судьба».Вальтер сжал лоб рукой и тяжело вздохнул.Сразу после этого рот на его скрытом лице растянулся в длинную, неестественную улыбку.
«Раз ты отказался… придётся сделать и тебя, и главу Двух Истоков — пищей для новой плоти».
«Погоди, Вальтер!»Глава Двух Истоков, наблюдавшая за ними с напряжённым лицом, внезапно вмешалась, поражённая услышанным.«Что ты несёшь—»
КВАЖИК!!Мгновенно из-за колонны выстрелил столб бледного света и пронзил её насквозь.
«…А?»Это не было внезапным нападением — в тот краткий миг глава сама отпустила свою ману и шагнула навстречу вспышке.Она опустила взгляд на собственную грудь с пустым выражением лица, будто не веря в то, что сделала.
«Не сопротивляйся. Разве мы не дали клятву именем Бога?»Вальтер улыбнулся.«Я ведь обещал даровать вам тело, которое не подвержено смерти».
Выражение главы Двух Истоков исказилось от ужаса, когда до неё дошёл смысл сказанного.«Я… я не это хотела!! Не такое тело!!! Чтобы ради этого… ради того, чтобы слиться с кем-то ещё, я…!!»
Она, изо всех сил сопротивляясь охватившему тело сиянию, билась в отчаянии.Из-под земли взвились древесные корни, но все попытки удержаться были тщетны.Клятва принесённая именем Бога культа, — контракт заключённый её же верой — не позволял вырваться.
Её тело, извиваясь и крича, втянулось в сияющий столб.
ВЖЖЖЖЖЖЖ!!!«Аааааааааааааа!!!»Изнутри донёсся нечеловеческий пронзительный крик.
Леннок нахмурился, но не стал поспешно действовать.Он лишь поднял руку и выпустил поток маны, обрушив его на Вальтера.
КВАААААНГ!!
«Ха-ха-ха-ха-ха!!»Повалившись на землю, израненный Вальтер разразился безумным смехом.
«Слишком поздно! Теперь вы ничего не сможете остановить! Лишь смотрите и преклоняйтесь перед воплощением великой воли, сошедшей в этот мир!»
В тот миг столб света, пронзивший небо, раскололся на две стороны.Посреди ослепительного сияния, покрывшего всё пространство над особняком, нечто огромное медленно распрямило тело.
Вальтер крикнул:«Сошествие Апостола!»
ЗЖЖЖЖЖЖЖЖ!!Как будто треснуло стекло — сквозь трещины пространства за руинами мелькнул другой мир, и белёсая громада вспыхнула в разломе.В тот же миг оно уже существовало здесь.
ШУУУУУУУУ!!!Над особняком нависла гигантская тень — чудовище, заполняющее всё небо.Десятки извивающихся ног, округлое тело, похожее на голову осьминога, покрытую угловатым, как броня, панцирем.Между пластинами брони мерцали сотни глаз, безмолвно взирающих на землю.
Под этим взглядом тяжёлая магическая сила давила на всё вокруг, прорывая землю.
КУГУГУГУГУГУ!!Даже если считать по самым заниженным меркам, её уровень далеко превосходил седьмой ранг.Одним лишь фактом своего появления существо источало невообразимую магическую мощь.Оно даже не пыталось контролировать её — чистое, безрассудное проявление силы, словно акт самодовольного самоутверждения.
Под этим давлением рушились и без того разрушенные улицы цитадели.
«Кха-а-а!!»Даже тело Вальтера, не выдержав напора, исчезло, сметённое волной силы.
КВАККККК!!То, что он однажды вызвал в Лаватеноне — лишь бесформенный ком плоти, — и рядом не стояло с этой мощью.Теперь перед ними была завершённая, самостоятельная сущность — воплощение воли.
[Наконец-то…!!]Гулкий голос разнёсся над особняком. Это был голос Вальтера — хотя его тело уже исчезло.
Источник звука находился у головы чудовищного апостола.
[Наконец-то я дошёл до этого момента…!!]Дрожащий от восторга голос ясно передавал, как долго он ждал этого часа.
Леннок, наблюдавший за тем, как они пожирают друг друга, с горькой усмешкой покачал головой.«Так вот почему ты так фанатично занимался своей “миссией” … С самого начала всё ради этого?»
Теперь стало ясно, почему Вальтер столь отчаянно одержим миссией “распространения веры”.Всё ,что он совершал, внешне напоминало безумие, но на самом деле было подготовкой к этому ритуалу.
Воля, ниспосланная из Внешнего Моря.Тело главы Двух Истоков — сверхчеловеческий сосуд.И разум архиепископа ордена.
Все три аспекта объединены в одном теле — так и рождается существо, которое культ называет Апостолом.
«Вот почему миссионеры не имели собственных тел и использовали чужие сосуды… Они просто искали подходящих кандидатов, чтобы превращать их в новых апостолов».
[Ха-ха-ха-ха-ха!!]
Услышав слова Леннока, Вальтер разразился громким смехом.Сразу после этого одна из ног апостола, медленно двигавшаяся, раскололась на конце, и в одно мгновение обрела форму из плоти, превращаясь в человеческую.
[Аааааааа!!]
На лице главы Двух Истоков застыло выражение мучительной агонии. Из её широко раскрытого рта вырвалась колоссальная волна магии, которая, словно пуля, пробила воздух и обрушилась рядом с Ленноком подобно артиллерийскому удару.
Кууууун!!
Сила удара во много раз превосходила множество других атак которых Леннок пережил. Одной только ударной волны хватило чтобы уничтожить щит, оставив Леннока без защиты.
Спустя мгновение Вальтер, резко сменив интонацию на спокойную, произнёс:
[Раз вы это поняли, лучше спокойно сотрудничайте.]
«……»
[Прежде чем завершится адаптация этого тела, стоит заранее укрепить плоть. Тогда последующая настройка будет проще. Не нужно же усложнять всё, верно?]
Произнеся это, он естественным движением поднял десятки оставшихся ног.
Скрежет, скрежет, скрежет, скрежет!!
Концы этих ног начали превращаться в точные копии тела главы Двух Истоков. Леннок нахмурился, наблюдая за жутким зрелищем.
Если он примет предложение Вальтера, то, возможно, и сам станет таким же чудовищем.Но если отвергнет — нетрудно догадаться, что Вальтер просто разорвёт его на куски прямо здесь и сейчас.
«Настройка, говоришь…»
Леннок не слишком много слышал о так называемых апостолах культа, но, если бы все они выглядели подобно этому монстру, он бы наверняка слышал об их ужасной репутации.Вероятно, после завершения «настройки», о которой говорил Вальтер, апостол способен избавиться от этой чудовищной формы и обрести человеческий облик.
Пока Леннок размышлял, Вальтер перешёл к действиям.Некоторые ноги вонзились в землю возле разрушенного особняка, и с их концов начали падать мощные залпы магической энергии.
Дудудудудуду!!
Поведение напоминало ребёнка, демонстрирующего свою силу.Похоже, став обладателем тела апостола, он утратил самообладание и просто наслаждался разрушением.
[Странное чувство.]
Созерцая творимый им хаос, Вальтер проговорил с хмельным восторгом:
[Я так долго ждал этого момента… но вместо радости чувствую только ответственность. Хочу как можно скорее распространить силу этого великого бога по миру.]
«……»
[Жаль что среди сосудов я смог захватить лишь один, хотя заметил три, но и этого достаточно. Теперь окончено моё скитание без тела.]
Он говорил голосом, в котором слышались сожаление и гордость.
[Теперь я стал существом, которое даже культ не сможет игнорировать.]
«Этого не произойдёт.»
Уууууууууун!!!
Леннок поднял взгляд на тело апостола, парящее над цитаделью, и начал поднимать свою магическую энергию.Потоки маны закружились внутри него, распространяясь от головы до пят, а затем вырвались наружу, рассеиваясь по окрестностям.
Пааааааат!!
Его магия, мгновенно отбросившая давление апостола, закружилась, распространяя бесцветные волны.
«Ты не вернёшься в культ.»
Вииииииииин!!!
Пространство вокруг покрылось цветом его магии. Леннок проецировал на мир собственный мысленный образ, превращая его в свой домен.
[Домен, да? Ну что ж, попробуй.]
Но даже после активации магии Леннока, Вальтер ответил спокойно и надменно.Его самоуверенность казалась безграничной — и не без причины.
Ещё во время разрушения барьера Вальтер наблюдал за сердцем древесного гиганта и примерно понял, к какой школе относится магия Леннока.Хотя он не был специалистом, по его догадкам, Леннок владел в основном молнией и льдом.
Во время дуэли он сжёг представителя Двух Истоков, но судя по тому, что использовал искры пламени лишь как катализатор, владение противоположным элементом у него было, вероятно, невысоким.
Посчитав всё это, Вальтер решил обратиться к силам внешнего океана — чудовищу, служащему Богу, повелевающим льдом.
Он не мог позволить себе поражение.Даже если не сумеет убить Леннока и завладеть телом, Вальтер должен был любой ценой вернуться в культ.
Изначально после успешного призыва тела апостола, он планировал сбежать с помощью пространственного ритуала «Весы Амриты», но, видя, как Леннок дважды разрушал подобные заклинания разными способами, понимал — в третий раз тоже не получится.
Кроме того, для переноса тела апостола требовалось множество жертв — не меньше нескольких десятков.Вероятность, что Леннок даст ему на это время, была ничтожно мала.
Поэтому единственный выход — истощить ману Леннока и полностью сломить его волю и тело.
[Когда вы израсходуете все свои силы и потенциал, то непременно осознаете, что есть подлинная мудрость в этом мире…]
Бууууун!!
Но фраза оборвалась — в темнеющем пространстве закружился золотой свет.Он вращался по часовой стрелке, вычерчивая огромные сияющие кольца, и сотни меньших окружностей вспыхнули вокруг.
Паааааааааааат!!
Все следы разрушения, руины особняка, изуродованный ландшафт — исчезли.Столб света, соединявший небо и землю, угас, а над безмолвным пространством взошли сотни золотых кругов, озаряя всё вокруг.
Огромное тело апостола и стоящий под ним маг оказались окружены ослепительным калейдоскопом света.
Среди множества пейзажей, отражающихся в золотых кругах, ноги апостола дрогнули и замерли.
[П-постой… Это… что такое…]
Вальтер, впервые лишившись своей самодовольной улыбки, пробормотал с замешательством. Но Леннок не остановился.
«Я знал, что шанс будет только один. Думаю, ты тоже понимал это.»
Сияние позади озаряло его фигуру, когда он медленно направился к Вальтеру.
«Поэтому я ждал момента, когда ты больше не сможешь сбежать. Когда это тело полностью воплотится в мире, никто уже не сможет избежать смерти.»
Он помнил, как плоть, вызванная Вальтером в Университете Лаватенон, встретила свой конец.Тогда-то существо было слабым, не сравнимым с нынешним апостолом, но и оно погибло, будучи рассечено магией Арис.
Теперь — то же самое.Даже если существо зовётся апостолом, раз оно воплотилось в этот мир, оно обрело и жизнь, и смерть.А значит, выбор для Леннока был очевиден.
Не обращая внимания на выражение ошеломления на лице Вальтера, Леннок медленно протянул руку.Сотни золотых колец, вращающихся в воздухе, плавно потянулись к нему.
Внутри — калейдоскоп из меняющихся пейзажей, отражающих различные будущие.Пока Леннок созерцал зеркала бесчисленных развилок, Вальтер наконец понял смысл его слов, и заикаясь, закричал:
[Ч-что за бред… Ты всё это время… ждал именно меня…!!]
«……»
[Ты думаешь, достигнув лишь ступени святого, можешь одолеть апостола?! Как посмел… как посмел ничтожный неверующий возомнить себя способным на такое!!!]
Задыхаясь от ярости, Вальтер завопил.Его голос, наполненный безумием, раскатился по пустому мраку.Одновременно тело апостола вздрогнуло, излучая неумолимую ману, способную искривлять пространство, но ничего не изменилось.
Леннок посмотрел на него и произнёс:
«Ты не поймёшь. Но это не конец. Это лишь процесс.»
[……Что?]
Вальтер, забыв даже свой привычный тон, переспросил.
Леннок не ответил. Он просто поднял руку.
Жить — значит выживать до конца. Идти вперёд, не оставляя ни мгновения сомнения.Если нужно победить, он не брезгует никакими средствами, но понимает, что одного расчёта недостаточно.Он знает, что однажды может настать момент, когда не останется пути к отступлению, когда придётся бросить вызов противнику, у которого нет гарантии победы.Он знает, что когда-нибудь настанет миг, из которого нельзя будет бежать.
И потому именно сейчас он должен выложиться до конца, чтобы определить предел своих возможностей и расширить свой горизонт.Каждое мгновение он проверяет и доказывает, как далеко может дотянуться созданный им внутренний мир.Ибо Леннок с самого начала родился с иным сосудом и волей, чем обычные маги.Это путь, доступный только тому, кто по-настоящему жаждет жизни и дорожит оставшимся временем, а не просто стремится к могуществу.
Из глубины души Леннока пробуждается отчаянное стремление — вопль того, кто хочет жить.Ответ был известен с самого начала.
В его руке — алый том. Катализатор, полученный после того, как он победил Зиониса в вулканических землях. С его помощью Леннок держал один из самых мощных вариантов будущего.
Чаррррррррррк!!
Позади него золотое кольцо окрасилось в тёмно-красное пламя, пожирая пустоту и выворачивая весь внутренний пейзаж наружу, распространяя его по самому космосу.
Сцена — иной путь, где Леннок был старшим учеником Башни Блэйвера, одним из пяти священных монахов, где он следовал за Главой Башни в бесконечные войны и прорывался сквозь неисчислимые поля сражений.Невозможное будущее, что не должно было существовать, раскрывалось прямо перед ними.
Когда он открыл глаза, всё уже изменилось.
Вииииииииин!!
Жаркий ветер обжёг кожу.Перед ним раскинулся не пылающий особняк, а бескрайнее чёрное плато.Пламя, символизировавшее его волю, исчезло, оставив лишь обугленные холмы пепла.
Перед апостолом и магом простирался мир, где всё было выжжено дотла.Над тёмным небом, скрытым тенью затмения, медленно вращалось сияющее кольцо света.Во мраке, под чёрным солнцем, Леннок поднял взгляд на гигантское тело апостола.
[Развёртывание домена][Наблюдение развилки][Материализация основы иерархии]
[Нисхождение черного солнца]
Внутри области не осталось ни следа пламени, но жар, поднимающийся из этого пепелища, несомненно, принадлежал стихии огня.
Стоя на обломках уничтоженного мира, Леннок выдохнул дым.
«Начнём.»
Бууууууууууун!!
С этими словами небо содрогнулось, и единственное сияющее кольцо осветило всё вокруг.
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    Даже если не видно — это ощущается предельно ясно.
Небо начинает дрожать, и окружение начало стремительно наполнятся адским жаром.
[Аааааааааааа!!]
Только теперь Вальтер осознал, что его расчёты полностью пошли прахом — и исступлённо завопив, начал рваться в отчаянной ярости.
Апостол до этого не проявлявший ни малейшего движения, вдруг широко раскинул десятки своих ног.
Шлем на голове раскололся и между разошедшимися пластинами открылся огромный разинутый рот, из которого вырвался оглушительный рёв.
Бууууууууум!!!
Неприятный, дрожащий звук, будто тысячи насекомых разом затрепетали крыльями.
Из-под брони мелькнули сотни глаз, и каждый из них в странном порядке.
Одновременно по поверхности твёрдых пластин Апостола вспыхнули странные, непонятные письмена, окрашивая всё вокруг в бледно-белое сияние.
[Подтверждено предварительное подключение к «Арктическому Морю Льда».]
[Восстановление удалённых данных завершено.]
[До загрузки «Вечного Льда — Кокитус» остаётся 5 секунд.]
Над головой Апостола завертелось нечто — и мгновенно превратилось в гигантский шторм леденящего холода.
Ссссссс!
Странное сияние обвило бурю холода, и та распространилась по всей равнине, усеянной пеплом.
Сухая зола, лишённая даже капли влаги.
Но вращающийся над головой Апостола вихрь замораживал и её, обращая в лед тем способом, которому не было названия.
Это был холод, вмешивающийся не в материю, а в саму структуру понятий.
Он уже переступил пределы того, что вообще можно было назвать «льдом».
Чжжжжак!!
Пепельная равнина под ногами Леннока стремительно покрылась белоснежной коркой.
Холод внешнего моря, способный заморозить само пространство, вторгся в его магическую область.
[Вот она сила Великого Бога!!]
Ядро развернутой Ленноком области — несомненно, вот этот самый пепельный мир.
Будучи уверенным, что полностью подавил его, Вальтер проревел ликующим, опьянённым голосом:
[За пределами установленного потока времени — сила, достижимая лишь избранными! Я… наконец, сумел ухватить её осколок!!]
Ужжжжжжак!!
Как завершённый домен, область Леннока стремительно обмерзала, а её границы начинали расплываться.
Это была кульминация «Арктического Пути», абсолютного заклинания, которое Вальтер высвободил, собрав всю мощь сразу после перерождения в Апостола.
Если всё продолжится так — созданная Ленноком область, сплетённая на пределе возможностей, неизбежно рухнет.
Но Леннок, даже видя отчаянную, безумную ярость Вальтера, лишь безмолвно поднял взгляд на уродливое тело Апостола.
[Умри-и-и-и-и-и!!!]
Шшшшшшх!!
Поток вечной стужи, несущий в себе намерение убийства, ринулся к самому Ленноку, стоявшему на пепельной равнине.
И всё же он спокойно поднял взгляд к небу.
[…]
И тогда, наконец, в душе Вальтера промелькнуло сомнение.
Почему несмотря на то что вокруг не осталось ни следа пламени — даже тёплого дыхания — жара становится всё сильнее?
Даже с магической областью это невозможно, если источник тепла, сжигающий всё до праха, уже исчез.
Если ответ скрывается там, куда смотрит этот маг, то…
— «Принцип [Нисхождения Черного Солнца] вовсе не сложен» — сказал Леннок, будто прочитав его мысли.
— «Это всего лишь концентрированный источник тепла — квинтэссенция огненной стихии. И всё что требуется — уронить его на землю».
Остаточное свечение затмения, освещавшего пепельную равнину.
Та «звезда», которую он считал спутником, заслоняющим солнце, теперь падала вниз, к земле.
То что затмевало свет во всей этой области, было не луной, а чёрным солнцем, пламенеющим в вышине.
Локализованный источник тепла, воплощённый в виде звезды, начал падать.
Сильная гравитация и пылающий жар давили на землю, перемешивая пепел и лёд в бурлящем вихре.
Пылающая чёрным огнём сфера приближалась, и тьма неба стремительно отступала.
Леннок глядя на рассвет над своей областью, слабо улыбнулся.
— «Ты просто выбрал неверное место, куда вложить силу».
[Прокля-я-я-я-я-атие!!!]
Отчаянный вопль Вальтера разорвал воздух, но осознание пришло слишком поздно.
Материализация ритуала иерархии истока.
[Небесное Падение]
Маленькое солнце, чёрное и огненное, медленно вращаясь, упало прямо на голову Апостола.
КВУУУУУУУУУУУУУУУУУУУМ!!
Пылающая чёрным пламенем звезда сокрушила его броню до полного ничто и начала яростно выжигать внутренности.
То ,что обращало целые пейзажи в пепел, теперь направило свою разрушительную мощь на чужака, осмелившегося вторгнуться в область Леннока.
Шшшшшх!!
Жар прорвавшийся внутрь тела Апостола, за мгновение испепелил его плоть, превратив чудовище в горящую головёшку.
Боль будто горела сама душа. Раздался агонизирующий, рвущий сердце вопль.
[Квааааааааааааааааааа!!!]
Тррррррррск!!
Тело Апостола охваченное чёрным пламенем, рухнуло на землю.
Даже его многочисленные ноги, застывшие в порожденном им же холоде, не могли противиться жару, который разливался по телу, разрушая всё.
Карррр!!
Одновременно с тем как тело Апостола рухнуло посреди пепельного поля, домен рассыпалась, и сквозь трещины в пространстве проступил пейзаж разрушенного особняка.
Но чёрное пламя пожиравшее тело Вальтера, не утихало — оно продолжало пожирать его плоть и разум целиком.
[Аааааааа!! Хххааааааааааах!!]
Тело Апостола появившееся среди пустых руин особняка, катилось по земле, разрушая улицы вокруг.
Десятки ног вытягивались в стороны, бились в конвульсиях, и между ними чёрное пламя превращало улицы в настоящее море огня.
Почва дрожала, волны разрушительных вибраций расходились по округе, а огненные стены, проносившиеся по улицам, поднимались подобно пылающим волнам, сметая центральные кварталы цитадели.
Куууууууууууууууууууууууууу!!!
Стоявший в самом центре этого яростного разрушения Леннок медленно отступил назад и привалился к обрушенной стене.
По его виску стекали крупные капли пота.
«Хаа… хаа…!!»
Потеря концентрации была вызвана тем что магическая энергия была израсходована до предела.
Развёртывание домена, воплощение образа, а затем — падение малого солнца: маны потребовалось столько, что поддерживать область стало невозможно.
Леннок хотел удержать Вальтера внутри своей области, пока не сожжёт тело Апостола дотла, но, если даже это уже невозможно, лучше хотя бы сохранить саму технику.
Одно лишь поддержание чёрного пламени, охватившего Апостола, уже высасывало из Леннока последние капли силы.
«Дэ… Дэви…!!»
Судорожно дрожащей рукой он потянулся к внутреннему карману, но тут же опустил руку и позвал имя духа в своей голове.
Даже управление магией на грани предела — уже тяжело.
В таком состоянии он не мог гарантировать, что не уронит ампулу для восстановления магии.
Дэви не ответил.
Вместо этого из-под плаща Леннока мгновенно вылетела ампула, наполненная голубой жидкостью, и вонзилась ему в руку.
Пшшук!
«Угх…!!»
Вливание внешней маны прямо в сосуды, минуя кожу.
Боль от манозависимости, врождённого отторжения магии, охватила тело, но выбора не было.
Именно из-за этой болезни он всегда избегал магических ампул — но сейчас эффект требовался мгновенный.
Если бы не постоянное лечение у Яксон, снижающее побочные эффекты, он бы даже не рискнул воспользоваться таким методом.
Дэви ловко взобралась ему на плечо и сказала.
[Мастер. Взорву канализацию у ближайшего перекрёстка. Подготовьтесь к удару.]
БУУУУМ!!
Одновременно с грохотом взрыва вдали из земли вырвался фонтан воды, обрушившись прямо на стену, к которой прижимался Леннок.
Влага мгновенно испарялась от жара, но температура вокруг резко упала.
«Фууууу!»
Только теперь немного отдышавшись, Леннок собрал остатки маны и сосредоточил жар на теле Апостола.
Кууууаааааа!!!
Пламя дотла прожигало внутренности под панцирем, пожрало всё — до последних дрожащих, судорожно бьющихся щупалец.
Жар и боль превысили предел.
В центре саморазрушающегося ада Вальтер понял, что его сознание угасает.
[Этого… не может быть… Я принял волю Внешнего моря… и всё равно должен умереть…?]
«……»
[Значит, пока не бросишь вызов восхождению, не вырвешься из оков смертности…]
Сквозь трещины панциря тускло блеснули глаза, устремлённые на Леннока.
Этот взгляд — нечеловеческий, чуждый — вонзался в него, но Леннок лишь спокойно встретил его взгляд.
Между обломков тела Апостола раздался приглушённый смех Вальтера.
[Х… хх… Хорошо… Возможно, иначе и быть не могло… Ради братьев, блуждающих меж осколков прошлого и будущего…]
«Что… ты имеешь в виду?»
Вальтер не ответил.
Он прекратил сопротивляться пламени, охватившему его тело, и спокойно расслабился.
[Во имя Великого Бога… за гранью исчерпанного сердца… я проклинаю тебя до самого конца.]
«……»
Его разум, воля и желания растворились в пламени, оставив лишь вязкую, нескончаемую ненависть, клубящуюся среди жара.
Леннок молча наблюдал, чувствуя эту откровенную, неистовую злобу, и прислонившись к разрушенной стене, выдохнул дым.
От воды, вырвавшейся из канализации, его плащ промок, а тело — обессилено побочными эффектами лекарства.
Он устало поднял взгляд на чёрную стену огня и пробормотал:
«Что ж… не всё в этом мире идёт по плану…»
Даже после того, как вся магия Леннока иссякла, стена пламени не угасла — она продолжала гореть.
Лишённое источника силы чёрное пламя, словно живое, пожирало всё вокруг, не желая угаснуть.
И теперь не узнавая своего хозяина, оно медленно ползло к нему.
В клубах жара Леннок, с сигаретой во рту, безвольно смотрел в пространство, погружённый в мысли.
Домен, в которой он воплотил возможное будущее — один из множества разветвлений, связанных с Башней магов Блейвера.
Малое солнце, созданное им, показало поистине разрушительную мощь…




    Смысл послания (1)


    Смысл послания (1)

    «Снаружи... разрушения сильные?»
Леннок, едва держась на ногах и опираясь на плечо Суён, спросил усталым голосом.Суён, с застывшим лицом, ответила:
«Даже говорить не хочу. Центральный район крепости полностью превратился в пепел».
«Понятно…»
«Благодаря тому, что ты заранее предупредил всех, кто не успел эвакуироваться, удалось спасти. Но жители крепости и оставшиеся слуги кланов сейчас сдерживают пожар».
«Так вот оно как».
Леннок уже предполагал, каким способом воспользуется Вальтер в конце, поэтому заранее поручил остальным разобраться с последствиями.Битва между магами уровня Седьмой ступени — тем более между епископом Культа и главой Дома Двух Истоков — неизбежно должна была привести к разрушениям во всех направлениях.Поэтому Леннок решил, что лучше позаботиться о защите района ещё до того как развернёт область.
«Даже Чен и тот псих Мэнсон помогают сейчас. Осталось чтобы вы с Асуй выбрались — и мы изолируем весь этот сектор».
Похоже ,они решили просто установить границы и ждать, пока чёрное пламя само угаснет.С учётом имущества, что осталось в деловом квартале, решение было дерзким, но Леннок понимал, что Суён права.Никто не мог предсказать, как долго будет гореть пламя, рожденное его доменом.Лучше было подождать и понаблюдать за его свойствами, минимизируя ,ущерб.
«Но это всё равно... невероятно. Что человек может устроить такое — просто ужас. Так выглядят сражения существ, завершивших свою иерархию?»
Суён, поддерживавшая Леннока, огляделась с напряжённым выражением.Чёрное пламя, поднимавшееся выше высотных зданий, ревело и плясало, словно жило своей волей.Даже здесь, куда огонь пока не достиг, один только жар обжигал кожу.
На её слова Асуй покачал головой, побледнев:
«Не все маги 7 уровня способны вызвать такую катастрофу. Просто Господин Леннок обладает невообразимой силой».
«……»
«Разве кто-то мог подумать, что вы в одиночку уничтожите всю силу клана Двух Истоков и одолеете епископа культа…? Когда это станет известно, никто не поверит ,что это правда».
«Просто магия епископа переплелась с моей, и всё пошло непредсказуемо».
Почувствовав, как его оценка стремительно растёт, Леннок нарочито сменил тему:
«Раз вы видели, что я не смог полностью контролировать магию — разве это не очевидно?»
«Чтобы справиться с епископом культа, нужно подняться на уровень с которого виден, весь мир. Путь ещё долог».
«Если нужно защищать крепость — всем придётся приложить усилия. Я буду стараться».
«……»
Леннок лишь тихо закрыл рот, понимая, что спорить бесполезно.
В тот же миг тень, выросшая вдали, накрыла их троих и начала расчищать путь вперёд.Узнав знакомый отпечаток магии, Леннок поднял взгляд.
«Эта сила…»
«Похоже, глава Трёх Теней очнулся. Едва придя в себя — сразу спешит на помощь».
Суён, улыбнувшись, перекинула руку Леннока себе на плечо.
«Похоже, мы не ошиблись, выбрав своего Лидера».
Чёрное пламя, что пожирало род Двух Истоков, угасло лишь к следующему утру.Орен, унаследовавший власть Лидера, изменил внешние границы крепости, сосредоточившись на том, чтобы изолировать центр от огня.Барьер, созданный ведущим мастером барьеров своего времени, был настолько прочен и гибок, что даже пожары вызванные [Нисхождением Черного Солнца], не могли его пробить.По своей силе этот барьер вполне можно было сравнить с тем, что защищал маяк — базу Синих Глаз.
Неудивительно ,что Городской совет не решался вмешиваться в дела Крепости Восьми Направлений — сила барьера, управляемого Лидером, была убедительнее любых угроз.
Леннока с ног до головы перебинтованного, застали стоящим у окна.Хотя Орен стал новым Лидером после дуэли, атмосфера внутри крепости была далека от радостной.Из трёх сильнейших кланов крепости — Два Истока и Одно Колесо полностью исчезли.Один клан был уничтожен лидером который отдал своих людей культу, другая глава попыталась принести всю крепость в жертву.
Без поступка главы Трёх Духов в конце, между Восьмью Кланами и жителями наверняка бы возникла трещина, которую уже нельзя было бы закрыть.Все понимали: именно Леннок остановил катастрофу, предотвратил [Сошествие Апостола] и спас крепость от распада.
«Значит восстанавливать первые два клана никто не будет?»
«Крепость сохранится, но под новым именем — Шестигранная крепость. В процессе, конечно, не обойдётся без вмешательства извне».
Ответил Чен, стоявший позади Леннока, скрестив руки.
«Если судить по тому, что творится за стенами, Крепость скорее всего потеряет место среди Трёх Владык».
Чен как человек долго обитавший в Тени Вулкана, и пытавшийся начать собственное дело, понимал ситуацию куда лучше Леннока.
«Впрочем, это неудивительно. Просто раньше из-за изоляции, мало кто знал насколько ослабла крепость. Орен, наверняка, это понимает».
Ослабление оборон и влияния, отчаянные попытки главы Двух Истоков спастись от забвения — всё это было лишь борьбой утопающего.
«Снаружи снова начнётся смута».
После ухода Крепости с трона Трёх Владык Тени и освобождения места в Тени Вулкана, улицы Вулкана неизбежно погрузятся в хаос.
Леннок тихо пробормотал что-то и Чен усмехнулся.«Всегда так бывает. Решил одну проблему — и никто от этого не становится счастливее».«…»«Наоборот, жителей Цитадели и Орена ждут куда более суровые времена. У Крепости слишком много привилегий учитывая её силу.
И уверен, найдётся немало тех, кого это возмущает».
Три Владыки, правящие тенями Вулкана.Титул Три Владыки — не просто громкое имя.Они не только управляют торговыми кварталами и следят за безопасностью жителей, но и поддерживают свои организации, собирая с «теней» особый налог.
Эти сделки сами по себе усиливают их влияние,и различие в положении между организациями только растёт.В этом мире даже дурная слава — это сила и признак власти.
И теперь когда Цитадель добровольно отказывается от своего авторитета,все кто хочет «откусить» её остатки, и те кто мечтает взойти на вершину теневого мира, вовлечены в борьбу, исход которой очевиден.Когда сильнейшие, до сих пор скрывавшиеся в организациях, начнут действовать, улицы очень быстро превратятся в хаос.
Однако Леннок прекрасно понимая это, лишь равнодушно кивнул.«Понятно. Орен сам разберётся».
Разумеется, помогать Цитадели дальше он не собирался.То, что он вообще оказался замешан в её делах, стало возможным лишь потому, что в процессе преследования следов Культа и он случайно наткнулся на древние руины.
Убив миссионера Вальтера и предотвратив сошествие апостола, Леннок сделал более чем достаточно.Теперь всё что происходило дальше, было чисто внутренним делом Цитадели — и его это больше не касалось.
Чен рассмеялся, будто и ожидал такой реакции.«Ха-ха-ха! Я так и думал. Такой человек, как ты, который умеет чётко расставлять точки,не станет больше вмешиваться».«…»«Но я пожалуй, поступлю иначе».«Что?»
Леннок повернул голову и посмотрел на него.«Я собираюсь основать здесь компанию. Ту самую, о которой когда-то мечтал с друзьями».
Чен продолжил:«Благодаря тебе мой статус внутри Цитадели сильно вырос.Орен пообещал мне, что если я начну бизнес здесь, мне дадут множество привилегий — даже освобождение от налогов.К тому же в Цитадели всё ещё остаётся немало хорошо обученных воинов…Так что у меня есть шанс построить крепкую основу для дела».«…»
«У тебя с твоей гениальной брокершей Дженни, такие проблемы уже не стоят, но для меня, только начинающего, это всё довольно хлопотно».
Он улыбнулся и скрестил руки.«Я собираюсь понемногу помогать Цитадели решать её внутренние проблемы и получать за это кое-какие выгоды.Если всё пойдёт, как надо, наша компания станет не хуже средних корпораций».
«Понятно».
Леннок кивнул, и Чен лукаво улыбнувшись, достал из кармана визитку.«Так вот… не хочешь ли немного вложиться в наше дело?»«…»
«Начнём как кадровое агентство, но в итоге перейдём к строительству и управлению объектами, где можно максимально эффективно использовать магических специалистов.Особенно выгодно будет восстанавливать и обслуживать руины, разрушенные в Тени — за комиссию конечно».
Леннок молча смотрел на Чена, который за секунду из надёжного союзника превратился в делового торговца, и тихо усмехнулся.
Даже если тот говорит громко, Леннок знал — Чен не стал бы ввязываться в дело, где заранее видит провал.Если он хотел сохранить не только связь с Ченом, но и с самой Цитаделью, иметь долю в его компании было не худшим решением.
«Я примерно понял чего ты хочешь».«…Правда?»«Да. Дай мне немного времени — скоро получишь ответ».
Вклад Леннока в спасение Цитадели был настолько велик, что с ним нельзя было сравнить даже усилия всех остальных вместе взятых.Пока другие страдали от ран и пытались разобраться в происходящем, он в одиночку ворвался в особняк клана Двух Истоков и поставил в этом деле точку.
Он даже сумел предотвратить само «Сошествие апостола» — цель, которой добивался Вальтер, и те кто знал об этом, прекрасно понимали, что это значит.
Услышав всё, Орен решил, что ради того, чтобы удержать такого человека в Цитадели, он обязан заплатить ему достойную цену.
Так Леннок получил во владение участок, где стоял особняк Двух Истоков,и даже право управления руинами, находившимися под ними.
Фактически он стал новым, хоть и неофициальным, главой семьи в ныне «Шестигранной Цитадели».
Кроме того, он забрал себе имущество Двух Истоков и фрагменты панциря апостола, оставшиеся после его сожжения — награда более чем достаточная.
Скорее всего Чен и хотел, чтобы Леннок сдал ему землю на месте разрушенного особняка Двух Истоков в обмен на долю в бизнесе.Ему не нужны были деньги или имущество Леннока прямо сейчас — только аренда лишнего участка, полученного почти даром. Такой просьбе можно было и уступить.
После того как он проводил Чена, Леннок направился вглубь особняка Двух Истоков. После произошедшего его уже посетили главы всех восьми домов и более десятка других людей, и Чен был последним из них.
Мэнсон которому стало тесно в Цитадели, давно получил разрешение покинуть её. Но Леннок всё ещё не закончил здесь.
Тайна руин, которую так стремился раскрыть Вальтер.Тонкая трещина, начертанная на закрытом мире.В этих руинах, принадлежавших Двум Истокам, для Леннока оставалась ещё одна возможность — одно последнее откровение.
В самой глубине особняка Двух Истоков, трёхэтажного здания, за зеркалом в ванной скрывался тёмный коридор.Стоило пройти по нему — и перед глазами открывалась комната, куда мягко проникал солнечный свет, и где простиралось бескрайнее зелёное поле.
Внутри руин, защищённых золотистым барьером. Сквозь слегка заросшие кустарником заросли можно было увидеть старый, покосившийся гроб.
Внутри он был пуст, но изнутри крышка и стенки были густо покрыты непонятными символами, похожими на имя, многократно выведенное неизвестными буквами.
Леннок без колебаний шагнул сквозь золотой барьер и вошёл внутрь руин.Он уже заранее через Орена, получил доступ к этому месту.
Сразу после того, как он переступил границу, он ощутил как всё время внутри его тела начало течь медленнее.
«Хм…»
Он осторожно опустился на траву, двигаясь так медленно, будто его тело находилось под водой.
Леннок уже не впервые сталкивался с подобным эффектом, поэтому был хорошо знаком с происходящими в этих руинах явлениями. Его мыслительный процесс оставался в нормальном темпе, но само тело явно находилось под влиянием иного пространства.
Если сказать точнее — под воздействием уже исчезнувшей мировой линии.
«…»
Осматриваясь вокруг острым взглядом, Леннок медленно поднял магическую энергию. Тело двигалось мучительно медленно, но сама магия распространялась по окружению с необычным, нестабильным темпом —ни медленным, ни нормальным.
Это объяснялось просто: источник силы мага, мана, влияет одновременно и на тело, и на разум.
Он распространил свою магию по всему пространству руин и закрыв глаза сосредоточился.
Ву-у-ум!
Его развитое до предела магическое восприятие стало настолько тонким,что позволяло ощущать даже движение пылинки в воздухе.
Леннок поддерживал это состояние концентрации десятки минут, пытаясь проанализировать и интерпретировать структуру этого пространства.
Чарарарак!
Он не придавал особого значения ни странным буквам, высеченным на гробу, ни самому факту его существования. Главное — это то, что само это место было частью исчезнувшего старого мира.
Если это пейзаж действительно являлся следом World 1.0 и 2.0, то между этими мировыми линиями должно было существовать расхождение — и именно его Леннок стремился прочитать.
«Теперь я ,наконец ,понимаю смысл того послания.»
Послание оставленное ему главой Пандемониума. Тот говорил, что если он найдёт священные реликвии культа Гвидо, то сможет разгадать тайну магии времени.
И теперь Леннок понял — речь шла не о том, что в этой реликвии скрыт какой-то временной артефакт.
«Вальтер говорил, что сами эти руины — это трещина, возникшая на поверхности замкнутого мира.»
Поэтому через это место можно посылать сигналы во Внешнее море и напрямую связываться с Тьмой, дрейфующей в Море Предела, принимая на себя энергию Конца.
Культ Гвидо использовал подобные руины как расходные материалы, чтобы пробуждать своих миссионеров и превращать их в апостолов Конца.
Но использовать подобные «трещины мира» можно было не только так.
Ведь трещина — это в каком-то смысле возможность заглянуть в саму структуру мира, как если бы ты осмотрел механизм машины через повреждённую деталь.
Такое наблюдение локально и поверхностно, и полностью понять устройство невозможно — но даже оно даёт шанс заглянуть в основу того, как работает мир.
«Если сопоставить принципы существования времени и пространства этого мира с механизмом старого мира, можно измерить их расхождения и получить относительные данные…»
Другими словами, в руки Леннока попали реальные измерения структуры времени и пространства этого мира.
Глаза Леннока сверкнули острым светом.
«Это значит, что я получил исходные данные для создания магии пространства и времени.»
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    Главное — понять условия, при которых можно использовать магическую энергию как источник для вмешательства во время и пространство. Даже если не удаётся полностью расшифровать эти условия, уже одно лишь понимание паттернов и сбор данных значительно расширяет возможности.
Принципы, на которых основываются время и пространство. Создание среды и определение предпосылок, необходимых для вмешательства в них с помощью магии. Именно этот непрерывный процесс Леннок проделывал каждый раз, когда создавал уникальные заклинания созидательного типа.
Надежда, которую он когда-то оставил как беспочвенную и иллюзорную, вновь обрела очертания в его голове. Стоило лишь подумать об этом — как взгляд Леннока стал яснее, а спина выпрямилась.
Даже мучаясь от последствий передозировки допинга, он не мог остановить исследования. Сосредоточенность, обострённая до предела, не спадала ни на секунду — и это без всякого усилия. Он чувствовал воодушевление, будто прямо сейчас способен снова развернуть свой домен.
Каждый миг, когда он исследовал следы руин и заглядывал в трещину, был наполнен не болью, а любопытством и ожиданием. Так же, как и поединок с сильным противником, познание истины мира приносило ему радость и блеск.
В такие моменты он порой думал — может, не так уж и плохо, что ему довелось открыть глаза в этом мире.
Особняк рода Двух Истоков всю ночь сиял, не гаснув ни на мгновение.
«Самоуверенный парнишка».Орен, поглаживая бороду, заговорил с высокомерием в голосе.
«Ты что, собирался уйти, даже не показавшись мне на глаза, после того как перевернул весь форт?»
«Выглядя так, как ты сейчас, ругать меня бесполезно — не производит впечатления».
С его осунувшимся лицом, едва оправившимся после болезни, даже злость не звучала убедительно.Да и вряд ли в этом вообще была искренность.
Орен, разумеется, понимал, что рассчитывать на дальнейшую помощь Леннока — уже слишком большая роскошь.Ведь звание, которое тот формально получил, было не просто титулом внештатного директора картеля.
Потому Орен, будто ничего не было, откинулся на спинку кресла и усмехнулся.
«Ну, так и есть. Что толку говорить с тем, кто, даже будучи представителем, всё равно умудрялся со мной торговаться».
«……»
«Кстати, другие главы родов советовали обсудить вопрос о присвоении тебе титула внешнего главы».
Леннок, уловив намёк, ответил с лёгким раздражением:
«Вряд ли я стану тем “главой”, которого вы хотите».
«Титул главы — лишь название. На деле это звание, которое обычно давали важным гостям крепости. Теперь, когда у тебя нет статуса представителя, чтобы и дальше иметь доступ в крепость, тебе понадобится солидное прикрытие».
Впрочем, Леннок и так был увешан кучей формальных званий. Одно больше — ничего не изменит.
Он небрежно провёл рукой по плечу плаща, вытянул руку вперёд и спросил:
«А это?»
На его руке висел лёгкий плащ, сотканный из перьев тени — защитный артефакт, который Асуй выкрала у Орена во время последнего сражения и отдала Ленноку.
Но Орен, глядя на вещь, лишь покачал головой.
«Человек, даровавший что-то как глава, не может забрать это обратно. Нет ничего хуже, чем давать — а потом отнимать».
«……»
«Впрочем, в сокровищнице рода есть похожие артефакты. Если я смогу ими возместить тебе за всё произошедшее — почему бы и нет».
«Ну… раз ты так говоришь».
Леннок спокойно принял плащ, сделанный из теневых перьев.
Хотя Орен передал его будто безразлично, с точки зрения Леннока это был весьма полезный предмет. При достаточном понимании техник теневой школы он позволял менять форму, регулировать теплоизоляцию и вентиляцию.
Для артефакта одежды прочность у него была не самой высокой, зато удобство — на удивление великое. Он мог даже запомнить и воссоздать форму плаща, который Леннок носил сейчас — типичная привилегия, доступная только мастерам тени.
«Так что, были какие-то находки в руинах?» — спросил Орен, лениво наклоняясь вперёд.
«Ты долго восстанавливался в особняке после того дела. Если уж пришёл ко мне сейчас — значит, есть причина».
Как и многие выдающиеся чародеи, Орен знал, что Леннок — не просто маг, но и талантливый учёный и исследователь. Получив возможность тщательно изучить такое место, как руины, он бы не ушёл оттуда, не добившись заметного результата.
Если бы Орен оказался на его месте — подумал бы то же самое.
Леннок, поняв, о чём тот думает, слегка усмехнулся.
«Один лишь взгляд на разлом — уже огромная удача для мага. Результаты превзошли ожидания. Осталось только вернуться и систематизировать данные».
«Трещина в мире?»
Тогда Леннок кратко рассказал Орену о трещине и о фрагменте мира, скрытом в глубине руин.
Он не мог раскрыть всё, учитывая участие культа, но, чтобы иметь возможность вновь воспользоваться этим местом, ему всё же пришлось изложить часть фактов.
Однако, выслушав рассказ, Орен с сомнением покачал головой.
«Когда прежний глава клана был ещё жив, мы, главы родов, не раз посещали руины. Но никто из нас ничего подобного не чувствовал. Видимо, это не каждому подвластно».
«Вот как?»
«Да. Тогдашний глава активно изучал явления и тайны, происходящие в руинах. Он считал, что только зная их, сможет на равных вести переговоры со старейшинами совета».
«……»
«Пока глава Двух Истоков не заперся у себя и не отказался делиться доступом, вход в руины был свободен. Но теперь всё это в прошлом».
Орен, с затуманенным взглядом, молча посмотрел Ленноку за спину.
«Разлом мира, говоришь… Для старика вроде меня это слишком далёкая история.»Он смотрел не просто на пейзаж перед глазами, а на будущее, которое ждало Шестигранную Цитадель.Рухнувший авторитет члена одной из трех сил теней Вулкана.Исподволь поднимающиеся соперники.И вмешательство Городского Совета, заинтересованного в древних руинах.Ответственность, что легла на него, была непосильна для одного человека.
Однако, несмотря на всё это, Орен сам по собственной воле принял должность хозяина Цитадели — не сумев бросить её жителей.
«Но перед лицом грядущего и неведение — всего лишь беспечность. Я понял смысл твоих слов.» Орен с твёрдым выражением лица медленно кивнул Ленноку.
«Я тоже займусь исследованием руин. Хотя думаю, что это под силу лишь колдуну твоего уровня…»
«Три руины, что находятся внутри Цитадели, — вряд ли совпадение.» Ответил Леннок.
«Реликвии столь редкие, что даже культ Гвидо проделал огромный путь, чтобы их исследовать. И при этом три таких места сосредоточены в одной области — это уж слишком подозрительно. Скорее всего, это результат искусственного эксперимента или побочного эффекта от какого-то ритуала.»
«…То есть?»
«Проект “Black Consumer”. Если собрать достаточно информации о его тайнах, мы, возможно, кое-что поймём.»
Запрещённый проект, к которому прибег Совет, собрав все силы Великого Города. О ней ходили лишь слухи — подробности оставались одной из величайших тайн мегаполиса.
Глава картеля, Оливьера Рон Мейз, похоже, знала об этом проекте не понаслышке. Если его истоки лежали в картеле, а последствия в Цитадели Восьми Направлений, то кто же знает, что происходило между началом и концом?
Возможно, само существование Трёхглавого Союза… изначально связано именно с этим.
Леннок остановил ход мыслей — дальше начинались лишь беспочвенные догадки. Однако Орен, похоже, тоже что-то понял из его слов, и медленно кивнул.
«Да… В мире, что уже изменился, нет причин цепляться за древние запреты. Ты прав.» Он посмотрел на Леннока сверху вниз.
«Соберу все возможные сведения об этом проекте — это пригодится при переговорах с Советом.»
Белоснежное сияние заполняло всё пространство. Безупречно чистое, до последней пылинки, святилище — внутри, в глубине, висел в воздухе гигантский синий кристалл, простиравшийся, словно целое здание. Перед ним сотни жрецов сидели на коленях, сложив руки в молитве.
Один из них тихо произнёс: «Сто двадцать восьмой кандидат в апостолы, Вальтер Мартинес, вернулся к Богу.»
«Печально.»
«Последний раз его видели в юго-западных равнинах континента, в мегаполисе Вулкан… Из-за оборонительной линии города подробности неизвестны, но зафиксировано резкое расширение полномочий уровня епископа.»
С этими словами сотни жрецов одновременно подняли головы и взглянули на говорившего. Леденящий, безжизненный взгляд.
Но, несмотря на этот безмолвный прессинг, жрец продолжил спокойно: «С высокой вероятностью он успешно завершил нисхождение апостола.»
«В таком демоническом городе… и всё же смог… Мы потеряли ценного человека.»
Из-за спины говорящего вышел мужчина с очками, сдержанно вздохнув. Тонкие черты, нервная, академическая аура — больше похож на учёного, чем на священника.
«Когда я помогал тому чёрному магу, что искал силу богов, уже тогда подумал — в том городе живут странные люди.»
Он вспомнил Крэйга Тиллиона, чернокнижника, что пытался воссоздать форму союзника Бессмертной Акротринии внутри домена. Его идея впечатлила мужчину, и он дал ему силу — но вмешательство некоего наёмника по имени Ван привело к трагическому исходу.
Тогда мужчина и представить не мог, что маг, сорвавший то нисхождение, окажется тем же самым человеком, что сорвал нынешнее.
«Как бы то ни было, если место кандидата опустело — пора выбрать нового миссионера.»
От этих слов жрецы побледнели. Но мужчина лишь лениво улыбнулся, оглядывая зал:
«Благо братьев здесь немало. Почему бы не выбрать кого-нибудь прямо сейчас?»
«С… с позволения сказать…»
Один из жрецов, обливаясь холодным потом, с трудом выдавил слова: «Юго-западное отделение храма отвечает не только за наблюдение за Вулканом, но и за управление автономными территориями и вулканическим регионом…»
«Продолжай.»
Мужчина поправил очки, и жрец, побледнев, понял, что отступать поздно. Стиснув зубы, он отчаянно попытался убедить его:
«Недавно нам также поручили следить за механическим городом Макина… Если священнослужители примут участие в ритуале миссии, всё отделение может полностью парализоваться…»
Для них служение богам Внешнего Моря — не фанатизм, а естественная часть жизни. Но стать «миссионером» — значит другое.
Кандидат в апостолы — звучит гордо, но на деле это значит лишиться тела и превратиться в бесплотного духа, одержимого жаждой чужого тела.
Никто не радовался процессу перерождения, который полностью отвергал жизнь и здравый смысл. Но, несмотря на возражения жреца, мужчина ответил с невозмутимым выражением лица:
«Братья, слушайте внимательно. Жреца можно заменить в любое время и в любом месте. Когда доказательства существования Бога столь очевидны, собрать пламя веры — несложно.»
«……»
«Но миссионерское служение не может быть прервано ни на миг. Надеюсь, вы все понимаете, что я имею в виду.»
С этими словами слабое сияние вспыхнуло в его руке и упало на беломраморный пол храма.
«Н… нинадо…!! Прошу вас!!»«Помилуйте! Я не хочу умирать!!»«Аааааааааааа!!!»
Сотни жрецов кричали и плакали, но мужчина спокойно отвернулся, не обращая внимания.Когда он вышел из святилища, за его спиной воины, одетые в белое, закрыли храмовые двери.
Ритуал избрания миссионера — это процесс, в котором сотни жизней и тел сгорают, оставляя лишь одну волю.Людские потери в нём не имеют значения.Главное — выбрать миссионера, столь же одарённого, как Вальтер Мартинес, и обеспечить успех следующего нисхождения апостола.
«Хааа-а-а-а-а!!!»
Из храма донёсся отчаянный вопль, за которым последовал звук рвущегося мяса.Запах крови просочился наружу, густой и липкий, словно живой.Выжившие жрецы царапали двери изо всех сил, но стражи, стоявшие снаружи, не шелохнулись.
«Жаль.»Мужчина поднял голову к ночному небу и тихо пробормотал:
«Ещё немного — и мог бы родиться новый апостол… Мир, как всегда, идёт не тем путём.»
«Разве для вас это имеет значение?» — спросила следовавшая за ним как тень женщина.«Вы уже завершили миссионерское служение и получили новое тело. Зачем искать ещё одного брата?»
С её точки зрения, его сожаление было непонятно.Ведь, в отличие от Вальтера Мартинеса, не сумевшего завершить обряд, мужчина уже давно завершил миссию и стал одним из опор культа — апостолом, получившим плоть от самих богов.Он был редким исключением среди апостолов — не замкнутым в безумной вере, а активно действующим снаружи, распространяя влияние культа.
«Это глупые слова.» Глен обернулся с мягкой улыбкой.
«То, что я стал апостолом, получив волю Конца, не значит, что я полностью порвал с миром. Такое уместно говорить лишь о тех чудовищах, что зовут себя Вознесёнными.»
«Тогда…»
«Напротив. Именно потому, что мы всё ещё чувствуем смутные колебания моря, в котором они парят… мы начинаем ненавидеть мир, что держит нас на цепи.»
Он сказал это, кладя ладонь на дверь храма.
«Вот почему нам нужны новые братья. Чтобы дольше балансировать между безумием и разумом… нельзя позволить себе погибнуть.»
«Ааааааааааааааа!!!»
Последний вопль стих, и запах крови внезапно оборвался. Когда он открыл дверь, внутри не осталось ни малейшего признака жизни.
«Хотя кто знает… может, именно этого желал Алкаид.»
На внутренней стороне двери отпечатались сотни кровавых ладоней. Ни у одного из павших не осталось ногтей. Даже воины, державшие двери, вздрогнули при виде этого.
«Остаётся лишь сделать всё возможное, чтобы увидеть конец этого мира.»
Он произнёс это с лёгкой усмешкой.
Среди гор тел, где уже не осталось ничего человеческого, в лужах крови извивалась искажённая душа — и на её месте начал распускаться ослепительно прекрасный цветок.(Примечание Переводчика. У нас там редактор появился, и он на выходных главы отредачил пока Я был не за компом. Вот первая глава на неделе. Так же в оригинале Проект называеться “Black Consumer”. То есть транслитерация. Если я похожим образом сделал бы это выглядело вот так Блэк Консьюмер. Я так же могу перевести как Черный Потребитель. Как вы решаете читатели.)
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    «То есть ты хочешь сказать, что за время отпуска успел перевернуть вверх дном всю Крепость?» — спросила Дженни с ошеломлённым выражением лица, сидя у стойки бара и подперев подбородок рукой.
«И результат твоих усилий — эти двое?»
«Можно и так сказать.»
Леннок кивнул и скользнул взглядом в сторону.
Женщина с тёмно-синими волосами — Суён, и юноша с немного робким лицом — Асуй.
После того как Орен упразднил замкнутые внутренние каналы Восьмигранной Крепости и официально объявил о намерении наладить связь с внешним миром, он первым делом назначил этих двоих посланниками крепости и отправил их наружу.
Не нужно было даже спрашивать, где могли укрыться двое, не имевшие связей с подпольем Вулкана.
«Суён» — представилась она — «Прошу о заботе.»
«А.. я — Асуй.»
«……»
«Оба они — специалисты в своих областях. Каким-то образом, но пользы принесут немало.»
Боевые способности Суён напрямую усиливали общую мощь компании, а теневая техника Асуя тоже оказалась весьма полезной.
Особенно его умение формировать особую область — «туманный занавес» из теней, рождённую из нежелания сражаться: в вопросах скрытности и маскировки он едва ли уступал самому Ленноку.
И хотя оба могли стать серьёзной силой внутри самой крепости, теперь переименованной в Шестигранную, они всё же вышли наружу по простой причине: вместо того чтобы запереться внутри и сосредоточиться на наращивании силы, Орен решил активно взаимодействовать с внешним миром и искать иные пути переговоров.
После внезапной смерти прежнего Лидера — мага 8 уровня — и саморазрушения двух главных семей, стало очевидно, что Шестигранная Крепость уже не могла тягаться по военной мощи с другими организациями.
И потому, вместо того чтобы цепляться за иллюзию былого влияния, Орен предпочёл принять реальность и изменить курс — решение, говорившее о силе его воли.
Несмотря на внешнюю суровость и строгий характер, он обладал всеми качествами достойного лидера.
Когда Леннок кратко объяснил Дженни происхождение и способности двоих, её лицо просияло широкой улыбкой.
«Если они из высшей знати крепости — то просто великолепно! Я уж было махнула рукой на идею прорваться в торговые сети Восьмигранной, но с этими двоими у нас появятся отличные шансы.»
«Вот как?» — не слишком воодушевлённо ответил Леннок.
Дженни сразу закивала:
«Разумеется! Население крепости невероятно плотное — почти каждый там потенциальный клиент!»
«……»
«А я ведь уже думала, что наша торговая сеть застопорилась в росте… а тут — такой подарок судьбы! Хе-хе-хе…»
С хитрой ухмылкой Дженни встала из-за стойки, словно тень, и первой протянула руку новичкам.
«Добро пожаловать в компанию. Давайте работать, пока кости не рассыплются!»
«Хм, не ожидала, что придётся трудиться в таком мрачном подвале… но думаю, это тоже неплохо. Прошу о сотрудничестве,» — с лёгким волнением сказала Суён.
Её глаза сверкнули — то ли от воодушевления, то ли от того, что она всегда мечтала увидеть внешний мир.
«……»
Дженни искоса взглянула на неё и крепко сжала протянутую руку.
Суён, немного растерявшись, вопросительно посмотрела на неё и кивнула:
«А? Что такое? Это… местный способ приветствия?»
Хрясь!
«Ай-я-яй!! Прости-прости!! Отпусти хоть на секунду!!»
В тот же миг по всему бару прокатился шум и хохот.
«Дженни! Что ты творишь!»
«Брокер не может позволить клиенту взять верх в первой встрече!»
«Бросай торговлю, иди качай мускулы!»
Из-за стойки донёсся смех, а сама Дженни, морщась от боли, растирала опухшую руку.
Леннок вздохнул, капая ей на ладонь зелье из флакона.
Он и подумать не мог, что она решит испытать силу захвата на человеке уровня шесть.
«Они ведь всю жизнь прожили внутри крепости. Многого не знают. Думаю, стоит приставить к ним кого-то в помощь.»
«Да… пожалуй. Я-то решила, что она просто сцепилась со мной из-за слов…»
«……»
Неужели её и правда задело, что бар назвали мрачным?
Дженни, хоть и работала брокером в этом мире уже не первый год, отличалась горячим нравом, несмотря на безупречную деловую хватку.
С мрачным выражением лица она кивнула, помассировала руку и одновременно защёлкала по клавишам ноутбука.
«Раз крепость решила открыться внешнему миру, нам тоже придётся серьёзно расширить частоту и масштаб обновления данных. До сих пор мы собирали лишь общие сведения о владельце и трёх ближайших к нему семьях, но теперь придётся полностью пересмотреть сферу охвата.»
Сказав это, она перевела взгляд на Суён и Асуя.
«Суён, тебе я поручаю тренировку сотрудников. Сейчас под руководством Дрэя формируется спецотряд по транспортировке особых грузов — Мэнсон помогает с боевой подготовкой. Присоединись к ним.»
«Я уверенно владею копьём. Правда, не знаю, что смогу сделать с тем психом… но, если смогу помочь — хорошо.»
«Асуй, пока подожди. С твоими теневыми приёмами я ещё не до конца разобралась. Начнём с заданий пониженной опасности и посмотрим, где эффективность будет выше. Похоже, ты примерно ровесник Вейана, так что пока объединю вас в одну пару.»
«Ч-что, с этим парнем?»
Вейан, только что закончивший тренировку и вытирающий пот полотенцем, недовольно прищурился.
«Вы идеально дополняете друг друга — один на передовой, другой на прикрытии. К тому же, если объединить таких бойцов в полноценные команды, возможности компании серьёзно расширятся.»
«Это-то верно… но всё же… он ведь человек Орена, маг, да ещё и гений… мы с ним полные противоположности…»
Возможно, он чувствовал лёгкое соперничество — ведь Асуя лично привёл Леннок.
Хотя Вейан и пробурчал себе под нос, против приказа Дженни, прозвучавшего как официальное распоряжение, он ничего не смог возразить.
С недовольным видом он всё же ушёл вместе с Асуем, а Суён, внизу, в тренировочном зале, под руководством Дрэя уже приступила к демонстрации копейных техник. Леннок невольно усмехнулся.
«Слишком быстро ты всё решаешь. Стоило мне отлучиться — уже всё улажено?»
Скорость, с которой сотрудники выполняли распоряжения Дженни, говорила о чётком распределении ролей и отлаженной структуре внутри компании.
Казалось, ещё вчера они только объявили о запуске бизнеса по снабжению, а теперь, пока Леннок занимался внешними делами, компания заметно разрослась.
«Всё стало на рельсы благодаря бывшим спецназовцам, которых привёл Дрэй» — ответила Дженни, не отрываясь от клавиатуры — «Когда в компании появляется костяк, становится ясно, насколько можно расширяться и как держать обороты.»
«Понимаю…»
«К тому же я по-прежнему совмещаю работу брокера» — добавила она — «а значит, самые рискованные заказы можно просто передавать фрилансерам. Эффективность зашкаливает.»
Она повернулась к Ленноку с лукавой улыбкой.
«И главное, наш босс сам себе делает рекламу, создавая связи и репутацию снаружи.»
«……»
«Падение статуса крепости — большая проблема для всего мегаполиса. Но тот факт, что ты лично вел дела с её владельцем, для нас — огромный плюс. Пока Шестигранная Крепость окончательно не утратила влияние, мы должны выжать из этого максимум. Хе-хе-хе…»
Дженни с хищной ухмылкой застучала по клавишам. Леннок лишь молча отвёл взгляд.
Из угла бара, где молча полировал бокалы, Джорден бросил ему лёгкую, понимающую улыбку.
После всех хлопот с Картелем и Восьмигранной Крепостью, казалось, основные препятствия для нормального управления компанией наконец исчезли.
Если всё пойдёт так же, риск краха подпольной логистической сети, управляемой Дженни, минимален.
«Аукцион на владение торговыми зонами уже завершён. Расширение площадей идёт полным ходом, и разрешение на реконструкцию штаб-квартиры — вопрос времени. Да и если немного подмазать чиновников, можно будет увеличить разрешённую площадь постройки — в 49-м секторе с этим всё довольно гибко…»
Леннок ещё немного послушал рассказы Дженни о внутренних делах компании и вскоре поднялся.
Он знал, что вмешиваться нет смысла: всё шло как надо, а перспективы выглядели светло.
Гораздо важнее было сейчас систематизировать знания и открытия, которые он получил в крепости.
И хотя он понимал, как мало у него времени, всё же пришёл к Дженни не просто так — он знал, что обеспечение будущего не менее важно, чем собственное развитие.
Когда-нибудь появятся испытания, которые он не сможет преодолеть в одиночку.
И тогда посеянные вместе с Дженни в тенях мегаполиса «семена» могут дать плоды — и кто знает, в каком виде они помогут.
Леннок прекрасно понимал, почему такие гиганты, как Оливьера и Антарес, — существа, уже вышедшие за пределы человеческих возможностей — всё же создают организации и собирают под себя таланты.
Он теперь чувствовал ту же необходимость.
[Не домой возвращаемся?]
Когда Леннок вышел за пределы 49-го сектора, его шаги направились не внутрь, а наружу — Дэви сразу заметил это.
«Следующий эксперимент слишком опасен, чтобы проводить его в домашней лаборатории.»
[Жабий домик… я скучаю по дому…]
«Это не твой дом, малыш.»
Леннок, усмехнувшись, погладил хвост угрюмо бурчащему Дэви, и уверенно зашагал вперёд.
Место, куда он прибыл, представляло собой заброшенное здание на пустынной улице.
Посреди холодного и безлюдного квартала громоздились кучи бетона и ржавой арматуры — словно стройку бросили на полпути.
Хотя подобные места обычно служили притонами для всякого сброда, здесь удивительно чисто — ни мусора, ни даже пыли.
Это был один из брошенных районов пятидесятых секторов, до недавнего времени поддерживавшийся под надзором Картеля.
Высотка, где Леннок когда-то сражался с падшим монахом Парденом Маккуином, находилась неподалёку.
Теперь, получив пост внешнего директора, Леннок мог свободно пользоваться торговыми и территориальными ресурсами Картеля.
Он не собирался впустую тратить выданные ему полномочия.
«Я уже уведомил штаб Картеля. Вряд ли кто-то сюда сунется в ближайшее время.»
Далее, используя эмблему Ника и техники теневой магии, он создал завесу, блокирующую как зрение, так и чувствительность окружающих. Так появился его временный тренировочный полигон.
Он усилил защиту простым барьером и охранными чарами, а с помощью Дэви заглушил сигналы в округе — после чего вновь начал наращивать ману.
Дэви выскользнул из его рук и, устроившись на контейнере, сверху наблюдал за Ленноком.
Собравшись, Леннок быстро изменил конфигурацию магических потоков внутри тела.
Чарарарак!
На ладони стремительно собирались нити маны — его взгляд стал холодным и сосредоточенным.
«Первый эксперимент после выхода из крепости.»
В «Разломе Пространства», в руинах Старого Мира, Ленноку удалось увидеть подлинную структуру этого мира.
Он постиг два столпа, поддерживающих реальность — время и пространство, — и начал понимать их принципы не на словах, а зримо.
Это означало, что он получил конкретное понимание ранее расплывчатых понятий.
«К времени пока не подступиться, но с пространством дела обстоят иначе.»
Он искал следы ордена, чтобы разгадать тайну магии времени, но кроме обрывков данных достичь ничего не смог.
Манипулировать временем мира, когда он даже собственное время не способен изменить, было попросту невозможно.
Однако с пространством ситуация иная.
Существуют две пространственные системы координат: личная — вокруг самого Леннока, и мировая — относительно центра мира.
И многочисленные пространственные артефакты, с которыми он имел дело, давно приучили его к этим двум понятиям.
Артефакт «Пять пальцев Энакфила», позволявший переноситься ценой колоссальных затрат.
Реликвия «Сострадание Архангела», вызывавшая пространственный сдвиг, ограниченный материальными объектами.
И магические четки «Божественный Земной Артефакт», способные при достаточной подготовке и расходе маны заключить цель в самом пространстве.
Все они позволяли наблюдать и ощущать изменения пространства, но не вмешиваться напрямую.
И всё же, копя опыт, Леннок постепенно обрёл чувство, а после событий в Крепости — наконец переступил порог понимания.
«Фух…!»
Вииииннн!!!
В теле Леннока, покрытого холодным потом, загудел яростный гул, словно мотор под капотом.
Чем шире охватывал он пространство, тем быстрее таяла его мана, но он не обращал внимания.
Суть была не в сбережении сил — а в том, чтобы почувствовать пространство как живое, осязаемое существо, вне пределов обычных чувств.
Он двигал внутри сознания концепцию, которую невозможно объяснить словами — лишь уловить на уровне интуиции и подсознания.
Так, управляя закреплённым в разуме образом, он проецировал его в ману.
Это был базовый принцип создания любого чуда, называемого магией. Но то, чем он сейчас манипулировал, лежало за гранью того, что могли осмелиться тронуть обычные маги.
Мир послушно изгибался в ответ на его волю.
Киии-ииик…!
Воздух застонал, будто гнулись толстые пластины железа.
И в тот же миг пространство перед ладонью Леннока стало искажаться, словно смятый лист бумаги.
Дэви, сидевший наверху, вскочил.
[Он перешёл от восприятия к вмешательству…!]
Даже он, свободно бродящая по базам данных мегаполиса, прекрасно понимал, что значит для человека — коснуться самой ткани пространства.
Без учителей, без подсказок — Леннок собственными силами создавал новое правило взаимодействия с пространством.
Это походило на то, как если бы кто-то, ориентируясь на тусклое мерцание в темноте, пытался нарисовать звёздную карту.
Он едва мог увидеть очертания самой идеи, и всё же касался законов мира.
«Хууу…!»
Всё тело Леннока, сжигающего ману на пределе, покрылось потом.
Без стимуляторов, без зелий — лишь волей и концентрацией он довёл себя до состояния экстаза, после чего накатила тяжесть.
Но лицо его, несмотря на истощение, сияло от яркого чувства свершения.
«Вот… так…!»
На его ладони дрожало марево — искажённый кусок пространства, будто живая субстанция.
Он коснулся одного из двух понятий, на которых держится сам мир — времени и пространства.
Все страдания и отчаянные усилия не были напрасны.
Тяжкий путь, через боль и потери, теперь давал плоды — ответ он держал в собственных руках.
Подняв дрожащую руку, Леннок произнёс:
«Пока что… я не могу управлять этим как следует. Но это — успех.»
[Да. Без сомнений.]
«Пусть пока невозможно перемещение или заморозка, но короткий пространственный толчок вполне осуществим. Это значит…»
Это был первый шаг к новой подвижности — к магии, недоступной ему прежде.
Первый намёк на то, что вскоре он сможет владеть настоящей техникой пространственного переноса.
(Примечания Переводчика. В главе 159 предыдущий переводчик перевел эмблемы, которые могли маскировать присутствие человека как значок Ника. Я как вижу в оригинале написано эмблема Никс, походу в отсылку к греческой богине ночи. Решайте сами как лучше будет читатели.)
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    Разведывательное подразделение (1)

    В общей магической системе Декстера также существовало заклинание перемещения под названием «Блинк».Однако в истинном смысле слова пространственным перемещением оно не было, скорее это была магия, в которой маг наполняет тело маной и толкает себя вперёд с огромной скоростью.Если использовать её перед стеной, не удивительно, если тело будет раздавлено и взорвётся.К тому же, поскольку всё тело наполняется маной, приходится полностью терпеть побочные эффекты мана зависимости.
Именно поэтому, даже после того, как Леннок накопил достаточно маны, чтобы использовать общее заклинание «Блинк», он так и не стал прибегать к нему.
Но сейчас то, о чём он думал — совсем иная форма пространственного скачка. Подобно тому, как пять пальцев Энакфила перемещают Леннока, он хотел уловить само пространство, где он находится, и переместить его целиком и точно.
При таком способе мана не пронизывает тело, а значит, можно было бы совершать уклонение, не опасаясь мана зависимости.
«Проблем ещё много... но я, без сомнения, сделал первый шаг».
Это не значило, что он уже может использовать «Блинк» через пространственный скачок. Если даже сейчас на крошечную локальную манипуляцию пространством ушло столько маны и ментальной силы, то ему ещё предстоит немало исследований и вложенного времени.
Но сам факт того, что он смог осознанно воспринимать пространство как концепцию и манипулировать им через систему заклинаний, а не просто интуитивно, имел для Леннока колоссальное значение.
С тех пор как он впервые открыл глаза в этом мире, и даже удержание крошечного огонька над пальцем давалось с трудом, он прошёл долгий путь, чтобы, наконец, постичь саму структуру мира.
Он может идти дальше. Ему ещё есть куда расти. Он ощущает — путь к восхождению перед ним не оборвался.
И в этот самый миг, лишь одним доказательством, он смог в этом окончательно убедиться.
Когда Леннок вздохнул и попытался вернуть искажённые осколки пространства на место—
Шиииииииииииик!!!
Пространство в его ладони стремительно восстановилось в исходное состояние, и изнутри вырвался поток колоссального жара.
КВАААААААНГ!!
Пламя, вырвавшееся из его руки, пронзило заброшенный коридор и разнесло всё вокруг.
Леннок мгновенно поднял щит и выдержал ударную волну, затем, ошеломлённо осмотрел следы разрушения.
На его голову тут же взобралась Дэви и заговорила:
«[Похоже, это взрыв, вызванный накоплением тепла от трения при манипуляции пространством.]»
«…Тепло от трения?»
«[Когда я взламывала доступ главы Цитадели, я нашла похожий случай и сохранила запись. Хотите посмотреть?]»
Подняв переднюю лапу, Дэви высветила прозрачную голограмму перед глазами Леннока.
На крыше здания — площадке, когда-то предназначенной для посадки вертолёта, разверзлась трещина, и из неё вышли люди. Это была масштабная пространственная трансляция, обычно называемая телепортом.
Но прямо перед тем, как разлом закрылся, он странно исказился и выбросил изнутри горячее дыхание. Жар, вырвавшийся оттуда, начал плавить тела людей.
«…»
«[Предположительно, причиной является трение между изолированными пространствами, возникающее из-за потери контроля над искажением.]»
«Понятно…»
«[Это пространственная система, и, судя по всему, ошибка произошла у мага, способного работать не с личными, а с центральными координатами. Поэтому подобные случаи крайне редки.]»
То есть побочный эффект, возникающий из-за ошибки мага, способного манипулировать не просто объектами, а координатами самой мировой линии.Если даже таких мастеров едва ли найдёшь в этом городе, редкость таких данных неудивительна.
Леннок, вспомнив похожее явление, кивнул: «Так вот почему глава Двух Истоков и Миссионер выглядели так измотано. Если они подверглись подобному жару, не удивительно, что их боеспособность резко упала.»
Заклинание [Весы Амриты], которое использует живые жертвы для пространственного переноса. Он предполагал, что при перегрузке могут быть побочные эффекты, но не ожидал, что это примет такую форму.
«Похоже, я всё ещё недостаточно понимаю саму природу пространства.Ощущения от артефакта и при прямом вмешательстве совершенно разные…»
«[Направление мысли верное, но, возможно, вам потребуется больше данных, чтобы уменьшить число ошибок.]»
«Верно. Не думаю, что стоит изучать технику, обжигаясь от тепла при каждом эксперименте…»
Однако вместо того, чтобы испугаться, Леннок внезапно хлопнул в ладони,словно пришедший к неожиданной идее.
«А если подумать… ведь это можно использовать как оружие!»
«[…]»
«Мощность меньше, чем у магии огня, но, если ударить по слабому месту восприятия, это может сработать неплохо, не так ли?»
То есть — намеренно вызвать сбой пространственной манипуляции и использовать её эффект как оружие? Идея, более подходящая безумному магу, чем безумному учёному.
Дэви безмолвно шлёпнул его по затылку хвостом несколько раз.
После этого Леннок ещё несколько раз повторил эксперименты с восприятием и манипуляцией пространства, а затем покинул заброшенное здание.
Чтобы никто не заметил тепловых следов, оставшихся после неудачных пространственных манипуляций, он потратил время на полное уничтожение улик — но всё прошло без проблем.
Небо уже успело потемнеть. Он шёл по тихим ночным улицам, глядя на низко скользящую луну.
И даже во время ходьбы Леннок продолжал обсуждать с Дэви принципы пространственных техник.
Как и подобает электронному духу, Дэви напрямую подключалась к базам данных мегаполиса и умело собирала, анализировала и систематизировала информацию.
Даже классификация магий, которыми пользовался Леннок, а также точные вычисления расхода маны и скорости заклинаний — всё это было его заслугой.
Пусть он и не мог, как Арис, обсуждать магические теории на философском уровне, зато отлично помогал Ленноку сравнивать эффективность идей и концепций.
«[Потребление маны оказалось куда выше, чем ожидалось. Если сравнивать по мгновенной отдаче, это уже сопоставимо с высшими разрушительными заклинаниями мастеров.]»
«Сейчас трудно думать об эффективности. Для начала нужно сосредоточиться на расширении управляемого диапазона пространства».
«[Если увеличить область манипуляции настолько, чтобы она охватывала тело мастера, то даже при простом расчёте две активации потребуют около 94 % всей маны.]»
«……Если это лучшее, что можно сделать, значит, так и быть».
Пока целью Леннока было расширить область пространственной манипуляции настолько, чтобы она могла вместить его собственное тело. Он должен был сначала установить достижимую цель, а уже после преодоления порога вкладываться в повышение эффективности — уменьшение расхода маны и ускорение процесса.
Когда магическая система выстраивается и тело привыкает к ритуалу, расход маны и скорость произнесения заклинания естественным образом сокращаются.
«Да и само пространственное перемещение не должно охватывать слишком большие расстояния».
Он просто хотел компенсировать отсутствие мобильности — единственный недостаток, который не мог устранить даже после достижения седьмого уровня. Переместиться за раз хотя бы на несколько метров — этого вполне достаточно. Даже такая мобильность выведет боевые способности Леннока на совершенно иной уровень.
Главное — сжать сам процесс до такой степени, чтобы короткие пространственные скачки можно было использовать в реальном бою,и одновременно снизить расход маны.
Если удастся сократить потребление энергии хотя бы до уровня магии 6-го ранга, то, возможно, он сможет применять это как убийственный приём прямо во время схватки. А если удастся добиться ещё большей эффективности — то теоретически, использовать «Блинк» как пространственный скачок десятки раз за бой будет уже не невозможным.
Пока это звучало почти как фантазия, но сам факт, что такое может стать реальностью, уже был немалым. То, что раньше казалось невозможным до исследования руин Крепости, теперь стало для Леннока очевидной и осязаемой надеждой.
«Нужно было уделить больше внимания артефактам временной серии…»
Если бы он хотя бы немного занимался манипуляцией временем с помощью предметов, результаты его экспедиции в руины были бы куда богаче.
Хотя и сейчас у него было немало возможностей под рукой, он не мог избавиться от лёгкого сожаления.
Возможно, именно сила времени могла стать ключом к решению врождённого недостатка, присущего Ленноку по сути.
«[Но ведь и твои нынешние артефакты, мастер, ты не собирал целенаправленно.]» — ответил Дэви отчётливо и деловым тоном.«[Просто стоит признать статистический факт: предметы, связанные со временем, сами по себе крайне редки.]»
«……»
Леннокс молча протянул руку под плащ и мягко потер маленькую мордочку Дэви, будто щекоча его.Тот попробовал возмутиться, извиваясь внутри плаща, но вдруг остановился, насторожившись.
«[Мастер. Поступило сообщение.]»«Что?»
Обычно Леннок отключал все уведомления на телефоне, оставив только реакцию Дэви на действительно важные экстренные сигналы. В его работе ошибка из-за ненужного звонка могла стоить слишком дорого.
А значит, если Дэви сработал, несмотря на все фильтры…
«[Голосовое сообщение: Эвелин Марсия.]»
«……»
Взгляд Леннока сам собой потемнел, скользнув по этому имени.Он и так собирался в ближайшее время навестить Эвелин — не ожидал, что она сама оставит сообщение раньше.
Теперь, когда он через Вальтера Мартинеса узнал о тайнах руин и существовании Апостола, обмен информацией с ней был бы наилучшим решением.
Тем более теперь, когда они оба знали, что принадлежат к «Голубое Око»,он рассчитывал на серьёзный и открытый разговор…
С такими мыслями Леннок поднёс телефон к уху и включил запись.
«[Ван, ты слушаешь? Прости, что оставляю сообщение в таком виде.]»
Гладкий голос Эвелин сразу зазвучал в динамике.
«[Я слышала, что случилось в Крепости. Первоначально я собиралась войти в неё в тот момент, когда ты завершишь дуэль, но пришлось срочно покинуть город, даже не успев объясниться. Дело было настолько неотложным, что выбора не оставалось.]»
После короткой паузы она продолжила:
«[От «Голубого Ока» поступил приказ о сборе. Ляпис лично созывает смотрителей со всех регионов. Похоже, на северном континенте готовится что-то масштабное, но подробности узнаю только после прибытия.]»
«[Скоро я войду в Маяк, а после этого связь, скорее всего, прервётся,поэтому говорю сейчас.]»
Следовала короткая тишина. Затем голос вновь прозвучал — мягкий, но тревожный:
«[В последнее время с Советом города творится что-то странное.Раз ко мне перестала доходить достоверная информация,скорее всего, дело касается обороны или дипломатии,но точных данных нет.]»
«……»
«[Возможно, ты не успеешь покинуть город, прежде чем тебе придёт собственный приказ о сборе. После прослушивания удали это сообщение. Если так случится—]»
Пип!
Телефонный сигнал оборвался.
Леннок, идущий по улице, внезапно остановился. Дэви мгновенно уловила смысл этого движения, и подняв ману, напрягся, пока Леннок молча поднял взгляд и осмотрел окрестности.
Тёмная улица, освещённая лишь мигающими неоновыми вывесками. Ни одного прохожего. Только прохладный ветер скользил по тяжёлому плащу.
Леннок медленно облокотился на стену и едва заметно покачал головой.
«Ждали с самого начала».
Он не ожидал, что столкнётся с подобным сразу после выхода из Крепости.Тем более на этой улице — почти в центре города, куда прекрасно доходят глаза городских служб. Он и подумать не мог, что кто-то решится устроить засаду прямо здесь…
В тот момент, когда мысль дошла до конца, из стены, на которую он опирался, выскочил человек в очках и взмахнул кинжалом.
Кагагагак!
Лезвие, зубчатое, как клыки, ослепительно сверкнуло — магическая энергия прошла по нему, как электрический разряд.
Удар был направлен не на то, чтобы разбить щит Леннока, а чтобы разорвать его, проскользнуть сквозь щель и ударить по телу за ним.
Но прежде, чем он успел сделать что-либо, рука Леннока, проскользнувшая через разрушенный щит, схватила мужчину за подбородок.[Болт]ПА-ЖИ-ЖИ-ЖИК!«……!!»От сильнейшего электрического тока, прямо прошедшего под челюсть, всё тело мужчины содрогнулось и обмякло. Ни малейшего крика — лишь чудовищная выдержка.Ленноку пришлось приложить усилие, чтобы быстро покончить с ним, и теперь предплечье покалывало. Отряхнув кисть, он быстро наклонился и обыскал грудь мужчины.Когда он разглядел незнакомый боевой костюм, надетый на противнике, его лицо слегка напряглось.«Не обычная вещь. Военного образца?»По всему костюму проходили плавные линии магических контуров, а встроенные специальные компоненты до сих пор мешали визуально распознать фигуру владельца. К тому же, если учесть, что он выскочил прямо из стены, у него, возможно, была способность проходить сквозь материю.Было трудно определить, принадлежит ли эта способность самому мужчине или костюму. Если одного образца недостаточно, придётся собрать больше данных.Леннок быстро повернул взгляд и проецировал ману вдоль пустой улицы. Внутри расширенного диапазона чувств ощущались слабые следы присутствия.Более десятка. Притаились в зданиях и на улицах, затаив дыхание и ожидая момент для атаки.Они держали дистанцию, распределялись по высоте, разделяли передовую и тыл, создавая чётко организованное кольцо окружения — чтобы не быть уничтоженными одним ударом.Леннок, засунув руку в рукав, на мгновение задумался.«Очень точное и слаженное распределение позиций… Такое возможно только после серьёзной боевой подготовки.»Независимо от личной силы, для организации сверхлюдей в боеспособные отряды необходима выучка. Ведь обучение групповым действиям не имеет ничего общего с природным талантом воина.Лёгкий запах убийственного намерения, заполнивший улицу, исходил от тех, кто прошёл такую подготовку — настоящих охотников.Щ-Ик!Закурив новую сигарету, Леннок взял в руку револьвер и двинулся вперёд.После шести шагов, как только он миновал один из закрытых торговых блоков, решётка ливневки под ногами взорвалась, и снизу выскочили двое.Один бросился к его ногам, пытаясь повалить — в тот же миг из окон зданий по обе стороны обрушился перекрёстный огонь, блокируя пути к отступлению.Тр-тр-тр-тр-тр-тр![Огневая поддержка завершена. Попадание подтверждено. Проверить состояние после атаки.][Визуальный контакт потерян. Сигнал с первой линии отсутствует. Передовой отряд уничтожен!]«……!!»Яркое сияние разбитой неоновой вывески погасло, и улица погрузилась во тьму.Скрытые бойцы одновременно надели инфракрасные очки, чтобы восстановить видимость, но за линией виднелись лишь тела павших товарищей, залитые кровью.[Цель потеряна. Подготовить к бою третью линию. Уровень сбора данных?][Менее 10 процентов. С оставшимися силами операцию выполнить невозможно.][Продолжать.]Голос по связи прозвучал твёрдо.[Отступления нет. Что бы ни случилось, захватить данные об объекте…!]ТАААНГ!![Фокстрот……!!]В эфире поднялась паника, когда очередной боец рухнул, с пробитым лбом и брызгами крови.Леннок, слушая голоса через Дэви, пробормотал:«Нашёл.»Он опустился на одно колено, положил винтовку на руку и прижал глаз к прицелу.[Сканирование радиусом 50 метров завершено. Трёхмерная карта построена. Вход в расчёт углов стрельбы. Получен алгоритм автоприцеливания.][Все обнаруженные стрелки находятся в пределах досягаемости.]Клик…Когда он медленно нажал на спуск, вдоль длинного ствола винтовки легла мягкая, тёмно-фиолетовая аура, усиливающая выстрел.[Коррекция прицела][Коррекция траектории][Рикошетный выстрел][Магическое усиление][Снижение трения]……Чар-р-р-р-рк!!Десятки вспомогательных заклинаний для стрельбы пролились вдоль ствола винтовки, но оружие даже не дрогнуло, несмотря на перегрузку.[Тишина]В тот же миг, когда прозвучало заклинание бесшумности, пуля вылетела из ствола без звука, покрытая густой энергией тьмы.Пуля, превысившая скорость звука, рикошетом влетела в водосток.Ту-ту-ту-ту-тун!!!Многократно отскакивая от стенок подземных труб, не теряя скорости, она вылетела обратно и по дуге ударила по крыше здания.Мгновение спустя стрелок, державший винтовку и прицеливавшийся в Леннока, рухнул вперёд с размозжённой головой.КРАК!
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    Сеть связи наполнилась шумом в тот момент, когда назначенный стрелок погиб мгновенно.[«База!!»][«Данных нет. Слежение невозможно. Координаты по-прежнему потеряны!»][«Чёрт!!»]
Несмотря на то, что они выстроили настолько плотное кольцо и заманили врага внутрь, они потеряли его позицию всего после двух атак.Теперь, когда охотником стал он, а не они, вполне естественно, что в эфире посыпались ругательства.
[«Операция невозможна. Требуется отход!»]
Чиик!Голос агента, который только что командовал по рации, внезапно оборвался.Будто по сигналу, остальные сразу начали собирать снаряжение.Лишь после того, как погиб первый заметивший опасность напарник, они по-настоящему осознали ситуацию.
Пабабабабак!!Агенты одновременно сорвались с позиций, и быстро обменявшись взглядами, добрались до заранее назначенной точки сбора.
[«Бриз, Выдра, Темп…»]Даже отступая, они обнаружили, что трое уже исчезли — будто их тихо сняли снайперским огнём.Остались лишь двое авангарда на третьей линии и двое стрелков.
Четверо кое-как удержали построение и начали прорываться через торговый переулок.Вопреки слухам, он действительно оказался мастером стрельбы, чья магическая сила полностью соответствовала стрельбе.Чтобы добыть боевые данные ''Несокрушимого'', нужна была куда более основательная подготовка.
В глазах агентов, бегущих по захламлённому переулку, дрожал страх.В момент, когда они выскочили из площади, проскочили через переулок и разбитые лампы…
«Если уж здороваться первым, то морду бы показал перед уходом».
На другой стороне тихой площади стоял маг в плаще, рассеянно глядя на них.Он держал руки в карманах и курил — слишком расслабленно для человека, который только что охотился на их группу.
Леннок посмотрел на четверых, замерших как вкопанные, и заговорил:«Похоже, вы собирали информацию обо мне, но её оказалось мало.Хотя расположение и позиции у вас были отличные. Да и улица эта — не та, по которой я обычно хожу, так что вовсе не совпадение, что вы смогли предсказать мой маршрут и заранее занять точки».
Леннок задумчиво провёл пальцами по подбородку с зажатой сигаретой.Даже демонстративно показывая слабость, он не вызывал у агентов ни малейшего желания двигаться.
Маг 49-го округа.Здесь нет никого, кто не знал бы, каким скрупулёзным и хитрым бойцом является человек по прозвищу «Несокрушимый».То, что этот маг, который всего минуту назад скрывал своё местоположение, внезапно спокойно вышел и перекрыл им путь к отступлению, означало одно — он держал их жизни в руках.И было совершенно нормально предположить, что стоит кому-то лишь потянуться к оружию — головы полетят сразу.
«Вы осторожнее, чем я думал. Но если вы такие способные, зачем сделали это?»
Леннок усмехнулся, наблюдая, как четверо трясутся, но не совершают ни одного резкого движения.«Если вы не хотели дать мне времени на реакцию, нужно было врываться всем сразу.Координация авангарда и тыла у вас была отменная, но разделить силы и атаковать с задержкой — сама по себе ошибка».
«Фух…»Кто-то из напряжённых агентов тяжело выдохнул.
Где в этой огромной площади самое безопасное место?Насколько можно сделать шаг, чтобы не умереть?Можно ли вообще говорить?
Пройдя бесчисленные тренировки, они понимали даже лучше, насколько чудовищен противник, стоящий перед ними.Это человек, который своё место добыл чередой побед над теми, с кем им самим не суждено было даже встретиться.
Возможно, сама мысль о сборе данных была изначально высокомерием.
Леннок посмотрел на них и, будто вспомнив что-то, прикусил сигарету.«Нет, нет… Не может быть, чтобы вы этого не понимали. Наоборот — вы хотели увидеть мою реакцию. Вы ждали, чтобы посмотреть, что и как я сделаю».
«Понятно».
Не говоря ни слова, просто оглядывая и анализируя прошлые действия, он уже находил ответы.Леннок, мгновенно осознав их замысел и намерения, усмехнулся:«Дело было не в недостатке данных. Вы охотились на меня, чтобы как раз их получить».
«Я — лейтенант Ларсен, подразделение специального назначения при прямом подчинении Командованию обороны внешнего фронта Вулкана».
Стоило фразе прозвучать, агент, стоявший впереди, заговорил стремительно и чётко.
Леннок, который активно курил, пристально уставился на лицо Ларсена.«Я прибыл сюда по засекреченному поручению, полученному от моего начальства. Я не выражаю никаких сожалений по поводу сегодняшних событий».«Как видите, мои люди и я больше не намерены сражаться, и у нас нет средств противостоять вам. Поэтому мы требуем, чтобы вы обращались с нами уважительно, в соответствии с Континентальным регламентом обращения с военнопленными».
Ларсен, говоривший быстро и тяжёлым тоном, внезапно начал дрожать, будто лягушка, поражённая молнией.Он закричал с перекошенным языком, всё его тело скрутилось, и затем он рухнул, ударившись головой о землю.Видя, что он дышит, казалось, он всё ещё жив, но у агентов лица побледнели, и никто не открывал рот.Такая реакция, которую только что показал Ларсен, была бы невозможна без поражения сильным разрядом.Однако агенты не уловили ни малейшего следа электричества вплоть до этого момента.Даже несмотря на то, что все здесь собрались — высокоуровневые пользователи маны, разве возможно, что стоящий перед ними человек способен скрыть даже от их обнаружения собственное заклинание и нанести удар?Он ни в коем случае не обычный маг седьмого уровня. Его уровень внушает куда большее изумление, чем у других магов того же класса. Странное чувство давления, подпитываемое страхом перед неизвестным. Взгляд Леннока тяжело лег на плечи мужчин.
Леннок посмотрел на агентов и сказал.«Вы ошибаетесь. Мне не нужно слышать от вас правдоподобный ответ».«Ну, тогда».«Я просто жду, когда мой напарник придёт ко мне».Я уже связался с Мэнсоном, так что он скоро будет здесь.Причина, по которой Леннок пощадил им жизнь, а не убил всех, состояла в том, чтобы услышать информацию, которую они выплюнут.Это не просто обычный бой, и разве они не должны заплатить цену за то, что осознанно построили осадное кольцо и открыто проявили убийственный умысел по отношению к Ленноку?
Пфю!!Слабый разряд, созданный между пальцами, проходит через пальцы мага и входит в виски агентов.Остальные трое тоже потеряли сознание в тот же миг, не сумев оказать ни малейшего сопротивления.Леннок обмотал конечности мужчин маной и подвесил их вверх ногами в воздухе, затем глубоко вздохнул. «Вхххх».Расслабленный вид, словно он полностью спокоен. Леннок медленно отступил назад, небрежно положив руки на бёдра.
Таанг!!Вспышка света появилась за его плащом, и пуля рассекла воздух.Сразу после этого рядом с траекторией пули возникла слабая дымка, и стройная фигура выскочила наружу и приземлилась прямо в её центре.«Раз уж ты закончила смотреть шоу, давай выйдешь и поговоришь».Леннок обернулся и спросил, поправляя револьвер.«Разве у тебя нет кое-какого дела?»«Это действительно удивительно».
Та, кто поднялась, была женщиной с короткими волосами и яркой улыбкой.Лицо, остававшееся спокойным несмотря на внезапную стрельбу, было из тех, что уже были знакомы Ленноку по воспоминаниям.«Я не знала, что ты так легко сможешь распознать моё скрытное присутствие».«Я хорошо помню, что раньше ты не был настолько чувствителен».Леннок понял, что она имеет в виду.
Техника скрытности, которую она использовала, чтобы спрятаться за спиной Леннока, была не просто приёмом сокрытия присутствия, а техникой, которая полностью скрывала тело путём наложения пространств.Если бы у Леннокса не было повышенного чувства пространственного восприятия благодаря озарению, которое он получил в руинах, заметить её было бы непросто.«...».Но вместо того чтобы говорить ей правду, Леннок просто пустым взглядом смотрел на её лицо.
Она была руководящим сотрудником наёмнического агентства Платон, её звали Николь. Лицо, которое стало ему знакомым, когда он выполнял заказ от корпорации Дайк, и с которым он также сталкивался по другую сторону, когда работал по поручению агента. Но собственными руками он с ней никогда не пересекался. Потому что сама Николь высоко оценивала Леннока и не хотела без необходимости превращать его во врага. Даже тогда он получил впечатление, что она обладает холодной и рациональной оценкой ситуации.Что же такое случилось, что она, которая долгое время не появлялась на этой улице, внезапно пришла к Ленноку?
Леннок спросил, перекручивая табак во рту.«Прошёл примерно год с тех пор, как наёмническая контора Платон перестала быть активной».«Я ожидал, что будет какая-то реакция, когда мы объединились с Антаресом и начали работать с картелем, но всё было на удивление тихо».«Хмм».«Я слышал, что глава этой конторы очень амбициозен. Если такой человек так долго скрывается, значит, есть причина».
После столкновения с наёмником Адамом Бробеком в прокси-войне в Цитадели, Леннок получил кое-какую информацию от Дженни о наёмнической конторе Платон. Место, которое нанимает талантливых фрилансеров с удивительно сильными финансовыми ресурсами.Кроме того, капитан Платон был известен как один из самых уверенных и амбициозных наёмников в округе. Если человек, возглавляющий одно из лучших наёмнических агентств Вулкан, слышит такие вещи, очевидно, что он не удовлетворится ролью простого лидера наёмной компании.Естественно, вспоминаются слухи, которые время от времени ходят о той конторе.
Леннокс сейчас спрашивал косвенно, действительно ли наёмническая контора Платон связана с городским правительством.Николь, которая до этого сдерживалась, ответила с горькой улыбкой.«Я думала, что ты выдающийся человек раньше, но теперь ты по-настоящему невероятен. Ты совсем не похож на прежнего себя.Я думала, должна быть причина, по которой ты смог закрепиться в должности внешнего директора даже после того, как пошёл лоб в лоб против картеля… .Но, ладно, стоило тогда оставить тебя в конторе».«Хватит говорить чушь».Леннок кивнул на мужчин, висевших вниз головой позади него.«Николь, если только ты не связана с этими ребятами.Ты наблюдала с самого начала, так что всё слышала, верно? Командование оборонительных сил внешнего фронта. Руководители обслуживающих частей, включая мобильные крепости, находящиеся на внешнем фронте, прямо подчинённые городскому правительству».
Взгляд Леннокса, устремлённый на Николь, блеснул зловещим светом.«Есть что сказать по этому поводу?»
Хотя они и были знакомы по лицам, Леннок не собирался ослаблять бдительность.Те, кто напал на Леннока, строго говоря, были бойцами специального назначения, принадлежащими к силам обороны, работающим напрямую под городским правительством.А Николь — руководитель наёмнической группы, о которой ходят слухи, что она сформирована благодаря связям с городским правительством.На первый взгляд эти две организации принадлежат к разным структурам, но если их объединяет слово «городское правительство», разве не вполне возможно, что они действуют сообща?Не было бы нелогичным подумать, что Николь скрывалась, чтобы спасти их.
Николь, заметив тихий убийственный намёк во взгляде Леннокса, подняла обе руки с неловкой улыбкой.«Ну, я признаю, что сделала кое-что, что могло быть неправильно понято. Но я никак с ними не связана. Наоборот, я пришла предупредить тебя».«Предупредить?»«Они не солдаты, выполняющие поручение по приказу городского правительства. Строго говоря, всё почти наоборот». Она продолжила, внимательно посмотрев на лица висящих, отключившихся агентов.
«Слухи ходят по сети безопасности городского правительства уже примерно три дня — что прямая линия связи с Командованием Национальной гвардии отключена.И одновременно происходят частые атаки партизанского типа на высокопоставленных чиновников, которые не находятся под прямым контролем городского совета».Силы обороны, которые должны были защищать внешний фронт Вулкана, начали действовать без приказов городского совета.Было нетрудно понять, к чему это ведёт.«Это измена?»«Высшие городские чиновники даже рассматривают худший сценарий — переворот.И время идеально. Прежде чем обсуждение запретного закона вообще начнётся. Пока ведущий агент, Хёнгун, в длительном отпуске, отсутствует, в Центральном регионе Вулкан нет влиятельных фигур, имеющих разрешение действовать за пределами самообороны».
Николь сказала это, внимательно наблюдая за выражением Леннокса.«Вот почему они собирали такие данные, выискивая людей в тенях, которые могли бы представлять для них наибольшую угрозу».
(Примечание редактора. Прозвище "Гром" звучит как то тупо, был вариант "громовержец" но это как то по детски. Напишите свои варианты в коментарии)




    Городской советник (1)


    Городской советник (1)

    «Сбор данных, значит…»Леннок тихо пробормотал это, стряхивая пепел с зажатой сигареты.

Мятеж оборонительных войск, охранявших внешнюю линию Великого Города. Но удивительным это не было.Отступления бывших военных. И то, что демобилизованные, не нашедшие себе места, стекались в подполье, тоже происходило не первый день и не второй.

Бывший военный, ставший главой отделения Мусорщиков; бойцы спецподразделений, уходившие в тень; медленно ржавеющие следы линии фронта, которая постепенно прекращала движение.Это было лишь ещё одно проявление бесчисленных тревог и трещин, пустивших корни в этом городе.

Проблема заключалась в том, что на конце этой трещины стояла хищная фигура, которая теперь могла вполне открыто охотиться за самим Ленноком.Пропустить такое мимо внимания было невозможно.

«С высокой долей вероятности с вами свяжутся. Скорее всего, кто-то из городских советников.»«Советник?»«Сильных людей вне теней, которые не привязаны к каким-то организациям или структурам, почти нет. А те немногие — в основном психи, не имеющие никакого отношения к понятию сотрудничества. Так что вполне естественно, что они смотрят в сторону вас, кто сумел доказать и силу, и надёжность работой фрилансера.»«……»

«Чтобы дать способным людям Светлой зоны полномочия на действия до отмены Запретного Указа, городскому совету пришлось бы многим пожертвовать. Им проще воспользоваться руками нарушителей закона, действующих во внешних районах.»

Указ на ограничение сильных людей, который ограничивает полномочия сильных людей Светлой зоны, но взамен даёт им соответствующие привилегии, был одной из самых спорных тем в этом городе.

Ходили слухи, о которых говорила глава Двух Истоков, что в последнее время Указ могут отменить, но пока ещё ничего не было решено.Учитывая, что Указ был не просто системой, а ограничением, смешанным с гейасом, город не стал бы трогать его поспешно и искал бы альтернативные способы.

«Примерно понял.»Леннок медленно кивнул, выслушав Николь.

«Но я так и не услышал главное. Зачем ты рассказываешь мне всё это?»

Он понимал, что она хочет сказать.Эта атака, обрушившаяся на него только что, была не просто разовой выходкой — за ней стояли огромные пересекающиеся интересы, связанные с оборонительными войсками Вулкана.

Версия была вполне правдоподобной, но Леннок всё равно не собирался слепо верить каждому слову Николь.Все конкретные детали он всё равно сможет проверить через бойцов, которых захватил.

Но раз Николь сама появилась и первой принесла ему эти сведения — каково её истинное намерение?

Её нынешнее поведение было почти то же, что подтвердить подозрение о том, что наёмный офис Платона тесно связан с городским правительством.Если она пришла, несмотря на то, что Леннок мог прийти к такому выводу, значит, у неё тоже была цель.

Прежде чем понять всё собственными глазами и вынести вердикт, Леннок хотел услышать её ответ.

Николь с кривой улыбкой сказала:«Ну… если говорить просто, пусть это будет жест благодарности.»«Что?»«Я слышала о дуэли в Крепости. Что вы встретились с Эдом и оставили ему жизнь.»«……»«Я расплатилась здесь за жизнь племянника… разве этого мало как причины?»

Сказав это, Николь спокойно повернулась и не спеша пошла прочь по узкому переулку.Она вела себя так расслабленно, словно была уверена, что Леннок не станет пытаться что-то сделать.

Более того, подобная реакция показывала: именно таким образом она демонстрировала, что доверяет ему.

Леннок молча смотрел ей вслед, погружённый в мысли.Он взвешивал, стоит ли схватить её прямо сейчас и вытрясти все сведения, или учитывать отношения с офисом Платона и её неизменно дружелюбное поведение до этого.

Ему не нравилось, что она пряталась и наблюдала за ситуацией, но раз уж она передала информацию якобы из благодарности, нет смысла сразу становиться врагами.К тому же личность Николь достаточно хорошо известна — возникнут проблемы, тогда можно будет принять меры.

В конце концов Леннок решил отпустить её и, повернувшись, достал из внутреннего кармана телефон.«Связаться с Антаресом, что ли…»

После того как Эвелин ушла в длительный отпуск и перестал выходить на связь, среди тех, с кем можно обсудить такие вопросы, остался разве что Антарес.И ещё Дрэй, бывший военный, работающий в компании Леннока.Пока что остаётся лишь связаться с теми, кто может знaть полезную информацию.

[Ваан!]

Услышав рядом крик Мэнсона, Леннок поморщился и начал набирать номер.



    Городской советник (2)


    Городской советник (2)

    Если бы речь шла всего лишь о том, чтобы пригласить обычного фрилансера или сильного бойца из подполья, не было бы причин говорить так серьёзно.
Преступник, движимый жадностью. Наёмник со своими обстоятельствами. Политик, переполненный амбициями.
Все они — такие, чьё поведение можно проанализировать, понять и предсказать рациональную реакцию.
Но что, если это — существо, чьё прошлое и подоплёка совершенно неизвестны? Если даже после нескольких лет отслеживания его действий невозможно предугадать его цели?
Хоть он и выставляет в качестве награды за поручение артефакт или реликвию, связанную с временной линией, ни разу в жизни он не проявил к этим наградам ни малейшей одержимости — что же тогда можно анализировать и по чему делать прогнозы?
Многие люди за всё это время сомневались в неестественных провалах в биографии Леннока, но вывод женщины был куда более рациональным и аналитическим, чем у остальных.
Вероятно, это потому, что, в отличие от тех, кто сталкивался с Ленноком прежде, она принадлежала к высшему административному аппарату городского управления — её точка зрения находилась в ином месте.
Она отличалась от тех, кто в подполье Вулкана привык мыслить исключительно через призму выгоды и силы.
Те, кто управляют городом, обязаны учитывать не только сам процесс, но и возникающие при нём основания, влияние, последствия и доверие.
Отрицательный вывод женщины был результатом взвешивания всех факторов, которые люди из подполья даже не стали бы принимать во внимание.
Но мэр, выслушав спокойные аргументы женщины, только тихо покачал головой.
«Раз ты так говоришь, значит, ты ещё не читала полностью весь тот объёмный аналитический отчёт.»
«Что вы хотите этим сказать……»
«Более трёх лет назад я уже работал с этим человеком.»
«…….»
«Я знал его с тех времён. Если говорить точно — я уже тогда хотел заполучить его.»
«Господин депутат. Если вы знали его не с тех времён, когда ''Несокрушимый'' впервые появился в этом городе, этого недостаточно, чтобы доверять ему.»
«Доверия у меня к нему нет. Я не полагаюсь на такие ничтожные чувства.»
Сказав это, мэр поднял на женщину взгляд.
«Но по крайней мере я знаю его дольше, чем знаю тебя. И это факт.»
В этот момент женщина поняла смысл слов мэра и замолчала.
Он прямо намекал, что для него Леннок и она сама — ничем не отличаются по уровню доверия.
«Я знаю, что другие депутаты проявляют к этому делу огромный интерес.»
Мэр прошептал.
«Немало тех, кто не хочет брать ответственность, но хочет воспользоваться влиянием.»
«……Господин мэр, это……»
«Так что прошу тебя хотя бы немного помолчать. Мне нужно время подумать.»
Оставив молча стоящую женщину, мэр погрузился в размышления.
Предательство внешнего оборонного сектора огромного мегаполиса — случай беспрецедентный.
Но считать, что весь этот процесс возник сам собой, в непредсказуемом хаосе, было бы наивно.
По крайней мере, городской совет и высокопоставленные чиновники правительства годами урезали бюджет, уходящий на внешнюю оборону, и направляли средства в другие места.
Все прекрасно понимали, что солдаты, не выдержав постоянно ухудшающихся условий, могут начать думать о другом.
Даже то, что кто-то за кулисами хочет взорвать недовольство командования обороны.
В такой ситуации — что может сделать советник, назначенный ответственным за это дело?
Нужна переменная, которую не смог бы предугадать даже городской совет.
Мужчина на фотографии в самом верху толстого аналитического отчёта, по крайней мере в этом смысле, был подходящим кандидатом как никто другой.
«Я знал, что когда-нибудь мы встретимся таким образом.»
Тихо пробормотал мэр.
Даже в те времена, когда за Ленноком не было ни имени, ни фона, распознать его исключительность было легко.
В этом городе хватает и талантливых людей, и дерзких амбициозных личностей, но есть также те, кто стремится к чему-то, что превосходит их всех.
Насколько далеко нужно смотреть, чтобы даже в этой гигантской демонической столице взгляд не дрогнул?
По крайней мере, всё, что делал Ван до этого момента, ни разу не выходило за рамки его собственных целей и выбранных методов.
«Если бы теперь наконец удалось перетянуть его на свою сторону……»
Женщина смотрела вниз на лицо мэра, переполненное жадным блеском, и её взгляд слегка дрожал.
Центральная часть мегаполиса Вулкан, 17-й сектор.
10-е сектора — место, где собираются крупнейшие корпорации и организации по интересам в центре мегаполиса.
Ряд небоскрёбов, словно не обращающих внимание на нормы плотности, поднимается к небесам, а на улице, где ходят толпы людей, нет ни единой бумажки.
Одно из самых тщательно поддерживаемых и чистых оживлённых мест во всём городе.
Леннок, одетый в аккуратный строгий костюм, молча поднял взгляд на эти здания.
Сквозь окна, освещённые солнечным светом, были видны занятые работой люди.
«Хмм……»
Это была одежда, полученная когда-то при выполнении задания для корпорации Дайк, но в обычной жизни носить её не приходилось — и она ощущалась неловко.
Леннок несколько раз поправил воротник рубашки, тихо вздохнул и сделал шаг вперёд.
«Господин Ван!»
Высотное здание цилиндрической формы, полностью покрытое ярко-синими стеклянными панелями.
Незнакомый роскошно построенный комплекс, использующий обтекаемые колонны как декоративные элементы.
Женщина, нервно глядевшая на часы возле ряда гладких среднеразмерных седанов на парковке, заметила Леннока и высоко подняла руку.
Леннокс слегка кивнул.
«Пануа. Давно не виделись.»
Пануа Беллуччи.
Пануа Беллуччи была руководителем отдела планирования корпорации Дайк, и именно она впервые отправила персональный запрос Ленноку, который в то время был никому не известным фрилансером.
Тогда она хотела выйти на оружейную промышленность подпольных районов Вулкана, и, заручившись помощью Леннока и других фрилансеров, завязала с ним знакомство.
В итоге Леннок стал консультантом отдела стратегического планирования корпорации Дайк, а через Дженни поддерживал связь с Пануа до сих пор.
Благодаря тем событиям в прошлом, когда Леннок вступил в борьбу за интересы против картелей, Дайк оказал ему поддержку, и Пануа также хотела бы сохранить положительные и взаимовыгодные отношения.
«Прошу сюда. Место встречи — конференц-зал на десятом этаже.»
Пануа совершенно естественно повела Леннока внутрь здания.
«Это здание филиала Дайк?»
«Нет. Похоже, что для сегодняшней встречи представители городского депутата попросили арендовать новый офисный корпус компании Баллиц.»
«Понятно……»
«Хотя здание новое, по разным причинам верхние офисные этажи оставались пустыми, но, если уж городской депутат просит аренду, отказывать никто не посмеет.»
Баллитц — одна из крупнейших корпораций мегаполиса.
Если это здание находится в ключевом районе города, да ещё и является новым филиалом Баллитц, арендная плата за него наверняка неподъёмна.
Сам факт, что даже такая корпорация без особого недовольства предоставила место по просьбе депутата, уже косвенно подтверждает его влияние.
«Не думала, что господин Ван примет участие в этом деле.»
Сказала Пануа, быстро пересекавшая просторный вестибюль.
«Мы-то, конечно, понимали, что есть вероятность, что нас вызовут — всё-таки в последнее время мы прочно обосновались в подпольной сфере……»
«Но?»
На слова Леннока Пануа оглянулась и тихо добавила:
«Но с учётом того, чем вы занимались всё это время, я думала, что вы проигнорируете вызов.»
«…….»
Неправды в этом не было.
До сих пор Леннок под именем Ван действовал через внешние районы Вулкана и неосвоенные зоны, и его противниками были в основном подпольные организации и теневые личности.
Он собирался ответить, но остановился и огляделся.
Большинство людей, заполнявших вестибюль, были офисными сотрудниками или деловыми партнёрами — и, похоже, не имели ни малейшего понятия, кто он.
Все были погружены в свои дела, и те, кто бросал взгляд в их сторону, узнавали скорее Пануа, руководителя отдела планирования Дайк.
Но среди этих взглядов мелькало что-то иное — короткие резкие взгляды, скользящие по лицу Леннока.
Едва ощутимый жёсткий убийственный дух среди множества людей. Тяжёлая тишина, осевшая под шумом живого движения.
Само по себе это было доказательством, что городской депутат лично прибыл сюда.
Леннокс с лёгкой улыбкой наложил на себя заглушающую шум магию и сказал:
«Ответственный за это дело — человек, которого я знаю. Пора было встретиться.»
«У вас есть знакомство с депутатом Мейером?»
С удивлением спросила Пануа.
«Мы пересекались, когда я занимался фрилансом.»
«Да уж…… Депутат Мейер — один из тех молодых политиков, которые очень стремительно поднялись в последнее время. Говорят, что, начав политическую карьеру уже в зрелом возрасте, он хорошо знает и подпольные дела.»
Неправда это не была.
Даже Леннок считал скорость, с которой Мейер добрался до депутатского кресла, ненормальной.
Как бы человек ни был амбициозен, одних желаний недостаточно, чтобы мир повернулся нужной стороной.
Чтобы в короткий срок получить депутатское место, мало обладать амбициями и рвением — нужна объективная оценка положения, понимание ситуации и тщательно выстроенные сделки.
И признавая это, Леннок понимал необходимость встретиться с ним лично.
Как бы ни был ограничен радиус его деятельности подпольем Вулкана, не было причин портить отношения с человеком подобного уровня.
Дзынь!
Как только они поднялись на десятый этаж, атмосфера резко изменилась.
Широко расходящиеся коридоры. Между пустыми офисными помещениями расположились десятки телохранителей, внимательно следящих за окружением.
Все они — маги высокого уровня. Их слаженность и индивидуальная мощь были бесспорны — явно элитная охрана.
И все эти десятки людей собрались здесь ради безопасности всего одного человека.
«Пануа Беллуччи. Ван. Личности обоих подтверждены.»
С десяток сопровождающих тщательно проверили документы, обыскали их с ног до головы и затем пропустили в глубину коридора.
Сама эта бесконечно тщательная процедура говорила о масштабе личности, которую они собирались встретить.
Городской депутат Вулкана.
Человек, обладающий властью, определяющей направление развития мегаполиса с населением в десятки миллионов.
Даже стоять на подобном посту означало иметь такие привилегии и полномочия, объяснять которые нет смысла.
Безупречная охрана. Право на действия, превышающие городские законы и нормы. Возможность определять судьбы людей одним словом или жестом.
Даже если это один из самых низких депутатов, сам факт его личного прибытия уже ошеломляющий.
Настолько серьёзно городской совет воспринимает нынешний военный мятеж оборонного сектора.
Пануа, кажется, тоже нервничала, она вытерла пот со лба.
«……Пойдёмте.»
Скрип……
Как только они открыли широкую дверь и вошли внутрь, перед ними открылось просторное помещение.
На самой дальней стене был крупный выпуклый логотип корпорации Баллиц, а под огромным круглым деревянным столом сидели десятки людей.
Все они — те, кого собрали здесь, несмотря на разный статус, одежду, происхождение и окружение.
Увидев Леннока, депутат Мейер резко поднялся на ноги.
«Ван!»
Сопровождающие позади него, стоявшие на возвышении, одновременно двинулись следом.
Уровень сопровождающих внутри конференц-зала был ещё выше, чем у тех, кто находился в коридоре снаружи.
«Давно не виделись».
«И я тоже рад встрече».
Несмотря на десятки взглядов, устремлённых на них, Мейер совершенно спокойно протянул Ленноку руку.
«Я всегда без пропусков получаю новости о твоих делах. В том бесправном районе нет ни дня, чтобы имя ''Несокрушимый'' не прозвучало. Я ведь говорил — моё чутьё никогда не ошибается».
«Я тоже удивился, услышав о Вас, господин депутат».
Леннок улыбнулся.
«Как я понимаю, с районного депутата до места в Нижней палате Центрального совета прошло даже трёх лет? Что произошло?»
«Ну, было кое-что. Знаешь, любая вещь чуть отличается от того, какой выглядит снаружи».
Мейер с горькой улыбкой ответил на слова Леннока.
«В любом случае, присаживайся. Раз ты пришёл, можно сразу перейти к делу».
Пока Леннок и Пануа искали свободные места и садились, настороженные взгляды остальных людей не прекращались.
«Так вот он — Ван. По фотографии было почти невозможно его узнать».
«С виду куда спокойнее, чем думал. Или это потому, что сидит перед стариком-депутатом?»
«Говорят, он не буйный по характеру. Раз уж явился сам, значит имеет какой-то умысел».
«…»
Леннок, свободно подслушивая шёпот, звучащий со всех сторон, лишь усмехнулся.
Тем временем Мейер, стоявший на трибуне, взял в руки микрофон.
«Я — депутат нижней палаты Мейер. Похоже, все, кто должен был прийти, уже здесь, так что перейдём сразу к сути».
По его жесту помощник внизу трибуны включил экран и вывел голограмму.
«Полагаю, вам уже передали суть. Поэтому предысторию пропущу. Пока у нас нет связи с командованием оборонной армии, отвечающей за внешнюю линию обороны города, продолжаются нападения на несертифицированных магических пользователей».
Похоже, в городском совете представителей «теневого сектора» называют именно так.
Не обращая внимания на задумавшегося Леннока, Мейер продолжил.
«За последнюю неделю произошло более тридцати нападений. Пятерых бойцов оборонной армии мы захватили. Трое покончили с собой, двое — едва дышат».
«…»
Мейер, совершенно спокойно говоря пугающие вещи, продолжил:
«Эти люди действовали по приказу: собирать данные о несертифицированных способностях и, если возможно, устранять носителей. Городской совет заблокировал их доступ к сети и объявил розыск, но толку пока нет».
«Господин депутат, Вы сказали, что пропустите предысторию, но с самого начала говорите лишь ненужные подробности».
Мужчина, жующий жвачку и опершийся подбородком на стол, спросил:
«Так что же вы хотите сказать?»
Атмосфера мгновенно обострилась.
Взгляды сопровождающих, устремлённые на грубо высказавшегося мужчину, были невероятно свирепыми.
Это была не обычная враждебность, а холодная, давящая манера профессиональных государственных служащих.
Даже тот мужчина вздрогнул, почувствовав разницу между теневым миром и их выучкой.
Но Мейер проигнорировал эту реакцию и продолжил:
«Около десяти часов назад через прямую линию городского совета поступило сообщение от командования оборонной армии».
Паф!
На этих словах голограмма на экране сменилась и сформировала видеозапись.
«Другие депутаты были против её публикации, но я думаю иначе. Лучше один раз увидеть. Смотрите».
Вжуууум!
Видео началось с панорамы огромного горного хребта, окружающего неразвитую зону Вулкана.
Некоторое время камера показывала горы, затем внезапно дрогнула, щёлкнув.
«С гор Аребат город видно плохо» — за камерой заговорил низкий, тяжелый голос пожилого мужчины.
«Так было все двадцать с лишним лет».
«…»
«Поэтому мы всегда поднимались на такие вершины, чтобы смотреть на ночной Вулкан. Чтобы всегда сохранять в памяти город, который обязаны защищать».
Щелчок — камера качнулась.
«Но теперь вы решили выбросить нас, словно старую обувь».
Перед камерой предстал мужчина с густой белой бородой и полностью поседевшими волосами. На вид — глубокая старость.
Но глаза под тяжелыми белыми бровями были настолько холодны, что сложно было понять, какие чувства он испытывает.
«Мне опротивели пустые обещания городского совета. Вы всегда красиво говорите и ждёте, пока наша сила иссякнет — пока мы превратимся в псов, которые не в состоянии даже тявкнуть…»
Грохот!
Камера резко задрожала.
«Поэтому мы решили сделать выбор, пока не стало слишком поздно».
Камера развернулась, показывая вниз, под отвесной скалой.
Там двигалась гигантская стальная крепость.
Под ней тянулись огромные металлические опоры.
Мобильная цитадель — та самая, что со времён Великой войны ни разу не покидала своего места — спускалась с хребта Аребат.




    Городской советник (3)


    Городской советник (3)

    [Дам вам десять дней. Требования всего два.]
Кугугунг!!
Шаги передвижной крепости бесконечно медленные, но невероятно тяжёлые.
То, что этот огромный форт, построенный для удержания всей линии фронта, вообще обладает подвижностью, уже само по себе выходит за рамки реальности.
[Передача городскому совету полномочий по управлению бюджетом. Передача прав собственности на закрытую Зону 13. Если вы не примете эти два условия, мы возьмём жизни граждан Вулкана в качестве расплаты.]
Вииииии!!
В этот момент изображение на камере резко изменилось, и точка обзора мгновенно поднялась на огромную высоту.
Панорама мегаполиса, видимая с недосягаемой высоты.
Пока все смотрели глазами, давно ушедшими от человеческой перспективы, старик произнёс последние слова.
[Если наша преданность не будет вознаграждена, нам придётся стереть до нуля и её плоды.]
Тууук!
Видео оборвалось, и в конференц-зале повисла гробовая тишина.
«С ума сошли…»
Чьё-то тихое бормотание выразило чувства всех, кто видел запись.
Если их требования не выполнить, они возьмут жизни граждан Вулкана. И это слова командования оборонной армии?
Такой жёсткий ультиматум и требования больше подходят террористам, а не военным.
Да, оборонная армия долгие годы получала всё меньше бюджета и личного состава, подвергалась пренебрежению. Но брать гражданских в заложники и поднимать мятеж — это уже выходит за рамки любых норм.
«Сошли, и правда.»
Мейер подхватил слова.
«Оперативная группа, сформированная городским правительством, трактует это заявление как намерение нанести беспорядочный удар по районам тридцатой зоны.»
«……»
«Жилой сектор, где проживает большинство граждан Вулкана. Там же находится самая толстая и мощная сеть подвижных дорог, обеспечивающая снабжение. Стоит обрушиться хотя бы части — и транспорт, и поставки мгновенно превратятся в хаос.»
Осознав смысл сказанного, собравшиеся погрузились в молчание.
Оборонная армия и правда вела всё к государственному перевороту против мегаполиса.
Осматривая молчащих людей, Мейер вновь взял микрофон.
«Все, кто собрался сегодня здесь, даже работая почти в беззаконных внешних районах, всё же заработали доверие, гарантии и репутацию.»
«……»
Нанёс слегка льстивую похвалу и продолжил.
«Вы пришли, потому что обладаете способностями и кредитом доверия, которые позволяют вам действовать вне Золотых Указов, и потому что вы признали вызов городского советника.»
Он уверенно оглядел зал.
«Одного раза достаточно. Прошу лишь разовой помощи под государственным мандатом.»
Леннок скользнул взглядом по собравшимся, оценивая атмосферу.
Преступники, фрилансеры, бандиты. Бизнесмены, брокеры, наёмники… Люди разных статусов, но никто не выказывал недовольства словами Мейера.
Потому что с самого начала он тщательно отсеял тех, кто обладает выраженной бунтарской натурой.
Атмосферу в зале он подготовил заранее.
Оставалось лишь продолжить в нужном направлении и пообещать им выгоду и доверие.
И почти одновременно с мыслями Леннока, Мейер поставил окончательную точку:
«Тогда, ставя на кон свою должность, я обещаю всем участвующим достойное вознаграждение и привилегии.»
«Этого достаточно?»
«Что ты имеешь в виду?»
Сказав то, что хотел, Мейер вышел, дав собравшимся время подумать.
Те, кто были знакомы, тихо обменивались мнениями. Те, кто пришёл один, просто размышляли.
Пануа наклонилась к Ленноку, который смотрел в окно на отдалённый пейзаж.
«Решать пока рано. Предложение слишком расплывчатое. Совет почти ничего не открыл.»
«……»
Пануа, почесав подбородок, пробормотала:
«Я думал, раз они пришли с одобрения городского совета, то покажут что-то более весомое, что могло бы заинтересовать.»
«А ты что собираешься делать?»
«Какое бы предложение ни поступило, мы собираемся сотрудничать.»
Пануа ответила без колебаний.
«Мы и так держимся в светлом секторе благодаря бизнесу промышленных машин. Отказать городскому совету мы не можем. Даже если потеряем что-то сейчас, долгосрочные отношения важнее.»
«……»
«Если мы ещё и поможем остановить переворот оборонной армии, нам наверняка достанется приличная доля в военной промышленности мегаполиса. Одна эта перспектива уже сулит огромную прибыль.»
«То есть как бы ни сложилась ситуация — компания всё равно в выигрыше…»
Леннoк тоже не хотел, чтобы передвижная крепость оборонной армии превратила окраины города в руины.
Сейчас поставками управляет Дженни, и это полностью опирается на теневую логистику.
Если крепость бросит операцию и пойдёт внутрь города, бизнес всё равно пострадает — нравится это или нет.
Но и браться за дело, напрямую связанное с безопасностью города, за копейки он тоже не собирался.
Все, кто сидят здесь, понимают необходимость этой операции, но каждый сомневается в одном и том же.
Сколько город готов заплатить теневым беззаконникам за выполнение такой работы.
«Возможно, эта ситуация станет прецедентом и образцом взаимодействия с членами совета, поэтому вопрос куда важнее, чем кажется.В этой сфере, чтобы изменить однажды установленную цену, приходится платить кровью или деньгами в соответствующем объёме».
В этот момент к Ленноку подошёл гигант с бронзовой кожей и постучал по столу.Мужчина с впечатляющими извитыми татуировками, выглядывающими из-под бритой головы.
Он молча посмотрел на Леннока сверху вниз и низким тяжёлым голосом сказал:«Ты — Несокрушимый? Можно поговорить?»
«…Говори».
Не успел Леннок ответить, как мужчина уже подтащил стул и сел напротив.
«Донован Уайт. Держу небольшой хардвер-магазин в 46-м секторе».
«Хозяйственный магазин, значит».
Для человека, владеющего одним из самых крупных и надёжных складов взрывчатки в подполье, он был удивительно скромен.
Мужчина продолжил, не обращая внимания на реакцию Леннока:
«О тебе много слышал. Говорят, ты один из самых умелых фрилансеров в этом деле».
«……»
«Маг-созвездие седьмого уровня. Убил „отступника“ Картеля и получил должность внешнего директора. Наверное, здесь ты — самый сильный».
«К чему ты клонишь?»
Леннок мрачно уставился на знак «Не курить» за спиной мужчины.Тот, слегка опешив от такого взгляда, оглянулся и с недоумением сказал:
«…Я хочу, чтобы ты обязательно участвовал в этой операции».
«……»
«Для такого человека, как ты, всё закончится без последствий— но для нас всё иначе.Если конфликт между армией обороны и городским советом разрастётся, бизнес пострадает многими способами.Нам, таким предпринимателям, будет трудно выдержать убытки».
Леннок поднял взгляд и осмотрел комнату.Незаметно для себя, он понял, что все в конференц-зале повернули головы в их сторону.
Пока Пануа неловко откашливалась, мужчина продолжил:
«Мы готовы уступить тебе всю причитающуюся награду.Если мало — соберём дополнительные средства.Многие думают так же, как я. Если сложить всё вместе — выйдет значительная сумма».
«Похоже, вы уже примерно договорились между собой».
«Большинство — такие же торговцы, как я. Мы живём, совмещая это с фрилансом, но в таких делах лучше один надёжный человек, чем куча сомнительных».
«……»
И тут Леннок наконец понял, что его смущало в этом предложении.
На встречу к мэру были вызваны только те, чья деятельность была прозрачна, а деловые отношения — чисты.Не маньяки, не отморозки, не безумные преступники, которых он часто встречал раньше, а люди, способные мыслить здраво.
И потому предложение мужчины было до странности разумным, логичным и хорошо обоснованным — что и вызывало диссонанс.
«Хмм…»
«Чтобы полностью отменить ограничения, потребуется минимум полгода», — продолжил мужчина, словно читая его мысли.
Недаром сильнейшие маги соглашаются на эти неудобные ограничения ради статуса «официальных».Городские власти тратят колоссальные средства, чтобы расположить к себе высокоуровневых пользователей маны.
Сильнейшие, с уровнем от 7 и выше — ядром системы ограничений — получают привилегии почти как аристократы.Приоритетный доступ ко всем объектам и секретным зонам города, огромные ежемесячные субсидии, жильё в центральном округе, доступ к самым элитным развлечениям — всё это непросто бросить.
Чтобы отказаться от таких привилегий, нужны очень серьёзные причины либо уже достигнутая огромная власть в подполье.
И единственное требование к тем, кто принял ограничения, — ни при каких условиях не наносить материальный вред собственности правительства.
Но сейчас именно эта «удавка» для сильнейших магов стала обернувшимся препятствием.
«Чтобы в одночасье проигнорировать все положения Запретительного Указа, нужно объявить по всему городу военное положение, сравнимое с настоящим военным временем. Экономические потери, которые придётся понести в этом процессе, будут чудовищны. Городской совет не хочет брать на себя такие убытки, поэтому и вызвал нас – чтобы мы сделали работу за них».«Ты чертовски хорошо осведомлён о Запретительном Указе».Глаза Леннока опасно сузились.«Ты что, работал там?»«…….»Взгляды Донована и Леннока стремительно пересеклись.И в тот же миг Леннок понял, кто он, и едва заметно кивнул.«Так вот он кто… наводчик».Мейер не просто договорил всё, что хотел, и ушёл без плана.Он заранее переманил Донована на свою сторону и теперь, показывая, как тот делает обратное предложение Ленноку, раскачивал мнение остальных присутствующих.Ленноку отдаётся весь гонорар за операцию, а остальные работают фактически за меньшую плату.И убедить всех в правильности такой схемы должен был смелый, даже дерзкий шаг Донована. Через него Мейер показывал, насколько всё плохо и насколько дело срочное.Вероятно, даже то, что Леннок раскроет личность Донована, было заранее просчитано.«По-прежнему хитёр, как бес. Стоит ли принимать эти условия?»Мейер с самого начала не собирался использовать Леннока по дешёвке.Он просто решил направить ограниченный городской бюджет целиком на него, а остальных – заставить работать почти бесплатно, дергая за ниточки из-за кулис.Пока в повисшей паузе атмосфера не успела стать неловкой, Донован быстро подвёл разговор к концу.«……Сейчас, когда старший агент покинула пост, доверять подобное можно только вам. Прошу. Я готов поставить свой весь банк на вас».Фактически он не ошибся.В этом огромном городе действительно есть мастера высшего ранга, но большинство из них либо принадлежат крупным группам, либо связаны Запретительным Указом.И единственный, кто до сих пор не связан ни фракцией, ни договором, и работает как свободный агент, – это Леннок.И его особый статус делал предложение Мейера удивительно логичным.Люди вокруг, наблюдавшие за разговором, один за другим стали кивать.«Он прав. Если оборонные войска действительно объявят городу полноценную войну, нам не останется ни денег, ни работы».«Крупные организации вроде Картеля или Цитадели сейчас заняты своими внутренними проблемами… если так пойдёт дальше, прогорим только мы».«Хорошо… если Несокрушимый участвует, я тоже уступлю часть своей доли».Насколько глубоко тянется влияние Мейера?Стоило нескольким людям нарушить молчание, как остальные тоже начали кивать.И когда казалось, что все собравшиеся почти готовы передать свои голоса Ленноку, в тот момент…«С этим предложением трудно согласиться».В углу зала раздался холодный женский голос.«…….»В этом гордом, властном тембре ощущалась сильная магия.С такой ясной решимостью может говорить только действительно сильный маг — настолько сильный, что готов вступить в бой прямо сейчас.Белоснежный деловой костюм. Волосы, сияющие странным, чужеродным блеском. Женщина, которая сидела, скрестив руки и откинувшись на спинку стула, даже не взглянув в их сторону, снова заговорила.




    Покушение (1)


    Покушение (1)

    «Кажется, вы слишком легкомысленно относитесь к масштабу предстоящего дела.»
Донован быстро обернулся на неё, оглядел её форму одежды и кивнул.
«…Вы из ,КиберЭхо так ведь? Думаете, я ошибаюсь?»
(П.Р про них можете вспомнить в главе 55. Донован это тот качок который подошел к Ленноку в прошлой главе)
«Одних лишь пассивных мер, направленных на минимизацию риска, недостаточно. Нужно думать и о том, что будет после.»
На холодные слова женщины Донован слегка привстал со своего места.
Она же продолжила, совершенно не обращая внимания на его реакцию:
«Если операция завершится успешно, в качестве поощрения нам передадут трофеи — военное снаряжение, которым располагает гвардия, а также ресурсы мобильной крепости.»
Только после этих слов она наконец повернула голову и встретилась взглядом с Ленноком.
«И всё это поощрение вы намерены передать одному этому магу?»
«Мы ещё даже не приступили к делу, а подобные разговоры, по-моему, преждевременны.»
Донован ответил резко.
«После завершения операции мы можем обсудить распределение и поделить добычу так, чтобы все были довольны. Сейчас важно одно — заняться проблемой, которая у нас перед глазами.»
«Но отрицать неэффективность такого подхода вы не станете.»
Женщина молча оглядела всех присутствующих и продолжила:
«Если мы передадим все награды Вану, то вместо того, чтобы сосредоточиться на собственных задачах, каждый из вас начнёт думать лишь о том, делает ли он вклад, соответствующий получаемой доле.»
«…»
«А если всё закончится провалом?»
В тишине конференц-зала звучал только её голос.
«Независимо от силы и устойчивости Вана, сосредоточивать все ресурсы и потенциал команды на одном человеке — крайне глупое решение. Мы так не работаем.»
«Я тоже согласен.»
Молодой парень, жующий жвачку, усмехнулся и поднял руку.
«Чтобы привлечь сильных бойцов — ладно, несколько человек могут уступить свою долю. Но заставлять всех делать то же самое — это уже перебор.»
С этими словами он указал пальцем на женщину:
«По крайней мере, я скорее поставлю на эту логичную даму, чем на этого мага, у которого непонятно что на уме.»
Похоже, его слова стали последней каплей — остальные тоже начали высказывать уже совсем иные мнения.
Сам факт прихода означал намерение участвовать. Но отдавать все награды одному — возможно, не так уж необходимо. Может, стоит вернуться к разговору уже после выполнения работы?
Леннок молча наблюдал за хаосом, который охватил зал.
«Ситуация принимает странный оборот.»
Пануа наклонилась к Ленноку и едва слышно сказала:
«В иной ситуации вы могли бы заполучить руководство операцией, даже пальцем не пошевелив.»
«Похоже, не только советник Мейер проявляет интерес к этому делу», — ответил Леннок.
«Есть и другие, кто не хочет брать ответственность, но весьма заинтересован урвать часть военной мощи Гвардии.»
Военный потенциал Гвардии и сама мобильная крепость — ресурсы, за которые стоило бороться. Пусть их нельзя получить прямо сейчас, но если появится удобный предлог и возможность приватизировать их как личную армию…
То, что другие депутаты заранее подкупили некоторых участников — было вполне ожидаемо.
«Не опасно ли это?» — тихо спросила Пануа.
«Хмм… А знаешь, мне их предложение даже нравится больше, чем предложение Донована.»
«…Что?»
Советник Мейер и Донован хотели передать Ленноку все ресурсы и поставить его во главе операции.
Но сама идея не казалась Ленноку особенно привлекательной.
Главное — завершить этот кризис как можно быстрее, до объявления всеобщего «призывного приказа». И при этом не тратить время впустую.
Вести за собой группу людей, совершенно не сработанных друг с другом? Звучало только как лишние сложности.
Если честно, Леннок уже давно не чувствовал большой пользы от напарников. Если тот не обладал уникальными навыками вроде Асуй, или не был ветераном уровня Мэнсона, Дилана или Миллы — то максимум, что он мог сделать, это не мешать.
Да, все здесь — опытные люди подполья. Но смогут ли они дать результат, сопоставимый с тем, что Леннок достигает в одиночку?
Слишком часто оказывалось, что его собственная эффективность превосходит усилия целой группы.
[Мастер.]
Пока Леннок размышлял, Дэви тихо позвала его из кармана.
Он взглянул на экран телефона — и спокойно поднялся со своего места.
Как только он взялся за ручку двери, сопровождающие тут же преградили ему путь.
«Куда вы направляетесь?»
«В туалет.»
«…Можем ли мы сопровождать вас?»
«Мне всё равно.»
И под взглядами всех в зале Леннок вышел.
«…»
Коридор был заполнен охранниками, стоящими без малейшего пробела — но царила гнетущая тишина.
Ленноку нужен был туалет, однако он естественным движением повернул в сторону запасной лестницы.
Сопровождающие даже не попытались его остановить — наоборот, они последовали за ним.
11-й этаж здания.
Небольшая усадьба на крыше. Сопровождающий, дойдя до входа, шагнул назад.
«Прошу, это здесь.»
Мейер, сидевший между тенистыми корнями дерева, помахал Ленноку рукой. Леннок, естественно, присел рядом и, усмехнувшись, сказал:
«Для того, чтобы тайно вызывать человека, способ слишком уж старомодный. Остальные тоже, должно быть, давно всё поняли».
«Не важно».
Мейер, подперев подбородок рукой, спокойно ответил:
«Даже лучше, если они воспримут это именно так».
В его ухе висел маленький беспроводной наушник. Вероятно, он через него подслушивал весь разговор внутри конференц-зала. А когда почувствовал, что дело идёт странным путём, сразу вызвал Леннока и позвал его на крышу.
«Для подставного человека вы выбрали слишком уж честного парня».
«……».
«Не Донована Уайта, а того друга, что жевал жвачку, следовало бы нанять».
«И это ты предвидел? Я сомневался, но, как и ожидалось, долго скрывать не получилось».
Так сказав, Мейер медленно покачал головой.
«Даже если я заранее кое-что подготовил, все равно всё закончилось бы подобным образом. Слишком много городских советников проявляют интерес к этому делу».
«……».
«Даже лучше, если вот так понемногу станут демонстрировать своё влияние. Для меня важно только одно. Успешно завершить это дело любой ценой».
Тон был слишком напряжённым, чтобы говорить это при всех. Леннок спокойно смотрел на него и спросил:
«Вы поставили на это всё?»
Мейер слегка нахмурился и кивнул.
«Похоже. Ведь ради того, чтобы получить должность советника,я должен сократить ущерб для городской администрации до минимума и взвалить всю ответственность на себя…».
«……».
Неудивительно, что он поднялся до городского совета слишком быстро. Независимо от способностей Мейера, кресло городского советника можно занять лишь при наличии огромных связей и поддержки. Чтобы выбить других кандидатов и получить пост, Мейер решился на довольно радикальную сделку.
«В таком состоянии мне даже приблизиться к ключевым фракциям совета невозможно. Тогда лучше использовать этот кризис и рискнуть».
«Вы не думаете, что это слишком безрассудно?»
«Падать на самое дно я могу сколько угодно».
Глаза Мейера остро блеснули.
«Раз уж я однажды дотянулся, то могу тянуться снова и снова. Пока я не окажусь на вершине этого города, я не остановлюсь».
«Неплохой настрой».
Леннок усмехнулся.
Он хорошо знал, что Джон Мейер не добрый человек. Но та яростная жадность, сжигающая стареющее тело, и та невероятная решимость, которая могла удивить даже Леннока, не были чем-то, что можно игнорировать. Если человек способен отбросить гордость и честь и так отчаянно стремиться к вершине города, то, возможно, он и правда доберётся хотя бы до порога.
И если сказать честно, Леннок продолжал поддерживать с ним связь ещё и потому, что ему стало интересно, кем этот человек закончится. Его готовность нестись к цели, не думая даже о собственном положении… была знакомой Ленноку.
«Скорее всего, к этому моменту все остальные уже поняли, что я нарочно вызвал тебя».
Сказал Мейер.
«Теперь нужно заново расставить фигуры. Если ты хочешь работать в этой операции в одиночку, тогда стоит назначить Донована ответственным и сформировать команду через него».
«У меня нет возражений. Но придётся аккуратнее проводить проверку».
Леннок, крутя в руках сигарету, ответил:
«Если по обстоятельствам невозможно помешать другим советникам вмешиваться, то среди людей может оказаться куда больше подставных. Возможно, даже придётся иметь дело с гораздо более радикальными…»
Но стоило Ленноку повернуть голову, как сверху внезапно почувствовалась чужеродная энергетика.
«……».
Она не заходила в пределы зоны, потому он не обращал внимания, но теперь это ощущение стремительно приближалось. Это была не обычная жизненная реакция. Намного тяжелее, грубее.
Леннок поднял голову.
«В городском совете для охраны советников используют вертолёты?»
«Хм? Да. Они зависают, снижая ветер и шум, и обеспечивают огневую поддержку почти вплотную. Но откуда ты…»
«Он спускается сверху».
Мейер, подняв голову вслед за Ленноком, нахмурился.
«Странно. В таких городских районах должен быть приказ не снижаться ниже определённой высоты в режиме оптической маскировки. Разве что в крайней чрезвычайной ситуации…».
«……».
Голос Мейера резко стих. Они одновременно вскочили на ноги.
Фууууууун!!
В следующее мгновение что-то стремительно пикировало и остановилось прямо перед ними, перекрыв путь.
Оптическая маскировка рассеялась, и появилось большое тёмно-чёрное воздушное судно. Вместо верхнего ротора у него по бокам были установлены круглые ховер-двигатели, напоминающие колёса. Обтекаемый корпус выглядел крайне необычно. Под двигателями сверкнул массивный ствол орудия.
Мейер, заметив через стекло, что глаза пилота полностью вывернуты, оставляя лишь белки, судорожно сглотнул.
В тот момент, когда другие сопровождающие закричали и бросились вперёд, ствол воздушного судна первым открыл огонь.
Ту-ту-ту-ту-ту!!!
Леннок, не колеблясь, обхватил Мейера одной рукой за плечи и резко бросился назад.
Тук!
«У-у-ук!!»
Не обращая внимания на крик Мейера, который испугался до ужаса, Леннок активировал свои чувства до предела. Убедившись, что вырвавшийся вперёд воздушный аппарат продолжает раскалять стволы очередями, он быстро развернул щит у себя за спиной.
Дудудудудуду!!
Сотни пуль остановились у него за спиной, будто упершись в невидимую твёрдую стену. Леннок, принимая лицом встречный ветер, постучал по внутренней стороне своего пальто.
«Готова?»
[Разумеется.]
Киии!!
Он остановил скорость, наложив на пальто магию левитации. Пальто, сотканное теневой техникой, мгновенно наполнилось магией и распахнулось, словно чёрные крылья. А под ним, будто по договорённости, выскочил чёрный монстр-байк, подхватывая обоих.
Кууум!!
«Ха, ха-ах…!!»
Мейер, усевшийся на заднее сиденье байка, снова и снова оглядывался с лицом, на котором почти не осталось души. Леннок дёрнул ручку газа, и чёрный байк стремительно рванул вперёд.
Вуааааан!!
Под тяжёлый рёв вращающегося двигателя байка с бешеной скоростью начал вырываться из плотного городского центра. Придя в себя с опозданием, Мейер в панике схватил Леннока за плечо.
«К-к-куда мы едем?!»
«Убегаем туда, где поменьше людей».
Спокойно ответил Леннок.
«Сбить тот воздушный аппарат несложно… но тогда нам будет труднее понять, кто стоит за всем этим».
«Это… да…»
«Если мы побежим, как будто только этого и ждали, они тоже должны будут собрать остальных своих людей».
Если бы он захотел, то мог бы поймать и вернуть обратно все сотни выпущенных в них пуль. Но вместо того, чтобы мгновенно разрушить воздушный аппарат, Леннок без колебаний выбрал бегство — чтобы выманить тех, кто организовал нападение.
«Они тронули охрану городского советника, устроив такой переполох. Они точно не собирались заканчивать всё одним этим налётом».
Пользуясь вспомогательной магией вождения и быстро переключая передачи, Леннок стремительно вырвался из десятого района.
Кииииик!!
Толстые колёса байка резко проскользили по дорожному покрытию, оставляя чёрный след. Глаза Леннока, чуть опустившего голову, похолодели.
«И если они увидят, что цель — вот так, без колебаний, уходит… то, чтобы убедиться в нашем намерении, они обязательно пойдут за нами».




    Покушение (2)


    Покушение (2)

    Куууум!!
«Понятно…!! Теперь я понял.»
Мейер, мгновенно уловивший смысл слов Леннока, сменил выражение лица на серьёзное.
«Если они пошли на такие меры, чтобы убить меня, значит ситуация у них крайне срочная. Пусть придётся немного пострадать, но нужно вырвать корень целиком.»
Леннок не ответил, а лишь бросил взгляд во внутренний карман плаща.
Растерявшаяся Пануа уже отправила сообщение на его телефон, и Дэви ответил за него.
Похоже, их совсем не интересовали остальные участники в зале заседаний. Цель у них только одна — Мейер.
Подумав об этом, Леннок сильнее сжал рычаг акселератора.
Буаааааанг!!
Когда они выехали из густого городского квартала, мотоцикл ещё раз ускорился. Дорога искрилась от соприкосновения с асфальтом, и пейзаж вокруг размазывался в размытые линии.
Начиная с выхода из центральной зоны десятого района, Леннок ощутил, как всё больше машин начали стремительно догонять их сзади.
Все без исключения — чёрные автомобили с плотным тонером. Модели разные, но все покрашены матовым покрытием, не отражающим ни капли света. Это бросалось в глаза.
«……»
Даже Леннока удивил такой масштаб. Не будь он свидетелем, мог бы поверить, что притащили целое военное подразделение.
Вииинг!!
В окнах машин, выстроившихся за мотоциклом, распахнулись стекла.
Оттуда показались не лица людей, а десятки стволов.
Лицо Мейера застыло, а Леннок одновременно резко повернул руль.
Тутутутутутуту!!!
Единой очередью из стволов полетели выстрелы, образуя широкий сектор попаданий и осыпая дорогу искрами.
«Аааааа!!»
Мейер закричал, не посмев даже обернуться, лишь крепко вцепился в плечо Леннока, но тот, игнорируя его, непрерывно вёл мотоцикл.
Простой перестрелкой было невозможно пробить щит, а тем более повредить этот прототип монстр-байка.
Противники наверняка знали об этом. И если они начали действовать прямо среди города, то причина могла быть только одна.
Им нужно было любой ценой задержать их здесь и не дать Мейеру уйти слишком далеко.
Кваан!
Они перешли от простой стрельбы к окружению: два чёрных джипа прижались к байку с обеих сторон, сжимая пространство.
Они знали, кто такой Леннок, и всё равно подошли рискованно близко.
Видимо, считали, что в такой ситуации он не сможет применить сложную и мощную магию, пока лично ведёт байк.
Хоть это и был разумный расчёт, но если бы он действительно допустил такую брешь — он бы не начал всю операцию с самого начала.
Сжав тормоз и рычаг, Леннок тихо произнёс:
«Дэви.»
[Модернизация алгоритма вспомогательного вождения завершена. Начинаю уклонение.]
Кииик!
Избегая летящих пуль, байк несся на огромной скорости, а затем резко наклонился и почти лёг на дорогу, опуская центр тяжести.
Плечо Мейера оказалось в опасной близости от асфальта, и скорость резко упала.
Киииииииик!!
«……!!!»
Не успев среагировать, машины пронеслись мимо, чуть не задев байк.
Мгновение — и почти остановившийся байк вновь поднялся.
Этот манёвр был невозможен без точнейшего чувства равновесия, идеального тайминга и полного контроля над силой нажатия акселератора.
Пока несколько преследователей, осознавшие уровень трюка, невольно раскрыли рты…
Леннок тут же сменил направление и начал пересекать пустую дорогу вертикальным курсом.
Направление шин было не вдоль перекрытого заранее пути, где стояли десятки машин, а к линии торговых зданий.
Ка-гагак!!
Мотоцикл поднял переднее колесо и въехал прямо на стену малопосещаемого торгового здания.
Поняв намерение Леннока, лицо Мейера побледнело.
«……Не знаю, хватит ли моей силы, чтобы удержаться до конца.»
«Даже если расслабишь хватку — всё будет в порядке. С системой безопасности проблем нет.»
«О чём ты… уууух!!»
Буаааанг!!
Леннок не стал объяснять и просто дал газ.
Мотоцикл, вращаясь, начал подниматься по стене вертикально вверх.
Регулируя центр тяжести магической силой и поддерживая подъём заклинанием левитации, Леннок совершал невозможное.
Преследователи, осыпавшие их безостановочной стрельбой, сами невольно убрали пальцы с курков — поражённые происходящим.
Тудудудудуду!!!
Мотоцикл, резко изменив угол, начал взбираться по внешним стенам зданий.
Это движение словно отрицало само существование силы тяжести.
«М-маги… могут убегать вот так…?»
«Обычный маг и себя-то не всегда сумеет поднять магией. Это возможно только для того мага.»
«Соберись! Жми!! Если упустим здесь — все приготовления пропадут даром!!»
«……Он не уйдёт. Я уже запросил поддержку с воздуха!!»
Преследователи, придя в себя, нажали на газ, глядя на удаляющуюся спину байка.
Тудудун!!
Мгновением спустя Леннок уже спрыгнул со стены и мчался по пустой дороге.
«В такое время суток… суметь так сильно сократить движение машин…!!»
Мейер изо всех сил старался осмотреться и сообщить Ленноку хоть какую-то полезную информацию.
«Без контроля перекрёстков выше уровня обычного — невозможно!! Нужно избегать участков, где пересекаются дороги с большим количеством полос!!»
«Понял.»
Если взломать светофоры на перекрёстках и сменить направления, или прикрыться предлогом дорожных работ — такое вполне возможно.
Но то, что они уже успели просчитать путь бегства Леннока и мгновенно провести такие меры, само по себе доказывало невероятную подготовленность противников.
Леннок мгновенно сменил направление, следуя по маршруту, который вывел Дэви через AI-интерфейс байка, и в тот момент собирался вновь ускориться.
Тутутутутутуту!!
Звук, словно расплющивающий воздух целиком, и вертолёт загородил путь прямо перед байком.
Посреди идеально пустой шестиполосной дороги появился нереальный железный монстр.
Роторные лопасти, вращаясь без остановки, издавали могучие дрожащие звуки, а чёрный блестящий корпус тихо смотрел вниз на байк.
Леннок, подняв голову, усмехнулся.
«Вот этого я не ожидал… Значит, думают, что шанса больше не будет?»
На окраинных районах перестрелки и взрывы не редкость, но такие средства, которые используют только военными, почти никогда не привлекают.
Если речь не идёт о сверхлюдях, то при использовании крупной техники вроде вертолётов правительство города обязано вмешаться.
Но прямо в тридцатом районе, так открыто привлекая подобное снаряжение только чтобы убить одного городского советника…
[С самого начала… разве в этом городе существовали понятия здравого смысла?]
Дэви процедила холодно, но у Леннока не было времени отвечать.
Виииииинг!!
Мимо тяжёлого корпуса вертолёта пронёсся висящий прямо под ним снаряд — и, рассыпая огонь, упал точно в центр дороги.
Мейер, увидев немыслимое превышение допустимого уровня огневой мощности, разинул рот, и прежде чем из его горла успел вырваться хриплый крик…
Леннок успел первым.
Чарарарарак!!
Сжимая правой рукой рычаг акселератора, он выбросил левую руку вперёд, и сотни ветвей магической силы разлетелись вокруг во все стороны.
Сотни магических нитей оплели и удержали здания по краям шестиполосной дороги, словно паутина, образовав в центре скрученный спиральный конус.
И точно по его линии летящий снаряд был пойман, вращение и удар были снижены, и он был остановлен прямо в воздухе — за миг до взрыва.
Чиииик!!
«……!!!!!»
Остановить ракету в воздухе голыми руками — немыслимый трюк.
Наблюдавшие за этим оцепенели, и даже тот, кто выпустил снаряд, замер в шоке.
И в тот же миг Леннок прорвался вперёд на байке, проскочив под вертолётом и устремившись по шоссе.
Выбравшийся из всего этого живым и державшийся за спиной Леннока Мейер молча высунул язык от потрясения.
«…Я и раньше так думал, но ты всё меньше похож на обычного человека. Осознаёшь ли ты вообще, что сейчас сотворил?»
«Я убрал фактор обоюдной вины за то, что мы могли устроить разрушения среди жилых кварталов.»
Кииик!!
Прикрывшись интерфейсом, где появилась карта, Леннок ответил.
«Мой напарник уже, скорее всего, обеспечил полный доступ к данным с камер наблюдения. Так что вероятность, что ответственность переложат на нас, можно считать нулевой.»
Хотя в действительности всё это делала находящаяся у него на груди кибернетическая фея, объяснять это Мейеру смысла не было.
Оставив позади голос Мейера, непрерывно изумлявшегося, Леннок холодно пробормотал:
«Осталось лишь одно — найти тех, кто всё это устроил, и уничтожить их.»
После этого Ленноку пришлось отбить ещё несколько преследований, но вскоре он стремительно достиг заранее выбранной точки и остановил байк.
Киииииик!!
Из-за бурной езды двигатель байка накалился добела.
По следам на толстых шинах было видно, как они местами износились от постоянного трения об асфальт.
Этот байк был получен через сделку с Себастьяном. И хотя его манёвренность и прочность не вызывали вопросов, вопреки своим габаритам и классу, он требовал очень тонкого ухода.
Леннок щёлкнул языком и быстро осмотрелся, спрыгнув с байка.
Заброшенный порт, где громоздились старые контейнеры.
Старые ржавые корабли лежали на высохшем берегу, перевернувшись набок.
Мейер, спустившись с байка вслед за Ленноком, осмотрелся.
«…Порт Альтара. Двадцать девятый район.»
«Вы знали?»
«Слышал, что после аварии с химикатами на ближайшей фабрике стройку заморозили, и все оставили, как есть. Это одно из мест, которое правительство города обещало лично восстановить. Я следил за этим.»
Пробормотав с побледневшим лицом, Мейер опустился на землю, придерживая трясущиеся ноги.
«Прошу прощения. Старое тело не слушается.»
«Всё в порядке.»
Этот старик был намного старше даже Джордана, который уже работал с Ленноком.
Тот факт, что он всё это время держался и не терял сознание, пока они мчались на байке, доказал его стойкость.
Сейчас, когда напряжение спало, если силы покинули его — это было абсолютно естественно.
Леннок, наблюдая за тяжёлым дыханием Мейера, задумался.
«Что же делать…»
Если бы это было простое истощение, можно было бы использовать «Воплощение Бога Грома» или зелье, чтобы восстановить силы. Но выдержит ли тело Мейера такую нагрузку — неизвестно.
(П.Р– «Воплощение Бога Грома» это заклинание которое дает огромный бафф к скорости и реакции.И мы изменили название. Подробнее можете вспомнить в главах 129-130)
Все лекарства и магия, которыми пользовался Леннок, были разработаны и исследованы им самим — исключительно под его собственные симптомы и состояние.
Сравнивая природную физическую слабость, Леннок и Майер, возможно, не так уж отличались — и как раз поэтому искусственный допинг сейчас был недопустим.‘Около десяти минут до прибытия подкрепления. Лучше считать, что его не будет. ’
Пануа и Дженни были заблаговременно уведомлены о месте, куда нужно выдвигаться, но сейчас дороги заблокированы, и им трудно двигаться.Киллиану из корпорации «Дайк» тоже было отправлено сообщение — но тогда и его напарники прибудут не быстрее.
Быстро приняв решение, Леннок вынул из кармана амулет и вложил в ладонь Майера.«Это амулет друида. Пока он у вас, он поможет скрыть вашу энергию.»«Прости, что не могу быть полезен.» — сухо кашлянув, сказал Майер.«Среди моих людей теперь не ясно, кто может оказаться предателем. Я даже не могу никого позвать…»«Если смотреть с другой стороны — после того, как всё закончится, у вас будет отличный повод провести чистку внутри.»
Сказав это, Леннок оставил Майера в укрытии и отвернулся.«Долго не займет.»
Заброшенный порт, заставленный ржавыми контейнерами.Если амулет действительно способен скрывать энергию настолько, что даже я сам когда-то не чувствовал — он должен укрыть Майера.
Он закурил ещё одну сигарету и проверил состояние тела — а в этот момент преследователи, прибывшие чуть позже, начали окружать район порта.Тататататата!!С неба почти одновременно появились два тяжёлых вертолёта.На земле — больше десятка джипов перегородили вход в порт, и из них начали выходить люди, окружая место, где стоял Леннок.Бум!!Пробивая стену контейнера, появились бронированная машина и старый танк. Леннок непроизвольно усмехнулся.«Даже в неразвитых зонах такого не увидишь. Вы прям с самого начала настроились серьёзно?»«Если бы ты не раздувал всё зря — ничего бы этого не было.»
Из толпы людей вышел мужчина, сплюнул и заговорил.Татуировки и украшения на носу и ушах, вызывающе яркая одежда.На военного он совсем не походил — в руке копьё с мерцающим странным светом.Он, покачиваясь, подошёл прямо к Ленноку, посмотрел на него и ухмыльнулся.«Это вот так выглядит ‘Страж’? А то всё лицо прятал — думал, ты уродливый монстр.»«По одежде не похоже, что ты из войск обороны… бандиты, значит?»«Слушай внимательно. Повторять не буду.» — сказал тот и дважды ударил древком копья о землю.«Отдай старика, что с тобой. Тогда хотя бы тебя отпущу живым.»«…»«Ты же из тех же окраин, и по пути никого из наших не тронул. Я решил быть милосердным. Понял?»
Глаза мужчины угрожающе блеснули.Воздух дрогнул — будто он готов был вцепиться и разорвать жертву на части.Но Леннок спокойно посмотрел ему в лицо и произнёс:«Братья Бардиш, значит.»«……»«Последние новости о вас — статья о том, как ваш замглавы получил смертный приговор и попытался сбежать из тюрьмы… после этого будто пропали с лица земли. Если сегодня вы появились, значит причина только одна.»
Собрав данные лиц окружающих и сверив их с базой городской сети, он идентифицировал тех, чья личность хоть раз всплывала в новостях.Глядя в дрогнувшие глаза мужчины, Леннок усмехнулся.«Чтобы спасти ему жизнь — вы стали псами кого-то из советников? Для шайки без корней у вас удивительная преданность.»БАААХ!!Между ними вспыхнула вспышка, и на туманном причале прошла лёгкая ударная волна.Мужчина с рыком вонзил копьё в щит, выставленный Ленноком.«Хочешь сдохнуть — продолжай трепаться!»«Значит, не все советники хотят, чтобы это дело завершилось успешно.»
Леннок вынул сигарету изо рта и медленно пошёл вперёд.Мужчина попытался взмахнуть копьём, но наконечник застрял в щите и не двигался.Скрежет…!!«Ч-что за… чёрт!!»Неожиданно по всему его телу сомкнулись плотно собранные магические массы — настолько точно распределённые, что даже опытному магу негде приложить усилие, чтобы освободиться.
Он больше не мог пошевелить даже пальцем.«Значит, вы хотели убить Майера, а всю вину свалить на подпольные группировки? Власть советника позволяет провернуть и такое.»«И-и-иИи!!!»
Мужчина завизжал, увидев, как перед глазами вспыхивает кончик сигареты.Но это не помогло.
Сигарета медленно взлетела и коснулась его макушки.«Вы специально выбрали день встречи с нами… но когда я сбежал вместе с Майером — ваш план рухнул.»«Аааа!! АААААА!!!»
ФШШШХ!!!Как только искра с сигареты упала, тело мужчины вспыхнуло, будто облитое маслом.Полностью сковавшая его магическая масса не позволила ему даже извиваться — он горел заживо и лишь судорожно дергался, не в силах освободиться.
Пламя, в котором один человек стал поленом.Ужасающий приговор — и стоявшие позади члены организации разом сглотнули слюну.При обычном взгляде заметить присутствие магической нити было бы невозможно.В их глазах только что казалось, будто авангард братства просто впал в ярость и сгорел заживо в одиночку.Когда дыхание мужчины, чей внутренности горели дотла, оборвалось, древко копья, который он до последней секунды сжимал в руках, упало на землю.Тук!Леннок медленно нагнулся, поднял это древко и сказал:«С тех пор как я начал работать в этом городе, прошло три года.»«……»«Если вы что-то знаете обо мне, то понимаете, насколько бессмысленным был ваш поступок.»Даже не выпуская давления или убийственного намерения, он внушал перед собой ощущение странного гнета.Это сила, которой обладает лишь тот воин, кто прошёл неисчислимые поля сражений и, наступая на неисчислимых противников, выжил.В городе, где поражение равносильно смерти, почтение к существу, прошедшему через бесчисленные трупы.Смерть. Кто тот, кто сильнее всех заставляет осознать неизменную истину?Холодная тишина, растекшаяся среди окруживших порт. Люди один за другим начали отступать назад.«Истории про Стального Пса я, конечно, тоже слышал немало.»Пока хаос не перерастал в неуправляемый, кто-то заговорил из самой глубины толпы.Стоило прозвучать голосу, как цепочка людей раскрылась, и сквозь её волны вышел кто-то.«Безумец, который любит драться, хоть и маг. Говорили, что он с радостью сражается один на один с монстрами. Что он — призрак, предпочитающий кровь деньгам… как тут не бояться?»На удивление, вперёд вышел самый юный — ещё не успевший расстаться с подростковым видом парень.Он поднял взгляд на Леннока и солнечно улыбнулся.«Но знаете… если уж говорить о вещах, от которых становится страшно — деньги куда страшнее.»




    Покушение (3)


    Покушение (3)

    «……»
Услышав слова молодого человека, между бровей Леннока едва заметно залегла морщина.Похоже, пока он ненадолго покинул этот район, снова начали ходить странные слухи.Да, репутация обычно преувеличивается и раздувается, но скорость, с которой слухи о Несокрушимом отдалялись от реальности, была слишком высокой.Говорили, будто он жаждет крови больше, чем денег, будто помешан на боях… если так будет продолжаться, его легко могут принять за берсерка, а не за мага, и это никого не удивит.
Но молодой человек, не замечая волнений Леннока, спокойно продолжил:
«Проткну ножом, выстрелю пулей — сдохнешь одинаково. Так стоит ли бояться, только потому что кто-то о тебе наговорил?»
ВУУУУУУУУУН!!!
В тот миг из тела юноши вырвалась мощная аура, подобная водопаду.Даже Леннок слегка удивился от этого невероятного давления. Лица членов организации позади него, ощущавших магию во всей полноте, мгновенно изменились.
Юноша, наклонившись и неторопливо разминая тело, пробормотал:
«Раз я вернулся, такие ребята нам в организации не нужны».
«Понимаю».
Леннок кивнул.
«Ты тот самый заместитель главы Братства, которому удалось сбежать из тюрьмы?»
«Ага. Так что давай заранее выясним, кто доживёт до старости».
Юноша ухмыльнулся криво:
«Честно говоря, я тоже неплохо владею кулаками».
И это чувствовалось без слов.Магическая сила, которой он обладал, не сравнима с тем, кто раньше цеплялся к Ленноку — крепкая, надёжная, без малейшей пустоты.И внутри неё — железная, несгибаемая воля.
Предельная вершина изменения свойств магии шестого уровня.Возможно, он стоял уже на пороге седьмого уровня.Если учитывать, что он физически ориентирован, то вполне ожидаемо было бы, если бы он уже открыл свой внутренний мир.
Достигнув такого уровня, неудивительно, что он не прекращал слежку, даже зная, что целью был Леннок.
Это не было неожиданностью.Любая организация с хоть какой-то известностью обычно держит хотя бы одну-две такие специальные боевые единицы.Напротив, учитывая всё, что сделал Леннок, такое столкновение с высшими незаконными вооружёнными группами могло произойти даже позже, чем следовало бы.Он просто случайно оказался связанным с Тремя Лордами Тени и занимался масштабными делами.В обычной ситуации именно такие люди должны были бороться за интересы в тени Вулкана.
«Хорошо».
ПАЖИИИЗЗЗ!!!
Леннок кивнул, рассеивая синий электрический разряд сквозь плащ.Это и так было понятно. На этом дне не только холодные расчётливые люди, оценивающие репутацию и силу, определяют всё.Честная, наглая и уродливая жадность, открыто тянущаяся к чужому — вот истинная природа этого мира.
Теперь такая открытая провокация и жадность даже казались освежающими.
Леннок медленно дернул древко копья, держа его косо в руках.
«Сейчас я сам сравню, насколько ты хорош в кулачном бою с Антаресом».
«Даже без сравнения с таким монстром, мне по силам…!!»
ТУФ-ТУФ!!
Юноша, повернув плечо, исчез в глазах Леннока мгновенно.Скорость была настолько высокой, что на мгновение он вышел из зоны восприятия.
Когда юноша появился слева за спиной Леннока, весь процесс принятия стойки уже завершился.Он слегка откинул назад кулак и повернул колено — и атака уже была совершена.
[Единый кулак Стонианца]
[18-я форма последовательных ударов]
ПИИИИИНГ!!
Стойка и удар почти совпали — экстремальная сжатая последовательность.Чем короче промежуток, тем плотнее сила в одном кулаке.Один удар, словно сжимающий пространство целиком, с тремя наложенными ударными волнами бил спину Леннока.
КВАААААА!!
Старый цементный пол под ними был готов развалиться от давления.
«Хуф…!!»
Но первым стоном боли не был Леннока, а юноша, нанесший удар.Кожа на тыльной стороне его кулака была содрана, кровь хлынула по локтю на пол.
«Немного не так, как я слышал. Баланс между атакой и защитой должен быть соблюдён?»
«Это было давным-давно».
Услышав слова юноши, Леннок наконец медленно повернулся и ответил:
«Мне надоело всё время ломаться… я приложил усилия».
ПАЖИИИЗЗЗ!!!
Только теперь сквозь электрические разряды вокруг плаща проступила бледная форма щита.
«Если будешь трогать напрямую, будет очень больно».
Леннок сумел не просто укрепить прочность барьера, но и придать щиту электрические свойства.Улучшение щита, который постоянно защищает Леннока 24 часа в сутки, было сложнее любых разовых заклинаний, которые не нужно поддерживать, но благодаря постоянным исследованиям и дискуссиям с Арис он нашёл способ модифицировать щит.
В результате, сразу после завершения дел в крепости, свойства щита были радикально изменены.[Цепная молния] и [Вольт] были наложены на щит, и в момент разрушения щита накопленные разряды передавались и поражали врага.
Модификация щита, направленная не на резкое увеличение прочности, а на способ нанесения пропорционального урона с учётом разрушения.Вместо малопроизводительной модернизации, повышающей только прочность, направление было изменено на усиление мощности через разрушение.
«Даже если окружить руку магией для защиты… до такой степени… придётся воздерживаться от прямых ударов».
Юноша скривился и усмехнулся, стряхивая кровь с тыльной стороны руки.Разлитая на пол горячая кровь быстро высыхала и обугливалась.
Леннок посмотрел на юношу, и, словно вспомнив что-то, спросил:
«Ты случайно знаком с наёмником по имени Адам из офиса Платона? Манера управления магией кажется знакомой».
Трудно точно определить принцип работы кулачной техники, которую использует юноша, но ритм его магии оставался в памяти Леннока.В отличие от различий в боевых методах воина и мага, чтобы систематизировать технику с использованием магии и передать её другим, нужно выстроить определённый ритм и закономерности.В этом смысле поток кулачной техники Адама, увиденной во время заместительной войны, и удары юноши имели явно схожий ритм.
Юноша, конечно, бил быстрее и грациознее, но скрытые закономерности всё же можно было прочесть.Если речь шла бы о монстрах, которые полностью изменили себя, они бы не позволяли читать своё происхождение таким образом, но пока ни Леннок, ни юноша не достигли такого уровня.
«Адам? Совсем не знаком с этим именем».
Юноша усмехнулся, прижав запястье для остановки крови, и кивнул.
«Но Платон… понятно, примерно понимаю, о чём ты. Значит, всё это время возились в таких местах».
«Похоже, что объяснять не собираешься».
Леннок усмехнулся и поднял руку:
«Сначала разрушим конечности, а потом спокойно послушаем».
«Это что вообще…!!»
КУУУУУУУУНГ!!
Магия вырвалась из поднятой правой руки юноши, вращаясь вокруг локтя с невероятной силой.Первоначально нематериальная форма магии, усиленная мощным вращением, способная превратить асфальт под ногами в бумагу.Лёгким толчком колена юноша выстрелил вперёд, как стрела, и столкнулся с щитом Леннока, по которому уже текли разряды.
КУГВАГВАГВАГ!!
Когда оба махали руками, синие молнии и ударные волны вспыхивали волнами, а жар от магии поднимался по земле.Каждое движение юноши было как застывший кадр, а кулачные удары летели в пустоту, атакуя жизненно важные точки Леннока под разными углами.
«Хууп!!»
[Единый кулак Стонианца][25-я форма Аранджо (Зубчатый Волк)]ЧИЗЗЗЗ!!
Когда юноша глубоко вдохнул, его локоть закрутился с силой, и вместе с этим магический конгломерат, закрученный по тем же линиям, стал кусать щит Леннока, словно пасть зверя.На первый взгляд казалось, что он просто сжимает и машет магией, но в момент удара он тонко закручивал её кончик, усиливая эффект.То, что он полностью реализует такую сложную технику в мгновение боя, подтверждает уровень его мастерства.
Тем не менее, Леннок не отступал, полностью отражая атаку и продвигаясь вперёд, нанося свои удары.
ПАЖИИИИИЗЗЗ!!!
[Вихрь электрических ударов]Остроконечные разряды вращались со всех сторон и сходились в одну точку, полностью контролируя хаотичный бой.
[Куб громового давления]ВУИИИИИНГ!!
Вслед за этим вспыхнувший у лица вихрь разрядов создал гигантский куб, скручивая конечности юноши и пытаясь зафиксировать его пространство целиком.
«…!!!!»
Юноша, стиснув брови, мгновенно убрал магию и сделал шаг назад.
[Летающий синий клинок]СВИШЬ!!!
Синяя вспышка на конце рукава резко свернула и вонзилась в левое плечо, блокируя жест юноши.
«Кхах…!!»
КВААНГ!!
В момент использования Аранджо, чтобы изменить позицию боя, три разряда ударили в ответ, как молнии.Если бы он не отступил в тот миг, мгновенная смерть была бы реальной.Юношу должно было пробить до сердца, если бы удар пришёл чуть ниже. Такая мощь могла бы вызвать мгновенный разрыв сосудов.
Отступив, быстро массируя плечо, юноша высунул язык:
«Сошёл с ума… применять электрическую магию так агрессивно…!»
Мгновение боя было коротким, но интенсивность обмена ударами почти равнялась сотне обычных боёв.В этот момент юноша понял, как Леннок заполняет пробелы в защите щитом, которые нельзя просто заблокировать.
Электрические заклинания мощные и быстрые, но требуют много магии и имеют крайне короткое время действия.
Но Леннок сжимал скорость сотворения электрических заклинаний до предела и точно отражал приближающиеся атаки противника.Это было безумие, сравнимое с тем, как если бы перед боем подготовили сотни острых мечей, которые ломаются после одного удара.Если хоть раз промахнуться с таймингом — бой может полностью развалиться.И маг, стоящий перед ним, каждый раз успешно балансировал на тонкой грани между жизнью и смертью.Обычным здравым смыслом это было невозможно объяснить, но именно поэтому молодой человек понимал.Если бы не это, зачем магу без навыков ближнего боя удавалось выживать, вступая в смертельные схватки с множеством воинов?
«Хорошее зрение у него. Он увидел это своими глазами?»Леннок улыбнулся, скрутив два электрических разряда в острые стрелы.Даже среди тех, кто сражался с ним и погиб, большинство не замечало, как он ведёт ближний бой.Молодой человек явно отличался от них.
«Посмотрим, насколько я смогу увидеть».Он потянул палец с печатью и провёл линию по внутренней стороне запястья.Сплетённая в двойную спираль электрическая стрела выстрелила прямо из руки Леннока.
Вухстрсквухстрксвухстрск
Воздух вокруг закручивается и нагревается от интенсивного вращения. Даже контролируемое в его руке заклинание создаёт ощущение огромного отталкивающего усилия.
«Ха…!»Попытка уклониться — уже проигрыш. Молодой человек мгновенно принял боевую стойку, прикрыв левую руку правой и пригнувшись.В это время энергия внутри его тела закрутилась и стала излучать медленные волны.
ВУУУУУУУУУУ
Форма волн, распространяющихся от левого локтя назад, была необычной.Это доказывало, что он сумел хотя бы частично усвоить систему и развить своё воображение как концепт.Он достиг уровня, где уже воздействовал на законы физики не телом, а сознанием.
Два сверхчеловека, стоящие лицом к лицу, тратили мгновения на сосредоточение силы, но её общий объём был беспрецедентно мощным.
[Собранная молния]Спиральная стрела, взорвавшаяся в руке Леннока, выстрелила, а молодой человек опустил залитую кровью правую руку и замахнулся левой.В конце удара концентрированная волна магии создала огромную спираль.
«Хаааа!»[Единый кулак Стонианца][4-я форма прямого удара кулаком][9-кратная спиральная пушка]
Мощный поток энергии смёл место, где находился Леннок, и раздавил контейнеры вокруг, словно бумагу.Такой удар невозможно выполнить только руками человека. Контроль атмосферы на этом уровне — высший пилотаж.
Ввввввххххх.
Но даже в этом хаосе света и ветра луч, пронзающий центр, не гаснет.Даже при масштабном разрушении области, выстрел Леннока [Собранная молния] пробил пространство и попал прямо в плечо молодого человека.
Брхмбрхм
«Э…!»Именно туда, где он впервые допустил удар. Это чудесное совпадение невозможно было повторить намеренно.От первой электрической вспышки тело не смогло выдержать такой силы.Когда он понял это, плечо уже было пробито насквозь, кровь хлестала.
Но молодой человек схватил плечо и резко выкрикнул:«Сейчас!!!»
Бахбахбахбах
В момент члены братства, наблюдавшие за боем, одновременно начали бомбардировку.Снаряды с земли, старые танки и бронетехника, вертолёты и летательные аппараты в небе — все атаковали с полной силой.Они не заботились о безопасности своего заместителя.Леннок с защитным щитом почти не пострадал, но если где-то скрывается Майер…
В этот момент молодой человек, проскользнувший мимо Леннока, пробормотал:«Люди в опасности смотрят туда, где им нужно в первую очередь».
«…»
«Когда сигнал об атаке был отправлен, вы впервые посмотрели в ту сторону. Я точно заметил».Прежде чем Леннок успел ответить, молодой человек исчез перед глазами.
Врххххх
Он начал стремительно мчаться в том направлении, куда посмотрел Леннок, будто не оставив ни малейшего следа от предыдущего боя.
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«Этого должно быть достаточно.»Хотя он и выступил уверенно, всё же понимал — возможно, в прямом столкновении победить этого мага невозможно.Разве падший монах картеля или глава крепости отдали бы жизнь этому человеку лишь из-за недостатка опыта или силы?Это монстр, который накопил ту же ступень — или даже выше — и всё равно оставил за собой блестящую историю побед.Юноша лишь недавно завершил свою ступень, поэтому трудно было надеяться на победу.Он бросился вперёд дерзко, но не исключал возможности, что будет разбит так, что его гордость превратится в прах.
Поэтому с самого начала он наблюдал за реакциями Леннока, чтобы вычислить, где спрятан депутат Мейер.Использование специально крупных техник, провокации и создание непредсказуемой картины боя — всё было частью этого плана.В конце концов, даже Леннок не мог остаться без реакции в момент, когда началась массированная стрельба.В вихре жара, который будто собирался стереть весь порт, он машинально повернул взгляд в сторону удалённого контейнера.Как бы ни был силён маг, скрыть направление взгляда в такой критический момент слишком сложно.
Именно в том направлении. На самом краю порта. Там должен находиться укрытый старый депутат.Юноша разорвал стенку контейнера, как лист бумаги, и изо всех сил выпустил туда магическую энергию.
«Сдохни, старик!!»БУУУМ!!!Ударная волна такой силы, что обычный человек не выдержал бы и доли секунды. Тем более старое тело — могло просто разорваться.Это было жестокое решение — ниже шеи с телом пусть случится что угодно.
Но в его руке оказался не раздавленный кусок плоти.Наоборот — чуждый и слишком крепкий металлический предмет, длинный как кость, но намного прочнее.Это был древко копья того мужчины, который сгорел ещё до начала битвы.
«Что…?»Лёгкое сияние с острия копья отражается на его застывшем лице.В тот миг, из тени древка вылетела фиолетовая цепь и ринулась на юношу.Ток, просочившийся из раненого плеча после [Собранной Молнии], помешал ему увернуться.
ЧРРРЯК!!Цепи, раскинувшись как крылья, обвили его тело вокруг древка и связали.«У-у-у-угх!!»Словно всё было рассчитано заранее — идеальное время. Он закричал, но было поздно.
«Бегите, идиоты!!!»Леннок, наблюдавший всё издали, резко поднял магическую силу.
ФВОООООМ!!Снизу распространилась бесцветная волна, мгновенно заполнив пространство.Как только её начали осознавать — она уже охватила всех в зоне боя.
Нет нужды раскрывать магнитное поле вручную.Нужно лишь расширить волю и рассеять её по области, меняя свойство пространства.
Искусство, которое Леннок освоил ещё на 6-м уровне, теперь перешло в совершенно иную форму. Достав Милосердие Архангела из-под плаща, он одолжил вычислительные способности Дави и рассеял всё вокруг. Мутно-зелёный импульс вспыхнул и осветил всё пространство.
И сразу после этого — всё оружие, что удерживали бойцы, стало стремительно нагреваться.
ПА-ШШШШШ!!!
«Ж-жарко…!!»«Что это вообще такое?!»
Растерянные, они бросили огнестрельное оружие и отступили, но самые догадливые осознали кое-что раньше остальных: если такой эффект с оружием, лишь слегка пропитанным магией... то с техникой посерьёзнее…
«Нет!! Не отходите назад!»«Если подойдёте к танкам — вы умер…!!!»
[Общая магия молний: тройная синхронизация][Изменение свойства: Цепная молния][12-кратный резонансный сектор]
[Цепные небесные молнии]
КВАГАГАГАГАГА!!!
Токи, прорвавшиеся через сеть, начали резонировать повсюду и устремились в небо, образуя гигантскую сеть молний.Цепная реакция взрывов смела весь порт, рассеяла даже мглу тумана.Нарастающая перегрузка распухала до огромного масштаба — и всё стремительно рвануло в одном направлении.
Рядом с юношей, который был привязан к древку артефакта — оно вспыхнуло и не выдержало мощи.Разогреваясь до предела, оно взорвалось у него за спиной.
Юноша почувствовал адский жар и закричал:
«Ааааааааа!!!»
БУУУМ!!С одного угла порта поднялся гигантский столб огня.Жар прогнал даже туман, окутавший руины.
Магия, смешанная с проклятием сломанного артефакта, подняла зловонный запах гари.Порт превратился в развалины за секунды.
«Уа… аа…»
Между обломками, где валялись тела членов братства, один из них испустил тихий предсмертный стон и замолчал навсегда.О масштабах и силе огневой мощи, что была обрушена на порт ради этой операции, уже не было смысла говорить.Это было не просто нападение ради сражения с собранной молнией. Это был план, включающий убийство депутата Мейера и создание огромного хаоса в городе.Они думали, что сумели собрать достаточно сил и загнать противников в безвыходную ловушку. Но одним единственным контрударом этого мага всё рухнуло в прах.Если сравнивать лишь мощь и масштаб взрывов, преимущество, без сомнения, должно было быть на их стороне.Но Леннок в тот самый миг взломал артефакты и военное снаряжение, перегрузил их и, взорвав, точно направил локальные взрывы прямо в ключевую точку сил противника.Даже когда бой между юношей и Ленноком достигал того уровня, где решалось само существование, если бы маг не заранее разогрел формулы и не считывал идеальную картину происходящего вокруг, такого бы не произошло.С самого начала Леннок вовсе не собирался оставлять в живых никого, кроме юноши.
«Как идея, возникшая прямо на месте — не так уж и плохо.»
КВА-ДЖИК!!
«Чёрт побери…»
В засохшем углу причала юноша тяжело повалился на землю и попытался пошевелиться.Он был в измождённом состоянии, и Леннок сложил его руки вместе, после чего вонзил сверху лезвие перекрученного кинжала.Юноша уже и так был изувечен последствиями удара [Собранной Молнии], а когда в его тело стремительно проникла формула проклятия, последние остатки сил были дочиста выжаты.Леннок без усилий поднял его голову за волосы, встретился с ним взглядом и заговорил.За его спиной Мейер, с застывшим лицом, смотрел сверху вниз на юношу.
«Умение управлять направлением взгляда. Психологический приём. Даже опытные воины редко умеют такое использовать. Как только ты понял, что быстрый исход будет затруднителен, ты обрушил всю огневую мощь и попытался считать мою реакцию…»
Леннок с усмешкой отбросил голову юноши.
КУУН!!
«Кх!»
«Такое решение не мог принять человек без значительного боевого опыта. За внешним видом, казалось, скрывается тот, кто успел многое пройти.»
«Чёрт… Неужели ты именно в тот миг понял мой замысел и специально…»
И только здесь юноша осознал, что ещё с момента обрушения огневой мощи его намерения были прочитаны. Он выдохнул глухой звук.
Леннок, чтобы обмануть его, нарочно выбрал угол порта, вообще не связанный с укрытием Мейера, а затем перенёс находящееся в руке древко копья в [Милосердие Архангела]. И сразу после этого перегрузил весь артефакт магической техникой, уничтожив всех бойцов братства. В итоге он собрал их в одной точке и расправился, а заместителя лидера, фактически одного из главных виновников, сумел взять живым.С позиции Леннока это было безупречное завершение операции.И главное — всё это было сделано раньше, чем прошли десять минут до прибытия других сил поддержки. Сам факт этого косвенно доказывал, насколько далеко простирается взгляд того мага.Даже Мейер, только теперь окончательно осмыслив весь ход сражения, не смог сдержать удивления.
«Да ты уже выглядишь не как человек… Неужели ты всегда вот так решал подобные дела?»
«Я предпочитаю похожий подход, но сегодня уделил больше внимания, чем обычно.»
ВИИИИИН!!
Леннок начал вливать магию в чётки, висящие на его запястье.
«Тот факт, что с той стороны попытались замаскироваться под вертолёт и старый танк, говорит сам за себя. Если только они не собирались переложить ответственность за покушение на кого-то конкретного — подобное притворство невозможно.»
Маскировка под военную технику. В такое время выбрать именно такую форму… Что могло означать это намерение.
«То есть…»
«Если они потерпели бы неудачу в 17-м секторе, то свалили бы всё на людей из теневой стороны. А если провалились бы здесь, в порту — обвинили бы войска, устроившие переворот.»
«…»
«Нет…!! Командир!!»
ЩЕЛК!!
В тот момент юноша наконец понял, для чего нужны чётки в руке Леннока, и попытался подняться. Но всё было бессмысленно.Как только широкие чётки сомкнулись на его шее, тело юноши моментально затвердело и застыло, словно его полностью заморозили.
«Теперь предстоит уладить много дел и внутри, и снаружи.»
Кто мог настолько глубоко понимать текущую обстановку в городском совете, чтобы дотронуться до охраны депутата и попытаться переложить всё на тень или на войска.Если они знают внутренние дела совета настолько точно, то круг подозреваемых ограничивается другими депутатами.Не все из них лишь избегают ответственности и ищут выгоду.Кто-то явно желал, чтобы всё провалилось целиком, и чтобы огромный город погрузился в хаос.
Леннок, оставив позади Мейера с переменившимся лицом, поднялся на ноги.Издалека, позади порта, всё ближе слышались красные сирены полицейских машин, тянувшихся сюда колонной.
На следующий день после того, как покушение на депутата с участием братства Бардиш потерпело неудачу,Леннок получал доклад о текущей ситуации через депутата Мейера.
[Как ты и говорил, он оказался заместителем лидера братства. Причём крепким преступником, который долгое время провёл в заключении.]
«Вот как.»
[Перед тем как его посадили, он вроде как занимался ростовщичеством в подполье. И ради денег продавал живых людей направо и налево. В индустрии, что торгует плотью и органами, он был известным постоянным клиентом.]
«…»
[Несмотря на внешний вид, ему далеко за сорок. Похоже, он укреплял себя, взяв одного из заключённых волшебников за наставника. А затем после судебной сделки сумел сбежать, чтобы выполнить обещанное задание.]
«Ты имеешь в виду покушение на депутата.»
[Даже чтобы выбраться из Холл Грейва, где запирают особых преступников внутри самого крупного города, одной простой сделки было бы недостаточно. Если только та сторона не была бы таким же депутатом, как я.]Слова Мейера окончательно вбили клин подозрений.Обстановка мгновенно похолодела.
[Сейчас я нахожусь дома по рекомендации спикера городского совета. Ты понимаешь, что это значит?]
«Вы больше не можете напрямую действовать?»Леннок, скользнув взглядом по сторонам, пробормотал.
Пустой широкий коридор, ни одного человека.От украшенных книгами полок и витрин веяло запахом интеллекта.
[Так как один внешний контакт уже обернулся таким переполохом, дальше мне будет трудно лично вмешиваться. Поэтому я уже нашёл тех, кто выйдет на передовую вместо меня.]
Всего через сутки после происшествия он уже успел подобрать себе замену?Скорость, с которой Мейер осознал ситуацию и сразу построил план действий, казалась выдающейся даже в глазах Леннока.
«Надеюсь, они не вытащат нож у вас за спиной.»
[Не беспокойся. Они уже давно засучили рукава именно ради этого дела.]
«……»
[До этого они были полностью заняты поиском особых боевых сил, не входящих в Запретный Указ. Теперь достаточно просто поменяться ролями, и всё будет реш-]
«Сколько вы ещё собираетесь держаться за телефон?»
Глубокий, старческий голос Мейера оборвался, и вместо него прозвучал отчётливый женский голос.
Арис появилась за спиной Леннока и посмотрела на него с недоверием.
«Исчезнуть посреди работы и отвечать на звонки… уже не в первый раз. Надеюсь, вам просто не наскучило работать со мной?»
«Не может такого быть.»
Леннок быстро выключил телефон и неловко развернулся.
«Видимо, отпуск был слишком долгим. Скопилось слишком много дел. Простите, вы выделили мне время…»
Арис, которая минуту назад надувала губы, тихо усмехнулась.
«Ладно уж. Мы оба заняты, это ясно. Честно говоря, меня тоже в последнее время зовут на разные дела, и это уже надоедает.»
Ей не могло быть неизвестно, что Леннок держит место доцента в Университете Лаватеноне и одновременно занимается другими делами.И именно то, что она сознательно притворилась, будто не знает этого — настораживало ещё больше.
Понимая, что она ценит время, которое проводит с ним, Леннок чувствовал перед ней лёгкую вину.
Он пошёл вместе с Арис дальше вглубь лаборатории.
«Уверен, вас сейчас зовут во многие места. Особенно в последнее время.»
Член Магической Башни Синклер. Арис — достигшая статуса магистра 7-го уровня в возрасте чуть за двадцать. Желающих пригласить её было бесчисленное множество.Не только из-за образа гения. Её признали и как профессора, обучающего студентов в правительственном магическом университете, и как учёного с успешными статьями, и как мага, достигшего личных результатов. А привлекательная внешность лишь усиливала общий интерес.
Даже если самой Арис всё это неинтересно, её положение заставляло показываться на множестве официальных мероприятий.Как Леннок ускользал от обязанностей доцента, занимаясь личными делами, так и Арис часто уходила в командировки.
Но она лишь слегка покачала головой.
Её взгляд скользнул в сторону и остановился на профиле Леннока.
«Нет. В этот раз случай немного другой. Есть кое-что, что я хочу лично проверить.»
«Что?»
«Ничего. Просто давайте начнём сегодняшнее исследование.»
С этими словами она подняла тонкий палец и указала вглубь лаборатории.
«Дави ведь всё это время ждал нас.»
[Верно, мастер.]
Стеклянный контейнер, полный голубой жидкости.Внутри плавал маленький лисёнок — дух, недовольно ворча.
[Мне здесь слишком тесно. Не хотелось бы оставаться надолго.]
Причина, по которой Дави — тот, кто обычно никогда не покидает объятия Леннока — был заперт в лаборатории, была проста.
Сразу после того, как Леннок вернулся из двухнедельного отпуска, Арис начала исследование, чтобы усовершенствовать формулы духов.Цель изучения природы духов и принципа действия ритуалов, учитывая редкость самих духов, была одна: достичь идеального Отпечатка Образа через духа и поднять уровень Леннока до седьмого.
Слова, которые она сказала Ленноку сразу после возвращения в преподавание, не были пустыми.
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    Дэви плавал внутри стеклянной капсулы, используя хвост как пропеллер. Вид у него был настолько забавный, что Леннок невольно усмехнулся.«Как ни посмотри — похоже, тебе там всё же весело.»[Это заблуждение.]
«Хватит болтать. Давайте продолжим реакционный эксперимент, который проводили до этого.»
С этими словами Арис постучала по клавишам ноутбука и влила магию в расположенную рядом трубу.
Вуум!
Капсула ожила и, следуя магии Арис, ярко засветилась. Свет окружил тело Дэви, свободно плавающее в кристальном растворе.
«Тот факт, что Дэви относится к новому типу духа, происходящему от электрической стихии, является важной темой нашего исследования.»
Смотря на сияние, ярко освещающее лабораторию, она продолжила:«Существует мнение, что проявление духа через колдуна — его внешний вид и способность — напрямую связаны с корнем самого колдуна. Если так, возможно, через Дэви мы сможем дотянуться до одного из ответвлений мысленной проекции.»
«…»
«Как именно устроена собственная зона духа колдуна и в какой форме она существует — понять нелегко. Но несомненно одно: всё должно работать, опираясь на дух как центр системы. Поэтому нужно записать реакции разной магии разных рангов, чтобы определить наилучший отклик и углубиться именно в эту ветвь техник.»
[…]
Леннок встретился взглядом с Дэви.То, что внешний вид и способности Дэви связаны с его собственным сердцем, если вдуматься, вовсе не кажется неверной теорией.Ведь дух сети, с которым Леннок провёл долгие годы, родился по сути из его нужды и желания.
Но невозможно было знать заранее, насколько обычные принципы духовной техники подойдут Дэви — существу, рождённому в результате соединения алгоритмов искусственного интеллекта и некромантии.Чтобы по-настоящему понять природу Дэви и его источник, оставалось только одно: как сказала Арис, пытаться и исследовать смежные системы одну за другой.
«Вопрос только — сколько времени это займёт.»
К счастью, Леннок уже заранее обсудил всё это с Дэви.Расчётная мощность духа сети, вычисления, взлом, помощь в конкретизации алгоритмов — потенциал этих способностей был настолько высок для этого мира, что даже Леннок не мог представить его границы.Если через это исследование духовой техники удастся глубже понять Дэви и раскрыть его способности, Ленноку это принесёт огромную пользу.
«Во время реакционного эксперимента мы также будем продолжать исследование по теме призывной магии.»
С этими словами Арис легонько постучала по стопке книг.«Несмотря на разные принципы, духовная техника и магия призыва приводят к одному результату: воплощению иной природы в реальности. А раз Дэви имеет нечто иное, чем обычные духи, нужно изучить также и принципы призывной магии.»
«Исследование по призывной магии почти завершено.» ответил Леннок. «После эксперимента можно нарисовать призывной круг и посмотреть результат.»
«Хорошо.»
Арис хлопнула в ладоши.«На противоположной стороне лаборатории есть свободное пространство для практики. Не могли бы вы заранее нарисовать призывной круг? Я закончу запись эксперимента и приведу Дэви.»
«Понял.»
Леннок взял коробку с катализаторами и направился к свободному месту.Личная лаборатория Арис, профессора кафедрального ранга и мага седьмого уровня, была огромна даже по меркам университета Лаватенон.
В центре очищенного пространства, где были убраны свитки и книги, Леннок начал соединять несколько катализаторов и формировать призывной круг.Хотя ему ещё ни разу не приходилось применять магию призыва, его движения — смешивание катализаторов и рисование круга — выглядели весьма умело.
Он наклонился и, вспоминая, спокойно опустил взгляд.«Магия призыва… одна из тех ветвей, за которыми я давно наблюдал.»
Когда он даже не мог нащупать путь к шестому уровню, не говоря о седьмом.В то время он уже понимал, что найти подходящего фронтовика, такого как Дилан, может быть крайне сложно. И искал решение.
Он изучал духовную технику и магию призыва, заходил в городскую библиотеку — и именно тогда снова встретил Арис.
В итоге Леннок отказался от идеи создавать себе фронтовика и выбрал иной путь — самому развить боевые навыки до сопоставимого уровня.Но если сказать, что у него не осталось сожаления по поводу магии призыва, требующей капитала, условий и удачи, это была бы ложь.
«Не могу сказать, что мне везёт…»
Однако сейчас всё было иначе — у него были лаборатория Арис и её исследовательские ресурсы.Погружённый в изучение духовной техники и магии призыва, Леннок сумел полностью понять бесчисленные ответвления в обеих системах.
И даже если прямо сейчас это невозможно, если продолжать попытки в таком темпе — рано или поздно…
«Леннок, здесь мы закончили.»
Посреди этих мыслей появилась Арис, держа на плече Дэви.Похоже, эксперимент оказался утомительным — маленький лис свесил лапы и выглядел совсем без сил.
Леннок слегка улыбнулся и кивнул.«Я тоже почти закончил.»
«Тогда мы подождём здесь.»
Арис усадила Дэви на стопку книг. Дэви тут же прижался к ним и сел.Сверху, наблюдая за Ленноком, её голубые глаза засияли.
Закатное солнце, отражённое в окне, заливало лабораторию густым алым светом.Даже Леннок на мгновение остановился от этой красоты.Арис молча повернула голову и взглянула туда же.
«…»
Молчаливое время, в котором мысли и сомнения не находят ответа и исчезают сами собой.
Однако Леннок сейчас чувствовал, что это время было невероятно комфортным. И он надеялся, что кто-то другой тоже чувствует то же самое. Насколько долго удастся сохранить эти отношения? Как долго может продолжаться это время? В конце концов, раз Леннок скрывает от Арис самый важный секрет, эти отношения, возможно, уже имеют заранее определённый конец.
Но даже несмотря на это, Леннок всё ещё не мог быть уверен, стоит ли рассказать ей обо всех своих обстоятельствах. Ведь её позиция была совершенно иной, чем у людей из теней, знавших половину 49-го района. Теперь, быть откровенным с Арис действительно будет ради неё, или это будет эгоизм Леннока ради самого себя? Он не мог знать этого настолько, чтобы обрести уверенность в своём ответе. В мире, что постоянно переживает потрясения, в этом без конца искажающемся городе, он не желал многого. Но если есть то, что он хотел бы сохранить хотя бы ненадолго…«Леннок?»Придя в себя после её голоса, Леннок неловко усмехнулся.«Ах… прошу прощения. По этой части мне действительно следует объясниться перед Арис.»Не дожидаясь ответа Арис, Леннок сразу продолжил:«Что касается призывного круга, я провожу усовершенствование на основе собственного анализа. Порядок контролируемых переменных идёт: система, форма, размер, характеристика, фон, а такие вещи как капитал и элемент удачи я отложил на самый конец. Что до системы, её анализ почти завершён, а вот форма и размер пока проходят череду проб и ошибок.»Показывая заранее нарисованные участки призывного круга, он объяснял, и Арис сразу всё поняла и кивнула.«То есть вы хотите заранее вмешаться в элементы, которые обычно определяются только в момент активации круга. Но при такой модернизации круг не будет правильно работать.»«Эту часть я собираюсь компенсировать за счёт удачи. Точнее, используя неудачу.»Арис знала, что понимание Леннока в магической теории превосходит даже седьмой уровень, поэтому он без колебаний делился своим мнением. Мгновенно поняв его слова, Арис сказала:«Вы собираетесь использовать проклятый артефакт или реликвию?»«Верно. Изначально призывной круг работает по принципу восполнения структурных пробелов мощной удачей или предметом, равным ей по силе… но если перевернуть всю формулу наоборот, то можно извлечь даже сам её принцип в обратном виде.»Сказал Леннок:«В той части, где требуется удача, насильно вставить созданную неудачу, перевернув её.»Мгновение тишины. Даже Арис понадобилось время, чтобы осознать эту абсурдную фразу.«Это… действительно немыслимо.»С облегчённой улыбкой Арис заговорила:«Эта трактовка полностью противоречит всем знаниям, что я знаю о призывных кругах.»Отразить формулу как в зеркале и взять источник энергии нужных компонентов с противоположной стороны. Звучит просто, но по сути это почти то же самое, что заново составить форму с нулевой точки. Ведь магический круг не обладает такой удобной силой, чтобы он работал лишь от зеркального черчения. Но даже выслушав её слова, выражение Леннока не изменилось.«Если ясно понимать порядок логического развёртывания призывного круга, это не невозможно. Важно лишь то, сможет ли перевёрнутая логика полноценно функционировать как структура круга… это возможно решить благодаря вычислительным возможностям Дэви.»В отличие от магии, основанной на воле, интуиции, ясной мысленной форме и расчёте, магический круг требует намного более системного порядка и логики. Потому что субъект исполнения формулы — не маг, а уже нарисованный круг.«Остаётся лишь составить компоненты круга так, чтобы не возникло расхождения.»Фааааах!!С этими словами Леннок коснулся призывного круга, и весь круг вспыхнул ярко-синим магическим светом, заменив закатное сияние.«Такое возможно…»С ошеломлённым лицом глядя на круг, Арис спрыгнула с груды книг. Расстегнув пуговицы на рубашке и закатав рукава, она с оживлённым видом начала перебирать коробку с катализаторами лаборатории.«Давайте начнём тестирование с тех катализаторов, что доступны прямо сейчас. Яйцо Памуры, корень Туумока, семена Цветка горизонта, плечевая часть крыла Метрёма… я сгребу все катализаторы с плохой структурой из студенческого хранилища.»«Можно не торопиться так сильно…»«Нет.»Глядя на Леннока, глаза Арис мягко изогнулись.«Скоро, возможно, придётся снова уезжать в командировку. Раз уж удалось выделить нормальное время, хочу продолжать, пока не будет ощутимого результата.»«…»«Я получу подтверждение в административном отделе, подожди немного.»Быстро исчезнув из лаборатории, Арис оставила лишь свой стремительный силуэт. Глядя ей вслед, Леннок тихо усмехнулся. Утомлённый Дэви тут же проворчал:[Кажется, она сейчас вообще забыла, зачем мы всё это делаем.]«Не знаю… Арис не из тех, кто теряет здравый смысл.»[Тогда, может, она просто хочет проводить больше времени с мастером?]«…это тоже возможно.»Пока он отвечал на ехидные слова Дэви, взгляд Леннока постепенно стал тяжёлым. Арис действительно упомянула командировку, но учитывая ситуацию снаружи, вряд ли всё обойдётся простой поездкой. Может быть, характер тех сообщений, что в последнее время приходят Арис…«Нужно снова поговорить с Дженни.»Поднимая телефон, Леннок пробормотал:«Сейчас мне нужно более конкретное представление о ситуации.»
Разобравшись с остатками братства Бардиш и взяв в плен их заместителя, Леннок передал финальную обработку мэру. В деле, напрямую связанном с безопасностью члена городского совета, нельзя самому вмешиваться в допрос. Мэр вряд ли растеряется, не сумев правильно справиться с подобным делом. Скорее всего, используя пленённого заместителя братства, он вытянет всю связанную информацию.
Ленноку тоже нужно было собрать всю возможную информацию в пределах того, что он мог сделать.Тем более что у него же в партнёрах один из самых успешных и хорошо связанных брокеров на этом рынке.Объяснить Дженни нынешнюю ситуацию и угрозу для бизнеса, а затем попросить сотрудничества не было сложным делом.
«Дело гораздо серьезнее, чем я думала».
ТАДАДАДАДАДАК!!
Бар Дженни. А над ним новый, аккуратно построенный офис.Пока Дженни, сидя перед тонким монитором, без остановки стучала по клавиатуре, у двери заговорил Дрэй.
«С давних пор считалось, что сокращение и упадок оборонной армии неизбежны».
Дрэй Кримгал — бывший боец спецподразделения оборонной армии.Хотя демобилизовался уже много лет назад и давно на пенсии, в нынешней ситуации он представлял собой идеального консультанта.
«Когда двадцать лет назад шел разгар проекта городского расширения и развития, существование оборонной армии было жизненно необходимо для защиты всей территории неосвоенных районов. Но после того, как этот абсурдный проект расширения города был отменен, символическое значение армии резко упало».
После того как городское правительство поняло, что не может контролировать весь мегаполис, районы за пределами сороковой зоны превратились почти в беззаконные демонические земли.Даже если бы оборонная армия выполняла свои задачи как раньше, воспользоваться этим больше всего смогли бы лишь жители неосвоенных и приграничных зон.То есть для большинства граждан, живущих внутри тридцатой зоны, это по сути потеряло значение.
«Как и мои сослуживцы, которые пришли в компанию, большинство действующих и бывших военных понимают, что необходимость в оборонной армии уменьшается».
«…»
Вмешалась Дженни.
«Штаб армии обороны постоянно подавал возражения в городской совет, но это было лишь пустой видимостью. Но как думаешь, почему вдруг вся армия резко объединилась и повернула в жесткое направление?».
«Генерал Трэффен, который командует штабом, не такая значимая личность, чтобы в одиночку поднять такой крупный мятеж. Именно из-за его эгоистичной позиции он так долго оставался на рушащемся внешнем фронте».
Ответ Дрэя указывал лишь на одно.
«Значит, есть внешнее вмешательство».
«Именно».
Сказав это, Дженни постучала по клавиатуре и вывела на экран за офисом несколько фотографий.Внешняя окраина мегаполиса. Проходя мимо вне районных территорий и неосвоенных земель, за горизонтом — провалившийся проект спутникового города.Между горным хребтом оборонного фронта, где раньше тяжело стояла мобильная крепость, не осталось даже следа.
«Как только городскому совету отправили краткое уведомление, мобильную крепость — по сути ключевую силу армии — сразу отвели в тыл».
«…»
«Со стороны штаба, которого я знал, это ненормально высокая скорость. Без чьей-то помощи такое невозможно».
Сказал Дрэй.Леннок положил подбородок на стол Дженни и встретился с ней взглядом.Яркие глаза двоих пересеклись и не отворачивались какое-то время.Спокойно глядя на неё снизу, Леннок спросил:
«Пандемониум?»
Хотя последнее время он имел дело с людьми из религиозного ордена моря, Леннок ни на миг не забывал о существовании Подземного мира.В отличие от ордена, который полагается на богов внешнего моря, истинные цели Подземного мира до сих пор оставались туманными.Что Леннок должен ответить тем, с кем он сражался насмерть, и кто спасал его жизнь?Даже решая проблемы, стоящие прямо перед ним, он не мог перестать думать об этом.
«…Не скажу, что шансов совсем нет».
Сказала Дженни, слегка отвернув взгляд.
«Но даже если нынешнее происшествие связано с ними, вероятность прямого вмешательства невысока».
«Значит, другое внешнее влияние…».
«Мы собрали информацию, что ходит по глубокой сети , через секретариат компании и отобрали примерно несколько кандидатов».
(П.Р. Глубокая сеть–местный даркнет)
С её словами на экране появилось множество странных фраз.
«Все — крупные преступные организации, действующие внутри и за пределами мегаполиса. Военные хедро, Громовые Крылья, разведывательная группа Погребённого Моря, и Тэн Каунтс, которые в последнее время стремительно набирают силу…»
«Значит, можно исключить Барадичевский Братский Клан и террористическую организацию Фальсион».
Леннок пробормотал, разглядывая список организаций.С ними он уже пересекался по разу, и их цели были сравнительно ясны.
«Среди них самые вероятные — трое».
Сказала Дженни.
«Первый — Союз Заклинателей Региос, который резко расширяет влияние на Центральном фронте. Второй — Дедрайз, последний из Трёх Глав и наиболее радикальный по характеру. И…»
Курсор мыши указал на символ — шестерня, покрытая тёмно-красной кровью.
«Механический Культ, также известный как Гирсайд. Исследовательская группа маготехников».




    Штаб Агенства (1)


    Штаб Агенства (1)

    «Гирсайд…»Леннок тоже слышал это название. Во время поисков следов культа Гвидо в университете Лаватенон разве студент факультета некромантии не считался причастным к Механическому Ордену? Он думал, что они далеки от фанатизма Гвидо, но, похоже, их прямо называли «Гирсайд».
«Это организация, начавшая путь в Механическом городе Макина, набрала масштаб и капитал, и постоянно проявляла интерес к технологиям и оружию других городов.»
Дженни кивнула и продолжила: «Элитная исследовательская группа, прокладывающая путь в новой эпохе маготехники. Ходят слухи, будто их лидер недавно начал прокладывать торговые связи с Пандемониумом. Если это правда — то не удивлюсь, если скоро появится новый участник Пандемониума.»
Уверенный тон Дженни практически утверждал это. Леннок понял причину и кивнул.
«Что-то нашли у захваченных бойцов оборонной армии?»
Хотя кандидатов было трое, они почти наверняка считали Гирсайд главным подозреваемым в нынешних событиях. Учитывая, что у них не было много времени на анализ, источник информации легко угадывался.
На эти слова сразу отозвался Дрэй: «После серии допросов и исследований вместе с Мэнсоном, мы обнаружили в крови захваченных бойцов аномально активный метаболизм. Им внедряли микрочипы, искусственно повышая физические и когнитивные способности.»
На экране появились изображения непонятных механических устройств, текущих по сосудам. Они цеплялись ко всем стенкам сосудов и беспокойно шевелились — словно паразиты.
Дрэй спокойно смотрел на это и говорил: «Выходная мощность, эффективность и восстановление — превосходит даже обычных маг-пользователей. Против равного по классу сверхчеловека — их физическая мощь даёт почти гарантированное преимущество. Говоря проще — это суперсолдаты, раскрытые через плоды маготехники.»
«При таком методе наверняка есть побочные эффекты?»
«Разумеется. Уже был проект, где штаб оборонной армии пытался сотрудничать с Гирсайдом. И потерпел неудачу.»
Дрэй, бывший военный, хорошо знал об этих прежних попытках сотрудничества. «Плата за искусственное повышение метаболизма — аномально ускоренное старение и постепенная деградация способности к регенерации. Ты на время повышаешь боевые навыки — но потом живёшь остаток жизни в гораздо более слабом теле. В плане долгосрочного потенциала — это неизбежный урон.»
«……»
«Сами говорят, будто не хватает технологий для стабильных результатов. Но сам факт, что вытащили этот проект обратно — доказательство, что нашли партнёра с нужным уровнем технологий.»
«Получается, им достаточно просто успешно провести переворот? Но слишком многое всё равно не сходится.»
Леннок покачал головой: «Если они решили порвать с городским правительством, то могли уже сейчас ворваться в центральные районы и начать бомбить внешние зоны. Но вместо этого они скрывают условия и совершают лишь разовые атаки. Почему?»
Если бы оборонная армия вторглась во внешние зоны полномасштабно, Леннок без колебаний сосредоточился бы на уничтожении врагов. Но после объявления требований и заявления о войне — самым заметным событием стал не штурм армии, а покушение на мэра другим депутатом.
«Скорее всего штаб армии преследует совсем другую цель… И пока мы её не поймём — нельзя определить, как противостоять этому.»
Ради бизнеса, который он ведёт вместе с Дженни, нужно любой ценой предотвратить бомбардировку внешних зон. Но если они не поймут истинную цель штаба — силы уйдут впустую. А у Леннока сейчас нет ни времени, ни ресурсов.
«Именно в такое время Эвелин решила исчезнуть… Если бы она была на месте, всё не пошло бы так.» Дженни вздохнула, но спорить было бесполезно. С большой вероятностью оборонная армия начала действовать сразу после подтверждения отсутствия Эвелин Марсия.
Пилик!Леннок проверил сигнал телефона, кивнул и встал.
«Для начала вы двое свяжитесь с Дайком и Антаресом. Продолжите сбор информации.» «А ты что собираешься делать?»«Встретиться с теми, кто лучше всех понимает нынешнюю ситуацию.»
Он поднял экран телефона:«Даже без Эвелин, в этом городе только одна официальная силовая структура по-настоящему понимает внутренние положение города.»
Те партнёры, о которых упоминал мэр. Имя спрашивать не было нужды.Информационная организация, обладающая правом управлять тенями мегаполиса, игнорируя все ограничения Золотого Ордена.
На бледном экране высветилось имя — агент Хина О'Нил.
[Как продвигается сбор данных?]«Достигнуто 56% от целевого объёма. Быстрее ожидаемого.»
[Этого недостаточно.]Жёсткий механический голос спокойно разнёсся по колонкам.
[Чтобы построить боевой алгоритм и внедрить цикличное обучение — нужно гораздо больше данных и времени.]
«Мы понимаем. Но хотелось бы, чтобы вы учли и нашу сторону.»
Ответил голос пожилого мужчины.
«Мы выжимаем из бойцов все силы ради данных, и пробиваемся сквозь магнетические бури Вулкана, чтобы отправить информацию. Мы буквально обмениваем жизни на алгоритм. Если не дадите времени…»
[Решение поддержать наш план принимали ваши генералы.]
«……»
[Если данные о сверхчеловеках военного ранга, которые были обещаны, не будут получены, сделка окончена.]
«……Успокойся. Неужели ты готов всё закончить вот так, после столь долгой подготовки?»
Поколебавшись, мужчина продолжил:
«Если бы получение данных было возможно только с помощью проведения боя, тогда это была бы очевидно наша ошибка. Но уже были случаи, когда мы вступали в бой, а данные вообще не собирались.»
[Что это значит?]
«В 49-м секторе «Несокрушимый» … всего за один бой убил шестерых наших и четверых захватил живьём, а потом исчез. Но отправленная вами система анализа смещения формул ни разу не активировалась за время боя с ним.»
[…]
«Даже среди наших людей, которые изучали ход сражения, возникло много недовольных. Хоть я и пообещал им соответствующее вознаграждение, но ведь даже намёка на продвижение дела до сих пор не видно.»
Мужчина, напрягаясь, сказал в адрес молчащего собеседника:
«Очевидно, проблема возникла в вашей системе анализа данных. Необходимы последующие меры.»
[Понимаю.]
После долгой паузы голос ответил:
[Из всех образцов, с которыми пробовали сражаться, только данные того мага, «Несокрушимый», были обработаны как ошибка. Это наша вина.]
Лицо мужчины просияло.
«В таком случае?»
[Дело с «Несокрушимым» мы обработаем лично.]
«…….»
Значит, речь не о внедрении новой технологии, которая могла бы произвести революцию в боеспособности оборонительных войск.
Мужчина быстро подавил разочарование, откашлялся и сказал:
«Хорошо. Тогда мы больше не будем трогать «Несокрушимого» и сосредоточимся на сборе данных по другим образцам.»
[Не забывай проводить атаки в городских районах. Если будете излишне осторожничать, внимание может переключиться на нас, и тогда……]
«Мы сами собирались начать действовать. Можешь не беспокоиться.»
Ещё долго уговаривал и успокаивал собеседника, а потом оборвал связь — и с силой ударил по стулу.
КВААЖИЖИК!!
От удара в перчатке крепкий деревянный стул разлетелся как игрушка.
Этот человек был одним из генералов, которые, проведя долгие годы на передовой, поднялись до высоких должностей.
Хотя он и заржавел из-за долгого перерыва в настоящих боях, по уровню собственной магической силы он ничуть не уступал любому настоящему воину.
Смертоносное намерение, исходившее от мужчины, обернулось невидимыми лезвиями и начало беспорядочно раздирать и крушить всё вокруг.
«Проклятье!! Эти, стоящие на передовой маготехники, хуже детей, как только дело доходит до переговоров…!»
«Генерал, прошу вас, успокойтесь.»
Молодой военный, который всё это время беспокойно стоял рядом, осторожно стал собирать обломки стула, унимая его.
Мужчина ещё некоторое время не мог справиться со злостью, тяжело дышал, но вскоре медленно опустился на край другого стула.
«……Ладно.»
Он быстро выровнял дыхание и безмолвно посмотрел за окно.
«Не затем мы пришли сюда, чтобы рухнуть. Ставка уже давно сделана.»
Поглаживая седую бороду, мужчина словно в трансе пробормотал: «Я столько прошёл, не затем, чтобы меня выбросили. Всегда мечтал войти внутрь… именно туда.»
«……»
«Если понадобится, даже если придётся устлать дорогу ковром из крови граждан Вулкана……!»
Он перевёл взгляд на своего помощника и прорычал: «Свяжись с остальными генералами. С этого момента мы тоже начинаем действовать по-настоящему.»
«Есть!»
Устремившейся прочь помощника мужчина проводил сложным взглядом.
А за его спиной, за окном, вид окружающей местности двигался очень медленно.
На следующий день после связи с Хиной.
Леннок завершил краткие приготовления и сразу направился к месту встречи, которое она обозначила.
Исследования с Арис продвигались настолько стремительно, что нужно было представить дополнительный отчёт по результатам работы с формулами и назначить новый график.
К тому же после двух подряд боёв в цитадели требовалось привести в порядок повреждённое огнестрельное оружие и провести личную тренировку по пространственным формулам — и на всё это не хватило бы даже десяти тел.
Но её вызов игнорировать он не мог.
[Добро пожаловать в Агентство. Главное управление информационного отдела, находящегося в прямом подчинении городского правительства.]
Местом, куда Хина вызвала Леннока, оказался самый центр штаб-квартиры Агентов.
Фууу-ииииинг!
Обширное поле, покрытое зелёной травой. В самом его центре — обтекаемое здание волнообразной формы, полностью из стекла.
Хотя внешний вид казался бесконечно прозрачным, Леннок сразу заметил, что совершенно не видит, что находится внутри здания.
Это главный офис разведывательного агентства, напрямую контролирующего теневую безопасность мегаполиса.
Несмотря на стильную обстановку, которая совершенно не соответствовала его ожиданиям, уровень безопасности здесь наверняка превосходит всё, что Леннок мог себе представить.
Рядом стоящий чёрный седан тоже имел настолько плотную тонировку, что заглянуть внутрь было невозможно.
Не говоря уже о мощном охранном барьере, окружавшем весь периметр базы.
Учитывая, что именно в этой организации долгие годы состояла Эвелин, такая безупречная тщательность была более чем закономерна.
ДИНЬ!
Пока он нажимал на вызов и ждал открытия двери, со всех сторон почувствовались острые взгляды.
«……»
Кто-то неподалёку вроде бы говорил по телефону, кто-то вообще не показывался, но всё равно ощущал его присутствие.
Впервые в центре города он чувствовал столько открытой настороженности.
Такую реакцию невозможно получить, не узнав Леннока. Значит, даже внутри Агентов ведётся немалая работа по отслеживанию теневых сил.
Пока он ждал, машинально перебирая пачку сигарет в кармане пальто, дверь открылась — и кто-то стремительно вышел наружу.
Она, одетая в опрятный деловой костюм, поправила очки и широко улыбнулась при виде Леннока.
«Давно не виделись.»
«Верно.»
«Хотя на самом деле — не так уж и давно.»
Хина сказала это так, словно дразнила его, и Леннок, усмехнувшись, ответил:
«Ты говоришь о совете директоров?»
«А? Как…»
Не обращая внимания на удивлённую Хину, Леннок прошёл мимо и сразу забрал на стойке первого этажа пропуск.
Встряхнув временный бейдж на шнурке, который выдавали всем посетителям, он сказал: «Тогда я тоже был немного напряжён… я проверял все биореакции, проходившие поблизости от стадиона.»
Это была встреча, куда он прибыл с намерением вести переговоры с председателем картеля.
Если что пойдёт не так, он был готов сражаться там до смерти, и потому внимательно отслеживал каждое движение вокруг.
Поэтому не представляло сложности распознать не только Эвелин, появившуюся, чтобы помочь ему, но и наблюдавших за ситуацией Агентов.
«Это звучит… вовсе не по-человечески.»
Хина покачала головой со странным выражением, затем естественно встала впереди и повела Леннока.
«В любом случае — хорошо, что пришли. На самом деле раз вы получили официальную должность внешнего консультанта Агентов, такая встреча давно должна была состояться, но всё запуталось и затянулось.»
«Если бы Эвелин не исчезла, этого бы не случилось.»
В самом начале, когда он только вступил в контакт с Агентством, он вел дела и обмен информацией именно через Эвелин.
Хотя так изначально не планировалось, но фактом оставалось то, что он обращался с одной из абсолютных эйс-Агентов так, словно она была его персональным связным.
Однако выражение Хины оказалось куда менее одобрительным, чем он ожидал.
«Это было не нашим решением. Это была воля… начальника команды.»
«Начальника?»
«……Не то, что стоит обсуждать в его отсутствие. Расскажу позже.»
Хина легко ушла от темы и продолжила:
«Во всяком случае, сегодняшний вызов не просто для экскурсии по Главному офису. Попытка убийства депутата Мейера. Раз уж появилась высокая вероятность, что виновник — тоже член городского совета, Агенты получили полномочия принять часть расследования на себя, чтобы исправить сложившуюся ситуацию.»
«Разумеется.»
Леннок ответил, не прекращая перебирать сигареты в кармане.
Это было покушение, которое всего несколько дней назад братья Бардиш попытались совершить против депутата Мейера.
Снаружи оно выглядело почти как недовольство теневой организации, вылившееся в теракт против депутата, но истинная подоплёка была совсем иной.
Клановое восстание в штабе войск обороны. Угрозы террористического акта со стороны военных, использованный как прикрытие для операции.
Захват охраны и нарушение протоколов безопасности такого уровня невозможно объяснить, если противник не был в курсе расписания заранее — а это было возможно только для другого депутата.
Поэтому, по рекомендации городского совета, Мейер полностью прекратил любую внешнюю деятельность и находился дома под строжайшей охраной.
Хотя он по-прежнему оставался фактическим руководителем операции, сам действовать не мог.
«Покушение провалилось, но в результате радиус его действий резко сократился. Они были готовы связать ему руки с самого начала.»
Даже будучи почти под домашним арестом, связь снаружи всё же не была полностью оборвана.
Но ни видеосвязь, ни голограммы не могут заменить встречи лицом к лицу — это слишком ощутимая разница.
Депутат, ударивший Мейера в спину, мог и не убить его, но успешно лишил его возможности эффективно разрешить ситуацию.
В результате Агенты, которые двигались незаметно, вышли на передний план и фактически приняли обязанности Мейера.
Так, вызов Ленноку означал лишь то, что ему поручают дальнейшее выполнение задач, которые должен был вести сам Мейер.
«Почему другой депутат зашёл так далеко, чтобы мешать делу?»
УУУУУУУУУУН!
Леннок спросил это, когда они с Хиной поднялись на лифте наверх.
Пейзаж за окнами стремительно уходил вниз, пока здание росло над городом.
«Если мобильная крепость войск обороны действительно начнёт бомбить районы тридцатой серии, городской совет тоже не сможет избежать ответственности.»
«Помощники депутата считают, что личной мести тут быть не может.»
Они вышли на пустынном верхнем этаже. По коридору не раздавалось ничего, кроме их шагов.
«Тогда что?»
«Всё из-за Запретительного Указа.»
Хина произнесла это тихим голосом.
«Вы, мистер Ван, слишком долго действовали в тенях Вулкана, поэтому не чувствуете этого отчётливо. Но Указ, сдерживающий силы светлой стороны, уже много лет вызывает ожесточённые споры.»
«……»
«Запрет, созданный ради порядка и безопасности горожан, теперь стал кандалами… За последние двадцать лет влияние теневой стороны сильно выросло, и среди чиновников городского правительства такие мнения звучат всё громче.»
Хина постучала в массивную деревянную дверь, на которой был выгравирован элегантный знак Агентов, и продолжила:
«Существуют даже мнения, что Агентов недостаточно для управления внешними районами. Такие голоса — отнюдь не редкость.»
«То есть, очень много тех, кто с нетерпением ждёт снятия Указа.»
БАМ!!
В этот момент двери широко распахнулись — и внутри раздался отчётливый голос:
«Сила, что десятилетиями копилась в этом городе, уже не может терпеть и рвётся наружу.»
Из комнаты вышел мужчина средних лет с расслабленным видом.
Расстегнув ворот простой рубашки, он осмотрел Леннока снизу вверх и, улыбнувшись, протянул руку:
«И, по-моему, именно ты способен стать решением этой проблемы.»




    Штаб Агенства (2)


    Штаб Агенства (2)

    «Паллад Окон. Чиновник, который ухитрился забраться до кресла заместителя директора Агентства».
Схватив руку Леннока, Паллад лишь слегка пожал её и, небрежно повернувшись, естественным шагом повёл двоих в глубь кабинета.Леннок шёл следом и по ходу движения быстро отмечал ,и обстановку вокруг, и поведение Паллада.Привычно растрёпанные волосы, жест, которым он взъерошил их ещё сильнее, галстук, сорванный с шеи и брошенный на угол стола.О его характере можно догадаться практически сразу.
Среди информационных организаций, находящихся в прямом подчинении у городского правительства, это был единственный элитный силовой отряд, которому официально позволено вмешиваться и управлять внешними секторами.Однако второй человек, стоящий во главе такого гигантского учреждения, выглядел куда более расслабленным, чем ожидал Леннок.
«Слушал вас и подумал — будто без меня вы тут уже успели обсудить что-то очень интересное».
Полулёжа в кресле, произнёс Паллад.
«Мы лишь передали необходимую информацию заранее».
Голос Хины прозвучал твёрдо, и Паллад лишь усмехнулся.
«Чего скучать человеку, которого так долго ждали? Старики из совета уже не первый день пробуют на зуб идею отменить Кодекс Ограничений».
«……»
«Но теперь ситуация точно иная. Какими бы выжившими из ума они ни были, план по уничтожению этого города своими руками они бы не составляли».
Слова прозвучали с явным подтекстом.Леннок не мог пропустить это мимо ушей и спросил:
«Ты считаешь, что если план Генштаба оборонных сил сработает, Вулкан может рухнуть?»
«Если по их расчётам на тридцатый сектор действительно обрушится бомбардировка — то да».
Паллад, зевая, ответил небрежно.
«Сломанная транспортная сеть огромного города сама по себе может и не стать катастрофой. Настоящая проблема — беспорядки, которые выберутся даже на солнечную сторону, а это может привести к вмешательству других городов».
«Вмешательству других городов…»
«Ну, пока размеры не были слишком велики, никаких инцидентов не происходило. Но поверь, у правительства предостаточно врагов».
На мгновение лёгкая улыбка на его губах стала удивительно хищной.
«И мы тоже приложили к этому руку».
«……»
Сказав это, Паллад чуть приподнял голову и посмотрел на Леннока.
«Проблема в том, что старики из совета не станут активно мешать мятежу Генштаба. Понимаешь, что я имею в виду?»
«Среди членов совета найдутся те, кто готов смириться с определёнными потерями ради переворота».
«А возможно, даже хотят этого».
Ответил Леннок.
«Абсолютно верно».
Щёлкнув пальцами и указав на Леннока, Паллад резко поднялся.
«Я хотел знать, понимаешь ли ты эту предпосылку. Именно потому я позвал тебя сюда».
В его зрачках на миг промелькнула еле ощутимая тень убийственного намерения.
«Если ты не осознаёшь, что городской совет нам не союзник, то продолжать разговор просто бессмысленно».
«……»
Леннок молча осушил дешёвый кофе, который Паллад наспех сварил и бросил перед ним.Факт, что советники не являются надёжными союзниками, уже давно не мог его по-настоящему удивить.Стоило лишь пройтись по внешним районам этого огромного города — и масштабы их ошибок и просчётов становились совершенно очевидны.
«Депутат Мэйер согласился занять самое нижнее место в совете при условии, что решит этот вопрос. Так что сомневаться в его искренности я не стану».
Паллад рухнул обратно в кресло и скрестил руки.
«Но остальные совсем другие. Чем серьёзнее будут последствия, чем ощутимее опасность от оборонных сил для граждан, тем активнее поднимется тема отмены Кодекса Ограничений».
«Город не станет желательной ареной для мятежа, и всё же определённый уровень урона…»
«Могут и приветствовать», спокойно подытожил Леннок.
Хина и Паллад одновременно кивнули.
«Какова вероятность того, что совет примет условия оборонных сил?»
«Ничтожно мала».
Ответ прозвучал остро, как лезвие.
«Тринадцатый сектор — среди всех закрытых зон этого города самый строго охраняемый. Генералы фактически потребовали отдать им жизненную артерию городского совета. Эти старики, помешанные на самосохранении, ни при какой смерти не смогут принять такие условия».
Закрытая зона.Леннок слышал о ней, но не ожидал, что его столкновение с этим произойдёт через дело оборонных сил.
Не просто ради удобства правительства. Явно скрыто нечто большее — вот почему и Генштаб, и совет реагируют на неё так болезненно.
Леннок опрокинул остатки кофе и сказал:
«Раз уж я понял положение дел, предлагаю перейти к делу».
«К делу, значит».
«Заместитель директора Агентства не стал бы вызывать меня просто потому, что ему захотелось поболтать».
Взгляды Паллада и Леннока спокойно встретились в пустоте.
«Ты захотел этой встречи, потому что хочешь, чтобы я сделал что-то вместо Эвелин».
«Прямо говоришь. Наши чиновники к такой манере речи не привыкли».
Рассмеявшись, сказал Паллад.Леннок на это только приподнял уголок губ.
«Еще вчера ты весело поливал совет грязью. И теперь говоришь о манере речи?»
«Ну это…»
«Если дело, где Агентство бросает всё до последней силы, возглавляет не директор, а его заместитель — значит, у тебя тоже есть своя причина».
«……»
«Но мне всё равно».
С этими словами Леннок поставил чашку и вынул из груди пачку сигарет.
«Меня не интересуют все эти внутренние интриги Агентства. Важно то, какой план вы строите по текущему делу».
Было очевидно, что Паллад Окон частично перенял обязанности Мэйера.Раз Мэйер пообещал достаточные бонусы и привилегии, теперь не имеет смысла придираться к тому, что им предлагают.Но Ленноку было жизненно необходимо услышать, какой именно сценарий разыгрывается внутри Агентства.Если зовут именно внешнего советника, не считая Эвелин, значит, дело в том, чтобы восполнить пробел в военной мощи, который оставила Эвелин.
«…Удивительно. И это правда», — подумал Леннок.
Паллад, молчавший всё это время, медленно кивнул.
«Изначально операцию по захвату подвижной крепости должна была вести команда под руководством Эвелин Марсии. Но я хочу поручить тебе ключевую часть этой операции».
«…»
«Однако ты и она — разные люди. Чтобы понять её намерения, пришлось пригласить тебя напрямую. Никто не станет так просто соглашаться противостоять подвижной крепости, даже получив огромное вознаграждение».
«Продолжай».
«…А ещё сложнее попросить кого-либо участвовать в бесчисленных столкновениях, которые неизбежно возникнут. Вот что меня интересует».
Паллад налил свежий кофе в пустую чашку Леннока и задал вопрос:
«Ты готов рискнуть ради двух миллионов жителей тридцатого сектора? Спасать их, осознавая возможные жертвы и поражение?»
«…»
«Чувство справедливости и ответственность — тонкая грань. Но даже за большие деньги мало кто способен отдать жизнь ради ответственности».
Глаза Паллада заискрились.
«Но есть те, кто готов отдать всё ради своих идеалов. Эвелин Марсия была именно такой».
«Господин заместитель», — Хина попыталась вмешаться, но Паллад не остановился.
«Именно поэтому он надеется на нечто подобное и от тебя. Сейчас нам нужно это как никогда».
Он медленно произнёс, словно делая паузу для дыхания:
«Можно спросить, живёт ли что-то подобное в твоём сердце?»
«Нет», — холодно ответил Леннок.
«Прости, но таких благородных чувств во мне нет».
«……»
«Но я понимаю, что мне нужно делать».
Жизни людей, порядок и безопасность города — всё это никогда особо его не волновало.Хотя прошло много времени с тех пор, как он перестал выживать день ото дня, взгляд на мир остался прежним.Леннок всегда старался держаться за то, что может захватить в свои руки, а не заботиться о чужом благополучии.Он никогда не останавливался, и всё равно чувствовал недостаток.Но в этом хаотичном городе есть одно, для чего не нужно никаких объяснений.
«Я не могу спокойно наблюдать, как кто-то мешает моему делу».
«…Решено», — кивнул Паллад.
«Тогда давай сразу перейдём к оперативному совещанию».
После того как Леннок согласился, всё пошло быстро.Паллад, похоже, так и не понял всех деталей бизнеса Леннока, но это не имело значения.Главное — он готов заменить Эвелин в этом конкретном деле.Не просто сотрудничать с Мэйером, а восполнить военный ресурс в процессе передачи дел Агентством.
Паллад, обменявшись информацией, сказал:
«Нам предстоит выполнить три задачи».
Он поднял руку и поочерёдно сложил пальцы:
«Выявление разведподразделений оборонного генерала в городе. Нейтрализация подвижной крепости и генералов штаба. И, наконец, сдерживание вмешательства сил Гирсайд».
«Раз ты уже знаешь про Гирсайд, это ускоряет дело», — отметил Леннок.
Агентство уже расследовало захваченных бойцов и выявило следы Гирсайд.
«Первым делом нужно зачистить разведподразделения».
«То есть сначала нужно упорядочить внутренние дела, а потом переходить к нейтрализации крепости».
«Сторона Мэйера вместе с нашими информационными отделами выстраивает паттерны появления спецподразделений и алгоритмы предсказания маршрутов», — сказала Хина.
«Примерно через тридцать часов будут готовы все ресурсы и программы для поддержки операции».
«Сторона Мэйера передаст списки людей, с которыми уже завершены переговоры», — добавил Паллад.
Даже не имея возможности действовать напрямую, они нашли способ сотрудничать через Агентство.
«К завтрашнему рассвету все приготовления будут завершены, и операция начнётся. Времени остаётся десять дней».
Паллад сжал переносицу одной рукой и твёрдо произнёс:
«За десять дней нужно зачистить спецподразделения оборонных сил и остановить подвижную крепость. Больше ничего».
«Хорошо», — кивнул Леннок и сразу встал.Он понял, зачем его вызвало Агентство.
Главной задачей было предсказать маршруты спецподразделений оборонных сил и встретить тех, кто появится на пути, чтобы собрать данные.Если операция сможет начаться не раньше послезавтрашнего рассвета, времени на подготовку до того момента должно быть достаточно.
Но Паллад остановил Леннока, когда тот уже собирался уходить.
«Постой. Если не спешишь, есть ещё одно маленькое дело, о котором хотел бы попросить».«Что за дело?»«Все доступные исполнители будут задействованы на операции. Большинство имеют опыт выполнения заданий, но немногие сталкивались с противником твоего уровня».
Паллад продолжил:«Для них было бы полезно провести тренировку перед стартом операции. И для тебя это станет опытом городской битвы против численного превосходства. Как считаешь?»
«Бесполезное занятие», — холодно ответил Леннок.«Слишком много переменных, одна тренировка не поможет. Главное — не пораниться и не ослабить силы».
«Именно этого я и хочу», — хитро улыбнулся Паллад, сложив ладони.«Ты ведь сказал «все исполнители». Так не пойдёт. Нужно обоснование, чтобы выделить часть сил отдельно».
«…Понимаю», — быстро уловил смысл Леннок и усмехнулся.«То есть задействование всех исполнителей в операции само по себе — не ваша цель?»
«Пока спецподразделения оборонных сил будут в ловушке, наше Агентство будет дежурить возле тринадцатого сектора и наблюдать. Если их силы окажутся прижаты, они отреагируют другим способом, и их направление, вероятнее всего, приведёт к цели — тринадцатому сектору».
«…»
«Эта операция не закончится за один раз. Если всё сделать правильно, можно выявить скрытые силы оборонных сил и привлечь их к действию. А это станет важным ключом для последующей операции по захвату подвижной крепости».
Паллад намерен не просто выполнить три цели раздельно, а в ходе одной операции собрать максимум информации для следующей.Он готов даже нарушить надзор со стороны совета, если это позволит действовать эффективнее.Ленноку стало ясно, насколько широки взгляды Паллада и сколько вариантов он учитывает.
Но сам Леннок лишь покачал головой:«Времени мало. Найдите кого-то другого. Не нужно использовать меня как предлог».
«Для совета нужны железные оправдания. Если в деле участвуешь ты, старики не усомнятся», — сказал Паллад.
«Хм…»
Даже если это всего лишь предлог, Леннок не слишком рад был тратить время и магию без вознаграждения.
«Я, кстати, прихватил кое-что из сейфа директора», — сказал Паллад, доставая с рабочего стола предмет.«Для кого-то вроде тебя это может быть не столь важно, но для твоих коллег окажется полезным. Достаточно ли теперь вознаграждения?»
«…Да», — покачал головой Леннок.«Этого более чем достаточно».
В руках Паллада оказалось пять карандашей с плотным руническим письмом.Он принес их как вознаграждение за тренировку, прося Леннока проверить своих людей.
«Будет ли безопасно?»
В подземном тренировочном комплексе Агентства.Обширный зал, имитирующий целый городской квартал, настолько реалистичен, что невозможно сразу поверить, что это подземелье.
Хина и Паллад наблюдали за Ленноком из контрольной комнаты.
«Что именно беспокоит?»«Если он украдёт что-то у директора, последствия будут серьёзными», — сказала Хина.
«Да ну», — фыркнул Паллад.«Ей уже нет дела до работы Агентства. Она увлечена своим секретным ходом и даже на работу не ходит. Думаешь, заметит пропажу?»
«…»
«До сих пор это удобно использовать как прикрытие. Все переговоры с руководителями отделов давно завершены. Кажется, ты до сих пор не получил полную передачу дел».
«Я много переходила между отделами…» — Хина замолчала.
Паллад взглянул на неё.«Хочется участвовать в деле, но если не можешь контролировать своё состояние, лучше определиться».
«…»
Даже с ограниченной выносливостью и врождённой слабостью Хина обладала внушительными навыками фехтования и силой.Кроме того, она зарекомендовала себя в разных отделах Агентства и имела неплохой авторитет среди старших.Но сама Хина предпочитала работать на передовой, управляя боевыми операциями, что тоже требовало умения делать правильный выбор.
Паллад не стал её наставлять и отвёл взгляд к тренировочному полю.
«Похоже, всё готово».
Внизу, на искусственно созданной городской улице, Леннок зажёг сигарету и медленно поднялся.Паллад улыбнулся странной улыбкой:
«В этом районе ты — маг с самой особой способностью. Посмотрим, на что ты способен».
Он не просто решил устроить проверку.Чтобы спланировать будущую операцию, нужно было оценить уровень мастерства магистра, который станет ключом к делу.
Хина слегка побледнела:«Это непростая задача. Из тех, кого я знаю, никто не справился бы».




    Совместная Тренировка (1)


    Совместная Тренировка (1)

    Время летело невероятно быстро.Леннок смотрел на пять карандашей, теперь аккуратно подвешенных в его пальто, и думал об этом.
Пять «пальцев» Энакфила.Одноразовый артефакт телепортационного типа: запуск требует времени, есть ограничения по дальности, но уровень пользователя значения не имеет — его используют для срочной эвакуации важных лиц.
Из-за популярности артефакт крайне редкий и дорогой; даже Мейер, будучи членом совета, не имел его. Леннок и подумать не мог, что Паллад предложит именно это как плату за тренировку.Скорее всего, это была взятка, чтобы Леннок помог не только в тренировке, но и в целом в предстоящей операции… хотя это не имело большого значения.
Однако выражение лица Леннока при том, как он перебирал пять карандашей, слегка менялось.Сама ситуация, окружение, в котором он оказался, было настолько нестабильным и изменчивым.
Вещь, которую он добывал лишь после полного уничтожения одной банды при помощи корпорации Дайк, теперь оказалась у него просто за помощь в тренировке Агентства.Тот же артефакт, но ощущение перемен времени было поразительным.
Шшш!Леннок выдохнул дым сигареты, сидя на столбе у фонарного столба, затем медленно поднялся.Он ждал немного, пока исполнители подготовятся к тренировке, но время, похоже, подошло.
Переходя через пешеходный переход, он тихо пробормотал:— Воссоздание города впечатляет… Даже с магией, это реально высокий уровень за такой короткий срок.
Подземный тренировочный комплекс Агентства был настолько детализирован, что трудно было поверить, что улицы созданы вручную.Слегка облупившиеся здания, накренившийся мерцающий светофор.Тёплый ветер с непонятного направления, следы пригоревшего асфальта.Если бы не слабое освещение с потолка, можно было бы подумать, что ты действительно на улице города.
Леннок сделал шаг вперёд.В тот же момент раздался механический голос:
[Цель: уровень 7. Угроза: 91. Уровень тренировки: альфа.][Сцена подготовлена. Координаты и позиции установлены. Настоящее время: начало моделируемой тренировки.][Персонал, готовьтесь к возможным поражениям.]
Формально, цель тренировки — создать предлог, чтобы все исполнители Агентства не были задействованы в реальной операции, но запись необходимо вести, поэтому форму нужно было соблюсти.Леннок, получивший слишком высокое вознаграждение за простую помощь, собирался выполнять тренировку максимально серьёзно.
— Шпионские подразделения оборонных сил были довольно организованными, — тихо проговорил он, медленно продвигаясь вперёд.— Посмотрим, насколько хорошо подготовлены агенты Агентства.
Ответ не заставил себя ждать.
Скрежет!!Пронизывающий воздух звук, как разрезающее пространство.Леденящий кровь сигнал мгновенно промчался между зданиями, стремясь попасть прямо в жизненно важные точки Леннока.
Кииин!!Вспышка тьмы прорезала пространство, почти касаясь его.Леннок остановил магией летящую стрелу и улыбнулся:— Похоже, влияние Эвелин всё ещё чувствуется.
Стрела, полностью чёрная и острая.В мире, где сверхлюди швыряются мощью, лук — относительно неэффективное оружие.В отличие от огнестрела, наносящего большое количество урона без риска, или оружия ближнего боя, способного поражать сверхлюдей, лук требует высокой точности и мастерства, а также времени для реакции на быстро меняющуюся обстановку.
При идеальной технике и опыте лучник может быть эффективен на любой дистанции, но условия для такой подготовки встречаются редко.Особенно если нет возможности тренироваться под руководством лучших наставников.
Как будто по сигналу, десятки стрел полетели одновременно со всех сторон на Леннока.
Паф-паф-паф-паф!!Это была не простая стрельба в воздух и ожидание попадания в цель.Стрелы были насыщены магией, с вращением, и пролетали низкой траекторией, чтобы их было трудно перехватить.
Даже когда на Леннока летели стрелы, он исказил свои движения и применил маскировку, чтобы запутать противника.Это мастерство невозможно без точного расчёта дистанции до цели и соответствующей корректировки силы.
Сколько бы лучников ни находилось здесь, было ясно одно: Эвелин тренировала каждого из них до очень высокого уровня.
Но Леннок не изменил выражения лица и опустил пальцы в воздух.— Только дальнего огня недостаточно.
Щшш-щшшш!!В тот момент магическая энергия, брошенная Ленноком, мгновенно замёрзла в воздухе, создав огромные ледяные колонны вокруг него и перекрыв все летящие стрелы.
Кагак!!Стрелы с сильным вращением пытались прорваться через толстые ледяные стены, чтобы достать Леннока, но их сила иссякала, столкнувшись с щитом внутри колонн.
Пфрррр!!Сразу же десятки наконечников стрел, воткнувшихся в колонны, взорвались, подняв грибовидные облака, покрывающие всю дистанцию.
— Союз магии и инженерии неплох. Похоже, с самого начала он был рассчитан на это.
Фууух!!Сквозь густой дым Леннок шагнул вперёд, и десятки лазерных указок заблестели на его плаще.
Ту-ту-ту-ту-ту-ту!!!С различных точек улицы открыли огонь огнестрельные устройства.Штурмовые винтовки, специально изготовленные для боя с теневыми сверхлюдьми, с усиленной концентрацией огня для агентов.
Десятки таких устройств одновременно выпустили шквал, и давление от выстрелов сдавило и накрыло всю тренировочную улицу.
Дудудудун!!Мощь огня казалась такой, что могла разнести всё на этом месте.Но никто не колебался.
Противник — монстр, выживший в лабиринтах огромного города в одиночку и дошедший до этого места.Внешне он выглядел неловко, как будто не умеет даже драться кулаками, но все знали, какого уровня сила скрыта внутри него.
Леннок — внешний консультант, с которым Эвелин Марсия, абсолютная ас в Агентстве и объект восхищения, чувствует себя наиболее комфортно.Его магическая мощь, а также способности к бою с передовым звеном признаны даже агентами, сражавшимися вместе с ним в вулканической зоне.
Любое неосторожное движение могло бы мгновенно завершить тренировку.Все агенты, участвующие в тренировке, приняли одно и то же решение и начали операцию.
Кроме того, противник — не Эвелин, а преступник, долгое время действовавший в теневой зоне Вулкана.Проверить, насколько их боевые способности эффективны против такого человека, было главной целью.
[Продвижение авангарда.]По связи в агентской сети раздался голос, и агенты начали стремительно продвигаться по улицам, преодолевая огневую поддержку.
Десятки бойцов, специализирующихся на ближнем бою, с копьями, острыми кинжалами и дробовиками, мгновенно заняли позиции между зданиями и окружили Леннока.
В центре пространства, среди вращающихся потоков магической энергии, стоял Леннок.Воздух стал острым, напряжение росло до предела.
Леннок оценивающе осмотрел окружавших его агентов авангарда.Через козырь на голове мелькали лица бойцов.
[Он даже не сделал ни одного шага с начала тренировки.][Значит, уверен в себе. Заслуживает звания «Грома».][Говорят, всегда ненавидел движение.][Ленивый или капризный характер? Среди талантливых магов такое бывает.]
Щелк!![Я начинаю.][Ты уверен?][Ну, посмотрим.]
Агент, объявивший атаку, слегка сжал меч у пояса и пробормотал:[Интересно, что значит, что маг был признан нашим лидером.]
Шиииик!Прежде чем он успел закончить, силуэт человека исчез между стен зданий и появился сверху на фонаре.Вспышка света скользнула по массивному железному столбу и стремительно устремилась к Ленноку.
В тот же момент фонарь разлетелся на десятки кусков железа, а молниеносный клинок, почти незаметно пронзивший пространство, прошёл сквозь разрушенные ледяные колонны и щит.
КВАДЖИК!!Даже среди непрерывного огня поддержки и периодически летящих острых стрел раздался отчётливый звук попадания.Но кровь не расплескалась от Леннока — пострадал тот, кто даже не успел показать своё лицо перед атакой.
— Ку…!!Сквозь наполовину разбитый визор мелькнула испуганная мимика. Мужчина покосился и упал, с густой струёй крови из носа.Жизнь, похоже, была вне опасности, но прочно сжатый им клинок разлетелся, словно стекло.
Леннок, глядя на его лицо, спокойно спросил:— Ты собирался сбросить скорость и сыграть психологическую игру в конце?
— К-как вы…
— Если хочешь устроить дилемму, нужно было с самого начала намеренно сужать выбор. Манипулировать клинком прямо перед взмахом — это ошибка.
Взгляд Леннока на мужчину мягко мигнул.— Для того, кто способен это распознать, это слишком очевидно.
Щрараак!!Сразу после этих слов магическая энергия обвила тело мужчины, и он оказался подвешен вверх ногами на конце фонаря.
— Ха! Получил от Паллада хороший предмет, значит, хотя бы предлог тренировки соблюдём.
Пя-зи-зи-зи!!С кончиков пальцев Леннока вырвались яркие молнии, из которых выскочили десятки волкоподобных существ, мчащихся по улицам.
Вииииин!!Десятки электрических волков с ревущей энергией пробежали по тренировочной зоне, создавая гигантскую сеть электричества.
Она качалась как волна, снося всё на своём пути в смоделированных улицах.
Дудудудуду!!!То же электрическое заклинание, которое он использовал на заброшенной территории против загрязнённых существ.Тогда понимание элементалей и электрических чар было слабым, теперь же — совсем другое.
Волки, почти человеческого роста, снуют по улицам, их энергия создаёт огромную сеть, которая не исчезает даже после того, как выходит из-под контроля рук Леннока, и начинает выявлять скрывающихся агентов.
Сеть электричества, расширяясь от позиции Леннока, образует синий, гигантский полусферический купол.Эффект вызывает ослепительные вспышки по всей тренировочной зоне, ударяя прямо в глаза наблюдающим.
КВАААА!!!Свет был настолько мощным, что невозможно было поверить, что это делает один человек.
[Чёрт! Все стрелки — эвакуируйтесь!][Хотя бы раз попался — и ты выведен из боя… Убирайтесь!!]
Даже снайперы, находившиеся относительно близко к Ленноку, и лучники на противоположной стороне не избежали хаоса.Наоборот, электрические волки, словно живые существа, метались по улицам, а сеть накатывала волнами, безжалостно сметая всё на пути.
В то же время сетка была точно рассчитана с целью выявить позиции скрывавшихся агентов, при этом не разрушая макет города. — высочайший уровень мастерства контроля силыБез заранее продуманного намерения управлять силой магии так тонко это было бы невозможно.
Агенты, заметив намерение, начали быстро обмениваться данными по сети:[«Несокрушимый» — не только маг, но и отличный снайпер, будьте осторожны!][Сразу после обнаружения арьергарда он начал встречное атаку!][Средняя и дальняя дистанция… такого мастерства я не ожидал…!!]
Пиииинг!!Лучники между зданиями начали быстро двигаться, готовя стрелы.[Двигаемся агрессивно, сокращая радиус поражения.][Сосредоточив огонь по центру, можно перевесить по количеству атак.][Даже великий маг не имеет бесконечной энергии. Если удастся тянуть время до предела…]
Строго говоря, эта тренировка была лишь предлогом, чтобы агенты не попали под контроль и наблюдение городского совета.Но все участвующие действовали на полную против Леннока.Не из-за честолюбия или пыла, а потому что против него — вызов, который нельзя игнорировать.
Просто каждый выпад, исходящий от Леннока во все стороны, был настолько яростным и подвижным, что им было трудно даже прицелиться и найти подход, не говоря уже о том, чтобы нормально среагировать.Всего одним заклинанием он заставил весь электрический поток прийти в резонанс, накрыл улицу и вынудил всех скрывавшихся стрелков и лучников выскочить вперёд.
[Вперёд, атакуйте!!]
КВААААНГ!!После того как первая атака была отбита, остальные агенты тоже не стали колебаться.Каждый, с оружием наготове, выжидал свой угол для захода, внимательно кружил вокруг, надеясь поймать момент.
Чтобы выиграть время, стрелки с тыла изо всех сил продолжали поддерживающий огонь. Но Леннок, глядя на их упорство, лишь хмыкнул.
«Недавно было нечто похожее. Большого смысла это не принесло, помнишь?»
Битва против Двух Истоков в крепости.Тогда Леннок развернул и разорвал встречным потоком всю смертоносную бомбардировку, наполненные чистым желанием убить.
Всего лишь управляя усиленным электричеством щита и обломками разрушенных ледяных колонн, он спокойно поглощал весь плотный огонь, летевший по залпу.А стрелы, что прорывались внутрь, он либо перехватывал магией, либо сбивал с траектории.
В шквальном огне, летящем со всех сторон — и спереди, и с тыла, — Леннок поднял мана-поток.И тут же, один за другим, он начал в лоб валить передовых агентов, бросающихся вперёд со своей уникальной манерой дыхания и ритмом боя.
— Нижний сектор пуст. Если хотел показать брешь и дождаться встречного удара — плохое решение.
КВАДЖИК!!— Гхааа!!
— Поток маны тяжёл. Кажется, ты вложил слишком много силы.
КВУААААН!— Угх…!!
— Слишком поспешно. Слишком эмоционально. Опыт реального боя у тебя мал?
УЗИ-ДЖИК!!— Аааааах!!
[Такого просто… не может быть…]
Эти слова вырвались у лучника, который до этого без остановки натягивал тетиву.И эта фраза отразила настроение всех агентов в этом месте.
Те десятки бойцов передовой, что пересеклись с Ленноком — не выдержал ни один, даже двух обменов ударами.Все, потеряв силы, были схвачены магией и подвешены на светофорах, один за другим — словно трофеи.
Эта картина давила на оставшихся как удушающая тяжесть.
— Всё? —Леннок, перевесив пару десятков агентов и повесив их вверх ногами на светофоры, выдохнул дым и сказал:— Тогда теперь моя очередь.
Щёлк!И в тот миг из рукава плаща выскочила снайперская винтовка. HUD над стволом вспыхнул холодным, ярко-синим светом.
[Запуск алгоритма поддержки стрельбы версия 2.0][Центральные координаты подтверждены. Траектория — оптимизирована. Формирование трёхмерной карты завершено.][Синхронизация пространственного перехода — 17%. Прыжковый выстрел готов.]




    Совместная тренировка (2)


    Совместная тренировка (2)

    Знании по пространственному перемещению, полученные в крепости Восьми Направлений.После того как Леннок освоил это чувство и сделал его своим, он не прекращал исследования, пытаясь найти новые способы применения.Важно понимать: чем больше площадь, охватываемая пространственным перемещением, тем экспоненциально возрастает затрата магической энергии.Он постоянно пытался повысить эффективность, но даже после того, как перемещал собственное тело, почти половина энергии всё равно уходила.Тем не менее Леннок продолжал искать способы использовать эту способность. Если он не мог применить её напрямую на себе, он придумывал другие методы для реализации этой силы.

[Подготовка пространственного скачка шестиугольного куба.]Щелчок![Координаты заданы. Маршрут перемещения подтверждён. Прыжковое пространство закреплено. Активация начнётся сразу после выстрела.]

Бааанг!!Снайперская винтовка выстреливает, и пуля мгновенно исчезает с места выстрела.Одним движением пальца пространство размером с сустав смещается, и выстрел мгновенно перемещается в другое положение.Там он пролетает по непредсказуемой траектории.

Бам!!Двое лучников, пытавшихся скрыться от электрической сети, отскакивают назад, словно отброшенные силой.[Йонас! Бам!!][Аах…!!][Оба получили полное разрушение защиты верхней части тела. Бой невозможен!]

Эти люди катятся по земле, испытывая боль.И это не заканчивается на одном выстреле. Каждый раз при взведении затвора и стрельбе пули летят по совершенно новым траекториям, преследуя убегающих агентов.

Тааанг!!Скрыться в узком переулке, спуститься в канализацию, спрятаться под автомобилем — всё бесполезно.Пули, перемещаемые пространством, словно игнорируют препятствия, пролетая сквозь воздух по оптимальной траектории.

[Ааа!!][Чёрт! Невозможно вычислить траекторию!][Скорость вроде обычной винтовки, но почему…!!]

Хотя движение выстрела повторялось снова и снова, результаты казались непостижимыми.В момент, когда Леннок поднимает винтовку, сопротивление не помогает — пуля находит цель в любом случае.После того как половина задних агентов быстро выбыла из строя, оставшиеся начали восстанавливать сбившуюся систему связи.

[Выстрел, который оглушил Юджина, имел невозможную траекторию с точки зрения Вана.][Просто изгибать траекторию недостаточно для такой точности. Ван ни разу не промахнулся.][...Магическая пуля, да.]

Слова, услышанные по связи, заставили всех замолчать.Это высший пилотаж прицеливания: цель выбрана и пуля идёт за ней, изгибая траекторию при необходимости.Агентам известно о существовании подобных технологий.

[Вы хотите сказать, что этот маг достиг такого уровня при стрельбе?][Иначе как объяснить этот невероятный навык снайпера?][...]

Никто не заметил, что Леннок наложил свои способности пространственного скачка на стрельбу.Пространственная магия, которую он создавал, наблюдая трещины в мире, отличалась от привычных методов работы с пространственными заклинаниями.Агенты пытались найти объяснение феномену, но пришли к выводу, что это должно быть магическое снаряжение.

[Как и ожидалось, не замечают.]«Если агенты, закалённые в теневых операциях Вулкана, не распознают это, проблем в будущем не будет», — сказала Дэви находящаяся рядом, и Леннок перезарядил винтовку.

Щелк, щелк!«Половина осталась. Время делать решающий ход…»

Задние агенты тоже обладают опытом боевых действий и быстро поняли, что дальнейшее сражение в привычном стиле не принесёт им победы.«Дадим им немного времени», — сказал Леннок, доставая патрон из кармана.«Если разрушить их первый решающий шаг, оставшихся будет гораздо легче разобрать».

[Хитро придумано.]«Как только задние силы будут подавлены, тренировка на половину закончена. Долго затягивать не нужно».

Щелчок, щелчок!Опираясь на висящие на светофоре магические манекены и держа сигарету, маг без устали вставляет патроны в винтовку.Эта необычная сцена демонстрирует его исключительные способности и мастерство.Разница в уровне настолько велика, что серьёзных травм почти нет.Электричество, цепи, ударные волны, ледяные столбы — всё это сбивает с ног опытных бойцов, делая их неспособными продолжать бой.Пули из винтовки безошибочно поражают цели, ни разу не промахнувшись.

Сам факт того, что он провёл всю эту бесчисленную серию атак и обороны без единой ошибки, впечатляет... но ещё более поразительно то, что Леннок до сих пор ни разу не использовал по‑настоящему мощного боевого заклинания.Даже сражаясь против нескольких десятков оперативников на этом тренировочном полигоне, он ни разу не почувствовал ни угрозы, ни необходимости повышать огневую мощь.

Короткий промежуток, когда он заряжал очередной патрон. Ни слишком долгий, ни слишком короткий.До прибытия контратаки с тыла оставалось уже немного.

Швак!

Увидев лицо внезапно появившегося прямо перед ним оперативника, Леннок слегка улыбнулся.

«Ты тот, кого я видел по пути в район вулканов.»

[…]

Во времена, когда Леннок оттачивал боевое чутьё, сражаясь с Эвелин, этот оперативник наблюдал за их поединками и многому научился. Похоже, он владеет техникой манипуляции, раз вышел лично — значит, у него есть план.

[Просто так я не сдамся…!]

С этими словами он выбросил меж пальцев магические нити, взметнув их в небо.

Чвараларак!!

Сразу после этого во всех направлениях взмыли в воздух стрелы, выпущенные тыловыми лучниками.Магические нити, устремившиеся к небу, точно схватили древки стрел и развернули их направление.

Они собирались свести все взрывающиеся наконечники в одну точку, сосредоточив мощь… и пробить оборону Леннока точечным ударом.Одновременно выскочившие тыловые оперативники рванули вперёд, пытаясь помешать концентрации щита и помутить его восприятие.

[Вперёд!!!]

Крик, похожий на боевой вопль — вместе с магическими нитями, зажатым в его руках. Громогласный рёв, разнесшийся по всей сети связи.И следом гигантская волна пламени разрыва прокатилась по всему стрелковому сектору.

Куууугугугугугу!!!

Сильнейшая вибрация — настолько мощная, что весь тренировочный полигон задрожал.Хина и Паллад, следившие за ситуацией из диспетчерской, одновременно вскочили со своих мест.

«Чёрт, вот этого я не ожидал.»

«Техника Манипуляции Марии стала намного сильнее, чем раньше. Похоже, она специально заставила наконечники взорваться в последний момент, чтобы вызвать резонанс…»

Она сражалась рядом с Ленноком возле вулканической зоны, поэтому в её руках не осталось ни капли сомнений.Если уж взяться за дело, то точно и мощно. Быстро и без колебаний — чтобы враг даже сопротивляться не успел.Она знала лучше всех, что даже такая ставка может не принести победы.

Хина всмотрелась с тревогой, но к счастью, того, чего они боялись, не произошло.

Меж красных языков выжженной взрывом земли Леннок вышел целым и невредимым.

«Хаа… хаа…!!»

Вокруг лежали другие оперативники, тяжело дышащие — похоже, их здорово задело обратной волной от собственного же взрыва.

Леннок посмотрел на Марии, которая использовала магические нити и, по сути, возглавила атаку.

«Сводить взрывные наконечники в одну точку и вызывать магический резонанс само по себе было неплохо. Но ты выбрала неверный момент.»

«Укх…!!»

«Если думаешь сбить мои чувства, атакуя все сразу, для мага это лишь удобный шанс снести вас разом.»

Какой бы сильный ни был взрыв, для него он не имел значения.Взорвавшаяся прямо перед ним магическая сила — другими словами, магия без каких-либо ограничений или контроля.Имея манипуляцию магии, давно превосходящую человеческий уровень, ему не составляло труда слегка изменить направление и температуру потока.Более того — если взорвать вот так, косвенно, можно вообще перенаправить весь ущерб обратно противнику.

Смотрев на дрожащую Марии, Леннок повернул взгляд в противоположную сторону стрелкового сектора.

«Решение пойти на короткий бой, осознав, что стрелковую дуэль не выиграть, само по себе было верным.»

Щёлк!

Он снова поднял заряженное ружьё и ухмыльнулся.

«А значит теперь очередь на охоту за оставшимися снайперами.»

Оперативники тыла и лучники не могли закрепиться никак — везде их гнали молнии, сети и взрывы, вынуждая постоянно перемещаться.Могут ли они дотянуть хотя бы до того момента, когда магия Леннока иссякнет, прячась от его прицела и увлекая его внимание после полной потери фронта?

На этом этапе фронтовые бойцы и лучники тыла почти все выбиты.Выхода не видно.

[Чёрт… вот же…]

Глухое ругательство, прозвучавшее по связи.То был вздох человека, заранее увидевшего грядущий итог.



    Шестерня (1)


    Шестерня (1)

    Дрэй и Вейан. Кидел и Айк. Безумный Мэнсон, Суён и Асуй. Пануа и Киллиан, прибывшие из Дайка, и даже лицо кровавого мага Райана Эйтера.Все, кто собрался здесь, обладают боевой мощью, сравнимой с 6 уровнем, или же выдают выдающиеся результаты в своих узкопрофильных областях.Вместо того чтобы пытаться работать в связке с людьми, которых вызвал мэр, намного проще было бы просто взять их с собой и привлечь к делу.Особенно выражение Дрэя, который знал, что в этот раз дело связано с его бывшими товарищами, выглядело довольно сложным.Но Леннок, прекрасно понимая это, всё равно покачал головой.«Как только начнётся операция, хаос между внешними секторами может резко возрасти. Лучше оставить внутри компании резерв, на случай непредвиденной ситуации».«Нельзя сказать, что ты не прав, но…»«Кроме того, ради этой операции и агенты, и соратники мэра наняли отдельных фрилансеров. Если они уже спланировали операцию и подобрали подходящих людей, то нет смысла игнорировать их».
Чёлк, чёлк!!Леннок говорил это, выкладывая разобранный зарядный дробовик на стол бара и быстро собирая его обратно.Если учесть его ничтожные навыки работы руками, то даже потеря десятка деталей давно никого бы не удивила, однако само действие — закрепить магический проводник и собрать дробовик — не представляло особой сложности.Дробовик был мгновенно разобран и вновь собран, после чего Леннок кивнул.Дженни, наблюдавшая за этим, глубоко вздохнула.«Я не собираюсь спорить с твоим решением, но… хаа, даже я не уверена насчёт этого дела».Она резким движением отбросила назад вьющиеся волосы и нахмурилась.«Всё, что я могу сделать — это собрать информацию о Гирсайде и ближайших членах Пандемониума. Было бы неплохо, если всё закончится без осложнений…»«Этого вполне достаточно».
Чаррырк!!Он вновь наложил на дробовик магию сокращения, и оружие мгновенно уменьшилось до размера пальца, после чего Леннок положил его во внутреннюю часть рукава.Проверив последнее оставшееся снаряжение, он поднялся с места.«Со стороны офиса Антарес тоже начнут действовать ради этого дела. Если учесть и их силы, долго всё не затянется».
Проводив его взглядом, остальные остались в баре, а Леннок вышел наружу, где утренний холодный воздух встретил его.Смотря на пар, вырывающийся изо рта, он вынул сигарету из внутреннего кармана.Сев на байк, припаркованный на заднем пустыре бара, он сразу поджёг сигарету и ухватился за рукоятку газа.
Уууууууу!!Мощный звук двигателя пробрал до самой кожи.Вбирая в себя шум, который разрезал предрассветный воздух, Леннок медленно наклонился вперёд.В тот момент, когда Дэви замахал хвостом у него в груди, активировался AI-интерфейс и развернул карту.[Поедем?]
Буааааааанг!!Модель байка вспыхнула яркой полосой света и выстрелила прямо за пределы дороги.
Операция по зачистке бойцов специального отряда оборонных сил, скрывшихся в городе.План, который разработала оперативная группа Агентов во главе с Хиной, совместно с секретариатом депутата, был прост.Анализируя состав волокон армейской формы, полученной в предыдущих боях, они выделили из него только те дорогие материалы, которые редко используют во внешних секторах.Использовав эти волокна как каталист, был запущен крупномасштабный ритуал.Всех доступных шаманов, которых удалось найти внутри мегаполиса, собрали в одно место и через ритуал создали искусственную связь с внешним сектором.Только этим невозможно определить точное местоположение каждого человека среди огромных зон 40 и 50, но наблюдая шумовой паттерн, возникающий при соприкосновении ритуала с целью, можно было предположить траектории движения и сузить возможные маршруты.Примерно тридцать часов ушло на то, чтобы сузить следы спецотряда до районов примерно возле 48 и 52 сектора.После этого теневых участников операции разделили на несколько групп и отправили прочёсывать сектора.
Тататанг!!![Нашёл!][Сразу преследовать!]Кунг!![Не упустите!]С точки зрения разведподразделения, упустить людей, которые сами пришли и представляют ценность как источник данных, было бы безумством.Не осознавая, что против них началась операция, бойцы естественно вступили в бой, и моментально обнаруженные позиции были переданы нескольким людям.«Тяни время!!»«Поддержка уже выдвигается, остаётся только продержаться немного!!»[Подожди, неужели поддержку… с самого начала…!!]
Буааааааанг!!Но прежде чем поздно осознавший ситуацию боец успел передать экстренное сообщение, прямо сбоку вылетел байк, и его тяжёлое колесо раздавило корпус до крови.Уджиджиджик!![Ааааааах!!]Даже в этой ситуации боец не потерял сознание и пытался вырваться, надеясь выбраться и переждать, но вспышка дробовика с байка превратила его в кровавую кашу.Тааанг!! Тааанг!!Леннок двумя выстрелами заставил замолчать остальных отчаянно сопротивляющихся бойцов, и только тогда обернулся.«Сколько сбежало?»На этот зловещий голос сразу ответил Донован, державший тяжёлое оружие.«Когда обнаружили, их было пятеро. Кажется, двое ушли».
«Двое, значит».Дудудудуду!!Схватив рукоять газа, Леннок сказал:«Примерно представляю, кто именно».Два следа ощущались в разных направлениях, постепенно удаляясь из зоны восприятия.Видимо, даже в такой критической ситуации они поняли, что оставаться вместе — ошибка.Леннок не колебался ни секунды и сразу погнал байк за пределы узкого переулка.Фрилансеры, которые неподвижно смотрели ему вслед, с облегчённым смехом выдохнули:«Тех, кто так яростно сопротивлялся, он уложил всего лишь байком и тремя выстрелами дробовика…»«Да, разница в уровне есть, но чтобы настолько…»Только что они столкнулись с разведчиками, действовавшими группой из пяти человек, и после обнаружения началась погоня, перешедшая в бой — они пережили несколько обменов ударами.Военная подготовка позволяла им не только отлично обращаться с огнестрельным оружием, но и в ближнем бою они демонстрировали внушающее превосходство — будь то техника использования оружия или рукопашный бой. Они полностью соответствовали понятию «натренированный сверхчеловек».Однако от нескольких атак Леннок, появившихся прямо рядом, они даже не успели толком сопротивляться — и просто потеряли жизнь.Но Донован, вместо удивления, спокойно проверяя свою пушку, произнёс:«Не говори так. Лучше глянь на нашу текущую сеть связи».«Что?»«Когда увидишь череду докладов об успехах, поймёшь, вокруг кого с самого начала строилась эта операция».Услышав это, остальные сразу вынули телефоны, пролистали экран связи — и слегка приоткрыли рты.
[50-й сектор: трое уничтожены. Двое в погоне: Ван][52-й сектор: пятеро уничтожены. Трое в погоне: Илия][49-й сектор: двое уничтожены. Восьмеро в погоне: Рундел][50-й сектор: один уничтожен. Один в погоне: Рундел][51-й сектор: двое уничтожены. Четверо в погоне: Ван][51-й сектор: двое уничтожены. Трое в погоне: Ван][51-й сектор: трое уничтожены. В движении: Ван][51-й сектор: один уничтожен. В движении: Илия]…….
В отчётах об успехах, которые непрерывно появлялись на экране, фигурировали почти исключительно три имени.Донован тоже молча уставился в телефон и пробормотал:«Тактика понятна: сосредоточить информационный поток на трёх бойцах с подавляющим мастерством и ожидать от них результата. Иначе говоря, мы в этой операции выполняем роль буйков, которые приносят им данные».Но даже если так, тот факт, что маг Ван по скорости не уступает двум физически ориентированным бойцам — просто нелепость.Если бы не безумное мастерство езды, будто игнорирующее дистанцию, такие отчёты просто не могли бы появиться — Донован это прекрасно понимал.«Ладно, Ван — это одно, но Илия и Рундел… впечатляют».«Никогда раньше не слышал эти имена. Они не фрилансеры?»«Верно».Донован с мрачным выражением кивнул:«И в этом как раз самая большая проблема этой операции».
51-й сектор. Парковка заброшенного здания, заваленная мусором.Леннок сидел на байке и закуривал сигарету.Положив зарядный дробовик на плечо, другой рукой он быстро скроллил экран связной сети на телефоне.В графе автоматически фиксируемых отчётов фигурировали лишь три имени, включая Леннока.
[Все следы преследования поблизости исчезли. Перед нами — последний боец].«Продвигаемся быстрее, чем думал. Похоже, сможем закончить всё меньше чем за полдня и перейти к следующему этапу».«У-у…!»
Смотря на бойца, который лежал раненый на земле, Леннок сжал рукоять дробовика.
Чёлк![Авто перезарядка][Коррекция траектории][Скоростное заряжение 300%][Сгущённый дробовой выстрел][Точечный прицел]
Вииииин!!
Пока глаз моргнуть не успел, ствол дробовика был обложен более чем пятью вспомогательными заклинаниями, и бледное магическое свечение струилось из промежутков.В тот момент, когда он собирался нажать на спуск, нацелившись на голову поверженного бойца…
«…Стой».Глаза Леннока блеснули остро.[Мастер?]«Цвет нашивки на его плече немного отличается. Снаружи почти незаметно, но в темноте различить можно».«Ик!!»
Он убрал дробовик и мгновенно распустил магические нити.«Лучше взять его живым. Возможно, знает ещё что-то».В тот миг, когда он собирался связать тело бойца магическими нитями…
Суээээк!!
Сзади прилетела скоростная вспышка и вонзилась прямо в голову бойца.Клинок, излучающий чужеродное сияние. Хотя по форме он явно был холодным оружием — рассмотреть его толком не удавалось.Летевший с огромной скоростью клинок пронзил бойца насквозь, бешено завибрировал и разбрызгал кровь по всей округе.
Параррр!!«Кхх…!!»«……»
Под тяжестью боли, превосходящей пределы, боец простонал — и тут же умер.Убедившись в этом, взгляд Леннока похолодел.Тот, кто подкараулил момент, когда он пользовался магическими нитями, — обладал не только зоркостью, но и поразительной скоростью рук. Но и сама смерть бойца выглядела ненормально.Вонзённый клинок бешено вибрировал, будто разрушая внутренние органы жертвы изнутри.Такое невозможно осуществить лишь боевыми искусствами или магией — без радикальной модификации самого оружия.
Фушук!В тот миг, клинок, пронзивший тело бойца, поднялся в воздух — и стремительно полетел обратно к месту, откуда прилетел.Но Леннок не стал бессмысленно смотреть ему вслед — он тут же развернул магические нити и перехватил клинок на лету.
Чаррррык!!«Это…»
Он зафиксировал его неподвижно в воздухе и лишь тогда смог примерно оценить внешний вид.Ненормально длинный, где-то наполовину человеческого роста, клинок.Без рукояти, без крепления для лезвия — лишь до крайности упрощённый силуэт, созданный исключительно для дистанционного управления.Даже сейчас, удерживая магическими нитями, клинок бешено вибрирует, словно стремясь усилить собственную разрушительную силу.
После мгновенного сканирования орудия Дэви извлек данные из базы:[Сочетание одно молекулярного реза и технологии сверхвибрационного сечения. Специализированное дистанционный клинок. Сплав нескольких редких металлов с высокой прочностью, мана проводимость доведена до предела.]
«Сверхвибрационное сечение, значит…»[Даже если предположить вмешательство лабораторной техники, качество всё равно слишком высокое. Не верится, что артефакт был создан искусственно. Средний маг и управлять им не сможет.]
Не просто формула — а концентрированная маготехнической инженерии.И в том же духе объяснение Дэви продолжалось без конца.
Кагагагак!!Сфера, яростно сопротивлявшаяся, вырвалась из пут магических нитей.Силы несколько нитей, выпущенных лишь ради захвата раненого бойца, оказалось недостаточно, чтобы удержать оружие, усиленное запредельной вибрацией.
Так клинок пронесся по парковке, взмыв к внутренней стене здания — и вернулся к своему хозяину.Взгляд Леннока естественным образом пошёл за ним вверх.
На неровной внутренней стене здания, на высоте более десятка метров, словно паук, висела женщина и смотрела вниз.Спуская вниз волосы, источающие странный блеск, она выглядела настолько чужеродно, что не казалась человеком.Через визор, скрывавший черты её лица, она спокойно смотрела на Леннока, а за её спиной плавали ещё пять таких же копий.
«…….»
Леннок и женщина обменялись взглядом, вися на стене.Им не требовалось говорить — они прекрасно знали, кто перед ними.
Илия.Из «КиберЭхо».Та самая, кто вместе с Ленноком заполняла отчёты об успехах, уничтожая бойцов гарнизона — теперь стояла прямо перед ним.Та, кто сорвала попытку Донована отдать всё вознаграждение Ленноку — и наоборот, перевернула атмосферу заседания.И один из ключевых подозреваемых — что она действует не по заказу мэра, а другого депутата.
«Особые случаи должны были не уничтожаться, а доставляться живыми. Такое решение было принято заранее».Леннок произнёс это, наблюдая, как Илия мягко, словно с перышками вместо костей, спрыгивает вниз и идёт к нему.Хотя падала с десятков метров — приземлилась без малейшей тяжести.
«Если не собираешься соблюдать уже согласованные условия — то в чём смысл операции?»«Я лишь выполнила задачу, которую сочла безопасной для выполнения. Устранение не должно повлечь проблем».
Жииин!Подняв визор, Илия показала лицо, лишённое даже крупицы волнения.«Это был совершенно иной тип бойца, которого не встречали до сих пор. Возможно — командир группы. Или имел прямую связь с командованием».
Леннокс бросил взгляд на тело, умершее минутой ранее.«Но ведь ты превратила его в кашу. Даже порыться в вещах теперь толком не получится».«……»«Это больше похоже не на выполнение операции, а на уничтожение улик».
Воздух мгновенно похолодел — взгляды двух людей пересеклись, и напряжение упало, как острый клинок.То, что сказал Леннок, почти напрямую ставило под вопрос истинные цели участия Илии в операции.С виду — крайне резкое высказывание. Но подобные темы были заранее оговорены до начала операции.Паллад и Хина тоже требовали жёстко реагировать на подозрительное поведение тех, кого предполагали агентами других депутатов.
Если Илия действительно работает на другого члена совета и намерена сорвать операцию по захвату крепости — её стоит устранить здесь и сейчас, до начала.
Леннок внимательно смотрел на неё.‘Пять сверхвибрационных копий. Учитывая этот стиль боя — вероятно, уязвима в ближнем бою’.В голове он уже прикинул состав её арсенала и вычислял, как нанести первый удар.‘Сразу ударить в упор высокой мощностью и по реакции решить, как действовать дальше. Учитывая её оружие — надо затянуть её глубже в парковку и сузить дистанцию…’
Если учитывать её способность двигаться по стенам, сомнительно сильную режущую силу и точность копий — оптимальна она в условиях просторной арены.Конечно, смена обстановки не убьёт её силу, но на таком уровне мастерства — малейшая психологическая или пространственная переменная может решить многое.
Пока он продумывал способы вывести её из строя прямо здесь, Илия, всё это время спокойно смотревшая на его лицо, тихо покачала головой.
«Боец, которого я убила… даже если бы вы его допросили, ничего ценного он бы не сказал».«Почему ты так думаешь?»«Ношение нашивки, различимой лишь ночью, означает, что он был ответственен за передачу данных в обход магнитной бури мегаполиса… то есть просто сигнальщик, передающий полученную информацию в штаб. От такого — нельзя извлечь полезные сведения».«……»«Убить его как можно быстрее — единственный способ помешать сбору данных с поля боя».
Необычайно конкретное объяснение. Такое невозможно произнести, не зная внутреннего устройства сил обороны.А если точнее — не зная о тех, кто стоит за этой операцией в тени командования.
Взгляд Леннока стал ещё глубже.«Ты знаешь, зачем именно оборона собирает эти данные?»«Есть догадки. На передовой техногорода, на вершине биоинженерии, это уже однажды было попыткой. И провалилось».«…….»«Гирсайд… Порочная ветвь технологий, отпочковавшаяся когда-то от техногорода Макина. Мы должны остановить её неправильное применение».
Илия твёрдым взглядом смотрела на Леннока — и продолжила:
«Такова обязанность нас, ‘КиберЭхо’, получивших чертёж Врат Вознесения».
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    Тишина повисла в воздухе.Настолько неожиданным оказалось слово, вырвавшееся из уст Илии, что оно вышло далеко за рамки ожиданий Леннока.«Врата Вознесения…»Это было не незнакомое слово. Леннок уже встречал его, когда искал материалы по проекту «Чёрный Консьюмер».Врата Вознесения.Самое большое сокровенное стремление машинного города Макина и сверхсекретный проект, скрытый под плотнейшей завесой, имя которого известно лишь номинально.Если задуматься над громким названием, понять, чего желает верхушка механического города, оказалось бы нетрудно.Тот факт, что Макина, как и Городской совет Вулкана, всеми силами пытается избежать конца, ничуть не удивлял.Однако неожиданностью стало то, что хотя бы часть чертежей Врат Вознесения находится у КиберЭхо.И то, что это слово всплыло именно в деле, связанном с Гирсайдом.Илия, глядя на погружённое в размышления лицо Леннока, вновь заговорила.«Я не отрицаю, что для участия в этом деле мы прибегли к помощи другого члена совета. Но враждовать с членом Майером я ни в коем случае не собираюсь.»«…»«То, что я тогда помешала перейти всей полноте полномочий к вам, было лишь для того, чтобы не допустить отстранения наших сил от этого дела.»Она перевела взгляд на тело, которое сама же убила.«Для нас противостояние Гирсайду — крайне серьёзный вопрос.»«…Ты знала, кто стоит за командованием армии обороны. Значит, ты изначально вступила в операцию, осознавая это.»«Да. Именно так.»Илия спокойно кивнула.«То, что я, самая приспособленная к одиночным действиям особь внутри организации, была направлена на это дело — вот причина. Что бы ни случилось, я должна вернуться живой и передать информацию.»«…»«Мы приняли сделку с другим членом совета лишь затем, чтобы войти в эту операцию, которой руководит Майер. Это было всего лишь вынужденное решение, ради участия. У нас не было иных точек соприкосновения с молодым членом совета. Надеюсь, вы поймёте, что у нас нет намерений идти наперекор целям операции.»КиберЭхо.Организация, известная как наиболее специализированная в производстве и разработке андроидов во всём большом городе, и при этом связанная с печально известным Гирсайдом настолько тесно, что за ним закрепилось прозвище «Механический Орден» — само по себе поражало.То, что Илия заговорила о чертежах Врат Вознесения прямо сейчас, возможно, тоже было попыткой продемонстрировать, насколько важным для них является это дело.Но даже понимая это, Леннок покачал головой.«Меня действительно интересует подоплёка вашего дела. Но даже так — это не повод тебе доверять.»«…»«Как я могу быть уверен, что вы не попытаетесь войти в контакт с Гирсайдом, воспользовавшись тем, что принадлежите к той же ветви?»«…Если заглядывать так глубоко в основу доверия, конца не будет, не так ли?»«Так бы и было, если бы ты не заговорила об этом передо мной.»Глаза Леннока холодно сверкнули.«В конце концов, это всего лишь пустые слова. Думаешь, несколькими фразами можно стереть всё, что ты показала до сих пор?»От этого ледяного ответа Илия замолчала.Повисла короткая пауза. Затем, уловив истинный смысл слов Леннока, она спросила:«Вы хотите сделки.»«Список членов совета, которые привели тебя сюда. Информация о связанной фракции. Причина, по которой Гирсайд собирает боевые данные таким способом. Подоплёка Врат Вознесения.»«…»«Если вы не сможете убедительно объяснить принципы всех этих действий, естественно — я усомнюсь в ваших намерениях.»Признание участия в операции по поручению другого члена совета само по себе ничего не доказывало. Слова о том, что вы лишь хотите остановить Гирсайд, — пустая обёртка, не имеющая ценности.Прежде всего, кто именно из членов совета стоит за этим делом и жаждет провала операции?Без обмена такой информацией, вас вполне могли счесть союзником хуже врага.Илия помедлила, затем ответила:«Если я передам данные о том члене совета, между ним и нашей организацией неминуемо возникнет конфликт. Лично я не могу принять такое решение.»«Тогда всё просто.»Леннок кивнул.«Прими решение до окончания операции. Я даю тебе время до этого момента.»Не дожидаясь её ответа, он сел на байк.Уууууун!!Леннок, не обращая внимания на взгляд, следивший за ним со спины, выехал из заброшенной парковки пятидесятого первого сектора.Несколько мгновений спустя, уже мчась по широкой дороге, он заговорил:«Дэви.»[Собираю данные, связанные с КиберЭхо. Если провести скан по сети с базой на ключевых словах Машинный Город Макина и Гирсайд, появятся значимые результаты.]«Передай Майеру запись нашего разговора. Независимо от того, какое решение примет Илия, добыть список тех, кто вмешался в эту операцию, — первостепенная задача.»Леннок не мог тратить силы на внутреннюю борьбу в городском совете, но предоставить Майеру нужную информацию — это он мог.Если дело касалось сделки, Майер точно не забудет и постарается сохранить хорошие отношения в долгосрочной перспективе.Ленноку было естественно желать, чтобы тот, кто относится к нему благосклонно, выжил и поднялся наверх совета.Стремительно приведя мысли в порядок, Леннок включил интерфейс, встроенный в байк, чтобы проверить координаты, но в этот момент…Пи-пи-пи-пикНа карте начали стремительно исчезать сигналы жизненных показателей фрилансеров, находившихся по соседству.
Одновременно по коммуникационной сети один за другим раздались голоса, в которых звучал ужас.[Появилось спецподразделение оборонной армии!! Это сверхлюди военного уровня!][При текущих силах невозможно удержать ситуацию! Нужно немедленное подкрепление!!][Ккхааа!!]……В тот момент, когда Леннок собирался развернуть байк и открыть рот, прежде его раздался холодный голос Илии.[Я присоединюсь. Остальные, прошу, продолжайте поддерживать преследование других бойцов.]С этими словами из парковки, откуда только что выехал Леннок, словно пущенная стрела, вырвалась вспышка и устремилась по дороге. Илия подняла в воздух пять копий, взобралась на них и начала ускоряться, низко прыгая над шоссе.Пииин!!Увидев её, Леннок машинально отпустил газ и остановил байк, наблюдая за ней. Максимизация мобильности с помощью собственного уникального снаряжения. Возможно, именно это и позволяло ей, подобно байку Леннока, свободно перемещаться между огромными секторами и обеспечивать успешность операций. Точной информации не было, но вероятно, именно благодаря аналогичной мобильности человек по имени Рундел тоже показывал выдающиеся результаты в таких миссиях. С такими мыслями Леннок снова начал прибавлять газ. Сегодня нужно добиться максимума и сократить число бойцов оборонной армии, скрывшихся внутри города. С течением времени они наверняка поймут, каким образом их отслеживают, и чем дальше, тем сложнее будет уменьшать внутренние очаги опасности. Именно сейчас, когда враг дезориентирован внезапным ударом, необходимо извлечь максимальную эффективность — таков был каркас операции, разработанной Палладом и Мэйером.В тот момент, когда Леннок наклонил голову, чтобы проверить на интерфейсе данные об отслеживании спецотрядов оборонной армии, взгляд пересёкся с кем-то, стоящим на светофоре у внешней дороги, и тот мгновенно скользнул прочь.Кииииик!!В ту же секунду, осознав увиденное, Леннок резко затормозил. Массивный монстр-байк сделал пол-оборота по пустой дороге и развернулся в обратную сторону. Тот, кто стоял на верху светофора, так и остался на том же месте, упрямо глядя сверху вниз на Леннока.……Мотоциклетный шлем, скрывающий лицо. Чёрная куртка райдера и кожаные ботинки. Более водительский вид, чем у самого Леннока, который в тот момент сидел за рулём байка. Но жизненная реакция, исходящая от его тела, была слабее и тусклее, чем у обычного человека.Леннок сразу вспомнил его облик и заговорил.«Тот самый, что был на совещании.»Шлем был обычным, но если тот и вправду носил его и там, картинка менялась. Мужчина, молча сидевший в углу конференц-зала и ни с кем не вступавший ни в какую связь. Одежда не бросалась в глаза, оттого и возникла путаница, но вспомнить его было несложно.«В этом районе всё: преследование и устранение обнаруженных бойцов оборонной армии завершено. Лучше поискать в другом месте.»«Неважно. Всё равно я и не собирался заниматься этим всерьёз.»Так ответил шлем и легко спрыгнул со светофора, направляясь к Ленноку.«Просто захотел немного поразвлечься перед началом работы. Ах да, но то, что я скатился на третье место, немного раздражает.»«Третье место… понятно. Значит, ты Рундел?»Если говорить о третьем месте по результатам, то это был явный знак: перед ним стоял тот самый, кто демонстрировал успехи сразу вслед за Ленноком и Илией. Он был тем, кто с мобильностью и мастерством, сравнимыми с их способностями, истреблял оборонную армию. Но Рундел даже не обратил внимания на слова Леннока и продолжил неумолимо сокращать расстояние.«Обычно я не приветствую такие методы, но мне не хотелось портить подготовленную сцену. И уж тем более я не намерен позволить женщине с Эхо помешать мне.»«Не понимаю тебя…»Собираясь нахмурившись ответить, Леннок оборвал фразу.Рундел поднял руку и внезапно начал мять шлем, который был на его голове.Важажажак!!!Словно голыми руками раздавливая его, он сорвал его и отбросил. Но под ним не было человеческого лица. Зловещий облик, словно созданный по образу и подобию черепа. Десятки проводов, вытянувшись сквозь пустые глазницы, заходили обратно через нос и рот. Внешность парадоксальная: форму человека сохранял, но от самого человеческого вида оставался бесконечно далёк. Его странные манеры речи, избегавшие Илии. Не нужно было спрашивать, кто явился именно сейчас. Гирсайд. Организация, скрывавшаяся за спиной командования оборонной армии и управлявшая всем этим, начала действовать лично.……Только тогда Леннок медленно спустился с байка, выпуская струйку дыма. Табачный дым растаял в холодном тумане пред рассветом. Медленно поднимая магическую силу, он спросил:«С какого времени?»[С какого же?]Голос стал совершенно другим, холодным, механическим. Голосовые связки вообще не двигались. Похоже, шлем служил лишь для того, чтобы скрыть сам факт. Леннок молча посмотрел на Рундела и сказал:«Со вчерашнего вечера.»[О, верно. Как догадался?]«Если бы ты с самого начала проник сюда и обманул Мэйера, ты смог бы сделать куда больше.»Леннок ответил:«Значит, ты опоздал и подслушал суть операции уже после её подготовки, а потом выбрал кого-то подходящего для маскировки, чтобы скрыть личность?»
По воспоминаниям Леннока, Рундел изначально не был выдающимся среди собравшихся здесь фрилансеров. Слишком многое не сходилось, чтобы поверить, будто он всё это время скрывал свою силу ради сегодняшнего дня. Гораздо логичнее, что вчера тот, кто стоит сейчас перед ним, убил настоящего Рундела и присвоил его личность. Однажды потянутая логическая цепочка быстро разрастается, не желая останавливаться.«Если в разведподразделениях оборонной армии был кто-то с такими способностями, сведения о нём уже давно распространились бы. Если же он скрывался до сих пор и лишь сейчас показал себя, остается только одно: вмешательство третьей стороны.»[…]«Гирсайд. Значит, теперь вы решили заняться делом лично.»Рундел захлопал в ладоши, слушая слова Леннока.Хлоп, хлоп.Медленные хлопки гулко разнеслись по пустой улице.[Вот почему утомительно иметь дело с умниками. Никогда не поймёшь, насколько далеко им нужно оставлять пространство для размышлений.]……[Но и такие мелкие развлечения определённо бывают неплохой забавой. Ведь ты тоже наслаждаешься подобными моментами, не так ли?]«Не знаю. Трудно сказать.»С усмешкой ответил Леннок.«Таких, как ты, слишком много, чтобы я продолжал удивляться их словам.»Примерно представляя, что тот имеет в виду, Леннок вспомнил информацию, собранную Дженни. Согласно ей, Гирсайд — это группа исследования маготехники. Причём не просто группа, а элита, состоящая лишь из самых одарённых ученых. И тот, кто сейчас стоит перед Ленноком, несомненно, обладает значительной гордостью в отношении собственного интеллекта и исследовательских способностей. Но Леннок не придавал этому большого значения. Подобные мелкие сведения всегда можно выяснить и после того, как соперник будет раздавлен под ногами.[Самоуверенно. Но мне нравится. Если бы ты не обладал этой долей уверенности, я бы, возможно, даже разочаровался.]Рундел лениво провёл рукой по подбородку и, плавно опуская центр тяжести, пробормотал:[Я тоже готовился к сегодняшнему дню по мере сил. Постарайся не разочаровать меня.]Челк!!Левая ладонь Рундела раскрылась, и из неё выскочило острое лезвие. Неподвижным горлом раздался сухой механический голос.[Боевой маг сорок девятого сектора. «Несокрушимый», сбор боевых данных Вана. Начинаем.]В тот же миг фигура Рундела исчезла с места.И сразу же за спиной Леннока с ослепительной вспышкой вырвалась волна чудовищного жара.Квааааан!!Такое невозможно поверить исходящим от человеческого тела — яростная бомбардировка. От удара асфальт дороги выгнулся и перевернулся, все светофоры разлетелись, осколки стекла посыпались дождём.[Говорили, что ты сильный маг с боевыми навыками, сопоставимыми с передовой линией. Не врали.]В раскалённом воздухе черепообразная голова Рундела блеснула.Вииииин!!Говоря так, он использовал правое запястье словно орудийный ствол, развернув всю руку подобно основанию пушки. Только что Рундел провёл стремительную атаку с такой скоростью, что даже Ленноку было трудно её уловить, заняв позицию сзади, а в следующее мгновение выпустил гигантский энергетический снаряд, используя руку как оружие. Волна силы мгновенно испарила весь асфальт на участке дороги, обнажив голую землю, а неприятный запах начал распространяться вокруг.[Реакция. Скорость заклинаний. Структура построения. Всё безупречно. Будто ты не человек, а запрограммированная машина.]«Для машины ты говоришь слишком много.»Холодный голос раздался сквозь дым.И в тот же миг ярко-синяя молния обрушилась с неба, поражая землю.Квааааааа!!!Мощность, значительно превосходившая только что выпущенный залп. Но вместо того чтобы встретить удар лоб в лоб, Рундел словно исчез, мгновенно отступив и филигранно избежав даже остаточной волны молнии. Слишком острое восприятие. Но ещё более впечатляющим был сам высокоскоростной прыжок, реализованный этим стальным телом. Настолько слабую ауру невозможно уловить чувствами Леннока, а к тому же визуально позиция тоже не прослеживается — будто он действительно совершал пространственный скачок. Если бы Леннок не уловил место удара с помощью усиленного щита и не сфокусировал напряжённость, он легко мог бы получить повреждения.[Кажется, ты немного ошибаешься.]С легкой тягучестью в голосе Рундел спокойно заговорил.[Мы исследователи стоящие на передовом рубеже маготехники. Мы не глупцы, что поклоняются слепой машине, лишённой разума и сущности.]……[И разумеется, исследователи знания говорят много. Чтобы как следует объяснить то, что мы знаем, тупым идиотам.]«Как ни посмотри, вы точно безумцы.»Леннок холодно усмехнулся.«Ты хочешь сказать, что всё это время охотился на оборонную армию только ради таких фраз?»Как бы он ни говорил, факт остаётся фактом: Рундел скрывался под маской фрилансера и находил и уничтожал разведподразделения оборонной армии, их союзников. Какую бы высокую идею он ни провозглашал, по сути он не отличается от Леннока — всего лишь нелегал из теней.[Не скажу, что это было скучно. В каком-то смысле это даже доставляло удовольствие.]Рундел скинул изодранную куртку райдера и пожал плечами. В тот же миг из его тела во всех направлениях вырвались механические детали, стремительно формируя усиленный экзоскелет. Тело начало трансформироваться в форму, оптимизированную для боя.[Но чем больше собирается данных, тем меньше нужды в силах оборонной армии. Потому я заранее решил провести небольшую обрезку лишнего.]«Обрезку, значит.»При этом наглом заявлении Леннок не удержался от смеха.«Звучит больше как реплика террориста, а не исследователя.»Даже лишь по словам Рундела уже можно понять, что собой представляет Гирсайд. Группа элиты, что ставит развитие и прогресс через маготехнику выше всего остального, без колебаний отсекая всё лишнее. В их достижениях содержится фанатизм иного типа, чем вера, и, вероятно, именно поэтому со временем он оформился как некое подобие религии, породив прозвище машинного культа.Но даже услышав резкий ответ Леннока, Рундел кивнул.[Террорист. Да, это мы тоже слышали. Этика, моральность, достоинство человека… стоит начать трястись над этими словами, и в итоге ничего невозможно сделать — нашу прекрасную родину этому научила.]……[Если подумать, стоит ли вообще цепляться за человеческую плоть? Если можно полностью раскрыть совершенный интеллект, то разве не всё равно, какое тело будет демонстрировать его? В конце концов, цель остаётся той же.]Шиик!!Мгновение — и Рундел оказался прямо перед глазами Леннока, прошептав:[Разве машина не может достичь вознесения?]«Значит, это всё-таки…!»Квааанг!!Не дав договорить, Рундел с яростью ударил Леннока ногой. Щит, окружавший его, не выдержал силы удара и Леннока отбросило к ближайшей стене здания.Кугууууг!!Удар пробил нижние секции здания. Пустое заброшенное строение не выдержало внешнего натиска и рухнуло. Между обломками взметнулось огромное облако цементной пыли, накрыв улицу серым туманом.[Коэффициент локальной пространственной интерференции — восемьдесят девять процентов. Настройка почти завершена.]Вииин!![Пора двигаться.]




    Шестерня (3)


    Шестерня (3)

    Бах!!Ни единого предзнаменования. В воздухе несколько раз сверкнула смазанная вспышка — и прямо перед Ленноком возникший Рундел начал плясать на месте.Ду-ду-ду-ду-ду!!!Скорость атаки настолько высока, что трудно уловить даже взглядом.Рундел вращается, словно перескакивая обрывками движений, и яростно придавливает тело Леннока, вбитое между зданиями, всё глубже — под землю.
Ленноку удаётся удержать равновесие магической силой и ударить вспышкой над головой, однако реакция Рундела слишком точная — земля вокруг стремительно осыпается, будто бездонный провал.
«……!!»Дело не в том, что он проигрывает в напоре маны или что сила противника слишком высока.Каждый раз, когда магия их столкновения взрывается во все стороны, земля под ногами Леннока попросту рушится — и они падают всё ниже и ниже.
[Ты знал, что прямо под этой улицей есть заброшенная шахта?]Рундел прошептал это сверху, словно в ухо Ленноку.[Говорят, она существовала ещё до основания этого города. Пока ждал тебя — немного поработал с ней, полдня всего.]
Хоть его тело двигается как буря, холодный механический голос звучит спокойно, без намёка на сбивчивость дыхания.[Неплохо как развлечение, согласись.]
«Вот значит, что ты имел в виду под «подготовкой» ……!»
Бах!!Постепенно рушащаяся земля пересекает невидимый порог — и образуется огромная воронка.Леннока и Рундела роняет в просторную шахту под землёй.
Темнота такая, что не видно ни шага перед собой.Но куда сильнее пугает другое — масштаб этого пространства невозможно измерить даже чувством маны.
[Высший свет]Леннок зажёг на ладони источник ослепительного света и бросил его вверх.
Пааах!!Маленький, но яркий свет падал медленно, рассеивая тьму, — и наконец вокруг стало видно.Огромная подземная полость цилиндрической формы.А по стенам — узкая винтовая лестница.
Если она и правда создана давным-давно как переход, слова Рундела были не пустыми.
Но больше всего тяготило сердце другое: даже при таком ярком освещении — дна по-прежнему не видно.Прыгать вслепую вниз Леннок не собирался.
Пах!Из рукава Леннока вылетело длинное копьё и врезалось прямо в стену шахты.Трофей от братьев Бардишей. Как артефакт — силы лишился, но прочность его впечатляла, и Леннок всё ещё хранил его.
Зафиксировав копьё в стене, Леннок наложил на плащ заклинание левитации, поднял тело — и повис на древке.
Швеээк!!Сразу вслед за ним, с огромной скоростью падающий Рундел приклеился к стене, словно паук, и посмотрел на Леннока.Они висели на противоположных стенах шахты — и медленно начали наращивать магию.
Леннок крепче зажал сигарету зубами и пробормотал:«Значит, ты не просто заменил тело железом. Вот что означает — заниматься маготехникой?»
Он ставит ногу на узкую ступеньку лестницы.«Модификация тела для расшифровки заклинаний… И сосуществование с плотью, чтобы сохранить источник маны?»
[Говорили, что ты самый талантливый маг теней Вулкана — похоже, не врали.]Рундел спросил с едва заметным удивлением:[Ты ещё и понял природу моего заклинания?]
«Если произошло то, чего не должно было быть — искать причину нужно в других местах.»Затянувшись дымом, ответил Леннок.«Пространственная школа… Значит, вам удалось коснуться её. Это и есть сущность вашей маготехники?»
[Ххх……]
Леннок понял это ещё в самом начале боя — когда удар Рундела не разрушил щит, а сдвинул его в нужную точку, прямо к шахте.
До этого его щит всегда разрушался при перегрузке — но никогда не отбрасывал тело.Он был создан так, чтобы при любом ударе защищать мага, не позволяя воздействовать на тело напрямую.
Но Рундел полностью проигнорировал настройки — и запустил Леннока вместе с щитом.Это означало не просто вмешательство в заклинание — он воздействовал на само пространство, в котором оно существует.
[Точнее, я не «трогаю» пространство напрямую. Я активирую заранее созданные элементы заклинания — и частично воспроизвожу образ гиперпространства. Примерно пять процентов точности.]
«……»
[Если создать такую импровизированную зону — можно физически вытолкнуть другое пространство. Ну как?]Рундел улыбнулся:[Без использования полноценного пространственного заклинания — разве это не потрясающий результат?]
«Потрясающе.»Леннок согласился.
Суть объяснения сложна, но для мага, уже начавшего изучать пространство, всё понятно.
Они исследуют гиперпространство напрямую —и создают его «пустую копию»: импровизированное пространство,которое не функционирует как реальное —но может вытеснить другое.
Рундел хоть и не мог прямо управлять пространством, но создавал предельно близкое к настоящему временное пространство — и использовал его, чтобы выталкивать другое.Это было похоже на то, как если опустить в воду надувной шар — и вытеснить окружающую воду.Нельзя назвать это настоящим пространством — слишком грубо и примитивно.Но, несмотря на это, сама реакция его существования могла оттолкнуть пространство реальное.
Все странные движения, которые он демонстрировал до сих пор, а также первый удар, что полностью отбросил щит Леннока, — были следствием именно этого.
[Если я воспользуюсь этим методом, то смогу исказить физические законы в такой плоскости, которую ты не предскажешь — и перерезать тебе горло.]
Рундел медленно поднялся на ноги, вновь извлекая лезвие между ладоней.Он стоял перпендикулярно стене, будто вообще не знал, что такое гравитация, и широко раскинув руки, произнёс:
[Так что, если не хочешь умереть — покажи уже всю свою силу. До каких пор будешь её прятать?]
«Кажется, ты ошибаешься. Всё, что ты показал — не оружие, способное меня убить, а забавный трюк», —Леннок усмехнулся, бросив в темноту остаток сигареты.«Если хочешь добыть из меня данные — придётся стараться куда больше.»
[Чтобы маг ранга седьмого круга так плохо понимал ситуацию… это даже смешно.]
Тук!Рундел, стоявший вертикально на стене, просто рухнул в мрак шахты.В тот же миг десятки алых огней вспыхнули внизу и осветили Леннока.
[Я же говорил, что подготовился.]
Следом — залп.Алые лучи раздробились на десятки лазерных потоков и прочертили пространство шахты.
ДЗЗЗЗЗЗЗИН!!!Десятки тёмно-красных лазерных лучей взмыли снизу и, вращаясь, начали беспорядочно бомбить всю стену шахты.
Жар был ощутим даже без прямого попадания.От чудовищной энергии и ударной волны вырубленные в стенах ступени распались, и обломки породы ринулись вниз —но не успели достичь дна и были сметены потоком лазеров ещё в воздухе.
Сквозь ослепительное сияние Леннок наконец разглядел, что скрывалось в глубине шахты.
Толстые, как змеи, изогнутые механические щупальца — десятки штук.Достаточно толстые, чтобы проглотить легковой автомобиль целиком.
Они свивались внизу шахты, словно в конвульсиях, и каждое из них извергало яростный лазер прямо из «головы».А на полу, откуда они росли, сотни и тысячи кабелей уходили в глубину шахты.
Так!Убедившись в увиденном, Леннок сразу отпустил древко копья.Он снял заклинание левитации и повернул тело вниз, бросаясь в шахту.
Лучший момент — и десятки лазеров согнулись дугами, словно заранее ждали этого броска.Но на этот раз Леннок не коснулся щита — он сомкнул ладони и стремительно начал складывать печати призыва.
Благодаря исследованиям с Арис, он уже разбирался в основе призывной магии.Вызвать полноценного существующего призванного духа — пока невозможно.Но призвать сюда предмет, что уже принадлежит ему, — вполне.
Кагагагак!!!Вокруг скрещённых рук Леннока колыхнулась пелена, будто пространство исказилось, — и куча неопределённой хитиновой массы начала окутывать его с головы до ног.
Лазерный огонь нещадно обрушился на панцирь — но мощь, что секунду назад казалась разрушительной, вдруг исчезла.Она растворилась, так и не сумев пробить броню.
Сгусток панциря, оторвавшись от невесомости, рухнул в шахту.
КУУУУУУУНГ!!!Вибрация сотрясла всю шахту.От ударной волны часть щупалец, стрелявших в Леннока, разломалась —а некоторые, пытаясь пробить панцирь, сбились с траектории и попросту начали резать сами себя.
Лишь тогда Рундел, заметив неладное, прекратил огонь.
Чжжжок……!!Разверзся хитиновый панцирь — и оттуда медленно вышел Леннок.Он наступил на землю, густо покрытую проводами — и в зубах у него уже была новая сигарета.
Рундел, стоящий позади десятков свесящихся щупалец, произнёс без интереса:
[Какое скучное барахло ты достал. Из-за него сцена, что я готовил, оказалась бесполезной.]
Он не ошибся. Хотя времени ушло всего полдня, вложенные средства были невероятны.
Официальное название этих щупалец — «Змеи Жюнесс».Снаружи они выглядят просто и уродливо — но на деле это один из образцов самостоятельно мыслящих, распознающих врага и ведущих автоматический огонь маготехнических батарей-паразитов.
Они питаются от геоэнергии и энергии сети поблизости, создают энергию деления — и выпускают её в форме лазера.
При стрельбе щупальца свободно меняют положение и направление луча,и мощь такова, что даже воин армейского уровня вряд ли сможет выжить.
Один такой образец — уже полноценное укрепление.Рундел собрал десятки,да ещё сжаты в одном пространстве и настроены на резонанс огня.Нет нужды даже говорить, какой силы это было оружие.
И тот факт, что хитиновая броня выдержала его, — не нуждается в комментариях.
[Теперь понятно, почему мы не смогли собрать достаточно боевых данных. В базе нет ни одного упоминания о таком щите… Вернувшись, придётся полностью пересмотреть план.]
«Нет нужды.»Ф-фух!Рассеяв призыв, Леннок сказал:«Ваше исследование всё равно не даст вам ничего полезного.»
Потому что всё, что он только что призвал —это часть доспеха, добытого с тела Вальтера, апостола,которого не смогло сжечь даже пламя магнитного поля.
Леннок долго размышлял, как использовать этот невероятно плотный и тяжёлый предмет, но после того как углубился в искусство призывной магии, просто выгравировал призывной круг и решил применять его таким способом.Сегодня было первым разом, когда он вынул его прямо в бою, и эффект был, мягко говоря, впечатляющим.От удара, которым обрушилась эта масса панциря, всё пространство под землёй оказалось перекошено, будто само провалилось.
Но даже на такие слова Леннока, Рундел лишь спокойно пожал плечами.
[Хм, для того кто так говорит, выглядишь ты довольно уставшим.]
«……»
Капля пота скатилась по лбу Леннока, несмотря на то что он до этого регулировал температуру совместной магией, чтобы не чувствовать дискомфорта.Это означало лишь одно: воздух перегрелся настолько, что мог буквально взлететь.
Несчётные залпы лазеров, что обрушивались из глубин шахты. Сопутствующее им колоссальное тепло.В полузамкнутом пространстве всё это разогретое пламя не могло пробиться через узкую щель в потолке и теперь просто ходило по кругу.Если затянуть бой, то удушье от жары и нехватки кислорода станет вопросом пары минут.
Учитывая предусмотрительность Рундела, именно это он и рассчитал, выбрав шахту в качестве сцены.
Ничего удивительного.
[Тайм лимит. Моя победа, маг.]
Рундел насмешливо произнёс.
[Шахта, девятьсот метров под землёй. Лестницы полностью разрушены, пути к отступлению у тебя нет. Даже имея средство спасения, ты не сможешь им воспользоваться, пока не убьёшь меня.]
Рундел покрепче сжал извлечённый между ладоней клинок и легко пошёл вперёд.
[Осталось только записать все твои судорожные попытки выжить, пока ты не умрёшь. Вот и всё.]
«Чем больше думаю, тем яснее одно. Все, кто заменил голову на машину, говорят слишком много.»
ПАЗИ-ДЖИК!!
Леннок медленно вышел вперёд, зажав между пальцами тонкую полоску электричества.Ярко-синее свечение снизу подсветило его лицо.
«Если бы ты сменил язык на динамик, я бы ещё понял желание поговорить.»
[Вот так. Теперь по-настоящему.]
Рундел ухмыльнулся сухим, хрустким смешком.
[Последний танец мага перед смертью. С удовольствием составлю тебе компанию!!!]
КВА-КВА-КВА-ГААНГ!!!
Безумный хоровод изломанных механизмов. Между проводами, что свисали со стен, две вспышки разделили пещеру надвое.Рундел, будто свободно перескакивающий между слоями пространства, менял направление атаки десятки раз в секунду.Леннок отвечал ударом молний, вбивая электрические разряды во все стороны.Вокруг мага с сигаретой во рту закрутилась буря из стали, пламени и канонад.
ТАТАТАТАТАТАХ!!
Рундел ни на миг не стоял на месте, а Леннок принимал каждый удар на том месте, где находился.Позади них из глубин беспрерывно рвался чистый огонь, поджигая темный тоннель.
КАГАГАГАНГ!!
Из-под потолка, словно дождь, обрушивались глыбы земли и жаркий ветер.Никто не останавливался, даже когда пыль закрыла весь обзор.
[Хахахахах!! Это уже смешно!]
Голоса Рундела, разделённого на десяток образов, закричали в унисон.
[Даже так я почти ничего не собираю! Как ты модифицировал структуру заклинаний?! Я даже не вижу её!!]
Причина, по которой Рундел пришёл сюда сам, была проста: извлечь данные, которые невозможно прочитать анализом структуры заклятий.Но сколько бы он ни давил, ни толкал, ни кружил, ни бил — он не видел ничего, что можно было бы классифицировать как алгоритм.Лишь бесконечные переплетения магического рисунка. Чем глубже он пытался их читать, тем более закрученным и хаотичным становился узор.
Будто там не было ни логики, ни структуры — только чистое, бездонное безумие.
Как будто перед ним стоял не человек.
Ни привычек, ни повторений, только очевидное: он предпочитает молниевую и ледяную стихии.Знание, которое любой ребёнок смог бы записать.
КВААНГ!!
Создав малое пространство, Рундел ещё раз врезал Леннока в угол шахты.
[Если будешь играть неинтересно, я тоже пойду на крайние меры.]
ЧАРРРР!!!
Механические щупальца вспыхнули кровавым светом за его спиной.
[Разрежу тебя лучом на куски, затем на живую сниму мясо и начну анализ до уровня клеток.]
«……»
[Ты сам это выбрал. Теперь не время множить переменные.]
«Верно.»
Голос Леннока раздался из тьмы.
«У меня такое же мнение.»
В тот же миг щупальца, ещё секунду назад колыхавшиеся за спиной Рундела, начали судорожно поворачиваться, будто искали цель.И, не задумываясь, устремились прямо в точку, где только что стоял Рундел.
ЧАРРРРРР!!!
[……!!!!!]
Рундел успел вырваться, оттолкнув пространство, но уже опоздал.
Щупальца, будто сменили хозяина, отступили назад и мгновенно создали дистанцию.По проводам, которые устилали землю, медленно вышел Леннок.
Поняв, что произошло, Рундел хрипло выдохнул:
[Чёрт, неужели……!!]
«Ты называл их Змеи Жюнеса?»
Очистив плащ и вытирая пот со лба, Леннок сказал:
«Мысль заманить меня в шахту и сварить заживо была неплохой.»
[Как ты это сделал?!]
«Но нужно было подумать о безопасности этой штуки. Она оказалась довольно слабой.»
[Даже если ты попытался взломать управление, прошло меньше пяти минут…!! Даже с учётом вычислительной магии — это невозможно!!!]
«Обращаться с машинами умеете не только вы.»
Существование электро-духа, работавшего с Ленноком, сводило на нет любое преимущество «Гирсайд» и их железной логики.Все системы, все защиты, вся архитектура — ничто против сознания, у которого нет физических ограничений.
ВИИИИИИИНГ!!
Щупальца, держа прицел, синхронно повернули головы к Рунделю и начали раскаляться.
Рундел сделал шаг назад.Леннок улыбнулся.
«Теперь моя очередь.»




    Шестерня (4)


    Шестерня (4)

    Холодный туман опустился на утреннюю периферийную дорогу.Молча лежавший, местами разрытый асфальт внезапно покраснел, и десятки лазерных выстрелов взметнулись прямо в небо.ГРОХОООООМ!!

Из-под оглушительных раскатов выскочили две фигуры. Рундел, весь израненный и измотанный, и следом за ним Леннок, обливаясь потом. Достав сигарету, Леннок перевёл дыхание и улыбнулся.

"Разве ты не собирался выдержать, пока я не задохнусь? Терпения тебе не хватает."[Хмм, хотя уже давно фильтровал жар при дыхании……]«Наблюдательный.»

КЛАД-ДРРРРРР!!

Как только Леннок договорил, десятки механических щупалец Дэви, вылезших из раскрошенного асфальта, разом набросились на Рундела.Между пастями гигантских змей толщиной с автомобиль вспыхнули алые лучи лазеров. Груды развернувшихся щупалец, словно хвост павлина.

Глядя на змей, теперь разворотившихся в его сторону, Рундел горько усмехнулся.[Даже когда все проводники давно перерезаны, они всё равно двигаются…… кто ты вообще такой?]

Установленная стационарная тяжёлая паразитная магическая батарея «Змей Жюнеса». Её мощь и автономные алгоритмы принятия решений были невероятными, но у неё была врождённая слабость: без питания она не могла действовать вовсе.

Но Леннок проигнорировал такие мелочи и просто вытащил батарею из шахт под землёй, направив её прямо на Рундела.Смотрев на Рундела, Леннок усмехнулся.

«Сейчас я заменяю ей аккумулятор.»

ПА-ЖИ-ЖИ-ДИК!!! (электрический разряд)

Электричество, вырвавшееся из его рук, точно вошло в нижнюю часть оборванных щупалец. Идеальное преобразование энергии под характеристики устройств, без малейших ошибок. Параллельно Дэви перенастроила системы наведения, взяв целью Рундела.

[Чёрт……!!]

И вместе с проклятиеми Рундела, лазеры «Змея Жюнеса» накрыли всю дорогу, прочертив её вдоль центральной линии.ГРО-ХО-ХО-ХО!!

Леннок наблюдал за тем, как Рундел в панике несётся прочь, и спросил Дэви:

«Дэви. Анализ закончен?»

[Принцип работы и мощность встроенных компонентов пространственной проекции уже записаны.]

Дэви тут же ответила в наушник Леннока.[Но чтобы захватить контроль над его модифицированным телом, думаю, потребуется прямой контакт. Из-за независимой системы вмешаться в цепь без прямого доступа слишком трудно.]

«Думаю, об этом можно не беспокоиться.»

Сказал Леннок, убрав взгляд от скрывшегося в лазерном шквале Рундела. «Похоже, силы у него заканчиваются. Он скоро сам пойдёт на решающий бой.» Если Рундел загнан так далеко, последний ход у него остался лишь один.

ГРОХОООМ!!

Полная пространственная проекция для ближнего боя. Рундел, одним прыжком преодолев несколько десятков метров, вырвался из пространства и, выхватив лучевые клинки обеими руками, расколол щит Леннока.

[Извини, но данные ты всё же не получишь.]

«Разве это то, за что стоило извиняться передо мной?»

[Зато я унесу твой разорванный труп, и мои друзья-биоинженеры что-нибудь из него сделают, разве нет?]

ВИИИН!!

Лучевой клинок без труда разрезает щит Леннока и пробивает себе путь, отражая падающие лазеры.Щит, окружавший тело Леннока, начинает вращаться, сжимаясь, чтобы уловить поток света.

СКРИИИИИП!!

Со скрипом, будто царапают железо, щит криво смещается, и обнажает тело Леннока.

[Я же сказал.]Молниеносная уверенность, вторгшаяся прямо в его сознание.Наглая ухмылка в голосе.[Нет от этого толку.]

Сместив щит в пространстве, Рундел меняет их местами.Пространство целиком толкается в сторону, клинок и щит будто переставляют местами.Лучевой клинок, словно втянутый силой, летит прямо к животу Леннока.

ШЬЮУИИН!!

Мгновенные десятки обменов ударами.Рундел, рассчитывая одновременно проекцию пространства и его смещение, обесценивает любые приемы.Если он давит пространство и атакует сбоку, Леннок не может нормально отвечать.

Именно такую технику и имел в виду Рундел, говоря о вмешательстве в непредсказуемые физические законы.Сколько бы Леннок ни защищался щитом или электричеством, если Рундел давит пространство, он всё равно найдёт брешь.К тому же если невозможно точно определить местоположение Рундела, прямая схватка становится проигрышной.

[Сначала сердце!!]СВЭЭЭК!!

Рундел появляется за спиной Леннока и легко направляет клинок вперёд.Леннок мгновенно реагирует, поворачивает щит назад и выпускает молнию,но вся защита будто сползает в сторону.

А клинок Рундела, изгибаясь как полумесяц, летит вперёд и целит в грудь Леннока.Пространство делится надвое, направляясь в разные стороны — техника на уровне чуда.

Кто увидит её впервые — не успеет даже отреагировать.Но Леннок, глядя прямо на сверкающее лезвие, спокойно кивает.

«Значит, всё-таки так.»

[Что?]

СКРЕЕЕЕП!!

В тот миг щиты, которые были смещены по бокам, выгнулись внутрь, мгновенно блокируя клинки Рундела.

БУДДУМ!!

[……!!!!]

Почти невозможная блокировка. Но Рундел тут же понял, что именно сделал Леннок, и вскрикнул с ужасом.[Ты предсказал степень смещения пространства и согнул щит заранее……!!]

Если пространство давит в одну сторонуЛенноку лишь оставалось настроить магию и щит точно под этот сдвиг.Но это возможно только если он заранее предвидел момент и дистанцию смещения пространства.

Одной ошибки хватило бы, чтобы умереть сразу.Но Леннок не только знал, как Рундел попытается ударить в сердце —он выжидал именно тот миг, когда Рундел застынет внутри одного пространства.

Крошечная брешь в технике, которую тот считал непобедимой.

В эту долю секунды рука Леннока пробивает грудь Рундела.Сжатая до предела магия вращается, превращаясь в распускающийся огонь.

[Уплотнение магии]Сгусток предельной огненной силы вонзается прямо в корпус Рундела, взрывая тяжёлое механическое тело назад.

ГРОХОООООМ!!! [────────!!!!]

Он, издавая непередаваемо жуткий вой энергии, отлетел за пределы пустыря и там начал бешено дёргаться.

[Прокляие... черт!]

Раз раскалившиеся детали не так просто охлаждаются.Внешний экзоскелет, покрывавший тело Рундела, осыпался, и в тот же миг наружу показалось голое бренное тело, сросшееся с машиной.

Это биомасса, оставленная лишь ради удержания магического источника.Целиком заменённое механическими частями тела —вершина киборга.

Но уровень технологии и прочности был куда выше, чем у кого бы то ни было из тех, кого видел Леннок.

«Уж сам факт, что ты выдержал ту атаку целиком, уже показывает, что ты такое.»

Сказал Леннок, выходя за пределы пустыря.

«Ты не ради техники выбрал создание локального пространства.Ты просто превратил всё тело в один-единственный механизм ради этой функции — и вот он, результат.»

[Функция передачи данных… повреждена!! Когда?!]

Потрясённо шаря рукой по груди, Рундел поднял взгляд. В ответ Леннок медленно поднял магическую мощь.

«Пожертвовать всей жизнью ради одной способности.Это и есть жизнь, где ты ничем не отличаешься от детали в машине.»

Безумная группа, что модифицирует себя ради реализации собственных исследований.Само имя организации — Гирсайд, — слишком ясно говорит об их цели и истоках.

«Теперь вы хотите объединиться со штабом оборонительных войск и провернуть что-то? Мне всё равно.»

Левая радужка Леннока, светившаяся фиолетовым, снова стала чёрной.

«Если начать рвать твоё тело по кускам ещё живьём — думаю, мы что-нибудь всё равно узнаем.»

ГРЯЯЯЯЯХ!!

Тут же иссохшее тело Рундела взорвалось ускорением и метнулось к Ленноку.Удар почти в нулевое время разгона, создающий несуществующую скорость путём полного сжатия заднего пространства.

СКРРРРРРИИИИИП!!

Но даже эта последняя отчаянная атака обнулилась перед Ленноком так просто, будто её и вовсе не было.

Он остановил тело Рундела прямо в воздухе и сказал:

«Прекрасный опыт, чтобы уловить чувство пространственного боя.»

[Чувство… значит. Понимаю.]

Лишь теперь поняв, что сделал Леннок, Рундел с горечью усмехнулся.

[Перед мастером пространственных манипуляций я просто фокусы показывал?]

«……»

[Просто… деталь. Просто… деталь…]

Рундел, погружённый в беспомощное бормотание.Леннок немного его послушал и затем, используя силу Дэви, внедрённую внутрь его тела, моментально оборвал сознание.

Мертвенно потухший отблеск исчез в промежутке между механическими черепными пластинами, и обмякшее тело было поднято магическими нитями.

[Видимо, из-за странных модификаций энергетика на вкус какая-то отвратительная.]

Тут Дэви, державщая зубами провод среди останков Рундела, выпрыгнула наружу.

[Как будто начали жарить, но не довели до конца.]

«Передачу данных ты надёжно заблокировала?»

[Он заранее обеспечил резервную загрузку сознания в общую сеть Гирсайда.Поэтому я на миг сняла блокировку, а затем вычистила весь резерв полностью.]

Дэви щёлкнула по голове Рундела хвостом и задрала подбородок.

[Так что есть вероятность, что эту мерзкую энергию мне больше ни разу не придётся пробовать.]

«Хорошая работа.»

Леннок погладил её по голове, поднял на руки и встал.

Когда он пробил его локальное пространство и вогнал [Проявленная Концентрация] прямо в солнечное сплетение, он одновременно оцифровал Дэви и внедрил её в тело Рундела. Он был уверен: если большая часть тела работает как машина, то у цифрового духа будет шанс вмешаться.

Этот прогноз оказался точным — и после того как они отключили передачу данных, битва уже была фактически окончена.

Леннок же позволил Рунделу на финальную атаку лишь чтобы проверить, может ли его пространство противостоять локальному пространственному сдвигу противника.

И после того подтверждения этого хватило.Главное — они не только вычислили предателя, но и захватили одного из членов Гирсайда живым.

«Передай Палладу сообщение. Пусть знает ситуацию.»

Сказал Леннок, направляясь к остановленному байку.

Размяв плечо, он достал ещё одну сигарету.Зажёг, глубоко вдохнул дым и сев верхом на байк выдохнул тяжёлый вздох.

«Передай, что мы нашли доказательство вмешательства Гирсайда.»



    Знает она или нет (1)


    Знает она или нет (1)

    [Щёлк, щёлк, щёлк.]Комната, заполненная проводами. Свет от множества мониторов освещает помещение даже без ламп.Пустое пространство, где не видно ни одного человека. Там раздаётся странный звук, будто вращаются шестерёнки.Лишь механический сигнал вызова равномерно заполняет тишину.После долгого непрерывного писка, неожиданно вмешался спокойный голос.«Подтверждаю потерю сигнала. Связь с Восьмым на этом окончена.»
На это из разных мониторов тут же посыпались голоса.«Чтоб? Серьёзно? Он ведь даже трёх дней не пробыл в Вулкане. Связь уже вышла из строя?»«Через десять минут после сообщения о столкновении с «Несокрушимым» связь полностью оборвалась. Фактически всё ясно.»«Функцию частичного пространственного развёртывания может использовать далеко не каждый. Где теперь искать нового ‘подходящего’ и вживлять ему технологию?»
Технологии, которыми обладает Гирсайд, давно превзошли общедоступный уровень маготехники, но по-настоящему полноценно они используются редко. Это группа безумцев, готовых принять любые условия и любые штрафы ради достижения технологической сингулярности. Технологии, которые превосходят саму концепцию маготехники, превращаются не в инструменты для всех, а в подобие врождённых способностей.Ультра узкая специализация. В конце концов наступает момент, когда для полноценной реализации технологий важнее врождённые данные, чем исследования. С какого-то момента стало нормой полностью перестраивать собственное тело, чтобы принять технологию.Но даже после «модификации» тела лишь немногие становятся подходящими носителями. Поэтому лишь малая часть исследователей Гирсайда получает настоящее «тело».
«Ничего не поделаешь. Нумерованных с уровнем боя, как у Восьмого, немного… Остальным придётся довести план до конца.»
Нумерованные. Те, кто успешно принял технологию Гирсайда, получают номер по порядку. Восьмой, столкнувшийся с «Несокрушимым», был одним из самых тщательно созданных шедевров. Раз его уничтожили так быстро, что даже передать данные не успел, несложно понять, насколько опасный противник на этот раз перед ними.
«Сознание Восьмого восстановить можно?»«Резервная копия мыслительных данных наполовину разрушена. Даже починив тело, получим овоща.»
Этой фразой говоривший погрузил всех в молчание. Её смысл был слишком очевиден. Помимо нумерованных с телами, большинство исследователей Гирсайда вообще не имеет физического тела — их сознания дрейфуют в киберпространстве. Но даже свободные обитатели сетевой реальности не могут гарантировать выживание при столкновении с «Несокрушимым».
«То есть встретиться с «Несокрушимым» — значит почти наверняка не вернуться. Опасненько.»«Разведчики, которые собирали данные, почти полностью уничтожены. Дальнейшего прогресса ждать не стоит.»«Цель достигнута на 78%… Жаль, но пора остановить сбор данных. Оставшиеся 22% отточим методом проб и ошибок.»«Так и сделаем. Образцов у нас достаточно. Нужно только время.»
[Пи-бип, пи-бип.]
Под стеклом — огромная камера.Сотни военных лежат на ложементах.Длинные кабели, воткнутые им в основание черепа, вталкивают огромные объёмы данных прямо в спинной мозг.
«Кх… гх!»«Кррр!»Скорость обработки и объём данных, неподвластные человеческому мозгу. Кто-то начинает истекать кровью из ушей, кто-то бьётся в судорогах. Исследователи наблюдают за всем этим через установленную камеру.
«Эксперимент по насильственной настройке подходящих через боевые данные… Если получится, массовая нумерация станет реальной.»«Редко выпадает шанс испытать это на таком количестве сверхлюдей. Если бы не инцидент на Северном континенте, было бы ещё проще.»«Именно из-за столь крупного происшествия старший агент Эвелин сейчас отсутствует. Не такая уж плохая ситуация.»
Это не пустые слова. Из-за странного феномена на севере почти все ключевые нумерованные Гирсайда ограничены в передвижении.Срочно собрали лишь нескольких, включая Восьмого, но перспектива столкновения с «Несокрушимым» оставалась мрачной.
«Всё зависит от решения генерал-лейтенанта Трэффена. Он всё ещё наблюдает за ситуацией в доках?»«Не нравится мне поручать успех этого плана нерешительному старикашке.»«Если мы успешно завершим настройку подходящих, он рассмотрит предложение. Сверхчеловек возрастом под семьдесят, застрявший на 7-м уровне… Трудно устоять перед таким шансом.»«Было бы неплохо. Каким бы упрямым он ни был, талант у Трэффена настоящий. Если примет ‘настройку’, вполне может стать восьмым уровнем.»
Камера медленно поворачивается.Сила, поднимающаяся от солдат, медленно начинает искажаться.
«Искусственно достичь Восьмого уровня… Если мы своими руками повторим грандиозный провал Врат Вознесения — тоже неплохо.»
После того как участие Арис Ришеллен было подтверждено, операция по штурму мобильной крепости пошла быстро.Леннок, Илия и Арис, достигшие 7-го уровня и обладающие собственными внутренними образами…
«Сопоставимые по уровню организации полевые группы агентов и руководители отделов. И наконец, фрилансеры и наёмники из подземного мира. Самое главное — остановить продвижение передвижной крепости внутрь неосвоенного сектора и сдержать основные силы армии обороны. Спустя тридцать минут после того, как большая часть сил была отправлена вперёд для усиления операции, отобранная группа из дюжины человек погрузилась в просторную командную машину и последовала за ними. Среди них были Леннок и Илия, фрилансеры 7-го уровня и несколько особенно сильных наёмников. А следом поднялась и Арис.»
«Рад встрече, профессор. Не думал увидеть вас в таком месте.»
«Я тоже слышала слухи о гении, живущем в магической башне Синклера. Надеюсь на сотрудничество.»
Сдержанно откинув золотые пряди, Арис поднялась в машину, и со всех сторон раздались приветствия. Участие человека, занимающего одновременно высшие позиции магической башни и кафедры университета, само по себе внушало уверенность.
«Спасибо. Я постараюсь, чтобы от меня не было помех.»
После того как Арис спокойно приняла приветствия, она бросила взгляд на Леннока и села напротив него.
«…»
С остальными Арис хотя бы обменялась словами, но только не с ним. Отчуждённая, почти холодная реакция — настолько, что окружающие тоже почувствовали неладное.
«Они что, знакомы?»
«На близких они точно не похожи.»
«Тсс. Если не хочешь оказаться между двух монстров, сиди тихо.»
Леннока же занимала только одна мысль.
«Знает ли она? Это вполне возможно.»
Арис — едва ли не единственный человек, который знал настоящее лицо и имя Леннока и регулярно с ним контактировал. Он тщательно разделял личности Вана и Леннока, создавал алиби, скрывал следы. Но именно от Арис скрыть всё полностью могло и не получиться.
Вот только её реакция сейчас была слишком холодной для того, кто знает правду.
«Сложно…»
Наблюдая за Ленноком, Арис внезапно расплела руки и протянула ладонь.
«Мы виделись на презентации компании Дайк. Давненько.»
«Рад встрече.»
Когда-то, сопровождая студентов университета на экскурсии, Арис однажды столкнулась с Ваном лицом к лицу. Тогда, по предложению главы компании, они даже провели короткий учебный поединок. Похоже, она хорошо это запомнила.
Леннока этот жест не смутил, и он спокойно пожал её руку. Но Арис не убрала ладонь сразу, а продолжила внимательно смотреть ему в лицо.
«…»
«…»
В командной машине повисло странное напряжение.
Ленноку пришлось заговорить первым.
«У вас ко мне какое-то дело?»
«Нет. Просто… когда мы встретились в прошлый раз, я думала, вы работаете в компании Дайк. Не ожидала увидеть вас в таком месте.»
«С тех пор много воды утекло. В этом городе такое случается.»
Арис слегка улыбнулась.
«Вот как?»
«…»
Он задумался: не сболтнул ли лишнего. Обмен был обычным приветствием, без намёков, без попыток выведать. Но между той давней встречей и сегодняшним днём произошло слишком многое. И оба они уже были совсем не теми, кто стоял тогда в зале презентаций.
Поэтому Леннок не мог понять, что именно скрывалось за её «вот как».
В этот момент в машину вошёл Паллад.
«Что за странная атмосфера? Вы что, успели поругаться за то короткое время?»
Он окинул салон взглядом и нахмурился.
«До того как мы увидим физиономию генерал-лейтенанта Треффена, постарайтесь держать себя в руках. У нас и так дел по горло.»
«…»
«Перейдём к делу. Перед тем как приступать к штурму крепости, у нас есть одно дело, которое стоит попытаться провернуть, раз уж здесь собрались такие сильные люди.»
Паллад раскрыл проекционный стол.
«Именно для этого я и отвёл вас в отдельную группу. Подробности вы услышите от самого члена совета.»
[Уууум!!]
Поверх стола поднялась голограмма Мэйера.
«Рад видеть вас. Мы не пересекались довольно давно.»
Он выглядел уставшим — недели бесконечной работы дали о себе знать. Обойдя взглядом присутствующих, он сначала обратился к Арис.
«Профессор Ришеллен, благодарю за участие. Учитывая ваше положение, решение было нелёгким. Я гарантирую, что вклад ради спокойствия граждан Вулкана будет вознаграждён.»
Арис холодно ответила:
«Я просто решила вмешаться до того, как хаос станет необратимым. А вот от того, что городской совет до сих пор скрывает столь серьёзный кризис… меня уже тошнит. Горожане в этом не виноваты.»
Лишённый малейшей мягкости тон. Абсолютно деловой, почти жестокий. Это был не тот живой, энергичный человек, которого Леннок знал в лаборатории. И ясно было одно: Арис пришла сюда не из доброты.
Но Мэйер только кивнул, не показывая недовольства.
[Этими словами он лишь подтвердил, насколько возвышен характер профессора. И что она трезво понимает: в этом деле едва ли найдётся кто-то, кто сможет оказать значимую помощь, кроме неё самой.]«……»[Можете быть спокойны. Клянусь своим депутатским креслом, что больше никогда не буду пользоваться способностями профессора подобным образом. Всё происходящее — лишь крайне редкое исключение.]
Даже услышав слова Мейера, Арис сохраняла холодное выражение лица.Будучи человеком, который, по сути, почти никак не связан с этим городом, она вмешалась только по одной причине: в ситуации, когда запретные указы ещё не сняты, тех, кто способен действительно повлиять на происходящее, ничтожно мало.И именно потому, ясно осознавая это, Арис не смогла отказаться от настойчивых просьб агентов и члена городской ассамблеи и согласилась помочь.
Мейер, внимательно отслеживая её реакцию, сразу перевёл разговор.[Времени мало, так что перейду к делу. Пока вы продвигаетесь в сторону места, где вглубь неосвоенной зоны движется мобильная крепость, я собрал данные по линии КиберЕхо и успел добыть список депутатов, которые пытались организовать моё убийство.]«Это к лучшему.»
Взоры остальных мгновенно обратились к Илии, которая на секунду отвела глаза.В конце концов именно Илия, заключив сделку с Ленноком, убедила руководство КиберЕхо. В обмен на участие в операции она передала Мейеру имена тех фракций, что требовали сорвать миссию.
[Теперь, основываясь на собранных доказательствах, я намерен предстать в Центральной Ассамблее и официально потребовать наказания тех депутатов, которые препятствовали операции. Но прежде вам нужно узнать то, что известно мне.]
У Мейера нет ни собственной боевой силы, ни особых талантов в руководстве операциями, так что толку от него на поле боя немного.Сознавая это, он решил использовать своё настоящее поле — Центральную Ассамблею — чтобы затянуть остальных депутатов в политическую схватку и устранить опасные переменные.
Какого масштаба там развернётся борьба за власть, оставалось лишь гадать. Но очевидно было одно: политические интриги людей, стоящих на вершине мегаполиса, ведутся на ином уровне.Пока Леннок размышлял, Мейер продолжал:
[В неосвоенной зоне мегаполиса существуют не только заброшенные руины.]Он мягким взглядом окинул всех присутствующих.[Двадцать лет назад, в эпоху бурного расцвета города, бюрократы, занимавшие ключевые посты, совершили множество проб и ошибок. Они пытались вынести силу города и его тайны за пределы перенаселённого центра, чтобы спрятать их подальше.]«То есть……?»[Секретные объекты, располагавшиеся в закрытых секторах, вместе с планом расширения перенесли вглубь неосвоенной зоны. Атомные станции, лаборатории на людях, захоронения, военные базы…… Список огромен, и попытки были самыми разными. Но когда проект расширения отменили, всё это исчезло во тьме.][Сегодня там остались лишь следы. Но командование оборонной армии разглядело в тех следах кое-что другое.]
Поняв смысл сказанного, Леннок тихо выдохнул.«Значит, запросить доступ в закрытые сектора они хотели не просто так.»[Да. Вопреки официальным записям, часть секретов действительно удалось вывести за пределы закрытых зон. И генерал Трэффен хочет попасть именно к ним.]
Он притворялся, будто желает тайны 13-го сектора, но на самом деле прекрасно знал, что настоящее содержание давно переместили наружу.Если даже Мейер, член городской ассамблеи, знает об этом лишь отдалённо, то степень вовлечённости самых разных лиц предугадать невозможно.
«Нам нужна информация о тех объектах закрытых зон, которые планировали переносить. Мы собираемся добыть её сейчас?»«……»
Если они отделились, имея в распоряжении трёх полноценным образом ранжированных сверхлюдей, и если всё сказанное верно, то цель могла быть только одна.
Паллад ухмыльнулся и кивнул.«Верно мыслишь. Именно это мы и делаем. Сейчас мы собираемся взломать базу данных, где хранится весь архив проекта городского расширения двадцатилетней давности.»«……Что?»




    Знает она или нет (2)


    Знает она или нет (2)

    «После того как двадцать лет назад было окончательно решено ликвидировать проект по расширению города, все материалы были помещены в архив, физически изолированный от сети».Выражение лица Арис, до этого сохранявшей холодность, сменилось на ошеломлённое, а Хина рядом приподняла очки.«Он расположен в шестом районе, обозначенном как четвёртая закрытая зона».«В отличие от тринадцатого района, полностью окутанного завесой тайны, по этому хотя бы наша агентская сеть способна составить общее представление».Паллад ухмыльнулся, опёрся рукой о стол с тактической схемой и спросил:«Разве не забавно, что агент, который изо всех сил пытался защищать закрытые зоны, теперь сам собирается украсть о них информацию?»«……».Ответа не последовало.Увидев, как в помещении повисла тяжёлая тишина, Паллад быстро перевёл стрелки на другого.«Ну, в крайнем случае всё уладит высокопоставленный человек, который сегодня лично соизволил показаться нам, так что успокойтесь».[После слов замдиректора мне почему-то ещё менее спокойно…….]Мэйер тяжело вздохнул и кивнул.[Не могу нагружать вас, кто будет работать непосредственно на месте, сверх меры. За безопасность отвечаю я.]«Тогда решено».Паллад резко распахнул боковую полку в машине.Он стал швырять сидящим внутри экипажем лежавшие там вещи.«Хотя бы на один день станем благородными ворами ради этого города».Маски, закрывающие всё лицо, оставляя лишь отверстия для глаз.Леннок и Арис почти одновременно глубоко вздохнули.
Закрытая зона.Так называют районы, куда запрещён вход даже в огромном городе, который бесконечно разрастается наружу, получая новые сектора.Это места, где опробуют рискованные политики или экспериментальные объекты, а некоторые, вроде тринадцатого сектора, вообще непонятно для чего существуют.Шестой сектор относится к тем закрытым зонам, куда относительно часто бывают внешние визиты.
Перед гигантской цементной стеной, уходящей ввысь без конца, и стальными воротами, на которой чёрной краской значилось [6], остановилась командная машина.
«Когда строили мегаполис, шестой сектор был административным центром».Паллад, сидевший на пассажирском сиденье, высунулся наружу и посмотрел на ворота.«После переноса парламента и мэрии этот сектор используют только как хранилище рабочих записей. Любой высокопоставленный чиновник хотя бы раз тут бывал».«Разве полномочий заместителя директора агентов недостаточно, чтобы пройти в архив?»Илия, неловко поправляя маску, спросила:«Если нам нужно всего лишь выяснить местоположение объекта, перенесённого из закрытой зоны в неразвитый район, разве требуется такой радикальный подход?»«С моими полномочиями можно только пройти через эти ворота. Чтобы войти во внутренние помещения, всё равно нужно получать отдельное разрешение».«……».«Но есть и хорошая новость: доступы в шестой сектор не обновляли больше десяти лет. По меркам этого города такая защита считается устаревшей».Паллад оглядел экипаж.Хранилище старых документов и материалов, давно предназначенных к ликвидации. Даже если оно охраняется хуже, чем другие секретные зоны, в этом нет ничего странного.Сейчас мало кого интересуют тайны, закопанные в неразвитом районе.
«То есть вы собираетесь прорвать охранные барьеры архива силой?»Услышав удивлённый голос Арис, Паллад честно кивнул.«Помимо Вана, профессор Ришеллен тоже признанный эксперт в области магических массивов. Двое магов 7-го уровня смогут сломать защитный аркан, который не обновляли десять лет, без особых проблем».«Говоришь ты легко».«Я знаю. Но Марсия, руководитель группы, научила меня, что когда работаешь с такими сверхлюдьми, как вы, иногда не нужно излишних обходных путей».«……».Нетрудно представить, какие операции Эвелин обычно выполняла в агентстве.
Леннок покачал головой, а Паллад хлопнул в ладони.«Разделимся прямо здесь. Как только пройдём ворота и доберёмся до архива, сразу работаем тремя группами».Паллад и Хина, как агенты и лица на объекте, задержат охрану перед входом, шесть фрилансеров во главе с Илией прорвутся внутрь архива.После подавления персонала Леннок и Арис вскроют барьер и украдут данные.«Мы крадём материалы, которые совет города объявил закрытыми. Если провалим, возможно, мне придётся отказаться от должности заместителя директора».«……».«Но если добьёмся успеха, получим ключевую улику, необходимую для атаки на командование оборонных сил. Готовы?»Никто не ответил. Все молча проверяли оборудование и магическую силу.
Паллад коротко кивнул.«Тогда — вперёд».Кууууун!!Ворота с тяжёлым грохотом медленно поднялись, подтверждая запрос заместителя директора.Хина за рулём сразу направила машину вглубь шестого сектора.Перед зданием, напоминающим греческий храм, машина остановилась, и восемь человек выскочили наружу и бросились к входу.Пабабабат!!Илия и другие фрилансеры, скрытые масками, вбежали в вестибюль архива и стали выводить из строя охрану.
Леннок, наблюдая за ней, обернулся.«Пора идти».Несмотря на слова Леннока, Арис молча смотрела на него, скрытого под маской.«Когда всё закрыто, действительно……».«……профессор?»«Ах, извините. Давайте быстрее».«……».Арис обогнала Леннока и быстрым шагом пошла вперёд.Когда Леннок последовал за ней, она заговорила первой.«Говорили, что заместитель директора агентов жесток до крайности и словно железной кровью пропитан, но он совсем не похож на того, о ком ходят слухи».«Правда?»Арис резко повернула голову. Сквозь маску отчётливо сверкнули её синие глаза.«А вот тот, кого называли одержимым кровью магом, выглядит куда холоднее, чем я ожидала».«……».«Слухам верить нельзя».Сказав это, она шагнула внутрь архива.Из-за спины Леннока, оставшегося снаружи, выглянул Дэви.[По-прежнему страшная женщина. Пара слов, и у мастера сердце скачет, как сумасшедшее.]«……тише».[Кажется, каждую фразу она бьёт точно в цель. Сколько мастер сможет так выдерживать?]«Точно не сейчас».Леннок схватил нахальную маленькую лису за пасть и спрятал обратно под плащ, вздохнув.Какая бы причина ни заставила Арис участвовать в операции, решить её сомнения прямо сейчас было невозможно.«Надо понаблюдать ещё. Когда буду уверен, тогда и решим. После операции».[Откладывать решение проблемы на потом — это на вас не похоже, мастер.]«Иногда стратегический отход необходим».[Не похоже ли это просто на трусливую отговорку?]«……».Решив, что по возвращении надо будет отключить ему питание хотя бы на некоторое время, Леннок двинулся вперёд.«Сейчас у нас есть дела».
Широкая лестница, ведущая в нижние уровни архива.Перед подземным коридором, уходящим на глубину в десятки метров, патрулировали несколько десятков охранников, а многослойные барьеры преграждали путь внешним вторжениям.Илия, укрывшаяся у стены у верхней части лестницы, сказала вошедшим следом Ленноку и Арис:«Мы их не убьём, а только выведем из строя. Но если всё затянется, придётся действовать жёстче».«……».«Нужно как можно быстрее. Если это не получится, оцениваем возможность и сразу уходим».«Поняла».Арис поправила маску, в её голосе угадывалось напряжение, и Илия кивнула.«Я пойду первой».Отряд состоял из элиты, все обладали способностями уровня шесть или выше.К тому же они вошли в сектор официально, используя полномочия Паллада. Поймать момент, когда охрана менее настороже, не составляло труда.
Свейэээк!!«Ах!»«Ург……!!»«Что, враг!»Из глубины подземного архива последовательно донеслись приглушённые крики.Сразу после этого барьер, окружающий архив, решил распознать вторжение и попытался поднять тревогу.Но в тот же миг Леннок и Арис, словно договорившись, одновременно активировали магию и подавили работу барьера с двух сторон.Уууууууун!!!Точный взгляд, позволяющий определить источник питания барьера.И мастерство, позволяющее сосредоточить давление магии сразу на этой точке. Подавить барьер силой — идея отчаянная, но выполнимая только при идеальном сочетании обоих факторов.Их действия были настолько похожи, что казались отражением друг друга в зеркале.
Арис взглянула на Леннока, а он кивнул.«Спускаемся».Они прошли через подземный архив, где передовые бойцы уже пронеслись волной, оставив только бесчувственных охранников.Леннок и Арис проверили пространство перед дверью архива.
Идеально круглая массивная дверь хранилища.По поверхности проходили сотни тонких магических линий, а зазор между створками был плотно сомкнут, не оставляя ни миллиметра щели.Как бы давно не обновлялся барьер, по самому сейфу было ясно, что он содержится в идеальном состоянии.
Арис приложила ладонь к толстым стальным дверям архива, закрыла глаза и быстро заговорила:«Одиннадцать уровней шифра. Используют многомерную шестимерную функцию с рандомизированной переменной, чтобы блокировать искусственное вскрытие. Каждый раз, когда взламывают один слой, следующий изменяет структуру и одновременно перекручивает предыдущую защиту».«Если нет ключа, то это фактически означает: не входить».Леннок сказал, и Арис кивнула.«Структура сложная, но не до степени невозможности. Шедевры высокоуровневых мастеров барьеров вообще прячут центральную координату в мнимое пространство, так что до них не дотронешься».Вероятно, речь о той же технике, что использовалась на руинах, запечатанных в цитадели. Леннок невольно кивнул.«Теперь понятно, почему Паллад так сказал. Я видел похожий тип барьера на внешнем секторе».
«Тогда вам будет проще понять. У таких барьеров, где вариации слишком сильны, важно не полностью разбирать структуру и ломать её, а запоминать реакционные паттерны, возникающие при вторжении маны, и затем восстанавливать цепочку в обратном порядке из самой глубины».
Фуууух!
Мана, собравшаяся на тонком пальце, изменила форму, будто текучая вода, и просочилась в щель двери.
«Вставляю ману в замочную скважину, и каждый раз, когда барьер меняется, подстраиваю трансформацию. Если уловить и запомнить изменения одиннадцати слоёв шестимерной функции, шестьдесят шести реакционных паттернов, а затем перевернуть всё в обратном порядке — задача решена».
«Поняла. Чем могу помочь?»
«Продолжайте цепочку паттернов, просто запоминая места, где меняется реакция, следуя за моей маной. Обычно для запоминания всех паттернов потребовалось бы столько же магов, сколько цифр в коде шифровального барьера…»
Арис отвела взгляд и добавила:
«Но если человек знаком с таким методом, для него это не будет трудным».
Её слова прозвучали как-то многозначительно.
И только когда Леннок, следуя её примеру, направил ману в другое место дверной щели, он понял, что она имела в виду.
Кагагак!
В тот миг, когда мана проникала внутрь и двигалась дальше, одиннадцатислойный барьер десятки раз менял структуру. Стоило потерять концентрацию хоть на мгновение — поток маны бы оборвался и оставил след внутри барьера.
Боевая защитная техника, где даже попытка снять барьер несёт риск. Невероятно, что этот уровень безопасности не обновлялся десять лет.
Снять этот замок можно только одним способом: протянуть ману до самого конца без единой ошибки, затем полностью перевернуть поток и раскрыть барьер в обратном направлении.
Нужно запомнить весь ряд паттернов, затем воспроизвести конструкцию в зеркальном отражении — как будто вставляешь ключ наоборот, чтобы повернуть. Принцип полностью совпадал с тем, что Леннок объяснял Арис, когда рассказывал о результатах исследований в области призыва.
«……»
Взгляд Леннока невольно остановился на спине Арис, стоящей на коленях и полностью сосредоточенной.
Узнала ли она всё это ещё в тот момент, когда поняла структуру барьера?
Зеркально отражённый поток маны. Магов, способных в реальном времени переворачивать поток и удерживать его, чрезвычайно мало.
Если Леннок выполнит просьбу Арис и перевернёт поток, затем передаст ей его…
Станет ли один из её скрытых вопросов уверенностью?
«Впечатляет».
Спокойный внешний вид, отсутствие давления, аккуратная попытка ухватить крупицу истины — Арис действовала предельно осторожно.
Или же это был по-настоящему исследовательский подход: попытка проверить интеллект соперника, не вступая в прямой конфликт. Очень тонко… но вместе с тем немного робко.
Дойдя до этой мысли, Леннок просто убрал ману.
Чижик!
Арис, заметив изменения, повернула голову.
«…Что случилось?»
«Готово. Я уже всё расшифровал».
«Что?»
В тот же миг тень под ногами Леннока вздрогнула и поднялась.
Шииик!
Чёрная теневая масса вместо маны обрела форму и без сопротивления проникла внутрь барьера. Даже внутри хаоса постоянно меняющихся структур она сохраняла форму, следуя расшифрованной Ленноком схеме.
Затем — словно вставляя ключ наоборот — тень изнутри начала поворачивать и вскрывать барьер.
Чаррррк!!
Арис приоткрыла рот.
«Подождите… вы сделали это… в одиночку…?»
«Профессор объяснила концепцию, я попробовал пройти внутрь барьера — и понял, как завершить процесс».
Ответил Леннок.
«Так вот какой метод вы используете при снятии барьеров».
Похоже, Арис намеренно попросила его о помощи, чтобы проследить, как именно он переворачивает поток маны.
Но если Леннок сам перевернул весь поток и раскрыл барьер целиком — вопрос отпадал. Она не заметит ничего: выбор водной трансформации он заменил тенью, а раскрытие проходило с внутренней стороны.
Оставалось только одно: дверь архива открыта, а материалы — у них в руках.
Кууум!
За медленно открывающейся дверью проявились тысячи жёстких дисков. Десятки, нет — сотни тысяч документов, аккуратно разложенных по коробкам и размещённых на холодных стеллажах.
«Позову остальных».
Леннок поднялся.
«Нам двоим будет сложно обыскать архив».
«…Хорошо. Я подожду здесь».
Уходя через дверь в подвал, Леннок тихо прошептал:
«Моя победа».
[……Мастер, в чём вообще была эта “дуэль”?]
Дэви, скрытый в его одежде, спросил с искренним недоумением.
«Это была тончайшая психологическая битва умов. Но дух, который только электричество жрёт, такого не поймёт».
[Мне кажется, из-за такой “победы” подозрений станет только больше.]
«И даже так… это был лучший вариант. Она — очень серьёзный соперник».
Из-под плаща раздалось нечто похожее на вздох.
[Не знаю, считать ли это величием… или глупостью…]
Глаза Арис, смотревшей ему вслед, странно блеснули.
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    Группа, обнаружившая координаты и информационные данные о секретном объекте, который планировали перенести в неразвитый район, быстро покинула 6-й сектор.
Если через некоторое время кто-нибудь в архиве увидит отключённых охранников, начнётся хаос, но к тому моменту командный автомобиль уже должен быть за пределами города.
Хина, сидевшая за рулём, так яростно давила на газ, что это казалось само собой разумеющимся.
Визг!!!
Даже сверхлюди, способные в одиночку справиться с военным подразделением, каждый раз крен автомобиля встречали совершенно беспомощно.
Стоило выехать на окраину, как скорость возросла настолько, что пейзаж за окном расплывался.
Паллад, сидевший на пассажирском сиденье, поморщившись, спросил:
«Эм… может, поедем чуть помедленнее?»
«Господин замдиректора, о чём вы говорите? — совершенно спокойно поправила очки Хина.
«У нас нет ни секунды на раздумья. Прежде чем столкнёмся с мобильной крепостью, нам нужно присоединиться к своим.
«Ну… в этом есть смысл.»
«Тем более после того, что мы натворили в 6-м секторе. Нужно успеть добраться до зоны, где сигнал прерывается из-за магического штормового фронта. Если мы выйдем из зоны связи раньше, чем зазвонит телефон, то сможем сослаться на то, что были в оперативной зоне без возможности связи.
Паллад, услышав твёрдый тон Хины, молча пристегнул ремень.
«Жми до упора.»
[ВРРРРРРР!!!]
Арис, пошатывающийся в накренившейся машине, пробормотала:
«Сейчас не лучшее время для шуточек.»
«Вообще-то она не ошибается, ответила напротив сидевшая Илия.»
«Даже если у нас есть данные секретного объекта, всё будет бесполезно, если мы не сможем передать их тем, кто сражается с войсками обороны в неразвитом районе.»
«Это так, но прочность и скорость этого командного автомобиля не так уж хороши. Если мы перевернёмся, то вынуждены будем тратить магическую энергию впустую, чтобы всем выбраться.»
Оба мнения имели смысл.
Быстрее добраться до неразвитого района — приоритет, но командные автомобили такого типа обычно жертвуют мощностью и устойчивостью ради широкого пространства и вместимости.
На деле стоило Хине разгоняться, как салон снова и снова начинало трясти.
«Если вы так переживаете, почему бы не применить хотя бы заклинание стабилизации?»
«Если оно не поможет, вы сами машину понесёте?»
Атмосфера моментально обострилась — неудивительно, учитывая, что всех ждала тяжёлая работа.
Леннок, всё это время молчавший, тихо вздохнул и поднял магическую силу.
[Ускорение]
[Баланс]
[Уменьшение массы]
Он одновременно усилил баланс, облегчение массы и придал машине ускорение — три наложенных друг на друга общих заклинания. Стоило им впитаться в корпус, как автомобиль мгновенно стабилизировался и ещё ускорился.
Леннок, игнорируя удивлённые взгляды, сказал:
«Теперь всё в порядке, так?»
«Превосходно. Почему сразу так не сделал?» отозвался Паллад и резко повернул своё сиденье.
«Теперь лучше расшифровать украденные данные и быстрее определить точное местоположение. Если Хина ошибётся, мне не жить так что действуйте.»
«Господин заместитель директора, ну почему вы несёте подобную чушь… перестаньте говорить странности», вздохнула Хина.
Паллад пропустил её реплику мимо ушей, открыл бардачок и положил на неё пять жёстких дисков и десятки документов.
Это был план городского расширения двадцатилетней давности только та часть, что касалась переноса объектов из закрытых зон. И даже в таком виде объём был огромен.
Он взял верхний диск и подключил его к разъёму.
«Когда двадцать лет назад этот проект развёртывали, на самом деле попыток переноса секретных объектов было немного. Успешных — ещё меньше.»
«Если рассматривать только успешные случаи, займёт недолго.»
«Именно. Но что если успешный перенос выглядел так?»
Клик.
Диск загрузился, и над столом вспыхнула голограмма.
Паллад отодвинул бумаги, загораживавшие свет, и лица всех побледнели — они увидели объект.
«Ядро-реактор магического деления, испытательный комплекс для самонаводящихся-баллистических ракет, пусковая платформа духовных спутников, утилизатор трупов… Это всё настолько опасные объекты, что держать их внутри города было бы безумно. И большинство — проектов, завершились провалом.»
«Если «Гирсайд» решит возродить такие проекты, начнётся катастрофа,» произнёс Леннок.
Паллад кивнул.
«Если поняли, какие именно объекты нам нужно найти, давайте начинать быстрее. Пока Хина не спалила весь бензин.»
Паллад лишь хмыкнул.
Само по себе предсказание маршрута мобильной крепости, продвигающейся к огромному городу, сложностью не отличалось.
Гораздо важнее справиться с основными силами войск обороны, которые выходят за пределы крепости и начинают занимать прилегающие территории, выстраивая линию фронта.
«Быстрее двигайтесь!!»
«Они скоро начнут укреплять позиции — мы должны подготовиться раньше!!»
Пусть войска обороны и приходили в упадок последние двадцать лет, но за всё это время они оставались той силой, что удерживала фронт, ведущий к Центральному континенту. Организованность никуда не делась.
Спутниковый город Дельта, расположенный в неразвитом районе, идеально перекрывал прогнозируемый путь мобильной крепости.
Это один из ключевых проектов старой программы расширения города и одна из самых громких неудач. Заброшенный город, где разве что призраки могли бы гулять по пустым туманным улицам.
И теперь именно там сотни сверхлюдей вели отчаяннейшее сражение.
Пуш-шююк!!
«Граната! Щитоносцы вперёд! Развернуть щиты, проверить питание!!»
«Позиции в воздухе слабеют, мы вот-вот потеряем превосходство!! Нужна поддержка снайперов……!!»
Полевые агентские группы, действующие вне рамок ограничений Закона о запретах.
А вместе с ними фрилансеры из тени и наёмники, привлечённые специально для этой операции.
Команды формировались вокруг агентов, прошедших базовую организованную подготовку и боевую выучку, и уличные бои, разворачивающиеся по всему спутниковому городу, шли с переменным успехом.
«Команда сектора B3 уничтожена! Четвёртый путь отхода перекрыт, надо отходить немедленно!!»
«Чёрт, легче сказать, чем сделать!!»
Донован, державший впереди тяжёлый гатлинг и яростно нажимавший на спуск, заорал:
«Если отойдём ещё нас просто вышвырнут за пределы города!! Что, хотите умереть все скопом только чтобы прожить лишние полдня?!»
«Главное сохранить силы. Нам нужно продержаться хотя бы до прибытия заместителя директора!»
«Бесполезно.»
КУУУУУУУУУУНГ!!
В этот момент с другой стороны улицы рванула чётко сжатая ударная волна, так что сердца всех поблизости содрогнулись.
«Твою мать……»
Под ругань Донована из-за завалов показался мужчина в военной форме.
Похоже, он только что устроил резню всё лицо и волосы были забрызганы кровью, от чего он выглядел не иначе как ходячий призрак.
Погоны на плечах и знак на груди привилегия полковника штаба Оборонной армии.
Полковник безмолвно посмотрел на Донована, затем будто что-то осознал и кивнул.
«Донован Уайт. Значит, именно ты удерживал боевую линию против наших сил. Прошу прощения, что сразу не узнал.»
«…….»
«Веду операцию уже 8 часов без перерыва, так что изрядно устал. Да, меня время от времени перенастраивали, но умственную усталость никто не отменял.»
«Тварь ты чертова……»
Причина, по которой даже агенты и опытные фрилансеры, создавшие оборону в спутниковом городе, не могли удержать линию, была проста.
Бесконечная, нечеловеческая выносливость Оборонной армии.
Похоже, они делали ставку не на организацию, а на развитие индивидуальных боевых способностей.
Да, их общая работа была сбивчивой, но несколько сверхлюдей вокруг полковника обладали настолько дикой живучестью в бою, что этим фактически сковали союзников.
«С новыми механическими дружками ты выглядишь довольным. Даже скрывать ничего не пытаешься, да?»
Донован издевался, но в то же время старался запомнить каждую деталь противника.
Слишком бледные черты лица, но больше всего бросался в глаза свет, похожий на магические схемы, проступающий под кожей.
Таким ровным, холодным сиянием обычно переливаются механические проводники.
Если вспомнить, что они связались с Гирсайдом, то это, вероятно, следы кибернетической аугментации.
«Думай что хочешь.»
Полковник, даже не моргнув, поднял меч:
«Пока я не возьму этот спутниковый город я не остановлюсь.»
Вааааааааааа!!
За его спиной ринулись вперёд плотные ряды бригад Оборонной армии.
«……Отводим линию.»
Агент стиснул губы и поднял передатчик:
«С этого момента отказываемся от удержания спутникового города Дельты и отступаем……!!!»
КВА-КВА-КВА-КВА-ГУУУУУМ!!!
И вдруг с далёкого неба раздался сухой грохот грома.
В тот же миг десятки синих молний обрушились прямо перед глазами.
Сквозь тяжёлые тучи в линию устремились десятки разрядов, прошивая центр города и сметая всё вокруг жаром и ударной силой.
Их цель бригадные части, мчавшиеся позади полковника.
Разряд был столь быстр, что никто не успел даже осознать угрозу, не то что пережить её.
«Куаааааааак!!»
«П-полковник!!»
«М-мы……!!!»
КУАААААААААААНГ!!
Длинная, как от удара гигантского электрического кнута, рана прорезала боевые порядки, и в ней виднелись прожаренные тела.
Следом молнии разлетелись десятками ответвлений, сложились в форму волка и начали яростно громить окрестности.
Столь безудержное, сокрушительное насилие сломило боевой дух Оборонной армии за считанные секунды.
Донован и агент оглянулись, лица их просветлели.
«Мы немного задержались, да?»
Разбитый вдребезги командный автомобиль, у которого отвалилась уже пара колёс.
Из пассажирского сиденья бледный как смерть, вылез Паллад и ухмыльнулся:
«Замдиректор!!»
«Ван!!»
Донован бросился к нему как к старому товарищу.
Леннок, выходя из машины, зажал в зубах сигарету и небрежно махнул рукой.
А Арис, спрыгнув следом, посмотрела на магию, которую развернул Леннок и спросила:
«Есть причина, почему вы выбрали форму именно волка?»
«……А?»
«В элементальной магии заимствование формы животного — не худший выбор. Если не считать личных предпочтений, образ удерживать значительно проще.»
«Профессор тоже так делает?»
«Ну…… не обязательно.»
Арис не дала прямого ответа.
Вместо этого она подняла руку к затянутому тучами небу и начала собирать ману.
«Погода сегодня подходящая. Думаю, у меня тоже получится кое-что сделать.»
Ууууууонг!!
Вращающаяся магия вокруг её тела давила на всё вокруг и вздымалась вверх, и в тот же миг из затянутого тучами неба хлынул дождь.
Худудудук!!
Как только крупные, наоборот падающие вниз капли дождя коснулись земли, они мгновенно обмерзли, покрыв всё вокруг ослепительно-белым ледяным полем.
Чжжжжжжк!!
Зрелище было по-настоящему величественным, но Леннок лишился дара речи совсем по другой причине.
На ледяной равнине, созданной Арис, из льда начали одна за другой подниматься маленькие лисьи фигурки.
«…….»
Нетрудно было догадаться, каким духом вдохновлялись эти ледяные лисички.
Но вне зависимости от чувств Леннока, лисы стремительно понеслись по льду, в одно мгновение достигая линий оборонной армии, и касанием превращали их в ледяные статуи, мгновенно сковывая врагов заживо.
Чжжжжжк!!
«Ааааах!!»
«Х-холодно…!»
«Говорили, что мы выдержим даже ниже нуля, но как…!!»
Свободное владение управлением водных потоков и моментальным замораживанием — это была мощная способность контроля стихии.
То, что происходило сейчас, являло собой высшую сущность элементального преобразования — уникальную способность Арис Ришеллен, выходящую за рамки простого изменения свойств магии.
Огромная восьмиполосная магистраль спутникового города в одно мгновение превратилась в белоснежный ледяной простор. Люди только рты и разинули.
«Она так легко управляет окружающей средой города…»
«Если она настолько свободно обращается со стихией, значит, и контроль над местностью для неё не проблема…»
Донован резко повернул голову и крикнул полевому отряду агентов:
«Передайте всем командам! Наши асы прибыли!!»
«П-понял…!!»
КВАААААА!!
Залпы и ракеты, выпущенные союзными силами во главе с Донованом, разом полыхнули, превращая замороженную оборонную армию в идеальные трупы.
Без остановки сыплющиеся молнии не давали врагу восстановить построение.
Тем временем магия, которую Леннок и Арис по очереди вздымали, сцеплялась в единые цепи, создавая всевозможные новые явления.
Фьююююююю!!
Холод, поднимавшийся от созданного Арис ледяного поля, Леннок схватил и обратил в снежную бурю.
Худудудудук!!
А Арис поймала эту бурю и обращённый в град лёд расплавила, превратив его в массивные комья воды.
Разлетевшаяся во все стороны вода закружилась вихрями и ринулась на тех, кто ещё оставался в сознании и сопротивлялся.
Кагагагак!!!
Двое магов непрерывно наполняли центр улицы дыханием холода. Его последствия, растекаясь во все стороны, будто краской, закрашивали кровь врагов.
В самом центре стремительно уменьшающихся сил оборонной бригады полковник медленно поднял голову — с ледяным выражением лица.
«А я-то думал, что всё идёт слишком легко… Значит, наконец явились заместитель директора и его прихвостни.»
Чёлк!!
Стоило ему слегка щёлкнуть складным ножом, как лезвие словно раздулось, вытянулось и преобразилось в длинный клинок.
На острие холодно посверкивала магическая вспышка той же природы, что и холодок, исходивший от его руки.
Собирая всю исходящую от него убийственную ауру в одну линию, полковник потащил клинок по земле и пошёл вперёд.
«Но раз вы всё ещё здесь, это значит, что вы ничего не понимаете.»
Фьююююю!!
«До прибытия генерала время выиграю лично я.»
Будто всё предыдущее безжалостное уничтожение союзных сил было лишь разминкой, клинок, зажатый в его руке, начал яростно вибрировать.
«В нашем бою вам ни за что не победить, НИКОГДА!!»
Дудудуду!!
В тот момент пять ультравибрационных копий с неба мгновенно вонзились вокруг полковника.
Его волосы, испускавшие непривычное отражённое сияние, развевались.
Когда он это заметил, острая смертоносная энергия Илии проникла прямо в жизненно важные точки полковника.
Кагагагагак!!!
Копья, вонзившиеся вокруг, свирепо дрожали, превращая землю в месиво.
Баланс полковника, который он пытался удержать, словно ведя локальную схватку, дрожал вместе с рассыпающейся почвой.
Не упустив этого мгновения, Илия одним жестом направила пять копий с разных сторон, и их острые концы пронзили тело полковника.
Пух!!
«А-а…!!»
Пять копий, нацеленных в жизненно важные точки, в тот момент, когда земля под ногами рушилась, не смогли остановить полковника от ухода от четырёх из них и ответного удара своим клинком.
Но вибрации копья, летевшего прямо, оказались сильнее — клинок сломался.
И сразу же тело полковника было пронзено полностью, внутренние органы разрушены до основания.
Смерть пришла одновременно с тем, как его тело пронзило обратно поднятое копьё — бой закончился мгновенно.
Только что отчаянная битва, в которой он едва не погиб, словно испарилась, когда три сверхчеловека уровня Святых явились на поле и взяли ситуацию под контроль.
Двое магов, стоящих в тылу, отталкивали силы оборонной армии, двигающиеся по восьмиполосной магистрали, а Илия, находясь впереди, убила полковника лидера врага.
Одним ударом они одновременно устранили основные силы противника и главу, перевернув всю игру в мгновение ока.
Но полковник, несмотря на извращённую боль от раздавленных внутренних органов, рассмеялся с безумной яростью:
«Х-х… Хааа…! Наглость ваша безгранична…! Наши старания казались вам такими смешными…!!»
«…….»
«Вы… ничего не сможете остановить… Ни, чего…»
В тот момент, когда Леннок, встретившись взглядом с потускневшими глазами полковника, достал мобильный телефон из кармана.
Куууууунг!!
С другой стороны спутникового города раздался мощный взрыв, осветив туманное пространство города.
Полковник, осознавая направление взрыва, даже умирая, вздрогнул.
[Ван, слышишь?]
С телефона Леннок, включив динамик, услышал глубокий мужской голос:
[Здесь Феликс из офиса Антареса. Мы только что вернули подземное искусственно культивируемое сооружение в спутниковом городе Дельта.]
«……!!!»
В тот момент полковник широко раскрыл глаза, и тело его начало дрожать.
Его тщательно скрываемые тайны раскрылись полностью за один миг, лицо стало ужасающе открытым.
Черты, ранее казавшиеся затуманенными, исказились, отражая истинные эмоции.
«Я никогда не недооценивал силы Оборонной армии.»
Леннок слегка склонил голову, встретился взглядом с разрушенным лицом полковника и сказал:
«Именно поэтому подготовка заняла столько времени.»
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    [Координаты действительно совпадали с теми, что ты передал. Судя по записям, оставшимся на объекте, установка работала уже более трёх дней, и, похоже, успела вырастить почти тысячу единиц искусственного мяса. Когда мы прибыли, там уже вовсю штамповали живую плоть, выдавая её за людей.]«Понял. Ничего необычного не обнаружили?»[…Не уверен, правильно ли я всё понял, но, кажется, они собирались вставлять в мозг выращенных тел искусственно настроенные боевые данные и использовать их как кукол-убийц.]
Феликс пробормотал это с явной горечью в голосе, затем тихо вздохнул.[Люди, которые охраняли оборонительную линию Вулкана, докатились до такого… Это по-настоящему печально.]
«Ааааааааааа!!!»
Услышав эти слова, полковник, до этого застывший с каменным лицом, исказил его и завыл, словно обезумевший.Даже после того как его насквозь пронзила вибросфера, у него, видимо, оставались силы для сопротивления.
Но Леннок в какой-то мере понимал его состояние.Стыд, унижение, позор, рухнувшая честь и законченная слава — ради одной цели можно стерпеть всё.Однако даже тогда жалость остаётся тем, что невозможно вынести.Потому что это становится доказательством: они всего лишь предатели, которые уже отбросили всё и не способны придать смысл собственным действиям.
Полковник с разорванными внутренностями и перемолотыми сосудами отчаянно рвался вперёд, вытягивая руку.Леннок молча наблюдал за ним.
СВИСТ!
И стоявшая рядом Илия одним молниеносным движением снесла ему голову своим копьём.Лишённое боеспособности тело сверхчеловека с абсурдной лёгкостью было отсечено и покатилось по земле.
Все вокруг, не произнося ни слова, почтили память солдата, который когда-то защищал их город.
Арис, скрестив руки и наблюдая за происходящим, спросила:«Это сработало?»
«Несомненно», — ответил Паллад.«Не зря Антарес до сих пор не выставляли на передний план. Это умеренная по характеру, но при этом первоклассная группа, где каждый — высококлассный боец. Чтобы использовать эту силу максимально эффективно, способ, предложенный Ваном, был лучшим.»
Дилан и Милла не помогали Ленноку не потому, что были заняты.Напротив: по просьбе мэра Леннок убедил офис Антареса держать всё их прошлое в строжайшем секрете.Раз уж стало ясно, что руководству оборонных сил важна не только ситуация внутри города, нужно было спрятать козырь, который перевернёт весь расклад.
И план Леннока сработал идеально.Как только получили данные о переносе искусственной лаборатории, он отправил ударную группу Антареса под руководством Феликса-Длинноголового.Пока одна сторона отвлекала внимание, вторая нанесла удар и уничтожила объект.
Раз оборонное командование и Гирсайд собирали боевые данные городских фрилансеров для воспроизводства искусственных солдат, оставалось лишь разрушить их замысел.Важным было другое — насколько эффективно всё выполнить и свести потери к минимуму.Без тайной операции наёмников, которую скрыли даже от союзников, это было бы невозможно.
[Потерь у нас тоже хватает], — голос Феликса стал ниже.[Как ты и говорил, часть бойцов Гирсайда действительно обслуживала объект. Если бы не отвлечение сил оборонных войск, нам бы пришлось куда сложнее.]
«Знаю. И дальше так легко всё идти не будет.»
Леннок поднял взгляд к небу за краем орбитального города.«Если мы не справимся с этим, всё, что мы сделали до сих пор, утратит смысл.»
ФЬЮУУУУУУ!
Взрыв лаборатории искусственного мяса Антаресом поднял жар, который разогнал густой туман, застилавший город.Но по мере того как туман рассеивался, взору открывалось не синее небо, а неприступная стальная крепость.
БУУУУМ!
Все затаили дыхание, когда на самом краю орбитального города показалась передислоцированная мобильная крепость.Её массивный корпус полностью перекрывал воздушное пространство, а тысячи орудий, направленные на поверхность, демонстрировали мощь, никак не сопоставимую с упадком оборонных сил.
Теперь наконец были завершены все приготовления для противостояния стратегическому оружию, в котором сосредоточена вся мощь оборонной армии.
Темная комната, где невозможно понять ни направление, ни высоту.Старик оторвал взгляд от вида за стеклянной стеной и слегка исказил лицо.
«Биллен… пал?»
[…Не знаю этих имён.]В искажённом механическими шумами голосе связи прозвучал холодный ответ.[Но факт в том, что отряд, перекрывавший путь к орбитальному городу, уничтожен, а выращивающая лаборатория на правом фланге разрушена.]
«……»
[Причём потери среди персонала, обслуживавшего объект, весьма серьёзные. Некоторые из ваших номерных, что управляли данными, тоже погибли.]
«…Понятно.»
[Как ты собираешься отвечать за эти потери, генерал-лейтенант Трэффен?]
Старик с резкими чертами, волосы которого давно поседели.Генерал оборонных сил и человек, командовавший внешним фронтом — генерал-лейтенант Трэффен.Но теперь он лишь сидел в командной рубке мобильной крепости и слушал донесения о происходящем.
С какого момента всё так обернулось. Почему только он один оказался позади, сейчас уже невозможно понять. Единственное, что было ясно: когда место, которого он столько желал, наконец стало его, было уже слишком поздно. Сокращение и падение оборонных сил было уже не остановить. Он считал неизбежным, что подчинённые будут уходить в отставку. Но только одно он не мог вынести — чтобы место, которое он с таким трудом получил, потеряло свой блеск. Поэтому он и не отверг руку, что ему протянули. Даже если ради этого приходилось предать всё, что он защищал. Ведь только так можно доказать, что время, посвящённое армии, не прошло напрасно.
[Похоже, пришло время пересмотреть наше последнее предложение.]
Механистичный голос прозвучал почти сладко, как искушение.
[Генерал-лейтенант Трэффен. Стоит вам захотеть — и вы сможете кардинально перевернуть всю эту ситуацию.]
«…….»
[Вы ведь знаете, сколько сил мы вложили в подготовку. Это не займет много времени. И боли не будет. Но желаемый результат будет близок к вечности.]
И только теперь Трэффена понял, почему их называют Машинным Орденом, даже если они не имеют видимой религиозной формы.Предложение сверхчеловека, который через маготехнику получил совершенный интеллект и мудрость.То, что поначалу казалось настолько абсурдным, что не стоило даже рассматривать, теперь звучало как предельно разумный и логичный совет.
Голова Треффена медленно наклонилась.И тогда голос впервые произнес что-то помимо сухой передачи намерений.
[Вот так… Я знал, что вы не сможете отказаться. Вы станете едины с символом, которого так жаждали.]
За его опущенной головой смутно мерцал массив передвижной крепости.
Сразу после того как они заняли магистраль, ведущую к центру орбитального города, группа начала короткое совещание.Из-за бушующей рядом магнитной бури связь до сих пор была почти невозможна.Раз уж такая мощная группа собралась вместе, нужно было как можно быстрее объяснить план и начать действовать.
«Пять бойцов уровня Святых. Десятки военных способностей 6 уровня. И сотни ветеранов и агентских бойцов, которые прошли через сотни боев.»
Паллад произнес громкие слова с совершенно невыразительным лицом.
«Впервые с тех пор, как я начал носить галстук, мне приходится командовать столь крупным отрядом сверхлюдей. Постараюсь сделать всё, что могу, хоть и недостаточно.»
«Хватит болтать. Давайте ближе к делу», — холодно оборвала его Хина.Паллад, цокнув языком, поправился:
«У нас удача, что план Вана сработал, и цели для атаки сократились до одной. Иначе пришлось бы делить силы между лабораторией искусственного мяса и передвижной крепостью.»
То, что наёмники Антареса уничтожили лабораторию в прошлой битве, было огромной победой.Они не только перечеркнули работу разведывательных групп оборонных войск, скрывавшихся в городе, но и фактически пресекли возможность неприятеля нарастить новые силы.Сразу два положительных фактора для противника были устранены, что сильно облегчало предстоящий штурм.
«Мы же специально оставили полковника в живых и дали ему рассказать всё. Так что информация наверняка дошла и до штаба, и до Гирсайда», — сказала Хина, поправив очки.«Раз уж они поняли, что мы получили координаты перенесённого объекта, просто так они силы не рассредоточат.»
«Теперь нам остаётся лишь сжимать кольцо всё ближе к центру Спутникого города и ограничивать поле боя», — сказал Леннок, туша догоревшую сигарету.«Чем уже поле боя, тем меньше у передвижной крепости пространства для манёвра. Ограничим её зону огневого воздействия, напрямую столкнёмся с генералами и заберём право управления.»
Госпереворот оборонных войск.Его ядро — сама передвижная крепость, способная своим существованием создавать и удерживать фронт.Без неё требование штаба удерживать граждан Вулкана в заложниках потеряло бы всякий смысл.И параллельно стало бы возможным сорвать планы Гирсайда.
«Если отбросить войска обороны, рассредоточенные вокруг города, то нам предстоит три задачи», — сказал Леннок, поднимая ручку над разложенным тактическим столом.«Как подойти к крепости, как перехватить управление и…»
«Как справиться с генералами штаба», — мягко подхватила Арис.Она встретилась взглядом с Ленноком и продолжила:«Если всё верно, то помимо генерал-лейтенанта Треффена есть ещё трое генералов уровня Святых… А если учесть силы Гирсайда, у нас будет численное отставание.»
«Не переживайте», — раздался тяжёлый голос.Гигант с головой хищной птицы, Феликс, стоящий со скрещенными руками, уверенно произнес:«Остальных не знаю, но для «Несокрушимова» и меня такие вещи — привычное дело. С двумя дряхлыми стариками я и один справлюсь.»
Он перевёл взгляд на Арис.
«Лучше если профессор Ришеллен отойдёт в тыл и сосредоточится на поддержке огнём.»
«…Это заявление я не могу пропустить», — Арис подняла глаза, излучающие холодный голубой свет.Воздух между ними мгновенно натянулся.
«Пока все остальные идут в бой, я не собираюсь отсиживаться в безопасности. С самого начала я рассчитывала встретиться с генералами в бою.»
«Я ведь не в этом смысле. Это лишь вопрос эффективности.»
Но Арис лишь сильнее сжала губы, а Феликс невозмутимо покачал головой.
«Среди тех, кто собрался здесь, кроме Вана и тебя, нет никого, кто сможет поддерживать огонь из тыла. Донован, конечно, отличился, удерживая линию фронта, но против монстров 7 уровня и выше он бесполезен.»
«……»
Под спокойный, но уверенно низкий голос великана, который словно плывёт по общему ритму разговора, незаметно прислушались все вокруг.
«После окончания совещания мы попытаемся начать штурм крепости, но также правда и то, что нам нужна батарея, способная наблюдать за ситуацией с тыла и оказывать огневую поддержку. Я ошибаюсь?»
«То есть……»
«Если бы было возможно, я бы поставил в тыл и вас двоих вместе с Ваном, чтобы подготовиться к переменным факторам, но при нашей боевой мощи такой роскоши мы позволить себе не можем. Самое разумное — выставить «Несокрушимова» в авангард, ведь он хотя бы уже работал с нами в одном ритме.»
Как и тогда, когда вместе с Ленноком он стёр с карты силы обороны вдоль магистрали, — кому-то нужно действовать с тыла, разбрасывая широкий урон и создавая давление.
На самом деле Арис тоже прекрасно это понимает.
Однако то, что она сейчас так упорно доказывает, что может сама выйти в авангард и участвовать в бою напрямую, говорит о том, что —
«Если бы не профессор, в итоге эту роль пришлось бы выполнять Вану. Благодаря присоединению профессора Ришеллен у нас появилось гораздо больше возможностей проявить себя и на передовой, и в тылу.»
«……Хорошо.»
Выслушав спокойные доводы Феликса, Арис в конце концов шагнула назад.
«Когда начнётся операция, постараюсь сосредоточиться на огневой поддержке с тыла. Но оценку обстановки я буду проводить самостоятельно и действовать соответственно.»
«Этого я никак не мог бы ограничивать. Это вовсе не означает, что я не доверяю вашему суждению, профессор.»
Даже уступая до самого конца, Феликс мягко поднимал авторитет Арис. В его манере ясно проступала натура управленца, который руководит внутренней работой офиса Антареса.
Пока Леннок молча дивился про себя, Феликс чуть отступил назад и подмигнул ему.
«Ну как, хорошо справился?»
«……О чём ты?»
«Я подумал, что ты наверняка захочешь оказаться на передовой, поэтому заранее подготовил почву. Теперь этот профессор не полезет в авангард вместо тебя.»
«……»
«Пока тебя не было, я много интересного о тебе услышал. Даже и не знал, что ты настолько любишь сражения.»
Феликс, похоже, пребывал в каком-то удивительном заблуждении, столь сильном, что Леннок даже не понимал, с чего начать его развеивать.
Феликс, с сигарой в зубах, слегка ударил Ленноку по плечу.
«Раз наши компании теперь сотрудничают, я впредь буду хорошо о тебе заботиться, не переживай.»
Пока Леннок смотрел ему вслед, спрятавшемуся за поворотом, Дэви тихонько пробормотал у него в груди.
[Я думал, он умный человек, но оказывается, у него действительно провалы в голове.]
«……Я же говорил так не говорить.»
Леннок решил, что уж точно не станет упоминать о том, что у него самого возникли почти те же мысли.(Примечания Переводчика. Сорян ребят, Я был в гостях без ноута или компьютера и только вернулся домой. Так что вот глава.)
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    Пока он поворачивался, отказываясь разъяснять недоразумение Феликса, слова других продолжали следовать одно за другим.
Каждый, исходя из своего места и опыта в этой операции, имел массу информации, которую нужно было обменяться.
«Секретные объекты, перенесённые в дельту спутникового города, — это искусственные мясные тела и ядерный реактор».
«Мобильная крепость расположилась вблизи координат реактора. Думаю, они собираются там подзарядить источник энергии».
«Что если атаковать сам реактор и взорвать крепость?»
«Сложно. Фактически это будет самоубийственной операцией, и сам взрыв реактора не прост. Даже если объект перенесли частично, там десятки защитных систем».
Хотя идея была оригинальной, вложения и риск были слишком велики.
«Значит, остаётся только напрямую противостоять генералам…»
«Если убить генерал-лейтенанта Трэффена, контроль над крепостью перейдёт к остальным командирам. Устранив всех генералов, возникнет временный разрыв в командной структуре».
«Тогда можно воспользоваться этим и перехватить управление крепостью».
«Поскольку это военная техника, там наверняка есть встроенная последовательность самоуничтожения на случай непредвиденных ситуаций. Если активировать её и не дать генерал-майору её остановить, успех обеспечен».
«То есть это почти как взрыв реактора?»
«……»
В холодной атмосфере Паллад быстро покашлял, пытаясь сгладить напряжение.
«Это просто один из возможных вариантов. Главное — действовать с решимостью и добиться успеха. Без гибкости ни о какой совместной работе и речи быть не может».
«……»
«Меня больше беспокоит то, что здесь перенесённых объектов не только два».
Паллад слегка повернул голову, меняя тему.
«Среди данных из архива 6-го сектора особенно много пропусков именно в этом районе. Вблизи дельты спутникового города в пустынной зоне есть ещё два неизвестных объекта. Было бы неплохо проверить и их…»
«Времени слишком мало. Мобильная крепость сразу же начнёт двигаться после зарядки от реактора».
Хина сказала с угрюмым выражением лица.
«Когда она начнёт движение, будет крайне трудно обеспечить путь для проникновения. Здесь нужно завершить дело».
Сам факт, что крепость движется, сильно сужает возможные пути проникновения.
Фактически остаётся только попытка атаковать с боков и тыла, но в этом случае силы операции слишком уязвимы.
Сейчас, когда она заряжает энергию у реактора, — наилучший момент для атаки.
«……Верно».
Выражение Паллад было несколько странным, будто он сдерживает слова.
Ленноку не стал спорить, но он запомнил это, продолжая рассуждение.
«Тогда сформируем команды для проникновения и приступим к операции».
Леннок взмахом руки вращал голографическую карту операции.
Трёхмерная карта дельты спутникового города из данных плана расширения города.
И огромная мобильная крепость, занимающая площадь почти в половину города.
Леннок усилил карту магией и наметил три ярко-синих стрелки, показывающих маршруты проникновения.
«Три маршрута. Атака начнётся, когда мы приблизимся к крепости примерно на 3 км».
Взгляд Леннока пробежал по присутствующим, а атмосфера в комнате стала тихой.
Он усмехнулся и сказал:
«Ничего сложного. Просто следуйте за мной».
После брифинга — короткий отдых.
Для Леннока, проехавшего целый день на командном автомобиле, это было почти единственное время перед операцией.
Щелчок!
Он открыл кейс под пальто и достал новую сигарету.
На крыше разрушенного здания, с видом на весь город, Леннок присел на перила и посмотрел вниз.
Причина, почему он поднялся сюда, была очевидна.
К счастью, он заметил знакомые золотистые волосы недалеко.
Обсуждение маршрутов с Хиной шло полным ходом.
После проверки позиции Арис, Леннок протянул руку к себе.
«Дави».
[Жизнь людей крайне утомительна.]
Маленький лисёнок, вылезший из-под пальто Леннока, потянулся.
[Почему ты так интересуешься другими?]
«Хочешь обсудить жизнь духов и людей?»
Леннок доставал из пальто различные вещи.
«Интересная тема, но сейчас нет времени. Нам нужна твоя помощь».
Гирсайд на передовой маготехники, противник — огромная мобильная крепость.
Даже с вмешательством Гирсайд, опыт показал, что сила Дэви работает.
Здесь возможности для активности цифрового духа огромны.
«Сможешь перехватить контроль над крепостью?»
Леннок не спрашивал это просто так.
Опыт показал, что Дэви стоит на пороге больших возможностей.
Сражение с Рунделом, сражение с полковником Билленом и данными из искусственных мясных объектов — всё это сильно ускорило развитие Дэви.
Его рост был стремительным.
[Нужно напрямую подключиться к центральной цепи крепости.]
[Сеть таких стратегических машин очень закрыта. Без прямого вмешательства не справиться].
«А другие препятствия?»
[После проникновения придётся обойти все файрволлы и обмануть систему. Даже получив доступ, держать контроль долго не выйдет].
[Каждое военное устройство проверяет команды при каждом запуске. Любое отклонение приведёт к блокировке. Но…]
«Но?»
[С твоей помощью это возможно].
Последняя фраза была полна уверенности.
Леннок тихо погладил Дэви по голове.
«Ты вырос, и теперь умеешь льстить».
[Я посмотрел сто фраз, чтобы поднимать настроение начальству. Нравилось?]
«……»
[Шутка].
Хотя немного иначе, Дэви постепенно становится человечнее.
Его характер, интерес к людям и способности делают его отличным компаньоном.
«Теперь всё зависит от того, насколько я смогу тебя поддержать. Насколько далеко пойдут твои маготехнические способности…».
[Если бы мы дольше работали с той женщиной, был бы видимый результат].
«Ничего не поделаешь. Так мы смогли использовать данные Гирсайд и развить тебя».
[Без анализа технологий этих машин нельзя было бы даже тронуть систему крепости].
Благодаря изучению передовой маготехники, теперь можно попытаться вмешаться в систему крепости.
Леннок понимал, что это ключевой шанс для Дэви.
[Если я не проснусь… закопайте меня там, где можно наблюдать за людьми].
«Ты откровенно говоришь о желаниях».
Леннок усмехнулся.
«Но если бы это было слишком опасно, я бы даже не пытался».
Вжииииин!!
В тот момент из рук Леннока поднялась серо-белая вращающаяся энергия.
«Ты мой партнёр».
Леннок осторожно поднёс вращающуюся энергию к Дэви.
Спутниковый город Дельта. 4 утра
Время, когда всё окутано туманом и темнотой, и невозможно разглядеть хоть что-то впереди.
Сверхлюди, завершившие подготовку, один за другим бесшумно растворялись в туманной дымке города.
Для атаки на мобильную крепость, расположенную в самой дальней части города, существовало три маршрута проникновения.
Так как точки старта различались, каждому нужно было занять позицию до назначенного времени начала операции.
Операция начиналась через час, в 5 утра — время прямо перед рассветом, когда усталость ощущается особенно сильно.
Учитывая численное превосходство противника, у них практически не было выбора.
Даже то, что они могут начать операцию первыми, уже считалось удачей.
Леннок наблюдал, как его напарники исчезали в тумане, докуривая сигарету, и поднялся на ноги.
Хотя это была последняя операция, он лишь сменил сигарету на более крепкую ручной работы.
С самого начала он не собирался перегружать себя допингом.
Леннок мог бы с помощью ампул, различных зелий, обезболивающих и сигарет искусственно поднять себя до предельной кондиции, потому что знание места и противника давало ему уверенность.
Но сейчас у него была лишь одна ясная цель — штурм крепости.
Время и место встречи с генерал-майором Трэффеном точно не были известны.
При этом могла возникнуть ситуация, когда часть сил нужно будет использовать непредвиденно, поэтому важно было сохранить силы заранее.
«Если считать остатки зелий и сигарет, полной отдачи хватит максимум на два сражения. Больше тело просто не выдержит».
Даже для обычного бойца это была бы изнурительная нагрузка, а против высокоуровневого сверхчеловека — испытание для психики и нервной системы.
Можно было бы пройти один бой на лекарствах, но с второго приёма уже могла угрожать жизнь.
Если не выбирать тщательно время и место, можно и не дойти до Трэффена, прежде чем выдохнешься.
Раньше он сам выбирал моменты для одиночных боёв, но в крупной операции с множеством сильных участников это было почти невозможно.
Да, ему оказали поддержку, но даже с ней нужно было быть осторожным.
Пока Леннок размышлял с сигаретой во рту, за спиной раздался знакомый голос.
«Что ты тут делаешь один?»
Арис слегка наклонила голову, глядя на него.
«…Размышлял о том, что нужно делать. Мне проще сначала мысленно проиграть ситуацию».
«До начала операции осталось мало времени».
«Скоро пойду».
«…»
Она не ответила, Леннок тоже молчал.
Они стояли в парадоксальной ситуации, ожидая ответа друг от друга.
Первой оторвалась взглядом Арис.
«В процессе выстраивания иерархии я многому научилась».
Она спокойно следила за его взглядом, опускаясь вниз на город, и продолжила:
«Я поняла, что вместо того чтобы без устали искать нужный ответ, иногда нужно просто ждать».
«Что?»
«Генералы оборонных войск, наверное, тоже это знали… но вот так заканчивают те, кто теряет путь».
«…»
Голубые глаза Арис успокоились.
«В этой операции давайте постараемся справиться вместе».
На этом она повернулась и ушла.
Леннок некоторое время смотрел ей вслед, а затем поднял взгляд к небу.
Скудная тьма постепенно рассеялась, день начинал светлеть.
Рассвет наступал.
«5 утра. Начало операции.»
Команды, занявшие свои заранее оговорённые позиции, ровно в назначенное время синхронно рванули вперёд.
ТАТАТАТАТА!!!
В этой операции по штурму мобильной крепости были предусмотрены три входных маршрута.Они такие:
Выход к цели через заранее захваченный проспект спутникового города.
Проникновение внутрь через подземные помещения реактора.
Обход города с тыла и внезапный удар по задней части крепости.
[Не останавливайся! Жми газ!!][Прорываем линию! Прижмись к баррикаде!!][Проверяю точку падения — вывожу на экран. Не хочешь подохнуть, уворачивайся!!!]
КВА-А-А-ААНГ!!!
Из наушников в ушах непрерывно доносились крики и взрывы.По их интенсивности можно было представить, насколько ожесточённо идет бой по двум другим маршрутам.
«Изначально я хотел бы куда сложнее запутать пути входа, но…»
С их ограниченным числом бойцов сделать такое было просто невозможно.Как только обе стороны оказались в одном городе и узнали друг о друге, именно эта операция стала лучшим вариантом.
— Отряд фрилансеров под командованием Арис должен связать основную силу обороны на проспекте.— Команда агентов во главе с Илией — проникнуть к зоне реактора.— Наёмники офиса Антарес, все высокоуровневые бойцы с отличной мобильностью, — обойти город и выйти к тылу крепости через пустыню.
Это была простая и интуитивно понятная операция, позволяющая максимизировать сильные стороны каждого из трёх направлений —мощь, организация, манёвренность.
Цель — разделить внимание командования противника на три фронта и сбить их управление.
Главное же — чтобы хотя бы один маршрут прорвался внутрь первым и помог остальным прорваться следом.Без идеально согласованного взаимодействия трёх отрядов операция была бы невозможна.
Если бы не Паллад, оставшийся в командной машине, который должен был отслеживать и координировать всё в реальном времени,затевать такое было бы просто нельзя.
Он годами вёл организацию агентов вместо директора — в этом плане ошибок от него можно было ожидать гораздо меньше.
Всё, что можно было подготовить заранее, уже сделали.Теперь оставалось лишь наблюдать за развитием ситуации.
Тем временем оборонная армия тоже начала действовать.
Первой пришла в движение гигантская мобильная крепость, до того неподвижно нависшая над частью Спутникового города.
ЖИИИИИИИИНГ!!!
Тысячи орудийных башен на стенах крепости разом повернулись, мгновенно завершили прогрев и раскалили стволы.
Как только цели вошли в зону поражения, последовала команда на полный залп.
Стратегическое оружие, в одиночку удерживавшее весь внешний фронт, выплюнуло огонь — и небо перед рассветом вспыхнуло сотнями падающих огненных следов.
КВА-КВА-КВА-КВА-КВА!!!
«Аааааааа!!!»«Держать строй! Ждём поддержку с тыла!!»«Приготовиться к ударной волне!!!»
Фрилансеры, агенты и войска обороны, пробивая проливной дождь из снарядов, сошлись в лобовом бою.
Операция по штурму мобильной крепости началась.
А Леннок в это же время не участвовал ни в одном из этих хаосных столкновений он шёл куда-то совсем в другом месте.
«……»
Лишь далёкие взрывы время от времени нарушали тишину пустынной улицы.
Он убавил громкость криков в наушниках и поднял взгляд.
Перед ним возвышалась гигантская металлическая опора — такая высокая, что при ближайшем рассмотрении не было видно вершины.
Это был самый задний сектор спутникового города.Самая глухая точка.Именно здесь находилась опора, удерживающая мобильную крепость, — и здесь стоял Леннок.
Среди трёх заранее определённых маршрутов…
…это был четвёртый, не входящий ни в один из них.
Отдельный путь, который все союзники приняли лишь потому, что понимали — Леннок способен действовать в одиночку.
С того самого момента, как они начали планировать штурм, Леннок рассматривал возможность самостоятельного входа внутрь крепости.
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    Самое важное в операции по захвату передвижной крепости — это в одиночку добраться до стратегического оружия и захватить контроль над крепостью.Чтобы сделать это, кто-то должен прорваться сквозь хаос передовой и незаметно проникнуть внутрь.Хотя людей с более подходящим телосложением и выносливостью, чем у Леннока, немало, лишь он один обладает способностью, наиболее соответствующей этой задаче.Именно поэтому Леннок убедил товарищей, что у него есть план, и спустя небольшую паузу начал действовать в одиночку.
Чарарарак!!Он перекинул выпущенную магическую нить через стену мостовой секции крепости.Убедившись, что она крепко закреплена, Леннок начал медленно втягивать её.Одновременно с этим его тело стало подниматься вдоль стенки крепости.Время от времени упираясь ногами в поверхность, он снова бросал нить выше и повторял то же самое.Когда он ускорился, не выходя за пределы физической нагрузки, высота стала стремительно расти.
«Фух……»Стоило подняться на несколько десятков метров, как уши заложило, а дыхание стало чуть более поверхностным.Ощущалась лишь вибрация от беспрерывных залпов, сотрясающих крепость.Он продолжал карабкаться вверх, точно регулируя давление и температуру вокруг с помощью общей магии.
Между складками плаща, свисающего вниз, высунулся Дэви и сказал:[Это немного странно.]
«Что именно?»
[Состояние крепости совсем не такое, как ожидалось.]
Услышав это, Леннок взглянул на часть мостовой конструкции, на которой стоял.Стальная опора, на которой легко могли бы выстроиться десять человек в ряд.Мягкое мерцание магической энергии, пробегающей между узлами конструкции и беспрерывно вспыхивающей, делало эту огромную крепость похожей на живой организм.Но, конечно, Дэви говорил вовсе не об этом.
Взгляд Леннока стал спокойным и холодным.
«……Внешний вид крепости куда более обветшалый, чем я думал. Об этом ты?»
[Вы правы, мастер.]
Хотя кажется, что крепость, стоящая на передовой уже двадцать лет, должна была бы износиться, на самом деле всё наоборот.Передвижные крепости оборонительных сил — это стратегическое оружие, находящееся под самым строгим контролем, подвижные форты, на обслуживание которых уходит огромное количество времени.Разумеется, большая часть ремонтных работ посвящена поддержанию внешних конструкций и систем.Но даже учитывая это, нынешнее состояние крепости было слишком уж ветхим.
Словно её очень давно забросили.
«……»
В голове Леннока мелькнуло несколько тревожных догадок.Но он не успел сосредоточиться на них — в наушниках раздались резкие крики.Даже при сниженной громкости их было тяжело слушать.Одновременно лидеры групп начали один за другим сообщать обстановку.
[Это Илия. Район системы охлаждения реактора. Контакт с физически усиленным противником 7-го уровня……!! Предположительно полковник Албан.]
[Возле задних ворот крепости дежурит полковник Желлич. Похоже, боя избежать не удастся.]
[В районе главного входа появились шесть полковников. Мы постараемся удержаться, но возможно, строй скоро рухнет!]
[На всех трёх направлениях замечены механические гуманоиды странного вида. Велика вероятность, что это силы Гирсайда.]
Как будто по сговору, ключевые силы обороны вышли на трёх входных маршрутах одновременно.Это означало лишь одно — противник распознал их силы и перешёл к полномасштабному ответу.И то, что они вышли наружу, а не засели внутри и не стали тянуть время, тоже имело значение.
[У нас мало времени.]
«Да.»
Леннoк выбросил докуренную сигарету и потянулся за новой.Он посмотрел, как огонёк падает на сотню метров вниз, и прикурил новую.
«Нам тоже пора начинать, пока не стало слишком поздно.»
Магическая нить, которая всё это время тянулась вверх, наконец достигла самого края.Не раздумывая, Леннок резко дёрнул её.
Чарарарак!!Его тело стремительно взмыло вверх, пролетело над мостовой конструкцией и поднялось на поверхность крепости.Он попал в точку, которую удачно обходил ливень падающих с земли снарядов.
Глухой удар!
Плащ, покрытый пылью, перекатился по поверхности крепости.
«Ух……!»
Он мог бы использовать магию, но не стал.Чтобы максимально скрыть присутствие и шум, он отказался даже от возможности въехать на крепость на байке.Если он добрался сюда, используя лишь магическую нить и общую магию — наименее заметные и наиболее экономные в плане маны средства, — то нужно было сохранить скрытность до конца.
Подавив поднявшийся кашель, он поднялся.Под рукой оказалась куча неизвестных материалов, завернутых во влажную ткань.Коробки размером с автомобиль громоздились вокруг — их было явно несколько тысяч.
«Хаа……»
Только теперь Леннок медленно огляделся и безмолвно вздохнул.Перед ним раскинулась огромная палуба, словно из десятков соединённых кораблей.Одним своим масштабом она могла покрыть целый квартал у подножия орбитального города.С сотни метров вниз виднелось размытое, но яростное поле боя.Те бесчисленные снаряды, которые он ещё недавно видел, лишь подняв голову, теперь были где-то внизу.
То, что он должен был сделать, было очевидно.
«Дэви, сканирование закончено?»[Магнитные бури, проходящие поблизости, всё осложняют. Общую структуру я могу определить, но на анализ внутреннего устройства потребуется время.]«Времени мало. Придётся двигаться вперёд.»
Было ясно, что точка, на которой он стоял, располагалась на самом краю палубы крепости.Найти направление к центральной части, оглядевшись на путь, по которому он пришёл, — задача не такая уж сложная.Леннoк подавил магическую ауру и тихо тронулся с места.
С плащом Нокс, теневым покрывалом и друидскими талисманами обмануть взор командных стражей, охраняющих центр управления крепости, не должно было составить труда.Наличие генерала Треффена всё ещё тревожило, но стоило лишь достигнуть серверной, через которую можно вмешаться в центральную систему, — и всё остальное теряло значение.
Фьюууууууу—!!Продирающийся сквозь высь ледяной ветер беспощадно хлестал его тело.Прижав ворот плаща, Леннок быстро огляделся и кивнул себе.
«Действительно… следов использования почти нет. Всё выглядит ужасно старым, но фактически — словно новьё.»[Получается, состояние припасов совпадает с состоянием самого форта.]«Грузы на палубе явно прошли через те же склады, что и оборудование крепости. Но если сама конструкция настолько изношена…»[Мастер, сейчас лучше всего — найти путь внутрь крепости.]
Дэви оборвал его раздумья резким тоном.[Внутри контрольных узлов мы быстро найдём причину происходящего.]«Понимаю. Но всё же…»
Даже размышляя, Леннок уже стремительно двигался вперёд, пытаясь обнаружить вход вглубь крепости.
Между крупнокалиберными орудиями, танками, боевыми самолётами и прочей техникой вокруг не было видно ни единой души.Странное, почти мёртвое безмолвие — словно заброшенный район орбитального города.Лишь грохот непрерывной артиллерии, обрушивающейся на землю, сотрясал пространство над палубой.
Сомнения роились в голове, но ноги несли его быстрее.
«Нашёл. Один из проходов, ведущих под палубу.»
Щёлк!
Ворота, обозначенные некогда ярко-жёлтой краской, теперь выцвели — номер едва можно было разобрать.Они были заперты, но, открыв их, он смог бы проникнуть вглубь крепости.
Однако вместо того, чтобы сразу взломать их, Леннок поднял взгляд на облезшие цифры.
«……»[Мастер?]
«Интересно. Пожалуй, можно не следить за всем оборудованием, но… даже такие ворота, которые первыми видят все, кто ходит между секциями палубы, — оставлены без ухода.»
[… …]
«Плохо видимый номер — это уже не халатность, это то, что может нарушить командно-контрольный процесс. Это… значит, внутри войск обороны однозначно произошло что-то серьёзное.»
Картина форта, которую он видел до этого, стремительно пронеслась в его сознании.Осколки странностей, разбросанные по памяти, почти сложились в единый ответ—
«Стоп на месте.»
За его спиной кто-то холодным, как лёд, лезвием коснулся его.
«Дальше — зона, запрещённая для посторонних.»
«……»
«Так что тебе лучше уйти восвояси.»
Голос звучал расслабленно, даже слегка насмешливо — что само по себе было странно посреди такой ситуации.Но магическая сила, скрытая в тембре, была безусловно мощной.Одной лишь интонацией собеседник ясно и уверенно демонстрировал боевую готовность, не выпуская ни искры лишней агрессии.
Тут и гадать было не о чем — он понимал, кто это.
«…Не слишком подходящие слова для текущих обстоятельств.»
Леннoк медленно повернулся.
«Ты правда хочешь, чтобы я просто ушёл?»
«Ну, это же просто фигура речи. Давай без лишней серьёзности.»
Седовато-пепельные волосы, один глаз закрыт шрамом, хищное выражение лица хищного зверя.На плечах — погон с единственной звездой.
С учётом того, что все остальные бригадные генералы уже были замечены в других секторах, личность этого человека была очевидна.
Один из трёх генерал-майоров, стоящих на вершине командования сил обороны.Тот, кого считали самым физически мощным и активным среди них — генерал Барклей.
И именно он стоял перед Ленноком.
«Ну знаешь, даже в такой убогой службе надо иногда шутить, чтобы не тронуться головой, верно?»
«Служба… Ты это и про тех, кто стоит там позади, говоришь?»
Леннoк чуть повернул голову.
В туманной дымке, где при подходе не было ни единой души, теперь десятки лазерных прицелов окрашивали его плащ красными точками.Блики на визорах элитных командных стражей.Пока он шёл вперёд, целая сотня бойцов появилась из ниоткуда, образовав вокруг него плотное кольцо.
Их присутствие не ощущалось даже магически.Они возникли мгновенно — и этим многое объяснялось.
Он быстро догадался.
«Значит, под палубой скрыто несколько тайных ходов.»
Леннoк посмотрел на лицо Барклея, не торопясь, и полез в карман.
«Вы давно заметили моё проникновение, но ждали, пока завершите построение?»
«Именно. Я кое-что слышал о твоих проделках.»
Генерал неторопливо кивнул.
«Маг 49-го района. Маг, обладающий внушительными силами и любящий действовать в одиночку. Говорили, что может быть, но я не ожидал, что он будет действовать так дерзко».Барклей сдержанно усмехнулся.
«Неужели ты собирался карабкаться по внешней стене крепости, чтобы атаковать палубу? Ты знаешь, что на военном оборудовании обязательно нанесено покрытие для защиты от магического вмешательства?»«……»«Я едва могу поверить, что ты дошёл сюда, не зная этого… но дело есть дело».
Стук!Он слегка провернул в руках лезвие, держа его крепко.«Давай приложим максимум усилий».
Огромный меч, впечатляющий не меньше, чем сам Барклей, сверкал на свету. Красная нить, привязанная к рукояти, привлекала взгляд.
Леннок, пристально разглядывая серебристое лезвие, вытащил ещё одну сигарету и спросил:«Не думаешь сдаться?»«Что?»«Ты — генерал Барклей Яггерт. Из трёх генералов, подчиняющихся Трэффена, говорят, ты самый рассудительный».«……»«Городской совет и заместитель агента внимательно следят за этой операцией. Трэффен не сможет уйти от ответственности за это, но одного генерала ниже можно прикрыть».
Это были не пустые слова.Противник — генерал штаба оборонных войск, уже достигший высокого уровня мастерства.Если Леннок потратит магию на бой с Барклеем, он не сможет использовать её полностью против Трэффена.Даже если Трэффен сейчас слышит этот разговор, поведение Барклея может спровоцировать внутренние конфликты.В любом случае, это не худший вариант для Леннока.
«Если ты поможешь открыть путь в центральный командный пункт крепости, я гарантирую твою безопасность до конца операции».
Сквозь клубы дыма сумбурно мерцали лучи лазеров.«Сбежать живым будет несложно».«……Это немного отличается от того, что я слышал».
Барклей посмотрел на Леннока с улыбкой, когда тот затянул сигарету:«Говорили, что ты безумный маг, а на деле оказался довольно хладнокровным».«Твой ответ?»«Интересное предложение, но я отказываюсь».
Барклей с горькой улыбкой покачал головой:«То, что я делаю сейчас, мне не особенно нравится… но это было неизбежно».«……»«Командиру нужен был кто-то, кто подставит спину. Я давно это знал, но не мешал. Сейчас я расплачиваюсь за это».
Его слова были спокойны, но в них не было покорности смерти.Он просто холодно принял ситуацию и ищет путь к выходу.
«Ты готов умереть, втянутый в эту пустую амбицию?»«Именно поэтому я стараюсь выжить и действовать».
Барклей улыбнулся и перекинул меч через плечо:«Если мы выбьем вас из этого заброшенного города и проведём операцию, всё сложится. Все оставшиеся солдаты приняли решение генерала».«……»«Так что не усложняй и просто протяни шею».
Улыбка на губах генерала стала холодной, и из-под меча поднялась мощная магическая энергия.
«Ты знаешь, что сейчас уже ничего не изменишь, верно?»«Да».Леннок кивнул. Сигаретный дым, вырываясь изо рта, смешался с густым туманом и стал ледяным.
Зззззз!!!На палубе крепости мгновенно взметнулся гигантский ледяной обломок.Фигура магии льда, собравшая окружающий туман и мгновенно превратившая его в массивный конус, накрыла часть палубы и груды материалов.
«Стреляйте!!»По приказу Барклея десятки солдат одновременно нажали на спуск.
Тут были не просто винтовки, а тяжёлые пулемёты солдат-командиров, охраняющих палубу.Огонь, который они открыли, было сложно отбить только магией.
Грубые ледяные обломки разлетались повсюду, разбрасывая лёд и пробивая толстую стену, полностью обнажая мага за ней.
В тот момент, когда расстояние между ними стало очевидным, Барклей медленно спустил меч с плеча.Шкряк!!Несмотря на тяжёлое оружие, его движения были безупречны.Он присел, поправил хватку — и острое лезвие мгновенно разрубило гигантский ледяной обломок ровно пополам.
Сильная вспышка света пронеслась по диагонали, разрезав магическую форму мага на другом конце.
Ку-гу-гу-гу-гу!!!Огромный ледяной обломок, расколовшийся пополам, рухнул на палубу, окружённый холодным морозным вихрем.«Вот так».Только теперь Барклей понял свою ошибку и нахмурился.
За ледяными осколками не было видно ничего похожего на тело мага.Вместо этого из всех сторон мгновенно налетели ледяные вихри, сковавшие конечности солдат-командиров.
«Г-генерал!!»«Тела не слушаются!»«Кто-нибудь может развести огонь?»«Чёрт, в таком виде…!!»
Бах!!Внезапно среди корчующихся солдат рванула огромная ударная волна, сметающая всё на палубе.
«Ааааа!!»Безумные крики. Замёрзшие конечности разваливались, и бойцы оборонных войск теряли боеспособность, скатываясь в предсмертное состояние.Даже закалённые тела стражей палубы оказались бессильны перед магическим холодом.
Но Барклей больше озаботило направление, откуда пришла волна. Он нахмурился.Брошенные без хозяев танки… один из них внезапно открыл ствол и выпустил тяжёлый снаряд.
Случайный обстрел? Нет, случайность исключена. Вывод был один.
«…Худший сценарий. Неужели он всё просчитал?»
Скрип…!!Танки, разбросанные по палубе, медленно поворачивали стволы.Пыльные истребители начали катиться по колёсам, хаотично мчась по палубе.
Ту-ту-ту-ту-ту!!Бах!!Снаряды танков непрерывно долбили палубу, а подвешенные под крыльями самолётов малые ракеты падали и взрывались.
Бах-а-а-а-а!!На палубе, с разгуливающими ледяными вихрями, вспыхнули красные языки пламени.Холодный и горячий ветер сменяли друг друга, окрашивая небо крепости в красно-синие оттенки.
Все быстро поняли происходящее.
«Чёрт, все отступаем!!»«Не отдавайте центр палубы ни при каких обстоятельствах!!»«Н-некуда бежать!!!»
Барклей слегка нахмурился и шагнул вперёд, размахивая мечом:«Кто может, помогайте раненым!»
Фууууу!!При этом он опустил меч и мощным взмахом разогнал ударную волну, подавляя взрывы и открывая путь.
«Стрелки с прицелами — меняйте угол обзора и ищите стража!»
Лицо Барклея постепенно становилось всё более серьёзным.Несмотря на то, что они первыми нанесли удар, с началом боя они оказались в роли того, кого обманывают и перебрасывают в разные стороны.Начало казаться, что маг вовсе не импровизировал, а тщательно выстраивал ловушку.
Особенно тревожило Барклея то, что, несмотря на разрушение их строя, Леннок до сих пор не проявил себя.Если для стража важнее всего убивать командиров и пробивать ворота — значит…
Скрип…!!Это зловещее чувство превратилось в уверенность, когда он взглянул на один угол палубы.
Наземные орудия противовоздушной обороны на палубе начали поворачивать стволы в другие стороны.Некоторые из тысяч пушек, стреляющих по земле, повернули стволы в сторону, где только что шла ожесточённая битва — на восьмиполосной дороге. Это был тыл главных сил обороны.
Барклей, увидев, что орудия теперь целятся в их собственные силы, напрягся.В то же мгновение в его наушнике прозвучал спокойный голос Леннока:
[Передовые орудия движущейся крепости под полным контролем. Дополнительно интерпретируются 338 орудий.]
«…Чёрт».
[Изменение цели обстрела. Огонь по главным силам обороны.]
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    Хакерские способности Дэви дотянулись лишь до части из тысяч орудийных установок, размещенных на крепости.Но даже эта часть насчитывала сотни стволов. А значит, сотни снарядов.
Тыл основных сил Оборонной армии, сражающихся лицом к крепости. Не было нужды объяснять, насколько смертельным окажется обстрел, обрушившийся им в незащищенную спину.
Дудудудудуду!!!
Сотни орудий извергли огонь, и строй вылетевших снарядов мгновенно выстроился в линию, прочертив гигантскую дорогу из пламени.В одно мгновение сотни солдат Оборонной армии были сметены шквальным огнем, обращаясь в пепел и пыль, а со всех сторон раздались отчаянные крики.
«Аааааа!!»«Жжется, горячо!!»«Нас атакует крепость!!! Это дружественный огонь!!»«Немедленно отдайте приказ прекратить стрельбу!! Вы что, хотите, чтобы мы все тут сдохли?!»
Под градом чудовищной огневой мощи, льющейся с тыла, строй основных сил Оборонной армии начал рушиться буквально на глазах.Сквозь образовавшиеся бреши с фронта начали прорываться фрилансеры и отряды тыловой поддержки Арис.
Барклей, наблюдая эту картину, стиснул зубы и поднял коммуникатор.
«Система обстрела крепости захвачена! Немедленно отрубите ту сеть и обновите права доступа! Чего вы там копаетесь?!»
[Процесс идет! Мы обновили права, но обстрел не прекращается…!!]
«Хватит оправдываться, действуйте быстрее!»
Барклей закричал в коммуникатор, сжав челюсти.
«Сама система крепости ничем не отличается от стандартной! Вы собираетесь ждать, пока она перестреляет всех своих?!»
[Он не трогает центральную систему управления, а избирательно перехватывает контроль над каждым орудием. Вычислительные мощности оборонной сети не поспевают за вычислениями захватчика. Если мы не откроем всю сеть целиком и не отреагируем…]
«Черт…»
Даже без пояснений все было ясно.Через магическое восприятие Барклея он и так видел, что именно сейчас происходит на палубе крепости.
Стоило им вернуть контроль над всенаправленными орудиями, как захватывались стволы у задних ворот и обстрел начинался оттуда.Как только удавалось вернуть и их, перехватывались боковые оборонительные батареи, и снова начиналась бомбардировка.
Неожиданные взрывы у реактора, расположенного прямо под крепостью, были лишь вопросом времени.При таком раскладе даже нормальная подача энергии к крепости могла оказаться невозможной.
Даже сейчас танки и истребители, валяющиеся на палубе, один за другим взрывались, методично уничтожая командный состав.
Из коммуникатора доносились крики других командиров.
[Барклей!! Что ты творишь?!][Силы у задних ворот потеряли половину личного состава из за дружественного огня крепости! Если так пойдет и дальше, придется отступать и обороняться внутри!][Ты думаешь, командующий спустит тебе это, когда узнает?!]
Барклей, до этого опустивший голову, поднял взгляд.
«Откройте центральную сеть. Если не хватает вычислительной мощности, одолжите ее где угодно, но эту ситуацию нужно остановить.»
[Но тогда мы станем уязвимы для внешнего вторжения…]
«Значит, нужно найти и убить “Несокрушимова” до того.»
Щелк!!
Барклей перехватил двуручный меч и, поставив ногу на край палубы, продолжил.
«Раньше было не до того, но на этой крепости у него есть только одно место, куда можно сбежать.»
Если на палубе его следов не видно и в этом огромном небе он тоже не появился, вывод очевиден.Он не взлетел вверх, значит, ушел вниз.
А если говорить о земле на этой крепости…
Хрясь!!
Барклей вогнал двуручный меч в внешнюю стену крепости и без колебаний бросился вниз.Одновременно он, скользя вниз по опоре крепости вверх ногами, быстро осматривал тыл.
И в тот миг, когда он обнаружил искомое, глаза Барклея широко раскрылись.
«…Нашел тебя, ублюдок.»
Плотная сеть из магических нитей. Проследив по ней взглядом,в центре этой паутины, сплетенной на внутренней стороне опоры крепости, сидел маг с сигаретой во рту и улыбался Барклею.
[Третья линия обороны прорвана! Боевой строй основных сил Оборонной армии разрушен! Дружественный огонь мобильной крепости открыл путь, начинаем продвижение!][Два полковника ликвидированы. Один пропал без вести. Трое ведут бой, Арис оказывает поддержку!!][Обстрел у реактора открыл проход. Все спецподразделения, кроме генерал-майора Элбан, уничтожены. Кроме меня, другие агенты заняли реактор.][Здесь Феликс. Генерал-майор Желиши ранен. Из за дружественного огня крепости у задних ворот противник понес серьезные потери. Продолжаем операцию.]
Победные донесения одно за другим раздавались в наушнике.Леннок, еще раз убавив громкость перегруженной связи, медленно поднялся.
Взгляд Барклея, стоящего вверх ногами на тыльной стороне крепости, был по-настоящему жутким.Стиснув зубы, он медленно двинулся к Ленноку и пробормотал:
«Не знаю, что ты сделал, но настроение у меня отвратительное.»
«…»
«Заставить нас собственными руками убивать товарищей. У тебя мерзкое хобби. Ты с самого начала этого добивался?»
«С чего бы.»
Леннок спокойно поднял магическую энергию и, улыбнувшись, покачал головой.
«Я всего лишь перебирал разные варианты и нашел самое эффективное решение.»
На деле план Леннока был не таким уж сложным.В тот момент, когда он, противостоя Барклею, понял, что существует скрытый маршрут, он через Дэви определил тайные пути внутрь крепости.По одному из них он первым внедрил Дэви внутрь.
Проникший тайком Дэви взломал ближайшую систему управления орудиями крепости.Убедившись в этом, Леннок отложил бой с Барклеем и сосредоточился на поддержке союзников, продвигающихся по другим маршрутам.
Он скрывался под тыльной стороной крепости, потому что там все еще оставались магические нити, которые он закрепил, поднимаясь по опоре в самом начале.Вместо немедленного боя он активно снабжал Дэви магией, погружая поле боя в хаос.
«И ты хочешь сказать, что весь этот ад… просто импровизация?»
Прищурившись, спросил Барклей.
«Ты предлагаешь мне в это поверить?»
Его сомнения были оправданны.Даже за короткое время серия бомбардировок, устроенная Ленноком после захвата орудий мобильной крепости, оказалась достаточно разрушительной, чтобы в одно мгновение перевернуть ход боя.
Крепость, которую они считали абсолютным союзником, обрушила огонь им в спину.Этот удар по полностью расслабленной обороне стал шоком для основных сил Оборонной армии, сражавшихся на всех направлениях.
До этого момента строй держался безупречно, но теперь он рухнул в одночасье. Три маршрута прорыва немедленно воспользовались этим, и ситуация резко изменилась.
Пока генерал-майоры Элбан и Желиши еще держались, но вопрос времени, когда путь внутрь крепости будет окончательно открыт.
И причинно-следственную цепочку всех этих событий сейчас знали лишь двое.Фактически вся система безопасности и обороны мобильной крепости была взломана одним единственным магом, результат, в который трудно поверить даже увидев своими глазами.
И единственным человеком, способным исправить эту ошибку, оставался Барклей.
«Теперь я понял, что имели в виду те механические твари.»
Сссшшш…!!
Между лезвиями двуручного меча, направленного к земле, начал собираться резкий ветер.Это была миниатюрная вселенная сверхчеловека, завершенное отражение его внутреннего образа, воплощенное в собственный внутренний мир.
Это была воля мечника, способного обращаться с воздухом и атмосферой так же свободно, как со своими собственными мыслями.Собирая в ладони остро отточенный ветровой клинок над лезвием меча, Барклей произнес:
«Ты слишком опасен. До того как доберешься до командующего, я прикончу тебя прямо здесь».
«Барклей. Ты ведь и сам уже знаешь».
Леннок усмехнулся, стоя на магических нитях, которые слабо подрагивали и местами обрывались.
«Этот бой сейчас не имеет никакого смысла».
«Не уверен», ответил Барклей, тоже улыбаясь.«То, что я должен сделать, было решено с самого начала!!»
Свиииист!
В тот же миг вихрь клинкового ветра смел все магические нити вокруг и рванулся к Ленноку.И все же несколько уцелевших нитей зацепились за его тело и, сильно изогнувшись, понесли его вдоль тыльной стороны крепости, словно на качелях.
Такое движение было бы невозможно, если бы он заранее не ожидал атаки по магическим нитям.
«Сигнал из центра управления. Я его точно поймал».
Свииинг!!
Леннок, развернувшись в воздухе, посмотрел на Барклея.Он скрывался за тыльной стороной крепости, выжидая реакцию противника, чтобы отследить источник сигнала, посланного из центра управления для возврата контроля над захваченными орудиями.
Поняв намерения Леннока по одной этой фразе, Барклей исказил лицо, а Леннок улыбнулся.
«Теперь осталось убить тебя и забрать контроль над крепостью».
«Заткни пасть!!»
Барклей, мчась вниз по тыльной стороне крепости вверх ногами, превратился в массивную вспышку и рванулся за Ленноком.Скорость была запредельной, но вращающееся вокруг него давление ветра было еще опаснее.
Оборванные магические нити облепляли тело Леннока, мешая движению, но тут же рассекались острым ветром и разлетались.
Леннок, не обращая внимания на Барклея, провел правой рукой по рукаву пальто.
Щелк!!
В его руках вспыхнули синим светом два зарядных дробовика.Он спокойно посмотрел на стремительно приближающуюся вспышку и нажал на спуск.
Прошедший предварительный разогрев дробовик выстрелил в состоянии перегрева, разбрасывая голубоватое пламя и извергая чудовищную ударную волну.
Квааааанг!!
«Кхаааа!!»
Мощность заряда была такова, что лоб в лоб отшвырнула несущегося Барклея.От отдачи тело Леннока резко вынесло за край тыльной стороны крепости и подбросило вверх, на палубу.
Под действием левитации он с трудом приземлился, прокатившись по палубе вместе с пальто.
«Угх…!!»
Он удержал центр тяжести и защитил тело универсальными заклинаниями, но даже так выдержать подобную нагрузку для его физического тела было крайне тяжело.С трудом подавив тошноту и несколько раз судорожно сглотнув, Леннок поднялся, бледный как полотно.
Он оперся о ящик с припасами и, пошатываясь, встал на ноги.Знакомое, неприятное ощущение.Не успев до конца избавиться от этого чувства, он заметил вспышку, мчащуюся по палубе снизу.
Кваааанг!!
Вспышка взмыла в небо и тут же обрушилась вниз, выплескивая тяжелый порыв ветра.В центре яростно вращающегося вихря поднялся мужчина с пепельно-серыми волосами.
«Даже не думай сбежать!!!»
Между его глазами струился ослепительно белый свет, а Барклей рычал, излучая убийственное намерение.
Леннок, глядя на него, потянулся к рукаву пальто.Достав четки с левого запястья, он медленно вытянул их вперед.
«Раз уж исход решен, нет нужды тратить силы впустую».
«…Что?»
Четки вспыхнули ярким светом и начали медленно вращаться в руке Леннока.Барклей мгновенно понял, что это за предмет, и, перехватив меч, пригнулся.
Снятые с запястья четки. Артефакт активного применения. По ощущаемой магии это ближе к связывающему устройству.Многолетний боевой опыт позволил ему мгновенно оценить их свойства.
Использовать такое в текущей ситуации было странно, но если просто не дать им коснуться себя, проблем не будет.Реакции мага не хватит, чтобы поднести их к его телу.
В тот момент, когда Барклей напряг все мышцы и взорвался рывком вперед…
Паааат!!!
Из-под его кителя вспыхнул чуждый магический свет.То, что ослепительно сияло между складками формы, оказалось старым карандашом, покрытым выгравированными магическими формулами.
«…!!»
Прежде чем Барклей успел осознать, что это за предмет, его тело насильно сместили в пространстве на десяток метров и грубо втиснули шеей внутрь активированных четок.
«Аааааа-!!!»
Только тогда он понял смысл слов Леннока, но было уже поздно. Его тело мгновенно промерзло вместе с самим пространством и, застыв камнем, рухнуло на палубу.
Лицо Барклея, застывшее с перекошенным криком и налитыми кровью глазами, ясно показывало, насколько яростным и унизительным было это поражение.
Леннок, глядя на него, медленно опустился на место и, наклонившись, вырвал все, что поднялось из желудка.
«Ууух…»
Последствия вращения и подъема на палубу с тыльной стороны крепости все еще не отпускали.Такую интенсивную маневренность он не использовал уже очень давно.
Раньше при подобной отдаче от зарядного дробовика он бы без сомнений потерял сознание.То, что он все еще держался, было возможно лишь благодаря лекарствам, которые он регулярно принимал после лечения у Януcики Гринвей.
Если бы не терапия, поднимающая общее состояние тела, ему пришлось бы куда тяжелее.
[Мастер, дышите медленно.]
Голос Дэви, все еще находившегося в цепях крепости.
[Если дергаться с перекрытым пищеводом, есть риск удушья. Успокойте дыхание и сосредоточьтесь на том, чтобы постепенно избавиться от остаточного дискомфорта.]
«Фу… фу…»
Леннок, наполовину лежа на палубе и дрожа всем телом, криво усмехнулся.Редкое чувство бессилия. Он давно не испытывал его, несмотря на все недавние бои.
Он всегда сосредотачивался на стабилизации полета и баланса.Подобная воздушная акробатика была для него фактически первой.
Молча глядя на следы рвоты, Леннок медленно поднялся.
«…Когда вернемся, нужно начать разработку личного летательного аппарата».
[Такого, какие использовались в автономии Филен?]
«Автопилот мы там уже довели до ума, с программной частью проблем не будет».
Вытерев рот, Леннок убрал дробовик и повернул голову.
«Сначала закончим то, ради чего мы здесь».
Он захватил Барклея не из прихоти.Было нечто странное в ходе операции по захвату мобильной крепости.И он собирался задать ему об этом несколько вопросов.
Щёлк!!
«Кхх…!!»
Барклей, освобождённый от связывания чёток, резко распахнул глаза и дёрнулся всем телом.
Зззр-р-р-рк!!
«Чёрт возьми!!»
Десятки фиолетовых цепей, сковывающих руки и ноги. Общее заклинание [Гравитационные Цепи]. Причём сила связывания была создана за счёт стянутых воедино обломков ближайших подбитых танков и истребителей.
Каждый раз, когда он дёргался, одна из секций палубы яростно содрогалась, но разорвать этот клубок цепей сразу было невозможно.
Леннок, стоя перед Барклеем с сигаретой во рту, начал заряжать револьвер.
Щёлк, щёлк!!
Лишь с запозданием осознав, каким образом его поймали, Барклей резко нахмурился.
«Чёрт… неужели ещё с тыльной стороны крепости…!!»
«Всё было кончено в тот миг, когда ты коснулся обрывков магических нитей».
Кучки магических нитей, которые он перерезал, преследуя Леннока по тыльной стороне крепости. В тот краткий миг, когда часть из них задела его военную форму, Леннок успел просунуть пять пальцев Энакфила между складками ткани.
Настолько точная манипуляция, что трудно было поверить, будто она совершена в короткий миг полёта в воздухе.
Барклей посмотрел на Леннока недоверчивым взглядом.
«…Этот карандаш. Я видел его раньше. Но вещь такого рода не должна была использоваться таким образом».
Пять пальцев Энакфила не являются инструментом, который можно просто воткнуть куда попало и мгновенно осуществить пространственный перенос.
Без времени прогрева, подготовительных движений и чёткого намерения пользователя артефакт попросту не активируется. Не зря его используют как аварийное средство эвакуации для высокопоставленных политиков.
И всё же только что Леннок применил его так, словно все защитные механизмы не имели никакого значения, полностью подчинив артефакт своей воле и насильно переместив Барклея.
«Если понимаешь принципы пространственного вмешательства, ничего сложного в этом нет», спокойно ответил Леннок, закончив зарядку.
«Скорее наоборот. Артефакты с чрезмерно продуманной защитой проще всего трогать. Достаточно внести пару правок, и их легко подстроить под себя».
Проведя пальцем по ослепительно-белому дулу, Леннок взвёл курок и положил палец на спуск.
Без малейшего колебания он выстрелил Барклею в живот.
Бах!!
«…!!!»
Обычная пуля даже не смогла бы пробить кожу телесного бойца уровня святого. Но пуля, выпущенная из револьвера Леннока, с пугающей лёгкостью рассекла мышцы Барклея и застряла глубоко во внутренних органах.
И на этом всё не закончилось. Изнутри его тело начала медленно сковывать ледяная стужа.
Стиснув зубы и с трудом подавив крик, Барклей криво усмехнулся.
«В этом ты и правда типичный маг… дотошный до отвращения…!!»
«Ты умрёшь».
От спокойного заявления Леннока Барклей замолчал.
«Если бы ты согласился сотрудничать, был бы другой разговор. Но у меня нет возможности оставлять в живых такого опасного противника».
Попытка склонить его на свою сторону перед началом боя имела смысл лишь до того, как исход был решён. После того как Дэви удалось проникнуть внутрь крепости, тянуть время больше не было нужды.
И Леннок не собирался проявлять лишнее милосердие к врагу, с которым столкнулся сегодня впервые.
«…Ясно».
«Поэтому на вопросы, которые я задам дальше, можешь даже не отвечать».
Слегка наклонившись и поймав взгляд Барклея, Леннок продолжил.
Взгляд, мимика, изменения пульса и температуры тела, колебания потоков маны. Иногда они говорят больше слов. Особенно в тот миг, когда человек осознаёт собственную близкую смерть.
Внимательно фиксируя каждую реакцию Барклея, он спросил:
«Где сейчас находится генерал-лейтенант Трэффен?»
«…»
«Если он наблюдал за всем из центра управления крепости, то что он до сих пор не показался, просто нелогично. Как минимум в момент твоего поражения он должен был начать действовать».
Командир крепости не может ограничиваться тем, чтобы сидеть в кресле и отдавать приказы. В мире, где сражаются сверхлюди, те, кто обладает силой, независимо от ранга обязаны точно чувствовать, где и когда требуется их присутствие.
И именно сейчас, в момент, когда Леннок перехватил часть артиллерии и захватил Барклея, исход сражения окончательно начал склоняться в одну сторону.
Если даже в такой момент Трэффен не двигается, значит с ним что-то случилось.
И если сейчас существует нечто, способное поколебать его положение…
«Спрошу ещё раз».
Глаза Леннока остро сверкнули, а левый зрачок закрутился, окрашиваясь в фиолетовый цвет.
«Генерал-лейтенант Трэффен всё ещё остаётся человеком?»
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    «Я знаю, что генерал-лейтенант Трэффен вступил в сговор с Гирсайдом и готовил переворот».
Леннок смахнул дым, расползающийся от ствола револьвера, и упёр горячий срез прямо в лоб Барклей.
Шшш!!
Раскалённый металл прижался к коже, начиная прожигать её.
«Кх…!!»
«И то, что он, возможно, пытается воспроизвести провал Врат Вознесения».
«……»
«Если генерал-лейтенант действительно решил именно сейчас сбросить с себя человеческую оболочку, то неудивительно, что он не может показаться здесь лично».
Леннок и сам знал. Ответы на все эти вопросы уже были получены.
Барклей некоторое время молча смотрел на лицо Леннока, а затем с опустошённым выражением покачал головой.
«Уже поздно. Командующий принял предложение тех шестерёнок ещё давным-давно».
«……О каком времени ты говоришь?»
В ответ на слова Леннока он лишь отвернулся.
«Разве это не глупо?»
Барклей, глядя куда-то вниз, под палубу, заговорил вновь.
«Мы завершили все семь стадий самопреобразования и стали силой, на которую все смотрят снизу вверх… и всё равно остались всего лишь людьми».
«……»
«Командующему это не давало покоя. Он верил, что если сам выйдет за пределы человека и поднимется на восьмой уровень, то даже в пределах города оборонные войска будут признаны редчайшей абсолютной боевой силой».
Пустые взгляды Леннока и Барклей встретились.
«Они вели себя так, будто могут дать командующему всё, чего он хотел. Генерал-лейтенант не устоял перед этим искушением. Вот и всё».
«Значит, генерал-лейтенант присоединился к мечте о вознесении в механическом теле?»
Спросил Леннок.
«Трэффен и вправду верил, что это возможно?»
«……»
Барклей больше не сказал ни слова.
Он лишь закрыл глаза, словно уже предчувствовал собственный конец.
Леннок, глядя на него, понял ответ и молча кивнул.
Щёлк!
Он провернул барабан и взвёл курок.
Чувствуя жар ствола, прижатого к переносице, Барклей открыл глаза.
Леннок не отвёл взгляда и нажал на спуск.
Бах!
Выстрел разнёсся по палубе, и фиолетовые цепи рассыпались в воздухе, исчезая.
Раздался глухой звук, с которым нечто тяжёлое рухнуло обратно на настил.
Леннок запечатлел этот миг в памяти и медленно отвернулся.
Наблюдавшая за всем молча Дэви задал вопрос.
[Вы собираетесь сразу продвигаться внутрь крепости?]
Дэви взломал центральную систему управления и на время нарушил баланс крепости, благодаря чему Барклей удалось убить без особых проблем.
Однако из-за этого была упущена возможность глубже вмешаться в систему, и в итоге брандмауэр оказался обновлён.
Теперь, чтобы снова перехватить контроль над крепостью, пришлось бы напрямую проникать в диспетчерский зал и начинать внутренний взлом с соответствующими правами доступа.
Но Леннок, прекрасно осознавая это, покачал головой.
«Ещё осталось одно дело».
Кууунг!!
Ударной магией он расчистил путь, разметав поблизости обломки танков и ящиков с припасами, и двинулся вглубь палубы.
Миновав восьмые ворота, где их уже однажды остановили, он вышел к массивной цилиндрической колонне, расположенной ещё глубже.
Вокруг неё торчали десятки гигантских разъёмов толщиной с взрослого мужчину, а толстые кабели от них уходили прямо под палубу.
Дэви, мгновенно распознав назначение объекта, произнес:
[Это внешний преобразователь энергии палубы мобильной крепости. Зачем вам это…?]
Леннок, глубоко затянувшись сигаретой, ответил:
«Пока по палубе один за другим летели танковые снаряды, я запомнил движения остальных офицеров управления. Они особенно рьяно следили, чтобы к этому месту ни при каких обстоятельствах не подплывали обломки».
[Это значит…]
«То, что этот преобразователь энергии в одиночку продолжает нормально работать даже на палубе, и есть доказательство. Подзарядка силовой установки мобильной крепости от реактора. По сути, это ключевой узел, отвечающий за один из её сегментов».
Вероятно, именно поэтому генерал-майор Барклей и часть офицеров управления охраняли это место.
А подобный концентрат энергии для мага уровня Леннока был чем угодно, но только не бесполезным.
Шшшшшррррр!!
Он на мгновение сосредоточился и, резко подняв уровень маны, одновременно вытянул сотни нитей магической силы.
Оплетя ими соединения между разъёмами, Леннок резко рванул их на себя.
Крррак!!
В тот же миг десятки гигантских штекеров, вонзённых в преобразователь, вылетели наружу, а между массивными цилиндрическими колоннами хлынул чудовищный поток тока.
Пажи-жжжжжик!!!
Лишённый пути отвода, бурлящий шторм электричества начал хаотично вырываться наружу и, пройдя через преобразователь, устремился прямо в небо.
Затянутое тучами небо в одно мгновение залило ослепительным светом молний, побледнев от сияния.
Кугууууг!!
Глядя на вспыхнувшее синим небо, Леннок пробормотал:
«Ты, Дэви, можешь не знать, но пейзаж моего первого столкновения с уникальной магией был очень похож на это».
Битва на электростанции с бандой Сигер Бэнг.
Главарь банды Иден, выходец из магической башни Торбена, тогда использовал разряды станции как собственный источник энергии и творил магию, превосходящую его пределы.
С тех пор прошло больше трёх лет, но в памяти Леннока это событие оставалось таким же живым, словно произошло вчера.
Шок того дня, когда он впервые увидел настоящую магию, не считая собственной.
Несчётные копья молний, проливавшиеся с неба дождём. Испепеляющая мощь электрического огня, накрывавшая и сметающая всё в радиусе сотен метров.
Леннок шагнул на самый край палубы и без колебаний начал складывать печати.
Под напором штормящего потока электричества его плащ бешено трепетал, тело покачивалось, но ярко-синий свет, вырывающийся из глаз Леннока, пульсировал с безумной силой, словно окружающая среда не имела для него никакого значения.
Уууууунг!!!
Из-за туч донёсся чуждый, неестественный гул.
Зловещий звук, будто само небо разрывали на части. Мана Леннока, текущая вдоль печатей, поднялась над крепостью и сжала блуждающие в воздухе электрические разряды.
Брошенная им магическая сила была ничтожна по сравнению с молниями, сверкающими в небе.
Но мана, насыщенная волей святого мага, обладала достаточной концентрацией, чтобы перевернуть и направить всю лишённую воли стихию природы.
Он перевернул руку, всё ещё удерживая печать.
Туда, куда была направлена его воля, по-прежнему полыхал бескрайний театр боевых действий.
Леннок прошептал:
«Иди».
Уникальная магия электрического типа
Применение преобразователя изменения свойств
Подтверждённое смещение резонанса потенциала
[Белое Падение Сотни Схождений]
[Грозовой Столп]
В тот же миг, как его запястье провернулось, идентичная волна маны закрутилась и разошлась между туч, озарив небо над крепостью.
Мутное небо распахнулось, словно разинуло пасть, и из этой расселины с безумием ринулись вниз сотни столбов молний.
Тудудудудудудуду!!!!
Сотни ударов молний обрушились в тыл оборонных войск, яростно сражавшихся у крепости.
В одно мгновение улицы спутникового города взрывались одна за другой, и повсюду раздавались отчаянные крики.
«Аааааа!!»
«Т-тыл под обстрелом!!»
«Снова дружественный огонь?!»
«Нет, не так!!»
Поднявшие головы бойцы оборонных войск один за другим погружались в страх перед неизвестным.
То, что за одно дыхание превращало человеческие тела в пепел, было не жерлами орудий крепости, а концентрированным светом молний, низвергающимся с небес.
Кто-то, осознав, что гигантский поток электричества, поднявшийся из центра палубы крепости, уходит в небо и затем обрушивается на землю, оцепенело прошептал:
«Командование… как оно могло… по нам…»
Кваааааанг!!
Даже этот тихий крик утонул в жаре молнии, рухнувшей с небес.
[Проникновение на палубу крепости успешно завершено.]
[Генерал-майор Барклей устранён. С этого момента перехожу к поддержке огнём с фронта.]
Ровный голос Леннока разнёсся по союзной сети связи.
Лишь теперь фрилансеры и агенты осознали, что всё происходящее вовсе не было цепью случайностей, и разом сглотнули.
«…Это был он».
«Если бы не «Несокрушимый», такое было бы невозможно».
«Он не только в одиночку прорвался в крепость, но ещё и отбил верхнюю палубу и оттуда поддерживает нас огнём».
«Это безумие. Как вообще можно провернуть такое, имея тело мага…»
«А может, именно потому что он маг?»
От холодного голоса за спиной фрилансеры обернулись.
Арис, паря над ладонью тяжёлую массу воды, смотрела на них с лёгкой улыбкой.
«Мы благодарны авангарду за вклад, но если на поле боя так отвлекаться…»
Квагагак!!
Даже во время разговора магия Арис без остановки жила собственной жизнью. Она перехватывала летящие со всех сторон снаряды, обрушивала их на врагов и замораживала на лету.
«Прошу прощения».
«Выдвигаемся и прикроем собой».
«Просим огневую поддержку. Пошли!»
Среди присутствующих не нашлось ни одного фрилансера с настолько стальными нервами, чтобы отказать в просьбе о взаимодействии святому магу.
Арис проводила взглядом спины фрилансеров, бегущих к крепости, и вскользь подняла глаза к небу.
Бесчисленный дождь молний, поднимающийся с палубы крепости и обрушивающийся вниз.
Зрелище, которое с первого взгляда можно было бы назвать даже прекрасным. Чудо, разлитое по небу.
Её голубые глаза внимательно отслеживали поток электрических разрядов, сверкающих в вышине.
Остальные, вероятно, просто воспринимали ситуацию как факт применения Ленноком магии.
Но Арис, завершившая собственный образ и развернувшая домен, прекрасно понимала, по насколько абсурдному принципу работает этот дождь молний.
«Это не разовый обстрел. Он спроектировал схему потоков маны на всё небо и довёл вращение и рассеивание до предела, чтобы увеличить продолжительность».
Взгляд Арис стал глубоким и тяжёлым.
«Даже завершённая иерархия не выдержала бы такого объёма маны. Причина, по которой он сумел настолько растянуть короткоживущую электрическую магию широкого радиуса…»
Преобразователь, заряженный на палубе крепости. Вся накопленная в нём энергия без остатка используется как источник питания. Только поэтому это возможно.
Как минимум десять минут.
В течение этого времени не найдётся ни одного бойца оборонных войск, способного уклониться от столбов громовой молнии, падающих между крепостями.
И это в равной степени касалось двух генерал-майоров, перекрывших район вокруг крепости.
«Чёрт возьми, да чтоб вас, вообще ничего нормально не идёт».
Среди обрушивающихся отовсюду столбов молний и разваливающихся контейнеров активной зоны реактора Элбан, сплюнув застрявшую в горле мокроту, выругался.
«Я и не собирался полностью верить словам этих ботаников, но становиться подопытным для учёных, которые кроме теории ничего не знают, тоже удовольствие так себе».
«И всё же, при этом вы, похоже, весьма умело пользуетесь технологиями Гирсайда».
Виинг!!
Илия, спокойно удерживая в обеих руках парящие сверхвибрационные сферы, ответила ему без спешки.
«Я и представить не могла, что даже сверхлюди генеральского уровня согласятся на столь безрассудную модификацию тела. Вам не страшно утратить собственную человечность?»
«О? Похоже, ты кое-что о них знаешь. До сих пор никто даже не задавал мне таких вопросов».
«……»
Увидев, что Илия не отвечает, Элбан широко ухмыльнулся.
Сквозь трещины в коже просачивалось чужеродное сияние маны. Его облик уже слегка выходил за пределы человеческого.
«Человечность, говоришь… Звучит красиво, но для меня, прожившего почти двадцать лет солдатом, это слово не вызывает особых чувств».
«Человечность означает не только характер или нрав».
Илия, наполняя сферы маной, шагнула в сторону.
«Минимальный критерий, по которому существо определяет себя как живое, безусловно существует. Потерять его означает сточить собственное сердце».
«……»
«Вы готовы принять исчезновение собственного образа?»
«Ну, примерно».
Элбан безразлично ответил и пошёл рядом.
«Они сказали, что утраченные части можно просто заменить другими деталями».
«……»
«У машин есть своё сердце. Раз командир решил следовать этому порядку, разве мы не должны последовать за ним?»
«Вы… уже даже не солдаты».
«Это произошло давно. Просто все знали и старательно делали вид, что не замечают».
Щёлк!!
В тот момент, когда он поднял локоть, из гантлета раздался тяжёлый звук, словно при досылании патрона.
Элбан, вскинув закованный в броню кулак, повернулся к Илие и пробормотал:
«Ну что ж, пора заканчивать. Я тоже хочу увидеть, какой выбор наш командир сделает в конце».
7-уровневый физический сверхчеловек, завершивший иерархию. Десятилетия боевого опыта. Плюс телесная модификация, усиленная технологиями Гирсайда.
Но сильнее всего Элбана делал не это.
Его закалённый дух, способный насмехаться над этой мрачной реальностью без какого-либо будущего.
Он говорит развязно, словно гуляка, но его верность командиру, даже если сломается, всё равно не согнётся.
Противник был явно непростым.
Илия молча подняла взгляд к разрушенному потолку реактора.
К сожалению, всё, на что она была способна здесь, это лишь связать Элбана боем.
Остальное оставалось доверить хозяину молний, накрывших сейчас всё небо.




    Метаморфоза (2)


    Метаморфоза (2)

    Кууууууунг!!
[Генерал-майор Желич начал действовать всерьёз.]
В отличие от реактора, связь с которым была прервана, контакт с Феликсом, всё ещё державшим оборону у задних ворот крепости, оставался стабильным.
[Он ищет того, кто создал эту грозовую зону. Наверняка собирается стряхнуть нас с хвоста и двинуться вглубь крепости. Я постараюсь как можно дольше связать его здесь.]
Не дожидаясь ответа Леннока, Феликс сразу продолжил:
[Если такой мастер решит уйти, выкладываясь на полную, удержать его будет нелегко. Дальше связь может стать затруднительной.]
«……»
[Остальное поручаю тебе.]
Щёлк!!
С этими словами связь оборвалась, и одновременно столкновение магических потоков, ощущаемое под палубой, стало куда яростнее.
Феликс — ключевая фигура офиса «Антарес», завершивший свою иерархию и обладавший поистине чудовищным телом, — вступил в полномасштабное столкновение с полковником Желичем.
Леннoк, ощущая этот напор магии всем телом, молча поднял взгляд.
Несмотря на весь этот хаос, Ворота № 8 всё ещё были плотно закрыты. Однако больше не осталось ни Барклея, ни командных офицеров, способных помешать Ленноку.
Оставалось лишь одно: самому войти внутрь крепости, собственными глазами увидеть истину происходящего и успешно завершить штурм.
Медлить было нельзя.
«Пойдём.»
Щёлк!
Лёгкий поворот запястья — и в руке Леннока оказался зарядный дробовик.
Ствол, до отказа насыщенный концентрированной маной, вспыхнул ослепительным светом, и в тот же миг, как был нажат спуск, толстая железная дверь ворот смялась, словно лист бумаги.
Квааааанг!!
Ещё выстрел.
Квааааааанг!!
Два заряженных магических картечных выстрела, усиленные восьмикратной вспомогательной магией стрельбы, разорвались с ужасающей силой.
Даже тело бойца с усиленными физическими способностями они превращали бы в кровавое месиво — пустые ворота не могли выдержать такого удара.
Плотно сомкнутые створки с обеих сторон вогнулись внутрь, образовав в центре узкую щель, достаточную, чтобы прошёл один человек.
В тот миг, когда Леннок протиснулся в этот зазор, из глубины коридора за воротами дежурившие там охранники одновременно открыли огонь.
Тататататататататанг!!!
«Огонь!!!»
«Убить мага!!»
«Здесь его остановить! Держите линию, не теряйте самообладание…!!»
Кууунг!!
Отчаянным крикам охранников не суждено было продолжиться.
Неизвестная глыба панциря, внезапно обрушившаяся сверху, полностью перекрыла коридор ворот и отразила все пули.
«Ч-что это такое…?»
В тот миг, когда охранник с винтовкой, запинаясь, пробормотал это, между глыбами панциря хлынуло огромное пламя и мгновенно заполнило весь коридор.
Используя вырвавшийся сзади поток огненного жара как опору, панцирь, перекрывший проход, двинулся вперёд, словно бульдозер.
Внешняя броня, из которой состояло тело апостола Вальтера. Её прочность была настолько подавляющей, что даже пламя черного солнца Леннока с трудом могло её расплавить.
Груда панциря с немыслимой прочностью и массой продвигалась вперёд, безжалостно вдавливая охранников в пол и превращая их в кровавое месиво.
Ужжжжжик!!!
Раздался жуткий звук ломающихся костей, разрываемых мышц и плоти, а вместе с ним — отчаянные крики.
«К-каааа-а-а-а!!»
«Назад!! Это невозможно остановить!!»
«Спасите-е-е!!»
Непрерывный поток жара притуплял движения, а сзади неумолимо напирала тяжёлая масса панциря.
Охранники пытались найти путь к отступлению и бежать назад, но все попытки были тщетны.
Леннок, в одно мгновение сметя внутреннюю охрану, ожидавшую у ворот, без колебаний двинулся дальше.
Полковник Барклей, командовавший внутренней обороной крепости, был мёртв, а остальные генералы и полковники, как бы ни старались, не могли остановить Леннока — равных ему здесь больше не было.
Охранники, прошедшие модификации «Гирсайда», окружили Леннока и отчаянно пытались любой ценой остановить его путь к пункту управления, но…
Появившиеся за его спиной копья молний и пылающего пламени пронзали их, сжигали и разрывали на части.
Квагвагвагвагвагва!!
Гигантская волна огня, расползаясь словно прилив, раздувалась вдоль расширяющегося коридора.
Среди пламени вспыхивали молнии, превращаясь в острые клинки: они пронзали жизненно важные точки корчащихся охранников и разрывали даже тела сверхлюдей.
Некоторые из них ,обладавшие особенно сильной волей и талантом , сумели прорваться сквозь этот шквал огня и ринулись к Ленноку, но вращающиеся поочерёдно дуло дробовика и револьвера безупречно подавили даже их последний рывок.
«Кха-а-а!!»
«С… сдохни…!»
«У него всё ещё столько сил осталось…?!»
«Он же только что сражался с гералом-майором… как вообще возможно?!»
Со всех сторон раздавались предсмертные крики. Вероятно, эти люди до этого ожидали в глубине крепости, наблюдая за боем Леннока и Барклея.
В конце коридора располагалось просторное помещение — хаб, ведущий в разные части крепости.
Изначально оно предназначалось для регулярного сбора оборонных подразделений гарнизона, проверки их боеспособности и выдачи приказов.
Но теперь всё пространство без разбора плавила и сметала волна огня, поднятая Ленноком.
Яростно вращающийся огненный вихрь. В самом его центре Леннок поднял голову и осмотрел пути, расходящиеся во все стороны.
Дэви, уловив его намерение, тут же откликнулся:
[Центральная лестница третьего уровня коридоров крепости. Это самый короткий путь к пункту управления.]
«Ясно. Проверил. Только этот проход защищён от магического вмешательства.»
Глаза Леннока холодно сверкнули.
Он рванулся к центральной лестнице третьего уровня и, взлетев по ней, остановился перед плотно закрытой дверью пункта управления — и постучал.
Из-под тени Леннока вытянулась чёрная, как смоль, рука и, ухватившись за щель в двери, силой начал толкать и распахивать её.
Кииигигиг…!!
Дверь пункта управления была куда прочнее, чем Ворота № 8, через которые он прошёл ранее, но на этот раз Леннок не стал крушить её дробовиком.
Если по неосторожности повредить оборудование, находящееся в центре управления крепости, это свело бы всё на нет.
Поэтому он использовал магию тени: протиснулся в щель, придал ей форму и силой расширял зазор изнутри.
«У-у… аа-а…»
«Пожалуйста… прошу…»
«Господин командующий…!!»
Из-за медленно открывающейся двери доносились перепуганные голоса.
Клерки из пункта управления, которые до сих пор наблюдали за происходящим в крепости и руководили операцией?
Услышав их, Леннок усилил подачу маны, однако дверь была заперта множеством уровней защиты, и открыть её грубой силой оказалось нелегко.
Киииииии…!!!
Перед дверью пункта управления, откуда непрерывно разносился искажённый скрежет, Леннок на мгновение задумался.
«Сломать силой просто, но открыть без удара — куда сложнее.»
[Дверь пункта управления использует оборудование, полностью независимое от систем крепости. Возможности моего вмешательства сильно ограничены.]
«Затягивать нельзя.»
Леннoк слегка нахмурился.
«Раз уж они узнали о моём присутствии, другие генерал-майоры тоже попытаются любой ценой прорваться сквозь наших и рванут сюда»
А следом за ним Илия и Феликс будут входить в крепость с других направлений.
Если хаос усилится, есть риск упустить генерал-лейтенанта Трэффена и «Гирсайд».
[И что вы собираетесь делать?]
Леннок долго не раздумывал.
«Я кое-чему полезному научился у Арис.»
Он применил приём, который подглядел, когда вместе с Арис взламывал замки Архива.
Теневая рука начала растекаться, словно тая, и проникать внутрь запорного механизма.
Шшшшик!!
Движение стекающей тени, изменения в построении маны — всё это в его голове складывалось в трёхмерный чертёж.
Принцип работы восьмислойного замка пункта управления был в одно мгновение проанализирован и понят. Начиная с основания, Леннок стал «задом наперёд» вмешиваться в тонкий механизм.
Ни одной ошибки и ни капли колебаний — он двигал тень, последовательно разбирая замок в обратном порядке. Дэви, наблюдая за этим, невольно цокнул языком.
[И этому можно научиться, просто подсмотрев через плечо?]
«Если можешь удержать в голове конструкцию и воспроизвести её, ничего невозможного нет,» спокойно ответил Леннок.
«Главное — мысленно перевернуть эту структуру и представить её в полностью обратном направлении.»
Чаррррррррк!!
На этот раз уже изнутри двери донёсся чёткий звук аккуратно освобождающихся шестерёнок.
Поняв, что означает этот звук, чиновники закричали в отчаянии.
«Нет, нет!!»
«Мы же полностью перекрыли вмешательство в центральную систему!!»
«Ааааа!!!»
Кугугуууу!!
Последний, восьмой уровень блокировки был снят, и дверь пункта управления медленно распахнулась.
Перед ними предстали клерки с побледневшими, искажёнными страхом лицами, дрожащие всем телом. Кто-то рухнул на пол, не в силах сдержаться, и рыдал, кто-то с пустым взглядом что-то бессвязно бормотал.
В управлении крепостью они, возможно, были опытны, но ни боевых навыков, ни реального боевого опыта у них не было.
Трях!!
Леннoк схватил одного из клерков, заливающегося слезами, за воротник с помощью магической нити и поднял его в воздух.
«Генерал-лейтенант Трэффен. Где он сейчас?»
«Я… я…»
«Отвечай.»
«В… в кабинете внутри пункта управления… со вчерашнего дня… приказал… никого не впускать… ххк!!»
Лицо клерка дрожало, слёзы лились без остановки. Но в его выражении читался не столько страх смерти…
Это было отчаяние из-за того, что переворот, в который они вложили всё — безопасность, престиж и историю Оборонных сил, — заканчивался столь бесславно.
Именно они, ближайшие помощники Трэффена, лучше всех понимали, каким будет их конец.
«……»
Леннoк ослабил магическую нить и опустил клерка на пол.
Не обращая на них больше внимания, он направился вглубь пункта управления.
Десятки мониторов парили в воздухе, за ними тянулись тысячи переплетённых проводов, а через одну из стеклянных панелей было видно общее пространство нижнего уровня крепости.
И в самой глубине — кабинет командующего.
Кваанг!!
Не колеблясь, Леннок заклинанием ударной магии вышиб дверь и ворвался внутрь — и тут же нахмурился.
Посреди пустого кабинета одиноко стояла койка.
На наклонённой койке лежал старик: глаза закатились, изо рта шла пена.
Под редкими седыми волосами все сосуды на лбу лопнули, а чёрная кровь, вытекшая из глаз и носа, засохла, покрыв лицо.
Звёзды на погонах военной формы. Десятки толстых штекерных кабелей, вонзённых в затылок.
Учитывая статус и обстоятельства, возможным был только один вывод.
Командующий крепостью, которого союзные силы разыскивали, задействовав все ресурсы, генерал-лейтенант Трэффен был мёртв.
Пф!
Даже перед этой неожиданной картиной Леннок не стал колебаться.
Он сразу же выдернул все кабели, подключённые к затылку генерала, и взглядом подал Дэви знак — заглянуть внутрь.
Несмотря на то, что он осознавал риск физического извлечения проводов, он считал необходимым не допустить, чтобы всё шло по замыслу генерал-лейтенанта.
Дэви выскочил у него из-за пазухи, прилипнув к оборванным проводам за шеей генерала и начала глушить сигнал, после чего сразу же покачал головой.
[Потеря сигнала. Я не чувствую никаких электрических импульсов. Ни признаков жизни в теле, ни активности со стороны подключённых проводов — ничего.]
Леннок мгновенно оценил ситуацию и поморщился.
«Мёртв. И уже довольно давно.»
[Трупное окоченение полностью прошло стадию формирования и сейчас начинает постепенно разлагаться. Если судить по времени смерти — не меньше суток назад. Даже по самым скромным оценкам прошло не менее двадцати часов.]
Леннок быстро прикинул время и нахмурился ещё сильнее.»
«Это было ещё до того, как мы успели конкретизировать маршрут проникновения. По сути — сразу после нашего прибытия в город… Слишком ранний момент, чтобы бросать решающую ставку.
[Может быть, в отличие от остальных, он потерпел неудачу с модификацией тела?] — предположил Дэви.
[Личная боевая мощь генерал-лейтенанта Трэффенна была чрезвычайно высокой, но он уже очень пожилой человек. Возможно, возраст сыграл роковую роль.]
Это предположение нельзя было назвать совершенно беспочвенным.
Сам факт того, что тело Трэффена осталось здесь, словно подтверждал такую версию его конца.
Но Леннок, некоторое время молча глядя на труп Трэффена, покачал головой.
«…Нет. Если бы это было так, Барклей не стал бы говорить подобного перед смертью. Генерал умер меньше двадцати часов назад. Немыслимо, чтобы остальные генерал-майоры об этом не знали.»
[Тогда…?]
«К тому же наклон этой койки… возможно, это…»
Леннок шагнул к ложу и резко распахнул одежду на груди Трэффена.
Несмотря на преклонный возраст, верхняя часть тела была крепкой, отлично развитой мускулатурой. И именно поэтому отверстие, зияющее точно в центре груди, выглядело ещё более жутко и неестественно.
Даже Дэви невольно пробормотал, вздрогнув:
[Сердца нет.]
«Вот что имел в виду Барклей, — тихо произнёс Леннок.»
«Генерал-лейтенант Трэффен не выбрал путь телесной модификации, как остальные генерал_майоры. Он вообще решил отказаться от собственного тела и полностью переселиться в новое.»
[Но… разве такое возможно для живого существа?]
«Судя по тому, что извлекли только сердце, сомнений нет. Он собирался сохранить лишь самые важные биологические органы и на их основе воссоздать тело. Возможно…»
Леннок медленно поднял голову.
«Он уже воскрес и прямо сейчас наблюдает за нами.»
[Это был единственный шанс, который мне дали.]
Фааааш!!
В тот же миг десятки мониторов, светящихся вокруг, вспыхнули одновременно ослепительным светом.
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    Сквозь мерцающий шум медленно разнёсся тяжёлый голос старика.[Лишь устроив переворот, я понял. Городской совет намеревался использовать даже нашу последнюю агонию как предлог для снятия запретного указа]«……»[Осознание того, что ценой жизней армии мы получили лишь формальный повод отменить запрет, повергло меня в отчаяние. Встать с ними на равных было невозможно. Без подавляющей силы, выходящей за рамки допустимого.]«Поэтому ты принял предложение Гирсайда и решил отказаться от человечности?»спросил Леннок.«Чтобы подняться на восьмой уровень?»
Вспоминая слова, оставленные Баркли, и следы деятельности Треффена, нетрудно было догадаться о его цели.Если у Треффена, завершившего иерархию и занявшего пост генерал-лейтенанта Сил обороны, и было что-то, ради чего стоило даже однажды отбросить собственное тело, то что именно?Генерал-лейтенант собирался при поддержке Гирсайда прямо здесь достичь восьмого уровня.
[Слишком долго я пребывал в самоуспокоении. Думал, что отведённое мне время закончилось, и собирался сдаться.]Совершенно бесстрастный голос старика.[Но всё было не так. Отказаться следовало не от своих пределов, а от человечности…]
Кугугугугугу!!!Вместе с блекнущим тембром Треффена внезапно раздалась колоссальная вибрация.[Лишь теперь я это признал.]
Однако источник был не в этой крепости.Ударная волна, взорвавшаяся за пределами города-спутника, докатилась сюда.Сотрясение было настолько мощным, что дрожали и крепость, и вся земля вокруг города-спутника.Опознав место, откуда расходились колебания, Леннок посуровел и тут же выскочил из кабинета.
«Дэви!!»
Он немедленно ввёл Дэви в базу данных диспетчерской и взломал центральную систему управления крепости.Необходимые полномочия он пробил через биометрические данные, сохранившиеся в теле генерал-лейтенанта Треффена, и сразу же перехватил контроль над крепостью.Выведя изображение на гигантский монитор над районом дельта города-спутника, Леннок приоткрыл рот.
«Подожди, неужели это…!!»
Кваааааа!!!В пустынной зоне у горизонта, далеко от города-спутника, взметнулась гигантская песчаная буря, и сквозь поверхность земли вырвалось нечто огромное.Почти одновременно в двух точках поднялись две крепости, полностью идентичные по внешнему виду той мобильной крепости, в которую сейчас проник Леннок.Мобильная крепость, в одиночку удерживавшая внешний фронт, получила ещё две такие же.
Все, кто вёл ожесточённые бои вокруг крепости, на мгновение замерли перед этим выходящим за рамки здравого смысла зрелищем.Но шок длился недолго.Две крепости, прорвавшиеся на поверхность, взметая песок, тут же начали движение, пройдя мимо города-спутника.
Кугугугугугу!!Направление их тяжёлых шагов вело к окраине неосвоенного района, где располагался мегаполис.Лишь тогда фрилансеры осознали истинную цель генерал-лейтенанта Треффена, закричали, и сеть связи зашумела.
«Чёрт, они идут на Вулкан!!»«Кто бы мог подумать, что он спрятал ещё две крепости…!»«Он использовал все силы Сил обороны как приманку и всё это время ждал момента, псих чёртов!!»«Нужно остановить их!!!»
[Если совет желает хаоса, я его устрою.]Голос Треффена величественно прокатился над окрестностями города-спутника.[Если они ждут снятия запретного указа, принеся в жертву миллионы жизней, я дам им это.]
Вииииииинг!!Орудийные батареи на палубах двух крепостей синхронно повернулись и начали накаляться.Скорость их продвижения, несмотря на массивные ноги, казалась выше, чем у большинства машин.
[Я не остановлюсь, пока не сожгу башню часов совета…!! Хахахахахахаха!!!!]
Слушая безумный смех, Леннок стремительно оценивал обстановку.
[Ван, ты меня слышишь?]Сразу после этого из коммуникатора раздался голос Паллада.[Генерал-лейтенант Трэффен пришёл в движение. Насколько я понимаю, ты проник в диспетчерскую крепости. Можешь кратко описать ситуацию?]
«Могу.»Когда Леннок изложил путь к диспетчерской и то, что увидел внутри, Палладу вырвался глухой звук.[В пустынной зоне возле города-спутника существовали неучтённые прежние объекты. Похоже, именно там были спрятаны две недостроенные мобильные крепости.]«Если судить по происходящему, похоже на то.»[С помощью Гирсайда он завершил две недостроенные крепости и, используя силы обороны как приманку, собирался двинуться вперёд. Идея, до которой трудно дойти в здравом уме.]сказал Паллад, тяжело вздохнув.[Сейчас Илия и Феликс ведут бои с генералами, каждый со своими агентами и наёмниками. Немедленно выделить силы сложно.]
«……»
[Я понимаю, что не должен просить об этом того, кто в одиночку отбил диспетчерскую крепости, но сейчас почти некому действовать.]«Проблема в том, что крепостей не одна.»сказал Леннок, переводя взгляд за пределы диспетчерской.За окном две крепости без остановки удалялись от города-спутника.«Где находится возродившийся Трэффен, перестроивший своё тело, неизвестно, но чтобы остановить две крепости, одного меня недостаточно.»
[Я пойду вместе с Хиной.]спокойно ответил Палладу.
«Ты уверен?»Хотя Палладу и занимал должность заместителя директора агентства, его боевые способности практически отсутствовали.Столкнись он с возрождённым Трэффеном, не продержался бы и пяти секунд.Но Паллад рассмеялся так, будто это его ничуть не волновало.
[В тот момент, когда ты вернул контроль над диспетчерской, роль контрольной башни была исчерпана. Осталось лишь разобраться с реактором и полковниками, удерживающими тыловые ворота крепости. Но это уже не та область, где я могу помочь.]
[Я тоже пойду.]Сразу после этого в сети связи прозвучал холодный голос Арис.[Основные силы Сил обороны, развёрнутые на проспектах города-спутника, почти полностью зачищены. С оставшимися подразделениями справятся и наши фрилансеры. В таком случае и мне сейчас правильнее сосредоточиться на остановке вновь появившихся крепостей.]
«……»
[На случай непредвиденных обстоятельств вы ведь сами говорили мне оставить запас сил, разве нет?]«Понял.»
Леннок больше ничего не сказал и поднялся на ноги.«Тогда теперь нужно найти способ преодолеть это расстояние и добраться до крепостей.»
До двух крепостей, только что показавшихся на поверхности, было не меньше десяти километров даже при самой оптимистичной оценке.В одиночку он ещё мог бы выжать из байка всё, перемолов двигатель, лишь бы сократить дистанцию, но с Палладом, Хиной и Арис развить такую скорость было невозможно.
[Ван, ты вообще о чём сейчас говоришь? Просто спускайся на палубу, и побыстрее.]«Что?»[Я же не просто так сказал, что могу помочь.]
Леннок выглянул в окно диспетчерской на палубу и, увидев происходящее, усмехнулся.Внизу, на полностью превращённой в хаос палубе, Паллад выбрал один из валяющихся истребителей, широко улыбался и махал рукой.
[Как-никак, я в прошлом был пилотом истребителя.]«Ха……»[Прошли десятки лет, но доставить троих пассажиров мне всё ещё по силам. Так что живо садитесь.]
«Итак, каким образом вы собираетесь уместить четверых в двухместный истребитель?»«……»
От холодного вопроса Арис ,Паллад слегка отвернул голову.Арис тяжело вздохнула.
«Сама идея неплохая, но проблема в том, что мест всего два.»«Если доставить сюда ещё один истребитель, это было бы возможно, но……»«Тогда возникнет нехватка пилотов»,подхватил слова Хины Леннок.«Найти ещё один исправный истребитель на этой палубе, в принципе, можно…… но есть ли среди вас двоих кто-то, кто умеет управлять боевым самолётом?»
Арис и Хина одновременно посмотрели друг на друга и покачали головами.«Бронетранспортёр ещё кое-как, но летательный аппарат……»«А я вообще получил права на управление “Вулканом” всего месяц назад.»«……»
Так Леннок узнал совершенно неважную информацию о том, что Арис получила лицензию месяц назад.В итоге он кивнул в её сторону.
«Тогда вы летите первыми.»«А вы как собираетесь нас догонять?»«Опыт управления летательными аппаратами у меня есть, но вот смогу ли я справиться именно с истребителем, не уверен.»
С этими словами Леннок взглянул на Хину.«Даже на случай падения разумнее взять с собой того, кто покрепче.»
Лица Арис и Хины одновременно перекосились.«Я не сказала бы, что такая уж крепкая……»«Трогательная, но совершенно лишняя забота.»«……Сейчас это ведь не главное, верно?»
Пусть и возникло ощущение, что симпатия к нему слегка снизилась, времени на раздумья не было.В итоге Арис села за Палладом, а Леннок и Хина нашли другой исправный истребитель и заняли места.
Хина, пристёгиваясь ремнём безопасности сзади, спросила:«Ты правда когда-то управлял такими машинами?»«Это не ложь.»
Сказав это, Леннок незаметно направил скрывавшуюся при нём Дэви между приборами в кабине.За считанные мгновения Дэви проанализировал и перехватил систему управления полётом истребителя и начал загружать ранее завершённый алгоритм.Алгоритм полёта, созданный и доведённый до определённого уровня при использовании воздушных кораблей автономии Филеном.Он не ожидал испытывать его в таком месте, но сейчас выбирать было не из чего.
[Загрузка алгоритма автоматического полёта завершена. Запуск системы.]Приборная панель мгновенно загорелась, заработал индикатор высоты, и истребитель, в котором сидели двое, начал слегка вибрировать.[Дальность полёта обеспечена. Переходим к запуску двигателя. 3, 2, 1.]
Виииииинг!!
Почти одновременно с тем, как Леннок сжал штурвал и толкнул его вперёд, раскалившийся истребитель рванул по палубе.Кваааа!!
Одним лишь напором ветра он раскидал ящики с припасами поблизости, сорвался с края палубы и тут же взмыл в небо.От этого резкого манёвра сидевшая сзади Хина закричала:
«А-а-а-а!! Крепкий агент умирает!!»«……»
Истребитель преодолел звуковой барьер под крик Хины, словно она всерьёз восприняла его слова.В небе мгновенно раздался хлопок звукового удара, и машина стабилизировалась.
[Дальность полёта немного коротковата, ничего не поделаешь.]недовольно проворчал Дэви в коммуникаторе Леннока.[Но разгон в целом прошёл успешно.]
«Отлично.»
Клик!Резко сменив курс и выровняв направление на мчащиеся вдали мобильные крепости, Леннок пробормотал:«Поехали.»
Кваанг!!
Почти одновременно в небо взмыли два истребителя.Увидев направление, в котором они, мгновенно преодолев звуковой барьер, устремились, Феликс повернул голову.
«Похоже, дело подходит к концу.»
«Кхх……»
Мужчина с резкими чертами лица, залитый кровью.От прежней мощи не осталось и следа: он лишь кое-как держался, прислонившись к опоре ноги крепости.Глядя на него, Феликс закинул боевой молот, который держал в руке, на плечо.С массивной поверхности молота капала кровь.
«Крепость, которой вы так гордились, пала, а из значимых фигур остался лишь генерал-лейтенант Трэффен. Пусть он и получил помощь Гирсайда, в итоге его всё равно остановят у самой черты города.»
Сжавшись, словно гора, мужчина, генерал-майор Желичи, опустил голову и ответил:«Если вы хотели вернуть былое влияние, вам стоило начать заново в тени города. Неужели вы всерьёз думали, что таким безрассудным способом сможете заставить его склониться?»
Полковник Желичи слабо дёрнулся, поднял голову и спросил Феликса:«Антарес…… агентство, верно?»«Именно.»«Ха, какая нелепица…… кх-кх!»
Желичи, выдавив пересохший, будто кровь уже вся высохла, кашель, рассмеялся.«Значит, герой двадцатилетней давности сейчас за спиной мегаполиса держит какое-то наёмничье агентство?»«……»«Если такой силач, как ты, работает наёмником, значит, так оно и есть. Я сначала подумал, что это просто совпадение…… хех.»Желичи, низко опустив голову, продолжил:«Выходит, это вы начали всё заново из тени, чтобы подчинить себе город.»«Хм.»Феликс, проведя толстой рукой по клюву, ответил:«Раз уж ты взялся помогать в таком деле, я думал, что ты человек закостенелый. А ты, оказывается, куда шире смотришь на вещи.»«Кх-кх-кх…… редко встретишь того, кто стал бы читать такие наставления почти покойнику.»Хихикая, Желичи медленно утратил чёткость во взгляде.«Если только…… это не потому, что ты, словно в зеркале…… видишь в нём самого себя прежнего……»«……»«Ну…… ладно…… и это…… тоже неплохо……»
Голос резко оборвался, зрачки потеряли фокус.Феликс некоторое время молча смотрел на его лицо, затем поднял руку и аккуратно закрыл ему веки.Тихо сорвались слова, которые он так и не успел передать адресату:«Что тогда, что сейчас мы не так уж сильно изменились. Мы всего лишь ждём своего часа и делаем то, что должны.»«……»«Даже если утратишь славу и падёшь, этот город должен остаться на своём месте. Хотя бы ради десятков миллионов жизней, что живут внутри него……»
«Господин Феликс.»За спиной Феликса тихо окликнул его наёмник. Белбер, известный в отряде своей жадностью до денег, сейчас выглядел на удивление спокойным. «Все оставшиеся поблизости гвардейские подразделения Сил обороны ликвидированы.»«Хорошая работа.»Феликс кивнул, оборачиваясь.«Двинемся вслед за Ваном к крепостям?»«Разделим силы пополам.»Щёлк!Феликс поднял молот и ответил:«Белбер, ты веди остальных на поддержку в район реактора. Лансер из КиберЭхо, возможно, ещё не решил исход боя, так что помогите ему и потом догоняйте.»«А вы, господин Феликс?»«Разумеется, пойду за ними.»С этими словами Феликс поднял клюв.Гигантская мобильная крепость, твёрдо стоя на ногах, перекрывала собой небо над просторным городом-спутником.«Как раз кстати, здесь ведь есть и подходящая вещь для этого.»«……»Белбер вместо ответа лишь ошарашенно разинул рот.
Ссээээээк!!«В-Ван?»Хина, слегка побледнев, окликнула Леннока с заднего сиденья истребителя.«Что такое?»«Этот истребитель… по-моему, он слишком быстрый……»«Мы уже какое-то время как ушли ниже звуковой скорости. Если не сбавить темп, высадить тебя по дороге будет просто невозможно……»
Используя алгоритм автоматического полёта, он мог бы лететь куда быстрее нынешнего, но тогда сбросить Хину к одной из крепостей стало бы невозможным.Катапультировать кресло можно одним движением рычага, но выбросить её на сверхзвуковой скорости означало бы ничем хорошим это не закончить.
Чтобы одновременно остановить две крепости, придётся делить силы.Арис уже движется при поддержке Паллада, но сам Паллад в этом бою вряд ли сможет оказать серьёзную помощь.Тогда логично, чтобы Леннок, способный на многое, занялся одной крепостью, а вторую доверить Хине и Арис.
«……»Хина, пристально глядя на его спину, спросила:«У вас есть личное знакомство с профессором Ришеллен?»«……Нет. Просто однажды мы пересекались по другому делу.»«Понятно. Мне показалось, будто вы избегаете профессора Ришеллен……»«……»«Это ведь не случайно, правда?»
Он и не собирался обращать на это внимания, но, похоже, даже такие тонкие изменения в поведении трудно скрыть от агента.То, что именно Хина заметила реакцию, которую до сих пор никто не улавливал, вероятно, было следствием того, что он слишком поспешно отправил Арис в истребителе Паллада.
Плавно уведя штурвал в сторону, Леннок ответил:«Ничего особо значимого.»«Тогда?»«Просто если этот человек узнает о технологиях, которые я использую, всё станет куда сложнее.»
В процессе взлома истребителя и внедрения алгоритма автопилота он неизбежно был вынужден задействовать Дэви.Даже если можно обмануть чужие глаза, вытащить Дэви и использовать его силу, не привлекая внимания Арис, обладающей сопоставимым уровнем восприятия, было бы невозможно.Он ожидал, что может возникнуть ощущение неестественности, но не думал, что вопрос последует так сразу.
«Можно узнать, в чём именно дело?»«Это связано с ритуальными техниками. Я бы предпочёл не отвечать на личные вопросы.»
Хина, скрестив руки, наконец улыбнулась и посмотрела в окно.«Неудобно получается.»«Ещё как.»«А я-то думала, что у начальника команды появился серьёзный соперник. Но если всё так, то, похоже, пока можно не волноваться.»«……Хватит пустых разговоров, начинай готовиться.»
Сказав это, Леннок повернул верхнюю часть корпуса и протянул руку к голове Хины.«Мы уже подлетаем к крепости.»«Если вы так полностью отпустите штурвал……!!»«Всё в порядке.»
[Воплощение Бога Грома]
Пажжжжик……!!Электрический разряд, сорвавшийся с кончиков пальцев Леннока, проник в темя Хины, и реакции всего её тела мгновенно обострились.Хина О’Нейл была одним из наиболее подходящих испытуемых для усилительной магии Леннока.«Я зарядил посильнее обычного, эффект продержится дольше.»
Леннoк улыбнулся, глядя на слегка ошарашенное лицо Хины.«Ну, рассчитываю на тебя.»«Подождите, вы что, собираетесь вот так прямо сейчас меня-!»
Дррргх!!Кокпит истребителя распахнулся, и кресло Хины было немедленно катапультировано.Её тело, пристёгнутое ремнями, взмыло высоко в небо.«Кьяааааааа!!!»
Услышав её крик, Леннок, не оборачиваясь, поднял большой палец.«Ваааааааан!!»
Оставив позади эхо, полное ярости, Леннок тут же направил истребитель вперёд.
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    Сразу после катапультирования кресла Хины рядом появился ещё один истребитель. Но на месте второго пилота, где должна была сидеть Арис, никого не было. Значит, он высадил Арис у первой крепости. Словно прочитав мысли Леннока, в эфире раздался голос.

«Похоже, Хину ты благополучно высадил. Я так и думал.» «Что ты имеешь в виду?» «Да просто кажется, что ты терпеть не можешь прибегать к помощи других. Я был уверен, что и в этот раз ты попытаешься всё решить в одиночку.» «…» «Взять хотя бы штурм крепости, которую ты только что захватил в одиночку. Три маршрута проникновения, настроенные с твоего разрешения. Если бы ты позволил помочь хотя бы на одном из них, убить трёх генерал-майоров и вернуть крепость было бы вполне реально.» «Но тогда мы не смогли бы подготовиться к ситуации вроде нынешней.» «……»

На этот раз Паллад замолчал.

«В конце концов, до самого начала операции мы не знали истинной цели генерал-лейтенанта. Ни того, что он собирается отбросить своё тело и переродиться, став носителем экстремальной способности восьмого уровня, ни того, что он строил ещё две крепости.»

Мы знали, что силы обороны и «Гирсайд» не станут сосредотачивать всю мощь лишь на одной передвижной крепости. Она была слишком большой, слишком заметной и не такой уж быстрой, чтобы вместить все их чаяния.

Поэтому Леннок старался действовать как можно быстрее, готовясь к любым неожиданностям… но он и представить не мог, что «Гирсайд» построит и выдвинет сразу ещё две крепости.

Паллад молча вёл истребитель, а затем снова заговорил по связи.

«Я говорил, что раньше был пилотом. Но изначально я служил не в агентстве.» «…» «Я был пилотом боевого авиационного подразделения передвижных крепостей Сил обороны. Генерал-лейтенант Трэффен был моим непосредственным начальником.» «…Понятно.»

Леннок кивнул, поняв, почему Паллад заговорил об этом именно сейчас. И правда, его поведение до сих пор было слишком активным, чтобы объяснять его лишь должностью заместителя директора агентства. Уже то, что он не остался возле спутникового города собирать рассеянные силы, а лично сел за штурвал истребителя, говорило само за себя.

ГУГУГУГУ!! Два истребителя мчались в небе. В пустом эфире звучал лишь спокойный голос Паллада.

«Генерал-лейтенант, должно быть, находится в той крепости, что держится на расстоянии. Ты ведь и сам это понимаешь.» «Ты знал?»

Из двух передвижных крепостей та, что шла позади, делала шаг за шагом. Леннок выбрал цель, определив крепость с наиболее искажённым пространством с помощью своей недавно пробудившейся пространственной чуйкой. Но, похоже, Паллад тоже своим способом понял, в какой из крепостей находится Трэффен.

«Я понял это лишь после того, как внимательно осмотрел крепость у спутникового города. То, что находилось там, изначально не было крепостью Сил обороны. Скорее всего, её в спешке достроили на верфи с помощью «Гирсайда».»

Причина, по которой внешний вид крепости странно сочетал старые и новые детали, была именно в этом: её собрали заново из остатков недостроенной передвижной крепости. И груды припасов на палубе выглядели старыми потому, что это были материалы, брошенные после заморозки проекта.

Если вспомнить подозрительное поведение Барклея и сотрудников диспетчерской, улики того, что крепость у спутникового города не была их изначальной базой, действительно существовали.

«Если они искали реактор и заряжали его, значит, эту крепость закончили строить совсем недавно.» «Та, что была у спутникового города, — это третья. Если после её подзарядки первая и вторая, скрытые до поры крепости, выдвинулись вперёд…»

Леннок сразу понял, к чему клонит Паллад, и кивнул.

«Значит, генерал-лейтенант Трэффен находится в первой?» «Он двадцать лет служил командующим крепости и ни разу не покидал свой пост. Даже если сейчас он отбросил своё тело, его характер от этого никуда не делся.»

«…»

Выходит, опираясь на опыт пилота Сил обороны, он сумел определить местоположение крепости №1 — той самой, которой когда-то пользовался сам. Личное знакомство с Трэффеном и годы, проведённые в кабине пилота, похоже, подсказали Палладу ещё один верный ответ.

«Но теперь и этому пришёл конец. Не думал, что прощаться придётся вот так…»

Одновременно с этими словами из-под истребителя Паллада отсоединилась ракета и в одно мгновение устремилась к земле.

Щёлк!!

«Пора поставить точку в нашей долгой связи.»

Ракета, падая по диагонали вслед за скоростью и направлением истребителя, врезалась прямо в палубу тыловой крепости.

БА-БАААААХ!!

В небо взметнулось по-настоящему грандиозное пламя.

В самом центре мгновенно охваченной огнём палубы возвышалась длинная остроконечная башня. На её вершине одиноко стоял мужчина в железной маске, глядя в небо.

Едва увидев эту фигуру, Леннок нажал кнопку катапультирования на панели приборов и без колебаний дёрнул рычаг кресла.

БАХ!

Тело Леннока вырвалось из катапультированного кресла и взмыло ввысь. Сделав переворот, он тут же начал падать вниз.

Силу порывистого ветра и притяжение он точно компенсировал щитом и магией, и тело мага с развевающимся плащом мягко рухнуло прямо на палубу крепости.

БУУУУМ!!

Палуба ещё хранила жар от ракеты, выпущенной Палладом. Поднявшись на ноги, Леннок медленно поднял взгляд на башню в центре палубы.

Мужчина в тяжёлой железной маске отвёл взгляд от неба и посмотрел вниз.

«…»

Увидев ослепительно сияющий взгляд за прорезями маски, Леннок тут же поднял магическую силу и усмехнулся.

«Генерал-лейтенант Трэффен. Впервые вижу вас вживую.»
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    «Фу-ух…»
Проводив Паллада, Леннок тут же поднялся из-под большого панцирного обломка.Это был трофей, добытый после победы над апостолом Вальтером Мартинесом, которым он до сих пор не знал, как толком пользоваться и просто носил с собой.Но теперь тот оказался чрезвычайно полезным щитом.
Невероятная прочность и поразительная масса.Управлять этим предметом напрямую при помощи магии Леннока было бы почти пустой тратой сил, но призывать его в нужный момент в нужную точку посредством призывного ритуала — совсем другое дело.
Данные о пространстве и способности восприятия, накопленные в крепости при исследовании трещин мира.Применения, выстроенные на глубоком понимании принципов призывной магии.Без всего этого подобное было бы невозможно — но разве не в этом заключалось главное мастерство Леннока?
Доказательство собственной силы, отнятое у врагов, и бесконечно накапливаемые опыт и усилия.Всё, из чего состоял Леннок, служило доказательством прожитых им лет.
Мужчина в железной маске — Трэффен — стоял на голове механического бога, прикрепленного к стенке механической сферы, и насмешливо смотрел на Леннока.
[Значит, Паллад исчез. Ты помог ему ускользнуть за такое короткое время?]
«…»
[Не собираешься отвечать? Неважно. Как только синхронизация с этим телом завершится, я быстро узнаю, куда он сбежал.]
На слова Трэффена Леннок кивнул.
«Значит, ты всё-таки использовал всю эту крепость как собственное тело и перекроил свой внутренний образ»
[О-о? Ты так считаешь?]
«Чтобы образ мышления способности ранга святого изменился настолько сильно, нужна соответствующая плата. Даже если вы, генерал-лейтенант, и достигли неизведанной прежде ступени, вероятность того, что внутренний образ сам по себе исказился до уровня домена, невелика. »
Скрестив руки и принимая на себя холодный взгляд Трэффена, Леннок продолжил:
«Единственный логичный вывод: ты сделал всю передвижную крепость своим физическим телом, воплотив внутренний образ внутри неё и используя его как нечто, подобное домена. »
[…]
Трэффен замолчал, потому что Леннок попал точно в цель.Слишком трудно было найти иное объяснение существованию этой механической сферы.
Он не исказил внутренний образ, превратив его в домен.Он до предела расширил границы собственного «тела», синхронизировав с собой всю передвижную крепость.И сделав это, превратил внутреннее пространство гигантского механизма в внутренний образ.Именно такова была истинная сущность сферы, заточившая Леннока и Паллада.
[Неудивительно, что ты выбрал именно эту старую крепость, которой пользовался двадцать лет. Лишь к тому, с чем ты так долго был связан, можно привязать своё тело.]
Технологии «Гирсайд», способные целиком перенести сознание телесного носителя ранга святого, и психическая сила Трэффена, выдержавшая полную смену определения «тела».Кто посмел бы сказать, что выбранный им путь «выхода за пределы человека», к которому прибегали семиуровневые сверхлюди, ощущавшие близость конца, не был самым передовым?
Выбор командующего Трэффена уже с обеих сторон — причинной и нравственной — полностью отвергал саму человеческую сущность.
«Признаю, замысел дерзок до безумия. Не ожидал, что, отбросив человеческое тело, ты выберешь путь вселить своё сознание во всю эту гигантскую передвижную крепость…»
Леннок хищно усмехнулся.
«Ты и «Гирсайд» одинаково хороши в одном — в отчаянных попытках перестать быть людьми. Будет на что посмотреть. »
ХРУСЬ!
Из-за железной маски донёсся звук, будто что-то треснуло, и Трэффен заговорил низким голосом:
[Щенок, у которого ещё кровь от головы не отлила… болтаешь, что вздумается.]
«А у тебя, похоже, крови уже и вовсе не осталось,» — парировал Леннок.
[Не имеет значения.]
Легко пропустив мимо ушей провокацию, Трэффен поднял руку.
[Я ждал, чтобы показать это зрелище и Палладу, но видно, его маны хватило лишь до этого момента.]
КАГАГАГАГАГАГАГАК!!
В тот же миг с потолка и стен механической сферы тысячи деталей задрожали и посыпались вниз, словно дождь.Упав на поверхность, они тут же начали собираться со всех сторон, принимая человеческие очертания.В мгновение ока сотни солдат, полностью состоящих из металла, поднялись и разом повернули головы к Ленноку.
Пибибибибик!!
[Тот, кто сказал, что я отказался от армии, ошибался.]
Медленно поднимаясь с места, произнёс Трэффен.
[Души павших товарищей по-прежнему здесь и будут сражаться вместе со мной.]
Щёлк. Щёлк. Ку-у-унг!!
Со всех сторон стальная армия пришла в движение и начала наступать на Леннока.Мана, исходившая от этих тел, была поразительно разнородной, также различались и вооружение, и стойки, и построения, и сама манера боя.
Рассмотрев среди идущих впереди знакомые потоки маны и движения, Леннок кивнул.
«Значит, ты решил использовать собранные боевые данные именно так. Хочешь сам стать движущейся армией сверхлюдей?»
[Я не хочу. Я уже стал ею…!!]
Трэффен раскинул руки и закричал:
[Так я выйду за пределы отдельной личности и воистину достигну высшей ступени!!]
Ква-а-а-а-аанг!!
По широкой палубе, несясь прямо на Леннока, хлынула волна механизмов.Даже когда он отталкивал их щитом и рассекал электрическими ударами, нескончаемая масса тут же занимала освободившееся пространство, сжимая кольцо.
По численности это было превосходство, которое даже не имело смысла подсчитывать.
«Ты слишком примитивно понимаешь, что значит выйти за пределы человека » — покачал головой Леннок, глядя на надвигающуюся механическую волну.
«По крайней мере, те чудовища восьмого уровня, которых я встречал, не так легко расставались со своей человечностью.»
[Да что ты вообще понимаешь, чтобы нести такую чушь!!!]
«Впрочем, и это утверждение нельзя назвать ошибочным.»
Усмехнувшись, Леннок резко прокрутил ману внутри тела и сделал шаг назад.
«Кто прав, мы сейчас и проверим.»
Паджиджиджик!!!
Синяя молния закрутилась и вспыхнула в его ладони.Механические солдаты, мгновенно сократив дистанцию, обрушили на него шквал клинков и снарядов, каждый — со своей маной.
Волна механизмов и расцветший разряд молний столкнулись, породив ослепительную вспышку.Два сверхчеловека по разные стороны механической сферы обрушили друг на друга всю свою мощь.
Куууууунг!!!
Сотни орудий, выдвинувшихся из стен и потолка сферы, изрыгнули огонь, а по земле попеременно прокатились вихри пламени и льда, испытывая прочность металла на предел.
Уперев усиленную магией винтовку в панцирь, Леннок вёл автоматический огонь, всаживая по пуле в голову каждого надвигающегося солдата.В водовороте маны головы механических бойцов взрывались и разлетались, а сами они валились на палубу.
Даже без надёжного авангарда он, полагаясь на прочность призванной панцирной глыбы, выжал оборонительный рубеж до предела и сосредоточился на огневом подавлении.Он цеплялся за ещё не полностью синхронизированный настил палубы, упорно затягивая время и методично истребляя войска до состояния, исключающего восстановление.
Квагвагвагва!!
Оплавленные и раздробленные детали громоздились на палубе, образуя целые насыпи.Мощь мага, в одиночку превосходящего армию по огневой силе и контролю пространства, продолжала изливаться без конца, словно сама окружающая мана принадлежала ему.
И возникал парадокс: скорость наступления механических солдат, пусть и постоянно восстанавливающихся, не поспевала за шквальной огневой мощью Леннока.
Но даже когда внутреннее пространство механической сферы без зазоров заполнялось металлическими обломками, взгляд Леннока оставался холодным и сосредоточенным.
«Он всё ещё не выходит сам. Почему?»
Трэффен, преклонив колено, в благоговейной позе восседал на ладони созданного им гигантского механического божества.Пусть вся подвижная крепость и была его телом, если он способен создавать отдельные боевые аватары, представляющие его волю, их боевая мощь должна быть немалой.
И если даже после поднятия столь колоссальной армии он всё ещё не вступает в бой лично — причина может быть только одна.
«Он тянет время… Значит, и у него синхронизация тела ещё не завершена.»
На железной маске, надетой на лицо Трэффена, медленно проступали трещины.Судя по темпу, с которым неподвижная маска разрушалась, оставалось примерно три минуты.
Он собирался действовать напрямую лишь после того, как маска спадёт полностью?
Пока Леннок, точно выверяя оставшееся время, разогревал ману — в тот самый краткий миг — обломки механических солдат, которые он считал раздавленными его магическим давлением, начали липнуть друг к другу возле панцирной глыбы.
И вдруг изо рта одного из солдат, что уже вплотную приблизились к панцирю и в безумии размахивали маной, вырвался голос, совершенно не похожий на голос Трэффена.
[Рад встрече, "Несокрушимый". Лично вижу тебя — впервые.]
«……»
Пока Леннок молча смотрел на механического солдата, в котором активировалась передача, рядом раздался другой голос.
[Восьмой пал слишком уж легко, вот мне и стало ужасно любопытно, что ты за человек.]
«И что дальше?»
Шррк!!
Тень, взметнувшаяся снизу, в одно мгновение обхватила талии обоих и перерезала их.Глядя на искорёженные останки механических солдат, Леннок спросил:
«Ну и как вам? Увидели моё лицо — какие впечатления? »
[Обычное. Куда более обычное, чем мы ожидали.]
Механическая солдат, обнявший Леннока сзади, прошептала это и тут же взорвался.
Ква-а-а-анг!!
Десятки роботов с раздробленными конечностями ползли по земле, медленно приближаясь к Ленноку.Со всех сторон раздавались самые разные голоса.
[Мы думали, что тот, кто сумел покопаться в резервных данных Восьмого, должен быть куда ближе к нам.]
[Если ты понимаешь нестабильную природу сети, странно было бы не считать физическое тело обузой.]
[Тебе не надоела ограниченность человеческого тела, скованного белком?]
Пу-бух-бух-бух!!
Роботы намеренно подрывали себя, и волны пламени разлетались во все стороны.В стремительно нагревающемся воздухе голоса продолжали звучать.
[Нам нужен рай, созданный логикой и разумом. Мы ждём ангела, который приведёт нас туда.]
Леннок, ударной магией прижав к земле четырёх роботов, поднял голову.
«И потому вы решили создать этого ангела своими руками »
Трещщщк!!
Железная маска Трэффена продолжала бесконечно раскалываться.Зачем он вообще надел эту маску — и почему теперь снимает её — понять несложно.
Человечность, скрытая внутри. Всё, что с ней связано, он собирался стряхнуть с себя, полностью подготовившись к окончательной синхронизации с подвижной крепостью.
Когда синхронизация завершится, даже эта палуба — единственное, что пока не изменилось, — окажется во власти Трэффена.
Лишившись опоры и поверхности, Леннок окажется в крайне невыгодном положении — это было очевидно.
Он был готов к этому с того самого момента, как позволил загнать себя внутрь механической сферы.Но просто смотреть на это, сложа руки, он не собирался.
Однако исследователи "Гирсайда", словно прочитав его мысли, продолжали цепляться за Леннока и снова и снова обращаться к нему.
[Заместителю директора-агенства лучше бы сдаться. От такого удара он уже должен был превратиться в фарш.][Не знаю, на что вы рассчитывали, отправив его в тесные подуровни под палубой, но максимум — это артефакт, позволяющий спасти собственную шкуру. Неужели вы правда думаете, что этот человек способен перевернуть ситуацию?]
«А мне, в свою очередь, хотелось бы услышать, почему ваши исследователи решили выйти на сцену лично. »
Фшшш!!
Раздвигая оборванные провода, Леннок медленно пошёл вперёд.
«Бойцы, которых вы послали собирать мои боевые данные. Вы пришли сюда, зная, что я повредил даже резервные копии сознания. Значит, вы и сами понимаете, что больше не в безопасности. И всё же готовы пожертвовать собой, лишь бы выиграть время — только ради этого момента?»
[Если бы мы цеплялись за жизнь и смерть, мы бы никогда не выбрали такой путь.]
Чи-чик… чи-чик…
Робот, дрожа, поднял руку и вцепился в лодыжку Леннока.
[В этом мире, где ни одно мгновение не приносит удовлетворения… мы просто делаем всё возможное, чтобы найти ответ, которого желаем.]
Развернувшаяся ситуация не была тем, что шло строго по плану.Её нельзя было назвать ни оптимальной, ни благоприятной.
Но даже в такой момент — не колебаться, не впадать в отчаяние и продолжать двигаться, чтобы ухватить желаемое.Без подобной решимости они бы не выжили до сегодняшнего дня, скитаясь в поисках ответа.
Те, кто бросает свои тела ради того, чтобы выиграть время и завершить пробуждение Трэффена, и сам Леннок — по сути, ничем не отличаются.
«Понимаю.»
Леннок тоже осознал это и спокойно кивнул.
«Тогда сейчас я покажу вам, что именно я приготовил.»
В тот же миг вся механическая сфера опустилась на несколько метров вглубь основания.
Куууум!!
Одновременно механические детали под палубой дружно зашевелились, словно волна, разрывая пол и поднимаясь вверх.
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    Через трещины, образовавшиеся в полу, бесчисленные обломки деталей, созданные Ленноком, словно засасываемые, исчезли вниз.
Кагагагагак!!
В тот же миг другие исследователи, заметив неладное, заговорили резкими, механическими голосами.
[Потеряно управление палубой!! Это дело рук Паллада!!]
[Это физически невозможно! На стадии, когда синхронизация тела завершена более чем наполовину, отобрать контроль может только сам "Несокрушимый"……!!]
[Нет, источник — в вычислительном ядре. Но как он вообще собирается тягаться по вычислительной мощности на таком расстоянии?!]
Сделать мобильную крепость телом Трэффена — ещё не означает завершить процесс.
В отличие от человеческого тела, машина не движется за счёт ощущений — ей необходимы строгие расчёты и логические цепи.
А значит, чтобы управлять каждым элементом крепости как собственным телом, требуется соответствующая вычислительная мощность.
Однако у генерал-лейтенанта Трэффена, который десятилетиями был физическим бойцом, просто не могло быть вычислительных ресурсов, позволяющих в одиночку контролировать крепость диаметром в сотни метров.
Как бы ни был он умен, подобный объём управления находился за пределами возможностей даже магов уровня святого.
Именно поэтому исследователи « Гирсайд »заранее подготовили вычислительный центр, компенсирующий нехватку ресурсов. Пока центральное ядро брало на себя расчёты, Трэффен мог сосредоточиться на синхронизации с телом крепости.
Но даже если бы в этот момент вычислительные мощности были перехвачены, это не должно было стать критической проблемой.
…По крайней мере, так они думали.
Масштаб вычислительных ресурсов, которые с невероятной скоростью стягивались внизу палубы, далеко превосходил все ожидания исследователей « Гирсайд ».
«Похоже, Дэви справляется куда лучше, чем я рассчитывал.»
Леннок кивнул, уловив, как присутствие Паллада стремительно исчезает за пределами зоны восприятия.
С самого начала Леннок не рассчитывал на то, что Паллад сделает что-то выдающееся.
Помещения под палубой, содрогающиеся, словно в припадке безумия.
Среда, где из-за синхронизации тела Трэффена проходы могли исчезнуть в любой момент, погребя человека заживо.
И всё же Леннок намеренно не отправил Паллада прочь сразу, а потребовал, чтобы тот держался до предела и только затем отступил.
Потому что ждал момента, когда Дэви, воспользовавшись тем, что внимание будет отвлечено на Паллада, найдёт расположение вычислительного ядра внутри механической сферы.
Хрусть!!
Рука в перчатке сжимает раскрошенную голову робота.
Голос, который ещё мгновение назад лихорадочно говорил, начал стремительно угасать.
[Взлом резервной сети…… данные… стираются…… не может быть……]
« Нужно было понять, докуда именно дотянулись ваши планы, » — спокойно ответил Леннок, позволяя голосу раствориться.
« Чтобы максимально использовать информационное и силовое превосходство, я сделал всё возможное, чтобы ни единый фрагмент данных не был передан при столкновениях. »
Жжжжик!!
Леннок пошёл вперёд, глядя, как под его ногами рассыпаются и исчезают обломки машин.
« Я верил, что мой ход станет клинком, достаточно острым, чтобы вонзиться в "Гирсайд". »
[Вот как… Значит, и с Восьмым было так же……]
Чаррррррк!!
Из пола палубы, поглотившего разрушенные детали, вновь начали подниматься бесчисленные механические солдаты.
Но на этот раз взгляды только что собранных бойцов были обращены не на Леннока,
а далеко вперёд — на Трэффена, стоящего на ладони гигантского божественного механизма.
Окружённый армией машин, словно защищающих его, Леннок медленно сделал шаг вперёд.
« Пойдём. »
Щёлк!
Куууум!!
Внутри механической сферы радиусом в сотни метров
в центре хаоса, где бушуют тепловые потоки и беспрерывно вздымаются волны металла,
разделившиеся надвое армии сталкиваются друг с другом.
Квааанг!!
Но на этот раз противостоял им уже не одинокий маг, а войска, обладающие теми же деталями и теми же источниками магии, что и они сами.
Перехватив часть управления внутренним пространством механической сферы, Леннок сумел одновременно создать вокруг себя минимально необходимое количество союзников — достаточно, чтобы сдерживать лавинообразный напор численности.
Всё ради того, чтобы добраться до Трэффена, который до сих пор выжидал, восседая на божественном механизме.
« Около двух минут… Время я рассчитал довольно точно. »
Прошептав это, Леннок коснулся края рукава — и между пальцами оказался карандаш.
Не колеблясь ни мгновения, он вонзил его себе в предплечье.
В тот же миг его тело, перепрыгнув волны армий, преодолело десятки метров.
Фл-рх!
Без единого ускорения, способного повредить хрупкую плоть, Леннок пересёк пространство в несколько десятков метров и опустился прямо перед Трэффеном.
Плащ взметнулся, магия вскипела.
Созидательная уникальная магия: двойная формация.
Смещённая молния, возведённое пламя, резонанс стихий.
[Алое Молниеносное Убийство]
Пажжжжжик!!!
Разрушительный остаточный импульс, насильно сцепленный из ближнего артиллерийского заклинания, славящегося проникающей силой и сжатой огневой мощью.
Сгусток сжатой магии, бешено вращающийся в ладони Леннока, вспыхнул и окрасил ослепительный разряд в кроваво-красный цвет.
С того мгновения, как вырвавшаяся из-под контроля сила ринулась вперёд, воздух вокруг вспыхнул и тут же пересох, скрутившись.
В миг, когда силуэт мага скользнул мимо цели, поляризованная алая молния вонзилась прямо в темя склонившегося Трэффена.
КвааААААААНГ!!!
Отголоски удара.
Даже при незначительном смещении удара божественный механизм, на который опирался Трэффен, оказался наполовину разрушен, а толстая стена механической сферы — испарилась.
[Кррроооооо!!!]
Искажённый, полный боли рёв божественного механизма.
Даже его эхо растворилось среди обломков, сметённый слиянием молнии и пламени.
Мощнейший ближний сжатый залп, применённый без предварительной подготовки.
К тому же — после насильственного сокращения дистанции с помощью «Пяти пальцев Энаклифа».
Решение было очевидным: нанести смертельную рану до завершения настройки Трэффена и захватить инициативу в последующей битве.
Но голос, доносившийся из-за испарившихся стен механической сферы, был поразительно спокойным.
[Воистину смертельно точный ход.]
« …… »
Шшшшш—
В просторной полости внутри сферы разнёсся непонятный свистящий звук.
И сквозь него гулко раздался тихий голос Трэффена.
[За столь краткое время взломать вычислительное ядро крепости, парализовать оборудование и отобрать контроль… да ещё и не своими руками — в это трудно поверить.]
« Я уж подумал, что ты потерял сознание. А выходит, всё это время просто наблюдал? »
[Почему бы и нет. Всё, что происходит здесь, — часть меня.]
В словах Трэффена чувствовалось нечто отрешённое.
И в следующий миг на развалинах разрушенного божественного механизма что-то медленно поднялось.
Израненное до предела человеческое тело Трэффена.
И всё же окружающая его магическая аура была поразительно спокойной.
Железная маска, которую он носил, рассыпалась в пыль, обнажив лицо.
Леннок узнал его — постаревшего генерал-лейтенанта Трэффена.
Но в резких чертах лица и морщинистой коже не осталось ни плоти, ни мышц.
Гладкая металлическая кожа.
Глаза — искусственные хрусталики, выполненные с филигранной точностью.
Командующий оборонными силами Трэффен действительно сумел сбросить человеческую оболочку и полностью перестроить себя в механическое тело.
Фьюююю…!!
Подул ветер.
Леннок, заметив, что настройка Трэффена завершилась, больше не спешил действовать и лишь спокойно наблюдал за его движениями.
И дело было не только в том, что трудно было оценить, насколько усилился противник и какой уровень силы и «права» он обрел.
Леннок и сам искренне заинтересовался тем, до каких высот способен подняться человек перед ним.
Картины того, как сверхлюди высшего ранга сетуют на оставшееся им время и отчаянно барахтаются, он видел уже до тошноты.
Однако в большинстве случаев это были лишь бесплодные конвульсии, основанные на смутной надежде, без каких-либо реальных средств и методов.
Ни один из них не смог так же, как генерал-лейтенант Трэффен, с помощью выстроенной системы технологий и процедур сбросить с себя человечность.
Пусть сам путь и направление были искажены до предела, Трэффен без сомнений преуспел в главном — он сумел выйти за пределы вида «человек» и перенести свое сознание в машину.
Душа и разум сверхчеловека высшего ранга, уже завершившего собственную иерархию.
Если они действительно соединятся с телом, отбросившим ограничения вида, какой же результат это принесет?
[Воистину, чрезмерная суета. Здесь нет даже осколков порядка.]
Трэффен пробормотал это, бросив взгляд на механические войска, сражающиеся под корпусом божественной машины.
[Для начала стоит вернуть всё обратно.]
«…Что?»
Трэффен не ответил.
Он исчез из поля зрения Леннока и, словно перепрыгнув через пространство, появился в воздухе над вершиной механической сферы.
Фшах!!
Паря в пустоте с величественным спокойствием и глядя вниз на поверхность из палубных конструкций, он медленно протянул руку.
В тот же миг механические солдаты, которые отчаянно сражались с половиной войск, перехваченных Ленноком, одновременно замерли.
Неестественная неподвижность, словно в них отключилось питание.
Однако на этом воздействие Трэфена не закончилось.
Карарарарарак!!
Подконтрольные ему войска начали в одно мгновение восстанавливать разрушенные тела.
Детали, сплющенные и разбитые взрывами и ударами Леннока, возвращались в исходное состояние, словно время для них отматывали назад.
Приведённые в порядок механические компоненты с яростью разлетались во все стороны, раз за разом опрокидывая и вновь поднимая на ноги сотни механических солдат.
Войска, пережившие одну смерть и воскресшие вновь, теперь действовали иначе — они мгновенно выстроились в строгий строй и начали безжалостно растаптывать силы, захваченные Ленноком.
Лишь тогда Леннок понял, что именно сделал Трэффен, и распахнул рот.
« Значит, ты отказался от процесса управления всей крепостью как собственным телом.С того момента, как вычислительный центр был захвачен, ты просто отбросил утраченные зоны контроля и завершил настройку…? »
[Нет ничего глупее, чем цепляться за прошлое.Даже тратить время на попытки вернуть утраченное управление — бессмысленно.]
С этими словами Трэффен спокойно посмотрел вниз на Леннока.
Осознаёт ли он, что произносит слова, полностью противоположные всему своему прежнему пути?
Но разве не это перевёрнутое с ног на голову мировоззрение и есть подлинное доказательство того, что он перестал быть человеком?
В отличие от размышлений Леннока, Трэффен продолжал говорить.
[Теперь я понимаю, почему Гирсайд доверил мне это сокровенное желание.]
«……»
[Вознесение — это абсурдно далёкий и недостижимый идеал.
Именно поэтому он стоит того, чтобы отдать за него всё.]
Заявление, наполненное абсолютной уверенностью.
Услышав этот непоколебимый голос, Леннок медленно покачал головой.
« Значит, теперь ты станешь не орудием мести против Сената, а деталью для вознесения? »
[Да.]
Ответ Трефена прозвучал у него за спиной.
[Даже если мы все погибнем, ступив на этот путь.]
КВАААААНГ!!!
— Угх…!!
Щит полностью пробит. Ледяной столп — тройное наложение, сквозное проникновение.
Если бы он не распознал реакцию, перепрыгивающую через пространство, и не успел отреагировать, получить ранение, близкое к смертельному, было бы совсем не удивительно.
И главное — дело было не просто в разрушении щита.
Факт того, что удар насильно сдвинул Леннока, говорил сам за себя.
Если он ощутил здесь ту же аномалию, что и в бою с бойцом Гирсайда — Рунделем, — то правильный ответ мог быть только один.
« Кхх…!! »
Даже максимально распределяя пришедшийся удар и потерю равновесия, снижая нагрузку на тело, остановить стремительное ухудшение физического состояния было невозможно.
Перед глазами мгновенно всё помутнело, голову пронзила резкая пульсация, тело потеряло устойчивость.
Если бы не насильно введённые допинговые препараты, удержать сознание было бы почти нереально.
Леннок, кашляя с примесью крови, поднялся на ноги и, глядя на Трэффена, пробормотал:
« Он вмешивается в само пространство внутри сферы… Даже после взлома вычислительного центра и захвата части управления — всё равно такой уровень… »
Тело Трэффена двигалось в пространстве так свободно, словно для него вовсе не существовало ограничения дистанции.
Пусть он и не управлял пространством полностью, это было несомненным доказательством того, что он коснулся его фрагмента.
В этом было нечто общее с теми чудесами, которые когда-то продемонстрировал Ленноку чёрный маг Пандемониума — восьмого уровня, чудовище, прозванное Владыкой Преисподней.
Даже захватив с помощью Дэви вычислительный центр механической сферы, он достиг лишь этого уровня.
Нетрудно было представить, насколько сильнее он стал бы, если бы прошёл процесс до конца и завершил синхронизацию со всей сферой целиком.
Внутренний мир, полученный Эдмусом Трэффеном — Железнобожественное Снизхождение, — был самой сутью силы, временно позволяющей ему внутри этого гигантского тела выйти за пределы человеческого.
Если сила внутреннего образа позволяет заимствовать часть способностей сверхсущества предельного восьмого уровня, то вмешательство в пространство как результат этого — вполне допустимо.
Сейчас, из-за того что Леннок отнял у него часть контроля над механической сферой, Трэффен мог свободно парить в пространстве лишь в рамках этого боевого тела.
В ином случае он, возможно, был бы способен полностью управлять и контролировать всё внутреннее пространство этой громадной сферы.
[Если ты это осознал, то должен понимать, что всё это сопротивление лишено смысла.]
Трэффен, сверкнув глазами, медленно сделал шаг по направлению к земле и произнёс эти слова.
В тот же миг десятки тысяч деталей, вырвавшихся из поверженного тела божественной машины, закружились в воздухе и разом начали втягиваться внутрь тела Трэффена.




    Электронно-кибернетическая сверхспособность (2)


    Электронно-кибернетическая сверхспособность (2)

    Дррррррк!!
Огромная волна стали, поднявшаяся подобно цунами, целиком поглощается между гуманоидными частями тела Трэффена.Инородное зрелище, где машинная волна, возникшая вокруг одного-единственного человека, вращается и сходится в одной точке.Даже поглотив металл, в сотни раз превышающий его собственные габариты, тело Треффена внешне никак не меняется.Однако металл и масса, сжатые до предела, накапливаются внутри его тела и вскоре превратятся в ужасающую силу.
[Сдайся.]
Заявил Трэффен.
[Даже сейчас, если ты откажешься от контроля над вычислительным ядром и отступишь, я пощажу тебе хотя бы эту одну жизнь.]
«……»
[Смотри с этого самого места, как я растопчу тот грязный город.]
«Не знал, что у командира крепости такая милосердная натура.»
Леннок усмехнулся.
«От бомбардировки мегаполиса ты отказываться не собираешься, а вот врага перед глазами вдруг решил пощадить?»
[Разумеется. Ведь всё это началось с высокомерия и провалов городского совета.]
Ку-у-унг!!
В тот миг, когда Трэффен делает шаг вперёд, палубу буквально сминает, и она глубоко проседает вниз.Вес Треффена, поглотившего десятки тысяч металлических деталей, уже давно во много раз превосходил вес обычного человека.
[Они всё ещё цепляются за запретный указ, не желая расставаться с правом собственности на военные запасы и вооружение сил обороны. После того как я вас уничтожу, кто вообще останется, чтобы выступить ради городского совета?]
«……»
[Это не займёт много времени. Я дойду до Центрального совета, разорву на части тех, кто меня обманывал, и выставлю их трупы на вершине здания совета.]
За спиной Трэффена, стянувшего своё тело в единое целое, зашевелилась внутренняя стенка механической сферы.Из промежутков вырвались десятки толстых кабелей, которые разом соединились с его спиной и начали подпитывать источник энергии.
Глядя на это, Леннок не выдержал и рассмеялся.
«Господин генерал, вы всё ещё не понимаете, что ваши слова противоречат друг другу?»
[Что ты несёшь?]
«Только что ты говорил о заветном желании ради вознесения, а теперь вдруг заговорил о мести городскому совету…… для того, кто сбросил иерархию и стал трансцендентным, в этом нет никакой последовательности.»
[…….]
«Или ты всё ещё не решил, кем именно хочешь быть?»
Неорганическая металлическая кожа Треффена слабо вздрагивает.Ответ звучит запинаясь, словно он не до конца понял слова Леннока. Чужеродный голос медленно разносится вокруг.
[Нет…… я всего лишь хотел вознестись, ради этого городскому совету…… нет, отомстить…… месть? Зачем мне была нужна месть……?]
«……»
Поистине леденящий душу монолог.
Именно в этот момент Леннок понял, почему Гирсайд до сих пор не применял этот метод столь активно, и понимающе кивнул.
«Значит, в процессе выхода за пределы иерархии личность расшатывается до такой степени…… провал Врат Вознесения, должно быть, выглядел так же.»
Сознание семиуровневого носителя святой силы, прожившего почти целое столетие, должно быть подобно несокрушимой скале.Если даже эго Трэффена, обладавшего столь крепким духом, оказалось в таком шатком состоянии, нетрудно представить, что случилось бы с другими, если бы их насильно протолкнули через процесс рангового вознесения.
Неужели и провал Врат Вознесения, тайно проведённых в механическом городе Макина, был замят именно из-за подобных фатальных побочных эффектов.
«Вот почему исследователи находились прямо внутри сферы и постоянно поддерживали генерала. Они в реальном времени корректировали даже колеблющееся сознание……»
После того как Леннок, захватив вычислительное ядро, в обратном порядке проник в резервную сеть Гирсайда и полностью стёр их данные сознания, больше не осталось никого, кто мог бы стабилизировать эго Треффена.
В этот момент, чему он отдаст приоритет.
Внушённому ему стремлению к вознесению или личным чувствам, жажде мести городскому совету.
Сам факт колебания личности означал, что эти два приоритета сталкиваются на тонкой границе сознания.
Будь он простой машиной, он бы чётко определил принцип действий на основе заданных данных и последовал ему.Но Трэффен, даже заменив своё тело на подвижную крепость, по своей сути всё же оставался человеком.
Смогут ли внедрённые данные одолеть ценности сознания, не менявшиеся десятилетиями.
Ответ появился довольно быстро.
[……Бесполезные раздумья.]
Когда прерывающийся голос смолк и Трэффен поднял голову, его лицо было искажено, словно у демона.
[Убью тебя, сожгу Вулкан, а потом и подумаю, этого более чем достаточно!!]
«Значит, ты просто отложил решение на потом…… куда более старомодный человек, чем я думал.»
Подумав так, Леннок спокойно повернул голову назад.
В тот момент, когда Трэффен завершил перенастройку, созданная им заново механическая армия.Однако следов тех сил, что полностью подавили армию, захваченную Ленноком, уже не осталось.
Трэффен разобрал до последней детали даже те компоненты, из которых формировались механические солдаты, и стянул их в одну точку своего тела.
Чаррррк!!
«Максимизация боеспособности против одного противника…… ты ведь с самого начала ожидал, что всё закончится именно так?»
Сохраняя лишь форму механической сферы, необходимую для поддержания тела, он стягивал всю мощь ради схватки с Ленноком.То, что он всё ещё удерживал форму сферы, объяснялось лишь тем, что трудно было отказаться от преимущества управления пространством и временем внутри собственного микрокосма.
Но Леннок, прекрасно понимая всё это, молча выслушивал Трэффена.
Генерал Трэффен, в определённом смысле, был существом, достигшим наиболее совершенной формы отказа от человеческой оболочки, святым телесным носителем высшего ранга.
В физическом смысле, после того как он заменил всё своё прежнее тело, оставив лишь сердце, оставалось лишь гадать, до какой степени его сознание и личность смогут сохраниться или исказиться.Леннок знал, что если не сейчас, то он уже не сможет проверить его истинную сущность.
[……Хм.]
Молчавший до этого Трэффен издал тихий смешок.Отвратительный смех, в который трудно было поверить, что он принадлежит старому воину за семьдесят, до этого сохранявшему суровый тон и манеру поведения.
[Раз уж ты это понимаешь, не лучше ли было сразу сбежать?]
Прошептав почти по-детски, Трэффен сделал ещё один шаг вперёд.
Ку-у-унг!!
Тяжёлый шаг, отдающийся в непосредственной близости. Его масса уже разрослась до такой степени, что сотрясала всю механическую сферу.
«Не выйдет.»
Леннок, приняв эту вибрацию всем телом, без колебаний тоже шагнул вперёд.Глядя на профиль Трэффена, который отказался от человеческого тела, но так и не смог расстаться с собственным лицом, он произнёс.
«Я с самого начала…… думал, что всё к этому и придёт.»
Стальной ангел с десятками проводов, раскинутых за спиной словно крылья, и маг с сигаретой во рту пересеклись, двигаясь навстречу друг другу.В тот же миг, как магическая сила обоих вспыхнула, механическая сфера резко накренилась по диагонали и пошатнулась.
Ква-а-а-а-анг!!
В одно мгновение, пока можно было лишь моргнуть, десятки вспышек магического света пронеслись и разом взорвались.Дождь молний, вспыхнувший в воздухе и обрушившийся вниз, столкнулся с застывшим на земле ледяным настом и взорвался, втискивая между ними гигантское пламя.Огневая мощь, при которой одного лишь пребывания на этом месте было бы достаточно, чтобы тело разорвало на куски.
Один взмах магии был до предела искривлён и искажён, превращён в клинок, достигающий жизненно важных точек противника.Сквозь потоки ослепительного пламени и электрических разрядов, прошив их насквозь, двинулся Трэффен.
[Умри.]
Ту-унг!!
Одного лёгкого взмаха кулака хватило, чтобы весь окружающий воздух изогнулся, рисуя чудовищное давление ветра.Нелепая масса тела, сжатая до предела, в сочетании с ударной силой, усиленной манипуляцией пространством внутри сферы, прорвала теоретические пределы и обрушилась наружу.Казалось, будто само зрение искажается.
В тот миг, когда он ощутил давление, вдавливающее плечи, Леннок тоже низко опустил магию и взмахнул ею.
[Грозовой Колодец]
Пажи-ж-ж-ж-жик!!
Десятки разрядов, вырвавшихся из-под ног, сложились в форму колодца и в одно мгновение окружили Леннока, образовав гигантскую стену молний.Следом он принял на себя давление, обрушившееся сверху.
Куанг!!
Не выдержав удара, остатки разрядов взорвались и разлетелись по палубе, но тело Леннока осталось невредимым.Не успел он это осознать, как Трэффен вновь появился перед его глазами и снова взмахнул рукой.
Сшвэээээик!!!
Магия, сжатая до предела вокруг правой руки Трэффена, начала вращаться против часовой стрелки, рисуя тесную спираль.За молниеносным выпадом Треффена смутно перекрещивающийся пейзаж сферы позволял в полной мере ощутить его мощь.
Пхак!
Удар прошёл насквозь через голову Леннока, разбрасывая горячую кровь.
«Есть условие, верно.»
Мгновение, когда движение остановилось. Голос Леннока раздался из-за спины Трэффена.В тот же миг фигура Леннока с пробитой головой растаяла, словно мираж, а вырвавшиеся из неё нити магической силы оплели тело Трэффена плотной паутиной.
Позади него, согнувшись и упираясь одной рукой в пол, заговорил настоящий Леннок.
«Ты можешь вмешиваться в пространство, но лишь на уровне результата…… сила, ограниченная боевым аватаром с зафиксированным сознанием?»
[……]
«И ты довёл массу этого аватара до предела именно потому, что перемещение тела можно доверить силе пространственного скачка.»
Леннок усмехнулся, глядя на спину Треффена, который так и не обернулся.
«Обратив столь совершенную подвижную крепость в собственное тело, ты всё же собираешься подавить меня банальной силовой схваткой……. Поистине упрямое мышление, достойное солдата.»
[Слишком много болтаешь.]
Худудудук!!
В тот момент, когда Трэффен развернулся, сотни нитей магической силы, сковывавших его тело, разом оборвались.
[Даже в рукопашной ты не затыкаешься?]
«Если нужно.»
С каждым лёгким взмахом руки окружающий воздух шатался, а со всех сторон расходилось давление.О том, в какую чудовищную силу преобразовалась масса, полученная после поглощения всех деталей, кроме минимума, необходимого для поддержания механической сферы, не стоило и говорить.
Удержать тело с такой массой возможно лишь на одно мгновение.Но для мага этот краткий миг равен целой вечности.
В тот же момент, когда он сложил печати опущенной рукой, вновь вспыхнул [Грозовой Колодец], и разлетевшиеся осколки молний начали стекаться в одну точку.Колодец молний. Времени прошло совсем немного, но волны разрядов, просочившиеся из него, превосходили по силе магию, использованную Ленноком, в несколько раз.
Пажи-ж-ж-ж-ж-жик!!!
В миг, когда сотни осколков молний, взметнувшихся над механической сферой, закрутились спиралью и обрушились вниз.Трэффен, поздно уловив неладное, попытался активировать пространственный скачок, но было уже слишком поздно.
[Концентрация магической силы][Собирание и обращение неба][Резонанс электрического потенциала: Гармоники][Сбор молний и их отклонение]
Квааааааааанг!!!
Столб света, вращающийся спиралью, обрушился точно в центр палубы, где стоял Трэффен.Магия, завершившая качественное преобразование, была сжата до предела, введена в резонанс и взорвана, а вырвавшаяся огневая мощь сведена в одну точку и вбита в цель четырёхкратным совмещённым заклинанием.Сосредоточенная в одно мгновение сила оказалась столь чудовищной, что палуба целиком испарилась, обнажив дно механической сферы.Тепловая энергия такой мощности, что даже сталь не просто плавилась, а обращалась в пар.
[Поистине прекрасная электрическая магия. Такому старцу, как я, у которого мозги уже окостенели, даже принцип её действия не под силу понять.]
Но даже в этот момент сознание Трэффена не дрогнуло ни на йоту.Из-под палубы, исчезнувшей без следа, из глубины, где он находился, Трэффен с наполовину оплавленным лицом смотрел на Леннока снизу вверх, и в его голосе не ощущалось ни малейшего колебания.
[Однако если это вся твоя мощь, то я разочарован. Для того, кто так самоуверенно разглагольствовал……]
«……»
[Разве это не жалкое зрелище?]
До крайности провокационные слова. Чёткая волна магии, вырвавшаяся в момент, когда он был уверен в своей победе, ощущалась даже здесь.Сам факт того, что он не уклонился и принял атаку голым телом, был лучшим доказательством того, насколько Трэффен сейчас уверен в собственной силе.
Масса, выходящая за пределы возможного. И подвижность, не зависящая от этого веса.До каких пределов дотягивается сила Треффена, сумевшего одновременно реализовать это противоречие, не мог представить даже Леннок.
Поэтому остаётся лишь одно.Отсечь.
Леннок, глядя сверху вниз на Треффена, улыбнулся.
«Похоже, ты кое-что перепутал. Я только что применил магию не для того, чтобы убить тебя.»
[Пытаешься хорохориться до самого конца?]
Глядя на Трэффена, покачавшего головой, Леннок продолжил.
«Я всего лишь в достаточной мере снабдил моего партнёра источником энергии.»
[……Что?]
Тук!
В этот миг рядом с Трэффеном, пробившимся под палубу, нечто показалось наружу.Ростом на голову выше самого Треффена. Четыре лапы, покрытые густой шерстью. Длинные, настороженно торчащие уши и плотно сжатая пасть.И три хвоста, медленно покачивающиеся за спиной.
Пажик, пажик, пажик……!!!!
Лиса, всё тело которой ослепительно сверкало электрическим светом, молча смотрела на Треффена сверху вниз.Из-под лап существа, которое до сих пор ни разу не являло себя напрямую, из ростка электро-кибернетического духа.Медленно расходилась бесцветная волна.(Примечания Переводчика. Меня как переводчика не было последнии дни потому что у меня экзамены были. Сорян. Я вот вернулся.)




    Электронно-кибернетическая сверхспособность (3)


    Электронно-кибернетическая сверхспособность (3)

    Трэффен, подняв взгляд на гигантский облик треххвостой лисы, вырвал из себя тихий стон.[Подожди, это же……]Дэви, не говоря ни слова, лишь спокойно смотрела на Трэффена.У его ног вихрем кружились бесцветные волны, словно предвещая то, что вот-вот должно произойти.
«Представлю».Леннок, сидя и подперев подбородок рукой, глядя вниз, заговорил.«Это мой партнер и тот, кто до сих пор от моего имени отбирал контроль над крепостью».[……Никогда не слышал. Такое чудовище все это время находилось внутри этой сферы……!!]«А еще именно она по-тихому пожирала источник энергии этой крепости у тебя за спиной».
Изначально все это не было тщательно спланировано.Временно резко возросшие вычислительные возможности Дэви после захвата центра ассоциаций, колоссальная энергия, заполнявшая механическую сферу, и совокупность опыта, накопленного в противостояниях с Гирсайдом. Все временные траектории, по которым прошел электронно-кибернетический дух по имени Дэви, здесь и сейчас были сложены воедино и дали плод.Почва уже была готова.Оставалось лишь передать Дэви, у которой силы были выжаты до предела, магию Леннока, заключенную в молниеносную ментальную формулу, используя ее как ключ.Безумно сжатая магическая сила концентрации молний и была тем самым последним ключом, необходимым для истинного пробуждения электронно-кибернетического духа.
Цзззззззз!!!Величественный облик треххвостой лисицы, выросшей, перешагнув само время.Словно почувствовав в этом облике нечто невидимое, Трэффен начал пятиться назад.Чувство несоответствия, которое мог ощутить лишь тот, кто сменил плоть на машину.Он безошибочно понял, что единственный в своем роде дух, свободно резвящийся в кибернетическом мире, представляет для него смертельную опасность.
Из уст Дэви, мельком взглянувшей на Леннока, прозвучал спокойный голос.[Мастер. Вы готовы?]«А как ты думаешь, кто все это время расставлял фигуры?»Леннок улыбнулся и одновременно сложил печать, а волны, распространившиеся из-под его ног, наложились на волны Дэви и начали резонировать.«Я был готов с самого начала».
Паааааааааа!!!!Световые вихри наложившихся и извергающихся волн в одно мгновение накрыли всю гигантскую механическую сферу и закрутились.Лишь тогда Трэффен остановился и поспешно стал поднимать магию.[Черт возьми, нет…… нет……!!]
Не эта лисица, молча смотрящая на него перед глазами.Противником Трэффена был маг, который сверху, словно играя с ним, взирал на происходящее с непринужденным спокойствием.Едва придя в себя, он в тот самый миг попытался с помощью пространственного скачка рвануться к Ленноку.
Леннок и Дэви одновременно открыли рот.«Развертывание домена».[Развертывание домена.]
[Развертывание домена :резонанс духов][Иерархия электронного духа, проекция образа][Граница Иллюзорного Виртуального Мира]
Золотой калейдоскоп, проецирующий ответ Леннока, не появляется.Домен, что сейчас разворачивается, это пейзаж разума, который Леннок поддерживает, а Дэви вырезает и закрепляет вокруг себя.Сущность духовной магии, доступная лишь тому заклинателю, кто понял и принял, что у духа есть сердце.Ничего сложного. Узы с духом, которые обычно формируются лишь через долгие призывы и накопление близости.Для Леннока они были завершены в тот самый миг, когда он собственными руками создал Дэви.Первое творение, созданное Ленноком собственными руками в этом опустошенном мире. Таково было значение Дэви в его внутреннем мире.
Цзззззззз!!!!Тысячи осколков электрических разрядов, вырвавшихся из тела Дэви, взмыли в небо.Порхая со всех сторон и осыпаясь вниз, словно снег, они уже изображали не разряды, а синие кубы.Бесчисленные линии геометрических фигур, тянущиеся между гранями и вершинами, оплели стены механической сферы, словно паутина, вычерчивая гигантскую сеть.Собственная уникальная сеть, впервые созданная электронно-кибернетическим духом, прежде жившим лишь в электронном мире.Начало было столь ничтожным, но пейзаж этого мира будет бесконечно меняться в зависимости от того, чему Дэви будет учиться и что осваивать.Домен, рисуемое духом, не имеющим физического тела, несло в себе именно такой смысл.Но сейчас и этого было достаточно.
Трэффену не потребовалось много времени, чтобы понять неладное.Трррещщщ!!!Плотно закрытая механическая сфера содрогнулась.Вслед за этим потолок сферы, покрывавший палубу, начал медленно раскрываться, обнажая небо.Источник силы, позволивший ему как части собственного тела сформировать внутри себя малую вселенную.И вместе с тем контроль над всей сферой, который позволял его телу свободно совершать пространственные скачки внутри нее, был полностью отнят.
[С самого начала…… вы целились именно в это.]Его лицо, поднятое вверх, было искажено до безобразия, совершенно не подходящего его твердой металлической коже.[Ты собирался отнять не только центр вычислений, но и вообще весь контроль над крепостью.]
«Мне не по душе бегать по сцене, которую построил кто-то другой», ответил Леннок, глядя на Трэффена сверху вниз.«Только после того, как я отрежу тебе способность пространственного скачка, разговор станет хоть сколько-то возможным».
Причина, по которой он, не обладая никакими знаниями о пространственных заклинаниях, свободно перемещался внутри этой сферы.Она заключалась в том, что он изначально синхронизировал это гигантское механическое тело со своей собственной плотью.
Внутри пространства, определенного как собственная плоть, он мог свободно перемещать боевое вспомогательное тело, словно перенося в него свое сознание.Это, без сомнений, служило доказательством того, что он в результате достиг восьмого уровня высшего предела, вмешивающегося в пространство и время.Пусть и неполно, но это означало, что Трэффен действительно переступил грань человеческого.
Его боевая мощь, сочетающая два противоречия, силу и скорость, за счет предельно сжатой до лимита массы и способности пространственного скачка, была поистине ужасающей.Но это было чудо, возможное лишь при одном условии.Только пока эта гигантская механическая сфера определялась как его плоть.
Тогда разве нельзя, полностью отняв контроль над механической сферой, запереть сознание Трэффена в этом тяжелом боевом теле.
Паааах!!Тело Дэви, словно исчезнув в воздухе, переместилось и появилось за спиной Леннока.
«Нельзя сказать, что сосредоточить всю боевую мощь в одном этом теле было ошибочным выбором», сказал Леннок, медленно поднимаясь с места, оставляя за спиной облик гигантской лисицы.«Но ты допустил ошибку, оставив механическую сферу без присмотра. Думал, если поддерживать ее лишь в минимально рабочем состоянии, я к ней не прикоснусь?»
[……]
У Трэффена, конечно, был свой расчет.Судя по тем способностям, что он уже успел показать, даже если сферу разрушат, восстановить ее внешнюю оболочку для него не составило бы труда.Если бы Леннок отчаянно пытался уничтожить сферу и вырваться наружу, Трэффен мог бы просто двинуться на центральный внешний контур.Но он никогда не предполагал, что контроль над подвижной крепостью будет отнят целиком и полностью таким способом.
Именно этот момент и был тем скрытым ходом, который Леннок берег, чтобы нанести смертельный удар по уязвимому месту Гирсайда.
Трэффен, молча выслушав слова Леннока, поднял руку, но ни одна деталь внутри сферы больше не отзывалась на его волю.Рассеянные Дэви кубы и бесчисленные линии сети, протянувшиеся между ними, определяли всю сферу как ее сеть и полностью захватили контроль.
Кугугуууун!!В тот же миг, как потолок сферы распахнулся настежь, наружу хлынул ослепительно светлый небосвод.Пока шла операция по штурму, начавшаяся на исходе рассвета, над землей уже успело взойти солнце.Вместе с раскрытием изолированного пространства горячие солнечные лучи пролились сквозь обломки на палубе, а малый мир Трэффена постепенно поблек и рассеялся.
Даже отбросив человеческое тело и синхронизировав сознание с этим гигантским корпусом, в итоге сейчас у него осталась лишь одна вспомогательная машина размером с прежнее человеческое тело.
«Совет, вероятно, захочет взять тебя живым. Они захотят оставить это как доказательство полной победы в этом деле», сказал Леннок.«Если ты отбросишь все боевые возможности и сдашься, жизнь тебе сохранят. Если нет… тогда остается только закончить все здесь».
[Понятно……]
Трэффен так и ответил, рассеянно глядя в небо из глубины ямы на палубе.Невозможно было понять, о чем он думает за прозрачным блеском искусственных глаз.Лишившись и подчиненных войск, и подвижной крепости, и даже заново переделанного тела, какой финал он теперь мог выбрать.Он и сам, должно быть, понимал, что мчится к гибели. Просто не ожидал, что конец этого пути окажется так близок.
[Я не жалею. За оставшееся мне время лучшего шанса просто не могло быть.]
«……»
[Если бы я не смог сделать это сейчас, значит, это было бы невозможно когда угодно. Жаль лишь, что я не смог утащить за собой этих омерзительных депутатов.]
Трэффен медленно наклонился, и одновременно с этим его тело стало еще глубже погружаться под нижние уровни палубы.Его спину накрыла масса неизвестных деталей, тело дернулось, и следом гигантские стальные крылья взорвались, распахиваясь во всю ширь.
Чааррррк!!
[Какой прок от тайн восьмого уровня божественности или врат вознесения. Если я не исполню свое заветное желание здесь и сейчас, моя жизнь уже мертва!!]
Кваанг!!Меж крыльев вырвались грубые языки пламени и с силой вытолкнули тяжелое тело Трэффена вверх.В одно мгновение он вырвался из-под палубы и взмыл в небо, глядя сверху вниз на Леннока.
[Я убью тебя здесь и двинусь дальше. Мне нужно сделать только это!!]
Леннок молча смотрел на Трэффена, затем повернул голову и взглянул на Дэви.Лисица, ослепительно сияющая ярко-синим электрическим светом, безмолвно кивнула.
Панг!!Не колеблясь ни секунды, Леннок вскочил на спину Дэви и резко прыгнул в небо.
Дододон!!Гигантская лисица, выросшая почти до трех метров, изящным движением помчалась по стене механической сферы с распахнутым потолком.Четыре лапы Дэви двигались, словно молнии, быстро паря и будто попирая пустоту.
Эта область была частью физического сетевого пространства, определенного как духовная область Дэви.Здесь она могла не только получать материальную форму и двигаться, но и столь же свободно, как дух, игнорировать законы физики.
В одно мгновение Леннок достиг вершины раскрытого потолка сферы и остановился.Его взгляд встретился со взглядом Трэффена, зависшего в небе.
Высота более сотни метров.Верхняя точка сферы, медленно движущейся с открытым куполом.Поле боя, совершенно непригодное для схватки не на жизнь, а на смерть, но колеблющихся здесь не было.
Посреди головокружительной высоты, где облака были ближе, чем земля, под чистым голубым небом, оба одновременно протянули руки.
Кваааааанг!!Стальные крылья яростно вспороли воздух, а в сухом небе сверкнула молния.Обесцвеченный до белизны ослепительный свет закрутился вихрем, взрывая сотни ударных волн, но Трэффен, не замедляясь ни на миг, принял их все и продолжил наступать вперед.Пламя, непрерывно вырывающееся из-за его спины, и грубо хлопающие крылья, словно бросали эту тяжеловесную тушу вперед, силой вталкивая ее в бой.
Фууунг!!Оба локтя начали перестраиваться, извергая бустеры, и в тот миг, когда кулак, идеально совместивший массу и ускорение, ударил по пустоте, все окружающее небо было оттеснено прочь, вычертив кольцевую ударную волну.
Дудудудуду!!!![Хаааааа!!!]
На вершине разрушающейся механической сферы два сверхчеловека десятки раз вонзают друг в друга смертоносные атаки, вычерчивая взаимный финал.Даже посреди разрушенного равновесия, оголенной магии и беспрерывно стирающихся в пыль деталей, ни один удар не тратится впустую.Ярость магической бури такова, что одной ошибки достаточно, чтобы отдать инициативу и разрушить баланс наступления.Они продолжают опаснейшую ходьбу по тончайшей грани, почти будучи поглощенными собственными ударами и отдачей заклинаний.
[Сжатый Упадок : Боевой Отскок][Семикратное Электрическое Зеркало]
Квааанг!!Высвобожденная Ленноком и Трэффеном огневая мощь и ударная энергия, пронзив их обоих, обрушилась на поверхность сферы и на землю, взрываясь подобно бомбардировке.Ослепляющая жажда убийства и пир взрывов. Непрерывные ударные волны, словно эхо, раскатывались по небу, полностью разгоняя облака.
Трэффен, распахнув стальные крылья и неумолимо сокращая дистанцию, рвался вперед, а Леннок отражал и отталкивал каждую его атаку.Переплетающиеся узоры магии дробились на десятки и сотни линий, зажигая в небе ослепительную синюю радугу.Наложившиеся взрывы и давление массы разрывали пространство, сминая и искажая сам обзор.
[Это еще не конец……!!]
Трэффен взревел, широко раскинув бронированные крылья, с десятками бустеров на предплечьях и пояснице.[Если бы я собирался остановиться здесь, я бы вообще не начинал!!]
Горький, пропитанный ненавистью рев прогремел вокруг, и стальное тело, несущее чудовищную массу, превратилось в единую линию метеора.Даже полностью лишившись контроля над механической сферой, его боевая мощь оставалась поистине запредельной. Колоссальная магия и неистощимая выносливость, которые стареющее человеческое тело никогда не смогло бы выдержать. И сила плоти, выкованной из самой сути машин и перекроенной по собственной воле.
Трэффен, свободно владеющий всеми тремя этими оружиями, был уже не кем иным, как чудовищем, наполовину ступившим в область восьмого уровня.Он утратил и механическую сферу, сделавшую его нечеловеком, и войска обороны, превратившие его в полководца, но одно лишь его собственное боевое могущество даже не дрогнуло.Область, до которой способен дойти лишь тот, кто может ясно взглянуть на себя даже перед лицом смерти.Он острее всех ощущал, что стоит в самом центре границы между жизнью и смертью.
На краю разрыва, где казалось, будто время остановилось, Леннок сжал магию в руке. Воля превращается в молнию.
Пазззззззик!!
[Гирлянда Молний][Лазурный Общественный Гром]
Вихрь электрических разрядов, вращающийся в ладони Леннока, вырвался во все стороны и без удержу помчался по небосводу.
[Восьмикратный Грозовой Ливень]
Между потоками ниспадающих молний, занявших восемь направлений, Трэффен, вытянув крылья, принял удар на себя, и вытянувшиеся струи превратились в копья молний, обрушиваясь вниз.
Квааанг!!Со всех сторон загремели резонирующие взрывы электричества.
[Магнитные Оковы Массы]
Словно дождавшись сигнала, стены сферы, поднявшиеся с поверхности, начали безумно деформироваться и вращаться, стремясь схватить Трэффена.Тяжелые стальные цепи оплели крылья, пытаясь прижать его к земле, но одного поворота плеча оказалось достаточно, чтобы разорвать все сопротивление и взмыть вверх.
[Пойдем.]
Метеор, выкованный из стали, обрушился вниз.
Ужжжжжик!!
Масса, вобравшая в себя десятки тысяч деталей подвижной крепости. Сила, рожденная весом, умноженным на скорость, давно вышла за пределы того, что вообще возможно для человеческого тела.Сжатая до предела плотность искривляла и придавливала само пространство, разрывая барьеры.
Трррещщ!!Щит, вращавшийся в предельном сжатии, смялся и разорвался, словно лист бумаги, а за ним были пробиты и десятки наложенных ледяных стен.Фиолетовые цепи, стягивающие руки, теневые хватки, вырывающиеся из-под ног, ударная магия, сбивающая равновесие ударом в подбородок, все это не имело значения.
Кваддддык!!
Сила малого мира, из-за которой в прошлом его называли Железной Крепостью Трэффена. Предельный оборонительный образ, останавливающий и отталкивающий все, что приближается. Мощь, которую он считал утраченной, однажды сбросив плоть, исказившись и изменившись, вновь заняла место в его нутре, вращаясь и отражая все атаки.
В образе Трэффена, скатившегося почти до утраты божественного ранга восьмого уровня, свершилось чудо, вновь вычертившее давно забытый пейзаж сердца.
И в этот миг в руке Леннока, наблюдавшего за всем этим с шагу позади, тоже поднялась рябь.
«Пора».
[Печать Молнии]
Ууунг!!
Высшая техника ранга святого, которую Леннок впервые осознал как собственную уникальную магию и применил в состоянии пробуждения.Знак молнии, однажды испаривший босса Сигер Бэнга Идена за один удар, был вбит сюда и обратился в сияние, сметающее все на своем пути.
Паааааааааа!!!Столб света, вырвавшийся из его ладони, взорвался прямо перед Трэффеном, обрушившись лоб в лоб на падающий метеор.
[……!!!]
Ярко-синее сияние молний, вычерчивая вытянутый столб света, накрыло Трэффена и рванулось дальше.Прекрасная световая траектория, словно рисующая в далеком небе метеорный дождь. Но Леннок не забывал этот образ ни разу.Расход магии был колоссальным, однако по одной лишь разрушительной мощи это был один из самых сильных свято-ранговых заклинаний, которые Леннок мог применять без развертывания области.Даже Ленноку требовалось время на его подготовку. И эта высшая атакующая магия наконец сумела остановить стремительный рывок Трэффена.
Тудудудудудудук!!!Разбитые и оплавленные детали сыпались сквозь тело Трэффена, падая вниз.
[Еще нет.]
Но Трэффен, будто не замечая происходящего, снова выровнял стойку и плотно сжал крылья.[Я еще долго могу сражаться.]
«Ты правда так думаешь?»
[……Что?]
Леннок посмотрел на его лицо и загадочно улыбнулся.«Пора бы тебе уже заметить. Почему, даже развернув магнитную область, я все это время сражался с тобой в лоб».
[…….]
Тудудудудук……!!Молчание заполнял лишь звук деталей, осыпающихся с его тела.
Но именно в этом молчании Трэффен нашел ответ и опустил взгляд.
[Тело……]
Тудудудудудудуду!!!Это был не просто урон от последствий боя.С куда большей скоростью детали, собранные в его теле с предельным сжатием, начали отваливаться.Поток компонентов сыпался вниз, словно водопад под ногами.Стальные крылья, которые до сих пор непрерывно извергали бустеры у него за спиной, постепенно истончались.Все, из чего состояло его новое тело, шаг за шагом выходило из-под контроля и исчезало.
[Вот как……]
Только теперь, осознав, что именно сделал Леннок, Трэффен тяжело кивнул.Леннок с самого начала не собирался решать все в лобовой схватке.Наоборот, он продолжал обмен ударами, намеренно затягивая время до решающего момента.До того мига, когда посреди боя, в котором нельзя было ни на секунду ослабить внимание, в теле противника произойдет фатальное изменение.
[Значит, ты собираешься отнять у меня и это тело.]
Внутри области маленькие кубы, падающие как снежинки, естественно просачивались внутрь тела Трэффена.Полномочия Дэви, проникшие в стальную плоть, не могли целиком захватить его тело, но позволяли разбирать составляющие его детали и перехватывать над ними контроль.
«Физическая реализация электронно-кибернетический пространства. В этой области любые приказы и полномочия не могут превзойти волю Дэви».
Леннок, поглаживая Дэви, чьи хвосты тихо покачивались у него за спиной, посмотрел вверх на Трэффена.«Пришлось потратить время, чтобы обойти твое сознание и перехватить владение телом. Но с того момента, как ты отказался от человеческой плоти, итог был предрешен».
Протянув руку и призвав десять пылающих алым жаром копий, Леннок продолжил.«Когда все детали, сжатые в этом теле, будут вытряхнуты до последней, этот бой закончится».
(П.Р и П.П- Дэви является безполым духом и поэтому к нему применимы все рода, обращатся как "оно" неудобно в текcте будет, поэтому мы хотим вас спросить какое вы бы хотели обращение "он" или "она"? )
(П.Р- Сколько глав вам перевести на новый год? Мы хотим вам сделать подарок.)
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    Предел восьмого уровня.
Область, в которую вступают те чудовища, что превзошли саму иерархию и сбросили человеческую оболочку.
Генерал Трэффен сделал шаг в этот край.
Но даже это прочнейшее тело в пределах духовной области Дэви в итоге поддавалось анализу, разбору и низвергалось обратно — к состоянию человека.
То, что происходило, ни в коем случае не было заслугой одного лишь духа по имени Дэви.
Подвижная крепость, которой Трэффен сделал своё тело, обладала колоссальной вычислительной мощностью и источниками энергии.
Дэви, вобрав самую суть этой системы до предела, временно многократно расширила собственный «сосуд», а Леннок, находясь прямо за её спиной, направил эту силу в верное русло, позволив на краткий миг явиться чуду.
И плодом этого стал домен [Граница Иллюзорного Виртуального Мира] ставшая для Трэффена абсолютной контрой, ударом в самую уязвимую точку.
Внутри области, словно снег, осыпались тысячи голубых кубических тел.
Бесчисленные лазурные линии, соединяющие точки и плоскости, двигались так, будто были живыми.
Визуализация обмена решениями, происходящего с непостижимой скоростью.
В каждой из этих фрагментарных структур заключалась воля Дэви.
Она пропитывала тело Трэффена, вмешиваясь в него, взламывая несуществующие в нём цепи, обходя невозможные брандмауэры, изаполняя пустые системные пространства и изменяя их.
Физическое воплощение киберпространства.
Это означало, что Дэви получил привилегию протянуть руку к цивилизации этого мира, использующей маготехнику.
Тудудудудук!!
Количество деталей, высыпающихся из тела Трэффена, стремительно росло.
Как бы он ни пытался их удержать, винтов и болтов, выскальзывающих сквозь пальцы, было в разы больше.
Если так пойдёт дальше, меньше чем через пять минут он лишится всего тела, из которого состоял.
А для Трэффена, утратившего полный контроль над подвижной крепостью и оставшегося лишь с этим боевым телом, это означало настоящую смерть.
С того самого мгновения, как Леннок вместе с Дэви развернул духовный домен, он уже вынес Трэффену приговор — неизбежный.
Трефен, опустив взгляд и наблюдая, как из его тела сыплются детали, медленно выпрямился.
Чаррк!!
Игнорируя рассыпающиеся, будто пыль, части собственного тела, он снова сжал кулак.
Раскрыл истончающиеся крылья и закрутил поток маны.
Леннок, уловив этот ответ, кивнул: «Значит, даже если «я» пошатнулось, ты не перестал мыслить.»
Вывод, к которому Трэффен пришёл незадолго до развёртывания домена [Граница Иллюзорного Виртуального Мира] , был верен.
Это физическое воплощение виртуальной сети, построенной вокруг кибер-духа, в любом случае оставалось чудом, невозможным без самого заклинателя — Леннока.
Стоит убить Леннока — исчезнет Дэви, рассеется домен, и даже разваливающееся тело можно будет восстановить.
Нужно лишь одно: успеть убить Леннока прежде, чем его собственное тело окончательно сотрётся и исчезнет.
Леннок мгновенно высвободил ману, шагнул вперёд и пробормотал: «Покажи всё, что у тебя есть.
Покажи, что значит протянуть руку к восьмому уровню.
[ААААААА!!!]
Трэффен размахнулся кулаком, распахнул крылья.
Его предплечья истончались, перепонки крыльев рвались и осыпались.
КУУУУНГ!!
Он рванулся вперёд и врезался плечом.
Ударная волна взорвалась, плечевой сустав разлетелся.
Потолок сферы опасно задрожал.
Под ним, оставляя за спиной бесконечный дождь из винтов и болтов,
Трэффен безумно метался.
Чем сильнее он стремился убить Леннока, выкладываясь до предела, тем быстрее стиралось его собственное тело.
Тяжесть, с которой раньше каждый шаг сопровождался глухим грохотом, исчезла без следа.
Теперь при каждом рывке вперёд раздавался звук, будто несётся сломанная жестяная банка.
Желязг, желязг!!
[Умри! УМРИИИ!!!]
При каждом повороте тела детали осыпались во все стороны, разнося по пространству оглушительный лязг.
Бесконечный обмен ударами продолжался, но руки и ноги Трэффена, истончившиеся до состояния сухих веток, ясно предвещали исход.
Тхак!!
Слабый удар кулака Трэффена остановился, не сумев пробить даже голую ладонь Леннока.
[…]
Леннок, молча глядя на его иссохшее тело, схватил Трэффена за плечо и оттолкнул назад.
Тело Трэффена, рухнувшее с десятков метров с раскрытого к небу потолка сферы, с грохотом врезалось в груду металлолома под палубой.
Бум!!
Вокруг уже валялись обломки деталей, которые он терял одну за другой.
[…Это ещё не конец.]
Лишившийся всякого контроля над своим телом из-за Дэви и оставшийся лишь с одним костяным каркасом, Трэффен пробормотал эти слова.
Между рёбрами слабо пульсировало алое сердце — жуткое зрелище.
[Я загрузил данные своего сознания в сеть… Я бессмертен…!!
Если бы мне суждено было погибнуть здесь, я бы даже не начинал!!]
«……»
[Ты собираешься оставаться псом Городского совета до самого конца?!!]
На этот отчаянный крик Трэффена Леннок ответил спокойно: «Я догадываюсь, что с Балканским городским советом что-то не так.
[……Что?]
«Но я не могу принять твой метод. Этот город держится на хрупком равновесии интересов десятков миллионов людей. Если ты хотел отомстить Совету, стоило выбрать более умный путь.»
Ууум!!
Над треснувшим проёмом сферы Леннок протянул руку к Трэффену.
«По крайней мере, это не тот ответ, которого я хотел.»
В тот же миг Дэви за его спиной поднял поток маны, и тысячи кубов, бесцельно паривших в пределах области, разом рванули вверх.
Тысячи линий, растянувшихся по всей области, последовали за ними, вцепившись в стены механической сферы и начав вращение.
Пейзаж внутри области изменился целиком, и подчинённая приказу Дэви механическая сфера мгновенно трансформировалась.
Огромная сфера с открытым потолком оставила лишь круглое основание, а её стены выпрямились, образовав цилиндр.
Кугугугуг!!
Гигантская цилиндрическая тюрьма, соединяющая землю и небо.
Леннок, стоя на её потолке, направил ману на Трэффена, лежащего внизу.
По стенам цилиндра пробежали гигантские искры, формируя рельсы — длинные трассы, словно очерчивающие зону поражения.
Паджиджжик!!!
[АААААААААААААА!!]
Осознав, что конец электромагнитного рельса нацелен прямо в его грудь, Трэффен закричал, обезумев от ужаса.
С кончиков пальцев Леннока сорвался металлический снаряд размером с предплечье и, превратившись в ослепительную вспышку, устремился вниз.
Виииииинг!!!
Переделанная подвижная крепость, превращённая в цилиндр.
Вся крепость — как пара гигантских рельс.
Выстрел из рейлгана.
Ствол не выдержал отдачи и был смят, а удар снаряда о землю взорвал нижнюю часть цилиндра.
КВАААА!!!
Тело Трэффена, от которого остался лишь каркас, рассыпалось и исчезло, словно пыль.
В тот же миг данные его сознания были повторно отправлены к резервным серверам Гирсайда.
Но даже этот поток электрических сигналов был перехвачен тысячами кубов внутри области — и, словно растаяв, исчез.
[Пожалуйста… нет… не надо…]
Раздался последний предсмертный крик Трэффена.
Электрический сигнал, лишённый органов речи.
Голос, который не должен был быть услышан, в физически воплощённом киберпространстве превратился в тембр и достиг слуха Леннока.
Чувствуя, как сознание Трэффена окончательно растворяется внутри области, Леннок медленно выдохнул.
«Фу-у-у…»
В тот момент, когда ему удалось пробудить Дэв через отклонение сбора молний и развернуть домен, бой, по сути, уже был окончен.
И всё же Леннок так тщательно и последовательно уничтожал Трэффена лишь затем, чтобы не оставить ни малейшего шанса на случайность.
Он в одно мгновение переоборудовал всю подвижную крепость в батарею рейлганов и экстремально сжатым огнём испарил даже те обломки деталей, что оставались под палубой, вынуждая данные сознания покинуть внутреннее пространство.
А затем, развернув домен Дэви на полную мощность, полностью стёр и само сознание Трэффена, и его резервную сеть.
Так была окончательно устранена даже гипотетическая возможность его возвращения.
Кугугугугу!!!
Переоборудованная в гигантскую механическую башню подвижная крепость начала медленно раскачиваться.
Непрерывные изменения формы и отдача от использования рейлгана в качестве батареи превысили предел прочности конструкции.
Кваанг!!
Верхушка рушащейся механической башни.
Потерявшего равновесие Леннока, словно поджидая этого момента, подхватила огромная трёххвостая лиса и усадила себе на спину.
Постепенно ослабляя форму области, она словно прошлась по воздуху и мягко опустилась на землю.
Оказавшись в безопасности — посреди песчаной пустыни, — Леннок погладил Дэви по голове.
«Хорошо поработала.»
[Это оказалось сложнее, чем я ожидала.]
Дэви, чья голова заметно подросла, потёрлась о его ладонь и продолжила:
[По расчётам, в момент развёртывания области я должна была сразу захватить и внутренний мир сознания Трэффена.]
«Видимо, даже в их заветном желании есть вещи, которые нельзя объяснить одной лишь теорией.
На деле Трэффен так и не смог отказаться от одного — от сердца.
Сделав всю подвижную крепость своим телом, он всё же пересадил сердце в боевое тело-носитель и передавал волю именно через него.
Хотя всё уже было кончено, Леннок не мог отделаться от мысли, что в этом поступке Трэффена скрывался особый, нетипичный смысл.
«Где находится человеческая душа — в голове или в груди?»
Даже полностью перестроив своё тело, он так и не смог отбросить этот вопрос.
Несмотря на очевидную разницу в силе между Трэффеном и Ленноком, исход боя оказался односторонним по одной причине: механическое тело Трэффена и способности Дэви находились в состоянии абсолютной несовместимости.
Редчайшая форма предельного контр отношения — даже для мира, где бушуют самые разные силы и заклинания.
К тому же Леннок до последнего скрывал само существование Дэви, и потому Гирсайд не имел ни малейшей возможности заранее распознать угрозу.
Когда он первым делом стёр сознания исследователей, которые в реальном времени должны были поддерживать Трэффена, корректировать его состояние и предлагать контрмеры, тот остался в одиночку — и оказался неспособен противостоять вмешательству Дэви, в итоге уничтожив себя сам.
Леннок лишь помог Дэви развернуть домен и выиграл для неё время, чтобы она приспособилась к изменённой силе и новым возможностям.
Истинным разрушителем амбиций Трэффена и Гирсайда стала не кто иная, как этот кибернетический дух.
«Ну и как ощущения? Быть духом с собственным доменом?»
С улыбкой спросил Леннок, продолжая гладить её по голове.
При стечении множества условий — и с учётом того, кто был противником, — Дэви действительно обрела собственную духовную область.
Её область определяла конкретное пространство как уникальную сеть, позволяя физически воплощать формы вмешательства, ранее возможные лишь в киберпространстве.
Иными словами, она могла насильно наделять киберпространством даже объекты, не обладающие ни системой, ни сетью, и вмешиваться в них.
А поскольку почти все цивилизации этого мира основаны на маготехнике, область её влияния резко расширилась — от нематериальных сетей к реальному миру.
Разумеется, собственное развитие Дэви ещё не достигло уровня святого ранга, а её сила сильно зависела от условий и совместимости, так что говорить о близком к всевластию могуществе было рано.
Но само по себе то, что без чрезмерной нагрузки на Леннока появилось множество новых способов вмешательства в самые разные объекты, было огромным преимуществом.
[Даже не знаю… У меня нет ощущения, что я совершила что-то великое. В конце концов, всё это стало возможным только благодаря мастеру.]
Но, несмотря на слова Леннока, Дэви безмятежно облизнула переднюю лапу.
[Вместо этого, может, стоит подумать о том, как теперь делать вид, будто ничего не было, когда будем с профессором исследовать духовные формулы?]
«……»
И правда — ведь ещё совсем недавно, прямо перед участием в этой операции, они вместе с Арис обсуждали, как вывести духовную магию на уровень 7.
[Если на следующей встрече вы вернётесь с целой кучей новых способностей, та женщина будет в восторге.]
«Ты всё время говоришь так, будто это не чужое дело?»
От этого бесцеремонного, бьющего точно в цель замечания Леннок схватил Дэви за оба уха и грубо потер их.
«Для начала надо придумать, как уменьшить этот хвост и размеры тела.»
[Когда энергия, украденная из передвижной крепости, иссякнет, размеры моего тела сами вернутся к норме. А хвост… погодите.]
Дэви резко подняла голову и пробормотала: [Похоже, и у них там всё почти закончено. Они идут сюда.]
«……Что?»
Две крепости, мчавшиеся к гигантскому городу.
Одну из них — ту, что Трэффен получил через телесную синхронизацию, — Леннок уничтожил лично.
А другая, за которую отвечали Арис и Хина, тоже остановила бег и, накренившись, начала рушиться.
Медленно заваливающаяся махина, густо изрыгающая дым.
И две фигуры, выходящие из пустыни на фоне пылающих обломков крепости.
Хина осторожно поддерживала Арис, чьи плечи бессильно опустились.
С макушки Хины, кое-как водрузившей на нос сломанные очки, всё ещё сочился отголосок [Воплощение Бога Грома], наложенного Ленноком.
Леннок и Дэви переглянулись и одновременно прищёлкнули языками.
«…И что теперь?»
[Тело не уменьшается. Может, сбегаем куда-нибудь и стравим ману?]
«……»
Быстро всё обдумав, Леннок покачал головой.
«Нет. Уже поздно. Сейчас это будет выглядеть подозрительно. Лучше…»
[Лучше?]
«Ран-ним!!»
Хина, устало шагавшая по песку, радостно замахала рукой, увидев сидящего на земле Леннока, но тут же замерла.
«Эм… а это, на чём вы сидите?..»
«Призывное существо», — спокойно ответил Леннок, спускаясь со спины Дэви.
«Бой был слишком ожесточённым, вот я и призвал его для помощи.»
[……]
Дэви, нацепившая на себя, словно маску, панцирный обломок апостола Вальтера, молча повела хвостом.
Когда верхнюю часть тела трёххвостой лисицы целиком закрывает панцирь, даже если принять её за зверя, распознать в ней лису было бы непросто.
Это было мгновенное и находчивое решение Леннока, но выражение лица Хины выглядело крайне сомнительным.
«А… понятно…»
«……»
[……]
Заметив, что Арис, опирающаяся на плечо Хины, держит глаза закрытыми, Леннок невзначай спросил: «С профессором Ришеллен всё в порядке?»
«Похоже, она немного перенапряглась, когда заимствовала ману. Лёгкое истощение — если немного отдохнёт, скоро придёт в себя.»
«Вот как…»
Самое главное — не дать Арис увидеть Дэви.
Нужно лишь уменьшить её размеры, пока Арис не очнётся, а потом тайком снова спрятать у себя.
Леннок уже было хотел облегчённо вздохнуть, как вдруг…
«М-м…»
Арис медленно открыла глаза, негромко простонав приглушённым голосом.
Её голубые глаза точно встретились со взглядом Леннока и естественным образом сместились к стоящей позади него трёххвостой лисе.
«……»
Повисла тишина.
Арис спросила:
«Это…?»
«Э-э… это мой призывной дух», — ответил Леннок, чувствуя, как по спине стекает холодный пот.
Арис, с помощью Хины прислонившаяся к ближайшей скале, слегка прищурилась.
«Почему-то он очень похож на духа, которого я знаю……»
Критический момент. Леннок стремительно прокрутил в голове ситуацию и выдавил правдоподобное оправдание: «Несмотря на внешний вид, он довольно свирепый и буйный. Я сам стараюсь без нужды его не призывать.»
[Мастер?]
Растерянный голос Дэви раздался в наушнике.
Вместо ответа Леннок быстро встретился взглядом с глазами Дэви, видневшимися сквозь щели маски, и кивнул.
Поняв отчаянное желание хозяина, дух послушно откликнулся.
Дэви подняла переднюю лапу и издала громкий рёв.
[Краанг-краанг.]
«……»
«……»
Взгляд Арис похолодел.
Хина, наблюдавшая за всей сценой, осторожно отступила в сторону, читая атмосферу.
«Эм… можно я ненадолго осмотрюсь вокруг?»




    Врожденная сила (1)


    Врожденная сила (1)

    Он знал.Знал, что участие Арис в операции по штурму крепости было вызвано не только заботой о безопасности граждан. Знал и то, в каком направлении двигалось смутное сомнение, поселившееся в ее душе. И знал также, что, чтобы не дать этому сомнению превратиться в уверенность, ему следовало действовать куда более тщательно, чем сейчас.
Нужно было скрывать формулы, изменить манеру речи, постараться держаться от нее на расстоянии. Но причина, по которой Леннок, понимая все это, все же не сделал ничего подобного, заключалась не только в давлении необходимости любой ценой успешно завершить операцию. Возможно, все дело было в наивной вере в то, что Арис, даже заметив все это, сумеет его простить.
Вере в то, что, пусть она и посмотрит на Леннока холодным взглядом, услышав всю подноготную, все равно вздохнет и скажет, что ничего не поделаешь.Лишь сейчас, дойдя до этого момента, Леннок сумел ясно осознать собственные мысли, которые до поры таил в глубине сердца.Эгоистичное желание, чтобы она так и осталась, не зная всех этих тайн.
«……»
Каждый раз, когда он оказывался лицом к лицу с чьими-то чувствами, ему вспоминался один забытый факт.Оковы тени, скрытые за его трансцендентальным талантом, срок жизни, который даже он сам не мог предугадать.Самая смертоносная и опасная из всех характеристик, [Сокращение продолжительности жизни].
Сколько времени у него осталось.Правильно ли втягивать кого-то в это путешествие, которое, не зная конца, мчится к обрыву.
Арис бы разделила эту боль.Она бы разделила и эту печаль.Именно потому, что он это прекрасно знал, ему еще сильнее не хотелось видеть такую реакцию.
Говорят, если делить боль с кем то, она становится вдвое меньше.Леннок в такие банальные слова не верил.Если уж заставлять кого то цепляться за надежду без срока и обещаний, то лучше уж…
«Хааа……»
В неловкой тишине.Арис, не сводившая взгляда с застывшей Дэви, которая так и осталась с поднятой передней лапой, глубоко вздохнула.На мгновение закрыв глаза и поразмыслив, она бросила взгляд на стоявшую рядом и мявшуюся Хину, после чего решительно покачала головой.
«Похоже, я просто ошиблась».
«Вот как… да?»
На слова Леннока Арис бодро кивнула.
«Да. Духи, которых я знаю, не бывают такими большими и уж точно не носят странных масок».
«……»
«К тому же у них совсем не такой милый характер, чтобы издавать такие очаровательные звуки».
[…….]
Лишь теперь Дэви осознала, что натворила, и осторожно опустила переднюю лапу.То, что кончики трех хвостов слегка покраснели, было ли это просто воображением Леннока.
Арис, всего тремя фразами мгновенно приведшая ситуацию в порядок, снова закрыла глаза и прислонилась к расщелине в скале.
«Зря я вас побеспокоила пустыми словами. Я сосредоточусь на восстановлении магии, так что, пожалуйста, немного подождите».
«Тогда я осмотрюсь вокруг. Похоже, заместитель директора тоже где-то поблизости».
«……Я тоже поищу возле крепости. Может, еще осталось что-нибудь полезное».
Как бы то ни было, в этой части пустыни перепады высот отсутствовали, так что вся округа просматривалась как на ладони.Все враги в районе уже были уничтожены, и вряд ли кто-то мог оказаться в опасности, а даже если бы это случилось, они сразу бы об этом узнали.
Так ответив, Леннок быстро направился вместе с Дэви к руинам крепости, которую сам же и разрушил.Он придумал предлог, чтобы сгладить ситуацию, но это была не сплошная ложь.Сразу после того как он одолел Трэффена, ему пришлось столкнуться с Арис и Хиной, из-за чего он так и не успел как следует собрать трофеи.
[Чувствую себя так, будто профессор меня полностью провела вокруг пальца.]
Электронно-кибернетический дух, устроившийся на спине хозяина, пробормотал это надутым голосом.
[Я так просто это унижение не забуду……]
«Но забыть все-таки собираешься».
Пробираясь между обломками разрушенной мобильной крепости, Дэви спросила Леннока.
[Она знает, или просто хочет знать? Поведение слишком неоднозначное, даже я не могу понять.]
«Арис не глупая. Скорее наоборот, она куда проницательнее большинства».
То, что Арис не стала на месте докапываться до истинной сущности Дэви, было в каком-то смысле вполне естественно.Каковы бы ни были ее истинные намерения, рядом находилась Хина, агент.Независимо от того, можно ли доверять Хине О’Нейл, раскрывать связь между духом и Ленноком в такой ситуации было крайне опасно, так она наверняка рассудила.
«Возможно, она считает, что уже получила ту уверенность, которую искала в этой операции……»
[Признаешь, что на этот раз был куда менее осторожен, чем обычно.]
«Ты вообще на чьей стороне?»
[А, я не знаю. Я больше так делать не буду.]
Криво усмехнувшись, Леннок резко отвернулся и погладил по голове Дэви, которая демонстративно надулась.Дэви тоже сделала вид, что ничего не происходит, спокойно принимая его прикосновения.
Пока они рыскали между обломками крепости в поисках чего-нибудь полезного, магия, наполнявшая тело духа, постепенно рассеивалась, и ее размер начал уменьшаться.Даже вернувшись к облику лисенка, три хвоста по-прежнему оставались при ней.
Леннок, естественно спрятав Дэви во внутренний карман плаща, продолжил осматривать обломки и вдруг что-то обнаружил, протянув нить магии.
Кваджик!!
«Нашел. Я так и знал, что это еще осталось».
[Это… фрагмент вычислительного ядра крепости?]
«Гирсайд лично модифицировал эту вещь, чтобы поднять Трэффена до восьмого уровня. Здесь еще есть что раскопать».
Убрав в грудный карман фрагмент вычислительного ядра, раскрошившийся до размеров кулака, Леннок сразу же развернулся.
«Для этой операции добычи оказалось больше, чем я ожидал. Похоже, дальше я буду куда больше загружен».
Хотя Леннок и не собирался этого делать, он прямо наблюдал нестабильное проявление восьмого уровня Трэффена и многому научился.Не только в способах преодоления иерархий, но и в прямом смысле – использование им пространственного скачка внутри внутреннего мира.Леннок несколько раз фиксировал способ, которым Трэффен воздействовал на пространство в бою, и нашел возможность применить это в своей пространственной магии.
[Данные получены, но вопрос в том, насколько это применимо на практике.]«Достаточно просто снизить расход магии. Сейчас она почти невозможна к использованию из-за экстремальной траты…»
Леннок, размышляя об этом, вернулся к камням, где отдыхала Арис.Хина уже обошла окрестности и теперь сидела рядом с Арис, тихо переведя дыхание.Леннок не стал им мешать и присел поодаль, доставая сигарету.
Шшш!В момент, когда он зажег её и готовился вдохнуть дым, Хина резко выхватила сигарету у него из рук.
Тах!Леннок с изумлением посмотрел на Хину.«Что ты делаешь?»«Что вы имеете в виду?» — улыбаясь, ответила Хина.«Разве это не тот вопрос, который первым задает человек, выброшенный с истребителя на сотни метров?»«……»«Мне кажется, у вас есть что мне сказать».
Позднее заметив вену на лбу Хины, Леннок смиренно замолчал.Видимо, у него были слова, которые он хотел сказать, но из-за ситуации не мог.Он отвел взгляд и ответил:«В сидении, с которым мы выбросились, был парашют. Он спасет тебя».«И это всё, что вы скажете?»«……Согласен, что способ был грубоват».
Хина тяжело вздохнула и покачала головой, глядя на Леннока.«Ладно. В любом случае, благодаря усилиям двух магов, я тоже получила полезный опыт».«Полезный опыт?»«Да. То, что Арис разворачивала в конце боя…»
Туп!Арис, слушавшая разговор с усталым лицом, быстро подняла руку, чтобы закрыть рот Хины.Она улыбнулась и шепнула:«Мы решили, что это останется секретом, помнишь?»«А… простите. Я не удержалась…»Хина смущенно замолчала.«Я пока не хочу, чтобы кто-либо ещё это узнал».
Арис, слегка отведя взгляд, ответила спокойно:«Сначала нужно показать это определенному человеку, так что даже сейчас это немного рискованно».«……Придется унести секрет в могилу».
Прочитав едва уловимую паузу в разговоре, Леннок слабо нахмурился.Похоже, обе действительно перенапряглись, разрушая крепость.Без этого Арис не выглядела бы настолько изможденной, поддерживаемой Хиной.
Наблюдая за тем, как их близость возросла после совместного переживания, Леннок медленно поднялся.«Нужно связаться с основными силами».
Он примерно понимал, какую магию использовала Арис.И понимал, что спрашивать об этом прямо здесь было бы невежливо для магов.Поэтому он сменил тему:«Магнитный шторм усиливается. Нужно оценить ситуацию до того, как полностью прервется связь с городом-спутником».
Пустыня вокруг — лишь песок, но усиливающийся магнитный шторм нарушил связь между городами и сделал город-спутник Дельта почти невидимым.Он оставил возле города силы Илии и Феликса, так что нужно было оценить ситуацию и при необходимости прийти на помощь.
В этот момент Хина внезапно остановила Леннока:«Ван, пришло сообщение от депутата Майера».«……Сообщение?»
С усилением магнитный шторм связь была почти невозможна.Как Майер мог отправить сообщение в такой момент?
«Это экстренная связь, доступная только высшему руководству агентов. Используется артефакт самого высокого класса, скрытый в подземелье штаба. Он позволяет переносить предмет примерно с размером одного пальца. Использовать можно раз в два года».
«То есть, он считает, что нам нужно знать это даже через такую связь».
Арис продолжила с серьезным выражением:«Я получила полномочия от заместителя директора прямо перед началом операции и держала этот канал».
Хина вынула из сумки тонкий чип.Леннок без слов принял его и вставил в телефон.Через динамик зазвучало записанное сообщение:
[Ван, Палладе, слышите? Любой из вас. Передайте это сообщение всем нашим союзникам.]
Голос Майера звучал крайне взволнованно.
[Центральное правительство объявило временное военное положение. Военные вышли за пределы обычных запретов на время. Приказ таков: полностью уничтожить как мятежную гвардию, так и её враждебные силы.]
Взгляды троих поднялись и одновременно встретились.
[Связь оборвана из-за магнитного шторма, контакта с генералами нет. Это единственный способ связаться с вами. Немедленно убирайтесь оттуда!]
После голосового сообщения наступила тишина. Между ними повисло напряжение.
«Военные? Что это значит?» — произнесла Арис, сжимая виски пальцами.«Вы хотите сказать, что существует военная сила, кроме гвардии?»«……На данный момент, другого вывода сделать нельзя. Судя по всему, депутат Майер был крайне срочен», — ответил Леннок, переводя взгляд на Хину.«Можно ли понять что-то из слов депутата?»
Хина О’Нейл — одна из агентов с особым положением внутри организации, работавшая в разных отделах. Она могла иметь доступ к секретной информации, доступной только высшему руководству.Но Хина покачала головой с растерянным выражением.
«Проект, призванный заменить силы гвардии, обсуждается открыто, но я никогда не видела его воочию. Однако, по словам директора…»«По словам?»«Он был переведен в 13-й район и вышел из-под контроля агентов…»«……»
13-й район — это не просто отвлекающий маневр. Оставались детали, о которых они не слышали от Трэффена и Гирсайда. Но теперь, когда Трэффен полностью исчез, узнать о них невозможно.
Леннок поднял голову и быстро принял решение:«Пойдем. Нужно добраться до города-спутника и передать эту информацию другим».
«Вы правы. Надо действовать, пока новая армия Центрального совета не появилась… Арис?»
Арис вместо ответа подняла взгляд к небу, затуманенному магнитным штормом.Леннок расширил восприятие и понял то же самое, нахмурился.
Сквозь мутный магнитный шторм показалось нечто.
Кууугугуг!!!
Над землей летело то что было невозможно оценить размер: гигантское летательное средство.Стальной корабль в форме пятиугольника проталкивал магнитный шторм, спокойно двигаясь вперед.Черные сферы, вращаясь в отверстиях корпуса, поднимали гигантское судно в воздух.
Корабль… нет, воздушная крепость. Теперь нет необходимости спрашивать, что за проект велся в 13-м районе вне контроля агентов.Такой масштаб военной силы явно организован не агентами, а другим ведомством.
Центральный совет ликвидировал сухопутные силы гвардии и создавал авиационный контингент ещё мощнее.
Хина с удивлением посмотрела поочередно на двоих, а Арис произнесла:«Поведение Центрального совета просто отвратительное».«Согласен», — пробормотал Леннок, глядя в небо.«Никто не ожидал, что они не только уничтожат гвардию, но и создадут такое…»
Вжжжжж…!!
Странный вибрационный звук разнесся по небу, и корабль медленно двигался над ними.
[Трэффен… он в итоге ушел таким образом.]
Под летящим судном раздался незнакомый голос:[Но с другой стороны, это было предсказуемо. Мужчине, неспособному читать ситуацию, можно доверить только роль капитана тонущего корабля.]«……»[и он справился с этим на отлично, став первым противником для нашего флота Вулкана.]
«Создать летательное средство, выдерживающее магнитный шторм…?»
Совет не избегал авиационных проектов из-за отсутствия технологий. Но развивать воздушные силы в зоне частых магнитный штормов и на периферии было крайне сложно.Легкие самолеты могли перекрывать швы и предотвращать проникновение шторма, а корабли — нет.
Поэтому на периферии были доступны только сухопутные войска и мобильные крепости. Тем не менее Совет продолжал готовить авиационное усиление.Эксперименты по созданию флота на закрытых территориях, перераспределение бюджета и контроль со стороны ключевых фигур привели к результату — вот этот гигантский пятиугольный корабль, вышедший на первую боевую операцию.
Виииииииинг!!
С ревом двигались двигатели, и с корабля вылетели десятки истребителей.Орудия на корабле открылись и направили залпы в центр пустыни.Разрушенный механический шар и третья крепость.И на позицию троих стоящих там.
[В этом смысле, вам лучше хранить молчание. Чтобы наша заслуга была записана в протоколах Центрального совета, нужна грандиозная причина — что агенты потерпели поражение.]«……»[До нашего прибытия трое сверхлюдей уже решили ситуацию… Разве это не унизительно для вас?]
«Так значит, мы не были в ситуации, где невозможно было получить сообщение от Майера».
Леннок прищурился, внимательно изучая каждый уголок корабля, и пробормотал: «С самого начала они и не собирались с нами связываться.»
[Пойми это снисходительно. Случайные люди, блуждающие по закоулкам города, не редко умирают по непонятным причинам.]
Голос, звучавший где-то спокойно, вдруг стал холодным:[На самом деле тебе и не обязательно это понимать.]
Кииииииинг……!!
Сотни дул корабля выстрелили магическим светом. Если учитывать масштаб, как у города-спутника, их разрушительная мощь была бы колоссальна. Трое быстро сосредоточили магию и начали размышлять.
«Первый залп приму на себя», — сказал Леннок, скользнув взглядом на Арис, когда создавал знак призыва.«Пока что ищем способ притянуть этот корабль к земле», — добавил он.«Нельзя позволять ему приблизиться к городу-спутнику», — быстро ответила Хина.«В отличие от передвигающейся наземной крепости, воздушный корабль может погибнуть, просто выдерживая обстрел.»
«Сначала переместимся к разрушенной нами крепости. Там можно поставить баррикады и обдумать средства воздействия на корабль…»«Подождите», — прервала их Арис, указывая в сторону неба.«Что это…?»
Шууууу-нг!!!
Вверху, в воздушной пустоте, которую никто не замечал, вспыхнул белый свет.Он мчался вниз, словно метеор, оставляя тяжелый светящийся след.С высоты что-то упало прямо на верхнюю часть корабля.На огромном корпусе взорвались круговые ударные волны, расходясь волнами.
Кууууу-унг!!
Огромный пятиугольный корабль, разогреваемый залпами, резко накренился, и огни замигали безумно.
[……!!!]
Шум внутри корабля показывал, насколько экипаж был ошеломлён.Но хаос длился лишь мгновение. Ударная волна повторно разразилась, сдавив всё вокруг.Метеор, упавший с неба, придавил корабль к земле, вонзив его в песок.
[Ааааааааа!!!]
С криком пятиугольный корабль вдавился в песок.Ку-гу-гу-гу-гу!!!!
Земля дрожит, поднимается огромная песчаная буря, переворачивая поверхность.Леннок и Арис почти одновременно развернули щиты во все стороны, оставив лишь минимальное пространство, и приняли удар на себя.Песок вокруг щита отступал волной, образуя гигантскую яму.
Корабль, недавно величаво паривший в небе, за мгновение превратился в груду металлолома.Хина, стоявшая за ними, пробормотала ошарашенно:«Что вообще происходит…?»
«Ситуация выходит из-под контроля», — сказала Арис, глядя на место падения корабля.Сквозь ещё не утихший песчаный шторм почти ничего нельзя было разглядеть.
«Магия, что только что была использована, не принадлежала никому из наших. Похоже, вмешался кто-то со стороны, нацелившийся на корабль… Ван?»
Арис с недоумением приняла карандаш, который подал ей Леннок.Он также бросил в руки Хине пять перьев Энакфила.
«Сейчас нужно немедленно бежать», — сказал он.На его лице была непривычная твёрдость:«Проблема не в корабле. Эта мана…!!»
Фуууу-унг!!
С места падения корабля вырвалась ещё одна ударная волна, сметая песок вокруг.Сначала бросалось в глаза разрушение огромного пятиугольного корабля.То, что еще недавно гордо парило в небе, теперь оказалось наполовину уничтожено, обнажив внутренности.Внутри разрушенного корпуса стонали и истекали кровью члены экипажа.
И в самом центре этого хаоса — скульптурой, словно крокодил, сидел гигант.
Даже сгорбившись, его размеры были просто горообразными.Прочные чешуи серого цвета, как металл, и хвост, стоящий, как железный прут. Длинная пасть и ярко-жёлтые глаза излучали такую угрозу, что кровь стыла в жилах.
Гигант крокодил медленно поднял голову, и глаза его встретились с глазами Леннока. И только один человек слегка улыбнулся: «Давненько не виделись, малыш».
До сих пор, если закрыть глаза, Леннок отчетливо помнит его.При атаке на фабрику по второму фриланс-заданию он столкнулся с этим существом — чудовищем, превосходящим человека.Как тогда, впервые почувствовав угрозу для жизни, он вспомнил этот день.
Крокен Асилус стоял перед Ленноком.




    Врожденная сила (2)


    Врожденная сила (2)

    Ку-у-унг!!В тот же миг, как Крокен выпрямил тело, уже разбитый корабль снова накренился и с треском переломился.Корабль, который даже внутри собственного шторма сохранял форму, теперь рассыпался, словно пенопласт, всего лишь от одного шага этого человека.
Глядя на то, как крокодил-гигант медленно распрямляет спину, Леннок резко поднял уровень маны.
«Я выиграю время. Бегите как можно дальше».
«Я помогу».
Арис засучила рукава и шагнула вперед, но Леннок сразу покачал головой.
«Это не поможет».
«Что ты такое…»
«Вы же уже израсходовали все силы в предыдущем бою».
«……»
«Вы будете только мешать. Уходите в сторону города-спутника и найдите Феликса».
Щёлк!!Резкие слова Леннока, сжимающего заряженный дробовик, заставили плечи Арис слегка дрогнуть.Слова были жесткими, но в этой ситуации иначе было нельзя.Против Крокена Асилус Арис с её нехваткой маны просто не могла быть полезной.Нужно было как можно быстрее заставить её осознать реальность и уйти отсюда.
Конечно, было бы идеально, если бы все трое смогли сбежать вместе, но пяти пальцев Энакфила, способных перенести лишь на несколько сотен метров, было недостаточно, чтобы покинуть эту пустыню.Оставалось только одно.Тянуть время тому, у кого осталось больше всего сил, то есть Ленноку, и ждать подкрепления.
Арис, похоже, тоже поняла по его тону, насколько ситуация критична, и прикусила губу.В тот момент, когда Хина поддержала её и попыталась активировать Пять Пальцев Энакфила.
Крокен внезапно возник перед ними и с размаху пнул Хину.
Ппёок!!
«Кхах!!»
Тело Хины отлетело на десятки метров и врезалось в песчаные дюны.Облако песка взорвалось и осыпалось обратно с неба.
Кваанг!
«Не дергайся бездумно. А то вдруг захочется тебя убить».
Крокен, опустив ногу, усмехнулся.
«Слабая. Но реакция неплохая».
«Ха-ыык……!!»
По лицу Хины текла кровь.В её дрожащей руке клинок, который она всегда носила с собой, был разбит на куски, словно стекло.И всё же в тот краткий миг Хина сумела принять удар ноги Крокена своим клинком.Она идеально защитилась и лишь чудом осталась жива.Но против этого чудовища даже такое было не более чем невероятным совпадением.
«Для твоего уровня рефлексы слишком хороши. Это твоя работа?»
Чудо, порожденное усилительной магией, которую Леннок наложил.
[Воплощение бога грома]
Жёлтые зрачки Крокена, мгновенно понявшего причину, вытянулись, когда он посмотрел на Леннока сверху вниз.
«Неплохо подрос. Значит, за это время ты завершил иерархию. Хм, тогда мне и тому типу предъявить нечего…»
На его ленивые слова, сопровождаемые почесыванием подбородка, никто не решался ответить.Появление, при котором он в одиночку рухнул с высоты в несколько тысяч метров и разнес корабль.Тело, наполненное столь запредельной силой, что разрушения казались нереальными.
Проглотив слюну, Леннок спросил.
«Говорили, что ты давно исчез из сороковых секторов. Что ты здесь делаешь?»
«Из-за этого».
Крокен хищно усмехнулся и поднял левую руку.В его ладони, покрытой толстой чешуей, медленно вращалась чёрная сфера размером с человеческую голову.Леннок задержал дыхание, узнав в ней объект, закрепленный между отверстиями в корпусе корабля.
«Антигравитационный двигатель, установленный на этом корабле. Нужно было проверить, не является ли он реликтом Старого мира».
«……»
«Я всё-таки решил проверить, но ошибся. Для реликта Старого мира он слишком зациклен на эффективности. В нём нет той неприятной навязчивости».
Насколько безумными были эти слова, даже говорить не стоило.Корабль, созданный как часть проекта городского совета.И ради проверки двигателя он просто разнёс корабль и перебил весь экипаж.Будто бы весь хаос, происходящий в городе, его совершенно не касался, Пандемониум продолжал действовать исключительно ради собственных целей.
Танг!!Выстрел из пистолета за спиной.Крокен даже не показал, что почувствовал попадание, лишь повернул голову.
Среди полностью разрушенных и пылающих обломков стоял старик со звездой на плече, целясь в него.
«Как смеешь, пёс Пандемониума…!!»
Голос был знакомым.Именно он раздавался с корабля, который ещё недавно угрожал Ленноку.Раз он выжил в этом аду, значит, и его физические способности были далеко не обычными.
Мужчина отбросил пистолет за спину и выхватил из пояса острый сабр.
«Ты прекрасно знаешь, насколько тяжёл грех неповиновения городскому совету. Я превращу вас всех в росу на эшафоте…!!»
«Ах да, дело ведь ещё не закончено».
Грубо рассмеявшись, Крокен шагнул вниз между обломками корабля.Мужчина, вливая ману в лезвие сабра, рванулся прямо на него.Даже в глазах Леннока это был далеко не заурядный рывок.Если он был капитаном корабля городского совета, то командование явно доверили достойному бойцу.
«Сдохни, тварь!!!»
Ссвэээээк!
Лезвие, многократно скользя в пустоте, в одно мгновение изгибается более чем под десятком углов и врывается внутрь.Крепкое телосложение крокодил-гиганта. Острейший одиночный удар, идеально нацеленный в зазор между чешуями, соединяющими шею и голову.И Крокен, спокойно глядя на лезвие сабра, одной рукой просто схватил его за самый кончик.
Кваджик!!
От запредельной силы хвата клинок согнулся, словно тянучка.Не успев даже изумиться этой абсурдной картине, он вонзил руку с согнутым лезвием прямо в грудь мужчины.
Ппёок!
Странный звук, будто разрывают барабан. Но ещё более поразительной была сама чудовищная сила Крокена.Чтобы, начиная с самого кончика, вогнать обратно отчаянный смертельный удар противника и размозжить ему сердце, какая же сила для этого нужна.
Глядя на лицо мужчины, Крокен вытянул губы, обнажая длинные зубы.
«Забавно. Значит, когда указы о запрете ослабевают, таких наглых типов становится больше?»
«……»
Даже крика не было. Мужчина с налитыми кровью глазами рухнул, заливаясь кровью всем телом.
«Вот это даже интересно».
Паанг!!
Лёгкий взмах руки, стряхивающей кровь. В тот же миг деталь антигравитационного двигателя, которую он держал, исчезла.В воздухе раздался звук прорыва, и голова мужчины исчезла целиком, а на её месте возникла деталь двигателя.
Оставив позади тело, оседающее фонтаном крови, Крокен размял плечо и повернул голову.
«Ну что ж, все дела закончены, всех, кого надо было убить, я убил. Может, теперь по-настоящему поиграем?»
«……Что ты имеешь в виду?»
«Паук, конечно, просил, но на самом деле я проделал такой путь не ради того, чтобы забрать эту рухлядь».
«……»
«Мне просто стало любопытно, каким цветком расцвела та возможность, которую я тогда пощадил…… Думаю, уже пора это проверить».
Кугугуууу……!!
Вздымающееся убийственное намерение. Тяжёлое давление маны, наваливающееся на оба плеча.Ярко-жёлтые глаза Крокена без прикрас выдавали, на кого с самого начала была нацелена истинная цель этого чудовища.Он с самого начала знал, что Леннок здесь, и именно поэтому участвовал в этом деле.
Крокен ухмыльнулся, глядя сверху на застывшего Леннока.
«Не разочаруй меня. А то я тебя убью».
Сразу после этого один шаг. Перепрыгнув одним рывком десятки метров, Крокен взмахнул кулаком.
Кваааааааанг!!!
От одного лишь давления силы, вырвавшейся из его тела, песок пустыни поднялся, словно прилив, образуя гигантскую волну.Накладывающиеся друг на друга ударные волны. Их колоссальная разрушительная мощь отозвалась, как рёв гиганта, оставив в центре пустыни овальный след.В самом эпицентре этой силы, перевернувшей целый участок песчаного ландшафта, Крокен увидел устоявшего Леннока и удовлетворённо кивнул.
«Неплохо. Может, продолжим?»
«У меня нет желания драться здесь……!!»
Квааанг!!
Десятикратный наложенный щит и многослойные ледяные стены. Даже резонанс [Антигрома] и [Смещённого Грома], выпущенных, чтобы погасить удар, перед Крокеном были не более чем расходным материалом.Чтобы выжить в этот самый момент, приходилось атаковать в ответ, чтобы гасить удары, — абсурдный парадокс.Стоило лишь попытаться развернуться и бежать, как все заклинания и меры защиты, оберегающие тело Леннока, были бы уничтожены, и мгновенная смерть не стала бы чем-то удивительным.
«Чёрт возьми……!!»
Леннок резко перевёл взгляд в сторону Хины и прикусил губу.В тот краткий миг, когда Арис немного отдалилась, чтобы проверить состояние Хины.Хорошо, что их не задели последствия столкновения двух чудовищ, но если так пойдёт и дальше, ударные волны разойдутся во все стороны — это лишь вопрос времени.
Ыддддыдык!!
Десятикратный щит, разбивающийся и одновременно восстанавливающийся. Восстановительная способность барьера, постоянно окружающего тело Леннока, изначально была настроена выше самой прочности. Но Крокен одной рукой растёр регенерирующий щит, как песчинки, и просунул между ними лицо.
Кваджик!
«Если ты завершил иерархию, у тебя должно было прибавиться хотя бы одно достойное представление для меня».
«……!!»
«Если не хочешь умирать, достань его прямо сейчас».
С ухмылкой сказал Крокен.
«Упускать шанс первым увидеть твою область я не могу. Раньше командира и Мёна».
«И только ради этого ты устроил всё это……!!»
Кууууунг!!
«О-о?»
Крокен с интересом уставился на груду панцирных пластин, перегородивших его руку.
«Куда прочнее, чем я думал. Ты сам это сделал?»
«……»
Леннок не смог ответить и молча стиснул губы.Потому что в тот же миг, приняв этот удар, он заметил едва различимую трещину на самом внешнем слое панциря.Это означало, что даже внешняя броня апостола, до сих пор демонстрировавшая прочность за пределами здравого смысла, не выдерживает силы Крокена.
Это был противник, с которым нельзя тянуть время, оставляя запас сил.Осознав это, Леннок привёл в порядок колеблющееся сердце.
Пааааааааа!!!
У его ног взорвалась бесцветная волна.
Картину, в которой горячая песчаная пыль в одно мгновение накрывается и окрашивает всё вокруг в иные цвета, Крокен встретил взрывом смеха.«Сразу бы так и выходил, молокосос!! Думаешь, ты способен сразиться со мной лицом к лицу?»
«……Я ведь с самого начала сказал, что не собираюсь с тобой сражаться».Леннок ответил, жуя пригоршнями зелья восстановления маны, доставая их из-за пазухи.«Твоё предложение о скауте я отклонил ещё давно».
Крайне скудный остаток сил, едва уцелевший после того, как он повалил Трэффена с помощью духовной области Дэви.Это пейзаж магнитной области, развёртываемой путём насильственного взвинчивания тех немногих остатков ментальной силы.
Сколько он сможет продержаться и насколько это подействует, Леннок не знал. Но он смиренно признал: кроме этого, сейчас у него не осталось ни одного пути к прорыву.Это не противник, которого можно победить с половинчатой решимостью.Чудовище, с которым невозможно даже обменяться полноценными ударами, не имея твёрдого намерения во что бы то ни стало убить.Он был уверен: лишь в тот миг, когда он пойдёт в бой на полную, можно будет говорить о шансе выжить.
Уууууунг!!!
Бесцветная волна захватила всё вокруг, очерчивая область. В этот краткий миг пространство потемнело, и его заняла необъятная пустота.Даже инстинктивно ощущая, что он вступает на неизбежное поле боя, лишь Крокен продолжал улыбаться в одиночку.
«Но соображаешь ты быстро, это мне нравится. Ещё чуть-чуть помедлил бы—»
Квааааааанг!!
В тот же миг с небес внезапно обрушилась бомбардировка прямо на то место, где стоял Крокен.Десятки снарядов, прилетевших из-за спины Леннока, безостановочно сосредоточенно лупили по внешнему слою панцирной массы, превращая всё вокруг — вместе с разбитым кораблём — в ослепительное пламя.
Кунг!!
Одновременно с этим за спиной раздалась тяжёлая вибрация.Обернувшись, Леннок понял её источник и впервые за долгое время расслабил застывшее выражение лица.
Мобильная крепость номер два, находившаяся под контролем оборонных войск и непрерывно заряжавшаяся у спутникового города.И фигура птицеголового гиганта, взирающего на происходящее с палубы, находящейся на немыслимой высоте.
Феликс, получивший переданные Ленноком права управления, уладил ситуацию в спутниковом городе и явился ему на помощь.
С тяжёлым боевым молотом на одном плече Феликс поднял руку, подавая сигнал. В тот же миг орудийные порты крепости распахнулись, исотни снарядов начали сыпаться вниз — ради того, чтобы убить одного-единственного человека.
Квакакакакакака!!!
Непрерывные взрывы наслаивались друг на друга, грохоча с величием, подобным рёву водопада.В самом центре этого немыслимого жара Леннок поднялся на ноги и тут же развернулся, бросаясь бежать.
Разворачивать магнитную область здесь, по воле Крокена, было бы самоубийством.Это значило бы, по сути, укрыть его от сыплющейся бомбардировки крепости.
Пока внимание Крокена было рассеяно, нужно было любой ценой увеличить дистанцию и отложить решающий момент на потом.
«Дэви……!!»
[Готово!]
В тот же миг, как Леннок достал из-за пазухи монстр-байк, Даби начал поддерживать его движения.
Буаааааанг!!
Байк, мчащийся между грубыми песчаными воронками, вытянулся и изогнулся, пролетая мимо Арис и Хины.Следом Леннок магическими нитями схватил их за шеи, усадил обеих на запасное сиденье и рванул прямо к крепости.
Арис с побледневшим лицом уже собиралась что-то сказать, но в этот миг—
Квааааанг!!
С места падения снарядов, где велась бомбардировка Крокена, вспыхнула ответная вспышка.Нечто, выпущенное со скоростью, превышающей звук, пронзило палубу мобильной крепости и взорвалось внутри.
«Хааааргх!!»«Чёрт, что это было?!»
Даже при самом минимальном расчёте расстояние до Крокена составляло около километра.Фрилансеры и представить не могли, что с такой дистанции последует ответный удар, и закричали от ужаса.
Глаза Феликса, смотревшего с палубы на землю, мрачно сузились.«Ничего не изменилось. Этот человек……»
«Чёрт возьми, да что он вообще швыряет?»Паллад, весь в грязи, стряхивая пыль, спросил это рядом с Феликсом.
Феликс, ведя крепость на помощь Ленноку и заодно подобрав Паллада, который первым выбрался из механической сферы, коротко ответил:«Снаряды».
«……Снаряды? Те самые, которыми мы только что так усердно его поливали?»
«Объяснения не нужны. Смотри сам».
Когда песчаная пыль рассеялась, открылся вид на место, куда обрушивались тысячи снарядов.Дождь артиллерии с неба. И среди этих взрывов, между снарядами с калибром толщиной с руку, неспешно шагал крокодил-гигант.
Он даже глазом не моргнул под охватывающим всё вокруг пламенем, а приближающиеся снаряды просто обвивал хвостом и останавливал.
Кииик!
Затем он подбрасывал остановленный снаряд, хватал его, проворачивал плечевой сустав и, вложив всю силу, метал его, словно копьё.Снаряд исчезал из руки Крокена и на сверхзвуковой скорости мчался к крепости, превращаясь во вспышку, разбивавшую палубу и взрывавшуюся внутри.
Квааааанг!!
«……»
На трясущейся палубе Паллад молча захлопал глазами.
Квааааанг!!
После третьей вспышки, увидев, как человек голыми руками бросает снаряды и в одиночку крушит крепость, Паллад наконец спросил:«Что… что я вообще сейчас вижу?»
«Чудовище».
Чёрк!!
Феликс, дёргая стартер, закреплённый на рукояти боевого молота, произнёс:«Воин, с которым даже наш командир не возьмётся гарантировать победу в лобовом бою».
Шшшшик!!
Между массивными частями молота вырывался пар, и мягко вспыхивал свет маны.Когда он снял нужные блокировки и отключил ограничитель, между гранями молота закрутился вихрь чёрной маны.
«Если так пойдёт дальше, нас всех разорвёт этот человек. Нужно решить всё до этого».
«……Почему именно сейчас объявился Пандемониум? Это тоже интриги городского совета?»
«Маловероятно».Феликс усмехнулся и чуть пригнулся.«Потому что именно так и действует Пандемониум».
Туунг!!
Фигура птицеголового гиганта рухнула вниз на десятки метров.Бескрайняя пустыня. В самом центре равнины, где бушевала песчаная буря, два гиганта одновременно встретились взглядами.
Паллад, ошарашенно глядя на эту сцену, щёлкнул языком и пробормотал:«……Как же сегодня не хватает начальницы Марсии».




    Врождённая сила (3)


    Врождённая сила (3)

    Леннок, безумно выкручивавший газ, замер, заметив Феликса, рухнувшего рядом.
Ку-у-унг!!
«Ван!!»
Не выдержав собственного веса и ускорения, тот прочертил в песке длинную борозду, но всё же устоял на двух ногах и удержал равновесие.Увидев это, Леннок тут же отпустил ручку газа.
Киии-и-ик!!
Остановив байк, Леннок бросил быстрый взгляд на Арис и Хину.Арис, полностью истощившая и ману, и ментальные силы в предыдущем бою.Хина, после одного-единственного удара Крокена оказавшаяся едва ли не при смерти.Обе были в состоянии, абсолютно непригодном для немедленного участия в бою.
Феликс тоже это понял и быстро кивнул.«Эвакуируй их двоих и присоединяйся ко мне».
«……Это Крокен. У нас есть шансы?»
«Если мы не остановим его здесь, результат будет тем же самым. Остальные будут лишь помехой».
Феликс ответил, закинув на плечо молот, вокруг которого вихрем клубилась чёрная мана.«Илия тоже уже движется сюда. До того момента остаётся лишь тянуть время и делать всё, что сможем».
«Ты правда готов рисковать жизнью в таком месте?»
«А разве не в этом суть работы наёмника?»
Феликс хлопнул Леннока по плечу и без колебаний двинулся вперёд.«Тем более противник таков, что опозорить имя командира я не могу».
«……»
Леннок уже собирался последовать за ним, но в этот миг Арис бессильно схватила его за рукав плаща.
«……Ван».
«Арис».
«Пойдём вместе».Она говорила с таким выражением лица, будто могла рухнуть в любой момент.«Моя магнитная область будет полезна. Если я права, то наверняка……»
Но Леннок молча перехватил её запястье и освободил рукав.«Во время штурма крепости вы уже один раз разворачивали область. Дважды подряд — это нереально».
«……Откуда ты знаешь?»
Разговор Хины и Арис. Упоминание о том, что она перенапряглась, желая поскорее закончить дело. Если маг звёздного ранга выкладывается на полную, понять, что это значит, несложно.Но вместо того чтобы озвучивать догадки, Леннок просто взял её за руку и положил на руль байка.
«До крепости недалеко. Стоит лишь добраться туда — агенты на месте окажут экстренную помощь».
Он высыпал половину оставшихся зелий восстановления маны и эликсиров ей во внутренний карман и улыбнулся.«Профессор, вы сделали всё, что могли. А в оставшееся время… теперь моя очередь выкладываться по полной».
«Подожди……!!»
Плюх!
Арис, сорвавшись с байка и упав на песок, крикнула:«Я ещё……!!»
Леннок не обернулся.Он лишь поравнялся с идущим впереди Феликсом и взглянул на приближающуюся издалека фигуру крокодилового гиганта.
Арис молча смотрела ему вслед, на то, как его потрёпанный плащ исчезает в песчаной пыли.Сжав горсть песка маленькой рукой, она растерянно прошептала:«Оставшееся время……?»
«Жаль Антареса».
«Почему?»
«Я самовольно втянул такого подчинённого, как ты, а теперь ещё и заставляю рисковать жизнью».
Феликс улыбнулся в ответ на слова Леннока.«Даже если меня не станет, с командиром всё будет в порядке. Мы все были готовы к этому ещё до того, как основали наёмный отряд».
«И всё же…… ему будет больно. Я бы точно так чувствовал».
«Ты говоришь так, будто хорошо его знаешь».
Феликс бросил на Леннока короткий взгляд и произнёс:«Это потому, что ты и сам осознаёшь, что в чём-то похож на командира».
«……»
Леннок почувствовал, как у него перехватило дыхание, и замолчал.Феликс спокойно похлопал его по плечу.
«Думай позитивно. Не обязательно же умирать именно здесь. Он человек настроения — если получит достаточно удовольствия, может и отступить».
«Это из личного опыта?»
Леннок уже знал из прежнего разговора Крокена с Диланом, что Антарес и Крокен были знакомы.Что их связывало нечто большее, чем простое товарищество, и что теперь это уже ничего не значило.Тогда и Феликс, находившийся рядом с Антаресом, вполне мог быть знаком с Крокеном.
«……Хм. Кто знает».
Феликс лишь загадочно улыбнулся и не стал отвечать прямо.Вместо этого он крепче сжал рукоять боевого молота.
«С этого момента увидишь всё собственными глазами».
Ку-у-унг!!
Каждый взмах хвоста крокодилоподобного гиганта отзывался расходящейся вибрацией.Тяжесть гулкого сотрясения земли была такова, что в это невозможно было поверить как в обычные шаги.Даже стоя на этих песчаных насыпях, призванных рассеивать удар, ощущалось подавляющее давление массы.Это был уровень веса, несравнимый с тем, к которому стремился средний офицер Трэффен, просто доводя собственное тело до предела тяжести.Здесь имело место совершенное усиление и перенос центра тяжести.Доказательство сверхчеловека, способного обращаться со своим телом более совершенно и запредельно, чем кто бы то ни было.
Крокен, вращавший плечами из стороны в сторону, заметил лицо Леннока и криво ухмыльнулся.
«Что такое, сопляк. Я думал, ты сбежал».
Он подбросил в руке снаряд и, поймав его, шагнул вперед.
«Ладно. Когда вот так показывают и обрывают на полуслове, меня это тоже бесит. Я собирался в качестве разрядки разнести ту игрушку, а ты, гляжу, сам выполз раньше… м?»
Крокен осекся, увидев лицо стоящего рядом Феликса.
На мгновение повисла тишина, а затем крокодилоголовый гигант, разглядев его как следует, разразился громким хохотом.
«Ухахахаха!! Феликс, какого черта ты здесь делаешь!!»
«……»
Леннок с ошеломленным выражением лица посмотрел на Феликса.Опытом это назвать было нельзя.Феликс явно был не просто знаком с Кракеном.
Но Феликс аккуратно проигнорировал этот взгляд и почтительно сложил обе руки.
«Господин Асилус. Давно не виделись. Надеюсь, вы пребывали в добром здравии».
«Брось этот пустой треп. И сколько ты собираешься разыгрывать вежливость?»
«Ни время, ни место этого не меняют».
Щелк.
Феликс, перехватив боевой молот и шагнув вперед, сказал.
«Даже если мы идем разными путями, есть вещи неизменные. Уважать воина, перешагнувшего пределы вида, естественно».
«Кхе-кхе… Все так же несешь занудную чушь. Потому Антарес тебя и ценил».
Произнеся это, Крокен вдруг огляделся по сторонам и улыбнулся с оттенком иронии.
«Вот оно что. Я все думал, почему пейзаж кажется знакомым. Значит, силы обороны все-таки подергались перед смертью».
«……»
«Из-за Золотых Запретных Указов вы пришли подчищать дерьмо городского совета? Надоело до невозможности. Ради этого вы вообще пересобрали наемный отряд?»
Уголки рта Крокена вытянулись в длинную ухмылку, пока Феликс молчал.
Речь была грубой, будто слова выбрасывались наугад.И все же, не зная почти ничего, Кракен мгновенно ухватил самую суть.Леннок невольно восхитился этой интуицией.
Казалось, ему совершенно безразлично происходящее в городе, но при этом он ловко складывал воедино пейзаж и фигуры, мгновенно считывая ситуацию.Это было следствием его безмерных знаний и опыта.Гигант, проживший десятки лет в качестве наемника войны, уже смотрел на мир с совершенно иной высоты.
«Если ты все еще с тем ублюдком Антаресом, то ответ может быть только один».
Крокен подбросил снаряд высоко в небо.
В кратчайшее мгновение, когда взгляды всех устремились к нему, лишь Феликс продолжал прямо смотреть на Кракена.
Столкновение.Вместе с ударом, искажающим само течение времени, взорвалась гигантская ударная волна.
Кууууууунг!!!
Два гиганта одновременно скрутили тела и обменялись первыми ударами, сжимая и сплющивая воздух.За спиной Феликса, заслонившего Леннока, и Кракена, голыми руками намертво сжавшего грань молота, песчаная пыль разлетелась, словно крылья.
«……!!»
Леннок, широко раскрыв глаза, резко отступил назад, поднимая магическую силу.
Поразительной была не только сообразительность Феликса, который единственный среагировал верно, пока остальные следили за снарядом.Куда более ошеломляющим было само то, что Феликс сумел принять на себя удар Кракена в полную силу.
Он не противостоял этой чудовищной мощи.Скорее, в позе, готовой рухнуть в любой момент, он лишь чудом удерживал давление.
Бедра, удерживающие землю, лопались, кровь текла струями, связки локтей рвались, мышцы вываливались наружу, и все же.Для Леннока, знавшего, кем является Крокен Асилус, сама эта сцена была ничем иным как чудом.
Крокен тоже опустил свои желтые зрачки, увидев, что Феликс выдержал лобовое столкновение.Его взгляд пробежал по телу птицеголового гиганта и остановился на молоте в его руках, после чего он тихо усмехнулся.
«Магия ‘Пришествия’, значит. Я думал, она уже вся исчезла, но кое-что еще осталось».
«……фух!»
Феликс не мог даже ответить, лишь из последних сил выдерживая давление.Когда Крокен, не обращая внимания на его тяжелое дыхание, добавил силы в плечах, за его спиной вырвался яростный отдающий толчок.
Плюхх!!
Ноги Феликса, упирающегося в песок обеими руками на молоте, вонзились в землю, суставы вывернулись в обратную сторону, разбрызгивая кровь.
«……!!»
«Сам факт, что вы до сих пор храните это, уже говорит о том, куда вы направляетесь».
Крокен прошептал это с насмешливой улыбкой.
«Вы все еще видите нескончаемый сон?»
«……вижу».
Феликс, обливаясь потом, стиснул зубы.
«Чуть дольше, чем ты……!!»
Перед самым боем кончик молота был окутан чуждой черной магией.Возможно, именно за счет ее непонятного вращения он и удерживал этот обмен ударами.
Размышления не успели затянуться.
Два гиганта, раздавливая и разбрасывая песок, шагнули вперед, одновременно перенося вес тела.
Масса, превосходящая человеческие пределы. Чудовищная сила, границы которой невозможно даже вообразить, одновременно обрушилась с разных направлений, вдавливаясь в голову.С грохотом, будто земля рушилась целиком, всё это превратилось в гигантский шторм.
Куго-го-го-го-го-го!!!
Неистовый натиск Феликса, с которым Крокен по-настоящему сталкивался почти впервые.Его атака, когда он размахивал молотом, зажатым в обеих руках, была столь яростной, что движения невозможно было разглядеть.Глаза и магия пылали, клюв был стиснут набок, талия вывернута в предельном усилии, и вся эта поза без остатка передавала, насколько отчаянной была его решимость.
Но эти смертельно напряженные серии ударов были полностью рассеяны всего двумя медленно вынесенными кулачными ударами Крокена, которые в ответ сокрушили его конечности.
Ту-ду-ду-док!!
Две волны разошлись в воздухе.За спиной Феликса взорвалась вакуумная ударная волна длиной более десятков метров, с пугающей легкостью разрушив равновесие его тела.
«……!!!»
Это даже нельзя было назвать честным поединком. Настолько одностороннее избиение.И все же, глядя на Феликса, Кракен, наоборот, восхитился.
«Ты стал сильнее. Антарес помог?»
Феликс не ответил.Он лишь удержал пошатывающееся тело и вновь встал перед Ленноком, заслоняя его.
Из приоткрытого клюва вырывался уже не язык, а боевой крик воина, собирающего волю.
«Ооооо!!!»
«Я не думал, что у тебя настолько вместительный предел… Если бы знал, присмотрелся бы к тебе получше».
Феликс подставил предплечье к плоскости молота, вокруг которого вихрился черный магический поток, и остановил удар.
Кууунг!!!
С грохотом тело Кракена едва заметно дрогнуло.
Разница в их силах была бездонной, но молот в руках Феликса, точнее сама заключенная в нем магия, каким-то образом служила источником, позволяющим продолжать бой.
Феликс знал, что это бой, в котором невозможно победить.И причина, по которой он все равно преградил здесь путь Кракену, была только одна.Он выигрывал время для Леннока, стоящего во втором ряду.
Ленноку это было ясно с самого начала.С того самого момента, как эти двое заговорили, он стягивал к себе всю оставшуюся магию без остатка.
Его задача заключалась в одном.Не упустить тот краткий зазор, который создал Феликс, истачивая собственное тело, выступив в авангарде.
Опустив корпус и сведя обе руки, Леннок начал сжимать в ладонях вырвавшийся электрический разряд.
Ууум!!
Одного лишь вихря магии, вращающегося в руках, хватило, чтобы его плащ грубо захлопал и подчистую снес окружающий песок.
После череды боев и неудачного развертывания магнитной области магии осталось совсем немного.Он знал, что шанс будет только один, а значит именно сейчас нужно выложиться до конца.
Цззззззззз!!
Электричество, стекавшее по рукам, ни единой искрой не вырывалось наружу, сжимаясь волнами внутрь ладоней.Звук разрядов, наслаиваясь десятки и сотни раз, превратился в шум, будто само пространство рвется на части.
Почти половину всей оставшейся магии он вложил в создание фигуры из четырех потоков тока, правильного тетраэдра.
Сгусток силы, рожденный из сотен хаотичных разрядов, у которых изначально существуют лишь начало и точка достижения, полностью взятых под контроль.Это была разновидность расчетной точки достижения, выведенной Ленноком, который сумел довести до предела управление тремя принципами усиления: резонансом, отталкиванием и рассеиванием, при поддержке вычислительных возможностей Дэви.
Побочный результат исследований, которые Леннок вел, пытаясь шагнуть дальше после завершения собственной иерархии.
Эта форма, удерживающая силы, вырывающиеся в четырех направлениях, в случае малейшей потери баланса выбрасывала бы всю отдачу через разрушенную сторону.
Вблизи центра тетраэдра слабо расходилась бесцветная волна.Это было доказательством того, что в финале этого заклинания, созданного на пределе его возможностей, проявлялась часть внутреннего образа Леннока.
В момент, когда развертывание магнитной области стало невозможным, это был самый сильный ход, который Леннок мог противопоставить чудовищу, перешагнувшему все пределы.
Дрррр……!!
Стоило хоть на миг потерять концентрацию, и казалось, что он выронит это из рук.Этот сгусток магии, завершенный предельно тонкой настройкой и чувством равновесия, рушился бы в тот же миг, как только возникло бы малейшее расхождение.
Если бы он побежал к Кракену, удерживая этот заклинательный узел, баланс рухнул бы немедленно, приведя к самоуничтожению.
Выход был только один.
«Дэви… подготовь».
[Расчеты идеальны.]
Дэви ответила из наушника.
[Исполнение заклинания через замещение с использованием заранее полученной магии мастера. Проверка занимаемого пространства. Захват точки прыжка. Расчет координат завершен. Формирование требуемой структуры магии развернуто.]
Ууум!!
Под ногами Леннока возникла крошечная рябь.
Это был его первый «шаг» с тех пор, как он начал нащупывать путь управления пространством.Первый шаг, призванный дать крылья магическому таланту, до сих пор скованному убогими оковами плоти.
Механическая сфера, созданная через перерождение Трэффена.То движение, в котором он сумел коснуться пространства-времени как результата внутри нее, стало тем фрагментом, который он ухватил.
Ленноку оставалось без остатка вплести это озарение в собственные знания и техники.
[До применения пространственного скачка тела 1,5 секунды. Целевая точка: на 3 мм выше солнечного сплетения Кракена Асилус.]
Ууум!!
[Начинаем.]
В тот же миг, как Леннок оторвал правую ногу от раскаленной земли, его тело совершило пространственный прыжок.Перенос пространственных координат, направленный на собственную плоть.В этот неуловимый для восприятия миг он преодолел десятки метров и воплотил свое тело в заданной точке.
Между Феликсом и Крокеном, где одна за другой взрывались ударные волны.В самом центре эпицентра, где обычное тело было бы в одно мгновение смято в кровавый фарш.
Но тетраэдр, брошенный с изумительной точностью сквозь поток силы, стремительно взмыл вверх и безошибочно нацелился в солнечное сплетение Кракена.
[Смысловая Молния]
Грозовой разряд, созданный путем вплавления части домена в магическую систему.Молния, в которую вложено сознание.
Жажда жизни, которую Леннок не забывал ни разу за всю свою жизнь. Эта отчаянная тяга целиком отразилась в пейзаже его внутреннего образа и обернулась силой.
Леннoк, словно искажая само течение времени, опустился прямо перед Крокеном и с силой вывернул плечо.
Расстояние было таким близким, что казалось, стоит лишь протянуть руку. Единственный шанс, созданный Феликсом.Дистанция, почти гарантирующая попадание. Если удар достигнет цели, он без сомнений принесет результат как минимум уровня смертельного ранения.
И в тот самый миг, когда Леннок, вложив в это всю свою мольбу, метнул [Смысловую Молнию] в солнечное сплетение Кракена.
Их взгляды встретились в упор, с его ядовито-желтыми зрачками.
Для таких чудовищ даже это кратчайшее мгновение, должно быть, тянется как вечность.
Но, прекрасно понимая это, он не стал уклоняться от атаки Леннока.Вместо этого он лишь едва заметно улыбнулся и пару раз ткнул пальцем себе в грудь.
На изумление и страх не было отведено даже мгновения.
Квачик!
В тот миг, когда удар пришелся в твердые чешуйки, одна из граней тетраэдра обрушилась, и сквозь образовавшуюся щель вырвался ослепительный свет, от которого, казалось, вот-вот лопнут глаза.
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    Выстрел, разорвавшийся на такой близкой дистанции, что можно было видеть дыхание друг друга.И всё же сжатая до предела магическая энергия полностью покрыла тело Крокена, не задев ни Леннока, ни Феликса, и затем пронеслась на сотни метров дальше.Огромный синий магический свет занял небо и землю в точке падения, образовав гигантский куб.КВААААНГ!!От отдачи Леннок катился по песчаной поверхности, а Феликс, всё ещё держащий молот, покачнулся.«Угх…!!»
Гигантский луч, вырвавшийся треугольником, ударил по телу Крокена тысячи раз за мгновение.Пока Леннок не мог подняться и дрожал, Феликс поднял его и мгновенно отошёл назад.«Кхлюк!!»Он содрогался всем телом и выплёвывал желудочный сок.После операции по захвату подвижной крепости он уже один раз стошнило, и в желудке осталась лишь половина восстановительного эликсира.Феликс кивнул, увидев это:«Как и ожидалось, твое тело чрезмерно слабо по сравнению с твоей смелостью и навыками. Твоя тщательность проистекала именно из этого природного слабого места.»«…Хорошо бы оставить это в секрете.»
Леннок вытер рот рукавом, ухватился за дрожащие ноги и поднялся.«Не стоит этим хвастаться.»«Даже так, никому не скажу», улыбнулся Феликс, снова схватив стартер на рукояти молота.«Теперь я уверен. Ты не должен погибнуть здесь. Нельзя позволить этому закончиться…»
Но Феликс так и не успел закончить фразу.Крокен, как остров, опустился прямо перед ним и ногой сбил Феликса с плеча.КВААААНГ!!Не было ни крика, ни звука лишь массивный молот, который Феликс упустил, оставался лежать среди траектории его полёта на сотни метров.
Из гигантского тела крокодилообразного монстра медленно поднимался горячий пар.Шшшууу…!!!Как будто он стал живой паровой машиной.Кровеносная система достигла предела активности, вся влага внутри испаряется наружу.Обычный человек не выдержал бы такой температуры, метаболизма и испарения даже на мгновение.Но возможно ли это для живого существа с интеллектом Леннока?
«Если не хочешь умереть раньше времени, прекрати использовать магию «Доре». Этой ерундой ты не сможешь управлять.»«Кхр…!!»«Ты ведь не просто отдаёшь её Антаресу, думая отдать жизнь здесь, верно?»
Феликс был наполовину в обмороке, не мог ответить.Крокен посмотрел на дрожащего Феликса и схватил упавший молот за рукоять.«Возьму это себе.»Бум!!Когда он накинул боевой молот на плечо, покрытое чешуёй, бесконечная черная магия мгновенно исчезла.Движение цилиндра, который Феликс даже с трудом контролировал, остановилось.Крокен единожды завладел оружием, которое Феликс еле сдерживал, и его широкая грудь осталась без единой царапины.
[Смысловая Молния] удар Леннока в грудь Крокена.Несмотря на силу сжатия, координации и балансировки энергии, он не получил никакого повреждения.Только осознав это, Леннок сжал губы и медленно отошёл от Крокена.«Фуу…»
[Смысловая Молния] и пространственный прыжок.После двух чудес, использованных Ленноком, в его теле почти не осталось магии.Остатки восстановительного эликсира он поделил с Арис, почти ничего не осталось.Но способ всё ещё есть.
20 целительных эликсиров, которые Яксон Гринвей передала Ленноку как средство от магической зависимости.Половину он уже выпил, осталось около девяти. С ними можно двигаться почти пять минут как обычный человек.Можно выжить до конца.
«Смогу ли я?»Он не считал это унизительным. Напротив, он принял себя, желающего выжить даже в этот момент.С тех пор, как он научился не колебаться на границе жизни и смерти, он никогда не забывал эту истину.Рука, тянущаяся к ошейнику в кармане пальто, больше не дрожала.
Но Крокен просто смотрел на него, затем внезапно убрал всю свою магию, давшую давление на местность.Фууу!!Как если бы свеча погасла на ветру, могучая магия, которая доминировала над всем вокруг, исчезла в мгновение ока.
В этот момент, когда Леннок замер, Крокен, с боевым молотом на плече, присел и встретился с ним взглядом.«Возможность».
Длинный рыла крокодила изогнулся глубоко.«Честно говоря, если бы я сегодня не почувствовал это в тебе, я бы убил тебя, прежде чем Мийонг это заметит…»
БУМ!!
Земля сильно задрожала одновременно с его подъемом на ноги.«Не стоит этого делать. Я и так уже понял, что ты способен напрямую управлять пространством и областью на этом уровне».«……»«Если ты понимаешь смысл вмешательства в пространство и время как результат, то в конце концов сможешь смотреть на вещи так же, как мы. Знал это и достаточно».
Ярко-жёлтые глаза скользнули вниз и посмотрели на лицо Леннока.«Вступай в Пандемониум, Ван».«Что…?»«Меня мало интересует, что замышляют капитан и Мийонг. Тебя тоже, полагаю».«……»«Но эти двое гораздо умнее и в то же время глупее, чем ты думаешь».
Крокен вспыхнул глазами и высунул язык.«По крайней мере, одно твое заветное желание они могут исполнить».
Крокен Асилус не знает, кто такой Леннок.Его магия, таланты, размер личности и цели всё это его не интересует.Но этот старый наемник, ставший легендой, выживший десятки лет на поле боя, будто знает, чего тот хочет и к чему стремится.
Крокодил, словно разминая плечи после долгого пребывания в неподвижности, покачал шеей из стороны в сторону.«Даже глупые рожи посмотрел… Забавный опыт, давно такого не было. Было веселее, чем я ожидал, так что на этом и остановлюсь».
Крокен медленно отвел взгляд, наслаждаясь смятением на лице Леннока.«Решать сейчас не обязательно. Но однажды ты вспомнишь мои слова».
Песчаная буря усилилась, и фигура Крокена, шагавшего по горизонту, постепенно исчезла.Лишь его тяжёлый голос с трудом доносился сквозь усиливающийся шторм:«Даже тот, кто однажды довел дело до конца, может дать лишь один ответ, когда оставлен один».
Полупогружённый в песчаную дюну с израненным телом, Леннок молча наблюдал за пустотой, где исчез монстр.Сумятица, начавшаяся с каприза Крокена, закончилась так же внезапно.Невероятно бессмысленный исход, но Леннок продолжал думать.
Разговоры Феликса с Крокеном. Его странная забота о Феликсе. Значение «непрекращающегося сна».Каждое слово, брошенное Ленноку, нельзя было игнорировать.
И особенно странная реакция Крокена на [Смысловая Молния].Будто он хотел испытать последствия удара прямо на себе Леннок это запомнил отчётливо.«Даже с крепким телом невозможно полностью избежать последствий [Смысловая Молния]».
Снаряд, выпущенный магом седьмого уровня, почти рискуя жизнью, точно в цель в живот.Тело крокодила должно было отразить хоть какие-то последствия, хотя бы на мгновение.Но тело Крокена вновь поднялось, не имея ни одной царапины.Вот оно внутренний мир монстра, сила его микрокосма.
Если Леннок в столкновении с Феликсом почувствовал хоть частицу этого внутреннего мира, то теперь понятно, почему Крокен внезапно прекратил бой и сказал всё это.
Что же он увидел в молнии, выпущенной Ленноком?Если можно узнать его способности через опыт, разговор и бой… возможно, стратегия против Крокена не так уж невозможна.
Так Леннок едва ли смог убедить самого себя.В лице ужасного исхода битвы и огромной пропасти между ним и монстром.
«Чёрт…»
Он отпустил нагрудник, полученный от лекаря, и медленно упал на спину.Закрыв рукой глаза, Леннок расслабился.
Многое произошло в операции по захвату передвижной крепости, включая мятеж оборонных войск.И теперь всё, наконец, подошло к завершению, хотя Леннок не мог сразу подняться.Он прекрасно понимал, сколько дел ещё осталось и что предстоит исправить.Но хотя бы на мгновение он хотел просто полежать так.
Северный континент, окрестности. Некоторый средний город.Достаточно большой, чтобы не находиться под контролем отдельной выдающейся личности, но слишком мал для государства.
Поздно ночью в просторном офисе высотного здания женщина сидела, скрестив ноги, и курила.Каждое втягивание дыма делало свет свечи мерцающим в тёмной комнате.
Щелчок!
С включением света открылась панорама вокруг.Везде странные детали, слизистые выделения, механизмы.Она без эмоций поднялась, наблюдая за извивающимися механическими щупальцами.
Кряк!!
Последняя выжившая голова дергалась.Под шеей не осталось тела, лишь десятки проводов, когда-то соединявших голову и тело.Голова шевелясь произнесла голосом, полным напряжения:[Как… вы узнали?]«Я проверила, что сеть для резервного копирования вашего сознания была повреждена».
Щелчок!
Сидящая на коленях перед головой женщина ответила спокойно.Её руки быстро начали разбирать металлические детали механизма.
Голова, наблюдая за тем, как её разбирают, спросила:[От момента, как Великий План с помощью сил оборонных войск в Вулкане провалился, прошло меньше десяти минут. Мы сами не ожидали таких повреждений… Как вам это удалось…?]
«Я регулярно обмениваюсь информацией с Эхо. Просто заранее подготовилась на всякий случай».
Щелчок!
«Я не думала, что всё получится так гладко».
Она полностью раскрыла область, соответствующую человеческому черепу, и проверила встроенный чип данных, сложив выражение лица.Сейчас, когда сеть для резервного копирования сознания Гирсайда разрушена, эти люди просто обычные смертные.Если разобрать и уничтожить этот чип, существование Гирсайда исчезнет в тени истории.
[Понимаю… Зло, начавшееся с провала Врат Вознесения, в итоге нас и связывает…]
Голова тихо вздохнула, а затем усмехнулась женщине.[Но твои союзники даже не подозревают, с кем ты связалась.]
«……»
[Я знала, что ты одержима тем, чтобы собрать осколки великого провала Механического города, но не ожидала, что ты склоняешься перед Пандмониумом. То есть заключаешь союз с демоном ради ответственности.]
«……Не думаю, что мне стоит это слышать от вас, когда вы сами до вчерашнего дня собирались сотрудничать с ними».
Слова женщины были верны.На этом месте сейчас рассыпалось тело и рухнуло оно глава Гирсайда, человек, который собирался привести свою силу и войти в Пандемониум.Оба знали, почему когда-то один из ведущих магико-инженерных авторитетов города машин оказался здесь, но не стали об этом говорить.Та трагедия в Механическом городе была лишь побочным продуктом безумия конца света.С тех пор прошло много времени, а сожаления и горечь были похоронены в песках памяти.Остались лишь долг, ответственность и всё ещё не исчезнувшая ненависть.
Даже на резкие слова глава Гирсайда, оставшийся лишь головой, медленно рассмеялся:[Ха-ха… Непостижимый финал, но придётся принять. Я сам прошёл через бесчисленные абсурды, чтобы дойти сюда].
«……»
Мир бесконечно несправедлив: деньги, сила, судьба, связи.Если кто-то ради вершины отказался от всего, рано или поздно его очередь может настать это он понимал.
Щупальца, торчавшие из-под шеи, слегка колыхнулись.[Передай доктору привет.]
Кряк!
Женщина протянула руку к чипу данных в голове и сжала кулак, полностью разрушив его.Сзади, наблюдая за разрушением, раздались медленные аплодисменты.Мужчина, опершийся на дверной косяк офиса, улыбался.
«Хорошая работа, Майя. Как и говорили, идеально справилась».
«……Доктор».
Женщина по имени Майя повернула голову.
«В идеале этот человек тоже мог бы стать частью нашей команды… но события в Вулкане всё изменили».
Доктор перескочил через завалы, разбросанные по офису, и продолжил:«Жаль, но исследования Гирсайда мы в основном проанализировали, так что проблем не будет».
«Говоришь красиво… Хотя если бы переговоры с ними не сорвались, ты бы и не пришёл».
Майя холодно посмотрела на доктора.С едкой аурой её взгляд превратился в невидимые шипы, пронзающие комнату.
«Помнишь, зачем я пришла в эту организацию?»
«Извини за это».
Доктор лениво улыбнулся, наблюдая за сценой:«Я ценю твои навыки, Майя, но не люблю, когда цель смешивается со средствами».
«……»
«Если эмоции вмешиваются в важные переговоры, то ничего хорошего не выйдет».
Доктор похлопал её по плечу.«Так или иначе, ты достигла одной из целей, а я аккуратно убрал хлопоты всё прошло гладко. И не только ради сегодняшнего дела я тебя звал».
Майя дернулась, глядя на доктора, спокойно идущего по офису с оголённой спиной.Даже её навыки, отточенные в городе машин, могли бы мгновенно оборвать дыхание, если бы она решилась на убийство.Но интуиция, накопленная десятилетиями опыта, посылала предупреждение.Смерть или боль её не пугали, но дела оставались.
«……Охо».
Доктор вышел в коридор и тихо восхитился видом.Коридоры, лестницы, лифты всё завалено разбитыми механизмами.Гирсайд. Ни начальства, ни вооружённых подчинённых не осталось.Разрушение выполнено одним человеком, при этом здание осталось целым.Даже глазами, не разбирающимися в ближнем бою, было видно мастерство Майи.
«Так куда теперь?»
Майя шла за доктором и спросила.Её скорее можно было назвать убийцей, чем воином. Она часто брала на себя подобные задания, в отличие от других членов Пандемониума.
«Недалеко. В том же регионе Северного плоскогорья».
Доктор радостно ответил:«На северном плато наблюдалось исчезновение северного сияния. Нужно понять источник это очень важно».
«……»
Хотя доктор говорил невзначай, Майя мгновенно поняла значение слов.Как представитель города машин, она имела определённые знания об аномалиях на континенте.И если говорить об источнике северного сияния в северном плато…
«……Там, где развернулась полная битва 9-го уровня Вознесённого ‘Чжиндун’. Значит…»
«Да».
Доктор подтвердил:«Вознесённый начал действовать».
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    Переворот войск обороны
Спустя два дня после того, как амбиции командующего мобильной крепостью Эдмерса Трэффена завершились предсказуемым финалом,
заместитель директора Агентства Паллад сидел в своём кабинете, ведя ожесточённую битву с непрекращающимися телефонными звонками.
«…Я же заранее предупреждал по поводу этого пункта. Речь идёт исключительно об этом инциденте, и только после официального одобрения городского совета…»
«Подкрепление невозможно. Нашими текущими силами мы и так едва справляемся с зачисткой следов войск обороны. »
«Что? Некоторые городские советники требуют, как можно скорее распределить трофеи? Военное имущество мобильной крепости? С какой вообще стати именно им?! »
Бах!!
«Чёрт возьми!! »
Едва бросив трубку, Паллад выругался во весь голос. Рядом с ним Хина, с головой, обмотанной бинтами, положила на стол ещё одну стопку документов.
Глухой удар!!
«Это последнее. Примерно двести обращений граждан: отчёты по текущему состоянию и документы на утверждение. Всё нужно прочитать и подписать. »
«Теперь я понимаю, почему та женщина-директор бросила тёплое место и сбежала…» — пробормотал Паллад, с измождённым лицом беря ручку.
«Чуть что — всё сразу сваливают на нас и требуют разбираться…»
Агентство, действующее как разведывательная структура, напрямую подчинённая городским властям, было объединением сверхлюдей, относительно свободных от ограничений Запретного кодекса, и одной из немногих специализированных сил, способных напрямую вмешиваться в теневую сторону мегаполиса.
Поэтому внутри городской администрации полевые и административные вопросы, связанные с событиями во внешних районах, естественным образом перекладывались на Агентов.
До сих пор подобные инциденты удавалось кое-как замять и замылить, но переворот, произошедший всего два дня назад, был делом совершенно иного масштаба.
Внимание всех членов городского совета было приковано к этому делу, и стоило упустить хотя бы один документ — немедленно вызвали бы в мэрию и устроили жёсткий разнос.
«Знал бы заранее, сделал бы вид, что ничего не вижу, и позволил бы генералу выпустить ракету-другую по закрытой зоне. Тогда Запретный кодекс сняли бы куда быстрее, и нам не пришлось бы так надрываться…»
«Это крайне бесполезное и при этом опасное заявление,» — сухо заметила Хина.
«С Марсии, командиром группы, до сих пор нет связи? »
Хина молча кивнула. Паллад раздражённо цокнул языком.
«Получила долгожданный отпуск и решила, что можно не отчитываться вовсе? Похоже, стоит ещё раз пересмотреть вопрос о её добросовестности как командира. »
«Вы ведь не потому так говорите, что не знаете, зачем она сейчас на Северном континенте? »
«Знаю. Примерно понимаю, что там случилось. К этому моменту все более-менее информированные структуры уже начали догадываться… чёрт. »
«Что произошло? »
Хина обернулась и увидела, как Паллад застыл, сжимая в руке один из документов.
«Пришёл приказ от сенатора Джекиэля. »
«Джекиэль… тот самый?.. »
Городской совет, обладающий высшей властью в городе. А верхняя палата — по сути игровая площадка для аристократов, веками удерживающих власть.
Джекиэль был одним из сенаторов, обладавших одной из трёх сильнейших фракций в этом органе.
«Он приказал тщательно проверить личные данные Вана и передать отчёт наверх,» — пробормотал Паллад, потирая лоб.
«Это прямой канал. Очевидно, сенатор Джекиэль лично обратил на него внимание. »
«Из-за того, что сделал Ван? »
«На этот раз слишком много глаз следило за происходящим. Скорее уж было трудно остаться незамеченным. Но я не ожидал, что они начнут действовать так быстро…»
В операции по захвату мобильной крепости Леннок сделал куда больше, чем просто участвовал в штурме.
Он в одиночку проник внутрь, спровоцировал ошибочный огонь войск обороны, использовал это как приманку, догнал и уничтожил генерала Трэффена, мчавшегося вперёд.
И в процессе, без чьей-либо помощи, полностью уничтожил одну крепость, а затем — после столкновения с настоящим адом — сумел вернуться живым. »
Даже если просто перечислить все достижения, полученные в ходе этой операции, они звучали бы почти нереально.
Сам факт того, что подобный приказ поступил ещё до того, как наверх был передан полноценный отчёт, ясно показывал, насколько серьёзно городской совет отнёсся к произошедшему.
«Хм…»
Паллад, обливаясь крупными каплями пота и напряжённо размышляя, с трудом принял решение.
«Делами городского совета должны заниматься сами городские советники. »
«Господин заместитель директора? »
«Перекинем это на депутата Мейера. »
« …… »
Оставив за спиной холодный взгляд Хины, Паллад сделал вид, что ничего не заметил, нашёл номер Мейера и поднял трубку.
«…Он не отвечает. »
Паллад, покрывшийся холодным потом, поднял глаза на Хину.
«Что делать? »
«Может, стоит заранее связаться с господином Ваном? »
«Да вот в том-то и проблема… Ван тоже не берёт трубку. »
________________
Гигантский мегаполис Вулкан.
Восьмой район — зона, где сосредоточены ключевые административные учреждения города.
Депутат нижней палаты городского совета Джон Мейер сидел на скамейке на одной из тихих улиц.
Перекрёсток в районе патентного ведомства — место, где располагались особые административные органы, не имеющие ничего общего с жизнью обычных граждан, а потому сравнительно свободное от посторонних взглядов.
Для встреч, не оглядываясь на окружающих, лучшего места было не найти.
Именно поэтому, вероятно, он и смог впервые встретиться здесь с тем магом.
Думая об этом, Мейер предался воспоминаниям о дне их первой встречи с Ваном.
Прошло три года с тех пор, как он, неся на себе бесчисленные желания, сумел взобраться на эту позицию.
За это время случилось многое, но в уверенности, которую он испытал, увидев тогда Вана, Мейер не усомнился ни разу.
Он верил: если такой маг будет на его стороне, любые трудности окажутся преодолимыми. Поэтому, когда представился шанс, он ни секунды не колебался и связался с ним.
И результат не подвёл.
В итоге генерал Трэффен так и не сумел прорваться через неосвоенные территории и пал, а заодно удалось выявить и других депутатов, сдерживавших Мейера.
Сам же Джон Мейер из временного депутата превратился в полноценного члена совета.
Пусть пока он оставался лишь в нижней палате — это не имело значения.
Как ответственный за произошедшее и как человек, публично обвинивший других предателей на центральном собрании, он стал знаменитой фигурой даже в верхней палате.
Для кого-то подобное внимание и давление были бы непосильной ношей, но Мейер сохранял спокойствие.
Чтобы подняться ещё выше, чтобы дотянуться за пределы даже верхней палаты, этого всё равно было недостаточно.
Сегодняшняя встреча должна была ещё раз укрепить его в этой уверенности.
«Заставил ждать. »
Фуух!
Послышался звук, словно лёгкий порыв ветра.
На небольшом расстоянии от скамейки, где сидел Мейер, появился молодой человек с резкими чертами лица, оперивший подбородок на руку и смотрящий на него.
Абсолютно чёрное пальто, не пропускающее ни единого луча света. Единственным источником свечения был огонёк сигареты в его губах.
Глаза юноши, медленно выпускавшего дым и смотревшего на Мейера, казались куда более глубокими и проницательными, чем у кого-либо, кого тот видел прежде.
Сглотнув, Мейер спросил:
«Как давно ты здесь? »
«Не так уж давно. Немного задержался, проверяя, нет ли слежки,» — с лёгкой усмешкой ответил Леннок.
«Похоже, в последнее время нам обоим стало сложнее встречаться вот так. »
«…Верно. »
Мейер тяжело кивнул.
«Но, даже так, мне нужно было во что бы то ни стало найти время и рассказать тебе об этом лично. Надеюсь, ты понимаешь моё положение — я не могу покидать центральный район. »
«Речь о том, как развивались события после подавления переворота оборонительных войск? » — спокойно, откинувшись на спинку скамьи, спросил Леннок.
«Если подумать, я и сам был занят улаживанием собственных дел и толком ничего не слышал. »
«Сейчас объясню. »
С этими словами Мейер в общих чертах рассказал Ленноку, как развивалась ситуация после провала переворота.
Все военные ресурсы оборонительных войск и активы мобильных крепостей были распределены под ответственностью Мейера. Более половины этих долей отошло Ленноку — за колоссальные заслуги, проявленные в ходе операции.
Кроме того, Мейер, который в центральном совете выявил и вычистил внутренних предателей, официально унаследовал депутатское кресло.
Авиационные флотилии, выдвинутые для стабилизации обстановки, столкнулись с неконтролируемыми переменными, поэтому их действия в итоге были «аккуратно замяты».
Многое было улажено довольно мягко, но сколько усилий и связей пришлось задействовать Мейеру, чтобы добиться такого исхода, говорить было излишне.
Леннок молча кивал, выслушивая объяснения.
«В общих чертах я уже слышал об этом от Дженни. Поздравляю с тем, что вы официально стали депутатом нижней палаты городского совета. »
«Благодарю. Хотя, если честно, все эти заслуги — по сути, целиком твоя заслуга,» — улыбнулся Мейер.
«Сколько бы я ни распинался в центральном совете, если бы ты не расправился с генералом Трэффеном в неосвоенной зоне, всё это не имело бы никакого смысла. »
« …… »
«Именно поэтому я и хотел сегодня ещё раз сказать тебе, зачем стремлюсь взобраться на самую вершину этого города. »
Взгляд Мейера вспыхнул острым светом.
«Ради тайны проекта «Блэк Консьюмер», запущенного пятьдесят лет назад. »
________________
Гигантские города-государства, разбросанные по всему континенту. Вершины жилых агломераций, в которых обитают десятки миллионов людей.
Кристаллизованный итог цивилизации, возведённой монстрами, превзошедшими человека.
Но были и те, кто знал — это величие не вечно.
В мире, где замкнуты цепи причин и следствий, существует надвигающийся финал.
В момент, когда небеса распахнутся и чудовища внешнего моря снизойдут на землю, все жизни и смерти замкнутся в круг, и миру придёт конец.
Единственный способ избежать этого — бросить вызов вознесению и подняться на уровень, превосходящий сам мир.
Однако существовали и те, кто искал бессмертие иным путём.
Центральный совет Вулкана. Небольшая группа властителей, державших в своих руках пиковую власть того времени, тоже не смогла устоять перед этим искушением.
«Они попытались насильно купить то, чего не существует: срок жизни и бессмертие. Формально проект затеял городской совет, но среди сверхлюдей, поддержавших его, тоже было немало сторонников. »
Попытка насильно «приобрести жизнь» — поведение проблемного клиента.
Отсюда и название: проект «Блэк Консьюмер» (Черный потребитель) — наполовину ироничное, наполовину само издевательское.
«Подобные вещи творились и в других городах — вроде Врат Вознесения в машинном городе Макина или Парада ста духов в военном городе Йорта, — но проект, реализованный в Вулкане, был совершенно иного уровня. »
«Иного уровня? » — переспросил Леннок.
«Подробностей я и сам не знаю. Я всего лишь человек, который гонится за призраком этого проекта. »
« …… »
«Однако известно, что способ его реализации основывался на соединении сил и идей, выходящих за рамки мироустройства. И, похоже, в этом процессе ключевую роль сыграло одно существо. Получив доступ в самую глубину зала совета в награду за подавление переворота, я сумел найти лишь одно имя. »
Только теперь Леннок понял, почему Мейер специально выкроил время для этой встречи, и медленно кивнул.
Главная цель Мейера — взобраться на вершину города и раскрыть истинную суть проекта «Блэк Консьюмер».
И он счёл правильным поделиться полученной информацией именно с Ленноком — человеком, внёсшим наибольший вклад в недавние события.
«И кто это был? » — спросил Леннок.
«Алькаид. »
« …… »
В тот миг, когда он услышал это слово, взгляд Леннока похолодел.
Последнее послание, оставленное Небесной Провидицей. Имя, след которого он не мог отыскать, сколько бы ни пытался — и он никак не ожидал услышать его здесь.
«Я не уверен, идёт ли речь об одном человеке или о группе, — продолжил Мейер, не заметив перемены в настроении Леннока. — В протоколах заседаний, которые я видел в зале совета, было вымарано слишком много имён… но одно ясно наверняка: исчезновение этого существа нанесло проекту смертельный удар.
Мейер говорил дальше:
«Именно с этого момента между участниками начались внутренние конфликты. А дальше всё пошло так, как и записано в официальной истории. »
Он продолжил:
«Проект был заморожен на неопределённый срок. Все связанные с ним объекты и следы захоронили и засекретили, а городской совет, скрывая собственную ошибку, начал делить город на управляемые зоны. »
Так огромный город и был разделён на сектора, каждому из которых присвоили номер и назначили функцию.
«И сторонников проекта, и его противников дружно выдавили во внешние районы. Выжили лишь немногие из нейтральных вооружённых групп… можешь представить, сколько компромиссов и закулисных сделок понадобилось, чтобы сформировать нынешний порядок? »
«…Понимаю. »
«Я во что бы то ни стало намерен докопаться до тайны этого проекта, идущего против самой логики мироустройства. Если удастся заполучить секрет, скрытый в самой глубине мегаполиса, то, без сомнений…»
Леннок молча погрузился в размышления, слушая Мейера.
«Алькаид. »
Если это неуловимое, неизвестное существо действительно участвовало в проекте городского совета пятьдесят лет назад,
значит, визит Небесного Провидца в этот город перед самой смертью тоже не был простым совпадением.
Талант Леннока и оковы, сковывающие его судьбу. Последние слова трансцендента, видевшего истинную суть этого мира.
Если это существо — то, против чего он предостерегал даже тех, кто бросает вызов Вознесению, — тогда его опасность вполне сопоставима с концом света, идущим из внешних морей.
«Возможно, Алькаид — это не просто имя…»
Множество догадок и сомнений мелькнули в голове, но Леннок не стал долго зацикливаться. Он слегка тряхнул головой и поднялся со скамьи.
Размышления здесь и сейчас всё равно не дали бы ответа. Достаточно было уже того, что след Алькаида пересекался с проектом полувековой давности.
Это становилось для Леннока более чем веским мотивом — чтобы без колебаний продолжать вскрывать тайны этого города.
«И что ты собираешься делать дальше?» — спросил Мейер, глядя на поднимающегося Леннока.
«Городской совет ускорит обсуждение отмены Запретного Указа. Чтобы предотвратить подобные инциденты, они решат, что необходимо слегка нарушить баланс сил. У нас нет веских причин этому противостоять. »
« …… »
«Когда Запретный Указ будет снят, город превратится в настоящий хаос. Внешние районы и теневая сторона тоже не станут исключением. »
Как только светлая, официальная военная мощь, сдерживаемая советом, вырвется на свободу, весь Вулкан неизбежно утонет в кровавом беспорядке.
Количество организаций, действующих внутри города, давно перевалило за тысячи, а переплетённые между ними интересы охватывают и свет, и тень.
Городской совет намерен использовать этот хаос, чтобы отфильтровать силы, существующие в городе, и усилить собственный контроль.
Число жертв в этом процессе их, разумеется, волновать не будет.
«…, Пожалуй, я подумаю об этом чуть позже,» — ответил Леннок.
Он достал телефон, посмотрел на всплывшее сообщение и тихо вздохнул.
«Похоже, у меня только что появилось новое дело. »
Словно угадав его мысли о Небесном Провидце, на слегка мерцающем экране высветилось имя Ляпис…
Лидер «Синего Ока», хозяйка Маяка и Наблюдатель, несущая бремя смотрителя.
Если она, в течение почти двух лет развивавшая организацию в одиночку и не обращавшаяся к Ленноку за помощью, наконец вышла на связь — причина могла быть только одна.
Прошло три дня с окончания операции по штурму мобильной крепости.
Прошёл примерно месяц с тех пор, как Ивелин Марсия отправилась на северное плато континента.
И вот наконец до Леннока дошел приказ о сборе «Синего Ока».
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    Следы времени (2)

    Бар Дженни.
Картина зала, залитого мягким освещением, была в точности такой, какой Леннок её помнил. Впервые за довольно долгое время он сидел с Дженни и Джорденом, неспешно наклоняя бокал. Последнее время он был слишком занят и ограничивался лишь редкими сообщениями, так и не заглядывая в её бар.
Судя по всему, Дженни это предложение тоже пришло по душе.
«Проект “Блэк Консьюмер”…»
Услышав разговор, который Леннок вёл с Мейером, Дженни поморщилась, а лицо Джордена слегка помрачнело.
«Похоже, этот старикан наговорил тебе всякой странной чепухи. Если уж говорить об этом, то точнее всего спрашивать у крупных шишек, которые давно варятся в этом мире».
Фыркнув, Дженни резким движением закинула скрученные волосы за спину.
«Да даже председатель Картеля наверняка был одним из тех, кто участвовал в этом проекте».
«Мы с Дженни, учитывая нашу тесную связь с Кайзером, намеренно держались подальше от всего, что связано с этим проектом».
Джорден сказал это, пригубив бокал.
«Раз уж всё указывает на то, что смерть Кайзера была связана с проектом, наверняка найдутся те, кто станет следить за любыми нашими попытками приблизиться к этой информации».
Выходит, чтобы выжить, они всё это время избегали сбора сведений о проекте «Блэк Консьюмер». В этом не было ничего непонятного. Чтобы Дженни, прямая наследница Кайзера, смогла выжить в этом мире в роли брокера, ей пришлось многим пожертвовать.
Сколько людей опасались крови Кайзер, человека, которого считали обладателем величайшего влияния в этом подполье, было очевидно и без слов.
Леннoк посмотрел на бокал в руке и молча поставил его на стол. Коричневая жидкость плеснулась и чуть перелилась через край.
«Дженни».
Его голос, утонувший в гуле оживлённого бара, прозвучал почти шёпотом.
«Ты хочешь вернуть наследие Кайзера?»
«…»
Слова, брошенные будто бы между делом.
Дженни и Джорден одновременно замолчали. Они прекрасно понимали, с какими мыслями Леннок задал этот вопрос. Маг, сидящий сейчас с ними за одним столом, никогда не говорил необдуманно.
Седьмой уровень. Сверхчеловек, который выжил и дошёл до нынешнего положения в мире, где любая ошибка равна смерти. Человек, лучше других знающий цену собственных слов.
Что означал вопрос, который Леннок задал Дженни сейчас, после стольких лет, в течение которых он ни разу не проявлял интереса к её отношениям с Кайзером?
«…Нет».
После долгого раздумья Дженни покачала головой.
«Мне не нужно дедово наследство».
«…»
«Я выжила до сих пор именно потому, что считала его не своим и забыла о нём. Сейчас уже нет нужды просить твоей помощи, чтобы вернуть это».
Значит, если речь идёт о чём-то, сделанном из симпатии или в знак благодарности лично к ней, ей это не нужно. Глядя на её решительность, Леннок невольно восхитился.
За почти четыре года, что они были связаны и работали вместе, она по-прежнему старалась держать дистанцию. Это означало, что Дженни действительно дорожит Ленноком как партнёром.
Именно потому, что она хотела работать с ним долго, она и была осторожной, старалась беречь эти отношения.
Было ли это следствием её прошлого, долгих лет скитаний после того, как она покинула покровительство Кайзера?
Леннoк пока не был уверен, что знает её достаточно хорошо, чтобы задавать такие вопросы.
«Понятно. Но я заговорил об этом не только ради тебя, Дженни».
Он просто повернул разговор в другую сторону.
«Речь зашла о последнем из Трёх Владык, Частная военная группировка “Дедрайз”, и я тоже немного покопался в этом вопросе».
Леннoк перевёл взгляд и встретился с Дженни глазами.
«Ключевая верхушка “Дедрайза”. Верные приближённые, отколовшиеся от Кайзера, верно?»
«…»
«Пусть сейчас это и не имеет значения, но, если ты будешь расширять бизнес, рано или поздно вы столкнётесь».
После падения Крепости, одного из Трёх Владык, вокруг освободившегося места продолжалась ожесточённая борьба организаций. Но, с другой стороны, это означало, что сам авторитет Трёх Владык нисколько не пошатнулся.
Картель, гигантская корпорация-динозавр, владеющая тысячами дочерних компаний на границе света и тени Вулкана, и “Дедрайз”, считающийся самым жёстким и агрессивным вооружённым формированием. Их сила и масштабы были таковы, что даже в подполье этого города они входили в число немногих абсолютных гигантов.
Пока что компания Дженни, опираясь на Картель и удерживая ногу на светлой стороне, могла делать вид, будто не замечает происходящего. Но темпы роста фирмы, поглощающей подземные каналы сбыта мусорщиков и раздувающей своё влияние, были слишком стремительными.
Прежде чем бизнес Дженни и Леннока окончательно сожрёт всю подпольную сеть дистрибуции и начнёт бесконечно расширяться, с той стороны неизбежно вмешаются.
«Это…»
Глядя на колеблющееся лицо Дженни, Леннок поднялся. Ткань теневого плаща тяжело колыхнулась, словно вуаль, на миг заслонив её взгляд.
«Я не требую решения прямо сейчас. Мне и самому нужно отлучиться по делам на Северный континент».
«Северный континент, значит».
До этого молча потягивавший выпивку Джорден подал голос. Он задумчиво посмотрел на Леннока и кивнул.
«Несколько моих старых друзей в последнее время тоже направились туда. Похоже, там что-то случилось».
«Я сам пока не знаю всех подробностей…»
На слова Леннока Джорден, поглаживая шею, сорвал и протянул ему ожерелье на тонкой цепочке.
Рукоять хирургического скальпеля, украшенная зелёным изумрудом. Лезвия на нём не было.
«Если найдётся человек, который узнает эту вещь, возможно, ты сможешь получить помощь. Возьми с собой».
«Вы уверены, что можно одалживать такую вещь?»
«Разве есть что-то, что нельзя отдать человеку, спасшему тебе жизнь?»
Тихо усмехнувшись, Джорден похлопал Леннока по плечу и исчез за барной стойкой.
«Возвращайся живым и здоровым».
«……»
Леннoк молча смотрел ему вслед, сжимая ожерелье в руке, когда заговорила Дженни.
«Ты ведь знаешь, что Джорден раньше был врачом?»
«……Примерно».
«С детства он скитался возле Центрального фронта и там учился медицине. А работать с дедушкой начал уже после сорока».
Дженни пожала плечами, взглянув на ожерелье.
«Может, он думает, что у тебя найдётся связь с теми временами Центрального фронта».
«Буду рад, если мы не встретимся там в качестве врагов…»
Горько усмехнувшись, Леннок поставил бокал и отвернулся.
«Я ещё загляну перед отъездом из города. Это ненадолго».
«Нет. Я бы предпочла, чтобы эта командировка не затянулась».
Оставив за спиной Дженни, которая махала рукой слегка пьяным взглядом, Леннок сразу же вышел из бара.
«Фуух……»
После встречи с депутатом Мейером и бессонной ночи в баре уже наступил рассвет.
Из-за того, что он болтал и курил одну сигарету за другой, голова оставалась ясной, но тело уже ощутимо наливалось усталостью.
И это несмотря на то, что сразу после завершения дел он провёл почти три дня, не выходя из дома и отдыхая.
Легонько похлопав себя по щекам обеими руками, он вышел на улицу.
Дел впереди оставалось ещё много.
Бой с Трэффеном. Рост Дэви. Трофеи, полученные за выполнение заданий, разбор наград и поощрений.
Оглядываться на пройденное и приводить себя в порядок всегда было для Леннока источником стремительного личного роста.
Фигура мага в плаще исчезла между туманными улицами в одно мгновение.
«То есть усиление мощности за счёт дополнительной модификации невозможно?»
– Ты собираешься повторять это снова и снова?
В домашней лаборатории, оборудованной в одной из комнат, с брошенного в углу телефона раздавался шумный голос Палмера.
– Поднять огневую мощь перезаряжаемого дробовика можно, но тогда вообще непонятно, когда закончится стабилизация!
«Хм……»
Щёлк. Щёлк.
Даже отвечая на ходу, руки Леннока безостановочно двигались по рабочему столу.
Одновременно в разных местах вспыхивали и гасли ярко-синие всполохи магической энергии, словно ослепительные цветы.
Ку-у-унг!!
По мере того как шум усиливался, голос Палмера тоже становился всё громче.
– Этот дробовик даже у меня на родине считался шедевром, изготовленным по спецзаказу! Возможно, у него есть предел по мощности, но по эффективности он идеально доведён под своё назначение. Я не знаю, как ты уговорил Маузера отдать тебе эту вещь, но… чёрт побери, тут же оглохнуть можно!!!
«Прошу прощения. Наложить шумоподавляющую магию на мобильную сеть я всё-таки не могу».
– Тогда прекрати эту проклятую работу и нормально поговори, сопляк!!!
Крик эхом разнёсся из динамика, но Леннок даже бровью не повёл и продолжил заниматься своим делом.
Палмеру ничего не оставалось, как смириться с тем, что Леннок знаком с мастером из Машинного города, да ещё и с самим Маузером.
Извиняться было неловко, но сейчас у Леннока попросту не было времени. Слишком много дел приходилось решать одновременно.
С плеч Леннока, словно шарф, свисала Дэви, лениво бормоча:
[Мастер… сколько ещё это будет продолжаться… уааах……]
«Потерпи ещё немного. Всего пару раз».
С тех пор как они вернулись в мегаполис, Дэви стала заметно больше спать.
Точнее, так было с того момента, как она пробудила духовную область и её хвостов стало три.
В обычное время она заставляла себя бодрствовать и двигалась вместе с Ленноком, но стоило вернуться домой, как она забиралась в своё убежище и сладко сопела. Леннок не мешал ей.
Он понимал, что этот чрезмерно глубокий сон напрямую связан с её ростом.
Вероятно, её разум приспосабливался к резко возросшему существованию духа и новому вместилищу.
Но даже так сейчас было одно дело, ради которого ему пришлось её разбудить.
[До формирования временного пространства 3 секунды… 3… 2… 1…]
Трещ!
С протяжными словами Дэви груда панциря на столе раскололась с чистым срезом, будто спелый арбуз.
Ослепительный магический свет вспыхнул и тут же исчез, а половины панциря с грохотом рухнули по обе стороны стола.
Ку-у-унг!!
– А-а-а!! Да чтоб тебя!!
На фоне раздражённого вопля Палмера Леннок снова принялся за доработку, сортировку и развёртывание временного пространства.
Сейчас он был полностью сосредоточен на обработке массы панциря, извлечённой из тела апостола Вальтера.
Раньше этот панцирь, не поддающийся даже обычным ударам, он просто бросал при помощи магии призыва и использовал как щит. Но теперь всё было иначе.
После боя с Крокеном на внешней поверхности панциря появились едва заметные трещины.
Тем временем он использовал технологию развёртывания временного пространства, отнятую у бойцов Гирсайда, чтобы буквально выдавливать трещины в панцире вместе с самим пространством.
Как бы ни была прочна броня, выдержать давление пространства, распирающего изнутри, невозможно.
Тонко выверяя направление и корень едва заметных трещин, он аккуратно «вставлял» между ними временное пространство, раскалывая панцирь строго в нужном направлении и по заданной текстуре.
Да, панцирь не выдержал силы Крокена и дал трещину, но, если подумать иначе, это лишь означает, что без подобной чудовищной мощи он спокойно выдержал бы всё остальное.
Конец света, дрейфующий в Тёмном море за пределами мира.
Плоть апостола, наделённая этой силой.
Сколько именно странных принципов и сил скрыто в этой пугающей прочности, пока ещё невозможно определить…
Но использовать его на дистанции, как сейчас, вполне достаточно.
Даже урон, полученный в бою, если взглянуть под другим углом, может обернуться возможностью создать новый инструмент.
Леннoк и не собирался оставлять этот исключительно прочный материал пылиться без дела.
«Вполне неплохо».
Окинув взглядом груду результатов, выложенных на рабочем столе, Леннок слегка перевёл дух.
Десять слоёв панцирных щитов, которые можно усилить для барьера. Два десятка метательных древков. И ещё несколько десятков фрагментов, пригодных для обработки в боеприпасы.
Носить всё это с собой было бы затруднительно, но вырезать печати призыва и использовать как единый арсенал вполне реально.
Это определённо был ход, который значительно увеличит боевую выносливость Леннока.
– Так что, что собираешься делать? Просто починишь износившиеся детали, и всё?
«Дайте мне немного времени».
Сказав это, Леннок перешёл к последнему этапу раскалывания фрагментов панциря.
Само по себе увеличить мощь перезаряжаемого дробовика возможно, но, если не будет деталей, способных выдержать такую силу и отдачу, эффективность окажется нулевой.
Значит, нужно просто изготовить такие детали и принести их.
В процессе создания пригодных щитов Леннок решил полностью заменить детали дробовика фрагментами панциря, резко повысив его мощь.
«Я закончу подготовку и приду к вам в течение трёх часов».
– Делай как хочешь. Я пока выпью. И не забудь прихватить закуску, когда придёшь.
Отключив связь с кузнецом, который, как ни в чём не бывало, спихнул на него поручение, Леннок естественно взял в руки пульт управления.
Анализ трещин и раскалывание по структуре почти завершились. Осталась лишь простая работа — измерить размеры и выровнять углы.
Чтобы заполнить тишину лаборатории хотя бы белым шумом, он включил телевизор, и словно дожидавшись этого, зазвучали новости.
[В Центральном городском совете ускоряется обсуждение отмены Золотого запретного указа. Вопрос, который долго поднимался в нижней палате, впервые за почти двадцать лет начал всерьёз рассматриваться в верхней палате…]
«……»
Новость была слишком важной, чтобы пропустить её мимо ушей, и Леннок остановил работу, прислушиваясь.
[На фоне растущей обеспокоенности граждан состоянием внутренней безопасности города, совет намерен в ближайшие дни озвучить официальную позицию…]
Негативная реакция жителей Вулкана была вполне закономерной.
Факт попытки переворота со стороны оборонных войск был засекречен и замят, поэтому большинство попросту не понимало, почему снимается запретный указ.
Какими аргументами городской совет собирается объяснить происходящее — вопрос открытый.
Ленноку тоже было любопытно, но, к сожалению, наблюдать за этим процессом лично он вряд ли сможет.
Щёлк!!
Закончив обработку деталей, необходимых для модификации и ремонта дробовика, Леннок сразу же собрался и покинул мастерскую.
Перезаряжаемый дробовик, который предварительно разогревал ману и усиливал выстрел, не раз выручал его.
Как бы ни вырос его собственный уровень магии и контроля, от этого эффективного огнестрельного оружия он отказываться не собирался.
И как раз в тот момент, когда он собирался засунуть дремлющую Дави внутрь плаща…
[Мастер.]
Лисичка подняла голову.
Три хвоста слегка сжались, и Дэви сказала:
[Телефон. Пришло сообщение.]
«Что?»
Дэви почти не обращала внимания на чужие дела и редко уведомляла его о сообщениях.
Достав телефон, Леннок сразу понял причину и почувствовал, как по спине пробежал холодок.
«…Ну вот, дождались».
[Настал момент расплаты за то, что вы меня так беззастенчиво эксплуатировали.]
Леннoк легонько сжал её нахальный нос, заставив замолчать, и начал спокойно готовиться.
На экране телефона высветилось до боли знакомое имя и сообщение.
[Арис: Мне нужно с вами поговорить. Можем ненадолго встретиться?]




    Понимающая


    Понимающая

    Алис Ришеллен — человек проницательный.
Она верит в собственные чувства и талант, но умеет прислушиваться к другим.
Достигнув высот как маг, она всё равно стремится находить в этом радость и страсть.
Она видит реальность, но при этом способна ценить внутреннюю доброту.
И знает, что есть вещи, которые можно получить, лишь пошатнувшись, но не сломавшись — путь истинного исследователя правильной магии.
Её отношение — сожалеть о том, что достойной таланта среды ей не дали, но не впадать в дешёвое сочувствие — особенно бросалось в глаза.
Он тянулся к ней, потому что она была доброй, и отдалялся, потому что она была выдающейся.
Открывшись её врождённой чистоте, он всегда думал: когда-нибудь он может совершить ошибку.
И Арис была не из тех людей, кто списал бы такую ошибку на простое чувство неловкости.
[Вы напряжены.]
Дэви прошептала из его объятий.
[Вы правда напряжены, мастер.]
«……Тихо.»
«Почему? Вас шатает, не так ли?»
«Просто непривычно.»
«Ууух.»
Леннок вытащил Дэви из-под плаща и поднял ее вверх ногами, крепко ухватив за хвост.
«Дух умирает~ духу больно~ мастер издевается~»
Глядя на лисичку, который, болтаясь из стороны в сторону, напевал что-то вроде йодля*, Леннок тяжело вздохнул.
«Хватит……. Следи лучше за хвостами.»
Дэви, которая целыми днями дрыхла дома, лишь спустя три дня смогла наконец скрыть количество хвостов.
Теперь-то какая разница, но все же подозрение и уверенность — это совсем разные вещи.
Раз уж Арис сама предложила встретиться, Ленноку тоже нужно было подготовиться по-своему.
«Как видите, подготовка идеальная.»
Дэви, свернувшаяся клубком и прижавшая к себе двумя передними лапами два хвоста, ответила так.
«…….»
«Шутка. Шутка.»
Самодовольно напевая, лисенок в тот же миг, как почувствовал знакомую магию вдалеке, сделал два хвоста расплывчатыми и спрятался обратно под плащ.
Леннок тоже естественно поднял голову и посмотрел на человека, который уже ждал на месте встречи.
Спина Арис, стоящей со сложенными за спиной руками и глядящей на уличный экран.
Даже в толпе ее золотые волосы бросались в глаза и отчетливо отражались в взгляде Леннока.
В тот миг, когда Арис обернулась, ее голубые глаза поймали его силуэт.
Убедившись, что Арис идет к нему, Леннок быстро окинул себя взглядом, приводя внешний вид в порядок. Кашлянув, он заговорил первым.
«Давно не виделись.»
«Разве?»
«……Мы не встречались в лаборатории уже больше недели.»
На ее улыбчивый вопрос Леннок поспешно сменил тему.
«Но все же, я не ожидал, что вы выберете для встречи такое место. Я думал, вы не любите шум.»
Это была правда. Нынешний оживленный квартал заметно отличался от того места, которое Леннок представил в момент, когда получил сообщение Арис.
Если бы ей нужен был лишь ответ, если бы она хотела прояснить все накопившиеся сомнения, разве она не выбрала бы место потиши.
На слова Леннока Арис мягко кивнула.
«Если подумать, мы ведь все это время встречались только в библиотеке или в лаборатории, верно?»
«Это так, но……»
«Исследования духовных формул тоже начали упираться в стену, так что я решила, что стоит хоть немного проветрить голову.»
«Проветрить?»
«Да. Когда я жила в магической башне, наставник часто устраивал мне подобные вещи. Говорил, что опыт и осознание мирских благ тоже часть становления мага. Теперь вот моя очередь давать такой опыт тебе, Эван.»
Сказав это, Арис неловко улыбнулась.
«К тому же, есть кое-что, что я хотела сказать.»
«…….»
Не дожидаясь ответа, Арис пошла вперед. Глядя ей вслед, Леннок тихо вздохнул.
Опыт был непривычный. Он редко тратил деньги или время на то, чтобы пользоваться удобствами этого города.
Но если этого хотела Арис, у него не было выбора, кроме как пойти вместе с ней.
Следуя за Арис, которая шагала чуть ли не вприпрыжку, Леннок тоже двинулся вперед.
Похоже, слова о мирском опыте были не пустыми. Арис словно задалась целью и начала водить Леннока по всем закоулкам оживленного района.
«Леннок, как тебе этот учебник по введению в магию?»
«Уровень посредственный. Для вводного курса он чересчур сложен, а для профильного издания глубины не хвата-»
«Это книга, написанная старейшиной нашей магической башни.»
«-ет, и при этом неожиданно глубока. Я был удивлен. Чувствуется смелость в том, чтобы включать еще не проверенные теории во вводный курс…… фух. Хватит уже подшучивать.»
«Уфуфу……!»
Они перелистывали разные книги в магазине.
«Фильм, который мы только что посмотрели. Концовка была такой трогательной.»
«Правда?»
«Я и сама не заметила, как на глаза навернулись слезы. А тебе как, Эван?»
«Мне показалось странным, что мужчина так и не понял чувств главной героини. Поразительно, до какой степени можно быть лишенным чутья.»
«…….»
«Профессор? Кажется, вы вдруг ускорили шаг……»
Обсуждая фильм, он промахнулся мимо цели.
«Говорят, здесь очень вкусные торты.»
«От библиотеки недалеко. Вы не заходили сюда одна?»
«Н-ну, одной порции для меня слишком много……»
«…….»
«……Что.»
«Ничего.»
Они сидели в высотном кафе, глядя на улицы внизу.
Толстая кружка, поднимающийся пар от кофе, и напротив лицо Арис, на которое Леннок невольно засмотрелся.
И тогда он осознал то, что знал уже давно.
Улыбка на ее лице. И почти такая же улыбка, словно в зеркале, уже появилась и на его собственном.
«…….»
После того как он открыл глаза в этом мире, он и представить не мог, что сможет пережить такие мгновения.
Остановиться, оглянуться назад после бесконечного бега вперед. Это оказалось не так уж плохо.
Будто улыбка Арис говорила ему об этом.
«Спасибо, что откликнулся на мое внезапное сообщение сегодня.»
«Не за что.»
И конец этого дня. Крыша библиотеки, откуда открывался ночной вид на Вулкан.
Даже в этом городе, переполненном хаосом и желаниями, ночной пейзаж после полуночи казался мимолетно прекрасным.
Глядя на спину Арис, опершейся руками о ограждение и смотрящей на огни ночных улиц, Леннок понял, что его сердце колеблется.
Золотые волосы, мягко сияющие даже на фоне темного неба. Голубые глаза, глубокие, как море.
Потому что в этот миг, когда он мог целиком запечатлеть этот образ в своих глазах, ему вдруг показалось, что такой шанс может больше никогда не представиться.
Знает ли она. Нет, она ведь ждет.
Он старался не давать уверенности, но, несмотря на это, Арис, следуя лишь ей заметным следам и ошибкам, добралась до этого места.
Она уже пришла к правильному ответу, но откладывала момент сверки с листом.
Лишь для того, чтобы услышать этот ответ напрямую из уст Леннока.
«…….»
Его губы дрогнули.
Тот миг, о котором он размышлял десятки и сотни раз, наконец оказался прямо перед ним, но сомнения никуда не исчезли.
С чего начать.
Какие слова нужно произнести первыми, чтобы донести свои мысли.
Слова никогда не бывают цельными. Они искажаются, выворачиваются, рождают недопонимание.
Но Леннок также знал и то, что искренность, которая не передается словами, это всего лишь иллюзия.
Поэтому нужно говорить.
Потому что человек, имеющий право услышать этот ответ, всегда ждал его слов.
Пусть он не может рассказать все сразу, но дать уверенность он был обязан.
Дать понять, что сомнения и ожидание Арис не были напрасны. Если речь всего лишь об этом, то разве это плохо.
Едва он принял эту мысль в глубине души, как губы сами собой разомкнулись.
«Арис».
Леннок заговорил тихим голосом.
«Я…»
«Перед тем как прийти сюда, у меня были слова, которые я собиралась сказать».
Арис перебила его.
Она повернула голову.
«И были слова, которые я хотела услышать».
«……»
«Но я передумала».
Ее лицо, озаренное слабой улыбкой.
Та самая улыбка, которую Леннок видел каждый раз, когда встречался с Арис.
Но теперь он больше не мог понять, о чем она думает.
Арис отвернулась и медленно подошла к Ленноку, слегка пройдя мимо него.
Они стояли спиной друг к другу. Арис тихо прислонилась лбом к его спине и закрыла глаза.
«Я возвращаюсь в магическую башню».
«……»
«Все лекции и исследования, которые я должна была вести в следующем семестре, я отложу и передам другим профессорам».
«Из-за старейшин магической башни?»
«Нет. Это мое решение».
Ее голос не дрогнул.
Арис спросила.
«Многое ведь произошло, верно?»
«……»
«Со мной тоже. Нельзя жить, занимаясь только тем, что хочешь… Поэтому перед отъездом я хотела убедиться».
«Убедиться… в чем?»
«Да».
Она ответила.
«В том, что во мне все еще есть вера в нечто неизменное. Желание, чтобы это не исчезло… что такие чувства по-прежнему живы».
«……»
«На самом деле я уже знала ответ, но все же…»
Арис оборвала фразу и медленно увеличила расстояние между ними.
«Когда закончится зима, я вернусь. Вы ведь подождете до тех пор?»
Арис просто улыбнулась, больше ничего не говоря.
Леннок, молча глядя на нее, медленно кивнул.
«Хорошо. Когда вы вернетесь после зимы… думаю, и мне будет что сказать».
Арис улыбнулась.
«Я буду ждать».
«……»
И Арис, и Леннок знали.
Момент, когда они могли обменяться ответами, определенно существовал. И теперь он уже прошел.
И также они знали, что тот, кто отложил этот ответ, был не Леннок, а Арис.
Арис спокойно смотрела вслед спине Леннока, исчезающей среди ночных улиц.
Ее выражение лица, в отличие от прежнего, было спокойным и собранным.
Короткая передышка закончилась. Казалось, она ясно осознавала, что именно должна сделать дальше.
Пилик!
Как и было условлено, раздался сигнал телефона. Она естественно достала его и поднесла к уху.
Раздался мягкий голос немолодой женщины.
«Арис. Давно я не слышала твой голос».
«Учитель».
«Все разрешения получены. Я отправила тебе билеты, так что дорога не займет много времени».
«……Спасибо».
«Странно спрашивать об этом только сейчас, но почему ты возвращаешься в магическую башню?»
Женщина спросила с легким недоумением.
«Высшее руководство, конечно, не слишком интересуется твоими причинами и даже довольно, но я не такая».
«……»
«Я уважаю твое решение воспитывать учеников в направлении, отличном от линии башни. Ты уже не ребенок и сама стала магом святого ранга, основавшим собственную школу. Или ты испытываешь трудности именно в этом?»
«Нет. Просто… сейчас есть проблема, которую нужно решить куда срочнее».
Ответила Арис.
«Я хочу, воспользовавшись силой магической башни, изучить древние академические архивы. Ради этого придется в какой-то мере угодить старейшинам».
«Ты, которой всегда претило входить в Круг Порядка, с такой просьбой… Могу я узнать причину?»
«Это…»
Прежде чем ответить, Арис устремила взгляд в темноту улицы, где исчез Леннок.
Ей вовсе не хотелось не знать правды.
Арис тоже сотни раз представляла этот момент, блуждая в сомнениях.
Но слова, которые он тогда оставил, застряли в глубине ее сознания и не желали исчезать.
Время. Он говорил о оставшемся времени.
«……»
Арис Ришеллен была проницательным человеком.
Настолько, что могла уловить едва заметный след, который другие никогда бы не заметили, и ухватиться за осколок истины.
Даже случайно брошенные слова она не пропускала мимо ушей, запоминала и вновь обдумывала.
В этом мире, полном тайн и чудес, невозможного было не так уж много.
А тот Леннок, которого она знала, никогда не бросался словами впустую.
Если за его неопределенным отношением до сих пор скрывалась веская причина.
Если существовали обстоятельства, которые он не мог открыть даже ей.
Ответ был только один.
С почти уверенной интуицией Арис медленно произнесла.
«Мне нужны материалы о продолжительности жизни… или о неизлечимых болезнях. О запретах, к которым не может прикоснуться даже сила мага святого ранга… и о способе их преодоления».




    Тет-а-тет (1)


    Тет-а-тет (1)

    На следующий день после встречи с Арис.

Леннок начал разбирать накопившиеся дела одно за другим.Это были планы, которые он отложил после её сообщения. Он заранее освободил расписание, готовясь дать Арис немало объяснений по поводу произошедшего, но человеческие дела редко идут так, как задумано.

«……»

Решение Арис его слегка удивило, но всерьёз задумываться он не стал.Та Арис Ришеллен, которую Леннок знал, была человеком, прекрасно осознающим вес собственных обязанностей и ответственности. Если такой человек временно оставляет профессорскую должность и возвращается в Магическую башню, значит, на, то есть веская причина.

Если всё лишь отложено, а не окончено, Леннок мог подождать. В конце концов, Арис ждала его ответа куда дольше.

«Зелья готовы, усиление алхимического стола, проверка бизнес-плана, утверждение передачи долей… Дэви, что ещё?»

[Проверка плана переноса лаборатории, пополнение израсходованных ингредиентов, изготовление запасных препаратов на начало года. И ещё обслуживание снаряжения.]

Дэви, валяющаяся в «жабьем домике», и без отдельного приказа вполне справлялась с ролью живого планировщика.Леннок присел на край рабочего стола, откинулся назад и задумался.

«Если смотреть по срокам, с переездом пока не выйдет. Ингредиенты я уже заказал. Благовония можно делать где угодно, но…»

[Куда собираетесь?]

«Зарядный дробовик, который я оставил Палмеру на модификацию. Пора его забирать.»

Освоившись с алхимией, Леннок уже без особого труда мог самостоятельно смешивать ингредиенты и изготавливать препараты. Пока рано было говорить, что он нашёл идеально подходящий ему образец, но воспроизвести эффект серийных изделий ему уже удалось.

Оставалось не так уж много дел.

Он сразу направился в мастерскую Палмера, чтобы забрать завершённый дробовик. Тот ворчал, но аккуратно собрал оружие, используя детали, которые Леннок выточил собственноручно.

«Да где ты вообще раздобыл такой материал?»

Кууунг!!

Зарядный дробовик, положенный на верстак, источал вес совершенно иного уровня, чем прежде.

«Для неметаллического материала он безумно прочный, но тяжёлый как проклятие. Использовать такое в деталях дробовика — ты точно не в своём уме. Другого не дано.»

Леннок улыбнулся и поднял дробовик одной рукой, отчего выражение лица Палмера заметно изменилось.

«Если не усложнять процесс, единственный способ увеличить мощность — повысить прочность самого оружия.»

«Хмф. Мощность у него и так на пределе. Как ты вообще собираешься выжать из него ещё больше?»

«Ничего сложного. Нужно трижды изменить свойства маны и вызвать взаимное отталкивание.»

Щёлк!

Наложив заклинание облегчения веса, Леннок наполнил дробовик маной.

Вииииинг!!

Внутри ствола одновременно закружились три различных потока маны.

«Полный контроль над их направлением сложен и не слишком эффективен, но если просто согнать их в сторону дула…»

Кугугугугу!!

В следующий миг воздух в мастерской закрутился вокруг дробовика бешеным вихрем.Оборудование на стенах с грохотом посыпалось на пол, оконная рама задрожала, будто вот-вот разлетится.

Палмер с побледневшим лицом поспешно закивал.

«Всё, понял! Понял, хватит, псих чёртов!!»

«Если ствол и цилиндр выдерживают нагрузку, этого более чем достаточно.»

Леннок мгновенно рассеял ману, а Палмер, покачивая головой, рухнул на стул.

«Да с такой мощью тебе проще таскать с собой пушку».

«Я думал об этом, но обслуживание всё равно потребуется. А этот дробовик мне действительно нравится.»

Улыбнувшись, Леннок наложил заклинание уменьшения и убрал дробовик в рукав.

«Эффективность зарядного механизма и так высока, а при умении пользователя потенциал ещё больше. Вполне заслуживает звания специзделия Машинного города.»

«…Ладно. Всё, проваливай. Счёт я потом пришлю.»

Палмер махнул рукой с усталым видом.

После этого Леннок купил в мастерской проволочные ножи, клинки для скрытого ношения, походный набор и прочее снаряжение, после чего ушёл.

По призыву Ляпис его следующим пунктом назначения были снежные равнины Северного континента. Место, где ночёвки под открытым небом были почти неизбежны.

«Что ещё осталось сделать… А, точно.»

Перед тем как зайти в последнее место, Леннок зашёл в ближайшую овощную лавку и купил охапку свежих овощей.

«Эвелин любит салаты? Морковь и огурцы она вроде часто ела.»

С высокой вероятностью на Севере он встретит Эвелин. Она отправилась туда почти на месяц раньше, и вряд ли у неё есть доступ к свежим овощам.Раз уж он всё равно тащит с собой груз, прихватить небольшой подарок для неё было несложно.

Выбрав овощи, удобные для нарезки и хранения, Леннок аккуратно нарезал их и убрал в контейнер.

[Всегда удивляюсь, но у этого агента очень странные пищевые привычки.]

«……»

[Для баланса питания нужно же сочетать мясо и овощи.]

«И правда. Но тебе-то не стоит об этом говорить.»

Леннок вздохнул, глядя на Дэви, которая давно уже питалась не только электричеством «жабьего домика», но и с аппетитом подъедала заряд его телефона.

Лапис передала через приказ о сборе назначенное время. Завтра. Ситуация постепенно подходила к той точке, когда времени почти не оставалось.Леннок бросил взгляд на заранее собранные вещи, проверил часы и поднялся с места.Перед тем как отправиться на Северный континент, было одно место, куда он должен был заглянуть в последний раз.



    Тет-а-тет (2)


    Тет-а-тет (2)

    Стелла, пристально смотревшая на Леннока, слегка склонила голову и спросила. «……О чём ты вообще говоришь? Я же сказала, что командира сейчас нет на месте». «Причина, по которой ты выставила Дилана, была неестественной». «Что?» «То, что ты сказала, вовсе не было разговором, ради которого нужно было удалять постороннего. Я могу прийти лишь к выводу, что ты вывела его, опасаясь, что он оставит мне какую-то лазейку». «……» «Антарес, которого я помню, никогда не действует без причины. И уж точно он создал этот наёмный отряд не просто из сострадания». Глядя на замолчавшую Стеллу, Леннок медленно наклонил голову. «Тогда……» «В таком случае, когда Феликс, один из столпов отряда, сейчас лежит в коме…… разве он не должен был бы явиться сюда, пусть и с опозданием?» Повисла ледяная тишина. Стелла, не отрывая взгляда от глаз Леннока, глубоко вздохнула. «Хаа……». Стелла и сама понимала. Её поведение, когда она выставила Дилана, могло стать для Леннока зацепкой, позволившей почуять неладное, но никак не решающим доказательством. И всё же она не пыталась дальше прикидываться, потому что знала, что в словесной перепалке с магом его уровня это не имеет никакого смысла. Маг, в одиночку прошедший через десятки сражений и выживший до сегодняшнего дня, не стал бы бросаться такими словами без соответствующей уверенности и оснований. Даже не рассказывая ей напрямую, Леннок уже давно нашёл собственную причину считать, что Антарес сейчас находится здесь. Заметив, как взгляд Стеллы скользнул в сторону больничной койки, Леннок кивнул. «Драться я не собираюсь. Если ты не намерена отвечать, я поищу сам». «Нет, не нужно». С этими словами она решительно поднялась. «Командир и так уже должен всё понять. Мне тоже не хочется здесь понапрасну ссориться с тобой и накалять обстановку…… давай разойдемся мирно». Положив руку на дверь палаты, Стелла слабо улыбнулась. «Взамен ты тоже сделай вид, что не заметил того, что Я якобы скрывала. Ладно?» «Хорошо. Тогда пойдём?» Когда Леннок первым встал со своего места, выражение лица Стеллы стало странным. «……Ты уже знал, где он находится. Так ведь?» В ответ на её недовольные слова Леннок лишь молча улыбнулся.



    Созыв (1)


    Созыв (1)

    Леннок мчался по залитым дождём улицам. Несмотря на хлещущие с неба потоки воды, мотоцикл, на котором он ехал, ни на миг не сбавлял хода, несясь по пустынной дороге.
Ууууууум!!
Рёв двигателя отчётливо прорезал шум дождя. Чем дальше он уходил в пригород, где стихал городской гул, тем громче этот звук отдавался в ушах.
Сверк!!
Между тучами вспыхнула молния, а следом грянул оглушительный гром. Не искусственно созданный разряд, а самая обычная природная стихия. Такое зрелище Леннок видел уже давно не в последний раз.
С этой мыслью он резко выкрутил газ. Чёрный корпус, почти растворённый во тьме, сорвался с дороги и пронёсся сквозь пустующую строительную площадку. Он промчался сквозь бетонный лес с торчащими повсюду оголёнными стальными каркасами.
Каждый раз, когда во тьме вспыхивала молния, на этих металлоконструкциях становилось всё больше и больше взглядов, следивших за Ленноком.
[Мастер.] «Знаю». […….]
Фигуры сверхлюдей в острых визорах, не обращающих внимания на дождь. Из их тел, озарённых разным, необычным светом глаз, исходило давление маны, до предела натянутое и острое. Она была такой, словно в любой момент могла обрушиться на Леннока атакой. И всё же никто из них не шевельнулся, лишь молча наблюдая, как он покидает стройплощадку.
Пробежавшись по базе данных и установив их личность, Дэви тихо пробормотала.
[Это члены специального ведомства прямого подчинения правительству, «Эгида» Насколько я знаю, они не участвовали в этой операции. Странно. Что им здесь понадобилось?Ы]
«Сам факт, что мы столкнулись здесь, вряд ли случаен. Скорее всего, они пришли именно за мной».
[За вами?]
«Они наверняка знают, что скоро будет снят запретный указ. Возможно, решили заглянуть и поздороваться заранее».
[……Не похоже, что это люди, склонные к дружеским визитам.]
На неловкое замечание Дэви Леннок усмехнулся.
«Я образно говорю. Просто в будущем нам, возможно, придётся часто пересекаться, вот и решили заранее запомниться».
[…….]
«Да и ведомства, которым привилегии агентов были как кость в горле, наверняка существовали».
Если это спецслужба, то они уже должны быть в курсе всей подноготной нынешнего дела и того, что Леннок находился в самом его центре. После снятия запретного указа опасность будет исходить не только от столкновения света и тени. Даже среди тех, кто обитал на свету, тех сильных, кто долгие годы довольствовался тем, что скалил зубы друг на друга, будучи привязанными поводком привилегий, вполне могла вспыхнуть междоусобица.
Сила, копившаяся десятилетиями, уже подходила к пределу, готовая перелиться через край. Лезвие, утратившее цель, могло вонзиться куда угодно.
Леннок не сказать чтобы совсем не хотел увидеть собственными глазами, где начнётся и чем закончится этот хаос, но……
«Сейчас есть дела поважнее. Придётся оставить это Дженни».
Щёлк!!
Он убрал мотоцикл и в одно мгновение сменил внешность и экипировку на образ Эвана. Одновременно, с помощью Дэви, были полностью искажены данные ближайших камер наблюдения и личные записи, чтобы запутать маршрут Леннока, а затем вмешательство дошло и до правительственной сети, где были подменены следы и расписания.
Он покинул приграничные районы и направился за пределы неосвоенной территории. Обширное плато, лежащее совсем в другой стороне от пустынных окраин, где рухнула мобильная крепость.
Хуааах!
Когда дождь прекратился и над плато ярко засияли звёзды ночного неба, стоящий внизу Леннок пробормотал себе под нос. «Прямо как передала Лапис. Не ожидал, что дождь закончится настолько точно по времени……». [Всё-таки она смотритель маяка, взирающия на море за пределами неба. Предсказать движение звёзд или погоду для неё не такая уж сложная задача.]
Погода в мегаполисе меняется ежеминутно под воздействием магнитных бурь, скользящих поблизости, так что предсказать её хотя бы на шаг вперёд почти невозможно. Даже Дэви утверждала, что создавать алгоритм прогнозирования погоды здесь не имеет никакого смысла. И всё же Лапис словно напоказ указала точный момент, когда дождь прекратится, и сообщила его Ленноку. Насколько далеко простирается её взгляд, Леннок и сам не мог сказать.
«Начнём сразу. Я начерчу круг, а ты проверь хотя бы расположение».
Чвак!
Не колеблясь ни секунды, Леннок прикусил большой палец, пустив кровь, и тут же начал выводить магический круг на свободной площадке неподалёку от плато. Расстояние отсюда до Северного континента составляло не меньше нескольких тысяч километров. Преодолеть его собственным телом было совершенно нереально. И всё же Лапис уже издала по отношению к Ленноку приказ о созыве. Разумеется, соответствующее средство передвижения тоже было подготовлено.
Немногочисленный отборный круг, принявший имя Наблюдателя от имени Лапис. Призыв кольца, пересекающего пространство и время, созданный властью смотрительницы маяка. По своей сути это было ближе не к пространственному переносу, а к призыву. Лишь немногие сверхлюди, удовлетворяющие определённым условиям, могли откликнуться на зов смотрителя маяка и временно оказаться рядом с ним.
Если не считать того, что и на принимающей стороне требовалась определённая подготовка для активации ритуала, это был поистине поразительно эффективный призывной обряд.
«Если бы я не изучал призывную магию вместе с Арис…… это было бы трудно. Но разве даже это можно считать условием?»
Бормоча себе под нос, Леннок без остановки продолжал выводить призывный круг собственной кровью. Пространственный перенос на тысячи километров. Уровень заклинания, который выходил далеко за рамки скачка или телепортации и вполне заслуживал названия варпа. Проблема заключалась в том, что для использования подобного обряда даже призываемый маг должен был обладать определёнными познаниями в призывной магии. Знала ли об этом Лапис или же это было простым совпадением, сейчас выяснить было невозможно.
[Возможно, причина проще. Может она знает о достижениях мастера.] «Что ты имеешь в виду?» [Если сторона, совершающая призыв, может заранее проверить условия, необходимые для отклика, тогда подобная ситуация вполне объяснима.]
Поняв слова Дэви, Леннок кивнул. «То есть перед тем как провести созыв, она проверила, подхожу ли я под условия, и лишь после этого издала приказ. Звучит правдоподобно». [Если она по той же причине заранее созвала и лучницу, которая не подходила, это тоже укладывается в логику.]
«Лучница……»
Незнакомое обозначение заставило Леннока усмехнуться. С интеллектом Дэви было бы странно, если бы она не могла запомнить имена людей, и всё же она упрямо предпочитала называть их по внешним признакам.
«В целом готово. Я пока займусь разогревом маны, а тебе поручаю доработку круга».
Оставив мелкие детали на Дэви, Леннок сел неподалёку, закрыл глаза и сосредоточился. После того как Дэви однажды пробудила область духа и сделала шаг вперёд в развитии, Леннок сознательно начал передавать ей часть своей работы, пусть даже через силу. Она находилась как раз на этапе, когда только-только раскрыла собственный внутренний образ и начала формировать домен. Леннок смутно осознавал, что сейчас важно дать Дэви как можно больше опыта через разнообразные задачи и попытки.
Пока Дэви, мягко покачивая тремя хвостами, оттачивала детали призывного круга, Леннок начал поднимать ману из самых глубин своего тела. Не для того, чтобы потратить её в процессе призыва. Напротив, он сосредоточился на том, чтобы не выпускать эту ману наружу, а плотно обернуть ею тело, сформировав над кожей толстый защитный слой.
Предстояло пересечь расстояние, которое человеческие чувства не в состоянии осознать. Сам процесс созыва, осуществляемый властью смотрителя маяка, вряд ли даст сбой, но по прибытии тело могло не сразу принять иную среду и давление. Стоит лишь немного подняться над уровнем моря, и это хрупкое тело уже начинает подавать тревожные сигналы. К возможным неожиданностям стоило подготовиться заранее, как следует «смазав механизм».
[Готово.]
Пока Леннок, сидя в центре круга, спокойно приводил в порядок сознание, Дэви устроилась у него на голове и подняла взгляд к небу. [До выравнивания созвездий ещё есть время. Придётся немного подождать.]
«Я и сам впервые использую заклинание, основанное на звёздной расстановке, так что даже интересно…… хотелось бы, чтобы всё началось поскорее». [Разве глава наёмников не говорил тебе не торопиться?]
Спросила Дэви. Леннок кивнул. «Говорил. Но…… после разговора с Антаресом я кое-что вспомнил».
Глядя на усыпанное звёздами ночное небо, ответил Леннок. «Что у меня самого тоже нет времени на раскачку».
[…….]
Плата, которую он выбрал, как цену за талант, способный дотянуться до края небес.
Среди них [уменьшенная продолжительность жизни], пожирающий срок жизни Леннока, является оковами, несравнимо более могущественными, чем любые путы и ограничения. Это самый смертоносный клин, лишающий его возможности даже прикинуть, сколько времени ему осталось. До сих пор он считал это проблемой, которую невозможно решить прямо сейчас, и потому старался сосредоточиться на насущных делах, но теперь, достигнув Священного Ранга и ухватив нить высшего предела, он больше не мог игнорировать это бесконечно. «Антаресу я так и не успел сказать, но, возможно, я исчезну раньше него и гораздо быстрее». [Мастер…….] «Поэтому, когда появляется шанс, я обязан получить ответ. Там, на Северном континенте». Глаза Леннока, устремленные к бескрайнему горизонту плато, тихо потускнели. Антарес рассказал Ленноку лишь часть истины, но даже по этим немногим словам Леннок смог представить, что именно происходит на Северном континенте. Вознесшийся девятого уровня. И к тому же один из отшельников, которые долгое время не предпринимали никаких действий, наконец поднялся со своего места. Если двинулся такой исполин, нетрудно понять, почему Эвелин, ощущающая столь тяжкую ответственность за порядок в этом городе, была вынуждена отлучиться. Если сверхсущество, полностью отрешившееся от мирских дел и стремившееся лишь к вознесению, пришло в движение, значит, на то была веская причина. «Есть вопросы, на которые невозможно получить ответ, не встретившись с вознесшимся напрямую. Когда нибудь я все равно должен был попытаться». Того, чего Леннок еще не знал, по прежнему было целые горы. Смысл предсмертного завета Небесного Провидици оставленного в те времена, когда он еще толком не освоился в этом городе. Что именно означает имя Алькаид. И куда в действительности указывает само понятие вознесения, которого жаждут вознесшиеся. Возможность получить ответы на все эти вопросы была прямо перед его глазами. Даже без приказа Голубого Ока, даже невзирая на грядущий хаос в великих городах, это был шанс, который он обязан был ухватить. Дэви, осторожно поглаживавшая голову Леннока хвостом, вдруг резко подняла голову. [Мастер, время…….] «……Да. Начнем». Убедившись, что, как и было заранее объявлено Ляписом, положение созвездий вошло в нормальную орбиту, Леннок сразу же начал активировать призывный круг. Среднемасштабная призывная магия, накладываемая на самого себя как на цель. Но направлена она была вовсе не к Северному континенту за тысячи километров, чье точное местоположение даже невозможно определить. Напротив, волевая мысль, без малейшей погрешности устремленная строго вверх, была направлена к созвездиям, рассыпанным в ночном небе. В тот миг, когда свет призывного круга, выстрелившего на сотни метров ввысь, рассеялся и исчез, созвездия в ночном небе внезапно начали ускоряться. Уууууууунг!!! Звездный свет, прежде бывший лишь точками, быстро закружился по небесной сфере, оставляя за собой вытянутые световые следы. Тысячи звезд, покрывших ночное небо, описали длинные дуги и вновь пролили свой свет целиком на землю. Пааааааат!! Земля под Ленноком грубо содрогнулась, а скорость вращения звездного света продолжала нарастать. Небо, вращаясь все быстрее, будто переворачивалось целиком, сменяя день и ночь, звезды восходили и заходили, солнце вновь поднималось. Даже пейзаж за пределами призывного круга проносился с такой скоростью, что различить его глазами было невозможно, он без передышки мчался во всех направлениях. Кугугугугу!! Слова Антареса о том, что созвездия придут в движение, оказались правдой. Созыв Наблюдателя, осуществляемый божественной способностью Хранителя Маяка. Принцип этого ритуала заключался в призывной магии, которая фиксировала положение созвездий и земной поверхности, а затем целиком переворачивала ночное небо, перескакивая через пространство. Привилегия, дозволенная лишь Хранителю Маяка, который, беспрестанно глядя в небо, выверяет положение звезд и наблюдает пейзажи внешних морей. Звездная магия, доводящая астрономию Священного Ранга до предела, синхронизируя положение небесной сферы с частью земной поверхности, а затем целиком переворачивая виртуальную небесную сферу и перенося вместе с ней и саму землю. Она требует сложных условий: тонкой настройки положения созвездий, времени и места, а также того, чтобы призываемый обладал пониманием призывных кругов. Но если эти условия выполнены, становится возможным призвать цель к себе, как бы далеко она ни находилась. Фууух……!! Несмотря на то что он заранее окутал все тело маной, в ушах заложило, а окружающий воздух ощутимо похолодел. Менялась высота, падала температура, сама окружающая среда претерпевала резкий перелом. Сила, выходящая далеко за рамки простого использования рельефа, способность изменять положение звезд и самой небесной сферы, поистине запредельная божественная мощь. Это было чудо, позволяющее в полной мере ощутить фрагменты долгой истории магии и ритуалов, возведенных человечеством этого мира. Чтобы не упустить ни единого ощущения и ни единой точки зрения из всего, что он сейчас чувствовал и воспринимал, Леннок отчаянно сосредоточил разум. Божественная способность, передававшаяся из поколения в поколение Хранителями Маяка во главе с вознесшимся Небесным Провидицей. Если суметь понять, проанализировать и свести ее к числам, то заполучить хотя бы часть и попытаться воспроизвести ее своими руками было бы не столь уж невозможным. И в тот момент, когда он убедился, что работа призывного круга остановилась, Леннок медленно открыл закрытые глаза и- Кваааааанг!!! Он успел закрыться щитом от взрыва, обрушившегося прямо перед ним. «…….» […….] Пока маг и дух, потеряв дар речи, пытались заполнить пробел в информации, со всех сторон раздавались яростные крики. «Не упустить её!!» «Обязательно брать живым, не убивать!!» «Схватить Хранительницу Маяка! Она ближе всех к исполнению нашей заветной мечты!!» Отвернувшись от этих криков, девушка с перевязанными синими волосами неловко улыбалась Ленноку. «Ну…… давно не виделись, Эван?»
(Примечания Переводчика. Я короче был занят на выходных так как был у родных вне города. Связи вообще не было так что Я ничего перевести не мог. Вот только сегодня приехал и перевел.)
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    Созыв (2)

    «……Что здесь вообще происходит?»
От долгого сидения на твердом холодном полу в пояснице неприятно заныло.
Леннoк, массируя бок, поднялся на ноги и огляделся вокруг.
По крайней мере, раз перед глазами была Лапис, значит сам ритуал не провалился.
Холодный воздух, в котором мгновенно проступал пар дыхания, косвенно это подтверждал.
В отличие от юга западного континента, где располагался гигантский город Вулкан, в северном полушарии сезоны были полностью перевернуты.
В то время как в Вулкане только начиналась зима, здесь, по идее, она уже должна была закончиться и уступить место весне, но холод стоял такой силы.
Лапис, будто это само собой разумеющееся, была укутана в меховой шарф и толстое пальто.
Разве что варежки на ее руках выглядели до жути неуместно в нынешней ситуации.
Дудудуду!!!
Съежившись под непрерывным градом ударов, сыпавшихся по щиту, Лапис быстро ответила.
«Нас атаковали».
«……Атаковали?»
«Из-за того, что на Северное плато стеклось слишком много разных сил, ситуация оказалась куда сложнее, чем мы ожидали”.
Лапис мельком высунула голову и бросила взгляд за пределы щита.
«Сейчас повсюду идет схатка. Мы тайно разделились и переносили опорные пункты, но в процессе……»
«Возникли проблемы, и вы все это время просто бегали, спасаясь»
«Хуахахахаха!! Нашел, мелюзг-»
Кваджик!!
Леннoк, выхватив в ладони огненный сгусток и размозжив голову мечнику, бросившемуся на них из-за щита, продолжил.
«Даже место для призыва толком не обеспечили, и ради того, чтобы уложиться по времени, в спешке начали призыв прямо здесь?»
Сообщение, которое Лапис передала Ленноку, относилось к тем, где заранее договариваются о точном времени перед тем, как войти в зону без внешней связи.
Если бы она не успела вовремя, призвать Леннока стало бы попросту невозможно.
Загнанная в угол и прижатая временем, Лапис в итоге, смирившись с тем, что ее обнаружат, провела призыв прямо на месте.
Покраснев, она опустила голову.
«Мне очень стыдно. Простите»
«Хаа……»
Еще мгновение назад он без устали восхищался величием и красотой небесной магии, и ее принципами, и теперь это казалось ложью.
Хотя нет. Скорее уж стоило похвалить ее гениальность за то, что она сумела успешно завершить столь масштабный ритуал в таких условиях.
Мгновенно вернувшись в реальность, Леннoк прижал ладонь ко лбу и тяжело вздохнул.
Со стороны бескрайних снежных равнин к ним стремительно приближались десятки аур.
Времени на раздумья и расспросы не оставалось. Леннoк быстро принял решение и начал действовать.
Прежде всего нужно было обезопасить того, кого следовало защищать в первую очередь. В таком виде это было слишком опасно.
«Уваа?!»
«Не дергайся. Центр тяжести сбивается»
Он наложил на Лапис магию облегчения и перекинул ее себе под бок.
Связав ее талию нитью маны и подняв, как сумку через плечо, Леннoк выпрямился.
Достав из кармана два обезболивающих, превращенных в пилюли, он раскусил и проглотил их, после чего рванул через снежное поле.
Шаааах!!
«Кьяааа!!»
Принцип был тем же, что и при передвижении по песку в пустыне.
Он вдавливал ману под снежные кристаллы и, отталкиваясь от них, скользил вперед, будто по льду.
Увидев, как Леннoк стрелой вырывается из-под щита и несется по снегу, окружавшие район сверхлюди бросились в погоню.
«Подкрепление прибыло?!»
«Убить как можно быстрее, пока не затянулось!!”
«Главное схватить Хранительницу Маяка! Тогда автономия будет у нас, ни за что не упустите!!»
Прислушиваясь к крикам со всех сторон, Леннoк задал вопрос.
«А остальные что делают? Где старшая Гриша?»
Среди наблюдателей, которых Леннoк встречал в автономии, вокруг Лапис всегда было немало сильных бойцов.
Если Лапис направилась на Северный континент, логично было ожидать, что они последуют за ней.
Когда он назвал имена хотя бы тех наблюдателей, с кем успел обменяться приветствиями, Лапис, болтаясь у него под боком, ответила.
«Пока я проводила ритуал, они отвлекали внимание, действуя отдельно. А в это время другая фракция заметила изменения в небесной сфере и вмешалась»
«То есть ты сама того не желая привлекла лишнее внимание»
«Я тоже призвала фамильяров, чтобы защищаться, но пока шла церемония, мне пришлось держаться одной, и в итоге меня затянуло обратным призывом……»
Изначально противостоявшая им враждебная сила А, захватившая опорный пункт Голубого Ока и преследовавшая их, и сила Б, почуявшая добычу и вмешавшаяся в разгар ритуала.
Если уже на этом этапе все зашло так далеко, сложно было даже представить, со сколькими организациями и чудовищами им предстоит столкнуться дальше.
Глядя сверху вниз на покрасневшую от неловкости Лапис, Леннoк сразу же начал поднимать ману.
«Для начала выберемся отсюда. В какую сторону остальные?»
«Мы разбежались кто куда, так что найти точное местоположение каждого будет сложно. Но у нас есть заранее определенное место сбора, так что лучше всего сначала направиться туда……»
«И правда…… мана здесь работает куда более вязко, чем обычно»
Чувствительная зона Леннока, которая обычно охватывала несколько километров вокруг, сейчас ощущалась куда более размытой.
Единственное, что он с трудом различал, это враги в пределах нескольких сотен метров, излучающие в его сторону явную жажду убийства.
Знакомых потоков маны, вроде ауры старшей Гриши, не чувствовалось нигде.
И дело было не столько в притуплении его чувств, сколько в особых условиях этой снежной пустоши, мешающих магическому резонансу.
Бросив взгляд на высокие горы, едва различимые вдалеке за снежной равниной, Леннoк прищурился.
«Даже на таком расстоянии влияние ощущается…… Сила трансцендента и правда выходит за рамки здравого смысла»
«……Эван, ты знал?»
Лапис, болтаясь у него под боком и размахивая синими волосами, резко подняла голову и спросила.
Леннoк спокойно кивнул.
«“Перед тем как сюда прийти, я кое-что услышал. Я знаю, что у нынешнего ажиотажа вокруг северных снежных равнин есть причина»
«……»
«Ладно, разговоры потом»
Сказав это, Леннок вытянул в сторону свободную правую руку.
Фууаааах!!
Копье пламени, вспыхнувшее в его ладони, вонзилось в грудь мчащегося на него мужчины и мгновенно объяло огнем все его тело.
«Аааааа!!»
Искаженная, неестественная картина. Пылающий человек катится по белоснежному полю.
Даже когда он трется всем телом о ледяную поверхность, прилипшее пламя ни на миг не слабеет, продолжая жечь плоть.
Лапис приоткрыла рот и с восхищением произнесла.
“Магия пламенного жара. Ничуть не заржавела»
«……»
Если подумать, последний раз он показывал Лапис свою магию еще в автономии, когда разбирался с наркобароном.
С тех пор как он, убивая Доминика Каваро, с помощью магии огня и гравитационных техник обрушил и раздавил целый парящий остров, уже прошел больше года.
Неудивительно, что, несмотря на нужду в силе Леннока, Лапис плохо представляла себе его основные боевые школы.
«Закрой глаза»
«А?»
Ответа не последовало.
[Огненная Протяжная Ковка]
Огненный шар, брошенный Ленноком, закрутился на высоте нескольких десятков метров и в одно мгновение разметал во все стороны древки огненных копий.
Дудудудуду!!!
Десятки огненных копий вонзились в центр снежного поля по линии движения, расплавляя снег и увеличивая скорость скольжения под ногами Леннока.
Слегка понизив стойку и удерживая равновесие нитями маны, он выхватил револьвер и направил его на сверхлюдей, бегущих со всех сторон.
Тататататанг!!!
Прицельная стрельба с поддержкой магии наведения, даже на дергающейся траектории, не дала ни одного промаха и вонзалась прямо в лбы преследователей.
«Угх……!!»
«Кх!»
Сверхлюди валились в снег, разбрасывая алые брызги крови по ослепительно белой равнине.
Отвлеченные необходимостью уклоняться от огненного дождя, они гибли пугающе легко.
Поняв используемые Ленноком средства атаки, противники поспешно обменялись информацией.
«Пули! Уклоняйтесь сами!!»
«Бывший снайпер? Невероятное мастерство……!!»
«Смотрите на поток маны. Он получает поддержку от неизвестного заклинания!»
«Хо»
Снежная равнина уже была заполнена десятками сверхлюдей.
Леннoк, непрерывно лавируя между ними и убивая врагов одного за другим, услышав это, резко повернул голову.
Свииих!!
Ледяные кристаллы, поднявшиеся из снега под ногами, в одно мгновение схватили мужчину за обе ноги и сковали их льдом.
«Подо…!! Черт возьми!!»
Хват!
Леннoк, мгновенно проскользнув и приблизившись, схватил за подбородок мужчину, распознавшего магию наведения, и спросил.
«Таких, кто это замечает, было немного. Как ты понял?»
«Ууухх!!»
Разглядывая побледневшее лицо мужчины, Леннок вскоре нашел ответ и ухмыльнулся.
Вокруг левого глаза был вытатуирован неизвестный знак в форме кольца.
Исходящие от него странные колебания, словно фильтр, пропускали через зрение то, что обычный человек видеть не должен.
«Интересно. Даже не зная, что это за вспомогательная магия, ты способен почувствовать само ее присутствие. Для приобретенной процедуры весьма впечатляюще»
«Эй, сейчас ведь не время для этого…… верно?»
Леннoк начисто проигнорировал голос Лапис и, наращивая ману в ладони, пробормотал.
«Северное полушарие континента…… далеко от Вулкана, потому здесь и правда немало незнакомых магических систем”.
Вииииинг!!
«Ууууух!!»
Осознав свой конец, мужчина отчаянно забился, пытаясь вырваться из хватки Леннока, но было уже поздно.
Ледяные кристаллы, сковывавшие его ноги, мгновенно разрослись, полностью покрыв тело и намертво заморозив его.
Сразу после этого огненное древко, рухнувшее с неба, пронзило макушку, разбив замерзшее тело вместе с льдом.
Квадзик!!
Глядя на куски намертво замерзшего трупа, Леннок пробормотал.
«Ну что ж, проверим кое-что на бегу»
«……Эван?»
Ответа не было.
Вместо этого скорость Леннока, несущего Лапис на себе, лишь еще больше возросла.
Шаааах!!
«Кьяааа!!»
Разгон и торможение, резкие остановки и смена направления. Все это было настолько свободным, словно он прожил на снегу десятки лет.
Ключевым было умение контролировать трение и скорость скольжения под ногами, выстраивая траекторию и тонко удерживая равновесие.
И обеспечивалось это не врожденным чувством баланса Леннока, а идеей контролировать тело на шаг вперед за счет расчетов и управления маной.
При этом, чтобы Лапис не стало плохо, он столь же тщательно подстраивал и ее внутреннее чувство равновесия, одновременно начиная безжалостно истреблять бойцов организации, преследовавших ее.
«Косвенное заклинание, завязанное на чьем-то заветном желании. Для такого боя оно выглядит не слишком удобным».
«Аааа!!»
Хрясь!!
«Заклинатель слов, использующий форму губ как основу. Индивидуально, но форма еще не устоялась. Самодельная школа?»
Худудудук!!
«Странное холодное оружие. Даже когда держишь рукоять, кончик лезвия направлен на владельца. Зачем?»
Шряг!!
Необычные техники Леннок заносил в базу данных через Дэви, а незнакомые артефакты сначала пробовал залить маной и лишь затем забирал те, что оставались целыми.
За несколько лет, убивая всевозможных магов и воинов и наблюдая за потоками маны, Леннок выработал глазомер, позволявший с одного взгляда оценивать потенциал заклинаний.
«Простая защитная формация. Причем тип, который на ходу меняет цель и диапазон, перекидывая эффект то на себя, то на противника».
Глаза Леннока сверкнули в тот миг, когда он разобрал используемую технику и собирался перерезать горло.
Бах!!
Мужчина средних лет с глубокими морщинами у глаз. Ударив его в солнечное сплетение ударной магией и опрокинув на землю, Леннок наступил ему сапогом на голову.
«Кхаак!!”»
«Вот это да. Уровень куда выше, чем кажется. Одной лишь заменой каркаса формации можно регулировать усиление и замедление»
«К-как……»
«Для мага вроде тебя это слишком изящно. Назови школу или башню магов»
Если вращать формацию по часовой стрелке и накладывать на себя, получается усиление. Перевернуть и накинуть на противника, получается ослабление.
Использование простое, но заложенный принцип никак нельзя назвать примитивным.
В момент смены оси вращения внутренняя структура полностью выворачивается и начинает выполнять противоположную функцию. Все спроектировано с пугающей точностью.
Маг с талантом и разумом, способный создать такую формацию, по определению не должен был пасть от огненной волны, которую Леннок только что мимоходом бросил.
Вывод был очевиден. У используемой им защитной магии есть другой хозяин.
«Я, я правда не знаю!!»
Мужчина, дрожа, закричал, пока Леннок вдавливал его голову в снег.
«В горах Чедрай… в каком-то заброшенном храме… я, я случайно нашел книгу и выучил это оттуда…!!»
«Случайно выучил?»
«П-правда!! Прошу, пощади… Я клянусь, что больше никогда не трону Синее Око, клянусь прямо сейчас…!!»
Хрррст!
Слушать дальше не было смысла.
Леннoк обрушил щит и оборвал его дыхание, после чего обыскал одежду и вытащил небольшой томик.
Пролистав несколько страниц, он цокнул языком и закрыл обложку.
«Страницы с ключевой схемой формации намеренно испорчены. Быстро восстановить не получится»
«…….»
Лапис, молча повиснув у него на боку, огляделась вокруг и сжала губы.
Леннoк не зря задержался с формационным магом.
Все сверхлюди, которые преследовали, окружали и пытались убить ее, были либо мертвы, либо полностью выведены из строя.
Посреди бескрайней снежной равнины остались лишь запах крови и пыли.
«Эван, господин… может, вы уже опустите меня…?»
«Подожди немного»
«Н-но если вы изначально собирались так сражаться, разве было нужно вообще нести меня на себе?»
Если бы он собирался лишь ускользнуть к точке сбора, унося Лапис, это имело бы смысл. Но вместо этого Леннок просто перебил всех преследователей.
Лапис тихо возразила, но Леннок лишь усмехнулся и покачал головой.
«Мне и самому обычно удобнее драться, спрятав цель. Но сейчас ситуация другая»
«Да?»
«Стоит мне на миг потерять концентрацию, и ты можешь погибнуть»
«Что это зна…»
Вместо ответа Леннок протянул руку к десяткам огненных древков, воткнутых вокруг.
Откликнувшись на его волю, они разом завибрировали, отозвались на все еще парящий в небе огненный шар и взметнули вверх гигантскую волну жара.
Фуааах!!
Поток огня пронесся по ледяной равнине с ее запредельно низкой температурой.
Марево взмыло вверх, искажающее обзор. Когда холодный воздух между снегом и ветром смягчился, скрытое в нем присутствие наконец проявилось.
Молодой мужчина с резкими чертами лица, полностью покрытого вытянутыми татуировками.
Между кольцами на его пальцах струилась мощная мана.
Только теперь Лапис заметила скрытый источник маны, и ее глаза широко распахнулись.
«С-Святой ранг…!! Как он смог скрыться от моего взгляда…!!»
Прямая кровная наследница Небесной Провидицы та, кто унаследовала её силу ближе всех, она в способности видеть уже давно превзошла обычные ранги.
Ускользнуть от ее взора обычной техникой сокрытия было практически невозможно.
Но Леннок уже примерно понимал, как противник оставался незаметным.
«Ты знал, что потоки маны в этой местности искажены. Спрятался в этом течении и ушел от взгляда Лапис?»
Взгляд Леннока естественно остановился на татуировках, покрывающих лицо юноши.
«И сами татуировки специализированы на сокрытии присутствия»
По сути, все тело было заполнено печатями подавления маны, не дающими утечек. Метод грубый, но действенный, пусть и заимствующий силу заклинаний.
«О, вы куда наблюдательнее, чем я ожидал»
Юноша пристально посмотрел на Леннока, усмехнулся и поднялся.
«Как ни крути, Хранительница Маяка всего лишь ребенок, не доживший и до двадцати. Я думал, что, укрывшись в мане Вознесенного, без труда возьму её живым… Но это…»
Его глаза сузились.
«Определенно вне расчетов. Кто бы мог подумать, что вы призовете настолько сильного союзника»
«…….»
«Если бы знал, поторопился бы. Теперь придется тратить больше маны, чем планировалось»
Длинный язык скользнул по коже под подбородком.
Юноша с удовольствием наблюдал, как Лапис хмурится от этого странного зрелища.
«Говорят, глаза Небесного Провидца ценнее и прекраснее любого драгоценного камня. Думаю, босс будет в восторге, если я принесу их ему»
«Твой босс что, коллекционирует человеческие тела?»
На равнодушные слова Леннока юноша спокойно покачал головой.
«Он ювелирный маг. Глаза выдающихся людей сами по себе близки к совершенным драгоценностям. Боссу они наверняка понравятся»
При этих словах его зрачки начали вращаться наружу, рисуя смутную спираль.
Зрачки задрожали, наслаиваясь друг на друга до полной потери фокуса, и в глазах всплыли непонятные узоры.
Леннoк сразу понял, что это разновидность магического глаза, и усмехнулся.
«Так ты и сам носитель магического глаза? Я уж думал, что это пустая болтовня, а выходит, искренние слова, подкрепленные опытом»
«……»
«Может, прежде чем зариться на чужие глаза, вырвешь свои и отнесешь боссу?»
«Говорите, говорите»
Юноша поднес руку к уху и медленно опустился ниже.
«Скоро вы и не вспомните, что только что сказали»
«Самоуверенность впечатляет. Тогда и я покажу кое-что интересное»
Сказав это, Леннок поднял палец к левому глазу.
«Как раз недавно я научился делать этим глазом занятные вещи»
Когда он вновь открыл глаза, зрачок был окрашен в отчетливый фиолетовый свет».
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    Увидев левый глаз Леннока, выражение лица юноши слегка изменилось.
«Магический глаз. Да еще и внешняя вариация. Любопытно».
Юноша усмехнулся и медленно опустился ниже. «Обычно, если магический глаз есть только с одной стороны, это значит, что его пересадили у другого».
Он провел ладонями по запястьям, и в обеих руках обратным хватом оказались короткие кинжалы.Скорость была такой, что движение почти невозможно было различить взглядом. В его владении кинжалом сомневаться не приходилось.
«Чей именно глаз ты используешь, я, пожалуй, узнаю после того, как уложу тебя и спокойно расспрошу».
«Слишком много болтаешь».
Леннoк, не меняя выражения лица, поднял руку.
«Когда твои подчиненные умирали, ты тоже был таким разговорчивым?»
«……»
Ответа не последовало.Лицо юноши слегка напряглось, и в тот же миг он рванулся вперед, одновременно пропав, словно растворяясь.
Магическая и жизненная реакция исчезли, будто его стерли из пространства.Даже Леннок, наблюдавший это прямо перед собой, не мог не признать, что это была чрезвычайно изящная техника скрытности.
«Слева……!!»
Прошептала Лапис, вцепившаяся в бок Леннока.
В следующий миг щит, который он поднял, рассекли две вспышки света, ударив прямо между фрагментами брони.
Ку-унг!!
Удар был нешуточным. Трудно было поверить, что столь мощная атака может сочетаться с техникой скрытности такого уровня.
Но на этом первый выпад юноши не закончился.Он развернулся в совершенно ином направлении и обрушил шквал ударов, целясь в жизненно важные точки Леннока.
И даже в момент, когда он размахивал этими смертоносными клинками, его скрытность ничуть не нарушалась.Клинки, появляющиеся из пустоты без малейшего присутствия, накладывались друг на друга десятками траекторий, постепенно срезая щит Леннока.
Кагагагагак!!!
Проломить щит и ворваться внутрь было делом мгновения.Но жуткие лезвия так и не вспороли внутренности мага.
Два клинка, устремленные к лицу Лапис, Леннок, даже не поворачивая головы, перехватил, развернув в воздухе ледяные столбы.
Ку-унг!!
Столкновение и резкая остановка. От удара осколки льда разлетелись по сторонам, рассыпая холод над снежной равниной.
Юноша, замерший прямо перед ней, посмотрел на Лапис сверху вниз и облизнул губы.
«Раздражает до невозможности. Здесь и сейчас я с этим покончу».
Сшэээк!!
Он снова исчез из поля зрения с такой скоростью, что глаз не успевал за движением.
Леннoк же, не обращая внимания на его слова, сосредоточился на том, как перекатывает ману в ладонях.
Запредельная ловкость, изощренная скрытность и, в довершение, техника кинжала. Очевидно, перед ним был боец, специализирующийся на убийствах.Тот, кто способен размахивать клинком с целью лишить жизни и при этом полностью скрывать свое присутствие, обладал доведенными до совершенства физическими возможностями.
В таком случае не имело смысла пытаться выследить слабый след присутствия. Стоило сосредоточиться на другом.
Под завывания метели юноша, скрывшийся в снежной буре, острым взглядом следил за Ленноком.
«Защита крепче, чем я думал……»
Он ни разу не упустил инициативу, но так и не смог коснуться ни мага, ни тела смотрительницы маяка.Это было возможно лишь в том случае, если Леннок каким-то образом предугадывал все производные варианты в момент атаки.
«Лобового боя избегать».
Юноша, наблюдавший, как его подчиненных методично убивают, прекрасно осознавал, насколько мощными огненно-тепловыми заклинаниями владеет этот маг.Стоило лишь попытаться нарастить ману для прямого обмена ударами, и его тело могло быть прошито насквозь.
Даже краткая ошибка означала бы превращение в пепел.
Цель была очевидна.
«Бить по смотрительнице маяка. Убить или захватить. А если не получится……»
Можно убить и мага, который неизбежно откроется, защищая ее.По крайней мере, теперь было ясно, что противник не способен одновременно мешать его первому удару. Выбор навязывался уже не ему.
Ссааак!!!
Длинный язык, выскользнувший изо рта юноши, обвил оба кинжала и скользнул вдоль лезвий.В тот же миг образ, завершившийся внутри него, проявился как малый космос, расплавляя и наполняя клинки искаженным ядом цвета его души.
Лезвия, по которым прошелся язык, окрасились в мутно-зеленый оттенок.
«Яд, способный парализовать даже духов. Достаточно одного касания, и победа моя»
Шшшииик!!
Скрывая присутствие в снежной буре, юноша рванул вперед.
Капюшон, натянутый на голову, служил и для сокрытия инструментов, и для подавления присутствия. Это был редкий артефакт.Но даже его он сейчас отбросил.
«……!!»
Взгляд Леннока мгновенно метнулся к упавшему капюшону.На этом юноша не остановился, выбрасывая один за другим и остальные инструменты, припрятанные при себе, изо всех сил рассеивая внимание противника.
Ему был нужен всего один миг.Не просто приблизиться, а навязать противнику неизбежный выбор.
Осознав, что стоит на грани исхода схватки, юноша выплеснул ману без остатка.Все нервы в его теле натянулись, остро нацелившись на единственного врага.
В тот краткий миг, когда их вытянувшиеся на снегу тени наложились друг на друга.
«Сейчас!!»
Юноша, проявившийся прямо перед глазами Леннока, встретился с его взглядом обоими магическими глазами.Спиральный узор, вращающийся наружу. Способность, которая при зрительном контакте переворачивает магию противника в том же направлении, в каком вращается магический глаз.
Если бы она сработала как следует, это могло бы полностью обратить поток маны внутри тела, заставив жертву истечь кровью и умереть.Разумеется, на мага такого уровня эффект не продержался бы долго, но даже краткого мгновения было бы достаточно, чтобы рассеять сознание и лишить возможности применять магию.
Стоит лишь нарушить поток маны, питающий защитный щит и контратаку, и противник уже ничего не сможет сделать.
Юноша, сжимая оба кинжала обратным хватом, в исступлении провел ими, выкручивая талию.
«Ссвээээк!!»
В тот самый миг, когда клинки, изогнувшись так, будто исказилось само пространство, скользнули у горла Леннока.Сразу после этого неизвестный удар обрушился на него, впечатав головой в землю.
«Куууонг!!»
«Кеэээк!!»
Юноша, издав короткий крик, покатился под ноги Ленноку.Дрожа всем телом, он поднял на него взгляд и пробормотал.
«К-как…?»
Даже если закрыть глаза на то, что сила магического глаза не подействовала, сама скорость ответного удара была ненормальной.Тело юноши, проявившееся перед Ленноком и ускорившееся в тот миг, на мгновение почти достигло скорости звука.
Среагировать на это на основе обычной реакции мага было невозможно. Это было бы немыслимо, если бы Леннок с самого начала не читал его движения.
«Я понял, что ты скрываешь тело в потоке маны вознесенного».
Леннoк, с бесстрастным лицом глядя на юношу сверху вниз, спокойно ответил.
«А раз так, остается лишь пустить этот поток в обратный расчет и найти места, где искажается узор».
«Кхе-хе…!!»
Юноша, услышав это, извернулся и с трудом рассмеялся.
«Чушь… полная чушь!!! Как можно разобрать поток маны ‘Чиндуна’…!!»
Маг седьмого уровня.Для сверхчеловека, завершившего свою иерархию, не так уж много невозможного, но даже так слова Леннока звучали для юноши не иначе как бред.
Даже по сравнению с экстремальными существами восьмого уровня, превзошедшими иерархию и границы вида, вознесенные были чудовищами иного измерения.Как вообще можно понять и интерпретировать ману трансцендентов, отбросивших саму индивидуальность и бросивших вызов вознесению.
Даже такой носитель святого ранга, как он, мог лишь использовать окружающий поток маны, чтобы скрывать в нем свое присутствие.
Однако выражение лица Леннока тоже слегка изменилось.
«Ну… признаю, тут совпало сразу несколько случайностей».
Магический поток, вызывавший странное чувство дежавю по всей снежной равнине.Его истинной природой оказался тот самый барьерный поток маны, который Леннок ощущал, наблюдая мировую трещину в Крепости.
Кажется, тогда барьерист, приглашенный для запечатывания разлома, называл его последним шедевром, оставленным перед самым вознесением.Трансцендент, достигший вознесения, оставив защитный барьер у трещины, и был вознесенным по имени Чиндун, обосновавшимся на этом северном плато.
Леннoк, долгое время изучавший трещину и барьер, оставленный перед вознесением, сумел хотя бы приблизительно понять магический узор Чиндуна и уловить это чувство дежавю.
«Непонятных моментов тут хватает, конечно…»
По тому, что знал Леннок, Чиндун не покидал северное плато уже несколько сотен лет, тогда как история Крепости, даже если считать по максимуму, не превышала ста лет.Значит, время установки барьера в крепости и момент, когда Чиндун достиг девятого уровня, не совпадали.
Была ли эта нестыковка простым заблуждением или за ней скрывалась более глубокая тайна, сейчас понять было невозможно.Оставалось лишь удовлетвориться тем, что появился еще один вопрос, который стоило бы задать при встрече с вознесенным.
С этими мыслями Леннок спокойно посмотрел в глаза юноше, корчившемуся на земле, прижимая грудь.В тот миг, когда фиолетовый магический глаз медленно начал вращаться, подстраиваясь и резонируя со скоростью его зрачков.
Голова юноши начала пульсировать, словно готовая взорваться, и стремительно наливаться жаром.
«Ууух…!!»
Все тело горело болью и жаром.Настолько мучительно и головокружительно, что он даже не мог догадаться, какой магии подвергся.
Почти как тогда, когда он впервые осваивал техники убийства и вырабатывал устойчивость к ядам.
«Боль будет долгой. Эта способность именно для этого и создана».
«Хаак…!!»
«Чувствуешь сильное расхождение между сознанием и телом? В последнее время я как раз размышлял о способах переноса сознания».
Леннoк присел на корточки и продолжил говорить, глядя на юношу.Разрыв между телом и сознанием, над которым он ломал голову, сталкиваясь с Гирсайдом. Леннок сумел воспроизвести это ощущение через зрительную синхронизацию магического глаза и перенос маны.
«Даже если не получается воссоздать это полностью, скопировать побочный эффект не так уж сложно. Личность расшатывается, ты теряешь контроль над телом и умираешь».
Это было возможно потому, что магический глаз Леннока уже перестал быть простым инструментом наблюдения области возможностей и продолжал расти.Он начинал постигать способы вмешательства не только в само видение, но и в пейзаж перед глазами и движение маны внутри него.
«Вииииинг!!!»
Из бесконечно вращающегося фиолетового магического глаза юноша не мог отвести взгляд, содрогаясь всем телом.
Передача объема информации через совместное зрение магического глаза.
Используя магический глаз как посредник и при поддержке Дэви, он вбивал в сознание противника произвольно созданный, колоссальный массив информации, превращая даже носителя седьмого уровня в беспомощную развалину.
«Скажи имя лидера вашей организации, ее цель и местоположение», произнес Леннок. «Тогда я убью тебя без боли».
«Х-хе-хе…!!»
Юноша, обливаясь холодным потом, рассмеялся.
«Жаль, но… такую боль я… сколько угодно… выдержу…»
Ему было тяжело даже говорить, но он все равно держался с показной стойкостью.Однако Леннок, нахмурившись, понял, что это не врожденная сила воли юноши, а искусственно сформированная реакция.
«Я и думал, что ты ближе к ассасинам, но, похоже, тебя и правда натаскивали именно так. Обычно к этому моменту память уже начинает путаться, а ты все еще держишься…»
«Этому человеку… совсем плохо становится…»
Лапис, продолжавшая наблюдать за происходящим, вцепившись в бок Леннока, пробормотала это вполголоса.Из-за неизвестной информации, напрямую вливающейся в мозг, зрачки юноши начали постепенно закатываться.
Из его рта, покрытого пеной, посыпались бессвязные слова.
«Рожести… пока не пройдешь тренировку, хлеба не получишь… подопытный… хочу умереть…»
«Нормального ответа от него уже не дождешься».
Леннoк пробормотал это и в тот же миг начал поднимать ману, собираясь перекрыть ему дыхание.
И именно тогда изо рта юноши вырвалось чье-то имя.
«Яун… Одисс…»
«……»
От совершенно неожиданного имени Леннок на миг замер.
Шааах!!
Юноша с закатившимися глазами резко вытянул язык и метнул его в сторону Леннока.Но вспыхнувшее на кончике языка пламя развернулось вспять, пробежало по вытянувшемуся языку и заживо сожгло его тело.
Фшшш!!
«Кеееее!!!»
Испустив непонятный предсмертный крик, юноша испустил дух.
Оставив за спиной пламя, вспыхнувшее на снегу, Леннок аккуратно опустил Лапис на землю.
«Ух…»
Из-за того, что она долго висела в полусогнутом положении, Лапис слегка пошатнулась, но все же удержала равновесие и выдохнула.
«Яун Одисс… если этот человек действительно здесь, ситуация становится крайне опасной».
«……Что ты сказала?»
«Эван, вы не знаете?»
«Нет. Я знаю, кто такой Яун Одисс, но…»
Особо опасный разыскиваемый преступник и ювелирный маг. А также лидер террористической организации «Сокол». Он объединился с черным магом Крейгом Тиллианом и планировал стереть с лица земли крупный город, но после того как Леннок убил Крейга, понял, что план провалился, и сбежал.
Его странная манера поведения, образ мышления и жестокость до сих пор ярко сохранялись в памяти Леннока, но он никак не ожидал, что Ляпис вообще знает это имя.
Каким бы эксцентричным преступником ни был Яун, по меркам того времени он был всего лишь носителем шестого уровня, ранга военного.Ленноку казалось странным, что его имя могло бы греметь на Северном континенте или остаться в памяти Лапис, хранительницы маяка.
Однако, услышав его слова, Лапис с легким удивлением покачала головой.
«Похоже, вы знаете, каким был Яун Одисс раньше. Но сейчас этот человек — уже совсем другой».
«Что ты имеешь в виду?»
«На Западном континенте. Причем среди местных носителей святого ранга именно Яуна Одисса считают тем, кто ближе всех к восьмому уровню».
«……»
«Опираясь на свою подавляющую ювелирную магию и боевую мощь, он сделал возглавляемую им преступную организацию “Элдервайн” крупнейшей силой на западе».
Лапис с слегка напряженным выражением лица посмотрела на труп юноши и пробормотала:
«Если “Элдервайн” решил вмешаться в это дело, нам тоже не стоит рассчитывать на легкий исход».
«Элдервайн…»
Так называется новая организация, созданная после того, как он отбросил «Сокол».
Пусть Леннок и уничтожил всех его подчиненных, он никак не ожидал, что тот отправится на Запад континента и сумеет заново выстроить свою базу.
Но больше всего поражала даже не это, а абсурдная скорость роста самого Яуна Одисса.
Тот, кто при их последней встрече даже толком не осознавал концепцию собственного домена, теперь смотрел за пределы святого ранга, в сторону экстремального уровня. Не ощутить здесь диссонанса было бы странно.
Неужели за то время, пока Леннок о нем ничего не знал, Яун тоже успел накопить немало странных шансов и опыта?
Информации было недостаточно.
«Расскажи все, что еще знаешь о Яуне Одиссе. Если придется с ним столкнуться, лучше подготовиться заранее».
«Даже если вы так говорите… честно говоря, я и сама ни разу не видела его вживую…»
Лапис с неловким выражением лица подняла взгляд на Леннока и вдруг, словно что-то вспомнив, заговорила:
«А, я слышала слухи, что у него раздвоение личности. Каждый раз, когда он совершал преступление, обязательно выходил вперед лично, и каждый раз его поведение было совершенно иным…»
«……»
Это была информация, которой Леннок не помнил за прежним Яуном Одиссом.Даже если считать это всего лишь слухом, особенность была слишком уж странной.
Слишком инородной, чтобы быть чем-то, появившимся всего за несколько лет.
Возможно, пугающая скорость роста Яуна Одисса…
«Кхахахахат!!»
В тот момент, когда Леннок примерно понял, что именно натворил Яун, посреди снежной равнины внезапно раздался легкомысленный смех.
«Смотрю, поблизости какие-то букашки пачками дохнут. Думаю, что за дела, а тут такая удача».
Сквозь метель показались десятки воинов, восседающих на существах, похожих на волков, полностью покрытых белоснежной шерстью. Даже в этом снежном аду звери двигались так, словно парили над поверхностью, и в считанные мгновения сомкнули кольцо вокруг двоих.
Вперед вышел бородатый воин. На его лице играла довольная улыбка, когда он положил руку на оружие у пояса.
«Подумать только, что мне выпадет честь лично встретить такого знатного гостя. Для меня большая честь увидеть хранителя маяка собственными глазами».
«……»
«Давайте по-хорошему пойдём с нами. Вы ведь не собираетесь отказываться, верно?»
С резким звуком он обнажил клинок. Леннок перевёл взгляд на Лапис и спросил:
«Кто они?»
«Воины Джакираи. Одна из самых опасных групп воинов на Северном континенте».
Лапис поспешно ответила, на лбу у неё выступил холодный пот.
«Говорят, у них достаточно организованная структура, чтобы вести полноценные войны. Не думала, что они так быстро учуют след…»
«Не ожидал, что меня узнают столько людей. Хранитель маяка всегда был настолько известной фигурой?»
Он предполагал, что может быть опасно, но ситуация, в которой все подряд пытаются заполучить хранителя маяка, была явно ненормальной.
«Отчасти да, но в последнее время, когда я расширяла масштаб Синего Ока, моя личность тоже начала распространяться».
Лапис ответила с неловкой улыбкой.
«Наверное, они думают, что если схватят меня, то смогут подчинить себе и наблюдателей, которые меня поддерживают…»
«……»
Похоже, за то время, пока он долго не поддерживал связь с Синим Оком, изменилось слишком многое. Возможно, именно потому, что сама Лапис, возглавляющая наблюдателей, не выглядела сильно изменившейся, он осознал это слишком поздно.
Мимолётная связь, в которую он когда-то ввязался лишь одной ногой, разрослась до таких масштабов.
«Отойди назад».
Леннок оттеснил Лапис за спину и начал собирать ману.
И в тот же миг Лапис, внезапно просияв, ухватила его за рукав.
«Она пришла…!»
«Что?»
Ответ был не нужен.
Чёрная вспышка, прорезавшая белоснежный туман, пронзила голову приближающегося зверя прямо от макушки вниз.
«Кх…!»
Издав короткий крик, зверь рухнул лицом в снег. В его черепе торчала чёрная стрела.
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    В тот миг, когда стало ясно, что чёрное древко стрелы вонзилось в самый центр снежной равнины, воины пришли в движение быстрее Леннока.
«Чёрт возьми…!! Это та лучница!!»«Мы же только что видели, как она сражается, как она уже здесь…!!»«Она целится в диравульфов! Уклоняйтесь сами!!»
Их стремительные действия выглядели так, будто они прекрасно знали, кто именно стал хозяином этого внезапного удара.Но словно прочитав все их движения, из-за тумана вновь рванула такая же чёрная вспышка.
Пу-бу-бу-бу-бух!!
Это была скоростная стрельба, направленная не в людей, а строго в ездовых зверей.В этом безжалостном почерке отчётливо чувствовалось намерение не оставить в этой снежной пустоши ни единого выжившего.
С запозданием Леннок понял, кто является владельцем этих стрел, и в тот же миг Лапис с довольной ноткой в голосе произнесла:
«Кажется, Эвану я представляю его впервые. Эта лучница, которая совсем недавно решила присоединиться к нашему Синему Оку».
Свииих!!
Фигура, вырвавшаяся из тумана, стремительно пронеслась между воинами, потерявшими своих зверей. Со всех сторон взметнулись брызги крови, обагряя снег горячей алой влагой.
Меж чёрных смазанных силуэтов мелькали зелёные светящиеся глаза. Хозяйка этого холодного взгляда был очевидна.
Воины отреагировали мгновенно.
«Убить!!»«Не упускайте её движения!!»«Читайте дыхание! Ни на миг не теряйте её из виду!!»
Ка-га-га-гак!!!
Даже когда товарищи один за другим гибли вокруг, они хладнокровно оценивали ситуацию и тут же переходили в контратаку.Окружающие равнину воины выхватили свои излюбленные длинные клинки и одновременно подняли магию.
Куаааанг!!
Они не останавливались, прекрасно понимая, что ударная волна заденет и своих.Они ясно осознавали, что ущерб от атаки по союзникам ничто по сравнению с тем, что случится, если не остановить ту тень, что сейчас носится между ними. Там их ждало лишь полное уничтожение.
Уу-у-ун!!!
В тот миг, когда воины, заострив оружие изменением свойств маны, попытались ринуться вслед за чёрной лучницей, под их ногами начала подниматься стена густой чёрной магии.
Чва-р-р-р-р-рк!!
Слишком толстая и прочная преграда, чтобы поверить, что она была развёрнута в разгар свободного маневрирования между врагами.Под стеной, в одно мгновение разделившей отряд Лапис и воинов, древки стрел, вонзившиеся в снег, резонировали и тянули чёрную ману в небо.
«Это древки стрел!!»
«Не бейте по стене, смотрите под снегом и среди трупов!!»
«Отправьте запрос на подкрепление, прибыл Старший Агент» !!»
Воины закричали, поняв, что чёрные стрелы, разбросанные по равнине, служат медиатором заклинания, но было уже поздно.
Тень лучницей, в одиночку вспоровшая поле битвы сверхлюдей.Отбросив за спину окровавленную равнину и небрежно стряхнув древко стрелы из руки, виновница бойни встала перед Ленноком и Лапис.
Шшш!
Чёрный костюм и тёмно-зелёный визор, скрывающий лицо. Женщина с аккуратными чёрными волосами, спускающимися до плеч.
«Перед вами Эвелина Марсия, лучшая лучница Восточного континента, известная под именем «Старший Агент»».
Сняв визор и слегка встряхнув волосами, Эвелина встретилась взглядом с Ленноком.
«Эвелин, это Эван».
«……»
Вместо ответа Эвелина молча и пристально уставилась ему в глаза.
Ленноку оставалось лишь криво усмехнуться, поняв смысл этого недовольного взгляда.После боя в магической башне Блейвера, в самом конце схватки с Белым Львом Пандемониума, он ведь так и не сказал ей, что Эван и Ван являются одним и тем же человеком.С её точки зрения, Ван, продолжающий разыгрывать роль Эвана, вполне мог вызывать раздражение.
«Поистине выдающееся мастерство стрельбы. Я много слышал о тебе от Лапис».
Тем не менее Леннок, как ни в чём не бывало, с каменным лицом протянул ей руку.
«Судя по тому, что ты первой пришла нам на помощь даже в таком хаосе, сомневаться в твоих навыках не приходится. Надеюсь на сотрудничество».
Оставалось лишь надеяться, что она подыграет.
Но Эвелина вместо ответа лишь посмотрела на него с лёгкой хмуростью и бросила одну фразу:
«Вежливая речь. Ты ещё долго собираешься так говорить?»
«……»
От этого резкого ответа Лапис слегка удивлённо перевела взгляд с одного на другого.Слегка кашлянув, Леннок быстро сменил тон.
«Если это звучит неловко, прекращу. В любом случае рад встрече в таком месте».
«……»
«Но всё же, лучник зелёного самоцвета. Значит, за пределами города тебя называют именно так?»
От спокойных слов Леннока плечо Эвелины едва заметно дёрнулось.Лапис с недоумением схватила его за рукав.
«Эм, простите… вы двое… вы уже были знакомы раньше?»
В тот же миг из-под откинутых в сторону волос её уши покраснели.Ленноку же эта реакция так и не бросилась в глаза, и он продолжил:
«Неожиданно подходящее прозвище. Когда Лапис упоминала его заранее, я ещё сомневалс…»
Свииих!!
Лишь увидев, как прямо у его ног в снег вонзается чёрное древко стрелы, Леннок наконец замолчал.
«Если при других людях ещё раз так меня назовёшь, я тебя накажу».
Эвелина широко улыбалась.Но даже при всём умении контролировать выражение лица скрыть покрасневшую до самой шеи кожу ей явно не удавалось.
Даже Лапис, уловив настроение, слегка растерянно пробормотала:
«Похоже, это имя вам не нравится……»
«Я сказала не надо»
«……Я ничего не говорила».
«Не надо».
«……»
Поняв, что в такой ситуации любые ответы бесполезны, Леннок благоразумно замолчал.
Вместо этого он перевёл разговор, посмотрев на огромную чёрную стену, которую Эвелина воздвигла посреди снежной равнины.
«За это время ты стала ещё сильнее. Не знал, что ты умеешь и такие заклинания».
Барьер, который Эвелина развернула, защищая их двоих, был примечателен не только прочностью и масштабом.Мана, заранее заложенная в древки стрел, входила в резонанс, рассекая землю и изолируя пространство.Ограничение, при котором сила и размеры барьера усиливались в зависимости от количества стрел, было насквозь пропитано изяществом барьерной магии.
По самой природе искусство барьеров требует привыкания к различным ограничениям и гиаcам, так что без глубоких познаний в этой области подобное было бы невозможно.Но, несмотря на слова Леннока, Эвелина лишь спокойно покачала головой.
«Я раньше этого не умела. Просто подсмотрела здесь».
«Подсмотрела?»
«Не знаю почему, но среди тех, кто тут собрался, оказалось особенно много сильных барьерных магов».
Эвелина ответила, скрестив руки.
«Побившись с ними и покопавшись в артефактах и книгах, которые у них были, я поняла, что могу примерно повторить».
«……»
«Конечно, резонанс через древки стрел имеет много уязвимостей, но для того, чтобы потянуть время, этого достаточно».
Она сказала это так, будто ничего особенного не произошло, но то, что она, не будучи магом по своей сути, сумела, просто несколько раз пролистав книги, воспроизвести принципы барьерной магии, само по себе было поразительным.Вероятно, это стало возможным потому, что она уже завершила формирование собственной ступени и нащупала путь к следующему уровню.
В тот момент, когда Леннок собирался расспросить об этом подробнее, Лапис с тревожным лицом ухватилась за его плащ.
«Эм, может, нам лучше немного отойти оттуда?»«Почему?»«Ну…… ни Эван, ни Эвелин не воины. Может, лучше отступить и выиграть время…… Воины Джакирая совсем не простые противники».
Куууум!!
Словно подтверждая её опасения, толщина барьера, развёрнутого Эвелина, начала быстро уменьшаться, а за ним один за другим раздавались грохочущие взрывы.Воины Джакирая, уничтожившие стрелы, служившие посредниками барьера, начали напрямую обрушивать огневую мощь.Они тоже прекрасно понимали, что затягивать бой для них невыгодно.
«Всё в порядке».
Но Эвелина, глядя на разрушающийся барьер, лишь слабо улыбнулась.
«Путь уже открыт. Они должны были вот-вот подойти».
Ква-джи-джик!!
В тот миг, когда чёрная магическая стена рухнула и воины уже собирались обрушить клинки на Леннока и Лапис, сбоку вспыхнул ослепительный свет маны, который врезался им в бока.
Квааааанг!!
«Кхаааа!!»«Засада!!»«Синее Око? Как они так быстро……!!»
До предела острый контрудар. Один за другим появлявшиеся новые сверхлюди начали теснить воинов и ломать их строй.Другие наблюдатели, следовавшие за Эвелин, наконец добрались до этого участка поля боя.
Крайне хаотичная свалка. Несмотря на явное численное меньшинство, наблюдатели, словно по уговору, брали на себя сразу нескольких противников, сосредотачиваясь на затягивании времени.Тем временем маги-наблюдатели, отступившие и начавшие чтение заклинаний, один за другим обрушивали огонь.
Ду-ду-ду-ду!!
Дождь магических снарядов, накрывший небо, и пепельно-серые вспышки, вылетающие из теней, без разбора пронзали воинов.
Когда численность сторон начала более-менее выравниваться, несмотря на то что у воинов всё ещё оставались шансы оценить исход боя, они выбрали отступление.
«Отходите немедленно!! Бегите!!»
«Тех, кто не может двигаться, бросайте!! Главное сохранить силы!!»
«Угх, Белтер……!!»
Воины Джакирая точно уловили момент, когда натиск перешёл к противнику, и начали отступать.Они не забывали, что за спинами наблюдателей их ждут Леннок и Эвелин.
Как и подобает закалённому в северных снежных полях воинскому племени, решение они приняли быстро.Но новые наблюдатели не позволили им уйти.
Вместо того чтобы сосредоточиться на полном уничтожении, они связывали врагов, не давая бежать, и при поддержке тыла прижимали их огневой мощью.К тому же, поскольку Эвелин заранее перебила всех ездовых волков, далеко уйти им было сложно.
Это стало возможным благодаря её решению не истреблять воинов в одиночку, а лишить их средств передвижения и тянуть время.
Баланс сил рухнул, и бой закончился почти мгновенно.
Лишь после этого другие наблюдатели, кое-как придя в себя, поспешили к Лапис.
«Лапис!!»«Прости, что так вышло. С той стороны слишком долго тянули время……!!»«Мы установили личность организации, напавшей на опорный пункт. Это преступная группировка с Западного континента. Элдебаин».«Как ни посмотри, уровень барьерных магов в этом районе совсем не шуточный. До сих пор трудно различить, кто свой, кто чужой».
Опрятно одетые копейщики и знакомые лица, сохранившиеся в памяти Леннока.И помимо них более десятка наблюдателей со всех сторон обменивались информацией, добытой в ходе хаотичного боя.
Насколько ожесточёнными были сражения по всей снежной равнине, можно было понять по тому, что не осталось ни одного человека, на котором не было бы брызг крови.В отличие от Эвелин, которая первой заметила их и примчалась, остальные не смогли поспеть за её скоростью и шагом.Скорее всего, они изначально действовали вместе с ней и лишь пытались нагнать её одиночные манёвры.
«……»
Леннoк, сделав шаг назад, спокойно осматривал лица наблюдателей, окруживших Лапис.Большинство из них он раньше не видел в автономии. Либо они находились на внешних заданиях, когда Леннок посещал Филеномскую Автономную область, либо недавно вступили в Синее Око.
Он заново осознал, с какой стремительностью эта организация наращивает своё влияние и масштабы.То, что здесь собралась такая концентрация сверхчеловеческой силы и что все они естественным образом принимали Лапис как центр, само по себе было доказательством её выдающихся способностей.
Её решимость отвергнуть навязанное небом решение и дать собственный ответ не была пустыми словами.В действительности, следуя этой несгибаемой воле и убеждениям, многие сильные люди стекались к Лапис.
«Впечатляет, правда?»
Стоявшая рядом с Ленноком Эвелин, скрестив руки, тихо спросила.Леннoк молча повернул голову, но Эвелина, не отрывая взгляда от Лапис, продолжила.
«После слухов о том, что будущая смотрительница маяка, которую помнили лишь как внучку Небесного Провидца, уничтожила наркобарона, людей, заинтересовавшихся ею, стало куда больше».«……»«Не все хотят одного и того же ответа, как у Пандемониума. Немало и тех, кто просто хочет выжить. Для них Синее Око становится ещё одним путём».
Сказав это, Эвелина перевела взгляд на Леннока.
«Есть человек, ставший спусковым крючком, но в итоге многие объединились, поверив именно в силу и волю Лапис».
«Эвелина. Ты хочешь сказать, что ты одна из них?»«Нет. Если говорить точно, то я не из-за Лапис, а……»
Эвелина, уже собравшаяся ответить естественным тоном, вдруг икнула и резко осеклась.
«В любом случае, тебе стоит быть осторожнее. Синее Око слишком быстро выходит за пределы автономии и разрастается. Со стороны мегаполисов может начаться давление».
«……»
«Пока что в городах и за их пределами шумно, а из-за соглашений, заключённых Небесным Провидцем, городской совет особо не вмешивается. Но вечно так продолжаться не может».
«Это скорее та проблема, о которой стоит переживать тебе, а не мне».
Леннoк спросил, встретившись взглядом с зелёными глазами Эвелина.
«Синее Око и агентская деятельность. Ты правда думаешь, что это совместимо?»
«……»
Эвелина с чуть затруднённым выражением лица тихо вздохнула.Причину, по которой она заводила этот разговор, долго обдумывать не требовалось.Предупреждая Леннока, она сама всё ещё не нашла окончательного ответа.
«По крайней мере, на этот раз я получила разрешение заместителя директора. Изучение движений Вознёсшихся важно и для таких спецслужб, как наша. А как быть дальше, придётся решать со временем».
«Запретный устав мегаполисов уже почти снят. Ты в курсе?»
«В курсе. Я расспрашивала наблюдателей, которые присоединились позже, по приказу о сборе».
Северные снежные равнины. В этом обширном регионе, насыщенном маной Вознёсшихся, связь с внешним миром была далека от идеальной.И всё же Эвелина, похоже, собирала новости о Вулкане через наблюдателей, прибывших позже неё.
«А я всё думала, почему ты так тянул. Даже не предполагала, что ты угодишь в переворот оборонных войск».«Замдиректора Паллад очень тебя искал. Дело было настолько серьёзным, что даже Кракен Асилус объявился. Если бы ты был там, помощь была бы огромной».
На невозмутимый ответ Леннока Эвелина тихо усмехнулась.
«Ну да. Среди полевых агентов, обладающих фактическими привилегиями вне рамок запретного устава, я была самой сильной и самой сговорчивой».«……»
Ответ, не слишком характерный для Эвелина. Лёгкий холодный скепсис в её голосе был обращён не к Ленноку.Быть может, среди причин, по которым она решила присоединиться к Синему Оку, были и такие, о которых он не знал.
В тот миг, когда Леннoк уже собирался задать вопрос, чтобы прояснить это.
Пуууууууу!!!
Гулкий звук рога, донёсшийся с другой стороны снежной равнины, заставил наблюдателей умолкнуть.Одновременно сквозь метель показались очертания магических зверей.
Тела и внешний вид, напоминающие носорогов. С первого взгляда было ясно, что они предназначены не для манёвренности, а для лобового боя.Увидев всадников на спинах этих тварей, Леннoк тяжело вздохнул.
Вряд ли существовала другая организация, способная появиться в такой момент верхом на подобных чудовищах.
«Воины Джакирая…… значит, это были ещё не все».
— Раз передовой отряд на волках так и не вернулся, значит, в бой вступили основные силы.
Только теперь Леннок по-настоящему понял, почему их называли самым опасным воинским объединением Северного континента, и молча кивнул.
Если даже передовой отряд, состоявший из всадников на волках, был укомплектован такими элитными бойцами...
То насколько же свирепыми должны быть мастера из основных сил, отвечающие за полномасштабное сражение?
— Магические звери, которых изначально считали совершенно неподдающимися приручению... Эти воины не только умеют подчинять их себе, но и передают это искусство следующим поколениям. С таким противником нельзя недооценивать даже за пределами этих снежных равнин.
— Думаешь, придётся сражаться до самого конца? — спросила Лапис.
В ответ Леннок окинул взглядом поле боя.
Остальные Наблюдатели уже заметно выдохлись после непрерывной рукопашной схватки и столкновения с разведывательным отрядом.
Сам Леннок и Эвелина почти не пострадали, но вдвоём они всё равно не смогли бы выдержать затяжной бой.
К тому же оставаться на одном месте и продолжать поднимать такой шум посреди заснеженной равнины было равносильно самоубийству.
Однако, выслушав Леннока, Лапис лишь спокойно покачала головой.
— Победим мы или проиграем... ждать осталось недолго.
— Да?
Лапис улыбнулась и вновь посмотрела вперёд.
— Пора прибыть нашим основным силам.
— ...Основным силам? У Лазурного Ока тоже есть основные...
Леннок не успел договорить.
В следующее мгновение он ощутил колоссальное присутствие, которое невозможно было проигнорировать даже сквозь хаос битвы.
Что-то прорывалось сквозь метель и густые облака, спускаясь с самого неба.
Одновременно снежная равнина начала меняться.
Белоснежное поле исчезало, уступая место влажным джунглям.
Повсюду стремительно вырастали густые кустарники и высокие деревья.
Этот пейзаж...
И эта магическая сила...
Оба были до боли знакомы.
В тот миг, когда в памяти Леннока всплыл образ мага, прожившего несколько сотен лет...
Над снежной равниной возник огромный парящий остров.
Он завис в небесах, обрушивая вниз чудовищное давление.
Вууууум!!!
Только теперь Леннок понял смысл слов Лапис.
— Вот оно что... Когда я услышал, что база была перенесена, у меня уже возникло подозрение...
Речь шла вовсе не о том, что Наблюдатели просто сменили место своего сбора.
Каким-то образом Лапис призвала один из парящих островов архипелага и превратила его в новую базу Лазурного Ока прямо посреди этой снежной пустыни.
Туд! Туд! Туд!!!
С края парящего острова одна за другой начали падать фигуры.
Они приземлялись прямо в гущу основных сил воинов Джакирая.
В то же время в разных частях снежной равнины пространство начало искажаться.
Поднимались бесцветные волны.
Повсюду вспыхивали магнитные поля и разворачивались миниатюрные вселенные.
Это было настолько невероятное зрелище, что глазам невозможно было поверить.
Наблюдатели 7-го уровня, находившиеся в составе основных сил, наконец вступили в сражение против главной армии Джакирая.
— Поначалу было несколько неудач... — тихо сказала Лапис.
По всей снежной равнине вздымались величественные волны магической силы.
Десятки элитных бойцов двигались в полном соответствии с её волей.
За её спиной небо полностью закрывал гигантский парящий остров.
Лапис торжествующе улыбнулась.
— С возвращением в Лазурное Око, Эван.
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    Фуууууунг!!

Северное плато. Вторая опорная база Синего Ока, недавно перенесённая на новое место.

Глядя на метель, налетающую за окнами просторного коридора, Леннок пробормотал:

«Холодный ветер».

«Северный континент. Да ещё и плато почти в полярной зоне».

Стоявшая позади Леннока Гриша ответила, зевая.

Они встретились после довольно долгого перерыва, но ни она, ни Леннок не стали обмениваться особыми приветствиями.

Как долгоживущая раса, прожившая не одну сотню лет, она обладала совсем иным ощущением времени по сравнению с другими.

«Но и это всего лишь процесс возвращения к изначальному климату, после того как ослабла сила, накрывавшая весь регион. Температура целый месяц только падала, так что дальше станет ещё холоднее».

«Поэтому вы и решили перенести опорный пункт таким способом?»

Взгляд Леннока, брошенный за окно, устремился вниз, на головокружительную высоту в десятки метров до земли.

Место, где располагались этот зал заседаний и новая база, находилось в десятках метров над поверхностью. И пейзаж вокруг был из тех, что казались Ленноку смутно знакомыми.

Чтобы создать новую базу Синего Ока, Лапис целиком призвала один из парящих островов автономного региона и сделала его опорным пунктом.

«Но я не думал, что такое вообще возможно. Я знал, что колонии парящих островов могут существовать только в Море Понимания».

Восходящие потоки, поднимающиеся из пролива, известного как Море Понимания, позволяли объектам с магией удерживаться в воздухе куда эффективнее, чем где бы то ни было ещё.

И всё же Лапис, проигнорировав уникальность этих условий, сумела призвать один из парящих островов автономного региона на Северное плато, находящееся за тысячи километров.

Сам остров был относительно небольшим по сравнению с теми колониями, которые Леннок видел в автономном регионе, но его размеров вполне хватало, чтобы разместить около тридцати Наблюдателей.

«Временная мера. Смешала способность смотрителя маяка с парой обходных приёмов».

Гриша сказала это с таким видом, будто речь шла о пустяке.

«Если говорить точнее, я вызываю только каркас парящего острова, который существует в автономном регионе. К каркасу, получающему подъёмную силу Моря Понимания, я уже на месте добавляю землю и снег, формируя новый остров».

«Значит, ты не завершаешь призывный ритуал полностью и удерживаешь лишь форму. И кто же покрывает расход магии?»

«Я подключила свою основную силу и поддерживаю всё это. Разве не видно?»

«……»

Леннок уставился на шаманку с бронзовой кожей с ошарашенным выражением лица.

Уже одно лишь поддержание ритуала такого масштаба без его завершения тянуло на определение «чудовище». А она при этом ещё и нарастила вес, нагромоздив землю и снег этой снежной равнины, и всё равно сохраняла спокойный вид.

Более того, в тот момент, когда она явилась спасать Лапис, разве не использовала она даже своё магнитное поле [Пейзаж южных джунглей].

Он знал, что её запас основной силы подавляюще велик и его невозможно измерить, но не ожидал, что до такой степени.

«Я понимаю, о чём ты думаешь, но всё это держится не только на моей основной силе».

Гриша, прочитав его взгляд, громко рассмеялась.

«Шаманство изначально является техникой поиска обходных путей с помощью ограничений и триггеров. Оно лучше приспособлено к сохранению и поддержанию, чем к созданию. Мы шли к иной точке, отличной от магии, поэтому шаманы вроде меня и смогли дожить до сегодняшнего дня».

«Хотя очевидно, что это выходит за рамки подобных объяснений……»

Он понимал, что для шамана, прожившего сотни лет, подобные варварские вещи в принципе возможны.

Вероятно, сама Гриша выступала в роли двигателя и источника энергии этого парящего острова, управляя его направлением и перемещением, словно капитан корабля.

Тогда становится ясно, почему её не было рядом, когда Лапис призывала Леннока.

«И ради этого ты целый месяц сражалась с сверхлюдьми, стекавшимися в этот район?»

«……»

Гриша некоторое время пристально смотрела на Леннока, а затем ухмыльнулась.

«Теперь, когда подумать, тебе ведь вообще ничего не объясняли. Ты, похоже, даже не знаешь, что мы собрались и возимся со всем этим уже больше месяца».

«Я знаю, что Вознёсшийся, скрывавшийся в глубинном ущелье внутренней части снежной равнины, пришёл в движение. И знаю, что организации, заметившие это, одна за другой начали действовать».

«Ого».

«Но мне непонятно другое. Почему никто не пытается без колебаний продвинуться вглубь снежной равнины. Если все здесь собрались ради встречи с Вознёсшимся, очевидно, что тот, кто начнёт первым, окажется в выгодном положении».

Сказав это, Леннок повернул взгляд к Грише.

«Полагаю, ответ на этот вопрос я сейчас и услышу».

«……Это давай обсудим уже на собрании».

Гриша слегка отвела взгляд и убрала трубку, которую держала во рту, за пазуху.

«Как раз ты пришёл, так что мы собирались кратко подытожить текущую ситуацию и цели. Что именно нужно сделать, чтобы встретиться с Вознёсшимся, обосновавшимся в этой снежной равнине. Ты ведь пока этого не знаешь?»

Когда Леннок кивнул, она ловко хлопнула в ладоши.

«Вот именно. Эту часть Лапис тебе хорошо объяснит. Пойдём, послушаем и подумаем».

Гриша уже собиралась повести Леннока в зал заседаний, когда он остановился.

«Подожди, я ещё одну выкурю и потом зайду».

«Мы же только что вместе курили».

«Когда начнётся собрание, какое-то время курить не получится. Надо заранее восполнить запас».

«Говоришь так, будто аккумулятор подзаряжаешь…… Ладно, давай быстрее».

В словах Гриши не было ошибки.

На самом деле вещества, которые Леннок вдыхал вместе с табаком, помогали этому слабому телу двигаться почти как у обычного человека.

Он перепробовал всевозможные способы смягчить штраф, навязанный ему ценой таланта, но в итоге в руках остались лишь препараты.

Ему оставалось лишь надеяться, что эта возможность укажет новый путь, позволяющий наконец избавиться от этой опостылевшей цепи.

Леннок, думая об этом, как раз собирался выйти из коридора особняка, расположенного на парящем острове, как вдруг—

Бах!!

Он столкнулся с Наблюдателями, распахнувшими дверь и входившими внутрь.

«А…»

Инстинктивно Леннок запустил магическое восприятие и мельком окинул взглядом стоявших перед ним Наблюдателей.

Чуть больше десяти человек. И мужчины, и женщины, одежда у всех разная.

У всех без исключения слегка усталый вид, будто они измотаны чередой недавних боёв. При этом, несмотря на выражение лиц, внешний вид был на удивление опрятным — похоже, они только что закончили обслуживание снаряжения и возвращались.

Взгляды, в которых смешались доброжелательность и настороженность. Не до конца уверенная позиция — свои они или нет.

Слишком неловкая дистанция, чтобы обмениваться приветствиями.

Леннок ограничился лёгким кивком и, пройдя мимо группы, взялся за дверную ручку.

Всё равно он ещё увидит их в зале собраний. Даже если они принадлежат к одному Синему Оку, действовать вместе им не придётся, так что и представляться нет нужды.

Так он подумал и уже полез в одежду за сигаретой, когда—

«Ты ведь Эван?»

Наблюдатель, стоявший в самом конце группы, окликнул Леннока.

«Можно с тобой немного поговорить?»

«……»

Держа руку на дверной ручке, Леннок скользнул взглядом назад.

На него смотрел аккуратный на вид мужчина. Остальные, последовав его примеру, тоже остановились.

Но, судя по тому, что никто не выглядел удивлённым, разговор, похоже, был оговорён заранее.

Прежде чем отвечать, Леннок ещё раз внимательно присмотрелся к мужчине, который заговорил первым.

Несмотря на то, что, по слухам, он больше месяца действовал в этой снежной равнине, его одежда оставалась безупречно чистой.

Но ещё раньше в глаза бросалось другое — плотный, сгустившийся в глубине его существа кристалл магии, медленно вращающийся внутри.

Доказательство того, что стоящий перед Ленноком мужчина — святой носитель силы 7 уровня, только что завершивший формирование своего внутреннего образа.

«Если так посмотреть, ощущения и правда необычные…»

Почти все носители 7 уровня, с которыми Леннок сталкивался до этого, были закалёнными ветеранами, уже раскрывшими свой талант до предела.

Да и руководители картеля — все как один ветераны, достигшие 7 уровня не меньше двадцати лет назад.

Он, конечно, слышал, что среди высшего руководства картеля есть и те, кто поднялся на 7 уровень совсем недавно, но лично таких ещё не встречал.

Если не считать самого себя, увидеть сверхчеловека, только что завершившего формирование ступени, было для него почти впервые.

«……Ты не собираешься отвечать?»

«А, прости».

Он так задумался, что забыл ответить.

Сказав это, Леннок всё же не убрал руку из-за пазухи.

Заметив, как остальные Наблюдатели дёрнулись даже от этого простого жеста, Леннок достал сигарету и взял её в пальцы.

«Тогда можно для начала поговорить, пока я выкурю одну?»



    Критерий силы (1)


    Критерий силы (1)

    Леннок открыл широкие двери зала заседаний и вошёл внутрь.Щёлк!!
Самое большое помещение особняка представляло собой просторный вестибюль.Под светом ламп, освещающих зал, стоял длинный стол, за которым без труда могли разместиться не меньше двадцати человек.
Леннок, следуя за Эвелин, быстро окинул взглядом сидящих за столом.Места уже были заняты более чем наполовину. Люди самых разных типов, сверхлюди, собрались небольшими группами и переговаривались между собой.
«Эван.»
Лапис, сидевшая на одном из внутренних мест, узнала Леннока и подняла руку.
«……»
Рядом с самым дальним местом за столом, где сидела Лапис, стояла, скрестив руки, Гриша.А неподалёку от неё, на почётных местах, расположились ещё пятеро сверхлюдей.
Все семеро были обладателями высоких рангов с полностью сформированной иерархией, седьмого уровня. Более того, судя по ощущениям, каждый из них уже продвинулся достаточно далеко в самотрансформации маны и прокладывании собственного пути.
Если прибавить к ним только что прибывших Леннока и Эвелин, общее число достигало семи.
Если судить лишь по масштабу и давлению, это было сопоставимо с составом руководства картеля, входящего в Три Силы, с его главами и высшими директорами. Иными словами, если прямо сейчас повести этих людей в теневой мир мегаполиса, они вполне могли бы занять вакантное место одного из Трёх Сил и стать одной из опор подполья.
И то, что даже эта сила не являлась сбором всех наблюдателей, заставило Леннока искренне восхититься.
Наследие Небесного Ока, противовес Пандемониуму, подавление Джус МастераНеужели, выдвинув вперёд эти три знамени и собрав таланты со всех сторон, действительно возможно за столь короткое время вырастить организацию до такого уровня.
Он принимал это как данность лишь потому, что результат уже был перед глазами. Но представить, сколько сил и внимания Лапис вложила в формирование этой мощи, было несложно.
Эвелин естественно выбрала два свободных места рядом с Лапис и села вместе с Ленноком.
«……»
Лица других наблюдателей, смотревших на них, по-разному изменились.Леннок не упустил этих реакций и, продолжая наблюдать, повернулся к Лапис.
«Мы немного опоздали. Прости.»
«Нет, всё в порядке. Вы пришли как раз вовремя.»
Ответила Лапис, сидевшая на почётном месте.
Гриша подхватила её слова.
«Лапис, Эванжелин прислала окончательное уведомление, что не успеет. Джиллиан не выходит на связь, а тот портовый шаман прямо отказался.»
«Значит, ни один обладатель предельной силы так и не собрался.»
Пробормотал равнодушным тоном мускулистый великан со скрещёнными руками.
«Лапис, нам предстоит прорваться в область Вознесённого, полагаясь только на этих людей. Ты правда уверена?»
«Операции Синего Ока не ограничиваются только этим местом. Мы с самого начала предполагали, что собрать внешние предельные силы без перегрузки будет сложно.»
Лапис кивнула с твёрдым выражением лица.
«На составление карты барьера Вознесённого, «Джиндуна», Джайгиса Этернора, ушёл месяц. Судя по плотности рассеивающейся маны на равнине, путь в ущелье откроется через сутки. Сейчас самое время поделиться всей информацией, собранной по ледяной пустоши, и определить новое направление.»
«Барьер…»
На тихое бормотание Леннока Лапис обернулась и кивнула.
«Да. С вашим прибытием, Эван, все приготовления завершены. С этого момента мы начинаем оперативное совещание.»
«Перед этим я хотела бы кое-что сказать.»
Едва Лапис договорила, как руку подняла одна из пяти обладателей святого ранга.
Женщина с простыми каштановыми волосами и ленивым выражением лица.На поясе у неё висел длинный клинок. Убедившись, что на неё обратили внимание, она коротко кивнула в одну сторону.
Прямо на Леннока, сидящего напротив неё по диагонали.
«Тебе не кажется, что перед началом совещания стоит дать дополнительные пояснения насчёт этого парня?»
«Жиэль, что ты имеешь в виду?»
Жиэль оперлась подбородком о стол и слегка качнула головой.
«Я знаю, что он в одиночку прикончил Короля Наркотиков. Это впечатляет. Но достаточно ли этого, чтобы утверждать, что ему можно доверять?»
«……»
Прямолинейный тон, в котором не скрывалось ни капли сомнений.Зал заседаний мгновенно погрузился в тишину.
«Тогда я была на внешнем задании, так что возразить было нечего. Но сейчас ситуация иная.»
Жиэль, говоря это, прямо посмотрела в безэмоциональные глаза Леннока.
«Он ведь даже не стал официальным наблюдателем, верно? В автономии Король Наркотиков бесчинствовал больше двух лет. И теперь мне предлагают доверить спину человеку, который всё это время изображал серого посредника?»
Судя, по её словам, Жиэль уже была наблюдателем святого ранга в тот период, когда Леннок посещал автономию.В отличие от тех, кто вступил в Синее Око после подавления Короля Наркотиков, её позиция, с которой она задавала подобные вопросы, выглядела вполне понятной.
«……»
Прежде чем ответить, Леннок спокойно осмотрел реакции остальных наблюдателей.
Большинство предпочитало просто наблюдать за развитием ситуации.Лапис, прежде чем что-либо сказать, перевела взгляд на Леннока.
Она считала, что сперва необходимо понять его позицию по этому вопросу.
И лишь увидев её реакцию, Леннок начал догадываться, о чём именно беспокоился Ренс.
Если бы Леннок попытался вмешаться в принятие решений Лапис, она, не раздумывая, прислушалась бы к его словам.И если такие нематериальные вмешательства будут накапливаться одно за другим, то даже Лапис, до сих пор мудро ведущая организацию, со временем могла бы утратить ясность взгляда.
Честно говоря, Леннок не собирался всерьёз вмешиваться в то, как именно будет меняться организация под названием Синее Око, и не испытывал к этому особого интереса.Но он прекрасно понимал, что это редкая возможность разом разобраться, какие взгляды и наклонности есть у собравшихся здесь наблюдателей.
То, что сейчас она не выступает, наоборот, принесёт больше пользы.
Сделав такой вывод, Леннок улыбнулся и медленно покачал головой.
«……»
Лапис сразу поняла этот жест. Она слегка нахмурилась, но ничего не сказала и просто закрыла рот.Вместо этого её взгляд стал холоднее, и она начала внимательно смотреть на остальных наблюдателей, сидящих в зале.
Другие наблюдатели, не сразу уловившие намерения лидера, который начал хладнокровно их оценивать, с запозданием начали обмениваться мнениями.
«Я считаю, что в словах госпожи Жиэль есть логика.» «Сейчас нам нужен каждый сильный боец. Доверие или нет, разбираться лучше уже после завершения дела.»«Но ведь именно из-за этого могут возникнуть проблемы.»«Я вообще не ожидал, что участие Эвана в операции станет предметом спора.»
На эти слова ответил не Лапис, а мальчик, сидевший напротив Жиэль.Несмотря на юный внешний вид, его зрелый голос производил впечатление. Улыбнувшись, он сказал.
«Если госпожа Лапис настолько ему доверяет, значит, он уже показал либо соответствующую силу, либо поступки.»
Жиэль, до этого молчавшая после того как задала тему, впервые отреагировала на слова мальчика.
«……Креон.»«Или те, кому не нравится Эван, хотят сказать, что не доверяют глазам нашего смотрителя маяка?»«Не передёргивай. Ты ведь и сам понимаешь, что я не это имела в виду.»
Атмосфера в зале мгновенно разделилась надвое.Желающих следовать воле Лапис оказалось не меньше, чем тех, кто хотел отстранить Леннока.
Поскольку Лапис не стала жёстко контролировать ситуацию и предпочла уважить волю Леннока, разные мнения начали сталкиваться всё острее.
Число присутствующих здесь обладателей святого ранга седьмого уровня достигало семи. Даже если исключить Гришу, которая не могла покинуть парящий остров, это была внушительная сила.По количеству семиуровневых сверхлюдей это уже тянуло на мощь, сопоставимую с Трёх Силами, властвующим в теневом мире мегаполиса.
Какой бы выдающейся ни была лидерская харизма и личность Лапис, без единого слова удерживать под контролем стольких тяжеловесов было почти невозможно.Даже в том самом картеле руководители ведь давно разделились и управляли организацией каждый по-своему.
И всё же собрать такую силу удалось благодаря особой ситуации, связанной с действиями Вознесённого, а также потому, что цели Синего Ока оказались привлекательны для многих.Цель у всех была одна, но то, как именно к ней идти, каждый видел по-своему, и потому такой раскол был неизбежен.
Первой к силовому давлению перешла Эвелин, сидевшая рядом с Ленноком, скрестив руки.В тот момент, когда она легко прижала ладонь к столу, выплеснувшаяся между пальцами мана скользнула по затылкам остальных наблюдателей и исчезла.
От этого леденящего ощущения все инстинктивно отвели взгляд на миг.Эвелин с бесстрастным лицом оглядела зал и заговорила.
«Я хочу, чтобы Эван участвовал в этой операции. Учитывая его силу и вклад до сих пор, это вполне естественно.»«……»«Более того, мне сейчас сложно понять позицию тех, кто вдруг выступает против. Вы что, решили, будто операция уже завершилась успехом?»
От её холодных слов зал снова погрузился в тишину.
Как ни крути, именно она почти месяц вместе с другими наблюдателями выполняла операции в снежной пустоши.Все присутствующие хорошо знали силу и характер Эвелин.
То, что Стрела мегаполиса открыто встаёт на сторону Эвана, имело ясный смысл. С этого момента тем, кто был против, пришлось бы быть готовыми к действиям, выходящим за рамки одних разговоров.
Ответ не заставил себя ждать.
«Ты предлагаешь решать вопрос силой? Тогда я тоже хотел бы вмешаться.»
Уууууун!!
Мужчина, сидевший напротив Эвелин, одновременно с ней поднял ману.Тяжёлое телосложение, широченные плечи. Но ещё раньше в глаза бросалось другое. Вся его голова имела форму собачьей морды.
Он уставился на Эвелины, излучая чёрное сияние из глаз, и криво ухмыльнулся.
«Я давно хотел с тобой сразиться…… Может, схлестнёмся без оружия?»«Давай. Я превращу всё твоё тело в мишень для стрел.»
Эвелин с холодной улыбкой и пёсоголовый гигант с чёрным взглядом одновременно вскочили со своих мест, и зал заседаний мгновенно зашумел.
Вокруг двух обладателей святого ранга, сверлящих друг друга взглядами, наблюдатели отчётливо разделились на два лагеря.
Леннок же не сказал ни слова. Он лишь подпер подбородок рукой и молча наблюдал за развитием событий.
Краем глаза он заметил, как Лапис, украдкой оглядевшись, протянула руку к краю стола.Связка овощей, оставленная Эвелин, когда та встала. Те самые корешки, собранные в снежной пустоши и которыми она угощала Леннока.
Ей стало интересно, какой у них вкус. С лёгким ожиданием на лице Лапис положила корень в рот и начала жевать.
«……»
Её спокойное лицо исказилось в выражении, в котором было невозможно понять, смеётся она или вот-вот расплачется.
Леннок с трудом сдержал смех и снова перевёл взгляд на наблюдателей.
Сторонники и противники. А также наблюдатели, которые ни к кому не примкнули и просто следили за развитием событий со стороны.Пока Леннок грубо классифицировал наблюдателей на три таких типа и мысленно раскладывал их по полочкам, внезапно с противоположной стороны стола раздался спокойный, ленивый голос.
«Для человека, которого этот вопрос касается напрямую, ты выглядишь на удивление расслабленным.»
Громкость была выверена идеально, так что слова услышал почти один лишь Леннок. Он естественно повернул голову в ту сторону.
Холодное выражение лица, алые глаза, устремлённые прямо на него. Молодой мужчина небрежно откинулся на спинку стула, и в этой позе чувствовалась странная вялость.Один из семи присутствующих здесь обладателей святого ранга седьмого уровня. На его первую реплику Леннок тихо усмехнулся.
«Похоже, тебе есть что сказать.»
«Ты только что намеренно не дал Лапис вмешаться и уладить ситуацию. Зачем?»
«……»
Неужели кто-то успел уловить смысл того короткого жеста. Несмотря на крайне утомлённый вид, у этого типа оказался на редкость острый взгляд.Леннок ожидал подобного скорее от Эвелин, но никак не от этого мужчины.
Быстро собрав мысли, он нарочито безразлично переспросил.
«Ты потому и не вмешиваешься, что это заметил?»
«Нет. Не совсем.»
Юноша с безразличным лицом ответил и ещё сильнее развалился в кресле.
«Если я вмешаюсь, равновесие рухнет.»
«Оо.»
«Тогда тебе и мне станет слишком скучно, разве нет?»
Самоуверенность была впечатляющей. И всё же Леннок решил, что этот лениво выглядящий юноша имеет право на такие слова.Даже при том, что он беспорядочно выпускал неочищенную ману, давление от неё ощущалось весьма отчётливо.А если добавить к этому умение читать намерения Леннока и Лапис и задавать встречные вопросы, то было ясно, что одной лишь силой дело не ограничивается.
Как ответить.
Сказать, что он намеренно допустил хаос ради оценки характеров наблюдателей, было бы не слишком разумно.Пока не ясно, на чьей стороне этот парень, лучше дать ответ, который выглядел бы как забота об организации.
«Чтобы стать организацией, способной противостоять Пандемониуму, нам в итоге придётся идти путём, похожим на их собственный.»
«……»
«Даже если задать общее направление, нет нужды подавлять индивидуальные мнения и характеры. Напротив, такие внутренние столкновения и взаимный контроль лучше оставлять без вмешательства.»
«Хммм……»
Голова юноши, до этого безвольно свисавшая, наклонилась набок.
«Неожиданно…… куда более интересный ответ, чем я ожидал.»
Его взгляд в одно мгновение налился густым, кроваво алым цветом.Одновременно с этим в воздухе разлился металлический запах крови. Примерно этого Леннок и ожидал. Вампир, без сомнений.
«А ты сам так не считаешь?»
«Нет, скорее…… меня удивляет, что ты так спокойно говоришь о том, чтобы догнать тех чудовищ.»
Одновременно из его тела начала сочиться острая, колючая мана.
«Те, кто действительно хорошо знает о Демоническом Гнезде, не разбрасываются такими словами. Ты в курсе, что всего несколько дней назад Король Пустоты уничтожил целый город?»
«Король Пустоты……»
«Говорят, земля была искорёжена так, будто по ней прошёл метеоритный дождь. Он сразил чудовище того же восьмого уровня, но при этом до сих пор нет достоверных сведений о том, какие именно заклинания он использовал.»
Юноша внимательно следил за выражением лица Леннока и продолжил.
«Обычно, сталкиваясь с такими тварями, люди не думают о преодолении или победе. Разве что у них есть крайне сильный мотив. Например, ненависть или жажда мести……»
«Месть, значит.»
Леннок усмехнулся.
«Это из твоего личного опыта?»
«……Не та история, которую стоит рассказывать в таком месте. Ладно, давай так.»
Юноша поднялся со стула, ухмыльнулся и начал разминаться.
«Я встану на твою сторону и помогу быстро уладить этот бардак. А взамен ты расскажешь, с чего у тебя появились такие перекошенные идеи. Как тебе?»
«Неплохо.»
Подробностей он не знал, но было очевидно, что слова Леннока о противостоянии Демоническому Гнезду задели его за живое.Если бы сейчас юноша поддержал Леннока, раскол среди наблюдателей можно было бы быстро сгладить.
Но Леннок, прекрасно понимая это, лишь улыбнулся и покачал головой.
«Не нужно. Я как раз собирался сам навести порядок.»
«……Что?»
Он медленно начал поднимать ману.
«Болтовня уже не просто шумная. Она начинает резать слух.»
Фуууууунг!!!
В тот же миг мана, хлынувшая из тела Леннока, сверху вниз придавила воздух в зале заседаний, словно гигантским прессом.




    Критерий силы (2)


    Критерий силы (2)

    Хангхаса (恒河沙). Один из терминов, обозначающих числа, приблизительно равный 10⁵².

Если расписать его полностью, получится число порядка10 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000.



    Критерий силы (3)


    Критерий силы (3)

    «……»От совершенно неожиданного вопроса Леннок на мгновение бросил взгляд по сторонам.Магия шумоподавления по-прежнему работала безупречно.Ни одного человека поблизости, кто мог бы подслушать слова, брошенные Реппардом, быть не могло.Вероятно, гигант с собачьей головой тоже держал это в уме и потому нашел время прийти к Ленноку лишь после окончания совета.Но Реппард, не обращая внимания на такую реакцию, продолжил:

«Я здесь для того, чтобы убить то чудовище. Так что тебе лучше не лгать».

Глаза Реппарда зловеще засияли желтым светом.

«Где Крокен?»

«……Вы что, все гиганты у вас с Крокеном в кровном родстве? Каждый встречный к нему ненормально привязан».

«Откуда мне знать. Та злая связь оставлена не мной, а тем чудовищем, как шрам».

Он ответил, выпуская вокруг рта синеватый пар магической энергии.

«Так что, если ты, как наблюдатель, хочешь заручиться моим сотрудничеством, выбирай слова с осторожностью».

«Перед этим я сам хочу кое-что спросить».

Игнорируя сверкающий взгляд Реппарда, Леннок задал встречный вопрос.

«С момента контакта с Крокеном прошло уже почти полмесяца. Я не из тех, кто оставляет следы, и уж точно не хожу, хвастаясь чешуей чудовища как трофеем. Так что если вы сумели обнаружить от меня след Крокена, значит……»

В этот момент левый глаз Леннока закрутился, начиная превращаться в фиолетовый магический глаз.

«Это должно быть тесно связано с твоим внутренним образом. Я ошибаюсь?»

Воздух застыл, словно окаменел.Холодный ветер прорвался сквозь завесу шум подавляющей магии, и скрыть полные тревоги взгляды окружающих уже было невозможно.

Реппард молча смотрел на лицо Леннока, а затем медленно погасил свет, струящийся из его глаз.

«Лишнего я наговорил. Кто бы мог подумать, что здесь ты попытаешься вывернуть наизнанку мои способности…… дерзкий сопляк».

«Если ты готов обменяться информацией по этому вопросу, я тоже могу рассказать о передвижениях Крокена. Как тебе такое?»

«……»

То, что ему довелось пережить, имея дело с Крокеном, не было каким-то уж большим секретом.На спокойные слова Леннока Реппард, слегка нахмурившись, погрузился в раздумья.

И вдруг он повернул взгляд в сторону снежной равнины под парящим островом и пробормотал:

«Мелкая дрянь лезет под ноги».

«Что?»

Леннок с запозданием обернулся и понял, о чем речь.Сквозь бушующую метель к парящему острову на огромной скорости приближались десятки следов магической энергии.Реппард заметил сущность надвигающихся врагов раньше, чем это уловило рассеянное магическое восприятие Леннока.

Реппард спокойно вышел за границу шум подавляющей магии и кивнул Ленноку.

«Иди за мной. Поговорим внизу».

С этими словами он широким шагом направился к краю парящего острова, молча бросил взгляд на землю и прыгнул вниз с высоты в несколько десятков метров, сразу приземлившись на заснеженную равнину.

Ку-уум!!По снежному полю пошла ударная волна, и вокруг гиганта с собачьей головой взвилась метель.

Пока Леннок молча смотрел вниз, к нему с растерянным лицом подбежала Лапис и схватила его за рукав.

«Эван……!!»

«……»

«Я не знаю, что сказал Реппард, но вам не обязательно отвечать ему здесь».

«Дело не только в этом».

Ответив так, Леннок смотрел на место, куда спрыгнул Реппард.

«С учетом скорости, с которой приближается такая сила, велика вероятность, что местоположение парящего острова уже раскрыто. Гриша, отводи остров назад и сотри следы».

«А ты что собираешься делать?»

На слова Гриши Леннок, протягивая руку к краю рукава, ответил:

«Придется разобраться. И с ними, и с Реппардом».

«Хаа……»

Стоявшая рядом Эвелин тихо вздохнула, а Леннок тем временем достал из-за пазухи эликсир и разжевал его.

«К тому же есть кое-что, что я хочу проверить».

«Что?»

«Я быстро».

Сказав это, Леннок, не дожидаясь ответа, бросился вниз под парящий остров.

Эвелин, глядя на стремительно удаляющуюся фигуру мага, снова тихо вздохнула.

«Хаа…… он ведь и слушать никого не собирается».

«Ну, Эван таким был еще с тех пор, как впервые появился в автономии».

Гриша усмехнулся, попыхивая трубкой, которая уже неизвестно, когда оказалась у нее во рту.

«Я уж подумал, что, если ты будешь рядом, его хоть немного удастся сдержать, а тут и надежды никакой. Жаль».

«……»

«О, в этот раз даже не отрицаешь? Надеюсь, я не помешал вам в процессе этих ваших шагов навстречу друг другу?»

Пока Гриша с озорной улыбкой говорил это, зажатая между ними Лапис беспомощно замотала головой.Заметив, что даже Сонмён украдкой прислушивается, Эвелин молча подняла взгляд к небу и потянула магическую энергию.

Куан!!Между ними мгновенно образовалась воронка, и Эвелин жестом подозвала к себе и других наблюдателей.

«Если хотите посмотреть, подходите сюда и гляньте сами».

«……Это допустимо?»

Это были наблюдатели, которые на совете сомневались в пригодности Леннока.Похоже, они вышли вслед, убедившись, что столкновение неизбежно, но, заметив присутствие Лапис, не решались приблизиться.

Однако Эвелин с невозмутимым видом кивнула.

«Да. Проще один раз показать, чем долго объяснять словами».

«……»

«Пожалуй, даже лучше сразу все прояснить вот так».

Пробормотав это, она перевела взгляд на землю.

«Насколько же этот мужчина необычен».

На земле гигант с собачьей головой и маг, глядя на приближающиеся источники магической энергии, медленно начали наращивать свою силу.

Леннок, услышав, как на парящем острове внезапно прогремел взрыв, усмехнулся.

«Сосредоточься».

Стоявший рядом Реппард произнес это, не открывая глаз.

«Если они смогли обнаружить парящий остров Гриши, значит, противник обладает весьма острым чутьем. Бой может оказаться непростым».

Леннок легко усмехнулся в ответ.

«Уже начинаешь говорить о слабости. С таким напором спустился на землю, а теперь решил предупредить об осторожности?»

«Нет, я хотел сказать…»

Реппард, прибывший сюда раньше, окинул взглядом Леннока и тут же протянул руку к оружию, висевшему у него за спиной.

Ку-унг!!

Каменный столб, соответствующий исполинскому телосложению пёсоголового гиганта, вертикально вонзился в землю.

Коснувшись столба рукой, Реппард ответил:

«Я лишь хотел сказать, чтобы ты не путался у меня под ногами».

Тяжелая и монументальная дубина, словно целиком вырванная опора величественного сооружения.

Столб, за который даже не сразу находилось, как ухватиться, он взвалил на себя и одновременно начал поднимать ману. Мана, текущая по столбу, закрутилась.

Уу-у-у-унг!!

Стоило ему одной рукой сжать основание столба и заставить ману вращаться, как оружие в руках Реппарда задрожало, описывая темную спираль.

Леннок с интересом посмотрел на это оружие.

«Необычное оружие. Личное предпочтение?»

Столб без какого-либо удобного хвата. Ни единого лезвия, лишь первобытная дубина, созданная для того, чтобы убивать весом и площадью удара.

По опыту Леннока, таким оружием пользовались либо те, чьи техники и образы были под него заточены, либо те, у кого в руках был по-настоящему мощный артефакт.

Но Реппард покачал головой.

«Вера».

«…Вера?»

«Идут».

В тот миг, когда Леннок переспросил, с другой стороны снежной равнины показались источники маны, стремительно приближавшиеся к ним.

Солдаты в толстых шлемах и белоснежной форме. В снегу такая цветовая гамма делала их почти неразличимыми невооруженным глазом.

Из-под шлемов мягко сияли красные глаза, а сами они в одно мгновение начали окружать цель.

Все были вооружены пулеметами и тяжелым оружием, а позади них авангард поддерживали механические громады, созданные в форме зверей.

«…»

Вид был настолько зловещим, что Леннок сам собой посерьезнел.

Очевидно, перед ними стояла хорошо обученная и организованная военная структура. Даже по экипировке было ясно, что за ней стоят колоссальные средства.

Кем бы ни был противник, связываться с подобной организацией надолго точно не сулило ничего хорошего.

«Нужно быстро разобраться и уходить».

На слова Леннока Реппард покачал шеей из стороны в сторону и сказал:

«Ты ведь говорил, что хочешь увидеть мой образ».

Он шагнул вперед, обогнав Леннока, и, мельком оглянувшись, пробормотал:

«Если сможешь, посмотри сам».

«Что?»

Ответа не последовало.

Фу-у-унг!!

В тот же миг, как Реппард поднял ману, полупрозрачный сероватый образ возник в воздухе и наложился на его тело.

Тело Реппарда, мгновение назад рассыпающее зеленые искры света, слегка пригнулось и исчезло.

Па-анг!!

Гигантская фигура за долю секунды преодолела десятки метров и, словно вдавливаясь в пространство, оказалась прямо перед врагом, взмахнув дубиной по диагонали.

Сила удара была столь чудовищной, что каменный столб в его руках казался изогнувшимся.

Исполинская фигура гиганта, покрытая зелеными и черными узорами, врезалась в надвигающееся войско.

Взметнувшаяся с земли снежная буря мгновенно разлетелась во все стороны.

Ква-а-а-анг!!

«Убить!!»

«Он рвется в тыл, остановить!!»

Солдаты, преследовавшие парящий остров, не остались в долгу и обрушили на Реппарда огонь из всего оружия, что держали в руках, но этого оказалось недостаточно.

Среди взмывающих вверх снежных брызг, похожих на водяную дымку, черная фигура мчалась вперед.

Ссвэ-эк!!

Пёсоголовый гигант. Воин, принявший облик черного пса, сжал столб обеими руками в центре и резко придавил вниз.

Подчиняясь его мане, столб яростно вращался вдоль предплечий, вздымая снег под ногами.

Пу-бе-бе-бок!!

Снежная равнина, где из-за присутствия Вознесенного плохо работало обнаружение маны.

В таких условиях, лишая противника обзора и шаг за шагом отсекая его чувства, он сокращал возможности для сопротивления.

Когда зрение и слух подавлены метелью и грохотом, право первого удара естественным образом переходит к Реппарду, чьи чувства развиты сильнее.

Даже среди белоснежных сугробов он мгновенно определял местоположение врагов.

Промчавшись между рушащимися снежными башнями, он в одно мгновение прорвал передний строй и устремился в тыл.

Пронзив ряды вооруженных солдат, он нацелился на механических зверей позади них.

Механозвери, следовавшие за солдатами, тут же навели на Реппарда все орудия, встроенные в их тела.

Это была не стрельба порохом и пулями, а военные магические снаряды, выстреливаемые вращающейся, сжатой маной.

Даже среди грохота тяжелого оружия отчетливо ощущалась плотная магия, вплетенная в каждый выстрел.

Ква-а-а-а-анг!!!

Взрывы, в которых смешались красное и синее пламя, прокатились по снежной равнине.

Из пламени вылетел тяжелый каменный столб и с размаху врезался в голову механозверя, смяв его корпус.

У-джи-жи-жик!!

Пёсоголовый гигант, излучающий мягкий зеленый свет всем телом, взобрался на поверженного механозверя и снова обхватил каменный столб.

Ви-о-о-о-о-о!!!

Даже в разгар столь яростного боя над головой Реппарда раздался необычный звук, словно кто-то играл на арфе.

Парящий над ним духовный образ запел, и его ритм, кружась, стал струиться между каменными столбами.

Реппард обеими руками сжал столб и со всей силы обрушил его на землю.

[Святилище.]

Паа-а-а-а-ах!!!

Светло-зеленая волна разошлась по снегу, озарив окрестности, словно зеркало.

Сразу после этого сила духовного образа над головой Реппарда резко возросла, одновременно наполняя его тело еще более могущественной энергией.

Леннок издалека наблюдал за происходящим и в редкий для себя момент блеснул глазами.

«Взаимодействие физического тела и внутренного образа создает положительную цепочку? Я видел похожие техники несколько раз, но настолько точный внутренний образ вижу впервые».

Леннок не впервые сталкивался с воинами, сражавшимися, призывая внутренние образы в свое тело.

Во времена борьбы с бандой Сигер Бэнг, воины вместе с вампирами или высокопоставленный руководитель Бек Клинтон использовали различные внутренние образы, призывая их в свое тело.

Однако отличие Реппарда от них в том, что форма призываемого духа явно отличается.

Если Бек Клинтон призывал духов животных, вроде медведей или оленей, то Реппард воплощал дух гиганта, покрытого деревом, на всем теле.

Связав это с словом «вера», которое он упоминал, можно предположить, что он черпает силу духов через догмат своей веры.

«И это Святилище… Удивительно, насколько оно мало похоже на обычную технику. Принцип действия основан на вере или убеждении?»

Если рассматривать внутренний образ как призываемое существо, невозможно, чтобы созданная им область усиливала его силу обратно — для любой техники источник силы должен быть конкретным.

Даже техника «Граница Иллюзорного Виртуального Мира» Дэви, основанная на магии, в конце концов создавалась вокруг манны Леннока.

Возможно, способ, которым Реппард считывал следы Крокена у Леннока, заключался не в физической силе, а в…

«Ху…»

Леннок хотел детально изучить эту интересную силу, но резкие движения вокруг заставили его вздохнуть.

Противник, почувствовавший, что Реппард пробивается к их тылу, теперь обратил внимание и на Леннока, стоявшего в тылу.

Десятки потоков жизненной энергии, скрытых в метели, направлялись к нему, проникая сквозь снег.

Когда Леннок собирался поднять ману против них,

[Пахнет вкусно.]

Дэви, подняв голову из его рук, обнюхал воздух.

«…Что?»

[Пахнет электричеством, которое я уже пробовал. Где оно?]

Квааанг!!

Сразу впереди раздался громкий взрыв — атака началась.

Леннок быстро призвал панцирное существо в качестве щита, спрятался за ним и обратился к Дэви:

«Дэви, что ты имеешь в виду? Электрический запах, который ты уже пробовал?»

[Это… то, что мы пробовали в пустыне.]

Дэви весело вилял хвостом, вертясь под его плащом.

[Те назойливые создания… пахнут так же, как они.]

«…Постой, пустыня? Может быть…»

Если вспомнить недавний переход через пустыню, единственное, что приходит в голову…

Леннок мгновенно понял, что имеет в виду Дэви, схватил его за передние лапы и поднял.

«Они используют оборудование Гирсайд?»

[Такое, кажется, было название…]

«…»

Леннок, слегка потянув за уши духа, который мало интересовался существительными, сразу поднялся.

«Что ж, это даже к лучшему».

Он ухмыльнулся, ловя ману быстро приближающихся солдат.

«Время работать, Дэви».

Внезапно работа стала казаться чуть проще.



    Два человека в паре (1)


    Два человека в паре (1)

    «……»

Реппард молча закрыл рот лишь после того, как украдкой огляделся по сторонам. Он прекрасно понимал, насколько абсурдной была картина перед его глазами.

Манапользователи числом не меньше нескольких десятков. К тому же профессионально обученные солдаты. И несмотря на бой с такими сверхлюдьми, вокруг не осталось ни следов мощных взрывов, ни следов ударов.

Это означало, что в момент начала сражения все эти сверхлюди были уничтожены сразу.

И при этом из тела противника не утекло ни капли маны. Возможно ли такое вообще.

Маг, выходящий за рамки здравого смысла. От Лапис он слышал об этом до надоедливости, но даже представить не мог, что все зайдет настолько далеко.

«Помехи устранены, так что давай продолжим разговор», произнес Реппард, слегка прокашлявшись и сменив тему.«Ты говорил, что если я расскажу секрет своего внутреннего образа, то ты поделишься информацией о Крокене».

«……»

«Ты и сам знаешь, что в бою я уже один раз развернул малую вселенную. Согласно догматам бога, которому я служу, это обязательный этап для призыва определенного уровня».

«Я знаю», ответил Леннок, подперев подбородок и глядя на Реппарда сверху вниз.«Скорее всего, сама малая вселенная имеет короткое время активации и низкий расход маны, а призыв, который ты используешь сразу после развертывания, и есть квинтэссенция твоей силы».

«……Если ты знаешь даже это, то мне больше нечего добавить. Может, показать тебе все еще раз, как следует?»

Реппард задал вопрос. Осознав, что солдаты Освободительного фронта Барачеты были уничтожены куда быстрее, чем он ожидал, он стал неожиданно сговорчивым.Может, из-за собачьей головы, но даже способ выяснять иерархию у него был по-собачьи прямолинейным.

Леннок не стал озвучивать свои мысли и лишь покачал головой.

«Нет, не нужно».

Он кивнул.

«Этого достаточно».

И в тот же миг за спиной Леннока начало проявляться нечто белесое.

Уу-унг!!

Бледный духовный образ, совершенно не похожий на древесного гиганта, которого Реппард вызывал над своей головой.Форма была куда более острой и чувствительной, но по своей природе эта сила определенно была близка той, что использовал Реппард.

Увидев дух над головой Леннока, Реппард широко раскрыл рот.

«Н-нет… благословение предков… как ты вообще…»

«Я неплохо разбираюсь в призывных искусствах. Да и похожее уже видел несколько раз», ответил Леннок, поднимаясь.

Это не было ложью. Он встречал воинов, сражавшихся при поддержке духов, подобных тем, что использовал Реппард, а также однажды, в истории с Крейгом, поневоле имел дело с ритуалами призыва.К тому же в последнее время он вместе с Арис изучал призывную магию, так что само понятие "призвать нечто" стало для него привычным.

Сила, которой пользовался пёсоголовый гигант, была далека от обычных техник и больше напоминала ритуал, основанный на вере и духовной стойкости.Однако повторить поток силы, который Реппард показывал в бою, оказалось не так уж сложно.

Собственно, именно ради этого он и воспользовался силой Дэви, быстро расправился с солдатами фронта и создал возвышенность, чтобы наблюдать за Реппардом сверху.

В момент развертывания малой вселенной запечатлеть в глазах все резкие изменения маны и, созерцая их, предположить, как они будут использованы.Это было результатом не только его чувствительности к мане, но и опыта, накопленного в бесчисленных сражениях, где он наблюдал и запоминал тысячи различных потоков маны.

Совокупность всего опыта, который он накопил, сражаясь с бесчисленными противниками одного с ним уровня.

То, что подобное стало возможным, произошло уже давно, но подтвердил он это именно сейчас по другой причине.

«В конечном счете форма и способности духовного образа зависят от первичного внутреннего образа и догм. Значит, и следы Крокена ты нашел во мне похожим образом?»

Спускаясь по снегу, пробормотал Леннок.

«Если у тебя настолько мощная способность отслеживать не физические следы, а следы духа, то без глубокой связи твоего внутреннего образа с Крокеном такое вряд ли возможно».

«Э…»

Потеряв дар речи, Реппард замялся и повесил уши.

«Похоже, и объяснять ничего не нужно. Ты с самого начала на это рассчитывал?»

«Не совсем, но, если твой внутренний образ связан с сильной способностью к отслеживанию, мне было интересно понять принцип».

Леннок мельком посмотрел на дух над своей головой.

«Но для меня это не имеет большого значения. Без подходящего внутреннего образа и мышления для ритуала призыва дух просто не сможет нормально работать».

«Хм… Уже то, что ты смог вызвать дух, доказывает наличие таланта к призывным искусствам. Возможно, ты даже смог бы принять догматы бога, в которого я верю».

«Нет, спасибо. Я позаимствовал форму ритуала и техники, но в итоге это сила, созданная для тех, кто полагается на физические возможности. Пока я не могу проецировать свой внутренний образ, большой пользы она не…»

Кууу!!

В этот момент духовный образ над головой Леннока внезапно начал безумно дрожать и хаотично менять форму.

Пока Леннок и Реппард почти одновременно подняли взгляд и застыли с ошеломленными лицами, по телу духа прошла золотая рябь, а огромное количество маны разлетелось во все стороны.

Паааааа!!

Магнитное поле, причем с таким же раскалывающим мир гулом, как при развертывании золотого калейдоскопа.

(П.Р-Калейдоскоп — это оптический прибор-игрушка, обычно в виде трубки, внутри которой размещены зеркала (обычно три) под углом друг к другу и цветные стеклышки)

Заметив, что дух начал разделяться, увеличивая свое число, Леннок в редкий для себя момент вскочил с явно растерянным выражением лица.

«Это… что такое? Да что вообще происходит…»

Реппард с остолбеневшим выражением бормотал что-то себе под нос, а Леннок, уже разобравшись в происходящем, молниеносно пришел в движение.Встав лицом к собственному духовному образу, Леннок, глядя на его вибрирующую форму, быстро сложил печати.Ему нужна была печать призывной магии. Прямо здесь он накрывал ритуал призыва духов призывной магией, принудительно отменяя его.

Ку-у-унг!!

В следующий миг очертания духа помутнели и исчезли, а буйствовавшая над снегом мана начала терять центр и постепенно рассеиваться.

«Фух……»

«……»

«Чуть не влипли».

Поймав на себе ошарашенный взгляд Реппарда, Леннок тяжело вздохнул.Стоило вспомнить калейдоскопический узор, вспыхнувший на поверхности духа, чтобы понять, что именно только что произошло.

Произвольно созданный по методу Реппарда духовный образ принял в себя внутренний образ Леннока, превысил предел и вызвал перегрузку.Если бы он только что глупо замешкался, взрыв или аномалия, вышедшие даже из-под его контроля, были бы совсем не удивительны.

Само по себе осознание того, что в концепции призыва духов еще остается пространство для исследований, было хорошей новостью, но раскрывать это в месте, где все так открыто, он не собирался.

Леннок кивком подозвал все еще не до конца, пришедшего в себя Реппарда.

«Вернемся на парящий остров. По дороге я расскажу тебе о Крокене Асилусе».

«А, э… да, хорошо…… понял».

Только теперь Реппард окончательно очнулся и зашагал следом за Ленноком.Уши его были странно опущены, хвост безвольно свисал вниз.Какова бы ни была причина произошедшего, он явно осознал, что сила Леннока значительно превосходит то, что он ожидал.

Чтобы намеренно отвлечь Реппарда, Леннок первым делом начал рассказывать сведения о Крокене.Поначалу казалось, что Реппард слушает его рассеянно, но стоило разговору всерьез перейти к следам и деяниям крокодилового гиганта, как он сразу сосредоточился.Вероятно, настолько сильны были его одержимость и жажда мести, направленные на Крокена.

Возможно, потому что перед спуском с острова он сказал Грише держаться подальше, расстояние между ними оказалось немного больше, чем в начале боя.Пока Реппард молчал, переваривая услышанное о Крокене, Леннок тоже погрузился в размышления.

«Все-таки этого недостаточно……»

После схватки с майором Трэффеном, стоявшим на пороге восьмого уровня, Леннок всерьез начал задумываться о выходе за пределы иерархии.Домен заклинателя, завершившего свою ступень и определившего пейзаж внутреннего образа.Малая вселенная телесного бойца, закончившего самоизменение и определившего направление своего разума.

Две возможности, расходящиеся из одного внутреннего мира. Он считал, что их пути полностью различны.Однако тогда Трэффен переработал свою малую вселенную, придав ей форму, почти неотличимую от домена.

Ему не хватило времени и силы, чтобы довести ее до завершения, но малая вселенная, проецировавшая его искаженный внутренний образ, Железное Божественное Прохождение, действительно была ближе к силе заклинателя, чем к силе телесного бойца.

Тогда не является ли само умение свободно переходить между двумя путями, опираясь на один внутренний образ, доказательством достижения восьмого уровня.Мысль о том, что овладение обеими силами, дарованными уровню Святости, может стать ключом к восхождению на восьмой уровень, уже некоторое время не давала ему покоя.

Но даже собственным доменом Леннок пока не владел в совершенстве, а попытка превратить этот внутренний образ в малую вселенную была бы равносильна самоубийству.Если собственных возможностей недостаточно, может, стоит начать с подражания уже завершенной малой вселенной.

Именно ради ответа на этот вопрос он согласился на предложение Реппарда и наблюдал за его малой вселенной, но выгоды оказалось меньше, чем он ожидал.

«Все-таки подражать чужой малой вселенной трудно. Не хватает коренного внутреннего образа».

В развертывании магнитной области или малой вселенной ключевым является коренной образ, укоренившийся в душе заклинателя.Как бы идеально ни удалось скопировать потоки вырывающейся маны, без этого все остается лишь оболочкой.

Малая вселенная Реппарда, проецирующая его интуицию через обоняние, была квинтэссенцией времени, накопленного им за жизнь с врожденными, превосходящими других органами чувств.Леннок мог считывать и повторять возникающие при этом потоки маны, но забрать себе саму суть этого разума он не мог.

«Насильственное копирование внутреннего образа с расшатыванием собственного я будет худшим исходом. Одного калейдоскопа уже достаточно, чтобы балансировать на грани……»

В любом случае, подражание малой вселенной было лишь одним из способов подняться на предельную ступень.Леннок ни на мгновение не собирался менять пейзаж или направление внутреннего образа, которые он уже определил.

Калейдоскоп возможностей, который он выстроил всеми своими способностями и талантом, обладал потенциалом абсолютного превосходства над любым иным внутренним образом.Даже то, что он сумел хотя бы смутно нарисовать этот пейзаж в своем разуме, уже было сродни чуду.

Жадничать и сворачивать в неверную сторону на этом этапе он должен был сдерживать.Но если задуматься о том, до каких пределов могут дотянуться сила и мощь чудовищ, с которыми ему еще предстоит столкнуться……

«Господин Эван?»

Вернувшись на парящий остров с погруженным в мысли видом, Леннок резко поднял голову на голос Лапис.Она и остальные наблюдатели молча смотрели на него.

Маг, без использования области подавивший телесного бойца уровня Святости, несокрушимого воина, выжившего на бесчисленных полях сражений.В их взглядах было не просто удивление.

Страх перед существом, которое невозможно понять. Восхищение силой, совершенно не совпадающей с ожиданиями.Зависть и настороженность по отношению к тому, кто оказался куда более выдающимся, чем предполагалось.

Чувства, к которым невозможно привыкнуть, сколько бы раз их ни испытывал, и в то же время уже до боли знакомые.

Леннок примерно понял причину эмоций, скрытых в этих взглядах, и кивнул.

Из-за Дэви, значит.

Освободительный фронт Барачеты использовал снаряжение Гирсайда, и Леннок, уже получивший через Дэви контроль над сетью управления, расправился с ними до смешного легко.Однако для других наблюдателей, которые видели всю картину с верхней части парящего острова, это выглядело так, будто Леннок мгновенно убивал солдат неким совершенно непостижимым способом.Считать его не просто магом, а чем то не понимаемым и чудовищным было бы совсем не странно.

«Хорошо поработал».

Кто-то, естественно, положил руку ему на плечо и прошептал.

«…Эвелин».

«Сегодня давай просто пойдём и отдохнём. Я получила разрешение Лапис. Отбор тех, кто войдёт в лабиринт, и полноценное закрепление основных входов начнём уже завтра».

Услышав это, Леннок привычно расслабил выражение лица и улыбнулся.

«…Да. Я слишком долго был на ногах. Пора отдохнуть».

С тех пор как он откликнулся на призыв Лапис, преодолев тысячи километров, прошёл уже больше суток.Едва будучи призванным посреди снежной пустоши, он спас её, уничтожил врагов, поднялся на парящий остров, прошёл через совещание и даже разобрался с Реппардом.

«Мне и так тяжело поддерживать парящий остров, так что в формировании групп я участвовать не буду. Увидимся завтра».

«Надеюсь оказаться в одной команде с господином Эваном».

Гриша и Сонмён обменялись короткими прощаниями и исчезли, а Леннок с Эвелин направились к особняку в глубине острова.Другие наблюдатели, словно по уговору, расступались, освобождая им путь.

«Команда? О чём речь?»

«После окончания общего сбора мы решили действовать парами, по два человека, чтобы закреплять основные входы в лабиринт».

«По два человека?»

«Помимо тебя собралось ещё немало наблюдателей, так что людей у нас стало больше. До сих пор мы были сосредоточены на том, чтобы нас не вытеснили за пределы снежной зоны, но теперь пора продвигаться внутрь лабиринта».

Эвелин говорила совершенно будничным тоном.

«По заранее добытым картам выберем входы, сформируем команды и войдём внутрь. Формат два человека в группе — это своего рода страховка».

«А как именно будете формировать группы? Ведь не у всех совпадают характеры и способности».

«Я предложила Лапис подходящий метод. В агентской среде такие распределения вовсе не редкость».

«И что за метод?»

«Секрет. Узнаешь завтра».

«…»

Заметив, как у Леннока дёрнулась бровь, Эвелин тихо усмехнулась.

«Для начала решили распределять случайно. Если назначать напарников вручную, иногда возникают претензии к системе командования. Вряд ли это случится с теми, кто здесь собрался, все они опытные ветераны, но всё же…»

«Снижаешь возможное недовольство? Для такого это довольно осторожный подход… Ладно, меня это устраивает. Одного человека я как ни будь дотащу».

С этими словами Леннок открыл дверь в отведённую ему комнату.

Если говорить о плюсах призыва целого парящего острова, то, пожалуй, главный из них в том, что больше не нужно ночевать посреди снежной пустоши, укрываясь одним лишь небом.Разумеется, этот особняк не сможет долго существовать в магии вознёсшегося, но, если он продержится до входа в лабиринт, этого будет достаточно.

Тук!

Леннок уже собирался закрыть дверь, когда заметил, что Эвелин естественно вошла следом, и удивлённо наклонил голову.

«…Что-то случилось?»

Щёлк.

Эвелин, не говоря ни слова, просто заперла дверь.Пока Леннок молчал, ошеломлённый этим внезапным действием, она широким шагом подошла и села на кровать в углу комнаты, внимательно глядя на него.

«Ты пытался скопировать микрокомир Реппарда. Это было крайне опасно. Ты ведь это понимаешь?»

«…»

На короткое мгновение Леннок забыл ответить, встретившись взглядом с её прозрачными глазами.Прозвище «изумрудная лучница», казалось, смущало Эвелин, но, по мнению Леннока, оно подходило ей как нельзя лучше.С виду отстранённое выражение лица и холодная манера речи, но во взгляде, где не скрывались эмоции, он вполне мог прочесть её мысли.

«…Значит, ты заметила. Я думал, что это не бросится в глаза».

«Я же лучница. Зрение у меня получше, чем у большинства».

Слабо улыбнувшись, Эвелин подняла обеими руками свои веки, и от её слегка глуповатого жеста Леннок невольно усмехнулся.Убедившись в его реакции, она лишь тогда с облегчением кивнула.

«Я хотела поговорить с тобой именно из-за этого. Ты выглядел так, будто много думаешь».

«…»

«По дороге в вулканическую зону я помогала тебе с боевой подготовкой, помнишь?»

Подперев подбородок обеими руками, она спросила.

«Ты помнишь, что я тогда сказала?»

«Помню. О том, где проходит граница, которую нужно переступить, чтобы подняться выше».

Леннок кивнул.

«Тогда мне было трудно даже удержать это в памяти, но сейчас я могу понять. Возможно, достижение высшей ступени…»

«…это процесс отказа от того, от чего нельзя было отказываться».

«…»

«Способ идти по дороге более или менее определён, но способы сойти с неё у каждого свои».

Зелёные глаза Эвелин тихо засияли.

«Тогда, чтобы сойти с пути, разве не нужно начать действовать совершенно иначе, чем прежде?»

Завершив семь этапов самоизменения, формирующих иерархию сверхчеловека, он достигает уровня святости.

Но каким бы ни был итог, получаемый в этом процессе, зависящий от индивидуального ментального образа, сам путь к этой точке в целом был достаточно чётко определён.

Изменение природы маны, постигаемое на шестом уровне, уровне военного ранга.Базовые области, осваиваемые во второй половине этого ранга.Области и пейзаж микрокосма, пробуждающиеся при достижении седьмого уровня, уровня святости. И, наконец, процесс формирования собственного ментального образа.

Бесчисленные пробы и ошибки, накопленные множеством первопроходцев за историю этого мира, смутно, но всё же очерчивали путь к завершению иерархии.

Однако восьмой уровень, уровень предела, был иным.

Это было не просто завершение иерархии, а процесс нового превосхождения.И само значение выхода за пределы установленных законов неизбежно оказывалось разным для каждого.

Правила различались.Способы различались.Смысл, значение и даже сами концепции различались.

Существовал лишь результат, который оказывался в руках как следствие достижения предела.

Это было нечто совершенно иное по своей неопределённости, нежели поиск и завершение собственного ментального образа перед подъёмом на седьмой уровень.

Состояние, в котором не определены ни путь, ни метод, а существует лишь сам факт достижения.

Именно потому, что имя «восьмой уровень, предел» воспринималось всеми, кто к нему стремился, по-разному.

Процесс, в котором по не определённой дороге приходят к результату.

Вероятно, именно через такого рода пробуждение и достигается понимание приёмов вмешательства в пространство и время, как итог.

Не зря заклинатели, поднявшиеся на восьмой уровень, носили громкий титул великих магов.

Если даже восхождение на уровень предела было столь туманным, то насколько же более непостижимым и изнурительным должно быть достижение вознесения.

Достаточно лишь обрести право бросить вызов вознесению, чтобы подняться на девятый уровень и быть названным трансцендентным. Для нынешнего Леннока было трудно даже представить, что на самом деле означает подобный подвиг.

«Эвелин, а ты как думаешь?»спросил Леннок.

«Тогда, по дороге в вулканическую зону, ты размышляла о том, от чего нужно отказаться, чтобы подняться выше».

«……»

«То, что теперь ты больше не задумываешься об этом… означает ли это, что тебе уже не нужно об этом думать?»



    Два человека в группе (2)


    Два человека в группе (2)

    Формирование групп прошло на удивление быстро.

«Было бы неплохо оказаться в одной команде»,сказал Сонмён, ожидавший своей очереди в ряду, пока Леннок возвращался с зажатым в руке драгоценным камнем.«Мне чрезвычайно интересно, что происходит в самой глубине лабиринта. Если идти вместе с вами, господин Эван, возможно, мы сможем добраться до самого конца».

«Ты слишком уж на меня рассчитываешь»,ответил Леннок с кривой улыбкой.«У меня самого информации о лабиринте немного. Вполне возможно, что мы друг другу особо не поможем».

«Если так рассуждать, то я буду полезнее»,провокационным тоном вмешалась другая наблюдательница, стоявшая неподалёку.«В отличие от того копейшика, я куда более практичный вариант. Даже если мы окажемся в одной группе, давай постараемся. Предупреждаю заранее».

Сонмён резко повернул голову, его лицо слегка дёрнулось.

«……На каком основании ты вообще такое говоришь?»

«Я бывший охотник за сокровищами».Она широко ухмыльнулась и потрясла верёвкой, которую держала в руке.«До того, как попасть сюда, я в основном занималась исследованием руин культа Ушей».

«Руин культа……»

«О, тебе интересны древние руины? На Северном континенте есть немало хорошо известных древних объектов. Если операция закончится, могу даже отвести тебя туда».

Заметив интерес Леннока, наблюдательница тут же начала наперебой рассказывать разные истории.

«Я, например, часто соперничала с экспедиционной группой Арашак. Их лидер, Ирина Песфилд, была очень сильным разведчиком, из-за неё мне пришлось немало помучиться».

«……»

Когда Леннок промолчал, она слегка наклонила голову.

«Что такое? Ты знаком с Ириной?»

«Не то, чтобы знаком……»Как вообще сказать, что её драгоценный артефакт сейчас лежит во внутреннем кармане его плаща.

Когда Леннок замялся, наблюдательница пожала плечами и продолжила.

«Я подумала, что ты знаешь, куда она делась. Она активно исследовала культовые руины, один за другим добивалась результатов, а потом внезапно исчезла».

«Хм……»

Вероятно, сейчас она покоится под землёй в саду особняка в районе Вулкан двадцатого сектора.Леннок с горькой улыбкой провёл пальцами по Великому милосердию архангела под плащом, а наблюдательница вздохнула.

«В любом случае, после этого наша экспедиция начала участвовать в раскопках руин, за которые раньше отвечала группа Арашак. И там я примерно поняла, чем на самом деле занимается культ».

С этими словами она криво усмехнулась.

«Тогда я впервые почувствовала сомнение в том, чем вообще занимаюсь. И заодно поняла, какие тайны скрывают высшие сверхлюди».

«……»

Скорее всего, в культовых руинах она стала свидетелем экспериментов над людьми или чего-то не менее ужасающего.Ирина Песфилд уже давно поняла изнанку культа и даже использовала тот магический меч, но для этой наблюдательницы увиденное, похоже, стало серьёзным потрясением.

«Ну вот, я и задумалась, есть ли вообще какой-то выход, и так добралась сюда. Честно говоря, я до сих пор не уверена, станет ли это место ответом, который я ищу……»

Она пожала плечами и подвела итог.

«Но, если рядом такие мастера, как ты, значит, это не будет пустой тратой сил. Я тоже выложусь на полную».

«Понятно».

«Даже если мы не окажемся в одной группе, если будем действовать вместе, результат будет лучше, разве нет? Я многое знаю о подобных лабиринтах и точно буду полезна. Давай доберёмся до самого конца и хотя бы посмотрим на лицо Истинного Дна».

Между делом она ещё и ловко приподняла Леннока лестью, предлагая объединиться.Хитрость человека, годами выживавшего среди руин, чувствовалась во всём.Даже Сонмён, стоявший рядом и слушавший её рассказ, невольно кивнул, прежде чем сам осознал это.

Однако Леннок вместо ответа лишь слегка улыбнулся и перевёл взгляд вперёд.

«Извини, но это будет сложно. Похоже, моя команда уже определилась».

«Что?»

Исследовательница непроизвольно повернула голову и слегка приоткрыла рот.

Женщина со спокойными чертами лица, чёрными волосами и зелёными глазами.Эвелин держала в руке драгоценный камень того же цвета, что и у Леннока, и самодовольно улыбалась.

«Хехех».

«……»

Неуместно открытая, почти глуповатая улыбка. В точности такая же, как та подозрительная ухмылка, с которой она раньше поглядывала на Леннока.Только сейчас он понял, почему Эвелин всё это время украдкой бросала на него взгляды, и тихо усмехнулся.

Вспомнив, что именно Эвелин предложила Лапис идею с жеребьёвкой, он понял, что ответ может быть только один.

Эвелин тайком что-то сделала с камнями, чтобы оказаться с Ленноком в одной группе.

Стоявшая позади Лапис недоумённо наклонила голову.

«Странно. Я ведь точно настроила всё так, чтобы соблюсти баланс……»

Пусть формирование групп и было случайным, но допускать слишком большую разницу в силе между участниками или объединение слабых наблюдателей между собой было нельзя.Поэтому она заранее отрегулировала расположение камней в зависимости от уровня маны, но Эвелин каким-то образом обошла эти меры и вытянула тот же камень, что и Леннок.

«Госпожа Эвелин, вы случайно……»

«Тсс».

Сияющее, улыбаясь, Эвелин встала так, чтобы остальные наблюдатели её не видели, и приложила палец к губам.

«Пусть это будет секретом».

«……»

«Зато я гарантирую, что эта операция пройдёт успешно».

«А, понятно. Секрет……»

Лапис, слегка напряжённо кивнув, отвела взгляд.Эвелин же помахала Ленноку рукой.

Изначально она не собиралась заходить так далеко, но, услышав от Леннока о произошедшем с силами обороны, передумала.

«Я не могу просто сидеть сложа руки……»

Профессор кафедры Лаватенонского университета, Арис Ришеллен, если не ошибаюсь.

Имя юного гения, всколыхнувшего башню Синклер и весь научный мир, было ей хорошо известно.Изначально она собиралась дать себе немного времени и постепенно сокращать дистанцию, но раз обстоятельства изменились, её позиция тоже не могла остаться прежней.Зелёные глаза Эвелин, устремлённые на Леннока, стали острыми и внимательными.

Гриша, отступив на шаг и с интересом наблюдая за происходящим, повернулся к Лапис и сказал:«Тебе нельзя становиться такой».

«……Ч-что?»Лапис лишь растерянно наклонила голову.



    Два человека в группе (3)


    Два человека в группе (3)

    Фиооооу!!

На утёсе бушевала яростная метель.

Майя, небрежно отбросив тело, которое держала в руке, медленно размяла плечи. По пути, которым она поднималась, тянулась полоса из трупов и густо пролитой крови.

Бывшая палач Механического города, а ныне член «Пандемониума», она была одной из сильнейших бойцов, специализирующихся на одиночных действиях. Выполнять свою работу даже в самых суровых условиях для неё не составляло труда.

Легко стряхнув кровь с кончиков пальцев, она пробормотала:

«Им конца не видно… Здесь поблизости одни такие твари?»

[Даже просто взяв под контроль этот снежный регион, они уже многое получат. Это не такое уж непонятное решение.]

Позади неё, покачиваясь в воздухе, пушистый комок заговорил голосом мужчины средних лет.

Майя с брезгливым выражением лица отвела взгляд и отступила на шаг.

«Я же сказала, не приближайся. Не засоряй мне уши этим голосом».

[…Я ведь говорил, что это всего лишь средство для эффективной связи. Я бы и сам предпочёл сосредоточиться на своей стороне, но дел слишком много.]

«Ты думаешь, я не знаю, из чего сделан этот пушистый комок?»

С незнакомцем она, возможно, и не догадалась бы, но, поработав с Доктором несколько раз, Майя уже знала, какие материалы он предпочитает в качестве объектов исследований.

Подопытные безнравственного исследователя, полностью отбросившего человеческую этику и мораль.

По определённым причинам они работали вместе, но было очевидно, что сблизиться с ним невозможно.

[Я понимаю, что тебе это не нравится, но выхода нет. Большинство других членов, действовавших на Северном континенте, не выходят на связь с Агнетой, а те немногие, с кем ещё можно связаться, являются психами, которых нельзя оставлять без присмотра.]

«Джиндун начал двигаться, а организация разваливается на глазах. Где вообще сейчас командир и чем он занимается?»

[Ты же знаешь, какой он человек. Он смотрит на мир совсем иначе, чем мы. Особенно не стоит ждать от него чего-то в плане организационной дисциплины.]

«Я и не ждала ничего подобного от преступной организации. Я о другом. Сбор следов Старого мира сейчас действительно важнее этого?»

Даже продолжая беспрерывно препираться с пушистым комком, Майя исправно выполняла свою работу.

Стоило ей взмахнуть рукой в сторону воинов, скрывавшихся на утёсе и бросившихся в атаку, как в воздухе вспыхивал непонятный свет, и разлетались брызги крови.

Она шла вперёд, ступая по телам, потерявшим части своих тел и испустившим последний вздох, пока не добралась до самого края утёса.

Среди врагов было немало тех, кто умел изменять свойства маны, но Майя с безразличным лицом раз за разом рассекала пространство рукой, словно это сопротивление не значило для неё ровным счётом ничего.

Скука, будто от выполнения давно привычной работы.

Однако потоки маны и вспышки света, вырывавшиеся из её движений, были настолько точны и отточены, что даже Доктор не мог не восхититься.

[Она разделяет ману на три направления и, используя их трение, воссоздаёт мощную режущую силу. Все векторы и отражения выпущенной маны просчитаны идеально.]

«……»

[Невероятные вычислительные способности. Она что, носит в теле отдельное устройство для ускорения мышления?]

«Тихо. С этого момента мне нужно сосредоточиться».

Майя, стоя на краю утёса, достала из-за пояса трос, закрепила его и без колебаний бросилась вниз.

Фьюри-и-ик!!

Трос стремительно разматывался, и тело Майи ускорялось при падении.

Свободное падение без какой-либо нормальной страховки.

В обычной ситуации она даже не смогла бы удержать трос, и её ладони срезало бы вместе с жизнью.

Но Майя без малейших проблем схватила трос голой рукой и остановилась посреди утёса, после чего огляделась.

[С твоими физическими возможностями трос вообще не нужен.]

«Привычка».

Одним словом, оборвав Доктора, Майя вертикально рванула по отвесной скале и снова бросилась в пустоту.

Фьюик!!

Прорвав невидимую защитную завесу, она оказалась внутри скрытой пещеры в толще утёса.

Мягко приземлившись, Майя сразу же набрала скорость и помчалась вглубь пещеры.

Туннель, по которому она сейчас двигалась, был одним из скрытых тайных проходов «Лабиринта Хангхаса», идейного поля восхождения Джиндуна.

Это были врата, позволявшие проникнуть к промежуточной зоне, не используя основные входы, разбросанные по всему лабиринту.

Оставался вопрос, работает ли этот проход до сих пор, найденный лишь по словам Доктора, но, если он действительно вёл к нужному месту, Майя могла бы выполнить задачу раньше остальных и уйти.

Однако эти мысли были мгновенно смыты странной маной, ощущаемой у конца пещеры.

Старые каменные врата с тонкой, изящной резьбой.

Под ними, прислонившись спиной и опустив голову, сидела фигура в робе.

Тонкое телосложение и липкая, вязкая мана, просачивающаяся наружу.

Противник, которого нельзя недооценивать.

Резко сбросив скорость и остановившись, Майя заговорила:

«Доктор».

[Странно. Выходит, этот проход был известен не только нам.]

Пушистый комок, паривший за её спиной, пробормотал это вполголоса.

[Глава говорил, что среди людей этой эпохи не должно быть никого, кто знал бы о нём…… если же такое случилось, причина может быть только одна.]

«Что? Ты знал о вмешательстве главы и всё равно мне ничего не сказал?»

Несмотря на раздражённый тон Майи, пушистый комок спокойно погладил себя по подбородку.

[Сосредоточься, Майя. Противник, скорее всего, один из старейшин, живших ещё с момента создания этого лабиринта.]

Лишь после этих слов фигура в робе, до этого сидевшая с опущенной головой, медленно поднялась.

Лицо под откинутым капюшоном принадлежало совсем юному на вид парню. Даже с учётом его резковатых черт, он никак не тянул на старика, прожившего сотни лет.

В тот миг, когда Майя слегка нахмурилась, юноша заговорил.

«Что ты сделал с теми, кто был снаружи на утёсе? Я ведь велел им наблюдать за окрестностями.»

«Я их всех убила.»

Она ответила равнодушно.

«Вот как. Тогда хорошо.»

Юноша кивнул.

«Хорошо?»

«Если бы ты этого не сделала, я бы сам перебил их всех.»

Юноша, как ни в чём не бывало выдавший это жуткое заявление, медленно размял тело.

«Даже с простой задачей по наблюдению не справились и только мешали мне…… бесполезный мусор лучше выбрасывать прямо здесь.»

«Охо. Очень…… знакомый образ мыслей.»

Майя ответила, поднимая ману в такт его движениям.

«Ну и как, получил желаемую добычу, юный друг?»

«А по мне видно?»

Раздражённый ответ юноши вызвал у Майи усмешку.

«Нет.»

Если бы тайный проход действительно работал, он не сидел бы, скорчившись, на том месте, просто убивая время.

К сожалению, на пути к встрече с Вознёсшимся обходных путей не существовало.

«Имя.»

«Яун Одис. Но запоминать его не имеет смысла.»

Юноша ответил спокойно.

«Всё равно вы оба здесь умрёте.»

Чарррк!!

В тот же миг из рукавов юноши, Яуна, выскользнули два ослепительно сияющих самоцвета и легли между указательным и средним пальцами.

Увидев их, пушистый комок, Доктор, тут же издал глухой возглас.

[Невероятная вещь. Самоцветам не меньше ста лет. Плотность содержащейся в них маны сопоставима с уровнем созвездия.]

«Наследие древней империи.»

Яун ответил ровным тоном.

«След страны, служившей правителю по имени Император, которого больше не существует.»

Лишь тогда Доктор кивнул.

[Ясно. Эти затхлые знания, образ действий…… чем больше слушаю, тем яснее картина. Я думал, он прячется внутри робы, а ты решил слиться с ним воедино?]

«Доктор, что ты несёшь?»

Майя нахмурилась, но в отличие от неё Яун широко ухмыльнулся.

«Сообразительный. Значит, живым отпускать тебя нельзя.»

Не успели эти слова стихнуть, как из глубины пещеры хлынул поток яростной маны.

Фуууууууум!!!

Давление, исходившее от тела Яуна, было настолько сложным и чужеродным, что трудно было поверить, будто его накопил один-единственный человек.

Но даже столкнувшись лицом к лицу с совершенно непостижимым существом, Майя лишь тяжело вздохнула.

«Фух…… опять приходится драться с каким-то монстром.»

[Смотри на это с позитивной стороны.]

Пушистый комок плотно прижался к её спине.

[Можно считать, что мы заранее убираем конкурента ещё до входа в лабиринт.]

«Тихо.»

Майя медленно опустилась в стойку, и её глаза зловеще сверкнули.

«Я как раз собираюсь это проверить.»

В тот же миг, как тело Майи исчезло с места, самоцветы в руке Яуна ослепительно вспыхнули.

Куууум!!

Столкновение. Утёс задрожал и начал понемногу осыпаться.



    Два человека в паре (4)


    Два человека в паре (4)

    За эти три дня число врагов, павших от стрел и пуль этих двоих, исчислялось сотнями.Вместо того чтобы сосредотачиваться на массовом и быстром истреблении, они целенаправленно охотились за фигурами уровня лидеров организаций, стянувшихся в это место.Когда один за другим следуют выстрелы такого уровня, что их невозможно списать на простое снайперство, внимание противника неизбежно рассеивается.И тогда естественным образом меняется количество вариантов действий, которые могут выбрать другие наблюдатели вблизи лабиринта.Слишком далеко, чтобы попытаться перехватить напрямую, но слишком опасно, чтобы просто игнорировать, идеальная дилемма от снайперского огня, вонзающегося с пугающей точностью.
Заняв эту выверенную дистанцию, Леннок и Эвелин без остановки концентрировались на том, чтобы отстреливать и зачищать врагов поблизости.
Ккирик…!!
[Коррекция прицеливания : 4 уровень][Наведение по траектории : 2 уровень][Назначенный выстрел : 2 уровень][Ускорение спуска : 3 уровень][Усиление удара : 2 уровень][Контроль отдачи][Преднагрев пули][Крупнокалиберная пуля заряжена][Измерение скорости ветра, коррекция направления][Подготовка коррекции давления и температуры][Расчет предельной дальности выстрела завершен]
Сверхдальнобойный назначенный выстрел, в который насильно вбито одиннадцать наложенных друг на друга вспомогательных заклинаний.Даже заимствуя вычислительные способности Дэви, корректируя траекторию и выкручивая стрелковые характеристики на максимум, удается лишь частично приблизиться к тому, что Эвелин делает как нечто само собой разумеющееся.Но и этого достаточно.
Вспомогательные чары, наложенные поверх длинного ствола винтовки, одновременно начинают вращаться и сцепляться друг с другом.Сходясь, как зубчатые колеса, они проталкивают пулю наружу через дульный срез.Пуля, вырвавшаяся из ствола быстрее скорости звука, в тот же миг получает дополнительное ускорение.Скользя по магическим рельсам, вышитым в пустоте, она точно изгибает траекторию в том направлении, которое задумал Леннок.
Швэээээээк!!
Тяжелый звук, который не просто разрезает воздух, а словно разрывает его.Пуля, преодолевшая несколько тысяч метров, прошивает холодный воздух северного континента и безошибочно достигает цели.
Пхок!!
Голова призывателя, стоявшего на похожем на слона призванном существе и отдававшего приказы во все стороны, разлетается, как арбуз, разбрасывая кровь.Мощь, достаточная для того, чтобы силой продавить щит и всевозможные артефакты, защищавшие тело призывателя, и разорвать саму цель.То, что лица других сверхлюдей, наблюдавших за этим, мгновенно побледнели, было совершенно естественно.
«Ч-чёрт…!!»«Это он, стрелок смотрит в нашу сторону!!»«А, а лучница где? Проверьте, куда она сейчас целится!!»
За три дня, проведенных возле лабиринта, влияние, которое оказывали Леннок и Эвелин, никак нельзя было назвать незначительным.Отказавшись от количества и последовательно делая ставку на качество, они непрерывно выбивали ключевых членов организаций, собравшихся здесь.В результате сверхлюди на этом поле боя уже осознавали, что снайперов двое, стрелок с винтовкой и лучница.
Увидев, как призванное существо, потеряв хозяина, впадает в неистовство и за считанные мгновения превращает тот участок поля боя в хаос, Леннок кивнул.
«В одиночку мне было бы сложно нанести урон такого масштаба, но, если Эвелин рядом, всё иначе».
Чтобы выполнить снайперский выстрел такого уровня, Ленноку приходится нагромождать вспомогательные заклинания и тратить колоссальные объемы маны.Он насильно связывает и накапливает чары, эффективность которых после восьми наложений резко падает, увеличивая дальность и разрушительную силу.Если посчитать расход маны, то это уровень лучших из военных магий шестого ранга.Даже если это не подрывает его состояние напрямую, игнорировать такие затраты невозможно.К тому же, с учетом износа винтовки, применять столь мощные выстрелы приходится с большой осторожностью.
Но Эвелин была другой.
Ее стрелы, в отличие от выстрелов Леннока, не рвут воздух, а мягко скользят в нем, подхватывая поток и, ускоряясь быстрее изначальной скорости выстрела, пронзают врага.Маны на натяжение и выпуск стрелы уходит меньше чем вполовину по сравнению с 11-кратным сверхдальним снайперским выстрелом Леннока.К тому же ей даже не приходится беспокоиться о прочности длинного лука, который она держит в руках.
Когда Леннок своим особым чутьем обозначает цель и наносит первый удар, Эвелин благодаря своему выдающемуся глазу быстро выхватывает тех немногих, кто реагирует слишком проворно, и добивает их точным выстрелом.А чем быстрее чья-то реакция, тем очевиднее, что перед ними противник с по-настоящему опасным мастерством.Та хаотичная суета, которую сейчас можно было наблюдать за несколько тысяч метров отсюда, ясно доказывала, насколько эффективно в течение трех дней работала эта простая дилемма.
«Эвелин, с маной пока все нормально?»«Пока да».
Когда она тянет тетиву до упора, ее костюм естественным образом помогает движению.Самое необходимое при натяжении лука, разумеется, это мощная физическая сила.Но в итоге результат стрельбы все равно определяется глазами и техникой лучника.
Окраина заснеженных гор, откуда открывается вид на ущелье. Даже проведя здесь трое суток подряд в палатке, ее зрение и концентрация ничуть не ослабли.Леннок достал из-за пазухи связку зелий восстановления маны, положил рядом с ней и поднялся.
«Основные очаги боев возле лабиринта мы уже более-менее зачистили, так что хотя бы это выпей и немного отдохни».
Лишь услышав эти слова, Эвелин повернула голову.
«Куда собрался?»«Пойду, обслужу барьеры, что мы поставили поблизости».
Эвелин некоторое время молча смотрела на отвечавшего так буднично Леннока, затем отвела взгляд.
«Не забудь, что нельзя стирать все следы».«…Хорошо».
Хоть они и обменялись этими словами, Эвелин, похоже, и так все примерно понимала.Леннок криво усмехнулся, наспех собрал снаряжение и двинулся вниз по склону снежных гор.
Когда он вышел к краю заранее установленного барьера, раздался глухой тяжелый гул, сопровождаемый слабой вибрацией.И одновременно со всех сторон накатила волна более чем десятка мощных магических аур.
«Значит, это здесь?»«Я целый день не спал, смотрел в небо и сверялся. Из-за направления ветра было трудно посчитать, но я уверен».
«Наконец-то нашли этих ублюдков…!!»
Стиснув зубы и поднимая снаряжение, они смотрели вперед с откровенной, почти не скрываемой яростью.Спрятавшийся между заснеженными воронками и наблюдавший за ними Леннок мог их в какой-то мере понять.Он и Эвелин, те, кто стрелял, могли этого не ощущать, но нетрудно было представить, насколько велика ярость тех, по кому вели снайперский огонь.
Издавна говорили, что снайпер, попавший в плен, встречает самую жестокую смерть.Настолько страшной считается угроза смерти, приходящей из невидимого места.Среди сверхлюдей, собравшихся на этом поле боя, наверняка найдутся и те, кто, не сумев сдержать ярость, вместо входа в лабиринт отправится охотиться за этими двоими. Леннок это прекрасно понимал.
«Убить Грега… Я этого никогда не прощу…!!»«Не забудь связаться, если найдешь их первым. Надо разорвать их на куски и вывесить на вершине лабиринта».«Как только окружение будет готово, сразу идем. До этого барьер не трогать ни в коем случае. Если нас заметят, стрелы этих ублюдков долетят и сюда…!!»
Пуф!!
Он не успел договорить, как из головы мага, стоявшего в центре группы, вырвался кровавый фонтан.Смерть была настолько жестокой, что разобрать черты лица стало невозможно. Остальные воины тут же пришли в движение.
«Черт, он уже нас заметил!!»«Этот ублюдок даже сейчас не ослаблял охрану вокруг!! Проклятый сукин сын…!!»«Что делать? Врываемся прямо сейчас?»«Нет, отступаем! То, что он, заметив нас, все равно нанес первый удар именно сейчас, означает…!!»
Крик последнего воина оборвался на полуслове.Леннок, распознав потенциального лидера, способного быстрее всех и точнее всех оценить ситуацию, без колебаний нажал на спуск только что смененного дробовика.
Три вида магического отката, которые тогда, в мастерской Палмера, он так и не смог показать.Удар, вобравший в себя побочные эффекты столкновения разных видов маны, без всякого смягчения вырвался за пределы барьера.
Та-а-а-а-а-анг!!
Грохот выстрела дробовика, утонувший в метели. Куски плоти, больше десятка, разлетелись во все стороны, а охваченные ужасом сверхлюди завыли.
«Ааааах!!»«Нет, нет!!!»«Пощадитеее!!»
Стоило одним упреждающим ударом переломить половину вражеской силы, и дальше все становилось просто.Леннок выдернул разряды молний и добил даже тех, у кого еще теплилась жизнь, после чего сразу же сменил позицию.Оставалось лишь снова и снова наносить упреждающий удар по сверхлюдям, впадающим в панику из-за обрыва связи со всех сторон, усиливать хаос и сметать их волна за волной.
В считанные мгновения зачистив несколько десятков сверхлюдей, собравшихся у подножия заснеженных гор, Леннок стряхнул снег, налипший на пальто, и начал проверять барьеры.Как и говорила Эвелин, он не стал полностью уничтожать следы тех, кто собирался в этих местах.Район ущелья, где на снежной равнине толкались и метались почти тысяча сверхлюдей.Слишком уж чисто убранные следы, наоборот, выглядели бы подозрительно.Куда разумнее было оставить поблизости такие трупы, одновременно подбрасывая и ложные догадки, и страх.
Подумав так, Леннок воткнул стрелу, взятую из снаряжения Эвелин, в лоб мертвеца и отпустил тело.Глядя, как труп катится вниз по склону, он сразу же развернулся.С тех пор как наблюдатели начали объединяться в команды и действовать порознь, прошло три дня.И за это время те, кто пришел выследить и убить Леннока с Эвелин, стали уже шестыми по счету.
«Может, стоит еще раз сменить позицию…»
Пробормотав это, Леннок направился туда, где ждала Эвелин.
«Закончил?»«Более или менее».
Зелья восстановления маны, которые он оставил у ее ног. Ни одно из них не было выпито.Все это время она, не делая ни единого перерыва, была полностью сосредоточена на снайперской стрельбе.Момент, когда опасность от стрел и пуль, летящих с запредельной дистанции, достигла максимума.Эвелин прекрасно понимала, что именно сейчас их влияние на поле боя можно проявить сильнее всего.
Паат…!!
В разгар прицеливания Эвелин внезапно резко развернулась и отпустила тетиву совсем в другую сторону.Две стрелы, зажатые в ее руке, с упругим звоном рванулись вперед.И точно пробили лбы двух снайперов, затаившихся на заснеженной горе схожей высоты.
Пубубубок!!!
«……!!!»«Кх!!»
«Фух…»
Лишь после этого Эвелин опустила длинный лук, который до того сжимала с напряжением, и легко выдохнула.Леннок молча похлопал ее по плечу.
«Хорошо поработала».«И правда, чем дальше, тем сложнее».
Сидя на месте, она повертела шеей и пожаловалась.
«Стоило им понять, что снайперство дает эффект, как количество дальнобойных стрелков резко выросло. И каждый из них далеко не слабак…»
Леннок и сам прекрасно понимал, о чем она говорит.Противостояние снайперов, даже при разнице в уровне мастерства, само по себе изматывает нервы.Если у противника есть хотя бы базовый опыт, он будет скрывать присутствие и позицию стрельбы, что делает все еще сложнее.А здесь они вдобавок трое суток без перерыва вели огонь, неизбежно повышая собственную заметность и привлекая внимание, так что осторожность была жизненно необходима.
Именно поэтому, даже ведя огонь по ущелью внизу, Леннок и Эвелин постоянно держали в голове и других снайперов.Все эти три дня подобной работой в основном занимался Леннок, но Эвелин тоже явно не ослабляла бдительность.
«Отдохни немного. Остальное я возьму на себя».
Сказав это, Леннок поднялся на скалу, где до этого стояла Эвелин, и достал винтовку.
Щелк!!
После того как упреждающий удар остался за ними, разобраться с остальными стрелками, чьи позиции уже были раскрыты, не представляло особой сложности.
Тех, кто, следуя за Ленноком и Эвелин, расставлял дальнобойных стрелков, было немало, но обладающих одновременно сопоставимым мастерством и возможностями существовало лишь ничтожное меньшинство.И главное заключалось в том, что противостояние между такими стрелками не заканчивалось просто на том, что чье-то местоположение оказалось раскрыто.Обычные снайперы часто погибали от одной-единственной пули, прилетевшей из мертвой зоны, но Леннок, как и скрывающиеся по ту сторону стрелки, были сверхлюдьми, способными без особого труда отбить или принять на себя обычную пулю или стрелу.Поэтому в тот миг, когда ты уверен в попадании, нужно вкладывать силу так, чтобы сокрушить и саму защиту.
На этой заснеженной равнине снайперский огонь Леннока, многократно усиленный и разветвленный всевозможными вспомогательными заклинаниями, идеально подходил для того, чтобы разбивать подобные ожидания стрелков вдребезги.
«Угх…!!»«Силы…!!»
Звуков он не слышал, но знал.Дистанция была столь велика, что даже собственным зрением Ленноку трудно было корректно ощутить расстояние.И все же он понимал, что там, вдалеке, тело, раздавленное пулей вместе с доспехами, истекает горячей кровью.
Умение оценивать то, что находится дальше видимого, и целиться в место, до которого не дотянуться рукой.Возможно, именно в этом и заключался подлинный талант таких стрелков, как Эвелин…
«……»
Эвелин сидела на снегу и с невозмутимым выражением лица смотрела на спину Леннока.
Та-а-анг!!
«Ну, на этом, пожалуй, можно считать, что все закончено. После таких мер какое-то время будет спокойно».
Убрав винтовку, Леннок с заметно более расслабленным видом спустился с холма.Эвелин, сидевшая на корточках, помахала ему рукой.
«Я три дня наблюдала за тобой рядом и думала… ты стреляешь куда лучше, чем я ожидала. Когда ты так прокачался?»«Схватки между снайперами на самом деле не такие уж и тяжелые».
Леннок ответил без особых эмоций и сел рядом с ней.
«В конечном счете это психологическая война, где вы оба лишь примерно прикидываете местоположение друг друга».
В таких вещах Леннок был уверен, что никому не уступит.Если не проигрывать в психологической игре между стрелками, в этом противоборстве умов и взаимных прикидок позиций, то остается лишь минимизировать количество выстрелов и выжать оптимальную эффективность.По сравнению с колоссальными затратами маны на снайперские выстрелы с дистанции в несколько тысяч метров, это даже можно было назвать более терпимым вариантом.
Эвелин, молча наблюдая, как Леннок достает из палатки дрова и разжигает огонь, тихо усмехнулась.
«Вот почему удобно работать с действительно сильным магом. И голова варит, и умеет много всего».«И ты только сейчас об этом говоришь?»«Я не из вежливости. Конечно, за годы службы агентом я видела немало умелых людей… но чем дольше работаешь, тем сильнее ценишь такой комфорт».
На эти непринужденные слова Эвелин Леннок тоже слегка улыбнулся.Он понимал, что именно она имела в виду, ведь она была закаленным ветераном, прошедшим через самые темные закоулки городов.
Если рассуждать здраво, развести костер для согрева в таких условиях было для стрелков уровня Эвелин делом почти немыслимым.Но Леннок, воздвигнув барьеры в районе заснеженных гор и сократив зоны, недоступные для визуального или магического восприятия, сумел создать сравнительно комфортную обстановку.Разумеется, причина, по которой они обосновались в этой горной местности, заключалась не только в этом, но, по крайней мере, обеспечив текущий уровень удобства и позволив Эвелин поддерживать хорошее состояние, Леннок считал свою задачу выполненной.
«Ладно. Понял. Примерно через полдня вход в лабиринт начнет открываться».
Он собирался сказать это и просто отмахнуться, но в тот момент Эвелин покачала головой.
«Нет, этого недостаточно».«Что?»«Если подумать, я заслуживаю куда больше похвалы и награды».
Заявление Эвелин прозвучало довольно неожиданно.То, как она украдкой поглядывала на Леннока, ясно показывало, что эти слова были произнесены после немалых раздумий.
Но, услышав это, Леннок, наоборот, расплылся в довольной улыбке.
«Хм».«……?»«Я так и знал. Поэтому начал готовиться еще три дня назад».«П-подготовка?»
На слегка повысившийся тон Эвелин Леннок ответил еще более уверенной улыбкой и неторопливо запустил руку за пазуху.В тот миг, когда Эвелин чуть вздрогнула, не отрывая взгляда от его пальцев.
Тук!
Леннок поставил перед ней кейс, наполненный десятками корешков и трав.
«Коллекция овощей, собранных по всей заснеженной горной местности за три дня».
Он сказал это с гордым видом.
«Питание для того, чтобы перед входом в лабиринт довести твое состояние до пика. Я готовил это тайком, но не думал, что ты заметишь».«……»«……Что-то не так? Может, я случайно смешал несъедобный сорт? Я ведь отбирал очень тщательно».
Заметив, как взгляд Эвелин похолодел, Леннок неловко провел рукой по кейсу.
[Ахх……]
Спрятавшийся внутри пальто Дэви тяжело вздохнул.




    Лавина (1)


    Лавина (1)

    От такой холодной реакции Леннок почесал щеку.

«Разве ты не поэтому хотела действовать со мной в одной паре? Я думал, тебе нужен партнер, который сможет поддерживать тебя, пока ты сосредоточена на снайперской стрельбе… Не понимаю, к чему вдруг эти разговоры».

«Нет, это, ну…»

Сказав это, Эвелин покосилась на Леннока и вдруг начала мять себе плечи.

«Ой, я, кажется, слишком сильно тянула тетиву, рука так болит».«……»«И плечо как будто затекло, и шея немного ноет…»

[У этого человека совсем нет таланта к намекам.]

Как и сказал Дэви, Эвелин украдкой поглядывала на Леннока, но то, чего она хотела, было предельно ясно.Леннок молча смотрел на Эвелин, которая вдруг начала неловко сгибать руки и постукивать себя по пояснице.

Может, ей все же было немного не по себе от того, что три дня подряд приходилось сосредоточиваться исключительно на снайперстве.Он был уверен, что составил план, максимально раскрывающий ее сильнейшую сторону, стрельбу из лука, но, как обычно, все пошло не совсем так, как задумывалось.

Подумав об этом, Леннок тихо вздохнул и поднялся.В конце концов, именно он предложил такой формат сотрудничества, и отрицать, что Эвелин сделала больше него, было бы нечестно.Он не знал, с чего вдруг начались эти капризы, но, учитывая все, что она делала до сих пор, выполнить такую просьбу было совсем не сложно.

Когда Леннок начал легонько постукивать тыльной стороной ладони по ее плечу, Эвелин резко повернула голову и посмотрела на него.Ее зеленые глаза округлились, словно она совсем этого не ожидала, и Леннок невольно усмехнулся.

«Недолго. Смотри вперед».

Сказал он, похлопывая по плечу Эвелин, которая отвернулась.

«Ты и сама, наверное, догадываешься, но физически мое тело не такое уж крепкое».«……Знаю».«Возможно, внутри лабиринта наступит момент, когда мне будет не хватать выносливости. Тогда вот так…»

Он еще несколько раз небрежно похлопал ее по спине и убрал руку.

«Будем помогать друг другу, не становясь обузой».

Эвелин и без помощи Леннока сумела бы как-нибудь справиться со своей частью работы.Сам Леннок до сих пор именно с таким настроем и делал все возможное, но он не был уверен, что и в лабиринте, куда им предстояло отправиться, все пройдет так же гладко.Внутри лабиринта лежал иной мир, созданный силой вознесшегося, и никто не знал, насколько долгим и опасным окажется этот путь.Входя туда, они брали на себя немалый риск, и Леннок совершенно не хотел, чтобы его слабости стали для Эвелин помехой.

«Есть еще что-то, чего ты хочешь?»«……»

Эвелин ничего не ответила, лишь молча смотрела на Леннока снизу вверх.Он отвел взгляд от ее пристального взгляда и сказал:

«До открытия входа в лабиринт осталось совсем немного. Лучше отдохни до этого».

В определенные моменты структура лабиринта полностью переворачивается, и когда его элементы приходят в движение, образуются разломы, через которые можно проникнуть внутрь.Судя по информации, собранной наблюдателями, прибывшими раньше Леннока, погрешность составляла максимум день или два.Значит, между завтрашним днем и послезавтрашним им придется оставить текущую позицию и войти в лабиринт.

Почти трое суток они без отдыха занимались устранением конкурентов, так что оставшиеся полдня можно было позволить себе передышку.

«Тогда…»

Эвелин сделала вид, что задумалась, а затем широко улыбнулась.

«Я хочу поспать. Ты подождешь, пока я не усну?»«……Это несложно».

Когда Леннок зашел в палатку и сел рядом с ней, Эвелин легла в спальный мешок, улыбнулась и закрыла глаза.

«Мы же три дня по очереди несли дежурство без сна… Последний день можно ведь и так провести».«Ты не любишь засыпать одна? Не знал».«А кто это любит?»«……»

Леннок не ответил. До того, как появился Дэви, он и сам не любил ночи, когда приходилось засыпать в одиночестве.

Вскоре он молча смотрел на ее лицо, погрузившееся в сон.

Не столько из-за простой усталости тела и разума, сколько как результат выучки, позволявшей засыпать без труда в любой обстановке.Какого исхода желала Эвелин Марсия, принимая то, что должна делать сейчас, находясь на этой позиции.Годы, прожитые ею во главе агентов, вряд ли были спокойными, а тьма города наверняка оказалась куда более грязной и низкой, чем она ожидала.Было бы ложью утверждать, что за пределами образа умелого напарника и выгодного контрагента к женщине, с которой он был знаком уже несколько лет, Леннок не испытывал внутренней близости.Она не просто последовательно выстраивала с Ленноком доброжелательные отношения, но и однажды спасла ему жизнь.В тот миг на заводе, когда они столкнулись с Крокеном Асилусом, чудовищем вне всяких стандартов, смог бы Леннок сейчас находиться здесь, не окажись рядом Эвелин.Теперь он понимал, что Крокен был не просто безумным созданием, одержимым резнёй, но достоверно не знал ничего.Оставался лишь один факт: он был обязан ей жизнью.Одного этого оказалось достаточно, чтобы Леннок ощущал перед Эвелин некую ответственность.Именно она с самого начала разрушила его решимость жить в этом мире, ни перед кем не оставаясь в долгу.«……»Сжав пышный трёхраздельный хвост, Леннок запихнул Дэви под пальто и поднялся со своего места.Он лишь ненадолго выкроил время, чтобы Эвелин могла отдохнуть.Кто-то один должен был постоянно присматривать за окрестностями лабиринта.Усевшись на краю утёса и глядя вниз, в ущелье, Леннок сказал Дэви:«Проверь ещё раз оборудование, установленное у подножия горы. Условия в этих заснеженных горах не самые благоприятные, так что неудивительно будет, если оно в любой момент выйдет из строя».[Хорошо.]«Антарес говорил, что спешить не нужно, но это уже после того, как мы войдём в лабиринт».Глаза Леннока сверкнули остро, когда он посмотрел на величественный белоснежный лабиринт в форме правильного тетраэдра.«Первыми туда войдём мы».
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    Если это был бы сход лавины по склону, опытные сверхлюди смогли бы уйти от неё даже прыжками.Но от снежной массы, обрушивающейся сверху через ущелье, не смог бы спастись никто.Даже если не погибнуть, хотя бы на короткое время оказаться скованным в движениях было неизбежно.

Меж людей, которых со всех сторон швыряло и валяло в снегу, Леннок и Эвелин стремительно проскользнули, используя панцирь как сноуборд.

Сшшшааааак!!!

Скорость, с которой они скользили, упав с высоты в несколько сотен метров, значительно превосходила скорость любого автомобиля.Глазами Леннока уже было невозможно различить окружающий пейзаж.

Огромная панцирная плита, неся их на себе, мчалась вперёд, прямо вдавливая в снег зарывшихся вокруг врагов.Чудовищная масса внешней брони апостола Вальтера, соединённая с резким ускорением, порождала сокрушительный импульс.Даже сверхлюди, защищённые магией, сминались словно бумага, изрыгая кровь.

Каждый раз, когда Леннок и Эвелин проносились сквозь падающие снежные массы вокруг лабиринта, вспыхивали и тут же гасли алые цветы.Увидев это, остальные в ужасе заорали.

«Не хотите сдохнуть, все в сторону!!»«Просто откройте дорогу этим психам!!»«Пропустите их первыми!! Я не собираюсь умирать от рук таких ублюдков!!»

Дрррррк!!

Палуба, уже растоптавшая не меньше нескольких десятков сверхлюдей, продолжала скользить, отбрасывая кровавую тень.

«Надеюсь, Лапис успел вовремя предупредить других наблюдателей».

Леннок слегка пожал плечами и пробормотал это себе под нос.Когда он только продумывал этот план, он действительно просил других наблюдателей не спешить с входом в лабиринт и на время отступить, но последовали ли все этому совету, он не знал.

Однако Эвелин, державшаяся за его спину, куда более спокойным голосом кивнула.

«Всё будет в порядке. Среди тех, кого мы только что убили, их не было».«……Ты всё это видела?»«Я же лучница».

Эвелин усмехнулась, указывая на себя, а панцирь, прорвавшийся сквозь снежную лавину, снова ускорился.

Кваааааа!!

Скорость стала такой, что даже свист ветра слился в глухой гул.Впереди и по бокам от них уже не было видно ни единого человека.

Проверяя, как стремительно сокращается расстояние до лабиринта, Леннок наклонил голову, а Эвелин начала наращивать магию.

«Момент. Нужно попасть точно. Справишься?»«Эван, ты меня за кого принимаешь?»

Эвелин, улыбаясь, без малейшего колебания вбила собранную магию себе под ноги.

«Основа стрельбы из лука — это дыхание и тайминг».

Уууууунг!!

Внутренний мир, микрокомир: Смещение инерции.Контроль инерции, сохраняющий величину и направление действующей силы.

Панцирь, в который Эвелин вбила силу своего микрокосма, на удивление мягко изогнулся и точно провернулся.Подстроившись под ширину и длину лабиринта, он взмыл в воздух и, словно изящно изогнутая стрела, плавно изменил траекторию.

Киииигигигик……!!

К самому краю Хангхаса. Прямо в самую широко раскрытую трещину входа.

Сразу после этого структура лабиринта снова исказилась, и вход, через который они вошли, мгновенно исчез.Лишь тогда остальные, опомнившись, начали отчаянно выбираться из снежных завалов и мчаться следом.

«Чёрт……!! Трещины уже начинают закрываться!!»«Нужно войти внутрь, пока лабиринт полностью не изменился!!»«Если не хотите драться с отставшими до самой смерти, бегите, ублюдки!!»

Следом за двумя, кто первым вошёл в лабиринт, остальные с опозданием начали протискиваться в щели и проникать внутрь.
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    Вспых!!

В тёмном коридоре лабиринта мягко мерцал огненный кнут.Леннок сжал в руке вспыхнувшую огненную плеть и резко повёл плечом.

Сверхчеловек, скрывавшийся во тьме и бросившийся на него, в одно мгновение оказался опутан кнутом, извивавшимся, словно живой змей.

Чаррр!!

«Ух!!»

«Чёрт, отступаем!!»

«Нет, если увеличим дистанцию, он нас наоборот расстреляет…!!»

Бабах-бабах-бабах!!

Стоило ему влить ману, как тела четверых мгновенно охватило пламя, и они обратились в пепел.

Потирая плечо, внезапно налившееся тупой болью, Леннок тихо выдохнул.

«Фух…»

Даже будучи схваченными кнутом, они так и не сумели принять верное решение, лишь суетливо метались.Но у него не было ни малейшей возможности щадить тех, кто, ослеплённый жадностью, сам лез в драку.

«Всё?»

Из глубины переплетённых коридоров лабиринта, стряхивая пыль с рук, вышла Эвелин.

Кивнув, Леннок спросил:

«А с другой стороны?»

«То же самое.»

С усталым выражением лица Эвелин покачала головой.

«Внешняя зона лабиринта слишком обширна. Теперь уже нет смысла обращать внимание на тех, кто вошёл позже. Пока не доберёмся до разветвления, даже понять сложно, опережаем ли мы остальных или отстаём.»

С момента, как они под взглядами тысяч людей первыми вошли в Лабиринт Хангхаса, прошло уже два дня.

По сравнению с именем, которым обладал Джиндун, пройденный ими путь оказался на удивление заурядным — всего лишь череда ловушек, что обманывали и убивали людей.Но настоящая проблема крылась в другом.

«Я ожидал этого… но не думал, что площадь окажется настолько огромной…»

С этими словами Леннок поднял взгляд к потолку лабиринта, куда не проникал ни единый луч света.

Коридоры были достаточно широки, чтобы трое человек могли пройти, раскинув руки.И такие коридоры тянулись во все стороны, формируя пространство, легко превышающее несколько тысяч метров.

По сравнению с тем, что они видели снаружи, внутренняя площадь выглядела абсурдной.

Вероятнее всего, пространство искажалось бесконечно, создавая новые объёмы в соответствии с внутренним образом Вознёсшегося, сформированным внутри.

«Я предполагал это ещё при входе, но если искажение пространства настолько серьёзное, то не удивлюсь, если время внутри течёт иначе, чем снаружи.»

«…Возможно.»

«Даже если мы завершим всё и выберемся отсюда, нужно учитывать, что внешняя ситуация может оказаться совсем не такой, как мы ожидаем.»

Говоря это, Леннок постучал по белоснежной стене коридора.

«Пока что определить направление несложно… но сумеем ли мы проследить путь назад — совсем другой вопрос.»

«Я помню весь маршрут, которым мы шли до сих пор. Если по пути набросать карту и всё записывать, должно получиться.»

Хотя Эвелин сказала это, Леннок сразу покачал головой.

«Запомнить дорогу не трудно. Проблема в другом.»

Он достал потрёпанный блокнот и протянул его Эвелин.

«Посмотри. Я взял это из вещей одного исследователя, чьё тело мы нашли по пути.»

В этот лабиринт вошли тысячи — одни стремились встретиться с Вознёсшимся, другие пытались завладеть его вещами.Но живыми вернулись лишь единицы. Большинство оставило здесь только свои трупы.

Леннок и Эвелин тоже использовали эти тела как ориентиры, продвигаясь всё глубже.

«Во внешней зоне лабиринт представляет собой простую систему ходов, но чем глубже — тем сильнее меняется окружение. Особенно за так называемыми “вратами”, служащими переходными точками.»

«В самой глубине условия меняются в реальном времени, так что уловить закономерность или шаблон практически невозможно…»

Эвелин слегка нахмурилась, быстро пролистывая записи.

«Если при входе и при выходе обстановка будет разной, это станет серьёзной проблемой.»

Леннок кивнул.

«Причина, по которой был создан Лабиринт Хангхаса, сильно отличается от других руин. Наверное, и эта необычная среда — следствие именно этого.»

Пробормотав это, Леннок молча всмотрелся во тьму глубин лабиринта.

Само по себе уже ненормально — развернуть столь масштабную идеологическую область в глухих снежных равнинах Северного континента и, не обращая ни малейшего внимания на вмешательство извне, бросить вызов Вознесению.

Трансценденты, накопившие собственный, твёрдый ответ и потому осмелившиеся бросить вызов Вознесению, могут мыслить по-разному.Но, если оглянуться на путь, который Джиндун прошёл за несколько сотен лет, становится ясно: существование этого лабиринта не предназначено ни для приёма, ни для отторжения посторонних.

Если Лабиринт Хангхаса — это плод, созданный ради воплощения внутреннего образа Вознёсшегося в виде отдельного мира, то что же на самом деле означает «бросить вызов Вознесению»?

Застряв между вопросом, который будто можно ухватить рукой, и смутным наваждением, Леннок не стал долго размышлять.

В конце концов, стоит лишь внутри лабиринта подтвердить, жив ли Джиндун, и все ответы последуют сами собой.

«Развилка», — сказала Эвелин.«Что выберем?»

«Другие следы есть?»

«В радиусе нескольких сотен метров — ничего подозрительного.»

Развилка, где ширина и высота обоих проходов совершенно одинаковы.

До сих пор они выбирали путь, ориентируясь на брошенные тела или вещи как на указатели, но теперь настало время внимательнее относиться к выбору направления.

Подойти к внутренним областям лабиринта само по себе несложно.Но найти внутри путь, ведущий к Джиндуну, — совсем другое дело.

Леннок достал из-под плаща монокуляр, полученный от Лапис, и поднёс к глазу.

Артефакт, эффект от которого мог получить только он — тот, кто пусть и грубо, но способен воспроизводить ману Вознёсшегося.

Ивелин спросила:

«Ну как?»

«Не то. Ничего не видно.»

«Похоже, не стоило особо надеяться…»

Слегка поникнув, она опустила сумку на землю и размяла поясницу.

«Может, сначала поедим, прежде чем выбирать направление? Кажется, за сегодня мы почти ничего не ели.»

Они уже два дня подряд тратили всё время на изучение лабиринта и продвижение вперёд, так что предложение Эвелин было разумным.

Если дальше, в глубине, они столкнутся с другими претендентами, времени на восполнение сил может и не быть.

Леннок как раз собирался кивнуть в знак согласия, когда вдруг—

«…Подожди.»

Мелькнувшая в голове мелкая мысль. Проверить её прямо сейчас займёт всего мгновение.

Он перевёл монокуляр с правого глаза на левый.Одновременно активировал фиолетовый магический глаз, чтобы через линзу увидеть красные и синие варианты выбора.

Вглядываясь в пейзаж по ту сторону, Леннок слегка приоткрыл рот.

«……»

«Что такое?»

Уловив необычную реакцию, Ивелин сразу повернулась к нему, но Леннок вместо ответа медленно опустил взгляд.

«…Правый.»

«Что?»

«Если пойдём направо на развилке, выйдем к месту, где можно будет передохнуть.»

Подняв сумку, которую Эвелин только что поставила на землю, Леннок тихо добавил:

«Дойдём туда — тогда и поговорим.»
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    «Два года назад я остался в долгу перед агентом».
Сказал Яун.
Его взгляд был направлен не на Леннока, а на стоящую рядом Эвелин.
С самого начала он заметил её и именно поэтому первым вышел к ним.
С лёгкой улыбкой он поднял обе руки. Бледные ладони были залиты кровью человека, которого он только что убил.
«Не думал, что такая честная особа, как вы, тоже позарится на реликвии Вознесённого. Похоже, городскому правительству в последнее время сильно не хватает денег?»
Ответа не последовало.
Эвелин лишь с холодным выражением лица посмотрела на него — и в тот же миг исчезла с места.
Чииик!!
Предельно сжатый звук прыжка. Её тело рвануло вперёд быстрее, чем успел разнестись этот короткий звук.
Преодолев несколько десятков метров за один вдох, она исказила ману и нанесла удар ладонью в пустую грудь под плащом.
В следующее мгновение раздался звук, будто разбилось стекло, и внутри тёмного пространства вспыхнул многоцветный блеск.
Бабах!!
Брошенный Яуном драгоценный камень точно принял на себя её удар и, не выдержав столкновения, разлетелся на куски.
Чарарарарак!!
Осколки камня рассыпались в воздухе, сверкая и осыпаясь мелким дождём света.
Увидев реакцию Эвелин, Леннок тут же двинулся.
‘Яун не знает, кто я. Молнию пока придётся сдержать. ’
Фуууу…
На ладони он поднял не вихрь электричества, а пылающий шар огня, способный расплавить плоть.
Перехватив струящиеся между пальцами потоки пламени, он мгновенно завершил заклинание.
[Взрывная Огненная Сфера][Девятикратное Развёртывание, Комплексное Плавление]
Вокруг плаща Яуна в воздухе вспыхнули девять огненных сфер. Вращаясь, они плавились, словно снег, и сомкнулись вокруг него, образуя огромную полную луну.
[Алая Луна]
Кваааааааа!!!
Заклинание, в котором структура маны расплавляется одновременно с развёртыванием сфер, насильно вытягивая разрушительную мощь.
Огненная луна заняла восемь направлений, включая небо над головой, осветив перекрёсток лабиринта и извиваясь, будто желая сжечь всё живое.
«Угх…!!»
Даже Эвелин невольно отступила от невыносимого жара.
И в тот же момент —
Чжжжжжак!!
Словно само пространство раскололось, «Алая Луна» расщепилась, и изнутри Яун рывком вылетел вперёд.
Невероятная скорость.
Он целился не в Эвелин, а в Леннока.
Леннoк не выглядел удивлённым и лишь сменил стойку.
В его памяти Яун Одисс был не только выдающимся магом драгоценных камней, но и превосходным мастером кулачного боя.
Ещё тогда он достиг высокого уровня и в магии, и в боевых искусствах. Маловероятно, что сейчас он отказался бы от ближнего боя.
«Так даже лучше».
Добавить к огненной магии недавно освоенное свойство плавления.
Это продвинутая техника, требующая точного понимания структуры собственного заклинания и способности в один миг разрушить только что созданную конструкцию.
Он давно понимал принцип, но не имел возможности применить его. Проверить это сейчас против Яуна — неплохая возможность.
На тёмном перекрёстке лабиринта двое стремительно сократили дистанцию и встретились лицом к лицу.
Чачачачачанг!!
Стоило Ленноку согнуть и разжать пальцы, взмахнув рукой, как рассыпающееся пламя расцвело множеством различных огненных цветов.
И в тот же миг брошенные Яуном драгоценные камни взрывались один за другим, перекрывая каждое из этих пламенных цветений со всех сторон.
Осколки драгоценных камней безостановочно кружились в воздухе. Их было столько, что впору беспокоиться, не навредят ли они, попав в дыхательные пути.
И в тот самый миг, когда Леннок восхитился не столько тем, что Яун некоторое время обменивался с ним ударами на равных, сколько чудовищным количеством камней в его распоряжении —
Ккагааааак…!!
Пейзаж вокруг начал трескаться, будто стекло, расходясь во все стороны, и эти разломы стали накрывать Леннока.
«…!!»
Осознав, что это странное явление вовсе не случайность, а явное пространственное отслаивание, вызванное Яуном, Леннок нахмурился.
Яун, уверенный в победе, протянул бледную левую руку к его горлу.
В тот момент, когда зажатый между указательным и средним пальцем острый драгоценный камень вспыхнул светом, Леннок тоже сунул руку под плащ и активировал Милосердие Архангела.
Он мгновенно перенёс сверкающие повсюду осколки камней за спину Яуна.
Фуух!!
В ту же секунду пространственное отслаивание начало рассеиваться, словно дым, и Яун дёрнулся — и тут же сбоку ударила чёрная вспышка, насквозь пробившая его левое плечо.
«Угх…!!»
Впервые вырвался стон.
Не выдержав силы удара, Яун отлетел назад и врезался в стену.
Кваааанг!!
«Смешно. Ты ведь не думал, что я буду просто стоять и смотреть?»
Холодно произнесла Эвелин, выходя вперёд и становясь рядом с Ленноком.
Яун дрожащей рукой осторожно коснулся левого плеча.
Кагагак…!!
Стрела, выпущенная Эвелин, всё ещё вращалась, вонзённая в его плечо.
Трудно поверить, что такая мощь — результат выстрела без какого-либо снаряжения, голыми руками.
«Вместо того чтобы отступить, ты решил нацелиться на нас? Думал, всё пройдёт так легко?»
Раз уж первый удар достиг цели, медлить она не собиралась. Если он развернёт свою область, станет куда более неприятным противником.
Эвелин уже собиралась добить его, когда —
Леннок схватил её за плечо и остановил.
«Подожди».
«Эван?»
Прищурившись, он всматривался в поверженного Яуна, затем протянул руку в воздух.
Осколки камней медленно опускались вокруг.
Поймав блестящий фрагмент между пальцами в перчатке, Леннок с интересом осмотрел его.
«Минералы драгоценного типа обычно довольно прочные».
«…»
«Да, руды часто имеют регулярную структуру, но разве не странно, что независимо от вида камня они раскалываются на такие тонкие пластинки?»
«Ты хочешь сказать…»
«Он заранее подготовился к подобному бою».
Леннoк стряхнул с перчатки каменную пыль.
Неестественное пространственное отслаивание во время боя — обмениваясь ударами, он уже примерно понял принцип.
«Обработанная мана, многократно отражённая через осколки камней… Он использует побочный эффект, насильно сдирая и разрушая близлежащее пространство».
Яун медленно поднял голову.
Леннoк покачал ею.
«Чрезвычайно высокий и сложный метод. Даже мне трудно полностью понять точный принцип. Почти невозможно, если только не подогнать хаотичный узор многократных отражений маны под конкретную среду».
Он разбил камни во время боя, рассеял их по всему залу, а затем пропустил через них ману, насильно отслаивая пространство вокруг.
Мана, сотни раз за доли мгновения отражённая через летающие осколки, выходила из-под контроля и начинала разъедать само пространство.
Это не было прямым управлением пространством, но как результат заклинания явно показывало, что Яун осознаёт способы работы с пространством.
Слухи о том, что Яун Одисс — самый близкий к восьмому уровню маг Западного континента, не были ложью.
«Но раз он способен вызывать это намеренно… значит, за этим стоят бесчисленные эксперименты и ошибки. Как ни посмотри, метод весьма далёк от нынешних академических тенденций».
«…»
«Похоже, слухи о тебе всё-таки были не просто пустой болтовнёй».
Только теперь Яун, обернувшись к Ленноку, поднялся на ноги и усмехнулся.
«Эван, значит? Огненный маг, который уложил наркобарона… Похоже, твоего уровня достаточно, чтобы действовать вместе с Эвелин».
Он вытащил из плеча стрелу, переставшую вращаться, и распрямился.
Будто вовсе не был ранен, он несколько раз легко крутанул левую руку и, улыбаясь, шагнул вперёд.
«Думаю, мы уже достаточно проверили силы друг друга. Может, теперь я изложу своё дело?»
«…»
«Скажу честно — у меня нет дурных чувств к Агентству. В конце концов, благодаря тому, что Ракета не появился на месте, я смог безопасно скрыться, использовав того чёрного мага как приманку. Если бы не тот случай, нынешнего меня бы не существовало».
То, что тогда Эвелин не вышла на подавление чёрного мага, было связано с арестом стоявшего за этим сенатора городского совета Рейсена, но объяснять это Яуну никто не собирался.
Эвелин тоже уловила, к чему он клонит, и шагнула вперёд.
Она поняла, что он снял мантию и раскрыл личность, по сути, из-за неё.
«Зачем ты здесь?»
Её лицо стало холодным.
Как агент, она знала всю подноготную: как Яун руководил террористической организацией Фалсион, вступил в сговор с чёрным магом Крейгом Тиллианом и пытался посеять хаос в мегаполисе.
Разумеется, ей было известно и то, что он перебрался на Западный континент, создал преступную организацию Элдервайн и теперь действует как святой ранга, семиуровневый мастер драгоценных камней.
«Я думала, после провала Нисхождения Истребления ты не собираешься возвращаться в Вулкан».
«Так и есть. Это ведь не Вулкан. И возвращаться в тот бессмысленно огромный город я не намерен».
Равнодушно ответил Яун и пожал плечами.
«Что, мне теперь подробно излагать свои обстоятельства? Не я один решил урвать жирный кусок, ограбив наследие Вознесённого».
«…»
«Заодно проучивал таких идиотов, что не знают меры и лезут жадничать».
С этими словами он пнул лежащую у ног голову трупа.
Тонг!
От удара она покатилась и, докатившись, ударилась о стену пещеры.
Эвелин мгновенно помрачнела и раздражённо нахмурилась.
«Мне плевать, кого ты убиваешь. Я хочу знать другое… Почему ты не заткнулся и не сбежал, а сам выполз к нам?»
В тот же миг в её руке возникла чёрная стрела.
Схватив её обратным хватом за древко, Эвелин шагнула вперёд, прикрывая Леннока.
«Раз ты показал свою рожу здесь, значит, хочешь решить всё до того, как мы войдём в лабиринт?»
Острое убийственное намерение, исходящее от неё, мгновенно заполнило внутреннее пространство пещеры.
Вся мана вокруг словно перестроилась и направилась на Яуна.
«Тем лучше. Не знаю, что ты задумал, но прикончу тебя здесь, пока это не разрослось во что-то ещё более странное».
Даже услышав эти холодные слова, Яун спокойно покачал головой.
«Извини, но всё, наоборот. Из-за лавины, которую вы устроили, мои планы пошли прахом ещё до входа в лабиринт».
«Что?»
Совсем не тот Яун, что прежде избегал встречи с сильнейшими.
Он слабо улыбнулся, скрестив руки на груди.
«Мои подчинённые рассеялись ещё до входа в лабиринт, я даже не знаю их текущего положения. Так что скажу прямо… не хотите ли объединиться со мной?»
«…»
«О твоих способностях, Ракета, говорить не нужно. А у меня есть несколько сведений о лабиринте, неизвестных другим. Если мы будем сотрудничать, само его прохождение не станет проблемой».
С этими словами он достал из-за пазухи драгоценный камень размером с палец.
«Как мастер драгоценных камней, я могу использовать разнообразные техники вне зависимости от иерархии и атрибута. По крайней мере, пользы от меня будет не меньше, чем от того мага рядом с тобой. Ну как?»
Повисла тишина.
Ни Леннок, ни Эвелин не ожидали, что в такой момент Яун предложит долгосрочную сделку.
И к тому же — фактически исключив Леннока из переговоров и обращаясь напрямую к Эвелин. Такое возможно лишь при полной уверенности в своём превосходстве как мага.
«Какая самоуверенность».
Эвелин усмехнулась.
«Даже не верится, что это тот самый, кто поджал хвост и сбежал от «Несокрушимого».
Стоило ей прямо упомянуть имя Ванa, как губы Яуна едва заметно дёрнулись.
«…Я слышал о нём. Вскоре после того случая он перебил руководство картеля и поднялся до святого ранга».
«Хорошо осведомлён».
Поддразнила Эвелин.
Яун натянуто улыбнулся.
«Я проиграл тому, кто заслуживал победы, и принял результат. И… теперь я стал сильнее. Ты ведь это знаешь?»
«Не уверена. Мне так не кажется».
Ответив так, Эвелин повернулась к Ленноку.
«Эван, что думаешь?»
«…»
Леннoк слегка нахмурился, понимая её намерение.
С её точки зрения, знающей, что Ван и Эван — один и тот же человек, ситуация выглядела странно.
Но Яун уловил в этой реакции нечто иное и слегка посуровел.
Эвелин передала слово Ленноку.
Это означало, что фактическое право решения находится в руках мага по имени Эван.
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    Леннок, не обращая внимания на реакцию Яунa, погрузился в раздумья.

«Как поступить…»

Он знал, что Яун заполучил некую непостижимую удачу и резко повысил собственное достижение. Если верить слухам, которые передала Лапис, вероятно, он частично уступил своё тело духу или ментальной сущности, значительно превосходящей его по уровню, и таким обходным путём преодолел предел.

Это уже подтвердилось в недавнем бою — в процессе он явно обрёл немалую силу.

Даже если оставить в стороне знания и способности Яунa, наблюдая за ним вблизи, можно было бы выяснить, какому именно союзнику он позволил овладеть своим телом.

Но, несмотря на разгорающееся любопытство, Леннок всё же решил отказаться.

«Рядом Эвелин. Не стоит ради дополнительной выгоды вызывать её недовольство.»

Будь он один, можно было бы играть в психологическую игру, постоянно ожидая возможного предательства этого безумца. Но с Эвелин всё иначе.

Хотя она и доверила решение ему, по своему характеру она вряд ли одобрила бы союз с разыскиваемым преступником вроде Яунa.

Леннок не считал, что их положение настолько отчаянное, чтобы ради этого игнорировать её предпочтения.

Сначала стоит продвигаться по лабиринту вдвоём, а если они столкнутся со стеной, которую не смогут преодолеть, тогда и можно будет подумать.

С этими мыслями Леннок уже собирался отказаться от предложения Яунa, как вдруг—

Из коридора, откуда пришёл Яун, вырвалась мощная волна маны, сметая всё вокруг.

КВААААА!!!

Бурный поток магической энергии, закрутившийся в пещерном зале, стремительно ринулся на троих.

Такое давление могло бы мгновенно раздавить любого посредственного мага.

Сила, исходящая от владельца этой маны, была более чем достаточной, чтобы понять — перед ними крайне могущественный противник.

Среди бушующего потока Яун слегка нахмурился.

«Чёрт побери… Упрямый ублюдок. Я думал, он уже сдастся, а он всё ещё преследует меня?»

«Если это тот, кто гнался за тобой, — спокойно ответил Леннок, мгновенно оценив ситуацию, — то продолжим разговор позже.»

Яун резко свёл брови.

«О, значит, прощупываешь почву?»

«Если ты не собираешься сражаться здесь, тебе тоже придётся бежать от приближающегося владельца этой маны.»

Леннок усмехнулся.

«Ты ведь тоже не рассказал, что успел нажить врагов в лабиринте. Так что нам не помешает ещё немного подумать над твоим предложением.»

«……»

Яун прищурился, внимательно глядя на него.

«А ты хитрее, чем я думал. Где ты вообще набрался такого?»

«Сейчас не время для подобных вопросов, не так ли?»

Даже в этот момент яростная магическая аура стремительно приближалась из-за развилки.

Если бы Леннок и Эвелин решили объединиться с преследователем и убить Яунa, положение стало бы куда сложнее.

Яун ещё некоторое время смотрел на Леннока с явным недовольством, затем неохотно кивнул.

«Ладно. Тогда поговорим в следующий раз.»

Без колебаний встав у другой развилки, он подбросил в руке драгоценный камень.

Камень вспыхнул ослепительным светом, словно сгорая, и в тот же миг его фигура исчезла.

И словно по условленному сигналу, в то самое место, где только что стоял Яун, вбежал кто-то другой.

БУМ!!

«Чёрт, упустил!!»

«……»

«В этот раз был шанс наконец-то прикончить этого монстра…!!»

Мужчина с отчаянным выражением ударил кулаком по земле.

Его тело было заковано в ослепительно серебряные доспехи — без сомнений, рыцарь.

Следом за ним появились десятки других рыцарей.

И только теперь Леннок понял, кто они такие.

Те самые, кто во время трёхдневной битвы возле лабиринта не вмешивались в ожесточённую схватку, а лишь наблюдали за происходящим снаружи ущелья.

Каждый из них по отдельности выглядел весьма сильным, да и их организованность внушала уважение, поэтому Леннок и Эвелин прежде предпочитали лишь наблюдать со стороны. Кто бы мог подумать, что они преследовали Яунa.

Мужчина быстро взял себя в руки, поднялся и подошёл к ним.

«Прошу прощения за шум. Похоже, я доставил вам неудобства.»

Он без колебаний протянул им руку для приветствия и представился:

«Дейн из Кабахима. Я прибыл в лабиринт, чтобы не допустить, чтобы такие негодяи, как Яун, завладели реликвиями Вознесшегося.»

Кабахим… Это название Леннок уже слышал.

Город-государство на северо-западе континента. С довольно древней историей — говорили, что в прошлом он существовал как королевство. Вероятно, именно поэтому там и поныне существует рыцарский орден как вооружённая сила.

Ходили слухи, что этот край издавна славится выдающимися воинами — и, судя по увиденному, это было чистой правдой. Уровень рыцарей был поистине впечатляющим.

Каждый из них умел контролировать собственную ману, а Дейн, возглавлявший их, казался тем, кто уже заглядывает за пределы уровня Священного ранга.

Даже та вспышка маны, которой он только что попытался задержать Яунa, была силой, которой не мог пренебречь даже Леннок.

Его юный внешний вид, совершенно не соответствующий уровню силы, служил доказательством того, что он достиг предела самоизменения.

Эвелин тоже почувствовала скрытую мощь в его мане и внимательно, почти пронзительно, изучала его.

Дейн спокойно выдержал их взгляды и произнёс:

«Я знаю, что вы устроили до входа в лабиринт.»

«……»

«Обрушить гору и вызвать лавину… Смелая идея и решительность достойны похвалы, но ещё более поразительно то, что у вас хватило разносторонности, чтобы это осуществить.»

Леннок заметил, что рука Дейна в перчатке естественно легла на рукоять меча, и чуть отступил назад.

Он сражался с бесчисленными сверхлюдьми и могущественными противниками, но мечника подобного уровня встречал впервые.

Если рыцарь, сосредоточивший все свои достижения в одном клинке, нанесёт первый удар — насколько быстрым и острым он окажется?

Однако, несмотря на настороженность Леннока, Дейн лишь с лёгкой улыбкой отвернулся.

«Благодаря вам нам тоже удалось легче попасть в лабиринт, так что на этот раз я закрою на это глаза. Но не стоит слишком жадничать.»

«Что ты имеешь в виду?»

«Если Джиндун действительно не смог вознестись и оставил своё наследие в этом мире, то оно должно достаться тому, кто действительно достоин.»

Сказав это, Дейн слегка повернул голову и взглянул на них через плечо.

Его глаза, скрытые во тьме, источали холодное белое сияние.

«Надеюсь, «Синее Око» сделает мудрый выбор.»

«……»

Следуя за Дейном, остальные рыцари тоже молча бросили на них тяжёлые взгляды и исчезли в другой развилке.

Они выбрали тот самый проход, где исчез Яун.

Лишь убедившись, что рыцарский орден окончательно скрылся, Эвелин тихо вздохнула.

«Хаа… Похоже, легко не будет.»

«Человек воинственный. В следующий раз избежать боя будет сложно.»

Дейн отступил не потому, что чувствовал благодарность за помощь при входе в лабиринт.

Просто, находясь сейчас на самой внешней его границе, он счёл бессмысленным тратить силы на бой с ними.

Такая уверенность возможна лишь при абсолютной вере в собственную мощь.

«По крайней мере, ясно, что у него есть счёты с Яуном Одиссом. Нужно постараться использовать их отношения.»

«До первого рубежа ведь совсем немного осталось. Думаешь, получится?»

Сопоставив дневники погибших исследователей, они пришли к выводу, что до первой преграды осталось совсем немного.

Но Леннок ухмыльнулся и поднял палец.

«Конечно. Я не успел сказать раньше… но мне удалось прицепить «хвост» и к Яуну, и к Дейну.»

«…Что?»

«Они слишком спокойно шли на разговор — вот и было удобно действовать. Особенно Яун. Похоже, он многое знает о лабиринте. Если правильно воспользоваться ситуацией, возможно, удастся раскрыть его секрет.»

Неужели казалось странным, что Яун так легко ушёл? С самого начала Леннок собирался проследить за ним и выведать его тайны?

Сам замысел — прицепить «хвост» к двум Священным 7-го уровня — звучал безумно. Но ещё более поразительным было то, что Леннок действительно сумел это сделать благодаря своему контролю маны.

«Хвастаешься преимуществом в информации прямо у меня на глазах… Я вытяну из тебя всё до последней капли.»

Эвелин с изумлённым выражением посмотрела на Леннока, который зловеще усмехался.



    Лабиринт Хангхаса (4)


    Лабиринт Хангхаса (4)

    «Нашёл.»

Леннок, стоявший с закрытыми глазами и сосредоточенно собирающий мысли, сразу поднялся.

«Он слишком уж спокойно себя вёл, даже когда его преследовал рыцарский орден. Как и ожидалось, у него был запасной план.»

«Ты нашёл Яунa?»

«В конце коридора его позиция словно сменилась, будто он исчез. Он точно знает о скрытых проходах лабиринта.»

Леннок потушил сигарету о стену и прищурился.

«Как только рыцари не найдут следов и отступят, сразу пойдём следом.»

«А что насчёт видения, которое ты видел?»

«Не поздно будет разобраться с ним после того, как узнаем, куда направился Яун. Раз он в этот момент ушёл в тайный проход, значит, пытается быстрее пройти первый рубеж. Сейчас важнее следить за ним.»

«Логично. В любом случае сначала нужно пройти рубеж…»

Эвелин без колебаний согласилась и двинулась по коридору.

В тот краткий миг, когда внимание Яунa было отвлечено рыцарями, Леннок сумел прикрепить к нему заранее установленную нить маны.

Изначально это была мера предосторожности против внезапно появившихся соперников, но даже сам Леннок не ожидал, что применит её именно так.

«Не зря я запомнил его магический узор…»

Если бы он просто прикрепил к Яунy собственную ману как метку, достигший 7-го уровня Яун непременно бы это заметил.

Но Леннок имитировал сам магический рисунок Яунa. В условиях лабиринта, где восприятие маны было искажено, этого оказалось достаточно, чтобы обмануть его чувства.

Леннок и Эвелин быстро двинулись следом за рыцарями и вскоре достигли места, где Яун исчез.

Эвелин коснулась стены и покачала головой.

«Ни пыли, ни следов трения, ни движения воздуха. Если бы мы не знали, прошли бы мимо и ничего не заметили.»

«И магических следов почти нет.»

Сказав это, Леннок медленно положил ладонь на стену.

«Но и этого достаточно.»

В следующий миг его левый глаз засиял фиолетовым светом, вращаясь и визуализируя бесчисленные возможности.

ВИИИНГ!!

Другие сочли бы остаточную ману обычным рассеянием энергии при перемещении, но Леннок видел больше.

По следам, оставленным Яуном, он вычислил направление и структуру узора, воспроизвёл его.

Мана в его ладони закрутилась точно так же, как у Яунa, и скрытый проход распахнулся.

КУГУГУГУ!!

Эвелин слегка приоткрыла рот, увидев лестницу, уходящую бесконечно вверх внутри стены. Взгляд Леннока стал серьёзным.

«…»

«Пойдём.»

Какова была цель Джиндуна, когда он построил этот гигантский лабиринт в ущелье северных снегов?

Ради чего он сотни лет скрывался внутри, игнорируя всех приходящих и уходящих?

Если лабиринт создан лишь для того, чтобы отталкивать посторонних, мешающих Вознесению, он слишком огромен и сложен. Но при этом не настолько уж и закрыт.

Если его намерение не изменилось, возможно, сам лабиринт — это инструмент для испытания тех, кто стремится к Вознесению?

Ответа не было.

Только достигнув конца и увидев истину своими глазами, можно узнать.

С их нынешней скоростью прорыва этот момент был не так уж далёк — оба это понимали.

«Хаа… может, передохнём немного?»

«…»

Разумеется, это если не учитывать отвратительную физическую форму Леннока.
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    Несмотря на вырвавшийся у неё вздох, Эвелин тут же шагнула вперёд и преградила путь приближающейся женщине, встав перед Ленноком.

В тот момент, когда женщина с серпом и молотом глубоко пригнулась, Эвелин тоже потянулась к поясу.

Два сверхчеловека, одновременно выкрутив колени навстречу друг другу, столкнулись.

Кууунг!!

Удар был настолько мощным, что стоящие рядом Врата на мгновение сильно содрогнулись.

Первой нахмурилась Эвелин.

«Сила…!»

«Умрёшь? Убить? Ты? Или я?»

Бормоча, будто одержимая призраком, женщина левой рукой, сжимавшей молот, резко оттолкнула Эвелин.

Одновременно она взмахнула серпом в другой руке и метнула его над головой, крепко закрепив в щели Врат, после чего, схватив Эвелин за ворот, подпрыгнула вверх.

Кугугуунг!!

Обе фигуры врезались в высокий столп Врат и, оттолкнувшись от стены, начали сражаться, используя её как опору.

Вертикальный бой, в котором центр тяжести был смещён под прямым углом, и удары сыпались в таком положении.

Мужчина, заметив, что Леннок наблюдает за этим, усмехнулся.

«Держится куда дольше, чем я думал. Даже когда её схватили за ворот, я решил, что всё закончится быстро.»

«……»

«Как ни посмотри, она одна из лучших воинов в Барачеде. Доверия не внушает, но её боевые способности надёжны.»

Услышав это, Леннок перевёл взгляд на мужчину.

«Значит, ты дошёл сюда не в одиночку. Тебя поддерживает организация под названием Барачеда?»

«Хм, ты что, не знаешь, что такое Освободительный фронт Барачеды?»

Усмехнувшись, мужчина небрежно крутанул в руке мачете.

«Ну тогда, похоже, больше и говорить не о чем. С этой стороны тоже пора начинать. Честно говоря, я болтал только потому, что ты выглядишь куда слабее, так что позволил себе расслабиться.»

«……»

«Скоро появятся те, кто официально пройдёт через Врата и выйдет с ключом. Если они заметят наше присутствие, всё усложнится… Нужно разобраться побыстрее.»

Леннок некоторое время молча наблюдал за мужчиной, перебирающим мачете, затем потянулся к рукаву.

Щёлк.

«Мм?»

Леннок вытащил из рукава револьвер и взвёл курок.

Не обращая внимания на то, как лицо мужчины слегка исказилось, он поднял ствол и нажал на спуск.

Не в стоящего перед ним мужчину, а в двух, сражающихся у стены Врат.

Тататататанг!!

Пять прицельных выстрелов с наложенными вспомогательными заклинаниями.

«Мешает…!!»

Женщина, сосредоточенная на том, чтобы прижать Эвелин, попыталась отбить пять пуль, выпущенных Ленноком, но её лицо резко изменилось.

В тот момент, когда её спина изогнулась в противоположную сторону, пули едва разминулись и взорвались, разбрасывая вокруг ледяной холод.

Попади хоть одна — и вложенное в снаряды заклинание заморозки взорвалось бы, нарушив ход боя.

Только тогда женщина, до этого не обращавшая внимания вниз, раздражённо посмотрела на грабителя могил.

«……Что ты делаешь?»

«Чёрт, так дело не пойдёт!!»

Проворчав это, мужчина крепче сжал мачете и ринулся на Леннока.

Среди его волосатых предплечий вздулись вены, и лезвие ускорилось до такой скорости, что его стало трудно различить.

Киририк!!

Совершенно несоответствующее его внешности, будто далёкой от боёв, мастерство владения клинком.

В одно мгновение он подавил пространство вокруг Леннока и вонзил клинок ему в грудь, выкрикнув:

«Сдохни!!»

«Не хочу.»

Каанг!!

Отбив мачете щитом, Леннок поднял револьвер.

Последний оставшийся в барабане патрон он направил прямо в кончик клинка и выстрелил.

Тааанг!!

Пуля, попавшая в боковую часть мачете, мгновенно покрыла лезвие холодными кристаллами льда.

«……!!»

На долю мгновения по его лицу мелькнуло удивление, но решение мужчина принял быстро.

Без колебаний он отбросил мачете и выхватил из-за пояса короткий кинжал, похожий на шило, снова бросившись вперёд.

«Шестая пуля. Последняя была…!!»

Пуух!!

Мужчина застыл в воздухе, словно само время остановилось.

Леннок пристально посмотрел на его лицо и покачал головой.

«Всё-таки ты охотник за сокровищами. С людьми тебе сражаться не дано.»

«Кх, хык…!»

Грудь мужчины, содрогающегося в судорогах, была пронзена мачете, которое он сам отбросил себе за спину — клинок вошёл со стороны поясницы и вышел вперёд.

Использовав встроенную в «Сострадание Архангела» технику переноса материи, Леннок телепортировал мачете и, притянув рукоять нитью маны, вонзил лезвие ему в спину.

Он решил, что перед ним стрелок, уязвимый в ближнем бою? Или просто не ожидал, что брошенное им оружие вернётся, словно бумеранг?

Как бы то ни было, ломать ожидания противника для Леннока было привычным делом.

Схватив за плечо пошатывающегося мужчину, изо рта которого ручьём текла кровь, Леннок сказал:

«Я не стану убивать тебя сразу. Если вы сумели обнаружить этот тайный проход, значит, у тебя есть немало информации, собранной в Лабиринте.»

«……»

«Эвелин к этому моменту тоже должна была уже заканчивать…»

Она не просто так позволила женщине с молотом схватить себя за ворот в самом начале.

Если противник сам увеличивает дистанцию между собой и Ленноком, даже без её прицельных действий, — тем лучше.

Эвелин намеренно взяла на себя воина Освободительного фронта Барачеды, чтобы оставить Леннока и мужчину наедине.

Она знала: чем меньше переменных возникает в бою, тем проще подавить противника.

Им необходимо выяснить, как те узнали о существовании тайного прохода и откуда пришла эта информация.

Пока Леннок, размышляя об этом, наблюдал за двумя, несущимися по стене Лабиринта,

«……Попался.»

Тихо пробормотал мужчина, дрожа и зажимая живот.

Леннок перевёл взгляд — и в тот же миг тот вытащил что-то из-за пазухи.

Подвеска размером с кулак. Обвитая серебряной цепью, внутри неё вихрем закручивалась тревожная мана.

Позволять противнику использовать козырь на этом этапе Леннок не собирался.

Он уже собирался немедленно придавить конечности мужчины маной, как вдруг остановился — из кристаллического шара вырвалась бесцветная волна.

Этого краткого замешательства хватило.

Мужчина распахнул крышку подвески и вонзил её прямо в свою рану.

Хрясь!

Подвеска, пропитанная его кровью, вспыхнула многоцветным сиянием, и одновременно бесцветная волна, поднявшаяся от пола, развернулась в гигантскую сферу и поглотила их обоих.

Пааааа!!!

Эвелин, как раз отражавшая атаки воина Барачеды, резко обернулась вниз с изумлённым выражением лица.

«Эван!!»

«Уже использовал. Сильнее, чем думал.»

Женщина пробормотала это своим жёстким, рубленым тоном и покачала головой.

Услышав её слова, Эвелин резко повернулась к ней.

«Ты сказала — Освободительный фронт Барачеды. Я ещё подумала, что у тебя странный континентальный язык. Теперь понятно, почему.»

Среди бесчисленных вооружённых группировок континента они занимали особое, чуждое положение — нелегальная военная организация.

Они не только не пользовались континентальным языком, установленным Вознесённым Джинва, но и вся их система и логика считались отличными от привычных.

Самый известный слух о них — что они пришли «из-за пределов континента».

Если это переселенцы, пересёкшие «Море Понимания», которое человеку невозможно преодолеть мореплаванием, то неудивительно, что они вне влияния языка.

«Когда я услышала, что Ван носит снаряжение Гирсайд, не поверила… Похоже, вы протягиваете руки ко всем организациям. Тот охотник за сокровищами тоже по этой причине?»

«Ты. Слишком. Много. Говоришь. Бесишь. Скоро умрёшь.»

«Скоро умру…? Разве мёртвые разворачивают область?»

Эвелин не пропустила её слова и резко нахмурилась.

«Особая область, активирующаяся только при выполнении условий? Нет… для его уровня она слишком совершенна…»

Мгновенно прокрутив в голове произошедшее внизу, она поняла.

«Та подвеска. Он позаимствовал силу артефакта. Это реликтовое заклинательное устройство, помогающее развёртывать область.»

«Соображаешь быстро.»

Щёлк!!

Женщина выдернула серп из щели Врат и, перехватив оружие обеими руками, пробормотала:

«Сообразительные дети. Умирают рано.»

«Я не ребёнок. Не видно, что ли?»

Раздражённо буркнула Эвелин, легко проведя по левому предплечью.

В тот же миг над её костюмом выдвинулась короткая дуга, формируя очертания короткого лука.

«Я собиралась потянуть время и схватить тебя вдвоём… но ситуация изменилась.»

Её зелёные глаза ярко вспыхнули в тёмном Лабиринте.

Почувствовав эту тревожную ауру, женщина немедленно подняла ману.

Воин Освободительного фронта Барачеды, входящая в число сильнейших, довольно точно оценила силу Эвелин.

Независимо от того, нужно ли её устранить здесь и сейчас, в одиночном бою против неё нельзя было рассчитывать на лёгкую победу.

Её мастерство было настолько возвышенным, что трудно было поверить, будто её сущность — лучник.

«Закончим быстро.»



    Колыбель Вознесённого (2)


    Колыбель Вознесённого (2)

    Над тёмной перекладиной весов вспыхнул резкий отблеск.
Жезл, оставляющий в воздухе мягкие следы, изгибался то туда, то сюда, рисуя изящные траектории.
Каждый взмах жезла, сияющего неизвестными древними письменами, оставлял светящийся след.
И на этом всё не заканчивалось — оставшаяся в воздухе мана вспыхивала повторно, вызывая непрерывные мелкие взрывы и давя на Леннока.
Пубубубубум!!
«Примерно понял.»
Лишь убедившись в свойствах жезла, зажатого в руке мужчины, Леннок кивнул, осознав его стратегию.
Поле боя — меньше пяти метров, тесное до предела. Стоит лишь чуть сильнее использовать ману — и на тебя обрушивается мощное проклятие вуду.
В положении Леннока, которому приходилось отражать атаки минимальными затратами маны, способность жезла вызывать цепные взрывы в месте одного-единственного взмаха казалась крайне неприятной.
По мужчине было видно — он привык пожирать противников именно так.
Телосложение, далёкое от воина. Но, как и подобает мастеру управления маной, движения быстры, техника оружия точна.
Татататанг!!
Леннок попытался отбить натиск ледяным колом, который вырвал из ладони, но словно ожидая этого, мужчина окружил кол жезлом и вызвал взрыв, мгновенно раздробив его.
Бум!!
И всякий раз, когда использовалась мана, перекладина весов чуть поднималась вверх.
Одновременно вихрь проклятий над головой опускался всё ниже.
«Немного осталось, да?»
Сжав жезл так, что тот едва не треснул, мужчина усмехнулся.
«Тебе пора выбирать. Использовать ману и покрыться проклятием… или не использовать — и быть забитым насмерть.»
«……»
Эта самоуверенность — всего лишь показуха или уверенность в победе?
Как бы то ни было, ясно одно: само проклятие явно не из тех, что можно выдержать голым телом.
«Он фиксирует сам факт подъёма маны. Разрушить область изнутри тоже не вариант.»
Стоит поднять ману для разрушения области — и проклятие тут же обрушится. Сила вуду, так он сказал.
Даже на вид — плотная, зловещая энергия. Она не только лишит большей части боеспособности, но и может лишить сознания.
А чем больше маны использовать для сопротивления, тем сильнее наложатся проклятия.
По сути, пока он не сокрушит противника перед собой, выбраться отсюда невозможно.
Сам факт, что расхититель гробниц до сих пор жив и умело пользуется этой областью, уже красноречиво говорил о её мощи.
Но, несмотря на все выводы, Леннок обратился к мужчине с иным вопросом:
«Воин уровня армии. Верно?»
«…Что?»
«Хочу сказать кое-что напоследок.»
Произнеся это, Леннок медленно начал разминать плечи, и мужчина фыркнул.
«Ладно, если это предсмертные слова — выслушаю.»
«Честно говоря, твой триггер и игра на расчёте — на высоком уровне. Уже сам факт, что ты придумал способ убить обладателя высшей способности, не завершив иерархию, говорит о твоей изобретательности.»
Когда Леннок шагнул вперёд, мужчина невольно дёрнулся.
«Но заимствовать чужой образ — всё равно что отказаться от своей иерархии. Тот вудуист понимает это, поэтому и позволяет тебе брать его область.»
«……»
«Потому что знает — в таком состоянии ты никогда не станешь сильнее него.»
«Похоже, ты кое-что путаешь. Мне неинтересно становиться сильнее.»
Мужчина ответил с насмешкой:
«Я хочу находить сокровища, зарабатывать деньги и жить в своё удовольствие. Думаешь, я стану, как вы, искатели пути, заниматься скучным духовным самосовершенствованием?»
«Нет. Я хотел сказать другое…»
Леннок тихо усмехнулся — и, не проявляя ни малейшей осторожности, подошёл прямо вплотную к мужчине.
«Если бы ты хотя бы немного задумался о такой возможности, ты бы не выбрал смерть вот таким образом.»
«…Слушаю тебя и слушаю — да ты, наглый ублюдок!!!»
В словах Леннока звучала откровенная провокация. Мужчина, уже уверенный в своей победе, больше не стал сдерживаться.
Если убить этого мага, затем вместе с воином Барачеды добить «Старшего Агента» — трофеи и слава превзойдут любые ожидания.
Использовать это, чтобы заимствовать ещё более мощную область, заполучить ещё более редкие и ценные артефакты.
А если в этом Лабиринте удастся добыть реликвию Вознесённого, то о каких-то «возможностях», о которых твердит Леннок, и думать не придётся.
Приняв решение, мужчина тут же двинулся.
Буууууум!!
Он на пределе раскрутил ману и до упора выкрутил плечо, сжимавшее жезл.
Опустил стойку, переломился в пояснице и описал траекторию, изгибающуюся во все стороны.
Жезл в воздухе словно расщепился на несколько, рассыпав бесчисленные световые следы, а взрывы, отозвавшись резонансом, обрушились на человеческое тело, дробя и кромсая его.
Кваааааанг!!
И в самом центре всех этих взрывов Леннок вновь вырвал тончайший ледяной кол.
Фиолетовое магическое око бешено вращалось, наблюдая в этом месте поле возможного и визуализируя его — алые и синие линии границы прорезали пространство.
Поле боя — всего пять метров. Вооружение и тактика противника уже распознаны. В наблюдаемом поле возможностей не было погрешности.
В мире, окрашенном лишь в два цвета, Леннок без колебаний протянул руку.
Небрежно взмахнув колом, он медленно провернул его — и перехватил всю серию ударов жезла.
Тататататанг!!
«…!!!»
Контратака, столь точная, что невозможно поверить — ещё мгновение назад перед ним стоял хрупкий маг.
Мужчина стиснул зубы и перехватил жезл, но было поздно.
Пока жезл и кол переплетались и расходились в воздухе, инициатива в бою стремительно переходила к Ленноку.
«Уааааа!!!»
Воин уровня армии — сверхчеловек, способный в одиночку противостоять военному подразделению — вложил в атаку все силы.
Скорость взмахов жезла стала недоступной человеческому глазу. Скрытый в них импульс был достаточен, чтобы перемолоть кости в порошок.
Но в тот самый миг, когда Леннок уколол вперёд колом, он прервал атаку ещё до её начала — связал её, лишив противника возможности даже развернуться.
«Н-нет… Подожди…»
Мужчина, обливаясь холодным потом, дрожащим голосом прошептал:
«Что это… это… Это же шутка, да?»
Он не использует ману.
Движения Леннока с колом — безусловно, движения обычного человека.
И всё же этого достаточно, чтобы с самого начала сковать каждую атаку противника, не позволяя даже проявить силу.
Это означало лишь одно: в голове Леннока уже полностью разобраны и расчленены все боевые навыки и способы применения силы этого человека.
Иначе подобное было бы невозможно — не зная его стиль лучше, чем он сам.
«Честно говоря, жаль такой талант.»
С этими словами Леннок вонзил кол в бедро мужчины.
Пуух!!
«…!!»
Тело воина уровня армии было крепким. Слабая физическая сила Леннока не позволила вогнать кол глубоко — он сломался и рассыпался ледяной крошкой.
Но даже этого лёгкого удара хватило, чтобы мужчина не смог подняться и лишь изломанно заёрзал.
«Если бы ты полностью вплавил этот образ мышления в собственную иерархию, твой образ выглядел бы куда более угрожающим.»
«Икх…!!»
«Я потратил время именно чтобы это проверить. Похоже, в этом Лабиринте чья-то возможность значит куда больше, чем кажется,»
Взгляд Леннока, устремлённый на поверженного мужчину, стал глубже и холоднее.
Даже без этого способа он мог бы найти немало других решений, чтобы справиться с его трюками.
Если учитывать объём, который могла проецировать психическая картина Леннока, одного лишь развёртывания его доменв внутри этого пространства хватило бы, чтобы разрушить все планы мужчины.
Но, зная это, он до самого конца наблюдал за ним и загонял в угол — из-за видения мальчика, которое Леннок увидел через подзорную трубу.
Если то видение действительно было ответвлением возможности существования сущности по имени Джиндун, и если это распространяется на всех, кто вошёл в Лабиринт,
то даже таким способом стоило хотя бы раз проверить эту возможность.
«Однако само разветвление возможностей, похоже, происходит не так. Если бы, как я думал, просто менялась точка отсчёта, было бы странно не увидеть другую иллюзию, пробудившую микромир…»
«Ч-что за бред ты несёшь…?»
Мужчина с испуганным лицом смотрел на Леннока, который достал подзорную трубу и огляделся вокруг.
Во взгляде мужчины уже не было ощущения, будто он смотрит на такого же человека.
«Тебе не нужно этого знать.»
Леннок убрал трубу.
Затем он опустился ниже и встретился взглядом с сидящим на земле мужчиной.
«А теперь сними область и выложи всё, что знаешь.»
«П-проваливай… с чего бы я…»
«Нет.»
Леннок перебил его.
Его фиолетовый магический глаз быстро вращался, не разрывая зрительного контакта.
Мужчина почувствовал, что не может отвести взгляд от этих зрачков.
«Ты будешь подчиняться моим словам.»
«Не смеши…»
«Сними область. И отвечай на вопросы.»
«И-и-и… у-угх…»
Глядя на непрерывно вращающийся магический глаз Леннока, глаза мужчины закатились, а изо рта пошла пена.
Та же реакция, что и тогда, когда Леннок защищал Лапис и сражался с убийцей Элдервайна. Но результат оказался совершенно иным.
«…Мы заключили союз с Освободительным фронтом три месяца назад. Аномалии Лабиринта заметили и начали готовиться месяц и две недели назад. Встреча с руководством Фронта состоялась в северных древних руинах, в садах Валерона…»
Мужчина с пустым выражением лица начал сам изливать воспоминания, хотя Леннок ещё ничего не спрашивал.
Это был результат сочетания внедрения информации через совместное использование взгляда магического глаза и галлюцинаторной способности, которой обладал убийца Элдервайна.
Если, как делал тот убийца, сначала спутать чувства, а затем отрегулировать объём внедряемой информации, можно вложить в сознание того, с кем встретился взглядом, иллюзию, почти неотличимую от реальности.
В итоге человек даже не осознаёт, что раскрывает сведения, и произносит именно то, что нужно Ленноку.
То, что способности магических глаз различаются и что даже их обладателю почти невозможно воспроизвести чужую технику, не имело значения.
Для Леннока важным было лишь одно — способен ли он наблюдать и запомнить поток силы в момент активации способности.
Обладая возможностью манипулировать на уровне частиц, если он мог разложить принцип действия на составляющие, то мог хотя бы приблизительно воспроизвести его.
«Несколько раз на одном человеке это не сработает, но и этого достаточно».
Хотя он лишь регулировал скорость внедрения информации, комбинируя её с галлюцинаторной способностью глаза, перегрузка мозга оставалась колоссальной.
Даже если использовать это для получения сведений, это средство следовало рассматривать как крайнюю меру.
Но способов заставить опытного расхитителя гробниц немедленно раскрыть рот у Леннока было немного.
Убить человека и заставить его выдать информацию — совершенно разные вещи.
Пока мужчина быстро выкладывал сведения, Леннок обыскивал его.
Несколько старых предметов, найденных в Лабиринте, инструменты для раскопок.
И три редких на вид артефакта, включая кулон.
Леннок достал кулон, пропитанный кровью, и открыл его.
Внутри была старая фотография. В тёмном пространстве парили весы — жутковатый пейзаж.
Точно такой же, как тот, на чьей чаше сейчас стояли Леннок и мужчина.
Понять значение этого было нетрудно.
Стерев кровь с кулона, Леннок остановил поток слов мужчины и спросил:
— Этот артефакт. Где ты его получил?
Неожиданно он оказался задержан перед вратами, но потраченное время того стоило.
Артефакт, позволяющий заимствовать чужую область. Если бы не он, Леннок разбил бы мужчине голову в тот момент, когда тот попытался схитрить.
За жизнь в мегаполисе он повидал множество сокровищ, но артефакт, столь напрямую воздействующий на психическую картину человека, видел впервые.
Даже если он пока не понимал принцип работы, нужно было хотя бы выяснить происхождение предмета.
Но слова, слетевшие с губ мужчины, полностью превзошли ожидания Леннока.
«…Лабиринт.»
«Что?»
«Это реликвия исследователя, который очень давно встретил в этом Лабиринте Джиндуна и вернулся живым.»
Леннок лишился дара речи от неожиданности, но расхититель, не дожидаясь реакции, продолжил:
«В самой глубине Лабиринта — в Колыбели. Те, кто пробудил Джиндуна ото сна, получили дар согласно вопросам и ответам, что он им задал. Я пришёл в этот Лабиринт ради этого.»




    Колыбель Вознесённого (3)


    Колыбель Вознесённого (3)

    Леннок проверил в памяти мужчины ещё несколько фактов и поднялся с места.Он не забыл приложить руку ко лбу сидящего в оцепенении мужчины, чтобы прекратить его дыхание.С учётом того, каким надоедливым оказался противник, это была быстрая и чистая смерть, но времени, чтобы долго за этим следить, у Леннока не было.

Причина, по которой нужно было встретиться с Вознесённым. История о средствах, необходимых для ответа, который он дарует, была интересна, но мысли об этом пришлось отложить.

До полного открытия врата оставалось совсем немного.Нужно действовать прежде, чем другие обнаружат Леннока и Эвелин.

Как только Леннок прекратил дыхание мужчины, фигура весов, на которых они стояли, стала постепенно исчезать, и перед ними снова открылся вид Лабиринта.

В этом размывающемся пространстве Леннок почувствовал чей-то взгляд, но вместо того, чтобы реагировать, просто поднялся и поправил левый глаз.

«Ху…»

«Всё закончилось?»

Эвелин, стоявшая рядом, подошла к Ленноку и спросила:

«А та женщина, что была раньше?»

Эвелин вместо ответа подняла палец и указала на стену внутри врата.

Слабое тело воина. Три стрелы были воткнуты прямо в грудь, ясно показывая причину смерти.

Леннок взглянул на это и кивнул, понимая ситуацию.

«Она просто ждала, не вмешиваясь в домен»

«Наверное, на всякий случай. Может, стоило вмешаться раньше?»

«Нет, твоё решение было верным. Противник оказался сложнее, чем ожидалось. Если бы вмешались слишком рано, всё стало бы ещё труднее.»

«Всё потому, что ты просто наблюдал за этим доменом.»

Эвелин вздохнула и слегка подтолкнула Леннока плечом.

Леннок слегка пошатнулся, когда его толкнули, и почесал щёку.

«Тут нечего возражать. Но этот парень с помощью артефакта и нескольких клятв смог напрямую воплотить новую возможность домена. Я не мог просто так пройти мимо, не убедившись в этом.»

Артефакт, позволяющий использовать чужой домен, и усилия, которые он приложил, чтобы использовать его идеально, оставили у Леннока сильное впечатление.

Хотя Леннок и положил конец жизни мужчины, он зафиксировал возможность: возможно, путь, который выбрал этот человек, был новым шансом подняться выше, даже не завершая иерархию.

Держа в руках сложный вращающийся кристальный шар из тела умершего мужчины, Леннок выпрямился.

Он осмотрел остальные предметы, но ничего особенного не нашёл.Может, мужчина заранее забрал ценные вещи, предчувствуя, что может умереть в Лабиринте — теперь уже было не узнать.

Эвелин наблюдала за этим сзади и слегка покачала головой.

«До сих пор тебе просто везло. Я знаю, что твое любопытство велико, но, если не хочешь умереть, лучше немного сдерживаться.»

«…»

«Ты можешь гарантировать, что не допустишь ошибки в бою на жизнь и смерть ради мгновенного любопытства?»

Леннок не ответил и молча закрыл рот.Он знал, что хотя большую часть сражений он выигрывал без потерь и эмоциональной траты, всё же были моменты, когда его жажда магии брала верх.

Но как объяснить Эвелин, что для достижения финала нельзя упускать ни одну возможность?

Эвелин, увидев выражение лица Леннока, улыбнулась так, будто не было другого выхода, и пошла вперёд.

«Ну, поэтому мы двигаемся группой, чтобы компенсировать такие моменты.»

«Эвелин…»

«Так что, если что-то случится в Лабиринте, я помогу.»

Леннок молча следил за её спиной, пока она шла впереди.Хотя они знали друг друга уже довольно долго, Эвелин не менялась.Её неизменная натура постепенно меняла и отношение Леннока к ней.

«Давай быстрее. Похоже, до цели осталось совсем немного.»

«…Да, нужно идти.»

Между тем врата за спинами Леннока и Эвелин слегка дрожали.Схватка, начавшаяся с ключом в круглой комнате, скоро должна была определить победителя.

«Тем не менее, времени на врата слишком мало».

Как только Леннок и Эвелин прошли через врата, на встречу им вышел охотник за сокровищами. На то, чтобы справиться с ним, потребовалось меньше 20 минут.

Хотя они ожидали, что участники Лабиринта будут бороться друг с другом часами, темпы выбывания оказались гораздо быстрее.

«Возможно, это связано с дисбалансом сил, или нет…»

«Эван?»

Услышав Эвелин, Леннок прекратил размышлять и пошёл быстрее.

Они прошли пустую площадку за воротами и подошли к входу в более глубокую часть Лабиринта.Когда они прошли через арочную главную дверь, то слегка открыли рты от увиденного перед собой зрелища.

«Это…»

«Теперь это наконец-то начинает походить на Лабиринт.»

Структура сильно отличается от длинных коридоров, затонувших во тьме.Ширина пути резко увеличилась, кроме того, коридоры извиваются, появляются новые развилки, и всё это — в глубинных уровнях.Даже видимые дороги постоянно меняются: они движутся, изменяют направление, перестраиваются в реальном времени.

Кугугугугугу…

Регулярные масштабные перестройки, происходившие за пределами Лабиринта, здесь непрерывно воспроизводились, беспрерывно меняя внутренние структуры и маршруты.

«Теперь понятно, почему у погибших исследователей внутри Лабиринта не было карт…» — пробормотал Леннок, листая записные книжки исследователей, которые он собрал.

«Похоже, создание карты вообще не допускалось.»

«И первый Врата тоже были такие… Похоже, пройти невозможно без ошибок и проб.»

Эвелин, говоря это, вдруг стукнула ладонью по своей другой ладони, как будто осознав что-то.

«Может быть, именно прохождение через ошибки и есть то, что задумал Джиндун?»

«…»

«Если следовать твоим словам, Эван, смысл Врат и лабиринта тесно связан с мыслями Джиндуна.»

«Я не думаю, что это невозможно. Но…»

Даже в такой ситуации Эвелин, которая называла его «Эваном», чтобы учитывать любые непредвиденные обстоятельства, достаточно быстро уловила суть Лабиринта.

Леннок же думал: если Джиндун действительно сосредоточился на том, чтобы проходить через ошибки, то проникнуть в Лабиринт было бы почти невозможно.

Но если же вход в Лабиринт относительно прост, может быть, на это есть ещё какая-то причина.

Однако Леннок вместо того, чтобы делиться этими мыслями с Эвелин, достал телескоп.Держаться за нерешённые вопросы здесь бессмысленно — важнее идти быстрее и оставаться на шаг впереди остальных.

«В итоге собираешься это использовать?»

«Чтобы ориентироваться в Лабиринте, где детекторы магии плохо работают, нужно пройти через пробы и ошибки, как ты и сказала. Я могу только надеяться, что это поможет нам до следующих Врат.»

Он приставил левый глаз к линзе телескопа и снова активировал Магический глаз.

Вскоре пейзаж в углу Лабиринта слегка исказился, и снова показалась фигура.

За золотоволосым мальчиком — теперь молодой человек, повзрослевший и более зрелый.Лицо, которое когда-то выглядело наивным, стало спокойным и непроницаемым.

Он, словно понимая, что за ним наблюдает Леннок, мельком оглянулся и пошёл в сторону части Лабиринта.

«…Пошли.»

Леннок молча приставил телескоп к глазу и пошёл за молодым человеком.Он пока не мог точно понять, как такое возможно в Лабиринте и что означает видение юноши, которое он сейчас наблюдает.Просто он принял: в Мировой области Вознесённого любое событие не кажется странным.

Он был привык к тому, что ответы на вопросы приходят не в тот момент, который он ожидал, и в форме, которую он не предвидел.Важнее не зацикливаться на мгновенном сомнении, а оценить, что можно сделать, и определить направление движения.Если идти уверенно, в конечном итоге можно будет проверить, правильна ли его стратегия.

Леннок просто шёл вперёд, надеясь, что время, которое он провёл, не было напрасным.Эвелин, наблюдая за его спиной, слегка опустила взгляд.
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    Они почти одновременно поняли, что означает пейзаж врат, и кивнули.
«Значит, нужно подниматься, наступая на них.— Можешь воспользоваться подзорной трубой?»
Леннок поднял монокуляр и попытался активировать магические глаза, но слегка нахмурился.
«…Не получится. Похоже, глаза перегружены.»
«Что?»
Эвелин резко обернулась, шагнула к нему и обеими руками схватила его за щёки.
»С глазами всё в порядке?«
Тонкими пальцами она осторожно приподняла его веки и пристально посмотрела в зрачки своими зелёными глазами.От её бесцеремонности Леннок, наоборот, пришёл в себя, мягко перехватил её за запястья и поднялся.
«Всё нормально. Похоже, побочный эффект от слишком частого использования магических глаз.»
«Но…»
«Надо было раньше выяснить их пределы. Это моя ошибка. Я не уделял особого внимания их возможностям — вот и расплачиваюсь.»
Эвелин с серьёзным лицом сказала:
«Пока лучше воздержаться. Я слышала, что действительно мощные магические глаза в обмен могут лишить владельца зрения.»
«…Понял.»
Глаза, которые он пробудил после встречи с высокопоставленным членом Картеля и опыта в западном отделении Башни Блэйвера, всё ещё имели большой потенциал для роста.
Леннок и так старался пользоваться ими умеренно, опасаясь повреждения зрительного нерва, но теперь понял, что должен был заранее выяснить их предел. Он тихо цокнул языком.
Забота о здоровье важна, но если в решающий момент он не сможет использовать глаза, чтобы смотреть через монокуляр, сохранить прежнюю скорость прохождения Лабиринта будет невозможно.
«Когда вернусь, надо заглянуть в Картель».
Слегка массируя ноющие глаза, Леннок задумался.Среди известных ему сверхлюдей обладатели магических глаз редки, но есть одна непререкаемая авторитетная фигура — председатель Картеля, маг 8 уровня с Семицветными сокровенными глазами, Оливьера Рон Мейз.
Раз уж они сотрудничают, она вряд ли откажется ответить на несколько вопросов.
Тем более в последнее время он всё чаще использует эти глаза, и их возможности постепенно расширяются. Если наметился рост, нужно заранее задать ему правильное направление.
Пока он размышлял, Эвелин отвела взгляд.
«Я пойду первой. Ты пока наблюдай отсюда.»
Вероятно, она считала разумным, чтобы вперёд шла более лёгкая и подвижная.С тех пор как они вошли в Лабиринт, Эвелин фактически взяла на себя роль рейнджера, сосредоточившись на поддержке Леннока.
Она осторожно прыгнула и ступила на один из парящих блоков.
Тун!
От толчка блок слегка просел.
Леннок кивнул, но Эвелин резко обернулась к нему.
«Сразу предупреждаю — я не такая уж тяжёлая.»
«…Я про вес говорил?»
Даже Леннок не сразу понял её неожиданное оправдание.
В следующее мгновение её силуэт исчез, она легко оттолкнулась от блоков и стремительно взмыла вверх, направляясь к двери, парящей высоко в небе.
И вот, когда она уже тянулась к вратам—
Фух!
«А?»
Её тело будто погасло и в следующий миг появилось прямо рядом с Ленноком.
Он слегка кивнул.
«Значит, это не просто ловушка…»
«Почти дотянулась… В чём проблема?»
Леннок перевёл взгляд на врата.
«Возможно, существует определённый порядок или направление, в котором нужно наступать на блоки.»
«Порядок?»
«Иначе трудно объяснить силу, которая принудительно переместила тебя прямо перед вратами.»
Он посмотрел на дверь в небе.
«Вряд ли сейчас Джиндун отказывает вторженцам. Значит, ты просто нарушила последовательность. Похоже, внутри этого пространства действует особый закон.»
«Хм… Вот теперь это похоже на Лабиринт Вознесённого.»
Настолько мощное категорическое предписание, что способно принудительно переместить мага 7 уровня.Если даже Эвелин не заметила момента воздействия, это уже не просто изящная техника.
Скорее это управление пространством, близкое к физическому закону.
Если помнить, что весь Лабиринт — по сути, реализация сложной барьерной магии, даже для Леннока это звучало невероятно.
Неужели доведя искусство барьеров до предела, можно создать новый закон, которому не сможет противостоять даже маг седьмого уровня?
Эвелин размялась, чуть пригнулась и сосредоточила ману.
Ууум!!
У её ног поднялся лёгкий вихрь, и она вновь исчезла чёрной вспышкой, стремительно пробегая по блокам к вратам.
Фшш!
И снова появилась рядом с Ленноком — но, словно ожидая этого, мгновенно изменила направление, ухватилась за другой блок и взмыла вверх.
«Похоже, если не соблюдать порядок, то стоит остановиться — и всё начинается сначала.»
Ууум!!
Стоя на ближайшем блоке, она шагнула на соседний и замерла на три секунды.
И тут же её тело переместилось обратно — рядом с Ленноком.
«Это доказывает, что последовательность неверна. Если отсюда перейти не на соседний блок, а на тот, что позади, и подождать…»
Прошло три секунды — и Эвелин не переместилась.
Она неловко улыбнулась, раскинув руки.
«Пока удалось выяснить только это. Блоков слишком много — чтобы перебрать все варианты, потребуется уйма времени.»
«Хм…»
Погружённый в размышления, Леннок вдруг блеснул глазами, заметив что-то у её ног.
«Каменная крошка осыпается. Значит, сами блоки не являются неразрушимыми.»
«А, это я тоже проверила заранее. Но…»
Она окутала палец маной и ткнула в блок. Тот взорвался, рассыпавшись на куски.
Бах!!
Эвелин поджала губы.
— Видишь? Он восстанавливается. В этом нет особого смысла.
И правда — разбитый блок мгновенно собрался обратно, полностью вернув прежнюю форму.
Ничего удивительного. Гораздо проще восстанавливать разрушенные объекты, чем делать их абсолютно неуязвимыми даже для сверхлюдей.
Но Леннок покачал головой.
«Важно то, что блок восстанавливается после разрушения.»
Щёлк!
Он вытащил снайперскую винтовку, быстро перезарядил её и опустился на одно колено.
Эвелин, увидев это, пробормотала:
«…Неужели?»
Вместо ответа он нажал на спуск.
Выстрел!
Пуля врезалась в блок рядом с Эвелин, пробила его и застряла внутри. Осколки разлетелись — и тут же восстановились, погребая пулю в каменной массе.
Леннок перезарядил винтовку.
«Это первый.»
«Ты хочешь вбивать пули в блоки и использовать их как метки? Довольно изобретательно…»
Эвелин спрыгнула вниз и встала позади него.
«Но даже если пронумеровать парящие блоки, это мало что меняет.»
«Меняет. Похоже, они реагируют не на жизненные сигналы, а на ману или иной источник энергии.»
«То есть?»
«Я буду вбивать пули и через них передавать ману, проверяя последовательность блоков заранее.»
Он продолжал стрелять без остановки.
«Нет нужды отмечать каждый блок. Достаточно, если через пулю можно будет передать ману на соседние.»
«Всё равно лобовой метод… Придётся просчитать огромное количество вариантов. Даже сами вычисления займут время.»
И у Леннока, и у Эвелин способности к анализу и памяти значительно превосходили обычных сверхлюдей. Запоминать направления передачи маны и исключать неверные варианты было несложно — проблема заключалась во времени.
Если не найти короткий путь, они лишь немного опередят остальных в решении загадки.
Но Леннок усмехнулся.
«Нет… С этим методом всё получится.»
[Мастер действительно без меня ни на что не способен.]
Изнутри его пальто послышалось недовольное бормотание. Дэви, протирая глаза, высунулась наружу.
[Обращаться с таким великим кибердухом как с простым калькулятором… Тогда я лишу вас батареи телефона.]
«Если успеешь всё просчитать вовремя — отдам её целиком.»
Леннок улыбнулся и погладил Дэви по голове.
«Рассчитываю на тебя, партнёр.»
[…Хмф.]
Даби фыркнул, но больше не возражал.
Леннок сосредоточился на том, чтобы вбивать пули между блоками. Нет нужды отмечать все тысячи — по его прикидкам, хватит чуть меньше двухсот.
Эвелин помогала, вручную подбрасывая патроны, вытащенные из магазина. Это заняло не так много времени.
«Начинаем.»
[Готово.]
В тот же миг, как маг и дух синхронизировали волю, парящие блоки в огромной полости начали мерцать голубым светом.
Бип-бип-бип!!
Словно в сложном механизме, где электрические сигналы проходят через детали, вспышки маны мелькали сотни раз в секунду, озаряя всё пространство.
Даже острого зрения Эвелин было недостаточно, чтобы уловить закономерность. Но вскоре картина начала меняться.
Пат! Пат! Пат!
Среди непрерывно гаснущих и вспыхивающих блоков стали появляться те, что больше не гасли, удерживая постоянное сияние.
Один за другим они выстраивались, словно освещая путь.
Эвелин широко раскрыла глаза.
«Подожди… Вы уже начали расчёты? Что это за вычислительное устройство с такой скоростью?..»
[Прошу немедленно исправить её заблуждение.]
Дэви высунулась из пальто, три его хвоста раздражённо подрагивали.
[Вычислительные способности великого кибердуха нельзя сравнивать с каким-то калькулятором!]
Вместо ответа Леннок молча протянул ему телефон.
Дэви, увидев это, сразу замолчал и тут же начал жадно обсасывать нижнюю часть телефона обеими передними лапами.[Ням-ням-ням.]
Леннок мельком взглянул на Дэви и перевёл взгляд на блоки, всплывшие над его головой.
К этому моменту больше половины блоков, расположенных в этом пространстве, перестали мерцать и теперь ярко светились, удерживая магическое сияние.
Эвелин тоже проследила путь, образованный этой светящейся дорогой, и нахмурилась.
«…Полный хаос. Если бы пришлось вычислять всё по одному, это заняло бы уйму времени.»
Последовательность пути, начавшаяся от одного блока, вдруг проявлялась на полностью противоположном блоке пещеры; затем появлялась на глубоко просевшем вниз блоке и снова взмывала вверх.
Казалось, что порядок совпадает только на намеренно удалённых друг от друга блоках — но затем он внезапно переходил на соседний.
Бывали даже случаи, когда последовательность не продолжалась, если не вернуться к уже пройденному блоку.
То, что удалось решить всё это с аномальной скоростью, минуя все проб и ошибок, стало возможным благодаря существованию Дэви — обладательницы мощнейших вычислительных способностей как сильного искусственного интеллекта.
Получив контроль над магическим светом, который излучал Леннок, он перебирал все возможные варианты среди тысяч блоков, подставляя их один за другим своей колоссальной вычислительной мощью.
Квинтэссенция вычислений, способная выполнять доступные человеку простые повторяющиеся операции с ошеломляющей скоростью.
Для Дэви — электронного духа мозга, специализированного на обучении и создании алгоритмов — это было сравнительно лёгкой задачей.
Наблюдая за этим, Леннок сразу шагнул к ближайшему ярко светящемуся блоку.
«Двигаемся.»
«Уже? Может, лучше подождать, пока расчёты полностью завершатся? А если запутаемся на середине?»
Так сказала Эвелин, но всё равно поспешно последовала за Ленноком, переходя между блоками.
У неё были свои мысли, но в итоге она действовала по его плану.
Леннок, используя левитационную магию, ступал по блокам в нужной последовательности и ответил:
«Мы не знаем, когда другие вторженцы войдут в эту пещеру. Учитывая их уровень, они быстро поймут, что означает этот свет.»
«Верно… если хоть на мгновение увидят, запомнят и повторят.»
«Поэтому мы будем стирать следы и остатки магии на пройденных блоках. Тогда преследователи не смогут нас быстро догнать.»
Так Леннок и Эвелин, стирая за собой следы и магию, начали поспешно пересекать блоки.
[Прогресс 62%. До завершения вычислений — 3 минуты.]
«А?!»
— По субъективному ощущению времени — десять секунд. Если задержаться в воздухе дольше, всё сбрасывается. Надо быть осторожнее.
По пути произошла небольшая суматоха — Эвелин оступилась, Леннок её спас, и часть пути откатилась к исходному состоянию, — но серьёзной проблемой это не стало.
До тех пор, пока Дэви, перебирая последовательность магического света методом повторных вычислений, внезапно не прекратил все расчёты.
[Прогресс 96%. Вычисления остановлены.]
«Что?»
[Обнаружена неизвестная переменная. С этого блока переход к любому другому больше не позволяет сохранить остаточную магию.]
«Ты проверила даже уже пройденные блоки?»
В ответ на слова Леннока Дэви кивнул.
Эвелин, ожидавшая его решения за спиной, спросила:
«Возникла проблема?»
«…Похоже, в этой пещере скрыто нечто, чего мы не учли.»
Когда Леннок вкратце объяснил про неизвестную переменную, оживлённое выражение лица Эвелин тоже стало серьёзным.
«Похоже, нас не собираются отпускать так просто».
Даби сказал, что, просчитав все плавающие в пещере блоки как переменные, достиг прогресса в 96%.
Значит, до достижения прохода оставалось совсем немного блоков.
Где же возникла проблема, если даже вычисления электронного духа прервались из-за столь серьёзной переменной?
Даже развернув магическое восприятие по всей пещере, Леннок ощущал лишь странное нарастающее чувство диссонанса со всех сторон.
Выход был только один.
«Придётся подождать, пока я снова смогу использовать магический глаз.»
«…Ты не перегибаешь?
Эвелин обеспокоенно опустила голову.
«Нужно хотя бы выяснить, в чём проблема. Было бы лучше, если бы удалось найти переменную раньше, но»
БАБАХ!!
Не успел он договорить, как за пределами щита Леннока прогремел мощный взрыв.
Огненная буря, окутавшая их двоих. Это была магия, явно не несущая добрых намерений.
Одним взмахом руки Эвелин развеяла бушующее над блоком пламя и резко поднялась.
«Снизу.»
«Да. Я вижу.»
Голос Эвелин стал холодным и острым, и взгляд Леннока тоже потемнел.
На земле пещеры, между десятками дверей, появилось около десятка сверхлюдей, которые теперь смотрели прямо на них.
«Наконец-то нашли вас, ублюдки.»
Колдун с перекошенным лицом, запустивший взрыв, выплюнул грубое ругательство в сторону Леннока.
«Хорошо было прятаться в горах и разносить людям головы? Теперь вам конец, суки—!!»
БАХ!!
Не успел он договорить, как пуля ударила в него — кровь брызнула, и он рухнул на землю.
Леннок с равнодушным выражением лица перезарядил винтовку и спокойно ответил:
«Если хотел договорить — надо было увернуться.»
«Юрин!!»
«Сволочи!!»
«Взять их живыми! Лёгкой смерти не будет!!»
Над головами остальных ещё витала пустота после мгновенной гибели товарища.
Разъярённые сверхлюди, выкрикивая угрозы, начали запрыгивать на блоки, чтобы схватить Леннока.
Леннок молча наблюдал за происходящим внизу, но вместо того чтобы снова прицелиться из перезаряженной винтовки, обернулся к Эвелин.
«Отсчитать тебе?»
«Не нужно.»
Щёлк.
Эвелин ответила, накладывая стрелу на короткий лук, закреплённый на левом предплечье.Выражение её лица, ещё недавно полное тревоги за Леннока, теперь стало спокойным и сосредоточенным.
«Подгадать момент — это работа стрелка, разве нет?»
Фьююу!!
Стрела, сорвавшаяся с тетивы, пересекла несколько сотен метров и устремилась вниз, вглубь пещеры.
Она летела не в сторону сверхлюдей, которые мчались по блокам к ним, а к самой нижней точке земли, где они стояли совсем недавно.
Сверхлюди, не сумевшие правильно соблюсти порядок блоков и задержавшиеся дольше десяти секунд, были принудительно телепортированы обратно на землю.
— А?
Их лбы один за другим пронзали заранее выпущенные стрелы Эвелин.
Паф-паф-паф!!
Они падали, не успев даже вскрикнуть.
Не было ни секунды, чтобы обыскать их и добыть дополнительную информацию.
«Для тех, кто первым добрался до второго прохода, они отреагировали слишком слабо. Похоже, при хороших навыках поиска боевой силы им не хватало.»
«Или им просто повезло.»
«Как бы то ни было, ясно одно — другие вторженцы уже начинают прибывать внутрь пещеры.»
«Да. Слышишь?»
«…Слышу?»
Эвелин даже не пришлось объяснять.
Топот-топот-топот!!
Снаружи пещеры раздался грохот множества шагов, и из дверей, пробитых со всех сторон, начали доноситься взрывы.
БАБАХ!!
«А-а-а-а!!»
«Это рыцарский орден «Карабин»!!»
«Пришла и башня магов Энолас!!»
«Эти солдафоны даже языка не понимают, откуда они вообще взялись?!»
«Здесь всего одна женщина! Но она безумно сильна… Мы все можем погибнуть!!»
Тихая прежде пещера в одно мгновение наполнилась криками и шумом со всех сторон.
Каким бы способом каждый ни нашёл путь, все по-своему преодолевали движущийся в реальном времени лабиринт и приближались ко второму проходу.
Шшшш—
Первой прибыла не крупная военная организация вроде рыцарского ордена или фронта освобождения.
Из двери в центре пещеры тихо вышла женщина с жёсткими, холодными чертами лица.
В одной руке она держала непонятный комок шерсти, в другой — труп, схваченный за ворот.
В тот момент, когда Леннок почувствовал исходящую от неё странную магическую силу и его лицо напряглось,
Майя, быстро окинув взглядом окрестности, мгновенно встретилась глазами с ними двумя.
«Нашла.»




    Гонка в лабиринте (2)


    Гонка в лабиринте (2)

    От этого ледяного взгляда первой среагировала не Леннок, а Эвелин.
«…!!»
Щёлк!!
Она выхватила не короткий лук, закреплённый на предплечье, а большой длинный лук из-за спины и развернула его. Плечи лука взметнулись вверх, словно расправляющиеся чёрные крылья.
Она сразу же наложила три стрелы на тетиву и подняла магическую силу.
Вииииинг!!
Зелёная магия закрутилась по спирали вдоль стрел, распространяясь вокруг мощной аурой. В тот момент, когда Леннок ощутил эту необычную реакцию и перевёл взгляд,
Эвелин отпустила тетиву.
ПАААНГ!!
Три стрелы, сорвавшиеся с её руки, сразу после выстрела изогнулись в разные стороны и устремились к Майе, стоявшей внизу на земле.
Пролетев через огромную пещеру, они сошлись в одной точке.
Тройная вращающаяся магия столкнулась и вызвала яростный взрыв.
КВВААААААААНГ!!
Взрыв разразился под ногами Леннока и Эвелин, заняв почти половину всей пещеры.
Буря тёмно-зелёной магии пронеслась по земле и, не в силах удержаться в пределах пространства, прорвалась в проходы, пробитые в стенах пещеры.
Даже на первый взгляд — ужасающая мощь. Скорее сам факт столь резкой атаки удивил Леннока, и он повернулся к Эвелин.
«Эвелин, кто эта женщина?»
Если Эвелин, долгие годы работавшая агентом в теневой стороне мегаполиса, начала бой столь безжалостной атакой, значит, на то была веская причина.
Это косвенно доказывало, что она не только узнала женщину внизу, но и приблизительно знала её силу.
«…Майя Ланцелот. Самый выдающийся боец из механического города Макина.»
С застывшим лицом ответила Эвелин.
«Я слышала, что после проекта «Врата Вознесения» она пропала без вести целых двадцать лет. Не думала, что встречу её в таком месте…»
«Небесный лук. Эвелин Марсия.»
Голос Майи раздался рядом, бесцеремонно прервав её слова. Оба почти одновременно повернули головы.
На широком блоке, где стояли Леннок и Эвелин, уже беззвучно оказалась Майя, спокойно глядя на них.
Потрясающая скорость. По ловкости она явно не уступала Эвелин — а возможно, даже превосходила её.
Некоторое время она пристально смотрела на лицо Эвелин и сказала:
«Не думала, что ты попадёшься на глаза Синему. Решила последовать за смотрителем маяка и безучастно наблюдать за концом мира?»
«…Это скорее я хотела бы спросить.»
Холодно ответила Эвелин.
«Не ожидала, что ты, самая аскетичная среди исполнителей механического города, станешь охотиться за реликвией Вознесённого.»
«Хех. Похоже, историю ты изучала усердно.»
Тихо усмехнулась Майя.
«У каждого бывают свои обстоятельства.»
«…»
«Честно говоря, я бы с удовольствием немного поиграла с талантливой младшей коллегой…»
Её взгляд, скользнувший от Эвелин к Ленноку, стал глубже и серьёзнее.
»Но у меня нет лишнего времени. Так что прошу прощения — начну первой.»
«Десять секунд.»
Пробормотал Леннок, вытаскивая винтовку.
«Время вышло.»
Майя мгновенно приблизилась к ним, даже не соблюдая порядок блоков.
Её скорость и пластика были на уровне Эвелин, но даже она не могла бы избежать принудительной телепортации этого прохода.
Так подумал Леннок, направляя ствол туда, куда она должна была переместиться.
Но в этот момент Майя подняла над головой комок шерсти, который держала в руке.
Вокруг зависшего в воздухе мехового клубка распространилась некая бесформенная невидимая оболочка, накрывшая её тело и начавшая вращаться.
Кииииинг!!
С искажённым звуком, словно скручивающим само пространство, её тело вспыхнуло — но, к удивлению, Майя осталась на месте.
«…!!»
Увидев, что она выдержала принудительную телепортацию прохода, оба резко изменились в лице.
Тот самый комок шерсти, висевший у неё на плече. Казалось, всего лишь украшение — но, похоже, он обладал подобной функцией.
«Я хотела расспросить кого-нибудь со стороны Вулкана о Гирсайде… но если ты действуешь здесь, значит, о делах города знаешь немного.»
Сказала Майя.
«Наследие Чжиндун меня не особо интересует. Можете делить его между собой сколько угодно.»
«Думаешь, мы тебя просто отпустим?»
Щёлк!!
Эвелин, которая в ближнем бою обычно обходилась одной стрелой, потянулась к длинному луку за спиной.
Леннок уже однажды видел это.
В тот момент на заводе, где бесновался Крокен Асилус, когда Эвелин спасла ему жизнь. Перед схваткой с крокодилом-гигантом она держала именно длинный лук.
Когда Эвелин сражалась в полную силу в ближнем бою, она использовала не стрелы, а иное снаряжение.
Это означало, что она решилась сразиться с Майей здесь и сейчас.
Майя, уже собиравшаяся проигнорировать её и уйти, вздохнула и положила руку на пояс.
«Эй… ты, лучница, всерьёз собираешься драться со мной?»
«Мне всегда было интересно.»
С улыбкой ответила Эвелин и вытянула плечо лука в длину.
В тот же момент, вместо того чтобы расправиться как длинный лук, он сжался и укоротился, превратившись в оружие, которым можно орудовать одной рукой.
«Действительно ли мастерство прославленного исполнителя механического города сравнимо с уровнем главы агентской команды?»
«Ужасно жалкая провокация, младшая. Тебе стоит лучше учиться выводить противника из себя.»
Майя, увидев мягкое зелёное сияние магии, исходящее от оружия, усмехнулась и пригнулась.
Одновременно она схватила обратным хватом меч с угловатым клинком и подняла магическую силу.
«Впрочем… ладно. Немного времени у меня есть.»
«Посмотрим, как долго ты сможешь сохранять это спокойствие…!!»
Эвелин и Майя одновременно провернули опорную ногу — и в тот же миг исчезли с места.
Та-та-та-та-та-таанг!!!
Над проходом разом раздались десятки наложившихся друг на друга ударов — яростных, непрерывных, будто строчил пулемёт. Ни единой паузы.
Две вспышки света, свободно мчащиеся по стенам и потолку среди блоков, вытянулись в дуги и сжались до невероятной плотности, сталкиваясь на запредельной скорости.
Их силуэты почти не различались — лишь на долю мгновения накладывались друг на друга в тени во время столкновения.
Лишь доведя магическое восприятие, плохо работающее в этом лабиринте, до предела, Леннок смог примерно понять, каким образом они сражаются.
Сверхскоростной бой в воздухе, где нет нормальной опоры — лишь редкие парящие блоки.
Столкновение рефлексов, доведённых до крайности — настолько, что трудно контролировать не только противника, но даже собственные движения.
Кагагагагак!!!
Разгон с нуля до максимума.
Не только скорость перемещения, но и в кратчайший миг смены направления — десятки просчётов и психологических уловок.
Каждая пыталась захватить инициативу и подавить другую, мчась вперёд на полной мощности.
КВААНГ!!
Даже в момент прыжка с одного блока на другой, когда менялось направление, они без колебаний обрушивали своё оружие.
В бою сверхлюдей такого уровня скорость — это право первого удара.
Но хаотично парящие в пространстве блоки давали шанс перевернуть уже склоняющийся исход.
Огромный блок становился осью — и вокруг него они меняли перед и зад, верх и низ, десятки раз меняя направление и центр тяжести в манёврах под невозможными углами.
Два сверхчеловека, возможно уже вышедшие за пределы обычной иерархии, извлекали свои микрокосмы и обрушивали их друг на друга, целясь в горло.
Бой, не позволяющий ни мгновения передышки.
И всё же, при одинаковой чудовищной ловкости, их стили различались.
Когда Эвелин с помощью предельного смещения инерции меняла направление силы, Майя в ответ многократно наслаивала собственную магию, пробивая все переменные разом.
Бледная вспышка, созданная множественным наложением магии, вбивалась в лезвие её клинка, рождая немыслимую пробивную мощь.
Эта аномальная проникающая сила, несомненно, была глубоко связана с её собственной микрокосмом.
Наблюдая, как они проносятся среди сотен блоков, Леннок тихо нахмурился.
«Слишком быстро… Даже момент поймать трудно».
Манёвры быстрее восприятия. Ослабленное магическое чувство. Неактивный глаз возможностей.
Причин много, но главное — их наступления были слишком равны.
В рукопашной такого уровня и темпа Леннок не мог быть уверен, что его вмешательство поможет Эвелин.
Если бы работали магический глаз и магическое восприятие, он рискнул бы.
Но сейчас обе ключевые способности были недоступны — оставалось только ждать.
Дудудудуду!!!
Чем яростнее становился бой, тем насыщеннее светилась магия.
Чёрно-зелёные дуги, переворачивающиеся и изгибающиеся десятки раз за один взмах, сталкивались с прямолинейной бледной вспышкой, разнося вокруг блоки в щепки.
И вскоре исход решился.
Как будто прежнее равновесие было иллюзией — вспышка Майи точно ударила Эвелин, вбив её в блок.
КВААААНГ!!!
«Угх…!!»
Эвелин тут же поднялась, но боль скрыть не смогла.
Майя, глядя на неё сверху, покачала головой.
«Верно. Чтобы не телепортироваться, нужно раз в десять секунд возвращаться на последний блок. Ты же знала, к чему это приведёт?»
«…»
Эвелин не нашла возражений.
В отличие от Майи, избежавшей пространственной телепортации прохода благодаря загадочной способности мехового комка, Эвелин по-прежнему подчинялась законам этого места.
Поэтому, даже сражаясь, она была вынуждена раз в десять секунд возвращаться к блоку, на который ступала вместе с Ленноком — сражаясь с этим штрафом.
Но и лицо Майи нельзя было назвать безмятежным.
Она не смогла полностью подавить лучницу, даже учитывая её ограничение.
Да, Майя получила ранения в бою с Яуном, но мастерство Эвелин отрицать было невозможно.
«Я пересмотрела своё мнение. Думала, ты просто талантливая лучница… Сколько же бездарей ты перебила на Вулкане, чтобы так драться?»
«Не тебе об этом говорить, Майя.»
Эвелин ответила с острым, холодным смешком.
«Я всё ещё помню, сколько целей ты ликвидировала в механическом городе.»
«…»
При упоминании механического города взгляд Майи похолодел.
Это почти касалось её больного места.
Но вместо того чтобы сосредоточиться на Эвелин, она быстро вернула себе самообладание.
Она знала: помощь доктора позволила ей временно избежать телепортации прохода — но ненадолго.
«…Болтай сколько хочешь. Всё равно ты уже не сможешь мне помешать.»
Одновременно увеличивая дистанцию, Майя приблизилась вплотную к самому проходу.
Теперь остановить её было невозможно.
Бросив короткий взгляд на Эвелин и Леннока, она протянула руку к двери, закреплённой на потолке пещеры.
Перед самым проходом снова сработала принудительная телепортация, пытаясь остановить её, но меховой комок вновь вспыхнул, и неведомая сила заблокировала воздействие.
Тело Майи исчезло за пределами прохода.
Эвелин слегка опустила голову.
«…»
«При её уровне было правильно позволить ей пройти первой. Не переживай.»
Леннок тихо похлопал Эвелин по плечу — на её лице уже читалась усталость.
«Раз уж наш путь сейчас перекрыт, мы всё равно не смогли бы удерживать её вечно. Достаточно того, что мы узнали уровень Майи Ланцелот и раскрыли её секрет.»
«…Да. Сейчас нужно сосредоточиться на тех, кто внизу.»
Собравшись с силами, Эвелин перевела взгляд вниз.
«Нам придётся продержаться против них, пока твой магический глаз не восстановится.»
Тем временем на земле пещеры уже собрались десятки сверхлюдей, со всех сторон глядя друг на друга.
Извините, главу закинули слишком рано, редактор еще не отработал на ней.




    Гонка в Лабиринте (3)


    Гонка в Лабиринте (3)

    «Если наступать на блоки как попало, подняться наверх тоже непросто.»

«Есть ли связь между размером и высотой?.. Как ни странно, закономерность уловить трудно.»

Осознав, что обычным способом по блокам не взобраться, собравшиеся начали стаскивать друг друга вниз.

«Тот маг нашёл путь!»

«Значит, порядок перехода был задан! Убирайся оттуда!!»

«Да пошли вы, ублюдки! С какого это я должен?!»

КВААААНГ!!

Стоило кому-то первому ступить на высокий блок, как на него обрушилось всеобщее внимание. Сверхлюди — десятки человек — сталкивались не только на земле, но и между блоками.

Пока Леннок и Эвелин с высоты в несколько десятков метров наблюдали за хаосом внизу, быстро различая союзников и противников—

«Вы двое. Моё лицо помните?»

Знакомый мягкий голос раздался совсем рядом.

Глава ордена Кабахим, Дейн, легко запрыгнул на блок, где стояли Леннок и Эвелин.

«Эти блоки в пещере… Похоже, если не наступать на них в определённом порядке, прохода не достичь.»

«…»

«Если вы знаете этот порядок, было бы неплохо поделиться. После того как пройду врата, я щедро отплачу.»

«Если бы знали, мы бы уже прошли,» — равнодушно ответил Леннок.

«Но дорогу, по которой вы сюда поднялись, вы ведь помните?»

«Поднимались, наступая на любые блоки подряд. Так и оказались здесь. У нас тоже путь перекрыт — как раз об этом и думали.»

«Вот как?»

Глаза Дейна зловеще блеснули.

«Маг домена седьмого уровня… и не помнит путь, по которому только что прошёл? Очень убедительно.»

«…»

«По-моему, вы не заблудились. Вы намеренно заняли этот блок. Словно без него проход невозможен.»

Шррринг!!

Резкий звон клинка.

В тот же миг серебристое лезвие сверкнуло в левой руке Дейна.

Молниеносная вспышка рассекла воздух — и блок, на котором стояли Леннок и Эвелин, треснул пополам.

«Так что спускайтесь и поговорим.»

В ту же секунду, когда истекли его десять секунд, тело Дейна телепортировалось обратно на землю. Он сознательно проигнорировал порядок блоков и поднялся к ним лишь для того, чтобы сбросить их вниз.

БУУУУМ!!

Блок, занимавший значительный объём, раскололся, и Леннок с Эвелин пошатнулись — но никто из них не сорвался.

В отличие от Майи, они не имели способа противостоять принудительной телепортации этого пространства.

Независимо от заблуждений Дейна, им нужно было удержаться на этом блоке, пока Дэви не завершит вычисления или пока не активируется магический глаз.

«Похоже, вы ошибаетесь. Если продолжите в таком духе, мне придётся вмешаться.»

Стоя на быстро восстанавливающемся блоке, Леннок снова поднял винтовку.

«Я ценю, что в прошлый раз вы не обнажили меч, но не могли бы подумать немного более рационально?»

«Боюсь, не могу.»

Внизу Дейн вновь принял стойку и холодно усмехнулся.

«Из тех рыцарей, что вошли в этот лабиринт, уже половина погибла. Ради них я обязан достичь цели.»

«…»

Леннок уловил в его голосе явную усталость.

«Если нам всё равно когда-нибудь придётся сражаться за реликвию Вознесённого, нет смысла тянуть…!!»

С этими словами Дейн рванул вперёд, преодолев десятки метров воздуха и устремившись к Ленноку.

Он легко отталкивался от парящих блоков и без колебаний поднимался выше.

Десять секунд — столько позволено зависать в этом пространстве.

За это время он намеревался сделать всё, чтобы подавить Леннока.

«Вот как.»

Леннок снова поправил винтовку и усмехнулся.

«По правде говоря, я тоже так считаю.»

ТААААНГ!!

Пламя, вырвавшееся из длинного ствола винтовки, в одно мгновение разогнало пулю до сверхзвуковой скорости.

И сразу после этого снаряд разлетелся во все стороны, выпустив из себя сотни нитей маны.

Плотная, почти невидимая сеть тусклых магических нитей точно устремилась к фигуре Дейна —

ПААТ!!

Серебристая вспышка, вращаясь по часовой стрелке, вмиг разрезала сеть и подбросила тело рыцаря вверх.

Бесформенная аура меча — настолько стремительная, что Леннок едва мог уловить её невооружённым глазом.

Недостаточно просто рассечь сеть, пытавшуюся его сковать — чтобы ещё раз ускорить собственное тело в воздухе, какой техникой нужно было владеть?

Но времени размышлять не было.

Изнутри Дейна, стремительно сокращавшего дистанцию, раздавался ледяной звук, словно скрежет клинка.

Развёртывание внутреннего микрокосма. Искажение физических законов.

Словно подтверждая свои слова, он и впрямь собирался любой ценой стащить Леннока и Эвелин вниз.

[Цепь Вихря Мечей (殆回劍鍊)][Восьмая форма: Широкая Завеса (廣圍)][Ливень Секир (群鉞)]

КВАААААНГ!!

Серебряный звон клинка, закружившийся вокруг Дейна, превратил все окружающие блоки в пыль.

«Он собирается полностью уничтожить опору, чтобы насильно сбросить нас вниз…!»

И не останавливаясь, клинок Дейна без колебаний метнулся к солнечному сплетению Леннока.

Холодное намерение убийства в его глазах ясно давало понять — это не пустые слова.

«Ух…!!»

Эвелин мгновенно встала перед Ленноком, пытаясь перехватить удар, но последствия недавнего боя с Майей ещё давали о себе знать — из её губ вырвался приглушённый стон.

В тот самый момент, когда Леннок собирался поднять ману, чтобы отразить технику Дейна —

Сбоку внезапно появилась женщина с каштановыми волосами и мощным пинком отправила Дейна в полёт.

КВААААНГ!!

Простые каштановые волосы. Сонное выражение лица. Неброский длинный меч на плече.

Эвелин сразу узнала её и радостно вскрикнула:

«Жиэль!!»

«А это ещё что за придурок? Чего он к вам прицепился?»

Одна из высокопоставленных Наблюдателей седьмого уровня.

Член фракции «Синие глаза», обладательница силы домена — Жиэль, которую они однажды видели на собрании, безразлично пробормотала.

Бросив на них быстрый взгляд, она лукаво усмехнулась и кивнула.

«Впрочем, неважно. Этого типа я возьму на себя. Считайте, что мы в расчёте.»

«В расчёте?»

«Говорят, в первом проходе вы помогли нескольким моим ученикам. Благодаря вам они прихватили пару приличных реликвий и выбрались.»

Оказывается, она знала о том, как Леннок и Эвелин подсобили, проходя через тайный коридор первого рубежа.

Не обращая внимания на их удивление, Жиэль указала вниз и ухмыльнулась.

«Мы с этим ублюдком тут всё приберём. А вы перед уходом просто примерно подскажите путь. Договорились?»

«АУУУУУУУУ!!!»

Пёсоголовый гигант Реппард, взваливший на спину огромную колонну храма и призвавший гигантское духовное тело за спиной, издал оглушительный рёв.

«Похоже, другие Наблюдатели тоже подтягиваются один за другим…»

«Всё равно всем пройти врата не удастся, так что давайте просто каждый займётся своим дел… а?»

ПАТ!

Не успела она договорить — видимо, истекли десять секунд — и Жиэль спокойно телепортировалась обратно на землю.

Глядя на то, как мечник вместо того чтобы строить план вместе с Реппардом начал сковывать других претендентов, Леннок лишился дара речи.

«Эван. Долго мы не продержимся.»

Стоя рядом, Эвелин слегка нахмурилась и быстро заговорила:

«Из-за Дейна те, кто наблюдал снизу, начали нас замечать. Продвигаться вперёд или отступать — нужно решать сейчас.»

«…Всё в порядке. Мы тоже готовы.»

«Что?»

Вместо ответа Леннок поднёс палец к своему левому глазу.

Как только кончик пальца, наполненный маной, коснулся зрачка, его глаз начал вращаться, окрашиваясь в фиолетовый цвет.

«Магический глаз вернулся.»



    Гонка в Лабиринте (4)


    Гонка в Лабиринте (4)

    «Хе-хе-хе, ну что ж… на этот раз я проиграл».Яун сказал это и поднял средний палец в сторону Леннока.Он и представить себе не мог, что Леннок так быстро заметит возможность того, что Яун мог скрыть блок сразу после его обнаружения.То, что Яун отдалялся от спрятанного блока, стало роковой ошибкой, из-за которой Леннок отобрал его.Он специально пытался не выдавать свои намерения и держался подальше от блока, но не ожидал, что Леннок так мгновенно уловит это и повернёт ситуацию себе на пользу.Волшебник, которого Эвелин так трепетно оберегает, оказался куда более сообразительным, чем он думал.

«Лучше убегать, пока я тебя не догнал. Тогда вы оба…!»Пах!Эвелин редким образом широко улыбнулась, когда увидела, как Яун телепортируется прямо на землю.«Как облегчение. Пошли быстрее!»«Всё рассчитано. Отправляемся немедленно».Леннок сразу же вместе с Эвелин легко побежали по оставшимся блоки и распахнул портал.Скрип!Первый настоящий портал, через который они прошли в этом лабиринте.Как только они ступили за него, шум, который до этого заполнял общую площадь, мгновенно исчез, и холодная тишина вновь встретила Леннока.Фшшшш…!«Здесь…»«Для пути к третьему порталу всё слишком уныло», — сказал Леннок, доставая из-под одежды монокуляр.Бесконечно простирающийся огромный арочный мост.Таких гигантских мостов, соединяющихся в темноте, должно быть сотни.Как будто здесь создано мини-космическое пространство, а мосты переплетаются в тёмной пустоте.Холодный ветер, дующий из пустоты, невольно заставлял сглотнуть слюну.

«Поехали».Сказал Леннок.«Похоже, я примерно понял, какой путь выбрала Майя».Его взгляд остановился на одном из мостов справа.Чётко виднелись заброшенные клочки шерсти.



    Конец лабиринта (1)


    Конец лабиринта (1)

    Прошло много времени с тех пор, как Эвелин и Леннок познакомились.С того момента, как они впервые оказались в этом заднем переулке и начали получать нормальные задания, прошло почти четыре года.Даже без особых усилий этого времени было достаточно, чтобы хорошо узнать друг друга.

Что Леннок не оставил никаких сведений о своём прошлом, что его статус был странно уязвим для такой силы — всё это постепенно превратилось из сомнения в уверенность после того, как они начали работать вместе на этой заснеженной равнине.

Наблюдая, как Леннок так естественно использует псевдоним «Эван», было естественно предположить, что имя «Ван» тоже может быть вымышленным.Беспокойство о том, что все их отношения, накопленные за это время, могут исчезнуть, тоже было оправдано.

Если Леннок откажется от имени «Ван» и спрячется, их отношения легко оборвутся.С его способностью управлять магией и имитировать магические паттерны скрыться будет несложно.

Эвелин не хотела такого исхода. Она не хотела одностороннего разрыва.Не сказав этого напрямую Ленноку, она тихо проглотила чувство сожаления.

Тишина растянулась на быстро мчащемся мотоцикле.Тяжёлый рев двигателя тихо разносился по бескрайней пустоте.

Леннок, молча управляя мотоциклом, тихо пробормотал:

«До сих пор иногда перед глазами возникает образ фабрики, где я чуть не погиб от Крокена.»

«…»

«Я не собираюсь исчезнуть перед теми, кому я обязан жизнью. Тебя это не коснётся.»

«…Правда?» — осторожно спросила Эвелин, подглядывая.

Леннок улыбнулся:

«Я никогда не собирался отказываться от личности Вана. Основание, которое я построил под этим именем, стало слишком большим…»

Голос стал легче, мягче, он говорил почти наставительно.Он понимал, что нет необходимости объяснять Эвелин свои мысли.Лучше слегка уходить от её вопросов и быть готовым в любой момент исчезнуть.

Но, несмотря на это, Леннок не колебался дать Эвелин обещание, пусть и без конкретного срока.В этом мире, полном хаоса и недоверия, крайне важно не предавать людей, которые приходят с добрыми намерениями.Его интуиция и разум, накопленные опытом, ясно это понимали.

Эвелин Марсия — хороший человек.Леннок не мог предать этого наивного лучника, который стал наблюдателем, чтобы добиться своих целей.

«Нет, мне не обязательно это говорить, но я хотела бы узнать твоё настоящее имя… Ну ладно, поговорим позже»— чуть ускоряясь, пробормотала Эвелин.

Леннок улыбнулся. Даже опытный агент, закалённый многими боями, иногда ведёт себя менее уверенно, чем он сам.



    Конец лабиринта (2)


    Конец лабиринта (2)

    «Последнее испытание… Оно было таким масштабным?»
Даже Леннок потерял дар речи, глядя на развернувшуюся под мостом картину.Если подумать о значении этого лабиринта для Джиндуна Джайгис Этернора, вряд ли он заполнил его бесполезными статуями просто ради украшения.
Он считался трансцендентным, достигшим вершины как маг барьеров, но неужели он обладал и столь выдающимися навыками создания големов?
Ответ на вопросы, заполнившие голову Леннока, прозвучал с другой стороны.
«Это не сам Джайгис. Это посмертная работа одного чёрного мага, который был близок к нему.»
Мотоцикл мчался, уклоняясь от вспыхивающих повсюду боёв. Рядом, легко подстраиваясь под их скорость, ехала женщина с холодным, бесстрастным лицом.
Эвелин узнала её и нахмурилась:
«Майя…!»
«Ты ведь слышала о «Ночном шествии десяти тысяч духов» в военном городе Йорта? Проекте, целью которого было собрать всех духов и демонов мира, чтобы проложить мост к Вознесению. Направление было иным, но это — побочный продукт того проекта.»
Леннок и Эвелин почти одновременно резко усилили магическую энергию, но Майя лишь небрежно махнула рукой.
Стоило ей слегка закрутить поток маны — и головы сверхлюдей, устремившихся к ним со всех сторон, разлетелись с пугающей лёгкостью.
Ббабабабах!!
Движения были точными, стремительными и жестокими, едва различимыми глазу.Но Майя не проявила ни малейшего интереса к созданной ею смерти.
«Сейчас их значение уже исчерпано, но если эти штуки попадут в руки какому-нибудь странному типу, будет хлопотно. По сути, это место — склад наследия Джиндуна.»
Сказав это, Майя слегка повернула голову к комку шерсти у себя на плече.
«Так нормально?»
[Достаточно.] — ответил Доктор через потрёпанную игрушку.[Вид последнего испытания слишком отличается от того, что я знал. На этом этапе нужно использовать силу других.]
«Чёрт… Не нравится мне это, но…»
После этого Майя снова обратилась к Ленноку:
«Ну что скажешь? Раз вы наблюдатели, ценящие мир, разве вас не заинтересует моё предложение?»
Ответом был лишь рёв двигателя.
Ду-ду-ду!!!Скорость легко превышала сто километров в час. Майя, бегущая рядом исключительно на собственных ногах, продолжила:
«Если поможете мне, я помогу вам добраться до самого центра лабиринта. Взаимовыгодно.»
Если бы она просто предложила союз ради общей цели, те могли бы отказаться.Поэтому она сделала вид, что больше заинтересована в артефактах, чем в самом Вознесённом, обернув всё в форму служения высшей цели.Это была импровизация Доктора, но оправдание звучало убедительно.
Тем временем мост окончательно сливался в единый гигантский путь.Со всех сторон прибывали новые участники, и повсюду вспыхивали сражения.
«Остановите их!! Не дайте пройти вперёд!!»
»Просто убейте!! Нужно прикончить до развёртывания домена!»
«Чёрт, поздно!! Нас затягивает!!»
«Ааааа!!»
Ку-га-га-га-га-га!!!
Сверхлюди пятого и шестого уровня яростно сталкивались друг с другом.Каждый раз, когда крайне редкие обладатели седьмого уровня проявляли силу, по мосту вспыхивали ослепительные вспышки маны.
Один маг, готовый к смерти, развернул свой домен.Проецируя образ, он создал в лабиринте пейзаж другого измерения, и ход битвы начал перестраиваться вокруг него.
Все присутствующие интуитивно чувствовали: за третьим испытанием — конец.
Если удастся добраться до ворот первыми, предложение Майи будет не нужно.
Леннок собирался проигнорировать её и снова выжать газ —
И в этот момент за спиной раздался отчётливый мужской голос:
«Эй, гонщик, может, слезешь ненадолго? Поговорим.»
Кууууунг!!!
Колоссальное давление обрушилось на мост, насильно остановив мотоцикл.Одновременно перед ними возник величественный фиолетовый барьер, перекрывший путь и начавший затягивать всё назад.
«…!!»
Мотоцикл начал деформироваться, не в силах двигаться вперёд.Колёса бешено вращались, но скорость не просто падала — продвижение почти прекратилось.
Это было не просто усиление гравитации.Пространство вокруг искривлялось под её воздействием.Фиолетовый барьер деформировал само пространство, блокируя движение вперёд.
Вмешательство в саму структуру пространства — уровень, близкий к вершине святого ранга, монстр, стоящий на грани следующего шага.
Будто зная мысли Леннока, голос лениво произнёс:
»В таком величественном месте, а ты с мотоциклом носишься, молодой человек… Неприлично ведь.»
«Гравитационный тип… и выше святого уровня…» — прошептала Эвелин, покрывшись холодным потом.
«Это не тот противник, которого можно игнорировать.»
Пока Леннок молчал, голос обратился к Майе:
«Сестрица, давно не виделись. Как поживали?»
«Баллак…» — холодно произнесла Майя.
«Слышала, что ты недавно поднялся в ранге, но не думала, что выступишь так скоро. Я считала, ты начнёшь действовать только после подтверждения смерти Джиндуна. Видимо, спешишь?»
«Разве не вы тоже, сестрица?»
Тум!
И вместе с этим ленивым ответом показался мужчина средних лет с полной фигурой, явно далёкий от спорта.
Он, поглаживая синеватый подбородок, который не побрил как следует, и ковыряясь в зубах одной рукой, выглядел настолько расслабленным, что это до отвращения выбивалось из напряжённой атмосферы этого лабиринта. Казалось, даже если прямо сейчас приставить лезвие к его толстому брюху, он этого не заметит.
Но десятки трупов, всплывших за его спиной, полностью переворачивали это впечатление.
Жуткое зрелище: тела, безвольно обвисшие, словно повешенные, были подняты за его спиной, будто украшение. Жестокость, до крайности далёкая от человеческих чувств.
Мужчина, не обращая ни малейшего внимания на направленные на него взгляды, полные ужаса, расхохотался.
«Если Джиндун в здравом уме, он не станет оставлять таких, как мы, в покое. Похоже, сестрица знает это, но всё равно хочет войти в Колыбель».
«……»
«Ну, я примерно понимаю, что происходит, но мне, по сути, всё равно. По личным причинам я должен помешать этим двоим вырваться вперёд. Поэтому здесь прошу следовать моей воле».
Мужчина по имени Баллак пронзительным взглядом уставился на Леннока.
«Особенно ты, маг. Судя по отношению сестрицы, у тебя довольно приличные способности. Так что не действуй опрометчиво. Чтобы мне не пришлось тебя убивать».
Слова Баллака звучали как откровенное давление на Леннока. Леннок слегка нахмурился, а заметив это, Майя усмехнулась.
«Вот уж действительно, когда я говорю, ты и ухом не ведёшь… Ну что ж, разбирайся сам».
В тот момент, когда Майя попыталась пройти мимо них и двинуться вперёд—
«Сестрица, куда это ты собралась? Тебе тоже стоит ненадолго послушать меня».
Ку-гууууу-гунг!!
Густая тёмно-фиолетовая стена в одно мгновение возникла перед Майей, преградив ей путь.
Она резко обернулась, и её глаза холодно потемнели.
«Ты, наглый ублюдок… немедленно убери это».
«Не уберу».
«Хочешь устроить всё ещё до прохождения врат? Похоже, ты уже забыл, кто в Механическом Городе играл роль твоего старшего».
«Возраст ещё не делает человека старшим».
Мужчина ответил без тени робости под её острым взглядом.
«Чтобы получать уважение как старший, надо вести себя соответственно, не так ли, господин исполнитель?»
«……»
«После того как строительство Врат Вознесения закончилось провалом и вы сбежали в мирскую суету, ваши слова, сестрица, звучат не слишком убедительно».
«…Похоже, за это время ты стал куда смелее, Баллак».
Сделав шаг вперёд, Майя ответила с бесстрастным лицом.
«Никто не смел произносить эти слова при мне».
«Прошло много времени».
Баллак скрестил руки на груди и равнодушно ответил:
«Достаточно, чтобы забыть влияние отставной развалины, сошедшей с передовой».
Ку-гуууууу!!
С этими словами давление, придавливающее всё вокруг, усилилось ещё больше, и вырвавшаяся из центра мужчины фиолетовая волна накрыла пространство радиусом в несколько десятков метров.
Свет волны, вращавшейся в сплюснутой овальной форме, сгущался, и вместе с этим бесконечно усиленная гравитация начала понемногу изгибать даже гигантский мост.
Огромное гравитационное поле, охватывающее более сотни метров вокруг.
Колоссальный поток тяжести, вращаясь вокруг Баллака и втягивая в себя всё вокруг, в одно мгновение подавил любые бои и сопротивление поблизости.
«Угх…!!»
Не только Леннок и Эвелин, но и все соперники, которые отчаянно пытались продвинуться вперёд примерно на середине моста, ощутили на своих шеях удавку этой невообразимой притягивающей силы.
Пейзаж вокруг странно исказился, а угол зрения словно полностью перекрутило.
Это было уже не просто искривление света и поля зрения — одной лишь силой управления гравитацией он начал воздействовать на само пространство.
Если бы не поддержка щита и общей магии, было бы трудно даже нормально дышать.
Лишь тогда Эвелин, осознавшая истинную личность мужчины по имени Баллак, тихо пробормотала:
«Баллак Оэдон. Монстр, что стоит во главе авангарда… Неужели он добрался даже до этого лабиринта…»
«Ты его знаешь?»
Леннок, прекрасно разбирающийся в делах Пандемониума и Вулкана, но всё ещё плохо осведомлённый о ситуации на континенте, спросил.
«Гравитационный сверхспособник. Говорят, совсем недавно достиг восьмого уровня. Я слышала, что, едва поднявшись на экстремальную ступень, он вступил в Передовой Отряд Пробуждённых, но не думала, что он уже начал действовать…»
Эвелин тихо вздохнула и прошептала.
«Из-за его мощной и необычной способности раньше он, говорят, полностью посвятил себя исследованиям сверхспособностей в Механическом городе. Похоже, именно тогда он и познакомился с Майей».
Хруст, хруст…!!
Эвелин, с усилием поднимая опустившиеся плечи и шею, которые тянуло вниз давлением, острым взглядом уставилась на этих двоих.
«Я впервые вижу его вживую, поэтому не сразу поняла. Говорили, что он мрачный и склонный к затворничеству, но чтобы с таким характером…»
«Если Баллак настолько силён — тем лучше».
Леннок тут же поднял ману и ответил:
«Пока они будут противостоять друг другу, можно выждать момент и ускользнуть…»
[Есть план получше. Хочешь послушать?]
«…!!»
От внезапного голоса, прозвучавшего снизу, Эвелин вздрогнула и ударила кулаком вниз.
[Куэк!!]
«Ч-что это?»
«Комок шерсти…»
[П-полегче…]
Судорожно подёргиваясь и жалуясь на боль, это был тот самый пушистый комок, который всегда сидел на плече Майи.
Даже в такой серьёзной ситуации Эвелин ошарашенно пробормотала:
«Он… разговаривает?..»
[У него есть полноценная нервная система и органы чувств — это живое существо. Сейчас я лишь синхронизирую с ним сознание, но всё, что он ощущает, ощущаю и я.]
Голос звучал как у зрелого мужчины, слегка приглушённый. Однако Леннок, услышав это, наоборот, спокойно опустил взгляд.
«Я заметил, что Майя с кем-то переговаривается. Значит, это ты был собеседником. Хочешь заручиться нашим сотрудничеством?»
[Сообразительный. Не зря тебя опекает Смотритель маяка.]
Одной фразой он дал понять, что прекрасно осведомлён об их личности и положении.
Лицо Эвелин похолодело, но Леннок, не обращая внимания, пристально посмотрел на комок шерсти.
«В этом лабиринте, где вся внешняя связь полностью отрезана, ты спокойно синхронизируешь сознание с этим существом… Похоже, ты тоже не обычный маг».
[Иначе я бы не стал в здравом уме входить в Бесчисленный Лабиринт Джиндуна.]
Перекатившись и встретившись с Ленноком взглядом, комок шерсти заговорил серьёзным тоном:
[Но мы так и не услышали ответа.]
«…»
[Предложение то же, что озвучила Майя. Получить право доступа к третьим вратам лабиринта и не позволить артефакту попасть в руки кого попало. В обмен мы позволим вам двоим первыми войти в Колыбель Джиндуна.]
«Колыбель, значит…»
[Для Наблюдателей это ведь не худший вариант? Раз уж вы стремитесь к великой цели, которая кажется невозможной, на ваше благородство можно положиться. Я лишь счёл разумным обратиться к вам, а не к чудовищам, ослеплённым жадностью.]
Слова лились так гладко, будто заранее записанные в этом пушистом теле.
[Это последние врата. Раз Баллак Оэдон уже выступил, неизвестно, когда другие монстры решат вмешаться. Хотелось бы получить ответ как можно скорее.]
Ни желаемый исход «Синего глаза», ни их показная щедрость и искренность, ни тот факт, что предлагать это другим Наблюдателям они вовсе не собирались, — ничего из этого не прозвучало в его голосе.
Из всех присутствующих только эти двое обладали одновременно подходящим характером и способностями.
Даже гравитационного сверхспособника Баллака, сейчас удерживающего Майю, при поддержке мага и лучницы можно было бы без особого труда преодолеть.
План был возможен лишь потому, что ни Майя, ни Доктор официально не раскрывали своей принадлежности к Пандемониуму.
Даже вступив в Пандемониум довольно давно, Майя ни разу не обнажила свою истинную сущность — благодаря её предельной осторожности это предложение и стало возможным.
Достичь цели, воспользовавшись руками Наблюдателей, которые отвергают их и считают врагами, — в этом чувствовался явный личный вкус Доктора.
Однако Леннок, усилив ману и укрепив щит, отталкивая давящую гравитацию, покачал головой.
«Само предложение неплохое… но я всё же откажусь».
[Почему?]
«То, что вы из Пандемониума, меня не волнует. Но то, что вы скрываете свою личность, — не вызывает доверия».
[…Что?]
Комок шерсти замер — такого ответа он явно не ожидал.




    Конец лабиринта (3)


    Конец лабиринта (3)

    «При необходимости я могу заключить союз даже с Пандемониумом, но вы, похоже, из тех, кто особенно много просчитывает».

Леннок усмехнулся, глядя на него сверху вниз.

«С такими долго не уживаются».

«Эван, что ты такое говоришь?» — ошарашенно спросила Эвелин.«Этот комок шерсти и Майя — из Пандемониума?»

«Да. Не знаю, по какой причине, но лучший исполнитель Механического города протянул руку худшей преступной организации. Дела становятся всё интереснее».

[Как ты понял?] — спросил Доктор.

Это было утверждение, почти равное уверенности. Он и сам понимал, что отрицать уже бессмысленно.

[Майя — профессионал. Ни манера речи, ни одежда, ни поведение, ни магия — нигде она не выдала следов своего прошлого.]

«И с чего я должен это объяснять?»

[…]

Впервые комок шерсти замолчал.

Леннок, глядя на него, с трудом выпрямился. Его опустившийся взгляд был направлен точно на белоснежную шерсть, из которой состоял этот комок.

Белый лев Туран, с которым он сражался в башне Блэйвера.

Часть белоснежной гривы того людоеда была вплетена в этот комок — и Леннок давно заметил это благодаря своей превосходящей чувствительности к мане.

Тогда паучиха Агнета, называвшая себя посланницей Пандемониума, лично забрала тело Турана. А значит, использовать его шерсть и гриву могли лишь члены той же организации.

Этой мелочи оказалось достаточно, чтобы Леннок, едва поняв, что комок обладает собственным разумом, осознал: Майя вступила в Пандемониум.

«Он действительно не знает», — отметил он про себя.

Комок шерсти казался весьма проницательным, но даже не догадывался, каким образом Леннок вывел их личность.

Очевидно, информация о том, что Агнета забрала тело Турана, не была должным образом передана этому мужчине, который, вероятно, и получил останки белого льва.

Выходило, что, несмотря на активизацию Пандемониума, обмен информацией между его членами был далеко не плотным.

Леннок не ожидал узнать внутренние детали Пандемониума таким образом, но не стал углубляться.

Если даже такая, как Майя, держит это сознание рядом ради советов — перед ним, несомненно, существо выдающегося интеллекта.

Раз уж преимущество в информации на его стороне, лучше прекратить разговор сейчас.

Малейшая ошибка — и, пытаясь выведать их секреты, он сам мог выдать свои.

Куда важнее было происходящее перед глазами.

Два поистине чудовищных существа столкнулись в центре моста, отбрасывая всё вокруг.

Фиолетовые потоки гравитации извивались, притяжение и отталкивание свободно менялись местами, вращаясь во все стороны.

Среди этого бледная вспышка, взмахнутая Майей, превратилась в клинок света, рассекающий волны гравитационного поля.

Кууууугуууу!!

Естественно, столь колоссальная магия и давление привлекли внимание всех.

Даже те, кто ещё секунду назад истекал кровью и отчаянно сражался, невольно отступили, расширяя дистанцию вокруг них.

Скрип!

Отступив назад, словно скользя, и потирая шею, Майя произнесла:

«Кроме тебя ещё двое. Нет… трое? Я знаю, что несколько восьмого уровня уже вошли в этот лабиринт».

«Вы наблюдательны», — ответил Баллак.

«Я думала, вы не участвуете в гонке к Вознесённому и ждёте лишь, чтобы собрать трофеи после…»

Губы Майи исказились.

«Раз ты вышел сейчас — значит, весьма уверен в себе».

Баллак ничего не ответил.

Лишь едва заметно улыбнулся и наложил фиолетовую волну в своей ладони ещё раз.

Кууууугуууугуууу!!!

Гравитация такой мощи, что трудно поверить — её порождает человеческая воля.

Фиолетовая волна давила так, что даже союзники за спиной Баллака побледнели.

Под чудовищным давлением, способным превратить тело в кусок мяса, Майя спокойно выпрямилась.

«Уйди с дороги. В память о прошлом я пощажу тебя».

«От вашей заботы, сестрица, у меня слёзы наворачиваются», — ухмыльнулся Баллак.«Отказываюсь».

Ответа не последовало.

Майя дважды легко ударила ногой о землю — и в следующий миг превратилась в вспышку света, ударив Баллака быстрее моргания.

Кааааанг!!

Ускорение, превосходящее звук. Одним лишь вращением конечностей она вызывала ударные волны, непрерывно сотрясающие воздух.

Приняв её атаку, Баллак опустил фиолетовую волну в руке прямо в землю.

Дррррррр!!

Волна исказилась кольцом, распространилась на десятки метров — и затем взметнулась вверх.

Мгновение спустя гравитация вокруг перекрутилась, словно песочные часы, и всё, что стояло на ногах, потеряло равновесие.

Фуууууунг!!

«…!!»

Взрывающимся давлением тело покрывалось синяками, и лишь щит с магической защитой позволяли удержаться.

Но даже так всё тело вытягивалось, словно тянутое в разные стороны — магов буквально растягивало, как тянучку.

Трррррр…!!

«Ааааааах!!»

«Б-больно… Аааа!!»

«Моё тело…!!»

В тот миг, когда сверхлюди оказались прямо под ударом фиолетовой волны, возникло ощущение, будто само пространство вместе с их телами смялось. Их конечности дробились, и повсюду взметались фонтаны крови.

Пубубубубук!!

Одного лишь отголоска силы, которую Баллак поднял, отражая атаку Майи и готовясь к контрудару, оказалось достаточно, чтобы погибли десятки.

Гравитация такой мощи, что невозможно поверить — её воплощает одна человеческая воля.

Неужели такова сила сверхспособника восьмой ступени, достигшего вершины самопревращения с помощью врождённой способности, называемой самой первозданной?

«С такой силой даже сам Баллак не может быть полностью свободен от её влияния…!»

Леннок с трудом поднимал ману, удерживаясь под давлением, и всё же поднял взгляд, чтобы наблюдать поле боя.

Ни магия, ни техники, ни сверхспособности — это не удобная сила, способная воплощать физическое воздействие и при этом полностью исключать самого пользователя.

Если не владеть своей силой совершенно, можно пострадать от собственного же оружия — это верно и для магов.

Среди гравитационного контроля, который без разбора давил и искажал всё вокруг, как же Баллак выдерживает это сам?

Ответ пришёл не от него, а от трупов, свисающих за его спиной.

Один из тел, парящих справа от него, будто не выдержав усиливающегося гравитационного поля, был разорван на куски, мгновенно превратившись в отвратительное месиво.

Словно он неестественным образом заставил его принять на себя силу, которую должен был бы выдержать сам.

Майя, похоже, тоже поняла это.

«Когда закончишь использовать эти трупы, придёт и твоя очередь? Похоже, вступив в отряд, ты нахватался странных способностей».

«Признаюсь, управлять ими я ещё не вполне умею», — с кривой усмешкой, тяжело дыша, ответил Баллак.«В отличие от структурированных заклинаний, сверхспособность — это врождённая сила, полностью зависящая от одного лишь разума… Поэтому она и столь могущественна, и столь опасна. Это клинок, который в любой момент может пронзить меня самого».

Взгляд Майи потемнел.

«Поэтому ты и бросил исследования в Механическом городе, решив вступить в отряд?»

«Отряд дал мне способ одновременно обуздать и силу, и разум. Он научил отбросить лишние угрызения совести и сосредоточиться на эффективности. Иногда извращённое чувство греха становится сильнейшим средством контроля».

Баллак медленно выровнял дыхание и насмешливо добавил:

«В отличие от исполнителей Механического города».

Квааанг!!

Майя, словно перескочив пространство, сократила дистанцию и ударила клинком по его голове.

От одного лишь удара двое воинов, пытавшихся сбежать поблизости, были раздавлены и превратились в кровавую жижу.

Хрясь!!

Не обращая внимания на разлетающуюся кровь, Майя холодно произнесла:

«Если так уверен — разворачивай свой домен. Или собираешься просто умереть, продолжая терпеть?»

Она насмехалась над Баллаком, который, не в силах даже ответить, сосредоточился лишь на том, чтобы отражать льющиеся на него бледные вспышки.

«Не можешь, да? Если лабиринт рухнет целиком, никакие артефакты тебя уже не спасут — вмиг станешь всеобщим врагом».

«…»

Только услышав этот разговор рядом, Леннок понял, почему другие сильнейшие до сих пор не вмешивались.

Если Джиндун действительно мёртв и лабиринт держится лишь на остаточных мыслях, выдержит ли он столкновение таких сил?

Пока Джиндун был жив — возможно. Но сейчас нельзя исключать, что лабиринт не выдержит столкновения высших сверхлюдей и обрушится.

Мост перед третьими вратами. Если разрушение начнётся отсюда, не только будет невозможно найти наследие — вернуться живыми тоже станет сомнительно.

Когда собралось столько чудовищ подобного уровня, даже достигший предела не может игнорировать интересы остальных.

Если только он не трансцендент, отбросивший всё ради Вознесения.

Глаза Леннока спокойно блеснули.

Да. В конечном счёте, пока он сам не встретится и не подтвердит всё лично, вперёд не продвинется.

Отступать из-за такого препятствия он не собирался.

«Эвелин».

«М?»

«Подготовь лук».

«…Что ты задумал?»

«Обычным способом выбраться из этого гравитационного поля невозможно».

Он перевёл взгляд.

Сверхлюди отчаянно пытались вырваться из гравитационного поля, покрывающего почти треть огромного моста.

Те, чья сила была недостаточной, не выдерживали столкновения чудовищ — их тела разрывались, разбрызгивая жидкости во все стороны.

Нужно было действовать, пока они сами не превратились в такое же месиво.

«У меня есть способ».



    Конец лабиринта (4)


    Конец лабиринта (4)

    Прямо за ним стрелой неслась чуждая по оттенку стрела, преследуя Яуна.
Свыааааак!! Яун
Лица двух человек, сидящих на этой стрелe, показались Майе особенно знакомыми.
«Эвелин…?»
[Хм, этого я не ожидал.]
Трёхмерный клубок, валявшийся под пустой баллистой, и доктор тяжело вздохнули.
[95 баллов. Уровень смелости переходит в безрассудство. Но… эффект просто превосходный.]
Привязав себя и Эвелин к стрелe, они запустили её.
Стрела баллисты, точно рассчитав момент ослабления гравитационного поля, рванула с скоростью, превышающей скорость звука, и догоняла Яуна.
Куго-го-го-го!!!
Мощь, необходимая для натяжения тетивы баллисты, была создана слиянием магии прицеливания Леннока, лука Эвелин и двигателя монстр-байка.
Полученная сила броска значительно превосходила то, что использовал Яун с помощью статуи злого бога.
Благодаря этому, хотя Леннок и Эвелин стартовали позже Яуна, они фактически обогнали его.
«Ууук…!!»
Леннок, держась за панцирную стрелу на баллисте, испытывал тошноту, но продолжал сосредоточенно накапливать магию.
Он непрерывно накладывал стандартные заклинания — снижение сопротивления воздуха, ускорение броска, уменьшение трения — чтобы максимально сохранить первоначальную скорость.
Эвелин грациозно уселась на панцирной стрелe, острым взглядом следя за Яуном.
Яун же, летящий со страшной скоростью к Вратам, используя свой плащ как планер, оглянулся через плечо, и его лицо исказилось зловещей гримасой.
«Назойливые твари… сколько вы ещё будете меня преследовать!!»
«Не знаю, о чём ты…»
С ответной легкой насмешкой Эвелин залезла за пояс и спокойно сказала:
«Это вы первыми предложили сделку. Мы лишь хотим завершить разговор, который не успели тогда.»
«Ха, черт…»
Яун, усмехнувшись, сжал более пяти ярких драгоценных камней между пальцами:
«Ну и ответ?»
«Переговоры сорваны.»
С сильным щелчком!!
Эвелин, держа стрелу в баллисте, натянула тетиву до предела и усмехнулась:
«Агентам не положено вести переговоры с террористами.»
Ответа не последовало.
Драгоценные камни, разбросанные Яуном, ослепительно вспыхнули, вызвав мощный взрыв.
Ква-ва-ва-ва-г!!
Прорываясь сквозь разноцветную пыль камней, Эвелин отпустила тетиву.
Стрела, покинувшая её руку, превратилась в ослепительный луч и пронеслась по острой траектории вниз, прицеливаясь в тыльную сторону Яуна.
Многоугольный барьер, созданный из разбитых камней, пытался защитить тело Яуна, обхватывая его, но оказался недостаточен.
С ударом, похожим на бой в барабан, поднялась ударная волна, и стрела Эвелин, пробившая барьер, пронзила тело Яуна.
Фуууух!!
Его тело разорвало и разнесло кровь вокруг. Но сразу после этого труп исчез, словно растворившись в воздухе.
Эвелин слегка нахмурилась, поняв, что её обманули иллюзией, а Леннок, висевший на стрелe и испытывая тошноту, закричал:
»Вперёд, ещё дальше!»
«……!!»
То, что Эвелин взорвала камни, разбрасывая пыль во все стороны, оказалось для обмана её восприятия.
Яун, появившийся в целости в десятках метров дальше, насмешливо посмотрел на неё.
— Лучники, в конце концов, полагаются только на зрение. Если мне удастся хоть немного заслонить твои глаза — победа моя. Осталось совсем немного!
Свыааааак!!
Мост, казавшийся бесконечным и соединяющий небо и землю, внезапно приблизился к Вратам.
Три новых орудия, выпущенные с почти звуковой скоростью, мгновенно сокращали это расстояние.
«……»
Глаза Эвелин холодно сжались.
Леннок в этот момент едва справлялся с поддержанием скорости огромной панцирной стрелы.
Перехватить и сбить Яуна, который ушёл вперёд, могла только она.
Теперь, когда она превратила даже свой личный лук в баллисту, у неё оставалось лишь несколько стрел и короткий лук, привязанный к предплечью.
Все условия были явно против неё, но Эвелин вместо паники сохраняла холодный рассудок.
Яун ошибался. Для лучника важнее не зрение, а спокойствие духа, неподвластное колебаниям ситуации.
Прицеливание и натяжение тетивы — это почти медитативная практика.
Только тот, кто понял суть: «только осознав колебания, можно стать неподвижным», способен натянуть тетиву, когда клинок уже готов вонзиться в лицо.
Эвелин одной рукой достала сразу четыре стрелы и мощно повернула талию.
Кииииик…!!!
Дерево короткого лука выгибается под нагрузкой, жилки на предплечье выступают, а её лицо остаётся непроницаемым.
Прикрепив четыре стрелы, она выпускает их одновременно.
Крах!!
Короткий лук, привязанный к её предплечью, ломается, а четыре чёрных вспышки прорезают воздух.
«Бесполезно…!!»
Яун скривился, скрестив руки, и разбрасывает несколько драгоценных камней в воздух.
Кугугугун!!
Два взрыва, тройной барьер, буст для ускорения и броня, защищающая тело Яуна.
Даже голем на мосту, поднимающийся с использованием осколков, — всё это лишь демонстрация истинной мощи драгоценного магистра: с помощью камней он перепрыгивает через системы и стихии, создавая разнообразные заклинания, отвлекающие Эвелин.
Как бы ни были изящны и точны пять стрел, пробить столько преград за мгновение невозможно.
«Нужно первым войти во Врата. Если продержусь до этого…!»
Для Эвелин это был последний шанс.
Чтобы не дать этой возможности исчезнуть, Яун вынужден был использовать более половины оставшихся у него камней.
В тот момент, когда он сжался и собирался ускориться, четыре луча, выпущенные в одном направлении, начали вращаться в разные стороны.
Кириририк!!
Каждый луч точным образом пробивает только одну часть барьера.
Длинные вспышки, скрученные в четыре направления, с временной задержкой разрушают каменные заклинания и барьер, проникая между пластинами брони.
Кагагагак!!!
Невероятная точность: управление направлением уже выпущенных стрел и поражение конкретного места в барьере.
Яун побледнел, когда увидел, как тщательно выбранная точка защиты уничтожается.
Даже в полёте на огромной скорости, достигнуть такой точности и силы пробивания одновременно — почти невозможно.
«Чёрт…!! Ещё чуть-чуть!!»
Яун быстро достал запасные камни, разворачивая щит, чтобы хоть как-то остановить стрелы Эвелин.
Удддддд!!
Последняя стрела с треском ломается о прочный барьер из драгоценных камней.
Увидев, как осколки её стрелы рассыпаются, на лице Яуна вспыхнула жадная радость.
«Конец… хахах!!»
В тот момент, когда Эвелин выпустила четыре стрелы и короткий лук окончательно разбился, что ей было страшного?
В этот миг Яуна, выпускающего яростную вспышку, он пытался ускориться вперёд, развевая мантию, наложенную на него заклинанием полёта.
«Ещё не время.»
Фууууууу!!!
В это время панцирная стрелка, догнавшая Яуна, мгновенно сократила расстояние между Эвелин и ним.
Леннок, который всё это время держался за стрелку и ускорялся, наконец смог догнать расстояние, которое Яуна успел разорвать.
Щёлк!
Лука больше нет, короткий лук разбился, но стрелы остались. Одной оставшейся стрелой в руке было достаточно.
Леннок провёл стрелой, словно скользя по инерции, и выпустил её, отпуская магический сгусток, чтобы максимально усилить ускорение.
Стрела, проскользив между осколками стрел, которые ранее полетели в сторону Яуна и рассыпались, совершила четырёхкратное ускорение.
Четыре тёмные вспышки, отражённые под разными углами, прошли сквозь левое плечо Яуна и достигли дальше.
ПААА!!
В том же месте, куда Эвелин попала при первой встрече в Пандемониуме, — точно в ту же точку.
Яуна мгновенно осознал, что разрушена шовная структура его мантии, поддерживавшая способность к полёту, и его лицо исказилось в демонической гримасе.
Лишившись способности к полёту, он начал стремительно падать в воздухе, издавая крик:
«МАРСИЯЯЯЯЯ!»
«Ага!»
Эвелин сжимает кулак, радуясь, и только тогда аккуратно подтягивает Леннока, который чуть было не потерял сознание, обратно на панцирную стрелу.
Леннок, дрожа от пережитого, с трудом улыбается:
«Потрудилась… хорошо.»
«Хехех, пустяки.»
Пока Эвелин смущённо улыбается, Леннок достаёт ампулу из рук и вводит её себе в плечо, облегчённо выдыхая:
«Фух… Сломав заклинание полёта, догнать нас будет сложно. Попытка повторного полёта только на магии слишком неэффективна.»
Даже Яуна, обладающий разнообразными заклинаниями с драгоценными камнями, для такой скорости полёта был вынужден использовать ускорение от магии и скользящую способность мантии.
В этом мире человеку без поддержки трудно лететь в воздухе на высокой скорости.
Не сказать, что невозможно, но для сверхчеловеческой скорости магическая эффективность падает до абсурда.
Чтобы лететь почти со скоростью звука и нивелировать сопротивление и побочные эффекты, нужно было вмешаться во множество факторов.
«Похоже, мы первыми войдём внутрь.»
Леннок, повернувшись к Эвелин, кивнул, приходя в себя.
Среди всей этой борьбы сверхчеловеков, его мгновенное решение воспользоваться мельчайшей паузой оказалось верным.
Если бы не было возможности получить секрет прохождения Пандемониума, нужно было наблюдать за тем, кто обладает преимуществом в информации, и догонять его в последний момент.
Леннок с самого начала до конца помнил, что Яуна обладает информационным преимуществом, и использовал это на полную.
Благодаря этому он смог принимать мудрые решения даже между столкновениями Балака и Майи.
Хотя ради этого пришлось пойти на риск — разобрать лук Эвелин и даже его байк, — на данном этапе нельзя сказать, что это было ошибкой.
В тот момент, когда Эвелин собиралась кивнуть с сияющей улыбкой:
[Нет, ещё не время.]
Спокойный низкий голос прозвучал у их ушей:
[У вас ещё есть один шанс.]
«……!!»
Скорость панцирной стрелы не останавливалась.
Взгляд Леннока и Эвелин устремился назад, на мост, по которому они только что пролетели.
На расстоянии в тысячи метров, благодаря выдающемуся зрению Эвелин, они точно увидели клубок шерсти, который говорил с ними.
Майя держала длинный кинжал и целилась прямо.
Пууук!!
Она воткнула кинжал прямо в сердце клубка шерсти.




    Конец лабиринта (5)


    Конец лабиринта (5)

    В голове Леннока быстро пронеслись слова клубка шерсти.Самоубийство и убийство — это совершенно разные вещи в рамках принципа Клятв.Значит, поступок Майи был не просто предательством по отношению к партнёру…!!
«Уходи!!»
Леннок крикнул и поднял магическую энергию, но уже было слишком поздно.
Смерть клубка шерсти высвободила свет, который с невероятной скоростью начал догонять Леннока и Эвелин, устремляясь к ним.
Паааааанг!!
Сразу после этого вокруг Леннока начали проявляться подобные световые потоки, и они мгновенно потянули друг друга.
Могучее притяжение, словно кто-то хватался за его плащ и тянул. Леннок, используя пространственное восприятие, мгновенно понял, что за сила проявляется, и его лицо застыло.
«Пространственное перемещение с указанием позиции… Неужели с самого начала на это и был расчёт…!!»
[Нельзя… использовать эту силу когда угодно…]
Слабый, ленивый голос клубка шерсти, исходящий при его смерти:
[Заклинание близкое к человеческой жертве… Чтобы использовать эту силу… нужно удовлетворить триггер…]
Ленноку это было неизвестно, а Майя, с которой он действовал вместе, знала секрет клубка шерсти.
Искусственное существо, созданное из десятков живых людей. Заклинание пространственного перемещения активируется мгновенной смертью его сердца.
Запрещённое заклинание, основанное на человеческих жертвах, по сути перекликалось с крупномасштабными заклинаниями перемещения пространства, которые сектанты использовали, жертвуя людьми.
Поняв эту аналогию и вспомнив разговор с клубком шерсти, Леннок скривился.
Все бессмысленные вопросы доктора к Ленноку — это с самого начала был план по удовлетворению «триггера» в рамках одного пространства.
Так же, как Леннок понял намерения доктора, и противник спрятал свой смертельный ход в разговоре, готовый изменить ход событий в один момент.
Сквозь свет, мгновенно преодолевший путь, который прошли Леннок и Эвелин, прозвучал последний аккорд доктора:
[Если встретимся снова… я расскажу больше о методах использования человека как материала… Если будет следующая встреча… ха-ха-ха!!]
«……»
Леннок посмотрел на свет, прорывающийся сквозь его грудь, и повернул голову к Эвелин.
«Помнишь, что я говорил раньше?»
«От…части!!»
«Это заклинание, активируемое ценой человеческой жертвы. Чтобы форсировать его разрушение, придётся заплатить немалую цену.»
Леннок горько усмехнулся, слегка повернув тело:
«Если бы это было попыткой убить меня, сопротивляться пришлось бы обязательно… Но если Майя просто появилась здесь — придётся смириться.»
Он закончил готовиться к тому, чтобы встретить свет лицом к лицу и броситься ему навстречу.
«Я постараюсь максимально увеличить дистанцию, так что не волнуйся.»
С большой долей вероятности, появление света с обратной стороны — это сама Майя, которая убила клубок шерсти.
Нельзя позволить ей пересечь тысячи метров и выйти на тот же старт, что и Эвелин, на последней гонке к врата Пандемониума.
Леннок был готов прыгнуть с панцирной стрелы, чтобы максимально увеличить дистанцию с Эвелин и не дать Майе преимущество.
Он надеялся, что Эвелин вспомнит разговор, который они вели на байке.
В тот момент, когда Леннок собирался без колебаний прыгнуть вниз с моста,
Тах!
Эвелин ухватила Леннока за плечо и резко оттянула его назад.
Ленноку, едва удерживаясь на стрелке, пришлось балансировать, а реактивной отдачей Эвелин прыгнула с конца стрелки.
Смотря, как Эвелин уходит вдаль, лицо Леннока исказилось:
«Эвелин…!!»
«Ты же хотела встретиться с Джиндуном.»
Эвелин, падая спиной к земле, с неловкой улыбкой сказала:
«Э-э… овощной пучок был вкусным. Так что вот тебе награда.»
«……!!!!»
Редко ошарашенный Леннок едва заметно моргнул, когда тело Эвелин попало в свет вместо него.
Она мгновенно поменялась местами с Майей, которая оставалась отставшей на несколько тысяч метров.
Леннок, ошеломлённо глядя на пустое место, где только что исчезла Эвелин, сжимал кулаки так сильно, что они побелели.
С самого начала Эвелин решила: если придёт момент, когда придётся выбрать кого-то одного, она отправит Леннока вперёд.Все эти слова про «награждение» были всего лишь глупой отговоркой. Осознание причины её действий больно ударило по сердцу Леннока.
Щелчок!!
«Прямо слезливое проявление дружбы.»
«Майя…»
И на смену Эвелин появился последний соперник.
«Но такие эмоции нам, гослужащим, ни к чему.»
Майя Ланцелот спустилась на землю, холодно взглянув на Леннока.
«Если бы ты действительно собирался победить в этой гонке, твоим соперником должна была быть Ракета.»
«……»
«Но мне всё равно. Встретить Вознесённого достанется мне.»
Её новообразованная форма элегантно перевернулась и мгновенно приземлилась в самом центре огромного моста.Сразу после этого тело Майи, полностью сосредоточенное на магической энергии, излучило бледный световой поток.
Скорость близкая к звуковой. Даже с учётом того, что она мастер своего уровня, ускорение было потрясающим.Врата уже близко. Майя, чувствуя, что это её последний шанс, выкладывалась полностью.
Кагагагаак!!!
Бледный световой поток мчится по бесконечно протянутому мосту.
Но в глазах Леннока магический источник был не только один.
«Эваааааан!!»
До края моста Леннок видит, как Яун, отчаянно зовущий его, набирает скорость.Даже потеряв способность к полёту и отстав на мгновение, Яун нашёл способ догнать его.
Тук-тук-тук!!
На обоих концах моста Яун и Майя одновременно замечают друг друга и морщатся.Они встретились в секретном проходе, ведущем в Пандемониум за пределами заснеженных гор, и ранее уже обменялись ударами, не уступив друг другу.
Они знают, что соперник недооценивать нельзя. Поэтому их мнение легко совпало:
«Не мешай, Исполнитель!!»
«Сначала догоняешь того мага, потом твоя очередь.»
Вместо того чтобы тратить силы на контроль друг друга, они решили полностью игнорировать и сосредоточиться на преследовании Леннока.
С высоты десятков метров Леннок наблюдал это и нахмурился.
«Чёрт…»
Он надеялся, что они сами уничтожат друг друга, но оба явно не настолько глупы.И хотя они не настолько дружелюбны, чтобы сотрудничать, у них есть более важная цель.
Леннок подумал так и глянул вниз на панцирную стрелу, на которой он едва держался.Хотя скорость всё ещё огромна, он ясно ощущал, что она заметно упала по сравнению с прошлым.
Даже если её выстрелили через баллисту, невозможно поддерживать такую же скорость на протяжении нескольких тысяч метров.Леннок осознавал это и пытался усилить сопротивление с помощью общих заклинаний и добавить ускорители, но и это достигло предела.Вес самой панцирной стрелы настолько мешал полёту, что скорость падала.
Если так продолжится, скоро его догонят, а затем и обгонят, и он упустит путь к вратам.
«……»
Размышлять долго не пришлось.Леннок, цепляясь за панцирную стрелу, быстро достал из сумки лекарства.Две бутылки зелья для восстановления здоровья, ампулы с обезболивающим и три пилюли для восстановления маны он проглотил.
Чувство переворачивавшегося живота почти притупилось, как будто парализовано.Но одновременно энергия всего тела резко возрастала, а ум стремительно сосредоточился и взбодрился.
Мана, истощённая до предела, начала стремительно наполнять тело Леннока, вскоре вспыхнув так сильно, что стало невозможно её сдерживать.
«Увээк!!»
Он едва осознавал, насколько притуплена боль в теле, даже когда тошнота накатывала на него.Вытер рот кое-как и поднял голову, Леннок выпустил сквозь взгляд яркий, пронизывающий свет.Мана, перешедшая границы возможностей, переливалась через сосуды, а через его глаза, полные решимости, проявилось первое проявление силы.
Вииииинг!!
Даже без сознательного контроля, фиолетовое магическое око вращалось, а трещины на зрачках углублялись, словно трещины на скорлупе, предвещая новое событие.Он, не осознавая, приоткрыл область возможностей.
Фаррррррррр!!
Пламя, исходящее из обеих рук Леннока, начало быстро вращаться и разрастаться в размерах.
[Взрывной огненный шар (炸炎球)][6-й уровень разрушения][8-й уровень плавления][9-й уровень ускорения]
В магической башне Блэйвера пиромания строится на непрерывном наращивании масштаба и силы заклинания, тратя на это время и магическую энергию.Как снежный ком, который катится с вершины горы и растёт до неуправляемых размеров, маг теряет контроль, не в силах предсказать исход.
Весь этот процесс усиления воссоздавался в руках Леннока с десятки раз большей скоростью.Пламя взрывного шара непрерывно воспроизводилось и высвобождалось, добавляя мощь к бесконечной спирали огня.Растаявшее пламя ускорялось и меняло форму так, что сам маг уже не мог предугадать результат.
[Тройной резонанс по изменению свойств][Огненная спираль (炎熱螺旋): Пришествие красного пламени (紅連到來)]
Кваааааааа!!!!!
В момент, когда Леннок расправил обе руки, пламя, заключённое во вращающемся потоке, вырвалось в реальность.Волна огня была такой грандиозной, что было трудно поверить, что её создал один маг.Огненная спираль заполнила весь мост, закручиваясь и переливаясь.
Ту-ду-ду-ду-ду-ду-ду!!!!
Если воплотить дыхание огненного дракона в реальность, оно выглядело бы именно так.Как будто отворены врата к адскому костру: вращающееся пламя взрывалось, сжатое до предела, разбрасывая ярко-красные языки огня.Это был настоящий ритуальный огонь, окрашивающий небо, полное тёмной пустоты, в ярко-алый цвет.
Невозможно было поверить, что всё это началось с самого маленького взрывного шара — дыхание огня оказалось поистине величественным.
Спираль пламени мгновенно заполнила пространство перед глазами, и лица Яуна и Майи побелели от изумления.
«……!!!»
«Чёртов ублюдок, он был настолько силён?»
Масштаб магии был настолько грандиозен, что казалось невозможным, что кто-то создал это посреди напряжённой гонки.Даже выдающийся пироман не мог бы без использования области силы применить заклинание такой мощности.
Но гораздо тревожнее было то, что Леннок решил использовать эту магию именно сейчас.Если бы он не был решительно настроен занять лидерство, он бы не истратил всю накопленную магическую энергию.
Времени на раздумья не было.
Яун, собирая заклинание с драгоценными камнями, и Майя, поднимая магическую энергию и вытаскивая всё своё снаряжение, вошли в волну огненной стихии.
Кваааааааа!!!
«Чёрт побери……!!!!»
«Фуух……!!»
Хотя они были готовы и настроены, сопротивляться жару, словно тело плавилось, было почти невозможно.Это не просто физическое пламя — это настоящая магическая стихия, наполненная энергией и жаром, не имеющая физической массы.
Спираль огня, созданная пироманией, уже перестала быть просто адской жарой — она стала материальной субстанцией, реально преграждающей путь и отталкивающей обоих.Как только делаешь шаг вперёд, жар усиливается во много раз, вынуждая отступать.Сгорают не только кончики пальцев, но и многослойная мана, наложенная для защиты тела — всё поглощается пламенем.
«Ааааааааа!!!»
В этом пламени, которое не даёт даже вдохнуть, они из последних сил пытаются продержаться доли секунды, выплёвывая весь оставшийся воздух из лёгких.И всё же Яун продолжает идти вперёд, пробираясь через раскалённое пекло.
Кажется, что это вечность — ад из огня и жара. Но эта боль — то, к чему Яун и Майя были готовы.Спираль огня, созданная Ленноком, не была направлена специально на цель — это квинтэссенция массового заклинания, сосредоточенного исключительно на масштабе и силе.Не было нужды выпускать её прямо на них. Всё, что нужно, — это настолько яркий и мощный огонь, чтобы заполнить весь широкий мост и сжечь его.
Фааааак!!
«Хаа!!»
Щит из драгоценных камней давно истлел.Яун, едва открывая глаза, вырывается из пламени и одновременно издаёт стон, смешанный с болью.Когда он пробился сквозь огненную спираль, обычный воздух казался ледяным.Пламя, сжигающее тело, и холод, замораживающий кожу.Гравитационные волны и острые стрелы сыпались со всех сторон, не щадя никого.
Ту-ду-ду-ду!!
Даже вдали, отставшие Баллак и Эвелин пытались всеми силами помочь своим партнёрам.В голове Яуна звучал строгий голос:
[Приди в себя! Если остановишься здесь — всё кончено!]
«……!!!»
Он резко поднял голову, словно получив удар молотом по черепу, и его взгляд упал на Леннока впереди.Та огромная стрела, похожая на копьё, исчезла — перед ним был лишь маг, мчавшийся по мосту.Он всё ещё сильно опережал, но скорость — обычного человека.Его можно догнать.
Понимание этого заставило глаза Яуна сверкнуть, а ноги сами начали двигаться.До последнего шлюза колыбели Вознесённого оставалось всего 50 метров.Как будто мост знал о трёх безумно спешащих существах.
Скрип…
Третьи ворота, крепко закрытые до этого, начали слегка приоткрываться.
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    Пробуждающий спящего (1)

    «Ааааааа!!»

Яун издаёт пронзительный крик, мчась вперёд. Его тело, буквально пронизанное безумно вращающейся магией, придаёт каждой ступне невероятную силу.Разогнавшись до огромной скорости, он моментально начал догонять Леннока.Впереди — Леннок, за ним — Яун, сзади — Майя.

Но Леннок, находящийся ближе всех к воротам, кажется бесконечно медленным, а Майя — самой быстрой.В этот миг, когда Яун почти догоняет Леннока, а Майя почти настигла его, в голове Яуна мелькнуло сомнение.

«…Подождите. А куда делась та огромная стрела, на которой он ехал?»

[Бежим!!]

Ответ оказался ненужным.С неба вниз с огромной скоростью врезается гигантский панцирный стрелец, прямо над головой Майи, которая догоняет Яуна.Её тело, пытавшееся лёгким движением одной руки удержать длинную тяжёлую стрелу, с силой падает вниз, издавая оглушительный звук.

«Квааааааанг!!»

«Угх…!!»

Подставка моста прогнулась, и Майя оказалась придавленной стрелой, стиснув зубы.Нет, случайно она не могла оказаться под этим смертоносным грузом.Она прекрасно понимала, что всё это — расчет мага, мчащегося впереди.

«Эван…!!»

Майя, с жутким взглядом поднимая голову на Леннока, медленно поднимается на ноги.Её тело уже не в лучшей форме после непрерывных сражений и того, как она едва отбилась от Баллака.Усталость от того, что не было времени на полноценный отдых и расход магии в лабиринте, её ослабленная физическая форма, спад сил, — всё это оставалось позади.Но, отбросив все оправдания, Майя всё равно встала.

Ещё не поздно.Слабый свет, просачивающийся сквозь приоткрытые ворота, пока не принадлежал Ленноку.

«Чёрт…!»

Леннок, мельком оглянувшись, понял, что Яун не догнал, а Майя встала на ноги, тихо цокнул языком.Он хотел бы по возможности сбить Яуна сразу, но пришлось довольствоваться тем, что смог ненадолго задержать наиболее манёвренную Майю.Проблема с подвижностью остаётся, магия почти исчерпана.С десятками метров до открытых ворот у Леннока оставался только один вариант.

Он повернул голову и бросился к воротам.

Ууууууух!!

Приняв последствия магической интоксикации, он усилил своё тело магией, игнорируя жгучую боль в стопах и согнув колени.Скорость возросла, но то что Яун догонит оставалось неизбежным.Физические показатели тела были слишком слабы, чтобы магическое усиление эффективно сработало.

«До ворот 30 метров…!»

Сможет ли он сохранить преимущество и первым добраться до ворот?Даже сейчас, задыхаясь, мысли проносятся в голове, но ноги продолжают бег.

«Эваааааан!!»

Яун кричит позади Леннока, а Майя сзади мчится с жутким выражением лица.Остановиться здесь означало бы не просто отстать в гонке.Это означало бы обесценить все усилия, затраченные, чтобы добраться до конца лабиринта.И это был шанс, который Эвелин уступила ему в финале — шанс, который Леннок собирался схватить сам.

Стиснув зубы, он бежал.

«Хаак, хаак…!!»

Всё тело горело, грудь сжималась, дыхание давалось с трудом, пот лился градом и заслонял обзор.Но чем труднее и мучительнее путь, тем сильнее вспоминались первые моменты в заводе — когда будущее было неопределённым, возможности невозможно было проверить, и он бездумно угнал машину, чтобы сбежать.Тогда и сейчас — не отличить.

Леннок всегда был готов поставить всё на кон, чтобы ухватить лучшее будущее, готов ответить на любой вопрос.Не важно, что ждёт за этими воротами, даже если это не всеведущий трансцендент.Важно — сохранять такой подход к жизни, ценить его выше любых талантов или удачных совпадений.Он лишь надеялся, что успеет получить ответ до конца этих изнуряющих усилий.

Мысли тускнеют, разум едва удерживает себя, но тело продолжает двигаться.Он может бежать дальше.

Перед белоснежными воротами, соединяющими небо и землю, три человека мчались с разной скоростью.Три совершенно разные по сути существа почти одновременно исчезают внутри ворот.

Щелк!!

Ворота, едва приоткрытые, закрываются, словно время остановилось.
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    «…»
Леннок, ошеломлённо оглядываясь по сторонам, проверял своё тело и быстро вспоминал события.Он помнил, как незадолго до входа в ворота трое почти одновременно прошли внутрь.Несмотря на то что он изнурил тело и разум, сжигая всю оставшуюся магию, чтобы пройти через ворота первым, сейчас вокруг Леннока не ощущалось ни малейшего признака чужого присутствия.
«Я опоздал…?»— пробормотал он, только осознав ситуацию.
Среди троих, мчавшихся к воротам, Леннок был безусловно самым слабым физически.Если он остался здесь один, значит, остальные уже пришли в себя и двинулись к Колыбели.
Несмотря на нахлынувшие негативные мысли, Леннок с трудом упёрся в колени и поднялся на ноги.
«Сдаваться нельзя.»
Если Майя ещё может быть не в счёт, то характер Яуна не позволит ему оставить Леннока без сознания и уйти.Вполне возможно, что трое, войдя в ворота, разошлись в разные стороны внутри.
«Колейдоскоп… оказался неверен.»
Леннок вынул из кармана калейдоскоп и слегка вздохнул.Эта вещь специально создавалась для того, чтобы находить расположение магии, которое знает пользователь.До этого, благодаря синергии с магическим взглядом Леннока, он показывал местоположение Джиндуна.Но в пространстве, насыщенном магией Вознесённого, калейдоскоп оказался абсолютно бесполезен.
Леннок сдался и просто стал идти вперёд.
Чпак, чпак!
При каждом шаге вода, доходившая до щиколоток, брызгала, создавая тихое эхо.
Шагая по бесконечному белому пространству, Леннок проверял своё состояние.
«…Дэви?»
Он понял, что его электронный дух, обычно спящий у него в объятиях, отсутствует.При входе в ворота Дэви был отозван обратно.Учитывая, что Дэви предпочитает оставаться призванным, это определённо было не по её желанию.
Чувства начали притупляться настолько, что даже существование духа было трудно уловить.Осознавая, что состояние его организма далёко от нормального, Леннок всё равно пытался собраться и систематизировать мысли.
«Последствия магической интоксикации заметно уменьшились… Кажется, примерно вдвое. На самом деле последствия, вероятно, ещё сильнее уменьшены.»
Он принимал рекомендованные доктором Яксон Гринвей таблетки, тщательно контролируя состояние.Даже после того, как он с силой крутил магию всем телом, бегая к воротам, Леннок всё ещё мог двигаться.
Конечно, при каждом шаге он ощущал острую боль, словно игла прокалывает всё тело. Но то, что ноги двигались, было само по себе удивительным для него.Прогноз доктора о постепенном распределении последствий интоксикации, вместо полного их устранения, оказался точным.Метод уменьшал последствия, не трогая их сущность.
«Магия тоже восстановилась довольно сильно. Я ещё не в состоянии, чтобы сражаться невозможно. Возможно, благодаря невероятной концентрации магии в Колыбели Вознесённого.»
Как и следовало ожидать от Колыбели Вознесённого, уровень магии здесь был настолько высок, что Леннок едва мог его осознать.Она ускоряла восстановление магии не только ему, но и любому, кто вошёл в это пространство.
«Майя и Яун… казалось, они знают лица друг друга… Возможно, они встречались перед тем, как войти в лабиринт.»
Леннок продолжал идти, размышляя о других конкурентах, не спеша.Конец пространства не был виден, и подходящего способа быстро переместиться у него не осталось.Потеряв байк, его оставшаяся мобильность сводилась к пространственному прыжку, который потреблял примерно 40% магии за раз.А расстояние перемещения было всего несколько метров, и с учётом того, что это заклинание рассчитано на бой, оно практически бесполезно для передвижения.
Леннок не зря решил двигаться, а не использовать магическое усиление тела перед самими воротами.Хотя сердце и торопилось, любое поспешное усиление магией только усугубило бы последствия интоксикации.
Фууу…
Над головой Леннока раздалась слабая мелодия.Резко повернув голову, он без колебаний направился к источнику звука.Он двигался вслепую, не разбирая, где перед ним, а где по бокам — просто надеясь хоть на какие-то следы.
Глухой ритм, похожий на звук рога, вибрировал глубоко в груди, словно сладостная музыка.Леннок мало что понимал в музыке, но старался запомнить ритм в голове и двигался по направлению к источнику.
Пройдя немало времени, он наконец обнаружил источник звука и нахмурился:
«Это…»
Сквозь лёгкий туман показался огромный цилиндр, будто вырезанный из белого камня.Таких цилиндров было десятки, разбросанных по этому обширному пространству водяного тумана.Между цилиндрами, расположенными на определённом расстоянии друг от друга, раздавался глубокий звук рога, отзываясь эхом над головой.
Глаза Леннока сами следовали за мелодией, то поднимаясь в пустое небо, то возвращаясь к цилиндрам.При внимательном осмотре поверхности цилиндров взгляд Леннока стал спокойным:
«Звуки рождаются там, где слабые трещины на поверхности пропускают ветер. Сделано так, чтобы независимо от направления ветра получался определённый тембр.»
Один цилиндр не способен сделать это в одиночку. Судя по всему, десятки цилиндров точно размещены так, чтобы создавать гармонию.Такой продуманный порядок явно не мог возникнуть естественным путём.
Если бы рядом была Дэви, она бы скопировала паттерн, записала и проанализировала с помощью алгоритма. Но сейчас такой возможности нет.Придётся самому Ленноку записывать паттерн и анализировать его, пусть и медленно.
Как только он осторожно начал сосредотачивать магию…
Взрыв разноцветного магического света вспыхнул рядом, поглотив его тело.
КВАААААНГ!!
Мелодия рога мгновенно была поглощена оглушительным взрывом, который эхом прокатился по белому пространству.Вода, доходившая до щиколоток, разлетелась во все стороны, создавая непрерывные наложенные волны.
Леннок, заметив хозяина магии через разрушенный щит, расправил холодный взгляд:
«Яун…»
«Надоело, да?»
Яун, стоящий перед ним, улыбался. Раньше он был укутан в тяжелый плащ, а теперь — только в потрёпанную рубашку, с бледной кожей.Он откинул длинные волосы назад и усмехнулся Ленноку:
«Если слышал звук поющих камней, ты, конечно, направишься сюда. Тупых парней тут нет.»
«Поющие камни? Ты про эти цилиндры?»
Даже после того, как Леннок выдержал эффект магии, брошенной Яуном, цилиндры остались неповреждёнными.Их прочность сразу дала понять, что это не обычные объекты, но что они имели собственное имя, Леннок не ожидал.
«Это буквально поющие камни. Они создают тембр, который невозможно искусственно воспроизвести, наполненные ветром. С точки зрения магии — очень ценная вещь.»
«…»
«Из-за редкости цена тоже крайне высока. Я не ожидал, что Джиндун скроет столько поющих камней. И что он интегрировал мелодию камней в защитное заклинание…»
Яун тихо пробормотал, с лёгким чувством восхищения:
«Для Вознесённого форма и рамки заклинания не имеют значения. Он придаёт смысл повторяющемуся звуку и превращает его в заклинание высокого порядка. Принцип работы — непостижим.»
«Значит, музыка используется как часть заклинания защиты.»
Леннок мгновенно понял смысл слов Яуна и нахмурился:
«Как я и думал… Ты знаешь о лабиринте слишком много.»
«Конечно. Иначе я бы не осмелилась зайти в сердце Джиндуна в здравом уме.»
Яун хитро усмехнулся, поправляя рукав:
«Ты, как и Майя, рвёшься встретить Джиндуна, чья жизнь или смерть неизвестна. Большинство, кто пролез в этот лабиринт, интересуются лишь крошками с тела Вознесённого.»
«…»
«Что ты хочешь услышать от Вознесённого? Надеешься, что он даст тебе какой-то урок?»
Яун растянул уголки рта в насмешливой улыбке и посмотрел на Леннока.Леннок лишь молча смотрел на него и, наконец, произнёс:
«Слишком много слов.»
«…Что?»
«Ты не смог определить позицию Майи. В такой ситуации ты не смог бы выбраться один, даже если бы попытался. Зная, что провокация бессмысленна, ты всё равно первым напал и показал себя…»
Поведение Яуна, на первый взгляд, выглядело непринуждённым, но если присмотреться, оно было нелогичным.Даже с затруднённой оценкой ситуации, Леннок мгновенно понял источник этой неестественности и резко повернул голову к длинной линии цилиндров позади себя.
«С поющими камнями что-то не так. Путь к Колыбели находится прямо здесь. Вернее…»
Внутри защитного барьера, заново построенного мелодией поющих камней, спит Джиндун.Как только Леннок осознал это, он сразу же сосредоточил всю магию и воздвиг перед собой огромный ледяной барьер.
Ледяная магия.
Кугугугу!!
Через воду под ногами и на поверхности замёрзшего барьера одновременно отозвались три кристалла, создавая магический кулак, который обрушился на барьер.Прежде чем Леннок успел завершить мысль, Яун внезапно развернул свои магические кристаллы и снова атаковал.
КВААААНГ!!
Воздушное пространство содрогнулось от удара, барьер треснул, а осколки льда разлетелись во все стороны.
«Негодяй…»
Сквозь разлетающийся лед Яун улыбнулся с убийственной ноткой.Эта улыбка была для Леннока сигналом: он правильно понял суть происходящего.
«Надо было не предлагать союз, а просто убить тебя. Моя ошибка.»
«И теперь ты об этом говоришь?»
Леннок улыбнулся:
«Я был готов заключить с тобой сделку. Ты же прятался и избегал её.»
«Сделка? Да кому нужна сделка. Ты постоянно подкрадывался и старался опередить меня…!!»
Щёлк!!
Яун сжал в пальцах восемь кристаллов и сосредоточил всю магию.
«Если подумать, все мои планы пошли прахом только из-за тебя. Сейчас я вышиблю твой мозг, как у вора.»
«Вор, говоришь… Не самое приятное от террориста.»
Леннок горько усмехнулся, наблюдая за сверкающими кристаллами.Яун скрестил руки с кристаллами и приготовился к атаке:
«Умри!!»
[Призыв духов] (월장석(月長石))[Многократное проецирование] (연수정(煙水晶))
Два кристалла в указательных пальцах взмыла вверх и взорвались, превращаясь в двух синих огненных птиц.Четыре кристалла в средних и безымянных пальцах поднялись вокруг Яуна, рассылая разные волны.Оставшиеся два кристалла вращались вертикально и взорвались, выпустив десятки лазеров, которые начали атаковать Леннока со всех сторон.
КУГВАВАВАВ!!!
Лазеры вонзались вокруг Леннока, создавая жар, пока две огненные птицы над головой сбрасывали десятки огненных ударов.В то время как Яун атаковал сплошной лавиной, он схватил правый кристалл и метнул его в Леннока.
[Сила четырёх направлений] (벽옥(碧玉))
КВААААНГ!!
Разрушив наполовину сломанный ледяной барьер в щепки, перед Ленноком возник огромный волк, обвивавший руки Яуна.Леннок сдержанно выразил лёгкое восхищение, наблюдая за этим через разрушенный щит:
«Он даже освоил некромантию? Даже если используется дорогой кристалл как проводник, это серьёзный уровень. Перепрыгнуть через систему невозможно без базовых знаний других заклинаний.»
«Да, продолжай разглагольствовать.»
[Призыв трёхстороннего духа] (일장석(日長石))
Яун с холодной улыбкой схватил левый кристалл, и перед ним возник силуэт оленя.
«Пока я не вырву твой позвоночник, идиот!»
Куууу!!!
Овальная ударная волна расходится от центра, где стоят оба, настолько мощная, что сила искажает пространство между воплощением и высвобождением энергии.
«Я знал, что так будет.»
Но Леннок в этот момент вызвал новый панцирь из скорлупы и отбил третью атаку Яуна, кивая головой:
«На самом деле, это немного поздновато.»
«УМРИИИИ!!!»
Спокойное признание Леннока и отчаянный крик Яуна слились, а магия обоих накладывалась друг на друга.Ледяные осколки, подхваченные ветром, моментально увеличились в размере и превратились в бушующую метель.Некромантовские и призванные существа Яуна, вращающиеся со всех сторон, смели всё на поле боя.
КВАААААА!!!
Не прекращающийся грохот, словно волны, и интенсивная магия двух противников соперничала по силе.Поднятая магия дробилась на десятки и сотни потоков, замерзала и взрывалась, превращаясь в жар, а вспышки магической энергии со всех сторон превращались в различные заклинания, ослепляя взгляд.
Дудудудуду!!
Одновременно с прямым атакующим натиском в ближнем бою Яун непрерывно использовал призванных существ для бомбардировки.Его магия и боевые приёмы позволяли выполнять роли авангарда и арьергард одновременно, и даже Леннок не мог недооценивать этого.
Но вместо того чтобы отступить перед смертоносной атакой, Леннок бесстрашно прорвался вперёд.
Кккрик!!
Он отбил разрушительную силу некромантии Яуна своим панцирем, направляя удар в землю.
[Ледяной Столб]Ледяная колонна сформировалась из колышущейся воды под ногами.
[Отборный огненный дождь]Падающий сверху огонь был перехвачен, перевёрнут и разрушен с резонансом.
[Принужденное оцепенение]Фиолетовые цепи вырвались из-под ног, схватили конечности Яуна и опутали его.
Вжииииинг!!
Даже одиночные заклинания Леннока обладали смертоносной точностью и сложным механизмом действия, собираясь и вращаясь почти одновременно, излучая мощные тройные волны всех элементов вокруг.
Из центра поля колонн, созданных поющими камнями, десятки гигантских ледяных роговых столбов поднялись одновременно.
Дудудудудудуду!!!
Между замёрзшими колоннами вырывались синие языки пламени, а фиолетовые цепи бешено вращались.




    Пробуждающий спящего(3)
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    Даже не разворачивая собственный домен, непрерывная серия массовых заклинаний полностью переворачивает окружающую среду.Нет ни времени, ни возможности восхищаться или удивляться мастерству мага, который собрал и применяет эти разрушительные силы на полную мощность.
Как только Яуна увидел взмывшие к небу колонны, он тут же разбрасывает оставшиеся драгоценные камни и разворачивает свои заклинания на максимум:[Многократное резонансное развёртывание][Катализатор преобразования][Пространственная синхронизация с расщеплением]
С десятками камней, свет которых мгновенно вспыхнул и отразился сотни раз между ними, пространство словно сходит с ума, закручиваясь в спирали.Скрежет, скрежет…!!Обнажённая поверхность пространства резко восстанавливается, и трение воздуха вызывает взрыв.[[Приговор: Великий Прорыв]Из центра светового креста вниз обрушивается столб разноцветного света, смешанного из трёх первичных цветов, прямо на Леннока.Кваааа!!!
Огромная сила, способная испарить всё на сотни метров вокруг.Заклинание 7-го уровня, использующее драгоценные камни, многократно перерабатывает и отражает магическую энергию, усиливая её и управляя силой через пространственное расслоение.Три первичных цвета вращаются, создавая смертоносную машину, предназначенную уничтожить одного мага.
Но Леннок поднимает голову прямо в центре потока света и запускает свой контрприём:Создавая три магические сферы ледяного света, он сочетает их с цепями пурпурного цвета, удерживающими вращающуюся силу огня.[Тройное переплетение сил: Лёд, Огонь, Гравитация]
Сферы соединяются с падающими лучами Яуна и поглощают их, переворачивая исходное заклинание против него.Пурпурные цепи разрываются, огонь и лед внутри начинают танцевать, разрушая всё вокруг и притягивая разрушенные части.
С вершины разрушенного «планетного» центра мощное притяжение втягивает всё поблизости, поглощая разрушение.Кугугугуг!!!
Пространство восстанавливается, а падающие на Леннока световые трубы исчезают, словно всасываются.И из верхов падает что-то медленно.Куунг!!
«Чёрт, поглотил…!!» — Яун смотрит на Леннока с недоверием, пытаясь увеличить дистанцию, дрожа.Леннок спокойно шагнул вперёд, отдышавшись:«Ты спрятался в расщеплении пространства и убавил мощность. Хорошее решение. С твоей стороны всё было верно с самого начала».
«Но слишком предсказуемо», — добавил он, холодно глядя вниз.
Яун, по всей видимости, ещё не понял, что произошло:«Моё заклинание было идеально… Как ты…!?»
Когда он активировал [[Приговор: Великий Прорыв], он был уверен в победе.Сложные пространственные заклинания с драгоценными камнями, многократное перерабатывание и усиление энергии, использование пространственного расщепления — это уровень, с которым трудно справиться даже сильнейшему магу.
Но Леннок не только выжил, он успел активировать своё заклинание чуть позже, подавив Яуна в силовой схватке.
«Даже если у тебя было много редких камней, число, которое можно использовать одновременно, ограничено», — сказал Леннок, садясь на корточки перед поверженным Яуном.«Разница в восстановлении магии у нас не так велика… максимум половина общего объёма. Значит, он будет пытаться атаковать, пока все карты не сыграны».
«Независимо от твоей или моей воли, эта битва с самого начала могла закончиться только короткой дуэлью. Именно поэтому я тоже был готов», — сказал Леннок.
Хотя можно было легко колебаться под напором разноцветных атак Яуна, Леннок не поддался сущности того, что Яун — всего лишь мастер камней.
Сколько бы ни использовал он свои разносторонние и мощные силы, их фундаментом остаются драгоценные камни — редкий и особый минерал.Если камни не смогут полностью раскрыть эту силу, разве Яун не попытается нанести удар, пока они полностью не исчерпаны?
Именно поэтому Леннок спокойно отражал атаки Яуна, выжидая тот самый момент, когда тот выложится на полную.Мгновение, когда он использует все силы, чтобы Леннок смог поймать атаку и полностью изменить ход боя.
Даже использование тройного магического переплетения, которое Леннок считал относительно неэффективным и никогда не применял, было сделано с той же целью.«Если он поймет, что я принудительно резонирую три стихии, усиливая их мощь, он сможет понять способ нейтрализации. Но если я поверну три стихии в направлении, противоположном его вращению, магические потоки войдут в замок как ключ, и это превратится не в заклинание, а в чистое магическое противоборство…»
Леннок был уверен, что в управлении магией и её восприятии ему нет равных.
Яун, догадываясь о том, что Леннок имеет в виду, скорчил гримасу:«Такое… человеческим умом… возможно…?»
Создавать магию, которая моментально интерпретирует резонанс, вращение и свойства заклинания, и тут же строит контрприём, выходит за пределы расчетов и опыта — это область удачи, доступная лишь тем, кто обладает врождённой интуицией.А этот маг свободно пересекает такие пределы только своей волей и силой.
Яун ощущал невозможность происходящего и одновременно вспомнил подобные эмоции из прошлого:«…А?»
До того, как он переселился на Западный континент и стал главой Элдервайна.До того, как встретил нынешнего партнёра и обрел новые силы.В далёком прошлом, когда он возглавлял террористическую организацию «Фалькон» в мегаполисе Вулкан, был момент, который полностью изменил его путь.Когда он вместе с черным магом Крейгом Тиллианом пытался призвать воплощение уничтожения, он столкнулся с фрилансером-магом…«Ван… Эван…?»
Имя было похоже, как и отношения, казавшиеся знакомыми, словно с Эвелин.Безжалостная хладнокровность и невероятно точная интуиция.И как маг, стоявший рядом, он наблюдал за талантом и опытом, который казался невероятным.
В тот момент, когда все факты складывались в голове Яуна, к очевидному ответу, Леннок внезапно поднял его за подбородок и приблизил к левому глазу.
Вииииинг!!«Не думай», — сказал он.
Фиолетовое магическое око резко закрутилось, а трещины на радужке начали медленно расширяться.Яун не мог оторвать взгляд от вращающихся глаз Леннока.
Леннок тут же начал закачивать в мозг Яуна поток бессмысленной информации через магическое зрение.«Не… могу…» — Яун пытался сопротивляться, качая головой.Но Леннок удерживал его за подбородок и лоб, заставляя смотреть в глаза.
«Смотри на мои глаза. Вспомни свои воспоминания», — сказал Леннок.
Комбинация трёх техник: передача видения магическим глазом, сильная иллюзия и перегрузка информацией, заставляла жертву «выплескивать» данные из мозга наружу.С тех пор, как Леннок овладел этой способностью, он постоянно её совершенствовал.
Он не делал это с каждым встречным — только с теми, кто, как Яун, владел уникальной информацией.Даже в бою с грабителем он оставлял противника в живых, чтобы протестировать магическое зрение.
С помощью прямого противостояния, разрушения заклинаний противника и объяснения хода своих действий, он постепенно подтачивал психику, чтобы открыть доступ к способностям магического глаза.
Чтобы преодолеть волю мага 7-го уровня, особенно такого как Яун, жившего долгое время как разыскиваемый преступник, нужно было полностью подавить сопротивление.И эффект был очевиден.
Глаза Яуна, которые никогда не дрогнули, начали блуждать, терять фокус и смутно затуманиваться, следуя за глазами Леннока.
Леннок не остановился: через руку, удерживающую подбородок, он направил магическую энергию в тело Яуна, полностью разрушая любые шансы на сопротивление.«Не могу… двигаться…»
«Если вспомнишь, как я скажу, ты сможешь ответить на вопросы. Это не займёт много времени. Не переживай», — спокойно сказал Леннок.
Яун, словно забыв, кто перед ним, лишь расфокусировано смотрел на вращение магического глаза.Леннок же сосредоточился, переворачивая его разум, не обращая внимания на боль глаз.
«Что заставило тебя узнать тайну лабиринта? Кто помогает тебе? Что наводит слухи о твоей личности?» — требовательно продолжал Леннок.
«Секретные проходы, редкие камни и артефакты, кто-то помог Элдервайна вырасти за короткое время?»
«Кто твой скрытый союзник? Источник знаний о лабиринте? Кто это?»
И наконец, замешкавшийся, безвольный рот Яуна начал подчиняться воле Леннока.
«…Древние руины… исследуя их, я обнаружил… огромный камень…»
Даже пытаясь сопротивляться магическому зрению, Яун не выдержал, когда Леннок напрямую влил магию в его тело и подавил силу.Он забыл, что сопротивляется, и начал рассказывать, как именно его голос оказался связан с Ленноком.
Это была тайна, о которой он никому не говорил. Но это была тщательно рассчитанная мера — двигаться лишь в тех ситуациях, которые он мог контролировать, минимизируя риски.Против сильного соперника он умел вовремя сдаваться, что и сработало, когда он дошёл до конца лабиринта и столкнулся с Эваном, скрывавшим свои силы.
«Чёрный маг… древний, сведущий в знаниях и сборе информации. Вот почему он так детально знал о лабиринте», — сказал Леннок, когда услышал о помощнике Яуна и его голосе.
«Если он заранее знал о существовании камня Чанъёсок, значит, он знал и о том, что за ним спит Джиндун».«Был… контракт… с клятвой друг другу…»«Какой контракт?»«Разрушить барьер Чанъёсок и открыть путь к Джиндуну», — сказал Яун.
Вдруг он посмотрел на Леннока и усмехнулся. Его взгляд, ранее рассеянный, снова стал ясным.Подняв руку к руке Леннока, удерживавшей его подбородок, он пробормотал:«Не ожидал, что всё так получится».
Баам!!Небольшой взрыв, но с высокой мощностью, который заставил Леннока отступить, чтобы сохранить дистанцию.
Яун встал, стряхивая туман воды, и провёл рукой по лицу:«Фу! Из-за магии, что ты влил в меня, чувства сбились. Привыкнуть к этому займет много времени».«Кто ты? Нет… глупо задавать такой вопрос после услышанного».
Леннок с прищуренными глазами рассмеялся и покачал головой:«Чёрный маг… думал, он помогал тебе снаружи, а он полностью паразитировал в твоём теле?»«В точку», — ответил Яун.
Он, Яун, стянул рукав рубашки и резко распахнул грудь. На месте сердца виднелся огромный драгоценный камень.Внутри вихрем вращалась чёрная энергия, показывая, кто на самом деле занимал его тело.
Таким образом, Яун не только делился знаниями голоса по контракту, но и буквально предоставил часть своего тела.«Я планировал скрываться до последнего, но не ожидал, что ты так глубоко вмешаешься в сознание моего партнёра».
Он медленно гладил пальцы и руку, будто адаптируясь к новому телу:«Сознание партнёра было почти разрушено, моя сущность едва могла подняться на это тело. Друг хоть и с небольшим талантом, но с крепкой волей, а сколько же его мучили, что довели до этого состояния?»«Думал, что жалко будет терять секреты этого существа», — холодно сказал Леннок, поднимая магию.«Если он так хорошо знает лабиринт Джиндуна, значит, он точно получил что-то большее, чем простую удачу».«Прекрасное предположение», — ответил Яун.«Я ожидал скрытую личность или партнёра, но не думал, что он выйдет так легко…»
Леннок после слухов о Яуне подозревал, что его резкий рост обусловлен помощью вторичной личности или духа.С учётом характера Яуна он не ожидал, что тот добровольно отдаст часть тела. Но едва Леннок слегка задел его психику, как изнутри выскочил чёрный маг-партнёр.
«Хм, поэтому я советовал держать дистанцию. Не всё идёт по плану. Если это тот, кто убил наркобарона, неудивительно, что у него есть магические методы вмешательства в сознание».«Наркобарон…» — услышав это, взгляд Леннока стал холодным.«Как ты узнал об этом, если не через Пандемониум, тоже интересно услышать».
«Тот инцидент в автономии Филеном был скрыт от всех, кроме некоторых наблюдателей. Было известно лишь, что благодаря жертве мага огненной стихии Байзена наркобарон оказался в критическом состоянии».
Бззз!!В руках Леннока сверкнула яркая молния — впервые после прибытия на Северный континент. Его самый уверенный приём.Короткая, быстрая, смертельная — словно вся его жизнь пробежала через этот импульс.
«Глаз Синего, или Пандемониум?» — спросил Леннок.
Яун усмехнулся:«Не понимаю, почему вы думаете, что я связан с кем-то из этих двух. Я пока ни с кем не объединялся».«…»«Как ты узнал, что победил наркобарона? Ответ прост», — сказал Яун, поднимая руки и начиная медленно формировать печати.«Ритуал, который он использовал — это мой ритуал».«…Что?»«И встречать Джиндуна должен не я, а вы первым».
Баам!!Знакомый шум вырвался из глубины тела Яуна.«Прохождение этого лабиринта — это получение законной причины встретить Вознесённого… И это сделали мой партнёр и вы, а не я».
Мужчина ловко совершал сложные печати, словно сотни раз отрабатывая их.«Сейчас сознание моего друга наполовину мертво, поэтому встретить Джиндуна могут только вы и та женщина».«…»«Ведь тебе интересен не я, а встреча с Джиндуном, верно? Тогда я открою путь. Идём первым».
Прежде чем Леннок успел ответить, мужчина завершил серию заклинаний:«Развёртывание области самопроявления».
Кугугугугу!!!Вода вокруг их ног всплеснула во все стороны, а земля начала сильно дрожать.
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    Кугугугуг!!!В ту же секунду вода под ногами обоих поднялась и разбрызгивалась во все стороны, земля начала резко дрожать.Леннок, сжав лицо от густой энергии, мгновенно покрывшей всё вокруг, сделал шаг назад.«Сошёл с ума… Это же ближайшее к сознанию Джиндуна место. Если здесь неправильно развернуть область, любой исход будет возможен».
Даже во время столкновения Леннок и Яун сознательно не использовали свои области.Вне третьего рубежа это могло бы быть неважно, но это белое пространство — одно из мест, ближайших к колыбели Джиндуна.Это самое плотное и ключевое ядро лабиринта, созданного сознанием Вознесённого.Даже если Джиндун не имел таких намерений, сам акт проекции сознания в это пространство автоматически раскрывает его область.Понимая это в какой-то мере, ни Леннок, ни Яун не развернули свои области, сражаясь на полную.
Но человек, вновь занявший тело Яуна, как будто совсем не заботился об этом, спокойно развернул область прямо перед глазами Леннока.
Ту-ту-ту-ту-ту!!Он шагнул по дрожащей земле и улыбнулся.«Если бы мой партнёр не тратил впустую самоцветы и магию, сражаясь с вами, этого не потребовалось бы».«……»«Хотя в жизни редко всё идёт по плану, если я применю даже Тенхасок, который был подготовлен вместо Чанъёсок, мне уже ничего не остаётся».
Под ногами обоих начало вырастать десятки колонн из самоцветов со всех сторон.Ту-ту-ту-ту-ту-ту!!«Это…!!»Появление колонн из сияющих самоцветов со всех сторон. Сразу было видно, что это тщательно обработанные ценности.Леннок наконец понял, что это разновидность «Домена», используемой человеком, и лицо его мгновенно похолодело.
Это не обычное развертывание области, которое он видел раньше.Не проекция сознания на окрестности, а выведение из своего сознания лишь части пейзажа в реальность.Метод, которого Леннок никогда не видел у других магов.
Быстро осмотревшись, Леннок понял способ развертывания Самосущей области и кивнул.«Не накладывает сознание на реальность, а разъедает реальность… Если так, область можно использовать, не поддаваясь влиянию силы Джиндуна».«Вы слишком быстро сообразили», — улыбнулся человек и кивнул.«В моей эпохе это был устоявшийся метод проекции сознания, но в вашей эпохе, видимо, он применялся в боевых условиях».«……»«Те, кто забыл передачу техники, скорее всего сочли её непрактичной. Можно сказать, что это довольно старомодный способ развертывания».
Действительно, способ разъедающего развертывания домена был свежим и удивительным, но его практичность вызывала сомнения.Развертывание Самосущей области означает фактически использование всей силы мага, чтобы подавить противника — почти как вынесение приговора.И затраты маны и психической энергии при этом колоссальны.Сам акт выведения своего сознания наружу требует огромной умственной силы, вне зависимости от масштаба и диапазона.Так зачем же тратить такую цену и использовать лишь часть своего домена?
«Так это старый метод использования Самосущей домена, ещё до того, как способ окончательно закрепился. То, что вы так говорите, подтверждает, что вы — человек древности».«Я был давним знакомым Джайгиса и перед смертью передал ему несколько своих творений», — сказал человек.«Произошло многое, но я хочу вернуть эти вещи. Это всё, чего я желаю».«……»«Я не собираюсь сражаться с вами или соревноваться. Так что забудьте прежнюю обиду, и давайте сотрудничать ради общих целей».
Он слегка поглядел на Леннока и положил руку на одну из колонн из самоцветов.В тот же момент на поверхности колонны появились трещины, начали образовываться отверстия.Пейзаж был поразительно похож на район Чанъёсок, протянувшийся позади них обоих.
Леннок не ответил на слова человека, а вместо этого осознал, почему тот решил использовать Яуна, чтобы проникнуть в этот лабиринт, и кивнул.«Понятно… Чанъёсок тоже, по сути, разновидность самоцвета. Используя его магию, можно было открыть колыбель иначе, чем обычно?»«Вы слишком быстро сообразили. Ну, теперь уже скрывать нет смысла», — человек улыбнулся скромно.
«Изначально, чтобы пробудить Джиндуна, нужно было найти буй, существующий на границе этого пространства, и изменить направление Чанъёсока. Песня, исходящая от Чанъёсока, усыпляет Вознесённого».
Возможно, поэтому это пространство и называли колыбелью Вознесённого.
Не дожидаясь ответа Леннока, человек продолжил:«Но если использовать мои знания и магию самоцветов партнёра, можно искусственно заменить Чанъёсок и изменить мелодию колыбельной. То есть самый быстрый способ пробудить Джиндуна находится у меня в руках».«……»
Человек оглянулся на задумавшегося Леннока и продолжал:«Мы не одни вошли в это пространство. Пока Майя Ланцелот ещё не действовала, разве не разумнее быстрее попасть внутрь колыбели?»
На мягкие убеждения Леннок не выдержал и рассмеялся:«Если хотел сказать это, нужно было рассказать с самого начала, когда впервые контактировал со мной в лабиринте. Что толку говорить это здесь?»«Это не ложь. До сих пор я уважал волю своего партнёра…»«Нет. Я понимаю, почему ты хочешь отправить меня к Джиндуну первым», — прервал его Леннок.
«Яун говорил, что твоя первичная энергия была заключена в гигантский самоцвет. Ты не умер, а лишь временно отложил смерть. И вернувшись в лабиринт, ты выбрал того, кто обнаружил тебя, в качестве партнёра, чтобы обрести новое тело, не так ли?»«……»«Если подумать, что нужно тебе, паразитирующему на Яуне, ответ прост».
Леннок усмехнулся, глядя на молчащего человека:«Если ты действительно создатель ритуальной магии, то твой совет открыть путь в колыбель, не встречаясь с Джиндуном, тоже имеет смысл».
Леннок старался не упустить ни малейшего выражения на лице человека:«Ты ждёшь не самого Джиндуна, а момента после его смерти… Ты собираешься занять тело Вознесённого?»
Неважно, какой вариант. Либо Джиндун ещё жив и сосредоточен на дуэли с Ленноком, либо он уже мёртв, оставив лишь тело.В любом случае можно занять тело Вознесённого.
Если учесть риски ритуальной магии, объясняется, почему до этого момента человек паразитировал на теле Яуна ради столь небольшой возможности.«……»
Ответа не было.Человек опустил голову и лишь через некоторое время медленно поднял взгляд.Мягкая улыбка, игравшая на его губах, превратилась в холодную.
«Хо-хо… Похоже, я слишком много говорил, чтобы тянуть время. Разве вы сделали такие выводы всего по нескольким словам?»
Он украдкой посмотрел на Леннока и тут же начал наполнять колонну магией, бормоча:«Похоже, современные молодые слишком сообразительные».
Квааааанг!!Больше никакого ответа не последовало.Молнии, брошенные в воздухе Ленноком, десятки раз взрывались над головой человека.
Ту-ту-ту-ту!!Жгучее тепло и вспышки света разогревали тело и глаза, словно они вот-вот загорятся.Молнии, вырывавшиеся естественно, как дыхание, снова ударяли по телу человека, ещё не успевшего восстановиться после предыдущей битвы.
Каждая вспышка ярких голубых лучей изгибалась и скручивалась десятки раз, прорываясь между колоннами самоцветов и взрываясь.
Хотя после сражения с Яуном Леннок мог немного отвлечься на разговор, здесь откладывать больше было нельзя.
Прежде чем он сможет использовать эту разрушающую форму домена, чтобы выбраться из западни, нужно было прямо здесь наступить на росток и продвигаться к колыбели.Но мужчина тоже начал направлять магию между драгоценными колоннами, принимая все разряды молний, которые вызывал Леннок.
Тата-тата-тата-танг!!Просто вращение магии вокруг драгоценных колонн запускало заклинание. Вокруг мужчины возникал мощный барьер, защищавший тело от силы молний.Использование драгоценных заклинаний с такой виртуозностью, что трудно поверить, будто он чернокнижник.
Но Леннок вместо удивления сразу начал готовить следующую атаку.Древний монстр, переживший сотни лет.Если это чернокнижник, достигший высокого уровня, он наверняка понимает заклинания и других школ.Кроме того, мужчина, паразитируя в теле Яуна, долго наблюдал за использованием драгоценных заклинаний.Теперь, обладая телом драгоценного мага, его способности вполне могут соответствовать возможностям Яуна.
«Но нет контратаки».Тем не менее, оставлять мужчину, свернувшегося между колоннами, просто так, Леннок не собирался.Он, конечно, был измотан, но позволить врагу подготовиться было нельзя.«Ждет единственного хода для переворота… тогда…»
В этот момент, скрываясь в тени, заслонённой вспышкой, он начал собирать печати.
«Вы знаете, почему область драгоценного мага устроена именно так?»Мужчина, окружённый десятками сверкающих колонн, тихо заговорил.Он погладил стоящую рядом колонну и продолжил:«Эти драгоценные колонны не появляются сами по себе. Они не материализуются без затрат ресурсов. Если бы маг использовал драгоценные камни как расходник, чтобы удобно применять заклинания через разные школы, это было бы слишком просто».
Леннок больше не отвечал.Он лёгким шагом наступил на колышущиеся волны у ног, вызвав гигантский поток воды.
Фу-хаааак!!Волна обрушилась на голову мужчины, сметая колонны, но настоящая цель скрывалась в тенях, созданных потоком.Леннок мгновенно направил тень на уязвимое место мужчины, разорвав его тело одним ударом.
Кага-каг!!Тень превратилась в острый клинок прямо под ногами мужчины.
«Область драгоценного мага, эти прекрасные колонны… это материализация эмоций самого мага».Мужчина сжал колонну, которую только что гладил, до разрушения.«Если превращать человеческие эмоции — радость и печаль, ненависть и привязанность, сожаление и привязанность — в катализатор заклинаний…»
Паааав!!Колонна вспыхнула ярким светом, а рот мужчины растянулся в длинной улыбке.«Можно ли назвать такое человеком?»
В тот момент огромная волна обрушилась между колоннами, и клинок тени пробил место, где стоял мужчина.
Кваааа!!Следы материализации домена исчезли под волной.Но это произошло не из-за разрушений от заклинаний водного направления Леннока.Домен, который не должен был двигаться, переместилась вместе с телом мужчины на десятки метров, ускользнув от всех атак Леннока.
«Перемещение домена… или он просто силой сдвинул всё? Использовал колонну как точку опоры, чтобы ударить по земле…!»
«Я уже говорил, что не собираюсь сражаться с вами», — сказал мужчина.Для этого заклинания нужно было пожертвовать одной важной эмоцией из сознания Яуна, лишь чтобы избежать атаки Леннока.Даже ради защиты от удара — чернокнижник, ради цели, не брезгуя методами.
«Нет нужды спорить здесь. Мой старый друг встретит каждого, кто дошёл сюда».Мужчина переместил область на десятки метров и обернулся к Ленноку.Он появился посреди колонн из камня Чанъёсок, смешанных с драгоценными.Леннок сразу понял, что это было запланировано с самого начала.Причина, по которой использовалась только часть колонн, заключалась в том, чтобы переместить весь пейзаж области в центр колонн Чанъёсок.
Уууууу-ууу!!Колонны задрожали, вместе с ними вибрировали и каменные столбы.Музыка постепенно менялась и эхом разносилась над головой.Как будто это был ключ: пространство, покрытое туманом, постепенно прояснилось, открывая новый пейзаж.
Сааааа!!Огромный белый дворец, плавающий над сверкающим озером.Великолепный, с массивными деревянными колоннами — Леннок слегка открыл рот от изумления.Действительно грандиозный вид, магическая энергия внутри которого потрясает.Созданный мечтателем, который преодолел пределы жизни и смерти — философская область истинного восходящего.В глубинах Лабиринта Хангхаса появляется колыбель Вознесённого перед глазами Леннока.
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    Огромный дворец, поднявшийся над озером.Мужчина, стоявший перед этим величественным зрелищем, обернулся к Ленноку и улыбнулся.

«Прошу прощения, но обещание дать вам первым встретиться с Джиндуном… придётся считать несостоявшимся.»

«……»

«Если вдруг вы встретите Джайгиса и помешаете моему великому делу, это создаст лишние проблемы.»

Он опасался, что Леннок предупредит Чжиндуна о том, что его тело могут отнять.Мужчина мельком оглянулся через плечо, и уголки его губ вытянулись в длинную усмешку.

«Если бы вы не были настолько проницательны, мы оба могли бы получить желаемое… Но, видите ли, слишком умная голова не всегда приносит пользу.»

С того момента, как Леннок раскрыл скрытые намерения мужчины, их сотрудничество окончательно стало невозможным.

«Как старший по жизненному опыту, дам вам совет. Постарайтесь его запомнить и впредь действовать мудрее. Ну а я, пожалуй, пойду первым.»

Мужчина, оказавшийся у колыбели на десятки метров впереди Леннока, спокойно объявил о своей победе.

Пожертвовав одной из сильных эмоций, изначально принадлежавших Яуну, он принудительно переместился на несколько десятков метров.И одновременно открыл врата, ведущие к колыбели.Теперь Леннок уже не сможет его задержать.

Даже если сзади последуют атаки, их можно будет сдержать остаточной силой области.А ему достаточно лишь войти внутрь колыбели.

Так подумал мужчина и уже собирался активировать драгоценное заклинание, чтобы двинуться дальше.

«Не понимаю, о чём вы говорите.»

Квааааа!!

Слова Леннока прозвучали одновременно с тем, как прямо позади мужчины поднялась огромная волна.

Та самая волна, которую Леннок ранее поднял водной магией, пытаясь атаковать его.Он просто изменил направление потока и, стоя на ней, мчался вперёд.

«Я с самого начала не рассчитывал, что вы сдержите обещание.»

«……!!»

Лицо мужчины резко изменилось, когда он увидел, как Леннок мчится вперёд на волне.Он тут же пожертвовал драгоценной колонной и активировал заклинание.

Его тело плавно поднялось в воздух и начало лететь на огромной скорости.

Свииииш!!

Заклинание полёта, обладающее почти чудовищно низкой эффективностью без помощи артефактов.Но чем мощнее катализатор, тем выше его эффективность и сила.

Одноразовое заклинание, использующее человеческие эмоции Яуна как топливо.

Если бы это было его собственное тело, мужчина никогда бы не рискнул применить столь опасную силу области.Но сейчас он без колебаний сжигал её ради ускорения.

Он считал Яуна партнёром, но вовсе не был настолько мягкосердечным магом, чтобы оставлять силы про запас, когда на кону стоит его цель.

Дудудудуду!!

Две фигуры мчались над неглубокой водой.Один летел по воздуху, другой нёсся на поднятой им волне.

Магическая сила и выносливость у обоих были почти исчерпаны.Баланс сил колебался до последнего мгновения.

Их тела одновременно пересекли невидимый барьер и упали внутрь огромного дворцового зала колыбели.

Два мага рухнули посреди просторного холла и почти одновременно застонали от боли.

Бум!!

«Кхак!!»

«Угх…!!»

Мужчина, не переставая кашлять, побледнел и задрожал всем телом.

«Ух…!! Всё-таки… состояние тела…!!»

Он лишь одолжил тело Яуна.Но это тело уже было побеждено в битве с Ленноком и находилось на грани разрушения.

Почти вся магическая сила была израсходована.Мышцы по всему телу были повреждены — во время пыток Леннока в них проникла чужая магия.

К тому же, когда мужчина полностью завладел телом Яуна, сила его обиды покинула область сердца, нарушив кровообращение.

Леннок, лежавший рядом и наблюдавший за извивающимся мужчиной, резко распахнул глаза.

«Вот как…!!»

Причина, по которой мужчина всё время лишь защищался и притворялся спокойным, вместо того чтобы контратаковать, была проста.

Тело Яуна уже находилось на грани полного разрушения и практически не могло продолжать бой.

Леннок тоже был не из тех, кто уступает кому-либо, когда дело касается предела выносливости и прочности тела.Но в такой ситуации у него всё же оставался шанс.

Хрусь!

Дрожащей рукой он вытащил из кармана обезболивающее и разжевал его.Одновременно достал ампулу восстановления сил и ввёл её прямо в сонную артерию.

Метод был опасный — при малейшей ошибке могло начаться сильное кровотечение.Но эффект оказался превосходным.

Немного восстановив силы, Леннок сумел первым подняться на ноги.

«Фуух…!!»

Он посмотрел на мужчину, всё ещё лежавшего и извивавшегося на полу, и тяжело вздохнул.

«Было близко… но, похоже, первым буду я. Пока я не встречусь с Джиндуном, оставайтесь там и спокойно подожд…»

Шагая вперёд, Леннок поднял голову — и его слова постепенно оборвались.

Потому что, подняв взгляд по лестнице перед собой, он продолжал задирать голову всё выше и выше.

«……»

Лестница тянулась так далеко и широко, что её конец невозможно было разглядеть.

По обе стороны лестницы тысячи толстых труб густо покрывали стены и потолок дворца.

Лишь спустя мгновение Леннок понял, что ступеней здесь — несколько тысяч.

Он тихо выругался.

«Чёрт побери…»

Возможно, на этом месте должна была быть не Леннок, а Эвелин.Он был благодарен ей за заботу, но при подъёме по этой лестнице могло случиться так, что раньше вознесённого умрёт сам Леннок.



    Джиндун (1)


    Джиндун (1)

    «Не может быть…»

Мужчина, назвавшийся Эрмондом, казался потрясённым видом Чжиндуна даже больше, чем Майя, пришедшая первой.

С его точки зрения, ведь он добрался сюда, намереваясь завладеть телом вознесённого.То, что он увидел сейчас, было совершенно неожиданным результатом.

Леннок тоже ни на мгновение не предполагал, что Чжиндун будет ждать гостей лабиринта в таком виде.

Над белоснежным дворцом колыбели.Маленький старик с закрытыми глазами, едва заметно дышащий.

Нигде не чувствовалось величественного присутствия вознесённого.Но всё же сомнений не было — этот человек и есть Джайгис Этернора.

Ведь если не этот мужчина, спящий среди всех устройств и труб колыбели, никто не смог бы поддерживать и воплощать существование этого лабиринта.

«В поясницу, прямо в область позвоночника, насильно вставлены трубы… через них что-то вводят. Способ грубый, но соединения удивительно аккуратные…»

Леннок, внимательно рассматривая место соединения труб за спиной Чжиндун, тихо пробормотал:

«Похоже, энергия, собираемая вокруг колыбели, непрерывно подаётся прямо в тело Чжиндун. Как ни посмотри, это больше похоже не на боевое заклинание, а на систему поддержания жизни…»

Он уже давно пришёл к этому выводу в голове.Но именно поэтому поверить в него было так трудно.

Идеологическая область.Вознесённый, который в одиночку воплотил в снежных равнинах бесконечный лабиринт…И теперь он продлевает жизнь, полагаясь на машину.

Леннок никогда не думал, что «разбудить Чжиндун и поговорить с ним» будет означать именно это.

Майя подняла палец и сказала им обоим:

«Никому не двигаться.»

«……»

С кончика её тонкого пальца капала красная кровь.

«Я уже закончила подготовку. Вы понимаете, что это значит?»

«Ложь.»

Леннок мгновенно перебил её.

«Тот, кто действительно закончил подготовку, не станет говорить подобное, Майя. Похоже, активация круга требует времени, не так ли?»

Майя ничего не ответила.Она лишь слегка искривила губы в насмешке.

Игнорируя её, Леннок быстро осмотрел окружающее пространство.

Похоже, Майя действительно прибыла сюда раньше них и всё это время рисовала магический круг.

То, что она, достигнув Чжиндун первой, не стала его будить, а занялась кругом, означало одно — это и было её настоящей целью.

Глаза Леннока резко сверкнули, когда он определил направление круга.

«Чжиндун не входит в область круга. Заклинание не направлено на вознесённого. Тогда…»

Зачем же она рисует такой сложный магический круг прямо в центре колыбели Чжиндун?

Если заклинание использует её собственную кровь как катализатор, почти наверняка это запретная кровавая магия.

Кровавая магия, активированная кровью лучшего исполнителя Механического города.Её эффект и результат, скорее всего, превосходят всё, что Леннок может себе представить.

«Направление и позиция дают преимущество Майе. Двигаться опрометчиво нельзя.»

Леннок мгновенно оценил ситуацию и нашёл решение.

«Нужно раскачать её силой.»

«Забавно… лучший исполнитель Механического города теперь вытирает задницу Пандемониуму. Время, однако, жестоко.»

Плечи Майи едва заметно дёрнулись — она явно не ожидала услышать такое от Леннока.

«Ты… ублюдок… как ты…»

Майя не знала, что Леннок узнал об их принадлежности к Пандемониуму из разговора с доктором.

В тот момент она как раз сражалась с гравитационным сверхчеловеком Баллаком.

Поэтому слова Леннока ударили по ней особенно сильно.

«Чтобы сбежать от провала Врат Вознесения, ты склонила голову перед преступной организацией? Для человека с твоей репутацией это удивительно безответственное решение.»

Майя не могла оторвать взгляд от лица Леннока.

Эта реакция была явным доказательством: его слова задели её самое больное место.

«Жаль, что Эвелин не видит тебя сейчас. Стоять перед вознесённым и даже не знать, чего ты сама хочешь…»

Леннок холодно усмехнулся.

«Сколько бы ни прожил человек, ошибки, которые он совершил, назад уже не вернуть.»

«……!!»

Тело Майи на мгновение поднялось с места.

Это означало, что её разум пошатнулся настолько, что она даже на секунду забыла о магическом круге.

Провал Врат Вознесения.Вступление в Пандемониум.

Леннок не знал, что именно произошло тогда, но было ясно — для неё это чрезвычайно важный момент.

Но всё же Майя стиснула зубы и медленно снова опустила руку к магическому кругу.

«Думай как хочешь. Раз я дошла сюда, то, что я должна сделать, уже решено.»

За это короткое мгновение она подавила гнев и вернула себе хладнокровие.

Холодная выдержка человека, десятки лет прожившего исполнителем, была не из тех вещей, которые можно недооценивать.

Трррр…!!

Магический круг на полу сильно задрожал, и кровь, нанесённая на него, начала подниматься вверх.

Вместе с ней поднялись и опустившиеся пряди волос Майи, а её глаза засияли красным светом.

«Я пришла сюда именно для того, чтобы исправить ту ошибку…!!»

[Кровавая магия. Восьмикратное развёртывание]

[Прибытие одного, проекция другого]

[Врата Вознесения — упрощённое воплощение]

[Шаг Обратного Потока]

Трррр!!

Неизвестные символы, плотно заполнявшие магический круг, зашевелились, а затем начали подниматься над ним, наслаиваясь один на другой.

Окрашенные кровью знаки поднимались вверх, формируя огромный прямоугольник.

Форма, похожая на гигантские ворота.

В тот момент, когда пейзаж колыбели за этой огромной кровавой дверью в воздухе начал искажаться, Леннок тоже взмахнул рукой.

Шаак!

Кровь, стекавшая по его запястью, хлынула прямо на кровавый магический круг, формирующий дверь.

И сразу после этого магическая сила, содержащаяся в крови, начала действовать, прямо на месте вмешиваясь в активацию заклинания Майи.

«……!!»

«Как я и думал. Это разновидность призывного заклинания — чтобы вызвать кого-то.»

Леннок сказал это, снова прокусив большой палец и выдавив ещё немного крови между пальцами.

Капли крови стекали с его руки и рассыпались по магическому кругу Майи.

«В общих чертах структура уже ясна. Я просчитаю заклинание от корня и разберу его.»

«Эваааан!!!»

Леннок использовал последний оставшийся у него препарат восстановления магии — на случай крайней ситуации.

Используя магию, содержащуюся в разбрызганной крови, как катализатор, он начал обратный расчёт кровавой магии Майи и её разложение.

Заклинание Майи, почти сформировавшее облик двери, начало рушиться прямо на глазах.

Поняв, что её план в одно мгновение превратился в ничто, Майя вскочила и ударила Леннока ногой.

Бах!!

«……!!»

Леннок, не сумев даже закричать, отлетел на десяток с лишним метров и стиснул зубы.

Боль была такой, словно его внутренности разорвались.То, что у неё всё ещё оставалась такая сила, было удивительно, но времени думать об этом не было.

С лицом, искажённым яростью, она поднялась, выхватила меч с пояса и направилась к Ленноку.

«Говори немедленно! Как ты разгадал принцип Врат Вознесения!!!»

«А… зубов… нет… в той части… что злится…!!»

Она злилась не из-за того, что он разрушил её заклинание.

Её ярость была направлена на то, что само заклинание, содержащее принцип Врат Вознесения, было разобрано.

В этих словах ясно проявлялось, насколько она одержима провалом Врат Вознесения.

Леннок дрожащей рукой потянулся внутрь одежды, чтобы схватить артефакт.

В тот момент, когда Майя подняла клинок —

Хрясь!!

Из-под её ног выросла драгоценная колонна и пронзила её плечо.

«Простите, но я не могу позволить этому продолжаться.»

Чернокнижник Эрмонд улыбался, складывая печать руками.

В следующий миг колонна, пронзившая плечо Майи, взорвалась.

Кваааанг!!

«Аах…!!»

Майя отлетела, не успев даже как следует закричать.

Непрерывные бои и гонка до самого конца.На пределе истощённого тела и разума у неё оставалась лишь сила воли.

Эрмонд посмотрел на неё, затем помог подняться Ленноку, поддержав его за плечо.

«К счастью, похоже, она не проявляла особого интереса к самому Чжиндун. Благодаря этому мне удалось воспользоваться шансом.»

«…И что это сейчас должно значить?»

«Увидев состояние Джайгиса, я понял, что мой план, скорее всего, придётся полностью пересмотреть.»

Эрмонд широко улыбнулся.

Когда тело Яуна с его змеиным выражением лица улыбалось так, это выглядело по-настоящему жутко.

«Я думал, что, заполучив тело вознесённого, мне больше не придётся ни о чём беспокоиться… но ситуация сильно изменилась, не так ли?»

«И потому ты решил заранее заработать очки на случай, если придётся выбираться из лабиринта?»

«В любом случае тело этого парня долго не продержится.»

Эрмонд пожал плечами, спокойно говоря о пределах тела Яуна.

«Так что, думаю, разумнее будет получить от Джайгиса всё, что можно, а затем нам вдвоём выбраться из лабиринта.»

«……»

Он собирался держаться рядом с Ленноком во время побега из лабиринта, чтобы обеспечить себе безопасность.

Но Леннок не стал отвечать на его предложение.Он стряхнул его руку и поднялся на ноги самостоятельно.

Эрмонд, не обращая внимания на реакцию Леннока, подошёл ближе к Чжиндун и пробормотал:

«Для начала нужно понять, как разбудить Чжиндуна. Честно говоря, я думал, что он уже проснётся, когда мы изменили мелодию чанъёсека…»

«Он слишком устал, чтобы открыть глаза лишь из-за смены песни.»

Ответил на это вовсе не Леннок и не Майя.

«Прошло слишком много времени… слишком долго, чтобы получить ответ.»

Когда они это осознали, существо уже проходило мимо них.

Так близко, что можно было почувствовать дыхание.

Его шаг казался бесконечно медленным — и одновременно настолько быстрым, что его невозможно было уловить.

Бах!!

Над их головами что-то разбилось, и алые капли крови рассыпались дождём.

Кровавый дождь заполнил белоснежную пустоту колыбели.

Полуразрушенные ворота заклинания, наполовину открытые, висели в воздухе.

«Наверное, он всё же помнил обещание, которое мы дали очень давно.»

Сказал он, спокойно глядя на лицо Чжиндун сквозь падающий кровавый дождь.

Словно присутствие Леннока и Эрмонда, стоящих у него за спиной, вовсе его не интересовало.

«Даже если это было таким пустым обещанием, которое не было бы странно забыть… возможно, он принял решение потому, что оно всё-таки коснулось его сердца. Как бы то ни было, его воля достойна уважения.»

Безразлично пробормотав это, существо молча обернулось к ним двоим.

Хотя оно несомненно имело человеческий облик, разглядеть его лицо отчётливо было невозможно.Словно в нём присутствовали помехи — информация, поступающая в мозг, просто не преобразовывалась нормально.

Дело было не в том, что органы чувств Леннока давали сбой — скорее казалось, будто в значении, которым это существо «выводилось» в мир, возникла ошибка. Странное, чуждое зрелище.

Но вместо того чтобы поднять ману против внезапно появившегося нарушителя, Ленок выступил назад, покрывшись холодным потом.

Потому что этот голос, звучащий в его ушах через воздух, он определённо уже слышал однажды раньше.

Тогда — послание, переданное напрямую через способность посланницы Пандемониума, Агнеты.

Голос, в котором невозможно было различить ни мужчину, ни женщину, ни старика, ни ребёнка — неопределённый до предела. И всё же он отчётливо помнил его до сих пор.

«В таком случае мне тоже остаётся лишь ответить.»

На слова существа, произнесённые почти шёпотом, Ленок стиснул зубы и прошептал:

«Пандемониум…!!!»

Одна из крупнейших преступных организаций на континенте. Сборище чудовищ, образующих демоническое логово.Их предводитель — глава Пандемониума, окутанный бесчисленными тайнами и завесой загадок.

По ту сторону Смотрителя Маяка.Существо, которое в некотором смысле находилось ближе всего к истине этого мира, стояло сейчас прямо перед глазами Леннока.

Грррррррр…!!!

В следующий миг на них двоих обрушилось чудовищное давление магической силы.

«Кхах!!»

«…Силы…!!»

В их нынешнем состоянии, когда мана была почти исчерпана, даже крупицы сопротивления были невозможны под этим тяжёлым давлением.Нет — смогли бы они выдержать долго, даже если бы были в полной форме?

Их противник — существо, стоящее на вершине Пандемониума и повелевающее такими чудовищами, как Крокен и Майей.

Даже представить пределы его силы и могущества было невозможно.

Поняв, что при малейшей ошибке они могут не выбраться отсюда живыми, Леннок, лежащий на полу, прикусил губу.

«Чёрт… неужели именно здесь…!!»

Одной частью сознания он лихорадочно проверял свои артефакты и возможные способы побега, но одновременно осознавал, что саму эту ситуацию он совершенно не понимает.

Если такая фигура, как глава Пандемониума, лично вошла в лабиринт, Лапис никак не могла этого не заметить.

Да и сам Леннок, готовясь к возможным переменным, когда устраивал снайперскую атаку в заснеженных горах, постоянно проверял всех соперников.

Настолько появление главы было событием, способным одним махом перевернуть всю происходящую ситуацию.

Мгновенно придавив Леннока и Эрмонда к полу, глава задумчиво коснулся подбородка и пробормотал:

«Но я не ожидал, что здесь окажется только Майя. Поскольку трансцендентному необходимо иметь связь причинности с миром, я просил доктора…»

«Вот почему Пандемониум вмешался…» — дрожа плечами, пробормотал Леннок.

«Значит, кто-то должен был хотя бы раз установить контакт с Вознесённым, чтобы вы смогли добраться сюда…!!»

«Обычно я не использую такие хлопотные методы.»

Глава посмотрел сверху на Леннока и ответил:

«Но для меня, кому позволено лишь идти назад, оглядываясь на пройденный путь, это была самая широкая тропа.»

Теперь наконец стало ясно, почему из всего Пандемониума в лабиринт вошла только Майя Ланцелот.

Если бы они хотели заполучить реликвии Вознесённого или проверить его жизнь и смерть, они бы отправили куда более значительные силы.

Но вместо этого поручили прорыв лабиринта одной Майе — потому что сам факт контакта с Вознесённым мог совершить кто угодно.

Стоило лишь кому-то однажды увидеть истинную форму Джиндуна — и глава мог бы по этому потоку добраться до трансцендентного.

«Хотя всё сложилось так, это не имеет большого значения. В конце концов, если я смогу дотянуться до Джиндуна, сам процесс не так уж важен.»

Глава бросил взгляд на Леннока и Эрмонда и направился прямо к спящему Чжиндун.

И в этот момент Эрмонд, до сих пор лишь тяжело стонущий, вдруг начал издавать мрачный смех.

«По этим необычным словам… по самому способу существования… кажется, я понимаю, кто вы.»

«……»

Услышав это, глава слегка замер, но не остановился.

Эрмонд же продолжил, словно это его вовсе не волновало:

«Сотни лет назад уже существовало существо, подобное вам. Нет… вы ведь тоже были живы тогда, ожидая финала, не так ли?»

С трудом подняв лицо, Эрмонд ухмыльнулся.

«Джайгис … бедный человек. В конце концов он решил доверить всё своему недалёкому старшему. Печально. Чудо… никогда не приходит дважды.»

«Именно чтобы изменить этот предначертанный финал, я сейчас стою здесь.»

Глава спокойно ответил и медленно положил руку на плечо Джиндуна.

«Я тоже… знаю. Возможно, всё это закончится лишь бесполезной агонией. Возможно, причина, которая была мне дана, давно утратила свой смысл.»

Тонкие пальцы главы скользнули с плеча к спине Джиндуна.

К тысячам трубок, прочно соединённых с его телом.

«Постой… что ты собираешься делать…?! Неужели!»

В тот момент, когда Ленок понял намерение главы и его лицо резко побледнело—

«Но даже если этот мир уже не тот, который я когда-то любил, по крайней мере тот момент, когда всё будет брошено в вихрь Внешнего моря и исчезнет… я попытаюсь остановить.»

Тррррррк…!!

В тот момент, когда он с силой схватил и вырвал трубы, подключённые к спине Джиндуна, из разрыва хлынула колоссальная энергия, вырываясь наружу и заполняя пространство колыбели.

Это было механическое устройство, поддерживавшее тело и жизнь Вознесённого.Не было нужды объяснять, насколько мощной и разрушительной была заключённая внутри энергия.

Но глава, принимая на себя поток энергии, вырывающийся из труб, без колебаний вырвал трубы, соединённые со спиной Джиндуна.

«Потому что это — единственная благодарность, которую могу воздать я, спасённый этим миром.»

Хрясь!!

Он одним рывком оторвал весь пучок труб, вросших в спину Джиндуна.

Кровь и куски плоти, вырванные вместе с ними, разлетелись в воздухе вдоль его спины, разбрызгивая горячую алую кровь.

Тело Вознесённого — настолько хрупкое, будто дыхание может оборваться в любую секунду.

И в тот самый момент, когда механическое устройство, поддерживавшее его жизнь, было полностью разрушено—

Чжиндун открыл глаза.
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    Белые и чёрные камни поочерёдно переходили с места на место, расширяя территории друг друга.

Леннок впервые в этом мире касался настольной игры, но привык к ней довольно быстро.

Игра напоминала нечто среднее между го и отелло.Примерно несколько сотен фишек, которыми на поле захватывают и переворачивают позиции друг друга, постепенно закрепляя преимущество.

(П.Р.Отелло (Реверси) — это классическая логическая настольная игра для двух игроков, проходящая на поле .Цель — занять своим цветом большинство фишек к концу игры, «окружая» фишки соперника по горизонтали, вертикали или диагонали, чтобы перевернуть их в свой цвет.)

Простая и в то же время сложная игра, где нельзя пренебрегать малыми столкновениями, но и нельзя терять из виду общую картину, если хочешь победить.

«Не так уж и трудно», — подумал Леннок, естественно передвигая камень.

«А ты, похоже, играешь хуже, чем я ожидал.»

«……»

Как и следовало ожидать, он проиграл полностью.

Как бы умен ни был Леннок и какой бы острой ни была его интуиция, победить в игре, которую он видит впервые, да ещё и против мага уровня Вознесённого, было попросту невозможно.

Чжиндун, глядя на него, поцокал языком и смахнул камни с доски.

«Давай сыграем ещё несколько партий.»

«Хорошо.»

После этого Леннок молча сосредоточился на игре с Джиндуном.

Ощущение было далёким, словно во сне.

В расплывчатом восприятии, где почти невозможно было ощутить течение времени, он полностью погрузился в обмен ходами с Джиндуном.

Он помнил, что происходит снаружи в этот последний момент, но Леннок намеренно игнорировал это.

Потому что сам факт того, что Джиндун сейчас сидит напротив него, уже служил доказательством: всё происходящее было именно тем, чего тот хотел.

Глава Пандемониума. Конец Колыбели. Пробуждение Джиндуна.

Если Джиндун полностью осознавал и принимал решения во всей этой цепочке событий, Леннок был готов следовать его воле до самого конца.

После этого они продолжили играть, не обмолвившись ни словом.

Ход. Поражение.

Другой ход. Снова поражение.

Но даже так навыки Леннока стремительно росли — он наблюдал за манерой игры Джиндуна, перенимал её и совершенствовался.

Сколько времени прошло?

После десятков партий настал момент, когда их противостояние стало по-настоящему равным.

В тот миг, когда Леннок собирался взять чёрный камень, Джиндун, до сих пор молча сосредоточенно ставивший фишки, наконец заговорил:

«Перед теми двумя получилось неловко.»

«Что вы имеете в виду?»

«Трое, кто прошёл последний рубеж. Вообще-то я собирался встретиться с каждым из вас по отдельности.»

Сказав это, Джиндун повернул голову.

«Но у меня больше нет времени. Поэтому мне пришлось сделать выбор.»

Когда Леннок последовал за его взглядом, он наконец осознал, где они находятся.

Они сидели возле лестницы Колыбели.

Наверху лестницы стоял глава Пандемониума, который только что вырвал трубы из тела Джиндуна.

А позади него — Леннок и Эрмонд, смотрящие на это зрелище с потрясёнными лицами.

Леннок внимательно посмотрел на себя и на остальных — и понял, что время не остановилось полностью.

Все двигались.

Очень медленно. Настолько медленно, будто ползли.

Джиндун и Леннок находились в бесконечно раздробленной щели времени, разыгрывая свою бесконечную партию.

«Я бесконечно дроблю своё сознание и заполняю промежутки между ними намерением.»

Джиндун сказал это так, будто прочитал мысли Леннока.

«Это гораздо эффективнее и безопаснее, чем напрямую останавливать временную линию мира. Хотя есть побочный эффект — можно не выбраться из щелей собственного сознания… но когда нужно о чём-то подумать, лучшего приёма не найти.»

Иными словами, он искусственно растягивал своё субъективное восприятие времени до бесконечности, чтобы использовать его для размышлений.

Сам факт того, что он обращается со своим сознанием словно с игрушкой на таком уровне, уже был поразительным. Но ещё более странным было противоречие, скрытое в словах Чжиндуна.

Леннок с недоумением спросил:

«Вы разделили своё сознание. Почему тогда я оказался втянут в эту область вместе с вами?»

«Потому что этот лабиринт — мыслепространство, созданное из фрагментов моего собственного разума. Если ты зашёл так далеко, внутрь Колыбели, то уже можно сказать, что ты в некотором смысле часть меня.»

«……»

Джиндун произнёс это совершенно спокойно.

Леннок не подал виду, но по его спине пробежали мурашки.

Ведь это означало, что над жизнью и смертью всех существ, вошедших в эту Колыбель, фактически властвовал Джиндун.

И Леннок, и Эрмонд, и Майя — а также глава Пандемониума, который только что разрушил устройство поддержания жизни Чжиндуна, — никто из них не мог выйти из-под его влияния.

И всё же Джиндун, прекрасно зная это, позволил главе собственноручно довести его тело до смерти.

Леннок понимал его намерение, но не мог понять причину.

«Почему именно я?»

«Потому что я выбрал.»

«Что вы знаете обо мне?»

«Ничего.»

Ответил Джиндун.

«Я ничего в тебе не вижу. Поэтому и выбрал тебя.»

«……»

«Обычно, когда доживаешь до моего возраста, хочешь ты того или нет — стоит встретить человека, и начинаешь видеть всякую чепуху. Как он жил, какие мысли носит в себе, чего желает и зачем пришёл ко мне.»

Джиндун усмехнулся, пощёлкав языком.

«Если честно, мне нравится смотреть на такие откровенные желания. Осколки эмоций, которых у меня уже не осталось… наблюдать за ними со стороны — довольно приятная закуска.»

Он поочерёдно указал на Эрмонда и Майю, застывших сверху и снизу.

«В этом смысле эти двое весьма примечательны. Самый жадный человек в этом лабиринте и человек, почти лишённый желаний. Вообще-то я собирался встретиться не с тобой, а с одним из них.»

«……»

Слова Чжиндуна были весьма расплывчатыми, но Леннок примерно понял их смысл.

Он говорил, что жажда, которой обладал Эрмонд — точнее, изначальный владелец его тела, Яун — была несравнимо сильнее, чем у других.

А жажда Майи, пришедшей сюда из-за дел Пандемониума, напротив, была самой слабой.

Некоторое время Леннок молчал, затем снова поставил камень на доску и заговорил:

«Я встречался с Небесной Провидицей.»

«С тем смотрителем маяка из захолустья?»

«……»

Джиндун спокойно продолжил игру.

Пока Леннок пытался подобрать слова из-за этого странного прозвища, тот усмехнулся.

«Она, конечно, упорно отрицала это, но среди нас она любила людей больше всех. Поэтому я думал, что она уйдёт первой.»

«…Она рассказала мне о конце мира и о тайне Вознесения. Я пришёл к вам, чтобы спросить о том, что стоит за этим.»

Взгляды Леннока и Чжиндуна встретились.

«Что вообще такое Вознесение? В закрытом мире — чего именно трансцендентные существа ищут, когда бросают вызов судьбе?»

«Банальный вопрос. Разве такому великому делу, как противостояние судьбе, нужна ещё какая-то обёртка?»

Джиндун ответил равнодушно.

«Спроси что-нибудь поинтереснее.»

«Кто такой Алькаид?»

«……»

Джиндун замолчал.

Похоже, он не ожидал, что Леннок сразу переведёт разговор к этому вопросу.

Но Леннок понимал, что это имя имеет столь же важное значение, как и тайна Вознесения.

Иначе оно не появилось бы в последнем послании и предупреждении, которое оставила Мадреа.

Он лишь насильно отодвинул его на дальний край памяти. Но Леннок ни разу не забывал ни это имя, ни само существование того, что за ним стоит.

Джиндун некоторое время молча смотрел на Леннока, затем снова сделал ход и сказал:

«Ты ведь знаешь, что конец мира уже предопределён.»

«……»

«Когда приходит время, небо раскрывается, и тёмное море нисходит на землю, принося конец. Конец Внешнего моря — это чудовища, которые, выйдя за пределы причинности, тысячелетиями блуждают по океану. Существам смертного мира с ними не справиться.»

«Я это знаю.»

«Правда?»

Джиндун улыбнулся.

«Тогда знаешь ли ты, что всё это происходит уже в третий раз?»

«……»

Леннок промолчал.

Потому что эти слова касались запретной мысли, которую он сам осмеливался лишь осторожно предполагать, но никогда не произносил вслух.

Возможно, гибель этого мира происходит не впервые.

Возможно, то, что Пандемониум и Орден называют Старым миром, означает не просто далёкую древность, а буквально предыдущий мир.

Возможно, этот мир уже пережил два уничтожения и теперь существует как третий.

«Получить силу, равную самому миру, и уйти из гибели, перейдя в следующий мир. Это мы называем Вознесением и всегда относились к этому с благоговением.»

Джиндун произнёс тайну Вознесения так спокойно, будто говорил о чём-то обыденном.

«Но с тех пор как наступил третий мир, тот факт, что ни один Вознесённый так и не добился успеха, никогда ещё не казался столь значительным, как сейчас.»

«……»

«Возможно, Мадрея уже знала это. Потому она так спокойно и приняла свой конец.»

Джиндун медленно наклонил голову.

И над игровой доской, будто боясь, что кто-то услышит, словно опасаясь, что слова могут утечь наружу… он прошептал совсем тихо.

Так, будто хотел, чтобы услышал лишь один человек — Леннок.

«Четвёртого раза не будет. Этот мир был завершён после трёх циклов и теперь стремительно идёт к своему концу. С самого начала для жителей этого мира Вознесение было чудом, которое им не дозволено.»
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    В тот самый миг, когда с тела Чжиндуна срывали систему жизнеобеспечения.

Даже если он не мог вмешаться в временную линию, где находились Джайгис и Леннок, возможно ли, что он всё равно осознавал происходящее?

«Он не Вознесённый… но существо, понять которое ещё труднее, чем Вознесённых. Поэтому я решил сделать ставку на него.»

«Что… вы имеете в виду?»

Чжиндун не ответил и лишь повернул голову.

«Очень давно мы заключили сделку. Просто пришло время выполнить обещание.»

Джайгис посмотрел на Леннока глубоким взглядом.

«Даже зная, что финал уже предрешён, я всё равно делаю подобное в последний момент… потому что всё это время мы продолжали смотреть друг на друга. К чему сейчас задавать такие вопросы?»

«……»

Леннок тоже это понимал.

Тот образ Чжиндуна, с которым он постоянно сталкивался, соединяя телескопическое зрение и магический глаз, не мог быть просто иллюзией.

Фигура Чжиндуна, стареющая по мере того, как Леннок продвигался из внешних областей лабиринта внутрь, была чем-то, что никак не могло существовать без собственной воли Джайгиса.

Он видел жизнь одного человека.

Мужчину, который начинал мальчиком, проходил через юность, зрелость и в конце концов достиг старости.

И прямо там, на самом краю Колыбели, Чжиндун ждал, когда Леннок придёт встретиться с ним.

«Твои глаза… они видят больше, чем просто видимое. Глаза, которые видят то, чего не существует, и могут это измерить. Я это понимаю.»

«Это…»

«Потому что это не просто магический глаз, а зеркало, напрямую проецирующее твой внутренний образ, верно?»

Ему не нужно было подробно всё объяснять.

По одному лишь слабому следу, который Леннок оставил в лабиринте, Чжиндун без труда ухватил саму суть и снова указал её Ленноку.

Это был всего лишь процесс повторного подтверждения того, что уже известно.

Даже больше — когда он существовал один, в этом не было никакой необходимости.

«Если проследить это в обратную сторону, можно примерно представить, каким является твой внутренний образ. И что именно Мадреа увидела в тебе, оставив своё послание.»

Партия почти подошла к концу.

Белых камней, которые ставил Чжиндун, становилось всё меньше.

Чёрные камни Леннока непрерывно расширяли свою территорию.

Каждый раз, когда положение на доске склонялось в его сторону, поток информации, вливающийся в разум Леннока, становился всё мощнее, а его плотность всё гуще, словно без конца.

Сейчас переварить всё это было невозможно.

Но однажды…

возможно, всё это сможет проявиться из рук Леннока в совершенной форме.

Чжиндун передавал ему пейзаж, лежащий в конце пути, который он сам строил всю свою жизнь.

«Мы лишь продолжали терпеть неудачи… но всё равно я не хочу, чтобы мир погиб. Если всё, что я построил, сможет хоть каким-то образом оставить после себя смысл — этого уже достаточно, разве нет?»

Чжиндун тихо хихикнул.

«Если говорить проще, перед уходом я просто оставляю страховку. Когда складываешь все яйца в одну корзину — становится немного тревожно. Можешь так и думать… и забыть.»

«Нет. Я не забуду.»

Спокойно ответил Леннок.

«Я сделаю так, чтобы это не было забыто.»

И что с того, если четвёртого мира не существует?

Эту возможность он предположил ещё в тот момент, когда Мадреа сказала ему о закрытом мире.

Если причинно-следственная цепь замкнулась сама на себя, это ничем не отличается от того, что для этого мира больше не существует следующего шага.

Сегодня он просто получил прямое подтверждение этого от Чжиндуна.

Но то, что должен был сделать Леннок, не изменилось.

Услышав эти слова, Чжиндун долго молчал.

«Знаешь… я с детства любил играть в игры.»

Сжимая камень, сказал Чжиндун.

«Но никто не мог долго оставаться достойным соперником, поэтому я быстро бросал. Я понял, что играть партию самому с собой куда интереснее.»

«……»

Он знал, что это последняя партия.

Леннок старался не пропустить ни одного его слова.

«Барьерное искусство — это партия, в которой ты бесконечно продолжаешь поединок с самим собой. Не прорываться через противоречия, укоренившиеся внутри, а мягко охватывать их и разрешать. Мне эта сложная тонкость всегда нравилась.»

Чжиндун улыбнулся.

«Или… может быть, мне нравился я сам таким? Даже не знаю, что из этого верно.»

«Вот как.»

Тук!!

Конец приближался.

Когда Леннок поднял последний оставшийся камень, Чжиндун заговорил:

«Перед тем как уйти, давай кое-что проясним.»

«Говорите.»

Чжиндун внимательно посмотрел на лицо Леннока и сказал:

«Это не я проиграл. Я просто поддался. Понял?»

От этой нелепой шутки Леннок тоже не смог сдержать смех.

Они знали друг друга лишь мгновение.

Но Ленноку этот жалкий старик, сидящий перед ним на корточках, казался удивительно близким.

Наверное, потому что с того самого момента, как он вошёл в этот лабиринт, он бесконечно переживал следы жизни, которую прожил Чжиндун.

Он понимал.

«Нет.»

Ответил Леннок, поставив последний камень и полностью перевернув партию в пользу чёрных.

«Я выиграю.»

«Эту игру? Или реальность?»

Леннок улыбнулся.

«И то, и другое.»
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    Леннок стоял на грани.

Неустойчивое равновесие готово было взорваться в любую секунду. Огромная сила, сжатая до предела внутри, казалась готовой трансформироваться во что-то совсем иное.

То, что он накопил с момента пробуждения в этом мире — семь уровней иерархий — было совсем другим, чем всё, что он когда-либо видел.

Это был шаг за пределы семи стадий самопреобразования, шаг к истинному самосовершенствованию.

Следуя интуиции, почти как уверенности, он оставил всё позади и достиг этой Колыбели, чтобы оказаться на краю Лабиринта.

Но даже после беседы с Джиндуном Леннок осознавал, что не достиг высшей точки.

«Причина в передаче техники барьерной магии…»

Получив частичное наследие корневых заклинаний Вознесённого, иерархия внутри Леннока начала меняться, превращаясь во что-то иное.

И в процессе та самая трансцендентная ступень, к которой он мог бы прийти после беседы с Джиндуном, откладывалась.

Многое пошло не по плану, но это не имело большого значения.

Он интуитивно понимал, что эта случайность может стать платформой, которая выведет его на ещё более непостижимый уровень.

Что же откроется перед ним, когда он полностью усвоит барьерную магию Чжиндуна и достигнет крайней точки?

Возможно, это будет что-то совсем иное, чем он видел у других восьмого уровня магов.

А может, золотое кольцо-гало, парящее за его спиной, удерживает в себе осколки далёкого будущего.

Но Леннок не стал долго размышлять. Он сфокусировал взгляд на фигуре главы внизу лестницы.

Пшшшш…!!!!

«Времени мало», — подумал он.

Воспоминания, вошедшие в голову после беседы с Джиндуном, дали ему временный контроль над управлением Лабиринтом и позволили мгновенно зарядить остаточную магическую силу в тело. Но это не могло длиться долго.

Даже если Лабиринт Вознесённого — это сверхмощное чудо, реализованное через непреклонную волю, он по сути является лишь остатком образа мага, проецированного в реальность.

Теперь, когда сам Чжиндун умер, сохранить его форму полностью невозможно.

Магическая энергия, которой пользуется Леннок, исчезнет, как только прекратят работу трубы, разбросанные по Колыбели.

Но это не имело значения.

Пока его состояние, поднятое до предела, не иссякло, он собирался получить всё, что можно, против главы Пандемониума.

Вииииинг!!

Глаза Леннока закружились, рисуя пурпурный магический глаз.

Трещины в зрачках углублялись, почти лишая его зрения.

Несмотря на бесчисленные трещины, закрывающие левый глаз, он не остановился и продолжал усиливать магию.

Через поток магической энергии по всему телу он активировал пятерную телепортацию.

Пять вспышек — и тело Леннока, без всякого ускорения или замедления, перескочило десятки метров и устремилось к главе.

Пвабабабабат!!

«Там, маг!!»

КВААНГ!!

Тело Майи, которое Леннок сбил ударом, разлетелось в белоснежной вспышке, пытаясь преследовать.

Переполняющая магическая энергия направлялась на главу, но Майя преградила путь.

Она мгновенно поняла, что глава пока не вмешивается в бой, чтобы сохранить останки Чжиндуна целыми.

В руке Майи вращался острый клинок, сжатый обратной силой, одновременно по трем направлениям.

Три потока магии, искажённые в разные стороны, резонировали и отталкивались друг от друга, шлифуя сами себя и создавая в центре бледное сияние.

Кииииинг…!

Это была эссенция её микрокосма — та самая сила, которая сделала Майю Ланцелот величайшим исполнителем в Механическом городе.

Предел «Проникновения» — идеальная форма её сознания, способная прорезать любые преграды и сопротивление.

Она вмешивалась в само понятие пространства и даже на мгновение касалась пределов высших состояний, подавляя хаос города своим смертоносным искусством.

После провала Портала Вознесения, лишённая полномочий и с ограниченной магией, её сила снизилась, но десятилетия казни преступников сохранили её сознание острым и точным, направленным на Леннока.

При пятой телепортации через пространство она уже предсказывала третью точку появления с сантиметровой точностью, основываясь на предыдущих двух прыжках Леннока.

В момент, когда он появился, её атака должна была попасть прямо в сердце.

Пу-ук!!

Но Майя с ужасом поняла, что её вспышка «Проникновения» вонзилась прямо в её собственное бедро.

«Он… согнул пространство без перехода…!!»

Она попыталась контролировать угол атаки, но пространство рядом с ней было искривлено так, что рука, машущая клинком, сдвинулась полностью не туда.

Это была не простая артефактная сила или вмешательство восьмого уровня.

Майя поздно осознала, что Леннок управляет самим пространством, и попыталась повернуть голову, но уже опоздала.

До того, как она моргнула, Леннок тихо опустился перед главой, не колеблясь, и поднял левую руку.

Из его сжатой ладони вырвалась искривлённая молния, искажая пространство вокруг.

[Молниеносная Печать —] (뇌인(雷印)

Пазззззз!!!

Огромная вспышка электричества вырвалась за его согнутым предплечьем, и он мгновенно направил её всю силой в движение.

Энергия молнии не шла на сердце главы, а выше — на скрытое лицо, всё ещё покрытое шумом и искажениями.

В тот миг, когда их существования встретились на мгновение, Леннок, используя сверхсознание, прошептал:

«Это лицо… стоит показать его здесь, прежде чем уйти».
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    Внутри колыбели имелись драгоценности и ценные вещи, но сейчас, когда лабиринт рушился, не было ни времени, ни места, чтобы успеть забрать все богатства.Можно было взять только переносимые предметы, и это должны были быть артефакты, которыми Джиндун пользовался вплоть до того, как стал восходящим.Возможно, глава знал о существовании этих артефактов, но не проявлял интереса, а Майя даже не подозревала о них.Артефакты, запечатанные на алтаре Камня Созидания, принадлежали Леннок.

«Хмм…»

Артефакты, которыми Джиндун Джайгис Этернор пользовался до того, как получил право на восхождение.Собранные высшим магом артефакты с разнообразными способностями сами по себе были символами могучих законов, и в народе их называли [Вооружением Вознесенных].Если бы кто-то получил все артефакты восходящего, должно быть, радость была бы неизбежна, но лицо Леннок оставалось спокойным.Он уже в целом знал из переданной памяти, что оставалось в хранилище Джиндуна.С тех пор как Джиндун создал Лабиринт Хангхаса, прошло сотни лет, и за это время более десяти человек общались с ним и получали артефакты.Кристальный шар, которым Леннок сейчас пользовался, тоже был частью сокровищ лабиринта Джиндуна, созданным с помощью чужих образов.Он понимал, что после стольких лет на алтаре осталось совсем немного артефактов.

«Но есть артефакт ценнее всего.»

Два артефакта лежали на противоположных концах спокойного алтаря.И их внешний вид, и исходящая сила были совершенно разными.Леннок сначала обратил взгляд к левому краю алтаря.В воздухе медленно парило и вращалось радужное кольцо. В центре кольца был вставлен камень с необычным узором, напоминающий глаз.Введя необходимый магический код безопасности, Леннок сразу же схватил кольцо и надел его на указательный палец левой руки.Имя этого кольца — [Глаз Пайгенбаума].

Это артефакт, созданный из глаза древнего существа, обитающего в пустотной реальности, и позволяющий заглянуть на обратную сторону пустоты, расположенной за реальностью.В момент воплощения заклинания в реальности, его обратная сторона одновременно существует в пустотной реальности, и с этим кольцом можно наблюдать за этим процессом.Когда Джиндун был смертным, он использовал кольцо, чтобы совершенствовать магические барьеры и рассеивать заклинания врага с неожиданной стороны, но «главная функция находится в другом».

Если использовать силу кольца полностью, преодолевая перегрузку, маг может переместить своё тело в пустотное измерение на примерно 0,75 секунды.Разумеется, реальная масса не может существовать в пустоте согласно законам физики, поэтому после краткой трансляции тело мгновенно возвращается в реальность, но и это важно.Хотя это меньше секунды, владелец кольца становится фактически неуязвимым ко всем физическим силам реального мира на это мгновение.В сражениях между высокими сверх существами такая способность оказывается невероятно полезной и мощной.Конечно, если использовать всю силу кольца, после этого на некоторое время артефакт станет недоступным, но для Леннок этого было достаточно.

После проверки кольца на пальце, Леннок сразу обратил взгляд на противоположную сторону алтаря.

Туда-туда-туда!!!

Скорость разрушения центра колыбели резко увеличивалась.Если всё продолжится так, можно было бы вылететь из этого пространства или быть уничтоженным вместе с ним, не успев забрать артефакты.Леннок без колебаний схватил длинный свиток, парящий с другой стороны.

Шлеп!

Он был гладким и мягким, словно сделанным из шёлка.На такой поверхности было трудно представить возможность что-то писать, но весь свиток был покрыт непонятными символами и знаками, создавая странный узор.Джиндун Джайгис Этернор сделал его лично и использовал вплоть до строительства Лабиринта Хангхаса. Этот свиток назывался [Папирус Аргентеус].

Внутри свитка можно было записывать любые заклинания с помощью магии, даже заклинания восьмого уровня.Благодаря ему можно было мгновенно воплощать заклинания без ограничения времени или ритуалов.Когда Джиндун применял защитные заклинания, он использовал свиток, чтобы сократить время подготовки и достигнуть пика запоминания магии.Можно было записывать заклинания до восьмого уровня, использовать их сразу или хранить в качестве резервуара для магической энергии.После записи артефакт автоматически обеспечивал совместимость заклинаний при вызове, без дополнительных действий.

Но вместо того чтобы, схватив свиток, сразу покинуть алтарь, Леннок сосредоточился на том, чтобы запомнить непонятные символы и знаки, заранее записанные Джиндуном.Сам свиток, безусловно, был ценным и мощным артефактом, но его истинная сила заключалась не в материале, а в заклинаниях, записанных внутри.Это был «ключ» — управляющий код, позволяющий принудительно завладеть всеми артефактами, когда-либо хранящимися в хранилище Джиндуна.И Джиндун оставил этот код именно в свитке.

«Значит, восходящий не был безусловно добрым человеком».

Он не просто щедро делился артефактами с теми, кто прорвался через лабиринт и разбудил его сон.Он оставил возможность в любой момент вернуть подаренные вещи и через них контролировать других.Думая об этом, Леннок чувствовал не волнение, а необычайное спокойствие в голове.Он не знал, с какими мыслями Джайгис встретил смерть от рук начальника Пандемониума и передал останки, и с каким намерением передал Леннок знания о защитных заклинаниях.Восходящие действовали лишь согласно своим собственным причинам и логике, достигая концовки, которую считали правильной.Даже сверхъестественные существа, вышедшие за пределы смертного существования, не были ни святой, ни спасителем мира — это Леннок снова понял здесь и сейчас.

Он не сомневался в искренности Джиндуна, который передал ему все свои знания, но… восходящий тоже оставался живым человеком с двойственной природой.Стараясь не забыть этот факт, Леннок медленно сложил [Папирус Аргентеус].

«Когда вернусь в Вулкан, дел будет не меньше…»

Чтобы использовать способности свитка по-настоящему, код, записанный внутри, нужно будет где-то переписать.Кроме того, нужно будет управлять ухудшившимся состоянием маны, а также изучить достаточное количество материалов, чтобы справиться с заклинаниями восьмого уровня.Но вместо того чтобы сразу углубиться в размышления о добыче из этого лабиринта, Леннок сосредоточился на магии и вырвался из алтаря.

«Хууу, хууу…!!»

Кугугугугу!!!

Разрушающиеся трещины колыбели уже падали за его спину.«Направление… туда!!»

Вспомнив путь, по которому вышел, Леннок мгновенно скользнул по туманной воде под ногами.

«Швииип!!»

Промахиваясь и теряя равновесие, магия, текущая в теле Леннок, синхронизировалась с водой под ногами и уверенно протолкнула его вперед.Колыбель восходящего рушилась вместе с пространством.Утратившая хозяина структура, оставшаяся пустота, громко разбиваясь и рушась, заполнила белоснежное пространство.

Кваааа!!!

Когда пространство разрушалось, пустотная реальность на мгновение проявилась, и кольцо на левом пальце [Глаз Пайгенбаума] включилось само по себе, показывая прозрачное изображение.В этот момент Леннок нахмурился от вида пустотной реальности, заполняющей пространство между его глазами.

«Надо было заранее настроить артефакты…!!»

Подавляя поток магии, поступающий в кольцо, он искал трещину, ведущую к выходу из портала.Белое пространство словно раскалывалось, а пустотные следы поднимались волной, будто собираясь поглотить его целиком.

«Нашёл…!!»

В самый критический момент Леннок увидел проблеск белого света, ведущий наружу, и без колебаний прыгнул в промежуток.Как только его тело исчезло между светлыми разломами, оставшееся пространство обрушилось и полностью исчезло.

Кууунг…!!

После слабого грома наступила короткая тишина.Колыбель, в которой восходящий прожил сотни лет, исчезла без следа.Составляющее основу лабиринта пространство начало разрушаться.

Дудудудуду!!!



    Привязанность и завет (2)


    Привязанность и завет (2)

    [Кииииооооо!!!]
Шторм, вырвавшийся из перьев чудовищной птицы, разрубил огромный мост посередине.
Хрясь!!
Мост, который до этого выдерживал бесчисленные удары, рухнул настолько легко, что это казалось абсурдным.Переломившись пополам, он начал наклоняться вниз, и десятки сверхлюдей, висевших на нём, одновременно начали падать.
«Ааааааа!!»«Я… умираю…!!»«Ч-что? Земля…!!»
Глаза падающих широко раскрылись, когда они заметили, что под мостом, где раньше не было видно дна, теперь появилась земля.
В одно мгновение избавившись от конкурентов, на оставшейся части моста столкнулись фиолетовые волны и чудовищная птица.
«Да как ты смеешь, жалкий призыватель…!!»
Громовой рёв Баллака разнёсся сквозь бурю.Искажённое гравитационное поле схватило шею птицы и мгновенно скрутило её, лишая жизни.
Но в тот же миг, словно ожидая этого, снизу под мостом поднялась гигантская сороконожка и, изогнув десятки ног, нанесла удар в спину сверхспособного.Острые, пропитанные ядом конечности направились не к самому Баллаку, а к двум телам, висящим у него за спиной.
Шрррак!!
В одно мгновение тела, которыми владел Баллак, были разорваны на части, и поток гравитации, исходящий из его тела, резко усилился.
Только тогда Баллак понял замысел противника и нахмурился — но было уже поздно.
«С возрастом понимаешь, что опоздать на шаг — не всегда плохо».
Старуха с добродушной внешностью и согнутой спиной.Такая, какую можно встретить где угодно — самая обычная.Но всё менялось, когда она спокойно стояла на голове гигантской сороконожки, раскачивающейся из стороны в сторону.
Баллак резко нахмурился, почувствовав плотную магическую силу, исходящую от неё.Призыватель. И не просто — маг восьмого уровня, превзошедший границы рангов.
Могущественные существа, которые ждали смерти Джиндуна, начали одно за другим появляться здесь.
«Лучше недостача, чем избыток. Медленное лучше поспешного. Истина везде одна и та же».
Старуха слегка постучала посохом и улыбнулась.
«А ты нарушаешь оба правила. У тебя уже слишком много — и при этом ты торопишься. Как думаешь, сколько ещё продержишься?»
Её слова, словно клинок, пронзили саму суть Баллака.Но он лишь скривил губы в мрачной улыбке.
«…В вашем возрасте уже стоило бы не жадничать так сильно».
Он лучше всех понимал, насколько нестабилен баланс силы, которой он обладал.Трагедия сверхспособного. То, что ждёт в конце пути самоуничтожения.
Сейчас было не время для философских споров. Баллак не был настолько молод, чтобы поддаваться на словесные уловки.Старуха могла говорить красиво, но её цель была очевидна.
«Не очень-то приятно видеть, как глава башни Энолас жаждет наследия старшего мага».
«Похоже, ты не понимаешь, кто сейчас находится в положении, требующем осторожности».
С лёгкой усмешкой ответила старуха.
«Что вы имеете в виду?»
«Ты сдерживал свою жажду убийства, подавляя силу. Но без тех тел, которыми ты так гордился… не уничтожишь ли ты себя раньше, чем успеешь сразиться со мной?»
«……»
В ответ на слова главы башни Баллак не стал ничего говорить и лишь молча опустил взгляд на свою левую руку.Управление непрерывно вращающимся гравитационным полем выглядело почти идеальным, но три ногтя на его левой руке уже вывернулись, и кровь стекала вниз.Чем сильнее он терял контроль над своей способностью, тем меньше оставалось способов защитить собственное тело от её разрушительного воздействия.
Если сейчас вступить в бой с главой башни за артефакты лабиринта и допустить хоть малейшую ошибку — саморазрушение было бы неизбежным.Именно это она прекрасно понимала, поэтому и показалась, чтобы намеренно спровоцировать Баллака.
«Если Джиндун погиб, значит кто-то вошёл внутрь портала и завершил с ним последний разговор. И Майя Ланцелот вскоре тоже может вернуться сюда».
Тем временем, чудовищная птица, чья шея была сломана, вдруг вновь поднялась и уставилась на Баллака, а комок извивающихся чешуек на голове гигантской сороконожки начал выпускать густой зелёный туман.Среди этого хаоса глава башни мягко улыбнулась.
«Ты уверен, что та жалкая исполнительница не убьёт тебя?»
Даже призвав сразу трёх огромных существ, способных заполнить всё пространство, она выглядела совершенно спокойной.Её мастерство — вершина среди исследователей призывной магии башни Энолас — не нуждалось в дополнительных объяснениях.
Кугугугугу!!!
Три призванных существа окружили развернувшееся гравитационное поле.Стоя посреди разрушенного моста, Баллак безэмоционально огляделся и тяжело вздохнул.
«Фух… Хватит с пустыми угрозами. Сейчас ещё слишком рано, чтобы нам двоим начинать бой».
«……»
Удивительно, но глава башни не стала возражать.Баллак усмехнулся, словно прекрасно понимая её мысли.
«Там внизу есть ещё один, не так ли? Думаю, разговор получится только после того, как он покажется».
Повисла тишина. Но Баллак продолжил говорить, не обращая внимания.
«Если думаешь, что мы оба уничтожим себя в бою — можешь прятаться до тех пор, пока лабиринт полностью не рухнет. Но если хочешь получить выгоду до этого, лучше выйти сейчас».
[……Хорошо.]
В тот же момент рядом с Баллаком, словно пространство было стёрто, появился ещё один человек.Его тело было полностью обмотано бинтами, а из-под опущенной головы вытекал чёрный туман.
Магическая сила, исходящая от него, была холодной и пропитанной мрачными, негативными эмоциями.Только теперь Баллак понял, кто перед ним, и слегка нахмурился.
«Даже не превзойдя ранг, обладаешь такой силой… Я думал, ты такой же, как мы — высший носитель предельной способности».
[Смерть не соблюдает очереди. Высокий ранг не означает бессмертие.]
Ответил бинтованный мужчина голосом, будто готовым угаснуть в любой момент.
[Даже тот, кто казался вечным — восходящий — встретил смерть. Думаете, вы будете другими?]
«……»
Для носителя силы седьмого уровня такие слова звучали дерзко до безумия.Но его сила была настолько чуждой и странной, что он имел право говорить подобное.Даже Баллак и глава башни, превзошедшие ранги, могли ощущать его присутствие, но не могли определить его точное положение.
«Ну что ж… Ладно. Эй, молодой, хватит прятаться — выходи. Сейчас не время выжидать шанс в одиночку».
«……»
Баллак нахмурился и обратился в сторону разрушенной части моста, где лежали тела.Трупы зашевелились, и из их груды поднялся рыцарь, весь залитый кровью.
Сереброволосый юноша с измождённым лицом.Дейн из рыцарского ордена Кабахим тоже добрался до конца лабиринта и ждал своего момента.
Двое, достигшие поздней стадии 7 уровня, и двое, уже перешедшие на 8 уровень, молча уставились друг на друга.Когда эти четыре чудовища, которым не было ни причины, ни смысла собираться вместе, оказались в одном месте, Баллак скрестил руки на груди и кивнул.
«Похоже, крысы всё ещё подслушивают, но и этого достаточно. Не буду затягивать».
Уууууум!!
Он осторожно подбирал каждое слово, одновременно удерживая под контролем колеблющееся гравитационное поле вокруг.
«Смерть Джиндуна подтверждена. Разрушение лабиринта неизбежно. До этого мы обыщем колыбель и заберём его наследие. Понятно?»
[Четыре части.]
Сказал бинтованный мужчина.
[Если не будет равного дележа — я не участвую.]
«…Об этом поговорим позже. Главное — чтобы попасть внутрь портала и забрать оставшееся, нам нужно убрать ту лучницу».
Баллак посмотрел на Эвелин, всё ещё висящую вдалеке и наблюдающую за ними.
Глава башни усмехнулась.
«Я хорошо знаю славу “Божественного лучника” Эвелин Марсии. Но ты довольно быстро признал, что не можешь справиться с одной женщиной».
«……»
«По сути, ты предлагаешь сотрудничество только потому, что не можешь её пробить, не так ли?»
«Говоришь много, учитывая, что сама до сих пор пряталась».
Баллак не остался в долгу.
«В такой сложной местности её стрельбу нельзя недооценивать. Ты ведь понимаешь, что она уже может быть на уровне, где ранги не имеют значения».
«……»
Они не держались в стороне из-за страха перед входом в портал.Дело было в её мастерстве — она отражала все атаки, сыплющиеся с моста, и одновременно с лёгкостью убивала каждого, кто пытался приблизиться.
Именно из-за возможности, что она уже достигла 8 уровня, даже Баллак не решался действовать необдуманно.
Её движения между колоннами и потолком, её безошибочные выстрелы — она действительно заслуживала звания божественного лучника.
До этого момента Баллак сдерживался, опасаясь, что неосторожное применение силы обернётся против него самого.Но теперь, когда Джиндун мёртв, откладывать было нельзя.
Он решил собрать все нестабильные факторы в одном месте и прорваться напрямую.
«Разделим зоны и сосредоточимся только на одном — устранении лучницы. После входа в колыбель каждый действует сам. Согласны?»
«Мне всё равно».
Шррк!!
Дейн вытащил меч и с усталым лицом ответил.Рядом с ним больше не осталось ни одного рыцаря.
«Дайте мне преследовать Яуна Одисса. Тогда я помогу в чём угодно».
«…Хорошо. Тогда разберёмся с этой наглой младшей прямо сейчас».
Гравитационное поле Баллака резко исказилось, наполнившись убийственным намерением, и ринулось к порталу.
Дудудудуду!!!
Три призванных существа главы башни рванули под мостом,Дейн, наступая на обломки разрушенной статуи, прыгнул к Эвелин,а бинтованный мужчина бесшумно исчез и появился за её спиной, доставая длинную косу.
Баллак, собрав воедино фиолетовую сверхсилу, издал яростный рёв.
«Эвелин Марсия. Рухни вместе с лабиринтом Хангхаса!!»
Кагагагагак!!
Эвелин изо всех сил сопротивлялась, пытаясь выиграть для Леннок ещё немного времени, но против четырёх чудовищ её уровня она не могла долго уклоняться.
«Хаа…!!»
Она не только не смогла защитить портал — в одно мгновение оказалась в полном окружении.Подняв взгляд, Эвелин увидела, как над ней наслаивается колоссальная сила.
Между ног гигантской сороконожки стекал яд,размотанные бинты под её ногами одновременно обвились вокруг лодыжек, будто собираясь наложить проклятие.Со всех сторон обрушивались острые вспышки клинков.А с далёкого неба формировался гигантский гравитационный заряд, готовый обрушиться вниз.
«……»
Пути к отступлению не было.Поняв, что уклониться больше невозможно, Эвелин опустила голову.
Капля крови, скатившаяся по виску, снова упала вниз.
Как бы ни была она искусна, сколько бы времени ни выиграла — каждая выпущенная стрела была сделана на пределе.С каждым выстрелом она вкладывала всю концентрацию, выжимая остатки магии до дна.Её тело и разум уже давно были истощены, предвещая конец.
Времени почти не осталось.Она понимала, что Леннок может и не вернуться… но не сожалела.
Только одно желание оставалось напоследок.
«Ран…!»
В тот момент, когда волна магического света обрушилась на неё со всех сторон,и она, приняв всё это, крепко зажмурилась —
что-то, словно молния, рухнуло вниз и грубо схватило её за плечо.
КВОООООООО!!!
В следующую секунду буря разноцветной магии и натиск призванных существ смели всё вокруг и врезались прямо в портал.
Белоснежные врата, соединяющие небо и землю, разрушились и рассыпались, открывая вид за ними.Но там не было ничего, что напоминало бы колыбель — лишь пустота.
Все замерли.
«Подождите… неужели… уже?»
С момента, как стало известно о смерти Джиндуна, прошло меньше пяти минут.Решения высших существ были быстрыми, и приговор Эвелин был уже вынесен.
И всё же колыбель уже почти полностью исчезла — и внутри не осталось ничего.Разве это не означало, что трое, вошедшие в портал, уже всё завершили и покинули его?
Почувствовав дурное предчувствие, все одновременно повернули головы туда, где была Эвелин.
Даже самый быстрый стрелок не смог бы уйти от такой атаки.На расплавленных остатках демонической статуи, где ещё сохранялись следы разрушительной силы —
стоял мужчина.
Спиной к ним.




    Привязанность и завет (3)


    Привязанность и завет (3)

    Изорванное пальто слабо колыхалось в горячем ветре, а между прядями волос поднимались тонкие струйки жара.Но холодная, тяжёлая магия, исходящая из-под этого, была более чем достаточной, чтобы приковывать к мужчине взгляды окружающих.
Вииииииинг!!
Золотая магическая энергия, вырвавшаяся из-за его шеи, описала огромный круг и начала вращаться по часовой стрелке.Замкнувшись сама на себе, золотое кольцо всплыло за его спиной, образовав гигантский ореол.
От этого величественного зрелища все, кто ещё держался здесь, невольно вздрогнули.
Леннок медленно повернулся и посмотрел на них.
«Похоже, время внутри портала действительно текло иначе, чем снаружи».
Пробормотал он, глядя на обмякшую у него на руках Эвелин.
В тот момент, когда Эвелин должна была попасть под удар сверхлюдей, Леннок мгновенно притянул её к себе и активировал [Глаз Пайгенбаума].Погрузившись в пустотное измерение на 0,75 секунды, он смог избежать большей части обрушившихся атак.
«Ва… ан…»
Эвелин, обнимая его за шею, едва слышно произнесла его имя.Леннок молча посмотрел на её измождённое лицо и взял её за руку.
«Да. Я здесь».
«Ты… жив… сла…ва…»
«……»
Стоило ей убедиться, что он жив, как напряжение покинуло её — и она потеряла сознание, опираясь на него.Поддерживая её тело, Леннок начал аккуратно накладывать на неё защитное заклинание.
Барьер, который он использовал впервые после получения знаний Джиндуна.Он ещё был неуклюжим, но его прочность не вызывала сомнений.
Пока Леннок сосредоточенно защищал Эвелин, с разрушением портала лабиринт начал рушиться повсюду.
Кугугугугу!!!
«Аааааа!!»«Бегите! Здесь всё кончено!!»«Джиндун мёртв…!! Восходящий действительно погиб!!»«Лабиринт Хангхаса разрушается!!!»
Осознав, что всё это потеряло смысл, выжившие бросились к выходу.
Даже обладая силой, превосходящей человеческую, никто не мог выжить, оказавшись погребённым под обломками такого масштаба.Тем более что этот лабиринт был пространством, сложенным и искажённым до предела.Если попасть под разрушение самого пространства — исход был очевиден.
Даже те, кто до последнего выжидал шанс среди столкновения чудовищ восьмого уровня, увидев пустоту за порталом, окончательно отбросили сомнения.
Дудудудуду!!!
Десятки сверхлюдей мчались обратно по разрушенному мосту.Среди дождя падающих обломков оставались лишь те, кто способен выжить любой ценой.
Баллак, глава башни, бинтованный мужчина и Дейн стояли на отдельных обломках и смотрели вниз на Леннок.
Четыре сверхчеловека против одного мага.Давление, исходящее от них, было таким, что словно вдавливало сам разум.
Но Леннок, ощущая их намерения, спокойно поднял на них взгляд.
«Где он?»
Первым заговорил Дейн.
«Где Яун Одисс!!»
Лицо Дейна было искажено до такой степени, что он уже не мог сдерживать свои эмоции.
Убедившись, что рядом с ним не осталось ни одного рыцаря, Леннок примерно понял, что произошло.Скорее всего, он столкнулся с Чауном после падения у второго портала,и выжил лишь он один — все остальные погибли.
Теперь единственным, что им двигало, стала месть и возвращение артефакта.
Того спокойного Дейна, которого он встретил в начале лабиринта, больше не существовало.Леннок отметил это про себя.
Ему было небезынтересно, во что превращается воин такого уровня,когда его внутренний мир оказывается искривлён до предела.
И потому он решил сказать правду.
«Майя Ланцелот вывела его наружу. Скорее всего, к этому моменту он уже полностью покинул лабиринт».
«……»
Дейн больше ничего не ответил.
Фшух!
С жутким выражением лица, переполненного убийственным намерением,он просто рванул вперёд, обгоняя поток бегущих из лабиринта.
Проводив его взглядом, Леннок перевёл внимание на оставшихся троих.
С вершины головы гигантской сороконожки Великая Мать усмехнулась, постукивая посохом.
«Неплохо придумано. Сумел избавиться от одного противника под удобным предлогом.Но такие трюки на меня не действуют».
«……»
«Может, другие и не поняли, но я знаю, какой артефакт ты только что использовал».
Её острый взгляд упал на левую руку Леннок.
«[Глаз Пайгенбаума]. Один из артефактов-заклинаний, которые Джиндун носил при себе.Если он у тебя — значит, именно ты встретился с Восходящим лично».
«……»
Леннок не ответил.Рядом с ней огромная демоническая птица издала хриплый крик.
«Если ты получил артефакт от Джиндуна, значит, ты примерно знаешь расположение его хранилища в лабиринте.Расскажи всё, что видел и слышал. Без единого утаивания».
«Пространство за порталом уже полностью разрушено. Оно изменилось до состояния, которое невозможно обратить».Спокойно ответил Леннок.
«Какой смысл сейчас узнавать его расположение, если туда уже не добраться?»
«Даже маленькая зацепка имеет значение».
Лёгким движением отбросив падающий сверху камень, ответила Великая Мать.
«Если примерно понять поток разрушения пространства и пересчитать его в обратном порядке,можно вычислить, где сейчас находятся обломки хранилища Джиндуна.Если знать исходные координаты относительно центра колыбели — расчёт не так уж сложен».
«……»
Само по себе рассуждение об обратном расчёте коллапса пространства звучало безумно,но эта старуха говорила об этом так, словно это было пустяком.
Три огромных призванных существа позади неё.Все они обладали силой, сопоставимой с высшими существами 7 уровня.
С высокой вероятностью — мастер призыва, вышедший за пределы обычной иерархии.
Леннок молча осмотрел тех, кто окружал его, и задумался.
«Сверхспособный 8 уровня, призыватель.И убийца, почти достигший той же грани… причём весьма продвинутый медиум…»
В обычной ситуации он мог бы рассчитывать на победу максимум против одного из них.Стоило двум таким чудовищам объединиться — правильным решением было бы отступление.
И всё же, прекрасно это понимая, Леннок не стал убегать с Эвелин.
Вместо этого он сделал шаг вперёд.
Словно ожидая этого, бинты у его ног зашевелились, наполняясь зловещей энергией.
Леннок мельком взглянул на них, затем поднял глаза на рушащийся лабиринти медленно кивнул.
«Хорошо».
Уууунг!!
В тот же момент золотой ореол, вращавшийся за его спиной, медленно поднялся выше.
Пейзаж, отражающийся внутри золотого круга, начал искажаться,словно превращаясь в зеркало, показывающее совершенно иной мир.
Увидев это странное явление, трое, смотревшие на Леннок, слегка изменились в лице —и в этот момент он заговорил:
«Если можете — попробуйте».
Уникальная магия творения: прикладная алхимия.Тройная трансмутация.
[Огненный Дух Красного Пламени]
ФУУУУУУУШ!!!
По золотому кольцу за его спиной хлынуло тёмно-красное пламя.Магия, выстроенная по его воле, мгновенно искривила законы реальности, превращаясь в чудо.
Кольцо огня, вспыхнувшее у его ног, мгновенно разрослось и закрутилось,разбрасывая гигантские языки пламени по всему рушащемуся лабиринту.
[Связь Алого Пламени][Повеление Огненных Столпов]
КУУУУУУУУУ!!!
Грохот, словно падает гигантский водопад.Будто в земле пробили колодец, наполненный громом — бесконечные потоки огня вырывались наружу,взмывая с поверхности вверх в виде столбов пламени.
Дррррр!!!
За спиной мага, развевающего пальто, выстроились десятки огненных колонн,подчинённых законам, созданным одним человеком.
Почувствовав чудовищный жар и бездонную глубину магии, Балак резко поднял руку.На его лице уже ясно читалось потрясение.
«Это… совсем другой уровень. Внутри колыбели он не ослаб — а наоборот…!!»
БАААААААМ!!!
Ответа не последовало.
Гигантское пламя, извивающееся вокруг Леннок, словно змея,взметнулось, как волна, и с силой обрушилось на Балака.
Одного этого простого выброса силы хватило, чтобы смести обломки лабиринта и породить ударную волну.
Балак мгновенно был вбит под обломки разрушенной демонической статуи.
Великая Мать яростно закричала:
«Щенок… да ты совсем страх потерял!!»
[Кииииииии!!]
Как только она сложила печати и подняла магию, среди обломков возник огромный призывной круг.Он вспыхнул и исчез —
и прямо под ногами Леннок раскрыл пасть гигантский змей.
Из его глотки струился зелёный ядовитый туман, готовый отравить цель.
Леннок слегка нахмурился и небрежно махнул рукой.
«Отвратительно».
КИИИИИНГ!!!
Десятки огненных потоков за его спиной, непрерывно обрушивавшихся вниз,изогнулись и собрались в его ладони.
Сжатая до предела энергия превратилась в ослепительно-белый источник теплаи, как лазер, ударила вниз.
[Связанное Пламя]
КВООООООМ!!!
Луч света, прочертив крестообразную траекторию, пронзил горло змеи насквозь.
В тот же миг Леннок сжал вытянутую руку — и пламя, прошедшее сквозь тело змеи, внезапно развернулось обратно и взорвалось прямо у неё в пасти.
[Попирание Пламени]
[Э-э-э…?]
КВОООООООМ!!!
Тело гигантской змеи, извивавшееся в агонии, раздулось, как шар, и начало взрываться — от головы до хвоста, превращаясь в пепел.
Фуууууууш!!!
Четвёртый призванный зверь, вызванный Великой Матерью, не выдержал даже одного заклинания и был насильно призван обратно.
Если учитывать, что её призывные существа обладали силой, сопоставимой с высшими существами 7 уровня, понять, насколько абсурдным был этот результат, было несложно.
Лицо Великой Матери мгновенно окаменело.
«Т-ты… как ты вообще… управляешь такой магией…»
Даже самый опытный маг не способен так свободно извлекать силу, сжатую до такого предела.
Дело было не только в объёме магии — перегрев магических цепей, стремительное истощение разума, накапливающаяся усталость… и, самое главное, разрушение собственного внутреннего мира.
Без готовности принять всё это — подобное невозможно.
Но стоящий перед ней маг без малейших усилий продолжал выпускать одно за другим заклинания, убивающие её призывных существ, и при этом спокойно смотрел на неё.
В этот момент, когда она невольно дрогнула, Леннок сделал ещё один шаг вперёд.
И сразу же рядом вспыхнула фиолетовая волна, с силой обрушившись на его голову.
КУУУУУУНГ!!
Убедившись, что перед ним не обычный противник, Балак тоже начал действовать всерьёз.
«Личной вражды у меня к тебе нет… но для организации мне нужен результат».
Подняв слегка дрожащую руку, пробормотал он: «Я не смогу долго сдерживать силу.Лучше тебе сказать всё самому… пока я не начал разрывать вас двоих на части заживо».
Четыре пальца его левой руки, кроме большого, были вывернуты в обратную сторону, разрываясь и истекая кровью. Но Леннок, увидев это, наоборот перевёл на него взгляд.
КУГУГУГУ!!
Несмотря на то, что гравитационные волны сверху непрерывно обрушивались,меняя направление и давя на него, он спокойно спросил:
«Сверхспособность, основанная на ментальной силе. Ты решил, что удобнее всего использовать её в форме волн?»
«Что…?»
«Сила, которая растёт сама по себе и пожирает своего владельца… значит, и такие таланты существуют».
Среди бесчисленных существ этого мира неудивительно, что встречаются те, кто без особых усилий достигает предельных уровней.
Даже если такая сила почти доводит владельца до саморазрушения — талант Балака был по-настоящему исключительным.
Но Леннок понимал и другое: суметь полностью подчинить такую силу — тоже особый дар.
«Форма волны. Простая, интуитивная и эффективная… но…»
Он небрежно поднял магию, описывая круг перед собой, прямо под непрерывно обрушивающимися волнами.
Фиолетовая гравитационная волна Балака — и поднятое в ответ огненное кольцо точно совпали по радиусу… но в противоположном направлении.
ПААААААНГ!!!
В следующий миг гравитационное поле, давившее на всё вокруг, словно взорвалось изнутри и исчезло.
«Обратить волну и свести её на нет — не так уж сложно».
«Кх…!!»
Тррррррк!!
Отдача от разрушенной способности вывернула левую руку Балака от локтя, ломая её.
Плоть разорвалась, обнажив мышцы и кости.
Леннок спокойно посмотрел на него и сказал: «Тем более если ты лишь заимствуешь форму волны, не в состоянии по-настоящему контролировать свою силу».
«Как… у тебя до сих пор остаётся такая мощь…!!»
Даже Великая Мать, быстро складывая печати, не смогла скрыть потрясения.
Ни она, ни бинтованный мужчина, бережно сохранявшие силы ради этого момента, не уступали Леннок в выходной мощности.
И всё же он: в лоб разобрал и уничтожил способность Балака, сохраняя при этом спокойствие и запас сил.
Неужели в гонке за Джиндуном он вовсе не сражался на пределе?
[Похоже, он получил от Восходящего не один лишь артефакт.]
Бинты зашевелились раньше, чем она успела это осознать.
Из-под них сверкнули алые глаза, устремлённые на багрово-золотой ореол, вращающийся за спиной Леннок.
[Вся остаточная магия этого лабиринта вращается вокруг него.]
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    Привязанность и завет (4)

    Мужчина, полностью закутанный в потёртые бинты, видел нечто иное.Огромный поток магии, живой и величавый, кружился вокруг одного человека. Маг, словно весь поток магии мира обрушился на него, естественно удерживал силу в центре этого вихря. Именно поэтому здесь легко отступить было нельзя.
«…Ты хочешь сказать, что это временное усиление способностей за счёт окружающей среды?»
Бах!Взяв себя в руки и зафиксировав повреждённое левое предплечье, Баллак рассыпал фиолетовые волны энергии, выходя вперёд и образуя окружение вокруг Леннока.Баллак, Леннок и мужчина в бинтах. Расстояние между ними превышало десятки метров, но все присутствующие понимали, что эта дистанция ничего не значит.
Леннок осторожно поддерживал Эвелин и молча наблюдал за происходящим.
«Давно я так серьёзно не получал травму. Слишком долго я был вне боя», — спокойно сказал Баллак, поглаживая сломанное предплечье.«Прежде чем вернусь на фронт, хочу восстановить ощущение силы против тебя. Готов, бинты?»
[В таких случаях обычно достаточно сохранить лишь голову.]Мужчина в бинтах, ярко сверкая красными глазами, произнёс зловещим голосом:[Я умею лишать и жизни, и смерти. Попробую создать лазейку.]
«Не смей… отдавать приказы мне, болван!» — рявкнул Баллак.Из его рук завихрились фиолетовые кольца, и вместе с ними весь локальный гравитационный поток перевернулся.
Гуд!Мир, казалось, перевернулся. Осколки руин Хангхаса поднимались ввысь, волосы становились дыбом. Потеряв равновесие, Леннок зашатался, и мужчина сделал шаг вперёд.
Шиик!Немыслимым, почти призрачным движением он мгновенно оказался прямо перед Ленноком. Его прозрачная, уже почти потерявшая плоть рука устремилась к сердцу мага, распуская бинты. Между пальцев выступали остатки прозрачной человеческой плоти.
Вдруг сверху обрушилось гигантское зеркальное ледовое полотно.
Каанг!
Мужчина замер, едва не столкнувшись с неожиданной преградой.
Тук-тук-тук-тук!Внезапно в воздухе конденсировались десятки ледяных зеркал, мгновенно заняв пространство вокруг и обрушившись вниз. Отражения в зеркалах повторялись десятки раз, создавая наложенные образы самого себя.
[Что это…?]
«Эфирное тело. Причём уже почти игнорируя связь с плотью», — сказал Леннок почти шепотом.
[……!!]
Сквозь зеркала раздался его тихий голос:«Призраки обычно не видят собственного лица. А ты?»
Взрыв стекла!Мужчина, вместо ответа, размахнул распущенными бинтами и разбил все зеркала вокруг.
[Не делай глупостей…!!]
Сквозь разлетающиеся ледяные зеркала отражалось лишь раздробленное изображение самого мужчины. За этим, сквозь разрушенные осколки, снова проявлялся его собственный образ. Но мужчина прекрасно понимал, что в зеркалах он видит не настоящее тело, а лишь свои бинты. Возможно, именно поэтому он так отчаянно разбивал ледяные зеркала.
Едва осколки льда успевали растаять, как вокруг мужчины в бинтах начинали скапливаться новые осколки, образуя закономерный узор. В тот момент, когда он это осознал, ледяные осколки засветились, словно огромный магический круг, и начали плотно опутывать его, словно сковывая.
Фааааааат![Уф…!!]
«Похоже, ты используешь маскировку через переход в эфирное тело. Если зафиксировать твоё физическое присутствие, ты не сможешь скрыться», — спокойно сказал Леннок, уже оказавшийся перед мужчиной.
Сотни отражений в зеркалах позволяли зафиксировать присутствие в пространстве с помощью барьерного круга. Леннок использовал методы защиты, которым научил его Джиндун, и делал это совершенно спокойно прямо на месте.
«Работает даже лучше, чем я ожидал».
[Ты смеешь знать о нас…!!]
Бах!Не дожидаясь ответа, Леннок направил пальцы, наполненные молнией, прямо в солнечное сплетение мужчины. Магический круг из ледяных осколков взорвался, и среди обрушивающихся руин разразилась сильная метель.
Над этой метелью снова возникло огромное гравитационное поле, с силой давящее на Леннока.
Фииииуух!!Возможно, после того как его уже однажды обманули с перераспределением волн, мужчина пытался сжимать психическую силу, рассеивая её по пространству. Сила была настолько мощной, что гравитационное поле сжимало и искривляло окружающее пространство, мешая магу двигаться.
Ккигггк…!!Пространство деформировалось, и слышался звук, будто гнётся металл.
«Ты явно умнее меня», — улыбнулся Баллак, протягивая здоровую правую руку к слегка склонившемуся Ленноку.«Но, как всегда, придётся подавить силой».
«Ху…»Леннок медленно выдохнул, осторожно поддерживая Эвелин, и вновь сосредоточился на битве.
Фарррррр…!!Внизу взметнулся столб пламенного тепла, изогнувшись в волну тёмно-красного огня, и закружился вокруг Леннока.
Пааааанг!!Воздух мгновенно раскалился до предела, и расширение горячего воздуха начало компенсировать искажённое гравитационное пространство, создаваемое Баллаком.
С одним движением он смог частично подавить поле гравитации, медленно повернул плечо и вновь выпустил адский поток огня.
«Сколько ты собираешься позориться перед уставшим магом…!»
Глядя на это, Великая Мать, непрерывно проводившая заклинания руками, закричала. Она воткнула посох в темя гигантского скорпиона и завершила подготовку ритуала, вызывая нового прислужника.
Посох, воткнутый в голову скорпиона, раздвинулся по бокам, принимая форму огромного глаза.
Жжжжжж…!!Глаз поднялся, и одновременно тело существо, обнажая кости и плоть, трансформировалось в гиганта с одним глазом.
[Мрррррр!!!]Огромный одноглазый гигант издавал могучий рёв, когда на одну из его рук намоталось гигантское многоножное существо, а за спиной к нему присоединилась чудовищная птица, сбросив гиганта прямо в центр лабиринта.
Бах!!Леннок поднял руку, которой не поддерживал Эвелин, глядя на Великую Мать. В этот момент за его спиной проявился огромный свиток, который раскрылся во всю ширь. Сложный магический круг, вытканный на свитке, засветился, и глаза десятков статуй демонов, до этого бессильно разбивавшихся среди руин, вновь загорелись.
Топ-топ-топ-топ-топ!!Статуи демонов, выбравшись из завалов и поднимая разрушенные тела, окружили Леннока. С помощью Папируса Аргентеуса, оставленного Джиндуном, он полностью перехватил контроль над демонами и использовал их против гиганта.
Великая Мать, видя, что статуи, которые должны были остаться похороненными под обломками лабиринта, снова поднялись, едва заметно поджала губы:«…Похоже, он отобрал контроль над демонами у этого самоучки-мага».
«Он не знает, что такое Папирус Аргентеус», — подумал Леннок. Это была последняя реликвия Джиндуна, которую он до конца скрывал от остальных. Если они не знают, показывать лишнее нет необходимости.
Пока Леннок естественно снова свернул свиток, Великая Мать, стоящая на плече одноглазого гиганта, подняла мощную магическую силу.«Если ты пришёл сюда полностью подготовленным, мне нет смысла медлить. Надеюсь, ты готов к этому…!!»
«Если бы я рассказал о реликвиях Джиндуна, ты бы оставила меня в живых?»Несмотря на колючие слова матери-маги, Леннок лишь холодно улыбнулся:«Будет чудом, если ты даже не попытаешься отобрать глаз Пайгенбаума. Хватит слов — начнём».
Кууууунг!!!Леннок шаг за шагом направлял жесты к армии демонов, рушившихся под его ногами:«Я тоже собираюсь выжить в этом лабиринте».
Дальше слова были лишними. Цели у каждого разные, а то, что в руках, расходилось с желаниями. Мужчина и Баллак, с трудом устоявшие против действий Леннока, яростно обрушили магическую силу на него. Сияние их мощи исказило пространство во всех направлениях, вспыхивая без устали.
Кууунг!!Он отбивал гравитационное поле, сжимающее огромную шахту, и отбрасывал мужчину, поднявшего руку в ближнем бою. Десятки демонов, словно жертвы, прыгали на одноглазого гиганта, один за другим разрушаясь.
Бах-ах-ах-ах-ах!!!Используя демонов как расходный материал, Леннок поддерживал Эвелин и постепенно продвигался вперёд. Каждый раз, когда он взмахивал рукой с кольцом, в воздухе проявлялся сложный магический круг, наполняясь огнём и громовыми раскатами.
[Направление Огня (撥炎導來)]Горячие потоки огня, распространяясь по сужающейся шахте, вновь расширяли пространство.
[Процеживание сотни цветков (差濾百花)]Когда магия огня начала действовать по траектории, пламя, струившееся через руки Леннока, стало широкой волной, сметающей всё вокруг.
[Тело порожденное в огне (火侶身: 발산염염(發産念炎))]Вдыхая горячее дыхание в разрушенные статуи демонов, он вновь поднимал десятки сгорающих тел, которые снова вступали в бой с одноглазым гигантом. Жара, нагревая пространство и расширяясь до предела, отталкивала силу гравитационного поля и проникала между обломками лабиринта.
Скрытое между эфемерными телами движение не позволяло даже шагнуть.Кууууууг!!В тот момент, когда скорость расширения пространства от силы, которую выпускали четверо, превысила скорость разрушения лабиринта, полностью окрасившееся в красный свет сияние гало закрутилось и расширилось. Оно окружало Леннока, и трое, концентрировавшиеся на том, чтобы прорваться сквозь него, одновременно отступили назад.
Куууууунг!!Гром. И затем тишина.Леннок, глядя сверху на троих, у которых были разные выражения лиц, кивнул.«Хорошая реакция».«……!!!!»Трое лишь нахмурились в ответ на столь откровенное замечание, не найдя слов.
Монстры, достигшие своих пределов и почти преодолевшие границы своих видов, одновременно почувствовали это. Если бы кто-то сделал шаг вперед даже на дюйм, возможно, он бы получил смертельную травму.
«Даже с поддержкой магической энергии лабиринта… как такое возможно…!!»Великая Мать вскрикнула от изумления, а Баллак пробормотал сквозь зубы:«Похоже, я постарел… чтобы уступать в боевом опыте такому юному парню».
[Разница в природе силы.]Мужчина в бинтах спокойно собрал свою энергию и сказал:[Он с самого начала предвидел такой результат.]
Все трое, собравшиеся здесь, — это монстры, достигшие уровня совершенства благодаря времени, усилиям и неисчислимым талантам. Их опыт и боевые навыки безупречны. Даже в условиях ограниченной силы, пространства и быстро уходящего времени они выкладывались на полную, чтобы одолеть Леннока. Но этого всё равно было недостаточно.
И Леннок с самого начала интуитивно понимал, что так будет.«Хотя они и вышли за рамки своего уровня, эти бойцы не заточены под прямое столкновение. А учитывая, что шахта непрерывно рушится и сужается… им нельзя игнорировать пространство».
Баллак — 8-го уровня заклинатель и психокинетик. Великая Мать — маг высокой степени. Мужчина в бинтах — мастер эфемерного тела, близкий по уровню к двум предыдущим. Все они — монстры в своих областях, с навыками, которые почти не имеют равных. Но их боевые способности — это всего лишь плоды таланта, а не опыт бесчисленных сражений, как у Леннока.
Если бы здесь был Дейн из ордена Кабахим, ситуация могла бы быть иной. Но против двух заклинателей второго эшелона и убийцы-эксперта Леннок имел достаточно опыта и силы, чтобы оценивать исход боя с тремя одновременно.
«Невозможно использовать всю силу с обеих сторон», — спокойно сказал Леннок, собирая магическую энергию.«Пора признать, что скоро придётся уходить с пустыми руками».
«Когда лабиринт полностью разрушится, подача оставшейся магической энергии тоже прекратится», — сказал Баллак, сверля Леннока взглядом.«В тот момент ты уже не сможешь так же свободно распоряжаться ситуацией».
«Возможно…»Леннок не отрицал слова Баллака, а лишь слегка улыбнулся. Даже если подача магии прекратится, можно будет использовать энергию, сохранённую в Папирусе Аргентеуса, чтобы воспроизвести подобное состояние. Плюс частично поглощённая сила Джиндуна позволяла Ленноку увеличить свой максимум магической энергии. Он мог завершить бой, не опасаясь нехватки силы.
Его настоящая забота была в другом: сможет ли он вести такой интенсивный бой, заботясь о потерявшей сознание Эвелин. Если обе стороны будут использовать силу на полную, их области и микрокосмы столкнутся, и Леннок не был уверен, сможет ли он сохранить Эвелин целой. Защита её важнее, чем уничтожение троих оппонентов.
Но это кратковременное затишье не продлилось долго. Потолок разрушавшегося лабиринта внезапно взорвался, и что-то обрушилось вниз в шахту.
Кууууууунг!!!!Сила удара была настолько мощной, что все четверо едва удержались на ногах. Казалось, что сотни тонн массы обрушились прямо сверху. Леннок мгновенно поднял голову.
Если такая масса пришла снаружи лабиринта, её происхождение, скорее всего, не вызывает сомнений…
«Все трое, прекратите и послушайте меня».Подтверждая догадку Леннока, среди обрушившихся комьев земли раздался спокойный голос девушки.
Только тогда Баллак и Великая Мать одновременно нахмурились:«Смотритель маяка…!»«Внучка Небесной Собаки всё ещё здесь?»Лапис, лидер Голубой Глазной команды, заметив смерть Джиндуна, сразу направила плавающий остров к внешней стене лабиринта и с силой врезала его туда.
Бахаааа!!!Сотни тонн упавшей массы разрушили лабиринт безо всякого сопротивления.
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    Кугугугугу!!Даже среди падающих обломков Лабиринта он не обращал на это внимания и выскочил с парящего острова, чтобы окружить их.
Жиэль и Реппард, Ренс и Сонмён, а также семерка святых способностей во главе с красноглазыми вампиром и светловолосым юношей выступили во фронт, ведя за собой наблюдателей.
Посреди них, осторожно поддерживаемая Гришей, Лапис медленно спустилась с парящего острова и показалась.
«Прошу прощения перед всеми, но то, что произошло в этом Лабиринте, мы должны закончить здесь».
Лапис, выйдя перед Гришей, безмятежно взглянула на троих и заговорила:«Так как судьба Вознесённого уже определена, было неизбежно, что Лабиринт Хангхаса не выдержит долго. Вместо того чтобы тратить силы на бесполезную драку, я предпочту отступить первой».
Её прозрачные глаза без слов окинули взглядом Баллака, Великую Мать и человека, обмотанного бинтами.
«Прежде чем это сделать, я хотела бы получить разрешение старших. Это будет приемлемо?»
«Молодая девушка хорошо говорит», — Баллак усмехнулся.«Слова звучат красиво, но если вы не примете предложение, мы можем действовать более решительно, не так ли?»
Лапис не ответила, лишь тихо посмотрела на Баллака и слегка улыбнулась.
Вместо слов её сопровождающие седьмого уровня сверхлюди безмолвно сделали шаг вперёд.
Такое поведение, не испытывая страха перед восьмого уровня монстра, демонстрировало необычайную уверенность.Возможно, учитывая изменяющиеся условия, ослабленные силы и баланс численности, они считали, что шанс на победу всё же есть.
Баллак, осмотрев внимательно этих наблюдателей, тихо склонил голову.
Подняв с земли тело павшего воина, он надел на него ошейник, и тело зависло за его спиной.Аналогичным образом он создал пять новых тел, превратив их в инструменты подавления, и, выпрямившись, тихо выдохнул:«Хорошо… Я отступлю».
[Отряд раскрытия способностей. Сейчас ты собираешься ретироваться?] — прошипел бинтованный человек с черным туманом.
Баллак постучал себе по животу и рассмеялся:«Что же мне делать, дух? Сражаться до смерти, показывая друг другу свои зоны и микрокосмы?»
[Нет… это не лучшая стратегия. Я не собираюсь тратить все силы в этом Лабиринте. Чтобы сохранить мощь ради отряда, нужно экономить силы].
Баллак слегка кивнул Лапис, приложив на повреждённый левый предплечье найденную подручную шину, и сказал:«Так что, в этот раз, прошу вас отпустить нас спокойно, Хранитель маяка. Клянусь именем моего отряда… Я обязательно отплачу за этот случай».
Только тогда бинтованный человек понял, что ситуация стала нестабильной, и вздохнул:[Чёрт… Всё идёт не по плану].
Леннок, а также трое, кто его атаковал, на самом деле не применяли все свои силы.Если бы каждый развернул свои зоны и микрокосмы и применил образы на полную, можно было бы хотя бы примерно оценить шансы.Но для остальных, включая бинтованного человека, это было бы бессмысленной тратой энергии.
Баллак понял, что баланс был нарушен, как только появилась Лапис, и решил аккуратно завершить ситуацию.Не требовалось долго раздумывать.
[Тэнгу Йорта. Найди меня в Городе военных приказов].
Человек в бинтах не колеблясь повернулся и пошёл в темноту.
[Все недосказанные истории из Лабиринта обсудим перед нашим предводителем].
Хотя они видели это собственными глазами, ощущение жизни постепенно исчезало.Даже несмотря на прямое наблюдение и подтверждение, уровень скрытности постепенно уходил из зоны их восприятия.
Леннок осознавал, что это не просто умение скрывать присутствие — это своего рода духовная техника, полностью заменяющая само существование другим способом.
Лапис, похоже, тоже заметила истинную ценность этого умения глазами Провидицы, и слегка сжав губы, пробормотала: «Город духов Йорта… я слышала, что это единственный город, где остались наследия Чжиндун и Джинва. Так вот откуда он».
«Такие мрачные типы всегда предсказуемы по происхождению», — равнодушно ответил Баллак.«Похоже, он пришёл, чтобы взыскать плату за провал «Ночного похода Тысячи Духов». Думал убить тех, кто покушался на артефакты Лабиринта… Но в итоге ушёл удивительно спокойно…»
Баллак Оэдон, пробормотав это, отрыгнул с лёгким раздражением:«Хотя я сам бросил проект Вознесения… ничего, мне всё равно. Пойду я».
С этими словами он стал идти в том направлении, где исчез Дейн из ордена Кабахим.Как и в прошлый раз, перед последним испытанием он заключил сделку с Яун Одиссом, поэтому хотя бы для поиска того, кого нужно, он решил действовать.
С каждым его шагом волны гравитации закручивались, словно он идёт по поверхности озера.Эта сверхчеловек восьмого уровня, преодолевший иерархию, без малейшего движения разрушал и раздавливал обломки Лабиринта и исчезал за его пределами.
Лапис, наблюдая за этим, обратила взгляд к оставшейся в Лабиринте Великой Маме:«Великая Мать, а вы?»
Слегка вздохнув, стоявшая на голове гигантского шевелящегося многоножки, Мать ответила:«Дитя Провидицы… как же ты выросла. Когда я видела тебя в последний раз, ты была всего лишь ребёнком».
Она перевела взгляд на Гришу, темнокожего колдуна, тихо стоявшего за Лапис:«Гриша… Не ожидала, что ты обоснуешься именно здесь. Ты веришь, что ответ, этой девочки, действительно правилен?»
«Правильного ответа никто не знает, Нора», — ответила Гриша, осторожно накинув свой плащ на плечи Лапис.Она спокойно посмотрела на Великую Мать, не колеблясь в произнесении её имени:«Мы лишь решаем, где нам стоять. Я решила не жалеть о сделанном».
«…»
Великая Мать молчала. С безмятежным выражением лица она лишь слегка подвигала рукой. Следуя её жесту, все существа, кроме многоножки, словно растаяли в пространстве.
Даже один этот простой манёвр демонстрировал, что сила Великой Матери не уступает никому из присутствующих, хотя она, похоже, тоже приняла своё решение.
«Я пришла, чтобы лично проверить слухи о том, что кто-то игрался с уцелевшими артефактами Чжиндуна, но, как обычно, всё идёт не так, как задумано», — сказала она, слегка усмехнувшись на Гришу, стоящего за Лапис.
На лице пожилой женщины, которая до этого постоянно была суровой, впервые появилась редкая игривая улыбка:«Я довольна, что мой старый друг находится с таким способным магом. Всё, что произошло в Лабиринте, останется здесь, а мы уйдём».
«Спасибо, Великая Мать».
«Береги себя, Нора», — с горькой улыбкой сказала Гриша.
Великая Мать, поворачиваясь, замерла на мгновение.Гриша, глядя на её спину, произнесла:«Теперь нас с тобой остаётся всё меньше и меньше».
«…Гриша, странно это у тебя. Нормально — идти со временем, как я».
Слова Великой Матери, будто утратили всю её прежнюю величественность. Она посмотрела на Гришу и усмехнулась:«Но хотя бы примерно понимаю, как сильно вы дорожите этим магом».
«Нора…»
«Я скажу своим детям, чтобы они не трогали наблюдателей. Особенно мага Эвана. Пусть это запомнят».
Кугугугун!!
Под ногами у неё лениво шевелившаяся гигантская многоножка сильно извилась и тут же начала рыться среди обломков Лабиринта.
[Киээк!!]Издав вопль, многоножка прорылась в землю, начав пробивать гигантский подземный туннель, и исчезла.
Лапис, заметив, как быстро удаляется присутствие Великой Матери, наконец расслабила сковавшее лицо и глубоко вздохнула:«Хаа… так здорово, что всё прошло удачно…»
«Хорошо поработала, Лапис», — Гриша похлопала её по плечу.
Лапис крепко застегнула на себе плащ, который накинула Гриша, и помахала рукой в сторону приближавшегося Леннок:«Эван!»
«…Даже если специально выбрал этот момент, ты пришёл вовремя», — с усмешкой сказал Леннок, тяжело поддерживая Эвелин.«Как только заметила смерть Чжиндун…»
«История потом!!»Гриша резко оборвала разговор и мгновенно подняла свою боевую силу:«Если никто не хочет погибнуть под обломками — сейчас же выходим!!»
«В небо!»«Капитан Гриша, вперёд!»
Игнорируя внезапные возгласы наблюдателей, Гриша одним мощным усилием подняла плавучий остров обратно в воздух. Обвалившиеся груды земли с грохотом сыпались вокруг, перекрывая падающий Лабиринт, а в этот короткий момент остров стремительно взмыл ввысь.
Фууууу-у-у!!
В отличие от величественного взлёта острова, Лабиринт продолжал рушиться, приближаясь к полной гибели.Пробиваясь сквозь бесконечные кучи обломков, взмывший вверх остров вдруг вырвался в открытое небо с оглушительным грохотом.
Квааааанг!!
Леннок молча повернул взгляд и оцепеневшими глазами обозрел исчезающую разрушенную картину Лабиринта.«Фу…»
Как только они вышли из горячего и удушливого Лабиринта, холодный свежий ветер пробежал по щекам.Величественные белоснежные внешние стены Лабиринта рушились бесконечно, осыпаясь в подземные трещины.
Потерявшие хозяина армии мертвых рухнули, излучая ударную волну, покрывающую снежное поле.
Гриша, некоторое время наблюдавшая вместе с Леннок, сразу же направила свою силу, чтобы управлять островом.Шуууу-у-у!!
Оторвавшийся от влияния Лабиринта остров устремился прямо за пределы снежного поля.
Наконец облегчённо вздохнув, Лапис подошла к Леннок: «Хорошо, что вы в порядке, Эван. Я боялась, что могли опоздать…»
«Нет, всё было быстрее, чем я ожидал», — Леннок устало улыбнулся и покачал головой.«В любом случае, даже один я собирался вывести Эвелин из Лабиринта».
«Внутри Лабиринта время течёт иначе, так что лучше торопиться», — кивнула Лапис.«Придётся прибегнуть к немного грубому способу…»
«Грубым? Он же уже использовал такой метод, когда разбирался с наркобароном в автономной области», — язвительно заметила Гриша, сосредоточенная на управлении островом.«Плавучий остров — не жилой дом и не военная техника, чтобы так с ним шутить».
«Нет, было великолепно», — перебил её Леннок.«Чтобы подавить инициативу противника, лучше всего сразу давить массой. Ты хорошо усвоила урок».
«Хехе», — усмехнулась Гриша.
С лёгкой гордой улыбкой на лице Лапис другие Наблюдатели смотрели на неё с удивлением.Но Леннок думал не напрасно: с его точки зрения, суждение Лапис было по-настоящему острым и точным.
Её драматический ход — буквально врезать плавающий остров прямо сюда — и внушительный шок, который заставил всех присутствующих замереть, а ещё способность собрать вокруг себя других Наблюдателей, чтобы максимально увеличить силу — всё это было крайне умелым решением.Могла ли Лапис, ожидая снаружи Лабиринта, выбрать лучший момент и принять более удачное решение?То, что она сразу же среагировала на известие о смерти Чжиндун и начала действовать, само по себе было доказательством её острого и мгновенного суждения.
Шокирующее появление и бесстрашная демонстрация силы.Нельзя сказать, её появление не оказало ни какого эффекта на что уход человека со способностью восьмого уровня и достойного воина Йорты не оказал никакого влияния.
«Эвелин в порядке?»Жиэль, поднявшийся на плавающий остров вслед за другими Наблюдателями, поддерживая Леннок, спросил.
«Она потеряла сознание на короткое время из-за усталости, но серьёзных травм нет. Я дал ей эликсир для восстановления сил, так что вскоре она придёт в себя», — ответил Леннок, осторожно уложив тело Эвелин на пень в дальнем конце острова.
Её лицо было удивительно спокойным, словно во сне.Лишь слабое дыхание, просачивающееся кончиком носа, косвенно свидетельствовало о том, что Эвелин в безопасности.
Ку-у-у-унг!!Внезапная сильная ударная волна мгновенно разрушила хрупкий мир спокойствия.Все обернулись — удар, словно колотящийся по нижней части плавающего острова.
«Синее Око убегает!!»«Поймайте! Такой массивный — точно держит сокровище!!»«Расстреливайте землю, чтобы остановить!!»
Силы, поджидавшие снаружи Лабиринта, заметив остров, сразу сосредоточили атаку на нём.
Леннок был готов подняться, но Лапис схватила его за плечо и остановила:«Не волнуйся, Эван. Ты потрудился — немного отдохни».
«Лапис, но…»«Мы заранее разделили силы Наблюдателей на роли ради этого момента», — спокойно сказала Лапис, глядя вниз на землю.«Этим шансом можно показать, насколько мощны наши силы, собранные в Синем Оке».
«…»Её голос был холодным, словно пробегающий по спине лед.И как доказательство того, что Лапис не лжет, Наблюдатели, спрыгнувшие с острова, стали давить наступающие силы и пробиваться вперёд.
Кваааааанг!!Пока они выходили за пределы снежного поля, остров оставался целым, но преграды на пути пробивались прямо с лобового удара.
Даже сверхлюди седьмого уровня, с которыми они сталкивались в Лабиринте, присоединились, направляя силу на землю.Плавающий остров стал движущейся воздушной крепостью, низко скользящей по снегу и стремительно продвигающейся вперёд.
Леннок спокойно наблюдал за этим, отпустил руку Лапис и поднялся с места.«Эван?»
«Я придумал подходящий способ. Лучше сразу попробовать».
Леннок, глядя на снежное поле, медленно протянул руку к земле:«Не дотянусь до уровня Чжиндун… но могу немного попробовать имитацию Вознесённого прямо здесь».




    Привязанность и завет (6)


    Привязанность и завет (6)

    Вууууж…!!

Сквозь вытянутые пальцы прорывается холодный ветер.Леннок, полностью осознавая это ледяное ощущение, медленно опустил взгляд на свою руку.

На указательном пальце — новоприобретённое кольцо артефакт, «Глаз Пайгенбаума».

Изначально это был артефакт, помогающий анализировать обратную сторону заклинаний и магические барьеры через псевдопространство.Однако из-за того, что он использовал кольцо прямо в процессе спасения Эвелин, часть его функций оказалась недоступна.

Но именно поэтому стало возможно одно.

Встретившись взглядом с глазом кольца, он активировал ослабленный артефакт.И одновременно, словно вот-вот треснет, он поднял силу магического глаза в левом глазу и уставился на зрачок кольца.

Функция магического глаза и способность видеть псевдопространство начали перекрещиваться сотни раз за одно мгновение, растягивая сознание Леннока до предела.

Зиииииииик…!!

С тихим звуком, будто медленно рвётся бумага, всё вокруг замедлилось.

Это было бесконечное разделение сознания, которое Джиндун использовал во время их последнего разговора, чтобы вести диалог с Ленноком.

Пока он не мог повторить это в здравом уме, но, объединив способности кольца и магического глаза, он оказался в состоянии восприятия, где время ощущалось бесконечно замедленным.

Стоя на этой почти совпадающей временной линии, Леннок в одно мгновение завершил серию вычислений и вернулся в реальность.

Пааат!!

«Фух…!!»

С тихим выдохом он поднял ману, и бесчисленные нити магической силы, протянувшиеся между его пальцами, устремились вниз, прилипая к нижней части парящего острова.

Шрррррр!!

Одновременно он начал разбирать землю и камни, из которых состоял остров, и быстро рассеивать их вниз.

Облегчённый остров ускорился, но в таком состоянии время его удержания, наоборот, сокращалось.

«Эван? Что ты сейчас…?»

Лапис, начав говорить с озадаченным выражением, внезапно замолчала и уставилась вниз.

Груды земли, которые казались просто хаотично падающими вдоль магических нитей Леннока, начали формировать нечто под островом.

В центре бескрайней снежной равнины, словно картина, возник огромный лабиринт из земли.

Как только лабиринт, наполненный маной Леннока, был завершён, снег равнины откликнулся, утолщая стены.

Мгновенно созданный под землёй лабиринт одним махом запер наблюдателей и преследователей, сражавшихся под островом.

Кууууггггг…!!!

[Двигайтесь вперёд.]

Сразу после этого с вершины парящего острова раздался голос Леннока.

Услышав его, все наблюдатели без малейшего колебания начали движение.

«Он убегает, хватайте!!»

«Он скрывается в лабиринте!»

«Идиоты, что можно сделать таким наспех созданным лабиринтом…!»

Преследователи тоже сразу рванули вслед за островом, но, едва войдя в лабиринт, почувствовали неладное и подняли головы.

Топот-топот-топот!!

Хотя они бежали с той же скоростью, расстояние до цели увеличивалось куда быстрее, чем прежде.

В отличие от наблюдателей, которые сразу вышли с другой стороны лабиринта, преследователи не могли продвинуться вперёд, даже разрушая стены.

Только тогда они поняли, что сделал Леннок, и с потрясёнными лицами широко раскрыли рты.

«Масштабное искажение пространства… И с таким грубым земляным материалом — на таком уровне…!!»

«Он индивидуально определяет каждого, кто вошёл в лабиринт, и задаёт разную дистанцию!!»

«Голубой глаз… как он творит такое, даже не разворачивая область…!!»

Наблюдатели, наблюдавшие за этим сзади, тоже догадались, что именно делает Леннок, и молча затаили дыхание.

Идейный мир Джиндуна. Осколок лабиринта Хангхаса.Малый лабиринт Леннока, сумевшего хоть немного воспроизвести его.

Искажения пространства, в которых каждый движется по-разному внутри лабиринта, Леннок сумел на короткое время воплотить здесь, используя барьерные техники и ману Джиндуна.

Бесчисленные развилки, разделяющие возможности и временные линии одного человека.

Это было возможно потому, что Леннок не только наблюдал этот принцип от начала до конца, но и лично встретился с Джиндуном и получил ответ.

По сравнению с истинной формой лабиринта Хангхаса это была бесконечно грубая имитация, но эффект оказался очевидным.

Осознав, что разрушение одной-двух стен бесполезно, преследователи быстро выбрались из лабиринта — но было уже поздно.

Облегчённый остров, набравший скорость, и вновь поднявшиеся на него наблюдатели уже удалялись к краю снежной равнины.

В ситуации, где и без того ощущалась разница в силе магов, такое увеличение дистанции было смертельным.

Быстро оценив обстановку, преследователи первыми остановились, а некоторые, чьи реакции запаздывали, были разорваны взрывами, обрушившимися с края острова.

Квааааанг!!

Пока среди взрывов, поднимающихся по всей снежной равнине, преследователи с горечью сжимали зубы, силуэт парящего острова постепенно исчезал за метелью.

«Чёрт… Учитывая, что они не действуют на Северном континенте, это был фактически последний шанс.»

«Не зря они так быстро поднялись в Востоке до уровня гегемонов. У всех там уровень далеко не обычный.»

«С такой силой мы, возможно, скоро столкнёмся с ними на Центральном фронте.»

«Возвращаемся. Лучше уж покопаться среди обломков лабиринта Хангхаса.»

С сожалением во взглядах они ещё некоторое время смотрели на остров, а затем один за другим начали разворачиваться.



    Эхо Тени (1)


    Эхо Тени (1)

    Резкое заявление Лапис. Но, услышав его, никто не удивился.

Наблюдатели, стоявшие рядом с ней, словно давно ожидали, что такой день однажды наступит.

«Ты уверена?» — спросил Леннок.

«Говорят, узлы вражды на Центральном фронте не из простых. Стоит лишь раз приблизиться к Завесе — и выбраться обратно может оказаться невозможным.»

Не все сильнейшие на континенте одержимы наследием Арс Новы.

Немало было и таких чудовищ, которые считали, что былое величие центрального города, некогда державшего в руках богатство и славу всего континента, — всего лишь иллюзия.

Говорили, что даже Вознесённые расходятся во мнениях о том, есть ли вообще смысл в том, что осталось в глубинах города, куда никто не смог добраться из-за переплетённых линий фронта.

Слишком много сил и интересов сплелось там, превратившись в нечто неподвижное и вязкое.

И стоило ли сейчас вступать туда — нельзя было сказать наверняка.

Лапис, конечно, тоже это понимала.

«Наблюдая за лабиринтом Хангхаса вблизи, я тоже пришла к уверенности.»

Девушка улыбнулась.

«Вознесённые — это не просто те, кто получил право превзойти пределы. И Пандемониум тоже действует не без причины… Значит, и мы не можем просто оставаться на месте.»

«…»

«Мы не собираемся сразу бросаться в самое сердце фронта. Нам нужно время, чтобы создать плацдарм на Восточном континенте и разобраться в ситуации.»

«Понятно.»

«Поэтому, когда придёт время…»

Лапис на мгновение замялась, затем медленно подняла голову.

Глядя на молчаливых Леннока и Эвелин, хранительница маяка мягко улыбнулась и протянула руку.

«Вы тоже… пойдёте со мной?»

Подул ветер.

Ветер, который будто засыпал всё, что произошло на этом северном континенте, в том лабиринте, под слоем пыли.

С этого места начинался новый выбор.Лапис говорила, что не станет оглядываться назад.

Она понимала: как только она вступит в эту войну, способную перевернуть весь континент, возможно, даже она сама уже не сможет остановиться.

И всё же не колебалась.

Лапис ясно осознавала: лишь те, кто принял такое решение, способны добраться до Арс Новы.

Только теперь Леннок понял — всё, что произошло с Джиндуном, должно остаться похороненным в его памяти.

«…»

Медленно — но вовсе не медля.

Леннок открыл рот.
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    Один из членов Пандемониума, чёрный маг, известный как Король Мрака.
Существо, достигшее 8 уровня и охотящееся на равных себе по всему континенту — что означает его появление в этом поезде?
«Чёрт…»
Леннок думал, что уже привык сталкиваться с существами, выходящими за рамки норм, но именно поэтому он особенно ясно ощущал пропасть между собой и этим человеком.
Холодная магическая сила, не идущая ни в какое сравнение с другими носителями предельных способностей, которых он встречал в лабиринте.
И в то же время — столь слабое ощущение присутствия, что трудно было даже поверить, что он действительно здесь.
Какого уровня достиг этот чёрный маг, способный совмещать в одном теле такие противоречия?
Но Леннок понимал — слова Миюнга нельзя просто игнорировать.
Сейчас он находился под личностью Эвана, к тому же использовал маскирующую магию, чтобы избежать лишнего внимания на станции.
И всё же Миюнг безошибочно появился прямо перед ним и заговорил о делах картеля.
Без полной уверенности в том, кто он такой на самом деле, такое было бы невозможно.
Но Миюнг, не обращая внимания на его настороженность, спокойно опустил взгляд на газету и заговорил:
«Честно говоря, я никогда особо не любил человека по имени Джайгис Этернор.»
«…»
«Как и все Вознесённые, он был глупцом, одержимым своей узколобой упрямостью, несмотря на силу, способную перевернуть мир. А может, именно поэтому он и получил право на Вознесение?»
Миюнг задумчиво провёл рукой по подбородку.
«Смысл существования таких, как они, всегда был вопросом без ответа… но сейчас мне кажется, я начинаю кое-что понимать. Если и Небесный Пёс, и Чжиндун — относительно умеренные Вознесённые — добровольно выбрали смерть… как на это посмотрят остальные?»
Он медленно перевёл взгляд на Леннока и ухмыльнулся.
«Действительно ли остальные Вознесённые хотят продолжать линию времени этого мира?»
«…Я не понимаю, к чему ты клонишь.»
Леннок заговорил холодно и жёстко.
«Ты пришёл обсуждать со мной смысл Вознесения?»
Он уже знал достаточно, чтобы понимать слова Миюнга.
Но не мог понять его намерений.
Если он не собирается сражаться или устранить его прямо сейчас — тогда зачем всё это?
Миюнг посмотрел на него и криво усмехнулся.
«Время идёт быстро. Особенно это заметно, когда смотришь на тебя.»
«…»
«Наверное, поэтому я и рад таким встречам. У меня не так много возможностей поболтать с талантливым младшим поколением.»
Его колкий тон остался прежним.
«Что ты сделал с Эвелин?»
Тихо спросил Леннок, одновременно поднимая ману.
«Ты сказал, что “запутал дорогу”. Что это значит?»
Эвелин могла этого не показывать, но Леннок знал — она, возможно, уже достигла уровня, превосходящего обычную иерархию.
Завершение семи стадий самопреобразования и выход за их пределы — для каждого это означало свою форму завершения.
Поэтому даже достигнув 8 уровня, она могла не проявлять этого внешне.
И всё же Миюнг сумел войти в поезд так, что она этого не заметила — и даже помешать ей вернуться.
Как бы он ни был силён, это выходило за рамки здравого смысла.
Но Миюнг лишь усмехнулся, поигрывая газетой.
«Не переживай. У меня нет времени ввязываться в конфликт с Хёнгун.»
«…»
«Но если речь не о сражении, а о небольшой шутке — достаточно заранее немного подготовиться.»
Миюнг провёл пальцем по столу.
И вместе с этим движением вытянутая тень потянулась вперёд, отражая происходящее за пределами вагона.
Эвелин, бродящая между вагонами в поисках проводника.И странно искажённое пространство позади неё.
«Я не воздействую на неё напрямую. Я просто растягиваю окружающее пространство и линию времени. В отличие от пространственного искажения, изменения временной линии труднее заметить тем, кто ориентируется на субъективное восприятие времени.»
Миюнг внимательно наблюдал за Ленноком, у которого дрогнули губы.
«В бою это применять трудно, всего лишь трюк… но чтобы выиграть немного времени — вполне сгодится. Я и сам смог этому научиться лишь после нескольких неудач.»
«Ты называешь вмешательство в ближайшую линию времени… всего лишь трюком?»
«Когда сам научишься этим управлять — поймёшь.»
Миюнг пожал плечами.
«Вмешиваться в результат времени сложно — нужно правильно подготовить почву. Пока ты лишь слегка растягиваешь временную линию, всё нормально… но если зайдёшь дальше, придётся балансировать на грани причинно-следственных связей.»
«…»
«То, что это работает на Хёнгун, лишь потому что у неё сейчас нет боевого намерения. Стоит ей немного обострить восприятие — и она сразу заметит аномалию. Разрыв в восприятии тоже важен, когда речь идёт о времени. В конце концов, время — понятие относительное.»
Совершенно спокойно объяснив, что он сделал, Миюнг продолжил:
«Если честно, эффективность не слишком высокая… но это процесс, через который должен пройти каждый. Чтобы достичь конца этого нецикличного пространства-времени, нужны соответствующие знания и понимание.»
Он говорил о конце так буднично… словно и сам знал о пророчестве Вознесённого — о том, что дальше может ничего не быть.
Леннок, наблюдая за магией, исходящей от Миюнга, криво усмехнулся.
Его сила не ослабла — наоборот, она стала ещё глубже растворяться в непостижимом хаосе.
«Монстры Пандемониума и правда выходят за пределы здравого смысла… как можно, достигнув такого уровня, продолжать становиться сильнее?»
«То, что ты это понимаешь — уже говорит о том, что у тебя есть право.»
Ответил Миюнг.
«Баланс мира, порядок, финал. Немало людей понимают, что конец близок. Но среди них нужны те, кто сможет стремиться к несуществующему “дальше”.»
«…»
«Именно поэтому мы не гонимся за организацией и бессмысленным единством.»
Миюнг расслабленно откинулся в кресле и посмотрел в окно.
«Если согласиться с тем, что в конце останется лишь один смысл… даже противоречащие друг другу воли в итоге окажутся лишь этапом на пути к одной цели.»
«…Ты говоришь почти так же, как ваш лидер. Собираешься продолжать эти философские загадки до самого конца света?»
В конце концов, Миюнг занимал место в Пандемониуме именно потому, что в какой-то мере разделял взгляды лидера.
И его слова действительно перекликались с теми пустыми, почти безнадёжными речами, которые Леннок слышал от него.
Миюнг усмехнулся.
«Кстати, ты ведь говорил, что встречался с лидером. Похоже, встреча была не из приятных?»
«…»
Увидев, как Леннок помрачнел, он понимающе кивнул.
«Ничего удивительного. Иногда и мне становится интересно, о чём он думает… хотя не ожидал, что ты будешь сотрудничать с “Синим Оком”.»
Он опустил газету и спросил:
«Не думал, что тебе придётся по душе ответ Хранительницы маяка.»
«Не знаю… я всё ещё не уверен.»
Спокойно ответил Леннок.
«Просто в этот раз решил, что сотрудничество с Наблюдателями — лучший вариант.»
«Даже если придётся раскрыть свои секреты?»
«…»
Лицо Леннока мгновенно стало жёстким, но Миюнг лишь махнул рукой.
«Не реагируй так остро. Я не от лидера это услышал. Просто проверил свои подозрения.»
«Подозрения?»
Миюнг сцепил пальцы и ухмыльнулся.
«Я начал догадываться ещё с тех пор, как в Филеноме рухнул наркобарон. Ты не знаешь, но ритуал переноса сознания, который использовал Доминик Каваро… имеет ко мне непосредственное отношение. Поэтому я и заглянул на северный континент после того, как всё закончилось.»
Значит, в отличие от лидера, он сам нашёл ответ своим способом и пришёл сюда.
Казалось, Миюнг хотел сказать, что лидер не из тех, кто болтает лишнее… но от этого он выглядел ещё более пугающим.
«Удивительно, что ты вообще смог так долго скрываться под такой шаткой личиной. Изменить все паттерны магии, подделать алиби и поддерживать двойную личность — это не шутки.»
Он лениво провёл пальцем по потрёпанной газете.
«Но знаешь… как ни старайся, такую особенность скрыть невозможно. Ты ведь понимаешь?»
«…О чём ты?»
«Креативность, воля, ментальная сила — всё, что нужно магу. Когда такие качества достигают предела и переплетаются… рождается уникальность.»
Миюнг посмотрел прямо в глаза Ленноку.
«Такая комбинация таланта, как у тебя, рано или поздно заставляет других заинтересоваться её источником.»
«Когда я впервые тебя увидел — ты был 5 уровня? Или уже 6? Всего за какие-то пять лет завершить иерархию и теперь пытаться её превзойти… что за талант…»
Миюнг удовлетворённо улыбнулся и кивнул.
«Как и думал, я не ошибся. Потому лидер и выделил тебя отдельно, оставив послание.»
«К чему ты клонишь?»
Леннок понял — отрицать уже бессмысленно.
Если в конце лабиринта, когда он был истощён, лидер заметил это сходство — ничего не поделаешь.
Если цена разговора с Джиндуном — раскрытие его двойной личности перед лидером Пандемониума, значит, это цена, которую придётся принять.
Но если станет известно, что он одновременно связан и с «Синим Оком», и с Вулканом, проблем будет более чем достаточно.
Он хотел спросить, что по этому поводу думает Пандемониум, но Миюнг лишь слегка отступил и покачал головой.
«Ничего.»
«Что?»
«Вступишь ли ты в “Синее Око”, станешь Наблюдателем или будешь действовать вместе с Хранительницей маяка — мне без разницы. Моё решение не изменится.»
С этими словами он достал что-то из-за пазухи и положил рядом с газетой.
Маска из чёрного полупрозрачного материала.
Она мягко поблёскивала, словно вырезанная из обсидиана.
«Это моё последнее предложение, Ван.»
Опершись подбородком на руку и глядя на маску, сказал Миюнг.
«Присоединяйся к Пандемониуму.»
«…»
«Мне всё равно, чего ты хочешь и к чему стремишься. У нас есть дела, и нам нужен твой талант.»
Миюнг продолжил, глядя на молчащего Леннока:
«Чем ближе конец, тем больше работы. В одиночку я уже не справляюсь с некоторыми вещами… хотел бы переложить часть на тебя. Если честно, я уже начинаю уставать.»
«Кстати, эта твоя магия…»
Леннок заметил, что магическая сила Миюнга стала гораздо более размытая, чем при их прошлой встрече.
Но это означало не ослабление — наоборот, достижение куда более высокого уровня.
Как ходили слухи среди Наблюдателей, Король Мрака уничтожил целый город.
Охотясь на правителей городов, он продолжал поднимать свой уровень и достижения.
И хотя формально они оба были 8 уровня, разница между такими существами могла быть просто непостижимой.
А этот чёрный маг перед ним — один из тех монстров, кого среди них называют Королём Мрака.
Миюнг, словно уловив его мысли, усмехнулся и махнул рукой.
«Не смотри так. Это не только моя сила. Ещё до достижения 8 уровня я уже… ладно, неважно.»
Он прервался и повернул голову.
«Похоже, Хёнгун уже нашла дорогу обратно. Так что давай проясним кое-что.»
В отражении окна мелькнула знакомая тень.
Эвелин, пробив искажённый путь, возвращалась быстрее, чем он ожидал.
«Нам всё равно, скрываешь ли ты личность или репутацию. Если нужно — сохранить твои секреты не проблема. Нам нужен только твой талант и способности.»
Легко коснувшись маски, Миюнг встал и пошёл по пустому коридору вагона.
«Если после всего, что я сказал, твоё мнение хоть немного изменится… найди церковь в промышленной зоне 21-го района.»
Сделав шаг, он рассеялся, словно дым.
И среди исчезающего присутствия за окном поезда в воздухе остались лишь его последние слова:
«Там тебя встретят.»
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    Миюнг исчез, словно тень.

Но Леннок не стал пытаться проследить его след — вместо этого он молча уставился на оставленную маску.

«…»

Этот человек всё так же остаётся непостижимым.

В отличие от Крокена, который даже не воспринимается как живое существо, Миюнг не демонстрирует свою запредельную силу открыто.

Он просто… как ни в чём не бывало, с лёгкой фамильярностью, будто старый знакомый, снова и снова делает Ленноку предложения.

Миюнг сказал, что это было последнее предложение… но действительно ли он так думает?

Леннок не мог в это поверить.

Та одержимость, которую этот чудовищный чёрный маг проявлял к нему, казалась ему слишком странной.

Это могло означать, что Миюнг высоко оценивает его талант.

А могло значить и другое — что существуют проблемы, которые невозможно решить без такого уровня способностей.

Тогда какие же это проблемы, которые не может решить даже тот, кто обладает силой и разумом, как у Миюнга?

И к чему ведёт та линия вражды, которую такие монстры, как лидер Пандемониума и Миюнг, прокладывают на самом краю мира?

Чтобы ответить на все эти вопросы, нужно понять, чего на самом деле хочет Пандемониум.

Дзынь!

«Ван.»

В купе вошла Эвелин.

Её взгляд, направленный на Леннока, был слегка напряжён.

«Только что… здесь кто-то был?»

Похоже, она всё же почувствовала остаточный след искажения.

Интуиция лучницы — не то, чем можно пренебречь.

Леннок хотел что-то ответить, но вместо этого постучал по столу напротив.

«…Сначала сядь. Поговорим.»

«Что-то случилось… ведь нет?»

С лёгкой тревогой она подняла газету.

Но маска, которая лежала рядом, уже бесследно исчезла.
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    «Это… вообще нормально?»

С неловким выражением лица спросила Эвелин.

«Я не очень разбираюсь в формулах, но создание новой магической системы — это ведь то, что под силу только тем, кто уже достиг 8 уровня или готовится к Вознесению.»

«Это будет непросто. Но…»

Именно потому, что это сложно, Леннок понимал — сейчас самое время попытаться.

Чтобы наполнить свой «сосуд» до предела… и заставить его перелиться,он должен идти путём, отличным от всех остальных — иным способом и с иной скоростью.

Знания о барьерной магии, унаследованные им после разговора с Джиндуном, лишь укрепили эту уверенность.

Систематизация истины заклинаний в рамках «барьера» — сама по себе идеальная основа для создания новой магической системы.

Его созидательная магия, которую он до сих пор использовал лишь для непосредственного воплощения нужных заклинаний…

Раньше он просто подгонял её под ситуацию и применял по мере необходимости — но теперь всё иначе.

Базовая магия, изначально существовавшая внутри него.Бесчисленные уникальные заклинания, освоенные в этом городе.Алхимия Старого мира, отнятая у короля наркотиков, и барьерная магия Вознесённого.

Все эти заимствованные формы, принципы, правила и структуры —теперь собирались воедино, выстраиваясь в закон, наиболее подходящий именно Ленноку.

Отбросить существующую магическую иерархию и создать внутри себя абсолютно новый порядок.

Он уже понял — именно так, с его талантом, можно достичь 8 уровня.

Эвелин долго смотрела на него, после чего кивнула.

«…Понятно.»

«Если всё получится, возможно, я даже смогу научить тебя магии.»

«Ахаха, меня? Это звучит как очень щедрое предложение.»

На его шутливые слова Эвелин рассмеялась.

Леннок тоже слегка улыбнулся и пожал плечами.

«Это не такая уж и шутка. Если я создам полноценную магическую систему, значит, смогу полностью её понять и передать другим… хотя, есть ли у тебя талант к магии — уже другой вопрос.»

«Ну, если честно, мне никогда особо не казалось, что мне нужна магия…»

Немного подумав, Эвелин хлопнула в ладони и широко улыбнулась.

«Если создашь заклинание, чтобы овощи никогда не портились — я подумаю, стать ли твоей ученицей.»

«……»

Честно говоря, она действительно была удивительно последовательной… во многих смыслах.

После этого они вышли на терминале у окраины мегаполиса и привели в порядок вещи.

Шумный железнодорожный вокзал.По сравнению с небольшим городом, откуда они отправлялись, этот терминал был огромным и хаотичным.

Когда у Леннока наконец появился сигнал на телефоне, который не работал почти месяц, начали загружаться непрочитанные сообщения и пропущенные звонки.

Он кивнул.

Сотни сообщений и звонков от Дженни. Даже несколько от Джордана. Связь пытались установить и картель, и Цитадель, и другие брокеры.

Он бросил взгляд на Эвелин — та выглядела не лучше, похоже, у неё была та же ситуация.

Они встретились взглядами, и Эвелин тихо вздохнула.

«Похоже, у нас нет времени на отдых.»

«У тебя тоже?»

С горькой улыбкой она глубоко вдохнула и через силу улыбнулась.

«Честно говоря, я бы с удовольствием выпила с тобой виски у того брокера… но, думаю, нам пора расходиться.»

«…Понятно.»

Леннок кивнул и молча посмотрел на Эвелин, уже собирающуюся уйти.

Её чёрные волосы мягко колыхались, словно вот-вот растворятся в толпе.

Он какое-то время просто смотрел ей вслед, затем сам не заметил, как окликнул её:

«Спасибо за всё.»

«А?»

Глядя прямо в её зелёные глаза, Леннок медленно сказал:

«Я знаю, что причина, по которой ты решила стать наблюдателем, приняв внимание Синего Ока, не ограничивается чем-то одним.»

«……»

«Мы не раз помогали друг другу, но в этот раз я в долгу. Не знаю, как смогу отплатить…»

Он не договорил.

Эвелин уже подошла вплотную и молча смотрела на него.

Несколько мгновений они стояли так, без слов.

Затем она медленно подняла руку.

Тук.

И мягко надавила ему на голову.

Леннок без слов слегка наклонился.

Эвелин улыбнулась.

«Ты уже поблагодарил. Этого достаточно.»

«……»

Среди шумного вокзала — о чём она думала, протягивая ему руку?

Погладив его по голове, она опустила руку и, улыбнувшись, покачала головой.

«Мне пора, дел много. Увидимся.»

Она не стала ждать ответа и развернулась.

Уже через мгновение, прижав телефон к уху, она растворилась в толпе, словно дым.

Леннок долго смотрел ей вслед, пока её силуэт не исчез среди людей.

[Цок-цок-цок……]

Пока изнутри его пальто не донёсся звук, словно кто-то цокает языком.

Леннок распахнул ворот и уголки его губ дрогнули.

«…Дэви?»

[Отвлекаться на бессмысленные человеческие дела и забыть о таком умном духе, как я. Как это понимать?]

Маленькая лисица, высунувшая из внутреннего кармана лишь передние лапы, посмотрела на Леннока и резко отвернулась.

[Я думала, мастер, в отличие от других людей, обладает ясным рассудком… похоже, я в вас ошиблась.]

«Ну, это действительно прискорбно. Хотя… погоди, я же тебя не вызывал — как ты…»

[Кто знает. Может, мастер подсознательно так сильно звал меня?]

«…Значит, по мере приближения к городу ты подключилась к сетевой системе и загрузила данные. Теперь ты уже и призыв с отзывом сама контролируешь, да?»

Леннок щёлкнул языком, мгновенно поняв, как Дэви появилась рядом, не спрашивая его воли.

Заранее оставив резервные данные в городской сети Вулкана, она использовала их как триггер, чтобы самостоятельно материализоваться как дух.

В принципе, это было возможно потому, что и Леннок, и Дэви провели в этом городе очень много времени и хорошо освоились с сетевой системой…

Но теперь уже становилось трудно понять, до каких пределов простираются возможности этого кибер-духа, растущего вместе с самим Ленноком.

[Дэви ничего не знает.]

Отводя взгляд, будто делая вид, что ни при чём, сказала она.

Леннок усмехнулся.

«Я тебя не забывал. Просто если бы ты снова начала жрать заряд телефона, я бы даже не смог проверить накопившиеся сообщения.»

[Тогда давайте скорее вернёмся домой, к нашему дорогому жаб… то есть… домой?]

В её словах слишком явно читались настоящие намерения.

Но Леннок лишь покачал головой с лёгкой улыбкой.

«Не уверен, что это зависит от нас.»

[Что вы имеете в виду?]

«А вот что…»

Вместо ответа Леннок шагнул вперёд и направился к выходу из терминала.

Солнечный свет лился сквозь стеклянный потолок.Стоило выйти наружу — и ощущался тёплый воздух.

Но, несмотря на это, картина за пределами терминала выглядела откровенно разрушенной.

И дело было не в том, что район ещё не достроен.

Торговые улицы и городские кварталы, которые давно должны были быть завершены… были полностью разрушены и лежали в руинах, словно кто-то просто стёр их с лица земли.

Едва выйдя наружу, Леннок ощутил мощное столкновение магических сил.

КВВАААААНГ!!

В тот же момент далеко, за тысячи метров, в небо взметнулся длинный столб воды — и тут же исчез.

Леннок посмотрел в ту сторону и тихо вздохнул.

«Похоже, мне придётся срочно навестить Дженни.»

Прошёл уже месяц с тех пор, как были сняты ограничения.

И хаос, охвативший Вулкан… оказался куда масштабнее и яростнее, чем Леннок ожидал.



    Новый проект (2)


    Новый проект (2)

    Дженни, прихватив Леннока и того мужчину, сразу поднялась в конференц-зал над баром.

Она без колебаний проигнорировала неловко стоящего мужчину и, заперев дверь, обернулась, как только Леннок сел.

«Второй проект за последние десятилетия в этом городе… Ты уверен, что можешь так говорить?»

С лёгкой улыбкой спросила она, пристально глядя на мужчину.

«Если ты осмелился заговорить об этом при мне — значит, информация должна быть железной.»

Леннок примерно понимал, к чему она ведёт.

Проект «Блэк Консюмер», в котором фигурировал Кайзер — дед Дженни — и который считался непосредственной причиной его смерти.

И тот факт, что сотрудник Управления секретного контроля осмелился заговорить о его продолжении прямо перед ними… он не мог не осознавать, что это значит.

«Наше управление хранит и контролирует данные по множеству проектов, закрытых десятки лет назад.»

«……»

«Большинство сотрудников, включая меня, не имеют даже доступа к этим данным. Но, поскольку мы занимаемся их обслуживанием, мы можем отслеживать попытки доступа.»

С лёгким напряжением мужчина кивнул.

«И ровно месяц назад была зафиксирована попытка получить доступ к архиву проекта, который считался продолжением “Блэк Консюмер” и был закрыт.»

«Этого недостаточно.»

Дженни нахмурилась.

«Попытки обойти систему и взломать её я и сама могу устроить хоть сейчас. Проблема лишь в том, чтобы не попасться.»

«А если в обходном маршруте остался IP закрытой зоны?»

«……»

Мужчина устало потер виски.

«Даже при обходе системы использовать IP закрытой зоны могут лишь очень немногие. Без полномочий уровня сенатора городского совета это невозможно.»

Лицо Дженни резко похолодело — она наконец поняла.

«Кто-то из верхушки городского правительства хочет возобновить проект… но не хочет раскрывать свою личность?»

«Да. И речь идёт о зоне №6 — области, находящейся под прямым управлением нашего ведомства… там хранятся старые архивы и административные записи.»

«Зона 6, значит…»

Леннок задумчиво кивнул.

Он уже бывал там — когда вместе с Арис проникал в эту область, чтобы отследить цели мятежных сил обороны.

Именно тогда, используя перемещённые из закрытой зоны секретные объекты, он вышел на генерала Треффена.

С тех пор прошло уже почти три месяца.

«Если учитывать, что использование IP закрытой зоны — не случайность, это почти как сигнал: “не вмешивайтесь”.»

«Мы пришли к тому же выводу.»

Мужчина бросил взгляд на Леннока.

«И потому мы искали человека, способного справиться с этой ситуацией.»

«И ты решил, что это Ван?»

Мужчина кивнул на вопрос Дженни.

«Его сила доказана. Он один из немногих фрилансеров, действующих и в тени, и на свету… к тому же он напрямую связан с инцидентом, приведшим к снятию ограничений.»

«……»

«Не только из-за силы — он один из немногих, кто способен дотянуться до самых разных сфер в этом деле. К тому же есть основания полагать, что кризис, связанный с компанией “Дайк”, является продолжением происходящего. В таком случае наши цели могут совпасть.»

«…Дженни, что это значит?»

Леннок резко повернулся к ней.

Он не мог пропустить то, что только что услышал.

«С “Дайк” что-то случилось?»

«Хаа… чёрт… Я ведь хотела всё объяснить нормально и по порядку.»

Тяжело вздохнув, Дженни бросила на него взгляд и, словно смирившись, заговорила:

«В последнее время на “Дайк” идут атаки неизвестного происхождения. Более половины подпольной военной производственной сети, построенной вокруг Пануа, уничтожено. А нынешний глава компании и несколько топ-менеджеров — мертвы.»

«…Что?»

Леннок невольно раскрыл рот — он явно не ожидал услышать такое.

Леннок сказал мужчине, что даст ответ позже, и отправил его, после чего выслушал от Дженни всё, что произошло за время его отсутствия.

Речь шла о кризисе компании «Дайк», которая до его отъезда уверенно наращивала влияние,и о том, как с этим переплетается новый проект.

«После снятия ограничений всё пошло странно.»

Сделав глоток алкоголя, сказала Дженни.

«Вместо ожидаемого столкновения между тенью и светом начались резкие изменения внутри самой “светлой” стороны, вокруг гигантских корпораций.»

Отмена запрета, ограничивавшего применение силы сверхлюдьми в обмен на привилегии.

Освободившись от “ошейника”, силы “света” направили удар не на подполье,а на самих себя.

Сложная сеть интересов оказалась настолько запутанной,что они решили сначала устранить внутренних конкурентов, а не внешних врагов.

Неудивительно, что столкновения между сверхлюдьми, ранее связанными через корпоративные и государственные структуры, стали происходить куда чаще.

«Конечно, “Дайк” тоже не смог избежать этого… но проблема в другом. Даже при том, что погиб глава компании, мы до сих пор не можем установить, кто стоит за атаками. Это вообще нормально?»

С напряжённым лицом продолжила Дженни.

«Если учесть, что даже в подполье ходят слухи о том, что за этим стоят сомнительные силы…»

«Значит, весьма вероятно, что за атаками на “Дайк” стоят высокопоставленные чиновники городского правительства.»

Догадаться о причинах было несложно.

Выход «Дайк» на подпольный рынок вооружений, инициированный главой стратегического отдела Пануа Беллуччи.Захват оружейного бизнеса после зачистки банд, включая Сигар Бэнг, с помощью Леннока.

Недовольные этим игроки вполне могли воспользоваться ресурсами правительства, чтобы нанести удар.

«И что ты собираешься делать?»

Спросила Дженни.

Леннок ненадолго задумался и сразу ответил:

«Если замешаны верхушки города, то даже падение “Дайк” не будет чем-то странным. Но если это связано с новым проектом — стоит разобраться.»

Теперь, когда он знал, что с проектом «Блэк Консюмер» тесно связан Алькаид,он понимал — раскрытие тайн этого города больше не вопрос выбора.

«Но если я сейчас пойду к “Дайк”, скорее всего, ничего не узнаю… Нужно назначить встречу, но параллельно собрать информацию другими путями.»

Если даже Пануа не смогла определить врага в ситуации, где погиб глава компании,то прямое вмешательство сейчас только привлечёт лишнее внимание.

Лучше действовать в тех зонах, куда не дотягивается даже она.

«Если замешано правительство, агенты вряд ли сильно помогут.»

«Я не про “свет”. Как думаешь, кто в этом районе лучше всех разбирается в делах, связанных с проектом?»

Сказав это, Леннок достал телефон.

[Президент первой ветви Картеля, Вирджил Бейкер.]

«Я и так собирался с ним встретиться. Похоже, это произойдёт раньше, чем ожидал.»

Отправив сообщение, он кивнул.

Хотя написал Вирджилу, искал он вовсе не его.

Старую, почти легендарную фигуру,чьё имя он знал, но вряд ли у неё вообще был телефон.

Главу Картеля.Маг глаз, достигший высшей ступени.И участницу проекта «Блэк Консюмер».

Оливьера Рон Мейз.

Если кто и мог знать правду о происходящем — так это она.



    Новый проект (3)


    Новый проект (3)

    После смерти первого председателя Пардена Маккуина в Картеле произошли стремительные кадровые перестановки.
С обновлением состава руководства перемены коснулись и совета директоров ниже по иерархии.
И в результате ожесточённой борьбы за результаты Ерин, недавно занявшая пост директора, нервно постукивала ногой, поглядывая на часы.
«До начала собрания осталось совсем немного времени, и именно сейчас…»
«Не думала, что встречу здесь кого-то из высшего руководства Картеля.»
БУУУНГ!!
Над головой зверя, размахивающего массивным хвостом, словно железным прутом сидела женщина, держась за его торчащие уши, и с самодовольной улыбкой смотрела вниз на Ерин.
«Я слышала, что такие, как вы, заняты только игрой с деньгами… но, похоже, не все.»
«…Не понимаю, с чего вы вдруг решили придраться именно ко мне.»
Ерин поправила очки и холодно ответила:
«Судя по вашему зверю, вы укротитель. Может, разойдёмся каждый своей дорогой?»
Такие способности редко встречались в подполье,поэтому Ерин сразу поняла — перед ней, скорее всего, человек со “светлой” стороны.
Укротители слишком уязвимы в теневом мире, где легко стать жертвой внезапного удара в спину.
«Не выйдет.»
Женщина ухмыльнулась.
«Похоже, ты ещё не в курсе — недавно начали назначать награды за головы высокопоставленных членов Трёхглавого союза.»
«…Что?»
«Суммы куда больше, чем можно было ожидать. Вот я и решила попробовать себя в роли охотника за головами.»
Назначить награду за руководителей организации, контролирующей подполье Вулкана —это уже выходило за рамки здравого смысла.
А то, что за такими наградами начали охотиться сильные бойцы со “светлой” стороны…
означало лишь одно — граница между светом и тенью стремительно стирается.
«Кто вообще мог назначить награду на нашу организацию…»
Пробормотала Ерин, затем тяжело вздохнула и закатала рукава.
Мана начала подниматься, между её запястьями закрутились магические круги, готовя заклинание.
Как человек, занимающий высокое положение в подполье Вулкана, она не уступала ни в решимости, ни в силе.
«Ладно. Не знаю, за кого вы нас принимаете, но отступать в такой ситуации было бы странно. Кто вы?»
«Мирей. Принадлежность не скажу, но безработной меня не назовёшь.»
Мирей широко улыбнулась.
«Получить разрешение на совмещение было непросто, так что буду благодарна, если сдашься без лишнего шума.»
«Ха… и долго ты собираешься нести этот бред—»
Ерин насмешливо фыркнула и в тот же момент вокруг Мирей появились пятеро сверхлюдей.
КУУУУНГ!!
Мужчины и женщины — каждый с разной аурой, их мана переливалась разными цветами и свойствами.
С первого взгляда было ясно — все они крайне сильны.
Одной Ерин, как магу, справиться с ними было бы непросто.
И только тогда она поняла это не случайная стычка, а тщательно подготовленная охота именно на неё.
Она стиснула губы.
«Если бы я не отправила сопровождение вперёд…!»
Всего лишь мгновение невнимательности — и ситуация обернулась против неё.
Неужели противник с самого начала всё просчитал?
Глядя на неё сверху, Мирей расслабленно улыбнулась и постучала по голове зверя.
«Делить награду, конечно, немного обидно, но по пятьдесят миллионов клеток на человека — вполне неплохая подработка…»
ХРУСТ!
В этот момент шея зверя, на котором она сидела, чисто отделилась от туловища.
Голова зверя, словно отрезанная по линейке, ровно упала на землю, а тело Мирей, сидевшей сверху, перевернулось и врезалось в холодный асфальт.
«Кьяя!! Ч-что это…?!»
Как и подобает укротителю, её физические способности оставляли желать лучшего — она беспомощно покатилась по земле, и прежде чем успела разозлиться, обезглавленное тело зверя начало раздуваться, словно шар, и с хлопком взорвалось.
Кровь и куски плоти разлетелись по улице, разбрызгивая алые следы во все стороны.
В тот момент, когда сверхлюди, ошеломлённые куда более жестокой, чем можно было представить, сценой, невольно приоткрыли рты, позади, там, где уже не осталось даже тела зверя, медленно вышел Леннок.
«Охота за головами — дело хорошее. Я и сам раньше этим часто занимался.»
Леннок с лёгкой усмешкой посмотрел на лежащую на асфальте Мирей.
«Но, похоже, опыта тебе не хватает — работаешь слишком неуклюже. Разве можно хватать случайных прохожих и мешать им?»
«Ч-что за… ты ублюдок…!!»
Лицо Мирей перекосилось от ярости, она вскочила и потянулась к шее.
Достав свисток из голубого камня, она поднесла его ко рту и в тот же миг —
ЩЁЛК!
Леннок, использовав [Сострадание Архангела], мгновенно выхватил его и с любопытством осмотрел.
«Говоришь, укротитель… любопытная вещица. Судя по тому, что ты решила использовать её в такой ситуации, хотела призвать нового питомца?»
«Верни сейчас же!!!»
Мирей с пеной у рта бросилась вперёд —
настолько важной для неё была эта вещь.
Леннок усмехнулся и подбросил свисток высоко в небо.
«Вот он.»
«Ты…!!»
В тот момент, когда её взгляд поднялся вверх, он активировал ударное заклинание и впечатал её тело в стену ближайшего здания.
БАААХ!!
Убедившись, что Мирей, пуская пену, потеряла сознание, Леннок перевёл взгляд на остальных сверхлюдей.
«Забирайте её и проваливайте. Тогда я закрою глаза на то, что вы разнесли моё такси.»
Если бы это были люди из тени, он бы просто убил их без предупреждения, но, не зная их принадлежности, не видел смысла заходить дальше.
Пока он ещё не до конца понимал, насколько далеко зашли последствия отмены запретительных законов.
И усложнять себе жизнь лишней жестокостью сейчас не хотелось.
Однако остальные переглянулись и вместо Ерин полностью повернулись к Ленноку.
«Не думал, что встречу тебя в таком месте. Значит, «Несокрушимый» из 49-го района пользуется общественным транспортом?»
«Значит, ты меня знаешь.»
«С такими способностями, как у тебя, здесь много не найдётся.»
Вперёд вышел мускулистый громила, разминая шею.
«Лицо у тебя не зафиксировано, но описание я слышал достаточно раз.»
«……»
«Внештатный директор Картеля. К тому же внешний советник “Дайка”, верно?»
При каждом сгибе пальцев раздавался звук, будто ломается арматура.
«Прости, что преградили путь, но тебе тоже придётся пойти с нами.»
«Внешний советник “Дайка”…»
Леннок криво усмехнулся, чувствуя откровенную враждебность.
«Значит, дело было не только в награде.»
Упоминание “Дайка” в такой момент означало, что перед ним не просто наёмники, охотящиеся за деньгами.
Скорее всего, и нападение на Ерин было частью заранее продуманного плана.
КУУУНГ!!
Громила слегка топнул сапогом — и асфальт вокруг начал проседать и трескаться.
Сила, невозможная без тела, превращённого в оружие.
«Когда запрет сняли, я думал, что будет с этим городом… но, как оказалось, стало куда удобнее.»
Сделав несколько глубоких вдохов, кожа мужчины начала окрашиваться в тёмно-красный цвет.
Его глаза тоже почернели, придавая ему по-настоящему зловещий вид. Громила шагнул вперёд и слегка наклонил плечо.
«Прямо посреди улицы… и теперь куда меньше приходится обращать внимание на чужие взгляды…!»
КУУУНГ!!
Стоило ему рвануться вперёд — асфальт под ногами раздавило.
Оттолкнувшись от разрушенной земли, его тело выстрелило вперёд, словно снаряд.
Почти двухметровый гигант.
Мускулистое тело, переполненное маной, разогналось до околозвуковой скорости, создавая ударную мощь, превосходящую танк.
Проносясь мимо, он отбросил стоящий у дороги джип, словно камешек, и врезался плечом в Леннока.
В тот же миг из точки столкновения вырвалась круговая ударная волна, перевернув асфальт вокруг.
ТРРРРРЕС!!
Наблюдавшая за этим сзади Ерин широко раскрыла рот и поспешно вытащила телефон.
«Н-надо срочно связаться с начальством…!!»
«Несокрушимый» — не просто сильный фрилансер, а человек, занимающий пост внешнего директора Картеля с одобрения самого председателя.
Даже находясь в том же совете, она, только что ставшая младшим директором, и близко не стояла на его уровне.
Если из-за неё такой человек окажется втянут в неприятности… трудно даже представить, какое наказание последует.
Но её тревога исчезла в тот же миг, когда мимо её щеки пронеслась бледная молния.
Уникальная магия созидания: двойная формовка[Связующее сжатие]
СВИИИК!!
Лёгкий звук, будто рассекается воздух.
И в тот же момент вспышка, выпущенная вперёд, без труда пробила плечо громилы, прошла через спину и устремилась в небо.
«Кх…!!»
С застывшим лицом он схватился за пробитое плечо и отступил.
Чёрно-красный оттенок кожи мгновенно исчезал.
Леннок спокойно наблюдал за ним.
«Техника, при которой кровь сгущается у поверхности кожи, усиливая прочность тела. Неплохо, но если пробить один раз — кровотечение будет серьёзным, верно?»
«Как ты…!!»
«Таких, как ты, любящих сокращать дистанцию и идти в атаку первыми, я встречал немало.»
Небрежно стряхнув с руки сгустившуюся ману, Леннок шагнул вперёд.
Громила, зажимая рану, из которой хлестала кровь, невольно отступил.
Всего один обмен ударами — и преимущество было решено.
Но на лице Леннока не было ни малейшей эмоции.
«Но многие не понимают, что вместе с этим у обеих сторон появляется больше вариантов. Ты не исключение.»
«Ч-что стоите?! Прижмите его!!»
Громила, пытаясь остановить кровотечение, отступил назад, и остальные сверхлюди, излучая жажду убийства, одновременно ринулись вперёд.
Разные оружия, разные техники — но их мана была острой и отточенной.
Без сомнения, опытные бойцы, привыкшие к таким совместным атакам.
Леннок слегка наклонил голову и закрыл глаза — и в тот же момент на него обрушился шквал атак.
В самом центре взрывающегося перекрёстка его фиолетовый магический глаз закрутился.
БУМ!!
Первым он поразил молнией грудь голема, мчащегося вперёд.
Разорванные, словно консервная банка, обломки он схватил магической нитью и, повернув запястье, разметал их во все стороны, наполнив своей маной — и те взорвались.
БАБАХ-БАБАХ!!
Огненные шары, возникшие из взрывов, закрутились и слились в один огромный столб пламени.
С его вершины посыпался дождь огня.
В считанные секунды перекрёсток охватило пламя, и среди бушующего жара Леннок набросил на шеи магов гравитационные цепи и резко указал вниз.
КВАААНГ!!
Их головы врезались в размягчённую землю, а цепи тут же покрылись льдом, сковывая движения — после чего раздался высокочастотный звуковой удар.
Сверхзвуковая вибрация с ужасающей скоростью точно совпала с резонансной частотой созданной Ленноком глыбы льда — и разнесла её в клочья.
На растаявшей от жара воде поднялась волна, которая хлынула вперёд, сметая воинов, рвущихся к Ленноку.
ТУДУДУДУДУ!!!
«Чёрт, что это за огневая мощь…!!»
«Соберитесь и перестройтесь!! Те, кто может держаться — заходите по очереди!!»
Но противники, несмотря на обрушившийся шквал атак, отчаянно сопротивлялись и продолжали наседать.
Поняв, что Леннок использует даже звуковую магию, чтобы создавать окна для атак, кто-то разорвал ворот одежды и заткнул уши, а затем, быстро оценив ранения, они отправили вперёд тех, кто ещё мог сражаться.
Невероятно слаженная командная работа — трудно поверить, что это меньше десяти человек.
Даже в хаосе разрушенной улицы их координация не давала сбоев, и остальные, придя в себя, тоже бросились в атаку на Леннока.
«Вооружённая группа, прикрывающаяся охотой за головами, пока корпорации “светлой стороны” грызутся между собой… Такое нельзя оставлять без внимания.»
Леннок слегка пригнулся и сложил руки в печать.
«Нужно оставить хотя бы одного в живых.»
КУГУГУГУГУ!!
Вспыхнувшая мана вырвалась из его тела, закрутилась и мгновенно превратилась в разноцветные разряды молнии.
Копейщику, пробившемуся сквозь атаки и целящемуся в спину — [Смещённая молния].
Стрелку на крыше здания — [Падение молнии].
Парящую вокруг ману и артефакты он схватил и исказил — [Шлифованная чистота].
ПАААААНГ!!!
Уникальные заклинания, которые раньше требовали огромных затрат времени и маны, теперь вырывались одно за другим, озаряя всё вокруг.
Синие разряды, рассеянные по улице, закрутились, образуя гигантский полусферический купол.
И внутри него беспрерывно били молнии, превращая всё в море огня.
КВАГАГАГАГАНГ!!!
Даже Ерин, наблюдавшая издалека, остановила руку с телефоном и широко раскрыла рот.
«Да как вообще человек может…»
Даже высшие офицеры Картеля или сильные маги, которых она знала, не могли бы так легко обрушивать столь мощные заклинания.
Магия Вана — это разрушительные заклинания, требующие полной концентрации даже от опытных магов.
А он использовал их один за другим прямо в разгаре боя, без прикрытия, сражаясь сразу с несколькими сильными противниками.
Это было зрелище, достойное движущейся крепости.
КВАААААА!!!
Жар и холод сталкивались, волны энергии непрерывно прокатывались по полю боя, земля то плавилась, то замерзала, а воздух разрывался.
И в самом центре разрушения Леннок двигался спокойно и хладнокровно, тогда как лица его противников становились всё более напряжёнными.
«Чёрт…!!»
Не выдержав, один из них вырвался вперёд, пытаясь создать брешь, и насильно прорвался сквозь зону молний —
«Расчёты завершены.»
Леннок словно ждал этого и взмахнул рукой.
В тот же миг на груди остальных сверхлюдей, устремивших на него жажду убийства, начали появляться маленькие концентрические круги.
«Барьерная техника… да, требует времени, но попробовать стоило.»
Протянув руку к зависшим в воздухе золотым кругам, Леннок сжал кулак.
«Сейчас я покажу вам кое-что интересное.»
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    В отличие от магии, которую Леннок до сих пор использовал свободно, барьерные техники имели довольно чёткие ограничения и условия.

На их активацию требовалось время, и даже область воздействия нельзя было произвольно изменять по желанию мага.

Потому что определение зоны и наложение на неё новых правил всегда требовало соответствующей цены.

«Но именно поэтому есть вещи, которые может сделать только барьерная магия.»

Будучи изначально связанной ограничениями и правилами, внутри своей области она обладала преимуществами, недосягаемыми для любых других законов.

И работа по определению и частичной реализации области не ограничивалась лишь реальностью.

Разве тот же Чжиндун, с которым Леннок столкнулся тогда, не разделил своё сознание и не втянул его внутрь?

Если можно построить барьер внутри собственного сознания или образа, остаётся только одно.

Унаследовав технику Чжиндуна — определять, разделять и закреплять концепции, Леннок пытался раздробить собственный внутренний мир и частично реализовать его.

Вииииииинг!!

В тот момент, когда он сжал появившиеся на груди пошатывающихся сверхлюдей концентрические круги,

они разлетелись, словно стекло, и осколки вонзились прямо в их тела, начиная поднимать в их сознании непонятные образы.

«Х-хх…!!»

Хотя глаза оставались открытыми, в их головы непрерывно хлынул поток информации.

Среди бесконечной пустоты возникло золотое кольцо, освещающее тёмную вселенную.

Ууууууууунг!!

Это было не полное внутреннее пространство Леннока.

Лишь одно — гигантское золотое кольцо, размер которого невозможно было осознать, парящее в пустоте.

Он раздробил своё «калейдоскопическое» восприятие и вбивал этот образ прямо в сознание противников.

Сочетание способности глаз делиться зрением и барьерной техники частичной реализации — и вся информация насильно вталкивалась в их разум.

Даже этого оказалось достаточно, чтобы сверхлюди потеряли контроль и начали кричать от боли.

«Нет… голова…»

«А, аааа…!! Что это вообще…?!»

В тот же момент за спиной Леннока закрутилась золотая аура, формируя гигантский ореол.

Когда этот круг завершился, волна силы, раздувшись, схватила каждого из противников и впечатала их головы в землю.

Кууууунг!!

С самого момента появления кругов они лишь метались, а теперь окончательно потеряли сознание.

Глядя на их изуродованные тела с закатившимися глазами, Леннок задумчиво пробормотал:

«Переборщил… эффект оказался сильнее, чем я думал.»

Он всего лишь частично внедрил в их сознание фрагменты собственного внутреннего мира, используя перегрузку информацией и барьерную технику,

но если бы это длилось хоть немного дольше, их мозги могли бы буквально превратиться в кашу.

Даже сам Леннок с трудом контролировал собственную ментальную область, так что результат был закономерен.

Скорее всего, они даже не смогут вспомнить, что именно увидели.

Связав поверженных грубой магической нитью, Леннок обернулся к стоящей позади с раскрытым ртом Ерин.

«Хватит смотреть, помоги уже.»

«…Д-да?»

«Хочу передать их вашему начальству на допрос. Позови людей.»

Только теперь поняв смысл его слов, Ерин поспешно кивнула.

«А, хорошо!»



    Новый проект (5)


    Новый проект (5)

    Картель и Дайк.Две организации, каждая из которых в своей сфере — тёмной и светлой — заняла выдающееся положение, приняв форму корпораций.

С тех пор как этот гигантский город был полностью реорганизован в систему зон, их руководители не встречались лицом к лицу уже несколько десятилетий.

И вот, на встрече, которая с точки зрения истории Вулкана могла считаться по-настоящему значимой,Пануа Беллуччи стояла, опустив голову.

«……»

Вирджил бросил короткий взгляд в сторону Леннока и молча кашлянул.

Он ожидал напряжённой атмосферы, но не думал, что она окажется настолько подавленной.

Однако Леннок примерно понимал, почему Пануа в таком состоянии, и потому ничего не сказал.

По его воспоминаниям, отношения между главой Дайк и Пануа выходили далеко за рамки обычной служебной иерархии.

Человек, на которого она полагалась и которому доверяла не только в делах, погиб в одночасье, а внутренняя бизнес-сеть компании была разрушена более чем наполовину.

Неудивительно, что прийти в себя в такой ситуации невозможно.

Даже то, что она смогла так быстро восстановить связь с внешним миром, уже было достойно уважения.

Именно поэтому Леннок не придавал большого значения тому, что она долго не отвечала.

Короткая пауза.

Пануа провела рукой по глазам, подняла голову.Лицо выглядело немного измождённым, но в целом не отличалось от обычного.

«Прошу прощения, что заставила ждать. Приношу извинения вам обоим».

«…Нет. Мы искренне сожалеем о случившемся с компанией Дайк».

Вирджил ответил мягким тоном.

«Идея выйти в теневой сектор военной индустрии, несмотря на уже прочные позиции в светлой зоне — это ведь было твоё решение?И то, что ты заранее разглядела Вана и использовала его до того, как его цена взлетела — говорит о том, что ты обладаешь и способностями, и проницательностью».

«Ты, конечно, умеешь сказать…»

Леннок нахмурился, но Вирджил лишь постучал по пепельнице и усмехнулся.

«Но новаторы, опережающие своё время, всегда получают удары.Разве не так, что именно ранний выход в подпольную оружейную индустрию до снятия ограничений вызвал недовольство окружающих?»

Прямое и острое замечание.Такое невозможно сказать, не понимая в деталях происходящее с Дайк.

«…Не могу отрицать. Это правда».

Пануа спокойно кивнула.

«Но даже если бы я вернулась в тот момент, мой выбор не изменился бы.Это город, где сколько бы прибыли ты ни получал, удержаться на месте всё равно тяжело».

«Понятно. Я тебя понял».

Только после этого Вирджил слегка подался вперёд, сцепив руки.

«Хорошо, значит рассудок ты ещё не потеряла.В таком случае можно немного помочь».

«Картель собирается вмешаться в дела Дайк?»

На слова Леннока Вирджил кивнул.

«Если речь идёт о предоставлении нужной информации — да.Благодарность дольше всего помнят те, кто действительно в ней нуждается».

«Умеешь придавать банальным вещам вес».

«…В любом случае, теперь, когда ограничения сняты, есть ли смысл колебаться, вмешиваться ли, разделяя светлую и тёмную зоны?»

Вирджил усмехнулся, глядя на Пануу.

«Раз уж стало известно, что внутри городского совета по этому делу нет единства, мы тоже можем действовать свободно и поддержать ту сторону, которая нам выгодна».

«Подождите… что вы имеете в виду?»

Глаза Пануы резко сверкнули.

«Вы хотите сказать, что городской совет причастен к происходящему с нашей компанией?»



    Качества ассистент-профессора (1)


    Качества ассистент-профессора (1)

    «Главная проблема в процессе частичного развертывания собственного домена заключается в том, что трудно произвольно применять барьерное искусство к своему ментальному образу.»

Шурх, шурх.

Листы бумаги, непрерывно трепещущие в лаборатории. Между ними вприпрыжку носится лисёнок, то и дело тыкаясь мордочкой и терясь спиной.

«Слишком велики затраты маны и ментальной энергии на процесс разделения моего калейдоскопа, проецирующего внутренний образ, с помощью барьерного искусства и последующего перераспределения каждой области.»

Леннок, игнорируя скачущую вокруг Дэви, сосредоточился на решении стоящей перед ним задачи.

«Если учесть, что в лабиринте Хангхаса калейдоскоп сам по себе естественно переходил в частичное развертывание, а сейчас начинает работать только в связке со способностями магического глаза… то задавить всё объёмом маны, в принципе, не кажется невозможным, но…»

[То есть проблема в том, что самой маны недостаточно?]

В процессе разговора с Чжиндуном, когда он унаследовал знания о барьерных техниках, Леннок также получил права управления лабиринтом Хангхаса и часть его маны.

Даже несмотря на то, что остаточная мана постепенно рассеивалась внутри его тела, он сумел ассимилировать её часть и увеличить свой максимальный запас, но всё равно это не дотягивало до того временного «допинга», которого он достиг тогда.

«Если не использовать Папирус Аргентеус, резко увеличить объём маны невозможно. Проблема в том, что даже с папирусом удерживать такое состояние долго не выйдет.»

Папирус Аргентеус, в котором хранились управляющие коды артефакта лабиринта. Изначально это был высший артефакт, предназначенный для записи и хранения барьерных техник, формаций и высокоуровневых заклинаний, но он также позволял запасать ману и извлекать её при необходимости.

Леннок знал, что с его помощью можно временно значительно увеличить запас маны, однако понимал и то, что вести исследования, находясь в таком перегруженном состоянии, крайне трудно.

«Лучший вариант — найти способ радикально снизить расход или комбинировать техники… но сколько времени это займёт — неизвестно…»

Он, задумавшись, выводил новые барьерные схемы среди разбросанных листов бумаги.

Теперь уже даже не осознавая этого, рука Леннока, сжимающая перо, автоматически выводила в крупном круге плотные узоры и геометрические фигуры.

Барьерное искусство — это техника, воспроизводящая структуру и порядок путём физического нанесения формы в реальности.

Поэтому рисование виртуальных схем на дисплее почти не приносило пользы.

Гораздо эффективнее было вручную выводить круги и узоры на бумаге, поэтапно проверяя знания, существующие в голове.

Именно таким образом Леннок, вернувшись в город, ни дня не пропускал практику воспроизведения барьерных форм.

[Нет, мастер, даже если вы так тренируетесь, круг у вас всё равно не получается ровным, так что барьер не срабатывает.]

«Наоборот, это даже хорошо. Всё равно в реальном бою я собираюсь формировать барьерную схему из намерения, материализуя её маной.»

Он отвечал, не отрывая взгляда от пера и бумаги.

«Если подумать позитивно, это позволяет спокойно тренироваться, не рискуя случайно активировать заклинание.»

[…Похоже, мастеру стоит заново изучить значение слова “позитивно”.]

«Так выглядит?»

На слегка обеспокоенный вопрос Дэви Леннок усмехнулся и откинулся на спинку стула.

«Ну, на самом деле у меня и правда не хватало времени на исследования магии. Да и когда держишь в руках перо… всплывают старые воспоминания. О времени, к которому уже не вернуться.»

[…]

На его задумчивый монолог, устремлённый куда-то вдаль, электронный дух лишь молча замолчал.

Даже дух, рождённый его рукой и всегда находящийся рядом, знал, что у Леннока есть тайны, о которых он до сих пор не рассказал.

Этот маг, который кажется простым и открытым, словно не скрывает ничего, на самом деле был самым загадочным и странным человеком из всех, кого знала Дэви.

И, возможно, именно поэтому дух не стремился запоминать имена других людей.

«Бумаги мало. Нужно заказать ещё.»

[Я уже заказала ещё 5000 листов на аукционе. Но владелец магазина написал в личные сообщения — не собираемся ли мы использовать их для преступлений. Что ответить?]

«…Ну, с таким качеством их и правда можно использовать для подделки денег. Подозрительно выглядит.»

В конце концов, вся бумага, накопившаяся здесь для практики барьерных техник, была первоклассной — по текстуре, прочности и ощущению.

Если немного доработать, можно было бы наложить изображение банкнот и использовать их — не отличишь от настоящих. В этом огромном городе, где преступления происходят на каждом шагу, подобные опасения вовсе не беспочвенны.

После недолгого обсуждения с Дэви Леннок решил в дальнейшем заказывать бумагу у разных поставщиков, а затем снова перевёл взгляд на стопку листов на рабочем столе.

«Если несколько раз повторить частичное развертывание калейдоскопа, которое я видел в лабиринте, думаю, смогу уловить принцип… но сама демонстрация, по сути, невозможна.»

[Даже с текущим запасом маны и артефактами это трудно?]

«Нужно место, где можно полностью сохранить временно усиленную ману и ещё ускорить это состояние. Проблема в том, что такие крупные ускорительные установки можно увидеть разве что в очень серьёзных исследовательских центрах.»

Леннок медленно покачал головой и поднялся со своего места.

«Снова возвращаемся к той же проблеме… В любом случае, сидя на месте ответа не найти. Пожалуй, начну с накопившихся дел.»

Он выбрал одно из сообщений на телефоне, открыл его и, прихватив пальто, направился к выходу.

«Есть место, куда нужно заглянуть хотя бы ради получения исследовательских материалов.»
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    Качества ассистент-профессора (2)

    «Следовательно, в процессе преобразования чистой элементальной маны важно углублять понимание системы и атрибутов…»

Холодное лицо, будто даже если уколоть, не выступит ни капли крови.Ледяное выражение и решительный тон. Внешность, как нельзя более подходящая для строгого наставника.

Леннок вместе с Кассией стоял, прислонившись в самом конце аудитории, наблюдая за тем, как Вайла ведёт занятие.

«Ну как?»

Кассия слегка повернула голову и спросила.

Леннок переспросил:

«Что именно?»

«Интересно, как лекции нашего директора выглядят по сравнению с лекциями профессора Арис.»

Не сумев скрыть скуку, она всё-таки задала именно такой вопрос. Леннок в какой-то степени понимал её чувства и усмехнулся.

Кассия была магом 5 уровня, ещё не достигшим границы военного ранга, но её знания и уровень исследований были настолько высоки, что под началом Вайлы она занимала второе место.

Учитывая придирчивый характер Вайлы, это означало, что Кассия сама по себе была весьма выдающимся талантом, обладающим и навыками, и знаниями.

Так что вполне естественно, что лекция, рассчитанная на уровень обычных студентов, не казалась ей особенно интересной.

«Я тут немного разузнала, и говорят, что профессор Арис не только невероятно талантлива, но и её лекции, и репутация среди студентов просто отличные.»

Лицо Кассии было полно любопытства.

«Мы с ней не настолько близки, но иногда даже кажется подозрительным, как может существовать настолько идеальный человек.»

То, что Кассия так думает, вполне понятно.

На самом деле разница в возрасте между ней и Арис не так уж велика, но их уровни отличались более чем на два ранга.

Дело не в том, что Кассия была недостаточно способной, просто уровень Арис был ненормально высок для её возраста.

Если учесть, что большинство достигших 6 уровня сверхлюдей в этом городе прожили далеко за сорок лет, это выглядело вполне естественно.

Однако Леннок не так уж часто считал Арис идеальным человеком.

«Хм, идеальная…»

Талант и характер Арис действительно выдающиеся, но, по мнению Леннока, её добродушная натура, наоборот, далека от совершенства.

Совершенствовать себя — значит глубоко погружаться в собственную сущность.

С этой точки зрения Арис, проявляющая интерес к воспитанию учеников и раскрытию чужих талантов, была редким типом мага даже среди всех, кого знал Леннок.

Конечно, при этом она не упускала сути, раз сумела достичь уровня святого мага,

но её рассеянность, из-за которой она каждый раз забывала по одному важному инструменту во время совместных исследований с Ленноком, вряд ли позволяла назвать её идеальной.

Однако вместо того чтобы продолжать эту мысль, Леннок ловко сменил тему, отталкиваясь от слов Кассии.

«Гораздо лучше, чем я ожидал.»

«Да?»

«Я о навыках преподавания директора Вайлы. Нет, точнее сказать — о её подходе.»

Леннок тихо сказал, глядя на Вайлу, постукивающую по доске.

«Маг такого уровня вполне мог бы быть довольно самодовольным, но содержание её лекции почти не отклоняется от ранее установленной программы.»

«…»

«Более того, кажется, что она строит лекцию не столько на собственных наработках, сколько на основе работ нашего профессора. В целом содержание строго сосредоточено на преобразовании и понимании элементальной маны.»

Сказав это, Леннок посмотрел на Кассию, слегка приоткрывшую рот.

«Я ошибаюсь?»

«…Нет. Скорее, ты настолько точен, что это даже удивляет.»

Кассия слегка покачала головой, приходя в себя.

«То, что ты сейчас сказал, почти слово в слово повторяет то, что директор сказала мне перед тем, как взять на себя эту лекцию.»

«В этом нет ничего сложного. Любой, кто знает их обеих, подумал бы так же. Просто я не ожидал, что директор настолько уважает учебную программу профессора Ришеллен.»

Даже Леннок, который не особенно хорошо относился к Вайле, был вынужден признать: она тщательно придерживалась программы, которую вела Арис.

Поскольку курс рассчитан на семестр, невозможно точно сказать, чему именно Арис собиралась обучать студентов в этом семестре…

По крайней мере, она старалась преподавать принципы и знания, основанные на достижениях, которых Арис добилась в своих научных работах, и даже пыталась переходить к практическому применению.

Это было бы невозможно, если бы Вайла в той мере не признавала и не уважала Арис.

«Значит, тогдашние слова, когда она меня остерегала, были сказаны исключительно из-за беспокойства за Арис… Похоже, она не настолько эгоистична, как я думал.»

Если сама Арис доверила ей свою преподавательскую должность, значит, она действительно заслуживает доверия.

Если Вайла собирается и дальше появляться в университете, исполняя обязанности временного профессора, Ленноку тоже стоило немного пересмотреть своё предвзятое отношение к ней.

Вайла мельком взглянула на него, затем отложила ручку и сказала:

«Сделаем небольшой перерыв. Ассистент-профессор Эван, ко мне.»

«……»

Тихая аудитория в одно мгновение наполнилась шумом, но Вайла не стала никого одёргивать.

Судя по тому, как она слегка нахмурилась, её это всё-таки раздражало, но она сдерживала себя.

Леннок, некоторое время внимательно наблюдавший за ней, спросил:

«Похоже, ваше хроническое заболевание значительно улучшилось?»

«Что?»

«Разрыв циркуляции внутренней маны. По сравнению с прошлым разом ваше состояние выглядит гораздо лучше.»

«……»

Вместо ответа Вайла замолчала.

Она тоже помнила, что Леннок однажды заметил её давнюю болезнь и дал совет.

«С учётом того, что это состояние со временем ухудшается из-за закупорки сосудов, вряд ли оно могло улучшиться само по себе. Значит, вы получили лечение в подходящий момент.»

Леннок улыбнулся, глядя на Кассию, стоявшую рядом с Вайлой.

«Похоже, один из исследователей, который вас уважает, совершил большое дело.»

«А-ха-ха…»

Кассия неловко рассмеялась.

Учитывая, что истинной целью её поездки в автономный регион было лечение болезни Вайлы, логично предположить, что именно там она нашла эффективные лекарственные травы.

Конечно, Кассия не знала, что Леннок был тем самым человеком, с которым она тогда встретилась, но догадаться по обстоятельствам было несложно.

«…Хм, зрение у тебя по-прежнему излишне острое. Похоже, и здесь ты своими мелкими трюками помогал Арис.»

Фыркнув, Вайла резко повернула голову.

«Итак, пока я вела лекцию, ты придумал убедительное оправдание, почему всё это время не появлялся в лаборатории?»

«Я принёс подтверждение о том, что участвовал в исследовательском проекте во взаимодействии с внешней организацией.»

«……»

Выражение лица Вайлы слегка изменилось, когда она взглянула на документ, который протянул Леннок.

Печать внизу. Она сразу узнала в ней знак, используемый элитным специальным агентством, напрямую подчинённым городскому правительству.

Алиби, созданное с помощью Эвелин.

Название агентства не раскрывалось, но в этом городе такой документ считался более чем достаточным и законным оправданием.

«…Хорошо. Тогда отсутствие на работе за это время я спишу на это. Но впредь будь осторожен.»

«……»

«Судя по тому, что ты всё ещё занимаешь должность ассистент-профессора, Арис, похоже, весьма тебя ценит… Однако я не намерена держать на этом месте мага, который не приносит пользы моим лекциям.»

Вайла кивком указала на Кассию, стоявшую за спиной Леннока.

«Именно поэтому я и привела старшего исследователя Лубениль.»

«Понятно.»

«Если ты не сможешь выполнять свою работу должным образом, тебе придётся отказаться от значительной части своих полномочий как ассистент-профессора.»

«……»

«Я не хочу вмешиваться в кадровые решения Арис, поэтому саму должность за тобой сохраню. Но я человек требовательный.»

Взгляд Вайлы, направленный на Леннока, стал острым.

«Если ты не докажешь, что соответствуешь своему положению, пока Арис в академическом отпуске, мне придётся действовать по-своему.»

«Хм…»

Манера речи у неё была резкой, но в её словах не было ничего неверного.

По сути, она говорила, что если он не будет справляться с обязанностями ассистент-профессора, то его полномочия отнимут и передадут Кассии.

Честно говоря, Леннок не особо интересовался другими полномочиями в этом университете, кроме доступа к центральной библиотеке и базе данных.

Но вот к исследовательскому институту «Карлайл», которым руководила Вайла, он испытывал весьма сильный интерес.

«Тогда как насчёт такого варианта?»

«Что?»

Похоже, она вовсе не ожидала, что Леннок предложит что-то в ответ.

«Если вы считаете, что я не обладаю способностями, соответствующими должности ассистент-профессора, то прямо здесь передам все полномочия исследователю Кассии.»

«…А?»

Леннок проигнорировал Кассию, растерянно указавшую на себя, и продолжил:

«Но если я докажу, что обладаю достаточной квалификацией, вы выполните одну мою просьбу.»

«…Просьбу, значит.»

На губах Вайлы появилась холодная улыбка.

«И это просьба не к временному профессору Лаватенона, а ко мне как к директору исследовательского института Карлайл, верно?»

«……»

Точное замечание. Леннок не стал отвечать, лишь слегка улыбнулся.

Возможно, именно эта уверенность пришлась ей по душе — Вайла на мгновение задумалась, а затем охотно кивнула.

«И даже способ проверки оставляешь на моё усмотрение? То ли высокомерие, то ли уверенность… Если ты хотел меня заинтриговать, то выбрал весьма удачный способ. Кассия!»

«…Да, директор?»

Она вышла вперёд с немного неоднозначным выражением лица, и Вайла сказала:

«Раз уж наш ассистент решил наконец поработать, тебе придётся ему немного помочь.»

Вайла бросила быстрый взгляд на Леннока и многозначительно улыбнулась.

«Проверим, насколько хорошо ты поддерживал Арис в роли ассистента. Раз речь идёт о её научной работе, ты, разумеется, понимаешь её содержание?»
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    «Неужели он совсем не держится за своё место ассистент-профессора…»

Вайла острым взглядом следила за спиной Леннока, стоящего перед двигателем.

Созданный в её исследовательском институте магико-ядерный термоядерный двигатель был устройством, появившимся на этапе коммерциализации теории, разработанной в лаборатории Арис.

Поскольку к термоядерному двигателю добавили маготехнические элементы, его принцип работы был чрезвычайно сложен.

Если только это не такие люди, как Вайла или Кассия, непосредственно участвующие в разработке, даже просто запустить двигатель было бы крайне трудно.

«Я знаю, что у него острый глаз, раз уж его выбрала Арис. Но практика — это совсем другое дело.»

Причина, по которой Вайла всё же приняла условия и устроила этот «спор», несмотря на очевидную попытку Леннока добиться своего через сделку,

заключалась в том, что она хорошо знала, каким человеком была Арис Ришеллен.

Добродушие, не свойственное магам. Вдумчивый характер, спокойствие и готовность заботиться о других.

Она умела вести за собой людей, привлечённых её яркостью и теплотой, но при этом столь же легко держала дистанцию и проводила чёткую границу.

И вот маг с таким талантом, характером и зрелостью впервые приблизила к себе в качестве коллеги некоего духопризывателя с неизвестным происхождением.

Да, у него есть наблюдательность и проницательность, позволяющие распознать даже её болезнь, но если это всё — очевидно, что ему не место здесь.

Вайла не собиралась упускать шанс удовлетворить своё любопытство.

Леннок, в свою очередь, прекрасно чувствовал её взгляд, протягивая руку к двигателю.

«Значит, это было не пустое хвастовство. Конструкция на удивление точна.»

Магико-ядерный термоядерный двигатель, каким его знал Леннок, изначально не был устройством, которое можно было уменьшить до таких размеров.

Обычно это были масштабные энергетические реакторы — для ракет, спутников или даже обеспечения энергией целых районов.

То, что его удалось так сильно уменьшить, означало лишь одно: его собственная научная работа стала переломным моментом в этой отрасли.

«Даже не знаю, как это описать…»

Осознавать, что написанная им ради алиби статья воплотилась в столь конкретной форме, было довольно странным чувством.

Пока Леннок направлял ману внутрь двигателя, проверяя его внутреннюю структуру, на его лице попеременно появлялись удивление и одобрение.

«Множественное слияние маны, создаваемое 88-кратной системой поршней в блоке цилиндров… И при этом сохранение и усиление напряжения воспроизведено почти идеально. Насколько же внимательно они изучали мою работу…»

По сути, изложенные в статье теории основывались на принципах и явлениях, которые Леннок постиг благодаря существованию духа-вычислителя Дэви.

Нетрудно представить, сколько усилий потребовалось другим, не имеющим такого «источника», чтобы воспроизвести эти принципы.

Двигатель перед ним был не просто применением теории — это была попытка добраться до её корней.

Пока Леннок молча изучал механизм, студенты начали перешёптываться.

«Что делает ассистент-профессор?»«Та исследовательница уже вроде наполовину закончила… всё нормально?»«Конструкция сложная, конечно, но он слишком медлит…»

Вииииииинг!!

На стене аудитории проецировались два изображения.

Экран Леннока оставался неподвижным, в то время как экран Кассии непрерывно вспыхивал, демонстрируя бурно работающий внутренний механизм двигателя.

В отличие от Леннока, который сначала просто восхищался конструкцией, Кассия с самого начала сосредоточилась и полностью погрузилась в запуск.

Её лицо, полностью отрешённое от всего вокруг, и молчаливое управление маной создавали атмосферу, невольно притягивающую внимание окружающих.

«Она выдающийся исследователь.»

Пока Леннок наблюдал за ней, Вайла, стоявшая позади, заговорила.

«Даже процесс запуска, на который у трёх исследователей уходит полдня, она способна выполнить в одиночку.»

«Вот как.»

«Так что даже не думай повторять за ней.»

«…Что?»

«Ты ведь уже отказался от идеи справиться самому и собираешься просто подсмотреть в её проектор и повторить, не так ли?»

Вайла покачала головой, её выражение стало чуть более холодным.

«Я была глупа. Не стоило вообще устраивать этот спор… Похоже, я невольно возложила на тебя ожидания лишь потому, что сочла тебя наблюдательным.»

«……»

Похоже, тот случай, когда Леннок распознал её болезнь, всё ещё оставался в памяти Вайлы.

«Можешь идти. Я не стану отбирать у тебя полномочия ассистента. Даже без этого мне ничего не стоит назначить ещё одного ассистента, используя права профессора.»

Её лицо стало холодным — она окончательно потеряла к нему интерес.

Вайла уже собиралась просто уйти, сказав всё необходимое, но Леннок заговорил:

«Похоже, вы кое-что неправильно поняли.»

«Сейчас уже?»

«Если мы закончим демонстрацию таким образом, разве это не будет неловко перед студентами, которые за нами наблюдают?»

«Только не говори, что тебе нужен какой-нибудь “справедливый” гандикап?»

«Нет, я имел в виду…»

Леннок не стал продолжать и просто протянул руку к двигателю.

В тот же момент Дэви, до этого устроившийся на голове Присциллы, спрыгнул прямо на двигатель.

[Это новый дом?]

Тело лисёнка вспыхнуло — и в тот же миг двигатель, до этого едва шевелившийся, вдруг ожил с яростной силой.

ДУДУДУДУДУДУДУ!!!

Аудиторию, наполненную дыханием людей, разорвал оглушительный грохот, будто сама разрушительная энергия вырвалась наружу.

Сотни цилиндров начали работать без какого-либо внешнего источника, разбрасывая силу во все стороны, а между фильтрами двигателя потекла смесь маны и электричества.

«……!!!!»

Все замерли с широко раскрытыми ртами, словно перед ними появилось настоящее магическое чудовище.

И в этот момент Леннок спокойно произнёс:

«С таким двигателем, где мана и электричество просто смешиваются и выбрасываются наружу, корректную демонстрацию провести будет сложно.»

«П-подожди… что это вообще…?!»

Вайла в шоке обернулась к двигателю.

«Как ты смог… даже не прикоснувшись, за такое короткое время…!!»

Но Леннок проигнорировал её и продолжил изучать механизм.

«Проблема не столько в конструкции, сколько в примесях, возникающих при попытке полностью воспроизвести теорию. Я ещё удивился, почему здесь так много масляных фильтров… вот в чём дело.»

«Что… ты сказал?»

Даже Кассия остановилась, оторвавшись от своего двигателя, и в изумлении посмотрела на него.

Студенты, почувствовав резкую смену атмосферы, поспешили перевести взгляд на экран проектора с изображением двигателя Леннока.

Пшшшшш!!

Мощный поток маны, словно река, непрерывно циркулировал, точно воздействуя на триггеры и цилиндры, преобразуясь в энергию — весь этот процесс был виден до мельчайших деталей.

Сотни узких труб, цилиндров и поршней — и ни малейшей погрешности в движении маны.

Трррррр!!

Мана, проходящая через тело духа-вычислителя, разветвлялась на сотни направлений, но при этом двигалась так живо, словно была живым существом.

Леннок некоторое время наблюдал за этим, затем осторожно взял Дэви на руки и сделал шаг назад.

Даже после того как внешняя подпитка маны исчезла, двигатель продолжал работать, сам создавая и поддерживая энергию.

«Похоже, вы хотели создать систему, которая одновременно получает ману и электричество и формирует замкнутый цикл. Но это будет непросто. Моя работа лишь предлагает максимально близкий к эквивалентному обмену способ преобразования — она не отрицает фундаментальные законы энергии.»

[Тьфу-тфу-тфу.]

Дави высунул язык и недовольно покачал головой.

[Тут что-то намешано, невкусно…]

«На этапе смешения маны и электричества невозможно добиться циркуляции.»

Леннок, всё ещё держа духа, повернулся к Кассии.

«Но если рассматривать это в рамках резонанса и синхронизации… тогда открываются куда более интересные возможности.»

«Что ты имеешь в ви…!!»

Даже растерянный голос Вайлы не успел договорить.

КУУУМ!!

Мана, вырвавшаяся из двигателя Леннока, устремилась к стоявшему рядом двигателю Кассии.

Кассия, ошеломлённая, отступила на шаг — и в тот же момент, словно перечеркнув все её предыдущие усилия, оба двигателя одновременно пришли в движение и начали работать.

Тудудудуду!!!

Перед студентами стоял человек, по обе стороны которого, словно повинуясь хозяину, ожили два двигателя.

Совершенно нереальное, абсурдное явление — но именно оно заставило разум Вайлы, переполненный изумлением, окончательно проясниться.

Даже Арис, глава лаборатории, выпустившей ту самую научную работу, не могла бы настолько свободно управляться с теорией преобразов